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Preface

Translation is the art of transferring the 
thoughts expressed in one language and cul
ture to the syntax, style, and words of a differ
ent language and culture. Much more is in
volved than the simple replacement of one 
Hebrew word with an English word. Even 
though there are many excellent translations, 
the original text and/or a translation must be 
interpreted for an understanding of the form, 
style, nuance, and context of the author. This 
analytical key seeks to provide the basic 
elements necessary for valid interpretation. 
Since it is very difficult to transfer one lin
guistic, sociological, religious context into a 
completely different milieu, it is imperative 
to examine the specific “building blocks” of 
the original writing in order to establish dis
tinct boundaries of meaning.

This key is intended to assist the person 
who knows some Hebrew but has not retained 
interpretive or grammatical discernment. 
The user of this volume must supplement this 
information with his/her own interpretive 
skill. For instance, the use of a Hiph‘il form 
when a Qal form is available is an important 
nuance. Since there are no such things as 
absolute synonyms, one must be alert to the 
specific grammatical structures utilized in 
the text.

It is the task of students, pastors, and 
theologians to interpret the biblical text for

untrained readers. From a translation, one 
cannot be positive that the innuendos of the 
Hebrew text are properly understood. The 
interpreter should be alert to such things as 
the verbal structures, the presence or absence 
of the definite article, the construct relation
ships as distinguished from the adjectival 
construction, and the waw conjunctives and/ 
or consecutives.

Since the conjunction as prefixed to an 
imperfect may take two different written 
forms, this phenomenon is regularly noted 
(the simple conjunction is noted as “conj.” 
and the more complex form as “consec.”).

Scholars disagree about the conjunction 
prefixed to a perfect. In earlier times, some 
interpreters reasoned that if the imperfect had 
two forms of a conjunction, it is only logical 
that the perfect could have two forms. How
ever, the biblical text uses only one form for 
the conjunction. Therefore, this volume iden
tifies the conjunction + perfect as “conj.” It is 
the task of the interpreter to ascertain the 
syntax and meaning of these grammatical 
facts.

This key seeks to provide complete gram
matical and lexicographical information for 
each word of the entire canon. Each form has 
been identified. The presence of definite ar
ticles, prepositions, and conjunctions is 
noted. Nouns are clearly explained as to



tides, prepositions, and conjunctions is 
noted. Nouns are clearly explained as to usage 
and relationship. Each grammatical explana
tion provides the reader with information that 
must be used in defining the various shades of 
meaning.

Accuracy has been attempted throughout 
in such forms as construct relationships. Any 
noun with a pronominal suffix forms a con
struct relationship. A pronominal suffix with 
a verb forms a verb/direct object construction. 
No special note is taken of these.

The use of nouns/substantives/adjectives 
with the construct usage is indicated. Also, 
the definite article has been indicated only 
whenitis grammatically present. Many trans
lators have inserted or omitted articles due to 
linguistic considerations. Since it is the bib
lical text which is the object of interpretation, 
it is important to know what the original 
writers used or did not use.

This volume provides for each word the 
page number of the standard Hebrew-English 
dictionary (Francis Brown, S. R. Driver, and 
Charles A. Briggs, A Hebrew and English

Lexicon of the Old Testament [Oxford: Clar
endon, 1975]) on which that word’s explana
tion begins.

This volume follows the Hebrew text 
chapter/verse by chapter/verse. Upon finding 
the desired chapter/verse, the reader can lo
cate the term desired by following the Hebrew 
text at the left of the column.

The Hebrew text is the best complete Ben 
Asher text available (K. Ellinger and W. Ru
dolph, eds., Biblia Hebraica Stuttgartensia 
[Stuttgart: Wurttembergische Bibelanstalt, 
1977]). When there has been an insoluble dif
ficulty in the text, a variant reading may be pro
vided from better translations or grammars.

If the student has difficulty in following 
the biblical Hebrew text, he/she can identify 
the desired form from the English translation 
provided at the conclusion of each entry. 
Generally, the English translation will follow 
the Revised Standard Version. However, at 
times there will be a more literal translation to 
assist in identifying the elements of the He
brew text.

Sample Entry

■ Hebrew word or phrase
i Grammatical identification

t root verb (where applicable)

n n 'rt Qal pf. 3 m.s. (TTH 224; GK 141cN, 142c) was 

Page number (BDB)
on which the explanation begins ^  translation

^W hen  this term is explained further in
Gesenius-Kautzsch-Cowley, Gesenius’ Hebrew 
Grammar, the paragraph is indicated

x



Abbreviations
abs. absolute Heb. Hebrew poss. possible
abstr. abstract Hi. Hiph‘il pr. proper, pronoun
acc. accusative Hith. Hithpa‘el prb. probable
act. active Ho. Hoph‘al prep. preposition
adj. adjective hypoth. hypothetical pron. pronoun
adv. adverb ptc. participle
advers. adversative impf. imperfect Pu. Pu‘al
apoc. apocopated impv. imperative
art. article indecl.

indef.
indeclinable
indefinite

Q Qere

BH Biblia Hebraica inf. infinitive rd. read(s)
BHK Biblia Hebraica Kittel infra below redupl. reduplicated

intens. intensive rel. relative
c. common interj. interjection Rob. Robinson
card. cardinal interr. interrogative RSV Revised Standard
cf. compare Version
coh. cohortative juss. jussive
coll. collective s. singular
cond. conditional K Kethiv Sam.Pent. Samaritan Pentateuch
conj. conjunctive segh. segholate
consec. consecutive lit. literal sf. suffix
crpt. corrupt loc. locale subst. substantive
cstr. construct LXX Septuagint supra above

def. definite, defective m. masculine
Syr. Syriac

defect.
dei.
del.
demons.

defective
deity
delete
demonstrative

mlt. many T. Targum
mng. meaning temp. temporal
ms(s). manuscript(s) tr.

txt.
transposed 
text or textual

dir. direct n m m
du.
dub.

dual
dubious

neg.
Ni.

11UU11
negative
Niph‘al

V
V.

Vulgate 
vide or see

encl. enclitic num. numeral vol. voluntative

epen. epenthetic
obj. object

Vul. Vulgate

exclam. exclamatory
omitsord. ordinal >

f. feminine < adds

fig· figurative P- plural + adds
part. particle © Theodotion

gen. genitive, generic, pass. passive Z Symmachus
gentilic paus. pausal

gent. gentilic pers. personal
Ges. Gesenius pf. perfect
Gk, Greek Pi. Pi‘el
GK Gesenius-Kautzsch pleon. (full) pleonastic





Genesis

1:1
n n tf in a  prep.-n.f.s. cstr. (912; GK 5n,21b,142g) 

In beginning 
Qal pf. 3 m.s. (135) created 

O 'n^K  n.m.p. (43; GK 125f,145h) God 
D'OUin DH dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029; GK 

117i) the heavens
UK} conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) and 

the earth

1:2
Y^IKrP conj.-def.art.-n.f s. (75) the earth 
nn^n Qal pf. 3 f.s. (TTH 224; GK 141cN,142c) 

was
n.m.s. (1062) without form  

inSJ conj.-n.m.s. (96) and void
conj.-n.m.s. (365) and darkness 

prep.-n.m.p. cstr. (815) upon the face o f  
n.f.s. (1062) the deep 

TTHI conj.-n.f.s. cstr. (924) and the spirit o f  
D 'n ’̂ K  n.m.p. (43) God

Pi. ptc. f.s. (^H^l 934) was moving 
v.supra over the face o f  

BV9TT def.art.-n.m.p. (565) the waters

1:3
consec.-Qal impf. 3 m.s, (55) and ... said

n.m.p. (43; GK 145h) God 
W  Qal impf. 3 m.s. apoc.vol. (JVH 224; GK 

109b) let there be 
llK  n.m.s. (21) light
“ W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 224) and 

there was 
v.supra light

1:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HNH 906; GK 

117h) and ... saw 
D 'il ̂  ft n.m.p. (43) God
liKTPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (21) the light

conj.-Qal pf. 3 m.s. or adj. m.s. (2112 373) 
that ... was good

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (95; GK 53n) and 
... separated 

Q'TI'^K n.m.p. (43) God
j'S prep. (107)-def.art.-n.m.s. (21)

(between) the light
^3^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (365) from  

the darkness

1:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) called

1



Genesis 1:6

O'n'bK n.m.p. (43) God
prep.-def.«rt.-n.m.s. (21) the light 

01' n.m.s. (398) Day
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (365) and the 

darkness
K*JjJ Qal pf. 3 m.s. (894; GK 29e,lllc) he called 

n.m.s. paus. (538) night
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 

-n.m.s. (787) and there was evening
v.supra-n.m.s. (133) and there was 

morning 
DV n.m.s. (398) day 
inH  adj. num. m.s. (25; GK 98a) one

1:6
10K*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
'JV Qal impf. 3 m.s. vol. (TTH 224; GK 116r) let 

there be 
n.m.s. (956) a firmament 
prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
def.art.-n.m.p. (565) the waters 

conj.-Qal impf. 3 m.s. vol. (JVH 224) and 
let it

Hi. ptc. (95) separate 
D?0 ^3  prep.-n.m.p. (565) the waters 
D'Ob prep.-n.m.p. (565; GK 102h) from  waters

1:7
ttfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (TUtfy 1 793> and 

... made
n.m.p. (43) God

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (956) the 
firmament

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (95) and 
separated

DNÖH prep.-def.art.-n.m.p. (565) the waters 
n n n p  rel. (81; GK 138b)-prep.-adv.accus.

(1065) which were under 
r r k  prep.-def.art.-n.m.s. (956) the firmament 
ONSH 3̂*1 conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (565) from  

the waters
byD rel. (81)-prep.-prep. which were above
w b  prep.-def.art.-n.m.s. (956) the firmament 
P “ 7 n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (iTH 224; GK 

16b,21b)-adv. (485) and it was so

1:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and ... 

called
D,n'<?K n.m.p. (43) God
w b  prep.-def.art.-n.m.s. (956) the firmament

n.m. du. paus. (1029) Heaven 
~*rP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and 

there was 
n.m.s. (787) evening 

l p a “ 'n^1 v.supra-n.m.s. (133) and there was 
morning 

US' n.m.s. (398) day
adj. m. num.ord. (1041; GK 126w) a second

1:9
1©#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
O'n'bM n.m.p. (43) God 
fljP?,Ni. impf. 3 m.p. (H1J5 II 876) let ... be 

gathered together 
DN9H def.art.-n.m.p. (565) the waters 
nnriip prep.-prep. under

def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 
Dipn_<?K prep.-n.m.s. (879) into ... place 
"inH adj. num. m.s. (25) one 
HlOrn conj.-Ni. impf. 3 f.s. (apoc.-vol.he) (HH Î 

906; GK 75t,107n,109aN) and let appear 
ntt^a^n def.art.-n.f.s. (387) the dry land 

cf.l:7 and it was so

1:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) called 

D 'riVx n.m.p. (43) God
n ty a £  prep.-def.art.-n.f.s. (387) the dry land 

n.f.s. (75) Earth
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (II 876) and ... 

that were gathered together 
DNOn def.art.-n.m.p. (565) the waters 
KljJ Qal pf. 3 m.s. (894) he called 
0 '© ' n.m.p. (410) Seas
N1*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWJ 906) and ... 

saw
D'Tl b H n.m.p. (43) God
a te - '?  conj.~Qal pf. 3 m.s. or adj. m.s. (373) that 

it was good

1:11
!OK*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
n 'n ^ K  n.m.p. (43) God 
KttHFr Hi. impf. 3 f.s. vol. (KUH 205; GK 

16h,117r) let ... put forth  
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
x u n  n.m.s. (206) vegetation 
ati^y n.m.s. (793) plants 
JHJ JH J?  Hi. ptc. (281)-n.m.s. (282) yielding 

seed
YJ? n.m.s. (781)-n.m.s. (826) fru it trees 

TiWy Qal act.ptc. (I 793; GK 20f) bearing

2



Genesis 1:17

n.m.s. (826) fru it  
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) each according 

to its kind  
HttfK rel. (81) in which

n.m.s.-3 m.s. sf. (282)-prep.-3 m.s. sf. is 
their seed

prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the
earth

cf.l:7,9 and it was so

1:12
consec.-Hi. impf. 3 f.s. (K^tJ 422) 

brought forth  
Y^8H def.art.-n.f.s. (75) the earth 
KttH n.m.s. (206) vegetation 

n.m.s. (793) plants 
O  Hi. ptc. (281)-n.m.s. (282) yielding

seed
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568; GK 9ld) 

according to their own kinds 
YJft conj.-n.m.s. (781) and trees 
n S  n t^y  Qal act.ptc. (I 793; GK 20f)-n.m.s.

(826) bearing fru it  
1WH rel. (81) which

n.m.s.-3 m.s. sf. (282)-prep.-3 m.s. sf. in 
... is their seed

v.supra each according to its kind 
*?!? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HHl 906) and ... 

saw
n.m.p. (43) God 
cf.lilO that it was good

1:13
cf.l:5,8 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H'H 

224)-n.m.s. (787) and there was evening
cf.l:5,8 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVfi 

224)-n.m.s. (133) and there was morning 
01' n.m.s. (398) a day 
'Ui'hW adj. m.s. num.ord. (1026) third

1:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
W  Qal impf. 3 m.s. vol. (IVH 224; GK 145o) let 

there be 
rnfclp n.m.p. (22) lights

prep.-n.m.s. cstr. (956) in the firmament
o f

def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 
prep.-Hi. inf.cstr. (95) to separate 

DV'H y i  prep.-def.art.-n.m.s. (398) the day

^31 conj.-prep.-def.art.-njn.s. (538) from  
the night

WTtt conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224; GK 112q,145s) 
and let them be 

rink1? prep.-n.m.p. (16) fo r  signs
conj.-prep.-n.m.p. (417) and fo r  

seasons
conj.-prep.-n.m.p. (398) and fo r  days 

conj.-n.f.p. (1040) and years

1:15
WTM conj.-Qal pf. 3 c.p. (TVH 224) and let them 

be
r h in o s  prep.-n.m.p. (22) lights

prep.-n.m.s. cstr. (956) in the firmament
° f

D*1Dttfn def.art.-n.m. du. (1029) the heavens
prep.-Hi. inf.cstr. (118 21) to give light 

Y^KTTPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
earth

cf.l:9,ll consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 
224)-adv. (485) and it was so

1:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ht^y I 793) and 

... made 
D'H1?»! n.m.p. (43) God

dir.obj.-n.m.p. cstr. (1040) the two 
n ik © n  def.art.-n.m.p. (22) lights 
O ' ^ n  def.art.-adj. m.p. (152; GK 133f) great 
liKSrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (22) the light 

def.art.-adj. m.s. (152) greater 
prep.-n.f.s. cstr. (606) to rule 

def.art.-n.m.s. (398) the day 
"liKJQn^nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (22) and 

the ... light 
]bjp7T def.art.-adj. m.s. (882) lesser 

v^upra to rule 
def.art.-n.m.s. (538) the night 

D 'ajiSH HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (456) 
the stars also

1:17
Dnk consec.-Qal impf. 3 m.s. (]ftj 678) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and ... set them 
n.m.p. (43) God 

prep.-n.m.s. cstr. (956) in the firmament
° f

def.art.-n.m. du. paus. (1029) the heavens 
TKH^ prep.-Hi. inf.cstr. (11K 21) to give light 
YlK7T” ^y prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth

3



Genesis 1:18

1:18
conj.-prep.-Qal inf.cstr. 605) to

rule
Dl*fi prep.-def.art.-n.m.s. (398) over the day

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (538) and over 
the night

conj.-prep.-Hi. inf.cstr. (95) and to 
separate

liHH )'Z prep.-def.art.-n.m.s. (21) the light
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (365) from  

the darkness
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HH1 

906)-n.m.p. (43) and God saw
cf.l:10,12 conj.-Qal pf. 3 m.s. or adj. m.s. 

(373) that it was good

1:19
cf.1:5,8,13 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7P7T 

224)-n.m.s. (787) and there was evening 
"'»??? v.supra-n.m.s. (133) and there was 
morning 

DV n.m.s. (398) a day
adj. m.s. num.ord. (917) fourth

1:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
UnttP" Qal impf. 3 m.p. vol. (1056; GK 117z) let 

... bring forth  
DNSH def.art.-n.m.p. (565) the waters

n.m.s. (1056; GK 15m) (cstr.?) swarms o f  
n»n tt/?3 n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living 

creatures 
conj.-n.m.s. (733) and birds 

* (3 ^  Polel impf. 3 m.s. (*yiy 733) let f ly  
y iK n “ by prep.-def.art-n.f.s. (75) above the 

earth
prep.-n.m.p. cstr. (815) across 

n.m.s. cstr. (956) the firmament o f  
D*J9ttfn def.art.-n.m. du. paus. (1029) the heavens

1:21
K13*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (K*JS 135) so ...

created 
D'H'1? H n.m.p. (43) God

dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1072) the sea 
monsters

o ^ 'ta n  def.art.-adj. m.p. (152) great
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and

every
WSJ n.f.s. cstr. (659) creature 
Trnn def.art.-n.f.s. (312) living

4

def.art.-Qal act.ptc. f.s. (Wtol 942) that 
moves

W W  112}* rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (1056; GK 
117z) with which ... swarm 

DNjdH def.art.-n.m.p. (565) the waters 
DTTi')p  ̂ prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (568; GK 91c,k) 

according to their kinds 
_l?a ok) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481; GK 117c) 

and every
TJ3 *py n.m s. cstr. (753; GK 126x)-n.f.s. (489) 

winged bird 
iin rpb  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind
D 'n?»t KT1 cf.l:18 consec.-God impf. 3 m.s.

(906 n^(H)-n.m.p. (43) and God saw
conj.-Qal pf. 3 m.s. or adj. m.s. (373) that 

it was good

1:22
IQ T] consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Tpa 138; GK 

64g) and ... blessed 
DHM dir.obj.-3 m.p. sf. them 

n.m.p. (43) God 
prcp.-Qal inf.cstr. (55) saying 

Qal impv. 2 m.p. (HIS 826) be fr u i t fu l  
ISTl conj.-Qal impv. 2 m.p. (HSl I 915) and 

multiply
conj.-Qal impv. 2 m.p. (K^9 569) and fil l  

DV9n” flK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (565) the 
waters

OV9>3 prep.-def.art.-n.m.p. (410) in the seas 
*^yrn conj.-def.art.-n.m.s. (733) and birds 
S T  Qal impf. 3 m.s. vol. (T tn  I 915) let ... 

multiply
prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth

1:23
cf.l:5,8,13,l9 consec.-Qal impf. 3 m.s. 

(224 JVn)-n.m.s. (787) dhd there was 
evening

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 
-n.m.s. (133) and there was morning 

US' n.m.s. (398) a day
adj. m.s. num.ord. (332) f i f t h

1:24
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
HXSft Hi. impf. 3 f.s. vol. (K$J 422) let ... bring 

forth
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth



Genesis 1:28

TVn ttfOJ n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living 
creatures

prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) according to 
their kinds 

nOTja n.f.s. (96) cattle
conj.-n.m.s. coll. (943) and creeping 

things
ynHHTVni conj.-n.f.s. cstr. with old case ending 

(312; GK 90o)-n.f.s. (75) beasts o f  the earth 
nyp'p v.supra according to their kinds

consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224)-adv. 
(485) cf.l:9,11,15 and it was so

1:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TUtf^ I 793) and 

... made
n.m.p. (43) God 

n^n“ nH dir.obj.-n.f.s. cstr. (312) the beasts o f  
def.art.-n.f.s. (75) the earth 

n r p 1? prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) according to 
their kinds

nt>nan~flK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (96) and 
the cattle

n r p 1? v.supra according to their kinds 
_l73 OKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and 

everything 
n.m.s. cstr. (943) that creeps 

nip^Kn def.art.-n.f.s. (9) upon the ground
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind
KT] cf. 1:18,21 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAH 

906) and ... saw 
D'H ̂  M n.m.p. (43) God

conj.-Qal pf.· 3 m.s. or adj. m.s. (373) that 
it was good

1:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

O 'n'1? H n.m.p. (43; GK 124gN) God 
7 \W y iQal impf. 1 c.p.-vol.he (H ^ y  I 793i G*  

75,1) let us make 
n.m.s. (9) man

prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (853; GK ll9h) in 
our image

ISIVlOl? prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (198) a fter our 
likeness

conj.-Qal impf. 3 m.p. vol. (7FH I 921) 
and let them have dominion

prep.-n.f.s. cstr. (185; GK 122s) over the 
fish  o f

Djn def.art.-n.m.s. (410) the sea

^ iya i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (733) and over the 
birds o f

def.art.-n.m. du. (1029) the air 
HOnaai conj-prep .-def.art.-n.f.s. (96) and over 

the cattle
Yn*rr>33? conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.f.s. (75) and over all the earth 
~^3ai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and over 

every
def.art.-n.m.s. (943) creeping thing 

& o S n  def.art.-Qal act.ptc. (t2H0H 942) that 
creeps

prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the
earth

1:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (135) so ... 

created 
O 'n b K n.m.p. (43) God 
D7Kn~T1H dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) man 
ioVjf? prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (853; GK U9h) in 

his own image
prep.-n.m.s. cstr. (853) in the image o f  

O-n'1? K n.m.p. (43) God
in k  H^a Qal pf. 3 m.s. (135)-dir.obj.-3 m.s. sf.

he created him 
13$ n.m.s. (271) male 
nap31 conj.-n.f.s. (666) and female 
OH# K ia Qal pf. 3 m.s. (135)-dir.obj.-3 m.p. sf. 

(GK 117kk,122g) he created them

1:28
^ia^5 consec-Pi. impf. 3 m.s. (^p? 1^8) and ...

blessed 
0J1K dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D-n'VK n.m.p. (43) God 
DH/1 ■iisK>; consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and ... said to them 
v.supra God 

n ?  cf.1:22 Qal impv. 2 m.p. (TnS 826) be 
fr u i t fu l

131*1 conj.-Qal impv. 2 m.p. ( n a i  I 915) and 
multiply

conj.-Qal impv. 2 m.p. (8^10 569) and fil l  
Y7Hn“ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the earth 
HttfaSI conj.-Qal impv. 2 m.p.-3 f.s. sf. ((#33 

461; GK 110c) and subdue it 
conj.-Qal impv. 2 m.p. (JH1 921) and have 

dominion
rW ?  prep.-n.f.s. cstr. (185) over the fish  o f  
OJH def.art.-n.m.s. (410) the sea

5
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conj.-prep.-n.m.s. cstr. (733) and over the 
birds o f

DNOttfn def.art.-n.m. du. (1029) the air 
7Vn~^33$ conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.

(312) and over every living thing
def.art.-Qal act.ptc. f.s. (UH91 942) that 

moves
prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the

earth

1:29
. consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
Hin demons.part. (243) behold 
Df?  'Finj Qal pf. 1 c.s. Q nj 678; GK 106m) 

-prep.-2 m.p. sf. I have given you 
at^V- ^3“ n ^  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481; GK 

16a)-n.m.s. (793) every plant 
V?? Qal act.ptc. (281)-n.m.s. (282) yielding 

seed
rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) 

which is upon the face o f
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth
y y n “ b9~nH1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.s. (781) and every tree 
ia“ "WK rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (GK 141n) with 

... in its
y y “ 'lD  n.m.s. cstr. (826)-n.m.s. (781) fru it 
y i j  JHt Qal act.ptc. (281)-n.m.s. paus. (282) seed 
m b  prep.-2 m.p. sf. you
n;rP  Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) shall have them 

prep.-n.f.s. (38) fo r  food

1:30
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(312) and to every beast o f  
y iK n  def.art.-n.f.s. (75) the earth

v.supra-n.m.s. cstr. (733) and to every 
bird o f

def.art.-n.m. du. (1029) the air 
^3^1 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. (942) and to everything that creeps 
y iH rn b y  prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. everything that
has

njTT n.f.s. cstr. (659)-n.f.s. (312) the breath 
" o f life

p T - ^?- nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.
(438) every green 

attfy n.m.s. (793) plant
prep.-n.f.s. (38) fo r  food

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224)-adv. 
(485) and it was so

1:31
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HH1 906) and ... 

saw
D 'rt^ K n.m.p. (43) God

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) 
everything that 

n tyy  Qal pf. 3 m.s. (I 793) he had made 
*njjni con j.-demons.part. (243) and behold

3№ adj. m.s. (373; GK 131q)-adv. (547) it 
was very good 

aiy~*rP3 cf.l:23 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 
224)-n.m.s. (787) and there was evening 

![!53“ %rP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) 
-n.m.s. (133) and there was morning 

D1* n.m.s. (393) a day
'ttWTT def.art.-adj. m,s. num.ord. (995; GK 126w) 

sixth

2:1
^3^1 consec.-Pu. impf. 3 m.p. (H^3 477; GK 

111k) thus ... were fin ished
def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 

yiMHI conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the earth 
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.p. 

sf, (838) and all the host o f  them

2:2
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H^9 477) and  ... 

fin ished  
D'Tt'1? M n.m.p. (43) God 
Dl>3 prep.-def.art.-n.m.s. (398) on the day 
'y^at^n def.art.-adj. m.s. num.ord. (988) seventh 
iron*?» n f « m.s. sf. (521) his work 
7\Wy it^K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 

he had done 
lYattW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hattf 991) and 

he rested
'jra ttfn  DV-a v.supra-v.supra on the seventh day 
“ ^30 prep.-n.m.s. cstr. (481) from  all 

v.supra his work 
TlWy i# K  v.supra-v.supra (GK 106f,l38a) which 

he had done

2:3
*5)13*3 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (*!]13 138) so ... 

blessed
n.m.p. (43) God 

DV~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (398; GK 126w) the 
day
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def.art ~n.m.s. num.ord. (988) seventh 
in k  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (872)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and hallowed it 
13 *3 conj.-prep.-3 m.s. sf. because on it 

Qal pf. 3 m.s. (991) (he) rested
prep.-n.m^. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (521) from  all his work 
in y iU jH  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (135) which ...

had created 
D 'n^K  n.m.p. (43) God

prep.-Qal inf .cstr. (TWy I 793; GK 114o) 
fo r  making

2:4
demons.adj. c.p. (41) these are

n.f.p. cstr. (410; GK 20f) the generations
o f

D^JOt^n def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 
yiHHl conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the earth 
DKl^na prep -Ni. inf.cstr.-3 m.p. sf. ( in *  135;

GK 5n,114q) when they were created 
O i'a prep.-n.m.s. cstr. (398) in the day that 
n to y  Qal in f .cstr. (TWy I 793) made 
O 'nV « 71171' pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yakweh God 
y iK  n.f.s. (75) the earth

conj.-n.m. du. paus. (1029) and the 
heavens

2:5
r r tv  b i i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (II 

967) and (every) ... plant o f  
THi^H def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
nj?P D ltt adv. (382; GK 152n)-Qal impf. 3 m.s. 

(7VH 224) was (not) yet
prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the earth 

3&y~i?31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (793) 
and no herb o f  

THUfn v.supra the fie ld
D id  v.supra-Qal impf. 3 m.s. (THD* 855; 

GK 107c) had yet sprung up 
TDOTt K1? ’3 conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (1U0 

565; GK 106f) fo r  ... had not caused it to 
rain

O'T!1?#  71171’ pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
Y"1Mn—̂  prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
D1M1 conj.-n.m.s. (9) and man

subst. (II 34; GK 142a, 152k) there was no 
prep.-Qal inf .cstr. (*f?y 712) to till 

n O lK rrn K  dir.obj-def.art.-n.f.s. (9) the land 
(ground)

2:6
conj.-n.m.s. (15) but a mist 

Qal impf. 3 m.s. (H^V 748; GK 107b,d) 
went up

y iH ri“ }© prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the 
earth

HjWrn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (HjW 1052; GK 
112e,142b) and watered 

“ '39” b3“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 
(815) the whole face o f

def.art.-n.f.s. (9) the ground

2:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( l iT  427; GK 

70a) then ... form ed  
D*n^*t HITT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
OlKrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) man 
19V n.m.s. (779; GK 117hh) o f  dust 
TTJD̂ Kn“ ]© prep.-def.art.-n.f.s. (9) from  the 

ground
n3*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTSJ 655) and 

breathed
V3K3 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 60) into his 

nostrils
U'*n nipUft n.f.s. cstr. (675)-n.m.p. (311) the 

breath o f  life
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HVJ 224) and ... 

became
D1KH def.art.-n.m.s. (9) mant t y · '  '

Hjn U/flib prep.-n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) a living 
being

2:8
Vttfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (yt?5 642) and ... 

planted
Q 'n’b «  J1W pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
x m i t  n.m.s. (171)-prep.-pr.n. (727) a garden in 

Eden
EH|?tp prep.-n.m.s. (869) in the east

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dtttf I 962) and 
he put 

DU? adv. (1027) there
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) the man

"WK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. CUT 427) 
whom he had form ed

2:9
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (HOX 855) and ... 

made to grow 
D 'n'^K TllTT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 

prep.-def.art.-n.f.s. (9) out o f  the
ground

1
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n.m.s. cstr. (481; GK 127b) every tree 
10113 Ni. ptc. (1 0 n  326) that is pleasant 
n n io b  prep.-n.m.s. (909) to the sight 
iVtil conj.-adj. m.s. (373) and good

prep.-n.m.s. (38; GK 115d) fo r  food  
D ^nn Y)tt conj.-n.m.s. cstr. (781)-def.art.-n.m.p.

(311) the tree o f  life  
)jn prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.m.s.

(171) in the midst o f  the garden 
n jH n  YJtt conj.-n.m.s. cstr. (781)-def.art.-n.f.s.

(395) and the tree o f  the knowledge 
)H1 3ltt adj. m.s. (373)-conj.-adj. m.s. (948) good 

and evil

2:10
conj.-n.m.s. (625; GK 141a) a river 

HX' Qal act.ptc. ( H ^  422; GK 107d) flow ed out 
ft5>0 prep.-pr.n. (Ill 727) out o f  Eden

prep.-Hi. inf .cstr. (TTjptl̂  1052) to water 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (171) the garden 

Ot^O t̂ conj.-prep.-adv. (1027) and there 
I IS ;  Ni. impf. 3 m.s. (T?S 825; GK 107d) it 

divided
TTH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112e) and 

became
nyaiMb prep.-adj. f.s. (916) fo u r  

n.m.p. (910) rivers

2:11
inKT! Qttf n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-adj. m.s.

(25; GK 98a,134k) the name o f  the fir s t  
pr.n. (810) Pishon 

KtfT pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
33071 def.art.-Qal act.ptc. (330 685; GK 126k) 

the one which flow s around 
Y^K“ ^3 OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(75) the whole land o f  
n f t r n j  def.art.-pr.n. (296) Havilah

rel. (81)-adv. (1027; GK 141n) where 
there is

SHjn def.art.-n.m.s. (262; GK 117q) gold 

212
37T W conj.-n.m.s. cstr. (262; GK lOg) and the 

gold o f
K1H7T Y^KH def.art.-n.f.s. (75)-def.art.-demons.

adj. f.s. (214) that land 
3№ adj. m.s. (373; GK 141b) is good 
Dttf adv. (1027) are there 
nV ian  def.art.-n.m.s. (95) bdellium 
QHitfn ]3K1 conj.-n.f.s. cstr. (6)-def.art.-n.m.s. 

(995) and onyx stone

“ Dttfl conj.-n.m.s. (1027; GK 25oN) the name o f  
ЧИУП def.art.-n.m.s. (625)-def.art.-adj.

num.ord. (1041) the second river 
pr.n. (161) Gihon 

К^П cf.1:11 pers.pr. (214) it is 
ЗЗОП def.art.-Qal act.ptc. (330 685) the one 

which flow s around 
YIK“·1̂  ЛМ dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(75) the whole land o f  
ttftS pr.n. (468) Cush

2:14
conj.-n.m.s, cstr. (1027) and the name o f  

'ЦЗ'Ьщ Я ЧП5Л def.art.-n.m.s. (625)-def.art.-adj.
num.ord. (1026) the third river 

bjJin pr.n. (293) Hiddekel 
М̂ П pers.pr. 3 m.s. (214) which 
1)^ПП def.art.-Qal act.ptc. (229) flow s

ЛЭТр n.f.s. cstr. (870; GK 118g)-pr.n. (78) 
east o f  Assyria  

1П|П1 conj.-def.art,-n.m.s. (625) and the river 
'У'ЗЧП def.art.-adj. num.ord. (917) fourth  
ГЛ8 К*1П pers.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (832) is the 

Euphrates

2:13

2:15
nj??5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (nj?b 542) took 
D’H'bK HITT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
D1K71- OK dir.obj.-dcf.art.-njn.s. (9) the man 

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TN2 
628) and put him 

1 7 0 ?  prep.-n.f.s. cstr. (171; GK 122,l)-pr.n.
(727) in the garden o f  Eden 

?nayb  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (1?V 712) to 
till it

conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (1036) 
and keep it

2:16
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJif 845) and ... 

commanded
HITT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 

D 18n- by prep.-def.art.-n.m.s. (9) the man 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

Van prep.-n.m.s. cstr. (481) o f  every 
w r t  n.m.s. cstr. (781; GK 26oN)-def.art.-n.m.s. 

(171) tree o f  the garden
b3K Qal inf.abs.-Qal impf. 2 m.s. (^?H 

37; GK 113p) you may freely  eat

8
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YJJDi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (781) but o f the 
tree o f

njHH dcf.art.-n.f.s. (395) the knowledge 
y i j  adj. m.s. (373)-conj.-adj. m.s. (948) good 

and evil
b?Kh 8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (37) you shall 

not eat
liQO prep.-3 m.s. sf. (OK 135cN,143c) (from  it) 
Oi'2 '3  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) fo r  in the 

day that
Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (^3K 37; GK 

61d,114b) you eat 
№00 v.supra o f  it

niiD Qal inf.abs.-Qal impf. 2 m.s. (HID 
559; GK 113n) you shall die

2:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

D'TI /K  m n ' pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
neg.-adj. m.s. (373) it is not good 

rri'H Qal in f .cstr. (HJH 224; GK 114a) should be 
D18n def.art.-n.m.s. (9) the man▼ ▼ ▼
11?^ prep.-n.m.s-3 m.s. sf. (II 94) alone

Qal impf. 1 c.s. (H^V I 793; GK 
75,l-coh.he)-prep.-3 m.s. sf. I  will make him 

1J5? n.m.s. (I 740) a helper 
11353 prep.-prep.-3 m.s. sf. (617) f i t  fo r  him

2:19
1$?J consec.-Qal impf. 3 m.s. (13P 427; GK 

70a) so ... form ed  
O 'n’b «  H IT  pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
n01N n“ ]0 prep.-def.art.-n.f.s. (9) out o f  the 

ground
r v r r ^ a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (312) every 

beast o f
n ito n  def.art.-n.m.s. (961) the fie ld
*^y~^3 H81 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (733) and every bird o f  
D*Dt#n def.art.-n.m. du. (1029) the air 
83 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kto 97) and 

brought them
prep.-def.art.-n.m.s. (9) to the man 

prep.-Qal inf .cstr. (n81  906) to see
interr. (552)-Qal impf. 3 m.*. (Kip 

894; GK 107k)-prep.-3 m.s. sf. (GK 145m) ” 
what he would call them 

1 $ 8  ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) and 
whatever

v.supra (GK 131nN,145m) called 
DIHn def.art.-n.m.s. (9) the man

2:17 njfl ttjgj n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living creature 
to w  inn  demons.adj. m.s. (214)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(1027) that was its name

2:20
Nip?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (81j3 894) gave 
DIHn def.art.-n.m.s. (9) the man 
niDto n.m.p. (1027) names
nO nan~W ? prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(96) to all cattle 
D^JOttfn conj.-prep.--n.m.s. cstr. (733)

-def.art.-n.m. du. (1029) and to the birds o f  
the air

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and to every 
n i t^ n  JVTT n.f.s. cstr. (312)-def.art.-n.m.s. (961) 

beast o f  the fie ld  
DIM1?!! conj.-prep.-n.m.s. (9) but fo r  the man 
K io ” K^ neg.-Qal pf. 3 m.s. 592) there

was not found  
I jy  n.m.s. (I 740) a helper 
11333 prep.-prep.-3 m.s. sf. (617) f i t  fo r  him

2:21
bSJJI consec.-Hi. impf. 3 m.s. (bS3 656) so ... 

caused to fa ll
m n ' pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 

nJOlir) n.f.s. (922) a deep sleep 
DlKTPby prep.-def.art.-n.m.s. (9) upon the man 

consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ]# J  445) and 
while he slept 

fij??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (np^ 542) took 
HTTM adj. f.s. (25) one

prep.-n.f.p -3 m.s. sf. (854) o f  his ribs 
130*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (130 688) and 

closed up 
i ty a  n.m.s. (142) with flesh  
njPinn prep.-3 f.s. sf. (1065; GK 103d) its place

2:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (njS  124) made 

D 'n^X  m n ' pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
y^ lfrrriK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (854) the rib

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (542) which 
he had taken 

DlKn"]lp prep.-def.art.-n.m.s. (9) from  the man 
nt{P8^ prep.-n.f.s. (61) into a woman 
HK3M consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. («13 97) 

and brought her 
D18n“ ^H prep.-def.art.-n.m.s. (9) to the man

2:23
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said

9



Genesis 2:24

DIHH def.art.-n.m.s. (9) the man 
fl8t demons.adj. f.s. (260; GK 141a) this 
Dy?n def.art.-n.f.s. (821; GK 126b) at last 
D*y n.f.s. (782) bone
*OXyp prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (782) o f my bones 
*^3$ conj.-n.m.s. (142) and flesh  
*ni£?aO prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (142) o f  my flesh  
fl8t$ prep.-v.supra (GK 102g,125i) she (to this) 

Ni. impf. 3 m.s. (894) shall be called 
7Tttf8 n.f.s. (61) a woman 
*3 conj. because
ttf*80 prcp.~n.m.s. (35) out o f  man 
_nng£ Pu. pf. 3 f.s. (nj?b 542; GK 10h,20c,52d) 

was taken 
T18* v.supra she (this)

2:24
prcp.-adv. (485) therefore 
Qal impf. 3 m.s. (3 ty  I 736; GK 107g) 

leaves 
ttf%8 n.m.s. (35) a man
Va8“ J18 dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father 
i0 8 “ T181 conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and 

his mother
p a i l  conj-Qal pf. 3 m.s. (179; GK 112m) and 

cleaves
iJWKa prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) to his w ife  
I'Hl conj.-Qal pf. 3 c.p. (HVf 224) and they 

become
ito a ^  prep.-n.m.s. (142) flesh  

num.adj. m.s. (25) one

2:25
T O  consec.-Qal impf. 3 m.p. (7VH 224; GK 

107b,llld) and were
num. m.p.-3 m.p. sf. (1040; GK 134d) both 

(o f them)
D'O-ny adj. m.p. (736; GK 9o,85t,93pp) naked 
D^KH def.art.-n.m.s. (9) the man

conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and his w ife  
8^1  conj.-neg.-Hithpolel impf. 3 m.p. 

(U/ia 101; GK 72m) and were not ashamed

3:1
tt/njni conj.-def.art.-n.m.s. (638; GK 142c) now 

the serpent 
Hjn Qal pf. 3 m.s. (224; GK 111a) was 
O ily  adj. m.s. (791) (more) subtle 
Van prep.-n.m.s. cstr. (481; GK 119w) than any 
TVTT n.f.s. cstr. (7VTT I 312) other creature (o f)  
TVWn def.art.-n.m.s. (961) (the fie ld ) wild

Htoy "W8 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) that 
had made

0 7 * ^8  HITT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
nt^KTPbK prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 
108~*3 *}8 conj. (64)-conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) 

(indeed) did  ... say 
n.m.p. (43) God

ncg. (GK 152b)-Qal impf. 3 m.p. (37 
^3K) you shall not ta t 

YJJ VSO prep, n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (781) o f  
any tree o f
def.art.-n.m.s. (171) the garden

3:2
108^1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and ... said 

def.art.-n.f.s. (61) the woman
prep.-def.art.-n.m.s. (638) to the 

serpent
**130 prep.-n.m.s. cstr. (826) o f  the fru it  o f

n.m.s. cstr. (781)-def.art.-n.m.s. (171) any 
tree o f  the garden 

bax i Qal impf. 1 c.p. (b?K 37; GK 107s) we may 
eat

3:3
con j.-prep.-n.m.s. cstr. (826) but ... o f the 

fru it  o f  
y y n  def.art.-n.m.s. (781) the tree 

rel. (81) which is 
}an~!)ina prep.-subst. m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.s. paus. (171) in the midst o f the garden 
10 8  Qal pf. 3 m.s. (55) said 

n.m.p. (43) God 
^ a x h 'x ^  neg.-Qal impf. 2 m.p. (37) you shall 

not eat
MOD prep -3 m.s. sf. (577) (from  it) 
ly in  8^1  conj.-neg.~Qal impf. 2 m.p. (y3J 619) 

neither shall you touch 
13 prep.-3 m.s. sf. it
V in o u s  conj. (814)-Qal impf. 2 m.p. (010 559; 

GK 72u) lest you die

3:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 

tonjH def.art.-n.m.s. (638) the serpent
prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 

neg. (GK 113v)-Qal inf.abs. (TOO 559) 
not (dying)

Qal impf. 2 m.p. (TWO 559; GK 72u) you 
will ... die

10



Genesis 3:10

У Т  *a oonj.-Qal aot.ptc. (y ? J  393) fo r  ... knows 
В'Л^К n.m.p. (43) God* VJ
Di'S '3  conj«.-prep.-n.m.s. cstr. (398) that when 

(in the day o f)
Qal in f .cstr.-2  m.p. sf. (Ь?М 37; GK 

61d,112oo) you eat 
ргер.-З m,s. sf. (577) o f  it 

tfTpör conj.-Ni. pf. 3 c.p. (П|?8 824) will be 
opened

ОЭЧ%У n.f. du.-2 m.p. sf. (744) your eyes 
ОГГГП conj.-Qal pf. 2 m.p. (П'П 224) and you 

will be
prep.-n.m.p. (43) like God 

Qal act.ptc. m.p. cstr. (JTT 393; GK 116n) 
knowing (knowers o f)

УЧ} ütftt n.m.s. (373)-conj.-n.m.s. (948) good and 
evil

3:6
К1ГП consec.-Qal impf. 3 f.s. (ПКЧ 906) so 

when ... saw 
ПЦРКП def.art.-n.f.s. (61) the woman

'3  conj.-adj. m.s. as pred. (373) that ... was 
good

УУП def.art.-n.m.s. (781) the tree 
Ь экр1? prep.-n.m.s. (38) fo r  food  
*3} conj.-conj. and that
КЧП“ П1КЛ n.f.s. (16)-demons.pr. m.s. (214) it was 

a delight
prep.-def.art.-n.f. du. (744; GK 35g) to 

the eyes
ПОПЛ conj.-Ni. ptc. (ПОП 326; GK 116e) and 

that ... was to be . desired 
УУП v.supra the tree

prep.-Hi. in f .cstr. (̂ >ЭШ 968) to make 
one wise

П£Л1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (Пр^ 542) she 
took

prep.~n.m.s.-3 m.s. sf. (826) o f  its fru it  
Ьэкгп consec.-Qal impf. 3 f.s. (37) and ate 
]ЛЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (]ЛЗ 678) and she 

gave
adv. (168)-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) 

also to her husband 
ПОУ prep.-З f.s. sf. (GK 131t) (with her)

consec.-Qal impf. 3 m.s. (37) and he ate

3:7
ПЗПрЭП! consec.-Ni. impf. 3 f.p. (Hj?S 824) then 

were opened

3:5 nrt'iy} ' y y  n.f. du. cstr. (744)-n.m.p.-3 m.p. sf. 
(1040) the eyes o f  both

consec.-Qal impf. 3 m.p. (JtT  393) and 
they knew

OOTy '3  conj.-adj. m.p. (73,5; GK 85t,93pp) 
that ... were naked 

DH pers.pr. 3 m.p. (241) they
consec.-Qal impf. 3 m.p. 1074) and 

they sewed together 
HJKfl H^y n.m.s. cstr. (750)-n.f.s. (1061) fig  

leaves
Wy?5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  I 793) 

and they made 
o r 6  prep.-3 m.p. sf. themselves 
rViin n.f .p. (292) aprons

3:8
^ypttW consec.-Qal impf. 3 m.p. (yOt£? 1033) 

and they heard
dir.obj.-n.m.s. cstr. (876) the sound o f  

D 'n b M HITT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
^ n n O  Hith. ptc. ( ^ n  229; GK 118p) walking 

prep.-def.art.-n.m.s. (171) in the garden 
DV'n rvrb  prep.-n.f.s. cstr. (924)-def.art.-n.m.s.

(398) in the cool o f  the day 
K2TTJV1 consec.-Hith. impf. 3 m.s. (K in  285; GK 

146f) and ... hid themselves 
01M71 def.art.-n.m.s. (9) the man

▼ T T '  '

conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and his w ife  
prep.-n.m.p. cstr. (815) from  the presence

o f
D'lfVx m r r  v.supra-v.supra Yahweh God 
'IjlnS cf.3:3 prep.-subst. m.s. cstr. (1063) among 
}$7T y y  n.m.s. cstr. (781)-def.art.-n.m.s. paus. (171) 

the trees o f  the garden

3:9
* w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) but ... called 
D'TtVm HIT!' pr.n. (217)-n.ra.p. (43) Yahweh God 

prep.-def.art.-n.m.s. (9) to the man 
lb niOH-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him
interr.adv.-2^m.s. sf. (32) where are you?

3:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (876; GK 142f) 
the sound o f  thee 

'nyJWi> Qal pf. 1 c.s. (yJOtt? 1033) I  heard
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (171) in the garden 

KTKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (KT 431) and I  
was a fra id

11



Genesis 3:11

DV)p*3 caus.conj.-adj. m.s. (735) because ...
(was) naked 

'33K pers.pr. 1 c.s. (58) /
Kan#} conscc.-Ni. impf. 1 c.s. (K3TT 285) and I  

hid m yself

3:11
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
'D interr.pr. (566) who
T)1? T in  Hi. pf. 3 m.s. (“IM 616)-prep.-2 m.s. sf. 

told you
D VJJ '3  conj.-adj. m.s. (735) that naked 
HAK pers.pr. 2 m.s. paus. (61) you (were) 
YJfiTPypn interr.part.-prep.-def.art.-n.m.s. (781) 

o f the tree?
"WK rel. (81) o f  which 
TpJVltf Pi· Pf - 1 c s -2  m.s. sf. (Hl* 845) /  

commanded you 
*ni?a^ prep.-neg. (116; GK 114s) not

Qal infxstr. (^3K 37)-prep.-3 m.s. sf. 
to eat (from  it)

Qal pf. 2 m.s. paus. (37; GK 150e) have 
you eaten

3:12
1ÖK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and) ... said 

def.art.-n.m.s. (9) the man▼ tt '  '
nttfKH def.art.-n.f.s. (61) the woman 

rel. (81) whom 
TWITtt Qal pf. 2 m.s. (£13 678; GK 44g) thou 

gavest
prep.-l c.s. sf. (767) (to be) with me 

KITT pers.pr. 3 f.s. (214; GK 135c) she 
^"Twru Qal pf. 3 f.s. (£13 678)-prep.-l c.s. sf. 

gave me
prep.-def.art.-n.m.s. (781) o f  the tree 

consec.-Qal impf. 1 c.s. (b?K 37; GK 68e) 
and I  ate

3:13
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
O 'n^K  n tn ' pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 

prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 
TlK^~niO interr.pr. (552; GK 148b)-demons.adj.

f.s. (260; GK 136c) what is this 
D ^ V  Qal pf· 2 f.s. (TWy I 793) that you have 

done?
10  Kill consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) (and) ... said 
nt^KH def.art.-n.f.s. (61) the woman

def.art.-n.m.s. (638; GK 142a) the serpent 
'3K'Wn Hi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (K $) II 674) 

beguiled me

consec.-Qal impf. 1 C.S. (baK 37) and /  ate

3:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and) ... said 

nm* pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
prep.-def.art.-n.m.s. (638) to the 

serpent
'3  caus.conj.-Qal pf. 2 m.s. (nitfy I 793) 

because you have done 
demons.adj. f.s. (260) this 

H IK  Qal pass.ptc. (11K 76; GK 116rN) cursed 
HflK pers.pr. 2 m.s. (61) are you 
n » n |n _^ p  prep. (GK U9w)-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (96) above all cattle 
TVTT ^3 p i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(312) and above all animals o f  
THtyn def.art.-n.m.s. (961) wild flit, the fie ld) 

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (161; GK 142f) 
upon your belly 

Qal impf. 2 m.s. (*3)̂ 71 229) you shall go 
HSyi conj.-n.m.s. (779; GK 142f) and dust 
bSKfl Qal impf. 2 m.s. (^3K 37) you shall eat 
N0?“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398; GK 

118k) all the days o f  
TpJ!n n.m.p.-2 m.s. sf. (311) your life

3:15
na'K l conj.-n.f.s. (33) (and) enmity 
T\'WH Qal impf. 1 c.s. (T)'W 1011) I  will put 
t|3%a prep.-2 m.s. sf. between you 

conj.-prep. and (between)
TWKH def.art.-n.f.s. (61) the woman 
^31 v.supra and between

n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your seed 
}*ai v.supra and (between) 
rTJH! n.m.s.-3 f.s. sf. (282) her seed 
KIT! pers.pr. 3 m.s. (214) he 
^ 0 1 ^  Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 1003) 

shall bruise thee 
t th h  n.m.s. (910; GK 117,11) head 
nriKl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and you 
ttSWfa Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (^Ktf 1003) 

shall bruise him 
apy n.m.s. (784; GK 117,11) heel

3:16
prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 

HDK Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
naiK  nanrt Hi. inf.abs. (nan  915)-Hi. impf. 1 

c.s. (H3T 915) I  will greatly multiply 
^}i3ify n.m.s.-2 f.s. sf. (781) your pain

12



Genesis 3:22

•$Hni conj. (GK l54aN)-n.m.s-2 f.s. sf. (248) 
and your conception 

32tya prep.-n.m.s. (780) in pain
Qal impf. 2 f.s. (^bj 408) you shall bring 

forth
D'33 n.m.p. (119) children
'^ $ '8 ~ <?81 conj.-prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (35) yet ... 

fo r  your husband
n.f.s.-2 f.s. sf. (1003) your desire 

81771 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) and he 
IJS-W »? Qal impf. 3 m.s. ( ‘jttflO 605)-prep.-2 

f.s. sf. shall rule over you

3:17
conj.-prep.-n.m.s. (9) and to Adam 

"108 Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
flyOttf *3 conj.-Qal pf. 2 m.s. (1033) because 

you have listened 
prep.-n.m.s. cstr. (876) to the voice o f  

T|IW8 n.f.s.-2 m.s. sf. (61) your w ife  
b axhi consec.-Qal impf. 2 m.s. (37) and have 

eaten
Yyn~]P prep.-def.art.-n.m.s. (781) o f  the tree 
: | 7 m  IWH re l (81)-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (771* 

845) o f  which I  commanded you 
"108^ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
^38H 8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (^38 37) you 

shall not eat 
1300 prep.-3 m.s. sf. o f  it 
7H118 Qal pass.ptc. f.s. (118 76) cursed is 
77018H def.art.-n.f.s. (9) the ground 
^|113ya prep.-prep. (II 721)-2 m.s. sf. because o f  

you
lia y y s  prep.-n.m.s. (781) in toil

Qal impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (^3H 37; GK 
10g) you shall eat o f  it 

'TP Vs n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 
days o f  

n.m.p.-2 m.s. sf. (311) your life

3:18
conj.-n.m.s. (881; GK 142f) thorns 

conj.-n.m. coll. (205) and thistles 
rPOitn Hi. impf. 3 f.s. (T70y 855) it shall bring 

forth
prep.-2 m.s. sf. paus. to you

conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) and you shall
eat

attJy“ f!8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (793) the plants o f  
7711̂ 77 def.art.-n.m.s. (961) the fie ld

n jN i prep.-n.f.s. cstr. (402; GK 95e) in the 
sweat o f  

n.m.p.-2 m.s. sf. (60) your face  
^38h Qal impf. 2 m.s. (37; GK 29e) you shall 

eat
QTTb n.m.s. (536) bread
ipMii i y  adv.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (31ttf 996) 

till you return 
n0187P ^8  prep.-def.art.-n.f.s. (9) to the ground 
H300 *3 conj.-prep.-3 f.s. sf. (577) fo r  out o f  it 

Pu- Pf · 2 m.s. (npb 542) you were taken 
1SyJ '3  conj.-n.m.s. (779; GK 141,1) (for) dust 
77J18 pers.pr. 2 m.s, (61) you are 
!§y~^81 conj.-prep.-n.m.s. (779) and to dust 
aWFt Qal impf. 2 m.s. (a«lf 996) you shall 

return

3:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) called 

D^KH def.art.-n.m.s. (9) the man 
int2f8 Qttf n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) 

his w ife ’s name 
TTjn pr.n. f. (295) Eve (life )
KIT! '3  conj.-pers.pr. 3 f.s. (214) because she 
nn^H Qal pf. 3 f.s. (7TH 224) waj 
DM n.f.s. cstr. (51) the mother o f  
*H“ b3 n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (311) all living

3:21
itfy;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hitfy I 793) and 

... made
TltfP pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 

O'JHV prep.-n.m.s. (9) fo r  Adam 
inu/K^t conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and fo r  

his w ife
n iinS  n.f.p. cstr. (509; GK 128o) garments o f  
^ iy  n.m.s. (736) skins
O tite^ l consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (Wa^ 

527; GK 60g) and clothed them

3:22
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
D 'n^K  niTT pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahweh God 
}77 demons.adv. (243) behold 
0*7877 def.art.-n.m.s. (9) the man▼ r r
7VH Qal pf. 3 m.s. (224) has become 
1T783 prep.-adj. num. cstr. (25; GK 96) like one 

o f
1300 prep.-l c.p. sf. or 3 m.s. sf. (GK 

124gN,130a) us (them)

3:19
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Genesis 3:23

fijn b  prep.-Qal inf.cstr. 393; GK 114o) 
knowing

jn j  adj. m.s. (3783)-conj.-adj. (948) good 
and evil 

n n y i conj-adv. and now 
n ^ r i ?  conj. (814; GK 107q,112p,152w)-Qal 

impf. 3 m.s. (TT t̂tf 1018) lest he put forth  
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand

conj.-Qal pf. 3 m.s. (342) and take 
yy ti DS adv. (168)-prep.-n.m.s. cstr. (781) also o f  

the tree o f  
D'*nn def.art.-n.m.p. (311) life

conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and eat 
*nj conj.-Qal pf. 3 m.s. (Hjn 310; GK 76i) and 

live
prep.-n.m.s. (761) fo r  ever 

3:23
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

1018) therefore ... sent him forth  
D 'n^K  niTV pr.n. (217)-n.m.p. (43) Yahwek God 

prep.-n.m.s. cstr. (171) from  the garden o f  
] iy  pr.n. (727) or n.m.s. (726) Eden (or delight) 
1 3 $  prep.-Qal inf.cstr. (13^  712) to till 
TTJpiKTPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (9) the ground 
TJj?£ rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. (Hj)^ 542) 

which he was taken
prep.-adv. (1027) from  there

3:24
ttH??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (UH3 176) he 

drove out
DlKn“ fl$ dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) the man

consec.-Hi. impf. 3 m.s. 1014) and ...
he placed

prep.-n.m.s. (869) at the east 
prep.-n.m.s. cstr. (171) o f  the garden o f  

v.supra Eden
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (500) the 

cherubim
tar6  DKi conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (529) and the 

flam e o f  
S in n  def.art.-n.f.s. (352) the sword 
n a s n n e n  def.art.-Hith. ptc. f.s. (!)pn 245) 

which turned every way
prep.-Qal inf.cstr. (1036) to guard 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (202; GK 128h) the 
way to

y y  n.m.s. cstr. (781) the tree o f  
D**nn def.art.-n.m.p. (311) life

DIKTH conj.-def.art.-n.m.s. (9) now Adam 
y T  Qal pf. 3 m.s. (393) knew 
n jn - n *  dir.obj.-pr.n. (I 295) Eve 
\TIWH n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  
T jrn  consec.-Qal impf. 3 f.s. (HITT I 247) and 

she conceived 
ib ril consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) and 

bore
dir.obj.-pr.n. (Ill 884) Cain 

1I0KW] consec.-Qal impf. 3 f.s. (44) saying 
Qal pf. 1 c.s. (TTJjp 888) /  have gotten 

Ui'H n.m.s. (35) a man
prep. (85)-pr.n. (217) with the help o f  

Yahweh

4:2
consec.-Hi. impf. 3 fjs. (*)?' 414) and 

again she
prep.-Qal inf.cstr. (1 ^ ' 408) bore 

VnK“ HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his 
brother

ban“ HK dir.obj. (GK 131h)-pr.n. paus. (II 211) 
Abel

b n r p r n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 
224)-pr.n. (II 211) now Abel was 

n y i  Qal act.ptc. m.s. cstr. I 944) a keeper
o f

)HX n.f.s. (838) sheep
conj. (GK 142d)-pr.n. (Ill 884) and Cain 

7TH Qal pf. 3 m.s. (224) was 
12y Qal act.ptc. m.s. cstr. (*1?y 712) a tiller o f  
nJOlH n.f.s. (9) the ground

4:3
%7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) (and it 

was)
D'PJ YpJO prep.-n.m.s. cstr. (893)-n.m.p. (398) in 

the course o f  time
K2J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (KlS 97)-pr.n. 
(884) Cain brought 

'HSJD prep.-n.m.s. cstr. (826) o f  the fru it  o f  
nOlKH def.art.-n.f.s. (9) the ground 
nnJO n.f.s. (585) an o ffe r in g  
n irrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

4:4
K'an bani conj.-pr.n. (II 211)-Hi. pf. 3 m.s. (K13 

97; GK 106d) and Abel brought 
K^n- DJ adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214) (also he) 
n W sap  prep.-n.f.p. cstr. (114) o f  the firstlings  

o f

4:1
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taltit n.f.s.-3 m.s. sf. (838) his flock  
jn jbnp*  conj.-prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (316; GK 

91c, 154a) and o f  their fa t  portions 
H W  ytiW consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJW 

1043)-pr.n. (217) and Yahweh had regard 
prep.-pr.n. (II 211) fo r  Abel

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) and 
his o ffe r in g

4:5
conj.-prep.-pr.n. (Ill 884) but fo r  Cain 

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) and 
his o ffe r in g  

Tiyto k b  neg.-Qal pf. 3 m.s. (1043) he had no 
regard

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIH 354) so was 
angry

1?p  ̂ prep.-pr.n. (Ill 884) Cain 
1 8 0  adv. (547) very

consec.-Qal impf. 3 m.p. (^ ? | 656) and ...
' fe ll

n.m.p.-3 m.s. sf. (815) his countenance

4:6
m r r  108*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) Yahweh said  
'̂J?“ bit prep.-pr.n. paus. (III 884) to Cain 

n e b  interr. (552) why
n i n  Qal pf. 3 m.s. (354; GK 144b)-prep.-2 
m.s. sf. paus. (GK 20f) are you angry 

n s b i  conj.-interr. (552) and why 
^S5 Qal pf. 3 c.p. (656) has fallen  
T J*  n.m.p.-2 m.s. sf. (815) your countenance

4:7
Kibn interr.part.-neg. not?
3*t3'FnD8 hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 m.s.

(405 313') i f  you do well 
nNU/ Qal inf.cstr. (8ttf| 669) will you ... be 

accepted
Q81 conj.-hypoth.part. (49) and i f  
3'fcD'Tl 8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (3t?^ 405) you 

do not do well
prep.-def.art.-n.m.s. (835) at the door 

UHlon n.f.s. (308) sin
YJJ1 Qal act.ptc. (918; GK 145u) is couching 

conj.-prep.-2 m.s. sf. (and) unto you 
n.f.s.-3 m.s. sf. (1003) its desire is 

Hfl81 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) but you 
i3“ bttfDFl Qal impf. 2 m.s. (bttfp 605)-prep.-3 

m.s. sf. must master it

4:8
1?p consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (Ill

884) Cain said 
^ЗП~^8 prep.-pr.n. (II 211) to Abel 
1'П8 n.m.s.-3 m i. sf. (26) his brother 
'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH. 224) and 
ОГП'ПЗ prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (П^П 224) 

when they were 
П1&3 prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
}?p DjJJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Шр 877)-pr.n.

(Ill 884) Cain rose up 
^ЗП“ ^8 prep.-pr.n. (II 211) against Abel 
VH8 v.supra his brother

consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m i. sf. (51П 
246) and killed him

4:9
Л1П' 108*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) then Yahweh said 
^p~^8 prep.-pr.n. (Ill 884) to Cain 
ЬаП '8  interr.adv. (32)-pr.n. (II 211) where is 

Abel
T W  n.m.s.-2 m i. sf. (26) your brother 
108*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
'п у т  к '1? neg.-Qal pf. 1 c.s. (У Т  393; GK 106g) 

/  do not know 
lO ttfn interr.part.-Qal act.ptc. cstr. (10Ш 1036;

GK 150d) a keeper of?
'ПК n.m.s.-l c.s. sf. (26) my brother 
'358 pers.pr. 1 c.s. (58) am I?

4:10
IlOK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and (he) 

said
ЛЧру n o  interr. (552; GK 148b)-Qal pf. 2 m.s.

(I 793 n toy) what have you done? 
blp n.m.s. cstr. (876; GK 146b) the voice o f  
Т|ЧП8 401  n.m.p. cstr. (196)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) 

your brothers blood 
D*pJ& Qal act.ptc. m.p. (pjtt? 858) is crying 

prep.-l c.s. sf. to me 
ПП1КП- 1Р prep.-def.art.-n.f.s. (9) from  the 

ground

4:11
ПЛУ1 conj.-adv. (773) and now
Л Л 8Т П 8 Qal pass.ptc. (118 76)-pers.pr. 2 m.s.

(61) you are cursed 
Л018Л“ }0 prep.-def.art.-n.f.s. (9) from  the 

ground
ПЛаЮ 1 # «  rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (HifS 822) 

which has opened
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7V8"J1K dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) its mouth 
prep.-Qal inf .cstr. 542) to receive 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (196) the blood o f  
T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
T|TO prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (388) from  your 

hand

4:12
n h y n  '3  conj-Qal impf. 2 m.s. («l?y 712; GK 

164d) when you till 
HOTKrPrUt dir.obj.-def.art.-n.f.s. (9) the ground 
'JO 'n -lb  neg.-Hi. impf. 2 m.s. (»JO* 414; GK 

109d) it shall no longer 
n n ’3 “ nri Qal in f .cstr. (£ 3  678; GK 114m)-n.m.s.

-3 f.s. sf. (470) yield its strength 
^  prep.-2 m.s. sf. paus. to you 
^3J y3 Qal act.ptc. (y$3 631)-conj.-Qal act.ptc.

(626 TO) a fugitive and a wanderer 
n %7tn Qal impf. 2 m.s. (m n  224) you shall be 

prep.-def.art.-n.f.s, (75) on the earth

4:13
ION*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (Ill 
884) Cain said 

mm~^K prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
adj. m.s. (152; GK 141m) is greater 

* 3 1 n.m.s.-l c.s. sf. (730) my punishment 
K&M? prep.-Qal inf .cstr. (KttfJ 669; GK 

76b,133c) than I  can bear

4:14
interj. (243) behold 

n t th j  Pi. pf. 2 m.s. (ttha 176) thou hast driven 
dir.obj.-l c.s. sf. me 

DV'H def.art.-n.m.s. (398) this day 
'39 bytt prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) away 

from
TTlDlKn def.art.-n.f.s. (9) the ground 
Tp3903 conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) and 

from  thy face  
iriBK Ni. impf. 1 c.s. ("IHO 711) I  shall be 

hidden
W W  conj-Qal pf. 1 c.s. (7PH 224; GK 112p) 

and I shall be 
^31 VJ Qal act.ptc. (JN3 631)-conj.-Qal act.ptc.

(626 TO) a fugitive and a wanderer 
yiK 3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 
»vjni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and

n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.-l c.s. sf. 
(592 GK 116g) whoever fin d s  me

V???! Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (3TT 246) will 
slay me

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
m.s. sf. then said to him 

n w  pr.n. (217) Yahweh 
p b  prep.-adv. (485) (rd.prb. p  H b ) not so 
3 in “ i?3 n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (31H 246) 

i f  any one slays 
pr.n. (Ill 884) Cain 

Q 'nyiW  n.f. du. (988; GK 97h,134r) sevenfold  
Ho. impf. 3 m.s. (DJ23 667) (vengeance) 

shall be taken 
m m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf

962)-pr.n. (217) and Yahweh put 
prep-pr.n. (Ill 884) on Cain 

HIM n.m.s. (16) a mark
prep.-neg.part. (116) lest 

ink"'ni37t Hi. in f .cstr. (rt?) 645; GK 114s)-dir.
obj.-3 m.s. sf. (GK 115k,117e) should kill him 

iKitb_l73 n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.-3 m.s. sf. 
(MXO 592; GK 116w) any who came upon 
him

4:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ktf* 422) 

-pr.n. (Ill 884) then Cain went away 
prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  the 

presence o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh
3#!3 consec.-Qal impf. 3 m.s. 442) and

dwelt
TO -yiK a prep. (GK 118g)-n.f.s. cstr. (75)-pr.n.

(H 627) in the land o f Nod 
nJTnOTj? n.f .s. cstr. (870)-pr.n. (Ill 111) east o f  

Eden

4:17
1?|? V??.? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ym  393) 

-pr.n. (Ill 884) Cain knew
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  

Tjijll consec.-Qal impf. 3 f.s. 247) and
she conceived 

ib rn  consec.-Qal impf. 3 f.s. (*t^ 408) and 
bore

IjtoTTn* dir.obj.-pr.n. (335) Enoch 
Hja consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) 

-Qal act.ptc. (124) and he built 
T y  n.f.s. (746) a city

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894; GK 29e) 
and called

T y n  UW n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.f.s. (746) 
the name o f  the city

4:15



tea Dto? prep.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(119) a fte r  the name o f  his son 

pr.n. (335) Enoch

4:18
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (1 ^ ' 408; GK 

121b) was born
prep.-pr.n. (335) to Enoch 

T J 'j r ’JW dir.obj.-pr.n. (747) Irad  
IT Jft conj.-pr.n. (747) and Irad

Qal pf. 3 m.s. (408) was the fa ther o f  
dir.obj.-pr.n. (562) Mehujael 

8̂**1119*! conj.-pr.n. (562) and Mehujael 
v.supra the fa ther o f

dir.obj.-pr.n. (607) Methushael 
conj.-v.supra and Methushael 

v .supra the fa ther o f
dir.obj.-pr.n. (541) Lamech

4:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 

542)-prep.-3 m.s. sf. and .... took 
Upb pr.n. (541) Lamech
Dntfj n.f.p. cstr. (1040)-n.f.p. (61) two wives 
JinKn DU? n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-adj. f.s.

(25) the name o f the one 
THy pr.n. (725) Adah

conj.-v.supra-def.art.-adj. f.s. 
num.ord. (1041) and the name o f  the other 

pr-n* (853) Zillah

4:20
consec.-Qal impf. 3 f.s. 408) bore 

THy pr.n. (725) Adah 
^a^“ DH dir.obj.-pr.n. (II 385) Jabal 
7VH pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 m.s.

(224) he was 
aUT '2R n.m.s. cstr. (3)-Qal act.ptc. 442)

the fa ther o f  those who dwell 
bn'M n.m.s. (13; GK 117bb) in tents 
HipJp5! conj.-n.m.s. (889) and have cattle

4:21
VHK DUi) conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (26) his brother s name 
b a r  pr.n. (II 385) Jubal
m n  Kin cf.4:20 pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 

m.s. (224) he was 
n.m.s. cstr. (3) the fa ther o f  

ttfS frbS  n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (ttfBFI 
1074) all those who play 

1^53 n.m.s. (490) lyre

aj^yi conj.-n.m.s. (721) and pipe

4:22
conj.-pr.n. (853) and Zillah

adv. (168)-pers.pr. 3 f.s. (214) (she) 
n n ^  Qal pf. 3 f.s. ( 1 ^  408) bore

ЬЗЧП-Л*  ̂ dir.obj.-pr.n. (1063) Tubal-cain 
W\Sb Qal act.ptc. cstr. (U/lpb 538) he was the 

forger o f
n.m.s. cstr. (481; GK 127b)-Qal act.ptc. 

cstr. (12ИП 360) all instruments o f  
rW h} n.m.s. (638) bronze 
bjHai conj.-n.m.s. (137) and iron 
Л1ПН? conj.-n.f.s. cstr. (27) and the sister o f  
^р~5аШ pr.n. (1063) Tubal-cain 
НОУ? pr.n. (I 653) Naamah

4:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(541) Lamech said 
r tv jb  prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (61) to his wives 
n b i r  n ny  pr.n. (725)-conj.-pr.n. (853) Adah and 

Zillah
Qal impv. 2 f.p. ())01ii 1033; GK 46f) 

hear
n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice

n.f.p. cstr. (61)-pr.n. (541) you wives o f  
Lamech

П5ЖП Hi. impv. 2 f.p. ()\H 24; GK 44o) 
hearken

чГИОК n.f.s.-l c.s. sf. (57) to what I  say 
Ш'Н '2  conj.-n.m.s. (35) a man 
'П2ПП Qal pf. 1 c.s. (ЛП 246) I  have slain 
4yifSb prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (822) fo r  wounding 

me
conj-n.m.s. (409) a young man 

чГЛапЬ prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (289) fo r  striking 
me

4:24
DTiyatt; conj. (GK 159bb)-n.f. du. (988) i f  ... 

sevenfold
ffiTDK Ho* impf. 3 m.s. (Dp) 668; GK 29g) 

-pr.n. (884; 1063) Cain is avenged 
conj. (GK I59dd)-pr.n. (541) truly Lamech 

U 'y iw  n.m.p. (988) seventy 
nya«rt conj.-n.f.s. (987; GK 97h,134r) sevenfold

4:25
D4K y w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (УТ 393) 

-n.m.s. (9) and Adam knew
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t a u h r n i t  Tty adv. (728)-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(61) his w ife  again 

consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) and she 
bore

n.m.s. (119) a son 
KTpJjn consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and called 
it9t2?~nit dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 

name
TW pr.n. (I 1011) Seth

conj. (GK 157b)-Qal pf. 3 m.s. (T\"W 
1011; GK 9u,16f,26oN)-prep.-l c.s. sf. has 
appointed fo r  me 

n.m.p. (43) God 
i n n  JHJ n.m.s. (282)-adj. m.s. (29) another child 
^an  prep. (1065)-pr.n. (II 211) instead o f  

Abel
lJfln conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (246) fo r  

... slew him 
^  pr.n. paus. (Ill 884) Cain

4:26
conj.-prep.-pr.n. (I 1011) to Seth 

HtfTDa adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214; GK 135h) 
also

Pu. pf. 3 m.s. ( 1 ^  408)-n.m.s. (119) a son 
was born

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 
called

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his
name

pr.n. (60) Enosh 
tH adv. (23) at that time 
bm n Ho. pf. 3 m.s. (b^n 320; GK 107c,144k) 

began (men)
prep.-Qal inf.cstr. (894) to call 

HW  prep.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217)
upon the name o f  Yahweh

5:1
1DO TTJ demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (760) 

this is the book o f
n.f.p. cstr. (410) the generations o f  

DIR n.m.s. (9; GK 125f) Adam 
Dl'a prep. (GK 119h)-n.m.s. cstr. (398) when 
D’TI'Vk K13 Qal inf.cstr. (M il 135; GK 

115i)-n.m.p. (43) God created 
D1K v.supra man
W D l? prep.-n.f.s. cstr. (198) in the likeness o f  

n.m.p. (43) God 
Ink  r ib y  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 m.s. 

sf. he made him

18

5:2
13} n.m.s. (271) male 
Hap}* conj.-n.f.s. (666) and female 
D*na Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (*}$ 135) he 

created them 
^ia?5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. CJjna 138) and he 

blessed 
DnK dir.obj.-3 m.p. sf. them

consec.-Qal impf. 3 m.s. (iHjJ 894) and 
( called)

D1DU/~nM dir.obj.-n.mji.-3 m.p. sf. (1027) named 
them

Q1K n.m.s. (9) manr t ' '

Dl'S prep.-n.m.s. cstr. (398) when 
OKian Ni. inf.cstr.-3 m.p. sf. ( K l | 135) they 

were created

5:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 310) when ... 

had lived 
D1H n.m.s. (9) Adam▼ t ' '

n.indecl. (1026) thirty 
njttf rinm  conj.—n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040; GK 

134d) a hundred years 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) he 

became the fa ther o f  a son 
in^D l? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (198) in his own 

likeness
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (853) a fte r  his 

image
consec.-Qal impf. 3 m.s. sf. (894) and 

( called)
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) named

him
T)W pr.n. (1011) Seth

5:4
V7P1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) and 

were
n.m.p. cstr. (398)-n.m.s. (9) the days o f

Adam
'in K  subst. p. cstr. as prep. (30)-Hi. 

inf.cstr.-3 m.s. sf. ( 1 ^  408) a fter he became 
the father o f  

nttTTttl dir.obj.-pr.n. (1011) Seth 
nNO TWbtt/ n.m.s. (1032)-n.f.p. (547) eight 

hundred 
n.f.s. (1040) years
consec.-Hi.impf. 3 m.s. ("T^ 408) and he 

had other 
n.m.p. (119) sons 

nija^ conj.-n.f.p. (123) and daughters
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consec.-Qal impf. 3 m.p. (H'Tj 224) thus ... 
were

n.m.s. cstr. (481; GK 146c)-n.m.p. 
cstr. (398)-n.m.s. (9) all the days that Adam 

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (310) lived 
njttf rfK© ytofl n.m.s. (1077)-n.f.p. (547)-n.f.s.

(1040) nine hundred (years)
Tttto D*to^t2fa conj.-indecl.p. (1026)-v.supra and 

thirty years
nfajl consec.-Qal impf. 3 m.s. (JYI© 559) and he 

died

5:6
" W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (HTf 310) when ...

had lived 
TW pr.n. (1011) Seth
D'jto to p n  n.m.s. (331)-n.f.p. (1040) fiv e  years 
Hjto conj.-n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040)

(and) a hundred years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( l^ J  408) he 

became the father o f  
toi3K""flK dir.obj.-pr.n. (60) Enosh

5:7
flto^lV I consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 310) 

-pr.n. (1011) Seth lived 
iT b in  n n «  prep. (29)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.

(408 *lV') a fter the birth o f  
to^KTIH dir.obj.-pr.n. (60) Enosh 
D'Stl? y ito  n.m.s. (988)-n.f .p. (1040) seven years 
niKO njOttN conj.-n.m.s. (1032)-n.f.p. (547)

(and) eight hundred 
Hjto n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ '  408) and had 
other 

n.m.p. (119) sons
conj.-n.f.p. (I 123) and daughters 

5:8
WV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) thus ... 

were
flto” VDy"bS n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) 

-pr.n. (1011) all the days o f  Seth 
Tntoy D 'nto n.m.s. (1040)-n.f.s. (797) twelve 
Hjto n.f.s. (1040) (years)
n?K)0 yton^ conj.-n.m.s. (1077)-n.f.p. (547) nine 

hundred 
Hjto n.f.s. (1040) years
nbj? consec.-Qal impf. 3 m.s. (rtt© 559) and he 

died

5:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 310) when ... 

had lived 
UftJK pr.n. (60) Enosh 
O'yitffl n. indecl. (1077) ninety 
n jto  n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (408) he became 
the fa ther o f

dir.obj.-pr.n. (884) Kenan

5:10
tol)H *TPJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n. 

(60) Enosh lived
nHH prep.-Hi. inf.cstr. (408)-3 m.s. sf. 

a fter the birth o f
dir.obj.-pr.n. (884) Kenan 

Tntoy ‘to p n  n.m.s. (331)-n.f.s. (797) f i f te e n  
n jq ; n.f.s. (1040) (years) 
niKO Hibtoi conj.-n.m.s. (1032)-n.f.p. (547) 

eight hundred 
v.supra years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) and had 

other 
n.m.p. (119) sons 

friJJW conj-n.f.p. (I 123) and daughters

5:11
VTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 224) thus ... 

were
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f  
ttrtJK pm . (60) Enosh

toon  n.m.s. (331)-n.f.p. (1040) fiv e  (years) 
T^KO ytoni conj.-n.m.s. (1077)-n.f.p. (547) nine 

hundred 
Hjto n.f.s. (1040) years
n b jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (fl5!© 559) and he 

died

5:12
MV? consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 310) when ...

had lived 
JTg pr.n. (884) Kenan 
D 'yato num. p. (988) seventy 
Hjto n.f.s. (1040) years 
n H 'l consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) he 

became the fa ther o f  
bKbbnpTIH dir.obj.-pr.n. (239) Mahalalel

5:13
'IV! consec.-Qal impf. 3 m.s. (H 'n  310) lived

5:9
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ţî'p  pr.n. (884) Kenan
'1HK prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( ^ '  

408) a fte r  the birth o f  
^ r t n ' n x  pr.n. (239) Mahalalei 
D 'yaiK  num. p. (917) fo rty  
TTtftf n.f .s. (1040) years 
TWbtZN conj.-n.m.s. (1032) eight

n.f .p. (547)-n.f.s. (1040) hundred
years

*^1*5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*7^ 408) and had 
other 

n.m.p. (119) sons 
nfaŞ} conj,-n.f.p. (I 123) and daughters

5:14
WV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (mTt 224) thus ... 

were
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f  
jr p  pr.n. (884) Kenan
U 'M  iW y  n.m.s. (796)-n.f.p. (1040) ten (years) 
rtKO ytCTM conj.-n.m.s. (1077)-n.f.p. (547) nine 

hundred 
n.f.s. (1040) years 

n b ;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWD 559) and he 
died

5:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 310) when ... 

had lived
pr.n. (239) Mahalalei

n.m.s. (331)-n.f.p. (1040) fiv e  (years) 
conj.-num. p. (995) (and) sixty 

njttj n.f.s. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s„ ( 1 ^  408) and he 

became the fa ther o f  
TV~HK dir.obj.-pr.n. (434) Jared

5:16
'ŢP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 310) lived 

pr.n. (239) Mahalalei 
ÎT '^in 'IŢţK prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (

408) a fter the birth o f
dir.obj.-pr.n. (434) Jared  

njtir CPUftttf num. p. (1026)-n.f.s. (1040) thirty 
(years)

niHO njtauft conj.-n.m.s. (1032)-n.f.p. (547) 
eight hundred 

TUttf n.f.s. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) and had 

other 
n.m.p. (119) sons

conj.-n.f.p. (123) and daughters 

5:17
P W  consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^n 224) thus ... 

were
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
pr.n. (239) Mahalalei 

U/On n.m.s. (331) fiv e
HJttf conj.-num. p. (1077)-n.f.s. (1040)

(and) ninety years 
TWO 7»btth conj.-n.m.s. (1032)-n.f.p. (547) and 

eight hundred 
n.f.s. (1040) years 

nfojl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) and he 
died

5:18
"'TP! consec.-Qal impf. 3 m.s. (>Vn 310) when ... 

had lived 
pr.n. (434) Jared  

U'ftW  n.f. du. (1040) two 
7l№  conj.-num. p. (995)-n.f.s. (1040)

(and) sixty years 
AHEM conj.-n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) 

(and) a hundred years 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ J  408) he 

became the fa ther o f
dir.obj.-pr.n. (335) Enoch

5:19
consec.-Qal impf, 3 m.s. (310)-pr.n. 

(434) Jared lived
nrjK  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( ^  

408) a fter the birth o f
dir.obj.--pr.n. (335) Enoch 

niKO n.m.s. (1032)-n.f.p. (547) eight
hundred 

71M n.f.s. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*IÎ£ 408) and had 

other 
n.m.p. (119) sons
conj.-n.f.p. (I 123) and daughters 

5:20
VTW consec.-Qal impf. 3 m.p. (?Pn 224) thus ... 

were
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all 

the days o f  
I T  pr.n. (434) Jared
D'WW) D'ftW n.f. du. (1040; GK 134h)-conj. 

-n.m.p. (995) sixty-two

20
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HJttf n.f Jf. (1040) (years)
ftlKD conj.-n.m.s. (1077)-n.f.p. (547) nine

hundred 
7WW n.f.s. (1040) years
n b jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) and he 

died

5:21
consec.-Qal impf, 3 m.s. (310)-pr.n.

(335) when Enoch had lived
n.m.s. (331)-conj-n.m.p. (995)

s ix ty -five  
fijttj n.f.s. (1040) years 
Ifh*? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (lb* 408) he 

became the fa ther o f
dir.obj.-pr.n. paus. (607)

Methuselah

5:22
consec.-Hith. impf. 3 m.s. 229)

walked 
pr.n. (335) Enoch
HrPJlH prep.-def.art.-n.m.p. (43) with God 

IT b in  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. d b j
408) a fter  the birth o f

dir.obj.-pr.n. (607) Methuselah 
t ib u )  n.m.s. (1025)~n.f.p. (547) three 

hundred 
H3W n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( l^ J  408) and had 
other 

n.m.p. (119) sons 
n to*  conj.-n.f.p. (I 123) and daughters

5:23
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (iPH 224; GK 

145q) thus ... were 
'0 ,-l?3 n.m.s. cstr. (481; GK 146c)-n.m.p. cstr.

(398) all the days o f  
^isn pr.n. (335) Enoch 
D'WW) B/pn n.m.s. (331)-conj.-n.m.p. (995) 

s ix ty -five  
HJty n.f.s. (1040) (years) 
rriXO « f t  UN conj.-n.m.s. (1025)-n.f.p. (547) 

three hundred 
H3W n.f.s. (1040) years

5:24
consec.-Hith. impf. 3 m.s. ( ^ H  229) 

walked 
^ ijn  pr.n. (335) Enoch

D*n^Nn“ nH prep. (II 85)-def.art.-n.m.p. (43) 
with God

W/W conj.-subst. (II 34; GK 152m)-3 m.s. sf.
and he was not 

in k  nj?b_,3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-dir.obj.-3 
m.s. sf. fo r  ... took him 

n.m.p. (43) God

5:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (»PH 310) when ... 

had lived 
n ^ tin n p  pr.n. (607) Methuselah 
V5W n.m.s. (988) seven

conj.-n.m.p. (1033) (and) eighty 
n M  n.f.s. (1040) (years)
HHJDi conj.-n.f.s. cstr. (547) hundred 
HJW v.supra years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) he 
became the fa ther o f

dir.obj.-pr.n. paus. (541) Lamech

5:26
'TPJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 310) lived 

pr.n. (607) Methuselah
prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (408) 

a fter the birth o f  
^ O ^ n K  dir.obj-pr.n. (541) Lamech 
D̂ ’riW n.f. du. (1040) two 
D'SiOttft conj.-n.m.p. (1033) eighty 
H3W n.f.s. (1040) (years)
nlKO conj.-n.m.s. (988)-n.f.p. (547) seven

hundred 
HJW n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) and had 
other 

n.m.p. (119) sons 
nfaS*! conj.-n.f.p. (I 123) and daughters

5:27
rn ? l consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^H 224) thus ... 

were
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
pr.n. (607) Methuselah 

D'WWl’yWPI n.m.s. (1077)-conj.-num. p. (995) 
sixty-nine  

Htftf n.f.s. (1040) (years)
HIKO conj.-n.m.s. (1077)-n.f.p. (547) nine

hundred 
7UW n.f.s. (1040) years
n b jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (rVlO 559) and he 

died
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“ MV5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (310) when ... had 
lived 

pr.n. (541) Lamech
0???^ n*f* du- (1040)-conj.-n.p. (1033) 

eighty-two 
TUttf n.f.s. (1040) (years) 
nittf r\Hm conj.-n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) 

and a hundred years 
*#*! consec.- Hi. impf. 3 m.s. ( l^ J  408) he 

became the father o f  
n.m.s. (119) a son

5:28

5:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his
name 

Hi pr.n. (629) Noah
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

71J demons.adj. m.s. (260) this one 
« » H r  Pi. impf. 3 m.s-1 c.p. sf. (DHJ 636) shall 

bring us re lie f
prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (795) from  our

work
paify©5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (781) and from  

the toil o f  
M'T n.f.p.-l c.p. sf. (388) our hands 
nJOlHTP^O prep.-def.art.-n.f.s. (9) out o f  the 

ground
Tm H  "W* rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (76) 

which ... has cursed 
HITT pr.n. (217) Yahweh

5:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (mH 

310)-pr.n. (541) Lamech lived 
H 'b in  'IHH prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( ^ '  

408) a fter the birth o f
dir.obj.-pr.n. (629) Noah 

Utfon n.m.s. (331) five
njttf D 'y tfn i conj.-n.m.p. (1077)-n.f.s. (1040) 

ninety (years)
Hk© conj.-n.m.s. cstr. (331)-n.f.p. (547)

fiv e  hundred 
HJttf n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) and had 
other

D'53 n.m.p. (119) sons
conj.-n.f.p. (I 123) and daughters

*TP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJfl 224) thus ... 
were

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all 
the days o f  

pr.n. (541) Lamech 
yadf n.m.s. (987) seven 
HJttf conj.-n.m.p. (988)-n.f.s, (1040)

(and) seventy (years) 
niKO con j.-n.m.s. cstr. (987)-n.f.p. (547)

(and) seven hundred 
HJttf n.f.s. (1040) years

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWD 559) and he 
died

5:32
consec.-Qal impf. 3 m.s. (224)-pr.n. 

(629) a fter  Noah was
n.m.s. cstr. (H9)-n.m.s. cstr. (331) fiv e  

n jttf  niKO n.f.p. (547)-n.f.s. (1040) hundred 
years old

consec,-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) became 
the fa ther o f  

Hi pr.n. (629) Noah 
D tirnK  dir.obj.-pr.n. (1028) Shem 
DrPflK dir.obj.-pr.n. (325) Ham

conj.-dir.obj-pr.n. (834) and Japheth

6:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 224) and 

^n n _ ,3 conj.-Hi. pf. 3 m.s. 320; GK 164d) 
when began 

D1KH def.art.-n.m.s. (9) men 
l i b  prep.-Qal inf.cstr. (331 912) to multiply 
'39” ^y prep.-n.m.p. cstr. (815) on the face o f  
nb}H n def.art.-n.f.s. (9) the ground 

conj.-n.f.p. (123) and daughters 
DHb Pu. pf. 3 c.p. ( 1 ^  408) -prep.-3 m.p. 

sf. were born to them

6:2
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HKT 906) saw 

n.m.p. cstr. (119; GK 128v)-dcf.«rt. 
-n.m.p. (43) the sons o f  God

dir.obj.-n.f.p. cstr. (123) the daughters
o f

Q1MH def.art.~n.m.s. (9) men
n i b  '3  conj.-adj. f.p. (373; GK 117h) were fa ir
77377 pers.pr. 3 f.p. (241) (they)
Onb consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hj?^ 542)

-prep.-3 m.p. sf. and they took 
D'UH n.f .p. (61) to w ife

5:31
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HiM Van prep. (GK 119wN)-n.m.s. (481)-rel. (81) 
such o f  them as 

n n |  Qal pf. 3 c.p. paus. (HTTa 103) they chose

6:3
7T17T 10K·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) then Yahweh said 
^T*"Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (}'7 192 v.note;

GK 72r) shall not abide (judge) 
n.f.s.-l c.s. sf. (924) my spirit 

D*JK3 prep.-def.art.-n.m.s. (9) in man 
prep.-n.m.s. (761) fo r  ever 

D&ttfa prep.-rel. (81)-adv. (GK 67p) (in which 
also)

*W3 N17T pers.pr. 3 m.s. (214)-n.m.s. (142) he is 
" flesh

VO' i'TTl conj.-Qal pf. 3 c.p. (HJH 224)-h.m.p.-3 
m.s. sf. (398) but his days shall be

HMD n.f.s. (547)-conj.-n.m.p. (797) a 
hundred and twenty 

njU? n.f.s. (1040) years

6:4
def.art.-n.m.p. (658) the Nephilim (fallen  

ones)
I 'n  Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) were
Y^Ma prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth
Onn D'Oja prep.-def.art.-n.m.p. (398)-def.art.

-demons.adj. m.p. (241) in those days 
D31 conj.-adv. (168) and also

prep.-adv. (485) afterw ard  
W3J T O  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (K tt 97;

GK 107e) when ... came
')*  n.m.p, cstr. (119; GK 128v)-def.art. 

-n.m.p. (43) the sons o f  God
ni3a“ ^K prep.-n.f.p. cstr. (123)-def.art.

-n.m.s. (9) in to the daughters o f  men 
conj-Qal pf. 3 c.p. ( 1 ^  408; GK 112e) and 

bore
onb prep.-3 m.p. sf. to them

demons.adj. m.p. (241) these were 
D'laSH def.art.-n.m,p. (150) mighty men

"WK rel. (81)-prep.-n.m.s. (761) that were 
o f  old

'#3K n.m.p. cstr. (60; GK 128t) the men o f  
DUyn def.art.-n.m.s. (1027) renown

6:5
niH ' HT? consec.-Qal impf. 3 m.s. (n*H 

906)-pr.n. (217) Yahweh saw 
na*1 '3  conj. (GK 157b)-adj. f.s. (912) was great

23

0}Kn ^ 7  n i ·8· cstr* (948)-def.art.-n.m.s. (9) the 
wickedness o f  man 

Y^>$ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the earth
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (428) 

and that every imagination o f  
naU/Hp n.f .p. cstr. (364) the thoughts o f  
iab n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
y i  p i  adv. (956)-adj. m.s. (948) only evil 
OT'n~bip n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (398) 

continually

6:6
n W  DTTi  ̂ consec.-Ni.impf. 3 m.s. (DTT3 636) 

-pr.n. (217) and Yahweh was sorry
conj.-Qal pf. 3 m.s. (793) that he had

made
DlHTFflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) man 
Y7K3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 
a i y r H  consec.-Hith. impf. 3 m.s. (3*y  780) 

and it grieved him
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) to his heart

6:7
m n ' tohM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) so Yahweh said  
nTTOK Qal impf. 1 c.s. (HHO 562) I  will blot out 
DIKTPHH v.supra man

rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (KH3 135) 
whom I have created 

'39 ^yO prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  the 
face o f

nO}Kn def.art.-n.f.s. (9) the ground 
D1KO prep.-n.m.s. (9) man 
n o n a - iy  prep. (Ill 723)-n.f.s. (96) and beast 
t tfp y T y  prep.-n.m.s. (943) and creeping things 
^ iy ” ^y i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (733) and birds 

° f
D'OttfH def.art.-n.m. du. paus. (1029) the air 
'n p m  '?  conj.-Ni. pf. 1 c.s. (Onj 636) fo r  1 am 

sorry
DJVU/JJ '3  conj-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (fl\tf$ I 

793) that I  have made them

6:8
TT31 conj.-pr.n. (629) but Noah
f l j’ia O  Qal pf. 3 m.s. (592; GK 142b)-n.m.s.

(336) found  favor  
nW ' '3 'y a  prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (217) 

in the eyes o f  Yahweh

6:9
n^K demons.adj. m.p. (41) these are
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n 'lb in  n.f.p. cstr. (410) the generations o f  
TT3 pr.n. (629) Noah 
Hi v.supra Noah was
p'?i? ttf'K n.m.s. (35)-adj. m.s. (843) a righteous 

man
D'Ofl n.m.p. (1070) blameless 
7TH Qal pf. 3 m.s. (224) was 
V n i lS  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (189) in his 

generation
O 'n ^ K rr’nH prep. (II 85)-def.art.-n.m.p. (43) 

with God
" ^ n n n  Hith. pf. 3 m.s. (1)bn 229; GK 16b) 

walked 
TT3 v.supra Noah

6:10
Hi ibv?  consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408)-pr.n.

(629) and Noah had 
D*33 nttfbttf n.f.s. (1025)-n.m.p< (119) three sons 
M rn M  dir.obj.-pr.n. (1028) Shem 
OrPHK dir.obj.-pr.n. (325) Ham

conj.-dir.obj-pr.n. paus. (834) and 
Japheth

6:11
consec.-Ni. impf. 3 f.s. (?MW 1007) now 

... was corrupt 
yiHH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
*38  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815) in the sight o f  
B 'n 'b g n  def.art.-n.m.p. (43) God

consec.-Ni. impf. 3 f.s. (Kbo 569; GK 
117z) and ... was filled  

yiHH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
DOH n.m.s. (329) with violence

6:12
D'H'bH XT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTHH 

906)-n.m.p. (43) and God saw 
y^KTPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the earth 
Hjjrn conj.-demons.part. (243) and behold 
nriTTUft Ni. pf. 3 f.s. (nnt{? 1007) it was corrupt 
nM W rr'S  conj-Hi. pf. 3 m.s. (nTUtf 1007) fo r  

... had corrupted
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh  

i3 i? _n x  dir.obj.-n.mi.-3 m.s. sf. (202) their 
way

y^K rnby prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
earth

6:13
D'H^H 1»K>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-n.m.p. (43) and God said

n ib  prep.-pr.n. (629) to Noah 
yp n.m.s. cstr. (893) an end o f

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh  
M3 Qal act.ptc. (MIS 97) to make (coming) 

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) /  have 
determined (before me)

TTKbip“ '?  conj.-Qal pf. 3 f.s. (M^D 569; GK 117z) 
fo r  ... is filled  

y iK n  def.art.-n.f.s. (75) the earth 
DOn n.m.s. (329) with violence 
D7P39P prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) through 

them
*33711 conj.-demons.part.-l c.s. sf. (243) behold, I  
oivm 2;p Hi. ptc. (nm tf 1007)-3 m.p. sf. will 

destroy them 
y iH n “ nK prep. (II 85)-def.art.-n.f.s. (75) with 

the earth

6:14
ntyjj Qal impv. 2 m.s. (TTt^V I 793) make 

prep.-2 m.s. sf. yourself 
n ir i  n.f.s. cstr. (1061) an ark o f

n.m.p. cstr. (781)-n.m.s. (172) gopher
wood

D*3p n.m.p. (890; GK 117ii) rooms 
nU/yn Qal impf. 2 m.s. (n fry  I 793) make 
n i r tn “ n>jt dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1061) in the ark 
rn ? ? l  conj-Qal pf. 2 m.s. (IDS 497; GK 112r) 

and cover 
n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. it 
n*?0 prep.-n.m.s. (110,(8)) as adv. inside 
y m p l conj.-prep.-n.m.s. (299) and out 
193? prep.-def.art-n.m.s. (II 498; GK 126n) with 

pitch

6:15
n jl conj.-demons.adj. m.s. (260) this is 

rel. (81) how
nfc^yrt Qal impf. 2 m.s (nttfy I 793) you are to 

make
nPIH dir.obj.-3 f.s. sf. it
niHO W b tli n.m.s. cstr. (1025)-n.f .p. (547) three 

hundred 
nOK n.f.s. (52) cubits
n a n n  n.m.s. cstr. (73)-def.art.-n.f.s. (1061) 

the length o f the ark 
DWOn num. p. (332) f i f t y  
nOH v.supra cubits 
narH  n.m.s.-3 f.s. sf. (931) its breadth 
D'ttTbttM conj.-num. p. (1026) and thirty 
n 0 8  v.supra cubits 
nnpip n.f.s.-3 f.s. sf. (879) its height
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6:16
nnif n.f.s. (II 844) a roof 
TTtj/jm Qal impf. 2 m.s. (TWy I 793; GK 117ii) 

make
narib prep.-def.art.-n.f.s. (1061) fo r  the ark

conj.-prep.-n.fi. (52) and to a cubit 
n?V?ri Pi. impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (71^3 477) 

fin ish  it
prep.-prep.-subst. loc.he (751) above 

naPIH HflSM conj.-n.m.s. cstr. (835)-def.art.-n.f.s.
(1061) and the door o f  the ark 

T nya prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (841) in its side 
Qal impf. 2 m.s. (D*tt/ 962) set 
adj. m.p. (1066) with lower 

adj. num. m.p. (1041) second
conj.-adj. m.p. (1026) and third decks 

n tyyri Qal impf. 2 m.s-3 f.s. sf. (TWy I 793) 
(you shall make it)

6:17
conj.-pers.pr. 1 c.s. (58; GK 158a) I  

*3371 demons.part.-l c.s. sf. (243) behold 
K;a »  Hi. ptc. (Kia 97; GK 116p) will bring 
ba»7T"nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (550) a flood  

o f
EPJO n.m.p. (565; GK 131kN) waters

prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the
earth

prep.-Pi. in f .cstr. (HTW 1007) to destroy 
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh  
rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. in which 

D'»n m i  n.f.s. cstr. (924)-n.m.p. (311) is the 
breath o f  life

nnriip prep.-prep.-def.art.-n.m. du. 
(1029) from  under heaven 
n.m.s. (481) everything 

y^Ka“ lWH rel.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) that is 
on the earth 

y j r  Qal impf. 3 m.s. (y ij 157) shall die

6:18
'n b p n j conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 877; GK 

72w,112t) but /  will establish
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
1)riK prep. (II 85)-2 m.s. sf. paus. with you 
HKai conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hia 97; GK 49,1) and 

you shall come
prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 

nplK pers.pr. 2 m.s. (61) you 
^ '5 ^  conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) your sons 

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (61) your w ife

conj.—n.f.p. cstr. (60)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(119) and your sons9 wives 

prep.-2 m.s. sf. paus. (II 85) with you

6:19
'n r r b s p i  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (311; GK 35f) and o f  every living 
thing

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  
all flesh

n.m. du. (1040) two 
b 'ap prep.-n.m.s. (481) o f  every sort 
K*aR Hi. impf. 2 m.s. (Kia 97) you shall bring 
narin^^K prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 
r r n n 1? prep.-Hi. inf .cstr. (H^n 310) to keep them 

alive
7|riH prep. (II 85)—2 m.s. sf. paus. with you 

n.m.s. (271) male 
Tiapii conj.-n.f.s. (666) and female

Qal impf. 3 m.p. (rPH 224) they shall be

6:20
prep.-def.art.-n.m.s. (733) o f the birds 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

their kinds
n o n a rry ? *  conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and 

o f  the animals 
n r p /  prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) according to 

their kinds 
prep.-n.m.s. cstr. (481) o f  every 
n.m.s. cstr. (943) creeping thing o f  

nOTKn def.art.-n.f.s. (9) the ground
v.supra according to their kinds 

n.m. du. (1040) two 
b a n  prep.-n.m.s. (481) o f  every sort 
fotaj Qal impf. 3 m.p. (Kia 97) shall come 
'I''?* prep.-2 m.s. sf. to you

prep.-Hi. inf .cstr. (H*n 310) to keep 
them alive

6:21
nriKl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) also
i|b“"np Qal impv. 2 m.s. (TTpb 542)-prep.-2 m.s.

sf. take with you 
“ bSJO prep.-n.m.s. cstr. (481) every sort o f  
bSKO n.m.s. (38) food
b a tr  rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (b?M 37; GK 

107g) that is eaten 
FtSDK? conj.-Qal pf. 2 m.s. (^0 8  62) and store 

it up
prep -2  m.s. sf. {for yourself)

TTH! conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall serve
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DTJ l̂ ^  prep.-2 m.s. sf.-conj -prep.-3 m.p. sf.
fo r  you and fo r  them 

71^38^ prep.-n.f.s. (38) as food

6:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HWy I 793) did  

n i pr.n. (629) Noah
1W8 ^33 prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81) all that 

Pi. pf. 3 m.s. (H}¥ 845) commanded 
SriH dir.obj.-3 m.s. sf. him 

n.m.p. (43) God 
j? adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (7W y I 793) 

he did

7:1
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
TttTP pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (629) to Noah 
“ 82 Qal impv. 2 m.s. (8^2 97) go 
HH8 pers.pr. 2 m.s. (61) you 
T|JV2“ i?31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(108) and all your household 
7T2nrrb8 prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 
^ n ‘8 " 'a  conj.-dir.obj.-2 m.;5. sf. (GK 117e) that 

you
W lH  Qal pf. 1 c.s. (H81 906) I  have seen 

adj. m.s. (843; GK 117h) are righteous 
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 

7NH 1 ^ 2  prep.-def.art.-n.m.s. (189)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) in this generation

7:2
^ s p  prep.-n.m.s. cstr. (481) o f all 
71071271 def.art.-n.f.s. (96) animals 

def.art.-adj. f.s. (373) clean 
Qal impf. 2 m.s. (n[5^ 542)-prep.-2 m.s. 

sf. take with you 
ny2W nV?W 21.f.s. (987)-n.f.s. (987) seven pairs 
W'R n.m.s. (35) the male 
1JW81 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and his mate 
non27T“ }P$ conj.-prcp.-def.art.-n.f.s. (96) o f the 

animals 
1 # 8  rel. (81) that
Kl’n 'T n h t t  Hb ncg.-adj. f.s. (373)-pers.pr. 3 f.s. 

(214; GK 138b) are not clean 
n m· du. (1040) a pair 

1JW81 W*8 v.supra-v.supra the male and his 
mate

7:3
*pyO D3 adv. (168)-prep.-n.m.s. cstr. (733) and 

o f the birds o f

O^OUfH def.art.-n.m. du. (1029) the air
nyau? nyau/ n.f.s. (987)-n.f.s. (987) seven pairs
*13J n.m.s. (271) the male
712JW conj.-n.f.s. (666) and female
nVTfr prep.-Pi. in f .cstr. (7VH 310) to keep alive
j n j  n.m.s. (282) their kind (seed)

prep.-n.m.p. cstr. (815) upon the face o f  
yS8H“ ^5 n-m-s· c^ t. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth

7:4
D'OJ^ *3 conj.-prep.-n.m.p. (398) fo r  in days 
ny2ti/ i t y  adv. (728)-n.f.s. (987) yet seven 
*338 pers.pr. 1 c.s. (58; GK 141a,f) /
T U PP  Hi. ptc. (IttO  565; GK 6p) will send 

rain
y i8 n “ ^y prep.-def.art.-n.f.s, (75) upon the 

earth
US' U y v y t  num. p. (917)-n.m.s. (398; GK 118k) 

fo r ty  days 
D*y2181 conj.-v.supra and fo rty  
nW? n.m.s. (538) nights
WHO* conj-Qal pf. 1 c.s. (Tin© 562; GK 112t) 

and /  will blot out 
“ ^3~n8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) every 

def.art.-n.m.s, (879) living thing 
*JV&y TWR rel.-Qal pf. 1 c.s. (HWy 793) that I  

have made
*38 prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  the 

face o f
np^K n def.art.-n.f.s. (9) the ground 

7:5
n i Wy*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlfcy 793) 

-pr.n. (629) and Noah did  
bbS prep.-n.m.s. (481; GK 117b) all 
i r n i r i u ;«  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HI* 

845) had commanded him 
7117T pr.n. (217) Yahweh

7:6
TT3' conj.-pr.n. (629) Noah 
~}2 n.m.s. cstr. (119) (son o f)
H180 WW n.m.s. (995)-n.f.p. (547) six hundred 
HJW n.f.s. (1040) years 
W a»ni conj. (GK 164a)-def.art.-n.m.s. (550) 

when the flood  
7VH Qal pf. 3 m.s. (224) came upon 
D'O n.m.p. (565) waters 
yn8H” by prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
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7:7
H3 K3J? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hlfi 97)-pr.n.

(629) and Noah went 
1*33̂  conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119; GK 146f) and 

his sons
1JWK1 conj-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife

conj.-n.f.p. cstr. (61)-v.supra and his 
sons’ wives 

taK prep. (II 85)-3 m.s. sf. with him
prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 

*380 prep.-n.m.p. cstr. (815) to escape (from  
before)

^ a p n  'o  n.m.p. cstr. (565)-def.art.-n.m.s. (550) 
the waters o f  the flood

7:8
nfpnan^O  prep.-def.art.-n.f.s. (96) o f  animals 
THintfiTT def.art.-adj. f.s. (373) clean 
H0nan~}01 conj,-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and 

o f  animals
H33*K 1WK rel. (81)-subst.-3 f.s. sf. (34) that are 

not
Hint? v.supra clean

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (773) and 
o f birds

VSI conj.-n.m.s. (481) and o f  everything
rel. (81)-Qal act.ptc. (WOT 942) that

creeps
TTOlKrpby prep.-def.art.-n.f.s, (9) on the ground 

7:9
D'3W D 'M  n.m. du. (1040)-n.m. du. (1040; GK 

134q) two and two 
IKS Qal pf. 3 c.p. (Kia 97) went

prep.-pr.n. (629) with Noah 
naFin-^K prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 
T3J n.m.s. (271) male 
na[?31 conj.-n.f.s. (666) and female 
"WK3 prep.-rel. (81) as 
HJif Pi. pf. 3 m.s. (Hiy 845) commanded 
D'H^K n.m.p. (43) God 
n3“ nH dir.obj.-pr.n. (629) Noah

7:10
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and (it 

proceeded to be) 
nyattf^ prep.-n.f.s. cstr. (987) a fte r  seven 

def.art.-n.m.p. (398) days 
'O! conj.-n.m.p. cstr. (565) the waters o f  
^aOH def.art.-n.m.s. (550) the flood  
PH Qal pf. 3 c.p. (TVn 224) came

prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the
earth

7:11
prep.-n.f.s. cstr. (1040) in the year (o f)  

rHKO~Wttf n.m.s. (995)-n.f.p. (547) six hundred 
H n . f . s .  (1040; GK 134o) year

prep. (GK 129f)-n.m.p. cstr. (311)-pr.n. 
(629) Noah’s life  

U/^ha prep.-def.art.-n.m.s. (294) in the month 
'3WTT def.art.-adj. m.s. (1041) second

prep.-n.f.s. (987)-n.m.s. (797) on 
the seventeenth 

UHh^ Di' n.m.s. (398)-prep. (GK 129f)-def.art.
-v.supra day o f  the month 

TNH Di*? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) on that day 

lypaj Ni. pf. 3 c.p. (VJ?a 131) burst forth  
flijyO^bS n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (745) all 

the fountains o f  
Han Dfan n.f.s. (1062)-adj. f.s. (912; GK 126y) 

the great deep 
na^Ml conj.-n.f.p. cstr. (70) and the windows o f  
D.Ot^n def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 
inri83 Ni. pf. 3 c.p. paus. (TTH8 834) were 

opened

7:12
*7P5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVn 224) and ... 

fe ll
DWSn def.art.-n.m.s. (177) rain 
yiKH“ ^y prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
DHy a ,18 num. p. (917) fo r ty  
Ol* n.m.s. (398) days 
O 'yaiR l conj.-v.supra and fo rty  

n.m.s. (538) nights

7:13
Dltya prep.-n.f.s. cstr. (782; GK 139g) very same 
n;tn DVH def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) on the day 
K3 Qal pf. 3 m.s. (813 97) entered 
n ‘3 pr.n. (629) Noah
m r n w )  con j.—pr.n. (II 1028)-pr.n. (I 325) Shem 

and Ham
M JJ conj. (GK 104g)-pr.n. (834) and Japheth 
TT3” '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (629) sons (o f 

Noah)
T13 nWKl conj.-n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (629) and 

Noah’s w ife
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n u f ta N  conj.-n.f.s. cstr. (1025; GK 97c) and the 
three

n.f.p. cstr. (61)-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
wives o f  his sons 

Df)M prep. (II 85)—3 m.p. sf. with them 
n3rin*"bK prep.-def.art.-n.f.s. (1061) the ark

7:14
Hon pers.pr. 3 m.p. (241) they

conj.-n.m.s. cstr. (481) and every 
n jn n  def.art.-n.f.s. (312) beast 
nj*pb prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) according to 

its kind
njpnan“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(96) and all the cattle 
nj'Jpb v.supra according to their kinds

conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(943) and every creeping thing 

U/O’i n  def.art.-Qal act.ptc. (U/OT 942) that 
creeps

prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.~n,m.s. 

(733) and every bird 
in r p b  v.supra according to its kind  
■risjr Vs n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (861) every bird 

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (489) o f  every
sort

7:15
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Klfi 97) they 

went
prep.-pr.n. (629) with Noah 

n a n n -1?« prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 
0*312/ D*3tt/ n.m. du. (1040)-v.supra two and two 
I t y i r f b s b  prep.-n.m.s. cstr. (481; GK 127c) 

-def.art.-n.m.s. (142) o f all flesh  
iS“ ^$K  rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. in which 
D**n n n  n.f.s. cstr. (924)-n.m.p. (311) the breath 

o f life

7:16
O'Karn conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (H12 97) 

and they that entered 
n.m.s. (271) male 

nSp31 conj.-n.f.s. (666) and female
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  

all flesh
IKS Qal pf. 3 c.p. (KiS 97) went in 

prep.-rel. (81) as

in k  n jit Pi. pf. 3 m.s. (nW  845)-dir.obj.-3 m.s.
sf. had commanded him 

D'n'bH n.m.p. (43) God
130?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (*1JD 688) and ...

shut in 
mn* pr.n. (217) Yahweh 
H yS prep. (126)-3 m.s. sf. him

7:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (n*n 224) 

continued 
btoOn def.art.-n.m.s. (550) the flood  
D*yaS« num. p. (917) fo rty  
DV n!m.s. (398) days
y i8 n “ by prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
IST? consec.-Qal impf. 3 m.p. (na*1 915) and ...

increased 
D*On def.art.-n.m.p. (565) the waters

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Mi?) 669) and 
bore up

n jr in “ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1061) the ark 
D^ril consec.-Qal impf. 3 f.s. (D^H 926) and it 

rose high
Y^Mn byO prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) above 

the earth

7:18
Ha)*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (IS? 149) 

prevailed 
DNSn def.art.-n.m.p. (565) the waters 
tö T l consec.-Qal impf. 3 m.p. ( n ^ l  915) and 

increased 
adv. (547) greatly 

Y^KTPby prep.-def.art.-n.f,s. (75) upon the 
earth

consec.-Qal impf. 3 f.s. (!)bn 229) and ... 
floated

narin  def.art.-n.f.s. (1061) the ark
*39” by prep.-n.m.p. cstr. (815) on the face o f
0,071 def.art.-n.m.p. (565) the waters

7:19
0*0771 conj.-def.art.-n.m.p. (565) and the waters 
n a a  Qal pf. 3 c.p. ( iaa  149; GK 106d) prevailed 
TK» YKO adv. (547; GK 133k)-v.supra so 

mightily
YlHn~by prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
*©??! consec.-Pu. impf. 3 m.p. (nD3 491) that ... 

were covered
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0'1ПТТ“ Ьф n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (249) 
all the mountains 

О'ПЗЙП def.art.-adj. m.p. (147) high
rel. (81)-prep. (1065) under 

п ч р ц гггй  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m. du. 
paus. (1029) the whole heaven

7:20
ЛТ&У ИИ??! n.m.s. (331)-n.f.s. (797) f i f te e n  
П©М n.f.s. (52) cubits

prep.-prep.-adv.-loCnhe (751; GK 118h)
deep

П3$ Qal pf. 3 c.p. (*13? 149) prevailed 
D'OH def.art.-n.m.p. (565) the waters

consec.-Pu. impf. 3 m.p. (П0Э 491) above 
(and were covered)

О'ППП def.art.-n.m.p. (249) the mountains

7:21
У5Г1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (y ij 157) died 

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh  
иШЧП def.art.-Qal act.ptc. ( ttfp l 942) that 

moved
УЧКГР^У prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
prep. (GK ll9i)-def.art.-n.m.s. (733) birds 

7ШП2а*1 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) cattle 
7VTTO conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (312) beasts 

conj.-prep.-n.m.s. cstr. 
(481)-def.art.-n.m.s. (1056) swarming 
creatures

y W H  def.art.-Qal act.ptc. 1056) that
swarm

prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the
earth

ОЧХЛ b'31 con j.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(9) and every man

7:22
Уз n.m.s. (481) everything 

rel. (81) (which)
П5Н“’ЛОЦ^ n.f.s. cstr. (675)-n.f.s. cstr. (924) the 

breath o f  
n.m.p. (313) life  

V9KS prep.-n.m. du.-3 m.s. sf. (60) in whose 
nostrils

lltfK b a p  prep. (119wN)-n.m.s. (481)~rel. (81) (o f  
all which)

Tiaina prep.-def.art.-n.fs. (351) the dry land 
1ЛЬ Qal pf. 3 c.p. (ГМЭ 559) died

7:23
Hp*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (HHID 562; GK 

75o) he blotted out
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) every 

def.art.-n.m.s. (879) living thing
rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) that 

was upon the face o f  
njp^KH def.art.-n.f.s. (9) the ground 
D1MO prep.-n.m.s. (9) man 
n o n a r y  prep.-n.f.s. (96) and animals

prep.-n.m.s. (943) and creeping things 
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (733) and birds

o f
D'pttfH def.art.-n.m. du. (1029) the air

consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HHp 562) they 
were blotted out 

y iH n “ ^p prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the 
earth

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (IKttf 983; GK 
51n) was le ft  

n i “ 1)K adv. (36)-pr.n. (629) only Noah 
conj.-rel. (81) and those that were 

toM prep. (II 85)-3 m.s. sf. with him 
n a n a  prep.-def.art.-n.f.s. (1061) in the ark

7:24
lia jf l  consec.-Qal impf. 3 m.p. (13$ 149) and ...

prevailed 
D̂ pTT def.art.-n.m.p. (565) the waters 
Y^HrPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
D'Utom num. p. (332) f i f t y
?1Mpi conj.-n.f.s. cstr. (547) a hundred
DV n.m.s. (398) days

8:1
ia t '1  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3J 269) but ...

remembered 
D’TI b M n.m.p. (43) God 
n i'D K  dir.obj -pr.n. (629) Noah 
TTjnn“ i?a HKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (312) and all the beasts 
n p n a n “ ba“ flH1 conj.-dir.obj.-v.supra-def.art.

-n.f.s. (96) and aU the cattle 
iflK IttfK prep. (II 85)-3 m.s. sf. that were with 

him
n a n a  prep.-def.art.-n.f.s. (1061) in the ark 
lay?! consec.-Hi. impf. 3 m.s. (1?y 716) and ... 

made ... blow over 
n.m.p. (43) God 

HIT n.f.s. (924) a wind
y iH n ^ y  prep.-def.art.-n.f.s. (75) over the earth
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consec.-Qal impf. 3 m.p, (1)?^ 1013) and ... 
subsided

DN9TT def.art.-n.m.p. (565) the waters

8:2
113©*} consec.-Ni. impf. 3 m.p. (130 698) and ...

were closed 
Oinn nryiO  n.m.p. cstr. (745)-n.f.s. (1062) the 

fountains o f  the deep '
n a ™  conj.-n.f.p. cstr. (70)-def.art.

-n.m. du. (1029) and the windows o f  the 
heavens

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (Kb? 476) was 
restrained 

DUyan def.art.-n.m.s. (177) the rain 
D*)0^n“ ^p prep.-v.supra from  the heavens

8:3
lattjjl consec.-Qal impf. 3 m.p. (aittf 996) and ... 

receded
def.art.-n.m.p. (565) the waters 

Y^Kn by)0 prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  
the earth

T)ibn Qal inf.abs. (^bn  229; GK 113u) 
-conj.-Qal inf.abs. (aittf 996) continually 

lion*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (10H 341; GK 
63f) had abated 

0*©H def.art.-n.m.p. (565) the waters 
HifpO prep.-n.m.s. cstr. (892) at the end o f  
DntfOn num. p. (332) f i f t y  
TIKE)! conj.-n.f.s. cstr. (547) a hundred 
01* n.m.s. (398) days

8:4
TTSPll consec.-Qal impf. 3 f.s. (H13 628) came to 

rest
n a n n  def.art.-n.f.s. (1061) the ark 
tl/^ha prep.-def.art.-n.m.s. (294) in the month 
*y*attf7T def.art.-adj. num. m.s. (988) seventh 
•w y “ nya« ;a  PreP.-n.f.s. (987)-n.m.s. (797) on 

the seventeenth 
01* n.m.s. (398) day
u n h b  prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
n n  by prep.-n.m.p. cstr. (249; GK 124o) upon 

the mountains o f  
pr.n. (76) Ararat

8:5
0*©ni conj.-def.art.-n.m.p. (565) and the waters 
1)ibn > 'n  Qal pf. 3 c.p. (IVH 224)-Qal inf.abs.

(229 1)bn) continued 
llO ni conj.-Qal inf.abs. OOff 341) to abate

UHtin ny prep.-def.art.-n.mi. (294) until the 
month

*Ti?yn def.art.-adj. num. m.s. (798) tenth 
*TU/ya prep.-def.art.-adj. num. m.s. (798) in the 

tenth month 
in K ? prep.-n.m.s. (25; GK 129f,134p) on the 

f ir s t  day
a n h b  prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
1>HJ Ni. pf. 3 c.p. (HK1 906) were seen 
D n n n  W J  n.m.p. cstr. (910)-def.art.-n.m.p. 

(249) the tops o f  the mountains

8:6
*H*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*n 224) (and it 

proceeded to be)
Yptt prep.-n.m.s. cstr. (893) at the end o f  
D 'yaiK  num. p. (917) fo rty  
01* n.m.s. (398) days
nrtDfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HH^ 834) 

opened 
Hi pr.n. (629) Noah

dir.obj.~n.m.s. cstr. (319) the window o f  
n a n n  def.art.-n.f.s. (1061) the ark 
n ^ y  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) which he 

had made

8:7
n b ttn  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Tlb^ 1018) and 

sent forth
a ^ y r r n «  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (788; GK 126t) 

a raven
Kif;*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kif* 422) and it 

went
a№ j KliT Qal inf.abs. (KiT 422; GK 113s)-conj.

-Qal inf.abs. (aitfj 996) to and fro  
n # 'a* ~ iy  prep.-Qal inf.cstr. (W T  386; GK 

70aN) until ... were dried up 
0*071 def.art.-n.m.p. (565; GK 126r) the waters 
Ŷ IKH by© prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  

the earth

8:8
Jlbttj*l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Tlbll? 1018) then 

he sent fo rth  
TlJVTrnK dir.obj.-def.art -n.f.s. (401; GK 126t) a 

dove
lflKIO prep.-prep. (II 85)-3 m.s. sf. from  him 
nfonb prep.-Qal inf.cstr. (HKT 906) to see 
!tb|?n interr. (GK 150i)-Qal pf. 3 c.p. (bbj5 886) 

i f  ... had subsided 
DN97T def.art.-n.m.p. (565) the waters
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'3? prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  the 
face o f

nOlHH def.art.-n.f.s. (9) the ground 

8:9
conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. (MiHO 592) 

but ... found  no
def.art.-n.f.s. (401) the dove 

TTiJO n.m.s. (629) place
prep.-n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-3 f.s. sf.

(919) to set her foot 
2i^Ffi consec.-Qal impf. 3 f.s. (21W 996) and 

she returned 
prep.-3 m.s. sf. (GK 135i) to him

prep.-def.art.-n.f.s. (1061) to the ark 
conj.-n.m.p. (565) fo r  the waters were

still
prep.-n.m.p. cstr. (815) on the face o f  

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 
whole earth

r f t t tn  consec.-Qal impf. 3 m.s. 1018) so
he put forth  

YT n.f„s.-3 m.s. sf. (388) his hand
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Tlp^

542) and took her 
N2J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (813 97) and 

brought
Vb* n n k  dir.obj.-3 f.s. sf.-prep.-3 m.s. sf. her 

with him
n a n r r S t  prep.-def.art.-n.f.s. (1061) into the ark 

8:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^H  296; rd. prb. 

T̂V*5 403) he waited (he writhed) 
ny3W adv.-n.f.s. cstr. (987) (yet) seven 
OVST n.m.p. (398) days

adj. m.p. (29) other
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (-loo  

414)-Pi. inf .cstr. (n^W 1018) and again he 
sent fo rth

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (401) the dove 
n2Fin~}0 prep.-def.art.-n.f.s. (1061) out o f  the 

ark

8:11
K2fll consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 97) and ... 

came back 
prep.-3 m.s. sf. to him 

n$i*n def.art.-n.f.s. (401) the dove
prep.-n.f.s. cstr. (773)-n.m.s. (787) in 

the evening 
n jrn  conj.-demons.part. (243) and lo
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n.m.s. cstr. (750)-n.m.s. (268) olive lea f 
adj. m.s. (383) fresh ly  plucked 

TPM prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) in her mouth 
Hi consec.-Qal impf. 3 m.s. (JHJ 393)-pr.n. 

(629) so Noah knew
conj.-Qal pf. 3 c.p. ( ^ j j  886) that ... had 

subsided
Q'OTT def.art.-n.m.p. (565) the waters 
Y^KH ^yO prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  

the earth

8:12
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^TV 403; GK 69t) 

then he waited 
Tty adv. (728) (yet)
I№  n.f.s. cstr. (987)-n.m.p. (398) seven

days
D'lTTX adj. m.p. (29) other

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (TT̂ W 1018) and 
sent forth

n |V n~ n8  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (401) the dove 
nS0J“ K'b 1 conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. 

414)-Qal in f .cstr. (2W  996) and she did not 
return

Tty prep.-3 m.s. sf.-adv. (728) to him any 
more

8:13
W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224; GK 15,1) 

(and it proceeded to be) 
nriM2 prep.-adj. num. f.s. (25) in the fir s t

conj.-n.m.s. (995)-n.f.p. (547) six
hundred 

n.f.s. (1040) year
prep.-def.art.-adj. m.s. (911) in the fir s t  

month
prep.-adj. num. m.s. (25) the fir s t  day 

an h V  prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
n i n  Qal pf. 3 c.p. (2111 351) were dried  
0?0n def.art.-n.m.p. (565) the waters 
Y^KH byO prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  

o f f  the earth 
"1DJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HO 693; GK 

72t,aa) and ... removed 
n i pr.n. (629) Noah
np20~HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (492) the covering

o f
njJPin def.art.-n.f.s. (1061) the ark 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( n # l  906) and 

looked
nartt conj.-demons.part. (243) and behold 
1 3 ^  Qal pf. 3 c.p. (2^n  351) was dry
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п е т к п  *33 n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.f.s. (9) the
▼ т  - j  т  · · ;  г

face o f  the ground

8:14
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (294) in the 

month
'ЗДОП def.art.-adj. m.s. (1041) second 
ПуЗЦ/2 prep.-n.f.s. (987) on the seven 
П'1Фу1 conj.-num. m.p. (797) and twenty 
unHV DV n.m.s. (398)-prep. (GK 129f)-def.art.

-n.m.s. (294) day o f  the month 
7\W2't Qal pf. 3 f.s. (Ш Т  386) we* dry 
У^НП def.art.-n.f.s. (75) the earth

8:15
Ч2П?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (43^ 180) then ... 

said
В'Л Ьн n.m.p. (43) God

prep.-pr.n. (629) to Noah 
id k V  ргер.-Qal inf .cstr. (41DH 55) (saying)

8:16
Ktf Qal impv. 2 m.s. (HW  422) go forth  
ЛЗЯП“*])р prep.-def.art.-n.f.s. (1061) from  the 

ark
ЛЛК pers.pr. 2 m.s. (61) you

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (61) and your w ife  
conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and your sons 

T ? r  ’'ИУ31 conj.-n.f.p. cstr. (61)-v.supra and your 
sons’ wives 

prep. (II 85)-2 m.s. sf. paus. with you

8:17
ТТ'ПГГ^Э n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (312) 

every living thing
rel. (81)-prep. (II 85)-2 m.s. sf. that is 

with you
1Ц73“ Ьэр prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  

all flesh
prep. (GK 119i)-def.art.-n.m.s. (733) birds 

П10П331 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and 
animals

conj.-prep.-fl.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.s. (943) and every creeping thing 

1У01Я def.art.-Qal act.ptc. (ttfOl 942) that 
creeps

prep.-def.art.-n.f*s. (75) on the earth 
H iin  Hi. impv. 2 m.s. (K2J 422; GK 69v,70b) 

bring forth  
1)ГШ prep. (II 85)-2 m.s. sf. with you 
11ПЦП con j-Q al pf. 3 c.p. ( y W  1056) that they 

may breed abundantly

y^H3 prep.-def.art.-n.f.s, (75) on the earth 
1*181 conj.-Qal pf. 3 c.p. (HIS 826) and be 

fr u i t fu l
131? conj.-Qal pf. 3 c.p. (n3*J 915) and multiply 
ynHTP^y prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth

8:18
n3“ K2T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K2J 422; GK 

15g,146f)-pr.n. (629) so Noah went forth  
1*331 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 
1JWH1 conj.-n.f.s>-3 m.s. sf. (61) and his w ife  
1'33“ 'itf31 conj.-n.f.p. cstr. (61)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(119) and his sons' wives 
1J1K prep. (II 85)-3 m.s. sf. with him

8:19
n jn n “ ^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (312) 

and every beast 
i y » T r ^ 3  v.supra-def.art.-n.m.s. (943) every 

creeping thing
conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (733) and 

every bird
t tfp n  *?3 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (tVOl 942) 

everything that moves 
yHHTPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
DTT'nfrBUftpb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by 

fam ilies
IIOT Qal pf. 3 c.p. ( H ^  422) went forth

prep.-def.art.-n.f.s. (1061) out o f the
ark

8:20
TT3 }3*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H33 124)-pr.n.

(629) then Noah built 
n3 tp  n.m.s. (258) an altar

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TTj5*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJ?  ̂ 542) and 

took
V s» prep.-n.m.s. cstr. (481) o f every
rtOnan def.art.-n.f.s. (96) animal
nnintpn def.art.-adj. f.s. (373) clean
Vso* conj.-prep.-v.supra and o f  every
"ihtpH def.art.-n.m.s. (733)-def.art.-adj. m.s.

(373) clean bird 
byjl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (H^y 748) and 

o ffe re d
n V y  n.f.p. (750) burnt o ffe r in g s
TT3№3 prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the altar
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HT1 consec.-Hi. (?) impf. 3 m.s. (TT*1 926; GK 
72aa) and when ... smelled 

HITT pr.n. (217) Yahweh
dir.obj.-n.m.s. cstr. (926) the odor 

ntV in def.art.-n.m.s. (629) pleasing 
HITT* l®K-*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) Yahweh said 
iab~bK prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) in his heart 
*|pirk*b neg.-Hi. impf. 1 c.s. (*)©* 414) I  will 

never again 
bbpb prep.-Pi. inf.cstr. (bbjj 886) curse 
l i y  adv. (728) again

dir.obj.-def.art.~n.f.s. (9) the ground 
HiUya prep.-prep. (721) because o f  
DIRT! def.art.-n.m.s. (9) man 
Itf* *3 conj.-n.m.s. cstr. (428) the imagination

o f
D1KH ab n.m.s. cstr. (523)-def.art.-n.m.s. (9) 

m ans heart 
)H n.m.s. (948) is evil

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (654) from  his 
youth

conj.-v.supra neither will I  
i t y  v.supra ever again 
fliSTTb prep.-Hi.inf.cstr. (7133 645) destroy 

dir.obj.-n .m.s. cstr. (481) every 
*H n.m.s. (311) living creature 
*W#3 prep.-rel. (81) as 
W &V Qal pf. 1 c.s. 793) I  have done

8:22
adv. (728) while 

*IQ*” b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) 
remains (all the days) 

yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
m i  n.m.s. (282) seedtime 
T itjjl conj.-n.m.s. (894) and harvest 

conj.-n.m.s. (903) cold 
Oftl conj.-n.m.s. (328) and heat 
Y*p} conj.-n.m.s. (884) summer

conj.-n.m.s. (358) and winter 
OH conj.-n.m.s, (398) day

conj. (GK 104g)-n.m.s. (538) and night 
H'1? neg.-Qal impf. 3 m.p. (991; GK 146d) 

shall not cease

9:1
^3^1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1)?? 138) and ...

blessed 
D*7fbK n.m.p. (43) God

dir.obj.-pr.n. (629) Noah

8:21
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VM~rUO conj.-dir.obj.-tn.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 
his sons

108*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
onb  prep.-3 m.p. sf. to them 
ilS  Qal impv. 2 m.p. (HIB 826) be fr u i t fu l  

conj.-Qal impv. 2 m.p. (na*J 915) and 
multiply

♦IKblDI conj.-Qal impv. 2 m.p. (KblD 569) and fil l  
yiKrPflM dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the earth

9:2
D3>HWI conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (432) the fea r  

o f  you
OJWn? conj.~n.m.s.-2 m.p. sf. (369; GK 135m) 

and the dread o f  you 
njTP Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) shall be 

/3  by prep.-n.m.s. cstr. (481) upon every 
Y3*n n*n n.f.s. cstr. (312)-def.art.-n.f.s. (75) 

beast o f  the earth 
~b3 by? conj.-v.supra and upon every 
DN0^n*»)iy n.m.s. cstr. (733)-def.art -n.m. du. 

paus. (1029) bird o f  the air 
bb? prep.-n.m.s. cstr. (481)-reL (81) upon 

everything that
Qal impf. 3 f.s. (W W  942) creeps 

TOIKH def.art.-n.f.s. (9) on the ground 
conj.-n.m.s. cstr. (481) and all 

DJH *31 n.m.p. cstr. (185)-def.art.-n.m.s. (410) the 
fis h  o f  the sea 

D3T21 prep.-n .fi.-2  m.p. sf. (388) into your 
hand
Ni. pf. 3 c.p. paus. (}fl3 678) they are 

delivered

9:3
ly o v b a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (943) every 

moving thing
rel. (81)-demons.pr. m.s. (214)-adj. 

m.s. (311; GK 138b) that lives 
Dab prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
TTH* Qal impf. 3 m.s. (71*71 224) shall be 
nb?Kb prep.-n.f.s. (38) food  
a t^y  p T ?  prep!-n.m.s. (438)-n.m.s. (793) the 

green plants 
*nn3 Qal pf. 1 c.s. (£13 6678) as I  gave 
Dab prep.-2 m.p. sf. you
yS'TIK dir.obj.-n.m.s. (481; GK 117c) everything 

9:4
adv. (36) only 
n.m.s. (142) flesh
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prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659; GK ll9n,131k) 
with its life  

t e l  n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 
^3K h neg.-Qal impf. 2 m.p. (^38 37) you 

shall not eat

9:5
•̂ 81 conj.-adv. (36) fo r  surely 
03 p ?~ n 8  dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (196) your ... 

blood
DS'TWfijb prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) l ife

Qal impf 1 c.s. (UH1 205) I  will require 
a reckoning 

T O  prep.-n.f.s. cstr. (388) o f  (the hand o f)  
r v r r ^ a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (312) every beast 
«ttfTIK Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. ( t i l l  205) /  

will require it 
TO! conj.-v.supra and o f  
01877 def.art.-n.m.s. (9) manT T T ' '

VnK W'8 Tip v.supra-n.m.s. (35)-n.m.s.-3 m.s.
sf. (26; GK 139c) o f every m ans brother 

W118 Qal impf. 1 c.s. (W11 205) I  will require 
WpjpHK dir.obj.-n.f.s. cstr. (659) the life  o f  
01877 def.art.-n.m.s. (9) manr ▼ t ' '

9:6
Qal act.ptc. ("!)9W 1049; GK 116w) whoever 

sheds
018H 01  n.m.s. cstr. (l96)-def.art.-n.m.s. (9) the 

blood o f  man 
0183 prep.-def.art.-n.m.s. (9; GK 121f) by man 
101 n-m.s.-3 m.s. sf. (196) his blood 
1)9t^ Ni. impf. 3 m.s. (!)9W 1049; GK 143b) 

shall be shed
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (853) fo r  in the 

image o f  
D'n'^H n.m.p. (43) God 
ntyy Qal pf. 3 m.s. (793) made

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (9) man

9:7
01181 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and you 
11? Qal impv. 2 m.p. (7719 826) be fr u i t fu l  
1311 conj.-Qal impv. 2 m.p. (7731 915) and 

multiply
liHW Qal impv. 2 m.p. (y iW  1056) bring forth  

abundantly 
y i8 3  prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 
~1311 conj.-Qal impv. 2 m.p. (7731 915) and 

multiply 
H3 prep.-3 f.s. sf. in it

108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*1)08 55) then ... 
said

n.m.p. (43) God 
prep.-pr.n. (629) to Noah 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and to 
his sons

1118 prep. (II 85)—3 m.s. sf. with him
prep.-Qal in f .cstr. (1108 55) (saying)

9:9
V3H '381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58; GK 143a)

, -in terj.-l c.s. sf. (243) behold, I  
O'pO Hi. ptc. m.s. (Dip 877) establish 
*JV13~fl8 dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
D3J18 prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you 
0 3 y iJ“ T181 conj.-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (282) 

and your descendants 
03*1118 prep.-2 m.p. sf. (29) a fter you

9:10
_l?2 nM  conj.-prep. (II 85)-n.m.s. cstr. (481) and 

with every
TT777 WSJ n.f.s. cstr. (659)-def.art.-n.f.s. (312) 

living creature 
03318 1W8 rel. (81)-prep.-2 m.p. sf. (II 85) that 

is with you 
prep. (GK ll9i)-def.art.-n.m.s. (733) the 

birds
7707733 prep.-def.art.-n.f.s. (96) the cattle

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and every 
y i8H  JVT7 n.f.s. cstr. (312>-def.art.-n.f.s. (75) 

beast o f  the earth 
02218 p rep-2  m.p. sf. (II 85) with you 
Van prep.-n.m.s. cstr. (481) as many as

Qal act.ptc. m.p. cstr. ( 8 ^  422; GK 116h) 
came out o f  

7731177 def.art.-n.f.s. (1061) the ark
prep.-v.supra (GK 143e) (to every) 

y i87l JVT7 v,supra-v.supra (beast o f the earth)

9:11
^nbpni conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 877) I  establish 
'n n a ~ r i8  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
03718 prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you 
JYTp?“ 8 b l  conj.-neg. (GK 152b)-Ni. impf. 3 m.s. 

(H13 503; GK 121f) that never ... shall be cut
° f f

1W3” ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh  
l i y  adv. (728) again

9:8
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prep.-n.m.p. cstr. (565) by the waters o f  
def.art.-n.m.s. (550) a flood

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) 
and never shall there be 

Tiy adv. (728) again 
b$3JD n.m.s. (550) a flood

prep.-Pi. inf.cstr. (1007) to destroy 
def.art.-n.f.s. (75) the earth

9:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (10K 55) and ... 

said
n.m.p. (43) God 

T\X\ demons.adj. f.s. (260) this is 
~T)Sh n.m.s. cstr, (16) the sign o f  
JVISTT def.art.-n.f.s. (136) the covenant 
]H3 *3K~1$K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal 

act.ptc. (£ 3  678) which I  make 
*3*3 prep.-l c.s. sf. (107) between me

conj.-prep. (107)-2 m.p. sf. and you 
✓3 }'3$ conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (481) and 

every
njH U/D3 n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living creature 
DMH i^ K  rel. (81)-prep. (II 85)-2 m.p. sf. that 

is with you
H u b  prep.-n.m.p. cstr. (189)-n.m.s. (761) 

fo r  all fu tu re  generations

9:13
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (905) my bow 

WI3 Qal pf. 3 m.s. (£13 678) I  set 
}3ya prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the cloud 
n r rn i  con j-Q al pf. 3f.s. (TTH 224) and it shall 

be
prep.-n.m.s. cstr. (16) a sign o f  

n n a  n.f.s. (136) a covenant 
'3*3 prep.-l c.s. sf. (107) between me 
y^Kn )'2) conj.-v.supra-def.art.-n.f.s. (75) and 

the earth

9:14
m n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112y) (and it 

shall be)
liV prep.-Pi. inf.cstr.-l c.s. sf. (}3y 778)

-n.m.s. (777; GK 117r) when I  bring clouds 
y iH n “ by prep.-def.art.-n.f.s. (75) over the earth 
nnK-131 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (HK1 906; GK 52d) 

and ... is seen 
rWj3TT def.art.-n.f.s. (905) the bow 
)3ya prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the clouds

9:15
conj.-Qal pf. 1 c.s. (1?J 269; GK 159g) /  

will remember
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
V 'a rel. (81)-prep.-l c.s. sf. (107) which is

between me 
03'3'IH conj.-prep.-2 m.p. sf. (107) and you 
“ bs ]'3^ conj. (GK 131t)-prep. (107)-n.m.s. cstr.

(481) and every 
7VTJ ttf93 n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living creature 
■wa- bM  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  

all f  lesh
T r7P "K ^  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) 

shall never become 
1 iy  adv. (728) again 
D'OH def.art.-n.m.p. (565) the waters 

prep.-n.m.s. (55) a flood  
HTWb prep.-Pi. inf.cstr. (HTW 1007) to destroy 
■W3"b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) all flesh

9:16
n n jn j conj.-Qal pf. 3 f.s. (7PH 224) when ... is 
n ^ n  def.art.-n.f.s. (905) the bow 
}3y3 prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the clouds 
n'JVK'lit conj.-Qal pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (TttH 906) /  

will look upon it 
prep.-Qal inf.cstr. (13J 269) and 

remember
n ^ y  r n a  n.f.s. (136)-n.m.s. (761) the everlasting 

covenant
}'3 prep. (107)-n.m.p. (43) between God 

” i?3 3̂*1 conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (481) and 
every

Hjn U/S3 n.f.s. (659)-adj. f.s. (311) living creature 
1ttf3“ bl33 prep.-v.supra-n.m.s. (142) o f all flesh  
y^KTpby rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (75)

that is upon the earth

9:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (10K 55) said 
n.m.p. (43) God 

H3” bK prep.-pr.n. (629) to Noah 
HKt demons.adj. f.s. (260) this is 
r n s r r n i K  n.m.s. cstr. (16)-def.art.-n.f.s. (136) 

the sign o f  the covenant 
'ntopH T O  rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (D*p 877) 

which I  have established 
%3'3 prep.-l c.s. sf. (107) between me 
” ^3 ^'3$ conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (481) and all 
W k  1 ^ 3  n.m.s. (142)-rel. (81) flesh  that
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prep.-def.art.-n.f.s. (75) is upon the
earth

9:18
♦V7V1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TVH 224) were 

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (629) sons o f  
Noah

U'RX*n def.art.-Qal act.ptc. m.p. (№P 422) who 
went forth

narin“ ^© prep.-def.art.-n.f.s. (1061) from  the 
ark

UW pr.n. (II 1028) Shem 
0171 conj-pr.n. (325) Ham 
TO*} conj.-pr.n. paus. (834) and Japheth 
DTP v.supra Ham 
KJ7T pers.pr. 3 m.s. (214) (he) was 
'?K n.m.s. cstr. (3) the fa ther o f  

pr.n. (488) Canaan

9:19
nty'1?«/ num. f.s. (1025; GK 134k) three 

demons.adj. m.p. (41) these 
n i" '3S  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (629) the sons o f  

Noah
conj.-prep.-v.supra and from  these 

Qal pf. 3 f.s. (Y?M II 659; GK 67dd) 
peopled (were scattered) 

yiHTPba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 
whole earth

9:20
TT3 bnjl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Ill 320; GK 

120b)-pr.n. (629) Noah was the fir s t  (tiller) 
nOlHH tt/'K n.m.s. cstr. (35)-def.art.-n.f.s. (9)

▼ r  - f  ▼ · '  '

(man) o f  the soil 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (yt?J 642) he 

planted
03? n.m.s. paus. (501) a vineyard 

9:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAW 1059) and 

he drank
prep.-def.art.-n.m.s. (406) o f the wine 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (13W I 1016) 
and became drunk 

bMVl consec.-Hith. impf. 3 m.s. (H^3 162; GK 
75bb) and lay uncovered 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in 
n.m.s.-3 m.s. sf. (13; GK 91e) his tent

9:22
DH KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HlH 906) 

-pr.n. (325) and Ham saw 
]JJ33 *3K n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (488) the father o f  

Canaan
V3H n n y  T1K dir.obj.-n.f.s. cstr. (788)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (3) the nakedness o f  his fa ther  
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (!?} 616; GK 117f) 

and told
ViUOJU/b prep.-num. m.p. cstr. (1040)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (26) his two brothers 
y*n? prep.-def.art.-n.m.s. (299) outside

9:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 542; GK 

146f) then ... took 
« E l  DW pr.n. (II 1028)-conj.-pr.n. (834) Shem 

and Japheth
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (971) a

garment
consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*W I 962; GK 

117f) laid it
n rr j« / D 3»-I?y prep.-n.m.s. cstr. (I 1014)-num. 

m.p -3 m.p. sf. (1040) upon both their 
shoulders

consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ H  229) and 
walked 

TVilhH adv. (30) backward 
MD3'5 consec.-Pi. impf. 3 m.p. (HD3 491) and 

covered
H liy  dir.obj.-n.f.s. cstr. (788) the nakedness

o f
n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father  

BTPJjW conj-n.m.p.-3 m.p, sf. (815) and their 
faces

JVHtTK v.supra (GK 141e) were turned away 
(backward)

conj.-v.supra and ... nakedness o f  
OTVaK v.supra their father  
№1 neg.-Qal pf. 3 c.p. (HK1 906) they did  

not see

9:24
n ‘3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (yp* 429; GK

70a)-pr.n. (629) when Noah awoke 
ir jO  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (406) from  his wine 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (}JT 393) and 
knew

“ "WK riK dir.obj.-rel. (81) what 
ib_niyy  Qal pf. 3 m.s. (793)-prep.-3 m.s. sf. had 

done to him 
fra n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son
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Jtpjpn def.art.-adj. m.s. (88; GK 133g) younger

9:25
HO#*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
THK Qal pass.ptc. (76) cursed 

pr.n. (488) Canaan
n.m.s. cstr. (712)-n.m.p. (712; GK 

133i) a slave o f  slaves 
n jrP  Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) shall he be 
VnRb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his brothers

9:26
lOK-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he also said 

Qal pass.ptc. (138; GK 116rN) blessed 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
Dty n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (II 1028) my

God be Shem (the God o f  Shem)
*7P1 conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (HJH 224) and 

let be
JJH3 pr.n. (488) Canaan

n.m.s. (712)- prep.-3 m.p. sf. (GK 103fN) 
his slave

9:27
ru r  Hi. impf. 3 m.s. juss. (HTO 834; GK 75gg) 

enlarge 
O'TJ^K n.m.p. (43) God

prep.-pr.n. (834) Japheth 
conj.-Qal impf. 3 m.s. 1014) and let 

him dwell
prep.-n.m.p. cstr. (13)-pr.n. (II 1028) 

in the tents o f  Shem 
W} conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (m n  224) and 

let be
IV?? pr.n. (488) Canaan
ioV nay  n.m.s. (712)-prep.-3 m.p. sf. (GK 103fN) 

his slave

9:28
nS“ *rPJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n.

(629) Noah lived 
1TTK prep. (29) a fter  
^a© rt def.art.-n.m.s. (55) the flood  
HIKO W bW  num. (1025)-n.f.p. (547) three 

hundred 
njttJ n.f.s. (1040) (years)

conj.-num. p. (332) and f i f t y  
v.supra years

9:29
consec.-Qal impf. 3 m.p. (JVH 224) were

n i - n r - b a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.
(398)-pr.n. (629) all the days o f  Noah 

rriKO yWPl num. (1077)-n.f.p. (547) nine 
hundred 

TMttf n.f.s. (1040) (year)
conj.-num. p. (332) and f i f t y  

HJttf n.f.s. (1040) years
n b jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVI© 559) and he 

died

10:1
conj.-demons.adj. c.p. (41) these 

rn b in  n.m.p. cstr. (410) the generations o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (629) the sons o f  

Noah
OH Dtti pr.n. (II 1028)-pr.n. (325) Shem, Ham 
nST} conj.-pr.n. (834) and Japheth

consec.-Ni. impf. 3 m.p. ( 1 ^  408) were 
born

prep.-3 m.p. sf. to them 
n.m.p. (119) sons 

1TTH prep. (29)-def.art.-n.m.s. (550) a fter  
the flood

10:2
*9'. V* n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (834) the sons o f  

Japheth
IDS pr.n. (170)-conj.-pr.n. (156) Gomer, 

Magog
I!'? conj.-pr.n. (552)-conj.-pr.n. (402) 

Madai, Javan
bani conj.-pr.n. (1063)-conj.-pr.n. (604) 

Tubal, Meshech 
DTJT conj.-pr.n, (1066) and Tiras

10:3
103 '331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (170) the 

sons o f  Gomer
W3t?;K pr.n. (79)-conj.-pr.n. (937) 

Ashkenaz, Riphath 
nO lShl conj.-pr.n. (1062) and Togarmah

10:4
conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (402) the 

sons o f  Javan
pr.n. (47) Elishah 

u r 'a n n i  conj.—pr.n. (II 1076) Tarshish 
O'Fia" pr.n. (508) Kittim

conj.-pr.n. (187) Dodanim

10:5
nbHO prep.-demons.adj. c.p. (41) from  these
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HTO Ni. pf. 3 c.p. (825) spread 
D'ian '*X n.m.p. cstr. (I5)~def.art.-n.m.p. (156) 

the coastland peoples 
OniHKa prep -n.f.p.-3 m.p. sf. (75) in their 

lands
i i UTM n.m.s. (35; GK 139b)-prep.-n.m.s.-3 

m.s. sf. (546) each with his own language
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
07V13S prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (156) in their 

nations

10:6
Dn '325! conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (325) the 

sons o f  Ham 
ttttS pr.n. (468) Cush

conj.-pr.n. (595) Egypt 
conj.-pr.n. (806) Put (Libya) 
conj.-pr.n. (488) and Canaan

10:7
(2^3 '32$ conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (468) the 

sons o f  Cush 
K2D pr.n. (685) Seba 
n b 'im  conj.-pr.n. (296) Havilah 
n rn p l conj.-pr.n. (688) Sabtah 
HlOyii conj.-pr.n. (947) Raamah 
K3ri2D1 conj.-pr.n. (688) Sabteca 
n t t jn  *321 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (947) the 

sons o f  Raamah 
K2U/ pr.n. (985) Sheba

conj.-pr.n. (186) and Dedan

10:8
№131 conj.-pr.n. (468) Cush

Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  
dir.obj.-pr.n. (650) Nimrod 

K1H pers.pr. 3 m.s. (214) he 
bnn Hi. pf. 3 m.s. (bbn  III 320) was the fir s t  
HVnb prep.-Qal inf .cstr. (HJH 224) to be 
123 n.m.s. (150) a mighty man 
Y1K2 prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth

10:9
7Vn” Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 m.s.

(224) he was
123 adj. m.s. cstr. (150)-n.m.s. (844) a 

mighty hunter 
V.?5? prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
TllTT pr.n. (217) Yahweh

prep.-adv. (487) therefore 
mo«;; Ni. impf. 3 m.s. (55; GK 107g) it is said

11033 prep.-pr.n. (650) like Nimrod
liSjl v.supra-v.supra a mighty hunter 

n i:v  "isb v.supra-v.supra before Yahweh

10:10
'HRl consec.-Qal impf. 3 f.s. (HJH 224) was 
TVWUh n.f.s. cstr. (912) the beginning o f  
irp b p p  n.f.s.-3 m.s. sf. (575) his kingdom 
bS3 pr.n. (93) Babel 
7)181 conj.-pr.n. (74) Erech 
13K1 conj.-pr.n. (37) and Accad 
713̂ 31 conj.-pr.n. (484) and Calneh (RSV-all o f  
<x them)

yiK 2 prep-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
lyStT pr.n. (1042) Shinar

10:11
K1HH yiK7l“ )P prep -def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) from  that land 
K¥* Qal pf. 3 m.s. (422) he went 
IM^K pr.n. (78; GK 118f) into Assyria  
)2*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7132 124) and built 

dir.obj.-pr.n. (644) Nineveh 
T y  n a f tv n K l conj.-dir.obj.-pr.n. (932) 

Rehoboth-Ir 
nb3~TlKl conj.-dir.obj.-pr.n. paus. (II 480) Calah

10:12
) p l“ HKl conj.-dir.obj.-pr.n. (II 944) and Resen 
7113*3 }*2 prep.-pr.n. (644) between Nineveh 
n b i  ]'2$ conj.-prep.-pr.n. (II 480) and Calah 
Kin demons.adj. f.s. (214) that is

T P ?  def.art.-n.f.s. (746)-def.art.-adj. f.s. 
(152) the great city

10:13
DntfOl conj.~pr.n. (595) Egypt

Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  
D 'l‘lb“ flK dir.obj.-pr.n. (530) Ludim  
0 '03y“ nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (777) Anamim 
D%anb” nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (529) Lehabim 
D^nn93“ nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (661) Naphtuhim

10:14
D'DinS^HKI conj.-dir.obj.-pr.n. (837) Pathrusim  
D'n?D3” nKi conj.-dir.obj.-pr.n. (493) Casluhim 
HGT 1WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (K ^  422) 

whence came 
Dttf© prep.-adv. (1027) (from  there)
O'fUtfbS pr.n. (814) the Philistines 
D 'in 3 3 ” JlKl conj.-dir.obj.-pr.n. (499) and 

Caphtorim
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10:15
conj.-pr.n. (488) Canaan 

•to* Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  
dir.obj.-pr.n. (850) Sidon 

n.m.s.-3 m.s. sf. (114) his firstborn  
ATT-HHI conj.-dir.obj.-pr.n. (366) and Heth

10:16
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (101) and 

the Jebusites 
'ifeKrPHK} conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (57) the 

Amorites
HK} conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (173) the 

Girgashites

10:17
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (295) the 

Hivites
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (792; GK 

35g) the Arkites
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (696) the

Sinites

10:18
con j.-dir.obj.-def art.-pr.n. (71) the 

Arvadites
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (856) the 

Zemarites
^OnrT'flKI conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (333) and 

the Hamathites
conj.-adv. (29) afterw ard  
Ni. pf. 3 c.p. (y^B 806) spread abroad 

n in sw p  n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
def.art.-pr.n. (489) the Canaanites

10:19
'7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and ... 

extended
n.m.s. cstr. (147)-def.art.-pr.n. (489) 

the territory o f  the Canaanites 
prep.-pr.n. (850) from  Sidon 
Qal in f .cstr.—2 m.s. sf. (K tt 97; GK 

9ld,144h) in the direction o f  (your going) 
pr.n.-dir.he (176) Gerar

prep.-pr.n. (738) as fa r  as Gaza 
TDlia v.supra and in the direction o f  
H O ip pr.n.-dir.he (690) Sodom 
n ib jH  conj.-pr.n. (771) Gomorrah 
nOlHI conj.—pr.n. (10) Admah

conj.-pr.n. (840) and Zeboiim
prep.-pr.n. paus. (546) as fa r  as Lasha
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10:20
HjJK demons.adj. c.p. (41) these are 
DTP'jD n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (325) the sons o f  

Ham
o n h sw p b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (546) their 

languages
OflSHKS prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (75) their lands 
OTVfafi prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (156) their nations

10:21
conj.-prep.-pr.n. (II 1028) to Shem also 

I ^  Pu. pf. 3 m.s. (1 ^ ' 408) children were born 
K rrO ?  adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214; GK 135h) 

(he also was)
n.m.s. cstr. (3) the fa ther o f

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) 
-pr.n. (II 720) all the children o f  Eber 

HS' 'ÜK n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (834) the ... 
brother o f  Japheth

def.art.-adj. m.s. (152) elder

10:22
DW '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 1028) the sons 

o f  Shem 
pr.n. (743) Elam  

HU M  conj.-pr.n. (78) Asshur 
1W3SHK5 conj.-pr.n. (75) Arpachshad 
lÄ l  conj.-pr.n. (530) Lud  
D1K1 conj.-pr.n. (74) and Aram

10:23
OIK 'J2W conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (74) the 

sons o f  Aram 
ynV pr.n. (734) Uz

conj.-pr.n. (299) H ul 
i n j l  conj.-pr.n. (178) Gether 
W pj conj.-pr.n. (602) and Mash

10:24
nw aSlK l conj.-pr.n. (75) Arpachshad

Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  
n^W“ HK dir.obj.-pr.n. paus. (II 1019) Shelah 

conj.-pr.n. (II 1019) and Shelah 
v.supra became the fa ther o f  

15y_nK dir.obj.-pr.n. (II 720) Eber

10:25
la y b i conj.-prep.-pr.n. (II 720) to Eber
il l ·  Pu. pf. 3 m.s. (*1^ 408) were born
D'J3 'Jttf n.m.p. cstr. (1040)-n.m.p. (119) two sons
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nnnn  Dttf n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.m.s. (25)r v T "
the name o f  the one was 

jb? pr.n. (II 811) Peteg
VO'3 '3  conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (398) fo r  

in his days 
m b?) Ni. pf. 3 f.s. (jb s 811) was divided 
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
VH8 DttH conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (26) and his brothers name 
pr.n. (429) Joktan

10:26
conj.-pr.n. (429) Joktan 

Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  
• n in b irn K  dir.obj.-pr.n. (38; GK 35m) Almodad 
^bty—OKI conj.-dir.obj.-pr.n. paus. (1025)

Sheleph
conj.-dir.obj.-pr.n. (348)

Hazarmaveth 
TTT” nH1 conj.-dir.obj.-pr.n. (II 437) Jerah

10:27
conj.-dir.obj.-pr.n. (213) Hadoram 

conj.-dir.obj.-pr.n. (23) Uzal 
nbj5?~riKi conj.-dir.obj.-pr.n. (200) Diklah

10:28
baiynM I conj.-dir.obj.-pr.n. (716) Obal

conj.-dir.obj.-pr.n. (4) Abimael 
conj.-dir.obj.-pr.n. (985) Sheba

10:29
conj.-dir.obj.-pr.n. (20) Ophir 
conj.-dir.obj.-pr.n. (296) Havilah 

33V~nK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (384) and Jobab 
n b ir b a  n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. (41) all 

these were
'33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (429) the sons o f  

Joktan

10:30
'TV? consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) 

extended
D3UfiO n.m.s.-3 m.p. sf. (444) the territory in 

which they lived
prep.-pr.n. (602) from  Mesha 

H3K3 Qal inf .cstr -2  m.s. sf. (103 97; GK 144h) 
in the direction o f  

niSD  pr.n.-dir.he (II 708) Sephar
n.m.s. cstr. (249)-def.art.-n.m.s. (869) 

to the hill country o f  the east
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10:31
demons.adj. c.p. (41) these are 

Dttf“ '33 n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (II 1028) the sons 
o f  Shem

onh au /p b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

nruttfbb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (546) their 
languages

DfliHKSi prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (75) their lands 
DHJW prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (156) and their 

nations

10:32
demons.adj. c.p. (41) these are 

n h s ty p  n.f .p. cstr. (1046) the fam ilies o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (629) the sons o f  

Noah
nrnb inb  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (410) according 

to their genealogies 
DTViJ3 prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (156) in their 

nations
conj,-prep.-demons.adj. c.p. (41) and 

from  these
H IM  Ni. pf, 3 c.p. (l^ fi 825) spread abroad 

def.art.-n.m.p. (156) the nations 
Y^K3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 
b a s r t  i n «  prep. (29)-def.art.-n.m.s. (550) a fter  

the flood

11:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224; GK 

141d) now ... had 
yiK n~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 

whole earth
nnK HOttf n.f.s. (973)-adj. f.s. (25) one language 
D'13*|n conj.-n.m.p. (182) and words 
D 'ln if adj. m.p. (25) few

11:2
'»VI consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 
Qyp|3 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (VPJ 652) 

as men migrated 
D lgp  prep.-n.m.s. (869) in east 
UtS?©*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (№?J2 592) they 

found  
"Vi?? n.f.s. (132) a plain 
yiH 3 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. (1042) Shinar 
*13^} consec.-Qal impf. 3 m.p. (3tt^ 442) and 

settled 
Dttf adv. (1027) there
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!H0K*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1ÖK 55) and 
they said  

ttf'K n.m.s. (35) one
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) to another 

(his fr ie n d )
Han Qal impv. 2 m.s. (a?V 396; GK 69o) come 
njab? Qal impf. 1 c.p.-coh.he (}ab 527) let us 

make bricks
n.f.p. (527; GK 117a) bricks 

nSlttW  conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (*yW 976) 
and burn them 

nD'Wb prep.-n.f.s. (977; GK 117r) thoroughly 
Dnb 'n n i  consec.-Qal impf. 3 f.s. (T H  224) 

-prep.-3 m.p. sf. and they had 
n jabn  def.art.-n.f.s. (527) brick

prep.-n.f.s. paus. (6) fo r  stone 
i p n n i  conj.-def.art.-n.m.s. (330) and bitumen 
m n  Qal pf. 3 m.s. was 
o n 1? prep.-3 m.p. sf. (to them) 
lö h b  prep.-def.art.-n.m.s. (I 330) fo r  mortar

11:4
VIOK-M consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) then they 

said
n a n  Qal impv. 2 m.s. (37V 396; GK 69o) come 
Wb"n3a3 Qal impf. 1 c.p. (n ja  124)-prep.-l c.p.

sf. let us build ourselves 
T y  n.f.s. (746) a city

conj.-n.m.s. (153) and a tower 
WK11 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) with its top 
D'öttfh prep.-def.art.-n.m. du. (1029) in the 

heavens
conj.-Qäl impf. 1 c.p.-prep.-l c.p. sf. 

(nW y I 793) and let us make ... fo r  
ourselves 

Qttf n.m.s. (1027) a name
conj -  (814; GK 107q,152w)-Qal impf. 1 

c.p. (yiS  806) lest we be scattered abroad 
'3S~by prep.-n.m.p. cstr. (815) upon the face o f  
y iK n “ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 

whole earth

11:5
n W  YR1 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) 

-pr.n. (217) and Yahweh came down 
DKlb prep.-Qal inf .cstr. (n*H 906; GK 114g) to 

see
T yn~nK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
b l3pn~nK l conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (153) 

and the tower

11:3 m  1# H rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (n ja  124) which 
... had built

DIKn n.m.p. cstr. (Il9)-def.art.-n.m.s. (9) the 
sons o f  men

11:6
ntfV consec.-Qal impf. 3 m.s. (1JDM

55)-pr.n. (217) and Yahweh said 
demons.part. (243; GK 147b) behold 

inK  o y  n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (25) they are one 
people

nnK nSt^l con j.—n.f .s. (973)-adj. f.s. (25) and ... 
one language

prep.-n.m.s.^3 m.p. sf. (481) they have all 
Dbnn nt? conj.-demons.adj. m.s. (260)-Hi.

inf.cstr.-3 m.p. sf. (Ill 320; GK 67w) and this 
is only the beginning 

n iU /j£ prep.-Qal in f .cstr. ( rw y  793) o f  what 
they will do 

n n y i conj.-adv. (773) and ... now 
■Wr'-H'1? neg.-Ni. impf. 3 m.s. (1 J f | 130) will 

be impossible 
Dn)0 prep.-3 m.p. sf. (GK 133d) fo r  them 
ItifK ^3 n.m.s. (481)-rel. (81) nothing that 
IBV’Qal impf. 3 m.p. (DJOJ 273; GK 67dd) they 

propose
prep.-Qal in f .cstr. (Hitfy 793) to do

11:7
n a n  Qal impv. 2 m.s. (aTT 396) come 
n i l j  Qal impf. 1 c.p.-coh.he (T T  432; GK 

124gN) let us go down 
nbajl conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (bb$ I 117;

GK 67dd) and confuse 
Dttf adv. (1027) there
OrtSU/ n.f.s.-3 m.p. sf. (973) their language 
•W ^ re l. (81) that
ly b tt^  neg. (GK 165b)-Qal impf. 3 m.p.

’ (1033 GK 107q) they may not
understand 

Ut'H n.m.s. (35) one
nnyn naty  n.f.s. cstr. (973)-n.m.s-3 m.s. sf. (945) 

another s speech

11:8
nin* YBJl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (y*9 806) 

-pr.n. so Yahweh scattered abroad 
DDR dir.obj.-3 m.p. sf. them 
Dt&O prep.-adv. (1027) from  there 
')S~by prep.-n.m.p. cstr. (815) over the face o f  
y inT P ba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth
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ifallV] consec.-Qal impf. 3 m.p. 292; GK
63f) and they le ft o f f  

Oiab prep.-Qal inf.cstr. (HJS 124) building 
T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city

119
prep.-adv. (485) therefore 

*nj? Qal pf. 3 m.s. (894; GK 144d) was called 
niDW n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) its name 

pr.n. (93) Babel 
DW“ 'S conj.-adv. (1027) because there 
n i r r  Qal pf. 3 m.s. ( ^ |  117)-pr.n. (217) 

Yahweh confused  
J1SW n.f.s. cstr. (973) the language o f  
YHHn“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth
conj.-prep.-adv. (1027) and from  there 

H W  Hi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (y to  806)
-pr.n. (217) Yahweh scattered them abroad 

prcp.-n.m.p. cstr. (815) over the face o f  
y ^ K rrb s  v.supra all the earth

11:10
demons.adj. c.p. (41) these are

n.f.p. cstr. (410) the descendants o f  
DW pr.n. (II 1028) Shem 
QW v.supra (GK 118i) when Shem was

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s. cstr. (547) a 
hundred 

n)W n.f.s. (1040) years old
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( l^ J  408) he 

became the fa ther o f  
^W3SHK~fl8 dir.obj.-pr.n. (75) Arpachshad 
O 'fijw n.f. du. (1040) two years 
biaSH T̂TK prep. (29)-def.art.-n.m.s. (550) a fter  

the flood

11:11
DW” '1V5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (n*n 310) 

-pr.n. (II 1028) and Shem lived
'in K  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (1^* 

408) a fter  the birth o f  
*TW3S‘1K"nK dir.obj.-pr.n. (75) Arpachshad 
niHO WOn num. (331)-n.f.p. (547) five  hundred 
njW n.f.s. (1040) years
lbVM consec.-Hi. impf. 3 m.s. ("1^ 408) and had 

other
0*32 n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and daughters

11:12
conj.-pr.n. (75) when Arpachshad

*TT adj. m.s. (or Qal pf. 3 m.s. n^n 310) (311) had 
lived

U/&n num. (331) fiv e
conj.-num. p. (1026) and thirty 

njttf n.f.s. (1040) years 
T&1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) he 

became the fa ther o f  
TlVurnH dir.obj.-pr.n. paus. (II 1019) Shelah

11:13
'1V1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (n*Tt 310) and ...

< lived
1W3918 pr.n. (75) Arpachshad
i r k in '  n rm  prep. (29)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.

(408 ”lV') a fte r  the birth o f  
n ^ - riK dir.obj.-pr.n. (II 1019) Shelah 
D 'W  num. (1025)-n.f.p. (1040) three

years
n ix p  yanKI conj.-num. (916)-n.f.p. (547) fo u r  

hundred 
n)W n.f.s. (1040) (years)
^1*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s, ( ^ *  408) and had 

other
rfoyi D'?a n.m.p. (ll9)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and daughters

11:14
'TJ nbWl conj.-pr.n. (10l9)-adj. m.s. (311; or Qal 

pf. 3 m.s.) when Shelah had lived 
D'W^W num. p. (1026) thirty 
n jt^  n.f.s. (1040) years 
tb rn  consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( t £  408) he 

became the fa ther o f  
• t t jrn K  dir.obj -pr.n. (720) Eber

11:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n. (II

1019) and Shelah lived 
IT^Tl n n «  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( 1 ^  

408) a fter the birth o f
dir.obj.-pr.n. (720) Eber 

O 'jtf  Ui'bw num. (1025)-n.f.p. (1040) three 
(years)

HIKO conj.-num. (916)-n.f.p. (547) four
hundred 

n}W n.f.s. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ ^  408) and had 

other
D*22 n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and' daughters
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11:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TT̂TT 310) 

-pr.n. (720) when Eber had lived 
ySIK num. (916) four

conj.-num. p. (1026) and thirty 
71311? n.f.s. (1040) years

conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (^bj 408) he 
became the fa ther o f  

3bS~TW dir.obj.-pr.n. paus. (II 811) Peleg

11:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n. 

(720) and Eber lived 
IT b in  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (^bj

408) a fte r  the birth o f
dir.obj-pr.n. (II 811) Peleg 

njitf num. p. (1026)-n.f.s. (1040) thirty
( years)

niKJO conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and
fo u r hundred 

nXs. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^bj 408) and had 

other
D*32 n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and daughters

11:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 310) 

-pr.n. (II 811) when Peleg had lived 
nj«f num. p. (1026)-n.f.s. (1040) thirty

years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^b j 408) he 

became the father o f  
*yvnK  dir.obj.-pr.n. (946) Reu

11:19
3bS“ 'rP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n. (II 

811) and Peleg lived 
IT b in  n n X  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.

408) a fte r  the birth o f
dir.obj.-pr.n. (946) Reu 

Q'3ttf num. (1077)-n.f.p. (1040) nine
(years)

H3ttj D̂ HKIO5! conj.-n.f. du. (547)-n.f.s. (1040) two 
hundred years 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*t^J 408) and had 
other

HfaSJ D*32 n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 
and daughters

W? consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n.
(946) when Reu had lived 

Ü'RW n.f. du. (1040) two
conj.-num. p. (1026) thirty 

n.f.s. (1040) years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ("1^ 408) he 

became the fa ther o f  
3!Hitf“ nK dir.obj.-pr.n. (974) Serug

11:21
V ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (mH 310) 

-pr.n. (946) and Reu lived 
lT b in  VirjK prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (^b ' 

408) a fter  the birth o f  
an fcrnK  dir.obj.-pr.n. (974) Serug 
D'3& y?U; num. (987)-n.f.p. (1040) seven 

(years)
H3ttf D'HUM conj.—n.f. du. (547)-n.f.s. (1040) 

and two hundred years 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*1^ 408) and had 

other
n t o  0 ^ 1  n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and daughters

11:22
3^12/ consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n.

(974) when Serug had lived 
n « y  num. p. (1026)-n.f.s. (1040) thirty

years
ibV l consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( l^ J  408) he 

became the father o f  
lin jT IK  dir.obj.-pr.n. (637) Nahor

11:23
3^1i^ *rn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n.

(974) and Serug lived 
IT b in  nrjK  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( 1 ^  

408) a fte r  the birth o f  
l in r r iK  dir.obj.-pr.n. (637) Nahor 

n.f. du. (547) two hundred 
H3ttf n.f.s. (1040) years

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*lb* 408) and had 
other

DUS’! D'32 n.m.p. (119)-conj -n.f.p. (123) sons 
and daughters

11:24
"tiTH consec.-Qal impf. 3 m.s. (TPn 

310)-pr.n. (637) when Nahor had lived 
y iyn  num. (1077) nine 
D'HU/yi conj.-num. p. (797) and twenty

11:20
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ЛЗЦ> n.f.s. (1040) years 
ibV1? consec.-Hi. impf. 3 m.s. d b j  408) he 

became the fa ther o f  
П*1Л~ЛК dir.obj.-pr.n. paus. (1076) Ter ah

11:25
*11ПЗ 'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЗЮ)-рг.п.

(637) and Nahor lived
'ЧПК ргер.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (I^J 

408) a fter the birth o f  
ЛЧРРЛК dir.obj.-pr.n. (1076) Ter ah

num. (1077)-num. (797) nineteen 
ЛЗЦ) n.f.s. (1040) (years)
Hitt? ЛКр1 conj.-n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) 

and a hundred years 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( ib j  408) and had 

other
Л132*1 B'32 n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (123) sons 

and daughters

11:26
ПЧГР'ГР! consec.-Qal impf. 3 m.s. (310)-pr.n.

(1076) when Ter ah had lived 
ЛЗЦ7 num. p. (988)-n.f.s. (1040) seventy

years
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (408) he became 

the fa ther o f  
ЭТ38~ЛК dir.obj.-pr.n. (4) Abram 
ТПЗ~ЛК dir.obj-pr.n. (637) Nahor 
]ЧЛ“ ЛК1 conj.-dir.obj.-pr.n. (248) and Haran

11:27
conj.-demons. c.p. (41) now these 

ЛП71П n.f.p. cstr. (410) are the descendants o f  
ГПП pr.n. (1076) Terah
rV in  ГПП pr.n. (1076)-Hi. pf . 3 m.s. ( t ^  408)

Terah was the fa ther o f  
0ЧЗК“ ЛК dir.obj.-pr.n. (4) Abram 
ТПЗ"ЛК dir.obj.-pr.n. (637) Nahor 
]ПЛ~ЛК1 conj.-dir.obj.-pr.n. (248) and Haran 

jnrtl conj.-pr.n. (248)-Hi. pf. 3 m.s. (П ^
408) and Haran was the fa ther o f  

0^>“ ПК dir.obj.-pr.n. (II 532) Lot

11:28
]1Л nOJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЛМЭ 

559)-pr.n. (248) Haran died
prep.-n.m.p. cstr. (815) before 

VSK П1Л pr.n. (1076)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his 
fa ther Terah 

уПНЗ prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
in'nViO n.f.s.-3 m.s. sf. (409) his birth

44

T tttt prep.-pr.n. (22; GK 125h)-pr.n. 
(505) in Ur o f  the Chaldeans

11:29
np-̂ 5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542; GK 

146f) and ... took 
l in j l  D*J3K pr.n. (4)-conj.-pr.n. (637) Abram 

and Nahor
OTjb prep.-3 m.p. sf-n.f.p. (61) wives (to 

themselves)
" n UW n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s. cstr. (61) the 

name o f  the w ife  o f  
D ÎSK pr.n. (4) Abram 
n V  Pr n· <979>Sarai
- fW H  0 #1  conj.-v.supra and the name o f the 

w ife  o f  
v.supra Nahor 

HSbp pr.n. (574) was Milcah
n.f.s. cstr. (123)-pr.n. (248) the daughter 

o f  Haran
n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (574) the father 

o f Milcah
'SKI conj.-n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (414) and 

Iscah

11:30
n to  'n rn  consec.-Qal impf. 3 f.s. (7VH 224) 

-pr.n. (979) now Sarai was 
adj. f.s. (785) barren 

nb 1'K neg. cstr. (II 34)-prep.-3 f.s. sf. (GK 
152o) she had no 

ib j  n.m.s. paus. (rd.prb. 409) child

11:31
n i n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (542)-pr.n.

(1076) Terah took 
D^3K“ nH dir.obj.-pr.n. (4) Abram 
133 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

conj.-dir.obj.-pr.n. (II 532) and Lot 
W l '  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (248) the son o f  

Haran
n.m.s. cstr. (ll9)-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his 

grandson
conj.-dir.obj.-pr.n. (979) and Sarai 

inj?S n.f.s .-3 m.s. sf. (483) his daughter-in-law  
D^3K TWH n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (4) w ife  o f  

Abram
132 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

consec.-Qal impf. 3 m.p. (KiP 422) and 
they went forth  

DRM prep.-3 m.p. sf. together
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0*1^9  UK?? prep.-pr.n. (22)-pr.n. (505) from  
Ur o f  the Chaldeans

prep.-Qal inf .cstr. C!)bn 229) to go 
niHK n.f.s.-dir.he (75; GK 20f) into they i -

(toward) the land o f  
JJJJS pr.n. (488) Canaan 
IKij? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Klfi 97) but 

when they came
prep.-pr.n. (357) to Haran 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (312^ 442) they 
settled 

QUj adv. (1027) there

11:32
rn*} consec.-Qal impf. 3 m.p. (»PH 224) were 

n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (1076) the days 
o f  Ter ah

num. (331)-n.f.p. (1040) fiv e  (years) 
TUttf D'HKD-1 conj.—n.f. du. (547)-n.f.s. (1040) 

and two hundred years 
rUDJ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (559)-pr.n. 

(1076) and Ter ah died 
prep.-pr.n. (357) in Haran

12:1
HITV consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) now Yahweh said
prep.-pr.n. (4) to Abram 

Q*1 impv. 2 m.s. (1)̂ 71 229; GK 119s) 
-prep.-2 m.s. sf. go

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) from  your 
country

conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (409) and 
your kindred  

?)'3M TV3)9i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2 
m.s. sf. (3) and your fa th e rs  house 

YIKTP^K prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 
3*™  T V *  rcl- (81)—Hi- impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. 

(906 H>H; GK 121c) that I  will show you

12:2
conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Hitfy 

793) and I  will make o f  you 
b n a  'fob prep.-n.m.s. (l56)-adj. m.s. (152) a great 

nation
T)313K1 conj.-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. C!)^3 138) 

and I will bless you
conj.-Pi. impf. 1 c.s.-coh.he (152) and 

make great
n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) your name 

TVni conj.-Qal impv. 2 m.s. (TVH 224; GK 
63q,110i) so that you will be

n an a  n.f.s. (139; GK 141d) a blessing

12:3
nanan? conj.-Pi. impf. 1 c.s.-coh.he C!)T| 138) I  

will bless
^ W a O  Pi. ptc. m.p.-2 m.s. sf. ( ^ 3  138; GK 

116g) those who bless you
conj.-Pi. ptc.-2 m.s. sf. (bbjp 886) and 

him who curses you 
IKK Qal impf. 1 c.s. (T1K 76) I  will curse 
}3 m i J l  conj.-Ni. pf. 3 c.p. 138)-prep.-2 

m.s. sf. and by you ... will bless themselves 
TlfrSttMp ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (1046) 

all the fam ilies o f
def.art -n.f.s. (9) the earth▼ r -· r '

12:4
Q ia«  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  

229)-pr.n. (4) so Abram went 
"WN3 prep.-rel. (81) as
r f« ' 13? Pi. pf. 3 m.s. (133 180)-prep.-3 m.s. sf.

had told him 
HITT pr.n. (217) Yahweh

v.supra-v.supra and ... went 
Bib to»« prcp.-3 m.s. sf. (II 85)-pr.n. (532) Lot ...

with him 
D13K1 conj.-pr.n. (4) Abram 
u ;pn~ ia n.m.s. cstr. (119)-num. (331; GK 133h) 

was five
n.f.p. (1040) (years)

D*yat2/} conj.-num. p. (988) and seventy 
njttf n.f.s. (1040) years
iHKM prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (IMP 422) 

when he departed
prep.-pr.n. (357) from  Haran

12:5
D13K consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 

542)-pr.n. (4) and Abram took 
dir.obj.-pr.n. (979) Sarai 

iJWH n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife
conj.-dir.obj.-pr.n. (II 532) and Lot 

n.m.s. cstr. Xll9)-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his 
brothers son

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
n.m.s.-3 m.p. sf. (940) their possessions 

« Ja n  ’lUiH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. paus. (940) 
which they had gathered

conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (659) and 
the persons

rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (TWy 793) that 
they had gotten
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)ЧПа prep.-pr.n. (357) in Наган
consec.-Qal impf. 3 m.p. (ЮР 422) and 

they set forth  
ЛЭ^Ь prep.-Qal inf.cstr. (Т|^П 229) to go 

n.f.s. cstr.-dir.he (75) to the land o f  
1У?? Pr-n· (^88) Canaan
Uthjl consec.-Qal impf. 3 m.p. (K1S 97) when 

they had come 
ГЦПМ v.supra to the land o f  
1УЗ? pr.n. paus. (488) Canaan

12:6
Ü12H ia y * l consec.-Qal impf. 3 m.s. (13y 

716)-pr.n. (4) Abram passed through 
уЧКЗ prep.-def.art.-n.f.s. (75) through the land 
Dip© prep.-n.m.s. cstr. (879) to the place at 

pr.n. (1014) Shechem 
l y  prep.-n.f.s. cstr. (18) to the oak o f  

r n to  n.m.s. (435) Moreh (teacher)
ЧуЗЭПЧ conj.-def.art.-pr.n. (489) the Canaanites 
M adv. (23) at that time

prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land

12:7
H17V KW  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (ПИН 

906)-pr.n. (217) then Yahweh appeared 
опам -^н prep.-pr.n. (4) to Abram

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 

descendants 
)ЛК Qal impf. 1 c.s. (}ЛЗ 678) I  will give 
ЛК*П уПКГГЛ« dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗЗ 124)-adv. 

(1027) so he built there 
П2Ю n.m.s. (258) an altar

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ПНПГГ def.art.-Ni. ptc. (ЛЫЧ 906; GK Ибо) who 

had appeared 
prep.-3 m.s. sf. to him

12:8
рЛу*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (рЛу 801) he 

removed 
Dttfp prep.-adv. (1027) thence 
П^ПП def.art.-n.m.s.-dir.he (249) to the 

mountain 
ЭТрО prep.-n.m.s. (869) on the east 
Ьм~Л'3^ prep.-pr.n. (110) o f  Bethel 
13*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HttJ 639) and 

pitched
П^ПК n.m.s.-3 m.s. sf. (13; GK 91e) his tent

ЬН“ Л'3 pr.n. (110; GK 156c) Bethel 
DJP prep.-n.m.s. (410) on the west 
'y rn  conj.-def.art.-pr.n. (743) and Ai 
D4pp v^upra on the east
DttT’ja?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗЭ 124)-adv.

(1027) and there he built 
natO n.m.s. (258) an altar

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HljJ 894) and 

called
Л17Р QW? prep.-n.m.s. cstr. (1027)-pr,n. (217) on 

the name o f  Yahweh

12:9
У©*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (УрЗ 

652)-pr.n. (4) and Abram journeyed on 
Qal inf.abs. С ^П  229; GK 113u) going 

yiDJJ conj.-Qal inf.abs. (yO) 652) still (and 
journeying)

ПаЗЦП def.art.-pr.n.-dir.he (616) toward the 
Negeb

12:10
'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7ГП 224) now 

there was 
n.m.s. (944) a fam ine  

y iK ^ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
TK5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЧТ 432) so ....

went down 
ОПаМ pr.n. (4) Abram 
n p H itp  pr.n.-dir.he (595) to Egypt

prep.-Qal inf.cstr. (*WI 157) to sojourn 
DШ adv. (1027) there
n a V '?  conj-Qal pf. 3 m.s. (43? 457) fo r  ...

was severe 
ауПП def.art.-n.m.s. (944) the fam ine  
YW* v.supra in the land

12:11
1ШМЗ consec.-Qal impf. 3 m.s. (П^П

224)-prep. (GK lllg)-rel. (81) when he was 
аПрП Hi. pf. 3 m.s. (ЗЧр 897) about 
Ki3^ prep.-Qal inf.cstr. (KIS 97; GK 114m) to 

enter
Пр'ЧИр pr.n.-dir.he (595) Egypt

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
prep.-pr.n. (979) to Sarai 

toWK n.f.s.-3 m,s. sf. (61) his w ife  
Ю” ПЗП demons.part. (243)-part.of entreaty 

(beholdt please)
'ЛУТ Qal pf. 1 c.s. (393) /  know 
ПЦ?К *3 conj.-n.f.s. (61) that ... a woman
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n.f.s. cstr. (421)-n.m.s. (909) beautiful 
to behold 

flK pers.pr. 2 f.s. paus. (61) you are

12:12
TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112y) and 
}KT~'S conj.-Qal impf. 3 m.p. (HK1 906; GK 

112hh,164d) when ... see 
7)flK dir.obj.-2 f.s. sf. you

n.f.s.-pr.n. (595) the Egyptians 
n»K1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (1»K 55; GK 112c) 

they will say 
riKt SnWH n.f.s .-3 m.s. sf. (61)-demons.adj. f.s.

(260) this is his w ife  
Mini conj.-Qal pf. 3 c.p. (JHfl 246) then they 

will kill 
*HK dir.obj.-l c.s. sf. me 
TjnKl conj.-dir.obj.-2 f.s. sf. but you

Pi. impf. 3 m.p. (»Vn 310) they will let live

12:13
Qal impv. 2 f.s. (TOK 55)-part.of 

entreaty (GK llOd) say 
*nhK n.f.s.-l c.s. sf. (27; GK 141,l;157a) my sister 
flK pers.pr. 2 f.s, paus. (61) you are 
jyjpb prep.-prep. (775; GK 165b) that

Qal impf. 3 m.s. (3t?J 405)-prep.-l c.s. 
sf. it may be well with me 

IJliaya prep.-prep. (721)-2 f.s. sf. because o f  
you

nJVm conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 310; GK 112p) 
that ... may be spared 

n.f.s,—1 c.s. sf. (659) my life  
prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (164) your account

12:14
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 
0*jaK M tif prep.-Qal in f .cstr. (Kfa 97; GK 

lllg,118u)-pr.n. (4) when Abram entered 
pr.n-dir.he (595) Egypt 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (HHH 906) saw 
O'SiMSn def.art.-pr.n. (596) the Egyptians 
HUfKTPflK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
T O P ?  conj.-adj. f.s. (421; GK 117h) that ... 

beauti fu l
n’K» Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-adv. (547) (she) 

very

12:15
$KT1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 906) when 

... saw
n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. her

n y i?  'J V  n.m.p. cstr. (978)-pr.n. (829) the 
princes o f  Pharaoh

consec.-Pi. impf. 3 m.p. (bbn II 237) they 
praised 

riJ)K v.supra her
ny^9~bK prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
npril consec.-Ho. impf. 3 f.s. (npb 542) was 

taken
nt^KH def.art.-n.f.s. (61) the woman 
n ’}H? JVa n.m.s. cstr. (108; GK 118f)-pr.n. (829) 

into Pharaoh*s house

12:16
conj.-prep.-pr.n. (4) and ... with Abram 

anrn*  Hi. pf. 3 m.s. (at?; 405) he dealt well 
rHiajia prep-prep. (721)-3 f.s. sf. fo r  her sake 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224; GK 
145o)-prep.-3 m.s. sf. and he had 

I p a ^ K if  n.f.s. (838)-conj.-n.m.s. (133) sheep, 
oxen

D'HOn? conj.-n.m.p. (331) he-asses 
D 'lay? conj.-n.m.p. (712) menservants 
ntTDUN conj.-n.f.p. (1046) maidservants 
HiHKl conj.-n.f.p. (87) she-asses 
D'bpJfl conj.-n.m.p. (168) and camels

12:17
TTlH' yM'l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (y j |

619)-pr.n. (217) but Yahweh a fflic ted  
T ty lT T m  dir.obj.-pr.n. (829) Pharaoh 
D'bna D'V?i n.m.p. (619)-adj. m.p. (152) with 

great plagues 
in^a^PKl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108; GK 

117q) and his house 
" la ^ b y  prep.-n.m.s. cstr. (182) because o f  
" W  pr.n. (979) Sarai
D1?K TWK n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (4) Abram s 

w ife

12:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (K^jJ 894) so ... 

called
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh 
m i**?  prep.-pr.n. (4) Abram 
^DK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
n k ^ n p  interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 

is this
'b  n 'ty y  Qal pf. 2 m.s. (nitfy 793)-prep.-l c.s.

sf. you have done to me 
n©b prep.-interr. (552) why 
'f rn a rT K V  neg.-Hi. pf. 2 m.s. (133 616) 

-prep.-l c.s. sf. did  you not tell me
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?|r№M conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (61) that your 
w ife

HITT pers.pr. 3 f.s. (214) she was 

12:19
n ob  prep.-interr. (552) why 
rHOK Qal pf- 2 m.s. (55) did you say 
'nhH  n.f.s .-1 c.s. sf. (27) my sister 
HITT pers.pr. 3 f.s. (214) she 
HpKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (Hpb 542; GK 

111m) so that I  took
nn'K dir.obj.—3 f.s. sf.-prep.-l c.s. sf. her (to 
me)

ntJfKb prep-n.f.s. (61) fo r  my w ife  
nWJtt conj.-adv. (773) now then 
n jn  demons.part. (243; GK 147b) here is 
T|JWM n.f.s .-2 m.s. sf. (61) your w ife  
nj? Qal impv. 2 m.s. (npb 542; GK 117f) take 

her
conj.-Qal impv. 2 m.s. C!)bn 229) and be 

gone

12:20
№ ? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJif 845) and gave 

orders
Vby prep.-3 m.s. sf. concerning him 
n ’jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 

n.m.p. (35) men
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (1018) and they 

set ... on the way 
dir.obj.-3 m.s. sf. him 

taUtoPHK} conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) 
with his w ife  

“ bS~HK? conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that he had

13:1
by?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hby 748) so went 

up
DT1K pr.n. (4) Abram

prep.-pr.n. (595) from  Egypt 
HITT pers.pr. 3 m.s. (214) he 
iJWK? conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and his w ife  

conj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) 
-prep.-3 m.s. sf. and all that he had 

ttib? conj.-pr.n. (532) and Lot 
prep.-3 m.s. sf. with him 

naajtn def.art.-n.m.s.-dir.he (616) into the Negeb

13:2
conj.—pr.n. (4) now Abram

YKp 133 adj. m.s. (458)-adv. (547) was very 
rich

TTJppa prep.-def.art.-n.m.s. (889) in (the) cattle 
*)D32 prep.-def.art.-n.m.s. (494) in (the) silver 

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (262) and in 
(the) gold

13:3
*!)bj? consec.-Qal impf. 3 m.s. C!)bn 229) and he 

went
Vypipb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (652) according to 

his journeyings 
2HI9 prep.-n.m.s. (616; GK 154aN) from  the 

Negeb
bK "n '2"^y i conj.-prep.-pr.n. (110) as fa r  as 

Bethel
Dipt^n~*Ty prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 

rel. (81; GK 138c)-Qal pf. 3 m.s. (224) 
where ... had been 

UW adv. (1027) (there) 
n'bnx  n.m.s.-3 m.s. sf. (13) his tent 
nbnriS prep.-def.art.-n.f.s. (321) at the beginning 
bK“ JV2 ^2  prep. (107)-pr.n. (110) between Bethel 
*yn conj.-prep. (107)-def.art.-pr.n. (743) 

and Ai

13:4
prep.-n.m.s. cstr. (879) to the place o f  

TT2}©n def.art.-n.m.s. (258) the altar 
m ^ T 'W K  rel# (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) which he 

had made 
Dttf adv. (1027) there
njU/K^2 prep.-def.art.-adj. f.s. (911) at the fir s t  
N?j??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
D& adv. (1027) there 
D12M pr.n. (4) Abram
H17V DU?2 prep.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) on 

the name o f  Yahweh

13:5
conj.-adv. (168) and also 
prep.-pr n. (532) (to) Lot 

*I)bnn def.art.-Qal act.ptc. (229) who went 
D12K- nK prep. (II 85)-pr.n. (4) with Abram 
TTH Qal pf. 3 m.s. (224; GK 145o) (was) had 

n.f.s. (838) flocks  
lp 2 i conj.-n.m.s. (133) and herds 
o*bn‘K? conj.-n.m.p. (13) and tents

13:6
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (669) so that 

... could not support

48



Genesis 13:11

OHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
Y?#n def.art.-n.f.s. (75) the land 
nSttfb prep.-Qal inf.cstr. (2tt^ 442) dwelling 
HIV adv. (403) together 
HTTP'S conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) fo r  were 
0^13^ n.m.s.-3 m.p. sf. (940) their possessions 
31 adj. m.s. (I 912) great 
•1^3' # b l  conj.-ncg.-Qal pf. 3 c.p. (bb* 407) 

that they could not 
v.supra dwell 

HTIJ v.supra together

13:7
U*?“ '??} conscc.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 

-n.m.s. (936) and there was s tr ife  
'’y ?  V? PreP* (107)-Qal act.ptc. m.p. cstr. (H yi I 

944) between the herdsmen o f  
n.m.s. cstr. (889) the cattle o f  

DISK pr.n. (4) Abram
*y"l conj.-prep. (107)-v.supra and (between) 

the herdsmen o f  
"HJpD v.supra the cattle o f  
Uft pr.n. (532) Lot
'jyiSHl conj.-def.art.-pr.n. (489; GK 126m) (and) 

the Canaanites 
^???1 conj.-dcf.art.-pr.n. (827) and the 

Perizzites 
ttt adv. (23) at that time

Qal act.ptc. (2U?'r 442) dwelt 
Y?K2 prep.-dcf.art.-n.f.s. (75) in the land

13:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said 

DISK pr.n. (4) Abram 
t3lb~bK prep.-pr.n. (532) to Lot 
'TTH Ki“ bK neg.-part.of entreaty (609)-Qal 

impf. 3 f.s. (»VH 224) let there be no 
Han© n.f.s. (937)1s tr ife  
%5'2 prep.-l c.s. sf. (107) between me

conj.-prep.-2 m.s. sf. (107) and (between) 
you

'JH  ]'21 conj.-prep. (107)-Qal act.ptc. m.p.-l c.s. 
sf. ( n y i  I 944) and between my herdsmen 

conj.-prep. (107)-Qal act.ptc. m.p.-2 
m.s. sf. ( T O  I 944) and (between) your 
herdsmen 

DHtfJ*“ '3  conj.-n.m.p. (35) fo r  men 
D'H* n.m.p. (26; GK 131b) brothers 

pers.pr. 1 c.p. (59) we are

13:9
* b r\ interr.-neg. is not?

y^lKH“ b5 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 
whole land

Ti?*? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
VMM Ni. impv. 2 m.s. (*n9 825; GK 51n) 

separate yourself 
№ part.of entreaty (609) (I pray thee)
'byO prep.-prep.-l c.s. sf. from  me 
b*0& n~D * hypoth.part. (49)-def.art.-n.m.s.

(969; GK 56,159dd) i f  the le ft hand 
7130**1 conj.-Hi. impf. 1 c.s.-coh.he QO^ 412) 

then I  will go to the right 
“ D*l conj.-hypoth.part. (49) or i f

def.art.-n.f.s. (411) the right hand 
nij'KöitfiC conj.-Hi. impf. 1 c.s.-coh. he (bMöttf 

970) then I  will go to the le ft

13:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (*t$H 

669)-pr.n. (532) and Lot lifted  up 
V r j rn K  dir.obj.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his 

eyes
*?*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAH 906) and 

saw
133- b3~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(503) all o f  the round (oval) o f  
]5??? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (481) that 
everywhere (all o f  it)

71JWO n.m.s. (II 1052) well watered 
'??? prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n n ty  Pi. inf.cstr. (nTW 1007) destroyed 
H W  pr.n. (217) Yahweh 
D*ip~TlH dir.obj.-pr.n. (690) Sodom 
71H0y~ri*l conj.-dir.obj.-pr.n. (771) and 

Gomorrah
ni7V~]33 prep.-n.m.s. cstr. (171)-pr.n. (217) like 

the garden o f  Yahweh 
Dn a tö  yiKS prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 

like the land o f  Egypt 
713**2 Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (*12 97; GK 144h) 

in the direction o f  flit, your coming) 
lyfc pr.n. (858) Zoar

13:11
lb " in a^ l consec.-Qal impf. 3 m.s. (1?$

-prep.-3 m.s. sf. so ... chose fo r  him self 
O ft pr.n. (532) Lot
133~^3 OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(503) all the valley o f
def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

yCPI consec.-Qal impf. 3 m.s. (yOJ 652) and 
journeyed
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ttf r  pr.n. (532) Lot 
0 3 $ ?  prep.-n.m.s. (869) east

consec.-Ni. impf. 3 m.p. (T19 I 825) thus 
they separated 

ttPN n.m.s. (35) each
VT1N by© prep.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26; GK 

139e) from  other (his brother)

13:12
D1SN pr.n. (4) Abram

Qal pf. 3 m.s. (442; GK 142c) dwelt 
Y^KS prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
}JJ33 pr.n. paus. (488) Canaan 
ta iS  conj.-pr.n. (532) while Lot 

v.supra dwelt
prep.-n.f.p. cstr. (746) among the cities o f  

1ЭЭП def.art.-n.f.s. (503) the valley
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^ЛК 14) and 

moved his tent
prep.-pr.n. (690) as fa r  as Sodom

13:13
conj.-n.m.p. cstr. (35; GK 140a) now the 

men o f  
DID pr.n. (690) Sodom 
D'JH adj. m.p. (948) were evil 
D'Ntpn} conj.-adj. m.p. (308) and sinners 
n v r b  prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
*lkp adv. (547) great (exceedingly)

13:14
m m  con j.—pr.n. (217) (and) Yahweh 
ION Qal pf. 3 m.s. (55) said 
D43N~bN prep.-pr.n. (4) to Abram 
'ЧПМ prep. cstr. (29) a fter  
" “ИфП Ni. inf .cstr. (148 825) had separated 

pr.n. (532) Lot 
10^0 prep.-prep.-3 m.s. sf. from  him 
HW Qal impv 2 m.s. (Mtttt 669) l i f t  up 
М3 part.of entreaty (609) (I pray)

n.f. du.-2 m.s. sf. (I 744) your eyes 
7TMH conj.-Qal impv. 2 m.s. (ПМ1 906) and look 
DipOTl~]P prep.-def.art.-n.m.s. (879) from  the 

place
ПЛМ” ЧиРМ rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 

are
UW adv. (1027) there 
H39¥ n.f.s.-dir.he (860) northward 
H333J conj. (GK 104g)-n.m.s.-dir.he (616) and 

southward
nO lpl conj.-adv.-dir.he (870) and eastward 
nO 'l conj.-n.m.s.dir.he (410) and westward

~bjp” nM *3 conj.-dir.obj. (GK 142g,143c)-n.m.s.
cstr. (481) fo r  all 

Y^MH def.art.-n.f.s. (75) the land 
nrtM""WM rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 
TttjH Qal act.ptc. (HM1 906) see 
t|7 prep.-2 m.s. sf. to you 
nj3WM Qal impf. 1 c.s-3 f.s. sf. (}nj 678) I  will 

give (it)
conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 

your descendants
prep.-n.m.s. (761) fo r  ever

13:16
conj.-Qal pf. 1 c.s. (D W  I 962) /  will 

make
dir.obj.-n.m.s.~2 m.s. sf. (282) your 

descendants 
48JJ3 prep.-n.m.s. cstr. (779) as the dust o f  
Ŷ lMH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
“ DM nWM rel. (81; GK 166)-hypoth.part. (49) 

that i f
^3P Qal impf. 3 m.s. (^3* 407) can (is able to) 
UP N n.m.s. (35) one
n ijp 1? prep.-Qal in f .cstr. (H30 584) count 
48Jt“ riN dir.obj.-v.supra the dust o f  

v.supra the earth 
adv. (168) also 

n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your descendants 
7130? Ni. impf. 3 m.s. (77)p 584) can be counted

13:17
D̂ tp Qal impv. 2 m.s. (D3p 877) arise 
rj^nnn Hith. impv. 2 m.s. ( ^ H  229; OK 120g) 

walk
Y^NJJ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
n an « 1? prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (73) through its 

length
ria rH ^  conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (931) and 

through its breadth 
*3 conj.-prep.-2 m.s. sf. fo r  to you 

n33riM Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (}H3 678) I  will 
give it

13:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (14) so moved his 

tent
D43N pr.n. (4) Abram
M3JJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (N13 97) and 

came
consec.-Qal impf. 3 m.s. (3W' 442) and 

dwelt

13:15

50



Genesis 14:6

' f t  K2 prep.-n.f ,p. cstr. (18) by the oaks o f  
IHOO pr.n. (577) Mamre 
•Wk rel. (81) which

prep.-pr.n. (289) at Hebron 
*13?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hja 124) and he 

built
Qt$f adv. (1027) there
natO n.ra.s. (258) an altar
TflJVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh

14:1
W5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) (then it 

proceeded to be) 
prep.-n.m.p. cstr. (398) in the days o f  

bOlOK pr.n. (57) Amraphel 
- ^ 0  n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
ly iw  pr.n. (1042) Shinar 

pr.n. (73) Arioch 
^ 0  v.supra king o f

pr.n. (48) Ellasar 
^OV^H? pr.n. (462) Chedorlaomer 

v.supra king o f  
Pr-n* 0  743) Elam 

conj-pr.n. (1062) and Tidal 
^ O  v.supra king o f  
D'ti pr.n. (157) Goiim

14:2
Qal pf. 3 c.p. (n w y  I 793) made 

TTJpn̂ O n.f.p. (536) war 
y n rT !$  prep. (II 85)-pr.n. (140) with Bera 
^ 0  n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
DID pr.n. (690) Sodom

conj.-prep. (II 85)-pr.n. (141) and
Birsha 

7|b0 v.supra king o f  
nSbjt pr.n. (771) Gomorrah 

pr.n. (1039) Shinab 
1)^0 v.supra king o f  
TTOIK pr.n. (10) Admah 
nSKOtth conj.-pr.n. (1028) (and) Shemeber 
^ 0  v.supra king o f

pr.n. (840) Zeboiim 
IjbO5! conj.- v.supra and the king o f  

pr.n. (Ill 118) Bela 
demons.adj. f.s. (214) that is 

ly if  pr.n. (858) Zoar

14:3
n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. (41) all

these
VlSn Qal pf. 3 c.p. (287) joined forces

pOy~^H prep.-n.m.s. cstr. (770) in the Valley o f  
def.art.-pr.n. (961) Siddim  

KtfT demons.adj. m.s. (214) that is 
n^On DJ n.m.s. cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) 

the Salt Sea

14:4
n.f. du. (1040) two 

7Htoy num. m.s. (797) ten 
Hjto n.f.s. (1040) years 
H ay  Qal pf. 3 c.p. (712) they had served 
n O y ^ S T H #  dir.obj.-pr.n. (462) Chedorlaomer 

conj.-n.m.s. cstr. (1025; GK 97d,118i, 
134o) in the three 

v.supra ten 
v.supra years 

^ 3 9  Pf · 3 c.p. paus. (597) they rebelled

14:5
y aiH ?5! conj.-prep.-num. m.s. (916; GK 134o) 

(and) in the fo u r-  
H^toy num. m.s. (797) teenth 
Hju) n.f.s. year
K3 Qal pf. 3 m.s. (Kft 97) came

pr.n. (462) Chedorlaomer 
D 'sb sn i conj.-def.art.-n.m.p. (I 572) and the 

kings
WK Tty« rel. (81)-prep. (II 85)-3 m.s. sf. who 

were with him
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HJJ 645) and 

subdued
D'HSIPHH dir.obj.-pr.n. (952) the Rephaim 
D 'n p  n 'l'n tyya prep.-pr.n. (Ill 800) in 

Ashteroth-karnaim
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (265) 

(and) the Zuzim  
□Ha prep.-pr.n. (241) in Ham 
D*p*KH conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (34) 

(and) the Emim 
D?nnj? n it^ a  prep.-pr.n. paus. (1001; 900) in 

Shaveh-kiriathaim

14:6
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (II 360) 

and the Horites 
DTTia prep.-n. m.s.-3 m.p. sf. (249; GK 93aa) in 

their Mount 
T y to  pr.n. (973; GK 131f) Seir

b'H *ty prep.-pr.n. (18) as fa r  as 
El-paran

“ by *WK rel. (81)-prep. which is on the border 
o f
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■ftlOTT def.art.-n.m.s. (184) the wilderness 

14:7
latJ^JI consec.-Qal impf. 3 m.p. (31W 996) then 

they turned back 
1R5J5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K12 97) and 

came
prep.-pr.n. (745) to En-mishpat 

K17T demons.adj. f.s. (214) that is 
UHj? pr.n. (II 873) Kadesh 
13*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (H33 645) and 

subdued
“ b3“ HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

n.m.s. cstr. (961) the country o f  
def.art.-pr.n. (766) the Amalekites 

031 conj.-adv. (168) and also 
'^OKrPflK dir.obj.-def.art.-pr.n. (57) the 

Amorites
2W*H def.art.-Qal act.ptc. (442) who dwelt 
“10$ prep.-pr.n. (346) in Hazazon-tamar

14:8
K¥*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K¥J 422) then 

went out
” 1)^0 n.m.s. cstr. (I 572) the king o f
D4D pr.n. (690) Sodom
)̂<?01 conj.-v.supra and the king o f

nifey  pr.n. (171) Gomorrah
^ © l  v.supra-v.supra and the king o f
HOIK pr.n. (10) Admah
1)^01 v.supra-v.supra and the king o f
0 * 2 tt pr.n. (840) Zeboiim
IjbOl v.supra-v.supra and the king o f
y b i  pr.n. (Ill 118) Bela
“ Kin demons.adj. f.s. (214) that is
lyfc pr.n. (858) Zoar
13iy*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (789) and they 

joined
OflK prep.-3 m.p. sf. (II 85) (with them) 
n o n 1?)? n.f.s. (536) battle 
J90y3 prep.-n.m.s. cstr. (770) in the valley o f  

def.art.-pr.n. (961) Siddim

14:9
DM prep. (II 85)-pr.n. (462) with 

Chedorlaomer 
^ 0  n.m.s. cstr. (I 572) king o f  

pr.n. (I 743) Elam 
bynni conj.-pr.n. (1062) (and) Tidal 
^7© v.supra king o f  
0̂ 13 pr.n. (157) Goiim

conj.-pr.n. (57) (and) Amraphel

v.supra king o f  
nyjjttf pr.n. (1042) Shinar 
}inK1 conj.-pr.n. (73) and Arioch 

v.supra king o f  
1 o |k  pr.n. (48) Ellasar 
nyaS« num. f-s. (916; GK 134k) fo u r  
D'sVo n.m.p. (I 572) kings 
nW O nrrnK  prep. (II 85)-def.art.-num. f.s. (331) 

against fiv e

14:10
pOJJI conj.-n.m.s. cstr. (770) now the Valley o f  

def.art.-pr.n. (961) Siddim  
rhK S n.f.p. (91) pits
rhK 2  n.f.p. cstr. (91; GK 123e,130e) pits o f  
llpn  n.m.s. (330) bitumen
10JJ1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (013 630) and as 

*... fle d
n.m.s. cstr. (I 572) the kings o f  

DIO pr.n. (690) Sodom 
TH0JJ1 conj.-pr.n. (771) and Gomorrah 
“ 1^9*1 consec -Qal impf. 3 m.p.(^93 656) and 

some fe ll
HOW adv.-dir.he (1027) into them flit, there) 
DnKWtftt conj.-def.art.-Ni. ptc. m.p. (IKttf 983) 

and the rest
n*in n.m.s.-dir.he (249; GK 27q,90c,i,93aa) to the 

mountain
103 Qal pf. 3 c.p. paus. (013 630) fle d  

14:11
1Hp*5 consec.-Qal impf . 3 m.p. (npb 542) so ... 

took
“ !̂p” flK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

n.m.s. cstr. (940) the goods o f  
0 ^ 0  pr.n. (690) Sodom 
7110^5 conj-pr.n. (771) and Gomorrah 
“ ^3“ HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
Q^SM n.m.s.-3 m.p. sf. (38) their provisions 
13^*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. ( ^ H  229) 

and went their way

14:12
inp*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hpb 542) they 

also took 
l3ib"T1K dir.obj.-pr.n- (532) Lot 
iW31“ riK1 conj.-dir.obj-n.m.s.-3 m.s. sf. (940) 

and his goods
n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. cstr. (26) the son 

o f  the brother o f  
D IM  pr.n. (4) Abram
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ISbjl consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (^)bn 229) 
and departed 

conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) (and) who 
'  Qal act.ptc, (442) dwelt 

D1D2 prep.-pr.n. (690) Sodom

14:13
K2J? consec.-Qal impf. 3 m.s. (N12 97) then 

came
tt'bSH def.art.-n.m.s. (812; GK 126r) one who 

had escaped 
•»is consec.-Hi. impf. 3 m.s. (13? 616) and told 
012Kb prep.-pr.n. (4) Abram 
%,13yn def.art.-pr.n. (I 720; GK 2b) the Hebrew 
K17T1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) who 
pCtf Qal act.ptc. (1014) was living 
*jfbK2 prep.-n.m.p. cstr. (47) by the oaks o f  
K100 pr.n. (577) Mamre

def.art.-pr.n. (57) the Amorite 
n.m.s. cstr. (26) brother o f  

yaa ty  pr.n. (79) Eskcol
*TJK1 conj.-n.m.s. cstr. (26) and (the brother) o f  
I jy  pr.n. (778) Aner
0771 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) these were

n.m.p. cstr. (127; GK 128u) possessors o f  
n.f.s. cstr. (136) the covenant o f  

013K pr.n. (4) Abram (allies o f  Abram)

14:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) when ... 

heard 
D12K pr.n. (4) Abram
nSU» '3  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (H3tif 985) that ...

had been taken captive 
VHK n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his (brother) kinsman 
pV? consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( p 'l  937)(lit. he 

emptied out) some rd.with LXX mustered or 
he led forth  

V3')n” nH dir.obj.-adj. m.p.-3 m.s. sf. (335) his 
trained men 

adj· m.p. cstr. (409) born in 
ift'2 n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his house 
Tttbttf num. f.s. (1032) eight 
lll^y num. m.s. (797) ten

conj.-num. m.s. cstr. (1025) and three 
niKO n.f.p. (547) hundred men

consec.-Qal impf. 3 m.s. (922) and went 
in pursuit 

15"^y prep.-pr.n. (192) as fa r  as Dan

53

14:15
P t a a  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (323) and he 

divided
DTVby prep.-3 m.p. sf. against them 
n f f t  n.m.s. (538) by night 
KIT! pers.pr. 3 m.s. (214) he 
l '12y i conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) and his 

servants
03^1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (HSJ 

645) and routed them 
DC???? consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (922) 

and pursued them 
H 2 im y  prep.-pr.n. (295) to Hobah 
bHOtoO ItijX rel. (81)-prep.-n.m.s. (969) (which 

is) north
pltf©lb prep.-pr.n. paus. (199) o f  Damascus 

14:16
2t£^1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. 996) then he 

brought back 
“ bp T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
tt/in n  def.art.-n.m.s. (940) the goods 
031 conj.-adv. (168) and also

dir.obj.-pr.n. (532) Lot 
VHK n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his kinsman

conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (940) with his 
goods

a n # }  Hi. pf. 3 m.s. (antf 996) brought back 
031 v.supra and also
D ^ i r r n K  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (61) the women 
Oyn“ HKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

and the people

14:17
“ K¥J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KSP 422) went 

out
*̂ bO n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  
DIO pr.n. (690) Sodom 
InKljpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (894) to 

meet him 
n n K  prep. cstr. (29) a fte r

Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (996; GK 115a) his 
return

prep.-Hi. inf.cstr. (H33 645) from  the 
defeat

1 » y ^ -n n 3 - n $  dir.obj.-pr.n. (462) o f  
Chedor-laomer 

0'?b©7T"nK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (I 572) 
and the kings 

\PlH *WK rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (II 85) who 
were with him 

p » y “ bK prep.-n.m.s. cstr. (770) at the Valley o f
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nitt? pr.n. (II 1001) Shaveh 
Kin demons.adj. m.s. (214) that is 
p ay  n.m.s. cstr. (770) the Valley o f  
‘SjblBTT def.art.-n.m.s. (I 572) the King

14:18
plJT 'ablM  conj.-pr.n. (575) and M tlchizedek 

n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
o f o  pr.n. (II 1024) Salem 
K'Xln Hi. pf. 3 m.s. ( K ^  422) brought out 
onb n.m.s. (536) bread

conj.-n.m.s. paus. (406) and wine 
conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) (and) he was 

n.m.s. (463) priest 
?Kb prep. (GK 129c)-n.m.s. (42) o f  God 

n.m.s. (II 751) Most High

14:19
in D ia 'l consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (T p l 

138) and he blessed him
conj.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

Qal pass.ptc. (138; GK 121f) blessed be 
DISK pr.n. (4) Abram 
b n )  prep.-n.m.s. (42) by God 

n.m.s. (II 751) Most High 
n ip  Qal act.ptc. cstr. (888) maker o f  

n.m. du. (1029) heaven 
yiHJ conj.-n.f.s. paus. (75; GK 128a) and earth

14:20
conj.-Qal pass.ptc. (138) and blessed be 

^8 n.m.s. (42) God
n.m.s. (II 751) Most High 

j ip - l t j to  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (171) who has 
delivered

n.m.p.-2 m.s. sf. (Ill 865) your enemies 
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. paus. (388) into your 

hand
consec.-Qal impf. 3 m.s. (]fl) 678) and he 

gave
ib prep-3  m.s. sf. to him
HttfyiO n.m.s. (798) a tenth
b i b  prep.-n.m.s. (481) o f  everything

14:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  
DID pr.n. (690) Sodom 
DT?K“blt prep.-pr.n. (4) to Abram 
*b” )PI Qal impv. 2 m.s. (}flj 678)-prep.-l c.s. sf. 

give me
def.art.-n.f.s. (659) the persons

conj.-def.art.-n.m.s. (940) but the goods 
Qal impv. 2 m.s. (TTjjb 542)-prep.-2 m.s. 

sf. paus. take fo r  yourself

14:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 

pr.n. (4) Abram 
*!)bb“ bK prep.-n.m.s. cstr. (I 572) to the king o f  
o S b  pr.n. (690) Sodom
'n b n n  Hi. pf. 1 c.s. (D n  926; GK 106i) I  have 

lifted
n.f.s.—1 c.s. sf. (388) my hand (I have sworn) 

nW ^b lf prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
9k n.m.s. (42) God 
P i t  n.m.s. (II 751) Most High 
Tljp Qal act.ptc. cstr. (888) maker o f  

n.m. du. (1029) heaven 
Y7$J conj.-n.f.s. paus. (75) and earth

14:23
hypoth.part. (49)-prep.-n.m.s, (296;

GK 102b) that a thread
IJJl conj.-prep.-n.m.s. cstr. Q976) or a 

thong o f  
by) n.f.s. (653) a sandal
nplTD in conj. (GK 154aN)-hypoth.part. (49; GK 

149c)-Qal impf. 1 c.s. (Tlpb 542; GK 109g) /  
would not take 

“ b3Q prep.-n.mi. cstr. (481) anything
rel. (81)-prep.-2 m.s. sf. paus. that is

yours
"IJOHh K*bl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (55) lest 

you should say 
pers.pr. 1 c.s. (58; GK 135a) /

'nS tityn  Hi. pf, 1 c.s. (TUty 799) have made rich 
dir.obj.-pr.n. (4) Abram

14:24
'7V^? part.of deprecation-1 c.s. sf. (116)(lit.

apart from  me) /  will take nothing 
p7 adv. (956) only
&2H HUta rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (37) but what ... 

have eaten
def.art.-n.m.p. (654) the young men 

pbm conj.-n.m.s. cstr. (324) and the share o f  
def.art.-n.m.p. (35) the men 

o b n  tW k rel. (81)-Qal pf. 3 m.p. 229) 
who went
prep.-l c.s. sf. (II 85) with me 
pr.n. (778) Aner 

VsttfK pr.n. (79) Eshcol 
K*10D1 conj.-pr.n. (577) and Mamre
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flip? OH pers.pr 3 m.p. (241; GK 135c)-Qal impf. 
3 m.p. (npb 542) let (them) take 

n.m.s.-3 m.p. sf. (324) their share

15:1
1HK prep. (29) a fte r

def.art.-n.m.p. (182) ... things 
7lb)jtn def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
Ttjn Qal pf* 3 m.s. (224) came

n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (217) the word 
o f Yahweh 

D12K“ bK prep.-pr.n. (4) to Abram 
ntnid? prep.-def.art.-n.m.s. (303; GK 126r) in the 

vision
ib n b  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
KTifP^K neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) fea r  

not
DISK pr.n. (4) Abram

*?3K pers.pr, 1 c.s. (59)-n.m.s. (171) I  am ... 
shield
prep.-2 m.s. sf. paus. your

n.m.s.-2 m.s. sf. (I 969) your reward 
naiTI Hi. inf.abs. as adj. (n21 I 915) great 
IKO adv. (547; GK 131q) very

15.2
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but said 
DISK pr.n. (4) Abram 
*31K n.m.p.-l c.s. sf. (10) O Lord 
H7TV pr.n. (217) Yahweh 
' / " I J i r r n e  interr. (552-Qal impf. 2 m.s. Cjnj 

678)-prep.-l c.s. sf. what wilt thou give me 
'33K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59; GK 141e) fo r  I  

Qal act.ptc. (1)bn 229; GK 116n) continue 
adj. m.s. (792; GK 118n) childless 

"IS5! conj.-n.m.s. cstr. (119; GK 128v) and the son 
° f

ptjPO n.m.s. cstr. (606) acquisition (heir) o f  
W fi n.m.s.-l c.s. sf. (108) my house 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (he is) 
pttf&l pr.n. (199) Damascus 

pr.n. (45) Eliezer

15:3
1DK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
DSaK pr.n. (4) Abram

demons.part. (243) behold 
'b  prep.-l c.s. sf. (to) me 
n rin j K^ neg.-Qal pf. 2 m.s. (£ 3  678) thou 

hast given no
n.m.s. paus. (282) o ffsp rin g  

Hjjrn conj.-demons.part. (243) (and behold)

n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s.-l c.s. sf. (108) a 
slave born in my house (lit. a son o f  my 
house)

Qal act.ptc. (U/T 439) will be ... heir (lit. 
is taking possession o f)

*HK dir.obj.-l c.s. sf. my

15:4
HiHI conj.-demons.part. (243) and behold 
n m * - ^  n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (217) the word 

o f  Yahweh 
v b x  prep.-3 m.s. sf. to him

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
q u n «  Hb neg.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (W T 

439) shall not be your heir 
71J demons.adj. m.s. (260) this man 
DK“ '3  conj.-part. (474) (rather)
K3T 1WH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (KiT 422) 

(that which goes out)
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (588) (o f your 

inward parts) your own son 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (he)

Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. paus. (ttfT  
439) shall be your heir

15:5
K3fi*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (K5P 422) and he 

brought 
1T1K dir.obj.-3 m.s. sf. him 
n y m n  def.art.-n.m.s.-dir.he (299) outside

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
KrtDSn Hi. impv. 2 m.s. ( td l | 613)-part.of 

entreaty (609) look 
nONDt^n def.art.-n.m. du.-dir.he (1029) toward 

heaven
1901 conj.~Qal impv. 2 m.s. (707) and number 
Q*!13l3n def.art.-n.m.p. (456) the stars 
b ? irr0 K  hypoth.part. (49; GK I50i)-Qal impf. 2 

m.s. (^3^ 407) i f  you are able 
*19 Ob prep.-Qal in f .cstr. (707) to number 
DriK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
f t  HOH*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. then he said to him 
Ha adv. (462) so
H 'T  Qal impf. 3 m.s. (224) shall be 
m m  n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (282) your 

descendants

15:6
IPKni conj.-Hi. pf. 3 m.s. ()J0K 52; GK 112ss) 

and he believed 
n im a  prep .-pr.n. (217) Yahweh
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consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (2ШП 
362; GK 122q,135q) and he reckoned it 

lb prep.-3 m.s. sf. to him 
np™  n.f.s. (842) as righteousness

15:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

prep.-3 m.s. sf. to him 
H1TV *38 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 

Yahweh 
1 Щ  rel. (81; GK 138d) who

Hi. Pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( к ^ ' 422) 
brought you 

TKO prep.-pr.n. (Ill 22) from  Ur 
ОПЦ/Э pr.n. (505) the Chaldeans

ЛЛЬ prep.-Qal inf .cstr. (}ЛЗ 678)-prep.-2 
m.s. sf. (GK 29f,66i) to give you 

У}НГГЛ£ dir.obj.-def.art-n.f.s. (75) land 
ЛМП def.art.-demons.adj. f.s. (260) this 
гТЛМЛЬ prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

possess (it)

15:8
TOW? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 
*348 n.m.p.-l c.s. sf. (10) О Lord 
П17Г pr.n. (217) Yahweh 
ПОЗ prep.-def.art.-interr. (552) how 
}HK Qal impf. 1 c.s. (У Т 393) am I  to know 
ПНУТК ЧЭ conj.-Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (tt#T 

439) that I  shall possess it

15:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and) he 

said
prep.-З m.s. sf. to him 

'■? impv. 2 m.s.-coh.he (542)-prep.-l
c.s. sf. bring me 

" f t ?  n.f.s. (I 722) a heifer  
Л^$(£/р Pu. ptc. f.s. I 1026) three years

old
tyi conj.-n.f.s. (777) and a she-goat 

v.supra three years old 
conj.-n.m.s. (I 17) and a ram

Pu. ptc. m.s. paus. 1 1026) three
years old

1Л1 conj.-n.f.s. (II 1076) and a turtledove 
ty in  conj.-n.mj. (160) and a young pigeon

15:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542)

-prep.-З m.s. sf. and he brought him

56

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. 
c.p. (41) all these 

HM?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. ("WTO 144) cut in 
two

DHk dir.obj.-3 m.p. sf. them
prep.-def.art.-n.m.s, (1063) (in the middle) 

]???? consec.-Qal impf. 3 m.s. (£ 3  678) and laid 
l i n  *~W'H n.m.s. (35; GK 139b,c)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(144) each ha lf (lit. each his piece) 
prep.-Qal inf .cstr. (K?j? II 896) over 

against (to meet)
^nyn n.m.s-3 m.s. sf. (II 945) the other (lit. his 

, companion)
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (I 861) but 

the birds
IfD  neg.-Qal pf. 3 m.s. paus. (144) he did 

not cut in two

15:11
1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) and 

when ... came down 
t r y n  def.art.-n.m.s. (743; GK 126r) birds o f  

prey
D’H39n~by prep.-def.art.-n.m.p. (803) upon the 

carcasses
2$*] consec.-Hi. impf. 3 m*. (3^3  674) drove 

away
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them 

pr.n. (4) Abram

15:12
*7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) as was 
U/DU/n def.art.-n.m.s. (1039) the sun 
Hiib prep.-Qal in f .cstr. (K li 97; GK 114i) going 

down
TTIDTIfi) conj.-n.f.s. (922) (and) a deep sleep
n S tt' Qal pf. 3 f.s. (^M 656) fe ll
0^a>(l- ^y  prep.-pr.n. (4) on Abram
nSTT'l conj.-demons.part. (243) and lo
nO'ljl n.f.s. (33) a dread
nSttrtl n.f.s. (365) darkness
nV lJ adj. f.t. (152) great
n|a'3 Qal act.ptc. f.s. (bfij 656) fe ll
 ̂ iV PreP·”^ m·5· upon him

15:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

oSaitb prep.-pr.n. (4) to Abram 
y ? i  Qal inf jibs. (393; GK 113o) o f a surety 
y?PI Qal impf. 2 m.s. ( y T  393) know 

conj.-n.m.s. (158) that sojourners 
TTW Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) will be
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n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your descendants 
yHK? prep.-n.f.s. (75) in a land 
on? kV neg.-prep.-3 m.p. sf. (GK 155e) that is 

not theirs
conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (T iy  712; 

GK 135p) and will be slaves there (lit. and 
they will serve them)

OHM conj.-Pi. pf. 3 c.p. (Hjy III 776)-dir.
obj.-3 m.p. sf. and they will be oppressed 

yaHH num. m.s. (916) four  
nillD n.f.p. (547) hundred 
HJttf n.f.s, (1040) years

15:14
DJ1 conj.-adv. (168) but (also)

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (156) on the 
nation 

•Wit rel. (81) which
n a y ?  Qal impf. 3 m.p. ( l ? y  712) they serve

Qal act.ptc. (]*7 192)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)
I will bring judgment

conj.-prep. cstr. (29)-adv. (485) and 
a fierw ard

HOP Qal impf. 3 m.p. (KiP 422) they shall 
come out

prep.-n.m.s. (940; GK 119n) with ... 
possessions 

adj. m i. (152) great

15:15
nPM conj.-pers.pr. 2 m.s. (61; GK 135a) as fo r  

yourself
Ktari Qai impf. 2 m.s. (K13 97) you shall go 

prep,-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your
fathers

prep.-n.m.s. (1022) in peace 
Ni. impf. 2 m.s. (IJjp 868) you shall be 

buried
prep.-n.f.s. (966) in a ... old age 

Hate adj. f.s. (373) good

15:16
conj.-n.m.s. (189) and in the ... generation 

num. adj. m.s. (917) fourth  
W ttP Qal impf. 3 m.s. (atttf 996) they shall 

come back 
HiTT adv. (I 244) here
obqrK V  "a conj.-ncg.-adj. m.s. (I 1023; GK 

118q) fo r  is not complete 
n.m.s. cstr. (730) the iniquity o f  

dcf.art.-pr.n. (57) the Amorites 
n$H~^y prcp.-adv. (I 244) yet (until here)

'7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (rPH 224) when (it 
was)

def.art.-n.f.s. (1039) the sun 
TTKa Qal pf. 3 f.s. (Kfa 97) had gone down 
Htpbyi conj.-n.f.s. (759) and dark 
Hjn Qal pf. 3 m.s. (224) it was 
TTirn conj.-demons.part. (243) and behold 

n.m.s. (1072) a fir e  pot 
jtjty n.m.s. (I 798) smoking

conj.-n.m.s. (542) and a torch 
u}* n.f.s. (77) flam ing
•a y  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (716) (which)

passed
prep.-def.art.-n.m.p. (I 160) between 

... pieces
def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 

15:18
Kinn Dl>a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214; GK 136b) on that day 
Qal pf. 3 m.s. (503) made (cut)

HITT pr.n. (217) Yahweh 
DiaKTlK prep. (II 85)-pr.n. (4) with Abram 
H'lia n.f.s. (136) a covenant 
ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
T|y7tb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 

descendants 
W IJ Qal pf. 1 c.s. Q nj 678; GK 106m) I  give 

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) land 
n ittn  def.art.-demons.adj. f.s. (260) this 
ITTip prep.-n.m.s. cstr. (625) from  the river o f  
Dnat© pr.n. (595) Egypt 
TJirr“ Ty prep.-def.art.-n.m.s. (625) to the ... 

river
Vnin def.art.-adj. m.s. (152) great 
rVJ9~in3 n.m.s. cstr. (625)-pr.n. (832) the river 

Euphrates

15:19
dir.obj.-def.art.-adj. gent. (884) the 

Kenites
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent, (889) 

(and) the Kenizzites
DK1 conj.-dir.obj.-dcf.art.-adj. gent. (II 

870) (and) the Kadmonites

15:20
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. (366) 

(andi) the Hitt it es
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. (827) 

(and) the Perizzites

15:17
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D'KS^TPHKI conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. 
(952) (and) the Rephaim

15:21
conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (57)

(and) the Amorites
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. (489) 

(and) the Canaanites
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent.

(173) (and) the Girgashites 
*p!2*n“'nKl conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. (101) 

and the Jebusites

16:1
*11̂ 5 conj.-pr.n. (979) now Sarai 
TWH n.f.s. cstr. (61) the w ife  o f  
D12M pr.n. (4) Abram

neg.-Qal pf. 3 f.s. ( 1 ^  408; GK 142b) 
bore ... no children 

lb prep.-3 m.s. sf. him
conj.-prep.-3 f.s. sf. she had 

nnSW n.f.s. (1046) a maid
adj. gent. f.s. (596) Egyptian 

conj.—n.m.s.—3 f.s. sf. (1027; GK 156b) and 
her name was 

IJH pr.n. (212) Hagar

16:2
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

nW  pr.n. (979) Sarai 
D13K_S t  prep.-pr.n. (4) to Abram

demons.part. (243)-part.of entreaty 
(609) behold now 

'natJJ Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (12$  783> has 
prevented me 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
n $ p  prep. (GK 119x)-Qal inf .cstr. ( 1 ^  408) 

from  bearing children
Qal impv. 2 m.s. (KIS 97)-part.of 

entreaty (609) go in
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (1046) to my

maid
adv. (II 19) it may be that 

TUSK Ni. impf. 1 c.s. (7T|2 124; GK 51g,p) I  shall 
obtain children (lit. I  shall be built up) 

n}0p prep.-3 f.s. sf. by her
consec.-Qal impf. 3 m.s. (VOW 1033) and 

hearkened 
D*13K pr.n. (4) Abram

prep.-n.m.s. cstr. (876) to the voice o f  
pr.n. paus. (979) Sarai

njWjtt consec.-Qal impf. 3 f.s. (Tlpb 542) so ... 
took

nW  pr.n. (979) Sarai
n#M  n.f.s. cstr. (61) the w ife  o f
CH3K pr.n. (4) Abram

dir.obj.-pr.n. (212) Hagar 
def.art.-adj. gent. f.s. (596) the Egyptian 

rrDHDW n.f.s.-3 f.s. sf. (1046) her maid
T T J .

YpO prep.-n.m.s. cstr. (893) a fter (at the end o f)  
IW y  num. m.s. (796) ten 
D'Jtjf n.f .p. (1040) years

prep.-Qal in f .cstr. (3tt^ 442; GK 102f) 
had dwelt 

DiaN pr.n. (4) Abram
prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. paus. (I 488) Canaan 
}Piril consec.-Qal impf. 3 f.s. (]H3 678) and gave 
n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. her

prep.-pr.n. (4) Abram 
Tltt/'K n.m.s.-3 f.s. sf. (35) her husband 
^  prcp.-3 m.s. sf. (to him)
TV#*'? prep.-n.f.s. (61) as a w ife

16:4
KSJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^i 97) and he 

went in
"ljrrbH  prep.-pr.n. (212) to Hagar 
in r t l  consec.-Qal impf. 3 f.s. (H1H I 247) and 

she conceived 
iHPH consec.-Qal impf. 3 f.s. (7WH 906) and 

when she saw 
n r n n  *3 conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTin I 247) that 

she had conceived 
consec.- Qal impf. 3 f.s. (^ j?  886; GK 67p) 

with contempt (lit. be trifling) 
nrHaä n.f.s.-3 f.s. sf. (150) her mistress

prep.-n.f. du.-3 f.s. sf. (I 744) she looked 
(with her eyes)

16:5
TOHFtl consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

pr.n. (979) Sarai 
0T2M” bx prep.-pr.n. (4) to Abram 
'POT} n.m.s.-l c.s. sf. (329; GK 135m) the wrong 

done to me 
PrcP-“2 m.s. sf. be upon you 

*nnj *33$ pers.pr. 1 c.s. (59; GK 135a)-Qal pf. 1 
c.s. qn} 678) I  gave 

'f ira u / n.f.s.-l c.s. sf. (1046) my maid 
T|p*na prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (300) to your 

embrace

16:3
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KITH conscc.-Qal impf. 3 f.s. (HlH 906) and 
when she saw 

n rn n  '9  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TnH I 247) that 
she had conceived 

bj?Kj conscc.-Qal impf. 1 c.s. (bbjj 886) me with 
contempt (I was slight)

prep.-n.f. du.-3 f.s. sf. (I 744) she looked 
(in her eyes) 

t39t2T Qal impf. 3 m.s. (1047) may ... judge 
HIT pr.n. (217) Yahweh

prcp.-l c.s. sf.-conj.-prep.-2 m.s. sf. 
(GK 103o) between you and me

16:6
iptt*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but said 
073H pr.n. (4) Abram

prep.-pr.n. (979) to Sarai 
TtiH demons.part. (243) behold

n .fi.-2  f.s. sf. (1046) your maid 
7)T3 prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (388) in your power 

Qal impv. 2 f.s. (TWy 1 793)-prep.-3 
f.s. sf. do to her

aitfin def.art.-n.m.s. (373)-prep -n.f. du.-2 
f.s. sf. (I 744) as you please (lit. the good in 
your eyes)

njyrft consec.-Pi. impf. 3 f.s.-3 f.s. sf. (Hjy III 
776) then dealt harshly with her 

n ty  pr.n. (979) Sarai
Tnan? conscc.-Qal impf. 3 f.s. (TTia 137) and 

she fle d
rP390 prep.-n.m.p.-3 f.s. sf, (815) from  her 

16:7
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (MXD 

592; GK 60d) found  her 
^ b p  n.m.s. cstr. (521) the angel o f  
m7P pr.n. (217) Yahweh
W T ty  prep.-n.f.s. cstr. (II 745; GK 127e) by the 

spring o f
def.art.-n.m.p. (565) water 

TaTOa prep.-def.art.-n.m.s. paus. (184) in the 
wilderness

prep.-dcf.art.-n.f.s. (II 745) the spring 
‘jJTJ? prep.-n.m.s. cstr. (202) on the way to 
■ntt/*pr.n. (Ill 1004) Shur

16:8
^pK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

pr.n. (212) Hagar
n.f.s. cstr. (1046) maid o f  

pr.n. (979) Sarai

Hip 'X interr. (32)-prep.-demons.adj. m.s. (260) 
where ... from  

nun  Qal pf. 2 f.s. (Mia 97; GK 10k,76g.l07h) 
have you come 

7TJK1 conj.-adv.-loc.he (33) and where 
'?b jj Qal impf. 2 f.s. ( ^ H  229) are you going 
TOKfl? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 
*7^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (979) 

from  Sarai 
'fViai n.f.s.-l c.s. sf. (150) my mistress 
*338 pers.pr. 1 c.s. (59) I  am 
n t n i  Qal act.ptc. f.s. (Tn 2 137; GK 116n) 

fleeing

16:9
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and) said 
nb prep.-3 f.s. sf. to her 
^K^P n.m.s. cstr. (521) the angel o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh 
'M ty Qal impv. 2 f.s. 996) return 
^)rflaS“ bK prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (150) to your 

mistress
conj.-Hith. impv. 2 f.s. (Hjy III 776) and 

submit (yourself) 
r p r  nnri prep. (1065)-n.f. du.-3 f.s. sf. (388) to 

her (lit. under her hands)

16:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) also said 

rib prep.-3 f.s. sf. to her 
*!)Mbp n.m.s. cstr. (521) the angel o f  
HITT* pr.n. (217) Yahweh

Hi. inf.abs. (H a l I 915; GK 75ff) so 
greatly

7111H Hi. impf, 1 c.s. (TTai I 915) I  will multiply 
dir.obj.-n.m.s.-2 f.s. sf. (282) your 

descendants 
^9©' K bl conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (707; GK 

166a) that they cannot be numbered 
a ^ p  prep.-n.m.s. (913) fo r  multitude

l&ll
Tib ^pK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

f.s. sf. and ... said to her 
}Kbp n.m.s. cstr. (521) the angel o f  
H17P pr.n. (217) Yahweh 
?|3n demons.part.-2  f.s. sf. (243) behold you 
Tnn adj. f.s. (II 248; GK 116n) are with child 
fHbM conj.-Qal act.ptc. f.s. ( ib j  408; GK 

80d,94f) and shall bear 
n.m.s. (119) a son
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conj.-Qal pf. 3 f.s. (or 2 f.s.X8TjJ 894;
GK 74g) you shall call 

tott/ n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
bKyiSUf' pr.n. (1035) Ishmael 
}flDW“ *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033) because has 

given heed 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (777) to your 
a fflic tion

16:12
HjrP 8WT1 conj.-pcrs.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 

m.s. (224) he shall be 
81B n.m.s. cstr. (825; GK 128,1) a wild ass o f  

n.m.s. (9) a man 
y i?  1T n.f.s. (GK 156b)-3 m.s. sf. (388)-prcp. 

-def.art.-n.m.s. (481) his hand against every 
man

1a Vs T1 conj.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.s. (481; GK 
127c)-prep-3 m.s. sf. and every m ans hand 
against him

conj.-prep.-n.m.p. cstr. (815) and over 
against

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) 
all his kinsmen 

P U P  Qal impf. 3 m.s. ( ) ? #  1014) he shall dwell

16:13
KHpWI conscc.-Qal impf. 3 f.s. (8TjJ 894) so she 

called
n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) the name 

o f  Yahweh
def.art.-Qal act.ptc. (180) who spoke 

prep.-3 f.s. sf. to her
pers.pr 2 m.s. (61)-n.m.s. (42) thou art a

God
*81 n.m.s. (909) o f  seeing 
n^OK *3 conj.-Qal pf. 3 f.s. (55) fo r  she said 
□ b n  D3H interr.-adv. (168)-adv. (240) lit. have I  

even here; prb.*118J *n*81 DJH and
thus have I  really seen God and remained 
alive

*JV81 Qal pf. 1 c.s. (906) have I  seen
'!?№ PreP- cstr* (29)-Qal act.ptc.-l c.s. sf.

(906) a fter  him who sees me

16:14
prep.-adv. (485) therefore 

81£ Qal pf. 3 m.s. (894) was called 
■m?1? prep.-def.art.-n.m.s. (91) the well 
*8*1 183 pr.n. (91) Beer-lahairoi 
TTiH demons.part. (243) it lies (behold)

60

PrcP- (107)-pr.n. (II 873) between 
Kadesh

T O  Y&  conj.-prep. (107)-pr.n. (136) and 
(between) Bered

16:15
consec.-Qal impf. 3 f.s. (lb* 408) and ... 

bore
TJH pr.n. (212) Hagar 
D138^ prep.-pr.n. (4) Abram 

n.m.s. (119) a son
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and ... 

called 
D138 pr.n. (4) Abram
faS“DW n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) 

the name o f  his son 
r n £ - ,WH rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. 408) 

whom ... bore 
137J pr.n. (212) Hagar

pr.n. (1035) Ishmael

16:16
0138} conj.-pr,n. (4) Abram 
D*30ttf“)3 n.m.s. cstr. (119)-num. p. (1033) eighty 

... old (lit. son o f  eighty)
HJW n.f.s. (1040) years 
WWJ conj.-num. m.s. (995) and six 
0*3$ n.f.p. (1040) years 
- rV $! prep.-Qal in f .cstr. 408; GK 115f) 

when ... bore 
13H pr.n. (212) Hagar 
b8yjptt/*“ j18 dir.obj.-pr.n. (1035) ishmael 

prep.-pr.n. (4) to Abram

17:1
*7T*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 224) when ... 

was
D138 pr.n. (4) Abram

n.m.s. cstr. (119)-num. p. (1077) ninety 
n # ! n.f.s. (1040) years 
yWHI conj.-num. m.s. (1077) and nine 
B'3ttf n.f.p. (1040) years 
8T1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (H81 906) 

appeared 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (4) to Abram 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

prep.-3 m.s. sf. to him 
“*38 pers.pr. 1 c.s. (58) I  am 
*1W ^8 n.m.s. (42)-pr.n. (994) God Almighty (El 

Shaddai)
*!)bnjin Hith. impv. 2 m.s. (229) walk
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prep-n.m .p-1 c.s. sf. (815) before me 
H jnj conj.-Qal impv. 2 m.s. (224; GK llOf) and 

be
D'Ori adj. m.s. (1071) blameless 

17:2
conscc.-Qal lmpf. 1 c.s.—coh-he ( |0 |  678) 

and I  will make
n.f.s.-l c,s. sf. (136) my covenant 

prep.-l c.s. sf. (107) between me 
^2*5$ conj.-prep.-2 m.s. sf. paus. (107) and 

(between) you 
n2H81 conj.-Hi. impf. 1 c.s. (HIT I 915) and will 

multiply 
^rrtK dir.obj.-2 m.s. sf. you 
•NtO nK M  prep.-adv. (547)-adv. (547) 

exceedingly

17:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (bpj 656) then ... 

fe ll
D13H pr.n. (4) Abram

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) on his face  
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and ... said  

toH prep.-3 m.s. sf. (II 85) to him 
n.m.p. (43) God 

!D l6  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

17:4
'38 pers.pr. 1 c,s. (58; GK 143a) /
TTiH demons.part. (243) behold

n.f.s.-l c.s. sf. (136) my covenant 
prep.-2 m.s. sf. paus. (II 85) with you 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (HJH 224) and you 

shall be 
prep.-n.m.s. cstr. (3) fa ther o f  

pDH n.m.s. cstr. (242) a multitude o f  
D?l5 n.m.p. (156) nations

17:5
Jnj9, - K^1 conj. (GK 163«)-neg.-Ni. impf. 3 m.g.

(IHj5 894; GK 121b) no ... shall be called 
niy adv .(728) longer

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) your
name

DISK pr.n. (4) Abram
conj.-Qal pf. 3 m. (224) but shall be 
v.supra your name 

DTHSK pr.n. (4) Abraham
'3  conj.-n.m.s. cstr. (3) fo r  a fa ther o f  

ito n  n.m.s. cstr. (242) a multitude o f  
0^8 n.m.p. (156) nations

TTO? Qal Pf * 1 c s “2 m*s· sf- Q?? 678I H7ii)
I  have made you

17:6
conj.-Hi. pf. 1 c.s. (7HB 826) I  will make 

fr u i t fu l  
dir.obj.-2 m.s. sf. you 

prep.-adv. (547) exceedingly 
v.supra exceedingly 

ipfirW conj.-Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (Jrt) 678) 
and I  will make o f  you 

D'fab prep.-n.m.p. (156) nations 
0*3^0$ conj-n.m.p. (I 572) and kings 

prep.-2 m.s. sf. from  you 
Qal impf. 3 m.p. paus. ( K ^  422> *hal1 

come forth

17:7
'nbpn? conj.-Hi. pf. 1 c.s. (D*p 877) and I  will 

establish
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
prcp.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s. 

sf. (107) between me and you
conj-prep. (107)-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) 

and (between) your descendants 
TpUOH prep.-2 m.s. sf. (29) a fte r  you 
DTH^b prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) through 

their generations 
D^iy prep.-n.f.s. cstr. (136)-n.m.s. (761)

fo r  an everlasting covenant 
fli'nb  prep.-Qal in f .cstr. (JVH 224) to be 

prep.-2 m.s. sf. to you
prep.-n.m.p. (43) God 

7 |yitbi conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 
your descendants

prep.-2 m.s. sf. (29) a fte r  you

17:8
conj.-Qal pf. 1 c.s. (]HJ 678) and I  will 

give
prep.-2 m.s. sf. to you 

^ y T ^  conj .-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 
your descendants 

^ 3 5 $  PreP··"2 m-s· *f ■ (29) a fte r  you 
Y^K HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land o f

n.m.p.-2 m.s. sf. (158) your sojournings 
“ b i  flK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
13??? Y™ n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) the land o f  

Canaan
n$nHb prep.-n.f.s. cstr. (28; GK 128p) fo r  

possession

61
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ta tty  n.m.s. (761) everlasting 
W W  conj-Qal pf. 1 c.s. (H*n 224) and I  will 

be
prep.-3 m.p. sf. their 

D'iVbub prep.-njn.p. (43) God

17.*9
10K·*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n.m.p. (43) God 
0nT3K— prep.-pr.n. (4) to Abraham 
niJHI conj.-pcrs.pr. 2 m.s. (61; GK 142fN) as fo r  

you
dir.obj.-n.f.s.-l c i. sf. (136) my 

covenant
Qal impf. 2 m i. (1036) you shall keep 

HflK v.supra you
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and your 

descendants
prep.-2 m.s. sf. (29) a fter you 
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 

their generations

m o
DKt demons.adj. f.s. (260) this is 
W if i  n .fi.- l c.s. sf. (136) my covenant 
nOU/fl 1WK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (1036) 

which you shall keep 
prep.-l c.s. sf. (107) between me

conj.-prep.-2 m.p. sf. (107) and you 
)'&  conj-prep. (107)-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) 

and your descendants 
TplHK prep.-2 m.s. sf. (29) a fter you 
t t e n  Ni. inf.abs. ( t to  II 557; GK 113gg) shall be 

circumcised 
Q3b prep.-2 m.p. sf. among you 
i a j ” ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male

17:11
conj.-Ni. pf. 2 m.p. ( t t»  II 557; GK 

112aa,121d) you shall be circumcised 
HH dir.obj.-n.m.s. cstr. (142) in the flesh  

o f
Daflbiy n.f.s.-2 m.p. sf. (790) your foreskins  
7PrH conj.-Qal pf. 3 m j. (224; GK 144b) and it 

shall be
nix'? prep.-n.m.s. cstr. (16) a sign o f  

n.f.s. (136) a covenant 
prep.-l c.s. sf. (107) between me 

Da*3*ZM conj.-prep.-2 m.p. sf. (107) and you

17:12
conj.-n.m.s. cstr. (119)-num. f.s. cstr.

(1032) he that is eight 
D*0* n.m.p. (398) days old

Ni. impf. 3 m.s. ( ttD  II 557) shall be 
circumcised 

oab prep.-2 m.p. sf. among you 
■ 9 r* »  n.m.s. cstr. (481)~n.m.s. (271) every male 
D3*lVnb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
JV2 Tb* adj. m i. cstr. (409)-n.m.s. paus. (108) 

whether born in house
conj.-n.f.s. cstr. (889)-n.m.s. (494) or 

bought with money 
bap prep.-n.m.s. cstr. (481) from  any

n.mi. cstr. (119)-n.m.s. (648) foreigner 
rel. (81)-neg. who is not 

i|JH}0 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) o f  your 
o ffsp rin g  

Wn pers.pr. 3 m.s. (214) (he)

17:13
bten Ni. inf.abs. (b̂ O II 557) circumcised 
biO* Ni. impf. 3 m.s. (b*0 II 557) shall be 

circumcised 
Tb* adj. m.s. cstr. (409)-njn.s.-2 m.s. sf. 

(108) he that is born in your house 
TttjpO! conj.-n.f.s. cstr. (889) and he that is 

bought with
n.m.s.-2 m.s. sf. (494) your money 

n iv rn  conj.-Qal pf. 3 f.s. (HJH 224) so shall be 
*JVT2 n.f.s.-l c.s. sf. (136) my covenant 
D aiW ia prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (142) in your 

' ' flesh
n n a b  prep.-n.fi. cstr. (136) a covenant 
nbiy  n.m.s. (761) everlasting

17:14
13J b^yi conj-adj. m.s. (790)-n.m.s. (271) any 

uncircumcised male
rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (II 

557 ttf t)  who is not circumcised 
ltifa - nK dir.obj.-n.m.s. c*tr. (142) in the flesh  

o f  V
n.f.s.-3 m.s. sf. (790) his foreskin  

710*0)1 conj.~Ni. pf. 3 f.s. (FIT^ 503; GK 112mm) 
shall be cut o f f  

Hint? def.art.-n.f.s. (659)-def.art.-demons.
adj. f.s. (214; GK 158a,167bN) (that person) 

H*pyp prep.-n.m,p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 
people
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dir.obj.-n.fi.-l c.s. sf. (136) my 
covenant

«|$n Hi. pf. 3 m.s. CTO I 830; GK 29q,67v) he 
has broken

17:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said  
n.m.p. (43) God 

OrHaipbH prep.-pr.n. (4) to Abraham 
pr.n. (979) Sarai 

n.f.s.-2 m.s. sf. (61; GK 143b) your w ife  
ItipJV 'lÖ neg.-Qal impf. 2 m.s. (894) you shall 

not call
dir„obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) her

name
Htj? pr n. paus. (979) Sarai
TTlitf '3  conj.-pr.n. (979) but Sarah
7№W n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) shall be her name

17:16
'F arm  con j.-Pi. pf. 1 c.s. (^pa 138) I  will bless
ririk dir.obj.-3 f.s. sf. her
D21 conj.~adv. (168) and moreover

Qal pf. 1 c.s. QHJ 678) I  will give 
HfOft prep.-3 f.s. sf. by her 

prep.-2 m.s. sf. to you 
$  n.m.s. (119) a son
n 'n ?n a i con j.-Pi. pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (7)1§ 138) /  

will bless her 
TTIVni con j.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) (and she 

shall be)
prep.-n.m.p. (156) nations 
n.m.p. cstr. (I 572) kings o f  

D*)S)y n.m.p. (I 766) peoples 
n|©)9 v.supra from  her 
1W Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) shall come

17:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (bB) 656) then ... 

fe ll
OHiax pr.n. (4) Abraham

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) on his face  
P W  1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (jHW 850) and 

laughed
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

iaVa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (524) to him self 
13^·? interr. (GK 150g)-prep.-n.m.s. cstr. (119; GK

96,100,1) (to a son o f)  
njUTTTHp n.f.s. (547)-n.f.s. (1040; GK 134d) a 

hundred years 
Ni. impf. 3 m.s. (*»£ 408; GK 107t) shall a 

child be born

“ DK1 conj.-hypoth.part. (49; GK 167bN) (and) 
rn iy  pr.n. (979) Sarah
" n a n  interr.-n.f.s. cstr. (I 123) (a daughter o f)  

num. p. (1077) ninety 
njttf n.f.s. (1040) years 
nbn Q»1 impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) bear a child

17:1«
HOK*l consec.-Qal impf. 3 m i. (55) and ... said  
DTnaM pr.n. (4) Abraham 
D'n^? X rrbH  prep.-def.art.-njn.p. (43) to God 
lb conj. (530) Oh that

pr.n. (1035) Jshmael 
JVIV Qal impf. 3 m.s. (HJH 310) might live

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) in thy sight

17:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n 'n^M  n.m.p. (43) God 
b3K adv. (6) No 
nntif pr.n. (979) Sarah

n.f.s .-2 m.s. sf. (61) your w ife  
n ib 5· Qal act.ptc. f.s. ( t ^  408) shall bear 

prep.-2 m.s. sf.-n.m.s. (119) you a son 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (894; GK 49,1) and 

you shall call 
iO ttrriK  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 

name
p m n  Pr.n. paus. (850) Isaac 
'nbpTTl conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 877) and I  will 

establish
*nna~nK  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
iflK prep. (II 85)-3 m.s. sf. with him 
TV^ab prep.-n.f.s. cstr. (136) as a covenant (o f)  

n.m.s. (761) everlasting 
prep.-n.m.s.-3 m i. sf. (282) fo r  his 

descendants 
VJHK prep.-3 m.s. sf. (29) a fter him

17:20
conj.-prep.-pr.n. (1035) as fo r  

Ishmael
Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (V P ^  1033) I  

have heard you 
71371 demons.part. (243) behold 
*nana Pi. pf. 1 c.s. (T p j 138; GK 106m) I  will 

bless
lHk dir.obj.-3 m.s. sf. him 
'nnO H l conj.-Hi. pf. 1 c i, (TnB 826; GK 

106m,112s) and make fr u i t fu l  
in k  dir.obj.-3 m.s. sf. him
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VWJTn conj.-Hi. pf. 1 c.s. (ЛОЧ I 915; GK 112s) 
and will multiply 

1ЛК v.supra him
VltpS prep.-adv. (547) exceedingly 
ЧКО v.supra exceedingly

num. m.s. (1040)-n.m.s. (797) twelve 
n.m.p. (672) princes 

Hi. impf. 3 m.s. (*ft' 408) he shall be the 
fa ther o f

Ч'ЛЛН conj.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. ()ЛЗ 678) 
and I  will make him 

'iJ1? prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s. (152) a great 
nation

17:21
conj. (GK 154a)-dir.obj.-n.f.s.-l c.s. 

sf. (136) but my covenant 
D'j?K Hi. impf. 1 c.s. (tttp 877) I  will establish 
рП>^~ЛК dir.obj.-pr.n. (850) with Isaac

rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. 408) 
whom ... shall bear 

Tjb prep.-2 m.s. sf. to you 
ТПф pr.n. (979) Sarah
Hjn prep.-def.art.-n.m.s. (417)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) at this season 
prep.-def.art.-n.f.s. (1040) (in the) year 

ЛЧТТКЛ def.art.-adj. f.s. (29) next

17:22
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (nbjp 477) when he 

had fin ished  
ЧЗИЬ prep.-Pi. inf.cstr. (180) talking 
1ЛК prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 
bjW consec.-Qal impf. 3 m.s. (П^У 748) went 

up
D'H'bK n.m.p. (43) God
DTH3K bjflp prep.-prep.-pr.n. (4) from  Abraham 

17:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) then ... 

took
07П1К pr.n. (4) Abraham 
Ь#УрИЛ~ЛК dir.obj-pr.n. (1035) Ishmael 
132 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
'T<* adj. m.p. cstr. (409) born in 
1Л*3 n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his house

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) or (all) 
Л)рр n.f.s. cstr. (889) bought with 
iSOS n.m.s.-3 m.s. sf. (494) his money

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male 
'ЩЪНЪ prep.-n.m.p. cstr. (35) among the men o f

o n iaK  r r i  n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (4) Abrahams 
house

consec. -Qal impf. 3 m.s. (^ O  II 557) and 
he circumcised

dir.obj.-n.m.s. cstr. (142) the flesh  o f  
DniHy n.f.s.-3 m.p. sf. (790) their foreskins  
D2ty& prep.-n.f.s. cstr. (782) (in) very (selfsame) 
njtn 01*71 def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) that day 
K3 prep.-rel. (81)

W  * Pi. pf. 3 m.s. (180) had said 
iJIK prep.-3 m.s. sf. (II 85) to him 
O 'n1?«  n.m.p. (43) God

17:24
DTnSlC conj.-pr.n. (4) Abraham

n.m.s. cstr. (119)-num. p. (1077) was
ninety

)Wn} conj.-num. s. (1077) and nine 
HJttf n.f.s. (1040) years

prep.-Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. (b«9 II 557) 
when he was circumcised 

n.m.s. cstr. (142) in the flesh  o f  
i n * y  n.f.s.-3 m.s. sf. (790) his foreskin

17:25
'PHyDUn conj.- pr.n. (1035) and Ishmael 
1)2 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

n.m.s. cstr. (119)-num. m.s. (1025) was
three

rniiW  num. f.s. (797) ten 
Hitt? n.f.s. (1040) years old 
f tb n a  prep.-Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( ^ 0  II 557) 

when he was circumcised 
ittfS flK dir.obj.-n.m.s. cstr. (142) in the flesh  

o f
S n t y  n.f.s.-3 m.s. sf. (790) his foreskin  

17:26
prep -n.f.s. cstr. (782) very 

njH 01*7} def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) that day 

bfo} Ni. ptc. (biO II 557; GK 72cc) were 
circumcised 

BrnaK pr.n, (4) Abraham
conj.-pr.n. (1035) and Ishmael 

n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

17:27
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (35) 

and all the men o f  
llVS n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his house
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]VS adj. m.s. cstr. (409)-n.m.s. paus. (108) 
those born in the house

conj.-n.f.s. cstr. (889) and those bought
with

IDS n.m.s. (494) money 
flKD prep.-prep. (II 85) from  
■ o n ?  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. paus. (648) a 

foreigner
ibfe) Ni. pf. 3 c.p. (b ia  II 557; GK 72ee) were 

circumcised
prep-3  m.s. sf. (II 85) with him 

18:1
KT? consec.-Ni. impf. 3 m,s. (HKT 906) and ... 

appeared 
prep.-3 m.s. sf. to him 

niH ' pr.n. (217) Yahweh
prep.-n.f.p. cstr. (18) by the oaks o f  

in » ®  pr.n. (577) Mamre
Sttf' KiH) conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc.

(442; GK 116o,141e) as he sat 
b n k rrn rff l n.m.s. cstr. (835; GK U8g)-def.art.

-n.m.s. (13) at the door o f  his tent 
ort»n aha prep.-n.mi. cstr. (328)“def.art.-n.m.s. 

(398) in the heat o f  the day

18:2
KtiM consec.-Qal impf. 3 m.s. (NttfJ 669) he 

lifted  up 
W y  n.f.p.-3 m.s. sf. (744) his eyes

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK^ 906) and 
looked

HiTH conj.-demons.part. (243) and behold 
num. f.s. (1025) three 

O 'VlS n-m.p. (35) men 
0 ^ 3  Ni. ptc. m.p. (3 ? ; 662) stood 

prep.-3 m.s. sf. in fro n t o f  him 
v.supra when he saw them 

Y?J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y n  930) he ran 
DnKHpb prep -Qal infxstr.-3  m.p. sf. (896) to 

meet them
nnSD prep.-n.mi. cstr. (835) from  the door o f  
b n k n  def.art.-n.m-s. (13) the tent 
irilW fl consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (TirUjJ 

1005) and bowed him self
n.f.s.-dir.he (75) to the earth

18:3
^»K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

n.m.p.-l c.s. sf. (10) my lord 
KiHDH hypoth.part. (49)-part.of entreaty (609) 

i f

Qal pf. 1 c.s. (KtfO 592) /  have found  
n.m.s. (336) favor 

T i'V ?  prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 
sight

neg.-part.of entreaty (609) do not 
^ 2 ?  Qal impf. 2 m.s. (716) pass 

prep.-prep. by 
■i njn.s.-2 m.s. sf. paus. (713) your servant

18:4
“ TTjV Ho. impf. 3 m.s. (TTJ?b 542) be brought 
K} part.of entreaty (609) let 
" ttyO  subst.cstr. (589) a little 

n.m.p. (565) water 
conj.-Qal impv. 2 m.p. (934) and wash 
n.f. du.-2 m.p. sf. (919) your fee t 
conj.-Ni. impv. 2 m.p. ( jy W 1043) and 

rest yourselves 
Yyn n n n  prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (781) under 

the tree

18:5
nnpKl conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol. he (npb 542) 

while I  fe tch  
o n ^ - JlD n.f.s. cstr. (837)-n.mi. (536) a morsel o f  

bread
HyOl conj.-Qal impv. 2 m.p. (703) and refresh  

yourselves (and sustain) 
n sa b  n.m.s.-2 m.p. sf. (524) (your heart)
1HK prep. (29) a fter  that 
H S y n  Qal impf. 2 m.p. (716) you may pass on 
p - 9 j r - 3  conj.-prep.-adv. (485; GK 158bN) since 
DrH?J? Qal pf. 2 m.p. (T?V 716) you have come 
D2j?ay~by prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (713) to your 

servant
n»K*} conj.-Qal impf. 3 m.p. (55) so they said  
]S adv. (485) (thus)
rW jm  Qal impf. 2 m.s. (Htyy I 793) do 
■WK3 prep.-rel. (81) as

Pi. p f. 2 m.s. (180) you have said

18:6
TJ» '1  consec.-Pi. impf· 3 m.s. (TT» I 554) and 

... hastened 
D7H3K pr.n. (4) Abraham 
H ^nkn def.art.-n.m.s.-dir.he (13; GK 90c,i) into 

the tent
prep.-pr.n. (979) to Sarah 

H»K*1 consec.-Qal impf. 3 m. (55) and said 
n n ?  Pi. impv. 2 f.s. (*inip I 554) make ready 

quickly
Ui bW  num. m.s. cstr. (1025) three
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D'KO n.f.p. (684; GK 131d) measures 
nbb' Пйр n.m.s. (887)-n.fл  (701) fin e  meal 

Qal impv. 2 f.s. 534) knead it 
conj.-Qal impv. 2 f.s. (rttyy I 793) and 

make
Л13$> n.f.p. (728) cakes

18:7
Чр^Л“"ЬК1 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (133) and to 

the herd 
Y3 Qal pf. 3 m.s. (у П  930) ran 
D7T12K pr.n. (4) Abraham

consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) and 
took

Т П ?  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) a ca lf (a 
son o f  a herd)

3ll31 adj. m.s. (940)-conj.-adj. m.s. (II 373) 
tender and good 

) m  consec-Qal impf. 3 m.s. ()ЛЗ 678; GK 117f) 
and gave

!У?П“ Ьк prep.-def.art.-n.m.s. (654; GK 126r) to 
the servant

TJD'J consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1Пр I 554) who 
hastened

prep.-Qal in f .cstr. (n iyy  I 793) to 
prepare 

Sri* dir.obj .-3 m i. sf. it

18Д
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ТТрЬ 542) then he 

took
П$ОЛ n.f.s. (326) curds 
ЗЬП1 conj.-n.m.s. (316) and milk

conj.-n.m.s. cstr. (119)-def.art.-n.mi. 
(133) and the ca lf 

TWy *WK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 
he had prepared 

]Л*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (}Л$ 678) and set 
DTT»'? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 
40y~>Wm conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc.

(763; GK Ибо) and he stood 
DTVby prep.-3 m.p. sf. by them 
УУП ЛПЛ prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (781) under 

the tree
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ьэи 37) while 

they ate

18:9
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

prep.-З m.s. sf. to him 
Hlltf HJK adv. (32)-pr.n. (979) where is Sarah 

n.f.s.-2 m.s. sf. (61) your w ife

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
n jn  demons.part. (243; GK 147b) she is (behold) 
bnka  prep.-def.art.-n,m.s. (13) in the tent

18:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) Pie said 

2 iw *  2\W Qal inf.abs. (996)-Qal impf. 1 c.s. 
(996) I  will surely return 

prep.-2 m.s. sf. to you 
Trh n y ?  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-adj. f.s. (I 311; 

GK 118u) in the spring (lit. at the time (when 
it is) reviving)

“W Hl conj.-demons.part. (243) and (behold)
P  n.m.s. (119) a son

prep.-pr.n. (979) Sarah shall have 
n.f.s.-2 m.s. sf. (61) your w ife  

conj.-pr.n. (979) and Sarah 
nyiDW Qal act.ptc. f.s. cstr, (1033) was listening 

at
HH9 n.mi. cstr. (835; GK 118g) the door o f  
b n k n  def.art.-n.m.s. (13) the tent 
V1TJH m m  conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-3 

m.s. sf. (29) (and it was) behind him

18:11
DrPQKl conj.-pr.n- (4) now Abraham 
nntyl conj-pr.n. (979) and Sarah 
D'SpJ1 adj. m.p. (278; GK 146d) were old 
D'KJ Qal act.ptc. m.p. (Kfa 97; GK 116d) 

advanced
O'PJS prep.-def.art.-n.m.p. (398) in age (in the 

days)
b ill  Qal pf. 3 m.s. (292) it had ceased 
r t 'n b  prep.-Qal in f .cstr. (m n  224) to be 

prep.-pr.n. (979) with Sarah 
IT1K n.m.s. (73) a fter the manner 
DHtfgS prep.-def.art.-n.f.p. (61) o f (the) women

18:12
pHiM-fi consec.-Qal impf. 3 f.s. (850) so laughed 
Tni$  pr.n. (979) Sarah
n j l p i  prep.-n.mi.-3 f.s. sf. (899; GK 139f) to 

herself
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

'n 'b ?  "THK prep. (29)-Qal inf.c*tr.-l c j s. sf. (115 
nbS) a fte r  I  have grown old 

^ "T W n  Qal pf. 3 f.s. (TTn 224; GK 106n,150a) 
-prep.-l c.s. sf. shall I  have 

n n y  n.f .s. (726) pleasure 
*31 HI conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) and my husband 
1(?J Q&l P ·̂ 3 m.s or adj. (278; GK 141e) is old
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18:13
TOM*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said
H W  pr.n. (217) Yahweh
Dn^QM'"bH prcp.-pr.n. (4) to Abraham

Httb prep.-interr. (552)-demons.adj. m j.
(260; GK 136c) why (this) 

npTJV Qai pf. 3 f.s. (pm r 850) did  laugh 
7\y#  pr. n. (979) Sarah 
ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) and say

interr.-conj. (II 64)-adv. (53) indeed? 
Qal impf. 1 c.s. 408) shall I  bear a 

child
conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) now that I 

Qal pf . 1 c.s. (JjH 278; GK 106g) am old

18d4
K b rn  interr.-Ni. impf. 3 m.s, <«$» 810; GK 

133c) is too hard?
7THND prep.-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
121 n.m.s. (182; GK 139d) anything

prep-def.art.-n.m.s. (417) at the 
appointed time 

2W H  Qal impf. 1 c.s. (3«tf 996) I  will return 
prep.-2 m.s. sf. to you 

7TJTT 31)̂ 9 prep.-def.art.-n.f.s. (773)-adj. f.s. (I 
311); v.18:10) in the spring

conj.-prep.-pr.n. (979; GK 141m) and 
Sarah shall have 

]3 n.m.s. (119) a son

18:15
U;n?n? conscc.-Pi. impf. 3 f.s. (471) but ...

denied 
7\1W pr.n. (979) Sarah 
■ibrf? prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
'Rj?n» X1? neg.-Qal impf. 1 c.s. (850; GK 106b)

/  did not laugh 
HKT *3 conj. (163a)-Qal pf. 3 f.s. paus. (KT 

431) fo r  she was a fra id  
TOK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
'3  H'b neg.-conj. No, but 
njpnit Qal pf. 2 f.s. paus. (pH* 850) you did  

laugh

18:16
^DpJ5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) then ... 

set out
DU№ prep.-adv. (1027) from  there 
D*UttKH def.art.-n.m.p. (35) the men 
«pU w 'consec-H i. impf. 3 m.p. ( ^  I 1054) 

and they looked

DID prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (690)
toward Sodom 

D7H3K1 conj-pr.n. (4) and Abraham
Qal acLptc. (^?Л 229; GK 116o,141e) went 

Ddy prep.-З m.p. sf. with them 
O nfttfr prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. ( П ^  1018) 

to set them on their way

18:17
П17П conj -pr.n. (217) Yahweh 

Qal pf. 3 m.s. paus. (55) said 
Чк'пЮ О П  interr. (GK 100,l)-Pi. ptc. (П0Э 

491)-pers.pr. 1 c.s. (58) shall I  hide 
ОГПЗМЯЭ prep.-pr.n. (4) from  Abraham 

HttfK rel. (81)-pers.pr. 1 ел. (58) what I  
TWy Qal act.ptc. (I 793) am about to do

18:18
0ГИЗК1 conj.-pr.n. (4; GK 142d) seeing that 

Abraham
ft? Qal in f-ab·. (7ГП 224; GK 75n)-Qal 

impf. 3 m.s. (224) shall become 
Упа ч\зЬ prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s. (152) a great 

nation
Dläfyi conj.-adj. m.s. (783) and mighty 
« 4 3 ii  conj.-Ni. pf. 3 c.p. ( ^ 3  138) and shall 

bless themselves 
13 prep.-З m.s. sf. by him

Уэ n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (156) all the 
nations o f  

yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth

Ш 9
ГПУТ VL· conj.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (393) fo r  

I  have chosen him (lit. I  have known him) 
prep.-conj. (775; GK 165c)-rel. (81)

that
Pi· impf· 3 m.s. (Hlif 845) he may charge 

V33”HK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his 
children

1lV3~nHl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) and 
his household 

VinK prep.-З m.s. sf. (29) a fter him 
n ip tth  conj.-Qal pf' 3 c.p. (TO# 1036) to keep 
П1Л* Tp? n.m.s. cstr. (202)-pr.n. (217) the way 

o f  Yahweh
niU /j£  prep.-Qal inf.cstr. (nitty I 793; GK U4o) 

by doing 
H plit n.f.s. (842) righteousness 
199Ц/)ЭЗ conj.-n.m.s. (1048) and justice  
хи Ф  v.supra so that 
К'ЗП Hi. inf.cstr. (K13 97) may bring
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H W  pr.n. (217) Yahwek 
D7H3lt“ by prcp.-pr.n. (4) to Abraham 
“ 1 ^ 8  HK dir.obj.-rel. (81) what

Pi. pf. 3 m i. (180) he has promised 
V ty  prep.-3 m.s. sf. him

18:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

HtTP pr.n. (217) Yahweh 
np»t n.f.s. cstr. (277; GK 128h) the outcry 

against 
DIO pr.n. (690) Sodom

conj.-pr.n. (771) and Gomorrah 
n a i~ '3  conj. (GK 148d,159ee)-Qal pf. 3 f.s. paus.

(311 I 912) is great 
DHMttHI conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) and their 

sin
H133 '3  conj.-Qal pf. 3 f.s. (*T3S 457) is grave 

adv. (547) very

18:21
ΗΓ71ΊΊΗ Qal impf. 1 c.s.-vol.he (TT 432) 

-part.of entreaty (609) I  will go down 
ΠΚΊΜ1 conj.-Qal impf. 1 c.s. (ΠΚΊ 906) to see 
rlflpyXSn interr. (GK 100,l)-prep.-n.fi.-3 f.s. sf.

(858) whether according to the outcry 
ΠΚ3Π def.art.-Qal act.ptc. f.s. (103 97) which 

has come 
' i *  prep.-l c i. sf. (GK 135m) to me 
W y  Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793; GK 138k) they 

have done 
Π^3 n.f.s. as adv. (478) altogether 
K^~DK1 conj.-hypoth.part. (49)-neg. and i f  not 
HJHH Qal impf. 1 c.s.-vol.he (y V  393; GK 108b) 

I  will know

18:22
iiÖfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJS 815) so ... 

turned
DttfJp prep.-adv. (1027) from  there 

def.art.-n.m.p. (35) the men 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (η^Π 229) and 

went
ΠΟΙΟ pr.n.-dir.he (690) toward Sodom 
0ΓΗ3Κ1 conj.-pr.n. (4) Abraham 
Wliy adv.-3 m.s. sf. (728) still 
1 » y  Qal act.ptc. (763; GK 116o,141e) stood 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
pr.n. (217) Yahweh

18:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (tt/tt 620) then ... 

drew near 
DrTDN pr.n. (4) Abraham

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
interr.-conj. (II 64) indeed? 

nSOPt Qal impf. 2 m.s. (HSp 705) wilt thou 
destroy

jV'tt? adj. m.s. (843) the righteous 
yttH “ Dy prep.-adj. m.s. (957) with the wicked

18:24
* adv. (II 19)-subst. (441) suppose there 

are
D%# p n  num. p. (332) f i f t y  
Dp'??? adj. m.p. (843) righteous 
T y n  *!)iri3 prep.-subst.cstr. (1063)-def.art ,-n.f.s. 

(746) within the city 
interr.-conj. (II 64) then?

7T9pri Qal impf. 2 m.s. (H$D 705) wilt thou 
destroy

conj.-neg.~Qal impf. 2 m.s. (N ^J 
669; GK 117g) and not spare 

Dipob prep.-def.art.-n.m.s. (879; GK 122,1) the 
place

]yp^ prep.-conj. (775) fo r  (the sake o f)
D*U?)pn v.supra the f i f t y  
Dp^!2tn def.art.-adj. m.p. (843) righteous 
fl31j?3 1 rel. (81)-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (899) 

who are in it

18:25
TT^bn subst.-loc.he (321) fa r  be it 
^  prep.-2 m.s. sf. from  thee 
nfryO  prep.-Qal inf.cstr. (Hfcy I 793) to do 
Hjn ^3^3 prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) such a thing (lit. 
according to this word) 

ri'prrb prep.-Hi. inf .cstr. (n*D 559; GK 115b) to 
slay

p%?5? num. m.s. (843) the righteous 
ytl^l-’Oy prep.-adj. m.s. (957) with the wicked 
TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112v) so that 

... fa re
p '? ¥ ?  prep. (GK 161c)-def.art.-adj. m.s. (843)

(as) the righteous 
yUHS prep.-def.art.-adj. m.s. (957) as the wicked 

v.supra fa r  be that 
prep.-2 m.s. sf. paus. from  thee

interr.-Qal act.ptc. cstr. (1047) shall the 
judge o f

68



Genesis 18:31

njn.s. cstr. (481)-def.art.-n .fi. (75) all 
the earth

n to jr  neg.-Qal impf. 3 m.s. ( r ty y  I 793) 
shall not do

n.m.s. (1048) right

18:26
TpK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh
KXPK~DJ* hypoth.part. (49; GK 141e)-Qal impf.

l ’c.s. (592) i f  I  f in d  
0 1 D3 prep.-pr.n. (690) at Sodom 
D 'titan num. p. (332) f i f t y

adj. m.p. (843) righteous 
^'25? Prep -subst. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(746) in the city
conj.-Qal pf. 1 c.s. (Kty) 669; GK 112ff) 

/  will spare
OlpÖTPbab prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.

(879) the whole place 
D liSy? prep.-prep.-3 m.p. sf. (721) fo r  their 

sake

18:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TUy I 772) 

answered 
DHiaiC pr.n. (4) Abraham

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 
K3“njTl demons.part. (243)-part.of entreaty 

(609) behold 
'nbltfn  Hi. pf. 1 c.s. ( S r  II 383) /  have taken, 

upon m yself
prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (10) to the Lord 
*3)K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) I  who am but 
IDy njn.s. (779) dust 
1D#J conj.-n.mi. (68) and ashes

18:28
'biK adv. (II 19) suppose
jn p tV  Qal impf. 3 m.p. (341; GK 47m,117aa) are 

lacking 
D*ttfpn num. p. (332) f i f t y

def.art.-adj. m.p. (843) the righteous 
n ttfpn  num. f.s. (331; GK 134,1) fiv e  
n^num n interr.-Hi. impf. 2 m.s. (nm tf 1007) 

wilt thou destroy 
n ttfpna prep. (OK 119p)-def.art.-num. f.s. (331) 

fo r  lack o f  five  
T y n “ bS” nK dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (746) the whole city
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said

mmVK kV neg.-Hi. impf. 1 c.s. (nrR^ 1007) I  
will not destroy 

K¥D$“ OK hypoth.part. (49; GK 159nN,r)-Qal 
impf. 1 c.s. (592) i f  I  f in d  

0 tti adv. (1027) there
num· P* WIT) fo r ty  
conj.-num. f.s. (331) and five

18:29
Tty 1P*1 consec.-Hi. impf. 3 m i. (*}P* 414) 

-adv. (728) and he added again 
n an1? prep.-Pi. in f .cstr. (180) to speak 

prep.-3 m.s. sf. to him 
ipK*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

adv. (II 19) suppose
Ni. impf. 3 m.p. (Http 592; GK 47m) are 

found  
Dttf adv. (1027) there 
D'ySTK num. p. (917) fo r ty  
i p i r i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 

K> neg.-Qal impf. 1 c.s. (H5tfy I 793) 1 
will not do it

prep.-prep. (721) fo r  the sake o f  
D 'V^KH def.art.-num. p. (917; GK 134k) fo r ty

18:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

yn*! neg.-part.of entreaty (609)-Qal impf.
3 m.s. (H in  354) Oh let not ... be angry 

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (10) the Lord 
conj.-Pi. impf. 1 c.s.-coh.he (180) and I  

will speak 
adv. (II 19) suppose

Ni. impf. 3 m.p. (№ fp 592; GK 47m) are 
found  

Oq> adv. (1027) there 
D'Ofbuf num. p. (1026) thirty 
HpK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 

neg.-Qal impf. 1 c.s. I 793) /
will not do it

hypoth.part. (49; GK 159nN,r)-Qal 
impf. 1 c.s. (592) i f  I  f in d  

Ottf adv. (1027) there 
v.supra thirty

18:31
^PM, 5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said  
Kjrn&n demons.part. (243)-part.of entreaty 

(609) behold
'n b n ln  Hi. pf. 1 c.s. (S T  383) I  have taken upon

m yself
*13nb prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak
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prep-n.m.p.-l c.s. sf. (10) to the Lord  
«dv. (II 19) suppose 

w r  Ni. impf. 3 m.p. (M t̂O 592; OK 47m) are 
found  

Dto adv. (1027) there 
O 'lipy  num. p. (797) twenty 
n o i n  consec.-Qal impf. 3 m.». (55) he answered 
n*nttfK kV neg.-HL impf. 1 c.s. (DTJ^ 1007) /  

will not destroy it 
H3JJa prep.-prep. (721) fo r  the sake o f

dcf.art.-num. p. (797; GK 134k) twenty

18:32
"TOMM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 
11V Nr b K  neg.-part.of entreaty (609)-Qal impf.

3 m.s. (n*jn 354) Oh let not be angry 
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (10) the Lord 

n ia iH l conj.-Pi. impf. 1 c.s.-vol.he (180) and I  
will speak again

adv. (36)-def.art.-n.f.s. (821) but this
once 

adv. (19) suppose 
ytH»©? Ni. impf. 3 m.p. 0U?» 592; GK 47m) are 

found  
OtV adv. (1027) there 
rntyj» num. f.s. (796) ten
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 
n W l t  neg.-Hi. impf. 1 c.s. (1007) I  will 

not destroy it
prep.-prep. (721) fo r  the sake o f  

r n ^ J tn  def.art.-num. f.s. (796; GK 134k) ten

18:33
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)bn 229) and ... 

went
HITT pr.n. (217) Yahweh 
ntoK? prep.-rel. (81) when

Pi. pf. 3 m.s. (71/^ 477) he had fin ished  
prep-P i. inf.cstr. (180) speaking 

D7Hait~bK prep.-pr.n. (4) to Abraham 
OnilSHl conj.—pr.n. (4) and Abraham 
StV Qal pf. 3 m.s. (a^to 996) returned 
te p ö b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) to his place

19d
Utajl conscc.-Qal impf. 3 m.p. (Kl3 97) came 

num. m.p. cstr. (1040)-def.art. 
-n.m.p. (521) the two angels 

nphO  pr.n.-dir.he (690) to Sodom 
21}?? prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening 

conj.-pr.n. (532) and Lot

ato* Qal act.ptc. (442; GK 116o,141e,f) was 
sitting

D lp ^ iy to S  prep.-n.m.s. cstr. (1044)-pr.n. (690) 
in the gate o f  Sodom

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HlH 906) when 
... saw them 

ttf r  pr.n. (532) Lot
consec.-Qal impf. 3 m.s, (Dip 877) he rose 

OnK^jpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (II 896) to 
meet them

« m u H  consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (HHto 
1005) and bowed him self 

D̂ BN n.m. du. (I 60) with his face
n.f.s.-dir.he (75; GK 156c) to the earth

19:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

“ KJ-nSn demons.part. (243)-part.of entreaty 
(609; GK 20d) I  pray you 

'J1K n.m.p.-l c.s. sf. (10; GK 17e,135q) my lords 
JHO Qal impv. 2 m.p. (693) turn aside 
№ part.of entreaty (609) /  pray you 
JV2“ b8 prep.-n.m.s. cstr. (108) to the house o f  

n.m.s.-2 m.p. sf. (713) your servant 
conj.-Qal impv. 2 m.p. (]'b  533) and spend 

the night
conj.-Qal impv. 2 m.p. (934) and wash 

03'bjH n.f. du.-2 m.p. sf. (919) your fe e t 
D is to r t}  conj.-Hi. pf. 2 m.p. (D?to 1014) then 

you may rise up early 
DTpbni conj.-Qal pf. 2 m.p. C5)bn 229) and go 
D32rnb prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (202) on your 

way
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

neg. (GK 20g,150n,152c) No
*3 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (932; GK 

142g) in the street
Qal impf. 1 c.p. (]'b  533) we will spend the 

night

19:3
o a-w s·?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (823)-prep.-3 

m.p. sf. but he urged them 
*TMD adv. (547) strongly
^ 5 2  consec.-Qal impf. 3 m.p. (HO 693) so they 

turned aside 
prep.-3 m.s. sf. to him 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Mia 97) and 
entered

in*a~bK prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his house 
to jn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htoy I 793) and 

he made
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DT}*? prep.-3 m.p. sf. them 
nrittrt? n.m.s. (1059) a feast

conj.-n.f.p. (595) and unleavened bread 
HBK Qal pf. 3 m.s. (66) baked 
^38*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (37) and 

they ate

19:4
Dlt? adv. (382; GK I52r,164c) before 
laSttT Qal impf. 3 m.p. paus. (1011; GK 15,l;107c) 

they lay down
conj.-n.m.p. cstr. (35) the men o f  

T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city 
DIO H n.m.p. cstr. (35)-pr.n. (690) the men 

o f  Sodom
&DJ Ni. pf. 3 c.p. (USD 685) surrounded

prep.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
lySD prep ,-n.m.s. (654) both young

conj. (GK 154aN)-prep.-n.m.s. (278) and
T old

n y n -,73 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (1 766) 
all o f  the people

prep.-n.m.s. (892) to the last man

19:5
W1p*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) and they 

called
prep.-pr.n. (532) to Lot 

lb consec.-Qal impf. 3 m.p. (55; GK
29f)-prep.-3 m.s. sf. (and said to him) 
interr.adv. (32) where are 

D'tt/JXTI def.art.-n.m.p. (35) the men
rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (K tt 97) who

came
prep.-2 m.s. sf. to you 

n^^TT def.art.-n.m.s. (538) tonight 
OK'Lttn Hi. impv. 2 m.s.-3 m.p. sf. (KiT 422) 

bring them out
prep.-l c.p. sf. to us 

Hy·}?.} conj.-Qal impf. 1 c.p.~coh.he (V T  393) 
that we may know 

DriM dir.obj.-3 m.p. sf. them

19:6
Hiifl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ktf* 422) went 

out
nn^M prep.-3 m.p. sf. to them 

pr.n. (532) Lot 
nnnfiH def.art.-njn.s.-dir.he (835; GK 93i) o f  

the door
conj.-def.art.-n.f.s. (195) (and) the door

130 Qal pf. 3 m.s. (688) (he) shut

V1HK prep.-3 m.s. sf. (29) a fter him 

19:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
neg.-part.of entreaty (609) 7  beg you, not 

n.m.p.-l c.s. sf. (26) my brothers 
W in  Hi. impf. 2 m.p. (y jH  949) do not act so 

wickedly

19*
demons.part. (243)-part.of entreaty 

(609) behold 
prep.-l c.s. sf. I  have 

rfaS num. cstr. (1040)-n.f.p. (I 123) two 
daughters

s i y n r ^  rel. (81)-neg.-Qai pf. 3 c.p. (393)
who have not known 

ttf'K n.m.s. (35) man
R r n n 'M R  Hi. impf. 1 c.s.-coh.he (KJ£ 422) 

-part.of entreaty (609) let me bring out 
)n n H dir.obj.-3 f.p. (GK 103b) them 

prep.-2 m.p. sf. to you 
conj.-Qal impv. 2 m.p. (HttFy I 793) and 

do
prep.-3 f.p. sf. to them 

a te?  prep.-def.art.-adj. m.s. (II 373) according to 
the good

D3*rya prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) in your 
eyes

p i  adv. (956) only
prep.-def.art.-njn.p. (35) to the, men 

def.art.-demons.adj. c.p. (rd. fcltn 41; GK 
34 b) these

131 W ytR -iR  neg.-Qal impf. 2 m.p. (TWy I 
793)-n.m.s. (182; GK 139d) do nothing 

P “ by” '3  conj.-prep.-adv. (475) fo r  
№2 Qal pf. 3 c.p. (Ufa 97) they have come 
%fHp ^¥2 prep.-n.m.s. cstr. (853)-n.f.s.-l c.s. sf. 

(900) under the shelter o f  my roof

J9£
VIIDKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but they 

said
Qal impv. 2 m.s. (ttfoj 620; GK 

66c)-adv. (229) stand back
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
THHn def.art.-adj. m.s. (25) this fellow  (the one) 

Qal pf. 3 m.s. (K11 97)-prep.-Qal 
inf.cstr. (157) came to sojourn
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consec.-Qal impf. 3 m.s. (1047) 
-Qal inf.abs. (1047; GK 113r) and he would 
play the judge 

n n y  adv. (773) now
jn j  Hi. impf. 1 c.p. (y jH  949) we will deal 

worse
077© prep.-2 m.s. sf.-prep.-3 m.p. sf. with 

you than with them 
11M?5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (823) then they 

pressed
K2 prep.-def.art.-n.m.s. (35) against the man 

prep.-pr.n. (532) Lot 
IKE) adv. (547) hard

consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttftj 620) and 
drew near

12 Ujb prep.-Qal in f .cstr. (990) to break 
def.art.-n.f.s. paus. (195) the door

19:10
consec.-Qal impf. 3 m.p. (1018) but ... put 

forth
def.art.-n.m.p. (35) the men 

D T ” riH dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) their 
hands

« ra j!  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Ufa 97) and 
brought

ttf t-n K  dir.obj.-pr.n. (532) Lot 
DrrftK prep.-3 m.p. sf. to them 
n m a n  def.art.-n.m.s.-dir.he (108) into the house 
n ^ n - n K i  conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (195) and 

the door
HJD Qal pf. 3 c.p. paus. (688) (they) shut

prep.-pr.n. (532) to Lot 
i y  adv. (728)-interr. (566)-prep.-2 m.s. 

sf. have you any one else 
77D adv. (805) here

n.m.s. (368) sons-in-law  
conj.-n.m.p-2 m.s. sf. (119) (and your) 

sons
conj.-n.f.p.-2 m.s. sf, (I 123) (and your) 

daughters
^37 conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-2 

m.s. sf. or any one you have 
T yS  prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city 

Hi. impv. 2 m.s. (IOP 422) bring out 
DipJ0n“ ]JD prep.-def .art-n,m,s. (879) out o f  the 

place

19:13
D ' n n t c o n j . - H i .  ptc. m.p. ( m $  1007) fo r  

about to destroy 
ttnjM pers.pr. 1 c.p. (59) we are 
77*77 D7p©77“*nK dir.obj.-def.art-n.m.s. (879) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this place 
conj.-Qal pf. 3 f.s. (152) because has 

become great 
Onj?JtJ{ n.f.s. -3 m.p. sf. (858) their outcry 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (815) before  
77ITT pr.n. (217) Yahweh
WTlfrttn consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1018)—1 c.p. sf.

and has sent us 
TT7P pr.n. (217) Yahweh

prep.-Pi. inf .cstr.-3 f.s. sf. (1007) to 
destroy it

19:11
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (35) 

and the men
rel* (81)-n.m.s. cstr. (835) who (were 

at) the door o f  
JVSH def.art.--n.m.s. (108) the house 
1377 Hi. pf. 3 c.p. (773J 645) they struck 
O 'l t tM  prep.-def.ai t.-n.m.p, (703; GK 126n) 

with blindness
prep.-adj. m.s. (882) both small

conj.-prep.-adj. m.s. (152) and great 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (77K  ̂ 521) so that 

they wearied themselves
prep.-Qal inf .cstr. (592) groping fo r  

T7fl977 def.art.-n.m.s. paus. (835) the door

19:12
}1Q8*} consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) then said 

def.art.-n.m.p. (35) the men

19:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( # ¥ ' 422) so 

went out 
taft pr.n. (532) Lot
IS??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and said 

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (368) to his 
sons-in-law

Qal act.ptc. m.p. cstr. (542; GK 116d) who 
were to marry

n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) his daughters 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 

Qal impv. 2 m.p. (Dip 877) up 
№ ? Qal impv. 2 m.p. ( K ^  422; GK 20g) get 

out
m n  DipOTT“ ^  prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) (from ) this place 
JVT7tt/0“ '3  conj.-Hi. ptc. (1007) fo r  ... is about 

to destroy 
77777* pr.n. (217) Yahweh

12
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ТУГРИК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (П'Л 224) but he 

seemed to be 
рП ¥М  ргер.-Pi. ptc. (850) jesting  
43 'y j ргер.-n.f. du. cstr. (744) to (in the eyes o f)  
1'ЗЛП n.m.p.-3 m.s. sf. (368) his sons-in-law

19:15
lM 5! conj.-conj. (455) and when 
in tlfn  def.art.-n.mi. (1007) morning 
nby Qal pf. 3 m.s. (748) dawned 
WKJJ consec.-Hi. impf. 3 m.p. (y$K 21) urged 
О'ЭМЬрП def.art.-n.m.p. (521) the angels 

prep.-pr.n. (532) Lot 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

ВДр Qal impv. 2 m.s. (877) arise 
Пр Qal impv. 2 m.s. (ПрЬ 542) take 
^|ЛФК“ ЛК dir„obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (61) your 

w ife
ЧЛЬУ~ЛК1 conj.-dir.obj.-num. cstr. (1040) and 

two
n.f.p.-2 m.s. sf. (I 123) your daughters 

ЛКЗ?рЗП def.art.-Ni. ptc. f.p. (*Ц?9 ^92) who are 
here

П Ю Г Ц  conj. (814; GK 152w)-Ni. impf. 2 m.s.
(705 HSO) lest you be consumed 

}iya prep.-n.m.s. cstr. (730) in the punishment
o f

ТуП def.art.-n.f.s. (746) the city 

19:16
TOTTJDJVl consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (ЛПф 

554; GK 55g) but he lingered 
}ptn*l consec.-Hi. impf. 3 m.p. (рТП 304) so 

seized
D4tf3KH def.art.-n.m.p. (35) the men 
ITS prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) by the hand o f  

him
toWK“ T ?^ conj.-prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (61) and his w ife  
'ЛФ T2№ v.supra num. cstr. (1040) and two 
v n »  n.f.p .-3 m.s. sf. (I 123) his daughters 
Л^рПа prep.-n.f.s. cstr. (328; GK 45d,115f) being 

m erciful 
П17Р pr.n. (217) Yahweh 
Vby prep.-З m.s. sf. to him

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (>Ц?т 
422) and they brought him forth

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (TWJ 
628) and set him 

УШО prep.-n.m.s. (299) outside 
Ty> prep.-def.art-n.f.s. (746) the city
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'TPl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and it 
was

0>r>rin3 prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (KtfJ 422) 
when they had brought 

DflK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
H ittnn def.art.-n.m.s.-dir.he (299) forth

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) they (lit. he) 
said

Ni. impv. 2 m.s. (13^0 572) flee  
T)tyD)- ^y prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) fo r  your 

li f e
t t ' a r r ‘?K neg.-Hi. impf. 2 m.s. (tt3 ) 613; GK 

107p) do not look 
T 3 M  prep.-2 m.s. sf. (29) back (a fter you) 
lbyr)"^K l conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (763) or 

stop
H337T“ b3S prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(503) anywhere in the valley 
m n n  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) to the hills▼ ▼ T ' f

v.supra fle e
n D O rr^  conj. (814)-Ni. impf. 2 m.s. (HDD 705) 

lest you be consumed

19:18
lOK*! consec.-Qal impf. 3 m i. (55) and said 
t tf r  pr.n. (532) Lot

prep.-3 m.p. sf. to them
neg.-part.of entreaty (609; GK 152g) Oh

no
n.m.p.-l c.s. sf. (10) my lords 

19:19
HJ—nJH demons.part. (243)-part.of entreaty 

(609) behold 
Mt& Qal pf. 3 m.s. (592) has found

n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your servant 
]TT n.m.s. (336) favor

prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 
sight

consec.-Hi. impf. 2 m.s. (152) and you 
have shown great

n.m i.-2 m.s. sf. (338) your kindness 
ri'tyy  -IU/K rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (H^V 1 793) 

(which you performed)
*10y prep.-l c.s. sf. (767) (with) me 
rtfMjnb prep.-Hi. inf .cstr. (310) in saving

dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (659) my life  
'2*'*) conj. (GK 154a)-pers.pr. 1 c.s. (58) but I  

neg.-Qal impf. 1 c.s. (% J  407; GK 
107f) I  cannot

19:17
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prep.-Ni. inf.cstr. (ttb© 572) flee  
n ^ n n  def.art.-n.mi.-dir.he (249) to the hills 

con j- (814; GK 152w)-Qal impf. 3 
f.s.-l c.s. sf. (179; GK 60d) lest ... overtake me 

ny jH  def.art.-n.f.s. (948) the disaster 
'niOJ conj-Qal pf. 1 c.s. (IN© 559; GK 72n) and 

I  die

19:20
KJ^nin dcmons.part. (243)-part.of entreaty 

(609) behold 
HK^n TV * def.art.-n.fi. (746)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) yonder city 
naijp  adj. f.s. (898) is near enough 
Dttb prep.-Qal inf.cstr. (630) to flee  
nDttf adv.-dir.he (1027) to (there)
K'TP conj.-pers.pr. 3 f.s. (214) and it 
l^X© n.m.s. (I 859) a little one 
Hi nU /’OH Ni. impf. 1 c.s.-coh.he (572; GK 

109f)-part.of entreaty (609) let me escape 
H©tt? v.supra there
Tyar© interr.-neg.-v.supra not a little one?
Min pers.pr. 3 f.s. (214) it 
'lir№ conj.-Qal impf. 3 f.s. apoc. (H^n 310) and 

will be saved 
n.f.s.-l c.s. sf. (659) my life

19:21
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

p rep-3  m.s. sf. to him 
HiH demons.part. (243) behold

Qal pf. 1 c i. (669) I  grant 
n.m.p.-2 m.s. sf. (815) you 

D?' adv. (168) also
Hjn prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this favor 
'SDH prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr.-l c.s.

sf. ( j \m  245; GK 61a) that I  will not 
overthrow

dir.obj.-def.art.-n.fi. (746) the city 
r n ? ?  rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s. (180) o f  which 

you have spoken

19:22
in©  Pi. impv. 2 m.s. (I 554; GK 120g) make 

haste
tt^©n Ni. impv. 2 m.s. (ttb© 572) escape
n s ty  adv.-dir.he (1027) there
bSIM kV '8  conj.-neg.-Qal impf. 1 c.s. (b b '

407) fo r  I  can not
prep.-Qal inf.cstr. (H&y 1 793) do 

n.m.s. (182) a thing

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (Ufa 97) 
till you arrive 

v.supra there
prep.-adv. (485) therefore 

8*JjJ Qal pf. 3 m.s. (894) was called 
TJJTPDttf n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.f.s. (746) 

the name o f  the city 
ly u t  pr.n. (858) Zoar

19:23
def.art.-n.m.s. (1039) the sun 

Qal pf. 3 m.s. (422) had risen 
yiKTPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth 

conj.-pr.n. (532) when Lot 
MS Qal pf. 3 m.s. (Kfa 97; GK 164b) came 
n iy jf  pr.n.-dir.he (858) to Zoar

19:24
conj.-pr.n. (217) then Yahweh 

TtflOH Hi. pf. 3 m i. (565) rained 
D lD“ by prep.-pr.n. (690) on Sodom

conj.-prep.-pr.n. (771) and Gomorrah 
rv isa  n.f.s. (172) brimstone 
ttfKl conj.-n.fi. (77) and fir e

AH© prep.-prep. (II 85)-pr.n. (217) from  
Yahweh

DVpttPTT” }© prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) 
out o f  heaven

19:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (!)DH 245) and 

he overthrew 
O nyn"nM  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) those cities 
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (503) and all the valley
nKJ conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-Qai 

act.ptc. m.p. cstr. (442) and all the 
inhabitants o f  

D 'liyn def.art.-n.f.p. (746) the cities 
TT©X1 conj.-n.mi. cstr. (855) and what grew 

(growth o f)  on 
nOlKH def.art.-n.f.s. (9) the ground

19:26
to??)! consec.-Hi. impf. 3 f.s. (U?} 613) but ... 

looked
n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  

V1HK© prep.-prep.-3 m.s. sf. (29) behind him 
consec.-Qal impf. 3 f.s. (Hyh 224) and she 

became

1A
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n>o r x j  n.m.s. cstr. (I 662)-n.m.s. (571) a pillar 
o f  salt

19:27
D9t2̂ *1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (DStff 1014) and 

went early 
D7H3K pr.n. (4) Abraham 
IpSfi prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning

prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 
TOy-'IWK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (763) where he 

had stood 
ÜW adv. (1027) (there)
TtVT dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217)

before Yahweh

19:28
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*|pW 1 1054) 

and he looked down 
DIO prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (690)

toward Sodom 
n ib jf t  conj.-pr.n. (771) and Gomorrah

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 
cstr. (815) and toward all (the face o f)  

yiK  n.f.s. cstr. (75) the land o f  
13371 def.art.-n.fi. (503; GK 126o) the valley 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HlH 906) and 

beheld
n jrtl conj.~demons.part. (243) and lo 
njpy' Qal pf. 3 m.s. (748) went up 
Y^KTJ ib 'i?  n.m.s. cstr. (882)-def.art.-n.f.s. (75) 

the smoke o f  the land
W p ?  prep.-n.m.s. cstr. (882)-def.art. 

-n.m.s. (461; GK 126o) like the smoke o f  the 
furnace

19:29
consec.-Qai impf. 3 m.s. (H^n 224) so it 

was that
HTWÄ prep.-Pi. inf.cstr. (nnty 1007; GK 115a) 

when destroyed 
n.m.p. (43) God
dir.obj.~n.f.p. cstr. (746; GK 124o) the 

cities o f
"I33H def.art.-n.f.s. (503) the valley 
13|*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (13J 269) (and) 

remembered 
O 'rr^H n.m.p. (43) God 
DrnaM~nK dir.obj.-pr.n. (4) Abraham

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H^W 1018) and 
sent

dir.obj.-pr.n. (532) Lot

prep.-n.m.s. cstr. (1063) out o f  the midst
o f

def.art.-n.f.s . (246) the overthrow 
1)bna prep.-Qal inf.cstr. (^DH 245; GK 115a) 

when he overthrew
dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) the cities 
rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (442) which ...

dwelt
)7I2 prep.-3 f.p. sf. in them 

pr.n. (532) Lot

19:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^J 748) now 

went up 
pr.n. (532) Lot

prep.-pr.n. (858) out o f  Zoar 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2U^ 442) so he 

dwelt
i n a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) in the hills 
'FlttN conj.-num. cstr. (104) and two

n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) his daughters 
ifc&y prep.-3 m.s. sf. with him 
NT '3  conj.-Qal pf. 3 m i. (431) fo r  he was 

a fra id
ro w b  prep.-Qal in f .cstr. Ottf* 442) to dwell 

prep.-pr.n. (858) in Zoar 
3WJ5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (2t&* 442) so he 

dwelt
prep.-def.art.-n.f.s. (792; GK 126r) in a

cave
N̂ H pers.pr. 3 m.s. (214) he 
'FIW5! v.supra and two 
VrW3 viupra his daughters

19:31
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

HT3Sn def.art.-n.fi. (114) the first-born
prcp.-def.art.-adj. f.s. (I 859; GK 

133f) to the younger 
№2N n.m.s.-l c.p. sf. (3) our fa ther  
JjJJ Qal pf. 3 m.s. (278) is old 
W'NI conj.-n.m.s. (35) and a man 
]*N subst. cstr. (II 34; GK 152o) there is not 

prep.-def.art.-n.f.s. (75) on earth 
prep.-Qal inf.cstr. (97) to come in 

U 'ty  prep.-l c.p. sf. to us
^)TJ3 prep.-n.mi. cstr. (202) a fter the manner

o f
Y}N7T^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth

75
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19:32
7T3i? Qal impv. 2 m.s.-vol. he 229; GK 

69x) come
Hp#* Hi. impf. 1 c.p. (1052; GK 117cc) let us 

make ... drink 
iFatTTHt dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) our father  

n.m.s. (406) wine 
n33#31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (1011) and 

we will lie
prep.-3 m.s. sf. with him 

TVTTJi conj.-Pi. impf. 1 c.p. (HJH 310) that we 
may preserve 

^?H lp prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) through our 
father
n.m.s. paus. (282) o ffsp r in g  

19:33
consec.-Hi. impf. 3 f.p. (TJjJttf 1052; GK 

47yl) so they made ... drink 
]7V3K~nK dir.obj.-n.m.s.-3 f.p. sf. (3) their 

fa ther
n.m.s. (406) wine

prep.-def.art.-n.m.s. (538) in the night 
KiH demons.adj. m.s. (214; GK 126y) that 
K3fH consec.-Qal impf. 3 f.s. (Ki3 97) and went 

in
HT3Sn def.art.-n.f.s. (114) the first-born  
3 3 # n i consec.-Qal impf. 3 f.s. (1 3 #  1011) and 

lay
n*a>rnK prep. (II 85)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) with 

her father
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) he did 

not know
H33#3 prep.-Qal in f.cstr-3 f.s. sf. (3 3 #  1011;

GK 61c,93s) when she lay down 
rl)Dip31 conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (Dip 

877) or when she arose

19:34
W } consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) and (it 

was)
JVjn©p prep.-n.f.s. (564) on the next day 
IDKftl consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) said 
H T3?n def.art.-n.f.s. (114) the first-born  
nTyif7T“ bK prep.-def.art.-adj. f.s. (I 859) to the 

younger 
*~)n interj. (243) behold 
*fl33# Qal pf. 1 c.s. (3 3 #  1011) /  lay 

a<*v* ^T) (yesterday) last night
PreP· 01 85)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) with my 

father
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iip#j Hi. impf. 1 c.p.-3 m.s. sf. (HjMtf 1052) let 
us make him drink 
n.m.s. (406) wine 

n ^ n ~ D i  adv. (168)-dcf.art.-n.m.s. (538; GK 
126b) also tonight 

'K3i conj.-Qal impv. 2 f.s. (Ki3 97) then you go 
in

'ЗЭЦ/ Qal impv. 2 f.s. (ЗЭф 1011) and lie 
prep.-З m.s. sf. with him 

njTTJi conj.-Pi. impf. 1 c.p. (Л'П 310) that we 
may preserve 

i3'3Kp prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) through our
4 father

n.m.s paus. (282) o ffsp rin g

19:35
consec.-Hi. impf. 3 f.p. (H p# 1052;

GK 47,1) so they made ... drink 
DS adv. (168) also
ю л п  n b ^ a  prep.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that night 
}П'ЗК“ ЛК dir.ob j.-n.m.s.-3 f.p. sf. (3) their 

father
^  n.m.s. paus. (406) wine

consec.-Qal impf. 3 f.s. (Dip 877) and 
arose

H Tyifn def.art.-adj. f.s. (859) the younger 
ЗЗШП1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (33# 1011) and 

lay
prep.-З m.s. sf. with him 

У Т “ К^1 conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) and he 
did not know 

ПЗ?#? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (33# 1011;
GK 61c,93s) when she lay down 

n0p3i conj.-prep-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (Dip 
877) or when she arose

19:36
consec.-Qal impf. 3 f.p. (ЛЧП 247) thus 

... were with child 
ЧП# num. cstr. (1040) both (o f)
~rtf)3 n.f.p. cstr. (I 123) daughters o f  
tsib pr.n. (532) Lot
]П'ЗНв prcp.-n.m.s.-3 f.p. sf. (3) by their fa ther

19:37
■tbm consec. -Qal impf. 3 f.s. (*T^ 408) bore 
ПТЗЗП def.art.-n.f.s. (114) the first-born  
^3 n.m.s. (119) a son
Klpfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and called 
t o #  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 

pr.n. (555) Moab
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MiH pers.pr. 3 m.s. (214) he is 
3Kitt“*?K n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (555) the fa ther  

o f  the Moabites
prep.-def.art.-n.m.s. (398) to this day

19:38
conj.-dcf.art.-adj. f.s. (859) the younger 

Kin~DJ adv. (168)-pcrs.pr. 3 f.s. (214) also (she)
ThV' Q»1 pf- 3 f.s. 408) bore 
]3 n.m.s. (119) a son
KTpHl conscc.-Qal impf. 3 f.s. (KljJ 894) and 

called
lOttj n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name

Pr*n* (122) Ben-ammi (son o f  my people)
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) he is 

n.m.s. cstr. (3) the fa ther o f
n,m.p. cstr. (119)-pr.n. (769) the 

Ammonites
prcp.-dcf.art.-n.m.s. (398) to this day

20:1
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (y 0 | 652) 

journeyed  
Dttfp prep.-adv. (1027) from  there 
QrnSK pr.n. (4) Abraham 
n i lK  n.f.s.—dir.he (75; GK 90c) toward the 

territory
ailH def.art.-n.m.s. (616) the Negeb

consec.-Qal impf. 3 m.s, 442) and
dwelt

PrcP· (107)-pr.n. (II 873) between 
Kadesh

f j i  conj.-prep. (107)-pr.n. (Ill 1004) and 
Shur

1JJ1 consec,-Qal impf. 3 m.s. ("1U 157) and he 
sojourned  

1133 prep.-pr.n. (176) in Gerar

20:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

07HSK pr.n. (4) Abraham 
nnty-V»» prcp.-pr.n. (979) o f  Sarah 
ifttt/K n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  
'nhK  n.f.s .-1 c.s. sf. (27) my sister 
KIT! pers.pr. 3 f.s. (214) she is 
nbUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlbl^ 1018) and 

sent
*!)bD'2K pr.n. (4) Abimelech

n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
T)5 pr.n. (176) Gerar
HjS*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and 

took
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ЛЧЦРЛК dir.obj.-pr.n. (979) Sarah

20:3
Khji conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Kta 97) but came 
D 'h S k  n.m.p. (43) God 
Т\ЬП'2Н“ЬН prep.-pr.n. (4) to Abimelech 
DlbnS prep.-n.m.s. (321) in a dream 
П ^ П  def.art.-n.m.s. paus. (538) by night 
f t  10K*1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prcp.-3 

m.s. sf. and said to him 
Л10 ?)5П demons.part.-2 m.s. sf. (243)-Qal 

act.ptc. m.s. (ЛМЭ 559) behold, you are a 
dead man

ПЦРКГР^У prep.-dcf.art,-n.f.s. (61) because o f  
the woman

П П ^-Ш /К  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (Hjft 542) 
whom you have taken 

К1П1 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214) fo r  she 
ЬуЗ Qal pass.ptc. f.s. cstr. (^УЗ

127)-n.m.s. paus. (I 127) a m ans w ife

20:4
*!)5?Q42K1 conj-pr.n. (4) now Abimelech 
ГР$К neg.-Qal pf. 3 m.s. (897)-prep.-3

f.s. sf. had not approached her 
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) so he said 
4J1K n.m.p.-l c.s. sf. (10) Lord

'S t t  interr.-n.m.s. (156)-adv. (168)-adj. 
m.s. (843) an innocent people?

2НПЯ Qal impf. 2 m.s. (2НП 246) wilt thou slay

205
Kin intcrr.-neg.-pers.pr. 3 m.s. (214) did

he not him self 
*Ь~Ч0К Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-l c.s. sf. say to 

me
'nfTK n.f.s .-1 c.s. sf. (27) my sister 
К1П pers.pr. 3 f.s. (214) she is 
К!ГГПГ*'П1 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-adv. (168) 

-pers.pr. 3 f.s. (214; GK 32,1) and she herself 
niDK Qal pf. 3 f.s. (55) said 
К1П 'ПК n.m.s.-l c.s. sf. (26)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

he is my brother
prcp.^n.m.s. cstr. (1070)-n.m.s.-l c.s. 

sf. (523) in the integrity o f  my heart
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (667)-n.f.p.-l 

c.s. sf. (496) and the innocence o f  my hands 
'Т \'Щ  Qal pf. 1 c.s. (Htyy I 793) I  have done 
T\H\ demons.adj. f.s. (260) this

20:6
Ч0К*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said
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prep.-3 m.s. sf. to him 
B 'n^KH def.art.-n.m.p. (43) God

prep.-def.art.-n.m.». (321) in the dream 
'S ix  09 adv. (168)-pers.pr. 1 c a  (59) Yes, I  
'r i^ T  Qal pf. 1 c.s. (393) know 
“ QW *3 conj.-prep.-n.mi. cstr. (1070) that in 

the integrity o f
n.m.s.-2 m i. sf. (523) your heart 

JV ^y Qal pf. 2 m.s. (Htify I 793) you have done 
Hitt demons.adj. f.s. (260) this

conscc.- Qal impf. 1 c.s. ( ^ H  362) and 
I  kept

adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. (59) it was I  
dir.obj.-2 m.s. sf. you 

'V-ton«? prep.-Qal in f .cstr. (XUn 306; OK 
75qq)-prcp.-l c.s. sf. from  sinning against 
me

}3~^y prep.-adv. (485) therefore
neg.-Qal pf. 1 c.s-2  m.s. sf. Q nj 678; 

GK 114m) I  did not let you 
y i p  prep.-Qal inf.cstr. (619; OK 66b,157bN) 

touch 
prep.-3 f.s. sf. her

20:7
Hflyi conj.-adv. (773) now then 
Sttfn Hi. impv. 2 m.s. (2W  996) restore 
ttf 'K V nttm  n.f.s. cstr. (61)-def.art.-n.m.s. (35) 

the m ans w ife
conj.-n.m.s. (611) fo r  a prophet 

pers.pr. 3 m.s. (214) he is
conj-H ith. impf. 3 m.s. ( ^ 9  813) and he 

will pray 
T |ly? prep.-2 m.s. sf. (126) fo r  you 
tVnj conj.-Qal impv. 2 m.s. (HJH 310; GK 

63q,110i) and you shall live 
T)3'K~DK1 conj.-hypoth.part. (49)-subst.-2 m.s.

sf. (II 34) but i f  you do not ... her 
a'WO Hi. ptc. (3№  996) restore 

Qal impv. 2 m.s. (y T  393) know 
nnon n^0“ '3  conj.-Qal inf.abs. (TUO 559)-Qal 

impf. 2 m.s. (559) that you shall surely die 
nriM pers.pr. 2 m.s. (61) you

conj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. and all that are yours

20:8
o a u n  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D3t^ 1014) so 

rose early
prji. (4) Abimelech 

Ip S a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning

MljVI consec.-Qal impf. 3 m.s. (inj? 894) and 
called

prep.-n.mi. cstr. (4Sl)-n.m.p.-3 m i. 
sf. (713) all his servants

consec.-Pi. impf. 3 m i. (180) and told 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

b n 5 ? n  def.art.-n.mi. (182)-defirt. 
-demons.adj. c.p. (41) these things 

DTVjftJtt prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (23) them (lit. in 
their ears)

consec.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and 
were a fra id  

Q^JKTjl def.art.-n.m.p. (35) the men 
liilp  adv. (547) very much

2M
* w  consec.-Qal impf, 3 m.s. (894) then ... 

called
pr.n. (4) Abimelech 

D7nai(ip prep.-pr.n. (4) Abraham
consec.-Qal impf. 3 m i. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
r r t? y “ nO interr, (552)-Qal pf. 2 m.s. (Htyy I 

793) what have you done 
prep.-l c.p. sf. to us 

'nKttH-niM conj.-interr. (552)-Qal pf. 1 c.s. (306 
MttH) and how have I  sinned 

Ijb prep.-2 m.s. sf. paus. against you 
nKan~*3 conj.-Hi. pf. 2 m.s. (HIS 97) that you 

have brought 
prep.-l c.s. sf. on me 

'n s b p p ^ y i  conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (575) and 
my kingdom

nV lJ n n u n  n.f.s. (308)-adj. f.s. (152) a great sin 
D'Vy® n'm'.p. (795) things

nttfM rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 m.p. (I 
793 ; GK 107w) that ought not to be 
done

n 'ty y  Qal pf. 2 m.s. (Httfy I 793) you have done 
*l)0y prep.-l c.s. sf. (767) to me

20:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

pr.n. (4) Abimelech 
o rn a jr^ K  prep.-pr.n. (4) to Abraham 
n ' j n  HO interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (H in  906) 

what were you thinking o f  
n-ti/y 'a  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hi^y I 793; GK 

107v,166b) that you did  
n$H dir.obj.-def.art.-n.mi. (182)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this thing
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1DM*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and) said 
0ΓΗ3Κ pr.n. (4) Abraham 
'FHON *3 conj.-Qal pf. 1 c.s. (55) because I  

thought (said) 
p i  adv. (956; GK 153) at all
HNT~)'N subst.cstr. (II 34)-n.f.s. cstr. (432) there 

is no fea r o f  
O 'n b g  n.m.p. (43) God 
ΠίΠ ÖipttS prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) in this place 
'313ΊΠ1 conj.-Qal pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (2ΗΠ 246;

GK 112x) and they will kill me
prep.-n.m.s. cstr. (182) because o f  

'JWN n.f.s.-l c.s. sf. (61) my w ife

20:12
Π3ί?Ν~03Ί conj.-adv. (168)-adv. (53) and besides 

indeed
n.f.s.~l c.s. sf. (27) my sister

n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) the 
daughter o f  my fa ther  

Κ1Π pers.pr. 3 f.s. (214) she is 
Η1? ηκ adv. (36)-neg. (GK 152d) but not 
*!9Κ” Π5 n.f.s. cstr. (I 123)-n.f.s.-l c.s. sf. (51) the 

daughter o f  my mother 
f t - n r n  consec.-Qal impf. 3 f.s. (ΓΡΠ 224) 

-prep.-l c.s. sf. and she became my 
prcp,-n.f.s. (61) w ife

20:13
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and (it 

was)
Jiynn 1WR2 prep.-rcl. (81)-Hi. pf, 3 c.p. (nyfl 

1073) when ... caused to wander 
dir.obj.-l c.s. sf. me 

Ο'Π ̂  N n.m.p. (43; GK 124hN,145i) God 
*2N ri'SO prep..-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. sf.

(3) from  my fa ther s house 
IJOKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (ΊΟΝ 55) I  said 

prep.-3 f.s. sf. to her 
7Ή demons.adj. m.s. (260) this is 
1)ίρΠ n.m.s.-2 f.s. sf. (338) (thy) kindness 
'ttfyFI Ittf*  rel. (81)-Qal impf. 2 f.s. (Π ψ ^ I 

793) you must do
prep.-l c.s. sf. (767) me 

D ipen-1?? prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.s. (879; GK 127e) at every place 

Niaj 1WR rel. (81)-Qal impf. 1 c.p. (ΝΪΪ 97) to 
which we come

adv.-dir.he (1027) (thither)

20:11 f t- 'lO H  Qal impv. 2 f.s. (55; GK 141f,167b) 
-prep.-l c.s. sf. (GK 119u) say o f  me 

N1H 'HN n.m.s.-l c.s. sf. (26)-pers.pr. 3 m.s. (214) 
he is my brother

20:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTp̂  542) then ... 

took
^bO'SN pr.n. (4) Abimelech
^NV n.f.s. (838) sheep
IjJSI conj.-n.m.s. (133) and oxen
D'7$y? conj.-n.m.p. (713) and (male) slaves
nftStZN conj.-n.f.p. (1046) and female slaves
) r n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (£ 3  678) and gave
ornnK 1? prep.-pr.n. (4) to Abraham

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (2Mtf 996) and 
restored 

f t  prep.-3 m.s. sf. to him
ON dir.obj.-pr.n. (979) Sarah 

iJWN n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife

20:15
"10N*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
*!)£lD'2N pr.n. (4) Abimelech 
7737? demons.part. (243) behold 
'X1R  n.f.s -1 c.s. sf. (75) my land

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you
prep.-def.art.-n.m.s. (373)-prep.-n.f. 

du.-2 m.s. sf. (744) where it pleases you (lit. 
in the good in your eyes)

2Uf Qal impv. 2 m.s. 442) dwell

20:16
conj.-prep.-pr.n. (979) to Sarah 

ION Qal pf. 3 m.s. (55) he said
n jn  demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. (£13 

678) behold I  have given 
•JM n.m.s. cstr. (48)-n.m.s. (494; GK 134n) 

a thousand pieces o f  silver 
TflNb prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (26) (to) your 

brother
7|b“ Nin HiH demons.part. (243)-pers.pr. 3 m.s.

(214)-prep.-2 f.s. sf. (behold) it is your 
O 'ry  TND3 n.f.s. cstr. (492)-n.f. du. (744)

vindication in the eyes o f  (lit. covering o f  
eyes)

nttfc b'zb prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) o f  all who 
1)riN prep.-2 f.s. sf. (II 85) with you 
^3 HN1 conj.-prep. (II 85)-n.m.s. (481) and 

before every one 
n n a ‘31 conj.-Ni. ptc. f.s. (TW 406; GK 116s)

(and) you are righted
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20:17
consec.-Hith. impf. 3 m.s. (bb? 813) then 

... prayed 
DrnSH pr.n. (4) Abraham 
O 'n^K rp^H  prcp.-def.art.-n.m.p. (43) to God 
K9T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KS1 950) and ...

healed 
D 'n 'b«  n.m.p. (43) God

dir.obj.-pr.n. (4) Abimelech 
conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) and 

his w ife
VnhpKI conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (51) and (his) 

female slaves
consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (T ^  408; 

GK 145u) so that they bore children

20:18
conj.-Qal inf.abs. (783; GK 113n) 

-Qal pf. 3 m.s. ( ^ V  783J GK 106f> f or 
had closed 

HTTP pr.n. (217) Yahweh
“ ^3 prep. cstr. (126)-n.m.s. cstr. (481) all 
DTP1 n.m.s. (933) wombs
n '? ’? prep.-n.m.s. cstr. (108) o f the house o f  

pr.n. (4) Abimelech 
nStt? prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (979)

because o f  (the matter o f)  Sarah 
D?n2M n # K  n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (4) Abrahams 

w ife

21:1
H17P1 conj.-pr.n. (217) (and) Yahweh 
1J5B Qal pf. 3 m.s. (823) visited 
TnLtrrIK dir.obj .-pr.n. (979) Sarah

prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. 
(55) as he had said 

tt/JM consec.-Qal impf. 3 m.s. (H # y  I 793) and 
... did

n W  pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (979) to Sarah 

13? T$K3 v.supra-Pi. pf. 3 m.s. (180) as he had 
promised

21:2
TJfl Qal impf. 3 f.s. (HIH 247) and conceived 
ib ril consec.-Qal impf. 3 f.s. (T^J 408) and 

bore
7 n #  pr.n. (979) Sarah 
ornaK b prep.-pr.n. (4) Abraham 
P  n.m.s. (119) a son

prep.-adj. m.p.-3 m.s. sf. (278) in his old 
age

prep.-def.art.-n.m.s. (417) at the time 
i a ? - W K  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) o f which 

had spoken
D'H^K in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-n.m.p. (43) to him 

God

21:3
KTp*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) (and) 

called
D7H3K pr.n. (4) Abraham 
toa” bttr"nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (119) the name o f  his son
dcf.art.-Ni. ptc. 408; GK 138k) 

v -prep.-3 m.s. sf. who was born to him
rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. ( 1 ^  408) 

-prep.-3 m i. sf. whom bore him 
TV)# pr.n. (979) Sarah 
pHiT pr.n. (850) Isaac

21:4
böjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (biÖ II 557) and 

circumcised 
D7HSK pr.n. (4) Abraham 
pnäp~nK dirx>bj.-pr.n. (850) Isaac 

n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
u w  r u b u n ?  n.m.s. cstr. (119)-num. f.s. cstr.

(1032)-n.m.p. (398) when he was eight days 
old (lit. son o f  eight days)

HJ* m 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (Ttt^ 
845) as had commanded

in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-n.m.p. (43) him
God

21:5
D7H3K1 conj.-pr.n. (4) (and) Abraham 
n j # ’nKO-}a n.m.s. cstr. (119; GK 128v)-n.f.s. 

cstr. (547)-n.f.s. (1040) was a hundred years 
old

\b tb in a  prep.-Ni. infxstr. ( ib j  408; GK 121b) 
-prep.-3 m.s. sf when was born to him 

^3  pHiP OK dir.obj.-pr.n. (850)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(119) Isaac his son

21:6
H I#  TOKfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n.

(979) and Sarah said 
n tyy  pftjt n.m.s. (850; GK 114c)-Qal pf. 3 m.s. (I 

793) laughter ... has made
prep.-l c.s. sf.-n.m.p. (43) fo r  me ...

God
n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-Qal act.ptc.

(1033) every one who hears
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^-pn:*? Qal impf. 3 m.s. (850; GK 10g,64h) 
-prep.-l c.s. sf. will laugh over me

21:7
consec.-Qal impf. 3 f i .  (55) and she said  

b f»  'D intcrr. (566)-Pi. pf. 3 m.s. (bbo I 576;
GK 106p,151a) who would have said 

OniaK^ prep.-pr.n. (4) to Abraham 
n p T n  Hi. pf. 3 f.s. (pP  413; GK 142f) would 

suckle
r p #  D '»  n.m.p. (119; GK 124o)-pr.n. (979) 

children ... Sarah
13 'F H b p ?  conj.-Qal pf. 1 c.s. ( 1 ^  408)-n.m.s. 

(119) yet I  have borne a son
prep.-adj. m.p.-3 m.s. sf. (278) in his old 

age

21:8
bW I consec.-Qal impf. 3 m.s. ( b l j  152; GK 

51m) and ... grew 
nb»n def.art.-n.m.s. (409) the child

consec.-Ni. impf. 3 m.s. paus, (böä 168;
GK 121b) and was weaned

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H # y  I 793) and 
made

DH13K pr.n. (4) Abraham
HflU/ö n.m.8. (1059)-adj. m i. (152) a great 

fea st
bean Di'a prep.-n.m.s. cstr. (398)-Ni. inf.cstr. 

(168) on the day that ... was weaned 
dir..obj.-pr.n. (850) Isaac

21:9
K^PIl consec.-Qal impf. 3 f.s. (HH1 906) but ... 

saw
r n #  pr.n. (979) Sarah

dir.obj.-n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (212) 
the son o f  Hagar 

JV îfÖTT def.art.-adj. gent. f.s. (596) the Egyptian 
rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. ( l £  408) 

whom she had borne 
DTHSMb prep.-pr.n. (4) to Abraham 
p n iö  Pi. ptc. (850; GK 52n) (lit. playing) LXX 

rd. with her son Isaac

21:10
TOKhl consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) so she scud 
DrHaHb prep.-pr.n. (4) to Abraham

Pi. impv. 2 m.s. (UHfi 176) cast out 
n itin  nöKH def.art.-n.f.s. (51)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this slave woman

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (119) with 
her son

tIH'* *3 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (ttfT  
439) fo r  ... shall not be heir 

n*ttn niOKTna n.m.s. cstr. (119)-def.art.-n.f.s. 
(51)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) the son o f  
this slave woman 

^ a “ Dy prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) with my son 
pH if^Dy prep.-pr.n. paus. (850) (with) Isaac

21:11
j n j l  consec.-Qal impf. 3 m.s. (yy^  949; GK 

67p) and ... was displeasing 
def.art.-n.m.s. (182) the thing 

THO adv. (547) very
OTPDK prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (4)

to (lit. in the eyes o f)  Abraham
by prep.-n.f .p. cstr. (15)-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (119) on account o f  his son

21:12
U0K*5 consec.-Qal impf. 3 m i. (55) but ... said 

n.m.p. (43) God 
0n^3K"bK prep.-pr.n. (4) to Abraham 
y*V~bK neg.-Qal impf. 3 m.s. ( y y i  I 949) be 

not displeased 
Tpj'ya prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) (in your 

eyes)
prep.-def.art.-n.m.s. (654) because o f  

the lad
t|nOM“ by5 conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and 

because o f  your slave woman 
^3 n.m.s. (481)-rel. (81) whatever 

Tpbn HOKfl Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-2 m.s. sf.
says to you 

HT# pr.n. (979) Sarah
rtbpS y© #  Qal impv. 2 m i. (1033)-prep.-n.m.s. 

-3 f.s. sf. (876) do as she tells you (lit. 
hearken to her voice) 

p w ? '?  conj-prep.-pr.n. (850) fo r  through 
Isaac

H ip  Ni. impf. 3 m.s. (K*Jp 894) shall be named 
prep.-2 m.s. sf. your 

y?T n.m.s. paus. (282) descendants

21:13
021 conj.-adv. (168) and also 
n O K rn a -n «  dir.obj.-n.m.s. cstr. (119)-def.art.

-n.f.s. (51) o f  the son o f  the slave woman 
'fab prep.-n.m.s. (156) a nation 
« O '# «  Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (U'W 962; GK 

143c) I  will make (him)
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ш  'Э conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) because ...
your o ffsp ring  

К1П pcrs.pr. 3 m.s. (214) he is

21:14
D 3 t^  consec*~Hi. impf. 3 m.s. (D3W 1014) so 

rose early 
ОППЗК pr.n. (4) Abraham 
"lpaa prcp.-dcf.art.-n.m.s. (133) in the morning 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) and 
took

onb n.m.s. (536) bread 
D'O ЛОЖ conj.-n.m.s. cstr. (332; GK 128q) 

-n.m.p. (565) and a skin o f  water 
№  consec.-Qal impf. 3 m.s. (}ЛЗ 678) and gave 

prep.-pr.n. (212) to Hagar 
DW Qal act.ptc. (ОШ? 1 962) putting 
ЛОЗИГЬу prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (I 1014; GK 

156dN) on her shoulder
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (409) 

along with the child
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (H^W 

1018) and sent her away 
Ц̂ ГП consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ П  229) and she 

departed
ynri? consec.-Qal impf. 3 f.s. (Пул 1073) and 

wandered
la ^ p a  prep.-n.m.s. cstr. (184) in the wilderness

'o f
yattf ЧК2 pr.n. paus. (92) Beer-sheba 

21:15
consec.-Qal impf. 3 m.p. (П^? 477) when 

was gone 
D?OH def.art.-n.m.p. (565) the water 
Л0ПП~}0 prep.-def.art.-n.m.s. (332; GK 95,1) in 

the skin
consec.-Hi. impf. 3 f.s. 1020) she

cast
1^?П“ ПК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (409) the child 
ЧПК ЛПЛ prep. (1065)-num. s. cstr. (25) under 

one o f
ОП'фП def.art.-n.m.p. (967) the bushes 

21:16
*!)ЬЛ? consec.-Qal impf. 3 f.s. С!)^П 229) then 

she went
rib atypn consec.-Qal impf. 3 f.s. (3UP 442) 

-prep.-З f.s. sf. (GK 119s) and sat down 
133Ö prep.-subst. (617) over against him 
рТПП Hi. inf.abs. (рГП 934; GK 113h) a good 

way o f f

prep.-Pilpel ptc. m.p. cstr. (Hlltt 377; 
GK 75kk) (lit. like shooters o f)  about the 
distance o f  

f l$ p  n.f.s. (905) a bowshot 
n*jöK conj.-Qal pf. 3 f.s. (55) fo r  she said 
n in jjrbK  neg.-Qal impf. 1 c.s. (TIKI 906; GK 

108b) let me not look 
nioa prep. (GK 119k)-n.m.s. cstr. (560) 

-def.art.-n.m.s. paus. (409) upon the death o f  
the child

aWril consec.-Qal impf. 3 f.s. (attP 442) and as 
she sat 

v.supra over against him 
K&ni consec.-Qal impf- 3 f.s. (KttfJ 669) she 

lifted  up
n y p ”71K dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (876) her voice 
ĵaPII consec.-Qal impf. 3 f.s. (HM 113) and 

(she) wept

21:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (VOt^ 1033) and 

... heard 
O 'n  ̂ K n.m.p. (43) God
ttpTIM dir.obj.-n ,m.s. cstr. (876) the voice o f  
l y jn  def.art.-n.m.s. (654) the lad

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
D*nS »| n.m.s. cstr. (521)-n.m.p. (43) the

angel o f  God 
HJTP^K prep.-pr.n. (212) to Hagar 
D *0$n“ jp  prep.-def.art.-n.m. du. (1029) from  

heaven
10K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
f.s. sf. and said to her 

^ “ HO interr. (552)-prep.-2 f.s. sf. what (lit. to 
you) troubles you 

I jn  pr.n. (212) Hagar
'K T rrbK  ncg.-Qal impf. 2 f.s. (KT 431) fea r  

not
conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033) fo r  ... has 

heard
n.m.p. (43) God
prep.~n.m.s. cstr. (876) the voice o f  

ny jn  def.art.-n.m.s. (654) the lad 
DtiTKin T^K? prep.-rel. (81; GK 138e)-pers.pr.

3 m.s. (214)-adv. (1027) where he is

21:18
'Dip Qal impv. 2 f.s. (Dip 877) arise 
'Kip Qal impv. 2 f.s. (Kltf} 669) l i f t  up 
"iy3n- n>< dir.obj.-def.art.-n.m.s. (654) the lad 
'p'ffjTn conj.-Hi. impv. 2 f.s. (jJffl 304) and 

hold fa s t
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*!JT~nK prep. (II 85)-n.f.s.-2 f.s. sf. (388) with 
your hand 

IS prcp.-3 m.s. sf. him
b ill  conj,-prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s.

(152) fo r  a great nation 
WOni/8 Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (D'ltf 962) /  

will make him

21:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (824) then ... 

opened 
D'Tt^K n.m.p. (43) God 
n T J H 1?  dir.obj.-n-f. du.-3 f.s. sf. (744) her 

eyes
KIWI consec.-Qal impf. 3 f.s. (HK1 906) and she 

saw
D'O 1 M  n.f.s. cstr. (91)-n.m.p. paus. (565) a well 

o f  water
consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ H  229) and she 

went
K^orn consec.-Pi. impf. 3 f.s. (» 6 »  569; GK 

117cc) and filled  
n© nn"nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (332) the skin 

n.m.p. (565) with water 
jWfll consec.-Hi. impf. 3 f.s. (Hpttf 1052) and 

gave a drink
dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (654) the

lad '

2120
'??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and ... 

was
n.m.p. (43) God 

prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (654) with 
the lad

consec.-Qal impf. 3 m.s. paus. (^1$ 152) 
and he grew up 

ZW*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (312^ 442) (and) 
he lived

1211?? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness 

TO  v.supra and became 
n i l  Qal act.ptc. (H ^l II 916) an expert with

n.m.s. paus. (906; GK 131b) the bow (lit. 
growing up, a bow)

21:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Stt^ 442) he 

lived
131M  prep.-n.m.s. cstr. (184) in the wilderness 

o f
)1K3 pr.n. paus. (803) Paran

consec.-Qal impf. 3 f.s. (np<> 542) 
-prep.-3 m.s. sf. and ... took fo r  him 

iOK n.f.s.-3 m.s. sf. (51) his mother 
HttfK n.f.s. (61) a w ife
yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75) from  the land o f  
D^litp pr.n. paus. (595) Egypt

21:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) (and it 

was)
Kinn n y |  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
!I0K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

pr.n. (4) Abimelech 
yb'SI con j.—pr.n. (810) and Phicol

n.m.s. cstr. (978) the commander o f  
iK3^ n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his army 
DrH3K“ bK prep.-pr.n. (4) to Abraham 
ibK ? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

n.m.p. (43)-prep.-2 m.s. sf. God is
with you

^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) in all that 
nU/V *nnK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (I 793) 

you do

21:23
nrtjtt conj.-adv. (773) now therefore 
f t  n y a t fn  Ni. impv. 2 m.s.-coh.he (y? t^  989; 

GK 51o)-prep.-l c.s. sf. (GK 20f) swear to 
me

prep.-n.m.p. (43) by God 
7Wn adv. (I 244) here
IpU/fTDH interr.part. (49)-Qal impf. 2 m.s. 

(1055 !(?$ ) that you will not deal falsely  
prep.-l c.s. sf. with me

conj.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (630) or with 
my o ffsp rin g

conj.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (645) or with 
my posterity 

10TT3 prep.-def.art.-n.m.s. (338) but as ... loyally 
rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Htoy 1 793)

I  have dealt 
prep.-2 m.s. sf. with you 

nttfjm  Qal impf. 2 m.s. (I 793) you will deal 
'79V  prep.-l c.s. sf. (767) with me 
yiKn~Dyi conj.-prep.~def.art.-n.f.s. (75) and 

with the land 
n P h r i t t t e  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (TUI 157) 

where you have sojourned 
Ha prep.-3 f.s. sf. (in it)
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21:24
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

O rniK  pr.n. (4) Abraham 
ya#K  '3JK pcrs.pr. 1 c.s. (59; GK 135a)-Ni. 

impf. 1 c.s. ( y a #  989; GK 51p) I  will swear

21:25
n a ta l consec.-Hi. pf. 3 m.s. (TT3J 406; GK 112rr) 

when ... complained to 
DrniM pr.n. (4) Abraham

dir.obj.-pr.n. (4) Abimelech 
flH it /JJ prep.-n.f.p. cstr. (15) about

18S n.f.s. cstr. (91)-def.art.-n.m.p. (565) a 
well o f  water
■WM rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (b \i 159) which 

... had seized 
n.m.p. cstr. (713) the servants o f  

pr.n. (4) Abimelech

21:26
lÖK-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

pr.n. (4) Abimelech
neg.-Qal pf. 1 c.s. ( y T  393) I  do not

know
'Ö interr. (566)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) who 

has done
7N7T dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this thing 
nrtK"D31 conj.-adv. (168; GK 162b)-pers,pr. 2 

m.s. (61) (and also) you 
PHJn-M’b neg-H i. pf. 2 m.s. (ttfjj 616) did not 

' tell
'b  prep.-l c.s. sf. me
'3JK 0J1 v.supra (GK 162b)-pcrs.pr. 1 c.s. (59) 

and (also) I
M1? neg.-Qal pf. 1 c.s. (yiDtV 1033) have 

not heard
n v n  'n b a  adv. cstr. (116; GK 90.3)-def.art.-n.m.s. 

(398) until today

21:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) so ... 

took
pr.n. (4) Abraham 

)HX n.f.s. (838) sheep
conj.-n.m.s. (133) and oxen 

consec.-Qal impf. 3 m.s. ()HJ 678) and gave 
prep.-pr.n. (4) to Abimelech 

VH3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (JVIS 503) and 
... made (cut)

num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) the two men 
n.f.s. (136) a covenant

21:28
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (a¥ ) 662) set 

apart
OrH?H pr.n. (4) Abraham

dir.obj.-num. (989) seven 
n frn a  n.f.p. cstr. (461; GK 127e) ewe lambs o f  

def.art.-n.f.s. (838) the flock  
prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (94; GK 91c) apart

21:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

pr.n. (4) Abimelech
prep.-pr.n, (4) to Abraham 

nan n o  interr. (552)-demons.adj. f.p. (241) what 
is the meaning o f  

y i #  num. (988) seven 
nfc/M n.f.p. (461; GK 126x) ewe lambs 

(Sam.Pent. rd. HWaSH) 
nbnn  def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
n a a n  W H  rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. (3 ? ) 662) 

which you have set 
n r o b  prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (94; GK 91f) apart

21:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

y a tirn K  *2 conj.-dir.obj.-num. (988) seven 
TWZa  n.f.p. (461; GK 117d) ewe lambs 
TTpfl Qal impf. 2 m.s. (TTpb 542) you will take 

prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) from  my hand 
*l12ya prep.-conj. (II 721) that

Qal impf. 2 m.s. (TVH 224)-prep.-l c.s. 
sf. you may be fo r  me 

TTiyb prep.-n.f.s. (I 729) a witness 
W b h  '3  conj. (GK 157b)-Qal pf. 1 c.s. (IDFI

* 393) that I dug 
n w n  nK arrnK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (91) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this well

21:31
}3~by prep.-adv. (485) therefore 

Qal pf. 3 m.s. (894) he called 
Kinn Dipob prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that place 
y a#  pr.n. paus. (92) Beer-sheba 
DtV *3 conj.-adv. (1027) because there 
lyatltt Ni. pf. 3 c.p. ( y a #  989) swore an oath 
07V3# num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them

21:32
m i3?l consec-Qal impf. 3 m.p. (H13 503) so 

they made (cut)
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TVia n.f.s. (136) a covenant 
yattf 1X22 prep.-pr.n. paus. (92) at Beer-sheba 
BR! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) then ... 

rose up
pr.n. (4) Abimelech 

^3*81 conj.-pr.n. (810) and Phicol
n.m.s. cstr. (978) the commander o f  

t o ?  n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his army 
13tj|/j1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1W  996; GK 

146h) and returned
prep.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f  
pr.n. p. (814) the Philistines

21:33
Vi?*?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (yt?J 642) planted 

n.m.s. (79) a tamarisk tree 
yatlf lK 3a prep„-pr.n. paus. (92) in Beer-sheba 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
Dttf adv. (1027) there
SU?S prep.-n.m.s. cstr. (1027) on the name o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh

n.m.s. (42)-n.m.s. (761) the Everlasting
God

21:34
13J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (113 157) and ...

sojourned  
OrnaM pr.n. (4) Abraham 
yiK a prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. p. (814) the Philistines 
0*21 DV9* n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) many 

days

22:1
*TP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224; GK lllg) 

(and it was) 
inK  prep. (29) a fter
n |H n  D n a in  def.art.-n.m.p. (182)-dcf.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these things
conj.-def.art.-n.m.p. (43) God 

TTD3 Pi. pf. 3 m.s. (Hpj 650) tested 
DniaK'PIK dir.obj.-pr.n. paus. (4) Abraham

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
m.s. sf. and said to him 

DrnaK pr.n. (4) Abraham 
1DK*1 v.supra and he said 
'MH demons.part.-l c.s. sf. (243) here am I

22:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

H3~np Qal impv. 2 m.s. (npb 542)-part.of 
entreaty (609) take

T)3a” n ^  dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
dir.obj.-subst. m.s.-2 m.s. sf. (402) 

your only son 
r a n i r i t i m  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (aHK 12) 

whom you love 
pn^~riK  dir.obj.-pr.n. (850) Isaac 
T)b” ^ 1  conj.-Qal impv. 2 m.s. 229) 

-prep.-2 m.s. sf. (GK 119s) and go
prep.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f  

nH fen def.art.-pr.n. (599) Moriah 
in^yn i conj.-Hi. impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (TT^y 

748) and o f fe r  him 
Dttf adv. (1027) there
nbyb prep.-n.f.s. (750) as a burnt o ffe rin g  
1HK by prep.-adj.num. cstr. (25) upon one o f  
D 'ln n  def.art.-n.m.p. (249) the mountains 
IJOk rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (1J0M 55) o f  

which I  shall tell 
prep.-2 m.s. sf. you

22:3
D Sttn  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D3t{f 1014) so 

rose early 
DHiaK pr.n. (4) Abraham 
I p a a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

consec.-Qal impf. 3 m.s. («/311 289)
(and) saddled 

i l b n ” HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) his ass 
T7p*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTjft 542) and 

took
dir.obj.-num. m.p. cstr. (1040) two o f  

Viy? n.m.p.-3 m.s. sf. (654) his young men 
IHK prep.-3 m.s. sf. (II 85; GK 135i) with him 
pH?? HK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (850) and Isaac 
13a n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
ypaM consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ypa 131) and he 

cut
nby  '2fy n.m.p. cstr. (781)-n.f.s. (750) the wood 

fo r  the burnt o ffe rin g  
OR! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) and 

arose
*^*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) and 

went
DipJ0n~bK prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (55)-prep -3 
m.s. sf. o f  which had told him 

D ^ K H  def.art.-n.m.p. (43) God

22:4
Di*? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-adj. num. (1026) on the third day

85



Genesis 22:5

consec. (GK Ulb)-Qal impf. 3 m.s. (KiVj 
669) lifted  up 

DHT1K pr.n. (4) Abraham 
V J 'y n K  dir.obj.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his 

eyes
K15 consec.-Qal impf, 3 m.s. (HlH 906) and 

saw
Dip®n“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (879) the place 
phi®  prep.-n.m.s. (935) a fa r o f f

22:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said 

DrniM pr.n. (4) Abraham
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (654) to his 

young men
Q3^“ 12# Qal impv. 2 m.p. (2#* 442)-prep.-2 

m.p. sf. (GK 119s) stay 
H9 adv. (805) here

prep.-def.art.-n.m.s. (331) with the
ass

*̂ y?D} conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-def.art.
-n.m.s. (654) I  and the lad 

Hab) Qal impf. 1 c.p.-coh.he (7)bn 229) will go 
prep.-demons.adv. (462) yonder 

rniJFUifal conj.-Hithpalel impf. 1 c.p. (H fi#  
1005) and worship

conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (2№  996) 
and come again

prep.-2 m.p. sf. to you

22:6
ngfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) and ... 

took
DrHSK pr.n. (4) Abraham
nb’y n  dir.obj.-n.m.p. cstr. (781)-def.art.

-n.f.s. (750) the wood o f  the burnt o ffer in g  
consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*# 962) and 

laid it
132 prep.-pr.n. (850)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(119) on Isaac his son 
v.supra and he took 

ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand 
ttfKrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (77) the fir e  
n^3M »n-nKi conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (38) 

and the kn ife  
consec.-Qal impf. 3 m.p. C!)bn 229) so 

they went
B7V3# num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
W P  adv. (403) together

pHiP consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(850) and Isaac said 

07H2l(PbK prep.-pr.n. (4) to Abraham 
V2H n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  

v.supra and he said 
*2K n.m.s.-l c.s. sf. (3) M y father  

v.supra and he said 
*53 'JÄH demons.part.-l c.s. sf. (243)-n.m.s.~l c.s.

sf. (119) here am I, my son 
"10N*1 v.supra he said
ttfKH Hjin demons.part. (243)-def.art.-n.f.s. (77; 
s GK 147b) behold, the fir e  

0 'i ty n i conj.-def ,art.-n.m.p. (781) and the wood 
njK} conj.-interr.adv. (32) but where 

def.art.-n.m.s. (961) the lamb 
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

22:8
d?t i2k consec.-Qal impf, 3 m.s. (55)-pr.n.

(4) Abraham said 
n.m.p. (43) God 

fe- rW T Qal impf. 3 m.s. (HIO 906)-prcp.-3 m.s.
sf. will provide him self 

n#TT def.art.-n.m.s. (961) the lamb 
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  
*32 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
IsVjl consec.-Qal impf. 3 m.p. C!)bn 229) so 

they went
o : n #  num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f them 
W P  adv. (403) together

22:9
1K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (812 97) when 

they came
Q ip»rrbK  prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 

St^K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
m.s. sf. o f  which ...had told them 

0*n b dcf.art.-n.m.p. (43) God 
D #  }2*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3§ 124)-adv.

(1027) built there 
D7H2K pr.n. (4) Abraham

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) an altar 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TpV 789) and 

laid in order 
0\tfyn~nK dir.obj-def.art.-n.m.p. (781) the wood 
Vpy;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tj?V I 785) and 

bound
132 dir.obj.-pr.n. (850)-njn.s.-3 m.s. sf.

(119) Isaac his son 
IHK D#J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (0 * #  962) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and laid him

22:7
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prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the
altar

prep.-prep. (758)-prep. 
-def.art.-n.m.p. (781) upon the wood

22:10
Гб«/·'! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Гбц/ 1018) then 

... put forth  
0ГИЗК pr.n. (4) Abraham 
1Т~Л8 dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
nj3*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) and 

took
Л^ЭК®Л“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (38) the kn ife  

prep.-Qal inf.cstr. (1006) to slay 
112~ЛМ dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

22:11
Kljp*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) but ... called 

prep.-З m.s. sf. to him 
ГП7Г n.m.s. cstr. (521)-pr,n. (217) the angel

o f  Yahweh
prep.-def.art.-n.m. du. (1029) from

heaven
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

DTTjOK ОГИаМ pr.n. (4)-v.supra Abraham, 
Abraham

v.supra and he said 
'337! interj.-l c.s. sf. paus. (243) here am I

2212
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

П ^ Г г Ь х  neg.-Qal impf. 2 m.s. (ПЬц/ 1018) do 
not lay

47: n.f.s .-2 m.s. sf. (388) your hand 
ЧУЗЛ“ ЬК prep.-def.art.-n.m.s. (654) on the lad 
&УЛ“ ^К1 conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. apoc. (I 

793 Htoy) or do 
ПОШО Ь  prep.-3 m.s. sf.-pron.indef. (548) to 

him anything
conj.-adv. (773) fo r  now 

'ЯУ Т Qal pf. 1 c.s. (У Т  393) /  know 
D'ii b К KT- , 3 conj.-Qal act.ptc. m.s. cstr. (XT' 

431; GK 116g)-n.m.p. (43) that ... fe a r  God 
HFIM pcrs.pr. 2 m.s. (61; GK 158a) you

conj.-neg.-Qal pf. 2 m i. (^)1?П 362) 
you have not withheld 

Т|За” ЛК hn.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
^)ТП'” ЛК dir.obj.-adj. m.s.-2 m.s. sf. (402) your 

only son 
'3ÖÖ prep.-l c.s. sf. from  me

22:13
KttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Mtlf3 669) and 

lifted  up 
OTHaM pr.n. (4) Abraham

dir.obj.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his
eyes

KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7T>n 906) and 
looked

^M“*n3ni conj.-demons.part. (243)-n.m.s. (I 17) 
and behold a ram 

1TTK adv. (29) behind him 
tn|l3 Ni. ptc. 07TK 28) caught 
^ ap a  prep.-def.art.-n.m.s. (687) in a thicket 
VjHpa prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (901) by his horns 

consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) and ... 
went

o r n a «  pr.n. (4) Abraham 
HjVl consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 542) and 

took
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) the ram 

inbjM  consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ( n &  
748) and o ffe re d  it up

prep.-n.f .s. (750) as a burnt o ffe r in g  
13a n n n  prep. (1065)-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) 

instead o f  his son

22:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so called 

D rna«  pr.n. (4) Abraham
n.m.s. cstr. (1027; GK 130dN) the name o f  

KITH Dippn def.art-n.m.s. (879)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) that place 

HKT TttTT pr.n. (217)-Qal impf. 3 m.s. (906) 
Yahweh will provide (will see)

TOK' rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (55) as it is 
said

OV'TT def.art.-n.m.s. (398) to this day 
71171' i n a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (217) on 

the mount o f  Yahweh 
HAH' Ni. impf. 3 m.s. (906) it shall be provided 

(seen)

22:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and ... 

called
n u r  n.mi. cstr. (521)-pr.n. (217) the angel

o f  Yahweh 
o n n a i rb x  prep.-pr.n. (4) to Abraham 

adj. f.s. (1041) a second time 
D?iOWn“ ]Jp prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) 

from  heaven
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22:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

*riyaw? *a PreP.-i c.s. sf.-Ni. pf. i c.s. (yaqi 
989) by m yself I  have sworn 

nirP~D£3 n.m.s. cstr. (610)-pr.n. (217) says 
Yahweh

conj. (GK 149a)-conj. (774)-rel. (81)
because

2VWy Qal pf. 2 m.s. (HWy I 793) you have done 
n$n Ha^H“ nK dir.obj-def.art.-n.m.s. (182) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
TOWn conj.-neg.-Qal pf. 2 m.s. (*!}Wy 362) 

and have not withheld 
TjJSFnK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 

dir.obj.-adj. m.s.-2 m.s. sf. (402) your 
only son

22:17
1)ia” 'I8 conj.-Pi. inf.abs. C!)3? 138) indeed 
^3iaH  Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (!)■?$ 138) I will 

bless you
na-W n a T n  conj.-Hi. inf.abs. (nan  I 915; GK 

75ff)-Hi. impf. 1 c.s. (I 915) and I  will 
multiply

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your 
descendants

prep.-n.m.p. cstr. (456) as the stars o f  
def.art.-n.m. du. (1029) the heaven 

b inai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (297) and as the 
sand

^WK rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (973) 
which is on the shore o f  

DJH def.art.-n.m.s. (410) the sea 
WTl conj.-Qal impf. 3 m.s. (W T 439) and ... 

shall possess
n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your descendants 

nyW T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (1044) the gate o f  
Va?8 Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (3*8 33) their 

enemies

22:18
conj.-Hith. pf. 3 c.p. ( ^ a  138) and 

shall bless themselves 
T)JHta prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) by your 

descendants 
"ia  Vs n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (156) all the 

nations o f  
yiHH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
1WK apy adv.acc. (784)-rel. (81) because 
fiyiDW Qal pf. 2 m.s. (yiOW 1033) you have 

obeyed
'bp a  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice
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22:19
aWJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (aittf 996) so 

returned 
QHiaK pr.n. (4) Abraham

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (654) to his 
young men

lOpJl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) and 
they arose 

consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ H  229) and 
went

HIV adv. (403) together 
y a‘#  *TKa"^H prep.-pr.n. paus. (92) to 

' Beer-sheba 
aW*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (aWJ 442) and 

dwelt
DHiaH pr.n. (4) Abraham
yaW nnaa prep.-pr.n. paus. (92) at Beer-sheba 

22:20
W l consec.-Qal impf. 3 m,s. (H^H 224) (and it 

was) now 
n rm  prep.cstr. (29) a fter  
nViiin O 'la n n  def.art.-n.m.p. (182)-dcf.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these things 
consec.-Ho. impf. 3 m.s. (*U3 616) it was 

told
o r n a x 1? prep.-pr.n. (4) Abraham

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
Hin demons.part. (243) behold
rH tt Qal pf. 3 f.s. o t t  408) has borne
71?$» pr.n. (574) Milcah
KITTD? adv. (168)-pers.pr. 3 f.s. (214) also she
D'3a n.m.p. (119) children

prep.-pr.n. (637) to Nahor 
t w  n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

22:21
yiy-Dl* dir.obj.-pr.n. (734) Uz 
W aa n.m.s.-3 m.s. sf. (114) his first-born  
Wa~nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (100) Buz 
VHK n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
^KlDp'HKI conj.-dir.obj.-pr.n. (887) Kemuel

n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (74) the father o f
Aram

22:22
conj.-dir.obj.-pr.n. (505) Chesed 

itTpHKl conj.-dir.obj.-pr.n. (303) Hazo
conj.-dir.obj.-pr.n. (811) Pildash 

conj.-dir.obj.-pr.n. (393) Jidlaph
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blWnS fiMI conj.-dir.obj.-pr.n. (I 143) and 
Bethuel

22:23
bR irai conj.-pr.n. (I 143) and Bethuel 
lb* Qal pf. 3 m.s. (408) became the fa ther o f  

dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 
H/M Hibu/ num. (1032)-demons.adj. c.p. (41; GK 

134h) these eight 
r n ^  Qal pf. 3 f.s. 408) bore 

pr.n. (574) Milcah 
lin jb  prep.-pr.n. (637) to Nahor 
OrnSK 'IlK n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (4) Abrahams 

brother

22:24
conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (811; GK 147e) 

moreover, his concubine
conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) whose name 

TOiKl pr.n. (910) was Reumah
consec.-Qal impf. 3 f.s. 0 / ”r 408; GK lllh) 

bore
Kin“ D3 adv. (168)-pers.pr. 3 f.s. (214) (also she) 
n a ir r iK  dir.obj.-pr.n. (II 370) Tebah 
Dnä“ TlK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (161) Gaham 
ttfnrFHlO conj.-dir.obj.-pr.n. (1065) Tahash 
n5$H0~nK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (590) and Maacah

23:1
Hlttf 'JH consec.-Qal impf. 3 m.p. (»VH

224)-n.m.p. cstr. (313)-pr.n. (979) Sarah lived 
(lit. and the life  o f  Sarah was) 

njttf HMO n.f.s. (547)-n.f.s. (1040; GK 134d) a 
hundred years 

TIM U " w y )  conj.-num. p. (797; GK 134h)-n.f.s. 
(1040) and twenty years

conj.-num. (988)-n.f.p. (1040) and 
seven years

'JTT n.f.p, cstr. (1040)-n.m.p. cstr. 
(313)-pr.n. (979) the years o f  the li fe  o f  
Sarah

23:2
Höril consec.-Qal impf. 3 f.s. (TWD 559) and 

died 
pr.n. (979) Sarah 

VS1M JVlpS prep.-pr.n. (900) at Kiriath-arba
Kl?» demons.adj. f.s. (214)-pr.n. (1 289) that 

is, Hebron
y iK a prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan 
K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Mia 97) and went
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DHiaM pr.n. (4) Abraham 
IS p b  prep.-Qal inf .cstr. (1DD 704) to mourn 

prep.-pr.n. (979) fo r  Sarah 
r i r ia b l  conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (H^a 

113) and to weep fo r  her

23:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) and 

rose up 
DrnaK pr.n. (4) Abraham

prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  
before

in© Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (TVIÖ 559; GK 122f) 
his dead

^8T3 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and said 
nn^ 'ia^bw  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) to 

the Hittites
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

23:4
“ 15 n.m.s. (158) a stranger

conj.-n.m.s. (444) and a sojourner 
QSOy *3JM pers.pr. 1 c.s. (59)-prep.-2 m.p. sf. /  

am among you
iiW Qal impv. 2 m.p. 678j-prep.-l c.s. sf. 
give me

la jirm iJH  n.f.s. cstr. (28; GK 128m)-n.m.s. (868) 
property fo r  a burying place 

D30y prep.-2 m.p. sf. among you 
n iapK I conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (13J3 868;

GK 52f) that I  may bury 
'HD Qal act.ptc.-l c.s. sf. (559) my dead 
'Jfibö prep.-prep.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (815) out 

o f  my sight

23:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjy I 772) 

answered
n r r v a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) the Hittites 
D n ia i rn i t  dir.obj.-pr.n. (4) Abraham 
lb lÖHb prep.-Qal inf.cstr. (55)-prep.-3 m.s. sf. 

(GK llOe) (saying to him)

23:6
Qal impv. 2 m.s.-l c.p. sf. (yöqf 1033) 

hear us
'JIM n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 
D'H^H K'ty} n.m.s. cstr. (672)-n.m.p. (43) a 

mighty prince (a prince o f  God)
HHM pers.pr. 2 m.s. (61; GK 142fN) you are 
1)3ina prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (1063) among us
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in itp a  prep.-n.m.s. cstr. (104; GK 128r) in the 
choicest o f

n.m.p.-l c.p. sf. (868) our sepulchres 
Qal impv. 2 m.s. (868) bury 

t)ilD“ nM dir.obj.-Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (TWO 
559) your dead 

» 9 »  tt/'K n.m.s. (35; GK 152b)-prcp.-l c.p. sf.
none o f  us 

i^ap“ nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (868) his 
sepulchre

neg.-Qal impf. 3 m.s. (71^3 476; GK 
75qq) will withhold 

?)00 prep.-2 m.s. sf. from  you 
lajpD prep.-Qal inf.cstr. (868; GK 119x) from  

burying 
v.supra your dead

23:7
DjJJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) rose 
DrnaM pr.n. (4) Abraham 
infl#*l consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (HH# 

1005) and bowed 
Y^Hn“ 0yb prep.-n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.

-n.f.s. (75) to the people o f  the land 
nTT~'3ab prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) to the 

Hittites

23:8
l a T l  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and he said 
Df)M prep.-3 m.p. sf. (II 85) to them 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
ttfj“ DM hypoth.part. (49)-subst. (441) i f  
D ?# 8 rn M  prep. (II 85)-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 

you are willing 
n’a i£  prep.-Qal inf.cstr. (868) that I  should bury 
'flO^TlM Qal act.ptc.-l c.s. sf. (7110 559) my dead 

prep.-prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) out o f  
my sight

Qal impv. 2 m.p.-l c.s. sf. (yDttj 1033; 
GK 61g) hear me 

*b“ iy381 conj.-Qal impv. 2 m.p. (y39 803) 
-prep.-l c.s. sf. and entreat fo r  me 

]lT8ya prep.-pr.n. (780) Ephron 
i n i ” ja n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (950) the son o f  

Zohar

23:9
*b“ ]ri*l consec.-Qal impf. 3 m.s. Qri3 678) 

-prep.-l c.s. sf. that he may give me 
n^yD~nM dir.obj.-n.f.s. cstr. (792) the cave o f  
n b sa p n  def.art.-pr.n. (495) Machpelah 
lb“ T#M rel.-prep.-3 m.s. sf. which he owns

TWpa T#M rel.-prep.-n.m.s. cstr. (892) it is at 
the end o f  

IHT# n.m.s.-3 m.s. sf. (961) his fie ld  
M îp ^033 prep. (GK ll9p)-n.m,s. (494)-adj. m.s.

(570) fo r  the fu ll  price 
n jjn? Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( ^  678) let him 

give it
prep.-l c.s. sf. to me 

D aaina prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) in your 
presence

Tap~n$nMb prep.-n.f.s. cstr. (28)-n.m.s. paus. 
(868) as a possession fo r  a burying place

23:10
]lTfiyi conj.-pr.n. (780) now Ephron 
3 # '  Qal act.ptc. (3ttT 442; GK 141b) was 

sitting
7)ina prep.-n.m.s. cstr. (1063) among 
nrr*3a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) the Hittites 

consec.-Qal impf, 3 m.s. (H3y I 772) and 
answered 

jn p y  pr.n. (780) Ephron 
'f in n  def.art.-n, gent. (366) the Hittite 
DrnaM“ HM dir.obj.-pr.n. (4) Abraham 
'3?Ha prep.-n.f.p. cstr. (23) in the hearing o f  
n i p »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) the Hittites 
'M5 prep.-n.mi. cstr. (481; GK 143e)-Qal 

act.ptc. m.p. cstr. (Mia 97; GK 116h) o f  all 
who went in at

n.m.s. cstr. (1044)-n.f.s. (746)-3 m.s. 
sf. the gate o f  his city

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

23:11
neg. (GK 152c)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) no, 

my lord
'3 ^ 0 #  Qal impv. 2 m,s.-l c.s. sf. O W ii 1033) 

hear me
TTWn dcf.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
$  Qal pf· 1 c.s. ( ^  678; GK 106m)-prep.

-2  m.s. sf. paus. I  give you 
TH^Oni conj.-def.art.-n.fi. (792) and the cave 
ia~T#M rel. (81)-prep.-3 m i. sf. that is in it 
TPJV13 prep.-2 m i. sf.-Qal pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. 

( ^ 3  <S78) I  give you
prep.-n.f. du. cstr. (744) in the presence 

o f
'OJJ~*3a n.m.p. cstr. (U9)-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) 

the sons o f  my people 
7priH3 v.supra I  give it 
*!)b prep.-2 m.s. sf. paus. to you

90
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TJHO *13 p Qal impv. 2 m.s. (868)-Qal act.ptc.-2 
m.s. sf. (559) bury your dead

23:12
1TTF1W*'? consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (HH^

1005) then bowed down 
DrnaK pr.n. (4) Abraham

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
y in n  DV n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.-n.f.s. (75) 

the people o f  the land

23:13
*̂ 83?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and he said 

prep.-pr.n. (780) to Ephron 
*JtK3 prep.-n.f. du. cstr. (23) in the hearing o f  
Y^KrPDy n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.-n.f.s. (75) 

the people o f the land
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

H!nK“ Dlt adv. (36)-hypoth.part. (49)-pers.pr.
2 m.s. (61) but i f  you 

li? conj. (530; GK llOe) (lit. O that; but some rd. 
c. LXX 'b  to me) will

Qal impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (yOW 1033) 
hear me

Qal P^ 1 c s· ^78) I  will give 
n iW n *^03 n.m.s. cstr. (494)-def.art.-n.m.s. (961) 

the price o f  the fie ld  
TTp Qai impv. 2 m.s. (npb 542) accept 
WpO prep.-l c.s. sf. from  me 
rnfljpKl conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (^?p 868) 

that I may bury 
'Tlto-T)R dir.obj.-Qal act.ptc.-l c.s. sf. (HIO 559) 

my dead 
HOW adv.-loc.he (1027) there

23:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 772) 

answered 
]nS>y pr.n, (780) Ephron 
DrnaK“ JV< dir.obj.-pr.n. (4) Abraham 
Sb nbnb  prep.-Qal inf.cstr. (55)-prep.-3 m.s. sf.

(GK llOe) (saying to him)

23:15
n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 

WOW Qal impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (yOW 1033) 
listen to me 

n.f.s. (75) a piece o f  land 
nkb y2HH num. (916)-n.f.p. cstr. (547) four  

hundred
n.m.s. cstr. (1053) shekels o f  

n.m.s. (494) silver
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prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s. 
sf. (107) between me and you

interr. (552)-demons.adj. f.s. (214) what 
is that

conj.-dir.obj.-Qal act.ptc.-2 m.s. sf.
(559) your dead 

13p Qal impv. 2 m.s. (868) bury

23:16
yOWfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (yiOW 1033) 

agreed 
DHiaK pr.n. (4) Abraham 
^ p y “ ^K prep.-pr.n. (780) with Ephron 
bptiW consec.-Qal impf. 3 m.s. (^pttJ 1053) and 

weighed out 
Dni3M pr.n. (4) Abraham 
p f iy ^  prep.-pr.n. (780) fo r  Ephron 
^O an-nK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (494) the silver 
IS ?  "1#K rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which he 

had named
'itHa prep.-n.f. du. cstr. (23) in the hearing o f  
n n “;?a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) the Hittites 
nilllO yaiK  num. (9l6)-n.f.p. cstr. (547) four  

hundred
•^DS bpW n.m.s. cstr. (1053)-n.m.s. (494) shekels 

o f  silver
nay  Qal act.ptc. (716)-prep.-def.art.-Qal 

act.ptc. (695) according to the weights 
current among the merchants

23:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) so was 

made over
jin sy  TTTW n.m.s. cstr. (961)-pr.n. (780) the fie ld  

o f  Ephron
nbfiSOa nWK rel. (81)-prep.-def.art.-pr.n. (495) 

in Machpelah 
jn p io  ' i t b  iu m  rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) 

-pr.n. (577) which was to the east o f  Mamre 
rnWH def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
THypni conj.-def.art.-n.f.s. (792) with the cave 

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. which was in it 
y y n “ ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art -n.m.s.

(781) and all the trees 
THW? rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (961)

that were in the fie ld  
“ baa -itim v.supra-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

through the whole 
3'30 ibaa n.m.s.-3 m.s. sf. (147)-adv.acc. (686) 

its area (round about)
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23:18
OrnaKb prcp.-pr.n. (4) to Abraham 
Hippb prep.-n.f.s. (889) as a possession

prep.-n.f. du. cstr. (744) in the presence 
o f

nn~'JQ n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (366) the Hittites 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. 

cstr. (Kla 97; GK 116h) before all who went 
in at

n.m.s. cstr. (1044)-n.f.s.-3 m s. sf.
(746) the gate o f  his city

23:19
conj.-prep.cstr. (29)-adv. (485) after

this
Qal pf. 3 m.s. (868) buried 

DHiaH pr.n. (4) Abraham
dir.obj.-pr.n. (979) Sarah 

iJWK n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife
prep.-n.f.s. cstr. (792) in the cave o f  

n.m.s. cstr. (961) the fie ld  o f  
def.art.-pr.n. (495) Machpelah 

K lp b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (577)
east o f  Mamre 

P?TT 81H demons.adj. f.s. (214)-pr.n. (I 289) that 
is, Hebron

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 
in the land o f  Canaan

23:20
OR! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877; GK 111k) 

were made over 
rHi^TT def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
niyOHI conj.-def.art.-n.f.s. (792) and the cave 

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that is in it 
o n r m 1? prep.-pr.n. (4) to Abraham 
ia p “ ninKb prep.-n.f.s. cstr. (28)-n.m.s. paus.

(868) as a possession fo r  a burying place 
n i p «  flK© prep.-prep. (II 85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (366) by the Hittites

24:1
DrHaHl conj.-pr.n. (4) now Abraham
}pt Qal pf. 3 m.s. (278) was old
ONDja K2 Qal pf. 3 m.s. (K12 97)-prep.-def.art.

-n.m.p. (398) well advanced in years 
niTPI conj.-pr.n. (217) and Yahweh 
^pa Pi. pf. 3 m.s. Cipa 138) had blessed 
DrHaM~nK dir.obj.-pr.n. (4) Abraham 
Vs a  prep.-def.art.-n.m.s. (481) in all things

TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
o rn a x  pr.n. (4) Abraham▼ t  :  -  r

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (713) to his 
servant

1TVS adj. m.s. cstr. (278)-n.m.s.-3 m.s. sf.
(108) the oldest o f  his house 

_l?31 def.art.-Qal act.ptc. 605)
-prep.-n.m.s. (481) who had charge o f  all 

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that he had 
Qai impv. 2 m.s. (D'& 962)-part.of 

entreaty (609) put
m.s. sf. (388) your hand 

'3 T  nnj? prep. (1065)-n.f.s-1 c.s. sf. (437) 
under my thigh

24:3
Tflraqte} conj.-Hi. impf. 1 c .s-2  m.s. sf.

989) and I  will make you swear 
HITT? prep.-pr.n. (217) by Yahweh 
O'Ottfn n.m.p. cstr. (43; GK 128a)-def.art.

-n.m. du. (1029) the God o f  heaven
conj.-n.m.p. cstr. (43)-def.art.-n.f.s. 

(75) and (God) o f  the earth
rel. (81)-neg. (GK 165b)-Qal 

impf. 2 m.s. (Tlj?  ̂ 542) that you will not 
take

*?ab HttfH n.f.s. (61)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) a 
w ife  fo r  my son 

r t i iD  prep.-n.f.p. cstr. (I 123) from  the 
daughters o f  

*?£}an def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
'338 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) among

whom I
ZUiV Qal act.ptc. (2W't 442) dwell 
la ip a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) (in their 

midst)

24:4
'3  conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (75) but 

to my country
conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (409) and 

to my kindred  
Qal impf. 2 m.s. (1)bn 229) you will go 

rtnpbl consec.-Qal pf. 2 m.s. (npb 542) and 
take

'iab  HttfK n.f.s. (61)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) a 
w ife  fo r  my son 

pnif'b  prep.-pr.n. (850) (for) Isaac

24:5
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said

24:2
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rbH prep.~3 m.s. sf. to him 
I j y n  def.art.-n.m.s. (713) the servant 

adv. (19) perhaps 
n^Kh-MV neg.-Qal impf. 3 f.s. (H^M 2) may 

not be willing 
nUfttn def.art.-n.f.s. (61) the woman 
n rbb prep.-Qal inf.cstr. (7)bn 229) to follow  
WnH prep.-l c.s. sf. (29) (a fter) me 
TUN? prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-dcmons.adj. f.s. (260) to this land 
r # K  a # n n  interr.part.-Hi. inf.abs. W &  996; 

GK 100n,113q)-Hi. impf. 1 c.s. (2 W  996) 
must I  then take back

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
yjlKrPbH prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 

rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. ( 8 ^  422) 
which you came 

DUHD prep.-adv. (1027) from  (there)

24:6
Vbjf TO#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. said to him 
DrniM pr.n. (4) Abraham 
$  S otyn Ni. impv. 2 m.s. ClOttf 1036; GK 

51n,152w)-prep.-2 m.s. sf. see to it 
rU /FT]? conj. (814)-Hi. impf. 2 m.s. (2«tf 996) 

that you do not take
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 

HD# adv.-dir.he (1027) back there

24:7
HITT pr.n. (217) Yahweh

n.m.p. cstr. (43)-def.art.-n.m. du. 
(1029) the God o f  heaven

rel· <81· GK 138a)-Qal pf. 3 m.s.-l c.s. 
sf. (Ojib 542) who took me 

'2H n 'a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. sf.
(3) from  my fa ther s house 

y^HO5! conj.-prep.-n.f.s. cstr. (75) and from  the 
land o f

n.f.s-1 c.s. sf. (409) my birth
conj-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) 

-prep.-l c.s. sf. and who spoke to me
conj-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989 

y a# )-p re p .- l c.s. sf. and swore to me 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

’(JH— prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 
descendants
Qal impf. 1 c.s. (JflJ 678) I  will give 

n ittn  Y}KrrnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) 
-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land

KiH pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 m.s. 
(1018 H b#) he will send 

138^0 n.m.s.-3 m.s. sf. (521) his angel
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

rtnpih conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTj?b 542) and you 
shall take

*3ab n.f.s. (61)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) a
w ife  fo r  my son 

0 # D  prep.-adv. (1027) from  there

24:8
n a « h  conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal

impf. 3 f.s. (Ha« 2) but i f  is not willing 
nttfNH def.art.-n.f.s. (61) the woman

T df?  prep.-Qal inf.cstr. (1)bn 229) 
-prep.-2 m.s. sf. (29) to follow you 

n * jH )  conj.-Ni. pf. 2 ix ls . ( H p J  667; GK 75x) 
then you will be free

prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (989; GK 126y) 
from  ... oath o f  mine 

Hitt demons.adj. f.s. (260) this 
'3a~ni< pH adv. (956)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 

only my son 
Stör» neg.-Hi. impf. 2 m.s. (3«tf 996; GK 

109d) you must not take back 
7M9# adv.-dir.he (1027) there

24:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf 962) so ... 

put
^ay n  def.art-n.m.s. (713) the servant

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
*j)T. PrcP- (1065)-n.f.s. cstr. (437) under the 

thigh o f  
DrnaM pr.n. (4) Abraham

n.m.p.-3 m.s. sf. (10) his master 
f t  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (JOttf 989;

GK 16h)-prep.-3 m.s. sf. and swore to him 
TWn i a ^ n “ by prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) concerning this 
matter

24:10
np?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) then 

took
def.art.-n.m.s. (713) the servant

num. f.s. (796)-n.m.p. (168) ten
camels

'bpäp  prep.-n.m.p. cstr. (168)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (10) o f his master's camels 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (7)bn 229) and 
departed
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conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (375) 
taking all sorts o f  choice g ifts  from  

VrtK v.supra his master 
iT S  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) (in his hand) 
№  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) and he 

arose 
v.supra and went 

D ^ n j D18“ bK prep.-pr.n. (74)-n.m. du. (625) to 
Mesopotamia (lit. to Aram o f the two rivers) 

TiTTJ prep.-n.f.s. cstr. (746)-pr.n. (637) to
the city o f  Nahor

24:11
^13*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. ('IJ'TO 138) and he 

made ... kneel down 
D'blWn def.art.-n.m.p. (168) the camels

y in p  prep.-n.m.s. (299)-def.art.-n.f.s. (746) 
outside the city 

o?on prep.-n.f.s. cstr. (9l)-def.art.
-n.m.p. paus. (565) by the well o f  water 

nyb  prep.-n.f.s. cstr. (773)-n.m.s. (787) at 
the time o f  evening 

Tiyb prep.-n.f.s. cstr. (773)-Qal inf.cstr. 
(422 K^P) the time when ... go out 

n im tfn  def.art.-Qal act.ptc. f.p. (1RU> 980) 
women to draw water

24:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

HITT pr.n. (217) O Yahweh 
' ) i x  'n 'b «  n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 

God o f  my master 
BTTOlt pr.n. (4) Abraham 
N p b i? ?  Hi. impv. 2 m.s. (H ip 899)-part.of 

entreaty (609) grant success I  pray thee 
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) me 

DVTT def.art.-n.m.s. (398) today
conj.-Qal impv. 2 m.s. (I 793)-n.m.s. 

(338) and show steadfast love 
Dy prep.-v.supra to my master 

D7HSK pr.n. (4) Abraham

24:13
HiH demons.part. (243)-pers.pr. 1 c.s. (59) 

behold, I
Ni. ptc. (2X| 662) am standing 

)*y~^y prep.-n.f.s. cstr. (744)-def.art. 
-n.m.p. (565) by the spring o f  water 

rriJSl conj.-n.f.p. cstr. (I 123)-n.m.p. cstr. 
(35) and the daughters o f  the men o f  

T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city 
HKiP Qal act.ptc. f.p. (K^r 422) are coming out

D?10 prep.-Qal inf.cstr. (2MW 980)-n.m.p.
paus. (565) to draw water

24:14
r rn i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 167c) (and it 

shall be)
HySH def.art.-n.f.s. (655) the maiden 
HJOk TttfH rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (TON 55) to 

whom /  shall say
prep.-3 f.s. sf. (to her)

K p tp n  Hi. impv. 2 f.s. (H^J 639)-part.of 
entreaty (609; GK 112bb) pray, let down 

1)^3 -s-2 f.s. sf. (461) your jar  
nnWKl cony -Qal impf. 1 c.s. (nnttf 1059) that I  

may drink
JTJIpKl conj.-Qal pf. 3 f.s. (55) and she shall say 
nnW Qal impv. 2 m.s. ( rm #  1059) drink 
q '|» rO J 1  conj.-adv. (168)-n.m.p.-2 m.s. sf. (168) 

and also your camels 
npU/K Hi. impf. 1 c.s. (njjtt? 1052) I  will water 

dir,obj.-3 f.s. sf. let her be the one 
rm ?ft Hi. pf. 2 m.s. (J13J 406) thou hast 

appointed
t|?Sy^ prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) fo r  thy 

servant
pPttPb prep.-pr.n. (850) Isaac 
n i l  conj.-prep.-3 f.s. sf. (GK 135p) by this 
y?K Qal impf. 1 c.s. (y T  393) I shall know 
1DH rPWy~'3 conj-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 

793)-n.m.s. (338) that thou hast shown 
steadfast love 

*31K“ Oy prep-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my master

24:15
conj.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-pers.pr. 3 m.s. (214) (and it proceeded 
to be)

CH*? adv. (382; GK 152n)-Pi. pf. 3 m.s. (n b s 
T 477; GK 106f,107c) before he had done 

nan1? prep.-Pi. inf.cstr. (180) speaking 
niTP conj.-demons.part. (243) behold 
H pai pr.n. (918) Rebekah

Qal act.ptc. f.s. (KiP 422) came out 
7 H ^  rel. (81)-Pu. pf. 3 f.s. 408) who 

was born
prep.-pr.n. (I 143) to Bethuel 

n a b n r $  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (574) the son o f  
" Milcah

liTTJ nt^K n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (637) the w ife  o f  
Nahor

o rn a «  *nn n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (4) Abrahams 
brother
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conj.-n.f.s.~3 f.s. sf. (461) with her water 
jar

ПфЭЦГ’Ьу prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (I 1014) upon 
her shoulder

24:16
1У&Л1 conj.-def.art.-n.f.s. (655) the maiden 
Л8П0 ЛЗЬ adj. f.s. cstr. (II 373)-n.m.s. (909) was 

fa ir  to look upon 
1 8 0  adv. (547) very

(143) a virgin 
П уТ 8^ conj.-n.m.s. (35)-neg.-Qal pf. 3

m.s.-3 f.s. sf. (393) whom no man had known 
•ПРИ consec.-Qal impf. 3 f.s. (TV 432) she 

went down
ЛГУЛ def.art.-n.f.s.-dir.he (744) to the spring 
» ф о т  consec.-Pi. impf. 3 f.s. (569) and filled  
?HD n.f.s.-З f.s. sf. (461) her jar  
^УЛЧ consec.-Qal impf. 3 f.s. paus. (лЬу 748) 

and came up

24:17
y T I consec.-Qal impf. 3 m.s. (у Л  930) then ... 

ran
def.art.-n.m.s. (713) the servant

prep.-Q«l inf.cstr.-3 f.s. sf. (>njj II 896) 
to meet her

408*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
Mi Hi. impv. 2 f.s.-l c.s. sf. (80} 167)

-part.of entreaty (609) pray give me to 
drink

D 'O 'ttyO  subst.cstr. (589)-n.m.p. (565) a little 
water

prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (461) from  your jar

24:18
Ч08Л1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 
*Лк ЛЛЦ/ Qal impv. 2 m.s. (1059)-n.m.s.-l c.s.

sf. (10) drink, my lord 
ЧПОЛ5 consec.-Pi. impf. 3 f.s. (1ЛО 554; GK 

120d) and quickly (lit. she hastened)
ЧЧЛ1 consec.-HL impf. 3 f.s. ( I T  432) she let 

down
JH? n.f.s.-3 f.s. sf. (461) her jar

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) upon her
hand

^Л£Ц1Л1 consec.-Hi. impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (Лрф 
1052) and gave him a drink

24:19
ЬЭЛ1 consec.-Pi. impf. 3 f.s. (ЛЬэ 477; GK 

164b) when she had fin ished

prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (Hjjttj 
1052) giving him a drink 

^08^5 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said
D3 adv. (168)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (168) 

also fo r  your camels 
28U/8 Qal impf. 1 c.s. (28ttf 980) I  will draw 
^ 3 "D 8  prep. (Ill 723)-conj. (49; GK IO60) 

-Pi. pf. 3 c.p. (77^3 477) until they had done 
prep.-Qal inf .cstr. (Hrittj 1059) drinking

24:20
^HOFfi consec.-Pi. impf. 3 f.s. (T ip  I 554; GK 

120d) so she quickly
consec.-Pi. impf. 3 f.s. (H^y 788; GK 

75bb) emptied 
TH? n.f.s.-3 f.s. sf. (461) her jar

prep.-def.art.-n.f.s. (1052) into the
trough

ynrn consec.-Qal impf. 3 f.s. ( y i l  930) and ran 
1Kan_l?K l i y  adv. (728)-prep.-def.art.-n.f.s. (91) 

again to the well 
28tt/^ prep.-Qal inf .cstr. (980) to draw  
38ti/ri1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (980) and she 

drew
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (168) fo r  all his camels

24:21
ttf'8rn conj.-def.art.-n.m.s. (35) the men 
nitfW O Hithpa'el ptc. (7\RW 981; v. 71)}W) 

gazed
prep.-3 f.s. sf. (GK 130a) at her 

« /n n p  Hi. ptc. ( t th n  II 361) in silence 
H y i^  prep.-Qal inf .cstr. (y T  393) to learn 
tVbifnn interr. (GK 150i)-Hi. pf. 3 m.s. (II 852) 

whether ...had prospered 
H W  pr.n. (217) Yahweh

n.m.s.-3 m.s. sf. (202) his journey 
k V d k  conj. (49)-neg. or not

24:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) (and it 

proceeded to be) 
f t?  HiMS prep.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (7^? 477) 

when ... had done 
D'^OSn def.art.-n.m.p. (168) the camels

prep.-Qal inf .cstr. (Hnttj 1059) drinking 
TTp*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) took 
ttf'8n  def.art.-n.m.s. (35) the man 
a n t DU n.m.s. (633)-n.m.s. (262) a gold ring 
ibjptt/O ypa n.m.s. cstr. (132)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(1054) a half shekel

95



Genesis 24:23

conj.-num. m.p. cstr. (1040) and two 
D 'TOif n.m.p. (I 855) bracelets

ргер.-n.f. du.-3 f.s. sf. (388) fo r  her
arms

am  num. f.s. (796; GK 134n,156b)-n.m.s.
(262) ten gold

n.m.s.-3 m.p. sf. (1054) weighing ... 
shekels

24:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

*0“ Па n.f.s. cstr. (I 123)-interr. (566; GK 
37аД37Ь) whose daughter 

Г1К pers.pr. 2 f.s. (61) you are
Hi. impv. 2 f.s. (ПЗЗ 616) tell 

'Ь М3 part.of entreaty (609)-prep.-l c.s. sf. me 
1)'аК“ Л 'а interr.-subst. (441)-n.m.s. cstr. 

(108)-n,m.s.-2 f.s. sf. (3; GK 118g) is there in 
your fa th e rs  house 

Dip© n.m.s. (879) room
13̂  prep.-l c.p. sf.-prep.-Qal inf .cstr. Qlb I 

533) fo r  us to lodge in

24:24
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 

prep.-З m.s. sf. to him 
•?JMna_n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (I 143) the 

daughter o f  Bethuel 
433M pers.pr. 1 c.s. (59) I  am

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (574) the son o f  
Milcah

*1#»} rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. ( i t t  408) 
whom she bore 

l im b  prep.-pr.n. (637) to Nahor

24:25
гЬк noKhi consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. she added (lit. said to him)
adv. (168; GK 154aN)-n.m.s. (1061) both 

straw
KiSD)?~Q3 v.supra-n.m.s. (704) and provender 
!3©y a*5 adj. m.s. (I 912)-prep.-l c.p. sf. enough 

with us
DlplD“ D3 v.supra-n.m.s. (879) and room 

prep.-Qal inf.cstr. (I 533) to lodge in

24:26
ИРМП I'p*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (T ip  I 869; 

GK 67g)-def.art.-n.m.s. (35) the man bowed 
his head

consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (ЛПф 
1005) and worshiped

mmb prep.-pr.n. (217) Yahweh

24:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said  

Him Qal pass.ptc. (138)-pr.n. (217) Blessed 
be Yahweh

'3TM VJ^M n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 
the God o f  my master 

DTHaK pr.n. (4) Abraham
2\y-H b  I tfX  rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 m.s. (I 736) 

who has not forsaken  
fap n  n.m.s.-3 m.s. sf. (338) his steadfast love 
toOlO conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (54) and his 

fa ith fu lness  
'31H Dy)0 prep.-prep.~n.m.s.-l c.s. sf. (10) 

toward my master 
'33M pers.pr. 1 c.s. (59; GK 135e,143b) as fo r  me 
l)T ja prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 
'3T13 Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (n n j 634; GK 75,11) 

has led me 
mm pr.n. (217) Yahweh

r r a  n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. cstr. (26) to the 
house o f  the kinsmen o f  

*31M v.supra my master

24:28
yiWl consec.-Qal impf. 3 f.s. (y H  930) then ran 

def.art.-n.f.s. (655) the maiden 
Ijrf t consec.-Hi. impf. 3 f.s. (133 616) and told 

prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.f.s.-3 f.s. sf. 
(51) her mother s household

D 'la iS  prep.-def.art.-n.m.p. (182)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) about these things

24:29
npa-to  conj.-prep.-pr.n. (918) Rebekah had 
TIM n.m.s. (26) a brother 
tottN conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027; GK 156b) 

whose name was 
pr.n. (II 526) Laban 

y T l  consec-Qal impf. 3 m.s. (y H  930) and ran 
v.supra Laban 

IZPMrPbM prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 
nJHTTTT def.art.-n.m.s.-loc.he (299) out

prep.-def.art.-n.f.s. paus. (II 745) to the 
spring

24:30
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n 224) (and it 

proceeded to be) 
n fc l?  prep.-Qal inf.cstr. (H*n 906; GK 115eN) 

when he saw
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Dt3n'*HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (633) the ring
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (I 855) 

and the bracelets 
intlK prep.-n.f. du. cstr. (388)-n.f.s.-3

m.s. sf. (27) on his s is ters  arms
conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (1033) 

and when he heard 
HjpSH dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-pr.n.

(918) the words o f  Rebekah 
inhK v.supra his sister 
ibK ? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

adv. (462)-Pi. pf. 3 m.s. (180) 
-prep.-l c.s. sf. thus spoke to me 

def.art.-n.m.s. (35) the man 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kl3 97) he went 

prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 
nSHl conj.-demons.part. (243) and behold 
W y  Qal act.ptc. (763; GK 116s) he was standing 

prep.-def.art.-n.m.p. (168) by the
camels

prep.-def.art.-n.f.s. paus. (II 745) at the 
spring

24:31
T0K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
Kfa Qal impv. 2 m.s. (97) come in 
ni»V Qal pass.ptc. m.s. cstr. (138; GK

116,l)~pr.n. (217) O blessed o f  Yahweh 
Tfeyn prep.-interr. (552)-Qal impf. 2 m.s.

(763) why do you stand 
Y*na prep.-def.art.-n.m.s. (299) outside 
'JV38 '35K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. pf. 1 c.s.

(7T|9 815) fo r  I  have prepared 
JVSH def.art.-n.m.s. (108) the house 
DipOi conj.-n.m.s. (879) and a place

prep.-def.art.-n.m.p. (168) fo r  the camels

24:32
K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ml2 97) so came 

def.art.-n.m.s. (35) the man 
n n ^ n  def.art.-n.m.s.-dir.he (108) into the house 

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HnS I 834) and 
ungirded

o fto sn  def.art.-n.m.p. (168) the camels
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}flj 678) and gave 

Mtepp* )2T\ n.m.s. (1061)-conj.-n.m.s. (704) straw  
and provender

prep.-def.art.-n.m.p. (168) fo r  the camels 
ONOi conj.-n.m.p. (565) and water

prep.-Qal inf.cstr. (934)-n.f. du.-3 
m.s. sf. (919) to wash his fee t

D ^JK n  conj.—n.f. du. cstr. (9l9)-def.art.
-n.m.p. (35) and the fe e t o f  the men 

toK rel.-prep.-3 m.s. sf. (II 85) who were
with him

24:33
consec.-Ho. impf. 3 m.s. (Dtitf 962; GK 

73f) then was set 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
prep.-Qal inf.cstr. (37) to eat 

TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 
^3K ncg.-Qal impf. 1 c.s. (^3K 37) /  will 

not eat
prep.-conj. (49)-Pi. pf. 1 c.s. (180) 

until I  have told 
n a ?  n.m.p.-l c.s. sf. (182) my errand 
TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said  
Ha? Pi. impv. 2 m.s. (180) speak on

24:34
TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) so he said  
Drn?K nay  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (4) Abrahams 

servant 
*338 pers.pr. 1 c.s. (59) I  am

24:35
•spa m m  conj.—pr.n. (2i7)-pi. pf. 3 m.s. ( ^ a  

138) Yahweh has blessed 
'3TK~fiK dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) my master 
1K0 adv. (547) greatly

consec.-Qal impf. 3 m.s. (152) and he has 
become great 

^ “ }FI*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. QHi 678)-prep.
-3 m.s. sf. he has given him 

Ijja i n.f .s. (838)-conj.-n.m.s. (133) flocks  
and herds

a n n  conj.-n.m.s. (494)-conj.-n.m.s. (262) 
silver and gold

0'T3J>} conj.-n.m.p. (713)-conj.-n.f.p. 
(1046) menservants and maidservants 

n n b m  oftoM  conj.-n.m.p. (168)-conj.-n.m.p. 
(331) camels and asses

24:36
consec.-Qal impf. 3 f.s. (4^J 408) and ... 

bore
n y u  pr.n. (979) Sarah
'& R  T\WR n.f .s. cstr. (61)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) my 

m asters w ife
is  n.m.s. (119)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) a 

son to my master
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nnjp t n n n  prep. cstr. (29)-n.f.s -3 f.s. sf. (279) 
when she was old

consec.-Qal impf. 3 m.s. (JHJ 678)-prep. 
-3 m.s. sf. and to him he has given

dir.obj.-n.m.s. (481)-rel.-prep.-3 
m.s. sf. all that he has

24:37
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (989) 

made me swear 
n.m.s.-l c.s. sf. (10) my master 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

neg.-Qal impf. 2 m.s. (Hpb 542) you 
shall not take 

nt&M n.f.s. (61) a w ife
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) fo r  my son 

n iiS p  prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-def.art. 
-pr.n. gent. (489) from  the daughters o f the 
Canaanites 

aUT *33 K rel.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal
act.ptc. ( 3 # '  442) which I  am dwelling 

faHKa prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) in his land

24:38
hypoth.part. (49; GK 149c)-neg. but 

'a * r rv a “ bK prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. 
sf. (3) to my father s house 

Qal impf. 2 m.s. Cüjbn 229) you shall go 
conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (1046) 

and to my kindred  
7WK nnpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (542)-n.f.s. (61) 

and take a w ife  
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) fo r  my son

24:39
'n > rb K  n o k i consec.-Qal impf. 1 c.s.

(55)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) /  said to my 
master
adv. (II 19) perhaps 

$ j p t >  neg.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ H  229) will 
not follow  

7WKH def.art.-n.f.s. (61) the womanT · T ' '

n m c prep.-l c.s. sf. (29) (a fter) me

24:40
'bx  iokM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-l 

c.s. sf. paus. but he said to me 
HW  pr.n. (217) Yahweh

'n ab n n n -lty M  rel.-Hith. pf. 1 c.s. (229) 
-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before whom I  
walk

Qal impf. 3 m. (1018) will send

n.m.s.-3 m.s. sf. (521) his angel 
TjriH prep.-2 m.s. sf. with you 
n 'b ltn i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (rf?* II 852) and 

prosper
^5*1? n.m.s.-2 m.s. sf. (202) your way 
FtHpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (542) and you shall 

take
TWK n.f.s. (61) a w ife

prep.-n.m.s.-l c.s, sf. (119) fo r  my son 
* rinS#pp prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (1046) from  my 

kindred
'2H H 'api conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (3) and from  my father s house

24:41
Hpjn tM adv. (23)-Ni. im pf 2 m.s. (HpJ 667) 

then you will be free
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (46; GK 95n) from  

my oath
Ktan *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (M l  97; GK 

164d) when you come
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (1046) to my

kindred
ttJV K b“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal

* impf. 3 m.p. ()HJ 678; GK 117f) and i f  they 
will not give
prep.-2 m.s. sf. paus. to you 

rPH I conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTH 224) you will be 
'p i adj. (667)-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (46) 

fre e  from  my oath

24:42
M3K1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (Kia 97; GK 167c) 

I  came
DVn def.art.-n.m.s. (398) today

prep.-def.art.-n f.s. paus. (Ii 745) to the 
spring

consec.-Qal impf. 1 c.s. (TJH 55) and said 
m rpTpr.n. (217) Yahweh

n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 
the God o f  my master 

OTPQH pr.n. (4) Abraham
hypoth.part. (49)-subst.-2 m.s. sf. 

(441)-part.of entreaty (609; GK 159v) i f  now 
thou wilt

n'bjfO  Hi. ptc. (Tft* II 852) prosper 
'STJ n.m.s.-l c.s. sf. (202) my way

'3JX *I#K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal 
act.ptc. (229) which I  go 

n 'b y  prep.-3 f.s. sf. (in it)
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24:43
*33K Hjn demons.part, (243)-pers.pr. 1 c.s. (59) 

behold I
Ni. ptc. (2¥3 662) am standing 

O')0n prep.-n.f.s. cstr. (II 745)-def.art.
-n.m.p. paus. (565) by the spring o f  water 

7TH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it shall be) 
def.art.-n.f.s. (761) the young woman 

r\RX*7} dcf.art.-Qal act.ptc. f.s. ( K ^  422; GK 
1121) who comes out 

Sktt/^ prep.-Qal inf.cstr. (980) to draw 
'flTOKl conj.-Qal pf. 1 c.s. (55) I  shall say 

prep.-3 f.s. sf. to her

Hi* imPv* 2 i·8·"1 c·8· sf- 1052> 
-part.of entreaty (609) pray give me to 
drink

O 'D 'ttyD  subst, cstr. (589)-n.m.p. (565) a little 
water

*^313 prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (461) from  your jar  

24:44
HTOK1 conj.-Qal pf. 3 f.s. (55) and who will say 

prep.-l c.s. sf. to me 
nniTDa adv. (168; GK l54aN,162b)-pers.pr. 2 

m.s. (61) also you 
HIW Qal impv„ 2 m.s. (HJW 1059) drink

031 conj.-adv. (168)-prep.-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (168) and fo r  your camels also 

2Kt#K Qal impf. 1 c.s. (M W  980) I  will draw  
n^KH Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-def.art.-n.f.s. (61) 

let her be the woman 
m jh -T ttta  rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (TW 406) 

whom has appointed 
niTV pr.n. (217) Yahweh
*3*TK” p ^  prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s.-l c.s. sf. 

(10) fo r  my master’s son

24:45
t n u  ")K pcrs.pr. 1 c.s. (58; GK 135a)-adv. 

(382)-Pi, impf. 1 c.s. (H^S 477) before I  had 
done

nan1? prep.-Pi. infxstr. (180) speaking
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (524) in my heart 

njpST HiHI conj.-demons.part. (243)-pr.n. (918) 
behold Rebekah

Qal act.ptc. f.s. ( # ¥ ' 422) came out 
conj.-n.f.s.-3 f.,s. sf. (461) with her jar  

prep.-n.m.s..-3 f.s. sf. (1014) on her 
shoulder

consec.-Qal impf. 3 f.s. (TV 432) and she 
went down

H3?yn def.art.-n.f.s.-dir.he (II 745) to the spring

consec.-Qal impf. 3 f.s. (2Kttf 980) and 
drew

TOKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (TON 55) and I  
said

prep.-3 f.s. sf. to her 
Ki ' j 'j w n  Hi. impv. 2 f.s.-l c.s. sf. (H|5tt? 

1052)-part.of entreaty (609) pray let me 
drink

24:46
ITOfil consec.-Pi. impf. 3 f.s. (TTJD I 554) and 

she quickly 
•n ta?  consec.-Hi. impf. 3 f.s. H T  432) let 

down
rHS n.f.s.-3 f.s. sf. (461) her jar

prep.-prep.-3 f.s. sf. from  upon her 
TOHfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said  
71T)W Qal impv. 2 m.s. (TtnW 1059) drink 
^ '|» r O S l  conj.-adv. (168)-n.m.p.-2 m.s. sf. (168) 

and also your camels
Hi. impf. 1 c.s. (npttf 1052) I  will give 

drink
JWH1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (HAttf 1059) so I  

drank
D^OSn 03} conj.-adv. (168)-def.art.-n.m.p. (168) 

and the camels also 
n n |W n  Hi. pf. 3 f.s. (TTjW 1052) she gave drink

24:47
consec.-Qal impf. 1 c.s. (^Kttf 981) then I  

asked
n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. her 
TOkl consec.-Qal impf. 1 c.s. (TO8 55) (and I  

said)
flK '©“ Ha n.f.s. cstr. (I 123)-interr. (566)-pers.

pr. 2 f.s. (61) whose daughter are you? 
HjDKfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 
bK!tna- n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (143) the 

daughter o f  Bethuel 
Hin3~)S n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (637) N ahors son 

*I#K rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (408)-prep. 
-3 m.s. sf. whom ... bore to him 

na^D pr.n. (574)M ilcah  
oifVn consec.-Hi. impf. 1 c.s. (D'tV 962) so I  

put
O jjn def.art.-n.m.s. (633) the ring

prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (I 60) on her nose 
O 'T O itni conj.-def.art.-n.m.p. (I 855) and the 

bracelets
H p r e p . - n . f .  du.-3 f.s. sf. (388) on her 

arms
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24:48
YpKl consec.-Qal impf. 1 c.s. (*!?£ I 869) then I  

bowed my head 
ninPUpK} consec.-Hithpalel impf. 1 c.s. (nnttf 

1005; GK 75t) and worshiped 
ni7V*b prep.-pr.n. (217) Yahweh

consec.-Pi. impf. 1 c.s. (^)?3 138) and 
blessed

7tt7r~nK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
'H K  v f tK  n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 

the God o f  my master 
D7H3K pr.n. (4) Abraham 
W in  TUM rcl. (81)—Hi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (71173 

634) who had led me 
flOK ^333 prcp.-n.m.s. cstr. (202)-n.f.s. (54) by 

the right way 
nTTpb prep.-Qal in f .cstr. (npb 542) to take 
'H K  'HK“ n a “ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (I 123) 

-n.m.s. cstr. (26)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) the 
daughter o f  my master s kinsman 

IS *  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) fo r  his son

24:49
nflyi conj.-adv. (773) now then 
D'iZfy D3ttf'~DM hypoth.part. (49)-subst.-2 m.p. 

sf. (441)-Qal act.ptc. m.p. (TWy I 793; GK 
159v) i f  you will deal 

IDT} n.m.s. (338) loyally 
nOlO conj.-n.f.s. (54) and truly

prep. (II 85)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) with 
my master

'b  H'äH Hi. impv. 2 m.p. (133 616)-prep.-l c.s. 
sf. tell me

k V o m i conj.~hypoth.part. (49)-neg. and i f  not 
'b  v.supra tell me

conj.-Qal impf. 1 c.s. (?T39 815) that I  may 
turn

^D '“ by prep.-n.f.s. (411) to the right hand
\R conj. (14)-prep.-n.m.s. (969) or to

the le ft

24:50
№ 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ttjy I 
772)-pr.n. (II 526) then Laban answered 

conj.-pr.n. (143) and Bethuel 
nO K 'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) (and said) 
HITTD prep.-pr.n. (217) from  Yahweh 
KiP Qal pf. 3 m.s. (422) comes 
131H def.art.-n.m.s. (182) the thing 
^3*3 neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3J 407) we 

cannot
433 Pi· inf.cstr. (180) speak

prep.-2 m.s. sf. to you 
3toHH y? adj. (I 948)-conj. (14)-adj. (II 373) 

bad or good

24:51
n jÄ T "njn  demons.part. (243)-pr.n. (918) behold, 

Rebekah
prcp.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) is before you 

■$3 np Qal impv. 2 m.s. (Hj?^ 542; GK 117f) 
-conj.-Qal impv. 2 m.s. 229) take and 
BO

ntffK W B  conj.-Qal impf. 3 f.s. apoc. (TTH 224; 
n GK lÖ9f)-n.f.s. (61) and let her be the w ife  

PreP-”n m-s- cslr- (119)-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (10) o f your master s son 

13? 'W K? prep.-rel.-Pi. pf. 3 m.s. (180) as has 
spoken 

m m  pr.n. (217) Yahweh

24:52
youf nu te? *TPJ conj.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-prep-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1033) 
when ... heard 

on n an  T3y n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (4) Abrahams 
servant

D m W -n K  dir.obj -n.m.p.-3 m.p. sf. (182) their 
words

consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (H H ^ 
1005) he bowed him self

.-dir.he (75) to the earth 
m m b prep.-pr.n. (217) before Yahweh

24:53
nnyn consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( # * '

422)-def.art.-n.m.s. (713) and the servant 
brought forth

n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. (494) jewelry  
o f silver

3m  '^3 i conj.-v.supra~n.m.s. (262) and o f  gold 
D 'l ja i conj.-n.m.p. (93) and raiment

consec.-Qal impf. 3 m.s. Q03 
678)-prep.-pr.n. (918) and gave to Rebekah 

conj.-n.f.p. (550) also costly ornaments 
mriKb }fl3 Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-n.m.s.-3 f.s. 

sf. (26) he gave to her brother
conj.-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (51) and to her 

mother

24:54
^3K*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (37) and  ... ate 
MW*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (m W  1059) and 

drank
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D'ttftKHI HiH pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-def.art. 
-n.m.p. (35) he and the man

rcl. (81)-prep.-3 m.s. sf. who were 
with him

i3'bj1 conscc.-Qal impf. 3 m.p. (]ib I 533) and 
they spent the night 

iOipJI conscc.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) when 
they arose

prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

'jnb ty  Pi. impv. 2 m.p.-l c.s. sf. (nbttj 1018) 
send me back

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my master

24:55
1DK*} conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55; GK 146f) 

said
rMjdKl »7^^ n.m.s.-3 f.s. sf. (26)-conj.-n.f.s.-3 f.s. 

sf. (51) her brother and her mother
Qal impf. 3 f.s. OUT 442)-def.art. 

-n.f.s. (655) let the maiden remain 
i3flK prep.-l c.p. sf. (II 85) with us

IK D'W  n.m.p. (398; GK 139h)-conj. 
(14)-num. s. (797) a while, at least ten days 

*in« adv. (29)-Qal impf. 3 f.s. C^Tt 229) 
a fter  that she may go

24:56
DnbK consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-3 m.p. sf. but he said to them 
Tl'« n n « n -l7K neg.-Pi. impf. 2 m.p. ( in «  

29)-dir.obj.-l c.s. sf. do not delay me 
H17V1 conj.-pr.n. (217; GK 142d) since Yahweh 
'? ? ?  n 'b lfn  Hi. pf. 3 m.s. (n b x  II 852)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (202) has prospered my way 
'W fy y  Pi. impv. 2 m.p.-l c.s. sf. (Tlbttf 1018) let 

me go
n^bKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he C!)bn 229) 

that I  may go 
'31Kb prep.-n.rn.s-l c.s. sf. (10) to my master

24:57
HipK^I consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

8<7i?? Qal imPf · 1 C*P* (895)-prep.-def.art. 
-n.f.s. (655) we will call the maiden 

TP?~nK nbKUW conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he 
(981 bK#)-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) and 
ask her

24:58
IKlp·^ consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) and they 

called

n i? r *  prep.-pr.n. (918) Rebekah 
H'b*K i"MDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-3 f.s. sf. and said to her 
UTHr r o y  'a b n n  interr.-Qal impf. 2 f.s. C^H  

229)-prep.-def.art.-n.m.s. (35) will you go 
with ... man?

TTJH def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
1)b« 1»Kn? conscc.-Qal impf. 3 f.s. (55)-Qal 

impf. 1 c.s. (1)bn 229; GK 150n) she said I  
will go

24:59
inb#^1 consec.-Pi. impf. 3 m.p. (H b# 1018) so 

they sent away 
npaVHK dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 
o n h «  n.f.s.-3 m.p. sf. (27) their sister 
nnp^O^nKI conj.-dir.obj.-Hi. ptc. f.s.-3 f.s. sf.

(413 pJJ) and her nurse 
DniSK TlJPHKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (713) 

-pr.n. (4) and Abraham’s servant 
V#3K“ flKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (35) 

and his men

24:60
1359'} consec.-Pi. impf. 3 m.p. CipS 138) and 

they blessed 
np3T“ flK dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 
71/ nOK^I consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3 

f.s. sf. and said to her 
u r ih «  n.f.s .-1 c.p. sf. (27) our sister

RK pers.pr. 2 f.s. (61)-Qal impv. 2 f.s. (7VH 
224; GK 63q) be thou 

n aan  prep.-n.m.p. cstr. (48)-n.f.s. (914;
GK 97g,134g) o f  thousands o f  ten 
thousands

conj.-Qal impf. 3 m.s. (tt?T 439) and may 
possess

n.m.s.-2 f.s. sf. (282) your descendants 
VK3&> nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1044)-Qal

act.ptc. m .p-3 m.s. sf. (K3# 971) the gate o f  
those who hate them

24:61
DjWrt consec.-Qal impf. 3 f.s. (Dip 877; GK 

146g) then arose 
n p a i  pr.n. (918) Rebekah

conj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (655) and her 
maids

consec.-Qal impf. 3 f.p. (3?^ 938; GK 
146h) and rode 

D'böfin*“by prep.-def.art.-n.m.p. (168) upon the 
camels
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'!??}$ consec.-Qal impf. 3 f.p. H
229)-prep. cstr. (29) and followed  

def.art.-n.m.s. (35) the man
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 

542)-def.art.-n.m.s. (713) thus the servant 
took

njÄ T T O  dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 
!)7;j conscc.-Qal impf. 3 m.s. (T)bn 229) and 

went his way

24:62
conj.-pr.n. (850) now Isaac 

Qal pf. 3 m.s. (Nfa 97) had come 
' i n  'n b  i k s  K taa prep.-Qal inf.cstr.(97)-pr.n.

(91) from  (coming to) Beer-la-hai-roi 
agH* w rn  conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc.

442) and was dwelling 
VW ? prcp.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-n.m.s. 

(616) in the Negeb

24:63
pW ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (*№  422)

-pr,n. (850) and Isaac went out 
H iW  prcp.-Qal in f .cstr. (Tftit? 962; most rd. 

from ttW  I 1001) to meditate
prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  

aSy prcp.-Qal inf .cstr. (H39 815)-n.m.s.
paus. (787; GK 114fN) in the evening 

MUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Mtttt 669) and he 
lifted  up

VJ'V n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his eyes 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIH 906) and 

looked
conj.-demons.part. (243) and behold 

D'K2 n.m.p. (168)-Qal act.ptc. m.p. (Kte
97) there were camels coming

24:64
n p n i consec.-Qal impf. 3 f.s. (Kip) 669)

-pr.n. (918) and Rebekah lifted  up 
rpJ')r"nH dir.obj,-n.f. du.-3 f.s. sf. (744) her 

eyes
p n y r W  K in i consec.-Qal impf. 3 f.s. (H*n 

906)-dir.obj.-pr.n. (850) and when she saw 
Isaac

VSWI consec.-Qal impf. 3 f.s. (^DJ 656) she 
alighted

bjpjn byD prep.-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (168) 
from  the camel

24:65
"lOKhi consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said

prep.-def.art.-n.m.s. (713) to the 
servant

ttf'Krn^p interr. (566)-def.art.-n.m.s. (35) who is 
the man

defirt.-demons.adj. m.s. (229; GK 34f) 
yonder (lit. this)

def.art.-Qal act.ptc. ( ^ H  229) walking 
HltyS prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
WfilHp9 prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (II 896) to 

meet us
I j y n  TOKM consec.-Qal impf, 3 m.s. (55) 

-def.art.-n.m.s. (713) the servant said 
WH pers.pr. 1 c.s, (214)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 

he is my master 
npHI consec.-Qal impf. 3 f.s. (TTp̂  542) so she 

took
def.art.-n.m.s. (858) her veil 

DSnftt consec.-Hith. impf. 3 f.s. (HDS 491) and 
covered herself

24:66
la y n  180*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (IfiO 707) 

-def.art.-n.m.s. (713) and the servant told 
prep.-pr.n. (850) Isaac 

D 'W r r b S  n «  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.p. (182) all the things 

HWy IlifK rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (I 793) that he 
had done

24:67
p n :r  m a p  consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(97 HIS)-pr.n. (850) then Isaac brought her 
n b n k n  def.art.-n.m.s.-dir.he (13) into the tent 
Hfttt rn t^  pr.n. (979)-n.f.s.-3 f.s. sf. (51; GK 

127f) (Sarah his mother)
TTpa^FDH npfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 

542)-dir.obj.-pr.n. (918) and took Rebekah 
consec.-Qal impf. 3 f.s. (HVT 224) and 

she became
TWKb 1b prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) his 

w ife
nanKJI consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (2HK 

12) and he loved her 
pn?? QTTJfl consec.-Ni. impf. 3 m.s. (DH) 

636)-pr.n. (850) so Isaac was comforted  
i©K '^inH prep. cstr. (29)-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) 

a fter  his mother

25d
DH13K consec.-Hi. impf. 3 m.s. («JOJ 414; 

GK 120d)-pr.n. (4) Abraham ... another (lit. 
added)
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consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 542) took 
n.f.s. (61) w ife  

rTDttft conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) whose name 
TTTittp pr.n. (882) Keturah

25:2
consec.- Qal impf. 3 f.s. (*l£ 408) 

-prep.-3 m.s. sf. she bore him 
dir.obj-pr.n. (275) Zimran 

conj.-dir.obj.-pr.n. (430) Jokshan 
conj.-dir.obj.-pr.n. (193) Medan 
conj.-dir.obj.-pr.n. (193) Midian  

p2#'~nVil conj-dir.obj.-pr.n. (990) Ishbak 
rUttPfiKl conj.-dir.obj.-pr.n. (1001) and Shuah

25:3
j# p '?  conj.-pr.n. (430) and Jokshan

Qal pf. 3 m.s. (408) was the fa ther o f  
dir.obj.-pr.n. (985) Sheba 

I T T 0 «  conj.-dir.obj.-pr.n. (186) and Dedan 
V.?5* conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (186) the 

sons o f  Dedan 
PH Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) were 

pr.n. (78) Asshurim  
conj.-pr.n. (538) Letushim  

D'ÖJjbl conj.-pr.n. (522) and Leummim

25:4
^ 7 ?  '?.?* conj-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (193) the 

sons o f  Midian 
HD'V pr.n. (II 734) Ephah 
TSyi conj-pr.n. (780) Epher 

conj.-pr.n. (335) Hanoch 
conj.-pr.n. (4) Abida 
conj.-pr.n. (44) and Eldaah 
n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. (41) all 

these were
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (882) the 

children o f  Keturah

25:5
DTniM consec.-Qal impf. 3 m.s. (}fi| 

678)-pr.n. (4) Abraham gave 
^~1t^K - ba_nK dir.obj.-n.m.s. (481)-rcl.-prcp.-3 

m.s. sf. (GK 16a) all he had 
p n ? '1? prep.-pr.n. (850) to Isaac

25:6
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-def.art.-n.f.p. (811) but to the sons o f  his 
concubines

DrrOMb rel. (81)-prep.-pr.n. (4) (which to
Abraham)

DrnaK jn j Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (4)
Abraham gave 

nijnp n.f.p. (682) g ifts
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (H^ttf 

1018) he sent them away
by© prep.-prep.-pr.n. (850) from  Isaac 

i32L n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
*TT prep.-adv. (728)-3 m.s. sf.-adj. m.s. (I

311) while he was still living 
HD7p adv.-loc.he (870) eastward 
D ip prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.s. (869) to

the east country

25:7
*0? conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(398) these are the days o f
n.f.p. cstr. (1040)-adj. m.p. cstr. (I 311) 

the years o f  the life  o f  
DrniM pr.n. (4) Abraham

rel. (81)-adj. m.s. paus. (I 311) (which he
lived)

TTJ# riHO n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) a 
hundred years 

D'JDU/1 conj.-num. p. (988)-v.supra and 
seventy years 

D 'J#  WOm conj.-num. (331)-n.f.p. (1040) and 
fiv e  years

25:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (157) he breathed 

his last
DrH3M consec.-Qal impf. 3 m.s. (HID

559)-pr.n. (4) and Abraham died 
n a lu  n a 'ty a  prcp.-n.f.s. (969)-adj. f.s. (II 373) 

in a good old age
}pj adj. m.s. (278)-conj-adj. m.s. (960) an 

old man and fu ll  o f  years 
^DK*5 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^DM 62) and 

was gathered
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) to his 

people

25:9
IHK n3p*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (868) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. buried him 
p1W  pr.n. (850) Isaac

conj-pr.n. (1035) and Ishmael 
VJS n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
n b s? » n  prcp.-n.f.s. cstr. (792)-def.

art.-pr.n. (495) in the cave o f  Machpelah
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y is y  THUT^K prep.-n.m.s. cstr. (961)-pr.n. (780) 
in the fie ld  o f  Ephron

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (850) the son o f  
Zohar

'Finn def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittite 
Kip© rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (577) east o f Mamre

25:10
n iiifn  def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
DrnaH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (888)

-pr.n. (4) which Abraham purchased 
ftNO prep.-prep. (II 85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (366) from  the Hittites 
DrnaH la p  n&W adv.-loc.he (1027)-Pu. pf. 3 

m.s. (868)-pr.n. (4) there Abraham was 
buried

inttf« Tntttt conj.-pr.n. (979)-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) 
with Sarah his w ife

25:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjn 224) (and it 

was)
DHiaM n to  'in K  prep. cstr. (29)-n.m.s. cstr.

(560)-pr.n. (4) a fter the death o f  Abraham 
d 'h S m  consec.-Pi. impf. 3 m.s.

138)-n.m.p. (43) God blessed
dir.obj.-pr.n. (850) Isaac 

t o  n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
pnit' consec.-Qal impf. 3 m.s. (attf*

442)-pr.n. (850) and Isaac dwelt 
'H I !Ka~Dy prep.-pr.n. (91) at 

Beerlahairoi

25:12
HjM conj.-demons.adj. c.p. (41) these are 
r n b n  n.f.p. cstr. (410) the descendants o f  
buyOUT pr.n. (1035) Ishmael 
DnnaK- !? n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (4) Abraham’s 

son
I jn  T#K rei. (81)-Qal pf. 3 f.s. (*l^

408)-pr.n. (212) whom Hagar bore 
TV??©n def.art.-adj. f.s. gent. (596) the Egyptian 
rn iy  n n s ty  n.f.s. cstr. (1046)-pr.n. (979) Sarah’s 

maid
ortiaK 1? prep.-pr.n. (4) to Abraham

25:13
conj.-demons.adj. c.p. (41) these are 

' j a  n.m.p. cstr. (1027)-n.m.p. cstr. (119) the
names o f  the sons o f  
D#? pr.n. (1035) Ishmael

n n b u /a  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) named 
prep.-adj. f.p.-3 m.p. sf. (410) in the 

order o f  their birth 
i b a  n.m.s. cstr. (114) the first-born  o f  
t a p e u r  pr.n. (1035) Ishmael 
JVai pr.n. (614) Nebaioth 
l l p i  conj.-pr.n. (871) and Kedar 

conj-pr.n. (9) Adbeel 
0tt?a©3 conj.-pr.n. (142) Mibsam

25:14
yiOtttol conj.-pr.n. (1036) Mishma 
HID VII conj.-pr.n. (189) Dumah 

conj.-pr.n. (I 601) Massa

25:15 
pr.n. (292) Hadad 

KO'ni conj.-pr.n. (1066) Tema 
pr.n. (377) Jetur 
pr.n. (661) Naphish 

n ip ipl conj.-pr.n. (II 870) and Kedemah

25:16
on n̂ K demons.adj. c.p. (41; GK 136d)-pers.pr. 3 

m.p. (241) these are (they)
V.a n.m.p. cstr. (119) the sons o f  
bHyOUT pr.n. (1035) Ishmael

conj.-v.supra and these are 
Dnfou/ n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) their names 
D H 'lin a  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (II 347) by 

their villages 
D rH 'tta i conj.-prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (377) and 

by their encampments
num. s. (1040)-n.m.s. (797) twelve 

n.m.p. (672) princes 
prep,-n.f.p.-3 m.p. sf. (52) according to 

their tribes

25:17
conj.~demons.adj. c.p. (41) these are 

'JTJ '3 ^  n.f.p. cstr. (1040)-adj. m.p. cstr. (311) the 
years o f  the li fe  o f  

bnyipttP pr.n. (1035) Ishmael 
njttf liH» n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) a 

hundred years 
njtjf D'u;1? m  conj.-num. p. (1026)-n.f.s. (1040) 

and thirty years 
O'Htf conj.-num. (988)-n.f.p. (1040) and

seven years 
yiSfl consec.-Qal impf. 3 m^. (JJIfi 157) he 

breathed his last

104



Genesis 25:23

HJ0J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HMD 559) and 
died

^08*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^Dtt 62) and 
was gathered

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) to his 
kindred

25:18
consec.-Qal impf. 3 m.p. (p ttf  1014) they 

dwelt
T if t! »  prep.-pr.n. (296) from  Havilah 

prep.-pr.n. (Ill 1004) to Shur 
TtfK rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) 

which is opposite 
pr.n. (595) Egypt 

TTSNS Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (KiS 97) in the 
direction o f  (lit. your going) 

pr.n.-dir.he (78) Assyria  
v.supra over against 

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) 
all his people 

^9} Qal pf. 3 m.s. paus. (656) he settled (lit. he 
T fe ll)

25:19
T1;W conj.-demons.adj. c.p. (41) these are 

n.f.p. cstr. (410) the descendants o f  
pn?? pr n. (850) Isaac

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (4) Abraham’s
son

Drn^K pr.n. (4) Abraham
T ^ n  Hi. pf. 3 m.s. (I^ J  408) was the fa ther o f  
pniP“ flK dir.obj-pr.n. (850) Isaac

25:20
p i w  T O  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-pr.n. (850) and Isaac was
n.m.s. cstr. (119)-num. p. (917) fo rty

...old ' 
njttf n.f.s. (1040) years
tonpfi prep-Q al inf.cstr.-3 m.s. sf. (Hp^ 542) 

when he took
dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 

typn»“ ri? n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (143) the 
daughter o f Bethuel

def.art.-pr.n. gent. (74) the Aramean 
1??? prep.-pr.n. (804)-pr.n. (74) o f  

Paddan-aram
fiinK n.f.s. cstr. (27)-pr.n. (II 526) the sister 

o f  Laban
v.supra the Aramean

ib prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) (to 
him) to w ife

25:21
pnif? Tny?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (^Oy I 

801)-pr.n. (850) and Isaac prayed 
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

ina/N n ? ) /1 prep.-subst. (647)-n.f.s.-3 m.s. sf.
(61) fo r  (on behalf o f)  his w ife  

Kin rn p y  conj.-adj. f.s. (785)-pers.pr. 3 f.s.
(214) because she was barren 

^  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (THJJ I 801;
GK 51n)-prep.-3 m.s. sf. (GK 121f) and ... 
granted his prayer 

HITT pr.n. (217) Yahweh
TW1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (Ĥ TT I 247) and ...

conceived 
np31 pr.n. (918) Rebekah 
inti;« n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife

25:22
consec.-Hithpo'el impf. 3 m.s. (y iH  

954) struggled together
def.art.-n.m.p. (119) the children 

rl3?pS prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (899) within her
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 

]3~DK hypoth.part. (49)-adv. (485) i f  it is thus 
*3)K n j  n©/1 prep.-interr. (552)-demons.adj. 

m.s. (260)-pers.pr. 1 c.s. (59) why do I  live?
consec.-Qal impf. 3 f.s. ('5)̂ 71 229) so she 

went
prep.-Qal inf.cstr. (205) to inquire o f  

m n '-n K  dir.obj-pr.n. (217) Yahweh

25:23
7M7V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
p rep -3 f.s. sf. to her 

D"*2I num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (156) two 
nations

^№ 23 prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (105) in your womb 
D'BkS conj. (GK 119ff)-v.supra-n.m.p.

(522) and two peoples 
*5)^00 prep.-n.m.p.-2 f.s. sf. (588) born o f  you 
HHS* Ni. impf. 3 m.p. (*J?B 825) shall be 

divided
Oft!?© Dkbi conj.-n.m.s. (522)-prep.-n.m.s. (522) 

and the one ... than the other 
YOljP Qal impf. 3 m.s. (y»K 54) shall be 

stronger
S T  conj.-adj. m.s. (I 912) the elder

Qal impf. 3 m.s. (*7?V 712) shall serve
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TJtif adj. m.s. (I 859) the younger

25:24
consec.-Qal impf. 3 m.p. (569) when were 

’ fu lfille d  
n W  n.m.p.-3 f.s. sf. (398) her days 
rnVb prep.-Qal inf.cstr. ( ^ J  408) to be 

delivered
Hi?!} conj.-demons.part. (243) behold 
DOlfi n.m.p. (OHta 1060; GK 23f) twins

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (105) in her womb

25:25
N¥*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (№ * 422) came 

forth
def.art.-adj. m.s. (911) the f ir s t  

*dj. m.s. (10) red 
f t?  n.m.s.-3 m.s. sf. (481) all his body 
"lyttf nn?K3 prep.-n.f.s. cstr. (12)-n.m.s. (972) 

like a hairy mantle
consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) so they 

called
lOttf n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
Ittfy pr.n. (796) Esau

25:26
conj-prep. (29)-adv. (485) afterward  

KiT Qal pf. 3 m.s. (422) came forth  
VHK n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
IT} conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) and his hand 
n \n k  Qal act.ptc. f.s. 0HK 28) had taken hold 
W y  3py2 prep.-n.m.s. cstr. (I 784)-pr.n. (796) 

o f E saus heel
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so was 

called
lOttf n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 

pr.n. (784) Jacob 
T O  conj.-pr.n. (850) Isaac was 
TUttf n.m.s. cstr. (119)-num. p. (995)

-n.f.s. (1040) sixty years old 
Onk nnbS prep.-Qal inf.cstr. ( l t t  408; GK 

115a,c,eN)-dir.obj.-3 m.p. sf. when she bore 
them

25:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (i??|l 152) when 

... grew up
def.art.-n.m.p. (654) the boys 

W y  *rPl consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 
224)-pr.n. (796) Esau was 

T *  y i '  Ui'R n.m.s. (35)-Qal act.ptc. (393)-n.m.s. 
(844) a sk ilfu l hunter

Ut'K n.m.s. cstr. (35)-n.m.s. (961) a man o f  
the fie ld

SlpyM conj-pr.n. (784) while Jacob 
Qfl UJ'X n.m.s. cstr. (35)-adj. m.s. (1070) a quiet 

man
O'bnfc 3u i' Qal act.ptc. (3ttT 442)~n.m.p. (13) 

dwelling in tents

25:28
pHiP 3T7KJ5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3HM 

12)-pr.n. (850) Isaac loved 
W y “ HK dir.obj.-pr.n. (796) Esau 
VM conj.-n.m.s. (I 844)-prep.-n.m.s.-3

m.s. sf. (804) because he ate o f  his game 
TTpST conj.-pr.n. (918) but Rebekah 
r a n k  Qal act.ptc. f.s. (2HM 12) loved 
S p y m «  dir.obj.-pr.n. (784) Jacob

25:29
apSf! consec.-Hi. impf. 3 m.s, ( T t  267) 

-pr.n. (784) once when Jacob was boiling 
TU  n.m.s. (268) pottage 
W y  K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (N13 

97)-pr.n. (796) Esau came in 
THtefn“’}© prep.-def.art.-n.m.s. (961) from  the 

fie ld
T.V * ^ 5  conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-adj. m.s. 

(746) and he was fam ished

25:30
W y  ^9#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(796) and Esau said 
2py5“ ^K prep.-pr.n. (784) to Jacob 
KJ ;?l?'ybn Hi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (ttyb  

542)-part.of entreaty (609) let me eat 
DlKTPyp prep.-def.art.-adj. m.s. (10) some o f  

that red pottage 
Hjn def.art.-adj. m.s. (19)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) that red pottage
*3 conj.-adj. (746)~pers.pr. 1 c.s. (59) 

fo r  I  am fam ished  
“ tn p  p - b y  prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (894) 

therefore ... was called 
DilK iou ; n.m.s.-3 m.s. sf. (1027)-pr.n. (10) his 

name ... Edom

25:31
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(784) Jacob said 
DV? nnSD Qal impv. 2 m.s.-coh.he (1 ?$  569; 

GK 48i)-prep.-def.art.-n.m.s. (398; GK 35n) 
sell f ir s t  (as the day)
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dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (114)-prep. 
-1 c.s. sf. your birthright (to) me

25:32
HO#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(796) Esau said 
*3JH Hin demons.part. (243)-pers.pr. 1 c.s. (59) 

behold I
Hlöb Qal act.ptc. (*?)bn 229)-prep.-Qal

inf.cstr. (559) am about to die
conj.-prep.-interr. (552)-demons.adj. 

m.s. (260)-prep.-l c.s. sf. o f what use is ... to 
me

H IM  n.f.s. (114) a birthright

25:33
3*pJ£ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) Jacob said
n y a ^ n  Ni. impv. 2 m.s.-vol.hc 989)
-prep.-l c.s. sf. swear to me 

01*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398) f ir s t  
ib V3#*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (989)-prep.-3 

m.s. sf. so he swore to him 
130*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (569) and sold 
IfllSSPHK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (114) his 

birthright 
a p y 'b  prep.-pr.n. (784) to Jacob

25:34
ZpW.) conj.-pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s. (678) 
then Jacob gave

prep.-pr.n. (796) Esau 
n.m.s. (536) bread

TUI conj.-n.m.s. cstr. (268)-n.f.p. (727) 
and pottage o f  lentils 

n ty:M bSM»l consec.-Qal impf, 3 m.s. (37)
-consec.-Qal impf. 3 m.s. (H fl#  1059) he ate 
and drank

t e a  o p s  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 
-consec.-Qal impf. 3 m.s. paus. (7)bn 229) 
and rose and went his way 

T3?1 consec-Qal impf. 3 m.s. (HJ? 102; GK 
75o)-pr.n. (796) thus Esau despised  

7nb?rnK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (114) his 
birthright

26:1
a y i  W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-n.m.s. (944) now there was a fam ine  
Y1K3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 

T?^0 prep.-prep.-n.m.s. (94)-def.art.
-n.m.s. (944) beside the ... fam ine

J ltth n n  def.art.-adj. m.s. (911) the form er 
fi'?? ^ # 8  re ·̂ (81)-Qal pf. 3 m.s. (224) that was 
BH138 prep.-n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (4) in 

the days o f  Abraham
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^71  229) 

-pr.n. (850) and Isaac went
prep.-pr.n. (4) to Abimelech 

D'JWbB“ 7)bO n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (814) king 
o f  the Philistines 

HI!? pr.n.-dir.he (176) to Gerar

26:2
I^K KT1 consec.-Ni. impv. 3 m.s. (HK1 906) 

-prep.-3 m.s. sf. and ... appeared to him 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
llP P ^H  neg.-Qal impf. 2 m.s. ( I T  432) do not 

go down
TTO^lifO pr.n.-dir.he (595) to Egypt
yiK3* p #  Qal impv. 2 m.s. ( p #  1014)-prep.

-def.art.-n.f.s. (75) dwell in the land 
10*K 1#K  rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (1ÖK 55) o f  

which I  shall tell 
prep.-2 m.s. sf. you

26:3
US Qal impv. 2 m.s. (115 157) sojourn

yiK $ prep.-def.art.-n.f.s. (75)-dir.obj. 
-demons.adj. f.s. (260) in this land 

t|©y 7VHK1 conj.-Qal impf. 1 c.s. (TTH 224) 
-prep.-2 m.s. sf. and I  will be with you 

*331381 conj.-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (1)13 138) 
and will bless you 

T)b~'3 conj.-prep.-2 m.s. sf. fo r  to you 
7|JHtbl conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 

your descendants 
]PIK Qal impf. 1 c.s. QHJ 678) I  will give 
n iH K n“ ba“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.p. (75) all ... lands 
SCH def.art.-demons.adj. c.p. (41) these (rd. ^HH) 
'nbpHI conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 877) and I  will 

fu l f i l
n y j j ^ r r n «  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (989) the oath 
'n y a # ?  1#K  rel. (81)—Ni. pf. 1 c.s. (V ?#  989) 

which I  swore 
DHianb prep.-pr.n. (4) to Abraham 

n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your father

26:4
'jv a in i  conj-H i. pf. 1 c.s. (H31 I 915) I  will 

multiply
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dir.obj.-n.mA-2 m.s. sf. (282) your 
descendants

prcp.-n.m.p. cstr. (456) as the stars o f  
DNpttfH def.art.-n.m.p. (1029) heaven 
W tJI conj.-Qal pf. 1 c.s. (£13 678) and will give 

prcp.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 
descendants 

n in ^ n -1?? n «  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.f.p. (75) all ... lands 

K̂TT def.art.-demons.adj. c.p. (41) these (rd. s?KH) 
« W r n  conj-H ith. pf. 3 c.p. (1)1| 138) and 

shall bless themselves
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) by your 

descendants 
'jfa ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (156) all the 

nations o f  
yiHH dcf.art.-n.f.s. (75) the earth

26:5
Spy adv. (784)-rel. (81)-Qal pf. 3 

m.s. (VOttf 1033) because ... obeyed 
Orn^M pr.n. (4) Abraham 
f tp ?  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice 
n b t ih  consec.-Qal impf. 3 m.s. 1036) and

kept
n.f.s.-l c.s. sf. (1038) my charge 

'r i i fO  n.f.p.-l c.s. sf. (846) my commandments 
'rripn n.f.p .-1 c.s. sf. (349) my statutes 
'rHfall conj.-n.f.p.-l c.s. sf. paus. (435) and my 

laws

26:6
p lW  3UW consec.-Qal impf. 3 m.s. ( 3 ^  

442)-pr.n. (850) so Isaac dwelt 
11312 prcp.-pr.n. (176) in Gerar

26:7
consec.-Qal impf. 3 m.p. (S tttf 981) 

when ... asked
'ttttK n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n.m.s. (879) 

the men o f  the place
prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) about his w ife  

“1»K>l’ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55; GK 144pN) 
he said

Kin 'ntlK  n.f.s.-l c.s. sf. (27)-pers.pr. 3 f.s. (214;
GK 147aN) she is my sister 

KT '2  conj.-Qal pf. 3 m.s. (KT 431) fo r  he 
feared

ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) to say 
'FMH n.f.s.-l c.s. sf. (61) my w ife

conj. (814)-Qal impf. 3 m.p.-l c.s. sf. 
(246 Jfln) lest ... should kill me

Dipon 'W)H v.supra the men o f  the place 
H p l^ b y  prep.-pr.n. (918) fo r  the sake o f  

Rebekah
n * n »  conj.-adj. f.s. cstr. (II 373)-n.m.s.

(909) because fa ir  to look upon 
K'H pers.pr. 3 f.s. (214) she was

26:8
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) (and it 

was)
f t-» T K  '3  conj.-Qal pf. 3 c.p. ( ^ K  73)-prep.-3 

m.s.sf. when were long to him 
DVSjn UW adv. (1027)-def.art.-n.m.p. (398) there 

the days
Ip ^ i?  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^pttf 1054) 

looked
■$0'3K pr.n. (4) Abimelech 
D 'n ty f?  1)^» n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. p. (814) 

king o f  the Philistines
prep. cstr. (126)-def.art.-n.m.s. (319) 

out o f  a window 
KT? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKH 906) and 

saw
pH¥? nsn i conj.-demons.part. (243)-pr.n. (850) 

(and behold) Isaac 
pm ro Pi. ptc. (pm? 850) fondling  
npS"l HK dir.obj.-pr.n. (918) Rebekah 
IJHtt/K n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife

26:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so ... called 

^ 0 '2 K  pr.n. (4) Abimelech
prep.-pr.n. (850) Isaac 

T?K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
n jn  *i)K adv. (36)-demons.part. (243) behold 
Kin ^JWK n.f.s.-2 m.s. sf. (61)-pers.pr. 3 f.s.

(214) she is your w ife  
rniOK !)'K1 conj-adv. (32; GK 148b)-Qal pf. 2 

m.s. (55) how then could you say 
Kin 'ntTK n.f.s.-l c.s. sf. (27)-pers.pr. 3 f.s. (214) 

she is my sister 
I'^K TOK-»! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. said to him 
pnaf? pr.n. (850) Isaac 
'rHOK conj. (GK 157b)-Qal pf. 1 c.s. (55) 

because I  thought 
HIQK^S conj. (814; GK 152w)-Qal impf. 1 c.s. 

(559 TUB) lest I  die 
P r e P ·” 3  f.s. sf. because o f  her

26:10
TDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said
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pr.n. (4) Abimelech 
ЛЖ"ПЬ interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 

is this
ri'tyy  Qal pf. 2 m.s. (ГНУу I 793)-prcp.-l 
c.p. sf. you have done to us 

DyOS prep.-subst. (589; GK 106p) easily 
2ЭШ Qal pf. 3 m.s. (1011) could have lain 
ОуЛ 1ПМ adj. m.s. cstr. (25)-def.art.-n.m.s. (I 

766) one o f  the people
prep. (II 85)-n.f.s.-2 m.s. sf. (61) with 

your w ife
ЛКГТ} conj-H i. pf. 2 m.s. (Kia 97; GK 49,1) and 

you would have brought 
QttfM М'Ьу prep.-l c.p. sf.-n.m.s. (79) upon us 

guilt

26:11
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Л}¥ 845) so ... 

warned 
1)^©'аМ pr.n. (4) Abimelech 
СуП“ ЬЭ“ Л11 dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (I 766) all the people 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

УЗЗП def.art.-Qal act.ptc. (УЗ) 619) whoever 
touches

Л$П tlTHS prep.-def.art.-n.m=s. (35)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) this man

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) or his
w ife

ЛОГ Л10 Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s. 
paus. (ЛМЭ 559) shall be put to death

26:12
pm f' consec.-Qal impf. 3 m.s. (У}} 281)

-pr.n. (850) and Isaac sowed 
К1ПГГ Y?KS prep-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) in that land 
ЮГО?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (K2& 592) and 

reaped
МПП prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) in the same year 
ОПуц; ПК» n.f.s. (547)-n.m.p. (II 1045) a 

hundredfold
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^)?S 

138) blessed him 
П1П' pr.n. (217) Yahweh

26:13
^???? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ь?В 152) and ...

became rich 
Ф'КП def.art.-n.m.s. (35) the man

*^ibn consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) 
-Qal inf.abs. (229; GK 113u) and gained 
more and more 

conj.-adj. verbal (152) (becoming great) 
^KJD Ty prep.-conj.-Qal pf. 3 m.s. (152;

GK 164f)-adv. (547) until he became very 
wealthy

26:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV7T 224) 

-prep.-3 m.s. sf. he had 
}Kirni;p0 n.m.s. cstr. (889)-n.f.s. (838) 

possessions o f  flocks  
n jp p i conj.-v.supra-n.m.s. (133) and 

(possessions o f)  herds 
H al n ^ y i  conj.—n.f .s. (7l5)-adj. f.s. (I 912) and 

a great household
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (K}jJ 888) so that 

... envied
dir.obj.-3 m.s. sf. him 

D 'nU^S pr.n. p. (814) the Philistines

26:15
r h K a r r ^ a i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p.

(91) and all the wells 
n o n  1WR rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (1Sn I 343) 

which had dug 
V3H '? ? y  n.m.p. cstr. (713)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 

his fa th e rs  servants 
Dn^aK '© 'a prep.-n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (4) in 

the days o f  Abraham 
r a  h n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
DiOnp Pi. pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (DHO 711) had 

stopped (them)
D'FIU^S pr.n. p. (814) the Philistines

consec.-Pi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. ( K ^  
569; GK 60h,135o) and filled  (them)

Toy n.m.s. (779) with earth

26:16
TDK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said  
^f]p*aH pr.n. (4) Abimelech

prep.-pr.n. (850) to Isaac 
Qal impv. 2 m.s. ( ^ H  229) go 

WOyO prep.-prep.-l c.p. sf. away from  us 
r m y - '3  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Dtfy I 782) fo r  

you are mightier 
1 8 0  prep. (GK 133c)-l c.p. sf.-adv. (547) 

than we ... much
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26:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)bn 229) so 

departed 
DttfD prep.-adv. (1027) from  there 
pnar pr.n. (850) Isaac 
]!??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 333) and 

encamped
prep.-n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (176) in 

the valley o f  Ger or 
0 #  2#:<!Ü consec.-Qal impf. 3 m.s. (2UT 442) 

-adv. (1027) and dwelt there

26:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2№? 996) 

-pr.n. (850) and Isaac again (returned) 
•YSTPI consec.-Qal impf. 3 m.s. (IS n  I 343; GK 

120d) dug
D'On MKSPfiK dir.obj.-n.f.p. cstr. (91)-def.art.

-n.m.p. (565) the wells o f  water 
nSH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (I 343) which 

had been dug 
DTHSK 'D'S prep.-n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (4) in 

the days o f  Abraham 
1'SK n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther

consec.-Pi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (711 
DflD; GK 60h,lllq) fo r  ... had stopped them 

D'FlttfbS pr.n. p. (814) the Philistines
prep. cstr. (29)-n.m.s. cstr. (560) a fter  

the death o f  
OrHlH pr.n. (4) Abraham

Klp*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-prep -3 
f.p. sf. and he gave them 

n i t t#  n.m.p. (1027) names
prep.-def.art.-n.m.p. (1027) (according to 

the names)
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (894) which 

had given
V3M prep.-3 f.p. sf.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 

them his father

26:19
Ü91V5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1?H I 343) but 

when ... dug
n.m.p. cstr. (713)-pr.n. (850) Isaac s

servants
boss prep.-def.art.-n.m.s. paus. (636) in the 

valley
consec.-Qal impf. 3 m.p. (592)-adv. 

(1027) and found  there 
0 ” PT ONO IKS n.f.s. cstr. (91)-n.m.p. (565)-adj. 

m.p. (I 311) a well o f  springing water

26:20
consec.-Qal impf. 3 m.p. ( T 1  936) and 

quarreled
113 Qal act.ptc. m.p. cstr. (H)H I 944)-pr.n.

(176) the herdsmen o f  Gerar 
pHit? prep.-v.supra-pr.n. (850) with

Isaacs herdsmen
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

D'OH «b  prep.-l c.p. sf.-def.art.-n.m.p. paus. 
(565) the water is ours

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so he called 
n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.f.s. (91)

. the name o f  the well 
ptyy pr.n. (796) Esek
18V p tv y n n  'S  conj-H ith. pf. 3 c.p. (pltfy 

796)-prep.-3 m.s. sf. because they contended 
with him

26:21
VWP1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (I 343) then they 

dug
HIHH IKS n.f.s. (9l)-adj. f.s. (I 29) another well 

consec.-Qal impf. 3 m.p. ( S 'l  936) and 
they quarreled 

s r b y o i  adv. (168)-prep .-3 f.s. sf. over that also 
r ib #  #3p*?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-n.m.s.

-3 f.s. sf. (1027) so he called its name 
H3tt# pr.n. (II 966) Sitnah

26:22
pny?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (pfiy 801) and he 

moved
prep.-adv. (1027) from  there 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1 343) and dug 

fHlIK IHS n.f,s, (91)—adj. f.s. (I 29) another well 
OV conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( S 'l  936) and 

they did not quarrel 
rpby prep.-3 f.s. sf. over that

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so he called 
n ip#  n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) its name 
n ta lin  pr.n. (932) Rehoboth

consec.-Qal impf. 3 m.s. (SS) saying 
n n r ' ?  conj.-adv. (773) fo r  now 
m rP MTT1 Hi. pf. 3 m.s. (931)-pr.n. (217) 

Yahweh has made room 
prep.-l c.p. sf. fo r  us 

i3'7?i conj.-Qal pf. 1 c.p. (H I? 826) and we 
shall be fr u i t fu l  

y^KS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land
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26:23
bjW consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) he went 

up
prep.-adv. (1027) from  there 

yattf IMS pr.n. (92; GK 118f) to Beersheba

26:24
KT1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HAH 906) 

-prep.-3 m.s. sf. and ... appeared to him 
Hin' pr.n. (217) Yahweh
Kinn prep.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) the same night 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

pers.pr. 1 c.s. (59) I  am 
OrnaK n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (4) the God

o f  Abraham 
T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your fa ther  
KTFP^K neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) fea r  

not
conj.-prep.-2 m.s. sf. (II 85) fo r  with

you
*DJK v.supra I  am

conj.-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( ! |3 | 138) 
and will bless you 

'JVanni conj.-Hi. pf. 1 c.s. (H a i I 915) and 
multiply

T)yT~nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your 
descendants 

T a y ?  prep.-prep. (721) fo r  the sake o f  
DrnaM pr.n. (4) Abraham 
H ay  n.m.s.-l c.s. sf. (713) my servant

26:25
Ottf consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hja 124)-adv.

(1027) so he built there 
na?0 n.m.s. (258) an altar

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
n ir r  Dtt^a prep -n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) 

upon the name o f  Yahweh
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HtpJ 639; GK 

76c)-adv. (1027) and pitched there 
^HK n.m.s.-3 m.s. sf. (13) his tent

consec.-Qal impf. 3 m.p. (H13 I 
500)-adv. (1027) and there dug

n.m.p. cstr. (713)-pr.n. (850) Isaac’s
' servants 

1K3 n.f.s. (91) a well

26:26
IJ^O'aKI conj.-pr.n. (4) then Abimelech

Qal pf. 3 m.s. (229)-prep.-3 m.s. sf. 
went to him

HHJJD prep.-pr.n. (176) from  Gerar 
TWfKI conj.-pr.n. (28) with Ahuzzath 
ITTyiO prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his adviser 
bb'B? conj.-pr.n. (810) and Phicol 
iKaif” !ty  n.m.s. cstr. (978)-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) 

the commander o f  his army

26:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

dhVk prep.-3 m.p. sf. to them 
pr.n. (850) Isaac 

oinka y n p  adv. (396)-Qal pf. 2 m.p. (K13 97) 
why have you come 

'bn  prep.-l c.s. sf. paus. to me 
DIlKJtU/ 0FIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 

m.p. (K3ttf 971) seeing that you hate 
*HK dir.obj.-l c.s. sf. me

consec.-Pi. impf. 2 m.p.-l c.s. sf.
1018) and have sent me away 

D3FlKp prep.-prep. (II 85)-2 m.p. sf. from  you

26:28
1TDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
W in  1K1 Qal inf.abs. (HK1 906; GK 75n)-Qal 

pf. 1 c.p. (H^H 906) we see plainly 
HITT conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-pr.n.

(217) that Yahweh is 
l)0y prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
TOKil consec.-Qal impf. 1 c.p. (DDK 55) so we 

say
K) Qal impf. 3 f.s. apoc. (TVH 224)-part.of 

entreaty (609) let there be 
nbn n.f.s. (46) an oath
i r r a  i r n i r a  prep.-l c.p. sf. (107; GK 103pN) 

-prep.-l c.p. sf. (107) between us 
^ r a i  conj.-prep.-2 m.s. sf. (107) and you

conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he (7V}3 503) 
and let us make 

1)©y n H a n.f.s. (136)-prep.-2 m.s. sf. paus. a 
covenant with you

26:29
TWyrFDH hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793 TWy; GK 75hh) that you will do 
n y i  1i®y prep.-l c.p. sf.-n.f.s. (948) us no harm 

K1? HtfXS prep.-rel. (81)-neg.-Qal pf. 1 
c.p.-2 m.s. sf. (y j) 619) just as we have not 
touched you 

t t ty y  1#K?1 conj-prep.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.p.
(I 793 n t^y ) and have done 

aitD~pT T|0y prep.-2 m.s. sf-adv. (956)-adj. m.s. 
(II 373) to you nothing but good
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T|nbttf&1 consec.-Pi. impf. 1 c.p.-2 m.s. sf.
1018; GK 65h) and have sent you away 

Dlbttfa prep.-n.m.s. (1022) in peace 
n n y  ftflK pers.pr. 2 m.s. (61)—rd, Hny adv.

(773) you are now 
7T17V ^113 Qal pass.ptc. m.s. cstr. (138)-pr.n. (217) 

the blessed o f  Yahweh

26:30
07̂  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I

793)-prep.-3 m.p. sf. so he made them 
nriUHO n.m.s. (1059) a feast

consec.-Qal impf. 3 m.p. (37) and they
ate

consec.-Qal impf. 3 m.p. (iTPUî  1059) and 
drank

26:31
UD'Sttf*l consec.-Hi. impf. 3 m.p. (DStjf 1014) 

they rose early 
*lpS? prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
iyattf*l consec.-Ni. impf. 3 m.p. (yatif 989) and 

took oath
UJ'R n.m.s. (35)-prep.-n.m.s-3 m.s. sf. (26) 

with one another 
DTT t̂iW consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (nbttj 

1018) and set them on their way 
p m r  pr.n. (850) Isaac
0^*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1)^H 229) and 

departed
ini*» prep.-prep. (II 85)-3 m.s. sf. from  him 

prep.-n.m.s. (1022) in peace

26:32
W1 consec.-Qal impf. 3 m,s. (7VH 224) (and it 

was)
Kinn prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that same day 
JKSJ1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) came 
p n ? ' '7 ? ^  n.m.p. cstr. (713)-(850) Isaac s 

servants
1W1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (13J 616) 
-prep.-3 m.s. sf. and told him

n i^ K ^ y  prep.-n.f.p. cstr. (15)-def.art. 
-n.f.s. (91) about the well 

n o n  “WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. paus. (I 343) 
which they had dug

1108*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3 
m.s. sf. and said to him 

ttKXO Qal pf. 1 c.p. (8 ¥ 0  592) we have found  
n.m.p. paus. (565) water

26:33
n n k  *njp*i consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. he called it 
TTya«; pr.n. (988) Shibah

prep-adv. (485) therefore 
T y r r t J #  n.m.s. cstr. (1027)-def.art-n.f.s. (746) 

the name o f  the city 
y ? $  18? pr.n. (92) Beer-sheba 
njtri 01*7} i y  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) to this day

26:34
'►1*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) when ... 

was
W y  pr.n. (796) Esau

n.m.s. cstr. (Il9)-num. p. 
(917)-n.f.s. (1040) fo rty  years old 

l ljf l consec,-Qal impf. 3 m.s. (HJ?b 542) he took 
nttf8 n.f.s. (61) a w ife  
P i n i n g «  dir.obj -pr.n. (II 397) Judith  
nK a~’n a  n.f.s. cstr, (I 123)-pr.n. (92) the 

daughter o f  Beeri 
*Jinn def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittite 
nOt2Ja~nHl conj.-dir.obj.-pr.n. (142) and 

Basemath
j V i r n a  v.supra-pr.n. (II 19) the daughter o f  

Elon
'l in n  v.supra the Hittite 

26:35
xH nrn consec.-Qal impf. 3 f.p. (n 'H  224) and 

they made life  (lit. they were)
TTll Tllb n.f.s. cstr. (601)-n.f.s. (924) bitterness 

o f  spirit
prep.-pr.n. (850) fo r  Isaac 

npa-6 i conj.-prep.-pr.n. (918) and Rebekah

27:1
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) (and it 

was)
pniT J g p a  conj.-Qal pf. 3 m.s. (278)-pr.n. (850) 

when Isaac was old 
T̂ n a n i consec.-Qal impf. 3 f.p. (Hn? I 462; GK 

lllq) and were dim 
1'3'y n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his eyes 
n ’* n ?  prep.-Qal inf .cstr. (7181 906; GK 114d, 

119y) so that he could not see
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) he called 

!ttfy~nK dir.obj.-pr.n, (796) Esau 
Vi an ij'a n.m.s.-3 m.s. sf. (Il9)-def.art.-adj. m.s. 

(152) his older son
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VbK consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3
m.s. sf. and said to him 

'J2 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son
v.supra-v.supra and he answered 

*3371 demons.part. (243)-l c.s. sf. here I  am

27:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

K3~n5n demons.part. (243)-part.of entreaty 
(609) behold

Qal pf. 1 c.s. ($ J  278) I  am old 
^  neg.-Qal pf. 1 c.s. (393) I  do not 

know
DV n.m.s. cstr. (398)-n.m.s.-l c.s. sf. (560) 

the day o f  my death

27:3
nriy? conj.-adv. (773) now then 
M3~M# Qal impv, 2 m.s. (M#3 669)-part.of 

entreaty (609) take 
n.m.p.-2 m.s. sf. (479) your weapons 
n.m.s.-2 m.s. sf. (1068) your quiver 

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (905) and your bow 
Itijft conj.-Qal impv. 2 m.s. (M ^ 422) and go 

out
TH#H def.art.-n.m.s. (961; GK 118f) to the fie ld  
*9 n ii i f l  conj.-Qal impv. 2 m.s.-vol.he ( lü f  I 

844)-prep.-l c.s. sf. and hunt fo r  me 
n.m.s. paus. (I 844; GK 122t) game

27:4
conj.-Qal impv. 2 m.s. (I 793)-prep.-l 

c.s. sf. and prepare fo r  me 
D'pytDO n.m.p. (381) savory food  
'WHK *I#K3 prep.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (2HK 

12; GK 106g) such as I  love
conj.-Hi. impf. 2 m.s.-coh.he (812 97) 

and bring it 
prep.-l c.s. sf. to me 

nbak} conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he (^3M 37; GK 
108d) that I  may eat 

^i3JJ2 prep.-prep. (II 721) that
Pi. impf. 3 f.s-2  m.s. sf. (*^2 138; GK 

20b) may bless you 
'#93 n.f.s.-l c.s. sf. (659) I  (m yself) 
m b« 0TÜ2 prep.-adv. (382)-Qal impf. 1 c.s.

(559 n ib )  before I  die

27:5
conj.-pr.n. (918) now Rebekah 

n y ö #  Qal act.ptc. f.s. (1033) was listening

pniP  Ч2И2 prep.-Pi. inf.cstr. (180)-pr.n. (850) 
when Isaac spoke 

1#У“ Ьм prep.-pr.n. (796) to Esau
132 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)Ьп 229) so 
when ... went 

pr.n. (796) Esau 
П1#П def.art.-n.m.s. (961) to the fie ld  
T it prep.-Qal inf.cstr. (I 844)-n.m.s. (I

844) to hunt fo r  game 
К'ЭЛ/> prep.-Hi. inf.cstr. (K12 97) and bring it

27:6
njJ2*T conj.-pr.n. (918) Rebekah 
ГПЬк Qal pf. 3 f.s. (55) said 
2рУ^” Ьк prep.-pr.n. (784) to Jacob 
П32 n.m.s.-3 f.s. sf. (119) her son

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
'nyOttj ЛЗЛ demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s.

(1033) (behold) I heard 
Ц'2Н~Г\Н dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your 

father
421)? Pi. ptc. (180) speak 
1#У~Ьк prep.-pr.n. (796) to Esau

n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

27:7
'V ЛК'ЗЛ Hi. impf. 2 m.s.-vol.he (К13 97) 

-prep.-l c.s. sf. bring me 
n.m.s. (I 844) game 

'Ь“ П#У5 conj.-Qal impv. 2 m.s. (I 793)-prep.-l 
c.s. sf. and prepare fo r  me 

D'©ypJ0 n.m.p. (381) savory food
conj.'Qal impf. 1 c.s.-coh.he (9?« 37) 

that I may eat it 
ПЭ312К5 conj.-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (T O  

138; GK 58g) and bless you 
Л1Л' 'JB1? prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
'n io  'isb  v.supra-n.m.s.-l c.s. sf. (560) before I 

die

27:8
V? n n y i conj.-adv. (773)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 

now therefore, my son 
,(?j53 VO«; Qal impv. 2 m.s. (1033)-prep.-n.m.s.

-1 c.s. sf. (876) obey my word 
ЧЗК prep.-rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58) as I
1)ПК Hi i p  Pi. ptc. f.s. (ГП* 845)-dir.obj.-2 m.s. 

sf. paus. command you
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27:9
*3~rfc Qal impv. 2 ra.s. (1)̂ 71 229)-part.of 

entreaty (609) go
prep.-def.art.-n.f.s. (838) to the flock  

ft~Tlp1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (HJ?  ̂ 542)-prep.-l 
c.s. sf. and fetch  me

prep.-adv.. (1027) (from  there)
num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (152) 

two kids o f  
D 'Sb DMy n.f.p. (777)-adj. m.p, (II 373) good 

goats
Dnk conj-Qal impf. 1 c.s. (nttfy 1 793;

GK 117ii)-dir.obj.-3 m.p. sf. that I may 
prepare them 

DNSytSJO n.m.p. (381) savory food
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) fo r  your fa ther  

‘ll^K ? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (12) 
such as he loves

27:10
HKani conj.-Hi. pf. 2 m.s. (R \l  97) and you 

shall bring it
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) to your father  

conj.-Qal pf. 3 m.s. paus. (37) to eat 
iv j*  prep.-conj. (721)-rel. (81) jo  that
T O ?  Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Tpa 138) he 

may bless you 
in itt prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(560) before he dies

27:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) but Jacob said 
njpai” bK prep.-pr.n. (918) to Rebekah 
WM n.f.s .-3 m.s. sf. (51) his mother 
W y  demons.part. (243)-pr.n. (796) behold,

Esau
n.m.s.-l c.s. sf. (26) my brother 

ly iif W'H n.m.s. (35)-adj. m.s. (I 972) a hairy 
man

'35K5 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) and I  am 
pbn tü'K n.m.s. (35)-adj. m.s. (325) a smooth 

man

27:12 
adv. (19) perhaps 

'3K Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (U/WB 606)
-n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father will fee l me 

'JV'TP consec.-Qal pf. 1 c.s. (TTH 224; GK 
49,l;112p) and I  shall seem to be

prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) (in his eyes) 
yPiyriOS prep.-Pilpel ptc. (J>yPI 1073) mocking

114

'b v  'ПКЗТГ conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Mia 97; GK 112p) 
-prep.-l c.s. sf. and bring upon m yself 

nbbp n.f.s. (887) a curse 
ПЭПа K^I conj.-neg.-n.f.s. (139) and not a 

blessing

27:13
f t ТОКЛ? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. said to him 
VDK n.f.s.-3 m.s. sf. (51) his mother

f ty  prep.-l c.s. sf.-n.f.s.-2 m.s. sf. (887; 
GK 10g,141f) your curse upon me 
n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son

1}K adv. (36)-Qal impv. 2 m.s. (1033) only 
obey

f tp ?  ргер.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my word 
conj.-Qal impv. 2 m.s. ( ^ П  229) and go 

ft~np Qal impv. 2 m.s. (ПрЬ 542)-prep.-l c.s. sf. 
fe tch  them fo r  me

27:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. С;)Ьп 229) so he 

went
Пр‘М consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) and 

took
K?J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kla 97) and 

brought
i s « 1? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) to his mother 
Щ Ш у т  consec.-Qal impf. 3 f.s. (ГКУу I 

793)-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and his mother 
prepared 

D'öypiO n.m.p. (381) savory food  
аПК -NtfK? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (12) 

such as ... loved 
ГаК n.m.s-3 m.s. sf. (3) his father

27:15
H pai npJJN consec.-Qal impf. 3 f.s. (Пр^ 

542)-pr.n. (918) then Rebekah took 
W y  И??~ЛК dir.obj.-n.m.p, cstr. (93)-pr.n. (796) 

the garments o f  Esau 
rua n.m.s.-3 f.s. sf. (119) her son 
Учзл def.art.-adj. m.s. (152) older 
ГНОПП def.art.-n.f.p. (326) best 
ГТЛК ЧЦЖ rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. (II 85) which 

were with her 
Л 'а? prep.-def.art.-n.m.s. (108) in the house 
U/а^Л? consec.-Hi. impf. 3 f.s. (527) and put 

them
арУГЛН dir.obj.-pr n. (784) on Jacob 
)Üpn rtja n.m.s.-З f.s. sf. (119)-def.art.-adj. m.s. 

(881) her younger son
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27:16
JVI y HK} conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (736) and the 

skins o f
QMyn V.7? n.m.p. cstr. (152)-def.art.-n.f.p. (777) 

the kids
rw 'a b n  Hi. pf. 3 f.s. 527) she put

prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (388) upon his 
hands

1'18}J? conj.-prep.-n.f.s. cstr. (II
325)-n.m.p.-3 m.s. sf. (848) and upon the 
smooth part o f  his neck

27:17
}Flfl5 consec.-Qal impf. 3 f.s. 678) and she 

gave
0'PJtt3© rPn8 dir.obj.-def.art.-n.m.p. (381) the 

savory food
Onbn"HKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (536) and 

the bread
nnt^V n# 8  rel- »1)-Qal pf. 3 f.s. paus. (TWy I 

793) which she had prepared 
2pJJ5 T 2  prep.-n.f .s. cstr. (388)-pr.n. (784) into 

the hand o f  Jacob 
fl|2 n.m.s.-3 f.s. sf. (119) her son

27:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (812 97) so he 

went in
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  

108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
'28 n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father 
1108*5 v.supra and he said 
'«H  demons.part.-l c.s. sf. (243) here I  am 
HF18 '0  interr. (566)-pers.pr. 2 m.s. (61) who are 

you
'33 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 

27:19
a’PSf! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) Jacob said
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father 

'3*38 pers.pr. 1 c.s. (59)-pr.n. (796) I  am 
Esau

n.m.s.-2 m.s. sf. (114) your first-born  
W itty  Qal pf. 1 c.s. (TWy I 793) I  have done 
P H «  1 ^ 8 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s. (180) as 

you told 
^ 8  prep.-l c.s. sf. me

83~ Dip Qal impv. 2 m.s. (877)-part.of 
entreaty (609)-Qal impv. 2 m.s.-coh.he (2ttf' 
442) now sit up

conj.-Qal impv. 2 m.s.-coh.he (37) and
eat

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 844) o f  my game 
"N2^2 prep.-conj. (II 721) that 
'3312^ Pi. impf. 3 f.s.-l c.s. sf. Ci)13 138; GK 

60d) may bless me
n.f.s.-2 m.s. sf. (659) you yourself

27:20
p n y  1?8>5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(850) but Isaac said
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) to his son 

H jpno interr. (552)-demons.adj. m.s. (260; GK 
136c,148b) how is it 

W in» Pi. pf. 2 m.s. (1HO I 554) have you ... jo  
quickly

prep.-Qal inf.cstr. (Ktfö 592; GK U4nN) 
found
n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 

108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 
n ipH  '3  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Hip 899) because 

... granted success 
Tfn'bht r r r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (815) me

27:21
pniT 108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(850) then Isaac said 
2p^5” b8 prep.-pr.n. (784) to Jacob 
8 r n ^ 3  Qal impv. 2 m.s.-coh.he (tt/33 620) 

-part.of entreaty (609) come now 
7)^085 conj.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (UNO II 

559; GK 67r) that I  may feel you 
n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 

'32 m  nrm n interr.-pers.pr. 2 m.s. (61)-demons. 
adj. m.s. (260; GK 136d)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 
whether you are really my son 

ittty pr.n. (796) Esau 
h V d k  conj. (49)-neg. or not

27:22
2pV! consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttf33 

620)-pr.n. (784) so Jacob went near 
prep.-pr.n. (850) to Isaac 

1'28 n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
i7W 0'5 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (606 

ttW O) who fe lt him 
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
y p n  def.art.-n.m.s. (876) the voice

n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (784) the voice 
o f  Jacob
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D?TH1 conj.-def.art.-n.f. du. (388) but the hands 
W y  'T  n.f. du. cstr. (388)-pr.n. (796) the hands 

o f  Esau

27:23
iT5>n Kb} conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (*135 647)-3 

m.s. sf. and he did not recognize him 
P T  *'n~'3 conj.-Qal pf. 3 c.p. (JVH 224)-n.f.

du.-3 m.s. sf. (388) because his hands were 
W jy 'T 3  prep.-n.f. du. cstr. (388)-pr.n. (796) 

like the hands o f  Esau 
n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 

rh y ttf  adj. f.p. (I 972) hairy 
^71375?? consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^p? 

138) so he blessed him

27:24
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

'32 nriH pers.pr. 2 m.s. (61; GK 150a)
-demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 
are you really my son 

ltoy pr.n. (796) Esau
'3K TON*? v.supra-pers.pr. 1 c.s. paus. (58) he 

answered, I am

27:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

' i  rt0;j7l Hi. impv. 2 m.s.-coh.he (0/33 620) 
-prep.-l c.s. sf. bring it to me 

n^3kl conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (b3M 37) 
that I may eat 

'33 T äfö  prep.-n.m.s. cstr. (I 844)-n.m.s.-l c.s. sf.
(119) o f my sons game 

:p ia r )  prep. (775)-Pi. impf. 3 f.s.-2 m.s.
sf. (138) and bless you 

'#33  n.f.s.-l c.s. sf. (659) I  m yself
consec.- Hi. impf. 3 m.s. (tt/33 620) 

-prep.-3 m.s. sf. so he brought to him
consec.-Qal impf. 3 m.s. (37) and he ate 

K3J5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (N12 97)-prep. 
-3 m.s. sf. and he brought him

}'' n.m.s. (406)-consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 
1059 n rW ) wine and he drank

t r

27:26
vb« 1»K»1 consec.-Qal impf . 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. then ... said to him 
1'3K pr.n. (850)-n.m.s.-3 m.s. sf. (33) Isaac

his father
Qal impv. 2 m.s.-coh.he (tt/33 620) 

-part.of entreaty (609) come near

conj.-Qal impv. 2 m.s.-coh.he (p#3 1 
676; GK 10g)-prep.-l c.s. sf. and kiss me 

'3S n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son

27:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. 620) so he

came near
consec.-Qal impf. 3 m.s. (p # J  I 676) 

-prep.-3 m.s. sf. and kissed him
HT1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (TV1 

926)-dir.obj.-n.m.s. cstr. (926) and he 
smelled the smell o f

n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his garments
consec.-Pi. impf. 3 m,s.-3 m.s. sf. (T O  

138) and blessed him 
!OK*'5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
nijH Qal impv. 2 m.s. (906) see 
'32 TT'7 n.m.s. cstr. (926)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) the 

smell o f  my son 
7VT# prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (961) as

the smell o f  a fie ld  
tana rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ( ^ 2

138) which .. has blessed 
HI7T pr.n. (217) Yahweh

27:28
consec.-Qal impf. 3 m.s. ('|H3 678)-prep. 

-2  m.s. sf. may ... give you
def.art.-n.m.p. (43) God

prep.-n.m.s. cstr. (378)-def.art. 
-n.m.p. (1029) o f the dew o f  heaven 

ynKH '3 0 # ^  conj.-prep.-n.m.p. cstr. (1032; GK 
20m)-def.art.-n.f.s. (75) and o f  the fa tness  
o f the earth

conj.-n.m.s. cstr. (9l3)-n,m.s. (186) and 
plenty o f  grain 

V H ' conj.-n.m.s. (440) and wine

27:29
^H ay^ Qal impf. 3 m.p.-2 m.s. sf. (T?V 712) let 

... serve you 
O'Oy n.m.p. (I 766) peoples

conj.-Hithpalel impf. 3 m.p. (HD#
1005) and bow down 

D'Owb prep.-2 m.s. sf.-n.m.p. (522) nations ... 
to you

n in  Qal impv. 2 m.s. (HJH 217) be 
y f in b  T 3J n.m.s. (150)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. 

(26) lord over your brothers
conj.-Hithpalel impf. 3 c.p. (HH# 1005) 

and may ... bow down
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T)©K *33 ifc prep.-2 m.s. sf.-n.m.p. cstr. (119) 
-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) to you your mother s 
son

TpTIK Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (11K 76) every one 
who curses you 

THK Qal pass.ptc. (76; GK 145,1) cursed be 
7J'3H3©1 conj.-Pi. ptc. m.p.-2 m.s. sf. (^p? 138) 

and every one who blesses you 
^H3 Qal pass.ptc. (138; GK 145,1) blessed be

27:30
'7V1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) (and it 

proceeded to be) 
n^3 HtflO prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (H1??

477) as soon as ... had fin ished  
pHiT pr.n. (850) Isaac 
"ipa^ prep.-Pi. inf.cstr. (138) blessing 

dir.obj.-pr,n. (784) Jacob 
'TP1 v.supra when
X V  X*l adv. (36)-Qal inf.abs. (422; GK 

T 113n,164bN)-Qal pf. 3 m.s. (422) had 
scarcely gone out 

a p r .  pr.n, (784) Jacob 
'39 HH0 prep.-prep. (II 85)-n.m.p. cstr. (815) 

from  the presence o f  
1'3K pr.n. (850)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) Isaac

his fa ther
m t  W y )  conj.-pr.n. (796)-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 

Esau his brother 
ITJiO MS Qal pf. 3 m.s. (8^3 97)-prep.-n.m.s."3 

m.s. sf. (I 844) came in from  his hunting

27:31
K*n-Qa consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ^ y  I

793)-adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214) he also 
prepared 

D'OypO n.m.p. (381) savory food  
V3>6'M32 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (813

(97)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) and brought to 
his fa ther

Tj?8*'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
v an 1? v.supra to his father  
'38  Dj£ Qal impf. 3 m.s. apoc. (Dip 877; GK 

72t)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) let my fa ther arise 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (37) and eat 

u a  r a p  prep.-n.m.s. (I 844)-n.m.s.-3 m.s. sf.
(119) o f  his sons game 

'» n a n  113^3 prep.-conj. (720-Pi. impf. 3 f.s.-l 
c.s. sf. (138) that you may bless me 

T(^S3 n.f.s.-2 m.s. sf. (659) you yourself

27:32
11J8*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
m.s. sf. said to him 

P?V? Pr-n- (850)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) Isaac 
his fa ther

ЛЛК 'D interr. (566)-pers.pr. 2 m.s. (61) who are 
you?

TD8*'l v.supra he answered 
t)33 '38 pers.pr. 1 c.s. (58)-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) I  

am your son 
WJJ ТрЭЗ n.m.s.-2 m.s. sf. (114)-pr.n. (796) your 

first-born, Esau

27:33
рПИ' T jm i consec.-Qal impf. 3 m.s. (353)-pr.n.

(850) then Isaac trembled 
*t'Klp_i y  лУчЗ П11П n.f.s. (I 353)-adj. f.s. (152) 

-prep.-adv. (547) violently 
4108*1 v.supra and said 
81D8“ 'I? interr. (566)-enclitic part. (66; GK

150,1) who was it then 
T iT ia t r r  81П pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-Qal 

acJptc. (I 844; GK 116d)-n.m.s, (I 844; GK 
117q) that hunted game 

'!? 83J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (813 97)-prep.
-1 c.s. sf. and brought to me 

У э» Ьэк} consec.-Qal impf. 1 c.s. (^3K 37) 
-prep.-n.m.s. (481) and I  ate it all 

Kian D4U3 prep.-adv. (382; GK 107c)-Qal impf.
2 m.s. (97) before you came 

in anajn  consec.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (138) 
and I  have blessed him 

1)Па~0а adv. (168; GK 153)-Qal pass.ptc. (138) 
yes, and blessed 

Я;1Г Qal impf. 3 m.s. (7ГП 224) he shall be

27:34
litfy уЬфЭ prep. (GK lllhN)-Qal inf.cstr. (1033) 

-pr.n. (796) when Esau heard 
1'38 '^aVTlH dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (3) the words o f  his father  
Hjjyi? рУ?*?3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (858)-n.f.s.

(858; GK 113m,117q) he cried out with a cry 
ТПО* Л У ^ adj. f.s. (152)-conj.-adj. f.s. (I 600) 

great and bitter
prep.-adv. (547) exceedingly 

108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
1'38^ prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  
'3313 Pi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (^p3 138) bless 

me
'38-03 adv. (168; GK 153)-pers.pr. 1 c.s. (58; GK 

135e) even me also
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'SH n.m.s.-l c.s. sf. (3) O my father  

27:35
ID#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 
TpHH KS Qal pf. 3 m.s. (K13 97)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(26) your brother comes 
nJpTOS prep.-n.f.s. (941) with guile 
Hp*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 542) and he 

has taken away
n.f.s.-2 m.s. sf. paus. (139) your blessing

27:36
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
'3H interr. (GK 150e)-conj. (472) is he not 

rightly
lOttf >Hp Qal pf. 3 m.s. (894)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(1027) named 
ap i£  pr.n. (784) Jacob
'?3p*y?l consec.-Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (Spy 

784; GK 63m) fo r  he has supplanted me 
D'OyS 71$ demons.adj. m.s. (260)-n.f. du. (821;

GK 136d) these two times
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (114) my 

birthright
Hpb Qal pf. 3 m.s. paus. (542) he took away 

conj.-demons.part. (243)-adv. (773) 
and behold now 

'TO ia Tlp  ̂ Qal pf. 3 m.s. (542)-n.f.s.-l c.s. sf. 
(139) he has taken away my blessing

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 
interr.-neg.-Qal pf. 2 m.s. (69) have 

you not reserved 
7T3^a f t  prep.-l c.s. sf-n.f.s. (139) fo r  me a 

blessing

27:37
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 

772)-pr.n. (850) Isaac answered
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-pr.n. (796) and said to Esau 
T23 demons.part. (243)-n.m.s. (150) behold 

lord
v n o tü  Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (D'itf 962; GK 
117ii)-prep.-2 m.s. sf. paus. I  have made him 
over you

VnH” b3” fiK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and all his brothers 

ib 'n n j  Qal pf. 1 c.s. 678)-prep.-3 m.s. sf. I  
have given to him 

OHSyi? prep.-n.m.p. (713) fo r  servants 
conj.-n.m.s. (186) and with grain 

conj.-n.m.s. (440) and wine

VTOJOO Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (1)J0D 701; GK 
117ff) I have sustained him 

ttlBM conj.-prep.-2 m.s. sf. (GK 103g)
-enclitic part. (66; GK 142g;l50,l) fo r  you 
then

TlWyH HO interr. (552)-Qal impf. 1 c.s. (H&y I 
793) what can I  do 

*3S n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son

27:38
W y  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(796) Esau said
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  

nnK nbnan  interr.-n.f.s. (139; GK 10g,16g,100,l) 
-adj. f.s. (25) one blessing?

demons.adj. f.s. (214)-prep.-2 m.s. sf. it 
to you
n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  

'3313 Pi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (138) bless me
adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. (58) even me also 

n.m.s.-l c.s. sf, (3) my father  
W y  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Mtttt 669)

-pr.n. (796) and Esau lifted  up 
n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3S 113) and 

wept

27:39
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 772) then ... 

answered
V3K pHiP pr.n. (850)-n.m.s -3 m.s. sf. (3) Isaac 

his father
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
Hin demons.part. (243) behold

prep.-n.m.p. cstr. (1032; GK 20m) 
-def.art.-n.f.s. (75) away from  the fa tness  
o f the earth

7V7P Qal impf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (444) shall your dwelling be

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (378) 
-def.art.-n.m.p. (1029) and away from  the 
dew o f  heaven 

^yO prep.-subst. paus. (752; GK 119c) on high

27:40
T)S1TT“fty i conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (352) and 

by your sword 
TPnn Qal impf. 2 m.s. (310) you shall live

conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) 
and your brother 

l iy p l  Qal impf. 2 m.s. (712) you shall serve
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il'HI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) but (it shall be) 
T I P  ^#N 2 prep.-rel. (81)-Hi. impf. 2 m.s. (TH 

923) when you break loose 
flp^Si conj.-Qal pf. 2 m.s. (830) you shall break 

n.m.s.-3 m.s. sf. (760) his yoke
by© prep-prep.-n,m .s.-2 m.s. sf. (848) 

from  your neck

27:41
DL3#*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (D p #  

966)-pr.n. (796) now Esau hated 
2py'~flH dir.obj.-pr.n. (784) Jacob

prep.-def.art.-n.f.s. (139) because o f  
the blessing 

1313 1 # «  rcl. (81)—Pi. pf. 3 m.s. sf. (138) with 
which ... blessed him 

V3Ä n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(796) and Esau said 
ia^a prep.-n.m,s.-3 m.s. sf. (524) to him self 
SSlp* Qa  ̂ impf· 3 m.p. (897) are approaching 
bSH 'CP n.m.p. cstr. (398)-n.m.s. cstr. (5) the 

days o f mourning fo r  
'3H n.m.s.-l c.s. sf. (3) my fa ther  
njTJKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (2HH 246;

GK 63f) then I  will kill 
'JIN 3py'~flH  dir.obj.-pr.n. (784)-n.m.s.-l c.s. sf. 

(26) my brother Jacob

27:42
W J consec.-Ho. impf. 3 m.s. (13) 616; GK 121a) 

but ... were told
prep.-pr.n. (918) to Rebekah

dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-pr.n.
(796) the words o f  Esau 

b ljn  7133 n.m.s.-3 f.s. sf. (119)-def.art.-adj. m.s. 
(152) her older son

consec.-Qal impf. 3 f.s. (1018) so she
sent

consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and called 
3p}J'b prep.-pr.n. (784) Jacob

n.m.s.-3 f.s. sf. (119)-def.art.-adj. m.s.
(I 881) her younger son 

108^5 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 
prep.-3 m.s. sf. to him 

W y 71371 demons.part. (243)-pr.n. (796) behold 
Esau

n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
on an» Hith. ptc. (0773 636) comforts him self 
n n n 1? $  prep.-2 m.s. sf.-prep.-Qal inf.cstr.-2 

m.s. sf. (31H 246; GK 61a) concerning you to 
kill you

27:43
'33 conj.-adv. (773)-n.m.s.-l c.s. sf. (119)

now therefore my son
V P# Qal impv. 2 m.s. (1033)-prep. 

-n.m.s.-l c.s. sf. (876) obey my voice 
Dipl conj.-Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) arise 
^|b“ n i3  Qal impv. 2 m.s. (TV13 137)-prep.-2 m.s.

sf. (GK 119s) flee  
)3b“ bK prep.-pr.n. (II 526) to Laban 
'ilK n.m.s.-l c.s. sf. (26) my brother 

pr.n.-dir.he (I 357) in Haran

27:44
M t t n  consec.-Qal pf. 2 m.s. (442; GK 112r) and 

stay
prep.-3 m.s. sf. with him

n.m.p. (398)-adj. num. m.p. (25) a
while

S tttf r rn # «  ny prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. 
(996 3№?) until ... turns away

n o n  n.f.s. cstr. (404)-n.m.s*-2 m.s. sf. (26) 
your brother s fu ry

27:45
3№ TTy prep.-Qal inf .cstr. (3W  996; GK 114d) 

until ... turns away 
m m *  n.m.s. cstr. (I 60)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) 

your brother s anger 
TjOO prep.-2 m.s. sf. from  you 
713#] conj.-Qal pf. 3 m.s. (1013; GK 112r,114r) 

and forgets 
f t  r rU /y i t tm  OK dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 2 

m.s. (7T#y I 793)-prep.-3 m.s. sf. what you 
have done to him

conj.-Qal pf. 1 c.s. (1018: GK 112r,114r) 
then I  will send 

T)'Jnnpbi conj.-Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (542) and 
fe tch  you 

D # 0  prep.-adv. (1027) from  there 
b iu i*  Ttlp/1 prep.-interr. (552; GK 150e)-Qal 

impf. 1 c.s. (1013; GK 117aa) why should I  be 
bereft

D3'3#-Da adv. (168)-num -2 m.p. sf. (1040; GK 
154aN) o f you both 

1TJK Dl' n.m.s. (398)-num. adj. m.s. (25; GK 118i) 
in one day

27:46
IDKfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) then said 
np3"1 pr.n. (918) Rebekah 
p n i^ “ bK prep.-pr.n. (850) to Isaac
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'm tp  Qal pf. 1 c.s. I 880) I  am weary 
"TO prep.-adj. m.p.-l c.s. sf. (311) o f my life  
HI)? *3Bp prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.f.p. cstr. (I 

123) because o f  the ... women 
DTI pr.n. (366) Hittite
SpV! hypoth.part. (49)-Qal act.ptc.

(542)-pr.n. (784) i f  Jacob marries 
HttfK n.f.s. (61) a w ife

prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (366) 
one o f  the Hittite women

prep.-def.art.-demons.adj. c.p. (41) such as 
these

yiHH n i)ap  prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-def.art. 
-n.f.s. (75) one o f  the women o f  the land 

prep.-interr. (552)-prep.-l c.s. sf. what 
good will be to me 

D'*TT adj. m.p. (311) my life

28:1
pniP  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.

(850) then Isaac called 
ap jp~^8  prep.-pr.n. (784) Jacob 
ink  ^)ia?5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138)-dir.obj. 

-3 m.s. sf. and blessed him
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HJ¥

845) and charged him
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
Httto nj?n- K'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (T»j£ 542) 

-n.f.s. (61) you shall not marry 
ni3ap prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. paus. 

(488) one o f  the Canaanite women

28:3
conj.-n.m.s. (42)-n.m.s. (994) God 

Almighty
^ n k  *!)ia? Pi. impf. 3 m.s. (138)-dir.obj.-2 m.s. 

sf. bless you
conj.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HIS 826; 

GK 75,11) and make you fr u i t fu l  
?|aT1 conj.-Hi. impf. 3 m.s.-2  m.s. sf. (H ai i 

915) and multiply you 
rPH} conj.-Qal pf. 2 m.s. (T H  224) that you 

may become
D'Oy prep.-n.m.s. cstr. (874)-n.m.p. (I 766)

v a company o f  peoples

28:4
conj.-Qal impf. 3 m.s. (]n j 678)-prep.-2 

m.s. sf. may he give to you 
n ? ia -n K  dir.obj.-n.f.s. cstr. (139; GK 95g) the 

blessing o f  
OrHaK pr.n. (4) Abraham

prep.-2 m.s. sf.-conj.-prep.-n.m.s.-2 
m.s. sf. (282) to you and to your 
descendants 

1)$# prep.-2 m.s. sf. paus. (II 85) with you
prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (UHJ 439; 

GK 114g) that you may take possession 
Y7K"nijt dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) o f the land o f  

n.m.p.-2 m.s. sf. (158) your sojournings 
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which ...

gave
D'H ̂  X n.m.p. (43) God

prep. -pr.n. (4) to Abraham

28:2
^  D-1p Qal impv. 2 m.s. (877)-Qal impv. 2 m.s.

(229 1)^H) arise go 
U1X HHS pr.n.-dir.he (804; GK 90i)-pr.n. (74;

GK 16h) to Paddan-aram
nn"3 n.m.s. cstr.-dir.he (108)-pr.n. (I 143) 

to the house o f  Bethuel 
1̂0M <aM n.m.s. cstr. (3)-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) your 

mother s father 
T)b“ TTp1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (np^ 542)-prep.

-2 m.s. sf. and take 
HttfM Dttfp prep.-adv. (1027)-n.f.s. (61) from  

there a w ife  
]ab niiap prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (II 526) 

one o f  the daughters o f  Laban 
T)pH *nK n.m.s. cstr. (26)-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) 

your mother s brother
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28:5
p n jr  n ^ u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)-pr.n.

(850) thus Isaac sent 
apJ£~nK dir.obj.-pr.n. (784) Jacob 
*s)7ili consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) and he 

went
n i x  n n ?  pr.n.-dir.he (804)-pr.n. (74) to 

Paddan-aram  
^ab“ ^H prep.-pr.n. (II 526) to Laban 
bH!ina~^2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (I 143) the son 

o f  Bethuel
'P7KH def.art.-pr.n. gent. (74) the Aramean 
n p a i  M1K n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (918) the brother 

o f Rebekah 
apV! DH n.f.s. cstr. (5l)-pr.n. (784) mother o f  

Jacob
WJ?) conj.-pr.n. (796) and Esau
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K"V1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKT 906) 
-pr.n. (796) now Esau saw 

pHiT conj.-Pi. pf. 3 m.s. (rd. *!)̂ a
138)-pr.n. (850) that Isaac had blessed 

dir.obj.-pr.n. (784) Jacob 
inK conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018)-dir.obj.-3

m.s. sf. and sent him away 
OIK n jlS  pr.n.-dir.he (804)-pr.n. (74) to 

Paddan-aram  
ib_nnpb prep.-Qal inf.cstr. (npb 542)-prep.-3 

m.s. sf. to take 
Qttfp prep.-adv. (1027) from  there 
7WH n.f.s. (61) a w ife
IHK iS^aS prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (138) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and that as he blessed 
him

Vby consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJif 845) 
-p rep -3  m.s. sf. he charged him 

l b « /  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
TTttfK npn~K ^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (Tlpb 

542)-n.f.s. (61) you shall not marry 
niJSp prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. paus. 

(488) one o f  the Canaanite women

28:7
yOttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

-pr.n. (784) and that Jacob had obeyed 
VSK^K prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
I»«- ™  conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and his 

mother
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7)^H 229) and 

gone
DTK HHS pr.n.-dir.he (804)-pr.n. (74) to 

Paddan-aram

28:8
W V  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  906;

GK llld)-pr.n. (796) so when Esau saw 
fiijH '3  conj.-adj. f,p. (I 948) did not please

niJS n.f.p. cstr. (1 123)-pr.n. paus. (488) the 
Canaanite women 

pnar ' r y a  PreP.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (850) 
(in the eyes o f)  Isaac 

VSK n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father

28:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7|^H 229) 

-pr.n. (796) Esau went 
^KyplZ^"^K prep.-pr.n. (1035) to Ishmael 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 542) and 
took

28:6 ^  dir.obj.-pr.n. (II 563) Mahalath 
bK5?0^-T& n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (1035) the 

daughter o f  Ishmael 
O niaK “ }a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (4) Abrahams 

son
n i'a )  fliHK n.f.s. cstr. (27)-pr.n. (614) the sister 

o f  Nebaioth 
f t  V W r b y  prep. (GK H9aaN)-n.f.p.-3 m.s. sf.

(61)-prep.-3 m.s. sf. besides the wives he had 
H UM  prep.-n.f.s. (61) to w ife

28:10
S’p»! ***] consec.-Qal impf. 3 m.s. ( K ^  

422)-pr.n. (784) Jacob le ft  
yatlf TKSO prep.-pr.n. paus. (92) Beer-sheba 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)^H 229) and 
went

njHTI pr.n.-dir.he (I 357) toward Haran

28:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (803) and he 

came
Qippa prep.-def.art.-n.m.s. (879; GK 126r) to a 

certain place
^>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (y6 I 533) 

-adv. (1027) and stayed there
Ka~'a conj.-Qal pf. 3 m.s. (Kia 97)-def. 

art.-n.m.s. (1039) because the sun had set 
npfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) taking 
Dlppn prep.-n.f.p. cstr. (6)-def.art.-n.m.s.

(879) one o f  the stones o f  the place 
DtiW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*ttf 962) he put 

it
VnttfKTO n.f.p. as adv. (9l2)-3 m.s. sf. under his 

head
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1011) and lay 

down
Ktfrn Qippa prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) in that place

28:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (321) and he 

dreamed
HiH) conj.-demons.part. (243) and behold 
2 X 6  Dbp n.m.s. (700)-Ho. ptc. (3JM 662) a 

ladder set up 
TTiHK n.f.s.-dir.he (75) on the earth 
itt/K ll conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) and the top 

o f  it
S^ap Hi. ptc. (yaj 619) reached
nO^Ot^n def.art.-n.m.p.-loc.he (1029) to heaven
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n3ni v.supra and behold
%3Mb© n.m.p. cstr. (521)-n.m.p. (43) the 

angels o f  God 
D'Vy Qal act.ptc. m.p. (H^V 748) were 

ascending
IS CTTVJ conj.-Qal act.ptc. m.p. (IT 432) 

-prep.-3 m.s. sf. and descending on it

28:13
H1JV n jn i conj.-demons.part. (243)-pr.n. (217) 

and behold, Yahweh 
vby ZU3 Ni. ptc. (3JH 662)-prep.-3 m.s. sf.

stood above it 
10K »1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
HirP pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
o rn a it  'n 'bK  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (4) the God 

o f Abraham 
n.m.s.-2 m.s. sf. (4) your father 

p n ir  conj.-n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (850)
and the God o f  Isaac 

yn«n  def.art.-n.f.s. (75)-rcl. (81) the land 
on which

33W nriH pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (1011) 
you lie

rpby prep.-3 f.s. sf. (on it)
^  prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. 

sf. (]h j 678) to you I  will give it
conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 

your descendants

28:14
TVni Qal pf. 3 m.s. (224) and shall be 
w t  n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your descendants

ISyS prep.-n.m.s. cstr. (779)-def.art.-n.f.s. 
(75) like the dust o f  the earth

conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 829) and you shall 
spread abroad 
n.m.s.-loc.he (870) to the west 

n O ll conj.-adv.-loc.he (870) and to the east
conj.-n.f.s.-loc.he (860) and to the north 

H lttl conj.-n.m.s.-loc.he (616) and to the south 
^a ia ia?) conj.-Ni. pf. 3 C.p. C^Jia 138)-prep.-2 

m.s. sf. and shall bless themselves by you 
n f t9 # 0 “ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (1046) 

all the fam ilies o f  
HOIHH def.art.-n.f.s. (9) the earthT T -} T '  '

T|yitai conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and by 
your descendants

28:15
Hirn conj.-demons.part. (243; GK 147b) behold

^)©y *33# pers.pr. 1 c.s. (59)-prep.-2 m.s. sf.
paus. I  am with you 

TpniOU/l conj.-Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( 1 0 #  
1036) and will keep you

bba prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) wherever 
Qal impf. 2 m.s. (^)bn 229) you go 

:pn ’a # n i  conj.-Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (2 W  996) 
and will bring you back

HOlHrrbK prep.-def.art.-n.f.s. (9)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) to this land 

7)atyM Kb *3 conj.-neg.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s.
sf, (a ty  I 736) fo r  I will not leave you 

“ OK !# K  i y  prep.-rel. (81)-conj. (49; GK 106o) 
until

'ri'W y  Qal pf. 1 c.s. (H # y  I 793) I  have done 
OK dir.obj.-rel. (81) that o f  which 

Tf? 'r i ia n  Pi. pf. 1 c.s. (180)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. I  have spoken to you

28:16
Yj?'*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Yp  ̂ 429) then ...

awoke 
3 P £  pr.n. (784) Jacob 
in j^ O  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (446) from  his 

sleep
lOK-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
HITT adv. (38)-subst. (441)-pr.n. (217)

surely Yahweh is 
7NH OipOa prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) in this place 
*33K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) and I  
'n y T  neg.-Qal pf. 1 c.s. paus. (393; GK 

106g) did not know it

28:17
MTfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (KT 431) and he 

was a fra id  
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
K l i m p  interr. (552)-Ni. ptc. (KT 431) how 

awesome
7NH Dlppn def.art.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this place 
“ OK '3  n t yH subst. cstr. (II 34)-demons.adj. 

m.s. (260)-conj.-conj. (474) this is none 
other than

D*nbK TV? n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (43) the 
house o f  God 

TW conj.-v.supra and this is 
ONDttfn ly ty  n.m.s. cstr. (1044)-def.art.-n.m.p. 

paus. (1029) the gate o f  heaven
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DSttW consec.-Hi. impf. 3 m.s. (DStt? 1014) so ...
rose early 

SpV! pr.n. (784) Jacob
1^25 prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
n^‘!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (njjb 542) and he 

took
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 

W K l b  rel. (81)-adv. (1027)-n.f.p. as
adv.-3 m.s. sf. (912) which he had put under 
his head

rinK OttfJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf 
962)-dir.obj.-3 f.s. sf. and set it up 

TTaKO n.f.s. (663) fo r  a pillar 
]0ttf pif*!! consec.-Qal impf. 3 m.s. (p¥J 427;

GK 71)-n.m.s. (1032) and poured oil
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf, (910) on the top

o f  it

28:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) he called 

~DW~T\H dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027) the name o f  
H*nn DipOH def.art.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that place 
^K_JV3 pr.n. (110) Bethel
Vb 0^X1 conj.-adv. (Ill 19)-pr.n. (II 531) but Lux 
T y n - Dttr n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.f.s. (746) 

the name o f  the city
prep.-def.art.-adj. f.s. (911) at the f ir s t

28:20
T?*?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (113 623) then ... 

made
2pl^! pr.n. (784) Jacob 

n.m.s. (623) a vow 
T » i6  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
7V7P“ QK hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s.

(224) i f  ... will be 
D'Tt b M n.m.p. (43) God

prep.-l c.s. sf. with me 
'n O W  conj-Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (1036) and 

will keep me 
HOT prep.-def.art.-n.m.s. (202)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) in this way 
*33K IttfK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) that I 

Qal act.ptc. C!)/,n  229) go 
^0)1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-l c.s. sf. 
and will give me 

^'38^ 0Ttf> n.m.s. (536)-Qal inf.cstr. (37) bread 
to eat

w sb b  ism  conj.-n,m.s. (93)-prep.-Qal inf.cstr. 
(527) and clothing to wear

28:18 28:21
TOtth conj.-Qal pf. 1 c.s. (n«tf 996) that I  

come again
prep.-n.m.s. (1022) in peace

prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. 
sf. (3) to my fa th e rs  house 

7VH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) then shall be 
7WP pr.n. (217) Yahweh

prep.-l c.s. sf.-prep.-n.m.p. (43) my
God

28:22
]2Kni conj.-def.art.-n.f.s. (6)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) and this stone 
'm i u - i u i x  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (D'ttf 962) 

which I  have set up 
naa?? n.f.s. (663) fo r  a pillar 
n ;n ; Qal impf. 3 m.s. (223) shall be

TV? n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (43) God’s 
house

HVH Vsi conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) and o f  all 
that

Qal impf. 2 m.s. QH3 678)-prep.-l c.s. sf. 
thou givest me 

WWyK Pi. inf.abs. (797)-Pi. impf. 1 c.s.-3 
m.s. sf. (797) I will give the tenth 

^  prep.-2 m.s. paus. to thee

29:1
KU?*!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (№ f| 669) then ...

went (lifted  up) 
apV! pr.n. (784) Jacob

n.f. du.-3 m.s. sf. (919) on his journey (his 
feet)

consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) and 
came

n.f.s. cstr.-loc.he (75)-n.m.p. cstr. 
(Il9)-n.m.s. (869) to the land o f  the people 
o f  the east

29:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) as he 

looked
IKa 713711 conj.-demons.part. (243)-n.f.s. (91) he 

saw a well
n i t^ a  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
Ottf“ n37T1 conj.-demons.part. (243)-adv. (1027) 

and lo there 
_ 'T>V ^  num. f.s. (1025)-n.m.p. cstr. (727) 

three flocks o f  
n.f.s. (838) sheep 

D'ita"! Qal act.ptc. m.p. (918) lying
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fifty  prep.-З f.s. sf. beside it 
ЧКЗГР^Р *3 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (91) fo r  

out o f  ... well 
К1ПП def.art.-demons.adj. f.s. (214) that 
IpttT Hi. impf. 3 m.p. (7)$W 1052; GK 144f) 

were watered 
ОППуП def.art.-n.m.p. (727) the flocks  

conj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 
пЬ'ПЗ adj. f.s. (152) was large 
1КЗП 4S“fty  prep.-n.m.s. cstr. (804)-def.art. 

-n.f.s. (91) on the welVs mouth

29:3
ПрЦГЮОЮ} conj.-Ni. pf. 3 C.p. (*\0H 62; GK 

112e)-adv.-loc.he (1027) and when were 
gathered there 

О'ТТуГР^Э n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (727) 
ail the flocks  

ft/W conj.-Qal pf. 3 c.p. (ЬЬ| II 164) they would 
roll

рНГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 
ЧКЗП ЧЭ Ьур prep.-prep.-n.m.s. cstr. (804)-def.

art.-n.f.s. (91) from  the mouth o f  the well 
♦Ipttfni consec.-Hi. pf. 3 c.p. (fljjttf 1052; GK 

112e) and water 
}К¥Л“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (838) the sheep 
WW7\) conj.-Hi. pf. 3 c.p. ( Ж  996) and put 

back
)?НП“ ЛН dir.obj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 
1«an  prep.-v.supra upon the mouth o f

the well
no 'pnb prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (879) in its place 

29:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

nnb prep.-З m.p. sf. to them 
pr.n. (784) Jacob 

'ПН n.m.p.-l c.s. sf. (26) my brothers 
prep.-adv. (I 32) where ... from?

0ЛН pers.pr. 2 m.p. (61) do you come 
HpK-M consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
}ЧПр prep.-pr.n. (I 357) from  Haran 

pers.pr. 1 c.p. paus. (59) we are

29:5
олЬ hdkM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.p. sf. he said to them 
о л у т п  interr.-Qal pf. 2 m.p. (393) do you 

know
}2^” Л8 dir.obj.-pr.n. (II 526) Laban

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (637) the son o f  
Nahor

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
Qal pf. 3 c.p. paus. (393) we know him

29:6
DOHM consec.-Qal impf. 3 m.s (55)-prep.-3 

m.p. sf. he said to them 
f t  Oftt^H interr.-n.m.s. (1022)-prep.-3 m.s. sf. is 

it well with him?
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

n.m.s. (1022; GK I50n) it is well 
Him conj.-demons.part. (243) and see 
in a  b n i  pr.n. (932)-n.f.s.-3 m.s. gf. (I 123)

Rachel his daughter 
HKi Qal act.ptc. f.s. (MIS 97) is coming

prep.-def.art.-n.f.s. (838) with the
sheep

29:7
IpKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
i t y  demons.part. (243)-adv. (728) behold, 

still
CVH def.art.-n.m.s. (398)-adj. m.s. (152; GK 

126i) it is high day 
^DHTl neg.-n.f.s. cstr. (773)-Ni. inf.cstr.

(^DM 62; GK 152d) it is not time fo r  ... to be 
gathered together 

HJppn def.art.-n.m.s. (889) the animals
m .  impv. 2 m.p. (HjW 1052) water 
def.art.-n.f.s. (838) the sheep 

^3^1 conj.-Qal impv. 2 m.p. (^/H  229) and go 
Qal impv. 2 m.p. (H^H I 944) pasture them

29:8
n p i w  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but they 

said
neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3* 407) we 

cannot
»DK*. 1 ^ 8  i y  prep.-rel. (81)-Ni. impf. 3 m.p.

(62 *)PM) until are gathered 
D 'l i y r f b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (727) 

all the flocks  
ilbbjl conj.-Qal pf. 3 c.p. (bbä II 164) and is 

rolled
’laKTPHÄ dir.obj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 

^yp  prep.-prep.-n.m.s. cstr. (804) from  the 
mouth o f  

IKSn def.art.-n.f.s. (91) the well
conj.-Hi. pf. 1 c.p. (HpUj 1052) then we 

water
def.art.-n.f.s. (838) the sheep
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131iy adv.-3 m.s. sf. (728) while he ... still 
12HÖ Pi. ptc. (180; GK 116u) speaking 
DOy prep.-3 m.p. sf. with them 
bTTll conj.-pr.n. (II 932) Rachel 
HKS Qal pf. 3 f.s. (Kia 97) came

prep.-def.art.-n.f.s. (838) with the
sheep

n'Sijtb *ltüM rcl. (81)-prep. (GK 129h)-n.m.s.-3 
f.s. sf. (3) that belonged to her fa ther  

Kin n y i  *3 conj.-Qal act.ptc. f.s. ( n y i  I
944)-pers.pr. 3 f.s. (214) fo r  she kept them

29:10
W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) now 
HKl 1 # $ 3  prep.-rel. (81)-Qal pf" 3 m.s. (906;

GK 106f) when ... saw 
n'pJT pr.n. (784) Jacob 
b n v n «  dir.obj.-pr.n. (II 932) Rachel 
iaV"T» n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (II 526) the 

daughter o f  Laban 
1ÖK *nK n.m.s. cstr. (26)-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) his 

mother's brother 
}Ki?~nKl conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (838) and the 

sheep o f
pr.n. (II 526) Laban 

ton  'ÜS v.supra-v.supra his mother s brother 
consec-Qal impf. 3 m.s. (WU 620) 

-pr.n. (784) Jacob went up 
ton  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (bto II 164; GK 

67p) and rolled 
pKTPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (6) the stone 

by© prep.-prep.-n.m.s. cstr. (804) from  the 
mouth o f  

IKSH def.art.-n.f.s. (91) the well 
jpttfa consec.-Hi. impf. 3 m.s. (H p# 1052; GK 

75gg) and watered 
^  dir.obj.-n.f.s. cstr. (838)-pr.n. (II

526) the flock o f  Laban 
1ÖK *?1K v.supra-v.supra his mother's brother

29:11
S py ' p#?? consec.-Qal impf. 3 m.s (p#3 I 

676)-pr.n. (784) then Jacob kissed 
b rn 1? prep.-pr.n. (II 932) Rachel 
iVp-DK K&n consec.-Qal impf. 3 m.s. (H#3 

669)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and aloud 
(lit. lifted  up his voice)

•)a>l consec.-Qal impf. 3 m.s. (HDa 113) (and) 
wept

29:9 29:12
a p j£  1??1 consec.-Hi. impf., 3 m.s. (133 616) 

-pr.n. (784) and Jacob told 
prep.-pr.n. (II 932) Rachel 

H^aK M1K *3 conj.-n.m.s. cstr. (26)-n.m.s.-3 f.s.
sf. (3) that her father's kinsman 

Kin pers.pr. 3 m.s. (214) he was 
npai~}a '31 conj.-conj.-n.m.s. cstr. (119)-pr.n.

(918) and that Rebekah's son 
Kin v.supra he was
y ir)l consec.-Qal impf. 3 f.s. ( y i l  930) and she 

ran
1ÖH1 consec.-Hi. impf. 3 f.s. (133 616) and told 
tVaK^ prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) her father

29:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (n^n 224) (and it 

was)
^  prep.-Qal inf.cstr. (1033)-pr.n. (II

526) when Laban heard 
apy* yOttTTlK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1034)-pr.n.

(784) the tidings o f  Jacob 
in h K ^ a  n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (27) his 

sister's son
y i j l  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y i l  930) he ran 
IflKlpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (II 896) to 

meet him
ib“ pam i consec.-Pi. impf. 3 m.s. (287)-prep.-3

m.s. sf. and embraced him
lb“ p#3?l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (p#3 I 676)

-prep.-3 m.s. sf. and kissed him
tflirSPl consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Kia

97) and brought him
lJVa~bK prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) to his house
190̂ 1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (707) and told
]abb prep.-pr.n. (II 526) to Laban

T\H dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all
n^Kn D n a in  def.art.-n.m.p. (182)-def.art. 

v  ·· t  · T : -  r

-demons.adj. c.p. (41) these things 

29:14
lb !DK>J consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
pr.n. (II 526) Laban 

7|K adv. (36)-n.f.s-1 c.s. sf. (782) surely ... 
my bone

n # ? l  conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (142) and my flesh  
nriK pers.pr. 2 m.s. paus. (61) you are 
a # * l consec.-Qal impf. 3 m.s. (3#* 442) and he 

stayed
to y  prep.-3 m.s. sf. with him
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D'W  UHh n.m.s. cstr. (II 294)-n.m.p. (398; GK 
131d) a month (o f days)

29:15
^9#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) then Laban said
prep.-pr.n. (784) to Jacob 

^ K ^ a n  interr. (GK 112cc,150e)-conj.-(471) 
-n.m.s.-l c.s. sf. (26) because ... my kinsman 

nriH pers.pr. 2 m.s. (61) you are
conj.-Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (13y 712) 

should you therefore serve me 
Din adv. (336) fo r  nothing 
^  HTSH Hi. impv. 2 m.s.-coh.he (13J 616) 

-prep.-l c.s. sf. tell me
interr. (552)-n.f.s.-2 m.s. sf. (969) 

what shall your wages be

29:16
conj.-prep.-pr.n. (II 526) now Laban had 

'IW  num. f. cstr. (1040)-n.f.p. (I 123) two 
daughters

Dttj n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-adj. f.s. 
(152) the name o f  the older 

pr.n. (521) was Leah 
Hgttjpn DUH conj.-n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-adj.

f.s. (882) and the name o f  the younger 
b n i  pr.n. (II 932) was Rachel

29:17
n * 1?. TJO conj.-n.f. du. cstr. (744; GK 145n) 

-pr.n. (521) Leah’s eyes 
JliSl adj. f.p. (940) were weak 
TWn conj.-pr.n. (II 932)-Qal pf. 3 f.s. (TTH 

224) but Rachel was
a<*j· f-s- cstr. (421)-n.m.s. (1061) 

beauti fu l
HKIJO HSW conj.-adj. f.s. cstr. (421)-n.m.s. (909) 

and lovely

29:18
a p j£  37TK*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (12)-pr.n. 

(784) Jacob loved
dir.obj.-pr.n. (II 932) Rachel 

TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
T)na£K Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( la y  712) /  

will serve you
num. (988)-n.f.p. (1040) seven years 

b n ia  prep.-pr.n. (II 932) fo r  Rachel
n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123)-def.art.-adj. 

f.s. (882) your younger daughter

}a^ TDK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 
526) Laban said
ait) adj. m.s. (II 373)-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. 

(678 GK 133a) it is better that I  give 
rtnk dir.obj.-3 f.s. sf.-prep.-2 m.s. sf. paus. 
her to you

flflM prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. m
678)-dir.obj.-3 f.s. sf. than that I  should give 
her

IHM UTHb prep.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) to any 
other man

" to y  naty  Qal impv. 2 m.s.-coh.he (3tt^ 
442)-prep.-l c.s. sf. stay with me

29:20
13JW consec.-Qal impf. 3 m.s. (712) so ... served 

pr.n. (784) Jacob 
b n ia  prep.-pr.n. (II 932) fo r  Rachel

num. (988)-n.f.p. (1040) seven years 
VJ^ya S'TPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^H 224) 

-prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) and they 
seemed to him 

o n n n  D'Oja prep.-n.m.p. (398)-adj. m.p. (25) 
but a few  days 

n n k  inaHKa prep.-Qal in f.cstr-3 m.s sf. (12) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. because o f  the love he had 
fo r  her

29:21
apy^ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) then Jacob said
prep.-pr.n. (II 526) to Laban 

Han Qal impv. 2 m.s.-coh.he (aTP 396; GK 69o) 
give

dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (61) my w ife  
'3  conj.-Qal pf. 3 c.p. (K^O 569) fo r  ... is 

completed 
MpJ n.m.p.-l c.s. sf. paus. (398) my time 
HKiaKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (Kia 97;

GK 165a) that I  may go in 
TP^K prep.-3 f.s. sf. to her

29:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( IP *  62) so ... 

gathered together 
pr.n. (II 526) Laban.

'UMK- ^3- nM dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.
cstr. (35) all the men o f  

DippTT def.art.-n.m.s. (879) the place 
totfQ consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hitfy I 793) and 

made

29:19
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7WWÖ n.m.s. (1059) a feast

29:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 224) but (it 

proceeded to be)
Uiya prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening 
njbf? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlpb 542) he took 
IM  dir.obj.-pr.n. (521)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(I 123) Leah his daughter 
rJflK K3J3 conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (Kia 97) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and brought her 
pfep.-3 m.s. sf. to him 

n'bK «3^1 n.m.s.-Qal impf. 3 m.s. (Kl3 97) 
-prep.-3 f.s. sf. and he went in to her

29:24
JPM consec.-Qal impf. 3 m.s. (678)-pr.n. (II 

526) Laban gave 
r?b prep.-3 f.s. sf. to her 
n s b r n «  dir.obj.-pr.n. (273) Zilpah 
inrtDty n.f.s.-3 m.s. sf. (1046) his maid 

prep.-pr.n. (521) to Leah 
IM  n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 
nriSU^ n.f.s. (1046) to be her maid

29:25
'♦VI consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) and (it 

proceeded to be)
Tpaa prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

conj.-demons.part. (243) behold 
TTKb Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (521) it was 

Leah
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

prep.-pr.n. (II 526) to Laban 
interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 

is this
*>> n'{yy Qal pf. 2 m.s. (TliVy I 793)-prep.-l c.s.

sf. that you have done to me 
b rn a  « 'b n  interr.-neg.-prep.-pr.n. (II 932; GK 

142g) did  /  not ... fo r  Rachel 
Qal pf. 1 c.s. (712) serve 

1)©y prep.-2  m.s. sf. paus. with you
conj.-prep.-interr. (552) why then 

WTOM Pi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. paus. (7101 II 941) 
have you deceived me

29:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) Laban said
neg.-Ni. impf. 3 m.s. (I 793; GK 

107g) it is not done 
p  adv. (485) so

ttö ip M  prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (879) in our 
country

ЛЛЬ prep.-Qal inf.cstr. (]ЛЗ 678) to give 
ЛТуЫЛ def.art.-adj. f.s. (I 859) the younger 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
ПТЭаП def.art.-n.f.s. (114) the first-born

29:27
Pi. impv. 2 m.s. (569) complete 

ЛК1 yatt/ n.m.s. cstr. (988)-demons.adj. f.s. (260) 
the week o f  this one 

П|Л31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he ()ЛЗ 678; GK 
121b) and we will give 
p rep-2  m.s. sf. to you 

ЛШ~ЛК~08 adv. (168)-dir.obj.-demons.adj. f.s.
(260) the other also 

ГН ауа prep.-n.f.s. (715) fo r  service 
Т'ауЛ 1WH rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (712) 

which you serve
prep.-l c.s. sf. with me 

ОЧЦГуаф adv. (728)-num. s. (988)-n.f.p.
(1040) seven years 

ЛИПН adj. f.p. (29) another

29:28
^У!3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЦ^у I 793) did  
a ‘p y i pr.n. (784) Jacob 
]3 adv .(485) so
Kbp'l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (569) and 

completed
T\H\ yau; n.m.s. cstr. (988)-demons.adj. f.s. (260) 

her week (the week o f  this one)
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}ЛЗ 678) 

-prep.-З m.s. sf. then he gave him 
^П1~ЛК dir.obj.-pr.n. (II 932) Rachel 
1Л? n.f.s-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 
л ф * 6  ib prep.-З m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) to him 

fo r  a w ife

29:29
]Л?5 consec.-Qal impf. 3 m.s. ()ЛЗ 678) gave 
]a9 pr.n. (II 526) Laban 
ЬГнЬ prep.-pr.n. (II 932) to Rachel 
in s  n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 
ЛЛЬа- ПК dir.obj.-pr.n. (117) Bilhah 
in n s ty  n.f.s.-3 m.s. sf. (1046) his maid 
ЛПЭЦ^ ЛЬ prep.-З f.s. sf.-prep.-n.f.s. (1046) to 

be her maid

29:30
03 КЭП consec.-Qal impf. 3 m.s. (К1Э 97)-adv. 

(168) so he went in also
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prep.-pr.n. (II 932) to Rachel 
HHKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (2HK 12) and he 

loved
b n v n « “ D3 adv. (168)-dir.ob*-pr.n. (II 932) 

Rachel
nnbö  prep. (GK 133b)-pr.n. (521) more than 

Leah
lUJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (712) and served 
la y  prep.-3 m.s. sf. with him 
~ y ? #  l i y  adv. (728)-num. (988) yet seven 
nVinK D 'J#  n.f.p. (1040)-adj. f.p. (29) other 

years

29:31
HITT NT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 

906)-pr.n. (217) when Yahweh saw 
n x w ^ - 'a  conj.-Qal pass.ptc. f.s. (JOitf 

971)-pr.n. (521) that Leah was hated
consec.-Qal impf. 3 m.2. (ITHS I 834) he 

opened
n)0ni“ nH dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (933) her 

womb
rn p y  conj.-pr.n. (II 932)-adj. f.s. (785) but 

Rachel was barren

29:32
71Kb T W t consec.-Qal impf. 3 f.s. (THn 247) 

-pr.n. (521) and Leah conceived
consec.-Qal impf. 3 f.s. 408) -n.m.s. 

(119) and bore a son 
t o #  Nlprtl consec.-Qal impf. 3 f.s. (894)-n.m.s. 

-3 m.s. sf. (1027) and she called his name 
pr.n. (910) Reuben 

niOH *3 conj -Qal pf. 3 f.s. (55) fo r  she said 
niTV n^PT'S conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-pr.n.

(217) because Yahweh has looked 
prep.-n.m,s.-l c.s. sf. (777) upon my 

a fflic tion  
nriy '3  conj.-adv. (773) surely now 
*3?n>r Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (3HK 12; GK 

60d) will love me 
*#'M n.m.s.-l c.s. sf. (35) my husband

29:33
l iy  in r tl  consec.-Qal impf. 3 f.s. (H1H 247) 

-adv. (728) she conceived again 
P  ibpH consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ib j  408)-n.m.s.

(119) and bore a son 
lÖNfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 
Him y tt# ~ 'S  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033)-pr.n. 

(217) because Yahweh has heard

HKI)#“ '?  conj.-Qal pass.ptc. f.s. (KJ# 
971)-pers.pr. 1 c.s. (59) that /  am hated 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (]H5 678) 
-prep.-l c.s. sf. he has given me 

n t“ nK~Üä adv. (168)-dir.obj.-demons.adj. m.s.
(260) this son also 

Klpfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and she 
called

n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
^tyO# pr.n. (1035) Simeon

29:34
njy "inn? consec.-Qal impf. 3 f.s. (HIH 

247)-adv. (728) again she conceived 
P  ibjPII consec.-Qal impf. 3 f.s. (*t^ 408) -n.m.s.

(119) and bore a son 
lö K n i consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 
oysn nny adv. (773)-def.art.-n.f.s. (821) now 

this time
'Uf'H n f t ’ Ni. impf. 3 m.s. (HI1? I 530)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (35) my husband will be joined  
prep.-l c.s. sf. to me 

6  conj-Qal pf. 1 c.s. (408)-prep.-3
m.s. sf. because /  have borne him 

O 'ja m t/'bw  num. f.s. (1025)-n.m.p. (119) three 
sons

)2~hy prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (894) 
(rd.prb. HHljp as Qal pf. 3 f.s.) therefore 
was called 

t o #  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
' f t  pr.n. (I 532) Levi

29:35
l iy  in f »  consec.-Qal impf. 3 f.s. ( r m  247) 

-adv. (728) and she conceived again 
)3 ■ftrn consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) -n.m.s. 

(119) and bore a son
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

oysn def.art.-n.f.s, (821) this time 
niTT-nK n i l«  Hi. impf. 1 c.s. (H T 392)-dir.obj, 

-pr.n. (217) I will praise Yahweh 
TTKIj? p -l?¥ prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 f.s. (894) 

therefore she called 
t o #  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
THirr pr.n. (397) Judah 
ib y r i l  consec.-Qal impf. 3 f.s. (763) then she 

ceased
niblp prep.-Qal inf.cstr. (*l^ 408) bearing

30:1
consec.-Qal impf. 3 f.s. (HK1 906) 

-pr.n. (II 932) when Rachel saw
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Mb conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. (408) that 
she bore ... no children 

prep.-pr.n. (784) Jacob
consec.-Pi. impf. 3 f.s. (888)-pr.n. (II 

932) Rachel envied 
nnftica prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (27) her sister 
IjOMni consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 

prep.-pr.n. (784) to Jacob 
Qal impv. 2 m.s.-coh.he (3TV 396)-prep.

-1 c.s. sf. give me 
D'3S n.m.p. (119) children

conj.-hypoth.part. (49)-neg. or ( i f  not)
'33M nnO Qal act.ptc. f.s. (fNO 559)-pers.pr. 1 

c.s. (59) /  shall die

30:2
“ 1TW consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^n 354) was 

kindled
sp y ! n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (784) Jacob*s 

anger
b in s  prep.-pr.n. (II 932) against Rachel

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
n n n n  in terr-prep . (1065)-n.m.p. (43) in 

the place o f  God?
'3JK pers.pr. 1 c.s. (59) am I

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (586) who has 
withheld

prep.-2 f.s. sf.-n.m.s. cstr. (826)
-n.f.s. paus. (105) from  you fr u i t  o f  a womb

30:3
TDKfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) then she 

said
*nOK Han demons.part. (243)-n.f.s.-l c.s. sf. (51) 

here is my maid 
nnba pr.n. (I 117) Bilhah
H'bx MS Qal impv. 2 m.s. (jtf3 97)-prep.-3 f.s.

sf. go in to her 
"T/W conj.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) that she 

may bear
prep.-n.f.p.-l cTs. sf. (139) upon my

knees
conj-N i. impf. 1 c.s. (Tlja 124; GK 51g) 

and may have children 
*35HHD3 adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. (59) even I 
nap© prep.-3 f.s. sf. through her

30:4
consec.-Qal impf. 3 f.s. (]0J 678)

-prep.-3 m.s. sf. so she gave him 
n nba- n*  dir.ob j.-pr.n. (1 117) Bilhah 
n n n s ty  n.f.s.-3 f.s. sf. (1046) her maid
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prep.-n.f.s. (61) as a w ife  
rP^K consec.-Qal impf. 3 m.s. (812

97)-prep.-3 f.s. sf. and went in to her 
apJT pr.n. (784) Jacob

30:5
n n ^ a  Hnrtl consec.-Qal impf. 3 f.s. (HIH 

247)-pr.n. (I 117) and Bilhah conceived 
consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) and 

bore
)a a p y ^  prep.-pr.n. (784)-n.m.s. (119) Jacob a 

son

30:6
"lDKhl consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. (II 

932) then Rachel said 
D*n^*t 'JH  Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. ( ) '?  192; GK 

26g,59f)-n.m.p. (43) God has judged me 
DJJ conj-adv. (168)-Qal pf. 3 m.s. (1033) 

and has also heard 
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice

consec.-Qal impf. 3 m.s. (JflJ 678)-prep. 
-1 c.s. sf. and has given me 

)2 n.m.s. (119) a son
n»Hj? p -l?V prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 f.s. (894) 

therefore she called 
p  lOttf n.m.s.-3 m.s. sf. (1027)-pr.n. (192) his 

name Dan

30:7
niy  in n i  consec.-Qal impf. 3 f.s. (HIH 247) 

-adv. (728) conceived again 
■tbril consec.-Qal impf. 3 f.s. (*1^ 408) and 

bore
nrt^a pr.n. (I 117) Bilhah 
b n i  n n sa i n.f.s. cstr. (1046)-pr.n. (II 932) 

RacheVs maid
)2 n.m.s. (Il9)-num. adj. m. (1041) a second 

son
^  prep.-pr.n. (784) to Jacob 

30:8
TDKF11 consec.-Qal im p f . 3 f.s. (55) then said 
b ffl  pr.n. (II 932) Rachel

^ K n.m.p. cstr. (836; GK 85n,117q)
-n.m.p. (43) with mighty wrestlings (lit. 
wrestlings o f  God)

*r^naa Ni. pf. 1 c.s. (b n s 836) /  have wrestled 
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (27) with my

sister
adv. (168; GK 154a)-Qal pf. 1 c.s. ( ^

407) and have prevailed
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Kljprtl consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) so she 
called

iO«; n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
'briBJ pr.n. (836) Napktali

30:9
IOPI1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (HH1 906) when ... 

saw
nxb pr.n. (521) Leak

conj.-Qal pf. 3 f.s. that she had ceased 
prep.-Qal inf.cstr. ( 1 ^  408) bearing 

children
TTpfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (Tljft 542) she 

took
n s b rn K  dir.obj.-pr.n. (273) Zilpah 
nnnSU/ n.f.s.-3 f.s. sf. (1046) her maid 
rlflM consec.-Qal impf. 3 f.s. 678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and gave her 
prep.-pr.n. (784) to Jacob 
prep.-n.f.s. (61) as a w ife

30:10
HSbt consec.-Qal impf. 3 f.s. (*ft^

408)-pr.n. (273) then Zilpah bore 
n n su ; n.f.s. cstr. (1046)-pr,n. (521) Leah’s 

maid
3p}|ft prep.-pr.n. (784) to Jacob 
P  n.m.s. (119) a son

30:11
npxrii consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. 

(521) and Leah said 
*733 prep.-n.m.s. (II 151) by good fortune

consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) so she 
called

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his
name 

13 pr.n. (Ill 151) Gad

30:12
ibPII consec.-Qal impf. 3 f.s. (*ftj 408) bore 
HB*?} pr.n. (273) Zilpah

nnpU/ n.f.s. cstr. (1046)-pr.n. (521) Leah’s 
maid
p  n.m.s. (119)-adj.num. m. (1041) a second 

son
prep.-pr.n. (784) to Jacob 

30:13
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. 

(521) and Leah said

HU/KS prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (81) in my 
happiness

'3  conj.-Pi. pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (lltfK 80; 
GK 106n) fo r  will call me happy 

flfaS n.f.p. (I 123) women 
KlpWI consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) so she 

called
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his

name
1WH pr.n. (81) Asher

30:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7|^n 229) went 

p u n  pr.n. (910) Reuben
prep.-n.m.p. cstr. (398) in the days o f  

D 'tprPTifp n.m.s. cstr. (I 894)-n.f.p. (334) wheat 
harvest

consec.-Qal impf. 3 m.s. (592) and found  
D 'KIH n.m.p. (188) mandrakes 
rn & 2  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
Dnk K3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (KiS 97) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and brought them 
i s «  prep.-pr.n. (521)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(51) to his mother Leah 
*?rn I p x h l  consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. (II 

932) then Rachel said
prep.-pr.n. (521) to Leah 

f t  KJ“ '}?! Qal impv. 2 f.s. 678)-part.of 
entreaty (609)-prep.-l c.s, sf. give me, I  pray 
UHHQ prep.-n.m.p. cstr. (188)-n.m.s.-2 f.s. 

sf. (119) some o f your sons mandrakes

30:15
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 

f.s. sf. but she said to her 
tdypn interr.-subst. (589) is it a small matter 

Qal inf.cstr.-2 f.s. sf. (Oj?b 542; GK 114a) 
that you have taken away 

'W 'X“T)R dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (35) my 
husband?

□3 nnpbl consec.-Qal pf. 2 f.s. (542)-adv. (168) 
would you take away also 

*33 dir.obj.-n.m.p. cstr. (188)-n.m.s.-l
c.s. sf. (119) my sons mandrakes 

b n i  TOKfl? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. (II 
932) Rachel said 

nSU/' prep.-adv. (485)-Qal impf. 3 m.s.
(1011) then he may lie 

prep.-2 f.s. sf. with you 
n ^ ftn  def.art.-n.m.s. (538) tonight

nnft prep. (1065)-n.m.p. cstr. (188) fo r  the 
mandrakes o f
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•ijja n.m.s.-2 f.s. sf. (119) your son 

30:16
Ip  2! K21J5 consoc.-Qal impf. 3 m.s. (Kfa 

97)-pr.n. (784) when Jacob came 
n i# n ~ } 0  prep.-def.art.-n.m.s. (961) from  the 

fie ld
3 iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening 
Tlkb Hifrn consec.-Qal impf. 3 f.s. (KäP 422) 

-pr.n. (521) Leah went out 
inKIpb prep.-Qal inf.cstr -3 m.s. sf. (II 896) to 

meet him
lo a n ?  consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 
Kian '^8  prep.-l c.s. sf.-Qal impf. 2 m.s. (97) 

you must come in to me 
T pn i?#  1 3 #  '3 conj.-Qal inf.abs. (968)-Qal pf.

1 c.s-2 m.s. sf. (968) fo r  I have hired you 
*53 'K l l ia  prep.-n.m.p. cstr. (188)-n.m.s.-l c.s. sf.

(119) with my sons mandrakes 
HOy 2?#?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1011) 

~prep.-3 f.s. sf. so he lay with her 
«nr» n ^ a  prep.-def.art.-n.m.s. (538)-demons.adj. 

m.s. (214; GK 126y) that night

30:17
yoty»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

-nm.p. (43) and God hearkened 
prep.-pr.n. (521) to Leah 

in n ?  consec.-Qal impf. 3 f.s. (H in  247) and 
she conceived 

l^FI? consec.-Qal impf. 3 f.s. ( lb ' 408) and 
bore

prep.- pr.n. (784) to Jacob 
' # '» n  n.m.s. (Il9)-num. adj. m. (332) a f i f t h  

son

30:18
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. 

(521) Leah said 
D 'nb  ̂  )Tii Qal pf. 3 m.s. (678)-n.m.p. (43) God 

has given
*13# n.m.s.-l c.s. sf. (I 969; GK 135m) my hire 
'n n r ! # K  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ( jn | 678) 

because I  gave 
%n n S #  n.f.s.-l c.s. sf. (1046) my maid

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (35) to my husband 
Nlpn? consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) so she 

called
10#  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
1 ? # # ?  pr.n. (441; GK 17c) Issachar

30:19
liy in n ?  consec.-Qal impf. 3 f.s. (H1H 247) 

-adv. (728) and conceived again 
nHtb pr.n. (521) Leah
ib n ?  consec.-Qal impf. 3 f.s. ( l^ J  408) and she 

bore
' # # ” p  n.m.s. (119)-num. adj. m. (995; GK 96) a 

sixth son 
a p i #  prep.-pr.n. (784) to Jacob

30:20
n*£ noun? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-pr.n. 

(521) then Leah said
'H a t  Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (256; GK 

117ff)-n.m.p. (43) God has endowed me 
*nK dir.obj.-l c.s. sf. me

l ? t  n.m.s. (256)-adj. m.s. (II 373) with a 
good dowry 

oysn def.art.-subst. (821) now 
'£?}? Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (*?3T 269; GK 

117bb) will honor me 
'# 'K  n.m.s.-l c.s. sf. (35) my husband

conj.-Qal pf. 1 c.s. (408)-prep.-3 
m.s. sf. because I have borne him 

o^a n##  num. f.s. (995)-n.m.p. (119) six sons 
Hipn? consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) so she 

called
to # ~ n «  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 

name
^ 5 }  pr.n. (259) Zebulun 

30:21
inK? conj.-adv. (29) afterw ards  
ri3 nnto Qal pf. 3 f.s. (408)-n.f.s. (I 123) she 

bore a daughter 
Kl|?n? consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and called 
nO #~nK  dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) her 

name
n r i  pr.n. (192) Dinah

30:22
1*3tf? consec.-Qal impf. 3 m.s. (269) 

-n.m.p. (43) then God remembered 
b n i“ n«  dir.obj.-pr.n. (II 932) Rachel 
yi0#f? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) and 

hearkened
prep.-3 f.s. sf. to her 

D'TtS H n.m.p. (43) God
nnp-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (TIHS I 834) and 

opened
nonVMM dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (933) her 

womb
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30:23
in rft consec.-Qal impf. 3 f.s. (H1H 247) she 

conceived
ib ril consec.-Qal impf. 3 f.s. (1^ ' 408) and 

bore
]a n.m.s. (119) a son
lOKfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said

^?H Qal pf. 3 m.s. (62)-n.m.p. (43) God 
has taken away 

'n S IT rn «  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (357; GK 135m) 
my reproach

30:24
Klj?fl1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and she 

called
\toU}“T\R dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 

name 
pr.n. (415) Joseph 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
m m  Hi. impf. 3 m.s. (^D* 414)-pr.n. (217) 

may Yahweh add 
'i? prep.-l c.s. sf. to me

n.m.s. (119)-adj. m.s. (29) another son

30:25
'm i consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) (and it 

was)
? n ^  prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (408)

when ... had borne 
^TH pr.n. (II 932) Rachel 
^D i^nK  dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 
apV! i o k ‘*i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) Jacob said
prep.-pr.n. (II 526) to Laban 

Pi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (1018) send me 
away

n3^H1 conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (1)^n 229) 
that I may go

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (879) to my own
home

conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (75) and (to 
my own) country

30:26
Qal impv. 2 m.s.-coh.he 678) give 

dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (61) my wives 
*1^“ T1K1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (409) and 

my children
rel· (81)—Qal pf. 1 c.s. (712) I  have

served
TjflK dir.obj.-2 m.s. sf. you 

p rep -3 f.p. sf. fo r  whom
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na^KI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he paus. Ci)^n 
229) and let me go 

FiyT 7TR8 '3  conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 
m.s. (393) fo r  you know 

'JY JSjpnil dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (715) the 
service

Tpntajt rel. (81)-Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf.
(712 15^) which I  have given you

30:27
vbn non'»! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.s. sf. but ... said to him 
pr.n. (II 526) Laban

K3"DK hypoth.part. (49)-part.of entreaty 
(609)-Qal pf. 1 c.s. (KtfO 592) i f  I  have 
found  

]TT n.m.s. (336) favor
^Jpya prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 

eyes
MWm Pi. pf. 1 c.s. (ttfnj II 638; GK 159dd) I  

have learned by divination 
*3333*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (138; GK 

lllhN,120f) that ... has blessed me 
m m  pr.n. (217) Yahweh
i|bb$a prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 164) because o f  

you

30:28
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and he 

said)
naj?J Qal impv. 2 m.s.-coh.he (3JM I 666) name 

( designate)
n.m.s.-2 m.s. sf. (I 969) your wages 

*ty prep.-l c.s. sf. (fo r  me)
HjriKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh,he paus. (JH3 

678) and I will give it

30:29
v i x  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.s. sf. he said to him 
r ty T  Tin* pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 m.s.

(393) you yourself know
dir-obJ “rel* №; GK 157c)-Qal 

pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (712) how I have served 
you

TTH-WH n*1 conj.-dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 3 
m.s. (224) and how have fared  

'T\H r)?|p» n.m.s.-2 m.s. sf. (889)-prep.-l c.s. sf.
(II 85) your cattle with me

30:30
tiy p  *3 conj.-subst. (589) fo r  little
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n^n- TtVK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (224) 
-prep.-2 m.s. sf. you had 

*38  ̂ prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 
31^ y iS n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 829) 

-prep.-Qal inf.cstr. (331 I 912) and it has 
increased abundantly 

m rr  ■spri consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138)-pr.n. 
(217) and Yahweh has blessed 

dir.obj.-2 m.s. sf. you 
' i n )  prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (919) wherever I  

turned
'fltt nPiyi conj.-adv. (772)-intcrr. adv. (607) but 

now when
Qal impf. 1 c.s. (I 793) shall I  provide 

*33K“ D3 adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. (59) I  also 
*JV3  ̂ prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (108) fo r  my own 

household

30:31
ID# * 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
^ " ' 1 ^  n ?  in t®"· (552)-Qal impf. 1 c.s. C|nj 

678)-prep.-2 m.s. sf. paus. what shall I  give
you?

Spi?! M v.supra-pr.n. (784) Jacob said 
*b- jrin- K‘b neg.-Qal impf. 2 m.s. (£13 678) 

-prep.-l c.s. sf. you shall not give me 
ntpJlMp pron.indcf. (548) anything 
^ “myyrrOK hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 m.s.

(I 793)-prep.-l c.s. sf. i f  you will do fo r  me 
TttH "1317T def.art.-n.m.s. (182)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this thing 
njHK H3WK Qal impf. 1 c.s.-coh.he (996; GK 

120g)-Qal impf. 1 c.s. (H^H I 944) I  will 
again feed  

?)3IW n.f.s,~2 m.s. sf. (838) your flock  
lÖW« Qal impf. 1 c.s. (1036; GK 120h) and keep 

it

30:32
13yK Qal impf. 1 c.s. (716) let me pass through 
?)3M¥~^23 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf.

(838) all your flock  
0i*n dcf.art.-n.m.s. (398) today 
10n Hi. inf.abs. (110 693; GK 112mm) removing 
Dttfp prep.-adv. (1027) from  it 
npa n u r b s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (961)-adj. 

m.s. (666) every speckled sheep
conj.-Qal pass.ptc. (378) and spotted 

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.
(961)-adj. m.s. (299) and every black lamb 

0'3itf33 prep.-def.art.-n.m.p. (461) (among the 
lambs)

I p  31 Kfttpl conj.-Qal pass.ptc. (378)-conj.-adj.
m.s. (666) and the spotted and speckled 

ОМУ? prep.-def.art-n.f.p. (777) among the goats 
ИЭЦ/ conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-l c.s.

sf. (969) and such shall be my wages

30:33
*3“ ПЛ?У} conj.-Qal pf. 3 f.s. (ПЗу I 772)-prep-l 

c.s. sf. so ... will answer fo r  me 
чЛр7¥ n.f.s.-l c.s. sf. (842) my honesty 
1П© DV3 prep.-n.m.s. (398)-adv. (563) later 
К13Л“ 'Э conj.-Qal impf. 2 m.s. (ЮЗ 97) when 

you come
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (969) into my

wages
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) with you 

133ЧК“ 1Ц7К Ьэ n.m.s. (481)-rel. (81)-subst.-3 m.s.
sf. (II 34) every one that is not 

Kfttpl 1p3 adj. (666)-conj.-Qal pass.ptc. (378) 
speckled and spotted 

ОМуЗ prep.-def.art.-n.f.p. (777) among the goats 
Dim conj.-adj. m.s. (299) and black 
О'ЗфЭЗ prep.-def.art.-n.m.p. (461) among the 

lambs
К1П 3133 Qal pass.ptc. (170)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

shall be counted stolen 
'ЛК prep.-l c.s. sf. (II 85) with me

30:34
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) Laban said 
demons.adv. (243) good 
f t  conj. (530)-Qal impf. 3 m.s. apoc. (ГРП 

‘ 224; GK 109b,151e) let it be 
^131? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (182) as you have 

said

30:35
10J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (110 693) but ... 

removed
К1ПП 01>3 prep-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that day 
П'Ш'тЛГГЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1066) the 

he-goats
СИруП def.art.-adj. m.p. (785) that were striped  
0 ЧК$ЮЛ1 conj.-def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (378) 

and spotted 
0ЧуП“ ^Э ЛК1 conj -dir.obj-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.p. (777) and all the she-goats 
Л11рЗП def.art.-adj. f.p. (666) that were speckled 
Лк9мП1 conj.-def.art.-Qal pass.ptc. f.p. (378) 

and spotted
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ba n.m.s. (481)-rcl. (81)-adj. (I 526) 
every one that had white

12 prep.-3 m.s. sf. on it
Din“ b35 conj-n.m.s. (481)-adj. (299) and every 

black
D*a#3a prep.-def.art.-n.m.p. (461) among the 

lambs
consec.-Qal impf. 3 m.s. QHJ 678) and put 

Vja“ T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.p.-3 m.s. sf. 
(119) in charge o f  his sons

30:36
consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*# 962) and he 

set
o ' i r  n ty 1?«; 1)55 n.m.s. cstr. (202)-num. f.s. 

cstr. (1025)-n.m.p. (398) a distance o f  three 
days' journey 

ii'S  prep.-3 m.s. sf. (107) between him self 
conj.-prep. (107)-pr.n. (784) and

Jacob
H )n ap g ij conj.-pr.n. (784)-Qal act.ptc. (1 944) 

and Jacob fe d  
p b  dir.obj.-n.f.s. cstr. (838)-pr.n. (II

526) the flock o f  Laban 
rhrriiH  def.art.-Ni. ptc. f.p. (W  451) the rest

30:37
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) 

-prep.-3 m.s. sf. then took 
a ’pl?! pr.n. (784) Jacob
Hja£ ĵ3D n.f.s. cstr. (596; GK 123b)-n.m.s. (527) 

rods o f  poplar 
nb  adj. (535) fresh

conj.-n.m.s. (531) and almond 
conj.-n.m.s. (790) and plane 

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (822) and peeled 
)Tf2 prep.-3 f.p. sf. in them 
nV?¥S n.f.p. (822; GK 117r) streaks 
nfaab adj. f.p. (I 526) white 
p b n  n.m.s. cstr. (361)-def.art.-adj. (I 526)

exposing the white 
nibjp07(_(?y UtfK rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.p. 

(596) o f the rods

30:38
consec.-Hi. impf. 3 m.s. 426) he set

dir.obj.-def.art.-n.f.p. (596) the rods 
b lis HVK rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (822) which he 

had peeled 
D*prHS prep.-def.art.-n.m.p. (I 923) in the 

troughs

Dinga/a prep.-n.f.p. cstr. (1052; GK lOg, 
95f)-def.art.-n.m.p. paus. (565) that is in the 
watering troughs 

,)tt'3PI *1#K rel. (81)-Qal impf. 3 f.p. (Kia 97; 
GK 76g,138c) where came

def.art.-n.f.s. (838; GK 145c) the flocks 
prep.-Qal in f .cstr. ( f in #  1059) to drink 

n3)b prep.-prep. (647) in fron t o f  
v.supra the flocks  

HJDTn consec.-Qal impf. 3 f.p. (0 » n  328; GK 
47k) since they bred 

}M3a prep.-Qal inf.cstr.-3 f.p. sf. (Mia 97) when 
they came

niJW b prep.-Qal inf.cstr. (1059) to drink

30:39
l&rPI consec.-Qal impf. 3 m.p, (DOH 328; GK 

69f) and bred 
)**?  def.art.-n.f.s. (838; GK 145p) the flocks 

prep.-def.art.-n.f.p. (596) in fron t 
o f  the rods

consec.-Qal impf. 3 f.p. (*1^ 408) and so 
brought forth

def.art.-n.f.s. (838) the flocks 
adj. m.p. (785) striped 

adj. m.p. (666) speckled 
D'K?bl conj.-Qal pass.ptc. m.p. (378) and 

spotted

30:40
D '3 # 3 n i conj.-def.art.-n.m.p. (461; GK 142f) 

and the lambs
T13H Hi. pf. 3 m.s. (825)-pr.n. (784)

Jacob separated
consec.-Qal impf. 3 m.s. (]£} 678) and set 

]Mkn *39 n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. (838) the 
faces o f the flocks

prep.-adj. m.s. (785) toward the striped 
conj.-n.m.s. cstr. (481)—adj. m.s. (299) 

and all the black 
p b  ^N¥3 prep.-n.f.s. cstr. (838)-pr.n. (II 526) in 

the flock o f  Laban
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV# 1011) 

-prep.-3 m.s. sf. and he put his own 
D m »  n.m.p. (I 727) droves 
n a b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) apart 
o n »  x 'b i conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(1011 fl*#) and did not put them 
)ab prep. (GK ll9aaN)-n.f.s. cstr.

(838)-pr.n. (II 526) with Laban s flock
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30:41
~b33 TTJH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.

-n.m.s. cstr. (481) and it was whenever 
OTV Pi* inf .cstr. (DTV 404) were breeding

IK irt def.art.-n.f.s. (838)-def.art.-Pu. 
ptc. f.p. (905) the stronger o f  the flock  

3py! OUf) conj.-Qal pf. 3 m.s. (O 'ty 962; GK 
112ee)-pr.n. (784) Jacob laid

dir.obj.-def.art.-n.f.p. (586) the rods 
prcp.-n.f. du. cstr. (744) before the eyes 

o f
JKAtn def.art.-n.f.s. (838) the flock  
D'tSHia prep.-def.art.-n.m.p. (I 923) in the 

runnels (troughs)
TWOlVi? prep.-Pi. inf.cstr.-3 f.p. (OTT 404; GK 

91f) that they might breed 
nibp©2 prep.-def.art.-n.f.p. (596) among the 

rods

30:42
conj.-prep.-Hi. in f .cstr. (^Sy Ill 742) 

but fo r  the feebler o f  
)*117r def.art.-n.f.s. (838) the flock  
D'ty* Xb  ncg.-Qal impf. 3 m.s. (O'ttf 962) he 

did not lay them there 
TVrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and so ... were 
D'S^TT def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (Ill 742) the 

feebler 
prep.-pr.n. (II 526) Labans  

O'lijj/pni conj.-def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (905) 
and the stronger 

3pJ£^ prep.-pr.n. (784) Jacob's

30:43
consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 829) thus ... 

grew rich 
W'RH def.art.-n.m.s. (35) the man

adv. (547)-v.supra exceedingly 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) 

-prep.-3 m.s. sf. and had 
n ia i  )RX n.f.s. cstr. (838; GK 132g)-adj. f.p. (I 

912) large flocks
conj.-n.f.p. (1046) maidservants 

conj.-n.m.p. (713) and menservants 
o '^ojV  conj.-n.m.p. (168) and camels 
D 'lO ni conj.-n.m.p. (II 331) and asses

31:1
yDttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) now he 

heard
dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f

}3^ *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 526) the sons 
o f  Laban

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
Qal pf. 3 m.s. (542)-pr.n. (784) Jacob 

has taken
J1K dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) our fa ther s 
№3K^ conj.-prep.-rel. (81)-v.supra and

from  what was our fa th e rs  
TWy Qal pf. 3 m.s. (I 793) he has gained 
rwn l i a r r 1?? n #  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.s. (II 458)-def.art.-demons.adj. m.s. 
(260) all this wealth

31:2
3pJ£ NT} consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 

906)-pr.n. (784) and Jacob saw 
}3^ '3S” nH dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (II 

526) the face o f  Laban 
TTJHI conj.-demons.part. (243) and behold 
10y MJ'K subst.-3 m.s. sf. (II 34)-prep.-3 m.s. sf.

there was not with him 
Dity^a; ^ io n s  prep.-adv.acc. (1069)-adv. (1026) 

as before

31:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) then Yahweh said 
3py}“ ^N prep.-pr.n. (784) to Jacob 
33tf/ Qal impv. 2 m.s. (996) return 
Tpni3N y^K ^M  prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (3) to the land o f  your fathers
conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (409) and 

to your kindred  
1)©y njHKI conj-Qal impf. 1 c.s. (224)-prep.-2 

m.s. sf, paus. and I  will be with you

31:4
3pJT consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)-pr.n.

(784) so Jacob sent
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
prep.-pr.n. (II 932) Rachel 
conj.-prep.-pr.n. (521) and Leah 

TTlU/'n def.art.-n.m.s. (961) into the fie ld
prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (838) where his 

flock was

31:5
TOK'M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

f.p. sf. and said to them 
%3JK TIKI Qal act.ptc. (906)-pers.pr. 1 c.s. (59) /  

see
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'3S“ n8  dir.obj-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s.-2 
f.p. sf. (3) the face o f  your father

conj.-subst.-3 m.s. sf. (II 34) 
-prep.-l c.s. sf. does not regard me 

Dttfb# bbnip prep.-adv.acc. (1069)-adv. (1026) 
as he did before 

'3K ' n 1? HI conj.-n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. 
(3) but the God o f  my father

TVH Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-l c.s. sf. 
has been with me

31:6
)W T : njnMI conj.-pers.pr. 2 f.p. (61; GK 32i) 

-Qal pf. 2 f.p. (393) you know 
*n3” bD2l '3  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.~l 

c.s. sf. (470) that with all my strength 
Qal P ·̂ 1 c-s- (712) I  have served 

p * a irn K  dir.obj.-n.m.s.-2 f.p. sf. (3) your 
father

31:7
'3 bnn P'3H1 conj.-n.m.s.-2 f.p. sf. (3)-Hi. pf.

3 m.s. (£9pl II 1069; GK 67w)-prep.-l c.s. sf. 
yet your fa ther has cheated me 

*^bnni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*£n 322; GK 112h) 
and changed

dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (969) my
wages

D'JO rVWJJ num. f.s. cstr. (796)-n.m.p. (584) ten 
times

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 
m.s. sf. QflJ 678)-n.m.p. (43) but God did  
not permit him 

"toy yin1? prep.-Hi. inf .cstr. (yyi 949)-prep.-l 
c.s. sf. to harm me

31:8
ItoH' n ’3 “ DK hypoth.part. (49)-adv. (462)-Qal 

impf. 3 m.s. (55) i f  he said 
D 'lp? adj. m.p. (666) the spotted 
n n r ’Qal impf. 3 m.s. (224; GK 145u) shall be 

n.m.s.-2 m.s. sf. (I 969) your wages 
conj.-Qal pf. 3 c.p. (408) then bore 

} K irrb 3  n.m.s. cstr. (481)-def.art.~n.f.s. (838) all 
the flock

v.supra spotted 
DDK' H3“ DK1 conj.-v.supra (GK 159r) and i f  he 

said
D 'lpy  adj. m.p. (785) the striped 
7)13# njTP v.supra-v.supra shall be your 

wages
v.supra (GK 159s) then bore

IK itrrba  v.supra all the flock  
o'?!?» v.supra striped

31:9
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (bif) 

664)-n.m.p. (43) thus God has taken away 
n jp P “ riK dir.obj.-n.m.s. cstr. (889; GK 

135o)-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) the cattle o f  your 
father

consec.-Qal impf. 3 m.s. (}HJ 678)-prep. 
-1 c.s. sf. and given them to me

31:10
consec.-Qal impf. 3 m.s, (JVH 224) (and it 

was)
ED! fly? prep.-n.f.s. cstr. (773)-Pi. inf.cstr. (DTT

404) in the mating season o f  
)Hfcn def.art.-n.f.s. (83) the flock

consec.-Qal impf. 1 c.s. (H#J 669) /  
lifted  up 

'J 'y  n.f. du.-l c.s. sf. (744) my eyes
consec.-Qal impf. 1 c.s. (H>H 906) and 

saw
Di*?na prep.-n.m.s. (321) in a dream 
HSni conj.-demons.part. (243) that (lit. and 

behold)
D 'lflyri def.art.-n.m.p. (800) the he-goats 
D 'byn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (H^y 748) which 

leaped
|KifiT"by prep.-def.art.-n.f.s. (838) upon the 

flock
D 'ljjy  adj. m.p, (785) were striped
D'lp? a ĵ* m.p. (666) spotted
D 'T W  conj.-adj. m.p. (136) and mottled

31:11
'bn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-l

c.s. sf. then said to me 
O 'n '^ n  T)K^O n.m.s. cstr. (521)-def.art.-n.m.p.

(43) the angel o f  God 
o f tn a  prep.-n.m.s. (321) in the dream 

pr.n. (784) Jacob 
10KJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (1JDK 55) and I  

said
*337! demons.part.-l c.s. sf. paus. (243) here I  am

31:12
■10K*! consec.-Qal impf, 3 m.s. (55) and he said 
K3“ K # Qal impv. 2 m.s. (H#3 669)-part.of 

entreaty (609) l i f t  up 
^p3*y n.f. du.-2 m.s. sf. (744) your eyes

conj.-Qal impv. 2 m.s. (906) and see
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Q*iriyn“ ^3 n.m.s cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (800) 
all the goats 

o ftyH  def.art-Qal act.ptc. m.p. (ffty  748) that 
leap

prep.-def.art.-n.f.s. (838) upon the
flock

D*?pJ( adj. m.p. (7885) are striped  
D'lp3 adj. m.p. (666) spotted 
O'???* conj.-adj. m.p. (136) and mottled 
'JVK1 '3  conj.-Qal pf. 1 c.s. (HK1 906) fo r  I  

have seen
lU/M'bS OK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) 

-pr.n. (II 526) all that Laban 
1)̂  n ^ y  Qal act.ptc. (I 793)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. is doing to you

31:13
'3*3K pers.pr. 1 c.s. (59)-def.art.-n.m.s. (42) I 

am the God 
ЬН~Г\'2 pr.n. (110; GK 127f) Bethel 
Щ  ППЦЮ 1#K  rel. (81)-Qal pf.. 2 m.s. (602) 

-adv. (1027) where you anointed 
Л^ИО n.f.s. (663) a pillar 
Dtp 'Ь ГГИ5 Ч#К rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (623) 

-prep.-l c.s. sf.-adv. (1027) and made a vow 
to me

113 n.m.s. (623) a vow
Dip ЛЛУ adv. (773)-Qal impv. 2 m.s. (877) now 

arise
K2 Qal impv. 2 m.s. (1ЦГ 422) go forth  
ЛЮЛ У?КГГ}9 prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) from  this land 
3112Л conj.-Qal impv. .2 m.s. (996) and return 

prep.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f  
Т|Г1?^Ь n.f.s.-2 m.s. sf. paus. (409) your birth

31:14
)yrn consec.-Qal impf. 3 f.s. (H3y I 772) then 

answered
nnb) brn pr.n. (II 932; GK 146g)-conj.-pr.n.

(521) Rachel and Leah 
f t  n n o K h i consec.-Qal impf. 3 f.p. (55; GK 

146h)-prep.-3 m.s. sf. and said to him 
i f t  l iy n  interr.-adv. (728)-prep.-l c.p. sf. is 

there yet to us?
pbn n.m.s. (324)-conj.-n.f.s. (635) any 

portion or inheritance 
iraM JV33 prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.p. sf. 

(3) in our fa th e rs  house

31:15
n v n a j xibrj interr.-neg.-adj. f.p. (648) are not 

foreigners
Ni. pf. 1 c.p. (ntiin 362) are we 

regarded 
f t  prep.-3 m.s. sf. by him
13130 '3  conj.-Qal pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (569) fo r  

he has sold us 
bi3K- Di b3«'»5 consec.-Qal impf. 3 m.s.

(37)-adv. (168; GK 113r)-Qal inf.abs. (37) and 
he has been using up 

13SD3~nK dir.obj.-n.m.s.-l c.p, sf. (494) the 
money given fo r  us

31:16
I ty 'y r rb s  '3  conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.s. (799) all the property 
b 'ittl *lttfM rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (btfJ 664) 

which ... has taken away 
n.m.p. (43) God 

13*380 prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) from  our fa ther  
w n  wb prep.-l c.p. sf.-demons.adj. m.s. (214) it 

to us
« '» b i  conj.-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (119) and to 

our children 
b's n n y i conj.-adv. (773)-n.m.s. (481)-rel. 

(81) now then whatever 
D'H b K *IOK Qal pf. 3 m.s. (55)-n.m.p. (43) God 

has said 
prep.-2 m.s. sf. to you 

Tttify Qal impv. 2 m.s. (I 793) do

31:17
Spy! Dp;! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 

-pr.n. (784) so Jacob arose
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kti^3 669) and 

set
VWl~T)R) V33~J1K dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. 

(119)-conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (61) his 
sons and his wives 

D f tp a r r ty  prep.-def.art.-n.m.p. (168) on camels

31:18
3TT3·!! consec.-Qal impf. 3 m.s. (624) and he 

drove away
in3pO“ft3~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (889) all his cattle 
W 31“ bS"nHl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (940) all his livestock 
t t b l  i t f  K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. (940) 

which he had gained
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№3p HJpl? n.m.s. cstr. (889)-n.m.s.-3 m.s. sf.
(889) the cattle in his possession 

W21 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (940) which he
had acquired 

018 ]??? prep.-pr.n. (804)-pr.n. (74) in 
Paddan-aram

Kiab prep.-Qal inf.cstr. (97)-prep. 
-pr.n. (850) to go to Isaac 

TON n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
^3 3  71X1R n.f.s. cstr.-dir.he (75)-pr.n. paus. 

(488) to the land o f  Canaan

31:19
■$n conj.-pr.n. (II 526)-Qal pf. 3 m.s. (299) 

Laban had gone 
N3^ prep.-Qal inf.cstr. (159; GK 67cc) to shear 
i3Kif“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (838) his sheep 
b n i  aiiijll consec.-Qal impf. 3 f.s. (170)-pr.n. (II 

932) and Rachel stole 
0 'S1fin“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1076) the 

household gods 
7»'3»6 rel. (81)-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3)

which belonged to her father

31:20
2pS! 333̂ 5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (a33 170) 

-pr.n. (784) and Jacob outwitted (lit. stole) 
jab ab~HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (524)-pr.n. (II 

526) the heart o f  Laban 
V2HKH def.art.-pr.n. gent. (74) the Aramean 
f t  T an  f ta - ty  prep.-neg. (115)-Hi. pf. 3 m.s. 

(616 133)-prep.-3 m.s. sf. in that he did not 
tell him

Kin TWa '3  conj.-Qal act.pic. (137)-pers.pr. 3 
m.s. (214) that he intended to flee

31:21
n ia^ l consec.-Qal impf. 3 m.s. (137) 

-pers.pr. 3 m.s. (214) he fle d
conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3 

m.s. sf. with all that he had 
m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) and 

arose
la jW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (13^ 716) and 

crossed
i n in “ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (625) the 

Euphrates
fittW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'LV 962) and 

set
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) his face  

i n  n.m.s. (249)-def.art.-pr.n. (166) 
toward the hill country o f  Gilead

31:22
}a£b i r i  consec.-Ho. impf. 3 m.s. (*MJ 616) 

-prep.-pr.n. (II 526) when it was told Laban 
'ttffttiH  o v a  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. adj. m. (1026) on the third day 
a p j£  n^a '3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (137)-pr.n. 

(784) that Jacob had fle d

31:23
np*!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) he took 

VHM“ nK dir.obj.-n.m.s -3 m.s. sf. (26)-prep. 
-3 m-s. sf. his kinsmen with him 

Vif!« consec.-Qal impf. 3 m.s. (922)
-prep.-3 m.s. sf. (29) and pursued him 

D'pJ ny2W  n.m.s. cstr. (202)-num. f.s. cstr.
(I 987)-n.m.p. (398) fo r  seven days 

IHK pa?!} consec.-Hi. impf. 3 m.s. (p3? 179) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. and followed close a fter  
him

in a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-def.art.-pr.n. 
(166; GK 118h) into the hill country o f  
Gilead

31:24
DVT^H H3J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K*3 

97)-n.m.p. (43) but God came 
prep.-pr.n. (II 526) to Laban 

def.art.-pr.n. gent. (74) the Aramean 
D ^na prep.-n.m.s. cstr. (321)-def.art. 

-n.m.s. paus. (538) in a dream by night 
S '?  T9K-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
TDttfn Ni. impv. 2 m.s. (1036)-prep.-2 m.s. 
sf. take heed 

ia ? rF ]S  conj. (814)-Pi. impf. 2 m.s. (180) that 
you say not a word 

2pV!” Oy prep.-pr.n. (784) to Jacob 
y V t y  aitOO prep.-adj. m.s. (II 373)-prep.-adj. 

m.s. paus. (948) either good or bad

31:25
jab 3tiM consec.-Hi. impf. 3 m.s. (3U/3 673) 

-pr.n, (II 526) and Laban overtook 
apJ£~fiK dir,obj.-pr.n. (784) Jacob 
Vpri a p j n  conj.—pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s. (1075) 

now Jacob had pitched 
ibrjK” nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) his tent 
i n a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) in the hill 

country
VJ5FI conj.- pr.n. (II 526)-Qal pf. 3 m.s.

(1075) and Laban encamped
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VHK“ nK prep. (II 85)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) with 
his kinsmen

lyban  in a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-def.art.-pr.n. 
(166) in the hill country o f  Gilead

31:26
i o n  » 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) and Laban said 
sp y !  b prep.-pr.n. (784) to Jacob 
n'tpV interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (TKyy I 

793) what have you done 
'S3/>- nK consec.-Qal impf. 2 m.s. (170)

-dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (523) that you have 
cheated me (lit. that you have stolen my 
heart)

3TJ3R1 consec.-Pi. impf. 2 m.s. (JH| 624) and 
carried away 

'n ia*nK  d ir.obj-n .f.p-1 c.s. sf.. (I 123) my 
daughters

S in  nVJjUIflp prep.-Qal pass.ptc. f.p. cstr. (Hattf 
985)-n.f.s. paus. (352) like captives o f  the 
sword

31:27
n s b  prep.-interr. (552) why 
rna1? nxam Ni. pf. 2 m.s. (Kan 285; GK 63c) 

-prep.-Qal inf.cstr. (137; GK 114nN) did you 
flee  secretly 

*nk a ijn i consec.-Qal impf. 2 m.s. (170)-dir.obj.
-1 c.s. sf. and cheat me 

'b r n j r r x '1? conj.-neg.-Hi. pf. 2 m.s. ("UJ 
616)-prep ~1 c.s. sf. and did not tell me

consec.-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (1018; 
GK 111m) so that I might have sent you 
away

n ' l t u y  rm ptt/a prep.-n.f.s. (970)-conj.
-prep.-n.m.p. (1010) with mirth and songs 

113331 ^ h a  prep.-n.m.s. (1074)-conj.-prep.-n.m.s. 
(490) with tambourine and lyre

31:28
*3ftt2/tt3 K ^l conj.-neg.-Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. 

(643 ) and why did you not permit me 
prep.-Pi. inf.cstr. (I 676) to kiss 

'12b prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (119) my sons
conj.-prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (I 123) and my 

daughters
nb ap n  n n y  adv. (773)-Hi. pf. 2 m.s. (b?0  

698)-Qal inf.cstr. (7tttfy I 793; GK 75n) now 
you have done foolishly

31:29
'T  bKb- «/’; subst. (441; GK 152i)-prep.-n.m.s. 

cstr. (42)-n.f.s.-l c.s. sf. (388) it is in my 
power

n w y b  prep.-Qal in f .cstr. (?W y I 793) to do 
y i  OSpy prep.-2 m.p. sf.-adj. m.s. paus. (948) 

you harm
D3'3K 'n ’bKl conj.-n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-2 

m.p. sf. (3) but the God o f  your father  
tt̂ OK adv. (57) yesterday
ftK 10K Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-l c.s. sf. spoke 

to me
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

lOt^H Ni. impv. 2 m.s. (1036)-prep.-2 m.s. 
sf. take heed 

3 p y !~ 0 y  1 3 1 0  prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.
-pr.n. (784) that you speak to Jacob 

y i “ i y  aitflO prep.-adj. m.s. (II 373)-prep.-adj. 
m.s. paus. (948) neither good nor bad

31:30
robrr n n y i conj.-adv. (773)-Qal inf.abs.

(229)-Qal pf. 2 m.s. (229) and now you have 
gone away

HMD?) n b a r '?  conj.-Ni. inf.abs. (493; GK 
5li,113p)-Ni. pf. 2 m.s. (493) because you 
longed greatly 

Tp?K JVab prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2 m.s.
sf. (3) fo r  your fa th e rs  house 

TO3J nisb prep.-interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (170) 
but why did you steal 

*n^K~nK dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (43) my 
gods

31:31
3 p i£  № 3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 772) 

-pr.n. (784) Jacob answered
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep. 

-pr.n. (II 526) and said to Laban 
*PIKT *3 conj-Qal pf. 1 c.s. (KT 431) because I  

was a fra id
W O K  *3 conj.-Qal pf. 1 c.s. (55) fo r  I thought 
b'tJR'IS conj. (814)—Qal impf. 2 m.s. (b?| 159) 

that you would take by force 
^n i)a~ nK  dir.obj-n.f.p.-2 m.s. sf. (I 123) your 

daughters 
*pyp prep.-prep.-l c.s. sf. from  me

31:32
K ^pn 1#K  o y  prep.-rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. 

(592; GK 138f) any one with whom you fin d
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TpnbljpnK dir.obj-n.m .p-2 m.s. sf. (43) your 
gods

7PJV Hb ncg.-Qal impf. 3 m.s. (TTn 310) shall 
not live

irTlK 1JJ prep. (617)-n.m.p-1 c.p. sf. (26) in the 
presence o f  our kinsmen

Hi. impv. 2 m.s. (13J I 647)-prep.-2 
m.s. sf. point out ... that is yours 

'79V n 9  interr. (552)-prep.-l c.s. sf. what I  
have

conj.-Qal impv. 2 m.s. (TTpb 542) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. and take it 

3pi>! conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393)
-pr.n. (784) now Jacob did not know 

b n i *3 conj.-pr.n. (II 932) that Rachel 
DnajS Qal pf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (170; GK 59g) had 

stolen them

31:33
jab #aj1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (813 97)

-pr.n. (II 526) so Laban went 
a p j£  bnka prep.-n.m.s. cstr. (13)-pr.n. (784) into 

Jacob’s tent 
n«b bnkai conj.-v.supra-pr.n. (521) and into 

Leah’s tent
'm i  bnkai conj.-v.supra-num. p. cstr. (1040) 

and into the tent o f  the two 
flTTOHn def.art.-n.f.p. (51) maidservants 
KSt» K'bl conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. paus. (592) 

but he did not f in d  them 
KäJJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kif^ 422) and he 

went out
brtko  prep.-n.m.s. cstr. (13)-pr.n. (521) o f  

Leah’s tent 
N3J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) and 

entered
b n i bnka  prep.-n.m.s. cstr. (13)~pr.n. (II 932) 

Rachel’s tent

31:34
nnpb conj.-pr.n. (II 932)-Qal pf. 3 f.s.

(542) now Rachel had taken
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1076) the 

household gods 
OOtVni consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (O '#  

962; GK lllq,124hN,132hN) and put them 
*?oan i s s  prep.-n.m.s. cstr. (468)-def.art.-n.m.s.

(168) in the camel’s saddle 
on 'b jj nu/ni consec.-Qal impf. 3 f.s. (3ttT 

442)-prep.-3 m.p. sf. and sat upon them
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (606)-pr.n.

(II 526) Laban fe lt

b n k n “ b3"nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.s. (13) all about the tent 

M¥J0 conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (592) but did  
not fin d  them

31:35
lOKJM consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 
rpaH~bH prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) to her father  
^Ü!” '#  neg.-Qal impf. 3 m.s. (HIH 354) let not 

be angry
'H K  prep.-n.f. du. cstr. (744)-n.m.s.-l c.s.

sf. 00) (in the eyes o f)  my lord 
HSb *3 conj.-neg-Qal impf. 1 c.s. (^3J 

407; GK 10b,1) that I  cannot 
prep.-Qal inf.cstr. (877) rise 

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
1)37""? conj.-n.m.s. cstr. (202)-n.f.p. (61) 

fo r  the way o f  women 
prep.-l c i. sf. is upon me

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (344) so he 
searched

M2© conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (592) but did  
not fin d

dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1076) the 
household gods

31:36
ap j|!b  ITTf5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIH 

354)-prep.-pr.n. (784) then Jacob became 
angry

)3^S 3T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3"1 936) 
-prep.-pr.n. (II 526) and upbraided Laban 

Spy! № ? consec.-Qal impf. 3 ms. (HJV 1 
772)-pr.n. (784) Jacob answered

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep. 
-pr.n. (II 526) and said to Laban 

-HO interr. (552)-n.m.s.-l c.s. sf. (833) what 
is my o ffense?

*nKMH no interr. (552; GK 37d)-n.f.s.-l c.s. sf.
(308) what is my sin? 

rip^ l '3  conj.-Qal pf. 2 m.s. (196) that you have 
hotly pursued 

*inK prep.-l c.s. sf. paus. (29) me

31:37
-,?3_nK n u w p ~ '3  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (606) 

-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) although you have 
fe lt through all 

'*?9 n.m.p.-l c.s. sf. (479) my goods 
n*Uf©- nO interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (592) 

what have you found
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- f t ?  Vap prcp.-n.mu5. cstr. (481)-n.m.p. cstr.
(479) o f  all the household goods o f  

i)3n'5 n.m.s.-2 m.s. sf. (108) your house 
H i Qal impv 2 m.s. (962)-adv. (462) set it 

here
TO 133 prep. (616)-n.m.p-1 c.s. sf. (26) before 

my kinsmen 
TpTTH} conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) and your 

kinsmen
STVSi'} conj.-Hi. impf. 3 m.p. (HD' 406) that 

they may decide
J'S prep. (107)-num.-l c.p. sf. (1040) 

between us two

31:38
nju> D 'ltyy  m  demons.adj. m.s. (260)-num. 

m.p. (797)-n.f.s. (1040) these twenty years 
'33K pers.pr. 1 c.s. (59)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. I have been with you 
T ^ H l n.f.p .-2 m.s. sf, (I 932) your ewes 
Tpjiyi conj.-n.f.p.-2 m.s. sf. (777) and your 

she-goats
fta ty  x  b neg.-Pi. pf. 3 c.p. paus. (1013) have not 

miscarried
?)3H3i 'b'HI conj.-n.m.p. cstr. (I 17)-n.f.s.-2 m.s. 

sf. (838) and the rams o f  your flocks
neg.-Qal pf. 1 c.s. paus. (37) I  have 

not eaten

31:39
'n K arrK '1? rtDnia n.f.s. (383)-neg.-Hi. pf. 1 c.s. 

(97 HIS) that which was torn by wild beasts 
I did not bring 

prep.-2 m.s. sf. to you 
TttlpTTH *33H pers.pr. I c.s. (59)-Pi. impf. 1 c.s.-3 

f.s.' sf. (Httn 306; GK 23f,74k,75oo,qq,107e)
I bore the loss o f  it m yself 

'1JP  prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) o f  my hand 
naWpan Pi. impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (134) you 

required it 
UV 7UJ3 Qal pass.ptc. f.s. cstr. (170; GK

90,l)-n.m.s. (398) whether stolen by day 
'0333^ conj.-v.supra-n.m.s. paus. (538) or 

stolen by night

31:40
* r rn  Qal pf. 1 c.s. (TTH 224; GK 143aN) thus I  

was
DV? prep.-def.art.-n.m.s. (398) by day 
a*lti 'ft3K  Qal pf. 3 m.s. (37)-l c.s. sf.-n.m.s. (I 

351) the heat consumed me

Tftfta nnpl conj. (GK 104g)-n.m.s. (901)-def.art.
-n.m.s. paus. (538) and the cold by night 

l l f l}  consec.-Qal impf. 3 f.s. (113 622; GK 
67cc,76a) and fle d

n.f.s.-l c.s. sf. (446) my sleep 
*3*yp prep.-n.f. du.-l c.s. sf. paus. (744) from  

my eyes

31:41
demons.adj. m.s. (260; GK 136d)-prep.-l 

c.s. sf. these ... I  have been 
71W o n t f y  num. p. (797)-n.f.s. (1040) twenty 

years
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 

Spniny Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (712) I  served 
you

n itl /y -y a iH  num. (916)-num. m.s. (797) 
fourteen  

H3U/ v.supra years
Tpni? prep.-num. f. cstr. (1040)-n.f.p.-2

m.s. sf. (I 123) fo r  your daughters 
U 'M  W W  conj.-num. (995)-n.f.p. (1040) and 

six years
7)3KX2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) fo r  your 

flock
consec.-Hi. impf. 2 m.s. (322) and you 

have changed 
^ 1 3 ^ 0 “ riH dir.obj-n.f.s.-l c.s. sf. (969) my 

wages
U 'lh  r ilty y  num. f.s. (797)-n.m.p. (584) ten 

times

31:42
'2K f t f t  conj. (530; GK 106p)-n.m.p. cstr.

(43)-n.m.s -1 c.s. sf. (3) i f  the God o f my 
fa ther

DH12H V}bH v.supra-pr.n. (4) the God o f  
Abraham

pn?! ^HS-1 conj.-n.m.s. cstr. (808)-pr.n. (850) 
and the Fear o f  Isaac 

f t  Hjn Qal pf· 3 m.s. (224)-prep.-l c.s. sf. had 
not been on my side 

O pn n n y  rs conj.-adv. (773)-adv. (938) surely 
now empty-handed 

' j n n ^  Pi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (1018) you would 
have sent me away 

^3y~nH dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (777) my 
a fflic tion

*?? conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (388)
-n.f.p.-l c.s. sf. (496) and the labor o f my 
hands
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O 'nbK  r t tn  Qal pf. 3 m.s. (906)-n.m.p. (43) God 
saw

tt/DH HSi·'! consec.-Hi. impf. 3 m.s. (H3' 406) 
-adv. paus. (57) and rebuked last night

31:43
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 

772)-pr.n. (II526) then Laban answered 
up « * ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
Spy!“ftK prep.-pr.n. (784) to Jacob 
niJSn def.art.-n.f.p. (I 123) the daughters

n.f.p.-l c.s. sf. (I 123) are my daughters 
conj.-def.art.-n.m.p. (119) the children 

n.m.p.-l c.s. sf. (119) are my children 
conj.-def.art.-n.f.s. (838) the flocks  

n.f.s.-l c.s. sf. (838) are my flocks 
n rttrn ttfK  bbl conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) 

-pers.pr. 2 m.s. (61) and all that you 
Qal act.ptc. (906) see 

KlH~ft prep.-l c.s. sf.-demons.adj. m.s. (214) is 
mine

conj.-prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (I 123) and to 
my daughters 

nU/jm-TO interr. (552)-Qal impf. 1 c.s. (I 793) 
what can I  do

prep.-def.art.-demons.adj. c.p. (41) to these 
01*77 def.art.-n.m.s. (398) this day

SH conj. (14)-prep.-n.m.p.-3 f.p. sf. (119) 
or to their children 

*№№ rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. paus. (408) 
whom they have borne

31:44
nwyi conj.-adv. (773)-Qal impv. 2 m.s. 

-coh.he Ci)^n 229; GK 69x) come now 
n n a  nnna? Qal impf. 1 c.p.-coh.he (rHS 

503)-n.f.s. (136) let us make a covenant 
nWHJ 'JK pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-pers.pr. 2 m.s. 

paus. (61) you and I 
TV7N conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-n.m.s. 

(729) let it be a witness 
^ 3 !  'i '3  prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s. 

sf. (107) between you and me

31:45
sp y !  consec.- Qal impf. 3 m.s. (npb 542) 

-pr.n. (784) so Jacob took 
№  n.f.s. paus. (6) a stone

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (926;
GK 117ii) and set it up 

nai?0 n.f.s. (663) a pillar

31:46
SpJJ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) and Jacob said 
VIJKb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his kinsmen 
D'?aN lOpb Qal impv. 2 m.p. (544)-n.f.p. (6) 

gather stones
inp·^! consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTjft 

542)-v.supra and they took stones
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 

793)-n.m.s. paus. (164) and made a heap 
Dt# ft?#*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (37)-adv. 

(1027) and they ate there
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (164) by the

heap

31:47
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-prep.-3 

m.s. sf. called it 
pr.n. (II 526) Laban 

M nnntp 13' n.m.s. cstr. (1094)-n.f.s.-def.art.
(1113; GK lc) as pr.n. Jegar-sahadutha (mng. 
the heap o f  witness)

S p }n  conj.-pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s. (894) 
but Jacob called 

f t  prep.-3 m.s. sf. it
TjftS pr.n. (165) Galeed (mng. witness-pile)

31:48
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) Laban said 
m n  ban def.art.-n.m.s. (164)-def.art.-demons.adj.

m.s. (260) this heap 
i y  n.m.s. (729) is a witness 
Tjrai ' r a  prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s.

sf. (107) between you and me 
DVH def.art.-n.m.s. (398) today 
i»ttT»n;5 prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 m.s.

(894)-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) therefore he 
named it 

l y b l  pr.n. (165) Galeed

31:49
>19X0711 conj.-def.art.-pr.n. (859) and Mizpah 
TOK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he 

said
7T17V Qal impf. 3 m.s. apoc. vol. (rt9¥ 

859)-pr.n. (217) Yahweh watch 
TlJpai *3'a prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s.

sf. (107) between you and me 
in©? '3  conj.-Ni. impf. 1 c.p. ( i n ?  711) when 

we are absent
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чпупр Ш'М n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(945) one from  the other

31:50
ЛЗУЛ“ 0К hypoth.part. (49)-Pi. impf. 2 m.s. (ЛЗ^ 

III 776) i f  you ill-treat
dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (I 123) my 

daughters
ПрРРОЮ conj.-hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 

m.s. (П[?Ь 542) or i f  you take 
'ЛЗЗ” Ьу n.f.p. (61)-prep.-n.f.p.-l c.s. sf.

(61) wives besides my daughters 
щ у  ui'H \'H subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (35) 

-prep.-l c.p. sf. although no man is with us 
ЛКЧ Qal impv. 2 m.s. (906) remember 
ny О 'Л^К n.m.p. (43)-n.m.s. (729) God is 

witness
7)?'ai prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s. 

sf. (107) between you and me

31:51
I»*'*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. (II 

526) then Laban said 
Spyfb prep.-pr.n. (784) to Jacob 
m n  ?an топ demons.part. (243)-def.art.-n.m.s. 

(164)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) see this 
heap

ЛЗДОЛ Л5ГИ conj.-demons.part. (243)-def.art.
-n.f.s. (663) and the pillar 

W T  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Л Т  434)
which I  have set 

T))*?5! *3*3 prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep.-2 m.s. 
sf. (107) between you and me

31:52
m n  ton n.m.s. (729)-dcf.art.-n.m.s. (164) 

-def.art.-demons.adj.m.s. (260) this heap is a 
witness

лаа?»л conj.-n.f.s. (II 729)-def.art.-n.f.s.
(663) and the pillar is a witness

ЧК'ОМ conj. (49)-pers.pr. 1 c.s. (58; 
GK 149c,167b)-neg-Qal impf. 1 c.s. (716) that 
I  will not pass over 

prep.-2 m.s. sf. to you 
Л?Л ^8Л“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (164)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this heap
ЛЛК“ 0Н1 conj.-conj. (49)-pers.pr. 2 

m.s. (61)-neg.-Qal impf. 2 m.s. (716) and you 
will not pass over 
prep.-l c.s. sf. to me 

Л$Л ЬЗГРЛН dir.obj.-def.art.-n.m.s. (164)-def.art. 
-demons.adj. m.s.. (260) this heap

niWH nSJfön- conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. 
(663)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) and this 
pillar

prep.-n.f.s. (948) fo r  harm 

31:53
an iiM  ’n>K  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (4) the God 

o f Abraham 
■vnj conj.-n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (637)

and the God o f  Nahor 
i r r ?  Qal impf. 3 m.p. (1047; GK 145i)

-prep.-l c.p. sf. (107) judge between us 
07T3K n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-3 m.p. sf.

(3) the God o f  their father  
a p i£  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (989)-pr.n.

(784) so Jacob swore 
V3K i n s a  prep.-n.m.s. cstr. (I 808)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (3) by the Fear o f  his father  
pnV? pr.n. (850) Isaac

31:54
apV! natfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (256)-pr.n.

(784) and Jacob o ffe re d  
i n a  TOT n.m.s. (I 257)-prep -def.art.-n.m.s. (249) 

a sacrifice on the mountain
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his kinsmen 

prep.-Qal inf.cstr. (37)~n.m.s. paus. 
(536) to eat bread

consec.-Qal impf. 3 m.p. (37) and they
ate

n.m.s. (536) bread 
i n s  i rb jl  consec.-Qal impf. 3 m.p. (')"'? 533) 

-prep.-def.art.-n.m.s. (249) and tarried all 
night on the mountain

32:1
}3^ OSttf’1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (1014)-pr.n.

(II 526) Laban arose early 
I p a a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (I 676) and kissed 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his 

grandchildren 
VniJabl conj.-prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) and 

his daughters 
cnnK  *!)iap consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. (GK 103b,122g) and blessed 
them

if?*] consec.-Qal impf. 3 m.s, (^71229) then he 
departed

)3^ 3 t in  consec.-Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) 
-pr.n. (II 526) and Laban returned
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io 'po^ prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) home (to his 
place)

32:2
conj.-pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s. (229) 

Jacob went
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (202) on his way 

consec.-Qal impf. 3 m.p (803)-prep.-3 
m.s. sf. and met him 

0*71 ̂  N '?»£© n.m.p. cstr. (521)-n.m.p. (43) the 
angels o f  God

32:3
apy! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) and Jacob said 
DKH prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p.

sf. (7WJ 906) when he saw them 
D^nbK HiH? n.m.s. cstr. (334)-n.m.p. (43) God’s 

army
HJ demons.adj. m.s. (260; GK 136b) this is

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so he called 
Kinn DiplSrrOttf n.m.s. cstr. (1027)-def.art. 

-n.m.s. (879)-def.art.-demons.adj. m.s. (214) 
the name o f  that place 

D^niD pr.n. paus. (334) Mahanaim (mng. two 
armies)

32:4
2pJ£ consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)-pr.n.

(784) and Jacob sent
n.m.p. (521) messengers 

VJSb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
W y “ *?K prep.-pr.n. (796) to Esau

n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
T j to  TUn* n.f.s. cstr.-dir.he (75)-pr.n. (973) in 

the land o f Seir 
OHK THt# n.m.s. cstr. (961)-pr.n. (10) the 

country o f  Edom

32:5
Onk UP} consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJ* 845) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. instructing them 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 

nOKh H i adv. (462)-Qal impf. 2 m.p. (55) thus 
you shall say

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord 
W yb prep.-pr.n. (796) Esau 
■V9H HS adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 

n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your servant 
pr.n. (784) Jacob 

jab"Dy prep.-pr.n. (II 526) with Laban 
'9?? Qal pf. 1 c.s. ("WSI 157) /  have sojourned

ЧПК} consec.-Qal impf. 1 c.s. (ЧГ1К 29; GK 
64h,68f) and stayed 

ПЛУ“ 1У prep.-adv. paus. (773) until now

32:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Т П  224) 

-prep.-l c.s. sf. and I have 
n.m.s. (1004; GK 123b) oxen 

ТОГР conj.-n.m.s. (331) asses 
)HX n.f.s. (838) flocks
Т1У5 conj. (GK 104g)-n.m.s. (713) menservants 
ППЭДЛ conj.-n.f.s. (1046) and maidservants 
пгбц /ю  consec.-Qal impf. 1 c.s.-dir.he (1018; GK 

49e) and I have sent 
TJ7I1? prep.-Hi. inf .cstr. (1 »  616) to tell 
'П К ? prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 
]П"КХ1?17 prep.-Qal inf.cstr. (592)-n.m.s. (336) in 

order that I may fin d  favor 
:p r y ?  prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 

sight

32:7
totLW consec.-Qal impf. 3 m.p, ( Ж  996) and 

returned
О'ЭКЬфП def.art.-n.m.p. (521) the messengers 
ЗрУ^-^К prep.-pr.n. (784) to Jacob 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
НЮ Qal pf. 1 c.p. (K tt 97) we came

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) to your 
brother

ЧХу-Ьн prep.-pr.n. (796) Esau
031 conj.-adv. 068)-Qal act.ptc. (229; GK 

116s) and he is coming 
Т|Л>ИрЬ prep.-Qal inf .cstr -2  m.s. sf. (896) to 

meet you
Л^80“ УЗЛН1 conj.-num. m.s. (916)-n.f.p. (547) 

and four hundred 
i©y n.m.s. (35)-prep-3 m.s. sf. men with 

him

32:8
KT*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KT 431) then ...

was a fra id  
3PV- pr.n. (784) Jacob 
1 8 0  adv. (547) greatly

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1ПЦ I 864; GK 
67p,144b) and distressed  

prep.-3 m.s. sf. (to himself)
ВуГГЛК YPI>? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПИП 

345)-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) and he 
divided the people
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rel. (80-prep. (II 85)-3 m.s. sf. who 
were with him

conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (838) and 
the flocks

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (133) and
herds

oftlDSni conj.-def.art.-n.m.p. (168) and camels 
n ijn p  'JU/b prep.-num. m. cstr. (1040)-n.m.p.

(334) into two companies

32:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) thinking 

itj/y 8iS^“’D8 hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s.
(813 97)-pr.n. (796) i f  Esau comes 

nrtKTt n jn p n -b K  prep.-def.art.-n.f.s. (334) 
-def.art.-adj. f.s. (25; GK 145u) to the one 
company

IHSni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HSJ 645;
GK 112p) and destroys it 

IKttfcn nirtDH n ;n ) conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) 
-def.art.-n.m.s. (334)-def.art.-Ni. ptc. (I 983) 
then the company which is le ft  

n u 'b ab  prep.-n.f.s. (812) will escape

32:10
SplJ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) and Jacob said 
*3K 'H'bK n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) O 

God o f  my father  
D7R38 pr.n. (4) Abraham
"3K 'Tlbm conj.-v.supra-v.supra and the God 

o f  my fa ther  
pnif^ pr.n. (850) Isaac
TO’k n  Him pr.n. (217)-def.art.-Qal act.ptc. (55;

GK 116o) O Yahweh who didst say 
prep.-l c.s. sf, to me 

Slttf Qal impv. 2 m.s. (31ttf 996) return 
t|iH 8b prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) to your 

country
^fHblfcbl conj.-prep.-n.f,s.-2 m.s. sf. (409) and 

to your kindred
conj.-Hi. impf. 1 c.s.-coh.he (3t?J

405)-prep.-2 m.s. sf paus. and I will do you 
good

32:11
b i p  'Ribj? Qal pf. 1 c.s. (]Uj? 881; GK 106g,133c) 

-prep.-n.m.s. cstr. (481) I am not worthy o f  
the least o f  all 

DHOnn def.art.-n.m.p. (I 338) the steadfast love 
ntt8n~b301 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (54) and all the fa ith fu lness
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W W y  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  I 793)
which thou hast shown

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (713) to 
thy servant

'bipp? 's  conj.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (596; GK 
119n) fo r  with only my s ta f f  

'rH ay  Qal pf. 1 c.s. (716) I  crossed
dir.obj.-n.m.s.-pr.n. (434)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this Jordan 
WV? fiftyi conj.-adv. (773)-Qal pf. 1 c.s. (224) 

and now I have become 
n ijn p  'jtt/b prep.-num. p. cstr, (1040)-n.m.p. 

(334) two companies

32:12
'jb 'j f?  Hi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (bjfj 664) 

deliver me
8) part.of entreaty (609) I  pray thee

prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.s.-l c.s. sf. 
(26) from  the hand o f  my brother 

W y  VO v.supra-pr.n. (796) from  the hand o f  
Esau

'338 8 T “ '3  conj.-Qal act.ptc. (431)~pers.pr. 1 
c.s. (59) fo r  I fear  

iT18 dir.obj.-3 m.s. sf. him 
8 1 3 ^ 9  conj. (814; GK 152w)-Qal impf. 3 m.s.

(97 813) lest he come 
'33711 conj-H i. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (H3J 645) and 

slay (me) us 
D ')3"by OK n.f.s. (51)-prep.-n.m.p. (119; GK 

ll9aaN,156c) the mother with the children

32:13
rH 08 nri81 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 

m.s. (55) but thou didst say 
ana '#  3tTH Hi. inf.abs. (405)-Hi. impf. 1 

c.s, (313* 405)-prep.-2 m.s. sf. paus. I will do 
you good

} y ? r n 8  'ftt?W) conj.-Qal pf. 1 c.s. (DW  962) 
-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and make 
your descendants 

DJH biTT? prep.-n.m.s. cstr. (297)-def.art.-n.m.s.
(410) as the sand o f  the sea 

nSB'-M'b l a t e  rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 m.s.
(707; GK 107w) which cannot be numbered 

3 1 0  prep.-n.m.s. (913) fo r  multitude

32:14
DUj )bjl consec.-Qal impf. 3 m.s. ()ft 533)-adv.

(1027) so he lodged there 
81H7T nb^bS prep.-n.m.s. (538)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) that night
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Hpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (np^ 542) and 
took

1T3 K3n~]D prep.-def.art.-Qal act.ptc. (#13 
97)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) from  what he 
had with him 

VnK n *̂s· (585)-prep.-pr.n. (796)
-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) a present fo r  his 
brother Esau

32:15
D^nKJp n.f.p. (777)-num. f. du. (547) two 

hundred she-goats 
D n#V  U 'W 'm  conj.-n.m.p. (1066)-num. p. (797;

GK 134c) and twenty he-goats 
O'rmO O '^ n i n.f.p. (I 932)-num. f. du. (547) 

two hundred ewes
conj.-n.m.p. (I 17)-num. m.p.

(797) and twenty rams

32:16
nip'J'O  0 ^ 0 3  n.f.p. (168; GK 122d,132e,135o)-Hi. 

ptc. f.p. (p3' 413) milch camels
OTViSI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) and their 

colts
num. m.p. (1026) thirty

D'V318 n i l?  n.f.p. (831)-num. m.p. (917) fo rty  
cows

rn#}> O n »  conj.-n.m.p. (830)-num. f,s. (796) 
and ten bulls

n ih «  n.f.p. (87)-num. m.p. (797) twenty 
she-asses

7 \yuy  DTy? conj.-n.m.p. (747; GK 28b)-num. 
f.s. (796) and ten he-asses

32:17
V?*?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (}ЛЗ 678) he 

delivered
1Ч13У~ТЗ prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(713) into the hand o f  his servants 
i i a 1? -n y  -n y  n.m.s. (727)-v.supra-prep.-3 m.s. 

sf. (II 94; GK 123d) every drove by itse lf 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

prep.-v.supra to his servants 
ЧЭЬ ПЗУ Qal impv. 2 m.p. (716)-prep.-n.m.p.-l 

c.s. sf. (815) pass on before me
Ш Т conj.-n.m.s. (926)-Qal impf. 2 m.p.

(962) and put a space 
)'Ф  TW  VS P ^p . (107)-n.m.s. (727)-conj. 

-v.supra-v.supra between drove and drove

32:18
liT? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (n itf 845) he 

instructed
V^H*in“ 31K dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (911) the 

foremost
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
'3  conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (ttttS 

803; GK 9v,10g,60b) when ... meets you 
M7K 1#^  pr.n. (796)-n.m.s.-l c.s. sf. (26) Esau 

my brother
rjbmyi conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (981; GK 

64f) and asks you
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 

n rm - 'o b  prep.-interr. (566; GK 137b)-pers.pr. 2 
m.s. (61) to whom do you belong 

H3K1 conj.-adv.-loc.he (33)-Qal impf. 2 m.s. 
( ^ H  229) where are you going?

conj.-prep.~interr. (566)-demons.adj. 
c.p. (41) and whose are these

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you

32:19
consec.-Qal pf. 2 m.s. (55) then you shall

say
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713)-prep. 

-pr.n. (784) to your servant Jacob 
KIH nniO  n.f.s. (585)-pers.pr. 3 f.s. (214) they 

are a present
n n ib #  Qal pass.ptc. f.s. (1018)-prep. 

-n.m.s.-l c.s. sf. (10; GK 124i) sent to my lord 
prep.-pr.n. (796) Esau 

Kin” D5 n jn i conj.-demons.part. (243)-adv.
(168)-pers.pr. 3 m.s. (214) moreover he is 

i r in K  prep.-l c.p. sf. (29) behind us

32:20
Q3 u n  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (n jtf 845)-adv.

(168) he likewise instructed 
*3#n” flK dir.obj.-def.art.-num. ord. (1041) the 

second
adv. (168)-dir.obj.-def.art.-num. 

adj. ord. (1026) and the third
adv. (168)-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (229) and all 
who followed

prep. cstr. (29)-def.art.-n.m.p.
(727) the droves 

10K5 prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
n?n 137? prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) the same thing 
|W ? I  Pi. impf. 2 m.p. (180; GK 52n) you shall 

say
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prep.-pr.n. (796) to Esau 
IHK D3M¥bä prep.-Qal act.ptc.-2 m.p. sf. (MXO 

592; GK 61d,74h)-dir.obj.-3 m.s. sf. when you 
meet htm

32:21
Dp™ *! conj.-Qal pf. 2 m.p. (55) and you shall 

say
Ü3 adv. (168)-demons.part. (243) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) moreover your servant 
pr.n. (784) Jacob 

prep.-l c.p. sf. (29) behind us 
IDK“ '?  conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he thought 
VJS 7HS3H Pi. impf. 1 c.s.-coh.he (497)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (815) I  may appease him 
nnjXDä prcp.-def.art.-n.f.s. (585) with the present 
*38  ̂ n j^ n n  def art.-Qal act.ptc. f.s. (229)-prep. 

-n.m.p.-l c.s. sf. (815) that goes before me 
conj.-prep. (29)-adv. (485) and 

afterw ards
WS HlOK Qal impf. 1 c.s. (906)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(815) /  shall see his face  
' »  KU?' '^M  adv. (II 19)-Qal impf. 3 m.s. (KttfJ 

669)-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (815) perhaps he 
will accept me

32:22
nnilpn consec.-Qal impf. 3 f.s. (716)

-def.art.-n.f.s. (585) so the present passed on 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 

K-tni conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 m.s. 
533) and he him self lodged

prep.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) that night 

nj.nida prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp

32:23
Di??5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) he arose 
Kin n ^ a  prep.-def=art.-n.m.s. (538)-demons.adj.

m,s. (prb.rd. K^nn 214) the same night 
TTp*!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) and 

took
Wjfo dir.obj.-num. f.s. cstr. (1040)

-n.f.p.-3 m.s. sf. (61) his two wives 
r n h s w  ' n ^ “ riKi conj.-v.supra-n.f.p.-3 m.s. sf.

(1046) his two maids 
■wy n m r r w  conj -dir.obj.-num. adj. (25)

-num. (797) and eleven 
n.m.p.-3 m.s. sf. (409) his children 

nhjW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (716) and 
crossed

p*3! ^3y© HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (721)-pr.n. 
(132) the fo rd  o f  the Jabbok

32:24
Dnp‘!5 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (Hpb 

542) he took them
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (13V 

716) and sent them across 
bnjrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (636) the 

stream
ISyiJl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (716) and he sent 

over
dir.obj.-rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. 

everything that he had

32:25
apif! T W  consec-Ni. impf. 3 m.s. HJV 451) 

-pr.n. (784) and Jacob was le ft  
n a b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) alone 
W'R pSK-M consec.-Ni. impf. 3 m.s. (p?K 7; GK 

51n)-n.m.s. (35) and a man wrestled 
iö y  prep.-3 m.s. sf. with him 
Inu/Tt l y  prep.-Qal inf.cstr. (TT̂ V 748>

-def.art.-n.m.s. paus. (1007) until the 
breaking o f  the day

32:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) when 

he saw
Sb bb ; K^ '3  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (b'O) 

407)-prep.-3 m.s. sf. that he did not prevail 
against him 

y3*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (y3J 619) he 
touched

prep.-n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(437) the hollow o f  his thigh 

yprn consec.-Qal impf. 3 f.s. (yp* 429) and was 
put out o f  joint 

a ’py! ‘t P . n ?  n-f -s· cstr- (496)-n.f.s. cstr. (437) 
-pr.n. (784) Jacob’s thigh 

ipaKHa prep.-Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. (p?K 7) as 
he wrestled 

iö y  prep.-3 m.s. sf. with him

32:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

'jnVty Pi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (1018) let me go 
-inti>n Tlby '3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (748)-def.art.

-n.m.s. paus. (1007) fo r  the day is breaking 
TDK-M v.supra but he said

K1? neg.-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (Tl^tü 
1018: GK 60f,65h) I will not let you go
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*)J1313“ DK *3 c o n j -hypoth.part. (49)-Pi. pf. 2 
m.s.-l c.s. sf. (138; GK 163c) unless you bless 
me

32:28
vbn  iok> i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and he said to him 
T)Oltf~nO interr. (552)-n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) 

what is your name? 
v.supra and he said 

Spy? pr.n. (784) Jacob

32:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

IDM' K'b neg.-pr.n. (784)-Ni. impf. 3 m.s.
(55) no ... Jacob ... shall be called 

^0« ; Tiy adv. (728)-n.m.s -2  m.s. sf. (1027) your 
name ... more

*3 conj.-conj. (49)-pr.n. (975) but
Israel

n n f a r 'a  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hlttf I 975) fo r  
you have striven 

D*nbH” 0 y  prep.-n.m.p. (43) with God 
D*ttf}K“ Dyi conj.-prep.-n.m.p. (35) and with men 
bSW? consec.-Qal impf. 2 m.s. (^3* 407) and 

have prevailed

32:30
3'pij- ^ - 5  consec.-Qal impf. 3 m.s. (S « tf 

981)-pr.n. (784) then Jacob asked 
10  KM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 

Hi. impv. 2 m.s.-vol.he (W  616) 
-part.of entreaty (609; GK 20f) tell me I 
pray

?)0U/ n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) your name 
nOK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 
m  n e b  prep.-interr. (552)-demons.adj. m.s.

(260) why is it?
'p a f t  Qal impf. 2 m.s. (bijKtf 981; GK

107h)-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) you ask 
my name

^ S ^  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138) and he 
blessed
in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-adv. (1027) him there 

32:31
Sp^! N?p!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.

(784) so Jacob called 
Dipon n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.m.s.

(879) the name o f  the place 
b«'3S pr.n. (819) Pent el (rd. bx«S GK 90k)

'JVJO"'? conj. (GK 157b)-Qal pf. 1 c.s. (7T>n 
906) fo r  I  have seen 

D'Tl'b H n.m.p. (43) God
O'JB n.m.p. (815)-prep.-v.supra (GK 

156c) face to face  
'tVBJ bXiB? consec.-Ni. impf. 3 f.s. (664; GK 

llle)-n.f.s.-l c.s. sf. (659) and yet my life  is 
preserved

32:32
consec.-Qal impf. 3 m.s. (280)-prep.-3 

N m.s. sf. rose upon him 
ttfOttfH def,art.-n.f.s. (1029) the sun

prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (716) as 
he passed

dir.obj.-pr.n. (819) Penuel 
ybif NIHI conj.-pers.pr. 3 m.s.(214)-Qal act.ptc.

(II 854) limping 
i3 T “ by prep.-n.f.s-3 m.s. sf. (437) because o f  

his thigh

32:33
f t? « ’- - « 1? prep-adv. (485)-neg.-Qal

impf. 3 m.p. (37) therefore do not eat 
n-m-P- cstr. (119)-pr.n. (975) the 

Israelites
VSTflK dir.obj.-n.m.s. cstr. (161)-def.art. 

-n:m.s. (674) the sinew o f  the hip 
1!?;? rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr.

(496)-def.art.-n.f.s. (437) which is upon the 
hollow o f  the thigh 

HITT QV%n i y  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) to this day 

y jj *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (619) because he 
touched

sp y ! prep.-n.f.s. cstr. (496)-n.f.s. cstr.
(437)-pr.n. (784) the hollow o f  Jacob’s thigh 

7WiH T33 prep.-v.supra-v.supra on the sinew 
o f  the hip

33:1
Spy! consec.-Qal impf. 3 m.s. (KttfJ

669)-pr.n. (784) and Jacob lifted  
V3*y n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his eyes 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H>H 906) and 

looked
W y  HiHl conj.-demons.part. (243)-pr.n. (796) 

and behold, Esau 
M3 Qal act.ptc. or Qal pf. 3 m.s. (813 97) was 

coming
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niHO lOyi conj.-prep.-3 m.s. sf.-num.
m.s. (916)-n.f.p. (547) and with him four  
hundred 

W'H n.m.s. (35) men
yTTfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 345) so he 

divided
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (409) the

children
prep.-pr.n. (521)-conj.-prep. 

-pr.n. (II 932) among Leah and Rachel 
flinD #n by) conj.-prep.-num. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.p. (1046) and the two maids

33:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (O'*# 962) and he 

put
n in 9 ty n “ nH dir.obj.-def.art.-n.f.p. (1046) the 

maids
)n n to - nK1 conj. (GK 146eN)-dir.obj.-n.m.p.-3 

f.p. sf. (409) with their children 
njtt/KI adj. f.s. (911) in fron t

conj.-dir.obj.-pr.n. (521) then Leah 
conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (409) with her 

children 
D *nn« adj. m.p. (30) (behind)
^Di, - 'riKl £ rn - nK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (II 

932)-conj.-dir.obj.-pr.n. (415) and Rachel 
and Joseph 

D 'n n «  adj. m.p. (30) last o f  all

33:3
12y NiTTl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 

m.s. (716) he him self went on
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 
consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. ( n n #  

1005) bowing himself 
HiHM n.f.s.-dir.he (75) to the ground 
fl'PV ? V ?# num* W*)-n.f.p. (821) times

prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. 
(620 tfS}; GK 66b)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(26) until he came near to his brother

33:4
w y  yT ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (yVl 930) 

-pr.n. (796) but Esau ran
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (II 896) to 

meet him
inpSlTVl consec-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (p?n 

287) and embraced him
consec.-Qal impf. 3 m.s. (b?3 

656)-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (848; GK 5n) and 
fe ll on his neck

consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (p # J  
I 676) and kissed him 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (^?S  113) and 
they wept

33:5
VJ'y~nH consec.-Qal impf. 3 m.s. (Mt2/|

669)-dir.obj.-n.f. du.-3 m.s, sf. (744) when he 
raised his eyes 

D '# |n “ nK KTl consec.-Qal impf. 3 m.s. (H>H 
906)-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (61) and saw the 
women

D 'lto rrn H I conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (409) 
and children 

lOK·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
^  interr. (566)-demons.adj. c.p. (41; GK

37a,137a)-prep.-2 m.s. sf. paus. who are these 
with you?

"№N*1 v.supra and he said
def.art.-n.m.p. (409) the children 

D 'n^K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 334;
GK 67a,117ffj-n.m.p. (43) whom God has 
graciously given 

T)7?y- flK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (713) 
your servant

33:6
r r in a # n  ry u m  consec.-Qal impf. 3 f.p. (ttttj 

620)-def.art.-n.f.p. (1046) then the maids 
drew near

pntoi nan pers.pr. 3 f.p. (241)-conj.-n.m.p.-3 
f.p. sf. they and their children 

TV J.nn#ni consec.-Hithpalel impf. 3 f.p. (7m #  
1005) and bowed down

33:7
n*6"DJ tV3№ consec.-Qal impf. 3 f.s. («/33 

620)-adv. (168)-pr.n. (521) Leah likewise 
drew near

conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (409) and her 
children

WTJPI#?! consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (7171# 
1005; GK 146h) and bowed down 

^01* "1TTH1 conj.-^adv. (29)-Ni. pf. 3 m.s. 
(620 W?J)-pr.n. (415) and last Joseph drew  
near

b n il  conj.-pr.n. (II 932) and Rachel 
linnU/fl v.supra and they bowed down

33:8
lOK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said
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*0 interr. (566)-prep.-2 m.s. sf. what do you 
mean by

mrt n:npn_l?3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(334)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) all this 
company

1W8 rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. paus. («/33 
803) which I  met 

108*1 v.supra he answered 
ITrKatO/’ prep.-Qal inf.cstr. (592; GK 147aN) 

-n.m.s. (336) to fin d  favor  
*318 *3*y3 prep.-n.f. du. cstr. (744)-n.m.s.-l c.s. 

sf. (10) in the sight o f my lord

33:9
W y  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(796) but Esau said 
*^~t£j* subst. (441)-prep.-l c.s. sf. I  have 
21 adj. m.s. paus. (912) enough (much)
TO  n.m.s.-l c.s. sf. (26) my brother

*H* Qal impf. 3 m.s. apoc.juss. (H*n 
224)-prep.-2 m.s. sf.-rcl. (81)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. keep what you have fo r  yourself

33:10
Spy! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) Jacob said 
83~08 83“ ^8 neg.-part.of entreaty (609)

-hypoth.part. (49)-v.supra No, /  pray thee, 
i f

TO*JO Qal pf. 1 c.s. (592; GK 112gg) I  have 
found

T i'V ? in  n.m.s. (336)-prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. 
(744) favor in your sight

conj.-Qal pf. 2 m.s. (542) then accept 
*1*0 ;nn?p  n.f.s.-l c.s. sf. (585)-prep.-n.f.s.-l c.s.

sf. (388) my present from  my hand 
'IV jn  p -l?y *3 conj.-prep.-adv. (485; GK

158bN)-Qal pf. 1 c.s. (HKT 906) fo r  truly to 
see

T »  n.m.p.-2 m.s. sf. (815) your face  
H813 prep.-Qal inf.cstr. (H81 906) is like 

seeing
n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. (43) the face

o f God
*32f1fl1 consec.-Qal impf. 2 m.s/ )TW?1 953)-l 

c.s. sf. with such favor have you received me

33:11
83” TTj3 Qal impv. 2 m.s. (np^ 542)-part.of 

entreaty (609) accept, I  pray thee 
*n313“ H8 dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (139) my g ift

$  n x a n  HIM rel. (81)-Ho. pf. 3 f.s. («13 97; 
GK 74g)-prep.-2 m.s. sf. paus. that is 
brought to you

'JJTT'S conj.-Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. C|jn 
I 335)-n.m.p. (43) because God has dealt 
graciously with me

*3} conj.-conj.-subst. (441)-prep.-l 
c.s. sf.-n.m.s. (481) and because I  have 
enough

consec.-Qal impf. 3 m.s. (823)-prep.-3 
m.s. sf. thus he urged him 

njp*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. paus. (Tlp^ 542) 
and he took it

33:12
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 
ny?3 Qal impf. 1 c.p.-coh.he (y03 I 652) let us 

journey
713̂ 31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he paus. (7|^n 

229) on our way (lit. and let us go)
conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he ( ^ H  229) 

and I will go 
^133^ prep,-n.m.s.-2  m.s. sf. (617) before you

33:13
1*^8 108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. but he said to him 
y T  *318 n.m.s.-l c.s. sf. (10)-Qal act.ptc. (393) 

my lord knows 
o n ^ r r * ?  conj.-def.art.-n.m.p. (409) that the 

children 
0*31 adj. m.p. (940) are fra il 
}8ifH1 conj.-def.art.-n.f.s. (838) and that the 

flocks
1j»TT conj.-def.art.-n.f.s. (133; GK 122d,135o) 

and herds
ni^y Qal act.ptc. f.p. (b*iy I 732) giving suck 
*by prep.-l c.s. sf. paus. are a care to me 
OlpDII conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m,p. sf. (p?1 200; 

many rd. O'flpSII as 1 c.s.-3 m.p. sf.; GK 
60h) and i f  they are overdriven 

1TJ8 D r n.m.s. (398)-adj. m.s. (25; GK 126i) fo r  
one day

1H01 consec. (GK 104g)-Qal pf. 3 c.p. (HID 559) 
will die

]Kk7t_l7a n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (838) all 
the flocks

33:14
83"iay ! Qal impf. 3 m>s. (716)-part.of entreaty 

(609) let pass on 
'318 n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord
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rw y  'jpb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.-3 m.s.
sf. (713) before his servant 

nbnjnK  'JK1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Hith. impf.
1 c.s.-coh.he (^HJ 624) and 1 will lead on 

'UK1? prep.-subst.-l c.s. sf. (31) slowly (lit. 
according to my gentleness) 

prep.-n.f.s. cstr. (919) according to the pace 
o f

70Xb»n def.art.-n.f.s. (521) the cattle (lit. 
property)

'» b 'n iy K  rel. (81)-prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815)
.which are before me 

№  conj.-v.supra and according to the pace
o f

O 'lb 'n  def.art.-n.m.p. (409) the children
prep.-rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (97 

MIS) until I come 
'n » rb K  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord 
HTyto pr.n.-dir.he (973) in Seir

33:15
W y  "lOM-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(796) so Esau said 
M r7tr?N  Hi. impf. 1 c.s.-coh.he (3*! 426) 

-part.of entreaty (609) let me leave 
T)J?y prep.-2 m.s. sf. with you 
Dyn~)0 prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) some o f  the 

men
'HM rel. (80-prep. (II 85)-l c.s. sf. who are

with me 
lOM'M v.supra but he said

Hob prep.-interr. (552)-demons.adj. m.s.
(260) what need is there? 

yTTM^OM Qal impf. 1 c.s. (M2Ö 592)-n.m.s. (336) 
let me f in d  favor 

*31M *3*ya prep.-n.f. du. cstr. (744)-n.m.s.-l c.s. 
sf. (10) in the sight o f  my lord

33:16
attfjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (aittf 996) so 

returned
Minn Cl’? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that day 
W y  pr.n. (796) Esau

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (202) on his way 
H T y b  pr.n.-dir.he (973) to Seir

33:17
yo j a 'p jn  conj.-pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s. (652) 

but Jacob journeyed 
nn 'stj pr.n.-loc.he (697) to Succoth

f t  p* l consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗЗ 124)-prep.
-3 m.s. sf. and built him self 

TVa n.m.s. paus. (108) a house 
1ПЗррЬ1 conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (889) and 

fo r  his cattle 
ЛЭО Пфу Qal pf. 3 m.s. (I 793)-n.f.p. (697) he 

made booths 
K1J5 p -Ьу prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (894) 

therefore is called 
01р©П“Сф n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.m.s.

(879) the name o f  the place 
Л1ЭО pr.n. (697) Succoth

33:18
3p i|!  NSJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (M13 97) 

-pr.n. (784) and Jacob came 
UbW adj. m.s. (1023; GK Шп) sa fe ly

Т у  n.f.s. cstr. (746)-pr.n. (II 1014) to the 
city o f Shechem 

)УЗЭ упма rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (75)
-pr.n. (488) which is in the land o f Canaan 

W aa prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (Mia 97) on 
his way

DIM ^ 9 0  prep.-pr.n. (804; 74) from  
Paddan-aram  

ДО1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗП 333) and he 
camped

ТУП *ЗЭ” ЛМ dir.obj.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art. 
-n.f.s. (746) before the city

33:19
lp*!l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3jJ 888) and he 

bought
ГПЦН ПрЬТГГМ dir.obj.-n.f.s. cstr. (324) 

-def.art.-n.m.s. (961) the piece o f  land 
СЦГЛОЗ 1ШН rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (639)-adv.

(1027) on which he had pitched 
ibn*t n.m.s.-3 m.s. sf. (13) his tent 
т о г р з а  prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.p. cstr.

(119)-рг.п. (Ill 331) from  the sons o f  Hamor 
U2W *3M n.m.s. cstr. (З)-рг.п. (II 1014) Shechem s 

fa ther
ПО*фр ЛМОа prep.-n.f.s. (547: GK 134g)-n.f.s. 

(903) fo r  a hundred pieces o f  money

33:20
D tira iP ? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (a i»  662) 

-adv. (1027) there he erected 
ПаЮ n.m.s. (258) an altar
ft~M4p*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-prep.-3 

m.s. sf. and called it
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ton itf ' '71'Ьн tot pr.n.-n.m.s. (42)-n.m.p. cstr. 
(43)-pr.n. (975) El-Elohe-Israel (mng. God, 
the God o f  Israel)

34:1
ЛГ7 consec.-Qal impf. 3 f.e. (КЦГ

422)-pr.n. (192) now Dinah went out 
ЛК^“ ЛЗ n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (521) the 

daughter o f Leah
rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. ( i to  408) 

whom she had borne 
Ь prep.-pr.n. (784) to Jacob 

ni»n$ prep.-Qal inf .cstr. (ЛК1 906) to visit 
yiKH Л1333 prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-def.art. 

-n.f.s. (75) the women o f the land

34:2
ЛЛК #7!? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЛК1

906)-dir.obj.-3 f.s. sf. and when ... saw her 
ТОП p  0 3 #  pr.n. (II 1014)-n.m.s. cstr. (119) 

-pr.n. (Ill 331) Shechem the son o f  Hamor 
Ч1ПЛ def.art.-adj. gent. (295) the Hivite 
У18Л K '#J n.m.s. cstr. (I 672)-def.art-n.f.s. (75) 

the prince o f  the land 
ЛЛК np?i consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. he seized her 
ЛЛК 33#*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1011) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and lay with her 
Л?У?! consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Л$у III 

776) and humbled her

34:3
W93 p37fl? consec.-Qal impf. 3 f.s. (179)-n.f.s.

-3 m.s. sf. (659) and his soul was drawn 
Л3'7? prep.-pr.n. (192) to Dinah 
ЗрУ ГЛ а n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (784) the 

daughter o f  Jacob 
ЗЛК*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЗЛК 12) he 

loved
*?У?Л~ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (655) the maiden 
137'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and spoke 
?̂У?Л 3^“ Ьу prep.-n.m.s. cstr. (524)-def.art. 

-n.f.s. (655) tenderly to her (lit. unto the 
heart o f  the maiden)

34:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(II 1014) so Shechem spoke 
г а к  prep.-pr.n. (Ill 331)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (3) to his fa ther Hamor 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

^"TTp Qal impv. 2 m.s. ( n ^  542) -prep.-l c.s. sf. 
get me

DWH n i ^ r r n *  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (409) 
-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this maiden 

prep.-n.f.s. (61) fo r  w ife

34:5
V P #  3‘p j n  conj.—pr.n. (784)-Qal pf. 3 m.s.

(1033) now Jacob heard 
nr7~riH  KOt? '2  con j-P i. pf. 3 m.s. (379)-dir.

obj.-pr.n. (192) that he had defiled  Dinah 
ifl3 n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter

VJ31 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119)-Qal pf. 3 
c.p. (TVn 224) but his sons were 

inipp-rwTprep. (II 85)-n.m.s.-3 m.s. sf. (889) 
with his cattle 

H I# ?  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
3’pS£ UHD™ conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( t tn n  361; GK 

112ss)-pr.n. (784) so Jacob held his peace 
DK2“i y  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p.. sf. (813 97) 

until they came

34:6
l io n  8X*1 consec.-Qal impf. 3 m.s, (83f*

422)-pr.n. (Ill 331) and Hamor went out 
D 3#”'38 n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (II 1014) the 

fa ther o f  Shechem 
3 p y r * «  prep.-pr.n. (784) to Jacob 
iRK 137^ prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-3 m.s. 

sf. (II 85) to speak with him

34:7
3 p £  '531 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (784) the 

sons o f  Jacob 
TH^rpO №3 Qal pf. 3 c.p. (813 97)-prep.-def.

art.-n.m.p. (961) came in from  the fie ld  
OyO#3 prep.-Qal inf.cstr.~3 m.p. sf. (1033) 

when they heard o f  it 
ISaryiY·! consec.-Hith. impf. 3 m.p. (32V 780) 

and were indignant 
Q '#38n def.art.-n.m.p. (35) the men 
on^  in»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  

354)-prep.-3 m.p. sf. and were ... angry 
1 8 0  adv. (547) very

conj.-n.f.s. (615)-Qal pf. 3 m.s. (I 
793) because he had wrought fo lly  

to™ ??? prep.-pr.n. (975) in Israel 
33U/^ prep.-Qal inf.cstr. (1011; GK 45c,g) in 

lying
3pJ£“ T!3“ n 8  prep. (II 85)-n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. 

(784) with Jacob's daughter
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1?? conj-adv. (485)-neg.-Ni. impf. 3 
m.s. (TWy I 793) fo r  such a thing ought not 
to be done

34:8
-lion i s m  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(Ill 331) but Hamor spoke 
DTfot prep.-3 m.p. sf. (II 85) with them 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
DDW pr.n. (II 1014)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 
Shechem my son 

№9} HjWn Qal pf. 3 f.s.. (I 365)-n.f.s.-3 m.s. sf.
(659; GK 140d) his soul longs 

DSJiaa prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. fo r  your daughter 
Qal impv. 2 m.p. (JHJ 678)-part.of 

entreaty (609) I pray you, give 
f t  nn 'x dir.obj.-3 f.s. sf.-prep.-3 m.s. sf. her to 

him
prep.-n.f.s. (61) in marriage (lit. fo r  a 

wi fe )

34:9
Ijn n n n i conj.-Hith. impv. 2 m.p. ( jn n  II 368) 

make marriages 
ttriN dir.obj.-l c.p. sf. (GK 117w) with us 
DDTlia n.f.p .-2 m.p. sf. (I 123) your daughters 
Ijip-WUI Qal impf. 2 m.p. (JflJ 678)-prep.-l c.p.

sf. give to us 
m pn W nS srnitl conj.-dir.obj.-n.f.p.-l c.p. sf. (I 

123)-Qal impf. 2 m.p. (npb 542) and our 
daughters take 

D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves

34:10
wrwi con j-p rep .-l c.p. sf. (II 85)-Qal 

impf. 2 m.p. paus. (StiP 442) you shall 
dwell with us 

7Vnn Y1«rri conj -def.art.-n.f.s. (75)-Qal impf.
’ 3 f.s.* ( V n  224) and the land shall be 

03'JS^ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) open to you 
Qal impv. 2 m.p. (3UP 442) dwell 

H linp i conj.-Qal impv. 2 m.p.-3 f.s. sf. (1TTD 
695) and trade in it 

Ff3 -ItnKni conj.-Ni. impv. 2 m.p. OTTK 28) 
-prep.-3 f.s. sf. and get property in it

34:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(II 1014) Shechem also said
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) to her father  
conj.-prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (26) and 

to her brothers

Qal impf. 1 c.s. (592)-n.m.s. (336) let 
me fin d  favor 

D3'JPySl prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) in your 
eyes

npKW conj.-rel. (81)-Qal impf. 2 m.p.
(55) and whatever you say

prep.-l c.s. sf.-Qal impf. 1 c.s. QflJ 678) 
to me /  will give

34:12
nfcp f ty  !ia*in Hi.impv. 2 m.p. (HST I 915) 

-prep.-l c.s. sf.-adv. (547) ask o f  me ever so 
much

jnpJi i n b  n.m.s. (555)-conj.-n.m.s. (I 682) as 
marriage present and g ift  

TTJWK1 conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (}fl) 678) 
and /  will give 

HOKh prep.-rel. (81)-Qal impf. 2 m.p.
(55) according as you say 
prep.-l c.s. sf. paus. to me

conj.-Qal impv. 2 m.p. (}flj 678)-prep.-l 
c.s. sf. only give me

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (655) the maiden 
prep.-n.f.s. (61) to be my w ife

34:13
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjy I 772) 

answered
api?!- '?? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (784) the sons 

o f  Jacob
D ? ^ “ D8 dir.obj.-pr.n. (II 1014) Shechem 
T O rpnK l conj.-dir.obj.-pr.n. (Ill 331) and 

Hamor
n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  

TO"M?3 prep.-n.f.s. (941) deceitfully  
!H aT l consec.-Pi, impf. 3 m.p. paus. (180) (and 

said)
KOO 1WH rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (379) because 

he had d e f iled
DM dir.obj.-pr.n. (192) Dinah 

DnhH n.f.s.-3 m.p. sf. (27) their sister

34:14
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

DTVSt prep.-3 m.p. sf. to them 
fcjtt JO  neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3 ’ 407) we 

cannot
prep.-Qal inf.cstr. (TWy I 793) do 

7T$n def.art.-n.m.s. (182)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this thing

prep.-Qal inf.cstr. ()Jnj 678)-dir. 
obj.-n.f.s.-l c.p. sf. (27) to give our sister
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“ 1#K  ui'xb  prep.-n.m.s. (35)-rel. (81) to one 
who

n b iy  f t  prep.-3 m.s. sf.-n.f.s. (790) is 
uncircumcised (lit. to him a foreskin) 

i f t  Kin nSlTT“ '?  conj.-n.f.s. (357)-demons.adj. 
f.s. (214)-prep.-l c.p. sf. fo r  that would be a 
disgrace to us

34:15
nKT2~7|K adv. (36)-prep.-demons.adj. f.s. (260;

GK 119p) only on this condition 
rrtKJ Ni. impf 1 c.p. (rVIK 22; GK 72h) will we 

consent 
D2b prep.-2 m.p. sf. to you 
1302 VnJI CK hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 

m.p. (Hjn 224)-prep.-l c.p. sf. that you will 
become as we are 

bbnb prep.-Ni. inf .cstr. (blO II 557) 
-prep.-2 m.p. sf. o f you be circumcised 

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male

34:16
lanjl conj.-Qal pf. 1 c.p. (}D3 678; GK 44o) then 

we will give 
13'fi33“ flK dir.obj.-n.f.p.-l c.p. sf. (I 123) our 

daughters 
prep.-2 m.p. sf. to you 

D2*ni2rnKl conj.-dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (I 
123) and your daughters 

l f t“ TTjW Qal impf. 1 c.p. (Tljft 542)-prep.-l c.p. 
sf. we will take to ourselves

conj.-Qal pf. 1 c.p. (312^ 442; GK 49k) 
and we will dwell 

C2HK prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you 
13̂ 7T1 conj.-Qal pf. 1 c.p. (JVH 224) and become 
irfK Ojft prep.-n.m.s. (I 766)-adj. num. (25) one 

people

34:17
lyOtl/n K^ “OKI conj.-hypoth.part.

(49)-neg.-Qal impf. 2 m.p. (1033) but i f  you 
will not listen

prep.-l c.p. sf. to us 
blOnb prep.-Ni. inf .cstr. (blO II 557) and be 

circumcised
conj.-Qal pf. 1 c.p. (Tfjft 542) then we 

will take
13fi3~flK dir.obj.-n.f.s.-l c.p. sf. our daughter 
wsbrn conj.-Qal pf. 1 c.p. paus. (*i)bn 229) and 

we will be gone

34:18
ttOVJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (3 t£  405) 

pleased
n.m.p.-З m.p. sf. (182) their words 

'ГУ? prep.-n.f. du. cstr. (744) (in the sight o f)  
ТОП pr.n. (Ill 331) Hamor 
D3U? 'З'УЗ5! conj.-prcp.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n.

' (II 1014) and Shechem 
■rinn~ia n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (Ill 331) Hamor s 

son

34:19
conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1ПК 29; GK 

64d) and did not delay 
ПУЗП def.art.-n.m.s. (654) the young man 
niiVyb prep.-Qal in f .cstr. (Tlttfy I 793) to do 
131Л def.art.-n.m.s. (182) the thing 
у9П *2 conj.-Qal pf. 3 m.s. (342) because he 

had a delight 
a ’p y m a a  prep.-n.f.s. (I 123)-prn. (784) in 

Jacob’s daughter 
1323 К1П1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Ni. ptc.

(457 132) now he was honored 
гам rva Van prep.-n.m.s. cstr. (481)-n,m.s. cstr. 

(108)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) more than all his 
fam ily

34:20
K3J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) so came 
С2ЦН Hion pr.n. (Ill 331)-conj -pr.n. (II 1014) 

Hamor and Shechem 
133 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
lJW ~bK prep.-n.m.s. cstr. (1044) to the gate o f  
0ТУ  n.f.s -3 m.p. sf. (746) their city 
H3V1 consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) and spoke 
D Ty *ШЗК“ ЬК prep.-n.m.p. cstr. (35)-v.supra to 

the men o f  their city 
ЧЬкЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

34:21
rft#H О'^ЗКП def.art.-n.m.p. (35)-def,art.

-demons.adj. c.p. (41) these men 
СП П'ГрЪШ adj.m.p. (I 1023)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

they are friend ly  
13ЛК prep.-l c.p. sf. (II 85) with us 
131УМ conj.-Qal impf. 3 m.p. (3tt^ 442) let them 

dwell
У^КЗ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
ЛП0^1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (1П0 695) and 

trade
ЛЛК dir.obj.-3 f.s. sf. in it
yiKHl conj.-def.art.-n.f.s. (75) fo r  the land
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fljjn demons.part. (243) behold
a<U· -̂s· cstr- 0  932)-n.f. du. (388) is 

large enough (lit. wide o f  hands)
DTVJS  ̂ prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) fo r  them 
D|iia~nK dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (I 123) their 

daughters
~nj?3 Qal impf. 1 c.p. (TTp̂  542) let us take 

prep.-l c.p. sf. (fo r  ourselves) 
prep.-n.f.p. (61) in marriage 

iJVVia-nKI conj.-dir.obj.-n.f.p.-l c.p. sf. (I 123) 
and our daughters 

)T$ Qal impf. 1 c.p. ()flj 678)-prep.-3 m.p. 
sf. let us give them

34:22
JlKta~7|K adv. (36)-prep.-demons.adj. f.s. (260) 

only on this condition 
ink.'; Ni. impf. 3 m.p. (TOM 22)-prep.-l c.p. 
sf. will agree with us 

D'#3Kn def=art.-n.m.p. (35) the men 
WPtK 0 3 0  prep.-Qal in f .cstr. (2W) 442)-prep.

-1 c.p. sf. (II 85) to dwell with us 
Ts\'7b prep.-Qal inf.cstr. (HVl 224) to become 
inH  prep.-n.m.s. (I 766)-num. adj. (25) one 

people
b ie n a  prep.-Ni. inf .cstr. (^10 II 557; GK 
72ee)-prep.-l c.p. sf. that be circumcised 
among us

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male 
DTI prep.-rel.-pers.pr. 3 m.p. (241) as they
D'bfe? Ni. ptc. m.p. (^iO II 557) are circumcised

34:23
DJJJpl DHJplp n.m.s.-3 m.p. sf. (889)-conj.-n.m.s.

-3 m.p. sf. (889) their cattle, their property 
o n p n a ^ s i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.p.

sf. (96) and all their beasts 
on Mb Kibn interr.-neg.-prep.-l c.p. sf.-pers.pr.

3 m.p. (241; GK 143a) will not be ours 
onb nniKi adv. (36)-Ni. impf. 1 c.p.-coh.he 

(TNK 22)-prep.-3 m.p. sf. only let us agree 
with them

WW D U n  conj.-Qal impf. 3 m.p. (attT 442) 
-prep.-l c.p. sf. (II 85) and they will dwell 
with us

34:24
jyjpttW consec.-Qal impf. 3 m.p. 

(1033)-prep.-pr.n. (Ill 331) and hearkened to 
Hamor

133 conj.-prep.-pr.n. (II 1014)-n.m.s.-3
m.s. sft (119) and his son Shechem

n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. cstr. 
(422 H it') all who went out o f  

VVy i y #  n.m.s. cstr. (1044)-n.f.s-3 m.s. sf.
(746) the gate o f  his city 

consec.-Ni. impf. 3 m.p. (^10 II 557) and 
was circumcised

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271; GK 145d) 
every male

v.supra all who went out o f  
Vvy i y #  v.supra the gate o f  his city

34:25
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) (and it 

was)
DV2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. adj. (1026) on the third day 
DV2N3 Dn^nS prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf.

(224 7rn)-Q al act.ptc. m.p. (2K3 456) when 
they were sore 

inpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Tlpb 542) took 
num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. 

(Il9)-pr.n. (784) two o f  the sons o f  Jacob 
pr.n. (1035)-conj.-pr.n. (I 532)

Simeon and Levi 
n r i  'TT# n.m.p. cstr. (26)-pr.n. (192) Dinah's 

brothers
i a in  W'H n.m.s. (35)-n.f.s.-3 m.s. sf. (352) each 

their swords 
T y rP ^ y  IKajI consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kia 

97)-prep.-def.art.-n.f.s. (746) and came upon 
the city

ntpa n.m s. (I 105; GK 118q,131q) unawares 
WVPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (2H7T 246) and 

killed
i s r b s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) all the 

males

34:26
"liOrpflHl conj.-dir.obj.-pr.n. (Ill 331) Hamor
133 b a ^ rn K I conj -def.art.-pr.n. (II 1014)

-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) and his son Shechem 
«HH Qal pf. 3 c.p. (246) they slew 
a i n - , sb prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 

with the sword 
inpf? consec.-Qal impf. 3 m.p. (npb 542) and 

took
n:n~riK  dir.obj.-pr.n. (192) Dinah 
D 2#  n ;a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (II 1014) 

out o f  Shechem s house
consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (K ^  422) 

and went away
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34:27
3pJ£ 'JS n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (784) and the 

sons o f  Jacob 
1M3 Qal pf. 3 c.p. (M13 97; GK 144g) came

prep.-def.art.-n.m.p. (I 319) upon the
slain

T y n  nVajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (M3 102) 
-def.art.-n.f.s. (746) and plundered the city 

DninH J»M»P lU/H rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (379) 
-n.f.s.-3 m.p. sf. (27) because their sister 
had been defiled

34:28
DJMi?“ nM dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (838) their 

flocks
D1pfi“ nMl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (133) 

and their herds 
o n n b r r n j c  conj.-dir.obj.-n.m.p.~3 m.p. sf. (331) 

their asses
T y 3 “ *WM nMl conj.-dir.obj.-rel. (81)-prep.-def.

art.-n.f.s. (746) and whatever was in the city 
THUfa lWM~flM1 conj.-dir.obj.-rel. (81)-prep.

-def.art.-n.m.s. (961) and in the fie ld  
nnj?^ Qal pf. 3 c.p. paus. (542) they took

34:29
Db'n-^S^nMl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.p. sf. (298) all their wealth 
DSlp” b3“ niO v.supra-n.m.s.-3 m.p. sf. (381) all 

their little ones 
D7V$i“'flM5 conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (61) 

and their wives 
i3ttf Qal pf. 3 c.p. (Hitt? 985) they captured 
M3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (N3 102) and 

made their prey 
rvaa n« i conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel.

(81)-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (108) all that 
was in the house

34:30
ap y : io n '» !  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) then Jacob said 
]iypttj“ bM prep.-pr.n. (1035) to Simeon

conj.-prep.-pr.n. (I 532) and Levi 
®£H?y Qal pf. 2 m.p. (1?y 747) you have 

brought trouble 
*flM dir.obj.-l c.s. sf. on me 
Vttf'KSnb prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. (tt/iO  92) 

by making me odious 
yiMH 3UP3 prep.-Qal act.ptc. (442)-def.art. 

-n.f.s. (75) to the inhabitants o f  the land

'jy3?3 prep.-def.art.-adj. gent. (489) the 
Canaanites

M*1S31 conj.-prep.-def.art.-adj. gent. (827) and 
the Perizzites 

ISO© 'HO '3M5 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-n.m.p. 
cstr. (607)-n.m.s. (I 708; GK 128n,141d) my 
numbers are fe w  (lit. and I  have men o f  
number)

IDpMjn conj.-Ni. pf. 3 c.p. (*)pM 62) and i f  they 
gather themselves 
prep.-l c.s. sf. against me 

'« a m  conj.-Hi. pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (H3} 645) and 
, attack me

conj.-Ni. pf. 1 c.s. (ItoW  (1029) 
-pers.pr. 1 c.s. (58) I  shall be destroyed both 
I

*JVai conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (108) and my 
household

34:31
mpM*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but they 

said
Hjitan interr.-prep.-Qal act.ptc. f.s. (Tttt 275) as 

a harlot?
Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793; GK 

107t,118v) should he treat 
MJlinM~nM dir.obj.-n.f.s.-l c.p. sf. (27) our sister

35:1
D-n'bK' 10K'»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-n.m.p. (43) God said 
a p y r^ K  prep.-pr.n. (784) to Jacob 
TT̂ y Dip Qal impv. 2 m.s. (877)-Qal impv. 2 m.s, 

(748) arise go up 
bM"JVa pr.n. (110) Bethel

conj-Qal impv. 2 m.s. (3t2P 442)-adv. 
(1027) and dwell there

conj.-Qal impv. 2 m.s. (I 793)-adv. 
(1027) and make there 

Tiatp n.m.s. (258) an altar
prep.-def.art.-n.m.s. (42) to the God 

TTMliH def.art.-Ni. ptc. (HM1 906) who appeared 
Tp̂ M prep.-2 m.s. sf. to you 
TJTH33 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (TT13 137;

GK 65a) when you fle d  
W y  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (796) 

from  Esau
n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

35:2
apy ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prn.

(784) so Jacob said
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1П'5“ ^К prep.-n,m.s.-3 m.s. sf. (108) to his 
household

Ittfrp^S  ^K1 conj.-prep.-n.m.s. (480-rel. (81) 
and to all who 

fey  prep.-З m.s. sf. were with him 
*П^*ГЛК ТОП Hi. impv. 2 m.p. (110 693)-dir.

obj.-n.m.p. cstr. (43) put away the gods (o f)  
1ЭЗП def.art.-n.m.s. (648) the foreign  
ОЭЭЛ2 1$H  rel. (81)-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf.

(1063) that are among you 
11П1СП1 conj.-Hith. impv. 2 m.p. (1П1Э 372) and 

p u rify  yourselves 
Ш'ЬПГП conj.-Hi. impv. 2 m.p. ( 'ib n  322) and 

change
ОЭ'Л'Ь?«/ n.f.p .-2 m.p. sf. (971) your garments 

35:3
П01р31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (Dip 877) 

then let us arise
conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (П^у 748) 

and go up 
^К“ Л 'а pr.n. (110) to Bethel 
ПЩ-ЯЩН) conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (TWy 

I 793)-adv. (1027) that I  may make there 
ПЗДО n.m.s. (258) an altar 
bub prep.-def.art.-n.m.s. (42) to the God 
'ЛК ПЗ'уП def.art.-Qal act.ptc. (I 772; GK 116d) 

-dir.obj.-l c.s. sf. who answered me 
ЧЛ1¥ Dl'S prep.-n.m.s. cstr. (398)-n.f.s.-l c.s. sf.

(865) in the day o f  my distress 
'!®У 'TO consec.-Qal impf. 3 m.s. (7ГП 224) 

-prep.-l c.s. sf. and has been with me 
■WK ^11? prep.-def.art.-n.m.s. (202)-rel. (81) 

wherever
'ПЭЬя Qal pf. 1 c.s. paus. (1)ЬП 229) I  have gone 

35:4
13JV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. ()ЛЗ 678) so they 

gave
арУ '“ Ьк prep.-pr.n. (784) to Jacob 
'ПЬк~^Э ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (43) all the ... gods 
1Э$П def.art.-n.m.s. (648) foreign  
D T2 1$K  rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) 

that they had 
О'ОМГРЛК! conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (633) 

and the rings 
ОП'ЗШ? 1 $ #  rel. (81)-prep.-n.f. du.-3 m.p. sf.

(23) that were in their ears 
0ЛК )Ot??l consec.-Qal impf. 3 m.s. ()Ott 

380)-dir.obj.-3 m.p. sf. and hid them 
Spy^ pr.n. (784) Jacob

AHF! prep. (1065)-def.art.-n.f.s. (I 18) 
under the oak 

O gif-D y l# * f  rel. (81)-prep.-pr.n. (II 1014) 
which was near Shechem

35:5
iyD*'l consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (yp3 I 652) 

and as they journeyed  
'TO consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) fe ll 
D'H^K nrtn  n.f.s. cstr. (369)-n.m.p. (43) a 

terror from  God 
D'iyTT~by prep.-def.art.-n.f.p. (746) upon the 

cities
DH 'n'a'ap IttfK rel. (81)-prep.-3 m.p. sf. (686) 

that were round about them 
1911 K ^l conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (922) so that 

they did not pursue 
3 p l£  '3a r/Q*  PreP- (29)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(784) the sons o f  Jacob

35:6
a*pj£ K*a;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kia 97) 

-pr.n. (784) and Jacob came 
HJlb pr.n.-dir.he (II 531) to Luz 
)y?a y iH ? 1WR rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. 

(75)-pr.n. (488) which is in the land o f  
Canaan

bK“ IVJ& KIH pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (110) that 
is Bethel

DyrP^Dl KIH pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 
cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) he and all 
the people

10y“ !# K  rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. who were 
with him

35:7
Ottf P?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H33 124)-adv.

(1027) and there he built 
TTatO n.m.s. (258) an altar

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 
-prep.-def.art.-n.m.s. (879) and called the 
place

b irn * a  pr.n.-pr.n. (42; 110) Et-bethel 
ilbSJ OtV '2  conj.-adv. (1027)-Ni. pf. 3 c.p. Cl^J 

' 162; GK 124hN,145i) because there ... had 
revealed him self 

O 'n^K n  l^K  prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.p.
(43) to him ... God 

ln ia a  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (137) when he 
‘ fle d

1'IIK '390 prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (26) from  his brother
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TPM  n p rn  consec.-Qal impf. 3 f.s. (m T> 
559)-pr.n. (II 184) and DeboreUt died 

Hpni n p rO  Hi. ptc. f.s. cstr. (pJJ 413)-pr.n.
(918) Rebekatis nurse 

^ajpn? consec.-Ni. impf. 3 f.s. (IJjJ 868) and she 
was buried

^ r n 'a b  nrrnp  prep.-prep. (1065)-prep.-pr.n.
(110 below Bethel 

jfyCT n n n  prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (47; GK 
126d) under an oak 

1 0#  «7p?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894; GK 
144d)-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) so the name o f  
it was called 

n » |  pr.n. (47; 113) Allon-bacuth

35:9
D,n 'l7K KT1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HK1 

906)-n.m.p. (43) God appeared 
apy?~^« prep.-pr.n. (784) to Jacob 
I t y ’adv.’ (728) again
i« 'aa prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (HIS 97) when 

he came
)?? ?  prep.-pr.n. (804; 74) from  

Paddan-aram  
in k  1)75?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138)-dir.obj. 

-3 m.s. sf. and blessed him

35:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and ... said to him 
n.m.p. (43) God

n.m.s.-2 m.s. sf. (1027)-pr.n. (784) 
your name is Jacob 

: |e a ; neg.-Ni. impf. 3 m.s. (894)-n.m.s.
-2 m.s. sf. (1027) no ... shall your name be 
called 

l i y  adv. (728) longer 
pr.n. (784) Jacob

conj.-hypoth.part. (49)-pr.n. (975)
but Israel

7)0# 7P7P Qal impf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 m.s.
sf. (1027) shall be your name 

i » # “ n«  inp?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 
-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) so his name 
was called 

b>OaP pr.n. (975) Israel

35:11
f t  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3

m.s. sf. and ... said to him 
n.m.p. (43) God

35:8 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (42; 994) I  
am El Shaddai (God Almighty) 

n a i l  r n a  Qal impv. 2 m.s. (THS 826; GK 
145f)-conj.-Qal impv. 2 m i. (H al I 915) be 
fr u i t fu l  and multiply 

0^i$ bnpl 'i i  n.m.s. (156)-conj.-n.m.s. cstr. (874) 
-n.m.p. (156) a nation and a company o f  
nations

»V.TP Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 
sf. paus. shall come from  you 

conj.-n.m.p. (I 572) and kings 
prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (323) from  your

loins
S«3fJ Qal impf. 3 m.p. paus. (K ^  422) shall go 

forth

35:12
Y7«H“"n«? conj -dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the 

land
W tt 1WH rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ()n j 678) which 

I gave
prep.-pr.n. (4) to Abraham 

conj.-prep.-pr.n. (850) and Isaac 
HijnK T|b prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. 

sf. ()H5 678) to you I  will give it
conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and to 

your descendants 
T -C 8 prep.-2 m.s. sf. (29) a fter you 
Y7«n“ nK )T\H Qal impf. 1 c.s. (]n j 678)-dir.obj. 

-def.art.-n.f.s. (75) I  will give the land

35:13
by*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) 

-prep.-prep.-3 m.s. sf. (GK 142g) then went 
up ... from  him 

D,n 'l?K n.m.p. (43) God
DipDS prep.-def.art.-n.m.s. (879) in the place 
in«  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180)-prep.

-3 m.s. sf. (II 85) where he had spoken with 
him

35:14
apy* aSf·?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (aX3 

662)-pr.n. (784) and Jacob set up 
na^ l? n.f.s. (663) a pillar 
Dip&a prep.-def.art.-n.m.s. (879) in the place 
in n  naT-ntfK  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)

-prep.-3 m.s. sf. (II 85) where he had spoken 
with him

)2H na^O  n.f.s. cstr. (663)-n.f.s. paus. (6) a 
pillar o f  stone
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consec-Hi. impf. 3 m.s. m  i 
650)-prep.-3 f.s. sf. (GK 138c) and he poured 
out on it
n.m.s. (651) a drink o ffe r in g  

rpVy piPI consec.-Qal impf. 3 m.s. (pV{ 
427)-v.supra and poured on it 

m  n.m.s. paus. (1032) oil

35:15
3pJ£ N?p*?Ü consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.

(784) so Jacob called 
DipOn dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-def.

art.-n.m.s. (879) the name o f  the place 
irtK 1?? HÖH rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180)-prep.

-3 m.s. sf. (II 85) where had spoken with him 
D’n '1? H DtV adv. (1027)-n.m.p. (43) there God 
^K -n 'ä  pr.n. (110) Bethel

35:16
consec.-Qal impf. 3 m.p. (yOJ I 652) then 

they journeyed  
bH m a p  prep.-pr.n. (110) from  Bethel

consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) 
-adv. (728) when they were still 

\ n K r r r n i ?  n.f.s. cstr. (460)-def.art.-n.f.s. (75) 
some distance 

Ktab prep.-Qal in f .cstr. (Kfa 97) (to come) 
nniDH pr.n.-dir.he (68) from  Ephrath (toward 

Ephrath)
consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) 

-pr.n. (II 932) Rachel travailed 
n rn b a  tvpm  consec.-Pi. impf. 3 f.s. (»Wp I 

904)-prep-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( 1 ^  408) 
and she had hard labor

35:17
an& pnn  T O  consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  

224)-prep.-Hi.inf,cstr.-3 f.s. sf. (mtfp I 904) 
and when she was in her hardness

prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (1^* 408) o f  
labor

consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 
f.s, sf. said to her

def.art.-Pi. ptc. f.s. ( ^  408) the 
m idw ife

'K T frS »  neg.-Qal impf. 2 f.s. (KT 431) fea r  
not

fl}~D3“ 'a  conj.-adv. (168)-demons.adj. m.s. (260) 
fo r  now this

prep.-2 f.s. sf.-n.m.s, (119) fo r  you a son

*7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and (it 
was)

rWS? nK M  prep.-Qal inf.cstr. (№P 422)-n.f.s.
-3 f.s. sf. (659) as her soul was departing 

nrMD *3 conj.-Qal pf. 3 f.s. (0*10 559) fo r  she 
died

consec.-Qal impf. 3 f.s. (894)-n.m.s. 
-3 m.s. sf. (1027) she called his name 

pr.n. (122) Ben-oni 
VSK1 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) but his father  
^~>Hp Qal pf. 3 m.s. (894)-prep.-3 m.s. sf.

called him 
) 'P 'J?  pr.n. (122) Benjamin

35:19
HOW! consec.-Qal impf. 3 f.s. (HMD 559) 

-pr.n. (II 932) so Rachel died 
% №  consec.-Ni. impf. 3 f.s. (H?p 868) and she 

was buried
HOICK ‘tp ia  prep.-n.m.s. cstr. (202)-pr.n.-dir.he 

(68) on the way to Ephrath 
n n ^  n 'a  Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. paus. (Ill) 

that is Bethlehem

35:20
a ’pip. n a n  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Sitt 662) 

-pr.n. (784) and Jacob set up 
n.f.s. (663) a pillar 

nrH jlp-by prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (869) upon her 
grave

nS ^P  pers.pr. 3 f.s. (214)-n.f.s. cstr. (663) it 
is the pillar o f  

b rn - rn a j i  n.f.s. cstr. (869)-pr.n. (II 932) Rachel's 
tomb

prep.-def.art.-n.m.s. (398) which is 
there to this day

35:21
ye»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (y?3 652) 

-pr.n. (975) Israel journeyed on
tt»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HttJ 639) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) and pitched his tent 
n n b n p  prep.-adv. (229) beyond 
"b?3p^ prep.-n.m.s. cstr. (153) the tower o f  
"H}?’ pr.n. (154) Eder

35:22
)2W2  T O  consec.-Qal impf. 3 m.s. (7V7T 224) 

-prep.-Qal in f .cstr. (]2W 1014; GK 45g) 
while ... dwelt 

S n fc r  pr.n. (975) Israel

35:18
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Kin? yiHS prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) in that land 

)?1K1 consec.-Qal impf* 3 m.s. (1)^n 
229)-pr.n. (910) Reuben went

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1011; GK 15p) 
and lay

n n ^a“ HK prep.- (II 85)-pr.n. (I 117) with Bilhah 
n.f.s. cstr. (811)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 

his fa ther s concubine
y»ttf*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

-pr.n. (975) and Israel heard o f  it 
Spy!“ '?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTH

224)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (784) now the 
sons o f  Jacob were 

l& y  0*312/ num. (1040)-num. (797) twelve

35:23
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (521) the sons o f

Leah
Spi|! *1133 n.m.s. cstr. (114)-pr.n, (784) Jacob's 

first-born  
)?1K1 pr.n. (910) Reuben

conj.-pr.n. (1035) Simeon 
conj,-pr.n. (I 532) Levi 

n iin* l conj.-pr.n. (397) Judah
conj.-pr.n. (441) Issachar 

conj.-pr.n. (259) and Zebulun

35:24
b n i *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 932) the sons 

o f Rachel 
pr.n. (415) Joseph 

]P'331 conj.-pr.n. (122) and Benjamin

35:25
n rfta  *331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (I 117) the 

sons o f  Bilhah 
b n i  nnoa; n.f.s. cstr. (1046)-pr.n. (II 932) 

Rachel’s maid 
)1 pr.n. (192) Dan
ftn?31 conj.-pr.n. (836) and Naphtali

35:26
*331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (273) the 

sons o f  Zilpah 
n r e ty  n.f.s. cstr. (1046)-pr.n. (521) Leah's 

maid
13 pr.n. (Ill 151) Gad 
1$K1 conj.-pr.n. (81) and Asher 
Spy! '3? HjJK demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (784) these were the sons o f  
Jacob

TtyK rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. ( 1 ^  408;
GK 121b)-prep.-3 m.s. sf. who were born to 
him

D1K )??? prep-pr.n. (804; 74) in Paddan-aram

35:27
Spy! #S*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) 

-pr.n. (784) and Jacob came 
pniT~^K prep.-pr.n. (850) to Isaac 
v an  n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father 
KlOO pr.n. (577) at Mamre 
ySlKH TV!p pr.n. (900) or Kiriath-arba 
p a n  Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (I 289) that 

is, Hebron
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (113 157) 

-adv. (1027) where had sojourned 
DrnaK pr.n. (4) Abraham 
pniP l conj.-pr n. (850) and Isaac

35:28
prjiT *0* I'm ! consec-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 

224)-n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (850) now the 
days o f  Isaac were 

njtt; n « 0  n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) a 
hundred years 

TUtV O'jbUN conj.-num. p. (1033)-n.f.s. (1040) 
and eighty years

35:29
p m r  y i r i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (yiä 157) 

-pr.n. (850) and Isaac breathed his last 
nOJl consec.-Qal impf. 3 m s. (H10 559) and he 

died
^DK;*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^DK 62) and 

was gathered 
V®y“ ^K prep.-n.m.p.-3 m a  sf. (I 766) to his 

people 
)PJ adj. m.s. (278) old
0*0J V5^1 conj.-n.m.s, cstr. (959)-n.m.p. (398) 

and fu ll o f  days 
1T1H nap·!! consec.-Qal impf. 3 m.p. (868) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and buried him 
ityV pr.n. (796) Esau 
Spy!? conj-pr.n. (784) and Jacob 
1*33 n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons

36:1
n^Kl conj.-demons.adj. c.p. (41) these 
W y  n i lb h  n.f.p. cstr. (410)-pr.n. (796) the 

descendants o f  Esau 
D ll«  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (10) that is, 

Edom
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npb w y  pr.n. (796)-Qal pf. 3 m.s. (542) Esau 
took

dir.obj.-n„f.p.-3 m.s. sf. (61) his wives 
01530 prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. paus. 

(488) from  the Canaanites
dir.obj.-pr.n. (725) Adah 
n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (II 19) the 

daughter o f  Elon
def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittite 

conj.-dir.obj.-pr.n. (14) 
Oholibamah 

T ljjpna n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (777) the 
daughter o f  Anah

n.f.s. cstr. (i 123) ( l x x - ^ «  o f) -pr.n. 
(840) the daughter o f  Zibeon 

^ n n  def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivite

36:3
conj.-dir.obj.-pr.n. (142) Basemath 

^Ky»V,_ ri? n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (1035) 
IshmaeVs daughter 

TYP21 niHH n.f.s. cstr. (27)-pr.n. (614) the sister 
o f  Nebaioth

36:4
r n y  consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408)

-pr.n. (725) and Adah bore 
prep-pr.n. (796) to Esau

dir.obj.-pr.n. (45) Eliphaz 
conj.-pr.n. (142) Basemath 

TH ^ Qal pf. 3 f.s. ( l £  408) bore 
b x iy i- HK dir.obj.-pr.n. (946) Reuel

36:5
n o a f tn x i conj.-pr.n. (14) and Oholibamah 

Qal pf. 3 f.s. 408) bore 
ty-'jrTIK dir.obj.-pr.n. (736) Jeush

11X1 conj.-dir.obj.-pr.n. (761) Jalam  
n i p ” nK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (901) and Korah 

'53 n^K demons.adj. c.p. (41)-n.m. p. cstr. 
(119)-pr.n. (796) these are the sons o f  Esau 

1U/K rcl. (81)-Pu. pf. 3 c.p. ( 1 ^  408): 's v " i  1 4 “ T
-prep.-3 m.s. sf. who were born to him

prep.—n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 
in the land o f  Canaan

36:6
consec.-Qal impf. 3 m i. (Hj?^ 542) 

-pr.n. (796) then Esau took 
1'#5“ n*t dir.obj.-n.f.p. (61)-3 m.s. sf. his wives

36:2 V53“ fiKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his 
sons

Vn)3- nKl conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) 
his daughters

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.f.p. cstr. (659) and all the members o f  

ifV3 n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his household 
in5|3p“ flKl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (889) 

his cattle
im pn3-^3“ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (96) all his beasts 
ir  » “bs nxi conj.-dir.obj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s.

sf. (889) and all his property 
12/3*1 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (940) which he 

had acquired
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan 
consec.-Qal impf. 3 m.s. C!)^n 229) and he 

went
prep.-n.f.s. (75) into a land 

3pJ£ *??© prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (784) 
away from  Jacob 

v n *  n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother

36:7
nVjP'S conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) fo r  were

n.m.s.-3 m.p. sf. (940) their possessions 
37 adj. (I 912) too great
0 3 # »  prep. (GK 133c)-Qal in f .cstr. (3 # J  442) 

fo r  them to dwell 
adv. (403) together 

nV y K1?} conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. (^3^ 407) 
could not

n.f.s. cstr. (75)-n.m.p.-3 m.p. sf. 
(158) the land o f  their sojournings 

On'K prep.-Qal in f .cstr. (ItttfJ 669)
-dir.obj.-3 m.p. sf. support them 

DTTOjptp V.?? prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p.-3 
m.p. sf. (889) because o f  their cattle

36:8
V2jy 3#*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3 # J  442) 

-pr.n. (796) so Esau dwelt 
T JW  1HS prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (973) in 

the hill country o f  Seir 
DilK KiH 1#^  pr.n. (796)“pers.pr. 3 m.s. 

(214)-pr.n. (10) Esau is Edom

36:9
n fabh  nbljtl conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.f.p. 

cstr. (410) these are the descendants o f

161



Genesis 36:10

USlH '2H lipy pr.n. (796)-n.m.s. cstr. (3)-pr.n.
(10) Esau the fa ther o f  the Edomites 

T yty  i n  2 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (973) in 
the hill country o f  Seir

36:10
Hs?# demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. 

(1027) these are the names o f  
1ttty“ '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (796) the sons o f  

Esau
« f t«  pr.n. (45) Eliphaz 
T O T H  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (725) the son o f  

Adah
W y  TWH n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) the w ife  o f  

Esau
^K*iy? pr.n. (946) Reuel
niDttf2“ }2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (142) the son o f  

Basemath
W y  flttfK n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) the w ife  o f  

Esau

3611
consec.-Qal impf. 3 m.p. (»VH 

224)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (45) the sons o f  
Eliphaz were 

VP'ri pr.n. (II 412) Teman 
10111 pr.n. (57) Omar 
192 pr.n. (859) Zepho 
Dfiyai conj.-pr.n. (172) Gatam 
Wjji conj.-pr.n. (889) and Kenaz

36:12
y)Oni conj.-pr.n. (586) Timna 
tyjV'S nn^n Qal pf. 3 f.s. (TTH 224)-n.f.s. (811) 

was a concubine
prep.-pr.n. (45) o f Eliphaz 
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (796) E saus son 

consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ '  408) she bore 
v.supra to Eliphaz 

p^9y*"n8 dir.obj.-pr.n. (766) Amalek 
TT?y '32 demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (725) these are the sons o f  Adah 
W y  n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) E saus

w ife

36:13
*32 conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119) these are the sons o f  
^Hiy? pr.n. (946) Reuel 
nPI3 pr.n. (Ill 639) Nahath 
HTJ conj.-pr.n. (II 280) Zerah 
ntpttf pr.n. (II 1031) Shammah

n jp i conj.-pr.n. (561) and Mizzah
demons.adj. c.p. (41)-Qal pf. 3 c.p. (TTH 

224) these are
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (142) the sons 

o f Basemath 
W y  fWK n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) E saus  

w ife

36:14
H^KI conj.-demons.adj. c.p. (41)-Qal pf. 3 
c.p. (H^ri 224) these are 

n o a f trw  '?a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons 
o f Oholibamah 

n jy -n ?  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (777) the 
daughter o f Anah 

^ y 2 2 “ ri2 n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (840) the
daughter o f  Zibeon (cf.36:2 some rd. the son 
o f)

wy> TW *  n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) E saus  
w ife

consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) she bore 
ll^yb prep.-pr.n. (796) to Esau 
uJ-'yj-nH dir.obj.-pr.n. (736) Jeush 
Dby^nKI conj.-dir.obj.-pr.n. (761) Jalam

conj.-dir.obj.-pr.n. (901) and Korah

36:15
TT̂ K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs o f  
W y ^ f  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (796) the sons o f  

Esau
' j a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (45) the sons o f  

Eliphaz
W y  T 32  n.m.s. cstr. (114)-pr.n. (796) the 

first-born  o f  Esau 
•f&K n.m.s. (11 49)-pr.n. (II 412) chief 

Teman
iio l«  'if t#  v.supra-pr.n. (57) chief Omar 
issr v.supra-pr.n, (859) chief Zepho

v.supra-pr.n. (889) chief Kenaz

36:16
rn p  v.supra-pr.n. (901) chief Korah
oriys y b n  v.supra-pr.n. (172) chief Gatam 

v.supra-pr.n. (766) chief Amalek 
Hj>K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the chiefs o f  
WftM pr.n. (45) Eliphaz
DilK y iK a prcp.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) in the 

land o f  Edom 
n iy  '32 demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (725) they are the sons o f  Adah
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*33 Tts?K̂  conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.
(119) these are the sons o f  

b lliy i pr.n. (946) Reuel
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (796) Esau’s son 

n m  'l&K n.m.p. (II 49)-pr.n. (Ill 639) chief 
Nahath

HT ^l^K v.supra-pr.n. (II 280) ch ief Zerah 
nOU/ v.supra-pr.n. (II 1031) chief

Shammah
n jp  * 1 ^  v.supra-pr.n. (561) chief Mizzah 
*gftK H^K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs o f  
^K l^l pr.n. (946) Reuel
D1*1K YW ? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) in the 

land o f  Edom 
nottfa "J3 n^K v.supra-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(142) they are the sons o f  Basemath 
TWK n.f.s. cstr. (61)~pr.n. (796) Esau’s 

w ife

36:18
*33 H>JK1 conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119) these are the sons o f  
pr.n. (14) Oholibamah 

ltt/}5 TWK n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (796) Esau’s 
w ife

ttNJT n.m.s. (II 49)-pr.n. (736) chief Jeush

D̂ V- 1** v.supra-pr.n. (761) chief Jalam 
r n p  'yi'?* v.supra-pr.n. (901) chief Korah 
’Si?« 71i>K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs born o f  
HM'briM pr.n. (14) Oholibamah 
n j^ - n V n  f  s. cstr. (I 123)-pr.n. (777) the 

daughter o f  Anah 
ityy  ru in  v.supra-v.supra Esau’s w ife

36:19
lttj)J“ *33 demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(Il9)-pr.n. (796) these are the sons o f  Esau 
DTTSl^K H^Hl conj.-v.supra-n.m.p.-3 m.p. sf. (II 

49) and these are their chiefs  
D11K Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (10) that is,

Edom

36:20
T yttf” *33 Hj>K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(Il9)-pr.n. (973) these are the sons o f  Seir 
* lh n  def.art.-pr.n. gent. (II 360) the Horite 
y iK n  *3tt/* Qal act.ptc. cstr. (3W't 442)-def.art. 

-n.f.s. (75) the inhabitants o f  the land 
pr.n. (532) Lotan

36:17
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conj.-pr.n. (987) Shobal 
)iy 3 ¥ l conj.-pr.n. (840) Zibeon 
njjjl conj-pr.n. (777) and Anah

36:21
jittHl conj.-pr.n. (II 190) Dishon 
"13fKl conj.-pr.n. (69) Ezer 
)U?'?1 conj.-pr.n. (190) and Dishan 
*51^K n^K demons.adj. c.p. (41)-n .m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs o f  
* lh n  def.art.-gent.adj. (II 360) the Horites 
TJW  *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (973) the sons 

o f  Seir
DHK yTK3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) in the 

land o f  Edom

36:22
l*iT*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (n*n 224) were 

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (532) the sons o f
Lotan 

n f t  pr.n. (II 360) Hori
DJp'TTl conj.-pr.n. (v. Dftin 243) and Hemam 

(GK. has Heman) 
fllTTH! conj.-n.f.s. cstr. (27)-pr.n. (532) and 

Lotan’s sister 
V jpn pr.n. (586) was Timna

36:23
*33 n^Hl conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119) these are the sons o f  
t y u t  pr.n. (987) Shobal 

pr.n. (759) Alvan 
nniO l conj.-pr.n. (II 630) Manahath 

conj.-pr.n. (II 716) Ebal 
fe w  pr.n. (1046) Shepho 
031K1 conj.-pr.n. (20) and Onam

36:24
” *33 H>>K1 conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119) these are the sons o f  
}ty3Sf pr.n. (840) Zibeon 
n**Kl conj.-pr.n. (v. ,njK II 17) Aiah 
njy? conj.-pr.n. (777) and Anah 
n jy  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (777) he is 

the Anah
K^O 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (592) who 

found
D1?:*rrnK  dir.obj.-def Jirt.-n.m.p. (411) the hot 

springs
137®3 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
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in jn ?  prep.-Qal inf.cstr-3  m.s. sf. ( H ^  I 944) 
as he pastured

dir.obj.-def.art.-n.m.p. (331) the
asses

prep.-pr.n. (840) o f Zibeon 
VSK n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father

36:25
“ \Q  conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.

(119) these are the children o f  
TTjy pr.n. (777) Anah 
) ib i  pr.n. (II 190) Dishon 
npS 'bnH l conj.-pr.n. (14) and Oholibamah 
H JJpna n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (777) the 

daughter o f  Anah

36:26
conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. 

(119) these are the sons o f  
pr.n. (190) Dishon 
pr.n. (326) Hemdan 
conj-pr.n. (78) Eshban 

con j.—pr.n. (452) Ithran 
conj.-pr.n. (502) and Cheran

36:27
demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (119) 

these are the sons o f  
*WK pr.n. (69) Ezer 

pf.n. (117) Bilhan 
IIS?!? conj.-pr.n. (276) Zaavan 

conj.-pr.n. (785) and Akan

36:28
demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (119) 

these are the sons o f  
)W"\ pr.n. (190) Dishon 

pr.n. (734) Uz 
conj.-pr.n. (75) and Aran

36:29
'B&H n^H demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the chiefs o f  
'"jlhn def.art.-gent.adj. (II 360) the Horites

n.m.s. (II 49)-pr.n. (532) chief Lotan 
baittf v.supra-pr.n. (987) chief Shobal

v.supra-pr.n. (840) chief Zibeon 
n :y  «ph» v.supra-pr.n. (777) chief Anah

36:30
J&H n.m.s. (II 49)-pr.n. (190) chief Dishon 

v.supra-pr.n. (69) chief Ezer

v.supra-pr.n. (190) chief Dishan 
7Ts>8 demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs o f
def.art.-gent. adj. (II 360) the Horites 

DiTS:pKb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (II 49) 
according to their clans 

T y #  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (973) in
the land o f  Seir

36:31
conj.-demons.adj. c.p. (41)-def.art. 

-n.m.p. (I 572) these are the kings 
*WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (573) who 

reigned
DHK Y5i?a prep-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) in the 

land o f  Edom 
prep.-n.m.p. cstr. (815) before 

^ » “1)^0 Qal in f .cstr. (573)-n.m.s. (I 572) any 
king reigned

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
over the Israelites

36:32
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) reigned 

0Vlf$a prep.-pr.n. (10) in Edom 
lty a " )a  yba pr.n. (118)-n.m.s. cstr. (119)-pr.n.

(129) Bela the son o f  Beor 
iT y  Dtttf conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(746) the name o f  his city 
n a n H  pr.n. (200) Dinhabah

36:33
y^5 A®!? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 

559)-pr,n. paus. (118) Bela died
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
Vftnrt p rep-3  m.s. sf. (1065) in his stead 
a a i ' pr.n. (384) Jobab

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 280) the son o f  
Zerah

rHifai? prep.-pr.n. (II 131) o f  Bozrah

36:34
aal* no;? consec.-Qal impf. 3 m.s. (n to  

559)-pr.n. (384) Jobab died
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
VnnFl prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 
0 # h  pr.n. (302) Husham

Y^Htt prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-adj. 
gent. (412) o f the land o f  the Temanites
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36:35
D # n  n 0 2  conscc.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 

559)-pr.n. (302) Husham died 
^ 9 ? !  consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
W in? prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 
•n ri pr.n. (212) Hadad

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (95) the son o f  
Bedad

n3©n def.art.-Hi. ptc. (n 3 | 645) who defeated  
dir.obj.-pr.n. (193) Midian 

2K10 prep.-n.m.s. cstr. (961)-pr.n. (555) in
the country o f  Moab 

lTV Dtttt conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. sf.
(746) the name o f  his city 

n 'ty  pr.n. (732) was Avith

36:36
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HMD 

559)-pr.n. (212) Hadad died
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
VJinri prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 
n fo ttf pr.n. (971) Samlah

prep.-pr.n. (977) o f  Masrekah

36:37
nbp ty  n» ;? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 

559)-pr.n. (971) Samlah died
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
Wjinn prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 

pr.n. (982) Shaul 
n i a tn o  prep.-pr.n. cstr. (932) o f  Rehoboth on 
i n jn  def.art.-n.m.s. paus. (625) the Euphrates

36:38
bwqr no;i consec.-Qal impf. 3 m.s.

559)-pr.n. (982) Shaul died
consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 

reigned
Vnnrt prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 

byS pr.n. (128) Baal-hanan
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (747) the son o f  

Achbor

36:39
HJOJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIO 559) died 

by? pr.n. (128) Baal-hanan
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (747) the son o f  

Achbor

consec.-Qal impf. 3 m.s. (573) and 
reigned

VRnr) prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead 
i n n  pr.n. (214) Hadar
iTJt DUH conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(746) the name o f  his city 
*y9 pr.n. (821) Pau
iflU/K Ottjl conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (61) his w ife ’s name
pr.n. (406) was Mehetabel 
n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (382) the 

daughter o f  Matred 
a n j '© n ?  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (566) 

daughter o f  Mezahab

36:40
conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. 

cstr. (1027) these are the names o f
n.m.p. cstr. (II 49)-pr.n. (796) the 

chiefs o f  Esau 
D r i h ^ p 1? prcp.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (879) and their 

dwelling places 
o n b u ta  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) by their 

names
yjlpll n.m.s. (II 49)-pr.n. (586) chief Timna 
n jby  v.supra-pr.n. (759) chief Alvah
filV v.supra-pr.n. (453) chief Jetheth

36:41
nD^ftrjK n.m.s. (II 49)-pr.n. (14) chief

Oholibamah
v.supra-pr.n. (II 18) chief Elah 
v.supra-pr.n. (810) chief Pinon

36:42
ttjp * ^ 8  n.m.s. (II 49)-pr.n. (889) ch ief Kenaz 

v.supra-pr.n. (412) chief Teman 
I M P  v.supra-pr.n. (II 550) chief Mibzar

36:43
b \ n.m.s. (II 49)-pr.n. (550) chief 

Magdiel
D Ty *\&H v.supra-pr.n. (747) chief I  ram 
*8^8 nbijt demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (II 

49) these are the ch iefs o f  
OVTK pr.n. (10) Edom
O nhtybb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (444) according 

to their dwelling places
prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

O njn« n.f.s .-3 m.p. sf. (28) their possession
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Stl/yf Kin pcrs.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (796) that is, 
Esau

O il#  n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (10) the fa ther o f  
Edom

37:1
SplJ! consec.-Qal impf. 3 m.s.

442)-pr.n. (784) Jacob dwelt 
*T3© YW ? prep.-n.f.8. cstr. (75)-n.m.p. cstr.

(157) in the land o f  the sojournings o f  
V3H n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 
in the land o f  Canaan

37:2
Tltobh demons.adj. c.p. (41)-n.f.p. cstr. (410) 

this, is the history o f  the fam ily o f  
s p » !  pr.n. (784) Jacob 
^ p i ' pr.n. (415) Joseph

n.m.s. cstr. (Il9)-num. cstr. (988) 
-num. (797) seventeen ... old 

H3ttf n.f.s. (1040) years 
nyS  TTH Qal pf. 3 m.s. (224)-Qal act.ptc. (I 

944) was shepherding 
VnK“ nK prep. (II 85)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) with 

his brothers
prep.-def.art.-n.f.s. (838) the flock  

!Jf3 №1711 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-n.m.s. (654) 
he was a lad 

n r f a  ’» " n K  prep. (II 85)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(I 117) with the sons o f  Bilhah 

TTfibt '32~nKl conj.-prep. (II 85)-v.supra-pr.n.
(273) and Zilpah 

V38 '# 3  n.f.p. cstr. (61)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his 
fa th e rs  wives 

*)D\' KTl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Ki2 97)-prn.
(415) and Joseph brought 

7 ^  n n a ? “ D8 dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (179)-adj.
f.s. (948; GK 126z) an ill report o f  them 

D7T3irbK prep.-njn.s.-3 m.p. sf. (3) to their 
father

37:3
conj.-pr.n. (975) now Israel 

ariK Qal pf. 3 m.s. (12) loved
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 
prep. (GK 133b)-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) more than any other 
o f his children 

D '3 p p p “ 'S conj.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.p. (279) 
because the son o f  old age

f t  Min pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-3 m.s. sf. he 
was to him

sb n tyy i conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-3 m.s.
sf. (GK 112h) and he made him 

0*09 ПЗЬЭ n.f.s. cstr. (509)-n.m.p. (821) a long 
robe with sleeves

37:4
VHK UtVl consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПЯН 

906)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) but when his 
brothers saw 

2ПМ in k “ '?  conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal pf. 3 
m.s. (12) that ... loved him

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father  
ГГОГ^ЭП prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. 

(26) more than all his brothers 
1K3UW consec.-Qal impf. 3 m.p. (R M  971) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. they hated him 
f t y  conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( ^  407) 

and could not 
ilSH Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (180; GK 115c) speak 

to him
prep.-n.m.s. (1022) peaceably

37:5
O ^JPl consec.-Qal impf. 3 m.s. (320-pr.n. 

(415) now Joseph dreamed 
oiVn n.m.s. (321) a dream
lj|!3 consec.-Hi. impf. 3 mjs. (133 616) and when 

he told
prep.-n.m.p.-З m.s. sf. (26) to his brothers 

l iV  ispi*? consec.-Hi. impf. 3 m.p. (^OJ 414) 
-adv. (728) they only ... the more 

in k  R W  Qal inf.cstr. (971)-dir.obj.-3 m.s. sf. 
hated him

37:6
DnftK lOMM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.p. sf. he said to them 
KJ^yipU/ Qal impv. 2 m.p, (1033)-part.of 

entreaty (609) hear 
ГН7Т ОйПП def.art.-n.m.s. (321)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this dream 
'ПО/ГГ 1Ц?>* rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. paus. (321) 

which I have dreamed

37:7
13П38 ПЗП1 conj.-demons.part. (243)-pers.pr. 1 

c.p. (59) behold, we 
О'в^МО Pi. ptc. m.p. (оЬк 47; GK Ибо) were 

binding
n.f.p. (48) sheaves
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7H#H prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.
-n.m.s* (961) in the fie ld  

HiTtt v.supra and lo
™Dj5 Q*1 pf· 3 f.s. (Qnp 877)-n.f.s.-l c.s. 

sf. (48) my sheaf arose 
712if3“ D31 conj.-adv. (168)-Ni. pf. 3 f.s. paus.

(662 2X3) and stood upright 
713*11 v.supra and behold 
n r i p n  Qal impf. 3 f.p. (MO 685) gathered 

around
DS'nfe^K n.f.p .-2 m.p. sf. (48) your sheaves

consec.-Hithpalel impf. 3 f.p. (Tin# 
1005; GK 47,1) and bowed down

prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (48) to my sheaf

37:8
f t  nOKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his brothers 

1)Son interr. (GK 150h)-Qal inf.abs. 
(573; GK 116q)-Qal impf. 2 m.s. (573) are 
you indeed to reign 

PreP*“l c.p. sf· over us 
^tyipFI b\Wn~QH conj. (49)-Qal inf.abs. (605) 

-Qal impf. 2 m.s. (605) or are you indeed to 
have dominion 

HS prep.-l c.p. sf. over us 
TV iDDVl consec.-Hi. impf. 3 m.p. (^OJ 

414)-adv. (728) so they ... yet more 
in k  1 0 #  Qal inf.cstr. (971)“dir.obj.-3 m.s. sf. 

hated him
prep.-n.rn.p-3 m.s. sf. (321) fo r  his

dreams
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (182) and 

fo r  his words

37:9
*»iy n'bnn consec.-Qal impf. 3 m.s. (321)-adv.

(728) then he dreamed 
inH  Dlbn n.m.s. 9321)-adj. (29) another dream 
ink consec,-Pi. impf. 3 m.s. (707)-dir.obj.

-3 m.s. sf. and told it 
Vnnb prep.-n.m.p.-3 m s. sf. (26) to his brothers 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
71371 demons.part. (243) behold 
'HO/Tt Qal pf. 1 c.s. (321) 1 have dreamed 
l i y  D ftn n.m.s. (321)-adv. (728) another dream 
713711 conj.-v.supra and behold 
U>p#71 def.art.-n.f.s. (1039) the sun 
HTT11 conj.-def.art.-n.m.s. (437) the moon 
^#V  "1T1K1 conj.-num. (25)-num. (797) and 

eleven

D'M iS n.m.p. (456) stars 
f t  D 'lnn typ  Hithpalel ptc. m.p. (HOttf 1005) 

-prep.-l c.s. sf. were bowing down to me

37:10
^ 3 0 ^  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (101)-but when he 

told
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his fa ther  
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and 

to his brothers 
iS” ^y3*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (172)-prep.-3 

m.s. sf. rebuked him 
V3K n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
f t  U0K-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
71J71 Oi^TlTl 710 interr. (552)-def.art.-n.m.s. (321) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) what is this 
dream?

FlO^n -ItVK rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. paus. (321) 
that you have dreamed 

Kin$ Kian interr.-Qal inf.abs. (97; GK 113q)-Qal 
impf. 1 c.p. (M1& 97) shall we indeed come 

tpTIK] ?)PK1 *3K pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-n.f.s.-2 
m.s. sf. (51)-conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) I  and 
your mother and your brothers 

n in n # n ^  prep.-Hithpalel inf.cstr. (71T1# 1005) 
to bow ourselves 
prep.-2 m.s. sf. before you 

niHK n.f.s.-dir.he (75) to the ground

37:11
iS“ !IH3p^ conj.-Pi. impf. 3 m.p. (888)-prep.-3 

m.s. sf. and were jealous o f him 
n.m.p.-2 m.s. sf. (26) his brothers 

VSK1 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) but his father  
I p #  Qal pf. 3 m.s. (1036) kept in mind

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) the saying

37:12
I'TW o b ia  consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ H  229) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) now his brothers went 
n iy ib  prep-Qal inf.cstr. (T1JH I 944) to pasture 

JK irnK  dir.obj.-n.f.s. cstr. (838)-n.m.s-3 
m.p. sf. (3) their fa th e r s  flock  

O S#? prep.-pr.n. (II 1014) near Shechem

37:13
S n # ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(975) and Israel said 
^ p i ^ «  prep.-pr.n. (415) to Joseph 
Tj'TlK Kibn interr.-neg.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) are 

not your brothers
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D 'jn  Qal act.ptc. m.p. (ny*J I 944) pasturing 
the flock

D3t£?a prep.-pr.n. (II 1014) at Shechem 
njbb Qal impv. 2 m.s.-coh.he (*!)bn 229) come

conj.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (1018) /  
will send you 

o n f tn  prep.-3 m.p. sf. to them 
f t ' lOMn conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and he said to him 
'Mn demons.part.-l c.s. sf. paus. (243) here I  am

37:14
f t  n » » n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. so he said to him
Qal impv. 2 m.s. 229)-part.of 

entreaty (609) go now 
HK? Qal impv. 2 m.s. (906) see 
rpn« o ftttrD K  dir.obj.-n.m.s. cstr. (1022)

-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) about the welfare o f  
your brothers

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 
(1022)-def.art.-n.f.s. (838) and o f  the flock  

'3 2 ^ l!! conj.-Hi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (UW 
996) and bring me 

131 n.m.s. (182) word
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

(1018) so he sent him 
pOyO prep.-n.m.s. cstr. (770) from  the valley o f  
pS an  pr.n. (I 289) Hebron 
Kajl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kia 97) and he 

came
niD3ttf pr.n.-dir.he (II 1014) to Shechem

37:15
u i'*  <ni«ö?i consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

(592)-n.m.s. (35) and a man found  him 
n y n  TTiHI conj.-demons.part. (243)-Qal act.ptc.

* (1073 Vryri; GK 116s) (and behold) 
wandering

rnilPa prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld s  
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. 

sf. (981)-def.art.-n.m.s. (35) and the man 
asked him

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
ttfßan~np interr. (552)-Pi. impf. 2 m.s. (ttfpa 

134; GK 107f) what are you seeking?

37:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (26) my brothers 
*33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. ptc. (134; GK 

142fN) I  am seeking

K3~nTin Hi. impv. 2 m^.-coh.he (13? 616) 
-part.of entreaty (609) tellt I  pray you 

prep.-l c.s. sf. to me 
nb'K adv. (33) where
u y i  o n  pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal act.ptc. m.p.

(I 944 TTyi) they are pasturing the flock

37:17
UPNn consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-def.art.-n.m.s. (35) and the man said 
n$© iy03 Qal pf. 3 c.p. (652)-prep.-demons.adj.

m.s. (260) they have gone away 
'n y tW  '3  conj.-Qal pf. 1 c.s. (1033) fo r  I  heard 
D n o k 'Q a l act.ptc. m.p. (55; GK 117f) say 
HSb3 Qal impf. 1 c.p.-coh.he (H)bn 229) let us go 
HJWI pr.n.-dir.he (206) to Dothan

consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) 
-pr.n. (415) so Joseph went 

VrtK 1TT8 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) a fte r  his 
brothers

consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (592) 
and found them 

}PHa prep.-pr.n. (206) at Dothan

37:18
in k  tttW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (H>H 906) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. they saw him 
prep.-n.m.s. (935) a fa r o f f  

aip? DHlSai conj.-prep.-adv. (382)-Qal impf. 3 
m.s. (897) and before he came near 

nnftK  prep.-3 m.p. sf. to them 
in k  ^33JV1 consec.-Hith. impf. 3 m.p. (^33 

647; GK 117w)-dir.obj.-3 m.s. sf. they 
conspired against him 

inNpnb prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (WO 559) to 
kill him

37:19
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

Vn8“bH tt/'K n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(26) each to his brother 

nan demons.part. (243) behold 
n .^ n  n io ^ n n  ty ?  n.m.s. cstr. (127; GK 128u) 

-def.art.-n.m.p. (321)-pron. c. (229) this 
dreamer 

Ka Qal pf. 3 m.s. (Mia 97) comes

37:20
nnyi conj.-adv. (773) now 
13̂  Qal impv. 2 m.p. (1)bn 229) come 
3̂*17731 conj.-Qal impf. 1 c.p.-3 m.s. sf. (3T1 

246) let us kill him
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conj.-Hi. impf. 1 c.p.-3 m.s. sf.
1020) and throw him 

n i i a n  1TTKS prcp.-num. cstr. (25)-dcf.art.
-n.m.p. (92) into one o f  the pits 

131IDK1 conj.-Qal pf, 1 c.p. (55) then we shall say 
n.f.s. (312)-adj. f.s. (948) a wild beast 

Qal pf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (37) has 
devoured him 

TUn?l conj.-Qal impf. 1 c.p. (HK1 906) and we 
shall see

intcrr. (552)-Qal impf. 3 m.p. (TTH 
224) what will become 

v n b 1? n  n.m.p.-3 m.s. sf. (321) o f his dreams

37:21
consec.-Qal impf. 3 m.s, (1033) but when 

... heard 
p u n  pr.n. (910) Reuben

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^2fJ 
664) he delivered him 

DV® prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) out o f  their 
hands

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) saying 
tv s ; u s ;  h 1? neg.-Hi. impf. 1 c.p.-3 m.s. sf.

* (645 H33)-n.f.s. paus. (659; GK 117,11) let us 
not take his life

37:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.p. sf. and said to them 
p U n  pr.n. (910) Reuben

neg.-Qal impf. 2 m.p. (1)8# 
1049)-n.m.s. (196) shed no blood 

in k  a f tu / n  Hi. impv. 2 m.p. CfiW  1020)
-dir.obj.-3 m.s. sf. cast him 

7MH prep.-def.art.-n.m.s. (92)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) into this pit 

13103 IttfX rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (184) 
in the wilderness 

V I conj.-n.f.s. (388) but a hand
neg.-Qal impf. 2 m.p. (1018)

-prep.-3 m.s. sf. lay not upon him 
in k  b 'itn  prep. (775)-Hi. in f .cstr. (ba»

664)-dir.obj.-3 m.s. sf. that he might rescue 
him

01JP prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) out o f  their 
hand

ia 'ty r£  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (31ttf 996) 
to restore him

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his fa ther
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37:23
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (V)J 224) so when 
'J p r  K3“ 1#K 3 prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (K13 

97)-pr.n. (415) Joseph came
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. paus. (26) to his 

brothers
W ttto !  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (13^§ 832; GK 

117cc) they stripped
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 

iJ13Pl|D“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (509) o f his 
robe

D'DSn n3hS“ n 8  dir.obj.-n.f.s. cstr. (509)-def.
art.-n.m.p. (821) the long robe with sleeves 

vby "WH rel. (81)-prep. -3 m.s. sf. that he wore

37:24
inHjVl consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (npb 

542) and they took him 
ink consec.~Hi. impf. 3 m.p. (1020)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and cast him 
HI 371 def.art.-n.m.s.-dir.he (92) into a pit 
p i  Van? conj.-def.art.-n.m.s. (92)-adj. (938) the 

pit was empty 
D̂ JO 13 subst. cstr. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. 

-n.m.p. paus. (565) there was no water in it

37:25
13ttj*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (3t£j* 442) then 

they sat down 
Dn^” ^3Kb prep.-Qal inf.cstr. (37)-n.m.s. (536) to 

eat
lHttf*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (Mtttt 669) and 

they lifted  up 
DTTi'y n.f. du.-3 m.p, sf. (744) their eyes 
1MV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HK1 906) and 

they saw
Hirn conj.-demons.part. (243) and behold 
nn-m  n.f.s. cstr. (73) a caravan o f  
D 'S ty p tir  adj. gent. m.p. (1035) Ishmaelites 
HK3 Qal act.ptc. f.s. (813 97) coming 

prep.-pr.n. (166) from  Gilead 
conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (168) with their 

camels
D'KU/i Qal act.ptc. m.p. (669) bearing 
HKbi n.f.s. (644) gum 
*1¥1 conj.-n.m.s. (863) balm 
1371 conj.-n.m.s. (538) and myrrh 
D ^ i n  Qal act.ptc. m.p. (!)^H 229) on their way 
VllTft prep.-Hi. inf.cstr. ( IV  432) to carry it 

down
pr.n.-dir.he (595) to Egypt
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71WP consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(397) then Judah said

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. paus. (26) to his 
brothers

yYS“ niD interr. (552)-n.m.s. (130) what pro fit is 
it

nTH 'S  conj-Qal impf. 1 c.p. (31H 246) i f  we 
slay

dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (26) our 
brother

tt'DSI conj.-Pi. pf. 1 c.p. (HOa 491) and conceal 
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) his blood

37:27
13^ Qal impv. 2 m.p. (T)^n 229) come 
lHa031 conj.-Qal impf. 1 c.p.-3 m.s. sf. (^30  

569) let us sell him 
DftKypty·' b prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (1035) 

to the Ishmaelites 
i3 " 'n r i“ ^K 13T1 conj.-n.f.s.-l c.p. sf. (388)-neg. 

-Qal impf. 3 f.s. apoc. (n̂ TT 224)-prep.-3 
m.s. sf. and let not our hand be upon him 

conj.-n.m.s.-l c.p. sf. (26) fo r  our 
brother

n.m.s.-l c.p. sf. (142) our own flesh  
HiH pers.pr. 3 m.s. (214) he is 
VHH consec.-Qal impf. 3 m.p.

(1033)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and his brothers 
heeded him

37:28
nSJW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (716) then 

passed by
D nrjb  0 D' #J H n.m.p. (35)-adj. gent. m.p.

(193)-Qal act.ptc. (695) Midianite traders 
IS#©*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ijttto 604) 

and they drew up
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) and 

lifted  up
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 
prep.-def.art.-n.m.s. (92) out o f  the pit 

^30*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (569) and sold 
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 
b prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (1035) 

to the Ishmaelites
prep.-num. p. (797)-n.m.s. paus. 

(494) fo r  twenty shekels o f  silver
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Mfa 97) and 

they took 
nov-riK  v.supra Joseph

pr.n.-dir.he (595) to Egypt

37:26 37:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2№/ 996) when 

returned
pr.n. (910 Reuben

prep.-def.art.-n.m.s. (92) to the pit 
Hini conj.-demons.part. (243) and saw

subst.cstr. (II 34; GK I52,l)-pr.n. (415) 
Joseph was not 

T a a  prep.-def.art.-n.m.s. (92) in the pit 
SHI??! consec.-Qal impf. 3 m.s. (902) he rent 

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his 
clothes

37:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2W) 996) and 

returned
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
1!0K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

def.art.-n.m.s. (409) the lad 
lijPH subst.-3 m.s. sf. (II 34) is gone 
njH conj.-pers.pr. 1 c.s. (58; GK 

143a)-adv.-loc.he (33) and I, where
pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal act.ptc. (K1S 97; 

GK 116p) shall I  go

37:31
iHpM consec.-Qal impf. 3 m.p. (np^ 542) then 

they took
*\D1' flj[ha” Tlljt dir.obj.-n.f.s. cstr. (509)-pr.n.

(415) Joseph’s robe 
ItarjUW consec.-Qal impf. 3 m.p. (1006) and 

killed
DVy T y #  n.m.s. cstr. (II 972)-n.f.p. (777) a 

he-goat
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^2tt 371) and 

dipped
n jn a n -n H  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (509) the robe 

prep.-def art.-n.m.s. (196) in the blood

37:32
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (1018) and they

sent
D'BBTT JW!a“ rW dir.obj-n.f.s. cstr. (509)-def.

art.-n.m.p. (821) the long robe with sleeves 
IK'SJ? consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HIS 97) and 

brought it
DTVaK-1?* prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (3) to their 

father
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

« 8 * 9  n m  demons.adj. f.s. (260)-Qal pf. 1 c.p. 
paus. (592) this we have found
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Hi. impv. 2 m.s. (13? 647)-part.of 
entreaty (609) see now 

njnSH def.art.-n.f.s. (509) the robe 
Itin 7|3S n.m.s.-2 m.s. sf. (119)-pers.pr. 3 f.s. (214) 

is it your sons
“ DH conj. (49; GK 150i)-neg. or not?

37:33
HT??? consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (^33 

647; GK 60d) and he recognized it 
TDK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said  
*3S rtin3  n.f.s. cstr. (509)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) it 

is my so n s robe 
H jn  n jn  n.f.s. (312)-adj. f.s. (948) a wild beast 
«11^3« Qal pf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (37) has 

devoured him 
* p b  Qal inf.abs. (382; GK 113w)-Pu. pf. 3 

m.s. (382) is without doubt torn to pieces 
pr.n. (415) Joseph

37:34
consec.-Qal impf. 3 m.s. (902)-pr.n. 

(784) then Jacob rent
n.f.p .-3 m.s. sf. (971) his garments 

DttfJ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf 962) and 
put

pttf n.m.s. (974) sackcloth 
VJHJpa prep.-n.m. du.-3 m.s. sf. (608) upon his 

loins
consec.-Hith. impf. 3 m.s. (5) and 

mourned
i3S“ by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) fo r  his son 
O'Sn 0 'W  n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) many 

days

37:35
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) and 

rose up
V32” b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) all 

his sons
r n i a - ^  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.s. sf.

(1 123) and all his daughters 
iDnsb prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (DH3 636) to 

comfort him
consec -Pi. impf. 3 m.s. (549) but he 

refused
DTWinb prep.-Hith. inf.cstr. (636) to be 

comforted
TDMM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
T V O S  conj.-Qal impf. 1 c.s. ( I T  432) that I  

will go down 
'3^” bK prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) to my son

bSM adj. (I 5; GK 118n) mourning 
nbktZ/ n.f.s.-dir.he (982) to Sheol 
in k  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^S 113) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. thus wept ... fo r  him 
V3H n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther

37:36
D'3?07T1 conj.-def.art.-adj. gent. p. (193) 

meanwhile the Midianites 
^ 3 0  Qal pf. 3 c.p. (569) had sold 
in k  dir.obj.-3 m.s. sf. him

prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 
^9'tpiob prep.-pr.n. (806) to Potiphar 
n y i ?  0*10 n.m.s. cstr. (710)-pr.n. (829) an 

o ffic e r  o f  Pharaoh
n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p. 

(371) the captain o f  the guard

38:1
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) it 

happened
Kinn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
rniTT 1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV 

432)-pr.n. (397) that Judah went down 
VHK fiND prep.-prep. (II 85)-n.m.p.-3 m.s. sf. 

paus. (26) from  his brothers 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htp3 639) and 

turned in
prep.-n.m.s. (35) to a certain man 

adj. gent. (726) Adullamite 
ifcttft conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) whose name 
HTH pr.n. (301) Hirah

38:2
D ^ “ KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TtoH 906) 

-adv. (1027) there ... saw 
fiTTT pr.n. (397) Judah  
Uf'R~T)2 n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s. (35) daughter 

o f  a man 
*3y33 adj. gent. (489) Canaanite 
iDtttt conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) whose name 
WW  pr.n. (I 447) Shua
nTTjJ*1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (npb 

542) he married her 
n f t*  x a j j  consec.-Qal impf. 3 m.s. (813 

97)-prep.-3 f.s. sf. and went in to her

38:3
TW11 consec.-Qal impf. 3 f.s. (H^H 247) and 

she conceived
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p  consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ib j  408)-n.m.s.
(119) and bore a son 

w .  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 
called

iDttf'HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 
name 

i y  pr.n. (735) Er

38:4
mV in r tl  consec.-Qal impf. 3 f.s. ( f i l ?  247) 

-adv. (728) and she conceived again 
n^FIl consec.-Qal impf. 3 f.s. ( l £  408) -n.m.s. 
(119) and bore a son 

KTpfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and she 
called

iDttj“ JlK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his 
name 

yiK pr.n. (20) Onan

38:5
TV *)Orn consec.-Hi. impf. 3 f.s. (*]DJ 414)-adv.

(728) yet again 
consec.-Qal impf. 3 f.s. (T^J 408) she bore 

P  n.m.s. (119) a son
KTpfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and she 

called
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his

name
rty v  pr.n. (1017) Shelah 
TVm conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112uu) he 

was
2*13? prep.-pr.n. (469) in Chezib 
n r r f ta  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. H 'r  408) 

when she bore 
lflK dir.obj.-3 m.s. sf. him

38:6
nm m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTjft 

542)-pr.n. (397) and Judah took 
HttfK n.f.s. (61) a w ife  
iy b  prep.-pr.n. (735) fo r  Er 
1V3? n.m.s.-3 m.s. sf. (114) his first-born  
rlDttft conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) and her name 

was
1)0n pr.n. (II 1071) Tamar 

38:7
*mj consec.-Qal impf. 3 m.s. (7TH 224) but ... 

was
nm7T I ta a  i y  pr.n. (735)-n.m.s. cstr. (114)-pr.n.

(397) Er, Judah's first-born  
y i  adj. m.s. (948) wicked

H W  V.'y? prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (217) 
in the sight o f  Yahweh 

^HAD?? consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HMD 
559) and slew him 

HITT pr.n. (217) Yahweh

38:8
n m m  TDK»! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(397) then Judah said 
}jlK^ prep.-pr.n. (20) to Onan 
K2 Qal impv. 2 m.s. (K tt 97) go in 
TpHK nt^K“ i?K prep.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (26) to your brother s w ife  
n n k  D3M conj.-Pi. impv. 2 m.s. (D?J 386)

-dir.obj.-3 f.s. sf. and perform  the duty o f  a 
brother-in-law to her 

DpTTI conj.-Hi. impv. 2 m.s. (Dip 877) and raise 
up

n.m.s. (282)-prep.-n.m.s-2 m.s. sf. 
(26) o ffsp r in g  fo r  your brother

38:9
1J1K yT5 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y T  393) 

-pr.n. (20) but Onan knew 
f t  K^ *3 conj.-neg.-prep.-3 m.s. sf. (GK 13c) 

that not be his 
TVm Qal impf. 3 m.s. (224) would be 
) n jn  def.art.-n.m.s. paus. (282) the o ffsp rin g  
Hjnj conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) so (it was)
KS-DK conj. (49)-Qal pf. 3 m.s. (Kl3 97; GK 

112gg) when he went in 
VÜK TWK^H prep.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (26) to his brothers w ife  
rWIK m m  conj.-Pi. pf. 3 m.s. ( m w  1007) 

-n.f.s.-dir.he (75) he spilled the semen on the 
ground

prep.-neg.-Qal in f .cstr. (]H| 678;
GK 66i) lest he should give 

v ro £  jn t. n.m.s. (282)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(26) o ffsp r in g  to his brother

38:10
yV? consec.-Qal impf. 3 m.s. (yy^  949) and 

was displeasing 
Him 'Spy? prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (217) 

in the sight o f  Yahweh 
TWy T^K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1 793) what 

he did
HDJ5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (WD 559) and he 

slew
adv. (168)-dir.obj.-3 m.s. sf. him also

172
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ТГГ17Г 108*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(397) then Judah said 

10ЛЬ prep.-pr.n. (II 1071) to Tamar 
ifft?  n.f.s .-3 m.s. sf. (483) his daughter-in-law  
'а ф  Qal impv. 2 f.s. (3UT 442) remain 

n.f.s. (48) a widow 
Г)'38” Л и  n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2 f.s. sf. (3; GK 

118g) in your father s house
prep. (III 723)-Qal impf. 3 m.s. (152) 

until ... grows up 
* a  pr.n. (II 1017)-n.m.s.-l c.s. sf. (119) 

Shelah my son 
108  *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he feared  
ЛМГ“ )Э conJ· <814i GK 152w)-Qal impf. 3 m.s.

(559 fliO) that he would die 
v n 83 8iH"Da adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-prep-n.m .p.-3 m.s. sf. (26) like his brothers 
ПОЛ ^ГП  consec.-Qal impf. 3 f.s. (1)Ьл 229) 

-pr.n. (II lOyi) so Tamar went 
ЗШЛ? consec.-Qal impf. 3 f.s. (3tt^ 442) and 

dwelt
ГГ38 Л '? n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) in 

her father's house

38:12
WVJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (П31 I 

915)-def.art.-n.m.p. (398) in course o f  time 
(lit. the days multiplied)

Л0Л5 consec.-Qal impf. 3 f.s. (fliO 559) died 
у ш Ь л ?  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (I 447) Shua's 

daughter
П117Г“ Л # 8  n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (397) the wi fe  

o f  Judah
ПТ7Г ОПЗ*5 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (636)-pr.n.

(397) and when Judah was comforted  
^У*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЬ^ 748) he went 

UP
i)8if prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (Щ

159)-n.f.s.-3 m.s. sf, (838) to his 
sheepshearers 

ПТГИ 81П pers.pi. 3 m.s. (214)-conj.-pr.n. (301) 
he and Hirah 

IH jn n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his fr ien d  
'O^IJJH def.art.-adj. gent. (726) the Adullamite 
ПЛ30Л pr.n.-dir.he (584) to Timnah

38:13
13J5 consec.-Ho. impf. 3 m.s. (13? 616) and 

when it was told 
10Л^ prep.-pr.n. (II 1071) to Tamar 
108? prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

38:11 ngn demons.part. (243) behold 
T » n  n.m.s.-2 f.s. sf. (II 327) your 

father-in-law  
nbV Qal act.ptc. (748) is going up 
nnjJDfl pr.n-dir.he (584) to Timnah 
138̂ ? tib prep.-Qal inf .cstr. 159)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (838) to shear his sheep

38:14
10n i consec.-Qal impf. 3 f.s. (TO  693) she put 

o f f
rir№3p^8 *13? n.m.p. cstr. (93)-n.f.s.-3 f.s. sf.

(48) her widow's garments
prep.-prep.-3 f.s. sf. (from  upon her) 

03fll consec.-Pi. impf. 3 f.s. (H0$ 491) and put 
on

prep.-def.art.-n.m.s. (858) a veil 
consec.-Hith. impf. 3 f.s. (*^y 763) 

wrapping herself up
consec.-Qal impf. 3 f.s. (2#* 442) and 

sat
A ??? prep.-n.m^. cstr. (835)-pr.n. (745) at 

the entrance to Enaim 
1 } ? " ^  rel. (81)-prep.-n.m.s. cslr. (202)

which is on the road to 
nnjOfl pr.n.-dir.he (584) Timnah 
HH81 '3  conj.-Qal pf. 3 f.s. (7181 906) fo r  she 

saw
Tlbu} b i p ?  conj.-Qal pf. 3 m.s. (152)-pr.n. (II 

1017) that Shelah was grown up 
n3J13“ 8 ^  81H1 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-neg.-Ni. 

pf. 3 f.s. (678) and she had not been given 
prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) to him 

in marriage

38:15
HTTT H8T1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 

(906 H81)-pr.n. (397) when Judah saw her 
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( 2 # n  

362) he thought her 
Hjitb prep.-Qal act.ptc. f.s. (TT3J 275) to be a 

harlot
rP39 7in03 '3  conj.-Pi. pf. 3 f.s. (HO? 491) 

-n.m.p.-3 f.s. sf. (815) fo r  she had covered 
her face

38:16
H'^8 13*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htt3 

639)-prep.-3 f.s. sf. he went over to her 
•^1in” b8 prep.-def.art.-n.m.s. (202) at the road 

side
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said
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K rn a n  Qal impv. 2 m.s.-coh.he (aTP 396) 
-part.of entreaty (609) come 

KUM Qal impf. 1 c.s. (Kto 97)-prep.-2 f.s. 
sf. let me come in to you 

y T  8 ^  '3  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) fo r  
he did not know 

Kin in^? '?  conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (483)-pers.pr.
3 f.s. (214) that she was his daughter-in-law  

consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 
'V ^Fin-nO  interr. (552)-Qal impf. 2 m.s. Cjnj 

678)-prep.-l c,s. sf. what will you give me 
Klan '3  conj.-Qal impf. 2 m.s. (KTS 97) 

-prep.-l c.s. sf. that you may come in to me?

38:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 
'3 jk  pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. impf. 1 c.s. 

(1018) I  will send
n.m.s. cstr. (152)-n.f.p. (777) a kid  
prep.-def.art.-n.f.s. (838) from  the

flock
npxhi consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 
JPirTDK conj. (49; GK 159dd)-Qal impf. 2 m.s.

(678 ^HJ) will you give 
P &  n.m.s. (786) a pledge

^y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. 
(1018) till you send it?

38:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

^ in y n  HO interr. (552)-def.art.-n.m.s. (786) 
what pledge

~IWH rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. Cjnj 678) 
-prep.-2 f.s. sf. shall I  give you?

U0KJ15 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she replied 
Tjprrtl n.m.s.-2 m.s. sf. (368) your signet

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (836) and your 
cord

7)tfip1 conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) and your 
s ta f f

} T a  TWH rel. (81)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) 
that is in your hand
)???? consec.-Qal impf. 3 m.s. QJ13 678)-prep. 
-3 f.s. sf. so he gave them to her 

N3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K1S 97) 
-prep.-3 f.s. sf. and went in to her

consec.-Qal impf. 3 f.s. (7HH 247) 
-prep.-3 m.s. sf. and she conceived by him

38:19
consec.-Qal impf. 3 f.s. (Dip 877) then she 

arose

consec.-Qal impf. 3 f.s. ( I^ n  229) and 
went away

TDFH consec.-Qal impf. 3 f.s. (HD 693) and 
taking o f f  

W y i t  n.m.s.-3 f.s. sf. (858) her veil 
H'byO prep.-prep.-3 f.s. sf. (from  upon her)

consec.-Qal impf. 3 f.s. (527) she put on 
n.m.p. cstr. (93)-n.f.s.-3 f.s. sf.

(48) the garments o f  her widow-hood

38:20
r m v  n ^ ' l  consec -Qal impf. 3 m.s. (1018) 

-pr.n. (397) when Judah sent 
DVy»J ^JjPHK dir.obj.-n.mjj. cstr. (152)-def.art.

—n.f .p! (777) the kid  
inyT T 3  prep.-n.f.s. cstr, (388)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(945) by his fr iend  
'p b ^ y n  def.art.-adj. gent, (726) the Adullamite 
nnpb prep.-Qal in f .cstr. (Hpb 542) to receive 
^ a iy n  def.art-n.m.s. (786) the pledge 
TWKn *Pp prep„-n.f.s. cstr. (388)-def.art.-n.f.s. 

(61) from  the woman s hand
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.~3 f.s. sf. 

(592) he could not f in d  her

38:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (981) and he 

asked
n p p o  nitorriM  dir.obj.-n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. 

-3 f.s. sf. (879) the men o f  the place 
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 

nt$hpn 7VK interr.adv. (32)-def.art.-n.f.s. (I 873) 
where is the harlot 

D?i'ya HITT pers.pr. 3 f.s. (214; GK 126y)-prep.
-def.art.-pr.n. (745) who was at Enaim  

*!|l?n” by prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) by the 
wayside

1!pK*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 
said

nrVrTM'1? ncg.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) has not 
been

njS  prep.-demons.adj. (260) here 
nqhj? n.f .s. (I 873) harlot

38:22
atlW consec.-Qal impf. 3 m.s. (SW  996) so he 

returned
n iin ^ b K  prep.-pr.n. (397) to Judah 
^PN*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
r r n x ^ p  n b  neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (592) /  

have not found  her 
D31 conj.-adv. (168) and also
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n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n.m.s. (879) 
the mfn o f  the place 

nOK Qal pf. 3 c.p. (55) said 
niV rFK ^ neg.-Qal pf. 3 f.s. (HJH 224) has not 

been
prep.-demons.ad j. (260) here 

HttHj? n.f.s. (I 873) a harlot

38:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(397) and Judah replied
Qal impf. 3 fjt. (T7j?£ 542)-l-3 f.s. sf. 

let her keep the things as her own 
TTTO $  conj. (814)-Qal impf. 1 c.p. (T H  224) 

lest we be 
prep.-n.m.s. (II 100) fo r  contempt 

'nnbu i nan demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s.
(1018) you see, I  sent 

m n  def.art-n.m.s. (152)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this kid  

nrUO conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and you 
nnxxp x'1? neg.-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (592) 

could not f in d  her

38:24
'TO consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) (and it 

was)
D 'u n n  w b ty p a  prep.-prep. (GK 119yN)-num. 

cstr. (1025; GK 20m,97c)-n.m.p. (II 294) 
about three months later 

12J! consec.-Ho. impf. 3 m.s. (13? 616) it was 
told

TTVnft prep.-pr.n. (397) to Judah
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

"lön Tin« Qal pf. 3 f.s. (HJJ 275)-pr.n. (II 1071) 
Tamar has played the harlot 

n.f.s.-2 m.s. sf. (483) your 
daughter-in-law  

Hin D31 conj.-adv. (168)-demons.part. (243) and 
moreover behold 

D 'r j f t  n nn  adj. f.s: (II 248; GK 116s)-prep.
-n.m.p. (276) she is with child by harlotry 

TH*7T lOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(397) and Judah said 

TOICartn Hi. impv. 2 m.p.-3 f.s. sf. (8^* 422) 
bring her out

conj.-Ni. impf. 3 f.s. 976) and let
her be burned

38:25
ЛКаП» К1П pers.pr. 3 f.s. (214; GK 32,l)-Ho. ptc. 

f.s. (H V  422; GK 74i,116v,142e) as she was 
being brought out 

nnbw  К'ГП conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-Qal pf. 3 
f.s. (1018) she sent 

Л'©П“ Ьк prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (II 327) to her 
father-in-law  

ЧЬкЬ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
f t  П ^к-лаж  Ш'нЬ prep.-n.m.s. (35)-rel. (81) 

-demons.adj. c.p. (41)-prep.-3 m.s. sf. by the 
man to whom these belong 

ТПП 'ЭЗК pers.pr. 1 c.s. (59)-adj. f.s. (II 248) /  
am with child 

ЧОКЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 
КГ1ЭЛ Hi. impv. 2 m.s. ("133 647)-part.of 

entreaty (609) Mark, I pray you, 
prep.-interr. (566) whose 

ЛОЛ^Л def.art.-n.f.s. (368) the signet 
СЧ̂ЛЭП1 conj.-def.art.-n.m.p. (836) and the cord 
П1р©П) conj.-def.art.-n.m.s. (641) and the s ta f f  
Л?КЛ def.art.-demons.adj. c.p. (41) these

38:26
ЛТ17Г *W3 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (133 647) 

-pr.n. (397) then Judah acknowledged 
ЧОК*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
'ЗЙМЭ TTjm Qal Pf · 3 f s· (842)-prep.-l c.s. sf. 

(GK 133bN) she is more righteous than I 
conj.-prep.-adv. (485) inasmuch as 

Л'ЛЛГК*^ neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (]ЛЗ 678)
I  did not give her 

Tlbuib prep.-pr.n. (II 1017) to Shelah 
n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (414) 
-adv. (728) and he did not again 

n n y f t  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (J)T  393) lie 
with her (know her)

38:27
'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л'Л 224) when ... 

came
ЛГН^ ЛуЗ prep-n.f.s. cstr. (773)-Qal inf.cstr.-3 

f.s. sf. (lb* 408) the time o f  her delivery 
ЛЗЛ1 conj.-demons.part. (243) (behold)
О'О^КЛ n.m.p. (1060) twins
Л3р?а prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (105) in her womb

38:28
ЛГН^З 'TO consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л^Л 224) 

-prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( ^ '  408) and 
when she was in labor
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Т ” )ГП consec.-Qal impf. 3 m.s. ()Л| 678; GK 
144d)-n.f.s. (388) one put out a hand 

П *^ р л  ПрРП consec.-Qal impf. 3 f.s. (Пр/1 
542)-def.art.-Pi. ptc. f.s. 408) and the 
m idw ife took 

lU/jjrW consec.-Qal impf. 3 f.s. (905) and bound 
i T “ ^V prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) on his hand 

n.m.s. (1040) a scarlet thread 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

7TJ demons.adj. m.s. (260)-Qal pf. 3 m.s. 
(422) this came out 

Ttttt/lO adj. f.s. (911) fir s t

38:29
'ГП consec.-Qal impf. 3 m.s. (П'П 224) but it 

was
IT n-typa prep.-Hi. ptc. (1W  996; GK 164g) 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) as he drew back his 
hand

Kif* ПЗП1 conj.-demons.part. (243)-Qal pf. 3 m.s.
(422) behold came out 

1'ПК n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
lOKIll consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 
П^ТЭ'ЛО interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (I 829) 

what you have (breached) made 
y iS  prep.-2 m.s. sf.-n.m.s. paus. (829) fo r

yourself a breach
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) therefore 

was called 
1 0#  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
y iS  pr.n. paus. (II 829) Perez

38:30
ЧПК1 conj.-adv. (29) afterward  
ГПК’ KiP Qal pf. 3 m.s. (422)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(26) his brother came out
rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) 

upon his hand 
Ч3#П def.art.-n.m.s. (1040) the scarlet thread 
1 0#  K4JV1 consec.-Qal impf, 3 m.s. (894)-n.m.s. 

-3 m.s. sf. (1027) and his name was called 
pr.n. paus. (II 280) Zerah

39:1
1ТП *|0П conj.—pr.n. (415)-Ho. pf. 3 m.s. (IT  

432; GK 142b) now Joseph was taken down 
ЛОПИО pr.n -dir.he (595) to Egypt

consec.-Qal impf. 3 m.s.~3 m.s. sf. (ПЗр 
888) and bought him 

IB'ttiB pr.n. (806) Potiphar 
П)П? 0 П 0  n.m.s. cstr. (710)-pr.n. (829) an 

o ffic e r  o f  Pharaoh

D'nStOTT ^ #  n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p. 
(371) the captain o f  the guard

ttTK n.m.s. cstr. (35)-adj. gent. (596) an 
Egyptian

1?» prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art. 
-adj. gent. m.p. (1035) from  the Ishmaelites 

JlHTrin 1#K  rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p.-3 m.s. sf.
(432 T P ) who had brought him down 

HO# adv.-dir.he (1027) there

39:2
HITT W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

^ r .n . (217) Yahweh was 
*^P^“ nK prep. (II 85)-pr.n. (415) with Joseph 
W%H *7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (iTH 224) 

-n.m.s. (35) and he became a ... man 
n f t i t»  Hi. ptc. (II 852) successful 

v.supra and he was 
P3TK 'fPSS prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (10) in the house o f  his master
def.art.-adj. gent. (596) the Egyptian

39:3
v p n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWH 906) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) and his master saw 
iFlK HITT* '3  conj.-pr.n. (217)-prep-3 m.s. sf. (II 

85) that Yahweh was with him 
w n  b'31 conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-pers.pr.

3 m.s. (214) and all that he 
niy'V Qal act.ptc. (I 793) did 
n f ts t»  Hffl* pr.n. (217)-Hi. ptc. (II 852) Yahweh 

caused to prosper 
VV3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hands

39:4
№0*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (592)-pr.n. 

(415) so Joseph found  
V ryfi n.m.s. (336)-prep -n.f. du.-3 m.s. sf.

(744) favor in his sight 
in k  n n tin  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (JVI# 

1058)-dir.obj.-3 m.s. sf. and attended him 
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^|?B 

823) and he made him overseer 
irV5“ by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) o f  his 

house
conj.-n.m.s. (481; GK 155d,n)-subst. 

(441)-prep.-3 m.s. sf. (GK 130d) and o f  all 
that he had

i r a  Qal pf. 3 m.s. (678r)-prep.-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (388) put him in charge
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tr r j  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Π'Π 224) and it 
was

T p ?n  prep.-adv. (23)-Hi. pf. 3 m.s. (823) 
from  the time that he made overseer 

ίΠΚ dir.obj.-3 m.s. sf. him 
in 'JS  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) in his house 

byi conj.-prep.-n.m.s. (481)-rel. 
(81)-subst. (441)-prep.-3 m.s. sf. and over all 
that he had

T717V consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138)-pr.n.
(217) Yahweh blessed 

%e1i?pn JVa~T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (108)-def.art.
-adj. gent. (596) the Egyptian s house 

η ο ν  prep.-n.m.s. cstr. (I 164)-pr.n. (415) 
fo r  Joseph’s sake 

'ΓΡ1 v.supra (GK 145q) and was 
7W7T Π3Ί2 n.f.s. cstr. (139)-pr.n. (217) the 

blessing o f  Yahweh
prep.-v.supra-v.supra upon all

that he had 
THtiDI A??? prep.-def.art.-n.m.s. (108)-conj. 

-prep.-def.art.-n.m.s. (961) in house and 
fie ld

39:6
atJM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 736) so he le ft  
f t — n.m.s.  (481)-rel. (81)-prep.-3 m.s. sf.

all that he had 
ηθΤ»-Τ? prep-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (415) in 

Joseph’s charge
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) and he 

had no concern 
iflK prep.-3 m.s. sf. (II 85) having him 
ΠΟΣΙΜΟ indef.pron. (548) anything 
Dnbn“ DK r t  conj.-hypoth.part. (49)-def.art.

-n.m.s. (536) but the food  
‘ra ta  XW—WK tel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal 

act.ptc. (37) which he ate 
'ΓΡ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Η'Π 

224)-pr.n. (415) now Joseph was 
ΊΚΠ"Π!^ adj. m.s. cstr. (421)-n.m.s. (1061; GK 

128x) handsome 
ΠΚΊΟ conj.-v.supra-n.m.s. (909) and 

good-looking

39:7
'ΓΡ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Π^Π 224) and it 

was
n£«rr 0 'ia * r t  1ΠΚ prep. (29)-def.art.-n.m.p. 

(182)-def.art -demons.adj. c.p. (41) a fte r  these 
things

39:5 consec.-Qal impf. 3 f.s. 669) cast
n.f.s. cstr. (61)-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) 

his master’s w ife  
r p r j r n K  dir.obj.-n.f. du.-3 f.s. sf. (744) her 

eyes
prep.-pr.n. (415) upon Joseph 

llOKrN consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 
nsiy naau; Qal impv. 2 m.s.-coh.he ( a ? $  

1011)-prep.-l c.s. sf. lie with me

39:8
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (}K10 549) but he 

refused
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

v i™  ntyK-l?x prep.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (10) to his master’s w ife

demons.part. (243)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 
lo, my master

neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) has no 
concern
prep.-l c.s. sf. (II 85) having me 

rv aa“ n p  interr. (552; GK 137c)-prep.-def.art. 
-n.m.s. paus. (108) about anything in the 
house

Vai conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) 
-subst. (441)-prep.-3 m.s. sf. and everything 
that he has

*Ta Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. 
(388) he has put in my hand

39:9
«J'K subst.·*3 m.s. sf. (II 34)-adj. m.s. (152) 

he is not greater 
Hjn iv aa  prep.-def.art.-n.m.s. (108)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) in this house 
prep.-l c.s. sf. than I  am 

'iDO conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (362)
-prep.-l c.s. sf. nor has he kept back from  
me

HJOIMD indef.pron. (548) anything
conj.-hypoth.part. (49)-dir.obj.-2 

f.s. sf. except yourself
prep.-rel. (81)-pers.pr. 2 f.s. 

(61)-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) because you are his 
w ife

n ty y «  conj-adv. (32; GK 107t)-Qal impf. 1 
c.s. (I 793; GK 112p) how then can I do 

n w n  nVnin n y n n  def.art.-n.f.s. (948)-def.art. 
-adj. f.s. (152)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) 
this great wickedness 

'nKtpni conj.-Qal pf. 1 c.s. (306) and sin 
prep.-n.m.p. (43) against God
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39:10
c o n s e c .- Q a l  impf. 3 m.s. (TVH 2 2 4 )  and it 

was
rH2H^ prep.-Pi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (180) although 

she spoke
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

Dl* 01' n.m.s. (398)-v.supra (GK 123c) day a fter  
day

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) he 
would not listen 

prep*-3 f.s. sf. to her 
a aa /1? prep.-Qal inf.cstr. (1011; GK U4r) 

-prep.-3 f.s. sf. (I 69) to lie with her 
noy n i 'n 1? prep.-Qal in f .cstr. (TPrt 224) 

-prep.-3 f.s. sf. or to be with her

39:11
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HVJ 224) but it 

was
Hjn DVHS prep.-def.art.-n.m.s. (398; GK 35n, 

126s)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) one day 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (MIS 97) when he 

went
def.art.-n.m.s.-dir.he (108) into the house 
prep.-Qal inf.cstr. (1 793) to do 

to3H^D n.f.s.-3 m.s. sf. (521) his work 
Uf'H J'lt} conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (35) 

there was no man 
JVan prep.-n.m.p. cstr. (35)-def.art.

-n.m.s. (108) o f  the men o f  the house
a^v· (1027)-prep.-def.art.-n.m.s. paus. 

(108) there in the house

*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) and it 
was

nrriKIS prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (HHH 906) 
when she saw 

ntV "'? conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 736) that he had 
le ft

n.m.s.-3 m.s. sf. (93) his garment 
HTS prep-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) in her hand 
DJJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dtt 630) and had 

fle d  out
H ipnn def.art.-n.m.s.-loc.he (299) o f  the house 

39:14
consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) she called 

n r r a  'u i ix )  prep.-n.m.p. cstr. (35)-n.m.s.-3 f.s.
sf. (108) to the men o f  her household 

□Hz' IDKni consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. and said to them 

nbK$> prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
JKH Qal impv. 2 m.p. (H>H 906) see

Hi. pf. 3 m.s. (Kia 97)-PreP.-l c.p. sf. 
he has brought among us 

n a y  Ui'H n.m.s. cstr. (35)-adj. gent. (720; GK 
2b) a Hebrew 

pTTifb prep.-Pi. inf.cstr. (850; GK 29g,64g) to 
insult 

HS prep.-l c.p. sf. us
Ma Qal pf. 3 m.s. (K li 97)-prep.-l c.s. sf. he 

came in to me
prep.-Qal inf.cstr. (lOll)-prep.-l c.s. 

sf. to lie with me 
^•»1 ^ p a  KTJ5M1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (894) 

-prep-n.m.s. (876)-adj. m.s. (152) and I cried 
out with a loud voice

39:13

39:12
w ty sn n i consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.s. sf.

(1074 U/Sri) she caught him 
ilSSS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (93) by his garment 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
N&V Qal impv. 2 m.s.-coh.he (1011)

-prep.-l c.s. sf. lie with me 
3 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 736) but he 

le ft
H33 v.supra his garment 
HT21 prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) in her hand 
DJJ5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (01) 630) and fle d  
NX*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (NXJ 422) and 

got out
Hiftnn def.art.-n.m.s.-loc.he (299) (outside) o f  

the house

39:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and it 

was
tyOttfS prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (1033) when 

he heard
conj.-Hi. pf. 1 c.s. ( » n  926) that I  

lifted  up 
n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice 

inpKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (894) and cried 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 736) he le ft 

n.m.s.-3 m.s. sf. (93) his garment 
prep. (69)-l c.s. sf. with me 

0 3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dtt 630) and fled  
NX*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (NXJ 422) and 

got out
n ^ in n  def.art.-n.m.s.-loc.he (299) o f  the house
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39:16
n?rn consec.-Hi. impf. 3 f.s. (HW B 628: GK 

72ee) then she laid up 
VttS n.m.s.-3 m.s. sf. (93) his garment 

prep.—3 f.s. sf. (69) by her 
VJIK prep.-Qal inf.cstr. (97)-n.m.p.-3

m.s. sf. (10) until his master came
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) home

0 * 1 ^ 3  prep.-def.art.-n.m.p. (182)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) this is the way 

' i  Q«1 pf· 3 m.s. (n t^V  I 793)-prep.-l c.s.
sf. treated me 

T O *  n.m.s.-2 m,s. sf. (713) your servant 
19K consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^in 354) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 60) his anger was 
kindled

39:17
consec.-Pi. impf. 3 f.s. (180)-prep.-3 

m.s. sf. and she told him
prep.-def.art.-n.m.p. (182)-dcf.art. 

-demons.adj. c.p. (41) the same story 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

Qal pf. 3 m.s. (81S 97)-prep.-l c.s. sf. 
came in to me

in y n  def.art.-n.m.s. (713; GK 2b)-def.art. 
-adj. gent. (720) the Hebrew servant 
n K a n 'I^ H  rel. (81)—Hi. pf. 2 m.s. (Kfa 
97)-prep.-l c.p. sf. which you have brought 
among us

*3 pnjf^ prep.-Pi. inf.cstr. (850; GK 29g)
-prep.-l c.s. sf. to insult me

39:18
*7̂ 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7V7T 224) but it 

was
WITTS prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. (JD^l 926) as 

soon as I  lifted  up 
n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice 

H'JpHl consec.-Qal impf. 1 c.s. (894; GK 114r) 
and cried

consec.-Qai impf. 3 m.s. (I 736) he le ft 
1^32 n.m.s.-3 m.s. sf. (93) his garment 

prep.-l c.s. sf. (69) with me 
Djjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dtt 630) and fle d  
H ipnn def.art.-n.m.s.-loc.he (299) out o f  the 

house

39:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HVT 224) (and it 

was)
JNDttb prep.-Qal inf.cstr. (1033)-n.m.p-3 

m.s. sf. (10) when his master heard
dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (61) the words which his w ife  
HIS? rel. (81)—Pi. pf. 3 f.s. (180) spoke

prep.-3 m.s. sf. to him 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

179

39:20
consec.- Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) and ... 

took
'JOV 'JHK n.m.p. cstr. (10)-pr.n. (415) Joseph*s 

master 
iHH dir.obj.-3 m.s. sf. him 
ITWfW consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (]HJ 

678) and put him 
i n b n  prep.-n.m.s. cstr. (108)-def.art.

-n.m.s. (690) into the prison (lit. the round 
house)

'ypH -lU iH  Dip© n.m.s. cstr. (879; GK 130c)-rel. 
(81)-n.m.p. cstr. (64) the place where the 
prisoners o f

def.art.-n.m.s. (I 572) the king 
D^TtDM Qal pass.ptc. m.p. (HOK 63) were 

confined
D tirW ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-adv. (1027) and he was there 
IHDTt prep.-v.supra in prison

39:21
TNTT consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) 

-pr.n. (217) but Yahweh was 
^DV-nK prep. (II 85)-pr.n. (415) with Joseph 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HtpJ 639) 
-prep.-3 m.s. sf. and showed him 

i o n  n.m.s. paus. (338) steadfast love 
13n consec.-Qal impf. 3 m.s. 678) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (336) and gave him favor  
prep.-n.f. du. cstr. (744) in the sight o f  

in D r r jv a  Htf n.m.s. cstr. (978)-n.m.s. cstr. 
(108)-def.art.-n.m.s. (690) the keeper o f  the 
prison

39:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}HJ 678) and 

committed
Tjbn~rV 2 n.m.s. cstr. (978)-n.m.s. cstr. 

(108)-def.art.-n.m.s. (690) the keeper o f  the 
prison

prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (415) to 
Joseph's care



Genesis 39:23

ОТОКГРЬ§ ПК dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.p. (64) all the prisoners 

ТТВП 1ШК rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.
(108)-def.art.-n.m.s. (690) who were in the 
prison

D'ttfy ЛЮ conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)
-rel. (81)-Qal act.ptc. m.p. (П&у I 793; GK 
116s) and whatever was done 

DW adv. (1027) there
л ф ’у  ГРЛ «Jin pcrs.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 

m.s. (224)-Qal act.ptc. (I 793) he was the 
doer o f  it

39:23
ППЬГГЛ'З i w  ]'H subst. cstr. (II 34; GK 152,1) 

-n.m.s. cstr. (978)-n.m.s. cstr. (108)-def.art. 
-n.m.s. (690) there was no ... o f  the keeper 
o f the prison 

ПНЧ Qal act.ptc. (906) heed (seeing)
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-indef. 

pron. (548) to anything 
1T2 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in Joseph’s care 
Щ  Л1Л* ЧЩ 2  prep.-rel. (81)-pr.n. (217)-prep. 

-3 m.s. sf. (II 85) because Yahweh was with 
him

л ф ’у conj. -rel. (81)-pers.pr. 3 m.s.
* (214)-Qal act.ptc. (I 793; GK Ибо) and 

whatever he did
Л17Г pr.n. (217)-Hi. ptc. (II 852) Yahweh 

made it prosper

40:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л'Л 224) and it 

was
Л^КЛ D 'la in  1ПМ prep. (29)-def.art.-n.m.p. 

(182)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) some time 
a fter this 

Щ П  Qal pf. 3 c.p. (306) o ffen d ed  
о п х р - !)Ьв npum  n.m.s. cstr. (1052)-n.m.s. cstr. 

(I 572)-pr.n. (595) the butler o f  the king o f  
Egypt

ЛЭКЛ1 conj.-def.art.-Qal act.ptc. (Л9М 66) and 
his baker

ОЛ'ПнЬ prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) their lord
^ 9 ^  prep.-n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. paus. 

(595) the king o f  Egypt

40:2
ЛУЧЭ consec.-Qal impf. 3 m.s. (893)-pr.n.

(829) and Pharaoh was angry 
Vp^O  by prep.-n.m.p. cstr. (1040)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (710) with his two o ffice rs

D'pU/On mW  prcp.-n.m.s. cstr. (978)-def.art.
-n.m.p. (1052) the chief butler 

D'SlKH byi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (978) 
-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (66) and the chief 
baker

40:3
OH# consec.-Qal impf. 3 m.s. 678) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and he put them 
TVS prep.-n.m.s. cstr. (1038)-n.m.s. cstr.

(108) in the custody in the house o f  
D*n$tpTT n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p.

(371) the captain o f  the guard 
T l© n prep.-n.m.s. cstr. (108)-def.art.

-n.m.s. (690) in the prison 
l&H  Dip» n.m.s. cstr. (879)-rel, (81)-pr.n. 

(415) the place where Joseph 
Dttf TICK Qal pass.ptc. (63)-adv. (1027) 

confined

40:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^j?9 823) 

charged
D'natpn i w  n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p.

(371) the captain o f  the guard 
DAK ^pV” DH dir.obj.-pr.n. (4l5)-prep.-3 m.p.

sf. (II 85) Joseph with them 
r n t j f t  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (niUJ 1058) and 

he waited 
OH# dir.obj.-3 m.p. sf. on them

consec.-Qal impf. 3 m.p. ( 224) and they 
continued

IpO /pa D 'p; n.m.p. (398; GK 139h)-prep.-n.m.s. 
(1038) fo r  some time in custody

40:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (321) and they 

dreamed
n.m.s. (321) a dream 

DTTJttf num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
i o b n  UTK n.m.s. (35)-n.m.s.-3 m.s. sf. (321) each 

in his own dream 
1HK prep.-n.m.s. (538)-num. adj. (25) one

night
to 'b n  p n n sa  ui'H n.m.s. (35)-prep.-n.m,s. cstr. 

(837)-n.m.s.-3 m.s. sf. (321) each with its own 
meaning

def.art.-n.m.s. (1052) the butler 
nSKHI conj.-def.art.-Qal act.ptc. (66) and the 

baker
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o n * »  "fy-b  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (I
572; GK 129h)-pr.n. (595) o f  the king o f  
Egypt

rel. (81)-Qal pass.ptc. m.p. (63) who 
were confined  

n n b n  r ra a  prcp.-mn.s. cstr- (108)-def.art.-n.m.s. 
(690) in the prison

40:6
Kaji consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kfal 97) when ... 

came
prep.-3 m.p. sf.-pr.n. (415) to them

Joseph
I p i a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
DHK HT? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAH 906) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and saw them 
O'SJtt conj.-demons.part.-3 m.p. sf. (243)

-Qal act.ptc. m.p. (277) they were troubled

40:7
b n u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (S«V  981) so he 

asked
n j n s  'D n p “ nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (710; GK 

84b,f)-pr.n. (829) Pharaoh's o ffic e rs  
taX rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (II 85) who

were with him 
VHK m a n p u io a  prep.-n.m.s. cstr. (1038)-n.m.s. 

cstr. (108)-n.m.p,-3 m.s. sf. (10) in custody in 
his master s house

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
DSP» adv. (396)-n.m.p.-2 m.p. sf. (815; GK

87t) why are your faces  
D'JH adj. m.p. (I 948) downcast 
OVH def.art.-n.m.s. (398) today

40:8
vbn  np«M  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-3 m.s. sf. they said to him 
UO/'n n ibn  n.m.s. (321)-Qal pf. 1 c.p. (321) we 

have had dreams 
in k  )'H iriS* conj.-Qal act.ptc. (IDS 837) 

-subst.cstr. (II 34; GK l52o)-dir.obj.-3 m.s. 
sf. and there is no one to interpret them 

DrtbK H0K>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 
-prep.-3 m.p. sf. and ... said to them 

pr.n. (415) Joseph
interr.-neg-prep.-n.m .p. (43) do 

not ... belong to God?
D 'n n S  n.m.p. (837) interpretations 
“ ^ 3 0  Pi. impv. 2 m.p. (707) tell

H: part.of entreaty (609)-prep.-l c.s. sf. to 
me, I pray you

40:9
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (707) so ... told 

D 'p tiran -lto  n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p. (I 
1052) the ch ief butler 

io 1? n —Pî t dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (321) his 
dream

* )P ^  prep.-pr.n. (415) to Joseph
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
NDlbna prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (321) in my dream 

conj. (GK 143d)-demons.part. (243) 
-n.f.s. (172) there was a vine 

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (815) before me

40:10
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (172) and on the 

vine
D Jnfc num. f.s. (1025)-n.m.p. (974)

there were three branches 
nrH bS K'rn conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-prep.-Qal 

act.ptc. f.s. (TTH9 I 827; GK 164g) as soon as 
it budded

r»K) Qal pf. 3 f.s. (7 1 ^  748) -n.m.s.-3 f.s.
sf. (I 665; GK 91e) its blossoms shot forth  

Hi. pf. 3 c.p. (btya 143) ripened 
JVflbStVK n.m.p.-3 f.s. sf. (79) the clusters 

n.m.p. (772) into grapes

40:11
n jn a  0131 conj.—n.f.s. cstr. (I 468)-pr.n. (829) 

Pharaoh’s cup 
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) in my hand 

HpHJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (TTpb 542) and I  
took

D 'ajyrFfiil dir.obj.-def.art.-n.m.p. (772) the 
grapes

o n k  ta rw x i consec.-Qal impf. 1 c.s. (965) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and pressed them 

n 'y is  0 i3 -(?K prep.-n.f.s. cstr. (468)-pr.n. (829) 
into Pharaoh's cup 

consec.-Qal impf. 1 c.s. (]HJ 678) and 
placed

Dtan~nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (468) the cup 
n y i s  P|3_<?V prep.-ji.f.s. cstr. (496)-pr.n. (829) 

in Pharaoh's hand

40:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. then said to him 
pr.n. (415) Joseph 

Ht demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(837) this is its interpretation
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ОЧПфЛ num. f.s. cstr. (1025)-def.art.
-n.m.p. (974) the three branches 

on o'p; v.supra-n.m.p. (398)-pers.pr. 3
m.p. (241) are three days

40:13
O 'p ; n tjf tt tf  n iya ргер.-adv. (728)-num. f.s.

cstr. (1025)-n.m.p. (398) within three days 
n jn ?  H ty  Qal impf. 3 m.s. (HW* 669)-pr.n.

(829) Pharaoh will l i f t  up 
Т|фКЧ~ЛК dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (910) your 

head
conj.-Hi. pf. 3 m .s-2 m.s. sf. (3«tf 996; 

GK 72w) and restore you 
Т)ЗЭ~Ьу prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (Ill 487) to your 

o ffic e
ЛЛ31 cojij.-Qal pf. 2 m.s. (}ЛЗ 678) and you 

shall place
njH8~Dto n.f.s. cstr. (468)-pr.n. (829) Pharaoh’s 

cup
1V2 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand 
JW K in l№ШГр2 prep -def.art.-n.m.s. (1048) 

-def.art.-adj. m.s. (911) as form erly (lit. 
according to the form er judgment)

ГГГГ T O  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (VH  224) 
when you were 

iHpU/JO n.m.s.-3 m.s. sf. (1052) his butler

40:14
ЧРНЭрОК *3 conj.-hypoth.part. (49)-Qal pf. 2 

m.s.-l c.s. sf. (13J 269; GK 105bN,163d) but 
remember me
at?« prep.-2 m.s. sf. (II 85)
-prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (Stt* 405) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. when it is well with 
you

НГП'ШУ) conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) 
-part.of entreaty (609) do ... I pray you 

*1®У prep.-l c.s. sf. me 
ЧСП n.m.s. paus. (338) the kindness 
ЧГИЭТП1 consec.-Hi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (43J 

269; GK 106nN) to make mention o f  me 
ПУ7Э“ Ь8 prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
*ЗЛ>М£1Н1 consec.-Hi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (Hi?* 

422) and so get me out 
ТИП Л^ЗЛ^р prep.-def.art.-n.m.s. (108)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) o f this house

40:15
"лазз conj.-Pu. inf.abs. (170)-Pu. pf. 1

c.s. (170) fo r  I  was indeed stolen

D 'ISyn yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-adj. 
gent. p. (I 720; GK 2b) out o f  the land o f  
the Hebrews 

H9~Q31 conj.-adv. (168)-adv. (805) and here also 
'n*tyy"K ^ neg.-Qal pf. 1 c.s. (iltyy  I 793) I  

have done not 
nJDMtX) indef.pron (548) anything 
*nk «Dty '3  conj.-Qal pf. 3 c.p. (D'ttf 962)-dir.

obj.~l c.s. sf. that they should put me 
i te a  prep.-def.art.-n.m.s. (92) into the dungeon

40:16
MT5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) when ... 

saw
D'DKrF'W  n.m.s. cstr. (978)-def.art.-Qal act.ptc.

m.p. (HSM 66) the chief baker 
in f i 3lt3 conj-adj. m.s. (II 373)-Qal p f. 3 m.s. 

paus. (837) that the interpretation was 
favorable

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

conj. (II 64)~pers.pr. 1 c.s. (58; GK 135f)
/  also

'Ipftna prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (321) had a dream 
Hjni conj.-demons.part. (243) there were 
n H  ’^ 0  n ty ^ tt/ num. f.s. cstr. (1025)-n.m.p. 

cstr. (700)-n.m.s. (I 301) three cake baskets
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (910) on my head

40:17
]lfty n  conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (700)

-def.art.-adj. m.s. (751) and in the uppermost 
basket

n y i?  ^3MO i?30 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr. (38)-pr.n. (829) all sorts o f  food fo r  
Pharaoh

nS’K Hi^yO n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (66) 
work o f  a baker 

^iyrTl conj.-def.art.~n.m.s. (733) but the birds 
Qal act.ptc. (37) were eating 

DflK dir.obj.-3 m.p. sf. (them) it 
’ttton "?yp ^Dn_]p prep.-def.art.-n.m.s. (700) 

-prep.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (910) out o f  the 
basket on my head

40:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 772) 

-pr.n. (415) and Joseph answered
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 

W ins 71$ demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(837) this is its interpretation
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Q^STT num. f.s. cstr. (1025)-def.art.
-n.irt.p. (700) the three baskets are

v.supra-n.m.p. (398) three days 
OH pers.pr. 3 m.p. (241) (they are)

40:19
O'PJ I ty a  prep.-adv. (728)-num. f.s.

cstr. (1025)-n.m.p. (398) within three days 
nynS Htif' Qal impf. 3 m.s. (« » 3  669)-pr.n. 

(829) Pharaoh will l i f t  up
dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (910) your

head
* ^ ^ 0  prcp.-prep.-2 m.s. sf. from  you

conj.-Qal pf. 3 m.s. (1067)-dir.obj.-2 
m.s. sf. and hang you

prep.-n.m.s. (781) on a tree 
^310 conj.-Qal pf. 3 m.s. (37)-def.art. 

-n.m.s. (733) and the birds will eat
dir.obj.-n.m,s.-2 m.s. sf. (142) the

flesh
prep.-prep.-2 m.s. sf. from  you 

40:20
oi*a w i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (HVf 

224)-prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.-num. 
adj. (1026) on the third day 

r n b n  n.m.s. cstr. (398)-Ho. inf .cstr. ( 1 ^
408; GK 69w,71,121b) which was the birthday 
° f

n y iS “ nK dir.obj -pr.n. (829) Pharaoh
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TT#y I 793) he 

made
nP l#0  n.m.s. (1059) a feast

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (713) fo r  all his servants

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ntttt 669) and 
lifted  up

D'j?#©n tt/KVn# dir.obj -n.m.s. cstr. (910) 
-n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p. (1052) the 
head o f  the ch ief butler 

O'Skrr *1# ttflO “ nK1 conj.-dir.obj-n.m.s. cstr. 
(9l0)-n.m.s. cstr. (978)-def.art.-Qal act.ptc. 
m.p. (66) and the head o f  the chief baker

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (713) among his servants

40:21
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( 2 ^  669) he 

restored
D 'j?#0n dir.obj.-n.m.s. cstr. (978)

-def.art.-n.m.p. (1052) the chief butler

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (II 1052) to his 
butlership

)??? consec.-Qal impf. 3 m.s. ()H3 678) and he 
placed

Disn def.art.-n.f.s. (468) the cup
prep.-n.f.s. cstr. (496)-pr.n. (829) 

in Pharaoh's hand

40:22
D'Dkn n#l conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (978) 

-dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. (66) but the chief 
baker

Qal pf. 3 m.s. (1067) he hanged 
IAS 1WR2 prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (837;

GK 144n) as ... had interpreted 
*}Di* Dnb prep.-3 m.p. sf.-pr.n. (415) Joseph ... 

to them

40:23
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (269) yet did  

not remember
n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.mp. 

(1052) the chief butler 
^DV-nH dir.obj.-pr.n. (415) Joseph 
inn3#* l consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

(1013) but forgot him

41:1
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and it 

was
YjMD prep.-n.m.s. cstr. (893) a fte r  (at the end o f)  
DW  D?nj# n.f. du. (1040)-n.m.p. (398; GK 131d) 

two whole years 
a^ft nVTO conj.—pr.n. (829; GK U6s)-Qal 

act.ptc. (321) Pharaoh dreamed 
*T©y TTiTT? conj.-demons.part. (243)-Qal act.ptc. 

(763) that he was standing
prep. (GK ll9cc)-def.art.-n.m.s. (384) 

by the Nile

41:2
conj.-demons.part. (243)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (384) and behold out o f  the 
Nile

n V y  Qal act.ptc. f.p. (H^y 748) there came up 
n ilS  num. (988)-n.f.p. (831) seven cows
7T81J0 niS^ adj. f.p. cstr. (421)-n.m.s. (909) sleek 
■W3 n k 'i a i  conj.-adj. f.p. cstr. (135)-n.m.s.

(142) and fa t  
H ryvn i consec.-Qal impf. 3 f.p. (Hy} I 944) 

and they fe d
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Genesis 41:3

ITTHa prep.-def.art.-n.m . coll. (28) in the reed 
grass

41:3
ngni conj.-demons.part. (243) and behold 
D'-fffK nilS  y?W num. (988)-n.f.p. (831)-adj.

m.p. (29) seven other cows 
n lby  Qal act.ptc. f.p. (H^y 748) came up 

prep.-3 f.p. sf. (29) a fter them 
prep.-def.art.-n.m.s. (384) out o f  the

Nile
n>Hp n iy i  adj. f.p. cstr. (I 948)-n.m.s. (909) 

gaunt (bad o f  sight)
■toa nipni conj.-adj. f.p. cstr. (201)-n.m.s. (142) 

and thin
njnbjtrin consec.-Qal impf. 3 f.p. (TOy 763) 

and stood
nnsn biiK prep.- (I 69)-def.art.-n.f.p. (831) by 

the other cows 
HĤTT HSi2/~by prep.-n.f.s. cstr. (973)-def.art. 

-n.m.s. (384) on the bank o f  the Nile

41:4
njbSHPII consec.-Qal impf. 3 f.p. (37) and ate 

up
nilSH def.art.-n.f.p. (831) the cows 
TTKlOn n iy i  adj. f.p. cstr. (I 948)-def.art.-n.m.s.

(909) gaunt
conj.-adj. f.p. cstr. (201)-def.art. 

-n.m.s. (142) and thin 
nnSH  yat^  nM dir.obj.-num. (988)-def.art.

-n.f.p. (831) the seven cows 
HKipn nb^ adj. f.p. cstr. (421)-def.art.-n.m,s.

(909) sleek
n k n a n i  conj.-def.art.-adj. f.p. (135) and fa t  
n y iS  consec.-Qal impf. 3 m.s. (ypj

429)-pr.n. (829) and Pharaoh awoke

41:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (jttfj 445) and he 

fe ll asleep
consec.-Qal impf. 3 m.s. (321) and 

dreamed
T)'№ adj. f. num. ord. (1041) a second time 
Hini conj.-demons.part. (243) and behold 
D'batZ/ yattf num. (988)-n.f.p. (II 987) seven ears 

o f grain
nlby Qal act.ptc. f.p. (H^y 748) were growing 
irjK n jpa  prep.-n.m.s. (889)-num. adj. (25) on 

one stalk
niabl nian? adj. f.p. (135)-conj.-adj. f.p. (II 

373) plump and good

Hjni conj.-demons.part. (243) and behold
yaty num. (988)-n.f.p. (II 987) seven ears 

adj. f.p. (201) thin 
O'lj? n b n ty i  conj.-Qal pass. ptc. f.p. cstr.

995; GK 116,l)-n.m.s. (870) and blighted by 
the east wind 

ninpltt Qal act.ptc. f.p. (H102 855) sprouted 
prep.-3 f.p. sf. (29) a fter them

41:6

41:7
consec.-Qal impf. 3 f.p. (}fta 118) and 

'... swallowed 
n ipnn def.art.-n.f.p. (II 987)-def.art.

-adj. f.p. (201) the thin ears 
o f ta t^ n  yaa? n *  dir.obj.-num. (988)-def.art.

-n.f.p. (II 987) the seven ears 
niH '^an def.art.-adj. f.p. (135) plump 
niK ^oni conj.-def.art.-adj. f.p. (570) and fu ll 
ny^S  Y[?V! consec-Qal impf. 3 m.s. (yjV 

429)-pr.n. (829) and Pharaoh awoke 
o f tn  Hirn conj.-demons.part. (243)-n.m.s. (321) 

and behold, it was a dream

41:8
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) so it 

was
Ip a ?  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
iTVH Dy^ni consec.-Ni. impf. 3 f.s. (OyS 821; 

GK 64b)-n.f.s.-3 m.s. sf. (924) his spirit was 
troubled

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) and he 
sent

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
fo r

'S in r r b S - n H  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)~n.m.p.
cstr. (355) all the magicians o f  

D n y p  pr.n. (595) Egypt 
n 'n a r r b a “ ^ }  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-adj. m.p.-3 f.s. sf. (314) and all its wise men 
n y iS  ISOV consec.-Pi. impf. 3 m.s. (707)-pr.n.

(829) and Pharaoh told 
o rft prep.-3 m.p. sf. them 
in '1? q _riK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (321) his 

dream
in iS “ ^K1 conj.-subst. cstr. (II 34)-*Qal act.ptc. 

(837) but there was none who could 
interpret

QniM dir.obj.-3 m.p. sf. it (lit. them) 
ny^Sb prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
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consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) then said 
n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p. (I 

1052) the ch ief butler 
П}ИЭ~ЛМ dir.obj.-pr.n. (829) to Pharaoh 
ibki? prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
'KtpTPHH dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (307) my 

fau lts
ТЭЮ pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Hi. ptc. (269) /  

remember 
DV'TT def.art.-n.m.s. (398) today

41:10
П¥|? Prj1· (829)-Qal pf. 3 m.s. (893) when

Pharaoh was angry
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) with his 

servants
'ЯЙ consec.-Qal impf. 3 m.s. (]ЛЗ 678) 

-dir.obj.-l c.s. sf. and put me 
JVS ЧОфЛЭЗ ргер.-n.m.s. cstr. (1038)-n.m.s. cstr.

(108) in custody in the house o f  
О'ПЗДП n.m.s. cstr. (978)-def.art.-n.m.p.

(371) the captain o f  the guard 
D'Skn ПН) 'ПН dir.obj.-l c.s. sf.-conj.

-dir.obj.-n.m.s. cstr. (978)-def.art.-Qal act.ptc. 
m.p. (66) me and the ch ief baker

41:11
o f tn  n ob ro i consec.-Qal impf. 1 c.p.-old

accus.ending (ОЬП 321; GK 49e)-n.m.s. (321) 
we dreamed (a dream) 

ппк prep.-n.m.s. (538)-adj. num. (25) on
the same night 

*38 pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-pers.pr. 3 m.s. 
(214) I and he

n.m.s. (35)-prep.-n.m.s. cstr.
(837)-n.m.s.-3 m.s. sf. (321) each with an 
interpretation o f  his own dream

Qal pf. 1 c.p. paus. (321) we dreamed

41:12
ttflK DtlH consec.-adv. (1027)-prep.-l c.p. sf. (II 

85) and there with us
n.m.s. (654)-adj. gent. (I 720) a young 

Hebrew
"Wb n.m.s. (713)-prep.-n.m.s. cstr. (978) a 

servant o f  the captain o f
def.art.-n.m.p. (371) the guard 
consec.-Pi. impf. 1 c.p. (190 707) 

-prep.-З m.s. sf. and when we told him
consec.-Qal impf. 3 m.s. (837)-prep.-l 

c.p. sf. he interpreted to us

41:9 W 'nb^rpH K  dir.obj.-n.m.p.-l c.p. sf. (321) our 
dreams

i » ^ n a  W'X n.m.s. (35; GK 139c)-prep.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (321) to each man according to his 
dream

IDS Qal pf. 3 m.s. paus. (827) giving an 
interpretation

41:13
*1#»}? 'r r i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-prep.-rel. (81) and (it was) as
Qal pf. 3 m.s. (837)-prep.-l c.p. sf. he 

interpreted to us 
H'TT adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (224) so it came 

to pass
n^TT *n'K dir.obj.-l c.s. sf.-Hi. pf. 3 m.s. (2 W  

996) I  was restored 
*33“ by prep.-n.m,s.-l c.s. sf. (Ill 487) to my 

o ffic e
n^n in H) conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal pf. 3 m.s. 

(1067) and (him) the ch ief baker was 
hanged

41:14
n jn »  consec.-Qal im pf. 3 m.s. (1018)

-pr.n. (829) then Pharaoh sent 
Kljpn consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
^DV“ fiK dir.obj.-pr.n. (415) Joseph

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (y ^ l 
930) and they brought him quickly 

l i a n “·}© prep.-def.art.-n.m.s. (92) out o f  the 
dungeon

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (TT̂ 8 164) and 
when he had shaved him self

consec.-Pi. impf. 3 m.s. ( ^ n  
322)-n.f.p.-3 m.s. sf. (971) and changed his 
clothes

consec.-Qal impf. 3 m.s. ( * S l  
97)-prep.-pr.n. (829) he came in before 
Pharaoh

41:15
n y i s  i o k  * i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(829) and Pharaoh said
prep.-pr.n. (415) to Joseph

n.m.s. (321)-Qal pf. 1 c.s. (321) I  
have had a dream 

in k  i n  Si conj.-Qal act.ptc. (837)-subst. cstr. 
(II 34; GK 152o)-dir.obj.-3 m.s. sf. and there 
is no one who can interpret it

conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal pf. 1 c.s. 
(1033) and I  have heard
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■VDKb Tjfty PreP·"2 m·8· sf-“prep.-Qal inf.cstr.
(55) it said o f  you 

D ftn yOt^n Qal impf. 2 m.s. (1033)-n.m.s. (321;
GK 157a) when you hear a dream 

ink  ^fi?^ prep.-Qal inf.cstr. (837)-dir.obj.-3 
m.s. sf. you can interpret it

41:16
}y*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 

772)-pr.n. (415) Joseph answered 
n}HS“ nH dir.obj.-pr.n. (829) Pharaoh 
nbKb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
^V ^a part.of dcprecation-1 c.s. sf. (116) it is not 

in me
n.m.p. (43)-Qal impf. 3 m.s. (I 772) 

God will give an answer 
n jH S Dftttf“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1022)-pr.n. 

(829) favorable to Pharaoh

41:17
njH S consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(829) then Pharaoh said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

'« n  '» b n a  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (321)-demons.
part.-l c.s. sf. (243) behold in my dream I 

l© y  Qal act.ptc. (763) was standing 
"IK^n n D ttr ty  prep.-n.f.s. cstr. (973)-def.art. 

-n.m.s. (384) on the banks o f  the Nile

41:18
conj.-demons.part. (243)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (384) and behold out o f  the 
Nile

m is  y ? $  n b 'y  Qal act.ptc. f.p. (nby  748) 
-num. (988)-n.f.p. (831) seven cows came up 

■wa rrin n a  adj. f.p. cstr. (135)-n.m.s. (142) fa t  
HNfi conj.-adj. f.p. cstr. (421)-n.m.s. (1061) 

and sleek
m «a n j'y -in i consec.-Qal impf. 3 f.p. (H jn  I 

944)-prep.-def.art.-n.m. coll. (28) and fe d  in 
the reed grass

41:19
frilS“ y a $  Him conj.-demons.part. (243)-num.

(988)-n.f.p. (831) and behold seven ... cows 
nVinK adj. f.p. (29) other 
f ifty  Qal act.ptc. f.p. (>fty 748) came up 

prep.-3 f.p. sf. (29) a fter them 
n W a d j .  f.p. cstr. (195) poor 
IKfi ntyHI conj.-adj. f.p. cstr. (948)-n.m.s. (1061) 

and gaunt 
IKJD adv. (547) very

ni^a filpT conj.-adj. f.p. cstr. (956)-n.m.s. (142) 
and thin

neg.-Qal pf. 1 c.s. O K I 906) I  had 
never seen

TTjn3 prep.-pers.pr. 3 f.p. (241) such as (the like 
o f  them)

Y^8“ft3 a  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
in all the land o f  

D n it»  pr.n. (595) Egypt
y*ft prep.-def.art.-n.m.s. (947) (o f bad quality)

41:20
TrftSKfil consec.-Qal impf. 3 f.p. (37) and ate 

up
fiilBH def.art.-n.f.p. (831) the cows 
fi^pin def.art.-adj. f.p. (956) the thin 
fiiyiHI conj.-def.art.-adj. f.p. (948) and gaunt 
n n ^ n ’y a #  fiK dir.obj-num. (988)-def.art.

-n.f.p. (831) the seven cows 
fitoitflOn def.art-adj. f.p. (911) f ir s t  
n k n a n  def.art.-adj. f.p. (135) fa t

41:21
njH afil consec.-Qal impf. 3 f.p. (Kia 97) and 

they came
prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (899; GK 

9lf,93ss) in their midst 
H i)  conj.-neg.-Ni. pf. 3 m.s. ( y T  393) no 

one would have known
w a - 'a  conj.-Qal pf. 3 c.p. (Kta 

97)-prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (899) that they had 
eaten them

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf (909) and their 
appearance 

y i  adj. m.s. (I 948) was gaunt 
rt'bniia prep.-rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s.

(321) as at the beginning 
Yp'MJ consec,-Qal impf. 1 c.s. (y |P  429) then I  

awoke

41:22
consec.-Qal impf. 1 c.s. (nK*1 906) I  also 

saw
'p 'b n a  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (321) in my dream 
7T3ni conj.-demons.part. (243) (and behold) 
Q '^ iw  yaiy num. (988)-n.f.p. (II 987) seven ears 
J lb y  Qal act.ptc. f.p. (H^y 748) growing 
inM rr)j?a prep.-n.m.s. (889)-num. adj. (25) on 

one stalk
nia'ttl adj. f.p. (570)-conj.-adj. f.p. (II

373) fu ll and good
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41:23
conj.-dcmons.part. (243) 

-num. (988)-n.f.p. (II 987) and behold seven 
ears

rrtJDJV Qal pass.ptc. f.p. (DJ¥ 856) withered
nip? adj. f.p. (956) thin
D'TU Qal pass.ptc. f.p. cstr.

995)-n.m.s. (870) blighted by the east wind 
DTTinH n ln p if  Qal act.ptc. f.p. (855)-prep.-3 

m.p. sf. (29) sprouted a fter  them

41:24
consec.-Qal impf. 3 f.p. (y^3 118) and 

swallowed up 
n ’p ?n  def.art.-n.f.p. (II 987)-def.art.

-adj. f.p. (956) the thin ears 
D ^ t ^ n  y iu i  riK def.art.-num. (988)-def.art.

-n.f.p. (II 987) the seven ... ears 
ntatOH def.art.-adj. f.p. (II 373) good 
i p k j  consec.-Qal impf. 1 c.s. (HOK 55) and I  

told
D 'Otp^nrr’bK prep.-def.art.-n.m.p. (355) to the 

magicians
T&JD conj.-subst. cstr. (II 34)-Hi. ptc. 
(616 15J)-prep.-l c.s. sf. but there was no 
one who could explain it to me

41:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) then Joseph said
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

n 'y iS  D ^ n  n.m.s. cstr. (321)-pr.n. (829) the 
dream o f  Pharaoh 

num. adj. m.s. (25) one 
K1H pers.pr. 3 m.s. (214) (it is)

nty« JIM dir.obj.-rel. (81)-def.art. 
-n.m.p. (43) what God is 

nty'y Qal act.ptc. (I 793; GK U6d) about to do 
H jn sb  T3H Hi. pf. 3 m.s. (133 616)-prep.-pr.n. 

(829) he has revealed to Pharaoh

41:26
nnton n n ?  y ? $  num. (988)-n.f.p. (831)-def.

art.-adj. f.p. (II 373) the seven good cows 
H |n D 'M  v.supra-n.f.p. (1040)-pers.pr. 3

f.p. (241) are seven years (they) 
yattfl conj.-v.supra and seven 
na'ian D '^ U m  def.art.-n.f.p. (II 987)-def.art.

-adj. f.p. (II 373) the good ears 
>157} D*J&f y3U? v,supra-v.supra seven years 

(they are)

K*n n on  o f tn  n.m.s. (321)-num. adj. m.s.
(25)-pers.pr. 3 m.s. (214) dream (it) is one

41:27
n in sn  yattfl conj.-num. (988)-def.art.-n.f.p.

(831) the seven cows 
n y jn i  n ipnn def.art.-adj. f.p. (956)-conj.

-def.art.-adj. f.p. (948) lean and gaunt 
f lV yn  def.art.-Qal act.ptc. f.p. (H^y 748) that 

came up
prep.-3 f.p. sf. (29) a fter  them 

TOT h 'M  y iW  num. (988)-n.f.p. (1040)-pers.pr. 
3 f.p. (241) are seven years

y?t£M conj.-num. cstr. (988)-def.art. 
-n.f.p. (II 987) and the seven ears 

r tp lH  def.art.-adj. f.p. (938) empty 
O 'fjjn  n iS ltt; Qal pass.ptc. f.p. cstr. (995) 

-def.art.-n.m.s. (870) blighted by the east 
wind
Qal impf. 3 m.p. (HVT 224) are

y?U^ v.supra-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.s.
(944) seven years o f  fam ine

41:28
K17T pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-n.m.s. 

(182) it is (the thing)
W S ?  rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (180) a* /  told

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
D'H i? RH nttfoj rel. (81)-def.art.-n.m.p. (43) what 

God
7W*y Qal act.ptc. (I 793) is about to do 
n y iS T IK  Tw in Hi. pf. 3 m.s. (HK Î 906; GK 

539)--dir.obj.-pr.n. (829) he has shown to 
Pharaoh

41:29
D'3ttf y ? $  71371 demons.part. (243)-num. cstr. 

(988)-n.f.p. (1040; GK 156c) there (behold) 
seven years 

niKS Qal act.ptc. f.p. (813 97) will come 
bins’ yaty n.m.s. (960)-adj. m.s. (152) great 

plenty
y^M“ b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
pr.n. paus. (595) Egypt

41:30
topi conj.-Qal pf. 3 c.p. (Dip 877; GK 112x) but 

there will arise 
'f&  y?ty num. cstr. (988)-n.f.p. cstr. (1040) 

seven years o f  
n.m.s. (944) fam ine
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)ПЛПК prep -3 f.p. sf. (29) a fter them 
ПЭЦН1 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (1013) and will be 

f  or gotten
уа&П“ Ьэ n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (960) 

all the plenty
у^Ка prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt 
a y in  n^31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (477)-def.art.

-n.m.s. (944) the fam ine will consume 
уЛКГРПК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land

41:31
y iV 'H b )  conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (У Т  393) 

and will be unknown 
УЗ&П def.art.-n.m.s. (960) the plenty 
У^НЭ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
H im  a y in  е д е  prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 

-n.m.s. (944)-def.art.-demons.adj. m.s. (214) 
by reason o f  that fam ine  

)Э“ '1ПК prep. cstr. (29)-adv. (485) which will 
follow

VHP ЮЛ conj.-adj. m.s. (458)-pers.pr. 3
m.s. (214)-adv. (547) fo r  it will be very 
grievous

41:32
o f tn n  Л1ШЛ by) conj.-prep.-Ni. inf.cstr. (Л)Ш 

III 1040)-def.art.-n.m.s. (321) and the 
doubling o f  the dream

prep.-pr.n. (829) o f  Pharaoh 
ОЧруЭ n-f* du. (821) (two times) 
т а  ^ Э р ?  conj.-Ni. ptc. ( p  I 465)-def.art.

-n.m.s. (182) that the thing is fixed  
С'П^КП DyiO prep.-prep-def.art.-n.m.p. (43) by 

God
О'Л^КЛ 1Л00!| conj.-Pi. ptc. (ЛЛ1Э I 554)-def.

art.-n.m.p. (43) and God will shortly 
intyyb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (ЛЦ/у I 793) 

bring it to pass

41:33
КТ ПЛу1 conj.-adv. (773)-Qal impf. 3 m.s. apoc. 

vol. (ПК1 906; GK 75p,hh) now therefore let 
... select 

ny^S  pr.n. (829) Pharaoh 
c a m  )\Ц  W'H n.m.s. (35)-Ni. ptc. m.s. (^3  106) 

-conj.-adj. m.s. (314) a man discreet and 
wise

conj.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (П'Ц/ 
1011) and let him set him

уЧН” Ьу prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) over the land o f  Egypt

41:34
n y i5  Qal impf. 3 m.s. apoc.-vol.he (1

793)-pr.n. (829) let Pharaoh proceed 
0 '7|?? conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (823)

-n.m.p. (824) and let him appoint overseers 
yiKTP^y prep.-def.art.~n.f.s. (75) over the land 
u fm )  conj.-Pi. pf. 3 m.s. (II 332) and take the 

f i f t h  part
yiM"nH dir.obj-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. 

(595) o f the produce o f  the land o f  Egypt 
yatefn 'W  y a $ a  prep.-num. cstr. (988)-n.f.p. 

cstr. (1040)-def.art.-n.m.s. (960) during the 
seven plenteous years

41:35
conj.-Qal impf. 3 m.p. (867) and let them 

gather
ba'K-^QTIR dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(38) all the food o f  
n itf in  0 %? $ n  def.art.-n.f.p. (1040)-def.art.-adj. 

f.p. (II 373) the good years
nkari def.art.-Qal act.ptc. f.p. (K13 97) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these that are 
coming

• trV lM n  conj.-Qal impf. 3 m.p. (84)-n.m.s. (Ill 
141) and lay up grain

n n n  prep. (1065)-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. 
(829) under the authority o f  Pharaoh 

o n y s  -W* n.m.s. (38)-prep.-def.art.-n.f.p. (746) 
fo r  food in the cities

conj.-Qal pf. 3 c.p. paus. (1036) and let 
them keep it

41:36
^Skn r rn i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art. 

-n.m.s. (38) that food shall be 
prep.-n.m.s. (824) a reserve 

y^N^ prep.-def.art.-n.f.s. (75) fo r  the land 
y?iy^ prep-num . cstr. (988)-n.f.p. cstr. 

(1040) against the seven years o f  
a y in  def.art.-n.m.s. (944) fam ine  
TVjnVl rel. (81)—Qal impf. 3 f.p. (n^n 224) 

which are to befall 
DnXJD y!?Ha prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus.

(595) the land o f  Egypt 
n-l3n-K'̂  1 conj.-neg.-Ni. impf. 3 f.s. (503) so 

that may not perish 
y^lKn def.art.-n.f.s. (75) the land 
a y ja  prep.-def.art.-n.m.s. (944) through the 

fam ine
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41:37
"lain  3t?'*1 pr.n.-Qal impf. 3 m.s. (313J 405) 

-def.art.-n.m.s. (182) this proposal seemed 
good

TTJHÖ V.'V? prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (829) 
to Pharaoh

conj.-prep.-n.f. du. cstr. (744) 
-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) and 
to all his servants

41:38
"ID K>! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
ftJHS pr.n. (829) Pharaoh

prep.-n.m,p.-3 m.s. sf. (713) to his 
servants

interr.-Qal impf. 1 c.p. (№10 592) can 
we fin d

HJS prep.-demons.adj. m.s. (260) as this 
n.m.s. (35) such a man 

13 C'H'bK n n  -n^M rel. (81)-n.f.s. cstr. (924) 
-n.m.p. (43)-prep.-3 m.s. sf. in whom is the 
Spirit o f  God

41:39
n y iS  TDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(829) so Pharaoh said
prep.-pr.n. (415) to Joseph

’!?nK prep. (29)-Hi. inf.cstr. (y V  
393; GK 115a)-n.m.p. (43) since God has 
shown

T|niK dir.obj.-2 m.s. sf. you
n K rb 3 - nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-demons.adj.

f.s. (260) all this 
^33“ ^  subst· cstr· (H 34)-Ni. ptc. (^3  106) 

there is none so discreet 
tjioa 03TJ1 conj.-n.m.s. (314)-prep.-2 m.s. sf. 

and wise as you are

41:40
TVnn nriK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal impf. 2 m.s.

* (224 Trn) you shall be 
^JVa“ ^  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (108) over my 

house
conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) and 

to your mouth 
p W  Qal impf. 3 m.s. (p # J  I 676) shall yield 

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) 
all my people 

HDSn p1? adv. (956; GK 118h)-def.art.-n.m.s.
(490) only as regards the throne 

7)00 Qal impf. 3 m.s. (152)-prep.-2 m.s. sf. 
will I  be greater than you

41:41
7TJH9 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) and Pharaoh said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

^ n ‘K 'rin j TTK̂l Qal impv. 2 m.s. (906)-Qal pf. 1 
c.s. (jn j 678)-dir.obj.-2 m.s. sf. behold, I  
have set you

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(75) over all the land o f  

prep. paus. (595) Egypt

41:42
n y iS  10J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TO 

693)-pr.n. (829) then Pharaoh took 
inyat?~nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (371) his 

signet ring
prep.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) from  

his hand
n n k  )$>) consec.-Qal impf. 3 m.s. ()flj 678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and put it 
^01* prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (415) on

Joseph's hand 
ink U/3^1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (527; GK 

117cc)-dir.obj.-3 m.s. sf. and arrayed him 
t t f tr rn a a  n.m.p. cstr. (93)-n.m.s. (Ill 1058) in 

garments o f  fin e  linen
consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*# 962) and 

put
am n  nan n.m.s. cstr. (9l4)-def.art.-n.m.s. (262) 

a gold chain
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (848) about his

neck

41:43
ink 33 VI consec.-Hi. impf. 3 m.s. (33} 938) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and he made him to ride 
naaipa PreP.-n.f.s. cstr. (939)-def.art. 

-n.m.s. (1041; GK 85h) in ... second chariot 
rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (GK 129h) his 

IlHpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) and they 
called (cried) 

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
1)̂ 138 Egyptian word mng.dub. (7) similar in 

sound to Heb. Kneel 
in k  )\T)n conj.-Qal inf.abs. (678; GK 113z) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. thus he set him
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstt. 

(75) over all the land o f  
pr.n. paus. (595) Egypt
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41:44
T7)H9 HJK*»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(829) moreover Pharaoh said 
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

nVT? pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (829) I  am 
Pharaoh

conj.-prep.-2 m.s. sf. (116) and without 
your consent 

ttf'K neg.-Hi. impf. 3 m.s. (D ll
926)-n.m.s. (35) no man shall l i f t  up 

1V~nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (919) or

foot
y iK “ ^aa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

in all the land o f
Pr-n* paus. (595) Egypt

41:45
n jH ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.

(829) and Pharaoh called
n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (415) Joseph’s

name
TUy9 fttSX pr.n. (861) Zaphenath-paneah 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (^nj 678) 
-prep.-3 m.s. sf. and he gave him 

n)DK“ HK dir.obj-pr.n. (62) Asenath 
ynb 'p i b 'n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (806) the 

daughter o f  Potiphera
n.m.s. cstr. (463)-pr.n. (58) priest o f  On 

prep.-n.f.s. (61) (fo r  w ife) in marriage 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (RX't 422) 

-pr.n. (415) so Joseph went out
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595) over the land o f  Egypt

41:46
conj.-pr.n. (415) Joseph was

n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(1026)-n.f.s. (1040) thirty years old

prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (763) when 
he entered the service 

7TJH9 prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (829) 
before Pharaoh

n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. paus. (595) 
king o f  Egypt 

K ^ l  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( * * ' 4^2) 
-pr.n. (415) and Joseph went out 

n jH 9 prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.
(829) from  the presence o f  Pharaoh 

13y*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (716) and went 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

through all the land o f

prep.-paus. (595) Egypt 

41:47
YTjtn Itfyrn consec-Qal impf. 3 f.s. (I 793) 

-dir.obj.-n.f.s. (75) the earth brought forth  
prep.-num. cstr. (988)-n.f.p. cstr. 

(1040) during the seven years o f  
def.art.-n.m.s. (960) plenty 

prep.-n.m.p. (888) abundantly (by 
handfuls)

41:48
Yip>5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (867) and he 

gathered up
def.art.-n.m.s. cstr. (481)-n.m,s. cstr. 

(38) all the food o f  
D'JW y ? $  num. (988)-n.f.p. (1040) the seven 

years
r n  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (224) which

were
DnifO Y^Ka prep -n.f.s. cstr. (75)~pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt
consec.-Qal impf. 3 m.s. QHJ 678) 

-n.m.s. (38) and stored up food  
D 'ly a  prep.-def.art.-n.f.p. (746) in the cities 
vyrrrnti/ 3̂K n.m.s. cstr. (38)-n.m.s. cstr. 

(961)-def.art.-n.f.s. (746) food o f  the fie lds  
o f  the city
T P M '??  rel. (81)-subst.-3 f.s. sf.-Qal
pf. 3 m.s. (678) which around it he stored up 

n a ln a  prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1063) in the midst 
o f  it

41:49
^01* consec.-Qal impf. 3 m.s. (840)-pr.n.

(415) and Joseph stored up 
^3 n.m.s. (Ill 141) grain
o;rr bina prep.-n.m.s. cstr. (297)-def.art.-n.m.s.

(410) like the sand o f the sea 
1KO HaIH Hi. inf.abs. (TOT 1 915; GK 75ff) 

-adv. (547) in great abundance 
b i r p '3  i y  prep.-conj.-Qal pf. 3 m.s. (292) until 

he ceased
-181# prep.-Qal inf.cstr. (707) to measure 
*190p conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (708)

fo r  it could not be measured

41:50
^  conj.-prep.-pr.n. (415) and to Joseph 
Pu. pf. 3 m.s. ( ib j  408) there were born 

D'3a num. p. cstr. (1040)-n.m.p. (119) two 
sons
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Hiart prep.-adv. (382)-Qal impf. 3 f.s. (97
HIS) before ... came

n.f.s. cstr. (1040)-dcf.art.-n.m.s. (944) 
the year o f  fam ine

UVK rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (408) 
-prep.-3 m.s. sf. which ... bore to him 

- n s  n30H pr.n. (62)-n.f.s. cstr. (I 123) Asenath, 
the daughter o f  

}H9 *t319 pr.n. (806) Potiphera
n.m.s. cstr. (463)-pr.n. (58) priest o f  On

41:51
N?p*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n. 

(415) Joseph called 
liS S n dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-def.art.

-n.m.s. (114) the name o f  the first-born  
nUttl? pr.n. (586) Manasseh 
O 'h S k  'J t y r '2  conj.-Pi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (II 

674 TUtfJ; GK 52m)-n.m.p. (43) fo r  God has 
made me forget

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-l 
c.s. sf. (765) all my hardship 

*3K n 'S -l?3 nKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) and all 
my fa ther s house

41:52
Dttf HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027) 

-def.art.-adj. num. m. (1041) the name o f  the 
second

KljJ Qal pf. 3 m.s. (894) he called 
OnSK pr.n. paus. (68) Ephraim 
D 'hV k 'n o r r ' a  conj.-Hi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. 

(826 rH9)-n.m.p. (43) fo r  God has made me 
fr u i t fu l

prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.s.-l c.s. sf. 
(777) in the land o f my a fflic tion

41:53
consec.-Qal impf. 3 f.p. ( r f ts  477) and 

came to an end 
ya&TT 'M  yaty num. cstr. (988)-n.f.p. cstr. 

(1040)-def.art.-n.m.s. (960) the seven years 
o f  plenty

TTH *№8 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s, (224) that 
prevailed

DnifO y iH l  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) in the land o f  Egypt

41:54
n i'b n n i consec.-Hi. impf. 3 f.p. (bbn III 320) 

and began

aynn  y aW num. cstr. (988)-n.f.p. cstr.
(1040)-def.art.-n.m.s. (944) the seven years 
o f  fam ine 

prep.-Qal inf.cstr. (97) to come
prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. 

(55)-pr.n. (415) as Joseph had said 
ay ?  W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) 

-n.m.s. (944) there was fam ine 
niifHHn“ baa prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.p. (75) in all lands 
Y^K” b3ai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(75) but in all the land o f  
O n * »  pr.n. (595) Egypt
Onb 7TH Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s. paus. (536) 

there was bread

41:55
a y iff i consec.-Qal impf. 3 f.s. (944) when was 

fam ished
Y^H“ bS n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) all the 

land o f  
Dnit®  pr n* (595) Egypt 
py*?5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (858) cried 
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
ny*19~bK prep.-pr.n. (829) to Pharaoh

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (536) fo r  bread 
HJHS consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) and Pharaoh said
prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (595) to 

all the Egyptians 
'}Oi,_l7K Qal impv. 2 m.p. (^71 229)-prep.

-pr.n. (415) go to Joseph 
03^ n w r - w t a  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.

(55)-prep.-2 m.p. sf. what he says to you 
W y n  Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) do

41:56
7VH ay^HI consec.-def.art.-n.m.s. (944)-Qal pf.

3 m.s. (224) so when the fam ine was 
Y^Kn by prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (8l5)-def.art.-n.f.s. (75) over all the land 
ni19*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 834)-pr.n. 

(415) Joseph opened 
e n a  1t^H_l?3_ni< dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) 

-prep.-3 m.p. sf. all that was in them 
TatlM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (prb.rd.

991) and he sold 
DnifJpb prep.-pr.n. (595) to the Egyptians 
ay?H ptJVJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (304)-def.

art.-n.m.s. (944) fo r  the fam ine was severe 
DnifO Y!?H3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595) in the land o f  Egypt
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41:57
yHHn“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(75) moreover all the earth 
‘INS Qal pf. 3 c.p. (K12 97; GK 145e) came 
TTIOnVP pr.n.-dir.he (595) to Egypt
12 it/? prep.-Qal inf.cstr. (991) to buy grain 

prep.-pr.n. (415) to Joseph 
p !? " '?  conj.-Qal pf. 3 m.s. (304)-def.art. 

-n.m.s. (944) because the fam ine was severe 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 

(75) over all the earth

42:1
a p j£  KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s, (HKH 

906)-pr.n. (784) when Jacob learned
'3  conj.-subst. cstr. (441)-n.m.s. (991) 

that there was grain 
DniMpa prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 
(784) Jacob said 

Vjab prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) to his sons 
prep.-interr. (552)-Hith. impf. 2 

m.p. paus. (H*H 906; GK 54f) why do you 
look at one another

42:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

'riyJOttf nSH demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. 
(1033) Behold, I  have heard

'3  conj.-subst. cstr. (441)-n.m.s. (991) 
that there was grain 

D n ifM  prep.-pr.n. (595) in Egypt 
H tttth v n  Qal impv. 2 m.p. (TV 432)-adv. 

-dir.he (1027) go down there
conj.-Qal impv. 2 m.p. (991)-prep.-l 

c.p. sf. and buy grain fo r  us 
prep.-adv. (1027) from  there 

nMl}) conj.-Qal impf. 1 c.p. (JVn 310) that we 
may live

ITMD3 conj.-neg.-Qal impf. 1 c.p. (TVllD 559; 
GK 109g) and not die

42:3
H T1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (YV 432) so ... 

went down
n.m.p. cstr. (26)-pr.n. (415) 

-num. f.s. (796) ten o f  Joseph’s brothers 
13 "latZ/b prep.-Qal inf.cstr. (991)-n.m.s. (Ill 141) 

to buy grain 
OnifQIp prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt

42:4
^PJ3a~nH1 conj.-dir.obj.-pr.n. (122) but 

Ben jamin
n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (415) Joseph's 

brother
3 'p jr neg.-Qal pf. 3 m.s. (1018)-pr.n.

(784) Jacob did not send
prep. (II 85)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) with 

his brothers 
"10K '3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he feared  

conj. (814)-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.
’ (II 896; GK 75rr) that ... might befall him 

POM n.m.s, (62) harm

42:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (K̂a 

97)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) thus the sons 
o f  Israel came 

l a t i ^  prep.-Qal inf.cstr. (991) to buy 
D'Han *!)ina prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.p. (Kia 97) among the others who 
came

nSHSD conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art. 
-n.m.s. (944) fo r  the fam ine was 

]yj3 y iK a prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 
in the land o f  Canaan

42:6
^O rl conj.-pr.n. (415) now Joseph

fWH pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-adj. m.s. 
(1020) (he) was governor 

Y^Krn^y prep.-def.art.-n.f.s. (75) over the land 
TOttfon K v .su p ra -d e f.a rt.-H i. ptc. (991; GK 

126k) he it was who sold 
Dy“ ^3b prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (I 

766) to all the people o f  
y^IKH def.art.-n.f.s. (75) the land 
Ml 2*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K12 97) and 

came
n.m.p. cstr. (26)-pr.n. (415) Joseph's 

brothers
consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (1005 

n tW  )-prep.-3 m.s. sf. and bowed themselves 
before him

D??K n.m. du. (60)-n.f.s.-dir.he (75) with 
their faces to the ground

42:7
8*V1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H81 906) 

-pr.n. (415) Joseph saw
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his 

brothers
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0??!? consec.-Hi„ impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (133 I 
647) and knew them

consec.-Hith. impf. 3 m.s. (133 
649)-prep.-3 m.p. sf. but he treated them 
like strangers 

DF18 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-prep.
(II 85)-3 m.p. sf. and spoke to them 

nittfj? adj. f.p. (904; GK 122q) roughly 
D nSj 10K»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-3 m.p. sf. he said to them 
DfiKS )'HQ prep.-adv. (I 32)-Qal pf. 2 m.p. (813 

97) where do you come from?
1108*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
y i8 0  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) 

from  the land o f  Canaan 
b38~ iaU ^  prep.-Qal inf.cstr (99l)-n.m.s. (38) to 

buy food

42:8
*)DV "13·'! consec.-Hi. impf. 3 m.s. (647)-pr.n.

(415) thus Joseph knew 
VH8~n8 dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his 

brothers
i rn a n  K'b» dtp conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-neg.

-Hi. pf. 3 m.p -3 m.s. sf. (647) but they did  
not know him

42:9
131*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (269)-pr.n.

(415) and Joseph remembered 
r r io b n n  n «  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (321) the 

dreams
nrrb n^n  ■)#»$ rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (321)

-prep.~3 m.p. sf. which he had dreamed o f  
them

DH^K "lOJTl consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)
-prep.-3 m.p. sf. and he said to them 

OPIK Pi. ptc. m.p. (920)-pers.pr. 2 m.p.
(61) you are spies 

31181^ prep.-Qal inf.cstr. (TT81 906; GK 114g) to 
see

Y^8n n in y n i l  dir.obj-n.f.s. cstr. (788)-def.art.
-n.f.s. (75) the weakness o f  the land 

00 8 3  Qal pf. 2 m.p. (812 97) you have come

42:10
n»K>1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)

-prep.-3 m.s. sf. they said to him 
'J1K neg.-n.m.s.-l c,s. sf. (10) No, my lord 

conJ· <GK 163a)-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) 
but your servants
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182 Qal pf. 3 c.p. (813 97) have come 
b38“ H a t^  prep.-Qal inf.cstr. (991)-n.m.s. (38) to 

buy food

42:11
13^3 n.m.s.-l c.p. sf. (GK 9lf) we all 
nn irttT l*  n.m.p. cstr. (119)-n.m.s. (35)-num.

adj. m.s. (25) sons o f  one man 
13113 pers.pr. 1 c.p. paus. (59; GK 32d) we 
13T138 0*33 adj. m.p. (I 467)-pers.pr. 1 c.p. (59) 

we are honest men
WTK'b neg.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) your servants are not 
D 'b n »  Pi. ptc. m.p. (920) spies

42:12
onbij hdkm consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. he said to them 
yn « n  n n y - 'S  neg.-conj.-n.f.s. cstr. (788) 

-def.art.-n.f.s. (75) No, it is the weakness o f  
the land

rfo n b  Drixa Qal pf. 2 m.p. (K13 97)-prep.-Qal 
inf.cstr. (H81 906) that you have come to 
see

42:13
1*108*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
1&V D*3t  ̂ n.m.p. (1040)-num. m.s. (797) twelve 

n.m.p.-2 m.s. sf. (713) your servants 
13H38 DM18 n.m.p. (26)-pers.pr. 1 c.p. (59; GK 

141b) we are brothers 
•7n8” ^ 8  n.m.p. cstr. (Il9)-n.m.s. (35)-num.

adj. m.s. (25) the sons o f  one man 
^ 3 3  y ^ a  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan 
ytSjpn 713711 conj.-demons.part. (243)-def.art.-adj.

m.s. (882; GK 133g) and behold, the youngest 
13*a8“ n8  prep. (II 85)-n.m.s.-l c.p. sf. (3) with 

our father  
Qi*H def.art.-n.m.s. (398) this day 
133*8 "tn8ni conj.-def.art.-adj. num. m.s. (25) 

-subst.-3 m.s. sf.,(II 34; GK 152m) and one 
is no more

42:14
Q7T^8 108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. but ... said to them 
^01* pr.n. (415) Joseph
W a ?  "W8 81H pers.pr. 3 m.s. (214)-rel. (81)-Pi. 

pf. 1 c.s. (180) it is as I  said 
prep.-2 m.p. sf. to you
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"lbKb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
DFIM Pi. ptc. m.p. (920)-pers.pr. 2 m.p.

(61) you are spies

42:15
MTTSW riKtS prep.-demons.adj. f.s. (260)-Ni. 

impf. 2 m.p. paus. (]H3 103) by this you 
shall be tested 

HJHD *n adj. m.s. cstr. (I 311)-pr.n. (829) by the 
life  o f  Pharaoh 

njO totMTDX hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 
m.p. (Hi?' 422)-prep.-demons.adj. m.s. (260) 
you shall not go from  this place

Mi33“ 0 8  '3  conj.-hypoth.part. (49)-prep. 
-Qal inf.cstr. (97)-n.m.s.-2 m.p, sf. (26) 
unless your brother comes 

Jbj3n def.art.-adj. m.s. (882) youngest 
HiH adv. (I 244) here

42:16
in n  0 3 »  Qal impv. 2 m.p. (1018)-prep.-2

m.p. sf.-adj. num. (25) send one o f  you 
conj.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) and let 

him bring
D3'nH“ nH dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (26) your 

brother
VIDKn DPIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)—Ni. impv.

2 m.p. (Sp8 63: GK 110c) while you remain 
in prison

D 3 n ? l UVIW) conj-N i. impf. 3 m.p. ( ^ 3  103) 
-n.m.p.-2 m.p. sf. (182) that your words may 
be tested

DSnK DIOMn interr.-n.f.s. (54)-prep.-2 m.p. sf.
(II 85) whether there is truth in you 

k V o k i  conj.-hypoth.part. (49)-neg. or else 
n )H ? adj. m.s. cstr. (311)-pr.n. (829) by the 

life  o f  Pharaoh 
DfIK '3  conj.-Pi. ptc. m.p. (920)-pers.pr.

2 m.p. (61) surely you are spies

42:17
DflK consec.-Qal impf. 3 m.s. (62)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and he put them together 
prep.-n.m.s. (1038) in prison 

D'V: num. f.s. cstr. (1025)-n.m.p. (398)
three days

42:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. said to them 
pr.n. (415) Joseph

Di'3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-adj. num. (1026) on the third day 

Ttttt demons.adj. f.s. (260)-Qal impv. 2 m.p. 
’(TWy I 793; GK llOf) do this 

I 'n i conj.-Qal impv. 2 m.p. (310) and you will 
live

dir.obj.-def.art.-n.m.p. (43) God 
KT '3H pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal act.ptc. (KT 431)

I fea r

42:19
OFIK 0 ,,33“ DK hypoth.part. (49)-adj. m.p. (I 

467)-pers.pr. 2 m.p. (61) i f  you are honest 
men

n.m.s.-2 m.p. sf. (26)-num. adj. m.s. 
(25; GK 134d) one o f  your brothers 

Ni. impf. 3 m.s. (63) let ... remain 
confined

031JDltf© prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2
m.p. sf. in your prison 

$3^ DflKl conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impv. 2 
m.p. 229) and let the rest go

13 #  ttT3n Hi. impv. 2 m.p. (*T3 97)-n.m.s. (Ill 
991) and carry grain 

DD'rtS )S2W  n.m.s. cstr. {944)-n.m.p.-2 m.p. sf. 
(108) fo r  the fam ine o f  your households

42:20
D3'nK~fllO conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. 

(26)-def.art-adj. m.s. (882) and your 
youngest brother

Hi. impf. 2 m.p. (K13 97)-prep.-l c.s. 
sf. bring to me 

HplW conj.-Ni.. impf. 3 m.p. ()JDK 52) so will be 
verified

n.m.p.-2 m.p. sf. (182) your words 
v n o rt conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (JWQ 

559) and you shall not die
consec.-Qal impf. 3 m.p. (nttfy I 

793)-adv. (485) and they did so

42:21
SHOKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) then they 

said
tt/'K n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(26) to one another 
b in  adv. (6) in truth
ttTttK D'QttfK adj. m.p. (79)-pers.pr. 1 c.p. (59) 

we are guilty 
M'rT8“ by prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (26) concerning 

our brother
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*ГК1 rel. (81)—Qal pf. 1 c.p. (ГИП 906) in 
that we saw

ittfcM r n y  n.f.s. cstr. (I 865)-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) 
the distress o f  his soul 

13>ПЛПа prep.-Hith. inf .cstr. (}ЗП I 335) when he 
besought

prep.-l c.p. sf. us
conj.-neg.-Qal pf. 1 c.p. paus. (1033) 

and we would not listen 
prep.-adv. (485) therefore 

ПК2 Qal pf. 3 f.s. (HIS 97)-prep.-l c.p. sf. 
is come upon us 

П*ЙП ГПХП def.art.-n.f.s. (I 865)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this distress

42:22
consec.-Qai impf. 3 m.s. (ПЗ^ I 772) and 

answered 
'ЗИН pr.n. (910) Reuben 
0ЛК dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
'П10К Hibn interr.-neg.-Qal pf. 1 c.s. (55) did I  

not tell
prep.-2 m.p. sf. you 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
neg.-Qal impf. 2 m.p. (306) not to

sin
prep-def.art.-n.m.s. (409) against the lad 

n n y o iy  K'bl conj.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (1033) 
but you would not listen

conj.-adv. (168)-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) so 
now his blood 

UTHJ ЛЗП demons.part. (243)-Ni. ptc. (205) 
there comes a reckoning

42:23
нЬ 0П1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-neg.

-Qal pf. 3 c.p. (393) they did not know 
401' ypfc; '2  conj. -Qal act.ptc. (1033)-pr.n. (415) 

that Joseph understood 
Y'/>»n '3  conj.-def.art.-Hi. ptc. (у 'Ь  539; GK 

126r) fo r  there was an interpreter 
0ЛГЗ prep.~3 m.p. sf. (107) between them

42:24
20*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (330 685) then he 

turned away 
QTV^yiO prep.-prep.-3 m.p. sf. from  them 
)̂3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЭЗ 113) and 

wept
On^H 3ttjj1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3W  996) 

-prep.-3 m.p. sf. and he returned to them

OT^K 1ST1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) 
-prep.-3 m.p. sf. and spoke to them 

DRKO flpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJ?b 
542)-prep.-prep. (II 85)-3 m.p. sf. and he 
took from  them

dir.obj.-pr.n. (1035) Simeon 
ink* ibKJJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (10K 

63)-dir.obj.-3 m.s. sf. and bound him
prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (744) before 

their eyes

42:25
^OV 1X̂ 1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H1X 

845)-pr.n. (415) and Joseph gave orders 
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (K ĴO 569; GK 

’ 120f) to f i l l  
0n'^3'"HH dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (479) their 

bags
13 n.m.s. paus. (Ill 141) with grain 
r u /n b l  conj.-prep.-Hi. in f .cstr. CMttf 996) and 

to replace
OTTSC? n.m.p.-3 m.p. sf. (494; GK 93m;124,l) 

their money
Ut'H n.m.s. (35; GK 139c)-prep.-n.m.s.-3 

m.s.sf. (974) each in his sack 
OH^ conj.-prep.-Qal in f .cstr. (^HJ 678)

-prep.-3 m.p. sf. and to give them
7H3f n.f.s. (845)-prep.-def.art.-n.m.s. paus. 

(202) provisions fo r  the journey
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) was 

done
Onb prep.-3 m.p. sf.-adv. (485) fo r  them thus

42:26
IKUW consec.-Qal impf. 3 m.p. (MtiH 669) then 

they loaded
OISUrTIH dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (Ill 991) with 

their grain
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (331) their

asses
Otari consec.-Qal impf. 3 m.p. (Tj/’H 229)

-prep.-adv. (1027) and departed (from  
there)

42:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 834) 

-def.art.-num. adj. (25) and as one opened 
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (974) his sack 

prep.-Qal inf .cstr. ()HJ 678) to give 
K tepo n.m.s. (704) provender 
i lb n b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) to his ass
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^ft&2 prep.-def.art.-n.m .s. (533) at the lodging 
place

1SP?"DK KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HijH 
906)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (494) he saw 
his money

K^n"7T5ni conj.-demons.part. (243)-pers.pr. 3 
m.s. (214) (and behold it was) 

tanripH  'D2 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (607) in the mouth o f  his sack

42:28
lOK-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
rriM-bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
'S p? Sttrtn Ho. pf. 3 m.s. (2 W  996)-n.m.s.-l c.s.

sf. (494) my money has been put back 
Hin conj.-adv. (168)-demons.part. (243) here 

it is
'JinrMpHS prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (607) in my sack 
Dsl? KJf jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (K^r 422) 

-n.m.s.-3 m.p. sf. (524) at this their hearts 
fa iled  them

H in j l  consec.-Qal impf. 3 m.p. (353) and they 
turned trembling

W'H n.m.s. (35)-prep. (GK 119gg) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) to one another 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
interr. {552)-demons.adj. f .s. (260) what 

is this
Qal pf. 3 m.s. (I 793)-n.m.p. (43) 

that God has done 
prep.-l c.p. sf. to us

42:29
consec.-Qal impf. 3 m.p. (813 97) when 

they came
prep.-pr.n. (784) to Jacob 

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father 
P J ?  TiriK n.f.s. cstr.-dir.he (75)-pr.n. paus.

(488) in the land o f  Canaan 
f t  H'SM consec.-Hi. impf. 3 m.p. (133 616) 

-prep.-3 m.s. sf. they told him 
rnpn-l?a nx dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-Qal act.ptc. f.p. (H^J? 899) all that had 
befallen  

DAK dir.obj.-3 m.p. sf. them
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

42:30
"12? Pi. pf. 3 m.s. (180) spoke

Y78H '5*1 K def.art.-n.m.s. (35)-n.m.p. cstr.
(10; GK 124i)-def.art.-n.f.s. (75) the man, the 
lord o f  the land 

toriH prep.-l c.p. sf. (II 85) to us 
nitt/jj adj. f.p. (904; GK 122q) roughly 
u n k  ) m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (^HJ 678) 

-dir.obj.-l c.p. sf. and took us to be 
DftjHM  prep.-Pi. ptc. m.p. (920; GK 126p) spies 
y ikn^riK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land

42:31
if t«  lOMi! consec.-Qal impf. 1 c.p. (55)-prep.-3 

Sm.s. sf. but we said to him 
MiNK D'13 adj. m.p. (I 467)-pers.pr. 1 c.p. paus.

(59) we are honest men 
O 'b n p  « « n  X 1? neg.-Qal pf. 1 c.p. (rPH 224) 

-Pi. ptc. m.p. (920) we are not spies

42:32
•W y“ D'5tp num. m.s. (1040)-num. (797) twelve 
Q*nM toHJH pers.pr. 1 c.p. (59)-n.m.p. (26) we are 

brothers
ttTW 'M  n.m.p. cstr. (119)-n.m.s-1 c.p. sf. (3) 

sons o f  our fa ther  
M r# i n « 7} def.art.-num. (25)-subst. (II 34)-3 

m.s. sf. one is no more 
ytDj&rn conj.-def.art.-adj. m.s. (882) and the 

youngest 
DV'H def,art.-n.m.s. (398) this day 
W2K“ nH prep. (II 85)-n.m.s.-l c.p. sf. (3) with 

our father
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan

42:33
consec.-Qal impf. 3 m.s, (55) then said 

prep.-l c.p. sf. to us 
Y}KH '5*111 U/'Hn def.art.-n.m.s. (35)-n.m.p. cstr. 

(lO)-def.art.-n.f.s. (75) the man, the lord o f  
the land

OKtS prep.-demons,adj. f.s. (260)-Qal impf. 
1 c.s. ( y T  393) by this /  shall know 

DPIH D'33 '3 conj.-adj. m.p. (I 467)-pers.pr. 2 
m.p. (61) that you are honest men 

iriHH Q3'I1K n.m.s.-2 m.p. sf. (26)-def.art.-num. 
adj. (25; GK 134d) one o f  your brothers 
ITl'in Hi. impv. 2 m.p. (lTO 628)-prep.-l c.s. 

sf. (II 85) leave with me 
D3'PI2 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (944)

-n.m.p.-2 m.p. sf. (108) fo r  the fam ine o f  
your households
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0^1 ?n|? Qal impv. 2 m.p. (np/i 542)-conj.-Qal 
impv. 2 m.p. paus. 229) take and go

42:34
IK'Sni conj.-Hi. impv. 2 m.p. (HIS 97) and 

bring
)bjpn D3'nK“ riK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (26) 

-def.art.-adj. m.s. (882) your youngest 
brother
prcp.-l c.s. sf. to me 

nyi??? conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (V T 393) 
then I  shall know 

o f t n o  '?  conj.-neg.-Pi. ptc. m.p. (920) that 
not spies 

OHM pers.pr. 2 m.p. (61) you are 
DriH 0*33 '3  conj.-adj. m.p. (I 467)-v.supra but 

you are honest men 
03*nH“ nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (26) your 

brother
03^ Qal impf. 1 c.s. (]n j 678)-prcp.-2 m.p. 

sf. /  will deliver to you
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) and 

in the land
nnpW  Qal impf. 2 m.p. paus. (695) you shall 

trade

42:35
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*n 224; GK lllg) 

(and it was)
D 'p ^ p  DH pers.pr. 3 m.p. (241)-Hi. ptc. m.p.

(937 pH ) as they emptied 
DTTp# n.m.p.-3 m.p. sf. (974) their sacks 
tt/ 'K -n jrn  conj.-demons.part. (243; GK 116u) 

-n.m.s. (35) and behold every man 
iSOS-lV™ n.m.s. cstr. (I 865; GK 139c)-n.m.s-3 

m.s. sf. (494) the bundle o f  his money 
ip # 2  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (974) was in his 

sack
IK1VI consec.-Qal impf. 3 m.p. (HiH 906) when 

they saw
nVlH ^ “ nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (I 865) bundles

o f
D7T9D3 n.m.p.-3 m.p. sf. (494) their money 
D7PSK1 n o n  pers.pr. 3 m.p. (241)-conj.-n.m.s.-3 

m.p. sf. (3) they and their fa ther  
iKV*l consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (KV 431) 

they were dismayed

42:36
o nb«  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.p. sf. and ... said to them 
3‘p i£  pr.n. (784) Jacob

DTV3K n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their fa ther  
Dri^S# 'Hit dir.obj.-l c.s. sf.-Pi. pf. 2 m.p.

(1013) you have bereaved me o f  my children 
ttJ'K pr.n. (415)-subst.-3 m.s. sf. (II 34) 

Joseph is no more 
iiJ'H Jtyptih conj.—pr.n. (1035)-v.supra and 

Simeon is no more 
)P^33“ nH5 conj.-dir.obj.-pr.n. (122) and now 

Ben jamin
iHjWI Qal impf. 2 m.p. paus. (Hp^ 542) you 

would take
<7? ftV prep.-l c.s. sf.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

has come upon me 
n.m.s.-3 f.p. sf. (481; GK 91f,135p) all this

42:37
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(910) then Reuben said
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
'33 dir.obj.-num. m.p. cstr. (1040)

-n.m.p.-l c.s. sf. (119) my two sons 
rv p n  Hi. impf. 2 m.s. (niO 559; GK 107s,159r) 

slay
MK'38 K b "DM hypoth.part. (49)-neg.-Hi. impf.

1 c.s.-3 m.s. sf. (Kia 97) i f  I  do not bring 
him back 

prep.-2 m.s. sf. to you 
in k  HJH Qal impv. 2 m.s.-coh.he 678) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. put him
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) in my hand 
*385 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Hi. impf. 1 

c.s.-3 m.s. sf. (2 W  996) and I  will bring him 
back 

v.supra to you

42:38
ipK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 

T V "* ^  neg.-Qal impf. 3 m.s. (T P  432) 
-n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son shall not go 
down

D3py prep.-2 m.p. sf. with you 
HO PnK” '3  conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26)-Qal pf. 3 

m.s. (TWO 559) fo r  his brother is dead 
iT lb  KiHl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.

-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) and he only 
IK #? Ni. ptc. (IK W 983) is le ft 
•pDK inK lpi conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (II 

896)-n.m.s. (62) i f  harm should befall him 
1)1^3 prep.-def.art.-n.f.s. (202) on the journey
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7 1 2 m  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (*!)* 
229)-prep.-3 f.s. sf. that you are to make 
(lit. that you go in it)

conj.-Hi. pf. 2 m.p. (IT  432) you 
would bring down

dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (966) my gray
hairs

prep.-n.m.s. (387) with sorrow 
n.f.s.-dir.he (982) to Sheol

43:1
conj.-def.art.-n.m.s. (944) now the fam ine  

135 a<U- m·5· (^58) was severe 
yiKS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land

43:2
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) (and it 

was)
?!>3 ItVNS prep-rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (7^3 477) 

when they had completed 
Van1? prep.-Qal inf.cstr. (37) eating

dir.obj.-n.m.s. (Ill 991) the grain 
)H'27l 1 $ $  rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p. (813 97) which 

they had brought 
D?lit©p prep.-pr.n. paus. (595) from  Egypt 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said  
DTT^K prep.-3 m.p. sf. to them

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father  
Qal impv. 2 m.p. (Hitt/ 996) go again

Qal impv. 2 m.p. (991)—1 c.p. sf. buy us 
^38~ tty0  subst. cstr. (589)-n.m.s. (38) a little 

food

43:3
ION**? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but said 

prep.-3 m.s. sf. to him 
HllTT pr.n. (397) Judah 
108^ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
lyTT Hi. inf.abs. ( l iy  729; GK 113n)-Hi.

pf. 3 m.s. ( l iy  729) solemnly warned 
1)3 prep.-l c.p. sf. us

def.art.-n.m.s. (35) the man 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

}8irF8*^ neg.-Qal impf. 2 m.p. (»181 906) you 
shall not see 

*)9 n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  
oa-nx  'n b a  neg. (116; GK 163c)-n.m.s.-2 m.p. sf.

(26) unless your brother 
D3rt8 prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you

ntotfo hypoth.part. (49)-subst.-2 m.s.
sf. (441)-Pi. ptc. (1018) i f  you will send: 

№П8“ Л8 dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (26) our 
brother

МЯ8 prep.-l c.p. sf. (II 85) with us 
ГН13 Qal impf. 1 c.p.-coh.he ( I T  432) we will 

go down
Л13Ц/Н conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (991) and 

buy
^38 prep.-2 m.s. sf.-n.m.s. (38) fo r  you food  

43:5
?)P8~D81 conj.-hypoth.part. (49)-subst.-2 

m.s. sf. (II 34; GK 159v)-Pi. ptc. (1018; GK 
116q) but i f  you will not send him 

11J 8 Ь  neg.-Qal impf. 1 c.p. ( I T  432) we will 
not go down

conj.-def.art.-n,m.s. (35) fo r  the man 
Wftlt T?8 Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-l c.p. sf. 

said to us
ЙПГГК^ neg.-Qal impf. 2 m.p. (ЯКТ 906) 
-n.m.p.-l c.s. sf, (815) you shall not see my 
face

ВЭЙК ОЭ'ПК 'n b a  neg. (116)-n.m.s.-2 m.p. sf. 
(26)-prep.-2 m.p. sf. (II 85) unless your 
brother with you

43:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(975) Israel said 
'Ь o n y in  n e b  prep.-interr. (552)-Hi. pf. 2 m.s. 

(УУ1 949)-prep.-l c.s. sf. why did you treat 
me so ill

ТаЛ1? prep.-Hi. inf.cstr (1M 616) to tell 
prep.-def.art.-n.m.s. (35) the man 

ПК 03/1 ny in  interr. (GK 150iN)-adv. (728) 
-prep.-2 m.p. sf.-n.m.s. (26) ihat you had 
another brother

АУЛ
$108*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they 

replied
Qal inf.abs. ( Ь щ  981)-Qal pf. 3 

m.s. (981) questioned carefully 
Й/'8П def.art.-n.m.s. (35)-prep.-l c.p. sf. the 
man ... about ourselves 

Mfllbiobl conj.-prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (409) and 
our kindred

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
ОЭ'ЭК l iy n  interr. (GK 150d)-adv. (728)-n.m.s. 

-2  m.p. sf. (3) is your fa ther still

43:4
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♦TT adj. m.s. (311) alive
rw 05b lü.-n interr. (GK 150d)-subst. (441) 

-pre>p.-2 m.p. sf.-n.m.s. (26) have you 
another brother 

^*1335 consec.-Hi. impf. 1 c.p. (13} 616)-prep.-3 
m.s. sf. what we told him

D n s if l  'B"by prep.-n.m.s. cstr. (804) 
-def.art.-n.m.p. (182)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) upon the mouth o f  these words 

VI? interr.-Qal inf.abs. (GK 113q)-Qal
impf. 1 c.p. (V T 393; GK 107t) could we in 
any way know 

1ÖK* *3 conj.-Qal impf. 3 m.s. (55; GK 107k) 
that he would say 

1̂*1171 Hi. impv. 2 m.p. (11* 432) bring down 
D3*nH“ nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (26) your 

brother

43:8
TĤ H* 1ÖK»} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(397) and Judah said
prep.-pr.n. (975) to Israel 

n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
nnbty  Qal impv. 2 m.s.-coh.he (1018) send 
l y jn  def.art.-n.m.s. (654) the lad 
'PlH prep.-l c.s. sf. (II 85) with me 
HOIpJI conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (Dip 877) 

and we will arise 
713̂ 31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he ( ^ H  229) 

and go
conj.-Qal impf. 1 c.p. (7T*n 310) that we 

may live
rVID3 conj.-neg.-Qal impf. 1 c.p. (TWO 559) 

and not die
nrWPD3 J|3n3H“Da adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. (59) 

-v.supra-pers.pr. 2 m.s. (61) both we and you 
139t?“03 v.supra-n.m.s.-l c.p. sf. (381) and also 

our little ones

43:9
MSl^M pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal impf. 1 c.s.-3 

m.s. sf. (II 786) I  will be surety fo r  him 
*T*J? prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) o f  my hand 

Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (ttfp^ 134) 
you shall require him 

v n i r a n  H1? "DK hypoth.part. (49; GK 159o)-neg. 
-Hi. pf. 1 c.s-3 m.s. sf. (K13 97) i f  I  do not 
bring him back 

prep.-2 m.s. sf. to you 
m w m  conj-H i. pf. 1 c.s-3 m.s. sf. (3?T 426) 

and set him
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you

*Л8йП1 conj.-Qal pf. 1 c.s. (306)-prep.-2 m.s. 
sf. then let me bear the blame 

D*pjn~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 
fo r  ever

43:10
*3 conj.-conj. (530) fo r  i f  not 

«ПОПОЛП Hithpalpel pf. 1 c.p. (ППО 554; GK 
159x) we had delayed 

ШЦ? ПЛУ"*Э con j-adv. (773)-Qal pf. 1 c.p. (996 
2Ш/; GK 106p) we would now have returned 

0*0^9 TTt demons.adj. m.s. (260)-n.f. du. paus. 
(821) twice

43:11
опЬк ТОНИ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-З m.p. sf. then said to them 
bVTiW' pr.n. (975) Israel

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their fa ther  
)3“ DK hypoth.part. (49)-adv. (485) i f  it must be 

so
Ш/у ЛМ1 HIDH enclitic part. (66)-demons.adj. 

f.s. (260)-Qal impv. 2 m.p. (TWJJ I 793) then 
do this

Шр Qal impv. 2 m.p. (ПрЬ 542) take 
у18П Л1ШО prep.-n.f.s. cstr. (II 275)-def.art. 

-n.f.s. (75) some o f  the choice fru its  o f  the 
land

о у Ь э э  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (479) in your 
bags

ITlirn conj.-Hi. impv. 2 m.p. (IT  432) and 
carry down

prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 
ППЗО n.f.s. (585) a present 
*1$ subst. cstr. (589)-n.m.s. (863) a little

balm
ttf? l conj.-v.supra-n.m.s. (185) and a little

honey 
ЛМЗЗ n.f.s. (644) gum

conj-n.m.s. (538) myrrh 
D*3tt3 n.m.p. (106) pistachio nuts 
0*1рЦЛ conj.-n.m.p. (1052) and almonds

43:12
T tW n  *1031 conj.-n.m.s. (494; GK 131e)-n.m.s.

(1041) and double the money 
IHpQal impv. 2 m.p. (ПрЬ 542) take 
031*3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) with you (in 

your hand)
ЗЦНОП *103П“ ЛК1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s.

T (494)-def.art.-Ho. ptc. (3Utf 996; GK 65d, 
72bb,93pp) and the money that was returned
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DS'rihrtOK 'M  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.p.-2 
m.p. sf. (607) in the mouth o f  your sacks 

D y ra  la'tt/fl Hi. impf. 2 m.p. ( 3 ^  996)-prep. 
-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) carry back with you 
(in your hand) 

t«n  m a /p  adv. (II 19)-n.m.s. (993)-pers.pr. 
3 m.s. (214) perhaps it was an oversight

43:13
conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (26) 

and your brother 
ITljJ Qal impv. 2 m.p. paus. (Tlpb 542) take 

IDipj conj.-Qal impv. 2 m.p. (Dip 877) 
-Qal impv. 2 m.p. (aittj 996) and arise, go 
again

prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man

43:14
conj.-pr.n. (42, 994) and God Almighty 

(El Shaddai)
0 #  W. Qal impf. 3 m.s. ( ’[HJ 678)-prep.-2 m.p. 

sf. may grant you 
n.m.p. (933) mercy

prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 
(35) before the man 

D?b rftu tt conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018)-prep.-2 
m.p. sf. that he may send back 

HT1K 03*nK“flK dir.obj-n.m.s.-2 m.p. sf.-adj. 
m.s. (29) your other brother

conj.-dir.obj.-pr.n. (122) and 
Ben jamin

'fftb ttf -I^KS '3M1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)
-prep.-rel. (8lj-QaJ pf. 1 c.s. (^3ttf 1013) i f  I  
am bereaved o f  my children 

'l f ts ty  Qal pf. 1 c.s. paus. (^3tt? 1013; GK 
29u,106o) I  am bereaved

43:15
Wip-M consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hpb 542) so 

took
O'ttjjKH def.art.-n.m.p. (35) the men 
nk*n*nniOn*TI£ dir.obj-def.art.-n.f.s. (585) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) the present 
conj.-n.m.s. (1041)-n.m.s. (494; GK 

20c,131q) and double the money 
Qal pf. 3 c.p. (542) they took 
prep.-n.f.s .-3 m.p. sf. (388) with them 

yp^JSPTlKI conj.-dir.obj.-pr.n. (122) and 
Ben jamin

« B S  consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) and 
they arose

consec.-Qal impf. 3 m.p. (TV 432) and 
went down 

DП И ? pr.n. (595) to Egypt
consec.-Qal impf. 3 m.p. (763) and stood 

*̂ DV 'JDb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (415) 
before Joseph

43:16
*}PV KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПКЧ 906) 

-pr.n. (415) when Joseph saw 
0ЛК prep.-3 m.p. sf. (II 85) with them 
учрча-пк dir.obj.-pr.n. (122) Benjamin

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
1JVa“ by prep.-rel. (81)-prep.-n.m.s.-3 m.s.

sf. (108) to the one over his house 
С'ЦИКП-ЛК кап Hi. impv. 2 m.s. (Kia 97) 

-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (35) bring the men 
ПГРаП def.art.-n.m.s.-dir.he (108) into the house 
ПаЬ natpl conj.-Qal impv. 2 m.s. (ПЭД 370;

GK 65b)-n.m.s. (I 370) and slaughter an 
animal

рГИ conj.-Hi. impv. 2 m.s. (]1S 465) and make 
ready

'ЛК 'Э conj.-prep.-l c.s. sf. (II 85) fo r  with me 
О'Ц/ЗКЯ ftSK ' Qal impf. 3 m.p. (37)-def.art.

-n.m.p. (35) the men are to dine 
ОПГШа prep.-def.art.-n.m.p. paus. (843) at noon

43:17
tt/'КЛ consec.-Qal impf. 3 m.s. (ГИУу I

793)-def.art.~n.m.s. (35) the man did  
ЧрГ 1ШН2 prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

(55)-pr.n. (415) as Joseph bade him 
йЛКЛ K3JJ consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kfa 97) 

-def.art.-n.m.s. (35) and the man brought 
Очи/ЗКЛ“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (35) the men 
^OV ИЛ'? n.m.s. cstr.-dir.he (108; GK 90c)-pr.n. 

(415) to Joseph’s house

43:18
О'ЦИКП IKTfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (KT

431)-def.art.-n.m.p. (35) and the men were 
a fra id

IKam *3 conj.-Ho. pf. 3 c.p, (K ia  97) because 
they were brought 

*^PV Л 'а n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (415) to Joseph’s 
house

H0K*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 
said

^РЭЛ prep.-n.m.s. cstr. (182)-def.art.
-n.m.s. (494) it is because o f the money
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at^rr def.art.-Qal act.ptc. (3«2/ 996; GK U6d) 
which was replaced

prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (607) in our
sacks

n ^ n n ?  prep.-def.art.-n.f.s. (321) the fir s t  time 
tTKa№ pers.pr. 1 c.p. (59)-Ho. ptc. m.p.

(97 Mia) that we are brought in
prep.-Hithpo‘el inf.cstr. (b^8 II 164) so 

that he may seek occasion (lit. roll himself) 
PreP-“l C-P· s ·̂ against us

conj.-prep.-Hith. inf.cstr. (^SJ 656) 
and fa ll

v.supra upon us 
nT7J?̂ 1 conj.-prep-Qal inf.cstr. (TTp̂  542) and to 

take
MHK dir.obj.-l c.p. sf. us

prep.-n.m.p. (713) fo r  slaves 
tt'lbPPH K I conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.p. sf. (331) 

and our asses

43:19
consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttftt 620) so 

they went up
prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 

( steward)
^DV n 'a _l?y liyX  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.

(108)-pr.n. (415) o f  Joseph's house 
vb n  n a r j  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180)-prep.

-3 m.s. sf. and spoke with him 
rvan  TTn9 n.m.s. cstr. (835)-def.art.-n.m.s. paus.

(108) at the door o f  the house

43:20
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

*31K 'a  part.of entreaty (106)-n.m.s.-l c.s. sf.
(10) Oh, my lord

Q*1 inf.abs, ( I T  432)-Qal pf. 1 c.p.
(432) we came down 

n b n M  prep.-def.art.-n.f.s. (321) the f ir s t  time 
^9N ~iat2^ prep.-Qal inf.cstr. (991)-n.m.s. (38) to 

buy food

43:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and (it 

was)
conj.-Qal pf. 1 c.p. (813 97) when we 

came
prep.-def.art.-n.m.s. (533) to the 

lodging place 
n n M il consec.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (TTriS I 

834; GK 49e) we opened
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13'rihJHpH'”HK dir.obj.-n.f.p.-l c.p. sf. (607) our 
sacks

njHl conj.-demons.part. (243) and there was 
n.m.s. cstr. (494)-n.m.s. (35) every 

m ans money 
innfMDM *?a prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (607) in the mouth o f  his sack 
u s p a n.m.s.-l c.p. sf. (494) our money 

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1054) in fu ll  
weight

in k  3#J1 consec-Hi. impf. 1 c.p. (3-W
996)-dir.obj.-3 m.s.sf. so we have brought it 
again

MT? prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (388) with us 

43:22
1TTH *|p31 conj.-n.m.s. (494)-adj. m.s. (29) and 

other money
WITH Hi. pf. 1 c.p. (DTV 432) we have brought 

down
*I3T3 prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (388) in our hand 
^3k“ i a # ^  prep.-Qal inf.cstr. (99l)-n.m.s. (38) to 

buy food
u y r  X'b> neg.-Qal pf. 1 c.p. (}>T 393) we do 

not know
DU?-'? interr. (566)-Qal pf. 3 m.s. ( D ^  962) 

who put
HSpa n.m.s.-l c.p. sf. (494) our money 
ir rin n o K a  prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (607) in our 

sacks

43:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he replied 

n.m.s. (1022)-prep.-2 m.p. sf. rest 
assured (lit. peace to you)

JKTrF^K neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (KT 431) 
do not be a fra id

n.m.p.-2 m.p. sf. (43)-conj. 
-n.m.p. cstr. (43) your God and the God o f  

n.m.s.-2 m.p. sf. (3) your father  
D3b Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.p. sf.

must have put fo r  you 
îOtplD n.m.s. (380)jreasure  

0 3 'n h n p K a prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (607) in your 
sacks

M3 Q aspa n.m.s.-2 m.p. sf. (494)-Qal pf. 3 m.s. 
(97) your money has come 
prep.-l c.s. paus. to me 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kif' 422) then he 
brought out 

onb*t prep.-3 m.p. sf. to them 
l iy p tirn K  dir.obj.-pr.n. (1035) Simeon
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43:24
ttf'Kn H3»l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kia 97)

♦ ▼ ·♦ T- *

-def.art.-n.m.s. (35) and when the man 
brought

D'tt/SKTPflK dir.obj-def.art-n.m .p. (35) the men 
^01* n n '3  n.m.s. cstr.-dir.he (108; GK 90c)-pr.n. 

(415) into Joseph's house
consec.-Qal impf. 3 m.s. QHJ 678) 

-n.m.p. (565) and had given them water 
li tn T l consec.-Qal impf. 3 m.p. (934) and they 

washed
OTT'bjH n.f.p.-3 m.p. sf. (919) their fee t  

v.supra and when they had given 
KteDft n.m.s. (704) provender 
n n n ta n b  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (331) to their 

asses

43:25
№3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (]13 465) they 

made ready 
nniJ9n~fiK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) the 

present
prep.-Qal inf.cstr. (97)-pr.n. (415) 

fo r  Joseph’s coming
prep.-def.art.-n.m.p. paus. (843) at noon 

lypSj '3  conj.-Qal pf. 3 c.p. (1033) fo r  they 
heard

i f r s x D ty - , 3 conj.-adv. (1027)-Qal impf. 3 m.p.
(37) that they should eat there 

nn ^  n.m.s. paus. (536) bread

43:26
Khjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (H13 97) 

-pr.n. (415) when Joseph came 
nrraTT def.art.-n.m.s.-dir.he (108) home

consec.-Hi. impf. 3 m.p. (K13 97) they 
brought

n n jo r r n x  f t  prep .-3 m.s. sf.-dir.obj.
-def.art-n.f.s. (585) to him the present 

D T a“ 1$K  rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) 
which they had with them 

nn^an def.art.-n.m.s.-dir.he (108) into the house 
consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (1005 

nnt^)-prep .-3  m.s. sf. and bowed down to 
him

HiHH n.f.s.-dir.he (75) to the ground 

43:27
on1? S<un consec.-Qal impf. 3 m.s. (981) 

-prep.-3 m.p. sf. and he asked o f  them 
oibttfr prep.-n.m.s. (1022) about their welfare 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said

OS'S»? interr.-n.m.s. (1022; GK 141cN)
-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) is your fa ther well?

1PJH def.art-adj. m.s. (278)-rel. (81) the old 
man o f whom 

DFHOK Qal pf. 2 m.p. (55) you spoke 
*n interr.-adj.-3 m.s. sf.-adj. m.s. paus. (I

311) is he still alive?

43:28
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

Tfiayb oibtp n.m.s. (1022)-prep-n.m.s.-2 m.s. sf.
(713) your servant is well 

^ 3 # ^  prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (3) our father  
*n i l i y  adv.~3 m.s. sf. (728)-adj. m.s. paus. (311) 

he is still alive 
Hjpf} consec.-Qal impf. 3 m.p. H lj?  1 869; GK 

67g) and they bowed their heads
consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (HIW 

1005) and made obeisance

43:29
V ry  K&V consec.-Qal impf„ 3 m.s. (Ktttt 669) 

-n.f. du.~3 m.s. sf. (744) and he lifted  his 
eyes

’pPJiSPnK 8T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKl 
906)-dir.obj.-pr.n. (122) and saw Benjamin 

VÜK n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
i&M~]3 n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) his 

mother s son
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

interr.-demons„adj. m.s. (260) is this? 
p g n  D?'nK n.m.s.-2 m.p. sf. (26)-def.art.-adj.

m.s. (882) your youngest brother 
B rn o «  rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (55) o f  

whom you spoke 
prep.-l c.s. paus. to me

consec.-Qal impf . 3 m.s. (55) (and he 
said)

C|3JV n.m.p. (43)-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s.
sf. (]jn  I 335; GK 67n) God be gracious to 
you

*33 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son

43:30
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1 554)-pr.n. 

(415) then Joseph made haste 
VOrn n 0 3 r '3  conj.-Ni. pf. 3 c.p. (I 485)

-n.m.p.-3 m.s. sf. (933) fo r  his heart yearned 
(lit. his compassions were warmed)

VnK-l?K prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) fo r  his 
brother
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ttjj?3?l conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (134) and he 
sought

nia?b prep.-Qal inf.cstr. (H33 113) to weep 
K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K1S 97) and he 

entered
7117ÜÜ def.art.-n.m.s.-dir.he (293) his chamber 
7T19# T)??.? consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3a 113) 

-adv.-dir.he (1027) and wept there

43:31
V39 yrn*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (934)-n.m.p.

-3 m.s. sf. (815) then he washed his face  
K2f*l consec.-Qal impf. 3 m.s. ( № ' 422) and 

came out
p?KJVl consec.-Hith. impf. 3 m.s. (67) and 

controlling him self 
lOK-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
DTlb 1 0 '#  Qal impv. 2 m.p. (962)-n.m.s. paus. 

(536) let food be served

43:32
f t  consec.-Qal impf. 3 m.p. (O'ttf 962)

-prep.-3 m.s. sf. they served him 
n n b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) by him self 
ona'b nnbi conj.-prep.-3 m.p. sf.-prep.-n.m.s.-3 

m.p. sf. (94) and them by themselves 
o n ? » b i  conj.-prep.-def.art.-pr.n. (595) and the 

Egyptians
o f ta k n  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (37) who ate 

prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 
v.supra by themselves 

jftSV· K-b '3  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. ( b T  
407) because might not 

O 'lifO n def.art.-pr.n. (595) the Egyptians 
b agb  prep.-Qal inf.cstr. (37) eat 
oHsyrFTlK prep. (II 85)-def.art.-adj. gent. m.p.

(I 720) with the Hebrews 
DTft n.m.s. (536) bread
KlW n55?ifl“ '3  conj.-n.f.s. (1072)-demons.adj. f.s.

(214) fo r  that is an abomination 
o n i tp b  prep.-pr.n. paus. (595) to Egyptians

43:33
consec.-Qal impf. 3 m.p. (3 # J  442) and 

they sat
n a b  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
13Sn def.art.-n.m.s. (114) the first-born  
1711333 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (114) according to 

his birthright 
VJtiffil conj.-def.art.-adj. m.s. (I 859) and the 

youngest

1ГЯуМ prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (859) according to 
his youth

1710fl*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПОЛ 1069) 
and looked in amazement 

С*#ЗКП def.art.-n.m.p. (35) the men
& '*  n.m.s. (35)-prep. (GK 119gg) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) each to his companion

43:34
K#*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (K #3 669) and 

were taken 
Л К # 0  n.f.p. (673; GK 144n) portions 
1ЧЗЭ ЛК0 prep.-prep. (II 85)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(815) from  before him 
опЬк prep.-3 m.p. sf. to them 
ЗПЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (ПЗЧ I 915) and 

was great(er)
)ОЧЗ П К #0 n.f .s. cstr. (673)-pr.n. (122) 

Benjamin s portion 
Obj) n k ty e p  prep.-n.f.p. cstr. (673)-n.m.s.-3 

m.p. sf. (481) than the portion o f  all o f  them 
Л1Т ШПП num. (331)-n.f.p. (388; GK 134r) fiv e  

times
1Л#?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (П Л # 1059) jo  

they drank 
10У П3#>1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1 3 #  

1016)-prep.-3 m.s. sf. and were merry with 
him

44:1
1SP1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (П1¥ 845) then he 

commanded
in '3 -Ь у  dir.obj.-rel. (81)-prep.-n.m.s.

-3 m.s. sf. (108) the steward o f  his house 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

Kj?0 Pi. impv. 2 m.s. (5609) f i l l  
Л>1ЛрК“ ЛК dir.obj.-n.f.p. cstr. (607) the sacks

o f
D*#3KH def.art.-n.m.p. (35) the men 

n.m.s. (38) with food  
nk ty  ^ Ь эг  ИУКЗ prep.-rel. (81; GK 138e)-Qal 

impf. 3 m.s. (ЬЭ’ 407; GK 47m)-Qal inf.cstr. 
(K#3 669) as much as they can carry 

0*#1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (0*#  962) and put 
ttf4K“*^D3 n.m.s. cstr. (49)-n.m.s. (35) each m ans  

money
1ЛПЛ0К <93 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (607) in the mouth o f  his sack

44:2
ЧУ*32ПЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (149; GK 

135nN) and my cup
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^Dgn y*3i n.m.s. cstr. (149)-def .art.-n.m.s. (494) 
the silver cup

Qal impf. 2 m.s. (962) you shall put 
nnPHDM '93 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. cstr. 

(607) in the mouth o f  the sack o f  
def.art.-adj. m.s. (882) the youngest 

il3U/ ^DS conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (494) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (991) with his money fo r  
the grain

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 
he did

1313 prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (415) 
according to the word o f  Joseph 

*13? "WK rcl. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180) which he 
spoke

44:3
1p‘3 n  def.art.-n.m.s. (133; GK 144c)-n.m.s. 

(21) as soon as the morning was light 
conj.-def.art.-n.m.p. (35) the men 

Pu. pf. 3 c.p. (1018) were sent away 
OTV^btn ^ 9 ?  pers.pr. 3 m.p. (240-con j. 

-n.m.p.-3 m.p. sf. (331; GK 142e) they and 
their asses

44:4
o n  pers.pr. 3 m.p. (240-Qal pf. 3 c.p. (HX'r 

422) when they had gone 
ТуГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) from  the 

city
IjVIVin к'1? neg.-Hi. pf. 3 c.p. (рГП 934; GK 

156f) but a short distance (they had not 
gone fa r )

4IDK *)РП con j.—pr.n. (415)-Qal pf. 3 m.s. (55) 
Joseph said 

irV3-l?i» prep.-rel. (81; GK 138e)-prep.
-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) to his steward 

Шр Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) up 
Qal impv. 2 m.s. (922) follow  

0'Ц?ЗКП 'ЧПМ prep. (29)-def.art.-n.m.p. (35) 
a fter the men 

опзфгп conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. 673;
GK 164b) and when you overtake them 

ГН0Н1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) say 
о гб к  prep.-3 m.p. sf. to them 
n eb  prep.-interr. (552) why 
n y i  Pi. pf. 2 m.p. (1022)-adj. f.s. (948)

have you returned evil 
773113 ЛПЛ prep. (1065)-adj. f.s. (II 373) fo r  

good

HJ Hftn interr.-neg.-demons.adj. m.s. (260) is 
not this

13 7 1 ^  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.
(1059 riWttjj-n.m.s.-l c.s. sf. (10)-prep.-3 m.s. 
sf. (GK 119mN) which my lord drinks from  
it

tt/Tjr ttfnj K*7T1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Pi. 
inf.abs. (II 638)-Pi. impf. 3 m.s. (II 638) and 
that he divines 

13 prep.-3 m.s. sf. by it
D nynn Hi. pf. 2 m.p. ( y jn  949) you have done 

wrong
Un'W y 1# H rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (TUtfy I 

793) in so doing

44:6
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (5U/$ 673) when 

he overtook them 
nrt^K 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) 

-prep.-3 m.p. sf. he spoke to them 
n^KTI o n y r r r w  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these words

44:7
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-3 m.s. sf. they said to him
prep.-interr. (552)-Pi. impf. 3 m.s. 

(180) why ... does speak 
n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 

n^KH prep.-def.art.-n.m.p. (180)-def.art.
-demons.adj. c.p. (41) such words as these 

T)H?y/ subst. (321)-prep.-n.m.p.-2 m.s.
sf. (713) fa r  be it from  your servants 

n w y p  prep-Qal inf.cstr. (TWy I 793) that they 
should do

7H7T ^S^3 prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def .art. 
-demons.adj. m.s. (260) such a thing

44:8
demons.part. (243)-n.m.s. (494) behold, 

the money
"WH rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (592) which 

we found
sirnhnOK 'Da prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.p.-l 

c.p. sf. (607) in the mouth o f  our sacks 
« 'a 'tt/n  Hi. pf. 1 c.p. ( a w  996)-prep.-2 

m.s. sf. we brought back to you
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

from  the land o f  Canaan 
3J3J T\'H) conj.-adv. (32)-Qal impf. 1 c.p. (170) 

how then should we steal

44:5
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A '??  prcp.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (10) from  your lord's house 
IK ^03  n.m.s. (494)-conj. (14)-n.m.s. (262) 

silver or gold

44:9
inK «¥©? "WK rcl. (GK 138f)-Ni. impf. 3 m.s. 

(592 K ¥?V prep.-3 m.s. sf. (II 85) with 
whomsoever it be found  

TplSyO prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) o f your 
servants

n » l conj-Qal pf. 3 m.s. (JTIÖ 559; GK 112ii) let 
him die

rPH3 conj.-adv. (168)-pers.pr. 1 c.p.
(59)-Qal impf. 1 c.p. (TVH 224) and we also 
will be

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (lO)-prep. 
-n.m.p. (713) my lord's slaves

44:10
1ÖM-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
n n jrD ?  adv. (168; GK 153)-adv. (773) (also now) 
03*1313 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (182) as you say 
>Mn“ j3 adv. (485)-demons.adj. m.s. (214) thus it 

shall be
ST)H R №  1#K  rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (592) 

-prep.-3 m.s. sf. (II 85) he with whom it is 
found

l a y  ft~?V7P Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-l c.s. 
sf.-n,m.s. paus. (713) shall be my slave 

DAKl conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impf. 2 
m.p. (TPH 224) and the rest shall be 

D*j?J adj. m.p. (667) blameless

44:11
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (I 554) then 

quickly
H li* l consec.~Hi. impf. 3 m.p. ( I T  432) 

lowered
Ui'H n.m.s. (35)-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (607) every man his sack 
TTiHK n.f.s.-dir.he (75) to the ground 
ITTflS*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTOS I 834) 

and opened
innWOK Ui'H v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (607) every 

man his sack

44:12
& S rn  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (tt/OH 344) and 

he searched

bnn  bllJS prep. (GK I56d)-def.art.-adj. m.s. 
(152)-Hi. pf. 3 m.s. (^TJ III 320) with the 
eldest he began 

H^3 )bjJ31 conj.-prep.-def.art.~adj. m.s. (882)-Pi. 
pf. 3 m.s. (H^3 477) and ended with the 
youngest

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (592) and was 
found

y 'S jn  def.art.-n.m.s. (149) the cup 
JOJ» rinnOHS prep.-n.f.s. cstr. (607)-pr.n. (122) 

in Benjamin s sack

44:13
iyi|?*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (y ijj 902) then 

they rent
Dn'bply n.f.p.-3 m.p. sf. (971) their clothes 
D0y*i consec.-Qal impf. 3 m.s. (DOy 770) and 

loaded
W on“ ^y ttj'K n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(331) every man his ass 
H T yn 13Ü/J? consec.-Qal impf. 3 m.p. ( 3 ^  

996)-def.art.-n.f.s.-dir.he (746) and they 
returned to the city

44:14
HllTV K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (N13 

97)-pr.n. (397) when Judah came 
VnK) conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and his 

brothers
*)ÜV 7W3 n.m.s. cstr.-dir.he (108)-pr.n. (415) to 

Joseph's house 
UW t t l iy  KlTTl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-adv.-3 

m.s. sf. (728)-adv. (1027) he was still there 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^SJ 656) and 

they fe ll
prep.-n.m.p,-3 m.s. sf. (815) before him 

TTiHK n.f.s.-dir.he (75) to the ground

44:15
onb  non»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. said to them 
pr.n. (415) Joseph
n ty y o r r n o  interr. (552)-def.art -n.m.s. 

(795)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) what 
deed is this 

Drviyy IttfK rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 
793) that you have done 

OFiyT Kibn interr.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (J>T 
393) do you not know 

ttfTir tVTO- '?  conj.—Pi. inf.abs. (II 638)-Pi. 
impf. 3 m.s. (II 638) that can indeed divine
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*303 1 $ 8  ttf'8 n.m.s. (35)-rel. (81)-prep.-l c.s. 
sf. a man such as I

44:16
rntfr 108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(397) and Judah said 
1083“ n 0  interr. (552)-Qal impf. 1 c.p. (55) what 

shall we say
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord 

1313“nO interr. (552)-Pi. impf. 1 c.p. (180) what 
shall we speak? 

p ltp tfrn O I conj-interr. (552; GK 20d)-Hith. 
impf. 1 c.p. ( p l¥  ^42) or how can we clear 
ourselves

82tO def.art.-n.m.p. (43)-Qal pf. 3 m.s.
(592) God has found out

dir.obj.-n.m.s. cstr. (730)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (713) the guilt o f  your servants 

D'lSJJ « in  demons.part.-l c.p. sf. (243; GK 
58k)-n.m.p. (713) behold, we are slaves 

'n u b  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord
adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. (59) both we 

K ior'W K  03 adv. (168)-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s.
(592) and he also ... has been found  

y'San def.art.-n.m.s. (149) the cup 
ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand

44:17
108>] consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 

subst. (321) fa r  be it 
prep.-l c.s. sf. from  me 

T)H\ nWJJD prep.-Qal inf .cstr. (Httfy I 793) 
-demons.adj. f.s. (260) that I should do so 

IttM  def.art.-n.m.s. (35)-rel. (81) the man
which

8X03 Ni. pf. 3 m.s. (592) was found  
JJ'Sjn def.art.-n.m.s. (149) the cup 
1T3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand 

pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 
m.s. (H^n 224)-prep.-l c.s. sf. shall be to me ■>?v n.m.s. paus. (713) a slave 

*1^ DriKl conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impv. 2 
m.p. (n^y  748) but as fo r  you, go up 

prep.-n.m.s. (1022) in peace
prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) to your

fa ther

44:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (tttt) 620) 

-prep.-3 m.s. sf. then went up to him 
HIITT pr.n. (397) Judah
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said

'318 *3 part.of entreaty (106)-n.m.s.-l c.s. sf.
(10) O my lord 

83” 1 3 T  Pi. impf. 3 m.s. (180)-part.of entreaty 
(609) let, I  pray you, ... speak 

T O »  n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your servant 
n.m.s. (182) a word 

'318 *3183 prep.-n.f. du. cstr. (23)-v.supra in my 
lord's ears

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (H in  
354)-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 60) and let not your 
anger burn

7)13^3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) against your 
servant

n y i? 3  ^103 '3  conj.-prep.-2 m.s. sf.-prep. 
-pr.n. (829) fo r  you are like Pharaoh 
him self

44:19
'318 n.m.s.-l c.s. sf. (10)-Qal pf. 3 m.s.

(981) my lord asked 
V13J|“ n 8  dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) his 

servants
TO**·? prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

interr.-subst. (441)-prep.-2 m.p. sf. 
have you 

38 n.m.s. (3) a fa ther  
n ijr ix  conj. (14)-n.m.s. (26) or a brother

44:20
1083] consec.-Qal impf. 1 c.p. (55) and we said 

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord 
38 subst. (441)-prep.-l c.p. sf.-n.m.s. (3)

we have a fa ther  
adj. m.s. (278) an old man 

D 'W  i b y  conj.-n.m.s. cstr. (409)-n.m.p. (279) 
and a child o f  his old age 
adj. m.s. (I 881) young 

HO VH81 consec.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26)-Qal pf. 3 
m.s. (niO 559) and his brother is dead 

81H 1IW1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (IfV 451) 
-pers.pr. 3 m.s. (214) and he is le ft  

113? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) alone 
iB«1? prep.-n.f.s.-3 m.s.sf. (51) o f his mothers 

children
13718 1*381 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3)-Qal pf. 3 

m.s.-3 m.s. sf. (12) and his father loves him

44:21
1 0 8 h l consec.-Qal impf. 2 m.s. (55) then you 

said
:pi3jrb>8 prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) to your 

servants
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'bK ^HITH Hi. impv. 2 m.p.-3 m.s. sf. ( I T  
43|2)-prep.-l c.s. sf. paus, bring him down to 
me

nö'U/Hl conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he (D*U/ 962) 
that I may set 

*3*)J n.f.s.-l c.s. sf. (744) my eye 
vby prep.-3 m.s. sf. upon him

44:22
TOHiJ consec.-Qal impf. 1 c.p. (55) we said 

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) to my lord 
ly'än l?3r~K'(7 neg.-Qal impf. 3 m.s. (V3't 

407)-def.art.-n.m.s. (654) the lad cannot 
prep.-Qal inf.cstr. (I 736) leave 

V3K“ HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
v a a r n x  2\y) conj.-Qal p f. 3 m.s. (I 736; GK 

l59g)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) fo r  i f  he 
should leave his fa ther  

AO! consec.-Qal pf. 3 m.s. (HMD 559) he would 
die

44:23
consec.-Qal impf. 2 m.s. (55) then you 

said
prep-n.m.p.-2 m.s.sf. (713) to your 

servants
I T  hypoth.part. (49)-neg.-Qal impf. 3

m.s. ( I T  432) unless comes down 
]b |jn  d r rn n  n.m.s.-2 m.p. sf. (26)-def.art.-adj.

m.s. (882) your youngest brother 
D3tfN prep.-2 m.p, sf. (II 85) with you 
rriinb  yisph k>  neg.-Hi.impf. 2 m.p. (^DJ 

414)-prep.-Qal inf.cstr. (HK1 906) you shall 
see no more 

*33 n.m.p ~1 c.s. sf. paus. (815) my face

44:24
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) (and it 

was)
« 'b y  '3  conj.-Qal pf. 1 c.p. (Tiby 748) when we 

went back
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) to your 

servant
'2R  n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father

consec.-Hi. impf. 1 c.p. (133 616)-prep.-3 
m.s. sf. we told him 

*31M '131 HH dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-n.m.s.-l 
c.s. sf. (10) the words o f  my lord

44:25
i p i n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-n.m.s. 

-1 c.p. sf. (3) and when our father said

Qal impv. 2 m.p. (3MV 996) go again 
3̂b” 113U/ Qal impv. 2 m.p. (991)-prep.-l c.p. sf. 

buy us
subst. cstr. (589)-n.m.s. (38) a little

food

44:26
10H31 consec.-Qal impf. 1 c.p. (55) we said 
^313 neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3* 407) we 

cannot
prep.-Qal inf.cstr. ( I T  432) go down 

W'nM hypoth.part. (49)-subst. (441)
-n.m.s.-l c.p. sf. (26) i f  our brother not 

def.art.-adj. m.s. (882) youngest 
13flK prep.-l c.p. sf. (II 85) with us 
131T1 conj.-Qal pf. 1 c.p. ( I T  432) then we will 

go down
^313 H ^“ *3 conj.-neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3^

407) fo r  we cannot 
n lK lb prep.-Qal inf.cstr. (HK1 906) see

*32 n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. (35) 
the m ans face

conj.-n.m.s.-l c.p. sf. (26) unless our 
brother

jb jjn  def.art.-adj. m.s. (882) youngest 
MflK lii'K  subst.-3 m.s. sf. (II 34)-prep.-l c.p. sf. 

(II 85) (unless) is with us

44:27
T)13y consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-n.m.s.

-2 m.s. sf. (713) then your servant said 
n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  

prep.-l c.p. sf. to us 
D riyT DFIN pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 m.p.

(393) you know 
D*3U/ '3  conj.-num. m.s. (1040) that two sons

Qal Pf· 3 f.s. (408)-prep.-l c.s. sf. bore
me

n.f.s.-l c.s. sf. (61) my w ife  

44:28
in « H  IttRl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HX't 

422)-def.art.-num. m.s. (25) one le ft  
prep.-prep.-l c.s. sf. (II 85) me 

IJOkj consec.-Qal impf. 1 c.s. (10K 55) and /  
said

■Jib *p adv. (36)-Qal inf.abs. (382; GK 
113w)-Pu. pf. 3 m.s. (382) surely he has been 
torn to pieces 

*JVH1 conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf.
(906 HH1) and I have never seen him 

prep.-adv.-loc.he (244) since
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44:29
” 03 0rinj?b$ conj.-Qal pf. 2 m.p. (Hpb 542; GK 

112kk)-adv. (168) i f  you take also
dir.obj.-demons.adj. m.s. (260) this one 

'39 0 ^ 0  prep.-prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) from  
me

conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 ms. sf. (HljJ 899) 
and befalls him 

m  n.m.s. (62) harm
O nin in i conj.-Hi. pf. 2 m.p. (T P  432) you will 

bring down
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (966) my gray

hairs
njHS prep.-n.f.s. (948) in sorrow 
nVxilt n.f.s.-dir.he (982) to Sheol

44:30
*N33 nrtyi conj.-adv. (773)-prep.-Qal inf.cstr.-l 

c.s. sf. (N13 97) now therefore, when I come 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) to your 

servant
'3N n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
UnK ttJ'N ly jn i  conj.-def.art.-n.m.s. (654) 

-subst.-3 m.s. sf. (II 34)-prep.-l c.p. sf. (II 
85) and the lad is not with us 

HTtt/jp W931 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659)-Qal 
pass.ptc. (905) as his life  is bound up 

itt/931 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) in his life

44:31
irri*na rvrn conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep. 

-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (HN1 906) and (it 
shall be) when he sees 

HJttn ]'N“ '3  conj-subst. cstr. (II 34)-dir.obj.
-n.m.s. (654) that the lad is not 

nOJ conj-Qal pf. 3 m.s. (TV!» 559; GK 112oo) he 
will die

H n in i  conj-H i. pf. 3 c.p. (TV 432) 
-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) and your servants 
will bring down 

^ a y  n rU r r iK  dir.obj.-n.f.s. cstr. (966) 
-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) the gray hairs o f  
your servant 

w a n  n.m.s.-l c.p. sf. (3) our father 
prep.-n.m.s. (387) with sorrow 

n.f.s.-dir.he (982) to Sheol

44:32
T|iay '3  conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) fo r  your 

servant
3*?V Pf - 3 m.s. (II 786) became surety

TIN dir.obj.-def.art.-n.m.s. (654) fo r  the 
lad *

*3N DV? prep.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) to my 
father

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
ttN'SN N^~0N hypoth.part. (49)-neg.-Hi. impf.

1 c.s-3 m.s. sf. (N13 97) i f  1 do not bring 
him back 

prep.-2 m.s. sf. to you 
'JIKtpni conj.-Qal pf. 1 c.s. (306) then I  shall 

bear the blame 
'2Rb prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) in the sight o f  my 

father
DM?jn“b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 

all my life

44:33
K ra ttT  Tiny) conj.-adv. (773)-Qal impf. 3 m.s. 

(442 ati^; GK 69ps109b)-part.of entreaty 
(609) now therefore , let remain, I pray you 

n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your servant 
IJttTT nnn prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (654) 

instead o f  the lad
nay  n.m.s. (713)-prep.-n.m.s.* 1 c.s. sf. (10) 

as a slave to my lord
ly jn i  conj.-def.art.-n.m.s. (654)-Qal impf. 3 

m.s. apoc.vol. (H/’y 748) and let the lad go 
back

VnH^Oy prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) with his 
brothers

44:34
’i)'#“ '?  conj.-adv. (32)-Qai impf. 1 c.s. 

(748 H^y) fo r  how can I  go back
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) to my father 

'T\H W 'H  IJNni conj.-def.art.-n.m.s, (654)
-subst.-3 m.s. sf. (II 34)-prep.-l c.s. sf. i f  the 
lad is not with me 

HlON conj. (814; GK 152w)-Qal impf. 1 c.s.
(906 H>H) /  fea r  to see 

}Ha prep.-def.art.-n.m.s. (948) the evil 
NX»' Htf* rel-Q al impf. 3 m.s. (592) that 

would come upon 
%2H~T\X dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father

45:1
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (^3J 407) 

then ... could not 
pr.n. (415) Joseph 

pSSKnnb prep.-Hith. inf.cstr. (p?N 67) control 
him self
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if ty  D'SiMrt prep.- n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-Ni. ptc. m.p. (23tt 662)-prep.-3 m.s. sf. 
before all those who stood by him

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 
cried

W 'ifin Hi. im Pv· 2 m.p. (KiP 422) make ... go 
out

tfPK““b3 n.m.s. cstr. (481) -n.m.s. (35) every one 
prep.-prep.-l c.s. sf. paus. from  me 

W'H conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (763)
-n.m.s. (35) so no one stayed 

iHK prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 
JH inna prep.-Hith. inf .cstr. (}H ' 393) when ... 

made him self known 
pr.n. (415) Joseph 

VnK“ bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 
brothers

45:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) so Joseph said 
r m r b K  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
'*?>< K p a /3  Qal impv. 2 m.p. (« /»  620)-part.of 

entreaty (609)-prep.-l c.s. sf. come near to 
me, 1 pray you

consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (ttfJJ 620) 
and they came near

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
'3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (415) I  am 

Joseph
B3TO n.m.s.-2 m.p. sf. (26) your brother 
*nk O f r e l .  (81)-Qal pf. 2 m.p.

(569)-dir.obj.-l c.s. sf. (GK 138d) whom you 
sold (me)

HOnVP pr.n.-dir.he (595) into Egypt

45:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (JHJ 678) 

-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and he ... 
aloud

'3321 prep.-n.m.s. (113) wept
consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) so that ... 

heard
DniH? pr.n. (595) the Egyptians
yptiW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) and ... 

heard
njH S TV3 n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (829) the 

household o f  Pharaoh

45:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) and Joseph said 
v ro r^ K  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (415) I  am 

Joseph
'3K l iy n  interr.-adv. (728)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) is 

my fa ther still 
*n adj. m.s. paus. (311) alive

conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (^3* 407) but 
... could not 

VHM n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his brothers 
in k  nijj>b prep.-Qal in f .cstr. (Hjy I 772) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. answer him
'3  conj.-Ni. pf. 3 c.p. (bna 96) fo r  they 

were dismayed
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) at his presence

45:5
7Tnyi conj.-adv. (773) and now 
«»VFTbK neg.-Ni. impf. 2 m.p. (SXy I 780) do 

not be distressed  
D 3 'ry ?  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(354 7T?n )-prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) or 
be angry with yourselves 

*nk D rn30“ '3  conj.-Qal pf. 2 m.p. (569)-dir.
obj.-l c.s. sf. because you sold me 

TTin adv. (I 244) here
rPHpb '3  conj.-prep.-n.f.s. (313) fo r  to preserve 

life
D'H^K * j n ^  Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (1018) 

-n.m.p. (43) God has sent me 
d ? ,:d i7 prep.-n,m.p.-2 m.p. sf. (815) before you

45:6
»N~'3 conj.-demons.adj. m.s. (260)-n.f. 

du. (1040) fo r  these two years 
SyiH  def.art.-n.m.s. (944) the fam ine  
Ŷ IKH 3Hp3 prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.-n.f.s.

(75) in the land 
l i y i  conj.-adv. (728) and there are yet

uitoH num. (331)-n.f.p. (1040) five  years 
" ^ 8  reL № )“»»bst. cstr. (II 34)-n.m.s. 

(361) in which there will be neither plowing 
conj.-n.m.s. (I 894) nor harvest

45:7
consec.-Qal impf. 3 m.s.-l c.s. 

sf. (TTiW 1018)-n.m.p. (43) and God sent me 
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you
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03^ OMtfb prep.-Qal inf.cstr. 962)-prep.
-2 m.p. sf. to preserve fo r  you 

TV1H# n.f.s. (984) a remnant
prep.-def.art.-n.f.s. (75) on earth 

oab n i 'n n ^  conj.-prep.-Hi. inf.cstr. (TTH 310; 
GK 117n)-prep.-2 m.p. sf. and to keep alive 
fo r  you

prep.-n.f.s. (812)-adj. f.s. (152) 
many survivors

45:8
Dr)H“ K^ Hflyi conj.-adv. (773)-neg.-pers.pr. 2 

m.p. (61) so it was not you 
*nk Qal pf. 2 m.p. (1018)-dir.obj.-l c.s.

sf. you who sent me 
Hjn adv. (I 244) here

conj.-def.art.-n.m.p. (43) but God 
'3 0 '# ^  consec.-Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (Di& 

962) and he has made me 
prep.-n.m.s. (3) a fa ther

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
conj.-prep.-n.m.s. (10) and lord

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(108) o f  all his house 

b iybi conj.-Qal act.ptc. (605; GK 119hh) and 
ruler

ynK“ ^33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
over all the land o f

pr.n. paus. (595) Egypt

45:9
HHO Pi. impv. 2 m.p. (I 554) make haste

conj-Qal impv. 2 m.p. (H^y 748) and go 
up

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) to my father  
V^K DfHIDMI conj.-Qal pf. 2 m.p. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and say to him 
"1QK 713 adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 

n.m.s.-2 m.s. sf. (119)-pr.n. (415) your 
son Joseph

D,n '(?K VOW Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (D«tf 962) 
-n.m.p. (43) God has made me 

prep.-n.m.s. (10) lord 
DHifO” b3b prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. paus. 

(595) o f  all Egypt
Qal impv. 2 m.s.-coh.he (T T  432) 

-prep.-l c.s. sf. come down to me
neg.-Qal impf. 2 m.s. (1 0 y  763) do 

not tarry

ra tify  conj-Qal pf. 2 m.s. (M T 442) you shall 
dwell

)# a “ y^lK3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (177) in the 
land o f  Goshen 

f P n i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (TPH 224) and you 
shall be
a iljj adj. (898)-prep.-l c.s. sf, near me 

TTflK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.p.-2 m.s. 
sf, (119) you and your children 

TJ'i.S conj.-n.m.p. cstr. (119)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(119) and your children s children 

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) and your 
flocks

tpjWI conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (133) your herds
conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-2 

m.s. sf. paus. and all that you have

45:11
T)n‘K ’nbabSI conj-Pilpel pf. 1 c.s. ( ^ 3  465) 

-dir.obj.-2 m.s. sf. and I will provide fo r  
you

UW adv. (1027) there 
TV “ '3  conj.-adv. (728) fo r  yet 
D '3# U/OH num. (331)-n.f.p. (1040) fiv e  years 

n.m.s. paus. (944) fam ine  
t W j r r p  conj. (814)-Ni. impf. 2 m.s, (W T 439) 

lest you come to poverty
HAH pers.pr. 2 m.s. (61)-con i.-n.m.s.-*2 

m.s. sf. (108) you and your household 
"afc-'VUHTbZ) conj.-n.m.«. (481)-rel. (81)-prep.-2 

m.s. sf. paus. and all that you have

45:12
HSni conj.-demons.part. (243) and now 
0 3 n.f. du.-2 m.p. sf. (744) your eyes 
fliVn Qal act.ptc. f.p. (»1>H 906) see 
M1K V.'V? conj.-n.f. du. cstr. (744)-n.m.s.-l c.s. sf. 

(26) and the eyes o f  my brother
3 pr.n. (122) Benjamin 

*SP*3 conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (804) fo r  my mouth 
l a i p n  def.art.-Pi. ptc. (180) is speaking 

prep.-2 m.p. sf. to you

45:13
'2I&  DFHSni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (13} 616)-prep.

-n.m.s.-l c.s. sf. (3) you must tell my father 
'• ra a ^ S T iM  dir.ot>j.-n .m.s. cstr. (481)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (II 458) o f  all my splendor 
prep.-pr.n. (595) in Egypt

45:10
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D7V>H TltfK ^3 HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)
* -rel. (8lj-Qal pf.*2 m.p. (H*n 906) and o f  

all that you have seen 
DFHnpi conj.-Pi. pf. 2 m.p. (T ip  I 554) make 

haste
Dri*Hin} conj.-Hi. pf. 2 m.p. ( I T  432) and 

bring down
Hin *3K“ nK dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (3)-adv. (I 

244) my fa ther here

45:14
^9*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (^9 | 656) then he 

fe ll
-y £ )3  prep-n.m.s. cstr. (848; GK

93pp)-pr.n. (122) upon Benjamin's neck 
r rm  n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 
*·)?*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (7133 113) and 

wept
HM conj-pr.n. (122)-Qal pf. 3 m.s. (113)

and Benjamin wept
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (848) upon his

neck

45:15
pttfJi! consec.-Pi. impf. 3 m.s. (|W J I 676) and 

he kissed
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. 

(26) all his brothers 
a n ,(?y r)3f.5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7133 113) 

-prep.-3 m.p. sf. and wept upon them
conj.-prep. cstr. (29)-adv. (485) and 

a fter that
IflK Vn« n a ?  Pi. pf. 3 m.p. (180)-n.m.p-3 m.s. 

sf. (26)-prep.-3 m.s. sf. (II 85) his brothers 
talked with him

45:16
conj.-def.art.-n.m.s. (876)-Ni. pf. 3 

m.s. (1033) when the report was heard 
n y ^ ?  n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (829) in 

Pharaoh’s house 
nbxb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
*1?  ̂ 'HK 1K3 Qal pf. 3 c.p. (K13 97)-n.m.p. cstr.

(26)-pr.n. (415) Joseph’s brothers have come 
3ttv?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (313* 405) it was 

good
njH S 'i'V ?  prep.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (829) 

in the eyes o f  Pharaoh 
V13y conj.-prep.-n.f. du. cstr. (744)

-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) and his servants

45:17
HJHB consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) and Pharaoh said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

TpnH“ bH *lblt Qal impv. 2 m.s. (55)-prep.
-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) say to your brothers 

WJJ TIKI demons.adj. f.s. (260)-Qal impv. 2 m.p.
(TUtfy I 793) do this 

D a T y rr iK  «yt? Qal impv. 2 m.p. Q ytt I 381) 
-dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (129) load your 
beasts

•IK 3 “ 13^1 conj.-Qal impv. 2 m.p. C 2 2 9 ) - Q a l  
impv. 2 m.p. (KlS 97) and go back

cstr.-dir.he (75)-pr.n. paus.
(488) to the land o f  Canaan

45:18
inp5! conj.-Qal impv. 2 m.p. (Tljft 

542)-dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) and take 
your fa ther  

03'P13~T1K1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (108) 
and your households 

'bn  uth* conj.-Qal impv. 2 m.p. (813 97)-prep.
-1 c.s. sf. paus. and come to me 

TljriKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (]HJ 678) 
and I  will give 

oab  prep.-2 m.p. sf. to you
y iK  31t3“ f1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (375)-n.f.s. cstr. 

(75) the best o f  the land o f  
pr n. (595) Egypt 

conj.-Qal impv. 2 m.p. (37) and you shall 
eat

3^n~?1H dir.obj.-n.m.s. cstr. (316)-def.art. 
-n.f.s. (75) the fa t o f  the land

45:19
nrPlif HflKI conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Pu. pf. 2 

m.s. (Hiy 845) you are commanded 
W y  HKt demons.adj. f.s. (260)-Qal impv. 2 m.p.

’(TWy I 793) do this 
Dab^inp Qal impv. 2 m.p. (n jft 542)-prep.-2 

m.p. sf. take ( fo r  yourselves)
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 

from  the land o f  Egypt 
n ib jy  n.f.p. (722) wagons 
D3SU1? prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) fo r  your 

little ones
conj.-prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (61) and 

fo r  your wives
conj.-Qal pf. 2 m.p. (NttfJ 669) and

bring
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03'3K“ nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) your 
father

DT1K31 conj.-Qal pf. 2 m.p. (N13 97) and come 

45:20
D33'yi conj-n.f.s.-2 m.p. sf. (744)-neg. 

-Qal impf. 2 m.s. (Din 299) give no thought 
D3*bS“ by prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (479) to your 

goods
“^3 31t3“*3 conj.-n.m.s. cstr. (375)-n.m.s. cstr.

(481) fo r  the best o f  all 
D^lifp y iH  n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) the land 

o f  Egypt
K1H D?b prep.-2 m.p. sf.-demons.adj. m.s. (214) 

it is yours

45:21
13“ litfy*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Httfy I 

793)-adv. (485) and did so 
bHIW' '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 

o f Israel
DTjb }FP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (]n j 678) 

-prep.-3 m.p. sf. and gave them 
pr.n. (415) Joseph 

n.f.p. (722) wagons 
nyiD  prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (829)

according to the command o f  Pharaoh 
o rt/1 $l»l v.supra-v.supra and gave them

n-f-s- (845)-prep -def.art.-n.m.s. paus. 
(202) provisions fo r  the journey

45:22
prep.-n.m.s.-3 m.p, sf. (481) to all o f  them 

]H3 Qal pf. 3 m.s. (678) he gave 
W 't6  prep.-def.art.-n.m.s. (35) to each 
rib niff n isb n  n.f.p. cstr. (322)-n.f.p. (971) 

festa l garments 
^0^33^1 conj.-prep.-pr.n. (122) but to Benjamin 

v supra he gave 
niKO num. cstr. (1025)-n.f.p. cstr. (547)

three hundred 
I ? ?  n.m.s. (494) silver
nV oty  n 's l?n u m n i conj.-num. (331)-v.supra 

-v.supra and fiv e  festa l garments

45:23
V3$«l conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his 

father
n b #  Qal pf. 3 m.s. (1018) he sent 
J1Kt3 prep.-demons.adj. f.s. (260; GK 102g) as 

follows
D n b n  n.f.s. (796)-n.m.p. (331) ten asses

D*Ktt?3 Qal act.ptc. m.p. (K&3 669) loaded
31t60 prep.-n.m.s. cstr. (375)-pr.n. paus. 

(595) with the good things o f  Egypt 
n ihK  *Wyi conj.-num. (796)-n.f.p. (87) and ten 

she-asses
riXW) Qal act.ptc. f.p. (K&3 669) loaded 
Dnbl 13 n.m.s. (Ill 141)-conj.-n.m.s. (536) with 

grain, bread 
}1t01 conj.-n.m.s. (266) and provision 
V3Ki? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) fo r  his father  

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) on the 
journey

45:24
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1018) then he 

sent
VnK“ T1K dir.obj.-n.m.p.-3 m,s. sf. (26) his 

brothers
13^*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. paus. (TJ^H 229) 

and as they departed 
o n ^ f  iokM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. he said to them
neg.-Qal impf, 2 m.p. O n  919) do not 

quarrel
1)1^3 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) on the way 

45:25
1^y*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) so 

they went up
prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt 

1K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (813 97) and 
came to

IV?? Y3* cstr. (75)-pr.n. (488) the land o f  
Canaan

3 'py r^K  prep.-pr.n. (784) to Jacob
n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father

45:26
f t  H3-V consec.-Hi. impf. 3 m.p. (133 616) 

-prep.-3 m.s. sf. and they told him 
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

*n *)UV l i y  adv. (728)-pr.n. (4l5)-adj. m.s. (311) 
Joseph is still alive

K1H~*31 conj.-conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) 
-Qal act.ptc. (605) and he is ruler 

Y^K“ b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
over all the land o f  

D'lifip pr.n. paus. (595) Egypt
3s;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (319 806) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (524) and his heart fainted
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OH/1 ^8K n~K^ 'S  conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (52 
}J0K)-prep.-3 m.p. sf. fo r  he did not believe 
them

45:27
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) 

-prep.-3 m.s. sf. but when they told him 
'131“*^3 UK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
*)D\' pr.n. (415) Joseph 
DnbK 131 1#K rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) 

-prep.-3 m.p. sf. which he had said to them 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) and 

when he saw 
n f a y r r n ^  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (722) the 

wagons
10V rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1018)

-pr.n. (415) which Joseph had sent 
ink  prep.-Qal inf .cstr. (KtIH 669)

-dir.obj.-3 m.s. sf. to carry him 
consec.-Qal impf. 3 f.s, (TVTT 310) then 

revived
Spy! Tftl n.f.s. cstr. (924)-pr.n. (784) the spirit 

o f Jacob
D T »  n.m.s-3 m.p. sf. (3) their fa ther  

45:28
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(975) and Israel said 
21 adj. m.s. as exclamation (I 912) it is enough 

adv. (728)-pr.n. (415) Joseph is still 
'33 n.m.s.-l c.s. sf. (119)—adj. m.s. paus. (311) 
my son alive 

HS1?« Qal impf. 1 c.s.-coh.he 229) I  will
go

13K1K1 conj.-Qal impf. 1 c,s,-3 m.s. sf. (fiHl 
906) and see him 

mDK Dll?2 prep.-adv. (382)-Qal impf. 1 c.s.
(559 h^b) before I  die

46:1
S tlU ^  yD*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (VP} 

652)-pr.n. (975) so Israel took his journey 
V r i ^ K “ ^  conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3 

m.s. sf. with all that he had 
K2J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 97) and 

came
y3l£P niK 3 pr.n.-dir.he-pr.n. paus. (92) to 

Beer-sheba 
D'H3t TOW consec.-Qal impf. 3 m.s. (256) 

-n.m.p. (257) and ... o ffe re d  sacrifices

V3K prep.-n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-3 m.s.
sf. (3) to the God o f  his father  

pHiP pr.n. (850) Isaac

46:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-n.m.p. (43) and God spoke 
prep.-pr.n. (975) to Israel 

^ K IM  prep.-n.f.p. cstr. (I 909; GK 
124e)-def.art,- n.m.s. (538; GK 126r) in 
visions o f  the night 

1ÖK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
3pJ£ 2py^ pr.n. (784)-v.supra Jacob, Jacob 
lpK*1 v.supra and he said
')3n demons.part.-l c.s. sf. paus. (243) here am I

46:3
1ÖK>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said  

'3JK pers.pr. 1 c.s. (59)-def.art.-n.m.s. (42) /  
am God

q*3K "n^K n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) 
the God o f  your fa ther  

KTJ|P^K neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) do not 
be afra id

THIO prep.-Qal inf.cstr.-dir.he ( I T  432; GK 
69m) to go down 

nonafO  pr.n.-dir.he (595) to Egypt 
b ilä conj.-prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s.

(152) fo r  a great nation
Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (D ty  962) /  

will make o f  you 
Dttf adv. (1027) there

46:4
11H *33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal impf. 1 c.s. ( I T

432) I will go down 
T)J9y prep.-2 m.s. sf. with you 
nO nifO  pr.n.-dir.he (595) to Egypt

'33K5 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Hi. impf. 1 
c.s-2 m.s. sf. (H^y 748) and I  will bring 
you up

n ^ y “ D3 adv. (168)-Qal inf.abs. (748; GK 113m) 
also again

n 'W l PjDVl conj-pr.n. (415)-Qal impf. 3 m.s.
(1011 ri'W) and Joseph shall put 

IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand
prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) upon 

your eyes

46:5
2*py! DpJ? conj.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877)-pr.n. 

(784) then Jacob set out
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yatt? "lMSID prep.-pr.n. paus. (92) from  
Beer-sheba

1Kitf*'1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (#itfj 669) and 
... carried.

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 
o f  Israel

dir.obj.-pr.n. (784) Jacob 
n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their fa ther  

09t3“ h>0 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (381) 
their little ones 

0 n '$ 3 “ T1K1 conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (61) 
and their wives

prep.-def.art.-n.f.p. (722) in the wagons 
rfa irn ttfK  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1018) 

-pr.n. (829) which Pharaoh had sent 
Ink  nKiyi? prep.-Qal inf.cstr. (HtVi 669) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. to carry him

46:6
1Tlp*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (nj5^ 542) they 

also took
Dn*JpJp~J1N dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (889) their 

cattle
Dttf131PJlK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p, sf. (940) 

and their goods
rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (940) which 

they had gained 
)yj? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) in

the land o f  Canaan 
1K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) and 

came
pr.n.-dir.he paus. (595) into Egypt 

pr.n. (784) Jacob 
toH i y i l “ b31 conj.-n.m.s. cstr, (481)-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (282)-prep.-3 m.s. sf. (II 85) and all his 
o ffsp rin g  with him

46:7
1'33 *33*1 1'33 n.m.p.-3 m.s. sf. (ll9)-conj.-n.m.p. 

cstr. (119)-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons, and 
his sons’ sons 

IfW prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 
VH33 n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) his daughters 
VJ3 fifaai conj.-n.f.p. cstr. (I 123)-v.supra and 

his sons’ daughters
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(282) and all his o ffsp rin g  
irw K'an Hi. pf. 3 m.s. (Hia 97)-PreP.-3 m.s. sf. 

(II 85) he brought with him
pr.n.-dir.he paus. (595) into Egypt

conj.-demons.adj. c.p. (41) now these are 
b in a r - '?.? n io u / n.m.p. cstr. (1027)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) the names o f  the 
descendants o f  Israel 

D*M3?T def.art.-Qal act.ptc. m.p. (HIS 97) who 
came

nO'IXO prep.-dir.he (595) into Egypt 
via* apy^ pr.n. (784)-conj.-n.m.p -3 m.s. sf. (119) 

Jacob and his sons 
ap j£  H3a n.m.s. cstr. (114)-pr.n. (784) Jacob’s 

first-born
pr.n. (910) Reuben

46:9
'JQ1 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (910) and 

the sons o f  Reuben 
Ijfon pr.n. (335) Hanock

conj.-pr.n. (811) Pallu 
conj-pr.n. (348) Hezron 

'0131 conj.-pr.n. (I 501) and Car mi

46:10
'331 conj.-n.m.p; cstr. (Il9)-pr.n. (1035) 

the sons o f  Simeon 
ta l» *  pr.n. (410) Jemuel 
) '0 '1 conj.-pr.n. (412) Jamin 
1HK1 conj.-pr.n. (13) Ohad 
}'3J1 conj.-pr.n. (467) Jachin 
i n in  conj.-pr.n. (850) Zohar 
n '^ j a r t - ^  conj.-pr.n. (982)-n.m.s. cstr.

(119)-def.art.-pr.n. gent. f. (I 489) and Shaul, 
the son o f  a Canaanitish woman

46:11
'1^ '331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 532) the 

sons o f  Levi
pr.n. (177) Gershon 

nnp pr.n. (875) Kohath
conj.-pr.n. (I 601) and Merari

46:12
THITV '331 conj.-n.m.p. cstr. (119)pr.n. (397) the 

sons o f  Judah  
i y  pr.n. (735) Er 
]31K1 conj.-pr.n. (20) Onan

conj.-pr.n. (1017) Shelah 
Y^SV conj.-pr.n. (II 829) Perez 
n i j l  conj.-pr.n. (II 280) and Zerah 
}31K1 l y  HOJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (T110 

559)-pr.n. (735)-conj.-pr.n. (20) but Er and 
Onan died

46:8
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m  r m  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) in 
the land o f  Canaan 

1*7P1 co*isec.-Qal impf. 3 m.s. (H*H 224) and ... 
were

yiS~*33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 829) the sons 
o f Perez

Pr n· 048) Hezron 
^ ibn i conj.-pr.n. (328) and Hamul

46:13
1312W* *331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (441) 

the sons o f  Issachar 
y ^ n  pr.n. (II 1069) Tola 
HJSl conj.-pr.n. (806) Puvah 
21*1 conj.-pr.n. (398) Job 
p lb ttjl  conj.-pr.n. (II 1038) and Shimron

46:14
)!?13t *33-1 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) the 

sons o f  Zebulun 
YJD pr.n. (710) Sered 
]$K1 conj.-pr.n. (II 19) Eton

conj.-pr.n. (404) and Jahleel

46:15
*?? demons.adj. c.p. (41)-n.m.p, cstr. (119) 

these are the sons o f  
rwb pr.n. (521) Leah

rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (*J^ 408) 
whom she bore 

2 'p r. prep.-pr.n. (784) to Jacob
175? prep.-pr.n. (804, 74) in Paddan-aram  

H3*i HK1 conj.-prep. (II 85)-pr.n. (192) together 
with Dinah 

1M n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (659) 

altogether 
1*33 n.m.p.-3 m s. sf. (119) his sons 
1*̂ 1331 conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) and his 

daughters
num. p. (1026)-conj.-num.

(1025) thirty-three

46:16
13 *331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (Ill 151) the 

sons o f  Gad 
]i*?it pr.n. (859) Ziphion 
*aHl conj.-pr.n. (291) Haggi 
*3w i pr.n. (1002) Shuni 
]3¥M1 conj.-pr.n. (69) Ezbon 
n y  pr.n. (I 735) Eri 
*11181 conj.-pr.n. (71) Arodi

conj.-pr.n. (72) and Areli

46:17
conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) the 

sons o f  Asher 
H3lp* pr.n. (412) Imnah 
7TW*1 conj.-pr.n. (1001) Ishvah 
*W*1 conj.-pr.n. (I 1001) Ishvi 
71^*131 conj.-pr.n. (140) Beriah 
n ittfl conj.-pr.n. (976) and Serah 
DnftH n.f.s .-3 m.p. sf. (27) their sister 
77^*13 *331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (140) and 

the sons o f  Beriah 
! 3 n  pr.n. (II 288) Heber

conj.-pr.n. (575) and Malchiel

46:18
*33 TT̂ K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (119) 

these are the sons o f  
n s ^  pr.n. (273) Zilpah
)a,V i n r i u ; «  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. 

(II 526) whom Laban gave 
prep.-pr.n. (521) to Leah 

1H3 n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 
l^ r il consec.-Qal impf. 3 f.s. (1^* 408) and she 

bore
n^K"TlK dir.obj.-demons.adj. c.p. (41) these 

prep.-pr.n. (784) to Jacob 
tt>93 rn ty y  UiW num. (995)-num. (797)-n.f.s. 

paus. (659) sixteen persons

46:19
b n i  *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 932) the sons 

o f Rachel
3’p i£  KWH n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (784) Jacob’s 

w ife
^*331 *101* pr.n. (415)-conj.-pr.n. (122) Joseph 

and Benjamin

46:20
1̂ 1·*! consec.-Ni. impf. 3 m.s. (1^* 408) and 

were born
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

D*liMD V!?i?3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 
the land o f  Egypt

*W»} rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (T ^  408) 
-prep.-3 m.s. sf. whom ... bore to him 

n30K pr.n. (62) Asenath
j n b T*ttT»” n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (806) the 

daughter o f  Potiphera 
V* F  '= n.m.s. cstr. (463)-pr.n. (58) the priest o f  

On
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n$ 3 p -n K  dir.obj.-pr.n. (586) Manasseh 
Dnpil~nH1 conj.-dir.obj -pr.n. paus. (68) and 

Ephraim

46:21
V.?* conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (122) and 

the sons o f Benjamin 
pr.n. (118) Bela 

^533 conj.-pr.n. (114) Becher 
bati/Kl conj.-pr.n. (78) Ashbel 
H li pr.n. (173) Gera 
VPS?? conj.-pr.n. (11 654) Naaman 
TJK pr.n. (29) Ehi

conj.-pr.n. (Ill 912) Rosh 
D'Sp pr.n. (592) Muppim  
D'SIll conj.-pr.n. (342) Huppim  
T1HJ conj.-pr.n. (71) and Ard

46:22
*33 n^K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (119) 

these are the sons o f  
bTT? pr.n. (II 932) Rachel

lU/R rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. ( 1 ^  408; GK 
121b) who were born

prep.-pr.n. (784) to Jacob 
ttf83“Vs n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) persons in 

" all
*Wy nya?H num. f.s. (916)-num. (797) fourteen

46:23
conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (192) the 

sons o f  Dan 
D ^ n  pr.n. (II 302) Hushim

46:24
ftilBJ conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) the 

sons o f  Naphtali 
pr.n. (345) Jahzeel 

'3131 conj.-pr.n. (157) Guni 
"Wfjl conj.-pr.n. (II 428) Jezer

conj.-pr.n. (II 1024) and Shillem

46:25
'33 demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. (119) 

these are the sons o f  
nn^a pr.n. (I 117) Bilhah
)aV rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n.

(II 526) whom Laban gave 
prep.-pr.n. (II 932) to Rachel 

ifia n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter
conj.-Qal impf. 3 f.s. (^bj 408) and she 

bore

nbK~nK dir.obj .-demons.adj. c.p. (41) these 
a'pX f t  prep.-pr.n. (784) to Jacob

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) persons in
’ all

nyat2/ num. f. (988) seven

46:26
U /a jr r1?? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (659) all 

the persons
HHan def.art.-Qal act.ptc. f.s. (N13 97) who came 

b prep.-pr.n. (784) belonging to Jacob 
n p n ifO  pr.n.-dir.he (595) into Egypt 
13T 'K¥!| Qal act.ptc. m.p. cstr. (KiP 422)-n.f.s. 

-3 m.s. sf. (437) who were his o ffsp rin g  
prep.-prep.-n.m.s. (II 94) not including 

n.f.p. cstr. (61)-n.m.p. cstr. (119) the 
wives o f  the sons o f  

pr.n. (784) Jacob
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) persons in

" all
U'WW num. p. (995)-conj.-num. (995) 

sixty-six

46:27
*|0i' *331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) and 

the sons o f  Joseph 
f t - "!1? '- · ' ^  rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. (*ftj 408;

GK 121b)-prep.-3 m.s. sf. who were born to 
him-

DnifJpa prep.-pr.n. (595) in Egypt 
Q 'W  U/S3 n.f.s. (659)-num. paus. (1040; GK 

132g) were two
n.m.s. cstr. (481)-def.an.-n.f.s. (659) all 

the persons
3py'*~rvab prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (784) o f  

the house o f  Jacob 
H$an def.art.-Qal act.ptc. f.s. (K13 97) that came 
n p n i f p  pr.n.-dir.he (595) into Egypt 
0 'y ad / num. p. (988) seventy

46:28
conj.-dir.obj.-pr.n. (397) and Judah 
Qal pf. 3 m.s. (1018)-prep.-n.m.p.-3 

m.s. sf. (815) he sent before him 
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

r n  irft prep.-Hi. in f .cstr. (HT 434) to appear 
(lit. to point out) 

n a b  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
713^3 pr.n.-dir.he (177) in Goshen 
1K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) and 

they came
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n y i«  n.f.s. cstr.-dir.he-pr.n. (177) into the 
land o f  Goshen

46:29
H0K^5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (^OH 

63)-pr.n. (415) then Joseph made ready 
IMSHO n.f.s.-3 m.s. sf. (939) his chariot 
bjW consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) and 

went up
prep.-Qal inf.cstr. (II 896) to meet 

r a n  7 in ii r  pr.n. (975)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3)
Israel his fa ther

pr.n.-dir.he (177) in Goshen 
XVI consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HKT 906) and he 

presented him self 
prep.-3 m.s. sf. to him 
consec.-Qal impf. 3 m.s, (^33 656) and fe ll  

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (848) on his
neck

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H23 113) and 
wept

v.supra-v.supra on his neck 
l i y  adv. (728) a good while

46:30
nöKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(975) Israel said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

nrNOK Qal impf. 1 c.s.-coh.he (TVIÖ 559; GK 
108b) let me die 

OySH def.art.-n.f.s. paus. (821) now
'in K  prep. cstr. (29)-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. 

(HiH 906) since I  have seen 
7p3S” nN dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) your 

face
V} conj.-adv.-2 m.s. sf. (728)-adj. m.s.

paus. (311) that you are still alive

46:31
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) Joseph said 
VnK“ ^K prep.-n-m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
P3K n 'a ” ^K1 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. 

-3 m.s. sf. (3) and to his father's household 
Qal impf. 1 c.s. (H^y 748 poss.with 

coh.he) I will go up 
HTaKI conj.-Hi. impf. 1 c.s.-coh.he (133 616) 

and tell
n y ip ^  prep.-pr.n. (829) Pharaoh 
vb *  ril»*}  conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (1JDH 

55)-prep.-3 n̂ .s. sf. and will say to him

n.m.p.-l c.s. sf. (26) my brothers 
*aH“ flHai conj.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-l c.s. sf.

(3) and my father's household 
“ Ŷ Ka rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (75) who

were in the land o f  
}y3S pr.n. (488) Canaan
f t«  IKS Qal pf. 3 c.p. (tOS 97)-prep.-l c.s. sf. 

paus. have come to me

46:32
D'U/3M7n conj.-def.art.-n.m.p. (35) and the men 
INit 'y i Qal act.ptc. m.p. cstr. (Hyi I 944)-n.f.s.

(838) are shepherds 
i'H H3pp *#3K~'3 conj.-n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. 

(889)-Qal pf. 3 c.p. (TP7} 224) fo r  they have 
been keepers o f  cattle 

D3K \ 1 conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (838) their flocks  
D̂ jpai conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (133) and their 

herds
onb  conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3

m.p. sf. and all that they have 
wan Hi. pf. 3 m.p. (Kia 97) they have brought

46:33
7V7T1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall be 
03̂  Kip?"*? conj.-Qal impf. 3 m.s. (894)-prep.

-2 m.p. sf. when ... calls you 
nyi? pr.n. (829) Pharaoh

conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and says 
03'ii?J>0~n» interr. (552)-n.m.p.-2 m.p. sf. (795) 

what is your occupation?

46:34
OrHOW conj.-Qal pf. 2 m.p. (55) you shall say 
H3p)D W3H n.m.p. cstr. (35)-n,m.s. (889) keepers 

o f  cattle
T ? a y  <*al Pf * 3 C*P* 224)-n.m.p.-2 m.s.

sf. (713) your servants have been 
i3'Vy3p prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (655) from  our 

youth
nriy“ iy i conj.-prep.-adv. (773) even until now 
№ naK“ D3 WmK-DS adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. 

(59)-adv. (168)-n.m.p.-l c.p. sf. (3) both we 
and our fathers  

ia#ri "Nay? prep.-conj. (721)-Qal impf. 2 m.p. 
(442 3# )̂ in order that you may dwell 
Ŷ Ha prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (177) in the 

land o f  Goshen 
naijima conj.-n.f.s. cstr. (1072; GK 127e) fo r  

an abomination to 
DHiiJp pr.n. (595) the Egyptians
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)H)t n.m.s. cstr. (480-Qal act.ptc. m.s.
cstr. (HJH I 944)-n.f.s. (838) every shepherd

47:1
K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 97) 

-pr.n. (415) so Joseph went in 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (133 616) and told 

njHDb prep.-pr.n. (829) Pharaoh
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 

'TTK1 '2 8  n.m.s.-l c.s. sf. (3)-conj.-n.m.p.-l c.s. sf.
(26) My father and my brothers 

D3K3H conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (838) with their 
flocks

Dljpli conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (133) and (their) 
herds

conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3 
m.p. sf. and all that they possess 

№2 Qal pf. 3 c.p. (K12 97) have come
Y!Hfi? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (489) 

from  the land o f  Canaan 
Y^H2 DjrP conj.-demons.part.-3 m.p. sf. (243) 

-prep.-n.f.s. cstr. (75) they are now in the 
land o f  

Ittft pr.n. (177) Goshen

47:2
VfJK HifjpD5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (892)-n.m.p.

-3 m.s. sf. (26) and from  among his brothers 
Hpb Qal pf. 3 m.s. (542) he took 
D'U/3K Httfpn num. f. (331)-n.m.p. (35) fiv e  men 
D3iP1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (3¥J 

426) and presented them 
HJH9 prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (829) to 

Pharaoh

47:3
n j n s  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) Pharaoh said
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers
interr- (552)-n.m.p.-2 m.p. sf. (795) 

what is your occupation?
HOK’l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
n y iS “ftK prep.-pr.n. (829) to Pharaoh

Qal act.ptc. m.s. cstr. (HJH I 944; GK 
145r)-n.f.s. shepherds 

T O  n.m.p.-2 m.s. sf. (713) your servants 
№rn2H~D3 Un3K“ D3 adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. 

(59)-v.supra-n.m.p.-l c.p. sf. (3) as our 
fathers were

41:4
nV lS-^K  conj.-Qal impf. 3 m.p.

(55)-pr.n. (829) they said to Pharaoh 
prep.-Qal inf .cstr. (TO 157) to sojourn 

Y^K2 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
13K2 Qal pf. 1 c.p. (Kfa 97) we have come

conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.s.
(945) fo r  there is no pasture 

)KV*? prep.-def.art.-n.f.s. (838) fo r  the flocks  
rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf.

(713) which belong to your servants 
ay™  1 2 ? - '?  conj.-Qal pf. 3 m.s. (457)-def.art.

-n.m.s. (944) fo r  the fam ine is severe 
}yj? Y1K? prep.-n.f.«. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan 
K pO ttP  nn jtt conj-adv. (773)-Qal impf. 3 m.p. 

(2t£^ 442)-part.of entreaty (609) and now, 
we pray you, let ... dwell 

. T O  v.supra your servants 
]$3 Y^K? prep-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (177) in the 

land o f  Goshen

47:5
n ’jH # consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) then Pharaoh said 
^pV“ bH prep.-pr.n. (415) to Joseph

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
T ™  T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (3)-conj.-n.m.p.-2 

m.s. sf. (26) your fa ther and your brothers 
4MS Qal pf. 3 c.p. (K13 97)-prcp.-2 m.s. sf. 

have come to you

47:6
D n if?  Y!V n.f.s. cstr. (75)*-pr.n. (595) the land 

o f Egypt
Kin T)'3?b prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (8l5)-demons.

adj. f.s. (214) it is before you 
Y1KH 21T0? prep.-n.m.s. cstr. (406)-def.art.

-n.f s. (75) in the best o f  the land 
2ttrtn Hi. impv. 2 m.s. (2tt^  442) settle 
^'HK"nKl :p?K“ n*  dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(3)-conj.-dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) your 
father and your brothers 

Y^K2 i2 « r  Qal impf. 3 m.p. (2ttf'T 442)-prep. 
-n.f.s. cstr. (75) let them dwell in the land o f  
pr.n. (177) Goshen

conj.-hypoth.part. (49)-Qal pf. 2 m.s. 
(393) and i f  you know

conj.-subst. (441)-prep.-3 m.p. sf. (GK 
120e) that among them 

^n~'U^3K n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. (298) any able 
men

218



Genesis 47:13

Dnpiyi conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (D 't? 962) 
put them

HJpJp n*m*P· C8tr* (978)-n.m.s. (889) princes 
o f  cattle

prep.-rel. (81)-prep.-l c.s. sf. which 
belong to me

47:7
*̂ Oi* consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kl3 97)-pr.n.

(415) then Joseph brought in 
3py*~nK dir.obj.-pr.n. (784) Jacob 
V3K n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his f  ather

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ( I p y  
763) and set him 

n )H ? *3?b prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (829) 
before Pharaoh 

Spy* ^13*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. Cip3 138) 
-pr.n. (784) and Jacob blessed

dir.obj.-pr.n. (829) Pharaoh

47:8
ny^9  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) and Pharaoh said 
3py*“ ^8 prep.-pr.n. (784) to Jacob 
H©3 prep.-def.art.-interr. (552) how many are 
*3# *)0* n.m.p. cstr. (398)-n.f.p. cstr. (1040) the 

days o f  the years o f  
:p>n adj. m.p.-2 m.s. sf. (311) your life

47:9
2pi?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) and Jacob said
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

*3ttj *0* n.m.p. cstr. (398)-n.f.p. cstr. (1040) the 
days o f  the years o f  

*1W0 n.m.p.-l c.s. sf. (158) my sojourning 
n ju t rwwi D 'a/'bu; num. p. (1026)-conj.-n.f.s. 

cstr. (547)-n.f.s. (1040) a hundred and thirty 
years

0*yT tayj? subst. (589)-conj.-adj. m.p. (I 948) 
fe w  and evil 

Vn Qal pf. 3 c.p, (7VH 224) have been 
*312/ *0* v.supra-v.supra the days o f  the years

o f
adj. m.p.-l c.s. sf. (311) my life  

U 'tyn K'bl conj.-neg.-Hi. pf. 3 c.p. (MVJ 673) 
and they have not attained 

*312/ *0*“ riK dir.obj.-v.supra-v.supra (GK 128a) 
to the days o f  the years o f  

*ri3K *JH adj. m.p. cstr. (311)-n.m.p.-l c.s. sf. (3) 
thed ife  o f my fa thers

07V^3? *0*3 prep.-n.m.p. cstr. (398)-n.m.p.-3 
m.p. sf. (158) in the days o f  their sojourning

47:10
t o  consec.-Pi. impf. 3 m.s. ( ^ 3  138) 

-pr.n. (784) and Jacob blessed 
n y i9 “ HH dir.obj.-pr.n. (829) Pharaoh 
K2f;*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (KX* 422) and 

went out
n y iS  *39^0 prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. 

(829) from  the presence o f  Pharaoh

47:11
1)01* 3#V*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (3#* 442;

GK 69v)-pr.n. (415) then Joseph settled 
1*3K“fllt dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
1*nH“ n81 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and 

his brothers 
DTlb }Fl·*] consec.-Qal impf. 3 m.s. (]H3 678) 

-prep.-3 m.p. sf. and gave them 
njHH n.f.s. (28) a possession 
D*liMp Y!?#? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt 
Y1HH 30*03 prep.-n.m.s. cstr. (406)-def.art.

-n.f.s. (75) in the best o f  the land 
DOOyn Y}K? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (947) in 

the land o f  Rameses 
n y i ?  HI* 1#K 3 prep.-rel.-Pi. pf. 3 m.s. (HI* 

845)-pr.n. (829) as Pharaoh had commanded

47:12
^Dl* ^3^3*1 consec.-Pilpel impf. 3 m.s. ( ^ 3  

465)-pr.n. (415) and Joseph provided 
V3K“DK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
1*HijmK1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his 

brothers
V2K n '3 -,?3 DK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 
and all his fa th e rs  household 

Dnb n.m.s. (536) with food  
* t̂pn *9^ prep.-n.m.s. cstr. (804)-def.art.-n.m.s. 

paus. (381) according to the number o f  their 
dependents

47:13
}*H Dnbl conj.-n.m.s. (536)-subst. (II 34) now 

there was no food  
yiK n~b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(75) in all the land 
3y in  133“*3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (457)-def.art.

-n.m.s. (944) fo r  the fam ine was severe 
1 8 0  adv. (547) very
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rl^Pn consec.-Qal im pf. 3 f.s. (nnb  529) and 
languished

D^Xfp yiH  n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) the land 
o f  Egypt

]??? y iK l conj.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) and 
the land o f  Canaan 

SyiH 'JSp prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 
(944) by reason o f  the fam ine

47:14
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (544)-pr.n. 

(415) and Joseph gathered up 
4M n~b3“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (494) all the money
def.art.-Ni. ptc. (HXJO 592) that was 

found
o n x p -y i i j ta  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt 
p a  y i« a i  conj.-prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n.

(488) and in the land o f  Canaan 
13ttf3 prep.-def.art.-n.m.s. (Ill 991) fo r  the grain 
fiWaW DTpUtf jt rel.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal 

act.ptc. m.p. (991) which they bought 
K3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (M13 97)-pr.n. 

(415) and Joseph brought
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (494) the money 

n jn ?  n ^ a  n.m.s. cstr.-dir.he (108)-pr.n. (829) 
into Pharaoh’s house

47:15
*|M n oh?i consec.-Qal impf. 3 m.s. (Opr) 

1070)-def.art.-n.m.s. (494) and when the 
money was all spent 

D n x p  yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 
the land o f  Egypt 

1^?? conj.-prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n.
(488) and in the land o f  Canaan 

1K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) and 
came

D ^X p-^2  n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (595) all the 
Egyptians

prep.-pr.n. (415) to Joseph 
prep.-Qal inf.cstr. (55) and said 

1 ^ - n a n  Qal impv. 2 m.s.-coh.hc (aiV 396) 
-prep.-l c.p. sf. give us 

OTT̂  n.m.s. (536) food
TOD) 770^1 conj.-prep.-interr. (552)-Qal impf. 1 

c.p. (TVM9 559) why should we die 
prep.-2 m.s. sf. (616) before your eyes 

*)D2 DDK '3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (67)-n.m.s. 
paus. (494) fo r  our money is gone

47:16
ipK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) and Joseph answered 
DTWjpp OH Qal impv. 2 m.p. (37V 396) 

-n.m.p.-2 m.p. sf. (889) give your cattle 
njWKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he Q nj 678) 

and I  will give (food) 
prep.-2 m.p. sf. you 

D3'3j?p3 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (889) in 
exchange fo r  your cattle 

^pa D9tt~DM hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 m.s. 
(67)-n.m.s. paus. (494) i f  your money is gone

A IM
1KOJ1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (K13 97) so they 

brought
D n'ipp“ T1H dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (889) their 

cattle
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

o n 1? ipi-'i consec.-Qal impf. 3 m.s. ( 6 7 8 )  
-prep.-3 m.p. sf. and gave them 

pr.n. (415) Joseph 
o r b  n.m.s. (536) food
Q'D1G3 prep.-def.art.-n.m.p. (692) in exchange 

fo r  the horses 
^MXn n)pp31 conj.-prep-n.m.s. cstr. (889) 

-def.art .-n.f.s. (838) the flocks  
®1jp3n njpp31 v.supra-def.art.-n.m.s. (133) the 

herds
D 'lbnjl conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (331) and the 

asses
Dbni'l consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (bnj 

624) and he supplied them 
on^a prep.-def.art.-n.m.s. (536) with food  
Dnij?p_l?3a prep.- n.m.s. cstr. (481)-n,m.s.-3 m.p. 

sf. (889; GK 93ss) in exchange fo r  all their 
cattle

Jttnn njt^3 prep.-def.arl,-n.f.s. (1040)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (214) that year

47:18
Dflftt consec.-Qal impf. 3 f.s. (Dpfl 1070) and 

when was ended 
« in n  n jt^ n  def.art.-n.f.s. (1040)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) that year
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HO 

97)-prep.-3 m.s. sf. they came to him 
JV3$n nji^3 prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art.

-num.adj. f.s. (1041) the following year 
f t  wokM  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him
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1ПЭЗ“К^ neg.-Pi. impf. 1 c.p. (1ПЭ 470) we 
will not hide 

'31MÖ prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) from  my lord 
DjPI” OK '3  con j.-con j. (49)-Qal pf. 3 m.s. (ООЛ 

1070) that is all spent 
^ОЭП def.art.-n.m.s. (494) our money 
пф пзп  ПЗрЭД conj-n.m.s. cstr. (889)-def.art.

-n.f.s. (96) and the herds o f  cattle 
'Л К 'Ь #  ргер.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) are my lord’s 
IK«« «Ь  neg.-Ni. pf. 3 m.s. (ЧК1У 983) there is 

nothing le ft
'л м  *звЬ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s.-l c.s. sf.

(10) in the sight o f  my lord 
UJVljTDK neg. (116)-conj. (49)-n.f.s.-l c.p.

sf. (156) but our bodies 
VJtolHl conj.-n.f.s.-l c.p. sf. (9) and our lands

47:19
m o : n e b  prep.-interr. (552)-Qal impf. 1 c.p.

(559 Л^О) why should we die 
Т?-'У^ prep.-n.f. du.~2 m.s. sf. (744) before 

your eyes
ttlto lÄ  Ш МПЗК“ Ш adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. 

(59)-adv. (168)-n.f.s.-l c.p. sf. (9) both we and 
our land

13ЛМ“ Л)р Qal impv. 2 m.s. (888)-dir.obj.-l c.p. 
sf. buy us

}ЗЛ018~ЛК1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-l c.p. sf. (9) and 
our land

o nba prep.-def.art.-n.m.s. paus. (536) fo r  food  
Ъ Щ  ТГЛЯ conj.-Qal impf. 1 c.p. (7РЛ 224) 

-pers.pr. 1 c.p. (59) and we will be 
MJtolX) conj.-n.f.s.-l c.p. sf. (9) with our land 
П)П?Ь"ЪНЗУ n.m.p. (713)-prep.-pr.n, (829) 

slaves to Pharaoh 
У1$~}??} conj-Qal impv. 2 m.s. (}ЛЗ 678)-n.m.s.

(282) and give us seed 
ГРШ1 conj.-Qal impf. 1 c.p. (Л'П 310) that we 

may live
n?oj K'bi conj.-neg.-Qal impf. 1 c.p. (n to  559) 

and not die
ГНЭ1КЛ1 conj.-def.art.-n.f.s. (9) and that the land 
ОЦЖ нЬ  neg.-Qal impf. 3 f.s. paus. (Dttf* 445; 

GK 67p) may not be desolate

47:20
«IPV }p*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЛЗр 888) 

-pr.n. (415) so Joseph bought 
ЛО*»К_ Ьэ- ПК dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(9) all the land o f  
0 n itO  pr.n. (595) Egypt 
n y iö b  prep.-pr.n. (829) fo r  Pharaoh

D nitO  n3J0“ *3 conj.-Qal pf. 3 c.p. (569)-pr.n.
(595) fo r  the Egyptians sold 

inifciJ n.m.s. (35)-n.m.s.-3 m.s. sf. (961) each 
their fie ld s

Dnby p m " '?  conj.-Qal pf. 3 m.s. (304)-prep.-3 
m.p. sf. because was severe upon them 

SyiH  def.art.-n.m.s. paus. (944) the fam ine  
yiHH *nf)5 consec.-Qal impf. 3 f.s. (TTH 

224)-def.art.-n.f.s. (75) the land became 
n jH pb prep.-pr.n. (829) Pharaoh’s

47:21
DyrPHKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

and the people 
T 3 £ n  Hi. pf. 3 m.s. (lay 716) he removed 

(some rd. I'SJJTT he made slaves GK 143c) 
Sr\X dir.obj.-3 m.s. sf. them 
D*iyb prep.-def.art.-n.f.p. (746) to the cities 

(some rd. O 'tSyb  slaves)
- b?33 nitpQ prep.-n.m.s. cstr. (892)-n.m.s. cstr.

(147) from  one end o f  
DniH? pr.n. (595) Egypt

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (892; GK 
139eN) to the other

47:22
TtolK p i  adv. (956)-n.f.s. cstr. (9) only the land 

° f
D*3n3TT def.art.-n.m.p. (463) the priests 
HJp neg.-Qal pf. 3 m.s. (888) he did not buy 
ph %2 conj.-n.m.s. (349) fo r  a fix e d  allowance 
0*3713^ prep.-def.art.-n.m.p. (463) to the priests 
n y iS  n«)0 prep.-prep. (II 85)-pr.n. (829) from  

Pharaoh
conj-Qal pf. 3 c.p. (37; GK 112,1) and 

lived (and ate)
DpfPHH dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (349) on the 

allowance
Dnb )rt: I » «  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-prep.-3 m.p. sf. which ... gave them 
n j n ?  pr.n. (829) Pharaoh
n a b  x'b P “ by prep.-adv. (485)-neg.-Qal pf. 3 

c.p. (569) therefore they did not sell 
OnOlKTIK dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (9) their 

land

47:23
lpH*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) then Joseph said 
DyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
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Genesis 47:24

W ig  )7f demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. (HJjJ 
888) beholdf I  have bought 

DDHK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
D i'n def.art.-n.m.s. (398) this day 
D3nfc?8“ n8} conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (9) 

and your land
prep.-pr.n. (829) fo r  Pharaoh 

y i j  D3^“ 8n  interj. (210)-prep.-2 m.p. sf.-n.m.s.
(282) now here is seed fo r  you 

OriyiM conj.-Qal pf. 2 m.p. (281) and you shall 
sow

njpiHrPflH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (9) the land

47:24
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall be 

nK iana prep.-def.art.-n.f.p. (100) at the harvests 
DFir))5! conj.-Qal pf. 2 m.p. (]fiJ 678) you shall 

give
n n ^ p n  num.adj. f.s. (332) a f i f t h
Tiyipb prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
iVljn y?lK1 conj.-num. m. (9l6)-def.art.-n.f.p.

(388) and fo u r f i f th s  (portions)
M b TTJV Qal impf. 3 m.s. (224; GK 145u) 

-prep.-2 m.p. sf. shall be your own 
y i tb  prep.-n.m.s. cstr. (282)-def.art. 

-n.m.s. (961) as seed fo r  the fie ld  
Daba»ta conj.-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (38) and 

as food fo r  yourselves 
o a 'r iaa  conj.-prep.-rel. (81)-prep.

-n.m.p.-2 m.p. sf. (108) and your households 
o a s ri?  conj.-prep.-Qal inf.cstr. (37)

-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) and as food  
fo r  your little ones

47:25
^©8*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
ttr^ n n  Hi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (7TH 310) you 

have saved our lives
Qal impf. 1 c.p. (8 * 0  592)-n.m.s. (396) 

let us f in d  favor 
V.'}?? prep.-n.f. du. cstr. (744)-n.m.s.-l c.s. 

sf. (10) in the sight o f  my lord
conj.-Qal pf. 1 c.p. (H^H 224) and we will

be
D 'la y  n.m.p. (713) slaves 
n y iS ^  prep.-pr.n. (829) to Pharaoh

47:26
flfl8 OttfJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (DHtf 

962)-dir.obj.-3 f.s. sf. so ... made it 
*|DV pr.n. (415) Joseph

prep.-n.m.s. (349) a statute 
Hjn Di*7T“ i y  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) to this day
prep.-n.f .s. cstr. (9) concerning the 

land o f
pr.n. (595) Egypt 

nyi?!? prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
prep.-def.art.-n.m.s. (I 332) the f i f th  

fiEHH adv. (956)-n.f.s. cstr. (9) only the land 
° f

0*371371 def.art.-n.m.p. (463) the priests 
prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (94) alone 

n r rn  neg.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) did not 
become

ny*1S^ prep.-pr.n. (829) Pharaoh's

47:27
consec.-Qal impf. 3 ms. (att^  

442)-pr.n. (975) thus Israel dwelt 
D nitO  prep.-n.f .s. cstr. (75)-pr.n. (595) in

the land o f  Egypt 
Y?8? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (177) in the 

land o f  Goshen 
NHKJI consec.-Ni. impf. 3 m.p. 0T18 28) and 

they gained possession 
prep.-3 f.s. sf. in it 

TOP] consec.-Qal impf. 3 m.p. (HIS 826) and 
were fr u i t fu l  

toW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (H31 I 915) and 
multiplied 

1 8 0  adv. (547) exceedingly

47:28
apy^ T O  consec.-Qal impf, 3 m.s. (TVn 310) 

-pr.n. (784) and Jacob lived
prep-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt 
TIM  Tnitty y aW num. (988)-num. (797)-n.f.s.

(1040) seventeen years 
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) so ... 

were
a p y r * ? '  n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (784) the days 

o f  Jacob
VJH '312/ n.f.p. cstr. (1040)-adj. m.p.-3 m.s. sf. 

(311) the years o f  his life
y a $  num. (988)-n.f.p. (1040) seven years 

D*yai81 conj.-num. p. (917) and fo r ty  
H3ttf conj.-n.f.s, cstr. (547)-n.f.s. (1040)

and a hundred years
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Genesis 48:3

47:29
consec.-Qal impf. 3 m.p. (897) and when 

drew 'near
Ь#НЦ/?~'Р? n.m.p. cstr. (398)-pr.n. (975) the days 

o f  Israel
ЛЮЬ ргер.-Qal in f .cstr. (ЛЮ 559) to die

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) he called 
prep.-n.m.s.-З m.s. sf. (119) his son 

prep.-pr.n. (415) Joseph 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

ib ргер.-З m.s. sf. to him
K3~0K hypoth.part. (49)-part.of entreaty 

(609)-Qal pf. 1 c.s. (НИ» 592) i f  not I  have 
found
n.m.s. (336) favor  

Тр.'У? ргер.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 
sight

K TD ty Qal impv. 2 m.s. (U'W 962)-part.of 
entreaty (609) put (I pray thee) 

r \y  n.f.s .-2 m.ss sf. (388) your hand 
'ЭТ ЛПЛ prep. (1065)-n.f,s.-l c.s. sf. (437) 

under my thigh 
НОУ JVtyyi conj.-Qal pf. 2 m.s. (П&у I 

793)-prep.-l c.s. sf. and do with me 
Лр#И *10П n.m.s. (338)-conj.-n.f.s. (54) loyally 

and truly
*313рЯ НЗ“ Ьк neg.-part.of entreaty (609)-Qal 

impf. 2 m.s.-l c.s. sf. (868) do not bury me 
D n itp a  prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt

47:30
'ЛЗЭЦП conj.-Qal pf. 1 c.s. (1011) but let me lie 
'ЛЗ>Г0У prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (3) with my 

fathers
'ЗЛКЦф conj.-Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (H W  669) 

carry me
СПИрр prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
'ifH ap5! conj.-Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (868) and 

bury me
ОГИЗрЗ prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (869) in their 

burying place 
4pK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 
r w y y  'Э’ЗК pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal impf. 1 c.s. (I

* 793 n t£y) I  will do 
^137? prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (182) as you have 

said

47:31
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

' i  ПузфП Ni. impv. 2 m.s.-coh.he (УЭШ 989) 
-prep.-l c.s. sf. swear to me

lb y?ttW consec.-Ni. impf. 3 m.s. (989)-prep.-3 
m.s. sf. and he swore to him 

inrUiW consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (HP|^ 
1005) then ... bowed him self 

pr.n. (975) Israel 
H ttph U iR l"by prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-def.art. 

-n.f.s. (641) upon the head o f  his bed

48:1
VVl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) and it 

shall be
nbKTI o n r i n  n ro t  prep. cstr. (29)-def.art. 

-n.m.p. (182)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) 
a fter these things

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55; GK 144d) 
and he said
b prep.-pr.n. (415) to Joseph 

:p3h nan demons.part. (243)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) 
behold, your father  

nbft Qal act.ptc. (nbn  I 317) is iU 
nj»J consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tijft 542) so he 

took
V33 dir.obj.-num. cstr. (1040)-n.m.p.-3

m.s. sf. (119) his two sons 
lOy prep.-3 m.s. sf. with him 
nt$fap“ nK dir.obj.-pr.n. (586) Manasseh 
DnSH“ nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (68) and Ephraim

48:2
3 p y 'b  *73*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (133 616;

GK 144dN)-prep.-pr.n. (784) and it was told 
to Jacob

^08*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 
7)33 7T3H demons.part. (243)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(119) behold, your son 
K3 *|0V pr.n. (415)-Qal pf. 3 m.s. (K13 97) 

Joseph has come 
prep.-2 m.s. sf. to you n

pJÜfl?! consec.-Hith. impf. 3 m.s. (p tn  304) then 
summoned his strength 

S n iy ?  pr.n. (976) Israel 
nÜH consec.-Qal impf. 3 m.s. (3(2̂ * 442) and 

sat up
H ttp rrb y  prep.-def.art.-n.f.s. (641) in the bed

48:3
3py! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(784) and Jacob said  
^0V“ b« prep.-pr.n. (415) to Joseph

bx  pr.n.-pr.n. (42; 994) God Almighty (El 
Shaddai)
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Genesis 48:4

^K TTin? Ni. pf. 3 m.s. (HlO 906)-prep.-l c.s.
sf. appeared to me 

WbS prcp.-pr.n. (II 531) at Luz
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (488) 

in the land o f  Canaan 
*nk ^ r i  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1)12 138) 

-dir.obj.-l c.s. sf. and blessed me

48:4
f t«  HOK^ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-l 

c.s. sf. and said to me 
7p9)0 '33H demons.part.-l c.s. sf. (243)-Hi. ptc. 

-2  m.s. sf. (>V)9 826) behold J will make you 
fr u i t fu l

TIJTairn conj.-Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (7131 I 915) 
and multiply you 

TpWrW conj.-Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (JflJ 678) 
and I  will make o f  you 

DV9JJ prep.-n.m.s. cstr. (874)-n.m.p. (I 766)
a company o f  peoples

conj.-Qal pf. 1 c.s. ()n j 678) and will give 
niMH Yn«n“ riK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land 
Tjyitb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 

descendants
prep.-2 m.s. sf. (29) a fter you 

oViy n?rjK n.f.s. cstr. (28)-n.m.s. (761) fo r  an 
everlasting possession

48:5
Hflyi conj.-adv. (773) and now

num. cstr. (1040)-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) 
your two sons 

0*7^1871 dcf.art.-Ni. ptc. m.p. ( 1 ^  408) who 
were born
prep.-2 m.s. sf. to you 

oH ifp  Ŷ IHS prep.-n.f.s. cstr. (75)-Qal inf.cstr. 
(595) in the land o f  Egypt

prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (812 97) 
before I  came 

prep.-2 m.s. sf. to you 
nO H ifp pr.n.-dir.he (595) in Egypt

Y prep.-l c.s. sf.-pers.pr. 3 m.s. (241) they 
are mine

7WJ01 DnSK pr.n. (68)-conj.-pr.n. (586) 
Ephraim and Manasseh

prep.-pr.n. (910) as Reuben 
conj.-pr.n. (1035) and Simeon 
Qal impf. 3 m.p. (TVH 224)-prep.-l c.s. 

sf. are to me

48:6
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (409) and your 

o ffsp rin g
nnb in“ ! # «  rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. ( 1 ^  408) 

which you shall bear 
DTVinK prep.-3 m.p. sf. (29) a fter them 
V7P prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 3 m.p. (H*n 

224) shall be yours 
DĤ TTK ÜW by prep.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.p.-3 

m.p. sf. by the name o f  their brothers 
181jJ? Ni. impf. 3 m.p. (894) they shall be called 

prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (635) in their 
inheritance

48:7
*833 *381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-prep.-Qal 

inf.cstr.-l c.s. sf. (812 97) fo r  when I  came 
prep.-pr.n. (804) from  Paddan 

f ty  TWO Qal pf. 3 f.s. (TOO 559)-prep.-l c.s. sf.
died upon me 

bnn pr.n. (II 932) Rachel 
) №  Y!?K2 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) in 

the land o f  Canaan
prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 

Y n ir rn a a  l iy a  prep.-adv. (728)-n.f.s. cstr. 
(460)-n.f.s. (75) when there was still some 
distance

nrHDK 83^  prep.-Qal inf.cstr. (812 97)-pr.n. 
-loc.he (68) to go to Ephrath

consec.-Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (868) 
and I  buried her 

0 #  adv. (1027) there
rVJpK prep.-n.m.s. cstr. (202)~pr.n. (68) on

the way to Ephrath 
onb  r*a Kir» pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. paus. (Ill) 

that is, Bethlehem

48:8
biOty? KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAH 

906)-pr.n. (975) when Israel saw 
*)ü\' *32“ T18 dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (415) 

Joseph’s sons 
"108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said

interr. (566)-demons.adj. c.p. (41) who 
are these?

48:9
^01* 108**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(415) Joseph said 
V3K"bK prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  
DH *52 n.m.p.-l c.s. sf. (Il9)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

they are my sons
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Genesis 48:15

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-l 
c.s. sf. whom ... has given me 

D 'n bK n.m.p. (43) God 
njS  prep.-demons.adj. m.s. (260) here

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said  
K|“ Dnj5 Qal impv. 2 m.s.-3 m.p. sf. (n jft 542; 

GK 58g)-part.of entreaty (609) bring them 
prep.-l c.s. sf. to me 

0335*?? conj.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (^)13 138; 
GK 60d) that I  may bless them

48:10
conj.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (975) 

now the eyes o f  Israel 
Qal pf. 3 c.p. (457) were dim  

11?̂ ? prep.-n.m.s. (279) with age 
rilJHb b a r  *'b neg.-Qal impf. 3 m.s. ( b r  407) 

-prep.-Qal inf.cstr. (HK1 906) so that he 
could not see 

Dnk ttrtM consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Wto 620) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. so he brought them near 

prep,-3 m.s. sf. him 
onb puw  consec.-Qal impf. 3 m.s. (pttf J I 

676)-prep.-3 m.p. sf. and he kissed them 
or?b pan ;i consec.-Pi. impf. 3 m.s. (287) 

-prep.-3 m.p. sf. and embraced them

48:11
biOt?? DpKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(975) and Israel said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

n k l  Qal inf .cstr. (TUn 906; GK 75n,115b) 
-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) to see your face  

'nbb? K'b neg.-Pi. pf. 1 c.s. paus. (bbS 813) I  
had not thought 

nani conj.-demons.part. (243) and lo 
D’n b  H 'n k  rtK in Hi. pf. 3 m.s. (HK1 906)-dir. 

obj.-l c.s. sf.-n.m.p. (43) God has let me see 
D3 adv. (168)-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(282) also your children

48:12
KtfV'l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Ktf* 422) 

-pr.n. (415) then Joseph removed 
DP1K dir.obj.-3 m.p. sf. them 
v a i a  o y o  p rep -p rep -n .f.p -3  m.s. sf. (139) 

from  his knees 
iTTriUW consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (Tint# 

1005) and he bowed him self 
v s« b  prep.-n.m. du.-3 m.s. sf. (I 60) with his 

face
HiHK n.f.s.-dir.he (75) to the earth

48:13
*1PV np>5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) 

-pr.n. (415) and Joseph took
dir.obj.-num. p.-3 m.p. sf. (1040) 

them both
dir.obj.-pr.n. (68) Ephraim  

faVpMji prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (411) in his right 
hand

prep.-n.m.s. cstr. (969)-pr.n.
(975) toward Israels  le ft hand

conj.-dir.obj.-pr.n. (586) and 
Manasseh

ibxbiy? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (969) in his le ft 
hand

prep.-n.f.s. cstr. (411)-pr.n. (975) 
toward Israel's right hand 

tftK consec.-Hi. impf. 3 m.s. (tt/tt 620)
-prep.-3 m.s. sf. and brought them near him

48:14
b j n a r  n b u n  consec.-Qal impf. 3 m.s.

(1018)-pr.n. (975) and Israel stretched out 
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (411) his right

hand
consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVttf 1011) and 

laid it
D^BM U /K Tby prep.-n.m.s. cstr. (910)-pr.n. (68) 

upon the head o f  Ephraim  
T y $ n  Ktftt conj. (GK 141e)-pers.pr. 3 m.s. 

(214)-def.art.-adj. m.s. (I 859) who was the 
younger

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (969) 
and his le ft hand 

HtlWD prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-pr.n.
(586) upon the head o f  Manasseh 

V T -n g  bsttf Pi. pf. 3 m.s. (II 968)-dir.obj.-n.f. 
du.-3 m.s. sf. (388; GK 156d) crossing his 
hands

'3  conj.-pr.n. (586) fo r  Manasseh 
T 3 a n  def.art.-n.m.s. (114) was the first-born

48:15
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (138) and he 

blessed
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
0 'n ‘bK n def.art.-n.m.p. (43) The God 
ISbnnn rel. (81)-Hith. pf. 3 c.p. (1)brl 229) 

whom ... walked 
'№ \S  n.m.p.-l c.s. sf. (3) my fa thers 
n a b  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
DH13K pr.n. (4) Abraham
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pniP} conj.-pr.n. (850) Isaac 
D 'riSKn def.art.-n.m.p. (43) The God 
n y i n ’def.art.-Qal act.ptc. (H yi I 944) who has 

‘ led
dir.obj.-l c.s. sf. me 

prep.-adv.-l c.s. sf. (728) all my life  long 
prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) to this day

48:16
def.art.-n.m.s. (521) the angel 

*n*K ^H iin def.art.-Qal act.ptc. (ta{  I 145) 
-dir.obj.-l c.s. sf. who has redeemed me 

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. paus. (II 
948) from  all evil 

TftT  Pi. impf. 3 m.s. (138) bless 
D n y ir rn H  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (654) the lads 
DH2 conj.-Ni. impf, 3 m.s. (894)-prep.-3

m.p. sf. and let be perpetuated in them 
*0 #  n.m.s.-l c.s. sf. (1027) my name

Dtttf conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.p.-l c.s. 
sf. (3) and the name o f  my fathers  

pHX*) DrH3H pr.n. (4)-conj.-pr.n. (850)
Abraham and Isaac 

conj.-Qal impf. 3 m.p. (TOT 185) and let 
them grow 

prep.-adj. (913) into a multitude 
S ip? prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art-n.f.s. 

(75) in the midst o f  the earth

48:17
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKI 906) when ... 

saw
pr.n. (415) Joseph

conj.-Qal impf. 3 m.s. 1011)
-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) that his father laid 

i3*JD**"T n.f.s. cstr. (388)-n.f.s.-3 m.s. sf. (411) his 
right hand

D'^pK prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-pr.n. (68)
upon the head o f  Ephraim  

r r y a  jn ; j  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y y i  949) 
-prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) it displeased 
him

consec.-Qal impf. 3 m.s. CiJJDfi 1069) and 
he took

VSK~T n.f.s. cstr. (388)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his 
fa ther s hand 

a n k  TO n^ prep.-Hi. in f .cstr. (1?D 693) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. to remove it 

e n S K - t f jn  *?yp prep.-prep.-n.m.s. cstr.
(9l0)-pr.n. (68) from  Ephraim's head

HUttO UliH1“"by prep.-n.m.s. cstr. (910)-pr.n. 
(586) to Manasseh’s head

48:18
*101* TDK»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(415) and Joseph said
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to his father  

]a“ K^ neg.-adv. (485)-n.m.s.-l c.s. sf. (3) 
Not so, my father  

n j“"%a conj.-demons.adj. m.s. (260) fo r  this one 
l a a n  def.art.-n.m.s. (114) the first-born  
: |r i j r  U'W Qal impv. 2 m.s. (D'ty 962)-n.f.s.-2 

m.s. sf. (411) put your right hand 
Nh“ ^y prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) upon his 
head

48:19
V3K consec.-Pi. impf, 3 m.s. (]K0 549)

-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) but his fa ther refused  
ION*] consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said
' t y T  Qal Pf' 1 cs· (V7J 393> 1  k n o w
*32 n,m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
*nyT  Qal pf. 1 c.s. (y V  393) I  know 

IttTPDä adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. 
(214)-Qal impf. 3 m.s. (H*H 224) he also 
shall become 

0y>> prep.-n.m.s. (I 766) a people 
b W  K^n“ D31 conj.-adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. 

(214)-Qal impf. 3 m.s. paus. (152) and he 
also shall be great

conj.-adv. (Ill 19) nevertheless 
n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother 

]bjpn def.art.-adj. m.s. (882) the younger 
Qal impf. 3 m.s. (152) shall be greater 
prep.-3 m.s. sf. than he 

iyHn conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and his 
descendants 

Qal impf. 3 m.s. (H'TT 224) shall become
n.m.s. cstr. (571)-def.art.-n.m.p. (156) 

a multitude o f  nations

48:20
093?!? consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

138) so he blessed them 
JMnn DV2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that day 
niOKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
?)£ prep.-2 m.s. sf. By you

Pi. impf. 3 m.s. ( ^ S  138) will pronounce 
blessings

pr.n. (975) Israel 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
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Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (O'ttf 
962)-n.m.p. (43) God make you 

D^ISKS prep.-pr.n. (68) as Ephraim  
nt#3p31 conj.-prep.-pr.n. (586) and as 

Manasseh
DttM consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf 962) and 

thus he put 
D^lSNPfiK dir.obj.-pr.n. (68) Ephraim 
Tiwia 'jp 1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (586) 

before Manasseh

48:21
iv r x tr  no«'»! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(975) then Israel said
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

n p  *33« nan demons.part. (243)-pers.pr. 1 c.s. 
(59)-Qal act.ptc. (559) behold, I  am about to 
die

TPrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.p.
(43) but God will be 

D3J9y prep.-2 m.p. sf. with you 
03n«  TW7\) conj.-Hi. pf. 3 m.s. (2 W  996)-dir.

obj.-2 m.p. sf. and will bring you again 
DS'fiSK y iK “ bK prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (3) to the land o f  your fathers

48:22
$  "nnj 'JK1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal pf. 1 

c.s. (}H3 678; GK 106m)-prep.-2 m.s. sf. 
moreover I  have given to you 

inM 03«/ n.m.s. (I 1014)-num. adj. (25; GK 130g) 
one mountain slope (lit. one shoulder)

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26; GK 96) 
rather than to your brothers 

'Finjft -Kite rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ( 0 ^  542) 
which I  took 

'ibHTT 1*0 prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art.-adj.
gent. (57) from  the hand o f  the Amorites 

'a in ?  prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (352) with my sword 
conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (905) and with 

my bow

49:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Nip 894) then ... 

called 
ipi?! pr.n. (784) Jacob

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
lpK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
ISpHn Ni. impv. 2 m.p. (*^PK 62) Gather 

yourselves
ni'3Hl conj.-Hi. impf. 1 c.s.-coh.he (133 616) 

that I  may tell
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0?^  prep.-3 m.p. sf. you 
“ l^ K  T\H dir.obj.-rel. (81) what 
KljV Qal impf. 3 m.s. (K ip 894; GK 75rr) shall 

befall
02ftK dir.obj.-2 m.p. sf. you
rV innS prep.-n.f.s. cstr. (31) in ... to come
O'Ojn def.art.-n.m.p. (398) days

49:2
WSjtft Ni. impv. 2 m.p. (Y?p 867) assemble 
iypU/1 conj.-Qal impv. 2 m.p. (1033) and hear 
apJJ! V.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (784) 0  sons o f  

Jacob
v.supra and hearken

prep.-pr.n. (975) to Israel 
n.m.s.-2 m.p. sf. (3) your fa ther

49:3
}2MK1 pr.n. (910) Reuben 
n a a  n.m.s.-l c.s. sf. (114) my first-born  
nWH pers.pr. 2 m.s. (61) you 
MIS n.m.s.-l c.s. sf. (470) my might 
n 'U/Kll conj.-n.f.s. cstr. (912) and the fir s t  

fru its  o f  
*31K n.m.s.-l c.s. sf. (20) my strength

n.m.s. cstr. (451) pre-eminent (o f) in 
nijtb n.f.s. (673) pride
1JV1 conj.-n.m.s. cstr. (451) and pre-eminent in 
ty  n.m.s. (738; GK 29u) power

49:4
tTT9 n.m.s. (808; GK 147c) unstable
DVda sprep.-def.art.-n.m.p. (565) as water
n n ir r ‘?K neg.-Hi. impf. 2 m.s. juss. (1H* 451;

GK 53n) you shall not have preeminence 
n f ty  '?  conj.-Qal pf. 2 m.s. 748) because

you went up 
'33tyO n.m.p. cstr. (1012; GK 124b) toAhe bed(s) 

o f
T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your father  
Tb'Vn tM adv. (23)-Pi. pf. 2 m.s. ( ^ H  320) then 

you defiled
n.m.s.-l c.s. sf. (426) my couch 

n^y  Qal pf. 3 m.s. (748; GK 144p) you went up 
to

49:5
}iyptZ/ pr.n. (1035) Simeon 
'1^1 conj.-pr.n. (532) and Levi 
DMIK n.m.p. (26) brothers

n.m.p. cstr. (479) weapons o f  
0 0 n  n.m.s. (329) violence
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DnThDO n.f.p.-3 m.p. sf. (468) their swords

49:6 
0 1 0 3  prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (691) into their 

council
NSflT^K neg.-Qal impf. 3 f.s. (N13 97) come not 
H2/S3 n.f.s.-l c.s. sf. (659) O my soul 
O^npa prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (874) to their 

company
in r rb H  neg.-Qal impf. 3 f.s. (ITT 402) be not 

joined to
'1 3 ?  n.f.s.-l c.s. sf. (458) O my spirit 
DSN3 '3 conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (60) fo r  in 

their anger 
Win Qal pf. 3 c.p. (JHH 246) they slay 
UJ'H n.m.s. (35) men
DJiHa5! conj.-prep.-n.m.s.-31 m.p, sf. (953) and 

in their wantonness 
“ njpy Pi. pf. 3 c.p. (Ip y  785) they hamstring 
i W  n.m.s. (1004) oxen

49:7
1 ^ 8  Qal pass.ptc. (l^N  76) cursed be 
DSN n.m.s.-3 m.p. sf. (60) their anger 

'3  conj.-n.m.s. (738) fo r  it is fierce  
DrHayi conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (720) and their 

wrath
n rw p  '3  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TWp 904) fo r  it 

is cruel
Dp^riN Pi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (p^H 323) I  

will divide them 
a p ^ a  prep.-pr.n. (784) in Jacob 
DX'SNI conj.-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (yiS 806) 

and scatter them 
b jo u ra  prep.-pr.n. (975) in Israel

49:8
TITTT pr.n. (397) Judah 
nriN pers.pr. 2 m.s. (61; GK 135e) (you are) 
y r fl ' Hi. impf. 3 m.p -2 m.s. sf, (HT392) shall 

praise you 
TpTJN n.m.p.-2 m.s. sf. (26) your brothers 
r i :  n.f.s .-2 m.s. sf. (388) your hand 
*pya prep.-n.m.s. cstr. (793) on the neck o f  
Tpa^N Qal act.ptc. m.p. cstr.-2 m.s. sf. (3^N 33) 

your enemies 
WjFlttP Hith. impf. 3 m.p. (T IM  1005) shall 

bow down
prep.-2 m.s. sf. before you

n.m.p. cstr. (ll9)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) 
your fa th e rs  sons

49:9
nnN T3 n.m.s. cstr. (158)-n.m.s. (71) a lions  

whelp
HTTP pr.n. (397) Judah

prep.-n.m.s. (383) from  the prey 
'53 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
n'VV Qal pf. 2 m.s. (ffty  748) you have gone up 
}HS Qal pf. 3 m.s. (502) he stooped down 
y a i  Qal pf. 3 m.s. (918) he couched 
7V1N3 prep.-n.m.s. (71) as a lion 
N'3^31 conj.-prep.-n.f.s. (522) and as a lioness 

interr. (566) who
Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Dip 877) dares 

rouse him up

49:10
TDJ“N^ neg.-Qal impf. 3 m.s. (TD 693) shall 

not depart 
t33ttf n.m.s. (986) the scepter 
nilTTO prep.-pr.n. (397) from  Judah 
pphpi conj.-Po‘el ptc. (ppn 349) nor the ruler s 

s ta f f
}'3? prep.-prep. (107) from  between 

n.f. du.-3 m.s. sf. (919) his feet 
~'3 adv.-conj. until 
N3J Qal impf. 3 m.s. (N13 97; GK 164f) he 

comes
(?) apparently n. (1010) to whom it 

belongs
conj.-prep.-3 m.s. sf. and to him 

D'Oy n n p ' n.f.s. cstr. (429; GK 20h)-n.m.p.
(766) shall be the obedience o f the peoples

49:11
'ION Qal act.ptc. cstr. HDN 63; GK 90m,118p) 

binding
]9ab prep.-def.art.-n.f.s. (172) to the vine 
TVTV n.m.s.-3 m.s. sf. (747; GK 7c,9le,93v) his 

foal
np lt^b l conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (977) to the 

choice vine
fahN '33 n.m.s. cstr. (119; GK 96)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(87) his ass’s colt 
D33 Pi. pf. 3 m.s. (D33 460; GK 52,l;106k,116x) 

he washes 
1?*? prep.-def.art.-n.m.s. (406) in wine

n.m.s.-3 m.s. sf. (528) his garments 
D'a$}T’D ia !l conj.-prep.-n.m.s. cstr. (l96)-n.m.p.

(772) and in the blood o f  grapes 
nhlD n.m.s.-3 m.s. sf. (691; GK 7c,9le) his 

vesture
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49:12
'b 'b ? n  adj. (314) shall be red 
D'J'V n.f. du. (744) his eyes

prep.-n.m.s. paus. (406) with wine 
conj.-adj. cstr. (526; GK 93dd) and white 
n.f. du. (1042) his teeth 

abnO prep.-n.m.s. (316) with milk

49:13
pr.n. (259) Zebulun

prep.-n.m.s. cstr. (342)-n.m.p. (410) at 
the shore o f  the sea 

yaip? Qal impf. 3 m.s. (p ttf  1014) shall dwell 
WHl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) and he shall 

become 
v.supra a haven fo r

(58) ships
iriSTl conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (438; GK 95i) and 

his border shall be 
y r s r t y  prep.-pr.n. (850) at Sidon

49:14
pr.n. (441) Issachar 

D12 ib n  n.m.s. (331)-adj. m.s. (175) a strong ass 
y i l  Qal act.ptc. ( y ? l  918) couching

) ' l  prep.-def.art.-n.m. du. (1046) 
between the sheep fo ld s  (the ash-heaps)

49:15
HT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) he saw 
nnj>9 n.f ,s. (629) a resting place 
aitS '2  conj.-adj. m.s. (373) that ... was good 
yiKTFniO conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75; GK 

117bN) and the land 
nOJtt '3  conj.-Qal pf. 3 f.s. (653) was pleasant 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htpj 639) so he 
bowed

103ttf n.m.s.-3 m.s. sf. (1014) his shoulder 
bat?1? prep„-Qal inf.cstr. (bap  687) to bear 
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) and 

became
i a y “"00b prep.-n.m.s. cstr. (586)-Qal act.ptc.

(712) a slave at forced labor

49:16
pr.n. (192) Dan 

y’T  Qal impf. 3 m.s. (^1  192) shall judge 
n.m.s.-3 m.s. sf. (766) his people 

1H83 prep.-n.m.s. cstr. (25) as one o f  
'uau? n.m.p. cstr. (986) the tribes o f  

pr.n. (975) Israel

49:17
Qal impf· 3 m.s. apoc. (224; GK 109k) 

Dan shall be 
n.m.s. (638) a serpent

prep- (752)-n.m.s. (202) in the way 
n.m.s. (1051) a viper

prep.-n.m.s. (73) by the path 
def.art.-Qal act.ptc. 675) that bites

DJO-'ajpy n.m.p. cstr. (784; GK*20h)-n.m.s. (692) 
the horse’s heels 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (^SJ 656) so that 
... fa lls

i a a i  Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (331 938) his rider 
linK  adv. (30) backwards

49:18
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (447) fo r  thy 

salvation
W?j? Pi. pf. 1 c.s. (Hip I 875; GK 106g) I  wait 

fo r
HITT pr.n. (217) O Yahweh 

49:19
la  pr.n. (151) Gad 
W 2  n.m.s. (151) Raiders

Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TJ3 156) shall 
raid

iMTTl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) but he 
Qal impf. 3 m.s. (156) shall raid 

3|?V n.m.s. (784) at their heels

49:20
prep.-pr.n. (81) Asher's 

n jfiV  adj· f-s- (1032) shall be rich 
ionb" n.m.s.-3 m.s. sf. (536) food

conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) and he 
)PP Qal impf. 3 m.s. ()£} 678) shall yield 

n.m.p. cstr. (726) dainties (o f)  
n.m.s. (572) royal (a king)

49:21
*briS3 pr.n. (836) Naphtali 
nbjK n.f.s. (19) is a hind

Qal pass.ptc. f.s. (TTbtr 1018) let loose 
J ilin  def.art.-Qal act.ptc. ( 6 7 8 ;  GK 126b) 

that bears
n.m.p. cstr. (56)-n.m.s. paus. (I 1051) 

comely faw ns (beautiful words)

49:22
nnS )a n.m.s. cstr. (119; GK 96)-Qal act.ptc. f.s. 

(826 nnS; GK 80g) a fr u i t fu l  bough
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*191' pr.n. (415) Joseph
v.supra a fr u i t fu l  bough 
prep.-n.f.s. (745) by a spring 

fliJS n.f.p. (123; GK 145k) his branches 
( daughters) 

r n j $  Qal pf. 3 f.s. H y *  857; GK 44m) run 
prep.-n.m.s. (II 1004) over the wall

49:23
consec.-Pi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (110 

600) fiercely attacked him 
)21) conj-Qal pf. 3 c.p. (221 II 914; GK 67m, 

112rr) shot at him 
inOtpUM consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf.

(966 Dtpttf) and harassed him sorely 
'b jta n.m.p. cstr. (127)-n.m.p. (346) the 

archers

49:24
atim? consec.-Qal impf. 3 f.s. (attP 442) yet ... 

remained
)n'H2 prep.-adj. m.s. (I 450) unmoved 
iflttfp n.f.s.-3 m.s. sf. (905) his bow 
NDJ1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (US II 808) were 

made agile
r n  T 1? nm -P· cstr· (283)-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) 

his arms
'T O  prep.-n.f.p. cstr. (388) by the hands o f  
apy^ TaK adj. m.s. cstr. (7)-pr.n. (784) the 

Mighty One o f  Jacob
prep.-adv. (1027) by the name o f  (from  

there)
n y i  Qal act.ptc. (HJH I 944) the Shepherd 
SHty? n.f.s. cstr.(6)-pr.n. (975) the Rock o f  

Israel

49:25
bKO prep.-n.m.s. cstr. (42) by the God o f  

n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your father  
;)!?№!} conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. ("lty 

740) who will help you 
HK1 conj.-prep.-pr.n. (994) by God 

Almighty
35?a*l con j-P i. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (1)?a 138) 

who will bless you 
n h ia  n.f.p. cstr. (139) with blessings 
D̂ JoW n.m. du. (1029) heaven 
by© prep.-prep. (GK 119c) above 
n b ia  v.supra (GK 117ff) blessings o f  
D in? n.f.s. (1062) the deep 
TlifaT Qal act.ptc. f.s. ( y ? l  918) that couches 
n n n  adv. paus. (1065) beneath

713 *ia v.supra blessings o f
n.m. du. (994) the breasts 

DTT1J conj.-n.m.s. paus. (933) and o f  the womb

49:26
fl3?a v.supra blessings o f

n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your father  
n a |  Qal pf. 3 c.p. ( i a |  149) are mighty 
H3Tfi“ by prep.-v.supra beyond the blessings o f  
n in  Qal act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (I 247) the 

mountains (my progenitors)
“ i y  prep, eternal (to)

n.f.s. cstr, (16) the bounties o f  
nya2 n.f.p. cstr. (148) hills (o f)  
obiy n.m.s. (761) antiquity (everlasting}
) ' 'n n  Qal impf. 3 f.p. (5VH 224) may they be 
tu x m\b prep.-n.m.s. cstr. (910) on the head o f  
*|DV pr.n. (415) Joseph
^p^pbl conj.-prep,-n.m.s. cstr. (869) and on the 

brow o f
TW n.m.s. cstr. (634) him who was separate 

from
VnK n m.p.-3 m.s. sf. (26) his brothers 

49:27
^K№a pr.n. (122) Benjamin 
aNt n.m.s. (255) a w olf

Qal impf. 3 m.s. (*p tt 382; GK 29u, 
I07g,155f) ravenous 

Ip  a a prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
Qal impf. 3 m.s. (b3K 37) devouring 

i y  n.m.s. (II 723; GK 29,1) the prey 
a^ybl conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (787) and at 

even
pj?rP Pi. impf. 3 m.s. (p^n 323) dividing 

n.m.s. (1021) the spoil

49:28
n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. (41) all

these
n.m.p. cstr. (986) are the tribes o f  

b in ttP  pr.n. (975) Israel 
*Wy num. m. (1040)-n.m.s. (797) twelve
JW l conj.-demons.adj. f.s. (260) and this is 
121~1WR rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) what ... 

said
prep.-3 m.p. sf. to them

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their father  
*^ia?5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Tp$ 138) as he 

blessed 
DniH dir.obj.-3 m.p. sf. them 
uf'H n.m.s. (35) each
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inS1!?? ^ # ¥  rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (139) 
with the blessing 

DDK ip a  Pi. pf. 3 m.s. (1)43 138)-dir.obj -3 m.p. 
sf. suitable to him

49:29
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (П}2 845) then he 

charged 
ОЛ1М dir.obj.-З m.p. sf. them 
ЧОКМ consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
олЬк prep.-3 m.p. sf. to them 
ЧН pers.pr. 1 c.s. (58) I am

Ni. ptc. (*)OK 62) to be gathered
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (766) to my people 

Qal impv. 2 m.p. (4?p 868) bury 
'ЛК dir.obj.-l c.s. sf. me 
'п 'ак~Ьк prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (3) with my 

fathers
ТПуОГР^К prep.-def.art.-n.f.s. (792) in the cave 
Г Л #3 rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (961) that

is in the fie ld  o f  
■p!?V pr.n. (780) Ephron 
ЧЛПП def.art.-pr.n. (366) the Hittite

49:30
ППуОа prep.-def.art.-n.f.s. (792) in the cave 
ТИШ? 1#K  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (961) that 

is in the fie ld  at 
Л^ЭЭвП def.art.-pr.n. (495) Machpelah 
- , 3S“ bj> 1U/X rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) to 

the east o f  
JOOO pr.n. (577) Mamre 
УПК? prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
1УЗ? pr.n. paus. (489) Canaan 
ПЗр 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (888) which ...

bought 
DHiaK pr.n. (4) Abraham
ГН #7Г ЛК prep -def.art -n.m.s. (961; GK 138bN) 

with the fie ld  
р р у  ЛКО prep.-prep.-pr.n. (780) from  Ephron 
'ЛПЛ def.art.-pr.n. (366) the Hittite 
~Л^ПкЬ prep.-n.f.s. cstr. (28) to possess 

n.m.s. (868) as a burying place

49:31
HO# adv.-dir.he (1027) there
П ар Qal pf. 3 c.p. (1?p 868) they buried
ОГПаК-ЛК dir.obj.-pr.n. (4) Abraham
H 4# conj.-dir.obj.-pr.n. (979) and Sarah
1Л#К n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife
ПО# v.supra there
П ар v.supra they buried

pm r-r> £  dir.obj.-pr.n. (850) Isaac
Hpan fiKl conj.-dir.obj.-pr.n. (918) and Rebekah
in#M  v.supra his w ife
HO#l conj.-v.supra and there
'TH?p Qal pf. 1 c.s. (868) I  buried
TTK̂ “ nK dir.obj.-pr.n. (521) Leah

49:32
*?|?o n.m.s. cstr. (889) were purchased 
rn ltfn  def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
rpyOTtl conj.-def.art.-n.f.s. (792) and the cave 
ia~n#H  rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that is in it 
n n “ V.? AKO prep.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(366) from  the Hittites

49:33
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (TT̂ S 477) when ... 

fin ished
pr.n. (784) Jacob 

m s )  prep.-Pi. inf .cstr. (*!}¥ 845) charging 
Vaa“ HK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (*)DM 62) he 
drew up 

n.f. du.-3 m.s. sf. (919) his feet 
n tflo rrb «  prep.-def.art.-n.f.s. (641) into the bed 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (V5? 157) and 
breathed his last 

^08*5 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (62) and was 
gathered

V O r t  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) to his 
people

50:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^33 656) then ... 

fe ll
*19^ pr.n. (415) Joseph
VaK prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (3) on his fa th e rs  face  
ĵa*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H3a 113) and 

wept
vby prep.-3 m.s. sf. over him

consec.-Qal impf. 3 m.s. (pttfl I 
676)-prep.-3 m.s. sf. and kissed him

50:2
^DV consec.-Pi. impf. 3 m.s. 845)-pr.n.

(415) and Joseph commanded 
ln a jp n H  dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) his 

servants
D'KSHrnnK dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p.

(950) the physicians 
ttjn b  prep.-Qal in f .cstr. (tt?n 334) to embalm
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V3H"nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
consec.-Qal im pf. 3 m.p. (334) so ... 

embalmed 
D'KDIH v.supra the physicians

dir.obj.-pr.n. (975) Israel

50:3
f t“ lift)D*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ĴO 

569)-prep.-3 m.s. sf. were required fo r  it 
0 ^  D 'yaiH  num. p. (9l7)-n.m.s. (398) fo rty  

days
w b tr  p  *a conj.-adv.. (485)-v.supra fo r  so 

many are required 
D 'tpjnn '5 !  n.m.p. cstr. (398)-def.art.-n.m.p.

(334) the days fo r  embalming 
*132*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H33 113) and 

wept
lfiK dir.obj.-3 m.s. sf. fo r  him 

pr.n. (595) the Egyptians 
OV D'Vattf num. p. (988)-n.m.s. (398) seventy 

days

50:4
l"iay*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (a la y  716) and 

when were past 
irvaa n r  n.m.p. cstr. (398)-n.f.s.-3 m,s. sf. (114) 

the days o f  weeping 
13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(415) Joseph spoke 
ny*1S JV2“ ^K prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (829) 

to the household o f  Pharaoh 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

K}"DH hypoth.part. (49)-part.of entreaty 
(609)-Qal pf. 1 c.s. (KttO 592) i f  now I have 
found  

]TT n.m.s. (336) favor
D 3 'ry 2  prep.-n.f. du/.-2 m.p. sf. (744) in your 

eyes
K3~H21 Pi. impv. 2 m.p. (180)-part.of entreaty 

(609) speak, I  pray you, 
n y iS  '??K2 prep.-n.f. du. cstr. (23)-pr.n. (829) 

in the ears o f  Pharaoh
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

50:5
'2M n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
'J jra u /n  Hi. pf. 3 m.s.-l c.s, sf. (JKlty 989) made 

me swear 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
HO *3JK Han demons.part. (243)-pers.pr. 1 c.s.

(59)-Qal act.ptc. (ITIO 559) I  am about to die 
'13p2 prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (868) in my tomb

WHS "HtfK rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (7H3 I 500) 
which I  hewed out 

f t  prep.-l c.s. sf. fo r  m yself 
)V?3 yiH 2 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) in 

the land o f  Canaan 
TltoW adv.-dir.he (1027) there 
T S p n  Qal impf, 2 m.s.-l c.s. sf. ("12p 868) shall 

you bury me 
^ " ’'ftyK conj.-adv. (773)-Qal impf. 1 c.s.

(rfty  748)-part.of entreaty (609) now 
therefore let me go up, I pray you 

TVjapKl conj.-Qal impf. 1 c.s-coh.he (868) and 
bury

n,,2K“ ÜK dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
H2WK1 conj.-Qal impf. 1 c.s-coh.he (2№  996) 

then I will return

50:6
n y if i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(829) and Pharaoh answered
Qal impv. 2 m.s. (748)-conj.-Qal 

impv, 2 m.s. (868) go up, and bury 
:p2K-DK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your 

father
prep-rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s.-2 

m.s. sf. (989) as he made you swear

50:7
^01* by*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (»"fty 

748)-pr.n. (415) so Joseph went up 
n a i?<* prep.-Qal inf.cstr. (868) to bury 
V2H~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
fty*!5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (ffty  748) and 

went up
iAM prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (713) all 
the servants o f  

Hy}? pr.n. (829) Pharaoh 
iJV2 'JpJ adj. m.p. cstr. (278)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(108) the elders o f  his household 
^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.p. cstr. 

(278) and all the elders o f
n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (595) the 

land o f  Egypt

50:8
H*2 ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr, 

(108)-pr.n. (415) as well as all the household 
o f  Joseph

VnKl conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) and his 
brothers
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n 'a? conj.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(3) and his fa th e rs  household 

D9tt p i  adv. (956)-n.m.s.-3 m.p. sf. (381) only 
their children 

Q3KX1 conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (838) their flocks  
conj.-n.m.s.-3 m.p- sf. (133) and their 

herds
«}¥  Qal Pf· 3 c.p. (I 736) were le ft

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (177) in the 
land o f  Goshen

50:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (n ^y  748) and 

there went up 
prep.-3 m.s. sf. with him 

331“ D3 adv. (168)-n.m.s. (939) both chariots
v.supra-n.m.p. (832) and horsemen 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*H 224) it was 
H jra n  def .art.-n.m.s. (334) the company 
IK© 12? a<U· m s· (458)-adv. (547) very great

50:10
1K3J1 consec.~Qal impf. 3 m.p. (K13 97) when 

they came
IttKH ) l i r i y  prep -n.m.s. cstr. (175)-def .art.

-pr.n. (31) to the threshing floor o f  Atad 
IT?!? « I. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (I

719)-def.art.-pr.n. (434) which is beyond the 
Jordan

Wjf-rWO?! consec.-Qal impf. 3 m.p. (704)-adv.
(1027) they lamented there 

bina 1BOO n.m.s. (704)-adj. m.s. (152) with a 
great lamentation 

IK p  1331 conj.-adj. (458)-adv. (547) and were 
very sorrowful

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htt^y 1 793) and 
he made

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) fo r  his father  
n.m.s. (5) a mourning

num. f.s, cstr. (988)-n.m.p. (398) 
seven days

50:11
Kl*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) when ... 

saw
yiHH 3 # i '  Qal act.ptc. cstr. (442)-def.art.-n.f.s.

(75) the inhabitants o f  the land 
*?i???? def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
bjHTPnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (5) the 

mourning
ItpKH ^3 3  prep.-n.m.s. cstr. (175)-def.art.-pr.n. 

(31) on the threshing floor o f  Atad

llpK*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
n.m.s. (5)-adj. m.s. (458) a grievous 

mourning
demons.adj. m.s. (260) this is 

n n v ·? 1? prep.-pr.n. paus. (595) to the Egyptians 
}3“ ^y prep.-adv. (485) therefore 
HOW/ Hip Qal pf. 3 m.s. (894)-n.m.s.-3 f.s. sf.

(1027) the place was named 
o n v »  pr n. (5) Abel-mizraim

-n y a  nu/K rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (I 
7l9)-def.art.-pr.n. (434) it is beyond the 
Jordan

50:12
VJ3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I

793)-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) thus his sons did  
i^ prep.-3 m.s. sf. fo r  him

IttfK? )2 adv. (485)-prep-rel. (81)-Pi. pf. 3 
m.s.-3 m.p. sf. (HIS? 845) as he had 
commanded them

50:13
iJlK IKttW consec.-Qal impf. 3 m.p. (KUH 

669)-dir.obj.-3 m.s. sf. fo r  ... carried him 
VJ3 n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
flfja HtflK n.f.s. cstr.-dir.he (75)-pr.n. (488) to 

the land o f  Canaan 
Ink  USpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (868) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and buried him 
n ittf  n iy p S  prep.-n.f.s. cstr. (792)-n.m.s. cstr. 

(961) in the cave o f  the fie ld  at
def.art.-pr.n. (495) Machpelah 

DrnaK Tljjp rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.
(888)-pr.n. (4) which Abraham bought 

n i ^ r r n K  prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (961) with 
the fie ld

iaj5~ninK^ prep.-n.f.s. cstr. (28)-n.m.s. (868; GK 
138bN) to possess as a burying place 

P ? y  nKIO prep.-prep.-pr.n. (780) from  Ephron 
*nnn def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittite 
K lpO 'JS“ by prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (577) 

to the east o f Mamre

50:14
*1?V atiW consec.-Qal impf. 3 m.s. (3Htf

996)-pr.n. (415) Joseph returned 
n p n i f p  pr.n.-dir.he (595) to Egypt 
VHK1 Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 

m.s. sf. (26) he and his brothers 
O 'V yrr'ja i conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.p. (H^y 748) and all who had gone 
up
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if№ prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him
prep-Qal inf.cstr. (868)-dir.obj. 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) to bury his father 
V3H“ nK prep. (29)-Qal inf.cstr.-3

m.s. sf. (868)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 
a fter he had buried his father

50:15
1KT1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HKl 906) when 

... saw
n.m.p. cstr. (26)-pr.n. (415) Joseph's 

brothers
DTl'SK conj-Qal pf. 3 m.s. (ITt»  559)

-n.m.s.-3 m.p. sf. (3) that their fa ther was 
dead

H&8*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
loV  «OU«/' f t  conj. (530; GK 159y)-Qal impf.

3 m.s-1 c.p. sf. (Qttttf 966)-pr.n. (415) It may 
be that Joseph will hate us 

if t  a'tiT  atyn i conj.-Hi. inf.abs. (3«tf 996)-Hi. 
impf. 3 m.s. (SW  996)-prep.~l c.p. sf. and 
pay us back

T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.f.s. (948) fo r  all the evil 

in k  iftOJ H im  rcl. (81)-Qal pf. 1 c.p. (168; GK 
117ff)-dir.obj.-3 m.s. sf. which we did to him

50:16
MX?? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (H1X 845) so they 

sent a message
prep.-pr.n. (415) to Joseph 

n o if t prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
n.m.s.-2 m.s. sf. (3)-Pi. pf. 3 m.s. (HIX 

845) your father gave this command 
inin 'js^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal inf.cstr.-3 

m.s. sf. (HMD 559) b< fore he died 
v.supra (saying)

50:17
n O K T rn i adv. (462)-Qal impf. 2 m.p. (55) say 

prep.-pr.n. (415) to Joseph 
Hi HU/ H3K interj. (58)-Qal impv. 2 m.s. (KttfJ 

669)-part.of entreaty (609) Forgive, I  pray 
you,

n.m.s. cstr. (833)-n.m.p.-2 m.s. sf.
(26) the transgression o f  your brothers 

DflKtDTll conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) and their 
sin

^ftoa n y r '3  conj.-n.f.s. (948)-Qal pf. 3 c.p.-2 
m.s. sf. (168; GK 117ff) because they did evil 
to you

KJ HUJ Tlfiyi conj.-adv. (773)-v.supra-v.supra 
and now, we pray you, forgive

prep.-n.m.s. cstr. (833)-n.m.p. cstr.
(713) the transgression o f  the servants o f  

n.m.p. cstr. (43)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) 
the God o f  your father  

*)DV r p j j  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TOS 113) 
-pr.n. (415) Joseph wept 

if t«  o n a ia  prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (180) 
-prep.-3 m.s. sf. when they spoke to him

50:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) came 

VnK” Dä adv. (168)-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his 
brothers also 

1̂ 9*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (^95 656) and 
fe ll down

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
1108*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

liiH demons.part.-l c.p. sf. (243; GK 58k) 
-prep.-2 m.s. sf. Behold, we are your 

prep.-n.m.p, (713) servants

50:19
1DK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but said 

prep.-3 m.p. sf. to them 
pr.n. (415) Joseph

neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (HT 431) 
Fear not

'JK D 'Tl b X nnnn *3 conj.-interr.-prep. (1065) 
-n.m.p. (43)~pers.pr. 1 c.s. paus. (58) fo r  am I 
in the place o f  God?

50:20
OFIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) as fo r  you 
'by  DPiatyn Qal pf. 2 m.p. (362)-prep.-l c.s. sf.

you meant against me 
H jn  n.f.s. (948) evil
n at^n  n.m.p. (43)-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s.

sf. (362) but God meant it 
Tiabb prep.-n.f.s. (375) fo r  good 
nfVij IVPf prep. (775)-Qal inf.cstr. (I 793; GK 

75n) to bring it about 
71J71 Di*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) as they are today 
n'"nrft prep.-Hi. in f .cstr. (TVO 310) that ...

should be kept alive 
v y a *  n.m.s. (I 766)-adj. m.s. paus. (I 912) many 

people
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50:21
n n y i conj.-adv. (773)-neg.-Qal impf.

2 m.p. paus. (KT 431) so do not fe a r  
bsbSK *S3K pers.pr. 1 c.s. (59)-Pilpel impf. 1 c.s.

(blS 465) I  will provide 
DSHK dir.obj.-2 m.p. sf. fo r  you 
DS9tp“ nK1 conj.-dir.obj.-n.rn.s-2 m.p. sf. (381) 

and your little ones 
DHIK consec.-Pi. impf. 3 m.s. (DHJ 636)

-dir.obj.~3 m.p. sf. thus he assured them 
consec.-Pi. impf. 3 m.s. 

(180)-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (524) and 
comforted them

50:22
attW consec.-Qal impf. 3 m.s. (at#* 

442)-pr.n. (415) so Joseph dwelt 
B n » « »  prep.-pr.n. (595) in Egypt 
V3K r m  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 

cstr. (108)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) he and his 
fa th e rs  house 

MVl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTJ 310) and 
lived 

pr.n. (415) Joseph
HKID n.f.s. (547)-conj.-num. (796) 

-n.f.p. (1040) a hundred and ten years

50:23
KT? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) 

-pr.n. (415) and Joseph saw 
a?!®*1? prep.-pr.n. (68) to Ephraim 
D'U/Vttf n.m.p. cstr. (119)-adj. m.p. (II 1026;

GK 128v) children o f  the third generation 
TSO D3 adv. (168)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(569) the children also o f  Machir 
m g r n . m . s .  cstr. (Il9)-pr.n. (586) the son o f  

Manasseh 
Pu. pf. 3 c.p. (408) were born 
' r a - t y  prep.-n.f.p. cstr. (139)-pr.n. (415) 

upon Joseph's knees

50:24
*̂ pV TDK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(415) and Joseph said 
VHK~bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

brothers

HO 'SJK pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (niO 
559; GK 116v) I am about to die 

D'n^KI. conj.-n.m.p. (43) but God
1*p 9 Qal inf.abs. (823)-Qal impf. 3 m.s. 

(823) will visit 
DSHK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
QSHM n ^ n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (748)-dir.obj.-2 

m.p. sf. and bring you up 
nK*7T Y^KTP^P prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) out o f  this land 
yiK rP^K  prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 

1&K rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. 989)
which he swore 

an n a « 1? prep.-pr.n. (4) to Abraham 
prep.-pr.n. (850) to Isaac 

ap conj-prep.-pr.n. (784) and to Jacob

50:25
*|DV consec.-Hi. impf. 3 m.s. (yattf

989)-pr.n. (415) then Joseph took an oath 
dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(975) o f  the sons o f  Israel 
lOK^ prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
Yp?? I p 9 Qal inf.abs. (823)-Qal impf. 3 m.s. 

(823) will visit you 
n.m.p. (43) God 

QSnK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
o r f tm i  conj.-Hi. pf. 2 m.p. ( n ty  748) and you 

shall carry up 
*ntaify“ DK dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (782) my 

bones
HMD prep.-demons.adj. m.s. (260) from  here 

50:26
*]PV nttj? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIQ 

559)-pr.n. (415) so Joseph died 
U 'M  nKO'^a n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.

(547)-conj-num. (796)-n.f.p. (1040) being a 
hundred and ten years old 

in k  consec.-Qal impf. 3 m.p. (334)
-dir.obj.-3 m.s. sf. and they embalmed him 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (O l^  441; GK 
73f,144dN) and he was put 

P K §  prep.-def.art.-n.m.s. (75) in a c o ffin  
D^l^pa prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt
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Exodus

1:1
conj. (GK 49bN)-demons.adj. c.p. (41) these 

are
n.m.p. cstr. (1027) the names o f  

n.m.p. cstr. (119) the sons o f  
pr.n. (975) Israel 

O'KSH def.art.-Qal act.ptc. m.p. (812 97) who 
came

pr.n.-dir.he paus. (595) to Egypt 
n*  prep. (II 85)-pr.n. (784) with Jacob 

Ut'H n.m.s. (35) each
MVS5! conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) with his 

household 
wa Qal pf. 3 c.p. (Kia 97) (came)

1:2
la^Ml pr.n. (910) Reuben 

pr.n. (1035) Simeon 
^  pr.n. (532) Levi

conj.-pr.n. (397) and Judah

1:3
pr.n. (441) Issachar 

pr.n. (259) Zebulun 
conj.-pr.n. (122) and Benjamin

1:4
pr.n. (192) Dan

conj.-pr.n. (836) and Naphtali 
13 pr.n. (151) Gad 
IttfKl conj.-pr.n. (81) and Asher

1:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) were 

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (659) all o f  
"!)T  'HX' Qal act.ptc. m.p. cstr. (KiT 422) 

-n.f.s. cstr. (437) the o ffsp rin g  o f  (ones 
going out o f  the loin o f)  

a PV- pr.n. (784) Jacob 
D'yati/ num. p. (988) seventy 
ttfSj) n.f.s. paus. (659) persons

conj.-pr.n. (415) Joseph already 
7V7I Qal pf. 3 m.s. (224) was 
D^lifpa prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt

1:6
nOJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (MO 559) then 

died  
pr.n. (415) Joseph

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. 
(26) and all his brothers 

^31 conj.-n.m.s. cstr. (481) and all (o f)
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Exodus 1:7

Kinn "ton  def.art.-n.m.s. (189)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) that generation

1:7
'J2M conj.-cf.l:l n.m.p. cstr. (119) but the 

descendants o f  
b in iiP  pr.n. (975) Israel 
11B Qal pf. 3 c.p. (H?9 826) were fr u i t fu l  
läHttf*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (1056) and 

increased greatly (swarmed) 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HS? 1 915) they 

multiplied
teXJPJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*y I 782) 

and grew ... strong (were numerous)
IK© prep.-adv. (547; GK 133k)-v.supra

exceedingly 
Kböni consec.-Ni. impf. 3 f.s. (569; GK 

117z,121d) so that ... was filled  
def.art.-n.f.s. (75) the land 

DHK prep.-3 m.p. sf. (II 85) with them

1:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) now 

there arose
ttj?n~!)bD n.m.s. (I 572)-adj. m.s. (I 294) a new 

king
prep.-pr.n. paus. (595) over Egypt 

1#K  rel. (81) who
neg.-Qal pf. 3 m.s. (393) did not know 
dir.obj.-pr.n. (415) Joseph

1:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

iöy~b# prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) to his 
people

Hin demons.part. (243) behold 
oy n.m.s. cstr. (I 766) the people o f  
bNHttP n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) (the sons 

o f) Israel 
ST adj. m.s. (I 912) are ... many 
Dlifyi conj.-adj. (783) and ... mighty 
13ÖD prep.-l c.p. sf. (577) too ... fo r  us

1:10
H in Qal impv. 2 m.s.-vol.he (aTV 396) come 
nOSnn? Hith. impf. 1 c.p.-vol.he (D?ü 314) let 

us deal shrewdly 
lb prep.-3 m.s. sf. with them 
n ? T “ ]S conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (Ha? I 915) 

lest they multiply 
r r rn  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 112y) and (it 

is)

n j*npn’ %9 conj.-Qal impf. 3 f.p. (IOp II 896) 
(rd.poss. 13K?pf) Qal impf. 3 f.s.-l c.p. sf. GK 
47k,75rr) i f  befall us 

HOnbp n.f.s. (536) war 
*|piil conj.-Ni. pf. 3 m.s. (*JD* 414) join  
Kin“ Qi adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214) they 
ia*K3$tf” by prep.-Qal act.ptc. m.p.-l c.p. sf. (K3& 

971) our enemies 
Ua^DTrbjl conj.-Ni. pf. 3 m.s. (DHb 535)-prep.-l 

c.p. sf. and figh t against us 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (748) and escape (go 

up)
y^Hn“ ]Jp prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the land

1:11
«Tty; 1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (D'itf I 962) 

therefore they set 
Vby prep.-3 m.s. sf. over them 
C r?0 '1W  n.m.p. cstr. (978)-n.m.p. (DJO I 586) 

taskmasters 
prep. (775) to 

in iy  Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (nay III 776) a ffl ic t  
them

o n 'b a o ?  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (688) with (their) 
heavy burdens 

]3*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hja 124) and they 
built

ni3?Dp n y  n.f.p. cstr. (T y  746)-n.f.p. (698) 
store-cities 

n y w b  prep.-pr.n. (829) fo r  Pharaoh 
DTlS^nK dir.obj.-pr.n. (837) Pithom 
DOIpyT"nHl conj.-dir.obj.-pr.n. (947) and 

Raamses

1:12
HUMai conj.-prep.-rel. (81) but the more (as) 
lay? Vi. impf. 3 m.p (nay III 776; GK 107e) they 

oppressed 
in #  dir.obj.-3 m.s. sf. were (them) 
n a T  adv. (I 485)~Qal impf. 3 m.s. (H21 I 

915) the more (thus) they multiplied
p i  conj.-adv. (I 485)-Qal impf. 3 m.s. (I 

829 Y?9) and the more they spread abroad 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (yip I 880) and 

were in dread 
prep.-n.m.p. cstr. (815) o f (from  faces o f)  

bHlttP *33 cf.l:l,9 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
the people o f Israel

1:13
Hay*} consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( l? y  712) so ... 

made ... serve

238



Exodus 1:19

pr.n. (595) the Egyptians 
b*"W ' '3?_nM v.supra-v,supra the people o f  

Israel
prep.-n.m.s. paus. (827) with rigor

1:14
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (1110 I 600) and 

made bitter 
Dn'JTT~HH dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (313) their 

lives
7713^3 prep.-n.f.s. (715) with ... service
r№j? adj. f.s. (904) hard
n o h a  prep.-n.m.s. (I 330) in mortar

conj.-prep.-n.f.p. (527) and brick 
“ ^33$ conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and in all 

kinds o f  
t v.supra work 

rn to a  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) in all 

DrHhy n.f.s.-3 m.p, sf. (715) their work
rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (n?y  712; GK 

119o) they made serve 
0773 prep.-3 m.p. sf. them 
1)193 cf.l:13 prep.-n.m.s. paus. (827) with rigor

1:15
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said 

1)79 n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  
□HitO pr.n. (595) Egypt 
n ' ^ ’l?Vprep-dcf.art.-Pi. ptc. f.p. ( 1 ^  408) to 

the ... midwives 
iV nayn def.art.-adj. f.p. (I 720) Hebrew 

rel. (81) whom 
n n itn  Dttf n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-num. f.s.

(25) name o f  one 
7719ttf pr.n. (II 1051) Shiphrah 
JVJ&H DU?) conj.-n.m.s. cstr. (1027)-def.art.

-num. f.s. (1041) and the other 
nyiS pr.n. (806) Puah

1:16
19#M cf.l:15 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and 

he said)
13?^!? prep.-Pi. in f.cstr-2  f.p. sf. (408) when 

you serve as m idw ife  
n v n ? y n “ n«  dir.obj.-def.art-adj. f.p. (I 720) to 

the Hebrew women 
jri'KT conj.-Qal pf. 2 f.p. (77*0 906) and you 

see them
prep.-def.art.-n.m. du. paus. (7) upon 

the birthstool 
]3~0M hypoth.part. (49)-n.m.e. (119) i f  ... a son

K177 pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
\njpnn conj.-Hi. pf. 2 f.p. (WO 559; GK 72w) 

you shall kill 
dir.obj.-3 m.s. sf. him

conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (I 123) but 
i f  a daughter 

H'H pers.pr. 3 f.s. (214) it is 
7PT7J conj.—Qal pf. 3 m.s. (310; GK 67k,76i; 

prb.rd. 77TVnp she shall live

in
r)KTfll consec.-Qal impf. 3 f.p. (KT 431) but ... 

feared
n n b 'o n  def.art.-Pi. ptc. f.p. ( 1 ^  408) the 

midwives
O'n^HTPJIK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (43) God 
w y  mSi conj.-neg-Qal pf. 3 c.p. (Httfy I 793) 

and did not do 
1$K 3 prep.-rel. (81) as 
131 Pi. pf. 3 m.s. (180) commanded 
)77ftK prep.-3 f.p. sf. them 
1)^9 n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  
D?1¥P pr.n. paus. (595) Egypt

consec.-Pi. impf. 3 f.p. (310) but let live 
B'7^'77"”fiK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (409) the male 

children

1:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so ... called 

“ 1)79 cf.l:17 v.supra the king o f  
□ n V »  pr.n. (595) Egypt

prep.-def.art-Pi. ptc. f.p. ( l £  408) the 
midwives

19#*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
)71̂  prep.-3 f.p. sf. to them 
yHD adv. (396) why
)T)'W¥: Qal pf· 2 f.p. (I 793) have you done 
13177 def.art.-n.m.s. (182) (thing)
77J77 def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
TH .nni consec.-Pi. impf. 2 f.p. (310; GK 47,1) 

and let live
O 'lb ’r rn K  cf.l:17 dir.obj.-def.art -n.m.p. (409) 

the male children

1:19
TyiJ0KI15 consec.-Qal impf. 3 f.p. (55; GK 47,1) 

said
n 'n ^ o n  def.art.-Pi. ptc. f.p. ( 1 ^  408) the 

midwives
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

hY  '3  conj.-neg. because ... not 
D'UHS prep.-def.art.-n.f.p. (61) like the ... women
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Exodus 1:20

n 'n tf» n  def.art.-adj. f.p. (596) Egyptian 
n 'n ä y n  def.art.-adj. f.p. (I 720) the Hebrew 

women
conj.-adj. f.p. (313) fo r  are vigorous 

Hin pers.pr. 3 f.p. (241) they 
D ll t t  prep-adv. (382) before 
Hiain Qal impf. 3 f.s. (HIS 97) comes 

prep.-3 f.p. sf. to them
def.art.-Pi. ptc. f.s. ( ib j  408) the 

m idwife
consec.-Qal pf. 3 c.p. paus. (408; GK 112oo) 

they are delivered

1:20
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (St?' 405) so ... 

dealt well
n.m.p. (43) God 

m b 'p V  prep.-def.art.-Pi. ptc. f.p. (^b* 408) 
with the midwives 

ST! consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ^l I 915) and ...
multiplied 

Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people
consec.-Qal impf. 3 m.p. (I 782) and 

grew strong 
TkO adv. (547) very

1:21
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) and 
!|KT“ '3  conj.-Qal pf. 3 c.p. (KT 431) feared  
n 'n ^ p n  def.art.-Pi. ptc. f.p. ( 1 ^  408) the 

midwives
Kn- nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (43) God 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 793) he 

gave
DTlb prep.-3 m.p. sf. (GK 135o) them 
o ;na  n.m.p. (108) fam ilies

1:22
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (n}¥ 845) then ... 

commanded 
H5HS pr.n. (829) Pharaoh

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf.
(1 766) all his people

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
]an"bS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (119; GK 

127bN) Every son
def.art.-adj. m.s. (409) that is born 
def.art.-n.m.s.-dir.he (384) into the Nile 

inS ^ttfn  Hi. impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. (1020) you 
shall cast (him) 

nan-*??! conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (I 
123) but every daughter

Pi. impf. 2 m.p. (H^H 310) you shall let 
live

2:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) now 

went 
n.m.s. (35) a man 

^ a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (I 532) 
from  the house o f  Levi 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (nj5^ 542) and 
took to w ife  

*lb- n a - n 9  dir.obj.-n.f^. cstr. (I 123)-pr.n. (I 532; 
GK 117d) a daughter o f  Levi

2:2
IHM consec.-Qal impf. 3 f.s. (H1H 247) 

conceived
def.art.-n.f.s. (61) the woman▼ · T ' '

consec.-Qal impf. 3 f.s. ( l^ J  408) and 
bore

)1 n.m.s. (119) a son
KlFIl consec.-Qal impf. 3 f.s. (HX1 906; GK 

117h) and when she saw 
inK dir.obj.-3 m.s. sf. (him) 
ait3“ '3  conj.-adj. m.s. (373) that a goodly child 
MITT pers.pr. 3 m.s. (214) he was

consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. Q9¥ 
860) she hid him

num. f.s. (1025) three 
DM1T n.m.p. (437) months

2:3
n ^ - K b l  conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. ( ^  407) 

and when she could ... no 
T y  adv. (728) longer

Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (860; GK 20h,U4m) 
hide him

ib~rtj?ni consec.-Qal impf. 3 f.s. (H|?b 542) 
-prep.-3 m.s. sf. she took fo r  him 

n ?n  n.f.s, cstr. (1061) a basket o f  
n.m.s. (167) bulrushes 

nS pnrn  consec.-Qal impf. 3 f.s. H p n  II 330;
GK 58g) and daubed it 

I p n a  prep-def.art.-n.m.s. (330; GK 126n) with 
bitumen

nS jai conj.-prep.-def.art,-n.f.s. paus. (278) and 
pitch

DÜJfni consec.-Qal impf. 3 f.s. (D'itf I 962) and 
she put 

n a  prep.-3 f.s. sf. in it
lb ;'n “ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (409) the child 
Dtl^ni v.supra and placed it
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Exodus 2:9

*^03 prep.-def.arL-n.m.s. (I 693) among the 
reeds

prep.-n.f.s. cstr. (973) at the brink o f  
"NTH def.art.-n.m.s. (384) the river

2:4
na?nni consec.-Hith. impf. 3 f.s. ( 3 ^  426; GK 

71) and ... stood 
inhK n.f ,s.-3 m.s. sf. (27) his sister 
p f n »  prep.-n.m.s. (935) at a distance 
n y i 'j  prep.-Qal inf .cstr. (J>T 393; GK 69m) to 

' know
interr. (552)-Ni. impf. 3 m.s. (TWy I 

793) what would be done 
f t  prep.-3 m.s. sf. to him

2:5
"tiril consec.-Qal impf. 3 f.s. ( I T  432) now ...

came down 
n j n ? ” n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (829) the 

daughter o f  Pharaoh
prep.-Qal inf.cstr. (934) to bathe

prep.-def.art.-n.m.s. (384) at the river 
T rH y jl  consec.-n.f.p.-3 f.s. sf. (655) and her 

maidens
nsb ft Qal act.ptc. f.p. ( ^ H  229) walked 
T “Vy prep.-n.f.s. cstr. (388) beside 

v.supra the river 
*0?? consec.-Qal impf. 3 f.s. (H>H 906) she saw 
n a n n “ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1061) the basket 

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art. 
-n.m.s. (I 693) among the reeds

consec.-Qal impf. 3 f.s. (1018) and sent 
rinOH“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (51) her maid 
nnjjn i consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 f.s. sf.

542) to fe tch  it

2:6
nTOJJN consec.-Qal impf. 3 f.s. (TTTO 834) when 

she opened it
consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (HhH 

906; GK 131m) she saw
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (409) the child 

“HSni conj.-demons.part. (243) and lo 
1» \ n.m.s. (654) the babe 
H33 Qal act.ptc. (H32 113) was crying 
b n n n i consec.-Qal impf. 3 f.s. (b a n  328) she 

took pity 
prep.-3 m.s. sf. on him 

lOKni consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said
prep.-n.m.p. cstr. (409) o f the children o f  

Dnsy?? def.art.-adj. m.p. (720) the Hebrews

7T$ demons.adj. m.s. (260) this

2:7l
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) then said 

irihM n.f.s .-3 m.s. sf. (27) his sister
prep.-n.f.s. cstr. (I 123) to the daughter

° f
HJH? Pr-n- (829) Pharaoh

interr.-Qal impf. 1 c.s. ( ^ H  229) shall I  
go?

consec.-Qal pf. 1 c.s. (894) and call?
1)̂  prep.-2 f.s. sf. fo r  you 

n.f.s. (61) a woman 
npJ'O Hi. ptc. f.s. (p|£ 413) nursing

)P prep.-def!art.-adj. f.p. (720) from  
the Hebrew women 

pJW  conj.-Hi. impf. 3 f.s. (p£  413) to nurse 
v.supra fo r  you 

n ^ n -n H  dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (409) the 
child

2:8
consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

7b ' prep.-3 f.s. sf. to her
n jn S - n a  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (829) Pharaoh's 

daughter
'3^  Qal impv. 2 f.s. paus. (*!)^n 229) Go 
7|brn consec.-Qal impf. 3 f.s. (T)^H 229) so ... 

went
nO /'yn def.art.-n.f.s. (761) the girl

consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and called 
0K“ flK dir.obj.-n.f.s. cstr. (51) the mother o f  

def.art.-n.m.s. paus. (409) the child

2:9
7I1? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3

f.s. sf. and ... said to her 
n jn s r r ia  n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (829) Pharaoh's 

daughter
'S f t 'n  Hi. impv. 2 f.s. ( ^ H  229; GK 69x) take 

away
m n  l^>n_riK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (409)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this child 
IH prni conj.-Hi. impv. 2 f.s.-3 m.s. sf. (p3* 413) 

and nurse him 
prep.-l c.s. sf. fo r  me 

)PIK conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal impf. 1 c.s. 
()flj 678) and I  will give you

dir.obj.-n.m.s.-2 f.s. sf. (I 969; GK 
135m) your wages 

njpni consec.-Qal impf. 3 f.s. (npb 542) so ... 
took
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n u ta n  def.art.-n.f.s. (61) the woman 
ib jH  def.art.-n.m.s. (409) the child 
irip'SfN consec.-Hi. impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (p£  

413; GK 70e) and nursed him

2:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (152) and ... grew 

ibfH  def.art.-n.m.s. (409) the child 
inMaWl consec.-Hi. impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. (K12 

97) and she brought him 
n j n ? - r a ^  prep.-n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (829) to 

Pharaoh’s daughter
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TPH 224) 

-p rep -3  f.s. sf. and he became her 
prep.-n.m.s. (119) son 

KlpH? consec.-Qal impf. 3 f.s. (894) and she 
( called)

iOttj n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) named him 
rKj/b pr.n. (602) Moses
IJOKh? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55; GK llld) fo r  

she said
conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (565) 

because ... out o f  the water 
n iy s tfo  Qal pf. 1 c.*.-3 m.s. sf. (Hltf» 602) I  

drew him

2:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (»PH 224) (and it 

was)
Dnn D*p*2 prep.-def.art.-n.m.p. (D1* 398)-def. 

art.-demons.adj. m.p. (241) one day (in those 
days)

consec.-Qal impf. 3 m.s. (152) when ... had 
grown up 

TWb pr.n. (602) Moses 
Klf*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KStJ 422) he 

went out
I'OK-bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his 

people (brothers)
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HljH 906) and 

looked
o n ^ a o a  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (688) on their 

burdens 
KT1 v.supra and he saw 
n itO  UhH n.m.s. cstr. (35)-adj. (596) an 

Egyptian 
Hi. ptc. (H3) 645) beating

n.m.s. cstr. (35)-adj. (720) a Hebrew 
1'HKp prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) one o f  his 

people

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H}9 815) he looked 
(turned)

ЛЭ1 ПЭ adv. (462)-conj.-v.supra this way and 
that

KT1 consec.-Qal impf. 3 m i. (П1И 906) and 
seeing

W'H уН '2  conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (35) 
no one
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ПЭ) 645) and he 
killed

'Ч¥рП“ ЛК dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (596) the 
Egyptian

*1ПЗр1р*1 consec.-Qal impf. 3 m.s.~3 m.s. sf. (}Ptt 
380) and hid him 

biTTa prep.-def.art.-n.m.s. (297) in the sand

2:13
consec.-Qal impf. 3 m.p. (#¥ r 422) when 

he went out
CVS prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. adj. (1041) the next day 
ПЗГИ conj.-demons.part. (243) behold 

num. p. cstr. (1040) two (o f)
П'Ш*Н n.m.p. (35)-adj. m.p. (720) Hebrew 

men
NL pts. m.p. (ПЗЮ II 663) were struggling 

together
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
prep.-def.art.-n.m.s. (957) to the man that 

did the wrong 
П©Ь interr. (552;4,d) why 
ПЭЛ Hi. impf. 2 m.s. (ПЭЗ 645) do you strike? 

n.m.s.-2 m.s. sf. (945) your fellow

2:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he answered 

ЧЭ interr. (566)-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 
(962 D4tf) who made you 

ui'ttb  prep.-n.m.s. (35) (fo r  a man)
*W n.m.s. (978) a prince

conj.-Qal act.ptc. (1Э9Ш 1047) and a 
judge

tt'by  prep.-l c.p. sf. over us
interr.-prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (ЗПП 

246) to kill me 
i p k  7ТЯК pers.pr. 2 m.s. (61)—Qal act.ptc. (55) do 

you mean
prep.-rel. (81) as 

ЛЛП Qal pf. 2 m.s. (ЛП 246) you killed 
Н^рП^ЛМ dir.obj.-def.art.-adj. (596) the 

Egyptian

2:12
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KT>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KT 431) then ...
was a fra id  

TWO pr.n. (602) Moses
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and thought 

(said) 
pK  adv. (38) Surely 
JHIJ Ni. pf. 3 m.s. (V T 393) is known 
ISIH  def.art.-n.m.s. (182) the thing

2:15
ypttW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) when ... 

heard
H jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
rHH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) o f  it 
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (tt/pS 134) he 

sought
n n b  prep.-Qal inf.cstr. (2HH 246) to kill 

dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
TVWl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TT1S 137) but ... 

fle d
n # b  pr.n. (602) Moses
'J?P  prep.-n.m.p. cstr. (815) from  (the face o f)  
HJHS pr.n. (829) Pharaoh 
Stiff 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (2#* 442) and 

stayed
prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

}*ip pr.n. (193) Midian 
v.supra he sat down 

I H a r r ty  prep.-def.art.-n.f.s. (91; GK 126r) by a 
well

2:16
conj.-prep.--n.m.s. cstr. (463) now the 

priest o f  
£ 7P  pr.n. (193) Midian 
ni'ja yaty num. m.s. (987)-n.f.p. (03  I 123) 

seven daughters 
njKSrtl consec.-Qal impf. 3 f.p. (Kfai 97) and 

they came
n f t i n i  consec.-Qal impf. 3 f.p. ( H ^  194; OK 

75w) and drew water 
njHbon? consec.-Pi. impf. 3 f.p. (» 6 »  569) and 

filled
D'OTHrPflH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (I 923) the 

troughs
nipajrft prep.-Hi. inf.cstr. (HjMtf 1052) to water 

n.f.s. cstr. (838) flock (o f)  
n.m.s.-3 f.p. sf. (3) their father

2:17
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kfal 97) came

O 'JHn def.art.-Qal act.ptc., m.p. (H yi I 944) the 
shepherds

D W lJ 'l consec.-Pi. impf.' 3 m.p.-3 m.p. sf. (UHS 
176; GK 60h) and drove them away 

DjJJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) but ...
stood up 

n ^ b  pr.n. (602) Moses
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.p. sf. (yttf^ 

446; GK 60d) and helped them 
pUW consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Hpttf 1054) and 

watered
dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (838; GK 135o) 

their flock

2:18
njKSfll consec.-Qal impf. 3 f.p. (K1S 97) when 

they came
prep.-pr.n. (946) to Reuel 

n.m.s.-3 f.p. sf. (3) their father  
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

y ilO  adv. (396) how
Pi. pf. 2 f.p. ( in O  I 554) you have ... so 

soon (hastened)
MS Qal inf.cstr. (M^S 97) come 

def.art.-n.m.s. (398) today

2:19
TpOMRl consec.-Qal impf. 3 f.p. (55) they said 
n itO  Ui'H n.m.s. cstr. (35)-adj. m.s. (596) an 

Egyptian
w 'rim  Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (^JH 664) 

delivered us 
1*9 prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  
D *yin def.art-Qal act.ptc. m.p. (HJH I 944) the 

shepherds
n '^ ^ D r  conj.-adv. (168)-Qal inf.abs. (71^  194) 

and even
Qal pf. 3 m.s. (194)-prep.-l c.p. sf. drew 

water fo r  us 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (nptt? 1052) and 

watered
]Nitn"71M dir.obj.-def.art.-n.f.s. (838) the flock

2:20
lOM*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said

prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (HI I 123) to his 
daughters

ta n  conj. (GK 154b)-interr. (32)-3 m.s. sf. and 
where is he?

71$ Hob interr. (552)-demons.adj. m.s. (260) why 
)№!% Qal P^ 2 f.p. (Sty I 736) have you le ft  

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35) the man
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f t  jlTTj? Qal impv. 2 f.p. (894; OK 46f)-prep.-3 
m.s. sf. call him

conj.-Qal impf. 3 m.s. (bSM 37) that he 
may eat 

n.m.s. paus. (536) bread

2:21
bnV'1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^MJ II 383) and ...

was content 
Httfb pr.n. (602) Moses

prep.-Qal inf.cstr. (SUT 442) to dwell 
prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (35) with 

the man
]Pn consec.-Qal impf. 3 m.s. (}fij 678) and he 

gave
rHfiiPHK dir.obj.-pr.n. (862) Zipporah 
IM  n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his daughter 

prep.-pr.n. (602) (to) Moses

2:22
^ F ll consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ib j  408)-n.m.s. 
(119) she bore a son 

KljVl consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 
called

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his
name

DÜH5 pr.n. (177) Gershom 
1J08 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he said 
w f n  n.m.s. (158)-Qal pf. 1 c.s. (TTH 224) /  

have been a sojourner 
ynK? prep.-n.f.s. (75) in a ... land 
nH b) adj. f.s. (648) foreign

2:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) in the 

course o f
D'SHH O'pJS prep.-def.art.-n.m.p. (QV 398) 

-def.art.-adj. m.p. (I 912) many days 
OH? def.art.-demons.adj. m.p. (241) those 
HOJ5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (rWO 559) died 

n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (595) the 
king o f  Egypt 

WWKJ1 consec.-Ni. impf. 3 m.p. (TWK 58) and ... 
groaned

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-def.art.-n.f.s. (715) under their
bondage

consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (pyj 277) 
and cried out fo r  help 

byrtl consec.-Qal impf. 3 f.s. (flby 748) and ... 
came up

O nyW  n.f.s.-3 m.p. sf. (1003) their cry 
D 'n^Hn~bK prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 
n in y n -V ?  v.supra under bondage

2:24
yÖUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (y©ttf 1033) and 

... heard 
O 'n^H  n.m.p. (43) God 
DrijpHJHnil dir.obj.-n.f.s -3 m.p. sf. (611) their 

groaning
"1ÄW consec.-Qal impf. 3 m.s. (^5J 269) and ...

remembered 
D,n 'l7H v.supra God
in n a T lK  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (136) his 

covenant
D n iaa rn K  prep. (II 85)-pr.n. (OnaK 4) with 

Abraham
p n v rriK  prep. (II 85)-pr.n. (850) with Isaac 
apy?” nk l conj-prep. (II 85)-pr.n. (784) and 

with Jacob

2:25
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HM? 906) and ... 

saw
D’HVk n.m.p. (43) God

'« "O K  dir.obj.-n .m.p. cstr. (119)-pr>n. 
(975) the people o f  Israel 

consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y T  393) and ... 
knew ,

v.supra God

3:1
r r n  conj.—pr.n. (602)-Qal pf, 3 m.s. (224)

now Moses was 
H jn  Qal act.ptc. (Hy? I 944) keeping

dir.obj.~n.f.s. cstr. (838) the flock o f  
VW pr.n. (452) Jethro
i jn h  verbal n.-3 m.s. sf, (368) his father-in-law  

n.m.s. cstr. (463) the priest o f  
I t? ?  Pr-n* (193) Midian
33??? consec.-Qal impf. 3 m.s. ($»№ 624) and he 

led
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (838) his flock  

^ a iö H  SnÄ prep. (29)-def.art.-n.m.s. (184) to 
the west side o f  (behind) the wilderness 

H’a j j  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Klä 97) and 
came

prep.-n.m.s. cstr. (249) to the mountain
o f

O'rfbfjjn def.art.-n.m.p. (43) God
pr.n.-dir.he paus. (352) to Horeb
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KIM consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HK? 906) and ...
appeared 

T|KblD n.m.s. cstr. (521) the angel o f  
HW  pr.n. (217) Yahweh 

prep.-3 m.s. sf. to him 
■"nfibs prep.-n.f.s. cstr. (HSTT  ̂ 529; GK ll9i) in 

a flam e o f  
U/K n.f.s. (77) f ir e

prep.-n.m.s. cstr. (1063) out o f  the midst
o f

TTJpn def.art.-n.m.s. (702) the bush 
K?*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK? 906) and he 

looked
Hjrn conj.-demons.part. (243) and lo 
HJpn v.supra the bush

Qal act.ptc. (H^S 128) was burning 
ttfKS prep.-def.art.-n,f.s. (77; GK 126r) (by the 

fire )
napni conj.-v.supra yet it (the bush) 
lij'K  subst.-3 m.s. sf. (II 34) was not 
bSK Pu. ptc. (bSK 37; GK 52s) consumed

3:3
1ÖKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
TWb pr.n. (602) Moses 
K rn?O K  Qal impf. 1 c.s.-coh.he ("110 693) 

-part.of entreaty (609) I  will turn aside 
HK?K} conj.-Qal impf. 1 c.s. (HK? 906) and see 
nK ?ön“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (909) sight 
m n  b 'lan def.art.-adj. m.s. (152)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this great 
yJHO adv. (V T 396) why 
iy2*“ Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (128) is not 

burnt
n jp n  def.art.-n.m.s. (702) the bush 

3:4
K?*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK? 906) when ... 

saw
m rP pr.n. (217) Yahweh 
^9  *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (HID 693) that he 

turned aside 
niK ib prep.-Qal inf .cstr. (HK? 906) to see 
K?pM consec.-Qal impf. 3 m.s. (K?jJ 894) called 

prep.-3 m.s, sf. to him 
D'n'bH n.m.p. (43) God

prep.-n.m.s. cstr. (1063) out o f  
H jpn def.art.-n.m.s. (702) the bush 
*M?KM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 
n $ b  TWO pr.n. (602)-v.supra Moses, Moses 
1ÖKM v supra and he said

3:2 *35n demons.part.-l c.s. fef. paus. (243) Here am I  

3:5
1ÖKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 
aij?FrbK neg.-Qal impf. 2 m.s. (3}j5 897) Do 

not come near 
O'bn adv. (240) (hither)

Qal impv. 2 m.s. (bttf) 675)-n.f. du.-2 
m.s. sf. (653) put o f f  your shoes 

by© prep.-prep. from
n.f. du.-2 m.s. sf. (919) your fee t 

Dlpijn *3 conj.-def.art.-n.m.s. (879) fo r  the 
place 

lUiH rel. (81) which
l ö ty  nrtK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (763) 

you are standing 
Vby prep.-3 m.s. sf. upon (it) 
ttfV p-npiK  n.f .s. cstr. (9)-n.m.s. (871) holy 

ground 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (it)

3:6
^DK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
*3JK pers.pr. 1 c.s. (59) I  am 
*n^K n.m.p. cstr. (43) the God o f

n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your father  
^ 8  v.supra the God o f  
DrnSN pr.n. (DISK; II 713K 4) Abraham 
'H'bK v.supra the God o f  
pH»? pt a. (850) Isaac

conj.-v.supra and the God o f  
pr.n. (784) Jacob 

HriOM consec.-Hi. impf. 3 m.s. (711) and hid 
Hü/b pr.n. (602) Moses

n.m.p.-3 m.s. sf. (815) his face  
KT *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (KT 431) fo r  he was 

afra id
13*217110 prep.-Hi. inf .cstr. (U2| 613) to look 
D 'n b x n -b K  prep.-def.art.-n.m.p. (43) at God

3:7
10KM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
Tin* pr.n. (217) Yahweh
*!TK? HK? Qal inf.abs. (HK? 906)-Qal pf. 1 c.s. 

(906) I  have seen
dir.obj.-n.m.s. cstr. (777) the a fflic tion

o f
%tpy n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my people 
HUtfK rel. (81) who are

prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 
Drijjyi£“ nK5 conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (858) 

and their cry
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'nyOtti Qal pf. 1 c.s. (1033) I  have heard 
'39JD prep.-n.m.p. cstr. (815) because o f

Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (Itfti 621) their 
taskmasters 

'W T  *3 conj.-Qal pf. 1 c.s. (V T 393) I  know 
V3K3P“ flK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (456) their 

su ffer in g s

3:8
11KJ consec.-Qal impf. 1 c.s. ( I T  432) and I  

have come down
prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (i?¥| ^64) to 

deliver them 
T O  prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  

v.supra the Egyptians
conj.-prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (H^y 

748) and to bring them up 
yiHn~yp prep.-def.art.-n.f.s. (75) out o f  ... land 
Ninn def.art-demons.adj. f.s. (214) that 
yiK"bK prep.-n.f.s. (75) to a ... land 
713113 adj. f.s. (II 373) good 
n a n T  conj.-adj. f.s. (I 932) and broad 

v.supra (to) a land 
a?n  na t Qal act.ptc. f.s. cstr. (a it 264)-n.m.s.

(316; GK 128x) flowing with milk 
ttfaT  conj.-n.m.s. paus. (185) and honey 
Dipp_l?K prep.-n.m.s. cstr. (879) to the place o f  
VJttSn def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
'Wnni conj.-def.art.-pr.n. g«nt. (366) the Hittites 

conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 
Amorites

conj-def.art.-pr.n. gent. (827) the 
Perizzites

conj.-def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 
*013*711 conj.-def.art.-pr.n. gent. (0*13 101) and 

the Jebusites

3:9
nriyi conj.-adv. (773) and now 
71371 demons.part. (243) behold 
n j$ ¥  n.f.s. cstr. (858) the cry o f  
bKna;'- , 3a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
7TK3 Qal pf. 3 f.s. (K13 97) has come 

prep.-l c.s. sf. paus. to me 
W KVDJ) conj.-adv, (168)-Qal pf. 1 c.s. (7110 

906) and I have seen 
ynbrrnM  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (537; GK U7r) 

the oppression 
Tttf K rel. (81) with which

pr.n. (595) the Egyptians 
n 'v o 'b  Qal act.ptc. m.p. (yn^  537) oppress

DDK dir.obj.-3 m.p. sf. them 

3:10
rm yi cf.3:9 conj.-adv. (773) (and now)
713  ̂ Qal impv. 2 m.s.-coh.he 229) come 

conj.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( 0 ^  
1018) I will send you 

71}HS“ blt prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
«21*711 conj.-Hi. impv. 2 m.s. (KtfJ 422; GK llOi) 

that you may bring forth
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
^ O i t f ^ J 3  cf.3:9 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

sons o f  Israel
prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt

3:11
*10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 
TWO pr.n. (602) Moses
o 'ii'bK n“ ^  prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 
*33K *0 interr. (566)-pers.pr. 1 c.s. (59) who am 

I?
•fix  'S  conj.-Qal impf. 1 c.s. ( ^ H  229; GK 

107u) that I should go
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

K*X1K '31 conj.-conj.-Hi. impf. 1 c.s. (H^J 422) 
and bring out 

b i o » '  dir.obj.-v^upra the sons o f
Israel

prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt 

3:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

TTrwnS conj-Qal impf. 1 c.s. (TTH 224) but I  
will be

prep-2  m.s. sf. paus, with you 
^ “ HJl con j.-demons.adj. (260)-prep.-2 m.s. sf.

and this shall be ... fo r  you 
TllKH def.art.-n.m.s. (16) the sign 
*33H *3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) that I  
Tpnnbttf Qal pf. 1 c.s.-2. m.s. sf. (Vhul· 1018) have 

sent you
prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (KJfJ 422) 

when you have brought forth  
OyrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
prep.-pr.n. (595) out o f Egypt 

ynajm  Qal impf. 2 m.p. ( l ? y  712) you shall 
serve

D 'n^K rrTlK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (43) God 
i n n  prep.-def.art.-n.m.s. (249) upon ... 

mountain
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Hjn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 

3:13
cf.3:12 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then 

... said 
TWO pr.n. (602) Moses

cf.3:12 prep.-def.art-n.m.p. (43) to
God

Han demon&part. (243) I f
M3 pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (KlS 97)

I  come
prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people 

(sons) o f  
b io i i r  pr.n. (975) Israel
'fHlDKl conj.-Qal pf. 1 c.s. (55; GK 112t) and say 
o r b  prep.-3 m.p. sf. to them 
*n^K n.m.p. cstr. (43) The God o f

n.m.p.-2 m.p. sf. (IN 3) your fathers  
Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf’ (Tftttf 1018) has 

sent me
prcp.-2 m.p. sf. to you

conj.-Qal pf. 3 c.p. (55)-prep.-l c.s. sf. 
and they ask me 

ia t^ r n o  interr. (552)-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) 
what is his name?

DON 710 intcrr. (552)-Qal impf. 1 c.s. (55) what 
shall I  say

prep.-3 m.p. sf. to them

3:14
10K*! cf.3:12,13 said 
O 'n^K  n.m.p. (43) God 
n # b - %  prep.-pr.n.. (602) to Moses 
nTOt Qal impf. 1 c.s. ( T n  224) I  am 

rel. (81) who 
n'TJH v.supra I  am

v.supra and he said 
niOKh n b  adv, (462)-Qal impf. 2 m.s. (55) Say 

this (thus) 
prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  

pr.n. (975) Israel 
n^nK v.supra I  am Cehyeh)
'inVtZ/ cf.3:13 Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (1018) has 

sent me
cf.3:13 prep.-2 m.p. sf. to you

3:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

ni'y adv. (728) also

n.m.p. (43) God 
prep.-pr.n. (602) to Moses 

njOKh~n3 cf.3:14 adv. (462)-Qal impf. 2 m.s.
(55) say this (thus)

prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  
pr.n. (975) Israel 

niTV pr.n. (217) Yahweh
n.m.p. cstr. (43) the God o f

n.m.p.-2 m.p. sf. (2M 3) your fathers  
v.supra the God o f  

O rn?$  pr.n. (4) Abraham 
v.supra the God o f  

pn*?‘ pr.n. (850) Isaac 
*n^Kl conj.-v.supra and the God o f  

pr.n. (784) Jacob 
cf.3:13,14 Qal pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (1018) has 

sent me
cf.3:13,14 prep.-2 m.p. sf. to you 

demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-l c.s. sf. 
(1027) this is my name

prep.-n.m.s. (761) fo r  ever 
n jl  conj.-demons.adj. m.s. (260) and thus (this) 
*1?! n.m.s.-l c.s. sf. (271) I  am to be remembered 

(my memorial)
m b  prep.-n.m.s. (189)-v.supra (GK 133,1) 
throughout all generations

3:16
Qal impv. 2 m.*. 229) go

riSDKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (*)DN 62) and gather 
dir.obj.-n.m.p. cstr. (278) the elders o f  

b»ntep'pr.n. (975) Israel 
rilOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 

prep.-3 m.p. sf. to them 
nirP pr.n. (217) Yahweh 
'n ^ K  n.m.p. cstr. (43) the God o f

n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fathers  
nKl? Ni. pf. 3 m.s. (njjjfl 906) has appeared 

prep.-l c.s. sf. to me 
v.supra the God o f  

DTTliiH pr.n. (4) Abraham 
p n £  pr.n. (850) Isaac

conj.-pr.n. (784) and Jacob 
*10#^ prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
W j »  I p ?  Qal inf.abs. (823)-Qal pf. 1 c.s. (823)

I  have observed (visited)
DSHK dir.obj.-2 m.p. sf. you
^tyyn~nH} conj.-dir.obj.-def.art.-Qal pass.ptc. (I 

793 nU/y) and what has been done 
m b  prep.-2 m.p. sf. to you 
O.litOS prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt
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3:17
ItOKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (1J0K 55) and I  

promise
Hi. impf. 1 c.s. (rfty  748) that I  will 

bring up 
QSHK dir.obj.-2 m.p. sf. you

PreP .-cf.3:7 n.m.s. cstr. (777) out o f  the 
a fflic tion  o f  

DnVP pr.n. (595) Egypt
prcp.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f  

'ijfjan  def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
'Jinn? conj.-def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 

conj-def.art.-pr.n. gent. (57) the 
Amorites

MlSHl conj.-def.art.-pr.n. gent. (827) the 
Perizzites

*$nni conj.-def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 
conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) the 

Jebusites
prep.-n.f.s. (75) to a land 

n i j  Qal act.ptc. f.s. cstr. (3tt 264) flowing with 
n.m.s. (316) milk 

ttfSV conj.-n.m.s. paus. (185) and honey

3:18
conj.-Qal pf. 3 c.p. (yiDttf 1033) and they 

will hearken
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (876) to your voice 

n i t t i  conj-Qal pf. 2 m.s. (K tt 97; GK 49,1) and 
shall go 

nflK pers.pr. 2 m.s. (61) you
conj.-n.m.p. cstr. (278) and the elders o f  

bin«/? pr.n. (975) Israel
prep.-n.m.s. cstr. (I 572) to the king o f  

pr.n. (595) Egypt 
OrHDHl conj.-Qal pf. 2 m.p. (55) and say 

prep.-3 m.s. sf. to him 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
"n'bK n.m.p. cstr. (43) the God o f

def.art.-pr.n. gent. m.p. (I 720) the 
Hebrews

rnjp? Ni. pf. 3 m.s. (H ip 899) has met 
W'TV PreP-"l C-P· sf· with us 
n n y i conj.-adv. (773) and now

Qal impf. 1 c.p.-coh.he (1)^n 229)-part. 
of entreaty (609) we pray you let us go 

7|11 n.m.s. cstr. (202) journey (o f)
num. f.s. cstr. (1025) three (o f)

DVpJ n.m.p. (398) days’
131©5 prep.-def.art.-n.m.s. (184) into the 

wilderness

nnfiWl conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (n a j 256) 
that we may sacrifice  

HITT1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God

3:19
'3K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) /
'flyV  Qal pf. 1 c.s. (yV  393) know 
JIV Kb '3  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. QnJ 678) 

that ... will not let 
DSIHM dir.obj.-2 np.p. sf. you 
1)^0 n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  
O nÄ p pr.n. (595) Egypt 
■^Vrjb prcp.-Qal in f .cstr. (Ijbrt 229; GK 

69x,157bN) go 
conj.-neg. unless compelled 

T 3  prep.-n.f.s. (388) by a ... hand 
Hpjn adj. f.s. (305) mighty

3.20
'ППЬЦЛ con j.-Qal pf. 1 c.s. (ПЬц? 1018) so J will 

stretch out
ЧТ"Л К  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand 
ЧУЭГП conj.-Hi. pf. 1 c.s. (ПЭ) 645) and smite 
С Ч ¥ 0 “ ЛК dir.obj.-pr.n. (595) Egypt 
baa prep.-n.m.s. cstr. (481) with all (o f)
"nkbs? Ni. ptc. f.p.-l c.s. sf. (кЬя 810) the (my) 

wonders 
1 Щ  rel. (81) which
nt^yK Qal impf. 1 c.s. (I 793; GK 63m) I  will do 
ia ipa prep.-n.m.s.~3 m.s. sf. (899) in it

conj.-prep. (29)-adv. (I 485) a fter  that 
nW ^ Pi. impf. 3 m.s. (Г]Ьш 1018) he will let go 
ОЭЛК dir.obj.-2 m.p. sf. you

3:21
WIJ1 conj.-Qal pf. 1 c.s. ()Л$ 678) and I  will 

give
)П~ЛК dir.obj.-n.m.s. (336) favor  
n j r r b y n  def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this people 
v ;y a  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  

pr.n. paus. (595) the Egyptians 
TVnj conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it will be) 
1«bb *3 conj.-Qal impf. 2 m.p. (^Ьп 229; GK 

164d) when you go 
•ЧЭЬл Hb neg.-Qal impf. 2 m.p. С!)^П 229) you 

shall not go 
Dp'l adv. (938) empty
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Л/^ЦМ conj.-Qal pf. 3 f.s. (^Mti? 981) but ... shall 
ask

ГУЩ n.f.s. (61; GK 139b) each woman 
п ги зи ф  ргер.-adj. f.s.-3 f.s. sf. (1015; GK 95k) 

o f her neighbor 
ЛЧЗО! conj.-prep.-Qal act.ptc. f.s. cstr. (ИЗ I 

157) and o f her who sojourns in 
ПГГЗ n.m.s.-3 f.s. sf. (108) her house 
ЧРЗ- , Ьэ n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. (494) jewelry 

o f  silver
am  f ta i conj.-v.supra-n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. 

(262) and o f  gold
conj.-n.f.p. (971) and clothing 

0Л»&1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (П'Ш 962) and you 
shall put them 

D3*32Pby prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) on your 
sons

ПЭ’ЛЗЗ- t y l  conj-prep.-n.f.p -2  m.p. sf. (1 123) 
and on your daughters 

ОЛЬИЗ! conj.-Pi. pf. 2 m.p. (ЬХЗ 664) thus you 
shall despoil

dir.obj.-pr.n. paus. (595) the 
Egyptians

4:1
)№_ consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗу I 772) then ...

answered 
TWO pr.n. (602) Moses

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1 0 8  55) (and 
said)

]П1 conj.-demons.part. (243) but behold
neg.-Hi.impf. 3 m.p. ()f?M 52; GK 

107i) they will not believe 
prep.-l c.s. sf. me 

щ ш ч  я Ь )  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (}№ # 
1033) or listen 

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) to my voice 
*3 conj.-Qal impf. 3 m.p. (55) fo r  they 

will say
neg.-Ni. pf. 3 m.s. (ПКП 906) did not

appear 
prep.-2 m.s. sf. to you 

ГПТГ pr.n. (217) Yahweh

4:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

prep.-З m.s. sf. to him 
П1ТГ pr.n. (217) Yahweh
ЛМЭ interr. (552)-demons.adj. m.s. (260; GK 37c) 

what is that 
pr.n.-n.f.s.-2 m.s. sf- (388) in your hand

3:22 v.supra he said 
nip» n.m.s. (641) a rod

4:3
10K>1 cf.4:2 and he said
in j 'b ti/n  Hi. impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. 1020)

cast it
HiHK n.f.s.-dir.he (75) on the ground

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 
(1020 7)bttf) so he cast it 

HiHK v.supra on the ground 
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and it 

became
a/rob prep.-n.m.s. (638) a serpent
03 J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (013 630) and ...

T fle d
Httfb pr.n. (602) Moses
V39Ö prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) from  it

4:4
10H*1 cf.4:2,3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but 

... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
nu?b_l?K prep.-pr.n. (602) to Moses 
n b #  Qal impv. 2 m.s. (1018) Put out 
W  n.f.s .-2 m.s. sf. (388) your hand 
ttlKl conj.-Qal impv. 2 m.s. (TTTK 28; GK 64c) 

and take it
12313 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (275) by the tail 
n b u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) so he put 

out
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
p jn a  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (plH 304; GK 

29g) and caught
12 prep.-3 m.s. sf. it
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and it 

became
rttpo1? prep.-n.m.s. (641) a rod
1932 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (496) in his hand

4:5
prep.-prep. (775) that 

1 3 Hi. impf. 3 m.p. (^08 52) they may 
believe

H a i r 'S  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (H«H 906) that ... 
has appeared 

prep.-2 m.s. sf. to you 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
'H'bK cf.3:16 n.m.p. cstr. (43) the God o f  
Qri3K n.m.p.-3 m.p. sf. (3) their fathers  

v.supra the God o f  
07H3K pr.n. (4) Abraham
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v.supra the God o f  
pniT pr.n. (850) Isaac

conj.-v.supra and the God o f  
aW -  pr.n. (784) Jacob

4:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
prep.-3 m.s. sf. to him 

T y  adv. (728) again
« P « n  Hi. impv. 2 m.s. (K tt 97)-part.of 

entreaty (609) Put 
V t n f  s .-2 m.s. sf. (388) your hand 
T|j?*nS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (300) into your 

bosom
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (>tfa 97) and he 

put
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
ip'TTS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (300) into his bosom 

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (KtfJ 
422) and when he took it out 

713711 conj.-demons.part. (243) behold 
v.supra his hand 

ny^ ifp  Pu. ptc. f.s. (y iif  863) was leprous
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1017) as snow

4:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said 

S t?n Hi. impv. 2 m.s. 996) Put back 
V I  n f s .-2 m.s. sf. (388) your hand

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (300) into your 
bosom

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (2W  996) so he 
put back 

IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
ip'TT^K prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (300) into his 

bosom
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Hit' 

422) and when he took it out 
ip'nO prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (300) (from  his 

bosom)
“ 713711 conj.-demons.part. (243) behold 
n a Q a l  pf. 3 f.s. ( a w  996) it was restored 

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) like the rest 
o f his flesh

4:8
7PH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it shall be) 

K ^ ” 0K hypoth.part. (49)-neg.-Hi. impf. 
3 m.p. (}J0H 52) i f  they will not believe 

^  prep.-2 m.s. sf. paus. you

*yOUT conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (1033) 
or (hearken) heed 

Vp^ prep.-n.m.s. cstr. (876) (to the voice o f)  
HUH def.art.-n.m.s. (16) the ... sign 

def.art.-adj. m.s. (911) fir s t  
ir&KTlI conj.-Hi. pf. 3 c.p. (JIDM 52) they may 

believe 
v.supra (the voice o f)  

n u n  v.supra the ... sign
def.art.-adj. m.s. (30) latter

4:9
TTH! cf.4:8 (and it shall be)

~DK cf .4:8 i f  they will not believe 
Dft adv. (168) even

prep.-num. m.p. cstr. (1040) two (o f)  
nfaVKH def.art.-n.m.p. (16) signs 
n^KH def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
ytyOt^ Hb) conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (ypttf 

1033) or heed 
^bpb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (876) your voice 

consec.-Qal pf. 2 m.s. (Ttj5  ̂ 542) you 
shall take

*0*99 prep.-n.m.p. cstr. (565) some water from  
def.art.-n.m.s. (384) the Nile 

conj.-Qal pf. 2 m i. 1049) and
pour it

n # a ? n  def.art.-n.f.s. (387) upon the dry ground 
r n i  conj-Qal pf. 3 c.p. (TTTT 224) and (shall 

be)
0*871 def.art.-n.m.p. (565) the water 
W H  rel. (81) which
TljWJI Qal impf. 2 m.s. (Tlj5  ̂ 542) you shall take 

prep.-def.art.-n.m.s. (384) from  the
Nile

PHI v.supra will become
prep.-n.m.s» (196) blood 

nu /a ja  prep.-def.art.-n.f.s, (387) upon the dry 
ground

4:10
IpKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said
TWO pr.n. (602) Moses
71171^# prep.-pr.n. (217) to Yahweh
*a part.of entreaty (106) Oh
'r tK  n.m.p.-l c.s. sf. (10) my Lord

neg. (GK 152d)-n.m.s. cstr. (35) not (a 
man o f)

D 'la ?  n.m.p. (182; GK 128t) (words) eloquent 
*?3K pers.pr. 1 c.s. (59) /  
bteWp DS adv. (168)-prep.-subst. as adv.acc. 

(1069) either



Otu t y p  02 adv. (168)-prep.-adv. (1026) 
henceforth 

Wt© 03 adv. (168)-prep.-adv. (23) or since 
SpS? Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (180; GK 61e) thou 

hast spoken 
T|;T3y“ bK prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (712) to thy 

servant
n9~^33 '?  conj.-adj. m.s. cstr. (458)-n.m.s. (804) 

but ... slow o f  speech
I ? ? 5! conj.-v.supra-n.f.s. (546) and (slow) 

o f  tongue 
'33K pers.pr. 1 c.s. (59) /

4:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

rrirr pr.n. (217) Yahweh 
prep.-3 m.s. sf. to him 

DiT *0 interr. (566)-Qal pf. 3 m.s. (DW  962) 
who has made?

H9 n.m.s. (804) mouth 
DIM? prep.-def.art.-n.m.s. (9) m ans 
“ 'P  IK conj. (14)-interr. (566) (or) who 
DlttT Qal impf. 3 m.s. (Dlttf 962) makes 
D^K adj. (48) dumb

IK conj. (14)-adj. (361) or d ea f 
n^S conj. (14)-adj. (824) or seeing 
^ iy  IK conj. (14)-adj. (734) or blind 
'3JK K'bn interr.part.-neg.-pers.pr. 1 c.s. (59) is 

it not I?
TNTT pr.n. (217) Yahweh

4:12
TlPiyi conj.-adv. (773) now therefore 

Qal impv. 2 m.s. (7|bn 229) go 
*33K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) and I  
7VnK Qal impf. 1 c.s. (TTH 224) I  will be 
TI'STOy prep. (767)-n.m.s.-2 m.s. sf. (804; GK 

75ee) with your mouth 
tp n n f tn  conj.-Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (HT 434) 

and teach you 
"WK rel. (81) what
ISTO Pi. impf. 2 m.s. (180) you shall speak

4:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 

*3*18 *a cf.4:10 part.of entreaty (106)-n.m.p.-l 
c.s. sf. (10) Oh, my Lord

Qal impv. 2 m,s. (1018)-part.of entreaty 
(609) send, I  pray 

nbttjfPTSl prep.-n.f.s. cstr. (388)-Qal impf. 2 
m.s. paus. (1018; GK 130d,l55n) some other 
person)

(
4:14

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  354) then 
... was kindled  

HITT *|H n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) the anger 
o f  Yahweh 

nttHDa prep.-pr.n. (602) against Moses
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

H ^n  interr.part.-neg.-pr.n. (14) Is  there 
not Aaron?

n,m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
def.art.-adj. gent. (II 532) the Levite 

Qal pf. 1 c.s. (393) I  know 
conj.-Pi. inf.abs. (180) that ... well 

i a T  Pi. impf. 3 m.s. (180) he can speak 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) he 
D31 conj.-adv. (168) and
Kin- n3n demons.part. (243)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

behold he
№ * Qal act.ptc. (M¥* 422) is coming out 
TjnK^lpb prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (KljJ 894) 

to meet you 
t)K11 conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HK1 906;

GK 159g) and when he sees you 
npiltf conj.-Qal pf. 3 m.s. (970) he will be glad 
iaba prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) in his heart

4:15
rH a il  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (180) and you shall 

speak 
prep.-3 m.s. sf. to him 

conj.-Qal pf. 2 m.s. (Dlt^ 962) and put 
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) the

words
VS3 prep.-n.ms.-3 m.s. sf. (804) in his mouth 
'3*3H1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) and I  
JVn« Qal impf. 1 c.s. (T H  224) will be 
^STD y prep. (767)-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) with 

your mouth
ITVSPDyi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) and 

with his mouth 
* n n in i conj.-Hi. pf. 1 c.s. (HT 434) and will 

teach
Q3I1N dir.obj.-2 m.p. sf. you 
IttfK T\H dir.obj.-rel. (81) what 
y ifry? Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) you shall 

do

4:16
conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pers.pr. 3 m.s. 

(214) he shall speak 
prep.-2 m.s. sf. fo r  you

Exodus 4:16
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Exodus 4:17

prep.-def.art.-n.m.s. (I 76£) to the 
people

Kin JVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-pers.pr. 3 
m.s. (214) and (it shall be) he 

“ H W  Qal impf. 3 m.s. (224) shall be 
^  v.supra fo r  you

prep.-n.m.s. (804) a mouth 
HflKI conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and you 
ib“ 7TjnW Qal impf. 2 m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. 

shall be to him
prep.-n.m.p. (43) as God

4:17
nipön"HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s, (641) 

and ... rod 
def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 

nj3FI Qal impf. 2 m.s. (Hpb 542) you shall take 
7)T2i prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in your hand 
•WK rel. (81) which

Qal impf. 2 m.s. (TWy I 793)-prep.-3 
m.s. sf. with ... you shall do 

nflKrPnK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (16) the signs

4:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) went 

Httlb pr.n. (602) Moses
consec.-Qal impf. 3 m.s. (21ttf 996) back 

(and returned)
1IV~^K prep.-pr.n. (Ill 452) to Jethro 
fonh n.m.s.-3 m.s. sf. (368) his fa ther-in-law  
lb 1ÖKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
«I nab«  Qal impf. 1 c.s.-coh.he 229)

-part.of entreaty (609) let me go ... I  pray 
thee

HSIttfKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-coh.he (Slttf 996) 
back (and let me return)

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (26) to my 
kinsmen 

“ •WK rel. (81) (who)
D nifba  prep.-pr.n. (595) in Egypt 
HNHKl conj.-Qal impf. 1 c.s. (906) and (let me) 

see
D?iyn interr.-adv.-3 m.p. sf. (728) whether they 

are still 
0**n adj. m.p. (I 311) alive 
1DKM v.supra and ... said 
11JV pr.n. (452) Jethro

prep.-pr.n. (602) to Moses 
1)b Qal impv. 2 m.s. (^)bn 229) Go 

prep.-n.m.s. (1022) in peace
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"IOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
ТПТГ pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
^ 1 0 3  prep.-pr.n. (193) in Midian 
Ijb Qal impv. 2 m.s. (1)Ьп 229) Go

Qal impv. 2 m.s. (2Ш/ 996) back (return) 
D'TKO pr.n. (595) to Egypt

conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л10 559) fo r  ... are 
dead

П'ЦИКГГЬЭ n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (35) 
all the men

О'ЦфЗОП def.art.-Pi. ptc. m.p. (U/p3 134) who 
were seeking 

7|фЭЗ~ЛК dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) your life

4:20
ЛрМ consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) so ... 

took
ЛЦМЭ pr.n. (602) Moses
1ЯЦ/К~ЛК dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  
1'$а~ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
D29T1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (33?

938) and set them (caused them to ride) 
ЧЬПЛ“ Ьу prep.-def.art.-n.m.s. (331) on an ass 
2tt?JJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (2ЭДУ 996) and 

went back 
ЛУ1К n.f.s.-dir.he (75) to the land 
oWifrP pr.n. paus. (595) Egypt

consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПрЬ 542) and ... 
took

Л # Ь  pr.n. (602) Moses
ЛМр~ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (641) the rod o f  
О'Л^КП def.art.-n.m.p. (43; GK 126r) God 
1T2 prep.-n.f.s.-З m.s. sf. (388) in his hand

4:21
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
Л1ГГ pr.n. (217) Yahweh 
л ^ Ь - Ь к  prep-pr.n. (602) to Moses 
Tjfisba prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. 229)

when you go
prep.-Qal inf .cstr. (996) back (to return) 

ПОП?» pr.n.-dir.he (595) to Egypt 
ЛК? Qal impv. 2 m.s. (ЛК? 906) see 
о 'л в Ь т гЬ э  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (68) 

all the miracles 
'ЛОЦГЧ^К rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ( D ^  962) 

which I  have put 
t)T 2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in your power
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Exodus 4:28

OrPWjn conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (H ^ y  I 
793; GK 112mm,143d) that you do (them) 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
*3K? conj.-pers.pr> 1 c.s. (58) but I  
pJTTK Pi. impf. 1 c.s. (p?n 304) will harden 
ia ^ r iK  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 

conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (1018) so 
that he will not let go 

DyrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

4:22
rHOK} conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and you shall 

say
njHS-bH prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
1108 7T3 adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
*53 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
'123  n.m.s.-l c.s. s f . (114) my first-born  

pr.n. (975) Israel

4:23
10KJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (55) and I say 

prep.-2 m.s. sf. to you 
Pi. impv. 2 m.s. (1018) let ... go 

'3?~flK dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
conj.-Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. ( l? y  

712) that he may serve me
conscc.-Pi. impf. 2 m.s. ()KO 549) i f  you 

refuse
prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (1018) to let 

him go
Hin demons.part. (243) behold
J in  *33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (31??

246) /  will slay 
t)32~nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
T P ?  n.m.s.-2 m.s. sf. (114) your first-born

4:24
'??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 224) (and it 

shall be)
157? prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 
) ^ 0 ?  prep.-def.art.-n.m.s. (533) at a lodging 

place
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (U/3S 

803) met him 
HITT pr.n. (217) Yahweh
^P??l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (134) and sought 
W O n Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (TOD 559) to kill 

him

(
4:25

ngfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (np^ 542) then ... 
took

n ib X  pr.n. (862) Zipporah 
l i i  n.m.s. (II 866) a flin t

consec.-Qal impf. 3 f.s. (fH ? 503) and 
cut o f f

dir.obj.-n.f.s. cstr. (790) foreskin  (o f)  
H3? n.m.s.-3 f.s. sf. (119) her sons  
yin? consec.-Hi. impf. 3 f.s. (y33 619) and 

touched
VbSlb prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (919) Moses ' (his) 

fe e t
108h? consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and said 

conj.-n.m.s. cstr. (368) surely a 
bridegroom o f  

D'O} n.m.p. (196) blood 
nflK pers.pr. 2 m.s. (61) you 

prep.-l c.s. sf. to me

4:26
*15‘?3 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( n p i  951) so he let 

alone (he withdrew)
№00 prep.-3 m.s. sf. (from ) him 
niOK tK adv. (23)-Qal pf. 3 f.s. (55) then she 

said
)nn cf.4:25 n.m.s. cstr. (368) a bridegroom o f  
U 'm  cf.4:25 n.m.p. (196) blood 
fV^Ob prep.-def.art.-n.f.p. (558) because o f  the 

circumcision

A l l
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

n W  pr.n. (217) Yahweh 
pnWT^K prep.-pr.n. (14) to Aaron 

Qal impv. 2 m.s. (^>71 229) Go 
IlJOpi? prep.-Qal in f .cstr. (Hlj5 894) to meet 
TKlfiO pr.n. (602) Moses 
m a n o n  def.art.-n.m.s.-dir.he (184) into the

T T J » -

wilderness 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)^n 229) so he 

went
ttWä©*? consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (tt/39 

803) and met him- 
i n ^  prep.-n.m.s. cstr. (249) at the mountain o f  

def.art.-n.m.p. (43) God 
f t ” consec.-Qal impf. 3 m.s. (pttfj I 676) 

-prep.-3 m.s. sf. and kissed him

4:28
13*? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (133 616) and ... 

told
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TWO pr.n. (602) Moses 
yiHKb prep.-pr.n. (14) Aaron 
~^3 J1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
*131 n.m.p. cstr. (182) the words o f  

pr.n. (217) Yahweh 
"WK rel. (81) with which

Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1018) he had sent 
him

~^3 AMI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
n n itn  def.art.-n.m.p. (16) the signs 

v.supra which 
nnnit Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7TJ2 845) he had 

charged him

4:29
1)̂ *1 consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) then ... 

went
n t^ b  pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (14) and Aaron 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^OM 62) and 

gathered together 
~^3“ J1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

n.m.p. cstr. (278) the elders o f  
n.m.p. cstr. (119) the people o f  

SO«/? pr.n. (975) Israel

4:30
H3T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and ... spoke
yiHH pr.n. (14) Aaron
“ ^3 flK dir.obj-n.m.s. cstr. (481) all
0*13^71 def.art.-n.m.p. (182) the words
“ 1 ^ 8  rel. (81) which
HITT *13? Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 

had spoken 
r w b -1?* prep.-pr.n. (602) to Moses 
Wy*] consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy 793) and 

did
nHKH def.art.-n.m.p. (16) the signs

prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

4:31
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (})?K I 52) and ... 

believed
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
lypttM  consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) and 

when they heard 
1[58“ *S conj.-Qal pf. 3 m.s. (823) that ... had 

visited 
HITT pr.n. (217) Yahweh
'J3“ nH dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
b in u r  pr.n. (975) Israel

7ЦИ '31 conj.-conj.-Qal pf. 3 (906) and that 
he had seen 

0Чу~ЛК dir.obj.-n.m.e.-3 m.p. sf. (777) their 
a fflic tion

Hjpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TJjp I 869) they 
bowed their heads

consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (ППЦ? 
1005) and worshiped

5:1
ЧПМ1 conj.-adv. (29) afterward  
Щ  Qal pf. 3 c.p. (HIS 97) went 
TWO pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (14) and Aaron 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
И0К“ ПЭ adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
Я\ТГ pr.n. (217) Yahweh

n.m.p. cstr. (43) the God o f  
pr.n. (975) Israel 

TTipttf Pi. impv. 2 m.s. (1018) let go 
Ч9У~ЛМ dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
UtVI conj.-Qal impf. 3 m.p. (23П 290) that they 

may hold a fea st 
ргер.- l  c.s. sf. to me 

^$ 7 ??  prep.-def.art.-п .тл . (184) in the 
wilderness

52
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 

ПУП? pr.n. (829) Pharaoh 
П17Р *0 interr. (566)-pr.n. (217) Who is 

Yahweh?
ТШН rel. (81) that
VPttfH Qal impf. 1 c.s. (У Щ  1033; GK 107u) I  

should heed 
lVp3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice

prep.-Pi. in f .cstr. (1018) and (to) let go 
Ь н ур Г П *  dir.obj-pr.n. (975) Israel 
'Л у Т  nV neg.-Qal pf. 1 c.s. (393) I  do not 

know
П17Г~ЛН dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
D31 conj.-adv. (168) and moreover 
ЪН1Ш''-ПХ dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
n j& if neg-P i. impf. 1 c.s. (П М  1018) /  

will not let go

5:3
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) then they 

said
'Л Ъ к n.m.p. cstr. (43) the God o f
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def.art.-n.mp. gent. (I 720) the Hebrews 
Kljji Ni. pf. 3 m.s. (HljJ 894) has met 

prep.-l c.p. sf. with us 
K$ TT3ba Qal impf. 1 c.p.-coh.he 229) 

-part.of entreaty (609) let us go, we pray 
n.m.s. cstr. (202) a journey (o f)  

num. f.s. cstr. (1025) three 
n.m.p. (398) days 

^3703 prep.-def.art.-n.m.s. (184) into the 
wilderness

nnatJ) conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (T13J 256) 
and sacrifice

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
W'Tjblt n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
$iy}8*“ J9 conj.-Qal impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (ya9 

803) lest he fa ll upon us 
13^3 prep.-def.art.-n.m.s. (184) with pestilence 
3^n3 IK conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s. paus.

(352) or with the sword

5:4
lOK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said  

prep.-3 m.p. sf. to them 
O n a p  n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (595) the 

king o f  Egypt 
n o b  prep.-interr. (552) why 
Httfb pr.n. (602) Moses 
)1HK1 conj-pr.n. (14) Aaron 
l y n s k  Hi. impf. 2 m.p. ( y i9  III 828) do you 

take ... away (cause to refrain)
D yn"nn  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
Vttfy®0 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (795) from  their 

work
W/1 Qal impv. 2 m.p. (T)^H 229) Get 
o s 'n 'b a p b  prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (688) to your 

burdens

5:5
^OK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
ny-1? pr.n. (829) Pharaoh 
0*3H” ]n demons.part. (243)-adj. m.p. (I 912) 

Behold, ... are many 
n n y  adv. (773) now
Y D y  n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.-n.f.s. (75) 

the people o f  the land 
0M t2;rn conj.-Hi. pf. 2 m.s. (TOttf 991; GK 

112cc) and you make rest 
DfiK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
o n 'b a s ?  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (688) from  their 

burdens

5:6
lif?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJif 845) 

commanded 
n*yi9 pr.n. (829) Pharaoh 
Kinn DV'3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) the same day 
o 'ty j in - n n  dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p.

(620 Utt3) the taskmasters 
0y3  prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) o f  the people 

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1009) 
and their foremen  

*lbKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

5:7
flDDKh ncg.-Hi. impf. 2 m.p. CJDJ 414; GK 

68h) you shall no longer 
nrft prep.-Qal inf.cstr. 678) give

n.m.s. (1061)-prep.-def.art.-n.m.s. (I 
766) straw (to) the people 

)Sbb prep.-Qal inf.cstr. (}3b 527) to make 
D'33bn def.art.-n.f.p. (527) bricks 
bto?3 prep.-adv.acc. (1069) as heretofore 
DtObw adv. (1025) with previous word as idiom 

pers.pr. 3 m.s. (241)-Qal impf. 3 m.p.
’ (229 ^71) let them go

conj'-Poel pf. 3 c.p. (ttfltfjJ 905) and 
gather (stubble)

07)b prep.-3 m.p. sf. fo r  themselves 
J3FI v.supra straw

5:8
nj3niO“ nK1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1067) but 

the number o f  
0 'J?^n  def.art.-n.f.p. (527) bricks 
HUH rel. (81) which
O'ttf'V Qn pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal act.ptc. m.p.

(793 Htyy) they made 
Ottftuj adv .acc. (1069)-adv. (1026)

heretofore
n r ty n  Qal impf. 2 m.p. (D 'ty 962) you shall lay 
DTVby prep.-3 m.p. sf. on them 
tyHiH Kb neg.-Qal impf. 2 m.p. (y^J 175) you 

shall be no means lessen 
№0)9 prep.-3 m.s. sf. it 
W 1 P 8  conj.-Ni. ptc. m.p. (HDH 951) fo r  ... 

idle
DH v.supra they are 
]3~by prep.-adv. (487) therefore 
D'|?yX DH v.supra-Qal act.ptc. m.p. (py*  858) 

they cry
HOKb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
nabjj Qal impf. 1 c.p.-coh.he Cs)bTT 229) let us go

Exodus 5:8

255



Exodus 5:9

nnaw Qal impf. 1 c.p.-coh.he (T13J 256) and 
o ffe r  sacrifice

prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (43) to our God

5:9
133?) Qal impf. 3 f.s. (^?3 457) let heavier ... be 

laid (make heavy)
THhyn def.art.-n.f.s. (715) work 
O 'tojkTP^y prep.-def.art.-n.m.p. (35) upon the 

men
conj.-Qal impf. 3 m.p. (Htoy 793) that 

they may labor 
HI prep.-3 f.s. sf. at it
ly to^bK l conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (H^to 

1043) and pay no regard
prcp.-n.m.p. cstr. (182) to ... words (o f)  

• w  n.m.s. paus. (1055) lying

5:10
consec.-Qal impf. 3 m.p. (K¥J 422) so ... 

went out
'to p  Qal act.ptc. m.p. cstr. (tt/M 620) 

taskmasters o f  
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
V ltttol conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1009) and (their) 

foremen
mpKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 
people

"van!? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
108  H3 adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) Thus 

says
pr.n. (829) Pharaoh 

' i r k  subst.-l c.s. sf. (II 34; GK 152m) I  will not 
Qal act.ptc. (^0$ 678) give 

03^ prep.-2 m.p. sf. you 
)2*\ n.m.s. (1061) straw

5:11
OfIK pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impv. 2 m.p. 

(229 ^ H )  go yourselves 
mp Qal impv. 2 m.p. (npb 542)-prep.-2 

m.p. sf. get your 
)2T\ n.m.s. (1061) straw

prep.-rel. (81; GK 138e) wherever 
Qal impf. 2 m.p. (K?)D 592) you can 

f in d  it
'3  conj.-subst. (II 34) but will not be 

yiM Ni.ptc. ()H | 175) lessened 
D annayo  prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (715) (from ) 

your work 
i a ^  n.m.s. (182) in the least

ySJl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (y$9 I 806) so ...
were scattered abroad 

Dyn def .art.-n.m.s. (I 766) the people 
Y ^ K '^ a  prep.-n.mi. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
pr.n. paus. (595) Egypt 

tt/j? prep.-Po'el inf.cntr. (ttfttfj?
905)-n.m.s. (905) to gather stubble 

]3J?^ prep.-def.art.-n.m.s. (1061) fo r  straw

5:13
D'toaani conj-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (to)} 

620) the taskmasters
Qal act.ptc. m.p. (y^K 21) were urgent 

( pressing)
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

J^3 Pi. impv. 2 m.p. (H^3 477) complete 
03'toyiD n.m.p.-2 m.p. sf. (795) your work

n.m.s. cstr. (182.)-n.m.s. (398) daily task 
(task o f  a day)

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (398) (in its day) 
itoKS prep.-rel. (81) as
n l 'n a  prep.-Qal inf.cstr. (H^H 224) when there 

was
J3FI7T def.art.-n.m.s. (1061) straw  

5d4
$3*1 consec.-Ho. impf. 3 m.p. (TT3| 645) and ...

were beaten 
'I t t to  n.m.p. cstr. (1009) the foremen o f  

n.m.p. cstr. (119) the people o f  
'ytTW ' pi n. (975) Israel 

rcl. (81) whom 
Qal pf. 3 c.p. (QW  962) had set 

Diftj? prep.-3 m.p. sf. over them
Qal act.ptc. m.p. cstr. (Uft) 620) the 

taskmasters o f  
n)H 9 pr.n. (829) Pharaoh

prep.-Qal inf.cstr. (55) and were asked 
yniO adv. (396) why
Drift? neg.-Pi. pf. 2 m.p. ( tft$  477) have 

you not done all (fin ished)
°?i?n n.m.s.-2 m.p. sf. (349) your task

prep.-Qal inf.cstr. (}?b 527) o f  making 
bricks

Dto^to biDnS prep.-adv. (1069)-adv. (1026) as 
hitherto

0i»rt~£U T o r r e s  adv. (168)-adv. (1069)-v.supra 
-def.art.-n.m.s. (398) today

5:12
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1KUJ5 consec.-Qal impf, 3 m.p. (H13 97) then ... 
came

n.m.p. cstr. (1009) the foremen o f  
\3S n.m.p. cstr. (119) the people o f  
b in u r  pr.n. (975) Israel

consec.-Qal impf. 3 m.p. (py¥  858) and 
cried

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 

n»b  adv. (552) why
ntyyn  Qal impf. 2 m.s. (?W y I 793) do you 

deal
n'3 adv. (462) thus

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) with your 
servants

5:16
n.m.s. (1061) straw 

)'H subst. (II 34; GK 152o) No 
Ni. ptc. (678) is given

PreP-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) to your 
servants

conj.-n.m.p. (527) yet ... bricks 
D'TpK Qal act.ptc, m.p. (55; GK 116t) they say 

prep.-l c.p. sf. to us 
Qal impv. 2 m.p. (TUyy 1 793) make 

niTTI conj.-demons.part. (243) and behold 
n.m.p.-2 m.s. sf. (712) your servants 

0*3» Ho. ptc. m.p. (7133 645) are beaten 
riKttni conj.-Qal pf. 3 f.s. (Kttn 306; GK 74g) 

but the fa u lt is in (are wrong) 
n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) your own people

5:17
ip#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 
D 'ST  Ni. ptc. m.p. (T^n 951) are idle 
DP)M pers.pr. 2 m.p. (61) you 
D*ST v.supra you are idle 
)S /y  prep.-adv. (485) therefore 
DFIK v.supra you 
D 'ipH  Qal act.ptc. m.p. (55) say 
n a^ j Qal impf. 1 c.p.-coh.he (Tj^H 229) let us go 
n n iw  Qal impf. 1 c.p.-coh.he (HSJ 256) and 

sacri fice  
n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

5:18
nriyi conj.-adv. (773) now 
oV Qal impv. 2 m.p. 229) Go 
m y  Qal impv. 2 m.p. (712) work 
p r i l  conj.-n.m.s. (1061) fo r  ... straw

5:15 neg.-Ni. impf. 3 m.s. ()HJ 678) will not 
be given 

oab prep.-2 m.p. sf. (to) you 
p n i  conj. (GK 163a)-n.m.s. cstr. (I 1067) yet the 

same number o f  
0 '» b  n.f.p. (527) bricks 
Mrirt Qal impf. 2 m.p. (^Hi 678) you shall 

deliver

5:19
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HK1 906) saw 
n.m.p. cstr. (1009) the foremen o f  

n.m.p. cstr. (119) the people o f  
pr.n. (975) Israel 

QHM dir.obj.-3 m.p. sf. (GK 57N,135k) (them) 
that they were 

y i3  prep.-n.m.s. (II 948) in evil plight 
nbxb  prep.-Qal inf.cstr. (55) when they said 
!iyijn- x'b neg.-Qal impf. 2 m.p. ( j n j  175) you 

shall by no means lessen 
DD 'J^O  prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (527) (from ) 

your bricks
n.m.s. cstr. (182)-n.m.s. (398) daily 

number
iOVS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (398) (on its day) 

5:20
consec.-Qal impf. 3 m.p. (y j§  803) they 

met
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 

Ni. ptc. m.p. (2X3 662) who were waiting 
DHHlpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (Nip 894) 

fo r  them (to meet them)
DnHM prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (H V  422) 

as they came forth  
n y iB  IlKp prep.-prep. (II 85)-pr.n. (829) from  

Pharaoh

5:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
o nbx  prep.-3 m.p. sf. to them 
HT Qal impf. 3 m.s. apoc.juss. (HlH 906) (let) ... 

look
7WP pr.n. (217) Yahweh 
D afty prep.-2 m.p. sf. upon you

conj-Qal impf. 3 m.s. (1047) and judge 
rel. (81) because 

DriuifKan Hi. pf. 2 m.p. (WHZ 92) you have 
made o ffensive
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1)TPT"nK dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (926) us (our 
odor)

' i 'y a  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
\?*yai conj.-prep.-n.f.p. cstr. (744) and (in the 

sight o f)
1*7?!? n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his servants 
ann"nrib  prep.-Qal inf .cstr. (£13 678; GK 66i, 

102f)-n.f.s. (352) and have put (to put) a 
sword

prep.-n.f.s -3 m.p. sf. (388) in their hand 
« n n b  prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (J1H 246) to 

kill us

5:22
atlW consec.-Qal impf. 3 m.s. (aittf 996) then ...

turned again 
TWO pr.n. (602) Moses

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
H08*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
*318 n.m.p.-l c.s. sf. (10) O Lord 
n o ?  prep.-interr. (552) why 
nny^in Hi. pf. 2 m.s. (VJH 949) hast thou done 

evil
7NH Dyb prep.-def.art-n.m.s. (I 766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) to this people 
n a b  v.supra why

demons.adv. (260) (now) ever
Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (nb t? 1018) didst 

thou send me

5:23
MW conj.-prep.-adv. (23) fo r  since 
"nxa Qal pf. 1 c.s. («13 97) 1 came 
n y i s - bx prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak 
7|Ot#a prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) in thy name 
y in  Hi. pf. 3 m.s. ( y y i  949) he has done evil 
Hjn Dyb prep.-def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) to this people 
bifHI conj.-Hi. inf.abs. (bjM 664) and ... at all 

(delivering) 
n b a r r x 1? neg. (GK 113v)-Hi. pf. 2 m.s. (btfj 

664) thou hast not delivered 
t)0y~n8 dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) thy 

people

6:1
*108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
n ttfb"b# prep.-pr.n. (602) to Moses 
Tiny adv. (773) now

HlHfl Qal impf. 2 m.s. (H8T 906) you shall see 
rel. (81) what 

n& y8  Qal impf. 1 c.s. (TWy I 793) I will do 
nySfiV prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
*3 conj. fo r
T 3  prep.-n.f.s. (388) with a ... hand 
Hjpjn adj. f.s. (305) strong

Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (1018) he will 
send them out 

Hjjm T31 conj.-v.supra-v.supra yea, with a 
strong hand

O tth r  Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (ttH? I 176) he 
will drive them out 

ÜH 80 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) o f his land

6:2
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and ... said 

n.m.p. (43) God 
prep.-pr.n. (602) to Moses 

108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and he 
said)

V^8 prep.-3 m.s. sf. (to him)
HITT *38 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

6:3
818} consec.-Ni. impf. 1 c.s. (H81 906) /  

appeared
DnnaM'bH prep.-pr.n. (4) to Abraham 
pHif'~b8 prep.-pr.n. (850) to Isaac 
apy*"b81 conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob 
'JUT b«a' prep. (GK 119i)-n.m.s. (42)-n.m.s. (994) 

as God Almighty (’el Shaddai)
conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027; GK 144,IN) but 

by my name 
m n" pr.n. (217) Yahweh 
'FIJHiJ X'b neg-N i. pf. 1 c.s. (J>T 393) I  did  

not make m yself known 
onb prep.-3 m.p. sf. to them

6:4
*n‘0pn  031 conj-adv. (168)-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 

877) I also established 
'n n a “ T18 dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
DF18 prep. (II 85)-3 m.p. sf. with them 
DTjb TlJlb prep.-Qal inf.cstr. (JHJ 678)-prep.-3 

m.p. sf. to give them 
Y18“ H8 dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land o f  
^yjS pr.n. paus. (488) Canaan 
Y^8 T18 dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land (o f)  
DTTTJO n.m.p.-3 m.p. sf. (158) their sojourning
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“ itoK rel. (81) which
HS V i| Qal pf. 3 c.p. (1 «  1 157)-prep -3 f.s. sf. 

they sojourned in it

6:5
*38 Q31 conj.-adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. (58) 

moreover I
©to Qal pf. 1 c.s. (y» to  1033) have heard 

nj5K3"H8 dir.obj.-n.f.s. cstr. (611) the groaning
o f

*)3 n.m.p. cstr. (119) the people o f  
pr.n. (975) Israel 

*W8 rel. (81) whom 
0 * l ip  pr.n. (595) the Egyptians

Hi. ptc. m.p. (712) hold in bondage 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. (them)
13t81 consec.-Qal impf. 1 c.s. (13$ 269) and I  

have remembered 
* n n a“ n «  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant

6:6
prep.-adv. (485) therefore 

lb H  Qal impv. 2 m.s. (1 0 8  55) Say
prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  

b jn u r  pr.n. (975) Israel 
H1H* *38 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
*08^771 conj.-Hi. pf. 1 c.s. (8tf* 422; GK 112x) 

and I  will bring ... out 
DSn8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
nnrtJD prep.-prep. (1065) from  under 
n b aO  n.f.p. cstr. (688) the burdens o f  

pr.n. (595) the Egyptians 
conj.-Hi. pf. 1 c.s. (^JH 664; GK 112)0 

and I  will deliver 
DSn8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
DrnayiD prep.-n.f.s.-'3 m.p. sf. (715) from  their 

bondage
conj,--Qal pf. 1 c.s. (I7KJ I 145; GK 112x) 

and I  will redeem 
0 308  v.supra you
ylW^a prep.-n.f.s. (283) with an ... arm 
77*103 Qal pass.ptc. f.s. (639) outstretched 
D*UDWai conj.-prep.-n.m.p. (1048) and with ...

acts o f  judgment 
0*^13 adj. m.p. (152) great

6:7
'nnpb l conj.-Qal pf. 1 c.s. (npb 542; GK 112x) 

and I will take

Q3fl8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
*  ̂ prep.-l c.s. sf. (to me) my 
Dy^ prep.-n.m.s. (I 766) fo r  ... people 
W W  conj-Qal pf. 1 c.s. (TTH 224) and /  will 

be
03^ prep.-2 m.p. sf. (to you) your 
D*n^8i? prep.-n.m.p. (43) God 
D nyTI conj-Qal pf. 2 m.p. (y T  393) and you 

shall know 
*38 *3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  
Hin* pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
8*ViOH def.art.-Hi. ptc. (83T 422) who has 

brought 
D3ri8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
n n n p  prep.-prep. (1065) from  under 
n f ta o  n.f.p. cstr. (688) the burdens o f  

pr.n. paus. (595) the Egyptians

6:8
*H8ani conj.-Hi. pf. 1 c.s. (813 97) and I  will 

bring
Q3J18 dir.obj.-2 m.p. sf. you

prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
•W 8 rel* (81) which
*n8^3 Qal pf. 1 c.s. (8&3 669) I  swore (lifted  

up)
'7*“ H8 dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) (my hand) 
r?ri8 T)T\h prep.-Qal inf .cstr. (}J13 678)-dir.obj.-3 

f.s. sf. to give (it) 
o n ia K 1? prep.-pr.n. (4) to Abraham 
pn¥?> prep.-pr.n. (850) to Isaac

conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob 
?m‘8 *Jin31 conj.-Qal pf. 1 c.s. ( ^ 3  678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. I  will give it 
D3^ prep.-2 m.p. sf. to you 
n t ih to  n.f.s. (440) fo r  a possession 
7117P *38 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

6:9
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) spoke 

TWO pr.n. (602) Moses 
P  adv. (485) thus

prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  
fynfcr pr.n. (975) Israel

conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (1033) but 
they did not listen 

n $ b ” i?8 prep.-pr.n. (602) to Moses
prep.-n.m.s. cstr. (894 because o f  

shortness o f  
n i l  n.f.s. (924) spirit
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THSJJIDl conj.-prep.-n.f.s. (715) and ... bondage 
adj. f.s. (904) cruel

6:10
13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and ... said 
71171' pr.n. (217) Yahweh 
r w b _bi< prep.-pr.n. (602) to Moses 
*lbxb prep. (GK 20cN)-Qal inf.cstr. (55)

(saying)

6:11
M3 Qal impf. 2 m.s. («13 97) Go in 
1ST Pi. impv. 2 m.s. (180) tell 
ny?S~^K prep.-pr.n. (829) Pharaoh 
1)^0 n.m.s. cstr. (I 572) king o f  

pr.n. paus. (595) Egypt 
n & H  conj.-Pi. impf. 3 m.s. (Tib«/ 1018) to let 

go
“ '33“ T1K dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
bRyU'' ’pr.n. (975) Israel

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) out o f  his land

6:12
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) but ... said 

TWO pr.n. (602) Moses
prep.-n.m.p. cstr. (815) to (before)

HITT' pr.n. (217) Yahweh
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

]71 demons.part. (243) behold 
bvC W 'r'l*  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
neg.-Qal pf. 3 c.p. (1033) have not 

listened 
'bn  prep.-l c.s. sf. to me 
^'Kl conj.-interr. (32) how then

Qal impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (1033) shall ... 
listen to me 

n jH S pr.n. (829) Pharaoh
'381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) who am a man (for  

’ I)
adj m.s. cstr. (790) uncircumcised o f  

U 'nzw  n.f. du. paus. (973) lips

6:13
T&Tl consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) but ... spoke 
H171' pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

BJAH consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (Tllif 
845) and gave them a charge

prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  
b x y w ' pr.n. (975) Israel

conj.-prep.-pr.n. (829) and to 
Pharaoh 

1)^0 n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
o H ifp  pr.n. paus. (595) Egypt 
K'iHnb prep.-Hi.inf.cstr. (KiP 422) to bring 
“ '33~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
bRyU', pr.n. (975) Israel

prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
v.supra Egypt

6:14
TT̂ K demons.adj. c.p. (41) these are 
'ttfXH n.m.p. cstr. (910) the heads o f  
OrDK-JVa n-m-s· cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. sf. (3;

GK 124r) their fa thers house 
)31lH '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the sons 

o f  Reuben
blOttT 133 n.m.s. cstr. (U4)-pr.n. (975) the 

first-born  o f  Israel 
*!)13n pr.n. (335) Hanoch 
K-l^Sl conj.-pr.n. (811) Pallu 
) \ W f  Pr-n· (348) Hezron 
'0*131 conj.-pr.n. (I 501) and Carmi 

v.supra these are 
n h s ty p  n.f.p. (1046) the fam ilies o f  

v.supra Reuben

6:15
'331 conj-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) 

the sons o f Simeon 
pr.n. (410) Jemuel 

)'PJ] conj.-pr.n. (II 412) Jamin 
TIKI conj.-pr.n. (13) Ohad 
]'3'1 conj,-pr.n. (467) Jachin 
TT3fl conj.-pr.n. (850) Zohar

conj.—pr.n. (982) and Shaul 
fl'3y33n~}3 n.m.s. cstr. (119)-def.art.-pr.n. gent. f.

(I 489) the son o f  a Canaanite woman 
nbK v.supra these are 
nh&uto v.supra the fam ilies o f  

v.supra Simeon

6:16
n^Hl conj.-demons.adj. c.p. (41) these are 
niDU/ n.m.p. cstr. (1027) the names o f  
'lb “ '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (532) the sons o f  

Levi
DrH^hi? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (410) according 

to their generations 
pr.n. (177) Gershon 

Tinpl conj.-pr.n. (875) Kohath 
'??01 conj.-pr.n. (I 601) and Merari
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'JTJ 'JUN conj.-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (313) 
the years o f  the life  o f  

' f t  pr.n. (II 532) Levi 
num. (988) seven

conj.-num. p. (1025) and thirty 
HKOi conj.-num. cstr. (547) and a hundred o f  
Hitt/ n.f.s. (1040) years

6:17
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (177) the sons 

o f  Gershon 
pr.n. (I 526) Libni

conj.-pr.n. (I 1035) and Shimei 
o n f ts iv » 1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies

6:18
nnp '3?^ conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) the 

sons o f Kohath 
DlOy pr.n. (771) Amram 
"lHjjn conj.-pr.n. (II 844) Izhar

conj.-pr.n. (II 289) Hebron 
conj-pr.n. (739) and Uzziel

conj-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (313) 
the years o f  the life  o f  

nnj? pr.n. (875) Kohath
num. s. (1026) three 

O'W'b t£h conj.-num. p. (1025) and thirty 
HiCP5! conj.-n.f.s. cstr. (547) and a hundred o f  
njttf n.f.s. (1040) years

6:19
'77® conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 601) the 

sons o f  Merari 
f tn o  pr.n. (I 563) Mahli 
'UNO* conj.-pr.n. (I 559) and Mushi 
rftx  demons.adj. c.p. (41) these are

n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
def.art.-pr.n. (II 532) the Levites 

DJV^hb prep-n.f.p.-3 m.p. sf. (410) according 
to their generations

6:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) took 

D lp y  Pr-n- (771) Amram 
•T3?r“ nK def.art.-pr.n. (222) Jochebed 
S n n.f.s .-3 m.s. sf. (187) his f  other s sister 

prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) (to 
him) to w ife

consec.- Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) 
-prep.-3 m.s. sf. and she bore him 

p n K “ nK dir.obj.-pr.n. (14) Aaron

conj.-dir.obj.-pr.n. (602) and Moses 
conj-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (313) 

the years o f  the life  o f  
07PS? v.supra Amram 

num. (988) seven
conj.-num. p. (1025) and thirty 

HKEN con j.—n.f.s. cstr. (547) and a hundred o f  
njtt/ n.f.s. (1040) years

6:21
conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (II 844) 

the sons o f  Izhar 
n ip  pr.n. (901) Korah 
3D3J conj.-pr.n. (655) Nepheg 
'???) conj.-pr.n. (271) and Zichri

6:22
 ̂ conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (739) and 

the sons o f  Uzziel 
bKtth? pr.n. (567) Mishael

conj-pr.n. (45) Elzaphan 
*7?P1 conj.-pr.n. (712) and Sithri

6:23
npfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (np^ 542) took 
) inK  pr.n. (14) Aaron

dir.obj.-pr.n. (45) Elisheba 
a73;» i r n a ’ n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (770) the 

daughter o f  Amminadab 
Vttfll) ninH n.f.s. cstr. (27)-pr.n. (638) the sister 

o f  Nahshon 
TWift f t  prcp.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) (to 

him) to w ife
consec.-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) 

-prep.-3 m.s. sf. and she bore him 
n i r n «  dir.obj.-pr.n. (621) Nadab 
KW SlpflK) conj.-dir.obj-pr.n. (4) Abihu 

dir.obj.-pr.n. (46) Eleazar 
conj.-dir.obj.-pr.n. (16) and Ithamar

6:24
n ip  V.?5! conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (901) the 

sons o f  Korah 
TDK pr.n. (64) Assir 
njp^Kl conj.-pr.n. (46) Elkanah

conj.-pr.n. (4) and Abiasaph 
n^K demons.adj. c.p. (41) these are 
nhpU/p n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
MVlpn def.art.-pr.n. (901) the Korahites

6:25
conj.-pr.n. (46) Eleazar
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p n i r p  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (14) Aarons son 
ib~h|5/' Qal pf. 3 m.s. (542)-prep.-3 m.s. sf. took 

(to him)
nfaai? prep.-n.f.p. cstr. (I 123) (from ) the 

daughters o f  
bK’Uffl pr.n. (806) Putiel 
HtJPMb 1b prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) (to 

him) to w ife  
ib nbFII consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ib j  408) 

-prep.-3 m.s. sf. and she bore him 
dir.obj.-pr.n. (810) Phinehas 

nb* demons.adj. c.p. (41) these are 
n.m.p. cstr. (910) the heads o f  

n-'ibn ni3M n.m.p, cstr. (3)-def.art.-pr.n. gent. (II 
532) the fa thers’ houses o f  the Levites 

□ nhstvpb  prep -n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

6:26
Kin demons.adj. m.s. (214) these are 
)1HK pr.n. (14) the Aaron 
TWO! conj.-pr.n. (602) and Moses 
1$K  rel. (81) whom
Him 1JDK Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n. (217) Yahweh 

said
Dnb prep.-3 m.p. sf. to (them)
J ie i in  Hi. impv. 2 m.p. ( K ^  422) Bring out 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
b jO ifj pr.n. (975) Israel
yiKD prep.-n.f.s. cstr. (75) from  the land o f  

pr.n. (595) Egypt
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their

hosts

6:27
OH pers.pr. 3 m.p. (241) it was they 
0*121pn def.art.-Pi. ptc. m.p. (180) who spoke 

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (595) king

o f Egypt
H 'X ty  prep.-Hi. inf .cstr. (HX'r 422) about 

bringing out 
“ *J2“ nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
bin«/? pr.n. (975) Israel 
D^IXOO prep.-pr.n. paus. (595) from  Egypt 
M1H v.supra this 
TWb pr.n. (602) Moses 
)17JK1 conj.-pr.n. (14) and Aaron

6:28
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) (and it 

was)

Dfaft prep.-n.m.s. cstr. (398; GK 130d) on the day 
when

Him 121 Pi. pf. 3 m.s. (180; GK 52o)-pr.n. (217) 
Yahweh spoke 

7Wb~bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
yiK 2 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
0 ' l ‘VP pr.n. paus. (595) Egypt

6:29
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) said 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
n ^ b " b «  prep.-pr.n. (602) to Moses

prep. (GK 20cN)-Qal inf.cstr. (55)
(saying)

HW' *JK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  a n  
Yahweh 

121 Pi. impv. 2 m.s. (180) tell 
nyiS~bK prep.-pr.n. (829) Pharaoh 
1)^0 n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
OnVP pr.n. (595) Egypt
I tt t t rb S  T\H dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
121 *3K pers.pr. 1 c.s. (58)~Qal act.ptc. (180) /  

say
prep.-2 m.s. sf. to you 

6:30
IOK’1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 
TWb pr.n. (602) Moses 
*35  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815) to (the face o f)  
m m  pr.n. (217) Yahweh 

demons.part. (243) behold 
pers.pr. 1 c.s. (58) I  am 

b iy  adj. s. cstr. (790) uncircumcised o f  
O^nStT n.f. du. (973) lips 
1)'H1 conj.-interr. (32) how then

Qal impf. 3 m.s. (1033) shall ... listen 
prep.-l c.s. sf. to me 

n y iS  pr.n. (829) Pharaoh

7:1
lÖN’l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
7Tim pr.n. (217) Yahweh 
7W b“ftK prep.-pr.n. (602) to Moses 
HK1 Qal impv. 2 m.s. (906) see 
:p n n j Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ()n j 678) I  make 

you
D-nSf« n.m.p. (43) God
nyiD ^ prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
p n « l  conj.-pr.n. (14) and Aaron

n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
m m  Qal impf. 3 m.s. (224) shall be

n.m.s.-2 m.s. sf. (611) your prophet
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TW·! pers.pr. 2 m.s. (61) you 
HSin Pi. impf. 2 m.s. (180) shall speak 
T B hrba DK dir.obj.-n.m.8. (481)-rel. (81) all that 
•JU« Pi· impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (H l* 845) /  

command you
conj.-pr.n. (14) and Aaron 

TpHK v.supra your brother
Pi. impf. 3 m.s. (180) shall tell 

prep.-pr.n. (829) Pharaoh 
conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) to let go (send) 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
j w  pr.n. (975) Israel

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) out o f  his land

7:2

7:3
conj.-pers.pr- 1 c.s. (58) but I  

TWpK Hi. impf. 1 c.s. (fittfj? 904) will harden 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) the heart o f  

n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
wan™  conj-H i. pf. 1 c.s. (nan I 915) and 

though I multiply
dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (16) my signs 

conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (68) and 
(my) wonders 

yiHta prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
pr.n. paus, (595) Egypt

7:4
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

will not listen 
sabM prep.-2 m.p. sf. to you 
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
'fUVI conj.-Qal pf. 1 c.s. (}fl3 678) then I  will 

lay
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand 

D^ifJpa prep.-pr.n. paus. (595) upon Egypt 
'n iC rtn i conj.-Hi. pf. 1 c.s. 422) and bring 

forth
*nkaif“’nK dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (838) my 

hosts
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 

o f  Israel
prep.-n.f.s, cstr. (75) out o f  the land o f  

DnttO  pr.n. (595) Egypt 
D*t?9U/a prep.-n.m.p. (1048) by ... acts o f  

judgment
adj. m.p. (152) great

conj.-Qal pf. 3 c.p. (393) and ... shall know 
pr.n. (595) the Egyptians 
conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  am 

HTTP pr.n. (217) Yahweh 
'J lb ia  prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (Htp3 639) 

when I  stretch forth
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand 

prep.-pr.n. paus. (595) upon Egypt 
conj.-Hi. pf. 1 c.s. (K ^  422) and bring

out
~'3a~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
bin«/? ‘pr.n. (975) Israel 
DSifilD, prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) from  

among them

7:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7W y  I 793) and 

... did
pr.n. (602) Moses 
conj.-pr.n. (14) and Aaron 

1WH2 prep.-rel. (81)
TTJif Pi. pf. 3 m.s. (n jif 845) commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
QriM dir.obj.-3 m.p. sf. them 
ttZ/y p  adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (TUtfy I 793) jo 

they did

7:7
conj.-pr.n. (602) Now Moses

n.m.s. cstr. (Il9)-num. p. (1033) was
eighty 

n.f.s. (1040) years old 
pH K l conj.-pr.n. (14) and Aaron

n.m.s. cstr. (Il9)-num. (1025) (son o f)
three

num. p. (1033) (and) eighty 
HJttf v.supra years old
D naia  prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (W  180) 

when they spoke
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh

7:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

HITT pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

ib k ^  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

7:9
i a T  *3 conj.-Pi. impf. 3 m.s. (180) when ... says 
QD^H prep.-2 m.p. sf. to you

7:5
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njH 8 pr.n. (829) Pharaoh
IDKb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
MW Qal impv. 2 m.p. (}fl| 678) Prove (give) 
ogb prep.-2 m.p. sf. (to) yourselves 
flSlO n.m.s. (68) a miracle

conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) then you shall
say

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
tip Qal impv. 2 m.s. (npb 542) Take 
T)tp)0~nK dir.obj,-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) your rod 

conj.-Hi. impv. 2 m.s. (1020) and cast it 
down

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
njHD pr.n. (829) Pharaoh 
'JV Qal impf. 3 m.s. apoc. (TP71 224; GK 109h) 

that it may become
prep.-n.m.s. (1072) a serpent

7:10
K3J] consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) so ... 

went
Httfb pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (14) and Aaron
prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

consec.-Qal impf. 3 m,p. (TWy 1 793> 
and did

p  adv. (485)-prep.-rel. (81) (thus) as 
HJif Pi. pf. 3 m.s. (845) commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh

conscc.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ t t f  1020)
(and) cast down 

pH H pr.n. (14) Aaron
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (641) his rod 

V.?5? prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n'jnS pr.n. (829) Pharaoh

conj.-v.supra and (before) 
n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his servants 

*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TPH 224) and it 
became

prep.-n.m.s. (1072) a serpent

7:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) then ... 

summoned 
n$H9~Dfi adv. (168)-pr.n. (829) Pharaoh

prep.-def.art.-n.m.p. (314) the wise men 
D'DtffSObl conj.-prep.-def.art.-Pi. ptc. m.p. (*1^3 

506) and the wise sorcerers
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TNtfy I 793) 

and ... did
OTTD? adv. (168)-pers.pr. 3 m.p. (241; GK 131,1) 

they also

n.m.p. cstr. (355) the magicians o f  
oW it» pr.n. (595) Egypt 
n n 'U rfta  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (Ub 532) by 

their secret arts 
P  adv. (485) the same (thus)

7:12
aftU P I consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( T ) ^  1020) 

fo r  ... cast down 
ttf'K n.m.s. (35) every man 
iniplD n.m.s.-3 m.s. sf. (641) his rod

consec.-Qal impf. 3 m.p. (»VH 224) and 
they became 

D3'3nb prep.-n.m.p. (1072) serpents
consec.-Qal impf. 3 m.s. (118) but ... 

swallowed up
n.m.s. cstr. (641) the rod o f  

■pHK pr.n. (14) Aaron
Dnt0J0“ nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (641) their 

rods

7:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ptH 304) still ... 

was hardened 
n 'y ®  ab n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) Pharaoh’s 

heart
VOttf conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and 

he would not listen 
nnb«  prep.-3 m.p. sf. to them 
"1$K3 prep.-rel. (81) as 
12? Pi. pf. 3 m.s. (180) had said 
HITT pr.n. (217) Yahweh

7:14
no«*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
TITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
133 Qal P^ 3 m s- (457) is hardened 
ny"19 3^ n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) Pharaoh's 

heart
Pi. pf. 3 m.s. ()KO 549) he refuses  

prep.-Pi. inf.cstr. (1018) to let go 
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

7:15
Qal impv. 2 m.s. (1)bn 229) go

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
lp 3 3  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
Hin demons.part. (243) (behold) as 
KX* Qal act.ptc. (# ¥ t 422) he is going out 
nOVDH def.art -n.m.p.-dir.he (565) to (toward) 

the water
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n n w i conj.-Ni. pf. 2 m.s. (2tfJ 662) wait fo r  
iriK'Jpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (894) (to 

meet) him
prep.-n.f.s. cstr. (973) by the brink o f  

def.art.-n.m.s. (384) the river 
n ippni conj.-def.art.-n.m.s. (641) and the rod 
“ •WK’rel. (81) which
*i)9nj Ni. pf. 3 m.s. (?|DH 245) was turned 
a /n jb  prep.-n.m.s. (638) into a serpent 

Qal impf. 2 m.s. (TTpb 542) take 
T)T2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in your hand

7:16
ATOM conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and you shall 

say
prep.-3 m.s. sf. to him 

nirP pr.n. (217) Yahweh
n m.p. cstr. (43) the God o f  

def.art.-pr.n. gent. p. (720) the Hebrews 
'jnbW  Qal pf. 3 m.s-1 c.s. sf. (1018) sent me 
T i f t  prep.-2 m.s. sf. to you

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
nbty Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 
'py~D 8 dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
' m y y  conj-Qal impf. 3 m .p-1 c.s. sf. (712) 

that they may serve me 
^2*702 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness 
Hin) conj.-demons.part. (243) and behold 
fiyOUT*1? neg.-Qal pf. 2 m.s. (1033) you have 

not obeyed
prep.-adv. (462) yet

I ' l l
IpK  H i adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
m rP pr.n. (217) Yahweh 
T1K\2 prep.-demons.adj. f.s. (260) By this 
y iH  Qal impf. 2 m.s. ( y T  393) you shall know 
*3K '3  conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that 1 am 
m r r  pr.n. (217) Yahweh 
Hin demons.part. (243) behold 
*33# pers.pr. 1 c.s. (59) /  
nap Hi. ptc. (naj 645) will strike 
ntD392 prep.-def.art.-n.m.s. (641) with the rod 
'i 'Z -lU /H  rel. (81)-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) that 

is in my hand
prep.-def.art.-n.m.p. (565) the water 

^8^2 "NtfK rel.-prep.-def.art.-n.m.s. (384) that is 
in the Nile

l a a n r  conj-N i. pf. 3 c.p. C!)?n 245) and it 
shall be turned

prep.-n.m.s. (196) to blood 

7:18
n j in i  conj.-def.art.-n.f.s. (185) and the fish

rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (384) in
the Nile

m©n Qal impf. 3 f.s. (n«D 559) shall die 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (92) and ... shall 

become fou l 
IH^n def.art.-n.m.s. (384) the Nile

conj.-Ni, pf. 3 c.p. (71*6 521) will loathe 
(be weary o f)

pr.n. (595) the Egyptians 
nlJW b prep.-Qal inf.cstr. (nrUtf 1059) to drink 

n.m.p. (565) water 
!K?n~yp prep.-def.art.-n.m.s. (384) from  the 

’Nile

7:19
nttT consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

Qal impv. 2 m.s. (55) Say 
pnH~bK prep.-pr.n. (14) to Aaron 
n[5 Qal impv. 2 m.s. (npb 542) Take 
T|tflp n.m.s.-2 m.s. sf. (641) your rod 
T)T~ni351 conj.-Qal impv. 2 m.s. (639)-n.f.s.-2 

m.s. sf. (388) and stretch out your hand 
Vp*0“ by prep.-n.m.p. cstr. (565) over the water 

o f
D n y p  pr.n. (595) Egypt 
D n in i^ b y  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (625) over 

their rivers 
DTrHK^by prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (384) their 

canals
D7Vp3K~byi conj.-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (8) and 

their ponds 
“ ^3 byi con j.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and all 

'( o f )
n.m.s. cstr. (II 876) pools (o f) (collection 

of)
n.m.p.-3 m.p. sf. (565) their water 

D^” Vn^ conj.-Qal impf. 3 m.s. (nVf 224)-n.m.s. 
(196) that they may become blood 
n^rn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s. (196) 
and there shall be blood 

Y^18“ ba2 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
throughout all the land o f  

D natp  pr.n. (595) Egypt
D*i?y21 conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (781) both in 

vessels o f  wood
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conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (6) and in 
vessels o f  stone

7:20
]3“ WJW consec.-Qal impf. 3 m.p. (nttfy I 

793)-adv. (485) did (so) 
pr.n. (602) Moses 

pHHI conj-pr.n. (14) and Aaron 
IttfKS prep.-rel. (81) as
n w  TTJV Pi. pf· 3 m.s. (845)-pr.n. (217) Yahweh 

commanded 
DTI consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D ll 926) he 

lifted  up
TTtplOa prep.-def.art.-n.m.s. (641; GK 119q) the 

rod
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (H3J 645) and 
struck

D!©n“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (565) the water 
l i r ?  1WH rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (384) 

that was in the Nile
prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  

n ’y iS  pr.n. (829) Pharaoh
conj.-prep.-n.f.p. cstr. (744) and in the 

sight o f
n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his servants 
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (!)SH 245) and 

was turned
o 'p r r b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (565) 

all the water 
lk ? a ” l $ 8  v.supra that was in the Nile 

prep.-n.m.s. (196) to blood

7:21
njlTTI conj.-def.art.-n.f.s. (185) and the fish  
IK^a^lttfK rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (384) in 

the Nile
n n »  Qal pf. 3 f.s. (DIO 559) died 
ttfltW  consec.-Qal impf. 3 m.s. 92) and

became fou l 
l'lTTT def.art.-n.m.s. (384) the Nile

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.p. (b'3J 407) so 
that could not 

D^lifp pr.n. (595) the Egyptians 
D in t#  prep.-Qal in f .cstr. (Tmttf 1059) drink 
D’O n.m.p. (565) water 
^k?n~JP prep.-def.art.-n.m.s. (384) from  the 

Nile
D in  W J consec.-Qal impf. 3 m.p. (njH 224) 

-def.art.-n.m.s. (196) and there was blood 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
D^litp pr.n. paus. (595) Egypt

ETW JJ3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПЦ>у I 
793)-adv. (485) but ... did the same 

'© w in n.m.p. cstr. (355) the magicians o f  
O^lifJO pr.n. (595) Egypt 
o r ru b a  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (532) by their 

secret arts 
pm jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (304) so ...

remained hardened 
Л}На_ЭЬ n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) Pharaoh's 

heart
УРЦГЧЛ} conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and 

he would not listen 
олЬх prep.-3 m.p. sf. to them 
I t t f c i  prep.-rel. (81) as 
131 Pi. pf. 3 m.s. (180) had said 
П1ПЧ pr.n. (217) Yahweh

7:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗЭ 815) turned 

n y i s  pr.n. (829) Pharaoh
N3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (К13 97) and went 

prep.-n.m.s.-З m.s. sf. (108) into his 
house

ПОГКЬ} conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (П'Ц/ 1011) 
and he did not lay 

ia^ n.m.s.-3 m.s. sf. (523) to heart 
пн\Ь ~ т  adv. (168)-prep.-demons.adj. f.s. (260) 

even this

7:24
11ЭПМ consec.-Qal impf. 3 m.p. (1ЭП I 343) and 

... dug
D*l}£l?~^3 n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (595) all the 

Egyptians
л г а р  subst. f.p. cstr. as prep. (686) round 

about
IK 'n  def.art.-n.m.s. (384) the Nile 
D n.m.p. (565) fo r  water 
r tlW b  prep.-Qal inf.cstr. (ПЛЦ? 1059) to drink 
1^3* '3  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.p. (^3J 407) 

fo r  they could not
prep.-Qal inf.cstr. (ПЛШ 1059) drink 
prep.-n.m.p. cstr. (565) the water o f  

ik ^ n  def.art.-n.m.s. (384) the Nile

7:25
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (K^D 569) 

passed
Л уаф  num. f.s. cstr. (988) seven (o f)
D49' n.m.p. (398) days 
П Т» prep. (29) a fter

7:22
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- n ia n  Hi. in f .cstr. (7133 645) had struck 
m r r  pr.n. (217) Yahweh
INVPfiN dir.obj.-def.art.-n.m.s. (384) the Nile 

7:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

HITT pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (602) to Moses 

N2 Qal impv. 2 m.s. (N12 97) Go in 
n y iS “ bN prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
rHONI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 

prep.-3 m.s. sf. to him 
1»N H i adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) Thus 

says
HITT pr.n. (217) Yahweh 
TTiW Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 
M9y~fiN dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
'H 2 j n  conj.-Qal impf. 3 m.p.-l c.s. sf. (712) 

that they may serve me

7:27
)NJp~0N} conj.-hypoth.part. (49)-adj.vb. m.s.

(549; GK 52s) but i f  ... refuse  
HflN pers.pr. 2 m.s. (61) you

prep.-Pi. inf.cstr. (1018) to let go 
nSH demons.part. (243) behold 
*33N pers.pr. 1 c.s. (59) I  
^33 Qal act.ptc. (*)33 619) will plague 
"ba~riN dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all (o f)  

n.m.s.-2 m.s. sf. (147) your country
prep.-def.art.-n.f.p. (862) with frogs

7:28
conj.-Qal pf. 3 m.s. (1056) shall swarm  

with
IN^H def.art.-n.m.s. (384) the Nile 

n.f.p. (862) frogs  
^ y i  conj.-Qal pf. 3 c.p. (H^y 748) which shall 

come up
№2} conj.-Qal pf. 3 c.p. (N12 97) (and come)
7|TV22 prep.-n.m.s.-2 m.s. -sf. (108) into your 

house
11H21 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (293) and into the 

room o f
^)2at2/p n.m.s.-2 m.s. sf. (1012) your lying down 

conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (641) and 
on your bed 

n*221 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108) and into the 
house o f

n.m.p.-2 m.s. sf. (712) your servants
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conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) and 
upon your people

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1072) and 
into your ovens

conj.-prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (602) 
and your kneading bowls

7:29
H321 conj.-prep.-2 m.s. sf. and ... on you 
T)py2^ conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) and 

on your people
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 

-2  m.s. sf. (712) and on all your servants 
Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) shall come up 

D'y^HSitn def.art.-n.f.p. (862) the frogs

8:1
ION*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
rrirP pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
ION Qal impv. 2 m.s. (55) Say 
)inN "^N  prep.-pr.n. (14) to Aaron 
Hl?3 Qal impv. 2 m.s. (Htp3 639) Stretch out 
T)V~HN dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 
7)1002 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) with your rod 
niTT3n“ by prep.-def.art.-n.m.p. (625) over the 

rivers
prep.-def.art.-n.m.p. (384) over the

canals
DN93Nn~byi conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (8) and 

over the pools 
byTTI conj.-Hi. impv. 2 m.s. apoc. (H^y 748; GK 

75gg) and cause to come 
D 'y ? l? itr rn N  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (862; GK 

20m) frogs
y iN “ ^y prep.-n.f.s. cstr. (75) upon the land o f  
D 'lX ? pr.n. paus. (595) Egypt

8:2
IDJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htp3 639) so ...

stretched out 
PHN pr.n. (14) Aaron
1V“ flN dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
*0*0 ?y prep.-n.m.p. cstr. (565) over the waters

o f
DnifID pr.n. paus. (595) Egypt 
byril consec.-Qal impf. 3 f.s. (H^y 748) and ... 

came up
yTlSHH def.art.-n.f.s. (862) the frogs  
o an i consec.-Pi. impf. 3 f.s. (HD3 491) and 

covered
yiN~nN dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land o f
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O'liM? pr.n. paus. (595) Egypt

8:3
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hti/y I 

793)-adv. (485) but ... did the same 
DNStpinn def.art.-n.m.p. (355) the magicians 
n rrtab? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (532) by their 

secret arts
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Tlby 748) and 

brought
dir.obj.-def.art.-n.f.p. (862) frogs  

prep.-n.f.s. cstr. (75) upon the land o f  
D 'IXP pr.n. paus. (595) Egypt

8:4
Klp*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) then ... 

called
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh 
TTttfob prep.-pr.n. (602) Moses 
)VnK^ conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
T?K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
IT riyn  Hi. impv. 2 m.p. ( in y  I 801; GK 63o) 

entreat
n in '“ ^K prep.-pr.n. (217) Yahweh 
10M conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (TO 693) to 

take away
def.art.-n.f.p. (862) the frogs  

'300  prep.-l c.s. sf. from  me 
MSyp5! conj.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) and 

from  my people
conj.-Pi. impf. 1 c.s.-coh.he (H^ttf 1018) 

and I  will let go
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 8766) the 

people
in a r i  conj.-Qal impf. 3 m.p. (H3J 256) to 

sacrifice 
r r r rb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

8:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

TWO pr.n. (602) Moses 
ny ifib  prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
IKBnn Hith. impv. 2 m.s. ("1K9 I 802) Be 

pleased to command 
f ty  prep.-l c.s. sf. (over) me 
'n o b  prep.-interr.adv. (607) when 
TnyH  Hi. impf. 1 c.s. ( in y  I 801) I  am to 

entreat
prep.-2 m.s. sf. fo r  you

· conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) and 
fo r  your servants

T|pybl conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) and 
fo r  your people 

TV13nb prep.-Hi. in f .cstr. (HIS 503) that ... be 
destroyed

D'yilDifTl def.art.-n.f.p. (862) the frogs  
prep.-2 m.s. sf. from  you 

TprtaO5! conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (108) and 
(from ) your houses 

"lK^S p i  adv. (956)-prep.-def.art.-n.m.s, (384) 
only in the Nile

Ni. impf. 3 f.p. (IKttf 983) be le ft

8:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

■mob prep.-adv. (563) Tomorrow 
T?K*1 v.supra and he said 
TpSIS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (182) as you say 
’jypb prep.-prep. (775) that 
yiPI Qal impf. 2 m.s. (y T  393) you may know 
^K“ 'S conj.-subst, (II 34) that there is no one 
niTVS prep.-pr.n. (217) like Yahweh 

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God

8:7
HO} conj.-Qal pf. 3 c.p. (TO 693) shall depart 
D 'y ilS ifn  def.art.-n.f.p. (862) the frogs  
^9© prep.-2 m.s. sf. from  you 
TpPISOi conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (108) and 

your houses 
Tpiay©3! conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) and 

your servants 
^Oyp!) conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) and 

your people 
IK '3  p i  adv. (956)-prep.-def.art.-n.m.s. (384) 

only in the Nile
Ni. impf. 3 f.p. (IKW 983) they shall 

be le ft

8:8
Kif’l consec.-Qal impf. 3 m.s. (K¥^ 422) so ...

went out 
Hlifb pr.n. (602) Moses 
pHKI conj.-pr.n. (14) and Aaron 
n y i ?  OyO prep.-prep.-pr.n. (829) from  

Pharaoh
py^^5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (858) and ... cried 
n tt/b  pr.n. (602) Moses 
n in '-<?K prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
13?~by prep.-n.m.s. cstr. (182) concerning 
D 'y ilS itn  def.art.-n.f.p. (862) the frogs

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (D W  962) 
which he had put
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njH pb prep.-pr.n. (829) on Pharaoh 

8:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 

... did
m m  pr.n. (217) Yahweh
1313 prep.-n m.s. cstr. (182) according to the 

word o f  
H#*© pr.n. (602) Moses

consec.-Qal impf. 3 m.p. (IN© 559) died 
def.art.-n.f.p. (862) the frogs  

D,,M n ~ ,|9  prep.-def.art.-n.m.p. (108) out o f  the 
houses

f l l i f n n “ ]© prep.-def.art.-n.f.p. (I 346) and 
courtyards

conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (961) and 
out o f  the fie ld s

8:10
SflaiM consec.-Qal impf. 3 m.p. (840) and they 

gathered 
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
DlJOn DIJOn n.m.p. (II 330; GK 123e)-v.supra in 

heaps
WX2W  consec.-Qal impf. 3 f.s. (tt/«a 92) and ... 

stank
yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land 

8:11
K*V1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HNH 906) but 

when ... saw
pr.n. (829) Pharaoh 

nn*n *3 conj-Qal pf. 3 f.s. (m n  224) that 
there was 

n n H n  def.art.-n.f.s. (926) a respite 
^33m  conj.-Hi. inf Jibs. (457) he hardened 
iaV- nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
y n w  it'1?’! conj.-neg-Qal pf. 3 m.s. (1033) and 

would not listen 
On^H prep.-3 m.p. sf. to them 

prep.-rel. (81) as 
l a i  Pi. pf. 3 m.s. (180) had said 
Him pr.n. (217) Yahweh

8:12
^©K*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
Trim pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
^©8 Qal impv. 2 m.s. (55) Say

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
Hitt Qal impv. 2 m.s. (639) Stretch out 
^tfl©” nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) your rod

7)m conj.-Hi. impv. 2 m.s. (H33 645) and strike 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (779) the dust o f  

def.art.-n.f.s. (75) the earth 
m m  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) that it may 

become 
prep.-n.m.p. (IV 487) gnats 

Y}8~^321 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
throughout all the land o f  

D^X© pr.n. paus. (595) Egypt

8:13
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 

793)-adv. (485) and they did so 
IflJJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (HtpJ 639) 

stretched out 
pH K  pr.n. (14) Aaron

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
JintOOa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (641) with his rod 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (7133 645) and 
struck

dir.obj.-n.m.s. cstr. (779) the dust o f  
Y1H7T def.art.-n.f.s. (75) the earth

consec.-Qal impf. 3 f.s. (m n  224) and 
there came 

D£37T def.art.-n.m.s. (IV 487) gnats 
D^Ka prep.-def.art.-n.m.s. (9) on man 
non??* conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and beast 
19y"^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (779) all the 

dust o f
Ŷ IKH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
m n  Qal pf. 3 m.s. (224) became 
©V? n.m.p. (IV 487) gnats 
Y^H“ b32l prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
o n a t?  Pr n· Paus· (595) Egypt

8:14
)3 " ^ y ? l  consec.-Qal impf. 3 m.p. (Htl^y I 

793)-adv. (485) tried (did so)
D*©tD^nn def.art-n.m.p. (355) the magicians 
Dmi?i?a prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (532) by their 

secret arts
K'ittnb prep.-Hi. inf .cstr. (HiT 422) to bring 

forth
D 'iS rrn «  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (IV 487) gnats 

K'bi conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( ^  407) but 
they could not 

consec.-Qal impf. 3 f.s. (m n  224) so there 
were

D|3n def.art.-n.m.s. (IV 487) gnats
D1K3 prep.-def.art.-n.m.s. (9) on man
n o n a a 2) conj.-prep.-def.art-n.f.s. (96) and beast

269



Exodus 8:15

8:15
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and ... said 

D'O^nTT def.art.-n.m.p. (355) the magicians 
nyi?"bM  prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

n.f.s. cstr. (840) the finger o f  
n.m.p. (43) God 

MITT demons.adj. f.s. (214) this is 
p lK J consec.-Qal impf. 3 m.s. (304) but ... was 

hardened
n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) the heart 

o f Pharaoh
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and he 

would not listen
prep.-3 m.p. sf. to them 
prep.-rel. (81) as 

Pi. pf. 3 m.s. (180) had said 
Him pr.n. (217) Yahweh

8:16
consec.-Qal impf. 3 m.s, (55) then ... said 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
r w b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
D3U/7T Hi. impv. 2 m.s. (DStif 1014) Rise up 

early
prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

a i r n n i  conj.-Hith. impv. 2 m.s. (3iT 426) and 
wait fo r  (take your stand) 

prep.-n.m.p. cstr. (815) (before) 
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
n jn  demons.part. (243) as (behold)

Qal act.ptc. (422) he goes out 
HONSn def.art.-n.m.p.-dir.he (565) to (toward) 

the water
rHOK} conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 

prep.-3 m.s. sf. to him 
10K H i adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
H irr pr.n. (217) Yahweh 
nbtif Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 
N9y n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my people 
*3iay'5 conj.-Qal impf 3 m.p.-l c.s. sf. (712) 

that they may serve me

8:17
:|r>rD K  *a conj.-hypoth.part. (49)-subst.-2 m.s.

sf. (II 34) else i f  you will not 
nbtyp Pi. ptc. (1018) let go 
V9y“ h 8  dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
*3371 demons.part.-l c.s. sf. (243) behold I  
n f tty p  Hi. ptc. (1018) will send 
7)2 prep.-2 m.s. sf. on you

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) and 
your servants 

TjOyai conj.-prep.-n.m.s.’-2 m.s. sf. (I 766) and 
your people

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (108) and 
into your houses 

3^yn~flll dir.obj.-def.art.-n.m.s. (786) swarms 
o f flie s

mbo? conj.-Q«l pf. 3 c.p. (Kbe 569; OK 117z) 
and ... shall be filled  
n.m.p. cstr. (108) the houses o f  

DnitO  pr.n. (595) Egypt
a i y n - n n  v.supra-v.*upra with swarms o f  flie s  
031 conj.-adv, (168) and also 
HJCHKn def.art.-n.f.s. (9) the ground

rel. (Sl)-pers.pr. 3 m.p. (241) which
they

H'by prep.-3 f.s. sf. on it 

8:18
'n f tp n i conj.-Hi. pf. 1 c.s. (n b s  811) but ... I  will 

set apart
K1HTT 01*2 prep.-def.art.-h.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
yTK“ nijt dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land o f  

pr.n. (177) Goshen 
*Oy rel. (81)-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) where

my people 
TOy Qal act.ptc. (763) dwell (stand)
TP^y prep.-3 f.s. sf. (on it)

prep.-neg, (116) so that no ...
Qal in f .cstr. (TTH 224)-adv. (1027) 

shall be there 
n i y  n.m.s (786) swarms o f  flie s  
JHPI ]yob prep.-prep. (775)-Qal impf. 2 m.s.

(393 )H ')  that you may know 
'3K 'S conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  am 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
21J52 prep.-iLm.s. cstr. (899) in the midst o f  
ySkn def.art.-n.f.s. (75) the earth

8:19
'n o tV) conj.-Qal pf. 1 c.s. (DW  962) thus I  will 

put
fHD n.f.s. (804) division (redemption)
'Oy }'2 prep. (107)-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) 

between my people 
7)Oy )'21 conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) 

and (between) your people 
IHJOb prep.-n.m.s. (563) by tomorrow 
TVrP Qal impf. 3 m.s. (224) shall be
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njTT HKH def.art.-n.m.s. (16)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) this sign

8:20
toy*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 

... did
m m  pr.n. (217) Yahweh 
P  adv. (485) so

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hfa 97; GK 
107b) there came 

any n.m.s. (786) swarms o f  flie s  
133 adj. m.s. (458) great

n.m.s. cstr.-dir.he (108) into the house o f  
n y iS  pr.n. (829) Pharaoh 
fl'JM conj.-n.m.s. cstr. (108) and the house o f  

n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his servants 
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and in all 

Y18 n.f.s. cstr. (75) the land o f  
D p r  n. (595) Egypt

Ni. impf. 3 f.s. (nnttf 1007) was ruined 
YIKH def.art.-n.f.s. (75) the land 
'«[SO prep.-n.m.p. cstr. (815) by reason o f  

(before)
2 iy n  def.art.-n.m.s. (786) the flie s  

8:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) then called 

nynS  pr.n. (829) Pharaoh
prep.-pr.n. (602) Moses 

J in K ^  conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
«V Qal impv. 2 m.p. 229) Go 

Qal impv, 2 m.p. (256) sacrifice
prep.-n.m.p-2 m.p. sf. (43) to your

God
Y*1KS prep.-def.art.-n.f.s. (75) within the land 

8:22
10K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 
TWO pr.n. (602) Moses

Hb neg.-Ni. pf. 3 m.s. (}«  465) It would 
not be right 

nityjib prep.-Qal in f .cstr. (?W y I 793) to do 
p  adv .(485) so
M y  to  *3 conj.-n.f.s. cstr. (1072) ... o ffe rin g s  

abominable to 
D 'lifp  pr.n. (595) the Egyptians 
Haw Qal impf. 1 c.p. (256) we shall sacrifice  
n iri'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
№77 n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
}77 hypoth.part. (II 243; GK 159w) I f  
Hat) v.supra we sacrifice

n a y irrn H  v.supra o ffe rin g s abominable to 
O^litO v.supra the Egyptians

prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (744) before 
their eyes 

conj.-neg. (GK 150a) will ... not 
Qal impf. 3 m.p.-l c.p. sf. (b|?9 709) they 

stone us

8:23
*^11 n.m.s. cstr. (202) journey (o f)

num. f.s. cstr. (1025) three (o f)
0*0* n.m.p. (398) days

Qal impf. 1 c.p. ( ^ H  229) we must go 
13103 prep.-def.art.-n.m.s. (184) into the 

wilderness
MHajl conj.-Qal pf. 1 c.p. (256) and sacrifice 
n ir rb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
1$KS prep.-rel. (81) as 
1 0 8 ' Qal impf. 3 m.s. (55) he will command 

prep.-l c.p. sf. us

8:24
ion*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) so ... said 
n}H? pr.n. (829) Pharaoh 
*33H pers.pr. 1 c.s. (59) I

Pi. impf. 1 c.s. (1018) will let go 
DSHM dir.obj.-2 m.p. sf. you 
DFinatt conj.-Qal pf. 2 m.p. (Hat 256) to 

sacri fice
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
13103 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness 
p i  adv. (956) only 
pTnn Hi. inf.abs. (934) very 
’Ip 'rn rrK 'b  neg.-Hi. impf. 2 m.p. ( p in  934) you 

shall not ... fa r  
H 3 ^  prep.-Qal in f .cstr. Ci)^n 229) go 
JlTnyn Hi. impv. 2 m.p. ( in y  I 801) make 

entreaty
n y ?  prep-1 c.s. sf. (126) fo r  me 

8:25
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said
ntoO pr.n. (602) Moses
Hjn demons.part. (243) Behold
*3JK pers.pr. 1 c.s. (59) /
Kifi* Qal act.ptc. (Kif* 422) am going out 
*!)OyO prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. from  you 
'n in y m  conj.-Hi. pf. 1 c.s. ( in y  I 801) and I 

will pray
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n v r - bH prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
HOI conj.-Qal pf. 3 m.s. (110 693) that ... may 

depart
def.art.-n.m.s. (786) the swarms o f  flie s  

n jH M  prep.-pr.n. (829) from  Pharaoh 
1*12yp prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (712) from  his 

servants
i©ypi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and 

from  his people 
in©  adv. (563) tomorrow 
p i  adv. (956) only

neg.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (^P* 414) let 
not ... again 

H jnS pr.n. (829) Pharaoh 
bnn Hi. in f .cstr. (bbn II 1068) deal fa lsely  
'nbab  prep.-neg. (116) by not

Pi. inf.cstr. (1018) letting go 
Qyn“ flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
n 'a ^  prep.-Qal inf.cstr. (256) to sacrifice  
n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

8:26
H W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (KIT 422) jo  ... 

went out
pr.n. (602) Moses 

Oyp prep.-prep. (767) from  
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh
in y j l  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( in y  I 801) and 

prayed
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

8:27
itfy>1 consec.-Qal impf. 3 m s. (TU^y I 793) and 

did
HITT pr.n. (217) Yahweh 
131? prep.-n.m.s. cstr. (182) as ... asked 

(according to the word o f)
TWO pr.n. (602) Moses 
10J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (110 693) and 

removed
2 iy n  def.art.-n.m.s. (786) the swarms o f  flies  
ny^S p  prep.-pr.n. (829) from  Pharaoh 
V liy p  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (712) from  his 

servants
iOypi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and 

from  his people 
IKtib H'b neg.-Ni. pf. 3 m.s. (983) not ... 

remained 
num. m.s. (25) one

133*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (457) but ...
hardened 

Л’УЧЭ pr.n. (829) Pharaoh 
iabTIK dir.obj.-n .m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
OS adv. (168) also
ОУ93 prep.-def.art.-n.f.s. (821) time 
ЛК^Л def.art.-demons.adj. f.s. (260) this

K*̂ 1 conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and 
did not let go 

оуп-лн dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

9:1
ip > r i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
ПЯТ pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
КЗ Qal impv. 2 m.s. (K13 97) Go in 
Лу1Э“ Ьк prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
Л1311 conj.-Pi. pf. 2 m.s. (180) and say 
l'?K prep.-3 m.s. sf. to him 
1РК“ ЛЭ adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
Л1Л* pr.n. (217) Yahweh .

n.m.p. cstr. (43) the God o f  
0 '13уЛ def.art.-pr.n. m.p. gent. (I 720) the 

Hebrews 
Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 

*РУ~ЛК dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 
people

Ч13У*1 conj.-Qal impf, 3 m.p.-l c.s. sf. (712) 
that they may serve me

9:2
]Kp~0K ЧЭ conj.-hypoth.part. 49)-adj. from Pi. 

inf.cstr. or ptc. (549; GK 52s) fo r  i f  ... 
refuse

ЛЛМ pers.pr. 2 m.s. (61) you
prep.-Pi. inf.cstr. (1018) to let go 

^)1iyi conj.-adv.-2 m.s. sf. (728) and still (you) 
p;mp Hi. ptc. (pm 304) hold
0 3  prep.-З m.p. sf. them

9:3
ЛЗЛ demons.part. (243) behold 
Л1ЛЧ“ Т  n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) the hand o f  

Yahweh
ЛМЛ Qal act.ptc. f.s. (ЛГГ1 224) will fa ll 
T)3pp3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (889) upon your 

cattle
Л1&3 IttfK rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (961) 

which are in the fie ld  
0*0103 prep.-def.art -n.m.p. (692) the horses

8:28
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o 'i n n a  prep.-def.art.-n.m.p. (331) the asses 
o f tp sa  prep.-def.art.-n.m.p. (168) the camels 
IJpaa prep.-def.art.-n.m.s. (133) the herds

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (838) and the 
flocks

n.m.s. (184) with a plague 
133 adj. m.s. (458) severe 
*780 adv. (547) very

9:4
nbani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (nbs 811) but ... will 

make a distinction 
m m  pr.n. (217) Yahweh
HJpp ^3  prep. (107)-n.m.s. cstr. (889) between 

the cattle o f  
b x iU ' pr.n. (975) Israel 
"pal conj.-prep. (107) and (between)
HJpP v.supra the cattle o f  
a n * »  pr.n. paus. (595) Egypt 
r v ir  K'bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) 

so that no ... shall die 
_b?p  prep.-n.m.s. cstr. (481) o f all 
\iab prep.-n.m.p. cstr. (119; GK 130d) that 

belongs to the people o f  
b in u r  pr.n. (975) Israel 
i a ?  n.m.s. (182) thing

9:5
DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'& 962) and ... 

set
m m  pr.n. (217) Yahweh 
ly iO  n.m.s. (417) a time

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
*inp adv. (563) Tomorrow 
n W  H Q a l  impf. 3 m.s. (I 793)~pr.n. (217) 

Yahweh will do 
131H def.art.-n.m.s. (182) thing 
n jn  def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
ySna prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land

9:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 793) and ... did  

m m  pr.n. (217) Yahweh 
^a?n~HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) thing 
m n  def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
H in p p  prep.-adv. (564; n.f.s.) on the morrow 
Jw jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVID 559) (and) 

died
Vs n.m.s. cstr, (481) all (o f)
njjpp n.m.s. cstr. (889) the cattle o f
Dyj2p pr.n. paus. (595) the Egyptians
HJjpppi conj.-prep.-v.supra but o f  the cattle o f

b H W '- 'iZ  n.m.p. cstr. (Ii9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

Hp neg.-Qal pf. 3 m.s. (TVlD 559) not died 
num. s. (25) one

9:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) and ... sent 

nV"1S pr.n. (829) Pharaoh 
Him conj.-demons.part. (243) and behold 
n p “ H^ neg.-Qal pf. 3 m.s. (HID 559) not ... was 

dead
m p p p  prep.-n.m.s. cstr. (889) o f the cattle o f
bRIW ' pr.n. (975) Israel
in K “ i y  adv. (Ill 723)-num. s. (25) one

consec.-Qal impf. 3 m.s. (457) but ... was 
hardened

n y ?9  3^ n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) the heart 
o f  Pharaoh

nbttf K'bl conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and he 
did not let go 

DyrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

9:8
"lpKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
m m  pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

inp Qal impv. 2 m.p. (npb 542) take 
prep.-2 m.p. sf. ( fo r  yourselves)

K,{? p  n.m.s. cstr. (571) fu lness o f  
DS'JSn n.m. du.-2 m.p. sf. (342) your fis ts  
m s  n.m.s. cstr. (806) ashes from  
]¥==  n.m.s. (461) the kiln
ip?M conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (284) and let 

... throw them 
TWO pr.n. (602) Moses 
Hp^pl^n def.art-n.m.p.-dir.he (1029) toward 

heaven
prep~n.f. du. cstr. (744) in the sight o f  

n y ? ?  pr.n. (829) Pharaoh

9:9
m m  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall 

become
W 1? prep.-n.m.s. (7) fin e  dust

by prep.-n.m.s. cstr. (481) over all 
n.f.s. cstr. (75) the land o f  

D'Hitp pr.n. paus. (595) Egypt 
m m  v.supra and become 
DlKTPby prep.-def.art.-n.m.s. (9) on man
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7H0nan” byi conj-prep .-def.art.-n .f.s. (96) and 
beast

prep.-n.m.s. (1006) boils 
TT1S Qal act.ptc. (T719 II 827; GK 117z) breaking 

out
nyajOH n.f.p. (101) in sores 
“ ^32 prep.-n.m.s. cstr. (481) throughout all 
y iK  n.f.s. cstr. (75) the land o f  
D 'lXP pr-n. paus. (595) Egypt

9:10
IHpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hpb 542) jo 

they took
n 'S “ flK dir.obj.-n.m.s. cstr. (806) ashes from  
^ n a n  def.art.-n.m.s. (461) the kiln 
•HOy*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (763) and stood 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh 
p ltH  consec.-Qal impf. 3 m.s. (284) and ... 

threw
ink dir.obj.-3 m.s. sf. them 
TWO pr.n. (602) Moses 
HO^Ottfn def.art.-n.m.p-dir.he paus. (1029) 

toward heaven 
'TO consec.-Qal impf. 3 m.s. (»PH 224) and it 

became
n.m.s. (1006) boils 

rVyayS*? n.f.p. (101) in sores 
niSD Qal act.ptc. (II 827) breaking out 
D1KS prep.-def.art.-n.m.s. (9) on man 
77071331 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and beast

9:11
conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( b 'r  407) 

and ... could not 
D'OtplHTl def.art.-n.m.p. (355) the magicians 
ifay? prep.-Qal inf.cstr. (763) stand 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
TTÛ b pr.n. (602) Moses 
'390 prep.-n.m.p. cstr. (815) because o f  

def.art.-n.m.s. (1006) the boils 
TTTP'S conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) fo r  were 
1'ntifn v.supra the boils 
DOpinS prep.-def.art.-n.m.p. (355) upon the 

magicians
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and upon all 

DHXO pr.n. paus. (595) the Egyptians

9:12
piTO consec.-Pi. impf. 3 m.s. (304) but ...

hardened 
71177' pr.n. (217) Yahweh

nb_DK dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) the heart o f  
n y iS  pr.n. (829) Pharaoh 
yOttf K^I conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and 

he did not listen 
nrtbK prep.-3 m.p. sf. to them 
TtfKS prep.-rel. (81) as
131 Pi· pf· 3 m.s. (180) had spoken 
71177' pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses

9:13
10K-'1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
TVliJ' pr.n. (217) Yahweh 
7W b"btt prep.-pr.n, (602) to Moses 
D3t2/n Hi. impv. 2 m.s. (1014) rise up early 
lp 3 3  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
n irn rn  conj.-Hith. impv. 2 m.s. (SiT 426) and 

stand
prep.-n.m.p, cstr. (815) before 

n jH S pr.n. (829) Pharaoh 
rPMOHl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 

prep.-3 m,s. sf. to him 
lOHTna adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) Thus 

says
niH ' pr.n. (217) Yahweh

n.m.p. cstr. (43) the God o f  
D 'lS yn  def.art.-pr.n. gent. p. (720) the Hebrews 
nbU? Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 
'O y“ fiK dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf, (I 766) my 

people
'r ja jP I  conj.-Qal impf. 3 m.p.-l c.s. sf. H ? y  

712) that they may serve me

9:14
o y sa  '3  conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (821) fo r  ... 

time
711M77 def.art.-demons.adj. f.s. (260) this 
'JK pers.pr. 1 c.s. (58) /

Qal act.ptc. (1018) will send 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

'0 9 3 9  n.f.p.-l c.s. sf. (620) my plagues
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) upon your 

heart
i|'13yai conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) and 

upon your servants 
tjpyai conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) and 

your people 
T S ya prep.-prep. (II 721) that 
y ir t  Qal impf. 2 m.s. (JJT 393) you may know 
r * '?  conj.-subst. cstr. (II 34) that there is none 
'303 prep.-l c.s. sf. like me 
“*^33 prep.-n.m.s. cstr. (481) in all (o f)
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уПКП def.art.-n.f.s. (75) the earth 

9:15
ЛЛУ 'Э conj.-adv. (773) fo r  by now 
'ППЬЦГ Qal pf. 1 c.s. (1018; GK 106p) I  could 

have put forth  
ЧТ~ЛК dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand 

consec.-Hi. impf. 1 c.s. (ЛЭЗ 645) and 
struck

TjrtK dir.obj.-2 m.s. sf. you 
7|©У*”ЛК? conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) 

and your people 
1113 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (184) with 

pestilence
1ПЭЛ1 consec.-Ni. impf. 2 m.s. (1ПЭ 470) and 

you would have been cut o f f
prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the

earth

9:16
Dbtttt conj.-adv. (Ill 19) but
Т а у ?  prep.-prep. (II 721) fo r  ... purpose
ЛЮ demons.adj. f.s. (260) this

Hi* pf · 1 c s··2 m s* sf* 763> have 
/  let you live (stand)

TQya v.supra to
^ЛК1П Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (ПК1 906) show 

you
*ПЭ“ ЛМ dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (470) my power 

conj.-prep.-prep. (775) so that 
ISO Pi. inf.cstr. (707; GK ll5eN) may be 

declared 
n.m.s.-l c.s. sf. (1027) my name 

“ baa prep.-n.m.s. cstr. (481) throughout all (o f)  
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth

9:17
TJlty adv -2 m.s. sf. (728) you ... still 
^ in O O  Hith. ptc. (ЬЬО I 699) are exalting 

yourself
*ЭД?а prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) against my 

people
prep.-neg. (116) and will not 

0П>1У Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (Tfav 1018) let 
them go

9:18
*ЗЗП demons.part.-l c.s. sf. (243) behold I  
TtjMM Hi. ptc. (IttJO 565) will cause to fa ll 
ЛуЭ prep.-def.art.-n.f.s. (773) about this time 
1ШЭ adv. (563) tomorrow 
l i a  n.m.s. (135) hail

1HO I I S  adj. m.s. (458)-adv. (547) very heavy 
IttfM rel. (81) such as

neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) has never
been

tflbS prep.-3 m j. sf. (like it)
prep.-pr.n. (595) in Egypt 

DV»rr}lbb prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (398; GK 
127f) from  the day 

TnOjn Ni. inf .cstr. (f-s.?; dir.he?; or 3 f.s. sf.?;
GK 91e) (ID* 413) it was founded  

n n y - l jn  conj.-adv. (Ill 723)-adv. paus. (773) 
until now

9:19
HWyi conj.-adv. (773) now therefore 
nbtt/ Qal impv. 2 m.s. (1018) send 
tyn  Hi. impv. 2 m.s. (My 731) get into sa fe  

shelter
dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (889) your

cattle
n«1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 

T|b IttfM rel. (81)-prep.-2 m.s. sf. that you have 
n i ty a  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.8. (9) 
every man

nonarri conj.-def.art.-n.f.s. (96) and beast 
“ Ittm  rel. (81) that
KXG* Ni. impf. 3 m.s. (592) is (found) 

v.supra in the fie ld  
•JD^P 8^1  conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (^DK 62) 

and is not brought 
TW?TT def.art.-n.m.s.-dir.he (108) home 
IT }  conj.-Qal pf. 3 m.s. (432) fo r  shall come 

down
DTtby prep.-3 m.p. sf. upon them 
«Han def.art.-n.m.s. (135) the hail

conj.-Qal pf. 3 c.p. (n«D 559) and they 
shall die

9:20
KVH def.art.-Qal act.ptc. (KT 431) then he who 

feared
i a i “ HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (182) the word o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh 
'la y ©  prep.-n.m.p. cstr. (712) among the 

servants o f  
n y i ?  pr.n. (829) Pharaoh 
D'JH Hi. pf. 3 m.s. (DU 630) made ... flee  

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his
slaves

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (889) 
and his cattle
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D 'rtan~St prep.-def.art.-n.m.p. (108) into the 
houses

921
^$8}  conj.-rel. (81) but he who 
iâ > DfcrK> neg.-Qal act.ptc. (Blitf 962)-n.m.s. 

-3 m.s. sf. (523) did not regard (set his 
heart)

prep.-n.m.s. cstr. (182) (upon) the word
o f

HITT pr.n. (217) Yahweh
2 1JW consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 736) le ft  

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his
slaves

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (889) 
and his cattle

prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

9:22
^pK*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
7VI7V pr.n. (217) Yahweh 
n ty b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
Hitt Qal impv. 2 m.s. (639) Stretch forth  
T)T~n8 dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) thy hand 

prep.-def.art.-n.m.p. (1029) toward
heaven
conj.-Qal impf. 3 m.s. apoc. (TV7T 224) that 

there may be 
n.m.s. (135) hail

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
in all the land o f

pr.n. paus. (595) Egypt
prep.-def.art.-n.m.s. (9) upon man 

n)pnan” byi conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and 
beast

byi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and every 
n.m.s. cstr. (793) plant o f  

THUN! dir.obj.-n.m.s. (961) the fie ld  
ySna prep.-n.f.s. cstr. (75) throughout the land

o f
pr.n. paus. (595) Egypt 

9:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^M 639) then ... 

stretched out 
TWO pr.n. (602) Moses

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (641) his rod 
D 'ptjfn-" ^  prep.-def.art.-n.m.p. (1029) toward 

heaven
niTPl conj.-pr.n. (217) and Yahweh 

Qal pf. 3 m.s. (678) sent 
flVp n.m.p. (876) thunder

T W  conj.-n.m.s. (135) and hail
consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ П  229; GK 

63n,69x) and ran down 
WH n.fл. (77) f ir e  
HiHK n.f.s.-dir.he (75) to the earth

consec.-Hi. impf, 3 m.s. ( t̂?JD 565) and . 
rained 

Ш7Г pr.n. (217) Yahweh 
113 v.supra hail

prep.-n.f.s. cstr. (75) upon the land o f  
D^lifp pr.n, paus. (595) Egypt

924
'ГП consec.-Qal impf. 3 m.s, (П'П 224) there 

was
•ПЗ n.m.s. (135) hail 
ШН1 conj.-n.f.s. (77) and fir e  
HTTj^np Hith. ptc. f.s. cstr. (ПрЬ 542) flashing  

continually 
prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
def.art.-n.m.s. (135) the hail 

Y«P a<U* m·8· (458)-adv. (547) very heavy 
IttfK rel. (81) such as
TPTPK^ neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) had never 

been
Jinba prep.-З m.s. sf. (as it) 
y ^$ ” i?3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

in all the land o f  
O 'T^P Pr n· (595) Egypt 
T#P prep.-adv. (23) since 
ПГГП Qal pf. 3 f.s. (ТГП 224) it became 

prep.-n.m.s. (156) a nation

9:25
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ПЗЗ 645) struck 
down

*ИаП def.art.-n.mi. (135) the hail 
У^К“ Ьэа prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
O n ^ P  pr.n. (595) Egypt 
“ ^5 Л8 dir.obj.-n.m.s. (481) everything 
"WM rel. (81) that
TVWa prep.-def.art.-n.m.s. (61) in the fie ld  
DINp prep.-n.m.s. (9) man 
H p n a^ iy i conj.-adv. (Ill 723)-n.f.s. (96) and 

beast
ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and 

every
attfy n.m.s. cstr. (793) plant o f  
nSfo/TT def.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
ПЭП Hi. pf. 3 m.s. (TT̂ J 645) struck down 

def.art.-n.m.s. (135) (the hail)
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уу~Ьэ~Л81 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.
cstr. (781) and every tree o f  

ГИфП v.supra the fie ld  
i j t t f  Pi. pf. 3 m.s. (990) shattered

926
p i  adv. (956) only
yiK 2 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
JU/i pr.n. (177) Goshen

rei4 (81)-adv. (1027) where were 
fy rjifr’*?.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
? rn  K1? neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) there was no 
113 n.m.s. (135) hail

9:27
ПЬцМ consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) then ... 

sent
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
prep.-pr.n. (602) Moses 

У1П8^1 conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
DT^X prep.-З m.p. to them 
'Л80П Qal pf. 1 cs. (80П  306) I  have sinned 
0у9Л def.art.-n.m.s. paus. (821; GK 126k) this 

time
7ПГР pr.n. (217) Yahweh
p'W H  def.art.-adj. m.s. (843) is in the right
4381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) and I
'Oyi conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (1 766) and my people
О'УЦИП def.art.-adj. m.p. (957) in the wrong

9:28
1ТЛуП Hi. impv. 2 m.p. (1Лу 1 801) entreat 
Л1ТГ“ 9н prep.-pr.n. (217) Yahweh 
311 conj.-adj. (I 912) enough 
Л'ПО prep.-Qal inf .cstr. (П'Л 224) there has 

been (o f being)
О'Л'Ьк пУ р n.m.p. cstr. (876)-n.m.p. (43) 

thunder
1131 conj.-n.m.s„ (135) and hail 
ЛП^Ф81 conj.-Pi. impf. 1 c.s.-coh.he (П^Ц7 1018) 

I  will let go 
ВЗЛ8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
)130Л 8^1  conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.p. (*JP'

414) and you shall no longer 
ib y b  prep.-Qal inf .cstr. (1 0 y  763) (stand) stay

9:29
1108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

prep.-3 m.s. sf. to him

n t^ b  pr.n. (602) Moses
'Л 8 М  prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (8X* 422) as 

soon as I  have gone out 
Т уП “ Л8 dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
b n S #  Qal impf. 1 c.s. («ЛЭ 831) I  will stretch 

out
*ЭЭ“Л8 dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (496) my hands 
ni7V“ ^8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
nib'pn def.art.-n.m.p. (876) the thunder 
]1^1ГР Qal impf. 3 m.p. (^1П 292) will cease 
113П1 conj.-def.art.-n.m.s. (135) and hail 
“ 7V7P 8^ neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) there will 

be no 
l i y  adv. (728) more 
]У5^ prep.-prep. (775) that 
У1Л Qal impf. 2 m.s. (УТ 393) you may know 
m rrb  '3 conj.-prep.-pr.n. (217) that ... is 

Yahweh* s 
y i8H  def.art.-n.f.s. (75) the earth

9:30
ЛЛ81 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) but as fo r  you 
Tpl3yi conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) and your 

servants
'ЛУТ Qal pf. 1 c.s. ( y T  393) I  know 
DIO *3 conj.-neg. (382) that ... not yet 
>18ТЛ Qal impf. 2 m.p. (8 T  431; GK 107c) you 

fear
*390 prep.-n.m.p. cstr. (815) (before)
П17Г pr.n. (217) Yahweh 
С'Л'Ьн n.m.p. (43) God

9:31
ПЛЦ/ЭП1 conj.-def.art.-n.f.s. (834) the fla x  
n i y ^ n i  conj.-def.art.-n.f.s. (972) and the 

barley
ПЛЗЗ Pu. pf. 3 f.s. (ПЗЗ 645) were ruined 
*3 conj. fo r
n i ’y tyn  v.supra (GK 141d) the barley 
3438 n.m.s. (1) the ear 
ЛЛЦ/ЭЛ1 v.supra and the fla x  
УуЗЗ n.m.s. (149) in bud

9:32
ЛОПП1 conj.-def.art.-n.f.s. (334) but the wheat 
Л0ВЗЛ1 conj.-def.art.-n.f.s. (493) and the spelt 
a j ' x V  neg.-Pu. pf. 3 c.p. (ЛЗЗ 645) were not 

ruined
n V ? «  'a  conj.-adj. f.p. (66) late in coming 
ЛЗЛ pers.pr. 3 f.p. (II 244) they
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K3JJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K¥J 422) so ...
went out 

TTtob pr.n. (602) Moses 
Dy)0 prep.-prep. from  
n 'y i?  pr.n. (829) Pharaoh
TyTPJlK dir.obj-def.art.-n.f.s. (746) o f  the city 
to 19*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (UH9 831) and 

stretched out 
1*93 n.f.p.-3 m.s. sf. (496) his hands 
ni7V~bH prep-pr.n. (217) to Yahweh 
ib lfP l consec.-Qal impf. 3 m.p. (^?n  292) and 

ceased
Jlibpn def.art.-n.m.p. (876) the thunder 
l^iani conj.-def.art.-n.m.s. (135) and the hail 
Itppl conj.-n.m.s. (564) and rain

neg.-Pi. pf. 3 m.s. (^H} 677) no longer 
poured

HiHH n.f.s.-dir.he (74) upon the earth 

9:34
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H>H 906) but 

when ... saw 
ny^9  pr.n. (829) Pharaoh 
^ T P '3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (292) that ... had 

ceased
ItppTT def.art.-n.m.s. (564) the rain 
l^iani conj.-def.art.-n.m.s. (135) and the hail 
nV|97l1 conj.-def.art.-n.m.p. (876) and the 

thunder
*19*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^D* 414) he ... 

again
Kbnb prep.-Qal inf.cstr. (306) sinned 
las?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (457) and 

hardened 
iab n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
K17T pers.pr. 3 m.s. (214) he 
IHSyi conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (712) and his 

servants

9:35
pm;? consec.-Qal impf. 3 m.s. (pMl 304) so ...

was hardened 
ny*19 lb  n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) the heart 

o f Pharaoh
nbu; K'bl conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and he 

did not let go 
V.a-nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
b io u r  pr.n. (975) Israel 
"ltoKS prep.-rel. (81) as 
l a 1! Pi. pf. 3 m.s. (180) had spoken 
HITT pr.n. (217) Yahweh

9:33 ~m a prep.-n.f.s. cstr. (388) through (by the hand 
o f)

n t? b  pr.n. (602) Moses

10:1
nOM*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 
n i r r  pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
Ka Qal impv. 2 m.s. (Mia 97) Go in 
n y i ? ” ^K prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 

conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) fo r  I  
T H a?n  Hi. pf. 1 c.s. e ra s  457) have hardened 
iab- riK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
ab” JlKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) and the 

heart o f
n.m.p.-3 m.s. sf. (712) his servants 

prep.-prep. (775) that 
Qal pass.ptc.-l c.s. sf. (JVto 1011) I may 

show
'OHM n.f.p.-l c.s. sf. (16) my signs

demons.adj. c.p. (41; GK 126y) these 
la ip a  prep,-n.m.s.-3 m.s. sf, (899) among them

10:2
]y©^l conj.-prep.-prep. (775) and that 
190ri Pi. impf. 2 m.s. (1?D 707) you may tell 
'itKa prep.-n.f.p. cstr. (23) in the hearing o f  

n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
T|3a~}ai conj.-n.m.s. cstr. (Il9)-v.supra and o f  

your son s son 
itoK ilK dir.obj.-rel. (81) how 
'nVbynri Hith. pf. 1 c.s. (bby 1 759) I have 

made sport 
D 'lifO a prep.-pr.n. (595) o f the Egyptians 
*nhK~TlKl conj.-dir.obj.-n.f.p.“l c.s. sf. (16) and 

...signs
MTOto“ itoH rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Dlto 962) 

what ... have I  done 
Da prep.-3 m.p. sf. among them 
D T O  conj.-Qal pf. 2 m.p. (y T  393) that you 

may know
'?K“ *3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  am 
HITT pr.n. (217) Yahweh

10:3
K iri consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) so ...

went in 
n to b  pr.n. (602) Moses 
yiHKl conj.-pr.n. (14) and Aaron 
nyS 9“ bK prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
lllpK*l consec-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-3 m.s. sf. to him
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Ч1Э#~ПЭ adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) Thus 
says

TTOV pr.n. (217) Yahwek 
'7}ЪН n.m.p. cstr. (43) the God o f  
D 'l iy n  def.art.-pr.n. (720) the Hebrews 
'Л О ^У  prep. (Ill 723)-adv. (607; GK 106h) How 

long
ЛЯШ Pi. pf. 2 m.s. ()HO 549) will you refuse  
n'jyb prep.-Ni. inf .cstr. (Hjy III 776; GK 51,1) to 

humble yourself 
'JSJD prep-n.m.p.~l c.s. sf. paus. (815) before me 

Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go 
'»У n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my people

conj.-Qal impf. 3 m.p.-l c.s. sf. (4?y  
712) that they may serve me

10:4
~DH *3 conj.-hypoth.part. (49) fo r  i f  
№  adj. verb. (549) refuse  
ПГШ pers.pr. 2 m.s. (61) you

prep.-Pi. inf.cstr. (1018; GK 65e) to let go 
ЧВУ~ЛК dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) my 

people
ЧЗП demons.part.-l c.s. sf. (243) behold I  
N*38 Hi. ptc. (N43 97) will bring LXX+ταύτην 

τήν ώραν 
1ΠΟ adv. (563) tomorrow 

n.m.s. (916) locusts 
7)73ί3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (147) into 

your country (border)

10:5
ЛЮ1 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (П0Э 491) and they 

shall cover
dir.obj.-n.f.s. cstr. (744) the face o f  

γΊΝΠ def.art.-n.f.s. (75) the land 
b iv  V b  1 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (Ь 'Г  407) 

so that no one can 
Л>ИЬ prep.-Qal inf.cstr. (ΠΝΊ 906) see 
γΊΗΓΡΠΚ dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
/SW conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and they shall eat 
ΊΤν~ΠΚ dir.obj.-n.m.s. cstr. (451) (the remainder 

o f)
ntpbSH def.art.-n.f.s. (812) (the remnant)
ΠΊΚ^ίΠ def.art-Ni. ptc. f.s. cstr. (ΊΗ ψ  983) 

what is le ft 
m b  prep.-2 m.p. sf. to you 
Tjan*”})p prep.-def.art.-n.m.s. (135) a fter the 

hail
v.supra and they shall eat 

“ ЬЭ” ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) every 
УУП def.art.-n.m.s. (781) tree

H pkn def.art.-Qal act.ptc. (855) which grows 
m b  v.supra o f yours

prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

10:6
?K/W conj.-Qal pf. 3 c.p. (569) and they shall

n.m.p.-2 m.s. sf. (108) your houses 
*FI3i conj.-n.m.p. cstr. (108) and the houses o f

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) 
all your servants 

MW conj.-n.m.p. cstr. (108) and (houses o f)  
n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (595) all the 

Egyptians 
*WN rel. (81; GK 161b) as 
$nH~N^ neg.-Qal pf. 3 c.p. (H>H 906) neither 

have seen
n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fathers 

nlSKl conj.-n.m.p. cstr. (3) and (fathers o f)  
v.supra your fathers  

DVJp prep.-n.m.s. cstr. (398) from  the day 
DHVn Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (TVH 224) they 

came
n01Kri“ ^y prep.-def.art.-n.f.s. (9) on earth

i y  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (398) to ... 
day

7TJ71 def.art.-demons.adj. m.s. (260) this
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJ^ 815) then he 

turned
N3fjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (N¥* 422) and 

went out 
DyiO prep.-prep. from  
n y iS  pr.n. (829) Pharaoh

10:7
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

n.m.p. cstr. (712) servants o f  
H'yiD pr.n. (829) Pharaoh 

prep.-3 m.s. sf. to him 
' n V i y  prep. (Ill 723)-adv. (607) How long 
rPJV Qal impf. 3 m.s. (7i*n 224) shall be 
rtf demons.adj. m.s. (260) this man 

prep.-l c.p. sf. to us
prep.-n.m.s. (430) a snare 

TTOtf Pi. impv. 2 m.s. (1018) Let go
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (35) the men 

HSyM conj.-Qal impf. 3 m.p. ( la y  712) that 
they may serve 

ni7V~nH dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
DTTn^N n.m.p.-3 m.p. sf. (43) their God 
o ittH  interr.-neg. (382) do ...not yet?
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y in  Qal impf. 2 m.s. (УТ 393; GK 107c,l52r) 
you know

П13К '2  conj.-Qal pf. 3 f.s. (1) that ... is ruined 
ОПИР pr.n. paus. (595) Egypt

10:8
SttWI consec.-Ho. impf. 3 m.s. (SW  I 962) so ... 

were brought back
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

У!ПН~ЛН1 conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 
n y iS ” ^K prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
олЬм prep.-3 m.p. sf. to them 
» b  Qal impv. 2 m.p. (1)Ьл 229) Go 
ПЗУ Qal impv. 2 m.p. (712) serve 
Л1Л, - ЛК dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
Dpvr'b* n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
'6 ) 't? interr. (566)-conj.-interr. (566; GK 137a) 

but who
О'ЭЬЛЛ def.art.-Qal act.ptc. m.p. (7)Ьл 229) are 

to go

10:9
1ÖK*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
ПЦМЭ pr.n. (602) Moses 
13%iy3S prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (654) with our 

young
irjp tS l conj.-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (278) and 

(with) our old 
^ 3  Qal impf. 1 c.p. С!)Ьл 229) we will go 
13*313 prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (119) with our sons 
131113331 conj.-prep.-n.f.p.-i c.p. sf. о  123; g k  

91k) and (with our) daughters 
133KX2 prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (838) with our 

flocks
131j5321 conj.-prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (133) and 

herds
7)̂ 3 v.supra we will go
П1ГР“ ЗП ЧЭ conj.-n.m.s. cstr. (290)-pr.n. (217; GK 

127e) fo r  a feast to Yahweh 
13̂  prep.-l c.p. sf. we must hold

10:10
1)0K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
олЬк ргер.-З m.p. sf. to them

Qal impf. 3 m.s. apoc. (7VH 224) Let be 
P  adv. (485)(so)
П1ТГ pr.n. (217) Yahweh
ОЭрУ prep.-2 m.p. sf. with you
1&КЭ prep.-rel. (81) i f  ever (as)
пЬ«УК Pi. impf. 1 c.s. (Tlbttf 1018) I  let go
озли dir.obj.-2 m.p. sf. you

conj. (GK 154aN)-dir.obj.-n.m.s.-2 
m.p. sf. (381) and your little ones 

181 Qal impv. 2 m.p. (HK1 906) Look 
n y i  *3 conj.-n.f.s. (948) evil purpose

133 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) in mind 
(before your faces)

10:11
£  X'b neg.-adv. (485) No 
KJ- ?3b Qal impv. 2 m.p. (T]bn 229)-part.of 

entreaty (609) Go (I pray)
DHnan def.art.-n.m.p. (149) the men 
H Syi conj.-Qal impv. 2 m.p. (IS y  712) and 

serve
ni7P~nit dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
n n k  '2  conj.-dir.obj-3 f.s. sf. (GK 135p) fo r  

that
DflM pers.pr. 2 m.p. (61) you

Pi. ptc. m.p. (ttfj» 134) desire 
12/13*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (12/13 176) and he 

drove out 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
HKp prep.-prep. (II 85) from

n.m.p. cstr. (815) presence (o f)  
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh

10:12
10KM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then. ... said 
n i r r  pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
H133 Qal impv. 2 m.s. (Ht33 639) Stretch out 

n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 
y iH “ by prep.-n.f.s. cstr. (75) over the land o f  
O n ^ P  pr.n. (595) Egypt
HS1K3 prep.-def.art.-n.m.s. (916) fo r  the locusts 

conj.-Qal impf. 3 m.s. apoc. (H^y 748) that 
they may come up

v.supra on the land o f  
D^lifp pr.n. paus. (595) Egypt 
^?K*1 conj.-Qal impf. 3 m.s. (^?K 37) and (may) 

eat
- b a -n *  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) every 
Styy n.m.s. cstr. (793) plant in 
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the land 
- %  riH dir.obj.-n.m.s. (481) all 
I uJh rel. (81) that
TKti/n Hi. pf. 3 m.s. HKU/ 983) has le ft 
l i a n  def.art.-n.m.s. (135) the hail

10:13
ti*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ht?3 639) so ... 

stretched forth
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ntl^b pr.n. (602) Moses
dir.obj.-n.m.s,-3 m.s. sf. (641) his rod 

prep.-n.f.s. cstr. (75) over the land o f  
D'lV® Pr n* (595) Egypt 
TV17P1 conj.-pr.n. (217) and Yahweh 

Pi. pf· 3 m.s. (3nj 624) brought 
n.f.s. cstr. (924) wind 

B'?j? n.m.s. (870) east
yiK3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the land 
D1*7T~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (398) all 

... day
K^nn def.art.-demons.adj. m.s. (214) that

conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
paus. (538) and all that night 

lp3H  def.art.-n.m.s. (133) and when morning 
TVH Qal pf. 3 m.s. (224) was 
HIT conj.-v.supra wind

def.art.-n.m.s. (870) east 
KttH Qal pf. 3 m.s. (669) had brought 
nanKTPnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (916) the 

locusts

10:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (nby 748) and ... 

came up
naiKH def.art.-n.m.s. (916) the locusts 
yiK~b3 by prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(75) over all the land o f  
O nif»  pr.n. (595) Egypt 
rWJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVtt 628) and 

settled
/33  prep.-n.m.s. cstr. (481) on the whole 

n.m.s. cstr. (147) country o f  
D 'lifp  pr.n. paus. (595) Egypt 

adj. m.s. (458) dense 
adv. (547) very 

VJfiV prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him 
Tvrric'b neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) had never 

been
]S adv. (485) such

n.m.s. (916) swarm o f  locusts 
iTlbS prep.-3 m.s. sf. (like it)

conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (29) (a fter it) 
again

}3“ >VrP Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-adv. 
(485) nor ever shall be

10:15
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HDS 491) fo r  they 

covered
^ y “ riK dir.obj.-n.f.s. cstr. (744) the face o f

ynKTfbS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the 
whole land

consec.-Ho. impf. 3 f.s. 364) so
that ... was darkened 

yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land
consec.-Qal impf. 3 m.s. (b?K 37) and 

they ate
-bSTIH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
atl^y n.m.s. cstr. (793) the plants in 
yiljtn v.supra the land

nwn conj.-v.supra-v.supra and all
n.m.s. cstr. (826)-def.art.-n.m.s. (781) 

the fru it o f  the trees 
rel. (81) which 

TniH  Hi. pf. 3 m.s. (1JV 451) had le ft 
113H def.art.-n.m.s. (135) the hail 
ir ii)” Kb? conj.-neg.-Ni. pf. 3 m.s. ("W  451) not 

remained
pT~b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (438) a green 

thing
yy3 prep.-def.art.-n.m.s. (781) neither tree 
SUJySi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (793) nor plant o f  
THiim def.art.-n.m.s. (961) the fie ld

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 
through all the land o f  

DHifrO pr.n. paus. (595) Egypt

10:16
inOM consec.-Pi. impf. 3 m.s. (I 554) then in 

haste
n y iS  pr n. (829) Pharaoh 
K ipb prep.-Qal inf.cstr. (894) called 
ntirbb prep.-pr.n. (602) Moses 
y innb i conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
'HKtpn Qal pf. 1 c.s. (MtpfT 306) /  have sinned 
n in 'b  prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
DS'nbK n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

conj.-prep.-2 m.p. sf. and against you

10:17
n n y i conj.-adv. (773) now therefore 
№ NKtf Qal impv. 2 m.s. (KttfJ 669)-part.of 

entreaty (609) forgive I  pray you 
'HKtpn n.f.s.-l c.s. sf. (308) my sin 
1)K adv. (36) only
c y a n  def.art.-n.m.s. (821) this once 
iTJnyTTI conj.-Hi. impv. 2 m.p. (Ifiy  I 801) and 

entreat
prep.-pr.n. (217) Yahweh 

M 'n ’b *t n.m.p.-2 m.p. sf. your God

281



Exodus 10:18

ItT I conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (TD  693) to 
remove

prep.-prep.-l c.s. sf. from  me 
adv. (956) only 

n,10n“ nK dir.obj.-def,art.-n.m.s. (560) death 
7H77 def.art.-demons.adj. m.s. (260) this

10:18
KJTI consec.-Qal impf. 3 m.s. (K¥' 422) so he 

went out
HJHS Oy© prep.-prep.-pr.n. (829) from  

Pharaoh
consec.-Qal impf. 3 m.s. (IH ^ I 801) and 

entreated 
7ttn, - bK prep.-pr.n. (217) Yakweh

10:19
TpTVI consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)?? 245) and ...

turned 
77177' pr.n. (217) Yahweh
DJ-rPH n.f.s. cstr. (924)-n.m,s. (410) west wind 
IK p  pjn adj. (305)-adv. (547) very strong 
KUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (NttH 669) which 

lifted
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (916) the

locusts
177)JpJV1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Vpfl 

1075) and drove them 
H©* n.m.s.-dir.he (410) into the Sea 
■^0 n.m.s. (I 693) Red
1HU/3 K'1? neg.-Ni. pf. 3 m.s. CIKttf 983) not ...

was le ft 
773*18 n.m.s. (916) locust

num. adj. (25) a single
Vaa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (147) 

in all the country o f
pr.n. paus. (595) Egypt

10:20
pi??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (304) but ...

hardened 
77177' pr.n. (217) Yahweh 
a^~nK dir,obj.-n.m.s. cstr. (523) heart (of)
T7JHS pr.n. (829) Pharaoh

M^l conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and he 
did not let go 

*33"riK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the children o f  
pr.n. (975) Israel

10:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

77177' pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
7703 Qal impv. 2 m.s. (770} 639) stretch out 
v : n f s  .-2 m.s. sf. (388) your hand 
D^Ot2f77~^y prep.-def.art.-n.m. du. (1029) toward 

heaven
'77'1 conj.-Qal impf. 3 m.s. apoc. (77JH 224) that 

there may be 
^tot7 n.m.s. (365) darkness

prep.-n.f.s. cstr. (75) over the land o f  
D ^VP pr.n. paus. (595) Egypt 
tt/P'1 conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (tt№H9 606) to 

be fe lt  
)̂ttff7 v.supra a darkness

10:22
0*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (770} 639) so ...

stretched out 
77U?b pr.n. (602) Moses
1T“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
D'pttf77“ i?y prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) 

toward heaven 
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (77̂ 71 224) and 

there was
7^fl»T7)tyh n.m.s. cstr. (365)-n.f.s, (66; OK 133i) 

thick darkness 
YHH“ b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

in all the land o f  
G nat? pr.n. (595) Egypt

num. f.s. cstr. (1025) three 
D 'b; n.m.p. (398) days

10:23
neg.-Qal pf. 3 c.p. (77NH 906) they did  

not see 
tt/'K n.m.s. (35) one
1'nK~riK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) another 

(his brother)
conj.-neg.-Qa! pf. 3 c.p. (Dip 877) nor 

did arise 
ttf'N v.supra any
1'finiip prep ,~prep.-3 m.s.sf. (1065) from  his 

place
num. f.s. cstr. (1025) three 

O'PJ n.m.p. (398) days
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(119) but all the people o f  
pr.n. (975) Israel 

? rn  Qal pf. 3 m.s. (224) had 
liK  n.m.s. (21) light
Dri3U;i03 prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (444) where 

they dwelt

282



Exodus 11:1

“T 1- consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) then ... 
called

H)H? pr.n. (829) Pharaoh
prep.-pr.n. (602) Moses 

108·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
toV Qal impv. 2 m.p. (^bn 229) Go

Qal impv. 2 m.p. ( l ? y  712) serve 
nirP~nK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
p i  adv. (956) only
D338i? n.f.s.-2 m.p. sf. (838) your flocks  
D31p21 conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (133) and your 

herds
Ho. impf. 3 m.s. paus. (3itJ 426) let remain 

behind
0S9tt~03 adv. (168)-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) your 

children also
Qal impf. 3 m.s. (T)bn 229) may go 

D30y prep.-2 m.p- sf. with you

10:25
108·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but ... said 
TWO pr.n. (602) Moses
nF)H“ 03 adv. (168)-pers.pr. 2 m.s. (61) You also 

Qal impf. 2 m.s. ()J1J 678) must let 
13V2 prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (388) us have (in our 

hands)
o 'n s t  n.m.p. (257) sacrifices  
fliby? conj.-n.f.p. (750) and burnt o ffe rin g s  
tt'fcjy? conj.-Qal pf. 1 c.p. (TWy I 793) that we 

may sacrifice
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God

10:26
133p0“ 03? conj.-adv. (168)-n.m.s.-l c.p. sf. (889) 

our cattle also 
*[)b* Qal impf. 3 m.s, (Tjbn 229) must go 
WOy prep .-1 c.p. sf. with us 
1 8 $ n  8 b neg.-Ni. impf. 3 f.s. (983) shall not 

be lef t  behind 
HOIS n.f.s. (828) a hoof 
1300 '3  conj.-prep-3 m.s. sf. fo r  o f  them 
TTp5 Qal impf. 1 c.p. (Tlpb 542) we must take 
H y b  prep.-Qal inf.cstr. (712) to serve 
Tlin'“ n 8  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
ti'Tl’b 8 n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 

conj.-pers.pr. 1 c.p. (59) and we 
yiJPK b neg.-Qal impf. 1 c.p. ( y i '  393) do not 

know
!3 y 3 “ nO interr. (552)-Qal impf. 1 c.p. ( l? y  

712) with what we must serve

10:24 H in'“ n 8  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
tt8*a“ i y  prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (813 97) 

until we arrive 
HOW adv.-dir.he (1027) there

10:27
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ptH 304) but ... 

hardened 
HITT' pr.n. (217) Yahweh 
3b~'8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) heart (of)

Pr-n· (829) Pharaoh 
H38 8 b l  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (TT38 2) and 

he would not let 
DHbltfb prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (Tlbttj 1018) 

them go

10:28
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. then ... said to him 
n y i ?  pr.n. (829) Pharaoh
1)b Qal impv. 2 m.s. (1)bn 229) Get away 
b n  prep.-prep.-l c.s. sf. paus. from  me 
lOtffn Ni. impv. 2 m.s. (1036) Take heed 
T)b prep.-2 m.s. sf. to yourself 
^Dh” b8 neg.-Hi. impf. 2 m.s. apoc. (*)?' 414;

GK 69v) never again 
nl8"1 Qal inf.cstr. (TT81 906) see 
'39 n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  
D1'3 '3  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) fo r  in the 

day (of)
T)J181 Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (H81 906) you see 
'39 v.supra my face
niOfl Qal impf. 2 m.s. (T110 559) you shall die 

10:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said  

TWO pr.n. (602) Moses 
adv. (485) As 

FH3? Pi. pf. 2 m.s. (180) you say
neg.-Hi. impf. 1 c.s. ( ^  414) I  will 

not again 
l i y  adv. (728) again 
n i»n  Qal in f .cstr. (H»H 906) see 
? ? *  n.m.s.-2 m.s. sf. (815) your face

11:1
!08>? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said
H in' pr.n. (217) Yahweh
TNifO~b8 prep.-pr.n. (602) to Moses
T y  adv.* (728) Yet ... more
i r j8  y?3 n.m.s. (619)-num. (25) one plague
8 '3 8  Hi. impf. 1 c.s. (813 97) J will bring
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prep.-pr.n. (829) upon Pharaoh 
conj.-prep.-pr.n. (595) and upon

Egypt
]3“ *in8 prep. cstr. (29)-adv. (485) afterwards 
TlVto' Pi. impf. 3 m.s. (1018) he will let go 
D3J18 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
HJO prep.-demons.adj. m.s. (260) hence 
iribura prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (nbty 1018) 

when he lets go 
nba adv. (478) completely
to n r  tona Pi. inf.abs. (tth3 176)-Pi. impf. 3 m.s.

(176) he will drive 
D3J18 prep.-2 m.p. sf. you 
THO v.supra (hence)

11:2
Pi. impv. 2 m.s. (180)-part.of entreaty 

(609) speak now 
*3}82 prep.-n.f. du. cstr. (23) in the hearing o f  
Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
ibK tin conj.-Qal impf. 3 m.p. ( S i #  981) that 

they ask 
ttf'8 n.m.s. (35) every man 
1HJH H80 prep.-prep. (II 85)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(945) o f his neighbor 
nttf81 conj.-n.f.s. (61) and every woman 
imiyH T180 prep.-prep. (II 85)-n.f.s.-3 f.s. sf.

(945) o f her neighbor 
' I K r 'b s  n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. (494) jewelry 

o f silver
an; conj.-v.supra-n.m.s. (262) and (vessels) 

o f gold

11:3
]JV1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (]HJ 678) and ... 

gave
Him pr.n. (217) Yahweh 
lU~riK dir.obj.-n.m.s. cstr. (336) favor o f  
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
'V yS  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
D^JifO pr.n. paus. (595) the Egyptians 
W'XT} 03 adv. (168)-def.art.-n.m.s. (35)

Moreover, the man 
TWO pr.n. (602) Moses
iHO bina adj. m.s. (152)-adv. (547) very great 
yHMSl prep.-n.f .s. cstr. (75) in the land o f  
D n’iH? pr.n. (595) Egypt 
*3*V? v.supra in the sight o f

n.m.p. cstr. (712) servants (of)  
njH S pr.n. (829) Pharaoh

conj.-v.supra and in the sight o f  
Dyn v.supra the people

108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
TWO pr.n. (602) Moses 
108  n ’3 adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) Thus 

says
Him pr.n. (217) Yahweh 
?Wn3 prep.-n.f.p. cstr. (345) about mid-  

def.art-n.m.s. (538) night 
*38 pers.pr. 1 c.s. (58) /
K¥V Qal act.ptc. (8¥* 422) will go forth

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
D 'l i p  pr.n. paus. (595) Egypt

11:5
DOl conj.-Qal pf. 3 m.s. (MO 559) and ... shall 

die
1132“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n,m.s. (114) all the 

first-born  
y i8 2  prep.-n.f .s. cstr. (75) in the land o f  
0*1*0 pr.n. (595) Egypt 
11320 prep.-n.m.s. cstr. (114) from  the 

first-born  o f  
n*n9  pr.n. (829) Pharaoh 
2to*H def.art.-Qal act.ptc. (2ttf* 442) who sits 
18p3"by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (490) on the 

throne (o f him)
1132 i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (114) even to 

the first-born  o f
dir.obj.-n.f.s. (1046) the maidservant 

Ittfk rel. (81) who 
1TT8 prep. (29) behind 
D ^Hn def.art.-n.m. du. paus. (932) the mill 
l ia a  b a j conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) 

and all the first-born  o f  
710712 n.f.s. (96) cattle

11:6
n m m  conj.-Qal pf. 3 f.s. (m n  224) and there 

shall be
npyv  n - f -s · ( 8 5 8 )  a · cn
71713 adj. f.s. (152) great
y i8~ ^32  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) 

throughout all the land o f  
D 'litO  pr.n. paus. (595) Egypt 
17T03 rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (GK 135o) 

such as there 
n n jn )  Kb neg.-Ni. pf. 3 f.s. (nVI 224) has 

never been 
1H031 conj.-v.supra nor (as there)
•jo n 'K b  neg.-Hi. impf. 3 f.s. (^D* 414) ever 

shall be again

11:4
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*52 ^3^1 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) 
but against any o f  the people o f  

bKHttf' pr.n. (975) Israel 
"y in *  neg.-Qal impf. 3 m.s. (y iH  I 358) 

not shall growl (sharpen)
3^3 n.m.s. (476) a dog
TiB?1? n.f.s .-3 m.s. sf. (546) (his tongue)
ttf'KOb prep.-prep.-n.m.s. (35) either man

conj.-prep. (Ill 723)-n.f.s. (96) or
beast

prep-prep. (775) that 
Qal impf. 2 m.p. ( y T  393) you may know 

•Wjl rel. (81) that
TT̂ Ŝ  Hi. impf. 3 m.s. (H^S 811) makes a 

distinction 
m m  pr.n. (217) Yahweh 
C 'liiO  }'3 prep. (107)-pr.n. (595) between the 

Egyptians
bK*W' }*3-1 conj.-prep. (107)-pr.n. (975) and 

Israel

11:8
HV1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (TV 432) and ... shall 

come down
T)H3y~b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. sf. (712) 

all .. your servants 
demons.adj. c.p. (41) these 

^K  prep.-l c.s. sf. to me
-•Nnntyrtt conj.-Hithpalel pf. 3 c.p. (Hnttf 1005) 

and bow down 
prep.-l c.s. sf. to me 

nbnb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
nnK Ktf Qal impv. 2 m.s. (HX'r 422)-pers.pr. 2 

m.s. (61) Get you out 
Dyrr"b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 

766) and all the people 
" 'W it re l (81) who

prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (919) follow you 
(at your feet)

P “ HinK1 conj.-prep. (29)-adv. (485) and af ter  
that

K¥K Qal impf. 1 c.s. (Kif' 422) I  will go out 
KX;,,2 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KiT 422) and he 

went out
n y ^9 ” DyO prep.-prep.-pr.n. (829) from  

Pharaoh
^ K '^ n S  prep.-n.m.s. cstr. (354)-n.m.s. paus. (I 

60; GK 9v) hot anger

11:9
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said

11:7 HITT pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (602) to Moses 

neg.-Qal impf. 3 m.s. (1033) will not
listen

o a f tx  prep.-2 m.p. sf. to you 
ny^?* pr.n. (829) Pharaoh 
]yjpb prep.-prep. (775) that 
ni3S Qal inf.cstr. (H3T I 915) may be multiplied 

n.m.p.-l c.s. sf. (68) my wonders 
y^K3 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. paus. (595) Egypt

11:10
TWO5! conj.-pr.n. (602) Moses 
pHKI conj-pr.n. (14) and Aaron 
W y  Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) did  
_ba_nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
D'HSOn def.art.-n.m.p. (68) signs 
rt^Kn def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n y iS  pr.n. (829) Pharaoh 
pit??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ptH 304) and ...

hardened 
mm pr.n. (217) Yahweh 
a 'r r iK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) heart (of)  
n y i s '  pr.n. (829) Pharaoh

conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and he 
did not let go 

“ '33~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
b jn u r  pr.n. (975) Israel
iifHKO prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) out o f  his land 

12:1
t o  k*i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said
n in ' pr.n. (217) Yahweh
r w b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses
pH K “ bKl conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron
y^K3 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f
O n * »  pr.n. (595) Egypt
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

12:2
mn UHftH def.art.-n.m.s. (II 294)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this month 
D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
t r i o  n.m.s. cstr. (910) the beginning o f  
D'UHn n.m.p. (II 294) months 
}WK1 adj. m.s. (911) the fir s t  
DSb Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-2 m.p. sf. it 

... fo r  you
*t2Hnb prep.-n.m.p. cstr. (II 294) month o f  
nation def.art.-n.f.s. (1040) the year
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12:3
n ? ?  Pi. impv. 2 m.p. (180) Tell

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 
417) all the congregation o f  

pr.n. (975) Israel 
ibH ? prcp.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
l iy y a  prcp.-def.art.-num. (797) on the tenth day 
7WJ prep.-def.art.-n.m.s. (II 294)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) o f this month 
conj.-Qal impf. 3 m.p. (np^ 542) they 

shall take 
prep.-3 m.p. sf. (to them)

W'R n.m.s. (35) every man 
n.m.s. (961) a lamb 

n iK T i'a b  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (3) to 
fa th e rs  houses 

7W v.supra a lamb
rvab prep.-def.art.-n.m.s. paus. (108) fo r  a 

household

12:4
ttyi?*“ 0Kl conj.-hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 

m.s. (tbyp 589) and i f  ... is too small 
Ivan  def.art.-n.m.s. (108) the household 
7\WQ r\'7}t? prep.-Qal inf .cstr. (TTH 224; GK 

133c)-prep.-n.m.s. (961) fo r  a lamb 
" i?*  conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) then ... shall take 
to u f t Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-adj. m.s.-3 

m.s. sf. (1015) a man and his neighbor 
a"!jjn def.art.-adj. (898) next (the nearest) 
irra-bM  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) to his house 
npDpa prep.-n.f.s. cstr. (493) according to the 

number o f  
TWS3 n.f.p. (659) persons 
W'X n.m.s. (35; GK 139c) each

'sb  prep.-n.m.s. cstr. (804)-Qal inf.cstr.-3 
m.s. sf. (37) according to what ... can eat 

M53fl Qal impf. 2 m.p. (DOS 493) you shall 
make your count

prep.-def.art.-n.m.s. (961) fo r  the lamb

12:5
DW I 7W n.m.s. (961)-adj. m.s. (1071) lamb 

without blemish 
13J n.m.s. (271) a male
TTJttr^ n.m.s. cstr. (Il9)-n.f.s. (1040; GK 128v) a 

year old
03^ TV TP Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. your ... shall be 
D ^ 3 3 n “ ]lp prep.-def.art.-n.m.p. (461) from  the 

sheep

conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (777) or 
from  the goats 

Qal impf. 2 m.p. paus. (TTp̂  542) you shall 
take

12:6
03^ TVrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. and you shall 
rnOtV&b prep.-n.f.s. (1038) keep 
nya-m  i y  prep. (Ill 723)-num. f.s. (916) until 

fo u r-
DV num. (797)-n.m.s. (398) teenth day 
m n  a / l h / 1 prep.-def.art.-n.m.s. (II 294)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) o f this month
conj-Qal pf. 3 c.p. (tsmtf 1006) when ... 

shall kill
SDH dir.obj.-3 m.s. sf. their lambs (it) 
bnp Va n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (874) the 

whole assembly o f
n.f.s. cstr. (II 417)-pr.n. (975) the 

congregation o f  Israel 
D?3iyn V? prep. (107)-def,art.-n,f.p. (787; GK 

88c) in the evening

12:7
conj.-Qal pf. 3 c.p. (Hpb 542) then they 

shall take
prep.-def.art.-n.m.s. (196) some o f  the 

blood
iiHJl conj.-Qal pf. 3 c.p. ()rtj 678) and put

prep.-num. p. cstr. (1040) on the two
’’ (of)

HW pn def.art.-n.f.p. (265) doorposts
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (1054) 

and the lintel 
D 'M H by prep.-def.art.-n.m.p. (108) o f  the 

houses 
"TttfK rel. (81) which 
ftSH* Qal impf. 3 m.p. (37) they eat }

dir.obj.-3 m.s. sf. them 
QH3 prep.-3 m.p, sf. in (them)

12:8
ft3H1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (37) they shall eat 
lilf3n~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (142) the flesh  
7T$n prep.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) that night
n.m.s. cstr. (852)-n.f.s. (77) roasted (o f

fire )
rritflW conj. (GK 154aN)-n.f.p. (595) with 

unleavened bread
prep.-n m.p. (601) bitter herbs
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Qal impf. 3 c.p.-3 m.s. sf. (37) they shall 
eat it

12:9
neg.-Qal impf. 3 m.p. (37) Do not eat 

tf$9  prep-”3 m.s. sf. o f  it 
MJ part.of entreaty (609)

^$5** conj-adj. (143)-Pu. ptc. (143) or 
boiled

0*83 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) with water 
~DK *3 conj.-hypoth.part. (49) but 

cf.l2:8 roasted 
n.m.s.-3 m.s. sf. (910) its head

prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (502) with its
legs

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) and 
its inner parts

12:10
conj.-neg-Hi. impf. 2 m.p. ("1fl* 

451) and you shall let none remain 
№&9 prep.-3 m.s. sf. o f it 
"1(?3“ *7y prep.-n.m.s. (133) until the morning 
TT13TT1 conj.-def.art.-Ni. ptc. (“W  451) and 

anything that remains 
^ 9 9  v,supra (o f it)
*|?3“ i y  v.supra until the morning 
tt?M3 prep.-def.art.-n.f.s. (77) (in the fire )  
IS’l ty n  Qal impf. 2 m.p. paus. 976) you

shall burn

12:11
conj.-adv. (462) in this manner 

Qal impf. 2 m.p. (37) you shall eat 
lflK dir.obj.-3 m.s. sf. it

n.m.p.-2 m.p. sf. (608) your loins 
0**1$ H Qal pass.ptc. m.p. ( l? n  291) girded

n.m. du.-2 m.p. sf. (653) your sandals 
prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (919) on your

feet
03^j9WI conj.-n.m.s.-2 m,p. sf. (596) and your 

s t a f f
037*3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) in your hand 

conj.-Qal pf. 2 m.p. (37) and you shall
eat

iflK dir.obj.-3 m.s. sf. it 
ptSn3 prep.-n.m.s. (342) in haste 
nos n.m.s. (820) passover 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) it 
rvtrr1? prep.-pr.n. (217) Yahwetis

W 3 y i conj.-Qal pf. 1 c.s. (13y 716) fo r  I  will 
pass through 

“ Y^K3 prep.-n.f.s. cstr. (75) the land o f  
OnatO pr.n. (595) Egypt 
^$3 prep.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) that night 
*JV3ni conj.-Hi. pf. 1 c.s. (n a j 645) and I  will 

smite
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born  
Y ÎK3 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
0 n ’if9  pr.n. (595) Egypt

prep.-n.m.s. (9) man 
nOT?“ ^  conj-prep. (Ill 723)-n.f.s. (96) and 

beast
*n^K“ ^aai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (43; GK 124g) and on all the gods o f  
0*1*9 Pr n. (595) Egypt 
ntyyK Qal impf. 1 c.s. (n& y I 793) I  will 

execute
o 'P ? u ; n.m.p. (1048) judgments 
nin* *38 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I am 

Yahweh

12:12

12:13
n*ni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) shall be 
Onn def art.-n.m.s. (196) the blood 
m b  prep„-2 m.p. sf. fo r  you 
nk/1 prep.-n.m.s. (16) a sign 
0**1371 by prep.-def.art.-n.m.p. (108) upon the 

houses 
rel. (81) where 

Ottf 0PI8 pers.pr, 2 m.p. (61)-adv. (1027) you 
(there)

*JV>ni conj.-Qal pf. 1 c.s. (n*n  906; GK 159g) 
and when /  see 

0 ^ n “ n 8  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
*JinOS1 conj.-Qal pf. 1 c.s. (nDS I 820) I  will 

pass over 
Oa^y prep.-2 m.p. sf. over you 
n*rP“ K^1 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (n*n 224) 

and no ... shall fa ll 
033 prep.-2 m.p. sf. on you 
%  n.m.s. (619) plague
rv n ty o 1? prep.-Hi. ptc. (nHtt? 1007) to destroy 
*nan3 prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. (n33 645) 

when I  smite 
Y7K3 prep.-n.f.s. cstr. (75) the land o f  
0 * ^ 9  pr.n. paus. (595) Egypt
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12:14
r rn t  conj-Qal pf. 3 m.s. (224) shall be 
m n  OVH def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this day 
D3b prep.-2 m.p. sf. fo r  you

prep.-n.m.s. (272) a memorial day 
QiYani conj.-Qal pf. 2 m.p. (3311 290) and you 

shall keep (a feast)  
ink  dir.obj.-3 m.s. sf. it
TVtTVb JTT n.m.s. (290)-prep.-pr.n. (217) a feast 

to Yahweh 
D S 'n 'llb  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
obty npn n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) an 

ordinance fo r  ever 
injTnjl Qal impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. (33H 290; GK 

67n) you shall observe it

12:15
D'lpJ nySU/ num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 

seven days 
nitfJO n.f.p. (595) unleavened bread 
ibaxh  Qal impf. 2 m.p. paus. (b?K 37) you shall 

eat
adv. (36) (indeed)

)itt/inn 0i»a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num.adj. (911) on the fir s t  day

Hi. impf. 2 m.p. (naiy  991) you shall 
put away 

n.m.s. (959; GK 20g) leaven 
D?'riap prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (108) out o f  your 

houses
bafc-ba '?  conj.-n.m.s. cstr. (481)- Qal. act.ptc. 

(37) fo r  i f  any one eats 
n.m.s. (329) what is leavened 

nrnS31 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (TVl? 503; GK 
112mm,116w) shall be cut o f f  

KWH def.art.-n.f.s. (659)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) that person 

prep.-pr.n. (975) from  Israel 
Di>p prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-adj. 

(911; GK 126w) from  the f ir s t  day 
Di'” i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (398) until the 

... day
'yaU/TT def.art.-num. (988) seventh 

12:16
Crtw conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-adj. m.s. (911) on the f ir s t  day 
UHp” *njpo n.m.s. (896)-adj. m.s. (872) a holy 

assembly

'У'аЮП 0 1 ^  v.supra-def.art.-num. adj. (988) 
and on the seventh day

v.supra-v.supra a holy assembly 
0?V ТГГР Qal impf. 3 m.s. (7ГП 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall hold 
ПЭХ^ЕГЬЭ n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521; GK 

146c, 152b) (any) work 
T fo iy r * ^  neg.-Ni. impf. 3 ms. (I 793) shall not 

be done
ОТО prep.-З m.p. sf. on those days 

T|K adv. (36)-rel. (81) but what 
Ni. impf. 3 m.s. (b?lt 37) must eat 

prep.-n.m,s. cstr. (481)-n.f.s. (659) 
every one

i ia b  Kin demons.adj. m.s. (214)-prep.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (94) that only

Ni. impf. 3 m.s. (nltfy I 793) 
-prep.-2 m.p. sf. may be prepared by you

12:17
o n ^ jp ^  conj-Qal pf. 2 m.p. (Tpq> 1036) And 

you shall observe 
ГПИЙП“ ™  dir.obj.-def.art -n.f.p. (595) the feast 

o f unleavened bread 
W y a  'Э conj.-prep.-n.f.s. cstr. (782) on ... very 
Hjn Di-'П def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this day 
'ЛКЗПП Hi. pf. 1 c.s. (HX'r 422) I  brought 
СЭ'ГЙКааГ ЛК dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (838) 

your hosts
yiHO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
D Hitp pr.n. paus. (595) Egypt 
n r n p a n  v.supra therefore you shall observe 
ГИП 0^%Л“ ЛК dir.obj.-v.supra-v.supra this day 
ОЭ'ЛПЬ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
0 * y  ngn  n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as an 

ordinance fo r  ever

12:18
prep.-def.art.-adj. m.s. (911) in the fir s t  

ЛуаЧКа prep.-n.f.s. (916) on the fo u r -  
■Wy num. m.s. (797; GK 134o) teenth 
0Г» n.m.s. (398) day

prep.-def.art.-n.m.s. (II 294) o f  the month 
а ^У | prep.-def.art.-п .тл . (787) at evening 
ГОЭКП Qal impf. 2 m.p. (ЬЭМ 37) you shall eat 
ЛЭД n.f.p. (595) unleavened bread 
US' i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (398) until the 

... day
ЧПКП dir.obj.-num. (25) f ir s t  
D 'lW yi conj.-num. m.p. (797) twenty-
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v.supra o f  the month 
v.supra at evening

12:19
pyaU/ n.f.s. cstr. (988) fo r  seven 
D '6'r n.m.p. (398) days 

n.m.s. (959) leaven 
X2№' neg.-Ni. impf. 3 m.s. (HXQ 592) no ...

shall be found  
D J 'rfia  prep,-n.m.p.-2 m.p. sf. (108) in your 

houses
bak 'S conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.

(37) fo r  i f  any one eat 
JTOOnp n.f.s. (330) what is leavened 
nni33} conj.-Ni. pf. 3 f.s. (JTQ 503) shall be 

cut o f f
KTtn WS3H def.art.-n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
S n fe r  THJ>» prep.-n,f.s. cstr. (II 417)-pr.n. (975) 

from  the congregation o f  Israel
132 prep.-def.art.-n.m.s. (158) whether he is a 

sojourner
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (280) or a native

o f
yntjtn def.art.-n.f.s. (75) the land

12:20
n jtp n p - ^  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (330) thing 

leavened
^3K h neg.-Qal impf. 2 m.p. pa us. (b?H 37) 

no .... you shall eat 
^32 prep.-n.m.s. cstr. (481) in all 
DJ'nhUftD n .f,p-2  m.p. sf. (444) your dwellings 

Qal impf. 2 m.p. (37) you shall eat 
niltJO n.f.p. (595) unleavened bread

12:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) then ... 

called
TWO pr.n. (602) Moses

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (278) 
all the elders o f  

pr.n. (975) Israel
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said  
prep.~3 m.p. sf. to them 

nSU/b Qal impv. 2 m.p. (604; GK 46d) Select 
(draw)

Opb injpi conj.-Qal impv. 2 m.p. (npb 542) 
-prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 

lKit n.f.s. (838) lambs 
o y n h fu m b  prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (1046) 

according to your fam ilies

conj.-Qal impv. 2 m.p. (tiTTttJ 1006) and
kill

np9H def.art.-n.m.s. paus. (820) the passover 
lamb

12:22
OPinp^ conj.-Qal pf. 2 m.p. (Hjft 542) take 
21tK n.f.s. cstr. (8)-n.m.s. (23) a bunch o f

hyssop
conj.-Qal pf. 2 m.p. (b lt t  I 371) and

dip
D12 prcp.-def.art.-n.m.s. (196) in the blood

rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (I 706) 
which is in the basin 

Driyjni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (y33 619) and touch 
prep.-def.art.-n.m.s. (1054) the lintel 

conj.-prep.-num. m.p. cstr. (1040) and 
the two

H M pn def.art.-n.f.p. (265) doorposts
prep.-def.art.-n.m.s. (196) with the blood 

*]̂ p2 IttfM v.supra-v.supra which is in the basin 
DPM conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and ... you

Xb  neg.-Qal impf. 2 m.p. ( № ' 422) not 
... shall go out 

W'X n.m.s. (35) one
^rV2” nr®D prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (108) o f  the door o f  his house 
l p 2 “ i y  prep.-n.m.s. (133) until morning

12:23
12^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) fo r  ... will pass 

through 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
*}33b prep.-Qal in f .cstr. (^33 619) to slay 
D H vp” nK dir.obj.-pr.n. (595) the Egyptians 
HK11 conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) and when he 

sees
D irPflH  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 

prep.-def.art.-n.m.s. (1054) on the
lintel

by) conj.-prep.-num. m.p. cstr. (1040) and 
on the two 

fiM On def.art.-n.f.p. (265) doorposts 
HITT Hpan conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 820)-pr.n. (217) 

Yahweh will pass over 
HHSn“ by prep.-def.art.-n.m.s. (835) the door 

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. ()113 678) 
and will not allow 

D 'n^lfin  def.art.-Hi. ptc. (HHW 1007; GK 
126,IN) the destroyer 

K2^ prep.-Qal in f .cstr. (8^2 97) to enter

289



Exodus 12:24

D ?*na~^8 prep.-n.m .p.-2 m.p. sf. (108) your 
houses

^53^ prep.-Qal inf .cstr. (^33 619) to slay 

12:24
DFHOttft conj.-Qal pf. 2 m.p. (TOttf 1036) you 

shall observe
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this rite
prep.-n.m.s. (349)-prep.-2 m.s. sf. as an 

ordinance fo r  you
conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and fo r  

your sons
prep. (Ill 723)-n.m.s. (761) fo r  ever

12:25
7PH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
lK3fl” *3 conj.-Qal impf. 2 m.p. (HIS 97) when 

you come
prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 

)$ ' rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (£13 678)
which ... will give 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
m b  prep.-2 m.p. sf. you 

prep.-rel. (81) as 
131 Pi. pf. 3 m.s. (180) he has promised 
DFHOttfl v.supra you shall keep 
n iS y rP flH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (715) service 
fllNTT def.art.-demons.adj. f.s. (260) this

12:26
“ *3 JVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. and 

when
110K* Qal impf. 3 m.p. (55) say 

prep.-2 m.p. sf. to you 
M '33 n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your children 
HO interr. (552) what 
nirirr H liy H  def.art.-n.f.s. (715)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this service 
prep.-2 m.p. sf. (to) you

12:27
conj.-Qal pf. 2 m.p. (55) you shall say 

n o r n a j  n.m.s. cstr. (257)-n.m.s. (820) sacrifice 
o f passover 

HITT pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
n in 'b  prep.-pr.n. (217) Yahweh*s 
npfi IttfX rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 820) fo r  he 

passed
prep.-n.m.p. cstr. (108) over the houses

o f

Ь н у и '- 'Я  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

D*li?03 prep.-pr.n. (595) in Egypt 
19333 prep.-Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (*̂ 33 619; GK 

61a) when he slew 
0*120~ЛК dir.obj.-pr.n. (595) the Egyptians 
13'ЛЗ~ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.p. sf. (108) but 

... our houses 
b’itn  Hi. pf. 3 m.s. (bjH 664) spared 
lp * l consec.-Qal impf. 3 m.s. (lljj? I 869) and ... 

bowed
ОуП def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
linjWM consec.-Hithpalel impf. 3 m.p. (ППЦ7 

1005) and worshiped

12:28
13^*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (*?)̂ П 229) then ... 

went
Ш/уМ consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПЦГу I 793) 

and did
n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
IttfKS prep.-rel. (81) as 
П17Р Pi. pf. 3 m.s. (HI* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh had commanded 
ПфЬ"ЛК dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
}1ПК1 conj.-pr.n. (14) and Aaron 
w y  adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (ЛЦ/у 1 793) so 

they did

12:29
ЧГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) (and it 

was)
*ХПЗ prep.-n.m.s. cstr. (345) at mid-  
n^V n  def.art.-n.m.s. (538) night 
П1ПЧ conj.-pr.n. (217) Yahweh 
ПЗП Hi. pf. 3 m.s. (ПЗЗ 645) smote 
l i3 3 “ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born  
Y?K3 prep.-n.f.s, cstr. (75) in the land o f  
ОЛИО pr.n. (595) Egypt 
1 330  prep.-n.m.s. cstr. (114) from  the 

first-born  o f  
ПУТ· pr.n. (829) Pharaoh 
ЗЦ?*П def.art.-Qal act.ptc. (ЗЦГ 442) who sat 
1КОЗ“ Ьу prep.-n.m.s.-З m.s. sf. (490) on his 

throne
1133 i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (114) to the 

first-born  o f  
*ЗЦ/П def.art.-n.m.s. (985) the captive 
Л'ЗЗ IttfK rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (108) who 

was in (the house o f)
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def.art.-n.m.s. (92) the dungeon 
ifaS  ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) 

and all the first-born  o f  
n&nS n.f.s. (96) cattle ▼ ·· ;

12:30
OKS consec.-Qal impf. 3 m.s. (EMp 877) and ...

rose up 
n y i?  pr.n. (829) Pharaoh 

n.m.s. (538) in the night 
pers.pr. 3 m.s. (214) he 

V13y~^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. 
(712) and all his servants

conj.-v.supra-pr.n. (595) and all the 
Egyptians 

consec.-Qal impf. 3 f.s. (H^H 224) and 
there was

nb'lJ n pyv  n.f.s. (858)-adj. f.s. (152) a great cry 
prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 

JVS 1*K” *3 conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (108) 
fo r  there was not a house

rel. (81)-v.supra-adv. (1027) where 
one was not 

HO Qal act.ptc. (fVHD 559) dead

12:31
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 

summoned
prep.-pr.n. (602) Moses 

)VnK^ conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
n.m.s. (538) by night 

ipK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
iDIp Qal impv. 2 m.p. (Dip 877) rise up 
№F Qal impv. 2 m.p. (JOT 422; GK 20g) go 

forth
*py ^ to p  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.s.-l c.s. sf.

(I 766) from  among my people 
DFM~Djj adv. (168)-*pers.pr. 2 m.p. (61) both you 

v.supra-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) and the people o f  Israel 

iSbi conj.-Qal impv. 2 m.p. ( ^ H  229) and go 
Qal impv. 2 m.p. (712) serve 

dir.obj.-pr,n. (217) Yahweh 
D31313 prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (180) as you 

have said

12:32
D5?Kiroa adv. (168)-n.f.s-2  m.p. sf. (838) both 

your flocks  
D31pS~D2 v.supra-n.m.s.-2 m.p. sf. (133) and 

your herds 
Wp Qal impv. 2 m.p. (TTpb 542) take
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ЧфКЭ prep.-rel. (81) as 
В?Н?7 Pi. pf. 2 m.p. (180) you have said 
» b j  conj.-Qal impv. 2 m.p. paus. ( ^ П  229) and 

be gone
D rD iai conj.-Pi. pf. 2 m.p. (!)7? 1?8) and bless 
*ЛК“ 02 v.supra-dir.obj.-l c.s. sf. me also

12:33
рш $? consec.-Qal impf. 3 f.s. (рШ 304) and ...

were urgent 
D*7¥P pr.n. (595) the Egyptians 
Dyn~by prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) with the 

people
prep.-Pi. inf.cstr. as adv. (I 554) in haste 

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (1018) to 
send them

YJKTPJP prep.-def.art.-n.f.s. (75) out o f  the 
land

llpH  *3 conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) fo r  they said 
n.m.s.-l c.p. sf. (481) we are all 

D 4ip Qal act.ptc. (ЛМЭ 559) dead men

12:34
consec.-Qal impf. 3 m.s. (MttH 669) so ... 

took
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
1р*3“ ЛК dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (130) their 

dough
YPJV D7^3 neg. (382)-Qal impf. 3 m.s. (урП 

329; GK 107c) before it was leavened 
о г п к ф р  n.f.P .-3 m.p. sf. (602) their kneading 

bowls
Л 1^¥ Qal pass.ptc. f.p. (T№  * 8*>4) being bound 

up
п л Ь о ш а  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (971) in their 

mantles
D03U>-I?J> prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (I 1014) on 

their shoulders

12:35
conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

also the people o f  Israel 
W y  Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) had done 
Htob "I??? prep.-n.mls. cstr. (182)-pr.n. (602) 

Moses told
consec.-Qal impf. 3 m.p. (ЬКФ 981) fo r  

they had asked 
D*7¥P9 prep.-pr.n. (595) o f  the Egyptians

n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. (494) jewelry 
o f  silver

Snj *^3i conj.-v.supra-n.m.s. (262) and o f  gold 
n b p to i  conj.-n.f.p. (971) and clothing
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12:36
Hin'l conj.-pr.n. (217) and Yahweh 

Qal pf. 3 m.s. (678) had given 
]TT~nK dir.obj.-n.m.s. (336) favor 
Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
pr.n. (595) the Egyptians

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (981 
so that they let them have what they

asked
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (bif! 664) thus 

they despoiled
dir.obj.-pr.n. paus. (595) the 

Egyptians

12:37
lypfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (yDJ *>52) and ... 

journeyed
b H lty '- 'ja  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
DDOTO prep.-pr.n. (947) from  Rameses 
n n i p  pr.n.-dir.he (697) to Succoth

prep.-num. (995)-num. f.p. (547) 
about six hundred 

n.m.s. (48) thousand 
Y?? adj* (920) on foot 
D'Haan def.art.-n.m.p. (149) men 
^tpp 13^ prep.-n.m.s. (94) as adv.-prep.-n.m.s. 

paus. (381) besides children

12:38
"D31 conj.-adv. (168) also 
an any n.m.s. (I 786)-adj. m.s. (I 912) a mixed 

multitude
OPIK nby Qal pf. 3 m.s. (748)-prep.-3 m.p. sf. (II 

85) went out with them 
)HX) conj.-n.f.s. (838) both flocks  
Ijjai conj.-n.m.s. (133) and herds 
naj?p n.m.s. (889) cattle 
n k p  naa  adj. (458)-adv. (547) very many

12:39
19H*1 consec.-Qal impf, 3 m.p. (HSK 66; GK 

117ii) and they baked 
pifaTT“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (130) the dough 

Ili/H rel. (81)—Hi. pf. 3 c.p. (KiT 422) 
which they had brought 

D ^ ^ p p  prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
rritfb na^ n.f.p. cstr. (728)-n.f.p. (595) 

unleavened cakes 
y p n  8 ^  '3  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (I 329) fo r  

it was not leavened

M2Ha~*a conj.-Pu. pf. 3 c.p. (ttHJ 176) because 
they were thrust 

D^^pp prep.-pr.n. (595) out o f Egypt 
f t V  « S i conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (Sb* 407) 

and could not 
Honorin'? prep.-Hithpilpel inf.cstr. (TTH® 554) 

tarry
nnif"D31 conj.-adv. (168)-n.f.s. (845) provisions 
onb  li t f j rn '1? neg.-Qal pf. 3 c.p. (nttfy I 

793)-prep.-3 m.p. sf. neither had they 
prepared fo r  themselves

12:40
attMjDI conj.-n.m.s. cstr. (444) the time {of 

dwelling)
S r f c r  ’33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
HtfM rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (3UT 442) that 

dwelt
D^i?p3 prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 
D 'tifttij num. p. (1026) thirty 
Tiatl̂  n.f.s. (1040) years
ni«p y ? ™  conj.-num. (916)-n.f,p. cstr. (547) 

and four hundred (of)  
nat2? v.supra (years)

12:41
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 

ypp prep.-n.m.s. cstr. (893)-num. p. 
(1026) at the end o f  thirty 

nattf n.f.s. (1040) years
niKp y?7W cf!2:40 conj.-num. (916)-n.f.p cstr.

(547) and fo u r hundred 
njtif v.supra (years)

v.supra (and it was)
D3ty3 prep.-n.m.s. cstr. (782) on ... very 
m n  Dtej def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) that ... day 
Qal pf. 3 c.p. (K!  ̂ 422) went out 

n i8 3 ^ “ ba n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (838) all 
the hosts o f  

HITT pr.n. (217) Yahweh 
Ŷ Kp prep.-n.f.s. cstr. (75) from  the land o f  
D’Hifp pr.n. paus. (595) Egypt

12:42
b'b n.m.s. cstr. (538) a night o f  
D'nptt/ n.m.p. (1037) watching 
m n ,b Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-pr.n. (217) 

It was ... by Yahweh 
BK'tfin1? prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (K ^  422) 

to bring them
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yiKÖ prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
pr.n. paus. (595) Egypt

v.supra-def.art.-n.m.s. (538) so ...
night

Hjn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

v.supra watching
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) 

by all the people o f  
pr.n. (975) Israel 

D rH I1? prep.-n.m.p-3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations

12:43
HITT consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prcp.-pr.n. (602) to Moses 

conj-pr.n. (14) and Aaron 
npff HKt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (349) 

This is the ordinance o f  
TOSH def.art.-n.m.s. paus. (820) the passover 
133~}3“ /S n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (119) 

-n.m.s. (648) foreigner 
iS b3Hv_K'b neg.-Qal impf. 3 m.s. (37; GK 

ll9m)-prep.-3 m.s. sf. no ... shall eat o f  it

12:44
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (712) but 

every slave 
Uf'H n.m.s. (35) each

cstr. (889)-n.m.s. paus. (494) that 
is bought fo r  money 

ink  n n /W  conj.-Qal pf. 2 m.s. (b?0 II 557) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. af ter you have 
circumcised him 

m adv. (23) (then)
iS Qal impf. 3 m.s. (37)-prep.-3 m.s. sf.

may eat o f  it

12:45
auttn  n.m.s. (444) sojourner

conj.-n.m.s. (969) or hired servant
/  neg.-Qal impf. 3 m.s. (37)-prep.-3 

m.s. sf. no ... may eat o f  it

12:46
in «  rvaa prep.-n.m.s. (108)-num. m.s. (25) in 

one house
Ni. impf. 3 m.s. (^3# 37) shall it be eaten 

H'XSn-Hb neg.-Hi. impf. 2 m.s. (XtfJ 422) you 
shall not carry forth

IVan“ }P prep.-def.art.-n.m.s. (108) (from) the 
house

^il7an” ]P prep.-def.art.-n.m.s. (142) any o f  the 
flesh

n.m.s.-dir.he (299) outside 
conj.-n.f.s. (782) and a bone 

ia“ i‘ia i^ n  Hb neg.-Qal impf. 2 m.p. (1036) 
-prep.-3 m.s. sf. you shall not break o f  it

12:47
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 417) all 

the congregation o f  
bXTW' pr.n. (975) Israel 
in k  Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793)-dir.

obj.-3 m.s. sf. shall keep it

12:48
T O ^31  conj.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (TO 157) 

and when ... shall sojourn
13 prep.-2 m.s. sf. (II 85)-n.m.s. (158) with 

you a sojourner 
TWyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and would 

keep
mn'b nos n.m.s. (820)-prep.-pr.n. (217) 

passover to Yahweh
biBn Ni. impv. 2 m.s. (^«9 II 557)-prep.-3 
m.s. sf. let be circumcised ... his

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271; GK 113gg) 
all ... males

a^jV M  conj.-adv. (23)-Qal impf. 3 m.s. (897) 
then he may come near

prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (nitfy I 793) 
and keep it 

nVH conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) he shall be 
rHtKS prep.-n.m.s. cstr. (280) as a native o f  
y iK n  def.art.-n.f.s. (75) the land 
biy~b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (790) but 

... uncircumcised person
neg.-Qal impf. 3 m.s. (37)-prep.-3 

m.s. sf. no ... shall eat o f  it

12:49
nnK r n ta  n.f.s. (435)-num.adj. f.s. (25; GK 

145u) one law 
n W  Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) there shall be 

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (280) fo r  the 
native

*73^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 
stranger

"13H def.art.-Qal act.ptc. (TO 157) who sojourns
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ОЭЭ^га prcp.-n.m.s. cstr. (1063)-2 m.p. sf. among 
you

12:50
tojfiS consec.-Qal impf. 3 m.p. (Пфу I 793) 

thus did
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) all the 

people o f
pr.n. (975) Israel 

ЧфК? prep.-rel. (81) as 
HITT n jit Pi. pf. 3 m.s. (П}¥ 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
ТШЙЭ“ ЛН dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
)1ПН” ЛК1 conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 
W )} adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (Htyy I 793) ^  

they did

12:51
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (7РП 224) and (it 

was)
ВДуЭ ргер.-n.m.s. cstr. (782) on ... very 
njTT DV'H def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) that ... day 
7П7Р K'iriH Hi. pf. 3 m.s. (HX'v 422)-pr.n. (217) 

Yahweh brought 
'^ "Л Н  dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  

pr.n. (975) Israel 
Y^HO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
OnVP pr.n. (595) Egypt
ОЛИМПУ prep.-n.f.p.-З m.p. sf. (838) by their 

hosts

13:1
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) said 

П17Г pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (602) to Moses 

10K;> prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

13:2
Pi. impv. 2 m.s. (872; GK 52n,113bb) 

-prep.-l c.s. sf. Consecrate to me
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born
IliS  n.m.s. cstr. (809) whatever is the f ir s t  to 

open
0ПЧ“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (933) the womb 
SHty? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

among the people o f Israel 
ЭТКЗ prep.-def.art.-n.m.s. (9) both o f  man 
Л1ЭПЭЗД conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and o f  

beast

*W7T prep.-l c.s. sf.-pers.pr. 3 m.s. (214) is 
mine (it)

13:3
HUMS ION*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said
prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
Qal inf.abs. (13t 269) Remember 

njH Di*rrnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this day 

HWH rel. (81) in which
Qal pf*2 m-p- 4 2 2 > y ° u came out

prep.-pr.n. (595) from  Egypt 
JV2p prep.-n.m.s. cstr. (108) out o f  the house o f  
D 'in y  n.m.p. (712) bondage

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (305) fo r  by 
strength o f  

T  n.f .s. (388) hand
n w  ' r x i n  Hi. pf. 3 m.s. (Ktf* 422)-pr.n. (217) 

Yahweh brought out 
D3HK dir.obj.-2 m.p. sf. you
TNp prep.-demons.adj. m.s. (260) from  this place 
b i i r  8^1  conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (37) no ... 

shall be eaten 
n.m.s. (329) unleavened bread

13:4
def.art.-n.m.s. (398) this day 

0FIK pers.pr. 2 m.p. (61)- impf. Qal 
act.ptc. m.p. (422) you are to go forth  

ttHhS prep-n.m.s. cstr. (II 294) in the month o f  
S 'iK n dir.obj.-pr.n. (1) Abib

13:5
7VH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 

conj.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (K13 
97) when ... brings you 

m rP pr.n. (217) Yahweh
y iH “ ^K prep.-n.f.s. cstr. (75) into the land o f  
'jy js n  def.art-pr.n. (489) cf.3:17 the Canaanites 

conj.-def.art.-pr.n. (366) the Hittites 
conj.-def.art.-pr.n. (57) the Amorites 

conj.-def.art.-pr.n. (295) the Hivites 
'p JQ?7T5 conj.-def.art.-pr.n. (101) and the 

Jebusites
"WM rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which he 

swore
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 

fathers
nnb prep.-Qal inf .cstr. (]HJ 678)-prep.-2 
m i. sf. paus. to give you
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yiK  n.f.s. (75) a land
n i t  Qal act.ptc. fjs. cstr. (3M 264) flowing with 
a f t  n.m.s. (316) milk

conj.-n.m.s. paus. (185) and honey 
fH ayi conj.-Qal pf. 2 m.s. ( l? y  712) you shall 

keep
7Vjiyn“ flK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (715) service 

def.art.-dcmons.adj. f.s. (260) this 
HJTT prep.-def.art.-n.m.s. (II 294)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) in this month

13:6
num. f.s. cstr. (988; GK 118k) seven (of )  

DW  n.m.p. (398) days 
hSttfl Qal impf. 2 m.s. (37) you shall eat 
nJfJD n.f.p. (595) unleavened bread

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) and on the 
... day

def.art, -num.adj. (988) seventh 
rPH'!? JTT n.m.s. (290)-prep.-pr.n. (217) a feast 

to Yahweh

13:7
n.f.p. (595) unleavened bread 

b a* ' Ni. impf. 3 m.s. (37; GK 121b) shall be 
eaten

nySU/ HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (988) fo r  seven
(of)

D'OJTT def.art.-n.m.p. (398) days
conj.-ncg.-Ni. impf. 3 m.s. (906) no ... 

shall be seen 
prep.-2 m.s. sf. with you 

n.m.s. (329) leavened bread 
n K T -K b l v.supra-v.supra and no ... shall be 

seen
v.supra with you 

IKttf n.m.s. (959) leaven
TjbjjHPbaa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(147) in all your territory

13:8
conj-H i. pf. 2 m.s. (133 616) and you 

shall tell
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 
DV'3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj, m.s. (214) on that day 
ibK b prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

prep.-n.m.s. cstr. (II 721)-demons.adj. 
m.s. (260; GK 138H) because o f  what 

m r r  TWy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217) 
Yahweh did  

'b  prep.-l c.s. sf. fo r  me

'n K M  prep.-Qal in f.cstr.-1 c.s. sf. (JUT 422) 
when I  came out

prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt

13:9
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 

sf. and it shall be to you 
nSxb prep.-n.m.s. (16) as a sign 
1 7 '” ^  prep.-n.f.s-2  m.s. sf. (388) on your hand 
^ "1 3 ^  conj.-prep.-n.m.s. (272) and as a 

memorial
VS prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) between 

your eyes
prep.-prep. (775) that 

T rnn  Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) may be 
H W  n iif l  n.f.s. cstr. (435)-pr.n. (217) the law o f  

Yahweh
^*S3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) in your mouth 
V 2  s2 conj.-prep.-n.f.s. (388) fo r  with a ... hand 
Hjjjn adj. f.s. (305) strong

Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. ( K ^  422) has 
brought you 

pr.n. (217) Yahweh 
DnSfOID prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt

13:10
fPWDtjfa conj.-Qal pf. 2 n,s, (1036) you shall 

therefore keep 
njpnn~n8 dir.obj.-def.art.-n.f.s. (349) ... 

ordinance
def.art.-demons.adj. f.s. (260) this 

rliy io b  prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (417) at its 
appointed time 

D 'PJP prep.-n.m.p. (398) from  year 
niO'PJ n.m.p.-dir.he (398) to year

13:11
TVrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
HITT con j-H i. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf.

(97 H^3)-pr.n. (217) when Yahweh brings 
you

prep.-n.f.s. cstr. (75) into the land o f  
'j j t is n  def.art.-pr.n^ (489) the Canaanites 
1U/K3 prep.-rel. (81) as 
yatltt Ni. pf. 3 m.s. (989) he swore 

prep.-2 m.s. sf. to you
conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) and 

your fa thers  
TTjn?5! conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (678) and 

shall give it
prcp.-2 m.s. sf. paus. to you
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rn a jm i conj.-Hi. pf. 2 m.s. (716) you shall set 
apart

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (809) all 
that f ir s t  opens 

DTJ7 n.m.s. (933) the womb 
m r i^  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ltt9~^31 conj.-v.supra-v.supra all the firstlings  

o f
Tjttj n.f.s. cstr. (993) (o ffsp ring  o f)  
n b n a  n.f.s. (96) cattle
m V 'W H  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) 

that are
prep.-2 m.s. sf. your

def.art.-n.m.p. (271) males 
m rr?  v.supra Yahweh1s

13:13
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (809) 

every firstling  o f  
i b n  n.m.s. (331) an ass

Qal impf. 2 m.s. (804) you shall redeem 
prep.-n.m.s. (961) with a lamb 

n ip n  conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal
impf. 2 m.s. (804) or i f  you will not redeem 

conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. ( ^  791> 
you shall break its neck 

l i s a  bbi conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) 
every first-born  o f  

D}K n.m.s. (9) man
?piaa prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) among your 

sons
H lpn v.supra you shall redeem 

13:14
TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 

conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (981) 
when ... asks you 
n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son 

nnip adv. (563) in time to come
prap.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 

nK^niD interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 
does this mean 

rHDKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) you shall say 
prep.-3 m.s. sf. to him 

T  p tha  prep.-n.m.s. cstr. (305)-n.f.s. (388) By 
strength o f  hand

Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (HX'r 422) 
brought us out 

HITT pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 

Mai? prep.-n.m.s. cstr. (108) from  the house o f

13:12

13:15
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) fo r  (it shall 

be)
n to jp rr '?  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (THjfj? 904) when ...

stubbornly refused  
n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
iJTT'ptob prep.-Pi. inf.cstr.-l c.p. sf. (1018) to let 

us go
H17V consec.-Qal impf. 3 m.s. (246)-pr.n.

(2\1) Yahweh slew 
1133“ ^  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born  
y iH a prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
O n * »  pr.n. (595) Egypt
DnK n‘3 a p  prep.-n .m.s. cstr. (114)-n.m.s. (9) both 

the first-born  o f  man 
li3a~*tyi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (114) and the 

first-born  o f  
n o n a  n.f.s. (96) cattle 
)3“ b j  prep.-adv. (485) therefore 
TTat '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal act.ptc. (256) /  

sacrifice  
n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
1139” ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (809) all 

that f ir s t  open 
c r n  n.m.s. (933) the womb

def.art.-n.m.p. (271) the males 
l i3 a “ ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) 

but all the first-born  o f  
n.m.p.-l c.s. sf. (119) my sons

Qal impf. 1 c.s. (HIS 804) I  redeem

13:16
n ix ’? r r rn  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.

-n.m.s. (16) it shall be as a mark 
7T3T~^y prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) on your 

hand
nbttitsb i conj.-prep.-n.f.p. (377) or frontlets  
tpj'V  I '?  p rep -n .f.p -2  m.s. sf. (744) between 

your eyes
T  p th a  *3 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (305)-n.f.s. 

(388) fo r  by a strong hand
Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (H T  422) 

brought us out 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt

13:17
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) (and it 

was)

n.m .p. (713) bondage
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n y iS  prep.-Pi. inf.cstr. (1018)-pr.n. (829)
when Pharaoh let go 

Oyn“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

OH)-»»'1?! conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf.
(634 nTTJ) did not lead them 

D 'nb H n.m.p. (43) God
n.m.s. cstr. (202) by way o f  

y iK  n.f.s. cstr. (75) the land o f  
D*IW<>S pr.n. adj. p. (814) the Philistines

Siijp *3 conj.-adj. (898)-pers.pr. 3 m.s. (214) 
although that was near 

10H *2 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  ... said
0*H^K n.m.p. (43) God

conj. (814)-Ni. impf. 3 m.s. (DTT) 636) 
lest ... repent 

0}H def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
D n k ia  prep.-Qal inf.cstr. (906)-3 m.p. sf. when 

they see 
n o n b p  n.f.s. (536) war
12tlh conj.-Qal pf. 3 c.p. (2W  996) and return 
n 0 * l¥ 0  pr.n.-dir.he (595) to Egypt

13:18
D'n'bx 3BM consec.-Hi. impf. 3 m.s. (220 685;

GK 67y)-n.m.p. (43) but God led round 
OyTPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
n.m.s. cstr. (202) by the way o f  

12T0H def.art.-n.m.s. (184) the wilderness 
^•10~0! n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) toward 

the Red Sea (sea o f  rushes)
D W pni conj.-adj. p. (332) and equipped fo r  

battle
?by Qal pf. 3 c.p. (nby  748) went up

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

Ŷ KJO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
D*?2fO pr.n. paus. (595) Egypt

13:19
TWO npM consec.-Qal impf. 3 m.s. (nj5^ 

542)-pr.n. (602) and Moses took
dir.obj.-n.f.p. cstr. (782) the bones o f  

^01* pr.n. (415) Joseph 
10}f prep.-3 m.s. sf. with him 
JJ2t2/n *2 conj.-Hi. inf.abs. (989) fo r  ... solemnly 
y*2U/n Hi. pf. 3 m.s. (989) he had sworn

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
blOttf' pr.n. (975) Israel 
ib a b  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

Tpfi* I p  9 Qal inf.abs. (823)-Qal impf. 3 m.s.
(823) will visit 

D'Tlb K n.m.p. (43) God 
D2f1K dir.obj.-2 m.p. sf. you

conj.-Hi. pf. 2 m.p. (nby  748) then 
you must carry 

'n b ^ jr r iK  dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (782) my 
bones

TWO prep.-demons.adj. m.s. (260) from  here 
02RM prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you

13:20
iyO*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (^03 I 652) and 

they moved on 
HSpO prep.-pr.n. (697) from  Succoth 
UnM consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3H 333) and 

encamped 
DHM2 prep.-pr.n. (87) at Etham 
H2p2 prep.-n.m.s. cstr. (892) on the edge o f  
1 2 1 0 ?  def.art.-n.m.s. (184) the wilderness

13:21
H17V1 conj.-pr.n. (217) and Yahweh 

Qal act.ptc. (229) went
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 

D »i' adv. (401) by day 
liS y S  prep.-n.m.s. cstr. (765) in a pillar o f  

n.m.s. (777) cloud 
o n h jb  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (»1113 634;

GK 53q) to lead them 
*!)Tjn def.art.-n.m.s. (202) along the way 
n b fti conj.-n.m.s. (538) and by night 
m o y ?  v.supra in a pillar o f  
WH n.f.s. (77) fir e
TKTfb prep.-Hi. inf.cstr. (TK 21) to give light 
nnb  prep.- 3 m.p. sf. to them

prep.-Qal inf.cstr. (7)̂ 7? 229) that they 
might travel 

001* v.supra by day
nb'bi conj,-n.m.s. as adv. paus. (538) and by 

night

13:22
ncg.-Hi. impf. 3 m.s. (UNO I 559) did  

not depart from  
*110  ̂ n.m.s. cstr. (765) the pillar o f  
DOI* def.art.-n.m.s. (777)-v.supra cf.l3:21

cloud by day 
HOyi conj.-v.supra and the pillar o f  
tt/KH def.art.-n.f.s. (77) fir e

n.m.s. as adv. paus. (538) by night 
*39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815) before
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Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 

14:1
1ST? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) then ... said 
71171* pr.n. (217) Yahweh 
n ^ » _b?c prep.-pr.n. (602) to Moses 

prcp.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

14:2
131 Pi. impv. 2 m.s. (180) Tell

prep.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
pr.n. (975) Israel

conj.-Qal impf. 3 m.p. (3-W 996) to turn 
back

conj.-Qal impf. 3 m.p. (713H 333) and 
encamp

prep.-n.m.p. cstr. (815) in fron t o f  
fl*Vnn pr.n. (809) Pihahiroth 
^^30 }*3 prep.-pr.n. (154) between Migdol 
OJH ^3^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (410) and the 

sea
v.supra in fron t o f  

]9¥  pr.n. (128) Baalzephon 
17133 adv. acc.-3 m.s. sf. (647; GK 93q) over 

against it
W in Qal impf. 2 m.p. (713n 333) you shall 

encamp
Djn“*by prep.-def.art.-n.m.s. (410) by the sea 

14:3
1pKl conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  ... will say 
n y iS  pr.n. (829) Pharaoh

prep.-n.m.p. cstr. (119) o f  the people o f  
pr.n. (975) Israel 

B'333 Ni. pass.ptc. m.p. (I^S 100) are entangled 
DH pers.pr. 3 m.p. (241) they 
yiHS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
TO Qal pf. 3 m.s. (688) has shut in 
D nfty prep.-3 m.p. sf. them 
1 3 7 ??  def.art.-n.m.s. (184) the wilderness

14:4
conj.-Pi. pf. 1 c.s. (p tn  304) and I  will 

harden
dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) the heart o f  

n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
*155? conj.-Qal pf. 3 m.s. (922) and he will 

pursue
DTTHHljt prep.-3 m.p. sf. (29) (after) them 
71*73381 conj.-Ni. impf. 1 c.s.-coh.he (^33 457) 

and I will get glory 
njHDS prep.-pr.n. (829) over Pharaoh

ft'Tl"b331 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (298) and all his host 

jyT ? conj.-Qal pf. 3 c.p. (393) and ... shall know 
D H itp pr.n. (595) the Egyptians 
'3K*"'3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  
HITT pr.n. (217) Yahweh

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hitfy I 
793)-adv. (485) and they did so

14:5
consec.-Ho. impf. 3 m.s. (^3} 616) when it 

was told
prep.-n.m.s. cstr. (I 572) the king o f  

OnV P pr.n, (595) Egypt
fra* *3 conj-Qal pf. 3 m.s. (137) that had fled  
Oyn def.art.-n.m.s. (1 766) the people

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (1)?n 245) and 
was changed 

TiyiS 33^ n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (829) the mind 
o f Pharaoh 

V13yi conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) and his 
servants

DyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) toward the 
people

npK>? consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 
said

nK^"7!p interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 
is this

t t ty y  Qal pf. 1 c.p. (Tltt^y 1 793) we have done 
conj.-Pi. pf. 1 c.p. (1018) that we have

let go
biOU/'TM  dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
W*T3yp prep.-Qal inf.cstr.-l c.p, sf. (712) from  

serving us

14:6
IDKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (TDK 63) so he 

made ready 
i33H~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (939) his 

chariot
i©y~n^1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) 

and his army (people)
1»y Qal pf. 3 m.s. (542)-prep.-3 m.s. sf. he 

took with him

14:7
Tlp*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and 

took
HiKp“ ty $  num. (995)-n.f.p. cstr. (547) six 

hundred (o f)
33T n.m.s. (939) chariots
TITIS Qal pass.ptc. (^T13 103) picked
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331 ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (939) 
and all the other chariots o f  

D^litO pr.n. paus. (595) Egypt 
Qti/bttfl conj.-n.m.p. (Ill 1026) with o ffic e rs  

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (481) over all o f  
them

14:8
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ptH 304) and 

hardened 
HITT' pr.n. (217) Yahweh 
3b~DK dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) the heart o f  
n y n ?  pr.n. (829) Pharaoh 
1)bO n.m.s. cstr. (I 572) king o f  
D^IXO pr.n. (595) Egypt
^11*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*)11 922) and 

he pursued
'32 %nnH prep. (29)-n.m.p. cstr. (119) the people 

o f
i x y i '  pr.n. (975) Israel
^KlttT *331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) as 

they (the children o f  Israel)
Qal act.ptc. m.p. (N^t 422) went forth  

niOT T 3 prep.-n.f.s. (388)-Qal act.ptc. f.s. as adj. 
(926) defiantly (with up lifted  hand)

14:9
181T1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (*111 922) 

pursued 
Q^fJD pr.n. (595) the Egyptians

prep-3  m.p. sf. (29) (a fter) them 
13*W*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (3^3 673) and 

overtook 
DniN dir.obj.-3 m.p. sf. them 
0"3h Qal act.ptc. m.p. 333) encamped 

prep ,-def.art.-n.m.s. (410) at the sea 
D1D“ b2 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (692) all 

horses
M l n.m.s. cstr. (939) chariots o f  
HJHB pr.n. (829) Pharaoh 
I'ttH^I conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (832) and his 

horsemen
b̂'TTI conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (298) and his army 

rVVnn 'S 'b y  prep -pr.n. (809) by Pihahiroth 
prep -n.m.p. cstr, (815) in fron t o f  
bya pr.n. (128) Baahephon

14:10
conj.-pr.n. (829) when Pharaoh 

3n p n  Hi. p f. 3 m.s. (897) drew near 
iKttffl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Mt£H 669) lifted  

up

b in t t r - * »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) their
eyes

TTini conj.-demons.part. (243) and behold 
D*1¥0 pr.n. (595) the Egyptians 
^03 Qal act.ptc. (^03 652) were marching 
OmiTTH prep.-3 m.p. sf. (29) a fter them

consec.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and 
they were in fear  

1KO adv. (547) great
Ipyipl consec.-Qal impf. 3 m.p. (pJW 858) and 

cried out
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
7T17V~bK prep.-pr.n. (217) to Yahweh

14:11
1108*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
n # » “ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
f ta p n  interr.part.-prep.-subst. (115) is it 

because
D n3p“ ^K subst. (II 34)-n.m.p. (868) there are 

no graves 
D ?l¥03 prep.-pr.n. (595) in Egypt 
tirmpV Qal pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (542) that you 

have taken us away 
HlOb prep.-Qal inf .cstr. (J110 559) to die 
13103 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
interr. (552)-demons.adj. f.s. (260) what 

ub  n 'ly y  Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793)-prep.-l 
c.p. sf. have you done to us 

WK'ltinb prep.-Hi. inf.cstr.-l c.p. sf. (KST 422;
GK 61c) in bringing us out 

D?1¥00 prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt

14:12
n f K ^ n  interr.part.-neg.-demons.adj. m.s. (260) 

is not this
131H def.art.-n.m.s. (182) what (the word)
1313? IttfK rel. (81)-Pi. pf. 1 c.p. (180) we said 
TpVlt prep.-2 m.s. sf. to you

prep.-pr.n. (595) in Egypt 
IOkV prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
b in  Qal impv. 2 m.s. (292) let alone 
1300 prep.-l c.p. sf. us
rH3Jf31 conj.-Qal impf. 1 c.p.-coh.he ( l? y  712) 

and let us serve 
D?liiO~nH dir.obj.-pr.n. paus. (595) the 

Egyptians
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n iü  '3  conj.-adj. (I 373)-prep.-1 c.p. sf. fo r  
it would have been better fo r  us 

• l iy  Qal inf.cstr. (712) to serve 
D ^ iO “ nK dir.obj-pr.n. (595) the Egyptians 
Mflöö prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (fWD 559) 

than to die 
n a iö S  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness

14:13
consec.-Qal impf. 3 m.s, (55) and ... said 

TWO pr.n. (602) Moses 
Dyn“ ^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
IK TrrbK  neg.-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) Fear 

not
Hith. impv. 2 m.p. (3iP  426) stand 

firm
WTI conj.-Qal impv. 2 m.p. (HH1 906) and see 

dir.obj.-n.f.s. cstr. (447) the salvation
° f

HITT pr.n. (217) Yahweh
rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) 

which he will work 
D3^ prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
Dl’>n def.art.-n.m.s. (398) today 
IttfK '3  conj.-rel. (81) fo r  whom 
DJVJO Qal pf. 2 m.p. (HK1 906) you see

dir.obj.-pr.n. (595) the Egyptians 
v.supra today 

№ ? h  neg.-Hi. impf. 2 m.p. (*)?' 414) you 
shall never

O nklb  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (HK1 906) 
see (them) 

t t y  adv. (728) again
prep.-n.m.s. (761) (until forever)

14:14
HITT pr.n. (217) Yahweh

Ni.impf. 3 m.s. (onb  535) will figh t 
D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
DflNI conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and you 
yitlHq?! Hi. impf. 2 m.p. (UHFt II 361) have 

only to be still

14:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 

n in ' pr.n. (217) Yahweh 
n ip o -b n  prep.-pr.n. (602) to Moses 
py^fPTTlD interr. (552)-Qal impf. 2 m.s. (858) 

Why do you cry 
prep.-l c.s. sf. paus. to me

l a ?  Pi- impv. 2 m.s. (180) Tell
prep.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  

bniw '' pr.n. (975) Israel
conj.-Qal impf. 3 m.p. paus. (V?) I 652) to 

go forw ard

14:16
nriltt conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) (and you)
D ^n’Hi. impv. 2 m.s. (O n  926) l i f t  up 
t|tpJ0“ nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) your rod 

conj.-Qal impv. 2 m.s. (Htp3 639) and 
stretch out

dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 
prep.-def.art.-n.m.s. (410) over the sea 

^nyjpa*! conj.-Qal impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (Vj?a 
131) and divide it 

W3M conj.-Qal impf. 3 m.p, (Kia 97) that ... 
may go

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

DJH prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.m.s.
(410) through the sea 

7Wa*a prep.-def.art.-n.f.s. (387) on dry ground

14:17
conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) and I  

'33H demons.part.-l c.s. sf. (243) (behold I)  
pWTO Pi. ptc. (p?H 304) will harden

dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) the hearts o f  
O 'lifO  pr.n. (595) the Egyptians

conj.-Qal impf. 3 m.p. (>03 97) so that 
they shall go in 

DTV7t!($ prcp.-3 m.p. sf. (29) a fter them 
JVjaSHI conj.-Ni. impf. 1 c.s.-vol.he (133 457) 

and I  will get glory 
HJH?? prep.-pr.n. (829) over Pharaoh

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (298) and all his host 

ia in a  prep.-n.m.s.~3 m.s. sf. (939) his chariots 
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (832) and 

his horsemen

14:18
tyTPI conj.-Qal pf. 3 c.p. (393) and ... shall know 

pr.n. (595) the Egyptians 
*3H~*3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  
HITT pr.n. (217) Yahweh 
n a ? n a  prep.-Ni. inf.cstr.-l c.s. sf. (133 457) 

when I have gotten glory 
HJHSa prep.-pr.n. (829) over Pharaoh 
ia a ia  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (939) his chariots
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conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (832) and 
his horsemen

14:19
V®?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (V?) 652) then ... 

moved
^K ÎD n.m.s. cstr. (521) the angel o f  

def.art.-n.m.p. (43) God 
def.art.-Qal act.ptc. ( ^ H  229) who went 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n jn p  n.m.s. cstr. (334) the host o f  

pr.n. (975) Israel 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tj^n 229) and 

went
prep.-prep.-3 m.p. sf. (29) behind

them
v.supra and moved 

Tl©y n.m.s. cstr. (765) the pillar o f  
def.art.-n.m.s. (777) cloud 

DTViSO prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) from  
before them

consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and stood 
DTVinHIp v.supra behind them

14:20
K2J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KTB 97) coming 
n?nD prep.-n.m.s. cstr. (334) between the 

host o f  
DnifO pr.n. (595) Egypt
njniO conj.-v.supra-v,supra and the host o f  
tynfeP pr.n. (975) Israel

consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) and 
there was 

]jy77 def.art.-n.m.s. (777) the cloud
conj.-def.art.-n.m.s. (365) and the 

darkness
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (TK 21) and ... 

passed (caused to light)
7Tb^n~rtK dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (538) the 

night
conj.-neg.~Qal pf. 3 m.s. (897) without 

... coming near 
HJ demons.adj. m.s. (260; GK 139eN) one

prep.-demons.adj. (260) (unto) the other 
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. paus.

(538) all night

14:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HtpJ 639) then ... 
stretched out 

Hiyb pr.n. (602) Moses
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand
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prep.-def.art.-n.m.s. (410) over the sea 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*j)bn 229) and ... 

drove back 
n W  pr.n. (217) Yahweh 
DjrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (410) the sea 
D'7i? 17^? prep.-n.f.s. cstr. (924)-n.m.s. (870) by 

a ... east wind 
Hjy adj. f.s. (738) strong

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (538) 
all night

DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'W  962) and 
made

DJ7T~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (410) the sea 
n a n n y  prep.-def.art.-n.f.s. (352) dry land

consec.-Ni. impf. 3 m.p. (yj?3 131) and 
were divided 

DNDH def.art.-n.m.p. paus. (565) the waters

14:22
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H13 97) and ... 

went
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
prep.-n.m.s. cstr. (7|lfl 1063) into the midst 

o f
DJH def.art.-n.m.s. (410) the sea 
7WS*S prep.-def.art.-n.f.s. (387) on dry ground 

conj.-def.art.-n.m.p. (565) (and) the 
waters

o n ^  prep.-3 m.p. sf. to them 
nOh n.f.s. (327) a wall
Di'O 'P prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (411) on their right 

hand
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (969) and 

on their le ft

14:23
1877?! consec.-Qal impf. 3 m.p. (*]?1 922) 

pursued
pr n. (595) the Egyptians 

IKZljl consec.-Qal impf. 3 m.p. (812 97) and 
went in

DTVinH prep.-3 m.p. sf. (29) a fter  them 
DID n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (692) all 

horses (o f)  
n ’y iS  pr.n. (829) Pharaoh

n.m.s.-3 m.s. sf. (939) his chariots 
VtiHS3! conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (832) and his 

horsemen
prep.-n.m.s. cstr. (1063) into the midst

o f
D*H def.art.-n.m.s. (410) the sea
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14:24
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) and (it was) 
n ibU ftta prep.-n.f.s. cstr. (1038) in the watch o f  
I p a n  def.art.-n.m.s. (133) the morning

c° nsec.-Hi. impf. 3 m.s. (*}j?ttf 1054) 
looked down 

HITT pr.n. (217) Yahweh
njniO“ ^  prep.-n.m.s. cstr. (334) upon the host

o f
D 'iy ö  pr.n. (595) the Egyptians
IMSyS prep.-n.m.s. cstr. (765) in the pillar o f
WH n.f.s. (77) fir e

conj.-n.m.s. (777) and cloud 
h n jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (DDH 243) and 

discomfited  
n jn ö  T)H dir.obj.-v.supra the host o f  

pr.n. paus. (595) the Egyptians

14:25
"10J? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TO  693) clogging 

(and he turned)
)SM OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (66) wheels o f  
VnMllO n.f.p.-3 m.s. sf. (939) their chariots 
^33??? consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (3HJ 

624) so that they drove 
rH M a prep.-n.f.s. (459) heavily

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
D^IXD pr.n. (595) the Egyptians 
HDUK Qal impf. 1 c.s.-coh.he (DU 630) let us 

flee
'390 prep.-n.m.p. cstr. (815) from  before  

pr.n. (975) Israel 
H IT *3 conj.-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
on1?? Ni. pf. 3 m.s. (onb 535) fights  
o n ?  prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
DHifpa prep.-pr.n. paus. (595) against the 

Egyptians

14:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then ... said 

rrtrr pr.n. (217) Yahweh 
n ^ b _l7K prep.-pr.n, (602) to Moses 
7US3 Qal impv. 2 m.s. (Htt3 639) stretch out 
T|7'~nH dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 

prep.-def.art.-n.m.s. (410) over the sea 
conj.-Qal impf. 3 m.p. apoc. (SW  996) 

that ... may come back 
DVdH def.art.-n.m.p. (565) the water

prep.-pr.n. (595) upon the Egyptians 
iS 3 i“ by prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (939) upon their 

chariots

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (832) 
and upon their horsemen

14:27
Of 1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HttJ 639) so ...

stretched forth  
TWO pr.n. (602) Moses

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
prep.-def.art.-n.m.s. (410) over the sea

2U}y_ eonsec.- Qal impf. 3 m.s. (SMtf 996) and ... 
returned 

DJ7T v.supra the sea
prep.-Qal inf .cstr. (HJ9 815) when ... 

appeared 
IpS  n.m.s. (133) the morning

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 450) to its 
wonted flow

conj.-pr.n. (595) and the Egyptians 
D*pj Qal act.ptc. m.p. (DU 630) fled  
iniHjpb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (HljJ 894) 

into it
ly)?! consec.-Pi. impf. 3 m.s. (^VJ II 654) and ...

routed (shook o f f )
HITT pr.n. (217) Yahweh 
DHifp“ 31K dir.obj.-pr.n. (595) the Egyptians 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
OJH def.art.-n.m.s. (410) the sea

14:28
consec.-Qal impf. 3 m.p. (2№? 996) 

returned
DVdH def.art.-n.m.p. (565) the waters 
^D3*l consec.-Pi. impf. 3 m.p, (HD3 491) and 

covered
23}n~nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (939) the 

chariots
D'ttHfiH^rUO conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (832) 

and the horsemen 
b'TT b ib  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (298) 

(to) all the host o f  
n y i ?  Pr n- (829) Pharaoh 
D'KSH def.art.-Qal act.ptc. m.p. (HIS 97) that 

had followed (come)
DTTinK prep.-3 m.p. sf. (29) (a fter) them 
D*3 prep.-def.art.-n.m.s. (410) into the sea

neg.-Ni. pf. 3 m.s. (IKttf 983) not ... 
remained 

D p r e p . - 3  m.p. sf. o f  them
adv. (Ill 723)-num. m.s. (25) so much as

one
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14:29
conj.-n.m.p. cstr. (119) but the people o f  

pr.n. (975) Israel 
»VV Q*1 Pf · 3 C*P· 229> w*lked
7W2*? prep.-def.art.-n.f.s. (387) on dry ground 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) through 
OJH def.art.-n.m.s, (410) the sea 
D 'pm  conj.-def.art.-n.m.p. (565) the waters 

prep.-3 m.p. sf. to them 
n p h  n.f.s. (327) a wall
03*0*0 v.14:22 prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (411) on 

their right hand 
DbKbtAMM conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (969) and 

on their le ft

14:30
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (yttf* 446) thus ... 

saved
m m  pr.n. (217) Yahweh 
H^nTt DV'J& prep.-def.art.-n.m.s. (398)--def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) (on) that day 
dir.obj.-pr.n. (975) Israel 

T O  prep.-n.f.s. cstr. (388) from  the hand o f  
Q^ifO pr.n. paus. (595) the Egyptians 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (THJfi 906) and ... 

saw
b v r w ' pr.n. (975) Israel
D*7¥P~flK dir.obj.-pr.n. (595) the Egyptians
HO Qal act.ptc. (MO 559) dead

prep.-n.f.s. cstr. (973) upon the shore 
(Up) o f

DJH def.art.-n.m.s. (410) the sea 

14:31
K*V1 v,14:30 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HHl 906) 

and ... saw 
bHiU/' pr.n. (975) Israel
TrPH K  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (388) the ... work 
nb lS n  def.art.-adj. f.s. (152) great 

jl rel. (81)
TWy Qal pf- 3 m.s. (I 793) did  
7WP pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (595) against the Egyptians 
iKT*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and ... 

feared
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 

dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
№OH*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (}OK 52) and 

they believed 
m m a prep.-pr.n. (217) in Yahweh 
Ht^OSi conj.-prep.-pr.n. (602) and in Moses 
V liy n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his servant
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IK adv. (23) then
n V b 'T to ;  Qal impf. 3 m.s. (TO/ 1010; GK 

107c)-pr.n. (602) Moses sang 
conj.-n.m.p. cstr. (119) and the people o f  

b inty? pr.n. (975) Israel 
nT $n~H K  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1010) song 

def.art.-demons.adj. f.s. (260) this 
m rrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ilpK*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55; GK 146f) 

(and said) 
ib x b  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
HTtoK Qal impf. 1 c.s.-coh.he (1010) I  will sing 
m n 'b  v.supra to Yahweh
HK3 n k p ?  conj.-Qal inf.abs. (HK3 144)-Qal pf. 

3 m.s. (144; GK 20e) fo r  he has triumphed 
gloriously 

0*0 n.m.s. (692) horse
conj.-Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (938) and his 

rider
HOT Qal pf. 3 m.s. (I 941) he has thrown 
D*S prep.-def.art.-n.m.s. (410) into the sea

15:2
My n.m.s.-l c.s. sf. (738) my strength
n ip t}  conj.-n.f.s. (I 274; GK 80g) and my song
m  'pr.n. (219) Yahweh
'  <’“ '??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (JTrt 224) 

-prep.-l c.s. sf. and he has become my 
n y w 'b  prep.-n.fj. (447; GK 117b) salvation 
"bx m  demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-l c.s. sf.

(42) this is my God
conj.-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (7113 I 627) 

and I will praise him 
n.m.p. cstr. (43) God o f  

'2X  n.m,s.-l c.s. sf. (3) my father  
JirUOO™ conj-Polel impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (O n  

’ 926; GK 58k) and I  will exalt him

15:3
m m  pr.n. (217) Yahweh
UJ'H n.m.s. cstr. (35) a man o f
TTOn^p n.f.s. (536) war
m m  v.supra Yahweh
lOto n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name

15:4
n ’a a i p  n.f.p. cstr. (939; GK 128r) chariots o f
n ’y i ?  pr.n. (829) Pharaoh
ft'H l conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (298) and his host
HT Qal pf. 3 m.s. (434) he cast
D*3 prep.-def.art.-n.m.s. (410) into the sea

15:1
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in n p ?  conj.-n.m.s. cstr. (103) picked 
VWbui n.m.p.-3 m.s. sf. (Ill 1026) his o ffice rs  
Jiyatfl Pu. pf. 3 c.p. (y ? tt 371) are sunk

prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) in 
the Red (?) Sea

15:5
n b h n  n.f.p. (1062) floods  
•10.! ? ? ' imP ·̂ 3 m.p.-3 m.p. sf. (HDS 491; GK 

58g,75dd,91,l) cover them 
H T  Qal pf. 3 c.p. (*HJ 432) they went down 
n ’b iJtoa  prep.-n.f.p. (846) into the depths 

prep-n.f.s. paus. (6) like a stone

15:6
n.f.s.-2 m.s. sf. (411) thy right hand 

HITT* pr.n. (217) O Yahweh
Ni. ptc. cstr. (T!K 12, GK 90,1) glorious 

riSS prep.-def.art.-n.m.s. (470) in power 
v.supra thy right hand 

H17V v.supra O Yahweh 
Y yifl Qal impf. 3 f.s. (YJH 950) shatters 

Qal act.ptc. (2^8 33) the enemy

15:7
2131 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (913) in the 

greatness o f  
r)3iK3 n.m.s.-2 m.s. sf. (144) thy majesty 
O inin Qal impf. 2 m.s. (DT7 248) thou 

overthrowest 
Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (Dip 877; GK 

116i) thy adversaries
Pi. impf. 2 m.s. (1018) thou sendest forth  

n.m.s.-2 m.s. sf. (354) thy fu ry  
Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (bSH 37; GK

91,1) it consumes them 
tt/p? prep.-def.art.-n.m.s. (905) like stubble

15:8
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (924) at the blast o f  

n.m.p.-2 m.s. sf. (I 60) thy nostrils 
loSyj Ni. pf. 3 c.p. (D iy  790) piled up 

n.m.p. (565) waters 
ftXJ Ni. pf. 3 c.p. (3iH 662) stood up

prep. (455)-n.m.s. (622; GK 15c) in a 
heap

Cftt) Qal act.ptc. m.p. (btt 633) floods 
IKBp Qal pf. 3 c.p. (KDp 891) congealed 
n b n n  n.f.p. (1062) deeps

prep.-n.m.s. cstr. (523)-n.m.s. (410) in the 
heart o f  the sea

15:9
11DK Qal pf. 3 m.s. (55) said 
2'iK Qal act.ptc. (S^K 33).the enemy

Qa  ̂ impf- 1 c s · (1 ??  922) I  will pursue 
VWH Hi. impf. 1 c.s. (31^3 673; GK 154aN) I  will 

overtake
pbnK Pi. impf. 1 c.s. (p^H 323) 1 will divide
/bttj n,m.s. (1021) the spoil
iOMbpn Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (KblD 569;

GK 91,l;117z) shall have its f i l l  o f  them 
n.f.s.-l c.s. sf. (659) my desire 

pHK Hi. impf. 1 c.s. (pH  937) I  will draw  
* rm  n.f.s.-l c.s. sf. (352) my sword

Hi. impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (ttfT  439;
GK 120gN) shall destroy them 

*V n.f.s.—1 c.s. sf. (388) my hand

15:10
M tttt Qal pf. 2  m.s. ( ^ }  676) thou didst blow 

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (924) with thy wind 
io b s  Pi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (HDS 491) covered 

them
d : n.m.s. (410) the sea 
ilbblf Qal pf. 3 c.p. II 853) they sank 
nnOiy? prep.-def.art.-n.f.s. (780; GK 35g) as 

lead
0?D3 prep.-n.m.p. (565) in ... waters 
D 'TIK  adj. m.p. (12) mighty

15:11
n 3 b 3 " ,,p  interr. (566)-prep.-2 m.s. sf. (GK 20e) 

Who is like thee?
ElbKS prep.-def.art.-n.m.p. (42; GK 20g) among 

the gods 
TttTT pr.n. (217) O Yahweh 
H302 *0 v.supra who is like thee?
TJK3 Ni. ptc. (11K 12) majestic 
ttflp a  prep.-def.art.-n.m.s. (871) in holiness 
Kite Ni. ptc. (KT 431) terrible 
n 'b n n  n.f.p. (239) in glorious deeds 
TTÛ y Qal act.ptc. m.s. cstr. (I 793) doing 
Mbs n.m.s. (810) wonders

15:12
TVttJ Qal pf. 2 m.s. (HttJ 639) thou didst stretch 

out
7(3*9! n.f.s.-2 m.s. sf. (411) thy right hand 
te y b an  Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (y^S 118; GK 

107d) swallowed them 
m  n.f.s. paus. (75) earth
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rvnj Qal pf. 2 m.s. (H1T3 634) 634) thou hast led 
prep-n.m .s-2 m.s. sf. (338) in thy 

sted fast love
n.m.s. (I 766)-rel. (262; GK 138g) people 

whom
rib#? Qal pf. 2 m.s. paus. (btO I 145; GK 20e) 

thou hast redeemed 
nbn? Pi. pf. 2 m.s. (bn) 624; GK 64d) thou hast 

guided
7)5^9 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (738) by thy strength 

prep.-n.m.s. cstr. (627) to ... abode (o f)  
adJ· m.s.-2 m.s. sf. (872) thy holy

15:14
IVpttf Qal pf. 3 c.p. (1033) have heard 
D*©y n.m.p. (I 766) peoples

Qal impf. 3 m.p. paus. 03? 919; GK 47m) 
they tremble 

y*n n.m.s. (297) pangs 
tHK Qal pf. 3 m.s. (28) have seized on

Qal act.ptc. m.p. cstr. (442) the inhabitants 

° f
pr.n. paus. (814) Philistia 

15:15
IX adv. (23) now
ibrraj Ni. pf. 3 c.p. (bna 96; GK 107c) are 

dismayed
'SMbx n.m.p. cstr. (II 49) the chiefs o f  
OVIK pr.n. (10) Edom

n.m.p. cstr. (Ill 18) the leaders o f  
pr.n. (555) Moab 

to jn i r  Qal impf. 3 m.s-3 m.p. sf. OHK 28) 
seizes them 

n.m.s. (944) trembling 
1303 Ni. pf. 3 c.p. (31D 556) have melted away 
' W '  b s  n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. cstr. 

(442) all the inhabitants o f  
pr.n. paus. (488) Canaan

15:16
ban  Qal impf. 3 f.s. (b?) 656) fa ll  
OH'bj> prep.-3 m.p. sf. upon them 
finO'K n.f.s. (33; GK 90g) terror 
inDl conj.-n.m.s. (808) and dread 
b'nsa prep.-adj. m.s. cstr. (152; GK 132c) because 

o f the greatness o f
n.f.s.-2 m.s. sf. (283) thy arm 

lO T Q al impf. 3 m.p. (DJO? I 198; GK 67g) they 
are still

15:13 )?$3 prep.-def.art.-n.f.s. paus. (6; GK 20e) as a 
stone

T3J£ Ty conj.-Qal impf. 3 m.s. (716; GK 164f) 
till ... pass by 

TjOy n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) thy people 
m m  pr.n. (217) O Yahweh

v.supra till ... pass by 
W Dy v.l5:13 n.m.s. (I 766)-rel. (262; GK 138g) 

the people by whom 
JV3J5 Qal pf. 2 m.s. (H3J5 888) thou hast 

purchased

15:17
iOK3fl Hi. impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (K13 97) thou 

wilt bring them in 
to y ttn i conj.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (yt?3 

642) and plant them 
TT3 prep.-n.m.s. cstr. (249) on mount (o f)

n.f.s.-2 m.s. sf. (635) thy own inheritance 
}ii)D n.m.s. (467) place

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. ( 3 ^  442) 
fo r  thy abode

Qal pf. 2 m.s. (821) thou hast made 
Him pr.n. (217) O Yahweh

n.m.s. (874; GK 20h,155h) the sanctuary 
*3‘lK  pr.n. (10) O Lord 
13313 Po'el pf. 3 c.p. (465) have established 
T ' t  " f p -2  m.s. sf. (388) thy hands

15:18
HITT pr.n. (217) Yahweh 
^ > 0 ' Qal impf. 3 m.s. (573) will reign 
Db'yb prep.-n.m.s. (761) fo r  ever 
Tyi conj.-n.m.s. (I 723) and ever

15:19
*3 conj. fo r  when 
K3 Qal pf. 3 m.s. (K13 97) went 
n 'y iS  DID n.m.s. cstr. (692)-pr.n. (829) the 

horses o f  Pharaoh 
i33?3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (939) with his 

chariots
VttH831 conj.-prep.-njn.p.-3 m.s. sf. (832) and 

his horsemen 
D^3 prep.-def.art.-n.m.s. (410) into the sea

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (31tt/ 996) brought 
back

Him pr.n. (217) Yahweh
0 7 7 ^  prep.-3 m.p. sf. upon them
TDTDK dir.obj.-n.m.p. cstr. (565) the waters o f
DJ7T dir.obj.-n.m.s. (410) the sea
*331 conj.-n.m.p. cstr. (119) but the people o f
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SO ttT  pr.n. (975) Israel 
a f n ’ Qal pf. 3 c.p. (229) walked 
n tite’a  prep.-def.art.-n.f.s. (387) on dry ground 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
DJ7T v.supra the sea

15:20
npni consec. -Qal impf. 3 f.s. (Hjft 542) then ... 

took
0*1© pr.n. (599) Miriam 
TW ain def.art.-n.f.s. (612) the prophetess 
n in «  n.f.s. cstr. (27) the sister o f  
}1H8 pr.n. (14) Aaron

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1074) a timbrel 
TITS prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) in her hand 
T}82ffl1 consec.-Qal impf. 3 f.p. (8¥^ 422; GK

47,1) and ... went out 
O 'ttttTrba n.m.s. cstr. (481; GK 146c)-def.art.

-n.f.p. (61) all the women 
TPinK prep.-3 f.s. sf. (29) a fter her 
0*Sfl3 prep.-n.m.p. (1074) with timbrels 
rV b h p a  conj.-prep.-n.f.p. (298) and dancing

15:21
consec.-Qal impf. 3 f.s. (Hjy IV 777) and 

... sang
onb prep.-3 m.p. sf. to them 
O 'l© pr.n. (599) Miriam 
ITU/ Qal impv. 2 m.p. (T ttf 1010) Sing 

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
“ *3 conj. fo r
H83 HK} Qal inf.abs. (144)-Qal pf. 3 m.s. (144;

GK 20e) he has triumphed gloriously 
010 n.m.s. (692) the horse 
13311 conj.-Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (938) and his 

rider
HD1 Qal pf. 3 m.s. (I 941) he has thrown 
0*3 prep.-def.art.-n.m.s. (410) into the sea

15:22
yD*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (yOJ 652) then ... 

led
ntlfb pr.n. (602) Moses

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
*110“ 0*)9 prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) 

from  the Red Sea (o f reeds)
182*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. ( 8 ^  422) they 

went
prep.-n.m.s. cstr. (184) into the 

wilderness o f  
W  pr.n. (Ill 1004) Shur

13^*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. C5)bn 229) they 
went

num. f.s. cstr. (1025) three (o f)
0*0* n.m.p. (398) days 
131Ö3 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
18iHD~8^1 conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (592) and 

found  no 
0*0 n.m.p. paus. (565) water

15:23
18*3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (813 97) when 

s they came 
nrHO pr..n.-dir,he (600) to Marah

conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (b 'T  407) 
they could not 

nWU/b prep.-Qal inf.cstr. (Hrtttf 1059) drink 
ONO n.m.p. (565) the water 
niOJO prep-v.supra pr.n. (600) o f Marah 
0*10 '3  conj.-adj. m.p. (600) because ... bitter 
OH pers.pr. 3 m.p. (241) it was (they)
]3“ by prep.-adv. (485) therefore 
7H pttr8lp Qal pf. 3 m.s. (894)-n.m.s-3 f.s. sf.

(1027) it was named 
H I»  pr.n. (600) Marah

15:24
ttV*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (}lb II 534) and 

... murmured 
Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

prep.-pr.n. (602) against Moses 
lJD8b prep.-Qal inf cstr. (55; GK 20cN) saying 
n?tU ;rnO  interr. (552)-Qal impf. 1 c.p. (HrW 

1059) what shall we drink?

15:25
pW*?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (858) and he 

cried
ni7T“ b8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
1H1V1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HT

434) and showed him 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
Y n .m .s . (781) a tree

consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ I t f  1020) and 
he threw

0^®n~b8 prep.-def.art.-n.m.p. (565) into the 
water

IprMpf! consec.-Qal impf. 3 m.p. (pHJO 608) and 
... became sweet

def.art.-n.m.p. paus. (565) the water
0 W adv. (1027) there 
0&  Qal pf. 3 m.s. (01U/ 962) made
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f t  prep.-З m.s. sf. fo r  them 
ph n.m.s. (349) a statute

conj.-n.m.s. (1048) and an ordinance 
DttH conj.-v.supra and there 
ttlD? Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (ПОЗ 650) he 

proved them

15:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) saying 

“DK hypoth.part. (49) i f  
УР^Я Qal inf.abs. (1033; GK 113o)-Qal

impf. 2 m.s. (1033) you will diligently 
hearken

п т '  prep.-n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (217) to 
the voice o f  Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
•WJTT1 conj.-def.art.-n.m.s. (449) and that which 

is right
VJ*y2 prep.-n.f.p-3 m.s. sf. (744) in his eyes 
л Ь уЛ  Qal impf. 2 m.s. (П&у I 793) do 
РМКГП conj.-Hi. pf. 3 m.s. (}W 24) and give 

heed
I 'H iypb prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) to his 

commandments 
ГИрЦО conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) and keep

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (349) 
all his statutes 

n b n o r r b s  n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.f.s. (318) 
all the diseases 

'nO ttT 'W K  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (D 'ty 962) 
which I put

prep.-pr.n. (595) upon the Egyptians 
neg.-Qal impf. 1 c.s. (962) I  will not

put
T -V  PreP*“2 m.s. sf. upon you
ЧМ *3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) fo r  I  am
ТПП' pr.n. (217) Yahweh

Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (КЭЧ 950) your 
healer

15:27
$ 8 2 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kia 97) then 

they came 
nob'K  pr.n.-dir.he (18) to Elim

conj.-adv. (1027) where there 
0'Г)ф num. (1040) two 
ПТЦ/у num. (797) ten 
ПЗ*У n.f.p. cstr. (744) springs o f  

n.m.p. (565) water 
О'УЗЦ^ conj.-num. p. (988) and seventy 

n.m.p. (I 1071) palm trees

consec.-Qal impf. 3 m.p. (ΠίΠ 333) and 
they encamped 

Qttf adv. (1027) there
D'J®n“ by prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) by the 

water

16:1
J|yp*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. ( y p | 652) They 

set out
prep.-pr.n. (18) from  Elim 

Waj} consec.-Qal impf. 3 m.p. (Jtfa 97) and ... 
came

n iy ~ b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 417) all 
the congregation o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

" l a n o - b n  prep.-n.m.s. cstr. (184) to the 
wilderness o f  

)'Ώ pr.n. (II 695) Sin 
rel. (81) which is 

D^K“y a  prep.-pr.n. (18) between Elim 
'J 'P  ]'a$ conj.-v.supra-pr.n. paus. (696) and 

Sinai
Httfpna prep.-num. f.s. (331) on the five  
l i^ y  num. m.s. (797) ten 
DV n.m.s. (398) day

prep.-def.art.-n.m.s. (II 294) o f  the ... 
month

def.art.-num. adj. (1040) second 
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (K¥* 422) 

a fter they had departed 
y iK p  prep.-n.f.s. cstr. (75) from  the land o f  
D^Sitp pr.n. paus. (595) Egypt

16:2
t t 'V ]  v.15:24 consec.-Qal impf. 3 m.p. (γ6  II 

534; GK 72ee) and ... murmured 
n i y ” b3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 417) the 

whole congregation o f  
b in ty?- '?.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
7W b~by prep.-pr.n. (602) against Moses 

conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
l a i p a  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness

16:3
JHpK*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-3 m.p. sf. to them 
to n tjp  ' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) (the 

people o f  Israel)
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W'.-'Q  interr. (566)-Qal impf. 3 m.s. Q nj 678) 
would that

ttritiD Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (JTllD 559) we had 
died

n W “ T 3  prep-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) by the 
hand o f  Yahweh 

Y^Ka prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
O n * »  pr.n. (595) Egypt
«naW ? prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (3ttT 442) 

when we sat
prep.-n.m.s. cstr. (I 696) by the ... pots 

*Wan def.art.-n.m.s. (142) flesh
prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (37) and ate 

Dili? n.m.s. (536) bread 
y iu ib  prep.-n.m.s. (y ? fr  959) to the fu ll  
OPIHJtin- '?  conj.-Hi. pf. 2 m.p. (K £  422) fo r  

you have brought out 
ton# dir.obj.-l c.p. sf. us

prep.-def.art.-n.m.s. (184) into ... 
wilderness 
def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 

prep.-Hi. inf.cstr. (WO 559) to kill 
“ ^3“ OK dir.obj.-n .m.s. cstr. (481) whole (o f)  
m n  bnpH def.art.-n.m.s. (874)-v.supra this 

assembly
aV^a prep.-def.art.-n.m.s. (944) with hunger 

16:4
m rr  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

demons.part.-l c.s. sf. (243) Behold, /
TttOO Hi. ptc. ( lip »  565) will rain 

prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
om> n.m.s. (536) bread

prep.-def.art.-n.m.p. paus. (1029) 
from  heaven 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and ... shall go 
out

Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
,t3i&  conj.-Qal pf. 3 c.p. (544) and gather 

n.m.s. cstr. (182)-n.m.s. (398) a d a ys  
portion

10i*a prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (398) every day 
prep.-prep. (775) that 
Pi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HO) 650) I  may 

prove them 
interr.part.-Qal impf. 3 m.s. Ci)bn 229) 

whether they will walk 
*rHina prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (435) in my law 
K ^“ DK hypoth.part. (49)-neg. or not

n jm  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it shall be) 
DVa prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. adj. (995) on the sixth day 
W'jpni conj.-Hi. pf. 3 c.p. (}$S 465) when they 

prepare
AN dir.ob|-rel. (81) what 

MPaj Hi. impf. 3 m.p. (813 97) they bring in 
TVni v.supra it will be 
nJtt/O n.m.s. (1041) twice

by prep.-rel. (81) as much as 
Qal impf. 3 m.p. (544) they gather 

DV DV n.m.s. (398)-v.supra daily

16:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) so ... said 

TWO pr.n. (602) Moses 
p n H l conj.-pr.n. (14) and Aaron

prep.-n.m.s. cstr. (481) to all 
n.m.p. cstr. (119) the people o f  

pr.n. (975) Israel 
n.m.s. (787) At evening 

09VT? conj.-Qal pf. 2 m.p. (393; GK U2oo) you 
shall know

7tt7P '3  conj.-pr.n. (217) that it was Yahweh 
H'MTI Hi. pf. 3 m.s. (Ktf* 422) who brought 
03HM dir.obj.-2 m.p. sf. you 
y in b  prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  

pr.n. paus. (595) Egypt

16:7
*1pa  ̂ conj.-n.m.s. (133) and in the morning 
QiVK*jW conj.-Qal pf. 2 m.p. (HK1 906) you shall 

see
T a 3 “ fiK dir.obj.-n.m.s. cstr. (458) the glory o f  
m rP pr.n. (217) Yahweh 
i y p ^ a  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (1033) 

because he has heard 
DS'n’iijrrn K  dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (534) your 

murmurings
prep.-pr.n. (217) against Yahweh 

tti™ conj.-pers.pr. 1 c.p. (59; GK 32d,141,lN) fo r  
... we

HO interr. (552) what
JOVbn *3 conj.-Hi. impf. 2 m.p. ( \b  II 534; GK 

72ee) that you murmur 
prep.-l c.p. sf. against us

16:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

n i f a  pr.n. (602) Moses
n n ?  prep.-Qal inf .cstr. (]fl| 678) when ... gives

16:5
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П1П' pr.n. (217) Yahweh 
D3<? prep.”2 m.p. sf. you
ЗЙуЗ prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening 

n.m.s. (142) flesh  
УЭКЬ prep.-Qal inf .cstr. (37) to eat 
Dnbj conj.-n.m.s. (536) and bread 
Праа prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
yaUfb prep.-Qal in f .cstr. (959) to the fu ll  
yfoti/a prep.-Qal inf.cstr. (1033) because ... has 

heard
H17V pr.n. (217) Yahweh
в э 'го Ь ггп *  dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (534) your 

murmurings
rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) which you 

DiftO Hi.'ptc. m.p. II 534; GK 72ee) 
murmur

Vby prep.-З m.s, sf. against him
conj.-pers.pr. 1 c.p. (59; GK 32d,141,lN) we 

П10 interr. (552) what
ъ 'Ь у -н Ь  neg.-prep.-l c.p. sf. not against us 
ОЭ'ПЗ^Л v.supra your murmurings 
*3 conj. but

prep.-pr.n. (217) against Yahweh

16:9
4108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
Httfb pr.n. (602) Moses

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
ibK  Qal impv. 2 m.s. (55) Say 
ЛЧУ“ ЬЭ“ Ьк prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 

417) to the whole congregation o f  
n.m.p. cstr. (119) the people o f  

S h i t f ' pr.n. (975) Israel 
•lllp Qal impv. 2 m.p. (897) Come near 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
7Г!7Г pr.n. (217) Yahweh

'3  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033) fo r  he has 
heard

OD'mbn л к  dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (534) your 
murmurings

16:10
consec.-Qal impf, 3 m.s. (224) and 

1313 prep.-Pi. inf.cstr. (180) as ... spoke 
рПМ pr.n. (14) Aaron

prep.-n.m.s. cstr. (481) to the whole 
n.f.s. cstr. (II 417) congregation o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПЗЭ 815) they 
looked

la ^O H ^ K  prep.-def.art.-n.m.s. (184) toward the 
wilderness 

Hirn conj.-demons.part. (243) and behold 
1133 n.m.s. cstr. (458) the glory o f  
HW  pr.n. (217) Yahweh 
^9?? Ni. pf. 3 m.s. (906) appeared 
]?¥? Prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the cloud

16:11
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and ... said 

niTP pr.n. (217) Yahweh 
HU/b prep.-pr.n. (602) to Moses 
Hbnb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

16:12
Qal pf. 1 c.s. (1033) I  have heard 

n i& rP nK  dir.obj.-n.f.p. cstr. (534) the 
murmurings o f

'33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

12n Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
prep.-3 m.p. sf. to them 

ifenb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
B 'Z y n  )'* P ^p . (107)-def.art.-n.m.p. (787; GK 

88c) at twilight 
ftSHfl Qal impf. 2 m.p. (37) you shall eat 
■W/a n.m.s. (142) flesh
^paa^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (133) and in the 

morning
Qal impf. 2 m.p. (959) you shall be 

filled  with 
o rft n.m.s. paus. (536) bread 
DPiyVl conj.-Qal pf. 2 m.p. (393) then you shall 

know
*3 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  

HITT pr.n. (217) Yahweh 
DS'rt'^K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

16:13
'3!? consec.-Qal impf. 3 m.s. (224)
31^3 prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening 
byWI consec.-Qal impf. 3 f.s. (flby 748) came 

up
def.art.-n.f.s. (969) quails 

D3J11 consec.-Pi. impf. 3 f.s. (HD3 491) and 
covered

ninJSn“ n«  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (334) the camp 
H[?aa^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (133) and in the 

morning 
njTH Qal pf. 3 f.s. (224) (was) 
nabty n.f .s. cstr. (1012) (layer o f)  
bttTT def.art.-n.m.s. (378) dew
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2*3p adv. (686) round about
n jn o b  prep.-def.art.-n.f.s. (334) the camp

16:14
consec.-Qal impf. 3 f.s. (n^y  748) and 

when ... had gone up 
b u n  ra s ttf  n.f.s. cstr. (1012)-def.art.-n.m.s. paus.

(378) the dew 
Hi TP conj.-demons.part. (243) there was (and 

behold)
1279? prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (184) on the face o f  the wilderness 
p? adj. (201) a fin e
DSipnO Pu. ptc. (DSDH 341; GK 55k) flake-like  

thing 
p i  v.supra fin e
ID 33 prep.-def.art.-n.m.s. (II 499) as hoar-frost 
y iH rn b y  prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the ground

16:15
iKTi consec.-Qal impf. 3 m.p. (HK1 906) when 

... saw
bKnti/'-'IQ n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
VlpKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 
W'H n.m.s. (35) (each) one 
vriK~bK prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) to another 

(to his brother)
Kin 1̂0 interr. (577)-pers.pr. 3 m.s. (214) what is 

it?
*3 conj. fo r
iy T  K^ neg.-Qal pf. 3 c.p. (393) they did not 

know
K iT m p interr. (552)-pers.pr. 3 m.s. (214) what 

it was
ipK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
7W b pr.n. (602) Moses 
n n b a  prep.-3 m.p. sf. to them 
KiH v.supra it
onbn  def.art.-n.m.s. (536) the bread 
1$K  rel. (81) which
n W  ]T\l Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) Yahweh 

has given 
02^ prep.-2 m.p. sf. you

prep.-n.f.s. (3) to eat

16:16
131? demons.adj. m.s. (260)-def.art.-n.m.s.

(182) this is (the matter)
■IttM rel. (81) what
niiT Pi. pf. 3 m.s. (845) has commanded 
nin* pr.n. (217) Yahweh

iOp^ Qal impv. 2 m.p. (544) gather 
i&$p prep.-3 m.s. sf. o f it 
to;K n.m.s. (35) every man 
fr3K prep.-n.m.s. cstr. (804)-Qal inf.cstr.-3 

m.s. sf. (37) as much as he can eat 
n.m.s. (II 771) an omer

prep.-def.art.-n.f.s. (166) apiece 
ISOP n.m.s. cstr. (708; GK 118h) according to the 

number o f
D2*TWSJ n.f.p.-2 m.p. sf. (659) the persons ... o f  

you
ttf'K n.m.s. (35) each

prep-rel. (81) whom
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) in his tent

n » t r  r  .
inpfl Qal impf. 2 m.p. paus. (Hp? 542) you shall 

take

16:17
p-ittfJW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (n fcy  I 

793)-adv. (485) and ... did so 
b jn ttP  '1? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
consec.-Qal impf. 3 m.p. (544) they 

gathered
n a ip n  def.art.-Hi. ptc. ( n i l  915) some more 
li'yppTTi conj.-def.art.-Hi. ptc. ( t ty p  589) some 

less

16:18
ilfe ji cdnsec.-Qal impf. 3 m.p. (T ip  551) but 

when they measured 
ip y S  prep.-def.art.-n.m.s. (II 771) with an omer 
•p y ry  conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (*)?y 727) 

had nothing over 
n ? ip n  v.16.17 the much
t r y p p n i  conj -def.art.-Hi. ptc. (tty© 589) little 
T O lin * b  neg.-Hi. pf. 3 m.s. (341) had no luck 
U/'K n.m.s. (35) each
lbpijl- 'Db prep.-n.m.s. cstr. (804)-Qal inf.cstr.-3 

m.s. sf. (37) according to what he could eat 
n s j£  Qal pf. 3 c.p. paus. (544) gathered

16:19
"lON-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
n tim  pr.n. (602) Moses

prep.-3 m.p. sf. to them 
ttj'K n.m.s. (35) man
in V ” ^K neg.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (in*  451;

GK 139d) let no ... leave 
iapp prep.-3 m.s. sf. o f  it

prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) till the 
morning
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16:20
ncg.-Q«l pf. 3 c.p. (1033) but they 

did not listen 
7Wb~bK prep.-pr.n. (602) to Moses

consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( im  451) and ... 
le ft

OW3K n.m.p. (35; GK 139hN) jom« 
prep.-3 m.s. sf. o f  it

v.16:19 prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) till the 
morning

DTJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (DÜ 926; GK 
27o,67n,121dN) and it bred 

O'Jjbin n.f.p. (1069) worms
ttfKa*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (92) and became 

fou l
*1̂ 1??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (893) and was 

angry
Dnby prep.-3 m.p. sf. with them 
n # b ’ pr.n. (602) Moses

16:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (544) they 

gathered 
iDK dir.obj.-3 m.s. sf. it 
Ip S a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) morning 
Tpaa v.supra (GK 123c) by morning 
UTK n.m.s. (35) each

prep.-n.m.s. cstr. (804)-Qal inf.cstr.-3 
m.s. sf. (37) as much as he could eat 

Dm conj.-Qal pf. 3 m.s. (DOH 328; GK 159g) but 
when ... grew hot

def.art.-n.m.s. (1039) the sun
0)031 conj.-Ni. pf. 3 m.s. paus. (DDÖ 587) it 

melted

16:22
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (224)

Di>? prep-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. (995) on the sixth day 

Qal pf. 3 c.p. (544) they gathered 
n.m.s. (536) bread 

n.m.s. (104) twice 
T byn  ' i t i  num. cstr. (1040; GK 134e) 

-def.art.-n.m.s. (II 771) two omers 
prep.-def.art.-n.m.s. (25) apiece 

^Kajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) and 
when ... came 

'KW r'bjp n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (672) all 
the leaders o f

def.art.-n.f.s. (II 417) the congregation 
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (133 616) and 

told

nsyb1? prep.-pr.n. (602) Moses 

16:23
TOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
OrftK prep.-3 m.p. sf. to them 
Tt#K KiH demons.adj. (214)-rel. (81) this is what 
m m  l a i  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 

has commanded
n.m.s. (992) a day o f  solemn rest 

UHp^nattf n.f.s. cstr. (992)-n.m.s. (871) a holy 
sabbath

mmi? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
i n o  n.m.s. paus. (563) tomorrow 
“ Tttfot nK dir.obj.-rel. (81) what 
WKD Qal impf. 2 m.p. (H9K 66) you will bake 
iDK Qal impv. 2 m.p. (7T9K 66; GK 63i,76d) 

bake
“ TÛ K HK1 conj.-v.supra and what

Pi. impf, 2 m.p. (143) you will boil 
Pi. impv. 2 m.p. paus. (143) boil 

“ ^9 ^85 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
dir.obj.-Qal act.ptc. (727) that is le ft over 

^man Hi. impv. 2 m.p. (TT13 628) lay by 
D?b prep.-2 m.p. sf. (fo r  yourselves) 
n iött/ö!? prep.-n.f.s. (1038) to be kept 
"lpam ’Ty prep.-def.art.-n.m.s. (133) till the 

morning

16:24
MViM consec.-Hi. impf. 3 m.p. (H13 628) so they 

laid by 
V1K dir.obj.-3 m.s. sf. it 
lp a n “i y  v.16:23 till the morning 
1Ü^K3 prep.-rel. (81) as 
HJif Pi. pf. 3 m.s. (845) bade 
ni/fe pr.n. (602) Moses
t t r« a n  conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (U/M2 92) 

and it did not become fou l 
conj.-n.f.s. (942) worms

neg.-Qal pf. 3 f.s. (224) there were no 
prep.-3 m.s. sf. in it

16:25
"V?K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 
TWO pr.n. (602) Moses 
IH^pK Qal impv. 2 m.p.-3 m.s. sf. (37) eat it 
DV*n def.art.-n.m.s. (398) today 
flaUP*3 conj.-n.f.s. (992) fo r  a sabbath 
OVn v.supra def.art.-n.m.s. (398) today 

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0V77 v.supra today
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IHKXpJI K^ neg.-Qal impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. 
(592) you will not f in d  it

prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

16:26
DVT num. f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six

days
?nt3j5bPI Qal impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. (544) you 

shall gather it
DV?1 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. (988) but on the seventh 
day

nattf n.f.s. (992) a sabbath 
i3” 7VrP Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 

m.s. sf. there will be none

16:27
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (224)
T a tttH  DV? v.l6:26 on the seventh day 
1KX* Qal pf. 3 c.p. (422) went out 
DyrP^lp prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) some o f  the 

people
u p 1?1? prep.-Qal inf.cstr. (544) to gather 
1KSHD Kb? conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. paus. (592) 

and they found none

16:28
1©K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
7W b“ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
n jK ~iy  adv. (Ill 723)-adv.-loc.he (33) how long 
DFttKO Pi. pf. 2 m.p. (549) do you refuse  

prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 
n.f.p.-l c.s. sf. (846) my commandments 
conj.-n.f.p.-l c.s. sf. paus. (435) and my 

laws

16:29
181 Qal impv. 2 m.p. (HK1 906) see 

conj.-pr.n. (217) Yahweh 
DSb Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.p. sf. has 

given you 
n a ^ n  def.art.-n.f.s. (992) the sabbath 
p ” by prep.-adv. (485) therefore

Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc. (678) 
he gives 

D?b prep.-2 m.p. sf. you
Qva prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. (995) on the sixth day 
n.m.s. (536) bread 
n.m. du. paus. (398) fo r  two days 

iaU/ Qal impv. 2 m.p. (attf* 442) remain

W 'K n.m.s. (35) every man 
Vrtnn prep.-3 m.s. sf. (1065) in his place 
K3fJ~blt neg.-Qal impf. 3 m.s. (Kit* 422; GK 

9,l;69p;139d) let no ... go out 
ttf*K n.m.s. (35) man
iOpOJO prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) o f  his place 
*y*at2#H DV? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. (988) on the seventh day

16:30
inaOW consec.-Qal impf. 3 m.p. (T)2U? 991) so ... 

rested
DyTT def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
*ya^H Di*a v.16:29 on the seventh day

16:31
IKljVI consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) now ... 

called
S r t f ^ r v a  n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (975) the 

house o f  Israel
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) its name 

interr. (I 577) Manna 
Kin? conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) it was

V5J? prep.-n.m.s. cstr. (282)-n.m.s. (I 151) 
coriander seed 

n 't  n.m.s. (526) white
10y0? conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (381) and the taste 

o f  it
nn*95?S prep.-n.f.s. (860) like w afers  
tt/a ia  prep.-n.m.s. paus. (185) with honey

16:32
TDK»! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
TWO pr.n. (602) Moses
l a i n  demons.adj. (260)-def.art.-n.m.s. (182) 

this is (the thing) 
rel. (81) what 

HITT HUT Pi. pf. 3 m.s. (HJ¥ 845)-pr.n. (217) 
Yahweh has commanded 

■tjjyn « b p  n.m.s. cstr. (571)-def.art.-n.m.s. (II 
171) an omer 

130)9 prep.-3 m.s. sf. o f  it 
n ipU /pb  prep.-n.f.s. (1038) let be kept 
D3rnV*tb prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (189) throughout 

your generations 
^yob prep.-prep. (775) that 
1KT Qal impf. 3 m.p. (HK1 906) they may see 
n n b r r r w  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (536) the bread 
HUH rel. (81) with which

Hi. pf. 1 c.s. (b?K 37; GK 117cc) I  fe d  
QSflM dir.obj.-2 m.p. sf. you
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prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

'K 'ifina prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. ( K ^  422) 
when I brought 

OJflK v.supra you
yiHO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
0*1X0 pr-n. paus. (595) Egypt

16:33
10K>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
rU^b pr.n. (602) Moses

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
HJ5 Qal impv. 2 m.s. (Hpb 542) take

n*f s· <857> J a r
nnW adj. f.s. (25; GK 125b) a 
~]H1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (]H3 678) and put 
TTDtiJ adv.-loc.he (1027) in it 
lO 'yrrK 'bO  n.m.s. cstr. (571)-def.art.-n.m.s. (II 

771) an omer 
pr.n. (577) manna 

flSHI conj.-Hi. impv. 2 m.s. (TT13 628) and place 
IflK dir.obj.-3 m.s. sf. it 
*3Sb prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
mVP pr.n. (217) Yahweh 
niOtt/O? prep.-n.f.s. (1038) to be kept 
o y r m b  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

16:34
1$K3 prep.-rel. (81) as 
HITT 711X Pi. pf. 3 m.s. (HIX 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
7WO_bK prep.-pr.n. (602) Moses 
inTV3*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (H13 

628) so ... placed it 
p H «  pr.n. (14) Aaron 
*3öb v.16:33 before
TVryn def.art.-n.f.s. (730) the testimony 

v.16:33 paus. to be kept

16:35
bWHtir *331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

and the people o f Israel 
ftSK Qal pf. 3 c.p. (37) ate 
IprPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (577) the manna 
D'JWIK num. p. (916) fo rty  

n.f.s. (1040) years 
0N3“i y  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (K13 97) 

till they came 
Y^K""bK prep.-n.f.s. cstr. (75) to a land

Ni. ptc. f.s. paus. (3UT 442) habitable 
}OTl”nN v.supra the manna

v.supra they ate 
DK3— v.supra till they came 
rtiip-bK prep.-n.m.s. cstr. (892) to the border o f  
y iK  n.f.s. cstr. (75) the land o f  

Pr-n- paus. (488) Canaan

16:36
lOyHI conj.-def.art.-n.m.s. (II 771) an omer 
TVl&y num.adj. f.s. cstr. (798) the tenth part o f  
nS'KH def.art.-n.f.s. (35) an ephah 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (it)

17:1
iyp*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (yOJ I 652) and 

... moved on
fliy ~ b s  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 417) all 

the congregation o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
^ P “ "137P0 prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (II 695) 

from  the wilderness o f  Sin 
DTVyppb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (652) by stages 

prep.-n.m.s. cstr. (804) according to the 
commandment o f  

H W  pr.n. (217) Yahweh 
« 3 2  consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hin 333) and 

camped
D 'T ? ??  prep.-pr.n. (951) at Rephidim 
0*0 }*K1 conj-subst. cstr. (II 34)-n.m.p. (565) 

but there was no water 
n n u f t  prep.-Qal inf.cstr. (1059; GK 115f) to 

drink
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

n a
3T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3*1 936) 

therefore ... found  fau lt 
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
n tlfb“ Dy prep.-pr.n. (602) with Moses 
110N*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

Qal impv. 2 m.p. (}J13 678)-prep.-l c.p. 
sf. Give us 

0*0 n.m.p. (565) water 
nrM/31 conj.-Qal impf. 1 c.p. (1059) to drink 
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
onb  prep.-3 m.p. sf. to them 
HWO pr.n. (602) Moses

interr. (552)-Qal impf. 2 m.p. (3 '1  
936; GK 47m) Why do you fin d  fau lt 

' I S y  prep. (767)-l c.s. sf. with me 
yiBJn_n »  interr. (552)-Pi. impf. 2 m.p. (HDJ 

650; GK 47m) why do you put to the proof
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rnrV-nH dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 

17:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (MOX 854) but 

...thirsted 
DU? adv. (1027) there 
Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

prep.-def.art.-n.m.p. (565) fo r  water 
1^1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (yib II 534; GK 

72ee) and murmured 
o y n  v.supra the people

prep.-pr.n. (602) against Moses 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

m  n ob  prep.-interr. (552)-demons.adj. (260) 
why

WVbyn Hi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (Tlby 748) did  
you bring us up 

DHifSp prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
rvpn*? prep.-Hi. inf.cstr. (TW9 559) to kill 
'I)H dir.obj.-l c.s. sf. (GK 117e) us (me)

conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (119) and 
our (my) children 

'3plD“ nK1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (889) and 
our (my) cattle 

M0X3 prep.-def.art.-n.m.s. (854) with thirst

17:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (py¥  858) so ... 

cried
7IWT) pr.n. (602) Moses 
m h '-bK  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
HD interr. (552) what

Qal impf. 1 c.s. (TTttfy I 793) shall I  do 
nVn by^ prep.-def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) with this people 
lay9  l i y  adv. (728)-adv. (589) almost

conj.-Qal pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (bj?0 709;
GK 112x) they stone me

17:5
^108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
nby  Qal impv. 2 m.s. (716) Pass on 
'19$ prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
T1J51 conj.-Qal impv. 2 m.s. (npb 542) taking 

prep.-2 m.s. sf. (II 85) with you 
'3p?P prep.-n.m.p. cstr. (278) some o f  the elders

o f
pr.n. (975) Israel
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conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (641) and (your) rod 
Iti/x  rel. (81) which
IS JTSH Hi. pf. 2 m.s. (H33 645)-prep.-3 m.s. sf. 

you struck (with it)
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (384) the Nile 

TTp v.supra Qal impv. 2 m.s. (Tlpb 542) take 
T)T? prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in your hand 
roVni conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. Cs)*?n 229) and

go

17:6
*3371 demons.part.-l c.s. sf. (243) behold I 
T)p‘y Qal act.ptc. (763) will stand 
T)'3Sb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
Dttt adv. (1027) there
l^Sfn” by prep.-def.art.-n.m.s. (849) on the rock 
S lftS  prep.-pr.n. (352) at Horeb 
n 'Sril conj.-Hi. pf. 2 m.s. (H33 645; GK 49k) 

and you shall strike 
1 ^ 2  prep.-def.art.-n.m.s. (849) the rock 
UiaTM conj.-Qal pf. 3 c.p. (№P 422) and shall 

come out 
MOD prep.-3 m.s. sf. o f it 

n.m.p. (565) water 
nrUIft conj-Qal pf. 3 m.s. 1059) that may

drink
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hitfy I 793) and 
... did

TWO fa adv. (I 485)-pr.n. (602) thus Moses 
'3 'yb prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
'jjpt n.m.p. cstr. (278) the elders o f  

pr.n. (975) Israel

17:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (KTj? 894) and he 

called
n.m.s. cstr. (1027) the name o f  

D ipen def.art.-n.m.s. (879) the place 
TO» pr.n. (Ill 650) Massah 
Han»* conj.—pr.n. (II 937) and Meribah 
3^1” by conj.-Qal inf .cstr. (3*1 936) because o f  

the fau ltfind ing  o f
*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

children o f  Israel 
Dri&3 byi conj.-prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (650 

H03) and because they put to the proof 
rn7T“ nH dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

prep.-Qal inf.cstr. (55) by saying 
ni»V interr.part.-subst. (441)-pr.n. (217) is 

Yahweh?
$321p2 prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (899) among us
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hypoth.part. (49)-subst. paus. (II 34; GK 
152k) or not

17:8
Hbjj consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hifi 97) then 

came
Tjboy pr-n. (766) Amalek

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (DH^ 535) and 
fought

PreP “Pr n· (975) with Israel 
0 7 '?? ?  prep.-pr.n. (951) at Rephidim

17:9
1)011*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said  
TWb pr.n. (602) Moses

K prep.-pr.n. (221) to Joshua 
Qal impv. 2 m.s. (103)-prep.-l c.p. sf. 

choose fo r  us 
n.m.p. (35) men 

R5£l conj.-Qal impv. 2 m.s. (Hi?' 422) and go 
out

on^n  Ni. impv. 2 m.s. (DTT̂  535) figh t 
pblpy? prep.-pr.n. (766) with Amalek 

adv. (563) tomorrow 
pers.pr. 1 c.s. (59) /

3tf? Ni.ptc. (M i 662) will stand
prep.-n.m.s. cstr. (910) on the top o f  

nyaarr def.art.-n.f.s. (148) the hill 
ntpOl conj.-n.m.s. cstr. (641) with the rod o f  

def.art.-n.m.p. (43) God 
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) in my hand

17:10
toy*!? consec-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 793) so ... 

did
Jrtjl/iTP pr.n. (221) Joshua 

prep.-rel. (81) as 
frH p K  Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-3 m.s. sf. told 

him
Htlfb pr.n. (602) Moses

prep.-Ni. inf.cstr. (535) and fought 
prep.-pr.n. (766) with Amalek 

conj.-pr.n. (602) and Moses 
f irm  pr.n. (14) Aaron

conj.-pr.n. (301) and Hur 
i t y ’Qal pf. 3 c.p. (nby  748) went up 
ttftH n.m.s. cstr. (910) to the top o f  
nyaan def.art.-n.f.s. (148) the hill

17:11
TPTH conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it was) 

prep.-rel. (81) whenever

O n j Hi. impf. 3 m.s. (D*n 926) held up 
Ht£fb pr.n. (602) Moses 
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand

conj.-Qal pf. 3 m.s. (149) (and) prevailed 
Pr n* (975) Israel 

"lU/KSI conj.-v.supra and whenever 
n * r Hi. impf. 3 m.s. (Htt 628) he lowered 

( rested)
IT  v.supra his hand 
1331 v.supra (and) prevailed 

Pr*n· (766) Amalek

17:12
conj.-n.f.p. cstr. (388) but hands (o f)

TWO pr.n. (602) Moses
n.m.p. (458; GK 145n) grew weary 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hpb 542) so 

they took 
№  n.f.s. (6) a stone
IJO'iZ/*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (D '& 962) and 

put
VRnn prep.-3 m.s. sf. (1065) under him 
3ttj*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (3ttf* 442) and he 

sat
rpby prep.-3 f.s. sf. upon it

conj.-pr.n. (14) and Aaron 
conj.-pr.n. (301) and Hur 

130PI Qal pf. 3 c.p. (^Oft 1069) held up 
VT3 prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) his hands 
1HK HMD prep.-demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. (25) 

one on one side (from  this, one) 
njD 5! conj.-v.supra and the other on the 

other side
'7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) and so 
V T v.supra (GK 141d) his hands 
HttOK Qal pass.ptc. f.s. ()©K 52) were steady 

( confirmed)
K3~ny prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. («fa 97) 

until the going down o f
def.art.-n.f.s. paus. (1039) the sun

17:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttfbn 325) and 

... mowed down 
JW irP pr.n. (221) Joshua 
p £ » jrn t t  dir.obj.-pr.n. (766) Amalek 
1Sy- n>jl1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) 

and his people
prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 

with the edge o f  the sword
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17:14
10K·*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
2113 Qal impv. 2 m.s. (507) write 
HHt demons.adj. f.s. (260) this 

n.m.s. (271) as a memorial 
ISO? prep.-def.art.-n.m.s. (706; GK 126s) in a 

book
conj.-Qal impv. 2 m.s. (962) and recite 

*3}KS prep.-n.f.p. cstr. (23) in the ears o f  
yttftn* pr.n. (221) Joshua 
nft©“ *3 conj.-Qal inf.abs. (562) that ... utterly 
nnOK Qal impf. 1 c.s. (HHIO 562) I  will blot out 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (271) the 
remembrance o f  

pr.n. (766) Amalek 
nnrti? prep-prep. (1065) from  under

def.art.-n.m.p. paus. (1029) heaven

17:15
}J-*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H$2 124) and ... 

built
TtWh pr.n. (602) Moses 
HStp n.m.s. (258) an altar

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
iOti/ n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) the name o f  it 
HITT* pr.n. (217) Yahweh

n.m.s.-l c.s. sf. (03 651) my banner

17:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) saying 

T~*S conj.-n.f.s. (388) a hand 
a ;  D3~ty prep.-n.m.s. (KBS 490)-pr.n. (219) 

upon the banner o f  Yahweh 
n o n b p  n.f.s. (536) war

prep.-pr.n. (217) Yahweh will have 
p^©y? prep.-pr.n. (766) with Amalek 
T1 *i70 prep.-n.m.s. (189)-n.m.s. (189) from  

generation to generation

18:1
yOto·*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (y»ttj 1033) 

heard 
pr.n. (452) Jethro 

13a n.m.s. cstr. (463) priest o f  
1*7® Pr*n* (193) Midian

n.m.s. cstr. (368) father-in-law  o f  
n # 0  pr.n. (602) Moses 
“ bs OK dir.obj.-n.m.s. (481) o f  all 
TlJ*  rel. (81) that

Qal pf. 3 m.s. (I 793) had done

n.m.p. (43) God 
ntofeb prep.-pr.n. (602) fo r  Moses

conj.-prep.-pr.n. (975) and fo r  Israel 
lö y  n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) his people 
K*ihrr*3 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (K** 422) fo r  ...

had brought out 
HITT pr.n. (217) Yahweh

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
0*7*00 prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt

18:2
TTp·*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTp̂  542) now ...

had taken 
nn*  pr.n. (452) Jethro

v.18:1 n.m.s. cstr. (368) father-in-law  o f  
TWO pr.n. (602) Moses 
n 7 9 * ” nH dir.obj-pr.n. (862) Zipporah 
r\UiX n.f.s. cstr. (61) w ife o f  
TWO pr.n. (602) Moses 
1TTK adv. (29) a fter

n.m.p.-3 f.s. sf. (1019) he had sent her 
away

18:3
*3ttj conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (1040) and ... 

two
n*33 n.m.p.-3 f.s. sf, (119) her ... sons 
Ottf rel. (81)-n.m.s. cstr. (1027) whom the

name o f  
"rnKH def.art.-n.m.s. (25) the one 
Ofcna pr.n. (177) Gershom

*3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) fo r  he said 
*n**H 13 n.m.s. (158)-Qal pf. 1 c.s. (7VH 224) /  

have been a sojourner 
Y7Ä3 prep.-n.f.s. (75) in a land 
7V733 adj. f.s. (648) foreign

18:4
Dttfl conj.-n.m.s. cstr. (1027) and the name o f  
ITTKH def.art.-n.m.s. (25) the other 
l\y*^K pr.n. (45) Eliezer
*H^K~*3 conj.-n.m.p. cstr. (43) fo r  the God o f  
*3$ n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
*7?y3 prep. (GK 119i)-n.m.s.-l c.s. sf. (740) my 

help
*3^*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (^*3 

664) and delivered me
prep.-n.f.s. cstr. (352) from  the sword o f  

n y i?  pr.n. (829) Pharaoh
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NSJ1 consec.-Qal impf, 3 m.s. (Nfal 97) and ... 
came

VW pr.n. (452) Jethro
v,18:2 n.m.s. cstr. (368) f  ather-in-law o f  

TTttfb pr.n. (602) Moses
conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) with his sons 

lJWNI conj.-n.f.s.~3 m.s. sf. (61) and his w ife  
7WÖ~bN prep.-pr.n. (602) to Moses 
l a 'i a r r S *  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
N}n~TttJN rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214) where he 
rttfr Qal act.ptc. (Hjn 333) was encamped 
Dttf adv. (1027) (there)
i n  n.m.s. cstr. (249; GK 118g) at the mountain o f  
D'H/KH def.art.-n.m.p. (43) God

18:6
ION*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and when 

one told
7W b“ blt prep.-pr.n. (602) Moses 
'5X pers.pr. 1 c.s. (58) Lo (I)

n.m.s.-2 m.s. sf. (368) your fa ther-in-law  
Sin ' pr.n. (452) Jethro 
N2 Qal act.ptc. (N12 97) is coming 

prep.~2 m.s. sf. to you 
tjJWNl conj.-n,f.s.-2 m.s. sf. (61) with your w ife  

conj.-num. m.p. cstr. (1040) and ... two 
r p »  n.m.p.-3 f.s. sf. (119) her ... sons 
HSV prep.-3 f.s. sf. with her

18:7
NifM consec.-Qal impf. 3 m.s. (N¥* 422) went 

out
KWh pr.n. (602) Moses

prep.-Qal inf .cstr. (Nljp 894) to meet 
fanh n.m.s.-3 m.s. sf. (368) his father-in-law  
in jW fl consec.-Hith. impf, 3 m.s. (HIW 1005) 

and did obeisance
consec.-Qal impf. 3 m.s. (p ^ J  I 676) 

-prep.-3 m.s. sf. and kissed him
consec.-Qal impf. 3 m.p. (bNttj 981) and 

they asked
iny^b~ttf'N n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(945) each other
prep.-n.m.s. (1022) o f  their welfare 

iMSJJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (N12 97) and 
went

n b n k n  def.art.-n.m.s.-dir.he (bHN 13) into the 
tent

18:5
^90^5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1?D 707) then 

told
HU/b pr.n. (602) Moses 
ishftb prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (368) his 

father-in-law  
*WN“ bS HN dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

Qal pf. 3 m.s. (I 793) had done 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
n y ip b  prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
D^XDb* conj-prep.-pr.n. (595) and to the 

Egyptians
M IN  by prep.-n.f.p. cstr. (15) fo r  sake (o f)  
bxyi? ' pr.n. (975) Israel

OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
HNbrin dir.obj.-n.f.s. (521) the hardship 
lu fx  rel. (81) that
OnNTO Qal pf. 3 f .s -3 m.p. sf. (Ntf» 592) had 

come upon them
1)T12 prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 
o b i f l  consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (bitt 

664) and how ... had delivered them 
HITT pr.n. (217) Yahweh

18:9
71?*?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  II 292; GK 

75r) and rejoiced 
llJV pr.n. (452) Jethro 
“ blp by prep.-n.m.s. cstr. (481) fo r  all 

def.art.-n.f.s. (375) the good 
“ I ^ N  rel. (81) which 
H ^ y  Qal p f. 3 m.s. (I 793) had done 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (975) to Israel 
rel. (81) in that 

ft'Jt'n  Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s.sf. (^SH 664) he had 
delivered them 

VD prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  
pr.n. paus. (595) the Egyptians

18:10
HON·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said
W]V pr.n. (452) Jethro
7|V12 Qal pass.ptc. (138) blessed be
7tt7V pr.n. (217) Yahweh
b 'itn  IttfK rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (bJH 664) who 

has delivered 
DDHN dir.obj.-2 m.p. sf. you 
T ip prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  

Pr n - <595) the Egyptians 
VO5! conj.-prep.-n.f.s. cstr. (388) and out o f the 

hand o f

18:8
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n jn ?  pr.n. (829) Pharaoh 
b 'ltn  v.supra (because he has delivered)

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) (the 
people)

flTTfMp prep.-prep. (1065) from  under 
“ V  n.f.s. cstr. (388) the hand o f  
OHitp pr.n. paus. (595) the Egyptians

18:11
nriJJ conj.-adv. (773) now 
*nyT  Qal pf. 1 c.s. (y T  393) I  know

■'3 conj.-adj. m.s. (152) that ... is greater 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
"b a p  prep.-n.m.s. cstr. (481) than all 

def.art.-n.m.p. (43) gods 
l a i a  *3 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (182) when 

(in the matter)
•WK rel. (81)

Qal pf. 3 c.p. (W  267) they dealt arrogantly 
□ nfty  prep.-3 m.p. sf. with them

18:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and ... 

o ffe re d  (took)
V1JV pr.n. (452) Jethro

n.m.s. cstr. (368) father-in-law  o f  
TWb pr.n. (602) Moses 
nby n.f.s. (750) a burnt o ffe rin g

conj.-n.m.p. (257) and sacrifices 
o'nVKb prep.-n.m.p. (43) to God

consec.-Qal impf. 3 m.s. (K1S 97) and ... 
came

pr.n. (14) Aaron 
'Hi?! ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (278) 

with all the elders o f  
pr.n. (975) Israel 
prep.-Qal inf.cstr. (37) to eat 

on ?  n.m.s. (536) bread 
)n h “ Oy prep.-n.m.s. cstr. (368) with 

father-in-law  (o f)
Tlttib pr.n. (602) Moses

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
D 'nb  KH dir.obj.-n.m.p. (43) God

18:13
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (*VH 224) and 
H in p p  prep.-n.f.s. (564) on the morrow

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Sttf* 442) sat 
Httfb pr.n. (602) Moses 
tastyb prep.-Qal inf.cstr. (1047) to judge 
O y rrn «  dir.obj-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
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ib y ^ l consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and ... 
stood

oyn v.supra the people 
7W b-by  prep.-pr.n. (602) about Moses 

prep.-def.art.-n.m.s. (133) from  
morning

S iy r m y  prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) till 
evening

18:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HH1 906) when ... 

saw
n.m.s. cstr. (368) father-in-law  (o f)

Httfb pr.n. (602) Moses 
“ 9? DH dir.obj-n.m.s. (481) all

rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214) that he 
nij/y  Qal act.ptc. (I 793) was doing 
Oyb prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) fo r  the people 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 
interr, (552)-def.art.-n.m.s. (182) what▼ ▼ - r

is ... (thing)
Hjn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this
Hjhw rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) that you
HU^y v.supra are doing
o y b  v.supra the people
y ilO  interr. (396) why
nriH v.supra you
3UJV Qal act.ptc. (Sltf' 442) do sit

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf, (94) alone 
Dyn~bS1 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 

766) and all the people 
Ni. ptc. (3?? 662) stand 

T|fty prep.-2 m.s. sf. about you 
"lpa“ y? v.18:13 prep. (GK 102b)-n.m.s. (133) from  

morning
a i y “ i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. paus. (787) till 

evening

18:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

TWO pr.n. (602) Moses 
tortftb prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (368) to his 

f  ather-in-law
conj.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) because 

... come
prep.-l c.s. sf. to me 

Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people
prep.-Qal inf.cstr. (205) to inquire o f  

O 'n  bK n.m.p. (43) God

18:16
conj.-Qal impf. 3 m.s. (HV1 224) when



Exodus 18:21

QTjb prep.-3 m.p. sf, they have (fo r  them)
1ST n.m.s. (182) a dispute
KS Qal pf. 3 m.s. (M12 97) they come
'bit prep.-l c.s. sf. to me

conj.-Qal pf. 1 c.s. (1047) and I  decide 
prep.-n.m.s. (35) between a man 

Jtnyi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) and 
his neighbor

con j-H i. pf. 1 c.s. (JtT  393) and I  
make them know 

*p5TT~Jlll dir.obj.-n.m.p. cstr. (349) the statutes o f  
def.art.-n.m.p. (43) God 

VHlilirnKI conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (435) 
and his decisions

18:17
10KM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 
JJlfl n.m.s. cstr. (368) fa ther-in-law  (o f)
TWO pr.n. (602) Moses

prcp.-3 m.s. sf. to him 
aita- « 1? ncg.-adj. m.s. (373) is not good 
I S in  def.art.-n.m.s. (182) (the thing)
IStfK rel. (81) what
7TiS/y 7TFIK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (I 793) 

you are doing

18:18
Van y a j Qal inf.abs. (615)-Qal impf. 2 m.s. (’ja j 

615) will wear out 
nnK"D2 adv. (168)-pers.pr. 2 m.s. (61) you 
Dyn~D3 adv. (168)-def.art.-n.m.s. (I 766) and the 

people
7NH def.art.-demons.adj. m.s. (260) (this)
7J9V rcl· (81)-prep.-2 m.s. sf. paus. with

you
conj.-n.m.s. (458) fo r  too heavy 

p rep -2 m.s. sf. (GK 133c) fo r  you 
i j l H  def.art.-n.m.s. (182) the thing

neg.-Qal impf. 2 m.s. (^3* 407) you 
are not able 

*7Wy Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (TUtfy I 793; GK 
75n) to perform  it 

T)13  ̂ prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (94) alone

18:19
n ny  adv. (773) now 
y0t2/ Qal impv. 2 m.s. (1033) listen 
'Vpa prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) to my voice 

Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (yy^ 419) /  
will give you counsel
conj.-Qal impf. 3 m.s. apoc. (m n  224) and 

be

0 7 1 ^ «  n.m.p. (43) God
prep.-2 m.s. sf. with you 
Qal impv. 2 m.s. (224) (be)

TTjRH pers.pr. 2 m.s. (61) you
prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) (fo r) the people 
prep. (I 557) before

def.art.-n.m.p. (43) God 
conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Kfal 97) and bring 

n$K v.supra (you)
D nain^ riK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) their 

cases
prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 

18:20
TinintTlI conj.-Hi. pf. 2 m.s. (1HJ II 264) and 

you shall teach 
OnHN dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D*jpnn“ T1H dir.obj.-def.art.-n.m.p. (pft 349) the 

statutes
niton~HK1 conj-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (H lifl

435) and the decisions 
n y if rn  conj.-Hi. pf. 2 m.s. ( y T  393) and make 

... know 
D r6 p rep -3 m.p. sf. them
7 )iin “ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (202) the way 
isV  Qal impf. 3 m.p. (*l)^n 229) they must walk 
riai prep.-3 f.s. sf. (GK I55i) in which 
niyy©n~nH1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (795) 

and (the deed)
1#K  rel. (81; GK 135d) what 
}Wy^ Qal impf. 3 m.p. (Httfy I 793) they must 

do

18:21
nriHl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) moreover 
n jljri Qal impf. 2 m.s. (71jn 302) choose (see) 
Dyn~b30 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.

(I 766) from  all the people 
‘r r p ty j H  n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. (298) able men 
D'71^8 Qal act.ptc. m.p. cstr. (431)-n.m.p.

(43) such as fear  God 
nOK W3K v.supra-n.f.s. (54) men who are 

trustworthy 
y ^ a  Qal act.ptc. m.p. cstr. (MUf 971)

-n.m.s. paus. (130) and who hate a bribe 
onbji n o u n  conj.-Qal pf. 2 m.s. (O 'ty 962) 

-prep.-3 m.p. sf. and place over the people 
(them)

0'S>i?K HtV n.m.p. cstr. (978)-n.m.p. (48) rulers 
o f  thousands 

niKO 'litf  v.supra-num. f.p. (547) o f  hundreds 
OWJpn 'Ittf  v.supra-num. m.p. (331) o f  f i f t ie s
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conj.-v.supra-num. f.p. (797; GK 
97h) and (rulers) o f  tens

18:22
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1047) and let them 

judge
DyrPnH dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
n j r b M  prep.-n.m.s. cstr. (481; GK 127b)-n.f.s.

(773) at all times 
TVni conj-Qal pf. 3 m.s. (224)
"lann-1?? n.m.s. cstr. (481; GK 127b)-def.art.

-n.m.s. (182) every ... matter 
b n an def.art.-adj. m.s. (152) great

SK 'r Hi. impf. 3 m.p. (97)-prep.-2 m.s. sf. 
they shall bring to you 

■ m r rb s i  conj.-v.supra and every ... matter 
def.art-adj. m.s. (882) small

Qal impf. 3 m.p. (1047)-pers.pr. 3 
m.p. (241) they shall decide 

bpn} conj.-Hi. inf cstr. (bhft 886) so it will be 
easier

prep.-prep.-2 m.s. sf. fo r  you 
iKlTJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (669) and they will 

bear the burden 
7)flK prep. (II 85)-2 m.s. sf. paus. with you

18:23
DM hypoth.part. (49) i f

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) (thing) 
def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 

TWyn Qal impf. 2 m.s. (I 793) you do
conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H}¥ 845) and 

commands you 
D 'n 1?»} n.m.p. (43) God 
FlbSM conj-Qal pf. 2 m.s. (407; GK 49i) then 

you will be able 
TOy Qal inf.cstr. (763) to stand 
D31 conj.-adv. (168) and also 
Dyn~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all ... people 
n$n def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
iOp1D” by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) to their 

place
Qal impf. 3 m.s. (97) will go 

Dibwa prep.-n.m.s. (1022) in peace

18:24
y)9tr*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) so ... gave 

heed
Htrfo pr.n. (602) Moses

prep.-n.m.s. cstr. (876) to the voice o f

ijn h  n.m.s.-3 m.s. sf. (368) his fa ther-in-law  
try*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 793) and 

did
-Itytj b's n.m.s. (481)-rel. (81) all that

Qal pf. 3 m.s. paus. (55) he had said

18:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (103) chose 

nttfo pr.n. (602) Moses
n.m.p. cstr. (35) men (o f)  

b 'n  n.m.s. (298) able
bK liy '- ban  prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

out o f  all Israel 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}fl3 678) and 

made
DHM dir.obj.-3 m.p. sf. them 

n.m.p. (910) heads 
O yrPby prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) over the 

people
'HtT v.l8:21 n.m.p. cstr. (978) rulers o f  

num. m.p. (48) thousands 
HIT v.supra (rulers) o f  
HIKO num. f.p. (547) hundreds 

v.supra (rulers) o f  
D'tt/OTT num. m.p. (331) f i f t ie s

conj.-v.supra and (rulers) o f  
num· f P- (796; GK 97h) tens

18:26
conj-Qal pf. 13 c.p. (1047; GK U2g) and 

they judged  
Eyn~flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
n y “ ^5? prep-“n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (773) at all 

times
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) cases 

TWjJTT def.art.-adj. m.s. (904) hard 
\VWP Hi. impf. 3 m.p. (Kla 97) they brought 

prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj/-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(182) but any ... matter
def.art.-adj. m.s. (882) small 

Qal impf. 3 m.p. (1047; GK 47g) they 
decided

D77 pers.pr. 3 m.p. (241) themselves 

18:27
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1018) then ... let 

depart 
Httfb pr.n. (602) Moses 
fanfPHH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (368) his 

father-in-law
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consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) and he
went

lb prep.-3 m.s. sf. (GK 119s) his way
prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) to his own 

country

19:1
ttjlft?  prep.-def.art.-n.m.s. (II 294) on the ... new 

moon
def.art.-num. adj. s. (1026) third  

m x i  prep.-Qal inf.cstr. (H V  422; GK 102f) 
after had gone forth

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

yiHO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
0*1X0 pr.n. paus. (595) Egypt 
Hjn 01*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) on that day 
1K3 Qal pf. 3 c.p. (N13 97) they came

n.m.s. cstr. (184) into the wilderness o f  
*3'p pr.n. paus. (696) Sinai

19:2
lypfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (^03 I 652) and 

when they set out 
D'TDIO prep.-pr.n. (951) from  Rephidim 
1K3*1 consec,-Qal impf. 3 m.p. (97) and came 

into
n.m.s. cstr. (184) the wilderness o f  

* rp  pr.n. (696) Sinai
13JV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJIJ 333) they 

encamped
13103 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
0 t^” }n*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (333)-adv.

(1027) and there ... encamped 
pr.n. (975) Israel 

i n n  133 prep. (617)-def.art.-n.m.s. (249) before 
the mountain

19:3
7W01 conj.-pr.n. (602) and Moses 
nby Qal pf. 3 m.s. (748) went up 
OVYbKTT1?« prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and ... 
called

1'^K prep.-3 m.s. sf. him 
H17V pr.n. (217) Yahweh
in rp ^ p  prep.-def.art.-n.m.s. (249) out o f  the 

mountain 
10*6 prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
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ПОМП n'a adv. (462)-Qal impf. 2 m.s. (55) Thus 
you shall say 

П'ЗЬ prep.-n.m.s. cstr. (108) to the house o f  
ЗрУ! pr.n. (784) Jacob
ТЦГП conj.-Hi. impf. 2 m.s. (43) 616; GK 53n) 

and tell
prep.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  

b tiy r .  pr.n. (975) Israel

19:4
0ЛМ pers.pr. 2 m.p. (61) you
DJVJO Qal pf. 2 m.p. (DJO 906) have seen
"КУК rel. (81) what
'П'Шу Qal pf. 1 c.s. (I 793) I  did

prep.-pr.n. paus. (595) to the Egyptians 
K&K1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (КЦН 669) and 

how I bore 
03ЛК dir.obj.-2 m.p. sf. you 
ч93Э” Ьу prep.-n.f.p. cstr. (489) on wings (o f)  
ОПЦ/З n.m.p. (676) eagles 
K3K1 consec.-Hi. impf. 1 c.s. (97) and brought 
03ЛМ v.supra you 
'Ьн prep.-l c.s. sf. paus. to m yself

19:5
ПЛУ1 conj.-adv. (773) now therefore 
У10ЦГ0К hypoth.part. (49)-Qal inf.abs. (1033;

GK 113o) i f  (utterly) 
iyOtt/Л Qal impf. 2 m.p. (1033) you will obey 

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice 
0Л10Ц/1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) and keep 
ЧЛЧ13“ ЛН dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
0ЛЧ*П1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (224) you shall be 

prep.-l c.s. sf. my 
n f tp  n.f.s. (688) own possession 
О'ОУГР^ЗО prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (I 766) among all peoples 
^ “ '3  conj.-prep.-l c.s. sf. fo r  ... is mine 
у!КП“ ^Э n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) all 

the earth

19:6
0ЛК1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and you 
'/П 'П Л  Qal impf. 2 m.p. (224)-prep.-l c.s. sf.

shall be to me 
ЛЗЬрО n.f.s. cstr. (575) a kingdom o f  
О'ЗПЗ n.m.p. (463) priests 
*131 conj.-n.m.s. (156) and a ... nation 
Utt’ljJ adj. m.s. (872) holy

demons.adj. m.p. (41) these (are)
0 Ч131Л def.art.-n.m.p. (182) the words
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rel. (81) which
Pi· impf· 2 m s· (180) you shall speak 

V.a- ^K prep.-n.m.p. cstr. (119) to the children o f  
b in ti/ ' pr.n. (975) Israel

19:7
k s;?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (97) so ... came 
TWifb pr.n. (602) Moses

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and called 
*Jj9$ prep.-n.m.p. cstr. (278) the elders o f  
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
Dttfjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (0*t# 962) and 

set
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 

_l73 OH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
0*121? def.art.-n.m.p. (182) words

def.art.-demons.adj. m.p. (41) these 
*WK rel. (81) which
tiWf Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (71$ 845) had 

commanded him 
Him pr.n. (217) Yahweh

19:8
•13̂ *1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3y I 772) and 

answered
Dyn” b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
H m  adv. (403; GK 135r) together 
mpK*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
" 1 ^  Vs n.m.s. (481)-rel. (81) All that 
137 Pi. pf. 3 m.s. (180) has spoken 
m m  pr.n. (217) Yahweh

Qal impf. 1 c.p. (I 793) we will do 
2ttfjl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (2112/ 996) and 

reported 
TTUrä pr.n. (602) Moses

dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f  
Dyn def.art.-n.m.s (I 766) the people 
m m “ bK prep.-pr.n. (217) to Yahweh

19:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

Trin' pr.n. (217) Yahweh 
n ty b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
Hih interj. (243) Lo
K2 '33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (97) I  am 

coming 
prep.-2 m.s. sf. to you 

2^2 prep.-n.m.s. cstr. (II 728) in a thick 
def.art.-n.m.s. (777) cloud 

*112^2 prep.-prep. (II 721) that 
yjpUT Qal impf. 3 m.s. (1033) may hear

Oyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
'? ? ? ?  prep.-Pi. inf.cstr.-l c.s. sf. (180) when I  

speak
prep.-2 m.s. sf. paus. with you 

” 051 conj.-adv. (168) and also 
?)2 prep.-2 m.s. sf. you 
WQWl Hi. impf. 3 m.p. (52) may believe 
ObiyV prep.-n.m.s. (761) fo r  ever 
W 1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^JJ 616) then told 
TWO pr.n. (602) Moses
'797” ^  dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f  
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
m m ~b8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh

19:10
TDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
Him pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
Qal impv. 2 m.s. (^71  229) go 

Oyn_^K prep.-def.art,-n.m.s. (I 766) to the 
people

OflttHpl conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (872) and 
consecrate them 

OVn def.art.-n.m.s. (398) today 
in ip l conj.-adv. (563) and tomorrow 
10231 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (460) and let them 

wash
a n ^ o to  n.f.P .-3 m.p. sf. (971) their garments 

19:11
l*m conj.-Qal pf. 3 c.p. (224) and be 
0 ^ 3 )  Ni. ptc. m.p. Q13 I 465) ready 
Oi*b prep.-def.art.-n.m.s. (398) by the ... day 

def.art.-num. (1026) third 
*3 conj. fo r
01*2 prep.-v.supra on the ... day 

v.supra third  
I T  Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) will come down 
Him pr.n. (217) Yahweh

prep-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
D yn-b? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
*5*0 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus.

(696) upon Mount Sinai

19:12
rib25ni conj.-Hi. pf. 2 m.s. (148) and you shall 

set bounds fo r  
OyrPHH dir.obj.-def,art.-n.m.s. (I 766) the 

people
2*20 adv. (686) round about 
IDKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
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У10ЦРП Ni. impv. 2 m.p. (1036) take heed 
QjV prep.-2 m.p. sf. that you 
nlby Qal inf.cstr. (nby 748) go up 
in a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) into the mountain 
y iil conj.-Qal inf.cstr. (619) or touch 
in ij ja  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (892) the border o f  

it
у м тгЬ э  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc.

(619) whoever touches 
ЧЛЗ prep.-def.art.-n.m.s. (249) the mountain 
ЛОГ ГЙО Qal inf.abs. (Л10 559)-Ho. impf. 3 

m.s. paus. (559) shall be put to death

19:13
У|Л“ КЬ neg.-Qal impf. 3 f.s. (y jj 619) no ...

shall touch 
13 prep.-З m.s. sf. him 
T  n.f.s. (388) hand

conj,-Qal inf.abs. (709) but 
Ni. impf. 3 m.s. (709) he shall be stoned 

ПТ? П Т “ 18 conj. (14)-Qal inf.abs. (П Т 434)
-Ni. impf. 3 m.s. (434; GK 69t) or shot 

ЛфИЗ^ОН conj. (49)-n.f.s. (96) whether beast 
v.supra-n.m.s. (35) or man 

ГРГР НЬ neg.-Qal impf, 3 m.s. (7ГП 310) he 
shall not live

prep.-Qal inf .cstr. (1)Ц?0 604) when ... 
sounds a long blast

def.art.-n.m.s. (385) the trumpet 
ПОП pers.pr. 3 m.p. (241) they

Qal impf. 3 m.p. (748) shall come up 
1ЛЗ prep.-def.art.-n.m.s. (249) to the mountain

19:14
T?i!l consec.-Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) so ...

went down 
Л10Э pr.n. (602) Moses 
ЧЛГР^О prep.-def.ait.-n.m.s. (249) from  the 

mountain
ОуЛ“ ^К prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (872) and 

consecrated 
о у п -л к  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (033 460) and 

they washed 
о л Ь р ц / n.f.p.-3 m.p. sf. (971) their garments

19:15
!OK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said
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OyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 
people

r n  Qal impv. 2 m.p. (7PH 224) be 
D'333 Ni. ptc. m.p. (}1S 465) ready 
TW 'bmb  prep.-num. f. cstr. (1025; GK 134oN) by 

the third (o f)
D 'P; n.m.p. (398) day
W m - b *  neg.-Qal impf. 2 m.p. (U/M 620) do 

not go near 
rw »rbM  prep.-n.f.s. (61) a woman

19:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (224)

DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398) on the ... day 
'ttf’ty tm  def.art.-adj. num. (1026) third  
r v n a  prep.-Qal inf.cstr. (224) on 
I p a n  def.art.-n.m.s. (133) the morning 
'7PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) there were 
nVp n.m.p. (876) thunders 
O 'p lS5! conj.-n.m.p. (140) and lightnings 

conj.-n.m.s. (777) and a ... cloud 
133 adj. m.s. (458) thick

prep.-def.art.-n.m.s. (249) upon the 
mountain

1312/ ypl conj.-n.m.s. cstr. (876)-n.m.s. (1051) 
and a trumpet blast 

1KO pJTT adj. m.s. (305)-adv. (547) very loud 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (353) so that ... 

trembled
Dyn~^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
njnOS itoK rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (334) 

who were in the camp

19:17
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (K** 422) then ... 

brought out 
Httfo pr.n. (602) Moses 
O yrnnK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
prep.-Qal inf.cstr. (II 896) to meet 

D 'H/KH def.art.-n.m.p. (43) God 
n?n0n-*|0 prep.-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the 

camp
JDiTJVI consec.-Hith. impf. 3 m.p. (3*1 426) 

and they took their stand 
JVWnn3 prep.-adj. f.s. cstr. (1066) at the foot o f  
i n n  def.art.-n.m.s. paus. (249) the mountain

19:18
T T  conj.-n.m.s. cstr. (249) and Mount 
№ 0 pr.n. (696) Sinai
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)Uf)t Qal pf. 3 m.s. (798) in smoke 
f t?  n.m.s.-3 m.s. sf. (481) was wrapped in (all 

o f it)
UBÖ prep.-n.m.p. cstr. (815)-rel. (81) 

because
*TV Qal pf. 3 m.s. (432) descended 
Vby prep.-3 m.s. sf. upon it 
TttTT pr.n. (217) Yakweh 
U/Kä prep.-def.art.-n.f.s. (77) in f  ire

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) and 
went up

Uttfy n.m.s.-3 m.s. sf. (798) the smoke o f  it
prep.-n.m.s. cstr. (798; GK 93dd) like the 

smoke o f  
^ 3 3 H  def.art.-n.m.s. (461) a kiln

v.l8:16 consec.-Qal impf. 3 m.s. (353) and 
... quaked

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (249) the 
whole mountain 

Yu© adv. (547) greatly

19:19
'3?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) and (as) 
blp n.m.s. cstr. (876) the sound o f  
H9WH def.art.-n.m.s. (1051) the trumpet

Qal act.ptc. (229; GK 113u) grew (walking) 
ptn? conj.-Qal act.ptc. (304)-adv. (547) 

louder and louder 
pr.n. (602) Moses 
Pi. impf. 3 m.s. (180) spoke 

D'Tl'V «HI conj.-def.art.-n.m.p. (43) and God 
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (I 772) 

answered him 
prep.-n.m.s. (876) in thunder

19:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^ T  432) and ... 

came down 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
'VD prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696)

upon Mount Sinai 
i n n  tü K 'f  bn prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art. 

-n.m.s. (249) to the top o f  the mountain 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and ... 

called 
7T17V v.supra Yahweh 
T w tb  prep.-pr.n. (602) Moses

v.supra prep.-n.m.s. cstr. (910) to the 
top o f

i n n  def.art.-n.m.s. (249) the mountain 
bjM consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) and ... 

went up

Httfb v.supra Moses

19:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

Trim pr.n. (217) Yahweh 
7Wb~bM prep.-pr.n. (602) to Moses 

Qal impv. 2 m.s. (^V  432) Go down 
l y n  Hi. impv. 2 m.s. (*Wy 729) warn 
Qya prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) the people

conj. (814)-Qal impf. 3 m.p. (DHH 248) 
lest they break through

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n iK lb prep.-Qal inf .cstr. (7WH 906) to gaze 
bSJl conj.-Qal pf. 3 m.s. (656) and perish 
*1300 prep.-3 m.s. sf. o f them 
21 adj. m.s. paus. (I 912) many

19:22
021 conj.-adv. (168) and also 
QUnan def.art.-n.m.p. (463) the priests 
D*u/|37T def.art.~Ni. ptc. m.p. (620) who come 

near
prep.-v.supra to Yahweh 

IttnplV Hith. impf. 3 m.p. paus. (UHp 872) let 
consecrate themselves 
conj. (814) lest 

yHö? Qal impf. 3 m.s. (I 829) break out 
D772 prep.-3 m.p. sf. upon them 
HITT pr.n. (217) Yahweh

19:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

Httfb pr.n. (602) Moses
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
neg.-Qal impf. 3 m.s. (^3J 407) cannot 

Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
f lb y b  prep.-Qal inf.cstr. (nby  748) come up 
' r p ’T r b «  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus.

(696) to Mount Sinai 
nWK“ *3 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) fo r  thou 

thyself
n n iy n  Hi. pf. 2 m.s. (Tiy 729; GK 72w,x) 

didst charge 
US prep.-l c.p. sf. us 
ib n b  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
baan Hi. impv. 2 m.s. (148) Set bounds 
inn^H K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (249) about the 

mountain
conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (872) and 

consecrate it
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19:24
"Udlt*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
iftlt prep.-3 m.s. sf. to him 
HITT pr.n. (217) Yahweh

Qal impv. 2 m.s. (1)bn 229) Go 
T) Qal impv. 2 m.s. ( I T  432) down 
n f ty i conj.-Qal pf. 2 m.s. 748) and come

up
HAH pers.pr. 2 m.s. (61) (you) 
yiTTK? conj.-pr.n. (14) and Aaron 

prep.-2 m.s. sf. paus, with you 
0*55271; conj.-def.art.-n.m.p. (463) but the 

priests
Dyrn conj.-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people 

neg.-Qal impf. 3 m.p. (OlH 248) do 
not let break through 

f lbyb  prep.-Qal inf.cstr. (nby  748) to come up 
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (1 829) lest 

he break out 
Da prep.-3 m.p. sf. against them

19:25
1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV 432) so went 

down
pr.n. (602) Moses

prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 
people

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and told 
QTT̂ K prep.-3 m.p. sf. them

20:1
IS T I consec -Pi. impf. 3 m.s. (180) and spoke 
D'n'Vht n.m.p. (43) God

nit dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
TfyHT) D n a in  def.art.-n.m.p. (182)-def.art. 

-demons.adj. m.p. (41) these words 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

20:2
%33K pers.pr. 1 c.s. (59; GK I5p) I  am 
Hin* pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
"HtfK rel. (81) who
^ n k ^ in  Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (Ktf* 422; GK 

138d) brought you out
prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  

OHifO pr.n. (595) Egypt
rvap  prep.-n.m.s. cstr. (108) out o f  the house o f  
E 'T iy  n.m.p. (I 713) bondage

20:3
n w  K1? neg. (GK 107o)-Qal impf. 3 m.s.

(224) shall have no 
7)b prep.-2 m.s. sf. You (to you) 

n.m.p. (43) gods 
adj. m.p. (29; GK 132h) other 
prep-n.m .p.-l c.s. sf. (815) before me

20:4
ne8· (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793) you shall not make 
prep.-2 m.s. sf. yourself 

n.m.s. (820) a graven image 
conj.-n.m.s. cstr. (481) or any 

njnon n.f.s. (568) likeness 
TttNt’rel. (81) that is
D*pttfa prep.-def.art.-n.m.p. (1029) in heaven 
Ьурр  prep.-subst. (751) above 

conj.-v.supra or that is 
у1НЗ prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the earth 
ЛПЛр prep.-adv. acc. paus. (1065) beneath 
TtfKI v.supra or that is 
O 'pa prep.-def.art.-n.m.p. (565) in the water 
ЛПЛр v.supra under 
y iK ^ prep.-def.art.-n.f.s. (75) the earth

20:5
Л^ППШП"*1? neg. (GK 107o)-Hith. impf. 2 m.s.

(ППЦ/ 1005) you shall not bow down 
onb  prep.-3 m.p. sf. to them 
ЭТауЛ Jib? conj.-neg.-Ho. impf. 2 m.s.-3 m.p. 

sf. (712; GK 60b) or serve them (be caused 
to serve them)

'ЭЗК 43 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) fo r  I  
П1ТГ pr.n. (217) Yahweh

nm.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Юр ^8 n.m.s. (42)-adj. m.s. (888) a jealous God 
ЧрЭ Qal actptc. (823) visiting 
)\V  n.m.s. cstr. (730) the iniquity o f  
лак n.m.p. (3) the fa thers  
D43a” by prep.-n.m.p. (119) upon the children

prep.-num. m.p. (II 1026; GK 129e) 
to the third generation

conj.-prep.-num. adj. m.p. (918) and 
the fourth generation

prep.-Qal act.ptc. m.p.-l c.s. sf. paus. (971 
o f  those who hate me

20:6
HU/yi conj.-Qal act.ptc. (I 793) but showing 
Ч0П n.m.s. (338) steadfast love

prep.-num. m.p. (48) to thousands
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*3ijKb prep.-Qal act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (12) o f  
those who love me

conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (1036) 
and keep 

'rilifJD n.f.p.-l c.s. sf. paus. (846) my 
commandments

20:7
xum  neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (K&J 

669) you shall not take 
n W O ttr 'f lK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n.

(217) the name o f  Yahweh 
Tpn'bg n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
w w h ' prep.-def.art.-n.m.s. (996) in vain

*3 conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (HjJJ 
667) fo r  ... will not hold guiltless 

H17V v.supra Yahweh
HK dir.obj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 

(669 MtIH) who takes
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his

name
m u'?  v.supra in vain

20:8
"liaj Qal inf.abs. (269; GK 113bb) remembering 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (398) the day (o f)  
TlStrn def.art.-n.f.s. (992) the Sabbath

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (872) to keep 
it holy

20:9
ntiW  n.f.s. cstr. (995; GK 118k) Six (o f)
D'OJ n.m.p. (398) days

Qal impf. 2 m.s. (712) you shall labor 
n 'u iy)  conj-Qal pf. 2 m.s. (I 793) and do

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf. 
(521) all your work

20:10
Dl'l conj-n.m.s. cstr. (398) but the ... day (o f)  
'y 'S trn  def.art.-num. (988) seventh 
MU/ n.f.s. (992) a sabbath

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (I 
793) you shall not do 

n a itb p -b s  n.m.s. cstr. (481)-n.f,s. (521) any work 
nriK pers.pr. 2 m.s. (61) you

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) or your son 
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) or your 

daughter
n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your manservant

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) or your 
maidservant 

7)ripna3 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) or your cattle 
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (158) or the sojourner 

(o f you)
•W 8 rel. (81) who is

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 
your gates

20:11
~T\U}W conj.-v.20:9 n.f.s. cstr. (995) fo r  in 

six (o f)
D*ID' n.m.p. (398) days
n iry  Qal pf. 3 m.s. (I 793) made
TWP pr.n. (217) Yahweh
D'JDUfn“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1029) heaven 
yiKH^nKJ conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) and 

earth
DjrPflH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (410) the sea

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
D3“ !$ K  rel. (81)-prep.-3 m.p. sf. that is in them 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1T13 628) and 
rested

O ta  prep.-def.art.-n.m.s. (398) (on) the ... day 
"V 'atrn def.art.-num. adj. (988) seventh 

prep.-adv. (485) therefore 
ip S  Pi. pf. 3 m.s. (138) blessed 
HITT' v.supra Yahweh

dir.obj.-n.m.s. cstr. (398) the day (o f)  
natrn* def.art.-n.f.s. (992) the sabbath

consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (872) 
and hallowed it

20:12
i a ?  Pi. inf.abs. (or? Pi. impv. 2 m.s.) (457) 

honor
:pa*rnK  dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your 

father
TpOK“ nK1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and 

your mother
prep.-prep. (775) that 

Hi. impf. 3 m.p. (*!)?$ 73) may be long 
T K  n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days 
TIDTKH by prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
n T T T "^«  rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
:pn'bK n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

Qal act.ptc. (678) gives 
prep.-2 m.s. sf. paus. you

20:13
T w in neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (953 

’ *m n) you shall not kill
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20:14
•̂ КЗЛ нЬ  neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (^M| 

610) you shall not commit adultery

20:15
ЗЗЗЛ neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (335 

170) you shall not steal

20:16
ЛЗУЛ~М^ neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s. (ПДО 

1 772) you shall not bear 
T)JHS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (JH 945) against 

your neighbor
n.m.s. cstr. (729)-n.m.s. paus. (1055) 

fa lse witness

20:17
ЧЮПЛ нЬ  neg. (GK 107o)-Qal impf. 2 m.s.

(326) you shall not covet 
^}Л Л*Л n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) 

your neighbors house 
п о п г г к ^  v.supra you shall not covet 
q y i  ПШН n.f.s. cstr. (61)-v.supra your 

neighbor’s w ife  
l ia y i  conj.-n.rn.s-3 m.s. sf. (713) or his 

manservant 
InOKI conj.-n.f.s.-З m.s. sf. (51) or his 

maidservant
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1004) or his ox 

ЛЬГП conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) or his ass 
*WM УЭ1 conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) or anything 

that
Т|)ЛЬ prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) your 

neighbor s

20:18
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 

766) now when all the people 
D'HT Qal act.ptc. m.p. (ЛМТ 906; GK Ибо) 

perceived
л ^ р п - л н  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (876) the 

thunderings 
В1'Э^П“ ЛН1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (542) 

and the lightnings
ЛН1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (876) and the 
sound o f

ТЭФП def.art.-n.m.s. (1051) the trumpet 
ЧПП“ ЛН1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (249) and 

the mountain 
adj. m.s. (798) smoking 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПМЛ 906; some 

rd. HT1 from NT 431) were a fra id

D^n def.art.-n.m.s. (I 766) the people
consec.-Qal impf. 3 m.p. (JftJ 631) and 

trembled
consec.-Qal impf. 3 m.p. (763) and they 

stood
P*™  prep.-n.m.s. (935) a fa r  o f f  

20:19
VMDNM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-pr.n. (602) to Moses 
Pi· impv. 2 m.s. (180)-pers.pr. 2 m.s. 

(61) you speak 
«»V  p rep -1 c.p. sf. to us
nyiOUty conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he (1033) and 

we will hear 
T3T~^H1 conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (180) but let 

not speak 
v.supra to us 

n.m.p. (43) God 
TVlOn? conj. (814)-Qal impf. 1 c.p. (rWO 559) 

lest we die

20:20
TONM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 
TWb pr.n. (602) Moses 
Dyrf“ i?K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
W T T rtlf  neg.-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) do 

not fear
TSJJS^ conj.-prep.-prep.-prep. (721) fo r  ... to 
niD3 Pi. in f .cstr. (HDJ 650) prove 
03HN dir.obj.-2 m.p. sf. you 
MS Qal pf, 3 m.s. (MIS 97) has come 
D'H^MH def.art.-n.m.p. (43) God

conj.-v.supra prep.-prep. (721) and that 
n T O  Qal impf. 3 f.s. (224) may be 
lriMT n.f.s.-3 m.s. sf. (432; GK 135m) the fea r  

o f  him
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before 

your eyes
prep.-neg. (116; GK 152x) that ... not 

INtpHD Qal impf. 2 m.p. paus. (306) you may sin

20:21
TbjW consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and ... 

stood
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
p f tlp  v.20:18 prep.-n.m.s. (935) a fa r o f f  
TWb5! conj.-pr.n. (602) while Moses 

Ni. pf. 3 m.s. (UttJ 620) drew near 
bDiyrr^M  prep.-def.art.-n.m.s. (791) to the thick 

cloud
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rel. (81)-adv. (1027) where 
def.art.-n.m.p. (43) God was

20:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

niTT pr.n. (217) Yahweh
prep.-pr.n. (602) to Moses 

fl3 adv. (462) thus
lOKH Qal impf. 2 m.s. (55) you shall say

prep.-n.m.p. cstr. (119) to the people o f  
pr.n. (975) Israel 

DFIK pers.pr. 2 m.p. (61) you 
DJVK1 Qal pf. 2 m.p. (TttH 906) have seen 

'3  conj.-prep. that ... from  
def.art.-n.m.p. (1029) heaven 

*fH31 Pi· P ·̂ 1 c-s- (1^0) I  have talked 
p rep-2  m.p. sf. with you

20:23
J>n X'b neg.-Qal impf. 2 m.p. (I 793) you 
shall not make 
prep.-l c.s. sf. (II 85) with me 

n.m.p. cstr. (43) gods o f  
n.m.s. (494) silver 

'TV? XI conj.-n.m.p. cstr. (43) nor gods o f  
3HJ n.m.s. (262) gold
ityyn  X1? ncg.-Qal impf. 2 m.p. (I 793) shall 

you make 
03^ prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves

20:24
n3tO n.m.s. cstr. (258) an altar o f  
HOIK n.f.s. (9) earth

Qal impf. 2 m.s. (I 793)-prep.-l c.s. sf. 
you shall make fo r  me 

riHSJI conj.-Qal pf. 2 m.s. (256) and sacrifice 
YyY prep.-3 m.s. sf. on it

dir.obj.-n.f.p.-2 m.s. sf. (750) your 
burnt o ffe rin g s

conj.-dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1023) 
and your peace o fferings  

:|3 K irn £  dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) your 
sheep

TpjJ3~nMl conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus.
(133) and your oxen

prep.-n.m.s. cstr. (481; GK 127e) in every 
DipOH def.art.-n.m.s. (879) place 
T3W  rel. (81)-Hi. impf. 1 c.s. (269) where

I cause to be remembered
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) my name 

K13K Qal impf. 1 c.s. (97) I  will come 
prep.-2 m.s. sf. to you
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7proi3J conj.-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (138) and 
bless you

20:25
n3Mp~DM1 conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. cstr.

(258) and i f  ... an altar o f  
D*33K n.f.p. (6) stone
f t 'n ty y n  Qal impf. 2 m.s. (I 793)-prep.-l c.s. sf.

you make me 
n ja n -x b  neg.-Qal impf. 2 m.s. (124) you shall 

not build
dir.obj.-3 f.p. sf. (GK 117kk) it 

n.f s. (159) o f hewn stones 
T|3in *3 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (352) fo r  i f  your 

tool
nSMH Hi. pf. 2 m.s. O 631; GK 72k) you 

wield
prep.-3 f.s. sf. upon it

consec.-Pi. impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (b^H
III 320) you profane it

20:26
conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (748) 

and you shall not go up
prep.-n.f.p. (752) by steps 

*H3t)9” by prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (258) to my altar 
■WK rel. (81) that

neg.-Ni. impf. 3 f.s. (71^3 162) be not 
exposed

n.f.s.-2 m.s. sf. (788) your nakedness 
I v y  prep.-3 m.s. sf. on it

21:1
conj.-demons.adj. c.p. (41) now these are 

D'tSStypn def.art.-n.m.p. (104$) the ordinances 
*K2?M rel. (81) which
D'ty’n  Qal impf. 2 m.s. (D'ttf 962) you shall set 

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them

21:2
H3pn *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (H3p 888; GK 

159bb) when you buy 
n.m.s. (713) a slave 

n i y  adj. gent. (I 720) Hebrew 
WW num. (995) six 
D*3tt? n.f.p. (1040) years 
13y* Qal impf. 3 m.s. (712) he shall serve 
Tiy3t^31 conj.-prep.-def.art.-adj. f. num. (988) 

and in the seventh 
Qal impf. 3 m.s. (KX* 422) he shall go out 

'U/anb prep.-def.art.-adj. (344) free  
D3n adv. (336) fo r  nothing
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iS33~DK hypoth.part. (49)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(172) i f  ... in single 

K3J Qal impf. 3 m.s. (97) he comes 
1S33 v.supra single

Qal impf. 3 m.s. (K¥* 422) he shall go out 
ntoH ^y3“ DK hypoth.part. (49)-n.m.s. cstr. (127) 

-n,f.s. (61) i f  ... married (husband o f  a 
w ife)

K*n pers.pr. 3 m.s. (214) he
conj.-Qal pf. 3 f.s. (422) then shall go out 
n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  

prep.-3 m.s. sf. with him

21:4
hypoth.part. (49)-n.m.p.-3 m.s. sf. (10; 

GK 145h) i f  his master 
Qa  ̂ impi- 3 m.s. QH3 678) gives 

f t  prep.-3 m.s. sf. him 
HUM n.f.s. (61) a w ife

conj.-Qal pf. 3 f.s. (408)-prep.-3 m.s. 
sf. and she bears him 

0*33 n.m.p. (119) sons
rf33 18 conj. (14)-n.f.p. (I 123) or daughters 
ntoKH def.art.-n.f.s. (61; GK 146e) the w ife  

conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (409) and her 
children

TVnn Qal impf. 3 f.s. (224) shall be
prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (10) her master’s 

Hini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) and he 
RX' Qal impf. 3 m.s. (Ktf* 422) shall go out 
1B33 v.21:3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (172) alone

21:5
“VDH~DK1 conj.-hypöth.part. (49)-Qal inf.abs.

(55; GK 113o) but i f  ... plainly 
10K' Qal impf. 3 m.s. (55) says 
T jjjn  def.art.-n.m.s. (713) the slave 
*n?nH Qal pf. 1 c.s. (37TK 12) I  love 
'H K -nK  dir,obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) my master 
%1W R~nK dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (61) my w ife

conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (119) 
and my children 

KUH K1? neg.-Qal impf. 1 c.s. ( * ¥ ' 422) I  will 
not go out 

'U/Sfl v.21:2 adj. (344) free

21:6
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (t#33 620) 

then shall bring him
n.m.p.-3 m.s. sf. (10) his master

prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God

21:3 112̂3711 v.supra and he shall bring him
prep.-def.art.-n.f.s. (195) to the door 

HtW&n bR conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s.
(265) or the doorpost 

y ^n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (954) and shall bore 
through

V318 n.m.p.-3 m.s. sf. (10) his master
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (23) his ear 

yiH©3 prep.-def.art.-n.m.s. (954) with an awl 
H3Jft conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. and he shall 

serve him 
Qbyb prep.-n.m.s. (761) fo r  life

21:7
*130^31 conj.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (569) 

when ... sells 
Ui'R n.m.s. (35) a man 
toSPHK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) his 

daughter 
nOKb prep.-n.f.s. (51) as a slave 
k i n  K-*? neg-Qal impf. 3 f.s. (422) she shall 

not go out
nM*3 prep.-Qal in f .cstr. (K¥* 422) as ... do 
D*13i?n def.art.-n.m.p. (713) the male slaves

21:8
nyT"D« hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 f.s. ( y y i  

949) i f  she does not please 
*3'y3 prep.-n.f.p. cstr. (744) (in the sight o f)  

n.m.p.-3 f.s. sf. (10) her master 
rtny ' K b -n ty «  rel. (81)-neg. (GK 103g)-Qal pf. 

3 m.s.-3 f.s. sf. (iy*  416) who has (not) 
designated her 

Tnpni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (7HS 804;
GK 75ee) then he shall let her be redeemed 

Dy^ prep.-n.m.s. (I 766) to a ... people 
*133 adj. (648) foreign

neg-Qal impf. 3 m.s. (Ill 605) he 
shall have no right 

TH3)pb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (569) to sell 
her

“il333 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (133 93; GK 
61b) since he has dealt faithlessly  

H3 prep.-3 f.s. sf. with her

21:9
133̂ “DK1 conj.-hypoth.part. (49)-prep.-n.m.s.-3 

m.s. sf. (119) i f  ... fo r  his son 
713^" Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (iy*  416) he 

designates her 
ni33H USttfM prep.-n.m.s. cstr. (1048)-def.art. 

-n.f.p. (I 123) as with a daughter
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Qal impf. 3 m.s. (I 793)-prep.-3 f.s. sf. 
he shall deal with her

21:10
niTTK~DK hypoth.part. (49)-adj. f.s. (29) i f  ... 

another w ife
Qal impf. 3 m.s. (Tip/1 542) -prep.-3 m.s. 

sf. he takes to him self 
rHKtt/ n.m.s.-3 f.s. sf. (984) her food  
nrNba n.f.s.-3 f.s. sf. (492) her clothing 
n n iy i conj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (773) or her marital 

rights
neg.-Qal impf. 3 m.s. paus. (JH$ 175) 

he shall not diminish

21:11
“ OKI conj.-hypoth.part. (49) and i f

num. (1025)-demons.adj. (41) these 
three things

neg.-Qal impf. 3 m.s. (I 793) he does
not do

nb prep.-3 f.s. sf. fo r  her 
TNOn conj.-Qal pf. 3 f.s. (422) she shall go out 
DiH v.21:2 adv. (336) fo r  nothing 
*^03 ]'K subst. cstr. (II 34)-n.m.s. paus. (494) 

without payment o f  money

21:12
Hap Hi. ptc. m.s. cstr. (7133 645; GK 112n,116w) 

whoever strikes 
W'H n.m.s. (35) a man
n p j conj.-Qal pf. 3 m.s. (niO 559; GK 104g) jo 

that he dies 
HO*!* Hi© Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s.

(559) shall be put to death

21:13
1WK} conj-rel. (81; GK U2ii) but i f  
rTjjf Kb neg.-Qal pf. 3 m.s. (I 841) he did not 

lie in wait
conj.-def.art.-n.m.p. (43) but God 

H5K Pi. pf. 3 m.s. (H3K III 58) let him fa ll 
i r b  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand

conj.-Qal pf. 1 c.s. (D'to 962) then I  will 
appoint 

)̂b prep.-2 m.s. sf. fo r  you 
o ipo  n.m.s. (879) a place 
■WK (81) which

Qal impf. 3 m.s. (Dtt 630) he may flee  
HOttf adv.-dir.he (1027) (there)

1P “ '31 conj.-conj.-Hi. impf. 3 m.s. ( T t  267) but 
i f  ... w illfully attacks 

ttj'K n.m.s. (35) a man
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) another 

i2fl7fb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (31H 246) to 
kill him

prep -n.f.s. (791) treacherously 
'n a tp  Dyp prep.-prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (258) 

from  my altar 
MTTj&n Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (TTpb 542) you 

shall take him 
flipb prep.-Qal inf.cstr. (TN© 559) that he may 

die

21:15
TTSÔ! conj.-Hi. ptc. m.s. cstr. (H33 645) whoever 

strikes
V3K n.m.s.-3 m.s. sf, (3) his fa ther  
10K1 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) or his mother 
n » r  DUD Qal inf.abs. (TNO 559)-Ho. impf. 3 

m.s. (559) shall be put to death

21:16
2)31 conj.-Qal act.ptc. cstr. (170) whoever steals 
tt/*K n.m.s. (35) a man 
1130* conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (569) 

whether he sells him 
K^pri conj.-Ni. pf. 3 m.s. (K^JO 592) or is 

found
ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in possession o f  

him
n o r  n to  Qal inf.abs. (n*0 559)-Ho. impf. 3 

m.s. (559) shall be put to death

21:17
conj.-Pi. ptc. cstr. (886) whoever curses 

V2K* n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
10K1 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) or his mother 
n o r  niO v.21:16 shall be put to death

21:18
,J3'T~'31 conj.-conj.-Qal impf. 3 m.p. (2 '?  936;

GK 47m) when ... quarrel 
O'ttfJK n.m.p. (35) men
t t n r n s r n  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (H3J 645) and 

one strikes
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) the other 

]2K2 prep.-n.f.s. (6) with a stone 
^1JIK2 IK conj. (14)-prep.-n.m.s. (175) or with 

his f is t

21:14
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TWO' K bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (559) and 
does not die 

böJl conj.-Qal pf. 3 m.s. (656) but keeps (fa lls) 
aSti/pb prep.-n.m.s. (1012) to his bed

21:19
D1p'“ 0K hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s. (877) 

then i f  ... rises again
conj.-Hith. pf. 3 m.s. (229) and walks 

y in a  prep.-def.art.-n.m.s. (299) abroad 
injytt/D~by prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (1044) with his 

s ta f f
HjMl conj.-Ni. pf. 3 m.s. (HjpJ 667) shall be clear 
nSÖn def.art.-Hi. ptc. (H3J 645) he that struck 

him
p*1 adv. (956) only
inSttf n.f.s.-3 m.s. sf. (II 992) the loss o f  his 

time (cessation)
Qal impf. 3 m.s. (}H3 678) he shall pay 

KSV K8V conj.-Pi. inf'abs. (K öl 950)-Pi. impf. 
3 m.s. (950) and shall have him thoroughly 
healed

21:20
conj.-conj.-Hi. impf. 3 m.s. (H3J 645) 

when .... strikes 
UJ'X n.m.s, (35) a man
faay"*nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his slave 
i n h r r i K  IK conj. (14)-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(51) or female (slave)
prep.-def.art. (GK 126r)-n.m.s. (986) with 

a rod
Hpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (559) and (the slave) 

dies
IV n n n  prep. (1065)-n.f.s-3 m.s. sf. (388) under 

his hand
DpJ Qal inf.abs. (Tip) 667)-Ni. impf. 3 m.s. 

(667) he shall be punished

21:21
~DK *!)K adv. (36)-hypoth.part. (49) but i f  
DV n.m.s. (398) a day
D̂ JOI' IK conj. (14)-n.m. du. (398) or two (days) 

Qal impf. 3 m.s. (712) (the slave) survives 
Dp  ̂ K^ neg.-Ho. impf. 3 m.s. (Dp| 667) he is 

not to be punished 
iSD3 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (494) fo r  ... his 

money
K*in pers.pr. 3 m.s. (214) the slave (he)

21:22
conj.-conj.-Ni. impf. 3 m.p. (HifJ II 

663) when ... strive together 
O'ttfJK n.m.p. (35) men 
ISM? conj.-Qal pf. 3 c.p. (619) and hurt 
Tnn nttfK n.f.s. (61)—ad j. f.s. (II 248) a woman 

with child
M in  conj.-Qal pf. 3 c.p. (422)-n.m.p.-3 

f.s. sf. (409; GK 124o) so that there is a 
miscarriage

H'TP K bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) and 
yet no ... follows 

)S*H n.m.s. (62) harm
Qal inf.abs. (W ty  778)-Ni. impf. 3 

m.s. (778) shall be fin ed
prep.-rel. (81) according as 

rVttP Qal impf. 3 m.s. (m tf  1011) shall lay 
1'by prep.-3 m.s. sf. upon him 
by? n.m.s. cstr, (127) the husband o f  
nttfKH def.art.-n.f.s. (61) the womanT · T '

conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and he shall pay 
oftV sa prep.-n.m.p. (813) as the judges 

determine

21:23
*~DK1 conj.-hypoth.part. (49) i f  
l ie *  n.m.s. (62) any harm 
7V7P Qal impf. 3 m.s. (224) follows 
n n n jl  conj.-Qal pf. 2 m.s. (]n$ 678) then you 

shall give 
W fy  n.f.s. (659) life

prep. (1065)-n.f.s. paus. (659) fo r  life

21:24
]?V n n n  )'$  n.f.s. (744)-prep. (1065)-n.f.s. (744) 

eye fo r  eye
*1$ n n n  )W n.f.s. (1042)-v.supra-v.supra tooth 

fo r  tooth
V  n n n  V  n.f.s. (388)-v.supra-v.supra hand fo r  

hand
b j l  n n n  b n  n.f.s. (919)-v.supra-v.supra paus. 

foot fo r  foot '

21:25
njlS  n n n  njlS  n.f.s. (465)-v.supra-v.supra burn 

fo r  burn
ya?s n n n  y * ?  n.m.s. (822)-v.supra-v.supra 

paus. wound fo r  wound 
nVSTJ nnn n v an  n.f.s. (289)-v.supra-v.supra 

stripe fo r  stripe
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21:26
П5!“ 'Э1 conj.-conj.-Hi. impf. 3 m.s. (ПЭЗ 645) 

when ... strikes 
n.m.s. (35) a man 

)Ч5?~ЛМ dir.obj.-n.f.s. cstr. (744) the eye o f  
n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his slave 

^У” ЛК“ 1К conj. (14)-dir.obj.-v.supra or (the eye
o f)

1Л1ЭК n.f.s.-З m.s. sf. (51) female (slave)
ПЛШ2Л conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (ЛПЦ  ̂ 1007) 

and destroys it
prep.-def.art.-adj. (344) free  

НП&» pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (П^Ш 1018) he 
shall let (the slave) go 
ЛПЛ prep. (1065)-n.f.s-3 m.s. sf. (744) fo r  

the eye’s sake

21:27
conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. cstr. (1042) 

i f  the tooth o f  
iTSy n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his slave

conj. (14)-n.f.s. cstr. (1042) or (the tooth
o f)

1Л0Н n.f.s.-З m.s. sf. (51) female (slave)
Hi. impf. 3 m.s. (^SJ 656) he knocks out 

v.21:26 prep.-def.art.-adj. (344) free  
Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1018) he shall 

let go the slave (him) 
iili/ ЛПЛ v.21:26 prep. (1065)-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(1042) fo r  the tooth’s sake

21:28
conj.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗЗ 618) 

when ... gores 
TW n.m.s. (1004) an ox 
Ш'Н~Г\Н dir.obj. (GK 117d)-n.m.s. (35) a man 
ПЦ/К“ ЛК conj. (14)-dir.obj.-n.f.s. (61) or a 

woman
Л101 conj.-Qal pf. 3 m.s. (ЛШ 559) to death 
^ D ' ^|?D Qal inf.abs. (709)-Ni. impf. 3 m.s.

(709; GK 121b) shall be stoned 
НйУП def.art.-n.m.s. (1004) the ox

x 'b i conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (37) and 
shall not be eaten 

}Пфа'ЛК dir.obj-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) its flesh  
conj.-n.m.s. cstr. (127) but the owner o f  

ifatfTT def.art.-n.m.s. (1004) the ox 
'p j adj. (667) shall be clear

21:29
TUtf DK1 conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. (1004) 

but i f  the ox

ТШ adj. (618) has been accustomed to gore 
ШП pers.pr. 3 m.s. (214)
Ottftttf Ч п щ  prcp.-adv.acc. (1069)-adv. (1026) 

in the past
conj.-Ho. pf. 3 m.s. (Ttyt 729) and has 

been warned 
V^yaa prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (127; GK 124i) its 

owner
i n o a r  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s.

sf. (ТОШ 1036) but has not kept it in 
ЛЧЭП1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ЛЮ 559) and it kills 
ttf'K n.m.s. (35) a man 
7WH SH conj. (14)-n.f.s. (61) or a woman 

def.art.-n.m.s. (1004) the ox 
' w .  Ni. impf. 3 m.s. (709) shall be stoned 
lf ty a - 031 conj.-adv. (168)-n.m.p.-3 m.s. sf. (127) 

and its owner also 
ЛО^ Ho. impf. 3 m.s. (Л5!© 559) shall be put to 

death

21:30
hypoth.part. (49)-n.m.s. (I 497) i f  a 

ransom
Л ф Р  Ho. impf. 3 m.s. (Л"ЦГ 1011) is laid 
r t y  prep.-3 m.s. sf. on him 
)Г1)) conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) then he shall give 

n.m.s. cstr. (804) fo r  the redemption o f  
ittb )  n.f.s.-З m.s. sf. (659) his life

ЬЬЭ prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) whatever 
ЛДОР v.supra is laid 

v.supra upon him

21:31
}а~1К conj. (14)-n.m.s. (119) i f  a son 
ПГ Qal impf. 3 m.s. (ПЗЗ 618) it gores 
п г - л а н к  conj. (14)-n.f.s. (I 123)-v.supra paus. 

or daughter
ТИП 13SU/M prep.-def.art.-n.m.s. (1048)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) according to this 
same rule

Ni· imPf · 3 m s· 793> shal1 be dealt with 
prep.-З m.s. sf. (GK 29iN) (to him) he

21:32
Чау“ ЕК hypoth.part. (49)-n.m.s. (713) i f  a slave 
■riU/ГI ПГ Qal impf. 3 m.s. (ПН 618)-def.art.

-n.m.s. (1004) the ox gores 
П&К IK conj. (14)-n.f.s. (51) or female 

n.m.s. cstr. (494) silver o f  
D*Vj5Ю D'ttf'bU/ num. m.p. (1026)-n.m.p. (1053) 

thirty shekels
Qal impf. 3 m.s. ()ЛЗ 678) shall give
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prep.-n.m,p.-3 m.s. sf. (10) to their 
master

conj.-def.art.-n.m.s. (1004) and the ox 
bjJO' Ni. impf. 3 m.s. (709) shall be stoned

21:33
conj.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (TITO I 

834) when leaves open 
VJ'X n.m.s. (35) a man 
T 3  n.m.s. (92) a pit
7 H 3 ^ 3  18 conj. (14)-conj.-Qal impf. 3 m.s. (I 

500 n^3) or when ... digs 
IT'8 n.m.s. (35) a man 
^2 n.m.s. (92) a pit
1303  ̂ conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 

(491 HD3) and does not cover it
conj.-Qal pf. 3 m.s. (656) and ... fa lls  

7T©tr adv.-dir.he (1027) into it (there) 
liST n.m.s. (1004) an ox 
^© n  SH conj. (14)-n.m.s. (331) or an ass

21:34
n.m.s. cstr. (127) the owner o f  

niSTT def.art.-n.m.s. (92) the pit
Pi. impf. 3 m.s. (1022) shall make it good 

n o s n.m.s. (494) money
Hi. impf, 3 m.s. (3-W 996) he shall give 

Vbysb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (127) to its owner 
conj.-def.art.-Qal act.ptc. (ni© 559) the 

dead beast
Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. 

shall be his

21:35
conj-.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (*̂ 33 619) 

when ... hurts
n.m.s. cstr. (1004)-n.m.s. (35) one 

mans ox
1HJH dir.obj.-n.m.s. cstr. (1004)-n.m.s.-3

m.s. sf. (945) another's 
H©J conj.-Qal pf. 3 m.s. (559) so that it dies 
H3©1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (569) then they shall 

sell
'Tin 1WTT“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1004) 

-def.art.-adj. m.s. (311) the live ox 
lifHl conj.-Qal pf. 3 c.p. (Hijn 345) and divide 
i$p3~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (494; GK 

135m) the price o f  it 
n©n~HK Q31 conj.-adv. (168)-dir.obj.-def.art.

-Qal act.ptc. (559) and also the dead beast 
}1JfJV Qal impf. 3 m.p. (345) they shall divide

JHfo IK conj. (14; GK 159cc)-Ni. pf. 3 m.s. (JHJ 
393) or i f  it is known 

*3 conj.-n.m.s. (1004) that the ox 
Kin TT33 v.21:29 adj. (618)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

has been accustomed to gore 
Qtybty b in n p  prep.-adv.acc. (1069)-adv. (1026) 

in the past
H'bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. 

sf. (1036) and has not kept it in 
n.m.p.-3 m.s. sf. (127) his owner 

ZbW' Dbty Pi. inf.abs. (1022)-Pi. impf. 3 m.s.
(1022) he shall pay 

l i tV n.m.s. (1004) ox
lltTH nnn prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (1004) 

fo r  ox
n©7T1 conj.-def.art.-Qal act.ptc. (559) and the 

dead beast
ft“7V7P Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. 

shall be his

21:37 (Eng. 22:1)
"3 conj-Qal impf. 3 m.s. (3 «  170; GK 

47f) i f  ... steals 
UJ'H n.m.s. (35) a man
rm riK  iSW n.m.s. (1004)-conj. (14)-n.m.s. (961) 

an ox or a sheep 
iH3p1 conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (370) and 

kills it
113© IK conj. (14)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (569) 

or sells it 
TW©H num. f.s. (331; GK 123a) fiv e  

n.m.s. (133) oxen 
o b i r  Pi. impf. 3 m.s. (1022) he shall pay

n n n  prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (1004) 
fo r  an ox 

“ V3“1K1 conj.-num. (916) and fo u r  
n.f.s. (838) sheep 

n t r n  nnn prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (961) fo r  
a sheep

22:1
ninn©a~DK hypoth.part. (49)-prep.-def.art.

-n.m.s. (369) i f  ... in the breaking in 
Ktf©* Ni. impf. 3 m.s. (592) is found  
33371 def.art.-n.m.s. (170) the th ie f 
HSni conj.-Ho. pf. 3 m.s. (7133 645) and is 

struck
n©J conj-Qal pf. 3 m.s. (ni© 559) jo  that he 

dies
f t  yK subst. cstr. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. there 

shall be no ... fo r  him

21:36
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D'OT n.m.p. (196; GK 124n) blood guilt

22:2
n n i{ ” DH hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 f.s. (280) 

but i f  ... has risen 
tt/pttfn def.art.-n.f.s. (1039) the sun 
if ty  prep.-3 m.s. sf. upon him 
f t  D'OT n.m.p. (196)-prep.-3 m.s. sf. there shall 

be bloodguilt fo r  him 
obtl”  □ Vo) Pi. inf.abs. (1022)-Pi. impf. 3 m.s.

(1022) He shall make restitution 
f t  ^H~0K hypoth.part. (49)-subst. cstr. (II 

34)-prep.-3 m.s. sf. i f  he has nothing 
"13031 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (130 569) then he 

shall be sold 
in332Q prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (170) fo r  his the ft

22:3
« y o n  KXOn-Q« hypoth.part. (49)-Ni. inf.abs. 

(592; GK 51k,113o)-Ni. impf. 3 f.s. (592) i f  ... 
is found

VV3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his 
possession 

n3)än def.art.-n.f.s. (170) the stolen beast 
llttfp prep.-n.m.s. (1004) whether it is an ox 

conj. (723)-n.m.s. (331) or an ass 
v.supra-n.m.s. (961) or a sheep 

n.m.p. (313) alive 
num. m. (1040) double 
Pi. impf. 3 m.s. (1022) he shall pay

22:4
u n r i y r  '3  conj.-Hi. impf. 3 m.s. ( iy a  II 129; 

GK 53n)-n.m.s. (35) when a man causes ... to 
be grazed over 

7H& n.m.s. (961) <z fie ld  
D^3“ 1M conj. (14)-n.m.s. (501) or a vineyard 
nbtin conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) or lets loose 
n V y a “ T1K dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (129) his 

beast
1^21 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (II 129) and it feeds  
iTfH n i ty a  prep.-n.m.s. cstr. (961)-adj. m.s. (29) 

in another m ans fie ld  
irnto atrp n.m.s. cstr. (406)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(961) the best in his own fie ld  
10*13 att'01  conj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (501) 

and in his own vineyard
Pi. impf. 3 m.s. (1022) he shall make 

restitution

22:5
WH K ¥?T'3 conj.-Qal impf. 3 f.s. ( K ^  422) 

-n.f.s. (77) when fir e  breaks out 
HNX01 conj.-Qal pf. 3 f.s. (592) and catches 
D'tfp n.m.p. (I 881; GK 117q) in thorns 
^3K31 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (^3# 37) so that ... is 

consumed
n.m.s. (I 155) the stacked grain 

nJOjJTT IK conj. (14)-def.art.-n.f.s. (879) or the 
standing grain

conj. (14)-def.art.-n.m.s. (961) or the
fie ld

Dbli; Pi. inf.abs. (1022)-Pi. impf. 3 m.s. 
(1022) shall make fu ll restitution 
OH def.art.-Hi. ptc. m.s. (1^3 I 128) he that 
kindled

n i y a r r n «  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (129) the fir e

22:6
W'H ]$ '- '?  conj.-Qal impf. 3 m.s. ( jn j 678) 

-n.m.s. (35) i f  a man delivers
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) to his 

neighbor 
n.m.s. (494) money 

ofts^lM  conj. (14)-n.m.p. (479) or goods 
prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 

39£1 conj.-Pu. pf. 3 m.s. (170) and it is stolen 
ttf'Kn Tl'ap prep.-n.m.s. cstr. (108)-def.art-n.m.s.

(35) out o f  the m ans house 
K2£p?“ DX hypoth.part. (49)-Ni. impf. 3 m.s.

(592) then i f  ... is found  
aj3H def.art.-n.m.s. (170) the th ie f 
O'Mtf DsW' Pi. impf. 3 m.s. (1022)-num. m. 

paus. (1040) he shall pay double

22:7
MXO* Kb~DK hypoth.part. (49)-neg.-Ni. impf. 3 

m.s. (592) i f  ... is not found  
aWTT def.art.-*n.m.s. (170) the th ie f 
a ijttl conj.-Ni. pf. 3 m.s. (a ijj 897) and ... shall 

come near
n 'a r r b y ?  n.m.s. cstr. (127)-def.art.-n.m.s. (108) 

the owner o f  the house
prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 

nbtv hV ~DK hypoth.part. (49)-neg.-Qal pf. 3 
m.s. (1018) whether or not he has put 

IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
}rty-| n ax b o a  prep.-n.f.s. cstr. (521)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (945) to his neighbor’s goods
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22:8
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(182) fo r  every matter o f  
n.m.s. (833) transgression

prep.-n.m.s. (1004) whether it is fo r  ox 
prep.-n.m.s. (331) fo r  ass 

prep.-n.m.s. (961) fo r  sheep 
prep.-n.f.s. (971) fo r  clothing 

П12М prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (2) or
fo r  any kind o f  lost thing 

TDK' rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (55) o f
which one says 

n j ю тгчв conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-demons.adj.
m.s. (260) this is it 

О'ЛЬКП prep.-def.art.-n.m.p. (43) before 
God

K2* Qal impf. 3 m.s. (MlS 97) shall come 
о п ч и г - п ?  n.m.s. cstr. (182)-num. m.p.-3 m.p.

sf. (1040) the case o f  both parties 
NJHtfT IttfK rel. (81; GK 138e)-Hi. impf. 3 m.p.

(yttH  957) he whom ... shall condemn 
O'л '1? К n.m.p. (43) God 
D'JUj Pi. impf. 3 m.s. (1022)-num. m.

(1040) shall pay double
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) to his 

neighbor

22:9
Ui'H conj.-Qal impf. 3 m.s. (]Г)3 678)

-n.m.s. (35) i f  a man delivers
prep.-n.m.s.-З m.s. sf. (945) to his 

neighbor 
l i o n  n.m.s. (331) an ass

conj. (14)-n.m*s. (1004) or an ox 
conj. (14)-n.m.s. (961) or a sheep 

ПОП?” 'ЬЭ) conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (96) or 
any beast

prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 
ЛО3! conj.-Qal pf. 3 m.s. (ЛЮ 559) and it dies

conj. (14)-Ni. pf. 3 m.s. (990) or is hurt 
conj. (14)-Ni. pf. 3 m.s. (ГПЦ> 985) or 

is driven away (taken captive)
)'*  subst. cstr. (II 34)-Qal act.ptc. (П>П 

906) without any one seeing it

22:10
m rr  n y z w  n.f.s. cstr. (989)-pr.n. (217) an oath 

by Yahweh 
ГГПЛ Qal impf. 3 f.s. (ГГП 224) shall be

prep.-num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) 
between them both
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K ^“ D8 hypoth.part. (49)-neg.-Qal pf. 3 
m.s. (1018) whether he has not put 
n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 

H3K^Oa prep.-n.f.s. cstr. (521) to the property
o f

ITTJH n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his neighbor 
TT[5̂  conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and ... shall 

accept the oath
n.m.p.-3 m.s. sf. (127) the owner

conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (1022) 
and he shall not make restitution

22:11
Sjtr a irD K I conj.-hypoth.part. (49)-Qal inf.abs. 

(170; GK 113o)-Ni. impf. 3 m.s. (170) but i f  it 
is stolen

lO yp prep.-prep.-3 m.s. sf. from  him
D ^ '  Pi. impf. 3 m.s. (1022)-prep. 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (127) he shall make 
restitution to its owner

22:12
hypoth.part. (49)-Qal inf.abs. 

(382; GK 113o)-Ni. impf. 3 m.s. (382) i f  it is 
torn by beasts
t f l l t r  Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (X\* 97) 
-n.m.s. (729) let him bring it as evidence 

def.art.-n.f.s. (383) fo r  what has been
torn

D;>ttr neg.-Pi. impf. 3 m.s. (1022) he shall 
make restitution

22:13
conj.-conj.-Qal impf. 3 m.s. (981) i f  ... 

borrows 
Uf'H n.m.s. (35) a man
1HJH Dyp prep.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) o f  

his neighbor 
*iati/51 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (990) and it is hurt 

conj. (14)-Qal pf. 3 m.s. (rVlO 559) or 
dies

n.m.p.-3 m.s. sf. (127) his owner
subst. cstr. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. not 

being with it 
dw t', o |{y  Pi. inf.abs. (1022; GK 113o)-Pi. impf. 

3 m.s. (1022) he shall make fu ll restitution

22:14
V^3~DK hypoth.part. (49)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(127) i f  the owner 
lo y  prep.-3 ip.s. sf. with it
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M'b neg.-Pi. impf. 3 m.s. (1022) he shall 
not make restitution 

KITT T3ttf“ DK hypoth.part. (49)-adj. m.s. (969) 
-pers.pr. 3 ;m.s. (214) i f  it was hired 

in a u ;?  K a Qal pf. 3 m.s. (K ia  97)-prep.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (969) it came fo r  its hire

22:15
conj.-conj.-Pi. impf. 3 m.s. (HAS 834) 

i f  ... seduces 
W'H n.m.s. (35) a man 
n^na n.f.s. (143) a virgin
n tr n i r K ^  nti/K rel. (81)-neg.-Pu. pf. 3 f.s. (76 

iiHN) who is not betrothed 
33UH conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011)-prep.-3 f.s. 

sf. and lies with her 
n n n i r  I h 0  Qal inf.abs. (IHJO III 555)-Qal 

impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Ill 555) he shall give 
the marriage present fo r  her

lb prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) and 
make her his w ife

22:16
)HW ^KJ3~DK hypoth.part. (49)-Pi. inf.abs. (549; 

GK 113o)-Pi. impf. 3 m.s. (549) i f  ... utterly 
refuses

m a K  n.m.s.-3 f;S. sf. (3) her father  
b  rinnb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ()n j 678) 

-prep.-3 m.s. sf. to give her to him 
n.m.s. (494) money 

Qal impf. 3 m.s. (1053) he shall pay 
n'^nart iTtba prep.-n.m.s. cstr. (555)-def.art. 

-n.f.p. (143) equivalent to the marriage 
present fo r  virgins

22:17
n a $ a p  Pi. ptc. f.s. (*|tt>a 506; GK 94d) a 

sorceress
K ^  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (HM1 310) you 

shall not permit to live

22:18
aaur^S n.m.s. cstr. (481)-Qal act.plc. (1011) 

whoever lies 
nOTTa“ D y  prep.-n.f.s. (96) with a beast 
n o r ’n te  Qal inf.abs. (niO 559)-Ho. impf. 3 

m.s. paus. (HID 559) shall be put to death

22:19
TOt Qal act.ptc. (256) whoever sacrifices

prep.-def.art.-n.m.p. (43) to any god

D in ; Ho. impf. 3 m.s. (DlH I 355) shall be 
utterly destroyed 

i ia b  HW b *J?ba neg. (116)-prep.-pr.n. (217) 
-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) save to Yahweh 
only

22:20
*151 conj.-n.m.s. (158) a stranger 
n jW 'K S  neg.-Hi. impf. 2 m.s. (7T£ 413) you 

shall not wrong 
Majnbn K bl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s.

sf. (ynb  537) or oppress him 
D n^n D n jp a  conj-n.m.p. (158)-Qal pf. 2 m.p. 

(224 7V7T) fo r  you were strangers
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595) in the land o f  Egypt

22:21
n.m.s. cstr, (481)-n.f.s. (48) any widow 

D1JV1 conj.-n.m.s. (450) or orphan
K1? ncg.-Pi. impf. 2 m.p. (Hjy III 776) 

you shall not a f f l ic t

22:22
Hiyn TttjrDK hypoth.part. (49; GK 163cN)-Pi. 

inf.abs. (Ill 776; GK 113o)-Pi. impf. 2 m.s.
(Ill 776) i f  you do a ffl ic t  

inK dir.obj.-3 m.s. sf. them 
pyV? pV¥~*EK '3  conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (858; GK 113m,o)-Qal impf. 3 m.s. 
(858) and they cry out 
prep.-l c.s. sf. to me 

yJOtTK ybW  Qal inf.abs. (1033; GK !13o)-Qal 
impf. 1 c.s. (1033) I  will surely hear 

in jjy* n.f.s.-3 m.s. sf. (858) their cry

22:23
*9K H in i conj.-Qal pf. 3 m.s. (354)-n.m.s.-l c.s.

sf. (I 60) and my wrath will burn 
*nnrn  conj.-Qal pf. 1 c.s. (3TT 246) and I will 

’ kill
D3AK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
a in a  prep.-def.art.-n.f.s. paus. (352) with the 

sword
conj.-Qal pf. 3 c.p. (TVH 224) and shall 

become
OS'tM n.f.p .-2 m.p. sf. (61) your wives 
ntopy* n.f.p. (48) widows 
03*331 conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) and your 

children 
D 'Orr n.m.p. (450) fatherless
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22:24
*^p3~OM hypoth.part. (49)-n.m.s. (494) i f  ... 

money
TTlbn Hi. impf. 2 m.s. (Hlb II 531) you lend 
VsjPHK dir.obj.-n.m.s,-l c.s. sf. (I 766) to any o f  

my people
dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (776) 

-prep.-2 m.s. sf. paus. with you who is poor 
f t rv n rrK 'b  neg.-Qal impf. 2 m.s. (224) 

-prep.-3 m.s. sf. you shall not be to him 
nttfJS prep.-Qal act.ptc. (TTÛ J I 674) as a 

creditor
i f t j  neg.-Qal impf. 2 m.p. (D'U/

962)-prep.-3 m.s. sf. and you shall not exact 
from  him 

n.m.s. (675) interest

22:25
banri b s n “ 08  hypoth.part. (49)-Qal inf.abs. 

(286)-Qal impf. 2 m.s. (286) i f  ever you take 
in pledge

n.f.s. cstr. (971)-n.m.s.-2 m.s. sf.
(945) your neighbors garment 

WtZUtri K S r iy  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. {X\2 
97)-def.art.-n.f.s. (1039) before the sun goes 
down

ttJW ri Hi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (2 W  996; GK 
135o) you shall restore it 

ib prep.-3 m.s. sf. to him

22:26
nrMD3 Kin *3 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (492) fo r  that is his ... covering 
prep.-n.m.s-3 f.s. sf: (94) only 

irfteu? Kin v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (971) it is 
his mantle

Viyb prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (736) fo r  his body 
HO? prep.-def.art.-interr. (552) in what else 
S3ti^ Qal impf. 3 m.s. (1011) shall he sleep 
p y v r* ?  X'™  conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj.

-Qal impf. 3 m.s. (858) and i f  he cries 
'bx  prep.-l c.s. sf. to me 
'nyjOtjft conj.-Qal pf. 1 c.s. (1033) /  will hear 
*3K ^ T T '3  conj.-adj. m.s. (337)-pers.pr. 1 c.s.

(58) fo r  I am compassionate

22:27
S'n'^K n.m.p. (43) God

' t o  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (886) you shall 
not revile

conj.-n.m.s. (I 672) nor a ruler

7)©ya prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) o f your 
people

i k n  neg.-Qal impf. 2 m.s. ("15$ 76) curse

22:28
n.f.s.-2 m.s. sf. (571) from  the fu lness  

o f  your harvest
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (199) and from  the 

outflow o f your presses 
iHHri Xb  neg.-Pi. impf. 2 m.s. OTTH 29) you 

shall not delay 
tp)a i ta a  n.m.s. cstr. (114)-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) 

the first-born  o f  your sons
Qal impf. 2 m.s. (^HJ 678)-prep.-l c.s. sf. 

you shall give to me

22:29
adv. (485)-Qal impf. 2 m.s. (Htt?y I 

793) you shall do likewise
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1004) with your 

oxen
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) and with your 

sheep
U'W  nya« ; num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 

seven days 
H'TP Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) it shall be 
10H“ Dy prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) with its dam 

D1>a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-adj. num. (1033) on the eighth day 

ft"i)JW  Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (}nj 678; GK 
60d)-prep.-l c.s. sf. you shall give it to me

22:30
conj.-n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. (871) 

men consecrated 
f t  )v n n  Qal impf. 2 m.p. (n v i 224)-prep.-l c.s.

sf. you shall be to me 
i t^ a i conj.-n.m.s. (142) therefore any flesh  
rn & 3  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

n.f.s. (383; GK 131k) that is torn by beasts 
ibaHn x b  neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you 

shall not eat 
3^3^ prep.-def.art.-n.m.s. (476) to the dogs 
in «  }W^U/P) Hi. impf. 2 m.p. (.'fiW  1020) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. you shall cast it

23:1
K&fl x b  neg.-Qal impf. 2 m.s. (HttfJ 669) you 

shall not utter 
KW y p t^  n.m.s. cstr. (1034)-n.m.s. (996) a fa lse  

report
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ЛЮГГЬк neg.-Qal impf. 2 m.s. (П'Ц/ 1011) 
-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) you shall not join 
hands

УЦИ~ОУ prep.-adj. m.s. (957) with a wicked 
man

Л'ПЬ prep.-Qal inf.cstr. (П'Л 224) to be 
ООП ПУ n.m.s. cstr. (729)-n.m.s. (329) a 

malicious witness

23:2
О'аП-'ППК ГГПГГК1? neg.-Qal impf. 2 m.s.

(224 7ГП)-ргер. cstr. (29)-adj. m.p. (I 912) 
you shall not follow a multitude 

ЛУ1^ prep.-adj. f.p. (I 948) to do evil 
П Щ Г яЬ }  conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.s. (I 772) 

nor shall you bear witness 
ЗН” Ьу prep-n.m.s. (936) in a suit 
ЛШЬ prep.-Qal inf.cstr. (ПфЗ 639) turning 

aside
0*21 '1ПК PreP· cstr. (29)-adj. m.p. (I 912) a fter  

a multitude 
nton1? prep.-Hi. inf.cstr. (П03 639) so as to 

pervert justice

23:3
conj.-adj. m.s. paus. (195) nor to a poor man 

Ч1ЛЛ neg.-Qal impf. 2 m.s. (Ч1П 213) (nor) 
shall you be partial

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (36) in his suit

23:4
УЗВЛ *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (803) i f  you 

meet
n.m.s. cstr. (1004)-Qal act.ptc.-2 m.s. 

sf. (33) your enemy's ox 
n o n  \H conj. (14)-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) or his 

ass
ПуЛ Qal act.ptc. (Пул 1073) going astray 
Ь ‘ Wl'U/ri 3 # Л  Hi. inf.abs. (2W  996)-Hi. 

impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (SMtf 996)-prep.-3 
m.s. sf. you shall bring it back to him

23:5
ПКПГГ'Э conj.-Qal impf. 2 m.s. (ПКП 906) i f  

you see
^ОП n.m.s. cstr. (331)-Qal act.ptc.-2 m.s. 

sf. (M3t£f 971) the ass o f  one who hates you 
YJ4 Qal act.ptc. (918) lying 
\HWt? ЛПЛ prep. (1065)-n.m.s.-3 m.s. sf. (II 672) 

under its burden 
Л^ЛГИ conj.-Qal pf. 2 m.s. (292) you shall 

refrain

f t  2^yO prep.-Qal inf.cstr. (I 736)-prep.-3 m.s.
sf. from  leaving him with it 

3‘tyrt 3*ty Qal inf.abs. (I 736)-Qal impf. 2 m.s. (I 
736 3 ty) you shall by all means free  

iOy prep.-3 m.s. sf. it (with him)

23:6
Htipn neg.-Hi. impf. 2 m.s. (Htp3 639) you 

shall not pervert 
u s t r p  n.m.s. cstr. (1048) the justice due to 
T|3*?H n.m.s.-2 m.s. sf. (2) your poor 
ISHS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (936) in his suit

23:7
IptT“*!??? prep.-n.m.s. cstr. (182)-n.m.s. (1055) 

from  a fa lse charge 
pn^ri Qal impf. 2 m.s. paus. (934) keep fa r  
p'?i?? 'p|? conj*-adj. m.s. (67)-conj.-adj. m.s.

(843) and the innocent and righteous 
n n F T S jl neg.-Qal impf. 2 m.s. ( n n  246) do 

not slay
p*7¥i?~N^ *3 conj-neg.-Hi. impf. 1 c.s. (842) 

fo r  I  will not acquit 
ytiH  adj. m.s. (957) the wicked

23:8
W tTl conj.-n.m.s. (1005) and a bribe 
HjMl neg.-Qal impf. 2 m.s. paus. (Tlp^ 542) 

you shall not take 
l n t r n  *3 conj.-def.art.-n.m.s. (1005) fo r  a bribe 
I jy j  Pi. impf. 3 m.s. ( I jy  734; GK 107g) blinds 
D*Hp9 adj. m.p. (824) the o ffic ia ls  
*$C') conj.-Pi. impf . 3 m.s. (*1^0 701) and 

subverts
o 'p 'w  n a ?  n.m.p. cstr. (182)-adj. m.p. (843) the 

cause o f  those who are in the right

23:9
131 conj.-n.m.s. (158) and a stranger 
y nbn  K1? neg.-Qal impf. 2 m.s. paus. (537) you 

shall not oppress 
D nyT  OPIH1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf, 2 

m.p. (393) you know 
137T ttjp3“ fiM dir.obj.-n.f.s. cstr. (659)-def.art, 

-n.m.s. (158) the heart o f  a stranger 
D n jp ?  conj. (GK 158a)-n.m.p. (158) fo r  

strangers
OJV'3 Qal pf. 2 m.p. (TVH 224) you were 
D 'lifO  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus.

(595) in the land o f  Egypt

338



Exodus 23:16

D'jto totol conj.-num. (995)-n.f.p. (1040) fo r  six 
years

JHJfi Qal impf. 2 m.s. (281) you shall sow
dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) your land 

nSDKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (62) and gather in 
dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (100) its

yield

23:10

23:11
ny'StoTN conj.-def.art.-adj. f.s. (988) but the 

seventh year 
n r tso ty n  Qal impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. 1030)

you shall let it rest
conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (tott3 643) 

and lie fallow  
ft?K1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (37) that may eat 

n.m.p. cstr. (2)-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 
766) the poor o f  your people 

01JV1 conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (451) and what they 
leave

Qal impf. 3 f.s. (37) may eat 
TTlton IVTT n.f.s. cstr. (I 312)-def.art.-n.m.s. (961) 

the wild beasts 
n to jm “ }? adv. (485)-Qal impf. 2 m.s. (I 793) you 

shall do likewise 
T|JD13i? prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (501) with your 

vineyard
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (268) and with your 

olive orchard

23:12
Qw  ntoto n.f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six days 
Htoyn Qal impf. 2 m.s. (I 793) you shall do 

n.m.p.-2 m.s. sf. (795) your work 
QV21} conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. adj. (988) but on the seventh 
day

n i to n  Qal impf, 2 m.s. (n?to  991) you shall 
rest

prep.-prep. (775)-Qal impf. 3 m.s.
(628 TNJ) that may have rest

n.m.s.-2 m.s, sf. (1004)-conj. 
-n.m.s.-2 m.s. sf. (331) your ox and your ass 

to S n  conj.-Ni. impf. 3 m.s. (top) 661) and may 
be refreshed

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) the 
son o f  your bondmaid 

157N conj.-def.art.-n.m.s. (158) and the alien

23:13
conj.-prep.-n.m.s. (481)-rel, (81) to

all that
'? ? ? £  Qa  ̂ pf· 1 c.s. (55) I  have said 
v f '? *  prep.-2 m.p. sf. to you 
i lp to n  Ni. impf. 2 m.p. paus. (1036) take heed 
Otol conj.-n.m.s. cstr. (1027) and the names o f  

n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other
gods

IT p tn  Xb neg.-Hi. impf. 2 m.p. (269) make no 
mention

yOto? neg.-Ni. impf. 3 m.s. (1033) nor let 
such be heard 

t)'P~^y prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) out o f  your 
mouth

23:14
O ftj!  to'bto num. (1025)-n.f.p. (919) three times 
f t  3fin Qal impf. 2 m.s. (33n 290)-prep.-l c.s. sf.

you shall keep a fea st to me 
H$toS prep.-def.art.-n.f.s. (1040) in the year

23:15
niiilSH 3n~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.

-n.f.p. (I 595) the fea st o f  unleavened bread 
llDU/n Qal impf. 2 m.s. (1036) you shall keep 
D'O; ny?to  num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  

seven days
Qal impf. 2 m.s. (37) you shall eat 

niKJD n.f.p. (I 595) unleavened bread 
T|JTW itoK ? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s.

sf. (HI* 845) as I  commanded you 
ly io b  prep.-n.m.s. (417) at the appointed time 
2'SKH to lh  n.m.s. cstr. (294)-def.art.-pr.n. (1) in 

the month o f  Abib 
nKST conj.-prep.-3 m.s. sf.-Qal pf. 2 m.s.

(422) fo r  in it you came out
prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt 

conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.p. (HK1 906) 
and none shall appear 

*3S n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 
OjP'l adv. (938) empty-handed

23:16
3H1 conj.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.m.s. 

(I 894) and the feast o f  harvest 
'liS S  n.m.p. cstr. (114) the fir s t  fru its  o f  
^ to y O  n.m.p.-2 m.s. sf. (795) your labor 
yijn* ItoK rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (281) o f  

what you sow 
THtoa prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld
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^OKH 3n? conj.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.m.s. 
(63) and the feast o f  ingathering 

riK^a prep.-Qal inf .cstr. (H V  422) 
-def.art.-n.f.s. (1040) at the end o f  the year 

T|9pMa prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (*)DM 62;
GK 61a) when you gather in 

^ y p “ n«  dir.obj -n.m.p.-2 m.s. sf. (795) the 
fru it o f  your labor 

7HU?rP}P prep.-def.art.-n.m.s. (961) from  the 
* fie ld

23:17
O'pys UiVw num. (1025)-n.f.p. (821) three 

times
prep.-def.art.-n.f.s. (1040) in the year 

7TKT Ni. impf. 3 m.s. (HAH 906) shall appear 
T|TOt“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. (271) 

all your males
prep.-n.m.p. cstr. (815) before 

def.art.-n.m.s. (10) the Lord 
HITT pr.n. (217) Yahweh

23:18
TTatn 8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (256) you shall 

not o f fe r
prep.-n.m.s. (329) with leavened bread 

*napD 5 n.m.s. cstr. (l96)-n.m.s.-l c.s. sf. (257) 
the blood o f  my sacrifice

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (I 533) or 
let remain

n.m.s. cstr. (316)-n.m.s.-l c.s. sf. (290) 
the fa t o f  my feast

prep.-n.m.s. (133) until morning

23:19
TVttfKJ n.f.s. cstr. (912) the fir s t  o f

n.m.p. cstr. (114) the fir s t  fru its  o f  
n.f.s .-2 m.s. sf. (9) your ground 

KVlfl Hi. impf. 2 m.s. (KIS 97) you shall bring 
H17V JVS n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (217) into the 

house o f  Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

neg.-Pi. impf. 2 m.s. (btlft 143) you 
shall not boil 

'7? n.m.s. (152) a kid
ism  abna prep.-n.m.s. cstr. (316)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(51) in its mother s milk

23:20
71371 demons.part. (243) behold

'338 pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (1018) I  
send

1)M^p n.m.s. (521) an angel
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (1036) to 
guard you

1)1^3 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) on the way 
conj.-prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (Kia 

97) and to bring you 
o ip a rrb K  prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 
'113371 rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (^13 465) 

which I have prepared

23:21
*1p^n Ni. impv. 2 m.s. (1036; GK 51n) give heed 
V3Sp prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) to him 
ypU/1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (1033) and hearken 
f tp  a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) to his voice 
13 S on -1?« neg.-Hi. impf. 2 m.s. O n »  600; GK 

67y)-prep.-3 m.s. sf, do not rebel against 
him

K&* '3  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (K ^J 
669) fo r  he will not pardon 

D3JWSft prep -n.m.s.-2 m.p. sf. (833) your 
transgression 

*pt2/ '3  conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) fo r  my name 
iSHpa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) in him

23:22
yptzm ybttTDK '3  conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (1033; GK 113o)-Qal impf. 2 m.s. 
(1033) but i f  you hearken attentively 

f tp  a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) to his voice 
m ü 'y i conj.-Qal pf. 2 m.s. (TMy I 793) and do 

VS n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
Pi. impf. 1 c.s. (180) I  say 

'N T #! conj.—Qal pf. 1 c.s. (Z'H 33) then I  will 
be an enemy 

Tpa*K“ flK dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (33 
to your enemies 

W t f l  conj.-Qal pf. 1 c.s. (TO  III 849) and will 
be an adversary

dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (II 
865 ^*1X) to your adversaries

23:23
conj.-Qal impf. 3 m.s. (1)^n 229) when ... 

goes
"SKbp n.m.s.-l c.s. sf. (521) my angel

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
^ a n j  conj-Hi. pf. 3 m .s-2 m.s. sf. (K tt 97) 

and brings you in
prep.-def.art.-pr.n. (57) to the 

Amorites
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*nnni conj.-def.art.-pr.n. (366) and the Hitt it es 
'????? conj.-def.art.-pr.n. (827) and the 

Perizzites
conj.-def.art.-pr.n. (489) and the 

Canaanites 
^ n n  def.art.-pr.n. (295) the Hivites 
*0^771 conj.-def.art.-pr.n. (101) and the 

Jebusites
7'Jjnn?rn conj.-Hi. pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. ("IHS 470) 

and I  blot them out

23:24
ninnU/JVK'b neg.-Hithpalel impf. 2 m.s. (HOttf 

1005) you shall not bow down 
OTVn^K^ prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) to their 

gods
0 nayn  K ^l conj.-neg.-Ho. impf. 2 m.s.-3 m.p.

sf. (T?y 712; GK 60b) nor serve them 
niifyn K bl conj-neg.-Qal impf. 2 m.s. (TWy I 

793) nor do 
OHWypS prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (795) 

according to their works 
o p i n n  onrr *a conj.-Pi. inf.abs. ( O T H  248)-Pi. 

impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (OTH 248) but you 
shall utterly overthrow them 

TattfPl conj.-Pi. inf.abs. (990)-Pi. impf. 2
m.s. (990) and break in pieces 

DrVniiftt n.f.p -3 m.p. sf. (663) their pillars

23:25
OrHayi conj.-Qal pf. 2 m.p. (712) you shall 

serve
HW  HK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
!)·?« conj.-Pi. pf. 3 m.s. (138; rd. LXX,

V) and I  will bless
dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (536) your

bread
conj.-Jir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (565) 

and your water 
%nnpr»3 conj.-Hi. pf. 1 c.s. (TO 693) and /  will 

take away 
nbnp  n.f.s. (318) sickness

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  the 
midst o f  you

23:26
»Vnjl neg.-Qal impf. 3 f.s. (T H  224) none 

shall be
nbaum  Pi. ptc. f.s. (b?itf 1013; GK 94d) casting 

her young 
nijpyj conj.-adj. f.s. (785) or be barren

Tĵ nKSL prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) in your land 
15pp~fiK dir.obj.-n.m.s. cstr. (708) the number

o f
T)*©' n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days 
Ki?»»} Pi. impf. 1 c.s. (569) /  will fu l f i l

23:27
'flO'K AM dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (33) my terror 
rfttyK Pi! impf. 1 c.s. (1018) I  will send 
T39? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
'rifeni conj.-Qal pf. 1 c.s. (OpH 243) and will 

throw into confusion  
DyrPb3“nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.s. (I 766) all the people 
ona K*an TtfK rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (*ria 

97)-prep.-3 m.p. sf. against whom you shall 
come

'Wnjl conj.-Qal pf. 1 c.s. (]HJ 678; GK 117ii) and
I will make 

T p an r^a-n K  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal
act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (33) all your enemies 

13V prep.-2 m.s. sf.-n.m.s. (791) turn their
backs to you

23:28
conj.-Qal pf. 1 c.s. (1018) and I  will

send
ny-WrTnK dir.obj.-def.art.-n.f. coll. (864; GK 

126t) hornets
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

n a h i?  conj.-Pi. pf. 3 f.s. (tt/T  176) which shall 
drive out

^ n n “ HK dir.obj.-def.art.-pr.n. (295) Hivite 
*3y33n“ n 8  dir.obj.-def.art.-pr.n. (489) Canaanite 

conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. (366) and
Hittiie

prep.-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) from  
before you

23:29
8 ^  neg.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (ttH3 

176) I will not drive them out 
TjV.Sp prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) from  before  

you
DHH njtt/a prep.-n.f.s. (1040)-adj. num. f.s. paus.

(25) in one year 
T V nn-p  conj. (814)-Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) 

lest ... become 
YTHn def.art.-n.f.s. (75) the land 
TltMW n.f.s. (1031) desolate 
T^V n ? ^  conj.-adj. f.s. (912)-prep.-2 m.s. sf. 

and multiply against you
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THiyn jv n  n.f.s. cstr. (I 312)-def.art.-n.m.s. (961) 
the wild beasts

23:30
tty© Oyj? subst. (589)-subst. (589; GK 

123e,133k) little by little 
MtihJS Pi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (ttha 176) /  

will drive them out 
7p}9)9 prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) from  before 

you
T nsn prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal

impf. 2 m.s. (H^fi 826) until you are 
increased

conj.-Qal pf. 2 m.s. (635) and possess 
Y lK n-n«  dir.obj-def.art.-n.f.s. (75) the land

23:31
'Wtih conj.-Qal pf. 1 c.s. (T O  1011) and I  will 

set
dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (147) your 

bounds
prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) 

from  the Red Sea (lit. sea o f  rushes)
conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (410) to 

the sea o f
pr.n. (814) the Philistines 
conj-prep-n.m .s. (184) and from  the 

wilderness
prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (625) to 

the Euphrates 
)T\H '3  conj.-Qal impf. 1 c.s. (y jj 678) fo r  I  

will deliver 
D3V3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) into your 

hand
Y^Kri ^  dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. cstr.

(442)-def.art.-n.f.s. (75) the inhabitants o f  
the land

tontynai conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (176; GK 
58g) and you shall drive them out

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you

23:32
r h ? n - K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (503) you shall 

make no 
onb prep.-3 m.p. sf. with them 
on*n ̂  conj.-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) or 

with their gods 
n.f.s. (136) covenant

23:33
Hb neg.-Qal impf. 3 m.p. (3ttf* 442) they 

shall not dwell

T)¥1K3 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) in your land 
1K%tprP” }3 conj. (814)-Hi. impf. 3 m.p. (306) lest 

they make sin
dir.obj.-2 m.s. sf.-prep.-l c.s. sf. you ... 

against me
Y ayn *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (712) fo r  i f  you 

serve
DTrn^JjPDH dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) their 

gods
7VrP~'S conj.-Qal impf. 3 m.s. (rPH 224) it will 

surely be
prep.-2 m.s. sf. to you

prep.-n.m.s. (430) a snare

24:1
conj-prep-pr.n . (602) and to Moses 

10«  Qal p f. 3 m.s. (55) he said 
^  Qal impv. 2 m.s. (H^V 748) come up 

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
nrm  pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-pr.n. (14) 

you and Aaron 
K irra«! 313 pr,n. (621)-conj.-pr.n. (4) Nadab 

and Abihu 
D 'yatin conj.-num. p. (988) and seventy 
S n ltfV JjM » prep.-n.m.p. cstr. (278)-pr.n. (975) 

o f the elders o f  Israel 
QnMniW ni conj.-Hithpalel pf. 2 m.p. {71KW 

1005) and worship
prep.-n.m.s. (935) a fa r o f f

24:2
conj.-Ni. pf. 3 m.s. (UttJ 620) shall come 

near
TWO pr.n. (602) Moses 
i i a 1? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) alone 

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0771 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) but the others

neg.-Qal impf. 3 m.p. paus. (UH3 ^20) 
shall not come near 

Dyni conj.-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people 
neg.-Qal impf. 3 m.p. (H ^f 748) shall 

not come up 
iö y  prep.-3 m.s. sf. with him

24:3
M3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K13 

97)-pr.n. (602) and Moses came
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (707) and told 

prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
*H37~^3 dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh
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o 't s s ty a r r ^ s  n»n conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 
(481)-def.art.-n.m.p. (1048) and all the 
ordinances
consec.-Qal impf. 13 m.s. (Hjy I 772) and 

answered
n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
nriK n.m.s. (876; GK 118q)-num. adj. (25) 

with one voice 
J1ÖKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
D 'i^ lH ^ba  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (182) 

all the words 
mrr 1 | l “1ttf*$ rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) which Yahweh has spoken
Qal impf. 1 c.p. (Httfy I 793) we will do

24:4
r w b  ana-'i consec.-Qal impf. 3 m.s. (507)-pr.n.

(602) and Moses wrote 
*131~ba dir.obj.-n.m .s. cstr, (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh
Oattf*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Q3t# 1014) and 

he rose
1pS3 prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJS 124) and built 
n ä tp  n.m.s. (258) an altar 
i n n  nnri prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (249) at 

the foo t o f  the mountain 
rH tyy conj.-num. f. (1040)-num. (797)

and twelve
n.f.s. (663; GK 134f) pillars 

-It^V O V .0  prep.-num. m. (1040)-num. m. (797) 
according to the twelve

'tsa ty  n.m.p. cstr. (986)-pr.n. (975) tribes 
o f  Israel

24:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) and he 

sent
dir.obj.-n.m.p. cstr. (654) young men o f  

S n a p  ')a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

consec.-Hi. impf. 3 m.p. (H^y 748) who 
o ffe re d

n V y  n.f.p. (750) burn t-o f ferings  
O^nat m z w  consec.-Qal impf. 3 m.p. (256) 

-n.m.p. (257) and sacrificed sacrifices  
n.m.p. (1023) peace o ffe r in g s  

m r r?  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0*19 n.m.p. (830) o f  oxen

24:6
TWO consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 

542)-pr.n. (602) and Moses took 
Q in  'itTJ n.m.s. cstr. (345)-def.art.-n.m.s. (196) 

half o f  the blood 
QtlW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'tSJ 962) and 

put it
prep.-def.art.-n.m.p. (8) in basins 

D in  conj-v.supra-v.supra and ha lf o f  the
blood

plj Qal pf. 3 m.s. (284) he threw 
nat®n~by prep.-def.art -n.m.s. (258) against the 

altar

24:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlpb 542) then he 

took
JV1STT 19D n.m.s. cstr. (706)-def.art.-n.f.s. (136) 

the book o f  the covenant 
Kip*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and read it 
Dyn prep.-n.f. du. cstr. (23)-def.art.-n.m.s.

(I 766) in the hearing o f  the people 
$1ÖK*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
-T V *  Va n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
71171' Ha? Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 

has spoken
n tyy j Qal impf. 1 c.p. (Tlttfy I 793) we will do 
yOU/jl conj.-Qal impf. 1 c.p. paus. (1033) and we 

will be obedient

24:8
TWO nj5-V consec.-Qal impf. 3 m.s. ( H $  542) 

-pr.n. (602) and Moses took 
D17T“ flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
pit*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (284) and threw 

it
D yrnby prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) upon the 

people
1)08*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
Hin demons.part. (243) behold 
r n a r r D I  n.m.s. cstr. (l96)-def.art.-n.f.s. (136) 

the blood o f  the covenant 
H W  HIS 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (503) 

-pr.n. (217) which Yahweh has made 
D apy prep.-2 m.p. sf. with you 
D 'W r r ^ a  b'i prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (182) in accordance with all ... words 
nbnn  def.art.-demons.adj. c.p. (41) these
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bjM consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) then 
went up

Httfb pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 
and Aaron

313 Pr n* (621)-conj.-pr.n. (4) Nadab, 
and Abihu 

D'yaU/1 conj.-num. p. (988) and seventy
prep.-adj. m.p. cstr. (278)-pr.n. 

(975) o f  the elders o f  Israel

24:10
WY] consec.-Qal impf. 3 m.p. (HAH 906) and 

they saw
bvnai'. 'n '^K  n «  dir.obj.-n.m.p. cstr. (43)-pr.n.

(975) the God o f  Israel 
■tftn nnni conj.-prep. (1065)-n.f.p.-3 m.s. sf.

(919) and under his fee t 
HiSb TTttfyM prep.-n.m.s. cstr. (795)-n.f.s. cstr.

(527) as it were a pavement o f  
VDDH def.art.-n.m.s. (705) sapphire stone 
DNDttfH DifyS5! conj.-prep.-n.f.s. cstr. (782; GK 

139g)-def.art.-n.m. du. (1029) like the very 
heaven

in b b  prep.-n.m.s. (372) fo r  clearness (lit. as 
the body o f  the heavens fo r  purity)

24:11
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (69) and on 

the chief men o f
'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
IT  Kb neg.-Qal pf. 3 m.s. (1018)-n.f.s.-3

m.s. sf. (388) he did not lay his hand 
NHJ5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 302) they 

*”beheld
DVtbKrPTlK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (43) God 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (37) and ate 
irttZM consec.-Qal impf. 3 m.p. 1059) and

drank

24:12
n ir r  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7W b“ b8 prep.-pr.n. (602) to Moses 
'b k  Qal impv. 2 m.s. (H^y 748)-prep.-l c.s.

sf. come up to me 
r n n n  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) on the 

mountain
conj.-Qal impv. 2 m.s. (7VH 224)-adv. 

(1027) and wait there

24:9 njfUll conj. (GK l54aN)-Qal impf. 1 c.s. 
-coh.he 678)-prep.-2 m.s. sf. and I  will 
give you

J2KH dir.obj.-n.m.p. cstr. (531)
-def.art.-n.f.s. (6) the tables o f stone 

n v n n i  conj.-def.art.-n.f.s. (435) with the law 
njifOTt) conj.-def.art.-n.f.s. (846) and the 

commandments 
'n an S  lUfH rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (507) which I 

have written 
o r h i r f t  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m>p. sf. (HT 434) 

fo r  their instruction

24:13
TWO DJ?;? consec-Qal impf. 3 m.s. (D*p 877) 

-pr.n. (602) so Moses rose 
VVWO conj.-pr.n. (221)-Pi. ptc.-3 m.s.

sf. (rH{^ 1058) with his servant Joshua 
TWO by*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) 

-pr.n. (602) and Moses went up 
0 'n 'i?Kn i n -1?« prep.-n.m.s. cstr. (249)-def.art. 

-n.m.p. (43) into the mountain o f God

24:14
D 'S JW rS c conj.-prep.-def.art.-adj. m.p. (278) 

and to the elders 
1ÖK Qal pf. 3 m.s. (55) he said

Qal impv. 2 m.p. (2W) 442)-prep.-l 
c.p. sf. tarry fo r  us 

TVtS prep.-demons.adj. (260) here 
a t ö p W ta  ny prep. (Ill 723)-Qal impf. 1 c.p. 

(996 2№?) until we come again 
prep.-2 m.p. sf. to you 

TTjini conj.-demons.part. (243) and behold 
•Wfl p n «  pr.n. (14)-conj.-pr.n. (II 301) Aaron 

and Hur 
Daisy prep.-2 m.p. sf. with you 
a n a ?  t y a - 'P  interr. (566)-n.m.s. cstr. 

(127)-n.m.p. (182) whoever has a cause 
W3' Qal impf. 3 m.s. (UN) 620)-prep.-3 

m.p. sf. let him go to them

24:15
TWO byi] consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tfty 

748)-pr.n. (602) then Moses went up 
prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the 

mountain
1IVÜ D?:? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HD3 491) 

-def.art.-n.m.s. (777) and the cloud covered 
inn*“n8  dir.obj.-v.supra the mountain
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24:16
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (1014) and 

settled
n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f  Yahweh
№0 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696)

on Mount Sinai 
jnO?'} consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Hp3 

491) and covered it 
13V? def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
0 '© ' num. f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six

days
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and he 

called
prep.-pr.n. (602) to Moses 

DV'2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj. (988) on the seventh day 

UV? prep.-n.mA cstr. (1063)-def.art.-n.m.s.
(777) out o f  the midst o f  the cloud

24:17
TTHlOi conj.-n.m.s. cstr. (909) now the 

appearance o f  
TTirP "lia? n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f Yahweh
nb?k WH2 prep.-n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. (37) 

like a devouring fir e  
in n  U/K12 prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.-n.m.s. 

(249) on the top o f  the mountain
PrcP-“n.f. du. cstr. (744) in the sight o f  

b tr w '  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

24:18
ntob conscc.-Qal impf. 3 m.s. (K1S 97)

-pr.n. (602) and Moses entered 
UV? prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.m.s.

(777) the cloud 
consec. -Qal impf. 3 m.s. (H^V 748) and 

went up
ln rP^K  prep.-~def.art.-n,m.s. (249) on the 

mountain
*rn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  

224)-pr.n. (602) and Moses was 
prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 

Dt* D*ySTK num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  
days

D 'yanw  conj.-num. p. (917)-n.m.s. paus. 
(538) and fo r ty  nights

m m  ISm i consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) and Yahweh said 

пц>Ь“ Ьк prep.-pr.n. (602) to Moses 
pr.n.-Qal inf.cstr. (55) saying

25:2
121 Pi. impv. 2 m.s. (180) Speak 
b i n a r  prep.-n.m.p. cstr. (H9)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel 
“ WjVI conj.-Qal impf. 3 m.p. (ПрЬ 542) that 

they take 
*Ь prep.-l c.s. sf. fo r  me 
ПЯПЛ n.f.s. (929) an o ffe rin g  
аЛк- Ьэ лко prep.-prep. (II 85)-n.m.s. cstr.

(481)-n.m.s. (35) from  every man 
iab 123T IttfK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. 

sf. (S1J 621)-n.m.s.-3 m.s. sf. (524) whose 
heart makes him willing

Qal impf. 2 m.p. (Пр^ 542) you shall 
receive

'ЛОПГГЛК dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (929) the 
o ffe rin g  fo r  me

25:3
710*11 ЛП ЛМТ1 conj.-demons.adj. f.s. (260)-def.

art.-n.f.s. (929) and this is the o ffer in g  
ilTTpn rel. (81)-Qal impf. 2 m,p. (ПрЬ 542) 

which you shall receive 
0ЛК© prep.-prep. (II 85)-3 m.p. sf. from  them 
am  n.m.s. (262) gold 
*1P5J conj.-n.m.s. (494) and silver 
пц/iw  conj.-n.f.s. (638) and bronze

25:4
nbarw conj.-n.f.s. (1067) blue

conj.-n.m.s. (71) and purple 
riybini conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
conj.-n.m.s. (Ill 1058) and fin e  twined 

linen
conj.-n.f.p. (777) and goat’s hair 

25:5
Ub'H Л’Ч*У5 conj.-n.m.p. cstr. (736)-n.m.p. (17) 

and rams' skins 
D'OTKO Pu. ptc. m.p. (D1K 10; GK 52q) tanned 
ОЧЕ/ПЛ Л1У? conj.-v.supra (736)-n.m.p. (I 1065) 

goatskins
D'tflto conj-n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) 

acacia wood

25:1
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25:6 
n.m.s. (1032) oil 

prep.-def.art.-n.m.s. (22) fo r  the lamps 
U'tpw* n.m.p. (141) spices 
n n t^ o n  ip ty1? prep.-n.m.s. cstr. (1032)-def.art.

-n.f.s. (603) fo r  the anointing oil 
D'BDn rnbpbi conj.-prep.-n.f.s. cstr. 

(882)-def.art.-n.m.p. (702) and fo r  the 
fragrant incense

25:7
O n& r\£K  n.f.p. cstr. (6)-n.m.s. (I 995) onyx 

stones
D'ri?» ') .W  conj.-v.supra-n.m.p. (571) and 

stones fo r  setting
prep.-def.art.-n.m.s. (65) fo r  the ephod 
conj.-prep.-def.art-n.m.s. (365) and fo r  

the breastpiece

25:8
ilttfyi conj.-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793)-prep.-l 
c.s. sf. and let them make me 

n.m.s. (874) a sanctuary 
conj.-Qal pf. 1 c.s. (p ttf  1014) that I  may 

dwell
QSina prep.-n.m,s.-3 m.p. sf. (1063) in their 

midst

25:9
' jk bba prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-pers.pr.

1 c.s. (58) according to all that I 
^T)SH HKTO Hi. ptc. (HKT 906)-dir.obj.-2 m.s. 

sf. show you
T)H dir.obj.-n.f.s. cstr. (125) 

-def.art.-n.m.s. (1015) concerning the pattern 
o f  the tabernacle 

JV33I1 T\H) conj.-dir.obj.-v.supra and (the 
pattern) o f

lf t3 ” b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) 
all its furniture

conj.-adv. (485)-Qal impf. 2 m.p. (I 
793 n iry )  so you shall make it

25:10
W y i conj.-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) they shall 

make
n.m.s. cstr. (75) an ark o f  

D'VW '2fy n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 
wood

n.f. du. (II 52) two cubits 
ra n j conj.-n.m.s. (345) and a ha lf 
tolK  n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length

ra n j conj.-n.f.s. (II 52)-n.m.p.-v.supra and
a cubit and a ha lf 

12ГИ n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth 
raTTI П©К1 v.supra-v.supra and a cubit and a 

half
m o p  n.f.s .-3 m.s. sf. (879) its height 

25:11
in k  JVSan conj.-Pi. pf. 2 m.s. (П£И II 860; GK

49,l)-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall overlay 
it

an t n.mi. (262)-adj. (373) with pure gold 
prep.-n.m.s. (108) within 
conj.-prep.-n.m.s. (299) and without 

ЩХП Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (ГУЩ II 860) 
shall you overlay it 

I'by ЛЧиу} conj.-Qal pf. 2 m.s. (ЛЦ?у 1 793) 
-prep.-3 m.s sf. and you shall make upon it 

a n t 4t n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 
o f  gold 

а*аф adv. (686) round about

25:12
conj.-Qal pf. 2 m.s. (427) and you shall 

cast
f t  prep.-З m.s. sf. fo r  it
n y ^ tt  yaiK  num. (I 916)-n.f.p. (371) fo u r rings 
аП| n.m.s. (262) gold
ПЛЛ31 conj.-Q«l pf. 2 m.s. QHJ 678) and put 

them
V nby? У?7М by prep.-num. (I 916)-n.f p.-3 m.s.

sf. (821) on its fo u r fe e t  
ny$t? 'ПЦЙ conj-num . cstr. (1040)-n.f.p. (371) 

two rings
ЛПКП iy b v b y  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (854)-def.

art.-num. f. (25) on the one side o f  it 
n yat?  conj.-v.supra-v.supra and two rings
JVJtt^n iybif^by v.supra-def.art.-num. adj. (1041) 

on the other side o f  it

25:13
П 'Щ )  conj.-Qal pf. 2 m.s. (П ^ у  I 793) you 

shall make
n.m.p. cstr. (II 94) poles o f  

DHpttf ray  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 
wood

ГГСМП conj.-Pi. pf. 2 тя. (ГШХ II 860) and 
overlay 

ОЛМ dir.obj.-3 m.p. sf. them 
a n t n.m.s. (262) with gold
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25:14
HKjn} conj.-Hi. pf. 2 m.s. (HIS 97) And you 

shall put
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the

poles
nyS tt?  prep.-def.art.-n.f.p. (371) into the rings 
pxn n'yblt by prep.-n.f.p. cstr. (854)-def.art. 

-n.m.s. (75) on the sides o f  the ark
prep.-Qal inf.cstr. (MUtt 669) to carry 

p H n -n H  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (75) the ark 
OHS prep.-3 m.p. sf. by them

25:15
pHH rVyatDS prcp.~n.f.p. cstr. (371)-def.art.

-n.m.s. (75) in the rings o f  the ark 
D ^Sn W  Qal impf. 3 m.p. (7TH 224)-def.art. 

-n.m.p. (II 94) the poles shall remain 
neg.-Qal impf. 3 m.p. (VO 

693)-prep.-3 m.s. sf. (GK 135oN) they shall 
not be taken from  it

25:16
Pin}} conj.-Qal pf. 2 m.s. QDJ 678) and you 

shall put
prcp.-def.art.-n.m.s. (75) into the ark 

rH yn r\H dir.obj.-def.art.-n.f.s. (730) the 
testimony

T &  19^ rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (£ «
678)-prep.-2 m.s. sf. which I  shall give you

25:17
rrttty) conj.-Qal pf. 2 m.s. (TNtfy 1 793) then 

you shall make 
r n s ?  n.f.s. cstr. (498) a mercy seat o f  (lit.

propitiatory or cover) 
lin tp  an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) pure gold 

O^nOK n.f. du. (52)-conj.-n.m.s. (345) two 
cubits and a ha lf

n.m.s.-3 f.s. sf. (73) its length 
'XHJ nOH) conj.-n.f.s. (52)-v.supra and a cubit 

and a ha lf 
flan} n.m.s.-3 f.s. sf. (931) its breadth

25:18
conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) and you 

shall make
0'2H3 O'SUJ num. m. (1040)-n.m.p. (500) two 

cherubim 
am n.m.s. (262) o f  gold 
HUfpp n.f.s. (I 904) o f  hammered work

Qal impf. 2 m.s. (TWy I 793) shall you 
make

OHM dir.obj.-3 m.p. sf. them
prep.-num. m. cstr. (1040) on the two 

rtfifjp n.f.p. cstr. (892) ends o f  
rH S3n def.art.-n.f.s. (498) the mercy seat

25:19
ntojtt conj.-Qal impv. 2 m.s. (H ^ y  I 793) make 
■m# a n a  n.m.s. (500)-adj. num. (25) one cherub 

prep.-n.f.s. (892)-prep.-demons.adj. 
(260) on the one end 

^HK” an31 conj.-n.m.s. (500)-adj. num. m. (25) 
and one cherub 

HJp v.supra-v.supra on the other end
n iM n - y p  prep.-dcf.art.-n.f.s. (498) with the 

mercy seat
to y r i  Qal impf. 2 m.p. (flltty I 793) shall you 

make
D 'ai3n~nK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (500) the 

cherubim
prep.-num. m. cstr. (1040) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (892) on its two ends

25:20
D 'anan rn ?  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-def.art.-n.m.p. (500) the cherubim shall 
Qal act.ptc. m.p. cstr. (831) spread out 

t r a j a  n.f. du. (489) their wings
prep.-adv.-loc.he (751) above 

D'MD Qal act.ptc. m.p. (1)30 I 696) 
overshadowing 

071*9333 prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (489) with their 
wings

n ^ 9 ? n ” ^y prep.-def.art.-n.f.s. (498) the mercy 
seat

DTTJS5! conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) their faces  
ttf'K n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(26) one to another 
JVV9?n~^N prep.-def.art.-n.f.s. (498) toward the 

mercy seat 
W  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224) shall be 
D;a i3 n  n.m.p. cstr. (815)-def .art.-n.m.p. (500) 

the faces o f  the cherubim

25:21
conj.-Qal pf. 2 m.s. 678) and you 

shall put
JTY8?n-nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat
prep.-def.art.-n.m.s. (75) on the ark 

prep.-prep.-adv.-loc.he (751) on the top 
p H n “ ^Kl conj.-prep.-def.art-n.m.s. (75) and in 

the ark

347



Exodus 25:22

JFIF1 Qal impf. 2 m.s. 678) you shall put 
TVjyn'nK dir.obj.-def.art.-n,f.s. (730) the 

testimony
T &  159 rel- C8D-Q.1 impf. 1 c.s. ()n} 

678)-prep.-2 m.s. sf. that I  shall give you

25:22
7)̂  'JJHyfal conj.-Ni. pf. 1 c.s. (TJ^ 416)-prep.-2 

m.s. sf. I  will meet you 
QW adv. (1027) there

'fHSTl conj.-Pi. pf. 1 c.s. (180)-prep.-2 m.s. 
sf. (II 85) I  will speak with you 

fVlSan by© prcp.-prep.-def.art.-n.f.s. (498) 
from  above the mercy seat

prep.-prep. (l07)-num. m. 
cstr. (1040)-def.art.-n.m.p. (500) from  
between the two cherubim 

flTyn "WH rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.
(75)-def.art.-n.f.s. (730) that are upon the 
ark o f  the testimony

riK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) o f  all
that

^niH TNJttj Pi. impf. 1 c.s. (HJ^ 845)-dir.obj.-2 
m.s. sf. I  will give you in commandment

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
fo r  the people o f  Israel

25:23
n 'ty y i conj.-Qal pf. 2 m j. (7U$?y I 793) and you 

shall make
n.m.s. cstr. (1020)-n.m.p. cstr. 

(781)-n.f.p. (1008) a table o f  acacia wood 
D'fiOK n.f. du. (52) two cubits

n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
Hlj^O conj.-n.f.s. (52) a cubit 
IfifH n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth 
H0K1 v.supra and a cubit

conj.-n.m.s. (345) and a half 
inOp n,f.s.-3 m.s. sf. (879) its height

25:24
in k  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (Hflf 860)

-dir.obj.-3 m.s. sf. you shall overlay it 
Snj n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) with pure 

gold
n w y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hltfy I 793) and 

make 
f t  prep.-3 m.s. sf. it
an t n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 

o f  gold 
a*ap adv. (686) around

25:25
f t  n w y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) 

-prep.-3 m.s. sf. and you shall make it 
nSb nTpp n.f.s. cstr. (689)-n.m.s. (381) a fram e  

a handbreadth wide 
a*ap adv. (686) around 
HWyi conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 793) (and you 

shall make)
anj”T n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 

o f  gold
a*ap faHappb prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (689)-adv. 

(686) around the fram e

25:26
f t  HW yi conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 793)-prep.-3 

m.s. sf. and you shall make fo r  it 
ySlK num. (916) four  
nyat? n.f .p. cstr. (371) rings o f  
anj’ n.m.s. (262) gold
Finjl conj.-Qal pf. 2 m.s. QH} 678) and fasten  
nyattrrn« dir.obj.-def.art.-n.f.p. (71) the rings 
nk?n yaiK by prep-num . m.s. cstr. (916) 

-def.art.-n.f.p. (802) to the four corners 
V??*# reL ttl)-prep  -num. m.s. cstr.

(916)-n.f.p-3 m.s. sf. (919) at its fo u r legs

25:27
HTpOn HOyb prep.-n.f.s. cstr. as prep. (769) 

-def.art.-n.f.s. (689) close to the fram e  
Qal imPf· 3 f *P· (H^n 224) shall lie 

n'yattn def.art.-n.f.p. (371) the rings 
D'Mb prep.-n.m.p. (108) as holders 

prep.-n.m.p. (II 94) fo r  poles 
prep.-Qal in f .cstr. (NttH 669) to carry 

]rftU/n“J!K dir.obj.-def,art.-n.m.s. paus. (1020) 
the table

25:28
rptoyi conj.-Qal pf. 2 m,s. (H&y I 793; GK 

117hh) you shall make 
B '?an “ nijt dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
D'tpU> ^y  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
Dnk conj.-Pi. pf. 2 m.s. (HS* II

860)-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlay them 
anj n.m.s. (262) with gold
Da-KUM conj.-Ni. pf. 3 m.s. (K&J 669)-prep.-3 

m.p. sf. and shall be carried with these 
dir.obj.-def,art.-n.m.s. (1020) the

table
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25:29
conj.-Qal pf. 2 m.s. (Л ^ у  I 793; GK 

117hh) and you shall make 
Vrhyj? n.f.p.-3 m.s. sf. (891; GK 20f) its plates 
1*Л9Э1 conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (496) and dishes 
Vnitopl conj.-n.f.p.-3 m i. sf. (903) and its 

flagons
conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (667) and bowls 

Щ  rcl. (81)-Ho. impf. 3 m.s. ( Щ
650)-prep.-3 f.p. sf. with which to pour 
libations

37П n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f  pure 
gold

СПМ ntoyri Qal impf. 2 тя. (ПЦ^у I 793) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. you shall make them

2530
ЛЛ31 conj.-Qal pf. 2 m.s. (}Л) 678) and you 

shall set
prep.-def.art-n.m.s. (1020) on the

table
D49 ОЛЬ n.m.s. cstr. (536)-n.m.p. (815) the bread 

o f  the Presence 
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 

ТОЛ adv. (556) always

25:31
П'ЦЩ) conj.-Qal pf. 2 m.s. (ГЙ^у I 793) and you 

shall make
ЗГП Л1‘5» n.f.s. cstr. (633)-n.m.s, (262) 

-adj. m.s. (373) a lampstand o f  pure gold 
ПЦфр n.f.s. (904) o f hammered work 
П^уЛ Ni. impf. 3 f.s. (Л1^у I 793; GK 63h) 

shall be made 
nitoOH def.art.-n.f.s. (633) the lampstand 
ЯЭТ n.f.s.—3 f.s. sf. (437) its base 
HJJJl conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (889) and its sha ft 
JVy'aa n.m.p.-3 f.s. sf. (149) its cups 
m ih fi?  n.m.p.-З f.s. sf. (499) its capitals 
m n iS I conj.-n.m.p.-З f.s. sf. (827) and its 

flow ers
П|0)Э prep.-3 f.s. sf. (577) o f  one piece with it 
ГГГ Qal impf. 3 m.p. (7ГП 224) shall be

25:32
О')? conj.-num. f.s. (995)-n.m.p. (889)

and six branches
Qal act.ptc. m.p. (1ЦР 422) going out 

m ^V ? prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (841) o f  its sides 
num. f.s. (1025)-n.m.p. cstr. (889) 

three branches o f  
ПЧИЭ n.f.s. (633) lampstand

a ? * »  prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (841)-def.art. 
-num. m.s. (25) out o f  one side o f  it 

'ij? conj.-num. f.s. (1025)-n.m.p. cstr.
(889) and three branches o f  

H lip  n.f.s. (633) lampstand
v.supra-def.art.-num. adj. m.s. (1041) 

out o f  the other side o f  it

25:33
D'ySf num. f.s. (1025)-n.m.p. (149) three

cups
0 Pu.  ptc. m.p. (tg ttf 1052) made like 

almonds
■JHKn Hjjpa prep.-def.art.-n.m.s. (889)-def.art.

-num. adj. m.s. (25) on one branch 
HHpJ 1M 3 n.m.s. (499)-conj.-n.m.s. (827) capital 

and flower
D'yaS conj.-v.supra-v.supra and three

cups
v.supra made like almonds 

^nKn njjja v.supra-v.supra on the other branch 
TlTOl ir iM  v.supra-v.supra paus. capital and 

flower 
]3 adv. (485) so
D'Jgn prep.-num. f.s. cstr. (995; GK

123d)-def.art.-n.m.p. (889) fo r  the six 
branches

O 'K irn  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (KXJ 422) 
going out

prep.-def.art.-n.f.s. (633) o f the 
lampstand

25:34
n^JS ai conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (633) and on 

the lampstand 
D'yaa nya^K num. f.s. (916)-n.m.p. (149) four  

cups
Pu. ptc. m.p. (npttf 1052) made like 

almonds
n n h ? ?  n.m.p.-3 f.s. sf. (499) with their capitals 
m fvip5! conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (827) and flowers

25:35
conj.-n.m.s. (499) and a capital 

n n n  prep. (1065)-num. m.p. cstr. (1040) 
under each pair o f  

D*3j3n def.art.-n.m.p. (889) the branches 
715)00 prep-3  f.s. sf. (577) o f one piece with it 
W931 v.supra and a capital

nTjri v.supra-v.supra under each pair o f  
HMdO O'?!?? v.supra-v.supra the branches o f  

one piece with it
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^7)03^ v.supra and a capital 
" ju i-nnrt v.supra-v.supra under each pair o f  

v.supra-v.supra the branches o f  
one piece with it 

D'3jpTT H t p r e p . - n u m .  f.s. cstr. (995; GK 
123d)-def.art.-n.m.p. (889) o f  the six 
branches

dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. ( 8 ^  422) 
going out

prep.-dcf.art.-n.f.s. (633) from  the 
lampstand

25:36
DrrifofiS n.m.p.-3 m.p. sf. (I 499) their capitals 
DJlijpi conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (889) and their 

branches
HiOp prep.-3 f.s. sf.-Qal impf. 3 m.p. (TPH 

224) shall be o f  one piece 
n.m.s.-3 f.s. sf. (481) the whole o f  it 

nn« n.f.s. (904)-adj. f.s. (25) one piece
o f hammered work 

lin tp  27TJ n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) pure gold

25:37
n 'ly y i conj.-Qal pf. 2 m.s. I 793) and you

shall make
m n 'ljrn H  dir.obj-n.m .p-3 f.s. sf. (632) the ... 

lamps fo r  it
num. f.s. (987) seven 

n ^ n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( n ty  748) and shall 
be set up

v.supra the lamps 
TH7T1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TH 21) so as to give 

light
r p j j  ^ay~by prep.-n.m.s. cstr. (719)-n.m.p.-3 f.s. 

sf. (815) upon the space in fron t o f  it

25:38
rpnpblM conj.-n.m. du.-3 f.s. sf. (544) (and) its 

sn u ffe r s
n'riRfUSN conj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (367) and their 

trays
^intp 3TTJ n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) pure gold

25:39
^33 n.f.s. (503) a talent
lin O  3HJ n.m.s. (262)-adj. m.s, (373) pure gold 
n n k  Qal impf. 3 m i. (Hfcy I 793)

-dir.obj.-3 f.s. sf. shall it be made 
nbnn  o ^ a n - b a  n n  prep. (II 85)-n.m.s. cstr. 

(481)-def.art.-n.m.p. (479)-def.art.-demons. 
adj. (41) with all these utensils

25:40
nijTN conj.-Qal impv. 2 m.s. (HM1 906) and see 
TWyi conj.-Qal impv. 2 m.s. (Ht^y I 793) that 

you make
D?V3Slia prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (125) a fter  the 

pattern fo r  them 
nijHO rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Ho.

ptc. (n>H 906; GK 121c) which is being 
shown you

^na prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 

26:1
]3U/©n~riKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) 

moreover, the tabernacle 
r w y n  Qal impf. 2 m.s. (TNtfy I 793) you shall 

make
rVy*T ity y  n.m.s. cstr. (796)-n.f.p. (438) ten 

curtains
-|Jt2/D UiW n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (T O  1004) 

f in e  twined linen (byssus) 
conj.-n.f.s. (1067) and violet 
conj.-n.m.s. (71) and purple 

nV^ni conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

D 'ana n.m.p. (500) cherubim
niyjHp n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (362) 

sk ilfu lly  worked 
Orik n lry n  Qal impf. 2 m.s. (TW? I 793) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. shall you make them

26:2
V *  n.m.s. cstr. (73) the length o f  
n n « n  n y 'T H  def.art-n.f.s. (438)-def.art.-adj.

f.s. (25) each curtain 
D n i^y i TlftW  num. (1032)-conj.-num. p. (797) 

twenty-eight 
fTOMa prep.-def.art.-n.f.s. (52; GK 134n) cubits 
a n n i conj.-n.m.s. (931) and breadth 
n$Ma ya-m num. (9l6)-prep.-def.art.-n.f.s. (52;

GK 134n) fo u r cubits 
n n n n  Hy'TTl v.supra-def.art.-adj. f.s. paus. (25) 

each curtain 
nHH THO n.f.s. (55l)-adj. f.s. (25) one measure 
ny*Tn~bab prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 

(438) all the curtains

26:3
ny'TTT 12/On num. m. cstr. (351)-def.art.-n.f.p.

(438) fiv e  curtains 
T̂ n r i  Qal impf. 3 f.p. (HJH 224) shall be 
m a i l  Qal act.ptc. f.p. (13n 287) coupled
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ЯЛ^Й“ Ьк ПЦ̂ М n.f-s. (61)-prep.-n.f.s.-3 f.s. ef.
(27) to one another 

ЛУ 'Т ttfOffl conj-num . (331; OK 123d,139c) 
-n.f.p. (438) and fiv e  curtains 

v.supra shall be coupled 
ЯЛПК- ^  v.supra-v.supra-v.supra to one

another

26:4
ГРфу? conj.-Qal pf. 2 m.s. (Я&^ I 793) and you 

shall make 
ЛкЬЬ n.f.p. cstr. (533) loops o f  
nbari n.f.s. (1067) blue

Ь)1 prep.-n.f.s. cstr. (973) on the edge o f  
ЛПКЯ П уТ П  dcf.art.-n.f.s. (438bdcf.art.-adj.

f.s. (25) the one curtain 
Я ^рр prep.-n.f.s. (892) at the end 
Л ^ И а  prcp.-dcf.art.-n.f.s. paus. (289) as joined  

together
|31 conj.-adv. (485) and likewise

Qal impf. 2 m.s. (Я ^ у  1 793) you shall 
make

Л9&а prep.-n.f-s. cstr. (973) on the edge o f  
TWiirpn П У Т ?  def.art.-n.f.s. (438)-def.art.-adj.

f.s. (894) the outmost curtain 
ЛЧ#Я ЛТ2Я®? prep.-def.art.-n.f.e. (289)-def. 

art.-adj. num. f.s. (1041) in the second set

26:5
П К $  O 'U/an num. p. (332)-n.f.p. (533) f i f t y  

loops
71ЩП Qal impf. 2 m.s. (Я ф у I 793) you shall 

make
ЛЛКЯ ЯучТ ?  prep.-def.art.-n.f.s. (438)-def.art.

-adj. f.s. (25) on the one curtain 
Л К #  ОЧ2ЙрЯ1 conj.-v.supra-v.supra and f i f t y  

loops
ЯШ^Л v.supra you shall make 
ЯУ'ТЯ 71Щ  prep -n.m.s. cstr. (892)-def.art. 

-n.f.s. (438) on the edge o f  the curtain 
rel. (81) that is 

ЛЧ$Л ЛПЗЯМ prep -def.art.-n.f.s. (289)-def.
art.-adj. num. f. (1041) in the second set 

Л ^ а р О  Hi. ptc. f.p. cstr. (baj5 867) showing 
oppositeness o f  

ЛкЬ^Я def.art.-n.f.p. (533) the loops 
ЯЛЬК~ЬК ЯЦ?К n.f.s. (61)-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. 

(27) one to another

26:6
rrty y i conj-Qal pf. 2 m.s. (ЯЦ?у I 793) and you 

shall make

O'qten num. p. (332) f i f t y  
3? I '°?i? n.m.p. cstr. (902)-n.m.s. (262) clasps 

o f  gold
rH ani conj.-Pi. pf. 2 m.s. ( W  287) and couple 

dir.obj.-def.art.“n.f.p. (438) the
curtains

wnhK- ^  n q te  n.f.s. (61)-prcp.-n.f.s.-3 f.s. sf.
(27) one to the other 

O 'P ^ a  prep.-def.art.-n.m.p. (902) with the 
clasps

JVH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) that may be 
JSUtan def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
*TnK adj. num. (25) one

26:7
conj.-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  I 793) you 

shall also make 
DMy n.f.p. cstr. (438)-n.f.p. (777) curtains

o f  goats' hair 
b n k 1? prep.-n.m.s. (13) fo r  a tent 
]jW pn~by prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 

tabernacle
n ^ j p n ^ y  num. (799)-num. (797) eleven 
n y 'V  n.f.p. (438) curtains 
o n k  Qal impf. 2 m.s. (Htyy I 793)

-dir.obj.-3 m.p. sf. shall you make (them)

26:8
ny*??n H jk n.m.s. cstr. (73)-def.art.-n.f.s. (438) 

the length o f  ... curtain 
n n « n  def.art.-adj. f  a  (25) each 

num. p. (1026) thirty 
prep.-dcf.art.-n.f.s. (52) cubits 

a n i l  conj.-n.m.s. (931) and breadth 
n$ljta ya^H num. (916)-prcp.-dcf.art.-n.f.s. (52) 

fo u r cubits 
nn^H  n y 'T H  def.art.-n.f.s. (438)-def .art.-adj.

f.s. (25) each curtain 
nnH H?p n.f.s. (551)-adj. f.s. (25) same measure 
rn ii/y  'FIU/V1? prep.-num. (799)-num. (797) the 

eleven
ny*T  n.f.p. (438) curtains

26:9
Tliani conj.-Pi. pf. 2 m.s. (287) and shall couple 
n ’y'TTT t t jp r r n *  dir.obj.-num. cstr. (331) 

-dir.obj.-n.f.p. (438) fiv e  curtains 
la!? prcp.-n.m.s. paus. (94) by themselves 
flV 'TH conj.-dir.obj.-num. cstr. (995)

-v.supra and six curtains 
nab v.supra by themselves
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conj.-Qal pf. 2 m.s. (495) and you shall 
double over

rPtoUfn n y n ^ “ nM dir.obj.-def.art.-n.f.s. (438) 
-dcf.art.-adj. f.s. (995) the sixth curtain 

prep.-subst. as prep. (557) at the fron t
° f

^Hkn 'J9 n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. (13) 
( face of )  the tent

26:10
ri'toyi conj.-Qal pf. 2 m.s. (Htyy I 793) and you 

shall make
nk$> Dntton num. p. (332)-n.f.p. (533) f i f t y  

loops
nclp  by prep.—n.f.s. cstr. (973) on the edge o f  

dcf.art.-n.f.s. (438) the curtain 
nnK n def.art.-num. adj. f. paus. (25) (one) 

def.art.-adj. f.s. (894) outmost 
T lljh a  prep.-def.art.—n.fs. paus. (289) in one set 

D^toipni conj.-num. p. (332)-v.supra (533) 
and f i f t y  loops 

ny*rn nsty by v.supra-v.supra-v.supra on the 
edge o f  the curtain

def.art.-n.f.8. (289)-def.art.-num. 
adj. f. (1041) in the second set

pU fon 'iftK  ^  prep.-subst. p. cstr. (30)-def. 
art.-n.m.s. (1015) over the back o f  the 
tabernacle

26:13
7HB ntpKTfl conj.-def.art.-n.f.s. (52)-prep.

-demons.adj. (260) and the cubit on the one 
side

7TJ© 'TONTH v.supra-v.supra and the cubit on the 
other side

• J iy i  prep.-def.art.-Qal act.ptc. ( ^ V  727) o f  
what remains 

j f y 'T  prep.-n.mj. cstr. (73)-n.f.p. cstr.
(438) in the length o f  the curtains o f  

b n k n  def.art.-n.m.s. (13) the tent 
jp n g  TT'TT Qal impf. 3 m.s. (7VH 224)-Qal 

pass.ptc. (H ip  710) shall hang
prep.-n.m.p. cstr. (841)-def.art. 

-n.m.s. (1015) over the sides o f  the 
tabernacle

HJDi HMD prep.-demons.ad j. m.s. (260)-conj.
-v.supra on this side and that side 

illD?b prep.-Pi. inf.cstr-3  m,s. sf. (HD$ 491) to 
cover it

26:11
ri'iffy} conj.-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  I 793) and you 

shall make
nu/tlJ 'D ip  n.m.p. cstr. (902)-n.m.s. (I 638) 

clasps o f  bronze 
D'Ufpn num. p. (332) f i f t y  
nHani conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Kfai 97) and put 
D'Pljpn” n 8  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (902) the 

clasps
flkbb§ prep.-def.art.-n.f.p. (533) into the loops 

conj.-Pi. pf. 2 m.s. ( l? n  287) and couple 
bnkrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (13) the tent 

m n j conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-num. adj. 
(25) that it may be one whole

26:12
*nVn conj.-n.m.s. cstr. (710)-def.art.-Qal

act.ptc. (*py 727) and the part that remains 
b n k n  n y 'T J  prep.-n.f.p. cstr. (438)-def.art.

-n.m.s. (13) o f  the curtains o f  the tent 
n y T n  ^ T | n.mi. cstr. (345)-def.art.-n.f.s. (438) 

the ha lf curtain 
riDYyn def.art.-Qal act.ptc. f.s. (*)?y 727) that 

remains
n iipn  Qal impf. 3 f.s. (H ip  710) shall hang

26:14
Mtoy) conj.-Qal pf. 2 m.s. (n fcy  I 793) and you 

shall make 
n 0 3 p  n.m.s. (492) a covering 
bnitb prep.-def.art.-n.m.s. (13) fo r  the tent 
ob'K r h y  n.f.p. cstr. (736)-n.m.p. (I 17) rams' 

skins
DtolMtp Pu. ptc. m.p. (D1K 10) tanned 
H*iy npDDi conj.-n.m.s. cstr. (492)-v.supra and 

(a covering o f)  skins o f  
n.m.p. (I 1065) goats 

nbyiOTp prep.-prep.-subst.-loc.he as adv. (751, 
2d) (above)

26:15
Mii/yi conj.-Qal pf. 2 m.s. (n fcy  I 793) and you 

shall make
O'UhjpTrnH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (903) the 

fram es (boards) 
pttftdb prep.-def.art.-n.mA (1015) fo r  the 

tabernacle
n.m.p. cstr. (781)-n.f,p. (1008) o f  

acacia wood 
0 '7® y Qal act.ptc. m.p. (lIDy 763) upright 

(standing)

352



Exodus 26:23

2&16
nfaDH num. (796)-n.f.p. (52) ten cubits 
u i"$ rt T)*ik n.m.s. cstr. (73)-def.art.-n.m.s. paus.

(903) the length o f  the fram e (board)
7T$lO conj.-n.f.s. (52) and a cubit
HIJKH '¥35 conj-n.m.s. cstr. (345)-def.art.-n.f.s.

(52) and a ha lf (cubit) 
tZHjpn UTTl n.m.s. cstr. (931)-def.art.-n.m.s. (903) 

the breadth o f  ... fram e  
W Kn def.art.-adj. m.s. (25) each

26:17
HIT num. f.s. cstr. (1040)-n.f.p. (388; 4f) 

two tenons
W Kn prep.-def.art.-n.m.s. (903)-def.art.

-adj. m.s. (25) in each fram e  
n'abt^O Pu. ptc. f.p. (ibu? 1016) joined

(61)-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf.
(27) together 

T itian p  adv. (485)-Qal impf. 2 m.s. (Ttyy 1 
793) so shall you do

b ib  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 
(903) fo r  all the fram es o f  

p t r p n  def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle

26:18
n 'i ry i  conj.~Qal pf. 2 m.s. (n& y I 793) you 

shall make
D'trnjpTrnK dir.obj.-def.art,-n.m.p. (903) the 

fram es
p t r p b  prep.-def.art.~n.m.s. (1015) fo r  the 

tabernacle
tth p  DntTV num. p. (797)-njn.s. (903) twenty 

fram es
riKDb prep.-n.f.s. cstr. (802) fo r  the side (of)  
n jO 'n  niM  n.m.s.-loc.he (616)-n.f.s.-loc.he (412) 

south (toward the south)

26:19
conj-num . p. (917) and fo r ty  

n.m.p. cstr. (10)-n.m.s. (494) bases o f
silver

n tyyn  Qal impf. 2 m.s. (n tyy  I 793) you shall 
make

O ntoy  n n n  prep. (1065)-num. p. (797) under 
the twenty

def.art.-n.m.s. paus. (903) fram es 
D'HK 'W  num. m.s. cstr. (1040; GK 123d)-n.m.p. 

(10) two bases
prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (903) 

under ... fram e  
in K n  def.art.-num. adj. m.s. (25) one

V nV  prep.-num. f.s. cstr. (1040)-n.f.p.-3
m i. sf. (388) fo r  its two tenons

conj.-v.supra-v.supra and two bases 
v.supra-v.supra under ... fram e  

i n 8 n  v.supra one
v.supra-v.supra fo r  its two tenons

26:20
ybjfbi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (854) and fo r  the 

side o f
p t l t a n  def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
n ') $ n  def.art.-num. adj. f. (1041) second 
jiDif prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.f.s. (860) on

the north side 
tthj? n 'J U y  num. p. (797)-n.mi. paus. (903) 

twenty fram es

26:21
Dn'JRIt D'ySIK} conj.-num. p. (917)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (10) and their fo r ty  bases 
n.m.s. paus. (494) o f  silver 

D 'rW  'M  num. m.du. cstr. (1040; GK• T -t ·. : *

123d)-n.m.p. (10) two bases 
tlHj^n TITO prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (903) 

under ... fram e  
in ijtn  def.art.-num. adj. m.s. (25) one

conj.-num. m.du. cstr. (1040)-n.m.p. 
(10) and two bases

nnr) prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (903) 
under ... fram e  

inK7t v.supra one

26:22
conj.-prep.-n.f. du. cstr. (438) and fo r  

the rear o f  
pU № n def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
niSP n.m.s.-loc.he (410; 9) westward 
n ^ r t  Qal impf. 2 m.s. (nttfy I 793) you shall 

make
D'tthjp n ttW  num. f.s. (995)-n.m.p. (903) six 

fram es

,26:23
D'UHj? conj.-num. m.du. cstr. (1040)-n.m.p. 

(903) and two fram es
Qal impf. 2 m i. (n tyy  I 793) you shall 

make
n ’y itppb prep.-n.m.p. cstr. (893) fo r  the corners

o f
^SUMpn def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
D^rOTS prep.-def.art.-n.f. du. paus. (438) in the 

rear
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26:24
РГР1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (П*П 224) and they 

shall be
Q'OKh Qal act.ptc. m.p. (DMA 1060) separate 

( double)
ntOD^P prep.-prep.-adv. (641; 3) beneath 
VJtVl conj.-adv, (403) but together 
ПГГ Qal impf. 3 m.p. (7ГП 224) shall be 
DN971 Qal act.ptc. m.p. (ВМЛ 1060) joined 

( double)
totfKI-by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) at the top 
ЛуЗМП“ ^Н prep.-def.art.-n.fi. (371) at the ... 

ring
ЛПКП dcf.art.-adj. f.s. paus. (25) f ir s t  
7ГГрТр  adv. (485)-Qal impf. 3 m.p. (7ГП 224) 

thus shall it be
ргер.-num. m.s.-3 m.p. sf. (1040) with 

both o f  them 
Лу1&ф©П ргер.-num. m i. cstr. (1040)

-def.art.-n.m.p. (893) the two corners 
W  Qal impf. 3 m.p. (П^Л 224) they shall form

26:25
conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л'Л 224) and there 

shall be
D'tthjp num. f.s. (1032)-n.m.p. (903) eight

fram es
conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) with their 

bases
*1?3 n.m.s. (494) silver 
■ф'у п ф й  num. f.s. (995)-num. m.s. (797) 

sixteen 
В 'ЛК n.m.p. (10) bases 
О 'ЛК 'M  num. m.du. cetr. (1040; GK 

123d)-n.m.p. (10) two bases
ЛПЛ prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (903) 

under ... fram e  
ЧП8Л def.art.-adj. m.s. (25) one

ЧЦЛ conj.-num. m.du. cstr. (1040)-n.m.p. 
(10) and two bases

ЛПЛ v iup ra-v iup ra  under ... fram e  
ЧПКЛ v.supra another

26:26
Л ^ У ] conj.-Qal pf. 2 m.s. (ЛЦ ^ I 793) and you 

shall make 
ОПЛП n.m.p. (138) bars
D'ttttf n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 

wood
Л ^рП  num. f.s. (331)-prcp.-n.m.p. cstr. 

(903) fiv e  fo r  the fram es o f  
n.f.s. cstr. (854) the side o f

p U ta n  def.art.-n.mi. (1015) the tabernacle 
def.art.-adj. m i. (25) one

26:27
o n c o n j - n u m .  f.s. (331)-n.f.p. (138) 

and five  bars
prep.-n.m.p. cstr. (903) fo r  the fram es

o f
p ttJon-ybX  n.f.s. cstr. (854)-def.art.-n.m.s.

(1015) the ... side o f  the tabernacle 
rVittfa dir.obj.-adj. f.s. (1041) other (second) 
o n n a  nq to rn  v.supra-v.supra and fiv e  bars 

v.supra fo r  the fram es o f  
I?« /» ?  yb* v.supra the tabernacle

prep.-def.art.-n.f. du„ (438) at the rear 
T O  n.m.s.-loc.he (410; 9) westward

26:28
p 'F H  H'Tan? conj.-def.art.-n.m.s. (138)-def.art.

-adj. m.s. (1064) and the middle bar 
OHihjpn prcp.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.p. (903) halfw ay up the fram es  
Hi. ptc. (H l$  137) shall pass through 

n x jn -1?« n ^ ^ n -,)P prep.-def.art.-n.m.s. (892) 
-prep .-v iupra from  end to end

26:29
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (903) 

and the fram es  
nSVR Pi. impf. 2 m.s. (HOtf II 860) you shall 

overlay 
an t n.m.s. (262) with gold 
D7VlYyat3” nKl conj.-dir.obj.-n.f p.-3 m.p. sf.

(371) and their rings 
n ^ F I  Qal impf. 2 m.s. (7ti?y I 793) you shall 

make 
an t v.supra o f  gold 
D 'na n.m.p. (108; 3) holders 
o n n a b  prep.-def.art.-n.m.p. (138) fo r  the bars 
H'SUri conj.-Pi. pf. 2 m.s. (H$¥ II 860) and you 

shall overlay 
D n 'T B rrnil dir.obj.-def.art.-n.m.p. (138) the bars 
an t v.supra with gold

26:30
nbj?7P conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Dip 877) and you 

shall erect
dir.obj.-def.art.-n.mi. paus. (1015) 

the tabernacle
prep.-n.m i.-3 m i. sf. (1048; 6d) 

according to the plan fo r  it
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n 'l o n  rel. (81)-Ho. pf. 2 m.s. (H»n 906)
which has been shown you 

in S  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain

26:31
JVU/y? conj-Qal pf. 2 m.s. (n itty  I 793) and you 

shall make 
flJTO n.f.s. (827) a veil 
n f ? n  n.f.s. (1067) blue (violet)

conj.-n.m.s. (71) and purple 
nyb in i conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
TWO conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1 W

1004) and fin e  twined linen 
a # t l  n i^ y »  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. {2WT) 

362; 5) in skilled work 
H ^y ! Qal impf. 3 m.s. (I 793) one shall make 
n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. it

n.m.p. (500) cherubim

26:32
Hnk n n n jl conj-Qal pf. 2 m.s. (}nj 678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and you shall hang it 
nySTH^by prep.-num. f.s. (916) upon four  
O'tptj/ 'T O y  n.m.p. cstr. (765)-n.f.p. (1008) 

pillars o f  acacia 
am  0 '·£ !?  Pu. ptc. m.p. (n ? ¥  II 860)-n.m.s.

(262) overlaid with gold 
Dmi} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (255) and their 

hooks 
am  v.supra gold
nySTM~by prep.-num. f.s. (916) upon four  

n.m.p. cstr. (10)-n.m.s. paus. (494) 
bases o f  silver

26:33
conj.-Qal pf. 2 m.s. 678) and you 

shall hang
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (827) the veil 

D'OTjpn nhri prep. (1065)-def.art.-n.m.p. (902) 
from  the clasps 

rtKJim conj.-Hi, pf. 2 m.s. (Mta 97) and bring 
adv.-dir.he (1027) in thither 

jv a p  prep.-n.m.s. cstr. (108; 8b; GK 130) 
-prep.-def.art.-n.f.s. (827) within the veil 

JW yn HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (75)-def.art.
-n.f.s. (730) the ark o f  the testimony 

r f t '? a rn  conj.-Hi. pf. 3 f.s. ( ‘n a  95; GK 53r) 
and shall separate 

TOTSH def.art.-n.f.s. (827) the veil 
Dab prep.-2 m.p. sf. fo r  you

t th p n  prep. (107)-def.art.-n.m.s. (871) the 
holy place

D 'tth g n  t th p  ^  conj-prep. (107)-n.m.s. cstr. 
(871)-def.art.-n.m.p. (871; GK 1331) from  the 
most holy

26-34
n n jl conj-Qal pf. 2 m.s. ()JT} 678) and you 

shall put
rHMTTT^t dir.obj.-def.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat (propitiatory)
^ 3 ^ 7  ^  prep.-n.mj5. cstr. (75)-def.art.

-n.f.s. (730) upon the ark o f  the testimony 
DHiHj&TT ttH pa prep.-n.m.s. cstr. (871)-def.art. 

-n.m.p. (871) in the most holy place

26:35
FMptin conj.-Qal pf. 2 m.s. (DW  I 962) and you 

shall set
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the

table
TG h^b yiTTB prep.-n.m.s. (299)-prep.

-def.art.-n.f.s. (827) outside the veil 
n iiO T P nitl conj.-dir.obj.-n.f.s. (633) and the 

lampstand
n a i prep. (647)-v.supra opposite the 

table
prep.-n.f.s. cstr. (854)-def.art. 

-n.m.s. (1015) on the ... side o f  the tabernacle 
njJO'W n.f.s.-loc.he (412) south

conj.-def.art.-n.m.s. (1020) and the table 
Qal impf. 2 m.s. (}nj 678) you shall put 

v.supra-v.supra on the side 
n.f .s. (860) north

26:36
ri'tyy i conj.-Qal pf. 2 m.s. (nitfy I 793) and you 

shall make 
n.m.s. (697) a screen 

b n k n  TTrwb prep.-n.mA cstr. (835)-def.art. 
-n.m.s. (13) fo r  the door o f  the tent 

n.f.s. (1067) blue 
conj.-n.m.s. (71) and purple 

flybim  conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f

Utah conj.-n.m.s. (IU 1058)-Ho. ptc. (IN ^ 
1004) and fin e  twined linen 

D jn  n l^ y p  u n u  cstr. (795)-Qal act.ptc. (955) 
embroidered with needlework

355



Exodus 26:37

m y y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Tfyy I 793) and you 
shall make

prep.-def .art.-n.m.s. (697) fo r  the screen 
n ^ p n  num. f. (331) fiv e  
D 'ttti? n.m.p. cstr. (765)-n.f.p. (1008)

pillars o f  acacia
conj-Pi. pf. 2 m.s. (7T$X II 860) and 

overlay 
Dnk dir.obj.-3 m.p. sf. them 
27Tt n.m.s. (262) with gold 
DH'JJ conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (255) and their 

hooks 
i n t  v.supra gold

conj.-Qal pf. 2 m.s. (p?T 427) and you 
shall cast 

prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
num. f.s. (331) fiv e

n.m.p. cstr. (10)-n.f,s. (638) bases o f
bronze

27:1
conj.-Qal pf. 2 m.*. (nitty I 793) and you 

shall make
natpTrnM  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 

'Jfjf n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 
wood

nilBH ttfpH num. (331)-n.f.p. cstr. (52) fiv e  
cubits (of)  

n.m.s. (73) long (length)
Ttf&K t^ p n i conj.-v.supra-v.supra and five  

cubits (of)  
aTTI n.m.s. (931) broad (breadth) 
n w  y n n  Qal pass.ptc. (ya^  917)-Qal impf. 3 

m.s. (224) shall be square 
m tp n  v.supra the altar 
niBK conj-num . (1025)-n.f.p. cstr. (52)

and three cubits (of)  
in o p  n.f.s .-3 m^. sf. (879) its height

27:2
n ty y }  conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) and you 

shall make 
VniTJ? n.f.p.-3 m.s. sf. (901) horns 
V rtfi yjjHK prep.-num. m.s. cstr. (916)-n.f.p.

-3 m.s. sf. (819) on its fo u r  corners 
t tp p  prep.-3 m.s. sf. o f  one piece with it ( f rom 

it)
T̂ jrm  Qal impf. 3 f.p. (TTH 224) shall be 

v.supra its horns
conj.-Pi. pf. 2 m.s. (TTSX II 860) and you 

shall overlay

26:37 dir.obj.-3 m i. sf. it 
n .fi. (638) with bronze

27:3
rt'b /y i conj.-Qal pf. 2 m.s. (Httfy I 793) and you 

shall make 
VrH'tp n.m.p.-3 m.s. sf. (I 696) pots fo r  it

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ()$ ;!  206) to 
receive its ashes 

Vy*} conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (418) and (its) 
shovels

V n p ltp i conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (284) and basins 
V nibtpl conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (272) and fo rks  
V nhnp i conj -n.f.p.-3 m.s. sf. (367) and fir e  

pans
V^S~b3b prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(479) all its utensils 
HWytPl Qal impf. 2 m.s. (nttfy I 793) you shall 

make
n.m.s. (638) o f bronze

27:4
rt'li/yi conj.-Qal pf. 2 m.s. (Httfy I 793) you 

shall also make 
prep.-3 m.s. sf. fo r  it 

l^ S p  n.m.s. (460) a grating

n  m *s '  c s t r * ( 7 9 5 > " n  f ·8 · c s t r - ( 4 4 0 > a 
network o f

n.mi. (638) bronzev *
r)W yi v iupra and you shall make 
JW lTPby prcp.-dcf.art.-n.f.s. (440) upon the net 
yjHK num. (916) four
iW hJ n'y?U n.f.p. cstr. (371)-njn.s. (638) bronze 

rings
ya*1K ^y prep.-num. (916) at ... fo u r  
vntap n.f.p.-3 m.s. sf. (892) its ... corners

215
rfHK nriTJl conj.-Qal pf. 2 m.s. QOJ 678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and you shall set it 
a SIS  Tinri prep. (1065)-n.m.s. cstr. (501) under 

the ledge o f  
n a tp n  def jirt.-n.m.s. (258) the altar 
n u p b p  prep.-prep.-adv. paus. (641; 3) (beneath) 
nnfrj} conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) ™ that ...

shall extend 
nttHH def.art.-n.f.s. (440) the net 
'Xh* i y  prep. (Ill 723)-n.mi. cstr. (345) half 

way down 
TTatprr v.supra the altar
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rt'iyy i conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) and you 
shall make 

D%?3 n.m.p. (94; 3) poles 
TYStpb prep.^def.art.-n.m.s. (258) fo r  the altar 
*1? n.m.p. cstr. (II 94; 3) poles o f

*3fy n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 
wood

On‘K conj.-Pi. pf. 2 m.s. (TTD  ̂ II 860)
-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlay them 

n.m.s. (638) with bronze

27:7
conj--Ho. pf. 3 m.s. (Hifi 97; Ho. c) and 

shall be put
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (94) its poles 

prep-def.art.-n.f.p. (371) through the 
rings

PHI conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-def. 
art-n.m.p. (94) so that the poles shall be 

fl'ybaj prep.-num. f. cstr. (1040)-n.f.p.
cstr. (854) upon the two sides o f  

nation def.art.-n.m.s. (258) the altar 
SriH nRty*  prep.-Qal inf.cstr. (KttO 669) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. when it is carried

27:8
nhb  3«3 Qal pass.ptc. cstr. (33} 612)-n.m.p.

(531) hollow with boards 
Ink n ty ljn  Qal impf. 2 m.s. (TWy I 793) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall make it 
Twin "WHS prep.-rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (7NH 

906) as it has been shown 
TJTIH dir.obj.-2 m.s. sf. you

prep,~def..art.-n.m.s. (249) on the mountain 
P  adv. (485)-Qal impf. 3 m.p. (Httfy I 

793) so shall it be made

27:9
r i ^ y ]  conj.-Qal pf. 2 m.s. (TT&y I 793) and you 

shall make
T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 346) the court o f  

def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
HKSb prep.-n.fi. cstr. (802)-n.m.s. cstr.

(616) on the south side
n.f.s.-loc.he (412) (southward) 
n.m.p. (II 887) hangings 
prep.-def.art.-n.m.s. (I 346) o f  the court 

IJttfD vim  n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (T O  1004) 
fin e  twined linen 

n ttlQ  7T$0 n.f.s. (547>-prep.-def.art.-n.f.s. (52) a 
hundred cubits

27:6 n.m.s. (73) long
prep.-def.art.-n.fi. (802)-def.art 

-adj. f.s. (25) fo r  one side

27:10
P ^ ^ y i conj.-n.m.p.-3 m i. sf. (765) and their 

pillars
O ntoy  num. p. (797) twenty 
ОЯ'ЗЛЮ conj.-n.m.p.-3 m.p. gf. (10) and their 

bases
v.supra twenty 

n # h j ‘ n.m.s. (638) o f  bronze 
0'7©УП *J} n.m.p. cstr. (255)-def.art.-n.m.p.

(765) the hooks o f  the pillars 
Dn^ptjtfni conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 

fille ts
• m  n.m.s. paus. (494) o f  silver 

27:11
]34 conj.-adv. (485) and likewise 
'jis?  ПК?1? prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.f a  (860) on 

the north side
prep.-def.art.-njn.s. (73) fo r  its length 

O'Wi? n.m.p. (II 887) hangings 
y iH  ПК» n.f.s. (547)-n.m.s. (73; GK 134n) a 

hundred long 
H p y j conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) and their 

pillars
num. p. (797) twenty 

OTPJTHI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 
bases

v.supra twenty 
ЛЦЖ? n.mi. (638) o f  bronze 
Оч?»УП n.m.p. cstr. (255)-def.art.-n.m.p. 

(765) the hooks o f  the pillars
HI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 

fille ts
TW  n.m.s. paus. (494) o f  silver 

27:12
lifH n  conj.-n.m.s. cstr. (931)-def.art.-n.m.s.

(I 346) and fo r  the breadth o f  the court 
0^“ ЛКЗЬ prep.-n.fi. cstr. (802)-n.m.s. (410) on 

the west side
n.m.p. (II 887) hangings 

Я вн  W p r ?  num. p. (332)-n.f.s. (52) fo r  f i f t y  
cubits

07Г}»У n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
H*Wy n.f.s. (796) ten
ОТРЛФ conj.-n.m.p-3 m.p. sf. (10) and their 

bases
v.supra ten
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"Wnn a n i l  conj.-n.m.s. cstr. (931)-def.art.-n.m.s.
(I 346) the breadth o f  the court 

nOlJ? T\HSb prep.-n.fi. cstr. (802)-adv.-loc.he 
' (870) on the fron t to the east 

TTTniO n.m.s.-loc.hc (280) (eastward)
D'ttfpn num. p. (332)-n.fi. (52) f i f t y  

cubits

27:14
conj.-num. (331)-num. (797) and

fi f te e n  
n.f.s. (52) cubits 

n.m.p. (II 887) hangings 
prep.-def.art.-n.fi. (509) fo r  the one side 

(o f the gate)
n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 

num. f.«. (1025) three 
Dn'JHKI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases
v.supra three

27:15
conj.-prep.-def.art.-n.fi. (509; 2b) on the 

... side
TV3U#n def.art.-num.adj. (1041) other

num. m. cstr. (331)-num. (797)
fi f te e n

n.m.p. (II 887) hangings 
n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 

n tjfb tr  num. f.s. (1025) three 
OTTjHKI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases
v.supra three

27:16
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1044)-def. 

art.-n.m.s. (I 346) fo r  the gate o f  the court 
" m  n.m.s. (697) a screen

num. p. (797)-n.f.s. (52) twenty
cubits 

nb?n  n.f.s. (1067) blue
conj.-n.m.s. (71) and purple 

n jb in i  conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

•WZto 1V1&} conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (HVtff 
1004) and fin e  twined linen 

Dj?-! n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. as
subst. (955) embroidered with needlework 

Dn*3©JJ n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
num. f. (916) four

27:13 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 
bases

v.supra fo u r

27:17
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (765) all 

the pillars o f
def.art.-n.mi. (I 346) the court 

adv. (686) around
Pu. ptc. m.p. (pttfH II 366) shall be 

filleted  
n.ffli. (494) with silver 

DTT1J n.m.p -3 m.p. sf. (255) their hooks 
I P ?  n.mi. paus. (494) with silver 
OTFjnNI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases
njn.s. (638) o f  bronze

27:18
n.m.s. cstr. (73)-def.art.-n.m.s, (I 346) 

the length o f  the court
»HH? n.f.8. (547)-prep.-def.art.-n .fi. (52) a 

hundred cubits 
a n i l  conj.-n.m.s. (931) and breadth 
D'Ufbn num. p. (332) f i f t y  
Q ^DTja prep.-def.art.-num. p. (332) (with the

f i f t y)
n p p l conj.-n.fi. (879) and height
rrtttlt «/OH num. (331)-n.f.p. (52) f iv e  cubits

UiXti n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. CWjf 1004) 
fin e  twined linen 

DTPJHltt conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 
bases

n.m.s. (638) o f  bronze

27:19
ftS  bbb prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (479) 

all the utensils o f
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

in ia jJ  ^3?  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m i. 
sf. (715) fo r  every use

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.s. 
sf. (450) and all its pegs 

r n rp -b j}  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (450) 
and all the pegs o f

def.art.-n.mi. (I 346) the court 
n.m.s. (638) o f  bronze

27:20
conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Pi. impf. 2 

m.s. (Hl^t 845) and you shall command
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b ltl t ir  dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) the people o f  Israel 

conj.-Qal impf. 3 m.p. (ТТ|?Ь 542) that they 
bring

tpblt prep.-2 m.s. sf. to you
JVT n.m.s. cstr. (1032)-n.m.e. (268) olive oil
*JJt adj. m i. paus. (269) pure
Л*Лф adj. m j. (510) beaten

prep.-def.art.-n.m.s. (22) fo r  the light 
flbjJTlb prep.-Hi. in f .cstr. (ПЬу 748; 4) that ...

may set up (to burn)
13 n.m.s. (632) a lamp
т р л  n.m.s. as adv. (556) continually

2721
TJfto b n k J  prep-n.m.8. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

tent o f  meeting 
уЯИр prep.-n.mi. (299) outside 
Л5*!ЭЬ prep.-def.art.-n.fi. (827) o f  the veil 

rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s.
(730) which is before the testimony 

\T)H Qal impf. 3 m.s. (*!)4y 789)-dir.obj.-3 
m i. sf. shall tend it 

p H lt рт.п. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons

prep.-n.m i. (787) from  evening 
1j?a~4¥ prep.-n,mi. (133) to morning 
TttTP 'Jfib prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
ng n  n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 

fo r  ever
DTlYlb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 

their generations 
b inbP  ' »  nMQ prep.-prep. (II 85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) by the people o f  Israel

KtfVail) conj.-pr.n. (4) and Abihu 
Pr*n· (46) Eleazar 

TlprPKl conj.-pr.n. (16) and Ithamar
'3? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) Aarons 

sons

282
n ty y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (Tttyy I 793) and you 

shall make
n.m.p. cstr. (93)-n.m.s. (871) holy 

garments
^ n i t  prep.-pr.n. (14)-n.in.8.-2 m i. sf.

(26) fo r  Aaron your brother 
prep.-n.m.s. (458) fo r  glory 

niKfinbi conj.-prep.-n.f.s. paus. (802) and fo r  
beauty

28:3
IjnW  HFIK} conj.-pers.pr. 2 m i. (61)—Pi. impf. 2 

m.s. (TOT 180) and you shall speak 
3^ prep.-n.mi. cstr. (481)-adj. m.p.

cstr. (314)-n.m.s. (523) to all who have ability 
(wise o f  heart) 

v n x b p  Hjftl rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (569 
M^lp) whom I  have endowed with 

mOSTT TOT n .fi. (924)-n.f.s. (315) an able mind 
(wise spirit) 

to y }  con j.-Qal pf. 3 c.p. (Tfyy I 793) that they 
make

pTIK nS ?-nK  dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-pr.n. (14) 
Aarons garments

prep.-Pi. in f.cstr-3 m.s. sf. (872) to 
consecrate him

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (]H3 II 
464)-prep.-l c.s. sf. fo r  my priesthood

28d
STJpn HWHl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Hi. impv. 2 

m.s. (aSjJ 897) then bring (thou) near 
prep.-2 m.s. sf. to you

dir.obj.-pr.n. (14)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (26) Aaron your brother

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and 
his sons
prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) from  among 
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep-PL inf.cstr.-3 m.s. sf. (^HS II 

464)-prep.-l c.s. sf. to serve me as priests 
pTttt pr.n. (14) Aaron 
anj pr.n. (621) Nadab

28:4
conj.-demons.adj. c.p. (41)-def.art. 

-n.m.p. (93) these are the garments 
itoK  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 

793) which they shall make 
W h  n.m.s. (365) a breastpiece

conj.-n.mi. (65) and an ephod 
b'yipi conj.-n.mi. (591) and a robe 
n^'hipi conj.-n.fi. cstr. (509) and a coat o f  
y a tp n  n.m.s. (990) checker work 
ngJtflp n.f.s. (857) a turban 
tdiaKI conj.-n.mi. (126) and a girdle 
W yi'conj.-Q al pf. 3 c.p. (H ^ y  I 793) and they 

shall make
U n p 'n »  n.m.p. cstr. (93)-n.m.s. (871) holy 

garments
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pHKb prcp.-prji. (14)-n.m.s.-2 m.s. sf.
(26) fo r  Aaron your brother 

Vjabi conj.-prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and his 
sons

prcp.-Pi. inf.cstr.-3 m i. sf. (464) 
-prcp.-l c.s. sf. to serve me as priests

2fc5
ITTp? DH? conj.-pcrs.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 3 

m.p. (TTpb 542) and they shall receive 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (262) gold 

nbjW n“'hll5 conj.-dir.obj.-def.art.-n.fi. (1067) 
and blue

ypJHHrPHKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.mi. (71) 
and purple

"Jttfn nyb in_n^ll conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1069) 
-def.art.-n.m.s. (1040) and scarlet s t u f f  

UW7T“ rttt1 conj.-dir.obj.-defjtrt.-n.m.s. (Ill 1058) 
and fin e  twined linen

28:6
W y i conj.-Qal pf. 3 c.p. (Htoy I 793) and they 

shall make
ISKTPnH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (65) the ephod 
an t n.m.s. (262) o f  gold 
n |a n  n.f s. (1067) o f  blue

conj.-n.m.s. (71) and purple 
' $  n 'y ^ n  n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) scarlet 

s t u f f
conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1 W  

1004) and o f  fin e  twined linen 
aufh n ty y o  n.m.s. cstr. (795)-QaI act.ptc. (362) 

sk ilfu lly  worked

28:7
nbrp n.f. du. cstr. (1040)-n.f.p. (509) two 

shoulder-pieces 
M a ft Qal act.ptc. f.p. (TSH 287) attached 
fr"7VirP Qal impf. 3 m i. (>V7J 224)-prcp.-3 m.s.

sf. it shall have 
rrrilf|5 prep.-n.m. du. cstr. (1040)

-n.f.p.-3 m.s. sf. (892) to its two edges 
l a n i  conj.-Pu. pf. 3 m i. paus. (T?H 287) that it 

may be joined together

28:8
conj.-n.mi. cstr. (363)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (65) and the sk ilfu lly  woven band (o f  
his ephod)

Vby HjfK rcl. (81)-prep.-3 m.s. sf. upon it 
inV yttS  prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (795) o f  the 

same workmanship

MOO prcp.-3 m i. sf. (from  it)
TTH? Qal impf. 3 m.s. (7PH 224) shall be 
am  n.mi. (262) o f  gold ’ 
fibSR n .fi. (1067) blue

conj.-n.m.s. (71) and purple 
%M) WJjbtol conj.-n.f.s. (1069)-n.m.s. (1040) and 

scarlet s t u f f  
IW to  UfM conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (TUjf 

1004) and fin e  twined linen

28:9
Wnpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (H(?b 542) and you 

shall take
'TW~T)H dir.obj.-n.f. du. cstr. (1040) two 
U T W -'iz*  n.f.p. cstr. (6)-n.m.s. (I 995; GK 117d) 

onyx stones 
n n ^  conj.-Pi. pf. 2 m i. (Hn$ II 836) and 

engrave
DH'by prcp.-3 m.p. sf. on them

rnattf n.m.p. cstr. (1027)-n.m.p. cstr..♦ r t · ··: ! r  r
(119)-pr.n. (975) the names o f  the sons o f  
Israel

28:10
mtf«/ num. f.s. (995) six  
OnbUfD prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) o f  their 

names
nrWH 15Kn by prcp.-def.art.-n.fi. (6)-def.art.

-adj. f.s. (25) on the one stone 
n to ttfn K l conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (1027) and 

the names o f  
onn fo n  def.art.-num. f.s. (995; GK

134cN)-dcf.art.-Ni, ptc. m.p. (1H* 451) the 
remaining six

ia?tn“ bV prcp.-dcf.art.-n.fi. (6)-def.art. 
-num. adj. f.s. (1041) on the other stone 

o r n b ta a  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (410) in the 
order o f  their birth

28-11
}3K t th n  n m  cstr. (795)-n.m.s. cstr.

(360)-n.f.s. (6) as a jeweler (lit. work o f  an 
artificer o f  a stone)

Drift 'TWflS n.m.p. cstr. (836)-n.m.s. (368) 
engraves signets 

nrffiR Pi. impf. 2 m.s. (№ $  II 836) so shall you 
engrave

D ^ a ia  'IJ ttrn K  dir.obj-n.f. du. cstr. (1040) 
-def.art.-n.f.p. (6) the two stones

prcp.-n.f.p. cstr. (1027) with the names
o f
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bXTtiT n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 
o f  Israel

nteaqm n'app Ho. ptc. f.P.-a (aa? 686)-n.f.P.
(990) in settings o f  filigree  

a*! n.m.s. (262) o f  gold 
o n k  nltfjm  Qal impf. 2 m.s. (THtfy I 793)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. you shall enclose them

28:12
rMpiin conj.-Qal pf. 2 m.s. (DW  I 962) and you 

shall set
dir.obj.-num. f. du. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.p. (6) the two stones 
ISHH rifiJT? prep.-n.f.p. cstr. (509)-def.art. 

-n.m.s. (65) upon the shoulder-pieces o f  the 
ephod

p i ?  * w  n.f.p. cstr. (6)-n.m.s. (272) as stones 
o f  remembrance

*J3b prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
fo r  the sons o f  Israel 

p r w  Kty)} conj-Qal pf. 3 m.s. (669)-pr.n. (14) 
and Aaron shall bear 

OniDty- nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) their 
names

7T17V *5£>b prep.-n.m.p. cstr. (815)~pr.n. (217) 
before Yahweh 

VprD prep.-num. f. du. cstr. (1040)
-n.f.p.-3 m.s. sf. (509) upon his two 
shoulders

P J tb  prep.-n.m.s. (272) fo r  remembrance

28:13
n w y i  con j.-Qal pf. 2 m.s. (Hty y  I 793) and you 

shall make 
3HJ n i t t tp p  n.f.p. cstr. (990)-n m.s. (262) 

settings o f  gold

2844
rH tth ttf 'm f*  conj.-num. f. du. cstr. (1040) 

-n.f.p. cstr. (1057) and two chains o f  
lln tp  am  n.m.s. (252)-adj. m.s. (373) pure gold 
n b a jp  n.f.p. (148) twisted 
O nk’ntySW Qa! impf. 2 m.s. (7U{^ I 793) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. (you shall make them) 
n i y  n t /y p  n.m.s. cstr. (795)-n.m.s. (721) like 

cords (cordage-work) 
n rtn jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (^HJ 678) and you 

shall attach
n h a jm  dir.obj.-n.f.P. cstr. (1057)

-def.art.-n.m.p. (721) the corded chains
prep.-def.art.-n.f.p. (990) to the

settings

28:15
conj.-Qal pf. 2 m.s. (ntlfy I 793) and you 

shall make
tdStt/p n.m.s. cstr. (365)-n.m.s. (1048) a 

breastpiece o f  judgment 
atlffr n to y p  njn.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (362) 

in skilled work 
"t'DK n iy y p a  prep.-n.m.s. cstr. (795)-n.mj. (65) 

like the work o f  the ephod 
tityyft Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (n ipy  1 793) 

you shall make it 
an t n.m.s. (262) o f  gold 
r&M* n.f.s. (1067) blue 
)9|TK1 conj.-n.m.s. (71) and purple

Hybini conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

TWO conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (T ttf
1004) and fin e  twined linen 

In H HiUyPi Qal impf. 2 m.s. O W y I 793) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. shall you make it

2846
TPrn ynan Qal pass.ptc. (JQT 917)-Qal impf. 3 

m.s. (TTH 224) it shall be square 
Qal pass.ptc. (495) double 

JVlt n.f.s. (284) a span 
to lt t n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
A TI conj.-n.f.s. (284) and a span 
teVii n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth

28d7
ia  HH^pi conj.-Pi. pf. 2 m.s. (Mbp 569)-prep.-3 

m.s. sf. and you shall set in it 
}2H n xbp  n.f.s. cstr. (571)-n.f.s. (6) a setting o f  

stone
D 'T tt nyjTK  num. f.s. (916)-n.m.p. (377; GK 

131d) fo u r  rows 
m  nf·«· paus. (6) stones 
DTK TtD n.m.s. cstr. (377)-n.f.s. (10) a row o f  

sardius (cornelian)
HTtpS n.f.s. (809) topaz 
fijlHa} conj.-n.f.s. (140) and carbuncle 
i n k n  TtOH def.art.-n.m.s. (377)-def.art.-adj. m.s. 

(25) the f ir s t  row

28:18
H TtOHl conj.-def.art.-n.m.s. (377)-def.art. 
-num. adj. m.s. (1041) and the second row 
n.m.s. (656) an emerald 

T a p  n.m.s. (705) a sapphire 
D^TTl conj.-n.m.s. (240) and a diamond
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28:19
*W0ni conj.-d©f .art.-n.m.s. (377)-def. 

art.-num. adj. m.s. (1026) and the third row 
Dttfb n.mi. (I 545) a jacinth  
tail/ n .fi. (986) an agate

conj.-n.f.s. paus. (29) and an amethyst

28:20
V 'y i n  H Om  conj.-dcf.art.-n.mi. (377)-def.art. 

-num. adj. m.s. (917) and the fourth  row 
n.m.s. (1 1076) a beryl 

DTTttft conj.-n.m.s. (I 995) and an onyx 
HSttty conj.-n.mi. paus. (448) and a jasper

D 'V lV ? Pu* Ptc* m*P* " ° i  GK 117y> be 
set (inwoven) 

an t n.m.s. (262) gold 
W  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224) shall be 
D nk^tpa prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (571) (in their 

setting)

2821
O ^ltH ! conj.-def.art.-n.f.p. (6) and the stones 

Qal impf. 3 f.p. (7TJH 224) shall be 
prep.-n.m.p. cstr. (1027) with the 

names o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 

o f  Israel
0 '??^  num. (1040)-num. (797) twelve 

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) 
according to their names 

DTrtTT 'HV5® n.m.p. cstr. (836)-n.m.s. (I 369) 
engravings o f  a signet-ring

a/'M n.m.s. (35; GK 139c)-prep.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (1027) each with its name 

T̂ n n  Qal impf. 3 f.p. (TNTT 224) they shall be 
prcp.-num. m. du. cstr. (1040)-num. 

(797) fo r  the twelve 
ttattf n.mi. paus. (986) tribes

28:22
conj.-Qal pf. 2 m.s. (n tyy  I 793) and you 

shall make
prep.-dcf.art.-n.m.s. (365) fo r  the 

breastpiece 
Il^a& n.f.p. cstr. (1057)-n.f.s. (148)

twisted chains 
f lay  ntyjtlO n.m.8. cstr. (795)-n.m.s. (721) like 

cords
l i n o  a n j n.m.s. (262>-adj. m.s. (373) o f  pure 

gold

2823
n ty y i  conj-Qal pf. 2 m.s. (n tyy  I 793) and you 

shall make
]$fTn~^y prcp.-dcf.art.-n.mi. (365) fo r  the 

breastpiece
nty^O num. f. du. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(371) two rings o f  
ant consec.-n.m.s. (262) gold

conj-Qal pf. 2 mi. ()H3 678) and put 
nlyatpn dir.obj.-num. f. du. cstr.

(1040)-def.art.-n.f.p. (371) the two rings 
nfafjp prcp.-num. m. du. cstr. (1040)

-n.f.p. cstr. (892) on the two edges o f  
Jttttin dcf.art.-n.m.s. (365) the breastpiece

2824
n n n jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (JHJ 678) and you 

shall put
n h a y  *Pltt/~nK dir.obj.-num. f. du. cstr.

(1040)-n.m.p. cstr. (721) the two cords o f  
3njn def.art.-n.m.s. (262) gold 
n'yaon prcp.-num. f. du. cstr.

(1040)-defairt.“n.f.p. (371) in the two rings 
prep.-n.f.p. cstr. (892) at the edges o f  

)$ftn  def.art.-n.m.s. (365) the breastpiece

2825
nHl conj.-dir.obj.-num. f. du. cstr. (1040) 

and the two
'Pitt/ fiiXj? n.f.p. cstr. (892)-v.supra edges o f  the 

two
nhajfn defirt.-n.m .p. (721) cords 
Ifin Qal impf. 2 m.s. (]H} 678) you shall attach 
niXStttan prcp.-num. f. du. cstr. (1040)

-def.art.-n.f.p. (990) to the two settings o f  
filigree

n n n jl conj.-Qml pf. 2 m.s, (^nj 678) and so 
attach

nteri3~^y prep.-n.f.p. cstr. (509) to the 
shoulder-pieces o f  

Y&Kn def.art-n.m.s. (65) the ephod 
VJ8 prcp.-subst. (I 557)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(815) in fro n t

28:26
rrty y i conj.-Qal pf. 2 m.s. (n toy  1 793) and you 

shall make
n1y|0 num. f. du. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(371) two rings o f  
ant n.m.s. (262) gold
Onk nDtin conj.-Qal pf. 2 mi. (D'ty I 962) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and put them
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flfatjp prcp.-num. m. du. cstr.
(1040)-n.f.p. cstr. (892) at the ends o f  

def.art.-n.m.s. (365) the breast piece 
iripifj-by prep.-n.fi.-3  m i. sf. (973) on its edge 

H&H rcl. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (719) 
which on the side o f

def.art.-n.m.s, (65) the ephod 
n.m.s.-loc.he (108; 7) inside

2%ai
conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 793) and you shall 

make
frty^t? 'Fltt/ num. f. du. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(371) two rings o f  
27^ n.mi. (262) gold
niWJI conj.-Qal pf. 2 m.s. QHJ 678) and attach 
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
n to n ?  prcp.-num. f. du. cstr. (1040)

-n.f.p. cstr. (509) on the two shoulder-pieces 
o f

"riSMH def.art.-n.m.s. (65) the ephod 
Htpip^lp prep.-prep.-adv. (641; 3) to the lower 

part (beneath)
bV&Q prep.-subst. (557)-n.nLp.-3 m.s. sf. 

(815) in fron t
prep.-n.fi. cstr. as prep. (769) close by 

I n i i n p  n .fi.-3  m.s. sf. (289) at its joining
prep.-prep. (751; lb)-prep.-n.m i. 

cstr. (363) above the band o f  
itoKH def.art.-n.mi. (65) the ephod

28:28
*DST1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (D?} 940) and 

they shall bind 
ytfhTPHK dir.obj.-def.art.-n.mi. (365) the 

breastpiece
prep.-n.f.p,-3 m.s. sf. (371) by its rings 

t'SKn n'yaia_l?K prep.-n.f.p. cstr. (371)-def.art. 
-n .m i. (65) to the rings o f  the ephod

prep.-n.mi. cstr. (836)-n.f.s. (1067) 
with a lace o f  blue 

nV*nb prcp.-Qal inf .cstr. (IVTI 224) that it may 
lie

TtoHH au?n-bv prcp.-n.m.s. cstr. (363)-def.art. 
-n.m.s. (65) upon the sk ilfu lly  woven band 
o f  the ephod

conj.-neg.-Ni. impf. 3 m i. (HTTJ 
267)-def.art.-n.m.s. (365) and that the 
breastpiece shall not come loose 

^teKTf bjflD prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (65) from  
the ephod

28:29
yiHH conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-pr.n. (14)

so Aaron shall bear
HK dir.obj.-n.m.p. cstr. (1027) the names

° f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 

o f Israel
139(2/071 prep.-n.m.s. cstr. (365)-def.art.

-n.m.s. (1048) in the breastpiece o f  judgment 
ia y f ty  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) upon his 

heart
t a l a  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (K121 97) when 

he goes
prep.-def.art.-n.m.s. (871) into the 

holy place
prep.-n.mi. (272) to remembrance 

m r r - 'is f t  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

TOW n.m.s. as adv. (556) continually

28:30
Hnjl conj.-Qal pf. 2 m.s. ()H| 678) and you 

shall put
tSStyen prep.-n.m.s. cstr. (365)-def.art.

-n.m.s. (1048) in the breastpiece o f  judgment 
D'^WKTPnit dir.obj.-def.art.-n.m.p. (22) the Urim 
D'OJVT~nHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1070;

4) and the Thummim 
conj.-Qal pf. 3 c.p. (7VH 224) and they 

shall be
prep.-n.m.s. cstr. (523)-pr.n. (14) 

upon Aaron s heart
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (HIS 97) when 

he goes in
n w  V.?1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
p H «  HWft conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-pr.n. (14) 

and Aaron shall bear
dir.obj.-n.m.s. cstr. (1048) the 

judgment o f  
binty*- '?.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
faft“fty  prep.-n.m i.-3 m.s. sf. (523) upon his 

heart
n i r r  'J.?1? v.supra-v.supra before Yahweh 
T o n  n.m.s. as adv. (556) continually

28:31
n 'ty y i conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) and you 

shall make
TDKn ^ y p “ J1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (59l)-def.art. 

-n .m i. (65) the robe o f  the ephod
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n^JFI y ? 3  adj. cstr. (483)-n.f.s. (1067) all o f  
blue

28:32
TTH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall have 

n.m.s. cstr. (804)-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) 
an opening fo r  the head 

iSifi? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1063) in it 
r r r r '  n a y  n.f.s. (973)-Qal impf. 3 m.s. (JV7I 

224) an edge shall be 
l*9b prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) to its opening 

adv. (686) around 
n i t  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (H it

70) a work o f  a weaver 
*p3 prep.-n.m.s. cstr. (804) like the opening o f  
K^nri n.m.s. (1065) a garment 
ib~7P?V Qal impf. 3 m.s. (7PH 224)-prep.-3 m.s.

sf. (it shall be) 
jnj5' neg. (GK 165«)-Ni. impf. 3 n u . (902) 

that it may not be torn

28:33
n 'toy) conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTt^y I 793) and you 

shall make
VbW~by prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (1002) on its 

skirts
nb?n  '3»*1 n.m.p. cstr. (I 941)-n.f.s. (1067) 

pomegranates o f  blue
conj.-n.m.s. (71) and purple 

fiybifll conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f

v.supra-v.supra its skirts 
2'2D adv. (686) around
3HJ conj.-n.m.p. cstr. (822)-n.mi. (262)

with bells o f  gold 
3*3$ D3ift3 prep.-n.m i.-3 m.p. sf. (1063) 

-v.supra between them (around)

28:34
anj n.m.s. cstr. (822)-n.m.s. (262) a golden

T bell
) iö T  conj.-n.mi. (1 941) and a pomegranate 
am v.supra-v.supra a golden bell

viupra and a pomegranate
prcp.-n.m.p. cstr. (1002) on the skirts

o f
def.art.-n.m.s. (591) the robe 

2*30 adv. (686) round about

28:35
r rn j  conj.-Qal pf. 3 m i. (224) and it shall be 

prep.-pr.n. (14) upon Aaron

fHttfb prep.-Pi. inf.cstr. (JV?^ 1058) when he 
ministers

M p VDttM conj.-Ni. pf. 3 m.s. (JflOqf 1033)
-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and its sound shall be 
heard

iM33 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (Mfa 97) when 
he goes

ttH p n “ bK prep.-dcf.art.-n.mi. (871) into the 
holy place

7T17P 'JSb prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

conj.-prep.-Qal inf.cstr.~3 m i. sf. (K^J 
422) and when he comes out 

HiO) I tb l conj.-neg.-Qal impf. 3 m i. (HMD 559) 
lest he die

28:36
conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hitfy I 793) and you 

shall make
lin t?  3HJ n.m.s. cstr, (847; 2)-n.m.s. (262) 

-adj. m.s. (373) a plate o f  pure gold 
nnjW t conj.~Pi. pf. 2 m.s. (H M  II 836) and 

engrave 
Vby prep,-3 m.s. sf. on it 
Ontl n.m.p. cstr. (836)~n.m.s. (I 368) like

an engraving o f  a signet 
m n 'b  n.m.s. (871)-prep.-pr.n. (217) Holy to

Yahweh

28:37
nOttfl conj.-Qal pf. 2 m.s. (O 'l? I 962) and you 

shall fasten  
in k  dir.obj.'3 m.s. sf. it 
nbpR b 'n i" b y  prep.-n.mi. cstr. (836)-n*f.s.

(1067) by a lace o f  blue 
7Prn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) it shall be 
np ji® n~ by  prep.-def.art.-n.fi. paus. (857) on 

the turban
bflD“ b8 prcp.-subst (I 557) on the fron t o f  
n n . m . p .  cstr. (815)-def.art.-n.fi. (857) 

the turban
i lW  Qal impf. 3 m i. (TTH 224) it shall be 

28:38
conj.-Qal pf. 3 m i. (224) it shall be 

^TTH nifO“ by prep.-n.mi. cstr. (594)-pr.n. (14) 
upon Aarons forehead  

p H #  conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-v.supra
and Aaron shall take 

yiJPHK dir.obj.-n.mi. cstr. (730) guilt incurred 
in

D'ttHpjn def.art.-n.m.p. (871) the holy o ffer in g
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rel. (81)-ffi. impf. 3 m.p. (ttftj? 
872) which ... hallow

Vty n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-n.mi. cstr. (481)-n.f.p. cstr. 
(682) as all the g ifts  o f

n.m.p.-3 m.p. sf. (871) their holiness 
(their holy g ifts)

Л̂ ГП conj.-Qal p f. 3 m i. (224) and it shall be 
lTT5tp~bjJ prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (594) upon his 

forehead  
TOR adv. (556) always 
ОПЬ prep.-n.m.s. (953)-prep.-3 m.p. sf.

that they may be accepted 
Л1Л* ЧЭЬ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

28:39
rtM Uh conj.-Pi. pf. 2 m.s. ( y ? #  990) and you 

shall weave 
HJhSn def.art.-n.f.s. (509) the coat 
tifui n.m.s. (Ill 1058) in checker work o f  fin e  

linen
2Tiryi conj.-Qal pf. 2 m.s. (Htyy I 793) and you 

shall make
WUi n a i i tp  n.f.s. cstr. (857)-n.m.s. (Ill 1058) <z 

turban o f  fin e  linen 
LU2K1 conj.-n.m.s. (126) and a girdle 
nirjJR Qal impf. 2 m.s. (HtT^t I 793) you shall 

make
B fh n*ffl*s· cstr· (795)-Qal act.ptc. (955)

embroidered with needlework

28:40
'P 3 #  conj -prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(14) and fo r  Aarons sons 
TWjm Qal impf. 2 m.s. (H lry  I 793) you shall 

make
n.f.p. (509) coats 

conj.-Q»l pf. 2 n u . (rrtyy 1 793> and y°* 
shall make 

prep.-3 m.p. sf. them 
D 'tijaK n.m.p. (126) girdles 
nlyaSOI conj.-n.f.p. (149) and caps 
nlryjjl v.supra you shall make 
o n b ’ v.supra them

prep.-n.m.s. (458) fo r  glory 
rn ttpn^ i conj.-prep.-n.f.s. paus. (802) and (for)  

beauty

28:41
OH« conj.-Hi. pf. 2 n u . ( ttb ^  527)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and you shall put them 
upon

V W  dir.obj.-pr.n. (14)-n.m.s.-2 m.s.
sf. (26) Aaron your brother 

\RH conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m i. sf.
(119)-prep.-3 m i. sf. (II 85) and upon his 
sons with him 

nntthM conj.-Qal pf. 2 m.s. (602) and shall 
anoint

QriK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D V TI*  rwbO? conj.-Pi. pf. 2 m.s. (569)-dir.obj.

-n .fi.-3  m.p. sf. (388) and ordain them 
DriN R tr ip l conj.-Pi. pf. 2 m.s. (872)-dir.obj.-3 

m.p. sf. and consecrate them 
ttHSI conj.-Pi. pf. 3 c.p. (II 464)-prep.-l c.s. 
sf. that they may serve me as priests

28:42
o nb  n iyy i conj.-Qal impv. 2 m.s. (Ttyy I 793) 

-prep.-3 m.p. sf. and you shall make fo r  
them

12“ *p33p n.m.p. cstr. (488)-n.m.s. paus. (I 94) 
linen breeches 

n iegb  prep.-Pi. infxstr. (HDS 491) to cover 
n n y  n.m.s. cstr. (142)-n.f.s. (788) naked 

' flesh  *
D^JJipp prep.-n.m. du. (608) from  loins

conj.-prep.-n.f. du. (437) to thighs 
WV Qal impf. 3 m.p. (TVH 224) they shall reach

28:43
conj.-Qal pf. 3 c.p. (HJH 224) and they 

shall be
prep.-pr.n. (14) upon Aaron 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 
upon his sons 

DM22 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (HIS 97) 
when they go 

•tyiD prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)
into the tent o f  meeting 

DJnUHfl IK conj. (14)-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p.
sf. (tTtt 620) or when they come near 

natpn^bK  prep.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 
H lirb  prep.-Pi. in f .cstr. (THtT 1058) to minister 
tt / lp  a prep.-def.art.-n.mi. (871) in the holy 

place
fty  conj-neg. (GK 165a)-Qal impf. 3

m.p. (KtTJ 669)-njn.s. (730) lest they bring 
guilt

conj.-Qal pf. 3 c.p. (WO 559) and die
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Obiy ngn  n.f.8. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 
perpetual statute 

Sb prcp.-3 m.s. sf. fo r  him
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and fo r  

his descendants 
V1TJK prep.-3 m.s. sf. (29) a fte r  him

29:1
1^7? »N1 conj.-demons.adj. m.s. (260)-def.art.

-n.m.s. (182) now this is what (the thing) 
n ty y n -W te  rel. (81)-Q«1 impf. 2 m.s. (n ty y  I 

793) (which) you shall do 
prep.-3 m.p. sf. to them 

Onk prep.-Pi. inf.cstr. (872)-dir.obj.-3
m.p. sf. to consecrate them 

'b  prep.-Pi. inf.cstr. (II 464)-prep.-l c.s. sf.
that they may serve me as priests 
Qal impv. 2 m.s. (TTpb 542; GK 66g) take 
"19 n.mi. (830)-num. adj. m.s. (25) one ... 

bull
■ w n  n.m.s. cstr. (119)-njn.s. (133) young 
0?3# Ob'!« conj.-n.m.p. (I 17)-num. m. du.

(1040) and two rams 
Bp'O n adj. m.p. (1071) without blemish

29:2
Pliap onbl conj.-n.m.s. cstr. (536)-n.f.p. (595) 

and unleavened bread 
TliflD f lb n i  conj.-n.f.p. cstr. (319)-n.f.p. (595) 

and unleavened cakes
Qal pass.ptc. f.p. ( b ^  1 117) mixed 

prep.-def.art.-n.mA (1032; GK 126n) with
oil

n iifp  conj.-n.f.p. cstr. (956)-n.f.p. (595)
and unleavened w afers  

D*ntjtfD Qal pass.ptc. m.p. (TWO 602) spread
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032; GK 126n) 

with oil
O'tpn n bb  n.f.8. cstr. (701)-n.f.p. (334) o f  fin e  

wheat flour  
Dn'M mityFI Qal impf. 2 n u . (n tyy  I 793) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. you shall make them

29:3
OrtK FiriJl conj.-Qal pf. 2 m.s. (£13 678)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and you shall put them 
inH  prep.-n.m.s. (700)-num. adj. m.s.

(25) in one basket 
flSHjpHl conj.-Hi. pf. 2 m.s. (2H£ 897) and bring 
DAK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
b M  prep.-def.art.-n.m.s. paus. (700) in the 

basket

flltl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (830) and 
the bull

Db'KH 'Jttf TIKI conj.-dir.obj.-num. m. du. cstr. 
(1040)-def.art.-n.m.p. (I 17) and the two rams

29:4
conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 

V|i~Tlltl conj.-dir.obj.-njn.p.-3 m.s. sf. (119) and 
his sons

anjpn Hi. impf. 2 m.s. (31j? 897) you shall 
bring

l y t e  bnk  prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.
cstr. (13)-n.m.s. (417) to the door o f  the tent 
o f  meeting 

FMTT11 conj.-Qal pf. 2 m.s. (934) and wash 
DDK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
DNBa prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) with water

29S
WHpbl conj.-Qal pf. 2 m j. (npb 542) and you 

shall take
D '7 |an~nit dir.obj.-def.art-n.m.p. (93) the 

garments
rityabni conj.-Hi. pf. 2 n u . (ttfcb 527) and put 

on
yinK“ nH dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
njW^n“ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (509) the coat 
IDKn b'yD TIKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (591) 

~def.art.-n.m.s. (65) and the robe o f  the 
ephod

19Kn*“JlKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (65) and 
the ephod

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (365) 
and the breastpiece 

lb conj.-Qal pf. 2 m j. (1911 65)-prep.-3
m.s. sf. and gird him 

*19871 atona prep.-n.m.s. cstr. (363)-def.art. 
-n.m.s. (65) with the sk ilfu lly  woven band 
o f  the ephod

29*
FNpUft conj.-Qal pf. 2 m i. (D*tt/ I 962) and you 

shall set
ra jtflpn  def.art.-n.f.s. (857) the turban

prep.-n.m j.-3 m.s. sf. (910) on his
head

conj.-Qal pf. 2 m.s. QTW 678) and put 
dir.obj.-n.m.s.T cstr. (634)-def. 

art.-n.m.s. (871) the holy crown
prep.-def.art.-n.f.s. paus. (857) upon 

the turban
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ftnpbl conj.-Qal pf. 2 m i. (Hpb 542) and you 
shall take

rm tfton dir.obj.-n.mi. cstr. (1032)
-def.art.-n .fi. (603) the anointing oil 

PljMT} conj.-Qal pf. 2 m.s. (ptt* 427) and pour 
prcp.-n.m i.-3 m.s. sf. (910) on his

head
Ink  ftnuftp* conj.-Qal pf. 2 m.s. (m tfp  602) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and anoint him

29«
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) then 

his sons
a n p n  Hi. impf. 2 m.s. (3Tp 897) you shall 

bring
conj.-Hi. pf. 2 m i.-3  m.p. sf. (ttfcb 

527) and put on them 
Tttftp n.f.p. (509) coats

29$
Onk conj.-Qal pf. 2 m.s. HJH 291)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and you shall gird them 
n.mi. (126) with girdles

Pr*n· (14)-conj.-njn.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons 

DTft n u /am  conj.-Qal pf. 2 m.s. (U>3r» 289) 
-prcp.-3 m.p. sf. and bind on them 

n.f.p. (149) caps 
O ^ 'n i r r n  conj.-Qal pf. 3 fs .  (TTH 224) 

-prep.-3 m.p. sf. shall be theirs 
ngTTS n.f.s. (464) priesthood

prep.-n.fi. cstr. (349)-n.mi. (761) by 
a perpetual statute 

~V  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (569)-n.fi. cstr.
(388) thus you shall ordain

P ™  pr n. (14)-conj.-n.f.s. cstr. (388) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) Aaron and his sons

29:10
M lp n i  conj.-Hi. pf. 2 m i. (3*TJp 897) then you 

shall bring
dir.obj.-def.art.-n.m.s.-paus. (830) the

bull
V.a1? prep.-n.m.p. cstr. (815) before  
l y t e  bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) tent o f  

meeting
)̂D01 conj -Qal pf. 3 m.s. (701) and shall lay 

VJSi p n ijt pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) 
Aaron and his sons 

D77'V” nK dir.obj.-n.rp.-3 m.p. sf. (388) their 
hands

29:7 ngn prcp.-njn.s. cstr. (910)-def.«rt.
-n.m.s. paus. (830) upon the head o f  the bull

2901
conj.-Qal pf. 2 m.s. (tdTTt  ̂ 1006) and 

you shall kill 
TOTpnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (830) the bull 
H1TP Ufib prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
№ 9  n.m.s. cstr. (835) at door o f  
ty f o  bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) tent o f  

meeting

29:12
nnpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hp£ 542) and shall 

take
IS ?  prep. (GK 119wN)-n.mi. cstr. (196) 

-def.art.-n.m.s. (830) part o f  the blood o f  
the bull

nrUHJI conj.-Qal pf. 2 m.s. QTtt 678) and put
prep.-n.f.p. cstr. (901) upon the horns

o f
n2|J9n def.art.-n.m.s. (258) the altar

prep.-n.f.s-2  m.s. sf. (840) with your 
finger

D17T“ b5“ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.m.s. (196) and the rest o f  the blood 

Qal impf. 2 m.s. 1049) you shall
pour out

n i to n  prep.-n.f.s. cstr. (414)-def.art.
-n.m.s. (258) at the base o f  the altar

29-13
nnpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTpb 542) and you 

shall take
a £ n jr^ S " n *  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-defirt.

-n.m.s. (316) all the fa t  
7TD3pn def.art.-Pi. ptc. (H^S 491) that covers 
3Tpn“ nK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
IVlIVn HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.fi. (452) 

and the appendage 
13 ^?  ^  prcp.-dcf.art.-n.m.s. (458) o f  the liver 
TVblpn OKI conj.-dir.obj.-num. f. du. cstr.

(1040)-def.art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

abnTrTlK! conj.-dir.obj.-v.supra and the fa t  
jr rb y  W k  rel. (81)-prcp.-3 f.p. sf. that is on 

them
rntpprn conj.-Hi. pf. 2 m.s. H t?p 882) and burn 
nnatOH dcf.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar
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29-14
ip n  conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (142)

-def.art.-n.m.s. (830) but the flesh  o f  the 
bull

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (736) and 
its skin

T tiH ynill conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 831) 
and its dung 

•ptom  Qal impf. 2 m.s. ( · $ ?  976) you shall 
burn

prcp.-dcf.art.-n.fi. (77) with fir e  
njnifib yiTlO prep.-n.m.s. cstr. (299)-prep.

-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp 
HITT HKtpH n.f.s. (308)-pers.pr. 3 m i. (214) it is 

a sin o ffe rin g

29:15
in K n  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I

17)-def.art.-num. adj. (25) then one o f  the 
rams

nj$fl Qal impf. 2 m.s. paus. (TT{  ̂ 542) you shall 
take

»001 conj.-Qal pf. 3 c.p. (1)00 701) and shall 
lay

1*J31 pH H  pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons 

D7VT~nK dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 
hands

prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art. 
-n.m.s. paus. (1 17) upon the head o f  the ram

2946
№ nt^ l conj.-Qal pf. 2 m.s. (ttm tf 1006) and 

you shall slaughter 
^HrTTlH dir.obj.-def.art.-n.mi. paus. (I 17) the 

ram
Fllljftl conj.-Qal pf. 2 m.s. (Tljft 542) and shall 

take
iO}~nK dir.obj.-n.mi.-3 m i. sf. (196) its blood 

conj.-Qal pf. 2 m.s. (pTJ 284) and throw 
n i|071"by prcp.-def.art.-n.mi. (258) against the 

altar
3*30 adv. (686) round about 

29:17
^H n~niO  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) then 

the ram
Tir№ P i  impf. 2 m.s. (Tin) 677) you shall cut 
VHJW prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (677) into pieces 
n i irn i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (y tH  934) and wash 

n.m.s.-3 m.s. sf. (899) its entrails 
VJHSH conj.-n.f.p.-3 m i. sf. (502) and its legs

rUW conj.-Qal pf. 2 m.s. ( ^ J  678) and put
prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (677) with its

pieces
c o n j . - p r o p . - n .m i . - 3  m i .  sf. (910) and 

its head

29:18
rntpj^ni conj.-Hi. pf. 2 m.s. 882) and burn 

dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-def.art. 
-n.m i. (I 17) the whole ram 

nnatOH def.art.-n.mi.-loc.he (258) upon the 
altar

K17V Tl^y n.f.s. (750)-pcrs.pr. 3 m.s. (214) it is a 
burnt o ffe rin g  

TllTlft prep.-prji. (217) to Yahweh 
HITT) n-m s- cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
71$K n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

v.supra to Yahweh 
KIT! v.supra it is

29:19
rfflpbl conj.-Qal pf. 2 m i. (TTjft 542) and you 

shall take
'W in  b 'ltn  T1H dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) 

-dcf.art.-num. adj. m. (1041) the other ram 
1)001 conj.-Qal pf. 3 m i. (1)00 701) and shall 

lay
Pr-n* (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

Aaron and his sons 
OTTT-fl^ dir.obj,-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
prcp.-n.mi. cstr. (910)-dcf.art. 

-n.m.s. paus. (1 17) upon the head o f  the ram

2920
n t m h  conj.-Qal pf. 2 m.s. (DTK? 1006) and 

you shall kill 
^KrPTlH dir.obj.-def.art.-n.mi. (I 17) the ram 

conj.-Qal pf. 2 m i. (Tljft 542) and take 
iO^O prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) part o f  its 

blood
n n p jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (DHJ 678) and put 
IpJH“3̂  prep.-n.m.s. cstr. (1072) upon the tip o f  
1)k n.f.s. cstr. (23) the ear o f  
ySnK pr.n. (14) Aaron
IJUJjP^yi conj.-v.supra-viupra and upon the 

tips o f
Vja ]jk  v.supra-njn.p.-3 m.s. sf. (119) the ... ears 

o f  his sons 
JV?9?T1 dcf.art-adj. f.s. (412) right
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OT conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97)-n.f.s.-3
m.p* sf. (388) and upon the thumbs o f  their 
... hands

JV?0?n def.art.-adj, f.s. (412) right
v.supra-v.supra and upon the great 

toes o f
Dbjfl n.f.s.-3 m.p. sf. (919) their ... fe e t 
n 'iD jn  v.supra right
FtjpTJI couj.-Qal pf. 2 m.s. (pTJ 284) and throw 
Din~nM dir.obj.-def.art.-n.mA (196) the rest o f  

the blood
prep.-def.art.-n.m.s. (258) against the

altar
2*2$ adv. (686) round about 

29:21
nnpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hpb 542) then you 

shall take
O in"]B  prep.-def.art.-n.m.s. (196) part o f  the 

blood
r a m r r t y  rel. (81)-prep.-dcf.art.-n.m.s.

(258) that is on the altar
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1032) and o f  the 

oil o f
nntt/On def.art.-n.f.s. (603) the anointing 
m r n  conj.-Hi. pf. 2 m.s. (71$$ I 633) and 

sprinkle
prep.-pr.n. (14) upon Aaron 
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) and 

his garments
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s.sf. (119) and 

upon his sons
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (93)-n.m.p,

-3 m.s. sf, (119) and his sons* garments 
illX prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him 
ttnjj} conj.-Qal pf. 3 m.s. (872) and shall be 

holy
VTJSI Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 

m.s. sf. (93) he and his garments 
conj.-v.supra and his sons

conj.-v.supra-v.supra and his sons* 
garments 

tax  v.supra with him

2922
Pinpb} conj.~Qal pf. 2 m.s. (542) you shall also 

take
^X7f“ ^D prep.-def,art.-n.m.s. (I 17) o f  the ram 
ib n n  def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
rrb x m  conj.-def.art.-n.f.s. (46) and the fa t tail 
ab n rm K l conj-dir.obj-v.supra (316) and the 

fa t
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ПрЭрП def.art.-Pi. ptc. (ПфЭ 491) that covers 
ЭТрГРЛН dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
ГЛГР ЛХ1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (452) and the 

appendage o f  
1ДЭП def.art.-n.m.s. (458) the liver

ЛХ1 conj.-dir.obj.-num. f. du. cstr. (1040) 
and the two 

JV b a n  def.art.-n.f.p. (480) kidneys 
2ЬПЛ” ЛХ1 conj.-dir.obj.-v.supra with the fa t  

rel. (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on
them

p p jn  pHtf T\H) conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1003) 
-def.art.-n.f.s. (411) and the right thigh 
'Э conj.-n.m.s. cstr. (I 17) fo r  a ram o f  

n.m.p. (571) ordination 
X̂TT pers.pr. 3 m.s. (214) it is

29:23
ОПЬ "7ЭЭ1 conj.-n.f.s. cstr. (503)-n.m.s. (536) and 

... loaf o f  bread 
ЛПХ adj. num. f.s. (25) one 
ort> nVm conj.-n.f.s. cstr.-v.supra and ... cake 

o f  bread 
n.m.s. (1032) with oil 

ЛПХ v.supra one
ТПХ p 'p T  conj.-n.m.s. (956)-num. adj. m.s. (25) 

and one w afer  
Л ^О Н ^В О  ргер.-плп.8. cstr. (700)-def,art.

-n.f.p. (595) out o f  the basket o f  unleavened 
bread

Л17Г "ttl/X re l (81)-prep.-n.m.p. cstr. 
(815)-pr.n. (217) that is before Yahweh

29:24
rwpun conj-Qal pf. 2 m.s. (041/ I 962) and you 

shall put 
Van def.art.-n.m.s. (481) all these 
*?? prep.-n.f.p. cstr. (496) in the hands o f  
V ^ n X  P r -n · (1 4 ) A f lrp n
ЧЭЭ byi conj.-prep.-v.supra and in the hands o f  
V5S n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
ВЛХ ЛЭУП) conj.-HL pf. 2 m.s. (·)» 631) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and wave them 
ПШЗЛ n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe r in g  
Л17Г prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

29:25
ЛПрЬ} conj-Qal pf. 2 m.s. (542) then you shall 

take
0ЛХ dir.obj.-3 m.p. sf. them
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OTJO prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) from  their 
hands

PntDjpm conj.-Hi. pf. 2 m.s. (lOj? 882) and burn 
n n itip n  def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 

prep.-def.art.-n.f.s. (750) in addition 
to the burnt o ffe rin g  

n i r n  n n 1? prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) 
as a pleasing odor 

HITT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Tahweh 

TO#»* n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e  
m h f t  w n  pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-pr.n. (217) 

it is to Yahweh

29:26
jPinpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (542) and you shall 

take
ntnn*~nK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s, (303) the breast 

prep.-n.m.s. cstr. (1 17) o f  the ram o f  
def.art.-n.m.p. (571) the ordination 

rel. (81)-prep.-pr.n. (14) o f  Aaron 
conj.-Hi. pf. 2 m.s. (631) and wave 

Ink  dir.obj.-3 m.s. sf. it 
HSttn n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe r in g  
H17P *3^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
»PHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 
sf. and it shall be fo r  you 

prep.-n.f.s. (584) fo r  a portion

2927
n ti/lp l conj.-Pi. pf. 2 m.s. (872) and you shall 

consecrate
Tljn nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (303) the breast o f  
n p ttn n  def.art.-n.f.s. (632) the wave o ffe r in g  
pfatf nHl conj.-dir.obj.-n.f a . cstr. (1003) and the 

thigh o f
HJM*inn def.art.-n.f.s. (929) the priests1 portion 

(o ffering)
rcl. (81)-Ho. pf. 3 m.s. 631) which 

is waved
D}in I # # !  conj.-rel. (81)-Ho. pf. 3 m.s. (O n  

926) and which is o ffe re d
prep.-n.m.s. cstr. (I 17)-def.art. 

-n.m.p. (571) from  the ram o f  ordination 
prcp.-rcl. (81)-prep.-pr.n. (14) 

since it is fo r  Aaron
conj.-prcp.-rcl. (81)“prep.-n.m.p.-3 

m.s. sf. (119) and fo r  his sons

2928
n*7tt conj.-Qal p f. 3 m.s. (224) and it shall be

prcp.-pr.n. (14)-conj.-prcp. 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) fo r  Aaron and his 
sons

prcp.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as 
a perpetual due

n#D prep.-prcp. (II 85)-n.m.p. cstr. 
(Il9)-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 

Kin THpHn conj.-n.f.s. (929)-pcrs.pr. 3 m i.
(214) fo r  it is the priests1 portion 

7V7P 7HDWW conj.-n.f.s. (929)-Qal impf. 3 m.s.
‘ (224 7P7I) to be o ffe re d

n # 0  v.supra-v^supra by the people o f  
b in ty ' pr.n. (975) Israel
DH'pVu/ 'TWO prep.-n.m.p. cstr. (257)-n.m.p -3 

m.p. sf. (1023) from  their peace o fferings  
m n f t o r i g i n  n.f.s .-3 m.p. sf. (929)-prcp.-pr.n. 

(217) it is their o ffe r in g  to Yahweh

29:29
t in p ?  *???* conj.-n.m.p. cstr. (93)-def.art.-n.m.s. 

(871; GK 128p) the holy garments
rel. (81)-prcp.-pr.n. (14) o f  Aaron 

r j a f  W  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224)-prep. 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) shall be fo r  his sons 

prep.-3 m.s. sf. (29) a fter him 
OHS nnu/O^ prep.-Qal in f .cstr. (TTtt̂ D 602) 

-prep.-3 m.p. sf. to be anointed in them 
conj.-prep.-Pi. inf .cstr. (M^O 569) 

-prcp.-3 m.p. sf. and ordained in them (lit. 
to f i l l  in them)

DT~nH dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) (their 
hand)

29:30
O'JSP nyiU / num. f.s. cstr. (987)-njm.p. (398) 

seven days
Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 527) 

shall wear them 
) n in  dcf.art.-n.m.s. (463) the priest 
V nnn prep.-3 m.s. sf. (1065) in his place 
VJSD prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) from  his sons 
ItSj 1 $ *  rcl. (81)-Qal impf. 3 m.s. (K ll 97) 

when he comes 
^^10 prep,-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)

into the tent o f  meeting 
n ? ^ ^  prcp.-Pi. in f .cstr. ( n ^ f  1058) to minister 
ttH p? prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 

place

29:31
b'H nHl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 17) and the 

ram o f

370



Exodus 29:37

O'K^On dcf.art.-n.rn.p. (571) ordination 
HjMJl Qal impf. 2 m.s. paus. (TTj?̂  542) you shall 

take
conj.-Pi. pf. 2 m.s. ( b t f l  143) and boil 

lW J m t t  dir.obj.-n.m.s.-3 m i. sf. (142) its flesh  
ttfljj D pM  prep,-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872; GK 

128p) in a holy place

29:32
conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and shall eat 
pH K  pr.n. (14)-conj.-n.m.p.~3 m i. sf. (119) 

Aaron and his sons
dir.obj.-n.mi. cstr. (142)-def.art. 

-n.m.s. (I 17) the fle sh  o f  the ram 
DHfcrnin conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (536) and 

the bread
rel. (81)-prcp.-dcfirt.-n.m.s. paus. 

(700) that is in the basket 
bn# ITH# n.m.s. cstr. (835)-n.mi. cstr. (13) at the 

door o f  the tent o f  
njn.s, (417) meeting

29:33
^3*} conj.-Qal pf. 3 c.p. (b?K 37) and they 

shall eat
DTtK dir.obj.-3 m.p. sf.-rcl. (81) those 

things with which 
0 H | T1J8 Pu. pf. 3 m.s. (497)-prcp.-3 m.p. sf.

atonement was made (by them)
0 T “ J1K prep.-Pi. inf.cstr. (569)-dir.obj.

-n.m.s.-3 m.p. sf. (388) to ordain (lit. f i l l  
their hand)

en'H prep.-Pi. inf.cstr. (872)-dir.obj.-3
m.p. sf. and consecrate them 

TV) conj.-Qal act.ptc. as n. ("Wt 266) but an 
outsider

neg.-Q»l impf. 3 m.s. (^3* 37) shall
not eat

DTT ttfap“ *3 conj.-n.mi. (871)-pcrs.pr. 3 m.p. 
(241) because they are holy

29:34
conj.-hypoth.part. (49)-Ni. impf. 3 

m.s. ( irP  451) and i f  ... remain
prep.-n.mi. cstr. (142)-def.art. 

-n.m.p. (571) any o f  the flesh  fo r  the 
ordination

conj.-prep.-def.art.-n.mi. (536) or o f  
the bread

prep.-def.art.-n.mi. (133) until the 
morning

rHDTttfl conj.-Qal pf. 2 m.s. ( ^ l i^  976) then you 
shall burn

dir.obj.-def.art.-Ni. ptc. (TOJ 451) the 
ramainder 

p rep .-defirt.-n .fi. (77) with f ir e  
t a i r  n b  neg.-Ni. impf. 3 m.s. 37) it shall 

not be eaten 
HiH conj.-n.mi. (871)-pers.pr. 3 m.s.

(214) because it is holy

29:35
n 't^ y i conj.-Qal pf. 2 m.s. (Htyy I 793) thus 

you shall do
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and to 
his sons

bbS n a a  adv. (462)-prep.-n.mi. (481) according 
to all

'n 'W -'lU jH  rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (HI* 845) that 
I  have commanded 

n^riK dir.obj.-2 m.s. sf. paus. (GK 103b) you 
DNpJ nyatt# num. f.s. cstr. (987) -njn.p. (398) 

through seven days 
D T K^OF) PL impf. 2 m.s. (K^D 569)-n.f.s.-3 

m.p. sf. (388) shall you ordain them

29-36
HXtpn TW conj.-n.m.s. cstr. (830)-n.f.s. (308) and 

a bull as a sin o ffe rin g
Qal impf. 2 m.s. (I 793) you shall o f fe r  

OV'b prcp.-defirt.-n.m .s. (398) every day 
prep.-def.art.-njn.p. (498) fo r  

atonement
riKtpTn conj.-Pi. pf. 2 m.s. (K ^n 306) also you 

shall o f fe r  a sin o ffe rin g  
n a t p r r t y  prep.-def.art.-n.mi. (258) fo r  the 

altar
m s a a  prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (TO? 497) 

when you make atonement 
V^y prep.-3 m.s. sf. fo r  it 
In k  m a t o  conj.-Q»l pf. 2 m.s. (n ty p  602) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall anoint it 
prcp.-Pi. inf.cstr.-3 m i. sf. (tthjJ 872) to 

consecrate it

29:37
D'O; num. f.s. cstr. (987)-n.m.p. (398)

seven days
Pi. impf. 2 m.s. (HD3 497) you shall make 

atonement
n j tp n ” by prep.-def.art.-n.m.s. (258) fo r  the 

altar
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n ttn jfl conj--Pi. pf. 2 m.s. (tthj? 872) and 
consecrate 

Ink  dir.obj .-3 m i. sf. it 
n a tp n  TV!!} conj.-Qal pf. 3 m i. (224)-dcf.art.

-n.m.s. (258) and the altar shall be 
O 'tinj? UHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy (lit. holy o f  holies)
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 

(619 JNJ) whatever touches 
n a tp a  prep.-def.art.-n.ra.s. (258) the altar

Qal impf. 3 m.s. (tthj? 872) shall become 
holy

29:38
HJ1 conj.-demons.adj. m.s. (260) this is 
ntirjm  *I#M rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (7!U?y I 

793) what you shall o f fe r
prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the

altar
n.m.p. (461) lambs 

n j trH ia  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
num. m. du. (1040) two 

OVft prep.-dcf.art.-n.m.s. (398) day by day 
TOW adv. (556) continually

29:39
THKTI dir.obj.-def.art.-n.m.s. (461)

-def.art.-num. adj. (25) one lamb 
n iry n  Qal impf. 2 m i. (I 793) you shall o f fe r  
Ip fia  prep.-def.art.-n.mi. (133) in the morning 

traSH OKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. 
(461)-def.art.-num. adj. m. (1041) and the 
other lamb

v.supra you shall o f fe r  
V5 Prep. (107)-def.art.-n.m.p. (787) in 

the evening

29:40
conj.-n.m.s. (798) and a tenth measure 

nbb  n.f.s. (701) fin e  flour  
b fta  Qal pass.ptc. (bb^ I 117) mingled 
n '0 3  prep.-n.m.s. (1032)-adj. m.s. (510)

with beaten oil 
V3? n*m·«· cstr· 0  917)-def.art.-n.m.s. (228) 

a fourth o f  a hin 
1J0J5 conj.-n.mi. (651) and a d r in k -o f fering  
y n n  H 'y a i adj. f.s. cstr. (917)-defirt.-n.m.s. 

(228) a fourth  o f  a hin 
n.m.s. paus. (406) wine

prep.-def.art.-n.m.s. (461) with the ... lamb 
in i tn  def.art.-num. adj. m. (25) f ir s t

trSSn TW1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.mi. (461) and 
the ... lamb 

'Jttf H def.art.-num. adj. m. (1041) other 
TTtoyn Qal impf. 2 m.s. (I 793) you shall o f fe r  

^5  prep. (107)-def.art.-n.m.p. paus.
(787) in the evening 

I p a n  HTTipS prep.-n.f.8. cstr. (585)-defirt. 
-n.m.s. (133) as an o ffe rin g  in the morning 

conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its 
libation
n try n  v.supra-prep.-3 f.s. sf. and shall 
o ffe r  with it 

TjtVJ TT'lb prep.-n.mi. cstr. (926)-n.m.s. (629) 
fo r  a pleasing odor 

TTttfH n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  
n ib f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

29:42
T pn nb*y n.f.s. cstr. (750)-njn.s. (556) a 

continual burnt o ffe rin g
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
"bn'M nr» n.m.s. cstr. (835)-n,m.s. cstr. (13) at 

the door o f  the tent o f  
ly iD  n.m.s. (417) meeting 
HT7V 'job  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
ly jK  rel. (81)-Ni. impf. 1 c.s. 416) 

where I will meet 
ta b  prep.-2 m.p. sf. with you 

adv.-loc.he (1027) (there) 
l a i b  prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-2 m.s. 

sf. to speak to you 
Dttf adv. (1027) there

29:43
W jr t l  conj.-Ni. pf. 1 c i. (1JP 416) and I  will 

meet
nJWT adv.-loc.he (1027) there

'jjab prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
with the people o f  Israel 

ttftjptt conj.-Ni. pf. 3 m i. (tthj* 872) and it 
shall be sanctified  

* ia3 a  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (II 458) by my glory

29:44
j?1 conj.-Pi. pf. 1 c.s, (ttH  j? 872) and I  will 

consecrate
ly to  bnk"nH  dir.obj.-n.mi. cstr. (13)-n.m.s. 

(417) the tent o f  meeting

29:41
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П2П®П~ЯК1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) 
and the altar 

]1Л1Г"ЛК1 conj.-dir.obj.-pr.n. (14) Aaron also 
ГЗа“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.xn.p-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
Pi. impf. 1 c.s. (ttHp 872) I  will 

consecrate
)ПЭЬ prcp.-Pi. inf.cstr. (II 464)-prep.-l c.s. sf. 
to serve me as priests

29:45
conj-Qal pf. 1 c.s. (}?Ц> 1014) and I  will 

dwell
prep-n.m.s. cstr. (1063) among

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

conj-Qal pf. 1 c.s. (П'П 224) and will be 
О'ГТЬкЬ ОПЬ prep.-3 m.p. sf.-prep.-n.m.p. (43) 

their God

29:46
ty V )  conj-Qal pf. 3 c,p. (У Т 393) and they 

shall know 
ЧМ 'Э conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  am 
ПЛ'Л^К П1П' pr.n. (217)-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) 

Yahweh their God 
»гжайл *WK rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (KJT 422) 

who brought forth  
0ЛМ dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.~n.fл. cstr. (75)-pr.n. (595) 
out o f  the land o f  Egypt

prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (]ЭЦ? 1014) 
that I  might dwell 

0^1Л1 prcp.-n.m j.-3 m.p. sf. (1063) among them 
П17Г pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh 
в п 'л 'Ь к  v.supra their God

30:1
M toyi conj-Qal pf. 2 m.s. (Л&У I 793) and you 

shall make 
HatD n.m.s. (258) an altar
ПтЬр *IU|50 n.mj. cstr. (883)-n.f.s. (882) to burn 

incense upon
n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
W k n ty jm  Qal impf. 2 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 

m.s.sf. shall you make it

30:2
п е к  n.f.s. (52)-n.m.s.-3 m.s. sf. (73) a 

cubit shall be its length

ta rn  mpK} conj.-n.fj!. (52)-n.m.s.-3 n u . sf. (931) 
and a cubit its breadth

Qal pass.ptc. (y?*J 917)-Qal impf. 3 
m.s. (Hjn 224) it shall be square

conj.-n.f. du. (52) and two cubits 
totpj) n.f.s.-3 m j. sf. (879) its height 
Vnilj? №9© prcp.-3 m.s. sf.-n.f. du.-3 m.s. sf. 

(901) its horns shall be o f  one piece with it

30:3
toH rNMtl conj.-Pi. pf. 2 m.s. (H$X II 860) -  

dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall overlay it 
lln tp  an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) with pure 

gold
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (150) its top 

VnVjj~ni(n conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (885) 
and its sides 

2*99 a<3v- (686) round about
conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. and its

horns
V? n 'to y i conj-Qal pf. 2 m.s. (I 793)-prep.-3 

m.s. sf. and you shall make fo r  it 
2HJ I t  n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 

o f gold 
2*2D v.supra round about

30:4
conj.-num. f. du. cstr. (1040) and two 

2n t lYy2t? n.f.p. cstr. (371)-n.mj. (262) golden 
rings

Qal impf. 2 m.s. (n& y I 793)-prep.-3 
m.s. sf. shall you make fo r  it 

n.'t/i nnn» prep.-prcp. (1065)-prcp.-n.m.s.-3 m.s.
sf. (267) from  beneath its molding 

'flto  by prcp.-v.supra on two o f
n.f.p.-3 m.s. sf. (854) its sides 

n toyrt v.supra shall you make 
V I*  'JU/” by prep.-num. m. du. cstr. (1040) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (841) on its two sides 
7Pni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and they shall be 
D '^ab D'Hab prcp.-n.m.p. (108,3)-prep.-njn.p.

(4,3) holders fo r  poles 
nona ink rwtob prep.-Qal inf.cstr. (KfeN 

069)-dir.obj.-3 m.s. sf.-prep.-pcrs.pr. 3 m.s. 
(241; GK 103g) with which to carry it

303
n^toyi conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 793) and you shall 

make
D '?an "n it dir.obj.-dcf .art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
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ОПрш n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  
acacia wood 

ОЛК JTSatt conj-Pi. pf. 2 m.s. (П М  II 860) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlay them 

ЭГП n.m.s. (262) with gold

30:6
1Л8 ПЛЛ31 conj.-Qal pf. 2 m.s. (}ЛЗ 678) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall put it 
ЛЭЧЭЛ 43pb prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 

(827) before the veil
ЧФК rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (75) that 

is by the ark o f  
Л1уП def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
ЛЧЭЭП ЧЗЭЬ v.supra-def.art.-n.f.s. (498) before 

the mercy seat 
Л1уП~Ьу "1Ц̂ Н rel. (81)-prep.-v.supra that is 

over the testimony
IWH v.supra-Ni. impf. 1 c.s. (1^1 416) 

where I  will meet 
prep.-2 m.s. sf. with you 

adv.-loc.he (1027) (there)

30:7
v b y  Tttjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (1t?p 882) 

-prep.-З m.s. sf. and shall burn on it 
рП Н  pr.n. (14) Aaron 
U'tpD ЛПЦ? n.f.s. cstr. (882)-n.m.p. (702) 

fragrant incense
Ip S a  prep.-def.art.-n.m.s. (133)-v.supra 

every morning 
ia^tp'Ha ргер.-Ш. inf.cstr.-3 m.s. sf. (atp^ 405) 

when he dresses 
ЛЧЗП“ Л8 dir.obj.-def.art.-n.m.p. (632) the lamps 
TWVttp; Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (4t?p 882) he 

shall burn it

30:8
рП К  Л'^УГ(?!| conj.-prep.-Hi. inf .cstr. (Tlty 

748)-pr.n. (14) and when Aaron sets up 
ЛЧЗП“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (632) the lamps 
O^aiJJn ^ a  prep. (107)-def.art.-n.m.p. (787) in 

the evening
nn 'P jp ; Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ("N?p 882) he 

shall burn it 
Т » Л  ЛЧЬр n.f.s. cstr. (882)-n.m.s. (556) a 

perpetual incense 
тптг ' и 1? prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
o j r h n 1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

304
ncg.-Qal impf. 2 m.p. (Tfty 748) you 

shall o f fe r  no 
Vtyf prcp.-3 m.s. *f. thereon 
rnt nnbj? nS*. cstr. (882)-Qal act.ptc. f i .  (*m I 

266) unholy incense
conj.-n.fi. (750) nor burnt o ffe rin g  
conj.-n.f.s. (585) nor cereal o ffe rin g  

7|03! conj.-n-m.s. (651) and libation 
«  o n  K1? neg.-Qal impf. 2 m.p. (^DJ 650) you 

shall not pour out 
if ty  v.supra thereon

3oao
pH K  conj.-Pi. pf. 3 m.s. (TD3 497)-pr.n. 

(14) and Aaron shall make atonement
prep.-n.f.p.-3 m i. sf. (901) upon its

horns
JITTH num. adj. f i .  (25)-prcp.-def.art.-n .fi. 

(1040) once a year 
nK ttn OTO prep.-n.m.s. cstr. (l96)-n.f.s. cstr.

(308) with the blood o f  the sin o ffe r in g  o f  
D**l£Sn def.art.-n.m.p. (498) atonement 
ruqfa nrm viupra-v.supra once in the year 
lf ty  naa^ Pi. impf. 3 m.s. ( 1 § | 497)-prep.-3 

m.s. sf. he shall make atonement fo r  it 
0 3 'n Y l^  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
O n f t jp ih j*  njn.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy
W7T pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
TWVb prep-pr.n. (217) to Yahweh

30-11
mm consec.-Pi. impf. 3 m.s. (W

180)-pr.n. (217) then Yahweh said 
THtf b^blt prep.-pr.n. (602) to Moses 
ibKj? prep.-Qal infxstr. (55) (saying)

30:12
'2  conj-Qal impf. 2 m.s. (* ty j 669) when 

you take
dir.obj.-n.m.s. cstr. (910,7) the census

o f
bKntprV.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
Om ipSb prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (*»Pf 

823, A4) in their being numbered 
ttn jl conj-Qal pf. 3 c.p. Q nj 678) then shall 

give
Ui'X n.m.s. (35) each 
n s s  n.m.s. (497) a ransom
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n.f.s.-3 m,s. sf. (659) fo r  him self 
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

D m  prep.-Qal in f .cstr. ( l j ? |  823)-dir.
obj.-3 m.p. sf. when you number them 

D7№ conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (TPH
224)-prep.-3 m.p. sf. that there be no ... 
among them 

■w n.m.s. (620) plague
o n #  ip o a  v.supra-v^upra when you number 

them

30:13
WP 77$ demons.adj. (260)-Qal impf. 3 m.p. ( jn j 

678) shall give this
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 

(716 *7?y) each who is numbered
prep.-def.art.-Qal pass.ptc. m.p.

823) in the census 
b jw n  n 'i tn p  n.f.s. cstr. (345)-def.art.-n.m.s. 

(1053) h a lf a shekel
prep.-njn.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

r n |  D'T&y num. p. (797)-n.f.s. (II 176) twenty 
gerahs

v .supra the shekel
rViiTTO v.supra-v.supra h a lf a shekel 

77lp^n n.f.s. (929) as an o ffe r in g  
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

3044
in ’y n  b'2 n.m.s. cstr. (481)-def.art.~Qal act.ptc. 

(716 T2y) every one who is numbered
prep.-def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (Tj?9 

823) in the census 
prep.-n.m.s. cstr. (119) from  ... old

num. p. (797)-n.f.s. (1040) twenty
years

nbyJDJ conj.-adv.-loc.he paus. (751,2) and 
upward

|PP Qal impf. 3 m.s. QHJ 678) shall give 
71177* n.f.s. cstr. (929)-pr,n. (217)

Yahweh*s o ffe rin g

3045
TU/yn def.art.-n.m.s. (799) the rich 
n a T “ 8*b neg-Hi. impf. 3 m.s. (77ST I 915) shall 

not give more 
conj.-def.art.-n.m.s. (195) and the poor 

t r y » ;  * b  ncg.-Hi. impf. 3 n u . (UyO 589) 
shall not give less

prep.-n.f.s. cstr. (345)-def.art. 
-n.m.s. paus. (1053) than the ha lf shekel 

n if t  prep.-Qal in f .cstr. Q nj 678) when you give 
77177* n o n r r n K  dir.obj.-n.f.s. cstr. (929)-prji.

(217) Yahweh*s o ffe r in g  
"^3^ prep.-Pi. inf .cstr. (193 497) to make 

atonement
n y e W a r t y  prep.-n.f.p-2  m.p. sf. (659) fo r  

yourselves

30:16
conj.-Qal pf. 2 m.s. (T7j?̂  542) and you 

shall take
dir.obj.-n.m.s. cstr. (494) the money o f  

D*1^377 def.art.-n.m.p. (498) the atonement
HKO prep.-prep. (II 85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 
inH n n jl conj.-Qal pf. 2 m i. (]n j 678) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and shall appoint it 
Illh y ~ b y  prep.-n.f.s. cstr. (715) fo r  the service

o f
ly iD  bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
TVni conj.-Qal pf. 3 m^. (224) that it may bring 

*53^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
the people o f  Israel

prep.-n.m.s. (272) to remembrance 
77177' prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
19?^ prep.-Pi. inf.cstr. (497) so as to make 

atonement
prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) fo r  

yourselves

3047
71177* ^5??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ID K i?  prep.-Qal in f .cstr. (5 5 ) (saying)

30:18
n ^ y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (77fcy I 793) you 

shall also make
TVS n.m.s. cstr. (468)-n.m.s. (638) a laver 

o f  bronze
i331 conj.-n.m.s.-3 m i. sf. (Ill 487) and its base 

n.m.s. (638) bronze 
prep.-Qal in f .cstr. (yTH 934) fo r  

washing
in k  n n jl conj-Qal pf. 2 m.s. ()n j 678) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall put it
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■tyto prep. (107)-n.m.s. cstr, (13)-n.m.s.
(417) between the tent o f  meeting 

ratOH ^31 conj.-prcp. (107)-def.art.-n.m.s. (258) 
and (between) the altar 

n n jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (]HJ 678) and you 
shall put

adv.-loc.he (1027) in it (there) 
n.m.p. paus. (565) water

3oa9
conj.-Qal pf. 3 c.p. (934) and shall wash 

V |3 rp n K  pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons 

MOD prep.-3 m.s. sf. with which 
D iVT-nK dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
conj.-dir.obj.-n.f .p.-3 m.p. sf. (919) 

and their fee t

30:20
DK33 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p, sf. (K13 97) 

when they go 
IjrtO prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)

into the tent o f  meeting 
DND“ WHT Qal impf. 3 m,p. ( y r n  934)-n.m.p. 

(565; GK 117yN) they shall wash with water 
h S i  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (fW9 559) 

lest they die (and they shall not die)
Qntzta Sn conj. (14)-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p.

sf. (ttta} 620) or when they come near 
TTStl9n"^K prep.-def.art-n.m.s. (258) the altar

prep.-Pi. in f .cstr. (IYW 1058) to minister 
W p r f t  prep.-Hi. inf .cstr. (TOp 882) to burn 

n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  
n r» '1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

3021
conj.-Qal pf. 3 c.p. (YH^ 934) and they 

shall wash 
D7VT n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their hands 
DTTftjHl conj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (919) and their 

fe e t
tfVJF conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (HMD 559) 

lest they die 
7WH1 conj.-Qal pf. 3 f.s. (7PH 224) and it shall 

be
prep.-3 m.p. sf. to them 

n ? iy -p n  n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 
fo r  ever 

f t  prep.-3 m.s. sf. even to him
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and to 

his descendants

DrH"ft prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations

3022
гптг чапр consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) moreover Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

3023
ПЛК1 conj.-pers.pr. 2 ш .  (61) (and you)

Qal impv. 2 m.s. (ПрЬ 542)-prep.-2 m.s. 
sf. take 

O'Dtya n.m.p. (141) spices 
UfHh n.m.s. (910,5) finest

n.mя. cstr. (бОО)-п.тл. 0  204; GK 
131d) o f  liquid myrrh 

nlltiD num. m. cstr, (331)-n.f.p. (547) fiv e
hundred

0&3~^ф&р1 conj.-n.m.s. cstr. (890)-n.m.s. (141) o f  
sweet-smelling cinnamon 

IJVifTO n.f.s.-3 m.s. sf. (345) ha lf as much 
0?ЛК*М num. p. (332)-conj.-n.f. du.

paus. (547) two hundred and f i f t y  
Di#3~7ttp1 conj.-n.m.s. cstr. (889)-n.m.s. (141) 

and o f  aromatic cane
v.supra-v.supra two hundred

and f i f t y

30:24
conj.-n.f.s. (869) and o f  acacia 

Л1КО num. m. cstr. (331)-n.f.p. (547) fiv e
hundred

« Н р п  bjMtfc prep.-n.m.8. cstr. (1053)-def.art. 
-n.m.s. (871) according to the shekel o f the 
sanctuary

ЛП conj.-n.m.s. cstr. (1032>-n.m.s. (268)
and o f  olive oil 
n.m.s. (228) a hin

3025
Л'Ц/у? conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 793) and you shall 

make
1ЛК dir.obj.-3 m.s. sf. o f  these 
ИП'р-ЛПи;» n.m.s. cstr. (1032)-n.f.s. cstr.

(603)-n.m.s. (871) a sacred anointing oil 
ЛПрЧО ПрЧ n.m.s. cstr. (955)-nJ.s. (955) 

blended (perfum e o f  an ointment-pot) 
n p l  TrtyjjO n.m.*. cstr. (795)-Qal act.ptc. (HjJT 

955) as by the perfum er 
ttfnp~nnu/B y t f  v.supra-v.supra-v.supra a 

holy anointing oil

376
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n;»P Qal impf. 3 m.s. (7TH 224) it shall be

30:26
nntyOl conj.-Qal pf. 2 m.s. (TlttHS 602) and you 

shall anoint 
13 prep.-3 m.s. sf. with it

dir.obj.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. 
(417) the tent o f  meeting

HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) 
-def.art.-n.f.s. (730) and the ark o f the 
testimony

30:27
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) 

and the table 
1^3~^3“ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) 

and the lampstand
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (479) 

and its utensils 
THbpn TTStp HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(258)-def.art.-n.f.s. (882) and the altar o f  
incense

30:28
nVyn T13tp“ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(258)-def.art.-n.f.s. (750) and the altar o f  
burnt o ffering  

1^3~b3~nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) with all its utensils 

T 'SrPflKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) and 
the laver

i33“ nHfl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (Ill 487) 
and its base

30:29
nttHj?} conj -Pi. pf. 2 m.s. (UHj? 872) and you 

shall consecrate 
DH8 dir.obj.-3 m.p. sf. them 
WTH conj.-Qal pf. 3 c.p. (T H  224) that they may 

be
D'ttHj? UHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy
y j 'j r rb s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc.

(619 whatever touches 
0713 prep.-3 m.p. sf. them 
ttnjp* Qal impf. 3 m.s. paus. (UHp 872) will 

become holy

30:30
pH ltT H tl conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron

OKI conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 
his sons

n q to n  Qal impf. 2 m.«. p«u*. (m y o  602) you 
shall anoint 

FKZHj?} conj.-Pi. pf. 2 m.s. (BbjJ 872) and 
consecrate 

DT1N dir.obj.-3 m.p. sf. them
)H3^ prep.-Pi. in f .cstr. (JTTJ II 464)-prep.-l 
c.s. sf. that they may serve me as priests

30:31
*J3~blt1 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) and to the people o f  Israel 
*13in Pi. impf. 2 m.s. (180) you shall say 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 
yDU? n.m.s. cstr. (1032) an oil o f  
ttK p -n n tr i?  n.f.s. cstr. (603)-n.m.s. (871) holy 

anointing
TTt 7V7P Qal impf. 3 m i. (224)-demons.adj. 
(260)-prep.-l c.s. sf. this shall be to me 

D J 'jY n b  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations

30:32
"lto3” ^y prep.-n.m.s. cstr. (142) upon the bodies

o f
n.m.s. (9) ordinary men 
X*? neg.-Qal impf. 3 m.s. paus. (414; GK 

73f; but rd. from I 691) it shall not be 
poured

1fti3n!033 conj.-prep.-3 m j. sf. (1067) in 
composition

neg.-Qal impf. 2 m.p. (Tlt^V I 793) 
you shall not make 

17103 prep.-3 m.s. sf. like it 
K171 ttH'p o .m i (871)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is 

holy
TVrP UiHp v.supra-Qal impf. 3 m.s. (71̂ 71 224) 

and it shall be holy 
D3^ p rep -2  m.p. sf. to you

30:33
Ttjflt n.m.8. (35)-rel. (81) whoever 
NpT Qal impf. 3 m.s. (T1J?T 955) compounds 
ITlb? prep.-3 m.s. sf. any like it

conj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (]?$ 
678) or whoever puts 

prep.-3 m.s. sf. any o f  it 
prep.-Qal acLptc. (Tit I 266) on an 

outsider
ITT??] conj.-Ni. pf. 3 m i. (THS 503) shall be cut

o f f
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WByp prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) from  his 
people

30-34
nm* i»*>  5 consec.-Qal impf. 3 m i. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

Qal impv. 2 m i. (Hpb 542)-prep.-2 m.s. 
sf. take

D'©0 n.m.p. (702) sweet spices 
*1U) n.m.s. (II 643) stacte

conj.-n.fi. (1006) and onycha 
HJSbni conj.-n.fi. (317) and galbanum 
D'ftC v.supra sweet spices 
H3T Hjabi conj.-n.f.s. (526)-adj. f i .  (269) with 

pure frankincense 
l a a  i a  n.m.s. (II 94,2)-prep.-v.supra part fo r  

part
nVP Qal impf. 3 m.s. (nVl 224) shall there be

30:35
n n ’H n 't ry j  conj.-Qal pf. 2 m.s. (n tyy  I 

793)-dir.obj.-3 f.s. sf. and make (it) 
n p j? n.f.s. (882) an incense 
n iy y o  np 'l n.m i. cstr. (955)-n.m.s. cstr. (795) 

blended as by 
TOil Qal act.ptc. (n p l 955) a perfum er  
TT/Dlp Pu. ptc. (TT̂ JO III 572) seasoned with salt 
lintp adj. (373) pure 
t r i p  n.mi. (871) holy

30:36
flpntjfa conj.-Qal pf. 2 m i. (pntT 1006) and you 

shall beat 
ngpiD prcp.-3 f.s. sf. some o f  it 
plTJ Hi. inf.abs. (pj?l 200) very small 
nnrijl con|-Q al pf. 2 m.s. 678) and put 
TttDP v.supra part o f  it
n ijfn  *38^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 

(730) before the testimony
bnka  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
IJNK ItTH rel. (81)-Ni. impf. 1 c.s. (TJ£ 416) 

where I  shall meet 
no t#  prep.-2 m.s. sf .-adv.-loc.he (1027) with 

you (there)
DHTlp t r i p  n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy
BSb H'.nn Qal impf. 3 f.s. (7T7I 224)-prcp.-2 

m.p. sf. it shall be fo r  you

30:37
n ib ^ n i  conj.-def.art.-n.fi. (882) and the 

incense
ntrjJW It^H rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (I 793) 

which you shall make 
ftftiJDniDa prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (1067) according 

to its composition 
^tryn  8 ^  neg.-Qal impf, 2 m.p. (Ht^y I 793) 

you shall not make 
prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 

ttflp  n.mi. (871)-Qal impf. 3 f.s. (HJH 
224) it shall be holy 
prep.-2 m i. sf. fo r  you 

HW b prep.-pr.n. (217) to Yahweh

30:38
“ 1$K  tT'K n.m.s. (35)-rel. (81) whoever 
ntTJ£ impf. 3 m.s. (Ht^y I 793) makes 
TPM prep.-3 f.s. sf. any like it 
TPinb prep.-Hi. inf.cstr. (H 'l 926) to use as 

perfum e  
prcp.-3 f.s. sf. it 

riT331 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (HIS 503) shall be cut 
o f f

VDJflD prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) from  his 
people

31:1
H in V iaT l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) then Yahweh scud 
n ty b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

312
HK1 Qal impv. 2 m i. (HK1 906) see
'«K ip  Qal pf. 1 c.s. (KljJ 894) I  have called
D tra prep.-n.m.s. (1027) by name
bNbva pr.n. (130) Betalel
*lUt“ ja n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (22) son o f  Uri

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 301) son o f  Hur 
HW P ntppb prep.-n.m.s. cstr. (641)-prji. (397) 

o f  the tribe o f  Judah

31:3
in k  consec.-Pi. impf. 1 c.s. (H^JO 569)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and I  have filled  him 
D 'n^M n i l  n.f.s. cstr. (924)-n.m.p. (43) the 

Spirit o f  God 
m pana prep.-n.fi. (315) with ability 
nj^ana^ conj.-prep.-n.fi. (108) and (with) 

intelligence
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conj.-prep,-n.f.s. (395) and with 
knowledge

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 
(521) and all craftmanship

31:4
Sttfnb prep.-Qa! inf .cstr. (Sttfn 362; OK 63i) to 

devise
f l i t# ? »  n.f.p. (364) artistic designs

prcp.-Qal in f .cstr. (Httfy I 793) to work 
a n j j  prep,-def.art.-n.m.s. (262) in gold

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (494) and in 
silver

conj.-prep.-def.art.-n.mi. (638) and in 
bronze

31:5
conj.~prep.-n.f.s. cstr. (I 360) and in 

cutting 
m  n.f.s. (6) stones
nk'^o1? prep.-Pi. inf.cstr. (K^9 (569) fo r  

setting
v.supra-viupra and in carving 

Y)j n.m.s. (781) wood
prcp.-Qal inf.cstr. (I 793) fo r  work

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) in 
every cra ft

31:6
Tlin '3K1 conj.-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-dcmons.part. 

(243) and behold I
'n n j  Qal pf. 1 c.s. ()HJ 678)-prcp.-3 m.s. sf. 

(II 85) I  have appointed with him 
3$'bnK n n  dir.obj.-pr.n. (14) Oholiab

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (27) the son o f  
Ahisamach

JT ’HlOJOb prcp.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (192) o f  
the tribe o f  Dan 

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (524) and in the 
heart

a^-D ?n_l?3 n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. cstr. 
(314)-n.m.s. (524) all able men 

Qal pf. 1 c i. (}fl) 678) /  have given 
HOan n.f.s. (315) ability

conj.-Qal pf. 3 c.p. (Tttyy I 793) that they 
may make

TttforbS nM dir.obj.-n.m.s.-rel. (81)-Pi. 
pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (HJJf 845) all that I  have 
commanded you

31:7
^5?̂ ® bnk  HH dir.obj.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s.

(417) the tent o f  meeting 
)*1K7PnH} conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (75) and 

the ark
prcp.-dcf.art.-n.fj. (730) o f  the testimony 

rnB an~niO  conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (498) 
and the mercy seat 

f b y  rel. (*l)-prep.-3 m.s. sf. that is
thereon

'b a” b j  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.
cstr. (479) and all the furnishings o f  

b n k n  def.art.-n.m.s. (13) the tent

31:8
conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (1020) 

and the table
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m i. sf. (479) 

and its utensils 
THipn-nKI conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (633) 

and the ... lampstand
dcf.art.-adj. f.s. (373) pure 

n 'b a “ ba*nil1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 f.s. sf. (479) with all its utensils 

n a tp  HK) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) and the 
altar o f

rn b p n  dir.obj.-n.f.s. (882) incense 

31:9
n a tp “ nHl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) and the 

altar o f
n b y n  dcf.art.-n.fi. (750) burnt o ffe rin g  
iy?a~ba~nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) with all its utensils 
l1*aTT~nit} conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.mi. (468) and 

the laver
iaa'TWI conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (Ill 487) 

and its base

31:10
nSS TIKI conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (93) and the 

garments (of)., 
n i iy n  def.art.-n.m.s. (975) fin e ly  worked

conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (93) 
-def.art.-n.m i. (871) and the holy garments 

y^TJKb prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 
jn ’a n  dir.obj.-n.m.s. (463) the priest 
n j a “ DK1 v.supra-viupra and the garments o f  
V33 n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
^nab prep.-Pi. inf .cstr. (^773 464) fo r  their 

service as priests
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31:11
77TTtolpn JDttf HK1 conj.-dir.obj.-n.mj. cstr. 

(1032)-def.art.-n.f .s. (603) and the anointing 
oil

O'BOn rnbj>- nH1 conj.-dir.obj.-n.fj. cstr. (882) 
-dof.art.-n.m.p. (702) and the fragrant 
incense

prcp.-dcf.art.-n.mj. (871) fo r  the holy 
place

- w k  Vaa prep.-n.mj. (481)-rel. (81) according 
to all that

Pi. pf. 1 cj.-2 m.s. sf. (HI* 845) I  have 
commanded you 

to jr Qal impf. 3 m.p. (nfc/y I 793) (they) shall 
do

31:12
HITT 1DK*>1 conscc.-Qal impf. 3 m j. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
TWb- bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
ib n b  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

31-13
nrttO conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) (and you)
HOT Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

prep.-Qal inf .cstr (55) (saying) 
'n h a tt rn K  1)K adv. (36)-dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf.

(992) surely my sabbaths 
n b ttm  Qal impf. 2 m.p. (IDU/ 1036) you shall 

keep
Kin rtf# '3  conj.-n.m.s. (16)-pcrs.pr. 3 f.s. (214) 

fo r  this is a sign
*3*3 prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prcp.-2 

m.p. sf. (107) between me and you 
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations
prep.-Qal in f .cstr. (JJT 393) that you may 

know
*3K %2 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  
HITT pr.n. (217) Yahweh
D3tthj?0 Pi. p tc -2  m.p. sf. ( tth g  872; GK 60f) 

sanctify  you

31:14
DjnJO^I conj-Qal pf. 2 m.p. (D jto  1036) you 

shall keep
rttttfTrn* dir.obj.-def.art.-n.f (992) the 

sabbath
K17i ttH p conj.-n.mj. (871)-pcrs.pr. 3 m.s. 

(214) because it is holy

m b  prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
Л'У?ПО Pi. ptc. m.p.-3 f.s. sf. (ЬЬГГ 111 320) 

every one who profanes it 
ЛфР Л^О Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s.

paus. (ЛОДЭ 559) shall be put to death 
Пи/уП"Ьэ ЧЭ conj.-njn.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. (ПШу I 793) whoever does 
ПЭКЬр ПЗ prcp.-З f  j . sf.-n.f j . (521) in it any 

work
ПГИЭ31 conj.-Ni. pf. 3 f  j . (ЛЧЭ 503) shall be 

cut o f f
К1ПП tog in  d e fjr t.-n .fj . (659)-dcf j r t .

-demons.adj. f j . (214) that soul 
ПЧ©У prep.-n.mj. cstr. (899)-n.m.p -3 f.s.

sf. fl 766) from  its people

3115
D'DJ TWW  num. f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six 

days
Ni. impf. 3 m.s. (TWy I 793) shall be 

done
Л^М^р n.f.s. (521) work
’y W n  DV3? conj.-prep.-dcf jirt.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. adj. m.s. (988) but the seventh 
day

рЛЩ / ЛZW n.f.s. cstr. (992)-плпj .  (992) a 
sabbath o f  solemn rest 

n v r b  a n p  n.m.s. (871)-prep.-pr.n. (217) holy to 
Yahweh

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal actptc.
(I 793 ПШу) whoever does 

Л?*ф? n .fj. (521) any work 
nat&TT D̂ ’S prep.-n.mj. cstr. (398)-def.art.-n.f.s.

(992) on the sabbath day 
ЛОГ Л1» Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m j.

T (559 Л10) shall be put to death

3116
ПОЦЬ conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) wherefore ... 

shall keep
b lO tf '- 'J a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n $ t f r r n ^  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (992) the 

sabbath
n to y b  prep.-Qal infxstr. ( nitty I 793) 

observing 
ЛафП“ ЛК v jupra the sabbath 
ОГННЬ prep.-n.m.p.-З m.p. sf. (189) throughout 

their generations 
obty n n a  n.f.s. cstr. (136)-n.mjs. (761) as a 

perpetual covenant
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31:17
*3*3 prep.-l c.s. sf. (107)-conj.-prep. (107) 

between me and (between)
'33 njn.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
MIT! nlM n.m.s. (16)-pers.pr. 3 f i .  (214) it is a 

sign
prep.-n.mi. (761) fo r  ever 

D*0* conj.-num. f.s. cstr. (995)-n.m.p.
(398) that in six days 

HITT n ty y  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217) 
Yahweh made 

D?Ottfn~nM dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029) 
heaven

Y^MTPniO conj.-dir.obj.-def.art.-n.fi. (75) and 
earth

USW  conj.-prep.-def.art.-n.mi. (398) 
-def.art.-num. adj. m. (988) and on the 
seventh day 

ra ttf Qal pf. 3 m.s. (991) he rested
conscc.-Ni. impf. 3 m.s. (ttfSJ 661; OK 

51m) and was refreshed

31:18
1??? consec.-Qal impf. 3 ms. (}H3 678) and he 

gave
n#b~^M  prep.-pr.n. (602) to Moses

prcp.-Pi. inf.cstr.-3 m s. sf. ( if t?  477) 
when he had made an end 

in *  TaV? prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-3 m.s.
sf. (II 85) o f  speaking with him 

*3*0 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) upon 
Mount Sinai 

'3tp num. m. du. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. 
(531) the two tables o f  

H iy n  def.art.-n.fi. (730) the testimony 
13# n h ^  n.m.p. cstr. (531)-n.f.s. (6; GK 124q) 

tables o f  stone 
D*2n3 Qal pass.ptc. m.p. (1H3 507) written 
O 'nV g prcp.-n.f,s. cstr. (840)-n.m.p. (43)

with the finger o f  God

32:1
°V7 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HM1 906) 

~def.art.-n.m.s. (I 766) when the people saw 
aMa-"? conj-Polel pf. 3 m.s. (tltta 101) that ...

delayed (in shame) 
nttfb pr.n. (602) Moses

prep.-Qal inf.cstr. (^V  432) to come 
down

^nn~}0 prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the 
mount dins

conscc.-Ni. impf. 3 m i. (^?p  874) and ... 
gathered themselves 

Dyn dcf.art.-n.mi. (I 766) the people 
prcp.-pr.n. (14) to Aaron 

V^M nOM^J consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 
-prep.-3 m.s. sf. and said to him 

Dip Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) up
Qal impv. 2 m.s. (I 793)-prcp.-l c.p. sf. 

make us
n.m.p. (43) gods 

Tttta rcl. (81)-Qal impf. 3 m.p. 229) 
who shall go 

i3'3ö!? prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) before us 
TWO conj.-demons.adj. (260)-pr.n. (602;

GK 126aa) as fo r  this Moses 
u b g n  ttf'Kn dcf.art.-n.m.s. (35)-rel. (81)

-Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. ( if ty  748) the man 
who brought us up 

D?H¥0 \HMO prep.-n-f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 
out o f  the land o f  Egypt 

t t y r  H1? neg.-Qal pf. 1 c.p. (JH^ 393) we do 
not know

f t  r r r r n p  interr. (552; GK 137c)-Qal pf. 3 m.s. 
(224)-prep.-3 m.s. sf. what has become o f  
him

32:2
OT^M 1ÖMM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and ... said to them 
p nM  pr.n. (14) Aaron 
ip^8 Pi. impv. 2 m.p. (p5? 830) take o f f  
anjTT *0T3 n.m.p. cstr. (633)-def.art.-n.mi. (262) 

the rings o f  gold 
*3tM3 ^Ü7M rel. (81)-prep.-n.f.p. cstr. (23) which 

are in the ears o f  
□3'Utt n.f.p.-2 m.p. sf. (HttfM 61) your wives 
D3'3? n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your sons 
D3%ri331 conj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (I 123) and your 

daughters
f t*  IK 'ani conj.-Hi. impv. 2 m.p. (KlS 97) 

-prep.-l c.s. sf. paus. and bring them to me

32:3
consec-Hith. impf. 3 m.p. (pTS 830; GK 

54f,117w) so ... took o f  
DyTP^S n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
anjH  'Ot3“ flM dir.obj.-n.m.p. cstr. (633)-def.art.

-n.m.s. (262) the rings o f  gold 
OTrjma 1WM rel. (81)-Prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (23) 

which were in their ears
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HP?Jl consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Ute 97) and 
brought

prcp.-pr.n. (14) to Aaron

32:4
HpM consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 542) and he 

received
D1JID prcp.-n.fi.-3 m.p. sf. (388) at their hand 
in k  W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (T t t  IV 849;

GK 72t)-dir.obj.-3 m.s. sf. and fashioned it 
tn n f i prcp.-def.art.-n.m.s. (354) with a graving 

tool
consec.-Qal impf. 3 m i.-3  m.s. sf. (TWy 

I 793) and made (it)
bjy  n.m.s. cstr. (722)-n.fi. (651) a molten 

ca lf
VTOKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
demons.adj. c.p. (41)-n.m.p.2 m.s. sf. 

(43; GK 145i) these are your gods 
ton tlP  pr.ii. (975) O Israel

rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. (748 
who brought you up 

D'TäfO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus.
(595) out o f  the land o f  Egypt

32:5
KT1 consec.-Qal impf. 3 m i. (HK1 

906)-pr.n. (14) when Aaron saw 
№  consec.-Qal impf. 3 m i. (7tt$ 124) he built 
nS tp  n.m.s. (258) an altar 
VJfib prep.-njn.p.-3 m.s. sf. (815) before it 
p n k  KTpM consec.-Qal impf. 3 m.s. (HTjJ 

894)-pr.n. (14) and Aaron made 
proclamation 

UOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
H inft SH n.m.s. (290)-prep.-pr.n. (217) a feast 

to Yakweh 
n.m.s. (563) tomorrow

32:6
IJD'SttW consec.-Hi. impf. 3 m.p. (D3ttf 1014) 

and they rose up early 
n in iJÖ  prep.-n.fi. (564) on the morrow

consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) and 
o ffe re d

n V y  n.f.p. (750) burnt o ffe rin g s
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ttftj 620) and 

brought
U'l&W n.m.p. (1023) peace o fferin g s  
o y n  ättfM consec.-Qal impf. 3 m.p. O ttT  442) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people sat

prep.-Qal in f .cstr. (^?lt 37; GK 52n) to 
eat

Inttft conj.-Qal inf.abs. (nnttf 1059; GK 113e) 
and they drank

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) and 
rose up

pTTJfb prep.-Pi. inf.cstr. (850) to play

32:7
H17P TJT1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
•Wb~^H prep.-pr.n. (602) to Moses

Qal impv. 2 m.s. C ^ n  229)-Qal impv. 2 
m i. (T £  432) go down 

nTTtti conj.-Pi. pf. 3 m.s. (nTHJf 1007) fo r  ... 
have corrupted themselves 

n.m i.-2 m.s. sf. (I 766) your people 
n ' ^ n  -It^K rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. 748) 

whom you brought up 
D n^D  yiKD prcp.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595) out o f  the land o f  Egypt

32:8
H p  Qal pf. 3 c.p. (TO  693) they have turned 

aside
TJD adv. (II 555) quickly

prep.-def.art.-n.mi. (202) out o f  the
way

DJTW IttljJ rel. (81)-PL pf. 1 c i.-3  m.p. sf. (HJ^ 
845) which I  commanded them 

a n £  to y  Qal pf. 3 c.p. (nltfy I 793)-prep.-3 
m.p. sf. they have made fo r  themselves 

n jB »  toy n.m.s. cstr. (722)-n.f.s. (651) a molten 
ca lf

consec -Hithpalel impf. 3 m.p. (1005 
rtnul) -prep.-3 m.s. sf. and have worshiped 
it

consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3J 256) 
-prep.-3 m.s. sf. and sacrificed to it 

iTJpMM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
7Tj>K demons.adj. c.p. (41)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (43) these are your gods 
ton ttP  pr.n. (975) O Israel

Ittto  rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. (748 
flVy) who brought you up 

D^TXp prep.-n.fi. cstr. (75)-pr.n. paus.
(595) out o f  the land o f  Egypt

32:9
niTT' TOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses
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W IT) Qal pf. 1 c a  (Hljn 906) I  have seen 
Hjn dir.obj.-def.art.-n.in.«. (I 766)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
nyni conj.-demons.part. (243) and behold

n.m.s. cstr. (I 766)-adj. m.s. cstr. 
(904)-n.m.s. (791) a sti f  f  -necked people 

MITT pers.pr. 3 m.s. (214) it is

32:10
»IPiyi conj.-adv. (773) now therefore 
V  n rn jn  Hi. impv. 2 m.s.-vol.he (ГП1 628; Hi. 

B,5)-prep.-l c.s. sf. let me alone
conj.-Qal impf. 3 m.s. (ПЧП 354) 

-n.m.s.-l c.s. sf. (1 60) that my wrath may 
burn hot 

DH? prep.-3 m.p. sf. against them
c°nj.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (^3K 37) 

and 1 may consume them
conj.-Qal impf. 1 c.s. (Ht^y 1 793) 

-dir.obj.-2 m.s. sf. but o f  you /  will make
prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s. (152) a great 

nation

32:11
TWO consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H^H II 

318)-pr.n. (602) but Moses besought 
HITT dir.obj-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217)

Yahweh
n.m.p.-3 m.s. sf. (43) his God 

TOM*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
HTTP 7!©  ̂ prep.-interr. (552; 4d)-pr.n. (217) why

O Yahweh
?)9M finn* Qal impf. 3 m.s. (H in  354)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (I 60) does thy wrath burn hot 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) against thy 

people
•WK rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. (K}T 422) 

whom thou hast brought forth
Y?K0 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 

out o f  the land o f  Egypt 
n i l  prep.-n.m.s. (470)-adj. m.s. (152) with 

great power 
Hj?m T a i  conj.-prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) 

and with a mighty hand

32:12
prep.-interr. (552; GK I50e) why 

O n*© mOK* Qal impf. 3 m.p. (55)-pr.n. (595) 
should the Egyptians say

nOK^ prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 
prcp.-n.f.s. (949) with evil intent 

DK'arin Hi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. ( * £  422) did  
he bring them forth

PrcP-~Q»l in f .cstr. (3^H 246) to slay 
DTM dir.obj.-3 m.p. sf. them 
O n n i  prep.-def.art.-n.m.p. (249) in the 

mountains
conj.-prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. <nfc 

477) and to consume them 
*39 ^JJO prep.-prep.-njn.p. cstr. (815) from  the 

face o f
HJOIHH def.art.-n.f.s. (9) the earth
a iU  Qal impv. 2 m.s. (2 W  996) turn
TjSfM JllTO prep.-n.m.s. cstr. (354)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (I 60) from  thy fierce wrath 
DTWP conj.-Ni. impv. 2 m.s. (DTT3 636) and 

repent
prep.-def.art.-n.f.s. (949) o f  this evil 

TJOyb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) against thy 
people

32:13
^31 Qal impv. 2 m.s. (269) remember 
DrnilK1? prep.-pr.n. (4) Abraham 
p n j r 1? prep.-pr.n. (850) Isaac

conj.-prep.-pr.n. (975) and Israel 
T O  n.m.p.-2 m.s. sf. (712) thy servants 
Drib nyaty j Tttte rel. (81)-Ni. pf. 2 m.s. 

989)-prep.-3 m.p. sf. to whom thou didst 
swear
prep.-2 m.s. sf. paus. by thine own se lf  

consec.-Pi. impf. 2 m.s. (180) and didst
say

DnbK prep.-3 m.p. sf. to them 
H inK Hi. impf. 1 c.s. (H ? l I 915) I  will multiply 

dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (282) your 
descendants 

'a a la a  prep.-n.m.p. cstr. (456) as the stars o f  
D^Otjfa def.art.-n.m. du. paus. (1029) heaven

ynKH“ ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.f.s. (75)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) and 
all this land 

W O K  rel. (81)-Qal pf. 1 c i. (55) that I  
have promised 

JFIM Qal impf. 1 c.s. QflJ 678) I  will give 
DDJHtb prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (282) to your 

descendants 
f tn j l  conj.-Qal pf. 3 c.p. (^HJ 635) and they 

shall inherit
prep.-n.m.s. (761) fo r  ever
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32:14
m m  o n r?  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (OTTJ 636) 

-pr.n. (217) and Yahweh repented
prep.-def.art.-n.fi. (949) o f  the evil 
rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which he 

thought
n № )£  prep.-Qal inf.cstr. (H ^ y  I 793) to do

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) to his people

Oyn ^lp“ nK dir.obj-n.m.s. cstr. (876)-def.art.
-n.m.s. (I 766) the noise o f  the people 

n jH S verb.n. (I 929) as they shouted 
TOH*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then he said 

prep.-pr.n. (602) to Moses
n.m.s. cstr. (876)-n.f.s. (536) a noise

o f  war
ntfHDS prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp

32:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTJJ 815) and 

turned
TR1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV 432) and 

went down 
nt&b pr.n. (602) Moses 
THTPyD prep.-def.art-n.m.s. (249) from  the 

mountain
fifth conj.-num. m. du. cstr. (1040)-n.m.p.

cstr. (531) with the two tables o f  
THyn def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hands 
nftj? n.m.p. (531) tables
D 'a ra  Qal pass.ptc. m.p. (2H9 507) that were 

written
DTPTay prep.-num. m. du. cstr. (1040)

-n.m.p.-3 m.p. sf. (I 719) on both sides 
njOl HJP prep -demons.adj. m i. (260)-conj.

-prep.-demons.adj. (260) on the one side and 
on the other

CranS D71 pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal pass.ptc. m.p. 
(3213 507) were they written

32:16
HtljpTP conj.-def.art.-n.m.p. (531) and the tables 

( were)
D'H'Vk n to y p  n.m.s. cstr. (795)-n.m.p. (43) the 

work o f  God 
HJDn pers.pr. 3 m.p. (241) (they) 
appJSni conj.-def.art.-n.m.s. (508) and the 

writing
D'H^K a n a »  n.m.p. cstr. (508)-n.m.p. (43) the 

writing o f  God 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (it) 
n i in  Qal pass.ptc. (TITTI 362) graven 
nh^H "^y prep.-def.art.-n.m.p. (531) upon the 

tables

32:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (y»U? 1033) 

when ... heard 
y tjnn; pr.n. (221) Joshua

32:18
TOK*? consec.-Qal impf. 3 m i. (55) but he said 
Wp subst. cstr. (II 34)-n.m.s. cstr. (876) it is 

not the sound o f  
nilJJ Qal in f .cstr. (Hjy IV 777) shouting fo r  
7VTOJ n.f.s. (150) victory
^ip yKl conj-v.supra-v.supra or the sound o f  

v.supra the cry o f  
nUNbn n.f.s. (325) defeat 
rriijj Sip v.supra-Pi. inf.cstr. (TTjy IV 777) 

sound o f  singing 
y»U; ?1K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qai act.ptc. (y»W  

1033) I  hear

32:19
■N$5? ™  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-prep.-rel. (81) and as soon as 
a ip  Qal pf. 3 m.s. (897) he came near 
njnjDTT'^K prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 
KV1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKT 906) and 

saw
^jyrPHK dir.obj.-def.art.-n.mi. (722) the ca lf 

conj.-n.f.p. (298) and dancing 
“ TTPl consec.-Qal impf. 3 m.s. (ftTH 354) then 

... burned hot
n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (602) M oses'

anger
conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (.T&W 1020) and 

he threw
IV ?  prep.-n.f.p.-3 m.s. (388) out o f  his hands 
n h ^ n “ HH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (531) the tables 
o rm  T a tih  conj-P i. impf. 3 m.s. (T?ttf 990) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and broke them 
i n n  Tinn prep. (1065)-def.art.-n.m.s. (249) at 

the foo t o f  the mountain

32:20
TTpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (np^ 542) and he 

took
biyrPflK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (722) the ca lf 
W y  m  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. ( iW y  I 793) 

which they had made
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■yifen consec.-Qal impf. 3 m.s. 976) and
burn t1

ttfMS prep.-defjirt-n.f.s. (77) with fir e
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}TT  ̂ 377) and 

ground
pT"Ttjht prcp.-rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. 

(200 pp*J) to Powder (until it was 
pulverized)

IJfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (H1J 279) and 
scattered

prep.-n.m.p. cstr. (814)-def.art. 
-n.m.p. (565) upon the water 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Hpttf 1052) and 
made ... drink

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the people o f  
S n e r  pr.n. (975) Israel

32:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said
prep.-pr.n. (14) Aaron 

n ir’V 'nO  interr. (552)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
what did ... do 

Hin 0 ^ 3  T|b prep.-2 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (I 
766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to you 
this people

r w n r r 'a  conj.~Hi. pf. 2 m.s. (K tt 97) that you 
have brought 

if ty  prep.-3 m.s. sf. upon them
^Ktpn n.f.s. (308)-adj. f.s. (152) a great sin

32:22
consec,-Qal impf. 3 m.s, (55) and said 

pTTH pr.n. (14) Aaron
neg. (39)-Qal impf. 3 m.s, (HIH 354) let 

not ... burn hot 
*3*7 K n.m.8. cstr. (I 60)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) 

the anger o f  my lord 
f ty T  H r«  pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 m.s. (393 

V T ) you know 
DyrPTIK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
INH 'S  conj.-prep.-n.m.s. (II 948)-pers.pr. 3 

m.s. (214) that they are set on evil

32:23
f t  VlpK^I consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-l 

c.s. sf. fo r  they said to me
Q*1 impv. 2 m.s. (Tltyy I 793)-prep.-l 

c.p. sf. make (fo r) us 
n.m.p. (43) gods

lltf*  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (^71  229) 
who shall go

prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) before us 
Httfb conj.-demons.adj. m.s. (260)-pr.n.

(602) as fo r  this Moses 
W'KH def.art.-n.m.s. (35)-rel. (81) the man 

who
wbyn Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (TT̂ V 748) brought 

us up
y iH p  prep.-n.fi. cstr. (75)-pr.n. (595) 

out o f  the land o f  Egypt 
W T ,  neg.-Qal pf. 1 c.p. (y V  393) we do 

not know
Si TTH- « ?  intcrr. (522)-Qal pf. 3 m*. (224) 

-prep.-3 m.s. sf. what has become o f  him

32:24
onb n»k j consec.-Qal impf. 1 c.s. (%M 55) 

-prep.-3 m.p. sf. and I  said to them 
an j 'n b  prep.-interr. (566)-n.mi. (262) let any 

who have gold 
ipTfinn Hith. impv. 2 m.p. paus. (p i?  830) take 

it o f f
consec.-Qal impf. 3 m.p. (£13 678) 

-prep.-l c.s. sf. so they gave it to me 
iTTjbtVKI consec.-Hi. impf. 1 c i.-3  m.s. sf.

1020) and I  threw it 
prep.-def.art.-n.f.s. (77) into the fir e  

№£*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K3P 422) and 
there came out 

bsyn def.art.-n.m.s. (722)-def.art. 
-demons.adj. (260) this ca lf

32:25
TWO HT] consec.-Qal impf. 3 m.s. (HAH 

906)-pr.n. (602) and when Moses saw 
DyrPHK dir.obj.-def.art.-n.mi. (I 766) the 

people
WH JHB *3 conj.-Qal pass.ptc. (yW  III 

828)-pers.pr. 3 m.s. (214) that they had 
broken loose 

n jn ?  *3 conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (JH? III 
828; GK 58g) fo r  had let them break loose 

pH H  pr.n. (14) Aaron 
TWpttfb prep.-n.fi. (1036) to their shame 
DTTppa prep.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (Dip 

877; Qal 2; GK 5n,116i) among their enemies

32:26
ib jM  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( i p y  763) then 

stood
TWfe pr.n. (602) Moses
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ly tlta  prep.-n.m.s. cstr. (1044) in the gate o f  
n^nnin dcf.art.-n.m.s. (334) the camp

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
JVin^ ' »  interr. (566; OK 137c)-prep.-pr.n. (217) 

whoever to Yahweh 
prep.-l c.s. sf. paus. to me 

IDipKJl consec.-Ni. impf. 3 m.p. (*)DM 62) then 
gathered themselves 

prep.-3 m.s. sf. to him
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) all the 

sons o f
pr.n. (I 532) Levi

32:27
Dnb ^9^*1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.

-3 m.p. sf. and he said to them 
1JpH“ n 3  adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
HITT pr.n. (217) Yahweh
S n iiT  *nS« n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) God o f  

Israel
Qal impv. 2 m.p. (OH?/ I 962) put 

irUTttW * n.m.s. (35)-n.f.s.-3 m.s. sf. (352) every 
man his sword

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (437) on his side 
XM& J n n y  Qal impv. 2 m.p. ( l? y  716)-conj.

-Qal impv. 2 m.p. 996) go to and fro  
nyttft *iyt»P prep.-n.m.s. (1044)-prep.-n.m.s. 

(1044) from  gate to gate
prep.-dcf.art.-n.m.s. (334) throughout the 

camp
NHTn conj.-Qal impv. 2 m.p. (31H 246) and slay 

n.m.s. (35)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (26) every man his brother

UPN1 conj.-v,supra-v.supra-n.m.s.-3 
m.s. sf. (945) and every man his companion 

W'X) v.supra-v.supra-adj. m.s.-3 m.s. 
sf. (898) and every man his neighbor

32:28
conscc.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793) 

and did
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 532) the sons o f  

Levi
TWO prcp.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (602)

according to the word o f  Moses 
bS9*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (bOJ 656) and 

there fe ll
prep.-def.art.-n.m.s. 0  766) o f  the 

people
Kinn QV'3 prcp.-dcf.art.-n.m.s. (398)-dcf.art. 

-demons.adj. m.s. (214) that day

'Sjbit prcp.-num. f.s. cstr. (1025)-n.m.p.
cstr. (48) about three thousand 

UJ'H n.m.s. (35) men

3229
Httfb TÖK*? conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) and Moses said 
OST u 6 »  Qal impv. 2 m.p. (M^O 569)-n.fj.-2 

m.p. sf. (388; GK 114p) ordain yourselves 
DV'H def.art.-n.m.s. (398) today 
n w b  prep.-pr.n. (217) fo r  Yahweh

tthH *3 conj.-n.m.s. (35)-prcp.-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (119) each one at the cost o f  his son 

rnK Si conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) and o f  
his brother

nnbl conj.-prcp.-Qal inf .cstr. (Jfl} 678) that he 
may bestow 

D J'by prcp.-2 m.p. sf. upon you 
def.art.-n.m,s. (398) this day 

TW ? n.f.s. (139) a blessing

32:30
r n n » o  *rn  conscc.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 

224)-prep.-n.f.s. (564) on the morrow 
Httfb TO#*] consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) and Moses said 
Dyn~b^ prep.-def.art.-n.mj8. (I 766) to the 

people
DftKttTj DFttt pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 m.p.

(306 KttH) you have sinned 
n b lJ  HK^fl n.f.s. (308)-adj. f.s. (152) a great sin 
nriy} conj.-adv, (773) and now 
TTbyM Qal impf. 1 c.s. (H^y 748) I  will go up 

prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
rnS3H toK  adv. (II 19)-Pi. impf, 1 c.s.-vol.he 

(497 ID^; GK 108h) perhaps I  can make 
atonement

D3n*tpn i y ?  prep. (126)-n.f.s.-2 m.p. sf. (308) 
fo r  your sin

32:31
Ttttfb consec.-Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) 

-pr.n. (602) So Moses returned 
prep.- pr.n. (217) to Yahweh 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
MJK interj. (58) alas 
tttpn Qal pf. 3 m.s. (306) have sinned 
m n  Dyn def.art.-n.m.s. (I 766)-dcf.art.

-demons.adj. m.s. (260) this people 
nVnj HKUn n.f.s. (308)-adj. f.s. (152) a great sin 

conscc.-Qal impf. 3 m.p. ( 7 1 ^  I 793) 
and they have made
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o nb  prcp.-3 m.p. sf. fo r  themselves 
am  'Tibit n.m.p. cstr. (43)-n.m.s. (262) gods o f  

gold

32:32
nriJJI conj.-adv. (773) but now 
KitffPQM hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 m.s. (669 

" Ktoj; GK 167a) i f  thou wilt forgive 
DHMtpn n.f.s.-3 m.p. sf. (308) their sin 
^K~DK1 conj.-hypoth.part. (49)-subst. (II 34; GK 

159dd) and i f  not 
KJ Qal impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (nniD I 562) 

-part.of entreaty (609) blot me, I  pray thee 
TpSDO prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (706) out o f  thy 

book
MTO rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (3113 507) 

which you have written

32:33
m rr  iok*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) but Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

1 $ $  '0* interr. (566; GK 137c)-rel. (81) whoever 
Qal p f. 3 m.s. (306)-prep.-l c.s. sf. has 

sinned against me 
WTO« Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HHIO I 562) 

him will I  blot out
prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (706) o f  my book

32:34
nn y i con j.-adv. (773) but now 

Qal impv. 2 m.s.C!)bn 229) go 
nTlJ Qal impv. 2 m.s. (n n j 634) lead 
Dyn~J1K dir.obj.-def.art.~n.m.s. (I 766) the 

people
1)b 'n ia n - W iJ  bK prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. 

(180 131)-prep.-2 m.s. sf. paus. to the place 
o f which I  have spoken to you 

Hjjn demons.part. (243) behold
n.m.s.-l c.s. sf. (521) my angel 

*5)̂  Qal impf. 3 m.s. 229) shall go 
^'38^ prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
D1'31 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) nevertheless 

in the day when 
Qal inf.cstr.-l c.s. sf. ( Ip ?  823; GK 112oo)

I  visit
conj.-Qal pf. 1 c.s. (1j?B 823) I  will visit 

OTT^y prcp.-3 m.p. sf. upon them 
DrtMtpn n.f.s.-3 m.p. sf. (308) their sin

32:35
H17V ^*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*^3 619) 

-pr.n. (217) and Yahweh sent a plague 
D^n UK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) upon the 

people
w y  IttfK by prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (710^

1 793) because they made
^ jy n “*n8 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (722) the ca lf 
y in it TWy rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 

-pr.n. (14) which Aaron made

33d
niTV 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (131 

180)-pr.n. (217) then Yahweh said 
prep.-pr.n. (602) to Moses 

1)̂  Qal impv. 2 m.s. C!)^n 229)-Qal impv.
2 m.s. (nby  748) depart, go up 

prep.-demons.adj. m.s. (260) hence
Dyni nWK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-def.art.

-n.m.s. (I 766) you and the people 
n ^ y n  rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. ( n ty  748) 

whom you have brought up
yiHD prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595) out o f  the land o f  Egypt 
yi87T"bljt prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 

« I. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (y a tf  989) 
o f  which I  swore 

DTnSltb prep.-pr.n. (4) to Abraham 
pHJPb prep.-pr.n. (850) to Isaac

conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob 
ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

prep.-njn.s.-2 m.s. sf. (282) to your 
descendants 

n«nH  Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (£13 678) I  will 
give it

33:2
'rinbtth  conj.-Q#l pf. 1 c.s. (Trbttf 1018) and I  

will send
Tp3?^ prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

n.m.s. paus. (521) an angel 
'n t ih j l  conj.-Pi. pf. 1 c.s. (UHfi 176) and I  will 

drive out
'3y 3 3 rrn 8  dir.obj.-def.art.-pr.n. (489) the 

Canaanites 
'ibK H  def.art.-pr.n. (57) the Amorites 
'n n iil  conj.-def.art.-pr.n. (366) the Hittites 
M18TT1 conj.-def.art.-pr.n. (827) the Perizzites 
MHn def.art.-pr.n. (295) the Hivites 
*013̂ 771 conj.-def.art.-pr.n. (101) and the 

Jebusites
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33:3
prep.-n.f.s. (75) to a land 

M t Qal act.ptc. f.s. cstr. (21t 264)-n.m.s. 
(316) flowing with milk 

2 T  conj.-n.m.s. paus. (185) and honey
'S conj.-neg.-Qal impf. 1 c.s. (H^y 

748) but I  will not go up 
TjSTpS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf.(899) among you 
"Dy '3  conj.-n.m.s. cstr. (I 766) fo r  a people 

j? adj. cstr. (904)-n.m.s. (791) 
s tiff-n ec ke d  

HWM pers.pr. 2 m.s. (61) you are
conj. (814)-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (I 

’ *477*7^3; GK 27q) lest I  consume you 
^TjfS prep.-dcf.art.-n.m.s. paus. (202) in the way

33:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ypt£? 

1033)-def.art.-n.m.s. (1 766) when the people 
heard

rtjn  j n n  ISTTTriK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) 
-def.art.-adj. (948)-def.art.-demons.adj. (260) 
these evil tidings 

ftSHflM consec.-Hith. impf. 3 m.p. paus. (^S*t 5) 
they mourned 

U/'M conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (m tf
1011)-n.m.s. (35) and no man put 

i'*iy n.m.s.-3 m.s. sf. (725) his ornaments 
I v y  prep.-3 m.s. sf. (on him)

33:5
tntt TOK*} consec.-Qal impf. 3 m i. (55)-pr,n.

(217) fo r  Yahweh had said 
n ttfb -bg  prep.-pr.n. (602) to Moses 
TDK Qal impv. 2 m.s. (55) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

DftK pers.pr. 2 m.s. (61) you are 
^ ’y “ 7Wjr"Dy n.m.s. cstr. (I 766)-adj. cstr. 

(904)-n.m.s. (791) a stiff-n ec ke d  people
n.m.s. (921)-num. adj. (25) fo r  a single 

moment
TT̂ yH Qal impf. 1 c.s. (>fty 748) I  should go up 
^(STpS prep.-n.m.s.-2 m i. sf. (899) among you 
^n 'V b) conj.-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (H^S 477) /  

would consume you 
n n y i conj.-adv. (773) so now 
n ik i  Hi. impv. 2 m.s. (TV 432) put o f f  
i)'Ty n.m.s.-2 m.s. sf. (725) your ornaments 
^J'7ytD prep.-prep.-2 m i. sf. from  you 
nyTKI conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he (VT 393) 

that I  may know

no interr. (552)-Qal impf. 1 m . (I 
793 7W y)-prep.-2 m.s. sf. paus. what to do 
with you

33*
ftittJVI consec.-Hith. impf. 3 m.p. (^3fJ 664; GK 

54f,117w) therefore ... stripped themselves 
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D ^ y “ TW dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (725) o f their 

ornaments
ST^H TJO prep.-n.mi. cstr. (249)-pr.n. (352) 

from  Mount Horeb

33:7
conj.-pr.n. (602)-Qal impf. 3 m i.

(542 TTjĴ ; GK 107e) now Moses used to take 
b n k rp fllt dir.obj.-def.art.-n.mi. (13) the tent 

conj -Qal pf. 3 m.s. (639; GK 112e) 
-prep.-3 m.s. sf. and pitch it

prep.-n.m.s. (299)-prep.-def.art. 
-n.m.s. (334) outside the camp 

pTnn Hi. inf.abs. as adv. (p rn  934; GK 113h) 
fa r  o f f

prep.-def.art.-n.mi. (334) from  the
camp

f t  in p l conj.-Qal pf. 3 m.s. (894; GK 112e) 
-prep.-3 m.s. sf. and he called it 

Tjrttt bnk  n.mi. cstr. (13)-n.m.s. (417) tent o f  
meeting

rPTTI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it was) 
u /pap-l?a n.m.s. cstr. (481)-Pi. ptc. (ttfp l 134) 

every one who sought 
TNTT pr.n. (217) Yahweh

Qal impf. 3 m i. (K^t 422) would go out 
TyitD prep.-n.mi. cstr. (13)-n.m.s. (417)

to the tent o f  meeting 
Y*np rel. (81)-prep.-n.m.s. (299) which was 

outside
7!jnpb prep.-def.art.-n.mi. (334) the camp

33:8
HMXS conj.-Qal pf. 3 m i. (224)-prep.-Qal 

inf .cstr. (KJt* 422) (and it was) whenever ... 
went out 

71Wb pr.n. (602) Moses
bnkrP^M  prep.-def.art.-n.m.s. (13) to the tent 
MMp' Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) rose 
D y n "b j n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.mi. (I 766) 

all the people 
iS*?} conj.-Ni. pf. 3 c.p. CUT) 662) and stood 
tif'R n.m.s. (35) every man
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ftTJK n r if  n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) 
at his tent door

conj.-Hi. pf. 3 c.p. 613) and looked 
n t^b  PrcP* (29)-pr.n. (602) a fte r  Moses

prep.-Qal in f.cstr.-3 m.s. sf. (Nta 97) 
until he had gone 

TT^nkn def.art.-n.m.s.-dir,he (13) into the tent
T VJ T

33:9
K l?  m n i conj.-Qal pf. 3 m i. (224)-prep.-Qal 

inf.cstr. (K il 97) when ... entered 
TWO pr.n. (602) Moses

def.art.-n.m.s.-dir.he (13) the tent 
YV Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) would descend 

n.m.s. cstr. (765)-def.art-n.m.s. (777) 
the pillar o f  cloud

conj.-Qal pf. 3 m.s. (763) and stand 
b nkn  nnB n.mi. cstr. (835)-def.art.-n.m.s. (13) 

at the door o f  the tent 
12H1 conj.-Pi. pf. 3 m i. (180) and spoke 

prep-pr.n. (602) with Moses

33:10
TTKV conj.-Qal pf. 3 m.s. (906; GK 112kk) and 

when ... saw 
OyTPta n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
V D irr ty  dir.obj.-n.m.s. cstr. (765)-dcf.art. 

-n.m.s. (777) the pillar o f  cloud 
ID y Qal act.ptc. (763) standing 
bnkn  nnS  n.m.s. cstr. (835)-dcf.art.-n.m.s. (13) 

at the door o f  the tent 
Dpi conj.-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877; GK 112kk) 

and would rise up 
Dyn~^3 n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
« n n t^n i conj.-Hithpalel pf. 3 c.p. (nm tf 1005;

GK 112kk) and worship 
WSH n.m.s. (35) every man 
ftyjK n r f  n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) 

at his tent door

33dl
n ir r  12H1 conj-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) 

thus Yahweh used to speak 
n tyb-^K  prcp.-pr.n. (602) to Moses

n.m.p. (815)-prcp.-n.m.p. (815; GK 
156c) face to face  

W P  prep.-rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s. (180)
as ... speaks 

ttf'K n.m.s. (35) a man

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) to his 
friend

aq h  conj.-Qal pf. 3 mjt. (ZVU 996) when he 
turned again

prep.-def.art.-n.mi. (334) into the
camp

irrn^W  conj.-PL ptc.-3 m.s. sf. ( T O  1058) and 
his servant

pr.n. (221) Joshua 
P H ?  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
"IJtt pr.n. (654) a young man 
u r p ;  neg.-Hi. impf. 3 m i. (UNO 1 559) did  

not depart
b n k n  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.s. (13) from  the tent

3302
TTttfb lOM^I consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) then Moses said 
n!7V"^8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
7TK1 Qal impv. 2 m.s. (906) see 
' i *  i p k  tw k  pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc.

(55)-prep.-l c.s. sf. thou sayest to me 
t y n  Hi. impv. 2 m.s. (TT^y 748; GK 75gg) bring 

up
Oyn^nK dir.obj.-defirt.-n.m i. (I 766) 

-def.art.-demons.adj. (260) this people 
nWHl conj.-pers.pr. 2 m i. (61) but thou 
'Wiyirtn Hb ncg.-Hi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. ( y T  

393) hast not let me know 
rfa tfcrH ^K  nK dir.obj.-rcl. (81)-Qal impf. 2 

m.s. (ftbW 1018) whom thou wilt send 
'PJJ prep.-l c.s. sf. with me 
PHON nWKl viupra-Q al pf. 2 m.s. (55) yet thou 

hast said
T*W T Qal pf· 1 c.s.-2 m.s. sf. ( ? V  393) /  know 

you
Dttfa prep.-n.m.s. (1027) by name 
nK^D“ D?1 conj-adv. (168)-Qal pf. 2 m.s. (KtfO 

592) and you have also found  
n.m.s. (336) favor
a  prep.-n.f.p.-l x i .  sf paus. (744) in my sight 

33:13
n n y i conj.-adv. (773) now therefore 
KJ” DK hypoth.part. (49)-part.of entreaty (609) /  

pray thee, i f  
*n« ¥ 9  Qal pf. 1 c.s. (KtfD 592) I  have found  
]TT n.m.s. (336) favor
Tpj'ya prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in thy sight
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K) Hi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (y V  393)
-part.of entreaty (609) show me now

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (202;
GK 91k) thy way

conj.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (J>T 393; 
GK 69bN) that I  may know thee 

~KX»K prep. (775)-Qal impf. 1 c.s. (HXB
592) that I  may fin d  
n.m.s. (336) favor  

TPJ'V? v.supra in thy sight
conj.-Qal impv. 2 m.s. (906) consider too 
*3 conj-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) that thy 

people
7T$n 'iäH def.art.-n.m.s. (156)-def.art.-demons.adj. 

(260) this nation

33:14
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
Wb* 'IS n.m.p.-l c.s. sf. (815; GK 150a)-Qal impf.

3 m.s. paus. (^71  229) my presence will go 
$  'nftJHl conj.-Hi. pf. 1 c.s. (№) 628)-prep.-2 

m.s. sf. paus. and I will give you rest

33:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and he said to him 
TpS ] '8 “ DK hypoth.part. (49)-subst. cstr. (II 

34)-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) i f  thy presence 
not

Q'pbh Qal act.ptc. m.p. (1)^H 229) go
neg.-Hi. impf. 2 m.s.-l c.p. sf, (H^y 

748) do not carry us up 
TTJp prep.-demons.adj. (260) from  here

33:16
HOai conj.-prep.-def.art.-interr. (552) fo r  how 
KiDH y iV  Ni. impf. 3 m.s. (yV  393)-enclitic 

part. (66) shall it be known then 
7UW!0-'3 conj.-Qal pf. 1 c.s. (KXO 592) 
-n.m.s. (336) that I  have found favor 

T?.')?? prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in thy sight 
pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-n.m.s.-2 m.s. 

sf. (I 766) I and thy people
Kibn interr.-neg.-prep.-Qal inf.cstr.-2 

m.s. sf. C5)^n 229) is it not in thy going 
« p y  prep .-1 c.p. sf. with us 
D'bpJI conj.-Ni pf. 1 c.p. (n^9 811) so that we 

are distinct 
T|©yi '3H v.supra-v.supra /  and thy people

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(I 766) from  all other people

rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) that 
are upon the face o f  

nOTKTf def.art.-n.fi. (9) the earth

33d7
HITT* consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
?Wfa~blt prep.-pr.n. (602) to Moses 
m n  T^TTTW 05 adv. (168)-dir.obj.-def.art. 

-n.m.s. (182)-def .art.-demons.adj. m.s. (260) 
this very thing 

r n ? ?  rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s. (180) that you
have spoken 

n iy jm  Qal impf. 1 c.s. (n& y  I 793) /  will do 
nJW9~*3 conj.-Qal pf. 2 m.s. (592)-n.m.s. 
(336) fo r  you have found  favor  

'P y a  prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (744) in my sight 
consec.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (y V  

393; GK 69bN) and I  know you 
Ottfa prep.-n.m.s. (1027) by name

33:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

KJ *5inn Hi. impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (TttH 906) 
-part.of entreaty (609) show me, I  pray thee 

^ ja!p” nH dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (458) thy 
glory

33:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Hi. impf. 1 c.s. (T?V 
716) /  will make pass

njn.s. cstr. (481)-n.m.s.-l c.s. sf. (375) all 
my goodness

prep.~n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
*ninj?1 conj-Qal pf. 1 c.s. (MTj? 894) and will 

proclaim
Dtt?a prep.-n.m.s. (1027) by name (LXX rd. my 

name)
HITT pr.n. (217) Yahweh 
tpiöb prep.-n.m.p.~2 m.s. sf. (815) before you 
'Him conj-Qal pf. 1 c.s. (}jn I 335) and I  will 

be gracious
dir.obj.-rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. (I 

335 JJTJ) to whom I  will be gracious 
'riDHTl conj.-Pi. pf. 1 c.s. (933) and will show 

mercy
DTTIH "W >rnH dir.obj.-rel. (81)-Pi. impf. 1 c.s. 

(933) on whom I will show mercy

33:20
TDK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said
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neg.-Qal impf. 2 m.s. 407) you
cannot

prep.-Qal inf.cstr. (TTM̂J 906) see 
'J f  ~nK dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (815) my 

face
conj.-ncg.-Qal impf. 3 m.s.-l c.s. 

sf. (H>n 906; OK 60d,159gg) fo r  ... shall not 
see me

D1KH dcf.art.-n.m.s. (9) man
'HJ conj.-Qal pf. 3 m.s. paus. ( T n  310) and live

3321
rffiV conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
Hin demons.part. (243) behold 
'fl#  Dip© n.m.s. (879)-prcp.-l c.s. sf. (II 85) a 

place by me
conj.-Ni. pf. 2 m.s. (32?) 662) where you 

shall stand
mif7T“ ^y prep,-def.art.-n.m.s. (849) upon the 

rock

33:22
l a y  a TTH! con>-Qal pf. 3 m.s. (224)-prcp -Qal 

inf.cstr. (nay  716) and while ... passes by 
n a a  n.m.s.-l c.s. sf. (458) my glory 
:pnDttn conj.-Qal pf. 1 c.s.-2 m.*. sf. (O'ty I 

962) /  will put you 
l l i tn  nnpja prep.-n.f.s. cstr. (669)-def.art.-n.m.s.

(849) in a c le ft o f  the rock 
»nittM conj.-Qal pf. 1 c.s. (T)3ttf I 967; GK 67ce) 

and I will cover 
y s  n.f.s .-1 c.s. sf. (496) with my hand 
T|fty prep.-2 m.s. sf. you
%nay~ny prcp.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (nay 716) 

until I have passed by

33:23
w o r n  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (TO  696) then I  will 

take away
' l a 'n K  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (496) my hand 
rPljH) conj.-Qal pf. 2 m.s. (H>H 906) and you 

shall see
dir.obj.-subst. p. cstr. paus. (30; GK 

124b) my back
conj.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) but my face  

<KT neg.-Ni. impf. 3 m.p. (7WH 906) shall 
not be seen

34:1
HUI1 nOK'1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said

prcp.-pr.n. (602) to Moses 
Qal impv. 2 m.s. (bO$ 820)-prcp.-2 m.s. 

sf. cut (fo r  yourself)
num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (531) 

two tables o f  
D*?aH n.f.p. (6; GK 124q) stone 
Q*)t2?Mn? prep.-dcf.art.-adj. m.p. (911) like the 

f ir s t
'Fan?} conj-Qal pf. 1 c.s. (a n ?  507) and I  will 

write
prep.-def.art.-n.m.p. (531) upon the

tables
D 'nann-nK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) the 

words
W) UtiH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (7PH 224) that 

were
n h b r r t y  v.supra on the tables 
D'J&JOn dcf.art.-adj. m.p. (911) f ir s t  
FI*»3U/ Ity «  rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s. (TOtf 990) 

which you broke

34:2
flaj n ;rn  conj.-Qal impv. 2 m.s. (7T7I 224)-Ni. 

ptc. ( ^ 0  465) and be ready
prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

n ;i?yi conj.-Qal pf. 2 m.s. ( if ty  748) and come 
up

I p a a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
'J'D  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) to

Mount Sinai 
f t  M l»}  conj.-Ni. pf. 2 m.s. (3Jtt 662)-prep.-l 

c.s. sf. and present yourself to me 
DW adv. (1027) there
n n n  U/Hn“ by prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art. 

-n.m.s. (249) on the top o f  the mountain

34:3
conj.-n.m.s. (35) and a man 

7T^y^“ H^ ncg.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) shall 
not come up 

*tySy p rep -2  m.s. sf. paus. with you
conj.-adv. (168)-n.m.s. (35) and also a

man
neg.-Ni. impf. 3 m.s. (HKn 906) let not 

be seen
n n rrf t? ?  prep.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.m.s.

(249) throughout all the mountain 
^KitrrDa adv. (168)-def.art.-n.f.s. (838) also 

flocks
npani conj.-def.art.-n.m.s. (133) or herds

ncg.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ l I 944) let 
not feed
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prep.-prep. (I 557) before 
Minn i n n  dcf.art.-n.m.s. (249)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) that mountain

34:4
bbD»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (bp? 820) so he 

cut
num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (531) 

two tables o f  
n.f.p. (6) stone

prcp.-dcf.art.-adj. m.p. (911) like the
fir s t

TWO D2W>] consec.-Hi. impf. 3 m.s. (DSttf 
1014)-pr.n. (602) and Moses rose early 
J  prcp.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

by?? conscc.-Qal impf. 3 m.s. (nby  748) and 
went up

' r o  -in -ha prcp.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) 
on Mount Sinai 

rm t prep.-rel. (81>-Pi. pf. 3 m.s. (HI*
845) as ... had commanded 

7T17V pr.n. (217) Yahweh 
Ink  dir.obj.-3 m.s. sf. him 
npfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 542) and 

took
ITS  prep.-n.f.s.-3 m i. sf. (388) in his hand 
n tlb  'JBf v.supra-v.supra two tables o f  

v.supra stone

34 -5
n m ' I T ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TV 432) 

-pr.n. (217) and Yahweh descended 
I jy j  prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the cloud

consec.-Hith. impf. 3 m.s. (33P 426) and 
stood

Dttf fey  prep-3  m i. sf.-adv. (1027) with him 
there

KljVI consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and 
proclaimed

HITT 0 # 3  prep.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) 
the name o f  Yahweh

34:6
n t i r  iay> i consec.-Qal impf. 3 m.s. ( l? y  

716)-pr.n. (217) and Yahweh passed 
V3?“ by prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) before him 
* w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and 

proclaimed
H in' HVl' pr.n. (217)-v.supra Yahweh, Yahweh 
bM n.m.s. (42) a God
y&m D tfn  adj. (933)-conj.-adj. (337) m erciful 

and gracious

D?9K *tp!C adj. cstr. (74)-n.m. du. (60) slow to 
anger

conj.-adj. cstr. (I 912)-n.mi. (338) and 
abounding in steadfast love 

npMI conj.-n.f.s. (54) and fa ith fu lness

34:7
IJf) Qal act.ptc. (IJf) 665) keeping 
i o n  n.m.s. (338) steadfast love 
D'Sbnb prep.-def.art.-n.m.p. (48) /o r  thousands 

Qal act.ptc. (V&Xft 669) forgiving 
t v  n.m.s. (730) iniquity

conj.-n.m.s. (833) and transgression 
HM^m conj.-n.fi. (308) and sin 
HjW* ngil conj -Pi. in fib s . (HjJJ 667)-neg. 

-Pi. impf. 3 m.s. (TTjJJ 667) but who will by 
no means clear the guilty 

TJ5S Qal act.ptc. (1J?§ 823) visiting 
n ian  j ty  n.m.s. cstr. (730)-n.m.p. (3) the iniquity 

o f  the fa thers  
D'3fi~by prep.-n.m.p. (119) upon the children 
0*3^ conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-n.m.p.

(119) and the childrens children 
DHybti^“ by prep.-adj. p. (II 1026) to the third 
D *yjl“ byi conj.-prep.-adj. p. (918) and the 

fourth generation

34:8
TWO in p p  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1TO I 

554)-pr.n. (602) and Moses made haste 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (T?|? I 869) and 

bowed his head 
HiHK n.f.s.-dir.he (75) toward the earth

consec.-Hithpalel impf. 3 m.s. (Hmtf
1005) and worshiped

34:9
consec.-Qal impf. 3 m i. (55) and he said 

KrOM hypoth.part. (49)-part.of entreaty (609) 
i f  now

f t  %nKyJ0 Qal pf. 1 c.s. (Ktf» 592)-n.m.s. (336) I  
have found  favor  

tp j 'y a  prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in thy sight 
'i lK  n.m.p.-l c.s. sf. (10) O Lord 
'JIK  Q»1 impf. 3 m.s. ( ^ H  229)-v.supra

-v.supra let the Lord, I  pray thee, go 
W3Hj?2 prep.-n.m i.-l c.p. sf. (899) in the midst 

o f  us
-DJ) *3 conj.-n.m.s. cstr. (I 766) although a 

people
^ly^T W p adj. cstr. (904)-n.m.s. (791) 

sti f  f  -necked
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KiH pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
WnbOl conj.-Qal pf. 2 m.s. (Hbo 699) and 

parkon
prep.-n.m-s.-l c.p. sf. (730) our iniquity 

iJJIKtpnbi conj.-prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (308) and 
our sin

ttnbrW  conj.-Qal pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (bnj 635) 
and take us fo r  thy inheritance

34:10
1©K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said
nSH demons.part. (243) behold
rV?S pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc.

(503)-n.f.s. (136) I  make a covenant 
^©y“ b3 Tjjj prep. (617)-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

-2 m.s. sf. (I 766) before all your people 
ntyyK Qal impf. 1 c.s. (TWy I 793) J will do 
nk^b i Ni. ptc. f.p. (Kb? 810; GK 122q) marvels 
i i n a r K ’b IWH  rel. (81)-neg.-Ni. pf. 3 c.p. (K13 

135) such as have not been wrought 
yiKTPbM  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 

(75) in all the earth
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (156) or in any nation 
HK11 conj.-Qal impf. 3 m.s. (906) and shall see 
o y r r b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
ianpa nnK“ 1^K  rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) 

-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) among whom 
you are

H17V nt^yiO-nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (795)-pr.n.
(217) the work o f  Yahweh 

KiH K liJ^ a  conj-N i. ptc. (KT 431)-pers.pr. 3 
m.s. (214) fo r  it is a terrible thing 

nttf’y *)K 1WH rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal 
act.ptc. (KW y I 793) that I  will do 

1JJ0y prep.-2 m i. sf. paus. with you

34:11
Qal impv. 2 m.s. CTOttf 1036)-prep.-2 

m.s. sf. observe 
'35K ItVH T\H dir.obj.-rel. (81)-pers.pr.l c.s. (59) 

what I
} i¥ ?  Pi. ptc.-2 m.s. sf. (Hlif 845) command you 
DV7T def.art.-n.m.s. (398) this day 
'33H demons.part.-l cj&. sf, (243) behold J 
UHJ Qal act.ptc. (176) will drive out

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
nDKrPriK dir.obj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 

Amorites
conj-def.art.-pr.n. gent. (489) the 

Canaanites

*rmni conj.-def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 
MTWTJ conj.-def.art.-pr.n. gent. (827) the 

Perizzites
'in r i i  conj.-def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 
'Di3?7tt conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 

Jebusites

34:12
ip w n  Ni. impv. 2 d u . 1036)-prep.-2
m.s. sf. take heed to yourself 

r h a r r ) ?  adv. (814)-Qal impf. 2 m.s. (rH3 503) 
lest you make 

TV?3 n.f.p. (136) a covenant
nu/i'b  prcp.-Qal act.ptc. (3tth  442)-dcf. 

art.-n.f.s. (75) with the inhabitants o f  the 
land

n rtK  TttJK rel. (81)-pers.pr, 2 m.s. (61) which you 
H 'b y  K3  Qal act.ptc. (K i3  97)-prep.-3 f.s. sf. go 

unto it
rPrP“ 1f adv. (814)-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) 

lest it become
prep.-n.m.s. (430) a snare 

T)3^p3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) in the midst 
o f  you

34:13
Dnh??l?-nK '3  conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf.

(258) fo r  their altars 
) i * r m  Qal impf. 2 m.p. (ytTJ 683; GK 47m) you 

shall tear down 
Cnhi£lD~nKi conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (663) 

and their pillars 
ynaum  Pi. impf. 2 m.p. (1 3 W  990; GK 47m) 

break
V H $ K ~ n K l  conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (81) 

and their Asherim 
J i f H S f l  Qal impf. 2 m.p. paus. (H13 503; GK 

47m) cut down

3414
n jn n ttfn  '3  conj.-neg.-Hithpalel impf. 2 

m.s. (nntt? 1005) fo r  you shall not worship 
i n n  bvb  prep.-n.m.s. (42)-adj. (29) another god 
H iT T  *3 "conj.—pr.n. (217) fo r  Yahweh 
KJj3 adj. (888) jealous 
iOttj n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) is his name 
K|j5 bK n.m.s. (42)-adj. (888) a jealous God 
KiTt pers.pr. 3 m.s. (214) he is

34:15
rn 3 n ~ )9  adv. (814)-Qal impf. 2 m.s. (flT3 503) 

lest you make
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fl*ia n.f.s. (136) a covenant 
yiHH prcp.-Qal act.ptc. cstr. (atlf* 442)

-def.art.-n.f.s. (75) with the inhabitants o f  
the land

titl conj.-Qal pf. 3 c.p. (713$ 275) when they play 
the harlot

Dn'nbM  n n x  prep. (29)-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) 
a fter  their gods 

iHajl conj.-Qal pf. 3 c.p. (256) and sacrifice 
DTVn^K^ prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) to their 

gods
8HJ51 conj.“Qal pf. 3 m.s. (894)-prep.-2 m.s. 
sf. and one invites you 

nbsKi conj.-Qal pf. 2 m.s. (b?H 37) and you eat 
1na*o prep -n.m.s.-3 m.s. sf. (257) o f  his 

sacrifice

34:16
FlHpbl conj-Qal pf. 2 m.s. (542) and you take 
VrOab prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) o f  their 

daughters
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) fo r  your sons 

MJ1 conj-Qal pf. 3 c.p. (713J 275) and play the 
harlot

VH32 n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) their daughters 
in 'n S  M n n «  prep. (29)-n.m.p.-3 f.p. sf. (43) 

a fter  their gods 
W l) conj-Hi. pf. 3 c.p. (7W 275) and make 

play the harlot
dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) your sons 

p n 'b K  n o n  v.supra-v.supra a fter their gods

34:17
773010 n.m.p. cstr. (43)-n.f.s. (651) molten

gods
K1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (H tt^  I 

793)-prep.-2 m.s. sf. paus. you shall not 
make fo r  yourself

34:18
fftKOn dir.obj.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.

-n.f.p. (595) the feast o f  unleavened bread 
ib t t to  Qal impf. 2 m.s. (DDttf 1036) you shall 

keep
D W  T))J2W num. f.s. cstr. (987)-n.m.p. (398) 

seven days
Qal impf. 2 m.s. (^3K 37) you shall eat 

rrtlfO n.f.p. (595) unleavened bread
1#K  rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (HJ* 

845) as I  commanded you 
ly te b  prep.-n.m.8. (417) at the time appointed

3*aK71 UiHll n.m.s. cstr. (II 294)-def.art.-n.m.s.
(1) in the month Abib

conj.-prep.-v.supra-v.supra fo r  
in the month Abib 

m i  Qal pf. 2 m.s. (M ^ 422) you came out 
D^litOp prep.-pr.n. paus. (595) from  Egypt

3419
ltt9~ ^3  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (809) all 

that opens 
OH? n.m.s. (933) a womb 
'b  prep.-l c.s. sf. is mine
T)3pO~b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m,s.-2 m.s. sf.

(889) all your cattle 
13Jfl Ni. impf. 3 f.s. (1?J 269; GK 51g; pb.rd. 

male * 13*71) ?-are rememberedTT-

1139 n.m.s. cstr. (809) the firstlings o f  
nisn n.m.s. (1004)-conj.-n.m.s. (961) cow 

and sheep

34:20
i t e n  ltD9i conj.-n.m.s. cstr. (809)-n.m.s. (331) 

and the firstling  o f  an ass 
H19fl Qal impf. 2 m.s. (H I?  804) you shall 

redeem
ntya prep.-n.m.s. (961) with a lamb 
77190 conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal

impf. 2 m.s. (H I?  804) or i f  you will not 
redeem

toSDljn conj-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (*)iy 791) 
you shall break its neck 

l i s ?  b s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) all the 
first-born  

T?.l n.m.p.-2 m.s. sf. (119) your sons 
H19fl v.supra you shall redeem

conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.p. (HH1 906) 
and none shall appear 
n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 

DjJ'l adv. (938) empty

34:21
O'O* TWUi num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398) six 

days
liy W  Qal impf. 2 m.s. ( l ? y  712) you shall 

work
'jra ttfn  conj.-prep.-def.art.-n.m.s.

(398)-def.art.-adj. num. (988) but on the 
seventh day 

n i t ^ n  Qal impf. 2 m^. (nato  991) you shall 
rest

U/'ITT} prep.-def.art.-n.m.s. (361) in plowing time
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VyjKM conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (894) and in 
harvest

n'aum v.supra you shall rest

34:22
iHl conj.-n.m.s. cstr. (290)-n.m.p. (988) 

and the fe a s t o f  weeks 
$  nt^yFI Qal impf. 2 m.s. (TTtyy I 793)-prep.-2 

m.s. sf. you shall observe 
VSfj? n.m.p. cstr. (114)-n.m.s. cstr. (894) the

f ir s t  fru its  o f  harvest o f  
Q*tpH n.f.p. (334) wheat
^'OKT! 3H1 conj.-n.m.s. cstr« (290)-def.art.-n.m.s. 

(63) and the feast o f  ingathering
nSlpn n.f.s. cstr. (880)-def.art.-n.f.s.

(1040) at the years end

34:23
D'PV? num. (1025)-n.f.p. (821) three

times
prep.-def.art.-n.f.s. (1040) in the year 

HKT Ni. impf. 3 m.s. (HK1 906) shall appear 
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. (271) 

all your males 
yiKn dir.ob j.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (10) before the Lord 
Him pr.n. (217) Yahweh 
blOiiP 'h S #  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel

34:24
UTliK-'S conj.-Hi. impf. 1 c.s. (U/T 439) fo r  /  

will cast out 
QMS n.m.p. (156) nations

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
'narnni conj.-Hi. pf. 1 c.s. (a?H 931) and 

enlarge
t)^}ai~nK dir.obj.-n.m«s.-2 m.s. sf. (147) your 

borders
*Tbn?“ K ^l conj.-ncg.-Qal impf. 3 m.s. (*l©n 

326) neither shall desire 
n.m.s. (35) any man

dir.ob j.-nf.s.-2  m.s. sf. (75) your land 
prcp.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. {7&H 748) 

when you go up
prcp.-Ni. inf .cstr. (fWH 906; GK 51,1) to 

appear
H17P dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217)

before Yahweh 
yTl'P*  n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
D'OyS num. (1025)-n.f.p. (821) three

times

njtjfa prcp.-dcf.art.-n.f.s. (1040) in the year 

3415
tartU/n-X1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (UTOJ? 1006) 

you shall not o f fe r  (slaughter)
prep.-n.m.s. (329) with leaven 
n.m.s. cstr. (196)-n.m.s.-l c.s. sf. (257) 

the blood o f  my sacrifice 
^ “ K ^l conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. ()'b  I 

533,1c) neither shall be le ft
prep.-def.art.-n.m.s. (133) until the 

morning
JTT n a t n.m.s. cstr. (257)-n.m.s. cstr. (290) the 

sacrifice o f  the fea st o f  
npSTT def.art.-n m.s. paus. (820) the passover

34:26
JVttftn n.f.s. cstr. (912) the fir s t  o f  
n r a a  n.m.p. cstr. (114) the f ir s t  fru its  o f  

n.f.s .-2 m.s. sf. (9) your ground 
K*afl Hi. impf. 2 m j. (N12 97) you shall bring 
H17V n '3  n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (217) to the 

house o f  Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

neg.-Pi. impf. 2 m.s. (143) you shall
not boil 

'7? n.m.s. (152) a kid
i©M a^n a  prep.-n.m.s. cstr. (316)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(51) in its mother's milk

34:27
7117P TOK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

^V "ara  Qal impv. 2 m.s. (an y  507)-prep.-2 m.s. 
sf. write ( fo r  youself)

D n an n ” n ^  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these words 

*3 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (804) fo r  in 
accordance with 

n ^n n  t n a ? n  v.supra-v.supra these words 
^ n «  W  Qal pf. 1 c.s. (n iS  503)-prep.-2 m.s.

sf. (II 85) I  have made with you 
n ^ ia  n.f.s. (136) a covenant 
bHHb^” nNl conj.-prep. (II 85)-pr.n. (975) and 

with Israel

34:28
OttT'TPl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-adv. (1027) and he was there 
ni7P~0y prep.-pr.n. (217) with Yahweh
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DV D*ySTt num. p. (917)-n.ra.s. (398) fo rty  
days

Tlb'b O 'yaiK l conj.-num. p. (917)-n.m.s. (538) 
and fo rty  nights 

DTTb n.m.s. (536) bread
neg.-Qal pf. 3 m.s. (37) he did not eat 

DN01 conj.-n.m.p. (565) and water 
Tirittf neg.-Qal pf. 3 m.s. (1059) he did not 

drink
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2HJ 507) and 

he wrote
prep.-def.art.-n.m.p. (531) upon the

tables
JVTSH HK dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-def.art.

-n.f .s. (136) the words o f  the covenant 
D'TMÜ num. f. cstr. (796)-def.art.-n.m.p.

(182) the ten commandments (words)

34:29
HTJS consec.-Qal impf. 3 m.s. (»VH 224) 

-prep.-Qal in f .cstr. (TV 432) when ... came 
down

7W b pr.n. (602) Moses
TTÖ prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) 

from  Mount Sinai
conj.-num. m. du. cstr. (1040)-n.m.p. 

cstr. (531) with the two tables o f  
HTyn def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
ndtfb~T2 prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) in 

the hand o f  Moses 
ifHTa prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (TV 432) as 

he came down 
T jrPJO  prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the 

mountain
conj-pr.n. (602) and Moses 

y T “ K^ neg.-Qal pf. 3 m i. (393) did not know 
V J| TJ> conj.-Qal pf. 3 m i. 902)

-n.m.s. cstr. (736)-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) that 
the skin o f  his face shone 

taH prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf.-prep.-3
m.s. (II 85) because he had been talking with 
him

34:30
NT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HKT 

906)-pr.n. (14) and when Aaron saw
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) 

and all the people o f  
ton fcr pr.n. (975) Israel 
7WO” nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
HiHI conj.-demons.part. (243) and behold 
JTjJ Qal pf. 3 m.s. (902) shone

VJB Tiy n.m.s. cstr. (736)-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) 
the skin o f  his face  

ttTW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and 
they were a fra id  

1'^H nutop prep.-Qal in f .cstr. (tfM 620) 
-prep.-3 m.s. sf. to come near him

34:31
consec.-Qal impf. 3 m i. (#T£ 894) and 

called
n # b  on^K prep.-3 m.p. sf.-pr.n. (602) to them 

Moses
OUW consec.-Qal impf. 3 m.p. (2!W  996) and 

returned
prep.-3 m.s. sf.-pr.n. (14) to him

Aaron
conj.-n.m.s. cstr, (481)-def.art. 

-n.m.p. (I 672) and all the leaders 
n iy a  prep.-def.art.-n.fi. (II 417) o f  the 

congregation 
T?T? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and talked 
onto« n q m  pr.n. (602)-prep.-3 m.p. sf. Moses ... 

with them

34:32
conj.-prep. (29)-adv. (485) and 

afterward  
W1J Ni. pf. 3 c.p. (U/S} 620) came near 
tooto? n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (975) all the people o f  Israel 
DJiPl consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (n j¥  

845) and he gave them in commandment
rw  dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

Trih» Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 
had spoken 

taM prep.-3 m.s. sf. (II 85) with him
TTS prep.-n.mi. cstr. (249)-pr.n. paus. (696) 

in Mount Sinai

34:33
nU?b consec.-Pi. impf. 3 m.*. (H^S 477) 

-pr.n. (602) and when Moses had fin ished  
1STÖ prep.-Pi. inf.cstr. (180) speaking 
QAM prep -3 m.p. sf. (II 85) with them

consec.-Qal impf. 3 m.s. (}HJ 678) he put 
VJ9~by prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) on his face  
niD p n.m.s. (691) a veil

34:34
H # b  K22i conj.-prep.-Qal inf.cstr. (812 97; GK 

159k)-pr.n. (602) but whenever Moses went 
in
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HITT prep.-n.fn.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

in «  i j n b  prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prcp.-3 m.s.
sf. (II 85) to speak with him 

T O ' Hi. impf. 3 m.s. (TO  693) he took o f f  
TTlpÖn~n8 dir.obj.-n.m.s. (691) the veil

prep.-Qal inf .cstr.-3 m.s. sf. (KX* 422) 
until he came out 

KXM conj.-Qal p f. 3 m.s. (422) and when he 
came out

HST conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) and told 
b io i i r  'J3_bK prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 

the people o f  Israel 
m a r  HK dir.obj.-rel. (81)-Pu. impf. 3 m.s.

(H1X 845) what he was commanded

34:35
1KT conj.-Qal pf. 3 c.p. (HlH 906) and saw 
^KTiZ^“ '33 n,m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
Httfb '38“ T1K dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(602) the face o f  Moses 
n ?  '=  conj.-Qal pf. 3 m.s. (902) that shone 
Httfb '38 niy n.m.s. cstr. (736)-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (602) the skin o f  Moses' face  
TWO 3 't^n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (2 W  996)-pr.n.

(602) and Moses would put again 
n ipÖ n—flH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (691) the veil 
1'38“ ^y prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) upon his 

face
1KS“ i y  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (K13 97) 

until he went in 
in «  n a ib  prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-3 m.s. 

sf. (II 85) to speak with him

35:1
*Ti??1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^Hp 874) and 

assembled 
TWO pr.n. (602) Moses

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(II 417) all the congregation o f

n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

nn^K ■nwn consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)
-prep.-3 m.p. sf. and said to them 

demons.adj. c.p. (41) these are 
Q 'nann def.art.-n.m.p. (182) the things 
Hm' m X -lW H  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (HIX 

845)-pr.n. (217) which Yahweh has 
commanded 

Onk n fo j£  prep.-Qal inf.cstr. (Ttyy I 
793)-dir.obj.-3 m.p. sf. to do (them)
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O'OJ T)U№ num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398) six  
days

7)ЩТ\ Ni. impf. 3 f.s. (ЯШ? I 793) shall be 
done

ЛЭМ^О n.f.s. (521) work
'У'ЗЦ#П Di-'SI conj. -prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. adj. (988) but on the seventh 
day

VSb Л;7Г Qal impf. 3 m.s. (ГГП 224)-prep.-2 
m.p. sf. you shall have 

n m-s· cstr. (871) a holy 
^ifiattf Т\$Ш n.f.s. cstr. (992)-n.m.s. (992) sabbath 

o f  solemn rest 
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ПфуГРЬ? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc.

(I 793) n t? y ) whoever does 
prep.-З m.s. sf. on it 

Л?К>» n.f.s. (521) any work 
Л01' Ho. impf. 3 m.s. (ЛЮ 559) shall be put to 

death

35:3
п у а г г м >  neg.-Pi. impf. 2 m.p. ПУЭ 128) you 

shall not kindle 
ШН n.f.s. (77) f ir e
ОЭ'ГашЬ Уза prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (444) in all your habitations 
ЛаДОЛ 01'a prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.f.s. 

paus. (992) on the sabbath day

35:4
TWO n»K>i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) and Moses said 
ЛПУ“ ЬЭ“ Ьк prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 

417) to all the congregation o f  
b H y U '- 'i l  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
ПЬкЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
Л$ demons.adj. (260) this is 
ЧЭТП def.art.-n.mjs. (182) the thing

rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (711$ 845) 
which has commanded 

ЧЬкЬ Л1Л' pr.n. (217)-prep.-Qal inf.cstr. (55) 
Yahweh (saying)

35:5
1Пр Qal impv. 2 m.p. (ПрЬ 542) take 
ОЗЛМО prep.-prep.-2 m.p. sf. (II 85) from  

among you 
ПОШЛ n.f.s. (929) an o ffe rin g  
Л1Л'Ь ргер.-ргл. (217) to Yahweh
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3*7? ^3 n.m.8. cstr. (481)-adj. m.s. cstr. (622) 
whoever is generous o f  
n.mA-3 m.s. sf. (524) his heart

Hi. impf. 3 m.s -3 f i .  sf. (Kt& 97) let him 
bring (it)

nOITfl OH dir.obj.-n.fi. cstr. (929) the o f  fering  
o f

HITT pr.n. (217) Yahweh 
am n.m.s. (262) gold

conj.-n.m.s. (494) and silver 
conj.-n.m.s. (638) and bronze

35:6
n ta n i  conj.-n,f.s. (1067) and blue 
)0$TK1 conj.-n.m.s. (71) and purple

conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

U/tV) conj.-n.m.s. (Ill 1058) and fin e  twined 
linen

OVy} conj.-n.f.p. (777) and goats1 hair

35:7
D^'K conj.-n.m.p. cstr. (736)-n.m.p. (I 17)

and rams1 skins 
D'OTKO Pu. ptc. m.p. (DTK 10) tanned

flTyi v.supra-n.m.p. (I 1065) and 
goatskins

'XJfl conj.-n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008; 
rd. and acacia wood

35:8
conj.-n.m.s. (1032) and oil 

liK sb  prep.-dcf.art.-n.m.s. (22) fo r  the light 
D'Dttfai conj.-n.m.p. (141) and spices 
n n a /» n  prep.-n.m.s. cstr. (1032)-def.art.

-n.f.s. (603) fo r  the anointing oil 
D'OBH nnt3j)bl conj.-prep.-n.f.s. cstr. (882)-def. 

art.-n.m.p. (702) and fo r  the fragrant 
incense

35:9
conj.-n.f.p. cstr. (6)-n.m.s. (I 995) 

and onyx stones
viupra-n.m.p. (571) and stones fo r

setting
TISK^ prep.-def.art.-n.m.s. (65) fo r  the ephod 

conj.-prcp.-dcf.art.-n.m.s. (365) and fo r  
the breastpiece

35:10
ab” DgT|“ ^31 conj.-n.mi. cstr. (481)-adj. m.s. cstr. 

(314)-n.m.s. (524) and every able man

D 3 | prep.-2 m.p. sf. among you 
1K3J Qal impf. 3 m.p. (Kfa 97) let come 
NVjn con j.-Qal impf. 3 m.p. (Tltyy I 793) and 

make
nN dir.obj.-n.mj. (481)-rcl. (81) all that 

niTr njJt Pi. pf. 3 m.s. (rt1£ 845)-pr.n. (217) 
Yahweh has commanded

35:11
dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle
dir.obj.-n.mi.-3 m.s. sf. (13) its tent

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m i. sf. (492) 
and its covering

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (902) its
hooks

conj.-dir.obj.-n,m.p.-3 m.s. sf. (903) 
and its fram es  

in*Ta~n8 dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (138) its bars 
VTOjf'nk dir.obj.-n,m.p.-3 m.s. sf. (765) its 

pillars
VJTK“ fiK1 conj.~dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) 

and its bases

35:12
}TK7PnK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (75) the ark 
I'Ta^nitj conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) 

with its poles 
nT i?H ~n8  dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat
T)o»n ng’T f jtk i conj.~dir.obj.-n.fi. cstr. (827) 

-def.art.-n.m i. paus. (697) and the veil o f  
the screen

35:13
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the

table
VTa“ T1Kl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) 

with its poles
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 
DTT̂  TIKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (536) 

-def.art.-n.m.p. (815) and the bread o f  the 
Presence

35:14
TIKOH HTiJp“ flK1 conj.-dir.obj-n.f.s. cstr.

(633)-dcf.art.-n.m.s. (22) the lampstand also 
fo r  the light 

mbjjD*"nKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (479) 
with its utensils
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rPPHJpnKI conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (632) 
and its lamps 

IIKJpn T\H) conj.-dir.obj.-njn.s. cstr. (1032) 
-def.art.-n.m.s. (22) and the oil fo r  the light

35:15
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) 

-def.art.-n.f.s. (882) and the altar o f  incense 
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) 

with its poles
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(1032)-def.art.-n.f.s. (603) and the anointing 
oil

D'©t?n nib jp  H«} conj.-dir.obj-n.f.s. cstr. (882) 
-def.art.-n.m.p. (702) and the fragrant 
incense

nr®77 *!)DJp“ niO conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) 
-def.art.-n.m.s. (835) and the screen fo r  the 
door

nnfib prep.-n.m.s. cstr. (835)-def.art. 
-n.m.s. (1015) at the door o f  the tabernacle

35:16
nbyn  n a tp  JTK dir.obj.-n.m.s. cstr. (258)-def.art.

-n.f.s. (750) the altar o f  burnt o ffe r in g  
TWftiTT conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(460)-def.art.-n.m.s. (638) with grating o f  
bronze

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. its 
dir.obj.-n.rn.p-3 m.s. sf. (II 94) its poles 

lft3"b3” n81 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 

T37T~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) the laver 
1S3~rUjt1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (Ill 487) 

and its base

35:17
■Utnn 'Vbp riK dir.obj.-n.m.p. cstr. (II 887)-def. 

art.-n.m.s. (I 346) the hangings o f  the court 
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) its

pillars
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (10) 

and its bases 
1)010 UK) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) and the 

screen fo r
n.m.s. cstr. (1044)-def.art.-n.m.s. (I 

346) the gate o f  the court

35:18
J3ttten 7 H n d i r .o b j . - n . f . p .  cstr. (450)-def. 

art.-n.m.s. (1015) the pegs o f  the tabernacle

"u?nn r n i r - n w  v.supra-v.supra-def.art.-n.m.s. 
(I 346) and the pegs o f  the court

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. 
(452) and their cords

35:19
dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-def.art. 

-n.m.s. (975) the fin e ly  wrought garments 
prep.-Pi. in f .cstr. (T\1W 1058) fo r  

ministering 
UHp? prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 

place
dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-def.art. 

-n.m.s. (871) the holy garments 
p n K b  prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 
}HSn dir.obj.-n.m.s. (463) the priest

conj.-dir.obj-n.m.p. cstr. (93) and the 
garments o f  

VJ3 n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
JHSb prep.-Pi. inf.cstr. (464) fo r  their service 

as priests

35:20
consec.-Qal impf. 3 m.p. (K3JJ 422) then 

departed
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (II 417) all 

the congregation o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
TWb prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(602) from  the presence o f  Moses

35:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (KiS 97) and 

they came
u h i r b a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (35) every one 
lab ta itf rn ttb l rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 

(Mi^| 669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (524) whose 
heart stirred him 
conj.-n.m.s. (481) and every one 

i n n  n a i j  HUH rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (3?J 
621)-n.f.s.-3 m.s. sf. (924) whose spirit 
moved

Ink  dir.obj.-3 m.s. sf. him
Hi. pf. 3 c.p. (Kia 97) they brought 

aw npnrrn« dir.obj.-n.f.s. cstr. (929)-pr.n.
(217) Yahwetis o ffe r in g  

bnk  fl3Kbpb prep.-n.f.s. cstr. (521)-n.m.s. cstr.
(13) to be used fo r  the tent o f  

lyifD n.m.s. (417) meeting
i n i i j T ’bsb5! conj-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (715) and fo r  all its service
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n ja b i conj.-prep.-n.m.p. cstr. (93) and fo r  the 
garments o f  

tlHj&n def.art.-n.m.s. (871) the holy place

35:22
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kfa 97) so they 

came
dcf.art.-n.m.p. (35) the men

prep.-def.art.-n.f.p. (61) and the
women

3^ a'?} b i  n.m.s. cstr. (481)-adj. cstr. (622) 
-n.m.s. (524) all who were o f  a willing heart 

w a n  Hi. pf. 3 c.p. (Kia 97) brought 
n n  n.m.s. (296) brooches 
DWJ conj.-n.m.s. (633) and earrings 
flyaipl conj.-n.f.s. (371) and signet rings 

conj.-n.m.s. (484) and armlets 
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (479) all 

sorts o f  
an j n.m.s. (262) gold objects

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
(35)-rel. (81) and every man who 

7 ? n  Hi. pf. 3 m.s. (*|tt I 631,4) dedicated 
n.f.s. cstr. (632) an o f  fering o f  

an t n.m.s. (262) gold
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

35:23
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (35) and 

every man
*№  rcL (81)-Ni. pf. 3 m.s. (H*9

592)-prep.-3 m.s. sf. (II 85) with whom was 
found  

nb jJl n.f.s. (1067) blue 
19?^^ conj.-n.m.s. (71) or purple

nybnrn conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
or scarlet s t u f f  

conj.-n.m.s. (Ill 1058) or fin e  linen 
DMJfi conj.-n.f.p. (777) or goats* hair 
D^K n 'l'y i conj.-n.m.p. cstr. (736)-n.m.p. (I 17) 

or rams* skins 
0*9799 Pu* Ptc* m’P* tanned
O W nn r h y )  conj-n.m .p.cstr. (736)-n.m.p. (I 

1065) or goatskins 
w a n  Hi. pf. 3 c.p. (Kia 97) brought

35:24
D nD "ba n.m.s. cstr. (481)-Hi. ptc. (DTI 926) 

every one who could make 
n o n n  n.f.s. cstr. (929) an o ffe rin g  o f  
*19? n.m.s. (494) silver

conj.-n.m.s. (638) or bronze

W a n  Hi. pf. 3 c.p. (Hia 97) brought 
HlOnn HH dir.obj.-v.supra as the o ffe rin g  o f  
nm* pr.n. (217) Yahweh 
bbl conj.-n.mj. (481) and every man 
taK Ktf?? W *  rcl.(81)-Ni. pf. 3 m.s. (K *9 

592)-prcp.-3 m.s. sf. (II 85) with whom was 
found

n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia
wood

prcp.-n.mA cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(521) o f  any use in 

n ia jJH  def.art.-n.f.s. (715) the work 
w a n  m . pf. 3 c.p. (Kte 97) brought

35:25
nUfH^bSi conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (61) and 

all women
ab~nJ03TT adj. f.s. cstr. (314)-n.m.s. (524) who 

had ability 
7PT? prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. (388) with their 

hands
Qal pf. 3 c.p. (n jtt 376) spun 

W?J5 conscc.-Hi. impf. 3 m.p. (Kia 97) and 
brought

nitpJD n.m.s. (376) what they had spun 
nbaijtrnnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1067) in blue 
]9|^Mn“ TW conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (71) 

and purple 
’Xtm P y ^ n - nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1069) 

-dcf.art.-n.m.s. (1040) and scarlet s t u f f  
ttW n-'rW  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (Ill 1058) 

and fin e  twined linen

35:26
OH2/in~b!pi conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 

(61) and all the women
rcl. (81)-Qal p f, 3 m.s. (669) which

moved
n.m.s.-3 f.p. sf. (524) their hearts 

n jn k  dir.obj.-3 f.p. sf. them 
nioana prep.-n.f.s. (315) with ability 
№ Q * \  pf. 3 c.p. ( rn ^  376) spun 
D M yrrnil dir.obj.-def.art.-n.f.p. (777) the goats 

hair

35:27
DNttfffTI conj.-dcf.art.-n.m.p. (672) and the 

leaders
W W  Hi. pf. 3 c.p. (97) brought 
Dn&n HK dir.obj.-nJf.p. cstr. (6)-dcf.art.

-n.m.s. (I 995) onyx stones
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D'KjppH HlO conj.-dir.obj.-v.supra-def.art.
-n.m.p. (571) and stones to be set

prep.-def.art.-n.m.s. (65) fo r  the ephod 
con j-prep.-def.art.-n.m i. (365) and fo r  

the breastpiece

35:28
DtoirPDHI conj.-dir.obj.-def.art.-n.mi. (141) 

and spices
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. 

(1032) and oil 
liKlpb prep.-n.m.s. (22) fo r  the light 
Ttntopn conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1032)

-def.art.-n.f.s. (603) and fo r  the anointing 
oil

D'Jppn D i l ip s  conj.-prep.-n.fi. cstr. (882) 
-def.art.-n.m.p. (702) and fo r  the fragrant 
incense

35:29
u r u 'b  3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (35) all the men 

conj.-n.f.s. (61) and women 
n i i  31} rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (621) 

-n.m.s.-3 m.p. sf. (524) whose heart moved 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
K'Snb prep.-Hi. in f .cstr. (Hia 97) to bring 
n3K^pTT~b3b prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (521) anything fo r  the work 
lUJH rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI* 845) which 

... had commanded 
TNTT pr.n. (217) Yahweh 
niittyb prep.-Qal in f .cstr. (TTtyy I 793) to be 

done
7Wb*”T fi prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 

(the hand o f)  Moses 
W an  Hi. pf. 3 c.p. (Ufa 97) brought

n.m.p. cstr. (119)-prji. (975) the 
people o f  Israel

n.f.s. (621) a freew ill o ffe rin g  
rrrrV  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

'liK “ }a n-m*s· cstr. (119)-pr.n. (22) the son o f  
Uri

v.supra-pr.n. (II 301) son o f  Hur 
HliTT ntppb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 

o f  the tribe o f  Judah

35:31
KjW? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (K ÎO 569) and he 

has filled  
lflK dir.obj.-3 m i. sf. him

H il n.f.s. cstr. (924)-n.m.p. (43) with the 
Spirit o f God 

HlpSnS prep.-n.f.s. (315) with ability
prep.-n.f.s. (108) with intelligence 

conj--prep.-n.f.s. (395) and with 
knowledge

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 
(521) and with all craftmanship

35:32
Stonbl conj.-prep.-Qal in f .cstr. (atifrl 362) and 

to devise
nhtornp n.f.p. (364) artistic designs 
nJyyb prep.-Qal inf.cstr.1 (rttyy I 793) to work 

prep.-defirt.-n.m.s. (262) in gold 
*)D3ai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (494) and 

silver
n to ty a i conj-prep.-def.art.-n.m.s. (638) and 

bronze

35:33
T ltoinai conj.-prep.-n.f.s. cstr. (I 360)-n.f.s. 

(6) and in cutting stones
prep.-Pi. inf.cstr. (K^9 569) fo r  setting 

yy  n t o i n i i  v.supra-n.m.s. (781) and in carving 
wood

prep.-Qal inf.cstr. (Htyy I 793) fo r  
work

ratoT O  ngK^D“ b3a prep.-n.mi. cstr. (481) 
-n.f.s. cstr. (521)-n.f.s. paus. (364) in every 
skilled cra ft

35:30
ntob l o n h  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said
prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel 
Qal impv. 2 m.p. (HK1 906) see 

TOP Hip Qal pf. 3 m.s. (894)-pr.n. (217) Yahweh 
has called 

prep.-n.mi. (1027) by name 
pr.n. (130) Bezalel

35:34
prep.-Hi. inf.cstr. (H T 434) to teach 

iaba Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-n.m.s.-3 m.s.
sf. (524) he has inspired him 

aK'bnH} KiH pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-pr.n. (14) 
both him and Oholiab

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (27) the son o f  
Ahisamach

prep.-n.mi. cstr. (641)-pr.n. (192) o f  
the tribe o f  Dan
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35:35
K^O Pi. pf. 3 m.s. (M^O 569) he has filled  
DDK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
a^“ niO?n n.f.s. cstr. (315)-n.m.s. (524) with 

ability
prep.-Qal in f .cstr. (nttfy I 793) to do 

5̂ n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) every 
sort o f  work 

tiHH n.m.s. (360) by a craftsman
conj.-Qal act.ptc. (attfH 362) or by a 

designer
DJ511 conj.-Qal act.ptc. (D pi 955) or by an 

embroiderer 
rfta^ia prep.-def.art.-n.f.s. (1067) in blue 

conj.-prcp.-def.art.-n.m.s. (71) and 
purple

Utjfn nybiflS prep.-n.f.s. cstr. (1069)-dcf.art. 
-n.m.s. (1040) and scarlet s t u f f

conj.-prep.-dcf.art.-n.m.s. (Ill 1058) and 
fin e  twined linen 

31K1 conj.-Qal act.ptc. (3*18 70) or by a weaver 
'« ty  Qal act.ptc. cstr. (TWy I 793) 

-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) by any sort o f  
workman

n'attfno 'atyhi conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (362 
3tyn)-n.f.p. (364) or skilled designer

36:1
THtfyi conj-Qal pf. 3 m.s. (TKtfy I 793) and 

shall work
pr.n. (130) Bezalel 

aK'bnKl conj.-pr.n. (14) and Oholiab 
W'H hs)  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (35) and 

every man
adj. cstr. (314)-n.m.s. (524) able (wise 

o f  heart)
m m  )T$ *WK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n.

(217) in whom Yahweh has put 
Hlpan n.f.s. (315) ability 
m i im  conj.-n.f.s. (108) and intelligence 
TTldna prep.-pers.pr. 3 m.p. (241; GK 103g) (in 

them)
fly^b prcp.-Qal inf .cstr. (y V  393) to know how 
nfo/yb prcp.-Qal inf .cstr. (Hitfy I 793) to do 
n5Kbp~by~nK dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.

cstr. (521) any work in 
ttH p ?  rH hy  n .fa  cstr. (715)-def.art.-n.m.s. (871) 

the construction o f  the sanctuary 
—\w h  bbb prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81) in 

accordance with all that 
m m  m it Pi. pf. 3 m.s. (7 T 8 4 5 )-p r.n . (217) 

Yahweh has commanded

TWO K^pfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.
(602) and Moses called 

bKb¥2~bK prep.-pr.n. (130) Bezalel
conj.-prep.-pr.n. (14) and Oholiab 

bill conj -prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
(35) and every man 

ab“ D3n adj. cstr. (314)-n=m.s. (524) able 
mm rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n.

(217) which Yahweh had put 
moan n.f.s. (315) ability

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (524) in whose mind 
b*3 n.m.s. (481)-rcl. (81) every one which 

Wtttt Qal pf, 3 m.s.-3 m.s. sf. (Ktttt 669) stirred  
him up

tab n.m.s.-3 m.s. sf. (524) whose heart
prep.-Qal inf .cstr. 897) to come 

prep.-def,art.-n.f.s. (521) unto the
work

nn'K prep.-Qal in f .cstr, (nttfy I 793)
-dir.obj.-3 f.s. sf. to do it

36:3
iTTjpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hpb 542) and 

they received 
TTtlHD prcp.-prep.-njn.p. cstr. (8l5)-pr.n.

(602) from  Moses 
nDi,irin'"b!p dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.

-n.f.s. (929) all the freew ill o ffe r in g  
W i n  •W g rel. (81)—Hi. pf. 3 c.p. (Kta 97) which 

... had brought 
S n u r  *)a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
fH a y  rOKbipb prep,-n.f.s. cstr. (521)-n.f.s. cstr.

(715) the work on 
UHpn def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary 
nn'H n fr jf t  prep.-Qal inf.cstr. (Tttyy I 793) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. (to do it) 
iK 'an Dm conj,"pers.pr. 3 m.p. (241)-Hi. pf. 3 

c.p. (Kta 97) and they kept bringing 
prep.-3 m.s. sf. him 

adv. (728) still 
n a ^ i n.f.s. (621) freew ill o ffe rin g s  
^pSa Hpaa prcp.-dcf.art.-n.m.s. (133)-v.supra 

every morning

36:4
iKajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kta 97) so that 

came
D 'M n r r b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-adj. m.p. 

(314) all the able men

36:2
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ОЧ?УП def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Л ^ у  I 793) 
who were doing 

ЛЗКЬр” Ьэ ЛМ dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.
cstr. (521) every sort o f  task on 

ЦПрЛ def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary 
n.m.s. (35)-v.supra each 
prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (521) from  the 

task (o f him)
O'ty’y  П»Л- 1 Щ  rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

-Qal act.ptc. m.p. (П&у I 793) that he was 
doing

36:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

TW b~b*  prep.-pr.n. (602) to Moses 
TbHjJ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
0*2%  Hi. ptc. m.p. (ПЗТ I 915) much more 
ОуП def.art.-n.m„s. (I 766) the people

prep.-Hi. inf.cstr. (1021 97) bring 
*10 prep.-subst. cstr. (191) than enough o f  
ТИПУН def.art.-n.f.s. (715) the labor

T i  TLЛЭК/ф? prep.-def.art.-n.f.s. (521) fo r  the work 
ЛЯГ Ц аГЧ ф К  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (Л}И 

845)-pr.n. (217) which Yahweh has 
commanded 

ЯГШ prep.-Qal in f .cstr. (Я1Уу I 793)
-dir.obj.-3 f.s. sf. to do (it)

36*
ISt'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Л12 845) 

-pr.n. (602) so Moses gave command 
r r a j£ l  consec.-Hi. impf. 3 m.p. 716)
-n.m.s. (876) and word was proclaimed 

ЛЗШЭЗ prep.-def.art.-n.m.s. (334) throughout the 
camp

ТЬхЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
ЛЦ№ Ш'Н n.m.s. (35)-conj.-n.f.s. (61) man nor 

woman
neg.-Qal impf. 3 m.p. (n itty  I 

793)-adv. (728) let do nothing more 
TQKbp n.f.s. (521) (work)

ПОЛЛ1? prep.-n.f.s. cstr. (929)-def.art. 
-n.m.s. (871) fo r  the o ffe r in g  fo r  the 
sanctuary

ОуП НЬЭМ consec.-Ni. impf. 3 m.s. (Hbi 476) 
-def.art.-n.m.s. (I 766) so the people were 
restrained 

W in p  prep.-Hi, inf.cstr. (Kte 97) from  
bringing

36:7
ЛЭК^рЛ1 conj.-def.art.-n.f.s. (521) fo r  the s t u f f

n m n  Qal pf. 3 f.s. (TTH 224)-subst.-3 m.p. 
sf. was su ffic ien t

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.f.«. (521) fo r  all the work 

nnk prep.-Qal inf.cstr. (Ht̂ y I 793)
-dir.obj.-3 f.s. sf. to do it

conj.-Hi. inf.abs. (THJ 451) and more

36:8
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Tltoy I 793) 

and made
n.m.s. cstr. (481)-adj. cstr. (314) 

-n.m.s. (524) all the able men 
nSK^pn prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (I

793 nfa/y)-def.art.-n.f.s. (521) among the 
workmen

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 
tabernacle

r fy 'T  Ttoy num. (796)-n.f.p. (438) with ten 
curtains

■ tw o V M  n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1004) fin e  
twined linen 

nbairi conj.-n.f.s. (1067) and blue 
conj.-n.m.s. (71) and purple 

Wyi?ini conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f

n.m.p. (500) with cherubim 
DriK ntyy atyh niyyo n.m.s. cstr. (795)-Qal 

’ act.ptc. Otyn 362)-Qal pf. 3 m.s. (Hitfy I 
793)-dir.obj.-3 m.p. sf. sk ilfu lly  worked

36:9
W T P  V *  n m s* cstr* (73)-def.art.-n.f.s. (438) 

the length o f  ... curtain 
n n n n  def.art.-adj. f.s. (25) each 
Dnii/yi njbty num. (1032)-num. p. (797) 

twenty-eight 
nOKl prep.-def.art.-n.f.s. (52) cubits 
a n i l  conj.-n.m.s. (931) and breadth 
H&K2 yS^H num. (916)-prep.-def.art.-n.f.s. (52) 

fo u r  cubits 
nHKH Hy^TH def.art.-n.f.s. (438)-def.art.-adj.

f.s. paus. (25) each curtain 
fiTTH HTO n.f.s. (551)-num. adj. f.s. (25) same 

measure
ny*Tn~bDb prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 

(438) all the curtains

3640
“W Vl consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1?T1 287) and he 

coupled
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n j p r n  dir.obj.-num. cstr. (331)
-def.art.-n.f.p. (438) f iv e  curtains 

nnK“ blt fiTTK num. adj. f.s. (25)-prcp.-num. adj.
f.s. paus. (25) to one another 

n'y'T atom conj-num. (331)-n.f.p. (438) and 
the other five  curtains 

i a n  Pi. pf. 3 m.s. (T?H 287) he coupled 
n m r^ K  n n «  v.supra-v.supra to one another

36:11
tttyi! consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 793) and 

he made
r te w  n k ^  n.f.p. cstr. (533)-n.f.s. (1006) loops 

o f  blue
DSttf ^y prcp.-n.f.s. cstr. (973) on the edge o f  
n n n n  ny*T7T def.art.-n.f.s. (438)-def.art.-num.

adj. f.s. (25) the one curtain 
HTaniOa n x p p  prcp.-n.m.s. (892)-prep.-def.art. 

-n.f.s. paus. (289) at the end o f  the thing 
joined

TUtf y )2 adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
likewise he made 

ratZ/S prcp.-n.f.s. cstr. (973) on the edge o f  
TWtirpn ny'TTT def.art.-n.f.s. (438)-dcf.art.-adj.

f.s. (894) the outmost curtain 
JViam n n |n » 3  prep.-def.art.-n.f.s. (289)-def. 

art.-num. adj. f.s. (1041) o f  the second set

36:12
nk£? O'tttOn num. p. (332)-n.f.p. (533) f i f t y  

loops
TWy Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made
TlHKn Hy'VS prcp.-def.art.-n.f.s. (438)-def.art.

-num. adj. f.s. (25) on the one curtain 
nkbjj O W pni conj.-num. p. (332)-v.supra and 

f i f t y  loops 
rwy v.supra he made
ny 'V H  TTXpfi prep.-n.m.s. cstr. (892)-def.art.

-n.f.s. (438) on the edge o f  the curtain 
rn ttfn  n n an o a  1 # «  rel. (81)-prcp.-dcf.art. 

-n.f.s. (289)-def.art.-num. adj. f.s. (1041) that 
was in the second set 

n k ^ n  nV aj50  Hi. ptc. f.p. (^3j5 867)-dcf.art.
-n.f.p. (438) the loops were opposite 

flnwnbH flTTK num. adj. f.s. (25)-prcp.-num. adj. 
f.s. paus. (25) one another

36:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hl^y I 793) and 

he made
'OTp num. p. (332)-n.m.p. cstr. (902)

f i f t y  clasps o f

a n j n.m.s. (262) gold
IJJTW consec.-Pi. impf. 3 m.s. (T in  287) and 

coupled
n ‘yVTTriK dir.obj.-def.art -n.f.p. (438) the 

curtains
nTTK"^8 HHK num. adj. f.s. (25)-prep.-v.supra 

one to the other
prep.-def.art.-n.m.p. (902) with clasps 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TPH 224) 
-def.art.-n.m.s. (1015) so the tabernacle was 

num. adj. m.s. (25) one whole

36:14
toy?? consec.-Qal impf. 3 n u . (nttty  I 793) he 

also made
DMJt n ’y 'T  n.f.p. cstr. (438)-n.f.p. (777) curtains 

o f  goats' hair
prep.-n.mi. (13) fo r  a tent 

pitZfl9n” by prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 
tabernacle

num. (799)-num. (797) eleven 
n y 'T  n.f.p. (438) curtains 
Dnk Vltoy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 m.p. 

sf. he made (them)

36:15
n.m.s. cstr. (73) the length o f  

ntTKTJ ny*V7T def.art-n.f.s. (438)-def.art.-num.
adj. f.s. (25) each curtain 

n » K | D nvSa/ num. p. (1026)-prep.-def.art.
-n.f.s. (52) thirty cubits 

niOK y?TK1 conj.-num. (916)-n.f.p. (52) and 
fo u r cubits 

a n ’i  n.m.s. cstr. (931) the breadth o f  
nnKn n y 'T H  def.art.-n.f.s. (438)-def.art.-num.

adj. f.s. paus. (25) each curtain 
nnH 7HD n.f.s. (55)-num. adj. f.s. (25) the same 

measure
Tna/y 'IW yb  prep.-num. (799)-num. (797) fo r  

eleven
Tiy'T  n.f.p. (438) curtains

36:16
"MWTl consec.-Pi. impf. 3 m.s. (T?n 287) and he 

coupled
U/pTPHK dir.obj.-num. cstr. (331) fiv e  
rYy'TH def.art.-n.f.p. (438) curtains 

prep.-n.m. paus. (94) by themselves 
a /a r n x i conj.-dir.obj.-num. cstr. (995) and six 
n y 'T H  v.supra curtains 
-tab v.supra by themselves
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36:17
&y*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (TN^y 1 793> and 

he made
nkbb n.f.p. (533)-num. m.p. (332) f i f t y  

loops
H&itf ^  prep.-n.f.s. cstr. (973) on the edge o f  
m irp n  def.art-n.f.s. (438)-def.art.-adj.

f.s. (894) the outmost curtain 
nnaniM  prep.-def.art.-n.f.s. paus. (289) o f the 

one set
n k $  D'ttfOni conj.-num. p. (332)-n.f.p. (533) 

and f i f t y  loops 
n iyy Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 

v.supra on the edge o f  
Tiy'TH v.supra the curtain 
n'ittfTT n n a h n  def.art.-n.f.s. (289)-def.art.-num. 

adj. f.s. (1041) the second set

3618
Wy*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 793) and 

he made
JWfTJ 'Plj5 n.m.p. cstr. (902)-n.m.s. (638) clasps 

o f bronze 
D ^ O n  num. p. (332) f i f t y

prep.-Pi. inf.cstr. (^ ? n  287) to couple 
bnkn"T1K dir.obj.-def.art.-n.m.s. (13) the tent 
THK JVnb prep.-Qal inf .cstr. (HJ7T 224)-num. 

adj. m.s. (25) that it might be one whole

36:19
consec.-Qal impf, 3 m.s. (Httfy I 793) and 

he made
n.m.s, (492) a covering 
prep.-def.art.-n.m.s. (13) fo r  the tent 

Oftn r h y  n.m.p. cstr. (736)-n.m.p. (I 17) ramsf 
skins

O'OTKO Pu. ptc. m.p. (D1H 10) tanned 
HOMI conj.-n.m.s. cstr. (492) (and a covering 

?f)
D'U/nn m y  v.supra-n.m.p. (I 1065) goatskins 
n^yfD/O prep.-prep.-subst.-loc.he (751,2) 

upwards

36:20
fry?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HUfy I 793) then 

he made
O ^ jp r r n K  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (903) the 

fram es
prcp.-def.art.-n.m.s. (1015) fo r  the 

tabernacle
vjfjj n>m p. cslr> (781)-n.f.p. (1008) acacia 

wood

D'TO’y  Qal act.ptc. (TOy 763) upright

36:21
Л®К ntoy num. (796)-n.f.p. (52) ten cubits

7|Sk n.m.s. cstr. (73)-def.art.-n.m.s. (903) 
the length o f  the fram e  

ПОМП 'ХГИ ПОК? conj.-n.f.s. (52)-conj.-n.m.s. 
cstr. (345)-def.art.-n.f.s. (52) and a cubit and 
a half

a r h  n.m.s. cstr, (931) the breadth o f  
ЧПКП tt/lj&n def.art.-n.m.s. (903)~def.art.-num. 

adj. m.s. (25) each fram e

36:22
n v  n w  num. f.s. cstr. (1040)-n.f.p. (388,4f) two 

tenons
1ПКП prep.-def.art.-n.m.s. (903)-def.art.

-num. adj. (25) each fram e  
nibtiNp Pu. ptc. f.p. (nbty 1016) fo r  fitting  
ЛПК~Ь>С ППК num. adj. f.s. (25)-prep.-num. adj.

f.s. paus. (25) together 
n tyy  p  adv. (485)-Qal p f. 3 m.s. (I 793) he did  

this
'ЦНр ЬЪЬ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(903) fo r  all the fram es o f
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle

36:23
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) he 

made thus
О'ЦЛ^ГГЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (903) the 

fram es
prep.-def.art.-n.m.s. (1015) fo r  the 

tabernacle
О'ЦЛр D ntoy  num. p. (797)-n.m.p. (903) twenty 

fram es
ЛКЭЬ prep.-n.f.s. cstr. (802) fo r  the side 
HJjj'PI Ш  n.m.s. (616)-n.f.s.-loc.he (412) south

36:24
О'УЗЦН? conj.-num. p. (917) and fo r ty  
^D3“ 4«HK n.m.p. cstr. (10)-n.m.s. (494) bases o f  

silver
ПШу Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 
СПЦ;у ЛЛЛ prep. (1065)-num. p. (797) under 

the twenty
def.art.-n.m.p. (903) fram es  

О'ПМ ')Ui num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (10) two 
bases

•ШКП ЫЛ^ТГЛПЛ prep. (1065)-def.art.-n.m.s. 
(903)-def.art.-num. adj. (25) under one 
fram e
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VrrV prep.-num. f. cstr. (1040)-n.f.p.-3
m.s. sf. (388,4f) fo r  its two tenons

conj.-num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (10) 
and two bases 

in K n  v.supra-v.supra-v.supra
under another fram e  

r n 'v  'n u f t  v.supra-v.supra f  or its two tenons

36:25
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (854) and fo r  the 

side o f
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

rvjWn def.art.-num. adj. f.s. (1041) the second 
HHSb prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.f.s. (I 860) 

on the north side 
Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 

Dnt>Tj? D '-W y num. p. (797) -n.m.p. (903) twenty 
f  rames

36:26
conj.-num. p. (917) and fo rty  

G?T1!7* n.m.p.-3 m.p. sf. (10) their bases 
I » ?  n.m.s. paus. (494) o f silver

num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (10) two
bases

in n n  nTTW prep. (1065)-def.art.-n.m.s.
(903)-def.art.-num. adj. (25) under one 
f  rame

conj.-v.supra-v.supra and two bases 
inKH UHf?? nTTr) v.supra-v.supra-v.supra 

under another fram e

36:27
conj.-prep.-n.f. du. cstr. (438) and fo r  

the rear o f
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

n.m.s.-dir.he (410) westward 
Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 

D'tthjp num. f. (995)-n.m.p. (903) six
fram es

36:28
conj.-num. m. cstr. (1040)-n.m.p. 

(903) and two fram es 
n toy  Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 
nyifJSIpb prcp.-n.m.p. cstr. (893) fo r  corners o f  

def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
prep.-def.art.-n.f. du. paus. (438) in the

rear

36:29
ГП1 conj-Qal pf. 3 c.p. (ТТЛ 224; GK 112ss) 

and they were 
ОЭДНЛ Qal act.ptc. m.p. (М П  1060) separate 
HttbblD prep.-prep.-adv. (641,3) beneath 

WP1 conj.-adv. (403)-Qal impf. 3 m.p. 
(224 Л'Л) and together they shall be 

0*0Л Qal act.ptc. m.p. (0МЛ 1060) joined
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) at the top 

ППКП ЛуаИЯ'Ьн prcp.-def.art.-n.f.s. (371)-def.
art.-num. adj. f.s. (25) at the fir s t  ring 

Htyy $  adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) he 
made thus

ЕТГЗЦ/Ь prep.-num. m.-3 m.p. sf. (1040) two o f  
them

ЛУ^ффП prep.-num. m. cstr. (1040)-def.
art.-n.m.p. (893) fo r  the two corners

36:30
conj.-Qal pf, 3 c.p, (Л^Л 224) and there 

were
CNihjp n jb tt; num. (l032)-n.m.p. (903) eight 

fram es
ОП*«НН} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) with their 

fram es  
n.m.s. (494) o f  silver 

Ч&У 7\WW num. f. (995)-num. (797) sixteen 
n.m.p. (10) bases

num. m. cstr. (1040)-v.supra two
bases

v.supra-v.supra two bases 
ППКЛ ttn g n  ЛГТЛ prep. (1065)-def.art.-n.m.s. 

(903)~def.art.~num. adj. (25) under every 
fram e

36:31
ItfJW consec.- Qal impf. 3 m.s. (Л ^ у  I 793) and 

he made
n.m.p. cstr. (138) bars o f  

C W  42iy n.m.p. cstr. (781)~n.f.p. (1008) acacia 
wood

ПфрП num. f. (331) fiv e
ргер.-плп.р. cstr. (903) fo r  the fram es

o f
n.f.s. cstr. (854) the side o f  

]ЭЦ№Л def.art-n.m.s. (1015) the tabernacle 
ЛПКЛ def.art.-adj. f.s. (25) one

36:32
ОППЗ Л^ОГП conj.-num. f. (331)-n.m.p. (138) 

and five  bars
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'ЙИрЬ prep.-n.m.p. cstr. (903) fo r  the fram es  
o f

n.f.s. cstr. (854) the side o f  
РЦМ9Л def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
JVJRtfTT def.art.-num. adj. f. (1041) other 
ОГР12 nttfprn v.supra-viupra and fiv e  bars 

v.supra fo r  the fram es o f  
РЦ№П v.supra the tabernacle 
0'Л!Я?Ь prep.-def.art.-n.f. du. (438) at the rear 
Л©' n.m.s.-dir.he (410) westward

36:33
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л ^ у  I 793) and 

he made
Р 'Л Л  тп а Л 'Л Н  dir.obj-def.art.-n.m.s. (138) 

-def.art -adj. m.s. (1064) the middle bar 
r n a 1? prep.-Qal inf.cstr. (ni2J 137) to pass 

through
D'tihjpTT ^ Л 2  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.p. (903) the midst o f  the fram es  
Л2^Л“ ур prep.-def.art.-n.mi. (892) from  end 
Л¥рЛ~Ьк prep.-v.supra to end

36:34
0*ЦЛ£7ГЛ#? conj.-dir.obj.-def.art.-n.m,p. (903) 

and the fram es  
Л9* Pi. pf. 3 m.s. (Л$ф II 860) he overlaid 
5Л| n.m.s. (262) with gold 
0ЛУДО~ЛМ? conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (371) 

and their rings 
n ivy Qal pf. 3 m.s. (1 793) he made 
ЗГН v.supra o f  gold 
D*A& n.m.p. (108,3) holders 
n n n a b  prep.-def.art.-n.m:p. (138) fo r  the bars 
1*'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Л9Х II 860) and 

overlaid
0Лр2Л~ЛЖ dir.obj.-def.art.-n.m.p. (138) the bars 
2ГП v.supra with gold

36:35
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЛЦ/у I 793) and 

he made
ЛЭ!9Л“ ЛН dir.obj.-def.art.-n.f.s. (827) the veil 
Л^ЭЛ n.f.s. (1067) o f  blue

conj.-n.m.s. (71) and purple 
43to Лу^1Л? conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
I jto o  conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. ( I tto  

1004) and fin e  twined linen 
atoh Л ^ у »  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (3ton 

362) sk ilfu lly  worked

nn'K n toy  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 f.s. 
sf. he made it

n.m.p. (500) with cherubim

36:36
i tf jn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H tt^  I 
793)-prep.-3 f.s. sf. and fo r  it he made 

'l iO y  nySlK  num. (9l6)-n.m.p. cstr. (765) four  
pillars o f  

D'tpto n.f.p. (1008) acacia
D9iP? consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (H9X I 

860) and overlaid them 
SHJ n.m.s. (262) with gold 
DTP?} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (255) and their 

hooks 
an j v.supra o f  gold
pif*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (p** 427) and he 

cast
prep.-3 m.p. sf. fo r  them 

nySIK num. f. (916) four
n.m.p. cstr. (10)-n.m.s. paus. (494) 

bases o f  silver

36:37
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htoy I 793) he 

also made 
n.m.s. (697) a screen 

b n k n  n n sb  prep.-n.m.s. cstr. (835)-def.art.
-n.m.s. (13) fo r  the door o f  the tent 

nban  n.f.s. (1067) o f  blue 
1J031K? conj.-n.m.s. (71) and purple 
"W  n y ^ in i conj.- n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
IttoO  w w  conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. ( Itto  

1004) and fin e  twined linen 
D pi ntoyjp n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (Dpi 

955) embroidered with needlework

36:38
V>lMS)y~nK? conj-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) 

and its pillars 
n to » n  num. f . (331) five  
D7r?}~nH? conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (255) 

with their hooks 
H9¥? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (H9X II 860) and he 

overlaid
DTPtoKl n.m.p.-3 m.p. sf. (I 910) their capitals 
DTVpton? conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 

fille ts  
nm  n.m.s. (262) o f gold 
DTTjHK? conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) but their 

bases
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m ^ p n  num. f. (331) fiv e
n.m.s. (638) o f  bronze

371
ttfy*? conscc.-Qal impf. 3 m.s. (n toy  I 793) and 

made
pr.n. (130) Bezalel

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (75) the ark 
' i g  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
'itTTJ n.f. du. (52)-conj.-n.m.s. (345) two

cubits and a ha lf 
n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
nOKl conj.-n.f.s. (52)-v.supra a cubit and 

a ha lf
te rn  n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth 
**ni 7T19N1 v.supra-v.supra and a cubit and a 

half
n.f.s.-3 m.s. sf. (879) its height

37:2
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HB3i

II 860) and he overlaid it 
lin tp  a n j n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) with pure 

gold
IVM prep.-n.m.s. (108,8) within 
yinOi conj.-prep.-n.m.s. (299) and without 
M «yjw consec.-Qal impf. 3 m.8. (rttyy 1 

793)-prep.-3 m.s. sf. and made fo r  it 
Snt T  n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 

o f  gold 
a*ap adv. (686) around

37:3
S'? pit»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (jMT 427) 

-prep.-3 m.s. sf. and he cast fo r  it 
ya?K num. (916) four
ant n'yat? n.f .p. cstr. (371)-n.m.s. (262) rings o f  

gold
ya^K by prep.-num. (916) fo r  four  
v n b jja  n.f.p.-3 m.s. sf. (821) its corners 
nyat? conj.-num. f. cstr. (1040)-n.f.p. (371)

and two rings 
iy!?2” by prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (854) on its side 
nHKH def.art.-adj. f.s. (25) one 
nlyatp v.supra-v.supra and two rings

v.supra-v.supra on its side 
def.art.-num. adj. f. (1041) other

37:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hltty I 793) and 

he made

n.m.p. cstr. (II 94) poles o f  
U'\pW 'W  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 

wood
DDK consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H?X II 

860)-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlaid them 
n.m.s. (262) with gold

37*5
Hajl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kia 97) and put 
D*^an“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
n y a tta  prep.-dcf.art.-n.f.p. (371) into the rings 

Hybi? by prep.-n.f.p. cstr. (854)-dcf.art. 
-n.m.s. (75) on the sides o f  the ark 

nKtlfb prep.-Qal inf .cstr. (Ktltt 669) to carry 
dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (75) the ark

37:6
U/y?5 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 793) and 

he made 
rn S S  n.f.s. (498) a mercy seat 
"lino an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f  pure 

gold
'x m  n.f. du. (52)-conj.-n.m.s. (345) two

cubits and a ha lf 
rtSlM n.m.s-3 f.s. sf. (73) its length

TMpMI conj.-n.f.s. (52)-v.supra and a cubit 
and a ha lf 

naiTJ n.m.s.-3 f.s. sf. (931) its breadth

37:7
U/y*? conscc.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 

he made
D'SH? '312/ num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (500) two 

cherubim 
an t n.m.s. (262) o f  gold 
n topp n.f.s. (I 904) hammered work 
Dnii n toy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 m.p.

sf. he made them 
nlXjp '3^^9 prep.-num. m. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(892) on the two ends o f  
n i9 ? n  dcf.art.-n.f.s. (498) the mercy seat

37:8
T i r a n a  n.m.s. (500)-adj. m.s. (25) one cherub 
HMD prep.-n.f.s. (892)-prep.-demons.adj.

(260) on the one end 
in K “"an?i conj.-v.supra-v.supra and one 

cherub
TWO nXj$D v.supra-v.supra on the other end 
n S s3 n “ }p prep.-def.art.-n.f.s. (498) from  the 

mercy seat
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n w y  Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 
D*21Sn,”HK dir.obj.-def .art.-n.m.p. (500) the 

cheVubim
*?tt?p prep.-num. m. cstr. (1040)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (892) on its two ends

37:9
VJVl consec.-Qal impf. 3 m.p. (H*n 224) and 

were
O'SHSH dcf.art.-n.m.p. (500) the cherubim 

Qal act.ptc. m.p. cstr. (fcHS 831) 
spreading out 

0?DJ3 n.f. du. (489) wings 
nbybb  prep.-subst.-loc.he (751) above 
0*330 Qal act.ptc. m.p. (1)30 I 696) 

overshadowing 
07VD332 prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (489) with their 

wings
n^Si3n"by prep-def.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat
DrPJDi conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) with their 

faces
ttj*H n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(26) one to another 
rH93n~bK prep.-def.art.-n.f.s. (498) toward the 

mercy seat 
1*H Qal pf. 3 c.p. (H*n 224) were 
0*21371 *?9 n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.p. (500) 

the faces o f  the cherubim

37:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 

he made
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the

table
D'toW n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
0*np# n.f. du. (52) two cubits 
iSIH n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
HOKI conj.-n f.s. (52) and a cubit 
IS n i n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth 
*2TTJ H10N1 conj.-n.f.s. (52)-conj.-n.m.s. (345) 

and a cubit and a ha lf 
inif t  n.f.s .-3 m.s. sf. (879) its height

37:11
conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (H^tt II 

860)-dir.obj.-3 m.s. sf. and he overlaid it 
lintp 2HJ n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) with pure 

gold
lb Wy*\ consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 

793)-prep.-3 m.s. sf. and made fo r  it

2HJ n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 
o f  gold 

2*20 adv. (686) around

37:12
\b Wy**\ conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Htt^y I 793) 

-prep.-3 m.s. sf. and he made fo r  it 
n ? b  rnaO0  n.f.s. cstr. (689)-n.m.s. (381) a fram e  

a handbreadth wide 
2*20 adv. (686) around

consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 
made

2HJ“1][ n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 
o f  gold

irn a p p 1? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (689) fo r  its 
fram e  

2*20 v.supra around

37:13
lb piffl consec.-Qal impf. 3 m.s. (p¥* 427) 

-prep.-3 m.s. sf. and he cast fo r  it 
n y 2 tt y2^K num. (916)-n.f.p. cstr. (371) fo u r  

rings o f  
27TJ n.m.s. (262) gold

conscc.-Qal impf. 3 m.s. (JflJ 678) and 
fastened

ny2tpTT“ ?lH dir.obj.-def.art.-n.f.p. (371) the rings 
y?HK by prep.-num. cstr. (916) to the fo u r  
HKBH def.art.-n.f.p. (802) corners 
y2HKb 1WH rel. (81)-prep.-num. cstr. (916) at 

four
!*b2fl n.f.p.-3 m.s. sf. (919) its legs

37:14
JVIJOpn prep.-n.f.s. cstr. (I 769)-def.art.

-n.f.s. (689) close to the fram e  
1*H Qal pf. 3 c.p. (71*71 224) were 
n ’y 2 ttn  def .art.-n.f.p. (371) the rings 
0*?2b 0*n2 n.m.p. (108)-prcp.-def.art.-n.m.p. (II 

94) as holders fo r  the poles
prep.-Qal inf .cstr. (ttlltt 669) to carry 

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the
table

37:15
itfy*1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (TTttfy I 793) and 

he made
0*?2n~nK dir.obj.-dcf.art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
0*tttt> ^  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood
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Drm T in  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HDX II 
860)-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlaid them 

am  n.m.s. (262) gold
ni№ ^ prep.-Qal inf .cstr. (Mtttt 669) to carry 

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the
table

37:16
to jg j consec.-Qal impf. 3 m.s. (7Utfy I 793) and 

he made
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (479) the

vessels
itoK  rel. (81)-prcp.-def.art.-n.m.s.

(1020) which were to be upon the table 
W hyj?“ n *  dir.obj.-n.f.p -3 m.s. sf. (891) its 

plates
W19?“ nK1 conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf.

(496,4b) and its dishes fo r  incense 
1'rPjMp fiKl conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (667) 

and its bowls
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (903) 

and flagons
^  "IUM rel. (81)-Ho. impf. 3 m.s. (^0{ I 

650)-prep.-3 f.p. sf. with which to pour 
libations

•llntt am  n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f  pure 
gold

37:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTttfy I 793) he 

also made
n ii© n “ riK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand
TiHtt an j n m  (262)-adj. m.s, (373) o f  pure 

gold
n.f.s. (I 904) o f  hammered work 

ni^V Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 
rn'jOTrriK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand 
TOT n.f.s.—3 f.s. sf. (437) its base 
HJjJl conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (889) and its sha ft  
m j^ a i n.m.p.-3 f.s. sf. (149) its cups 
m TM S n.m.p.-3 f.s. sf. (I 499) its capitals 
mTHW conj-n.m .p-3 f.s. sf. (827) and its 

flow ers
PH njOlp prep.-3 f.s. sf.-Qal pf. 3 c.p. (m n  

224) were o f  one piece with it

37:18
D'?i? conj.-num. f. (995)-n.m.p. (889) and

six branches
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Qal act.ptc. m.p. (NX* 422) were going
out

mTJfO prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (841) o f  its sides 
'ijp num. f. (1025)-n.m.p. cstr. (889)

three branches o f  
THS© n.f.s. (633) lampstand 
niV O  prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (841) out o f  ... side 

o f  it
THltn def.art.-num. adj. (25) one 
'jjp conj.-v.supra-v.supra and three

branches o f  
TTTJlp v.supra lampstand 
3TK19 v.supra out o f  ... side o f  it 
'Myn def.art.-num. adj. (1041) other

37:19
D'JDJ TW'b'U/ num. f. (1025)-n.m.p. (149) three 

cups
ptc. m.p. 1052) made like

almonds
inKTI mjW prep.-def.art.-n.m.s. (889)-def.art.

-num. adj. (25) on one branch 
1I1B3 n.m.s. (I 499) capital 
HTDJ conj.-n.m.s. (827) and flow er 
n t t f ta n  conj.-viUpra and three 
0*^32 v.supra cups

v.supra made like almonds 
prep.-n.mi. (889)-num. adj. (25) on 

the other branch 
TDSS v.supra capital 
n if lj conj.-n.m.s. paus. (827) and flow er

]S adv. (485)-prep.-num. f. cstr. (995) so 
fo r  the six 

D'Jjpn def.art.-n.m.p. (889) branches
def.art.-Qal act.ptc. m.p. (422) going out 

rniJDTHP prep.-def.art.-n.f.s. (633) o f  the 
lampstand

37:20
HT^ISai conj.-prep.-def.art,-n.f.s. (633) and on 

the lampstand 
D*ya? nyaTK num. f. (916)-n.m.p. (149) fo u r  

cups
D 'T ^ O  Pu. ptc. m.p. (T p #  1052) made like 

almonds
n n n w  n.m.p-3 f.s. sf. (I 499) with their 

capitals
mn*JD1 conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (827) and flowers

37:21
TP1931 conj.-n.m.s. (I 499) and a capital
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n n n  prep. (1065)-num. m. cstr. (1040) 
under each pair o f  

D*?jPTT def.art.-n.m.p. (889) the branches 
H$pp prep.-3 f.s. sf. o f  one piece with it 

v.supra and a capital 
' i d  nn rt v.supra-v.supra under each pair o f  
0*}jpn v.supra the branches 
H |p p  v.supra o f  one piece with it 

v.supra and a capital
v.supra-v.supra under each pair o f  

D'ijpH v.supra the branches
v.supra o f  one piece with it 

D'ij&n TWtlib prep.-num. cstr. (995)-def.
art.-n.m.p. (889) o f  the six branches 

0 'K ^ * n  dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. ( * * ' 422) 
going out 

n jp p  v.supra o f  it

37:22
DTVHM? n.m.p.-3 m.p. sf. (I 499) their capitals 
QJTttjH conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (889) and their 

branches
prep.-3 f.s. sf. o f  one piece with it 

r n  Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) were
n.m.s.-3 f.s. sf. (481) the whole o f  it 

Htjfjpp n.f .s. (I 904) o f  hammered work 
n n *  num. adj. f. (25) one piece 
l i n o  an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) pure gold

37:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 793) and 

he made
m n i r r w  dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 632) its 

lamps
num. f. (987) seven 

n'TTjftpi conj.-n.m. du.-3 f.s. sf. (544) and its 
s n u ffe r s

H'riWnpl conj.-n,f. p.-3 f.s. sf. (367) and its 
trays (fire-pans) 

lin U  an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f  pure 
gold

37:24
133 n.f.s. (503) a talent 
■tintp an t n.m.s. (262)-adj.m.s. (373) o f  pure 

gold
n n k  niify Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 f.s.

sf. he made it 
n ^ 3 " ^ 3  J1K1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 f.s. sf. (479) and all its utensils

37:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 793) and 

he made
n a tp -n «  dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  
H lb p n  def.art.-n.f.s. (882) incense 
D'tpttf 'W  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
HJON n.f.s. (52) a cubit 
iSIH n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
nOKI conj.-n.f.s. (52) and a cubit 
iarH  n.m.s.-3 m.s. sf. (931) its breadth 
y ia i  Qal pass.ptc. (V ?! 917) it was square 

conj.-n.f. du. (52) and two cubits 
in » p  n.f.s .-3 m.s. sf. (879) its height 
V7J 15pp prep.-3 m.s. sf.-Qal pf. 3 c.p. (TTI 

224) were o f  one piece with it 
Vnilj? n.f.p.-3 m.s. sf. (901) its horns

37:26
in k  •pPI consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H9¥ II 

860)-dir.obj.-3 m.s. sf. and he overlaid it 
lint? ant n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) with pure 

gold
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (150) its top 

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 
885,4) and its sides 

a*ap adv. (686) around
conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (901) 

and its horns 
f t  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I

793)-prep.-3 m.s. sf. and he made about it 
ant "Tt n.m.s. cstr. (267)-n.m.s. (262) a molding 

o f gold 
a*ap v.supra round

37:27
nyat? conj.-num. f. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(371) and two rings o f  
an t n.m.s. (262) gold

Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-3 m.s. sf. he 
made on it

Vltb nnR p  prcp.-prep. (1065)-prep.-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (267) under its molding

'n ty  prep.-num. f. cstr. (1040) 
-n.f.p.-3 m.s. sf. (854) on its two sides 

T O  ^y prep.-num. m. cstr. (1040)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (841) on its two sides 

D'fOb prep.-n.m.p. (108) as holders 
D 'lai? prep.-n.m.p. (II 94) fo r  poles

prep.-Qal inf.cstr. 669) to carry
Dna 1H8 dir.obj.-3 m.s. sf.-prep.-3 m.p. sf. with 

which ... on them

411



Exodus 37:28

37:28
ttfjm consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlttf? I 793) and 

he made
0'?аГГП £ dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
D'tflto Щ  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
^X'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ПДО II 860) and 

overlaid 
ОЛН dir.obj.-3 m.p. sf. them 
i n t  n.m.s. (262) with gold

37:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (n toy  I 793) and 

he made
}©to*T)K dir.obj.-n.m.s. cstr. (1032) the oil o f  
nntoO n def.art.-n.f.s. (603) anointing 
toVp n.m.s. (871) holy
0'©ВП Л1Ьр“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (882) 

-def.art.-n.m.p. (702) and the fragrant 
incense 

Itntp adj. m.s. (373) pure 
ПрЧ ntoy© n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (УрП 

955) blended as by the perfum er

38:1
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ntoy I 793) and 

he made
ТШР“ ПН dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  
пУуЛ def.art.-n.f.s. (750) burnt o ffe rin g  
D'lflto Щ  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  

acacia wood 
Л1©К topH num. (331)-n.f.p. (52) fiv e  cubits 

n.m.s.-3 m.s. sf. (73) its length 
n i0 8 ” topn i conj.-num. (331)-n.f.p. (52) and 

fiv e  cubits 
13ГН n.m.s.-3 m.s.sf. (931) its breadth

Qal pass.ptc. (УЗЛ 917) it was square 
fll©K to b to l conj.-num. (1025)-n.f.p. (52) and 

three cubits 
inop n.f.s .-3 m.s. sf. (879) its height

382
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (n toy  I 793) and 

he made
Vfli^p n.f.p.-3 m.s. sf. (901) horns fo r  it 
1'ШЭ УЗПМ by prep.-num. (916)-n.f.p.-3 m.s. sf.

(819) on its fo u r corners 
ШЭ© prep.-3 m.s. sf. o f one piece with it 
r n n j?  ГЯ Qal pf. 3 c.p. (П^П 224)-n.f.p.-3 m.s. 

sf. (901) its horns were

Ink  *̂ Sp? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H?X II 
860)-dir.obj.-3 m.s. sf. and he overlaid it 

n toh? n.m.s. (638) with bronze

38:3
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (n toy  I 793) and 

he made
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(479) all the utensils o f  
n a t» n  def.art.-n.m.s. (258) the altar 
n V p rn n H  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (I 696) the 

pots
0*yjn‘~nill conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.p. (418) the 

shovels
n p lt© n “ T1K? conj.-dir.obj.-def.art,-n.m.p. (284) 

the basins
nibt©n~nH dirx>bj.-def.art.-n.f.p. (272) the 

fo rks
nrtn©TT~nH1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (367) 

and the f ir e  pans
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) 

all its utensils 
n toy  Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 
ntoh3 n.m.s. (638; GK 117hh) o f  bronze

38:4
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (ntoy I 793) and 

he made
n am b  prep.-def.art.-n.m.s. (258) fo r  the altar 

n.m.s. (460) a grating 
HUH ntoy© n.m.s. cstr. (795)-n.f.s. cstr. (440) a 

network o f  
fitoft) n.m.s. (638) bronze 
ia jn ?  n n n  prep. (1065)-n.m.s.-3 m.s. sf. (501) 

under its ledge 
ntp©b© prep.-prep.-adv.-loc.he (641) down

prep.-n,m.s.-3 m.s. sf. (345) extending 
hal fw ay

38:5
i*?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (p¥* 427) and he 

cast
nyat? yaiK num. (916)-n.f.p, (371) fo u r rings 
H1 ifpn yaTKa prep.-num. cstr. (916)-dcf.art.

-n.f.p. (892; GK 95n) on the fo u r corners 
ia?© b prep.-n.m.s. cstr. (460) o f  the ... grating 
JW ftin  def.art.-n.m.s. (638) bronze 
D 'na n.m.p. (108) as holders 
D '^ab prep.-def.art.-n.m.p. (II 94) fo r  the poles
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C°nscc.-Qal impf. 3 m.s. I 793) and
he made

dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the
poles

QHpttF n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) o f  
acacia wood 

Onk consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HB^ II 
860)-dir.obj.-3 m.p. sf. and overlaid them 

narti? n.m.s. (638) with bronze

38:7
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Kfa 97) and he 

put
dir.obj.-def.art.~n.m.p. (II 94) the

poles
rVyatfiS prep.-def.art.-n.f.p. (371) through the 

rings
nybif ^  prep.-n.f.p. cstr. (854) on the sides o f  
nS!©n def.art.-n.m.s. (258) the altar 
in k  nttttfb prep.-Qal in f .cstr. (MtM 669) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. to carry it 
DHS prep.-3 m.p. sf. with them 
2X2} Qal pass.ptc. cstr. (22J 612) hollow with 

n.f.p. (531) boards 
ink* n tyy  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir.obj.-3 m.s. 

sf. he made it

38:8
ttfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (H&y I 793) and 

he made
IV'SH DM dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) the laver 

n.m.s. (638) o f  bronze 
ij? n«1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (Ill 487) 

and its base
v.supra o f  bronze 

n k lM  prep.-n.f.p. cstr. (II 909) from  the 
mirrors o f

nknfcn def.art.-Qal act.ptc. f.p. (H2X 838) the 
ministering women

rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (838) who 
ministered 

n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
IjrtO bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) tent o f  

meeting

38:9
ItfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ^ y  1 793> and 

he made
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 346) the

court
HKD  ̂ prpp.-n.f.s. cstr. (802) fo r  the side

38:6 n-m.s. (616)-n.f.s.-loc.he (I 412) south 
n.m.p. cstr. (II 887)-v.supra the 

hangings o f  the court 
1W D UfW n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. ONtf 1004) 

o f  fin e  twisted linen 
TTOKS HK© n.f.s. (547)-prep.-def.art.-n.f.s. (52) a

hundred cubits

38:10
D H '^O y n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 

num. p. (797) twenty 
DTTO/tttt conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases
v.supra twenty 

n # h j '  n.m.s. (638) o f  bronze
'3J n.m.p. cstr. (255)-def.art.-n.m.p.

(765) the hooks o f  the pillars 
Dn'ptt/lll conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 

fille ts
n.m.s. paus. (494) o f  silver 

38:11
HHplpi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (802) and fo r  the 

side
n.f.s. (860) north 

n©KS HKO n.f.s. (547)-prep.-def.art.-n.f.s. (52) a 
hundred cubits 

m ' i m y  n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
num. p. (797) twenty 

DJVjHHJ conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 
bases

v.supra twenty 
ntirtj}' n.m.s. (638) o f  bronze

*JJ n.m.p. cstr. (255)-def.art.-n.m.p. 
(765) the hooks o f  the pillars 

OTVjWfll conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 
fille ts

TW  n.m.s. paus. (494) o f  silver 

38:12
"nKDbl conj.-prep.-n.f.s. cstr. (802) and fo r  the 

side
n.m.s. (410) west

n.m.p. (II 887) hangings 
TONS num. p. (332)-prep.-def.art.-n.f.s.

(52) f i f t y  cubits 
D n^JS y  n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
7nW y num. (796) ten
OTPjRK) conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

sockets (bases)
*1} TTWJJ num. (796)-n.m.p. cstr. (255) 

-def.art.-n.m.p. (765) the hooks o f  the pillars
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DTPpWH? conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 
fille ts

n.m.s. paus. (494) o f  silver

38:13
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (802) and fo r  the 

side
nipTf? adv.-loc.he (870) east

n.m.s. cstr.-loc.he (280) east 
HO« D 'topn num. p. (332)-n.f.s. (52) f i f t y  

cubits

38:14
n.m.p. (II 887) hangings

num. cstr. (331)-num. (797) fi f te e n  
7TOK n.f.s. (52) cubits

prep.-def.art.-n.fi. (509) fo r  one side 
o f  the gate

DTTliOy n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
num. (1025) three 

DTVjHKI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 
bases

v.supra three

38:15
rV3$n conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (509)

-def.art.-num. adj. f. (1041) and so fo r  the 
other side

HJP prep.-demons.adj. (260) on this hand 
conj.-v.supra and that hand 

l i n n  prep.-n.m.s. cstr. (1004)-def.art.
-n.m.s. (I 346) by the gate o f  the court 

B '^ i?  n.m.p. (II 887) hangings 
H ltoy topn  num. cstr. (331)-num. (797) fi f te e n  
TT̂ N n.f.s. (52) cubits

n.m.p.-3 m.p. sf. (765) their pillars 
n i n u m .  (1025) three 
D7VJHK} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases 
TW ^to v.supra three

38:16
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (II 887) all 

the hangings o f  
! * n n  def.art.-n.m.s. (I 346) the court 
3*3D adv. (686) round about 
IjtoJO tfW  n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1 W  1004) 

o f  fin e  twined linen

38:17
D 'JlJtni conj.-def.art.-n.m.p. (10) and the bases

prep.-def.art.-n.m.p. (765) fo r  the 
pillars

n.m.s. (638) o f bronze
M3 n-m*P* cstr* (255)-def.art.-n.m.p. 

(765) the hooks o f  the pillars 
OTVjWtt/ni conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their 

fille ts  
n.m.s. (494) o f silver 

OTT'toKl '19*1 conj.-n.m.s. cstr. (860)-n.m.p.-3 
m.p. sf. (910) the overlaying o f  their capitals 

TW  n.m.s. paus. (494) o f silver
DTT1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (241)-Pu. ptc. 

m.p. (jW h II 366) and they were filleted  
^03  n.m.s. (494) with silver 
*TOy t o  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (765) all 

the pillars o f  
l * n n  def.art.-n.m.s. (I 346) the court

38:18
conj.-n.m.s. cstr. (697) and the screen o f  

nam n nyto n.m.s. cstr. (1044)-def.art.-n.m.s. (I 
346) the gate o f  the court 

O jn  n iy y o  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (D pi 
955) embroidered with needlework 

nban  n.f.s. (1067) in blue
conj.-n.m.s. (71) and purple 

n'ybini conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

IW to  UiUt) conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1 W  
1004) and fin e  twined linen 

D 'ltt/y i conj.-num. p. (797) twenty 
7T©# n.f.s. (52) cubits 
V *  n.m.s. (73) long 
nb ip l conj.-n.f.s. (879) and high 
3 ?  13 prep.-n.m.s. (931) in breadth 
niOK U/pn num. (331)-n.f.p. (52) fiv e  cubits 
Hpyb prep.-n.f.s. cstr. (769) corresponding to 
*iamn 'ybp n.m.p. cstr. (II 887)-def.art -n.m.s. (I 

346) the hangings o f  the court

38:19
OTVlpyi conj."n.m.p.-3 m.p. sf. (765) and their 

pillars 
nyaiH  num. f. (916) fo u r  
DH'JHHI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) and their 

bases 
m i *  v.supra fo u r

n.m.s. (638) o f bronze 
D7V}} n.m.p.-3 m.p. sf. (255) their hooks 
I P ?  n.m.s. (494) o f  silver
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DTPttfKl conj.-n.m.s. cstr. (860)-n.m.p.-3
m.p. sf. (910) and the overlayings o f  their 
capitals

conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (366) and their
fille ts

n.m.s. paus. (494) o f  silver 

38:20
conj-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 

(450) and all the pegs 
]3tt/0b prep.-def.art.-n.m.s. (1015) fo r  the 

tabernacle
n.m.p.prep.-def.art.-n.m.s. (I 346) and fo r  

the court 
3'3D adv. (686) round about 

n.m.s. (638) o f  bronze

38:21
demons.adj. c.p. (41) this is

'TSp8 n.m.p. cstr. (824)-def.art.-n.m.s. 
(1015) the sum o f the things fo r  the 
tabernacle

JH yn pti/ip n.m.s. cstr. (1015)-def.art.-n.f.s.
(730) the tabernacle o f  the testimony 

lj?j3 rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. H p$  823)
they were counted 

n tob  *B~by prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (602) 
at the commandment o f  Moses 

D-^bn r n i y  n.f.s. cstr. (715)-def.art.-pr.n. p. (I 
532) fo r  the work o f  the Levites 

ip ri'K  T 3  prep.-nXs. cstr. (388)-pr.n. (16) 
under the direction o f  Ithamar

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  
Aaron

]7T3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 

38:22
n.m.p.pr.n. (130) and Bezalel 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (22) the son o f

Uri
vjupra-pr.n. (II 301) son o f  Hur 

THiTV Htpiob prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 
o f the tribe o f  Judah 

Tltoy Qal pf. 3 m.s. (I 793) made
rw  dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all

that
n m  HJ* Pi- pf. 3 m.s. ( rn y  845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded
dir.obj.-pr.n. (602) Moses

38:23
taKl conj.-prep.-3 m.s. sf. (II 85) and with him

3K^7W pr.n. (14) Okoliab
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (27) the son o f  

Ahisamach
prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (192) o f  

the tribe o f  Dan 
v r m  n.m.s. (360) a craftsman  
attfftl conj.-Qal act.ptc. (attfH 362) and 

designer
D g ll conj.-Qal act.ptc. (Dj?T 955) and 

embroiderer 
r b a r a  prep.-def.art.-n.f.s. (1067) in blue 
JJDJlKai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (71) and 

purple
nybtaSi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (1069) 

-def.art.-n.m.s. (1040) and scarlet s t u f f  
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (Ill 1058) and 

f in e  twined linen

38:24
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (262) 

all the gold
'w y r \  def.art -Qal pass.ptc. (7W y I 793) that 

was used
nSMbab prep.-def.art.-n.f.s. (521) fo r  the work 
raitblp bbfi prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521) in all the construction o f  
ttTTpTT def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and ... 
was

HD-Wn an t n.m.s. cstr. (262)-def.art.-n.f.s. (632) 
the gold from  the o ffering  

D n toy i yum  num. (1077)-conj.-num. p. (797) 
twenty-nine 

^33 n.f.s. (503) talents
rriKO yatoi conj.-num. cstr. (987)-n.f.p. (547) 

and seven hundred
conj.-num. p. (1026) and thirty 

bpto n.m.s. (1053) shekels
prep.-n.m.s. cstr. (1053) by the shekel o f  

ttH pn  def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary

,38:25
^031 conj.-n.m.s. cstr. (494) and the silver from  
n iy n  n ip S  n.m.p. cstr. (824)-def.art.-n.f.s. (417) 

those o f  the congregation who were 
numbered

"13? nMO n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (503) a hundred 
talents

conj-n.m.s. (48) and a thousand 
niKO y?toi conj.-num. cstr. (987)-n.f.p. (547) 

and seven hundred
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D*yattf1 TNJfPrn conj.-num. f. (331)-conj.-num.
p. (988) and seventy-five  

b[5ty n.m.s. (1053) shekels
prcp.-n.m.s. cstr. (1053) by the shekel o f  

UHpn def.art.-n.m.s, (871) the sanctuary

38:26
VPS n.m.s. (132) a beka

prep.-def.art.-n.f.s. (166) a head 
D 'ltno  n.f.s. cstr. (345)-def.art.-n.m.s. 

(1053) ha lf a shekel
prcp.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) by the shekel o f  the sanctuary 
l a y n  b ib  prep.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-Qal 

act.ptc. ( la y  716) fo r  every one who passed 
over

prcp.-def.art.-n.m.p. (824) to be 
numbered in the census

)ap  prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. (797) 
from  twenty 

HJttj n.f.s. (1040) years
conj.-adv.-loc.he (751) and upward 

nlKO-ttfttft prep.-num. (995)-n.f.p. cstr. (547) 
fo r  six hundred 

n.m.s. (48) thousand 
D'D^K conj.-num. (1026)-n.m.p. (48)

and three thousand 
niltip ttfpni conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred
conj.-num. p. (332) and f i f t y

38:27
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 224) and 

were
133 riKO n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. cstr. (503) 

hundred talents o f  
*]D3n dcf.art.-n.m.s. (494) silver 
n jjib  prep.-Qal inf .cstr. (p¥J 427) fo r  casting 
'JHN dir.obj.-n.m.p. cstr. (10) the bases o f  
tlH p ?  dcf.art.-n.m.s. (871) the sanctuary

conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (10) and the 
bases o f  

n3 ‘i a n  dir.obj.-n.f.s. (827) the veil 
D 'nH  DKO n.f.s. cstr. (547)-n.m.p. (10) a 

hundred bases
prep.-n.f.s. cstr. (547)-def.art.-n.f.s. 

(503) fo r  the hundred talents 
133 n.f.s. (503)-prep.-def.art.-n.m.s. (10) a 

talent fo r  a base

38:28
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (48) and 

o f  the thousand 
niKtpn conj.-num. cstr. (987)-def.art.

-n.f.p. (547) and seven hundred 
n^pTJl conj.-num. f. (331) and five  
D'yatZft conj.-num. p. (988) and seventy 
Htjfy Qal pf. 3 m.s. (I 793) he made 

n.m.p. (255) hooks 
D 'li© yb prep.-def.art.-n.m.p. (765) fo r  the 

pillars
7792} conj.-Pi. pf. 3 m.s. (Hptf II 860) and 

overlaid
OTPttfiH n.m.p.-3 m.p. sf. (910) their capitals 
pttfni conj.-Pi. pf. 3 m.s. (pttM II 366) and 

made fille ts  
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. fo r  them

38:29
conj.-n.m.s. cstr. (638) and the bronze

that
def.art.-n.f.s. (632) was contributed 

133 b 'y a tt; num. p. (988)-n.f.s. (503) seventy 
talents

D'aVKI conj.-n.m. du. (48) and two thousand 
n ta b - ’y r W  conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 

four hundred 
n.m.s. paus. (1053) shekels

38:30
HA Wy?5 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 

793)-prep.-3 f.s. sf. with it he made
dir.obj.-n.m.p. cstr. (10) the bases fo r  

n n s  n.m.s. cstr. (835) the door o f  
nyi'e r̂r'K n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
n a tp  T\H) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) and the 

altar o f
def.art.-n.m.s. (638) bronze 

"ia3ip“ n81 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (460) and 
the grating o f

v.supra bronze
rcl. (81)-prep.-3 m.s. sf. fo r  it 

*"^3 flKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
n a jp n  f t?  n.m.p. cstr. (479)-def.art.-n.m.s. (258) 

the utensils o f  the altar

38:31
conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (10) and the 

bases o f
"Wfnn dcf.art.-n.m.s. (I 346) the court 
a*ap adv. (686) round about
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v.supra and the bases o f
n.m.s. cstr. (1044)-def.art.-n.m.s. (I 

346) the gate o f  the court 
OKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (491) and all 

T )in ' n.f.p. cstr. (450) the pegs o f
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 
H i r r  v.supra the pegs o f  
IX nn  v.supra the court 
3*30 v.supra round about

39:1
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1067) and 

o f the blue 
V?3*1Krn conj.-def.art.-n.m.s. (71) and purple 

conj.-n.f.s. cstr. (1069)-def.art. 
-n.m.s. (104) and scarlet s t u f f  

W )} Qal pf. 3 c.p. (H^V I 793) they made 
■ n u rn ? a  n.m.p. cstr. (93)-n.m.s. (975) fine ly  

wrought garments
prcp.-Pi. inf.cstr. (1058) fo r  ministering 

LiHpS prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 
place

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Httfy I 793) 
they made

^32™nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (93) the ... garments 
UHpn def.art.-n.m.s. (871) holy

re  ̂ (81)-prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 
HJX ittflia prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 

845) as ... had commanded 
HW  pr.n. (217) Yahweh 
7Wb~nK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) and 

he made
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (65) the ephod 

3HJ n.m.s. (262) gold 
n^an  n.f.s. (1067) blue

conj.-n.m.s. (71) and purple
conj.-n.f.s, cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
* "^ 9  WW) conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. O W  

1004) and fin e  twined linen

39:3
WjpT? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (yj?l 955) and 

was hammered out 
3njTT 'HS-nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (II 809) 

-def.art.-n.m.s. (262) gold lea f 
Y*!?} conj.-Pi. pf. 3 m.s. (Y*j? 893) and cut 
o ^ n a  n.m.p. (836) into threads

prep.-Qal inf.cstr. (ПЦ>у I 793) to work 
^ Л З  prep.-n.m.s. cstr. (1063) into 
Л^ЭЛЛ def.art.-n.f.s. (1067) the blue

1)1Л31 conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (71) 
and purple

v.supra-n.f.s. cstr. (1069) 
-def.art.-n.m.s. (1040) and the scarlet s t u f f  

ШШЪ v.supra-def.art.-n.m.s. (Ill 1058) and
into the fin e  twined linen 

3 # t l  ntyiND n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (362) 
in skilled design

39:4
ЛЭЛЭ n.f.p. (509) shoulder-pieces

Qal pf. 3 c.p. (n itty  I 793) -prep.-3 m.s. 
sf. they made fo r  it

Qal act.ptc. f.p. ("13П 287) (joining) 
tflVatj? prep.-num. cstr. (1040)-n.f.p.-3

m.s. sf. (892) at its two edges 
ПЗП Pu. pf. 3 m.s. paus. (ЧЗП 287) joined

39:5
iniDK а ф т  conj.-n.m.s. cstr. (363)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (65) the sk ilfu lly  woven band o f  his 
ephod

V^y ЧЦ7К rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. upon it 
HIH МфР prep.-3 m.s. sf.-pers.pr. 3 m.s. (214) o f  

the same materials 
17WJ«D3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (795) and 

workmanship 
a n j n.m.s. (262) o f  gold 
ri>3P1 n.f.s. (1067) blue

conj.-n.m.s. (71) and purple 
'Jttt nyb in i conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 

and scarlet s t u f f  
ЧШЙО ttrtgft conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. ( W  

1004) and fin e  twined linen 
HJV 1 # « ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (ГПХ 

845) as ... had commanded 
H17V pr.n. (217) Yahweh 
П # Ь “ ЛК dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:6
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Л&у I 793) 

and they prepared 
ОЛ&П ЧЗК“ ЛК dir.obj.-n.f.p. cstr. (6)-def.art.

-n.m.s. (I 995) the onyx stones 
ларр Ho. ptc. f.p. cstr. (330 685) enclosed in 
an t ЛХЗЦ/р n.f.p. cstr. (990)-n.m.s. (262) 

settings o f  gold filigree  
Л^ЛЭр Pu. ptc. f.p. (ПЛЭ II 836) engraved
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o n in  n.m.p. cstr. (836)-n.m.s. (I 368) like
the engravings o f  a signet

prep.-n.m.p. cstr. (1027) according to 
the names o f

')?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 
o f Israel

39:7
DU/J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf I 962) and 

he set
QHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
lY sra ^  prep.-n.f.p. cstr. (509) on the 

shoulder-pieces o f
def.art.-n.m.s. (65) the ephod 

)Sl2) ')$*  n.f.p. cstr. (6)-n.m.s. (272) stones o f  
remembrance

prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
fo r  the sons o f  Israel

prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (711$
845) as ... had commanded 

HTTP pr.n. (217) Yahweh 
7W b“ nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:8
U/yi? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 793) he 

made
} # h n - nK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (365) the 

breastpiece
attfh HU/yp n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (362) 

in skilled work 
ISM TTiyypa prep. -n.m.s. cstr. (795)-n.m.s. (65) 

like the work o f  the ephod 
an t n.m.s. (262) o f  gold 

n.f.8. (1067) blue 
conj.-n.m.s. (71) and purple 

nyb in i conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

IM /tt conj.-n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. (1 W
1004) and fin e  twined linen

39:9
n jn  y » n  Qal pass.ptc. ( y ? l  917)-Qal pf. 3 m.s. 

(224) it was square 
Qal pass.ptc. (^aa 495) double 

i a y  Qal pf. 3 c.p. (nt^V I 793) they made 
^ h r i - OK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (365) the 

breastpiece 
H it n.f.s. (284)-n.m.s.-3 m.s. sf. (73) a 

span its length 
iarH  JYItl conj.-n.f.s. (284)-n.m.s.-3 m.s. sf. (931) 

and a span its breadth 
Qal pass.ptc. (^D3 495) when doubled

39:10
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (K ÎD 569) 

-prep.-3 m.s. sf. and they set in it 
*1113 ny?18  num. f. (916)-n.m.p. cstr. (377) four  

rows o f
m n f ·8' paus. (6; GK 131d) stones 
dVm 1113 n.m.s. cstr. (377)-n.f.s. (10) a row o f  

sardius 
THOfi n.f.s. (809) topaz 
nplS I conj.-n.f.s. (140) and carbuncle 
IPfKH HtDn def.art.-n.m.s. (377)-def,art.-num. 

adj. (25) the fir s t  row

39:11
llton i conj.-def.art.-n.m.s. (377)-def.art. 

-num. adj. (1041) and the second row 
n.m.s. (656) an emerald 

TSO n.m.s. (705) a sapphire
conj.-n.m.s. (240) and a diamond

39:12
TltOni conj.-def.art.-n.m.s. (377)-def.art. 

-num. adj. (1026) and the third row 
DU!1? n.m.s. (I 545) a jacinth  
lattf n.f.s. (986) an agate 
npbnHI conj.-n.f.s. (29) and an amethyst

39:13
TOOm conj.-def.art.-n.m.s. (377)-def.art 

-num. adj. (917) and the fourth  row
n.m.s. (I 1076) a beryl (yellow jasper) 

n.m.s. (I 995) an onyx 
conj.-n.m.s. (448) and a jasper 

n a p ib  Ho. ptc. f.p. cstr. (230 685) enclosed in 
n teat2/p n.f.p. cstr. (990) settings o f  
an t n.m.s. (262) gold
Qn‘K<ppa prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (571) in their 

settings

39:14
D'iaKHI conj.-def.art.-n.f.p.l (6) and the stones 
n©tt/“ by prep.-n.m.p. cstr. (1027) with the 

names o f
n.m.p. cstr. (119)-n.m.s. (975) the sons 

o f  Israel 
HiTT pers.pr. 3 f.p. (241) they 
T W y  DMW num. (1040)-num. (797) twelve 
QniZW-by prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) 

according to their names 
a n i l  'm n s  n.m.p. cstr. (836)-n.m.s. (I 368) 

engravings o f  a signet
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Ui'H n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(1027) each with its name 

D'JtZ/b prep.-num. (1040)-num. (797) fo r  
the twelve 

1 n . m . s .  paus. (986) tribes

39:15
w y?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793) 

and they made
prep.-def.art.-n.m.s. (365) on the 

breastpiece 
M U n to  n.f.p. cstr. (1057) chains o f  
jftaa n.f.s. (148) twisted 
M y  TWyO n.m.s. cstr. (795)-n.m.s. (721) like 

cords
lin tp  an j n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f pure 

gold

39:16
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  I 793) 

and they made 
nifati/lp num. f. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(990) two settings o f  
3HJ n.m.s. (262) gold
nyat? 'PKI/I conj.-v.supra-n.f.p. cstr. (371) and 

two rings o f  
an j v.supra gold
1JJV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (}nj 678) and put 
nyatpn dir.obj.-v.supra-def.art.-n.f.p.

(371) the two rings 
nfafp prep.-num. cstr. (1040)-n.f.p. cstr.

(892) on the two edges o f
def.art.-n.m.s. (365) the breastpiece

39:17
13JV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (}H3 678) and 

they put
WVayn 'TW  num. f. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.

(721; GK 131d) the two cords 
an jn  def.art.-n.m.s. (262) o f  gold 
n'yaipn prep.-num. cstr. (1040)-def.art.

-n.f.p. (371) in the two rings 
niXp“ by prep.-n.f.p. cstr. (892) at the edges o f  

def.art.-n.m.s. (365) the breastpiece

39:18
ntejp 'v w  t\hi conj.-dir.obj.-num. cstr.

(1040)-n.f.p. cstr. (892) and two ends o f  
n h a y n  'TW  num. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.

(721) the two cords 
tin j Qal pf. 3 c.p. ()r)J 678) they had attached

nitatoldn 'Plto“ ^y prep.-num. cstr. (1040) 
-def.art.-n.f.p. (990) to the two settings 

DJJV1 consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (]H3 
678; GK 60h) thus they attached 

n b n S “ ^y prep.-n.f.p. cstr. (509) to the 
shoulder-pieces o f  

1DMH def.art.-n.m.s. (65) the ephod 
t'JB biD-bK prep.-subst. cstr. (557)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (815) in fron t

39:19
NtfJM consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ht^y I 793) 

then they made 
nyat?  *nto num. cstr. (1040)-n.f.p. cstr. (371) 

two rings o f  
a n j n.m.s. (262) gold
«D'V;? consec.-Qal impf. 3 m.p. I 962) 

and put
niXp 'jto*"by prep.-num. cstr. (1040)-n.f.p. cstr. 

(892) at the two ends o f
def.art.-n.m.s. (365) the breastpiece 

in9U/"by prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (973) on its side 
l a j r ^ K  IViH rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr, (719) 

which on the side o f  
19MH def.art.-n.m.s. (65) the ephod 
7Tn*a n.m.s.-loc.he (108) inwards

39:20
«tfJW consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hltty I 793) 

and they made 
nyat?  MW num. cstr. (1040)-n.f.p. cstr. (371) 

two rings o f  
an t n.m.s. (262) gold
Djn?1 consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. Q nj 

678; GK 60h) and attached them 
n i n ?  'JW “ ^y prep.-num. cstr. (1040)-n.f.p. 

cstr. (509) on the two shoulder-pieces o f  
def.art.-n.m.s. (65) the ephod 

n u » b e  prep.-prep.-adv. (641) beneath
prep.-subst. cstr. (557)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (815) in fron t 
i r n a n o  n s y b  prep.-n.f.s. cstr. (769)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (289) at its joining 
byOD prep.-subst. (751) above

prep.-n.m.s. cstr. (363)-def.art. 
-n.m.s. (65) the sk ilfu lly  woven band o f  the 
ephod

39:21
103T? consec.-Qal impf. 3 m.p. (031 940) and 

they bound
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dir.obj.-def.art.-n.m.s. (365) the 
breastpiece

Vrfyatpp prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (371) by its rings 
fVyat3“ S t  prep.-n.f.p. cstr. (371)-def.art. 

-n.m.s. (65) to the rings o f  the ephod 
rftpri prep.-n.m.s. cstr. (836)-n.f.s. (1067)

with a cord o f  blue
prep.-Qal inf .cstr. (TVH 224) so that it 

should lie
ISKH prep.-n.m.s. cstr. (363)-def.art.

-n.m.s. (65) upon the sk ilfu lly  woven band 
o f  the ephod

conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (TTTTJ 267) 
that should not come loose

def.art.-n.m.s. (365) the breastpiece 
*18 KH ^ D  prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (65) from  

the ephod
TMf prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJtf

845) as ... had commanded 
7T17P pr.n. (217) Yahweh 
n # b ~ n K  dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793) he 

also made
YS8H b'yjp“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (591)-def.art.

-n.m.s. (65) the robe o f  the ephod 
2HK n ^ y ?  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (2H#

70) woven
b 'b s adj. cstr. (483)-n.f.s. (1067) all o f  

blue

39:23
b'yDTT- 'Si conj.-n.m.s. cstr. (804)-def.art.-n.m.s.

(591) and the opening o f  the robe 
iSinS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1063) in it 
K in n  'S3 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.m.s. (1065) 

like the opening in a garment 
VSb HSttf n.f.s. (973)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(804) with a binding fo r  its opening 
2*2D adv. (686) round about 
JHjP Kb neg. (GK 165a)-Ni. impf. 3 m.s. (jnj» 

902) that it might not be torn

39:24
Mtfy*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hfctfy I 793) 

and they made 
b 'y isn  'b iU /'by  prep.-n.m.p. cstr. (1002)-def.art. 

-n.m.s. (591) on the skirts o f  the robe 
n.m.p. cstr. (1 941) pomegranates o f  

nb?R n.f.s. (1067) blue
conj.-n.m.s. (71) and purple

nybin i conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f

Ho. ptc. (1W  1004) and fin e  twined 
linen

39:25
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793) 

they also made 
*j[byS n.m.p. cstr. (822) bells o f

an j n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) pure gold 
13JV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (}nj 678) and put 
0 '?b y 9 rrn K  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (822) the 

bells
prep.-n.m.s. cstr. (1063) between

def.art.-n.m.p. (I 941) the pomegranates 
b 'y e n  "bity-by prep.-n.m.p. cstr. (1002)-def.art. 

-n.m.s. (591) upon the skirts o f  the robe 
adv. (686) round about 

7|ina v.supra between
v.supra the pomegranates

39:26
)bl1 )by? n.m.s. (822)-conj.-n.m.s. (I 941) a bell 

and a pomegranate 
^)9y9 v.supra a bell

v.supra and a pomegranate
prep.-n.m.p. cstr. (1002) upon the skirts

o f
^yfDTT def.art-n.m.s. (591) the robe 
2*20 adv. (686) round about 
n*lt£b prep.-Pi. inf .cstr. (rn ttf 1058) fo r  

ministering 
HJif prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI*

845) as ... had commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
n#b~riH  dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:27
w y y )  consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793) 

they also made 
n i r a n - nH dir.obj.-def.art.-n.f.p. (509) the coats 
tliW n.m.s. (Ill 1058) fin e  linen 
31K n ty y p  n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (JHK 

70) woven 
p n H b  prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 
sons

39:28
HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (857) 

and the turban 
WW n.m.s. (Ill 1058) o f  fin e  linen
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*lM9“ Hltl conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. 
(802)-def.art.-n.f.p. (149) and the caps 

WW v.supra o f  fin e  linen
12n %033p“ nK1 conj.-dir.obj.-n.m. du. cstr. (488) 

-def.art.-n.m.s. paus. (I 94) and the linen 
breeches

l t t t/0  UiW v.supra-Ho. ptc. ( I tW 1004) o f  fin e  
twined linen

39:29
tD33Kn“ nHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (126) 

and the girdle 
W D  n.m.s. (Ill 1058)-Ho. ptc. ( I t »  1004) 

o f  fin e  twined linen 
rb p n i conj.-n.f.s. (1067) and o f  blue 
]DJ1M} conj.-n.m.s. (71) and purple

Hybini conj.-n.f.s. cstr. (1069)-n.m.s. (1040) 
and scarlet s t u f f  

Dpi TTtoyp n.m.s. cstr. (795)-Qal act.ptc. (D pi 
955) embroidered with needlework 

n jx  prep.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HlJt
845) as ... had commanded 

pr.n. (217) Yahweh
dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:30
toyM consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ht^y I 793) 

and they made 
Y%X~T)H dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 847) the plate o f  
” lt3  n.m.s. cstr. (634) the crown 
to lpH  dcf.art.-n.m.s. (871) holy 
l in t t  an t n.m.s. (262)-adj. m.s. (373) o f pure 

gold
ian3*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (3ftS 507) and 

wrote
Vtyf prep.-3 m.s. sf. upon it 
3ft3& n.m.s. cstr. (508) an inscription like 
OHin 'n iM  n.m.p. cstr. (836)-n.m.s. (I 368) 

engraving o f  a signet 
r rn 'b  UHp n.m.s. (871)-prep.-pr.n. (217) Holy to 

Yahweh

39:31
UfW consec.-Qal impf. 3 m.p. (^HJ 678) 

-prep.-3 m.s. sf. and they tied to it 
b 'n s  n.m.s. cstr. (836) a cord o f  
rf?3$ n.f.s. (1067) blue

prep.-Qal inf .cstr. (£13 678) to fasten  it 
fiDJifpn^by prep.-def.art.-n.f.s. (857) on the 

turban
nbyo^a prep.-prep.-subst.-loc.he (751) above

n j*  itoK ? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (m *  
845) as ... had commanded 

m m  pr.n. (217) Yahweh 
ntoto~n8 dir.obj.-pr.n. (602) Moses

39:32
ta ril consec.-Qal impf. 3 f.s. (n^S I 477) thus 

was fin ished  
n i a j r b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (715) all 

the work o f  
]3U/p n.m.s. cstr. (1015) the tabernacle o f  
nyio bn'x n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
consec.-Qal impf. 3 m.p. (n toy  I 793) 

and ... made
' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
itoH  ^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
nrm  m y  Pi. pf. 3 m.s. (m *  845)-pr.n. (217) 

Yahweh had commanded 
n to b “ n«  dir.obj -pr.n. (602) Moses 
№/y )3 adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (n fcy  I 793) jo 

had they done

39:33
1K*aj5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (M13 97) and 

they brought 
IS top rrnK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle 
r w b -<? m prep.-pr.n. (602) to Moses 
b n k n “ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (13) the tent 
vb a_ba_nKi conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 
n.m.p.-3 m.s. sf. (902) its hooks 

VtiHp n.m.p.-3 m.s. sf. (903) its fram es  
lm iai n.m.p.-3 m.s. sf. (138) its bars 
VlOy? conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) and its 

pillars
V31M1 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) and its bases 

39:34
nD 3p“ nH1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (492) and 

the covering o f  
D^'Hn m i y  n.m.p. cstr. (736)-def.art.-n.m.p. (I 

17) rams' skins 
D'OlHpn def.art.-Pu. ptc. m.p. (DIM 10) tanned 
n p 3 p _nM1 v.supra and (the covering o f)  
D 'tifn n n ‘n i y  v.supra-def.art.-n.m.p. (I 1065) 

goatskins
ri319 HM1 conj-dir.obj.-n.f.s. cstr. (827) and the 

veil o f
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def.art.-n.m.s. (697) the screen 

39:35
dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  

m ^ H  def.art.-n.f.s. (730) the testimony
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) 

with its poles 
TVlbSTT HH1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (498) 

and the mercy seat

39:36
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the

table
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (479) with all its utensils 
DTlb conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (536) and the 

bread o f
def.art.-n.m.p. (815) the Presence

39:37
7nJ»7rnK  dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand 
TVjntDTT def.art.-adj. f.s. (373) pure

dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (632) and its
lamps

m i  n.m.p. cstr. (632) with the lamps
def.art.-n.f.s. (790) set (in a row) 

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.~3 f.s. sf. (479) and all its utensils 

flKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (1032) and 
the oil fo r

def.art.-n.m.s. (22) the light

39:38
r\H) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) and the 

altar (o f)  
anjH def.art.-n.m.s. (262) gold

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (1032) and 
the oil o f  

nni2/i9n def.art.-n.f.s, (603) anointing 
D'VBH njbjp nKI conj.-dir.obj -n.f.s. cstr. (882) 

-def.art.-n.m.p. (702) and the fragrant 
incense

filO conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) and the 
screen fo r  

n n s  n.m.s. cstr. (835) the door o f  
def.art.-n.m.s. (13) the tent

39:39
HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  

rurrtiarr def.art.-n.m.s. (638) bronze

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (460) and 
the grating o f

v.supra bronze 
rcl. (81)-prcp.-3 m.s. sf. its 
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) its poles 

conj.-dir.obj.-n.m.s, cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) the laver 
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s„ sf. (II 487) 

and its base

39:40
dir.obj.-n.m.p. cstr. (II 887) the 

hangings o f
dcf.art.-n.m.s. (I 346) the court 

n n » V “ TW dir.obj.-n.m.p -3 f.s. sf. (765) its 
pillars

jp r v x - r w  conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (10) 
and its bases 

T)pOn“ TW1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (697) 
and the screen 

HJWb prep.-n.m.s. cstr. (1044) fo r  the gate o f  
v.supra the court

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s.sf. (452) its
cords

rpJVTTVl conj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (450) and its pegs 
ftX) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 

cstr. (479) and all the utensils fo r  
m a y  n.f.s. cstr. (715) the service o f  
pUftdH def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
bnKb prcp.-n.m.s. cstr. (13) fo r  the tent o f  
■jyiO n.m.s. (417) meeting

39:41
dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-def.art. 

-n.m.s. (975) the fin e ly  worked garments 
r n u f t  prep.-Pi. inf.cstr. (1058) fo r  ministering 
U npS prep.-dcf.art.-n.m.s. (871) in the holy 

place
u n p n  H » ~ n K  v.supra-v.supra-dcf.art.-n.m.s. 

(871) the holy garments
prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 

dcf.art.-n.m.s. (463) the priest
conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (93) and the 

garments o f  
VJS n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons

prep.-Pi. inf.cstr. (II 464) to serve as 
priests

39:42 
“ itoK  bblp prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
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П1ГГ HJS Pi- pf- 3 m.8. (71}Ц 845)-pr.n. (217) 
Yahweh had commanded 

ЛфЬ~ЛМ dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
itoV 15 adv· (485KQal pf. 3 c.p. (TTtyy I 793) jo  

... had done 
bKTtp? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
ЛМ dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (715) all the work

39:43
7ШШ К VI consec.-Qal impf. 3 m.s. (ПКТ 

906)-pr.n. (602) and Moses saw 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 

ЛЭКЬ&Л def.art.-n.f.s. (521) the work 
ЛЗЛ1 conj.-demons.part. (243) and behold 
arm  w y  Qal pf. 3 c.P. (П ^ у  I 793)-dir.obj.-3 

f.s sf. they had done it 
ЧфН? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (Л}¥ 

845) as ... had commanded 
7ПЛ* pr.n. (217) Yahweh
яуу p  adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (n itty  I 793) so 

had they done 
arm consec.-Pi. impf. 3 m.s. С!)73 138)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and ... blessed them 
ГШ70 pr.n. (602) Moses

40:1
Л1Л' 4SV? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep-pr.n. (602) to Moses 

HOKV prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

40:2
CVS prep.-n.m.s. cstr. (398) on the day o f  
JW inn  tth f tn  def.art.-n.m.s. (I 294)-def.art.

-adj. (911) the fir s t  month 
w ' p i  ппнз prep.-num. (25)-prep.-def.art.

-n.m.s. (I 294) on the f ir s t  o f  the month 
О'рЛ Hi. impf. 2 m.s. (Dip 877) you shall erect 
]Эи/р~ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (1015) the 

tabernacle o f  
^У^® ЬПК n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting

40:3
ВЦ? ЛОИЛ conj.-Qal pf. 2 m.s. (D'ttf I 962)-adv.

(1027) and you shall put in it 
f i^ y $  ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (75)-def.art.

-n.f.s. (730) the ark o f  the testimony 
Л301 conj.-Qal pf. 2 m.s. 696) and you

shall screen

prep.-def.art.-n.m.s. (75) the ark 
rD ‘n$n-nK  prep. (II 85)-def.art.-n.f.s. (827) with 

the veil

40.4
riKSHI conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Ufa 97) and you 

shall bring in 
)nbt^7T“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the 

table
conj.-Qal pf. 2 m.s. (Tpy  789) and set 

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (789) its 
arrangements 

HKSni v.supra and you shall bring in 
7W}JS>rT"nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand
n f ty n i conj.-Hi. pf. 2 m.s. 748) and set 

up
TPJlljpnit dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (632) its 

lamps

405
n nrijl conj.-Qal pf. 2 m.s. QflJ 678) and you 

shall put
dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  

3 n jn  def.art.-n.m.s. (262) gold
prep.-n.f.s. (881) fo r  incense 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
n iy n  y i n  n.m.s. cstr. (75)-def.art.-n.f.s. (730) 

the ark o f  the testimony
conj.-Qal pf. 2 m.s. (U'W  I 962) and set

up
} ? 0 “ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) the screen fo r  
nTOTT def.art.-n.m.s. (835) the door

prep.-def.art.-n.m.s. (1015) o f  the 
tabernacle

40:6
nriHJI conj.-Qal pf. 2 m.s. (^HJ 678) and you 

shall set
dir.obj-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  

nVyn def.art.-n.f.s. (750) burnt o ffe r in g  
prep.-n.m.p. cstr. (815) before 

nnSD n.m.s. cstr. (835) the door o f
n.m.s. cstr. (1015) the tabernacle o f

n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

40:7
riHJl conj.-Qal pf. 2 m.s. QflJ 678) and place 
T S n “ HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) the laver 
l y io  b n k “ ^ a  prep. (107)-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. 

(417) between the tent o f  meeting
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ПЫОП pai conj.-prep. (107)-def.art.-n.m.s. (258) 
and the altar 

ЛЛ31 v.supra and put
D^O ОШ adv. (1027)-n.m.p. paus. (565) water in 

it

40:8
m W )  conj-Qal pf. 2 m.s. (U'W I 962) and you 

shall set up 
1Xnn“ riK dir.obj.-def.art -n.m.s. (I 346) the 

court
3*30 adv. (686) round about 
rinjl conj-Qal pf. 2 m.s. (JflJ 678) and hang up 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) the screen fo r  
n.m.s. cstr. (1044) the gate o f  
def.art.-n.m.s. (I 346) the court

40:9
conj.-Qal pf. 2 m.s. (TJjft 542) then you 

shall take
JOIIPHK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1032) the oil o f  
nntoOH def.art.-n.f.s. (603) anointing

conj-Qal pf. 2 m.s. (TWO 602) and 
anoint

]3toOn“ T1H dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1014) the 
tabernacle

conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. 
(81)-prep.-3 m.s. sf. and all that is in it 

conj.-Pi. pf. 2 m.s. (UHj? 872) and 
consecrate 
dir.obj.-3 m.s. sf. it 

lf ta “ bS“ nKt conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its furniture  

tIHp r r n i  conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s. (871) 
and it shall become holy

40:10
flfUtfW conj-Qal pf. 2 m.s. (nttflj 602) you 

shall also anoint 
natO” nK dir.obj-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  
n b y n  def.art.-n.f.s. (750) burnt o ffe ring  
if tS ^S ^ n iO  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils 
r№nj?l conj.-Pi. pf. 2 m.s. (tthj? 872) and 

consecrate
TOtOrPJIH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 
najOH Hjni conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art.

-n.m.s. (258) and the altar shall be 
D 'ttnp  UHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy

ЛПШ01 conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWO 602) you 
shall also anoint 

Ч*ЭЛ” ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) the laver 
13Э“ Л10 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (Ill 487) 

and its base 
Sri* ЛЦН(?} conj.-Pi. pf. 2 m.s. (UHjJ 872) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and consecrate it

40:12
лачргп conj.-Hi. pf. 2 m.s. (a^jj 897) then you 

shall bring near 
рПК~ЛК dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
1'$а~ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
ТТЛ9” Ьн prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  
nyVe Vnk n.m.s, cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
ЛХГП1 conj-Qal pf. 2 m.s. (уТП 934) and shall 

wash
0ЛМ dir.obj.-3 m.p. sf. them
Q'Oa prep.-dcf.art.-n.m.p. paus. (565) with water

40:13
ntyabni conj.-Hi. pf. 2 m.s. ({УЗЬ 527) and put 

upon
}ЧПК~ЛК dir.obj.-pr.n.s (14) Aaron 
ПМ ЛК dir.obj.-n.m.p. cstr. (93) the garments 
toVpn def.art.-n.m.s. (871) holy 
SriH rmtoo* conj-Qal pf. 2 m.s. (TWO 602) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you shall anoint him 
1ЛК m n p l  con j-P i. pf. 2 m.s. (UHj? 872) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and consecrate him 
f t  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (464)-prep.-l c.s. sf. 

that he may serve me as priest

40:14
^За~ЛК} conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf, (119) and 

his sons
аПрЛ Hi. impf. 2 m.s. (ЗЧр 897) you shall 

bring
on« nttfabm conj.-Hi. Pf. 2 m.s. (anb 527)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and put on them 
n.f.p. (509) coats

40:15
0ЛК flJWO* conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWO 602) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and anoint them 
m O  itoK ? prep.-rcl. (81)-Qal pf. 2 m.s. (TWO 

602) as you anointed 
0ТГаК“ ЛН dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their 

father

40:11
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f t  iJH3) conj.-Pi. pf. 3 c.p. (464)-prcp.-l c.s. sf.
that they may serve me as priests 

on^  n'n*? Ttirrn conj.-Qal pf. 3 f.s. (T H  224) 
-prep.-Qal inf.cstr. (H'H 224)-prep.-3 m.p. 
sf. and shall admit them

Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (TTttHD 602) their 
anointing

niHSb prep.-n.f.s. cstr. (464)-n.m.s. (761) 
to a perpetual priesthood 

D rH lb  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations

40:16
TWO ttfjw  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 

793)-pr.n. (602) thus did Moses 
"W# ^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
HITT Hi* Pi' pf. 3 m.s. (7t}¥ 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
inH dir.obj.-3 m.s. sf. him 
TWy )2 adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (793) so he did

40:17
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and (it 

proceeded to be) 
p ttfjnn  a /n h a  prcp.-def.art.-n.ni.8. (I 294) 

-def.art.-adj. (911) in the fir s t  month 
rV)#n m ttf? prcp.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art. 

-num. adj. (1041) in the second year 
in n a  prcp.-num. (25)-prcp.-def.art. 

-n.m.s. (I 294) on the f ir s t  day o f  the month 
DpiH Ho. pf. 3 m.s. (Dip 877) was erected 
'jSttfOn def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle

40:18
TT^b DpJ? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Dip 877) 

-pr.n. (602) and Moses erected
dir.obj/-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle
)??? consec.-Qal impf. 3 m.s. (}jHJ 678) and he 

laid
VFtopn# dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) its bases 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'U/ I 962) and 
set up

WIHp~nH dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (903) its 
fram es 
v.supra and put 

w i a - n H  dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (138) its bars 
№  v.supra and raised up 
Viifcy^nn dir.obj -n.m.p.-3 m.s. sf. (765) its 

pillars

40:19
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttHS 831) and 

he spread
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (13) the tent 

]3W®n~£y prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 
tabernacle

DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf I 962) and 
put

np?0~nM  dir.obj.-n.m.s. cstr. (491) the covering 
o f

^ n k n  def.art.-n.m.s. (13) the tent 
if ty  prep.-3 m.s. sf. over it 
nbyO^Jp prep.-prep.-subst.-loc.he (751) (above) 
H ii  iW «? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI*

845) as ... had commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh

dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:20
TTpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) and he 

took
consec.-Qal impf. 3 m.s. (]fi) 678) and put 

rHyn~nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (730) the 
testimony

yiHTpSlt prep.-def.art.-n.m.s. (75) into the ark 
DtlPJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*ttf I 962) and 

put
D'?an~nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (II 94) the 

poles
^K TPby prep.-def.art.-n.m.s. (75) on the ark 
1?*?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (]HJ 678) and set 
rVlSSn^flK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat
yiHtn“ by prep.-def.art.-n.m.s. (75) on the ark 
n^ y o b p  prep.-prep.-subst.-loc.he (751) above

40:21
K3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Mia 97) and he 

brought
yiMrPJIK dir.obj -def.art.-n.m.s. (75) the ark 

prep.-def.art.-n.m.s. (1015) into the 
tabernacle

DÜ7J? consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf I 962) and 
set up

r a i d  J1K dir.obj-n.f.s. cstr. (827) the veil o f  
7)DOn def.art.-n.m.s. (697) the screen

consec.-Hi. impf. 3 m.s. C!)3D I 696) and 
screened

by prep.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  
TlViyn def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
Hi* prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (7TJ2

845) as ... had commanded
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niTP pr.n. (217) Yahweh 
7Wb~nK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:22
IP'?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (}flj 678) and he 

put
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1020) the

table
prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
TR  ^  prep.-n.f.s. cstr. (437) on the side o f  
p t i /p n  def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
n |SX  n.f.s.-loc.he (860) north 
yinip prep.-n.m.s. (299) outside

prep.-def.art.-n.f.s. (827) the veil

40:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)7V 

789)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. (789) and set in 
order on it 

n.m.s. (536) the bread 
HITT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
HJif m  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 

845) as ... had commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh

dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:24
OljW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D'ttf I 962) and 

he put
n ii» n ~ n 8  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand
ly iO  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in

the tent o f  meeting 
IH/Wn OS) subst. (647)-def.art.-n.m.s. (1020) 

opposite the table 
T??. prep.-n.f.s. cstr. (437) on the side o f  
pUHSin def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
HSU n.m.s.-loc.he (616) south

40:25
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ^f 748) and set 

up
m SH def.art.-n.m.p. (632) the lamps 
n t r r  'J?1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
H17P HJX prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 njxVpr-n. (217) as Yahweh had 
commanded 

n $ b “ nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:26
consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*ttf I 962) and 

he put
dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) the altar o f  

ITttn def.art.-n.m.s. (262) the gold 
TJftlD prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in

the tent o f  meeting 
r o 'i a n  'j.?1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 

(827) before the veil

40:27
consec.-Hi. impf. 3 m.s. Clt3j5 882) 

-prep.-3 m.s. sf. and burnt upon it 
D*pO nibjp n.f.s. cstr. (882)-n.m.p. (702) 

fragrant incense 
njX i p  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 

845) as ... had commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
7TU?b- ni< dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:28
O ttn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (DW  I 962) and 

he put
1)DID-nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) the screen fo r  
nnSTT def.art.-n.m.s. (835) the door

prep.-def.art.-n.m.s. (1015) o f  the 
tabernacle

40:29
HSttt conj.-dir.obj.-n.m.s, cstr. (258) and the 

altar o f
n ^ y n  def.art.-n.f.s. (750) burnt o ffe rin g  
tiU  Qal pf. 3 m.s. (QW  I 962) he set 
p ti/D  nnffi n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. cstr. (1015) at 

the door o f  the tabernacle o f  
IJtt© bnk n.m.s, cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Tl^y 748) 

-prep.-3 m.s. sf. and o ffe re d  upon it 
nbyTPrW dir.obj.-def.art.~n.f.s. (750) the burnt 

o ffe rin g
nniOn~nH1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) 

and the cereal o ffe rin g  
njX I fK S  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 

845) as ... had commanded 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
7W b“ HK dir.obj-pr.n. (602) Moses

40:30
DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*t# 1 962) and 

he set
H*3n“ nK dir.obj.-def.art -n.m.s. (468) the laver
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PrcP- (107)-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. 
(417) between the tent o f  meeting 

fTBtpn conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (258) 
and the altar

№>·?? consec.-Qal impf. 3 m.s. ( jn j 678) 
-adv.-loc.he (1027) and put in it 

DNO n.m.p. (565) water
prep.-Qal inf .cstr. ( y n i  934) fo r  

washing

40:31
W fPI conj.-Qal pf. 3 c.p. ( y rn  934) and 

washed
&PP prep.-3 m.s. sf. from  it (with which)
TWO pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (14) and Aaron 
conj.-n.rn.p-3 m.s. sf. (119) and his sons 

Q7TT“ n 8  dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 
hands

OTrb3T”nKl conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (919) 
and their fee t

40:32
DK22 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (KiS 97) 

when they went 
lyllD bnk*“bH prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

into the tent o f  meeting 
Dnaijjai conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (nnj?

I 897) and when they approached 
HBtpTT^K prep.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 
u m T  Qai impf. 3 m.p. paus. ( y in  934) they 

washed
TNtf prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (TTJ*

845) as ... commanded 
m m  pr.n. (217) Yahweh

dir.obj.-pr.n. (602) Moses

40:33
DpJI consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Dip 877) and he 

erected
"W£nn~nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 346) the 

court
2*9$ a<*v· (686) round
)3tf?pb prep.-def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) and the 
altar
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}flJ 678) and set 

up
dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) the screen o f  

n.ms. cstr. (1044) the gate o f  
v.supra the court

ntlffo ^3*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ni?3 477) 
-pr.n. (602) so Moses fin ished  

n3K ^pn“*nil dir.obj.-def.art.-n.f.s. (521) the 
work

40:34
03*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HDS 491) then 

covered 
def.art.-n.m.s. (777) the cloud 

njriO bn'KTIK dir.obj.-n.m.s. cstr. (13) -n.m.s.
(417) the tent o f  meeting 

HITT* m33i conj.-n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) 
and the glory o f  Yahweh 

Kbo Qal pf. 3 m.s. (569) filled  
}3t2fl9n~n8 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle

40:35
^3* conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (^3* 407) 

and was not able 
TWb pr.n. (602) Moses 
«tab prep.-Qal inf.cstr. (97) to enter

prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 
the tent o f  meeting 

p tlf“ *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (1014) because abode 
if ty  prep.-3 m.s. sf. upon it

def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
7717P 1^33i conj-n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) 

and the glory o f  Yahweh 
Kbo Qal pf. 3 m.s. (569) filled  
13l^»n- nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle

40:36
nftynS I conj.-prep.-Ni. inf.cstr. (TT̂ V 748) 

whenever ... was taken up 
def.art.-n.m.s. (777) the cloud 

pU/pH byp prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (1015) 
from  over the tabernacle 

iyO* Qal impf. 3 m.s. (VOJ I 652) would go 
onward

b tn ty ' '11 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

DTVypp ^32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 
m.p. sf. (652) throughout all their journeys

40:37
“"OKI conj.-hypoth.part. (49) but i f  
nby i K'b neg.-Ni. impf. 3 m.s. (TT^y 748) was 

not taken up 
]jyn  def.art.-n.m.s. (777) the cloud

A ll



Exodus 40:38

iyp? conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (JtOJ I
652) then they did not go onward

prep.-n.m.s. cstr. (398) till the day that 
in'b yn  Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. 748) it was

taken up

40:38
H17V conj.-n.m.s. cstr. (777)-pr.n. (217)

fo r  the cloud o f  Yahweh
prep.-def.art.-n.m.s. (1015) upon the 

tabernacle

DJOV adv. (401) by day 
ttfMl conj.-n.f.s. (77) and fir e  
n jn ’n  Qal impf. 3 f.s. (T H  224) waj 
IS nb?b n.m.s. (538)-prep.-3 m.s. sf. by night in 

it
'j 'j jb  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
“ rva~b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (108) all the 

house o f  
bloitf? pr.n. (975) Israel 
Dn'jiOD"b3S prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (652) throughout all their journeys



Leviticus

1:1
consec. (GK 49bN)-Qal impf. 3 m.s. (894) 

called
prep. (39)-pr.n. (602) Moses 

1ST? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and spoke 
TNiT pr.n. (217) Yahweh

prep. (39)-3 m.s. sf. to him 
lyilD bnkjO prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

from  the tent o f  meeting 
ib n b  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

1:2
Pi. impv. 2 m.s. (180) speak

prep. (39)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) to the people o f  Israel 

fHOKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 
prep. (39)-3 m.p. sf. to them 

n.m.s. (9; GK 139d) any man
conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s. O lp  897) 

when ... brings 
ÖS? prep.-2 m.p. sf. o f you 
IS?!? n-m's- (898) an o ffering

prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-def.art.-n.f.s. (96) o f  cattle 

Ijjan Ip prep.-def.art.-n.m.s. (133) from  the 
herd

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (838) or 
from  the flock  

la'lpW  Hi. impf. 2 m.p. (a ijj 897) you shall 
bring

0332Hj3~nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (898) your 
o ffe rin g

1:3
nVy“ DK hypoth.part. (49)-n.f.s. (750) i f  a burnt 

o ffe rin g
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  

ljjan~1P prep.-def.art.-n.m.s. (133) from  the 
herd

13J n.m.s. (271) a male 
D 'pri adj. (1071) without blemish 
1ian,T Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ( a ip  897) he 

shall o f fe r  (it) 
n n s _l?K prep. (39)-n.m.s. cstr. (835) at the door 

o f
lyllD bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
Ink a n j£  Hi. impf. 3 m.s. (897)-dir.obj.-3 m.s.

sf. he shall o f fe r  it 
i i in b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (953) that he may be 

accepted
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m rr  v.?1? prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh

1:4
1)001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) he shall lay 
VV n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
UJHl by  prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (910) upon the 

head o f
Tlbyn def.art.-n.f.s. (750) the burnt o ffe rin g  
HiHil conj.-Ni. pf. 3 m.s. (HiH 953) and it shall 

be accepted
prep.-3 m.s. sf. fo r  him 

V*by prep.-Pi. inf.cstr. (497)-prep.-3 m.s.
sf. to make atonement fo r  him

1:5
conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) then he shall

kill
!jp3H dir.obj.-n.m.s. cstr. (Il9)-def.art.

-n.m.s. (133) the bull 
n i r r  '3D^ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
inn p rn  conj.-Hi. pf. 3 c.p. (2*?p 897) and ...

shall present 
p n «  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) Aarons 

sons
0*271371 def.art.-n.m.p. (463) the priests 
0^71“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
IplJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (p l j  284) and throw 
0 ^ 3 ” ^  v.supra-v.supra the blood

prep.-def.art.-n.m.s. (258) against the
altar

2*20 adv. (686) round about 
nriS“ l$ H  rel. (81)-n.m.s, cstr. (835) that is at 

the door o f
ly iO  ^718 n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting

1:6
tt'tt/DHI conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ttttfS 832) and he 

shall fla y
n^yrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 

o fferin g
nrttl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (Tin| 677) and cut 
rink dir.obj.-3 f.s. sf. it

prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (677) into pieces

1:7
UHJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (678) and ... shall put 

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f
Aaron

)713H def.art.-n.m.s. (463) the priest

WH n.f.s. (77) f ir e
natOTT” by prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the 

altar
E n y i conj.-Qal pf. 3 c.p. ( ip y  789) and lay in 

order
D^ty n.m.p. (781) wood
tt/87Pby prep.-def.art.-n.f.s. (77) upon the fir e  

1*
O ^yi conj.-Qal pf, 3 c.p. (789) and ... shall lay 

in order
yiTTH *33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) Aaron s 

sons
0*371371 def.art.-n.m.p. (463) the priests 
D 'nniH 08  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (677) the 

pieces
ttMITPfW dir.obj.-def.art.-n.m.s. (910) the head 
V1971~n81 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (804) and 

the fa t
D 'ifyn~by prep.-def.art.-n.m.p. (781) upon the 

wood
ty iw - ty  rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (77)

that is on the fire  
n a m n - ty  v.supra-prep.-def.art.-n.m.s.

(258) upon the altar

10
ia ip l conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) but its entrails 
Vy*131 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (502) and its legs 
yH T  Qal impf. 3 m.s. (934) he shall wash 
QM93 prep.-def.art.~n.m.p. paus. (565) with water 
V ttpn i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (1t?p 882) and shall 

burn
)H371 def.art.-n.m.s. (463) the priest 
b i r r n K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (481) the whole 
TinSM&H def.art.-n.m.s.-dir.he (258) on the altar 
Tft'y n.f.s. (750) as a burnt o ffe rin g  

n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e
n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing

odor
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

1:10
)8kn~ )0“ D81 conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-def.art.-n.f.s. (838) i f  ... from  the flock  
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his g ift  

D 'a iira rr ip  prep.-def.art.-n.m.p. (461) from  the 
sheep

O 'W n ?  conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.p. (777) 
or (from ) the goats 

nby^ prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring  
131 n.m.s. (271) a male
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DNOf) adj. m.s. (1071) without blemish
Hi. impf. 3 m j.-3  m.s. sf. (3?p 897) he 

shall o f fe r

1:11
tdnUH conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and he shall 

kill
Ink dir.obj.-3 m.s. sf. it 
TJT by prep.-n.f.s. cstr. (437) on the side o f  
najOH def.art.-n.m.s. (258) the altar 
njlby n.f.s.-dir.he (860) north 
n w  ' } $  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
JpTl conj-Qal pf. 3 c.p. (482) and shall throw 

n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) Aarons
sons

D '?n in  def.art.-n.m.p. (463) the priests
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 

TWJSn^by prep.-def.art.-n.m.s. (258) against the 
altar

3*30 adv. (686) round about

1:12
TirO} conj.-Pi. pf. 3 m.s. (TIHJ 677) and he shall 

cut
ink  dir.obj.-3 m.s. sf. it
Vnrttb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (677) into pieces 

conj.-prep. (85)-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) 
with its head

conj-prep. (85)-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) 
and (with) its fa t  

conj.-Qal pf. 3 m.s. (789) and shall lay in 
order

]T73n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D'J?yn“ by prep.-def.art.-n.m.p. (781) upon the 

wood
um n-l?y rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (77)

that is on the fir e  
n a j p r r ty  ittfK v.supra-prep -def.art.-n.m.s. 

(258) upon the altar

1:13
conj.-dcf.art.-n.mj. (899) but the entrails 

0 'JHSni conj.-dcf.art.-n.f.p. (502) and the legs 
y riT  Qal impf. 3 m.s. (yTTl 934) he shall wash 

prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) with water 
3**ljpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) and shall o f fe r  
}T13n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
7Sn~JlM dir.obj.-def.art.-n.m.s. (481) the whole 

conj.-Hi. pf. 3 m.s. Ctt?p 882) and burn 
nnat©n def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar

nVy n.f.s. (750) a burnt o ffe r in g  
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
ntoK n.m.8. (77) an o ffe r in g  by fir e  
ntV3 n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
m n 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

1:14
OKI conj.-hypoth.part. (49) i f

prcp.-def.art.-n.m.s. (733) o f  birds 
n^V n.f.s. (750) a burnt o ffe rin g

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffer ing  
HITT1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
3'Hpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. 897) then he 

shall bring 
D ^lhn“ yp prep.-def.art.-n.f.p. (1076) o f  

turtledoves
nji*n 'J3“ ]0 SH conj. (14)-prep.-n.m.p. cstr. 

(119)-def.art.-n.f.s. (401) or o f  young pigeons 
dir.obj.-v.supra his o ffe rin g

1:15
ta n p n i conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (31p 897) 

and ... shall bring it 
}7TSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
nat© n“ bK prep.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (577) and wring o f f  
WKH“ nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) its head 
TO prn conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( I ttp  882) and burn 
n n a te n  def.art.-n.m.s.-dir.he (258) on the altar 
nijM J conj.-Ni. pf. 3 m.s. (nifJO 594) and ...

shall be drained out 
ion  n.m.s.~3 m.s. sf. (196) its blood 
n a ta n  T p  by prep.-n.m.s. cstr. (885)-def.art. 

-n.m.s. (258) on the side o f  the altar

1:16
TO ni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TID 693) and he shall 

take away
in>Hp~nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (597) its crop 
n rw ia  prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (663) with the 

feathers
conj.-Hi. pf. 3 m.s. 1020) and cast

n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. it 
n a m n  prep. I 69)-def.art.-n.m.s. (258) 

beside the altar 
n »7p  adv.-loc.he (870) on the east side 
Jttfan DipP'^K prep.-n.m.s. cstr. (879)-def.art. 

-n.m.s. paus. (206) in the place o f  the ashes

1:17
yDtih conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1042) he shall tear
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iilK dir.obj.-3 m.s. sf. it
V9J31 prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (489) by its wings 

neg.-Hi. impf. 3 m.s. (95) but shall 
not divide

Ttpjprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (882) and ... shall 
burn 

in #  v.supra it
dcf.art.-n.m.s. (463) the priest 

nffStOn def.art.-n.m.s.-dir.he (258) on the altar 
prep.-def.art.-n.m.p. (781) upon the

wood
u /x n -b y  It^M rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (77) 

that is on the fir e  
HITT n.f.s. (750)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is a 

burnt o ffe ring
n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

n h 'j  n n  n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 
odor

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

2:1
toSJI conj.-n.f.s. (659; GK 139d,145t) and any 

one
a n j j r r 'S  conj. (471)-Hi. impf. 3 f.s. (31p 897) 

when ... brings 
nn30 )3^p n.m.s. cstr. (898)-n.f.s. (585) a cereal 

o fferin g
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

nbb n.f.s. (701) o f  fin e  flour  
nj?T Qal impf. 3 m.s. (TV 71 224) shall be 
isiSp n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  
pXM conj.-Qal pf. 3 m.s. (427) he shall pour 
n f ty  prep.-3 f.s. sf. upon it 

n.m.s. (1032) oil
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put 

■P?V v.supra on it 
n j i b  n.f.s. (526) frankincense

2:2
JlK'arn conj-H i. pf. 3 m .s-3 f.s. sf. («13 97) 

and bring it
prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) to 

Aaron s sons 
D 'iHSn def.art.-n.m.p. (463) the priests 
yOpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (888) and he shall take 

(grasp)
DttfO prep.-adv. (1027) from  it
ijfiw  n 'b o  n.m.s. cstr. (571)-n.m.s.-3 m.s. sf.

’ (888) a handful 
rirft©p prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (701) o f fin e  flour  
rtlptoOl conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1032) and 

oil

7in$ib“ b3 ^  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s-3 f.s.
sf. (526) with all o f  its frankincense 

Vtpprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. Otpp 882) and shall 
burn

]HSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n m S tim K  dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (272; GK

▼ t t ♦ * V

85b) as its memorial portion 
nnatOH def.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar
n.m.s. cstr. (77) an o fferin g  by fir e  

TTtVi rj'3 n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 
odor

prep.-pr.n. (217) to Yahweh

2:3
rViniSTTl conj.-def.art.-Ni. ptc. f.s. (HJV 451) and 

what is le ft
prep.-def.art.-n.f.s. (585) o f  the 

cereal o ffe r in g
prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 
sons

DW np tonp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) it is a 
most holy part 

H17T WMO prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) o f  
the o ffe r in g s by fir e  to Yahweh

2:4
n ip n  VS) conj-conj. (471)-Hi. impf. 2 m.s. (3"lp 

897) and when you bring 
nn))9 }3"!p n.ms. cstr. (898)-n.f.s. (585) a cereal 

o ffering
HDKD n.m.s. cstr. (66)-n.m.s. (1072) baked 

in the oven 
nbb  n.f.s. (701) o f  fin e  flour  
n f tn  n.f.p. (319) cakes 
nifO n.f.p. (595) unleavened 
n b f ta  Qal pass.ptc. f.p. (b^S I 117) mixed 

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
niXD 'p'p^W conj.-n.m.p. cstr. (956)-v.supra or 

unleavened w afers 
DMWO Qal pass.ptc. m.p. (TWO 602) spread 

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil

2:5
nni)9"DKl conj-hypoth.part. (49)-n.f.s. (585) 

and i f  a cereal o ffe rin g
prep.-def.art.-n.f.s. (290) baked on a

griddle
T)337p n.m.s.-2 m.s. sf. (898) your o ffe rin g
n b b  n.f.s. (701) o f  fin e  flour
flbfta Qal pass.ptc. f.s. (bba I 117) mixed
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prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
TWO n.f.s. (595) unleavened 
TTnn Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) it shall be

2:6
Qal inf.abs. (flfl9 837) breaking 

n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. it 
D*f№ n.f.p. (837) in pieces

conj.-Qal pf. 2 m.s. (p¥* 427) and you 
shall pour 

n f ty  prep.-3 f.s. sf. on it 
№  n.m.s. paus. (1032) oil 
Kin HPT?» n.f.s. (585)-pers.pr. 3 f.s. (214) it is a 

cereal o ffe rin g

in
nniKTDKl conj,-hypoth.part. (49)-n.f.s. cstr.

(585) and i f  a cereal o ffe rin g  
JWniJO n.f.s. (935) cooked in a pan

n.m.s.-2 m.s. sf. (898) your o ffe r in g  
nbfa* n.f.s. (701) o f fin e  flour  
15^2 prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
n^VPI Ni. impf. 3 f.s. (Httfy I 793) it shall be 

made

2:8
HK2ni conj.-Hi. pf. 2 m.s. (812 97) and you 

shall bring
nn3©n“ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) the cereal 

o ffe rin g
n«?y^ rel. (81)—Ni. impf. 3 m.s. (Httfy I

793) that is made
prep.-demons.adj. c.p. (41) o f  these things 

n irrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n2nj?rn conj -Hi. pf. 3 m .s-3 f.s. sf. (3TjJ 897;

GK 144pN) and he shall bring it 
}n3n~bK prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (WH 620) 
and he shall bring it 

n a t» n _<?K prep.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar

2:9
D nni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Dm (926) and shall 

take
}TTSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
nn3IS)n“ ])D prep.-def.art.-n.f.s. (585) from  the 

cereal o ffe rin g
dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (272) its 

memorial portion 
Tttjprn con j-H i. pf. 3 m.s. (It?;? 882) and burn 
nH2tpn def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
7KU H n.m.s. cstr. (77) an o ffe rin g  by fir e

n n  n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 
odor

m r r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

2:10
n ir ii in i conj.-def.art.-Ni. ptc. f.s. (Tfi' 451) 

and what is le ft 
nn jO n- ]© prep.-def.art.-n.f.s. (585) o f the 

cereal o ffe rin g
prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron 

VJlbl conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 
sons

D'ttHj? ttHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) it is a 
most holy part 

HITT 'WRQ prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) o f  
the o ffer in g s by fir e  to Yahweh

2:11
nri30n“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (585) 

all o f the cereal o ffe r ing  
o n p n  rel. (81)-Hi. impf. 2 m.p. (21|? 897) 

which you bring
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

n iyyri « b  ncg.-Ni. impf. 3 f.s. (TWy I 793) 
shall not be made 

Y»n n.m.s. (329) with leaven
*3 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (959) 

fo r  any leaven
conj.-v.supra-n.m.s. (185) and (any)

honey
m s p r r i» ^  neg.-Hi. impf. 2 m.p. 882) 

you shall not burn 
W0D prep.-3 m.s. sf. (o f it)

n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

2:12
n.m.s. cstr. (898) an o ffering  o f  

n.f.s. (912) fir s t  fru its  
12n|pft Hi. impf. 2 m.p. «5 jJ  897) you may 

bring
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
m r r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) but 
on the altar

neg.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) they 
shall not o f fe r  

TTtV3 nmb prep.-n.m.s. (926)-n.m.s. (629) fo r  a 
pleasing odor
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2:13
con j.—n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (898) 

and all o fferings o f  
TjnniO n.f.s.-2 m.s. sf. (585) your cereal 

o fferin g
prep.-def.art.-n.m.s. (571) with salt 

n b o n  Qal impf. 2 m.s. (nb© III 572) you shall 
season

n'aU/n K bl conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s. (fiattf 
991) and you shall not let be lacking (cease) 

nb© n.m.s. cstr. (571) the salt o f  
rVia n.f.s. cstr. (136) the covenant with 
:pn 't?K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
T)nri3lp by© prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (585) from  

your cereal o ffe ring  
T|3aip“ bS by prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (898) with all your o ffering  
anpjR Hi. impf. 2 m.s. ( a lp  897) you shall 

o ffe r  
nb© n.m.s. (571) salt

2:14
3 'lprFD K l conj.-hypoth.part. (49)-Hi. impf. 2 

m.s. (897) and i f  you o f fe r  
nn?0 n.f.s. cstr. (585) a cereal o ffe rin g  o f  
D nraa n.m.p. (114) f ir s t  fru its  
n v r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
a 'a n  n.m. coll. (1) fresh  ears 
*lbp Qal pass.ptc. (nbp I 885) parched 

prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
b©13 ttHjj n.m.s. (176)-n.m.s. (502) crushed 

(groats) fresh  fru its  
3 'lp ri Hi. impf. 2 m.s. (897) you shall o f fe r  
Tpiisa n m p  HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (585)-n.m.p.

-2 m.s. sf. (114) fo r  the cereal o ffe ring  o f  
your fir s t  fru its

2:15
H'by FUW conj.-Qal pf. 2 m.s. (]TI) 678)-prep.-3 

f.s. sf. and you shall put upon it 
n.m.s. (1032) oil 

n'Vy PMpttfl conj.-Qal pf. 2 m.s. (D’ttf 962)
-v.supra and lay on it 

n ja b  n.f.s. (526) frankincense 
HITT n n )p  n.f.s. (585)-pers.pr. 3 f.s. (214) it is a 

cereal o ffe ring

2:16
TtppTTl conj.-Hi. pf. 3 m.s. (lt?p  882) and shall 

burn
def.art.-n.m.s. (463) the priest
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nrH3tK“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (272) as its 
memorial portion 

rlUnSJp prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (176) part o f  the 
crushed grain 

n|©ttf©1 conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1032) and 
o f the oil

rtn jab“ b3 by prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 f.s. 
sf. (526) with all o f  its frankincense  

n.m.s. (77) an o fferin g  by fir e  
n irrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

3:1
narDKI conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. cstr. (257) 

and i f  a sacrifice o f
n.m.p. (1023) peace o fferin g s  

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe ring  
"iparri© DM v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (133) 

i f  from  the herd 
anpJD Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. ptc. (31(5 

897) he o ffe r s  
13J“ DK conj. (49)-n.m.s. (271) whether male 
nSp3~DK v.supra-n.f.s. (666) or female 
D*©fl adj. (1071) without blemish 
Wanjp? Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (897) he shall 

o ffe r  it
HITT ':s b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

3:2
conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) and he shall lay 

IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
tt/K l” by prep.-n.m.s. cstr. (910) upon the head

o f
n.ms.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  

ilDntyi conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1006) and 
kill it

nn? n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
ly iO  bnK n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
IplJ} conj.-Qal pf. 3 c.p. (plj 284) and shall 

throw
pnK n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) Aarons 

sons
D'3TJ3n def.art.-n.m.p. (463) the priests 
Din~nK dirobj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
n a tp r rb y  prep.-def.art.-n.m.s. (258) against the 

altar
â ap adv. (686) round about

3:3
anpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (aip 897) and he 

shall o f fe r
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TWO prep.-n.m.s. cstr. (257)-def.art.
-n.m.p. (1023) from  the sacrifice o f  the 
peace o ffe rin g s

n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
3^nn~nK dir.obj-def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
n p ? p n  def.art.-Pi. ptc. m.s. (HO? I 491) 

covering
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
s b n r rb a  n i r  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(481)-v.supra and all the fa t
rel. (81)-prep.-v.supra that is on

the entrails

3:4
n'-ban ' r w  rw i conj.-dir.obj.-num. p. cstr. 

-def.art.-n.f.p. (480) and the two kidneys
conj.-dir.obj.~def.art.-n.m.s. (316) with

the fa t
*1»# rel. (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on 

them
O 'b o a rrb y  rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.p.

(492) at the loins
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (452) 

and the appendage
prep.-def.art.-n.m.s. (458) o f  the liver 

n if ts rT ’by prep.-def.art.-n.f.p. (480) with the 
kidneys

H3TD? Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (TO  693) he 
shall take away

3:5
iTttjprn conj.-Hi. pf. 3 c.p. (882) shall burn 

dir.obj.-3 m.s. sf. it 
p n K “ \Q  n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) Aarons  

sons
nn§t© n dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 

prep.-def.art.-n.f.s. (750) upon the 
burnt o ffe rin g  

O 'S ty rrty  HiiK rel. (81)-def.art.-n.m.p. (781) 
which is upon the wood

prep.-def.art.-n.f.s. (77) on the fir e  
n.m.s. cstr. (77) an o ffe r in g  by fir e  

0 ^ '?  U'5 n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 
odor

m n 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

3:6
}Kifn~}P“ DKl conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-def.art.-n.f.s. (838) and i f  from  the flock  
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g
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D'lpbttJ H aft prep.-n.m.s. cstr. (257)-n.m.p.
(1023) fo r  a sacrifice o f  peace o fferin g  

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n.m.s. (271) male 

7Tap3 1# conj. (14)-n.f.s. (666) or female 
D'Jprt n.m.s. (1071) without blemish 
UanjV Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (anj? 897) he 

shall o f fe r  it

3:7
aitf3TDK hypoth.part. (49)-n.m.s. (461) i f  a lamb 
a'HpEPKin pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. ptc. (897) he 

o ffe r s
iia*1jp~nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) fo r  his 

o fferin g
a n p rn  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) then he shall 

o ffe r
in k  dir.obj.-3 m.s. sf. it 
H17V prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

3:8
1))ppi conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) laying 
VV~hx dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 

prep.-n.m.s. cstr. (910) upon the head
o f

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  
in k  t3TW) conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006)-dir.obj.-3 

m.s. sf. killing it 
“TyiO bnk '33^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) before the tent o f  
meeting

IplJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (284) and shall throw 
yinX v.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) Aaron s 

sons
to ? ~ n «  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 
nat© n“ by prep.-def.art.-n.m.s. (258) against the 

altar
3*30 adv. (686) round about 

3:9
3 'lp n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) then he shall 

o ffe r
D'pbttfrr n?;t» prep.-n.m.s. cstr. (257)-def.art. 

-n.m.p. (1023) from  the sacrifice o f  the 
peace o ffe rin g  

nt&M n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e  
nin'b prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
iabn n.m.s.-3 m.s. sf. (316) its fa t  
n f tk n  def.art.-n.f.s. (46) the fa t tail 
n o V n  adj. f.s. (1071) entire
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HJtyn n » $  prep.-n.f.s. cstr. as prep. (769)-def.
art.-n.m.s. (782) close by the backbone 

n$TO? Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (110 693) 
taking it away

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) and
the fa t

nOSJpn def.art.-Pi. ptc. (HpS 491) that covers 
aijWT~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
n ^ n r r^ a  rw i conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-def.art.-n.m,s. (316) and all the fa t  
rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s.

(899) that is on the entrails

3:10
n '^ r t  'VW T№  conj.-dir.obj.-num. p. cstr. 

(1040)-def.art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

a ^ n r r n « i  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) with 
the fa t

rel, (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on
them

D 'b03n“ ^y rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.p.
(492) at the loins 

niJV7T“ nK1 conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (452) 
and the appendage

prep,-def.art.-n.m.s. (458) o f  the liver 
JVi?3n” by prep.-def.art.-n.f.p. (480) with the 

kidneys
7WVD} Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (110 693) he 

shall take away

3:11
iV ppn i conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (882) and 

shall burn it 
}HSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
nnStOH def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
onV  n.m.s. (536) as food  
H #«  n.m.s. (77) o ffe re d  by fir e  

prep.-pr.n. (217) to Yahweh

3:12
tyD H I conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (777) i f  ... 

is a goat
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  

tanjpni conj.-Hi. pf. 3 m,s.-3 m.s. sf. (21jJ 897) 
then he shall o f fe r  it 

m r r  *38  ̂ prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

3:13
^©pi conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) and lay

1V“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
it2/Hl“ by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) upon its 

head
ttn tjh  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and kill 
in k  dir.obj.-3 m.s. sf. it
ly iO  bnk '39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) before the tent o f  
meeting

IplJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (284) and shall throw 
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f

Aaron
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 

nS1®n“ by prep.-def.art.-n.m.s, (258) against the 
altar

2*30 adv. (686) round about

3:14
a n p rn  conj -Hi. pf. 3 m.s. (897) then he shall 

o ffe r
130)9 prep.-3 m.s. sf. from  it

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) as his o ffe rin g  
nttfX n.m.s. (77) fo r  an o ffe rin g  by fir e  
n ih '^  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
Sbnn“ 71ljt dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
HpSpn def.art.-Pi. ptc. (Hp3 491) covering 
21j!j7T“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
aV n rr^a  n w  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(481)-v.supra and all the fa t  
21j&n“ by Itt^H rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. 

(899) that is on the entrails

3:15
rv ^an  'n w  nn i conj.-dir.obj.-num. p. cstr. 

(1040)-def.art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

^ n n - n K i  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) with 
the fa t

! $ 8  rel. (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on 
them

D'^p3n*~by prep.-def.art.-n.m.p. (492) at the 
loins

HlIVrFTIKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (452) 
and the appendage

IM n -b y  prep.-def.art.-n.m.s. (458) o f the liver
TVbjpn“ by prep.-def.art.-n.f.p. (480) with the 

kidneys
H3TO? Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (TO  693) he 

shall take away
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DTttpTtt conj.-Hi, pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (It3jp 
882) and shall burn them 

jn S n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n n a t» n  dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
o n ?  n.m.s. (536) as food  
nt&M n.m.s. (77) o ffe re d  by fir e  
nfV) H 'lb  prep.-n.m.s, (926)-n.m.s. (629) fo r  a 

pleasing odor 
abn~b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (316) all fa t  (is) 
n in 'b  prep.-pr.n. (217) Yahwetis

3:17
npn n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 

perpetual statute
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
DSTfattflO b'S2 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (444) in all your dwelling places 
a ^ rr '? a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (316) neither fa t  

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (196) nor 
blood

ftSKh neg.-Qal impf. 2 m.p. (^JK 37) you 
shall (not) eat

4:1
13V1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

4:2
! j n  Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
bHy?'' prep -n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel
prep.~Qal inf .cstr. (55) (saying) 

n.f.s. (659) any one 
K ^ n r n a  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (KttH 306) 

i f  ... sins
prep-n.f.s. (993) unwittingly 

n in ; niitO  bSO prep. (GK 119wN)-n.m.s. cstr. 
(481)-n.f.p. cstr. (846)-pr.n. (217) from  any 
o f the commandments o f  Yahweh 

W ty y n  K’b IWH rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 f.p. 
(Ht^V I 793) which should not be done 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and does 
njHD nriKO prep.-adj. f.s. cstr. (25; GK 

139d)-prep-3 f.p. sf. any one o f  them

4:3
DM hypoth.part. (49)-def.art.-n.m.s. (463) 

i f  it is the ... priest

3:16 TVUMSn def.art.-n.m.s. (603) anointed 
KttrP Qal impf. 3 m.s. (Kttn 306) who sins 
ByH nOtt/Kb prep.-n.f.s. cstr. (80)-def.art.-n.m.s. 

(I 766) thus bringing guilt on the people 
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) then let him 

o ffe r
iHKtpn ^  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  the 

sin
KttH Itl/H rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 

has committed
n.m.s. (830)-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. 

(133) a young bull 
D*pri adj. (1071) without blemish 
TNTVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
HKtpnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g

4:4
H'27}) conj.-Hi. pf. 3 m.s. (MiS 97) and he shall 

bring
dir.obj-def.art.-n.m.s. (830) the bull 
prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  

l y t e  Vnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f meeting

H17V '39b prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

1)1001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) and lay 
iV~nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
"I9TT prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.

-n.m.s. (830) on the head o f  the bull 
UlTttH conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and kill 
19n*”0K dir.obj.-v.supra the bull

v.supra-v.supra before Yahweh

4:5
Hpbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and ... shall take 

def.art.-n.m.s. (463) the priest 
TPttflDn def.art.-n.m.s. (603) anointed 
197T DIO prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.m.s.

(830) some o f  the blood o f  the bull 
in k  K*am conj.-Hi. Pf. 3 m.s. (Kia 97) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and bring it 
ly iO  b n k “ bK prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

to the tent o f  meeting

4:6
battl conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 371) and shall dip  

def.art.-n.m.s. (463) the priest 
iyaV«“ nH dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) his 

finger
D}3 prep.-def.art.-n.m.s. (196) in the blood 
Hjni conj.-Hi. pf. 3 m i. (HJ3 I 633) and 

sprinkle
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prep.-v.supra part o f  the blood 
D'OyS num. (988)-n.f.p. (821) seven times

prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

dir.obj.-n.m.p. cstr. (815) in fro n t o f  
n j t ?  n.f.s. cstr. (827) the veil o f  
UHpn def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary

4:7
]TTSn conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall put
prep.-def.art.-n.m.s. (196) some o f  the 

blood
prep.-n.f.p. cstr. (901) on the horns o f  

nat© n.m.s. cstr. (258) the altar o f  
D 'ftpn r n b p  n.f.s. cstr. (882)-def.art.-n.m.p.

(702) fragrant incense 
n i r r  '»<> prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
^rtna *w k  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.

(13)-n.m.s. (417) which is in the tent o f  
meeting

D^PbS) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr. (196) and the rest o f  the blood o f  

def.art.-n.m.s. (830) the bull 
Qal impf. 3 m.s. 1049) he shall

pour out
prep.-n.f.s. cstr. (414) at the base o f  

nb jtn  Hat© n.m.s. cstr. (258)-def.art.-n.f.s. (750) 
the altar o f  burnt o ffe r in g

rel. (81)-n.m.s. cstr. (835) which is at 
the door o f

l y i e  bnk  v.supra-v.supra the tent o f  meeting

4:8
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. cstr. (316) and all the fa t  o f  
HHttnn 1? n.m.s. cstr. (830)-def.art.-n.f.s. (308) 

the bull o f  the sin o ffe rin g  
«©© D 'T  Hi. impf. 3 m.s. (O n  926)-prep.-3 

m.s. sf. he shall take from  it 
Sbnn~nK dir.obj-def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
HD3©n dir.obj.-Pi. ptc. (HD3 491) that covers 
3?j?n~by prep.-def.art.-n.m.s. (899) the entrails 
a b n r rb ?  DK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.s. (316) and all the fa t
re*· (81)-prep.-def.art.-n.m.s. 

(899) that is on the entrails

4:9
conj.-dir.obj.-num. p. cstr. 

(1040)-def.art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

abnTT~n81 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) and 
the fa t

]nby rel. (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on
them

v.supra-prep.-def.art.-n.m.p. 
(492) at the loins 

HlIVTPflKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (452) 
and the appendage 

ia a n ~ b y  prep.-def.art.-n.m.s. (458) o f  the liver 
prep.-def.art.-n.f.p. (480) with the

kidneys
njTO? Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (TO  693) which 

he shall take away

4:10
EW  prep-rel. (81)-Ho. impf. 3 m.s. (W1

926) just as these are taken 
Tttf© prep.-n.m.s, cstr. (1004) from  the ox o f  
o*obum n a t n.m.s. cstr. (257)-def.art.-n.m.p.

(1023) the sacrifice o f  the peace o ffe rin g s  
DTpjprn conj-H i. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (TOp 

882) and ... shall burn them 
def.art.-n.m.s. (463) the priest 

n b y n  n a tp  by prep.-n.m.s. cstr. (258)-def.art. 
-n.f.s. (750) upon the altar o f  burnt 
o fferin g

4:11
ISH Ty~nH1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (736) 

-def.art.-n.m.s. (830) but the skin o f  the bull 
i^toa~b3“ riK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) and all its flesh  
itoK*l“ by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) with its 

head
Vyi3*“by5 conj.-prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (502) its 

legs
ia ip l conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) its entrails

conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 831) and its dung

4:12
H'XSn) conj.-Hi. pf. 3 m.s. (KSf  ̂ 422) and he 

shall carry forth  
■1?n~b3“ nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.s. (830) the whole bull 
7T)n©b yinp"bH  prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.

-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp 
nintp DipO“"bK prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (373) 

to a clean place
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prep.-n.m.s. cstr. (1050)-def.art. 
-njn.s. (206) where the ashes are poured out 

in k  conj-Qal pf. 3 m.s. (976)-dir.obj.-3
m.8. sf. and shall burn it

prcp.-n.m.p. (781) on wood 
prep.-def.art.-n.f.s. (77) on the fir e

prep.-v.supra-v.supra where the 
ashes are poured out 

V W '  Ni. impf. 3 m.s. (^Tty 976) it shall be 
burned

4:13
DK1 conj.-hypoth.part. (49) and i f

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(417)-pr.n. (975) the whole congregation o f  
Israel

№2?* Qal impf. 3 m.p. (HSttf 993) commits a sin 
unwittingly 

o t y r  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (D ty  I 761) and is 
hidden 

t o  n.m.s. (182) the thing 
bnjpH prcp.-n.f.p. cstr. (744)-def.art.

-n.m.s. (874) from  the eyes o f  the assembly 
conj-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) and they 

do
HTTM adj. f.s. cstr. (25) any one o f  
niH* prcp.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.

cstr. (846)-pr.n. (217) the things which 
Yahweh has commanded 

7 m tfy rrK >  IttfH rel. (81)-ncg.-Ni. impf. 3 f.p. 
(Tti&y I 793) which not to be done

conj.-Qal pf. 3 c.p. (OttfK 79) and are 
guilty

4:14
7Ty7ty conj-N i. pf. 3 f.s. ( y T  393) when ...

becomes known 
HKtpnn def.art.-n.f.s. (308) the sin 
n f ty  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (Kt?n

306)-prep.-3 f.s. sf. which they have 
committed (against it) 

t tn jV n  conj.-Hi. pf. 3 c.p. (3Tj5 897) shall 
o ffe r

b71j?n def.art.-n.m.s. (874) the assembly
n.m.s. (830)-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. 

(133) a young bull 
fiKtpnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  
in k  w a r n  conj.-m . Pf. 3 c.P. (* ia  97) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and bring it 
ly iO  b7TK prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) before the tent o f  
meeting

4:15
« » p i  conj-Qal pf. 3 c.p. C^Dp 701) and shall 

lay
^75?? 'Jjp! n.m.p. cstr. (278)-dcf.art.-n.f.s. (417) 

the elders o f  the congregation 
O iP ir* 1?  dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
nan itfKv'jy prcp.-n.m.s. cstr. (910)-dcf.art.

-n.m.s. (830) upon the head o f  the bull 
H17P 'Jfib prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
conj-Qal pf. 3 m.s. (1006) and shall kill 

■^n- nK dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (830) the bull 
m r r  v.supra-v.supra before Yahweh

4:16
K 'ani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kia 97) then shall 

bring
}nS7T def.art.-n.m.s. (463) the priest 
TVUfl&n def.art.-n.m.s. (603) the anointed 
*1877 0 ^ 9  prep.-n.m.s. cstr. (l96)-def.art.-n.m.s.

(830) some o f  the blood o f the bull 
"lylO b n k ” bK prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

to the tent o f  meeting

4:17
conj-Qal pf. 3 m.s. (I 371) and shall dip  

) n i n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
iyaifK n.f.s.-3 m.s. sf. (840) his finger  
D17T“TP prep.-def.art.-njn.s. (196) in the blood 
H jni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (T7JJ 633) and sprinkle 

" ( i t )
D*Oy8 y a ^  num. (988)-n.f.p. (821) seven times 
7T17P prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
nS ^S n V8 niC dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 

-n.f.s. (827) in fron t o f  the veil

4:18
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (196) and 

some o f  the blood 
)T\'t Qal impf. 3 m.s. ( ^ J  678) he shall put 
n i l p “ by prep.-n.f.p. cstr. (901) on the horns o f  
n a jp n  def.art.-n.m.s. (258) the altar 
HITT itoK  rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (217) which is before Yahweh 
n y io  bnfca v.supra-prep.-n.m.s. cstr.

(13)-n.m.s. (417) in the tent o f  meeting 
D in ” b? nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.m.s. (196) and the rest o f  the blood 
i p u r  Qal impf. 3 m.s. (T)DttJ 1049) he shall 

pour out

439



Leviticus 4:19

prep. (39)-n.f.s. cstr. (414) at the base
° f

nb y n  n.m.s. cstr. (258)-def.art.-n.f.s. (750)
the altar o f  burnt o ffe rin g  

nra~"H2?M rel* (81)-n.m.s. cstr. (835) which is at 
the door o f

IjriO bnk  n.mi. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

4:19
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr, (481)

-n.m.s.-3 m.s. sf. (316) and all its fa t  
O 'T  Hi. impf. 3 m.s. (D ll 926) he shall take 
1&PP prep.-3 m.s. sf. from  it 
TtpjpHl conj.-Hi. pf. 3 m i. (Ittjp 882) and burn 
nnatpH  def.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar

420
nttfyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) thus shall he 

do
prep.-def.art.-n.m.s. (830) with the bull 

TWy Itt/KS prep.-rel. (81)-v.supra as he did  
n x u n n  i s b  prep.-n.m.s. cstr. (830)-def.art.-n.f.s. 

(308) with the bull o f  the sin o ffe rin g
p  adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (H ^ y  I 

793)-prep.-3 m.s. sf. so shall he do with this 
•l?31conj.-Pi. pf. 3 m.s. (183 497) and shall 

make atonement 
finbjt prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
jnSTT def.art.-n.m.s. (463) the priest 
Dnb nbp ij conj.-Ni. pf. 3 m.s. (H^p 699)-prep.

-3 m.p. sf. and they shall be forgiven

4:21
irartm  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Ktf^ 422) and he 

shall carry forth  
19n~flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (830) the bull 
njjTJJDb y in p “ bK prep.-prep.-n.m.s. (299)

-prep.-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (976) and burn 

in  H dir.obj.-3 m.s. sf. it
"W83 prep.-rel. (81)-v.supra as he burned 

San 0M dir.obj.-def.art.-n.m.s. (830) 
-def.art.-num. adj. (911) the fir s t  bull 

Kin bnjpTl flKttH n.f.s. cstr. (308)-def.art-n.m.s. 
(874)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is the sin 
o ffe rin g  fo r  the assembly

4:22
1$K  rel. (81)-n.m.s. (672) when a ruler 

KtDTP Qal impf. 3 m.s. (KtpH 306) sins

440

nilty) conj.-Qal pf. 3 m.s. (1 793) doing 
D l^ P 'b ^ P  flTTK adj. f.s. cstr.-prep.-n.m.s. cstr. 

(481)-n.f.p. cstr. (846) any one o f  all o f  the 
commands o f  

rn ^ M  m n ' pr.n. (217)-n.m.p.-3 m i. sf. (43) 
Yahweh his God 

n j 't t ty rrK 1? TlttM rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 f.p.
(Httty I 793) not to be done 

nUtt/a prep.~n.fj. (993) unwittingly 
D#M1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (DOM 79) and is 

guilty

4:23
l^M JHlTTto conj. (14)-Ho. pf. 3 m.s. (rd. JHiH 

’ 393; GK 69w-LXX icai rv<oo6fi=y?ij DM) 
-prep.~3 m.s. sf. i f  is made known to him 

itfKtpn n.f.s.-3 m.s. sf. 308) his sin 
n$ Kttn 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306)-prep.

-3 f.s. sf. which he has committed 
K 'ani conj-H i. pf. 3 m.s. (HSl 97) he shall 

bring
toaijJ~flK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) as his 

o ffe rin g
T y ty  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) a goat 

13J adj. m.s. (271) a male 
D 'pri adj. (1071) without blemish

424
\V  ^001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (701)-n.f ,s.-3 m.s.

sf. (388) and shall lay his hand 
T y to n  12/Kl” by prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.

-n.m.s. (972) upon the head o f  the goat 
1HK ttn tih  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006)-dir.obj.-3 

m.s. sf. and kill it 
Dippa prep.-n.m.s. cstr. (879) in the place (o f)  
U m i ^ ^ K  rci. (81)-Qal impf. 3 m.s. (1006;

LXX-p.) where they kill 
n ^ y rrn K  dir.obj.-def.art~n.f.s. (750) the burnt 

o ffe rin g
n in ' 'Jpb prep.-n.m.p, cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
Kin ftKtpTI n f.s. (308)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is 

a sin o ffe r in g

4:25
jn 3 n  npbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art.

-n.m.s. (463) then the priest shall take 
JlKtpnn D ip  prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art. 

-n.f.s. (308) some o f  the blood o f  the sin 
o ffe rin g

iyaXKa prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 
finger
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JH51 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put it
prep.-n.f.p. cstr. (901) on the horns o f  

n byn  H at? n.m.s. cstr. (258)-def.art.-n.f.s. (750) 
the altar o f  burnt o ffe rin g  

toT"nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) and 
(the rest o f)  its blood

Qal impf. 3 m.s. 1049) he shall
pour out

prep.-n.f.s. cstr. (414) at the base o f  
nVyn n a m  v.supra-v.supra the altar o f  burnt 

o ffe rin g

4:26
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (316) and all its fa t  
Tttj?* Hi. impf. 3 m.s. (T?j5 882) he shall burn 
nTOTOn def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 

prcp.-n.m.s. cstr. (316) like the fa t  o f  
D'oblSfn 03} n.m.s. cstr. (257)-def.art.-n.m.p.

(1023) the sacrifice o f  peace o ffe rin g s  
if ty  TO?) conj.-Pi. pf. 3 m.s, (IDS 497)-prep.-3 

m.s. sf. so shall make atonement fo r  him 
JTTSn def.art-n.m.s. (463) the priest

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  his sin 
V? nbDJl conj.-Ni. pf. 3 m.s. (0 ^0  699)-prep.-3 

m.s. sf. and he shall be forgiven

4:21
nTTH conj.-hypoth.part. (49)~n.f.s.

(659)-adj. f.s. (25) and i f  any one 
RUtjn Qal impf. 3 f.s. (Ktpn 306) sins 

prep.-n.f.s. (993) unwittingly 
yiRH OyD prcp.-n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.

-n.f .s. (75) o f the common people 
n n fry a  prep-Qal inf .cstr. (TWy I 793)-3 f.s. sf.

in doing (it) 
nilK adj. f.s. (25) any one 
71W  prcp.-n.f.p. cstr. (846)-pr.n. (217)

o f the commandments o f  Yahweh 
n r ty y rrK 'b  TttM rel. (81)-ncg.-Ni. impf. 3 f.p.

I 793) which should not be done 
Oti/Kl conj.-Qal pf. 3 m.s. (OtVK 79) and is 

guilty

4:28
} n in  iK conj. (14)-Ho. pf. 3 m.s. ()>T 393; 

rd. JHin cf. 4:23; GK 69w) when is made 
known to him 

ifiKtpn n.f.s.-3 m.s. sf. (308) his sin 
HOT H rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 

has committed

K'STN conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Hta 97) he shall 
bring

toyig п .тл.-3 m.s. sf. (898) fo r  his o ffe rin g  
ОМУ ПТуЬ; n.f.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) a goat 
7Тф*рЛ adj. f.s. (1071) without blemish 
TiapJ n.f .s. (666) a female 
1ЛН^рП“ ^У prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  his 

sin
KtpH v^upra-v.supra which he has

committed

4:29
IJJOOl conj.-Qal pf. 3 m.s. (701) and he shall lay 
1Т“ ЛК dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
ЛКфПП With by prcp.-n.m.s. cstr. (910)-dcf.art.

-n.f.s. (308) on the head o f  the sin o ffe rin g  
ОПЦП conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and kill 
ЛМЮПЛ~ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (308) the sin 

o ffe rin g
n b y n  prcp.-n.m.s. cstr. (879)-dcf.art.

-n.f.s. (750) in the place o f  burnt o ffe ring

4:30
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
ЛЭТО prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) some o f  its 

blood
iya^tMS prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger
]ЛЯ conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put it 
ЛЗ^р~^У prep.-n.f.p. cstr. (901) on the horns o f  
лУуП n.m.s. cstr. (258)-def.art.-n.f.s. (750)

the altar o f  burnt o ffe rin g  
Я1р1“ ЬЭ“ Л1С conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) and (the rest o f)  its 
blood

Qal impf. 3 m.s. 1049) he shall
pour out

n a to n  T io r ^ «  prep.-n.f.s. cstr. (414)-def.art. 
-n.m.s. (258) at the base o f  the altar

4:31
ЛаЬТТ“ ^Э“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s.-3 f.s. sf. (316) and all its fa t  
TO* Hi. impf. 3 m.s. (T O  693) he shall remove 
ПОПП T ita?  prep.-rel. (81)-Ho. pf. 3 m.s. (TO  

693) as is removed 
аЬП n.m.s. (316) the fa t  
п'пЪщт! n a t by© prep.-prcp.-n.m.s. cstr.

(257)-def.art.-n.m.p. (1023) from  the peace 
o fferin g s
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Tttjpnj conj.-Hi. pf. 3 m.s. 882) and shall
burn it

j n i n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
nnatÖH dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar
n h 'j  n n 1? prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) 

fo r  a pleasing odor
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

1 'ty  1?31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (ID? 497)-prep.-3 
m.s. sf. and shall make atonement fo r  him 

7̂J37T v.supra the priest
f t  n^OJ) conj.-Ni. pf. 3 m.s. (Tfto 699)-prep.-3 

m.s. sf. and he shall be forgiven

4:32
conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. (461) 

and i f  a lamb 
K 'y  Hi. impf. 3 m.s. (K1S 97) he brings

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) as his o ffe r in g  
DKttn1? prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  
napi n.f.s. (666) a female 
TTÖ'On adj. f.s. (1071) without blemish 
n jirn j Hi. impf. 3 m.s-3 f.s. sf. (K ll 97) he 

shall bring (it)

4:33
7)00] conj.-Qal pf. 3 m.s. (701)-dir.obj. 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) and lay his hand 
riKUnn tVH'n prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art. 

-n.f.s. (308) upon the head o f  the sin  
o ffe rin g

Jink tanun conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006)-dir.obj.-3 
f.s. sf. and kill it 

nnttrfr prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o fferin g  
OipOS prep.-n.m.s. cstr. (879) in a place 
t tn t ir  *WK rcl. (81)-Qal impf. 3 m.s. (ttH tti 

1006) where they kill
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 

o fferin g

4:34
npbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art. 

-n.m.s. (463) then the priest shall take 
0 ^ 0  prep.-n.m.s. cstr. (196) some o f  the blood

o f
HKtpnn def.art.-n.f.s. (308) the sin o ffer in g  

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 
finger

JTtJl conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep. 
-n.f.p. cstr. (901) and put it on the horns o f  

n byn  HfitO n.m.s. cstr. (258)-def.art.-n.f.s. (750) 
the altar o f  burnt o ffe rin g

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) and the rest o f  its 
blood

Qal impf. 3 m.s. (7)St^ 1049) pour out 
H ^tpn prep.-n.f.s. cstr.. (414)-def.art.

-n.m.s. (258) at the base o f  the altar

4:35
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m .s-3 f.s. sf. (I 316; rd. Hl^H) and all its 
fa t

TOJ Hi. impf. 3 m.s. ( ^ 0  693) he shall remove 
10V "WHS prep.-rcl. (81)-Ho. impf. 3 m.s. H*0 

693) as is removed
n.m.s. cstr. (316)-def.arL-n.m.s. (461) 

the fa t  o f  the lamb 
D'ObttfH nS^O prcp.-n.m.s. cstr. (257)-def.art. 

-n.m.p. (1023) from  the sacrifice o f  peace 
o fferin g s

TtpipHl conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ID p 882) and shall 
burn

^TTSn def.art.-n.m.s. (463) the priests 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. it
nnStpH def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
7T17V by prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) 

upon the o ffe rin g s by fir e  to Yahweh 
T83) conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep.-3 m.s. 

sf. and shall make atonement fo r  him 
JTTSTT def.art.-n.m.s. (463) the priest 
t a R t t r r ty  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  the 

(his) sin
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 

has committed 
i1? n t e r  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (H^D 699)-prep.-3 

m.s. sf. and he shall be forgiven

5 a
conj.-n.f.s. (659) any one 

K ttW r 'a  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (Httn 306) 
i f  ... sins

n y p q h  conj.-Qal pf. 3 f.s. (JflMtf 1033) in that 
he hears

n.m.s. cstr. (876)-n.f.s. (46) a public 
adjuration  (a voice of an oath)

^y  KiHI conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-n.m.s. (729) 
and though he is a witness 

TTin IK conj. (14)-Qal pf. 3 m i. (906) whether 
he has seen 

y v  S* v.supra-Qal pf. 3 m.s. paus. (393) or 
come to know
8ib~0H hypoth.part. (49)-neg.-Hi. impf. 3 

m.s. (*133 616) yet does not speak
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131 y  №#31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (730) he shall bear his iniquity

5:2
ttf93 IK conj. (14)-n.f.s. (659) or ... any one

1#K  rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (y?3 619) i f  ... 
touches

KOtp prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.
(182)-adj. m.s. (379) an unclean thing

v.supra-n.f.s. cstr. (615) whether the 
carcass o f

TTKOtt njTT n.f.s. (312)-adj. f.s. (379) an unclean 
beast

ri/Q ja  Ik  v.supra-v.supra or a carcass o f  
HKOtt HOna n.f.s. (96)-v.supra unclean cattle 
r to a a  Ik v.supra-v.supra or a carcass o f  
KDtp y y V  n.m.s. (1056)-adj. m.s. (379) unclean 

swarming things 
M®» D^jm conj.-Ni. pf. 3 m.s. ( 0 ^  I 761) 

-prep.-3 m.s. sf. and it is hidden from  him 
ROtp Mini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-adj. m.s.

(379) and he has become unclean 
GWH) conj-Qal pf. 3 m.s. (DttfK 79) he shall be 

guilty

5:3
JtS? *3 SH conj. (14)-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s.

(y33 619) or i f  he touches 
DTK nK0lp2 prep.-n.f.s. cstr. (380)-n.m.s. (9) 

human uncleanness 
taKOta prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (380) o f whatever sort o f  uncleanness 
*3 KOtp' 1#K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (K»tt 

379)-prep.-3 f.s. sf. with which one becomes 
unclean

» » 0  conj.-Ni. pf. 3 m.s. ( 0 ^  I 761)
-prep.-3 m.s. sf. and it is hidden from  him 

yV  K17T1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal pf. 3 
m.s. (393) when he comes to know it 

0#K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (DttfK 79) he shall be 
guilty

5:4
tt/93 IK conj. (14)-n.f.s. (659) or ... any one

'3  conj. (471)-Ni. impf. 3 f.s. ty2U> 989) 
i f  ... utters a ... oath

prep.-Pi. inf .cstr. (K^S 104) rash (lit. to 
speak rashly)

D?fl9ttf3 prep.-n.f. du. (973) with his lips
prep.-Hi. in f .cstr. ( y y i  949) to do evil

3H?'nb SH conj. (14)-prep.-Hi. inf.cstr. (3tT  
405) or to do good 

Kt03J TtyH ^3*? prep -n.m.s. (481)-reL (81)-Pi. 
impf. 3 m.s. (Ktp3 104) any sort o f  rash 
oath

DTKH def.art.-n.m.s. (9) that men 
nyj3U/3 prep.-n.f.s. (989) swear (with an oath) 
13190 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (Oby I 761)

-prep.-3 m.s. sf. and it is hidden from  him 
VV~Kini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal p f. 3 

m.s. (393) when he comes to know it 
D#K1 conj-Qal pf. 3 m.s. (D#K 79) he shall be 

guilty
Onnb prep.-num. f. (25)-prep. 

-demons.adj. c.p. (41) in any o f  these

5:5
0ttf*r“ *3 n jn  1 conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. 

(471)-Qal impf. 3 m.s. (D#K 79) when a 
man is guilty 

rfcKO nnK/> prep.-num. f. (25)-prep.
-demons.adj. c.p. (41) in any o f  these 

THinni conj -Hith. pf. 3 m.s. (HV 392) he shall 
confess

MUTI -IU/K rel. (Sl)-Qal pf. 3 m.s. (306) 
-prep.-3 f.s. sf. the sin he has committed 
(which he sinned against it)

5:6
M*37T1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (K13 97) and he shall 

bring
10t2?K~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (79) his guilt 

o ffe rin g
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

inK^pn ^y prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  his 
sin

KttH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he
committed 

H3{tt n.f.s. (666) a female
prep.-def.art.-n.f.s. (838) from  the

flock
n3tt*3 n.f.s. (461) a lamb 
O'W conj. (14)-n.f.s. cstr. (I 972)

-n.f.p. (777) or a goat 
fiKtpnb prep.-n.f .s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  
l ^ y  1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (193 497)-prep.-3 

m.s. sf. and shall make atonement fo r  him 
}TTSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
iniW nO prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  his sin
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conj.-hypoth.part. (49)-neg. but i f  ...
not

IV y'Sn Hi. impf. 3 f.s. (yM 619)-n.f.s.-3 m.s.
sf. (388) his hand can ... reach 

7W *1 subst. cstr. (119)-n.m.s. (961) enough fo r  
a lamb

H'SHl conj-Hi. pf. 3 m.s. (K tt 97) then he shall 
bring

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (79) as his 
guilt o ffe r ing  

KUn I#»} rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) fo r  the 
sin which he has committed 

o n h  'FI# n.f. du. cstr. (1040)-n.f.p. (1076) two 
turtledoves

conj. (14)-n.m.p. cstr. (1040) 
-n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) or two young 
pigeons

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
1TIM adj. m.s. (25) one
HMtOnb prep.-n.f .s. (308) fo r  a sin o ffe rin g  
in # !  conj.-v.supra and the other

prep.-n.f .s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

5«
DDK K 'ani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ttfa 97) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. he shall bring them
prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) who shall o f fe r  
nK tttft TttM- nK dir.obj.-rel. (81)-prep.-def.

art.-n.f.s. (308) the one fo r  the sin o fferin g  
n } № in  adj. f.s. (911) f ir s t

conj.-Qal pf. 3 m.s. (577) he shall wring 
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) its head 

i9 iy  biOp prep.-prep. (I 557)-n.m.s.-3 m.s, sf.
(791) from  its neck 

b n v  Hb) conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.s. ( ' n ;  95) 
but shall not sever it

50
n jn i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TTJJ I 633) and he shall 

sprinkle
DIO prep.-n.m.s. cstr. (196) some o f  the blood 

o f
nNtpnn def.art.-n.f.s. (308) the sin o ffe r in g  
nS}»n Vj?“ by prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (885) 

-def.art.-n.m.s. (258) on the side o f  the altar 
IHU/iTTl conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. (IKttf I 983) 

while the rest 
D l l  prep.-def.art.-n.m.s. (196) o f  the blood 
rWO? Qal impf. 3 m.s. (H^IO 594; GK 75hh) 

shall be drained out

5:7 !lD?~bK prep. (39)-n.f.s. cstr. (414) at the base 
o f

nSM9n def.art.-n.m.s. (258) the altar 
KiH HHttn n.f.s. (308)-pers.pr. 3 m i. (214) it is 

a sin o ffe rin g

5:10
conj.-dir.obj.-def.art.-adj. num. (1041) 

then the second
Qal impf. 3 m.s. (TUtfy I 793) he shall 

o ffe r
nVy n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 
the ordinance 

vby conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep.-3 m i.
sf. and shall make atonement fo r  him 

j n i n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
inMttTTO prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) fo r  the (his) 

sin
Ktprr"*WH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 

has committed 
lb n b p r  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (n^D 699)-prep.-3 

m.s. sf. and he shall be forgiven

5:11
conj.-hypoth.part. (49)-neg. but i f  ...

not
IT  r t ^ n  Hi. impf. 3 f.s. (JlttJ 673)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (388) he can... a ffo r d  (lit -one’s hand has 
reached)

D'*lh ’Plttft prep.-n.f.p. cstr. (1040)-n.f.p. (1076) 
two turtledoves

IK conj. (14)-prep.-n.m.p. cstr. 
(1040)-n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) or two 
young pigeons 

K 'ani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kfo 97) then he shall 
bring

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) as his 
o ffe rin g

KttH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) fo r  the 
sin which he has committed 

npKH D Ti^y subst. f . cstr. (798)-def.art.-n.f.s.
(35) a tenth o f  an ephah 

n^b  ruf.s. (701; GK 131d) o f  fin e  flour  
nktpn!? prcp.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  

neg.-Qal impf. 3 m.s. (OW  962) he 
shall put no ...

H'by prep-3  f.s. sf. upon it 
n.f .s. (1032) oil 

nft'y  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. ()OJ
678)-prep.-3 f.s. sf. and he shall put no ... on 
it
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n.f.s. (I 526) frankincense 
8*n nKlpn '3  conj. (471)-n.f.s. (308)-pers.pr. 3 

f.s. (214) fo r  it is a sin o ffe r in g

5:12
JP conj.-Hi. pf. 3 m .s-3 f.s. sf. (Ilia 97) 

and he shall bring it
prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (888) and ... shall take 
a handful 

JHSn v .supra the priest
prcp.-3 f.s. sf. o f  it 

iirpp n.m.s. cstr. (571)-n.mj.-3 m i. sf.
(888) (the fu lness o f  his hand)

dir.obj.-n.fi. (272) as his memorial
portion

TtflpTN conj.-Hi. pf. 3 m.s. (^t?jp 882) and burn 
nnat© n def.art.-n.f.s.-loc.he (258) on the altar 
7T17P %UfH by prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) 

upon the o ffe rin g s by fir e  to Yahweh 
KIH HKlpn n.f.s. (308)-pcrs.pr. 3 f.s. (214) it is a 

sin o ffe r in g

5:13
l*by T931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep,-3 m i. 

sf. thus ... shall make atonement fo r  him 
dcf.art.-n.m.s. (463) the priest 

in K ^ rrb y  prep.-n.f.s.-3 m i. sf. (308) fo r  the 
(his) sin

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 
has committed 

nbKO nnKD prep.-adj. f.s. cstr. (25)-prep. 
-demons.adj. c.p. (41; GK 119wN) in any one 
o f these things 

ib nbOil conj.-Ni. pf. 3 m.s. (699)-prep.-3 m.s.
sf. and he shall be forgiven 

HlVni conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and shall 
be (LXX <t6 St KaT<xXci*Qt\*the remainder) 

jnSb prep.-def.art.-n.m.s, (463) fo r  the priest 
nn^ldS prep.-def.art.-n.f.s. (585) as in the cereal 

o ffering

5:14
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) said 

HW pr.n. (217) Yahweh 
Httib"bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
ib * b  prep.-Q«l in f .cstr. (55) (saying)

5:15
ttfM n.f.s. (659) any one

yVpn—S conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. ( t y »  
591)-n.m.s. (591) i f  ... commits a breach o f  
fa ith

conj.-Qal pf. 3 f.s. (306) and sins 
TWitt/a prep.-n.f.s. (993) unwittingly 
HITT prep.-n.m.p. cstr. (871)-pr.n. (217)

in any o f  the holy things o f  Yahweh 
H'27t) conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kto 97) he shall 

bring
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (79) as his 

guilt o ffe r in g  
niTVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

n.m.s. (I 17) a ram 
D'Oft adj. m.s. (1071) without blemish

prep.-def.art.-n.f.s. (838) out o f  the
flock

TjSiya prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789; GK 128d) 
valued by you 

D'bjpt^“ ^ M  n.m.s. cstr. (494)-n.m.p. (1053) in 
shekels o f  silver

prep.-n.mA cstr. (1053)-def.art. 
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

Dt^Kb prep.-n.m.s. (79) it is a guilt o ffe r in g  

5:16
KttH T\H) conj.-dir.obj.-rel. (81)-Qal p f. 3

m.s„ (306) also fo r  what he has done amiss 
ttTJpTPyD prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 

thing
Dbtt^ PL impf. 3 m i. (1022) he shall make 

restitution
irW 'fptPHKl conj.-adj. f.s.-3 m.s. sf. (332) and a 

f i f t h
v b y  101' Hi. impf. 3 m.s. ('(DJ 414)-prep.-3 

m.s. sf. he shall add to it 
in k  conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-dir.obj.-3 

m.s. sf. and give it 
JHSb prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

conj.-v.supra and the priest 
is?' Pi. impf. 3 m.s. (497)-prep.-3 m.s. sf. 

shall make atonement fo r  him 
Dqmn S t t  prep.-n.m.s. cstr. (I 17)-def.art. 

-n.m.s. (79) with the ram o f  the guilt 
o ffe rin g

1*7 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (TI^D 699)-prep.-3
m.s. sf. and he shall be forgiven

5:17
tttorD K l conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (659) i f  

any one
KDnn '3  conj. (471)-Qal impf. 3 f i .  (306) sins
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n rty y )  conj.-Q«l pf. 3 f.s. (Tltyy I 793) doing 
n n *  «dj. f-s. cstr. (25) any o f  
H IT prcp.-n.mj. cstr. (481)-n.f.p.

cstr. (846)-pr.n. (217) all the commandments 
o f Yahweh

flj'tt/yri Hb HtfK rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 f.p.
(THJPy I 793) not to be done 

y T “ K bl conj.-ncg.-Qal pf. 3 m.s. (393) though 
he does not know it 

OtjfMI conj.-Qal pf. 3 m i. (79) yet he is guilty 
faiy conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (730) and shall bear his iniquity

518
K 'ani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kfa 97) he shall 

bring
b^K n.m.s. (I 17)—adj. m i. (1071) a ram 

without blemish 
IKifTPyp prep.-dcf.art.-n.f.s. (838) out o f  the 

flock
t)3iy2 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) valued by 

you
prep.-n.mi. (79) at the price o f  a guilt 

o ffering
in in -b K  prcp.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
1*by 1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prcp.-3 m.s.

sf. and shall make atonement fo r  him 
JTTSn def.art.-n.m.s. (463) the priest

by prcp.-n.fi.-3 m.s. sf. (993) fo r  his 
error

nUf-TWH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (992) which he 
committed

V T“ K^ K1H1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-neg.
-Qal pf. 3 m.s. (393) (and he does not know) 

ib nbo ji conj.-Ni. pf. 3 m.s. (699)-prep.-3 m.s. 
sf. and he shall be forgiven

519
n.m.s. (79) a guilt o ffe r in g  

Kin pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
ÜWH UiVH Qal inf.abs. (DttfK 79)-Qal pf. 3 m.s.

(79) he is guilty 
n irrb  prep.-pr.n. (217) before Yahweh

5:20 (Eng. 61)
7T1TV 12T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
n tfb -b *  prep.-pr.n. (602) to Moses 
ibK b prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

5:21
n.f.s. (659) any one

KOnn '3  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (306) i f  ... 
sins

t y o  TlbiflM conj.-Q*l pf. 3 f.s. (byn  591) -n.m.s.
(591) and commits a breach o f  fa ith  

HITTS prcp.-pr.n. (217) against Yahweh
conj.-Pi. pf. 3 m.s. (471) by deceiving 

irVOy? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (765) his neighbor 
]iljJ9S prep.-n.m.s. (824) in a matter o f  deposit 
T  nOtttfnaHK conj. (14)-prcp.-n.f.s. cstr. (965) 

-n .f i. (388) or security 
btJS IK conj. (14)-prep.-n.m.s, (160) or through 

robbery
pti/y 1K conj. (14)-Qal pf. 3 m.s. (798) or i f  he 

has oppressed 
iJVOjrnK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (765) his 

neighbor

5:22
K*5"1K conj. (14)-Qal pf. 3 m.s. (592) or has 

found
H13K n.fi. (2) what was lost
n a  Ufrpl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (471)-prep.-3 f.s.

sf. and lied about it 
yaUW conj.-Ni. pf. 3 m.s. (yattf 989) swearing 
I p t j r b y  prep.-n.mi. paus. (1055) fa lsely  
bSO nnK“"by prcp.-adj. f.s. (25)-prep.-n.m.s.

(481) in any o f  all the things 
n to y r i t t t t f  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 

* 793) which ... do 
D1KH def.art.-n.m.s. (9) menr r ▼ '  '

Hina Kbnb prep.-Qal inf.cstr. (306)-prep.-3 f.p. 
sf. and sin therein

5:23
KttjV”*3 »VHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. 

(471)-Qal impf. 3 m.s. (306) (and) when one 
has sinned

DUiX) conj-Qal pf. 3 m.s. (UWH 79) and become 
guilty

a ^ H I  conj.-Hi. pf. 3 m.s. 996) he shall 
restore

b t| *KtfK nb.Mn- nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (160) 
-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. (I 159) what he 
took by robbery 

p ^ y  IttfK p l^y n “ n ^  IK conj. (14)-dir.obj-def. 
art.-n.m.s. (799)-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (798) 
or what he got by oppression 

)ilp9TT“ T1K IK conj. (14)-dir.obj.-def.art.-n.mi.
(824) or the deposit 

irm Tp?n TMH rel. (81)-Ho. pf. 3 m.s. ( Ip ?  
823)-prep.-3 m.s. sf. (85) which was 
committed to him
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7VJI|Utrr"nH fot conj. (14)-dir.obj.-def.art.-n.f.s.
(2) or the lost thing 

K?& 1 # K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (592) w/WcA A* 
found  

5 2 4
b iO  conj. (14)-prep.-n.m.a. (4S1) anything 
VbV rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (yattf

989)-prep.-3 m.s. sf. about which he has 
sworn

TjJUjfb prep.-def.art.-n.m.s. (1055) fa lsely
conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1022) (and) he shall 

restore
in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-prep.-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (910) it in fu ll  
VJW pni conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (332) and a (his)

'  f i f t h
vby Hi. impf. 3 m.s. (^ tF  414)-prep.-3 m.s.

sf. shall add to it 
lb HITT ^toKb prcp.-rel. (81)-pcrs.pr. m.s. (214) 

-prep.-3 m.s. sf. to him to whom it belongs 
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (}flj 678) he 

shall give it
in©tt?K OVa prep.-n.m.s. cstr. (398)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (50) on the day o f  his guilt o ffe r in g

5:25
iDttfK~nKl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (79) 

and his guilt o ffe r in g  
H 'T  Hi. impf. 3 m.s. (Kia 97) he shall bring 
niTTb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D 'pn b?K n.m.s. (I 17)-adj. m.s. (1071) a ram 

without blemish 
IKkTTlP prep.-def.art.-n.f.s. (838) out o f  the 

flock
prcp.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789; GK 128d) 

valued by you at the price
prep.-n.m.s. (79) fo r  a guilt o ffe r in g  

)nSn” bK prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

5:26
lfty  1831 conj-P i. pf. 3 n u . OB? 497)-prep.-3 

m.s. sf. and shall make atonement fo r  him 
jnSTT def.art.-n.m.s. (463) the priest 
H17P 'jjpb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
f t  TftlM) conj.-Ni. pf. 3 m.s. (TftD 699) and he 

shall be forgiven 
b ip  n m r b y  prcp.-n.f.s. (25)-prcp.-n.m.s. (481) 

fo r  any o f  the things
rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) 

which one may do

33  nou/K*? prcp.-n.f.s. (80)-prep.-3 f.s. sf. and 
thereby become guilty

6:1 (Eng. 6:8) 
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) (then) said 

m rP pr.n. (217) Yahweh 
n to b “ bn prep.-pr.n. (602) to Moses 
n»Kb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

6:2
IX Pi. impv. 2 m.s. (HJX 845) command 
y^nH” nK dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
Vja“ HKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

THifl JIKt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 
this is the law o f  

n b y n  def.art.-n.f.s. (750) the burnt o ffe rin g  
nb'yn Kin demons, pr. f.s. (214)-v.supra the 

burnt o ffe rin g  
n^jpiO by prep.-n.f.s. (429) on the hearth 
n a jp r r b y  prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the 

altar
nb ftn ^b ?  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (538) 

all night
Ip ’a r r i y  prep. (Ill 723)-def.art-n.m.s. (133) 

until the morning 
TTatpn WH) conj.-n.f.s. cstr. (77)-v.supra and 

the fir e  o f  the altar 
ia Ip lfl Ho. impf. 3 f.s. (*lpj 428)-prep.-3 m.s. 

sf. shall be kept burning on it

6:3
jn'Sn tth b l conj.-Qal pf. 3 m.s. (527)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall put on 
na Vlp n.m.s.-3 m.s. sf. (551)-n.m.s. (I 94; GK 

128d) his linen garment 
ia~ *9 i3p i conj.-n.m.p. cstr. (488)-v.supra and 

his linen breeches 
a /a1?' Qal impf. 3 m.s. («/?£ 527) he shall put 

on
VW a“ by prep.-n.m.s»-3 m.s. sf. (142) upon his 

body
D'HTTI conj.-Hi. pf. 3 m.s. (DIT 926) and he shall 

take up
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (206) the ashes 

tu vn  b?Kh nttfK rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (b?H 
37)-def.art.-n.f.s. (77) to which the fir e  has 
consumed

nbyrPHK dir.obj-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 
o ffe rin g
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prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the
altar

conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (D*fr 962) 
and put them 

niW H  prep. (I 69)-v.supra beside the altar

6:4
conj.-Qal pf. 3 ra.s. (832) then he shall put

o f f
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his 

garments
conj.-Qal pf. 3 m.s. (527) and put on 

D*}nVt n.m.p. (93)-adj. m.p. (29) other
garments

conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*№  422) and carry 
forth

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (206) the ashes 
prep.-prep.-n.m.s. (299) outside 

prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 
lin ip  Oip»“ bH prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (373) 

to a clean place

6J5
U/KH1 conj.-def.art.-n.f.s. (77) (and) the fir e  

prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the
altar

Ho. impf. 3 f.s. (*!£ 428)-prep.-3 m.s. 
sf. burning on it 

n a a n  k b  neg.-Q«l impf. 3 f.s. (n^3  458) shall 
not be extinguished 

conj.-Pi. pf. 3 m.s. ( ^ $  128) and shall 
burn

fifty  prep.-3 f.s. sf. on it
}fi3fi def.art.-n.m.s. (463) the priest
Q*Xy n.m.p. (781) wood

prep.-def.art.-n.m.s. (133)-v.supra 
every morning 

T W  conj.-Qal pf. 3 m.s. (789) and he shall lay 
in order

v.supra on it 
»ftyn def.art.-n.f.s. (750) the burnt o ffe rin g  
n'^V TttjJTn conj.-Hi. pf. 3 m.s. Ottj? 882) 

-v.supra and shall burn on it 
o 'pb ttfn  'ab n  n.m.p. cstr. (316)-def.art.-n.m.p. 

(1023) the fa t  o f  the peace o ffer ings

6:6
n.f.s. (77) fir e  

TO  n  n.m.s. (556) continually 
IpiW Ho. impf. 3 f.s. H jT 428) shall be kept 

burning

prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the
altar

neg.-Qal impf. 3 f.s. (fi3? 459) shall 
not go out

6:7
H8U conj.-demons.adj. f.s. (260) and this is 
fiHJlhfi D lin  n.f.s. cstr. (435)-def.art.-n.f.s. (585) 

the law o f  the cereal o ffe ring  
n ip n  Hi. inf.abs. CHjJ I 897; GK 113gg) o ffe r  
fiHK dir.obj.-3 f.s. sf. it
^ fiK “ *2? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f  

Aaron
HITT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
TTOTOfi prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (258) in fron t o f  the altar

6:8
D'^fi} conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Dl^ 926) and one 

shall take 
prep.-3 m.s. sf. (GK 135oN) from  it 

tafppS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (888) in his f is t  
n m p n  n b b p  prep.-n.f.s. cstr. (701)-def.art. 

-n.f.s. (585) o f  the fin e  flour o f  the cereal 
o ffering

conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1032) with 
its oil

rw abn-ba n n i conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (526) and all the 
frankincense 

finj©fi"fty rel. (81)-prep.-v.supra which is
on the cereal o ffe rin g  

Tttpfi} conj.-Hi. pf. 3 m.s. (^t?j5 882) and burn 
HStOfi def.art.-n.m.s. (258; GK 118g) on the altar 
n t n  r n  n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
rtmStK n.f.s.-3 f.s. sf. (272) as its memorialT T ▼ J -

portion
filfift prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

6:9
conj.-def.art.-Ni. ptc. f.s. (^H* 451) and 

the rest 
fi980 prep.-3 f.s. sf. o f it 
ftbVr Qal impf. 3 m.p. (b?K 37) shall eat

)^fiN Pr-n- (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons 

rfa fp  n.f.p. (595; GK U8q) unleavened 
bSNFI Ni. impf. 3 f.s. (bSH 37) it shall be eaten 
ttf'nj? Di|50a prep -n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 

a holy place
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prep.-def.art.-n.m.s. cstr. (II 347) in the 
court o f

n.mj. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

rvfo* '' Qtl impf. 3 m.p. (^3K 37)-3 f.*. sf. they 
shall eat it

6:10
n9Nn N> neg.-Ni. impf. 3 f.s. (HOK 66) it shall 

not be baked 
Y*?n n.m.s. (329) with leaven

n.m.s.-3 m.p. sf. (324) their portion 
*nnj Qal pf. 1 c.s. ()n j 678) I  have given 
flfik dir.obj.-3 f.s. sf. it 
'tJfKO prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (77) o f  my 

o ffe rin g s by fir e  
D'UHjJ «hj? n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy (lit. holy o f holies)
K17T demons, pr. f.s. (214) it is 
HKtpnS prep.-dcf.art.-n.f.s. (308) like the sin  

o ffe rin g
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (79) and the 

guilt o ffe r in g

6:11
t s t ^ s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male 
p n i t  *2021 prep-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) 

among the children o f  Aaron
Qal impf. 3 mj>.-3 f.s. sf. 37) may 

eat o f  it
n.mA (349)-n.m.s. (761) as decreed fo r

ever
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
n w  prep.-n.m.p, cstr. (77)-pr.n. (217)

from  Yahweh* s o ffe rin g s by fir e  
y i - W i ?  ^3 n.m s. (481)-rel. (81)-Qal impf. 3 

m.s. (V3J 619) whoever touches 
DHS prep.-3 m.p. sf. them 
ttfaji? Qal impf. 3 d u . pau*. ( tth g  872) shall 

become holy

612
HW  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

TDKj? prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

643
T O  HJ demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 

this is the o ffe rin g  which

P W  Pr-n· (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 
Aaron and his sons 

« n p r-T tt ta  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. ( r $  897) 
shall o f fe r

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
in k  nttfOn Oi'S prep.-n.m.s. cstr. (398)-Ni.

inf .cstr. (TTU/lD 602)-dir.obj.-3 m.s. sf. on the 
day when he is anointed 

HSKH TVTtyy adj. f.s. cstr. (798)-def.art.-n.f.s.
(35) a tenth o f  an ephah 

nbb  n.f.s. (701; GK 131c) o f fin e  flour  
Ttnip n.f.s. (585) as a cereal o ffe r in g  
V M  n.m.s. (556; GK 131c) regular 
n n ' i n ?  n.f.s.-3 f.s. sf. (345) ha lf o f  it

prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
rlPPStniOl conj.-v.supra and ha lf (o f it)
S iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (787) in the evening

6:14
prep.-n.f.s. (290) on a griddle 

ypUfa prep -def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
nW yn Ni. impf. 3 f.s. ( n ^ y  I 793) it shall be 

made
rOSTO Ho. ptc. f.s. (^?1  916) well-mixed

Hi. impf. 2 m.s.~3 f.s. sf. (Kia 97) you 
shall bring it

n.m.p. cstr. (1074; rd. from
poss.) in baked pieces 

D*nS nnjO  n.f.s. cstr. (585)-n.f.p. (837) like a 
cereal o ffe rin g  o f  fragments 

a'Tpr) Hi. impf. 2 m.s. (aTj5 897) you shall 
o f fe r  it

ntVJ“ TPT n.m.s. (926)-n.m.s. (629) fo r  a 
pleasing odor

prep.-pr.n. (217) to Yahweh

6:15
]n37Tl conj.-def.art.-n.m.s. (463) and the priest 
TPttflDn def.art.-n.m.s. (603) who is anointed 
VFI11PI prep.-3 m.s. sf. (1065) to succeed him 
VjaO prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) from  among 

his sons
n n k  n w y i  Qal impf. 3 m.s. (TWy I 793)-dir.

obj.-3 f.s. sf. shall o f fe r  it 
D ^ iy p n  n.m.s. (349)-n.m.s. (761) as decreed fo r  

ever
niTPb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

adj. m.s. (483) the whole o f it 
TUpn Ho. impf. 3 f.s. ( I ttp  882) shall be burned
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7̂73 nTW0“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(585)-n.m.s. (463) every cereal o ffe rin g  o f  a 
priest

b'by  adj. m.s. (483) wholly
TVrm Qal impf. 3 f.s. (H'fl 224) shall be 

(burned)
b?>cn K1? ncg.-Ni. impf. 3 f.*. (*?3K 37) it shall 

not be eaten

6:16

6:17
П1ГР Ч2Т1 consec.-Pi. impf. 3 m.e. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ргер.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

6:18
13? Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
p n K “ bK prep.-pr.n. (14) to Aaron 
vjarbKi* conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
JlKt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 

this is the law o f  
HKtpnn dir.obj.-n.f.s. (308) the sin o ffe rin g  
■mte o ip ra  prep.-n.m.s. cstr. (879)-rcl. (81) in 

the place where
Ni. impf. 3 f.s. (tDTW 1006) is killed 

nb y n  def.art.-n.f.s. (750) the burnt o ffe rin g  
v.supra shall be killed 

flKtpnn def.art.-n.f.s. (308) the sin o ffe r in g  
71151' '3S1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
ttHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most

holy
K17T demons, adj. f.s. (214) it is

6:19
def.art.-n.m.s. f463) the priest 

firm Ktpnon def.art.-Pi. ptc. (KOH 306) who 
o ffe r s  it fo r  sin

Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (^SK 37) shall 
eat it

ttftj? tripes  prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 
a holy place 

bSKri Ni. impf. 3 f i .  (^3K 37) it shall be eaten 
"WHS prep.-n.m.s. cstr. (346) in the court o f  
Tjrtb bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.mi. (417) the tent 

o f meeting

У?Г*1#* n m·8· (481)-rel. (81)-Qal impf. 3 
m.s. (У?J 619) Whoever touches 

гПЦ/ЭЗ prep.-n.m.s.-3 ϊ λ . sf. (142) its flesh
Qal impf. 3 m.s. paus. 872) shall be

holy
7W 1Ц/К1 conj-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TNJ I 

633) and when is sprinkled 
ЛОТО prep.-n.m.s-3 f.s. sf. (196) any o f  its 

blood
ЧЗаГРЬу prep.-def.art.-n.mi. (93) on a garment 
П'Ьу Ш  v.supra-v.supra-prep.-3 f i .  sf.

on which it was sprinkled 
02ЭЛ Pi. impf. 2 m.s. (D23 460) you shall wash 
tt/чр  DlpM  prep.-n.m.s. (879)-adj. m i. (872) in 

a holy place

6:21
conj.-n.m.s. (479)-n.mi. (360) and the 

earthen vessel 
1a- bur;jn Itffg  tel. (81)-Pu. impf. 3 f.s. ( Ь щ  

143)-prep.-3 ms. sf. in which it is boiled 
-CMjh Ni. impf, 3 m.s. П2Ш  990) shall be 

broken
HUffr? f t3 i“ OK1 conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-n.m.s. (479)-n.m.s. I 638) but i f  in a bronze 
vessel

Pu. pf. 3 f.s. paus. (Ь Щ  143) it is boiled 
pTb* conj.-Pu. pf. 3 m.s. (pTO I 599) that shall 

be scoured
conj.-Pu. pf. 3 m.s. (·)0ψ  1009) and 

rinsed
0?193 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water

6:22
n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 

male
D4HS2 prep.-defart.-n.m.p. (463) among the 

priests
ПЛИ ^3KV Qal impf. 3 m.s. (ЬЭК 37)-dir.obj.-3 

f.s. sf. may eat o f  it 
O'UhjJ Uh'p n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) most 

holy
К1П demons.adj. f.s. (214) it is

ваг
ЛК^рП” ЬЭ1 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (308) but 

any sin o ffe r in g  
H2V 1WH rel. (81)-Ho. impf. 3 m.s. (KIS 97) 

from  which is brought 
rJDTO prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) o f  its blood

6:20
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bnk~b>l prcp.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 
into the tent o f  meeting

prep.-Pi. in f .cstr. (IBS 497) to make 
atonement

prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 
place

^3«T> n e g .- N i .  im p f .  3  f .s . 3 7 )  it shall 
not be eaten 

prep.-def.art.-n.f.s. (77) with f ir e  
Ni. impf. 3 f.s. 976) it shall be

burned

7:1
rn to  HlCtl conj.-demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr.

(435) this is the law o f  
Dttftjtn def.art.-n.m.s. (79) the guilt o ffe r in g  
KtfTlTUHj? ttH p n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) 

-demons.adj. m.s. (214) it is most holy

7:2
prep.-n.m.s. cstr. (879) in the place

rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. ( ttH #  
1006) where they kill

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 
o ffering

QUf$n~nit ItdnU/* v.supra-dir.obj.-def.art.-n.m.s. 
(79) they kill the guilt o ffe r in g

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) and 
its blood

pHt? Qal impf. 3 m.s. (p it  284) one shall 
sprinkle

TWOfTT'by prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the 
altar

2*30 adv. (686) round about

7:3
run conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (316) and all its fa t  
» » p  3*1 j£ Hi. impf. 3 m.s. ( r i p  897)-prep.-3 

m.s. sf. one shall o f fe r  (o f it) 
n f tn n  T)H dir.obj.-def.art.-n.f.s. (46) the fa t  tail 
3bnn*"iVtt conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) 

(and) the fa t  
ftQ3Jpn def.art.-Pi, ptc. (n p ?  491) that covers 
aijDrpnil dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails

7:4
'Plto UK} conj.-dir.obj.-n.f.p. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.p. (480) (and) the two kidneys 
a^ n n -n x i conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) with 

the fa t

rcl· (81)-prep.-3 f.p. sf. that is on
them

n f t o a r r t y  *w k  v.supra-prep.-def.art.-n.m.p.
(492) at the loins 

rHPI^7T“ filO conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (452) 
and the appendage 

ia ? n ~ b y  prep.-def.art.-n.m.s. 458) o f  the liver 
prep.-def.art.-v.supra with the 

kidneys
Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (11D 693) which 

he shall take away

7:5
DPIK TttpH} conj.-Hi. pf. 3 m.s. (882)-dir.obj.-3 

m.p. sf. shall burn them 
]713n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n n a jp n  dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 

n.m.s. (77) as an o ffe r in g  by fir e  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
HITT n.m.s. (79)-demons.adj. m.s. (214) it is

a guilt o ffe r in g

7:6
n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 

male
D ^naa prep.-def.art.-n.m.p. (463) among the 

priests
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ( ^ K  37) may 

eat o f  it
ttMlp D^ppa prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 

a holy place 
^JK". Ni. impf. 3 m.s. ()73 ^SK it shall be eaten 
Wn D'tthj? U/l'p n.m.s. (871)-n.m.p. (871) 

-demons.adj. m.s. (214) it is most holy

7:7
flKtpHS prep.-def.art.-n.f.s. (308) like the sin 

o ffe rin g
Ot^K? prep.-def.art.-n.m.s. (79) as the guilt 

o ffe rin g
nnH rn ifl n.f.s. (435)-adj. f.s. (25) one law 
07ft prep.^3 m.p. sf. fo r  them 
}H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
ta-183? rel. (81)-Pi, impf. 3 m.s. (497) 

-prep.-3 m.s. sf. who makes atonement with 
it

7TW f t  prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 m.s. (TPH 
224) shall have it

7*
conj.-def.art.-n.m.s. (463) and the priest 

a n p » n  def.art.-Hi. ptc. (3Tp 897) who o ffe r s
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tt/'K nVy~T)H dir.obj.-nJ'.s. cstr. (750)-n.m.s. (35) 
any man's burnt o ffe rin g  

rftyn -tiy n.m.8. cstr. (736)-def.art.-n.f.s. (750;
GK 117d) the skin o f  the burnt o ffe rin g  

a'TJpn rcl. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (897) which 
he has o ffe re d  

prep.-def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n'Tl' f t  prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 m i. (TPH 

224) shall have fo r  him self

7:9
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (585) and 

every cereal o ffe rin g  
HSKri rel. (81)-Ni. impf. 3 f.s. (H9K 66) 

which is baked 
I t tM  prep.-def.art.-n.mi. (1072) in the oven

conj.-n.m.s. cstr. (481)-Ni. ptc. f i .  (I 
793 nli^y) and all that is prepared

prep.-def.art.-n.f.s. (935) on a pan 
conj-prep.-n.f.s. (290) or a griddle 

prep.-def.art.-n.mi. (463) to the priest 
n n k  an jppn  dir.obj.-Hi. ptc. (anp 897) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. who o ffe r s  it 
TVnn prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s. (*VH 

224) shall belong

7:10
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (585) and 

every cereal o ffe rin g  
)pttfa“"nbiba Qal pass.ptc. f.s. (bb$ I 117)-prep.

-def.art.-n.m.s. (1032) mixed with oil 
n a^ n i conj.-adj. f.s. (I 351) or dry 
yiHK 'j a “ b3b prep.-n.mi. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (14) fo r  all the sons o f  Aaron 
TVnn Qal impf. 3 f i .  (TTH 224) shall be

n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 
one as well as another (lit. one as his 
brother)

T il
f l l to  conj.-demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr.

(435) and this is the law o f  
D 'p ^ r r  n a i n.m.s. cstr. (257)-def.art.-n.m.s.

(1023) the sacrifice o f  peace o fferin g s  
anjV  "WK rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (897) which 

one may o f fe r  
ro n ft prep.-pr.n. (217) to Yahweh

7:12
THtePbjt DM hypoth.part. (49)-prep.-n.f.s. (392) 

i f  fo r  a thanksgiving

Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (a ij j  897) he 
o ffe r s  it

a**ljpFn conj.-Hi. pf. 3 m i. (897) then he shall 
o f fe r

H llr n  n a t"b y  prep.-n.mi. cstr. (257)-def.art.
-n .f i. (392) with the thank o ffe r in g  

TlWp flibn n.f.p. (319)-n.f.p. (595) unleavened 
w afers

fVblba Qal pass.ptc. f.p. (b^2 I 117) mixed 
)pt#a prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
ftW p conj-n.m.p. cstr. (956)-v.supra and

unleavened w afers 
Q'Ht^P Qal pass.ptc. m.p. (Httfp 602) spread 
)© #? prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
nbano  nbb i conj.-n.f.s. (70i)-Ho. ptc. f i .  ( i p i  

916) fin e  flour well mixed 
n.f.p. (319) cakes 

n b ib a  Qal pass.ptc. f.p. (bba 1 117) mixed 
)Ptt?3 v.supra with oil

7:13
prep.-n.f.p. cstr. (319) with cakes o f  

y p n  DTTb n.m.s. (536)-n.m.s. (329) leavened 
bread

anjV  Hi. impf. 3 m.s. (897) he shall bring 
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  

nat~by  prep.-n.m.s. cstr. (257) with the 
sacrifice o f

THtat n.f3. cstr. (392)-n.m.p.-3 m i. sf, 
(1023) his peace o ffe r in g s fo r  thanksgiving

7:14
tt» P  anjpnj conj.-Hi. pf. 3 m.s. (a ijj 897)

-prep.-3 m.s. sf. and o f  such he shall o f fe r  
num. m.s. (25) one (cake)

prep.-n.mi. cstr. (481)-n.m.s. (898) 
from  each o fferin g  

npnW  n.f.s. (929) as an o ffe r in g  
TTlTVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh

prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
jWH def.art.-Qal act.ptc. (pTJ 284) who throws 
O 'pbttfn D7“ nK dir.obj.-n.mi. cstr. (196)-def. 

art.-n.m.p. (1023) the blood o f  the peace 
o ffe rin g s

7TJV Sb prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 m i. (JVH 
224) it shall belong (to him)

705
"№?ai conj.-n.m.s. cstr. (142) and the flesh  o f  
Hat n.m.s. cstr. (257) the sacrifice o f  
VKlbW m in  n.f.s. cstr. (392)-n.m.p.-3 m.s. sf.

T T , r

(1023) his peace o ffe r in g s fo r  thanksgiving
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prep-n.m.s. cstr. (398)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (898) on the day o f  his o ffe r in g  

'w ; .  Ni. impf. 3 m.s. (b3K 37) shall be eaten 
neg.-Hi. impf. 3 m.s. (H13 628) 

-prep.-3 m.s. sf. he shall not leave any o f  it 
prep.-n.m.s. (133) until the morning

716
conj.-hypoth.part. (49)-n.mi. (623) but 

i f  a votive o ffe rin g  
H37? ^  conj. (14)-n.f.s. (621) or a freew ill 

o ffe rin g
i»?i? m  n.m.s. cstr. (257)-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) 

the sacrifice o f  his o ffe rin g  
iUPpH Di'fi prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr. 

-3 m.s. sf. (31jJ 897) on the day that he 
o f fe r s

in ap n H  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (257) his 
sacrifice

Ni. impf. 3 m.s. (b?K 37) it shall be eaten 
conj.-prep.-n.m.s. (564) and on the 

morrow
nrriiTN conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. ("W  451) and 

what remains 
prep.-3 m.s. sf. o f  it 
v.supra shall be eaten

i n
irrtfrTtt conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. (Ifi* 451) but 

what remains 
n a jn  i ly a »  prep.-n.m.s. cstr. (142)-def.art. 

-n.m.s. paus. (257) o f  the flesh  o f  the 
sacrifice

Dl*a prep.-def.a«.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num.adj. (1026) on the third day

prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Ni. impf. 3 
m.s. (*ptl7 976) shall be burned with fir e

7:18
DK1 conj.-hypoth.part. (49) and i f

Ni. inf.abs. (b?M 37)-Ni. impf. 3 
m.s. (37) is eaten

prep.-n.mi. cstr. (142)-n.m.s. cstr. 
(257) any o f  the flesh  o f  the sacrifice o f  

WpbttJ n.m.p.-3 m.s. sf. (1023) his peace 
o ffe rin g s

'u/'bum Di'3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num.adj. (1026) on the third day 

H itT  Kb neg.-Ni. impf. 3 m.s. (7tiH 953) shall 
not be accepted 

Sri* a'Tj?»n def.art.-Hi. ptc. (3TJS 897) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. he who o f fe r s  it

V? neg.-Ni. impf. 3 m.s.
362)-prep.-3 m i. sf. neither shall it be 
credited to him 

bl59 n.m.s. (803) an abomination 
TVrr Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) it shall be 
^5??}  conj.-def.art.-n.f.s. (659) and he who (lit. 

the person)
» » »  n ^5 k n  def.art.-Qal act.ptc. f.s. (b?M 37) 

-prep.-3 m.s. sf. eats o f  it 
Htvrt Tttty n.ra.s.-3 f.s. (730)-Qal impf. 3 f.s. 

(669 Ktttt) shall bear his iniquity

119
conj.-def.art.-n.mi. (142) and the flesh  

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (ya| 619) that 
touches

KOtp~b32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (II 
379) any unclean thing 

b?H'. H’b neg.-Ni. impf. 3 m.s. (b?M 37) shall 
not be eaten

ttfKS prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Ni. impf. 3 
m.s. 976) it shall be burned with fir e

v.supra {and the flesh)
n.m.s. (481)-adj. m.s. (373) all who are

clean
-liya bSK*· Qal impf. 3 m.s. (b?K 37)-n.m.s.

(142) may eat flesh

7:20
conj.-def.art.-n.f.s. (659) but the person 

b sk V n ty H  rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (b?K 37) 
who eats 

n m  (142) the flesh  
DMsibuta TT??© prep.-n.mi. cstr. (257)-def.art. 

-n.m.p. (1023) o f  the sacrifice o f  the peace 
o fferin g s

m rri? TO}* rel. (81)-prep.-pr.n. (217) o f  Yahweh 
r b y  Inklpljsi conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (380)-prep.-3 

m.s. sf. while an uncleanness is on him 
Xtnn «ypjrt n n n a r  conj.-Ni. pf. 3 f.s. (TOS 

503)-v.supra-def.art.-demons.adj. f.s. (214) 
that person shall be cut o f f  

rP©y© prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 
people

721
yan“ '3  conj.-n.f.s. (659)-conj. (471)-Qal

impf. 3 f.s. (y?J 619) and i f  any one touches 
K©tp~b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (379) 

an unclean thing 
D1K DKJO^S prep.-n.f.s. cstr. (380)-n.m.s. (9) 

whether the uncleanness o f  man
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nKtttt n o n a a  1K conj. (14)-prep.-n.f.s. (96)-adj.
f.s. (II 379) or an unclean beast 

KOts in  v.supra-prep.-n.m.s. cstr.
(481)-n.m.s. (1054)-adj. m.s. (379) or any 
unclean abomination 

b?Kl conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and then eats 
D 'o ^ n  n a rn fc ra e  prep.-n.m.s. cstr. (142) 

-n.m.s. cstr. (257)-def.art.-n.m.p. (1023) o f  
the flesh  o f  the sacrifice o f the peace 
o fferings

nin'i? UPM rel. (81)-prep.-pr.n. (217) o f  Yahweh 
conj.-Ni. pf. 3 f.s. (HIS 503) shall be 

cut o f f
Kinn toSjn def.art.-n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
H'©y© prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 

people

7:22
H17V 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
n ty b - bH prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

7:23
T2H Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
b»n tir prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel 
n b i6  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (316) any fa t  
T to  n.m.s. (1004) o f  ox 
3ttf31 conj.-n.m.s. (461) or sheep 
ty j conj.-n.f.s. (777) or goat 
1^3Kh K^ neg.-Qal impf. 2 m.p. pa us. (b?K 37) 

you shall not eat

7:24
conj.-n.m.s. cstr. (316)-n.f.s. (615) the 

fa t  o f  one that dies o f  itse lf (corpse) 
n?ntp Sbni v.supra-n.f.s. (383) and the fa t  o f  

one that is torn by beasts 
ntoy?. Ni. impf. 3 m.s. (Htoy I 793) may be put 
n3Kbp"bab prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) to 

any other use
K1? yaKI conj.-Qal inf.abs. (37)-neg. 

-Qal impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. (^?K 37) but on 
no account shall you eat it

7:25
abn b3K“ b3 '3  conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. (37)-n.m.s. (316) fo r  every person 
who eat^ o f  the fa t

n ipnan^D  prcp.-dcf.art.-n.fi. (96) o f  an 
animal

2'Tj£ rel. (81)-Hi. impf. 3 mj>. (3Tj5 897) 
o f  which is made 

HtoK Hi©© prep-3  f i .  s f .-n jn i. (77) from  it 
an o ffe rin g  by fir e  

rnn*b prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
nn?3Jl conj.-Ni. pf. 3 f.s, (n?9  503) shall be 

cut o f f
n b sk n  tofiin dcf.art.-n.f.s. (659)-dcfirt-Q al 

act.ptc. f.s. (b?K 37) the person who eats 
rpttyD prcp.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 

people

7:26
Q^“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (196) and 

any blood
ib3Kh K^ ncg.-Qal impf. 2 m.p. (b?K 37) you 

shall not eat 
o a 'n 'a t^ in  ^33  prep.-n.m.s. cttr. (481)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (444) in any o f  your dwellings 
•^yb prcp.-def.art.-n.m.s. (733) whether o f  fow l 
HlOnabl conj.-prep.~def.art.-n.f.s. (96) or o f  

animal

121
toD)“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) whoever 
b?Kh“ ltoK  rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (b?K 37) 

eats
o n “ bs n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (196) any blood 
n r n s i l  conj-N i. pf. 3 f.s. ( n i?  503) shall be 

cut o f f
Kinn town def.art.-n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
rPOyO prep.-n.m.p.-3 f*. sf. (I 766) from  his 

people

12%
nin* n aW  conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

lbK|> prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

129
^a?  Pi. impv. 2 m.s. (180) say

*ja- ^  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

ib « b  prep.-Qal inf.c«tr. (55) (saying) 
an j?» n  def.art.-Hi. ptc. (3Tji 897) he that 

o ffe r s
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dir.obj.-n.m.s. cstr. (257)-n.m.p. 
-3 m.8. sf. (1023) the sacrifice o f  his peace 
o ffe rin g s  

H inft prcp.-pr.xi. (217) to Yahweh
Hi. impf. 3 m.s. (Kto 97) shall bring 

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his 
o ffe rin g  

H inft v,supra to Yahweh 
VttyÜ  prep.-v.supra-v.supra from  the

sacrifice o f  his peace o ffe r in g s

7:30
VT n.f.p.-3 m.s. sf. (388) with his own hands

Hi. impf. 3 f.p. (KlS 97) he shall bring 
(lit. his hands shall bring)

HITT 'ttfK TWt dir.obj.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) 
the o ffe r in g s by f ir e  to Yahweh 

abnn“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) the fa t
prep. (II 752)-def.art.-n.m.s. (303) with 

the breast
m ' T  Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (K tt 97) he 

shall bring (it)
Hjnn HK dir.obj.-v.supra that the breast 
UW •yjnb prep.-Hi. in f .cstr. (*}« 631)-dir.obj.-3 

m.s. sf. may be waved
n.f.s. (632) as a wave o ffe r in g  

HITT 'Jpb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

7:31
Ttt(prn conj.-Hi. pf. 3 m.s. CU?j? 882) shall burn 
]n sn  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
3^n7r“flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
nnSUDH def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
n tn n  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art. 

-n.m.s. (303) but the breast shall be 
prep.-pr.n, (14) fo r  Aaron 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 
sons

7:32
^10 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1003) 

-def.art.-n.f.s. (411) and the right thigh 
UAn Qal impf. 2 m.p. (]T1| 678) you shall give 
TOVin n.fjs. (929) as an o ffe rin g  
1 9 ^  prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

*9?5? prep.-n.m.p. cstr. (257)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (1023) from  the sacrifice o f  your 
peace o ffe rin g s

7:33
anjpttTJ def.art.-Hi. ptc. (21$ 897) he who 

o ffe r s
o '» b o ta  t r r n t e  dir.obj.-n.m.s. cstr. (196)-def. 

art.-n.m.p. (1023) the blood o f  the peace 
o ffe rin g s

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) and
the fa t

P l} *  prep.-n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (14) 
among the sons o f  Aaron 

H jnn f t  prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s. shall 
have (lit. shall be to him) 

ytDjn p№  nS.8. cstr. (1003)-def.art.-n.f.s. (411) 
the right thigh 

njJjpb prep.-n.f.s. (584) fo r  a portion

7:34
n?H nn  '3  conj. (471)-dir.obj-n.m.s.

cstr. (303)-def.art.-n.f.s. (632) fo r  the breast 
that is waved 

HlOiinn pfotf THO conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1003) 
-def.art.~n.f.s. (929) and the thigh that is 
o ffe re d

'HHjft Qal pf. 1 c.s. (TTjft 542) I  have taken 
prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 
prep.-n.m.p. cstr. (257)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (1023) out o f  the sacrifices o f  their 
peace o ffe rin g s  

DHM F̂IMI consec.-Qal impf. 1 c j s . ()fl| 678) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and I  have given them 

jn h n  prep.-pr.n. (14)-def.art.-n.m.s. (463)
to Aaron the priest 

n ab *  conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and to 
his sons

prep.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as 
a perpetual due 

b in ttP  * »  OK» prep-prep. (85)-n.m.p. cstr. 
(119)-pr.n. (975) from  the people o f  Israel

7:35
nTTUto riK^ demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr.

(603) this is the portion o f  
Pr-n· 04) Aaron 

1*3$ conj.-v.supra-n.m.p.-3 m.s. sf. (119)
and o f  his sons 

niTV prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217)
from  the o ffe r in g s  made by fir e  to Yahweh 

prep.-n.m.s. cstr. (398; GK 155,1) on the day 
that
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Dnfc a n p n  Hi. pf. 3 m.s. ( a ig  897; GK 53,1; rd. 
inf.cstr. a'Tjpn)-dir.obj.“3 m.p. sf. they were 
presented

p ? 1? prep.-Pi. infxstr. (^na II 464) to serve as 
priests

n m '1? prcp.-pr.n. (217) o f  Yahweh 

7:36
m m  niX W K  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (niX 

845)-pr.n. (217) Yahweh commanded this 
Dnb T)T)b prep.-Qal inf.cstr. ( jn j 678)-prep.-3 

m.p. sf. to be given them 
fink  SnWto Dl'? prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal 

inf.cstr.-3 m i. sf. (nt£HD 602)-dir.obj.-3 m.p. 
sf. on the day that they were anointed 

*32 nHO prcp.-prep. (85)-n.m.p. cstr. 
(119)-pr.n. (975) by the people o f  Israel 

n ?t! n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) it is a 
perpetual due 

o r n n b  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations

7:37
THten fiKt demons.adj. f.s. (260)-dcf.art.-n.f.s. 

(435) this is the law
prcp.-def.art.-n.f.s. (750) o f  the burnt 

o ffering
n ro ab  prep.-def.art.-n.f.s. (585) o f  the cereal 

o ffe rin g
conj.-prcp.-n.f.s. (308) o f the sin 

o ffering
conj.-prcp.-dcf.art.-n.mi. (79) and o f  

the guilt o ffe r in g  
D'KI^S^I conj.-prcp.-def.art.-n.m.p. (571) and o f  

the installation o ffe rin g
n jj^ l  conj.-prep,-n.m.s. cstr. (257)-def. 

art.-n.m.p. (1023) and o f  the peace 
o fferin g s

Dm31TjJ~nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (898) their 
o fferings  

mm!? prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
'I'D  prcp.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in

the wilderness o f  Sinai

8:1
m m  TSV? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

TbKj? prcp.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

8:2
Tip Qal impv. 2 m.s. (TTpb 542) take 
p n 8 ~ n H  dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
V|2~J1X1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and 

his sons
inH prep. (85)—3 m i. sf. with him

T\H) conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (93) 
and the garments

T)X) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 
(1032)-dcf.art.-n.f.s. (603) and the anointing 
oil

HMttHn T? HK1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (830) 
-d ef.a rt-n .fi. (308) and the bull o f  the sin 
o ffering

conj.-dir.obj.-num. p. cstr. 
(1040)-def.art.-n.m.p. (17) and the two rams 

HiX&n HK1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (700) 
-def.art.-n.f.p. (595) and the basket o f  
unleavened bread

8:3
HH1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.fi. (417) and all the congregation 
Hi. impv. 2 m.s. (^HjJ 874) assemble 

prep.-n,m.s. cstr. (835) at the door o f  
•tyib bnk n.m.s. cstr. (13)-n.mi. (417) the tent 

o f  meeting

7:38
mm niX T#K rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (niX 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
7Wto” T1K dir.obj.-pr.n. (602) Moses

i n i  prep.-n.mi. cstr. (249)-pr.n. (696) on 
Mount Sinai 

ITU X Di'2 prcp.-n.m.s. cstr. (398)-Pi. inf.cstr.-3 
m.s. sf. (H1X 845) on the day that he 
commanded 

'jH ili/' " ja -n x  dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the people o f  Israel

prep.-Hi. inf.cstr. (3Tj3 897) to bring

8:4
n # b  to¥?1 consec-Qal impf. 3 m.s. (TW y  I 

793)-pr.n. (602) and Moses did  
mm nix "WK? prep.-rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.

(845 mX)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
lilK dir.obj.-3 m.s. sf. him

conscc.-Ni. impf. 3 f.s. (^nj5 874) . 
-def.art.-n.f.s. (417) and the congregation 
was assembled

prep.-n.mi. cstr. (835) at the door o f  
T jiO  bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
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ftttfb consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(602) and Moses said

prep.-def.art.-n.f.s. (417) to the 
congregation 

•tfnn HJ demons.adj. m.s. (260)-def.art.-n.m.s.
(182) this is the thing 

HITT rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. ( H #  845)
-pr.n. (217) which Yahweh has commanded 

nVtV$ prcp.-Qal inf.cstr. (n ty ?  I 793) to be 
done

8*
Ttttfb consec.-Hi. impf. 3 m.s. (DTjJ

897)-pr.n. (602) and Moses brought 
yinijrHK dir.obj.-pr.n. (14) Aaron

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 
his sons

DDK yH T l consec.-Qal impf. 3 m.s. (y H l 934) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and washed them 

DVDS prep.-def.art.-n.m.p. (565) with water

8:7
}fl»l consec.-Qal impf. 3 m.s. ()HJ 678) 

-prep.-3 m.s. sf. and he put on him 
TWJ^rPnH dir.obj.-dcf.art.-n.fi. (509) the coat 
ink  n im i consec.-Qal impf. 3 m.s. (1 jn  291) 

and girded him 
tdjQK$ prep.-def.art.-n.mi. (126) with the girdle 
in k  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ttfab

527)-dir.obj.-3 m.s. sf. and clothed him
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (591) with the

robe
consec.-Qal impf. 3 m.s. (]£)) 678) 

-prep.-3 m.s. sf. and put upon him 
^ÖKn*“nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (65) the ephod 
in k  l i rP l  consec.-Qal impf. 3 m.s. CW| 

291)-dir.obj.-3 m.s. sf. and girded him 
TBHn prep.-n.m.s. cstr. (363)-viupra with

the sk ilfu lly  woven band o f  the ephod 
ia f t  nsK :p  consec.-Qal impf. 3 m.s. (^OK 65) 

-prep.-3 m.s. sf.-prcp.-3 m.s. sf. binding it to 
him therewith

8*
if ty  DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (O'ttf 962) 

-prep.-3 m.s. sf. and he placed on him 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (365) the 

breastpiece 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}£$ 678) and he 

put

8:5 prep.-def.art.-n.m.s. (365) in the 
breastpiece

DmiKTPflH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (22) the Urim 
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (v. Oft 

1070) and the Thummim

8:9
OtlW consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*& 962) and he 

set
n93i?JS)7T“ nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (857) the 

turban
itt/Kh“ by prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) upon his 

head
DtlW v.supra and he set
r iS J tfö r r ty  prcp.-viupra on the turban
V)9 ?!|D- bK prcp.-prep. (557)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(814) in fron t 
nnjH Y '2 HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 847)-def.art.

-n.m.s. (262) the golden plate 
UHpTT HJJ n.m.s. cstr. (634)-def.art.-n.m.s. (871) 

the holy crown 
HITT HJ* prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 7TJif)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
7W b“ HK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:10
nitfb nj?»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (0j?b 542) 

-pr.n. (602) then Moses took 
nnU /pn dir.obj.-n.m.s. cstr. (1032)

-def.art.-n.f.s. (603) the anointing oil 
rUIND?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTUMS 602) and 

anointed
P ^ ö r r n K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle
l3- ^ K - b3- nHl conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel.

(81)-prcp.-3 m.s. sf. and all that was in it 
Onk ttbjFJ consec.-Pi. impf. 3 m.s. (UHjJ 872) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and consecrated them

8:11
WDO W consec.-Hi. impf. 3 m.s. (HU 633; GK 

76c)-prep.-3 m.s. sf. and he sprinkled some 
o f  it

natOTT'by prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the 
altar

o '? ? ?  yno; num. (988)-n.m.p. (821) seven times 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (ntlHO 602) and 

anointed
natO n“ HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) the altar · -
V73 /3~nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and all its utensils

457



Leviticus 8:12

V371~nMl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (468) and 
the layer

conj.-dir.obj.-n.mi.-3 m.s. sf. (Ill 487) 
and its base 

o q n jf t  prcp.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. ( tth jj 872) 
to consecrate them

8:12
p5W conscc.-Qal impf. 3 m i. (päP 427) and he 

poured
nntiflOn prep.-n.mi. cstr. (1032)-def.art.

-ri.fi. (603) some o f  the anointing oil
by prep.-n.m.s. cstr. (910)-pr.n. (14) 

on Aaron’s head 
in k  TKtftPI consec.-Qal impf. 3 m i. (TtttfO 

602)-dir.obj.-3 m.s. sf. and anointed him 
prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (UHj? 872) to 

consecrate him

8:13
71#» aijW  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (3?j5 

897)-pr.n. (602) and Moses brought
'JtiPrtyt dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) 

Aaron s sons 
Dttfab*} consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (tt/1^ 

527) and clothed them 
n JM  n.f.p. (509) with coats 
DOM consec.-Qal impf. 3 m.s. (W I 291)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and girded them 
tttlM n.m.s. (126) with girdles 
orft ttf'arn consec.- Qtl impf. 3 m.s. (itfjrI 

289)-prep.-3 m.p. sf. and bound on them 
n iyaap n.f.P. (149) caps 
njSt T#*fS prep.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (711$

845) as commanded 
H in' pr.n. (217) Yahweh 
rW b - nK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:14
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (UHJ 620) then he 

brought
HMtpnn 18 T)H dir.obj.-n.m.s. cstr. (830)-def.art. 

-n.f.s. (308) the bull o f  the sin o ffe rin g  
^ 0 * 5  consec.-Qal impf. 3 m.s. (T)»o 

701)-pr.n. (14) and Aaron laid 
conj.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and his sons 

dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their
hands

prep.-n.m.s. cstr. (910) upon the head
o f

HKtpnn 18 V iupra-viupra the bull o f  the sin 
o ffering

805
consec.-Qal impf. 3 m i. (tdHt^ 1006) 

and he killed it 
Httfb np?l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 542) 

-pr.n. (602) and Moses took 
DITTPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
IP*?? pr n.Qal impf. 3 m.s. 678) and put it 
n i) lp “ by prep.-n.f.p. consec. (901) on the horns 

o f
HSMSn def.art.-n.mi. (258) the altar 
2*2D adv. (686) round about 
tySXMS prep.-n.f.s -3 m.s. sf. (840) with his 

finger
MOTT'! consec.-Pi. impf. 3 m.s. (M̂ pH 306) and 

purified
nS]©n” nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 

conj.-dir.obj.-def.art.-n.mi. (196) and 
the blood

p¥J Qal pf. 3 m.s. (427) he poured out 
T iO rb «  prep.-n.fi. cstr. (414) at the base o f  
n S tpn  v.supra the altar

consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf, (ttHp 
872) and consecreated it 

if ty  HSCf? prep.-Pi. inf .cstr. (TBS 497)-prep.-3 
m.s. sf. to make atonement fo r  it

806
np?5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and he 

took
dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (316) all the fa t  
21pH“ by IttfM rel. (81)-prep-def.art.-n.m.s.

(899) that was on the entrails 
1227! flllV  HM) conj.-dir.obj.-n.fi. cstr. (452) 

-def.art.-n.m i. (458) and the appendage o f  
the liver

n’ftsn 'nurnio conj.-dir.obj.-num. f. p. cstr. 
(1040)-def.art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

)nabn-nH l conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.p. sf. (316;
GK 91c) and their fa t  

Httfb consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( I ttp  882)
-pr.n. (602) and Moses burned 

n n S tp n  def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar

807
18n~nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (830) but 

the bull
iiy~nK l conj.-dir.obj.-n.mi.-3 m.s. sf. (736) and 

its skin
ilitf2“ nit1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) 

and its flesh
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ito*l?~nKl conj.-dir.obj.-n.mj.-3 m.s. sf. (I 831) 
and its dung 

toK2 Qal pf. 3 m.s. (976)-prep.-def.art.
-n.f.s. (77) he burned with fir e  

n jn ? b  Y*np prep.-n.mj. (299)-prep.-def .art.
-n.m.s. (334) outside the camp 

HITT Hi* t^ K ?  prep*-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 7TJ}f)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 

ntob~fiK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:18
a??·!! consec.-Hi. impf. 3 m.s. (3?jJ 897) then he 

presented
TTbyn b*H dir.obj.-n.mj. cstr. (1 17)-dcf.art. 

-n.f.s. (750) the ram o f  the burnt o ffe rin g  
consec.-Qal impf. 3 m.p. (T)pD 701) and

‘ laid
t*J3i pH H  pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

Aaron and his sons
dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their

hands
b'KH ttfKl “'by prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-def.art. 

-n .m j. paus. (I 17) on the head o f  the ram

8:19
Onto*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (tSTTto 1006) 

and killed it 
Htob consec.-Qal impf. 3 m.s. (p it  284)

-pr.n. (602) and Moses threw
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 

prep.-def.art.-n.mj. (258) upon the
altar

2*20 adv. (686) round about 

820
b^KTPHKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) and 

when the ram 
rnn?1? TtriJ Pi. pf. 3 m.s. (Tin) 677)-prep.

-n.m.p.-3 m.s. sf. (677) was cut into pieces 
H # b  consec.-Hi. impf. 3 m.s. H ttp

882)-pr.n. (602) Moses burned 
tom rP flH  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (910) the head 
D'nn3n~niO conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (677) 

and the pieces 
Ytfifl~nK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. 

(804) and the fa t

821
conj.-dir.obj.-def.art.-n.mj. (899) and 

when the entrails 
D ?¥7?n"rM  conj-dir.obj.-dcf^rt.-n.f. du. (502) 

and the legs

YTT? Qal pf. 3 m.s. (934) were washed 
0?©2 prep.-def.art.-n.m.p. (565) with water 
n to b  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (882)-pr.n.

(602) Moses burned 
b'HH bS“ TlK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (I 17) the whole ram
def.art.-n.mj.-dir.he (258) on the altar 

KiH nby  n.f.s. (750)-demons.adj. m.s. (214) as a 
burnt o ffe rin g  

T r tP rn n b  prep.-n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a 
pleasing odor 

KiH HttfK n.m.s. (77)-v.supra an o fferin g  by 
f ir e

n m -1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh
Hi* ItoK? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (711*

845) as ... commanded 
Him pr.n. (217) Yahweh 
ntob~nK  dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:22
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (897) then he 

presented
»MTH ^ « r r n #  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) 

-def.art.-adj. m.s. (1041) the other ram 
D 'K ^ n  n.m.s. cstr. (I 17)-def.art.-n.m.p.• S · - ·♦ *

(571) the ram o f  ordination 
13pp?l consec.-Qal impf. 3 m.p. C?)PP 701) and 

laid
V33i |^HK pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

Aaron and his sons 
07TT“ nK -dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
8 n n " t y  prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art. 

-n.m.s. paus. (I 17) on the head o f  the ram

8:23
Onto*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (1006) and 

" killed it
Tlttf» TTjVl conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Tlp^ 542) 

-pr.n. (602) and Moses took 
iO}P prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) some o f  its 

blood
) m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (]H| 678) and put 

it
^iSrPby prep.-n.mj. cstr. (1072) on the tip o f  
rV?P?n pnK~yt*K n.f.s. cstr. (23)-pr.n. (14) 

-def.art.-adj. f.s. (412) Aarons right ear 
} n i“ byi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97) and on the 

thumb o f
rV?p?n IT n.f.s.-3 m.s. sf. (388)-v.supra his 

right hand
v.supra-v.supra and on the great toe o f
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n '3 0 'n  f t p  n.f.s.-3 m.*. sf. (919)-v.supra his 
right foot

8:24
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (897) and were 

brought
dir.obj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) 

Aarons sons 
rntfb consec.-Qal impf. 3 m.s. Qfl} 678)

-pr.n. (602) and Moses put
prep.-def.art.-n.m.s. (196) some o f  the 

blood
'ip tfrb y  prep.-n.m.s. cstr. (1072) on the tips o f  
JVilb^n Qm  n.f.s-3 m.p. sf. (23)-def.art.-adj. f.s. 

(412) their right ears
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97) and on the 

thumbs o f
rV))£?n DT n.f.s.-3 m.p. sf. (388)-v.supra their 

right hands
conj.-prep.-v.supra and on the great 

toes o f
rvjo^n D bp  n.f.s.-3 m.p. sf. (919)-v.supra their 

right fee t
nttfb p in  consec.-Qal impf. 3 m.s. (p^J 284)

-pr.n. (602) and Moses threw 
D^n“ H8 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 

prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the
altar

2*30 adv. (686) round about 

8:25
Tip*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) then he 

took
r f tn r r rw  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) the fa t  
n f tlirp n H l conj.-dir.obj.-def.art.-n.fA (46) and 

the fa t  tail 
a^ n n -<?3_nKi conj.-dir.obj.-n.mA cstr. (481)

-v.supra and all the fa t  
UljWrfty "WK rel. (81)-prep.-def.art.-njn.s.

(899) that was on the entrails 
1337T THJV HH1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (452) 

-def.art.-n.m.s. (458) and the appendage o f  
the liver

n'ftart 'FiurnKi conj.-dir.obj.-num. f. cstr. 
(1040)-def .art.-n.f.p. (480) and the two 
kidneys

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.p. sf. (316;
GK 91c) with their fa t  

VPJ? pitt/ HK1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1003) 
-def.art.-n.f.s. (411) and the right thigh

460

rtifpH  bpp i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (700)
-def.art.-n.f.p. (595) and out o f the basket 
o f unleavened bread 

HITT Itt/K rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.
(815)-pr.n. (217) which was before Yahweh 

TTpb Qal p f. 3 m.s. (542) he took 
HHK TTXIO nbn n.f.s. cstr. (319)-n.f.s. (595)-num.

f.s. (25) one unleavened cake 
nHH DTTb nbn i conj.-v.supra-n.m.s. (536) 

-n.m.s. (1032)-v.supra and one cake o f  bread 
with oil

*TPTK p'p^? conj.-n.m.s. (956)-num.adj. m.s. (25) 
and one w afer  

DitfJ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*ttf 962) and 
placed (them)

prep.-def.art.-n.m.p. (316) on the fa t  
plto byi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (1003) 

-def.art.-n.f.s. (411) and on the right thigh

827
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}nj 678) and he 

put
bSH^nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (481) all these 
pTJK *9? by prep.-n.f.p. cstr. (496)-pr.n. (14) in 

the hands o f  Aaron 
VJ3 *·? byi conj.-prep.-v.supra-n.m.p.-3 m.s. sf.

(119) and in the hands o f  his sons 
•JJJJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (*̂ 13 631) and 

waved
DPIK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
HDIJfl n.f.s. (632) as a wave o ffe rin g  
7tt»V 'jffib prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

8:28
n to b  np*t consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 

542)-pr.n. (602) then Moses took 
Onk dir.obj.-3 m.p. sf. them 
07T9S by© prep.-prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (496) 

from  their hands 
"ttDp?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. Ot?p 882) and 

burned (them) 
nnjTOTT def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
nbyn~by prep.-def.art.-n.f.s. (750) with the 

burnt o ffe r in g  
a r t o ’N^o n.m.p. (571)-demons.adj. m.p. (241) as 

an ordination o ffe rin g  
ntT) prep.-n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
8171 H$K n.m.s. (77)-demons.adj. m.s. (214) an 

o fferin g  by fir e
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HtfVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

8:29
TTttfb TTp?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 542) 

-pr.n. (602) and Moses took 
n tn n “ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (303) the breast 

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (*^3 
631) and waved it 

HSUn n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe rin g  
HITT' *38  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
D*Kb©n b'KO prep.-n.m.s. cstr. (I 17)-def.art. 

-n.m.p. (571) portion o f  the ram o f  
ordination 

rWfob prep.-pr.n. (602) Mosesf
TVfl Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-n.f.s. (584) 

it was fo r  a portion 
*WKa prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (Hltf 

845) as commanded 
TUTT pr.n. (217) Yahweh 
7Wb~ni< dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:30
mtfb consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) 

-pr.n. (602) then Moses took 
nmtfJSn prep.-n.m.s. cstr. (1032)-def.art.

-n.m.s. (603) some o f  the anointing oil 
DirPJDI conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (196) and o f  

the blood
n a ta rrb j?  rel. (81)-def.art.-n.m.s. (258)

which was on the altar 
W consec.-Hi. impf. 3 m.s. (HU I 633; GK 76c) 

and sprinkled (it)
prep.-pr.n. (14) upon Aaron 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) and his 

garments
conj.-prep.-n.m.p-3 m.s. sf. (119) and 

also upon his sons 
toK V33 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (93)

-n.m.p.-3 m.s. sf. (119)-prep.-3 m.s. sf. (85) 
and his sons' garments (with him)

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (ttHj? 872) so he 
consecrated

dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) and his 

garments
1%}a~JlK1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
iflK 1'3J conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)

-n.m.p.-3 m.s. sf. (ll9)-prep.-3 m.s. sf. (85) 
and his sons' garments with him

П #Ь  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(602) and Moses said 

pL?K” bK prep.-pr.n. (14) to Aaron 
1чЗа“ Ь#} conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
toato Pi. impv. 2 m.p. (bate 143) boil 
1Ц?ЭП—ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (142) the flesh  
n y to  Ьл'к ппв n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. cstr. (13) 

-n.m.s. (417) at the door o f  the tent o f  
meeting

0ЦМ conj.-adv. (1027) and there 
in k  ibSKh Qal impf. 2 m.p. (b?K 37)-dir.obj.-3 

m.s. sf. eat it
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (536) and 

the bread
D'K^Sn ^0? ПУК rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(700)-def.art.-n.m.p. (571) that is in the 
basket o f  ordination o fferings  

W JV 1ШКЭ prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (ГП* 
845) as I  commanded

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
V321 рП К  Pr*n· (14)-conj.-n.m.p -3 m.s. sf. (119) 

Aaron and his sons 
inbSK’' Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (b?K 37) 

shall eat it

8:32
ЧГМЗП} conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. (1JV 451) and 

what remains 
ЧЦ/За prep.-def.art.-n.m.s. (142) o f the flesh  
DTlbSI conj.-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (536) and 

the bread 
prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  

IDlttff) Qal impf. 2 m.p. paus. (*рЦ> 976) you 
shall burn

8:33
ЬП8 ПЛврЧ conj.-prep.-n.m.s. cstr. (835) 

-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) and from  the 
door o f  the tent o f  meeting 

IXjm neg.-Qal impf. 2 m.p. (ЮГ 422~> Уои 
shall not go out 

U'W  пупф  num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  
seven days 

Т\н Ь © US' l y  prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal 
inf.cstr. (M^D 569) until the day o f  the 
completion o f  

DJ'KjpO *0* n.m.p. cstr. (398)-n.m.p.-2 m.p. sf.
(571) the days o f  your ordination 

U'W  П узы/ 'Э conj. (471)-n.f.s. cstr. (988)
-n.m.p. (398) fo r  ... seven days

8:31
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0 3 V - nM xfcO} Pi. impf. 3 m.s. (K^O 569)-dir. 
obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) to ordain you

8:34
HW y i p  prep.-rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (793) 

as has been done 
01*5 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) today 
HITT niX Pi- pf- 3 m.s. (n j$  845)-pr.n. (217) 

Yahweh has commanded
prep.-Qal inf.cstr. (7Mtfy 793) to be done 

D3*Vj> ISSb prep.-Pi. inf.cstr. (497)-prep.-2 
m.p. sf. to make atonement fo r  you

8:35
TyiO bnk  nnp l conj.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) at the door o f  the tent 
o f meeting

IStZ/PI Qal impf. 2 m.p. (3tt^ 442) you shall 
remain

n b ^ J  00V adv. (401)-conj.-n.m.s. (538) day and 
night

O W  nyaw; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  
seven days 

DPH&tjft conj.-Qal pf. 2 m.p. (IJOttf 1036) 
performing

n W  nnO ^O “ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038)-pr.n.
(217) what Yahweh has charged 

»w on conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (J11© 
559) and you shall not die

conj. (471)-adv. (485)-Pu. pf. 1 c.s. 
(845 njX) fo r  so I  am commanded

8:36
r n *  WVA conj.-Qal impf. 3 m.s. (n fcy  793) 

-pr.n. (14) and Aaron ... did  
VJ31 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 
O n ^ T r ^ S  OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (182) all the things 
nin* n$X -W K  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (njX 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
n ttfo~ T a prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 

Moses

9:1
™  consec.-Qal impf. 3 m.s. (n^n 224)
' r b ^ n  DV? prep-def.art.-n,m.s. (398)-def.

art.-adj. m.s. num. (1033) on the eighth day 
n # b  Kip Qal pf. 3 m.s. (894)-pr.n. (602) Moses 

called
p n x 1? prep.-pr.n. (14)-conj.-prep. 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) Aaron and his sons

conj.-prep.-n.m.p. cstr. (278)-pr.n. 
(975) and the elders o f  Israel

9:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

p n K ” bK prep.-pr.n. (14) to Aaron 
37 Tip Qal impv. 2 m.s. (npb 542) -prep.-2 m.s. 

sf. take
t ?t w  n.m.s. (722)-n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s.

(133) a bull ca lf 
HMtpTTb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  

conj.-n.m.s. (I 17) and a ram 
n^yb  prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  
DO*©!! adj. m.p. (1070) without blemish 
2Tpni conj.-Hi. impv. 2 m.s. (3Tp 897) and 

o f fe r  (them) 
n in ' prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

9:3
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) and to the people o f  Israel 
nann  Pi. impf. 2 m.s. (180)-prep.-Qal 

inf.cstr. (55) say (saying) 
inp Qal impv. 2 m.p. (nj5^ 542) take 
Q ^ y -T y i^  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) a male 

goat
HKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g
^jy i conj-n.m.s. (722) and a ca lf
tt/221 conj.-n.m.s. (461) and a lamb
n ji lP ')?  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old
DO'Jpfl adj. m.p. (1071) without blemish
nVyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

9:4
conj.-n.m.s. (1004) and an ox 

conj.-n.m.s. (I 17) and a ram 
n'riTWib prep.-n.m.p. (1023) fo r  peace o fferings  

prep.-Qal inf.cstr. (256) to sacrifice  
n i r r  'is b  prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
nnjO l conj.-n.f.s. (585) and a cereal o ffe r ing  
niW S Qal pass.ptc. f.s. ( ^ 3  117) mixed

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 
DVn *3 conj. (471)-def.art.-n.m.s. (398) fo r  

today
n in ?  7TW pr.n. (217)-Ni. pf. 3 m.s. (n«T 906) 

Yahweh will appear
prep.-2 m.p. sf. to you
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consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjft 542) and 
they brought 

m ?  ItVH n *  dir.obj.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI* 
845) what ... commanded 

Ttttfb pr.n. (602) Moses
bnk  prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.

cstr. (13)-n.m.s. (417) before the tent o f  
meeting

O T S  consec.-Qal impf. 3 m.p. (S^j? 897) and ... 
drew near

r n v n -b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 
the congregation 

HPJM consec.-Qal impf. 3 m.p. (763) and stood 
HITT '39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

9:6
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said
7TJ demons.adj. m.s. (260)-def.art.-n.m.s. 

(182) this is the thing 
HITT rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJ2

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
W ytfi Qal impf. 2 m.p. (n tyy  793; GK 120c) you 

to do
KT) conj.-Ni. impf. 3 m.s. apoc. (HK1 906; GK 

107q) and will appear 
prep.-2 m.p. sf. to you 

HITT n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 
o f Yahweh

9:7
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) then Moses said
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

Qal impv. 2 m.s. (897) draw near 
n s jo rrb K  prep.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar 

conj.-Qal impv. 2 m.s. (TWy 793) and 
o ffe r

^nHtpn*"nK dir.obj.-n.f,s.-2 m.s. sf. (308) your 
sin o ffe r in g

conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (750) 
and your burnt o ffe rin g  

^931 conj.-Pi. impv. 2 m.s. (^93 497) and make 
atonement

^ iy ?  p rep-2  m.s. sf. (126) fo r  yourself 
Dyn ^ySi conj.-prep. cstr. (126)-def.art.-n.m.s. 

(766) and fo r  the people 
v.supra and bring 

Dyn dir.obj.-n.m.s. cstr. (898)-v.supra
the o ffe r in g  o f  the people

9*5 Dny? T?31 conj.-v.supra-prep.-3 m.p. sf. (126) 
and make atonement fo r  them 

HTTP HJif ^ K 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m j.
(845 n j^ ‘)-pr.n. (217) as Yahweh has 
commanded

9:8
pH K  3^p*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (897)-pr.n.

(14) so Aaron drew near 
n3}t©n“ blt prep.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar 

consec.-Qal impf. 3 m.s, (1006) and 
killed

HKtpnn ^3y“ nH dir.obj.-n.m.s. cstr, (722)-def. 
art.-n.f.s. (308) the ca lf o f  the sin o ffe rin g  

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. which was fo r  
him self

9:9
13Hp*3 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (897) and 

presented
pH H  '53 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f  

Aaron
D^n"HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 

prep.-3 m.s. sf. to him 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (blip 371) and 

he dipped 
iyaif8  n.f.s.-3 m.s. sf. (840) his finger  
D}3 prep.-def.art.-n.m.s. (196) in the blood

consec.-Qal impf. 3 m.s. 678) and put 
it

fli)lp” ^y prep.-n.f.p. cstr. (901)-def.art. 
-n.m.s. (258) on the horns o f  the altar 

D^n~n8) conj.-dir.obj.-def.art,-n.m.s. (196) and 
the blood

pifj Qal pf. 3 m.s. (427) he poured out 
nam rr t t o r b #  prep.-n.f.s. cstr. (414)-v.supra at 

the base o f the altar

9:10
SbnrPDHI conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (316) but 

the fa t
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (480) 

and the kidneys 
niTVn“ niO conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (452) 

and the appendage
prep.-def.art.-n.m.s. (458) o f  the liver 

nKtpnrnyp prep.-def.art.-n.f.s. (308) from  the 
sin o ffering  

T ttp n  Hi. pf. 3 m.s. (Http 882) he burned 
n n a tp n  dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar
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HITT HJV prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 HJif)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 

dir.obj.-pr.n. (602) Moses

9:11
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (142) the

flesh
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (736) and 

the skin 
Qal pf. 3 m.s. (976) he burned 

tt/MS prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
njHOb yiHJp prep.-n.m.s. (299)-prcp.-def.art. 

-n.m.s. (334) outside the camp

9:12
tDTHiW consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttnttf 1006) 

and he killed 
nbynT lK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 

o ffering
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (KXJO 592) and 

delivered
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) Aaron s

sons
prep.-3 m.s. sf. to him 

OTn~nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
ifip^t*? consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (p it  

284) and he threw it 
PIStOn~by prep.-def.art.-n.m.s. (258) on the 

altar
2*30 adv. (686) round about 

9:13
n b y n “ HKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) and 

the burnt o ffe ring  
W 'liM  Hi. pf. 3 m.p. (KitO 592)-prep.-3 

m.s. sf. they delivered to him 
rpTTriib prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (677) piece by 

piece
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (910) 

and the head 
lOp^l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^Pj? 882) and he 

burned them 
natO n” by prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the 

altar

9:14
yTTT? consec.-Qal impf. 3 m.s. (934) and he 

washed
IHjDrPnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (899) the 

entrails
D'JHSrPflK} conj.-dir.obj.-def.art.-n.f. du. (502) 

and the legs

Ittp il consec.-Hi. impf. 3 m.s. (882) and burned 
them

prep.-def.art.-n.f.s. (750) with the 
burnt o ffe rin g  

nnStöH  dir.obj.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar

9:15
31p5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (3^p 897) then he 

presented
Dyn }3^p HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (898)-def.art.

-n.m.s. (I 766) the people’s o ffe rin g  
np*3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and 

took
HKttHn dir.obj.-n.m.s. cstr. (972)-def.

art -n.f.s. (308) the goat o f  the sin o ffering  
Dyb "WK rel. (81)-prep.-def.art.-n.m,s. (1 766) 

which was fo r  the people 
inttntlW  consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf,

(1006 ttnuf) and killed it 
inHtflTTp consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (tttpn 

306) and o ffe re d  it fo r  sin
prep.-def.art.-adj. m i. (911) like the 

f ir s t  sin o ffe rin g

9:16
3Tp*l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (897) and he 

presented
nbyTPnil dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 

o fferin g
♦ W iP  consec.-Qal impf. 3 m.s-3 f.s. sf. (TWy 1 

793) and o ffe re d  it 
t39tt/03 prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 

the ordinance

9:17
2^p?3 consec.-Hi. impf, 3 m.s. (897) and he 

presented
nrt3©n"’nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) the cereal 

o ffe rin g
iS3 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (569)-n.f.s.~3

m.s. sf. (496) and filled  his hand 
HMDO prep.-3 f.s. sf. from  it 
llpp*5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (882) and burned 

it
n a tö n “by prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the 

altar
np27T rfty  *13^0 prep.-prep.-n.m.s. cstr. (94) 

-n.f.s. cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (133) besides 
the burnt o ffe r in g  o f  the morning

9:18
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1006) he killed
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dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (1004) the ox 
y « rrn K 1  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) and 

the ram
O 'pbton Hat n.m.s. cstr. (257)-def.art.-n.m.p.

(1023) the sacrifice o f  peace o ffe rin g s  
0 $  *>»»} rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

fo r  the people 
WifO*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (KX© 592) and 

delivered
pHK *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) Aarons 

sons
O^n^nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 

prep.-3 m.s. sf. to him
conscc.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. <P3 

284) which he threw
prcp.-def.art.-n.m.s. (258) upon the

altar
2*30 adv. (686) round about 

9:19
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (316) 

and the fa t
prcp.-dcf.art.-n.m.s. (1004) o f  the ox 
conj.-prcp.-dcf.art.-n.m.s. (I 17) and o f  

the ram
def.art.-n.f.s, (46) the fa t  tail 

nOSpni conj.-dcf.art.-n.m.s. (492) and that 
which covers (the entrails) 

rvbSHI conj.-def.art.-n.f.p. (480) and the 
kidneys

TJSpn rHIV} conj.-n.f.s. cstr. (452)-def.art.-n.m.s. 
(458) and the appendage o f  the liver

9:20
conscc.-Qal impf. 3 m.p. (D*ttf 962) and 

they put
0'2bn7T“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (316) the fa t  

prep-def.art.-n.m.p. (303) upon the
breasts

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (882) and he 
burned 

D ^ n n  v.supra the fa t  
nTOtpn def.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 

altar

9:21
Hitnn HKl conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.p. (303) but 

the breasts
plto HK1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1003) 

-def.art.-n.f.s. (411) and the right thigh 
P H * Hi* Pf * 3 m s* 631)-pr.n. (14) 

Aaron waved

n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe rin g  
HITT* 'jjpb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
n to b  TTJit ntoMS prcp.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 

(845 njit)-pr.n. (602) as Moses commanded

9:22
p rjK  KUW conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Kltfi 669) 

-pr.n. (14) then Aaron lifted  up
dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) his hands 

Oyn /H prcp.-def.art.-n.m.s. (I 766) toward the 
people

0313^1 conscc.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. CipS 
138) and blessed them 

^5!5 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) and he 
came down

nK ttnn DtoyO prep.-Qal in f .cstr. (TNtfy I 793) 
-def.art.-n.f.s. (308) from  o ffe rin g  the sin 
o ffe rin g

n b y n i conj.-dcf.art.-n.f.s. (750) and the burnt 
o ffe rin g

D 'öbtoni conj.-dcf.art.-n.m.p. (1023) and the 
peace o fferin g s

9:23
N2J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) and went 
p n K l pr-n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses

and Aaron
"tyiO prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)

into the tent o f  meeting
conj.-Qal impf. 3 m.p. (H V  422) and 

when they came out
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (^pS 138) they 

blessed
OyrPTWl dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
NT1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HAH 906) and 

appeared
Tnn^Tta? n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f  Yahweh 
0yr?“ b3“ bK prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (I 766) to all the people

9:24
K¥P)1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (K*t 422) and 

came forth  
WH n.f.s. (77) f ir e
nirp  'JSbö prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. 

(217) from  before Yahweh
consec.-Qal impf. 3 f.s. (^3K 37) and 

consumed
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prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the
altar

nbyrPJW  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 
o ffering

D 'abnrrriK i conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (316) 
and the fa t  

8T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) and 
when saw it

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 
all the people 

M1J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. QJ1 943) they 
shouted

consec.-Qal impf. 3 m.p. (b?J 
656)-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) and fe ll on 
their faces

10:1
iHp*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (npb 542) now ... 

took
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f

Aaron 
31} pr.n. (621) Nadab 
Ki7P3K1 conj.-pr.n. (4) and Abihu 
W'R n.m.s. (35) each 
in n n p  n.f.s .-3 m.s. sf. (367) his censer 
)H3 WJVl consec.-Qal impf. 3 m.p. (JflJ 678) 

-prep.-3 f.p. sf. and put in it 
UtH n.f.s. (77) f ir e
rpby consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*ttf

962)-prep.-3 f.s. sf. and laid on it 
rnbjp n.f.s. (882) incense 
i31p*l consec.-Hi. impf. 3 m.p. (31p 897) and 

o ffe re d
n tr r  v.?1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
H1J U!H n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. as adj. (Tit I 

266) unholy fir e  
n u t  Httfa rel. (81)-ncg.-Pi. pf. 3 m.s. (iTl* 

845) such as he had not commanded 
DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them

10:2
WH KtfPII consec.-Qal impf. 3 f.s. (HV 422) 

-n.f.s. (77) and fir e  came forth  
n ir r  prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(217) from  the presence o f Yahweh 
Dnix ^SNPN consec.-Qal impf. 3 f.s.

37)-dir.obj.-3 m.p. sf. and devoured them 
WWl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWO 559) and 

they died
m rr  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

10:3
1ÖK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) then Moses said 
pnK*"blC prep.-pr.n. (14) to Aaron 
131“ ! # ’« HiH demons.adj. m.s. (214)-rel. (81)-Pi.

pf. 3 m.s. (131 180) this is what ... has said 
HITT* pr.n. (217) Yahweh 
lOK^ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
*31p3 prep.-adj. m.p.-l c.s. sf. (31p 897) among 

those who are near me 
ttHpK Ni. impf. 1 c.s. (ttflp 872) I  will show 

m yself holy
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (815) 

-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) and 
before all the people 

123K Ni. impf. 1 c.s. (133 457) I  will be 
glorified

)1HK Dl·'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dpi 
198)-pr.n. (14) and Aaron held his peace

10:4
Htlfb Hip*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kip 

894)-pr.n. (602) and Moses called 
prep.-pr.n. (567) Mishael 
conj.-prep.-pr,n. (45) and Elzaphan 

bH 'ty  '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (739) the sons 
o f  Uzziel

p n n  11 n.m.s. cstr. (189)-pr.n. (14) the uncle o f 
Aaron

n n S j  ioxM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 
-prep.-3 m.p. sf. and said to them 

i31p Qal impv. 2 m.p. (31p 897) draw near 
0 ;m r T M  Qal impv. 2 m.p. (Xtttt 669) 

-dir.obj.-n.m.p.-2 m.p sf. (26) carry your 
brethren

ttflpn~*38 HKD prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr.
(815)-def.art.-n.m.s. (871) from  before the 
sanctuary

njniöb prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.
-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the camp

10:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (897) so they 

drew near
DKttW consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (Ktttt 

669) and carried them 
DTlta)33 prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (509) in their 

coats
H jnpb YiTTp^bK prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.

-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the camp 
TWO 131 IttfK? prep-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-pr.n. (4502) as Moses had said
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n tob  *TOK·*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 
(602) and Moses said

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
ItybKbl conj,-prep.-pr.n. (46) and to Eleazar 
Upri'Kbl conj.-prep-pr.n. (16) and Ithamar 
VJfi n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons

n.m.p.-2 m.p. sf. (910) the hair o f  your 
heads

?)nD rrl?K ncg.-Qal impf. 2 m.p. (y?S  III 828) 
do not let hang loose

conj.-n.m.p.-2 m.p,. sf. (93) and your 
clothes

neg.-Qal impf. 2 m.p. (D^S 827) do
not rend

in o n  conj.-neg. (GK 109g)-Qal impf. 2 
m.p. (AMD 559) lest you die

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)~def. 
art.-n.f.s. (417) and ... upon all the 
congregation 

Qal impf. 3 m.s. (^Xp 893) lest your wrath 
come

conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) but your 
brethren

n 'a - ^ s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 
(108)-pr.n. (975) the whole house o f  Israel 

132* Qal impf. 3 m.p. (H32 113) may bewail 
nb^WrrnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (977) the 

burning
HW 1 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (976) 

-pr.n. (217) which Yahweh has kindled

10:6

10:7
TTrapi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (835) and from  

the door o f  
IJtiO bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
Witn H*? neg.-Qal impf. 2 m.p. ( K i ' 422) do 

not go out
tnD rr)9  conj. (814)-Qal impf. 2 m.p. (niO 559) 

lest you die
conj. (471)-n.m.s. cstr. (1032) fo r  the oil

o f
HITT* nntoO n.f.s. cstr. (603)-pr.n. (217) the 

anointing o f  Yahweh
prep.-2 m.p. sf. (is) upon you 

itoy»}' consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 793) 
and they did  

H#b 1313 prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (602) 
according to the word o f  Moses

HITT IS T l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 
(217) and Yahweh spoke

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

10:9
}** n.m.s. (406)-conj.-n.m.s. (1016) wine 

nor strong drink 
J-ltoprftH neg.-Qal impf. 2 m.s. apoc. (HHto 

1059) do not drink 
T)*331 HWH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj. 

-n.m.p.-2 m.s. sf. (119)-prep.-2 m.s. sf. paus. 
(85) you nor your sons with you 

D3K22 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (HIS 97) 
when you go

b n k “ Sjt prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 
into the tent o f  meeting 

in o n  K'Vl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (HID 
559) lest you die 

Obly Hpn n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 
fo r  ever

c o ' r m 1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations

10:10
C a r t e l  conj.-prep.-Hi. inf.cstr. (*?na 95: GK 

114p) you are to distinguish 
ttHpH prep. (107)-def.art.-n.m.s. (871) 

between the holy 
b hn  }*31 conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (320) and 

the common 
MOtpH ^21 v.supra-dir.obj.-adj. m.s. (379) and 

between the unclean
v.supra-def.art.-adj. m.s. (373) and 

the clean

10:8

10:11
m in b l  conj.-prep.-Hi. inf.cstr. (H T 434; GK 

114p) and you are to teach 
bvcto : dir.obj.-n .m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) the people o f  Israel 
D*pn7T“ b3 HH dir.obj.~n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (349) all the statutes 
HITT 13? rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) which Yahweh has spoken 
prep.-3 m.p. sf. to them 

n # b “ T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 
(the hand o f)  Moses
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10:12
^3T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(602) and Moses said 
p n K ” ^K prep.-pr.n. (14) to Aaron

^K1 conj.-prep.-pr.n. (46) to Eleazar 
conj.-prep.-pr.n. (16) and Ithamar 

Vja n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his sons 
D n rm n  def.art.-Ni. ptc. m.p. ("W  451) who 

were le ft
ITTp Qal impv. 2 m.p. (Hpb 542) take 
nn’)» n “nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) the cereal 

o ffering
rnrriJH def.art.-Ni. ptc. f.s. ( W  451) that 

remains
HITT 'ttfKfc prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) o f  

the o fferin g s by fir e  to Yahweh
conj.-Qal impv. 2 m.p.-3 f.s. sf. (b?K 37) 

and eat it 
niifO n.f.p. (595) unleavened 
n a?an  bliK prep. (I 69)-def.art.-n.f.s. (258) 

beside the altar 
Kin D'ttHp '?  conj. (471)-n.m.s. cstr. (871)

-n.m.p. (871)-demons.adj. f.s. (214) fo r  it is 
most holy

10:13
conj.-Qal pf. 2 m.p. (ban 37) you shall

eat
WnK dir.obj.-3 f.s. sf. it
UHp DlpM  prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 

a holy place
conj. (471)-n.m.s.-2 m.s. sf. (349) 

because it is your due 
K17T Tp3a~pni conj.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (119)-demons.adj. f.s. (214) and your 
sons' due

n in ' 'tffKD prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) 
from  the o ffer in g s by fir e  to Yahweh

v.supra-adv. (485)-Pu. pf. 1 c.s. (845 
n iif) fo r  so I  am commanded

10:14
nSttJjin n jn  nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (303) 

-def.art-n.f.s. (632) but the breast that is 
waved

nJ01“in n  plttj nKl v.supra-n.f.s. cstr. (1003)-def.
art.-n.f.s. (929) and the thigh that is o ffe re d  

ft?K h Qal impf. 2 m.p. (^?K 37) you shall eat 
"lintt Dipjoa prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (373) in 

any clean place 
T|'3ai nnK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (119) you and your sons

1)nK :p n ia i conj.-n.f.p.-2 m.s. sf. (I 123)-prep.-2 
m.s. sf. paus. (85) and your daughters with 
you

T)pn~'? conj. (471)-n.m.s.-2 m.s. sf. (349) fo r  as 
your due

TpJa~pni conj.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.p.-2 m.s. sf.
(119) and your sons' due 

ISrW Ni. pf. 3 c.p. (]n j 678) they are given
m a?p prep.-n.m.p. cstr. (257)-n.m.p. cstr. 

(1023) from  the sacrifices o f  the peace 
o ffe rin g s o f

*jja n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

10:15
niWlPin pltt/ n.f.s. cstr. (1003)-def.art.-n.f.s.

(929) the thigh that is o ffe re d  
nS13nn n tn i conj-n.m.s. cstr. (303)-def.art.

-n.f.s. (632) and the breast that is waved 
D 'a^nn 'ttfK ^  prep.-n.m.p. cstr. (77)-def.art. 

-n.m.p. (316) with the o ffer in g s by fir e  o f  
the fa t

1K'2' Hi. impf. 3 m.p. (K13 97) they shall bring 
nSIJn *)')nb prep.-Hi. in f .cstr. (*}13 631)-n.f.s.

(632) to wave fo r  a wave o ffe r in g  
niTV 'J.sb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr,n. (217) 

before Yahweh
m n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 
sf. and it shall be yours

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and 
your sons'

T)nK prep.-2 m.s. sf. (85) with you 
Dbiy~pnb prep.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as 

a due fo r  ever 
n in ' n jif prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 nitfVpr.n. (217) as Yahweh has 
commanded

10:16
nKtttin nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(972)~def.art-n.f.s. (308) now about the goat 
o f the sin o ffe rin g  

n # b  tth n  Qal inf.abs. (205)-Qal pf. 3 
m.s. (205)-pr.n. (602) Moses diligently 
inquired

njini conj.-demons.part. (243) and behold
Pu. pf. 3 m.s. (*}?& 976) it was burned 

^ifp^l consec.-Qal impf. 3 m.s. (*^fp 893) and 
he was angry 

ljybK "by prep.-pr.n. (46) with Eleazar 
"lJOn'K“ ^ !  conj.-prep.-pr.n. (16) and Ithamar
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PH* n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f
Aaron

def.art.-Ni. ptc. m.p. (“1JV 451) who were
le ft

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

10:17
OrfrSK“ !«^ y n o  adv. (396)-neg.-Qal pf. 2 m.p.

(^3M 37) why have you not eaten 
nKttnn~nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (308) the sin 

o ffe rin g
UHpn DippS prep.-n.m.s. cstr. (879)-def.art.

-n.m.s. (871) in the place o f  the sanctuary 
Kin UHp '3  conj. (471)-n.m.s. cstr.

(871)-n.m.p. (871)-demons.adj. f.s. (214) since 
it is a thing most holy 

03^ rtnkl conj.-dir.obj.-3 f.s. sf.-Qal pf. 3 
m s. (678)-prep.-2 m.p. sf. and has been 
given to you

prep.-Qal inf .cstr. (NltfJ 669) that you 
may bear

yiy” HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (730)-def.art. 
-n.f.s. (417) the iniquity o f  the congregation 

DH'by 183^ prep.-Pi. in f .cstr. ("133 497)-prep.
-3 m.p. sf. to make atonement fo r  them 

m r r  'J.s1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

10:18
#3171” # ^  interj. (243)-neg -Ho. pf. 3 m.s.

(97 M12L) behold, was not brought 
rIOlTIK dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) its blood 

prep.-def.art.-n.m.s. (871) into the 
sanctuary

HIO^S adv.-loc.he (819) towards the inside 
TIT)* '&MT\ ^138 Qal inf.abs. (37)-Qal impf. 2 

m.p. (37)-dir.obj.-3 f.s. sf. you certainly 
ought to have eaten it 

ttHpS prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the 
sanctuary

7 m  -WHS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (HI*
845) as I  commanded

10:19
PHK 12T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(14) and Aaron said 
m tfb-h *  prep.-pr.n. (602) to Moses

interj. (243)-def.art.-n.m.s. (398) behold, 
today

tanpH  Hi. pf. 3 c.p. (S ip  897) they have 
o ffe re d

DnKtoTrn« dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) their 
sin o ffe rin g  

Dnby“ nK1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (750) 
and their burnt o ffe r in g  

n i r r  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

HJKlpWI consec.-Qal impf. 3 f.p. (Hip II 
896; GK 75rr)-dir.obj.-l c.s. sf. and yet have 
befallen me 

n b to  prep.-def.art.-demons.adj. c.p. (41) such 
things as these 

'R/OKI conj.-Qal pf. 1 c.s. (^3K 37) i f  1 had 
eaten

HMtpn n.f.s. (308) the sin o ffering  
Di*n def.art.-n.m.s. (398) today 
3 l?^n  interr. (209; GK 100k,159g)-Qai impf. 3 

m.s. (3t?J 405) would it have been acceptable 
7T17V prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in

the sight o f  Yahweh

10:20
TWO y O ttn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (yOtt> 

1033)-pr.n. (602) and when Moses heard that 
313**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (2t?J 405) it was 

acceptable
VJ'ya prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) in his eyes

11:1
HITT* 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n, 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
m b H  prep.-3 m.p. sf. (to them)

11:2
H31 Pi. impv. 2 m.p. (180) say 
banUT prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

Hjnn demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s. (I 
312) these are the living things 

&3KB m  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (^?K 37) 
which you may eat 

npnSTPbSO prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art-n.f.s. 
(96) among all the beasts

v.supra-prep.-def.art.-n.f.s. (75) 
that are on the earth

11:3
riOlSO ^3 n.m.s. (481)-Hi. ptc. segh. (D1S 828) 

whatever parts
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n 01? n.f.s. (828) the hoof
n b l?  VDW nyOfctt conj-Qal act.ptc. f.s. (yOttf 

1042)-n.m.s. cstr. (1043)-n.f.p. (828) and is 
clovenfooted 

nna Hi. ptc. f.s. cstr. (n^V 748)-n.f.s. (I
176) chews the cud

prep.-def.art.-n.f.s. (96) among the 
animals

^3K h n n k  dir.obj.-3 f.s. sf.-Qal impf. 2 m.p. 
paus. (^3K 37) you may eat (it)

11:4
adv. (36) nevertheless 

1^3Kh K^ TTĴ OK dir.obj.-demons.adj. m.s. 
(260)-neg.-Qal impf. 2 m.p. (^3K 37) you 
shall not eat these 

Tnart '^ > 0 0  prep.-Hi. ptc. m.p. cstr. ( n ty  748) 
-def.art.-n.f.s. (176) among those that chew 
the cud

n o is n  'OnDWM conj.-prep.-Hi. ptc. m.p. cstr. 
(828 DTS)-def.art.-n.f.s. (828) or part the 
hoof

^o arrn K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (168) the camel 
w n  Tin:' n ^ D - , 3 conj. (471)-Hi. ptc. m.s. cstr. 

(748 n^y ’)-n.f.s. (176)-demons.adj. m.s. (214) 
because it chews the cud 

DnSO M r« nOISI conj-n.f.s. (828)-neg.-3 m.s. 
sf. (II 34)-Hi. ptc. (DTB 828) but does not 
part the hoof 

D3b Kin KIDtt adj. m.s. (379)-v.supra-prep.-2 
m.p. sf. it is unclean to you

11:5
]Sttfn“ nK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1050) 

and the rock badger 
Kin n i j  n ty o - , 3 conj. (471)-Hi. ptc. m.s. cstr. 

(748 n^y)-n.f.s. (176)-demons.adj. m.s. (214) 
because it chews the cud 

D"*l^ K1? HOW  conj.—n.f.s. (828)-neg.-Hi.
impf. 3 m.s. (0T9 828) but does not part the 
hoof

D3^ Kin KlDtp adj. m.s. (379)-v.supra-prep.-2 
m.p. sf. it is unclean to you

11:6
n an K rrriK I conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (58) and 

the hare
Kin rnj. n ^ 0 _ ,3 conj. (471)-Hi. ptc. f.s. cstr. 

(748 nbV)-n.f.s. (176)-demons.adj. f.s. (214) 
because it chews the cud

n o n p n  K> n e w  conj.-n.f.s. (828)-neg.-Hi. 
pf. 3 f.s. (DT9 828) but does not part the 
hoof

03^ Kin nKDtp adj. f.s. (379)-v.supra-prep.-2 
m.p. sf. it is unclean to you

11:7
Vtnn~nK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (306) 

and the swine 
Kin n O l?  conj. (471)-Hi. ptc. m.s.

(828 OTB)-n.f.s. (828)-demons.adj. m.s. (214) 
because it parts the hoof 

rtDTS you? yDttfl conj-Qal act,ptc. m.s. (y tW  
1042)-n.m.s, cstr. (1043)-n.f.s. (828) and is 
cloven-footed  

"ir~K^ nT3 Kini conj.-v.supra-n.f.s. (176)
-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (TT3 176; GK 67g) but 
does not chew the cud 

D3^ Kin KOtp adj. m.s. (379)-v.supra-prep.-2 
m.p. sf. it is unclean to you

11:8
DTttJS? prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (142) o f  their 

flesh
^3K h k 1? neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (b?K 37) 

you shall not eat 
DH^3331 conj.-prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) and 

their carcasses 
ly jn  K^ neg.-Qal impf. 2 m.p. (yM 619) you 

shall not touch 
03^ On D'KOp adj. m.p, (379)-demons.adj. m.p. 

(241)-prep.-2 m.p. sf. they are unclean to 
you

11:9
1^3Kfl nj^HK dir.obj.-demons.adj. m.s. (260)-Qal 

impf. 2 m.p. (!?3K 37) these you may eat 
D?J03 1#K  ^ 3 0  prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep. 

-def.art.-n.m.p. (565) o f  all that are in the 
waters

VSJD VT'WK ^3 n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3 
m.s. sf.-n.m.s. (703) everything in it that has 
f in s

conj.-n.f.s. (903)-prep.-def.art. 
-n.m.p. (565) and scales (in the waters) 

D'Q’a prep.-def.art.-n.m.p. (410)-conj. 
-prep.-def.art.-n.m.p. (636) whether in the 
seas or in the rivers 

faSKPt onk dir.obj.-3 m.p. sf.-Qal impf. 2 m.p. 
paus. (^3K 37) you may eat (them)
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IttfK bbl conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) but anything 
that

"1*930 lb” VH ncg. (II 34)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s.
(703) has not f in s  

JWptt/pl conj.-n.f.s. (903) and scales 
0*bn$?i 0*0·*? prep.-def.art.-n.m.p. (410)-conj. 

-prep.-def.art.-n.m.p. (636) in the seas or the 
rivers

0*0n yiU j b b p  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr, (1056)-def.art.-n.m.p. (565) o f  the 
swarming creatures in the waters 

H jnn tt/93 bbW  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.f.s. cstr. (659)-def.art.-n.f.s. (312) and o f  
the living creatures 

0*9? rel. (81)-prep.-dcf.art.-n.m.p. paus.
(565) that are in the waters 

tsfo  n n  n.m.s. (1054)-demons.adj. m.p.
(241)-prep.-2 m.p. sf. is an abomination to 
you

11:11
0 3 /‘ W  conj.-n.m.s. (1054)-Qal impf. 3

m.p. (H*n 224)-prcp.-2 m.p. sf. they shall 
remain an abomination to you 

f ta n h  D ^ a p  prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (142) 
-neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (^3K 37) o f  
their fle sh  you shall not eat 

0rfaM- n*n conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) 
and their carcasses 

JVpittto Pi. impf. 2 m.p. paus. (Ypttf 1055) you 
shall have in abomination

11:12
H Ittto  Va n.m.s. {481)-rel. (81) -neg. (II 

34)-prep,-3 m.s. sf. everything that has not 
TSJD n.m.s. (703)-conj.-n.f.s. (903) 

f in s  and scales 
0*0? prep.-def.art.-n.m.p. (565) in the waters 
D3^ Wn YJ5U? n.m.s. (1054)-demons.adj. m.s. 

(214)-prep.-2 m.p. sf. is an abomination to 
you

11:13
nbK~I!Kl conj.-dir.obj.-demons.adj. c.p. (41) and 

these
Utpttta Pi. impf. 2 m.p. (y$W  1055) you shall 

have in abomination 
^ ly rp^p  prep,-def.art.-n.m.s. (733) among the 

birds
f ta i r  n b  neg.-Ni. impf. 3 m.p. (bSK 37) they 

shall not be eaten

11:10 OH n.m.s. (1054)-demons.adj. m.p. (214)
they are an abomination

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (676) the eagle 
oS97T“ flKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (828) the 

ossifrage
T1H1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (740) 

and the osprey

11:14
ccnj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (178) the

kite
njHTPHKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (I 17) the 

falcon
nj*pb prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) according to 

its kind

11:15
OH dir.obj.-n.m.s. (481)-n.m.s. (788) 

every raven 
i r p b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind

11:16
n 5 ^  conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (I 123) 

-def.art.-n.f.s. (123, 419) the ostrich 
o o n rin -n H i conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (329) 

the nighthawk 
^n^TT“ nijtl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1006) 

the sea gull
Y3TT” nKl conj.-dir.obj-def.art.-n.m.s. (II 665) the 

hawk
1773*0  ̂ prep.-n.m.s.-3 m.s. s f  (568) according to 

its kind

11:17
OiSn-nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (II 468) 

the owl
^b t^n“"ri81 conj.-dir.obj.-def.art.-n,m.s. (1021) 

the cormorant 
^W3*n“*nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (676) 

the ibis

11:18
np#3nn~nK l conj-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (675) 

the water hen 
nKjpn"I!Hl conj.-dir.obj..-def.art.-n.f.s. (866) the 

pelican
DrHn~n81 conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (934) the 

vulture
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HTOnn nHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (339) 
the stork

def.art.-n.f .s. (60) the heron 
prcp.-n.mj.-3 f.s. sf. (568) according to 

its kind
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (189)

the hoopoe
conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (742) 

and the bat

11:20
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(1056)-def.art.-n.m.s. (733) all winged insects 
def.art.-Qal act.ptc. Cijbn 229) that go 

prep.-n.m.s. (916) upon all fours  
D s |  »071 YjMtf n.m.s. (1054)-demons.adj. m.s. 

(214)-prep.-2 m.p. sf. are an abomination to 
you

11:21
n t“ nH ‘IjK adv. (36)-dir.obj.-demons.adj. m.s. 

(260) yet those
Qal impf. 2 m.p. (b3H 37) you may eat 

*1^? prep.-n.m.s!' cstr. (481)-n.m.s.
cstr. (1056)-def.art.-n.m.s* (733) among the 
winged insects

def.art.-Qal act.ptc. (1)bn 229) that go 
prep.-n.m.s. (916) on all fours  

0?jn3  « V l to H  rel. (81)-ncg.-n.f.p. (502) which 
do not have (bending) legs 

VbjHb byOO prep.-prep. (751)-prep.-n.f.p.-3 m.s.
sf. (919) above their fee t 

}7Ta prep.-Pi. in f .cstr. (IHJ I 684)-prep.-3
f.p. sf. with which to leap

prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the earth

11:22
onio n b irn H  dir.obj.-demons.adj. c.p. (41) 

-prep.-3 m.p. sf. o f them
Qal i mpf. 2 m.p. paus. (b?K 37) you may

eat
n a iK n “’nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (916) the 

locust
i r o 1? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind
D ybprnnH l conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (701) 

the bald locust 
in i 'p b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 

its kind
conj-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (353) the

cricket

11:19 v.supra-v.supra according to its kind 
a sn n -n n i conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 290) 

and the grasshopper
v.supra-v.supra according to its kind

11:23
bbl conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (1056)-def.art.-n.m.s. (733) but all other 
winged insects

yaiK  rel. (81)-prcp-3 m.s. sf.
-n.m.s. cstr. (916)-n.f. du. (919; GK 88f) which 
have fo u r feet 

0 3 /1 MW Yj5# n.m.s. (1054)-demons.adj. m.s. 
(214)-prep.-2 m.p. sf. are an abomination to 
you

11:24
conj.-prep.-demons.adj. c.p. (41) and by 

these
IKOttJn Hith. impf. 2 m.p. (K»tt I 379) you shall 

become unclean 
y j i r r b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc.

(619 y?$) whoever touches 
Dnba)a prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) their carcass 
KOtr Qal impf. 3 m.s. (KOtt 1 379) shall be 

unclean
prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (787) 

until the evening

11:25
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. (Ktt/J 669) and whoever carries
prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) any part o f  

their carcass 
Vnja 03?^ Pi. impf. 3 m.s. (DM 460)-n.m.p-3 

m.s. sf. (93) shall wash his clothes 
KOMI conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and be unclean 

prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. paus. 
(787) until the evening

11:26
n o n a r r 1??1? prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(96) every animal 
HOIS nOlBO KIT» ltt?K rel. (81)-demons.adj. f.s. 

(214)-Hi. ptc. segh. (D^IS 828)-n.f.s. (828) 
which parts the hoof 

njiOty n» 'K  yO # l conj.-n.m.s. (1043)-neg.-3 
f.s. sf.’(II 34)-Qal act.ptc. f.s. (yOt^ 1042) 
but is not cloven-footed 

nbyO n« 'K  ™  conj.-n.f.s. (176)-v.supra-Hi. 
ptc. f.s. (nby  748) or does not chew the cud
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ОЭЬ ОП O'ttOt? adj. m.p. (379)-demons.adj. m.p. 
(241)-prep.-2 m.p. sf. is unclean to you 

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 
(619 УЗЗ) every one who touches 

ОПЗ prep.-3 m.p. sf. them 
KOt?. Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean

11:27
bbl conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. (^)Ьп 229)-prep.-n.f.p.-3 m.s. sf.
(496) and all that go on their paws 

n jnn~b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (I 
312) among the animals 

У31К*~^У ЛЭЬПЛ def.art.-Qal act.ptc. segh. С!)Ьп 
229)-prep.-n.m.s. (916) that go on all fours  

ОЭЬ 0П O'KOt? adj. m.p. (379)-demons.adj. m.p. 
(241)-prep.-2 m.p. sf. are unclean to you 

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 
(619 УЗЗ) whoever touches 

алмаза prep.-n,f.s.-3 m.p. sf. (615) their carcass 
KOtT Qal impf. 3 m.s. (KOtt 379) shall be 

unclean
P ^p . (Ill 723)-def.art -n.m.s. (787) 

until the evening

11:28
ОЛЬЗЗ~ЛК conj.-def.art.-Qal act.ptc. (669

Kt?3)-dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) and he 
who carries their carcass 

V I»  03?* Pi. impf. 3 m.s. (033 460)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (93) shall wash his clothes 

MOttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and be unclean 
PreP- (IU 723)-def.art.-n.m.s. (787) 

until the evening.
ОЗЬ ПОЛ O'KOtp adj. m.p. (379)~demons.adj. 

m.p. (241)-prep.-2 m.p. sf. they are unclean 
to you

11:29
х о и л  ca b  rm  conj.-demons.adj. m.s. (260) 

-prep.-2 m.p. sf.-def.art.-adj. m.s. (379) and 
these are unclean to you

prep.-def.art.-n.m.s. (1054) among the 
swarming things

y w ?  def.art.-Qal act.ptc. (уЧЦ/ 
1056)-prep.-def.art.-n.f.s. (75) that swarm  
upon the earth

def.art.-n.m.s. (317) the weasel 
ЧЗЭуГП conj.-def.art.-n.m.s. (747) the mouse 
3 ХГП conj.-def.art.-n.m.s. (II 839) the great 

lizard

1773*0  ̂ prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) according to 
its kind

11:30
fipJNH} conj.-def.art.-n.f.s. (II 60) the gecko 
nSHl conj.-def.art.-n.m.s. (I 470) the land 

crocodile
conj.-def.art.-n.f.s. (538) the lizard 

conj.-def.art.-n.m.s. (328) the sand lizard 
JIOtlfaflTTl conj.-def.art.-n.f.s. paus. (675) and the 

chameleon

11:31
03^ 0*K0tpn demons.adj. c.p. (41)-def.art. 

-adj. m.p. (379)-prep.-2 m.p. sf. these are 
unclean to you 

yitoH“^33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
paus. (1056) among all that swarm 

DH3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal
act.ptc. (y33 619)-prep.-3 m.p. sf. whoever 
touches them 

OrM93 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (fl}0 560) when 
they are dead 

MOD, Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean 
3 iy n “ t y  PrcP* O11 723)-def.art.-n.m.s. (787) 

until the evening

11:32
o n »  *31 conj.-n.m.s. (481)-rel.

(81)-Qal impf. 3 m.s. (^83 656)-prep.-3 
m.s.-prep.-3 m.p. sf. and anything upon 
which any o f  them fa lls  

0H03 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (560) when they 
are dead

N01?' Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean 
y y ” ft3~b30 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(479)-n.m.s. (781) whether it is an article o f  
wood

133 conj. (14)-n.m.s. (93) or a garment 
conj. (14)-n.m.s. (736) or skin 

pto conj. (14)-n.m.s. paus. (974) or a sack
.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (479) any vessel 

TlW y'-lW H  rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (TWy I 
793) that is used 

0H3 TTSKbO n.f.s. (521)-prep.-3 m.p. sf. fo r  any 
purpose

0*03 prep.-def.art.-n.m.p. (565) into water 
K31* Ho. impf. 3 m.s. (K13 97) it must be put 
MOtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and it shall be 

unclean
3-iyn-iy prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (787) 

until the evening
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VJtpl conj-Qal pf. 3 m.s. (372) then it shall be 
clean

11:33
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(479)-n.m.s. (360) and any earthen vessel 
one rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (^B)

656)-prep.-3 m.p. sf. which fa lls  from  them 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1063) into its

midst
ia ina  it^K  Vs n.m.s. (481)-v.supra-prep.

-n.m.s.-3 m.s. (1063) all that is in it 
KOtr Qal impf. 3 m.s. (Kött 379) shall be 

unclean
ifikl conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 

m.p. paus. ("lattf 990) and you shall break it

11:34
■Kite '?3k7i_l7ap prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (38)-rel. (81) any food in it which 
Ni. impf. 3 m.s. (^3M 37) may be eaten 

Vby Kiaj IWH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (K1S 
97)-prep.-3 m.s. sf. upon which may come 
n.m.p. (565) water 

KlOtr Qal impf. 3 m.s. (KOtt 379) shall be 
unclean

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (II 1052) 
and all drink 

n n ^  1WH rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. (nnttf 
1059) which may be drunk 

f ta _baa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (479) 
from  every such vessel 

v.supra shall be unclean

11:35
Vai conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (^BJ 656) and everything upon 
which fa lls

1'by DnbSiD prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615)-prep.-3 
m.s. sf. any part o f  their carcass (upon it) 

KOtt? Qal impf. 3 m.s. (Kfttt 379) shall be 
unclean

0 ^ 3 )  n.m.s. (1072)-conj.-n.m. du. (468) 
whether oven or stove 

Y?V Ho. impf. 3 m.s. (y n j 683; GK 53u) it shall 
be broken in pieces 

DH D'Mpt? adj. m.p. (379)-demons.adj. m.p. (241) 
they are unclean 

D?b VH' O'KötM conj.-v.supra-Qal impf. 3 m.p. 
(»VH 224)-prep.-2 m.p. sf. and shall be 
unclean to you

11:36
adv. (36)-n.m.s. (745) nevertheless a 

spring
conj.-n.m.s. (92) or a cistern 

D̂ 10“ niplp n.m.s. cstr. (II 876)-n.m.p. (565) 
holding water

n j i r  Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-adj. m.s. 
(373) shall be clean 

y iil  conj.-Qal act.ptc. (V?J 619) but whatever 
touches

DnblMa prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) their carcass 
KOtt? Qal impf. 3 m.s. (KIDtt 379) shall be 
\ unclean

11:37
bfi? '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (b?J 

656) and i f  ... fa lls  
Dnbaap prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) any part o f  

their carcass
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (282) 

upon any seed 
y iV  n.m.s. (283) fo r  sowing 
j n r  TUSH rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. ( jn j  281) 

that is to be sown 
KiH liTTtt adj. m.s. (373)-demons.adj. m.s. (214) it 

is clean

11:38
'31 conj-conj. (471)-Ho. impf. 3 m.s. 

(678 }H3)-n.m.p. (565) but i f  water is put 
prep.-n.m.s. (282) on the seed 

o r f a i p  conj-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep. 
-n.f.s.-3 m.p. sf. (615) and any part o f  their 
carcass fa lls  

Vby prep.-3 m.s. sf. on it 
03$ WH HDD adj. (or Qal pf. 3 m.s.; 379)

-demons.adj. m.s. (214)-prep.-2 m.p. sf. it is 
unclean to you

11:39
HiDJ '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (niO 

559) and i f  ... dies 
nonan^JD  prep.-def.art.-n.f.s. (96) any animal 
r in d ?  Dab ic n _nttfaf rel. (81)-demons.adj. f.s. 

(214)-prep.-2 m.p. sf.-prep,.-n.f.s. (38) o f  
which you may eat 

yjian def.art.-Qal act.ptc. (^23 619) he who 
touches

Ttnbaja prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (615) its carcass 
NOtr Qal impf. 3 m.s. (KOtt 379) shall be 

unclean
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З Ч у г т у  prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) until 
the evening

11:40
ЬЭКП) con j.-def .art.-Qal act.ptc. (ЬЗК 37) and 

he who eats
ЛП^ЗЗО prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (615) o f  its carcass 
1*73? 033? Pi· impf. 3 m.s. (033 460)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (93) shall wash his clothes 
MOtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and be unclean 
З П у г т у  v.supra-v.supra until the evening 
Ktj/ЗГП conj.-def.art.-Qal act.ptc. (Kttf3 669) he 

also who carries 
ПП^аЗ^ПК dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf, (615) the 

carcass
V133 ©33* v.supra-v.supra shall wash his 

clothes
KDtpl v.supra and be unclean 
a W T V  v.supra-v.supra until the evening

11:41
y y f i r b i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.

(1056) and every swarming thing 
уЧ$П def .art.-Qal act.ptc. m.s. (y^ttj 1056) that 

swarms
у1КП“ Ьу prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
KiH Y(W n.m.s. (1054)-demons.adj. m.s. (214) is 

an abomination 
'ЩЧ, НЬ neg.-Ni. impf. 3 m.s. (ЬЭК 37) it shall 

not be eaten

11:42
Уз n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.s. (Ц^П 

229) whatever goes
prep.-n.m.s. (161; GK 5n) on its belly 

УЗ) conj.-v.supra-v.supra and whatever 
goes

У?ЧК“ ^У prep.-n.m.s. (916) on all fours
П ЗЧ оЧ э ТУ prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 

(481)-Hi. ptc. m.s. cstr. (ПЗЧ 915)-n.f. du.
(919) or whatever has many fe e t 

У?ЦРП~^3^ prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(1056) all the swarming things

def .art.-Qal act.ptc. m.s. (уЧЦ^ 1056) that 
swarm

У^КГР^у prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
earth

ОйЬзКЛ K̂ ? neg.-Qal impf. 2 m.p.-3 m.p. sf. (37 
Уэк) you shall not eat (them)

0Л Ypttf“ 43 conj. (471)-n.m.s. (1054)-demons.adj. 
m.p. (241) fo r  they are an abomination

D^'TW Brnt« neg.-Pi. impf. 2 m.p.
’ (1055 Yp5U/ )-dir.ob j.-n.f .p.-2 m.p. sf. (659) 

you shall not make yourselves abominable 
ynt^TT“ b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(1056) with any swarming thing
def.art.-Qal act.ptc. (y^ttf 1056) that 

swarms
0713 1K©tfln K ^l conj.-neg.-Hith. impf. 2 m.p. 

(379 KOt3)~prep.-3 m.p. sf. and you shall 
not defile  yourselves with them 

03  OriOtp?} conj.-Ni. pf. 2 m.p. (KOtt 379; K 
omitted by scribal error; GK 74k)-prep.-3 
m.p. sf. lest you become unclean

11:43

11:44
Him *3K '3 conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. 

(217) fo r  I  am Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

D nunj?nrn conj.-Hith. pf. 2 m.p. (ttnj? 872; GK 
54k) consecrate yourselves therefore 

D 'U np O H c o n j . - Q a l  pf. 2 m.p. (m n  224) 
-adj. m.p. (872) and be holy 

*3K '3 conj. (471)-adj. m.s. (872)-pers.pr. 1
c.s. paus. (58) fo r  I  am holy 

03"nttflS3- r «  « » ta n  K’b) conj.-neg.-Pi. impf.
2 m.p. (KOtp 379)-dir.ob j.-n.f .p.-2 m.p. sf. 
(659) you shall not defile  yourselves 

yiU ^n^bsa prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(1056) with any swarming thing 

toO’i n  def.art.-Qal act.ptc. (itfJOl 942) that 
crawls

y^Kn~by prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
earth

11:45
nin* *3K '3  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.

(217) fo r  I  am Yahweh 
Q3DM nbj>Sn def.art.-Hi. ptc. (Tlby 748) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. who brought you up 
OnifO yiKO prep -n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 

out o f  the land o f  Egypt 
D'H'bKb 03b n 'n b  prep.-Qal inf.cstr. (HJTt 

224)-prep.-2 m.p. sf.-prep.-n.m.p. (43) to be 
your God

O 'ttHp OnVni conj.-Qal pf. 2 m.p. (m n  224) 
-adj. m.p. (872) you shall therefore be holy 

*3K '3  conj. (471)-adj. m.s. (872)-pers.pr. 1
c.s. paus. (58) fo r  I  am holy
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11:46
njpnan r n ta  nun demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. 

cstr. (435)-def.art.-n.f.s. (96) this is the law 
pertaining to the beast

conj.-def.art.-n.m.s. (733) and the bird 
r r n n  tow  Vai conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(659)-def.art.-n.f.s. (312) and every living 
creature

def.art.-Qal act.ptc. f.s. (to»}  942) that 
moves

BN93 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) through 
the waters

to s j- ^  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)~n.f.s.
(659) and every creature 

nyTtJm def.art.-Qal act.ptc. f.s. ( \n ttf  1056) that 
swarms

YTHrPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
earth

11:47
‘r i a r t 1? prep.-Hi. inf .cstr. (^*»3 95) to make a 

distinction
KptpH prep. (107)-def.art.-adj. m.s. (379) 

between the unclean 
IHtpn 3̂*1 conj.-prep. (107)-def.art.-adj. m.s.

(373) and the clean 
T rnn ^31 v.supra-def.art.-n.f.s. (312) and 

between the living creature
def.art.-Ni. ptc. f.s. (^3K 37) that may 

be eaten
Hjnn J'35! v.supra-def.art.-n.f.s. (312) and the 

living creature
kS  1WH rel. (81)-neg-Ni. impf. 3 f.s. (37 

^3K) that may not be eaten

12:1
HITT T3V1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (13?

180)-pr.n. (217) Yahweh said 
ntob~bK prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

12:2
1ST Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
HttfM n.f.s. (61) a woman
y n tn  '3  conj. (471)-Hi. impf. 3 f.s. (JHJ 281) i f  

... conceives
"DJ conj.-Qal pf. 3 f.s. 408)-adj. m.s.

(271) and bears a male child

conj.-Qal pf. 3 f.s. (KOtt 379) then she 
shall be unclean 

O'OJ nV lW  n-f-s· cstr* (988)-n.m.p. (398) seven 
days

TirrtT HTi '© '3 prep.-n.m.p. cstr. (398)-n.f.s. 
cstr. (622)-Qal inf.cstr,-3 f.s. sf. (HIT 188) at 
the time o f  her menstruation 

MJppn Qal impf. 3 f.s. (379) she shall be unclean

12:3
'PDli/n 01*31 conj.-prep.-def.art-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. adj. (1033) and on the eighth 
day

Ni. impf- 3 m.s. (^1© II 557) shall be 
circumcised 

i r b iy  T&3 n.m.s. cstr. (142)-n.f,s.-3 m.s. sf.
(790) the flesh  o f  his foreskin

12:4
U\' D'Ui’b M  conj.-num. p. (1026)-n.m.s. (398) 

fo r  thirty days 
O W  conj.-num. f. (1025)-n.m.p. (398)

and three days 
3WPI Qal impf. 3 f.s. (3UT 442) she shall 

continue
'©?3 prep.-n.m.p. cstr. (l96)-n.f.s. (372; 

GK 91e) in the blood o f  her purifying
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (871) any 

hallowed thing 
yarn« '1? neg.-Qal impf. 3 f.s. (y jj 619) she shall 

not touch
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (874) and 

into the sanctuary 
K i n  K^> neg.-Qal impf. 3 f.s. (K13  97) nor 

come
n K 1? p - ny prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (K ^ O  

569) until ... are completed 
THTTtt W  n.m.p. cstr. (398)-n.f.s.-3 f.s. sf. (372) 

the days o f  her purifying

12:5
conj.-conj. (49)-n.f.s. (666) but i f  a 

female child 
Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) she bears 

nKDB? conj.-Qal pf. 3 f.s. (KOtt 379) she shall 
be unclean

n.m. du. (988) two weeks 
nrH33 prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (622) as in her 

menstruation 
DV conj.-num. p. (995)-n.m.s. (398) and

sixty days
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D W  conj.-num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398)
and six days 

3#FI Qal impf. 3 f.s. (3UP 442) she shall 
continue

n i n u  prep.-n.m.p. cstr. (196)-n.f.s. (372;
GK 91c) in the blood o f  her purifying

12*
conj.-prep.-Qal inf.cstr. (ttbp  569) and 

when ... are completed 
FHTTtt W  n.m.p. cstr. (398)-n.f.s.-3 f.s. sf. (372) 

the days o f  her purifying  
]3b prep.-n.m.s. (119) whether fo r  a son

IK conj. (14)-prep.-n.f.s. (I 123) or fo r  a 
daughter

K*3Jjl Hi. impf. 3 f.s. (N13 97) she shall bring 
i n j u r y  k/33 n.m.s. (461)-n.m.s. cstr. (119) 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a lamb a year old 
prep,-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  

n j l '^ a i  conj.-n.m.s. cstr. (119)~n.f.s. (401) and a 
young pigeon

conj. (14)-n.f.s. (1076) or a turtledove 
j m n b  prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g  
n r® -*«  prep.-n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
iy i 'o _l7nk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
)7!27\-bx prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

12:7
ianjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (31jJ 897) 

and he shall o f fe r  it 
HITT 'JB1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
rt'^V ’’M l conj.-Pi. pf. 3 m.s. (IDS 497)-prep.-3 

f.s. sf. and make atonement fo r  her
conj-Qal pf. 3 f.s. (T Jtt 372) then she 

shall be clean 
n*101 prep.-n.m.s. cstr. (881)-n.m.p.-3 f.s.

sf. (196) from  the flow  o f  her blood 
A lin  HHt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 

this is the law fo r  
n ^ '» n  def.art.-Qal act.ptc. f.s. ( 1 ^  408) her 

who bears a child 
ia$b prep.-def.art.-n.m.s. (271) either a male 
nap»/1 in  conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s. (666) or 

female

12:8
HV HSfpn Hb~DM'} conj-conj. (49)-neg.-Qal 

impf. 3 f.s. (MVO 592)-n.f.s.-3 f.s. sf. and i f  
her hand cannot attain

Hty '5  subst. cstr. (I9l)-n.m.s. (961) enough fo r  
a lamb

nnpbl conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTJ?b 542) then she 
shall take

n.f.s. cstr. (1040)-n.f.p. (1076) two 
turtledoves

7T3V *33 '312/ \X conj. (14)-n.m. du. cstr. (1040) 
-n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) or two young 
pigeons

r liy h  i n «  num. (25)-prep.-n.f.s. (750) one fo r  
a burnt o ffe rin g  

nKtpTT  ̂ conj.-v.supra-prep.-n.f.s. (308) and
the other fo r  a sin o ffering

1S31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep.-3 f.s. 
sf. and shall make atonement fo r  her 

)Tjan def.art.-n.m.s. (463) the priest 
TTintpl conj.-Qal pf. 3 f.s. paus. (373) and she 

shall be clean

13:1
ni»V 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

13:2
DIM n.m.s. (9) a man
TVrP“ '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

when ... has
VW3“ liy 3  prep.-n.m.s. cstr. (736)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (142) on the skin o f  his body 
HKtt/ n.f.s. (673) a swelling 
nnSDHN conj. (14)-n.f.s. (705) or an eruption 
H1TT3 \X conj. (14)-n.f.s. (97) or a spot 
TPrH conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it turns

v.supra-v.supra on the skin o f  his
body

r r m  prep.-n.m.s. cstr. (6l9)-n.f.s. paus.
(863) into a leprous disease 

HSini conj.-Ho. pf. 3 m.s. (K^3 97) then he shall 
be brought

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
}nan  def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj. (14)-prep.-num. cstr. (25) or to
one o f

V33Ö prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) o f  his sons 
D ^n’a n  def.art.-n.m.p. (463) the priests

13:3
)n a n  HKII conj-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall examine
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y3in“71K dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the 
diseased spot

prep.-n.m.s. cstr. (736)-def.art. 
-n.m.s. (142) on the skin o f  his body 

yjiS  conj-n.m.s. (972)-prep.-def.art.
-n.m.s. (619) and i f  the hair in the diseased 
spot

p b  ‘SJDn Qal pf. 3 m.s. (245)-n.m.s. (526) has 
turned white 

ySiH TTIjHJM conj.-n.m.s. cstr. (909)-v.supra and 
the appearance o f  the diseased spot 

i"W? liyO  pby  adj. m.s. (771)-prep.-n.m.s. cstr. 
(736)-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) is deeper than 
the skin o f his body 

Kin njHi? ytt n.m.s. cstr. (619)-n.f.s. (863) 
-demons.adj. m.s. (214) it is a leprous 
disease

JH in tfUn} conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HK1 
906)-def.art.-n.m.s. (463) when the priest has 
examined him 

in k  Ktttpl con j.-Pi. pf. 3 m.s. (KOtt 379)-dir. 
obj.-3 m.s. sf. he shall pronounce him 
unclean

13:4
?Vina“OKl conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (97) but 

i f  the spot
Kin adj. f.s. (I 526)-demons.adj. f.s. (214)

(it is) white
l iy a  prep.-n.m.s. cstr. (736)-n.m.s.-3 m s. 

sf. (142) in the skin o f  his body
pbyi conj.-adj. m.s. (771)-neg. cstr. (II 

34)-n.m.s.-3 f.s. sf. (909) and appears no 
deeper

prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin 
’̂ STTkS rnytlN  conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (972; GK 

91e; rd. 7nytyl)-neg.-Qal pf. 3 m.s. (245) 
and the hair in it has not turned

&  adj. m.s. (526) white
{ n in  TIOni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (130 688)-def.

art.-n.m.s. (463) the priest shall shut up 
ySin^HH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the 

diseased person 
D'O* ny?tt; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  

seven days

13:5
) n in  W in i conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HlO 

906)-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
examine him

Oi*a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj. m.s. (988) on the seventh day

y3iTT TTjni conj.-demons.part. (243)-def.art.
-n.m.s. (619) and i f  the disease 

1 0 y  Qal pf. 3 m.s. (763) is checked 
VJ'ya prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) in his eyes 

neg.-Qal pf. 3 m.s. (832) has not 
spread 

y?iH v.supra the disease 
l iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin

i r a o n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1?D 
688)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
shut him up 

D'lD* nyattf n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 
days

num. adj. f.s. (1041) more (a second time) 

13:6
in k  ] n in  n in i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) 

-def.art.-n.m.s. (463)-dir.obj.-3 m.s. sf. and 
the priest shall examine him 

*y*au;n Di>a prep.-def.art -n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj. m.s. (988) on the seventh day 

num. adj. f.s. (1041) again (a second time) 
n n a  n jn i conj.-demons.part. (243)-adj. f.s. (462) 

and i f  ... is dim  
ySftn def.art.-n.m.s. (619) the diseased spot

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (832) and 
has not spread 

y3$n v.supra the disease 
l iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
i n i n  i in p i  conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TTtt 

372)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest 
shall pronounce him clean 

K*n nn?D 0 n.f.s. (705)-demons.adj. f.s. (214) it 
is only an eruption 

V^ja Daai conj.-Pi. pf. 3 m.s. (DaS 460)-n.m.p.
-3 m.s. sf. (93) and he shall wash his clothes 

in tp l conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and be clean

13:7
ntySn conj.-hypoth.part. (49)-Qal

inf.abs. (832)-Qal impf. 3 f.s. (HtlfS 832) but 
i f  ... spreads 

nnSD pn def.art.-n.f.s. (705) the eruption 
l iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
in k in  mHH prep. cstr. (29)-Ni. inf.cstr.-3 m.s. 

sf. (HlH 906) a fter he has shown himself
prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

i r n n u 1? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (372) fo r  his 
cleansing

conj.-Ni. pf. 3 m.s. (HKT 906) he shall 
appear

n*3Uf num. adj. f.s. (1041) again (a second time)
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in i r r b K  prep.-def.art.-n.m.s. (463) before the 
priest

13:8
)n‘3 n  HKT conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall make an 
examination 

nnU/fi Hini conj.-demons.part. (243)-Qal pf. 3 
f.s. (ntoS 832) and i f  has spread 

n n S p p n  def.art.-n.f.s. (705) the eruption 
i ty a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin

iKSttl conj-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (KOtt 
379)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest 
shall pronounce him unclean 

Kin n jH *  n.f.s, (863)-demons.adj. f.s. (214) it is 
leprosy

13:9
DJHi? ^33 n.m.s. cstr. (619)-n.f.s. (863) a disease 

o f  leprosy
? rn n  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (m n  224) 

when it fa lls  
DIMS prep.-n.m.s. (9) upon a man 
)n ¥ n _,?K H n n i conj.-Ho. pf. 3 m.s. (KIS 97) 

-prep.-def.art.-n.m.s. (463) he shall be 
brought to the priest

13:10
HKll conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall make an 
examination

Hini conj.-demons.part. (243)-n.f.s. 
(673)-adj. f.s. (1 526) and i f  there is a white 
swelling

prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
7T3?n K'Hl conj.-demons.adj. f.s. (214)-Qal pf. 3 

f.s. C!)?n 245) which has turned 
ly to  n.m.s. (972) the hair 

adj. m.s. (I 526) white 
rvnjpl conj.-n.f.s. cstr. (313) and the quick (or 

raw spot) o f  
%n  "WSJ n.m.s. (142)-adj. m.s. (311) raw flesh  
HKtoa prep.-def.art.-n.f.s. (673) in the swelling

13:11
Kin riitoi) n jn y  n.f.s. (863)-Ni. ptc. f.s. ()W'r 

445)-demons-adj. f.s. (214) it is a chronic 
leprosy

VWa l iy a  prep.-n.m.s. cstr. (736)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (142) in the skin o f  his body

jn ’a n  iK»t?l conj-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (KOtt 
379)-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
pronounce him unclean 

^5?9- neg.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (130 
688) he shall not shut him up 

Kin K »0 *3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (379) 
-demons.adj. m.s. (214) fo r  he is unclean

13:12
n^Sr) nH?~0Kl conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (n?9  II 827)-Qal impf. 3 f.s. (n ?9  II 
827) and i f  ... breaks out

def.art.-n.f.s. (863) the leprosy 
niya prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
nynarn n n r a i  conj.-Pi. pf. 3 f.s. (n o s  491)-def.

art.-n.f.s. (863) so that the leprosy covers 
y??.n *liy~b3 HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (736)-def.art.-n.m.s. (619) all the skin o f  
the diseased person 

itl/KlO prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) from  head 
conj.-prep. (Ill 723)-n.f.p.-3 m.s. sf. 

(919) to foot 
in b n  ')")) prep.-n.m.s. cstr. (481)

-n.m.s. cstr. (909)-n.f.p. cstr. (744)-def.art. 
-n.m.s. (463) so fa r  as the priest can see

13:13
i n i n  n>Hl conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) then the priest shall make an 
examination 

n n p ?  n in i conj.-demons.part. (243)-Pi. pf. 3 
f.s. (n 0 3  491) and i f  ... has covered 

Jiy?i?n def.art.-n.f.s. (863) the leprosy 
Vwa~b3~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (142) all his body 
TTttl conj-Pi. pf. 3 m.s. ( in to  372) he shall 

pronounce him clean 
y jjrn n K  dir.obj-def.art.-n.m.s. (619) o f  the 

disease
^pn  iba n.m.s.-3 m.s. sf. (481)-Qal pf. 3 m.s. 

(245) it has all turned 
adj m.s. (526) white 

Kin lin t t  adj. m.s. (373)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 
is clean

13:14
niK^n Dvai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398)-Ni.

inf .cstr. (n K l 906) but when appears 
ia prep.-3 m.s. sf. on him 
'TT *ltoa n.m.s. (142)-adj. m.s. (311) raw flesh  
Kpt?? Qal impf. 3 m.s. (KDtp 379) he shall be

unclean
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13:15
718}} conj-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall examine 
'n n  ni^anTIK  dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (142) 

-def.art.-adj. m.s. (311) the raw flesh
conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (KOtt 379) 

and pronounce him unclean 
%n n  def.art.-n.m.s. (142)-def.art.-adj. m.s.

(311) raw flesh  
Kin KQU Qal pf. 3 m.s. (379)-demons.adj. m.s.

(214) it is unclean 
Kin HJHif n.f.s, (863)-demons.adj. m.s. (214) it is 

leprosy

13:16
Slto* *3 1K conj. (14)-conj. (471)-Qal impf. 3 

m.s. (3W  996) but i f  ... turns again 
*nn ^ toan  def.art.-n.m.s. (142)-def.art.-adj. m.s, 

(311) the raw flesh
conj-N i. pf. 3 m.s. (^?H 245) and is 

changed
}abi? prep.-adj. m.s. (526) to white 
M3* conj.-Qal pf. 3 m.s. (M13 97) then he shall 

come
}n’arr^M  prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

13:17
]n*3n 17TK11 conj-Qal pf. 3 m.s-3 m.s. sf. (HK1 

906)-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
examine him

Hini conj.-demons.part. (243)-Ni. pf. 3 
m.s. (^)?n 245) and i f  has turned 

yWH def.art.-n.m.s. (619) the disease 
]3/b prep.-adj. m.s. (526) to white 
{nan in p i  conj.-Pi. pf. 3 m.s. (TTtt 372) 

-def.art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
pronounce ... clean 

JttiTPnK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the 
diseased person 

Kin ^intfl adj. m.s. (373)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 
is clean

13:18
*W?1 conj.-n.m.s. (142) and o f  one's body 
1 iy a“ ia n*n*“ *a conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. 

(224 n*n)-prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (736) when there is in the skin  

n.m.s. (1006) a boil 
K9*1il conj.-Ni. pf. 3 m.s. (K?^) 950) that has 

healed

П*П1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and there comes 
}*П$П DlpOa prep.-n.m.s. cstr. (879)-def.art.

-n.m.s. (1006) in the place o f  the boil 
ЛЗаЬ ПМШ n.m.s. (673)-adj. f.s. (I 526) a white 

swelling
ПП^> Л1ГП ίκ  conj. (14)-n.f.s. (97)-adj. f.s. (I 

526) or a white spot 
П0ТО1К adj. f.s. (10; GK 131i) reddish 
ΠΚΊίΙ conj.-Ni. pf. 3 m.s. (ΠΚΊ 906) then it 

shall be shown 
}Π3Π~^Κ prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

13:20
П̂’ЭП ΠΚΊ1 conj-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall make an 
examination

ΠΚΊ0 ПЗП1 conj.-demons.part. (243)-n.m.s.-3 f.s.
sf. (909) and i f  it appears 

■riyrriP  ЬЩ  adj. m,s. (1050)-prep.-def.art.
-n.m.s. (736) deeper than the skin  

THyUft conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (972) and its hair 
ήοπ Qal pf. 3 m.s. (245)-adj. m.s. (526) has 

turned white 
)ПЭП IKmW  conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (MOtt 

379)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest 
shall pronounce him unclean 

К*П п у п у у м  n.m.s. cstr. (619)-n.f.s. (863) 
-demons.adj. f.s. (214) it is the disease o f  
leprosy

]*1Wa prep.~def .art.-n.m.s. (1006) in the boil 
ЛГИЭ Qal pf. 3 f.s. paus. (ΠΊ9 II 827) it has 

broken out

13:21
]ПЭП ΠΪΚΤ QK1 conj-hypoth.part. (49)-Qal 

impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (ΠΚΊ 906)-def.art. 
-n.m.s. (463) but i f  the priest examines it 

Щ~)'Н П5П1 conj.-demons.part. (243)-neg. (II 
34)-prep.-3 f.s. sf. and i f  there is not in it 
Чуф n.m.s. (972)-adj. m.s. (526) a white hair 

nVj'K conj.-adj. f.s. (1050)-neg.-3 f.s. sf.
(II 34) and it is not deeper 

l iy rP ^ p  prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin 
ЛЛЗ К*П1 conj.-demons.adj. f.s. (214)-adj. f.s.

(462) but is dim 
] n in  Vraoni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Ί30 

688)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
shut him up 

D*0* ПуаШ n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 
days

13:19
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13:22
ntt/9~DKl conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

‘ inf.abs. (nfcfi 832)-Qal impf. 3 f.s. (832) 
and i f  it spreads 

l iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin  
ink )Tf'a n  K©ttl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (379) 

-def.art.-n.m.s. (463)-dir.obj.-3 m.s. sf. the 
priest shall pronounce him unclean 

Kin VJi n.m.s. (619)-demons.adj. f.s. (214) it is 
diseased

13:23
ib y n  7Pnnn~D81 conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-3 f.s.‘sf. (1065)-Qal impf. 3 f.s. ( l » y  763) 
but i f  ... remains in one place 

n in a n  def.art.-n.f.s. (97) the spot 
nni/D  K1? neg.-Qal pf. 3 f.s. paus. (HtttS 832) 

and does not spread 
Kin ^ n u ;n  n an ^  n.f.s. cstr. (863)-def.art.-n.m.s. 

(I006)-demons.adj. f.s. (214) it is the scar o f  
the boil

j n i n  n n t? l conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (T Jtt 
372)-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
pronounce him clean

13:24
itifa  IK conj, (14)-n.m.s. (142) or the body 
n jrP " '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (n j7» 224) 

when .... has 
l iy a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (736) on its skin 
U/K^niSp n.f.s. cstr. (465)-n.f.s. (77) a scar o f a 

burn
nn^TTl conj.-Qal pf. 3 f.s. (nVI 224) and ... 

becomes
niapn nMl» n.f.s. cstr. (313)-def.art.-n.f.s. (465) 

a spot
n ^n a  n.f.s. (97) a bright spot 
n e w ™  n jab  adj. f.s. (526)-adj. f.s. (10) 

reddish-white 
n jab IK conj. (14)-adj. f.s. (526) or white

13:25
)nin nnk n>Hl conj-Qal pf. 3 m.s. (906) 

-dir.obj.-3 f.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) the 
priest shall examine it

conj.-demons.part. (243)-Ni. pf. 3 
m.s. (1)?n 245) and i f  has turned 

n.m.s. (972) the hair 
)ab adj. m.s. (526) white 
n in a a  prep.-def.art.-n.f.s. (97) in the spot 
pby TtKlpJl conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (909)-adj. m.s. 

(771) and it appears deeper

l iy n “ }p prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin  
Kin njH2 n.f.s. (863)-demons.adj. f.s. (214) then 

it is leprosy 
n iM ?  prep.-def.art.-n.f.s. (465) in the burn 
A!??® Qal pf. 3 f.s. (n^9  II 827) it has broken 

out
)n 'sn  Ink  K»tal conj.-Pi. pf. 3 m.s. (379) 

-dir.obj.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) and 
the priest shall pronounce him unclean 

Kin njny y «  n.ms. cstr. (619)-n.f.s. (863)
-demons.adj. f.s. (214) it is a leprous disease

13:26
^ n in  n3KT‘ QHl conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (n*H 906)-def.art. 
-n.m.s. (463) but i f  the priest examines it 

n in i conj.-demons.part. (243) and i f  
n i n a a - ’pK neg. (II 34)-Prep.-def.art.-n.f.s. (97) 

is not ... in the spot 
ly t y  n.m.s. (972) the hair 
)ab adj. m.s. (526) white
m rK  nbaun  conj.-adj. f.s. (1050)-neg.-3 f.s. sf.

(II 34) and it is no deeper 
liy rry D  prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin  
n n ?  Kini conj.-demons.adj. f.s. (214)-adj. f.s.

(462) but is dim 
f t p n  iTSOni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ("130 

688)-def.art.-n.m.s. (463) the priest shall shut 
him up

Q W nyau; n.f .s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 
days

13:27
}n*an inK^l conj-Qal pf. 3 m.s. (906)-3 m.s. 

sf.-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
examine him 

'y*aum Di*a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num. adj. f.s. (988) the seventh day 

n ^ p n  n ^ S “ DK hypoth.part. (49)-Qal inf.abs.
* (832 nfo/9)-Qal impf. 3 f.s. (832) i f  it is 

spreading
liya prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
ink )n’a n  KOpi conj.-Pi. pf. 3 m.s. (379) 

-def.art.-n.m.s. (463)-dir.obj.-3 m.s. sf. then 
the priest shall pronounce him unclean 

Kin nyi^ V?? n.m.s. cstr. (619)-n.f.s. (863)
-demons.adj. f.s. (214) it is a leprous disease

13:28
t b y n  n*nnn~DKl conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-3 f.s.’sf. (1065)-Qal impf. 3 f.s. (1 0 y  763) 
but i f  ... remains in one place
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TVinan def.art.-n.f.s. (97) the spot
ncg.-Qal pf. 3 f.s. (nttfS 832) and 

does not spread 
Tiya prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin  
HTD Mini conj.-demons.adj. f.s. (214)-adj. f.s.

(462) but is dim 
Kin n i3 » n  r\HW n.f.s. cstr. (673)-def.art.-n.f.s. 

(465)-demons.adj. f.s. (214) it is a swelling 
from  the burn 

p i n  n n t? l conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (372) 
-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
pronounce him clean 

Kin niDOn n n - l in a  conj. (471)-n.f.s. cstr. 
(863)-def.art.-n.f.s. (465)-demons.adj. f.s.
(214) fo r  it is the scar o f  the burn

13:29
nt^K IK UTK1 conj.-n.m.s. (35)-conj. (14)-n.f.s.

(61) when a man or woman 
y jj in n w " '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (n ^ t 

224)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. (619) has a 
disease

tt/K13 prep.-n.m.s. (910) on the head
]PJ3 \H conj. (14)-prep.-n.m.s. (278) or the beard

13:30
p i n  n>Hl conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art.

-n.m.s. (463) the priest shall examine 
yMnTIK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the disease 
inK"lf9 nsni conj.-hypoth.part. (243)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (909) and i f  it appears 
pby adj. m.s. (771) deeper
Tiyn"})9 prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin 
lyti? 131 conj.-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. (972) and 

the hair in it 
p i  3hX adj. m.s. (843)-adj. m.s. paus. (201) 

yellow and thin 
p i n  in k  K©pi conj-Pi. pf. 3 m.s. (379)

-dir.obj.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) then 
the priest shall pronounce him unclean 

Kin pn? n.m.s. (683)-demons.adj. m.s. (214) it is 
an itch

tt/KTn njHX n.f.s. cstr. (863)-def.art.-n.m.s.
(910) a leprosy o f  the head 

Kin ]pjn IK conj. (14)-def.art.-n.m.s. (278) 
-demons.adj. m.s. (214) or the beard

13:31
p i n  nK T“ '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 

m.s. (nKT 906)-def.art.-n.m.s. (463) and i f  
the priest examines

pnsn V3?”nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (6l9)-def.art.
-n.m.s. (683) the itching disease 

inKTJ0“ ]'K n jn i conj.-hypoth.part. (243)-neg.
(II 34)-n.m.s.-3 m.s. sf. (909) and it appears 
no

pfay adj. m.s. (771) deeper
l iy n “ ]P prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin 
in to  ly to )  conj.-n.m.s. (972)-adj. m.s. (1007) 

and a black hair 
13 )%H neg. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. there is not 

in it
p i n  v a o n i conj.-HL pf. 3 m.s. (1JD 688)-def.

art.-n.m.s. (463) then the priest shall shut up 
pn37t y?5*’nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (619)-def.art, 

-n.m.s. (683) the person with the itching 
disease

W  n y 3 ^  n.f.s. cstr (988)-n.m.p. (398) fo r  
seven days

13:32
p i n  nijHl conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def,art.

-n.m.s. (463) and the priest shall examine 
y3in~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the disease 
Hy'3U/n DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. adj. m.s. (988) on the seventh day 
n ty s- «'1? nsn i conj.-demons.part. (243)--neg.

-Qal pf. 3 m.s. (832) and i f  has not spread 
pn in  def.art.-n.m.s. (683) the itch 
i3 r r r r x '1? 1 conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) 

-prep.-3 m.s. sf. and there is in it no 
3hX ly to  n.m.s. (972)-adj. m.s. (843) yellow hair 
pn$n nKlOl conj.-n.m.s. cstr. (909)-def.art.

-n.m.s. (683) and the appearance o f  the itch 
pfey yX  neg. (II 34)-adj. m.s. (771) is no deeper 
l i y n “ }P prep.-def.art,-n.m.s. (736) than the skin

13:33
n ^ jn n i conj.-Hith. pf. 3 m.s. (n^J 164) then he 

shall shave himself 
pn?n-nK l conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (683) but 

the itch
neg.-Pi. impf. 3 m.s. (0^3 164) he shall 

not shave
p i n  V apni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (130 688)-def.

art.-n.m.s. (463) and the priest shall shut up 
pn3TT“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (683) the person 

with the itching disease 
Q 'p ; ny?u; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  

seven days
n*3tlf num. adj. f.s. (1041) more (a second time)

482



Leviticus 13:41

13:34
]H3n nK11 conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall examine 
pn5TT“ nK dir.obj -def.art.-n.m.s. (683) the itch 

Di'a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj. m.s. (988) on the seventh day 

nSHI conj.-demons.part. (243)-neg. 
-Qai pf. 3 m.s. (832) and i f  has not spread 

pHiH def.art.-n.m.s. (683) the itch 
l ly a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin  
inK lO l conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (909) and its 

appearance
pby  HVH neg.-3 m.s. sf. (II 34; GK 127e)-adj.

m.s. (771) is not deeper 
^ y n ~ y ?  prep.-def.art.-n.m.s. (736) than the skin 
p i n  SriX inO I conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1710 372) 

-dir.obj.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) then 
the priest shall pronounce him clean 

V I»  OS?) conj.-Pi. pf. 3 m.s. (D?3 460)-n.m.p.
-3 m.s. sf. (93) and he shall wash his clothes 

17101 conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and be clean

13:35
ntyp* ntoS'DKl conj.-hypoth.part. (49)-Qal

* inf.abs! (ntoS 832)-Qal impf. 3 m.s. (832) 
but i f  spreads 

p n in  def.art.-n.m.s. (683) the itch 
l iy a  prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
iniTJO 'inK  prep. (29)-n.f.s-3 m.s. sf. (372) 

a fter his cleansing

13:36
p i n  inK lI conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (nK l 

906)-def.art.-n.m.s. (463) then the priest 
shall examine him 

p n jn  n to? n in i conj.-demons.part. (243)-Qal 
pf. 3 m.s. (832)-def.art.-n.m.s. (683) and i f  
the itch has spread 

Hiya prep.-def.art.-n.m.s. (736) in the skin 
in 'an  neg.~Pi. impf. 3 m.s. 133)

the priest need not seek 
a h ^ n  TViyb prep.-def.art.-n.m.s. (972)-def.art.

-adj. m.s. (843) fo r  the yellow hair 
Kin KOO adj. m.s. (379)-demons.adj. m.s. (214) 

he is unclean

13:37
Wya~DK1 conj -hypoth.part. (49)-prep.-n.f.p.-3 

m.s. sf. (744) but i f  in his eyes 
pn in  1 0 y  Qal pf. 3 m.s. (763)-def.art.-n.m.s. 

(683) the itch is checked

I h W ly ty i conj.-n.m.s. (972)-adj. m.s. (1007) 
and black hair 

ia~nO¥ Qal pf. 3 m.s. (855)-prep.-3 m.s. sf. has 
grown in it 

pn jn  KSl) Ni. pf. 3 m.s. (Kfll 950)-def.art.
-n.m.s. (683) the itch is healed 

Kin l i n o  adj. m.s. (373)-demons.adj. m.s. (214) 
he is clean

p i n  l in p i  conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1710 
372)-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
pronounce him clean

13:38
n ^ K “ 1K ttf'KI conj.-n.m.s. (35)-conj. (14)-n.f.s.

(61) a man or a woman 
n W ” '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (n jn  224) 

when ... has
prep.-n.m.s. cstr. (736)-n.m.s.-3 m.p. 

sf. (142) on the skin o f  the body 
n i n a  n.f.p. (97) spots
n ia 1? r h n a  v.supra-adj. f.p. (526) white spots

13:39
p i n  nK11 conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art. 

-n.m.s. (463) the priest shall make an 
examination

n in i conj.-demons.part. (243)-prep. 
-n.m.s. cstr. (736)-n.m.s.-3 m.p. sf. (142) and 
i f  on the skin o f  the body 

m n S  n.f.p. (97) the spots 
n isiy  n in a  n.f.p. (462)-adj. f.p. (526) are o f  a 

dull white
Kin p n i  n.m.s. (97)-demons.adj. m.s. (214) it is 

tetter
l iy a  n iS  Qal pf. 3 m.s. (II 827)-prep.-def.art.

-n.m.s. (736) that has broken out in the skin 
Kin lin t3  adj. m.s. (373)-demons.adj. m.s. (214) 

he is clean

13:40
ttf'KI conj.-n.m.s. (35) and a man 
Itt/Kl 010? *3 conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s. (0 1 0  

598)-n.m.s.-3 m.-s. sf. (910) i f  his head is 
made bald

Kin n ip  adj. m.s. (901)-pers.pr. 3 m.s. (214) he is 
bald

Kin lin t?  adj. m.s. (373)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 
is clean

13:41
nKSO DK1 conj.-hypoth.part. (49)-prep.-n.f.s. 

cstr. (802) and i f  from  the side (border) o f
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VJB n.m.p.-3 m.s. sf. (815) his face  
i t th n  in©? Ni. impf. 3 m.s. (13110 598)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (910) his head is made bald 
Kin nS3 adj. m.s. (147)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 

has baldness o f  the forehead  
w n  "rtnu adj. m.s. (373)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 

is clean

13:42
conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TVH 

224) but i f  there is
prep.-def.art.-n.f.s. (901) on the bald 

head
nnndl IN conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s. (147) or 

the bald forehead  
OIOIN yj) n.m.s. cstr. (6l9)-adj. m.s. (526) 

-adj. m.s. (10) a reddish-white diseased spot 
n.f.s. (863) leprosy 

Kin n tn 'S  Qal act.ptc. f.s. (TVIS II 827) 
-demons.adj. f.s. (214) it is breaking out 

iniHjpa prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (901) on his bald 
head

iJinasa iN conj. (14)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (147) 
or his bald forehead

13:43
in k  n>ni conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-dir. 

obj.-3 m.s.-def.art.-n.m.s. (463) then the 
priest shall examine him 

ySin^HNU/ conj.-demons.part. (243)-n.f.s. 
cstr. (673)-def.art.-n.m.s. (619) and i f  the 
diseased swelling

nn<> adj. f.s. (526)-adj. f.s. (10) 
reddish-white 

iflfHjja prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (901) on his bald 
head

ifinasa iN conj. (14)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (147) 
or on his bald forehead  

HNlOa prep.-n.m.s. cstr. (909) like the 
appearance o f  

r i jn *  n.f.s. cstr. (863) leprosy in 
lil/a  l iy  n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. (142) the skin 

o f the body

13:44
n.m.s. (35)-Qal pass.ptc. as subst. 

(JHif 863)-pers.pr. 3 m.s. (214) he is a 
leprous man 

N1H NOtt adj. m.s. (379)-pcrs.pr. 3 m.s. (214) he 
is unclean

f t 'a n  «© a pi. inf.abs. (NOW 379)-Pi.
impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (379)-def.art.-n.m.s.
(463) the priest must pronounce him unclean 

iU/Nia prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) on his head 
iy j) n.m.s.-3 m.s. sf. (619) his disease

13:45
yH^TT] conj.-def.art.-Qal pass.ptc. as subst. (y ii?

863) and the leper 
ySiH ia^lttfN rel. (81)-prep.-3 m.s, sf.-def.

art.-n.m.s. (619) who has the disease 
V7P n.m.p.-3 m.s. sf. (93)-Qal impf. 3 m.s.

’ (n m  224) his clothes shall be 
DN919 Qal pass.ptc. m.p. (018 827) torn 
n jrP  itt>N11 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910)-Qal 

impf. 3 m.s. (7VH 224) and his hair shall be 
yilD  Qal pass.ptc. m.s. (V18 III 828) unbound 
TTlSy? conj.-prep.-n.m.s. (974)-Qal

impf. 3 m.s. (Htpy I 741) and he shall cover 
his upper lip 

Nip? NOW NOW} conj-adj. m.s. (379)-v.supra 
-Qal impf. 3 m.s. (Nip 894) and cry, 
Unclean, unclean

13:46
ia y?an *it̂ K n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (398)-rel. (81)-def.art-n.m.s. (619)-prep. 
-3 m.s. sf. as long as he has the disease 

NJOtT Qal impf. 3 m.s. (N1013 379) he shall 
remain unclean 

N17T NJOtp adj. m.s. (379)-pers.pr. 3 m.s. (214) he 
is unclean

a # ;  113 n.m.s. (94)-Qal impf. 3 m.s. (2W'r 442) 
he shall dwell alone 

HSnob y in p  prep.-n.m.s. (299)-prep.-def.
art.-n.m.s. (334) outside the camp 

iatlfiO n.m.s.-3 m.s. sf. (444) his habitation

13:47
*Wani conj.-def.art.-n.m.s. (93) and the garment 
ia  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TTH

224)-prep.-3 m.s. sf. when there is (in it) 
T O  №  n.m.s. cstr. (6l9)-n.f.s. (863) a leprous 

disease
llD2f l? a a  prep.-n.m.s. cstr. (93)-n.m.s. (856) 

whether a woolen garment
13aa iN conj. (14)-v.supra-n.m.p. (833) 

or a linen garment

13:48
'JW a iN conj. (14)-prep.-n.m.s. (1059) in warp
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3 iy 3  IK conj. (14)-prep.-n.m.s. (II 786) or in 
woof

prep.-def.art.-n.m.p. (833) o f  linen 
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (856) or 

wool
l iy 3  IK v.supra-prep.-n.m.s. (736) or in a skin  
■tiy iK v.supra-prep.-n.m.s. cstr.

(481)-n.f.s. cstr. (521)-n.m.s. (736) or in 
anything made o f  skin

13:49
y??? conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art.

-n.m.s. (619) i f  the disease shows 
plj?T  adj. m.s. (439) greenish 
0101K IK conj. (14)-adj. m.s. (10) or reddish 
1333 prep.-def.art.-n.m.s. (93) in the garment 
lty3 IK conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (736) 

whether in the skin 
*JW3“ 1K v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (1059) or 

in warp
3 iy 3 “ lK v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (II 786) or 

woof
■ r iy 'b a ^ a a  iK v.supra-prep.-n.m.s. cstr. 

(481)-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (736) or in 
anything made o f  skin 

HITT Tiyitf y?? n.m.s. cstr. (619)-n.f.s. (863)-pers.
pr. 3 m.s. (214) it is a leprous disease 

]n irn n K  nK in i conj.-Ho. pf. 3 m.s. (7WH 
906)-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (463) and shall 
be shown to the priest

13:50
jnSH HKT conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall examine 
y33n~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (619) the 

disease
Taprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (130 688) and shut 

up
yjarPfiK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the disease 
DW  ny3to n.f s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  

seven days

13:51
y3in~nK HKT conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-dir. 

obj.-def.art.-n.m.s. (619) then he shall 
examine the disease 

*y*3ton 01*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num. adj. m.s. (988) on the seventh day 

y3m conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (832)
-def.art.-n.m.s. (619) i f  the disease has 
spread

1333 prep.-def.art.-n.m.s. (93) in the garment

'HU/3“iK conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (II 1059) 
in warp

v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (786) or
woof

T y 3  IK v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (736) or in 
the skin

TOK̂ pb liyn nt^-ittfK  Va1? prep.-n.m.s. 
(481)-rel. T(81)-Ni. impf! 3 m.s. (H ^ y  I 
793)-def.art.-n.m.s. (736)-prep.-n.f.s. (521) 
whatever be the use o f  the skin 

niKOO n y i$  n.f.s. (863)-Hi. ptc. f.s. (1KD 549) 
a malignant leprosy 

y33n def.art -n.m.s. (619) the disease 
KiTT KOtp adj. m.s. (379)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is 

unclean

13:52
*}ltol conj.-Qal pf. 3 m.s. (976) and he shall 

burn
133H“ flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (93) the garment 
'n « /n “ nK IK conj. (14)-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (II 

1059) whether ... in warp 
3 iy n - n *  Sh v.supra-dir.obj.-def.art.-n.m.s.

(786) or woof 
102^3 prep.-def.art.-n.m.s. (856) woolen 
D*Jlto?3 IK v.supra-prep.-def.art.-n.m.p. (833) or 

linen
tiy r i ,l?a-l7a_ nK 1k v.supra-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-n.m.s. cstr. (479)-def.art.-n.m.s, (736) or 
anything o f skin 

y3$n 13 n ;n r T O  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.
(224 m n)-prep.-3  m.s. sf.-def.art.-n.m.s.
(619) diseased 

Kin niKOD Tiyitf“ '?  conj. (471)-n.f.s. (863)-Hi. 
ptc. f.s. (1KJD 549)-demons.adj. f.s. (214) fo r  
it is a malignant leprosy

toK3 prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Ni. impf. 3 
f.s. (*pto 976) it shall be burned in fir e

13:53
) n i n  HKT OKI conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

impf. 3 m.s. (nK l 906)-def.art.-n.m.s. (463) 
and i f  the priest examines 

y33n n to?“ K b nani conj.-demons.part. (243) 
-neg.-Qal pf. 3 m.s. (832)-def.art.-n.m.s. (619) 
and the disease has not spread 

1333 prep.-def.art.-n.m.s. (93) in the garment 
*nt^3 IK conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (II 1059) 

whether in warp 
3 iy 3  IK v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (II 786) or 

woof
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v.supra-prep.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (736) or in anything 
o f  skin

13:54
)7 fm  HUN conj.-Pi. pf. 3 m.s. (Hltf 845)-def. 

art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
command

10331 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (033 460) that they 
wash

y » n  n X dir.obj.-rel. (81)-prep.-3 m.s.
sf.-def.art -n.m.s. paus. (619) the thing in 
which is the disease 

rVSOrn con j-H i. pf. 3 m .s-3 m.s. sf. (130 688) 
and he shall shut it up

n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven
days

adj. num. f.s. (1041) more (a second time) 

13:55
}H3n conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall examine 
033H mnH prep. (29)-Hothpael pf. 3 m.s. (033 

460; GK 54h) a fter it has been washed 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) the 

diseased thing 
^B rrK b  n jn i conj.-demons.part. (243)-neg.-Qal 

pf. 3 m.s. (245) and i f  ... has not changed 
ySiH def.art.-n.m.s. (619) the diseased spot 
W jrnK  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (I 744) color 

3̂3771 conj.-def.art.-n.m.s. (6l9)-neg. 
-Qal pf. 3 m.s. (832) though the disease has 
not spread

KiH MOO adj. m.s. (379)-demons.adj, m.s. (214) it 
is unclean

ttfK3 prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Qal impf.
2 m.s.-3 m.s. sf. 976) you shall burn
it in the fir e  

Kin W ins n.f.s. (809)-demons.adj. f.s. (214) it is 
leprous

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (901) whether on 
the baldness o f  head 

inH333 IK conj. (14)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (147) 
or in its fron t

13:56
n*H OKI conj.-hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 

m.s. (906)-def.art.-n.m.s. (463) but i f  the 
priest examines

conj.-demons.part. (243)-adj. f.s. 
(462)-def.art.-n.m.s. (619) and the disease is 
dim

inK 03371 n n K  prep. (29)-Hothpael pf. 3 m.s. 
(460 033; GK 54h)-dir.obj.-3 m.s. sf. a fter  
it is washed 

in k  JHjJl conj.-Qal pf. 3 m.s. (902)-dir.obj.-3 
m.s. sf. he shall tear it 

T j3n“ ]Jp prep.-def.art.-n.m.s. (93) out o f  the 
garment

i ty rp y ?  IK conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (736) 
or the skin 

'n ti/n “'}© IK v.supra-v.supra-def.art.-n.m.s.
(1059) or the warp 

S iy rp y p  iK v.supra-v.supra-def.art.-n.m.s. (II 
786) or woof

13:57
*liy niHrnOKI conj.-hypoth.part. (49)-Ni. impf. 

3 f l  (71K1 906)-adv. (728) then i f  it 
appears again 

1333 prep.-def.art.-n.m.s. (93) in the garment 
*nt^3“ iK conj. (14)-prep.~def.art.-n.m.s. (1059) in 

warp
niy3~iK v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. (II 786) or 

woof
v.supra-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (736) or in anything 
o f  skin

Kin n t n ’S Qal act.ptc. f.s. (THS II 827) 
-demons.adj. f.s. (214) it is spreading 

ttSnU/n WK3 prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Qal impf.
2 m.s.-3 m.s. sf. (*yW 976) you shall burn 
with fir e

yajn i3“ lt^K  nK dir.obj.-rel. (81)-prep.-3 m.s. 
sf.-def.art.-n.m.s. (619) that in which is the 
disease

13:58
^33ni conj.-def.art.-n.m.s. (93) but the garment 
'n ttfrr iK  conj. (14)-def.art.-n.m.s. (1059) warp 

v.supra-def.art.-n,m.s. (II 786) or woof 
v.supra-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (479)-def.art.-n.m.s. (736) or anything 
o f skin

D3?n lUiR rel. (81)-Pi. impf. 2 m.s. (033 460) 
when you have washed it 

V33n On© 101 conj-Qal pf. 3 m.s. ("110 693) 
-prep.-3 m.p. sf.-def.art.-n.m.s. (619) from  
which the disease departs 

0331 conj.-Pu. pf. 3 m.s. (033 460) shall then 
be washed

adj. num. f.s. (1041) a second time 
Tltpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and be clean
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TWA HKT demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 
this is the law fo r

n.m.s. cstr. (6l9)-n.f.s. (863) a leprous
disease

HOXn 133 n.m.s. cstr. (93)-def.art.-n.m.s. (856) 
in a garment o f  wool

IK conj. (14)-def.art.-n.m.p. (833) or
linen

IK v.supra-def.art.-n.m.s. (II 1059) either 
in warp

to  v.supra-def.art.-n.m.s. (II 786) or woof 
iK v.supra-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (479)-n.m.s. (736) or in anything o f  
skin

^n tpb  prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (TJtp 372) 
whether it is clean

v.supra-prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. 
(379) or unclean

14:1
HITT 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (W  

180)-pr.n. (217) Yahweh said 
n ty b -<?x prep.-pr.n. (602) to Moses

prep.-Qal inf .cstr. (1JD K 55) (saying)

14:2
TVnri J1K\ demons.adj. f.s. (260)-Qal impf. 3 f.s.

’ *(7rn 224) this shall be 
JHX©n niiPI n.f.s. cstr. (435)-def.art.-Pu. ptc.

m.s. (y ? ¥  863) the law o f  the leper 
InTTtt DV3 prep.-n.m.s. cstr. (398)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (372) fo r  the day o f  his cleansing 
K31H1 conj.-Ho. pf. 3 m.s. (Hi2 97) he shall be 

brought
^n3n” i?K prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 

14:3
KJT1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall go out 
YWB-Sjt prep. (39)-prep.-n.m.s. (299) 

-prep.-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the camp 
HKll conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-v.supra 

and the priest shall make an examination 
K9}3 Him conj.-demons.part. (243)-Ni. ptc. m.s. 

(K91 950) then, i f  ... is healed
n.m.s. cstr. (619)-def.art-n.f.s. (863) 

the leprous disease
prep. (577)-def.art.-Qal pass.ptc. m.s. 

(y iif  863) in the leper

13:59
)n*an HjV] conj.-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 845)-def. 

art.-n.m.s. (463) the priest shall command 
(them)

in tppb  TTjftl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-prep. 
-def.art.-Hith. ptc. m.s. (IHtp 372) to take 
fo r  him who is to be cleansed (the 
candidate fo r  purification)

D nB iTTlto n.f .s. cstr. (i040)-n.f.p. (I 861) two 
birds

rrilh t?  nv*n adj. f.p. (I 311)-adj. f.p. (373) living 
clean

HK yy i conj.-n.m.s. cstr. (781)-n.m.s. (72) and 
cedarwood

n y ^ in  'JUft conj.-n.m.s. cstr. (1040)-n.f.s. (1069) 
and scarlet s t u f f  

2tKl conj.-n.m.s. (23) and hyssop

14:5
) n in  njan conj.-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 845)-def. 

art.-n.m.s. (463) and the priest shall 
command (them)

conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) to kill 
nHKH liS X rrn K  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (861) 

-def.art.-num.adj. f.s. (25) one o f  the birds 
ttHTT~ft3” bK prep. (39)-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s.

(360) in an earthen vessel 
0**n D'D'ftj» prcp.-n.m.p. (565)-adj. m.p. (I 311) 

over running water

14:6
TVnn nS X rrnK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (861) 

-def.art.-adj. f.s. (I 311) the living bird 
n n k  Qal impf. 3 m.s. (0p^ 542)-dir.obj.-3 

f.s. sf. he shall take (it) 
tlKH y y “ ?1Kl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (781)-def.

art.-n.m.s. (72) with the cedarwood 
H y tr in  *3to"nK) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(1040)-def.art.-n.f.s. (1069) and the scarlet 
s tu f f

2tKn~nKl conj-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (23) and 
the hyssop

a n te  battl conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 371)-dir.obj.-3 
m.p. sf. and dip them 

H jnn ISifH  OKI conj.-dir.obj-def.art.-n.f.s. 
(861)-def.art.-adj. f.s. (I 311) and the living 
bird

D12 prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.f.s. 
(861) in the blood o f  the bird 

ntpTWn def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (tiTTt# 1006) 
that was killed

14:4
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D̂ TTH D'Ort by prep.-def.art.-n.m.p. (565)-def. 
art.-adj. m.p. (311) over the running water

14:7
m n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Htt I 633) and he shall 

sprinkle (it)
TltppTT by prep.-def.art.-Hith. ptc.m.s. ("V}tp 

372) upon him who is to be cleansed 
ny^i?rP )P  prep.-def.art.-n.f.s. (863) o f  leprosy 
D'JpyS num. cstr. (988)-n.f.p. (821) seven

times
inn ttl conj-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (T l t t  372) 

then he shall pronounce him clean 
nbtt/1 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and shall let go 
n m n  I 's a f r rn «  dir.obj-def.art.-n.f.s. (861) 

-def.art.-adj. f.s. (I 311) the living bird 
V.?"by prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 

-n.m.s. (961) into the open fie ld

14:8
intpDH 02131 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (033 460) 

-def.art.-Hith. ptc. m.s. (IHtp 372) and he 
who is to be cleansed shall wash

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his 
clothes

nb31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (fibs 164) and shave 

° f f
iiyi2/“ b3"nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (972) all his hair 
yTHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 

himsel f
0*193 prep.-def.art.-n.m.p. (565) in water 
TTtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and he shall be 

clean
K ir  1TTK1 conj.-adv. (29)-Qal impf. 3 m.s. (K12 

97) and a fter  that he shall come 
njniSTT’bK prcp.-def.art.-n.m.s. (334) into the 

camp
conj.-Qal pf. 3 m.s. (442) but shall dwell 

ibrjKb y^np prep.-n.m.s. (299)-prcp.-n.m.s.-3 
m.s. sf. (13) outside his tent 

U'W  nya«; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 
days

14:9
'y'num  Di»a conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) 

-prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.-num.adj. 
m.s. (988) and on the seventh day 

nb)' Pi. impf. 3 m.s. (TTba 164) he shall shave 
n y b ~ b 3 T IK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (972) all his hair

itt/K1~J1K dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) o f f  his 
head

i)j3t~nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (278) and 
his beard

V}'y HSa flKl conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (146) 
-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) and his eyebrows 

iiyty-bSTIK l conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (972) all his hair 

TTb3? Pi. impf. 3 m.s. (TTba 164) he shall shave 
" o f f

0331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (033 460) then he shall 
wash

!*132l~nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his 
clothes

YfHl conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 
iTtoa"nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) his body 
OV93 prep.-def.art.-n.m.p. (565) in water 
TTttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and he shall be 

clean

14:10
'iNpUto OVSi conj.-prep.-def art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. m.s. (1033) and on the 
eighth day
Qal impf. 3 m.s. (TJpb 542) he shall take 

num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. (461) 
two male lambs

adj. m.p. (1071) without blemish 
HTIK’ rit£?131 conj.-n.f.s. (461)-num.adj. f.s. (25) 

and one ewe lamb 
flnjU rna n.f.s. cstr. (I 123)-n.f.s.-3 f.s. sf. (1040) 

a year old 
niO'pri adj. f.s. (1071) without blemish 
D'Vlt^y conj.-num. f.s. (1025)-n.m.p.

(798) and three tenths 
nbb n.f.s. (701) fin e  flour  
nnjO  n.f.s. (585) a cereal o ffe rin g

n b fta  Qal pass.ptc. f.s. I 117)-prep. 
-def.art.-n.m.s. (1032) mixed with oil

conj.-n.m.s. (528)-num. m.s. (25) and 
one log 

m  n.m.s. (1032) o f oil

14:11
)Tf371 T O y n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (110y 763) 

-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall set 
nnt?»n def.art.-Pi. ptc. m.s. (T l t t  372) who 

cleanses him
W 'Rn  11K dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35) 

-def.art.-Hith. ptc. (IHtp 372) the man who 
is to be cleansed 

QHK1 conj.-dir.obj.-3 m.p. sf. and these things
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Leviticus 14:17

HITT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

bnk nr»  n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. cstr.
(13)-n.m.s. (417) at the door o f  the tent o f  
meeting

14:12
j n i n  conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
*Tl7Kn dir.obj.-def.art.-n.m.s. (461)

-def.art.-num.adj. m.s. (25) one o f  the male 
lambs

ink  anjprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (3Tp 897)
-dir.obj.-3 m.s. sf. and o f fe r  it

prep.-n.m.s. (79) fo r  a guilt o ffe r in g  
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (528) 

-def.art.-n.m.s. (1032) along with the log o f  
oil

noun  o n k  7?™  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*|1J 631) 
-dir.obj.-3 m.p. sf.-n.f.s. (632) and wave 
them fo r  a wave o ffering  

HITT *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:13
W 337rn8 ttnttfl conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006)

-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (461) and he shall kill 
the lamb

tSTTtt̂  *WK DipM  prep -n.m.s. cstr. (879)-rel. 
(81)-Qal impf. 3 m.s. (ttnttf 1006) in the 
place where they kill 

nKtpnrFnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (308) the sin 
o ffering

nbyrPnKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s, (750) and 
the burnt o ffe r in g  

ttH pn Qippa prep.-n.m.s. cstr. (879)-def.art.
-n.m.s. (871) in the holy place 

fiK̂ pTTS '3  conj. (471)-prep.-def.art.-n.f.s. (308) 
fo r  like the sin o ffe r in g  

QUMtn def.art-n.m.s. (79) the guilt o ffe r in g  
Kin demons.adj. m.s. (214)-prep.

-def.art.-n.m.s, (463) belongs to the priest 
K1H D'ttHp UHp n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) 

-demons.adj. m.s. (214) it is most holy

14:14
p i n  np^l conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
Down m p  prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.m.s.

(79) some o f  the blood o f  the guilt o ffe r in g  
13®? conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall put (it)

489

J$k ^IJFP^y prep.-n.m.s. cstr. (1072)-n.f.s. cstr.
(23) on the tip o f  the ... ear o f  

"iniDOn def.art.-Hith. ptc. m.s. ( in tp  372) o f  
him who is to be cleansed 

JVJlD'n def.art.-adj. f.s. (412) right
IV  }7}a~^yi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (388) and on the thumb o f  his ... 
hand

JTiO'n v.supra right
1̂ 3T ]na~^yi conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf.

(919) and the great toe o f  his ... foot 
H'iJCPn v.supra right

14:15
] n s n  npbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art. 

-n.m.s. (463) then the priest shall take
prep.-n.m.s. cstr. (528)-def.art.-n.m.s. 

paus. (1032) some o f  the log o f  oil 
pX^I conj.-Qal pf. 3 m.s. (pXJ 427) and pour 

l i t )
]n 3 n  ^ S ^ y  prep.-n.f.s. cstr. (496)-v.supra into 

the palm o f  his own ... hand 
n^K Ottm  def.art.-adj. f.s. (970) le ft

14:16
fll'Sn ^301 conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 371)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall dip 
iyaitK-riK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (840) his ... 

finger
rViOVT def.art.-adj. f.s. (412) right

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) in the oil 
*WK rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (496) 

that is in his ...hand 
n^K O tyn def.art.-adj. f.s. (970) le ft  
m m  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (71» I 633) and 

sprinkle
})p$n~])p prep.-def.art.-n.m.s. (1032) some oil 
iyaifKS prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger
D'Oyfi VS# num. cstr. (988)-n.f.p. (821) seven 

times
nin* *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh -

14:17
^OU^n 1TV7D1 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (45l)-def. 

art.-n.m.s. (1032) and some o f  the oil that 
remains

19?‘ by 1WK rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (496) 
in his hand 

) n in  )$ ' Qal impf. 3 m.s. ( ^ 3  678)-def.art. 
-n.m.s. (463) the priest shall put



Leviticus 14:18

Jtk prep.-n.m.s. cstr. (1072)-n.f.s. cstr.
(2!J) on the tip o f  the ... ear o f  

intOOn def.art.-Hith. ptc. m.s. ( in O  372) him 
who is to be cleansed 

JViip?n def.art-adj. f.s. (412) right 
IT  conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97)-n.f.s.-3

m.s. sf. (388) and on the thumb o f  his ... 
hand

rV3J0?n v.supra right
conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(919) and on the great toe o f his ... foot 
n'3J0?n v.supra right
Dtokn 01 by prep.-n.m.s. cstr. (l96)-def.art. 

-n.m.s. (79) upon the blood o f  the guilt 
o ffering

14:18
iniSn? conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. (1JV 451) and 

the rest
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) o f the oil 

■jnan rel. (81)-prep. (II 752)-n.f.s.
cstr. (496)-def.art.-n.m.s. (463) that is in the 
priest’s hand 

]JV Qal impf. 3 m.s. 678) he shall put 
n n tp a n  prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.

art.-Hith. ptc. m.s. (17TO 372) on the head o f  
him who is to be cleansed 

)n'37t V b y  18 3 1 conj.-Pi. pf. 3 m.s. ( 1 3 3  497) 
-prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) then the 
priest shall make atonement fo r  him 

m r r  'ja b  prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:19
) n in  n toy i conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-def.art.

-n.m.s. (4673) and the priest shall o f fe r  
nKttnn~nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (308) the sin 

o ffering
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) and to make 

atonement
TTtt©n- t y  prep.-def.art.-Hith. ptc. m.s. (TTt?

372) fo r  him who is to be cleansed 
InH pttp prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (380) from  his 

uncleanness 
Onto? in k ?  conj.-adv. (29)-Qal impf. 3 m.s.

(1006 Onto) and afterward he shall kill 
nbyn~nK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 

o fferin g

14:20
^n'37l n b y n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (H^V 748)-def. 

art.-n.m.s. (463) and the priest shall o f fe r

nbyn^nK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (750) the burnt 
o ffering

nn?»rrnH ? conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) 
and the cereal o ffe rin g  

n n a t» n  def.art.-n.m.s.-loc.he (258) on the altar 
j n i n  !??? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep. 

-3 m.s. sf.-v.supra thus the priest shall make 
atonement fo r  him 

inO I conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and he shall be 
clean

14:21
Kin ^1“ DK? conj.-hypoth.part. (49)~adj. m.s.

(195)-pers.pr. 3 m.s. (214) but i f  he is poor 
njjtop iT  yK? conj.-neg. (II 34)-n,f.s.-3 m.s. sf. 

(388)-Hi. ptc. f.s. (3to} 673) and cannot 
a ffo r d  so much 

■mx u /as  npbi conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-n.m.s. 
(461)-num. m.s. (25) then he shall take one 
male lamb 

DtoK n.m.s. (79) fo r  a guilt o ffe r in g  
n s ttn b  prep.-n.f.s. (632) to be waved 
vby IS ?1? prep.-Pi. inf.cstr. (183 497)-prep.-3 

m.s. sf. to make atonement fo r  him 
■m« n ^b  lll iy v i conj.-n.m.s. (798)-n.f.s. (701) 

-num. m.s. (25) and a tenth o f  an ephah o f  
fin e  flour  

1»t»a Qal pass.ptc. (bba I 117)-prep. 
-def.art.-n.m.s. (1032) mixed with oil

prep.-n.f.s. (585) fo r  a cereal o ffe rin g  
3^1 conj.-n.m.s. cstr. (528)-n.m.s. paus. 

(1032) and a log o f  oil

14:22
o n h  'JW i conj-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.p. (1076) 

also two turtledoves 
n j l ' *521 *3to SH conj. (14)-n.m.p. cstr. (1040) 

-n.m.p. cstr. (Il9)-n.f.s. (401) or two young 
pigeons

ST  r to n  itoK  rel. (81)-Hi. impf. 3 f.s. (Jto) 
673)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) such as he can 
a ffo r d

nKOn i n «  m m  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)
-num. m.s. (25)-n.f.s. (308) the one shall be a 
sin o ffe rin g  

n^y  in n n ?  conj.-def.art.-num. m.s. (25)-n.f.s. 
(750) and the other a burnt o ffe rin g

14:23
Dnk K 'ani conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kfa 97)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. and he shall bring them
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Leviticus 14:29

'rp ti/n  Di>a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num.adj. m.s. (1033) on the eighth day 

i r n n u 1? prcp.-n.f.s.-3 m.s. sf. (372) fo r  his 
cleansing

prep. (39)-def.art.-n.m.s. (463) to the
priest

ly iE rb n k  nnffi-l?K v.supra-n.m.s. cstr. (835) 
-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) to the door o f  
the tent o f  meeting 

Hin* '33^ prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:24
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
DttfKH tZ/ZIS dir.obj.-n.m.s. cstr. (461)-def. 

art.-n.m.s. (79) the lamb o f  the guilt 
o ffering

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (528) 
-def.art.-n.m.s. paus. (1032) and the log o f  
oil

jn in  on«  73TT1 conj-H i. pf. 3 m.s. (*yi3 631) 
-dir.obj.-3 m.p. sf.-def.art.-n.m.s. (463) and 
the priest shall wave them

n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe r in g
prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

14:25
conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and he shall 

kill
Dti/KH dir.obj.-n.m.s. cstr. (461)-def.art.

-n.m.s. (79) the lamb o f  the guilt o ffe r in g  
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-v.supra 

and the priest shall take 
DttfKH prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.m.s.

(79) some o f  the blood o f  the guilt o ffe r in g  
)fl31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put (it) 
!p3fP^y prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (1072) on the 

tip o f
17TlpJ9n” ytK n.f.s. cstr. (23)-def.art.-Hith. ptc. 

m.s. (IH tt 372) the ... ear o f  him who is to 
be cleansed

def.art.-adj. f.s. (412) right
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (388) and on the thumb o f  his ... 
hand

v.supra right 
fa n  i n a - t y i  conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(919) and on the great toe o f  his ... foo t 
v.supra right

14:26
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (1032) and 

some o f  the oil 
) n i n  pit? Qal impf. 3 m.s. (p3P 427)-def.art.

-n.m.s. (463) the priest shall pour 
)T7iri prep.-n.f.s. cstr. (496)-v.supra in

the palm o f  his own ... hand 
n 'S tD t^ n  def.art.-adj. f.s. (970) le ft

14:27
]n a n  m n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (?tt) I 633)

-def.art.-n.m.s. (463) and (the priest) shall 
sprinkle

iyaifHS prep-n.f.s.-3 m.s. sf. (840)-def. 
art.-adj. f.s. (412) with his right finger

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) some o f
the oil

rv S tO ifn  i s a - t y  HiM rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 
m.s. sf. (496)-def.art.-adj. f.s. (970) that is in 
his le ft hand

y iW  num. cstr. (988)-n.f.p. (821) seven 
times

n w  \3sb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:28
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall put
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) some o f

the oil
rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (496) 

that is in his ... hand
^p3fi~^y prep.-n.m.s. cstr. (1072)-n.f.s. cstr. 

(23) on the tip o f  the ear o f  
TTtppn def.art.-Hith. ptc. m.s. (IHO 372) him 

who is to be cleansed 
rP3)0VI def.art.-adj. f.s. (412) right 
VV ^ n a ^ y i  conj.-prep.-n.f.s. cstr. (97)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (388) and on the thumb o f  his ... 
hand

JV30?n v.supra right
frjH }7T3“ byi conj.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (919) 

and the great toe- o f  his ... foot 
TV3Jp?n v.supra right
D1 DipO“ ^y prep.-n.m.s. cstr. (879)-n.m.s. cstr.

(196) in the place where the blood o f  
def.art.-n.m.s. (79) the guilt o ffer ing  

(was put)

14:29
irriiHI conj.-def.art.-Ni. ptc. (1HJ 451) and the 

rest
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Leviticus 14:30

])0ton“’]J9 prep.-def.art.-n,m.s. (1032) o f  the oil 
in 'an  ЧЦЖ rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr.

(496)-def.art.-n.m.s. (463) that is in the 
priest’s hand
Qal impf. 3 m.s. (}ЛЗ 678) he shall put 

1ЛМЭП I t f K l i y  prep.-n.m.s. cstr. (910)-def. 
art.-Hith. ptc. m.s. (IHtp 372) on the head o f  
him who is to be cleansed 

vby  133/1 prep.-Pi. in f .cstr. (1 3 3  497)-prep.-3 
m.s. sf. to make atonement fo r  him 

П1ГР '3?1? prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:30
ntoyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and he shall 

o ffe r
1ПКГРЛК dir.obj.-def.art.~num. m.s. (25) one 
0'1ЛП“ ])Ь prep.-def.art.-n.m.p. (1076) o f  the 

turtledoves
IK conj. (14)-prep.-n.m.p. cstr. 

(119)-def.art.-n.f.s. (401) or young pigeons 
IT  r to n  Ittfltt) prep.-rel. (81)-Hi. impf. 3 f.s. 

(673 3toj)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) such as he 
can a ffo r d

14:31
Vr rtyrritoK ЛК dir.obj.-rel. (81)-Hi. impf. 3 

f.s. (3U/3 673)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) (such as 
he can a ffo rd )

ЛКЮП 1ЛКП“ЛК dir.obj.-def.art.-num. m.s.
(25)-n.f.s. (308) one fo r  a sin o ffe r in g  

^!???ГРЛК1 conj.-v.supra-n.f.s. (750) and 
the other fo r  a burnt o ffe ring  

ЛГШ9П~Ьу prep.-def.art-n.f.s. (585) along with 
a cereal o ffe ring  

}Л*ЭП 1ЭЭ1 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-def.art. 
-n.m.s. (463) and the priest shall make 
atonement

TltpOn by  prep.-def.art.-Hith. ptc. m.s. (T it?
372) fo r  him who is being cleansed 

Л1П' ,3S/’ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh

14:32
Л11Л ЛК1 demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 

this is the law fo r  
iS“ ltoK rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. him in whom 
луп у  9Щ n.m.s. cstr. (6l9)-n.f.s. paus. (863) a 

leprous disease 
1 т  IttfK rel. (81)-neg.-Hi. impf. 3 f.s.

(ЯУ) 673)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) who cannot 
a ffo r d

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (372) (the 
o fferings) fo r  his cleansing

14:33
7T17T 121'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
n to b “ ^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
]lTtK“ bKl conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
ibK b prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

14:34
IK in  '2  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (K13 97) 

when you come 
m i 4?* prcp.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (I 488) 

into the land o f  Canaan 
m b  '3K It^K rel. (8l)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal 

act.ptc. (JTtt 678)-prep-2 m.p. sf. which I  
give you

m rm b prep.-n.f.s. (28) fo r  a possession
conj.-Qal pf. 1 c.s. (}ftt 678) and I  put 

W W  V??. n m s* cstr- (619)-n.f.s. (863) a leprous 
disease

Y™ *^3? prep-n.m.s. cstr. (108)-n.f.s. 
cstr. (75)-n.f.s.-2 m.p. sf. (28) in a house in 
the land o f  your possession

14:35
K31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (H13 97) then shall come 
rvan  rel. (81)-prep.-3 m.s. sf.-def.

art.-n.m.s. (108) he who owns the house 
flisb  TOTl conj.-Hi. pf. 3 m.s. OS} 616)-prep.

-def.art.-n.m.s. (463) and tell the priest 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
y333 prep.-n.m.s. (619) some sort o f  disease 
^ " ‘nK13 Ni. pf. 3 m.s. (HK1 906)-prep.-l c.s. sf.

there seems to me 
rrSS prep.-def.art.-n.m.s. paus. (108) in the 

house

14:36
}n’a n  HJitt conj.-Pi. pf. 3 m.s. (HI* 845) 

-def.art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
command

Tran“ ?!« ttltt conj.-Pi. pf. 3 c.p. (HJ? 815) 
-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) that they empty 
the house

JTTin K i; O lttS  prep.-adv. (382)-Qal impf. 3 
m.s. (KIS 97)-def.art.-n.m.s. (463) before the 
priest goes

492



Leviticus 14:42

y » n - n #  niK I1? prep.-Qal inf.cstr. (HiTI 906) 
-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (619) to examine the 
disease

KIDt?? conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (KJDtp 
379) lest be declared 

TVS? n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-def.art.
-n.m.s. paus. (108) all that is in the house 

Khj p  "lttH conj-adv. (29; GK 101a)-adv. 
(485)-Qal impf. 3 m.s, (Kia 97)-v.supra and 
afterw ard the priest shall go in 

JV arrn «  n iK I1? prep.-Qal inf.cstr. (HK1 906) 
-dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (108) to see the 
house

14:37
ySjrrriK  HKT conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-dir.obj. 

-def.art.-n.m.s. (619) and he shall examine 
the disease

yjiH n jn i conj.-demons.part. (243)-v.supra and 
i f  the disease 

jvan  HVpa prep.-n.m.p. cstr. (885)-def.art.
-n.m.s. (108) in the walls o f  the house 

T iW ip W  n.f.p. (891) deeper (depression) 
npHJpT adj. f.p. (439) greenish

iH conj. (14)-adj. f.p. (10) or reddish 
conj.~n.m.s.-3 f.p. sf. (909) and their 

appearance 
Tp7T“ ]p adj. m.s. (1050)-prep.-def.art.

-n.m.s. (885) deeper than the wall (surface)

14:38
)H in  RX') conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art. 

-n.m.s. (463) then the priest shall go out
prep.-def.art.-n.m.s. (108) o f  the house 

rvan n n s _^K prep.-n.m.s. cstr. (835)-def.art.
-n.m.s. paus. (108) to the door o f  the house 

Vaprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. ("120 688) and shut 
up

JVarPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
DW n jh ttf n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days

14:39
) n in  2W) conj-Qal pf. 3 m.s. (2 W  996)-def. 

art,-n.m.s. (463) and the priest shall come 
again

QVS prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num.adj. m.s. (988) on the seventh day 

HlJHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) and look
TWfi nani conj.-demons.part. (243)-Qal 

pf. 3 m.s. (832)-def art.-n.m.s. (619) and i f  
the disease has spread

I r a n  m *pa prep.-n.m.p. cstr. (885)-def.art. 
-n.m.s. paus. (108) in the walls o f  the house

14:40
) n i n  n jitt conj.-Pi. pf. 3 m.s. (7112 845)-def. 

art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
command

D ')axn- nK conj.-Pi. pf. 3 c.p. (y ^n  1
322)-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (6) that they take 
out the stones 

V??? 1*3 rd- (81)-prep.-3 f.p. sf.-def.art.
-n.m.s. paus. (619) in which is the disease 

in n «  conj.-Hi. pf. 3 c.p. V$Q} 1020)
-dir.obj.-3 f.p. sf. and throw them 

T y b  prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.
-def.art.-n.f.s. (746) outside the city 

MSU DipD-l?X prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (379) 
into an unclean place

14:41
TVarnriHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) and 

the house
yifp! Hi. impf. 3 m.s. (WJ? I 892) he shall cause 

to be scraped 
JVap prep.-n.m.s. (108) o f  the house 
a*ap adv. (686) round about 
I S y V n H conj-Qal pf. 3 c.p.

1049)-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (779) and they 
shall pour the plaster 

itfpn Tttfot rel. (81)—Hi. pf. 3 c.p. (H^j? I 891; cf.
VVjp) that they scrape o f f  

T y b  yiTTP“ bK prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.
-def.art.-n.f.s. (746) outside the city 

x p u  0ij5D”^K prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (379) 
into an unclean place

14:42
ITTpbl conj.-Qal pf. 3 c.p. (flpb 542) then they 

shall take
B*?aK n.f.p. (6)-adj. f.p. (29) other stones 

iK*ani conj.-Hi. pf. 3 c.p. (Kia 97) and put them 
D'MKn n n n -l?K prep.-prep. (1065)-def.art.

-n.f.p. (6) in the place o f  those stones 
TTJK IS y i conj-n.m.s. (779)-adj. m.s. (29) and 

other plaster 
flj?? Qal impf. 3 m.s. (TTjft 542) he shall take 
ntpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (TT№ 376) and plaster 
TVan^flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (108) the 

house

493



Leviticus 14:43

14:43
yMTT 2W*“ 0M1 conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

impf. 3 m.s. (2W  996)-def.art.-n.m.s. (619) 
and i f  the disease ... again 

rn fil conj.-Qal pf. 3 m.s. (THS II 827) 
-dir.obj.-n.m.s. (108) breaks out in the house 

Ŷ TJ i n «  adv. (29)-Pi. pf. 3 m.s. (y^H I 322) 
a fter  he has taken out 

0*32MrPflM dir.obj.-def.art.-n.f.p. (6) the stones 
ntejpH conj-adv. (29)-Hi. inf.cstr. (HXjJ I

891; GK 53,1) and scraped 
n*27T” nM dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
nitfiH '^HM! v.supra -Ni. inf.cstr. (TWtD 376) and 

plastered (it)

14:44
jn'Sn M2* conj.-Qal pf. 3 m.s. (Mi2 97)-def.art. 

-n.m.s. (463) then the priest shall go 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) and look 

ySiH ntl/S niTtl conj.-demons.part. (243)-Qal 
pf. 3 m.s. (832)-def.art.-n.m.s. (619) and i f  
the disease has spread 

H*22 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (108) in the 
house

Kin niKOJO n jn X  n f  s· (*63)-Hi. ptc. f.s. (IKO 
549)-demons.adj. f.s. (214) it is a malignant 
leprosy

TV22 prep.-def.art.-n.m.s. (108) in the house 
KtfT MOD adj. m.s. (379)-demons.adj. m.s. (214) it 

is unclean

14:45
y n jl conj.-Qal pf. 3 m.s. (683) and he shall 

break down
JVan“*nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
V3aM~flM dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (6) its stones 
VXyHKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (781) 

and timber 
r r a n  J1M1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr,

(481)-n.m.s. cstr. (779)-def.art.-n.m.s. paus. 
(108) and all the plaster o f  the house 

conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( H ^  422) and he 
shall carry (them)

prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep. 
-def.art.-n.f.s. (746) out o f  the city 

MOD Oip»~^M prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (379) 
to an unclean place

14:46
TV27T~̂ M Hani conj.-def.art.-Qal act.ptc. (Mia 

97)-prep.-def.art.-n.m.s. (108) moreover he 
who enters the house

ink T «pn *»*-b? n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 
(398)-Hi. pf. 3 m.s. or inf.cstr. ("130 688; GK 
53,l)-dir.obj.-3 m.s. sf. while it is shut up 

KQti? Qal impf. 3 m.s. (MOtt 379) shall be 
unclean

prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (787) 
until the evening

14:47
JVM 23t&ni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (23ttf 

1011)-prep.-def.art.-n.m.s. (108) and he who 
lies down in the house 

023* Pi. impf. 3 m.s. (023 460) shall wash 
!*133~nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his 

clothes
JV33 ^?kn? conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (^3M 

37)-v.supra and he who eats in the house 
023* v.supra shall wash

v.supra his clothes

14:48
) n in  M2* Ka~QJtt conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (Mia 97)-Qal impf. 3 m.s. (97)-def. 
art.-n.m.s. (463) but i f  the priest comes 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) and makes an 
examination

Hjini conj.-demons.part. (243)-neg. 
-Qal pf. 3 m.s. (832) and ( if)  ... has not 
spread

y337T def.art.-n.m.s. (619) the disease 
H*22 prep.-def.art.-n.m.s. (108) in the house 
JV2rrnM ntfln nnM  prep. (29)-Ni. inf.cstr.

(376 nH3)-dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (108) 
a fter the house was plastered 

)7!'27t THtf conj.-Pi. pf. 3 m.s. (T J tt 372)-def. 
art.-n.m.s. (463) then the priest shall 
pronounce clean 

n*2TV“nM dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
V33H MS}3 *3 conj. (471)-Ni. pf. 3 m.s. (MD1 

950)-def.art.-n.m.s. paus. (619) fo r  the 
disease is healed

14:49
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and he shall take 

Mtprfr prep.-Pi. inf.cstr. (Mttn 306) fo r  the 
cleansing

n*2n“ HM dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) o f the 
house

D*H9X *JW num. m.p. cstr. (1040)-n.f.p. (861) 
two small birds 

HM yy i conj-n.m.s. (781)-n.m.s. (72) with
cedarwood
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n jM n  conj.-n.m.s. cstr. (1040)-n.f.s. (1069) 
and scarlet s t u f f  

3T81 conj.-n.m.s. (23) and hyssop

14:50
OntjH conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and he shall 

kill
nnHn 19y7T~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (861) 

-def.art.-num.adj. f.s. (25) one o f  the birds 
iinTT” ftS “ bK prep.-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (360) 

in an earthen vessel
prep.-n.m.p. (565)-adj. m.p. (311) 

over running water

14:51
njftl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and he shall take 
V7Nrr“Yy“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (781)-def.art.

-n.m.s. (72) the cedarwood 
StKrPflH? conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (23) and 

the hyssop
n jftin n  TIKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.s. (1069) and the scarlet s t u f f  
Hjnn 19yH flK) conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. 

(861)-def.art.-adj. f.s. (311) along with the 
living bird

Dnk batp} conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 371)-dir.obj.-3 
m.p. sf. and dip them 

19 y n  013 prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.f.s.
(861) in the blood o f  the bird 

HOiTWn def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (OHto 1006) 
that was killed 

O^nn DN9?5! conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (565) 
-def.art.-adj. m.p. (311) and in the running 
water

Hjni conj.-HL pf. 3 m.s. (Ht) I 633) and 
sprinkle

rvarrbK  prep.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
D”l?y9 y?to num. m.s. cstr. (988)-n.f.p. (821) 

seven times

14:52
KlprP conj.-Pi. pf. 3 m.s. (MtpH 306) thus he 

shall cleanse 
rv arrn K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (108) the house 
l is j tn  nna prep.-n.m,s. cstr. (l96)-def.art.-n.f.s. 

(861) with the blood o f  the bird
D?Oa  ̂ conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (565) 

-def.art.-adj. m.p. (311) and with the running 
water

n jn ?  1 9 y ? i conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (861) 
-def.art.-adj. f.s. (311) and with the living 
bird

H8H yyai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (781)-def.art.
-n.m.s. (72) and with the cedarwood 

atHai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (23) and hyssop 
Hybinn *3toai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.s. (1069) and scarlet s t u f f

14:53
nbun conj.-Pi. pf. 3 m.s. (ObtV 1018) and he 

shall let go 
n ;n n  19yn~nH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (861) 

-def.art.-adj. f.s. (311) the living bird
prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep. 

-def.art.-n.f.s. (746) out o f  the city 
Tilton *59~bK prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (961) into the open fie ld  
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (193 497) so he shall 

make atonement 
n??n“by prep.-def.art.-n.m.s. (108) fo r  the 

house
intfll conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and it shall be 

clean

14:54
TTlinn flKt demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.

(435) this is the law 
nyiyn ySjp̂ ab prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (619)-def.art.-n.f.s. (863) fo r  any 
leprous disease 

pnabi conj.-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (683) fo r  
an itch

14:55
nyiy^i conj.-prep.-n.f.s. (863) and fo r  leprosy 
l?an def.art.-n.m.s. (93) in a garment 
n̂ â l conj.-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (108) or in 

a house

14:56
HKtobl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (673) and fo r  a 

swelling
nn?D^1 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (705) or an 

eruption
Hinabl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (97) or a spot

14:57
n ’l in b  prep.-Hi. inf,cstr. (HT 434) to show 
KOtari DVa prep.-n.m.s. cstr. (398)-adj. m.s. (II 

379) when it is unclean 
IHtpn DVai conj.-v.supra-def.art.-adj. m.s. (373) 

and when it is clean 
Hlin DHt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 

this is the law fo r
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n jH ijn  def.art.-n.f.s. paus. (863) leprosy

15:1
HITT* 13T1 consec.-PL impf. 3 m.s. (131 

180)-pr.n. (217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

]in K ” blt1 conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
lb « b  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

15:2
1131 Pi. impv. 2 m.p. (131 180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

DT^K DPI*»»}! conj.-Qal pf. 2 m.p. (DDK 55) 
-prep.-3 m.p. sf. (and you shall say to them) 

*3 UJ'R W'R n.m.s. (35)-v.supra-conj. (471) when 
any man

Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-Qal act.ptc. 
m.s. (31t 264) has a discharge 

1lttf3tt prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) from  his 
body

1311 n.m.s.-3 m.s. sf. (264) his discharge 
Kin KJOtp adj. m.s. (379)-demons.adj. m.s. (214) is 

unclean

15:3
TVrrn J1KH conj.-demons.adj. f.s. (260)-Qal 

impf. 3 f.s. (H^n 224) and this is 
iriKD^ n.f.s.-3 m.s. sf. (380) (the law o f)  his 

uncleanness 
131̂ 3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (264) fo r  a 

discharge
VW3 11 Qal pf. 3 m.s. (T 1  938)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (142) his body runs 
i3it“ J1K dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (264) with his 

discharge
VW3 D*nnn~iK conj. (14)-Hi. pf. 3 m.s. (Onn 

367)-v.supra or his body is stopped 
131Wp prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (264) from  

discharge
Kin iriKOtt n.f.s .-3 m.s. sf. (380)-demons.adj. f.s. 

(214) it is uncleanness in him

15:4
33t^0n~bS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (1012) 

every bed
lf ty  33UP rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (1011) 

-prep.-3 m.s. sf. on which ... lies 
3JTT def.art.-Qal act.ptc. m.s. (31t 264) he who 

has the discharge 
MOD' Qal impf. 3 m.s. (KÖÜ 379) shall be 

unclean

'bsn“"b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(479) and everything 

1'by 3tt^~1$M v.supra-Qal impf. 3 m.s. (3UT 
442)-v.supra on which he sits 

KJptp* v.supra shall be unclean

15:5
Itt^K conj.-n.m.s. (35)-rel. (81) and

whoever
^5? Qal impf. 3 m.s. (y jj 619) touches 
133^)93 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1012) his bed 
Via? 033' Pi. impf. 3 m.s. (033 460)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (93) shall wash his clothes 
B'©3 Y01} conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep. 

-def.art.-n.m.p. (565) and bathe him self in 
water

3 iy n - iy  KOttl conj-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
(Ill 723)-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be 
unclean until the evening

15:6
3ty*'ni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (3ti^ 442) 

and whoever sits.
V ty  prep.-dcf.art.-n.m.s.

’ (479)-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (30^  442) 
-prep.-3 m.s. sf. on anything on which ... has 
sat

3JH def.art.-Qal act.ptc. m.s. (3H 264) he who 
Mas the discharge 

V153 033' Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s.
sf. (93) shall wash his clothes 

0*83 Y nil conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep„ 
-def.art.-n.m.p. (565) and bathe him self in 
water

a i y r r i y  Kfcttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:7
yjtfni conj.-dir.obj.-Qal act.ptc. m.s. (y?3 619) 

and whoever touches 
3$n 1UJ33 prep.-n.m.s. cstr. (142)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.s. (31t 264) the body o f  him who 
has the discharge 

V1J3 033^ Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s.
sf. (93) shall wash his clothes 

0??? Y nil conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep. 
-def.art.-n.m.p. (565) and bathe him self in 
water

2 iy n " iy  Kfcttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening
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p V “ *31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (p p l
II 956) and i f  ... spits 

3JH def.art.-Qai act.ptc. m.s. (31t 264) he who 
has the discharge 

*1171103 prep.-def.art.-adj. m.s. (373) on one who 
is clean

r j a  D ial conj.-Pi. pf. 3 m.s. (033 460)-n.m.p.
-3 m.s. sf. (93) then he shall wash his clothes 

D'£>3 YtH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def. 
art.-n.m.p. (565) and bathe him self in water 

KOttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:9
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(939) and any saddle 
3 3T  nute rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (334 

938)-prep.-3 m.s. sf. on which ... rides 
3 jn  def.art.-Qal act.ptc. m.s. (31t 264) he who 

has the discharge 
HOI?' Qal impf. 3 m.s. (* » tt 379) shall be 

unclean

15:10
y3in~^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.s. (^33 619) and whoever touches 
r r in n  TTH' itoK  9 a a  prcp.-n.m.s. (481)-rel. 

(81)-Qal impf. 3 m.s. (*Vn 224)-prep.-3 m.s. 
sf. (1065) anything that was under him 

Qal impf. 3 m.s. (KOt? 379) 
-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) shall be 
unclean until the evening 

DHiH N1̂ 13711 conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (669 
Kttf3)-dir.obj.-3 m.p. sf. and he who carries 
such a thing (them)

1'T33 0 23 ' Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s.
sf. (93) shall wash his clothes 

D?®? conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def.
art.-n.m.p. (565) and bathe h im self in water 

«0^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:11
itoK Vai conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) any one 

whom
13 Qa* impf. 3 m.s. (JJ33 6l9)-prep.-3 m.s. sf. 

touches (on him)

15:8 3J7T def.art.-Qal act.ptc. m.s. (31t 264) he that 
has the discharge 

conj-“n.f.p.-3 m.s. sf. (388) and his hands 
D 'ea  neg.-Qal pf. 3 m.s. (1009)-prep.

-def.art.-n.m.p. paus. (565) he has not rinsed 
in water

VT33 0331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (93) shall wash his clothes 

0*©3 y n i l  conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def.
art.-n.m.p. (565) and bathe him self in water 

3Tyn~Ty MDpI conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:12
conj.-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (360) 

and the earthen vessel 
i3 - y r - W H  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (*>33 

6l9)-prep.-3 m.s. sf. which ... touches 
3JH def.art.-Qal act.ptc. m.s. (3H 264) he who 

has the discharge 
13t^ Ni. impf. 3 m.s. (13ttf 990) shall be 

broken
y y “ 'b3“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(479)-n.m.s. (781) and every vessel o f  wood 
Ni. impf. 3 m.s. 1009) shall be

rinsed
0ND3 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water 

15:13
intD*“ '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (372 

THtp) and when is cleansed 
3JH def.art.-Qal act.ptc. m.s. (31t 264) he who 

has a discharge 
131*)? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (264) o f  his 

discharge
1̂  1901 conj.-Qal pf. 3 m.s. (707)-prep.-3 m.s.

sf. then he shall count fo r  him self 
0'P* ny3ttf num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 

seven days 
innrjU^ prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (372) fo r  his 

cleansing
1H33 0331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (033 460)-n.m.p.

-3 m.s. sf. (93) and wash his clothes 
n i#3 yriTI conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (142) and he shall bathe his body 
D^n OV93 prep.-n.m.p. (565)-adj. m.p. (311) in 

running water 
THtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and shall be 

clean
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'ripti/n» DV'55! conj.-prep.~def.art -n.m.s. (398) 
-def.art.-num.adj. m.s. (1033) and on the 
eighth day

Qal impf. 3 m.s. (H j^ 542)-prep.-3 m.s. 
sf. he shall take (fo r  himself)

DHH num. f.p. cstr. (1040)-n.f.p. (1076) two 
turtledoves

HJV '3S 'Jttf 1H conj. (14)-num. m.p. cstr. (1040) 
-n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) or two young 
pigeons

HSI conj.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) and come 
HITT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
ly lO  bnk n n 9 “ bH prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) to the door o f  the tent 
o f  meeting

Djnri conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (£13 678) 
and give them 

]n3n~^K prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

15:15
} n in  o n k  conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)

-dir.obj.-3 m.p. sf.-def.art.-n.m.s. (463) and 
the priest shall o f fe r  them 

HKtpn num. m.s. (25)-n.f.s. (308) one fo r  a 
sin o ffering  

nVy IHKrn conj.-def.art.-num. (25)-n.f.s. (750) 
and the other fo r  a burnt o ffer ing  

] n in  1331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (133 497) 
-prep.-3 m.s. sf.-v.supra and the priest shall 
make atonement fo r  him 

n i r r  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

tafaO prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (264) fo r  his 
discharge

15:16
conj.-n.m.s. (35) and ... a man 

13©» KaUT'S conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (lOT 
422)-prep.-3 m.s. sf. i f  there goes from  him 

n-f*s· cstr- (1012)-n.m.s. paus. (282)
semen

O'P? y rn i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def.
art.-n.m.p. (565) he shall bathe in water 

iity a -b 3 - n«i dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (142) his whole body

K001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. (787) and be unclean until 
the evening

15:14 15:17
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (93) and 

every garment
conj.-v.supra-n.m.s. (736) and every

skin
v b y  71W-1WH  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (7TH 

224)-prep.-3 m.s. sf. on which ... comes
n.f.s. cstr. (1012)-n.m.s. paus. (282)

semen
D'&ä D3D1 conj.-Pu. pf. 3 m.s. (D23 460)-prep. 

-def.art.-n.m.p. (565) shall be washed with 
water

U iy rm y  conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep.
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:18
conj.-n.f.s. (61) and a woman 

a n k ’t th t  aattP K g*  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.
(1011)-n.m.s. (35)-dir.obj.-3 f.s. sf. with whom 
a man lies

y i r n n a u ;  n.f.s. cstr. (1012)-n.m,s. paus. (282) 
(and has an emission o f)  semen 

D 'ö? W H } conj.-Qal pf. 3 c.p. (yTH 934)-prep. 
-def.art.-n.m.p. (565) (both o f  them) shall 
bathe themselves in water

1KÖU1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (KDtt 
379)-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be 
unclean until the evening

15:19
7WK1 conj.-n.f.s. (61) a woman 
H it T T nrr 'S  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (HJH 

224)-Qal act.ptc. f.s. (Sit 264) when she has 
a discharge (o f blood) 

n 2\ 7T?V G? n.m.s. (196)-Qal impf. 3 m.s. 
(224)-n.m.s.-3 f.s. sf. (264) blood shall be 
her regular discharge 

FHltflS prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (142) from  her 
body

D W  num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398)
seven days

a r m ?  n ;n n  Qal impf. 3 f.s. (7 rn  224)-prep. 
-n.f.s.-3 f.s. sf. (622) she shall be in her 
impurity

HS y33n*"b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 
act.ptc. m.s. (JJ33 6I9)-prep.-3 f.s. sf. and 
whoever touches her 

OTyn-Ty KOtT Qal impf. 3 m.s. (KJDtt 379) 
-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) shall be 
unclean until the evening
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15:20
^31 conj.-n.m.s. (481) and everything

-WH rcl. (81)-Qal impf. 3 f.s. (33W 
1011)-prep.-3 m.s. sf. upon which she lies 

7!rH?S prep.-n.fs.-3 f.s. sf. (622) during her 
impurity

KOtt* Q«1 impf. 3 m.s. (379) shall be unclean 
*̂31 conj-n.m.s. (481) everything also 

iftjf IW n -lW R  rcl. (81)-Qal impf. 3 f.s. (3ttT 
442)-prep.-3 m.s. sf. upon which she sits 

NOtt* v.supra shall be unclean

15:21
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. ( 6 1 9 )  and whoever touches 
ft33t#03 prep-n.m .s-3 f.s. sf. (1012) her bed 
1*1|? 023* Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (93) shall wash his clothes 
0?®? YTVV conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def.

art.-n.m.p. (565) and bathe h im self in water 
3!?Vvi“ 1V conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep.

-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:22
Jf53TT“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

act.ptc. (yaj 619) and whoever touches 
^ a _^aa prep.-v.supra-n.m.s. (479) anything

rcl. (81)-Qal impf. 3 f.s. (3ttT 
442)-prep.-3 m.s. sf. upon which she sits 

1*7?? 0 33 ' Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s.
sf. (93) shall wash his clothes 

0*03 conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def.
art.-n.m.p. (565) and bathe h im self in water 

conj -Qal pf. 3 m.s. (379)-prcp. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:23
Kin OKI conj.-hypoth.part. (49)

-prep.-def.art.-n.m.s. (1012)-demons.adj. m.s. 
(214) whether it is the bed

KirrUjiK ftsn ^ V  conj. (14) 
-prep.-def.art.-n.m.s. (479)-rel. (81)-demons. 
adj. f.s. (214)-Qal act.ptc. f.s. (3ttj* 442) 
-prep.-3 m.s. sf. or anything upon which she 
sits

ta“ ty5J3 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (yJ3 
619)-prep.-3 m.s. sf. when he touches it 

S j y r n y  KOtt* Qal impf. 3 m.s. (KOtt
379)-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) he shall 
be unclean until the evening

15:24
ПЛк Ш'Н 33Ш' ЗЗЦ> OKI conj.-hypoth.part. 

(49)-Qal inf.abs. (1011)—Qal impf. 3 m.s.
(1011)-n.m.s. (35)-dir.obj.-3 f.s. sf. and i f  any 
man lies with her

ПГНЗ *ПЛ$ conj.-Qal impf. 3 f.s. (П*П 
224)-n.f.s.-3 f.s. sf. (622)-prep.-3 m.s. sf. 
and her impurity is on him 

K001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) he shall be 
unclean

0*0* ЛУЗЬУ num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 
seven days

aa u /p n _l?3i conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(1012) and every bed

v b y  аэи /,_НШК rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (1011) 
-v.supra on which he lies 

MOtp* Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean

15:25
HttfKl conj.-n.f.s. (61) and a woman 
ПОТ 31? Э1Г"*3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (3«  

264)-n.m.s. cstr. (264)-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) 
i f  ... has a discharge o f  blood 

0*3? 0*0^ n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) fo r  
many days

ЛГНЗ” Лу ^ ^ 3  prep.-neg.-n.f.s. cstr. (773)-n.f.s. 
-3 f.s. sf. (622) not at the time o f  her 
impurity

ЗИГГ*Э SH conj. (14)-conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. 
(3it 264) or i f  she has a discharge

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (622) beyond the 
time o f  her impurity 

311 *0*“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) 
-n.m.s. (264) all the days o f  the discharge 

ПЛКО^З n.f.s.-3 f.s. sf. (380) (she shall continue 
in) uncleanness 

7ГПЛ ПГН? *0*3 prep.-n.m.p. cstr. (398)-n.f.s.-3
* ' f.s. sf. (622)-Qal impf. 3 f.s. (ГРП 224) as in 

the days o f  her impurity she shall continue 
К1П TlHpt? adj. f.s. (379)-pers.pr. 3 f.s. (214) she 

shall be unclean

15:26
3?«yen_^a n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (1012) 

every bed
if ty  а»УГГП#К rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (1011) 

-prep.-З m.s. sf. on which she lies 
Я311 '0,_l?a n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398)

▼ ·· · T *

-n.m.s.-3 f.s. sf. (264) all the days o f  her 
discharge

ЯГНЗ ЗЗЦ/ОЗ prep.-n.m.s. cstr. (1012)-n.f.s.-3 f.s. 
sf. (622) as the bed o f  her impurity
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T^“ r r r r  Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 f.s. sf. 
shall be to her

conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(479) and everything 

vtyl aton  IttfK rel. (81)-Qal impf. 3 f.s.
442)-prep.-3 m.s. sf. on which she sits 

TrrP KOtt adj. m.s. (379)-Qal impf. 3 m.s. (224) 
shall be unclean 

7HTU riKO^S prep.-n.f.s. cstr. (380)-n.f.s.-3 f.s. 
sf. (622) as in the uncleanness o f  her 
impurity

15:27
DS conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal

act.ptc. m.s. (y33 619)-prep.-3 m.p. sf. and 
whoever touches these things (them)

KfctT Qal impf. 3 m.s. (KlOto 379) shall be 
unclean

V1J3 0331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 
m.s„ sf. (93) shall wash his clothes 

0*03 yTTll conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def. 
art.-n.m.p. (565) and bathe him self in water 

*001 conj.-Qal pf. 3 m.s. (379)-prep. 
-def.art.-n.m.s. paus. (787) and be unclean 
until the evening

15:28
Hintp^OKl conj.-hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 f.s.

( in t i  372) but i f  she is cleansed 
nafap prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (264) o f her 

discharge
r n s o i  conj.-Qal pf. 3 f.s. (ISO 707)-prep.-3 
f.s. sf. she shall count fo r  herself 

D'O; nyato  num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 
seven days

in tif)  1TT81 conj.-adv. (29)-Qal impf. 3 f.s. (372 
IHtp) and a fter that she shall be clean

15:29
*3N9ton 01*31 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. m.s. (1033) and on the 
eighth day

afc-ngn Qal impf. 3 f.s. iOpb 542)-prep.-3 f.s.
sf. she shall take (fo r  herself)

D 'lh  ' №  num.adj. f.p. cstr. (1040)-n.f.p. (1076) 
two turtledoves 

H3V V.? ^  conj. (14)-num.adj. m.p. cstr. 
(1040)-n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) or two 
young pigeons 

DniK HK'ani conj.-Hi. pf. 3 f.s. («13 97; GK 
53r)-dir.obj.-3 m.p. sf. and bring them

prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

IJJIO bnk prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.
cstr. (13)-n.m.s. (417) to the door o f  the tent 
o f meeting

15:30
p i n  n toyi conj-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall o f fe r  
HHttSn in K n “ HK dir.obj.-def.art -num. m.s. (25) 

-n.f.s. (308) one fo r  a sin o ffe rin g  
nVy inK n-HH l conj.-dir.obj.-def.art.-num. m.s.

(25)-n.f.s. (750) and the other fo r  a burnt 
v o fferin g

in 'an  n ^ y  1331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1S3 497) 
-prep.-3 f.s. sf.-v.supra and the priest shall 
make atonement fo r  her 

mn* prep -n.rn.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

nnKptp 3NO prep.-n.m.s. cstr. (264)-n.f.s-3 f.s. 
sf. (380) fo r  her unclean discharge

15:31
Dril^ni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (ItJ  634) thus you 

shall keep separate 
bny?'. ' » “ n *  dir.obj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(975) the people o f  Israel 
OnKpJflO prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (380) from  their 

uncleanness 
K ^l conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (TVlO 559) 

lest they die 
DHKOpa prep.-v.supra in their uncleanness 
0 8 0 0 3  prep.-Pi. inf.cstr. (MOO 379) by (their) 

defiling
dir.obj.-n,m.s.-l c.s. sf. (1015) my 

tabernacle
031713 itoK rel. (81)-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. 

(1063) that is in their midst

15:32
fill?) TINT demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 

this is the law fo r  
a jn  def.art.-Qal act.ptc. m.s. (3*H 264) him who 

has a discharge 
MOO Ktffl 1 #K1 conj.-rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. 

(422 K ^)-p rep .-3  m.s. sf. and fo r  him who 
has

y i r n a a t o  n.f.s. cstr. (1012)-n.m.s. (282) an 
emission o f  semen 

naTtKOU/1 prep.-Qal inf .cstr. (KOtt 379) 
-prep.-3 f.s. sf. becoming unclean thereby
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H Jini conj.-def.art.-adj. f.s. (188) also fo r  her 
who is sick 

rini33 prep.-n.f.s..-3 f.s. sf. (622) with her 
impurity

3J7T1 conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (Sit 
264)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. that is fo r  any 
one who has a discharge 

prep.-def.art.-n.m.s. (271) male 
nSpftl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (666) or female 
u/'H Vi’ conj.-prep.-n.m.s. (35) and fo r  the man 
33tt/? itoK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (33ttj 1011) 

who lies
prep. (767)-adj. f.s. (379) with a 

woman who is unclean

16:1
HITT 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh spoke
prep.-pr.n. (602) to Moses 

n ib  nrjK  prep. (29)-Qal inf.cstr. (TVlD 559) 
a fter the death o f  

]17Wt '33 *3.to num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr.
(119)-pr.n. (14) the two sons o f  Aaron 

DTDljJS prep.-Qal inf.cstr. (3*|ljp 897)-3 m.p. sf.
when they drew near 

7PTP~*3S  ̂ prep-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

VMpJl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWO 559) and 
died

16:2
7WP I»«*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

13? Pi. impv. 2 m.s. (180) tell 
TpnK prep.-pr.n. (14)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(26) Aaron your brother
conj.-neg.-Qai impf. 3 m.s. (K13 97) 

not to come
ny~b33 prep -n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (773) at all 

times
prep.-def.art.-n.m.s. (871) into the 

holy place
rO 'lS/1 ri'SD prep.-n.m.s. cstr. (108; GK 130,In) 

-prep.-def.art.-n.f.s. (827) within the veil 
niSSTl *39~bK prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.

-n.f.s. (498) before the mercy seat 
p K r r t y  -|^K  rel. (81)-prep. (II 752)-def.art.

-n.m.s. (75) which is upon the ark 
HMDJ conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) 

lest he die

15:33 ^3^3 *3 conj. (471)-prep.-def.art.-n.m.s. (777) 
fo r  in the cloud

Ni. impf. 1 c.s. (HK1 906) I  will appear 
n i3 3 n ” ^y prep.-def.art.-n.f.s. (498) upon the 

mercy seat

16:3
ftKt3 impf. demons.adj. f.s. (260) but thus 
PHK K3J Qal impf. 3 m.s. («13 97)-pr.n. (14) 

shall Aaron come
prep.-def.art.-n.m.s. (871) into the 

holy place
T g n *  PreP--n .m.s. cstr. (830)-n.m.s. cstr.

(Il9)-n.m.s. (133) with a young bull 
nMunb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o fferin g  

conj.-n.m.s. (I 17) and a ram 
prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring

16:4
tth p  i3 " n 3 h ?  n.f.s. cstr. (509)-n.m.s. cstr. (I

94)-n.m.s. (871) a holy linen coat
Qal impf. 3 m.s. (U/?^ 527) he shall put

on
13~'D33©·! conj.-n.m.p. cstr. (488)-n.m.s. (I 94) 

the linen breeches 
n i y a - t y  r r t '  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224)-prep.

-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) shall be on his body 
13 U33M3* conj.-prep.-n.m.s. cstr. (126)-v.supra 

the linen girdle 
l i i r  Qal impf. 3 m.s. (13n 291) be girded with 
13 nS3XM* conj.-prep.-n.f.s. cstr. (857)-v.supra 

and the linen turban 
Qal impf. 3 m.s. ( ^ X  857) wear 

OH to lp - 'lS S  n.m.p. cstr. (93)-n.m.s. (871) 
-demons.adj. m.p. (241) these are the holy 
garments

VTO conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-prep.-def. 
art.-n.m.p. (565) he shall bathe in water 

llto 3 “ nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) his body 
conj-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (tt/3^ 527) 

and then put them on

16:5
n i y  niMM conj.-prep.-prep. (II 85)-n.f.s. cstr.

(417) and from  the congregation o f  
blO!V'. '32 n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n p ' Qal impf. 3 m.s. (T1^ 542) he shall take 
Dny 'T y iy - '3ty num. p. cstr. (1040)-n.m.p. cstr.

(972)-n.f.p. (777) two male goats 
nKtfltft prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o fferin g
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inK  conj.-n.m.s. (I 17)-num. adj. m.s. (25) 
and one ram 

nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

16:6
p r m  anjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( a lp  897)-pr.n.

(14) and Aaron shall o f fe r  
19~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (830) the bull as 
HMttnn def.art.-n.f.s. (308) a sin o fferin g

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. fo r  him self 
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (133 497) and shall 

make atonement 
11^3 prep.-3 m.s. sf. (126) fo r  himself 
MVS IJfS-l conj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) 

and fo r  his house

16:7
" i?*  conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) then he shall 

take
D Tyton dir.obj.-num. p. cstr. (1040)

-def.art.-n.m.p. (972) the two goats 
Dn*K TO^HI conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( l» y  

763)-dir.obj.-3 m.p. sf. and set them 
n v r  '2.?1? prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
nyia brrk nr® n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. cstr.

(13)-n.m.s. (417) at the door o f the tent o f  
meeting

16:8
V"inK conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (14) 

and Aaron shall cast 
D Tytyn V.Urby prep.-num. p. cstr. (1040)~def.

art.-n.m.p. (972) upon the two goats 
n ib lia n.m.p. (174) lots 
i n «  n.m.s. (174)-num. m.s. (25) one lot 
n iri'b  prep.-pr.n. (217) fo r  Yahweh

conj.-v.supra-v.supra and the other
lot

btHjyb prep.-n.m.s. (736; GK 30n) fo r  Azazel 
(entire removal)

16:9
p n «  a n p n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (n ip  897)-pr.n.

(14) and Aaron shall present 
TytorFH H  dir.obj-def.art.-n.m.s. (972) the goat 
bniJH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

(748)-prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (174) on 
which the lot fe ll

prep.-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
in toyi conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Httfy I 

793) and o f fe r  it

nKtpTT n.f.s. (308) as a sin o ffer ing  

16:10
TJWH1 conj.-def.art.-n.m.s. (972) but the goat 
‘n ia n  rb y  nby rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. 

(748)-prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (174) on 
which the lot fe ll

prep.-n.m^. (736; GK 30n) fo r  Azazel 
’TriiDJP Ho. impf. 3 m.s. (l»y  763)-adj. m.s. (I 

311) shall be presented alive 
71171' 'job  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
T t y  183^ prep.-Pi. inf.cstr. (497)-prep.-3 m.s.

sf. to make atonement over it 
ink prep.-Pi. inf.cstr. (Ĥ to 1018)-dir.

obj.-3 m.s. sf. that it may be sent away 
prep.-n.m.s. (736) to Azazel 

Hiaipn def.art.-n.m.s.-dir.he (184) into the 
wilderness

16:11
yiHK anjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (31£ 897)-pr.n.

(14) and Aaron shall present 
19“*nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (830) the bull as 
HNtpnn def.art.-n.f.s. (308) a sin o ffer ing

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. fo r  himself 
1331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) and shall make 

atonement
iiva lyai iiya prep.-3 m.s. sf. (126)-conj. 

-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) fo r  himself 
and fo r  his house 

tin iih  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) and he shall 
kill

19~T1N dir.obj.-n.m.s. cstr. (830) the bull as 
HKtflHn def.art.-n.f.s. (308) a sin o ffer ing

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. fo r  himself

16:12
" i?*  conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and he shall take 
n n n p r rK 'b n  n.m.s. cstr. (571)-def.art.-n.f.s. 

(367) a censer fu ll
n.f.p. cstr. (160)-n.f.s. (77) coals o f

fire
nat©7T byiO prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) 

from  the altar 
n w  'JDbp prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(217) before Yahweh 
VJpn conj.-n.m.s. cstr. (571)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (342) and two handfuls  
D*pD nibp n.f.s. cstr. (882)-n.m.p. (702) sweet 

incense
Hpl adj. f.s. (201) beaten small 
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K'3H1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (N13 97) and he shall 
bring it

n?T9^ ft*3© prep.-n.m.s. cstr. (108)-prep. 
-def.art.-n.f.s. (827) within the veil

16:13
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put 

nibjpn-TIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (882) the 
incense

prep.-def.art-n.f.s. (77) on the fir e  
TNTT prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
HB31 conj.-Pi. pf. 3 m.s, (HD3 491) that may 

cover
rnbjpH ]jy n.m.s. cstr. (777)-dcf.art-n.f.s. (882) 

the cloud o f  the incense 
n iB 3n~ n8  dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (498) the mercy 

seat
n n y r r b y  ttoK rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s.

(730) which is upon the testimony
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (TW9 559) 

lest he die

16:14
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and he shall take
DT© prep.-n.m.s. cstr. (196)-def.art.-n.m.s. 

(830) some o f  the blood o f  the bull 
Hjni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (HJ3 I 633) and 

sprinkle (it)
*y3XM3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger
n n b an  prep.-n.m.p. cstr. (815)

-def.art.-n.f.s. (498)-adv.-loc.he (870) on the 
fron t o f  the mercy seat (eastward) 

r n s s n  'iflbl conj.-prep.-n.m.p. cstr. (815) 
-def.art.-n.f.s. (498) and before the mercy 
seat

HP Hi. impf. 3 m.s. (HJJ I 633) he shall sprinkle 
DV?yS~y3ttJ num. m. cstr. (988)-n.f.p. (821) 

seven times 
D in“ }© prep.-def.art.-n.m.s. (196) the blood 
ty3XK3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger

16:15
ttntjh conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006) then he shall 

kill
ftKtpnn Vyttf~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (972)-def. 

art.-n.f.s. (308) the goat o f  the sin o ffe r in g  
rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

which is fo r  the people
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*03 97) and bring

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 
n'3Jp” blt prep.-prep.-n.m.s. cstr. (108) 

-prep.-def.art.-n.f.s. (827) within the veil 
TNJpyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and do

prep. (II 85)-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) with 
its blood

Ttoy lttf*t? prep.-rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
as he did

prep.-n.mi. cstr. (196)-def.art.-n.m.s. 
(830) with the blood o f  the bull 

ink njm conj.-Hi. pf. 3 m.s. (nt) I 633) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. sprinkling it 

n59?n~ ^y  prep.-def.art.-n.f.s. (498) upon the 
mercy seat 

rn'BSn conj.-prcp.-n.m.p. cstr. (815)
-v.supra and before the mercy seat

16:16
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) thus he shall 

make atonement 
^ 7 p ? ~ ^ y  prep.-def.art.-n.m.s. (871) fo r  the holy 

place
nNOfOD prep.-n.f.p. cstr. (380) because o f  the 

uncleannesses o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D7Pyttf?1p1 conj.-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (833) 

and because o f  their transgressions 
Dn*tt&n~b3^ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.p. 

sf. (308) all their sins
3̂1 conj.-adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (I 

' 793 TWy) and so he shall do 
iy iO  bnkb prep.-n.m i. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

fo r  the tent o f  meeting 
On« p ttfn  def.art.-Qal act.ptc. ( p t^  1014)-prep.

-3 m.p. sf. (II 85) which abides with them 
DnklD^ *5)in3 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.p.-3 

m.p. sf. (380) in the midst o f  their 
uncleanesses

16:17
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (9) any

man
neg.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) there 

shall not be
ly iO  ^nk3  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
1833 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (*ti3 97) when 

he enters
IB ?1? prep.-Pi. inf.cstr. (497) to make atonement 
U /lp3 prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 

place
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in n a r i y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf.
(422 until he comes out

1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) and has made 
atonement 

1lJ^2 prep.-3 m i. sf. (126) fo r  him self 
faVa iy 2 J conj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) 

and fo r  his house 
b in i i r  nyw  v.supra-n.m.s. cstr.

(481)-n.m.s. cstr. (874)-pr.n. (975) and fo r  all 
the assembly o f  Israel

16:18
conj.-Qal p f. 3 m.s. (422) then he shall go 

out
nat©n~b8 prcp.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar 

rcl. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) 
-pr.n. (217) which is before Yahweh 

l'by  1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep.-3 m.s. 
sf. and make atonement fo r  it 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and shall take 
197T DIO prcp.-n.m.s. cstr. (196)-defirt.-n.m.s.

(830) some o f  the blood o f  the bull 
T y lv n  D ip 5! conj.-v.supra-dcf.art.-n.mi. (972) 

and o f  the blood o f  the goat 
)fl31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put (it) 
n a fp n  Hl31p~by prcp.-n.f.p. cstr. (901)-dcf.art.

-n.m.s. (258) on the horns o f  the altar 
3'2D adv. (686) round about

16:19
if ty  n jil]  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (HJJ I 633)-prep.

-3 m.s. sf. and he shall sprinkle upon it 
D1H“ }P prep.-def.art.-n.mi. (196) some o f  the 

blood
iy2XM2 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger
0 '»V ? V 3# nun»· m- cstr. (988)-n.f.p. (821) 

seven times 
ilHtpl conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (372) and 

cleanse it
ta ftjil conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (ttHj? 872) 

and hallow it 
fVttp^fip prep.-n.f.p. cstr. (380) from  the 

uncleannesses o f
'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

16:20
conj.-Pi. pf. 3 m.s. C ft?  477) and when he 

has made an end 
193p prep.-Pi. inf.cstr. (497) o f atoning

t th p n -n K  dir.obj.-def.art.-n.mi. (871) fo r  the 
holy place

l y t e  b n k ” nK1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (13) 
-n.m.s. (417) and the tent o f  meeting 

n2tpTT~n81 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) 
and the altar 

n n p j j  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (897) he shall present 
m n  dir.obj.-defirt.-n.m.s. (972)

-def.art.-adj. m.s. paus. (I 311) the live goat

16:21
pH K  conj-Qal pf. 3 m.s. (701)-pr.n. (14)

and Aaron shall lay 
IT  dir.obj.-num. f.p. cstr. (1040)

-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) both his hands 
ttfKI by prep.-n.m.s. cstr. (910) upon the head 

° f
'TTTT T y i^ n  def.art.-n.mi. (972)-def.art.-adj. m i. 

(I 311) the live goat 
*1?™?} conj.-Hith. pf. 3 m.s. (H T  392) 

-prep.-3 m.s. sf. and confess over him 
dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-n.m.p. 

cstr. (730) all the iniquities o f  
bKlttf? '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
0TPyU/9“ b3“ nH1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-n.m.p.-3 m.p. sf. (833) and all their 
transgressions 

DrUtibn~b^ prep.-v.supra-n.f.p.-3 m.p. sf. (308) 
all their sins 

OrtK )H31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-dir.obj.-3 
m.p. sf. and he shall put them 

■vytirn prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.
-n.m.s. (972) upon the head o f  the goat 

conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018) and send (him) 
away

'B y t t f t r T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.s. 
(35)-adj. m.s. (774) by the hand o f  a man 
who is in readiness 

H121©n def.art.-n.m.s.-loc.he (184) into the 
wilderness

16:22
T yitfn  Kty)} conj-Qal pf. 3 m.s. (669)-dcf.art.

-n.m.s. (972) the goat shall bear 
Vby prep.-3 m.s. sf. upon him 
D n iiy“ b3“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (730) all their iniquities 
H its yiH -bK  prep.-n.fi. (75)-adj. f.s. (160) to a 

solitary land
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T y tp r r n *  Tteah conj.-Pi. pf. 3 m.s. (1018)
-dir.obj.-dcf.art.- n.m i. (972) and he shall let 
the goat go 

"12*TO2 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

1623
p rjK  831 conj.-Qal pf. 3 m.s. (8fa 97)-pr.n. (14) 

then Aaron shall come
prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

into the tent o f  meeting 
DttfDI conj.-Qal pf. 3 m.s. (832) and shall put 

o f f
12H dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-dcf.art.

-n.m.s. (I 94) the linen garments 
Uh* rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (527) which he 

put on
2 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (Klfi 97) when 
he went

prcp.-dcf.art.-n.m.s. (871) into the 
holy place

Dttf QW3TIJ conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (HI) 
628)-adv. (1027) and shall leave them there

16*24
y r n i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-dir. 

obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) and he shall bathe 
his body

D?02 prep.-def.art.-n.m.p. (56S) in water 
tt/Vlj? Dlpjpa prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 

a holy place 
V?M ~na conj.-Qal pf. 3 m.s. (527)

-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) and put on his 
garments

conj,-Qal pf. 3 m.s. (422) and come forth  
i n $ r n H  n lyy i conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-dir. 

obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (750) and o f fe r  his 
burnt o ffe rin g  

Qyn conj.-dir.obj.-n.fi. cstr. (750)
-def.art.-n.m.s. (I 766) and the burnt 
o ffe r in g  o f  the people 

1831 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) and make 
atonement 

prep.-3 m.s. sf. (126) fo r  him self 
Dyn IJD I conj.-prep. (126)-def.art.-n.mi. (I 

766) and fo r  the people

16:25
fiKtpnn 2̂ TT 1181 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (316) 

-def.art.-n.f.s. (308) and the fa t  o f  the sin 
o ffe rin g

Tttjp? Hi. impf. 3 m.s. (1t?|? 882) he shall burn

n n jtlp n  def.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the 
altar

16:26
n^UMpni conj.-def.art.-Pi. ptc. m i. (TT̂ ttf 1018) 

and he who lets ... go
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (972) the goat 

prep.-n.m.s. (736) to Atazel 
023? Pi. Impf. 3 m i. (460)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (93) shall wash his clothes
yn i}  conj.-Qal pf. 3 m i. (934)-dir. 

obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) and bathe his 
body

D?t92 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water 
conj-prep. (29)-adv. (485) and 

afterward
813J Qal impf. 3 m i. (Mfa 97) he may come 

prep.-def.art.-njn.s. (334) into the
camp

1627
n n ^ n n  18 f181 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (830) 

-def.art.-n.f.s. (308) and the bull fo r  the sin 
o ffe rin g

HHlpnn T JW  f1}t1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. 
(972)-v.supra and the goat fo r  the sin 
o ffe rin g

DOT"n8  83171 IttfK rel. (81)-Ho. pf. 3 m.s. (812 
97)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (196) whose 
blood was brought in

prep.-Pi. inf.cstr. (497) to make atonement 
prep.-def.art.-n.mi. (871) in the holy 

place
8'SV» Hi. impf. 3 m.s. (81T 422) shall be 

carried forth
njHOb yiTMp~^8 prep.-prep.-n.mi. (299)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp
12/83 181&1 conj.-Qal pf. 3 c.p. 976)

-prep.-def.art.-n.fi. (77) shall be burned 
with fir e

0TH’y~ n8  dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (736) their 
skin

DlUf3~n81 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (142) 
and their flesh

DttH8“ n81 conj.-dir.obj.-n.mi.-3 m.p. sf. (831) 
and their dung

16:28
a rm  conj.-def.art -Qal act.ptc. (*pfc

976)-dir.obj.-3 m.p. sf. and he who burns 
them
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V I»  0 1 T  Pi. impf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (93) shall wash his clothes

YTTT conj.-Qal pf. 3 m.s. (934)-dir. 
obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) and bathe his 
body

0*05 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water 
conj.-prep. (29)-adv. (485) and 

afterward
DjnQH-1?« M ia; Qal impf. 3 m.s. (K13 97)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (334) he may come into the 
camp

16:29
0 3 /1 nri'Hl conj.-Qal pf. 3 f.s. (71*71 224) 

-prep.-2 m.p. sf. and it shall be to you 
npflb prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 

statute fo r  ever 
T 3 « ? n  ^ 7 ^ 3  prep.-def.art.-n.m.s. (II 294) 

-def.art.-num. adj. m.s. (988) in the seventh 
month

lltoyS  prep.-def.art.-n.m.s. (797)-prep. 
-def.art.-n.m.s. (II 294) on the tenth day o f  
the month

Pi. impf. 2 m.p. (Hjy III 
776)-dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) you shall 
a ff l ic t  yourselves

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) 
and any work 

w y n  X*? neg.-Qal impf. 2 m.p. (Htoy I 793) 
you shall not do 

nitKH def.art.-n.m.s. (280) the native 
IjjHI conj.-def.art.-n.m.s. (158) or the stranger 
D33ina isn  def.art.-Qal act.ptc. (T2 157)-prep. 

-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) who sojourns among 
you

16:30
Hjn 01*5” '?  conj. (471)-prep.-def.art.-n.m.s. 

(398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) fo r  on 
this day

193? Pi. impf. 3 m.s. ((794 atonement shall be 
made

prep.-2 m.p. sf. fo r  you
T ltsb prcp.-Pi. inf.cstr. (372)-dir.obj.-2 

m.p. sf. to cleanse you 
o s 'riK un  Van prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-2 

m.p. sf. (308) from  all your sins 
niTV prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
HHtpn Qal impf. 2 m.p. paus. (TJtp 372) you 

shall be clean

16:31
IWtf n.f.s. cstr. (992)-njn.s. (992) a 

sabbath o f  solemn rest 
D3/1 M'H demons.adj. f.s. (214)-prep.-2 m.p. sf. it 

is to you
D S 'n ttfa rn *  o m y i  conj.-Pi. pf. 1 m.p. (Ill 

776)-dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) and you 
shall a f f l ic t  yourselves

Hgn n.f .s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 
fo r  ever

16:32
p a n  "1931 conj.-Pi. pf. 3 ms. (497)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall make 
atonement

in k  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TWO
602)-prep.-3 m.s. sf. who is anointed 

i T - nK 1 ^ 1  conj.-rel. (81)-Pi. impf. 3 
m.s. (K/'O 569)-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) 
and consecrated 

]H3^ prep.-Pi. inf.cstr. m  n  464) as priest 
VSH HfTP) prep. (1065)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) in his 

fa th e rs  place 
U/abl conj.-Qal pf. 3 m.s. (527) wearing 
i a n  naa~nK  dir.obj.-n.m.p. cstr. (93)-def.art. 

-n.m.s. paus. (I 94) linen garments
v.supra-def.art.-n.m.s„ (871) holy 

garments

16:33
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) he shall make 

atonement
UHpn dir.obj.-n.m.s. cstr. (874)-def.

art.-n.m.s. (871) fo r  the sanctuary
b n k “’nHl conj-dir.obj.-n.m.s. cstr. (13) 

-n.m.s. (417) fo r  the tent o f  meeting 
nat® n“ nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) 

and fo r  the altar 
193* Pi. impf. 3 m.s. (497) he shall make 

atonement
0*35371 byi conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (463) and 

fo r  the priests 
bnjJH conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)

-n.m j. cstr. (I 766)-def.art.-n.m.s. (874) and 
fo r  all the people o f  the assembly 

193? v.supra he shall make atonement

16:34
ED/1 nW T in^n i conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) 

-demons.adj. f jr. (260)-prep.-2 m.p. sf. and 
this shall be fo r  you
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Obiy prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) an
everlasting statute 

183^ prcp~Pi. inf.cstr. (497) that atonement 
may be made

prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
fo r  the people o f  Israel 

o n K to rr^a»  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.p. 
sf. (308) because o f  all their sins

JWU? num. f.s. (25)-prep.-def.art.-n.f.s. 
(1040) once in the year

consec.-Qal impf. 3 m.s. (THtfy I 793) and 
he did

Him mar prep-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 m ¥)-pr.n . (217) as Yahweh commanded 

dir.obj.-pr.n. (602) Moses

17:1
m m  nam? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ibKjJ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

17:2
T3H Pi. impv. 2 m.s. (T2H 180) say 
p n K “”bK prep.-pr.n, (14) to Aaron

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 
his sons

^  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p, cstr. (il9)-pr.n. (975) and to all the 
people o f  Israel 

Dn^K FlipKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them)

7TJ demons.adj. m.s. (260)-def.art.-n.m.s. 
(182) this is the thing 

m m  m a r i t tm  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI* 
845)-pr.n. (217) which Yahweh has 
commanded 

ibK ^ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

17:3
tthH ti'H  njn.s. (35)-v.supra any man

m a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (975) 
o f the house o f  Israel

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 
(1006)-n.m.s? (1004) kills an ox

conj. (14)-n.m.s. (461) or a lamb 
v.supra-n.f.s. (777) or a goat 

n jn M  prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp 
conj. (14)-rel. (81)-v.supra or

kills it
yiTTO prep.-n.m.s. (299)-prep.-def. 

art.-n.m.s. (334) outside the camp

17:4
T jrte Ьп'н n n ? _(?Ki conj.-prep.-n.m.s. cstr. 

(835)-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) and to the 
door o f  the tent o f  meeting

neg.-Hi. pf. 3 тл .-З  m.s. sf. (Kta 97) 
does not bring it

ргер.-Hi. in f .cstr. (STjJ 897) to o f fe r  
n.m.s. (898) as a g ift 

m n f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
m m  'jpb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.

cstr. (1015)-pr.n. (217) before the tabernacle 
o f  Yahweh

m  n.m.s. (196)-Ni. impf. 3 m.s. (а ^ П  
362) bloodguilt shall be imputed 

КШП Ш'НЬ prep.-def.art.-n.m.s. (35)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) to that man

n.m.s. (196)-Qal pf. 3 m.s. paus. (1049) 
he has shed blood 

КПП ЛПЭ31 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (ЛЧЭ
503)-def.art.-n.m.s. (35)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (214) and that man shall be cut o f f  

to y  aiJJp prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (I 766) from  among his people

17:5
ПГУ *I#K prep. (775)-rel. (81)-Hi. impf.

3 m.p. (Mia 97) to the end that ... may bring 
*J? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
отпаглк dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (257) their 

sacrifices
0 'П ?\ o n  п ц т  rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

-Qal act.ptc. m.p. (H it 256) which they slay 
ГП&Л prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (961) in the open fie ld  
Щ 'Щ  conj.-Hi. pf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (HIS 97) 

that they may bring them 
m n f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ly iO  ЬПК ПЛЭ~^К prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s. 

cstr. (13)-n.m.s. (417) at the door o f  the tent 
o f  meeting

prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
MISTI conj.-Qal pf. 3 c.p. (Hat 256) and slay 
С'1&Ш n.m.p. cstr. (257)-плп.р. (1023) 

sacrifices o f  peace o ffe rin g s  
m n f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
DrrtK dir.obj.-3 m.p. sf. them

17:6
jn ‘Sn рПП conj.-Qal pf. 3 m.s. (284)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall sprinkle 
ЭТП~ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) the blood
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rnn* prep.-n.m.s. cstr. (258)-pr.n. (217)
on the altar o f  Yahweh 

t y i e  bn k  n n f  n.ra.s. cstr. (835)-n.m.s. cstr. 
(13)-n.m.s. (417) at the door o f  the tent o f  
meeting

Tttjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ItpjJ 882) cutd burn 
a^n n  dcf.art.-n.m.s. (316) the fa t  
Tlh') H*li? prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) 

fo r  a pleasing odor
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

17:7
l iy  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (H3J

2S6)-adv. (728) so they shall no more slay 
DH'naVTlK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (257) their 

sacrifices
DTyto^ prep.-def.art.-n.m.p. (Ill 972) fo r  satyrs 
D nnnK  DH IttfK rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. 

(241)-Qal act.ptc. m.p. (HJJ 275)-prep.-3 m.p. 
sf. (29) a fter  whom they play the harlot 

D^1y HpTJ n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 
fo r  ever

m b  n K r r r n n  Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) 
-demons.adj. f.s. (260)-prep.-3 m.p. sf. this 
shall be to them 

D H ll^  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations

17:8
o n S n  conj.-prep.-3 m.p. sf.-Qal impf. 2 

m.s. (IpK  55) and you shall say to them 
tt/'K tt/'K n.m.s. (35)-v.supra any man

n 'S p  prep.-n.m.s. cstr. (lOS)-pr.n. (975) 
o f the house o f  Israel 

lin~]p*  conj.-prep.-def.art-n.m.s. (158) or o f  
the strangers 

•TOpittte rel. (81)-Qal impf. 3 n u . (1 «  157) that 
sojourn

D?1fia prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 
n^J£“ lttfK v.supra-Hi. impf. 3 m.s. (H^y 748) 

who o ffe r s  
nVy n.f.s. (750) a burnt o ffe r in g  
narta  conj. (14)-n.m.s. paus. (257) or sacrifice

17:9
■tyio bnk  n n g _l™  conj.-prep.-njn.s. cstr. 

(835)-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) and to the 
door o f  the tent o f  meeting 

WX'r M'b neg.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Kla 
97) does not bring it 

Ink  prep.-Q»l inf.cstr. (TTt^y I 793)
-dir.obj.-3 m.s. sf. to sacrifice it

H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
K m  W '**  T113J1 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (0 1 ?  

503)-def.art.-njn.s. (35)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (214) that man shall be cut o f  f  

VOyp prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) from  his 
people

1710
ttf'K ttj'Kl conj.-n.mA (35)-v.supra i f  any man 
^Klttf? JV3p prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (975)

■N o f  the house o f  Israel
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) or o f  

the strangers 
D?1na l|Tl def.art.-Qal act.ptc. m.s. (1% 

157)-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) that 
sojourn among them

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. i 1??« 37)
eats

o ? - ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (196) any blood 
*3? 'flrW conj.-Qal pf. 1 c.s. (]TJ 678)-n.m.p.-i 

cjr. sf. (815) I  will set my face  
tt/Sga prep.-def.art.-n.f.s. (659) against that 

person
r fc jk n  def.art.-Qal act.ptc. f.s. (b?K 37) who 

eats
D in “*nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (196) blood 
n n k  r o n i  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (H I? 503) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and will cut him o f f  
^ !$ P  prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.~3 f.s. 

sf. (I 766) from  among his people

17:11
ttfw ’3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (659)-def. 

art.-n.m.s. (142) fo r  the li fe  o f  the flesh  
Kin 0 1 ?  prep.-def .art.-n.m.s. (196)-demons.adj.

f.s. (214) (it) is in the blood 
r n n )  *)K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal pf. 1 

c.s.-3 m.s. sf. (}H$ 678) and I  have given it 
03^ prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
T jatpn-^y prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the 

altar
193^ prep.-Pi. inf.cstr. (497) to make atonement 

prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) fo r  
your souls

KiH D in ” *3 conj. (471)-def.art.-n.m.s. (196) 
-demons.adj. m.s. (214) fo r  it is the blood 

ttfSjta prep.-def .art.-n.f.s. (659) by reason o f  the 
l ife

193* Pi. impf. 3 m.s. (497) that makes atonement
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W O K  p - t y  prep. (II 752)-adv. (485)-Q»l pf. 1 
c.s. (55) therefore I  have said

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

D31D n.m.8. cstr. (481)-n.fi. (659)
-prep.-2 m.p. sf. any person among you 

0 ?  ^3*h"K ^ neg.-Qal impf. 3 f.s. (^?M 37) 
-n.m.8. (196) shall not eat blood 

liTtt conj.-def.art.-n.m.s. (158) neither any 
stranger
dcf.art.-Qal act.ptc. (T15 157) who sojourns 

D 3aira prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) among you 
D i neg.-Qal impf. 3 m.s. (^3$ 37)

-n.m.s. (196) shall (not) eat blood

17:13
W'X any man also

prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
o f the people o f  Israel 

IjjrFypI conj.-prcp.-def.art.-n.m.s. (158) or o f  
the strangers 

OainS Hjn dcf.art.-Qal act.ptc. (TI3 157)-prep. 
-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) that sojourn among 
them

?vn TJf I ttte  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 
(844 nUO-n.m.s. cstr. (I 844)-n.f.s. (312) who 
takes in hunting any beast

conj. (14)-n.m.s. (733) or bird 
^3»T U tte rel. (81)—Ni. impf. 3 m.s. (b?M 37) 

that may be eaten
T)BUh conj.-Qal pf. 3 m.s. (1049)-dir.obj. 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (196) shall pour out its 
blood

npV? conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (HD3
491)-prep.-dcf.art.-n.mi. (779) and cover it 
with dust

17:14
ttfSJ” *3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (659) fo r  the li fe  

o f
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) every 

creature
iOT n.m.s.-3 m.s. sf. (196) its blood 
Kin № ) »  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) 

-demons.adj. m.s. (214) is in its li fe  
"WK1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (% K  55) 

therefore I  have said
prep.—n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel
n.mi. cstr. (196)-n.mjs. cstr. (481) 

-n.m.s. (142) the blood o f  any creature

17:12 teSKh neg.-Qal impf. 2 m.p. (̂ >?M 37) you 
shall not eat 

*W3-I?3 '9  conj. (471)-n.f.s. cstr. (659) 
-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) fo r  the li fe  o f  
every creature 

Kin t e l  n.m.s.-3 m.s. sf. (196)-demons.adj. f.s.
(214) is its blood 

V^3K“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p.-3 
m.s. sf. (^3K 37) who eats it 

HIS? Ni. impf. 3 m.s. (TT?9 503; GK 145,1) shall 
be cut o f f

17:15
conj-njn.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) and 

every person
IV/H rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (^3# 37) 

that eats
n.f.s. (615) what dies o f  its e lf (a carcass) 

conj.-n.f.s. (383) or what is torn by 
beasts

THTKS prep.-def.art.-n.m.s. (280) (whether) he is 
a native

conj.-prep.-def.art.-n.mi. (158) or a 
so journer

D ial conj.-Pi. pf. 3 m.s. (460)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (93) shall wash his clothes 

yTTV conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 
himsel f

DVD! prep.-def.art.-n.m.p. (565) in water 
KOtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and be unclean 

prep. (Ill 723)-dcf.art.-n.m.s. (787) 
until the evening

conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) then he shall be 
clean

17:16
oaa? K^ DKl conj.-hypoth.part (49)-neg.-Pi. 

impf. 3 m.s. (03$ 460) but i f  he does not 
wash (them) 

y n T  conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (142)
-neg.-Qal impf. 3 m.s. (yTJT 934) or bathe 
his flesh

M y  KitfJI conj.-Qal pf. 3 m.s. (669)-n.mi.-3 m.s. 
sf. (730) he shall bear his iniquity

18:1
TTtfV ISV J consec.-Pi impf. 3 m.s. (1?^ 

180)-pr.n. (217) and Yahweh said  
n # b ” ^K prep.-prji. (602) to Moses 

prcp.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
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18:2
Pi· i®pv. 2 m.s. (180) say

'?2~bK prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

rfttpKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) (and you shall 
say)

W i n  prep.-3 m.p. sf. (to them)
*3K pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n ? 'n > K  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

18:3
0 ^ 2 » ^ *  n ty y M  prep.-n.m.s. cstr. (795)

-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) as they do in the 
land o f  Egypt 

na-OPQttT "WK rel. (81)-Qal pf. 2 m.p.
442)-prcp.“3 f.s. sf. where you dwelt 

t o  Jin n b  neg.-Qal impf. 2 m.p. (n tyy  I 793) 
you shall not do

prep.-v.supra-v.8upra-pr.n. 
(488) as they do in the land o f  Canaan 

DSnK M'30 ’JM Ittta  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s.
' ‘(58)-Hi. ptc! (K^S 97)-dir.obJ. -2  m.p. sf. to 

which I  am bringing you 
TT©ty «dv.-loc.he (1027) there 
w j> n  v.supra-v.supra you shall not do 
D7T'P)pnai conj.-prep.-n.f,p.-3 m.p. sf. (349) and 

in their statutes 
13̂ 11 K^ neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (1)^n 229) 

you shall not walk

18:4
dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (1048) my 

ordinances
to jm  Qal impf. 2 m.p. (rrt^y I 793) you shall 

do
conj.-dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) and 

my statutes
Qal impf. 2 m.p. (lOttf 1036) you shall 

keep
Dna T dlb  prcp.-Qal in f .cstr. 229)

-p rep -3  m.p. sf. and walk in them 
7T17V *3K pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
D?,n 1?K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

18:5
DfllOUN conj.-Qal pf. 2 m.p. (IDttf 1036) you 

shall therefore keep 
'npJPJIK dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) my 

statutes

conj.-dir.obj.-njn.p.-l c.s. sf. (1048) 
and my ordinances 

n itf jr  ItiM  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) 
which does

D1K7? DTIK dir.obj.-3 m.p. sf.-def.art.-n.m.s. (9) 
them the man 

Dna *m conj.-Qal pf. 3 m js . (njH 310)-prcp.-3 
m.p. sf. shall live 

nin* *JK pcrs-pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

18:6
W'H tt/'K n.m.s. (35)-v.supra none (o f you) 
i l to a  prep,-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (984)-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) any one 
near o f  kin to him 

n lbib »Tj?n neg.-Qal impf. 2 m.p. (3?jJ 
897)-prep.-Pi. inf .cstr. (H^| 162) shall not 
approach to uncover 

n i iy  n.f.s. (788) nakedness 
niH ' '311 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

18:7
n i iy  n.f.s. cstr. (788)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) 

the nakedness o f  your father  
t)&K n iljf t  conj.-n.f.s. cstr. (788)-n.f.s.-2 m.s. sf.

(51) and the nakedness o f  your mother 
HjOT K^ neg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (H^J 162;

GK 75hh) you shall not uncover 
Kin *\toX n.f.s .-2 m.s. sf. (51)-demons.adj. f.s.

(214) she is your mother 
n n j iy  n ^ jn  K^ neg.-v.supra~n.f.s.-3 f.s. sf. 

(788) you shall not uncover her nakedness

184
^ a K “ ntoK n n y  n.f.s. cstr. (788)-n.f.s. cstr. 

(61)-n.m.s-2 m.s. sf. (3) the nakedness o f  
your fa ther s w ife  

n^Sn K^ ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (n^B 162;
GK 75hh) you shall not uncover 

Kin ^ ?K  n i iy  n.f.s. cstr. (788)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(3)-demons.adj. f.s. (214) it is your f  other s 
nakedness

IM
^ninK  n i iy  n.f.s. cstr. (788)-n.f.s.-2 m.s. sf. (27) 

the nakedness o f  your sister 
Tp3K~na n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s.-2 m i  sf. (3) 

the daughter o f  your fa ther  
?)OK~'na 1K conj. (14)-v.supra-n.f .s.-2 m.s. sf. 

(51) or the daughter o f  your mother

510
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TV? JYjbl© n.fs. cstr. (409)-n.m.s. (108) whether 
born at home 

ŷ TT TVjbi© fot conj. (14)-v.supra-n.m.s. (299) or 
born abroad

K^ ncg.-Pi. impf. 2 n ii. (n b | 162) you 
shall not uncover 

m t  » f * .-3 f.p. sf. (788) their nakedness

1800
H liy  n.f.s. cstr. (788)-n.f.s. cstr. (I 123) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) the nakedness o f  your 
sons daughter 

^fl3~n3 to  conj. (14)-n.f.s. cstr. (I 123)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (I 123) or o f  your daughters 
daughter

nbJH Kb neg„-Pi. impf. 2 m.s. (H^| 162) you 
shall not uncover

n.f.s.-3 f.p. sf. (788) their nakedness 
nVn qnj-iy conj. (471)-n.f&.-2 m j. sf. (788) 

-pers.pr. 3 f.p. (241) they are your 
nakedness

1801
n # i r n a  Hlltf n.f.s. cstr. (788)-n.f.s. cstr.

(I 123)-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) the 
nakedness o f  your fa ther s w ife 's  daughter 

cstr. (409)-n.m.s.-2 m.s. *f (3) 
begotten by your fa ther  

Kin T̂llTTK n.f.s.-2 m.s. sf. (27)-pers.pr. 3 f.·.
(214) she is your sister 

n n n y  n^sn  X1? ncg.-Pi. impf. 2 m.s. 
162)-n.f.s.-3 f.s. sf. (788) you shall not 
uncover her nakedness

1802
^^K ’ ninK n i iy  n.f.s, cstr. (788)-n.f.s. cstr. 

(27)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) the nakedness o f  
your fa ther's sister

# b  ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (H^S 162; 
GK 75hh) you shall not uncover 

Kin ^3K  IKt?/ n.m.s. cstr. (984)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(3)-pers.pr. 3 f.s. (214) she is your fa ther's  
near kinswoman

18:13
^ K “ HifTK J111JJ n.f .s. cstr. (788)-n.f.s. cstr.

(27)-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) the nakedness o f  
your mother's sister

K*b ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (nbl 162; 
GK 75hh) you shall not uncover

Kin q»K conj. (471)-n.m.s. cstr. (984)
-n.f .8.-2 m.s. sf. (51)-pers.pr. 3 f.s. (214) fo r  
she is your mothers near kinswoman

18:14
f m v  n.f.s. cstr. (788)-n.m.s. cstr.

(26)-n.m.s.-2 m.s. sf. (3) the nakedness o f  
your fa ther s brother 

nbiH Kb ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (n^J 162;
GK 75hh) you shall not uncover 

anjpn prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61)
-ncg.-Qal impf. 2 m.s. (31(5 897) you shall 
not approach his w ife  

Kin tjTHI n.f.s.-2 m.s. sf. (187)-pcrs.pr. 3 f.s. 
(214) she is your aunt

18:15
^Jlba n i iy  n.f.s. cstr. (788)-n.f.s.-2 m.s. sf. (483) 

the nakedness o f  your daughter-in-law  
r f tjn  neg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (n^J 162;

GK 75hh) you shall not uncover 
Kin T1#K n.f a  cstr. (61)-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(119)-pcrs.pr. 3 f.s. (214) she is your son's 
w ife

T inny n ^ jn  neg.-v.supra-n.f.s.-3 f.s. sf. 
(788) you shall not uncover her nakedness

1806
:pT O rn#H  ni*iy n.f.s. cstr. (788)-n.f.s. cstr. 

(61)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) the nakedness o f  
your brother's w ife  

r to n  n'b ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (n^J 162;
GK 75hh) you shall not uncover 

Kin ^flK  U liy  v.supra-v.supra-v.supra she is 
your brother's nakedness

18:17
TTttfK n n jf  n.fs. cstr. (788)-n.f.s. (61) the 

nakedness o f  a woman 
n rO i conj.-n.f.s.-3 fjs. sf. (I 123) and o f  her 

daughter
nton neg.-Pi. impf. 2 m i. paus. (162; GK 

75hh) you shall not uncover 
n j3 “ n3"*HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s.-3 

f.s. sf. (119) her son's daughter 
nR2“ ri3“ HK1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (I 123) 

-n.f.s.-3 f.s. sf. (1 123) or her daughter's 
daughter

n g n  K^ ncg.-Qal impf. 2 m.s. (Hj?b 542) you 
shall not take 

Hibjb prep.-Pi. in f .cstr. (nb$ 162) to uncover 
nn iS y  n.f.s.-3 f.s. sf. (788) her nakedness
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n ;n  rnitttf (rd. rpm tf) n.m.s.-2 m.s. sf. (984) 
-pers.pr. 3 f.p. (241) they are your near 
kinswoman

KIT! n.f.s. (I 273)-demons.adj. f.s. (214) it is 
wickedness

1808
con j.—n.f.s. (61) and a woman (w ife) 

nrriro rbK  prep.-n.f.s.-3 fA  sf. (27) to her sister 
Hpn IO  neg.-Qal impf. 2 m.s. paus. (HJ?  ̂ 542) 

you shall not take
prep.-Qal inf .cstr. (llAf 865) to make 

(her) as rival-w ife  
n ^ J 1? prep.-Pi. inf.cstr. (n b | 162) to uncover 
rTHjSy n.f.s.-3 f.s. sf. (788) her nakedness 
Tpby prep.-3 f.s. sf. against her 
rPJTTS prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (313) while she is 

yet alive

1819
7NtfK~^H1 conj.-prep.-n.f a  (61) and a woman 
rir)KJ9\£ TTO2 prep.-n.f .s. cstr. (622)-n.f a -3 f.s. 

sf. (380) while she is in her menstrual 
uncleanness 

STjpfl ncg.-Qal impf. 2 m.s. (897) you shall 
not approach 

n n n y  rifofr prep.-Pi. in f .cstr. (flb | 162)-n.f.s. 
-3 f a  sf. (788) to uncover her nakedness

18:20
f)$K"^Kl conj.-prep.-n.f.s. cstr. (61) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (765) and with your 
neighbor's w ife  

f r o s ty  neg.-Qal impf. 2 m.s. ()riJ
678)-n.f.s.-2 m.s. sf. (1012) you shall not give 
your lying (lie carnally) 

prep.-n.m.s. paus. (282) fo r  seed
prep.-Qal inf.cstr. (KJDtp 379)-prep. 

-3 f.s. sf. and defile  yourself with her

18:21
conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and 

any o f  your children
neg.-Qal impf. 2 m.s. (^fl| 678) you 

shall not give
prcp.-Hi. in f .cstr. d a y  716) to devote 

prep.-dcf.art -pr.n. (574; GK 95qN) to 
Molech

bs?nn K ^l conj.-ncg.-Pi. impf. 2 m.s. (W?H III 
320) and you shall not profane 

Tpn^K OttPftK dir.obj.-n.mA cstr. (1027)-n.m.p. 
-2  m.s. sf. (43) the name o f  your God

7717P %JK pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yakweh

1822
conj.-prep. (II 85)-n.m.s. (271) and with 

a male
K1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (1011) you shall 

not lie
7W8 'aS ttto  rum.p. cstr. (1012)-n.f.s. (61) (as) 

lying with a woman 
Kin n jy in  n.f a  (1072)-demons.adj. f  a  (214) it 

is an abomination

1823
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 

(96) and with any beast
neg.-Qal impf. 2 m.s. (^nj 

678)-n.f a -2  m.&. sf. (1012) you shall not lie 
n j-n K p ttb  prep.-Qal inf.cstr. (Kptt 379)-prep. 

-3 fA sf. and defile  yourself with it
Tnftn conj.-n.f.s. (61)-neg.~Qal impf.

3 f.s. ( I p y  763) neither shall any woman 
give herself (stand)

prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.f a  (96) to a
beast

prep.-Qal inf.cstr.-3 fA  sf. (^21 II 918) 
to lie with it 

Kin ban  n.m.s. (117)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is 
perversion

1824
M p ttrrb K  neg.-Hith. impf. 2 m.p. (MOB 379) 

do not de file  yourselves 
r rb irb a a  prep.-n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. 

(41) by any o f  these things
conj. (471)-v.supra-v.supra fo r  by

all these
D^an IKOU? Ni. p fe 3 c.p. (KOO 379)-def.art.

-n.m.p. (156) the nations defiled  themselves 
nbU/0 'JM-WM rcl. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Pi.
“  “  ! * " t  . V *  *

ptc. (fPti? 1018) which I  am casting out 
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you

18:25
yiKH KlpOn? consec.-Qal impf. 3 f.s. (KD^p 

379)-def.art.-n .fi. (75) and the land became 
defiled

*»j>W consec.-Qal impf. 1 c a  (1J?? 823) so that 
I  punished 

rlihjj n.m.s.-3 f a  sf. (730) its iniquity 
7 %i?V PreP-"3 f.s. sf. (against it)

512
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yiKH Kj?$? conscc.-Hi. impf. 3 f.s. (K'j? 883;
‘ GK 76h)-def.art.-a.f.s. (75) and the land 

vomited out
dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-3 f.s. sf.

(442 2ttf*) its inhabitants

18:26
DFIK DPHOttrt conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) 

-pers.pr. 2 m.p. (61) but you shall keep 
'n p n “ HH dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) my 

statutes
conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c j . sf. (1048) 

and my ordinances
Hb) conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (fityy I 

793) and you shall not do 
nj>Kn ria jrin n  b i o  prcp.-n.m.*. cstr. (481)-def. 

art.-n.f.p. (1072)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) 
any o f these abominations 

nTljtn def.art.-n.m.s. (280) (either) the native 
I jn i  conj.-dir.obj.-n.m.s. (158) or the stranger 
O aplra 1$77 def.art.-Qal act.ptc. (TO 157)-prep. 

-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) who sojourns among 
you

18:27
n'2J>1nrt_,?5~nK 'a conj. (471)-dir.obj. 

-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. (1072)-def. 
art.-demons.adj. c.p. (41; GK 34bN; rd. H^KH) 
fo r  all o f  these abominations 

YIHn-'UNK W y  Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) 
-n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n.f.s. (75) the men 
o f  the land did

rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf.
(815) who were before you 

y iK n KOUn? consec-Qal impf. 3 f.s. (KOt? 
379)-def.art.-n.f.s. (75) so that the land 
became defiled

18:28
\n * n  M’p rT K ^ l conj.-neg.-Hi. impf. 3 f.s. (K'j? 

883)-def.art.-n.f.s. (75) lest the land vomit 
out

dir.obj.-2 m.p. sf. you
prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (Nt^p 

3679) when you defile  
dir.obj.-3 f.s. sf. it
1 # # ?  prep.-rel. (81)-Qal ptc. f.s. (iTj? 883; 

rd. prb. pf. 3 f.s.; GK 116s) as it vomited out 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (156) the nation 

os*;«? u t to  v.supra-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf.
(815) that was before you

18:29
conj. (471)-n.m.s. (481)-rel. 

(81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) fo r  whoever 
shall do

nbltn  n ta y ta n  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.f.p. (1072)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) 
any o f  these abominations

conj.-Ni. pf. 3 c.p. ( rn S  503) shall be cut
o f f

nlu/san  def.art.-n.f.p. (659) the persons 
n to y n  def.art.-Qal act.ptc. f.p. (TUtfy I 793) that 

do them
D ^y prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 m.p.

sf. (I 766) from  among their people

18:30
DPHlDttft conj.-Qal p f. 2 m.p. (1036) so keep 

dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (1038) my
charge

n to y  'T fn b  prep.-neg. (116)-Qal in f .cstr. (n fcy
I 793) never to practice 

n iy ln n  TrtpnO prep.-n.f.p. cstr. (349)-def.art. 
-n.f.p. (1072) any o f  these abominable 
customs

rel. (81)-Ni. pf. 3 c.p. 1 793)
which were practiced 

D3*3D  ̂ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
o n a  JKI&tpn Hb 1 conj.-neg.-Hith, impf. 2 m.p. 

(379 KDtp)-prep.-3 m.p. sf. and never to 
defile  yourselves by them 

niTV pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

D3,n 1?K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

19:1
H17P T IT I consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

19:2
Pi. impv. 2 m i. (180) say

prep.-njn.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(417) to all the congregation o f  

b into?“ * »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

DTjSt rnOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them)

W ri D'ttHj? adj. m.p. (872)-Qal impf. 2 m.p.
(224 njH) you shall be holy 

*3K '3  conj. (471)-adj. m.s. (872)-pers.pr. 1
c.s. (58) fo r  I  ... am holy
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O yn^M  rrtrr pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God

19:3
Ui'H n.m.s. (35) every one
VSK1 itDK n.f.s.-3 m.s. sf. (51)-conj.-n.m.s.-3 m.s.

sf. (3) his mother and his father  
tttYR Qal impf. 1 m.p. (HT 431) shall revere 

conj.-dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (992) 
and my sabbaths 

n b a m  Qal impf. 2 m.p. (*l»ttf 1036) you shall 
keep

H15V pers.pr. 1 c i. (58)-prji. (217) /  am 
Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

19:4
UMT^M neg. (39)-Qal impf. 2 m.p. (HJB 815) do 

not turn
prep.~def.art.-n.m.p. (47) to idols 

n p B O 'n ^ k i  conj.-n.m.p. cstr. (43)-n.f.s. (651) 
or molten gods 

03^ !|jyyn * b  neg.-Qal impf. 2 m.p. (Tttyy I 
793)-prep.-2 m.p. sf. do not make fo r  
yourselves

HW  V# pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 
Yahweh

DD'H^K njn.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

19*5
'31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p.

(256 n?J) when you o f fe r  (sacrifice) 
D 'D ^  n ? t n.m.s. cstr. (257)-n.m.p. (1023) a 

sacrifice o f  peace o ffe rin g s  
ninft prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
o a j in 1? prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (953) fo r  your 

acceptance
i rm |m  Qal impf. 2 m.p.-3 m.s. sf. (TT3J 256) 

you shall o f fe r  it

19:6
C prnt Di'fi prep.-n.m.s. cstr. (398)-n.m.s.-2 m.p. 

sf. (257) the same day you o f fe r  it flit, in 
the day o f  your sacrifice)

Ni. impf. 3 m.s. (^3K 37) it shall be eaten 
n iH O pi conj.-prep.-n.fi. (564) or on the 

morrow
n n lin i conj.-defirt.-N i. ptc. m.s. (HfV 451) and 

anything le ft  over
prep. (HI 723)-n.m.s. cstr. 

(398)-def.art.-num.adj. m.s. (1026) until the 
third day

prep.-def.art.-n.fi. (77) with fir e  
Ni. impf. 3 m j. 976) it shall be

burned

19:7
^3KJ ^3KH OKI conj.-hypoth.part. (49)~Ni. 

inf.abs. (*??K 37)-Ni. impf. 3 m.s. (37) i f  it 
is eaten at all

DV'5 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num.adj. m.s. (1026) on the third day 

n o t n.mi. (803)-demonsidj. m.s. (214) it is 
an abomination 

n ^ T  * b  neg.-Ni. impf. 3 m j. (H ^ l 953) it 
will not be accepted

19*
conj.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. 37) 

and every one who eats it 
Kty* M y  n.m.s.-3 m.s. sf. (730)-Qal impf. 3 m.s.

(Mittt 669) shall bear his iniquity 
HITT conj. (471)-dir.ob>-n.m.s. cstr.

(871)-pr.n. (217) because ... a holy thing o f  
Yahweh
Pi. pf. 3 m.s. ( ^ n  III 320) he has profaned  

nrHM] conj.-Ni. pf. 3 f.s. ( m ?  503) and shall 
be cut o f f  

ITtnn tt/gin def.art.-n.f.s. (659)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) that person 

TTSJflp prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 
(its) people

193
conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (II 

894 GK 61d) when you reap 
D3f1K dir.obj.-n.mi. cstr. (894)-n.f.s.

-2  m.p. sf. (75) the harvest o f  your land 
Ttfcjn n b  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (nb?  477) you 

shall not complete 
T)K9 n.f.s. cstr. (802)-n.mi.-2 m.s, sf. (961) 

the corner o f  your fie ld
prep.-Qal in f .cstr. 894) to harvest 

conj.-n.mi. cstr. (545)-n.mi.-2 m.s. 
sf. (I 894; GK 142fN) the gleanings a fter  
your harvest

neg-Pi. impf. 2 m.s. (tSJJ^ 544) you 
shall not gather

1940
t)JDT31 conj.-n.m i.-2 m i. sf. (501) and your 

vineyard
W y n  X1? neg.-Pocl impf. 2 m.s. (bby  760) 

you shall not strip bare (glean)
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tjD^a conj.-n.m.s. cstr. (827)-n.mi.-2 m.s.
sf. (501) and the fallen grapes o f  your 
vineyard

t$ ? n  neg.-Pi. impf. 2 m.*. (Up/1 544) 
neither shall you gather 

prep.-def.art.-adj. m.s. (776) fo r  the poor 
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 

sojourner
DTW a t jm  Qal impf. 2 m.s. (ZVjf I 736)-dir.

obj.-3 m.p. sf. you shall leave them 
niTT *38 pers.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

19:11
8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (23{ 170) 

you shall not steal
conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.s. (t^TTS 

471) nor deal fa lsely  
n jW r r t f b l  conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.p. O pto  

1055) nor lie 
faVOJ?? W '*  u-fflA (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(765) to one another

19:12
iy3ton- K>l conj.-neg.-Ni. impf. 2 m.p. (y?to  

989) and you shall not swear 
Mptpa prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) by my name 
IJw b  prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1055) fa lsely  
r& ?m  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (bbn III 320) and so 

profane
Dto'DK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027) 

-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) the name o f  your God 
HITT *}8 pers,pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 

Yahweh

19:13
p to y rrK -̂  neg.-Qal impf. 2 m.s. (ptoy 798> y°u 

shall not oppress 
^ ip “"n8 def.art,-n.m.s,-2 m.s. sf, (945) your 

neighbor
8^1  conj.-neg.-Qal impf. 2 m i. (bt3 159) 

or rob (him)
neg.-Qal impf. 3 f.s. (}'b I 533) shall 

not remain
T 3to  n ^ B  n.f a  cstr. (821)-adj. m.s. (969) the 

wages o f  a hired servant 
prep.-2 m.s. sf. (II 85) with you 

I jja -T y  prep. (Ill 723)-n.mi. (133) until 
morning

19:14
neg.-Pi. impf. 2 m i. (^^j? 886) you 

shall not curse 
U nit adj. m i. (361) the d ea f

conj.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-adj. m.s. 
(734) or before the blind

8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. Qfl3 
678)-n.m.s. (506) put a stumbling block 

:pn’b8© H8T1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (8V  
431)-prep.-n.m.p-2  m.s. sf. (43) but you 
shall fea r your God 

7T17V '58 pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 
Yahweh

19:15
bjV itoyn- « 1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (Tltoy I 

793)-n.m.s. (732) you shall do no injustice  
prep.-def.art.-n.m.s. (1048) in judgment 

y i- 'JB  K ton-K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (KWJ 
669)-n.m.p. cstr. (815)-adj. m.s. paus. (195) 
you shall not be partial to the poor 

bHJ '39 8^1  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s.
(1T J 213)-n.m.p. cstr. (815)-adj. m.s. (152) or 
defer  to the great

prcp.-njn.s. (841) in righteousness 
Qal impf. 2 m.s. (1047) shall you judge 
n.m.s.-2 m.s. sf. (765) your neighbor

1946
neg.-Qal impf. 2 m.s. 229) you

shall not go 
b'p'J n.m.s. (940; OK 118q) as a slanderer 
TpOyS prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 766) among your 

people
ID jm  neg.-Qal impf. 2 m.s. (113)1 763> 

shall not stand forth
prep.-n.m.s. cstr. (196)-n.mi.-2 m.s. 

sf. (945) against the blood o f  your neighbor 
HITT* '38 pers.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

19:17
KJton- K^ dneg.-Qal impf. 2 ms. (Hjto 971) you 

shall not hate 
^ 'n 8 “ T^t dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your 

brother
T|33̂ 2& prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) in your heart 

ng in  Hi. inf.abs. (HJJ 406)-Hi. impf. 2 
m.s. ( n ^  406) but you shall reason

dir.obj.-n.m.s.-2 m i. sf. (765) with 
your neighbor
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K torFK ^l conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (K&}
669) lest you bear 

lf ty  prep.-3 m.s. sf. because o f  him 
KttTT n.m.s. (307) sin

19d8
DprT'H^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (Dpi 667) you 

shall not take vengeance 
ltfln“ K ^l conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (!t33 643) 

or bear any grudge 
TJOy *3S~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (I 766) against the sons o f  your own 
people

nSHKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (3H$ 12) but you 
shall love

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) your neighbor 
?)i03 prep.-2 m.s. sf. as yourself 
H17V 'JK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 

Yahweh

19:19
'npn*"nH dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) my 

statutes
nb t& n Qal impf. 2 m.p. (T O ? 1036) you shall 

keep
w e n s  n.f.s. -2  m.s. sf. (96) your cattle

neg.-Hi. impf. 2 m.s. (JO} U 918) 
you shall not let ... breed 

D'K1?? n.m. du. (476) in two kinds
n.m.s.-2 m.s. sf. (961) your fie ld  

j n v r * >  neg.-Qal impf. 2 m.s. (JHJ 281) you 
shall not sow 

Q^M^3 v.supra paus. (476) with two kinds 
U'Hb* IjjSi conj.-n.m.s. cstr. (93)-v.supra (476) a 

garment o f  two kinds 
UttyUf n.m.s. (1043) mixed s tu f f  
T |V  neg.-Qal impf. 3 ( H ^

748)-prep.-2 m.s. sf. nor shall there come 
upon you

19:20
33tt^“ '3  to'Kl conj.-n.m.s. (35)-conj. (471)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) i f  a man lies
prep. (II 85)-n.f.s. (61) with a woman 

n.f.s. cstr. (1012)-n.m.s. (282) carnally 
flit, a lying o f  seed) 

n n s to  Kirn conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-n.f.s.
(1046) who is a slave 

ttf'K/1 Ni. ptc. f.s. (*pn  IV 358)-prcp.
-n.m.s. (35) betrothed to another man

n r n w  r n s n i  conj.-Ho. inf.abs. (HIS 804; 
GK 113w)-neg,-Ni. pf. 3 f*. (H I? 804) and 
not yet ransomed

1K conj. (14)-n.f.s. (344) or ... freedom  
K^ neg.-Ni. pf. 3 ra.s. QflJ 678)-prep.-3 

f.s. sf. there has not been given 
TPHfl f l ip ?  n.f.s. (134)-Qal impf. 3 f.s. (TPH 

224) an inquiry shall be held
K^ neg.-Ho. impf. 3 m.p. (JWD 559) they 

shall not be put to death 
nt??n  K ^~%3 conj. (471)-neg.-Pu. pf. 3 f.s. (344 

topH) because she was not free

19:21
K'STtt conj.-Hi. pf. 3 m i. (KiS 97) but he shall 

bring
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (79) a guilt 

o ffe rin g  fo r  him self
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

ly iO  i?7TK n n S ^ K  prep.-n.m-s. cstr. (835)-n.m.s. 
cstr. (13)-n.m.s. (417) to the door o f  the tent 
o f  meeting

n.m.s. cstr. (I 17)-n.m.s. (79) a ram fo r  
a guilt o ffe r in g

1922
Vby 1901 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-prep.-3 m.s.

sf. and shall make atonement fo r  him 
}TT3n def.art.-n.m^. (463) the priest 
DttfKTI b%KS prep.-n.m.s. cstr. (I 17)-def.art. 

-n.m.s. (79) with the ram o f  the guilt 
o ffe rin g

Him prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

inKttH“ by prep.-n.f-s.-3 m.s. sf. (308) fo r  his 
sin

KWH itoK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306) which he 
has committed 

f t  ffttpM conj.-Ni. pf. 3 m.s. (TftD 699)-prep.-3 
m.s. sf. and shall be forgiven him 

inKtpTTp prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) his sin 
Ktpn 1#K  v.supra-v.supra which he has 

committed

1923
conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (K^S 

97) when you come 
yiKTP^K prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
Dnjpt?« conj.-Qal pf. 2 m.p. (yt?3 642) and 

plant
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (781) all kinds o f  

trees
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b^KD n.m.s. (38) fo r  food  
in 9 iv  conj.-Q*l pf. 2 m.p. (b?y 790)

-adj. f.s.-3 m.s. sf. (790) ye shall regard as 
uncircumcised 

VlSPHK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (826) their 
fr u i t

num. m.s. (1025)-n.f.p. (1040) three
years

n w  Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-prep.-2 
m.p. sf. it shall be to you 

D'blJJ adj. m.p. (790) forbidden  (lit. as 
uncircumcised)

K1? ncg.-Ni. impf. 3 m.s. (b3K 37) it must 
not be eaten

19:24
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1040) 

-dcf.art.-num. adj. f.s. (917) and in the 
fourth  year

f n ? - *?? n^n» Qal impf. 3 m.s. (T^H 224)-n.m.s. 
cstr. (481)-n.m.s.-3 m j. sf. (826) ail their 
fru it  shall be 

ttHp n .m i (871) holy 
D '^ b n  n.m.p. (239) an o ffe r in g  o f  praise 
HITVb prep.-pr.n. (217) to Yahweh

19:25
n to 'p n n  conj.-prep.-dcf.art.-n.f-s. (1040)

-def.art.-num. adj. f.s. (332) but in the f i f t h  
year

ibSKh Qal impf. 2 m.p. (b?K 37) you may eat 
dir.obj.-n.nLs.-3 m.s. sf. (826) their

fru it
in>nart D3b y tifo fy  prcp.-Hi. inf .cstr. ( ^  

414)-prep.-2 m.p. sf.-n.f.s.-3 m.s. sf. (100) to 
add fo r  you its produce 

m r r  'JK pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your Ood 

19:26
ibSKh neg.-Qal impf. 2 m.p. (b?*  37) you 

shall not eat 
D17T“ by prcp.-dcf.art-n.m.s. (196) with the 

blood
ntfnjn  neg.-Pi. impf. 2 m.p. II 638)

you shall not practice augury
Kb) conj.-neg.-Po‘e! impf. 2 m.p. paus. 

(II 778 ’̂ V) or witchcraft

19-.27
ttjWI K'b neg.-Hi. impf. 2 m.p. (*1J?} II 668) you 

shall not round o f f  
DatoKl HK9 n.f.s. cstr. (802)-n.m.s.-2 m.p. sf. 

(910) the hair on your temples
K^I conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.p. (flTTto 

1007) or mar 
HKfi HK dir.obj.-v.supra-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(278) the edges o f  your beard

19£8
conj.-n.m.s. (976) and cuttings 

tobjb prep.-n.f.s. (659; GK 102i) on account o f  
the dead

MJjin tC? neg.-Qal impf. 2 m.p. (]HJ 678) you 
shall not make 

D 3lto^a prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (142) in your 
flesh

VPS? n ah 3 i conj.-n.f.s. cstr. (508)-n.m.s. (891) 
or tattoo any marks

v.supra-v.supra-prep.-2 m.p. sf. 
you shall make upon you 

HUT %JK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

19:29
bbnri- ^  neg. (39)-Pi. impf. 2 d u . (bbn m  

320) do not profane
dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) your 

daughter
nrrtim b prep.-Hi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (HJJ 275) by 

making her a harlot 
Y^Kn conj.-neg.-Qal impf. 3 f s. (HJJ

275)-def.art.-n.f.s. (75) lest the land fa ll into 
harlotry

ynKTI conj.-Qal pf. 3 f.s. (K^9 569)-def.
a r t .-n .f i  (75) and the land become fu ll o f  

TfljBt n.f.s. (I 273) wickedness

19:30
'n n a t ih n n  dir.obj.-n.f.p.-l u .  sf. (992) my 

sabbaths
W F I  Qal impf. 2 m.p. paus. (1036) you shall 

keep
'to ljpp i conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (874) and my 

sanctuary
W Tfl Qal impf. 2 m.p. paus. (KT 431) you shall 

reverence
nin" 'IK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
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13SfFblt neg. (39)-Qal impf. 2 m.p. (H3$ 815) do 
not turn

niKTPblC prep.-def.art.-n.m.p. (15) to mediums 
conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (396) or

wizards
neg. (39)-Pi. impf. 2 m.p. (ttfp$ 134) 

do not seek 
HKOtpb prep.-Qal inf.cstr. (KDtt 379) to be 

defiled  
DH2 prep.-3 m.p. sf. by them 
TT1TV '3K pers.pr. 1 c i. (58>-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
OD'nb K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

19:32
*3?p prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.f.s. (966) 

before the hoary head 
Dip?) Qal impf. 2 m.s. (Dip 877) you shall rise 

up
H11H1 conj.-Qal pf. 2 m i. ( l l f l  213) and you 

shall honor
)pj '39 n.m.p. cstr. (815)—adj. m.s. (278) the face  

o f an old man 
jHHTI conj.-Qal pf. 2 m.s. (KT 431) and you 

shall fea r
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

7T17P '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am
Y ahweh

19:33
113̂ “ '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (113 

157) when ... sojourns 
prep.-2 m.s. sf. (II 85) with you 

13 n.m.s. (158) a stranger
03X1M2 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) in your land 
in k  « in  ncg.-Hi. impf. 2 m.p. (7I£ 413) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. you shall not do him 
wrong

19:34
H1TK3 prcp.-n.m.s. (280) as the native 
0 3 »  prep.-2 m.p. sf. among you 
0 0  TT!V Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-prep.-2 

m.p. sf. shall be to you 
D3f№ 1JH ia n  def.art.-n.m.s. (158)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.s. (113 157)-prep.-2 m.p. sf. (II 85) 
the stranger who sojourns with you 

lb M7TK1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (2HK 12)-prep.-3 
m i. sf. and you shall love him 

7)103 p rep -2  m.s. sf. as yourself 
0'13~'3 conj. (471)-n.m.p. (158) fo r  strangers

19:31 7T1H' '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 
Yahweh

D3'n'l?K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

19:35
neg.-Qal impf. 2 m.p. (Hltty I 793) 

you shall do no
*  n.m.s. (732) wrong

prep.-def.art.-n.m.s. (1048) in judgment 
n i© 2  prep.-def.art.-n.fi. (551) in measures 
bpttfpS prep.-def.art.-n.m.s. (1054) in weight 

conj.-def.art.-n.f.s. (601) or quantity

19:36
p lif  '3?Kb n.m. du. cstr. (24)~n.m.s. (841) just 

balances
piar'32K  n.f.p. cstr. (6)-v.supra ju st weights 
p1£  W K  n.f .s. cstr. (35)-v.supra a ju st ephah 
p13f )'H1 conj.-n.m.s. cstr. (228)-v.supra and a 

ju st hin
D3/1 TTH' Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall have 
7T1H' '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

D?n# 'nKJfin 1X2)* rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. {K$* 
422)-dir.obj.-2 m.p. sf. who brought you out 

D ^l^p yiHO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) o f  the land o f  Egypt

19*37
conj.-Qal pf. 2 m.p. ( ID #  1036) and 

you shall observe 
'rV p rp b y n it dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-l 

c.s. sf. (349) all my statutes 
't?9ttf©“ b3“ nK1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. 

(481)-n.m.p.-J c.s. sf. (1048) and all my 
ordinances

on 'toy? conj.-Qal pf. 2 m.p. (fltyy I 793) and 
do

DT1M dir.obj.-3 m.p. sf. them 
ni?V '3K pers.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) /  am 

Yahweh

20:1
HITT 1ST1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

10Kb prep.-Qal inf.cstr. (1 0 $  55) (saying)
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202
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) and to the people o f  Israel 
lOKfo Qal impf. 2 m i. (TOM 55) (you shall say) 
ttf'K n.m.8. (35)-v.supra any man

'JSÖ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
o f  the people o f  Israel 

“lSn~]!p1 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) or o f  
the strangers 

S n tp 'S  *l|Tt def.art.-Qal act.ptc. m.s. (1 «  157) 
-prep.-pr.n. (975) that sojourn in Israel 

№  T # *  rcl. (81)-Qal impf. 3 m.s. QJTJ 678) who 
gives

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) any o f  his 
children

prep.-def.art.-pr.n. (574) to Molech 
HOI' nlO Qal in fib s . (HMD 559)-Ho. impf. 3 

m i. (niO 559) shall be put to death 
Y^8n OJf n.m.s. cstr. (I 766)-def.art.-n.f.s. (75) 

the people o f  the land
Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (DJ? 920) 

shall stone him 
prep.-def.art.-n.f.s. (6) with stones

20:3
}£IK conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal impf. 1 c.s.

(^nj 678) I  m yself will set 
*38~nK dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  
K17TTT prep.-defirt.-n.m .s. (35)-def.art.

-demons.adj. m i. (214) against that man 
in k  conj.-Hi. pf. 1 c.s. ( i n ?  503)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and will cut him o f f  
to y  JHpO prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (I 766) from  among his people 
iy^5p conj. (471)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) 

because one o f  his children 
Qal pf. 3 m.s. (678) he has given 

prep.-def.art.-pr.n. (574) to Molech 
Ktpt? prep.-prep. (775)-Pi. in f .cstr. (KDtt

379) defiling  
^ 7 jp p "n K  dir.obj.-n.m.s -1 c.s. sf. (874) my 

sanctuary
conj.-prep.-Pi. in f .cstr. ( ^ H  III 320) and 

profaning
^ 7 (5  Dtt^” nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (871) my holy name

20:4
D^yn ÜH) conj.-hypoth.part. (49)-Hi. 

inf.abs. (D^y I 761)-HL impf. 3 m.p. (I 761) 
and i f  ... do at all hide

n.mi. cstr. (I 766)-defir t .-n .f i .  (75) 
the people o f  the land

dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) their
eyes

Hinn prep. (577)-def.art-n.m.s. (35)
-def.art.-demons.adj. m.s. (214) from  that 
man

in r f t  prep.-Qal inf.cstr.-3 m i. sf. QHJ 678) 
when he gives 

iy i$ p  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) one o f  his 
children

prep.-def.art.-pr.n. (574) to Molech 
in k  rv o n  prep.-neg. (116)-Hi. inf.cstr.

(559 IWD)-dir.obj.-3 m.s. sf. and do not put 
him to death

203
'Itt 'n o tttl conj.-Qal pf. 1 c.s. (O'fe/ 962) 

-pers.pr. 1 c.s. (58) then I will set
dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  

tn n n  u /'tta prep.-def.art.-n.mi. (35)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) against that man 

innstypa? conj.-prep.-n.fi.-3 m i. sf. (1046) and 
against his fam ily  

in k  "Fnani conj.-Hi. pf. 1 c.s. (nna  503)-dir. 
obj.-3 m.s. sf. and will cut them o f f

conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (481) 
-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (TUT 275) and all 
who commit fornication 

VITTK prep.-3 m.s. sf. (29) a fter him 
0 prep.-Qal inf.cstr. (HJt 275) in playing the 

harlot
P ^p . (29)-def.art.-pr.n. (574) a fte r

Molech
0©y prep.-n.mi. cstr. (899)-n.m.s.-3 m.p.

sf. (I 766) from  among their people

20*
Û DiTTl conj.-def.art.-n.f.s. (659) and the person 
njDn rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (H}8 815) 

who turns
n*akn"^K prep. (39)-def.art.-n.m.p. (15) to 

mediums
con>-prep.-def.art.-njn.p. (396) 

and wizards 
n n n n K  n i»b  prep.-Qal in f .cstr. (HJJ 275) 

-prep.-3 m.p. sf. (29) playing the harlot 
a fter them

'3?~riK conj.-Qal pf. 1 c.s. (]T)\ 678)-dir.
obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) I will set my face  

Hinn prep.-def.art.-nJ.s. (659)-def.art
-demons.adj. f.s. (214) against that person
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1ЛК 'ЛТЭ7П conj.-Hi. pf. 1 c i. (ГПф 503)-dir.
obj.-3 m.s. ef. /  will cut him o f f  

to y  prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.mi.-3 m.s.
sf. (I 766) from  among his people

20:7
DPltolprmi conj-H ith. pf. 2 m.p. (UHjJ 872; OK 

54k) consecrate yourselves 
D'ttHjp UT\"m conj.-Qal pf. 2 m.p. (7ГП 

224)-adj. m.p. (872) and be holy 
Л1ГР ЧК conj. (471)-pers.pr. I c.s. (58)-pr.n.

(217) fo r  I  am Yahweh 
о з 'л Ъ м  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

20:8
ОГПЙвЙ conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) keep 
'ЛрП- ЛК dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) my 

statutes
on* ОПЧУУ? conj.-Qal pf. 2 m.p. (Л{Уу I 

793)-dir.obj.-3 m.p. sf. and do them 
П1Л* 'Ц  pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
Pi. ptc. m.s.-2 m.p. sf. (UHj? 872) who 

sanctifies you

2M
ttf'K UTH- , a  conj. (471)-n.m.s. (35)-v.supra fo r  

every one
rel. (81)—Pi. impf. 3 m.s. ( ^  886) 

who curses
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) or his 

mother
ЛОГ Л1» Qal inf.abs. (TOD 559)-Ho. impf. 3 

m.s. (ШЭ 559) shall be put to death 
1081 Г2К v.supra-conj.-v.supra his fa ther or 

his mother
bsjp Pi. pf. 3 m i. (b^jj 886) he has cursed 
121 VEH n.m.p.-3 m.s. sf. (196)-prep.-3 m i, sf. 

his blood is upon him

20d0
W'X) conj.-n.mi. (35)-rcl. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (*}Н| 610) i f  a man commits 
adultery

Ohs n tg h rn #  dir.obj. (GK 117d)-n.f.s. cstr.
(61)-n.m.s. (35) with the w ife  o f  a man 

*|КГ ТфН rel. (81)-Qal impf. 3 m i. (610) i f  a 
man commits adultery 

1П)И dir.obj.-viupra-n.m.s.-3 m i. sf.
(945) with the w ife  o f  his neighbor

m O ^-nto Qal inf.abs. (TWO 559)-Ho. impf. 3 
m.s. (559) shall be put to death 

•JKin dcf.art.-Qal act.ptc. m i. (*\H} 610) the 
adulterer

nCHiTTl conj.-dcf.art.-Qal act.ptc. f.s. (*)KJ 610) 
and the adulteress

20:11
a c o n j . - n . m . s .  (35)-rcL (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) the man who lies 
rnK  ntoH“ riK prep. (II 85)-n.f.s. cstr. (61) 

-n.m.s.-3 m i. sf. (3) with his fa ther s w ife  
f i l iy  n.f.s. cstr. (788)-v.supra his fa ther's  

nakedness
n>>a Pi. pf. 3 m.s. (H^| 162) has uncovered 
v iw r T t o  Qal inf.abs. (WD 559)~Ho. impf. 3 

m.p. (559) shall be put to death 
DTVjto num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
DS D n 'p?  n.m.p.-3 m.p. sf. (196)-prcp.-3 m.p. 

sf. their blood is upon them

2012
MttT TUfK to'K} conj.-n.m.s. (35)-rcl. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) i f  a man lies
prep. (II 85)-n.f.s.-3 m.s. sf. (483) with 

his daughter-in-law  
V l» r  n io  Qal inf.abs. (TOO 559)-Ho. impf. 3 

m.p. (TOO SS9) shall be put to death 
OTTOttf num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
&?¥ Van n.m.s. (U7)-Qal pf. 3 c.p. (Tllvy I 793) 

they have committed incest 
o a  o n w  n.m.p.-3 m.p. sf. (196)-prep.-3 m.p. 

sf. their blood is upon them

20:13
a s t^ ' ttrtt) conj.-njn.s. (35)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) i f  a man lies 
!3J“ HK prep. (II 85)-n.m.s. (271) with a male 
HttfK n.m.p. cstr. (1012)-n.f.s. (61) as with

a woman
DJrjttf WV n.f.s. (1072)-Qal pf. 3 c.p. (I

793 T7toy)-num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both 
o f  them have committed an abomination 

W  n ta  Qal inf.abs. (WO 559)~Ho. impf. 3 
m.p. (TWO 559) they shall be put to death 

D3 DTV01 n.m.p.-3 m.p. sf. (196)-prep.-3 m.p. 
sf. their blood is upon them

20:14
ng? TWH to'Kl conj.-n.mi. (35)-rcL (81)-Qal 

impf. 3 m i. (TTj£ 542) i f  a man takes
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ЯДОГГЭД Пф>ГГЦ< dir.obj. (GK 117d)-n.f.s. 
(61)-conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (51) a w ife  
and her mother also 

К1П 7T)pt n.f.s. (273)-demons.adj. f.s. (214) it is 
wickedness

W tfcr U im  prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Qal impf. 3 
m.p. 976) they shall be burned with
fir e

)7}ПН) in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-conj.-dir.obj.-3 f.p.
sf. both he and they 

Я81 Л.'ЛГГК1?} conj.-ncg.-Qal impf. 3 f.*. (ЛТ1 
224)-v.supra that there may be no 
wickedness

0ЭЭ1Л2 prep-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) among you

20:15
Щ у ш  tt>'K1 conj.—n.m.s. (35)-rel.

(81)-Qal impf. 3 m.s. (}Л$ 678)-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (1012) i f  a man lies 

ПОП22 prcp.-n.f.s. (96) with a beast 
r t p r ’n to  Qal infabs. (Л10 559)-Ho. impf. 3 

т л .  (ЛМЭ 559) he shall be put to death 
П9П2ГГЛК1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (96) and 

the beast
Н1ПЛ Qal impf. 2 m.p. (ЛП 246) you shall kill

2046
3Tj?n Ittl·* ЛЦГК} conj.—n.f.8. (61)-rcl. (81)-Qal 

impf. 3 f.s. (21J5 897) and a woman who 
approaches

П5П2"ЬЭ” Ьк prcp.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (96) 
any beast

arm  луап1? ргср-Qal in f .cstr. (уал  II 918) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. and lies with it 

ЛЛП1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (Л Л  246) you shall 
kill

П^КГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
П9П2П” ЛК1 conj.-dir<obj.-def.art.-n.f.s. (96) and 

the beast
Л1» Qal infabs. (ГЙ» 559)-Ho. impf. 3 

m.p. (Л*!Ю 559) they shall be put to death 
D2 Q7VOT n.m.p.-3 m.p. sf. (196)-prcp.-3 m.p. 

sf. their blood is upon them

2047
П( &' *)  conj.-n.m.s. (35)-rcl. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (TTj5̂  542) i f  a man takes 
1ЛИК” ЛК dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (27) his sister 
1Ч2К~Л2 n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) a 

daughter o f  his father  
1&К“ Л2 IK conj. (14)-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) 

or a daughter o f  his mother

H^ni conj.-Qal pf. 3 m.s. (906) and sees 
nn iS y-nK  dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (788) her 

nakedness
HKniV-K'ni conj.-pcrs.pr. 3 f.s. (214)-Qal impf. 3 

f.s. (n>H 906) and she sees 
in i^y~ n£  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (788) his 

nakedness
m n  i o n  n.m.s. (II 340)-dcmons.adj. m.s. (214) it 

is a shameful thing 
tfYT331 conj.-Ni. pf. 3 c.p. ( m j  503) and they 

shall be cut o f f  
D »y '3? prep.-n.f.p. cstr. (744)-n.m.p. 

cstr. (119)-n.m.s.-3 m.p. sf. (I 766) in the 
sight o f  the children o f  their people 

inftK niHJ? n.f.s. cstr. (788)-n.f.s.-3 m.s. sf. (27) 
his sister s nakedness 

rr^a Pi. pf. 3 m.s. (n ^ | 162) he has uncovered 
R ty  faijJ n.m.s.-3 m.s. sf. (730)-Qal impf. 3 m.s. 

(Ktttt 669) he shall bear his iniquity

20:18
conj.-n.mA (35)-rcl. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) i f  a man lies 
nt£fK~nK dir.obj.-n.f.s. (61) with a woman 
7TJ5 adj. f.s. (188) having her sickness 
n n n j r n ^  n^51 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (162)-dir. 

obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (788) and uncovers her 
nakedness

7HpD~nK dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (881) her 
fountain

TTJgn Hi. pf. 3 m.s. ( rn y  788) he has made 
naked

K*711 conj.-pcrs.pr. 3 fj*. (214)-Pi. pf. 3 f.s. 
(n^2 162) and she has uncovered 

H'OT "tipP“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (881)-n.m.p.-3 
f.s. sf. (196) the fountain o f  her blood 

DTP?.«/ *irH351 conj.-Ni. pf. 3 c.p. (T)12 503) 
-num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
shall be cut o f f  

Btpi? prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 m.p.
sf. (I 766) from  among their people

2049
n i iy i  conj.-n.f.s. cstr. (788) and the nakedness

o f
^J?K ninK n.f.s. cstr. (27)-n.f.s.-2 m*. sf. (51) 

your mother s sister 
T)*2K niHKI conj.—n.f.s. cstr. (27)-n.m.s.-2 m.s. 

sf. (3) or your fa th e rs  sister
K^ ncg.-Pi. impf. 2 m.s. paus. (H^J 162; 

GK 75hh) you shall not uncover
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1lKto“ flK '3  conj. (471)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(984) fo r  ... ones near kin 

THJfn Hi. pf. 3 m.s. (H iy  788) that is to make 
naked

*Kt$P C ity n.m.s.-3 m.p. sf. (730)-Qal impf. 3 
m.p. (Kto) 669) they shall bear their iniquity

20:20
3?to? "WH to W  conj.-n.m.s. (35)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (1011) i f  a man lies
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (187) with his 

uncle's w ife  
W l n.f.s. cstr. (788)-n.m.s.-3 m.s. sf. (187)

his uncle's nakedness 
nba Pi. pf. 3 m.s. (162) he has uncovered 
Wijr DKttH n.m.s.-3 m.p. sf. (307)-Qal impf. 3 

m.p. (Kt£tt 669) they shall bear their sin 
MW D n n y 'a d j. m.p. (792)-Qal impf. 3 m.p. 

(559 TIMD) they shall die childless

20:21
1#K  to'KI conj.—n.m.s. (35)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (n jft 542) i f  a man takes 
VHK ntoKTIK dir.obj.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (26) his brother s w ife  
Kin 7H3 n.f.s. (622)-demons.adj. f.s. (214) it is 

impurity
VHK n n y  o.f.s. cstr. (788)-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 

his brother s nakedness 
n^S Pi. pf. 3 m.s. (162) he has uncovered 
FTP D 'T iy  adj. m.p. (792)-Qal impf. 3 m.p.

(224 TPH) they shall be childless

20:22
DrHOtttt conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) you shall 

therefore keep 
'H p rP ^3” nK dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-l 

c.s. sf. (349) all my statutes 
'tp9tt/0“ ^3“ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-l c.s. sf. (1048) and all my 
ordinances 

Dnk D n'to^l conj.-Qal pf. 2 m.p. (Htoy I 
793)-dir.obj.-3 m.p. sf. and do them 

D3J1K K'pfl“ K ^l conj.-ncg.-Qal or Hi. impf. 3 
f.s. (K'JJ 883)-dir.obj.-2 m.p. sf. that may not 
vomit you out 

yiKH def.art.-n.f.s. (75) the land 
K'Sp rcl. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Hi.

ptc. (KiS 97) where I  am bringing 
D3HK v.supra you 
HOtt/ adv.-dir.hc (1027) there

7J3 n3 ttft prep.-Qal inf .cstr. (3to* 442)-prcp.-3 
f.s. sf. to dwell (in it)

2023
13̂ 31 K ^l conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.p.

229) and you shall not walk 
'Ian iVpTja prep.-n.f.p. cstr. (349)-def .art.-n.m.s.

(156) in the customs o f  the nation 
r ftto»  *??ri#K  rcl. (81)-pers.pr. 1 w . (58)-Pi.

ptc. (n^to  1018) which I  am casting out 
03*19$ prep.-n.m.p.~2 m.p. sf. (815) before you 
n |K “ ^3“ HK '3  conj. (471)-dir.obj.-n.m.s. cstr. 

(481)-dcmons.adj. c.p. (41) fo r  all these 
things

*toy Qal pf. 3 c.p. (n tyy  I 793) they did  
D? ypKJ conscc.-Qal impf. 1 c.s. (y ip  I 

880)-prep.-3 m.p. sf, and therefore I  
abhorred them

2024
0 $  DDK} consec.-Qa! impf. 1 c.». (10H 55) 

-prcp.-2 m.p. sf. but /  have said to you 
itoT fl OHK pers.pr. 2 m.p. (61)-<}al impf. 2 m.p.

( to T  439) you shall inherit 
DflOlK^nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (9) their 

land
D3/> conj.-pers.pr. 1 cj>. (58)-Qal

impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (]flj 678)-prcp.-2 m.p. 
sf. and I  will give it to you 

a rm  n u h ^  prep.-Qal in f .cstr. (ttfT  439)-dir.
obj.-3 f.s. sf. to possess (it) 

y ^  n.f.s. (75) a land
n?T Qal act.ptc. f.s. cstr. (3N 264) flowing with 
W311 3 ^  n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. (185) milk 

and honey
HITT pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n.m.p.~2 m.p. sf. (43) your God 

r a n *  rel. (81)-Hi. pf. 1 cs.
95)-dir.obj.-2 m.p. sf. I  who have separated 
you

D 'pyrPJO  prcp.-dcf.art.-n.m.p. (I 766) from  the 
peoples

2025
DPI^iani conj.-Hi. pf. 2 m.p. (^13 95) you shall 

therefore make a distinction 
Tnhtpn n ip n a rrv ?  P^P· (107)-def.art.-n.fA 

(96)-def.art.-adj. f.s. (373) the clean beast 
HKOttb prep.-def.art.-adj. f.s. (379) and the 

unclean
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Leviticus 21:5

KOttH conj.-viupra-def.art.-n.m.s.
(733)-def.art.-adj. m i. (379) and between the 
unclean bird

prcp.-dcf.art.-adj. m.s. (373) and the clean 
WfjMj/rFltSl conj.-ncg.-Pi. impf. 2 m.p. (YjMtf 

1055) you shall not make ... abominable 
D3TlttfDJ“ nK dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) 

yourselves 
TTtpn?? prcp.-dcf.art.-n.f.s. (96) by beast 
•Jiyai conj.-prep.-def.art.-n.mi. (733) or by bird 
TttfK ^331 conj.-prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81) or by 

anything with which 
fflpijin itfb in  Qal impf. 3 f.s. (toO l 942) 

-dcf.art.-n.f.s. (9) the ground teems 
' n ^ r a r r ^ K  rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. ( W | 95) 

which I  have set apart 
0 $  prcp.-2 m.p. sf. fo r  you 
K©t?b prcp.-Pi. mf.cstr. (379) to hold unclean

2026
^  D c o n j . - Q a l  pf. 2 m.p. (TTH 224) 

-prep.-l c.s. sf. you shall be to me 
trttHjp adj. m.p. (872) holy 
tt/Hj? *2 conj. (471)-adj. m.s. (872) fo r  holy 
m»P *3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  Yahweh 
DSTIK 9wK1 conscc.-Hi. impf. 1 c.s. 95) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. and have separated you 
prcp.-dcf.art.-n.m.p. (I 766) from  the

peoples
n1*H^ prep.-Qal inf .cstr. (HJH 224)-prep.-l 
c.s. sf. that you should be mine

2027
TRjhrl* t th l j  conj.-n.m.s. (35)-conj. (14)-n.fi.

(61) a man or a woman 
DHJ r r r r - '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (224) 

-prcp.-3 m.p. sf. who is (among them)
IK alK n.mi. (15)-conj. (14)-n.m.s. (396) a 

medium or a wizard
n te  Qa! inf.abs. (n i8  559)-Ho. impf. 3 

m.p. (mD 559) shall be put to death 
prcp.-dcf.art.-n.f.s. (6) with stones 

D£K Qal impf. 3 m.p. (DJ1 920)-dir.obj.-3
m.p. sf. they shall be stoned

02 DH'OT n.m.p.-3 m.p. sf. (196)-prep.-3 m.p. 
sf. their blood shall be upon them

21:1
HITT ^©KM consoc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
mtfGr^K prcp.-pr.n. (602) to Moses 
wK Qal impv. 2 m i. (55) speak

B '? n in ^ K  prcp.-dcf.art.-n.m.p. (463) to the 
priests

V^HK '5a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f  
Aaron

conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prcp.-3 
m.p. sf. and say to them 

Ktttp?“ K̂ ? prep.-n.f.s. (659)-ncg.-Hith.
impf. 3 m.s. (KOtp 379) no one shall defile  
him self fo r  the dead 

VOya prep.—njn.p. -3 m i. sf. (I 766) among his 
people

21:2
i lK t^ -D K  *3 conj. (471)-hypoth.part. (49y-prep.

-n.m i.-3 m.s. sf. (984) except fo r  his ... kin 
V^K aH jn  def.art.-adj. m.s. (898)-prcp.-3 m.s. sf. 

his nearest
prcp.-n.f.s.-3 m i. sf. (51) his mother 

VaitVl conj.-prep.-n.m i.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
t o *  conj.-prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
ina?1 conj.-prcp.-n.f.s-3 m i. sf. (I 123) his 

daughter
VriK^I conj.-prep.-n.m i.-3 m.s. sf. (26) his 

brother

21 -3
n ^ r a n  i n f i l l  conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf.

(27)-dcf.art.-n .fi. (143) or his virgin sister 
V^K n^iTjpn dcf.art.-adj. f.s. (898)-prep.-3 m.s.

sf. who is near to him 
u r i b  rel. (81)-ncg.-Qal pf. 3

f i .  (H^n 224)-prep.-njn.s. (35) because she 
has had no husband

nb prcp.-3 i* . sf.-Hith. impf. 3 m.s. (K&tt 
379) fo r  her he may defile  him self

21:4
MOU' ncg.-Hith. impf. 3 m.s. (KOtt 379) he 

shall not defile  him self 
^y? n.mi. (127) as a husband 
V©ya prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (I 766) among his 

people
f r rn f t prep.-Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. in  320; 

GK 67t) and so profane him self

215
nn^J5 neg.-Qal impf. 3 m.p. (TTTj? I

901)-n.f.s. (901) they shall not make bald a 
bald spot

DttiKia prcp.-n.m i.-3 m.p. sf. (910) upon their 
heads
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DJjH fiKOJ conj.-n.f.s. cstr. (802)-n.m i-3 m.p. sf.
(278) and the edges o f  their beards 

Wlbr mS neg.-Pi. impf. 3 m.p. (O^g 164) they 
shall not shave o f f

conj.-prep.-n.m i-3 m.p. sf. and in 
their flesh

n B liy  IVntET * b  neg.-Qal impf. 3 m.p. (tTlttf 
976)-n.f.s. (976) nor make any cuttings

21:6
r r p  O'Unj? adj. m.p. (872)-Qal impf. 3 m.p.

(224 7VH) they shall be holy 
o rpn 'bxb  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) to their 

' God
ibbTP Kb) conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.p. (bbH III 

320) and not profane 
DTVTlbK Dttf n.m.s. cstr. (1027)-n.m.p.-3 m.p. sf.

(43) the name o f  their God 
7I1T *3 conj. (471)-dir.obj.-n.m.p. cstr.

(77)-pr.n. (217) fo r  the o fferin g s by fir e  to 
Yahweh

o rrn 'b  N DTjb n.m.s. cstr. (536)-n.m.p.-3 m.p. sf.
(43) the bread o f  their God 

DS'lpJO DH pers.pr. 3 m.p. (241)-Hi. ptc. m.p.
(897 aij?) they o f fe r  

UHp VWl conj-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-n .m i 
(871) therefore they shall be holy

21:7
n jt nt?M n.f.s. (61)-Qal act.ptc. f.s. (H}t 275) a 

harlot
nbbni conj.-adj. f .s. (321) or a woman who has 

been defiled  
Kb neg.-Qal impf. 3 m.p. (TTpb 542) they 

shall not marry (take) 
n to n i  ntoKI conj-n.f.s. (61)-Qal pass.ptc. f i  

(176 UHJ) and a woman divorced
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) from  her 

husband
iHjp) K^ neg.-Qal impf. 3 m.p. (Tinpb 542) they 

shall not marry (take)
KiTT t tH jp ?  conj. (471)-adj. m.s. (872)-pers.pr. 3 

m.s. (214) fo r  he is holy 
VHbKb prep.-njn.p.-3 m i  sf. (43) to his God

214
irUiHpl conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (ttH p 872) 

you shall consecrate him
Dnb” DlO!p conj. (471)-dir.obj.-n.m.s.

cstr. (536)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) fo r  the 
bread o f  your God

KiH pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. ptc. m.s. (21jJ 
897) he o f fe r s  

1)b“ 7VrP adj* m.s. (872)-Qal impf. 3 m i
(224 7TH)-prep.-2 m i  sf. paus. he shall be 
holy to you

toiljp conj. (471)-adj. m.s. (872) fo r  am holy 
H17V *JK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  Yahweh 

Pi. ptc. m.s.-2 m.p. sf. (ttflp  872) who 
sanctify you

21.-9
ttf*K HJi conj.-n.f.s. cstr. (I 123)-n.m i (35) and 

the daughter o f  a man 
jn h  n.m.s. (463) a priest
bnn  '3  conj. (471; GK 164d)-Ni. impf. 3 f.s. (Ill 

320 bbfi; GK 67t) i f  she profanes herself 
nfatb prep.-Qal in f .cstr. (HJJ 275) by playing 

the harlot
rP3K~nK dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) her father  
ribVnO k 'n  pers.pr. 3 f.s. (214)-Pi. ptc. f.s. (bbn 

III 320) she profanes 
•p ty n  U/KS prep.-def.art.-n.f.s. (77)-Ni. impf. 3 

f.s. (*y?ty 976) she shall be burned with fir e

21:10
b ll in  conj.-def.art.-n.m.s. (463)-def.art.

-adj. m.s. (152) the priest who is chief 
VnKO prep.-n.m.p.-3 m i  sf. (26) among his 

brethren
rel. (81)-Ho. impf. 3 m.s. (p¥J 427) 

which ... is poured 
HtfKl~by prep .-n .m i-3  m i  sf. (910) upon his 

head
n m iten  )QUi n.m.s. cstr.. (1032)-def.art.-n.f i  

(603) the anointing oil
KbfcN conj.-Pi. pf. 3 m i  (569)-dir.obj. 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) and who has been 
consecrated 

W abb prep.-Qal inf .cstr. (527) to wear 
D'li?n*"nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (93) the 

garments
fttfKl~nK dir.obj.-n .m i-3 m.s. sf. (910) his head 

k V  neg.-Qal impf. 3 m.s. (JHS III 828) he 
shall not let hang loose

conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) and his clothes 
DID? K^ neg.-Qal impf. 3 m i  (827) he shall 

not rend
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n o  n ty p r ^ a  byi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.f.p. (659)-Qal act.ptc. (fttO 559) to any 
dead body

K3* * b  neg.-Qal impf. 3 mjs. (Kl3 97) he shall 
not go in

VSR1? prep,-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) fo r  his father 
iOHbi conj.-prep.-n,f.s.-3 m.s. sf. (51) or fo r  his 

mother
K8tP K> neg.-Hith. impf. 3 m.s. (K»tt 379) he 

shall not defile  him self

21:12
conj.-prep.-dcf.art.-n.mi. (874) out 

o f  the sanctuary 
w r  Kb neg.-Qal impf. 3 n u . (KJ£ 422) he 

shall not go 
bbn? 8^1  conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (bbn III 

320) he shall not profane
riK dir.obj.-n.m.s. cstr. (874) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (43) the sanctuary o f  his 
God

*TtJ conj. (471)-n.m.s. cstr. (634) fo r  the 
consecration o f  

r n b K  n n u /p  ^  n.m.s. cstr. (1032)-n.f.s. cstr. 
(603)-n.m.p.-3 m.s. sf. (43) the anointing oil 
o f  his God 

V ty prep.-3 m.s. sf. is upon him
pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am

Y ahweh

21:13
KiHl conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) and he 
n ^ ’n a a  nt^K n.f.s. (61)-prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. 

(144) a w ife  in her virginity 
Qal impf. 3 m.s. paus. (TTpb 542) he shall 

take

21:14
HJDbK n.f.s. (48) a widow
Htt/VW conj.-Qal pass.ptc. f.s. (ttHJ 176) or one 

divorced
TW’t TTbbnj conj.-adj. f.s. (321)-Qal act.ptc. f.s. 

(275 TTJJ) or a woman who has been defiled  
a harlot

dir.obj.-adj. c.p. (41) these 
HjV Rb  neg.-Qal impf. 3 m i. paus. (npb 542) 

he shall not marry 
n^njTDM  ’S conj. (471)-hypoth.part. (49)-n.f.s.

(143) but a virgin 
WDJflD prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) o f  his own 

people

2111 nurM n p  Qal impf. 3 m.s. (T l^  542)-n.f.s. (61) 
he shall take to w ife

2115
conj.-ncg.-Pi. impf. 3 m.s. (b^H III 

320) that he may not profane  
ty?! n.m.s.-3 m.s. sf. (282) his children 
V®ya prcp.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) among his 

people
HITT' conj. (471)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.

(217) f o r i  am Y ahweh 
ta ftjjp  Pi. ptc. n u - 3  m.s. sf. (UHj5 872) who 

sanctify  him

2116
TttTV consec.-Pi. impf. 3 m i. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n # b - bK prcp.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

21:17
i a i  Pi. impv. 2 m i. (180) say 
p n H “ bM prcp.-pr.n. (14) to Aaron

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
n.m.s. (35)-prcp.-n.mi.-2 m.s. sf. 

(282) any o f  your descendants 
D rH lb  prcp.-n.m.p.-3 m.p. sf. (189) throughout 

their generations 
Di» fa TPTP rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.

(224 7Pn)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. (548) who 
has a blemish 

Hb neg.-Qal impf. 3 m.s. (3}j5 897) may 
not approach 

□ npnb  prcp.-Hi. in f .cstr. (a^jj 897) to o f fe r  
v n W  onb  n.m.s. cstr. (536)-n.m.p.-3 m i. sf. 

(43) the bread o f  his God

2118
0?» ’S conj. (471)-n.m.s. cstr.

(481)-n.m.s. (35)-rel. (81)-prcp.-3 m i. sf. 
-n.m.s. (548) fo r  any one who has a blemish 

a*JjV Hb neg-Qal impf. 3 m.s. paus. shall not 
draw near
ttf'K n.m.s. (35)-adj. m.s. (734) a man blind 

TO? \R conj. (14)-adj. m.s. (820) or lame 
D in  SR conj. (14)-Qal pass.ptc. m.s. (D1H II 356) 

or mutilated (in the face)
JNlty \R conj. (14)-Qal pass.ptc. m.s. (JHttf 976) 

or a limb too long

2119
ItPH 1K conj. (14)-n.m.s. (35) or a man
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fa TTrr-Tttte rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (ΤΤΠ 
224)-prep.-3 m.s. sf. who has 

^JH ^ 3 $  n.m.s. cstr. (991)-n.f.s. paus. (919) an 
injured foot

V  y& v.supra-v.supr*-n.f.s. (388) or an
injured hand

21:20
]3?~^K conj. (14)-adj. m.s. (148) or a hunchback 
p?“ ^K v.supra-adj. m.s. (201) or a dw arf

to  v.supra-n.m.s. (117) or a man with a 
defect

fa'V? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (744) in his sight 
3Ί3 18 v.supra-n.m.s. (173) or an itching disease 
n s?! to  v.supra-n.f.s. (410) or scabs

Π1Ί0 IK v.supra-n.m.s. cstr. (598)-n.m.s. 
paus. (79) or crushed testicle

21:21
u /v r b a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (35) any person 
DIO 13~ΊψΚ rcl. (81)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s.

(548) who has a blemish 
]ΊΠΚ JHiP prcp.-n.m.s. cstr. (282)-pr.n. (14) o f  

the descendants o f  Aaron 
]ΠΪΤΤ def.art.-n.m.s. (463) the priest 
t t / r  neg.-Qal impf. 3 m.s. (ttflJ 620) shall 

not come near 
3'Tj?nb prep-Hi. in f .cstr. (3Tj5 897) to o f fe r  
ΠΙΠ* '!ί?Ι<_ΠΚ dir.obj-n.m.p. cstr. (77)-pr.n.

(217) Yahwetis o ffe rin g  by fir e  
^2 DID n.m.s. (548)-prep.-3 m.s. sf. since he has 

a blemish
r n ^ K  nnb  η κ  dir.obj. (GK 142fN) -n.m i. cstr. 

(536)-n.m.p.-3 m.s. sf. (43) the bread o f  his 
God

a w  k >  v.supra-v.supra he shall not come near 
2 'npn1? v.supra to o f fe r

21:22
rn > K  onb  n.m.s. cstr. (536)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(43) the bread o f  his God 
D 'tthgn  'ttHgD prep.-n.m.p. cstr. (871)-def.art.

-n.m.p. (871) o f the most holy 
O 'tth g rry M  conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (871) 

and o f  the holy things 
^3K' Qal impf. 3 m.s. (^3K 37) he may eat

21:23
ΓΟΊδΠ“ ^  adv. (36)-prep.-def.art.-n.f.s.

(827) but the veil 
K3' K^ ncg.-Qal impf. 3 m.s. (K^3 97) he shall 

not come near

ПЗМЯ)П~̂ К1 conj.-prcp.-dcf.art.-njn.s. (258) o f  
the altar
Л  neg.-Qal impf. 3 m.s. 620) he 

shall not approach 
to DID"'? conj. (471)-n.m.s. (548)-prep.-3 m.s.

sf. because he has a blemish 
WjTP K^?l conj.-ncg.-Pi. impf. 3 m.s. (Ь^П III 

320) that he may not profane 
*йНрР~ЛК dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (874) my 

sanctuaries
n v r  щ  Г9 conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.

(217) fo r  I  am Yahweh 
OtthjJJp PL ptc. m.s.-3 m.p. sf. ( U h j  872) who 

sanctify  them

21:24
ПЦЙЭ conscc.-Pi. impf. 3 тл. (180)-ргл.

(602) so Moses spoke
prcp,-pr.n. (14) to Aaron 

V33“^K1 conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and to 
his sons

b l jn ^  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)
-n.m.p. cstr. (il9)-pr.n. (975) and to all the 
people o f  Israel

22Л
H W  conscc.-Pi. impf. 3 m i. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
H^fcr^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
4bKj> prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

222
Ч2П Pi. impv. 2 m.s. (ЧЗТ1 180) tell 
УЧПК~ЬК prep.-pr.n. (14) Aaron 
!'}3~ЬК1 conj.-prcp.-n.m.p.-3 m,s. sf. (119) and 

his sons
conj.-Ni. impf. 3 m.p. (ItJ  634) to keep 

away
'UHjpD prep.-n.m.p. cstr. (871) from  the holy 

things o f
S n » r ' ? ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
K ^l conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.p. III 

320) that they may not profane 
'Ц П р  D t t r n K  dir.obj-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (871) my holy name 
D 'ttHpp DH T#K rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

-Hi. ptc. m.p. ’(« ftp  872) which they 
dedicate

prep.-l c.s. sf. to me 
7П7Г ЧК pers.pr. 1 с я. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
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E7$?8 Qal impv. 2 m.s. (55)-prep.-3 m.p.
sf. say to them 

03*1)1 *1̂  prep.-n.m.p.-2 m.p.sf. (189) throughout 
your generations 

3Tj?? u n j .  cstr. (481)-n.mji. (35)
-rel. (81)-Qal impf. 3 m i. (897) any one who 
approaches

O ^JJT -bsp prep.-n.mi. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.p. 
sf. (282) o f  all your descendants

prep.-def.art.-n.m.p. (871) the holy
things

rcL (8i)-Hi. impf. 3 m.p. (UHj?
872) which ... dedicate 

b8lto?“ *33 njn.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

TTITV̂  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
1'by conj.-n.fi.-3 m.s. sf. (380)-prep.-3

m.s. sf. while he has an uncleanness 
nrn33} conj.-Ni. pf. 3 f.s. ( n i3  503) shall be 

cut o f f
m n n  tog in  def.art.-n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
*33̂ 19 prep-prep.-n.m .p.-l c.s. sf. (815) from  my 

presence
niH' '38 pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

22:3

22:4
to '8  to '8  n.m.s. (35)-v.supra any one 
p7}8 yiJO  prep.-n.m.s. cstr. (282)-pr.n. (14) o f  

the line o f  Aaron
8tfll conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal 

pass.ptc„ m i. ( y iy  863) who is a leper 
3J 18 conj. (14)-Qal act.ptc. m.s. (3N 264) or 

s u f fe r s  a discharge 
D'ttrtjjJJ prep.-def jrt.-n.m .p. (871) o f  the holy 

things
^38* 8 ^  neg.-Qai impf. 3 m.s. (^38 37) may 

not eat
1 # 8  prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal impf.

3 m.s. paus. (IH tt 372) until he is clean 
yjlini conj.-def.art.-Qal act.ptc. m i. (y jj 619) 

and whoever touches 
tttt33~8jptp~b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. 

cstr. (379)-n.f.s. (659) anything that is 
unclean through contact with the dead 

ttf'K Sh conj. (14)-n.m.s. (35) or a man 
K i?rrito8  rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (8$J 422) 

which ... goes out 
WOQ prep.-3 m.s. sf. from  him

y ip n S S to  n.f.s. cstr. (1012)-n.mi. paus. (282) an 
emission o f  semen

22:5
W  conj. (14)-n.m.s. (35)-rcl. (81)

-Qal impf. 3 m i. (y jj 619) and whoever 
touches

prcp.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (1056) a 
creeping thing 

iT W W p  ^  v.supra-Qal impf. 3 m.s. (379) 
-prep.-3 m.s. sf. by which he may be made 
unclean

0 7 9 ?  ^  viupra-prep.-n.m i. (9) or a man 
f r -x p ta ' v iu p ra-v iu p ra-v iu p ra  from

whom he may take uncleanness 
ifl8pfd ^3^ prep.-n.mi. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (380) whatever his uncleanness may be

22:6
ia -y an  l to l | to t t  n.f.s. (659)-rel. (81)-Qal impf.

3 f i .  (y3J 619)-prep.~3 m i. sf. the person 
who touches any such 

^ y r n y  H 8»ttl conj.-Qal pf. 3 f.s. (379)-prep. 
(Ill 723)-def.art.-n.m.s. (787) shall be unclean 
until the evening 

^38^ 8^1 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (^38 37) 
and he shall not eat 

O 'toljjjrPyp prep.-def.art.-n.m.p. (871) o f  the 
holy things

yTH“ D8 '3  conj. (471)-hypoth.part. (49)-Qal p f.
3 m.s. (934) unless he has bathed 

l l to a  n.m.s.-3 m.s. sf. (142) his body 
0^03 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water

22:7
to» t^n  831 conj.-Qal pf. 3 m.s. (813 97)-def.art.

-n.m.s. (1039) when the sun is down 
IH ttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) he shall be clean 

i r o n  conj.-adv. (29)-Qal impf. 3 m.s. (37) 
and afterward he may eat 

O 'U hgn- }» prep.-def.art.-n.m.p. (871) o f  the 
holy things

w n  iorfc *3 conj. (471)-n.m.s.-3 m.s. sf. (536) 
-demons.adj. m.s. (2124) because such are 
his food

22«
n.f.s. (615) that which dies o f  itse lf 

npitDi conj.-n.f.s. (383) or is torn by beasts 
^38* 8 ^  neg.-Qal impf. 3 m.s. (37) he shall not 

eat
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Яа'ЛХОВЬ prep.-Qal inf.cstr. (K&$ I 379) 
-prep.-3 f.s. sf. defiling him self by it 

7T17P ЧК pers.pr. 1 c.s. (58)-ргл. (217) I  am 
Yahweh

22:9
ilO tjh conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) they shall 

therefore keep 
*ГИРДОР“ ПК dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (1038) my 

charge
I'by conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (669

KtoJ) -prep.-З m.s. sf. lest they bear fo r  it 
КОП n.m.s. (307) sin
fa i n c o n j . - Q a l  pf. 3 c.p. (ГО& 559)-prep.-3 

m.s. sf. and die thereby 
W ^FT *3 conj. (471)-Pi. impf. 3 m .p-3 m.s. sf.

(ЬЬп III 320) when they profane it 
П1П' ЧК pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
DttHj?» Pi. ptc. m i- 3  m.p. sf. (ttHj? 872) who 

sanctify  them

22:10
l t “ ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.s. (I 

266 l i t )  any outsider 
ЬЗН'-НЪ neg.-Qal impf. 3 m.s. (ЬЭК 37) shall 

not eat
ttflp  n.m.s. (871) o f  a holy thing 
}ПЭ atlftn n.m.s. cstr. (444)-n.m.s. (463) a 

sojourner o f  a priest 
ТЭЦИ conj.-adj. m.s. (969) or a hired servant 
b s x '" « 1? neg.-Qal impf. 3 т л  (Ь?М 37) shall 

not eat
UHp n.m.s. (871) o f  a holy thing

22:11
]ПЭ) conj.-n.m.s. (463) but ... a priest 
MM n jjp r '3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (njjj 

888)-n.f.s. (659) i f  ... buys a slave 
ISOS n.m.s. cstr. (889)-n.m.s.-3 m.s. sf. (494) 

as his property fo r  money 
ia Ьэм1· 1ЙП pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 

m.s. (37)-prep.-3 m.s. sf. he (the slave) may 
eat o f  it

in*a Tb'i conj.-adj. m.s. cstr. (409)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (108) and those that are born in his 
house

o n  pcrs.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 3 m.p. 
(ЬЭМ 37) they may eat 

ЮП^а prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (536) o f  his food

22:12
}nS“ n ? i conj.-n.mj. cstr. (I 123)-n.m.s. (463) 

and a priest's daughter 
m n n  '3  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. ( ^ n  224) 

i f  she is (married)
I t  W'Hb prcp.-n.m.s. (35)-Qal act.ptc. m.s. ( l i t  I 

266) to an outsider 
D npign n p n n ?  Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-prep. 

-n.f js . cstr. (929)-dcf.art.-n.m.p. (871) she ... 
o f  the o ffe r in g  o f  the holy things 

ta l th  H i  neg.-Qal impf. 3 f.s. paus. (^3H 37) 
shall not eat

22:13
jn S “ n j i  conj.-n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s. (463) but 

... a priest's daughter 
TW^K n*nn *3 conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (7PH 

224)-n.f.s. (48) i f  ... is a widow
conj.-Qal pass.ptc. f.s. (U h | 176) or 

divorced
nb y*K j n p  conj.-n.mj. (282)-neg. (II 34) 

-prep.-3 f.s. sf. and has no child 
n3t{ft conj-Qal pf. 3 f a  (3ito 996) and returns 

prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. 
sf. (3) to her fa ther s house 

n 'l iy ? ?  prcp.-n.m.p.-3 f.s. sf. (655) as in her 
youth

n*3K Dn^p prep .-n .m i cstr. (536)-n.m.s.-3 f.s. 
sf. (3) o f  her fa ther s food

Qal impf. 3 f.s. (^3K 37) she may eat 
!t~i?3i conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act-ptc. m.s. (I 

266 l i t )  yet an outsider 
13 neg.-Qal impf. 3 m.s. (37)-prep.-3

m.s, sf. shall not eat o f  it

22:14
conj.-n.m.s. (35)-conj.- (471)-Qal 

impf. 3 m.s. (37) and i f  a man eats 
tZHp n.m.s. (871) a holy thing 
njjtoS prep.—n.f .s. (993) unwittingly 
*\0'j conj.-Qal pf. 3 m i. (414) he shall add 
in n p p n  adj. f.s.-3 m.s. sf. (332) a f i f t h  o f  its 

value
V ty prcp.-3 m.s. sf. to it
^n3^ }nji conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.

-def.art.-n.m.s. (463) and give to the priest 
ttH pn~ n£  dir.obj.-dcf.art.-njn.s. (871) the holy 

thing

22:15
8^1  conj.-ncg.-Pi. impf. 3 m.p. (^T l III 

320) and they shall not profane
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dir.obj.-n.m.p. cstr. (871) the holy 
things o f

'J?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

n «  dir.obj.-rel. (81)-HL impf. 3 m.p.
(O il 926) which they o f fe r  

niTPb prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

22:16
OrtH UOtyrn conj-H i. pf. 3 c.p. (Ktyj 669) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and so they cause them to 
bear

noti/K I1!» n.m.s. cstr. (730)-n.f.s. (80) iniquity 
o f guilt

ObSKS prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (^3$ 37) by 
eating

0nHjHjJ~n8 dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (871) their 
holy things 

'38 '3  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.
(217) fo r  I  am Yahweh 

Dqhplp Pi. ptc. m.s.-3 m.p. sf. ( t th  jj 872) who 
sanctify  them

22:17
XH' 131'? conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n$ fa“ bK prcp.-pr.n. (602) to Moses 
ib n b  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

22:18
111 Pi. impv. 2 m i. (180) say 
)inK “ b8 prep.-pr.n. (14) to Aaron 
VJ3“ b81 conj.-prep.-n.m.p.-3 m i. sf. (119) and 

his sons
h llU r  con>-prep.-n.m.s. cstr. (481)

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) and all the 
people o f  Israel 

nnb|l fnO ttt conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them) 

ttf'8 ttf'8 n.m.s. (35)-v.snpra any one 
S n t2 /' n'SO prep.-n.m.s. c«tr. (108)-pr.n. (975) 

o f  the house o f  Israel 
lUrry?* conj.-prep.-def.art.-n.mi. (158) or o f  

the sojourners 
b l f l ^ a  prep.-pr.n. (975) in Israel 
a n j r  1WH rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. ( a lp  897) 

presents
n.m.s.-3 m i. sf. (898) his o ffe r in g  

On'112"b3b prep.-n.mi. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (623) whether in payment o f  a vow 

0HtalJ~b3bi conj.-prep.-m.m.s. cstr. (481)-n.f.p.
-3 m.p. sf. (621) or as a freew ill o ffe rin g

529

^ 'I jp r i t^ K  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (31jJ 897) 
which they o f fe r  

TttTPb prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-n.f.s. (750) as a burnt o ffe rin g

22:19
PrcP-“n-ni-s.-2 m.p. sf_ (953) fo r  your 

acceptance
!3t D'Ofl adj. m.s. (1071)-n.m.s. (271) a male 

without blemish 
Ijpaa prep.-def.art.-n.m.s. (133) o f  the bulls 
O 'aiysa prep.-def.art.-n.m.p. (461) or the sheep 
O'^yai conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (777) or the 

goats

22:20
0*0 Vs n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3

m.s. sf.-n.m.s. (548) anything that has a 
blemish

a n j? n  K'b neg.-Hi. impf. 2 m.p. (S^j? 897) you 
shall not o f fe r

8 b “'3 conj. (471)-neg.-prep.-n.m.s. (953) 
fo r  not acceptable 

D?b TTJV Qal impf. 3 m.s. (rPH 224)-prep.-2 
m.p. sf. it will be fo r  you

22:21
a 'ljp r '?  conj.-n.m.s. (35)-conj. (471)-Hi.

impf. 3 m.s. (31jp 897) and when any one 
o ffe r s

O 'p b ttrn a j  n.m.s. cstr. (282)-n.m.p. (1023) a 
sacrifice o f  peace o ffe rin g s  

n in f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-Pi. inf.cstr. (M^B 810)-n.m.s. 

(623) to fu l f i l  a vow 
nai5^  to  conj. (14)-prep.-n.f.s. (621) or as a 

freew ill o ffe rin g  
Ijpaa prep.-defart.-n.m.s. (133) from  the herd 
jKka to  viupra-prep.-def.art.-n.f.s. (838) or 

from  the flock  
n;?P O'Ofl adj. m.s. (1071)-Qal impf. 3 m.s.

(224) it must be perfect 
)liflb  prep.-n.m.s. (953) to be accepted 
ia -n S V  Kb OiO“ b3 n.m.s. cstr. (548)-neg.-Qal 

impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. there shall 
be no blemish in it

22:22
H ljy  n.f.s. (734) animals blind 
liatt? to conj. (14)-Qal pass.ptc. (12W 990) or 

disabled
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y n r r lK  v.supra-Qal pass.ptc. (y ? n  I 358) or 
mutilated

v.«upra-adj. f.s. (385) or having a 
discharge 

2TJ SH viupra-n.m.s. (173) or an itch 
v.supra-n.f.s. (410) or scabs 

n f *  o n j r r n ^  neg.-Hi. impf. 2 m.p. O ljJ  
897)-demons.adj. c.j>. (41) you shall not o f fe r  
these

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
HttfKI conj.-n.mi. (77) or an o ffe r in g  by fir e  
D 5 T O n e g . - Q a l  impf. 2 m.p. ()0J 678) 

-prep.-3 m.p. sf. you shall make o f  them 
prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the

altar
m r r1? v.supra to Yahweh

2223
conj.-n.m.s. (1004) a bull 

n to i conj-n.m.s. (961) or a lamb
Qal pass.ptc. (JHttf 976) which has a part 

too long
conj-Qal pass.ptc. (U^j? II 886) or too 

short
in «  n to jm  n a i j  n.f.s. (621)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793 Htoy)-dir.obj.-3 m.s. sf. you may 
present fo r  a freew ill o ffe ring  

TJ&· conj.-prcp.-n.m.s. (623) but fo r  a votive 
o ffe rin g

n r v  ncg.-Ni. impf. 3 m.s. ( J t n  953) it 
cannot be accepted

22:24
IpVIM conj.-Qal pass.ptc. (^JNp ^90) an^  any 

animal which has its testicles bruised 
f lir ty  conj.-Qal pass.ptc. (Hft^ 510) or crushed 

conj.-Qal pass.ptc. (pflj 683) or torn 
conj.-Qal pass.ptc. (D13 503) or cut 

» n i? n  hS  neg.-Hi. impf. 2 m.p. (3TjJ 897) you 
shall not o f fe r  

m rr^  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
DSXTMai conj.-prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) or 

within your land 
to y n  n)> neg.-Qal impf. 2 m.p. (71 toy I 793) 

you shall not sacrifice

22:25
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (388)-n.m.s. 

cstr. (119)-n.m.s. 648) and from  the hand o f  
a foreigner

IS 'lp n  neg.-Hi. impf. 2 m.p. (897) you shall 
not o f fe r

03*n1?M n n £ - nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (536) 
-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) as the bread o f  your 
God

prep.-n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. 
(41) from  any o f  these

conj. (471)-n.mi.-3 m.p. sf. 
(1008)-prep.-3 m.p. sf. because o f  their 
mutilation

D3 DIO n.m i. (548)-prep.-3 m.p. sf. there is a 
blemish in them 

D3^ On.* neg.-Ni. impf. 3 m.p. (71JH 
953)-prep.-2 m.p. sf. they will not be 
accepted fo r  you

2226
HITT TOTI consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

22:27
*)№ n.m.8. (1004)-conj. (14)-n.m.s. (461) 

a bull or sheep
v.supra-n.f.s. (777) or goat 

*3 conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) 
when it is born 

7PH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) it shall remain 
D W  nynu; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days
nnri prep. (1065)-n.f.s-3 m.s. sf. (51) with 

its mother
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) 

-def.art.-num.adj. m.s. (1033) and from  the 
eighth day 

nH^nj conj.-adv. (229) onwards 
nX T  Ni. impf. 3 m.s. (H^H 953) it shall be 

acceptable
nt£FJt prep.-n.mi. cstr. (898)-n.m.s. (77) as

an o ffe rin g  by f ir e  
niTT^ prep.-pr.n. (217) to Yahweh

2228
conj.-n.m.s. (1004)-conj. (14)-n.m.s. 

(961) whether the mother is a cow or a ewe 
(lit. whether cattle or a lamb) 

t a “ nKl dir.obj.-3 m.s. sf„-conj.-dir.obj.
-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) both it and its young 

l u n ^ n  n b  neg.-Qal impf. 2 m.p. (1311 to 1006) 
you shall not kill 

DI'S prep-n .m i. (398)-num. m.s. (25) in 
one day
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2229
conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p.

(256 Hat) and when you o f fe r  a sacrifice  
T n i r r r n j  n.ra.s. cstr. (257)-n.f.s. (392) a 

sacrifice o f  thanksgiving 
Hirtft prep.-prji. (217) to Yahweh

prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (953) so that you 
may be accepted

Qal impf. 2 m.p. paus. (TTaj 256) you 
shall sacrifice

22:30
KtflH 01*? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-dcf.art.

-demons.adj. m i. (214) on the same day 
b jK ' Ni. impf. 3 m.s. (^?K 37) it shall be eaten 
u e s  n 'n i r r K 1? neg.-Hi. impf. 2 m.p. C W  

451)-prep.-3 m i. sf. you shall leave none o f  
it

prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) until 
morning

HITV '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-prji. (217) I  am 
Yahweh

22:31
DPn»ttft conj.-Qal pf. 2 m.p. 1036) so you

shall keep
*n\X19 n.f.p.-l c.s. sf. (846) my commandments 
OPlii Orptyjfl conj.-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 793) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and do them 
H1TV *3K pers.pr. 1 cs. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

22:32
tC?) conj.-ncg.-Pi. impf. 2 m.p. (V?n III 

320) and you shall not profane
DttPDH dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-l 

c.s. sf. (871) my holy name
conj.-Ni. pf. 1 c.s. (tthj? 872) but I  will 

be hallowed
')1  H^na prep.-njn.s. cstr. (1063)-n.m.p. 

cstr. (119)~pr.n. (975) among the people o f  
Israel

HVP ')K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

Pi. ptc. m.s.-2 m.p. sf. (UHg 872) who 
sanctify  you

22:33
QjnK H ' X S t o T t  def.art.-Hi. ptc. m.s. ( K ^  422) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. who brought you out 
OnXD yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt

prep.-Qal in f .cstr. (HJH 224)-prep. 
-2  m.p. sf. to be fo r  you 

0 'n > > 6  prep.-n.m.p. (43) God 
7T17V pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

23:1
H 17P 1 ? T 1  consec.-Pi. impf. 3 m i. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prcp.-pr.n. (602) to Moses 

ifaKs? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

23:2
i a i  Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
b in q r  ' » - ^K prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel 
rPUDKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) (and you shall 

say)
prep.-3 m.p. sf. (to them)

HITT n.m.p. cstr. (417)-pr.n. (217) the
appointed feasts  o f  Yahweh 

Onk re l (81)-Qal impf. 2 m.p. (K ip
894)-dir.obj.-3 m.p. sf. which you shall 
proclaim (them) 

t tn p  'KlptD n.m.p. cstr. (896)-njn.s. (871) as 
holy convocations 

DH HjJK demons.adj. c.p. (41)-demons.adj. m.p. 
(241) (they) are these

n.m.p.-l c i. sf. paus. (417) my appointed 
fea sts

23:3
D'DJ TWUi num. f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six  

days
naK ^n ntyyri Ni. impf. 3 f.s. (n tyy  I 793)

-n.f.s. (521) shall work be done
0 1*21 conj.-prep.-def.art-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. m.s. (988) but on the 
seventh day

nattJ n.f.s. cstr. (992)-n.m.s. (992) a 
sabbath o f  solemn rest

n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 
convocation

n.m.s. cstr. (481)-n.fi. (521) any work 
ifc /y n 'x *  ncg.-Qal impf. 2 m.p. (Htyy I 793) 

you shall not do 
Kin nJ.s. (992)-demons.adj. f.s. (214) it is 

a sabbath 
rn n f t prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
03*nattf10 bba prep.-n.mji. cstr. (481)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (444) in all your dwelliings
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HtfV demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr.
(417)-pr.n. (217) these are the appointed 
fea sts  o f  Yahweh 

t tn p  'tn j?P  n.m.p. cstr. (896)-n.m.s. (871) the 
holy convocations 

o n k  iKljpn—Htfjt rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. 
(894)-dir.obj.-3 m.p. sf. which you shall 
proclaim (them)

DljrtOS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (417) at the time 
appointed fo r  them

23:5
^ K i n  a n h a  prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.

art.-num.adj. m.s. (911) in the f ir s t  month 
■toy nya-IMa prep.-num. f.s. (916)-num. (797) 

on the fourteenth (day)
prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f the month 

0 ? V§ P ^p . (107)-dcf.art.-n.m.p. (787) 
between the two evenings 

H inft TO· n.m.s. (820)-prep.-prji. (217)
Yahweh1 s passover

23:4

23*
01' ntJf'JprDi conj.-prep.-num. f.s. (331)

-num. (797)-n.m.s. (398) and on the 
fiftee n th  day 

TTjn prep.-def.art.-n.m^. (294)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) o f  the same month 

niSfpTT STT n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.f.p. (595) 
the feast o f  the unleavened bread 

H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh
n n u m .  f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) 

seven days 
nfaflO n.f.p. (595) unleavened bread 
ft3Kh Qal impf. 2 m.p. pans. (^?K 37) you shall 

eat

23:7
t f  *? prep-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. m.s. (911) on the f ir s t  day
n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 

convocation 
Hjn? Qal impf. 3 m.s. (7PH 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall have 
rn 'a y  n sx ^ p -1?? n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521)-n.f.s. (715) any laborious work 
t o y n  n b  ncg.-Qal impf. 2 m.p. (Ttoy I 793) 

you shall not do

DPDlj^rn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (a^jj 897) but you 
shall present

n.m.s. (77) an o ffe r in g  by f ir e  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D'Ql n.f.s. cstr. (988)-n,m.p. (398) seven

days
01>? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. m.s. (988) on the seventh day
n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) is a 

holy convocation 
TH'ay n ?n b o _ba n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521)-n.f.s. (715) any laborious work 
to y n  ncg.-Qal impf. 2 m.p. ( r to y  I 793) 

you shall not do

23:9
niTV consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

23:10
1?1 Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

JjnDKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) (and you shall 
say)

prep.-3 m.p. sf. (to them)
W an“ '?  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (Ufa 97) 

when you come 
y iR n “ blt prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
D ?£T) n i ‘^K ntTK rel. (81)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Qal 

act.ptc. (^nj 678)-prep.-2 m.p. sf. which I  
give you

DFTWjpl conj.-Qal p f  2 m.p. 02*1? H 894) and 
reap

7lTifjp~nM dir.obj.-mn.s.-3 f.s. sf. (I 894) its 
harvest

DnKan? conj.-Hi. pf. 2 m.p. (Kia 97) and you 
shall bring

10y~nK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (1 771) the shea f o f  
D3T?j?* nn^KT n.f.s. cstr. (912)-n.m.s.-2 m.p. sf.

(1 894) the fir s t  fru its  o f  your harvest 
jnSTT’S t  prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest

2341
• 3̂7} 1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*^3 631) and he shall 

wave
nO‘yn ~ n £  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 771) the 

sheaf

23*
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HITT *39l? prep.-n.m.p. cstr. (815)-prji. (217) 
before Yahweh 

033iH^ prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (953) that you 
may fin d  acceptance

ninO D  prep.-n.f.s. cstr. (564)-def.art. 
-n.f.s. (992) on the morrow a fte r  the sabbath 

p i n  Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (*^3 631)
-def.art.-n.m.s.. (463) the priest shall wave it

23:12
0n 'ty y i  conj-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 793) and 

you shall o f fe r  
039*37? prcp.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr. 

-2  m.p. sf. (*^3 631) on the day when you 
wave

lO yrpflK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 771) the 
sheaf

D*pri ttJ23 n.m.s. (461)-adj. m.s. (1071) a lamb 
without blemish

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 
year old

prep.-n.f.s. (750) as a burnt o ffe rin g  
n w b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

23:13
infUOi conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) and the cereal 

o ffe rin g  with it 
rb b  D 'n ty y  num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p.

(798)-n.f.s. (701) two tenths fin e  flour  
nblba Qal pass.ptc. f.s. (^^5  ̂ mixed 

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
niTTb HtoK n.m.s. (77)-prep.-pr.n. (217) an 

o ffe rin g  by fir e  to Yahweh 
Tlh'3 TV1 n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
H3031 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651)-n.m.s.
(406) and its drink o ffe r in g  ... wine 

r n n  ny*31 num.adj. f.s. cstr. (9l7)-def.art. 
-n.m.s. (228) a fourth  o f  a hin

23:14
anbi conj.-n.m.s. (536) bread

i f  *·
conj-n.m.s. (884) and grain 

conj-n.m.s. (502) and fresh  fru it
neg.-Qal impf. 2 m.p. (^3K 37) you 

shall not eat 
njn  Qi>n O ttJT iy  prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (I 

782)-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) until this same day 

03K*nn i y  v.supra-Hi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (HIS 
97) until you have brought

dir.obj.-n.m.s. cstr. (898) 
-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) the o ffe rin g  o f  your 
God

t& V  ngn n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) it is a 
statute fo r  ever

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations 

03*nhtt/b VSS prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (444) in all your dwellings

23:15
03^ 051199* conj.-Qal pf. 2 m.p. (ISO 707) 

-prep.-2 m.p. sf. and you shall count 
nattfn Din©D prep.-n.f.s. cstr. (564)-def.art. 

-n.f.s. (992) from  the morrow a fter the 
sabbath

D3K'?n OV*)D prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr. 
-2  m.p. sf. (Kifi 97) from  the day that you 
brought

1 0 y “ nil dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 771) the sheaf o f  
n?i3JJin def.art.-n.f.s. (632) the wave o ffe rin g  
nb'pn rrtnaty yaa? num.adj. cstr. (988)-n.f.p.

(992)-adj. f.p. (1071) seven fu ll weeks 
n jV nn  Qal impf. 3 f.p. (TTH 224) shall they be

23:16
n y 'a to n  n ip » »  i y  prep. (Ill 723)

-prep.-n.f.s. cstr. (564)-def.art.-n.f.s. 
(992)-def.art. -num.adj. f.s. (988) to the 
morrow a fte r  the seventh sabbath 

ilSO n Qal impf. 2 m.p. (190 707) counting 
01* D*toDn num. m.p. (332Hi.ms. (398) f i f t y  

days
OrQIjprn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (31|? 897) then you 

shall present 
Tm hn n n »  n.f.s. (585)-adj. f.s. (294) a cereal 

o ffe rin g  o f  new grain
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

23:17
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (444) from  

your dwellings 
IK'an Hi. impf. 2 m.p. (KT3 97) you shall bring 
t m t f  TTB«B D#> n.m.s. cstr. (536)-n.f.s. (632) 

-num. f. du. (1040) two loaves o f  bread to be 
waved

D'3‘l to y  num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p. (798) 
two tenth parts 

n^b  n.f.s. (701) fin e  flour  
n jv n ri Qal impf. 3 f.p. (TTH 224) they shall be 
Y W  n.m.s. (329) with leaven
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nj'DKPI Ni. impf. 3 f.p. (HDK 66; GK 14d) they 
shall be baked

n.m.p. (114) as f ir s t  fru its  
TTITPb prep.-pr.n. (217) to Yahweh

23:18
Dfinijpni conj-Hi. pf. 2 m.p. (31j? 897) an<* you 

shall present
prop. (II 752)-def.art.-n.m,s. (536) with 

the bread
DD'pn D 'fcaa nyato  n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. 

(461)-adj. m.p. (1071) seven lambs without 
blemish

n jto  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
^9^ conj.-n.m.s. cstr. (830)-n.m.s. 

cstr. (119)-n.m.s. (133)-num. s. (25) and one 
young bull

Q 'M  ab'Ki conj.-n.m.p. (I 17)-num. du. paus.
(1040) and two rams 

nVy r r i '  Qal impf. 3 m.p. (TV71 224)-n.f.s. (750) 
they shall be a burnt o ffe rin g  

m n 'b  prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
Drinitpl conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 

cereal o ffe rin g  
D7P3DJ1 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferings
n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e

n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing
odor

m n 'b  v.supra to Yahweh

23.19
DJTtyyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 793) and 

you shall o f fe r  
DMJTTyto n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777)

-num. (25) one male goat 
nKtpnb prcp.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g  
0n£?3 conj.-num. cstr. (1040)-n.m.p. (461) 

and two male lambs 
n jtji *33 njn.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
B 'obty n a tb  prcp.-n.m.s. cstr. (257)-n.m.p.

(1023) as a sacrifice o f  peace o fferin g s

23:20
conj-Hi. pf. 3 m.s. («]» 631)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall wave 
DJHH dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D 'lia a n  b)/ prep.-n.m.s. cstr. (536)-def.art. 

-n.m.p. (114) with the bread o f  the fir s t  
fru its

nSttljl n.f.*s. (632) as a wave o ffe r in g
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H17P prcp.-njn.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

prcp.-num. m.p. cstr. (1040) 
-n.m.p. (461) with the two lambs 

FTP UHp n.mi. (871)-Qal impf. 3 m.p. (»Vn 
224) they shall be holy 

n in f t  prcp.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-dcf.art.-n.m i (463) fo r  the priest

23:21
DHHlp1! conj.-Qal pf. 2 m.p, (HljJ 894) and you 

shall make proclamation 
TTJH DV'TT prep.-n.f.s. cstr. (782)-dcf.art.

-n.m.s. (398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
on the same day

n.m.s. cstr. (896)-n.m i (871) a holy 
convocation

DSb 7V!V Qal impf. 3 m.s. (TTH 224)-prep.-2 
m.p. sf. you shall hold 

n iiy  n ? K b » ^ | n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(521)-n.f.s. (715) any laborious work 

to y r i  Jtb neg.-Qal impf. 2 m.p. (Ht^y 1 793) 
you shall not do

npH n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) it is a 
statute fo r  ever 

D S 'n ittflO -bM  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (444) in all your dwellings 

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations

23:22
D31^p3i conj.-prep.-Qal inf.cstr. -2  m.p. sf. (II 

894 GK 61d) and when you reap 
M iH K  T 2 j r n #  dir.obj.-njn.s. cstr. (I 894) 

-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) the harvest o f  your 
land

Tjbsn- * ^  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (H7S 477) you 
shall not complete 

nN f n.f.s. cstr. (802)-n.m.s.-2 m.s. sf. (961) 
the corner o f  your fie ld

prep.-Qal inf.cstr -2  m.s. sf. CWp I 894) 
when you reap 

T)T¥jp conj.-n.mj. cstr. (545)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (I 894) and the gleanings a fte r  your 
harvest

ttj&bn K1? ncg.-Pi. impf. 2 m.s. (tt(?b 544) you 
shall not gather 

prep.-dcf.art.-adj. m.s. (776) fo r  the poor 
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 

stranger
On*K Qal impf. 2 m.s. ( 3 $  I 736)-dir.obj.

-3 m.p. sf. you shall leave them
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TttTP *JK pers.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

23:23
TST1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

TOK^ prcp.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

23:24
*131 Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

"ibK^ prcp.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
yOt^T? tz h h a  prep.-def.art.-n.m.s. (294)-dcf. 

art.-num. m.s. (988) in the seventh month 
'TOMS prcp.-num. (25)-prcp.-dcf.art. 

-n.m.s. (294) on the f ir s t  (day) o f  the month
0 -£  Qal imPf - 3 m*»· ( ^ 9  224)-prcp -2  

m.p. sf. you shall observe
n.m.s. (992) a day o f  solemn rest 

n y n n  n-mi. cstr. (272)-nXs. (929) a
memorial proclaimed with blast o f  trumpets 

n.m.s. cstr. (896)-njn.s. (871) a holy 
convocation

23:25
n i 'a y  ra» ty ? -b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(521)-n.f.s. (715) any laborious work
neg.-Qal impf. 2 m.p. (Htpy I 793) 

you shall not do 
DFDTpTH conj.-Hi. pf. 2 m.p. (2TJJ 897) and you 

shall present 
n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

n r r b  prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

23:26
HITT conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n$b~^K  prcp.-pr.n. (602) to Moses 
^bKj? prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

23:27
T to y i adv. (36)-prcp.-def.art.-n.m.s. (797) 

on the tenth (day) 
m n  prep.-def.art.-n.m.s. (294)

-dcf.art.-num. m.s. (988)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) o f  this seventh month 

Km DnjBSn D1* n.m.s. cstr. (398)-dcf.art.-n.m.p. 
(498)-demons.adj. m.s. (214) is the day o f  
atonement

n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 
convocation

o a i  njn* Q«I impf. 3 m.s. (TTH 224)-prep.-2 
m.p. sf. it shall be fo r  you 

O rNjn conj.-Pi. pf. 2 m.p. (H #  III 776) and 
you shall a ff l ic t

dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659)
yourselves

DM ljpm  conj.-Hi. pf. 2 m.p. ( 3 ^  897) and 
present

H ttfK  n.m.s. (77) an o ffe r in g  by f ir e  
TttTPb prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

2328
conj.-njn.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) 

and any work
neg.-Qal impf. 2 m.p. ( n ty j  I 793) 

you shall not do 
Hjn Di*n OifyS prcp.-n.fi. cstr. (782)-def.art. 

-n.m.s. (398)-dcf.art.-dcmons.adj. m.s. (260) 
on this same day 

K1TT D n $ a  D l '  ra conj. (471)-n.m.s. cstr. (398) 
-n.m.p. (498)-demons.adj. m.s. (214) fo r  it is 
a day o f  atonement

prcp.-Pi. inf.cstr. (497)-prep.-2 
m.p. sf. to make atonement fo r  you 

H17P 'JDi? prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

2329
conj. (471)-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art. 

-n.f.s. (659) fo r  whoever 
n i y r r x b  "I#* rel. (81)-neg.-Pu. impf. 3 f.s. (Ill 

776 Hjy) is not a fflic ted  
m n  DiJ»n Dtf £3 prcp.-n.fi. cstr. (782)-def.art. 

-n.m.s. (398)-dcf.art.-dcmons.adj. m.s. (260) 
on this same day 

n r n a i l  conj.-Ni. pf. 3 f.s. (JV?? 503) shall be 
cut o f f

rpOJJO prcp.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 
people

23:30
tttogrrbS} conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s.

(659) and whoever 
n ty y n  rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (nitty  I

' 793) does
n3HbO"ba n.rrLS. cstr. (481)-n.f.s. (521) any work

t t ; ▼

Hjn 0^71 0?f)J3 prcp.-n.f.s. cstr. (782)-dcf.art. 
-n.m i. (398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
on this same day
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conj.-Hi. pf. 1 с а  (4?K 1) I  will 
destroy

К1ПЛ 1йЩП-Т)Щ dir.obj.-dcfлг t.-n.f .s. (659>-dcf.
art.-demons.adj. f.s. (214) that person 

ЯфУ 31jM9 prep.-n.mi. cstr. (899)-n.mi.-3 f.s. 
sf. (I 766) from  among his people

23:31
ЛЭК^1Э~ЬЭ n.m j. cstr. (481)-n.f.s. (521) any work 

K*̂  neg.-Qal impf. 2 m.p. (Tltyy I 793) 
you shall not do

ЛрП n.fл. cstr. (349)-n.m.s. (761) it is a 
statute fo r  ever 

ОЭ'Л’ИЬ prcp.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) throughout 
your generations 

D3*Plitt/b УЭ2 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (444) in all your dwellings

23:32
)\Г\2Ш n itt i  n.f.s. cstr. (992)-n.m.s. (992) a 

sabbath o f  solemn rest 
К1П demons.adj. m.s. (214)-prcp.-2 m.p. sf. 

it shall be to you 
ОГМУ} conj.-Pi. pf. 2 m.p. (П$у III 776) and 

you shall a f f l ic t  
ОЭ'ЛШаГЛК dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) 

yourselves
nyttfJTO prep.-n.f.s. (1077) on the ninth (day) 

prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
S iy j  prcp.-dcf.art.-n.m.s. (787) beginning at 

evening
^!?У® prcp.-v-supra-prep. (Ill 723)

-v.supra from  evening to evening 
1Л2Ц/Л Qal impf. 2 m.p. (Л2Ш 991) shall you 

keep
ОЭЛЗДО n.f.s.-2 m.p. sf. (992) your sabbath 

23:33
П17Р ^57?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ЧЬКз> prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

23:34
IS ?  Pi* impv. 2 m.s. (180) say 
^КЧЦ^ 'ЗЭ~^К prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel 
nbKb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
D14 ПЦ^ОПЭ prcp.-num. f.s. (331)-n.m.s.

(797)-n.m.s. (398) on the fiftee n th  day
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Hjn 'y'SttfH prep.-dcf.art.-n.m.s. (294)
-dcf.art.-num. m i. (988)-dcf.art.-demons.adj. 
m.s. (260) o f  this seventh month

JH n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.f.p. (697) 
the feast o f  booths 

DM9' n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven
days

prep.-pr.n. (217) to Yahweh

23:35
jltt/KTl prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. m.s. (911) on the fir s t  day
n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 

convocation 
rn 'a jj n3Kbo_<?3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521)-n.f.s. (715) any laborious work 
rtyyn neg.-Qal impf. 2 m.p. (TTt^V 1 793> 

you shall not do

23:36
O'P^ nyato  n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days
»npP I Hi. impf. 2 m.p. CHjJ 897) you shall 

present
n.m.s. (77) o ffe rin g s by f ir e  

niTV^ prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-dcf.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. m.s. (1033) on the eighth day 
ttH p“ K}j?J? n.m.s. cstr. (896)-n.mi. (871) a holy 

convocation
0 #  n., r r  Qal impf. 3 m.s. (7PH 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall hold 
DrDTj?ni conj.~Hi. pf. 2 m.p. (2^3 897) and 

present
HttfK n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
Kin rm j>  n.f .s. (783)-demons.adj. f s. (214) it is 

a solemn assembly 
TH'ny PI3H^D“^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521)-n.f.s. (715) any laborious work 
ittfjjn neg.-Qal impf. 2 m.p. (n tyy  I 793) 

you shall not do

23:31
TTjJK demons.adj. c.p. (41) these are 
nilT  H y te  n.m.p. cstr. (417)-pr.n. (217) the 

appointed feasts  o f  Yahweh 
Drm IKIjpn-W K rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (KljJ 

894)-dir.obj.-3 m.p. sf. which you shall 
proclaim

ttH p %KTpp n.m.p. cstr. (896)-n.m.s. (871) as 
times o f  holy convocation
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3 'lp n b  prcp.-Hi. in f .cstr. (HljJ 897) fo r  
presenting

n.m.s. (77) o ffe r in g s  by fir e  
prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 

nb'V n.f.s. (750) burnt o ffe r in g s  
nnapi conj.-n.fi. (585) and cereal o ffe rin g s  
n a t n.m.s. (257) sacrifices

conj.-n.m.p. (651) and drink o ffe rin g s  
i©i*3 Oi*“ ! ? ?  n.m.s. cstr. (182)-n.mi. (398)-prep. 

-n .m i.-3  m.s. sf. (398) each on its proper 
day

23:38
la b p  prep.-prep.--n.ini. (94) besides 
TTH* nhStt? n.f.p. cstr. (992)-pr.n. (217) the 

sabbaths o f  Yahweh 
lablpi conj.-v.supra and besides 
DCpnfarMp n .f.p -2  m.p. sf. (I 682) your g ifts  
w o *  v.supra and besides

n.mj. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.p. sf. 
(623) all your votive o ffe rin g s  

v.supra and besides 
D3*nia73“’b3 v.supra-n.f.p.-2 m.p. sf. (621) all 

your freew ill o ffe rin g s  
Unn 1W* rcL (81)-Qal impf. 2 m.p. Q nj 678) 

which you give 
TTITrb prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

23:39
01* "Itpy n t^ p n a  1)K adv. (36)-prep.-n.f.s. 

(331)-n.m,s. (797)-n.m.s. (398) on the 
fifte e n th  day 

*y*attH prcp.-dcf.art.-n.mi. 294)-dcf.art.
-num.adj. m.s. (988) o f  the seventh month 

Q390M3 prep.-Qal in f .cstr.-2  m.p. sf. (^OK 62;
GK 61a) when you have gathered 

yiKH T \R m rrm  dir.obj.-n.f.s. cstr. (lOO)-dcf.
art.-n.f.s. (75) in the produce o f  the land 

ttfrri Qal impf. 2 m.p. (33n 290) you shall keep 
n W 3 r r n K  dir.obj.-n.mi. cstr. (290)-pr.n. (217) 

the fea st o f  Yahweh 
0*0* nyau; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days
Oi-*a prep.-dcf.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-adj. m i. (911) on the f ir s t  day 
^nau? n.m.s. (992) a solemn rest

Oi**ai conj.-prcp.-def. art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-num. m.s. (1033) and on the eighth 
day

v.supra a solemn rest

23:40
05b nnrip 'p  conj.-Qal pf. 2 m.p. (T l^  542) 

-prcp.-2 m.p. sf. and you shall take 
Jtafcnn D ta  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-dcf.art.

-adj. m i. (911) on the f ir s t  day 
^37  YV n-m·8· cstr- (826)-n.m.s. (781)-n.m.s.

(214) the fru it o f  goodly trees 
0 n 0 n  n*#3 n.f.p. cstr. (496)-n.m.p. 0  1071) 

branches o f  palm trees 
J i a y y y  TiJtt conj.-n.m.s. cstr. (778)-n.mi. 

(781)-adj. m.s. (721) and boughs o f  lea fy  
trees

bnj~*aiyi conj.-n.f.p. cstr. (788)-n.mi. paus.
(636) and willows o f  the brook 

DrinDifN conj.-Qal pf. 2 m.p. (TTDty 970) and 
you shall rejoice 

HITT* *3D*? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Y ahweh 

°3*n*bK n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
D'p* n y a tf  n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days

23:41
in k  o n im  conj.-Qal pf. 2 m.p. (33H 290) 

-prep.-3 m.s. sf. you shall keep it 
HlTVb 3H n.m.s. (290)-prcp.-pr.n. (217) a feast 

to Yahweh
D W  nyau / n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days
n3t§f$ prep.-dcf.art.-n.f.s. (1040) in the year 
D ^ y  n?T| n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 

fo r  ever
D3*nYlb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations 
*y*attfn u n f ta  prcp.-dcf.art.-n.m.s. (294)-def.

art.-num.adj. m.s. (988) in the seventh month 
in k  ttftn  Qal impf. 2 m.p. (33H 290)-dir.obj.-3 

m.s. sf. you shall keep it

23:42
n '3$a prcp.-dcf.art.-n.f.p. (697; GK 126r) in 

booths
Qal impf. 2 m.p. (3#* 442) you shall 

dwell
0*9* nyatt; n.f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r  

seven days
rntHH“ b3 n.mi. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (280)

t * y t r

all that are native 
blHtt/*a prep.-pr.n. (975) in Israel 
iaW* Qal impf. 3 m.p. (3ttf* 442) shall dwell 
n a $ a  v.supra in booths
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23:43
prep-prep. (775) that 

Qal impf. 3 m.p. ( y T  393) may know 
D3'rH*7 n.m.p.-2 m.p. sf. (189) your generations 
niSfpa '3  conj. (471)-prep.-def.art.-n.f.p. (697) 

that in booths 
'naUftn Hi. pf. 1 c.s. (3tt^ 442) I  made to dwell 
b R i ty  *32~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) the people o f  Israel 
DrriK prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. (Htf?

422)-dir.obj.-3 m.p. sf. when I  brought them 
out

prep.-n.f a  cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) o f  the land o f  Egypt 

HITT '*H pers.pr. 1 ca  (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

D y n ^ lt  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

23:44
Httfb IJH?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) thus Moses declared 
HWV dir.obj.-n.m.p. cstr. (417)-pr.n.

(217) the appointed fea sts  o f  Yahweh
prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel

24:1
H17V l jn '1  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

nbKi> prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

24:2
13t Pi. impv. 2 m.s. (Hltf 845) command 
b x iw '  dir.obj” n .m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) the people o f  Israel 
,n i?'J c®nj.-Qal impf. 3 m.p. (TT$ 542) 

-p rep -2  m.s. sf. to bring you 
TVt JDttf n.m.s. cstr. (1032)-n.m.s. (268) oil o f  

olive
7VH3 adj. mA (269)-adj. mA (510) pure 

beaten
liK ljb prep.-def.art.-n.m.s. (22) fo r  the lamp 

prep.-Hi. in f .cstr. (H^y 748) that may 
be kept burning 

13 n.m.s. (632) a light 
TOW adv. (556) continually

24:3
yinip prep.-n.m.s. (299) outside 
n iy H  n 3 ' l ^  prep.-n.f .s. cstr. (827)-def.art. 

-n.f.s. (730) the veil o f  the testimony

iy iO  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting 

ink ^'iy? Qal impf. 3 m.s. C!|iy 789)-dir.obj.-3 
m.s. sf. shall keep it in order 

p n H  pr.n. (14) Aaron 
3 iy©  prep.-n.mA (787) from  evening 
l p i “i y  prep. (Ill 723)-n.mA (133) to morning 
niiV *3D̂  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
TOR adv. (556) continually 
Dbiy ngTI n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a statute 

fo r  ever
O ^ n il/*  prep.-n.m-p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

24:4
r n h t tn  r n ip n  by  prep.-def.art.-n.f.s. (633) 

-def.art.-adj. f.s. (373) upon the pure 
lampstand

Qal impf. 3 m.s. (^ iy  789) he shall keep 
in order

n iljtr rn K  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (632) the lamps 
H17V *33^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
T p n  adv. (556) continually

24:5
conj.-Qal pf. 2 m.s. (n jft 542) and you 

shall take 
nbb  n.f.s. (701) fin e  flour  
* n k  n'SNI conj-Qal pf. 2 m.s. (H9K 66; GK 

49,l;117ii)-dir.obj.-3 f.s. sf. and bake o f it 
nftTJ n j t t y  num. f. (1040)-num. (797)

-n.f.p. (319) twelve cakes 
D '3litfy *3ttf num. m. cstr. (1040)-n.m.p. (798) 

two tenths (o f an ephah)
TTir Qal impf. 3 m.s. (7TH 224) shall be 
n n k n  H^nn def.art.-n.f.s. (319)-def.art.-num. f a  

(25) in each cake

24*
□niK conj.-Qal pf. 2 m.s. (U'W  962)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and you shall set them 
n iS iy©  D 'n y  num. f.p. (1040)-n.f.p. (790) in 

two rows
n s ^ o n  WW num. cstr. (995)-n.f.s. (790) six in 

a row
ih ttH  ^  prep-def.art.-n.m.s. (1020)

-def.art.-adj. m.s. (373) upon the pure table 
niTV '33^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
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HHJl conj.-Qal pf. 2 m.s. (}fl) 678) and you 
shall put

prep.-def.art.-n.f.s. (790) with each
row

7№\ nj'ab n.f.s. (526)-adj. f.s. (269) pure 
frankincense  

nrWJ} conj.-Qal pf. 3 f.s. (m n  224) that it may 
go

DTT̂ b prep.-def.art.-n.m.s. (536) with the bread 
rnatK 1? prep.-n.f.s. (272) as a memorial 

o ffe r in g
7WK n.m.s. (77) to be o ffe re d  by fir e  
nth'1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

24:8
n f a  n aton  oi*a prep.-n.m.s. cstr. 

(398)-def.art.-n.f.s. (992)-v.supra-v.supra 
every sabbath day

Qal impf· 3 m.s.-3 m.s. sf. ( ^ V  789> he 
shall set it in order 

m m  'JS!? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

TDfl adv. (556) continually
HIM? prep.-prcp. (II 85)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) on behalf o f  the people o f  
Israel

D^iy n n ?  n.f.s. cstr. (136)-n.m.s. (761) as a 
covenant fo r  ever

24:9
?TJTm conj-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and it shall 

be
pn H b  prep.-pr.n. (14) fo r  Aaron

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s, sf. (119) and his 
sons

conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.s. sf. (^?K 37) 
and they shall eat it 

UHj? O ipM  prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (872) in 
a holy place 

f t  JWH D'WljS Uh p  rp conj. (471)-n.m.s. cstr. 
(871)-n.m.p. (871)-demons.adj. m.s. (214)-prep. 
-3 m.s. sf. it is fo r  him a most holy portion 

m m  prep.-n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) out
o f  the o ffe r in g s  by fir e  to Yahweh 

D ^ y -p n  n.m.s. (349)-n.m.s. (761) a perpetual 
due

24:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (K^t 422) now ... 

went out

24:7
son

n f tK lttr  adj. gent. f.s. (976) Israelite
K$m conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-v.supra-n.m.s. (35)-adj. gent. (596) and he 
was the son o f  an Egyptian

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 
cstr. (Il9)-pr.n. (975) among the people o f  
Israel

№$*1 consec.-Ni. impf. 3 m.p. (Hif) II 663) and 
quarreled

n in p a  prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp 
nftinty-'n )5 n.m.s. cstr. (119)-def.art.-adj.gent. 

f.s. (976) the Israelite woman s son
conj.-n.m.s. cstr. (35)-def.art.-adj. 

gent. m.s. (976) and a man o f  Israel

24:11
consec.-Qal impf. 3 m i. (23jp II 866; GK 

67g) and blasphemed 
nftH i«f»n n ty n rc ia  n.m.s. cstr. (119)-def.art. 

-n.f.s. (61)-def.art.-adj.gent. f.s. (976) the 
Israelite womans son 

Qtt?n~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1027) the Name 
conj.-Pi. impf. 3 m.s. ( ^ j j  886) and 

cursed
in k  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (K1S 97)

-prep.-3 m.s. sf. and they brought him 
n ä /ö ” ^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
teH  DUH conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(51) his mother s name 
JVöSttf pr.n. (II 1025) Shelomith

n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (184) the 
daughter o f  Dibri

prep -n.m.s. cstr. (641)-pr,n. (192) o f  
the tribe o f  Dan

24:12
consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (TO) 

628) and they put him 
UOttMSa prep.-def.art.-n.m.s. (1038) in custody 

uns1? prep.-Qal inf.cstr. (UHf I 831) 
-prep.-3 m.p. sf. till should be declared 
(made distinct) to them 

m m  prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217)
the will o f  Yahweh

2413
Him TJTJ consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ibKj? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s. (61) a woman s
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24:14
K#in Hi. impv. 2 m i. (K2J 422) bring out 
^ p n - n K  dir.obj.-dcf.art.-Pi. ptc. (^(5  886) 

him who cursed 
niTJ®b yinJD“ ^K prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep.

-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the camp 
13001 conj.-Qal pf. 3 c.p. ("!)0p 701) and let ... 

lay
D*yjpton“ i?3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal

act.ptc. m.p. (VOttf 1033) all who heard (him) 
DTTT“ nK dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
prcp.-n.mj.-3 m i. sf. (910) upon his

head
in k  10311 conj.-Qal pf. 3 c.p. (031 920)-dir.obj.

-3 m.s. sf. and let ... stone him 
THyrP^S n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 

the congregation

24:15
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) and to the people o f  Israel 
l a i n  Pi. impf. 2 m i. (180) you shall say 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
“ *3 Ui'H to'H n.m.s. (35)-v.supra-conj. (471) 

whoever
^  Pi. impf. 3 m.s. (^ j5  886) curses 

n.m.p.-3 m.s. sf. (43) his God 
Ktojl conj.-Qal pf. 3 m.s. (669) shall bear 
iKtpTl n.m.s.-3 m.s. sf. (307) his sin

2416
a^31 conj.-Qal act.ptc. (3j?J 666) he who 

blasphemes
n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) the name 

o f  Yahweh
n o r  niO Qal inf.abs. (niO 559)-Ho. impf. 3 

m.s. (niO 559) shall be put to death 
ia-lB S T  0131 Qal inf.abs. (920)-Qal impf. 3 

m.p. (031 920)-prep.-3 m.s. sf. shall stone 
him

T n y r r ^  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 
the congregation 

183 prep.-def.art.-n.m.s. (158) as the sojourner 
prep.-def.art.-n.m.s. (280) as the native 

O ttTiaj?» prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (ajtt 
666)-n.m.s. (1027) when he blasphemes the 
Name

n^l* v.supra shall be put to death

24:17
ЛЗ* '3  to'Kl conj.-n.m.s. (35)-conj. (471)-Hi.

impf. 3 m.s. (ЛЗ} 645) he who kills 
01K to§}” b3 n.m.s. cstr. (481)-n.fi. cstr. (659) 

-n.m.s. (9) a man 
ПО!4 niO Qal inf.abs. (П10 559)-Ho. impf. 3 

m.s. (ПЮ 559) shall be put to death

24:18
Л301 conj.-Hi. ptc. m.s. cstr. (ЛЗЗ 645) he who 

kills
ЛфЛа^ШЗЗ n.f.s. cstr. (659)-n.f.s. (96) a beast 
njpV u^ Pi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 1022)

shall make it good 
toSJ ППП ШЩ n.f.s. (659)-prep. (1065)-ni.s. 

paus. (659) li fe  fo r  li fe

24:19
conj.-n.m.s. (35) and a man 

Оиэ’даГЧ) соп> (471)-Qal impf. 3 m.s, (}ПЗ 
678)-n.m.s. (548) when he causes a 
disfigurement 

im p y a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (765) in his 
neighbor

ЛЦ?у 1 $ $ 3  prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
as he has done

niyy'. adv. (485)-Ni. impf. 3 m.s. (ГКУу 1 
793)-prep.-3 m.s. sf. it shall be done to him

24:20
ia to  ППП la to  n.m.s. (991)-prep. (1065)-v.supra 

fracture fo r  fracture
ППП n.f.s. (744)-viupra-v.supra eye fo r  
eye
ПТТЛ )tf} n.f.s. (1042)-v.supra-v.supra tooth 
fo r  tooth

010 1#>f3 prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.
(678 p3)-n.m.s. (548) as he has d isfigured  

01K3 prep-def.art.-n.m.s. (9) a man 
ia" ]ПР )3 adv. (485)-Ni. impf. 3 m.s. (ДО 678) 

-prep.-3 m.s. sf. so he shall be disfigured

24:21
ЛОЛ? Л301 conj.-Hi. ptc. m.s. cstr. (ЛЗЗ 645) 

-n.f.s. (96) he who kills a beast 
rm stotr Pi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( D ^  1022) 

shall make it good 
OIK Л301 v.supra-n.m.s. (9) and he who kills a 

man
Wjpr Ho. pf. 3 m.8. (П10 559) shall be put to 

death
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24:22
IHM tdBttfO n.m.s. cstr. (1048)-num. m.s. (25; GK 

134d) one law 
Dgb H W  Qal impf. 3 m j. (H^H 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall have 
18? prcp.-dcf.art.-n.mj. (158) as the sojourner 
H ltlta prep.-def.art.-n.mj. (280) as fo r  the 

native 
H'rP v jupra it shall be
Him conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.

(217) fo r  I  am Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your Ood

24:23
nttHO conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) so Moses spoke
prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

to the people o f  Israel
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (KiP 422) and 

they brought out 
^ p p r r n ^  dir.obj.-def.art.-Pi. ptc. n u . (bbjj 

886) him who had cursed 
njHOb prcp.-prcp.-n.m.s. (299)-prep.

-def.art.-n.m.s. (334) out o f  the camp 
in k  consec.-Qal impf. 3 m.p. (D?l

920)-dir.obj.-3 m.s. sf.-n.f.s. paus. (6) and 
stoned him with stones

conj-n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) 
thus the people o f  Israel 

iUty Qal pf. 3 c.p. (n toy  I 793) did  
n r r  rn y  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 njit)-pr.n . (217) as Yahweh commanded 
nt^0~nK dir.obj-pr.n. (602) Moses

25 a
mn* 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
n $ b ~ b lt prcp.-pr.n. (602) to Moses 
V o  i n i  prcp.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) on 

Mount Sinai 
IDMb prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

25:2
Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

ETT̂ K niOKI conj.-Qal pf. 2 m i. (55)-prcp.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them)

Utän '3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (Kia 97) 
when you come 

yiKTP^K prcp.-dcf.art.-n.f.s. (75) into the land

OSf? ^ni '** rcl. (81)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Qal
act. ptc. (^n| 678)-prcp.-2 m.p. sf. which I  
give you

y i« n  n n aq h  conj.-Qal pf. 3 f j .  (n?tt> 991) 
-dcf.art.-n.f.s. (75) the land shall keep 

n | t o  n.f.s. (992) a sabbath 
n m f t prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

25:3
Q 'W  Wt# num. (995)-n.f.p. (1040) six years 
y iW  V im  Qal impf. 2 m.s. (y i t  281)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (961) you shall sow your fie ld  
WUt) conj.-v.supra-v.supra and six years 
l b |n  Qal impf. 2 m.s. (1J0J II 274)-n.m.s. 

-2  m.s. sf. (501) you shall prune your 
vineyard

nDDMI conj.-Qal pf. 2 m.s. (^£M 62) and gather 
in

nnKian~nK dir.obj.-n.fj.-3 f.s. sf. (100) its 
fru its

25:4
n y ^ to n  n jW2) conj.-prep.-dcf.art.-n.fj. (1040) 

-def.art.-num.adj. f  j .  (988) but in the seventh 
year

Jinato nato n.f.s. cstr. (992)-n.m.s. (992) a 
sabbath o f  solemn rest 

YTHb n ; i r  Qal impf. 3 m.s. (5VH 224)-prep. 
—def.art.~n.fj. paus. (75) there shall be ... fo r  
the land

m n ,(? TOttf n.f.s. (992)-prep.-pr.n. (217) a 
sabbath to Yahweh 

n.m.s.-2 m.s. sf. (961) your fie ld  
jnU l K'b neg.-Qal impf. 2 m.s. ( y i j  281) you 

shall not sow
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (501) or your 

vineyard
i b t n  H*? neg.-Qal impf. 2 m.s. (10 t II 274) 

you shall not prune

25.5
TTSD T)H dir.obj.-n.m.s. cstr. (II 705) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (894) what grows o f  itse lf 
in your harvest 

ite jSn K'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (1XJ5 II 894) 
you shall not reap

V Z conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (772; 
GK 20h)-n.m.s.-2 m.s. sf. (634) and the 
grapes o f  your undressed vine 

li? an  H i  neg.-Qal impf. 2 m j. ( I M  130) you 
shall not gather

541



Leviticus 25:6

ntftf n.f.s. cstr. (1040)-n.m.s. (992) a year 
o f  solemn rest

TTJV Qal impf. 3 m.s. (TT!? 224)-prep. 
-dcf.art.-n.f.s. paus. (75) it shall be fo r  the 
land

D'lttfTT n h ?Uf nXp. cstr. (992)-def.art.-n.f.p.
(1040) weeks o f  years 

D'y^lK} num. (1077)-conj.-num. p. (917) 
forty-n ine  

TWttf n.f.s. (1040) years

25:6
nn*rn conj.-Qal pf. 3 f.s. (H'Ti 224) and shall 

provide
yiKH T\2W n.f.s. cstr. (992)-def.art.-n.f.s. (75) 

the sabbath o f  the land 
D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  you 

prep.-n.f.s. (38) food  
T O # *  $  prep.-2 m.s. sf.-conj.~prep.-n.m.s.-2 

m.s. sf. (713) fo r  yourself and fo r  your 
male slaves

conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and 
your female slaves 

T|T3tybl conj.-prep.-adj. m.s.-2 m.s. sf. (969) 
and fo r  your hired servant

conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (444) fo r  
the sojourner 

D n jn  dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. (*N3 157) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. (767) who lives with 
you

25:7
conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) fo r  

your cattle also 
rvnbi conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (I 312) and fo r  

the beasts
TjXlKa IttfK rel. (81)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) 

that are in your land 
T rnn  Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) shall be 
nK>MarFb3 n.mi. cstr. (481)-n.f.s.-3 f i .  sf. (100) 

all its yield 
bDHb prep.-Qal inf .cstr. (37) fo r  food

25:8
$  rn p o i conj.-Qal pf. 2 m.s. (TOO 707)-prep. 

-2  m.s. sf. and you shall count ( fo r  
yourself)

O 'J#  n h a #  yattt num. cstr. (988)-n.f.p. cstr. 
(992)-n.f.p. (1040) seven sabbaths (weeks) o f  
years

v.supra-v.supra seven years 
DNpyS yat^  v.supra-n.f.p. (821) seven times 
$  r r n  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prcp.-2 

m.s. sf. so that shall be to you 
yatif W  n.m.p. cstr. (398)-n.m.s. cstr. (988) the 

time (days) o f  the seven

25:9
rn a y n i conj.-Hi. pf. 2 m.s. ( la y  716) then you 

shall send abroad 
n y n n  TDto n.m.s. cstr. (1051)-n.f.s. (929) the 

loud trumpet 
'yattfn  tZnha prcp.-dcf.art.-n.m.s. (294)-dcf.art.

-num.adj. m.s, (988) o f  the seventh month 
tth t lb  IW y ?  prcp.-dcf.art.-num. (797)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (294) on the tenth day o f  the 
month

O'l^STT Di*S prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.
-n.m.p. (498) on the day o f  atonement 

n*ajjn  Hi. impf. 2 m.p. ( l? y  716) you shall 
send abroad

n.m.s. (1051) the trumpet 
03>?lM~bpa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.p. 

sf. (75) throughout all your land

25:10
OritiHpl conj.-Pi. pf. 2 m.p. (ttH p 872) and you 

, shall hallow 
TTJ# D n^pnn T)W T)H dir.obj.-n.f.s. cstr. (1040) 

-dcf.art.-num. m.p. (332)-n.f.s. (1040) the 
f i f t ie th  year 

DrtKljpi conj.-Qal pf. 2 m.p. (HljJ 894) and 
proclaim 

l i l l  n.m.s. (I 204) liberty 
yiKa prcp.-def.art.-n.f.s. (75) throughout the 

land
prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.

’ m.p.-3 f.s. sf. (3 tt^  442) to all its 
inhabitants
bai* n.m.s. (385)-demons.adj. f i .  (214) it ... a 

jubilee
D3b n jn n  Qal impf. 3 f.s. (TTH 224)-prcp.-2 

m.p. sf. it shall be fo r  you 
OfDtth conj.-Qal pf. 2 m.p. (3№? 996) and you 

shall return
im n > rb *  ttf'K n.m*s. (35)-prcp.-n.f.s.-3 m i. sf. 

(28) each to his property
bJ'ki conj.-v.supra-prep.-n.f.s.-3 

m.s. sf. (1046) and each to his fam ily  
a tg ta  Qal impf. 2 m.p. 996) you shall 

return
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Kin tat* n.mi. (385)-demons.adj. f.s. (214) a 
jubilee (it)

njttf Q 'ttfprm TWtf n.fA cstr. (1040)-def.art.
-num. m.p. (332)-n.f.s. (1040) f i f t ie th  year 

03^ TTJtn Qal impf. 3 f.s. (TTH 224)-prep.-2 
m.p. sf. shall be to you 

IjntTI K^ neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. ()H t 281) 
you shall neither sow 

nitjpH K ^I conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.p. OXjJ II 
894) nor reap 

n*fPD0“ nK dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (II 705) what 
grows o f  itse lf 

n * a n  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (TX2 
130) nor gather 

n 'l t^ n K  dir.obj.-n.m.p.-3 fjs. sf. (634) the 
grapes from  the undressed vines

25:12
Kin bai* conj. (471)-n.m.s. (385)-demons.adj.

f.s. (214) fo r  it is a jubilee 
UZi Unj? n.m.s. (871)-Qal impf. 3 f.s.

(224 7Pn)-prcp.-2 m.p. sf. it shall be holy to 
you

7ntyn“^p prep.-def.art.-n.m.s. (961) out o f  the 
fie ld

I^ K b  Qal impf. 2 m.p. (^3K 37) you shall eat 
rMlKiajjFnK dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (100) what it 

yields

25:13
n « in  bai-'n n jto a  prep.-n.f.s. cstr. (1040)-def. 

art.-n.m.s. (385)-dcf,art.-demons.adj. f.s. (260) 
in this year o f  jubilee 

latjtfn Qal impf. 2 m.p. (31W 996) you shall 
return 

QfrH n.m.s. (35) each
ifl}?TK“ ^K prcp.-n.f .8.-3  m.s. sf. (28) to his 

property

25:14
1300 m?0n~*31 conj-conj. (471)-Qal impf. 2 

m.p. (^?Jp 569)-n.m.s. (569) and i f  you sell 
TJTVDyb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (765) to your 

neighbor
nijj IK conj. (14)-Qal inf.abs. (njjj 888) or buy 
tjri'py V D  prep.-n.f.s. cstr. (388)-v.supra from  

your neighbor 
DlfP^K ncg. (39)-Hi. impf. juss. 2 m.p. (n P  

413) you shall not wrong 
V m rnK  Ui'H n.m.s. (35)-dir.obj.-n.m.s -3 m.s. sf. 

(26) one another

25:11 2515
0*5# -»D M  prep -n.m.s. cstr. (708)-n.f.p. (1040) 

according to the number o f  years 
bai*n 1TTK prep. (29)-dcf.art.-n.m.s. (385) a fte r  

the jubilee
njjprt Qal impf. 2 m.s. (n|j3 888) you shall buy 

HKtJ prcp.-prcp. (II 85)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(765) from  your neighbor 

nfciarr'JK f v.supra-n.f.p. cstr. (1040)
-n.f.p. (100) and according to the number o f  
years fo r  crops

Qal impf. 3 m.s. 569)-prcp.-2 
m.s. sf. paus. he shall sell to you

2516
D*)t$Tn 31 *85̂  prcp.-n.m.s. cstr. (804)-n.m.s. 

cstr. (913)-dcf.art.-n.f.p. (1040) i f  the years 
are many

n2Hri Hi. impf. 2 m.s. ( n ^  915) you shall 
increase

Injptp n.f.s.-3 m.s. sf. (889) its price 
D*)t^n *S^1 conj.-v.supra-Qal inf.cstr. (589

t3y)D)-def.art.-n.f.p. (1040) and i f  the years 
are fe w

trjNpn Hi. impf. 2 m s. (UyO 589) you shall 
diminish 

injjpp v.supra its price 
nfciaw TSDD conj. (471)-n.m,s. cstr. (708) 

-n.f.p. (100) fo r  it is the number o f  the 
crops

Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc.
(569 ^30  )-prcp.-2 m.s. sf. paus. he is 
selling to you

25:17
DIM K^I conj.-ncg.-Hi. impf. 2 m.p. (nj* 413) 

you shall not wrong 
1rVpy~T1K ttj'K n.mi. (35)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s.

sf. (765) one another 
nKTI conj.-Qal pf. 2 m.s. (KT 431) but you 

shall fea r
Tpn b KD prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
niTP '3K '9  conj. C471)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. 

(217) fo r  I  am Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

25:18
Dnn?l}1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (n fcy  I 793) 

therefore you shall do 
'n ’pn-TIK dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (349) my 

statutes
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conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (1048) 
and my ordinances 

n»{ |/ri Qal impf. 2 m.p. { " W t  1036) you shall 
keep

o n k  o n ty  jn  v.supra-dir.obj.-3 m.p. sf. and 
perform  them 

D riytih  conj.-Q«l pf. 2 m.p. (3tth 442) so you 
will dwell

prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
prcp.-n.m.s. (I 105) securely

2519
Y3«n n jn jl conj.-Qal pf. 3 f i .  (£1} 678) 

-def.art.-n.f.s. (75) the land will yield 
rP18 n.m.s.-3 f.s. sf. (826) its fru it  
oribajtt conj.-Qal pf. 2 m.p. (b?M 37) and you 

will eat
Vat!/* prep.-Qal inf.abs. (JtSitf 959) your f i l l  
O rO tth  conj.-Qal pf. 2 m.p. ( 3 t£  442) and 

dwell
v.supra securely 

PrcP*”3 f.s. sf. in it

25:20
ITOKh *9} conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p.

(55) and i f  you say
interr. (552)-Qal impf. 1 c.p. (b?K 37) 

what shall we eat 
ny 'a tlfn  njttfa prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.

art.-num. f.s. (988) in the seventh year 
jnw  Kb )7t hypoth.part. (II 243; GK 159w)-neg. 

-Qal impf. 1 c.p. (}H$ 281) i f  we may not 
sow

r)Ö№ K b) conj.-neg.-Qal impf. 1 c.p. ('jOM 62) 
or gather in 

UnKiafPHK dir.obj.-n.f.s.-l c.p. sf. (100) our 
crop

25:21
W ltf) conj -Pi. pf. 1 c.s. (HW 845; GK 49,1) I  

will command
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (139) my 

blessing 
x zb  prep.-2 m.p. sf. upon you 
n 'ta w n  prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art.

-num. f.s. (995) in the sixth year 
rw y}  conj.-Qal pf. 3 f.s. (Hi^y I 793; GK 75m) 

so that it will bring forth  
nK H Fn“ rW dir.obj.-def.art.-n.fi. (100) fru it 

prep.-num. m.s. cstr. (1025) 
-def.art-n.f.p. (1040) fo r  three years

25:22
OriyW  conj.-Qal pf. 2 m.p. (JHJ 281) when you 

sow
njt^H nK dir.obj -def.art.-n.f.s. (1040) 

-def.art.-num.adj. f.s. (1033) in the eighth 
year

DftfrSKI conj.-Qal pf. 2 m.p. (^38 37) you will 
be eating

prep.-def.art.-n.f.s. (100)-adj. 
(445) old produce 

n y ^ W n  HJUrn ny prep. (Ill 723)-def.art.-n.f.s. 
(1040)-def.art.-num.adj. f.s. (1077) until the 
ninth year

nrw inn  K ia-ny prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (97 
Hto)-n.f.s.-3 f.s. sf. (100) when its produce 
comes in

JttP ibSKh Qal impf. 2 m.p. (b?K 37)-adj. (445) 
you shall eat the old

25:23
conj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

T ?»n n b  neg.-Ni. impf. 3 f.s. (130  569) shall 
not be sold

prep.-n.f.s. (856) in perpetuity 
Y^Xn 'b~ '3  conj. (471)-prep.-l c.s. sf.-def.art. 

-n.f.s. (75) fo r  the land is mine
conj. (471)-n.m.p. (158) fo r  strangers 
conj.-n.m.p. (444) and sojourners 

'ip y ·  pers.pr. 2 m.p. (61)-prep.-l c.s. sf. 
(767) you are with me

25:24
Y^K ^331 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(75) and in all the country o f  
DanillK n.f.s .-2 m.p. sf. (28) your possession 
n b w  n.f.s. (145) a redemption 
UfUfi Qal impf. 2 m.p. (}flj 678) you shall grant 
Y^H^ prep.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land

25:25
7 )1 » ^?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (7)10 557) 

i f  ... becomes poor
n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

1301 conj.-Qal pf. 3 m.s. (569) and sells 
injTTKO prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) part o f  his 

property
MSI conj.-Qal pf. 3 m.s. (812 97) then ... shall 

come
a'lj?n i b «  Qal act.ptc-3 m.s. sf. (bM I 145) 

-def.art.-adj. m.s. (898) his next o f  kin 
prep.-3 m.s. sf. (to him) 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 145) and redeem
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VHK OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (569)-n.m.s.-3
m.s. sf. (26) what his brother has sold

25:26
*5 UfrH) conj.-njn.s. (35)-conj. (471) i f  a man 
f t - *!.*?? ncg.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 224) 

-prep.-3 m.s. sf. there is not to him 
bKS Qal act.ptc. m.s. (^K| I 145) a redeemer 
i r  n rtom i conj.-Hi. p f .3  f.s. (jitfj 673)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (388) and his hand has reached 
*13 conj.-Qal pf. 3 m.s. (592)-prep.-subst.

cstr. (191) and fin d s  su ffic ie n t means o f  
n.f.s.-3 m.s. sf. (145) his redemption

25:27
conj.-Pi. pf. 3 m.s. 362) he shall

reckon
ilSO p dir.obj.-n.f.p. cstr. (1040)-n.m.s.

-3 m.s. sf. (569) the years since he sold it 
an#!} conj.-Hi. pf. 3 m.s. (3#tf 996) and pay 

back
•p y rp n il  dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. ( ^ iy  

727) the overpayment
prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 

f t~ !? 9  TtfifK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (569) 
-prep.-3 m.s. sf. to whom he sold it 

2U>) conj.-Qal pf. 3 m.s. (2 W  996) and he shall 
return

IfljnHf? prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) to his 
property

25:28
IT  OKI conj.-hypoth.part. (49)-neg.

-Qal pf. 3 f.s. (K20 592)-n.f.s.-3 m.s. sf.
(388) but i f  his hand has not found  

f t n 'ttfn '1  subst. cstr. (191)—Hi. in f .cstr. (2 W  
996)-prep.-3 m.s. sf. su ffic ien t means to get 
it back fo r  him self 

hSOO rrn )  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (569) then what he sold shall remain 

Ink n j ’p n  T 3  prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art. 
-Qal act.ptc. (njjp 888)-dir.obj.-3 m.s. sf. in 
the hand o f  him who bought it

n«y ny prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 
-def.art.-n.m.s. (385) until the year o f  
jubilee

KJTl conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-dcf.art. 
-n.m.s. (385) in the jubilee it shall be 
released

atjh  conj.-Qal pf. 3 m.s. (3 W  996) 
-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) and he shall 
return to his property

25:29
l i a r " ?  tf'K I conj.-n.m.s. (35)-conj. (471)-Qal 

impf. 3 m.s. (569) and i f  a man sells 
s a r to - i r a  n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. cstr. (444) a 

dwelling house in 
nO ta n.f.*. (746)-n.f j .  (327) a walled city 

n rW I conj.-Qal pf. 3 f  a  (TTH 224)-n.f a  
-3 m.s. sf. (145) he may redeem it flit, and 
his redemption may be)

D r r i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (1070) until 
the end o f

n?tp n.f .s. cstr. (1040)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(569) the year o f  its sale 

D W  n.m.p. (398) days
n jn n  Qal impf. 3 f.s. (TTH 224)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (145) his right o f  redemption shall 
be

25:30
OKI conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Ni. 

impf. 3 m.s. (^K| 145) and i f  it is not 
redeemed

f t  n K ^ » - ny prep. (Ill 723)-Qal in f .cstr. (iftlp 
569)-prep.-3 m.s. sf. until the fu lness to it 

n p 'p n  n.f .s. (1040)-adj. f.s. (1071) a fu ll 
year

n??n Dj?l conj.-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877)-def.art.
-n.m.s. (108) then the house (stands) 

T y $ “ l$ K  rcl- (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (746) 
that is in the city 

Hljh rel. (81)-neg. (or rd. f t  or ;f t)
-n.f.s. (327) which does not have a wall 

niVipflft prep.-def.art.-n.f.s. (856) in perpetuity 
in k  HJpb prep.-def.art.-Qal act.ptc. (HJp 888) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. to him who bought it 
V n i lb  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (189) throughout 

his generations 
w r  neg.-Qal impf. 3 m.s. (KJT 422) it 

shall not be released 
^3*? prep.-def.art.-n.m.s. (385) in the jubilee

25:31
D m ^nn 'n ^ l conj.-n.m.p. cstr. (108)-def.art. 

-n.m.p. (II 347) but the houses o f  the 
villages

D nb'V * I # *  rel. (81)-neg. (II 34)-prep.-3 m.p.
sf. which have no 

n o h  n.f .s. (327) wall 
3*30 adv. (686) around them 
yiKH Tnly- ^  prep.-n.m.s. cstr. (961)-def.art. 

-n.f.s. (75) with the fie ld s  o f  the country
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3 # rP  Ni. impf. 3 m.s. Clttm 362) shall be 
reckoned

ft-TVTm n.f.s. (145)-Qal impf. 3 f.s. (TTH 
224)-prep.-3 m.s. sf. they may be redeemed 

^3*3} conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (385)-Qal 
impf. 3 m.s. (KX* 422) and they shall be 
released in the jubilee

25:32
0*ftn conj.-n.f.p. cstr. (746)-def.art.

-gent.adj. m.p. (532) nevertheless the cities 
o f the Levites
'FI? n.m.p. cstr. (108)-n.f.p. cstr. (746) the 

houses in the cities o f  
OrftnM n.fi.-3  m.p. sf. (28) their possession 

rft«? n.f.s. cstr. (145)-n.m.s. (761) 
redemption at any time 

TPrm Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) may be 
prep.-def.art.-v.supra to the Levites

25:33
b n r  *1#K1 conj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (*?»«

145) and i f  one redeems 
D?ftn“ JO prep.-dcf.art.-gcnt.adj. m.p. (II 532) 

from  the Levites 
TV3~T30p conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-n.m.s. 

cstr. (569)-n.m.s. (108) then the house that 
was sold shall be released 

injnK  T y i conj.-n.f.s. cstr. (746)-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(288) in a city o f  their possession 

prcp.-def.art.-n.m.s. (385) in the jubilee 
*FQ *3 conj. (471)-n.m.p. cstr. (108) fo r  the 

houses in
n.f.p. cstr. (746)-dcf.art.-gcnt.adj. m.p. 

(532) the cities o f  the Levites 
o m rm  Kin demons.adj. f.s. (214; OK 145uN) 

-n.f.s.-3 m.p. sf. (28) are their possession 
prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (975) among the people o f  
Israel

25:34
Unit? TTJttfl conj.-n.m.s. cstr. (961)-n.m.s. cstr. 

(177) but the fie ld s  o f  common land 
belonging to 

DHny n.f.p .-3 m.p. sf. (746) their cities 
1 3 ^  Hb neg.-Ni. impf. 3 m.s. (569) may not be 

sold
0?nH~%3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (28)-n.m.s. 

(761) fo r  that a perpetual possession

Dtft KtfT dcmons.adj. m.s. (214)-prcp.-3 m.p. sf. 
it is fo r  them

25:35
conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (^JD 

557) and i f  becomes poor
n.m j.-2 m.s. sf. (26) your brother 

IT  TTtplM conj.-Qal pf. 3 f.s. ( t t to  556) 
-n.f.s.-3 m.s. sf. (388)-prep.-2 m.s. sf, paus. 
and his hand slips with you 

Si flp tnni conj.-Hi. pf. 2 m.s. (ptH 304)-prcp.-3 
m.s. sf. you shall maintain him

13 n.m.s. (158)-conj.-n.m.s. (444) a 
stranger and a sojourner 

%n j conj.-Qal pf. 3 m.s. (>Vn 310)-prep.-2 
m.s. sf. paus. and he shall live with you

25:36
TljWr^K neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (TTjft 542) 

take no
ifWO prep.-prep=-3 m.s. sf. (II 85) from  him 

n.m.s. (675) interest 
JV lin i conj.-n.f.s. (916) or increase 
m y r) conj-Qal pf. 2 m.s. (KT 431) but you 

shall fear
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

^)9V THK 'HI conj-Qal pf. 3 m.s. (TVn 310; OK 
76i)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26)-prcp.-2 m.s. sf. 
paus. that your brother may live beside you

25:37
7|9p3~JlK dir.obj.-n.m.s.-2 m i. sf. (494) your 

money
f t  neg.-Qai impf. 2 m.s. QflJ 678)

-prep.-3 m.s. sf. you shall not lend him 
prep.-n.mi. (675) at interest

conj.-prcp.-n.f.s. (916) and fo r  pro fit 
? ncg.-v.supra you shall not give 

n.m.s.-2 m.s. sf. (38) your food

25:38
7T17P pcrs.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
0 9 * n > || n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
Q3T1K rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (KV

422)-dir.obj.-2 m.p. sf. who brought you 
forth

prcp.-n.m.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) out o f  the land o f  Egypt 

D3^ TVft prep.-Qal in f .cstr. (}H| 678)-prep.-2 
m.p. sf. to give you
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y iK ” nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (488) 
the land o f  Canaan 

COb DVn^ prep.-Qal inf.cstr. (TTfl 224) 
-prep.-2 m.p. sf. to be your 

t f r fy v b  prep.-njn.p. (43) God

25:39
conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (^pO

557) and i f  ... becomes poor 
TpHK n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
1)2py prep.-2 m.s. sf. beside you

conj.-NL pf. 3 m.s. (1 ?5  569)-prep.-2 
m.s. sf. paus. and sells him self to you 

f t  neg.-Qal impf. 2 m.s. 0 3 ?  712)
-prcp.-3 m.s. sf. you shall not make him 
serve

13V n.f.s. cstr. (715)-n.m.s. paus. (713) as
a slave

25:40
v a tv s  prep.-n.m.s. (969) as a hired servant 
a ttftra  prep.-n.m.s. (444) as a sojourner 
W  *1?· Qal imPf · 3 m·8· 224)-prep -2 

m.s. sf. paus. he shall be with you 
ba’n  r u u r i y  prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 

-def.art.-n.m.s. (385) until the year o f  the 
jubilee

Tfflt H V -  Qal impf · 3 m*s· (712)-v.supra he 
shall serve with you

25:41
№(1) conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-prep. 

-prep.-2 m.s. sf. paus. then he shall go out 
from  you

toy  V33J K^n pcrs.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 
m.s. sf. (119)-prep.-3 m.s. sf. (767) he and his 
children with him 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (2 W  996) and go back 
InnB^O-^K prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (1046) to his 

own fam ily
njf!K“ blO conj.-prep.-n.f.s. cstr. (28) and to the 

possession o f  
W hK n.m.p.-3 m.s. sf. (3) his fa thers  
aHfcP Qal impf. 3 m.s. (3W  996) he shall return

25:42
° 5  conj. (471)-iun.p-1 c*. sf. (713)

-pcrs.pr. 3 m.p. (241) fo r  they are my 
servants

DTI’K 'n iq rtn  *WK rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. ( K ^  
422)-dir.obj.-3 m.p. sf. whom I brought 
forth

V?KO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) out o f  the land o f  Egypt

кЪ neg.-Ni. impf. 3 m.p. (130  569) they 
shall not be sold 

n ay  лчэ& р n.f.s. cstr. (569)-n.m.s. paus. (713) as 
slaves

25:43
13 ГИПЛ"кЪ neg.-Qal impf. 2 m.s. (ЛТП I 921) 

-prep.-3 m.s. sf. you shall not rule over him 
^pSa prcp.-n.m.s. paus. (827) with harshness 
ЛКТ1 conj.-Qal pf. 2 m i. (KT 431) but shall 

fea r
ТрП^КО prcp.-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

25:44
Tpayi conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) as fo r  your 

male slaves 
Т)ЛОК5 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and your 

female slaves
Ч Щ  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (ГГЛ 

224)-prcp.-2 m.s. sf. paus. which you may 
have

О'Ч&П ЛКО prcp.-prcp. (II 85)-def.art.-n.m.p.
(156) from  among the nations 

ОЭ'Л’а ^ О  IttfK rel. (81)-subst. p.-2 m.p. sf.
(686) that are round about you 

ЧрЛ DHO prep.-3 m.p. sf.-Qal impf. 2 m.p. (HJjp 
888) from  them you may buy 

пэдп nay n.m.s. (713)-conj.-n.f.s. (51) male or 
female slaves

25:45
О'ЗЦМПЛ '« B  DJl conj.-adv. (168)-prep.-n.m.p. 

cstr. (119)-def.art.-n.m.p. (444) and also 
from  among the strangers 

DD»y 0П |Л  dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. (*N5 157) 
-prep.-2 m.p. sf. (767) who sojourn with you 

МрЛ ОПО prep.-3 m.p. sf.-Qal impf. 2 m.p. (TTJjJ 
888) you may buy from  them 

c rm su ta p ; conj.-prep.-n.fA-3 m.p. sf. (1046) 
and from  their fam ilies 

е з е у  lltf*  rel. (81)-prep.-2 m.p. sf. (767) that 
are with you

Tttto rel. (81)-Hi. pf. 3 m.p. ( 1 ^  408) 
who have been born 

ОЭДПКа prcp.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) in your land 
Л<пк9 о?/1 ГЛ1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л^Л 224) 

-prcp.-2 m.p. sf.-prep.-n.f.s. (28) and they 
may be your property
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25:46
□flit Oflbmnrn conj-H ith. pf. 2 m.p. (^TO 

635)-dir.obj.-3 m.p. sf. you may bequeath 
them

o s 'ia 1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) to your sons 
prep.-2 m.p. sf. (29) a fter you 

n jr jK 'n tth ^  prep.-Qal inf.cstr. (ttfT  439)-n.f.s.
(28) to inherit as a possession 

prcp.-n.m.s. (761) fo r  ever 
H Syri 0H2 prep.-3 m.p. sf.-Qal impf. 2 m.p.

(712 ^ y )  you may make slaves o f  them 
03*nxai conj.-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) but 

over your brethren 
SOUP- '?? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
vriKa w ' h n.m.s. (35)-prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 

one over another 
IS neg.-Qal impf. 2 m.s. (TH^ I 921)

you shall not rule (over them)
prep.-n.m.s. paus. (827) with harshness

25:47
rtom  ’31 conj-conj. (471)-Hi. impf. 3 f.s. 0W3 

673) and i f  ... gains (riches)
1)®y atittni Tg T  n.i.8. cstr. (388)-n.m.s. (158) 

-conj-n.m.s. (444)-prcp.-2 m.s. paus. (767) 
the hand o f  a stranger or sojourner with 
you

fey  TpHK !)JpJ| conj.-Qal act.ptc. m.s. C!p® 557) 
-n.m.s.-2 m.s. sf. (26)-prep.~3 m.s. sf, (767) 
and your brother beside him becomes poor 

1303) conj.-Ni. pf. 3 m.s. (13$  569) and sells 
him self

^ p y  atjftfl *13̂  prep.-n.m.s. (158)-n.m.s. (444) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. (767) to the stranger 
or sojourner with you 

1|?yb tot conj. (14)-prep.--n.m.s. cstr. (785) or to a 
member o f

Tj n.f.s. cstr. (1046)-n.m.s. (158) the
strangers fam ily

25:48
TO?? prep. (29; GK 130d)-Ni. pf. 3 m.s.

(569 Hap) then a fter he is sold 
i^- r r n n  n.f.8. (145)-Q«1 impf. 3 f.s. (TTH 

224)-prep.-3 m.s. sf. he may be redeemed 
VHMp TJJK num. m.s. (25)-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. 

(26) one o f  his brothers
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (i?W I 145) may 

redeem him

25:49
conj. (14)-n.m.s.-3 m.s. sf. (187) or his 

uncle
v.supra-n.m.s. cstr. (119)-v.supra or 

his cousin
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^KJ I 145) may 

redeem him
intya iK UtnSH  v.supra-prep.-n.m.s. cstr. (984) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (142) or a near kinsman
prep*-n.f.s.-3 m.s. sf. (1046) belonging 

to his fam ily
v.supra may redeem him 

W* niHtfTT'fat v.supra-Hi. pf. 3 f.s. (3ttf| 673) 
-n .f.s-3 m.s. sf. (388) or i f  he grows rich 

^N331 conj.-Ni. pf. 3 m.s. paus. (^K| I 145) he 
may redeem him self

25:50
at^ni conj.-Pi. pf. 3 m.s. (attfll 362) he shall 

reckon
1H3p“ Dy prep, (767)-Qal act.ptc. m.s.-3 m.s. sf.

(888 HJj5) with him who bought him 
f t  n s o n  nitifO prep.-n.f.s. cstr. (1040)-Ni. 

inf.cstr.-3 m.s. sf. (^3 $  569)-prep.-3 m.s. sf. 
from  the year he sold him self to him 

^■»rr n)to prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 
-def.art.-n.m.s. (385) until the year o f  
jubilee

*|pa r r n i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s. cstr.
(494) and the price of ... shall be 

i*13Dp n.m.s.-3 m.s. sf. his release 
0 I S OM prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.f.p. (1040) 

according to the number o f  years 
T3U7 *0*3 prep.-n.m.p. cstr. (388)-adj. m.s. (969) 

according to the day o f  a hired slave 
to y  n W  Qal impf. 3 m.s. (rPH 224)-prep.-3 

m.s. sf. (767) shall be with him

25:51
liy*“DK hypoth.part. (49)-adv. (728) i f  there are 

still
0*3ttfa Hia*5 adj. f.p. (912)-prep.-def.art:.-n.f.p. 

(1040) many years
prep.-n.m.s.-3 f.p. sf. (804) according to 

them
f r to u  a'to 'r Hi. impf. 3 m.s. (3«tf 996)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (145) he shall re fund  fo r  his 
redemption

iTttpp *)D3p prep.-n.m.s. cstr. (494)-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (889) out o f  the price o f  his purchase
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25:52
conj.-hypoth.part. (49)-adv. (589) i f  

but a fe w
O'jqfa Ni. pf. 3 m.s. (*Wttf 983)-prep.

-def.art.-n.f.p. (1040) there remain in years 
ba'»n n j # - ^  prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 

-def.art.-n.m.s„ (385) until the year o f  
jubilee

conj.-Pi. pf. 3 m.s. (2Uto 362)-prep.-3 
m.s. sf. he shall make a reckoning with him 

VJttJ *93 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.p.-3 m.s. sf. 
according to his years 

Hi impf. 3 m.s. (3Mtf 996) he shall re fund  
inbjMnflK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (145) his price 

o f  redemption

25:53
T3ttf3 prep.-adj. m.s. cstr. (969)-n.f.s.

(1040) as a servant hired year 
prep.-n.fi. (1040) by year 

toy  njTT Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf.
(767) shall he be with him 

M1T~K̂  neg.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (fill I
921) he shall not rule over (him)

1)193 prep.-n.m.s. (827) with harshness 
TJ*y^ prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in your sight

25:54
bltj? K ^“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Ni. 

impf. 3 m.s. (^M9 I 145) and i f  he is not 
redeemed

nbltS prep.-demons.adj. c.p. (41) by these means 
10P1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) then he shall be 

released
ba>n n « |/a  prep.-n.fj. cstr. (1040)-def.art.

-n.m.s. (385) in the year o f  jubilee 
fey VJ31 Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 

m i. sf. (119)-prep.-3 m.s. sf. (767) he and his 
children with him

25:55
'b“ %3 conj. (471)-prep.-l c.s. sf. fo r  to me 
S n ly '- ' j a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
O '??» n.m.p. (713) are servants 
on nay  n.m.p.-l c.s. sf. (713)-pers.pr. 3 m.p.

(241) they are my servants 
Onto 'nKJriTT·!#»} rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (MT 

422)-dir.obj.-3 m.p. sf. whom I brought 
forth

O^liflp Y1KD prep.-n.fi., cstr. (75)-pr.n. paus.
(595) out o f  the land o f  Egypt
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H W  pers.pr. 1 c i. (58)-pr.n. (217) I  am
Y ahweh

03 'fi^K  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

26:1
rttfyrrKb neg.-Qal impf. 2 m.p. (TKffy I 793) 

you shall not make 
D3b prep.-2 m.p. sf. fo r  youselves 

n.m.p. (47) idols 
fi^AtOI bOSW conj.-n.m.s. (820)-conj.-n.f.s. (663) 

a graven image or pillar 
MD'prTK^ neg.-Hi. impf. 2 m.p. (Dip 877) you 

shall not erect 
D3b prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 
TVSltflD )3K1 conj.-n.f.s. cstr. (6)-n.f .s. (967) and 

a figured stone 
UWn neg.-Qal impf. 2 m.p. ()flj 678) you 

shall not set up 
DS¥1K3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) in your land 
trVy rtnrwtfnb prep.-Hithpalel in f .cstr. (nmtf 

1005)-prep.-3 f.s. sf. to bow down to them 
mTr W  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. 

(217) fo r  I  am Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

26:2
'n h 3 tth n £  dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (992) my 

sabbaths
n » 0 m  Qal impf. 2 m.p. (TO # 1036) you shall 

keep
'U/lpOl conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (874) and my 

sanctuary
IKTn Qal impf. 2 m.p. (KT 431) you shall 

reverence
filfi* pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am

Y ahweh

26:3
*npTJ3”0K hypoth.part. (49)-prep.-n.f.p.-l c.s. sf.

(349) i f  in my statutes 
ISbri Qal impf. 2 m.p. paus. (1)bfi 229) you walk 

conj.-dir.obj.-n.f.p.-l c.s. sf. (846) 
and my commandments

Qal impf. 2 m.p. (10 t^  1036) you 
observe

on* DO'tyyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (nitty I 
793)-dir.obj.-3 m.p. sf. and do them

26:4
conj-Qal pf. 1 c.s. ()n j 678) then I  will 

give
D3*)0ttft n.m.p.-2 m.p. sf. (177) your rains
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prep.-n.fj.-3 m.p. sf. (773) in their season 
yiKrr n jn jl conj.-Qal pf. 3 f.s. ( ^  678)-dcf. 

aru-n.f.s. (75) and the land shall yield 
n.m.s.-3 f.s. sf. (385) its increase 

H ltyn  yjfl conj.—njm.s. cstr. (781)-def.art.-n.mj. 
(961) and the trees o f  the fie ld  
Qal impf. 3 m.s. (]HJ 678) shall yield 
n.m.s.-3 m.s. sf. (826) their fru it

26:5
r to n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. Cfctt 673) and ... shall 

last
D3^ prcp.-2 m.p. sf. fo r  you 

n.m.s. (190) threshing
dir.obj.-n.mj. (131) to the time o f  

vintage
TtfSi conj.-v.supra and vintage 
VW'_ Hi. impf. 3 m.s. (:№* 673) shall last 
)HJ” nK dir.obj.-n.mj. paus. (282) to the time 

fo r  sowing
DrftpKI conj-Qal pf. 2 m.p. (b?H 37) and you 

shall eat
DDOnb n.m.s.-2 m.s. sf. (536) your bread 

prep.-n.m.s. (959) to the fu ll  
DFOttfa conj.-Qal pf. 2 m.p. (M T 442) and you 

shall dwell 
n u ab  prep.-n.m.s. (105) securely 
Day IKS prep.-n.fj.-2  m.p. sf. (75) in your land

26:6
conj-Qal pf. 1 c.s. (£1} 678) and /  will 

give
n.m.s. (1022) peace 

yiK 2 prep.-def.art.-n.fj. (75) in the land 
CnaaUft conj-Qal pf. 2 m.p. (3?to 1011) and 

you shall lie down
VSJ conj.-neg. (II 34)-Hi. ptc. (353) and 

none shall make (you) a fra id  
'ASWTJ) conj.-Hi. pf. 1 c.s. (T)2W 991) and I  will 

remove
H jn njTT n.f.s. (312)-adj. f.s. (948) evil beasts 
yiHTPyp prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the land 
a iH l conj.-n.f.s. (352) and the sword 
ia jtfT K 'b  neg.-Qal impf. 3 f.s. ( la y  716) shall 

not go through 
OayiMS prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) your land

26:7
DFIS^Hi conj-Qal pf. 2 m.p. (^ T l 922) and you 

shall chase
D a* rk ” nK dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. 

(33 Syj) your enemies

conj.-Qal pf. 3 c.p. (^S | 656) and they 
"shall fa ll

Oa'iDb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
aiTft prep.-def.art.-n.fj. (352) by the sword

264
iDTJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (^T J 922) and shall 

chase
nt^OTT DJD prep.-2 m.p. sf.-num. f.s. (331) fiv e  

o f you
HMD n.f.s. (547) a hundred
Dap »WJW conj.-v.supra-v.supra and a hundred 

o f you
HIS1! n.f j . (914) ten thousand

Qal impf. 3 m.p. i 1)? !  922) shall chase 
conj-Qal pf. 3 c.p. (S?} 656) and shall 

' fa ll
D3*irk Qal act.ptc. m.p -2  m.p. sf. (2^K 33) your 

enemies
Da'JSb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
aS rft prep.-def.art.-n.f.s. (352) by the sword

26:9
WJDi conj.-Qal pf. 1 c.s. (HJ? 815)-prep. 

-2 m.p. sf. and I  will have regard fo r  you 
Dan# * n n srn  conj-H i. pf. 1 c.s. (HIS 826)-dir.

obj.-2 m.p. sf. and make you fr u i t fu l  
Dan£ 'JTOT11 conj.-Hi. pf. 1 c.s. (TO! I 

9l5)-v.supra and multiply you
conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Dip 877) and will 

confirm
dir.obj.-n.f j . - l  c.s. sf. (136) my 

covenant
OaJjW prep -2  m.p. sf, (II 85) with you

26:10
DribaMI conj.-Qal pf. 2 m.p. (^?K 37) and you 

shall eat
adj.mj. (445)-Ni. ptc. m.s. ( ) $ '  445) 

old store long kept 
conj.-adj. m.s. (445) and the old 

ttH n '39p prep.-n.m.p. cstr. (815)-adj. m.s. (294) 
before the new 

t t r y ta  Hi. impf. 2 m.p. (W P 422) you shall 
clear out

26:11
conj.-Qal pf. 1 c j . ( jn j 678) and I  will 

make
n.m j.-l c.s. sf. (1015) my abode 

0331713 prep.-n.m j.-2 m.p. sf. (1063) among you
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conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (bjM 171) 
and ... shall not abhor 

n.f.s.-l c.s. sf. (659) my soul 
0ЭЛМ dir.obj.-2 m.p. sf. you

26:12
*ПЭ^ПЛГП conj.-Hith. impf. 1 ся. СЗ)̂ П 229) and 

I  will walk
DJ3lfla prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) among you 
D W T O  conj.-Qal pf. 1 c.s. (7ГП 224) 

-prep.-2 m.p. sf. and will be your 
prep.-n.m.p. (43) God 

0ЛК1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and you 
ft~PHfl Qal impf. 2 m.p. (ТРИ 224)-prep.-l c.s.

sf. you shall be my 
Djft prep.-n.m.s. (I 766) people

26:13
ЛТО pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

СЗЛК ЧЬКХ1П rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. ( K ^
422)-dir.obj.-2 m.p. sf. who brought you 
forth

ОПХР prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595)
out o f  the land o f  Egypt 

Л'ПО prep.-Qal inf .cstr. (П'П 224) that you 
should not be

prep.-3 m.p. sf.-n.m.p. (713) their
slaves

consec.-Qal impf. 1 c.s. ("iat£? 990) and /  
have broken 

eo^> ntob n.f.p. cstr. (557)-n.m.s.-2 m.p. sf.
(760) the bars o f  your yoke 

0ЭГШ consec.-Hi. impf. 1 c.s. С $Л  229)
-dir.obj.-2 m.p. sf. and I  made you walk 

nWDOlp n.f.s. (879) erect

26:14
ft *УОЦ/Л K ^ ” DK1 conj.-hypoth.part. (49)-neg. 

-Qal impf. 2 m.p. (УРЦ? 1033)-prep.-l c.s. sf. 
but i f  you will not hearken to me 

to y n  kS} conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (ЛЦГу I 
793) and will not do 

Л^КЛ n i^ p n _l73 ЛМ dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.p. (846)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these commandments

26:15
conj.-hypoth.part. (49)-prep.-n.f.p.-l 

c.s. sf. (349) and i f  ... my statutes

Qal impf. 2 m.p. paus. (DMD 549) you 
spurn

conj.-v.supra-dir.obj.-n.m.p.-l 
c.s. sf. (1048) and i f  my ordinances 

0?U>D) tyjPI Qal impf. 3 f.s. ( t y |  171)-n.f.s.-2 
m.p. sf. (659) your soul abhors

'T b lb  prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. (nttfy 
I 793) so that you will not do

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-l 
c.s. sf. (846) all my commandments 

D3*Wft prep.-Hi. inf.cstr. (TI9 830; GK 67dd) 
but (you) break 

W 'lJP nK  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 
covenant

26:16
conj. (64)-pers.pr. 1 c.s. (58) yea, I  

D3/1 rK<- n|yyK  Qal impf. 1 c.s. (Httfy I 793) 
-demons.adj. f.s. (260)-prep.-2 m.p. sf. I  will 
do this to you 

o s f ty  'rn p n n i conj.-Hi. pf. 1 c.s. H|5S 823) 
-prep.-2 m.p. sf. and I  will appoint over you 

n.f.s. (96) sudden terror 
ra rW T T n ^  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1006) 

consumption
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (869) 

and fever
O 'ry  n f ta p  Pi. ptc. f.p. (n ^a  I 477)-n.f. du.

(744) that waste the eyes 
WSJ n r ? » *  conj.-Hi. ptc. f.p. ( a n  187)-n.f.s.

paus. (659) and cause li fe  to pine away 
DPiyiW conj.-Qal pf. 2 m.p. ()HJ 281) and you 

shall sow 
r f t  prep.-n.m.s. (938) in vain 
M in t  n.m.s.-2 m.p. sf. (282) your seed

conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.s. sf. (bSH 37) 
and shall eat it 

DS'ajk Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (a?K 33) your 
enemies

26:17
*nnj} conj.-Qal pf. 1 c.s. (}£} 678) and I  will set 
DSa *38 n.m.p.-l c.s. sf. (815)-prep.-2 m.p. sf. my 

face  against you 
QriSail conj.-Ni. pf. 2 m.p. (*^J 619) and you 

shall be smitten 
D3*a*K prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc.

m.p -2  m.p. sf. (3?H 33) before your enemies 
D33 m i  conj.-Qal pf. 3 c.p. (THH I 921) 

-prep.-2 m.p. sf. and shall rule over you 
OS'Wltf Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (KJttf 971) 

those who hate you
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DPID31 conj.-Qal pf. 2 m.p. (0*3 630) and you 
shall flee

DSDM conj.-neg. (II 34)-Qal act.ptc.
m.s. (*]?^ 922)-dir.obj.-2 m.p. sf. when none 
pursues you

2648
7ft#ny~D K ] conj.-hypoth.part. (49)-prcp. (Ill 

723)-demons.adj. c.p. (41) and i f  in spite o f  
these

f t  iy n q m  neg.-Qal impf. 2 m.p. (J>Dttf 
1033)-prep.-l c.s. sf. you will not hearken to 
me

'M p J] conj.-Qal pf. 1 c.s. (*}D' 414) then I  will 
... again

D?riK TTOft prep.-Pi. inf.cstr. (TO  415; GK 
52p)-dir.obj.-2 m.p. sf. chastise you

VJW num. (988) sevenfold
prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (308) fo r

your sins

26:19
conj.-Qal pf. 1 c.s. (13t^ 990) and I  will 

break
D!tty dir.obj.-n.m.s. cstr. (144)-n.m.s.-2

m.p. sf. (738) the pride o f  your power
WTJ1 conj.-Qal pf. 1 c.s. (£>} 678) and I  will 

make
D^'D U rrm  dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (1029) your 

heavens
bt/TM prcp.-dcf.art.-n.m.s. (137) like iron
DbanM~nK1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) 

and your earth
prcp.-def.art.-n.f.s. (639) like brass

26:21
13^FTDK1 conj.-hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 

m.p. 229) then i f  you walk 
'Tp '®y prcp.-l c.s. sf. (767)-n.m.s. paus. (899) 

with me contrariwise 
toKh conj.-ncg.-Qal impf, 2 m.p. (TDK 2) 

and are not willing 
f t  ybU/b prcp.-Qal inf.cstr. (ypttf 1033)-prcp.-l 

c.s. sf. to hearken to me
conj.-Qal pf. 1 c.s. ( ^ 0 ' 414) I  will add 

D jftjJ prep.-2 m.p. sf. to you 
TOO n.f.s. (646) more plagues 
y?ttf num. (988) sevenfold  
03*nMtonS prcp.-n.f.p.-2 m.p. sf. (308) 

according to your sins

26:22
OSS conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Tftttf 1018)

-prep.-2 m.p. sf. and I will let loose among 
you

rH tyn dir.obj.-n.f.s. cstr. (312)
-dcf.art.-n,m.s. (961) the wild beasts 

0 3 0 *  conj.-Pi. pf. 3 f.s. (bZW  1013)
-dir.obj.-2 m.p. sf. which shall rob you o f  
your children 

n r r D r n  conj.-Hi. pf. 3 f.s. (TT® 503) and 
destroy

QSntpnSPnM dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (96) your 
* cattle

D?nK TTtt'yorn conj.-Hi. pf. 3 f.s. (tty© 589) 
-dir.obj.-2 m.p. sf. and make you fe w  in 
number

m u m  conj.-Ni. pf. 3 c.p. (DOttf 1030) so that 
shall become desolate

n.m.p.-2 m.p. sf. (202) your ways

26:20
orn  conj.-Qal pf. 3 m.s. (DIM 1070) and shall 

be spent 
prep.-n.m.s. (938) in vain 

cans njn.s.-2 m.p. sf. (470) your strength 
aasnH  conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (JDJ

678)-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) fo r  your land shall 
not yield

n ^ i r _n *  dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (385) its 
increase

yy i conj.-n.m.s. cstr. (781)-dcf.art.-n.f.s. 
(75) and the trees o f  the land 

i n ?  ]IV H'b neg.-Qal impf. 3 n u . (^0) 678) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (826) shall not yield their 
fru it

26:23
7fttt2~DK1 conj.-hypoth.part. (49)-prcp.-dcmons.

adj. c.p. (41) and i f  by this discipline 
f t  n o jn  * b  neg.-Ni. impf. 2 m.p. HD* 415) 

-prep.-l c.s. sf. you are not turned to me 
D rp^rn conj.-Qal pf. 2 m.p. ( ^ H  229) but walk 
*Tj5 prep.-l c.s. sf. (767)-n.m.s. paus. (899) 

with me contrariwise

26:24
»na^m conj.-Qal pf. 1 c.s. 229) then I  will 

‘ walk
'3K“ 1}# adv. (II 64)-pcrs.pr. 1 c.s. (58) also /  
mjja DSpy prcp.-2 m.p. sf. (767)-prcp.-n.m.s. 

(899) with you contrariwise
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030« w a r n  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (7TJJ 645) 
-dir.obj.-2 m.p. sf. and I  will smite you 

*)«~0& adv. (168)~pers.pr. 1 c.s. paus. (58) m yself 
num. (988) sevenfold

prcp.-n.f.p.-2 m.p. sf. (308) fo r
your sins

26:25
0 ? ^  conj.-Hi. pf. 1 c.s. («1a 97; GK

49,l)-prep.-2 m.p. sf. and I will bring upon 
you

ann n.f.s. (352) a sword
act Ptc' *̂s· (QJ?J 667)-n.m.s. 

cstr. (668)-n.f.s. (136) that shall execute 
vengeance fo r  the covenant 

fiW piUI conj.-Ni. pf. 2 m.p. (^ 0 «  62) and you 
are gathered

prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (746) within 
your cities

Tinbun conj.-Pi. pf. 1 c.s. ( 0 ^  1018) I  will 
send
n.m.s. (184) pestilence 

o a a ira  prcp.-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) among you 
DPIFM conj.-Ni. pf. 2 m.p. Qfl) 678) and you 

shall be delivered
prep.-n.f.s. cstr. (388)-Qal act.ptc. (S'H

33) into the hand o f  the enemy

26:26
HSU/a prep.-Qal inf.cstr. or n.m.s.-l c.s. sf. (990 

or 991) when I break 
Dn^ntOO D jb p rep -2  m.p. sf.-n.m.s. cstr. (641) 

-n.m.s. (536) your s t a f f  o f  bread 
conj.-Qal pf. 3 c.p. (nSM 66) and shall 

bake
D'U/j Ttyy num. (796)-n.f.p. (61) ten women 

n.m.s.-2 m.p. sf. (536) your bread 
T1JK l ^ n a  prep.-n.m.s. (1072)-num. (25) in one 

oven
conj.-Hi. pf. 3 c.p. (anV 996) and shall 

deliver
v.supra your bread 
prep.-def.art.~n.m.s. (1053) by weight 

0PI73K1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (^3« 37) and you 
shall eat

tyattfJI conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (yattf 
959) and not be sa tisfied

26:27
flNta~DKl conj.-hypoth.part. (49)-prep.

-demons.adj. f.s. (260) and i f  in spite o f  
this

ijnptt/n Hb ncg.-Qal impf. 2 m.p. (yiDtV 
1033)-prep.-l c.s. sf. you will not hearken to 
me

OFOnni conj.-Qal pf. 2 m.p. ( $ n  229) but 
w M

'■'pa *»y prcp.-l c.s. sf. (767)-prep.-n.m.s. (899) 
with me contrariwise

26:28
'OSbni conj.-Qal pf. 1 c.s. (^bn 229) then I  will 

walk
n g “ n ? n a  D?0V prep.-2 m.p. sf. (767)-prep. 

—n.f.s. cstr. (404)-n.m.s. (899) with you in the 
wrath o f  opposition 

03]1£ WO?} conj.-Pi. pf. 1 c.s. (10^ 415) 
-dir.obj.-2 m.p. sf. and chastise you 

*3«” ^«  conj. (II 64)-pers.pr. 1 c.s. paus. (58) 
mysel f  

y a $  num. (988) sevenfold
prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (308) fo r

your sins

26:29
conj.-Qal pf. 2 m.p. (b3K 37) you shall

eat
o a * »  i to a  n.m.s. cstr. (142)-n.m.p.-2 m.p. sf.

(119) the flesh  o f  your sons 
D 3 'n »  conj.-v.supra-n.f.p.-2 m.p. sf. (I

123) and the flesh  o f  your daughters 
&3KB Qal impf. 2 m.p. paus. (·??« 37) you 

shall eat

26:30
'n ip t f r n  conj.-Hi. pf. 1 c.s. HOW 1029) and I  

will destroy
D 3'n0a"nH  dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (119) your 

high places
*rH3rn conj.-Hi. pf. 1 c.s. (H^B 503) and cut 

down
o s v o r r n «  dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (329) your 

sun-pillars
'n n j l  conj.-Qal pf. 1 c.s. QJ1J 6787) and cast
D3W »“ nH dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (803) your 

dead bodies
DS'b&S prcp.-n.m.p. cstr. (803)-n.m.p.-2

m.p. sf. (165) upon the dead bodies o f  your 
idols

WSJ nb jw  conj-Qal pf. 3 f.s. (tya  171)-n.f.s.-l 
c.s. sf. (659) and my soul will abhor

03H« dir.obj.-2 m.p. sf. you
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26:31
'JVWI conj-Qal pf. 1 c.s. ()TW 678) and I  will lay 

dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (746) your
cities

7T2in n.f.s. (352) waste
'n teW ni conj.-Hi. pf. 1 c.s. (DOt{? 1030) and I  

will make desolate
dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (874) 

your sanctuaries 
H 'lK conj.-neg.-Hi. impf. 1 c.s. (TP1 926) 

and I will not smell 
DDnfv? n n a  prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s.-2 

m.p. sf. (629) your pleasing odors

26:32
'm w ™  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (DOW 1030) 
-pers.pr. 1 c.s. (58) and I  will devastate 

Y^KrrnK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
conj-Qal pf. 3 c.p. (DO# 1030) so that 

shall be astonished 
n f ty  prep-3  f.s. sf. (II 752) at it 
D3*S*k Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (2'H 33) your 

enemies
dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. (3tth 442) 

-prep.-3 f.s. sf. who settle in it

26:33
7T1JH DSftMl conj.-dir.obj.-2 m.p. sf.-Qal impf. 1 

c.s. (rH j 279; GK 52n) and I will scatter 
you

prep.-def.art.-n.m.p. (156) among the 
nations

'H jV ini conj.-Hi. pf, 1 c.s. (j3 'l 937) and I  will 
unsheathe

prep.-2 m.p. sf. (29) a fter  you 
S in  n.f.s. paus. (352) the sword 
D b ilK  nn^HI conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) 

-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) and your land shall be 
n o o tf  n.f.s. (1031) a desolation 
03*1^1 conj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (746) and your 

cities
W  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224) shall be 
TTSin n.f.s. (352) a waste

26:34
r u p n  *K adv. (23)-Qal impf. 3 f.s, (7 ^ 1  953) 

then ... shall enjoy (lit. be sa tisfied  with 
payment) 

yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land 
n 'n h ^U rriK  dir.obj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (992) its 

sabbaths

'O' ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) 
-Ho. in f .cstr. (DOW 1030; GK 67y) as long 
as it lies desolate 

DPtKI conj.-pcrs.pr. 2 m.p. (61) while you are 
DS'S'K prep.-n.f.s. cstr. (75)-Qal act.ptc.

m.p.-2 m.p. sf. (33 S'H) in your enemies9 
land

yiKH nSU/n IK v.supra-Qal impf. 3 f.s. (HSttf 
99l)-def.art.-n.f.s. (75) then the land shall 
rest

n X jn )  conj.-Hi. pf. 3 f.s. (Tttfl 953; GK 75m) 
and it shall pay o f f  

n 'n h a t t r r m  dir.obj.-n.f.p -3 f.s. sf. (992) its 
sabbaths

26:35
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

" (398)-Ho. inf .cstr. (DOW 1030) as long as it 
lies desolate 

n i t tm  Qal impf. 3 f.s. (TOW 991) it shall have 
rest

n n a u r x 1? nK dir.obj.-rel. (81)-neg.-Qal
pf. 3 f s. (HSW 991) the rest which it had 
not

DJ'nhSWS prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (992) in your 
sabbaths

DSftSWS prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (SW*
. 442) when you dwelt 

TTby prep.-3 f.s. sf. upon it

26:36
DM U'nRWM) conj-def.art.-Ni. ptc. m.p. (1 8 $  

983)-prep.-2 m.p. sf. and as fo r  those o f  
you that are le ft  

'nKSTTI conj.-Hi. pf. 1 c.s. (KiS 97) I  will send 
n.m.s. (940) fa in tness  

DSSbS prep.-n.m.s„-3 m.p. sf. (523) into their 
hearts

DTTrk prep.-n.f.p. cstr. (75)-Qal act.ptc
m.p.-3 m.p. sf. (S'M 33) in the lands o f  their 
enemies

DHK ^111 conj-Qal pf, 3 ms. (922)-dir.obj.-3 
m.p. sf. and ... shall put them to flight 

1?? blp n.m.s. cstr. (876)-n.m.s. (750)-Ni.
ptc. (*}!$ 623) the sound o f  a driven leaf 

1 0 conj-Qal pf. 3 c.p. (TO 630) and they shall 
flee

Sin"HOJO n.f.s. cstr. (631)-n.f.s. (352) as one 
flees from  the sword 

f tw i conj-Qal pf. 3 c.p. (bfi) 656) and they 
shall fa ll
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■JT1 conj.-neg. (II 34)-Qal act.ptc. (■Jl?
922) when none pursues

26:37
conj.-Qal pf. 3 c.p. (505) and they shall 

stumble
V n M “W'H n.m.8. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 

oyer one another 
3Hn“ %J9lpa prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815; GK 

118sN)-n.f.s. (352) as i f  to escape a sword 
conj.-Qal act.ptc. (922)-neg. paus. (II

34) though none pursues 
ta b  iPSVTK^l conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (TTH 

224)-prep.-2 m.p. sf. ... shall not be fo r  you 
TlCipn n.f.s. (879) power to stand 
03*a?K prcp.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (2'H 33) before your enemies

26:38
DIHiaiW conj.-Qal pf. 2 m.p. (*1?H 1) and you 

shall perish 
ITiSa prep.-def.art.-n.m.p. (156) among the 

nations
D3nK n^3Kl conj.-Qal pf. 3 f.s. (V?K 37)-dir.

obj.-2 m.p. sf. and ... shall eat you up 
D 3^fc n.f.s. cstr. (75)-Qal act.ptc. m.p.-2 

m.p. sf. (3?K 33) the land o f  your enemies

26:39
03$ DnKtttoni conj.-dcf.art-Ni. ptc. m.p. H R #  

983)-prcp.-2 m.p. sf. and those o f  you that 
are le ft

tjWD? Ni. impf. 3 m.p. (pj?$ 596) shall pine away 
Dj'iya prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (730) because o f  

their iniquity 
o y r it  ninna prcp.-n.f.p. cstr. (75)-Qal act.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (S^K 33) in your enemies' 
lands

Qri2K nilJJS conj.-conj. (64)-prep.-n.m.p. 
cstr. (730)-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) and also 
because o f  the iniquities o f  their fa thers  

ijW  D$K prep.-3 m.p. sf. (II 85)-Ni. impf. 3 
m.p. paus. (pj?0 596) they shall pine away 
like them

26:40
WITH conj.-Hith. pf. 3 c.p. (7)T  392) but i f  

they confess
dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (730) their 

iniquity

DrDH ^ y “HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (730) 
-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) and the iniquity o f  
their fa thers

prcp.-n.m.s.-3 m.p. sf. (I 591) in their 
treachery

1^1? rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. ( ty p  
591)-prep.-l c.s. sf. which they committed 
against me
conj.-conj. (64) and also 

n p a  *®y *3^rr"WK rcl. (81)-Qal pf. 3 c.p. 
(229)-prep.-l c.s. sf. (767)-prep.-n.m.s. (899) 
in walking contrary to me

26:41
1)^8 %3K",!)K conj. (64)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Qal 

impf. 1 c.s. 229) so that I  walked 
prep.-3 m.p. sf. (767)-prep.-n.m.s. 

(899) contrary to them 
um  'nnan i conj.-Hi. pf. 1 c.s. (Kfa 97) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and brought them 
D7ra?k y^Ha prep.-n.f.s. cstr. (75)-Qal act.ptc. 

m.p.-3 m.p. sf. (a^M 33) into the land o f  
their enemies 

y » ?  W n «  conj. (14)-adv. (23)-Ni. impf. 3 m.s.
(488 yjS) i f  then is humbled 

*?iyn naaV  n.m.s.-3 m.p. sf. (523)-dcf.art.-adj.
m.s. (790) their uncircumcised heart 

U tT  \H) conj.-adv. (23)-Qal impf. 3 m.p. (H in  
953) and they make amends 

D j i dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (730) fo r  their 
iniquity

26:42
%rn a j j  conj.-Qal pf. 1 c.s. sf. (13t 269) then I  

will remember 
aip j£  r r n f - n *  dir.obj -n.f.s -1 c.s. sf.-pr.n.

(784; GK 128d,131r) my covenant with Jacob 
p n y  'n '"D “’nH *]*) conj.-conj. (64)-dir.obj. 

-v.supra-pr.n. (850) and also my covenant 
with Isaac

DrnaK 'JVTa” nK v.supra-v.supra-v.supra 
-pr.n. (4) and also my covenant with 
Abraham

1*3}K Qal impf. 1 c.s. (T3J 269) I  will remember 
conj.-dcf.art.-n.fi. (75) and the land 

13tK v.supra I  will remember

26:43
a tyn  y^KHl conj.-dcf.art.-n.f.s. (75)-Ni. impf. 3 

f.s. (a ty  I 736) but the land shall be le ft 
OHO prep-3  m.p. sf. by them
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у1Л1 conj.-Qal impf. 3 f.s. juss. (П^П 953) and 
enjoy (sa tis fy  by paying o f f  debt) 

П'ЛЛШГГ ЛМ dir.obj.-n.f.p.-3 f i .  sf. (992) its 
sabbaths

n s ty n $  prep.-Ho. inf.cstr. (DOttf 1030; OK 67y) 
while it lies desolate 

ОПО prep.-З m.p. sf. without them
ОЛ1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 3 

m.p. (HiH 953) and they shall make amends 
О^У“ ЛК dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (730) fo r  their 

iniquity
conj. (774)-conj.-prep.-conj. (774) 

because
'ttSttfOa prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (1048) my 

ordinances
Qal pf. 3 c.p. paus. (DMO 549) they 

spurned
'ЛрГРЛМ! conj.-dir.obj.-n.f.p.~l c.s. sf. (349) and 

my statutes
0U№  nbya Qal pf. 3 f.s. ( ty j  171) -n.f.s.-3 m.p. 

sf. (659) their soul abhorred

26:44
Л К \"0П И 1 conj-conj. (64)-adv. (168) 

-demons.adj. f.s. (260) yet fo r  all that 
ОГП'ПЗ prep.-Qal inf.cstr.~3 m.p. sf. (Л*П 224) 

when they are 
OTVr’M Y^MS prep.-n.f.s. cstr. (75)-Qal act.ptc. 

m.p.-3 m.p. sf. (3'M 33) in the land o f  their 
enemies

0'Л0Мр“ М^ neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (DM$ 
549) I  will not spurn them 

0'Л^УЗ“ М^1 conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. sf.
(171 Ьу|) neither will I  abhor them 

ОЛ^Э^ prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (ЛЬэ 477) 
so as to destroy them utterly 

ЧЭЛЬ prep.-Hi. inf.cstr. (ITS I 830) and break 
0ЛМ 4VT5 n.f.s.-l c.s. sf. (136)-prep.-3 m.p. sf.

(II 85) my covenant with them 
7ПТГ *}M У  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n.

(217) fo r  I  am Yahweh 
DTVH^M n.m.p.-3 m.p. sf. (43) their God

26:45
W D tl conj.-Qal pf. 1 c.s. (4DJ 269) but I  will 

remember 
DTT̂  prep.-3 m.p. sf. fo r  their sake 
СЧЮМЧ Л ПЗ n.f.s. cstr. (136)-adj. m.p. (911) the 

covenant with their forefa thers  
0ЛМ“ 'ЛМХ1Л 1ШН rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (M ^  

422)-dir.obj.-3 m.p. sf. whom I  brought 
forth

ОПХО yiMO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 
out o f  the land o f  Egypt

4*5?^ prep.-n.f.p. cstr. (744)-def.art.-n.m.p. 
(156) in the sight o f  the nations 

Л'ЛЬ prep.-Qal inf.cstr. (Л'Л 224) that I  might 
be

О'ЛЬм^ ОЛ^ prep.-3 m.p. sf.-prep.-n.m.p. (43) 
their God

ГП7Г 'JM pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) /  am 
Yahweh

26:46
D'jpnn TT̂ M demons.adj. c.p. (41)-def.art.-n.m.p.

(349) these are the statutes 
0' 1?ЭЦ»ЭГГ conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and 

ordinances 
ЛЧ1ЛЛ1 conj.-def.art.-n.f.p. (435) and laws 
Л1Л' Щ  rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n.

(217) which Yahweh made 
S n ty ?  ' »  ITS prep.-З m.s. sf. (107)~conj. 

-prep. (107)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
between him and the people o f  Israel 

ЧПа prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) on 
Mount Sinai 

П и/Ь~Та prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 
Moses

27:1
Л17Р 12T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

27:2
ПаТ Pi· impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

ОЛЬк ЭТОМ? conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them)

4 V  кЬв? '?  U/'K n.m.s. (35)-conj- (471)-Hi. 
impf. 3 m.s. (M^9 810)-n.m.s. (623) when a 
man makeJ a special vow 

7)ЭТуа prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789; OK 128d) at 
your valuation 

ЛФЭЗ n.f.p. (659) o f  persons
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

27:3
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (789; GK 128d) then your valuation 
shall be

ЧЭ}Л def.art.-n.m.s. (271) o f  a male
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Hjttf D'Htoy *)?)? prcp.-n.m.s. cstr. (Il9)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. 
cstr. (119)-num. p. (995)-v.supra up to sixty  
years old

7VH1 v.supra-v.supra your valuation shall
be

HP? D'U/pn num. p. (332)-n.m.s. (1053) 
-n.m.s. (494) f i f t y  shekels o f  silver

ttH pn ^ 3  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

27:4
Kin nap)“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s.

(666) i f  she is a female
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (789) your valuation shall be
num. p. (1026)-n.m.s. paus. (1053) 

thirty shekels

27:5
OKI conj.-hypoth.part. (49) 

-prep.-n.m.s. cstr. (119)~num. m.s. (331)-n.f.p. 
(1040) i f  (the person) is from  fiv e  years 
old

njttf D n to y -ja  IJtt conj-prep. (Ill 723) 
-v.supra-num. p. (797)-n.f.s. (1040) up to 
twenty years old

3??? conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 
m.s. sf. (789; GK 128d) your valuation shall 
be

13JTT def.art.-n.m.s. (271) fo r  a male
O’bjjttf o n ty y  num. p. (797)-n.m.p. (1053) 

twenty shekels
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (666) and fo r  a 

female
nntyy num. f. cstr. (796)-n.m.p. (1053) 

ten shekels

27:6
OKI conj-hypoth.part. (49)-prep. 

-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (I 294) i f  a person is 
from  a month old

tt/D rP p  conj-prep. (Ill 723)-v.supra 
-num. m. (331)-n.f.p. (1040) up to fiv e  years 
old

}??¥ conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 
m.s. sf. (789; GK 128d) your valuation shall 
be

def.art.-n.m.s. (271) fo r  a male

D'bjmf nW »n num. f. (331)-n.m.p. (1053) fiv e  
shekels

I P ?  n.m.s. paus. (494) o f  silver 
Tiapftl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (666) and fo r  a 

female
n.m.s.-2 m.s. sf. (789) your valuation 

O'SjMV nu 'b tl}  num. f. (1025)-v.supra three 
shekels 

I P ?  v.supra o f  silver

27:7
Hjto n'W W ~)lto  OKI conj.-hypoth.part. (49) 

-prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. (995)-n.f.s. 
(1040) and i f  the person is sixty years old 

conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
13J” 0K v.supra-n.m.s. (271) i f  a male

conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 
m.s. sf. (789) then your valuation shall be 

b jw  liy y  n w p n  num. f. (331)-num. (797) 
-n.m.s. paus. (1053) f i f te e n  shekels 

n a p f tl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (666) and fo r  a 
female

O'bjjtt/ r tlty y  num. f. (796)-n.m.p. (1053) ten 
shekels

27:8
KiH ^JO~OK1 conj.-hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 

m.s. (*!)i0 557)-pers.pr. 3 m.s. (214) and i f  a 
man is too poor 

TjS'iyp prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (789) (to 
pay) your valuation 

ITpyH I conj.-Hi. pf. 3 m.s-3 m.s. sf. 763)
then he shall bring him 

}nhn fib prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.m.s.
(463) before the priest 

inK T W )  conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( ip y  789)-dir.
obj.-3 m.s. sf. and ... shall value him 

}n*Sn v.supra the priest
'S - by prep.-n.m.s. cstr. (804)-rcl. (81) 

according to 
VTSH V  J'ttfB Hi. impf. 3 f.s. (JUtt 673)-n.f.s. 

cstr. (388)-def.art.-Qal act.ptc. (TM 623) the 
ability o f  him who vowed 

^n'an W T JS  Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 
789)-v.supra the priest shall value him

27:9
n » n a _0Kl conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (96) i f  

it is an animal 
TW»» Tty« rcl. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (a^j?

897)-prep.-3 f.s. sf. such as men o f fe r  
1??i? n.m.s. (898) an o ffe r in g
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niTP^ prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
«©ID JPP TOi* Va n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. 678)-prep.-3 m.s. sf. all o f  
such that any man gives 

n v r b  v.supra to Yahweh
Qal imPf* 3 m s· (224)-n.m.s. (871) is

holy

27:10
«8 'brP  neg.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

322) he shall not substitute (anything) fo r  it 
in k  TOJ“ K^} conj.-ncg.-Hi. impf. 3 m.s. (HO

558)-dir.obj.-3 m.s. sf. or exchange it 
jn a  2itt adj. m.s. (II 373)-prep.-adj. m i. (948) a 

good fo r  a bad
conj. (14)-adj. m.s. (948)-prep.-adj. 

m.s. (II 373) or a bad fo r  a good 
TOJ 10n~DKl conj.-hypoth.part. (49)-Hi.

inf.abs. (HO 558)-Hi. impf. 3 m.s. (HO 558) 
and i f  he makes any exchange 

nOTTSS TTpnS n.f.s. (96)-prep.-v.supra beast fo r  
beast

conj.-Qal pf. 224)-dcmons.adj. m.s. 
(214) then (both) it 

iflHQJJW conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (558) and that fo r  
which it is exchanged

Qal impf. 3 m.s. (224)-n.m.s. (871) 
shall be holy

27:11
DM1 conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. cstr. 

(481)-n.f.s. (96) and i f  any animal 
HNOtp n.f.s. (380) (is) unclean 
n io p  1«^» rel. (81)-neg.-Hi. impf. 3

m.p. (2?jJ 897)-prcp.-3 f.s. sf. such as is not 
o ffe re d  

11?i? n.m.s. (898) as an o ffe r in g  
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

T O yn i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (1 0 y  763) then he 
shall bring

n 0 n s n “ fi8 dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (96) the animal 
] n in  prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 

(463) before the priest

27:12
T p jfn i conj-H i. pf. 3 m.s. ( !p y  789) and shall 

value
JHSn dcf.art.-n.m.s. (463) the priest 
WOK dir.obj.-3 f.s. sf. it 
j n  y y i  a itt f a  prep. (107)-adj. m.s. (II 373) 

-conj.-v.supra-adj.m.s. (948) as either good 
or bad

^anya prcp.-n.m i -2  m.s. sf. (789) 
-v iu p ra  as you§ the priest value it 

H W  )9 adv· 0  485)-Qal impf. 3 m.s. (224) so it 
shall be

27:13
n jb n r  bk§“ 0K1 conj.-hypoth.part. (49}-Qal 

inf.abs. (^H| I 145)-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 
(I 145) but i f  he wishes to redeem it 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (414) he shall add 
num.adj. f.-3 m.s. sf. (332) his f i f t h  

7|aTy~/>y prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) to your 
valuation

27:14
u n p r * ?  ttty}  conj.-n.mi. (35)-conj. (471)-Hi. 

impf. 3 m.s. 872) and when a man
dedicates

in*a“HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his house 
n in ^  ttKp n.m.s. (871)-prcp.-pr.n. (217) holy to 

Yahweh
)n‘a n  1an jjrn  conj-H i. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf.. (789 

^y )-def.art-n ;m .s . (463) and the priest 
shall value it 

yn a itt ) ' l  prep. (107)-adj. m.s. (II 373) 
-conj.-prep. (107)-adj. m.s. (948) as either 
good or bad

ink ‘ip jr  prep.-rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s.
(IJ^y 789)-dir.obj.-3 m.s. sf. as ... values it 

jnbn def.art.-n.m.s. (463) the priest
p  adv. (I 485)-Qal impf. 3 m.s. (D-lp 877) 

so it shall stand

27:15
conj.-hypoth.part. (49)-def.art.-Hi 

ptc. m.s. 872) and i f  he who dedicate,
in 'j rn K  Qal impf. 3 m.s. (b w  I 145) 

-dir.obj.-n.mi.-3 m.s. sf. (108) wishes to 
redeem his house 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (414) he shall add 
T ir i j r ^ o a  nnJ'OTJ num.adj. f.s. cstr. (332) 

-n.m.s. cstr. (494)-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) a 
f i f t h  o f  the valuation in money 

Vby prep.-3 m.s. sf. to it 
ib n^ni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-3 mi. 

sf. and it shall be his

27:16
injHK TVTt̂ p DM} conj.-hypoth.part. (49)-pre] 

-n.m.s. cstr. (961)-n.f.s.-3 m i. sf. (28) and i 
... part o f  the land which is his by 
inheritance
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ttf'K Hi. impf. 3 m.s. (tthjJ 872)-n.m.s.
(35) a man dedicates 

H inft prcp.-pr.n. (217) to Yakweh
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-2 

m i. sf. (789) then your valuation shall be 
tyHT prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(282) according to the seed fo r  it
TOft JHJ n.m.s. cstr. (2 8 2 )-n .m c s tr . 

(330)-n.f.p. (972) a sowing o f  a homer o f  
barley

bjW  D*ttf£>n2L prcp.-num. p. (332)-n.m.s. 
cstr. (1053)-n.m.s. paus. (494) at f i f t y  
shekels o f  silver

21:17
HJttf D~DK hypoth.part. (49)-prep.-n.f.s. 

cstr. (1040)-def.art.-n.m.s. (385) i f  from  the 
year o f  jubilee

Hi. impf. 3 m.s. (UHjJ 872)-n.m.s. 
-3 m.s. sf. (961) he dedicates his fie ld  

Dip* prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789)-Qal
impf. 3 m.s. (Dip 877) it shall stand at your 
fu ll  valuation

2748
init~D lll conj.-hypoth.part. (49)-prep.

(29)-def.art.-n.m.s, (385) but i f  a fte r  the 
jubilee

vrto? U/'Tp! Hi. impf. 3 m.s. (ttHj? 872)-n.m.s.
-3 m.s. sf. (961) he dedicates his fie ld  

)nan  f t-a tp m  conj.-Pi. Pf. 3 m.s. o a f n  362) 
-prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) then the 
priest shall compute the value fo r  it

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (494) in money 
B'jitfn prep.-n.m.s. cstr. (804)-def.art.

-n.f.p. (1040) according to the years 
iVirrtSTT dcf.art.-NL ptc. f.p. (V P  451) that 

remain
ruttf ny  prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 

-def.art.-n.m.s. (385) until the year o f  
jubilee

jn ^ l  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (JHJ 175) and he shall 
deduct

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) from  your 
valuation

27:19
S i r  bk5“ DKl conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (i?K| I 145)-Qal impf. 3 m.s. (I 145) 
and i f  he wishes to redeem 

»HiyrT’nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (961) the fie ld

in k  dir.obj.-Hi. ptc. m.s. (tthj? 872)
-dir.obj.-3 m.s. sf. he who dedicates it 

^DJl conj.-Qal pf. 3 m.s. (414) then he shall add 
^ J T ^ D J  T )'W m  num.adj. f.s. cstr. (332)-n.m.s. 

cstr. (494)-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) a f i f t h  o f  
the valuation in money 

r f r  prcp.-3 m.s. sf. to it
DJ?1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877)-prep.-3 
m.s. sf. and it shall remain his

27:20
K^~0K1 conj-hypoth.part. (49)-neg.-Qal 

impf. 3 m.s. ( S tt  I 145) but i f  he does not 
wish to redeem 

r H ^ n “ nH dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (961) the fie ld  
13J0” DK1 v.supra-Qal pf. 3 m.s. (569) or i f  he 

has sold
dir.obj.-v.supra the fie ld  

i n n  prcp.-n.m.s. (35)—adj. (29) to another
man

l i y  ‘jM r K1? neg.-Ni. impf. 3 m.s. (^W I 145) 
-adv. (728) it shall not be redeemed any 
more

27:21
Tntyn 7PH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-dcf.art. 

-n.m.s. (961) but the fie ld  shall be
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (K^t 422) 

when it is released 
^5*? prcp.-def.art.-n.m.s. (385) in the jubilee 
m n f t  tth ji n.m.s. (871)-prep.-pr.n. (217) holy to 

Yahweh
D^nn TVtoS prep.-n.m.s. cstr. (961)-def .art. 

-n.m.s. (I 356) as a fie ld  that has been 
devoted

in jn 8  prep.-dcf.art.-n.m.s. (463)
-Qal impf. 3 f.s. (TVfl 224)-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(28) the priest shall be in possession o f  it

27:22
injjpp rnizrn« DKl conj.-hyPoth.Part. (49) 

-dir.obj-n.m.s. cstr. (961)-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(889) and i f  a fie ld  which he has bought 

ImfJK r r w p  x b  T#K rel. (81)-neg.-prep. 
-n.m.s. cstr. (961)-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) which 
is not a part o f  his possession by 
inheritance

Hi. impf. 3 m.s. (UnjJ 872)-prep. 
-pr.n. (217) he dedicates to Yahweh
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27:23
^n'an conj.-Pi. pf. 3 m.s. (au jn

362)-prep.-3 m.s. sf.-def.art.-n.m.s. (463) 
then the priest shall compute

0 0 3 »  riK dir.obj.-n.f.s. cstr. (493)-def. 
art.-n.m.s.-2 m.s. sf. (789; GK 127i) the worth 
o f the valuation 

ba»n 1J> prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. (1040) 
-def.art.-n.mi. (385) up to the year o f  
jubilee

jn jl conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and (the man) 
shall give

dir.obj-n.m.s.-2 m.s. sf. (789) the 
amount o f  the valuation 

Kinn prep.-def.art.-n.m.s. (398)-dcf.art.
-demons.adj. m.s. (214) on that day 

TTtnft toYp n.m.s. (871)-prep.-pr.n. (217) as a 
holy thing to Yahweh

27:24
bai»n rou/a prcp.-n.fi. cstr. (1040)-def.art.

-n.m.s. (385) in the year o f  jubilee 
T rw n  3«»: Qal impf. 3 m.s. (Stttf 996)-def.

art.-n.mi. (961) the fie ld  shall return 
in « 0  WMj? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3

m.s. sf. (HJjp 888)-prcp.-prcp.-3 m.s. sf. (II 
85) to him from  whom it was bought 

yjHTi m ro j v.supra-prcp.-3 m.s. sf.
-n.f.s. cstr. (28)-def.art.-n.f.s. (75) to whom 
the land belongs as possession by 
inheritance

27:25
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s, sf. 

(789) and every valuation 
H jrr Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) shall be 
to ipH  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-dcf.art.

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

Tnfi D ntoy  num. p. (797)-n.f.s. (II 176) twenty 
gerahs

7V7P Qal impf. 3 m.s. (224)-def.art.-n.m.s. 
paus. (1053) shall make a shekel

27:26
Hia3"'!]K adv. (36)-n.m.s. (114) but a firstling  
n a a p i t t te  rcl. (81)-Pu. impf. 3 m.s. (133 114) 

which as a firstling  
H inft prep.-pr.n. (217) belongs to Yahweh 
H pnaa prep.-n.f.s. (96) o f  animals

H W'H neg.-Hi. impf. 3 m.s. (UHjJ
872)-n.m.s. (35)-dir.obj.-3 m i. sf. no man 
may dedicate it 

n tirD K  TtarO K  hypoth.part. (49)-n.m.s. (1004) 
-viupra-n.m .s. (961) whether ox or sheep 

KiH ninft prep.-pr.n. (217)-demons.adj. m.s.
(214) it is Yahweh9s

27:27
HKptfin HOnaa OKI conj.-hypoth.part. (49) 

-prep.-def.art.-n.fi. (96)-def.art.-adj. f.s. (II 
379) and i f  it is an unclean animal 

7HW conj.-Qal pf. 3 m.s. (804) then he shall buy 
it back

TjSiya prep.-n.m i.-2 m.s. sf. (789) at your 
valuation

0̂ 1̂ conj.-Qal pf. 3 m.s. (414) and shall add 
ttWOn num.adj. f.s.-3 m i. sf. (332) his f i f t h  

prep.-3 m.s. sf. to it 
iHV H'b “OKI conj.-v.supra-neg.-Ni. impf. 3 

m i. ( S t t  I 145) or i f  it is not redeemed 
TOM} conj.-Ni. pf. 3 m.s. (130 569) it shall be 

sold
7)3^ya prep.-n.m.s.-2 m.s. sf, (789) at your 

valuation

27:28
adv. (36)-n.mi. cstr. (481)-n.m.s. 

(356) but (no) every devoted thing 
t t t o ’DTTP IWH  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (D^ff I 

355)-njn.s. (35) that a man devotes 
prep.-pr,n. (217) to Yahweh

prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3 
m.s. sf. o f  anything that he has 

nonai 01K0 prep.-n.m.s. (9)-conj.-n.f.s. (96) 
whether o f  man or beast 

ifljnK TTWpi conj.-prep.~n.mi. cstr. (961) 
-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) or o f  his inherited 
fie ld

138* tC? neg.-Ni. impf. 3 m.s. (130  569) shall 
(not) be sold 

K ^l conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (S tt  I 145) 
or (not) redeemed 

DITTOS n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (356) every 
devoted thing 

w n  D 'B H jp iK p  n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. (871) 
-demons.adj. m.s. (214) (it) is most holy 

m n f t prep.-pr.n. (217) to Yahweh

27:29
DITTOS n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (356) every (no) 

devoted thing

560



Leviticus 27:34

ОПТГ T#»} rel. (81)-Ho. impf. 3 m.s. (ОПП I 355) 
who is to be utterly destroyed 

DIKfi-JP prep.-def.art.-n.m.s. (9) from  among 
men

ТПГ neg.-Ni. impf. 3 m.s. (ЛТВ 804) shall 
(not) be ransomed 

Л О Г  Л 10  Qal inf.abs. (Л 10  559)-Ho. impf. 3 
m.s. (Л 10  559) he shall be put to death

27:30
уЛНП conj.~n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (798)-def.art.-n.f.s. (75) all the tithe o f  
the land

yiKfi У1$0 prep.-n.m.s. cstr. (282)-v.supra 
whether o f  the seed o f  the land 

yyn  *490 prep.-n.m.s. cstr. (826)-def.art.-n.m.s.
(781) or o f  the fru it o f  the trees 

Klfi filfi'b prep.-pr.n. (217)-demons.adj. m.s.
(214) it is Yahweh! s 

mnft unp n.m.s. (871)~v.supra it is holy to 
Yahweh

27:31
ИГК ЬКГ Ьк|~ОК1 conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (I 145)-Qal impf. 3 m.s. (Ьк| I 
145)-n.m.s. (35) i f  a man wishes to redeem 

ОД/УРР prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (798) any o f  his 
tithe

faVU/pn num.adj. f.-3 m.s. sf. (332) his f i f t h  
r t y  1 9 s Hi· impf. 3 m.s. apoc. (^O* 414) 

-prep.-З m.s, sf. let him add to it

27:32
1j5S n lyyo- ^  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(798)-n.m.s. (133) and all the tithe o f  herds 
conj.-n.f.s. (838) and flocks

Ь’Э n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal impf. 3

m.s. ( la y  716) every (animal) that pass 
tt^ tffi nTto prep. (1065)-dcf.art.-n.m.s. paus.

(986) under the s ta f f  o f  the herdsman 
dcf.art.-num.adj. (798) the tithe 

Wnp-TPTP Qal impf. 3 m.s. (TTfi 224)-n.m.s.
(871) shall be holy 

filfi'b prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

27:33
Tgaj K*b ncg.-Pi. impf. 3 m.s. ( l p |  133) a man 

shall not inquire 
jn b  prep. (107)-«dj. m.s. (II 373)-prep.

-adj. m.s. (948) whether it is good or bad 
WTO} conj.-ncg.-Hi. impf. 3 m„s.-3 m.s. sf.

("110 558) neither shall he exchange it 
liTO^ *10fi“ D K1 conj.-hypoth.part. (49)-Hi. 

inf.abs. (110 558)-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 
(110 558) and i f  he exchanges it 

K1fi“ 7V fil conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-pers.pr. 3 
m.s. (214) then it ... shall be 

inilOHI conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (558) and that fo r  
which it is exchanged 

^ p ~ f i 'f i ?  Qal impf. 3 m.s. (224)-n.m.s. (871) 
shall be holy 

bK|? ncg.-Ni. impf. 3 m.s. (bK| I 145) it 
shall not be redeemed

27:34
DW pfi fibK demons.adj. c.p. (41)-dcf.art.-n.f.p.

(846) these are the commandments 
fiirP filtf "WK rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (fijtf 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
fiWOTIK dir.obj-pr.n. (602) Moses 
b yn w ' '» " b *  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

fo r  the people o f  Israel 
IfiS  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus. (696) 

on Mount Sinai

561





Numbers

1:1
i s m  consec. (GK 49bN)-Pi. impf. 3 m.s. 

(180)-pr.n. (217) Yahweh spoke 
prep.-pr.n. (602) to Moses 

IS T ?? prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in 
the wilderness o f  Sinai 

ly to  bnkfi prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting 

a n h b  t r n c  prep.-num. (25)-prep.-def.art. 
-n.m.s. (294) on the fir s t  day o f  the ... 
month

'Mjyn def.art.-num.adj. m.s. (1041) second 
rvjtfjn prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art.

-num.adj. f.s. (1041) in the second year 
DriKiib prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (HiP 422) 

after they had come out
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

1:2
Qal impv. 2 m.s. (MUU 669) take 

a h n - r w  dir.obj.-n.m.s. cstr. (910) a census o f  
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) all the 

congregation o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by 
fam ilies

b o s h  rvab prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3; GK 124r) by fathers* houses 

nSOpa prep-n.m.s. cstr. (708) according to the 
number o f  

D io #  n.m.p. (1027) names
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male 

Dnbsbjtb prep.-n.f,p.-3 m.p. sf. (166) head by 
head

1:3
Hjto )3p prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
conj.-subst.-loc.he (751) and upward 

n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (422) all 
who are able to go forth  

832  n.m.s. (838) to war
prep.-pr.n. (975) in Israel 

OHH Hj??n Qal impf. 2 m.p. (IpS  823)-dir.
obj.-3 m.p. sf. you shall number them 

DHHayb prep-n.m .p-3 m.p. sf. (838) company 
by company 

pHKI TTflH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-pr.n. (14)
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Numbers 1:4

1:4
conj.-prep.-2 m.p. sf. (85) and with you 

VrP Qal impf. 3 m.p. (JVH 224) there shall be 
w '*  ki'H  n.m.s. (35)-v.supra a man

prep.-def.art.-n.m.s. (641) from  each tribe 
v.supra each 

ttfKI n.m.s. (910) the head
prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (3) o f the house o f  his fa thers  
Ntfl pers.pr. 3 m.s. (214) he

1:5
HjW conj.-demons.adj. c.p. (41) and these (are) 

n n . m . p .  cstr. (1027)-def.art.-n.m.p. 
(35) the names o f the men

rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. H p y  763) 
who shall attend 

Q371M prep.-2 m.p. sf, (85) you
prep.-pr.n. (910) from  Reuben 
pr.n. (45) Elizur

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (994) the son 
o f Shedeur

1:6
pypU/b prep.-pr.n. (1035) from  Simeon 
bH'ISbW pr.n. (1025) Shelumiel 
'n tyn ilit- ·!? n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (849) the son 

o f Zurishaddai

1:7
rH irr^  prep.-pr.n. (397) from  Judah 

pr.n. (638) Nahshon 
U l i 'O y p  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Amminadab

1:8
prep.-pr.n. (441) from  Issachar 

pr.n. (682) Nethanel
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (859) the son o f

Zuar

1:9
prep.-pr.n. (259) from  Zebulun 

2H'$H pr.n. (45) Eliab
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (298) the son o f  

Helon

1:10
*33  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) 

from  the sons o f  Joseph 
OnSK1? prep.-pr.n. (68) from  Ephraim

pr.n. (46) Elishama 
Tl7VOy“ )S n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Ammihud 
Httfjpb prep.-pr.n. (586) from  Manasseh 

pr.n. (168) Gamaliel
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (804) the son 

o f Pedahzur

1:11
^P'33^ prep.-pr.n. (122) from  Benjamin 
)1'2R  pr.n. (4) Abidan

n m-s· cstr- (119)-pr.n. (154) the son o f  
Gideoni

1:12
prep.-pr.n. (192) from  Dan 

■ijS'TO Prn- (2?) Ahiezer
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Ammishaddai

1:13
prep,-pr.n. (81) from  Asher 
pr.n. (803) Pagiel 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (747) the son o f  
Ochran

1:14
13^ pr6p.-pr.n. (151) from  Gad 

pr.n. (45) Eliasaph
n.mi. cstr. (119)-pr.n. (396; LXX- 

Payo\)T|X) the son o f  Deuel

1:15
prep.-pr.n. (836) from  Naphtali 

yTHH pr.n. (27) Ahira
i n n ?  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (745) the son o f  

Enan

1:16
HjJK demons.adj. c.p. (41) these (were) 
n iy n  'X * y  adj. m.p. cstr. (896; LXX-tniKXwoO- 

def.art.-n.f.s. (417) the ones chosen from  the 
congregation

n.m.p. cstr. (I 672) the leaders o f  
onia« nitop n.m.p. cstr. (641)-n.m.p.-3 m.p. sf. 

(3) their ancestral tribes
n.m.p. cstr. (910) the heads o f  

n.m.p. cstr. (48) the clans o f  
pr.n. (975) Israel 

DTI pers.pr. 3 m.p. (241) they
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Numbers 1:23

consec.-Qal impf. 3 m.s. (np^ 542) took 
pHKI n tob  pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron
n^KH D'tojKH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (35) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these men 
OjM TU/H rel. (81)-Ni. pf. 3 c.p. (3|?3 I 666) who 

have been (designated) 
fltotoS prep.-n.m.p. (1027) named (by names)

1:18
H iyrnbS  7181 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (417) the whole congregation 
Hi. pf. 3 c.p. (bnjj 874) they assembled 

11183 prep.-num.adj. (25) on the fir s t  day
prep.-def.art.-n.m.s. (I 294)-dir.obj. 

-adj.num. ord. (1041) o f  the second month 
consec.-Hith. impf. 3 m.p. (1*?' 408) 

who registered themselves
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by

f  amilies
DH38 fl%3^ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by fa thers’ houses 
niDto !SDp3 prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.

(1027) according to the number o f  names 
Hjto D 'lttfy prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
conj.-adv.-loc.he (751) and upward 

on^abab prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (166) head by 
head

1:19
1 $83  prep.-rel. (81) as 
HW HJV Pi- pf. 3 m.s. (HI* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (1|?9 
823) so he numbered (hem 

l £ l p ^  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. paus. 
(696) in the wilderness o f Sinai

120
FW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (»Vfi 224) (and 

were)
)!MK1“ '33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (910) the people 

o f Reuben
blHUr 133 n.m.s. cstr. (114)-pr.n. (975) Israel's 

first-born
o r n ^ n  n.f.p.-3 m.p. sf. (410) their generations 
DOhbtopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

families

1:17 DH3K JV3^ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fathers' houses 

WMDto 18 0 0 3  prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 
(1027) according to the number o f  names 

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (166) head by
head

13J~^3 n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 
male

njto  O 'ltt/y  ]3p prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

H^ypj conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
K 3 i RX' b'2 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (8tt* 

422)-n.m.s. (838) all who were able to go 
fo rth  to war

1:21
DTVljpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (lj?S 823) 

the number (o f them)
^3181 ntflpb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (910) 

o f  the tribe o f  Reuben 
0^2-181 ntoto num. f.s. (995)-conj.-num. p.

(916) fo rty-s ix  
n.m.s. (48) thousand 

topn? conj.-num. cstr. (331)-num. f.p.
(547) and fiv e  hundred

1:22
]iypto *33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) 

o f the people o f  Simeon 
n r n b in  n.m.p.-3 m.p. sf. (410) their generations 
DDhstopb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
nnhK rvab prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) by their 

fa thers’ houses 
V1J3S Qal pass.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (1[?S 823) 

those o f  them that were numbered 
nifcto 13D p3 prep.-n.m.s, cstr. (708)-n.m.p.

(1027) according to the number o f  names 
Dnba^ab prep-n .f.p -3  m.p. sf. (166) head by 

head
n.m.s. (481)-adj. m.s. (271) every male 

njto DntoV )§P prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

nbypj conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
8 3 *  RX' b'2 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (83P 

422)-n.m.s. (838) all who were able to go 
forth  to war

1:23
DTTlj» Qal pass.ptc. m .p-3 m.p. sf. (Ip 3  823) 

the number (o f them)
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Numbers 1:24

HttOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (1035) 
o f  the tribe o f  Simeon

num. f.s. (1077)-conj.-num. p. 
(332) f i f ty -n in e  

n.m.s. (48) thousand 
niHO W bttf) conj.-num. cstr. (1025)-n.f.p. (547) 

and three hundred

1:24
'job  prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (Ill 151) o f  
the people o f  Gad 

o r i g i n  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
onhsu/p1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
On'3M  IV ? 1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fa thers’ houses 
niOUf I ? ? » ?  prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 

(1027) according to the number o f  the 
names

OmU/y prep.-n.m.s. cstr. (119)-nurn. p. 
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

TlbyjpJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
X?? Hit' b'S n.m.s. (481)-Qal act.ptc. ( H ^  

422)-n.m.s. (838) all who were able to go 
fo rth  to war

1:25
DTVlpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^(?9 823) 

the number (o f them)
^3 prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (151) o f

the tribe o f  Gad 
D 'y rV tt TWOn num. f.s. (331)-conj.-num. m.p.

(917) fo r ty - fiv e  
n.m.s. (48) thousand 

fliko  UiUi) conj.-num. (995)-n.f.p. (547) six 
hundred

conj.-num. m.p. (332) and f i f t y

1:26
THtfV prep-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) o f  

the people o f  Judah  
o n 'n ^ n  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
DrifrSUMpb prep.-n.f.p.-3m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
o n a «  j v a 1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 

sf. (3) by their fa thers’ houses
ISO M  prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 

(1027) according to the number o f  names 
HJtif OnU/y prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. 

m.p. (797)-n.f.s. (1040) from  twenty years 
old

nbyOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward

M2X HX' УЭ n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (HX't 422) 
-n.m.s. (838) every man able to go forth  to 
war

1:27
DTV^p? Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (TpB 823) 

the number (o f them)
THtfV ПМОЬ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 

o f  the tribe o f  Judah 
О'УЗЦЛ nySIK num. f.s. (916)-conj.-num. m.p. 

(988) seventy-four 
n.m.s. (48) thousand 

л Ы р  UiUi) conj.-num. (995)-n.f.p. (547) six 
hundred

1:28
■QU/ЦГ 'J.?1? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (441) 

o f the people o f Issachar 
o r n b in  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
ОЛЬЭЬУ1рЬ prep.-n.f.p.-З m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
п л а н  л'а<> prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fa thers’ houses 
ЛЬШ ПЭСрЗ prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 

(1027) according to the number o f  names 
U 'y v y  ДО prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
nbyJOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
K Si К2Г b i  n.m.s. (481)-Qal act.ptc, (KJP 422) 

-n.m.s. (838) every man ... go forth  to war

1:29
OTVnpB Qal pass.ptc. m.p,-3 m.p. sf. ("?рЭ 823) 

the number (o f them)
ntfilOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (441) 

o f the tribe o f  issachar 
ВЧГЙрТП nyaiK  num. f. (916)-conj.-num. p. 

(332) f i f t y - fo u r  
n.m.s. (48) thousand 

Л^КО ya^Ml conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 
four hundred

1:30
}b$at чЗаЬ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) o f  

the people o f  Zebulun 
ОГН^Л n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
DnhBtypb prep.-n.f.p.-З m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
СЛаМ Л'аЬ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fa thers’ houses 
ЛЬф "НЮОа prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 

(1027) according to the number o f  names
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Numbers 1:28

HJttf DHU/y )20 prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

n^yJOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
K?? KJf' 9a n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (X *' 422) 

-n.m.s. (838) every man ... go forth  to war

1:31
DTPlp# Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^p? 823) 

the number (o f them)
$131 nippb prep.-njn.s. cstr. (641)-pr.n. (259) o f  

the tribe o f  Zebulun
nyau; num. f. (988)-conj.-num. p. (332) 

f i  fty-seven  
№  n.m.s. (48) thousand 
niKO yaiK I conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 

fo u r  hundred

1:32
prep-n.m  p. cstr. (119)-pr.n. (415) o f  

the people o f  Joseph 
DHpK *33  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (68) o f  

the people o f  Ephraim 
O rnb to  n.f.p.-3 m.p. sf. (410) their generations 

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

nn'SK ivab prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fa thers' houses 

nbuy 13002 prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.
(1027) according to the number o f  names 

HJttf D ntyy  ISO prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

n^yp j conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
IQ? H ir  Vs n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (KJP

422)-n.m.s. (838) every man able to go forth  
to war

1:33
DTVlpfi Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) the 

number (o f them)
DH9H TltOÔ  prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (68) 

o f the tribe o f  Ephraim  
D 'yaiH num. p. (917) fo rty  

n.m.s. (48) thousand 
n lko  tyon? conj.-num. (331)-n.f.p. (547) and 

fiv e  hundred

1:34
7W?0 'jab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) o f  

the people o f  Manasseh 
D rn ^ n  n.f.p.-3 m.p. sf. (410) their generations 

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

OH3M IV2^ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fa thers' houses 

r r io #  19002 prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.
(1027) according to the number o f names 

TWltf O '^ y  ^5P prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

n ^ y o r  conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
K a i KiT V* n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (HX't

422)-n.m.s. (838) every man able to go forth  
to war

1:35
DTPlpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) the 

number (o f them)
prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) 

o f  the tribe o f  Manasseh 
O’ttfbtfN D’JU/ num. m. (1040)-conj.-num. p.

(1026) thirty-two  
n.m.s. (48) thousand

D^HHO5! conj.-n.f. du. (547) and two hundred

1:36
)OJ?2 ^ab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) o f  

the people o f  Benjamin 
OrH^FI n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
O nftS^O^ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
DfiaM prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p,-3 m.p.

sf. (3) by their fathers' houses 
nhut isppa prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.

(1027) according to the number o f  names 
HJttf D*"Wy )20 prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
n ^ y p j conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
M2i  HX' ^3 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (KiT

422)-nm.s. (838) every man able to go forth  
to war

1:37
OTPljpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (lj?S 823) 

the number (o f them)
I P ;»  ntOO^ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (122) 

o f  the tribe o f  Benjamin 
DntfSttft H t^pn num. f. (331)-conj.-num. p.

(1026) th irty-five  
n.m.s. (48) thousand 

n ilip  y ilK l conj.-num. (916)-n.f.p. (547) four  
hundred

1:38
prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (192) o f the 

people o f  Dan
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n r in ^ n  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

f  amilies
onhK iv a1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fathers' houses 
flbto ISD pa prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p. 

(1027) according to the number o f  names 
0'*W y prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
conj.-adv.-loc.he (751) and upward 

K l i  b'2 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (KX*
422)-n.m.s. (838) every man able to go forth  
to war

1:39
DTPljJS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (*lp3 823) 

the number (o f them)
prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (192) o f  

the tribe o f  Dan 
D W )  D'ito num. du. (1040)-conj.-num. p.

(995) sixty-two  
n.m.s. (48) thousand 

n?KO yatol conj.-num. cstr. (I 987)-n.f.p. (547) 
(and) seven hundred

1:40
• w *  'J.21? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) o f  

the people o f  Asher 
o r n ^ n  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

on'an prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fa thers' houses 

fifcW 1SDM prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.
(1027) according to the number o f  names 

Hjto O'Tttfy prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
Na i  KST Va n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (XiT

422)-n.m.s. (838) every man able to go forth  
to war

1:41
DTPlpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (1p3 823) 

the number (o f them)
IttfK nto»^ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (81) the 

number o f  the tribe o f  Asher 
D 'yaiK) i n «  num. (25)-conj.-num. p. (917) 

forty-one  
n.m.s. (48) thousand 

H k o  toDfJ 1 conj-num . cstr. (331)-n.f.p. (547) 
fiv e  hundred

ftPtD) *53 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) o f  the 
people o f  Naphtali 

o r n b ta  n.f.p .-3 m.p. sf. (410) their generations 
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
DnaM prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fathers' houses 
fibttf ISO pa prep.-n.m.s. cstr. (708)-n.m.p.

(1027) according to the number o f  names 
HJtii p p  prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-num. p.

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
nbyiD} conj.-adv -loc.he (751) and upward 
H2X KJT *3 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (422) 

-n.m.s. (838) every man ... go forth  to war

1:43
DTPlpSJ Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (1p5 823) 

the number (o f them)
prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (836) 

o f  the tribe o f  Naphtali
num. f. (1025)-conj.-num. p. 

(332) fif ty - th re e  
n.m.s. (48) thousand 

DlklO y?·!«] conj.-num. s. (9l6)-n.f.p. (547) 
(and) fo u r hundred

1:44
Dn|5Sn demons.adj. c.p. (41)-def.art.-Qal

pass.ptc. m.p. ("lp!9 823) these are those who 
were numbered 

itoK rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (823) whom ... 
numbered

pH K l n tob  pr.n. (602)-conj-pr.n. (14) Moses 
and Aaron

'»CUW conj.-n.m.p. cstr. (672)-pr.n. (975) 
with the help o f  the leaders o f  Israel 

W'H ntoy D 'W  n.m. du. (1040)-num. s. 
(797)-n.m.s. (35) twelve men

v.supra-num. s. (25) each 
rn 'S K T i'a /1 prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (3) his fathers' house 
Qal pf. 3 c.p. ( T n  224) representing

1:45
consec.-Qal impf. 3 m.p. (T H  224) so

n.m.s. cstr. (481)-Qal pass.ptc. m.p. cstr. 
(1p9 823) the whole number o f  

blOttf?"'?? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

o n a x  n 'ab  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 
sf. (3) by their fathers' houses

1:42
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Hjto ţŞP prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
M3i  K2Î'- bŞ n.m.s. (481)-Qal act.ptc. (422)

-n.m.s. (838) every man able to go forth  to 
war

prep.-pr.n. (975) in Israel 

1:46
V7V1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (nV? 224) was 
D'7p?n~ftS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal

pass.ptc. m.p. (^pB 823) their whole number 
num. (995)-n.f.p. (547) six hundred 

n.m.s. (48) thousand 
DMjft# conj.-num. f.s. cstr. (1025)-n.m.p.

(48) and three thousand 
JIÎKJD U/pni conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

five  hundred
conj.-num. p. (332) and f i f t y

1:47
conj.-def.art.-adj. m.p. (532) but the 

Levites
DfDH nţOÎOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (3) by their ancestral tribe 
r t |» n n  M'b neg.-Hothpa‘el pf. 3 c.p. (1|59 823;

GK 54,1) were not numbered 
DSinS prep.--n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) along with 

them

1:48
niH' 13T5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) For Yahweh said 
r w b -l?K prep.-pr.n. (602) to Moses

prep.-Qal inf .cstr. (1DK 55) (saying)

1:49
adv. (36) only 

'f t  Hlpîp“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (532) 
the tribe o f  Levi 

Ip p n  Hb neg.-Qal impf. 2 m.s. (823) you shall 
not number

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (910) 
and o f  their heads 

Kton neg.-Qal impf. 2 m.s. (MttH 669) y°u 
shall not take (a census) 

b jn u r  * a  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.
cstr. (119)-pr.n. (975) among the people o f  
Israel

130
conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) but you
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Hi. impv. 2 m.s. (^pB 823) appoint 
E*?f?n~nK dir.obj.-def.art.-adj. m.p. (532) the 

Levites
prep.-n.m.s. cstr. (1015) over the 

tabernacle o f  
H iy n  def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
i f t j  ^3 by) conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and over all its 
furnishings

v.supra-v.supra-rel. (81)-prep.-3 
m.s. sf. and over all that belongs to it 

iKto? Hon pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 3 m.p.
(KttH 669) they are to carry 

]3U/©n” nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 
tabernacle

vba~ba- nKi conj.-dir.obj.-vjupra-v.supra and 
all its furnishings

DTT1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Pi. impf. 
3 m.p.-3 m.s. sf. (n ittf  1058) and they shall 
tend it

2*201 conj.-adv. (686)-prep.-def.art. 
-n.m.s. (1015) and around the tabernacle 

ttTP Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) they shall 
encamp

1:51
conj.-prep.-Qal in f .cstr. (^03 652) when 

... is to set out
def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 

S r \ H  v r-tt ' Hi. impf. 3 m.p. (TT  432)-dir.obj.-3 
m.s. sf. shall take it down 

D?ftn def.art.-adj. m.p. (532) the Levites 
)2U}t?n n in ? i conj.-prep.-Qal inf .cstr. (77)11 

333)-v.supra and when the tabernacle is to 
be pitched

in k  UD'pJ Hi. impf. 3 m.p. (Dip 877)-vjupra 
shall set it up

v.supra the Levites 
njTTi conj.-def.art.-Qal act.ptc. (266) and the 

stranger
IHpn def.art.-vb.adj. (898) who comes near 
nOV Ho. impf. 3 m.s. paus. (niD 559) he shall 

be put to death

1:52
Uni conj.-Qal pf. 3 c.p. (n jn  333) and shall 

pitch their tents 
binitf? '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) Ike 

people o f  Israel 
Ui'X n.m.s. (35) each
in3nJ0“ by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (334) by his 

own camp



Numbers 1:53

W'Kl conj.-v.supra and every man
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (186) by his own 

standard
Onkaifb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies (hosts)

1:53
conj.-def.art.-adj. m.p. (532) but the 

Levites
HIP Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) shall encamp 
puilpb 2'2D adv. (686)-prep.-n.m.s. cstr. (1015) 

around the tabernacle o f  
JTjyn def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
7 r jv "* b }  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 

that there may not be 
*Wi? n.m.s. (893) wrath 
n i jT ’by prep.-n.f.s. cstr. (417) upon the 

congregation o f  
blOW? '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
nOW} conj.-Qal pf. 3 c.p. ( 1 0 $  1036) and shall 

keep
v.supra the Levites 

n n p ^ p -n i«  dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) charge o f  
rVfiiyn pWO n.m.s. cstr. (1015)-def.art.-n.f.s.

(730) the tabernacle o f  the testimony

1:54
t o j n  consec.-Qal impf. 3 m.p. (n tyy  I 793) 

thus did
') ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
"IttfK ^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
HITT Pi. pf. 3 m.s. (HI* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
nW b” riH dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
Vliy p  adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (nitfy I 793) 

thus they did

2:1
HITT " ttT l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

nb*6 prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

2:2
W'K n.m.s. (35) each

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (186) by his own 
standard

n h k n  prep.-n.m.p. (16) with the ensigns

Qn2M prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) o f  their fathers' houses 

Qal impf. 3 m.p. (H3H 333) shall encamp 
binty? '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
Tj30 prep.-adv. (617) facing  
2'2D adv. (686) on every side

prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the 
tent o f meeting 

^ 0 !  v.supra they shall encamp

2:3
D 'jftni conj.-defirt.-Q al act.ptc. m.p. (TTJH 333) 

those to encamp 
HEHp adv.-loc.he (870) on the east side 
nn^tJD n.m.s.-loc.he (280) toward the sunrise 

n.m.s. cstr. (186) the standard o f  
nWinj njHlO n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (397) the 

camp o f  Judah 
Dn'NSyb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies 
K'W31 conj.-n.m.s. (672) the leader 
HTTP '32b prep.-n.mip. cstr. (119)-pr.n. (397) o f  

the people o f  Judah 
)iWH3 pr.n. (638) Nahshon

n-m·®· cstr· (H9)-pr n. (770) the son 
o f  Amminadab

2:4
iM2X1 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 
DH'ljpp5! conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^j?S 

823) (and) the ones o f  them numbered 
num. f.s. (916) four  

^  O'yiltttt conj.-num. m.p. (988)-n.m.s. (48) 
(and) seventy thousand 

ntoJO UiUi) conj.-num. (995)-n.f.p. (547) (and) 
six hundred

2:5
D'3hni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hjn 333) 

those to encamp 
1'by prep.-3 m.s. sf. (II 752) (next) to him 
l i v W '  ntOJO n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (441) the 

tribe o f  Issachar 
K'tZ/31 conj.-n.m.s. (672) (and) the leader 
TDWlj?' '32b prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (441) 

o f  the people o f  Issachar 
bMrtt pr.n. (682) Nethanel

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (859) the son o f
Zuar
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conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) (and) his host 
VlpDi conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (lj?? 

823) as numbered
num. f £. (916) fo u r  

D'tifOni conj.-num. p. (332)-n.m.s. (48) 
(and) f i f t y  thousand 

nfatO conj.-num. m.s. (916)-n.f.p. (547)
(and) fo u r  hundred

2:7
ntOD n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (259) the tribe 

o f  Zebulun 
K'tojl conj.-n.m.s. (672) the leader

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) o f  
the people o f  Zebulun 

M 'iH  pr.n. (45) Eliab
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (298) the son o f  

Helon

2:8
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 
conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (1[?9 

823) as numbered
num. f.s. (I 987) seven 

D'U/pni conj.-num. p. (332)-n.m.s. (48) 
(and) f i f t y  thousand 

HlttO y???? conj.-num. (916)-n.f.p. (547) (and) 
fo u r hundred

2:9
D 'lpfin“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.--Qal

pass.ptc. m.p. (lj?B 823) the whole number 
HTTP ninJO1? prep.-ri.m.s. cstr. (334)-pr.n. (397) 

o f the camp o f  Judah  
HMD n.f.s. cstr. (547)-n.m.s. (48) a hundred 

thousand
conj.-num. p. (1033)-v.supra and 

eighty thousand
conj.-num. f.s. cstr. (995)-n.m.p. 

(48) and six thousand
conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 

fo u r hundred 
onkaitb  prcp.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies 
njtoHl adv. f.s. (911) f ir s t  
tyB* Qal impf. 3 m.p. (yOJ 652) they shall set 

out on the march

2:10
n.m.s. cstr. (186) the standard o f

2:6 p t t n  njHJO n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (910) the 
camp o f  Reuben 

HJID'R n.f.s.-loc.he (412) on the south side 
DHMaxb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-n.m.s. (672) and the leader 
'33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) o f  

the people o f  Reuben 
pr.n. (45) Elizur 

TK 'lU /"^a n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (994) the son 
o f  Shedeur

2:11
lHaitt conj.-n.mj.-3 m.s. sf. (838) his host

conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.s. sf. o p ?  
823) as numbered 

Tlttftlf num. f.s. (995) six
D'yaiKI conj.-num. p. (917)-n.m.s. (48) 

fo r ty  thousand 
niKO tolOHl conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and fiv e  hundred

2:12
D iinni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hjn 333) 

and those to encamp 
V ty  prep.-3 m.s. sf. (II 752) next to him

ntOO n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (1035) the 
tribe o f  Simeon 

K 'tojl conj.-n.m.s. (672) the leader
'jab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) 

o f  the people o f  Simeon 
pr.n. (1025) Shelumiel

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (849) the son 
o f  Zurishaddai

2:13
IKaitt conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host
OTVlpSI conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (lj?9 

823) as numbered
n y to n  num. f  j .  (1077) nine
*1$« t r a m n i  conj.-num. p. (332)-n.m.s. (48) 

f i f t y  thousand .
DiKO Uj'bttfa conj.-num. cstr. (1025)-n.f.p. (547) 

(and) three hundred

2:14
12 HlpOl conj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (Ill 151) 

then the tribe o f  Gad
K'ttf 31 conj.-n.m.s. (672) the leader
13 'jab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) o f  

the people o f  Gad
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pr.n. (45) Eliasaph
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (946) the son o f

Reuel

2:15
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host

conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^[?S 
823) as numbered

num. f. (331)-conj.-num. p. (917)
fo r ty - fiv e  

n.m.s. (48) thousand 
h ik p  conj.-num. (995)-n.f.p. (547) and six 

hundred
conj.-num. p. (332) and f i f t y

2:16
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

pass.ptc. m.p. (^pS 823) the whole number 
prep-n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (910) 

o f the camp o f  Reuben 
i t *  n.f.s. cstr. (547)-n.m.s. (48) a hundred

thousand
o 'q to m  in « i  conj.-num. (25)-conj.-num. p. 

(332) and fif ty -o n e  
v.supra thousand

conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 
fo u r hundred 

D 't^pni v.supra-v.supra and f i f t y  
o n k a v 1? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-adj. m.p. (1041) second 

Qal impf. 3 m.p. (yD3 652) they shall set 
out

2:17
yOJ) conj.-Qal pf. 3 m.s. (652) then shall set out 

n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

n?n)0 n.m.s. cstr. (334)-def.art.-adj. p.
(532) the camp o f  the Levites

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art. 
-n.m.p. (334) in the midst o f  the camps 

«[}! "lttfRS prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (HJH 
333) as they encamp 

•iyD* )2 adv. (I 485)-Qal impf. 3 m.p. (yDJ 652) 
so shall they set out 

ttj'K n.m.s. (35) each
1T“ ^y prep. (II 752)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in 

position
a r r ^ n 1? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (186) standard 

by standard

2:18
n.m.s. cstr. (186) the standard o f  

DnSK n?n»  n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (68) the 
camp o f Ephraim 

D nkait1? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 
companies 

n o ; n.m.s.-loc.he (410) on the west side 
conj.-n.m.s. (672) the leader 

OnSK ’33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) o f  
the people o f  Ephraim  

pr.n. (46) Elishama 
TinV2>y~)2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Ammihud

2:19
iMlXl conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 
DTVnppi conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. ("tpfi 

823) as numbered 
D'yaiM num. p. (917)-n.m.s. (48) fo rty  

thousand
Hi«» UitoVl] conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

(and) five  hundred

2:20
l^ y i  conj.-prep.-3 m.s. sf. (II 752) and next to 

him
HID© n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) the tribe 

o f  Manasseh 
ir ii/i)  conj.-n.m.s. (672) the leader 
TW30 '33^ prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-v.supra o f the 

people o f  Manasseh 
pr.n. (168) Gamaliel 

■VlX7VyS“ }S n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (804) the son 
o f Pedahzur

2:21
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 

DTV^pSl conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^p9 
823) as numbered 

O'U/VUN O'Jip num. (1040)-conj.-num. p. (1026) 
thirty-two  

■»& n.m.s. (48) thousand
conj.-n.f. du. paus. (547) and two 

hundred

2:22
S ntOW conj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (122) 
then the tribe o f Benjamin 

conj.-n.m.s. (672) the leader 
'33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) o f  

the people o f  Benjamin 
)T3K pr.n. (4) Abidan
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n.m.8. cstr. (Il9)-pr.n. (154) the son o f  
Gideoni

2:23
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host

n.m.p.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (*1j?8 
823) as numbered 

D'U/'b nttfion num. f. (331)-conj.-num. p. 
(1026) th ir ty-five  

n.m.s. (48) thousand 
HlKip ya^UO conj-num . (916)-n.f.p. (547) and 

fo u r hundred

2:24
D*7|5?n“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal

pass.ptc. m.p. (Tp§ 823) the whole number 
D'ISK n in p b  prep.-n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (68) 

o f  the camp o f  Ephraim  
HKp n.f.s. cstr. (547)-n.m.s. (48) a hundred 

thousand
0'B^K- n)0U?i conj.-n.f.s. cstr. (1032)-n.m.p. (48) 

and eight thousand 
HKIOI conj.-n.f.s. (547) one hundred 
Drtkaifb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-adj. num. ord. p. (1026) third 

*yD? Qal impf. 3 m.p. (yOJ 652) they shall set 
out on the march

2:25
n.m.s. cstr. (186) the standard o f  

17 njnJO n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (192) the camp 
o f Dan

n.f.s.-loc.he (860) on the north side 
o n t c v 1? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies 
K'ttW conj.-n.m.8. (672) the leader

' j i b  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (192) o f the 
people o f  Dan

pr.n. (27) Ahiezer
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Ammishaddai

O 'iftni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hjn 333) 
and those to encamp 

prep.-3 m.s. sf. (II 752) next to him 
ntOfc n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (81) the tribe 

o f Asher
conj.-n.m.s. (672) the leader

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) o f  
the people o f  Asher 

S c y j?  pr.n. (803) Pagiel
1? n m-s. cstr. (H9)-pr.n. (747) the son o f  

Ochran

2:28
iKJV3! conj.-n.mA-3 m.s. sf. (838) his host

conj.-Qal pass.ptc. m.p. (^j?9 823) as 
numbered

IPIK num. (25)-conj.-num. p. (917) 
forty-one  

• t o  n.m.s. (48) thousand
conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred

2:29
ftrMM ntODi conj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (836) 

then the tribe o f  Naphtali 
K'ttM conj.-n.m.s. (672) the leader 
'bflSJ 'J ib  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) o f  

the people o f Naphtali 
yYnK pr.n. (27) Ahira

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (745) the son o f  
Enan

2:30
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 

07Tlj39i conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^j?S 
823) as numbered

num. f. (1025)-conj.-num. p. 
(332) fif ty - th re e  

•ft?  n.m.s. (48) thousand 
n ik o  ya?81 conj.-num. (916)-n.f.p. (547) and 

fo u r  hundred

2:27

2:26
conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) his host 

DnmpS5! conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^j?9 
823) as numbered

num. (1040)-conj.-num. p. (995)
sixty-two  

n.m.s. (48) thousand 
yaUft conj.-num. cstr. (I 987)-n.f.p. (547) 

and seven hundred

2:31
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

pass.ptc. m.p. ("f[?9 823) the whole number 
n jH ob prep.-n.m.s. cstr. (334)-pr.n. (192) o f  
the camp o f  Dan 

*|bH DKID n.f.s. cstr. (547)-n.m.s. (48) a hundred 
thousand

nyati^l conj-num . f.s. (I 987)-conj. 
-num. p. (332) fifty -se ve n
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v.supra thousand 
n fo o  UiW) conj.-num. (995)-n.f.p. (547) and six  

hundred
prep.-def.art.-adj. f.s. (30) last 

JiyO^Qal impf, 3 m.p. (y p j 652) they shall set 
out

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (186) standard 
by standard

2:32
demons.adj. c.p. (41) these 

nHp9 Qal pass.ptc. m.p. cstr. (lj?9 823) as 
numbered by 

b in a r - 'j a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

on 'a«  r ra b  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fa thers' houses 

'T p a - ba n.m.s. cstr. (481)-v.supra all who were 
numbered

f ijn o n  def.art.-n.m.p. (334) in the camps 
o n « a ? b  prep.-n.m.p.~3 m.p. sf. (838) by their 

companies
num. (995)-n.f.p. (547) six hundred 

n.m.s. (48) thousand 
D'S^K iW bUN conj.-num. f. cstr. (1025)-n.m.p.

(48) and three thousand 
niKD U/JOni conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred 
D'ttfJpm conj.-num. p. (332) and f i f t y

2:33
conj.-def.art.-adj. m.p. (532) but the 

Levites
n p s n n  H'b neg.-Hothpa‘el pf. 3 c.p. (1|58 823; 

GK 54,1) were not numbered 
prep.-n.m.s. cstr. (1063) among 

'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

"1#K3 prep.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI*
845) as commanded 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
TW b-nK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

2:34
W y?l consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  I 793) 

thus did
biniiT  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
m m  HJV Pi- pf- 3 m.s. (m $  845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded

7\Wh~T)H dir.obj.-pr.n. (602) Moses
adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (Hjn 333) so 

they encamped 
DmbjPlb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (186) by their 

standards
jyOJ conj.-adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. paus.

(652 y03) and so they set out 
u i'x  n.m.s. (35) every one

prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (1046) in his
fam ily

VH2M m2*"by prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 
m.s. sf. (3) according to his fathers' house

3:1
conj.-demons.adj. c.p. (41) these 

n 'ib in  n.f.p. cstr. (410) the generations o f  
nU/b? yiH« pr.n. (14)-conj.-pr.n. (602) Aaron 

and Moses 
DV2 prep.-n.m.s. (398; GK 130d) at the time 

when
m m  12? Pi. pf. 3 m.s. (180; GK 52o)-pr.n. (217) 

Yahweh spoke 
nttfO'TlK dir.obj.-v.supra with Moses 
'J 'p  1H2 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (696) on 

Mount Sinai

3:2
conj.-demons.adj. c.p. (41) these 
n.m.p. cstr. (1027) the names o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the sons o f
Aaron

1132TT def.art.-n.m.s. (114) the first-born
275‘pr.n. (621) Nadab
Kim2Hl conj.-pr.n. (4) Abihu
Ijy^K  pr.n. (46) Eleazar
IJpmKl conj.-pr.n. (16) and Ithamar

3:3
nb« demons.adj. c.p. (41) these

n.m.p. cstr. (1027) the names o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (14) the sons o f

Aaron
OMlU/pn def.art.-n.m.p. (463)-def.art.

-Qal pass.ptc. m.p. (HUMS 602) the anointed 
priests

DV «b»”1ttf« rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (569) 
-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) whom he ordained 

}H3^ prep.-Pi. inf .cstr. (]H3 464) to minister in 
the priest's o ffic e
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riJOJ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HMD 559) but 
died
pr.n. (621) Nadab 

KtfVSlll conj.-pr.n. (4) and Abiku 
H17V prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
O aijjna prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (3Hp 897) 

when they o ffe re d  
iVJ! WH n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. (TO 266) 

unholy fir e  
n w  v.supra-v.supra before Yahweh

^31p3 prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in 
the wilderness o f  Sinai 

D'33i conj.-n.m.p. (119) and children 
On£ neg.-Qal pf. 3 c.p. (7T7I

224)-prep.-3 m.p. sf. they had no 
)???? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (]H3 464) so 

served as priests 
IjybK pr.n. (46) Eleazar 
IJprPKl conj.-pr.n. (16) and Ithamar

prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (14) in 
the lifetim e o f  Aaron

n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their fa ther

3:5
Him *13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

3:6
31|?n Hi. impv. 2 m.s. (31J? 897) bring near 

TTlflBTIK dir.obj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (532) 
the tribe o f  Levi 

SriH r n p y n i  conj.-Hi. pf. 2 m.s. ( i p y  763) 
-dir,obj.-3 m.s. sf. and set them 

pHK prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (14) 
before Aaron 

]7)an def.art.-n.mi. (463) the priest 
m i t t  conj.-Pi. pf. 3 c.p. (rH to 1058) that they 

may minister 
V1N v.supra to him

3:7
nipun conj.-Qal pf. 3 c.p. (DOttJ 1036) they shall 

perform
W iptop-nK  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (1038) 

duties fo r  him 
H1ptop“ nKl conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) and 

duties fo r

3:4 П7УП“ ^Э n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) the 
whole congregation 

prep.-n.m.p. cstr. (814) before 
ЬЪН n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
prep.-Qal inf .cstr. (43^ 712) to minister 

Л?ЗУ"ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) (the labor o f)  
рШ рП def.art.-n.m.s, (1015) the tabernacle

3:8
n p tt t t  conj.-Qal pf. 3 c.p. 1036) they shall

have charge
^ а _<7э_л к  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(479) o f all the furnishings o f
ЬПК n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
ЛЧРЦЛЭ~ЛМ1 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) and 

the duties fo r
*J3 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
4 3 jf t prep.-Qal inf.cstr. (712) to minister 
ЛТЗУ“ ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) (the labor o f)  
^DU/pn dir.obj.-n.m.s. (1015) the tabernacle

3:9
ПЛЛ31 conj.-Qal pf. 2 m.s. (}ЛЗ 678) and you 

shall give
dir.obj.-def.art.-adj. m.p. (532) the

Levites
УЧПКЬ prep.-pr.n. (14) to Aaron 
VJ3bi conj-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 

sons
ПОП 0МЛ5 DHftf Qal pass.ptc. m.p. (Щ  678;

GK 123e)-v.supra-pers.pr. 3 m.p. (241) they 
are wholly given 

f t  prep.-3 m.s. sf. to him 
b in tfp  ч з  л к р  prep.-dir.obj.-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) from  among the people o f  
Israel

3:10
рП Н “ Л81 conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 
Vj3“flKl conj.-dir.obj:-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
1р0Л Qal impf. 2 m.s. (IpS  823) you shall 

appoint
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) and they shall 

attend
0ЛаПЭ“ ЛК dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (464) to their

▼ · v

priesthood
"1JTT1 conj.-dir.obj.-Qal. act.ptc. (TO 266) but i f  

the stranger
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Hljpn dir.obj.-verbal adj. (898) comes near 
ЛО5!4 Ho. impf. 3 m.s. (ЛЮ 559) he shall be put 

to death

3:11
m m  1 JT J consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yakweh said 
n ty b - bK prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

3:12
TUn 'JK1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-demons.part.

(243) behold, I 
'Wnjft Qal pf. 1 c.s. (542) have taken 
D - 'f ? r r ^  dir.obj.-def.art.-adj. m.p. (532) the 

Levites
prep.-n.m.s. cstr. (1063) from  among 

b in « /' '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

■vaa~ba nrm  prep. (1065)-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s. cstr. (114) instead o f  every 
first-born

OTV) IliS  n.m.s. cstr. (809)-n.m.s. (933) that 
opens the womb 

b in u r  '3313 prep.-v.supra-v.supra among the 
people o f  Israel 

'b  r r n  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prep.-l 
c.s. sf. and shall be mine 

v.supra the Levites

3:13
f t  *3 conj. (471)-prep.-l c.s. sf. fo r  (are) mine 
Hi32“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born
*n3n DVa prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr.-l 

c.s. sf. (H33 645) on the day that I  slew 
v.supra-v.supra all the first-born  

D y i K S  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 
the land o f  Egypt 

'b  'n u n p n  Hi. pf. 1 c.s. (UHj5 872)-prep.-l c.s.
sf. I  consecrated fo r  my own 

l ia a -b a  v.supra-v.supra all the first-born  
b an u r?  prep.-pr.n. (975) in Israel 
D^KO prep.-n.m.s. (9) both o f man

adv. (Ill 723)-n.f.s. (96) and o f  beast 
Vm f t  prep.-l c.s. sf.-Qal impf. 3 m.p. (m n  

224) they shall be mine 
m m  pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh

П1П' consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) and Yahweh said

prep.-pr.n. (602) to Moses 
4 'P  43103 prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in 

the wilderness o f  Sinai
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

3:15
*lpS Qal impv. 2 m.s. (823) number

Ч2“ ЛК dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (532) 
the sons o f  Levi 

ВЛЗК Л'3*? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fa thers' houses 

DTlhStopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) and by 
fam ilies

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) every male 
prep -n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 

from  a month old 
TftyiDJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
Dlj?Dn Qal impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. 823) 

you shall number (them)

3:16
СЛК T jw ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (823) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. so numbered them 
Htob pr.n. (602) Moses
m m  prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n,

(217) according to the word o f  Yahweh 
m$f itoK ? prep.-rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. (ГП* 

845) as he was commanded

3:17
п Ь к -г т п  consec.-Qal impf. 3 m.p. (П'П 

224)-demons.adj. c.p. (41) and these were 
4f t “ 433 n.m.p. cstr. (H9)-pr.n. (532) the sons o f  

Levi
DrtbU/a prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) by their 

names
IW ia pr.n. (177) Gershon 
ЛПр1 conj.-pr.n. (875) and Kohath 

conj.-pr.n. (601) and Merari

3:18
Л10Ш П9Н? conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. 

cstr. (1027) and these are the names o f
n-m-P· cstr- (H9)-pr.n. (177) the sons 

o f Gershon
ОЛЬэиЛрЬ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies 
'33b pr.n. (I 526) Libni

conj.-pr.n. (1035) and Shimei

3:14
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nnp *331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) and 
the sons o f  Kohath 

QntlSWpb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies  

O^OJ? pr.n. (771) Amram 
IT fi'l conj.-pr.n. (II 844) Izhar 

pr.n. (289) Hebron 
conj-pr.n. (739) and Uzziel

3:20
*|HO *331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) and 

the sons o f  Merari 
DfltlSWO/’ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
pr.n. (563) Mahli 

*8/101 conj.-pr.n. (559) and Mushi 
OH nbll demons.adj. c.p. (41)-pers.pr. 3 m.p.

(241) these are 
nfrSWt? n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-pr.n.

(532) the fam ilies o f  the Levites 
BH2K TVjb prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 

sf. (3) by their fa thers’ houses

3:21
prep.-pr.n. (177) o f  Gershon 

*3Sbn HTTSWO n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-pr.n.
gent. (526) the fam ily o f  the Libnites 

'ypUfTT nnSWOI conj.-v.supra-def.art.-pr.n.
gent. (1035) and the fam ily o f  the Shimeites 

on demons.adj. c.p. (41)-pers.pr. 3 m.p.
(241) these

'itthan  n h s w p  n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-pr.n. 
gent. (177) the fam ilies o f the Gershonites

3:22
DTV1J59 Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^j?9 823) 

their number 
i s o p a  prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) all the 

males
ttHh“ )ap prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 

from  a month old
conj.-adv.-loc.he paus. (751) and upward 

o n n jjs  v.supra (their number)
nyatV num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (48) 

seven thousand 
rfot© w orn  conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred

3:19
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nhfiWJD n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
'Зи/НаП def.art.-adj. gent. (177) the Gershonites 
ja ttfcn  ППН prep. (29)-def.art.-n.m.s. (1015) 

behind the tabernacle 
ЮП! Qal impf. 3 m.p. (ПЗП 333) were to encamp 
HOJ n.m.s.-loc.he (410) on the west

3:24
K4W31 conj.-n.m.s. cstr. (671) and the head o f  
а > гп 'а  n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) the fa thers’ 

house
*3ttHab prep.-def.art.-adj. gent. (177) o f  the 

Gershonites 
^ 0 ^ 8  pr.n. (45) Eliasaph

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (522) the son o f
Lael

3:25
conj.—n.f.s. cstr. (1038; GK 117,1) and the 

charge o f
)ШИЗ"'За n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (177) the sons 

o f  Gershon
IJttO Ьпка prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
]ЭШрЛ def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
ЬЛКГИ conj.-def.art.-n.m.s. (13) and the tent 
*ПЮ О n.m.s.-3 m.s. sf. (492) (with) its covering 
1)001 conj.-n.m.s. cstr. (697) the screen fo r  
ПЛЭ n.m.s. cstr. (835) the door o f  
ly iO  ЬПК n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting

3:26
conj.-n.m.p. cstr. (II 887) the hangings o f  

ПХПП def.art.-n.m.s. (I 346) the court 
1)00“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) and the 

screen fo r  
ПЛЭ n.m.s. cstr. (835) the door o f  
Ч2£ПП v.supra the court
)3U>»n- bj) 1U/K rel. (81)-prep. (II 752)-def.art.

-n.m.s. (1015) which is ... the tabernacle 
natOH“ byi conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) and 

the altar 
a 'a o  adv. (686) around
V W O  Г\Н) conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (452) 

and its cords 
1Л1ау ЬЪЬ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (715) all the service pertaining to these

3:27
ЛПрЬ} conj-prep.-pr.n. (875) o f Kohath

3:23
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HHSUM? n.fj. cstr. (1046) the fam ily o f  
VplJpV? def.art.-adj. gent. (771) the Amramites 
nnpttHpi conj.-v.supra and the fam ily o f

def.art.-adj. gent. (844) the Izharites 
nnSttfOi v.supra-v.supra and the fam ily  o f  
'J i a n n  def.art.-adj. gent. (289) the Hebronites 
JinSU/p*! v.supra-v.supra and the fam ily  o f  

def.art.-adj. gent. (739) the Uzzielites 
D7T nbH demons.adj. c.p. (41)-pers.pr. 3 m.p.

(241) these 
n llS top  n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
'nnpH  def.art.-adj. gent. (875) the Kohathites

3:28
19DM  prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f
13J~b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) all the 

males
prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 

from  a month old 
nbyjpJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
D'SbH HJbti/ num. f. cstr. (1032)-n.m.p. (48) 

eight thousand 
rilKO totol conj.-num. cstr. (995)-n.f.p. (547) 

and six hundred
Qal act.ptc. m.p. cstr. (1036) attending to 

n ib to lp  n.f.s. cstr. (1038) the duties o f  
ttHpH def.art.-n.m.s. (871) the sanctuary

3:29
nhswrp n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
n n p - 'ja  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) the sons o f  

Kohath
^ 0 !  Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) were to encamp 
**)!?!! prep.-n.f.s. cstr. (437) on the side o f  

def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
HJO'W n.f.s.-loc.he (412) south

3:30
K'ttM conj.-n.m.s. cstr. (672) and the head o f  
an -iva  n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) the fathers' 

house
n h aty p b  prep.-n.f.p. cstr. (1046) o f  the fam ilies 

o f
'nnjpTT def.art.-adj. gent. (875) the Kohathites 

pr.n. (45) Elizaphan 
n m-s· cstr. (Il9)-pr.n. (739) the son o f

Uzziel

3:31
conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (1038) and their

charge

pK H  def.art.-n.m.s. (75) the ark 
jnbtj/ni conj.-def.art.-n.m.s. (1020) and the table 
n iiS H l conj.-def.art.-n.fj. (633) the lampstand 
nhatDHI conj.-def.art.-n.f.p. (258) and the 

altars
ttnpTT conj.-n.m.p. cstr. (479)-def.art.

-n.m.s. (871) the vessels o f  the sanctuary 
Cn$ HUH rel. (81)-Pi. impf. 3 m.p. ( m #

1058)-prep.-3 m.p. sf. with this they minister 
conj.-def.art.-n.m.s. (697) and the screen 
^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f j .-3 m.s. sf. 

(715) all the service pertaining to these

3:32
conj.-n.mi. cstr. (672)~n.m.p. cstr. 

(672) and ch ief over the leaders o f  
'ibn  def.art.-adj. gent. (532) the Levites 
IV y i*  pr.n. (46) Eleazar 
p n i n s  n.m j. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  

Aaron
p S H  def .art.-n.mj. (463) the priest 
n ? |»  n.f.s. cstr. (824) the oversight o f

Qal act.ptc. m.p. cstr. (1036) those who had 
charge o f

ttH pn  niD toD  n.f.s. cstr. (1038)-def.art.-njn.s. 
(871) the charge o f  the sanctuary

3:33
prep.-pr.n. (601) o f  Merari 

n n i to p  n.f.s. cstr. (1046) the fam ily  o f
def.art.-adj. gent. (I 563) the Mahlites 

n n s to o t conj.-v.supra and the fam ily o f  
HiftOTT def .art.-adj. gent. (II 559) the Mushites 
DH nbn demons.adj. c.p. (41)-pers.pr. 3 m.p.

(241) these 
DfrSttfp n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  

v.supra Merari

3:34
DTTljJDi conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (1J58 

823) their number 
1SDD2 prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f
13t”b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) all the 

males
prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-n.mj. (294) 

from  a month old 
nbyipj conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
D'Vbn n n u m .  f. cstr. (995)-n.m.p. (48) six 

thousand
D*nK|M conj.-n.f. du. paus. (547) and two 

hundred
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conj.-n.m.s. cstr. (672) and the head o f  
n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) the fa th ers ' 

house
prep.-n.f.p. cstr. (1046) o f  the fam ilies

o f
*TJJ9 pr.n. (601) Merari 

pr.n. (849) Zuriel 
t y r ^ s n #  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. paus. (4) the son 

o f  Abihail
by  prep.-n.m.s. cstr. (437) on the side o f  

p ti/p n  dcf.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
3̂TT Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) they were to 

encamp 
7I39X n.fi.-loc.he (860) north

3 :3 6

conj.-n.f.s. cstr. (824) and the appointed 
n.f.s. cstr. (1038) charge o f  

*-nb '321 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) the sons o f  
Merari

n.m.p. cstr. (903)-def.art.-n.m.s. 
(1015) the fram es o f  the tabernacle

conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (138) and its bars 
VIOyi conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) and its 

pillars
3̂*JK1 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) and its bases 

1^3“b3) conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf.
(479) and all their accessories 

toHSy ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(715) and all the service pertaining to these

3 :3 7

'TOyi conj.-n.m.p. cstr. (765) also the pillars o f  
13?nn def.art.-n.m.s. (I 346) the court 

adv. (686) round about 
BH'jHKI conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) with their 

bases
DrHIV} conj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (450) and their 

pegs
DTVIJVDi conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (452) and their 

cords

3:38

D'3hni conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hjn 333) 
and those to encamp

*3D̂  prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 
-n.m.s. (1015) before the tabernacle 

T O  n.m.s.-loc.he (869) on the east
v.supra-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. 

(417) before the tent o f  meeting

3:35 nrHtO n.m.s.-loc.he (280) toward the sunrise 
Pr,n· (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron
V33i conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 

Qal act.ptc. m.p. (1036) having charge 
nnOUHD n.f.s. cstr. (1038) the rites within 
U/^jplSn def.art.-n.m.s. (874) the sanctuary

prcp.-n.f.s. cstr. (1038) whatever had to 
be done fo r

*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

conj.-dcf.art.-Qal act.ptc. ("W 266) and 
any one else (the stranger)

def.art.-verbal adj. (898) who came near 
Ho. impf. 3 m.s. (TWO 559) was to be put 

to death

3:39
n.m.s. cstr. (481)-Qal pass.ptc. m.p. cstr. 

(823) all who were numbered o f
def.art.-adj. gent. m.p. (532) the Levites 

7K2ib  1|?? rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (823) 
-pr.n. (602) whom Moses numbered 

p n K l conj.-pr.n. (14) and Aaron 
HITT prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) at

the commandment o f  Yahweh 
D ntiatop1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by 

(their) fam ilies  
13t“ ^2 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (271) all the 

males
prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 

from  a month old 
n^yJOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
D n toy i num. du. (1040)-conj.-num. p.

(797) tweniy-two 
n.m.s. paus. (48) thousand

3:40
m r r  t o w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
TWO-1?« prep. (39)-pr.n. (602) to Moses 
^p 9  Qal impv. 2 m.sr (823) number 
1 3 a ‘“b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) all the 

first-born  (o f)
^3J n.m.s. (271) males

'1 $  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  
the people o f  Israel

prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 
from  a month old 

nbyOl conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
HW) conj.-Qal impv. 2 m.s. (J№f3 669) taking
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19019 HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (708) the number 
(o f)  by

Dfibttj n.m.p.-3 m.p. sf. (1027) their names

3:41
conj.-Qal pf. 2 m.s. (H|ft 542) and you 

shall take
dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites 
f t  prep.-l c.s. sf. fo r  me 
n w  '3N pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh 
nnW prep. (1065) instead o f

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 
first-born

‘j j n u r  '333 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
among the people o f Israel 

nona conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (96) and the 
cattle o f

v.supra the Levites 
fin?) v.supra instead o f  
ni33_<?a v.supra-v.supra all the firstlings  
nonaa prep.-v.supra among the cattle o f  
b vn u r  '33 v.supra-v.supra the people o f Israel

3:42
n # b  consec.-Qal impf. 3 m.s. (823)-pr.n.

(602) so Moses numbered 
*WM3 prep.-rel (81) as 
in k  m n ' HJV Pi. pf. 3 m.s. (HW 845)-pr.n. 

(217)-dir.obj.-3 m.s. sf. Yahweh commanded 
him

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) 
all the first-born

' ja a  prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
among the people o f Israel

3:43
'rP l consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) and 
l l3 a “ ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (114) all the 

first-born  (o f)
13J n.m.s. (271) males
19ppa prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f  
niOttf n.m.p. (1027) names 
t2Hh” ^a)9 prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s. (294) 

from  a month old 
TlbyOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
OH'ljppb prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) 

as numbered 
O 'ltoy i num. du. (1040)-conj.-num. p.

(797) twenty-two
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n.m.s. (48) thousand 
D'yaUtt TlU/bW num. f. (1025)-conj.-num. p.

(988) seventy-three 
DTlMIOi conj.-n.f. du. (547) and two hundred

3:44
7N7P consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
nttfb~i?K prep.-pr.n. (602) to Moses 
!b>ft prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

3:45
HJ5 Qal impv. 2 m.s. (Tip;’ 542) take

dir.obj.-dcf.art.-adj. gent. p. (532) the
Levites

l ia a 'b S  nnri prep. (1065)-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s. (114) instead o f  all the first-born  

btnW ' '333 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
among the people o f  Israel 

n o n a “ n81 conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (96) and the 
cattle o f

v.supra the Levites 
DFMpna nnr\ v.supra-n.f.s-3 m.p. sf. (96) 

instead o f  their cattle 
V il 'rn  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prep.-l 

c.s. sf. and shall be mine 
v.supra the Levites 

HITT' '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

3:46
\'/H9 conj.-dir.obj. (GK 117m)-n.m.p. cstr.

(804) and fo r  the redemption o f  
n w b u n  def.art. (GK 134k) -num. f. (1025) the 

three
O 'yat^ni conj.-def.art.-num. p. (988) and the 

seventy
DTtXOni con j.-def.art.-n.m. du. (547) and the 

two hundred 
D '9 iy n  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (*py  727) over 

and above (the ones remaining over) 
B*?}bn“ by prep.-def.art.-adj. gent. p. (532) o f the 

Levites
-ltoao prep.-n.m.s. cstr. (114) o f  the first-born

o f
'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

3:47
FlHjftl conj.-Qal pf. 3 m.s. (TT|ft 542) you shall 

take
n tttan  n.f.s. cstr. (331)-v.supra fiv e
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n.m.p. (1053) shekels 
prep.-def.art.-n.f.s. (166) apiece 

ttHpH prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) reckoning by the shekel o f  the 
sanctuary

njpW Qal impf. 2 m.s. (njj^ 542) you shall take 
■TO num. p. (797)-n.f.s. (II 176) twenty

gerahs
def.art.-n.m.s. paus. (1053) the shekel 

3:48
nrin jl conj.-Qal pf. 2 m.s. 678) and you 

shall give 
^DSTT def.art.-n.m.s. (494) the money 

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
n a b ?  conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 

n.m.p. cstr. (804) the ransom o f  
D 'p iy n  def.art.-Qal act.ptc. m.p. ( ^ V  727) the 

excess number 
0H3 prep.-3 m.p. sf. o f  them

3:49
n t^ b  TTj?M consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hj?b 542) 

-pr.n. (602) so Moses took 
^03  T\H dir.obj.-n.m.s. cstr. (494) the money o f  
D i 'isn  def.art.-n.m.s. (804; GK 85t) redemption 
D'pVyn HKO prep.-dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. 

m.p. (*)?V 727) from  those who were over 
and above

V.HS by  prep.-n.m.p. cstr. (804) those redeemed 
by

dcf.art.-adj. gent. p. (532) the Levites 

3:50
i t o i  riko  prep.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (114) from  

the first-born  o f  
binty? '3? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
npb Qal pf. 3 m.s. (542) he took 
*)P5n“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. paus. (494) the 

money
num. f. (331) fiv e  
conj.-num. p. (995) and sixty  

niKO conj.-num. cstr. (1025)-n.f.p. (547)
and three hundred 

conj.-n.m.s. (48) and a thousand 
b|5U;a prep.-n.m.s. cstr. (1053)-dcf.art. 

-n.m.s. (871) reckoning by the shekel o f  the 
sanctuary

3:51
ПШЬ consec.-Qal impf. 3 m.s. (]ЛЗ 678) 

-pr.n. (602) and Moses gave
dir.obj.-n.m.s. cstr. (494) the money o f  

def.art.-n.m.p. (804) redemption 
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

^ 3 ? ^  conj.-prep.-n.m.p.-З m.s. sf. (119) and his 
sons

Л17Р prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217)
according to the word o f  Yahweh 

*WK3 prep.-rel. (81) as 
ГП7Р n jy  Pi. pf. 3 m.s. (ГП* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
Л # Ь “ ЛК dir.obj.-pr.n. (602) Moses

4:1
Л1П4 "lSmi consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

ЧЬыЬ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

4:2
НЩ  Qal inf.abs. (HUN 669; GK 113bb) take 
liiK V  ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (910) a census o f  
nnjp n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) the sons o f  

Kohath
*^1Лр prep.-n.m.s. cstr. (1063) from  among

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (532) the sons o f  
Levi

DnhSU/eb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

ОЛ2М Л'З^ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 
sf. (3) and their fa thers’ houses

4:3
prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
ПЗЦ? n.f.s. (1040) years 
TT^yOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward

1У) conj-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 
(119)-num. p. (332) and up to f i f t y  ... old 

v.supra years 
Щ 'Ь ъ  п ш  cstr. (481)-Qal act.ptc. OC3 97) all 

who can enter
prep -def.art.-n.m.s. (838) the service 

Л ^ у Ь  prep.-Qal inf .cstr. (TWy I 793) to do 
ЛЭк9о n.f.s. (521) the work 
IJiiO bnKS prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting
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4:4
n i i j f  demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (715) 

this is the service o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (875) the sons o f  

Kohath
bnka prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting
n.m.s. cstr. (871)-def.art.-n.m.p. 

(871) the most holy things

4:5
y in «  l№  conj-Qal pf. 3 m.s. (*Sl 97)-pr.n. (14) 

Aaron shall go in 
V33i conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 
Hin©rr y b j?  prep.-Qal in f .cstr. (y03 652)-def.

art.-n.m.s. (334) when the camp is to set out 
Hlirn conj-Hi. pf. 3 c.p. (IT  432) and they 

shall take down 
H31S HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (827) the veil o f  
T)OIOn def.art.-n.m.s. paus. (697) the screen 
rD“ 5!©?! conj.-Pi. pf. 3 c.p. (HDS 491)-prep.-3 

f.s. sf. and cover with it 
flH dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  

def.art.-n.f.s. (730) the testimony

4:6
vby « n il  conj.-Qal pf. 3 c.p. ( p j  678)-prep.-3 

m.s. sf. (II 752) they they shall put on it 
*103 n.m.s. cstr. (492) a covering o f  
tt/nr) ^iy  n.mi. cstr. (736)-n.m.s. (1065) goatskin 

conj.-Qal pf. 3 c.p. (UH9 831) and they 
shall spread over 

“ TQ n.m.s. (93) a garment 
nbaPI W>S adj. m.s. cstr. (483)-n.f*  (1067) all 

o f  blue
prep.-prep.-adv.-loc.he (751) above 

iDtol conj.-Qal pf. 3 c.p. ( D ^  962) and they 
shall put in 

V I? n.m .p-3 m.s. sf. (II 94) its poles

4:7
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1020) and 

over the table o f  
0*397} def.art.-n.m.p. (815) the Presence 
ife n p  Qal impf. 3 m.p. («HS 831) they shall 

spread
n^3n  133} n.m.s. cstr. (93)-n.f.s. (1067) a cloth o f  

blue
if ty  wnjl conj.-Qal pf. 3 c.p. Qrtt 678)-prep.-3 

m.s. sf. (II 752) and put upon it

dir.obj.-def.art.-n.f.p. (891) the plates 
nbarP flK l conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (496) and 

the dishes fo r  incense
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (667) 

and the bowls 
IjDgH nitojp flM} conj.-dir.obj.-n.f.p. cstr. (903) 

-def.art.-n.m.s. paus. (651) and the flagons 
fo r  the drink o ffe rin g  

T p r in  DTT̂ l conj.-n.m.s. cstr. (536)-def.art.
-n.m.s. (556) and the continual bread 

7V7P prep.-3 m.s. sf. (II 752)-Qal impf. 3 
m.s. (T H  224) shall be on it

4:8
itiHW conj.-Qal pf.3 c.p. (tiH9 831) then they 

shall spread 
Onftjf prep.-3 m.p. sf. (II 752) over them 
133 n.mi. cstr. (93) a cloth o f  
'M  n.f.So cstr. (1069)-n,m.s. (1040) scarlet
1Лк i031 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (Л0Э 491) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and cover the same 
П031ЭЭ prep.-n.m.s, cstr. (492) with a covering 

o f
l iy  n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. paus. (1065) 

goatskin
МЭЦП conj.-Qal pf. 3 c.p. (DW  962) and shall 

put in
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) its poles

4:9
iTTjpbl con j,-Qal pf. 3 c.p. (Hjft 542) and they 

shall take
13S n.m.s. cstr. (93)-n.f.s. (1067) a cloth o f 

blue
*031 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (H03 491) and cover 
n'53>D“ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (633) the lampstand 

fo r
liHOTT def,art.-n.m.s. (22) the light 
n 'H ljnnK l conj.-prep. (II 85)-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 

632) with its lamps 
r rn ^ B T IK I  v.supra-n.m. du.-3 f.s. sf. (544) its 

sn u ffe r s
m nhnO -nK} v.supra-n.f.p-3 f.s. sf. (367) its 

trays
f t3 “ ^3 flKl conj.-prep. (II 85)-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p. cstr. (479) and all the vessels fo r  
ilJDto n.m.s.-3 f.s. sf. (1032) (its) oil 
on'a Itsm  rel. (81)-Pi. impf. 3 m.p.

(1058 nitoj~prep.-3 f.s. sf.-p rep-3  m.p. sf. 
with which it is supplied
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arm  13TO conj-Qal pf. 3 c.p. ()ЛЗ 678)-dir.
obj.-3 f.s. sf. and they shall put it 

Я 'Ь Э ^Э -Г )^  conj.-prep. (II 85)-n.m.s. cstr. 
(481)-n.m.p.-3 f.s. sf. (479) with all its 
utensils

П0Э©“ Ьк prep. (39)-n.m.s. cstr. (492) in a 
covering o f  

ФПЛ "liy n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. (I 1065) 
goatskin 

13Л31 v.supra and put it 
131©П~Ьу prep.-def.art.-n.m.s. (557) upon the 

carrying fram e

4:11
anjH П2Ю byi conj-prep.-n.m.s. cstr. (258) 

-def.art.-n.m.s. (262) and over the golden 
altar

WTS? Qal impf. 3 m.p. (UHS 831) they shall 
spread

n b rn  T il  n .nu. cstr. (93)-n.f.s. (1067) a cloth o f  
blue

1Л8 1031 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (Л03 491)-dir.obj.
-3 m.s. sf. and cover it 

ЛОЗОЗ prep.-n.m.s. cstr. (492) with a covering
o f

ttftW n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. paus. (I 1065) 
goatskin

ЮЦП conj-Qal pf. 3 c.p. (D'ttJ 962) and shall 
put in

1'1а"Л8 dir.obj.-n.m.p.-З m.s. sf. (II 94) its poles 

412
1Пр^1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (Hjft 542) and they 

shall take
’Ьэ- Ья- пм dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(479) all the vessels o f  
Л1ФП def.art.-n.m.s. (1058) the service 
0а-1Л1ЦГ rel. (81)—Pi. impf. 3 m.p. (Л1Ц>

1058)-prep.-3 m.p. sf. which are used 
UHpa prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the 

sanctuary
13Л31 conj.-Qal pf. 3 c.p. (}ЛЗ 678) and put 

(them)
Л^ЗЛ 13a~^8 prep.-n.m.s. cstr. (93)-n.f.s. (1067) 

in a cloth o f  blue 
0Л18 1031 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (7TD3 491)-dir.obj.

-3 m.p. sf. and cover them 
ПОЭМ prep.-n.m.s. cstr. (492) with a covering

o f
ИтЛ ТУ n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. paus. (I 1065) 

goatskin

4:10 13H31 v.supra and put (them) 
tD1©n~by prep.-def.art.-n.m.s. (557) on the 

carrying fram e

4:13
13^H1 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (Jtth  206) and they 

shall take away the (fa t)  ashes 
natO rrjIK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) from  the 

altar
t 'by  WHM conj-Qal pf. 3 c.p. ( l iT f  831) 

-prep.-3 m.s. sf. and spread over it 
IP??*? n.m.s. cstr. (93)-n.m.s. (71) a purple 

cloth

4:14
if ty  13H31 conj-Qal pf. 3 c.p. QH3 678)-prep.-3 

m.s. sf. and they shall put on it 
lft3 -ft3 -nK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (479) all the utensils (o f it)
V^y irn tiT  rel. (81)-Pi. impf. 3 m.p. 

(TVW 1058)-prep.-3 m.s. sf.-prep-3  m.p. sf. 
which are used fo r  the service there 

n h n o r rn K  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (367) the 
firepans

n jb m n - riK dir.obj.-def.art.-n.f.p. (272) the 
fo rks

D'yj7T“ HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (418) the 
shovels

np l{O n“ HK1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (284) 
and the basins 

f t s  ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (479) all the 
utensils o f  

natOH def.art.-n.m.s. (258) the altar 
I'by  1UnM conj-Qal pf. 3 c.p. (UHS 831)-prep.

-3 m.s. sf. and they shall spread upon it 
'103 n.m.s. cstr. (492) a covering o f  
tonjl l iy  n.m.s. cstr. (736)-n.m.s. (1065) goatskin 
10^1 conj-Qal pf. 3 c.p. (O'fc 962) and shall 

put in
V ia  n.m.p.-3 m.s. sf. (II 94) its poles 

4:15
7T̂ 31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (H^? 477) and when 

have fin ished  
n a r p r m  pr.n. (14)-conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

Aaron and his sons 
nb ?b  prep-Pi. inf.cstr. (H03 491) covering 

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (871) the 
sanctuary

ft3~^3“ nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)
-n.m.p. cstr. (479) and all the furnishings o f  

UHpn v.supra the sanctuary
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nin© n yb?3 prep.-Qal inf .cstr. (yOJ 652) 
-def.art.-n.m.s. (334) as the camp sets out 

conj-prep. (29)-adv. (485) and a fter
that

IK2 ' Qal impf. 3 m.p. (K13 97) shall come 
n n jp jQ  n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (875) the sons o f  

Kohath
HKttfb prep.-Qal in f .cstr. (Mtttt 669) to carry 

(these)
iyi?~K*bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (y jj 619) 

but they must not touch
prep.-def.art.-n.m.s. (871) the holy

things
conj.-Qal pf. 3 c.p. (fllO 559) lest they die 
demons.adj. c.p. (41) these are 
n.m.s. cstr. (672) the duty o f  bearing o f  

nnp~*J3 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (875) the sons o f  
Kohath

ly iO  bHM3 prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) o f  
the tent o f  meeting

4:16
conj.-n.f.s. cstr. (824) and the charge o f  

I jy 1?« pr.n. (46) Eleazar
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (14) the son o f  

Aaron
7̂7377 def.art.-n.m.s. (463) the priest 

■NKOn n.m.s. cstr. (1032)-def.art.-n.m.s. (22) 
the oil fo r  the light 

D'©D7T n itip l conj.-n.f.s. cstr. (882)-def.art.
-n.m.p. (702) the incense o f spices 

T p Jin  HTTiOl conj.-n.f.s. cstr. (585)-def.art.
-n.m.s. (556) the continual cereal o ffe rin g  

nnWQn conj.-n.m.s. cstr. (1032)-def.art.
-n.f.s. (603) and the anointing oil 

m  n.f.s. cstr. (824) with the oversight o f
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (1015) 

all the tabernacle
conj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) 

-prep.-3 m.s. sf .and all that is in it 
W lp3 prep.-n.m.s. (871) o f  the sanctuary

conj -prep -n.m.p.-3 m.s. sf. (479) and its 
vessels

4:17
H3T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

nbnb prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

ITViarFbK neg.-Hi. impf. 2 m.p. (H13 503) let 
not be destroyed 

t33W~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (986) the tribe o f  
ftftsWD n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
'nnpH def.art.-adj. gent. p. (875) the Kohathites 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) from  among 
Dflbn def.art.-adj. gent. p. (532) the Levites

4:19
HKtl conj.-demons.adj. f.s. (260) but thus 
DnV W y  Qal impv. 2 m.p. (HWy I 793)-prep.-3 

m.p. sf. deal with them 
1'rn conj.-Qal pf. 3 c.p. (?Vn 310) that they may 

live
in p j Mb} conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (TVMD 559) 

and not die
D7№tt3 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (Wtt 620) 

when they come near 
D 'U ngn ttH p“ n *  dir.obj.-n.m.s. cstr. (871)-def.

art.-n.m.p. (871) to the most holy things 
pH K  pr.n. (14) Aaron
V331 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 
IKSJ Qal impf. 3 m.p. (813 97) shall go in 
DniK m W ) conj.-Qal pf. 3 c.p. (U'W  962) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and appoint them 
ttj'K ttj'K n.m.s. (35)-v.supra each 
i n i i y “ by prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (715) to his task 
iKWO~bKl conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1 672) 

and to his burden

4:20
IKS'^Kbl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) 

but they shall not go in
prep.-Qal inf .cstr. (H>H 906) to look 

yb?3 prep.-Pi. inf .cstr. (118) even fo r  a moment 
t2Hpn~fiK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (871) upon the 

holy things
mOJ conj.-Qal pf. 3 c.p. (JVMD 559) lest they die

4:21
m m  n sT i consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
HWb“ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
^ONb prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

4:22
RW\ Qal inf.abs. (KWJ 669) take 
WKT"nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (910) a census o f  

'33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (177) the sons 
o f Gershon 

0n~D5 adv. (168)-pers.pr. 3 m.p. (241) also

4:18
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o n a n  tv?1? prcp.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) by their fathers' houses 

DHftStt/pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

4:23
prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
HJttf n.f.s. (1040) years 
nbyiOJ conj.-adv.-loc.he (751) and upward 

prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 
(119)-num. p. (332) up to f i f t y  ... old 

njttf v.supra years
DrriK 1‘ppn  Qal impf. 2 m.s. (Ip 8  823)-dir.

obj.-3 m.p. sf. you shall number them 
K£7T“ b3 n>m s# cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 

Kla) all who can enter 
H2X H 2 &  prep.-Qal inf.cstr. (H2X 838; GK 

45g)-n.m.s. (838) f  or service 
THay Yayb prep-Qal inf.cstr. ( l a y  712)-n.f.s. 

(715) to do the work
bnka  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting

4:24
Hitt demons.adj. f.s. (260) this is 
M a y  n.f.s. cslr. (715) the service o f  
DhSt^p n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f

def.art.-adj. gent. (177) the Gershonites 
i a y b  prep.-Qal inf.cstr. (712) in serving 
Ktobbi conj.-prep.-n.m.s. (672) and bearing 

burdens

4:25
conj.-Qal pf. 3 c.p, (KttfJ 669) and they 

shall carry
ny 'T 'T IK  dir.obj.-n.f.p. cstr. (438) the curtains 

o f
|au ;p n  def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle 
ly iO  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (13)

-n.m.s. (417) and the tent o f  meeting 
m m  p  n.m.s.-3 m.s. sf. (492) with its covering 
^ n j? n  npDDi conj.-n.m.s. cstr. (492)-def.art. 

-n.m.s. (1065) and the covering o f  goatskin 
rel. (81)-prep.-3 m.s, sf. which is on 

top o f  it
nbypbp  prep.-prep.-adv.-loc.he (751) upward

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr, (697) and the 
screen fo r  

nnss n.m.s. cstr. (835) the door o f
bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting

4:26
n ft?  OKI conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (II 887) and 

the hangings o f
def.art.-n.m.s. (I 346) the court 

^ P P “ nKl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (697) and the 
screen fo r  

n.m.s. cstr. (835) the entrance o f  
n.m.s. cstr. (1044) the gate o f  

def.art.-n.m.s. (I 346) the court
rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. 

(1015) which is ... the tabernacle 
natpH “ byi conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) and 

the altar 
a 'a o  adv. (686) around 
DH'lJVp HK} conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. 

(452) and their cords
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)

-n.m.p. cstr. (479) and all the equipment fo r  
o n i a y  n.f.s .-3 m.p, sf. (715) their service

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. 
(81) and all that 

DH/i Ni. impf. 3 m.s. (TW y I 793)
-prep.-3 m.p. sf. needs to be done with 
regard to them 

n a y i  conj.-Qal pf. 3 c.p. paus. ( l ? y  712) they 
shall do

*8“ by prep.-n.m.s. cstr. (804) at the command o f  
Pr n* (14) Aaron 

Vjai conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his sons 
TPnn Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) shall be 
nV ay” bS n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (715) all 

the service o f  
'SUHin '33 n.m.p. cstr. (119)-def.art.-adj. gent.

(177; GK 128v) the sons o f  the Gershonites 
D№?p~bab prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.p.

sf. (I 672) in all that they are to carry 
D rH ay ^ 3 ^  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s.-3 m.p. sf. (715) and in all that they 
have to do

DPHj??5! conj.-Qal pf. 2 m.p. (lj?9 823) and you 
shall assign 

Dnby p rep-3  m.p. sf. to them 
n ip d /p a  prep.-n.f.s. (1038) to their charge

OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3
T T - T »· J

m.p. sf. (I 672) all that they are to carry 

4:28
HKt demons.adj. f.s. (260) this is 
rViay n.f.s. cstr. (715) the service o f
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ntTBUto n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
'i t tf l in  *33 n.m.p. cstr. (Il9)-def.art.-adj. gent.

(177) the sons o f  the Gershonites 
1)71© bnkfi prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
OflllDttfpi conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (1038) and their 

work
T 3  prep.-n.f.s. cstr. (388) under the oversight o f  

pr.n. (16) Ithamar 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  

Aaron
}7T3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 

4:29
'1 1 0  *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) as fo r  the 

sons o f  Merari 
onhsu/p1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
o n iK - n 'a 1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) and their fa thers’ houses 
Dnk Qal impf. 2 m.s. (IpS  823)-dir.

obj.-3 m.p. sf. you shall number them

4:30
jap  prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
HJUf n.f.s. (1040) years

conj.-adv.-loc.hc (751) up 
0*ttfpn~]3 1JJ) conj.-prep.-n.m.s. cstr.

(119)-num. p. (332) to f i f t y  ... old 
v.supra years

Qal impf. 2 m.s-3 m.p. sf. ( Ip ?  823) 
you shall number them 

KS7T“ ^9 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 
K1S) every one that can enter 

K3?^ prep.-dcf.art.-n.m.s. (838) the service
13 $  prcp.-Qal inf .cstr. (712) to do 
n iS jp jlK  dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) the work o f  

n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

4:31
fiKl) conj.-demons.adj. f.s. (260) and this is 
HllDUMp n.f.s. cstr. (1038) what they are charged 
DM&b n.m.s.-3 m.p. sf. (I 672) to carry 
C rH S lpW ? prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.p.

sf. (715) as the whole o f  their service 
ly iO  ^7TK3 prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting
n.m.p. cstr. (903)-def.art.-n.m.s. 

(1015) the fram es o f  the tabernacle 
V1V131 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (138) with its bars

V1MDJJ1 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (765) and its 
pillars

V31K1 conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) and bases 

4:32
'1MDJ1 conj.-n.m.p. cstr. (765) and the pillars o f  
lifH n def.art.-n.m.s. (I 346) the court 
3*^9 a^v. (686) round about 
Dfi'31#l conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (10) with their 

bases
DrHTVl conj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (450) and pegs 
D7V1JV1W conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (452) and cords 
'Dn'b3_W ? prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (479) with all their equipment 
Q HlSy ^3^*1 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s.-3 m.p. sf. (715) and all their 
accessories

conj.-prep.-n.m.p. (1027) and by name 
iljpSli Qal im pf 2 m.p. (IpS  823) you shall 

assign
dir.obj.-n.m.p. cstr. (479) the objects 

niOUMp n.f.s. cstr. (1038) which they are 
required

QHWt? n.m.s.-3 m.p. sf. (I 672) to carry 

4:33
HKt demons.adj. f.s. (260) this is 
n i a y  n.f.s. cstr. (715) the service o f  
nhB t^p n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) the sons o f  
Merari

Q n iiy " ^ 3 b  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m.p.
sf. (715) the whole o f  their service 

IjriO b nk?  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting 

T S  prep.-n.f.s. cstr. (388) under the hand o f  
119IVK pr.n. (16) Ithamar 
y i n i p a  n.m.s. cstr, (119)-pr.n. (14) the son o f  

Aaron
}H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 

4:34
TWO lpD>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (823)-pr.n. 

(602) and Moses numbered 
conj-pr.n. (14) and Aaron 
conj.-n.m.p. cstr. (672) and the leaders

o f
H iy n  def.art.-n.f.s. (417) the congregation 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) the sons o f  
'HHjpn def.art.-adj. gent. (875) the Kohathites 
o n h su /p b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
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Numbers 4:41

Dn2N JVSbi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. 
-3 m.p. sf. (3) and their fa thers' houses

4:35
to prep-n.m.s. cstr. (119)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
Hjto n.f.s. (1040) years 
nbyJOJ conj.-adv.-loc.he (751) up 
D 'to o n -p  conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr.

(119)-num. p. (332) to f i f t y  ... old 
rwto v.supra years

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 
MIS) every one that could enter 

Ma^b prep.-def.art.-n.m.s. (838) the service 
H iajjb  prep.-n.f.s. (715) fo r  work

b nka  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting

4:36
DTHgD rn?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (7TH 

224)-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (lj?S 823) 
and their number was 

DJlhStoJpb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

D'a^K n.m. du. (48) two thousand 
fliM© V?to num. cstr. (I 987)-n.f.p. (547) seven 

hundred
Q'tolpni conj.-num. p. (332) and f i f t y  

4:37
Hj>M demons.adj. c.p. (41) this was 
'T pS  Qal pass.ptc. m.p. cstr. ("Ip? 823) the 

number o f  
nftStop n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
W fpn def.art.-adj. gent. (875) the Kohathites 

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 
(712) all who served 

ly iD  b nka  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting 

Tj?9 •WH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (823) whom ... 
numbered

pr.n. (602)-pr.n. (14) Moses and
Aaron

a w  prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.
(217) according to the commandment o f  
Yahweh

TTtob” T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 
(the hand o f)  Moses

4:38
'T p p 5! conj.-Qal pass.ptc. m.p. cstr. ("tp? 823) 

and the number o f

I ta h j  ')»  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (177) the sons 
o f  Gershon

Drrinstopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

f  onaM  rvabi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. 
-3 m.p. sf. (3) and their fathers' houses

4:39
O 'to ^ to  prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.

(1026) from  thirty ... old 
Hjto n.f.s. (1040) years

conj.-«dv.-loc.he (751) up 
D 'to o rp ?  l y i  conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr.

(119)-num. p. (332) to f i f t y  ... old 
Hjto v.supra years
M arrb? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 

Mia) every one that could enter 
Mattb prep.-def.art.-n.m.s. (838) the service 
H iay b  prep.-n.f.s. (715) fo r  work 
lyiO bnka prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting

4:40
DTHpS consec.-Qal impf. 3 m.p. (7PTT

224)-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) their 
number was 

onftstoob prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

Dn'lK n'?1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. and their fa thers' houses 

D 'a1?« n.m. du. (48) two thousand 
niMJD totol conj.-num. cstr. (995)-n.f.p. (547) six 

hundred
D 'to^to i conj.-num. p. (1026) and thirty 

4:41
Ĥ M demons.adj. c.p. (41) this was
'T p S  Qal pass.ptc. m.p. cstr. (823) the number

° f
nhptop n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
]itoHi V.? n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (177) the sons 

o f  Gershon
la 'v n -V s n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc.

(712) all who served 
lyifc b nka  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
lp 9  itoM rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (823) whom ... 

numbered
pHMI TTtob pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron



Numbers 4:42

HITT prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.
(217) according to the commandment o f  
Yahweh

4:42
VPPP conj.-Qal pass.ptc. m.p. cstr. (823) and the 

number o f  
n h s tv a  n.f.P. cstr. (1046) the fam ilies o f  
' l i b  '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) the sons o f  

Merari
□ nhstypb  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
Dn'2K TVS1? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 

sf. (3) and their fathers' houses

4:43
]£p prep.-n.m.s. cstr, (119)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
n.f.s. (1040) years 

conj.-adv.-loc.he (751) up
conj-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 

(Il9)-num. p. (332) to f i f t y  ... old 
HJttf v.supra years
8Sn~^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 

K13) every one that could enter 
X21fb prep-def.art.-n.m.s. (838) the service 
H iay b  prep.-n.f.s. (715) fo r  work

/in k a  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting

4:44
DTVIpD PrPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TVH 

224)-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) their 
number was 

o n h s ty p b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by 
fam ilies

D'SbK njy b ty  num. f. cstr. (1025)-n.m.p. (48) 
three thousand 

D'HKIW conj.-n.f. du. paus. (547) and two 
hundred

4:45
demons.adj. c.p. (41) these are 

Qal pass.ptc. m.p. cstr. (823) those who 
were numbered o f  

n h s ty p  n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
'■no v.? n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (601) the sons o f  

Merari
IpS W X  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (823) whom ... 

numbered
TWO pr.n. (602)-conj-pr.n. (14) Moses 

and Aaron

Π17Ρ PrcP- ΟΙ 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.
(217) according to the commandment o f  
Yahweh

7W b“ T S  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr,n. (602) by 
(the hand o f)  Moses

4:46
0'*>|58ΓΓ^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

pass.ptc. m.p. (823) all those who were 
numbered

np9 "WK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (823) whom ... 
numbered

p n i t t  TWO pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 
and Aaron

'K'ttfS5! conj.-n.m.p. cstr. (672) and the leaders
o f

bnniy ' pr.n. (975) Israel
0·*1*Π“ ΓΚ dir.obj.--def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

o f the Levites
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
0Π2Μ conj.-prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.

-3 m.p. sf. (3) and their fathers' houses

Α ΛΊ
)2p prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-num. p. 

(1026) from  thirty ... old 
Htttf n.f.s. (1040) years

conj.-adv.-loc.he (751) up
IV) conj-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr, 

(119)-num. p. (332) to f i f t y  ... old 
H3t2f v.supra years

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 
K12) every one that could enter 

l i y b  prep.-Qal in f .cstr. (712) to do 
THiiy f l l i y  n.f.s. cstr. (715)-n.f.s„ (715) the 

work o f  service 
N&p conj.-v.supra-n.m.s. (I 672) and the

work o f  bearing burdens 
IjrtO prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in

the tent o f  meeting

4:48
DTVlpS WV? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Π^Π 

224)-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) and 
those who were numbered o f  them were 

D'S^K ΓΙ?βψ num. f. cstr. (1032)-n.m.p. (48) 
eight thousand 

ΓΊΙΚΡ ^ΡΠ5 conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 
fiv e  hundred 

D')bt2N conj.-num. p. (1033) and eighty
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Numbers 5:6

Л17Г '? “ Ьу prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. 
(217) according to the commandment o f
Y ahweh

0Л1К ЧрЭ Qal pf. 3 m.s. (823)-dir.obj.-3 m.p. sf.
he appointed them 

7W b” T a  prcp.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 
through (the hand o f)  Moses 

to'K U/'K n.mi. (35)-v.supra each 
t t H i j r t y  prep. (II 752)-n.f.s.-3 m.s. sf. (715) to 

his task o f  serving
conj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 672) 

or carrying 
V lp?3! conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (4pS 

823) thus they were numbered by him 
Я17Р ТШГЧШК rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (7l)X 

845)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
ПДОЬ“ ЛК dir.obj.-pr.n. (602) Moses

5:1
mTV ЧЭТ1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

5:2
W Pi, impv. 2 m.s. (HJJf 845) command

Ч?2"ЛК dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the people o f  Israel 

in b ttn  con j.-Pi. impf. 3 m.p. (ТЗД 1018) that 
they put out 

ПЗШЭП” }0 prep.-def.art.-n.m.s. (334) o f the 
camp

УН¥~^3 n.m.s. cstr. (481)-Qal pass.ptc. m.s. (УЧИ 
863) every leper 

a v f tj l  conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (SN 
264) and every one having a discharge 

KOtt ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (379) 
and every one that is unclean

prep.-def.art.-n.f.s. paus. (659; GK 102i) 
through contact with the dead

5:3
■ w  prep.-n.m.s. (271) from  male 
ПЗрГЧу prep. (Ill 723)-n.f.s. (666) to female 
ЧПхфл Pi. impf. 2 m.p. paus. (1018) you shall 

put out
prep.-prep.-n.m.s. (299; GK 119e) 

outside
prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 

Й П ^ П  Pi. impf. 2 m.p.-3 m.p. sf. 1018)
(you shall put them out)

4:49 conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.p. (KOtp 
379) that they may not defile  

0n '3np~nK  dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (334) their 
camp

}3ttj '3H "WN rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal 
act.ptc. ( p to  1014) which I dwell 

03103 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) in the midst 
o f  (them)

5:4
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 

793)-adv. (485) and ... did so 
b»n tf ? V.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
DniK consec.-Pi. impf. 3 m.p. (Tftttf

1018)-dir.obj.-3 m.p. sf. and drove them 
Y*np“ ^H prep.-prep.-n.m.s. (299) outside 
n jn s b  prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 
IS ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as

... said 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-pr.n. (602) to Moses 
W y  )2 adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) ™ 

... did
b n y t r  ') ?  v.supra-v.supra the people o f  Israel 

5:5
HITT "13T? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
ntifo~bK prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

5:6
Pi. impv. 2 m.s. (180) say

'32“ ^# prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

Ut'H n.m.s. (35)-conj. (14)-n.f.s. (61) a 
man or a woman 

w y i  '3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (TWy I 
793) when ... commits 

nKtflTT“ ^3J9 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. (308) 
any o f  the sins 

DIKH def.art.-n.m.s. (9) that men (commit) 
t y o  V yob  prep.-Qal in f .cstr. ( ty »  591)-n.m.s.

(591) by breaking fa ith  
n iH 'a prep.-pr.n. (217) with Yahweh 
HJptoKl conj-Qal pf. 3 f.s. (D#K 79) and ... is 

guilty
«'7171 toSiH dir.obj-n.f.s. (659)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) that person
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Numbers 5:7

W jprn conj-H ith. pf. 3 c.p. (H T  392) he shall 
confess

DnMttn~nM dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) his sin 
t o y  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (Ttoy I 793) 

which he has committed
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (2 W  996) and he 

shall make ... restitution
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. 79) fo r  his

wrong
112/813 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. fu ll 
tatthBTn conj.-adj. f.-3 m.s. sf. (332) a f i f t h  

Hi. impf. 3 m.s. apoc. (*)& 414) let him add 
if ty  prep.-3 m.s. sf. to it

conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and giving 
V? DttfM I # « / 1 prep.-rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. 

(79)-prep.-3 m.s. sf. to whom he did the 
wrong

5:8
conj.-hypoth.part. (49)-neg. cstr. (II 34) 

but i f  ... has no
prep.-def.art.-n.m.s. (35) the man 

^83 Qal act.ptc. (I 145) kinsman 
Dttton a to rtb  prep.-Hi. inf.cstr. (3«V 996)-dcf. 

art.-n.m.s. (79) to make restitution fo r  the 
wrong

lf t8  prep.-3 m.s. sf. (39) (to him) 
nUtt&n QtoMH v.supra-def.art.-Ho. ptc. (3*112/ 

996) the restitution fo r  wrong 
m n f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

prep.-def.art.-n.m.s. (463) fo r  the priest 
prep.-prep.-n.m..s. (94) in addition to 

Dnairi b'K n.m.s. cstr. (I 17)-def.art.-n.m.p.
(498) the ram o f atonement 

13“ !·?}  1W8 rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s. (193 
497)-prep.-3 m.s. sf. with which atonement 
is made 

prep.-3 m.s. sf. fo r  him

5:9
n » n r rb 3 1  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (929) 

and every o ffe r in g  ·
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(871) all the holy things o f  
b in u r · '? ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
*anpriWK rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (31jJ 897) 

which they bring 
jn ’3^ prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
tVTP f t  prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 m.s. (TPH 

224) shall be his

5:7
tt/'N) conj.-n.m.s. (35; GK 139c) and every man 
IH jrtjrrW  dir.obj. (GK 117m)-n.m.p.-3 m.s. sf.

(871) his holy things 
VrP f t  v.supra-Qal impf. 3 m.p. (TtJH 224) shall 

be his 
ttPK v.supra any man

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. QW 678) 
whatever ... gives 

}7T3  ̂ prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
n jrP  f t  v.supra-Qal impf. 3 m.s. (224) shall be 

his

5:10

5:11
H17P 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
ntyfe“ b8 prep.-pr.n. (602) to Moses 
i b i f t  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

5:12
131 Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

FHJDKl conj.-Qal pf. 2 m i  (ION 55) (and you 
shall say)

On^K prep.-3 m.p. sf. (39) (to them)
X tfj'8 n.m.s. (35)-v.supra any man 

n i?ton” '3  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. (HEW 
966) i f  ... goes astray

n.f.s.-3 m.s. sf. (61) his w ife  
byi? ia  n b y o i conj.-Qal pf. 3 f.s. (ty D  591) 

-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. paus. (591) and acts 
un fa ith fu lly  against him

5:13
UH* aatitt conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011)-n.m.s. (35) 

and ( i f)  a man lies 
n n k  prep.-3 f.s. sf. (85) with her 
y i r n ? 3 t o  n.f.s. cstr. (1012)-n.m.s. (282) carnally 

(a lying o f  seed) 
nby jl conj.-Ni. pf. 3 m.s. (O^y I 761) and it is 

hidden
»W'N prep.-n.f.p. cstr. (744)-n.m.s -3 f.s.

sf. (35) from  the eyes o f  her husband 
niriOJI conj.-Ni. pf. 3 f.s. (Iflip 711) and she is 

undetected
nKOtttt 8'H1 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-Ni. pf. 3 

f.s. paus. (KOtp 379) though she has defiled  
herself
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VS conj.-n.m.s. (729)-neg. (II 34)-prep. 
-3 f.s. sf. and there is no witness against 
her

7Ti&$n) K*b K1H1 conj.-pcrs.pr. 3 f.s. (214)-neg. 
-Ni. pf. 3 f.s. paus. (WDn 1074) since she 
was not taken in the act

504
Vby “1?)l) conj.-Qal pf. 3 m.s. (716)-prep.-3 m.s.

sf. and i f  ... comes upon him 
nHip“ nV1 n.m.s. cstr. (924)-n.f.s. (888) the spirit 

o f  jealousy 
KJpl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (KJp 888) and he is 

jealous
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) o f  his

w ife
KlHl conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)-Ni. pf. 3 

f.s. paus. (Kptt 379) who has defiled  
hersel f

ifty  - l iy iK  conj. (14)-Qal pf. 3 m.s. (716)-prep.
-3 m.s. sf. or i f  ... comes upon him 

HK^5*"nn n.m.s. cstr. (924)-n.f.s. (888) the spirit 
o f jealousy 

K3pl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (K3p 888) and he is 
jealous

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) o f  his
w ife

HKiptp? K'fil conj.-pers.pr. 3 f.s. (214)
" -neg.-Ni. pf. 3 f.s. paus. (KOtt 379) though 

she has not defiled  herself

5:15
Itf'Mn jo a rr  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (»03 97)-def.

art.-n.m.s. (35) then the man shall bring 
inti/K- nK dir.obj.-n.f.s.-3 m .s. sf. (61) his w ife  
)nSn"bK prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
K'SHI v.supra and bring 
ajaijTTIK dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (898) (her) 

o ffering
H'by prep.-3 f.s. sf. required o f  her 
HTttfy num. adj. f.s. cstr. (798) a tenth o f  
HD'KH def.art.-n.f.s. (35) an ephah 
DnytV Hop n.m.s. cstr. (887)-n.f.p. (972) barley 

meal
p2T~K*b neg.-Qal impf. 3 m.s. (p3P 427) he 

shall not pour 
prep.-3 m.s. sf. upon it 

W it n.m.s. (1032) oil
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (]H3 678) 

and he shall not put 
v.supra upon it 
n.f.s. (I 526) frankincense

nnj)p“ '3  conj. (471)-n.f.s. cstr. (585) fo r  an 
o ffe rin g  o f  

n k |p  n.f.p. (888) jealousy 
K17T pers.pr. 3 m.s. (214) it is

nTT)p v.supra-n.m.s. (272) an o ffe r in g  o f  
remembrance 

rn a tO  Hi. ptc. f.s. cstr. ("W 269) a 
remembrance o f  

№  n.m.s. (730) iniquity

506
a n H a 'Tpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. «"Ip 897)-dir.

obj.-3 f.s. sf. and ... shall bring her near 
JHSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
rn?)>rn  conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (ID y  763) 

and set her 
HITT 'JSb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

5:17
] n i n  Tlpbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-dcf.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
DUlPtjp 0?» n.m.p. (565)-adj. m.p. (872; GK 

128p) holy water
prep.-n.m.s. cstr. (479)-njn.s. paus. 

(360) in an earthen vessel
conj.-prcp.-dcf.art.-n.m.s. (779) and 

some o f  the dust 
TVjrP rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (224) that is 
p W p n  ypnpa prep.-n.m^. cstr. (903)-def.art.

-n.m.s. (1015) on the floor o f  the tabernacle 
]7T3n Tip? Qal impf. 3 m.s. (Tlpb 542)-v.supra 

the priest shall take 
}n$l conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put

prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) into 
the water

508
i n i n  T p y m  conj.-Hi. impf. 3 m.s. HlOy 763) 

-def.art.-n.m.s. (463) and the priest shall set 
nttfKH'nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
HITT* prep.-n.m.p. cstr. (815)-prji. (217) 

before Yahweh 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (Ill 828) and unbind 

7W>in W KVnK dir.obj.-n.m.s. cstr. (910) 
-v.supra the hair o f  the womans head 

jn}l conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and place 
rpM “ by prcp.-n.f.p.-3 f.s. sf. (496) in her 

hands
n n ip  nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (585) the o ffe rin g

o f
def.art.-n.mA (272) remembrance
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JITttJp v.supra an o ffe rin g  o f  
n k jp  n.f.p. (888) jealousy 
Kin pers.pr. 3 f.s. (214) it is

conj.-prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art. 
-n.m.s. (463) and in the hand o f  the priest 

FTP Qal impf. 3 m.p. (TVT? 224) shall be 
D'lOH 'O n.m.p. cstr. (565)-def.art.-adj. m.p. 

(600; LXX-tov fcXeyuo’u) the water o f  
bitterness

D'TlKOn def.art.-Pi. ptc. m.p. (11K 76) that 
brings the curse

5:19
y ^ n i  conj-Hi. pf. 3 m.s. (y?qj 989) then ...

shall make take an oath 
TiriK dir.obj.-3 f.s. sf. her 
}n sn  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
10K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and will say 
TWKrP^K prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 
23t# K b” DK hypoth.part. (49)-neg.-Qal pf, 3 

m.s. (1011) i f  has not laid 
ttj'K n.m.s. (35) a man 
7|riK prep.-2 f.s. sf. with you 
rVtpt^ K ^ “ DK1 conj.-v.supra-neg.-Qal pf. 2 f.s.

966) and i f  you have not turned
aside

n.f.s. (380) to uncleanness 
K n n n  prep. (1065)-n.m.s.-2 f.s. sf. (35) 
while you were under your husband's 
authority

*j?3n Ni. impv. 2 f.s. (HpJ 667; GK llOi) be free  
D'lOH '0 0  prep.-n.m.p. cstr. (565)-def.art.-adj. 

m.p. (I 600) from  ... water o f  bitterness 
def.art.-Pi. ptc. m.p. (11K 76) that 

brings the curse 
n^n n  def.art.-demons.adj. c.p. (41) this (these)

5:20
flKl conj.-pers.pr. 2 f.s. (61) but you

'3  conj. (471)-Qal pf. 2 f.s. (7IUW 966) i f  
you have gone astray 

TfV'X nPin prep. (1065)-n.m.s.-2 f.s. sf. (35; GK 
167a) although you are under your 
husband's authority 

HKptpJ '31 conj.-v.supra-Ni. pf. 2 f.s. sf. (KOtp 
379) and i f  you have defiled  yourself 

}JV1 consec.-Qal impf. 3 m.s. ()n j 678) and ..
has put 

ttf'K n.m.s. (35) a man 
prep.-2 f.s. sf. in you 

ira3U/~nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (1012) his 
copulation

*!)$'K 'lybSJD part, of negation (116)-n.m.s.-2 
f.s. sf. (35) other than your husband

5:21
y'Sti/TTl conj.-Hi. pf. 3 m.s. (989) and ... shall 

make take an oath 
}H3n dir.obj.-n.m.s. (463) the priest 
7WKH“ flK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
n^KH prep.-n.f.s. cstr. (989)-def.art.

-n.f.s. (46) the oath o f  the curse 
JTlSn 10K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall say 
sTKiPKb prep.-def.art.-n.f.s. (61) to the woman 
HITT Qal pf. 3 m.s. Qnj 678)-pr.n. (217) 

Yahweh make 
TJHIK dir.obj.-2 f.s. sf. you 
n^Kb prep.-n.f.s. (46) an execration 
nyati/9l conj.-prep.-n>f.s. (989) and an oath

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.s.-2 f.s. 
sf. (I 766) among your people 

niH ' riHS prep.-Qal inf.cstr. (^HJ 678)-pr.n.
(217) when Yahweh makes 

^ 3 T “ HK dir.obj.-n.f.s.-2 f.s. sf. (437) your thigh 
n b s j Qal inf.cstr. f.s. (^93 656) fa ll away 
TJitiaTlKl conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 f.s. sf. (105) and 

your body 
adj. f.s. (839) swell

5:22
1K21 conj.-Qal pf. 3 c.p. (K^S 97) and ... (may) 

pass
O^On def.art.-n.m.p. (565) water 
D'TlKOn dir.obj.-Pi. ptc. m.p. (T1K 76) that 

brings the curse 
nbKH def.art.-demons.adj, c.p. (41) this (these) 
Tj'yOS prep.-n.m.p.-2 f.s. sf. (588) into your 

bowels
prep.-Hi. inf .cstr. (7(12 839; GK 53q) to 

make swell 
n.f.s. (105) your body 
prep.-Hi. in f .cstr. (^DJ 656; GK 66f) and 

make fa ll away 
*[)Y n.f.s. (437) your thigh 
7T10K1 conj.-Qal pf. 3 f.s. (55) and shall say 
ni^KH def.art.-n.f.s. (61) the woman 
}OK }OK adv. (53)-v.supra Amen, Amen

5:23
3031 conj.-Qal pf. 3 m.s. (507) then shall write 
n^Krt dir.obj.-def.art.-n.f.p. (46)

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these curses 
]H 3n def.art.-n.m.s. (463) the priest
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1BD2 prep.-def.art.-n.m.s. (706; GK 126s) in a 
book

conj.-Qal pf. 3 m.s. (562) and wash (them 
'  o f f )

*0~bK prep.-n.m.p. cstr. (565)-def.art. 
-adj. m.p. (600) into the water o f  bitterness

5:24
HjWrn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Hpto 1052) and he 

shall make drink 
nttfKTPflR dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (61) the woman 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (565)-dcf.art. 
-adj. m.p. (600) the water o f  bitterness 

D*T)Ki?n dir.obj.-Pi. ptc. m.p. (T W  76) that 
brings the curse

conj.-Qal pf. 3 c.p. (RlS 97)-prep.-3 f.s. 
sf. and shall enter into her 

def.art.-n.m,p. (565) the water
dir.obj.-Pi. ptc. m.p. (TJK 76) that 

brings the curse
prep.-adj. m.p. (600) to bitterness (pain)

5:25
p i n  TTpbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
ntoKH T ©  prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art.-n.f.s.

(61) out o f  the woman s hand 
nkjjpn n m p  DK dir.obj.-n.f.s. cstr. (585)-def.

art.-n.f.p. (888) the o ffe r in g  o f  jealousy 
^3711 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*^3 631) and shall 

wave
nTWJSrnnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (585) the 

o ffe rin g
prep.-n.m.p., cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
n nk  anjpHI conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( 3 ^  897) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and bring it 
n am rrb K  prep.-def.art.-n.m.s. (258) to the altar

5:26
p i n  conj.-Qal pf. 3 m.s. (888)-def.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall take a 
handful

prep.-def.art.-n.f.s. (585) o f  the 
o ffering

a r n s w r n «  dir.obj.-n.f.s -3 f.s. sf. (272) a j  its 
memorial portion 

TttjpHl conj -Hi. pf. 3 m.s. (n ttjj 882) and burn 
(it)

def.art.-n.m.s.-loc.he (258) upon the
altar

conj.-adv. (29)-Hi. impf. 3 m.s. 
(1052 Hpto) and afterw ard shall make ... 
drink

TWHrTTW dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
D?©7T“ flR dir.obj.-def.art.-n.m.p. paus. (565) the 

water

5:27
nptoni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (npttf 1052) 

and when he has made her drink
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (565) the water 

conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224; GK U2y) 
and it is

nKOttrDK hypoth.part. (49)-Ni. pf. 3 f.s. (ROtt 
379) i f  she has defiled  herself 

by»  b 'vpni consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ty o  591) 
-n.m.s. (I 591) and has acted un fa ith fu lly  

nttf'KS prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) against her 
husband

rT3 IKS5! conj.-Qal pf. 3 c.p. (Kte 97)-prep.-3 f.s.
sf. and shall enter into her 

D îOn dir.obj.-n.m.p. (565) the water 
D niH O n def.art-P i. ptc. m.p. (TIK 76) that 

cause the curse 
n n o b  prep.-adj. m.p. (600) (cause) bitter pain 
nnaV l conj.-Qal pf. 3 f.s. (713$ 1 839) and shall 

swell
TtttM n.f.s.-3 f.s. sf. (105) her body 
n^SJl conj.-Qal pf. 3 f.s. (^DJ 656) and shall 

fa ll away 
TOT n.f.s -3 f.s. sf. (437) her thigh 
n n p }  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and shall 

become
ntoHn def.art.-n.f.s. (61) the woman 

prep.-n.f.s. (46) an execration 
HJSJJ anpfi prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 f.s. sf. 

(I 766) among her people

5:28
HMptp) K b “ OKI conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Ni. 

pf. 3 f.s. (ROtp 379) but i f  ... has not defiled  
herself

ntoKH def.art.-n.f.s. (61) the woman 
K p  conj.-adj. f.s. (373)-pers.pr. 3 f.s.

(214) and she is clean 
nnjpJI conj.-Ni. pf. 3 f.s. (TTJJJ 667) then she 

shall be free  
y T  nyT31 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (JHJ 281)-n.m.s. 

paus. (282) and shall conceive children
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Tllto demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (435) 
this is the law in cases o f  

flKJjpn dir.obj.-n.f.p. (888) jealousy 
n y to n  *I$H rel. (81)-Qal irapf. 3 f.s. (H $ tf 966) 

when ... goes astray 
nttfK n.f.s. (61) a w ife

non prep. (1065)-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) 
though under her husband's authority 

nKptttf conj.-Ni. pf. 3 f.s. paus. (MOtt 379) and 
defiles herself

5:30
Ui'H IK conj. (14)-n.m.s. (35) or a man 
I 'ty  1U/K rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. ( la y

716)-prep.-3 m.s. sf. when ... comes upon him 
nM3|? n i l  n.f.s, cstr. (924)-n.f.s. (888) the spirit 

o f  jealousy 
HJjpl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (K3J5 888) and he is 

jealous
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) o f  his

w ife
conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( l » y  763) then he 

shall set
TWHrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) the woman 
HITT *3D̂  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
Tib nttfyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-3 f.s.

sf. and shall execute upon her 
jnSH def.art.-n.m.s. (463) the priest 
"^3  T18 dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all o f  
n w n  n i to n  def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this law

5:31
n^il conj.-Ni. pf. 3 m.s. (n£3 667) and ... shall 

be free
ttf'Kn def.art.-n.m.s. (35) the man
V>Y° prep.-n .m.s. (730) from  iniquity
Kinn nt^Hni conj.-def.art.-n.f.s. (61)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) but that woman 
HWTl Qal impf. 3 f.s. (KW3 669) shall bear 
njlJpHH dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (730) her 

iniquity

6:1
n r r  l a r i  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n to b - bH prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

5:29
131 Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
SntV? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel 
rnipMI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) (and you shall 

say)
Dn^M prep.-3 m.p. sf. (to them) 
n ^ K H #  Ut'H n m  (35)-conj. (14)-n.f.s. (61) 

either a man or a woman 
'S  conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s. (M ^  810) 

makes a special 
113^ prep.-Qal in f .cstr. (113 623) vow 
TU 113 n.m.s. cstr. (623)-n.m.s. (634) the vow 

o f a Nazirite 
T jn b  prep.-Hi. in f .cstr. (113 634) to separate 

himsel f
m r r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

6:3
Y.y? prep.-n.m.s. (406) from  wine 
13ttP1 conj.-n.m.s. (1016) and strong drink 
T r  Hi. impf. 3 m.s. (It3  634) he shall separate 

himsel f
y p h  n.m.s. cstr. (330) vinegar o f  

n.m.s. (406) wine 
12p$ conj.-v.supra-v.supra and vinegar o f

strong drink 
n^lUT neg.-Qal impf. 3 m.s. (Hrtttf 1059) he 

shall not drink
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(1056) and any juice o f  
D'Sljy n.m.p. (772) grapes 
rtPlto* K1? viupra-v.supra he shall not drink 
D'23yi conj.-v.supra or grapes 
D 'nb adj. m.p. (535) fresh

conj.-adj. m.p. (II 386) or dried  
bSX' K1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (^3K 37) he 

shall not eat

6:4
'D? ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
11}3 n.m.s.-3 m,s. sf. (634) his separation

Vap prep.-v.supra-rel. (81) from  anything 
that

n i r ^  Ni. impf. 3 m.s. (n& y I 793) is produced 
1??? prep.-n.f.s. cstr. (172)-def.art.-n.m.s.

(406) by the grapevine 
D'ftXlTTD prep.-n.m.p. (359) the seeds 
3J“ i y i  conj.-prep, (III 723)-n.m.s. (260) or the 

skins

6:2
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*5«''· neg.-Qal impf. 3 m.s. (*?#  37) he 
shall not eat

6 5
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
113 n.m.s. cstr. (623>-n.m.s.-3 m.s. sf. (634) 

his vow o f  separation 
n.m.s. (789) a razor 

’l a y r # '*  neg.-Qal impf. 3 m.s. (13V 716) shall 
not come

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) upon his
head

n x 1? prep. (Ill 723)-Qal inf.c«tr. (X^IJ
S69) until ... is completed 

DpJH def.art.-n.m.p. (398) the time
rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (I tJ  634) fo r  

which he separates him self 
m rrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TVW UHjJ adj. m.s. (872)-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224) he shall be holy 
b1·!? Pi. in f .cstr. (^1 | 152) let grow long 
)H9 n.m.s. cstr. (II 828) the locks o f

n.m.s. cstr. (972)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(910) hair o f  his head

6:6
* 0 ^ 3  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days that
PM ? Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (HJ 634) he 

separates him self
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

HO prep.-n.f.s. (659)-Qal act.ptc. {T\№
559) near a dead body 

K*r neg.-Qal impf. 3 m.s. (103 97) he shall 
not go

6:7
prep -n.m i.-3 m.s. sf. (3) fo r  his father  
conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and fo r  

his mother
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) fo r  his brother 

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (27; GK 96) 
and fo r  his sister

neg.-Hith. impf. 3 m.s. (KOU 379;
GK 74b) shall he not make h im self unclean 

prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
DnOS prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (TW9 559) i f  

they die
vrt1?«  1 «  *a conj. (471)-n.m.s. cstr. (634)

-n.m.p.-3 m.s. sf. (43) because his separation 
to God

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) upon his
head

6*
'VP *̂3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
n t?  n.m.s .-3 m.s. sf. (634) his separation

j3 adj.m.s. (872)-pers.pr, 3 m.s. (214) he 
is holy

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

6:9
niOJ~%31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (n^O

559) and i f  ... dies 
DO Qal act.ptc. m.s. (WO 559; GK 144e) a dead 

man
prep.-3 m.s. sf. beside him 

O kn? y n sa  prep.-subst. (837)-adv. (837; GK 
133kN) very suddenly 

KOttl conj.-Pi. pf. 3 m.s. (KOtt 379) and he 
defiles
W in  n.m.s. cstr. (910)-n.m.s.-3 m.s. sf. (634) 

his consecrated head 
conj.-Pi. pf. 3 m.s. (H^S 164) he shall shave 

n.m.s.-3 m.s. sf. (910) his head 
O ta  prep.-n.m.s. cstr. (398)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (372) on the day o f  his cleansing 
'V'SUm O ta  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. m.s. (988) on the seventh day
Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (T^J 164) he 

shall shave it

6:10
'r p t t fn  O ta l conj.—prep.—def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. m.s. (1033) and on the eighth 
day

X T  Hi. impf. 3 m.s. (811 97) he shall bring 
O n h  num. f.p. cstr. (1040)-n.f.p. (II 1076) 

two turtledoves
Sit conj. (14)-num. m.p. cstr. (1040) or two 
V.? n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (401) young 

pigeons
jn h r r^ K  prep.-def ,art.-n.m.s. (463) to the priest 

prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  
l y io  X n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting

6:11
niifyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and shall 

o f fe r
jnSTl def.art.-n.m.s. (463) the priest 
"iriX num. (25) one
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Numbers 6:12

hKMTft prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  
conj.-v.supra and the other 
prepi-n.f.s. (759) fo r  a burnt o ffe ring  

^B31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (^93 497) and make 
atonement 

lf ty  prep.-3 m.s. sf. fo r  him 
Kttn prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (306)

because he had sinned
prep.-def .art.-n.f .s.* paus. (659) by 

reason o f  the dead body 
to lp l conj.-Pi. pf. 3 m.s. (ttH|J 872) and he 

shall consecrate
dir,obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) his head 

KiHTT DV”? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) that same day

6:12
T ^ni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Htt 634) and he shall 

separate himself 
H inft prep.-pr.n, (217) to Yahweh 
i"ltt dir.obj-n.m.p. cstr. (398)-n.m.s.-3

m.s. sf. (634) fo r  the days o f  his separation 
K'Srn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Kia 97) and he shall 

bring
U/23 n.m.s. (461) a male lamb

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 
year old

DUMb prep.-n.m.s. (79) fo r  a guilt o ffe r in g  
D '5toinn D'Ojni conj.-def.art -n.m.p. (398)-def.

art.-adj. m.p. (911) but the form er time 
ftSP Qal impf. 3 m.p. (^93 656) shall be void 
HOtt '3  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (379) because 

was defiled  
i l t )  v.supra his separation

6:13
r\*\) conj.-demons.adj. f.s. (260) and this 
TWH n.f.s. cstr. (435)-def.art.-n.m.s. (634)

the law fo r  the Nazirite 
DV? prep.-n.m.s. cstr. (398) when the time o f  
TIhI?© Qal in f .cstr. (M̂ ID 569) the completion o f  
iT3 '0^ n.m.p. cstr. (398)-n.m.s.-3 m.s. sf. (634) 

the days o f  his separation 
ink H 'T  Hi. impf. 3 m.s. (Kia 97)-dir.obj.-3 

m.s. sf. he shall be brought
prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  

ly iO  bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

6:14
anjpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (a lp  897) and he 

shall o f fe r

iia7[?~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his g ift  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
^ 3 3  n.m.s. (461) a lamb

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 
year old

adj. m.s. (1071) without blemish 
num. m.s. (25) one 

prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  
ntoaSI conj.-n.f.s. (461) and ... ewe lamb 
OrTK num. f.s. (25) one
n n W ^ n a  n.f.s. cstr. (I 123)-n.f.s.-3 f.s. sf. (1040) 

a year old 
njp'DO adj. f.s. (1071) without blemish 
HKttnV prep.-n.f.s. (308) as a sin o ffe rin g

conj.-n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) and 
one ram

D*lpri adj. m.s. (1071) without blemish 
DNpbtlft prep.-n.m.p. (1023) as a peace o ffering

6:15
conj.-n.m.s. cstr, (700) and a basket o f  

niSfO n.f.p. (595) unleavened bread 
r f tb  n.f.s. cstr. (701) fin e  flour o f  

n.f.p. cstr. (319) cakes (o f)  
n ^ f t a  Qal pass.ptc. f.p. (bba I 117) mixed 
]Otoa prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil

conj.-n.m.p. cstr. (956) and w afers o f  
niVO v.supra unleavened bread

Qal pass.ptc. m.p. (TWO 602) spread 
]0t&a prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 
0nn3)p* con j.-n.f .s.-3 m.p. sf. (585) and their 

o ffering
D7PSD31 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferin g s

6:16
anprn conj-H i. pf. 3 m.s. (897) and shall 

present
}HSn def.art.-n m.s. (463) the priest 
n w  *)sb prep.-n.m.p, cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
conj-Qal pf. 3 m.s, (I 793) and o f fe r  

inKWPrnK dir.obj-n.f.s.-3 m.s. sf. (308) his sin 
o ffering

irfty~nHl conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (750) 
and his burnt o ffer ing

6:17
^ « rr r iK I  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 17) and 

the ram
Qal impf. 3 m.s. (n tvy  I 793) he shall 

o ffe r



Numbers 6:21

n.m.s. cstr. (257) a sacrifice o f  
fi*)?bttf n.m.p. (1023) peace o ffe r in g  
HITPb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
bp by prep.-n.m.s. cstr. (700) with the basket o f  

def.art.-n.f.p. (595) unleavened bread 
ntoy) con j-Q al pf. 3 m.s. (I 793) and shall 

o ffe r
jn ’s n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
in n ip -n H  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) its 

o ffe rin g
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) 

and its drink o ffe rin g

6:18
nbil conj.-Pi. pf. 3 m.s. (Hb| 164) and shall 

shave
def.art.-n.m.s. (634) the Nazirite 

n r a  n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
ijjVd bnk  n.m.s, cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
1T3 dir.obj.-n.m.s. cstr. (910)-n.m.s.-3

m.s. sf. (634) his consecrated head 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and he shall take 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (972) the hair from  
VW v.supra-v.supra his consecrated head
)Tlil conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and put (it) 
ttflCrPby prcp.-def.art.-n.f.s. (77) on the fir e  
nnrFIU W  rel. (81)-prep. (1065) which is under 

n.m.s. cstr. (257) the sacrifice o f  
def.art.-n.m.p. (1023) the peace 

o ffe rin g

6:19
con j.-Qal pf. 3 m.s. (542) and shall take 

]H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
jn j r r rw t  dir.obj,-dcf.art.-n.f.s. (283) the 

shoulder
nbl»? adj. f.s. (143) when it is boiled 
S j t r ry a  prep.-def.art.-n.m.s. (I 17) o f  the ram 
nbm  conj-n.f.s. cstr. (319) and ... cake 
Http n.f .s. (595) unleavened 
m  num. f.s. (25) one
bOH“ }© prep.-def.art.-n.m.s. (700) out o f  the 

basket
P'pT  conj.-n.m.s. cstr. (956) and ... w afer  
»Wfp n.f.s. (595) unleavened 

num. m.s. (25) one
conj.-Qal pf, 3 m.s. (678) and shall put 

%S?~by prep.-n.f.p. cstr. (496) upon the hands
o f

dir.obj.-n.m.s. (634) the Nazirite

inbSfin 1TTK prep. (29)-Hith. inf.cstr.-3 m.s. sf. 
(164 nbj) a fter  he has shaven (the hair) 

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (634) o f his 
consecration

6:20
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (*pJ 631) and shall 

wave
DfftK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
}T7Sn dcf.art.-n.m.s. (463) the priest 
HSUA n.f.s. (632) fo r  a wave o ffe rin g  
7T17P %39b prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.s. (871)-pers.pr. 3 m.s. (214) they 

are a holy portion
prep.-def.art.-n.m.s. (463) fo r  the priest 

m n  by prep.-n.m.s. cstr. (303) together with the 
breast

npiiWn def.art.-n.f.s. (632) that is waved 
plto by? conj.-prep.-n.f.s. cstr. (1003) and the 

thigh
HiOiirin def.art.-n.f.s. (929) that is o ffe re d  
TUP conj.-adv. (29) and a fter that 
nr№P Qal impf. 3 m.s. (H2W 1059) may drink 
TW7T def.art.-n.m.s. (634) the Nazirite 

n.m.s. paus. (406) wine

6:21
demons.adj. f.s. (260) this is 

TtJH n.f.s. cstr. (435)-def.art.-n.m.s. (634)
the law fo r  the Nazirite 

T P  rel. (81)—Qal impf. 3 m.s. ( I T  623) 
who takes a vow

n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  
rnri'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
lT3~by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (634) according to 

his vow as a Nazirite 
!2 b p  prep.-prep.-n.m.s. (94) apart from  
IT  rel. (81)-Hi. impf. 3 f.s. (JRIN

673)-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) what else he can 
a ffo r d

1T73 *D3 prep.-n.m.s, cstr. (804)-n.m.s.-3 m.s. sf.
(623) in accordance with the vow 

I T  itoK  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. ( I T  623) 
which he takes

p  adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. I
793) so shall he do 

H ite  by prep.-n.f.s. cstr. (435) according to the 
law fo r

ITS n.m.s.-3 m.s. sf. (634) his separation as a 
Nazirite
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HITT "IST? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) Yahweh said 

n w ii-b n  prep.-pr.n. (602) to Moses 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

6:23
135 Pi· impv. 2 m.s. (180) say

prep.-pr.n. (14) to Aaron 
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

« i n n  H i adv. (462)-Pi. impf. 2 m.p. 138) 
thus you shall bless

' j a _riK dir.obj.-n .m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the people o f  Israel 

Dnb 11DK Qal inf.abs. (55)-prep.-3 m.p. sf. you 
shall say to them

6:24
Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (138) bless you 

TttTV pr.n. (217) Yahweh
conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. vol. 

(1036 "V?^) and keep you

6:25
HITT 110 Hi. impf. 3 m.s. apoc. (liK  21)-pr.n.

(217) Yahweh make to shine 
V39 n.m.p -3 m.s. sf. (815) his face  

prep.-2 m.s. sf. upon you 
r |im i conj.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. Q3I1 I 

335) and be gracious to you

6:26
HITT Qal impf. 3 m.s. (KW3 669)-pr.n. (217) 

Yahweh l i f t  up 
V39 n.m.p.-3 m.s. sf. (815) his countenance 

prep.-2 m.s. sf. upon you 
O tiq  conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (D'ty 962; GK 

109b) and give 
prep.-2 m.s, sf. you 

n.m.s. (1022) peace

6:27
conj.-Qal pf. 3 c.p. (D'iff 962) so shall 

they put
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) my name 

'JS 'b y  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
upon the people o f  Israel 

'3K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) and I  
DSISK Pi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (T)1S 138) I  will 

bless them

6:22
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^n 224) and 

Di'2 prep.-n.m.s. cstr. (398) on the day when 
n ^ a  Pi. inf.cstr. (nba 477) had fin ished  
TWb pr.n. (602) Moses
O'pnb prep.-Hi. inf.cstr. (Dip 877) setting up 
jat2/©n“’nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle
in k  TTtthSW consec.-Qal impf. 3 m.s. (HUHD 602) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and had anointed (it) 
in k  ttH p'j consec.-Pi. impf, 3 m.s. (t£Hp 

872)-v.supra and consecrated it
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (479) with all its 
furnishings

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) 
and the altar

v.supra-v.supra-v.supra with all its
utensils

consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (602 
nUMO) and had anointed them 

Dnk conj.-Pi. impf. 3 m.s. (UHp 872)
-dir.obj.-3 m.p. sf. and consecrated them

7:2
W1p?J consec.-Hi. impf. 3 m.p. (31jp 897) and ... 

o ffe re d
J n.m.p. cstr. (672)-pr.n. (975) the 

leaders o f  Israel
n.m.p. cstr. (910) heads o f  

DrihK n '3  n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) 
their fa thers’ houses 

07t pers.pr. 3 m.p. (241) they are 
v.supra the leaders o f  

ntflJOn def.art.-n.m.p. (641) the tribes 
o n p y n  on v.supra-def,art.-Qal act.ptc. m.p.

(763 l ? y )  who were over those 
0 '?p?n"'by  prep.-def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (Ip9 

823; GK 5n) who were numbered

7:3
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HIS 97) and 

they o ffe re d  
03Sljp~nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (898) their 

o ffe rin g s
n in ' *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
r ib iy -u iw  num. m.s. (995)-n.f.p. (722) six 

wagons
n.m.s. (I 839) litter (covered)

Ittfy  conj.-num. cstr. (1040)-num. (797) 
and twelve

7:1
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Numbers 7:10

■ w  n.m.s. (133) oxen 
r f m  n.f&. (722) a wagon

prep.-num. cstr. (1040) fo r  every two o f  
D'itttttn def.art.-n.m.p. (672) the leaders 
IflKb littfl conj.-n.m.s. (1004)-prep.-num. m.

(25) and an ox fo r  each one 
ia'*lp?l consec.-Hi. impf. 3 m.p. (31p 897) and 

they o ffe re d  
01118 dir.obj.-3 m.p. sf. them

'39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 
-n.m.s. (1015) before the tabernacle

7:4
HITT TO8*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) then Yahweh said  
nW b” blt prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

7:5
Hp Qal impv. 2 m.s. (Tlpb 542) accept 
DFMD prep.-prep.-3 m.p. sf. (85) from  them

conj.-Qal pf. 3 c.p. (7VH 224)-prep. 
-Qal inf.cstr. (712) that they may be used 

rn h jp fiK  dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) in doing the 
service o f

bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f meeting

conj.-Qal pf. 2 m.s. QH3 678) and give 
DrriK dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) to 
the Levites 

W'8 n.m.s. (35) each
iTHhy '93  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.s. 

sf. (715) according to his service

7:6
TWtf» TljSM consec.-Qal impf. 3 m.s. ( 0 ^  542) 

-pr.n, (602) so Moses took 
n b jy rn n H  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (722) the 

wagons
Tpan~H81 conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (133) and 

the oxen
DTH8 consec.-Qal impf. 3 m.s. (}fl3 678) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and gave them
prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) to 

the Levites

7:7
H8 dir.obj.-num. p. cstr. (1040) 

-def.art.-n.f.p. (722) two wagons
081 conj.-dir.obj.-num. f. cstr. 

(9l6)~def.art-n.m.s. (133) and fo u r oxen

IPS Qal pf. 3 m.s. (678) he gave
'3?b prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (177) to 

the sons o f  Gershon 
D rn a y  '93 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.p. 

sf. (715) according to their service

7:8
OKI conj.-dir.obj.-num. cstr. (916) and 

fo u r
lYbjJjn def.art.-n.f.p. (722) wagons 
H3bt2? 081 v.supra-num. f. cstr. (1032) and eight 
Ip a n  def.art.-n.m.s. (133) oxen 
}03 Qal pf. 3 m.s. (678) he gave

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (601) to 
the sons o f  Merari 

D rHhy '99 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.p.
sf. (715) according to their service 

HpO'8 T 3  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (16) 
under the direction o f  Ithamar 

y i n i n a  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  
Aaron

}7T3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 

7:9
nrtj? '» b i  conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(875) but to the sons o f  Kohath 
m  &  neg.-Qal pf. 3 m.s. paus. (678) he gave 

none
UHpn r H h i p ?  conj. (471)-n.f.s. cstr. (715) 

-def.art.-n.m.s. (871) because the care o f  the 
holy things 

Dnby prep.-3 m.p. sf. was upon them 
^ n a?  prep.-def.art.-n.f.s. (509) on the shoulder 
18ttf? Qal impf. 3 m.p. (8W3 669) which had to 

be carried

7:10
ianp?l consec.-Hi. impf. 3 m.p. O ^p 897) and 

o ffe re d
D'8W3H dir.obj.-n.m.p. (672) the leaders 
n ? jn  n 8  dir.obj.-n.f.s. cstr. (335) fo r  the 

dedication o f  
nat© n def.art.-n.m.s. (258) the altar 
01'? prep.-n.m.s. cstr. (398) on the day (o f)  
ink* n w o n  Ni. inf.cstr. (m tf»  602)-dir.obj.-3 

m.s. sf. it was anointed 
ia ^ p 3  v.supra and o ffe re d  
D8'W5H def.art.-n.m.p. (672) the leaders 
D3anp“ n 8  dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (898) their 

o fferin g
TTatpn '39^ prep.-n.m.p. cstr, (815)-v.supra 

before the altar
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HITT' consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(217) and Yahweh said 

7Wfa“ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
THH K'&J n.m.s. (672)-num. m. (25) one leader 
o w  prep.-def.art.-n.m.s. (398; GK 123d) (fo r  the 

day) each day 
1HK v.supra-v.supra one leader
oi·'^ v.supra each day 
Jianp! Hi. impf. 3 m.p. (a ip  897) they shall 

o f fe r
Djn’Ip'TIH dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (898) their 

o ffe rin g
prep.-n.f.s. cstr. (335) fo r  the dedication

o f
nntOH def.art.-n.m.s. (258) the altar 

7:12
3 ^ © ?  W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) 

-def.art.-Hi. ptc. m.s. (n ip  897) he who 
o ffe re d

DVn prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj. m.s. (911) on the fir s t  day 

ijn ip “ nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his 
o ffering  

) №  pr.n. (638) Nahshon 
n*JJN9y” }n n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f  Amminadab 
ntppb prep.-n.m.s. cstr. (641) o f the tribe o f  
THtfP pr.n. (397) Judah

7:13
fanHpl conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) and his 

o fferin g
^ O S ^ iy p  n.f.s. cstr. (89l)-n.m.s. (494) ... silver 

plate
nTTH num. f. (25) one
7TK01 num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty
n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) whose weight 

i n n  pH » n.m.s. (284)-num. m. (25) one basin 
n.m.s. (494) silver
O'ynU/ num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
u n p n  b p # a  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
adj. m.p. (570) fu ll  

n^C n.f.s. (701) flour  
nW?a Qal pass.ptc. f.s. ( ^ 3  I 117) mixed.

7:11 ^OÛ n prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
n 'n jp1? prep.-n.f.s. (585) fo r  an o fferin g

7:14
JITT# ^3 n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish 
nnj num. f.s. (796)-n.m.s. (262) ten gold

adj. f.s. (570) fu ll o f  
n^bp  n.f.s. (882) incense

7:15
n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young

bull
, T ? n ?  n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s. (133) a son o f  

cattle
n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 

n n i r u n a  n.m.s. (461)-v.supra one male lamb
n.m.s. cstr. (Il9)-n.f.s.~3 m.s. sf. (1040) a 

year old
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring  

7:16
i n «  O 'ty T J tttf  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) 

-num. m.s. (25) one male goat 
MKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o fferin g

7:17
nnj^ l conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f
def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

u 'M  ’ip a  n.m.s. (133)-num. m. (1040) two oxen 
dV k  n.m.p, (I 17)-num. f. (331) five  

rams
ntfifpn D 'Hfly n.m.p., (800)-v.supra five  male 

goats
on^n? n.m.p. (461) iambs
n m H ja  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
n u to n  v.supra five
]a ip  n j demons.adj. m.s. (260)~n.m.s. cstr, (898) 

this was the o ffe rin g  o f  
•jtom  pr.n. (638) Nahshon 
a i r i p j n s  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f Amminadab

7:18
'Him D ta  prep.-def.art -n.m.s. (398)-def.art.

-num. adj.ord. m.s. (1041) on the second day 
anpH  Hi. pf. 3 m.s. (a^p 897) made an 

o ffering  
blOn) pr.n. (682) Nethanel

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (859) the son o f
Zuar

K'U/3 n.m.s. cstr. (672) the leader o f
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pr.n. (441) Issacharr ▼ ·

7:19
ЭПрП Hi. pf. 3 m.s. ( l l j j  897) he o ffe re d
13а*1|3“ ЛК dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (898) fo r  his 

o ffe rin g
П Р Г  ЛПУР n.f.s. cstr. (89l)-n .m.s. (494) silver 

plate
ЛПК num. f.s. (25) one
ПЖМ Q 'urbui num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty
n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 

pyt?  n.m.s. (284)-num. m. (25) one basin 
n.m.s. (494) silver

ЬрШ num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy
shekels

tinpH  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

ОЛ'ЗЦ/ num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them
П'кЬЬ adj. m.p. (570) fu ll  o f
ЛЬЬ n.f.s. (701) fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. ( ^ S  I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil

ЛШрЬ prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g

7:20
nnH n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
Tnfcy num. f.s. (796) ten
anj n.m.s. (262) gold
TT$9 adj. f.s. (570) fu ll o f
Hlbp n.f.s. (882) incense

7:21
i m  IS  n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
W T S  n.m.s. cstr. (H9)-n.m.s. (133) a son o f  

cattle
n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 

n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 
n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 

year old
prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  

7:22
n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male

goat
TflK num. (25) one

prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g
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7:23
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
D'ObttfH def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferin g s  

Ijja  n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
* ^ 9 0  n.m.p. (I 17)-num. f. (331) fiv e

rams
nUfipn D'^NJiy n.m.p. (800)-v.supra five  male 

goats
D 't^aa n.m.p. (461) male lambs
n J ttH ja  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old
ntZfpH v.supra five
}ai[5 demons.adj. m.s. (260)-n,m.s. cstr. (898) 

this was the o ffe r in g  o f  
pr.n. (682) Nathanel 

iy iif~ ]a  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (859) the son o f  
Zuar

7:24
'ui'bwTi oV'a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. adj.ord. (1026) on the third day 
8 'i r j  n.m.s. (672) the leader

' l ib  prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (259) o f  
the men o f  Zebulun 

3K'^K pr.n. (45) Eliab
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (298) the son o f  

Helon

7:25
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  

^ 0 3 ” niyj5 n.f.s. cstr. (89l)-n.m.s. (494) silver 
plate

nrm  num. f.s. (25) one
nKO? num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty
n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 

in K  pit© n.m.s. (284)-num. (25) one basin 
1 9 ?  n.m.s. (494) silver
b jw  Q 'yato num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
u n p n  ^ w a  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s* (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

DTP?# num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
D'K^tb adj. m.p. (570) fu ll  o f  
n^O n.f.s. (701) fin e  flour  
n f ^ a  Qal pass.ptc. f.s. I 117) mixed

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe rin g

1:26
JITTH ^3 n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
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a n j H ltoy num. f.s. (796)-n.m.s. (262) ten gold 
7$>B adj.'f.s. (570) fu ll  o f  
fVlbj? n.f.s. (882) incense

7:27
•m« "IB n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

" bull
n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) a son o f  

cattle
'l'*  n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 

n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 
i n j t t r p  n.m.s. cstr. (ll9)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 

year old
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe r in g

7:28
DMJTTyto n.m.s. cstr. (972)-n.f,p. (777) male 

goat 
num. (25) one 

HMtpnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g

7:29
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f
def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferin g s  

n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
n to b n  Db'K n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) fiv e  

rams
Tltopn n.m.p. (800)-num. f.s. (331) five

male goats 
D*toa3 n.m.p. (461) lambs

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
v.supra five  

demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffe r in g  o f  

pr.n. (45) Eliab 
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (298) the son o f  

Helon

7:30
OV'S prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. ord. (917) on the fourth  day 
K'toj n.m.s. (672) the leader

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) o f  
the men o f  Reuben 

pr.n. (45) Elizur
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (994) the son 

o f  Shedeur

7:31
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g

^O Srrnyp  n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 
plate

!inK num. f.s. (25) one
D 'to^ to num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty 
rtbjjto© n m - 3  f.s. sf. (1054) its weight 
THU I5TO n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin

T v I t ;·

IP ?  n.m.s. 494) silver
O 'yato num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
t o l ’p n  bptoa prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

DTTjto num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
O'VfrB adj. m.p. (570) fu ll  o f  
nbb  n.f.s. (701) fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. (bb* (I 117) mixed 
]p to i prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
nn?)?b prep.-n.f.s. (585) fo r  an o fferin g

7:32
nnK n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
Tntoy num. f.s. (796) ten
anJ n r n  (262) gold
7 I $ p  adj. f.s. (570) fu ll o f
n ib p  n.f.s. (882) incense

7:33
irW  ^9 n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle 

-rnK b'K n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 
i n i r t o a s  n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 
in3to~}2> v,supra-n.f.s.-3 m.s, sf. (1040) a year 

old'
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring  

7:34
DM y-Tyto n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
in *  num. m.s. (25) one
TIKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering  

7:35
nSJ.bl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
D'Obton def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferings  
D?3to "Ijja n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
n to » n  dV h  n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) five  

rams
r w o n  D 'triy  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) five  

male goats
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o w a a  n.m.p. (461) male lambs
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

num. f.s. (331) fiv e  
demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 

this was the o ffe r in g  o f  
pr.n. (45) Elizur

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (994) the son 
o f Shedeur

7:36
01*? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num. ord. (332) on the f i f t h  day 
JTUH n.m.s. (672) the leader

prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (1035) 
o f the men o f  Simeon

pr.n. (1025) Shelumiel
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (849) the son 

o f Zurishaddai

7:37
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  

l̂ 03“’?Hyp n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 
plate

nTTK num. f.s. (25) one
TWO? O ' t n u m .  p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty
n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 

nnic pntp n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 
n.m.s. (494) silver 

^ptt? num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy
shekels

ttHpn prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

DTPJtt/ num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
D'M^D adj. m.p. (570) fu ll o f  
fl^D n.f.s. (701) f in e  flour

Qal pass.ptc. f.s. (V^S I 117) mixed 
]OU?? prep-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 

prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g

7:38
HfHJ n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish 
nTUJJ! num. f.s. (796) ten 
m  n.m.s. (262) gold 
TMftp adj. f.s. (570) fu ll o f  
n ib jj n.f.s. (882) incense

7:39
nn« 1? n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle

in K  n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 
n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 

v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a year
old '

prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe r in g

7:40
n n y -T y ti /  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
num. m.s. (25) one 

TlMtpnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g

7:41
najb* conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f
def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

D 'W  ^jpa n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
n ty b n  oV k n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) fiv e  

rams
Htopn O n n y  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) fiv e  

male goats
n.m.p. (461) male lambs 

n jto" '3a  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
n u to n  v.supra fiv e
}?7p 7TJ demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 

this was the o ffe r in g  o f  
pr.n. (1025) Shelumiel

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (849) the son 
o f  Zurishaddai

7:42
W U/n 01*? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (995) on the sixth day 
i r to | n.m.s. (672) the leader 
^3 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) o f  

the men o f  Gad 
^O^K pr.n. (45) Eliasaph
bKiJH” )? n m-s* cstr· (119)-pr.n. (396) the son o f  

Deuel

7:43
faaijj n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe ring  
^O S rrnyp  n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 

plate
nriK num. f.s. (25) one
rw p i num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty 
rftjW O n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 
1T1K pTO n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 

n.m.s. (494) silver 
bpto D 'yato num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
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ttnpTT bptol prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

D7P3t# num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
adj. m.p. (570) fu ll o f  

nbb n.f.s. (701) fin e  flour
Qal pass.ptc. f.s. (b^S I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 

nmo·? prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g

7:44
n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish 

Tntoy num. f.s. (796) ten 
an t n.m.s. (262) gold 
HMbp adj. f.s. (570) fu ll o f  
nitSp n.f.s. (882) incense

7:45
n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young

bull
n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s. (133) son o f  cattle 

n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 
n.m.s. (461)-num. m.s. (25) one male

lamb
n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 

year old
nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  

7:46
n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male

goat
num. m.s. (25) one 

HKtpnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g

7:47
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
o 'o b u m  def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

IjJS n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
n to p n  dV k n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) five  

rams
n to p n  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) five

male goats
n.m.p. (461) male lambs 

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
Htopn num. f.s. (331) fiv e

HJ demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffering  o f  

*)pftK pr.n. (45) Eliasaph
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (396) the son o f

Deuel

DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. ord. (988) on the seventh day 

n.m.s. (672) the leader 
'jab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. paus.

(68) o f the men o f  Ephraim  
yiptoftfjt pr.n. (46) Elishama

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 
o f  Ammihud

7:49
faSljp n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  
*^pS“ JYiyp n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 

plate
n n x  num. f.s. (25) one
HKOi num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty 
nbjjtoO n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 
•trot pTO n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 
HP? n.m.s. (494) silver

D'JDto num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 
shekels

u n p n  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

num.-2 m.p. sf. (1040) both o f  them 
D'Nbl9 adj. m.p. (570) fu ll o f  
nbb  n.f.s. (701) fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. (b^3 I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 

n n ip b  prep.-n.f.s. (585) fo r  an o fferin g

7:50
HTTK n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish 
Tntoy num. f.s. (796) ten 
nnj n.m.s. (262) gold

adj. f.s. (570) fu ll o f  
?V}bp n.f.s. (882) incense

7:51
IB n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
T ? n ?  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle 
i n *  b'K n.m.s. (I 17)-v.supra one ram

n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 
v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a year

old '
Tlbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffer in g  

7:52
n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male

goat

7:48



Numbers 7:60

inK  v.supra one
nKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g

7:53
n?]t> conj.^prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
O 'P /W n def.art.-n.m.p. (1023) peace o ffe rin g s  

n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
n ttfpn  o V x  n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) fiv e  

rams
HWpn D 'ln y  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) fiv e  

male goats 
Q'W33 n.m.p. (461) male lambs

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
HWpn v.supra fiv e

demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffe r in g  o f  

yotyftjjt pr.n. (46) Elishama
n.m.s. cstr. (H9)-pr.n. (770) the son 

o f Ammihud

7:54
W H  DV'? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (1033) on the eighth day 
K'tt/3 n.m.s. (672) the leader 
TWJJ? V.?*? prep -n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) o f  

the men o f Manasseh 
b ljftps pr.n. (168) Gamaliel

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (804) the son 
o f Pedahzur

7:55
iJSljJ n.m.s.~3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g

n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver
plate

nm? num. f.s. (25) one
nKOi Q'W'bW  num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty 
nbiWO n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight

n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 
n.m.s. (494) silver 

bjjttf D 'yaty num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 
shekels

bpiya prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

0TP3W num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
O 'tftp  adj. m.p. (570) fu ll o f  
nbb n.f.s. (701) fin e  flour  
nb fta  Qal pass.ptc. f.s. (bba I 117) mixed 
]0U?a prcp.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 

prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g
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nHH n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish 
num. f.s. (796) ten 

Snj n.m.s. (262) gold 
nKb» adj. f.s. (570) fu ll o f  
mtSj? n.f.s. (882) incense

7:57
i n «  IS  n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
T ? n ?  n.m.s. cstr. (119)-n.m,s. (133) son o f  cattle 

n.m.s. (1 17)-num. m.s. (25) one ram 
in K “ Wa3 n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 

v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a year
o ld '

nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring  

7:58
D 'ftTTyW  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
inK  v.supra one

prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g

7:59
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f
def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferin g s  

Ijja n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
ntttOTT ab'K n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) fiv e  

rams
nWJpn n.m.p. (800)-v.supra fiv e  male

goats
n.m.p. (461) male lambs 

njW - ')a  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
nttfJpn v.supra five

71J demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffer ing  o f  

pr.n. (168) Gamaliel 
TlX~7HS“ }2 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (804) the son 

o f  Pedahzur

7:60
'V 'W nn DV? prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (1077) on the ninth day 
H'WJ n.m.s. (672) the leader 
^ 3 3  '» b  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) the 

men o f  Benjamin 
)y2H  pr.n. (4) Abidan

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (154) the son o f  
Gideoni

7:56



Numbers 7:61

7:61
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffering

n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver
plate

n n «  num. f.s. (25) one
HKOi num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty 
nbjWO n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 
i n «  n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin
HP? n.m.s. (494) silver
bpttf O 'yato num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

num.~3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
adj. m.p. (570) fu ll o f  

nbb n.f.s. (701) fin e  flour  
r&lba Qal pass.ptc. f.s. (bba I 117) mixed 

prep.-def.art,-n.m.s. (1032) with oil 
n n jp 1? prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffering

7:62
DTT8 ^3 n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
TntojJ num. f.s. (796) ten
an j n.m.s. (262) gold
n ib »  adj. f.s. (570) fu ll o f
rn b p  n.f.s. (882) incense

7:63
n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young

T bull
T ? m  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle 
HM* b'K n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 
n ro ritfM  n.m.s. (461)-v.supra one male lamb

n.m.s. cstr. (ll9)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 
year old

nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe ring  

7:64
D 'flT T y to  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
num. m.s. (25) one 

nKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering

7:65
conj.-prep.-n.m.s. (257) and fo r  the 

sacrifice o f
def.art.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
nttfpn ob'K n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) five  

rams

Htopn D ^Ijy  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) fiv e  
male goats 

D'tt/aS n.m.p. (461) male lambs
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

7W»H num. fiv e
demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 

this was the o ffe r in g  o f  
)T2H  pr.n. (4) Abidan
' j y i j p p  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (154) the son o f  

Gideoni

7:66
'T to y n  Dl*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (798) on the tenth day 
K'ttf J n.m.s. (672) the leader 
p  'J ib  prep.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (192) 

o f  the men o f  Dan 
I ty 'n K  pr.n. (27) Ahiezer 
^ * » 0 1  n.m.s. cstr. (119)-prji. (770) the son 

o f  Ammishaddai

7:67
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  

•)03-nnyp n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 
plate

nriK num. f.s. (25) one
nil©» D 'ttf t ip  num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty 
nbptIH? n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 
t h k  pnto n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 

n.m.s. (494) silver
D-yau; num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
ttH 'pn bgWS prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

071*3(2/ num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them 
D’Kbp adj. m.p. (570) fu l l  o f  
nbb  n.f.s. (701) fin e  flour  
n f lb l  Qal pass.ptc. f.s. ( ^  I 117) mixed 

prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
n n jp b  prcp.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g

7:68
T1IW *}S n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish  
Tniyy num. f.s. (796) ten 
am  n.m.s. (262) gold 
7T$0 adj. f s .  (570) fu ll  o f  

n.fs. (882) incense
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Numbers 7:77

7:69
n.m j. (830)-num. m.s. (25) one young

" bull
T ? n ?  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle 
in K  b'K n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 
n r o r ty M  n.m.s. (494)-v.supra one male lamb 
i n i t i a l  n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 

year old
nVyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g

7:70
DM y-Tyto n.m.8. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
i n n  num. m.s. (25) one

prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g

7:71
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
D'lpbUftT def.art.-n.m.p. (1023) peace o ffe rin g s

Ijja  n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
Httrpn dV h  n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) fiv e  

rams
D 'l$ y  n.m.p. (800)-num. f.s. (331) fiv e  

male goats
n.m.p. (461) male lambs 

njttT“' »  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
HUHpn num. f  s. (331) fiv e

HJ dcmons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffe r in g  o f  

Hy*T№ pr.n. (27) Ahiezer 
n & W T S  n.m.8. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f  Ammishaddai

7:72
iu ty  'T\wy US'* prep.-n.m.s. cstr. (398)-num. 

(799)-num. (797) on the eleventh day 
n.m.s. (398) day 

K'tyj n.m.s. (672) the leader 
HOiH prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) o f  

the men o f  Asher 
pr.n. (803) Pagiel 

w n i  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (747) the son o f  
Ochran

7:73
njnA -3 m.s. sf. (898) his o ffe r in g  

•JOa-rnyj? n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 
plate

fiTTK num. f.s. (25) one
nn«M num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a

hundred and thirty

n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 
ЧПК pHID n.m.s. (284)-num. m.s. (25) one basin 

n.m.s. (494) silver
О'У^Ц; num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

num.-3 m.p„ sf. (1040) both o f  them 
П'нЬф adj. m.p. (570) fu ll o f  
ЛЬЬ n.f.s. (701) fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. ( ^ S  I 117) mixed 
]OU?a prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
ППЗрЬ prep.-n.f.s. (585) fo r  an o fferin g

1:14
ЛПК n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
ЛПфу num. f.s. (796) ten
anj n.m.s. (262) gold
ПИ&П adj. f.s. (570) fu ll o f
Л11Эр n.f.s. (882) incense

7:75
ЧПК IS  n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young 

bull
Т ? Щ  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f cattle 
ЧПН b'X n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 
i n x - u n s  n.m.s. (461)-v.supra one male lamb 
1ЛЗЦ/“*}а n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 

year old
ъЬуЬ prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  

7:76
D^y-Vyfc; n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male 

goat
num. m.s. (25) one 

ЛКЮПЬ prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering

7:77
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
D'ObUH dir.obj.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

Пра n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
TWOn oV k n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) five  

rams
Лф»П ОПЛУ n.m.p. (800)-num. f.s. (331) fiv e  

male goats 
D4i2/a a  n.m.p. (461) male lambs 
ЛЗШ“ 'За n.m.p. cstr. (Il9)-n.f.s. (1040) a year old 
ЛДООП v.supra fiv e

^!t demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffe rin g  o f
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Numbers 7:78

b«*ys? pr.n. (803) Pagiel rani n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (747) the son o f  
Ochran

7:78
o v a  prep.-n.m.s. cstr. (398) on the day o f

O'Sttf num. m. (1040)-num. (797) tw elfth  
OV n.m.s. (398) day 
K'U/3 n.m.s. (672) the leader

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) o f  
the men o f  Naphtali 

yVflK pr.n. (27) Ahira
]rV~13 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (745) the son o f  

Enan

7:79
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffer ing  

^ 0 3 "n iy p  n.f.s. cstr. (891)-n.m.s. (494) silver 
plate

nriH num. f.s. (25) one
rtKOI D 'a/'bty num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty
n.m.s.-3 f.s. sf. (1054) its weight 

i n n  p i ip  n.m.s. (284)-num. m.s, (25) one basin 
IP ?  n.m.s.. (494) silver
bfiW Oyattf num. p. (988)-n.m.s. (1053) seventy 

shekels
u n  j?n b jw a  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f the 
sanctuary

DTVJttf num.-3 m.p. sf. (1040) both o f  them
D'Kbp adj. m.p. (570) fu ll o f
nbb n.f.s. (701) fin e  flour
TT^fta Qal pass.ptc. f.s. (bba I 117) mixed
]OU^a prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil
n n ip 1? prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffering

7:80
HTIH n.f.s. (496)-num. f.s. (25) one dish
THl^y num. f.s. (796) ten
am  n.m.s. (262) gold
n>6p adj. f.s. (570) fu ll  o f
n it tp  n.f.s. (882) incense

7:81
n.m.s. (830)-num. m.s. (25) one young

bull
T ? n a  n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattle 
i n «  b'H n.m.s. (I 17)-num. m.s. (25) one ram 
inK -tf/aa  n.m.s. (461)-v.supra one male lamb

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-3 m.s. sf. (1040) a 
year old

nbyb prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  

7:82
n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) male

goat
1TJK num. m.s. (25) one
HKttnb prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  

7:83
n a f tl  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (257) and fo r  the 

sacrifice o f  
o 'pbu fn  dir.obj.-n.m.p. (1023) peace o fferings  

Ijja  n.m.s. (133)-num. (1040) two oxen 
TTUMpn oV # n.m.p. (I 17)-num. f.s. (331) five  

rams
HtiMpn D 'in y  n.m.p. (800)-num, f.s. (331) five  

male goats
n.m.p. (461) male lambs 

niUf“ ' 3a n.m.p, cstr. (Il9)-n.f.s. (1040) a year old 
num. f.s. (331) fiv e  

^aijj Ht demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. cstr. (898) 
this was the o ffe rin g  o f  

y T n «  pr.n. (27) Ahira
JJ'y-fa n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (745) the son o f  

Enan

7:84
nKt demons.adj. f.s. (260) this (was) 
najH  n.f.s. cstr. (335) the dedication o fferin g  

fo r
n a tp n  def.art.-n.m.s. (258) the altar 
DVa prep.-n.m.s. cstr. (398) when 
in k  Ni. inf.cstr. (TWO 602)-dir.obj.-3

m.s. sf. it was anointed
nH)0 prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr. (672) 

from  the leaders o f  
b io u r  pr.n. (975) Israel 
*^03 m y p  n.f.p. cstr. (89l)-n.m.s. (494) silver 

plates
rHi2/y D'Flttf num. f. (1040)-num. 797) twelve 

n.m.p. cstr. (284)~n.m.s. (494) silver
basins

iti^y O 'i«; num. m. (1040)-num. (797) twelve 
an j niS3 n.f.p. cstr. (496)-n.m.s. (262) golden 

dishes
rn ttfy  D^nu; v.supra-v.supra twelve

7:85
HKOl Q'ttf b W num. p. (1026)-conj.-n.f.s. (547) a 

hundred and thirty 
n n « n  H iypn def.art.-n.f.s. (89l)-def.art.-num. 

f.s. (25) each plate
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IP? n.m.s. (494) silver
0*^312/1 conj.-num. p. (988) seventy
in K n  def.art.-n.m.s. (284)-def.art.-num.

m.s. (25) each basin 
o '^arr *)oa Va n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(494)-def.art.-n.m.p. (479) all the silver o f  
the vessels 

D'S1?« n.m. du. (48) two thousand
conj.-num. (9l6)-n.f.p. (547) fo u r

hundred
ttf lp n  prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

7:86
3HJ T\SS3 n.f.p. cstr. (496)-n.m.s. (262) golden 

dishes
num. f. (1040)-num. (797) twelve 

m b p  adj. f'.p. (570) fu ll  o f  
f ilb p  n.f.s. (882) incense

num. f. (796)-v.supra ten apiece 
^3H def.art.-n.f.s. (496) the dish 
u n p n  bptoa prep.-n.m.s. cstr. (1053)-def.art. 

-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

n isa n  a n r ^ a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (262) 
-def.art.-n.f.p. (496) all the gold o f  the 
dishes

Tinm num. p. (797)-conj -n.f.s. (547) a
hundred and twenty (shekels)

7:87
^jJSn“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (133) all 

the cattle
nb’yb prep.-def.art.-n.f.s. (750) fo r  the burnt 

o ffering
num. (1040)-num. (797) twelve 

n.m.p. (830) bulls 
n.m.p. (I 17) rams

v.supra-v.supra twelve 
n.m.p. (461) male lambs 

n.m.p. cstr. (Il9)-n.f.s. (1040) a year old 
D'iU/ v.supra-v.supra twelve 

DrtHJpi conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 
o ffering

DMy conj.-n.m.p. cstr. (972)-n.f.p. (777)
and male goats 

*Wy v.supra-v.supra twelve
nitttT6 prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g

7:88
Tj?3 V31 conj.-n.mi. cstr. (481)-n.mi. cstr. (133) 

and all the cattle fo r  
n.m.s. cstr. (257) the sacrifice o f

def.art.-n.m.p. (1023) peace o ffe r in g s  
num. p. (797) twenty 
conj.-num. f. (916) and fo u r  

n.m.p. (830) bulls
n.m.p. (I 17)-num. p. (995) sixty

rams
n.m.p. (800)-v.supra the male

goats sixty 
0*tt/33 n.m.p. (461) male lambs

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
v.supra sixty  

tfKt demons.adj. f i .  (260) this (was)
HSJll n.f.s. cstr. (335) the dedication o ffe r in g  

fo r
HStpn def.art.-n.m.s. (258) the altar 
' i n x  prep. (29) a fter
Sr\H r w e n  Ni. inf .cstr. (TWO 602)-dir.obj.-3 

m.s. sf. it was anointed

7:89
M3 33 conj.-prep.-Qal in f .cstr. (Klfi 97) and 

when ... went 
7W b pr.n. (602) Moses
tjjiO  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)

into the tent o f  meeting 
IDH prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-3 m.s.

sf. (85) to speak with him 
yptZW consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) he heard 
bipn“ HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (876) the voice 
12np  prep.-Pi. inf.cstr. (180; LXX-XaXovvTos=

Pi. ptc. 13np) speaking 
prep.-3 m.s. sf. to him 

rn S S n  t y e  prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (498) 
from  above the mercy seat

ntjm rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (75) that 
was upon the ark o f  

r n y n  def.art.-n.f.s. (730) the testimony 
■'Jti# )'2Q prep-prep. (107)-num. cstr. (1040) 

from  between the two 
0*31371 def.art.-n.m.p. (500) cherubim 
13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and it spoke 

prep.-3 m.s. sf. to him

84
7tt7P 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) now Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

lOKj? prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
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13? Pi. impv. 2 m.s. (180) say
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

rHOHI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.s. sf. (and you shall say to him)

prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (7fty 748) 
when you set up 

nn in^nK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (632) the lamps 
prep.-prep. (557)-n.m.p. cstr. (815) in

fron t o f
HTiOH def.art.-n.f.s. (633) the lampstand

Hi. impf. 3 m.p. (liH  21) shall give light 
n ilJH  num. f. cstr. (I 987)-def.art.-n.m.p.

(632) the seven lamps

8:3
P  lyj)»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (nttfy I 

793)-adv. (485) and did so 
pHK pr.n. (14) Aaron

prep. (39)-prep. (557)-n.m.p. cstr. 
(815) in fron t o f  

THiJOH def.art.-n.f.s. (633) the lampstand 
n ^ n  Hi. pf. 3 m.s. (rfty  748) he set up 
m r n i  n.m.p.-3 f.s. sf. (632) its lamps 

prep.-rel. (81) as 
m n ' HUT Pi. pf. 3 m.s. (n j¥  845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded
dir.obj.-pr.n. (602) Moses

8:4
7TJ1 conj.-demons.adj. m.s. (260) and this (was) 

n.m.s. cstr. (795) the workmanship o f  
THJOn def.art.-n.f.s. (633) the lampstand 
ntopO n.f.s. (904) hammered work 
2HJ n.m.s. (262) gold

prep. (Ill 723)-n.f.s.-3 f.s. sf. (437) 
from  its base 

n rnsrny v.supra-n.m.s.-3 f.s. sf. (827) to its 
flow ers

v.supra-pers.pr. 3 f.s. (214) it was 
hammered work

prep.-def.art.-n.m.s. (909) according to 
the pattern (appearance) 

n » m  Itth j rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (TWJ 906) 
which ... had shown 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
n ^ b “TI^ dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
TWy p ’adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) so he 

made
T niO rrnK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (633) the 

lampstand

8:2
m m  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

lb#}* prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

8:6
Tip Qal impv. 2 m.s. (np^ 542) take 
D»1/>TT- n ^  dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites
*32 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.

cstr. (119)-pr.n. (975) from  among the people 
o f  Israel

Dn’K nTTtpl conj.-Pi. pf. 2 m.s. (IH tt 372) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and cleanse them

8:7
T W y rrn b l conj-adv. (462)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793 TWy) and thus you shall do 
prep.-3 m.p. sf. to them 

DHnttb prep-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (^Ht3 372) 
to cleanse them 

H;tn Hi. impv. 2 m.s. (7H3 I 633) sprinkle 
Dm^JJ prep.-3 m.p. sf. upon them 
nkttTl *0 n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (308) the water 

o f expiation 
W a jjm  conj-H i. pf. 3 c.p. H ? y  716) and let 

Jhem go over
n.m.s. (789) a razor

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 
m.p. sf. (142) over all their body 

*022  ̂ conj.-Pi. pf. 3 c.p. (D2S 460) and wash 
DmTQ n.m.p.-3 m.p. sf. (93) their clothes 
nn tflm  conj-H ith. pf. 3 c.p. (TTtt 372; GK 

27q,64d) and cleanse themselves

8:8
*TTpbl conj.-Qal pf. 3 c.p. (n jft 542) then let 

them take
ljJ2~}2 1? n.m.s. (830)-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s.

(133) a young bull 
InnjJp* conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) and its 

o ffe rin g  
j f tb  n.f.s. (701) fin e  flour  
n |f t2  Qal pass.ptc. f.s. I 117) mixed 
^pt{?2 prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil

conj.-n.m.s. (830)-num. ord. (1041) and 
a second young bull

n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) son o f  cattU 
Hpn Qal impf. 2 m.s. (n jft 542) you shall take 
HKtpn^ prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering

8:5
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TOljpn) conj.-Hi. pf. 2 m.s. (SljJ 897) and you 
shall present

dir„obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 
the Levites 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
y$yb  bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting 
Plbrtj?n? conj.-Hi. pf. 2 m.s. (bnj? 874) and 

assemble
dir.obj.-n.rn,s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(417) the whole congregation o f
'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

8:10
conj.-Hi. pf. 2 m.s. (S^jJ 897) when you 

present
D*ftn“ nK dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites
n W  *3fib prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
conj.-Qal pf. 3 c.p. (7)pD 701) and ... shall

lay
bHnty'"'3? n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
DTVT-fl# dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
prep. (II 752)-v.supra upon the 

Levites

8:11
conj.-Hi. pf. 3 m.s. i*)« 631) and .... shall 

o ffe r  
pHK pr.n. (14) Aaron
DMbn~nH dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites 
7№3W n.f.s. (632) a wave o ffering  
HW *3Sb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
S n fc r  '33 r»Kp prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr.

(Il9)-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 
i'HJ conj.-Qal pf. 3 c.p. (H'TI 224) that it may 

be theirs
^Syb prep.-Qal inf.cstr. (712) to do 
HW dir.obj.-n.f.s. cstr. (715)-pr.n.

(217) the service o f  Yahweh

8:12
conj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) then 

the Levites
EJpD? Qal impf. 3 m.p. (1)P9 701) shall lay

8:9
hands

to m  by prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (910) upon the 
heads o f

D'HSH def.art.-n.m.p. (830) the bulls 
Htojtt conj-Qal impv. 2 m.s. (Htoy I 793) and 

o ffe r
nnHTPniJ dir.obj.-def.art.-n.m.s. (25) the one 
HMtpTT n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g  
in ittP n K I conj.-v.supra-v.supra and the other 
nVy n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe rin g  
niH 'b prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
H9?b prep.-Pi. inf.cstr. (497) to make atonement 
cw bTrby prep.-v.supra fo r  the Levites

8:13
conj.-Hi. pf. 2 m.s. H p y  763) and you 

shall cause to attend 
D*'lbn“ nK dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites 
1^5$ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (14)

(before) Aaron 
I'M '3 8 *  conj.-v.supra-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

and his sons 
Dnk n?3Hl conj.-Hi. pf. 2 m.s. (*1« 631) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and shall o f fe r  them 
H9i3ri n.f.s. (632) as a wave o ffering  

prep.-pr.n. (217) to Yahweh

8:14
r f rw n i conj.-Hi. pf. 2 m.s. (b}3 95) thus you 

shall separate 
0>lbrrnK  dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites
bwnur '33 ^ n p  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (975) from  among the people 
o f  Israel

'b  r n i  con j.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prep.-l 
c.s. sf. and shall be mine 

D-'lbn v.supra the Levites

8:15
con j-prep . (29)-adv. (485) and a fter

that
Qal impf. 3 m.p. (K13 97) shall go in 

D?lb7T def.art.-adj. gent. m.p. (532) the Levites 
Yayb prep.-Qal inf.cstr. (712) to do service 
l y ib  bnk~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s.

(417) at the tent o f  meeting 
Dnk n in p i  conj.-Pi. pf. 2 m.s. (1770 372)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. when you have cleansed them

dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (388) their
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DDK rMMHl conj.-Hi. pf. 2 m.s. (*^3 631)-v.supra 
and o ffe re d  them

n.f.s. (632) as a wave o fferin g

8:16
D'3ri3 '3  conj. (471)-Qal pass.ptc. m.p. (}H3

678)-v.supra fo r  ... are wholly given 
71071 pers.pr. 3 m.p. (241) they 
'b  prep.-l c.s. sf. to me

'33 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.
cstr. (Il9)-pr.n. (975) from  among the people 
o f Israel

JVItiS nnr) prep. (1065)-n.f.s. cstr. (809) instead 
o f  that which opens 

DTn_<?3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (933) any womb 
^3 n.m.s. cstr. (114)-n.m.s. (481) the

first-born  o f  all 
b jo u r  'j a p  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

o f  the people o f  Israel 
DHH Qal pf. 1 c.s. (542)-dir.obj.-3 m.p. sf.

I have taken them 
prep.-l c.s. sf. fo r  m yself

8:17
'b  '3  conj. (471)-prep.-l c.s. sf. fo r  are mine 
li3 2 “ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born
b in fc r  '333 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

among the people o f  Israel 
D1K2 prep.-def.art.-n.m.s. (9) both o f  man 
711971331 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and o f  

beast
'H371 D V 3  prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr.-l 

c.s. sf. (7133 645) on the day that I  slew 
^133“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born
D'^IX© Y^K2 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in 

the land o f  Egypt 
□ nk 'n u n p n  Hi. pf. 1 c.s. ( tth p  872)-dir.obj.-3 

m.p. sf. I consecrated them 
'b prep.-l c.s. sf. fo r  m yself

8:18
npKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (Hpb 542) and I  

have taken
dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 

the Levites 
■N33“ b3 nn il prep. (1065)-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. (114) instead o f  all the first-born  
b in fcr ' » a  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

among the people o f  Israel

713AH} consec.-Qal impf. 1 c.s. QH3 678) and I  
have given

dir.obj.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 
the Levites

D'3T13 n.m.p. (Qal pass.ptc. m.p.—}H3 678; LXX- 
&n6£oua 8e8ou,£vovs) as a g ift 

p n n b  prep.-pr.n. (14) to Aaron 
Vjab* conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 

sons
'33 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.

cstr. (Il9)-pr.n. (975) from  among the people 
o f Israel

prep.-Qal inf.cstr. (712) to do 
rHSJPHK dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) the service 

fo r
v.supra-v.supra the people o f  Israel 

l y lb  bnK3 prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) at 
the tent o f  meeting 

193^1 conj.-prep.-Pi. inf.cstr. (497) and to make 
atonement

'33~by prep. (II 752)-v.supra-v.supra 
fo r  the people o f  Israel 

71'TP conj.-neg.-Qal impf* 3 m.s. (7VH 224) 
that there may be no 

banter "jaa prep.-v.supra-v.supra among the 
people o f  Israel 
n.m.s. (619) plague 

niyaa .prep.-Qal inf.cstr. («7» 620) in case ... 
should come near

v.supra-v.supra the people o f Israel 
prep.-def.art.-n.m.s. (871) the 

sanctuary

8:19

8:20
il/JW consec.-Qal impf. 3 m.s. (7W y I 793) thus 

did
p rW l HWb pr.n. (602)-pr.n. (14) Moses and 

Aaron
n ijp b l j l  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) 

and all the congregation o f
binty?- '?.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) to the 

Levites
-lttfK  Vs? prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
71171' HJV Pi- pf- 3 m.s. (711* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded
nW b“ nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

v.supra concerning the Levites
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ito y ~ p  adv- (485>“Qai pf· з c.P. (n toy  1 793> 
thus did  

ОПЬ prep.-3 m.p. sf. to them 
^ n t o '  %»  v.supra-v.supra the people o f  Israel

8:21
IKtpnJV? consec.-Hith. impf. 3 m.p. (NttH 306) 

and purified  themselves from  sin
def.art.-adj. gent. m.p. (532) the Levites 

JtDS?*? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (0 3 3  460) and 
washed

отгчза n.m.p.-3 m.p. sf. (93) their clothes 
]*ЧПК consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*yi3 631) 

-pr.n. (14) and Aaron o ffe re d  
0ЛН dir.obj.-3 m.p. sf. them 
П£рЗЛ n.f.s. (632) as a wave o ffe r in g  
ПЧ7Г ЧЗЭЬ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (403 497) and 

made atonement
ргер.-З m.p. sf. fo r  them 

]1ЛК pr.n. (14) Aaron
prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (ЧЛ13 372) 

to cleanse them

8:22
conj.-prep. (29)-adv. (485) and a fter

that
MS Qal pf. 3 c.p. (Kia 97) went in

def.art.-adj. gent. m.p. (532) the Levites 
Y3J>9 prep.-Qal inf.cstr. ( l a y  712) to do 
СГПЭ$ГЛН dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (715) their 

service
lyiO  ^ЛМЗ prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 

the tent o f  meeting 
рПК ЧЭЬ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (14) in 

attendance upon Aaron 
4p^1 conj.-v.supra-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) 

and his sons 
ЧШ8Э prep.-rel. (81) as 
ТПГГ ЩХ Pi. pf. 3 m.s. (ГП* 845)-pr.n. (217) 

Yahweh had commanded 
П11МЭ“ Л8 dir.obj.-pr.n. (602) Moses

prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) 
concerning the Levites 

№ y }3 adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (n toy  I 793) jo  
they did  

prep.-3 m.p. sf. to them

8:23
П1П4 ЧЗТ1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said

Htob“ ^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
ibKj? prep.-Qal inf.cstr. OJOH 55) (saying)

8:24
ito lt HKt demons.adj. f.s. (260)-rel. (81) this is 

what pertains
prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) to the 

Levites
D 'lto jtt toon  ^30 prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-num.

(331)-conj.-num. p. (797) from  tw enty-five  .. 
old

Hjto n.f.s. (1040) years 
n^y?J conj.-adv.-loc.he (751) and upward 
Kii* Qal impf. 3 m.s. (Kia 97) they shall go in 
Hhxb prep.-Qal inf.cstr. (K3* 838; GK 45g) to 

perform  
K3X n.m.s. (838) the work 
rH Sy? prep.-n.f.s. cstr. (715) in the service o f  
4)iiO bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting

8:25
D 'topn p O 5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (119)-num.

p. (332) and from  the age o f  f i f t y  
Hjto n.f.s. (1040) years 
ai&J Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) they shall 

withdraw
M3K? prep.-n.m.s. cstr. (838) from  the work o f  

def.art.-n.f.s. (715) the service 
l i y  i iy *  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. 

(712)-adv. (728) and serve no more

8:26
rHto} conj.-Pi. pf. 3 m.s. (rn to  1058) but 

minister
VnK"HK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26; LXX-6 

&5ca.<t>ds a<>Toi)) to their brethren 
iy i©  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in

the tent o f  meeting 
HOtob prep-Qal inf.cstr. (4©to 1036) to keep 
n ib to p  n.f.s. (1038) the charge 
rn a jH  conj-n.f.s. (715) and service 
ib y ? ’ x b  neg.-Qal impf. 3 m.s. (t?V  712) they 

shall do no
nto jm  H33 adv. (462)-Qal impf. 2 m.s. (n toy  I 

793) thus shall you do
prep.-def.art.-adj. gent. m.p. (532) to the 

Levites
OrHlptopa prep.-n.f.p-3 m.p. sf. (1038) in 

assigning their duties
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mm is t ? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 
(217) and Yahweh spoke

prep.-pr.n. (602) to Moses 
' r p ' i a i M  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in 

the wilderness o f  Sinai
prep.-def.art.-n.m.s. (1040)-def.art. 

-num. ord. f.s. (1041) in the second year 
DflK2fb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. ( # ¥ ' 422) 

a fter they had come out 
Dnif*? V1KÖ prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt 
]№ lO n ttn fta  prep -def.art -n.m.s. (294)-def.

art.-num. adj. m.s. (911) in the f ir s t  month 
ib » 6  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

9:2
conj.-Qal impf. 3 m.p. (Httfy 1 793) and 

let ... do
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n09TT“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (820) the 

passover
HyiOa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (417) at its 

appointed time

9:3
nyaiK S prep.-num. f.s. (916)-num. 

(797)-n.m.s. (398) on the fourteenth day 
njTT UntT2 prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) o f  this month
prep. (107)-def.art.-n.m. du. (787) in 

the evening 
Ulk W y n  Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. you shall do it 
i iy i t ta  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (417) at its 

appointed time 
VnprpbDJD prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.s. 

sf. (349) according to all its statutes
conj.-prep.-v.supra-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (1048) and all its ordinances 
IHM Mtfyri v.supra-v.supra you shall do it

9:4
n # b  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) so Moses told 
bHHttT '32” bK prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

the people o f  Israel
prep.-Qal inf.cstr. (Httfy I 793) that they 

should do
npSTT dir.obj.-n.m.s. paus. (820) the passover

9:1
W y^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (7W y I 793) 

and they did  
n09n"nK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (820) the 

passover
prep.-def.art.-adj. m.s. (911) in the fir s t  

(month)
Dl' l ^ y  *yS!H2 prep.-num. f.s. (9l6)-num.

(797)-n.m.s. (398) on the fourteenth day 
ttH tlb prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
D^Siyn ^3  prep. (107)-def,art.-n.m. du. (787) in 

the evening
'3 'P  *1??©? prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (696) in 

the wilderness o f  Sinai 
^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
mm m y Pi. Pf. 3 m.s. (mi? 845)-Pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
7W b“ J1H dir.obj.~pr.n. (602) Moses 
Jlt^y adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (nttfy 1 793) jo 

... did
' »  n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

9:6
*mi consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n 224) and 

there were 
D'UttK n.m.p. (35) certain men 
r n  litfH  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (T H  224) who 

were
D'K&tt adj. m.p. (379) unclean 
D*JK ttfSttb prep.-n.f.s. cstr. (659)-n.m.s. (9) 

through touching the dead body o f  a man 
conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (b3^ 407) so 

that they could not 
nO B7rnttt$? prep.-Qal inf.cstr, (Ttitfy I 

793)~def.art.-n.m.s. (820) keep (do) the 
passover

Kinn DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) on that day

consec.-Qal impf. 3 m.p. (SljJ 897) and 
they came

TWb 'iflb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (602) 
before Moses

'?.?bl conj.-v.supra-pr.n. (14) and Aaron 
Kinn DV2 v.supra-v.supra on that day

9:7
VTOKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
HOnn def.art.-n.m.p. (35)-def.art.

-demons.adi. m.p. (241) those men 
prep.-3 m.s. sf. to him

9:5
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O'KDtp ^n3K pers.pr. 1 c.p. (59)-adj. m.p. (379) 
we are unclean 

on«  prep.-n.f.s. cstr. (659)-n.m.s. (9)
through touching the dead body o f  a man 

TTJŜ  prep.-interrogative pron. (552)-Ni. 
impf. 1 c.p. (y i$  175) why are we restrained 

a ip n  prep.-neg. (116)-Hi. inf .cstr. (a ijj
897) not to o f fe r  

H17V }aijy~nit dir.obj.-n.m.s. cstr. (898)-pr.n.
(217) Yahweh's o ffe ring  

ilJtOS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (417) at its 
appointed time

prep.-n.m.s. cstr. (1063) among 
'Ja  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

9:8
108*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

prep.-3 m.p. sf. to them 
TWO pr.n. (602) Moses 
Hlpy Qal impv. 2 m.p. (11?y 763) wait 
flyi9tt/K1 conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he (y®ttf 

1033) that I  may hear 
TVlX^nJO interr. (552)-Pi. impf. 3 m.s. (HJX 

845) what ... will command 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-2 m.p. sf. concerning you

9:9
HITT 1ST1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7WÖ“ ^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
lbKj> prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

9:10
13^ Pi* impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.mp. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

!b>6  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
ttj'K W'H n.m.s. (35)-v.supra any man

conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. 
(224)-adj. m.s. (379) i f  ... is unclean 

tt/Dib prep.-n.f.sc (659) (through touching) a 
dead body

n p tn  ^ -n a  iK conj. (14)-prep.-n.m.s. cstr. 
(202)-adj. f.s. (935) or is a fa r o f f  on a 
journey 

m b  prep.-2 m.p. sf. o f  you 
o s - r n i 1? w  v.supra-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf.

(189) or o f  your descendants 
no§ ntoyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-n.m.s. 

(820) he shall still keep the passover

n r r b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

9:11
ttflfra prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.art. 

-num. ord. (1041) in the second month 
OV "Wy nyaiK S prep.-num. f.s. (916)-num.

(797)-n.m.s. (398) on the fourteenth day 
D 'S iyn  prep. (107)-def.art.-n.m. du. (787) in 

the evening 
in k  Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  I 793)

-dir.obj.-3 m.s. sf. they shall keep it 
ni2fO“ ^y prep.-n.f.p. (595) with unleavened 

bread
D'llJD5! conj.-n.m.p. (601) and bitter herbs

Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (^3K 37) they 
shall eat it

9:12
« 0 0  neg.-Hi. impf. 3 m.p.

983)-prep.-3 m.s. sf. they shall leave none o f  
it

T?’a ~ iy  prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) until the 
morning

DXyi conj-n.f.s. (782) and a bone 
i a 'n a a M f t  neg.-Qal impf. 3 m.p. (IStl? 990) 

-p rep -3  m.s. sf. they shall not break o f  it 
n p rp b M  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (349) 

according to all the statute fo r  
npSH def.art.-n.m.s. (820) the passover 
in k  W$'_ Qal impf. 3 m.p. (H ^y  I 793) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. they shall keep it

9:13
tiTKni conj.-def.art.-n.m.s. (35) but the man

HM-TUSH rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214)-adj. 
m.s. (373) who is clean 

TPTFK^ ^ l^ a i  conj.-prep.-n.m.s. (202)-neg.
-Qal pf. 3 m.s. (224) and is not on a 
journey

conj.-Qal pf. 3 m.s. (292) yet refrains  
npSH n to y ^  prep.-Qal inf .cstr. (H ^ y  I 793) 

-def.art.-n.m.s. (820) from  keeping the 
passover

nniSJn conj.-Ni. impf. 3 f.s. ( n i3  503) (and) ...
shall be cut o f f  

Kinn WDpT} def.art.-n.f.s. (659)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) that person 

rp o y o  prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (I 766) from  his 
people

H17V p iJJ  '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (898)-pr.n. 
(217) because Yahweh’s o ffering
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anpTI neg.-Hi. pf. 3 m.s. (897) he did not 
o f fe r

iljrtJS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (417) at its 
appointed time 

iKtpn n.m.s.-3 m.s. sf. (307) his sin 
КЦК Qal impf. 3 m.s. (КЩ  669) shall bear 
КПП ИГКП def.art.-n.m.s. (35)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that man

9:14
conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. ("Ш 

157) and i f  ... sojourns 
0ЭЛК prep.-2 m.p. sf. (85) among you 
13 n.m.s. (158) a stranger 
TTDS ПЦ?У} conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-n.m.s.

(820) and will keep the passover 
ТТЛ'1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
П0ЭП ЛрПЭ prep.-n.f.s. cstr. (349)-def.art.-n.m.s. 

(820) according to the statute o f  the 
passover

ittSttfppI conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1048) and 
according to its ordinance 

Я Щ ' 1? adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) so 
shall he do

ЛПК ЛрП n.f.s. (349)-num. f.s. (25) one statute 
03^ П'ГР Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p. 

sf. you shall have 
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) both fo r  the 

scjourner
учил г и п ф  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (280)-def. 

art.-n.f.s. (75) and fo r  the native

9:15
D'pH DV25! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.

cstr. (D-lp 877) on the day that ... was set up 
]2ШГ?71“Г\Н dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 

tabernacle
]ЗуП ЛОЗ Pi. pf. 3 m.s. (ПО? 491)-def.art-n.m.s.

(777) the cloud covered 
рц/ргглк v.supra-v.supra the tabernacle 
ЛЧуЛ ЬПК^ prep.-n.m.s. cstr. (13)-def.art.-n.f.s.

(730) the tent o f  the testimony 
UiySI conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (787) and at 

evening
П'ГР Qal impf. 3 m.s. (224) it was 
]ЭЦ/рЛ“ Ьу prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 

tabernacle
ШК^ЛКЧрЭ prep.-n.m.s. cstr. (909)-n.f.s. (77) 

like the appearance o f  fire  
Чр’а 'Т у  prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) until 

morning
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Л.ЧГР P  a<*v* (485)-Qal impf. 3 m.s. (224) so it 
was

ТОЛ n.m.s. (556) continually 
}ЗуП def.art.-n.m.s. (777) the cloud

Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (ЛОЗ 491; LXX+ 
fuifpas) covered it 

ИАК~ЛК1р1 conj-n.m.s. cstr. (909)-n.f.s. (77) and 
the appearance o f  fir e  

n.m.s. (538) by night

9:17
Л^уП conj.-prep.-n.m.s. cstr. (804)-Ni. 

inf .cstr. (n^y  748) and whenever ... was 
taken up

m  def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
ЬЛКЛ Ьур prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (13) from  

over the tent
conj.-prep. (29)-adv. (485) and a fter

that
ЦИГ Qal impf, 3 m.p. (УОЗ 652) set out

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

O lpp i5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (879) and in the 
place

ЧШН rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (}ЭЦ> 
1014)-adv. (1027) where ... settled down 

}jyn def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
tifP ’Dttf v.supra-Qal impf. 3 m.p. (ЛЗП 333) 

there encamped 
S n s tf ' ’ja  v.supra-v.supra the people o f  Israel

9:18
ГПТТ* '*?"Ьу prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) at 

the command o f Yahweh 
5iy0' Qal impf. 3 m.p. (yOJ 652) set out 

'33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

H W  чЭ“ ^у1 conj.-v.supra-v.supra-v.supra and 
at the command o f  Yahweh 

*13ГР Qal impf. 3 m.p. (ЛЗЛ 333) they encamped 
• w *  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398)

-rel. (81) as long as 
PU T Qal impf. 3 m.s. ()3ttf 1014) rested 
Hvi? def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
^ЭЦ/рП” ^У prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 

tabernacle 
13ГР v.supra they remained in camp

9:19
conj.-prep.-Hi. inf.cstr. ( ^ K  73) even 

when continued
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ДОП def.art.-n.m.s. (777) the cloud 
}ЭЦЛЭН~^У prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 

tabernacle
О*?! DVT n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) many 

days
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) kept 

ЬнуШ' - '* a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) the charge
o f

7TTO pr.n. (217) Yahweh
*yD* conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (У?) 652) 

and did not set out

9:20
conj.-subst. (441)-rel. (81) sometimes

H]TO Qal impf. 3 m.s. (224)-def.art.-n.m.s. 
(777) the cloud was 

n.m.p. (398) days 
ЧЭОО n.m.s. (708; GK 131e) a few

prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 
tabernacle

НТО prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217)
according to the command o f  Yahweh 

W  Qal impf. 3 m.p. (ПЗП 333) they remained 
in camp

7TW conj.-v.supra-v.supra-v.supra then
according to the command o f  Yahweh 

V?? Qal impf. 3 m.p. (УрЗ 652) they set out

9:21
IttfK UJy conj.-subst. (441)-rel. (81) and 

sometimes
НТО Qal impf. 3 m.s. (224)-def.art -n.m.s.

(777) the cloud remained 
any© prep.-n.m.s. (787) from  evening

prep. (Ill 723)-n.m.s. (133) until 
morning

)?V? conj.-Ni. pf. 3 m.s. (Tlty 748)
-v.supra and when the cloud was taken up 

Ip aa  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
У̂ОЗ* conj.-Qal pf. 3 c.p. (652) they set out 

DOV IK conj. (14)-adv. (401) or fo r  a day 
H^ftl conj-n.m.s. (538) and a night 
)}УП П^уЗ} conj.-v.supra-v.supra when the 

cloud was taken up 
*ypjl v.supra they set out

9:22
DND'-IK conj. (14)-n.m. du. (398) whether it was 

two days
t tn h - ia  v.supra-n.m.s. (294) or a month

DVDJ“ iK v.supra-n.m.p. (398) or days
13 V? T ?«H a prep.-Hi. in f .cstr. (*!)!« 73)-def.

art.-n.m.s. (777) that the cloud continued 
]3UM9n~^y prep.-def.art.-n.m.s. (1015) over the 

tabernacle
prep.-Qal in f .cstr. ( p to  1014) abiding 

Vby p rep-3 m.s. sf. there 
iTO Qa  ̂ impf· 3 m.p. (Hjn 333) remained in 

camp
b H y U '- '#  n,m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
*yD  ̂ conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (y?3 652) 

and did not set out 
in b y n a*  conj.-prep.-Ni. inf.cstr.-3 m.s. sf. (H^y 

748) but when it was taken up 
v.supra they set out

9:23
HTO 'S” ^y prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) at 

the command o f  Yahweh 
WP Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) they encamped 
7TTO conj.-v.supra-v.supra-v.supra and

at the command o f  Yahweh 
*yB? Qal impf. 3 m.p. (yOJ 652) they set out 
HTO nnO top“ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038)-pr.n. 

(217) the charge o f  Yahweh
Qal pf. 3 c.p. paus. (^JOto 1036) they kept 

m ; r  ' s _l?y v.supra-v.supra-v.supra at the 
command o f  Yahweh 

n to b " T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 
(the hand o f)  Moses

10:1
HTO T IT l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-prn. (602) to Moses 

IOKj? prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

10:2
ifc Htoy Qal impv. 2 m.s. (I 793)-prep.-2 m.s.

sf. make (fo r  yourself) 
rhanam  '7\ui num. cstr. (1040)-n.f.p. cstr. (348) 

two trumpets o f  
*19? n.m.s. (494) silver 
nu /pö  n.f.s. (904) o f hammered work 
Dnii n tyyn  Qal impf. 2 m.s. (H ^ y  I 793) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. you shall make them 
$  r n i  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prcp.-2 

m.s. sf. and they shall be fo r  you 
n iy n  Klppb prep.-n.m.s. cstr. (896)-def.art.

-n.f.s. (417) fo r  summoning the congregation 
yDO^i conj.-prep.-n.m.s. (652) and fo r  breaking

617



Numbers 10:3

flfanOn“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (334) camp

10:3
)7}I nyjpni conj.-Qal pf. 3 c.p. ( y j 1075)

-prep.-3 f.p. sf. and when they blew on them 
conj - Ni· Pf · 3 CP· 416) 

-prep.-2 m.s. sf. and ... shall gather 
themselves to you

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417;
GK 145c) all the congregation 

nnS -l7K prep.-n.m.s. cstr. (835) at the entrance 
° f

bnH n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

10:4
nnK3~DK1 conj.-hypoth.part. (49)-prep.-adj. f.s.

(25; GK 134rN) but i f  only one 
iyjjn? Qal impf. 3 m.p. paus. (yj?fl 1075) they 

blow
conj.-Ni. pf. 3 c.p. HJT 416) 

-prep.-2 m.s. sf. then ... shall gather 
themselves to you 

DWttttTT def.art.-n.m.p. (672) the leaders 
'WX1 n.m.p. cstr. (910) the heads o f  
b jn t j r  n.m.p. cstr. (48)-pr.n. (975) the 

tribes o f  Israel

10:5
DfiyprW conj.-Qal pf. 2 m.p. (yj?fl 1075) when 

you blow 
n y n n  n.f.s. (929) an alarm 
iyOJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (652) shall set out 
nfaPJOn def.art.-n.m.p. (334) the camps 
D 'jftn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hjn 333) that 

are camping 
TTJp̂ p adv.-loc.he (870) on the east side

10:6
D^yprVI conj.-Qal pf. 2 m.p. (ypfl 1075) and 

when you blow 
n y n n  n.f.s. (929) an alarm 
TVjto adj. num.ord. f.s. (1041) a second time 
iyOJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (652) shall set out 
nfanon def.art.-n.m.p. (334) the camps 
D 'tfin def.art.-Qal act.ptc. m.p. (HJH 333) that 

are camping 
njO'PI n.f.s.-loc.he (I 412) on the south side 

n.f.s. (929) an alarm 
iypJV Qal impf. 3 m.p. (ypfl 1075) they will 

blow

DTVyOlpb prep.-n.m.p.-З m.p. sf. (652) whenever 
they are to set out

10:7
b'npTW conj.-prep.-Hi. in f .cstr. (ЬП£ 874) but 

when is to be gathered together 
ЬП|?П” ЛН dir.obj.-def.art.-n.m.s. (874) the 

assembly
Jiypnn Qal impf. 2 m.p. (У(?Л 1075) you shall 

blow
^УЧ1Л conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (yVl 

929) but you shall not sound an alarm

10:8
conj.-n.m.p. cstr. (H9)-pr.n. (14) and 

the sons o f  Aaron 
О'ЗПЭЛ def.art.-n.m.p. (463) the priests 
iypJV Qal impf. 3 m.p. (УрЛ 1075) shall blow 
ЛТПИИПЗ prep.-def.art.-n.f.p. (348) the trumpets 
ОЗУ I'ril conj.-Qal pf. 3 c.p. (ГГЛ 224)-prep.-2 

m.p. sf. and shall be to you 
D^1y Л^ПЬ prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) 

fo r  a perpetual statute 
ВЭ'ГПЧЬ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

10:9
1Н2Л“ 'Э) conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (KT3 

91) and when you go 
n o n b p  n.f.s. (536) to war
ОЗ^ЬПКЗ prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) in your land 
l in ~ b y  prep.-def.art.-n.m.s. (Ill 865) against 

the adversary 
03 ЛК ТШП def.art -Qal act.ptc. (TW  И 865) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. who oppresses you 
ИРУ:™ conj - Hi· Pf · 2 m-P- W 1 929> then У°и 

shall sound an alarm 
Л1"№^П? prep.-def.art.-n.f.p. (348) with the 

trumpets
0ГПЭЩ conj.-Ni. pf. 2 m.p. (43J 269) that you 

may be remembered 
ПЧП4 prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
о э 'п ’Ь к  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
ВЛУЦПГ conj.-Ni. pf. 2 m.p. ( y t^  446) and 

you shall be saved 
D342?K® prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (2'H 

33) from  your enemies

10:10
0V21 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) also on the 

day o f
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osnnpU ; n.f.s .-2 m.p. sf. (970) your gladness 
conj.-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (417) 

and at your appointed feasts
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (910) and at the 

beginning o f
n.m.p.-2 m.p. sf. (294) your months 

Driypi^ conj.-Qal pf. 2 m.p. (yj?$ 1075) you 
shall blow

n i i f i n ?  prep.-def.art.-n.f.p. (348) the trumpets 
D3*nby prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (750) over 

your burnt o ffe rin g s  
'TO} byi conj.-prep.-n.m.p. cstr. (257) and over 

the sacrifices o f  
OS'Obtt? n.m,p.-2 m.p. sf. (1023) your peace 

o fferin g s
D3b PHI conj.-Qal pf. 3 c.p. (T H  224)-prep.-2 

m.p. sf. and they shall be fo r  you 
prep.-n.m.s. (272) fo r  remembrance 

OSVl'bN *Jpb prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (43) before your God 

H17V *3K pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 
Yahweh

v.supra your God

10:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) (and it 

shall be)
prep.-def.art.-n.f.s. (1040)-def.art. 

-adj. num.ord. f.s. (1041) in the second year 
'Jttfn u n h a  prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.art. 

-adj. num.ord. m.s. (1041) in the second 
month

D%(1Wya prep.-num. p. (797) on the twentieth 
(day)

IZHha prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f the month 
nby: Ni. pf. 3 m.s. (n^V 748)-def.art. 

-n.m.s. (777) the cloud was taken up 
]3U/lp by 10 prep.-prep.-n.m.s. cstr. (1015) from  

over the tabernacle o f  
HTyn def.art.-n.f.s. (730) the testimony

10:12
3yO*M consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p j 652) and ... 

set out
S n te r - 'j a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
DTVyppb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (652) by stages 
T P  ■ ttip p  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. paus.

(696) from  the wilderness o f  Sinai 
yyn consec.-Qal impf. 3 m.s. (pW

1014)-def.art.-n.m.s. (777) and the cloud 
settled down

la^ p a  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (803) in 
the wilderness o f  Par an

10:13
iyO^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p j 652) they 

set out
njWMia prep.-def.art.-adj. f.s. (911) fo r  the f ir s t  

time
H17P '9~by prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) at 

the command o f  Yahweh 
TNyb- T ?  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 

(the hand o f)  Moses

10:14
yp?l consec.-Qal impf. 3 m.s. (yp3 652) and set 

out
n.m.s. cstr. (186) the standard o f  

n jn p  n.m.s. cstr. (334) the camp o f  
n^TV^'jja n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) the men 

o f  Judah
njU/Hia prep.-def.art.-adj. f.s. (911) f ir s t  
Dflkaifb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
iKa^~byi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) and 

over their host
pr.n. (638) Nahshon 

a i r p y ^ a  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 
o f  Amminadab

10:15
Maif^byi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
mop n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
TSttrtjr V.? n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (441) the men 

o f  Issachar 
bw n) pr.n. (682) Nethanel 
"iyj|2tf~]a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (859) the son o f  

Zuar

10:16
K a irb y i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
nipp n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
^btat *ja n.m.p. cstr. (119)-pr.n, (259) the men o f  

Zebulun 
3KftK pr.n. (45) Eliab

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (298) the son o f  
Helon

10:17
TTini conj.-Ho. pf. 3 m.s. ( I T  432) and when 

was taken down
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p ty p n  def.art.-n.m.s. (1015) the tabernacle
conj.-Qal pf. 3 m.p. (JJD3 652) ... set out 

]it2H)j“ *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (177) the sons 
o f Gershon

*32i conj.-v.supra-pr.n. (601) and the sons 
o f Merari

)3to)?n 'Kto'3 Qal act.ptc. m.p. cstr. (Ktttt 669) 
-v.supra who carried the tabernacle

10:18
yOil conj.-Qal pf. 3 m.s. (652) and set out 
b n  n.m.s. cstr. (186) the standard o f  
m n o  n.m.s. cstr. (334) the camp o f  

pr.n. (910) Reuben 
o n k ajtb  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-prep.-n.m.s.-3 m,s. sf. (838) and 

over their host
pr.n. (45) Elizur 

TK*?T&“ }a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (994) the son 
o f Shedeur

10:19
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
H ttp n.m.s. cstr. (641) the tribe o f

*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) the men 
o f Simeon 

bK'Obty pr.n. (1025) Shelumiel
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (849) the son 

o f  Zurishaddai

10:20
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
ntop n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
13” *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the men o f  

Gad
*19*^# pr.n. (45) Eliasaph

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (396) the son o f
Deuel

10:21
iyOJI conj.-Qal pf. 3 c.p. (VPJ 652) then set out 
OMinjpn def.art.-adj. gent, m.p. (875) the 

Kohathites
*Ktt/3 Qal act.ptc. m.p. cstr. (KttH 669) carrying 
ttH ppn dir.obj.-n.m.s. (874) the holy things

conj-Hi. pf. 3 c.p. (Dip 877) and they 
set up

P ^ p r r n K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1015) the 
tabernacle

DH2“ i y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-3 m.p. (HIS 
97) before their arrival

10:22
yDJI conj.-Qal pf. 3 m.s. (652) and set out 
b n  n.m.s. cstr. (186) the standard o f  

n.m.s. cstr. (334) the camp o f  
QnBK -'J? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) the men o f  

Ephraim
DnMllifb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) and 

over their host 
yOUTbK pr.n. (46) Elishama

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 
o f  Ammihud

10:23
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
ntpp n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
n to jp  *33 n.m.p. cstr. (il9)-pr.n. (586) the men 

o f Manasseh 
^M*bp2 pr.n. (168) Gamaliel 
m r n s “ )2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (804) the son 

o f Pedahzur

10:24
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
ntpp n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
^P*32 *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) the men o f 

Ben jamin 
}T2K pr.n. (4) Abidan
*3i}H?~1? n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (154) the son o f  

Gideoni

10:25
V031 conj.-Qal pf. 3 m.s. (652) then set out 
bn n.m.s. cstr. (186) the standard o f  
nan»  n.m.s. cstr. (334) the camp o f  
)1“ *32 n.m.p. cstr. (119)-pr,n. (192) the men o f  

Dan
*}DMp Pi. ptc. (*}pK 62) acting as the rear 

guard
njn©n-b?b prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (334) o f all the camps 
ormasb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) by their 

companies
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (838) and 

over their host
Pr n. (27) Ahiezer
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n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 
o f Ammishaddai

10:26
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
fltpJO n.m.s. cstr. (641) the tribe o f

'J3 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) the men o f  
Asher

pr.n. (803) Pagiel 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (747) the son o f  

Ochran

10:27
Kaif~byi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (838) and over 

the host o f  
n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  

b n p i  '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) the men o f  
Naphtali 

VTHK pr.n. (27) Ahira
n-m·8· cstr- (119)-pr.n. (745) the son o f  

Enan

10:28
demons.adj. c.p. (41) this was 

n.m.p. cstr. (652) the order o f  march o f  
^ H itf '- , J3 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f Israel 
DHKaifb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (838) according 

to their hosts
consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) when 

they set out

10:29
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n, 

(602) and Moses said
prep.-pr.n. (285) to Hobab 

S f l j r r i a  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (946) the son o f  
Reuel

TTO ? def.art.-adj.gent. m.s. (193) the Midianite 
Httfb n.m.s. cstr. (368)-pr.n. (602) M oses' 

father-in-law  
NHJH D 'yoi Qal act.ptc. m.p. (652)-pers.pr. 1 

c.p. (59) we are setting out 
Dip»-1?« prep.-n.m.s. (879) fo r  the place 
HTTP lUtX rel. (81; GK 138b)-Qal pf. 3 m.s.

(55)-pr.n. (217) o f which Yahweh said 
D3^ in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s. 

(678 ]nj)-prep.-2 m.p. sf. I  will give it to 
you

NflK nab Qal impv. 2 m.s.-vol.he ( ^ H  229) 
-prep.-l c.p. sf. (85) come with us

conj.-Hi. pf. 1 c.p. ( 3 t r  405)-prep. 
-2 m.s. sf. paus. and we will do you good 

conj. (471)-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
ail5“ ia n  Pi. pf. з m.s. (180)-adj. m.s. (II 373) has 

promised good 
b vn u i'-b 'i  prep.-pr.n. (975) to Israel

10:30
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. but he said to him 
Hb neg.-Qal impf. 1 c.s. ( ^ Л  229) 1 will 

not go
4iH 8 “ bK“ DK *3 conj. (471)-hypoth.part. (49) 

-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (75) to my own land
conj.-prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (409) and 

to my kindred 
v.supra I  will depart

10:31
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

13ПК а\уЛ  neg.-part.of entreaty (609)
-Qal impf. 2 m.s. (a ty  I 736)-dir.obj.-l c.p. 
sf. do not leave us, I  pray you 

P ” by *3 conj.-prep.-adv. (485) fo r  ... how 
п у т  Qal pf. 2 m.s. ( y T  393) you know 
15ПЗП Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (П5П 333) we are to 

encamp
ЧаТЭ? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
ГР'Л! conj.-Qal pf. 2 m.s. (Л’Л 224)-prep.-l 
c.p. sf. and you will serve fo r  us 

D ^ y b  prep.-n.f. du. paus. (744) as eyes

10:32
7ГП1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and 
U©V ^ Г Г 'З  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1^71 

229)-prep.-l c.s. sf. (767) i f  you go with us 
ГРП1 v.supra (and it shall be)
Hin n  ailön def.art.-n.m.s. (Ill 375)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) the good 
Л17Г 343 V. "WK rel. (81)—Hi. impf. 3 m.s. (31Г 

405)-pr.n. (217) that Yahweh will do 
!3©y prep.-l c.p. sf. (767) to us 
ЮМГП conj.-Hi. pf. 1 c.p. (aOJ 405; GK 

70bRem.) we will do 
prep.-2 m.s. sf. paus. to you

10:33
lyO·'! consec.-Qal impf. 3 m.p. (УР| 652) so 

they set out 
ГПТГ ТП? prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (217) 

from  the mount o f  Yahweh

621



Numbers 10:34

y y y  n.m.s. cstr. (202) a journey o f
num. f. cstr. (1025)-n.m.p. (398)

three days
conj.-n.m.s. cstr. (75) and the ark o f  

n w n n a  n.f.s. cstr. (136)-v.supra the covenant 
o f  Yahweh 

yp ) Qal act.ptc. (652) went
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 

^ 5  v.supra a journey o f  
O 'p; n w b w  v.supra-v.supra three days 

prep.-Qal inf.cstr. (1064) to seek out 
o r 6  prep.-3 m.p. sf. fo r  them

n.f.s. (629) a resting place

10:34
TWT )3y? conj.-n.m.s. cstr. (777)-pr.n. (217) and 

the cloud o f  Yahweh
prep.-3 m.p. sf. (II 752) over them 

DOV adv. (401) by day 
OyD» prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (652) 

whenever they set out 
n5nJ9TT“ ]p prep.-def.art.-n.m.s. (334) from  the 

camp

10:35
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 
p k n  prep.-Qal inf.cstr. (652)-def.art.

-n.m.s. (75) whenever the ark set out 
TWO consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) Moses said 
HITT TTJWp Qal impv. 2 m.s.-vol.he (Dip 877)

-pr.n. (217) arise, O Yahweh 
Htp*1 conj.-Qal impf. 3 m.p. apoc. (y^S 806) and 

let be scattered 
TpjPK Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3?K 33) thy 

enemies
iOJ'l conj.-Qal impf. 3 m.p. apoc. (Dto 630) and 

let flee
Pi. ptc. m.p.-2 m.s. sf. (H M  971) them 

that hate thee 
TpJSO prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before thee

10:36
n h jS 5! conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (TVIJ 

628) and when it rested
Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

HITT n n ^  Qal impv. 2 m.s.-vol.he (2 W  996;
GK 118f)-pr.n. (217) return, O Yahweh 

n ia a i  n.f.p. cstr. (914) to the ten thousand (o f)  
b io u r  'Bi?K n.m.p. cstr. (48)-pr.n. (975) 

thousands o f  Israel
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Qyn '»VI consec.-Qal impf. 3 m.s. (HVJ 224) 
-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people 

Q'ttMTUpS prep.-Hithpo‘el ptc. m.p. (}3K 59) 
complained about 
n.m.s. (II 948) distress 

HITT 'JtKS prep.-n.f.p. cstr. (23)-pr.n. (217) in 
the hearing o f  Yahweh 

niTP yJOU/'? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 
-v.supra and when Yahweh heard 

19M 1TV1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^iri 354) 
-n.m.s.-3 m.s. (I 60) his anger was kindled 

d3“ ^yarN consec.-Qal impf. 3 f.s. (*iyS 128) 
-prep.-3 m.p. sf. and burned among them 

HITT WH n.f.s. cstr. (77)-v.supra the fir e  o f  
Yahweh

baxrn  consec.-Qal impf. 3 f.s. (^SK 37) and 
consumed

niTTOH TTSfpS prep.-n.m.s. cstr. (892)-def.art. 
-n.m.s. (334) some outlying parts o f  the 
camp

11:2
Dyn pyStfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (py^  

858)-def.art.-n.m.s. (I 766) then the people 
cried

prep.-pr.n. (602) to Moses 
Httfb b$9JVl consec.-Hith. impf. 3 m.s. ( ^ 9  

Sl3)-v.supra and Moses prayed 
n W 'b H  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ttfXH yptfn? consec.-Qal impf. 3 f.s. (ypltf 

1054)-def.art.-n.f.s. (77) and the fir e  abated

11:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so was 

called
tfinn Dipon-Qtt; n.m.s. cstr. (1027)-def.art. 

-n.m.s. (879)-def.art.-demons.adj. m.s. (214) 
the name o f  that place 

Tnyan pr.n. (129) Taberah 
n iy n - '3  conj. (471)-Qal pf. 3 f.s. ( ly S  128) 

because ... burned 
prep.-3 m.p. sf. among them 

rnTP ttfK n.f.s. cstr. (77)-pr.n. (217) the fir e  o f  
Yahweh

11:4
^pSpKHI conj.-def.art. (GK 35d)-n.m.s. (63) now 

the rabble
iS lpa TWH rel. (81)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) 

that was among them
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HJKn M«nn Hith. pf. 3 c.p. (HIM 16)-n.f.s. (16) 
had a strong craving 

laU/JI consec.-Qal impf. 3 m.p. (aittf 996; GK 
120d,g; LXX-icat icaGtoavtes) again 

QS IS??? consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3S 113)-adv. 
(168) also wept

V.? n.m.p. cstr. (119)~pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

HOk-'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 
said
interr. (566; GK 151aN) O that

Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (b?H 37) one 
would cause us to eat 

n.m.s. (142) meat

11:5
W13J Qal pf. 1 c.p. (269; GK 106g) we remember 
njlTT“ T1H dir.obj-def.art.-n.f.s. (185) the fish  
bOXi'TU}* rel. (81)-Qal impf. 1 c.p. (^3H 37) 

that we ate 
D'1X133 prep.-pr.n. (595) in Egypt 
Djn adv. (336) fo r  nothing

Hit dir.obj.-def.art.-n.f.p. (903) the 
cucumbers

CMTO3Kn conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (105;
LXX-to\>s Jifnovae) the melons 

T X nn“ PKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (II 348) 
the leeks

D '^ T r n H I  v.supra-def.art.-n.m.p. (130) the 
onions

D'pittfH“"nK1 v.supra-def.art.-n.m.p. (1002) and 
the garlic

11:6
n n y i conj-adv. (773)-n.f.s.-l c.p. sf. (659) 

but now our strength 
TtWV adj. f.s. (II 386) is dried up 
^3 neg. cstr. (II 34)-n.m.s. (481) there is 

nothing at all
neg. (116)-prep.~def.art.-n.m.s. (I 

577) but this manna
n.f.p.-l c.p. sf. (744) fo r  our eyes

11:7
)®H1 conj.-def.art.-n.m.s. (I 577) now the manna 
13“}Ht3 prep.-n.m.s. cstr. (282; GK 93h)-n.m.s. (I 

151) like coriander seed 
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) it waf 
iry i conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (744) and its 

appearance 
nV ian prcp.-n.f.s. cstr. (744)-def.art.

-n.m.s. (95) like the appearance o f  bdellium

11:8
Dyn Ittttf Qal pf. 3 c.p. (tMttf I 1001)-def.art.

-n.m.s. (I 766) the people went about 
1t3p^1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (t3j?b 544) and 

gathered (it)
Untpl conj.-Qal pf. 3 c.p. (]nt3 377) and ground 

’ (it)
D*ni2 prep.-def.art.-n.m. du. (932) in mills 
131 IK conj. (14)-Qal pf. 3 c.p. (^11 188) or beat 

(it)
7131 p a  prep.-def.art.-n.f.s. (189) in mortars 
lbttf21 conj.-Pi. pf. 3 c.p. (btt/a 143) and boiled 

‘ (it)
H IM  prep.-def.art.-n.m.s. (807) in pots 
in k  Itoyi conj.-Qal pf. 3 c.p. (7M)} I 793) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and made o f  it 
n.f.p. (728) cakes 

lO yb TVH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (381) and the taste o f it was 

QytpS prep.-n.m.s. cstr. (381) like the taste o f
n.m.s. cstr. (545)-def.art.-n.m.s. paus.

(1032) cakes baked with oil

11:9
n i i a i  conj.-prep.-Qal inf .cstr. ( I T  432) 

-def.art.-n.m.s. (378) when the dew fe ll 
n jn© n“ by prep.-def.art.-n.m.s. (334) upon the 

camp
n.m.s. (538) in the night 

TR  Qal imPf · 3 m·8· 432)-def.art. 
-n.m.s. (I 577) the manna fe ll 

Vby prep.-3 m.s. sf. with it

11:10
TtUtb consec.-Qal impf. 3 m.s.

* (1033)-pr.n. (602) Moses heard 
Dyn^nK dir.obj-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
773’a Qal act.ptc. (HM 113; GK 117h) weeping 
V n h S H ^  prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (1046) 

throughout their fam ilies 
tl/'H n.m.s. (35) every man 
Î TJK n n ?^  prep.-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.-3 m.s.

sf. (13) at the door o f  his tent 
H17P 1H~in?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) and the 
anger o f  Yahweh blazed 

1KO adv. (547) hotly
TWO conj.-prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n.

(602) and in the eyes o f  Moses 
y i  Qal pf. 3 m.s. paus. ( y y i  949) it was 

displeasing
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11:11
7Wfo ‘TO#*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) Moses said
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

Tlth interr. (552) why
r f jn n  Hi. pf. 2 m.s. (y}n  I 949) has thou dealt 

ill
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) with thy 

servant
n ab i conj.-interr. (552) and why

neg.-Qal pf. 1 c.s. (X?Q 592; GK 
74k)-n.m.s. (336) have I  not found favor 

Tpi'5?? prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in thy sight 
DtttfV prep.-Qal inf .cstr. (D'tV962) to lay 
XitfO- nX dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 672) the burden 

o f
m n  D y rr^ a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 

766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) all this 
people

fty prep.-l c.s. sf. paus. upon me 

11:12
interr.part.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal 

pf. 1 c.s. (H in  247) did I  conceive 
n<n Dyn-1?3 nx dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s.
(260) all this people 

r p r n ' r  hypoth.part. (49)-Qal pf. 1
c.s.-3 m.s. sf. 408; GK 69s) did I  bring 
them forth

'b x  *10Xh- , 3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (55) 
-prep.-l c.s. sf. that thou shouldst say to me 

Qal impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (8ttf3 669) 
carry them

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (300) in your 
bosom

HW' 1 # 8 3  prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (8&3 
669) as ... carries 

)?8H  def.art.-Qal act.ptc. m.s. ()08  I 52; GK 
122fN) as subst. the nurse 

p5*7T“ nK dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. (p3  ̂ 413) 
the sucking child

^  prep.-def.art.-n.f.s. (9) to the land 
1 ^ 8  rel. (81)-Ni. pf. 2 m.s. (y?to  989) 

which thou didst swear 
r n i x ^  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (3) to their 

fathers

11:13
itoS  f t  prep.-adv. (32)-prep.-l c.s.

sf.-n.m.s. (142) where am I to get meat 
n rft prep.«-Qal inf.cstr. (}H3 678) to give
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n$TT prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
to all this people 

fty *32?“'? conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (7133 
113)-prep.-l c.s. sf. fo r  they weep before me 

TDjft prep.-Qal inf.cstr. (55) and say
Qal impv. 2 m.s.-vol.he ( ’JHJ 678) 

-prep.-l c.p. sf. give us 
1 ^ 3  v.supra meat
7ft3831 conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he ( /3 8  37) 

that we may eat

11:14
neg.-Qal impf. 1 c.s. (^3J 407) I  am 

not able
" i? 1? 'p itt  pers.pr. 1 c.s. (59)-prep.-n.m.s.-l c.s.

sf. (II 94) I alone 
HKttft prep.-Qal inf.cstr. (8fctf3 669) to carry 
mH Dyn“ b3“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s. 
(260) all this people 

'300  *133 '3  conj. (471)-adj. m.s. (458)-prep.-l 
c.s. sf. fo r  the burden is too heavy fo r  me

11:15
H33“ D81 conj.-hypoth.part. (49)-adv. (462) i f  ... 

thus
f t  Htoy~ri8 pers.pr. 2 f.s. (61; rd.prb. f)8 as 2 

m.s.; GK 32g)-Qal act.ptc. (Hltty I 
793)-prep.-l c.s. sf. you will deal with me 

2hn 83 '3·™? Qal impv. 2 m.s.-l c.s. sf. (3TJ 
246)-part.of entreaty (609)-Qal inf.abs.
(246) kill me at once
*08iflp~D8 hypoth.part. (49)-Qai pf. 1 c.s. 
(592 8¥JD )-n.m.s. (336) i f  I f in d  favor 

T|'3')?3 prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in thy sight 
H>H8'ft85 conj.-neg.-Qal impf. 1 c.s. (HAH 906) 

that I  may not see 
*ny?3 prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (949) my 

wretchedness

11:16
HITT DO8*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7W b“ft8  prep.-pr.n. (602) to Moses 
f t 'n s o x  Qal impv. 2 m.s.-vol.he (*J0X 62; GK 

48i)-prep.-l c.s. sf. gather fo r  me 
t2/'8 D^ySto num. p. (988)-n.m.s. (35) seventy 

men
prep.-adj. m.p. cstr. (278)-pr.n. 

(975) o f the elders o f  Israel
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n y T  "WK rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (393) whom 
you know

DH“ '3  conj. (471)-pers.pr. 3 m.p. (241) to be 
(that they are)

Dyn v.supra-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
elders o f  the people 

VHOtol conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1009) and 
o ffice rs  over them 

DJ1K conj.-Qal pf. 2 m.s. (np^ 542)
-dir.obj.-3 m.p. sf. and bring them 

lyfaD ^ n k “ bH prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 
to the tent o f  meeting 

la a rn m  conj.-Hith. pf. 3 c.p. (2*1 426) and let 
them take their stand 

Dttf adv. (1027) there 
rjoy prep.-2 m.s. sf. paus. with you

11:17
'JVTT1 conj.-Qal pf. 1 c.s. (TV 432) and I will 

come down
conj.-Pi. pf. 1 c.s. (180) and talk 

DU/ prep.-2 m.s. sf. paus.-adv. (1027) with 
you there

conj.-Qal pf. (b?K 69) and I  will take 
prep.-def.art.-n.f.s. (924) some o f  the

spirit
T)fty rel. (81)-prep.-2 m.s. sf. which is

upon you
Dn'bj) 'nOUM conj.-Qal pf. 1 c.s. (O'ttf 962) 

-prep.-3 m.p. sf. and put it upon them 
W M )  conj.-Qal pf. 3 c.p. (KtlN 669)-prep. 

-2 m.s. sf. (85) and they shall bear with you 
□yn KtoM  prep. (GK 119m)-n.m.s. cstr. (I 

672)-def, art.-n.m.s. (I 766) the burden o f  
the people

conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (Kt^J 
669) that you may not bear it

nnH pers.pr. 2 m.s. (61)-prep.-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (94) yourself alone

11:18
Dyn” ^H1 conj-prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) and 

to the people
Qal impf. 2 m.s. (10H 55) say 

№Hj?nn With. impv. 2 m.p. (tth jj 872) 
consecrate yourselves

prep.-adv. (563) fo r  tomorrow 
conj.-Qal pf. 2 m.p. 37) and you

shall eat 
^ 3  n.m.s. 142) meat
a r ra a  '3 conj. (471)-Qal pf. 2 m.p. (7133 113) 

fo r  you have wept

П17Г Ч1КЗ prep.-n.f.p. cstr. (23)-pr.n. (217) in 
the hearing o f  Yahweh

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
«ЬЭ|0 '0  interr. (566)-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf.

(Ьэм 37) who will give us to eat 
*WS n.m.s. (142) meat
u j  aiU- 'З  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (ПП2 373) 

-prep.-l c.p. sf. fo r  it was well with us 
prep-“pr.n. paus. (595) in Egypt 

7ПГР )Щ  conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) 
therefore Yahweh will give 

m b  prep.-2 m.p. sf. you 
ЧЦ73 n.m.s. (142) meat
ВЛ^ЗК) conj.-Qal pf. 2 m.p. (ЬЗК 37) and you 

shall eat

11:19
1ПК DV neg.-n.m.s. (398)-num. (25) not one 

day
^ЬЗКЛ Qal impf. 2 m.p. (^3K 37) you shall eat 

conj.-neg.-n.m. du. paus. (398) or two
days

НфрП H Ь1 v.supra-num. f.s. (33i)-n.m.p. 
(398) or fiv e  days 

O'p} v.supra-num. f.s. (796)-v.supra
or ten days 

d v  o n to y  Hb) v.supra-num. p. (797)-n.m.s. 
(398) or twenty days

11:20
D W  to lh  l y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (I 

294)-n.m.p. (398) but a month o f  days
v.supra-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 

(422 №?') until it comes out 
D3SND prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (I 60) at your 

nostrils
ОЗЬ TV»?) conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. and becomes to you 
JOjb prep.-n.f .s. (266; GK 80h) a loathsome 

thing
ОПОК«-'? )У? conj. (774)-conj. (471)-Qal pf. 2 

m.p. (DMD 549) because you have rejected 
П1ГГ»“ ЛК dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
D?aij?a" rel. (81)-prep.~n.m.s.-2 m.p. sf.

(899) who is among you 
I’jsb  » a n ?  consec.-Qal impf. 2 m.p. (ЯЭЗ 

113)-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) and have 
wept before him 

ЧЬкЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
П$ ПвЬ interr. (552)-demons.adj. m.s. (260) why 
UlW} Qal pf. 1 c.p. (Kit' 422) did we come 

forth  out
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prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt 

11:21
H # b  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) but Moses said 
rriK»_ttNV num. (995)-n.f.p. cstr. (547) 

-n.m.s. (48) six hundred thousand 
adj. m.s. (920) on foot 

Oyn def.art.-n.m.s. (1 766) the people 
'33H rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  am
i l l p a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) among them 
rniOH nrtKI conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 

m.s. (55) and thou hast said 
n.m.s. (142) meat 

OTjb Qal impf. 1 c.s. ()H3 678)-prep.-3 m.p. 
sf. I will give them

conj.-Qal pf. 3 c.p. (b3H 37) that they 
may eat

DVT UHh n.m.s. cstr. (294)-n.m.p. (398) a whole 
month

11:22
Hjja5! interr.part.-n.f.s. (838)-conj.-n.m.s.

(133) shall flocks and herds?
13TW? Ni. impf. 3 m.s. (13PIW 1006) be 

slaughtered 
onb prep.-З m.p. sf. fo r  them 
onb  conj.-Qal pf. 3 m.s. (592)-prep.-3

m.p. sf. and so one fin d  (enough) fo r  them 
0»n 'Л - Ьз_ПК ПК hypoth.part. (49)-dir.obj. 

-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (185)-def.art. 
-n.m.s. (410) or all the fis h  o f  the sea 

mb Ni. impf. 3 m.s. (̂ DM 62)-prep.-3
m.p. sf. shall be gathered together fo r  them 

onb KX»? v.supra-v.supra and so one fin d  
(enough) for them

11:23
m rr  ир>гч consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
т\шЪ~Ьн prep.-pr.n. (602) to Moses 
П1П' ТП  interr.part.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) 

is the hand o f  Yahweh
Qal impf. 3 f.s. (42fj5 894) shortened 

Т П П  Л  П П У  adv. (773)-Qal impf. 2 m.s. ( Л * П  
906) now you shall see 

Ч Т П  interr.part.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 
(899 ППр) whether will come true fo r  you 

n.m.s.-l c.s. sf. (182) my word 
8 b “ DK hypoth.part. (49)-neg. or not

11:24
Tttlfb consec.-Qal impf. 3 m.s. (KifJ

422)-pr.n. (602) so Moses went out 
1?T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and told

prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
TT17P *3?? TIM dir.obj.-n.m.p. cstr. (182)-pr.n.

(217) the words o f  Yahweh 
^OK;M consec.-Qal impf. 3 m.s. (^DM 62) and he 

gathered
tif'R O 'yiW  num. p. (988)-n.m.s. (35) seventy 

men
0^7? prep.-adj. m.p. cstr. (278)-def.art.

-n.m.s. (I 766) o f the elders o f  the people 
Dnk TOJJiJ consec.-Hi. impf. 3 m.s.

763)-dir.obj.-3 m.p. sf. and placed them 
b n k n  n b 'a o  prep. (686)-def.art.-n.m.s. (13) 

round about the tent

11:25
HITT' 1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (T T  

432)-pr.n. (217) then Yahweh came down 
]jya prep.-def.art.-n.m.s. (777) in the cloud 
I'Sk T3T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-prep.-3 

m.s. sf. and spoke to him 
bjfKJl consec.-Hi. impf. 3 m.s. ("»K 69; GK 

23d,68f) and he took
prep.-def.art.-n.f.s. (924) some o f  the

spirit
Vby "№№ rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. which was 

upon him
consec.-Qal impf. 3 m.s. Cjnj 678) and put 

it
UTK D 'yaty- ^  prep.-num. p. (988; GK 

126x)-n.m.s. (35) upon the seventy men 
def.art.~adj.m.p. (278) the elders 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (»PH 224) and it 
was

o n f ty  ni)3 prep.-Qal in f .cstr. (TO3 628; GK 
72q)-prep.-3 m.p. sf. when ... rested upon 
them

n n n  def.art.-n.f.s., (924) the spirit 
WSJJVI consec.-Hith. impf. 3 m.p. (M23 612) 

they prophesied
conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. paus. (^D* 

414; GK 120dN) but they did so no more

11:26
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (HHW 983) now 

remained
num. du. cstr. (1040)-n.m.p. (35) two

men
njniSa prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp 

626



Numbers 11:32

n n * n  DU? n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-num. m.s.
(25) one named 

pr.n. (44) Eldad
conj.-v.supra-dcf.art.-num. ord.

(1040) and the second named 
1T Ü  pr.n. (392) Medad 
njWI consec.-Qal impf. 3 f.s. (TT13 628) and 

rested
DnftjJ prep.-3 m.p. sf. upon them 
TTHH dcf.art.-n.f.s. (924) the spirit 
D 'anaS n ijn i conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-prep. 

-def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (aflS 507) and 
they were among those registered 

IK?; « 'b l conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( X T  422) 
but they had not gone out 

n b n k n  def.art.-n.m.s.-loc.he (13) to the tent 
IKajlV! consec.-Hith. impf. 3 m.p. (N33 612) 

and so they prophesied 
njnJOa v.supra in the camp

11:27
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y i l  930) and ... 

ran
lySH def.art.-n.m.s. (654; GK 126r) a young man 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*13J 616) and told 
nttföb prep.-pr.n. (602) Moses 
TOK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 

pr.n. (44) Eldad 
conj.-pr.n. (392) and Medad 

D'KajnO Hith. ptc. m.p. (* a j 612) are 
prophesying 

njnJSa prep.-def.art -n.m.s. (334) in the camp

11:28
JNJ/irP consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJy I 

772)-pr.n. (221) and Joshua said
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
DltoD Pi. ptc. m.s. cstr. (TTlto 1058)-pr.n. 

(602) the minister o f  Moses 
V^nap prep.-n.f.p.~3 m.s. sf. (104) one o f  his 

chosen men
TOK*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

n.m.s.-l c.s. sf. (10) M y lord 
71#» pr.n. (602) Moses 
DK^a Qal impv. 2 m.s.-3 m.p. sf. (M^3 476) 

forb id  them

11:29
ft TON**! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. but said to him 
Htob pr.n. (602) Moses

Tin« Niptpn interr.part.-Pi. ptc. (KJjJ 888) 
-pcrs.pr. 2 m.s. (61) are you jealous 

f t  prep.-l c.s. sf. fo r  my sake 
JJV *01 conj.-interr. (566,fa; GK I54b)-Qal 

impf. 3 m.s. ( ^ J  678,If) would that 
ron* D jr^ a  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (I 766) 

-pr.n. (217) all Yahweh's people 
o w a i  n.m.p. (611) (were) prophets 
HITT jrP“ *a conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. 

678)-pr.n. (217) that Yahweh would put
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (924) his spirit 

D nfty  prep-3  m.p. sf. upon them

11:30
TWO consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^OK

62)-pr.n. (602) and Moses returned 
n )ni9n“ bH prep.-def.art.-n.m.s. (334) to the 

camp
Kin pers.pr. 3 m.s. (214) (he)
SH ty? *3|pn conj.-n.m.p. cstr. (278)-pr.n. (975) 

and the elders o f  Israel

11:31
conj.-n.f.s. (924) and a wind 

yOJ Qal pf. 3 m.s. (652) went forth  
Hin* HKO prep.-prep. (85)-pr.n. (217) from  

Yahweh
UJ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (MU I 156) and it 

brought
n.m.p. (969) quails 

prep.-def.art.-n.m.s. (410) from  the sea 
totO?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (top) 643) and 

let them fa ll  
n 3 n p n “f ty  prep.-def.art.-n.m.s. (334) beside the 

camp
713 Oi* *5)^3 prep.-n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. (398) 

-adv. (462) about a d a y s  journey on this 
side

773 01* conj.-v.supra-v.supra-v.supra and
a day s journey on the other side 

n?npn rria'ao prep. (686)-def.art.-n.m.s. (334) 
round about the camp 

D?n©K31 conj.-prep.-n.f. du. (52) and about two 
cubits

Y"IHn ' » " t y  prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 
-n.f.s. (75) above the face o f  the earth

11:32
Oyn 0 ^ 5  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people rose
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w n n  o v -rr^ s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(398)-def.art.-demons.adj. m.s. (214) all that 
day ‘

conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (538) and 
all night

r n n o n  Dl' Vai conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr. (398)-def.art.-n.f.s. (564) and all the 
next day

consec.-Qal impf. 3 m.p. (^DK 62) and 
they gathered 

^ i? 7 r r m  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (969) the quails 
I3'yp»n*def.art -Hi. ptc. m.s. (1ay» 589) he who 

gathered least 
Qal pf. 3 m.s. (62) gathered 

DniOn n y u y  num. f. (796)-n.m.p. (Ill 330) ten 
homers

consec.-Qal impf. 3 m.p. (ntttt? 1008) 
and they spread out 

prep.-3 m.p. sf. fo r  themselves 
Qal inf.abs. (1008) (spreading out) 

n jrosn  n i r a p  prep. (686)-def.art.-n.m.s, (334) 
all around the camp

11:33
def.art.-n.m.s. (142) the meat 

M lty adv.-3 m.s. sf. (728) while
prep. (107)-def.art.-n.f.p.-3 m.p. sf.

(1042) between their teeth 
HIS? adv. of time (382)-Ni. impf. 3 m.s.

(503 H13) before it was consumed 
n if l  niH ' conj.-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n.

(217)-Qal pf. 3 m.s. (354) and the anger o f  
Yahweh was kindled 

prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) against the 
people

Him consec.-Hi. impf. 3 m.s. (TTCJ 645)
-pr.n. (217) and Yahweh smote 

m  v.supra the people
7131 H30 n.f.s. (646)-adj. f.s. (I 912) with a great 

plague 
ik tp  adv. (547) very

11:34
81 ip?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) therefore ... 

was called
Hin n  D ip»n"D ^“ n«  dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027) 

-def.art.-n.m.s. (879)-def.art.-demons.adj. m.s.
(214) the name o f  that place 

njKWn n ilS p  pr.n. (869) Kibroth-hattaavah 
conj. (471)-adv. (1027) because there 

n i p  Qal pf. 3 c.p. ( la p  868) they buried
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DyrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

D'lKHÖn def.art.-Hith. ptc. m.p. (HJK 16) who 
had the craving

11:35
njKfin n i ia p ?  prep.-pr.n. (869) from  

K ibroth-hattaavah 
D^n lyOJ Qal pf. 3 c.p. (652)-def.art.-n.m.s. (I 

766) the people journeyed 
nm ifn  pr.n. (348) to Hazeroth 
VHf? consec.-Qal impf. 3 m.p. (T H  224) and 

they remained 
n i lifn a  prep.-v.supra at Hazeroth

12:1
lain? consec-Pi. impf. 3 f.s. ( !? 1  180; GK 

146g) and spoke 
pH K l 0 ; i0  pr.n. (599)-conj.-pr.n. (14) Miriam 

and Aaron
prep-pr.n. (602) against Moses 

TWHn prep.-n.f.p. cstr. (15)-def.art.
-n.f.s. (61) because o f  the woman 

JVUteri def.art.-adj. gent. f.s. (469; LXX-xris 
Alöiontoons) the Cushite 

-tty*I rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (542) whom he 
had married 

r\'W? rW K "'? conj. (471)-v.supra-v.supra 
’ (LXX-YvvaTica Alöiöntooav) fo r  a Cushite 

woman
n #  Qal Pf. 3 m.s. paus. (542) he had married

12:2
mOK'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
n # b a ~ ^ 8  p in  interr.part.-adv. (956)-adv. (36; 

GK 133kN)-prep.-pr.n. (602) has indeed only 
through Moses 

nTT 1 ? !  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 
spoken

u a - o i K '^n v.supra-neg.-adv. (168)-prep.-l c.p.
sf. not also through us 

ia i Pi. pf. 3 m.s. (180) has he spoken 
nin* consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033)

-v.supra and Yahweh heard it

12:3
n t^ b  tt/'Kni conj.-def.art.-n.m.s. (35)-pr.n. (602) 

now the man Moses 
ikp n.m.s. (776; Q-Vjy)-adv. (547) very 

meek
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01КЛ Уэр prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(9) more than all men 

^ 9 7 - 7  rel* (81)-prep.-n.m.p. cstr.
(815)-def.art.-n.f.s. (9) that were on the face  
o f  the earth

12:4
ГП7Г consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
DttnS adv.acc. (837) suddenly

prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and to Aaron 
v.supra-pr.n. (599) and Miriam  

Qal impv. 2 m.p. (K2^ 422) come out 
ОЭПЦ^Ш n.f.s.-2 m.p. sf. (1025; GK 971) you 

three
prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 

to the tent o f  meeting
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hi?' 422) and 

came out
DFKybui n.f.s.-3 m.p. sf. (1025) the three o f  them 

12:5
ГОЯ’ TK! conscc.-Qal impf. 3 m.s. (T T  432) 

-pr.n. (217) and Yahweh came down 
}|У prep.-n.m.s. cstr. (765)-n.m.s. (777) in

a pillar o f  cloud 
ib jW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (11?У 763) and 

stood
ЬПКП ПЛЭ n.m.s. cstr. (835)-def.art.-n.m.s. (13) 

at the door o f  the tent
consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n. 

(14) and called Aaron 
D'TOI conj.-pr.n. (599) and Miriam  
iK ijl consec.-Qal impf. 3 m.p. (К^т 422) and 

they came forw ard  
DTPJKtf num.-3 m.p. sf. (1040) both

12:6
1QK·4? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
K pjnpttf Qal impv. 2 m.p. (1033)-part.of 

entreaty (609) hear (I pray thee) 
n.m.p.~l c.s. sf. paus. (182) my words 

njTP” DK hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s. (Т П  
224) i f  there is

n.m.s.-2 m.p. sf. (611; GK I28d) a prophet 
among you 

П17Р pr.n. (217) Yahweh
prep.-def.art.-n.f.s. (I 909) in a vision 

prep.-З m.s. sf. to him
Hith. impf. 1 c.s. (У Т  393) I  make 

m yself known

oV?na prep.-n.m.s. (321) in a dream
Pi. impf. 1 c.s. (180)-prep.-3 m.s. sf. /  

speak with him

12:7
neg.-adv. (485) not so 

TWO n.m.s.-l c.s. sf. (713)-pr.n. (602) with 
my servant Moses 

W a “ ^3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-l c.s. sf. 
(108) with all my house 
1 » $  Ni. ptc. ()t?H I 52)-pers.pr. 3 m.s.

(214) he is entrusted

12:8
n s -1?« n s  n.m.s. (804)-prep.-v.supra mouth to 

mouth
1 a ~ ia i8  Pi. impf. 1 c.s. (180)-prep.-3 m.s. sf. I  

speak with him
conj.-n.m.s. (909) and in vision 

n 'v n a  conj.-neg.-prep.-n.f.p. (295) and not 
in dark speech 

m m  njOITI conj.—n.f.s. cstr. (568; LXX-ttW 
Sdtav ic\)piov)-pr.n. (217) and the form  o f  
Yahweh

tt*a? Hi. impf. 3 m.s. ( tta j 613) he beholds 
JWIM conj.-adv. (396) why then 
BriHT neg.-Qal pf. 2 m.p. (KT 431) were 

you not a fra id  
l a i b  prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak 
n a y a  prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (713) against my 

servant
TWba prep.-pr.n. (602) (against) Moses 

12:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H1H 354) and 

was kindled 
m m  *|K n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) the anger 

o f  Yahweh 
03 prep.-3 m.p. sf. against them

consec.-Qal impf. 3 m.s. paus. (*!)^n 229) 
and he departed

12:10
ID Ijym  conj.-def.art.-n.m.s. (777)-Qal pf. 3 

m.s. (HD 693) and when the cloud removed 
^Tlkn ^yO prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (13) from  

over the tent 
H3m conj.-demons.part. (243) and behold 
DnO  pr.n. (599) Miriam  
ny ^ ifp  Pu. ptc. f.s. (y^if 863) was leprous

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1017) as white 
as snow

629



Numbers 12:11

)1H8 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJS 
815)-pr.n. (14) and Aaron turned

prep.-pr.n. (599) towards Miriam  
n&TP conj.-demons.part. (243) and behold 
HyiXO v.supra paus, was leprous

12:11
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(14) and Aaron said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

*3 part.of entreaty (106) I  pray 
*318 n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 
TWn neg.-part.of entreaty (609)-Qal

impf. 2 m.s. (rWtf 1011) please do not lay 
W ty  prep.-l c.p. sf. on us 

n.f.s. (308) sin 
u b n ü  1WH rel. (81)-Ni. pf. 1 c.p. ( ^ T  I 383) 

because we have done foolishly 
ttKUn I t tM  conj.-rel. (81)—Qal pf. 1 c.p. paus. 

(306 MUT1) and have sinned

12:12
'Tin 83~^8 neg.-part.of entreaty (609)-Qal 

impf. 3 f.s. (Hjn 224) let her not be 
fl03 prep.-def.art.-Qal act.ptc. (MO 559) as one 

dead
inK M  1 $ 8  rel. (81)-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. 

sf. (8>K 422) when he comes out 
o r n o  prep.-n.m.s. cstr. (933)-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(51) o f  his mother s womb
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (^3H 37) is 

consumed
ilitf?  'XH n.m.s. cstr. (345)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(142) ha lf o f  his flesh

12:13
TWO consec.-Qal impf. 3 m.s. (py¥

858)-pr.n. (602) and Moses cried 
H17V“ ^8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
108^ prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 
bK n.m.s. (42) O God
rii? 8} 8S1 83 part.of entreaty (609)-Qal impv.

2 m.s. (891 950)-v.supra (GK 105bN)-prep.
-3 f.s. sf. heal her, I  beseech thee

12:14
7J17V 108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) but Yahweh said 
?W0*“^8 prep.-pr.n. (602) to Moses 
K'2H) conj. (GK 154b)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) i f  her 

fa ther

p T  p V  Qal inf.abs. (p T  II 439)-Qal pf. 3 m i.
(II 439) had but spit 

H'JDS prep.-n.m.p.-3 f .*. sf. (815) in her face  
D^Sri 8*^5 interr.part.-neg.-Ni. impf. 3 f.s. (483 

D^3) should she not be shamed 
0 ^ :  nySU/ num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) 

seven days
13DJ) Ni. impf. 3 f.s. (130 688) let her be shut 

up
D'O* v.supra-v.supra seven days
TttnOj? prep.-n.m.s. cstr. (299)-prep.

-def .art.-n.m.s. (334) outside the camp 
^$ 8 $  1H81 conj.-adv. (29)-Ni. impf. 3 f.s. (108  

62) and a fter  that she may be brought in 
again

12:15
D n »  159*15 consec.-Ni. impf. 3 f.s. (130 688)

—pr.n. (599) so Miriam was shut up 
YiTO prep.-n.m.s. cstr. (299)-prep. 

-def,art.-n.m.s. (334) outside the camp 
0 W  n.f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) seven

days
VP} 8 ^  Oyrtt conj.-def.art.-n.m.s, (I 766)-neg. 

-Qal pf. 3 m.s. (652) and the people did not 
set out on the march 

*108n-iy  prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr. (^0 8  62) 
till ... was brought in again 

Q '10 pr.n. (599) Miriam

12:16
1TJ81 conj.-adv. (29) and a fter that 
Dyn iyOJ Qal pf. 3 c.p. (652)-def.art.-n.m.s. (I 

766) the people set out 
nilXHD prep.-pr.n. (348) from  Hazeroth 
OTPJ consec,-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped
IS ip S  prep.-n.m.s. cstr. (184) in the wilderness

o f
]189 pr.n. (803) Paran 

13:1
HIT !?1 '3  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
7WO~b8 prep.-pr.n. (602) to Moses 
108 prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

13:2
Qal impv. 2 m.s. (1018)-prep.-2 m.s. sf.

send
n.m.p. (35) men
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conj.-Qal impf. 3 m.p. apoc. (W ) 1064) 
and let them spy out 

№?? dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (I
488) the land o f  Canaan

rel. (81)-pcrs.pr. 1 c.s. (58)-Qal 
act.ptc. (678) which I  give

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

Ut'H n.m.s. (35)-num. m.s. (25) one man 
TT№ W'X  v.supra-v.supra one man 
VnSH TllOOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (3) o f  the tribe o f  their fa thers  
Qal impf. 2 m.p. paus. (Hbt^ 1018) you 

shall send
h' m  ba n.m.s. (481)-n.m.s. (672) every one a 

leader
DH1 prep.-3 m.p. sf. among them

13:3
o n k  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)

-dir.obj.-3 m.p. sf. so sent them 
nu /b  pr.n. (602) Moses
pitB  11*100 prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (803) 

from  the wilderness o f  Paran 
HITT '8 * "^  prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) 

according to the command o f  Yahweh 
O'tVJH 0 ^  n.m.s.-3 m.p. sf. (481)-n.m.p. (35) all 

o f them men
n.m.p. cstr. (910) who were heads o f  

S o t y '" '»  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

TOn pers.pr. 3 m.p. (241) they

13:4
OfriOto conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p.-3

m.p. sf. (1027) and these were their names 
ntOOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (910) 

from  the tribe o f  Reuben 
pr.n. (1035) Shammua 

Dfflpja n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (271) the son o f  
Zaccur

13:5
ntp)0b prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (1035) 

from  the tribe o f  Simeon 
pr.n. (1048) Shaphat 

*■№1-$ n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (360) the son o f  
Hori

13:6
THW HtfiOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 

from  the tribe o f  Judah
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3 ^  prji. (477) Caleb
HiJDV"]? n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh

13:7

ntpob prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (441) 
from  the tribe o f  Issachar 

pr.n. (145) I  gal
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (415) the son o f  

Joseph

13:8

DnDH ntOJOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. paus.
(68) from  the tribe o f  Ephraim  

JftiMn pr.n. (448) Hoshea
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun

13:9

HtOOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (122) 
from  the tribe o f  Benjamin 

pr.n. (812) Palti 
« » T i l  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (951) the son o f  

Raphu

13:10

ntpJO  ̂ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (259) 
from  the tribe o f  Zebulun 

pr.n. (151) Gaddiel 
n.m.s. cstr. (U9)-pr.n. (691) the son o f

Sodi

13:11

•JOl* niOD^ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (415) 
from  the tribe o f  Joseph

ntOOb v.supra-pr.n. (586) from  the tribe 
o f  Manasseh 
pr.n. (151) Gaddi

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (692) the son o f
Susi

13:12

HttOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-prji. (192) from  
the tribe o f  Dan

pr.n. (770) Ammiel 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (168) the son o f  

Gemalli

13:13

ItVH ntplpb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (81) 
from  the tribe o f  Asher 

TOO pr.n. (712) Sethur
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S o v s _$  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (567) the son o f  
Michael

13:14
^FIDJ prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (836)

from  the tribe o f  Naphtali 
'Bn? pr.n. (286) Nahbi
'091“ $  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (255; LXX-IoflO 

the son o f  Vophsi

13:15
nj ntopb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (Ill 151) 

from  the tribe o f  Gad 
pr.n. (145) Geuel 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (568) the son o f  
Machi

13:16
demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. cstr. 

(1027) these were the names o f  
D'tojKH def.art.-n.m.p. (35) the men 
n iyb  nb ty -n tyn  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

(1018)-pr.n. (602) whom Moses sent 
Tirft prep.-Qal inf.cstr. (^ifl 1064) to spy out 
YIKTPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
ntLfb K^p*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-pr.n.

(602) and Moses called 
yWVhb prep.-pr.n. (448) Hoshea 
F T ?  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
JNirtTT pr.n. (221) Joshua 

13:17
Dflk consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and sent them 
Htob pr.n. (602) Moses

prep.-Qal inf.cstr. ( lif t  1064) to spy out 
dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(I 488) the land o f  Canaan 
DnbK *1DK»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and said to them 
TTJ Qal impv. 2 m.p. (H^V 748)-demons.adv.

(260) go up yonder (here)
2292 prep.-def.art.-n.m.s. (616) into the Negeb 

conj.-Qal pf. 2 m.p. C ity  748) and go
up

inTPfiK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (249) into the 
hill country

13:18
DTVKTI conj.-Qal pf. 2 m.p. (nK l 906) and you 

shall see

Y^KTPJIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
KITPn© interr. (552)-pers.pr. 3 f.s. (214) what it 

is
DyrPnH) conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

and the people 
r t 'ty  a u / 'n  def.art.-Qal act.ptc. 442)

-prep.-3 f.s. sf. who dwell in it 
Kin p tnn  interr.part.-adj. m.s. (305)-pers.pr. 3 

m.s. (214) whether they are strong 
H 9in  interr.part.-adj. m.s. (952) or weak (slack) 
KiH byJpH interr.part.-subst. (589)-v.supra 

whether they are few  
21“ DK hypoth.part. (49)-adj. m.s. (I 912) or 

many

13:19
Y^Kn HOi conj.-interr. (552)~def.art.-n.f.s. (75) 

and whether the land 
7J2 2UT rel. (81)-pers.pr. 3 m.s.

(214)-Qal act.ptc. (212/} 442)-prep.-3 f.s. sf. 
that they dwell in is 

KiH interr.part.-adj. f.s. (II 373)-pers.pr.
3 f s. (214) good 

n jH “ DK hypoth.part. (49)-adj. f.s. (948) or bad 
D 'ly n  Hon conj.-interr. (552)-def.art.-n.f.p.

(746) and whether the cities 
2toV Kin“ 1#K  rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal 

act.ptc. (442) that they dwell 
n|TT2 .prep.-pers.pr. 3 f.p. (241) in them 
D'3H02n interr.part.-prep.-n.m.p. (334) in camps 
O'lMJDSl DK hypoth.part.-prep.-n.m.p. (131) or 

strongholds

13:20
Y1KH nOi conj.-interr. (552)-def.art.-n.f.s. (75) 

and whether the land 
Kin njOt2/n interr.-adj. f.s. (1032)-pers.pr. 3 f.s.

(214) rich (fertile) 
n H “ DK hypoth.part. (49)-adj. f.s. (931) or poor 

(lean)
YJJ n 2 “ttj 'n  interr.part.-subst. (441)-prep.-3 f.s.

sf.-n.m.s. (781) whether there is wood in it 
]?K~DK hypoth.part. (49)-subst. neg. (II 34) or 

not
Dflp^nnni conj.-Hith. impv. 2 m.p. (ptH 304) be 

o f  good courage 
Drinp^i conj.-Qal pf. 2 m.p. (fip^ 542) and 

bring
Ŷ KTT 'ISO  prep.-n.m.s. cstr. (826)-def.art.-n.f,s.

(75) some o f  the fru it o f  the land 
D'Ojni conj.-def.art.-n.m.p. (398) and the days
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NO? n.m.p. cstr. (398)-n.m.p. cstr. (114) the 
season o f  the f ir s t  ripe o f  

в '??»  n.m.p. (772) grapes

13:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (nby  748) so 

they went up
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Т Л  1064) and 

spied out
у1КП“ ПК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (856) 
from  the wilderness o f  Zin

prep. (Ill 723)-pr.n. (932) to Rehob 
П1ЭП КЗЬ prcp.-Qal inf .cstr. 97; GK 

i02f)-pr.n. (333) near the entrance o f  
Hamath

13:22
consec.-Qal impf. 3 m.p. (nby  748) and 

they went up 
2,№2 prep.-def.art.-n.m.s. (616) into the Negeb 
K2J5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (MIS 97) and 

came
prep. (Ill 723)-pr.n. (I 289) to Hebron 

conj.-adv. (1027) and there 
pr.n. (27) Ahiman 

't i t#  pr.n. (1058) Sheshai 
'obrii conj.-pr.n. (1068) and Talmai 
p$>? 'T*?' adj· m.p. cstr. (409)-def.art.-n.m.s.

(778) the descendants o f  Anak (long-necked 
men)

conj.-v.supra and Hebron 
D 'W  num. (I 987)-n.f.p. (1040) seven 

years
ЛЛЗЗЗ Ni. pf. 3 f.s. (HJ2 124) had been built 
}yi? 4JSb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (858) 

before Zoan
pr.n. paus. (595) in Egypt

13:23
3K2J5 consec.-Qal impf, 3 m.p. (К12 97) and 

they came
УЯВЫ ЬПГПУ prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr.

(636)-pr.n. (79) to the Valley o f  Eshcol 
W W J consec.-Qal impf. 3 m.p. (ГНЭ 503) and 

they cut down
prep.-adv. (1027) from  there 

r n to i  n.f.s. (274) a branch 
D 'ajjj btottfMl conj.-n.m.s. cstr. (79)-n.m.p. (772) 

with a ... cluster o f  grapes 
1ПК num. m.s. (25) single

633

consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (tttt/j 
669) and they carried it 

103192 prep.-def.art.-n.m.s. (557) on a pole
prep.-num. du. paus. (1040) between two 

(o f them)
D*3feH7P}lp$ conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (I 941) 

and some pomegranates
v.supra-def.art.-n.f.p. (1061) and 

some fig s

13:24
JWnn DipOb prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) that place 
Qal pf. 3 m.s. (894) was called 

btoufy bnj n.m.s. cstr. (636)-n.m.s. (79) the 
Valley o f  Eshcol 

biSWMH by prep.-n.f.p. cstr. (15)-def.art.
-v.supra because o f  the cluster 

Jirna—Kittf rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (M 3  503) 
which ... cut down 

Dttto prep.-adv. (1027) from  there
*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the men 

o f  Israel

13:25
consec.-Qal impf. 3 m.p. (23ttf 996) and 

they returned 
yiHH THJD prep.-Qal inf.cstr. (1064)-def.art.

-n.f.s. (75) from  spying out the land 
Yp>9 prep.-n.m.s. cstr. (893) at the end o f  
OV 0*y21M num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  

days

13:26
consec.-Qal impf. 3 m.p. (T|bn 229) and 

they went
M ajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (H12 97) and 

they came 
H$b~bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
p n K “ bK1 conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
rVTjpba^bltt conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.

cstr. (417) and to all the congregation o f  
b R IW '- 'to  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
^27P~bll prep.-n.m.s. cstr. (184) in the 

wilderness o f  
pr.n. (803) Paran 

ntlH p pr.n.-loc.he (II 873) at Kadesh 
DfrtK WWJ? consec.-Hi. impf. 3 m.p. (2W/ 

996)-dir.obj.-3 m.p. sf. and they brought 
back to them 

121 n.m.s. (182) word
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7Hyn*"^3” nK1 conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (481) 
-def.art.-n.fi. (417) and to all the 
congregation 

DiKTI consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. and 
showed them 

*18*"nK dir.obj-n.m.s. cstr. (826) the fru it o f  
ynHn def.art.-n.fi. (75) the land

13:27
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (49p 707) 

-p rep -3  m.s. sf. and they told him 
1108*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) (and said) 
1JK$ Qal pf. 1 c.p. (Kfa 97) we came

prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 
»Firfy^ SttfK rel. (81; GK 118f)-Qal pf. 2 m.s.-l 

c.p. sf. (nbt{? 1018) to which you sent us 
fl3t DJ1 conj.-adv. (168)-Qal act.ptc. f.s. cstr. (31* 

264) also it flow s
3^H n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. (185) milk 

and honey 
Kin pers.pr. 3 f.s. (214) it

conj.-demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-3 
f.s, sf. (826) and this is its fru it

13:28
t j p j  DDK neg. (67)-conj. (471)-adj. m i. (738) 

yet ... are strong 
Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people

3tif»n def.art.-Qal act.ptc. (3tt^ 442) 
-prep.-def.art.-n.fi. (75) who dwell in the 
land

D 'ly n i conj.-def.art.-n.f.p. (746) and the cities 
i lV l i  Qal pass.ptc. f.p. (1 M  130)-adj.

f.p. (152) fo r tifie d  (and) large 
1KO adv. (547) very
pjyn conj.-adv. (168)-adj. m.p. cstr.

(409)-def.art.-n.m.s. (I 778) and besides, the 
descendants o f  Anak 

i r i n  Qal pf. 1 c.p. (TttH 906) we saw 
Dto adv. (1027) there

13:29
Pr n- 8ent- (^66) the Amalekites 

a to l' Qal act.ptc. ( 3 ^  442) dwell 
3{j$n yiK 3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-n.m.s.

(616) in the land o f  the Negeb 
'Jinn i conj.-def.art.-adj. gent. (366) the Hittites 
*D13?7T1 conj.-def.art.-adj. gent. (101) the 

Jebusites
n b « r n  conj.-def.art.-adj. gent. (57) and the 

Amorites 
v.supra dwell

TJ3 prep.-def.art.-n.mi. (249) in the hill 
country

conj.-def.art.-adj. gent. (I 489) and the 
Canaanites 

2W ' Qal act.ptc. (3tt^ 442) dwell 
D*7T“ ^y prep.-def.art.-n.mi. (410) by the sea 

conj.-prep.-n.fi. crtr. (388)-def. 
art.-pr.n. (434) and along the Jordan

13:30
3̂ dp 0n*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (OH 

245)-pr.n. (477) but Caleb quieted
dir.obj.-def.art.-n.mi. (I 766) the 

people
prep.-pr.n. (602) before Moses 

consec.-Qal impf. 3 m i. (55) and scud 
rr§J»S n > y  Qal inf.abs, (H^V 748)-Qal impf. 1 

c.p. (748) let us go up at once 
a rm  MUJTl conj.-Qal pf. 1 c.p. ( t th j  439)-dir.

obj.-3 f.s. sf. and let us occupy it 
7b  *73« conj. (471)-Qal inf.abs. (bb*

’ 407)-Qal’ impf. 1 c.p. (b'3^ 407)-prep.-3 f.s. 
sf. fo r  we are well able to (overcome) it

13:31
conj.-def.art.-n.m.p. (35) then the men 

rel. (810-Qal pf. 3 c.p. ( n b j  748) 
-prep.-3 m.s. sf. (767) who had gone up with 
him

1TOK Qal pf. 3 c.p. (55) said 
^31) Hb neg.-Qal impf. 1 c.p. (^3? 407) we are 

not able
prep.-Qal inf .cstr. (H^y 748) to go up 

DyrP^H prep.-def.art.-n.mi. (I 766) against the 
people

HIT! pjrf“ *3 conj. (471)-adj. m.s. (305)-pers.pr. 3 
m.s, (214) fo r  they are strong(er) 

liOO prep.-l c.p. sf. than we

13:32
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (K2? 422) so 

they brought 
yiKH n3? n.f.s. cstr. (179)-def.art.-n.f.s. (75) an 

evil report o f  the land 
l i n  W K  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (Ttfl 1064; 

GK 72,l)-dir.obj.-3 f.s. sf. which they had 
spied out

S o b / '  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)
to the people o f  Israel

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the land
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rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (T?y 716) 
-prcp.-3 f.s. sf. through which we have gone 

a r t t  prep.-Qal inf.cstr. (W ) 1064) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. to spy it out 

yiH  n.f.s. (75) a land 
n f s k  Qal aclptc. f.s. (bSN 37) ... devours

Q»1 act.ptc. m.p.-3 f.s. sf. 442) its  
inhabitants 

Kin pers.pr. 3 f.s. (214) that 
Oyn“ ^31 conj-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.m.s. (I 

766) and all the people 
w x y - l lg n  rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (HKl 906) that 

we saw
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1063) in it 

Jill© n.m.p. cstr. (35)-n.f.p. (I 551) men o f
great stature

13:33
Otjn conj.-adv. (1027) and there 
1ΓΙΗ Qal pf. 1 c.p. (ΠΙΗ 906) we saw 
Β '^ β ίτ τ η κ  dir.obj.-def.»rt.-n.m.p. (658; LXX- 

τού« γίγαντα«) the Nephilim  
pJJJ *33 n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (I 778) the sons 

o f  Anak
prep.-def.art.-n.m.p. (658) from  the 

Nephilim
'Π51 conscc.-Qal impf. 1 c.p. (Π^Π 224) and we 

were
i r j ' j n  prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (744) in our eyes 
0*2|Π3 prcp.-def.art.-n.m.p. (290) like 

grasshoppers 
13"Π }31 conj-adv. (485)-Qal pf. 1 c.p. (ΓΡΠ 

224) and so we were 
ΟΠ'3'yiS p rcp-n .f.p -3  m.p. sf. (744) in their 

eyes

14:1
K&fll consec.-Qal impf. 3 f.s. (Nfctt 669) then 

raised
T n y n -^ s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n,f.s. (417) all 

the congregation 
consec.-Qal impf. 3 c.p. (]fij 678) and gave 

dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (876) their
voice

D^n 133*1 conscc.-Qal impf. 3 m.p. (H33 
113)-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people 
wept

w n n  n b fta  prep.-def.art.-n.m.s. (538)
-def.art.-demons.adj. m.s, (214) that night

14:2
15^*1 conscc.-Ni. impf. 3 m.p. (}ft II 534) and 

murmured
prep.-pr.n. (602) against Moses 

yinK “ ^yi conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (975) all the people o f  Israel 
ort^M HDK*! consec.-Qal impf. 3 m.p. 

(55)-prep.-3 m.p. sf. and said to them
n.m.8. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) the 

whole congregation 
« n » - ^  conj. (530)-Q«l pf. 1 c.p. (W 0 559; GK 

106p,151e) would that we had died 
0^1X0 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) in

the land o f  Egypt 
TNTT ^  conj. (14)-prcp.-dcf.art.-n.m.s.

(184)-dcf.art.-demons.adj. m i. (260) or in 
this wilderness

v.supra-Qal pf. 1 c.p. paus. (TllO 559) 
would that we had died

14:3
nJO^l conj.-interr. (552) and why 
ITQ» HW  pr.n. (217)-Hi. ptc. (HSl 97) does 

Yahweh bring 
UflK dir.obj.-l c.p. sf. us
Jllttn  YlKrP^K prcp.-dcf.art.-n.f.s. (75)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) into this land 
prep.-Qal inf.cstr. (^S | 656) to fa ll 

31TT3 prep.-def.art.-n.f.s. (352) by the sword 
IJ'Ufa n.f.p.-l c.p. sf. (61) our wives 
№9t?l conj.-n.m.s.-l c.p. sf. (381) and our little 

children
Qal impf. 3 m.p. (Hjn 224)-prcp.-n.m.s. 

(103) will become a prey 
i f t  3№ Hftn interr.part.-neg.-adj. m.s. (II 373) 

-prep.-l c.p. sf. would it not be better fo r  us 
31ttf Qal inf.cstr. (996) to go back 

pr.n.-loc.hc (595) to Egypt

14:4
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
m r ^ R  Itf'K n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(26) each to his brother 
HJfiJ Qal impf. 1 c.p.-voLhe ()HJ 678) let us 

choose 
K ! n.m.s. (910) a captain 

nStttfjl conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he (3W  996) 
and let us go back

pr.n.-loc.hc (595) to Egypt
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У9*1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (bSJ 656) then 
fe ll

pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 
and Aaron

ОТРМРЬу prep.-n.m.p.-З m.p. sf. (815) on their 
faces

ЧйЬ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. cstr. 
(48J)-n.m.s. cstr. (874) before all the 
assembly o f  

ГН1? n.f.s. cstr. (417) the congregation o f  
b*"W ' "J3 n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

14:6
ytjtfiTPI conj.-pr.n. (221) and Joshua

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

3^31 conj.-pr.n. (477) and Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh
О'ПЛЛ“ }© prep.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. ("WЛ 

1064) who were among those who had spied 
out

уЧ8П“ ЛН dir.obj-def.art.-n.f.s. (75) the land 
Q n p Q a i pf. 3 c.p. (ynj? 902) rent

n.m.p.-3 m.p. sf. (93) their clothes

14:7
*Н)9М*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
Л}У“ ЬЭ” Ьк prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(417) to all the congregation o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 

def.art.-n.f.s. (75) the land 
Я а У л а у  1ЦЖ rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (716) 

-prep.-З f.s. sf. which we passed through 
ПЛМ *ИЛЬ prep.-Qal inf.cstr. (W l 1064) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. to spy it out 
ЯЗЮ adj. f.s. (II 373) is good 
уЧКЛ def.art.-n.f.s. (75) the land 
4KJ9 ЧК0 adv. (547)-v.supra exceedingly

14:8
уВП~0Н hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 m.s. (342) 

i f  ... delights 
ДО prep.-l c.p. sf. in us 
n in ' pr.n. (217) Yahweh 
№ lk Н 'Щ  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (KlS 97) 

-dir.obj.-l c.p. sf. he will bring us

14:5 prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) into this land 
njriM conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (£1) 
678)-prep.-l c.p. sf. and give it to us 

y^K n.f.s. (75) a land
rel. (81)-pers.pr. 3 f.s. (214) which 

n?J Qal act.ptc. f.s. cstr. (aW 264) flow s with 
a^n  n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. paus. (185) 

milk and honey

14:9
Hinra adv. (36)-prep.-pr.n. (217) only 

against Yahweh
neg.-Qai impf. 2 m.p. (110  597) do 

not rebel
DFIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-neg. 

-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) and you, do not 
fea r

yiKH Dy~HlC dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 766)-def.
art.-n.f.s. (75) the people o f  the land 

Hpnb *3 conj. (471)-n.m.s.-l c.p. sf. (536) fo r  
our bread 

DH pers.pr. 3 m.p. (241) they are 
oSit no  Qal pf. 3 m.s. (TtD 693)-n.m.s.-3 m.p. 

sf. (853) their protection is removed 
prep.-prep.-3 m.p. sf. from  them 

H im  conj-pr.n. (217) and Yahweh 
WflK prep.-l c.p. sf. (85) with us 
DKTfF^K neg.-Qal impf. 2 m.p.-3 m.p. sf. (# T  

431) do not fear them

14:10
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but said 

7Hyn“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-nf.s. (417) all 
the congregation 

Dnk prep.-Qal inf.cstr. ( f in  920)-dir.
obj.-3 m.p, sf. to stone them 

Q%3aMa prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 
7P7V i te a i  conj.-n.m.s, cstr. (458)-pr.n. (217) 

then the glory o f  Yahweh 
HKH) Ni. pf. 3 m.s. (HHH 906) appeared 
ly iO  b nk?  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) at 

the tent o f  meeting 
b jn u r  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (119)-pr.n. (975) to all the people o f  
Israel

14:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep ,-pr.n. (602) to Moses 

njK“ *iy prep. (Ill 723)-«dv. (33) how long
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Pi. impf. 3 m.p.-l c.s. sf. (yH | 610) will ... 
despise me 

П^П ОуП def.art-n.m.s. (I 766)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this people 

7Т38” ЧУ5 conj.-v.supra-v.supra and how long 
'3  neg.-Hi. impf. 3 m.p. ()0K 52)

-prep.-l c.s. sf. will they not believe me 
Л1Л#Л Уз 2 prep.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.

-n.m.p. (16) in spite o f  all the signs 
'JTtoy rel. (81)-Q«1 pf. 1 c.s. (ГЙЫу I 793) 

which I have wrought 
iSTpS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) among them

14:12
ЙЗМ Hi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (ПЭЗ 645) /  will 

strike them 
Ч2ПЗ prcp.-def.art.-n.m.s. (184) with the 

pestilence
WttHW} conj.-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (Ф Т  

439) and disinherit them
conj.-Qal impf. 1 c.s. (n fcy  I 

793)-dir.obj.-2 m.s. sf. and I  will make o f  
you

prcp.-n.m.s. (156)—adj. m.s. (152) a 
nation greater 

Dtttyi conj-adj. m.s. (783) and mightier 
ШДО prep.-3 m.s. sf. than they

14:13
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) but Moses said 
Л!ГР*"^К prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0 ^ 0  ’’tyOtttt conj.-Qal pf. 3 c.p. (ЮЗЗ)-рг.п.

(595) then the Egyptians will hear o f  it
conj· (471)-Hi. pf. 2 m.s. (лЬу 748) 

fo r  thou didst bring up 
3?[33 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (470) in thy might 
ТИП ОуП"ЛК dir.obj.-def. art.-n.m.s. (I 766>-*def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
WjMp prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) from  among 

them

14:14
ЛОК} conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) and they will tell 

prep.-Qal act.ptc. m.s. cstr. (Stitt 442) 
the inhabitants o f  

Л1НП yiKH def.art.-n.fi. (75)-def.art.
-demons.adj, f.s. (260) this land

Qal pf. 3 c.p. (1033) they have heard 
П1ГР ПЛК~ГЭ conj. (471)-pers.pr. 2 m.s. (61)-pr.n.

(217) that thout О Yahweh 
prep.-n.m.s. cstr. (899) in the midst o f

637

Byn def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) this people

rel. (81)-n.f.s. (744)-prep.-v.supra 
fo r  face to face (eye to eye) 

n n «  nKTi Ni. pf. 3 m.s. (7TIH 906)-v.supra thou 
art seen 

HITT* v.supra O Yahweh
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (777) and thy cloud 

Qal act.ptc. (763)-prep.-3 m.p. sf. 
stands over them 

}$y 10y?* conj.-prep-n.m.s. cstr. (765)-n.m.s.
(777) and in a pillar o f  cloud 

Ijbn nnK v.supra-Qal act.ptc. 229) thou 
goest

DTVipb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 
DJO  ̂’adv. (401) by day
WH ^OyS* conj.-prep.-n.m.s. cstr. (765)-n.f.s.

(75) and in a pillar o f  fir e  
nW? adv. (538) by night

14:15
n n p n i conj.-Hi. pf. 2 m.s. (TWO 559) now i f  

thou dost kill 
H jn DyrPfiK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
W ll ttttMS prep.-n.m.s. (35)-num. m.s. (25) as 

one man
D?fon n»K1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (55)-def.art.

-n.m.p. (156) then the nations will say 
*yOtir*1^8 rel. (81)-Qal p f. 3 c.p. (1033) who 

have heard
7)yipto~yiK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1034) thy 

fam e
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

14:16
ЛУЭ  ̂ prep.-neg. (116; GK 114s)-Qal

inf.cstr. (Уэ* 407; GK 69n) because ... was 
not able 

ЯИГ pr.n. (217) Yahweh 
К'ЭП^ ргер.-Hi. inf.cstr. (HlS 97) to bring 
ТИП ЬуП“ ЛК dir.obj.-def,art.-n.m.s. (I 766)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
уЧМЯ- ^К prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
DTft y a & r* ’#*! rel- (81)~Ni. pf. 3 m.s. (y?ttf 

989)-prep.-3 m.p. sf. which he swore to them 
DttntiW consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m .pif. (1006 

1ЭПШ) therefore he has slain them 
prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
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14-17
nrijtt conj.-adv. (773) and now

Qal impf. 3 m.s. (*T| 152)-part.of 
entreaty (609) /  pray thee, let ... fce great 

H3 n.m.s. cstr. (470)-n.m.p.-l c.s. sf. (10) 
the power o f  the Lord 

PH?? "WK? prep.-rel.(81)-Pi. pf. 2 m.s. (W  
180) f/wu /»ajf promised 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

14:18
Him pr.n. (217) Yahweh (is)
D̂ SM adj. m.s. cstr. (74)-n.m. du. (1 60) slow 

to anger
conj.-adj. m.s. cstr. (I 912)-n.m.s. (338) 

and abounding in steadfast love 
yiy KttfJ Qal act.ptc. (Ktttt 669)-n.m.s. (730) 

forgiving iniquity
conj.-n.m.s. paus. (833) and transgression 

n p r  conj.-Pi. inf.abs. HjJJ 667)-neg. 
-Pi. impf. 3 m.s. (667) but he will by no 
means clear (the guilty)

IpS  Qal act.ptc. (823) visiting 
nl2K yijj n.m.s. cstr. (730)-n.m.p. (3) the iniquity 

o f  fathers
prep.-n.m.p. (119) upon children 

prep.-adj. m.p. (II 1026) upon the 
third (generation)

conj.-v.supra-adj. m.p. (918) and 
upon the fourth generation

14:19
K rnbD  Qal impv. 2 m.s. (nbp  699)-part.of 

entreaty (609) pardon, I  pray thee,
TTjn Oyn prep.-njn.s. cstr. (730)-def.art. 

-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
the iniquity o f  this people

prep.-n.m.s< cstr. (152)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (338) according to the greatness o f  thy 
steadfast love 

nrm tttt conj.-prep.-rel. (81)-Qal pf. 2
m.s. (Mtttt 669) and according as thou hast 
forgiven

prep.-def.art.-v.supra-v.supra this
people

DHXIdlp prep.-pr.n. (595) from  Egypt 
H iH-nyi conj.-prep. (Ill 723)-adv. (244) even 

until now

14:20 
H17P TOK·'! consec.-Qal im pf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) then Yahweh said

Qal pf. 1 c.s. (699) I  have pardoned 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (182) according to 

your word

14:21
'JK-'O Q/'iKl conj.-adv. (Ill 19; GK 167b)-adj. 

m.s. (I 311)-pers.pr. 1 cs. paus. (58) but truly, 
as I live

conj.-Ni. impf. 3 m.s. (M^$ 569) and (as) 
shall be filled  

7TW"TO3 n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 
o f  Yahweh

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.f.s. (75) all the earth

14:22
*3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.p. (35) fo r  all o f  the men 
D'KIH def.art.-Qal act.ptc. m.p. (HHl 906) who 

have seen
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (458) my glory 

* n h irn K i conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (16) and 
my signs

rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Ttitfy I 793) 
which I  wrought 

QHXD2 prep.-pr.n. (595) in Egypt
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (184) and in 

the wilderness 
'HK consec.-Pi. impf. 3 m.p. (HO) 650) 

-dir.obj.-l c.s. sf. and yet have put me to the 
proof

fi*py9 HJ demons.adj, m.s. (260)-num.
(796)-n.f.p. (821) these ten times 

?ypty conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (1033) and 
have not hearkened

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) to my voice

1423
18T~0K hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.p. (»WJ 

906) shall (not) see 
y iK n ” nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
'riyaV ? rel. (81)-Ni. pf. 1 c,s. ( y 3 #  989) 

which I  swore
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf„ (3) to their 

fa thers
conj.-n.m.s. cstr. (481)-Pi. ptc. m.p.-l 

c.s. sf. (y itt 610) and all o f  those who 
despised me 

rWKT neg.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (HHI 
906) they shall not see it
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14:24
conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (713) but my servant 

3^? pr.n. (477) Caleb
n m n  3j5y adv. (784)-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) 

because ... is 
niTTK TW n.f.s. (924)-adj. f.s. (29) a d iffe re n t  

spirit
prep.-3 m.s. sf. (767) with him 

consec.- Pi. impf. 3 m.s. (M^O 369; GK 
ll9gg) and has followed fu lly  

*WH prep.-l c.s. sf. paus. (29) a fte r  me
conj.-Hi. pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HIS 97) 

and I will bring him
prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

H ^IW H  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (ICS 
97)-adv.-loc.he (1027) into which he went 

tyHM conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and his 
descendants

Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (ttfT  439) 
shall possess it

14:25
c°nj~dcf-art,- adj. gent. (766) now, 

since the Amalekites 
'jy jSni conj.-dcf.art.-adj. gent. (I 489) and the 

Canaanites 
Qal act.ptc. UUT 442) dwell 
prep.-dcf.art.-n.m.s. (770) in the valleys 

UB THD adv. (563)-Qal impv. 2 m.p. (H38 815) 
turn tomorrow 

iyDi conj.-Qal impv. 2 m.p. (yD3 652) 
-prep.-2 m.p. sf. and set out

def.art.-n.m.s. (184) fo r  the wilderness 
^)T? n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. cstr. (410) 

-n.m.s. (I 693) by the way to the Red Sea 
(sea o f  reeds; LXX-fcovGp&v)

14:26
HW consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prcp.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-prcp.-pr.n. (14) and Aaron 

prcp.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

14:27
prep. (Ill 723>-adv. (607) how long 

Awn nynn  H iyb prep.-def.art.-n.f.s. (417) 
-dcf.art.-adj. f.s. (948)-def.art.-demons.adj. 
f.s. (260) this wicked congregation 

TTOTJ HttfK rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. 
(241)-Hi. ptc. m.p. ( )6  II 534; GK 72ee) 
shall (they) murmur

f ty  prep.-l c.s. sf. paus. against me
dir.obj.-n.f.p. cstr. (534) the 

murmurings o f
*3$ n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D '3^0  "NtfM rel. (81)-v.supra-v.supra

which they murmur 
f ty  prep.-l c.s. sf. against me

Qal pf. 1 c.s. paus. (1033) I  have heard

14:28
ibK  Qal impv. 2 m.s. (55)-prep.-3 m.p. 

sf. say to them 
'3K~'n adj. m.s. (311)-pcrs.pr. 1 c.s. (58) as I  live 
n W ’DKi n.m.s. cstr. (610)-pr.n. (217) says 

Yahweh
H i “ DM hypoth.part. (49)-neg. (emphatic 

affirm ative)
DFH1? 1WH2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 2 m.p. (180) 

what you have said 
*3tM£ prep.-n.f.p.-l c.s. sf. paus. in my hearing 
n i y p  p  adv. (485)-Qal impf. 1 c.s. (7W y I 

793) thus will I  do 
tab prep.-2 m.p. sf. to you

14:29
Hjn TfilOS prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (184)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) in this wilderness 
Qal impf. 3 m.p. (^DJ 656) shall fa ll 

03*138 n.m.p.-2 m.p. sf. (803) your dead bodies 
conj.-n.mj. cstr. (481)-Qal pass.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (lj?B 823) and all those being 
numbered o f  you 

D3nBDO~^3b prcp.-v.supra-n.m.s.-2 m.p. sf.
(708) o f  all your number 

H3to D ntoy  prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

TT^yOJ conj.-adv.-loc.hc (751) and upward 
O nrV n T fH  rel. (81)-Hi. pf. 2 m.p. (yfr n  534) 

you who have murmured 
f ty  prep.-l c.s. sf. paus. against me

14:30
DFIM” DN hypoth.part. (49)-pers.pr. 2 m.p. (61) 

not one o f  you 
iMlf) Qal impf. 2 m.p. (N12 97) shall come 
yiHTTftK prep -def.art.-n.f.s. (75) into the land 
*nKto3 iWK rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (N&3 669) 

where I  lifted
dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand
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Я | ОЭПМ prep.-Pi. in f .cstr. ()ЭЦ> 1014)
-dir.obj.-2 m.p. sf.-ргер.-З f.s. sf. that I  
would make you dwell 

aba~DN 'Э conj. (471)-hypoth.part. (49)-pr.n.
(477) except Caleb 

ПаЭГШ п ж  cstr. (119)-ргл. (819) the son o f  
Jephunneh 

УфЗТГЧ conj.-pr.n. (221) and Joshua
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun

14:31
DSStpl conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) but your little 

ones
ПЭТОМ IttfK rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (55) who 

you said
п 'Л ' rab prep.-n.m.s. (103)-Qal impf. 3 m.s.

(224 П'Л) would become a prey 
ОЛН 'ЛК'ЗЛ} conj.-Hi. pf. 1 c.s. (K tt 97; GK 

76h)-dir.obj.-3 m.p. sf. I will bring (them) in 
*УТЧ conj.-Qal pf. 3 c.p. (У Т 393) and they 

shall know
уПКГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
Яа'оЛОМр 1ШН rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (DM$ 

549)-prep.-3 f.s. sf. which you have despised

14:32
ОЛМ 0 3 П Ж  conj-n.m.p.-2 m.p. sf. (803) 

-pers.pr. 2 m.p. (61) but as fo r  you, your 
dead bodies 

Qal impf. 3 m.p. (^BJ 656) shall fa ll 
П$П 421Q2 prep.-def.art.-n.m.s. (184)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) in this wilderness

14:33
03433 conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) and your 

children
O 'jh  ГГГ Qal impf. 3 m.p. (ТГП 224)-Qal 

act.ptc. m.p. (ПуЧ I 914) shall be shepherds 
"127&3 prep.-def.art,-n.m.s. (184) in the 

wilderness
7t№  О'УЗЧК num. p. (917)-n.f.s. (1040) fo r ty  

years
conj.-Qal pf. 3 c.p. (КЦН 669) and shall 

s u f fe r
О^ЛИГЛК dir.obj.-n.f.p -2  m.p. sf. (276; GK 

91,1) fo r  your faithlessness 
ОГЛУ prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (ОЮЛ 1070) 

until the last o f
n.m.p.-2 m.p. sf. (803) your dead bodies 

ЧаТЭЗ prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

14:34
O'OJH "19083 prep.-n.m.s. cstr. (708)-def.art. 

-n.m.p. (398) according to the number o f  the 
days

ОЛЧЛ“ ЧШН rel. (81)—Qal pf. 2 m.p. (Т Л  1064) 
in which you spied out 

уЧКП~ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
Ы* D4yaiK  num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  

days
ПУ&Ъ Di' 01' n.m.s. (398)-prep.-def.art.

-n.f.s. (1040; GK 123d)-v.supra-v.*upra fo r  
every day a year 

ЗХ1^Л Qal impf. 2 m.p. (КОД 669) you shall 
bear

0Э'ЛЗ^У“ ЛК dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (730) your 
iniquity

v.supra-v.supra fo rty  years 
ОЛУТ! conj.-Qal pf. 2 m.p. (y T  393) and you 

shall know
'ЛКМГГЛК dir.obj.~n.f.s.-l c.s. sf. (626) my 

displeasure

14:35
H17V 'JK pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  Yahweh
ЧГЛ2И Pi. pf. 1 c.s. (180) have spoken
ЛН1 K ^“ DK hypoth.part. (49)-neg.-demons.adj.

f.s. (260) surely this 
ПЩ Н  Qal impf. 1 c.s. (Л&у I 793) will I  do 
ЛЙП ПуПП П1УП“ ЬЭЬ prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (417)-def.art.-adj. f.s. (948) 
-def.art.-demons.adj. f.s. (260) to all this 
wicked congregation 

О'ЧУ^? def.art.-Ni. ptc. m.p. (*1У* 416) that are 
gathered together 

*^У prep.-l c.s. sf. paus. against me
^3183 prep,-def.art.-n.m.s. (184)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) in this wilderness 
38Л* Qal impf. 3 m.p. (0»Л  1070; GK 67g) they 

shall come to a fu ll end 
MlpJ DttH conj.-adv. (1027)-Qal impf. 3 m.p. 

(559 ЛМЭ) and there they shall die

14:36
conj.-def.art.-n.m.p. (35) and the men 

nbttr-W M  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1018) whom ... 
sent

71Wb pr.n. (602) Moses
ЧЧП/1 prep.-Qal inf .cstr. (4W 1064) to spy out 
уЧКГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
33 ^1  consec.-Qal impf. 3 m.p. (33W 996) and 

who returned
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consec.-Hi. impf. 3 m.p. II 534) and 
made to murmur 

if ty  prep.-3 m.s. sf. against him 
r n y n - b s - n *  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (417) all the congregation
prep.-Hi. inf .cstr. (HJf' 422) by bringing

up
TTS? n.f.s. (179) an evil report

prcp.-v.supra against the land

14:37
in p jl consec.-Qal impf. 3 m.p. (HIO 559) and 

died
Q'tojKH def.art.-n.m.p. (35) the men

Hi. ptc. m.p. cstr. (K^t 422) who brought
up

y iK n “ n5? n.f,s. cstr. (179)-def.art.-n.f.s. (75) ...
report o f  the land 

HJH adj. f.s. (948) an evil 
7T?J№3 prep.-def.art.-n.f.s. (620) by plague 
H17P *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

14:38
conj.-pr.n. (221) but Joshua 

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

2^5] conj-pr.n. (477) and Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh 
r n  Qal pf. 3 c.p. (n?H 310) remained alive 
Dnn U 'W H T I-p  prep-def.art-n.m .p. (35)-def.

art.-demons.adj. m.p. (241) o f  those men 
D 'abnn def.art.-Qal act.ptc. m.p. C ^ n  229) who 

went
T n b  prep.-Qal in f .cstr. (W l 1064) to spy out 
y^KTPflH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land

14:39
n tob  13T ! consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(602) and Moses told
D n M rrriK  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these words
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 

cstr. (U9)-pr.n. (975) to all the people o f  
Israel

consec.-Hith. impf. 3 m.p. (^3K 5) and 
mourned

Dyn def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
1KJ0 adv. (547) greatly

14:40
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Q S^ 1014) and 

they rose early 
“1J533 prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
ftj??! consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) and 

went up
n n n - tf in -b K  prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-def.art. 

-n.m.s. (249) to the heights o f  the hill 
country

•ronb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
liJH demons.part.-l c.p. sf. (243; GK 58k) see, we 

are here,
conj.-Qal pf. 1 c.p. (H^y 748) we will go

up
oipsrrbK prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 
HITT TOK“ *1$8 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) which Yahweh has promised 
UKttn *3 conj. (471)-Qal pf. 1 c.p. (HOT 306) 

fo r  we have sinned

14:41
n to b  TOM*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) but Moses said 
nj neb prep.-interr. (552)-demons.adj. m.s.

(260) why now 
D '13y DFIK pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal act.ptc. m.p.

(13^ 716) are you transgressing 
niH* *S“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n, (217) 

the command o f  Yahweh 
nbxn K b Kini conj.-pers.pr. 3 f.s. (214; GK 

135p)-neg.-Qal impf. 3 f.s. paus. (n^if II 
852) fo r  that will not succeed

14:42
neg.-Qal impf. 2 m.p. (H^y 748) do 

not go up
nW* )'R *2 conj. (471)-neg. (II 34)-pr.n. (217) 

fo r  Yahweh is not 
D32Hp3 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) among you 
w ain H'bl conj.-ncg.-Ni. impf. 2 m.p. (*JJ} 619) 

lest you be struck down 
D3*3?K '39b prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (3?K 33) before your enemies

14:43
'j?b»j>n *a conj. (471)-def.art.-adj. gent. (766) 

fo r  the Amalekites
conj.-def.art.-adj. gent. (489) and the 

Canaanites 
DW adv. (1027) there
D3'3S^ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you
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O rb?»  conj.-Qal pf. 2 m.p. (^B| 656) and you 
shall fa ll

prcp.-dcf.art-n.f.s. paus. (352) by the 
sword

conj. (471)-prep.-adv. (485) because 
DFQttf Qal pf. 2 m.p. (2tttf 996) you have turned 

back
prep.-prep. (29)-pr.n. (217) from  

following Yahweh 
n ir r  Tvrp- * 1?} conj.-ncg.-Qal impf. 3 m.s.

(224)-pr.n. (217) Yahweh will not be 
DSIjpy prep.-2 m.p. sf. (767) with you

14:44
VTSjn consec.-Hi. impf. 3 m.p. (bay  II 779) but 

they presumed
prcp.-Qal inf.cstr. (n^Jf 748) to go up 

T in  prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.
-n.m.s. (249) to the heights o f  the hill 
country

conj.-n.m.s. cstr. (75) although the ark o f  
n t i r i T t t  n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh
conj.-pr.n. (602) and Moses 

W D 'K 1? neg.-Qal pf. 3 c.p. (UNO 559) had not 
departed

niHJOn 2̂ jMD prep.-n.m.s. cstr. (899)-dcf.art. 
-n.m.s. (334) out o f  the camp

14:45
1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*tY 432) then 

came down
'jftjpjjn def.art.-adj. gent. (766) the Amalekites 

c°nj.-def.art.-adj. gent. (489) and the 
Canaanites

def.art.-Qal act.ptc. (Sttf* 442) who dwelt 
K^nn prep.-def.art.-njn.s. (249)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) in that hill country 
0*3*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (HJJ 

645) and defeated them 
OtfWJ consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (flfiS 

510) and crushed them 
n o n n n “ Ty prep. (Ill 723)-def.art.-pr.n. (356) 

even to Hormah

15:1
HITT 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

15:2
^3? Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

OTftH conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3
m.p. sf. (and you shall say to them) 

iKbri *3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (812 97) 
when you come

prep.-n.f.s. cstr. (75) into the land o f  
O Tnitift©  n.m.p.-2 m.p. sf. (444) your dwelling 
4K IttfK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58) which I  
03^ jrii Qal act.ptc. (]fl3 678)-prep.-2 m.p. sf. 

give you

15:3
DIVtoJH conj-Qal pf. 2 m.p. (nttfy I 793) and 

you o f fe r  
HttfK n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e  
H inft prep.-pr.n, (217) to Yahweh 
ryby n.f.s. (750) a burnt o ffe ring  
nariK  conj. (14)-n.m.s. (257) or a sacrifice  

prep.-Pi. inf.cstr. 810) -n.m.s.
(623) to make a special votive o fferin g  

H 2T2 IK conj. (14)-prep.-n.f.s. (621) or as a 
freew ill o ffe ring

v.supra-prep.-n.m.p.-2 m,p. sf. 
(417) or at your appointed fea sts

prep.-Qal inf .cstr. (TUtty I 793) to make 
ntVi TP? n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
l£ 2 n “MJ9 prep.-def.art.-n.m.s. (133) from  the 

herd
iK conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s. (838) 

or from  the flock

15:4
S 'lpH l conj.-Hi. pf. 3 m.s. (21j3 897) then shall 

o ffe r
def.art.-Hi. ptc. m.s. (SljJ 897) he who 

brings
n.m.s.-3 m.s. sf. (898) his o ffe rin g  

m ri'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n.f.s. (585) an o ffe rin g  

n£b n.f.s. (701) fin e  flour
n.m.s. (798) a tenth part 

^ ^ 3  Qal pass.ptc. (^?2 1 117) mixed 
]*nn iVy2H2 prep.-n.f.s. cstr. (917)-def.art.

-n.m.s. (228) with a fourth  o f  a hin 
m  n.m.s. paus. (1032) o f  oil
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15:5
conj.-n.mi. (406) and wine 

prcp.-dcf.art.-n.mi. (651) fo r  the drink 
o ffe r in g

] 'n n  fX y V J  n .fi. cstr. (917)-def.art.-n.mi. (228) 
a fourth  o f  a hin

Qal impf. 2 m i. C ltyy I 793) you shall 
prepare

prep.-dcf.art.-n.fi. (750) with the 
burnt o ffe r in g  

n?$^ to  conj. (14)-prep.-dcfirt.-n.m i. paus.
(257) or fo r  the sacrifice  

iniCH U/aab prcp.-dcf.art.-n.m.s. (461)-dcf.art. 
-num. m.s. (25) fo r  each lamb

15.-6
fot conj. (14)-prcp.-def.art.-n.m.s. (I 17) or 

fo r  a ram
Qal impf. 2 m.s. (nitfy I 793) you shall 

prepare
nnjO  n .fi. (585) fo r  an o ffe rin g  
n£b n .fi. (701) fin e  flour  
O'Vlttfy 'Jttf num. cstr. (1040)-n.m.p. (798) two 

tenths (o f an ephah)
Qal pass.ptc. f.s. I 117) mixed 
prep.-dcf.art.-n.mi. (1032) with the oil 

}'nrr rVttftuj num.adj. f.s. cstr. (1026)-def.art. 
-n,m.s. (228) with a third o f  a hin

15:7
conj.-n.m.s. (406) and wine 

7)0j£ prcp.-def.art.-n.ini. (651) fo r  the drink 
o fferin g

]7»n n'U/'ni? num jdj. f.s. cstr. (1026)-def.art.
-n.m.s. (228) a third o f  a hin 

an jp? Hi. impf. 2 m.s. (a ijj 897) you shall 
o ffe r

nh'3 n.m.s. (926)~n.m.s. (629) a pleasing 
odor

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

15:8
n tp y n - 'S l conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793 n l^y ) and when you prepare 
1j5a~}a n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (133) a bull 

(750) fo r  a burnt o ffe r in g  
n a j“ lH conj. (14)-n.m.s. paus. (257) or fo r  a 

sacrifice
prcp.-Pi. inf.cstr. (K*9 810) to fu l f i l

a vow
v.supra-n.m.p. (1023) or fo r  peace 

o fferin g s

HW b prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 

15:9
a'TJprn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (a^jp 897) then one 

shall o f fe r
prcp.-n.mi. cstr. (119)-def.art. 

-n.m.s. (133) with the bull 
nn50 n .fi. (585) an o ffe rin g  
ni?b n.f.s. (701) fin e  flour

num. f. (1025)-n.m.p. (798) 
three tenths (o f an ephah)

Q*1 pass-ptc. ( ^ ?  I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with the oil 

J 'n n  'ifH n.m.s. cstr. (345)-dcf.art.-n.m.s. (228) 
h a lf a hin

1510
conj.-n.m.s. (406) and wine 

aHpFI Hi. impf. 2 m i. (a ijj 897) you shall 
o ffe r

prep.-dcf.art.-n.m.s. (651) fo r  the drink 
o ffe rin g

V ?n n.m.s. cstr. (345)-def.art.-n.mi. (228) 
h a lf a hin

n.m.s. cstr. (77) an o ffe rin g  by fir e  (o f)  
TrtV3“ TTH n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
niTVb prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

1511
7 1 ^  703 adv. (462)-Ni. impf. 3 m.s. (TNtfy I 

793) thus it shall be done 
ITJKn prep.-def.art.-n.mi. (1004)-def.art.

-num. m.s. (25) fo r  each bull 
IHKn conj. (14)-prcp.-def.art.-n.m.s. (I

17)-v.supra or ram 
D ty aa a  n w b s *  conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. 

(961)-prep.-def.art.-n.m.p. (461) fo r  each o f  
the male lambs 

DMya IK v.supra-prep.-dcf.art.-n.f.p. (777) or 
the kids

1512
HBOIM prep.-def.art.-n.mi. (708) according to 

the number
w y n  yVH  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (TWy I 

793) that you prepare 
Ml/yri 7T3? adv. (462)-v.supra so shall you do 

prep.-def.art.-num. m.s. (25) with every 
one

DlBDOa prcp.-n.m.s-3 m.p. sf. (708) according 
to their number
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15:13
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (280) 

all who are native 
7T3a“ 7WJ£ Qal impf. 3 m.s. (I 793)-adv. (462) 

shall do in this way
dir.obj.-demons.adj. c.p. (41) these 

things
prep.-Hi. inf.cstr. (Slj5 897) in o ffer ing  

nttfN n.m.s. cstr. (77) an o ffer ing  by fir e  (o f)  
n h T n n  n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 

odor
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

15:14
conj.- conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TI3 

157) and i f  ... is sojourning 
D3J1K prep.-2 m.p. sf. (85) with you 
^3 n.m.s. (158) a stranger

conj. (14)~rel. (81)-prep.-n.m.s. 
-2 m.p. sf. (1063) or any one is among you 

OD'Th'l1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations 

TWy) conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793) and makes
n.m.s. cstr. (77) an o ffering  by f ir e  (o f)  

n f v r n n  n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a pleasing 
odor

n ir r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
-Ityyn prep.-rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (I

793 n t^y) as you do 
H i t t p  adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) thus 

he shall do

15:15
def.art.-n.m.s. (874) fo r  the assembly 

nTTK Hjpn n.f.s. (349)-num. f.s. (25) one statute 
03^ prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
IS?) conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 

stranger
13H def.art.-Qal act.ptc. (112 157) who sojourns 

Hpn n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 
perpetual statute 

OTTTH1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations 

Q33 prep.-2 m.p. sf. (453; GK 161c) as you are 
"133 prep.-def.art.-n.m.s. (158) so the sojourner 
TTTP Qal impf. 3 m.s. (224) shall be 
n ir r  'isb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

15:16
nHH rinta n.f.s. (435)-num. f.s. (25) one law

conj.-n.m.s. (1048)-num. m.s. (25) 
and one ordinance 

D3b »VH? Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p. 
sf. shall be fo r  you 

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 
stranger

DSftK def.art.-Qal act.ptc. m.s. (Tfi 157) 
-prep.-2 m.p. sf. (85) who sojourns with you

15:17
niTr i r n  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

15:18
Pi. impy. 2 m.s. (180) say 

blOttf? 'VT*** prep. -n.m.p. cstr. (Il9)-pr ji. (975) 
to the people o f  Israel 

DTjbH fHOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (1 0 8  55)
-p rep -3  m.p, sf. (and you shall say to them) 

D3M23 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (Hifi 97) 
when you come

prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
K'llp *3# TW* rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (5S)-Hi.

ptc. m.s. (KlS 97) which I  bring 
HOttf D3HH dir.obj.-2 m.p. sf.-adv.-loc.he (1027) 

you there

15:19
D?^3K3 TH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep. 

-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf.. (^3M 37) and when 
you eat

DTTf̂ p prep.-n.m.s. cstr. (536)-def.art. 
-n.f.s. (75) o f  the food  o f  the land 

Hi. impf. 2 m.p. (D n  926) you shall 
present

n o n n  n.f.s. (929) a« o ffe rin g
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

1520
o s n b iy  TWtfin n.f.s. cstr. (912)-n.f.p.-2 m.p. sf.

(791) o f  the fir s t  o f  your coarse meal 
n^n  n.f.s. (319) a cake 
iO nri Hi. impf, 2 m.p. (EMI 926) you shall 

present
nipnJI n.f.s. (929) as an o ffe rin g  
p i  n b n n S  prep.-n.f.s. cstr. (29)-n.m.s. (175) as 

an o ffe rin g  from  the threshing floor  
rink ID 'in  ]3 adv. (485)-v.supra-dir.obj.-3 f  a  

sf. so shall you present it
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ОЭ'ЛОЛу Л'tt/inO  prep.-n.f.s. cstr. (912)-n.f.p. 
-2  m.p. sf. (791) o f the fir s t  o f  your coarse 
meal

*ЗЛЛ Qal impf. 2 m.p. (}Л| 678) you shall give 
H inft prep.--pr.n. (217) to Yahweh 
П1МЧЛ n.f.s. (929) an o ffe rin g  
DJ'PHli? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

15:22
13Ц/Л *3} conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (993 

ПЗЦ?) but i f  you err 
Я^УЛ 8^1  conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.p. (П&у I 

793) and do not observe 
П^КЛ H ilton - *?? ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.p. (846)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these commandments 

ПГТ чаr i l i i «  re l (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. 
(217) which Yahweh has spoken 

prep.-pr.n. (602) to Moses

15:23
H i i K i i  ЛМ dir.obj.-n.m.s. (481)-rcl. (81) all that 
ГИТГ n jv  Pi. pf. 3 m i. (П1Ы 845)-pr.n. (217) 

Yahweh has commanded 
ОЗ'^К prep.-2 m.p. sf. you 
n ttftT T S  prep-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 

(the hand o f)  Moses 
•WK OV'TTy? prep.-def.art -n.m.s. (398)-rel. (81) 

from  the day that 
niTF HJit v.supra-v.supra Yahweh gave 

commandment 
nnbrn conj.-adv. (229) and onward 
0Э'пЧ*Ь prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 

throughout your generations

1524
OH П'П1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) then i f
T O  P ^p . (GK 119w)-n.f.p. cstr. 

(744)-def.art.-n.f.s. (417) without the 
knowledge o f  the congregation 

ПШУ5 Ni. pf. 3 f.s. (TWy I 793) it was done 
prep.-n.f.s. (993) unwittingly 

to y )  conj.-Qal pf. 3 c.p. (П&У 1 793) and shall 
o ffe r

n.m.s. cstr. (481)-v.supra all the 
congregation 

Ж Ц  *4 n.m.s. (830)-n.mi. cstr. (119)-n.m.s.
(133) young bull 

Щ  num. m.s. (25) one

15:21 nVy^ prep.-n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe r in g  
T}tV3 prep.-n.m.s. (926)-n.m.s. (629) a

pleasing odor 
TTinft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
tonilW conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) with its 

o ffe rin g
13031 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) and its drink 

o ffe rin g
13912/03 prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 

the ordinance 
•THH DMJPTyttH conj.-n.mi. cstr. (972)-n.f.p. 

(777)-num. m.s. (25) and one male goat 
prep.-n.f.s. paus. (308; HMtpTT) fo r  a sin  

o ffering

15:25
^931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall make 
atonement

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(417) fo r  all the congregation o f  

bH yp) ')% n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

onb  nbo:i conj.-Ni. pf. 3 m.s. (TT̂ p 699)-prep.
-3 m.p. sf. and they shall be forgiven  

KIT? n|3tt/~'3 conj. (471)-n.f.s. (993)-demons.adj. 
f.s. (214) because it was an error

Dni conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Hi. pf. 3 
c.p. (Mia 97) and they have brought 

DjatpTW dir.obj.-n.mi.-3 m.p. sf. (898) their 
o ffe rin g

n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e  
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

OriMtpni conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) and their 
sin o ffering  

nm* *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-v.supra before 
Yahweh

Or)M«/"by prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (993) fo r  their 
error

15:26
nb031 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (n^D 699) and shall 

be forgiven
prep.-n.m.s. cstr, (481)-n.f.s. cstr. (417) 

all the congregation o f
%3a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
^jftl conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and the 

stranger
13n def.art.-Qal act.ptc. (1*8 157) who sojourns 
oaina prcp.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them
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o y r ^  '?  conj. (471)-prep.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.m.s. (I 766) because the whole 
population

prcp.-n.f.s. (993) (was involved) in the 
error

15:27
nTTH toD3“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-n.f 

(659)-num. f.s. (25) i f  one person 
Ktpnn Qal impf. 3 f.s. (MtpTT 306) sins 

p rep-n .f (993) unwittingly 
nanjprn conj.-Hi. pf. 3 f.s. (K^JJ 306) he shall 

o ffe r
n.f.s. (777) a female goat

n . f i  cstr. (I 123)-n.f.s.-3 f.s. sf. (1040) 
a year old

nntpn1? prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  

15:28
]n h n  conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497)-dcf.art.

-n.m.s. (463) and the priest shall make 
atonement

tt/DiTVfty prep.—def.art.-n.fa (659) fo r  the 
person

ftttton  dcf.art.-Qal act.ptc. f.s. (33 to 992) who 
commits an error 

HKtpTTS prcp.-Qal in f .cstr. (M^H 306) when he 
sins

ntttoS prcp.-n.f.s. (993) unwittingly 
HVP '3Sft prep.-n.m.p. cstr. (815)-prji. (217) 

before Yahweh
prcp.-Pi. inf.cstr. (497)-prep-3 m.s. 

sf. to make atonement fo r  him 
f t  n^DJl conj.-Ni. pf. 3 tn.s. (nbC 699)-prep.-3 

m.s. sf. and he shall be forgiven

15:29
n im n  dcf.art -n.m.s. (280; GK 143c) fo r  him 

who is native
prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

among the people o f  Israel 
conj.-prcp.-dcfJirt.-n.m.s. (158) and fo r  the 

stranger
dcf.art.-Qal act.ptc. (H i 157) who sojourns 

prcp.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 
nnH Tnta n.f js. (435)-num. f  a  (25) one law 
D3b ?V?V Qal impf. 3 m.s. (224)-prcp.-2 m.p.

sf. you shall have 
n toyb prcp.-dcf.art.-Qal act.ptc. (n toy  I 793) 

who does anything 
n jjtoa  prep.-n.f.s. (993) unwittingly
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15:30
conj.-dcf.art.-n.f.s. (659) but the person 

rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (n tyy  I 
793) who does anything 

TO1 prcp.-n.f.s. (388)-Qal act.ptc. f.s. as adj.
T f  a  V o n  926) with a high hand 

TntltrPJD prcp.-dcf jirt.-njn.s. (280) whether he 
is native

conj.-prcp.-dcf jrt.-n.m.s. (158) or a 
sojourner 

niTP-rW dir.obj-prji. (217) Yahweh
Kin pcrs.pr. 3 m.s. (214)-Pi. ptc. ( ^ 5  154) 

he reviles
nnn??1 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (HTS 503) and shall 

be cut o f f  
Kinn tt/Wn def.art.-n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
n®y prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-3 f.s.

sf. (1 766) from  among his people

15:31
nW~"157 conj* (471)-n.mj. cstr. (182)-pr.n.

(217) because the word o f  Yahweh 
ntS Qal pf. 3 m i  (102) he has despised

conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (846) 
and his commandment 

■»n Hi. pf. 3 m.s. 830) he has broken 
r n j n  r n j n  Ni. in fib s . (n *51 503; GK 

51k)-v.supra shall be utterly cut o f f  
Kinn tofljn def.art.-n.f.s. (659)-dcf.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
n a  n j ty  n .m i (730; rd. n jlJ J -3  f.s. sf.}-prep.-3 

f.s. sf. his iniquity upon him

15:32
n V I consec.-Qal impf. 3 m.p. (7Vn 224) while 

... were
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
I S ip a  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
consec.-Qal impf. 3 m.p. (№M? 592) they 

found  
to'K n.m.s. (35) a man
t r x y  uh^p ts  Po‘el ptc. (U/tifjJ 905)-n.m.p. (781) 

gathering sticks 
n a t^n  Dva prcp.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.f.s. 

(992) on the sabbath day

15:33
Ink  C nj£1  consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( 3 ^  897) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and brought him
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iflN OTOtten def.art.-Qal act.ptc. m.p. (№№?
592)-vjupra those who found  him 

D'VV p° ‘cl Ptc- 905)-n.m.p. (781)
gathering sticks 

rWb~^K prep.-pr.n. (602) to Moses
conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 

n iy n “ Va v.supra-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.f.s. (417) and to all the congregation

15:34
in k  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (TO

628)-dir.obj.-3 m.s. sf. and they put him 
prep.-def.art.-n.m.s. (1038) in custody 

tth 'b "3 conj. (471)-neg.-Pu. pf. 3 m.s. ( t t h ·  
1 831) because it had not been made plain 

f t  n t y y r n »  interr. (552)-NL impf. 3 m.s. (I 
793)-prep.-3 m.s. sf. what should be done to 
him

15:35
П17Г 4DM*!! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

Л0Г n ib  Qal inf.abs. (П«Э 559)-Ho. impf. 3 
m.s. (ПМЭ 559) shall be put to death 

U/'НП def.art.-n.m.s. (35) the man 
ink  Di2H Qal inf.abs. (D?4 920; GK 

113gg)-dir.obj.-3 m.s. sf. stoning him 
Q42M2 prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 
r n y r r b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 

the congregation 
ПЗПОЬ yin® prep.-n.m.s. (299)-prep.-def.arL 

-n.m.s. (334) outside the camp

15:36
Ink consec.-Hi. impf. 3 m.p. (MJT

422)-dir.obj.-3 m.s. sf. and brought him 
n iy r r b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 

the congregation
prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep. 

-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp 
ink  i o s t i  consec.-Qal impf. 3 m.p. (DJH 

920)-v.supra and stoned him
prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 

n b jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (niO  559) and he 
died

TttTT prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 ni2)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 

7W b~nit dir.obj.-pr.n. (602) Moses
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15:37
Hin* 40MM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ibK b prep.-Qal infxstr. (55) (saying)

15:38
*131 Pi. impv. 2 m.s. (180) speak

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

P ·̂ 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. and bid them 

onb  liyyi conj.-Qal pf. 3 c.p. (n fcy  1 793) 
-prep.-3 m.p. sf. and they shall make 

nX 'X  n.f .s. (851) tassels
prep.-n.f.p. cstr. (489)-n.m.p.-3 

m.p. sf. (93) on the corners o f  their 
garments

O n n ^  prep.-n.m.p -3 m.p. sf. (189) throughout 
their generations 

lin jl conj.-Qal pf. 3 c.p. (]n j 678) and they 
shall put

prep.-n.f.s. cstr. (851)-def.art.
-n.f.s. (489) upon the tassel o f  each corner 

n^pn  ^*n® n.m.s. cstr. (836)-n.f.s. (1067) a cord 
o f  blue

15:39
03* H?rn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. and it shall be to you 
ro rsrb  prep.-n.f.s. (851) a tassel 
in k  DTI'KT? conj.-Qal pf. 2 m.p. (niO 906)-dir.

obj.-3 m.s. sf. and you shall look upon it 
o n c o n j . - Q a l  pf. 2 m.p. H ?J 269) and 

remember
n'ljnp- b3"nM dir.obj .-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr.

(846) all the commandments o f  
HITT pr.n. (217) Yahweh 
Dnk DTVtyyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (Ttyy I 

793)-dir.obj.-3 m.p. sf. and you shall do 
them

n n r r # ^ }  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (W )
1064) and you shall not follow  

o aaab  n ro t  prep. (29)-n.m.s.-2 m.p. sf. (523) 
a fter your own heart

conj.-v.supra-n.f.p.-2 m.p. sf.
(744) and your own eyes 

D rw n ttto  rel. (81)~pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal 
act.ptc. m.p. (HJJ 275) which you go 
wantonly

DTT^nH prep.-3 m.p. sf. (29) a fter them



Numbers 15:40

15:40
H3JJ1 prcp.-prcp. (775)-Qal impf. 2 m.p.

(269 13 J) so you shall remember 
D n ^ jn  conj.-Qal pf. 2 m.p. (n tyy  I 793) and 

do
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-l 

c.s. sf. paus. all my commandments 
D 'W lp D rr n i  conj-Qal pf. 2 m.p. (TVH 224) 

-adj. m.p. (872) and you shall be holy 
DS'TT^H^ prcp.-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) to your

* God

15:41
m n ' '3M pers.pr. 1 c.s. (58)-pr.n. (217) I  am 

Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

'HH^in'1WH rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (K$J 422) 
who brought out 

DSftH dir.obj.-2 m.p. sf. you 
D ?l¥p yiKO prcp.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt 
03b n l 'n b  prep.-Qal inf.cstr. (TVA 224) 

-prep.-2 m.p. sf. to be your 
prcp.-n.m.p. (43) God 

n W  '38 v.supra-v.supra I  am Yahweh 
OS'n'blJ v.supra your God

16:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJ?b 542) now ... 

took
TTlp pr.n. (901) Korah
inif?~}2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 844) the son 

o f  Izhar
nnp“ }a v.supra-pr.n. (875) the son o f  Kohath 

v.supra-pr.n. (532) the son o f  Levi 
conj.-pr.n. (206) and Dathan 

DT3H1 conj.-pr.n. (4) and Abiram 
aK,(?K n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (45) the sons

o f  Eliab
conj.-pr.n. (II 20) and On 

flbST“}? v.supra-pr.n. (814) the son o f  Peleth 
}33K1 '33 v.supra-pr.n. (910) sons o f  Reuben

16:2
consec.-Qal impf. 3 m.p. (D3p 877) and 

they rose up 
r w b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (602) 

before Moses 
D'ttf3(0 conj.-n.m.p. (35) and men 
b io i ip - 'ja p  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

o f  the people o f  Israel

D^HHIM D'W pn num. p. (332)-conj.-n.f. du.
paus. (547) two hundred and f i f t y  

H iy  'K'WJ n.m.p. cstr. (669)-n.f.s. (417) leaders 
o f  the congregation

'H ip adj. m.p. cstr. (896)-n.m.s. (417) 
chosen from  the assembly 

Dttf~'U?3H n.m.p. cstr. (35)-n.m.s. (1027) 
well-known men

16:3
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (bnp 874) and 

they assembled themselves together
prep.-pr.n. (602) against Moses 

yinH“ bjtt conj.-v.supra-pr.n. (14) and against 
Aaron

3!19H-'5 consec.-Qal impf. 3 m.p, (55) and said  
nrtb« prep.-3 m.p. sf. to them 
D2jb“ 31 adj. m.s. (912)-prep.-2 m.p. sf. you have 

gone too fa r  
?H y rrb 3  '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (417) fo r  all the congregation 
n.m.s.-3 m.p. sf. (481) every one o f  them 

D'UHp adj. m.p. (872) are holy 
D3iH23 conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) and 

among them 
niH ' pr.n. (217) Yahweh 
ttCtittrm JN11W conj.-interr.adv. (396)-Hith. 

impf. 2 m.p. (Htttt 669) why then do you 
exalt yourselves 

HITT' bnp“ by prep.-n.m.s. cstr. (874)-v.supra 
above the assembly o f  Yahweh

16:4
HWfo consec.-Qal impf. 3 m.s.

(1033)-pr.n. (602) when Moses heard 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (b?3 656) he fe ll 

V39“ by prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) on his face

16:5
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) he said 

n ip  “ bH prep.-pr.n. (901) to Korah 
in iJT“b3“ bltt conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.

-3 m.s. sf. (417) and all his company 
lOHb prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
lp 3  n.m.s. (133) in the morning 
niTT y v )  conj.-Hi. impf. 3 m.s. ( y T  393)-pr.n.

(217) Yahweh will show 
ib“ !WH~nH dir.obj.-rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. who 

is his
W ilp rm H I conj.-dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (872) 

and who is holy
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v i *  a 'l j jm  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (3TjJ 897)-prep. 
-3 m i. sf. and will cause him to come near 
to him

HK1 conj.-dir.obj.-v.supra-Qal 
impf. 3 m.s. CVT3 103)-prep.-3 m.s. sf. him 
whom he will choose 

S'Tjp? Hi. impf. 3 m.s. (897)-prep.-3 m.s. sf. 
he will cause to come near to him

16.-6
rtt/y fllri demons.adj. f.s. (260)-Qal impv. 2 m.p. 

I 793) do this
Qal impv. 2 m.p. 542)-prep.-2 

m.p. sf. take (fo r  yourselves) 
ninTTlO n.f.p. (367) censers 
Hip pr.n. (901) Korah

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 m i. sf. 
(417) and all his company

16:7
WW conj.-Qal impv. 2 m.p. (}fl$ 678) 

-prep.-3 f.p. sf. and put in them 
№K n.f.s. (77) fir e

conj.-Qal impv. 2 m.p. (D*ttf 962) and 
put

prep.-3 f.p. sf.-n.f.s. (882) incense 
upon them

HITT prcp.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

IHJO adv. (563) tomorrow
TPH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
ttf'Hn def.art.-n.m.s. (35) the man

rcl* (81)-Qal impf. 3 m.s. (1113 
103)-pr.n. (217) whom Yahweh chooses 

tt/Hjpn pers.pr. 3 m.s. (214)-dcf.art.-adj. m.s.
(872) he (shall be) the holy one 

03^~31 a<U· m*s· (912)-prep.-2 m.p. sf. you have 
gone too fa r

n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (532) sons o f  Levi

16*
idk'»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said  
n ip-'?K  prep.-n.m.s. (901) to Korah 
Kpjflpttf Qal impv. 2 HLp. (1033)-part.of 

entreaty (609) hear now
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (532) sons o f  Levi

16:9
M p  interr.part.-subst. (589)-prep.-2 m.p.

sf. is it too small a thing fo r  you

l7,? a n _'2  conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s. 95) that 
... has separated

'n ^ K  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 
God o f Israel 

D3HM dir.obj.-2 m.p. sf. you
prep.-n.fi. cstr. (417)-v.supra 

from  the congregation o f  Israel
prep.-Hi. inf .cstr. (31jJ 897) to bring

near
QSHM v.supra you

prep.-3 m.s. sf. to him self 
*»3$  prcp.-Qal in f .cstr. ( t3 y  712) to do 
n i3 J |~ nK  dir.obj.-n.fi. cstr. (715) service in 
HITT p u b  n.m.s. cstr. (1015)-pr.n. (217) the 

tabernacle o f  Yahweh 
ib y b l  conj.-v.supra and to stand

prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 
(417) before the congregation

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (.ny#  1058) 
to minister to them

16:10
^ n k  31p;i consec.-Hi. impf. 3 m.s. (31p 897) 

-dir.obj.-2 m.s. sf. and that he has brought 
you near

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-2 m.s. sf. and all your brethren 

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (532) the sons o f  
Levi

*!)rtK prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
QflttfjgM conj.-Pi. pf. 2 m.p. 134) and

would you seek 
niH3“ DS adv. (168)-n.f.s. (464) the priesthood 

also

16:11
7TPIH prep.-adv. (485)-pers.pr. 2 m.s. (61) 

therefore you 
T|rHjpb3T conj.-n.mi. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf.

(417) and all your company 
DnyiTT def.art.-Ni. ptc. m.p. (!J£  416) have 

gathered together
prep.-pr.n. (217) against Yahweh 

yiHKI conj.-pr.n. (14) and Aaron 
INrrTHD interr. (552)-pers.pr. 3 m.s. (214) what 

is he
l'by  '3  conj. (471)-Hi. impf. 3 m.p. (yf? II

534)-prep.-3 m.s. sf. that you murmur 
against him
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ntUb TT^-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. ( f l ^  
1018)-pr.n. (602) and Moses sent 

i h j #  prep.-Qal in f .cstr. (894) to call 
prep.-pr.n. (206) Datkan

conj.-prep.-pr.n. (4) and Abiram 
2KftK 4 2  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (45) the sons 

o f  Eliab
conscc.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
H'b neg.-Qal impf. 1 c.p. ( n ty  748) we 

will not come up

1643
interr.part.-subst. (589) is it a small thing

i conj. (471)-Hi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf,
(748 n^y) that you have brought us up 

n?J prep.-n.f.s. cstr. (75>-Qal acLptc. f j r .
cstr. (3W 264) out o f  a land flow ing with 

2^n n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. (185) milk 
and honey

WJl'pnb prep.-Hi. inf.cstr.-l c.p. sf. (H*D 559) to 
kill us

WTO? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

ir^V  T infem *'? conj. (471)-Hith. impf. 2 m.*. 
(979 T W ; GK 54e)-prep.-l c.p. sf. that you 
must ... make yourself a prince over us

adv. (168)-Hith. inf.ahs. (T lty  979) 
also a prince

16:14
•JH conj. (II 674)~neg. moreover not 

prep.-n.f.s. cstr. (75) into a land 
n i j  Qal act.ptc. f.s. cstr. (SM 264) flowing with 
U iiy  abn n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. (185) milk 

and honey
Hi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (K12 97) you 

have brought us
consec.-Qal impf. 2 m.s. (]flj 678) 

-prep.-l c.p. sf. now have given us 
n^TO n.f.s. cstr. (635) inheritance o f  
onaj rn to  n.m.s. (961)-conj.-n.m.s. paus. (501) 

fie ld s  and vineyards
interr.part.-n.f.p. cstr. (744) the eyes of?  

DHH DUtttMT) def.art.-n.m.p. (35)-dcf.art. 
-demons.adj. m.p. (241) these men 

Pi. impf. 2 m.s. (HJ53 669) will you put 
out?

nbjtt neg.-Qal impf. 1 c.p. (Tlby 748) we 
will not come up

16:12
i k e  rw tab  conscc.-Qal impf. 3 m.s. (TT̂ H

j V I r  T T
354)-prep.-pr.n. (602)-adv. (547) and Moses 
was very angry

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
TTirP^K prep.-pr.n. (217) to Yahweh

neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (H |# 815) do 
not respect (turn)

Onrfop~blt prep.-nXs.-3 m.p. sf. (585) (to) their 
o fferin g

i n n  l i o n  k >̂ neg.-n.m.s. (331)-num. m.s. (25;
GK 117d) not one ass 

DTO prep.-3 m.p. sf. from  them
Qal pf. 1 c.s. 669) I  have taken

'n y n n  conj.-neg.-Hi. pf. 1 c.s. (VJH 949) 
and I  have not harmed 

DHD ITttTTUI dir.obj.-num. m.s. cstr. (25) 
-prep.-3 m,p. sf. one o f  them

16:16
7)Uib TOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr,n.

(602) and Moses said 
TVVp ” ^8 prep.-pr.n. (901) to Korah 
nWM pers.pr. 2 m.s. (61) you

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf. 
(417) and all your company 

V7J Qal impv. 2 m.p. (rPH 224) be present 
HITT 4fii? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
DHJ nr)H v.supra-conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) you 

and they 
p n i o  conj.-pr.n. (14) and Aaron 
^ n b  adv. (563) tomorrow

16:17
ttf'K iHjp* conj.-Qal impv. 2 m.p. (n jft 

542)-n.m.s. (35) and take every one 
in n n p  n.f.s.-3 m.s. sf. (367) his censer 
D nft« D^iri« conj.-Qal pf. 2 m.p. ( ^  678) 

-prep.-3 m.p. sf. and put upon it 
rnbj? n.f.s. (882) incense 
Onan^HI conj.-Hi. pf. 2 m.p. (aTj? 897) and 

you shall bring 
TttTP 4D^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
ttj'K v.supra every one 
inrtHJO v.supra his censer

D42ton num. p. (332)-conj.-n.f. du. 
(547) two hundred and f i f t y  

nhniO n.f.p. (367) censers
pH K l nriH} conj.-pcrs.pr. 2 m.s. (61)-conj-pr.n. 

(14) you also, and Aaron

1645
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n.m.s. (35) each 
in n n ?  v.supra his censer

16:18
ÜTK JTTpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTpb 

542)-n.m.s. (35) so every man took 
innnO  n.f.s.-3 m.s. «f. (367) his censer 
DTJ^K ttJVl consec.-Qal impf. 3 m.p. ()nj 

678)-prep.-3 m.p. sf. and they put in them 
WH n.f,s. (77) f ir e
o n '1?»! consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*&

962)-v.supra and laid upon them 
flnbp n.f.s. (882) incense
HDJW consec.-Qal impf. 3 m.p. (TOy 763) and 

they stood 
n r »  n.m.s. cstr. (835) at the entrance o f  
I jr tö  bnK n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting 
TTttfbl conj.-pr.n. (602) with Moses 

conj.-pr.iL (14) and Aaron

16:19
conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (^Hp 

874)-prep.-3 m.p. sf. then assembled against 
them

nnp pr.n. (901) Korah
rn y rf“ b3” flK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n .f i. (417) all the congregation 
nng“ bK prep.-n.m.s. cstr. (835) at the entrance

0f
bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
KT1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HNH 906) and 

appeared
n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f Yahweh
prcp.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (417) to all the congregation

16:20
HITT conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7Wb“ bH prep.-pr.n. (602) to Moses

conj.-prcp.-pr.n. (14) and to Aaron 
prcp.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

16:21
Ni. impv. 2 m.p. (^?2 95) separate 

yourselves
n ittn  nn jm  Tjinp prep,-n.m.s. cstr. (1063)-def. 

art.-n.f.s. (417)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) 
from  among this congregation

Dflk HjO#? conj.-Pi. impf. 1 c.s. (H^3 I 477) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. that I  may consume them 

prep-n.m.s. paus. (921) in a moment

16:22
1^8*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (^D| 656) and 

they fe ll
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) on their

faces
HOK*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
bH n.m.s. (42) O God
nhnn n.m.p. cstr. (43)-def.art.-n.f.p.

(924) the God o f  the spirits
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  

all flesh
•WM ttTKH def.art.-n.m.s. (35; GK 100m, 

150m)-num. (25) one man 
K ttm  Qal impf. 3 m.s. (Kt?n 306) shall he sin 

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.f.s. (417) and with all the congregation 

Qal impf. 2 m.s. ( ^ p  893) wilt thou be 
angry

16:23
HITT' n aT l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n #b~ ^K  prep.-pr.n. (602) to Moses 
nbKs? prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

16:24
^25 Pi. impv. 2 m.s. (180) say 
TTiyrP^H prep.-def.art.-n.f.s. (417) to the 

congregation 
nbK^ prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

Ni. impv. 2 m.p. (H^y 748) get away 
a 'a p p  prep.-adv. (686) from  about

prep.-n.m.s. cstr. (1015)-pr.n. (901) 
the dwelling o f  Korah 

]rH pr.n. (206) Dathan 
DTaH? conj.-pr.n. (4) and Abiram

16:25
nU^b DjJJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 

877)-pr.n. (602) then Moses rose 
consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) and 

went
prep.-pr.n. (206) to Dathan 

DTaKl conj.-pr.n. (4) and Abiram 
i n n «  t tf c j  consec.-Qal impf. 3 m.p. (1)̂ 71 

229)-prep.-3 m.s. sf. (29) and followed him 
'JpJ adj. m.p. cstr. (278)-pr.n. (975) the 

elders o f  Israel
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Numbers 16:26

16:26
Ч1Т? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and he said 

prep.-def.art.-n.f.s. (417) to the 
congregation

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
КЗ *TI0 Qal impv. 2 m.p. (4*0 693)-part.of 

entreaty (609) depart, I  pray you, 
ftjTK ЬуО prep.-prep.-n.m.p. cstr. (13) from  the 

tents o f
П^КЛ О'УЦПЛ D'U/ЗКЛ def.art.-n.m.p. (35)-def. 

art-adj. m.p. (957)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) these wicked men 

?ysn- b«} conj.-neg. (39)-Qal impf. 2 m.p. (y jj 
619) and touch not 

ОЛЬ prep.-n.m.s. (480-rel. (81)
-prep.-3 m.p. sf. anything that is theirs 

*900“ ^  conj. (814)-Ni. impf. 2 m.p. (H9D 705) 
lest you be swept away 

ОЛК10П“ ЬЭЭ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.p. 
sf. (308) with all their sins

16:27
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (П^у 748) so they 

got (themselves) away 
ТИр“ Э̂ЙЙЭ ЬуО prep.-prep.-n.m.s. cstr. (1015) 

-pr.n. (901) from  the dwelling o f  К or ah 
}ГН pr.n. (206) Dathan 
DT3K* conj.-pr.n. (4) and Abiram 
2'ЗфО prep.-adv. (686) about

conj.—pr.n. (206) and Dathan 
DT3K1 v.supra and Abiram

Qal pf. 3 c.p. (НЩ 422) cam* out 
0*2Ш Ni. ptc. m.p. (ДО} 662) taking their stand 
оггЬлн nns n.m.s. cstr. (835)-n.m.p.-3 m.p. sf.

(13) at the door o f  their tents 
Omttfa* conj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (61) and their 

wives
ОТТ??* conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) and their 

sons
09Ш  conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (381) and their little 

ones

16:28
ЧОК** consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said 
ЛЮ2 prep.-demons.adj. f.s. (260) hereby 
}*У}Л Qal impf. 2 m.p. ( y T  393) you shall 

know
m m ~'S  conj. (471)-pr.n. (217) that Yahweh 

Qal pf. 3 m.s.-l c.s. (1018) has sent me 
flitoyb prep.-Qal inf.cstr. (ГКУу I 793) to do

“ftS HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
TT̂ KH O'toyOH def.art.-n.m.p. (795)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these works 
*2^0 H ^“ '3  conj. (471)-neg.-prep.-n.m.s.-l c.s. 

sf. (524) and that it has not been o f  my own 
accord

16:29
OtOS^DK hypoth.part. (49)-prep.-n.m.s. cstr.

(560; GK 121b) i f  .... the common death o f  
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (9) all

men
Qal impf. 3 m.p. (n*0 559; GK 

159cN,q)-demons.adj. c.p. (41) these men die 
OlpS* conj.-n.f.s. cstr. (824) and the fa te  o f  
c n x n -1?? v.supra-v.supra all men 
OTf'Vy IpB ' Ni. impf. 3 mjs. (IpS  823)-prcp.-3 

m.p. sf. they are visited
TT7T neg.-pr.n. (217)-Qal pf. 3 m.s.-l 

c.s. sf. paus. (Tfytf 1018) then Yahweh has 
not sent me

16:30
nK '13“ DHl conj.-hypoth.part, (49)-n.f.s. (135) 

but i f  a creation 
m m  Qal impf. 3 m.s. (135)-pr,n. (217) 

Yahweh creates 
nrtitS* conj-Qal pf. 3 f.s. (HX& 822) and opens 
nO lH n def.art.-n.f.s. (9) the ground 
m ? “ hK dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) its mouth 
o n k  ny^ai conj.-Qal pf. 3 f.s. (y^S 118)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and swallows them up 
DTft *WK"b3“ nK* conj.-dir.obj.-n.m.s, (481)-rel. 

(891)-prep.-3 m.p. sf. with all that belongs to 
them

H T1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (TV 432) and they go 
down

D'*n adj. m.p. (311) alive
n.fi.-dir.he (982) into Sheol 

o n y r i  conj-Qal pf. 2 m.p. ( y T  393) then you 
shall know

**K) '3  conj. (471)-Pi. pf. 3 c.p. (yKJ 610) that 
... have despised 

nj>Kn B'tyJKH dcf.art.-n.m.p. (35)-dcf.art.
-demons.adj. c.p. (41) these men 

m m “ nH dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

16:31
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and (it 

was)
*n>33 prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (H^3 477) as 

he fin ished
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Numbers 17:3

Н2И  ̂ prep.-Pi. inf.cstr. (180) speaking 
яЬКП С'ЧаПГГ^Э ПН dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (182)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these words 

УрЭЛ? consec.-Ni. impf. 3 f.s. (УрЗ 131) and ... 
split asunder

def.ari.-n.f.s. (9) the ground 
ОЛ'ЛПЛ НЦ/Н rel. (81)-prep.-3 m.p. sf. (1065) 

which was under them

16:32
ПЛЭЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (ПЛЭ I 834) and 

opened
уЧКП def.art.-n.f.s. (75) the earth 
П'Э'ПК dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) its mouth 
У^ЗГП consec.-Qal impf. 3 f.s. (У^Э 118) and 

swallowed up 
0ЛН dir.obj.-3 m.p.. sf. them 
0ТГЛа~ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (108) 

with their households
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.s. (9) and all the men 
плр1? *1!УК rel. (81)-prep.-pr.n. (901) that 

belonged to К or ah 
ая этя"Ь э  пк! v.supra-v.supra-def.art.-n.m.s. 

(940) and all their goods

16:33
0П П Т } consec.-Qal impf. 3 m.p. ( I T  432) 

-pers.pr. 3 m.p. (241) so they went down 
onb conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-3

m.p. sf. and all that belonged to them 
0'*П adj. m.p. (311) alive 
ПУК» n.f.s.-dir.he (982) into Sheol 
DH'ty 0 ? m  consec.-Pi. impf. 3 f.s. (ПОЭ 491) 

-prep.-З m.p. sf. and closed over them 
def.art.-n.f .s. (75) the earth 

iiaK 'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ч1К 1) and 
they perished 

T̂jj&n ^ЛК> prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.
-n.m.s. (874) from  the midst o f  the assembly

16:34
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
OTVrih'ap 1ШК rel. (81)-prep.-3 m.p. sf. (686) 

that were round about them 
*0} Qal pf. 3 c.p. (013 630) fled

prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (876) at their cry 
mJCWJ *3 conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (55) fo r  they 

said

ttyban-'IB conj. (814)-Qal impf. 3 f.s.-l c.p. sf.
(118 J&3) lest ... swallow us up 

yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth

16:35
HHir tt/KI conj.-n.f.s. (77)-Qal pf. 3 f.s. (HX'r 

422) and fir e  came forth  
HITT flKfc prep.-prep. (85)-pr.n. (217) from  

Yahweh
consec.-Qal impf. 3 f.s. (^3H 37) and 

consumed
D^riHO5! D 'topnn  T)H dir.obj.--def.art.-num. p.

(332)-conj.-n.f. du. (547) the two hundred 
and f i f t y  

Ui'K n.m.s. (35) men
Hi. ptc. m.p. cstr. (2HJ5 897) o ffe rin g  
def.art.-n.f.s. (882) the incense

17:1 (Eng.l6:36) 
niH* “ISTI consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

17:2
nbN Qal impv. 2 m.s. (55) tell 
T y V ^ K  prep.-pr.n. (46) Eleazar

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  
Aaron

def.art.-n.m.s. (463) the priest 
DTI conj.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (DH 926) to 

take up
nhn»n*“nK dir.obj.-def.art.-n.f.p. (367) the 

censers
H Slton y iQ  prep.-prep. (107)-def.art.-n.f.s.

(977) out o f  the blaze 
toKTPJIHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (77) and 

the fir e
n K ^ rr rn t  Qal impv. 2 m.s. (H it 279)-adv. 

(229) scatter fa r  and wide
conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. paus. (UHf 

872) fo r  they are holy

17:3
rrtnno  T)H dir.obj-n.f.p. cstr. (367) the censers 

o f
D'KtOTTn def.art.-n.m.p. (308)-def.art.

V ♦· t ♦ t - - 4
-demons.adj. c.p. (41) these men who have 
sinned

Dnto?33 prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (659) at the cost 
o f  their lives
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On'H ?U/y} conj.-Qal pf. 3 c.p. (nttfy I 793) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. so let them be made 

D 'n? n.m.p. cstr. (956)-n.m.p. (II 808) into 
hammered plates 

'19^f n.m.p. (860) as a covering
prep.-def.art.-n.m.s. (258) fo r  the altar 

D anjprr*? conj. (471>-Hi. pf. 3 c.p.—3 m.p. sf.
(897 a^jj) fo r  they o ffe re d  them 

n W " '} 9 b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

1ttHj5*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (UHjJ 
872) therefore they are holy 

I'TVI conj.-Qal impf. 3 m.p. (7TH 224) thus they 
shall be 

n ix1? prep.-16) a sign
*33* prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel

17:4
consec.-Qal impf. 3 m i. (n jft 542) sc took 

pr.n. (46) Eleazar 
jn a n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n to h in  rrinn0  riK dir.obj.-n.f.p. cstr. (367) 

-def.art.-n.f.s. (638) the bronze censers 
o n p n  T V M rel. (81)—Hi. pf. 3 m.p. (897) which 

had o ffe re d  
D'Dliifn def.art.-Qal pass.ptc. m.p. 976)

those who were burned 
DiypTI consec.-Pi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (y p l 

955) and they were hammered out 
*19¥ n.m.s. (860) as a covering 
TTltO* prep.-def.art.-n.m.s. (258) fo r  the altar

17:5
n.m.s. (272) a reminder 

*3?^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

•WK conj. (775)-rel. (81) jo  that 
v y g h f i  neg.-Qal impf. 3 m.s. (3?jJ 897) so ...

should draw near 
I t  at'K n.m.s. (35)-Qal act.ptc. (*W I 266) one 

who is a stranger 
p H *  neg.-prep.-n.m.s. cstr. (282)

-pr.n. (14) not o f  the seed o f Aaron 
Min pers.pr. 3 m.s. (214) he 
rnb jJ  T t t jn b  prep.-Hi. inf.cstr. (Itpj? 882) 

-n.f.s. (882) to burn incense 
n v r  '3S i prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (H'H 224) 

lest he become 
rH p3 prep.-pr.n. (901) as Korah

ilVjy?! conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (417) and as 
his company 

n v r  *lf ?  Tttfrj? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(180)-pr.n. (217) as Yahweh said 

f t  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602)
-prep.-3 m.s. sf. through (the hand o f)  
Moses (to him)

17:6 (Eng. 16:41)
13V?5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (}ft II 534) but .. 

murmured
JVjy“ b5 n.m.s. cstr. (119)-n.f.s. cstr. (417) all the 

congregation o f
n-m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
ЛЧТШО prep.-n.f.s. (564) on the morrow 
7W b~by prep.-pr.n. (602) against Moses 
УЛПК“ Ьу? conj.-prep.-pr.n. (14) and against 

Aaron
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

D^llpn DflK perspr. 2 m.p. (61; GK 72w)-Hi. pf.
2 m.p„ (Л1Е) 559) you have killed 

П17Р 0У” ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 766)-pr.n. 
(217) the people o f  Yahweh

17:7
*ГИ consec.-Qal impf. 3 m.s. (П^П 224) and 
г н у л  bnjMia prep.-Ni. inf.cstr. Ъ п р  874)-def. 

art.-n.f.e. (417) when the congregation had 
assembled

ПфЬ~Ьу prep.-pr.n. (602) against Moses 
рПН~^У? conj.-prep.-pr.n. (14) and against 

Aaron
139*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJ9 815) they 

turned
IjtfO prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)

toward the tent o f  meeting 
7МП1 conj.-demons.part. (243) and behold 
]ЗуП 1ПШЭ Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (П03 491) 

-def.art.-n,m.s. (777) the cloud covered it 
HT5 consec.-Ni. impf. 3 m i. (П1И 906) and ... 

appeared
П17Р ТЗЭ n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f  Yahweh

17:8
КЗ *5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 97) and 

came
prjH I Л # Ь  pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron
prep.-n.m.p. cstr. (815) to the fron t o f
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Numbers 17:15

bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 
o f  meeting

17:9 (Eng06:44) 
mn* t j t i  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ib itb  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

1700
w ain  Ni. impv. 2 m.p. (DO} 942; GK 67t, 72dd) 

be exalted
H iy n  TjifMD prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def. 

art.-n.f.s. (417)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) 
from  the midst o f  this congregation 

DTM nbSHI conj.-Pi. impf. 1 c.s. (H^S 477)-dir. 
obj.-3 m.p. sf. that I  may consume them 

prep.-n.m.s. paus. (921) in a moment 
ib lft consec.-Qal impf. 3 m.p. (^DJ 656) and 

they fe ll
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) on their

faces

17:11
7H2HD TDK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

Hp Qal impv. 2 m.s. (TTJ5̂  542) take 
nnn©n~nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (367) the 

censer
conj.-Qal impv. 2 m.s. (£15 678) 

-prep.-3 f.s. sf. and put therein 
WH n.f.s. (77) f ir e
TTjttOn by© prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) 

from  o f f  the altar 
fVlbp conj.-Qal impv. 2 m.s. (D*W

962)-n.f.s. (882) and lay incense
conj.-Hi. impv. 2 m.s. (^)bn 229) and 

carry
nTTO n.f a  (555) quickly 
TTjyrPbK prep.-def.art.-n.f.s. (417) to the 

congregation 
Dn'by -1831 conj.-Pi. impv. 2 m.s. (IDS 497) 

-prep.-3 m.p. sf. and make atonement fo r  
them

conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (KtfJ 422) fo r  
has gone forth

dcf.art.-n.m.s. (893) wrath 
HW prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(217) from  Yahweh 
TSjn bnn  Hi. pf. 3 m.s. (bbn III 320)-def.art. 

-n.m.s. paus. (620) the plague has begun

17:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (npb 

542)-pr.n. (14) so Aaron took 
TWO W  ^ 8 3  prep.-rel. (81)-Pi. p f. 3 m.s.

(180)-pr.n. (602) as Moses said 
r x i consec.-Qal impf. 3 m.s. ( y ^  930) and ran 
bnpH prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.s. (874) into the midst o f  the assembly 
Hini conj.-demons.part. (243) and behold 
■jan bnn Hi. pf. 3 m.s. (bbn III 320)-def.art.

-n.m.s. (620) the plague had already begun 
QyS prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) among the 

people
JFM consec.-Qal impf. 3 m.s. (]HJ 678) and he 

put
r n b jw rn *  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (882) on the 

incense
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (T8S 497) and 

made atonement 
o y r r t y  prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) fo r  the 

people

1703
consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and he 

stood
prep· (107)-def.art.-Qal act.ptc. m.p. 

(559 JNÖ) between the dead 
D'fTTH ^33 conj.-v.supra-def.art.-adj. m.p. (311) 

and the living
consec.-Ni. impf. 3 f.s. ( ^ ¥  ^83) and 

was stopped 
nSälfin def.art.-n.f.s. (620) the plague

17:14
WV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) and 

were
D'ntpn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (fVlO 559) those 

who died
7T9j№3 prep.-def.art.-n.f.s. (620) by the plague 

I ty y  nyaiM  num. f  A (916)-num. (797) 
-n.m.s. (48) fourteen thousand 

nlMO conj.-num. (I 987)-n.f.p. (547) seven
hundred

0*n®n la b p  prep.-prep.-n.m.s. cstr. (II 94) 
-v.supra besides those who died

prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (901) 
in the a f fa i r  o f  Korah

17:15
pH K  3WJ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (2№/ 

996)-pr.n. (14) and Aaron returned
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Numbers 17:16

prep.-pr.n. (602) to Moses 
n r a - ™  prep.-n.m.s. cstr. (835) at the entrance

o f
n y in  bnfc n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting 
nDj№7tt conj.-def.art.-n.f.s. (620) when the 

plague
Ni. ptc. f.s. 783) stopped

17:16 (Eng. 17:1)
HITT' 13T1 conscc.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) Yahweh said 
n ty»-^K  prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

17:17
131 Pi. impv. 2 m.s. (180) speak

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

DftMD Hpl conj.-Qal impv. 2 m.s. (TJp^ 542) 
-prep.-prep.-3 m.p. sf. (85) and get from  
them

nipo ntpl? n.m.s. (641)-v.supra rods, a rod 
3K TVS? prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) fo r  

each fa thers' house 
O H K'ttfrbs nHO prep.-prep. (85)-n.m.s. cstr. 

(481)-n.m.p.-3 m.p. sf. (672) from  all their 
leaders

o n a x  jvab prep.-v.supra-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) 
according to their fathers' houses 

rrittJO *Wy D 'M  num. (1040)-num. (797)-n.m.p.
(641) twelve rods 

to t t r n «  Ui'H n.m.s. (35; GK 139c)-dir.obj.
-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) each m ans name 

SAM Qal impf. 2 m.s. (2113 507) write
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (641) upon his

rod

17:18
pH K  UUf TIKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027) 

-pr.n. (14) and Aaron's name 
SM fl Qal impf. 2 m.s. (3H3 507) write

n t t» " ty  prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (532) 
upon the rod o f Levi 

inK  niOO '3  conj. (471)-n.m.s. (641)-num. m.s.
(25) fo r  one rod 

U/JO1? prep.-n.m.s. cstr. (910) fo r  the head o f  
DfriaH IV3 n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) 

each fathers' house

DfinsrN conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (TNJ 628 
B) then you shall deposit them 

•tyl© bnKS prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting

*38  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 
(730) before the testimony 

03^ IJNK rel. (81)-Ni. impf. 1 c.s.
416)-prep.-2 m.p. sf. I meet with you 

adv.-dir.he (1027) there

17:20
m n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
tV'Hn def.art.-n.m.s. (35) the man 
ia“ nTT3K 1WH rel. (81)-Qal impf. 1 c.s. HTia 

103)-prep.-3 m.s. sf. whom I choose 
niS^ T̂TIOJD n.m.s.-3 m.s. sf. (641)-Qal impf. 3 

m.s. paus. (TH9 I 827) his rod shall sprout 
'n s a m i  conj.-Hi. pf. i c.s. ( n ? $  1013) 

-prep.-prep.-i c.s. sf. I will make to cease 
from  me

fliibrFnH dir,obj.~n.f.p. cstr. (534) the 
murmurings o f  

b in ttP  '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

03'^» on rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241)-Hi. 
ptc. m.p. (yiV II 534; GK 72ec) which they 
murmur

D3'^y prep.-2 m.p. sf, against you 

17:21
HUMS 13T? consec.-Pi, impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) Moses spoke 
blOttT prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel 
rb *  u m  consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ 5  678) 

-prep.-3 m.s. sf. and gave him 
DTVK'ii/rbS n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.p. sf.

(672) all their leaders 
ntOJO n.mi. (641) rods

prep.-n.m.s. (672)-num. (25) fo r  
each leader 

ntOO v.supra a rod
v.supra-v.supra fo r  each leader 

Dn'3K n"3^ prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.
sf. (3) according to their fathers' houses 

rrito» 1W)} U 'M  num. (1040)-num. (797)-n.m.p.
(641) twelve rods 

p n «  Hip©3! conj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (14) and 
the rod o f  Aaron 

DrritOO ip n 3 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.-3 
m.p. sf. (641) among their rods

17:19
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Numbers 17:28

17:22
HJ3 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (HN 628) 

-pr.n. (602) and Moses deposited 
ntOOT^nK dir.obj.-def.art .-n.m.p. (641) the rods 
TflrP prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
f l iy n  bnkfi prep.-n.m.s. cstr. (13)-def.art.-n.f.s. 

(730) in the tent o f  the testimony

17:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 

224)-prep.-n.f.s. (564) and on the morrow 
Tltüb K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kfa 

97)-pr.n. (602) Moses went 
TVHyn prep.-n.m.s. cstr. (13)-def.art.

-n.f.s. (730) into the tent o f  the testimony 
TWrP conj.-demons.part. (243) and behold 
n iS  Qal pf. 3 m.s. (I 827) had sprouted 
p n a r n w o  n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (14) the rod o f  

Aaron
'i? . prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (532) fo r  

the house o f  Levi 
TnD W f t consec.-Hi. impf. 3 m.s. (lUT 422) 

-n.m.s, (827) and put forth  buds 
Y?r;j conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (Y«t 1 

847)-n.m.s. (847) and produced blossoms 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^Di 

168)-n.m.p. (1052) and it bore ripe almonds

11:24
TTttfb №f'*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( # ¥ ' 

422)-pr.n. (602) then Moses brought out 
ntDJ9n~b3“ nK dir.obj-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (641) all the rods 
m r r  prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n.

(217) from  before Yahweh
, :a -l73-l7K prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (975) to all the people o f  
Israel

consec.-Qal impf. 3 m.p. (HK Î 906) and 
they looked

%nj?*3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTpb 542) and 
took

UTM n.m.s. (35) each man
^ntpD n.m.s-3 m.s. sf. (641) his rod

17:25 (Eng. 17:10) 
m rp -10**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
nü7b” ^K prep.-pr.n. (602) to Moses

Hi. impv. 2 m.s. (2 W  996) put back

pH K  ntpO“ rH  dir.obj.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n.
(14) the rod o f  Aaron

'Jfib prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s. 
(730) before the testimony

prep.-n.f.s. (1038) to be kept 
nSnb prep.-n.m.s. (16) as a sign

prep.-n.m.p. cstr. (119; GK 128v)-n.m.s. 
paus. (598) fo r  the rebels 

conj.-Pi. impf. 2 m.s. apoc. (H^S 477) that 
you may make an end o f

n.f.p.-3 m.p. sf. (534) their murmurings 
prep.-prep.-l c.s. sf. against me 
Hb) conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (TWO 559) 

lest they die

17:26
Httfb itfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 

793)-pr.n. (602) thus did Moses 
prep.-rel. (81) as 

i n k ’H IT HUT Pi. pf. 3 m.s. (HJ¥ 845)-pr.n. 
(217)-dir.obj.-3 m.s. sf. Yahweh commanded 
him

n w y  )2 adv. (I 485)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) jo  he 
did

17:27 (Eng. 17:12) 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said  

ЬкЧу* n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

П фЬ” Ьн prep.-pr.n. (602) to Moses 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

Щ *  demons.adv. (243)-Qal pf. 1 c.p. (Jttä 
157) behold, we perish 

1ЛПК Qal pf. 1 c.p. (!?H  1; GK 106n) we are 
undone (we die)

^ 5  n.m.s.-l c.p. sf. (481)-Qal pf. 1 c.p. 
paus. (^2M 1) we are all undone

17:28
n.m.s. (481) every one 

â jpTT dir.obj.-verbal adj.-v.supra who
comes near 

Л1Я’  ptyp-l?K prep.-n.m.s. cstr. (1015)-pr.n.
(217) to the tabernacle o f  Yahweh 

Л«Э* Qal impf. 3 m.s. (Л10 559) shall die 
У'ЧЛ «ОЛ 0МП interr.part.-hypoth.part. (49; GK 

’ 150gN)-Qal pf. 3 c.p. (DOR 1070; GK 67dd,e, 
106n)-prep.-Qal in f .cstr. ()J13 157) are we all 
to perish?
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Numbers 18:1

18:1
П1ТГ пом 'м consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) so Yahweh said
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

ЛЛК pers.pr. 2 m j. (61)-conj.-n.m.p.-2 m i. 
sf. (119) you and your sons

conj.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(3) and your fathers* house

1)ЛК prep.-2 m.s. sf. paus. (85) with you 
МШИ Qal impf. 2 m.p. (МЦН 669) shall bear 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (730) iniquity in 
connection with 

tttappn def.art.-n.m.s. (874) the sanctuary
ЛЛК1 conj.-v.supra-conj.-viupra and you 

and your sons 
u m  v.supra with you

v.supra shall bear 
v.supra-v.supra iniquity in connection

with
ОЭШПЭ n.f.s .-2 m.p. sf. (464) your priesthood 

18:2
DJ1 conj.-adv. (168) and also 
^)'ПК“ ЛК dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) your 

brethren
ntOO D M  cstr. (641)-pr.n. (532) the tribe o f  
Levi

n.m.s. cstr. (986)-n.m.s.-2 m-s. sf. (3) 
the tribe o f  your fa ther  

!)ЛH nnpn Hi. impv. 2 m.s. (ЗПр 897)-prep.-2 
m.s. sf. paus. (85) bring with you 

T<?V ^  conj.-Ni. impf. 3 m.p. (n ib  I 530) 
-p rep -2  m.s. sf. that they may join you 

?)1ЛПЦГ1 conj.-Pi. impf. 3 m.p.-l m.s. sf. (Л1Ф 
1058) and minister to you 

TpilW ПЛК1 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-conj. 
-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) while you and your 
sons

^ЛК prep-2  m.s. sf. paus. (85) with you 
prep.-n.m.p. cstr. (815) before  

n iy n  bn'K n.m.s. cstr. (13)-def.art.-n.f.s. (730) 
the tent o f  the testimony

18:3
:)ГП»ф0 ПрЦП conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) 

-n.f.s.-2 m.s. sf. (1038) they shall attend you 
b n k r r^ S  rnetolM  conj.-n.f.s. cstr. (1038)-n.m.s. 

cstr. (48lj-def.art.-njn.s. (13) and to all 
duties o f  the tent 

UHpn V  adv. (36)-prcp.-n.m.p. (479)
-def.art.-n.m.s. (871) but to the vessels o f  the 
sanctuary

n s t t s r r ^ l  conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (258) or to 
the altar

«T jv  * b  neg.-Qal impf. 3 m.p. paus. (897) they 
shall not come near

conj.-ncg.-Qal impf. 3 m.p. (WO 559) 
lest they die 

DnK“ D| D a d v .  (168)-pers.pr. 3 m.p, (241) 
-v.supra-pers.pr. 2 m.p. (61) both they and 
you

18:4
nty conj.-Ni. pf. 3 c.p. (ni/1 530)-prep.-2 

m.s. sf. they shall join you
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) and attend 

•»y'iO >nk dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038)
-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the guarding o f  
the tent o f  meeting 

M h y  ^3^ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(715) fo r  all the service o f  

^Hkn def.art.-n.m.s. (13) the tent
conj.-Qal actptc. ( l i t  I 266) and a stranger 

neg.-Qal impf. 3 m.s. (897) shall not 
come near

prep.-2 m.p. sf. you

18:5
conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) and you 

shall attend 
D-lDtt/p DK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) to the 

duties o f
UHpn def.art.^njn.s. (871) the sanctuary 
HTOttfp AH) conj.-dir.obj.-v.supra and the 

duties o f  
THHpH def.art.-n.m.s. (258) the altar 
n iy conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(224)-adv. (728) that there be no more 
n.m.s. (893) wrath 

SlHtZr 'J2“ ^y prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
upon the people o f  Israel

18.-6
n in  '381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) 

-demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. (Hj?b 542) 
and behold, I  have taken 

D5rnK” nH dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) your 
brethren

def.art.-adj. gent. (532) the Levites 
b in fcr V.? 1 ^ 0  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (975) from  among the people 
o f Israel

Hjrip Qab prep.-2 m.p. sf.-n.f.s. (I 682) to you a 
gift



Numbers 18:11

ТПТрЬ ОЧЛЗ Qal pass.ptc. m.p. (^Л| 678) 
-prep.-pr.n. (217) given to Yahweh 

l i j f t  prep.-Qal inf.cstr. (712) to do
dir.obj-n.f.s. cstr. (715) the service o f  
n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting

18:7
TpjQ* ПЛ111 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-conj. 

-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and you and your 
sons

prep.-2 m.s. sf. (85) with you 
Wott/Л Qal impf. 2 m.p. (TOttf 1036) shall 

attend
05Л5ПЭ“ ЛК dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (464) to 

your priesthood
ргер.-п.тл. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (182) 

fo r  all that concerns 
ПЭМ?? def.art.-n.m.s. (258) the altar

conj.-prep.-prep.-n.m.s. cstr. 
(108)-prep.-def.art.-n.f.s. (827) and that is 
within the veil

conj.-Qal pf. 2 m.p. (1 ?^  712) and you 
shall serve

7НЛ1Э Л ?ау  n.f.s. cstr. (715)-n.f.s. (I 682) service 
o f  g ift

JflK Qal impf. 1 c.s. (}fl| 678) I  give 
ОЭЛЗЛЭ^Л# dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (464) your 

priesthood 
conj.-def.art.-Qal act.ptc. (TO I 266) and 

the stranger 
ЗЧрП def.art.-verbal adj. m.s. (898) who comes 

near
HDV Ho. impf. 3 m.s. (ЛМЭ 559) shall he put to 

death

18:8
fflTV ЧаТ1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

'flflj П5П ЧК1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-demons. 
part. (243)-QaI pf. 1 c.s. ()ЛЗ 678) and 
behold, I  have given 

^  prep.-2 m.s. sf. you
nSDtiftp“ flK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) whatever 

is kept o f
'ГЙЭЛЛ n.f.p.-l c.s. sf. paus. (929) the o ffe rin g s  

made to me
prep. (GK 143c)-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p. cstr. (871) all the consecrated things
o f

^ П Ц р - 'гЗ  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

^  prep.-2 m.s. sf.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. 
sf. QflJ 678) I  have given them to you 

ЛПиМэЬ prep.-n.f .s. (603) as a consecrated 
portion

У ЗЗЬ* conj.-prep.-njn.p.-2 m.s. sf. (119) and to 
your sons

prep.-n.m.s. (349)-n.m.s. (761) as a 
perpetual due

18:9
demons.adj. m.s. (260)-Qal impf. 3 

m.s. (224)-prep.-2 m.s. sf. this shall be yours 
ttH pP  prep.-n.m.s. cstr. (871)-def.art. 

-n.m.p. (871) o f  the most holy things 
^К П “ ур prep.-def.art.-n.f.s. (77) reserved from  

the fir e
03аЛр*"Ьэ n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 m.p. sf. (898) 

every o ffe r in g  o f  theirs 
ОЛПЗр·"^^ prep.-n.mi. cstr. (481) -n.f.s.-3 m.p.

sf. (585) every o ffe r in g  o f  theirs 
0ЛК1рП“ ^зЬ* conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s.-3 m.p. sf. (308) and every sin 
o ffe r in g  o f  theirs

v.supra-n.m.s.-3 m.p. sf. (79) and 
every guilt o ffe r in g  o f  theirs 

'Ь » 'U P  -ltim rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (ЗЭДЫ 
996)-prep.-l c.s. sf. which they render to me 

кип цЬ o ’uftj? tth'p n.m.s. cstr. (871)-n.m.p. 
(871)-prep.-2 m.s. sf-pers.pr. 3 m.s. (214) it 
shall be most holy to you 

Cpjab* conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and to 
your sons

m o
D'ttHj&n Uh'pa prep.-n.m.s. cstr. (871)-def.art. 

-n.m.p. (871) in a most holy place
Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (V?K 37) you 

shall eat o f  it
n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 

male
1ПК ЬЭХ' Qal impf. 3 m.s. (^ЭХ 37)-dir.obj.-3 

m.s. sf. may eat o f  it
ШПр ш  (871)-Qal impf. 3 m.s. 

(224)-prep.-2 m.s. sf. paus. it is holy to you

18:11
conj.-demons.adj. m.s. (260)-prep.-2 m.So 

sf. this also is yours 
OJPIO Л0ПЛ n.f.s. cstr. (929)-n.f.s.-3 m.p. sf. 

(682) the o ffe rin g  o f  their g ift
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Numbers 18:12

n b u r rb s b  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr.
(632) all the wave o ffer in g s o f  

bjoiy? 'JS n.m.p. cstr. (481)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

D 'nrtt prep.-2 m.s. sf.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. 
sf. (£13 678) I  have given them to you

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and to 
your sons

tpniab} conj.-prep.-n.f.p-2 m.s. sf. (I 123) and 
daughters 

prep.-2 m.s. sf. (85) with you
prep.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as 

a perpetual due
n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (373) every 

one who is clean
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 

in k  Qal impf. 3 m.s. (b?K 37)-dir.obj.-3
m.s. sf. may eat o f  it

18:12
n n s r  abn bb n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (316) 

-n.m.s. (850) all the best o f  the oil 
urtTri a b r rb a i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-v.supra 

-n.m.s. (440) and all the best o f  the wine 
]3T conj.-n.m.s. (186) and o f  the grain 
DJVttfKl n.f.s.-3 m.p. sf. (912) the fir s t  fru its  

o f (them)
13IV-1#8 rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (£13 678) 

which they give 
m rrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D'flH3 prep.-2 m.s. sf-Q al pf. 1 c.s.-3 m.p. 

sf. (£13 678) I  give to you

18:13
n.m.p. cstr. (114) the fir s t  ripe fru its  o f  

DSnMa lU /ij-ba n «  (481)-rel. (81)-prep.
-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) all that is in their land 

U P r- lto K  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (Mta 97) 
which they bring

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TVrP prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 

224) shall be yours 
n in u -b s  n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (373) every 

one who is clean
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 

Wbg«' Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (b?K 37) may 
eat o f  it

18:14
D in "1?? n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (I 356) every 

devoted thing

binfePa prep.-pr.n. (975) in Israel
prep -2  m.s. sf.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 

224) shall be yours

m s
DTV1 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (809)

-n.m.s. (933) everything that opens the womb 
prep.-v.supra-n.m.s. (142) o f  all flesh  

i n n p r ’W * rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (3Tjp 897) 
which they o f fe r  

niTlft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0 ^ 2  prep.-def.art.-n.mj. (9) whether man 
HlpnSSI conj.-prep.-def,art.-n.f.s. (96) or beast 
^ " ’TTrP Qal impf. 3 m i. (224)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. shall be yours 
adv. (36) nevertheless 

THSn TH? Qal inf.abs. (TH? 804)-Qal impf. 2 
m.s. (804) you shall redeem 

DIKH ntoa HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (114)-def.art.
-n.m.s. (9) the firstborn o f  man 

m onan‘ T3S OK? conj.-dir.obj.-v.supra-def.art.
-n.f.s. (96) and the firstling  o f  ... beasts 

HMDtpn def.art -adj. f.s. (379) unclean 
711971 Qal impf. 2 m.s. (H I? 804) you shall 

redeem

18:16
conj.-Qal pass.ptc.-3 m.s. sf. (H I? 804) 

and their redemption price
prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-n.m.s. (294) at 

a month old
Qal impf. 2 m.s. (H I? 804) you shall 

redeem
7|3^yS prep -n.m.s.-2 m.s. sf. (789) in your 

estimate 
n.m.s. (494) in silver 

D'VjW n to tjn  num. f.s. cstr. (331)-n.m.p. (1053) 
at five  shekels 

ttHj&H prep-n.m.s. cstr. (1053)-def.art.
-n.m.s. (871) according to the shekel o f  the 
sanctuary

Kin rnfi D ntoy  num. p. (797)-n.f.s. (II 176) 
-pers.pr. 3 m.s. (214) which is twenty gerahs

18:17
T to ~ li3 a  adv. (36)-n.m.s. cstr. (114)-n.m.s.

(1004) but the firstling  o f  a cow 
att?3 l i3 a ” i8 conj. (14)-v.supra-n.m.s. (461) or 

the firstling  o f a sheep 
TJJ 1133*18 v.supra-v.supra-n.f.s. (777) or the 

firstling  o f  a goat
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Numbers 18:22

r rw n  «■*? neg.-Qal impf. 2 m.s. (HTB 804) you 
shall not redeem 

OH n.m.s. (871)-pcrs.pr. 3 m.p. (241) they
are holy

dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (196) their
blood

p*7W Qal impf. 2 m.s. (pTt 284) you shall 
sprinkle

prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon the
altar

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (316) 
and their fa t  

Tttjpn Hi. impf. 2 m.s. (Http 882) you shall 
burn

TTttfM n.m.s. (88) as an o ffe r in g  by fir e  
TtfVJ prcp.-n.mj. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
n irrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

18:18
DTtyai conj.-n.m.s,-3 m.p. sf. (142) but their 

flesh
Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. shall be yours 
nDttJVJ njHS prep.-prep.-n.m.s. cstr. (303)-def. 

art.-n.f.s. (632) as the breast that is waved 
ptato* conj.-prep.-n.f.s. cstr. (1003) 

-def.art.-n.f.s. (411) and as the right thigh 
7V7P prep.-2 m.s. sf.-v.supra are yours

18:19
D'tthjsn norm Va n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. 

(929)-def.art.-n.m.p. (871) all the holy 
o ffe rin g s

W T  1 # «  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (O n  926) 
which ... present 

S n fe r - ' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

nin’b prep.-pr.n. (217) to Yahweh
Qal pf. 1 c j s . Q nj 678)-prep.-2 m.s. sf.

I  give to you
conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and to 

your sons
TplVjab} conj.-prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (I 123) and 

daughters 
prep.-2 m.s. sf. (85) with you 

0 / iy “ pn^ prep.-n.m.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) as 
a perpetual due 

ift© n 'lf i  n.f.s. cstr. (136)-n.m.s. (571) a 
covenant o f  salt 

obiy n.m.s. (761) fo r  ever 
MIT! demons.adj. f.s. (214) it is

HITT' '3Sft prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh

prep.-2 m.s. sf.-conj.-prep.-n.m.s.-2 
m.s. sf. (282) fo r  you and fo r  your 
o ffsp rin g  

prep.-2 m.s. sf. paus. (85) with you

18:20
H17V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (14) to Aaron 

prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) in their land 
bni’n  H i  neg.-Qal impf. 2 m.s. (^HJ 635) you 

shall have no inheritance 
pbni conj.-n.m.s. (324) and a portion 
^  neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.

-2 m.s. sf. there shall not be to you 
DDina prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 
Tjp^n '3K pers.pr. 1 c.s. (58)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(324) I  am your portion 
^)jftn3) conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (635) and your 

inheritance
bMlto? '33 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.

cstr. (Il9)-pr.n. (975) among the people o f  
Israel

18:21
'f t  '33^1 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr,n. (532) 

to the Levites 
'RHJ H5n demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. (}rtt 

678) behold I  have given 
■«tf n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (798) every

tithe
prep.-pr.n. (975) in Israel 

r f tn f t  prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
o r n a j j  n.m.s. cstr. (322)-n.f.s.-3 m.p. sf.

(715) in return fo r  their service 
D '7?y DTT“ ^ K  rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

-Qal act.ptc. m.p. (712) which they serve
dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) their service

in
bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting

18:22
l i y  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p.

(897)-adv. (728) and henceforth shall not 
come near

'3? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

ly iO  prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417)
the tent o f  meeting
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К13П ЛКЫЛ prep.-Qal inf .cstr. (КОД 669)-n.m.s.
(307) lest they bear sin 

ЛЗОЬ prep.-Qal inf.cstr. (ЛЗО 559) and die

18:23
Ч5У? conj.-Qal pf. 3 m.s. (712) but shall do 
кчл '$ Л  def.art.-adj.gent. (532)-pers.pr. 3 m.s.

(214) the Levites 
Л 1ау” ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (715) the service o f  
l y t e  bnk  n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting
Dj’iy  D7T1 conj-pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal

impf! 3 m.p. (KtlN 669) -n.m.s.-3 m.p. sf.
(730) and they shall bear their iniquity 

Dbiy ЛрП n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 
perpetual statute 

03' j v n >  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations

conj.-prep.-n.m.s. cstr. 
(1063)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) and 
among the people o f  Israel 

лЬпз й п г  нЬ  neg.-Qal impf. 3 m.p. (ЬПЗ 
635)-n.f.s. (635) they shall have no 
inheritance

18:24
■wyo-лк conj. (471)-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(798) fo r  the tithe o f  
binto*“ '»? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
10 'T  rel. (81)—Hi. impf. 3 m.p. (ОП 926) 

which they present 
n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
ПОЛЛ n.f.s. (929) as an o ffe r in g  
ЧЛЛ| Qal pf. 1 c.s. (}ЛЗ 678) I  have given

prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 
Levites

лЬп:1? prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
Ол5 'ГЛОХ 4?-l?y prcp.-adv. (485)-Qal pf. 1 c.s. 

(55)-prep.-3 m.p. sf. therefore I  have said 
o f  them

ЬКЧОД 'JS ^^21 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-v.supra 
-v.supra among the people o f  Israel 

nbrtj кЪ neg.-Qal impf. 3 m.p. (ЬПЗ
635)-n.f.s. (635) they shall have no 
inheritance

18:25
ГИТ чат? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

IOKjJ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

18:26
conj.-prep.-def.art.-adj.gent. m.p. 

(532) moreover to the Levites 
i a W  Pi. impf. 2 m.s. (180) you shall say 
DTf?H FHOK1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 

m.p. sf. (and you shall say to them)
WTpn- '?  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (TT^ 542) 

when you take 
^H lW W .a HKO prep.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 
IW y o rrn i l  dir.obj.-def.art.-n,m.s. (798) the tithe 
D ?y "nnj i t i te  rcl. (81)-Qal pf. 1 c.s. ( ^ 3  678)

\  -prep.-2 m.p. sf. which I  have given you 
OflKO prep.-prep.-3 m.p. sf. (85) from  them 
D anbnia prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (635) fo r  your 

inheritance
0 1 * 5 3 ! conj-H i. pf. 2 m.p. (D n  926; GK 72i) 

then you shall present 
MOO prep-3  m.s. sf. from  it 
TOTT niW in n.f.s. cstr. (929)-pr.n. (217) an 

o ffe rin g  to Yahweh 
IWyO v.supra a tithe
1W y0n“ }0 prep„-def.art.-v.supra o f  the tithe 

18:27
03b a ty n r  conj.-Ni. pf. 3 m.s. (3U/n 362)-prcp. 

-2 m.p. sf. and shall be reckoned to you 
n.f.s.-2 m.p. sf. (929) your o ffe rin g  

prep.-def.art.-n.m.s. (186) as though it were 
the grain

]ian~)0  prep.-def.art.-n.m.s. (175) o f  the 
threshing floor 

HM^OSI conj.-prep.-n.f.s> (571) and as the 
fu lness

apJH“ ]P prep.-def.art.-n.m.s. paus. (428) o f  the 
wine press

18:28
DnH“ D3 1 0 n n  )2 adv. (485)-Hi. impf. 2 m.p. 

(926 Dn)-adv. (168)-pers.pr. 2 m.p. (61) so 
shall you also present 

H IT n p n ^  n.f.s. cstr. (929)-pr.n. (217) an 
o fferin g  to Yahweh 

CO 'rhtyyO VaO prcp.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (798) from  all your tithes 

iOjpri H iix rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (H|?b 542) 
which you receive

'33 T1KO prep.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (119) 
-pr.n. (975) from  the people o f  Israel 

DriIW conj.-Qal pf. 2 m.p. (]n) 678) and you 
shall give
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prep.-3 m.s. sf. from  it 
TlDHJT’nH dir.obj.-n.f.s. cstr. (929)-pr.n. 

(217) Yahweh* s o ffe r in g  
p H ltb  prep.-pr.n. (14) to Aaron 
]TJSn prep.-def.art.-n.m.s. (463) the priest

18:29
V sp prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-2 

m.p. sf. (I 682) out o f  all the g ifts  to you 
Hi. impf. 2 m.p. (OH 926) you shall 

present
IW dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-n.fi. 

cstr. (929) every o ffe r in g  due to 
pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(316) from  all the best o f  them 

3019)9 dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (874)
-v.supra the hallowed part from  them

18:30
On^lt rHOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 

m.p. sf. therefore you shall say to them 
D S pnna  prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (OH 926) 

when you have o ffe re d  
te^lV’nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (316) the best 

o f  it
MOt? prep.-3 m.s. sf. from  it 
atimi} conj.-Ni. pf. 3 m.s. (Stt^n 362) then shall 

be reckoned
prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 

Levites
yiB HlCiana prep.-n.f.s. cstr. (100)-n.m.s. (175) as 

produce o f  the threshing floor  
HKtoroi conj.-v.supra-n.m.s. paus. (428) 

and as produce o f  the wine press

18:31
\ri* OFI^SKl conj.-Qal pf. 2 m.p. ( ‘rax  37) 

-dir.obj.~3 m i. sf. and you may eat it
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (879) in 

any place
DSJVai OFIK pers.pr. 2 m.p. (61)-conj.-n.m.p.-2 

m.p. sf. (108) you and your household 
03^ w n  naty- '?  conj. (471)-n.m.s. (I 969) 

-pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-2 m.p. sf. fo r  it 
is your reward 

n ^ rn 'ay  n.m.s. cstr. (I 322)-n.f.s.-2 m.p. sf. 
(715) in return fo r  your service

prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting

18:32
conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (Mt2H

669) and you shall not bear 
V ty prep.-3 m.s. sf. by reason o f  it 
«PH n.m.s. (307) sin
D ? » n n a  prep.-Hi. in f .cstr.-2  m.p. sf, (OH 926) 

when you have o ffe re d  
№00 dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (316)

-prep.-3 m.s. sf. the best o f  it
conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (871) and 

the holy things o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
l ^ n n  X'1? neg.-Pi. impf. 2 m.p. ( ^ 0  III 320) 

you shall not profane 
«wort conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (HMD 

559) lest you die

19:1
n w  l a T l  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) now Yahweh said 
rw b ~ ^ x  prep.-pr.n. (602) to Moses

conj.-prep.-pr.n. (14) and to Aaron 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

19:2
demons.adj. f.s. (260) this is 

H lin n  ngn n.f.s. cstr. (349)-dir.obj -n.f.s. (435) 
the statute o f  the law 

niTT TTUrTtthf rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (H}* 845) 
-pr.n. (217) which Yahweh has commanded 

ibK b prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
Pi· impv. 2 m.s. (180) tell

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
the people o f  Israel 

Tpbx injp'l conj.-Qal impf. 3 m.p. ( 0 ^  542) 
-prep.-2 m.s. sf. to bring you 

H01X HIS n.f.s. (831)-adj. f.s. (10) a red heifer  
T O '»«  adj. f.s. (1071) without defect 
C№ ria“ ^K IWH rel. (81)-neg. cstr. (II 34)

-prep.-3 f.s. sf.-n.m.s. (548) in which there is 
no blemish

v.supra-neg.-Qal pf. 3 m.s. (748) 
and has never come

prep.-3 f.s. sf. upon which 
n.m.s. (760) a yoke

19:3
n n ‘8  Dnntt conj.-Qal pf. 2 m.p. ( ^ 5  678) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and you shall give her 
prep.-pr.n. (46) to Eleazar 

def.art.-n.m.s. (463) the priest
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n n ’K H'XSn) conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( K ^  422) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. and she shall be taken

prep.-prep.-n.m.s. (299)-prep. 
-def.art.-n.m.s. (334) outside the camp 

rink tdHtlh conj.-Qal pf. 3 m.s. (1006)-v.supra 
and slaughtered 

VJDj> prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before him

19:4
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) and shall take 

pr.n. (46) Eleazar 
}7T3H def.art.-n.m.s. (463) the priest 
TNDlp prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) some o f  her 

blood
1yS¥K3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (840) with his 

finger
m n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (HJ) I 633) and 

sprinkle
prep.-adj. m.s. cstr. (647) toward the 

fron t o f
i y i e -l?n'K *jb n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s. cstr.

(13)-n.m.s. (417) the tent o f  meeting 
rTOTO v.supra some o f  her blood 
D'PyS Vito num. (I 987)-n.f.p. (821) seven times

19:5
conj.-Qal pf. 3 m.s. (976) and shall be 

burned
7H9n“ nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (831) the heifer 
VJ*y^ prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) in his sight 
rHy~I1K dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (736) her skin 
rHtoa~hKl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. s f . (142) 

her flesh
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (196) and 

her blood
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (I 831) with her

dung
■pto? Qal impf. 3 m.s. ( 'y W  976) shall be 

burned

19:6
i n i n  TTpbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542)-def.art. 

-n.m.s. (463) and the priest shall take 
y y  n.m.s. cstr. (781)-n.m.s. (72) cedarwood 

conj.-n.m.s. (23) and hyssop 
nyb ln  conj.-n.m.s. cstr. (1040)-n.f.p. paus. 

(1069) and scarlet s t u f f
conj.-Hi. pf. 3 m.s. 1020) and cast

(them)
prep.-n.m.s. cstr. (1063) into the midst

o f

rnSH nSTW n.f.s. cstr. (977)-def.art.-n.f.s. (831) 
the burning o f  the heifer

19:7
0331 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (033 460) then shall 

wash
1*71? n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his garments 
]n a n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
yTTT conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 
VWS n.m.s.-3 m.s. sf. (142) his body 
B?®? prep.-def.art.-n.m.p. (565) in water 
K13* conj.-adv. (29)-Qal impf. 3 m.s. (K13

97) and afterw ards he shall come 
n3non~^8 prep.-def.art.-n.m s. (334) into the 

camp
N00} conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and shall be 

unclean
v.supra the priest 

a ? y n " iy  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. paus. 
(787) until evening

19:8
n n ‘8 conj.-def.art.-Qal act.ptc. (*ptp

976)-dir.obj.-3 f.s. sf. he who burns it (the 
heifer)

033* Pi. impf. 3 m.s. (033 460) shall wash 
n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his clothes 

0*03 prep.-def.art.-n.m.p. (565) in water 
yH T conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 

n.m.s.-3 m.s. sf. (142) his body 
0?03 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water 
MOttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and shall be 

unclean
S H yrP iy  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. paus. 

(787) until evening

19:9
Ui'K conj.-Qal pf. 3 m.s. (62)~n.m.s. (35)

and a man shall gather up 
THtp adj. m.s. (373) who is clean 
rn§H  "1SH T)H dir.obj.-n.m.s. cstr. (68)-def.art.

-n.f.s. (831) the ashes o f  the heifer  
TPSrn conj.-Hi. pf. 3 m.s. (JTl3 628) and deposit 

(them)
y m p  prep.-n.m.s. (299)-prep.-def.art. 

-n.m.s. (334) outside the camp
01p03 prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (373) in 

a clean place 
nn?rn conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and they 

shall be
prep.-n.f.s. cstr. (417) fo r  the congregation

o f
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^KTUr- , 32l n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-n.f.s. (1038) kept 
n i l  prep.-n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (622) fo r  

the water fo r  impurity 
Kin HMttH a.f.s. (308)-pers.pr. 3 f.s. (214) it is 

fo r  the removal o f  sin

19:10
*ipkn 0231 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (460)-def.art.

-Qal act.ptc. (*]DM 62) and he who gathers ... 
shall wash

TVJSn ISM'TIM dir.obj.-n.m.s. cstr. (68)-def.art.
-n.f.s. (831) the ashes o f  the heifer

dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. his clothes 
KDOI conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) and be unclean 

PrcP· (№ 723)-def.art.-n.m.s. paus.
(787) until evening 

n r r n  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and this 
shall be

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

njbl conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and to the 
stranger

nSH def.art.-Qal act.ptc. (^12 I 157) who sojourns 
osina prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 

prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 
perpetual statute

19:11
y jin  def.art.-Qal act.ptc. (y jj 619) he who 

touches
AOS prep.-Qal act.ptc. (7110 559) the dead body 

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 
(659)-n.m.s. (9) o f any person 

MDtpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (379) shall be unclean 
DNpy num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398)

seven days

19:12
Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Hith. impf.

3 m.s. (Kttn 306; GK 74b)-prep.-3 m.s. sf. he 
shall cleanse him self 

'tv '/W n ni>a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num.adj. (1026) on the third day 

'y*attf7T QVS1 conj.-prep.-def.art.-v.supra-def.
art.-num.adj. (988) and on the seventh day 

inp*  Qal impf. 3 m.s. (T ?tt 372) and so be 
clean

KtfiTW M^“ DM1 conj.-hypoth.part. (49)-neg.
-Hith. impf. 3 m.s. (Mtpn 306) but i f  he 
does not cleanse him self
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ntf'bttfn n v a  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num.adj. (1026) on the third day

Di*ai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-num.adj. (988) and on the seventh 
day

nntp? M^ neg.-Qal impf. 3 m.s. (^Htt 372) he 
will not become clean

19:13
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. 

(619 y33) whoever touches 
TIM prep.-Qal act.ptc. (TIIO 559) a dead person 
D1MH UHtta prep.-n.f.s. cstr. (659)-def.art.-n.m.s. 

(9) o f  any man
rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) 

who has died 
MtpTTJV H ^l conj.-neg.-Hith. impf. 3 m.s. (Mtpn 

306) and does not cleanse him self 
7117P dir.obj.-n.m.s. cstr. (10l5)-pr.n.

(217) the tabernacle o f  Yahweh 
M»t? Pi. pf. 3 m.s. (379) defiles  
nrH331 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (HIS 503) and shall 

be cut o f f  
Kinn def.art -n.f.s. (659)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that person 
prep.-pr.n. (975) from  Israel 

THJ *© '2  conj. (471)-n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. 
(622) because the water fo r  impurity

neg.-Pu. pf. 3 m.s. (p*IJ 284) was not 
thrown

I^V  prepu-3 m.s. sf. upon him 
TPrP MOtt adj. m.s. (379)-Qal impf. 3 m.s. (TPH 

224) he shall be unclean 
IS inMOtp f ly  adv. (728)-n.f.s-3 m.s. sf. (380) 

-prep.-3 m.s. sf. his uncleanness is still on 
him

19:14
rH inn  TlMt demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.

(435) this is the law 
DIM n.m.s. (9) a man

conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (JVt» 559) 
when ... dies

prep.-n.m.s. (13) in a tent 
Man~^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal act.ptc. (97 

Mia) every one who comes 
b n k n “ bM prep.-def.art.-n.m.s. (13) into the tent 
*WVM” b3j conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) and every 

one who is 
b n k a  prep.-def.art.-n.m.s. (13) in the tent 
MJDp? Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean



Numbers 19:15

OVDJ пуац/ num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) 
seven days

19:15
п?лв 'Ьэ conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(479)-Qal pass.ptc. (ПЛ9 I 834) and every 
open vessel

reL (81)"neg· cstr* W 34)-n.m.s.
(II 855) which has no cover 

v t y  Ь'ПЭ n.m.s. (836; ЬХХ-ката5£5ешО-ргер.-3 
m.s. sf. fastened (a cord) upon it 
KOtt adj. m.s. (379)-pers.pr. 3 m.s. (214) it is 

unclean

19:16
Vai conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (УЗЗ 619) and whoever touches 
ТТ1ШП prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. (961) in the open fie ld
prep.-n.m.s. cstr. (O 319)-n,f.s. (352) 

one who is slain with a sword 
Л02 IK conj. (14)-prep.-Qal act.ptc. (ЛМ5 559) 

or a dead body 
dim  о *  у а л к  v.supra-prep.-n.f.s. cstr. (782) 

-n.m.s. (9) or a bone o f  a man 
la jja  IK v.supra-prep.-n.m.s. paus. (868) or a 

grave
KOt?. Qal impf. 3 m.s. (379) shall be unclean 
O 'P ' ЛуаЦ/ num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) 

seven days

19:17
conj.-Qal pf. 3 c.p. (ПрЬ 542) they shall 

take
н щ Ь  prep.-def.art.-adj. m.s. (379) fo r  the 

unclean
Л?П«/ 49J>p prep.-n.m.s. cstr. (779)-n.f.s. cstr.

(977) some ashes o f  the burning o f  
ЛКЙПТТ def.art.-n.f.s. (308) the sin o fferin g  
}Л31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and shall be 

added 
prep-3  m.s. sf. (to it) 
o?P n.m.p. (565)-adj. m.p. (311) running 

water
prep.-n.m.s. paus. (479) in a vessel

19:18
TTpbl conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) then he shall 

take
ait* n.m.s. (23) hyssop

conj.~Qal pf. 3 m.s. (I 371) and dip (it) 
prep.-def.art.-n.m.p. (565) in the water

UW o m  (35)-adj. m.s. (373) a clean 
person

Hjni conj.-Hi. pf. 3 m.s.(nj) I 633) and sprinkle
" ( i t )

b n k n “ by prep.-def.art.-n.mA (13) upon the tent 
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.p. (479) and upon all the 
furnishings

conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (659) and 
upon the persons

1WH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (TTH 
224)-adv. (1027) who were there

conj.-prep.-def.art.-Qal act.ptc. (^33 
619) and upon him who touched 

prep.-def.art.-n.f.s. (782) the bone 
b^TTa iK conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (I 319) or 

the slain
n p a  in  v.supra-prep.-def.art.-Qal act.ptc. (HMD 

559) or the dead 
la p a  v.supra-prep.-def.art.-n.m.s. paus. (868) 

or the grave

19:19
njH] conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TNI I 633) and shall 

sprinkle
nntpn def.art.-adj. m j. (373) the clean person

prep.-def.art.-adj. m.s. (379) upon the 
unclean

'a rb tp n  oV*s prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num.adj. m.s. (1026) on the third day 

'JPattfn Di*a* conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-num.adj. m.s. (988) and on the 
seventh day 

iKttm conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (KtpH 306) 
and he shall cleanse him 

*y 'at^n o t a  v.supra-v.supra on the seventh day 
D231 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (460) and he shall wash 
v is a  n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his clothesT T  I r

y n i l  conj.-Qal pf. 3 m.s. (934) and bathe 
him self

D?p2 prep-def.art.-n.m.p. (565) in water 
IH ttl conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and he shall be 

clean
a i^ a  prep.-def.art.-n.m.s. (787) at evening 

19:20
conj.-n.m.s. (35) but the man

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (379) who 
is unclean

HtfiTTJV conj.-neg.-Hith. impf. 3 m.s. (Mtpn 
306) and does not cleanse him self

666
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nrna?) conj.-Ni. pf. 3 f j .  ( r n a  503) and shall 
be cut o f f  

Mtnn ttfw n dir.obj.-n.f.s. (659)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) that person 

bnpH prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.
-n.m.s. (874) from  the midst o f  the assembly 

HITT UHjpO-nM *3 conj. (471)-dir.obj.-n.mi 
cstr. (874)-pr.n. (217) since ... the sanctuary 
o f  Yahweh 

HOP Pi. pf. 3 m.s. (379) he has defiled  
TW '© n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (622) the water 

fo r  impurity 
p i t “ 8*  ̂ neg.-Pu. pf. 3 m.s. (p it  284) has not 

been thrown 
Vby prcp.-3 m i. sf. upon him 
KiH MOtp adj. m.s. (379)-pcrs.pr. 3 m.s. (214) he 

is unclean

19:21
D7»b nn^rtl conj.-Q»l pf. 3 f.s. (TTH 224) 

-prcp.-3 m.p. sf. and it shall be fo r  them 
D^iy Hpnb prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (761) a 

perpetual statute 
njOl conj.-Hi. ptc. m.s. (TTtJ 1 633) he who 

sprinkles
r r w r * ?  n.m.p. cstr. (565)-def.art.-n.f.s, (622) 

the water fo r  impurity 
03?^ Pi. impf. 3 m.s. (033 460) shall wash 

n.m.p.-3 m.s. sf. (93) his clothes 
y jin i conj.-def.art.-Qal act.ptc. ( y j | 619) and he 

who touches 
7H&7T prcp.-n.m.p. cstr. (565)-def.art.-n.f.s.

(622) the water fo r  impurity 
«©to* Qal impf. 3 m.s. (HOtt 379) shall be 

unclean
prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. pa us. 

(787) until evening

19:22
VlSl conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

impf. 3 m.s. (y3J 619)-prep.-3 m.s. sf. and 
whatever ... touches 

WD^pn dcf.art.-adj. m.s. (379) the unclean person 
KOtt* Qal impf. 3 m.s. (KBtt 379) shall be 

unclean
ttfSjirn conj.-def.art.-n.f.s. (659) and the person 
nySdH def.art.-Qal act.ptc. f.s. (y3J 619) who 

touches (it)
KDtpn Qal impf. 3 f a  (KOtt 379) shall be 

unclean
a iy T F iy  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. paus. 

(787) until evening

204
consec.-Qal impf. 3 m.p. (KlB 97) and 

came
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n iy n ~ ^ 3  n.mj. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) the 

whole congregation
n-m-s. cstr. (184)-pr.n. (856) into the 

wilderness o f  Zin
prep.-def.art.-n.mj. (294)-def. 

art.-num.adj. m.s. (911) in the f ir s t  month 
Oyn consec-Qal impf. 3 m.s. ( 3 ^  442) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people stayed 
ttnjHl prep.-pr.n. (II 873) in Kadesh 
Dttf consec.-Qal impf. 3 f.s. (DiD

559)-adv. (1027) and died there 
0 ^ 0  pr.n. (599) Miriam  
Dto consec.-Ni. impf. 3 f.s. (13j5

868)-v.supra and was buried there

20:2
ONO conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224)

-n.m.p. (565) now there was no water 
H iyb prep.-defjrt.-n.f.s. (417) fo r  the 

congregation
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (^HjJ 874) and 

they assembled themselves together
prep.-pr.n. (602) against Moses 
conj.-prep.-pr.n. (14) and against

Aaron

20:3
3TJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (3*1 936) and 

contended 
Dyn def.art-n.m.s. (I 766) the people 
n tob"D y prep. (767)-pr.n. (602) with Moses 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
ib ltb  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

ibl conj.-conj. (530; GK 154b)-Qal pf. 1 
c.p. <y?J 157) would that we had died 

irTTK yi33 prep.-Qal in f .cstr. (157; GK 65a) 
-n.m.p.-l c.p. sf. (26) when our brethren 
died

n w  'Jfflb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

20:4
0riK3n HObl conj.-prep.-interr. (552)-Hi. pf. 2 

m.p. (Kla 97) why have you brought 
H W  bnjp-nK dir.obj.-n .m.s. cstr. (874)-pr.n.

(217) the assembly o f  Yahweh

667
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m n  l a n s n -1?^ prep.-def.art.-n.m.s. (184)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) into this 
wilderness

DU? n iob  prep.-Qal inf.cstr. (TOO 559)-adv.
(1027) that we should die here 

UTyjM pers.pr. 1 c.p. (59)-conj.-n.m.s.-l
c.p. sf. (129) both we and our cattle

20:5
no*} conj.-prep.-interr. (552)-Hi. pf. 2 

m.p.-l c.p. sf. (nby  I 748; GK 59a) and why 
have you made us to come up

prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
Wn'K K 'an1? prep.-Hi. inf.cstr. (MIS 97) 

-dir.obj.-l c.p. sf. to bring us 
TNTT y in  OipOrrbH prep.-def.art.-n.m.s. (879) 

-def.art.-adj. m.s. (948)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) to this evil place 
Dip» nib neg. (GK l52aN)-n.m.s. cstr. 

(879)-n.m.s. (282) it is no place fo r  grain 
njKni conj.-n.f.s. (1061) or fig s  

conj.-n.f.s. (172) or vines 
conj.-n.m.s. (941) or pomegranates 

yH DVW conj-n.m.p. (565)-neg. (II 34) and 
there is no water 

ntonyb prep.-Qal inf.cstr. (Tim? 1059) to drink

20:6
K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 97) then 

went
p H « ! 7T#b pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron
bnjpH '390 prep.-n.m.p. cstr. (815)-def,art.-n.m.s.

(874) from  the presence o f  the assembly 
n n s _l?M prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  
l y t e  bnH n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f  meeting
1̂ 9*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (^SJ 656) and 

’ fe ll
DTTiS“ by prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) on their 

faces
KTJ consec.-Ni. impf. 3 m.s. (HHH 906) and 

appeared
H W l i M  n.m.s. cstr. (458)-pr.n. (217) the glory 

o f Yahweh
prep.-3 m.p. sf. to them

20:7
n w  l a r i  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7W b“ b# prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

20*
TTp Qal impv. 2 m.s. (npb 542) take 
ntOOn“ nK dir.obj.-def.art -n.m.s. (641) the rod 

conj.-Hi. impv. 2 m.s. (^HjJ 874) and 
assemble

rnyn~flK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (417) the 
congregation 

yiHKl nnK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj-pr.n. (14) 
you and Aaron 

?T»* n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 
DPHai} conj.-Pi. pf. 2 m.p. (180) and tell

prep.-def.art.-n.m.s. (700) the rock 
OTTi'y* prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) before 

their eyes
IVp'O £13} conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-n.m.p,~3 

m.s. sf. (565) to yield its water 
m b  nK ittni Conj.-Hi. pf. 2 m.s. ( K ^  422)

-prep.-3 m.p. sf. so you shall bring fo r  them 
0?)0 n.m.p. (565) water

prep.-v.supra out o f  the rock 
conj.-HL pf. 2 m.s. (nnttf 1059) so you 

shall give drink 
T n y rrn K  dir.obj -def,art -n.f.s. (417) to the 

congregation 
DTyS“ nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (129) 

and their cattle

20:9
n to b  rip*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp* 

542)-pr.n. (602) and Moses took 
nip©n“ ?18 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (641) the rod 
n w  '» ? »  prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n, 

(217) from  before Yahweh 
itoH ? prep -rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. 

sf. (HJ1? 845) as he commanded him

20:10
ftnp*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (^Hp 874) and 

gathered
pHKI n to b  pr.n. (602)-conj.-pr.n. (14) Moses 

and Aaron
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (874) the 

aseembly
y^DTT prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.

-n.m.s. paus. (700) before the rock 
D7T* consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-3 m.p. sf. and he said to them 
Qal impv. 2 m.p. (1033)-part.of 

entreaty (609) hear now 
D 'lb n  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (7HO 598) you 

rebels
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Hjn y b o n “ ]1pn interr.part.-prep.-def.art.-n.m.s. 
(700j-def.art.-demons.adj. m.s. (260) out o f  
this rock?

D?/1 K 'ltii Hi. impf. 1 c.p. ( « * ' 422)-prep.-2 
m.p. sf. shall we bring forth  fo r  you 

D?0 n.m.p. paus. (565) water

20:11
HUfb D1J1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D ll 926) 

-pr.n. (602) and Moses lifted  up 
iT "nH  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
^ 5  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (7733 645) and 

struck
yb©n” i1K dir.obj.-def.art.-n.m.s. (700) the rock 
mt0O3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (641) with his rod 
Q'OyS n.f. du. (821) twice

consec.-Qal impf. 3 m.p. (8JP 422) and 
came forth

0*31 Q'O n.m.p. (565)-adj. m.p. (I 912) water 
abundantly

JW rn consec.-Qal impf. 3 f.s. (TITM 1059) and 
drank

rH yn def.art.-n.f.s. (417) the congregation 
DTy33 conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (129) and their 

cattle

20:12
nttT ION*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(27) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

yiH8“ ^81 conj.-prep -pr.n. (14) and Aaron 
*3 bPI)JDKΠ‘ K*,? conj. (774)-neg.-Hi. pf. 2 

m.p. (J08 52)-prep.-l c.s. sf. because you 
did not believe in me 

'J tiH p n 1? prep.-Hi. inf,cstr.-l c.s. sf. (Uhj5 872) 
to sanctify  me

prep.-n.f.p. cstr. (744) in the eyes o f  
^81tt^ '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
]3^ prep.-adv. (485) therefore 
W 3 n  Hb neg.-Hi. impf. 2 m.p. (813 97) you 

shall not bring 
m n  ^npH"T18 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (874)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this assembly 
Y187P^8 prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)-Qal pf. 1 c a  (£13 678) 
-p re p -3 m.p. sf, which I  have given them

20:13
TlOn demons.adj. m.p. (241) these are 
n an©  '0  n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (II 937) the 

waters o f  Meribah

131“ 1W8 rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (3 '1  936) where 
... contended

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

mn'“D8 prep. (85)-pr.n. (217) with Yahweh 
D3 Wlp>1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (Wlp 872) 

-prep.-3 m.p. sf. and he showed him self 
holy among them

20:14
nttf» T fy tn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)-pr.n. 

(602) Moses sent
n.m.p. (521) messengers 

l^lpO prep.-pr.n. (II 873) from  Kadesh 
D118 prep.-n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (10)

to the king o f  Edom 
108 nS adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
i w  n.m.s.-2 m.s. sf. (26)-pr.n. (975)

your brother Israel 
n y T  nnM pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 m.s. (393 

y?:> you know 
rm b n rr 'ja  ntt dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.s. (521) all the adversity 
«n8X 0  1W8 rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (8X 0 592)-l 

c.p. sf. that has befallen us

20:15
H lfl consec.-Qal impf. 3 m.p. ( I T  432) how ...

went down 
13*1138 n.m.p.-l c.p. sf. (3) our fa thers  
npnifO pr.n.-dir.he (595) to Egypt 
3ttfj)1 consec.-Qal impf. 1 c.p. (3W* 442) and we 

dwelt
DnX03 prep.-pr.n. (595) in Egypt 
D'31 D'p; n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) a long 

time
«b ! | jm  consec.-Hi. impf. 3 m.p. { W i  949) 

-prep.-l c.p. sf. and ... dealt harshly with us 
DnXO pr.n. (595) the Egyptians 
13**138̂ 1 conj.-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (3) and our 

fa thers

20:16
consec.-Qal impf. 1 c.p. (pJ?X 858) and 

when we cried 
nm*“^8 prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
13^p ypw?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

-n.m.s.-l c.p. sf. (876) he heard our voice 
1)8^0 nbW?1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) 

-n.m.s. (521) and sent an angel 
138X̂ 1 consec.-Hi. impf. 3 m^.-l c.p. sf. ( 8 ^  

422) and brought us forth
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D'HXPP prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt 
njjni conj.-demons.part. (243)-pers.pr. 1 

c.p. (59) and here we are 
UHjja prep.-pr.n. (873) in Kadesh 
TJJ n.f.s. (746) a city

n.m.s. cstr. (892)-n.m.s.-2 m.s. sf.
(147) on the edge o f  your territory

20:17
K r r n a y j  Qal impf. 1 c.s.-vol.he ( la y  716) 

-part.of entreaty (609) now let us pass 
through

TpnMS prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) your land 
l a y j  neg.-Qal impf. 1 c.p. (716) we will not 

pass through 
TTWa prep.-n.m.s. (961) fie ld  
Dl?a$ conj.-prep.-n.m.s. (501) or vineyard 
nPlU/5 conj.-neg.-Qal impf, 1 c.p. (TTrKtf 

1059) neither will we drink
n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (91) water from  a

well
n-m-s· cstr. (202)-def.art.-n.m.s. (I 

572) along the King's Highway 
1)̂ 5 Qal impf. 1 c.p. (7)^H 229) we will go 
Htt? Hb neg.-Qal impf. 1 c.p. (HttJ 639) we will 9 

not turn aside 
n.f.s. (411) to the right hand

conj.-n.m.s. (969) or to the le ft 
•Yayr'W K  ny prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal impf.

1 c.p. (716) until we have passed through 
n.m.s.-2 m.s. sf. (147) your territory

20:18
l'bt< *IO»n consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. but said to him 
DitK pr.n. (10) Edom
'1  S ay n  Hb neg.-Qal impf. 2 m.s. (716)-prep.-l 

c.s. sf. you shall not pass through 
a i n ? “ }? conj. (814; GK 152w)-prep.-def.art.

-n.f.s. (352) lest with the sword 
MXM Qal impf. 1 c.s. (H V  422) I  come out 

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (K^i? II
896) to meet you

20:19
n p H 'l  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)

-prep.-3 m.s. sf. and said to him
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
TT^pOa prep.-def.art.-n.f.s. (700) by the highway 
n|j>3 Qal impf. 1 c.p. sf. (T^y 748) we will go 

up

conj.-hypoth.part. (49)-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (565) and i f  o f  your water 

HPW) Qal impf. 1 c.p. (71T)W 1059) we drink
*3K pers.pr. 1 c.s. (58)-conj.-n.m.p.-l c.s. sf. 

(889) I and my cattle 
'J in jl conj.-Qal pf. 1 c.s. 678) then I  will 

pay
n.m.s.-3 m.p. sf. (569) their price

p i  adv. (956)-neg. cstr. (II 34)-n.m.s. 
(182) only, it is nothing 

'^3 ia  prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (919) on foot 
TnayK Qal impf. 1 c.s.-vol.he ( la y  716) let me 

pass through

20:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) but he said 

l a y n  neg.-Qal impf. 2 m.s. (716) you shall 
not pass through 

OHH N¥*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (KiT 422) 
-pr.n. (10) and Edom came out

prep-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (II 896) to 
meet them

l a ?  Dya prep.-n.m.s. cstr. (766)-adj. m.s. (458) 
with many men 

Hpjn T M  conj.-prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) 
and with a strong force

20:21
DilH consec.-Pi. impf. 3 m.s.

549)-pr,n. (10) thus Edom refused  
f iS  Qal inf .cstr. q n )  678; GK 66i) to give 
b H y tT -m  dir.obj-pr.n. (975) Israel 
1^233 l a y  Qal inf.cstr. (716)-prep.-n.m.s.-3 m.s.

sf. (147) passage through his territory 
IDJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HOJ 639) so 

turned away
v.supra Israel 

VbyO prep.-prep.-3 m.s. sf. from  him

20:22
$yp?l consec.-Qal impf. 3 m.p. (yDJ 652) and 

they journeyed  
ttHj&P prep.-pr.n. (II 873) from  Kadesh 
W ajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kia 97) and 

came
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
r n y r r ^ a  n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.f.s. (417) the 

whole congregation 
i n n  pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) to 

Mount Hor
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Numbers 20:29

20:23
П1П' TDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
nui'rrb*  prep.-pr.n. (602) to Moses 
УЧЛК”"ЬК1 conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
1ЛЛ TT3 prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) 

at Mount Hor 
Ь*33“ ^У prep.-n.m.s. cstr. (147) on the border o f  

n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) the land o f
Edom

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

20:24
Ni. impf. 3 m.s. (*){?$ 62)-pr.n. (14) 

Aaron shall be gathered
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (766) to his 

people
КЗJ Mb *3 conj. (471)-neg.-Qal impf. 3 m.s. (97 

K^3) fo r  he shall not enter 
уЛНП“ Ьк prep.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
'Пп/чйЛ} rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ()ПЗ 678) which

I  have given
'ЗЗЬ prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel 
D nnO -ltoK  Ьу prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.p.

(598 ЛЛО) because you rebelled 
ЧЭ*~ЛК dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (804) against my 

command
Л^'ЧО *0^ prep.-n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (II 937) 

at the waters o f  Meribah

20:25
П[5 Qal impv. 2 m.s. (ЛрЬ 542) take 
}ЧЛК“ ЛК dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
133 Ту?К“ЛК1 conj.-dir.obj -pr.n. (46)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (119) and Eleazar his son 
ПЛК Vyrtl conj.-Hi. impv. 2 m.s. ( П ^  748) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and bring them up 
1ЛЛ 1Л pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) to 

Mount Hor

20:26
conj.-Hi. impv. 2 m.s. (ttttffi 832) and 

strip
р Л К ” ЛН dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
1'ЧЗЗ~ЛК dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) o f  his 

garments
Dflttfaipni conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. («УЗЬ 

527) and put them 
133 Ту^К~ЛК dir.obj-pr.n. (46)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(119) upon Eleazar his son 
рЛК1 conj.-pr.n. (14) and Aaron

Ni. impf. 3 m.s. (*)DK 62) shall be 
gathered

UW DO* conj.-Qal pf. 3 m.s. (0*0 559)-adv. 
(1027) and shall die there

20.27
n to b  itfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 

793)-pr.n. (602) and Moses did  
7T!TV 4$K 3 prep.-rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.

(845 HJip-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ t 748) and 

they went up 
in n  prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s.

(249) Mount Hor 
prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  

n iy 'n -1?? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 
the congregation

20:28
n tim  tttt/D’l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (\SUtS 

832)-pr.n. (602) and Moses stripped 
yinK~nK dir.obj.-pr.n. (14) Aaron 
l'733“ nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (93) o f his 

garments
o n k  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (Itf?/1

527)-def.art.-3 m.p. sf. and put them 
I jy S p n K  dir.obj.-pr.n. (46) upon Eleazar 
133 n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 
yin8 nOJl consec.-Qal impf. 3 m.s. (0*0 

559)-pr.n. (14) and Aaron died 
Dto adv. (1027) there
inn anna prep.-n.m.s. cstr. (910)-def.art.-n.m.s.

(249) on the top o f  the mountain 
TV1.! consec.-Qal impf. 3 m.s. ( I T  432) then 

came down
nu ;b  pr.n. (602)-conj.-pr.n. (46) Moses 

and Eleazar 
in n ~ ^ 0  prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the 

mountain

20:29
*KT1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HHl 906) and 

when ... saw
T H y rr1?? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) all 

the congregation 
y i | '3  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (157) that ... was 

dead
p n K  pr.n. (14) Aaron
*33*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H33 113) wept 
yinH “ nH dir.obj.-pr.n. (14) fo r  Aaron 
DV Dw'Stt? num. p. (1026)-n.m.s. (398) thirty 

days



Numbers 21:1

S n fc r  rva b i  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 
(i08)-pr.n. (975) all the house o f  Israel

21:1
ypuw consec.-Qal impf. 3 m.s. ()>pttf 1033) 

when ... heard 
'JJttSn def.art.-adj.gent. (I 489) the Canaanite 

n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (1 788) the 
king o f  Arad

2Sin 2W' Qal act.ptc. (2U?l 442)-def.art.-n.m.s.
(616) who dwelt in the Negeb 

b in to ' MS '3  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (XIS 
97)-pr.n. (975) that Israel was coming 

D'iriMn n.m.s. cstr. (202)-def.art.-pr.n. (87) 
by the way o f  Atharim 

DTTŝ l consec.-Ni. impf. 3 m.s. (OTjb 535) and he 
fought

b io t^ a  prep.-pr.n. (975) against Israel 
'a t o '« » »  a u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (713ttf 

985; GK 75q)-prep.-3 m.s, sf.-n.m.s. paus.
(985) and took some o f  them captive

21:2
S n a p  i t i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (T1J 

623)-pr.n. (975) and Israel vowed 
n.m.s. (623) a vow 

n in '1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
DDK*) consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

}hj“ 0K hypoth.part. (49)-Qal inf.abs. 
(678)-Qal impf. 2 m.s. (}nj 678) i f  you will 
indeed give 

n jn  D yn~n8 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 
-def.art.-demons.adj. m i. (260) this people 

prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) into my hand 
'M n i m  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (D in  I 355) then I  

will utterly destroy
dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (746) their

cities

21:3
mn* you;*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033)

-pr.n. (217) and Yahweh hearkened
prep.-n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (975) to 

the voice o f  Israel 
1???? consec.-Qal impf. 3 m.s. (]flJ 678) and gave 
'iJ|33n“ H8 dir.obj.-def.art.-adj.gent. (I 489) over 

the Canaanites 
DnriH Din*l consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D^n I 

355)-dir.obj.-3 m.p. sf. and they utterly 
destroyed them

dir.obj-n .f.p-3 m.p. sf. (746) and 
their ̂ cities

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^jp 894) so ... 
was called

Dip&n~Dtt? n.m.s. cstr. (1027)-def.art.-n.m.s.
(879) the name o f  the place 

nO W  pr.n. (356) Hormah

21:4
consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) and 

they set out
*inn ih D  prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) 

from  Mount Hor
n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. cstr. (410) 

-n.m.s. (I 692) by the way to the Red Sea 
(sea o f  reeds) 

nap1? prep.-Qal in f .cstr. (22D 685) to go around 
DHK dir.obj.-n.f-s. cstr. (75)-pr.n. (10)

the land o f  Edom 
lifpW? consec.-Qal impf. 3 f.s. (*l¥j? I 894) and 

became impatient 
CyrrttfDJ n.f.s. cstr. (659)-def.art -n.m.s. (I 766) 

the people
prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way

21:5
o y n  n a T l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-def.

art.-n.m.s. (I 766) and the people spoke 
D 'n^K a prep.-n.m.p. (43) against God 
n t^O ll conj.-prep.-pr.n. (602) and against 

Moses
w n'byn  n pb  prep.-interr. (552)-Hi. impf. 2 

m.p.-l c.p. sf. (n^y  748; GK 59a) why have 
you brought us up

prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
r m b  prep.-Qal inf.cstr- (fl^D 559) to die 
la n p a  prep.-def .art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
on b  I'K '3  conj. (471)-neg. cstr. (II 34)-n.m.s. 

(536) fo r  there is no food
conj.-viupra-n.m.p. (565) and no

water
n ^ p  conj.-n.f.s.-l c.p. sf. (659)-Qal pf. 3

f.s. (yip 1 880) and we loathe
prep.-def.art.-n.m.s. (536)-def.art. 

-adj. m.s. (887) this worthless food

21:6
n v r  n b a n  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1018)-pr.n.

(217) then Yahweh sent 
D^a prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) among the 

people
D'SlUm D ^ n in  HH dir.obj.-def.art.-n.m.p. 

(638)-def.art.-n.m.p. (I 977) fie ry  serpents
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Numbers 21:13

ttUW l consec.-Pi. impf. 3 m.p. (}tIN 675) and 
they bit

DJfrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

HJ0J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. 559) so that 
died

3H“ Dy n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (I 912) many 
people

prep.-pr.n. (975) o f  Israel 

21:7
Dyn K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people came 
prep.-pr.n. (602) to Moses 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
Qal pf. 1 c.p. (MtpH 306) we have sinned 

conj. (471)-Pi. pf. 1 c.p. (180) fo r  we 
have spoken 

TftTPa prep.-pr.n. (217) against Yahweh
conj.-prep.-2 m.s. sf. paus. and against you 

y jw K l Hith. impv. 2 m.s. ( ^ 8  813) pray 
TIW 'Vk prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
HD'l consec.-Hi. impf. 3 m.s. apoc. (TO  693) 

that he take away
prep.-prep.-l c.p. sf. from  us

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (638) the 
serpents

nttfb consec.-Hith. impf. 3 m.s.
813)-pr.n. (602) so Moses prayed 

DyTT *iy3 prep. (126)-def.art.-n.m.s. (I 766) fo r  
the people

21:8
n r p  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7W0~bK prep.-pr.n. (602) to Moses

TWy Qal impv. 2 m.s. (I 793)-prep.-2 m.s. 
sf. make (fo r  yourself) 

n.m.s. (I 977) a fie ry  serpent 
in k  D'ttfl conj.-Qal impv. 2 m.s. (O 'ty 1 

962)-dir.obj.-3 m.s. sf. and set it 
prep.-n.m^. (651) on a pole 

iTTH conj,-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal pass.ptc. 

675) every one who is bitten 
inK n H I )  conj.-Qal pf. 3 m.s. (906)-dir.obj.-3 

m.s. sf. when he sees it 
'HJ conj.-Qal pf. 3 m.s. paus. (HM1 310) shall live

21:9
TWp consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ^ y  1

793)-pr.n. (602) so Moses made

n.m.s. cstr. (638)-n.m.s. (I 638) a 
bronze serpent

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (D'itf 
962) and set it

prep.-def.art.-n.m.s. (651) on a pole 
TPni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it was)

hypoth.part. (49)-Qal pf. 3 m.s. 
(675)-def.art.-n.m.s. (638) i f  a serpent bit 

Ur*-T\H dir.obj. (GK 117d)-n.m.s. (35) any man 
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (13?) 613) he would 

look
jw h in  prep.-n.m.s. cstr. (638)-def.art.

-n.m.s. (638) at the bronze serpent 
conj.-Qal pf. paus. (»Vn 310) and live

21:10
consec.-Qal impf. 3 m.p. (yD3 652) and 

set out
byrtoP' ' »  n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
«TP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped 
fthkS  prep.-pr.n. (15) in Oboth

21:11
consec.-Qal impf. 3 m.p. (yp3 652) and 

they set out 
nSHO prep.-pr.n. (15) from  Oboth 
*35*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped
D n ajm  prep.-pr.n. (v. D'*y 743)-pr.n.

(720) at lyeabarim  
*̂370? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
a n te  ' » - t y  Iti/H rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(SlSJ-pr.n. (555) which is opposite Moab 
UiQWT} Tnt©» prep.-n.m.s. cstr. (280)-def.art. 

-n.f.s. paus. (1039) toward the sunrise

21:12
*y03 DttfQ prep.-adv. (1027)-Qal pf. 3 c.p. paus.

(y03 652) from  there they set out 
*3TP1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3H 333) and 

encamped
l i t  prep.-n.m.s. cstr. (636)-pr.n. paus.

(279) in the Valley o f  Zered

21:13
ly p j DttfD prep.-adv. (1027)-Qal pf. 3 c.p. paus.

(y03 652) from  there they set out 
W E  consec.-Qal impf. 3 m.p. (713$ 333) and 

encamped



Numbers 21:14

jtolK lay©  prep.-n.m.s. cstr. (I 719)-pr.n. (75) on 
the other side o f  the Arnon 

13103 1M* rcl. (81)-prcp.-dcf.art.-n.m.s. (184) 
which is in the wilderness

dcf.art.-Qal act.ptc. (K ^  422) that 
extends

n b g n  b o m  prcp.-n.m.s. cstr. (147)-dcf.art. 
-adj.gent. (57) from  the boundary o f  the 
Amorites

)falK '3  conj. (471)-pr.n. (75) fo r  the Arnon 
b a a  n.m.s. cstr. (147)-pr.n. (555) the 

boundary o f  Moab 
SKID }*3 prep. (107)-v.supra between Moab 
'10KH ]*31 conj.-v.supra-v.supra and the 

Amorites

21:14
TOK* p _by prep.-adv. (485)-Ni. impf. 3 m.s.

(55) wherefore it is said 
1D03 prep.-n.m.s. cstr. (706) in the Book o f  
nirp nbnbo n.f.p. cstr. (536)-pr.n. (217) the 

Wars o f  Yahweh 
S n rriK  dir.obj.-pr.n. (255) Waheb 
riDIDS prep.-pr.n. (II 693) in Suphah 
D ftn in“ 71K5 conj.-dir.obj.-dcf.art.-n.m.p. (636) 

and the valleys 
]iJlK pr.n. (75) Arnon

21:15
D 'bron i u m  conj.-n.m.s. cstr. (78)-def.art. 

-n.m.p. (636) and the slope o f  the valleys 
1W8 rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (639) that 

extends
i y  prep.-n.f.s. cstr. (I 443)-pr.n. (I 786) to

the seat o f  Ar 
jy tity  conj. (GK 112pp)-Ni. pf. 3 m.s. ()$&

1043) and leans 
3Ki» b « )b  prcp.-n.m.s. cstr. (147)-pr.n. (555) to 

the border o f  Moab

21:16
H1K3 DtjfOI conj.-prep.-adv. (1027)-n.f.s.-dir.he 

(91) and from  there to Beer 
1K3H HITT demons.adj. f.s. (214)-dcf.art.-n.f.s.

(91) that is the well 
HITT 1 0 K itoK  rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) o f which Yahweh said 
m tfbb prep.-pr.n. (602) to Moses 
*)DK Qal impv. 2 m.s. (*)DK 62) gather 
Dyn~TV(t dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people

DH* njRKl conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he ()Hj 
678)-prcp.-3 m.p. sf. and I  will give them 

D?ö n.m.p. paus. (565) water

21:17
adv. (23)-Qal impf. 3 m.s. (TW  1010) 

then sang 
^KlUf? pr.n. (975) Israel
riK^H TTTtfrrriK dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (1010) 

-def.art.-dcmons.adj. f.s. (260) this song 
1K3 *bj> Qal impv. 2 f.s. (Hby 748)-n.f.s. (91) 

spring up, O well
Qal impv. 2 m.p. (Hjy IV 777; OK 

63,l)-prep.-3 f.s. sf. sing to it

21:18
183 n.f.s. (91) the well 
O 'lty  n iip n  Qal pf. 3 c .p-3 f.s. sf. ( l ? n  I 

343)-n.m.p. (978) which the princes dug 
m i3  Qal pf. 3 c.p.-3 f  j .  sf. (7T13 I 500) which 

delved
o y n  rg n f  n.m.p. cstr. (622)-def.art.-n.m.s. (I 

766) the nobles o f  the people 
p|?fr©3 prep.-Po‘el ptc. (pj?n 349) with the 

scepter
D rttytopa prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1044) and with 

their staves 
1^1001 conj.-prep.-n.m.s. (184) and from  the 

wilderness 
n)7)Jp pr.n. (II 682) to Mattanah

21:19
njIIOpi conj.-prcp.-pr.n. (II 682) and from  

Mattanah 
bH'bnj pr.n. (636) to Nahaliel 
bicbmiM conj.-prep.-v.supra and from  Nahaliel 
TliOa pr.n. (119) to Bamoth

21:20
niD apl conj.-prcp.-pr.n. (119) and from  Bamoth 

def.art.-n.m.s. (161) to the valley 
3KlO H ltoa itoH rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.

(961)-pr.n. (555) lying in the region o f  Moab 
naOOT ttfKl n.m.s. cstr. (910)-def.art.-pr.n. (820) 

by the top o f  Pisgah 
nSjW il conj.-Ni. pf. 3 f.s. I 1054; GK

112ss) which looks down
prep.-n.m.p. cstr. (815)-dcf.art. 

-n.m.s. (445) upon the desert
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Numbers 21:26

21:21
‘»infer T lbun consec.-Qal impf. 3 m.s.

(1018)-pr.n. (975) then Israel sent 
0*3$^© n.m.p. (521) messengers

prep.-pr.n. (695) to Sihon
n.m.s. cstr. (1 572)-def.art.-adj.gent. 

(57) king o f  the Amor it es 
ib ltb  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

21:22
THlJtK Qal impf. 1 c.s.-vol.he (*1?y 716) let me 

pass through
p rep .-n .fj-2  m.s. sf. (75) your land 

ntD) H i  neg.-Qal impf. 1 c.p. (HtpJ 639) we will 
not turn aside 

H ltoa prep .-n .m i (961) into fie ld  
01331 conj.-prep.-n.m.s. (501) or vineyard 
nnu li neg.-Qal impf. 1 c.p. (TWltf 1059) we 

will not drink 
HK3 *© n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (91) the water o f  

a well
1)TJB prep.-n.m.s. cstr. (202)-def.art. 

-n.m.s. (I 572) by the King's Highway 
Qal impf. 1 c.p. 229) we will go

l a j j r ’W «  TV P ^p . (Ill 723)-rel. (81)-Qal impf. 
1 c.p. 0 ? y  716) until we have passed 
through

n.m.s.~2 m.s. sf. (147) your territory 

21:23
}tl'D conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (678)

-pr.n. (695) but Sihon would not allow 
b » n ^ r- n «  dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
13Jj Qal in f .cstr. (716; OK 157bN) to pass 

through
prep -n.m.s.-3 m.s. sf. (147) his territory 

)tVD ^OKJI consec.-Qal impf. 3 m.s.
62)-pr.n. (695) Sihon gathered

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (I 766) all his people 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (K^t* 422) and 
went out

n in jjb  prep.-Qal inf.cstr. (inj? II 896) to meet 
*?»nur pr.n. (975) Israel 
n ia iO H  def.art.-n.m.s.-dir.he (184) to the 

wilderness
K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kia 97) and 

came
pr.n.-loc.he (397) to Jahaz 

0TT?*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (DTTb 535) and 
fought

prep.-vjsupra against Israel

21:24
consec.-Hi. impf. 3 m i.-3  m.s. sf. 

(645)-pr.n. (975) and Israel slew him
prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 

with the edge o f  the sword
consec.-Qal impf. 3 m.s. (tt^T 439) and 

took possession 
iSHNPriK dir.obj.-n.f.s.-3 ms. sf. (75) o f  his 

land
V31K© prep.-pr.n. (75) from  the Arnon 
p 'a r t y  prep. (Ill 723)-pr.n. (132) to the Jabbok 
)1©y 'J S ^ y  v.supra-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (769) 

as fa r  as to the Ammonites 
ty  *3 conj. (471)-adj. m.s. (738; LXX-laCnp) fo r  

Jazer was (was strong)
^133 n.m.s. cstr. (147) the boundary o f  

*32 v.supra-v.supra the Ammonites

21:25
iH lW  Hj??1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTjft 

542)-pr.n. (975) and Israel took
D n y n -f tj  T\H dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art-n.f.p. (746)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these cities 

i n y u '  a # :M consec.-Qal impf. 3 m.s. (at#* 
442)-v.supra and Israel settled 

n y f t ^ a  prep.-n.mj. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) 
in all the cities o f  

n b l tn  def.art.-adj.gent. (57) the Amorites 
lia tona prep.-pr.n. (II 363) in Heshbon 
rp riia^baai conj.-prep.-v.supra-n.f.p.-3 f.s. sf. (I 

123) and in all its villages

21:26
Jiaton *3 conj. (471)-pr.n. (II 363) fo r  Heshbon 
’jh'O T y  n.f.s. cstr. (746)-pr.n. (695) the city o f  

Sihon
n b K n  n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-adj.gent.

(57) the king o f  the Amorites 
HITT demons.adj. f.s. (214) it was 
Orft) K1H1 conj.-pers.pr. 3 ms. (214)-Ni. pf. 3 

m.s. (O tft 535) and he fought 
}itoKT! aKi© ^ © a  prep-n.m.s. cstr. (I 572) 

—pr.n. (555)-def.art.-adj. m.s. (911) against the 
f  ormer king o f  Moab 

np^l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjft 542) and he 
took

iiHK” ^3~nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 
m.s. sf. (75) all his land 

IT©  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) out o f  his hand 
J J 'W n y  prep. (Ill 723)-pr.n. (75) as fa r  as the 

Arnon
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Numbers 21:27

21:27
nJDK* prep.-adv. (485)-Qal impf. 3 m.p.

(55)k therefore ... say
def.art.-Qal act.ptc. m.p. (^WJD II 605) 

the ballad singers
3Ka Qal impv. 2 m.p. (K13 97)-pr.n.

(363) come to Heshbon 
n ja n  Ni. impf. 3 f.s. (HJS 124; GK 75hh) let it 

be built
IJiSni conj.-Hithpo el impf. 3 f.s. ( ) «  I 465; GK 

54c) and let ... be established 
]tVD T y  n.f.s. cstr. (746)-pr.n. (695) the city o f  

Sihon

21:28
W*T*3 conj. (471)-n.f.s. (77) fo r  fir e  
HK2T Qal pf. 3 f.s. (KX* 422) went forth  

prep.-pr.n. (363) from  Heshbon 
nanV n.f.s. (529) flame 
]h '0  n'"1J9)p prcp.-n.f.s. cstr. (900)-pr.n. (695) 

from  the city o f  Sihon 
H/OH Qal pf. 3 f.s. (^3K 37) it devoured 
a « i»  IV pr.n. (I 786)-pr.n. (555) Ar o f  Moab 

n.m.p. cstr. (127) the lords o f  
}31K niiDS n.f.p. cstr. (119)-pr.n. (75) the heights 

o f the Arnon

21:29
interj. (17)-prep.-2 m.s. sf.-pr.n. 

(555) woe to you, O Moab 
PH3M Qal pf. 2 m.s. (13M 1) you are undone 

n.m.s. cstr. (I 766)-pr.n. (484) O 
people o f  Chemosh 

V33 £ 3  Qal pf. 3 m.s. (678)-n.m.p.-3 m.s. sf.
(119) he has made his sons 

Qtp^S n.m.p. (812) fugitives
conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) and his 

daughters
TVaWa prep.-def.art.-n.f.s. (986) captives 
' i b l i  1)^0^ prep.-n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (57) to 

an Amorite king 
^IVO pr.n. (695) Sihon

21:30
DT31 consec.-Qal impf. 1 c.p.-3 m.p. sf. (7TT 

434; GK 69r, 76f; LXX-icai td oji£pna 
orfn<dv=D3*31 conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (630) and 
their posterity)

Qal pf. 3 m.s. (1) perished 
v aa m  pr.n. (363) Heshbon 
) i a n " iy  prep. (Ill 723)-pr.n. (192) as fa r  as 

Dibon

D*W3? consec.-Hi. impf. 1 c.p. (DOW 1030; GK 
67g; LXX-icai a( ya)vaTiccs=D'W51) and we 
laid waste 

n p 'n y  prep. (Ill 723)-pr.n. (656; LXX- 
jipooefcficavoav) to Nophah 

K a i 'O - iy  rel. (81)-prep. (Ill 723)-pr.n.
(567) which to Medeba

21:31
^ » n a r  a ttw  consec.-Qal impf. 3 m.s. (3W* 

442)-pr.n. (975) thus Israel dwelt 
n fe jjn  yiKSl prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art. 

--adj.gent. (57) in the land o f  the Amorites

21:32
TWO n b u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018)-pr.n. 

(602) and Moses sent 
prep.-Pi, inf.cstr. (^31 920) to spy out 

IJV rniC  dir.obj, -pr.n. (741) Jazer 
313^1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (13^ 539) and 

they took
r r n ia  n.f.p.-3 f.s. sf. (I 123) its villages 
WT*5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (W T 439) and 

dispossessed 
nbx rP H K  dir.obj.-def.art.-adj.gent. (57) the 

Amorites
DW~1WN rel. (81)-adv. (1027) that were there

21:33
339·*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (H39 815) then 

they turned
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) and 

went up
1W2H n.m.s. cstr. (202)-def.art.-pr.n. (143) 

by the way to Bashan 
3iy consec.-Qal impf. 3 m.s. (KX* 422)

-pr.n. (728) and Og came out
n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. (143) 

the king o f  Bashan 
D ntnp1? prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (iHp II

896) to meet them
K3H pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 

cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) he and all 
his people

prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle 
T 5 7 #  Pr n * <204> at Edrei

21:34
7TW 10K>3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) but Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses
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Numbers 22:5

ink neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (XT
431)-dir.obj.-3 m i. sf. do not fea r him 

T|T? '3  conj. (471)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) 
fo r  into your hand 

Ink Qal pf. 1 c.s. QH3 678)-v.supra I  have
given him

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and all his people 

conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) and 
his land

f t rrtpy? conj.-Qal pf. 2 m.s. (H&y I 793) 
-prcp.-3 m.s. sf. and you shall do to him 

jTtt/y prep.-rel. (81)-v.supra as you did
prep.-pr.n. (695) to Sihon 

nbKH 7)̂ 10 n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. (57) 
king o f the Amor it es 

ntlM' rel. (81)-Qal act.ptc. (2 W  442) who
dwelt

prep.-pr.n. (363) at Heshbon

21:35
Ink » 3  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (7133 645) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. so they slew him 
V3S~nKl conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
110y“ ^3“ nKl conj-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and all his people 
fr'T K U m  ' r t e n y  prep. (Ill 723)-neg. (116) 

-Hi.’ pf. 3 m.s. (nm y 983; GK 164d)-prep.-3 
m.s. sf. until there was not le ft to him 

n.m.s. (975) a survivor 
W T·'] consec.-Qal impf. 3 m.p. (tt/T  439) and 

they possessed 
i}HK” nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) his land

22:1
V9?3 pr.n. Qal impf. 3 m.p. (y?3 652) then set 

out
*33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3n 333) and 

encamped
rrianya prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 

in the plains o f  Moab
W Q  prep.-n.m.s. cstr. (719)-prep.-pr.n. 

(434) beyond the Jordan 
iriT  pr.n. (437; GK 125h) at Jericho

22:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HWH 906) 

-pr.n. (118) and Balak saw

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (862) the son o f  
Zippor

n n  dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-rcl. 
(81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) all that ... had done 

bvcjll' pr.n. (975) Israel
prep.-def.art.-pr.n. (57) to the Amorites

22:3
SHI» 13JJ consec.-Qal impf. 3 m.s. CWB III 

158)-pr.n. (555) and Moab was in ... dread 
Dyn *3?D prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s.

(I 766) o f  the people 
TkO adv. (547) great
*Wn~ai '3  conj. (481)-adj. m.s. (I 912)-pers.pr. 3 

m.s. (214) because they were many 
a«iO YiJJ? consec.-Qal impf. 3 m.s. (y ip  I 

880)-pr.n. (555) and Moab was overcome 
with fear

S n ttf?  ' »  '?.?» prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 
cstr. (Il9)-pr.n. (975) o f  the people o f  Israel

22:4
a x to  tohM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(555) and Moab said 
f 7 ?  prep.-adj. m.p. cstr. (278)-pr.n.

(193) to the elders o f  Midian 
rm y adv. (773)-Pi. impf. 3 m.p.

535) now will lick up 
T̂Tj&n def.art.-n.m.s. (874; LXX+aihn) this horde 

tt'Tl'3'30- ^3- nH dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-subst.
f.p.-l c.p. sf. (686) all that is round about us 

w n  prep.-Qal inf-cstr. Cftft 535)-def.
art.-n.m.s. (1004) as the ox licks up 

n i iy n  p T  OK dir.obj.-n.m.s. cstr. (438)-def.art.
-n.m.s. (961) the grass o f  the fie ld  

pba^ conj.-pr.n. (118) so Balak 
l & n ?  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 862) the son 

o f  Zippor
2K101? n.m.s. (I 572)-prep.-pr.n. (555) king 

o f  Moab
Kinn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) at that time

22:5
nbtiM  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) sent 
0'3K/>p n.m.p. (521) messengers 
Dyba“ bK prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
■rtya~,|a'n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (129) the son o f  

Beor
pr.n.-loc.he (834) at Pethor 

TJ3n“ ^y rel. (81)-prep.-def .art.-n.m.s.
(625) which is near the River

677



Numbers 22:6

t e W . ?  Y™ n .fa  cstr. (75)-n.m.p. cstr. (119) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) in the land o f  his 
people (Amaw)

prep.-Qal inf .cstr. (K7j? 894)-prep.-3 
m.s. sf. to call him

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
0У ПЗП demons.part. (243)-n.m.s. (I 766) behold, 

a people
Qal pf. 3 m.s. (422) has come out 

prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 
ПфЭ ПЗЛ v.supra-Pi. pf. 3 m.s. (ПОЭ 491) they 

cover
yiKH £У“ ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (744)-def.art.

-n.f.s. (75) the face o f  the earth 
a to ' К1Л1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc. 

(attf* 442) and they are dwelling
prep.-prep.-l c.s. sf. (I 557) opposite me

22:6
КЗ“ ЛЭЬ ЛЛу* conj.-adv. (773)-Qal impv. 2 

m.s.-vol.he С!)^Л 229)-part.of entreaty (609; 
GK 20c) come now, 

ft-ЛПК Qal impv. 2 m.s.-vol.he (T)K 76; GK 
67o)-prep.-l c.s. sf. curse fo r  me

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this people 

'№t? ЮН conj. (471)—adj. m.s. (783)
-pers.pr. 3 m.s. (214)-prep.-prep.-l c.s. sf. 
since they are too mighty fo r  me

adv. (II 19)-Qal impf. 1 c.s. (Уэ; 407) 
perhaps I  shall be able 

1Э“ ЛЭЗ Hi. impf. 1 c.p. (ПЭЗ 645)-prep.-3 m.s.
sf. to defeat them 

ISUHJKl conj.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (^13  
176; GK 120c) and drive them out

prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the land 
'ПУТ '2  conj. (471)-Qal pf. 1 c.s. ()*T 393) fo r  

/  know
IflS rrntoK  ЛК dir.obj.-rel. (81)-Pi. impf. 2 m.s.

(^|12 138) that he whom you bless 
*!)7‘a ?  Pu. ptc. Cljna 138) is blessed 
ЧКЛ conj-rel. (81; GK 138e)-Qal impf. 2

m.s. (ЧНК 76) and he whom you curse 
•WT Ho. impf. 3 m.s. (ЧЧК 76; GK 53u) is 

cursed

22:7
consec.-Qal impf. 3 m.p. С5)̂ П 229) so 

departed
2Kto adj. m.p. cstr. (278)-pr.n. (555) the 

elders o f  Moab

£ 7 9  conj.-v.supra-pr.n. (193) and the 
elders o f  Midian

conj.-n.m.p. (890) with divination 
ÜV2  prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) in their hand 
IKhjl consec.-Qal impf. 3 m.p. (K13 97) and 

they came 
Dyb?“ftK prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
iftK H S l 'l  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) 

-prep.-3 m.s. sf. and spoke to him 
*7?? n.m.p. cstr. (182)-pr.n. (118) Balak's 

message

22:8
DHftK D0K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and he said to them 
HD lif t  Qal impv. 2 m.p. (}ft 533)-adv. (805) 

lodge here 
n b ftn  def.art.-n.m.s. (538) this night 
D?hK 'n ittf rn  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (2 W  996)-dir.

obj.-2 m.p. sf. and I  will bring back to you 
137 n.m.s. (182) a word
HITT H?7! K3 prep.-rel. (81)-Pi. impf, 3 m.s.

(180)-pr.n. (217) as Yahweh speaks 
ftK prep.-l c.s. sf. paus. to me 
« # 1  consec.-Qal impf. 3 m.p. (attfj 442) so 

stayed
2K itt~ '7^  n.m.p. cstr. (978)-pr.n. (555) the 

princes o f  Moab 
Dy^a-Dy prep. (767)-pr.n. (I 118) with Balaam

22:9
D'H^K K3J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K12 

97)-n.m.p. (43) and God came 
Dy^2"bK prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
10K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
'0  interr. (566) who are 
jftKH DUWKn def.art.-n.m.p. (35)-def,art. 

-demons.adj. c.p. (41) these men 
prep.-2 m.s. sf. paus. (767) with you

22:10
Oy^S DDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(1 118) and Balaam said 
D 'H ^K rr^K  prep.-def.art.-n.m.p. (43) to God 
pba pr.n. (118) Bdtak

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 862) the son o f  
Zippor

aKift n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (555) king o f  
Moab

ftK tftto Qal pf. 3 m.s. (1018)-prep.-l c.s. sf. 
paus. has sent me
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Numbers 22:17

22:11
7№n demons.part. (243) behold 
H&Tl DVH def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art.-Qal 

act.ptc. (K^^ 422) a people has come out 
prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 

03'1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HDS 491) and it 
covers

yiljtn } 'y -n K dir.obj.-n.f.s. cstr. (744)-def.art. 
-n.f.s. (75) the face o f  the earth

adv. (773)-QaI impv. 2 m.s.-vol.he 
(229 ^ H )  now come 

in k  Qal impv. 2 m.s.-vol.he (33p II
866; GK 67o)-prep.-l c.s. sf.-dir.obj.-3 m.s. 
sf. curse them fo r  me

adv. (II 19)-Qal impf. 1 c.s. (Vsj 407) 
perhaps I  shall be able 

is OTTs’n'? prep.-Ni. inf.cstr, (OTT̂  535)-prep.-3 
m.s. sf. to figh t against them 

r n ^ h s i  conj.-Pi. pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. («HS 176) 
and drive them out

22:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-n.m.p. (43) and God said
prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 

Hb neg.-Qal impf. 2 m.s. (T)^H 229) you 
shall not go

DTTOy prep.-3 m.p. sf. (767; GK 103c) with them 
i k n  neg.-Qal impf. 2 m.s. (H^K 76) you 

shall not curse 
0y n ~ n 8  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
WH ^ n 3  '2  conj. (471)~Qal pass.ptc.

138)-pers.pr. 3 m.s. (214) fo r  they are 
blessed

22:13
0y^2l DpJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*p 

877)-pr.n. (I 118) so Balaam rose 
Hpaa prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said  
p/Q prep.-n.m.p. cstr. (978)-pr.n. (118) to

the princes o f  Balak 
Q 1? Qal impv. 2 m.p. (T)^n 229; GK 69x) go 
D3inK-1?X prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (75) to your 

own land
HITT' )HQ *3 conj. (471)-Pi. pf. 3 m.s. (JK0 

549)-pr.n. (217) fo r  Yahweh has re fused  
'R ift prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. QHJ 678; GK 

115c) to let me 
Tpjfc prep.-Qal inf .cstr. 229) to go

prcp.-2 m.p. sf. (767) with you

22:14
HMpJJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*p 877) so 

rose
aKiO n to  n.m.p. cstr. (978)-pr.n. (555) the 

princes o f  Moab 
*Kaj5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ii 97) and 

went
prep.-pr.n. (118) to Balak 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
Dy1?? Pi. pf. 3 m j. (]H0 549)-pr.n. (I 118) 

Balaam refuses
Qal inf-cstr. 229)-prep.-l c.p. 

sf. (767) to come with us

22:15
p^a l i y  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*)?J 

414)-adv. (728)-pr.n. (118) once again Balak 
O nto  Qal inf .cstr. ( H ^  1018)-n.m.p.

(978) sent princes 
D W  adj. m.p. (I 912) more in number

conj.-Ni. ptc. m.p. (T13 457) and more 
honorable

prep.-demons.adj. c.p. (41) than they

22:16
IHajl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kia 97) and 

they came
prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 

f t  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3
m.s. sf. and said to him 

1J0K H3 adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) thus says 
pba pr.n. (118) Balak
liSDif“·^  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (II 862) the son 

o f  Zippor
yjJQn neg. (39)-part.of entreaty (609)-Ni.

impf. 2 m.s. (y)J0 586) let nothing hinder 
you
^ n o  prep.-Qal in f .cstr. ( ^ H  229)-prep.-l 

c.s. sf. paus. from  coming to me

2247
^•»a?K n a ? - '3  conj. (471)-Pi. in f .cstr. (n as  

457)-Pi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (457) fo r  I  
will surely do you ... honor 

l i t ?  adv. (547) great
HOkrPlttfK bbl conj.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

impf. 2 m.s. (55) and whatever you say 
prep.-l c.s. sf. to me

Qal impf. 1 c.s. (Hitty I 793) I  will do 
conj.-Qal impv. 2 m.s.-vol.he ( ^ H  

229)-part.of entreaty (609) come (please)
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'^ _naj? Qal impv. 2 m.s.-vol.he (33j? II 866; GK
67o)-prep.-l c.s. sf. curse fo r  me 

n$TT D^n H8 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) this people

22:18
Oy1?! fl>>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (THy I 

772)-pr.n. (I 118) but Balaam answered 
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
p/*3 prep.-n.m.p. cstr. (713)-pr.n. (118)

to the servants o f Balak 
p^a 'b “ }JV“ D8 hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 

m.s. (jfl3 678)-prep.-l c.s. sf.~pr.n. (118) 
though Balak were to give me 

1JV3 8 ^ 0  n.m.s. cstr. (571)-n.m,s.-3 m.s. sf. (108) 
his house fu ll o f

n.m.s. (494)-conj.-n.m.s. (262) silver 
and gold

^SIK x'b neg.-Qal impf. 1 c.s. 407) 1 could 
not

13$^ prep.-Qal inf.cstr. (13^ go beyond 
HIJV '?~A8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) 

the command o f Yahweh 
VI b 8 n.m.p.-l c.s. sf. paus. (43) my God 
niU/jfr prep.-Qal inf.cstr. (Tltoy I 793) to do 
nättp adj. f.s. (I 881) less 
n^inj in  conj. (14)-adj. f.s. (152) or more

22:19
83 13ttf conj.-adv. (773)-Qal impv. 2 m.p.

442)-part.of entreaty (609) pray, now,
tarry

DPI8~D3 nj3 prep.-demons.adj. m.s. (260)-adv.
(168)-pers.pr. 2 m.p. (61) here also you 

n ^ n  def.art.-n.m.s. (538) this night 
nyjK I conj-Qal impf. 1 c.s.-vol.he (VT 393) 

that I  may know 
HITT IP ^n iO  interr. (552)-Hi. impf. 3 m.s. (^p ; 

414; GK 109d,i)-pr.n. (217) what more 
Y ahweh

'Oy Pi. inf.cstr. (180)-prep.-l c.s. sf. (767) 
will say to me

22:20
D'n'^M n a ; i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (813 

97)-n.m.p. (43) and God came
prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 

n.m.s. (538) at night 
f t  108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
81p^“ D8 hypoth.part. (49)-prep.-Qal 
inf.cstr. (894)-prep.-2 m.s. sf. i f  to call you

D*U/38fi 183 Qal pf. 3 c.p. (813 97)-def.art.
-n.m.p. (35) the men have come 

OriM Dip Qal impv. 2 m.s. (Dip 877)-Qal 
impv. 2 m.s. (^71 229)-prep.-3 m.p. sf. (85) 
rise go with them 

1 3 in ~ n 8  1)81 conj.-adv. (36)-dir,obj.-def.art.
-n.m.s. (182) but only the word 

^ 8  1318“ 1 tr8  rel. (81)-Pi. impf. 1 c.s.
(180)-prep.-2 m.s. sf. which I  bid you 

TWyn 1J18 dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 m.s. (I 
793 TWy) that shall you do

22:21
oy1?? Dp;'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 

877)-pr.n. (I 118) so Balaam rose 
I p 33 prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
ttf3H*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttf3H 289) and 

saddled
13h8"ri8 dir.obj.-n,f.s.-3 m.s. sf. (87) his ass 
1)̂ *1 consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) and 

went
3810 prep. (767)-n.m.p. cstr. (978)-pr.n.

(555) with the princes o f Moab

22:22
D 'H ^8 *)8~in*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H in  

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-n.m.p. (43) but God’s 
anger was kindled 

Kin $ i n - , 3 conj. (471)-Qal act.ptc. (^71 
229)-pers.pr. 3 m.s. (214) because he went 

33TJV1 consec.-Hith. impf. 3 m.s. (3ifJ 426) and 
... took his stand 

HITT 1)8^0 n.m,s. cstr. (521)-pr.n. (217) the angel 
o f Yahweh 

1)113 prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 
1  ̂ prep.-n.m.s. (966)-prep.-3 m.s. sf. as

his adversary 
331 81H1 conj.-v.supra-Qal act.ptc. (331 938) 

now he was riding 
i3h8~^y prep-n.f.s.-3 m.s. sf. (87) on his ass 
in y ?  *3ttfl conj.-num. m.p. cstr. (1040)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (654) and his two servants 
l©y prep.-3 m.s. sf. (767) with him

22:23
}iJ18?J 8 ir il consec.-Qal impf. 3 f.s. (7181 

906)-def.art.-n.f.s. (87) and the ass saw 
HITT 1)8^0~n8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (521)-pr.n.

(217) the angel o f Yahweh 
3tf? Ni. ptc. (3^3 662) standing 
1)113 prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the road 
131TT1 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf (352) and his sword
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H&ftttf Qal pass.ptc. f.s. (1025) drawn 
ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand 
jin k n  tan? consec.-Qal impf. 3 f.s. (HO) 639) 

-def.art.-n.f.s. (87) and the ass turned aside 
1 ) lin ~ l?  prep.-def.art.-n.mj. (202) out o f  the 

road
Ijbrn consec.-Qal impf. 3 f.s. ( ^ J  229) and 

went
prep.-def.art.-n.mj. (961) into the fie ld  

o ybs 1)5 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (HJJ 645)
-pr.n. (I 118) and Balaam struck 

}inKrr“n 8  dir.obj.-v.supra the ass 
nntfiTT* prep.-Hi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (HtpJ 639) to 

turn her
‘iJTjn def.art.-n.m.s. paus. (202) into the road

22:24
ib jW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1©^ 763) then 

stood
7TTTV n.m.s. cstr. (521)-pr„n. (217) the angel

o f  Yahweh
0*01371 prep.-n.m.s. cstr. (1043)-def.art.

-n.m.p. (501) in a narrow path between the 
vineyards

TWO 1131 TWO 112 n.m.s. (154)-prep.-demons. 
adj. m.s. (260)-conj.-v.supra-v.supra with a 
wall on either side

22:25
}in«n K in i consec.-Qal impf. 3 f.s. (HK1 906) 

-def.art.-n.f.s. (87) and when the ass saw 
HITT dir.obj.-n.m.s. cstr. (521)-pr.n.

(217) the angel o f  Yahweh 
ynbn i consec.-Ni. impf. 3 f.s. (yTfr 537) she 

pushed herself 
TjpH"bK prep.-def.art.-n.m.s. (885) against the 

wall
consec.-Qal impf. 3 f.s. (yTft 537) and 

pressed
D)fta bjll“ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (919)-pr.n. (I 

118) Balaams foot 
Ti?n-bK prep.-v.supra against the wall 
n n in *  ID*! consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*!?* 414) 

-prep,-Hi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (H^J 645; GK 
115c) so he struck her again

22:26
101*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (*^0' 414) then 

again
n.m.s. cstr. (521)-pr.n. (217) the angel 

o f Yahweh 
I l l y  Qal inf.cstr. (716) went
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ifajW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and stood 
l i f  OlpOa prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. paus. (865) 

in a narrow place 
W V *  rcL (81)-ne8* cstr- ®  34)-n.m.s.

(202) where there was no way 
f littf t prep.-Qal inf .cstr. (HO) 639) to turn  
r o : ’n.f.s. (411) to the right 
blKbtol conj.-n.m.s. (969) or to the le ft

22:27
]inKH H1PI1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (HK1 

906)-def.art.-n.f.s. (87) when the ass saw 
HITT* 7)>ftO“ JlK dir.obj.-n.m.s. cstr. (521)-pr.n.

(217) the angel o f  Yahweh 
Y ?in i consec.-Qal impf. 3 f.s. (Y ? l 918) she lay 

down
D^fta TITTW prep. (1065)-pr.n. (I 118) under 

Balaam
Oyb? consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ill

354)-n.m.s. (I 60)-pr.n. (I 118) and Balaams 
anger was kindled 

^*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (H3i 645) and he 
struck

^inKrrriK dir.obj.-def.art.~n.f.s. (87) the ass 
^p»a prep.-def.art.-n.m.s. (596) with his s ta f f

22:28
n ir r  rms*i consec.-Qal impf. 3 m.s. (I 834)

-pr.n. (217) then Yahweh opened
dir.obj.-n.m.s. cstr. (804)-def.art. 

-n.f.s. (87) the mouth o f  the ass 
1)08111 consec.-Qal impf. 3 f.s. (10K 55) and 

she said
Dyba* prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
^  ^ ^ ¥ " 7 1 0  interr. (552)-Qal pf. 1 c.s. (Httfy 

I 793)-prep.-2 m.s. sf. what have I  done to 
you

'HTSn *3 conj. (471)-Hi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (7133 
645) that you have struck me 

Dft31 W'bW  711 demons.adj. m.s. (260)-num.
• t · ▼ v

(1025)-n.f.p. (919) these three times 

22:29
Qyb3 lOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(I 118) and Balaam said 
pnH* prep.-def.art.-n.f.s. (87) to the ass 
'3  nbbynn '3  conj. (471)-Hith. pf. 2 f.s. I 

759)-prep.-l c.s. sf. because you have made 
sport o f  me 

a i n “ t t r  f t  conj. (530; GK 151eN)-subst. 
(441)-n.f.s. (352) /  wish I  had a sword 

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in my hand
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7 ^  *3 conj. (471)-adv. (773) fo r  then

T9P5 Qal pf*1 c·8··2 fjL sf* 246) 7 lw“W
fciH you

22:30
ip«ri1  consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) 

-def.art.-n.f.s. (87) and the ass said  
Oy!?S~bM prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
'3  JK interr.part.-neg.-pers.pr. 1 c.s. (59) am

I not
n.f.s.-2 m.s. sf. (87) your ass 

'?V ’ra ? T “ Tt^>| rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (3S1 
938)-prep.-l c.s. sf. upon which you have 
ridden

prep.-adv. (728)-2 m.s. sf. all your life  
long

m n  Dr*n"ny prep. (Ill 723)-def.art.-n.m i (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 

* n » 0 n  p o n n  interr.part.-Hi. inf.abs. (p D  I 
* 698)-Hi. pf. 1 c.s. (p O  I 698) was I  ever 

accustomed 
n'3 · $  n to y b  prep.-Qal inf.cstr. (HtfV I 

793)-prep.-2 m.s. sf.-adv. (462) to do so to 
you

consec.-Qal impf. 3 m.s, (55)-neg. 
and he said , No

22:31
71177* bl*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (n ^ | 162)

-pr.n. (217) then Yahweh opened
*3*)J~nK dir.obj.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (I 

118) the eyes o f  Balaam 
KT1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (7TK1 906) and he 

saw
77177* ^8bjp” nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (521)-v.supra 

the angel o f  Yahweh 
3K3 Ni. ptc. (3*3 662) standing

prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 
conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (352) with his sword 
Qal pass.ptc. f.s. (*£ttf 1025) drawn 

ITS  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TJj3 869) and he 

bowed his head 
1*8#^ il7flt2j**1 consec.-Hith. impf. 3 m.s. (77nto 

1005)-prep.-n.m. du.-3 m.s. sf. (I 60) and fe ll 
on his face

22:32
rtyjt lO K h consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
77177* n.m.s. cstr. (521)-pr.n. (217) the angel

o f  Yahweh

JV3H prep.-interr. (552)-Hi. pf. 2 m.s.
(645 7733) why have you struck 

^3hK~JlK dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (87) your ass 
D'bjT wMUf 77$ demons.adj. m.s. (260)-num.

(1025)-n.f.p. (919) these three times 
77377 demons.part. (243) behold

'338 pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal pf. 1 c.s. (ICf* 
422) I have come forth

prep.-n.m.s. (966) to withstand you 
UT~*3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (t3T 

437)-def.art.-n.m.s. (202) because your way 
is perverse 

*^33  ̂ prep.-prep.-l c.s. (617) before me

22:33
'3 tn n i consec.-Qal impf. 3 f.s.-l c.s. sf. (HljH 

906) and saw me
def.art.-n.f.s. (87) the ass 

*3D/> Urn consec.-Qal impf. 3 f js. (77tp3 639) 
-prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) and turned aside 
before me

D'bjn Ui'bw n j  demons.adj. m.s. (260)-num<
(1025)-n.f.p. (919) these three times 

nritt) 'biX adv. (II 19)-Qal pf. 3 f.s. (HBJ 639) 
i f  she had not turned aside 

*380 prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) from  me 
n s n irD ?  rm y *3 conj. (471)-adv. (773)-adv.

T (168)-dir.obj.-2 m.s. sf. (GK 103b, U7e) 
surely ju st now ... you 

*ri2Hn Qal pf. 1 c.s. (3*?H 246) I  would have 
slain

*n\*nn BIIIKI conj.-dir.obj.-3 f.s. sf.-Hi. pf. 1 
c.s. (H*n 310) and let her live

22:34
TON*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(I 118) then Balaam said 
77177* prep,-n.m.s. cstr. (521)-pr.n. (217)

to the angel o f  Yahweh 
'HHtfln Qal pf. 1 c.s. (KtpT7 306) I  have sinned 
'W X  '?  conj- (471)-neg.-Qal pf. 1 c.s. ()>T 

393) fo r  I  did not know 
3K3 77F1K *3 conj. (471)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Ni. 

ptc. (3X3 662) that you stood
prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (>HjJ II 896) 

against me
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) in the 

road
nrijtt conj.-adv. (773) now therefore 
y T ’DK hypoth.part. (49)-adj. m.s. (948) i f  it is 

evil
T|*3*}J3 prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in your sight
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7WU/X Qal impf. 1 c.s.-vol.he (2 W  996) 
-prep.-l c.s. sf. I  will go back again

22:35
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

rnn* n.m.s. cstr. (521)-pr.n. (217) the angel
o f  Yahweh

prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
Qal impv. 2 m.s. (!)^H 229) go 

O'UNKrrDy prcp. (767)-def.art.-n.m.p. (35) with 
the men 

DSM1 conj.-adv. (67) but only 
ITjjrPnK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) the word 
T &  rcl. (81)-Pi. impf. 1 c.s. (180)

-prep.-2 m.s. sf. which 1 bid you 
!2 n n  IHK dir.obj.-3 m.s. sf.-Pi. impf. 2 m.s.

(180) that shall you speak 
o y 1?? consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  

229)-pr.n. (I 118) so Balaam went on 
p^2 prep. (767)-n.m.p. cstr. (978)-pr.n.

(118) with the princes o f  Balak

22:36
pbS consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033)-pr.n.

(118) when Balak heard 
oyba M2 "3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. («iS 

97)-pr.n. (1 118) that Balaam had come 
Kiff? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kip* 422) he 

went out
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (H^i? ^  896) 

to meet him
3K1B T y b K  prep.-n.f.s. cstr. (746)-pr.n. (555) 

at the city o f  Moab
HÜK rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (147) on 

the boundary form ed by 
pr.n. (75) the Arnon 

S a w  n a p a  la m  v.supra-prep.-n.m.s. cstr.
(892)-def.art.-n.m.s. (147) at the extremity o f  
the boundary

22:37
p^a consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(118) and Balak said
prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 

'n r i w  rfa y  K'^n interr.part.-neg.-Qal inf.abs. 
(1018)-Qal p f. 1 c.s. (1018) did I  not send 

prep.-2 m.s. sf. to you 
^ ~ K !p ^  prep.-Qal inf.cstr. (894)-prep.-2 m.s.

sf. paus. to call you 
neV prep.-interr. (552) why 
Pip^n~K'b ncg.-Qal pf. 2 m.s. (^71  229) did  

you not come

b n  prep.-l c.s. sf. paus. to me 
DJIDJtn interr.-adv. (53) verily?
^3JK neg.-Qal impf. 1 c.s. (^3J 407) am I  

not able
7)^23 Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (*123 457) to honor 

you

22:38
Dyi?3 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(1 118) Balaam said
prep.-pr.n. (118) to Balak 

*n«2“ n in  demons.part. (243)-Qal pf. 1 c.s. (Ki2 
97) lo, I  have come 

prep.-2 m.s. sf. to you 
nriy  adv. (773) now
bSiH intcrr.part.-Qal inf.abs. (407; GK

114m)-Qal impf. 1 c.s. (407) have 1 any 
power at dll 

Pi. inf.cstr. (180) to speak 
indef.pron. (548) anything 

"131H def.art.-n.m.s. (182) the word 
D’h S k  D'iyj rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.

(962 D'U? )-n.m.p. (43) that God puts 
*92 prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (804) in my mouth

IHK dir.obj.-3 m.s. sf.-Pi. impf. 1 c.s. (180) 
that must I  speak

22:39
consec.-Qal impf. 3 m.s. 229) 

-pr.n. (1 118) then Balaam went 
pba- 0 y  prep. (767)-pr.n. (118) with Balak 
^83J5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ki2 97) and 

they came
n iifn  TVlp pr.n. (900) to Kiriath-huzoth

22:40
pba n a n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H2J 

256)-pr.n. (118) and Balak sacrificed  
T »  n.m.s. (133) oxen 
JKiM conj.-n.f.s. (838) and sheep

consec.-Pi. impf. 3 m.s. (1018) and sent 
D ybib prep.-pr.n. (I 118) to Balaam

conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (978) and to 
the princes

iflH rel. (81)-prep-3 m.s. sf. (85) who were
with him

22:41
1p*22 'TH consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-prep.-def.art.-n.m.s. (133) and on the 
morrow
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Numbers 23:1

Hp*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 542) 
-pr.n. (118) Balak took 

Dy^2“ HK dir.obj.-pr.n. (I 118) Balaam 
tffty?3 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (?fty 

748) and brought him up 
bya n.f.p. cstr. (119)-n.m.s. paus. (127) to

the high places o f  Baal (to Bamoth-ba'al) 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HHH 906) and he 

saw
DttfO prep.-adv. (1027) from  there

n.m.s. cstr. (892)-def.art.-n.m.s. (I 766) 
the nearest o f  the people

23:1
Dy^a consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(I 118) and Balaam said 
p ^ a^ K  prep.-pr.n. (118) to Balak 
f t “ 7TJa Qal impv. 2 m.s. (Hja 124)-prep.-l c.s.

sf. build fo r  me 
TTja prep.-demons.adj. m.s. (260) here 
nhatp nyatz; num. f.s. (I 987)-n.f.p. (258) 

altars
"b p n i  conj.-Hi. impv. 2 m.s. (fffl I 465) 

-prep.-l c.s. sf. and provide fo r  me 
TTja v.supra here
D'lD nya«/ num. f.s. (I 987)-n.m.p. (830) seven 

bulls
Dft'K nyaU/1 conj.-v.supra-n.m.p. (I 17) and 

seven rams

23:2
p^a tt/y-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (n tüy  1 

793)-pr.n. (118) and Balak did  
oy^a 12? UiM? prep.-rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-pr,n. (I 118) as Balaam had said 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (*fty 

748)-pr.n. (118) and Balak o ffe re d  
oy^an conj.-pr.n. (I 118) and Balaam 
IS  n.m.s. (830) a bull

consec.-n.m.s. (I 17) and a ram 
nat&a prep.-def.art.-n.m.s. (258) on each altar

23:3
Dyba IJDN*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(1 118) and Balaam said 
pba^ prep.-pr.n. (118) to Balak 
a a rn n  Hith. impv. 2 m.s. (2X'r 426) stand 
7 |lfty“ ^y prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (750) beside 

your burnt o ffe rin g
conj.-Qal impf. 1 c.s.-vol.he ("!) f̂i 229) 

and /  will go 
f t5!# adv. (II 19) perhaps

Ni. impf. 3 m.s. paus. (H ip 899) will come 
7TOT pr.n. (217) Yahweh
'HKlpb prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (H ip II 896) 

to meet me
*iaiJ conj.-n.m.s. cstr. (182; GK 130d, 

137c)-interr. (552)-Hi. impf. 3 m.s.-l c.s. sf. 
(906 HH1) and whatever he shows me

conj.-Hi. pf. 1 c.s. (TO 616)-prep.-2 
m.s. sf. paus. I  will tell you 

'Sty consec.-Qal impf. 3 m.s. (7)^n 229) 
-n.m.s. (1046) and he went to a bare height

23:4
D'H^H Ipfl consec.-Ni. impf. 3 m.s. (H ip 

899)-n.m.p. (43) and God met 
Dyba~^H prep.-pr.n. (I 118) Balaam 
lftH consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3

m.s. sf. and said to him 
nftatpn nya#-nH dir.obj.-n.m.p. cstr. (I 987) 

-def.art.-n.m.p, (258) the seven altars 
* rp iy  Qal pf. 1 c.s. ( ^ y  789) I  have prepared 
byjO consec.-Qal impf. 1 c.s. (n^y  748) and I  

have o ffe re d  
IS  n.m.s. (830) a bull

conj.-n.m.s. (I 17) and a ram 
n a tp a  prep.-def.art.-n.m.s. (258) upon each altar

23:5
HITT DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (U'W 962) 

-pr.n. (217) and Yahweh put 
n.m.s. (182) a word 

Oy^a 'Sa prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (I 118) in 
Balaams mouth 

110K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
a№/ Qal impv. 2 m.s. (2^ 996) return 

prep.-pr.n. (118) to Balak 
l a i n  h b l conj.-adv. (462)-Pi. impf. 2 m.s. (180) 

and thus you shall speak

23:6
VbH atttjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (3«y 996) 

-prep.-3 m.s. sf. and he returned to him 
HSrn conj.-demons.part. (243) and lo, 
aitt Ni. ptc. (a¥3 662) were standing 
i r f ty f ty  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (750) beside his 

burnt o ffe ring  
pers.pr. 3 m.s. (214) he

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.
(978)-pr.n. (555) and all the princes o f  
Moab
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Numbers 23:13

ftttfO Kiy>l consec.-Qal impf. 3 m.s. (MUtt
669)-n.m.s.~3 m.s. sf. (II 605) and he took up 
his discourse

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
OIK- )© prep.-pr.n. (74) from  Aram 
pbS 'JTir Hi. impf. 3 m.s.-l c.s. sf. (HTtJ 

634)-pr.n. (118) Balak has brought me 
aK*0~^?0 n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (555) the king 

o f Moab
prep.-n.m.p. cstr. (249; GK 

93aa)-n.m.s. (869) from  the eastern 
mountains 

Qal impv. 2 m.s.-vol.he (7)^n 229) come 
ft~n^H Qal impv. 2 m.s.-vol.he (1HH 76) 

-prep.-l c.s. sf. curse fo r  me 
3[3JT pr.n. (785) Jacob 
rra^i conj.-v.supra and come 
Hfpyt Qal impv. 2 m.s.-vol.he (Oyj 276; GK 

64c) denounce 
b tn ty ' pr.n. (975) Israel

23:8
3'pK HO interr. (552)-Qal impf. 1 c.s. (33j5 II 

866) how can I  curse 
bH n ij5  Hb neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (33^

II 866; GK 58g)-n.m.s. (42) whom God has 
not cursed

□ytK TTJO5! conj.-v.supra-Qal impf. 1 c.s. (Oyj 
276) how can J denounce 

nm" o y t K'1? neg.-Qal pf. 3 m.s. (276)-pr.n. 
(217) whom Yahweh has not denounced

23:9
conj. (471)-prep.-n.m.s. cstr. (910) fo r  

from  the top o f
n.m.p. (I 849) the mountains (c l i f f s )

*3*HM Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HHl 906) I  see 
him

fliyaap* conj.-prep.-n.f.p. (148) from  the hills 
*n*$K Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. ( W  II 1003) /  

behold him
0y~VI7 demons.part. (243)-n.m.s. (I 766) lo, a 

people
prep.-n.m.s. (94) alone 
Qal impf. 3 m.s. ()3ttf 1014) dwelling 

0**53* conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (156) and 
among the nations 

a ttfm r neg.-Hith. impf. 3 m.s. (3U/n 362) 
not reckoning him self

23:7 23:10
njJO *0 interr. (566)-Qal pf. 3 m.s. (584; GK 

151a) who can count
n f *s· cstr* (779)-pr.n. (784) the dust 

o f Jacob
4900* conj.-n.m.s. (708; LXX-icai tis

ttaDteufioeiat; rd. 190 *0*) or number 
У31“ ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (917) the fourth  

part o f  
^П Ц Г pr.n. (975) Israel 
't?SJ ПОП Qal impf. 2 m.s. (ГО0 559)-n.f.s.-l 

c.s. sf. (659) let me die 
0 Ч1Ц^ Л*0 n.m.s. cstr. (560)-adj. m.p. (449) the 

death o f  the righteous 
ЧЛЛ* conj.-Qal impf. 2 m.s. (ГРП 224) and let 

be
'ЛЛПК n.f.s.-l c.s. sf. (31) my end 
*nb3 subst.-3 m.s. sf. (453) like his

23:11
pba u d iti consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(118) and Balak said 
0уЬЗ“ Ьк prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
f t  Л '^ у  ПО interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (ПЦ>у I 

793)-prep.-l c.s. sf. what have you done to 
me

'3 ’«  3p^ prep.-Qal in f .cstr. (33j9 II 866)-Qal 
act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (3^8 33) to curse my 
enemies

ipnnpb Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (Пр^ 542) I  took 
you

ПЭП* conj.-demons.part. (243) and behold,
}ЧЗ’ ПЭТЗ Pi. pf. 2 m.s. (!)43 138)—Pi. inf.abs. 

(133; GK 113r) you have actually blessed 
them

23:12
))!*). consec.-Qal impf. 3 m.s. (П)у I 772) and he 

answered
ЧОХ** consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 
к  b n  interr.part.-neg. is it not 
1ЩН ЛК dir.obj-rel. (81) that which 
П*ГГ 04tfJ Qal impf. 3 m.s. (D'W 962)-pr.n.

(217) Yahweh puts 
*93 prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (804) in my mouth 
ЧОЦЖ *ЛК dir.obj-3 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s.

(1036 UDttf) that I  must take heed 
*13 f̂t prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak

23:13
lftK "108M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him
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Numbers 23:14

p^a pr.n. (118) Balak
'flK prcp.-2 m.s. sf. (Q-TT^ as Qal impv.

2 m.s.-vol.he 229; GK 48i, 69x)-part.of 
entreaty (609)-prep.-l c.s. sf. (85) come with 
me

i n «  OipJp“ ^« prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (29) to 
another place 

Dtop ttKTO itoK rel. (81)-Qal impf. 2 m.s.-3 
m.s. sf.-prep.-adv. (1027) from  which you 
may see them

DSN adv. (67)-n.m.s.-3 m.s. sf. (892) only 
the nearest o f  them 

TTN^n Qal impf. 2 m.s. (HN Î 906) you shall see 
ftjJl conj.-n.m.s„-3 m.s. sf. (481) and all o f  them 
TTNSn N^ neg.-v.supra (GK 152b) you shall not 

see
f t“ i)?j?l conj.-Qal impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (2?j? 

866; GK 20o, 67o, 100oN)-prep.-l c.s. sf. and 
curse them fo r  me 

DtoD prep.-adv. (1027) from  there

23:14
*nTTjp*l consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Hjft 

542; GK 118f) and he took him 
o 's if  rn to  n.m.s. cstr. (961)-Qal act.ptc. m.p.

(859 HSX) to the fie ld  o f  Zophim 
( watchers)

toNH“ ^N prep.-n.m.s. cstr. (910) to the top o f  
n |D 9n def.art.-pr.n. (820) Pisgah

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJS 124) and built 
rihan? nyato  num. f.s. (I 987)-n.m.p. (258) 

seven altars 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (?fty 748) and 

o ffe re d
n.m.s. (830) a bull 

b'NJ conj.-n.m.s. (I 17) and a ram 
H ?|9? prep.-def.art.-n.m.s. (258) on each altar

23:15
D0N*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

prep.-pr.n. (118) to Balak 
n i  Hith. impv. 2 m.s. (2X'r 426)-adv.

(462) stand here 
t)Tfty“fty  prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (750) beside 

your burnt o ffe rin g  
HS nij&N 'SiNl conj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Ni. 

impf. 1 c.s. (rHjJ 899; GK 51p; LXX-fcvto St 
noocGoouai fcnepGnrioai xdv 0e6v)-v.supra 
while I  meet there

23:16
H W  Ij&fl consec.-Ni. impf. 3 m.s. (Hljp 

899)-pr.n. (217) and Yahweh met 
Dyb?*ftN prep.-pr.n. (I 118) Balaam 
Dtojl consec.-Qal impf. 3 m.s. (D*to 962) and 

put
U H  n.m.s. (182) a word

r r

VS? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) in his mouth 
ION*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
aito Qal impv. 2 m.s. (S*to 996) return 
[ft3“ ^N prep.-pr.n. (118) to Balak

n i l  conj.-adv. (462)-Pi. impf. 2 m.s. (180) 
and thus shall you speak

23:17
i f t N  N 3 J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (N1S 97) 

-prep.-3 m.s. sf. and he came to him 
iJTP conj.-demons.part.-3 m.s. sf. (243) and lo, 

he
2^3 Ni. ptc. (2¥J 662) was standing

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (750) beside his 
burnt o ffe rin g  

3Nto n to l  conj-n.m.p. cstr. (978)-pr.n. (555) 
and the princes o f Moab 

*F)N prep.-l c.s. sf. (85) with him 
f t  donm consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and ... said to him 
p^a pr.n. (118) Balak 
HIST i a ? _n »  interr. (552)-Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-pr.n. (217) what has Yahweh spoken

23:18
ftqn? KUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (K&J 

669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (605) and he took up 
his discourse 

ION*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
p b | Dip Qal impv. 2 m.s. (Wp 877)-pr.n. (118) 

rise, Balak,
ypto* conj.-Qal impv. 2 m.s. (yp to  1033) and 

hear
n y  nj^NTT Hi. impv. 2 m.s.-vol.he ()\H 24) 

-prep.-l c.s sf. (Ill 723) hearken to me 
1 9 *  li?  n.m.s.-3 m.s. sf. (119; GK 90o, 96)-pr.n. 

(II 862) O son o f  Zippor

23:19
S t  to 'N  N ^  neg.-n.m.s. (35)-n.m.s. (42) God is 

not man
3W1 conj.-Pi. impf. 3 m.s. (3*3 469; GK 109i, 

166a) that he should lie 
DIN"}?5! conj-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (9) or a 

son o f  man
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Numbers 23:27

OHJIVl conj.-Hith. impf. 3 m.s. paus. (DTTJ 636;
GK 27q, 64d) that he should repent 

10K KIHTT interr.part.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal 
pf. 3 m.s. (55) has he said 

r w j r  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (Httfy I 
793) and will he not do it 

137? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) or has he spoken 
m e 'j r  conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 

(Dip 877) and will he not fu l f i l  it

23:20
1)15 demons.part. (243)-Pi. in f .cstr. (1)13 

138) behold, to bless 
'I^npb Qal pf. 1 c.s. paus. (TTpb 542) I  was taken 
1)131 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (138) and he has 

blessed
conj. (GK 159g)-neg.-Hi. impf. 1 

c.s.-3 f.s. sf. (31ttj 996) and I  cannot revoke 
it

23:21
t3 'an_H> neg.-Hi. pf. 3 m.s. (13?) 613) he has 

not beheld 
w  n.m.s. (19) misfortune 
3py*3 prep.-pr.n. (784) in Jacob 
n « i “ H*9l conj.-neg.-Qal pf. 3 m i. (906) nor has 

he seen 
boy n.m.s. (765) trouble 
bKlltf'3 prep.-pr.n. (975) in Israel 
rnV j§ m n ' pr.n. (217)-n.m.p.-3 m.s. sf. (43) 

Yahweh their God 
i©V prep.-3 m.s. sf. (767) is with them 
1)^0 n y ilH l conj.-n.f.s, cstr. (929)-n.m.s. (I 572) 

and the shout o f  a king 
13 prep.-3 m.s. sf. is among them

23:22
DK'XlO b« n.m.s. (42)-Hi. ptc. m.s.-3 m.p. sf.

(422 H^J) God brings them out 
D^liftMp prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt 
DM1 n b y in s  prep.-n.f.p. cstr. (419)-n.m.s. (910) 

as it were the horns o f  the wild ox 
1̂  prep.-3 m.s. sf. they have

23:23
*3 conj. (471)-neg.-n.m.s. (638) fo r  

there is no enchantment 
3’p £ 3  prep.-pr.n. (784) against Jacob

1 conj.-neg.-n.m.s. (890) no divination 
b K 1 ^ 3  prep.-pr.n. (975) against Israel 
TiyS prep.-def.art.-n.f.s. (773) now 
11DM* Ni. impf. 3 m.s. (55) it shall be said

3py^b prep.-pr.n. (784) o f  Jacob 
bKltt^bl conj.-prep.-pr.n. (975) and Israel 
bya-HO interr. (552)-Qal pf. 3 m.s. (821) what 

has wrought 
n.m.s. (42) God

23:24
demons.part. (243)-n.m.s. (I 766) behold, 

a people
x-aba prep.-n.m.s. (522) as a lioness 
Dip; Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) it rises up 
'1M31 conj.-prep.-n.m.s. (71) and as a lion 
K&3JV Hith. impf. 3 m.s. (MW 669) it l i f ts  

itse lf
K'b neg.-Qal impf. 3 m.s. (IS ty  1011) it 

does not lie down 
bax'"- ^  prep. (Ill 723)-Qal impf. 3 m.s. (b?x 

37) till it devours 
^ I t t  n.m.s. (383) the prey 
D 'b b rro n i conj.-n.m.s. cstr. (196)-n.m.p. (319;

GK 124n) and the blood o f  the slain 
nnUT Qal impf. 3 m.s. (HJW 1059) drinks

23:25
pba *iex»i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(118) and Balak said 
Dyb3~bM prep.-pr.n. (I 118) to Balaam

3'p- 0a adv. (168)-Qal inf.abs. (33^ 
866)-neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (33p 
866; GK 10H, 67g) neither curse them at all 

wanan x'b ^ a - os v.supra-Pi. inf.cstr.
138)-Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (138) nor bless 
them at all

23:26
Dyba }y:V consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 

772)-pr.n. (I 118) but Balaam answered 
!0K*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) (and said) 
p*?3“bH prep.-pr.n. (118) to Balak 
*11131 interr.part.-neg.-Pi. pf. 1 c.s. (180)

did I  not tell 
prep.-2 m.s. sf. to you 

ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
“ IttfK b‘3 n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
HITT 1S T  Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) 

Yahweh says 
TWyK dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s. (I 

793 r w y )  that I  must do

23:27
p^3 1)0H*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(118) and Balak said
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Numbers 23:28

prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
Qal impv. 2 m.s.-vol.he 

229)-part.of entreaty (609) come now 
T)nj91< Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (Tip/1 542) I  will 

take you
1TTM prep.-n.m.s. (879)-adj. m.s. (29) to

another place 
ftlK adv. (II 19) perhaps

Qal impf. 3 m.s. 448) it will be
pleasing

V.')?? prep.-n.f.p. cstr. (744)-def.art. 
-n.m.p. (43) in the eyes o f  God 

irYapI conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (aa{2 866) 
that you may curse them 

DttfO f t  prep.-l c.s. sf.-prep.-adv. (1027) fo r  me 
from  there

23:28
p*a TTjpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTjft 542) 

-pr.n. (118) so Balak took 
Dyba“ flH dir.obj.-pr.n. (I 118) Balaam 
■riysn n.m.s. cstr. (9l0)-def.art.-pr.n. (822)

to the top o f  Peor
def.art.-Ni. ptc. 1054) that

overlooks
'3D*fty prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 

-n.m.s. (445) the desert

23:29
Dyba consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(I 118) and Balaam said
prep.-pr.n. (118) to Balak 

f t “ n )a  Qal impv. 2 m.s. (Hja 124)-prep.-l c.s.
sf. build fo r  me 

Hja prep.-demons.adj. m.s. (260) here 
nhajl? num. f.s. (I 987)-n.m.p. (258)

seven altars 
f t  pH I conj.-Hi. impv. 2 m.s. (JIS 465)-prep.-l 

c.s. sf. and provide fo r  me 
Hja prep.-demons.adj. m.s. (260) here 
o n ?  nyato  v.supra-n.m.p. (830) seven bulls 
D ft'8  nyaU/1 conj.-v.supra-n.m.p. (I 17) and 

seven rams

23:30
pba consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htyy I

793)-pr.n. (118) and Balak did 
itoKS prep.-rel. (81) as 
Dyba DDK Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n. (I 118)

Balaam had said 
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ff ty  748) and 

o f f  ered

IB  n.m.s. (830)-conj.-n.m.s. (I 17) a bull and 
a ram

njjHJpa prep.-def.art.-n.m.s. (258) on each altar

24:1
Dy^a KTl consec.-Qal impf. 3 m.s. (H>H 

906)-pr.n. (I 118) when Balaam saw 
a itt '3  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (3115 I 373) 

that it pleased 
HITT 'r t f ?  prep -n.f.p. cstr, (744)-pr.n. (217) in 

the eyes o f  Yahweh 
^ a *  prep.-Pi. inf.cstr. (138) to bless 

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (229) he did

not go
D ysa-D ysa prep -n.f.s. (821; GK 123c)-prep.

-v.supra as at other times 
D'U/nj riKlp1? prep.-Qal inf.cstr. (>nj5 II 896) 

-n.m.p. (638) to look fo r  omens 
n u H  n.m.s.Qal impf. 3 m.s. (T №  1011) but set 
la iB rrb M  prep.-def.art.-n.m.s. (184) toward the 

wilderness 
VJ? n,m.p.-3 m.s. sf. (815) his face

24:2
OVb3 KttH consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kttf) 

669)-pr.n. (I 118) and Balaam lifted  up
dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) his eyes 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (HHl 906) and 
saw

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
p ttf  Qal act.ptc. ( ^  1014) dwelling 
V ttatlft prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (986) tribe by 

tribe
iftV 'HV consec.-Qal impf. 3 f.s. (T H  224) 

-prep.-3 m.s. sf. and ... came upon him 
D 'n b*j n n  n.f.s. cstr. (924)-n.m.p. (43) the 

spirit o f  God

24:3
fttyip x t in  consec.-Qal impf. 3 m.s.

669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (II 605) and he took up 
his discourse

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
D jfta DM) n.m.s. cstr. (610)-pr.n. (I 118) the 

oracle o f  Balaam 
l ‘y a  foa n.m.s.-3 m.s. sf. (119; GK 90o, 96)-pr.n.

(129) the son o f  Beor 
ia3TT DKft conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (149) the 

oracle o f  the man
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OJW Qal pass.ptc. m.s. cstr. UFlW 1060) 
-def.art.-n.f.s. paus. (744) whose eye is 
opened

24:4
yOtt/ D $  n.m.s. cstr. (610)-Qal act.ptc. ( y » $  

1033) the oracle o f  him who hears
n.m.p. cstr. (56)-n.m.s. (42) the words 

o f  God
n m o  rel. (81)-n.m.s. cstr. (303)-n.m.s.

(994) who the vision o f  the Almighty 
n$fP Qal impf. 3 m.s. (Hjn 302) sees 
bpj Qal act.ptc. (bOJ 656) falling down 
D 'J'y 'V?« conj.-Qal pass.ptc. cstr. 162; GK 

116k)-n.f. du. (744) but having his eyes 
uncovered

24:5
interr. (552; GK 148b)-Qal pf. 3 c.p. (I 

373 l i t t )  how fa ir  are 
:jftnk n.m.p.-2 m.s. sf. (13) your tents 

pr.n. (784) O Jacob
n.m.p.~2 m.s. sf. (1015) your dwellings 

S n t i r  pr.n. (975) O Israel

24:6
D'briJS prcp.-n.m.p. (636) like valleys 
r W  Ni. pf. 3 c.p. (Htti 639; GK 75x) that 

stretch a fa r  
H533 prep.-n.f.p. (171) like gardens

ftjf prep. (752)-n.m.s. (625) beside a river 
OftHKS prep.-n.m.p. (Ill 14) like aloes 
n w  ywj Qal pf. 3 m.s. (642)-pr.n. (217) that 

Yahweh has planted 
D'HHS prep.-n.f.p. (72) like cedar trees

v.supra-n.m.p. paus. (565) beside the 
waters

24:7
Qal impf. 3 m.s. (i?W 633)-n.m.p. (565) 

water shall flow
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (194; GK 93z) from  

his buckets
iyW  conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and his seed 

prep.-n.m.p. (565)-adj. m.p. (I 912) in 
many waters 

DV1 conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (D il 926) and 
shall be high(er)

23MO prep.-pr.n. (8) than Agag 
1370 n.m.s.-3 m.s. sf. (I 572) his king 
*m r\)  conj.-Hith. impf. 3 f.s. (KttN 669; GK 

54c) and shall be exalted

103^5 n.f.s.-3 m.s. sf. (574) his kingdom 

24:8
n.m.s. (42) God 

iH'itiO Hi. ptc.-3 m.s. sf. ( №  422) bring him 
out

prep.-pr.n. (595) o f Egypt 
DMT n b jr tra  prep.-n.f.p. cstr. (419)-n.m.s. (910) 

as it were the horns o f  the wild ox 
f t  p rep-3  m.s. sf. he has

Qal impf. 3 m.s. (^3K 37) he shall eat up 
D'ia n.m.p. (156) nations

n.m.p.-3 m.s. sf. (Ill 865) his adversaries 
DTT'nfeifyi conj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (782) and their 

bones
D1V Pi. impf. 3 m.s. (D13 II 175) he shall break 

in pieces
Vifni conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (346) and with his 

arrows
Qal impf. 3 m.s. (yTTJp 563) he shall 

pierce through

24:9
JH3 Qal pf. 3 m.s. (502) he couched 

Qal pf. 3 m.s. (1011) he lay down 
prep.-def.art.-n.m.s. (71) like a lion 

conj.-prep.-n.f.s. (522) and like a lioness 
13Q'p* VD interr. (566)-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 

(Dip 877) who will rouse him up
Pi. ptc. m.p.-2 m.s. sf. (1)^2 138) the 

ones who bless you 
Qal pass.ptc. (!)12 138) blessed be 

TpTjlkl conj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. ( ^ H  
76) and every one who curses you 

THK Qal pass.ptc. (TIN 76) cursed be

24:10
p^a consec.-Qal impf. 3 m.s. (TPin

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (118) and Balak’s 
anger was kindled 

Djft2~bM prep.-pr.n. (I 118) against Balaam 
pSD>5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (p?D 706) and 

he struck together 
V93” fiH dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (496) his hands 
pba HOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(118) and Balak said
prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 

'5 'K  2p^ prep.-Qal inf .cstr. (22p II 866)-Qal 
act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (2'M 33) to curse my 
enemies

TpnKlp Qal pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( tn g  894) /  
called you
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71$rn conj.-demons.part. (243) and behold 
1)13 M 3 ?  Pi. pf. 2 m.s. ( ^ 3  138)-Pi. inf.abs.

(138; GK 113r) you have blessed them 
D'JpyS HT demons.adj. m.s. (260)-num.

(1025)-n.f.p. (821) these three times

24:11
n n y i conj.-adv. (773) therefore now

Qal impv. 2 m.s. (HIS 137)-prep.-2 m.s. 
sf. flee  (fo r  yourself)

T|)0ip)p“’i?8 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (879) to your 
place

W O K  Qal pf. 1 c.s. (55) I said
Pi. inf.abs. (133 457)-Pi. impf. 1 

c.s.-2 m.s. sf. (457) I  will certainly honor 
you

Hjini conj.-demons.part. (243) but behold 
HITT1 ^ 3 »  Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (y)JO 586) 

-pr.n. (217) Yahweh has held you back 
11230 prep.-n.m.s. (II 458) from  honor

24:12
Dy^3 "V?K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(I 118) and Balaam said
prep.-pr.n. (118) to Balak 

09 H^'n interr.part.-neg.-adv. (168) not also?
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (521) your 

messengers 
*^K rel. (81)-Qal pf. 2 m.s.

(1018)-prep.-l c.s. sf. whom you sent to me 
*rn?? Pi. pf. 1 c.s. (180) I  said

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

24:13
jjbS hypoth.part. (49)-Qal impf. 3

m.s. (jn) 678)-prep.-l c.s. sf.-pr.n, (118) i f  
Balak should give me 

irV3 n.m.s. cstr. (571)-n.m.s-3 m.s. sf. (108)
his house fu ll o f  

37TJ1 *}D3 n.m.s. (494)-conj.-n.m.s. (262) silver 
and gold

baw  k b  ncg.-Qal impf. 1 c.s. ( ^  407) I  
would not be able 

*13 yb prep.-Qal inf.cstr. (716) to go beyond 
niJV prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217)

the word o f  Yahweh
prep.-Qal inf.cstr. (Httfy I 793) to do 

nyn IK H3its n.f.s. (375)-conj. (14)-n.f.s. (949) 
either good or bad 

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (524) o f  my own will 
HITT rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s.

(180)-pr.n. (217) what Yahweh speaks

H31M dir.obj.-3 m.s. sf.-Pi. impf. 1 c.s. (180) 
that will I  speak

24:14
*3371 n n y i conj.-adv. (773)-demons.part.-l c.s. sf.

(243) and now, behold, I 
1)bin Qal act.ptc. 229) am going 
VSyb prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 766) to my people 
n sb  Qal impv. 2 m.s.-vol.he (*!)f?n 229) come 

Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. ( y ^  419) /  
will let you know

“WK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TWy I 
793) what will do 

Dyn def.art.-n.mA (I 766)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) this people 

t)0yb prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) to your 
people

D'Ojn n n n n S  prep.-nf.s. cstr. (31)-def.art. 
-n.m.p. (398) in the latter days

24:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (MW3 

669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (605) and he took up 
his discourse 

to * » ! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
n y 1?? dm: n.m.s. cstr. (610)-pr.n. (I 118) the 

oracle o f  Balaam 
^y3 133 n.m.s.-3 m.s. sf. (119)-pr.n. (129) the son 

o f  Beor
"13371 DK31 conj.-v.supra-def.art.-n.m.s. (149) the 

oracle o f  the man 
^ y n  UTW Qal pass.ptc. m.s. cstr.-def.art.-n.f.s. 

paus. (744) whose eye is opened

24:16
y»W QK3 n.m.s. cstr. (610)-Qal act.ptc. (1033) the 

oracle o f  him who hears 
‘yNT'nOK n.m.p. cstr. (56)-n.m.s. (42) the words 

o f  God
y i ' l  conj.-Qal act.ptc. ( y T  393) and knows 
li'by  n y ?  n.f.s. cstr. (395)-n.m.s. (II 751) the 

knowledge o f  the Most High 
n tnD  n.m.s. cstr. (303)-n.m.s. (994) the 

vision o f  the Almighty 
71JTP Qal impf. 3 m.s. (Tljn 302) who sees 
^93 Qal act.ptc. (^33 656) falling down 
®??%y conj.-Qal pass.ptc. cstr. (71̂ 3

162)-n.f.p. paus. (744) but having his eyes 
uncovered
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24:17
Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HljH 906) I  see 

him
conj.-neg.-adv. (773) but not now 

«TUtf* Qal impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (1№  II 1003) /  
behold him

aiij? v.supra-adj. m.s. (898) but not nigh 
2313 1)1! Qal pf. 3 m.s. (201)-n.m.s. (456) a star 

shall come forth  
apJM? prep.-pr.n. (784) out o f  Jacob 
133$ Djjl conj.-Qal pf. 3 m.s. (Wp 877)-n.m.s.

(986) and a scepter shall rise
prep.-pr.n. (975) out o f  Israel 

ynJOV conj.-Qal pf. 3 m.s. (563) it shall crush 
3R10 n.f.p. cstr. (802)-pr.n. (555) the

forehead (corners) o f  Moab 
Ip lp l conj.-rd. n.m.s. cstr. (869; GK 55f)

and a head o f
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (I 1011) all the sons o f  Sheth

24:18
DilH conj.-Qal pf, 3 m.s. (224)-pr.n. (10) 

and Edom shall be 
7W T n.f.s. (440) a possession 
7W T TV7P v.supra-v.supra and shall be a 

possession 
v y u t  pr.n. (973) Seir

Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (3^K 33) his 
enemies

conj.-pr.n. (975) while Israel 
t y i  nttt'y Qal act.ptc. (Hltty I 793)-n.m.s. (298) 

does valiantly

24:19
conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (HT1 921) shall 

dominion be exercised 
2py*p prep.-pr.n, (784) by Jacob 
T3K7T] conj.-Hi. pf. 3 m.s. (13K 1) and ... be 

destroyed
T y ?  TTto n.m.s. (I 975)-prep.-n.f.s. (746) the 

survivors o f  cities

24:20
KV? consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 906) then he 

looked
p^py^nK dir.obj.-pr.n. (766) on Amalek 
fotfp MttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ntttt 669) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (605) and took up his 
discourse

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said

DMa TVttfin n.f.s. cstr. (912)-n.m.p. (156) the 
f ir s t  o f  the nations 

p^DJJ pr.n. (766) Amalek was
conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (31) but his end 

13K Wy prep. (Ill 723)-n.m.s. (2) to destruction

24:21
K??! consec.-Qal impf. 3 m.s. (HH1 906) and he 

looked
dir.obj.-def.art.-adj. gent. (884) on the 

Kenite
№$^1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (M^J 

669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (605) and took up his 
discourse

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1ÖK 55) and 
said

adj. m.s. (I 450) enduring
n.m.s.-2 m.s. sf. (444) your dwelling 

place
DH2/1 conj.-Qal pass.ptc. (D'ttf 962) and is set 
y ^ M  prep.-def.art.-n.m.s. (700) in the rock 

n.m.s.-2 m.s. sf. paus. (890) your nest

24:22
7VrP~DK '3  conj. (471)-hypoth.part. (49)-Qal 

impf. 3 m.s. (JVH 224) nevertheless shall be 
iy a ^  prep.-Pi. inf .cstr. ( iy 3  128; GK 29f) 

wasted
pr.n. (II 883) Kain 

TO“ ! y  prep. (Ill 723)-interr. (552) how long 
N pr.n. (78) Asshur 

T ja^n Qal impf. 3 f.s.-2 m.s. sf. (7]2W 985) 
shall take you away captive

24:23
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ntttt 

669)-n.m.s.-3 m.s. sf. (605) and he took up 
his discourse 

*10K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
'IH interj. (17) alas
7T1V ND interr. (566)-Qal impf. 3 m.s. (TVn 310) 

who shall live
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (U'W 

962; GK 115k) when God does this

24:24
D'iH conj.-n.m.p. (850; GK 93y; LXX-icat 

ttcXci>ocxcti) but ships 
D 'M  T p  prep.-n.f.s. cstr. (388)-adj.gent. m.p.

(508) from  Kitt im 
^liyi conj.-Pi. pf. 3 c.p. (H3y III 776) and shall 

a ff l ic t
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TK#K pr.n. (78) Asshur
v.supra-pr.n. (II 720) and Eber 

conj.-adv. (168)-pers.pr. 3 m.s. (214) and 
he also

PreP* OH 723)-n.m.s. (2) shall come to 
destruction

24:25
Dyba Djpjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 

-pr.n. (I 118) then Balaam rose 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (*S)̂ n 229) and 

went
consec.-Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) back 

io p p b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) to his place 
pba~D31 conj.-adv. (168)-pr.n. (118) and Balak 

also
Qal pf. 3 m.s. (229) went 

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (202) his way

25:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (3tif* 

442)-pr.n. (975) while Israel dwelt 
D'tpUft prep.-def.art.-pr.n. (1008) in Shittim  
o y n  bm? consec.-Hi. impf. 3 m.s. III 

320)-def.art.-n.m.s. (I 766) the people began 
nfaft prep.-Qal inf.cstr. (HJJ 275) to play the 

harlot
3K10 ni)?-l7K prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n.

(555) with the daughters o f  Moab

25:2
T)*HpW1 consec.-Qal impf. 3 f.p. (Kip 894) and 

these invited 
Dyb prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) the people 
jr rn ^ K  "n it1? prep.-n.m.p. cstr. (257)-n.m.p.-3 

f.p. sf. (43) to the sacrifices o f  their gods 
oyn bojöl consec.-Qal impf. 3 m.s. (^3K 37) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) and the people ate 
NnnttW consec.-Hith. impf. 3 m.p. (nm tf 1005) 

and bowed down
prep.-v.supra to their gods

25:3
b jo t i r  l o a n  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (*TO¥ 

855)-pr.n. (975) so Israel yoked him self 
l iy ?  by?^ prep.-pr.n. (128) to Baal o f  Peor 
H17V r)K“ 'in*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TT^n 

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) and the 
anger o f  Yahweh was kindled 

t o n i c s  prep.-pr.n. (975) against Israel

HITT TOK»I consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(217) and Yahweh said 

TmN9"bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
TTp Qal impv. 2 m.s. (np^ 542) take 
oyn 'Uj>n_l?3_nX dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.p. cstr. (9l0)-def.art.-n.m.s. (I 766) all 
the chiefs o f  the people 

DniK ypini conj.-Hi. impv. 2 m.s. (ypj 
429)-dir.obj.-3 m.p. sf. and hang them 

H inft prep.-pr.n. (217) before Yahweh
IJjj prep. (617)-def.art.-n.f.s. paus. (1039) 

in the sun
atZ/M conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (a$U/ 996) that 

may turn away
n.m.s, cstr. (354)-n.m.s„ cstr. (I 

60)-v.supra the fierce anger o f  Yahweh 
bjnty-'P prep.-pr.n. (975) from  Israel

25:5
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses said 
' l a s t i n g  prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (ttptlf 

1047) to the judges o f  
pr.n. (975) Israel 

«171 Qal impv. 2 m.p. (JIH 246) kill
ttf'K n.m.s. (35)-n.m.p.-3 m.s. sf. (35) 

every one ... his men 
D n » iU ? def.art.-Ni. ptc. m.p. (HD* 855) who 

have yoked themselves 
liy S  ^y?b prep.-pr.n. (128) to Baal o f  Peor

25:6
W'H Hini conj.-demons.part. (243)-n.m.s. (35) 

and behold, one 
b v n y '  'J3S  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

o f  the people o f  Israel 
Ha Qal pf. 3 m.s. (K13 97) came 
a^p?l consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( a ip  897) and 

brought
prep.-n.m.p.-3 m,s. sf. (26) to his 

fam ily
n*r*T©n“ nK dir.obj.-def.art.-adj.gent. f.s. (193) a 

Midianite woman 
n ty b  'J'V1? prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (602) in 

the sight o f  Moses 
'J^yb5! conj.-prep.-v.supra and in the sight o f  
n i y “ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) the 

whole congregation o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

25:4
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0*32 nOTTl conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal 
actiptc. m.p. (H32 113) while they were 
weeping

n n s  n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
n y io  bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting

25:7.
o n r s  NT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7WH 

906)-pr.n. (810) when Phinehas saw
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  

Eleazar
v.supra-pr.n. (14) son o f Aaron 

]H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
Dp*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) he rose 
H iyn  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.f.s. (417) from  the midst o f  the 
congregation 

T ipi consec.-Qal impf. 3 m.s. ( H ^  542) 
-n.m.s. (942) and took a spear 

1T2 prep-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand

25:8
K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (N13 97) and went 

prep. (29)-n.m.s. cstr. (35) 
-pr.n. (975) a fter the man o f  Israel

prep.-def.art.-n.f.s. (866) into the tent 
"Ip7?! consec.-Qal impf. 3 m.s. ( Ip ^  ^01) and 

pierced
DTnto“ nN dir.obj.-num. m.p.-3 m.p. sf. (1040) 

both o f  them 
b in i? ' UTX DK dir.obj.-n .m.s. cstr. (35)-pr.n.

(975) the man o f  Israel 
ntoNrFHNl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61) and 

the woman
TirOj?-1?!« prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (867; GK lOh) 

through her body 
•Tttyrn consec.-Ni. impf. 3 f.s. 783) thus

was stayed 
HDapn def.art.-n.f.s. (620) the plague 
bN l̂to* %J3 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) from  the people o f Israel

25:9
consec.-Qal impf. 3 m.p. (T H  224) 

nevertheless ... were 
Q 'npn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (JVl© 559) those 

that died
prep.-def.art.-n.f.s. (620) by the plague 

nyjHN num. f.s. (916) fo u r
conj.-num. p. (797) and twenty 

n.m.s. paus. (48) thousand

25:10
HITT 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
rw b*^K  prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

25:11
Om 'S pr.n. (810) Phinehas

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  
Eleazar

p r o p a  v.supra-pr.n. (14) son o f  Aaron 
’(HSn def.art.-n.m.s. (463) the priest

Hi. pf. 3 m.s. (21U/ 996) has turned back 
^non^HN dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (404) my wrath 

byiS prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) from  the people o f  Israel 

lN3p2 prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (Nip 888) in 
that he was jealous 

’,nNip” TlN dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (888) with my 
jealousy

DSinS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 
'n 'b i~ H b )  conj.-neg.-Pi. pf. 1 c.s. ( r f ts  477) 

that I did not consume 
b n i i dir.obj.-v.supra-v.supra the 

people o f  Israel 
'HNipa prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (888) in my jealousy

25:12
"lbN prep.-adv. (485)-Qal impv. 2 m.s. (55) 

therefore say 
f t  demons.part.-l c.s. sf. (243)-Qal

act.ptc. QHJ 678)-prep.-3 m.s. sf. behold I 
give to him 

'JV"!21“ nN dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 
covenant

oSbu; n.m.s. (1022; GK 5n, 128d, 131rN) peace 

25:13
f t  nn'HI conj.-Qal pf. 3 f.s. (51*71 224)-prep.-3 

m.s. sf. and it shall be to him 
ly i f t l  conj-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) and to 

his descendants 
VnnN prep-3  m.s. sf. (29) a fter him 
nJHS -JVl? n.f.s. cstr. (136)-n.f.s. cstr. (464) the 

covenant o f  a priesthood o f  
ubSy n.m.s. (761) perpetuity 
itoN  n n n  prep. (1065)-rel. (81) because 
N3p Pi. pf. 3 m.s. (NJp 888) he was jealous 
Vrt^N^ prep.-n.m.p.-3 m.s.sf. (43) fo r  his God 
133^1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (133 497) and 

made atonement



Numbers 25:14

SHUT prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975)
fo r  the people o f  Israel

25:14
Dtttt conj.-n.m.s. cstr. (1027) and the name o f  

n.m.s. cstr. (35)-pr.n. (975) the man
o f  Israel

TTSpn def.art.-Ho. ptc. m.s, (H33 645) slain 
n ?n  rel. (81)-Ho. pf. 3 mi. (n?J 645) who 

was slain
n'3;7©n“ nH prep. (85)-def.art.-adj.gent. f.s. (193) 

with the Midianite woman 
'ID t pr.n. (275) was Zimri

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (699) the son o f
Salu

a i r r v a  K'ty J n.m.s. cstr. (672)-n.m.s. cstr. (108) 
-n.m.s. (3) head o f a fa thers’ house

prep.-def.art.-adj.gcnt. (1035) belonging 
to the Simeonites

25:15
nttPKn Dttfl conj.-n.m.s. cstr. (1027)-def.art.

-n.f.s. (61) and the name o f  the woman 
nS »n  def.art.-Ho. ptc. f.s. (n ? | 645) who was 

slain
JV3;i©n def.art.-adj.gent. f.s. (193) the Midianite 
*at3 pr.n. (469) was Cozbi 
•nirna n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (II 849) the 

daughter o f  Zur 
JliOH tt/K l n.m.s. cstr. (910)-n.f.p. cstr. (52) the 

head o f  the people o f  
aarrra n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) a fa thers1 

house
Kin ^ 1 M  prep-pr.n. (193)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

in Midian

25:16
nin* 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ifaKj? prep.-Qal inf.cstr. (55) (scying)

25:17
1112 Qal inf.abs. ("112 II 865) harass 
D'3^ipn"T1K dir.obj.-def.art.-adj.gcnt. m.p. (193) 

the Midianites 
DniK Dn'Sni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (n?J 645) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and smite them

Dn 0*112 conj. (471)-Qal act.ptc. m.p. (112
II 865)-pers.pr. 3 m.p. (241) fo r  they have 
harassed 

p rep -2  m.p. sf. you 
077*^333 prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (647) with their 

wiles
D?b ib a rW K  TcL (81)—Pi. pf. 3 c.p. (b?)

647)-v.supra with which they beguiled you 
l iy S “ i a i “ by prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (822) 

in the matter o f  Peor 
'a t?  i a i “ byi conj.-v.supra-pr.n. (469) and in 

the matter o f  Cozbi 
^IJD HHtfJ'Tia n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s. cstr. 

(672)-pr.n. (193) the daughter o f  the prince 
o f  Midian 

DflftK n.f.s.-3 m.p. sf. (27) their sister 
n3®n def.art.-Ho. ptc. f.s. (n3J 645) who was

T N. - *

slain
n?20n"Q Pa prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.f.s.

(620) on the day o f  the plague 
■ rty S 'ia i-1?}» prep.-n.ni.s. cstr. (182)-pr.n. (822) 

on account o f  Peor

25:19
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (nVJ 224) and it 

was
n?}J?n ' i n «  prep. (29)-def.art.-n.f.s. (620) after  

the plague

26:1
nm* 1»K>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n tp b “ bK prep-pr.n. (602) to Moses 
ItybK ^K1 conj.-prep.-pr.n. (46) and to Eleazar 
] i n k “ ^a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (14) the son o f  

Aaron
)7ian def.art.-n.m.s. (463) the priest 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

26:2
IKtt/ Qal impv. 2 m.p. (HtlN 669) take

dir.obj-n.m.s. cstr. (910) a census o f  
n i jp b ?  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) all the 

congregation o f  
b H lip r '? ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
njttj D 'li^y  \g0  prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
nbyJDJ conj.-adv.-dir.he (751) and upward 
DnaK JVab prcp.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p. 

sf. (3) by their fa thers’ houses

25:18
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MŞ? X2f'-I?3 n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.
422)-n.m.s. (838) all who are able to go 
fo rth  to war

prep.-v.supra in Israel

26:3
n # b  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) and Moses spoke
conj.-pr.n. (46) and Eleazar 

ţnSŢJ def.art-n.m.s. (463) the priest 
D3HH dir.obj.-3 m.p. sf. with them 
3*1» n in y ?  prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 

in the plains o f  Moab
prep.-pr.n. (434) by the Jordan 

iTTl' pr.n. (437) at Jericho 
l» * ^  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

26:4
Hjto ţ3»  prep.-n.m.s. cstr. (Il9)-num. p.

(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 
conj.-adv.-dir.he paus. (751) and upward 

m ri' h i*  1WH2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 7T1if)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 

rWb~nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses
'331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D'Kif'H def.art.-Qal act.ptc. m.p. (*¥^ 422) who 

came forth
yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus.

(595) out o f  the land o f  Egypt

26:5
]31*} pr.n. (910) Reuben 
b ţn tir  1Î3Ş n.m.s. cstr. (114)-pr.n. (975) the 

first-born  o f  Israel
n.m.p. cstr. (119)-v.supra the sons o f  

Reuben 
1)135 pr.n. (335) Hanoch 
'33nn n n ş to »  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (335) the fam ily o f  the Hanochites 
Kibab prep.-pr.n. (811) o f  Pallu 
'«ban nnaiyo v.supra-def.art.-adj.gent. (811) the 

fam ily o f  the Palluites

26:6
pifH * prep.-pr.n. (348) o f  Hezron 
'fiiyrjTţ n n ş to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (348) the fam ily o f  the Hezronites 
prep.-pr.n. (I 501) o f  Carmi 

'©■an n n au /p  v.supra-def.art.-adj.gent. (502) 
the fam ily  o f  the Carmites
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26:7
demonsidj. c.p. (41) these are 

'331>nn nhfitop  n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-adj.
gent. (910) the fam ilies o f  the Reubenites 

OTT' ĵJD consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^H
224)-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (4(?9 823) 
and their number was 

D 'y ? ™  num. f.s. (1025)-conj.-num. p.
(917) forty-three  

■ft* n.m.s. (48) thousand 
?Vt*» y jto l conj.-num. m.s. cstr. (1 987)-n.f.p. 

(547) seven hundred
conj.-num. p. (1026) and thirty

26:8
* f t?  '331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (811) and 

the sons o f  Pallu 
3 * ft*  pr.n. (45) Eliab

26:9
3 * ft*  '331 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (45) the 

sons o f  Eliab 
biM»J pr.n. (649) Nemuel 
jrHI conj.-pr.n. (206) and Dathan 
DT3*1 conj.-pr.n. (4) and Abiram 
£ H ” * in  demons.adj. m.s. (214)-pr.n. (206) these 

are the Dathan 
DT3*1 pr.n. pr.n. (4) and Abiram 
H iy n  '*14j? adj. m.p. cstr. (896)-def.art.-n.f.s.

(417) chosen from  the congregation 
IK? rel. (81)—Hi. pf. 3 c.p. (HtfJ 663) who 

contended
TTtob“ by prep.-pr.n. (602) against Moses 
^?5*“ ^yi conj.-prep.-pr.n. (14) and Aaron 
TT4p” rHy3 prep.-n.f.s. cstr. (417)-pr.n. (901) in 

the company o f  Korah 
DTWn3 prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (rW3 663) 

when they contended
prep.-pr.n. (217) against Yahweh

26:10
yn*H nnsrtt consec.-Qal impf. 3 f.s. (Tin? I 

834)-def.art.-n.f.s. (75) and the earth opened 
n ' i ” H* dir.obj.-n.m.s.-3 f s f .  (804) its mouth 
DH* consec.-Qal impf. 3 f.s. (118)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and swallowed them 
n?*P~riK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (901) with Korah 
TTiyn Ili03 prep.-Qal inf.cstr. (TO» 559)-def.

art.-n.f.s. (417) when that company died 
to*H ^3*3 prep.-Qal in f .cstr. ( ta *  37)-def.art.

—n.f.s. (77) when the fir e  devoured 
D'toJpn n *  dir.obj.-num. p. (332) f i f t y
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to'K 0?ПК1М conj.-n.f. du. (547)-n.m.s. (35) and 
two hundred men
Vmi consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПЧ1 224) 

-prep.-n.m.s. (651) and they became a 
warning

26:11
H ip ” '531 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (901) the 

sons o f  К or ah
neg.-Qal pf. 3 c.p. (ЛМЭ 559) did not

die

26:12
]iyipto *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) the sons 

o f  Simeon 
o n h p am b  Prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies
prep.-pr.n. (649) o f  Nemuel 

ЛПЭЦ/» n.f.s. cstr. (1046bdef.art.-adj. 
gent. (649) the fam ily o f  the Nemuelites 

J 'p f t  prep.-pr.n. (II 412) o f  Jamin 
*3*Р>П ППЭ^р n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (412) the fam ily o f  the Jaminites 
prep.-pr.n. (467) o f  Jachin 

T ? J 3  u n s to p  v.supra-def.art.-adj.gent. (467) 
the fam ily o f  the Jachinites

26:13
n i #  prep.-pr.n. (280) o f  ZertUi

П Г Г n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 
-adj.gent. (280) the fam ily  o f  the Zerahites 

blMtob prep.-pr.n. (982) o f  Shaul 
ftlK ton ЛПЭЦ/р v.supra-def.art.-adj.gent. (982) 

the fam ily o f  the Shaulites

26:14
П^К demons.adj. c.p. (41) these are
'?y» ton  nhS top  n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-adj.

gent. (1035) the fam ilies o f  the Simeonites 
D 'ltojfl num. du. (1040)-conj.-num. p.

(797) twenty-two 
n.m.s. (48) thousand 

О'ПКр5! conj.-n.f. du. paus. (547) and two 
hundred

26:15
43 *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  

Gad
Brihatopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
prep.-pr.n. (859) o f  Zephon

*31SJfn n n s to p  n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gent. (I 859) the fam ily o f the Zephonites 

prep.-pr.n. (291) o f  Haggi 
*3nn TlHStop n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gent.

(291) the fam ily o f  the Haggites 
'Jltob prep.-pr.n. (1002) o f  Shuni 
*5lton n n ? to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (1002) the fam ily o f the Shunites

26:16
prep.-pr.n. (24) o f  Ozni 
n n S ^ p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (24) the fam ily o f  the Oznites 
prep.-pr.n. (I 735) o f  Eri 

n y n  n n s to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gent. 
(II 735) the fam ily o f  the Erites

26:17
prep.-pr.n. (71) o f Arod 

n n ic n  n n s to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 
-adj.gent. (71) the fam ily o f  the Arodites 

prep.-pr.n. (72) o f  Areli 
ftK18n n n s to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 

-adj.gent. (72) the fam ily  o f  the Arelites

26:18
n^H demons.adj. c.p. (41) these are 
!3~*32 nhS top  n.f.p. cstr. (1046)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (Ill 151) the fam ilies o f  the sons 
o f  Gad

OTTlpSb prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (IpS 
823) according to their number 

*))>* D 'yaiK  num. p. (9l7)-n.m.s. (48) fo rty  
thousand

niHD ^ p n i  conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 
fiv e  hundred

26:19
n ^ n )  *32 n.m p. cstr. (119)-pr.n. (397) the sons 

o f  Judah 
pr.n. (735) Er 

}31K1 conj.-pr.n. (20) and Onan 
n p jj  consec.-Qal impf. 3 m.s. (niO 559) and 

died
v.supra-conj.-v.supra Er and Onan 

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 
488) in the land o f  Canaan

26:20
VTPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (n*n 224) and 

were
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n m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (397) the sons 
o f Judah

OnftBtttob prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. according to 
their fam ilies

prcp.-pr.n. (1017) o f  Shelah 
nn?U/ip nJ.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gen.

(1017) the fam ily o f  the Shelanites 
y igb  prep.-pr.n. (829) o f  Perez 
* jnan nTTSWp n.f.s. cstr. (1046)-adj.gen. (829) 

the fam ily o f  the Perezites 
m jb  prep.-pr.n. (II 280) o f Zerah

nnStl/p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gen.
(280) the fam ily o f  the Zerahites

26:21
^ * 5  consec.-Qal impf. 3 m.p. (JVH 

224)-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (829) and the 
sons o f  Perez were 

pXTT^ prep.-pr.n. (348) o f  Hezron 
'n ^ n n  nTT8«to n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gen. (348) the fam ily o f  the Hezronites 
prep.-pr.n. (328) o f  Hamul 

flnSttf© n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 
-adj.gen. (328) the fam ily  o f  the Hamulites

26:22
demons.adj. c.p. (41) these are 

T nrP  B n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (397) the
fam ilies o f  Judah

prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf.
823) according to their number 

U')fcW) 7WW num. f. (995)-conj.-num. p. (988) 
seventy-six 

n.m.s. (48) thousand
conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred

26:23
'ia  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (441) the sons 

o f lssachar 
Driftau/pb prep.-n.f.p.-3 m.p, sf. (1046) 

according to their fam ilies  
pr.n. (II 1069) o f  Tola 

*y^nn nn?t^O  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.
-adj.gen. (1069) the fam ily o f  the Tolaites 

nisfc prep.-pr.n. (806) o f  Puvah 
'Win nnSW p n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gen. 

(806) the fam ily o f  the Punites

26:24
prep.-pr.n. (1000) O f Jashub

n n . f . s .  cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gen. (1000) the fam ily o f  the Jashubites 

prep.-pr.n. (1037) o f  Shimron 
'J ip ti/rr  n n su ;p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gen. (1038) the fam ily  o f  the Shimronites

26:25
demons.adj. c.p. (41) these are 

-lawty* nh9t^lD n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (441) the 
fam ilies o f  lssachar

prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^j?9 
823) according to their number 

Q'WWl num. f. (916)-conj.-num. p. (995)
six ty -four  

n.m.s. (48) thousand 
niKO conj-nnm . cstr. (1025)-n.f.p. (547)

and three hundred

26:26
^ a t  *33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) the sons o f  

Zebulun
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
prep.-pr.n. (710) o f  Sered 

n S ’cin nnW^O n.f.8. cstr. (1046)-def.art.-adj.gen.
(710) the fam ily o f  the Seredites 

’pS lb  prep.-pr.n. (II 19) o f  Elon 
' f t x n  n n a w p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gen. 

(19) the fam ily o f  the Elonites 
prep.-pr.n. (404) o f  Jahleel 

,l7KVn>n n rts ty p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.
-adj.gen. (404) the fam ily o f  the Jahleelites

26:27
demons.adj. c.p. (41) these are 

y b i a m  n h su /p  n.f.p. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gen. (259) the fam ilies o f  the Zebulunites 

prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (^p9 
823) according to their number 

D'tiNtf num. p. (995)-n.m.s. (48) sixty  
thousand

niKO conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547)
fiv e  hundred

26:28
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (415) the sons o f  

Joseph
OnftStypb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies  
pr.n. (586) Manasseh 

DnDKl conj.-pr.n. paus. (68) and Ephraim
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26:29
7W )p n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) the sons 

o f  Manasseh 
T 3»S  prep.-pr.n. (569) o f  Machir 
'T ? » n  n n a d O  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.

gent. (569) the fam ily o f  the Machir it es 
T3IM conj.-pr.n. (569) and Machir 
T^lTT Hi. pf. 3 m.s. (*tbj 408) was the father  

dir.obj.-pr.n. (166) o f  Gilead 
prep.-pr.n. (166) o f  Gilead 

H yb in  n n sti/p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.
-adj.gent. (167) the fam ily o f  the Gileadites

26:30
demons.adj. c.p. (41) these are

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (166) the sons o f  
Gilead

pr.n. (4; v. HJTOK) o f lezer
nm W to  n.f !s. cstr. (1046)-def.art. 

-adj.gent. (4; v, *3K) the fam ily  o f
the Iezerites 

pbnb prep.-pr.n. (II 324) o f  Helek 
*p!?nn nnStt/O n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (324) the fam ily o f  the Helekites

26:31
conj.-pr.n. (77) and o f  Asriel 

'SntyKTT n n a ^ p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.
-adj.gent. (77) the fam ily  o f  the Asrielites 

03ttft conj.-pr.n. (1014) and o f  Shechem
n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (1014) the fam ily o f  the Shechemites

26:32
yTOttft conj.-pr.n. (1029) and o f  Shemida 
'yTO ttfn  n n ? ^ p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.

gent. (1029) the fam ily o f  the Shemidaites 
IS n i conj.-pr.n. (I 343) and o f  Hepher 
n o n n  nnSSttfp n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (343) the fam ily  o f  the Hepherites

26:33
conj.-pr.n. (854) now Zelophehad 

IDTl“ }? n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (343) the son o f  
Hepher

f t  rTTK>' neg.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prep.-3 
m.s. sf. had no 

n.m.p. (119) sons 
n ta~D K  *3 conj. (471)-hypoth.part. (49)-n.f.p. (I 

123) but daughters 
ni)S Dttfl conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.p. cstr. (I 

123) and the names o f  the daughters o f

nna^sr v.supra Zelophehad 
n $ li» p r.n . (563) Mahlah 
n y il  conj.-pr.n. (631) Noah 
T& n pr.n. (291) Hoglah 

pr.n. (574) Milcah 
TTifini conj.-pr.n. (953) and Tirzah

26:34
TTjJK demons.adj. c.p. (41) these are

n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (586) the 
fam ilies o f  Manasseh

conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. ( Ip ?  
823) and their number was

num. du. (1040)-conj.-num. p. 
(33*2) f i f ty - tw o  

•ft* n.m.s. (48) thousand
n ix p  y z u h  conj-num . cstr. (I 987)-n.f.p. (547) 

seven hundred

26:35
demons.adj. c.p. (41) these are

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) the sons 
o f  Ephraim 

onhsa/p^ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies 

TTbnwb prep.-pr.n. (1004) o f  Shuthelah 
"nVnt^n nnau/p n.f.s. cstr. (1046)-dcf.art.-adj.

gent. (1004) the fam ily  o f  the Shuthelahites 
133^ prep.-pr.n. (114) o f  Becher 
n 3 jin  nTO«;» n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (114) the fam ily  o f  the Becherites 
^  prep.-pr.n. (334) o f  Tahan 
'3nrin nTTBttfp n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (114) the fam ily  o f  the Tahanites

26:36
TT̂ Kl conj.-demons.adj. c.p. (41) and these are

'53 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1004) the sons 
o f  Shuthelah 

prep.-pr.n. (735) o f  Eran 
n n a ^ p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gent.

(735) the fam ily o f  the Eranites

26:37
7Tj>K demons.adj. c.p. (41) these are

n.f.p. cstr. (1046) the fam ilies o f  
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) the sons 

o f  Ephraim
prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (!j?9 

823) according to their number
U 'M  num. du. (1040)-conj.-num. p.

(1026) thirty-two
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• t o  n.mi. (48) thousand 
nfat© toon i conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

fiv e  hundred 
v.supra these are

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (415) the sons o f  
Joseph

DnhBtyp1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

26:38
'5S n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (122) the sons 

o f  Benjamin 
nnhBU/O1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
t fg b  prep.-pr.n. (II 118) o f  Bela

nnSt^O n.U. cstr. (1046)-def.art. 
-adj.gent. (118) the fam ily o f  the Belaites 

prep.-pr.n. (78) o f  Ashbel 
fta tonn  n n a to ?  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.

-adj.gent. (78) the fam ily  o f  the Ashbelites 
OTHKb prep-pr.n. (27) o f  Ahiran 
"pTHKn nnfitop  n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 

-adj.gent. (78) the fam ily o f  the Ahiramites

26:39
DSISttft prep.-pr.n. (1051) o f  Shephupham 
' o W n  DTTS^p n .fi. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (1051) the fam ily o f  the Shuphamites 
prep.-pr.n. (299) o f  Hupham 

'pp irin  n r a to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gent. (299) the fam ily o f  the Huphamites

26:40
VrPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TVH 224) and 

were
n.m.p. cstr. (119)-pri.n. (118) the sons o f

Bela
T1K pr.n. (71) Ard

conj.-pr.n* (II 654) and Naaman 
n n ? to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art. 

-adj.gent. (71) the fam ily  o f  the Ardites 
prep.-v.supra o f  Naaman 

♦pyjn rm su m  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.
-adj.gent. (654) the fam ily o f  the Naamites

26:41
demons.adj. c.p. (41) these are

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) the sons 
o f Benjamin 

DrihStop*? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

conj-”Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (1j?8 
823) and their number 

D 'yaiiO  n^OTj num. f. (331)-conj.-num. p. (917) 
fo r ty - fiv e  

n.m.s. (48) thousand 
totol conj.-num. cstr. (995)-n.f.p. (547) six 

hundred

26:42
demons.adj. c.p. (41) these are

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (192) the sons o f  
Dan

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

prep.-pr.n. (1001) o f  Shuham 
'pma/n nnstyp n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.

gent. (1001) the fam ily  o f  the Shuhamites 
H jJK demons.adj. c.p. (41) these are

DhStop n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (192) the 
fam ilies o f  Dan 

Onh^tVB1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

26:43
"pmttfn nh?typ-^ n.nu. cstr. (481)-n.f.p. cstr. 

(1046)-def.art.-adj.gent. (1001) all the 
fam ilies o f  the Shuhamites

prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (1J?9 
823) according to their number

nySlK  num. f i .  (916)-conj.-num. p.
(995) six ty -fo u r  

n.m.s. (48) thousand 
n ik o  yaiK l conj.-num. cstr. (916)-n.f.p. (547) 

fo u r hundred

26:44
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) the sons o f

Asher
nritTBa/p^ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies  
prep.-pr.n. (412) o f  Imnah 
n n ? to p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (412) the fam ily  o f  the Imnites 
'W f t  prep.-pr.n. (I 1001) o f  Iskvi

nnsu/p n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gent. (II 1001) the fam ily  o f  the Ishvites 

prep.-pr.n. (140) o f  Beriah 
n n s to p  n .fi. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (140) the fam ily  o f  the Beriites
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26:45
prep.-n.m.p. cstr, (Il9)-pr.n. (140) o f  

the sons o f  Beriah
prep.-pr.n. (II 288) o f Heber

n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gent. (288) the fam ily o f  the Heberites 

bK'Sbob prep.-pr.n. (575) o f  Malchiel 
’bK'Sbon nn?ttfp  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (575) the fam ily o f  the Malchielites

26:46
Dtth conj.-n.m.s. cstr. (1027)-n.f.s. cstr. 

(I 123)-pr.n. (81) and the name o f  the 
daughter o f  Asher 

fn ty  pr.n. (976) Serah

26:47
demons.adj. c.p. (41) these are

[2 nhS i^p  n.f.p. cstr. (1046)-n.m.p, cstr.
(Il9)-pr.n. (81) the fam ilies o f  the sons o f  
Asher

prep.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf.
823) according to their number 

o 'u to rp  n tv 'bw  num. f.s. (1025)-conj.-num. p.
(332) f if ty - th re e  

•ft* n.m.s. (48) thousand 
HWO conj-num. cstr. (9l6)-n.f.p. (547)

fo u r hundred

26:48
'b n s j n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (836) the sons 

o f Naphtali 
OnhSU/pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
b prep.-pr.n. (345) o f Jahzeel 

^«211 *n nPIStf/p n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 
gent. (345) the fam ily o f  the Jahzeelites 

prep.-pr.n. (157) o f Guni 
nnSU^p n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gent. 

(157) the fam ily o f  the Gunites

26:49
prep.-pr.n. (II 428) o f  Jezer 
nriSWp n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (428) the fam ily o f  the Jezerites 
Dbttfb prep.-pr.n. (II 1024) o f  Skillem  
Npbttfn nnOUMp v.supra-def.art.-adj.gent. (1024) 

the fam ily o f  the Shillemites

26:50
n^K demons.adj. c.p. (41) these are

'bnp) nhBtyp n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (836) the 
fam ilies o f  Naphtali 

DntT9(2/pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies  

Dn'^jpDi conj.-Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. (823) 
and their number was 

O 'y j’Wl n t^ p n  num. f.s. (331)-conj.-num- p. 
(917) fo r ty - fiv e  

n.m.s. (48) thousand 
M ltp y?"W  conj.-num. cstr. (9l6)-n.f.p. (547) 

fo u r hundred

26.-51
nbljt demons.adj. c.p. (41) this was 
VNpfi Q*1 pass.ptc. m.p. cstr. (^p§ 823) the 

number o f  
b H lty  V.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f Israel
num. cstr. (995)-n.f.p. 

(547)-n.m.s. (48) six hundred thousand 
conj.-n.m.s. (48) and one thousand 

niKO yau; num. cstr. (I 987)-n.f.p. (547) seven 
hundred

O'ttfbttW conj.-num. p. (1026) and thirty 

26:52
n im  n a T i consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) Yahweh said
prep.-pr.n« (602) to Moses 

ib ltb  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

26:53
prep.-def.art.-demons.adj. c.p. (41) to these 

p£nn Ni. impf. 3 f.s. (pbfi 323) shall be divided 
ynKn def.art.-n.f.s. (75) the land 
TlbnjS prep.-n.f.s. (635) fo r  inheritance 
T)St)lU ‘T?9P? prep.-n.m^. cstr. (708)-n.m.p.

(1027) according to the number o f  names

26:54
prep.-def.art.-adj. m.s. (912) to a large 

(tribe)
Hi. impf. 2 m.s. (»131 I 915) you shall 

increase
inbnj n.f.s .-3 m.s. sf. (635) his inheritance 
ttypb l conj.-prep.-def.art-subst. (589) and to a 

small (tribe)
Hi. impf. 2 m.s. ( tty © 589) you shall 

diminish 
1nbn) v.supra his inheritance 
ui'H n.m.s. (35) every (tribe)
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r i M  prep.-n.m.s. cstr. (804)-Qal pass.ptc. 
m.p.-3 m.s. sf. (Ip 9  823) according to its 
numbers

^  Ho. impf. 3 m.s. 678; GK 53a) shall be 
given

v.supra its inheritance 

26:55
adv. (36)-prep.-n.m.s. (174) but by lot 

p^TP Ni. impf. 3 m.s. (p^n 323) shall be divided 
y^KrPHK dir.obj-def.art.-n.f.s. (75) the land 
D n a irn ittO  n io u ;1? prep.-n.m.p. cstr. (1027) 

-n.m.p. cstr. (641)-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) 
according to the names o f  the tribes o f  
their fa thers  

f t n r  Qal impf. 3 m.p. paus. 635) they shall 
inherit

26:56
prep.-n.m.s. cstr. (804)-def.art. 

-n.m.s. (174) according to lot
Ni. impf. 3 m.s. (|5^n 323) shall be 

divided
inbrjj n.f.s .-3 m.s. sf. (635) their inheritance 
IH prep. (107)-adj. m.s. (I 912) between the 

larger
prep.-subst. (589) and the smaller 

26:57
conj.-demons.adj. c.p. (41) and these are 
H ips Qal pass.ptc. m.p. cstr. ( tp S  823) 

-def.art.-pr.n. (532) the Levites as numbered 
Bnh?«/0/i prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies
prep.-pr.n. (177) o f  Gershon 
n n ?« /0  n.f.s. cstr. (1046)-def.art-adj. 

gent. (177) the fam ily o f  the Gershonites 
nnp^ prep.-pr.n. (875) o f Kohath 
wijpn nnsu;» n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.

gent. (875) the fam ily  o f  the Kohathites 
'■nip'? prep.-pr.n. (I 601) o f  Merari 
•nnpn n n s ty p  n.f.«. cstr. (1046)-def.art.-adj. 

gent. (II 601) the fam ily  o f  the Merarites

26:58
demons.adj. c.p. (41) these are 

n h s a m  n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. (532) the 
fam ilies o f  Levi

nngtl/p  n.f.s. cstr. (1046)-def.art.-adj.gent. 
(II 526) the fam ily o f  the Libnites 

' i l i n n  v.supra-def.art.-adj.gent. (289)
the fam ily o f  the Hebronites

'^7® ? v.supra-def.art.-adj.gent. (II 563)
the fam ily o f  the Mahlites 

'U/lOn nnStt/p v.supra-def.art.-adj.gent. (II 559) 
the fam ily o f  the Mushites

0 ? ? ^ P  v.supra-def.art.-adj.gent. (901) 
the fam ily o f  the Korahites 

nrtjpi conj.-pr.n. (875) and Kohath
Hi. pf. 3 m.s. ( 1 ^  408) was the fa ther  

dir.obj.-pr.n. (771) o f Amram

26:59
Dtlh conj.-n.m.s. cstr. (1027) the name o f  
DlOy iW 8  n.f.s. cstr. (61)-pr.n. (771) Amram s 

w ife
1331' pr.n. (222) Jochebed

n.f.s. cstr. (I 123)-pr.n. (532) the daughter 
o f  Levi

n n ’K TH^ 1 # 8  re l (81)-Qal pf. 3 f.s. ( l £  
408)-dir.obj.-3 f.s. sf. who was born 

prep.-pr.n. (532) to Levi 
D ^V pS prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 
ib n i  consec.- Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) and she 

bore
D*Jpyb prep.-pr.n. (771) to Amram 
pnHHnK dir.obj.-pr.n. (14) Aaron

conj.-dir.obj.-pr.n. (602) and Moses 
D^"ip 081 conj.-dir.obj.-pr.n. (599) and Miriam  
UrfiR  n.f.s.-3 m.p. sf. (27) their sister

26:60
consec.-Ni. impf. 3 m.s. ("ftj 408) and 

were born 
yn?J8^ prep.-pr.n. (14) to Aaron 
31J“ ji8  dir.obj.-pr.n. (621) Nadab 
81TP38“ n81 conj.-dir.obj.-pr.n. (4) Abihu 
T jf t8 ~ n 8  dir.obj.-pr.n. (46) Eleazar 
10rP8~ni0  conj.-dir.obj.-pr.n. (16) and Ithamar

26:61
n p jl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) but 

died
a i i  pr.n. (621) Nadab 
8 ^ 3 8 1  conj-pr.n. (4) and Abihu 
M ^ p n a  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (S ip  897) 

when they o ffe re d  
THJ-UMt n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. (HI I 266) 

unholy fir e  
HITT '3D*? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
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26:62
rTPl consec.-Qal impf. 3 m.p. (TV7J 224) and 

were
DTV̂ TjpS Qal pass.ptc. m.p.-3 m.p. sf. ("lj?? 823) 

those numbered o f them 
O'-nyjtt num. f-s. (1025)-conj.-num. p.

(797) twenty-three 
n.m.s. (48) thousand 

■ w -*? n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 
male

prep.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. (294) 
from  a month old

conj.-adv.-dir.he (751) and upward 
n jp sn n  «'b conj. (471)-neg.-Hoth. pf. 3 c.p. 

(823 1|?9; GK 54,1) fo r  they were not 
numbered

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 
cstr. (119)-pr.n. (975) among the people o f  
Israel

*3 v.supra-neg.-Ni. pf. 3 m.s. (^H) 678) 
because there was not given 

onb  prep.-3 m.p. sf. to them 
nbn j n.f.s. (635) an inheritance 
banfcr » a  i)1na v.supra-v.supra-v.supra among 

the people o f  Israel

26:63
demons.adj. c.p. (41) these were 

n # b  '*MpB Qal pass.ptc. m.p. cstr. Hj?9 823) 
-pr.n. (602) those numbered by Moses 

"ljybKl conj.-pr.n. (46) and Eleazar 
}H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
n p ?  itoH  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (823) who 

numbered
dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(975) the people o f  Israel 
n a n y i  prep.-n.f.p. cstr. (787) in the plains o f  

pr.n. (555) Moab 
13T ^  prep.-pr.n. (434) by the Jordan 
tTlT pr.n. (437) at Jericho

26*4
TTiJHai conj.-prep.-demons.adj. c.p. (41) but 

among these 
til·*  IV rrK 1? neg.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.

(35) there was not a man 
rrafiD ' l i p s p  prep.-Qal pass.ptc. m.p. cstr. 

(823)-pr.n. (602) o f those numbered by 
Moses

pHKI conj.-pr.n. (14) and Aaron 
^7T3n def.art.-n.mi. (463) the priest

Jllj?? 1W* rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (823) who had 
numbered

S n u r  dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) the people o f  Israel 

*1379? prep.-n.m.s. cstr. (184) in the wilderness
o f

'J*D pr.n. paus. (696) Sinai

26:65
nw* HDK- , 3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) fo r  Yahweh had said 
onb  prep.-3 m.p. sf. o f  them 
i n t r  niD Qal inf.abs. (TWO 559)-Qal impf. 3 

m.p. (559) they shall surely die 
nSTOS prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
conj.-neg.-Ni. pf. 3 m.s. (*VV 451) 

there was not le ft  
OHO prep.-3 m.p. sf. o f  them 

n.m.s. (35) a man 
ab3“"DH *3 conj. (471)-hypoth.part. (49)-pr,n. 

(477) except Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh
conj.-pr.n. (221) and Joshua 

)U-]1 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

i n
consec.-Qal impf. 3 f.p. (a^j? 897) then 

drew near
n l a  n.f.p. cstr. (1123)-pr.n. (854) the 

daughters o f  Zelophehad 
T3n“ ^a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (I 343) the son o f  

Hepher
v.supra-pr.n. (166) son o f  Gilead 
vjupra-pr.n. (569) son o f  Machir 

nt£ttO~^a v.supra-pr.n. (586) son o f  Manasseh 
prep.-n.f.p. cstr. (1046)-pr.n. 

(586) from  the fam ilies o f  Manasseh
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (415) the son o f  

Joseph
conj.-demons.adj. c.p. (41) and these were 

r n i a  r te t i ;  n.m.p. cstr. (1027)-n.f.p.-3 m i. sf. (I 
123) the names o f  his daughters 

TftnO pr.n. (563) Mahlah 
nyS pr.n. (631) Noah

conj.-pr.n. (291) Hoglah 
conj.-pr.n. (574) Milcah 
conj.-pr.n. (953) and Tirzah
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njlb jtP ll consec.-Qal impf. 3 f.p. (IJOJt 763) 
and they stood 

TWO *)Sft prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (602) 
before Moses

'2?^· c° nj*“v*s,1pra“pr-n. (46) and before  
Eleazar

}TT3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
DK'toiTT *3Sftl v.supra-def.art.-n.m.p. (672) and 

before the leaders
conj.-n.mj. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 

(417) and all the congregation 
Tins n.m.s. cstr. (835) at the door o f

n.m.s. cstr. (13)-njn.s. (417) the tent 
o f  meeting

prcp.-Qal inf.cstr. (55) saying

27:3
13*2X n.m.s.-l c.p. sf. (3) our fa ther  
n »  Qal pf. 3 m.s. (niD 559) died 
1^79? prep.-dcf.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
TVTPK^ Kini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-neg.

-Qal p f. 3 m.s. (224) and he was not 
?Hyn *!)1na prcp.-n.mj. cstr. (1063)-def.art.

-n.f.s. (417) among the company 
OnyfoTT def.art.-Ni. ptc. m.p. (TJ£ 416) who 

gathered themselves
prep.-pr.n. (217) against Yahweh 

n ? p “ n?JJ5 prep.-n.f.s, cstr. (417)-pr.n. (901) in 
the company o f  Korah

conj. (471)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf.
(307) but fo r  his own sin 

n ?  Qal pf. 3 m.s. (fWO 559) died 
0*321 conj.-n m.p. (119) and sons 
to ivT H 1? ncg.-Q«l pf. 3 c.p. (n^n 224)-prep.-3 

m.s. sf. he had no

27:4
TTOb prep.-interr. (552) why 
}H3* Ni. impf. 3 m i. (V^j 175) should be taken 

away
njn.s. cstr. (1027)-n.m.s.-l c.p. sf. (3) 

the name o f  our fa ther  
№ nst^p  IjiflO prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s.-3 

m.s, sf. (1046) from  his fam ily  
}1 I1? I'K '3  conj. (471)-neg. cstr. (II 34)-prep.-3 

m.s. sf .-njn.s. (119) because he had no son 
Qal impv. 2 m.s.-voLhe (]n$ 678) 

-prep.-l c.p. sf. give to us 
7HTTK n.f.s. (28) a possession

27:2 v.supr»-n.m.p. cstr. (26)-n.m.s.-l 
c.p. sf. (3) among our father's brethren

275
rm?b consec.-Hi. impf. 3 m i. (2T)J

897)-pr.n. (602) Moses brought 
]9Stff©~ntt dir.obj.-n.m.s.-3 f.p. sf. (1048) their 

case
m m  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

27:6
HITT consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

27:7
p  adj. m.s. (I 467) right
n n s ty  Pliia n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (854) (what) 

the daughters o f  Zelophehad 
M M  Qal act.ptc. f.p. (^?;J 180) are saying 
o n 1? in n  Qal inf.abs. QnJ 678)-Qal impf. 2 

m.s. (]n j 678)-prep.-3 m.p. sf. you shall give 
them

nb n : m tfü  n.f.s. cstr. (28)-n.fJt. (635) 
possession o f  an inheritance 

DTT^K *TTK prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.
cstr. (26)-n.m.s.-3 m.p. sf. (3) among their 
father's brethren

conj.-Hi. pf. 2 m.s. (T?y 716) and cause 
to pass

nbTJJ“ nK dir.obj.-n.f.s. cstr. (635)-n.m.s.-3 
f.p. sf. (3; GK 135o) the inheritance o f  their 
father
prep-3  f.p. sf. to them

21*
bljHifT conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119)

-pr.n. (975) and to the people o f  Israel 
•70*6 W W  Pi. impf. 2 m.s. (180)-prep.-Qal 

inf.cstr. (55) you shall say 
m o*“ *? n.m.s. <35)-conj. (471)-Qal impf. 3 

m.s. (TWO 559) i f  a man dies 
f t  p i  conj.-n.m.s. (119)-neg. cstr. (II 34) 

-prep.-3 m.s. sf. and has no son
conj “H i· Pf * 2 “HP- (1 ?V 716>then

you shall cause to pass 
in b n j^ H  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his 

inheritance 
p rep-n .f J.-3  m.s. sf. (I 123) to his 

daughter
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M ^K~0K1 conj.-hypoth.part. (49)-ncg. (II 
34)-prep.-3 m.s. sf. and i f  he has no 
n.f.s. (I 123) daughter 

DPinW conj.-Qal pf. 2 m.p. (}HJ 678) then you 
shall give

M n r n #  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his 
inheritance

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) to his brothers

27:10
Sb ]'K~DK1 conj.~hypoth.part. (49)-neg. (II 

34)-prep.-3 m.s. sf. and i f  he has no 
DN1K n.m.p. (26) brothers 
Dfirii5! conj.-Qal pf. 2 m.p. (£ 3  678) then you 

shall give
inbrj5“ DK dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his 

inheritance
v an  prep.-n.m.p. cstr. (26)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(3) to his father s brothers

27:11
conj.-hypoth.part. (49)-neg. (II 34) and 

i f  ... has no 
O'TTK n.m.p. (26) brothers

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father  
Drinil conj.-Qal pf. 2 m.s. (]flj 678) then you 

shall give
dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his 

inheritance
prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (984) to his 

kinsman
vh*  def.art.-adj. (898)-prep.-3 m.s. sf.

that is next to him 
inn9W)9)9 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (1046) o f  his 

fam ily
rink ttfT l conj.-Qal pf. 3 m.s. (439)-dir.obj.-3 

f.s. sf. and he shall possess it 
TWTtt conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and it shall 

be
b iO tir prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel 
ttSWp Hpnb prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (1048) 

a statute o f  an ordinance 
^ $ 8 3  prep.-rel. (81) as 
H W  HUT Pi. pf. 3 m.s. (n j$  845)-pr.n. (217) 

Yahweh commanded 
n w b “ nil dir.obj.-pr.n. (602) Moses

27:12
m rr  n o c o n s e c . - Q a l  impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said

27:9 nW b“ ^K prep.-pr.n. (602) to Moses 
Qal impv. 2 m.s. (748) go up

prep.-n.mA cstr. (249) into the mountain
o f

n jn  D najjn  def.art.-pr.n. (720)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this Abarim 

HHT conj.-Qal impv. 2 m.s. (906) and see
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

'n n j  nWK rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (£13 678) which 
I have given 

biHW? *33  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel

27:13
n n k  HJTHT conj.-Qal pf. 2 m.s. (7W} 906) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and when you have seen it 
riSDMI conj,-Ni. pf. 2 m.s. (^DK 62) you also 

shall be gathered
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 766) to your

people
n?1K” D5 adv. (168)-pers.pr. 2 m.s. paus. (61) you 

also
1WM3 prep.-rel. (81) as
^DKit Ni. pf. 3 m.s. (^DM 62) was gathered
T W  P 3 *  Pr*n· (14)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26)

Aaron your brother

27:14
D n n p  prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (7VJ9

598) because you rebelled against 
*9 n.m.s.-l c.s. sf. (804) my word 
]if~137?3 prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (856) in 

the wilderness o f  Zin 
7H5?n n 3 n 0 3  prep.-n.f.s. cstr. (II 937)-def.art. 

-n.f.s. (417) during the s tr ife  o f  the 
congregation 

'Jty 'Tpn1? prep.-Hi. inf.cstr.-l c.s. sf. (ttHj? 872) 
to sanctify me 

D?03 prep.-def.art.-n.m.p. (565) at the waters 
Dn'3'yb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) before 

their eyes
n 3 'l p “ *p DH pers.pr. 3 m.p. (241)-n.m.p. cstr. 

(565)-v.supra these are the waters o f  
Meribah 

uhj? pr.n. (II 873) o f  Kadesh
v.supra-v.supra in the wilderness o f

Zin

27:15
HWb 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) and Moses said 
niTT“ ^K prep.-pr.n. (217) to Yahweh
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27:16
m m  TpS? Qal impf. 3 m.s. ( I f ä  823)-pr.n.

(217) let Yakweh appoint 
n h n n  'n ^ *  n.m.p. cstr. (43)-def.art.-n.f.p. 

(924) the God o f  the spirits
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (142) o f  

all f  lesh 
(2TK n.m.s. (35) a man

prep.-def.art.-n.f.s. (417) over the 
congregation

27:17
rel. (81)-Qal impf. 3 m.a. (R T  422) 

who shall go out 
OmJSb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 
US' conj.-v.supra-Qal impf. 3 m.s. (K ii

97) and come in 
a n '« 1? v.supra before them 
DK'Jfi' ^$#3  v.supra-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(K^t 422) and who shall lead them out 
DK'3' v.supra-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(97 Mifi) and bring them in 
n^nn conj.-ncg.-Qal impf. 3 f.s. (n^Tt 224) 

that may not be 
m m  r n y  n . f i  cstr. (417)-pr.n. (217) the 

congregation o f  Yahweh 
]Mif3 prep.-def.art.-n.f.s. (838) as sheep 
ny'l on'?- ')'« rel· (81)-neg. (II 34)-prep.-3 

m.p. sf.-Qal act.ptc. (H y i I 944) which have 
no shepherd

27:18
mm consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

T|b“ nj5 Qal impv. 2 m.s. (Hp^ 542)-prep.-2 m.s.
sf. take (to yourself)

J№hm-nK dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
yt3“ }2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
Itf'K n.m.s. (35) a man
to m V W H  rcl. (81)-n.f.s. (924)-prep.-3 m.s. sf.

in which is the spirit 
MOD} conj-Qal pf. 2 m.s. (IJJOO 701) and lay 
T)T“ nH dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 
V^y prcp.-3 m.s. sf. upon him

27:19
ink  FHOym conj.-Hi. pf. 2 m.s. H fcy 763) 

-dir.obj.-3 m.Sn sf. and cause him to stand

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (46) 
before Eleazar 

jn b n  def.art.-n.m.s. (463) the priest
conj.-v.supra-n.m.s. cstr. 

(481)-def.art.-n.f.s. (417) and all the 
congregation 

in k  TWUn conj.-Pi. pf. 2 m.s. (m y  845)-dir. 
obj.-3 m.s. sf. and you shall commission him 

prcp-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) in their
sight

27:20
conj.-Qal pf. 2 m.s. Q nj 678) and you 

shall invest
^ l in p  prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (217) with some o f  

your authority 
Vbjt prep.-3 m.s. sf. upon him

prep.-prcp. (775)-Qal impf. 3 m.p. 
(VOttf 1033) that may obey 

n i j r b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) all the 
congregation o f

*3? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

27:21
Ijy^K  '38^1 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n.

(46) and before Eleazar 
}n37T def.art.-n.m.s. (463) the priest

Qal impf. 3 m.s. H© y 763) he shall stand 
sb conj.-Qal pf. 3 m.s. (981)-prep.-3 m.s.

sf. and he shall inquire fo r  him 
ttSttfOS prep.-n.m.s. cstr. (1048) by the judgment 

o f
D'HJtn def.art.-n.m.p. (22) the Urim 
m m  v.supra-pr.n. (217) before Yahweh 
VS~by prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) at his word 
NUT Qal impf. 3 m.p. (83^ 422) they shall go 

out
V9*”^y? conj.-v.supra-v.supra and at his word 

Qal impf. 3 m.p. (Ki2 97) they shall come 
in

“ ^31 Ktfl pcrs.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. cstr. 
(481) both he and all

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

inK prep.-3 m.s. sf. (85) with him 
TTiyn^b^ conj.-v.supra-def.art.-n.f.s. (417) and 

the whole congregation

27:22
Httfb toy?? consec.-Qal impf. 3 m i. (TWy I 

793)-pr.n. (602) and Moses did
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HITT HJV prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 ni2)-pr.n . (217) as Yahweh commanded 

toY# dir.obj.-3 m.s. sf. him
nj&fl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HjJ^ 542) he took 
yijtfirr-nK dir.obj.-pr.n. (221) Joshua

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. H O y 
763) and caused him to stand 

TybK prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (46) 
before Eleazar 

)7T3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
conj.-v.supra and before 

7H)>n_b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (417) the 
whole congregation

27:23
1)00*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1)00 701) and 

he laid
dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) his hands 

prep.-3 m.s. sf. upon him
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (H12 

845) and commissioned him 
m r r  IS ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(180)-pr.n. (217) as Yahweh directed
prep.-n.f.s. cstr, (388)-pr.n. (602) 

through Moses

28:1
m rr  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ib n b  prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

28 -2
12 Pi. impv. 2 m.s. (H12 845) command 
S n ip ?  'ja-riK  dir.obj.-n .m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) the people o f  Israel 
On^M rnOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 

m.p. sf. and say to them
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (898) my 

o ffering  
"pnb n.m.s.-l c.s. sf. (536) my food

prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (77) fo r  my 
o ffe rin g s by fir e

n '5  n.m.s. cstr. (926)-n.m.s.-l c.s. sf. (629) 
my pleasing odor 

nO tim  Qal impf. 2 m.p. (IDttf 1036) you shall 
take heed

prep.-Hi. in f .cstr. (3Hj3 897) to o f fe r  
prep.-l c.s. sf. to me 

lTjrtOfi prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (417) in its due 
season

DTĴ  HIO^I conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. and you shall say to them 

rtttfKn HJ demons.adj. m.s. (260)-def.art.-n.f.s.
(77) this is the o ffe rin g  by fir e  

fcnp fl T#K rel. (81)-Hi. impf. 2 m.p. (3Tj? 897) 
which you shall o f fe r  

HWb prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
n.m.p. (461) lambs 

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
00*011 adj. m.p. (1071) without blemish 

num. (1040) two 
01*b prep.-def.art.-n.m.s. (398) to the day 
nby  n.f.s. (750) an o ffe r in g  
TOT! n.m.s. (556) continual

28:4
^HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (461)

-num. (25) the one lamb 
Htyjm Qal impf. 2 m.s. (H tt^  1 793) you shall 

o ffe r
1J533 prep.-def.art.-njn.s. (133) in the morning 

J1K1 conj-dir.obj-v.supra-def. 
art.-adj.num. ord. (1041) and the other lamb 

ntlfyrt v.supra you shall o f fe r
V? PreP* 007)-def.art.-n.m. du. (787) in 

the evening

283
conj.-adj.num. ord. f. cstr.

(798)-def.art.-n.f.s. (35) also a tenth o f  an 
ephah

nbb  ni.s. (701) o f  fin e  flour  
n n jD / prep.-n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g  
nblVa Qal pass.ptc. f.s. (b b | I 117) mixed 
IVnS 10tya prep.-n.m.s. (1032)-adj. m.s. (510) 

with beaten oil 
y m  n y 'S l  num.ord. f a  cstr. (917)-def.art. 

-n.m.s. (228) a fourth  o f  a hin

28:6
TOB nb'y n.f.s. cstr. (750)-n.m.s. (556) it is a 

continual burnt o ffe r in g
def.art.-Qal pass.ptc. f.s. ( 7 1 ^  I 793) 

which was ordained 
T 9  prep.-n.mA cstr. (249)-pr.n. (696) at 

Mount Sinai 
nfV) prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) 

fo r  a pleasing odor 
m n 'b  7WM n.m.s. (77)-prep.-pr.n. (217) an 

o ffe rin g  by fir e  to Yahweh

28:3
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28:7
conj.-mn.s.-3 m.s. sf. (651) its drink 

o ffe rin g
V rn  n y '3 1  adj.num. ord. f.s. cstr. (917)-def.art.

-n.mA (228) a fourth  o f  a hin 
lHKn prep.-def.art,-n.m.s. (461)

-def.art.-num. m.s. (25) fo r  each lamb 
prep.-def.art.-n.m.s. (871) in the holy 

place
*^On Hi. impv. 2 m.s. (^)PJ I 650) pour out 
1 3 $  n.m.s. cstr. (65l)-n.m.s. (1016) a drink 

o ffe rin g  o f  strong drink 
H inft prep.-pr.n. (217) to Yakweh

28*
ttfSJpn OKI conj.-dir.obj.-def.art.-n.mi. 

(461)-def.art.-adj.num. (1041) the other lamb 
Qal impf. 2 m.s. (H^V 1 793> y°u shal1 

o ffe r
def.art.-n.m. du. (787) in the evening 

ftn^lpS prep.-n.f.s. cstr. (585)-def.art. 
-n.m.s. (133) like an o ffe r in g  o f  the morning 

130331 conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) and like 
its drink o ffe r in g  

TWyn v.supra you shall o f fe r  
ntVJ n n  7WK n.m.s. cstr. (77)-n.m.s. cstr. (926) 

-n.m.s. (629) as an o ffe r in g  by f ir e f a 
pleasing odor 

n r t" 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

28:9
DV31 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art. 

-n.f.s, (992) and on the sabbath day 
D*$23“ '3 $  num. cstr. (1040)-n.m.p. (461) two 

male lambs
n 3 $ “*'J2 n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
OO'pn adj. m.p. (1071) without blemish

conj.-v.supra-n.m.p. (798) and two
tenths

if tb  n.f.s. (701) o f  fin e  flour  
Ttnjp n.f.s. (585) fo r  an o ffe r in g

Qal pass.ptc. f.s, ( ^ 2  I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 

13D31 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) and its drink 
o ffe rin g

28:10
n ty  n.f.s. cstr. (750) the burnt o ffe r in g  o f

T№tf} n.f.s. cstr. (992)-prep.-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (992) every sabbath

r p r i n  prep.-n.f.«. cstr. (750)-dcf.*rt.
-n.m.s. (556) besides the continual burnt 
o fferin g

rt$031 conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 
o ffering

2841
'$8131  conj.-prep.-n.m.p. cstr. (910) and at the 

beginnings o f  
D3*U}Hn n.m.p.-2 m.p. sf. (294) your months 

Hi. impf. 2 m.p. (2Tj> 897) you shall 
o ffe r

n .fi. (750) a burnt o ffe rin g  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
lj?5~*32 n.m.p. (830)-n.m.p. cstr. (119) 

-n.m.s. (133) young bulls 
num. (1040) two

't'*) conj.-n.m.s. (I 17)-num. (25) and one 
ram

D*$23 n.m.p. (461) male lambs
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

77^3$ num. f. (I 987) seven 
DONDfl adj. m.p. (1071) without blemish

28:12
D * n i^  n ti^U N  conj.-num. fjt. (1025)-n.m.p.

(798) also three tenths 
jf tb  n.f.s. (701) o f  fin e  flour  
n n jp  n.f.s. (585) an o ffe rin g

Qal pass.ptc. f.s. (%?$ I 117) mixed 
)0 $ 2  prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
ih k n  19^ prep.-def.art.-n.m.s. (830)-def.art. 

-num. (25) fo r  each bull
'jjttfl conj.-num. cstr. (1040)-n.m.p.

(798) and two tenths 
nbb  v.supra o f  fin e  flour  
nnilp v.supra an o ffe rin g  

v.supra mixed 
v.supra with oil 

IHKn prep.-def.art.-n.m.s. (I 17)-v.supra
fo r  the one ram

2843
conj.-n.m.s. (798)-n.m.s. (798) and

a tenth
n^D n.f.s. (701) o f fin e  flour  
n n )0  n.f.s. (585) an o ffe rin g

Qal pass.ptc. f.s. (^?2 I 117) mixed 
)© $2 prep.-def.art.-n.m.s. (1032) with oil 
ih i in  ttfSab prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.

art.-num. (25) fo r  every lamb 
nby  n.f.s. (750) fo r  a burnt o ffe r in g
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ntV) TT'5 n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) o f  
pleasing odor 

7WK n.m.s. (77) an o ffe rin g  by fir e  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh

28:14
D7PS031 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) their drink 

o fferings
n.m.s. cstr. (345)-def.art.-n.m.s. (228) 

half a hin
n ; T  Qal impf. 3 m.s. (ITH 224) shall be 
19*? prep.-def.art.-n.m.s. (830) fo r  a bull

conj.-adj.num. ord. cstr. (1026) 
-v.supra a third o f  a hin 

prep.-def.art.-n.m.s. (I 17) fo r  a ram 
ny*3"ll conj.-adj.num. ord. cstr. (917) 

-v.supra and a fourth o f  a hin
prep.-def.art.-n.m.s. (461) fo r  a lamb 

n.m.s. paus. (406) wine 
r fty  TlKt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (750) 

this is the burnt o ffe ring  o f  
l to in a  to lh  n.m.s. (294)-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(294) each month
prep.-n.m.p. cstr. (294)-def.art. 

-n.f.s. (1040) throughout the months o f  the 
year

28:15
Tyiifl conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) 

also ... male goat 
num. (25) one 

n x u n 1? prep.-n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering  
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

TO fin prep.-n.f.s. cstr. (750)-def.art.
-n.m.s. (556) besides the continual burnt 
o ffering

ntoy* Ni. impf. 3 m.s. (Tltoy I 793) it shall be 
o ffe re d

13031 conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) and its drink 
o ffering

28:16
conj.-prep.-def.art-n.m.s. (294) 

-def.art.-num.adj. (911) and in the fir s t  
month

DV ito y  nyaiK S prep.-num. f.s. (9l6)-num. 
(797)-n.m.s. (398) on the fourteenth day 

prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
Hinft TT09 n.m.s. (820)-prep.-pr.n. (217) the 

Yahweh*s passover

28:17
01* ^toy ntttolTO conj.-prep.-num. f.s. (331) 

-num. (797)-n.m.s. (398) and on the 
fiftee n th  day 

Hjn to lh b  prep.-def.art.-njn.s. (294)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) o f  this month 

3TT n.m.s. paus. (290) a feast 
DIDJ iiy?to num. f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) 

seven days 
rttfO  nJT.p. (595) unleavened bread 
^38 ' Ni. impf. 3 m.s. (^38 37) shall be eaten

28:18
O ta  prep.-def.art.-n,mi. (398)-def. 

art.-adj. m.s. (911) on the fir s t  day 
tth]*~8Tjpp n.m.s. cstr. (896)-adj. m.s. (871) a 

holy convocation
n.m.s. cstr. (481)-n.fi. cstr. (521) any 

laborious 
?H‘3y  n.f.s. (715) work
iltyjrri neg.-Qal impf. 2 m.p. (Tttyy I 793) 

you shall not do

28:19
On^Tpni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (31p 897) but you 

shall o f fe r  
n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

H^y n.f .s. (750) a burnt o ffe rin g  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
0*19 n.m.p. (830) young bulls

n.m.p. cstr. (119)-n.m.s. (133) (sons o f  
cattle)

num. (1040) two 
IIJH ^*81 conj.-n.m.s. (I 17)-num. (25) and one 

ram
D'to33 TTy3tol conj.-num. f.s. (I 987)-n.m,p.

(461) and seven lambs 
TT}  ̂ *33 viupra-n.f.s. (1040) a year old 
00*0n adj. m.p. (1071) without blemish 
□3^ WV Qal impf. 3 m.p. (H^Tt 224)-prep.-2 

m.p. sf. they shall be to you

28:20
0nn30* conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) also their 

o ffe rin g  
r f tb  n.f.s. (701) o f  f in e  flour  
717^3 Qal pass.ptc. f.s. ( ^ $  I 117) mixed 
)Ot#3 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 
O T ’tf’?  num. f.s. (1025)-n.m.p. (798)

three tenths
prep.-def.art.-n.mj. (830) fo r  a bull
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conj.-num. cstr. (1040)-v.supra 
and two tenths 

prep.-def.art.-n.m.s. (I 17) fo r  a ram 
«tfJW Qal impf. 2 m.p. (nitty  1 793) you shall 

o f fe r

28:21
p w v  ) ™ V  n.m.s. (798)-v.supra a tenth 
ЛЦ/уП Qal impf. 2 m.s. (Л1Уу I 793) you shall 

o f fe r
1ПКЛ prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.art.

-num. (25) fo r  each lamb 
D'U/ЗЗЛ Щ ЦГЬ  prep.-n.f.s. cstr. (I 987) 

-def.art.-n.m.p. (461) o f  the seven lambs

28:22
ТУЦЯ conj.-n.m.s. cstr. (972) and ... male goat 

fo r
ЛКМП n,f.s. (308) a sin o fferin g  

num. (25) one 
ОУЬу ПЗЭЬ prep.-Pi. inf.cstr. (ISS 497)-prep.

-2 m.p. sf. to make atonement fo r  you

28:23
nbjf 43^0  prep.-prep.-n.m.s. (II 94)-n.f.s. cstr.

(750) besides the burnt o ffe r in g  o f  
IJIjSn def.art.-n.m.s. (133) the morning 
Pibyb rci. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (750) which

is fo r  a ... burnt o ffe r in g  
Т0ПП def.art.-n.m.s. (556) continual

Qal impf. 2 m.p. ( П I 793) you shall 
o f fe r

П^К~ЛМ dir.obj-demons.adj. c.p. (41) these

28:24
prep.-def.art.-demons.adj. c.p. (41) in the 

same way
Qal impf. 2 m.p. (П&У I 793) you shall 

o f fe r
Dift prep.-def.art.-n.mj. (398) daily 
0 W  nyato  n.f.s. cstr, (I 987)-n.m.p. (398) fo r  

seven days
Л#К o nb  n.m.s. cstr. (536)-n.m.s. cstr. (77) the 

food  o f  an o fferin g  by fir e  
ntT*3~n^ n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
л я гЬ  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
Т0ПЛ n b ly b v  prep.-n.f.s. cstr. (750)-def.art.

-n.m.s. (556) besides the continual burnt 
o ffering

n toyj Ni. impf. 3 m.s. (I 793) it shall be 
o ffe re d
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iap jl conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (651) and its drink 
o ffe rin g

28:25
'V'ljtori D1*31 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. m.s. (988) and on the 
seventh day

toY p-injpp n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 
convocation 

E?* impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.
sf. you shall have 

7H*3Jf n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(521)-n.f.s. (715) any laborious work 

ntfjm  X’b neg.-Qal impf. 2 m.p. (TT^y I 793) 
you shall not do

2836
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (398) 

-def.art.-n.m.p. (114) on the day o f  the fir s t  
fru its

prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.p. sf.
897) when you o f fe r  

TTCHn nnjD  n.f.s. (585)-adj. f.s. (294) on 
o ffe rin g  o f  new (grain) 

n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (988) at your 

fea st o f  weeks
n.m.s. cstr. (896)-njn.s. (871) a holy 

convocation
D?b TV7V Qal impf. 3 n u . (HJH 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall have 
r n i y  r o i^ p - b s  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(521)-n.f.s. (715) any laborious work 
ityyn  K'b neg.-Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) 

you shall not do

28:27
D ra ipn icon j-H i. pf. 2 m.p. (3Tp 897) but you 

shall o f fe r  
nbiy n.f.s. (750) a burnt o ffe r in g  
n h %3 n y ft prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
m n f t  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

0 '? ?  n.m.p. (830)-n.m.p. cstr. (119) 
-n.m.s. (133) ... young bulls 

U 'W  num. du. (1040) two 
i n «  n.m.s. (I 17)-num. (25) one ram 
D*U/33 nyato  num. f.s. (I 987)-n.m.p. (461) 

seven male lambs 
Hjto *33 v.supra-n.f.s. (1040) a year old
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28:28
ОЛПЭКН conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) also their 

o fferin g  
Л^Ь n.f.s. (701) o f  fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. (b^S I 117) mixed 
^ОфЗ prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 
СТЛИ/у ЯЦГЪШ num. f.s. (1025)-n.m.p. (798) 

three tenths 
ЧПКЛ ISb prep.-def.art.-n.m.s. (830)-def.art. 

-num. (25) fo r  each bull
num. cstr. (1040)-v.supra two

tenths
ЧПНП Ь'КЬ prep.-def.art.-n.m.s. (I 17)-vjupra 

fo r  one ram

28:29
}1Ч&У n.m.s. (798)-v.supra a tenth 

*7ПКП prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.
art.-num. m.s. (25) fo r  each lamb 

D 'tynan ЩЦ>Ь prep.—n.f.s. cstr. (I 987)-def. 
art.-n.m.p. (461) o f  the seven lambs

28:30
Щ  ом у т уш  n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. 

(777)-num. m j. (25) with one male goat
prep.-Pi. in f .cstr. (TfiS 497)-prep. 

-2 m.p. sf. to make atonement fo r  you

28:31
ТОЛП flby ^3^9  prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s. 

cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe rin g  

1ЛП301 conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (585) and its 
o fferin g

t o y n  Qal impf. 2 m.p. (Htyy I 793) you shall 
o f fe r

0©*©Л adj. m.p. (1071) without blemish 
DaW 'TP Qal impf. 3 m.p. (7ГП 224)-prep-2 

m.p. sf. they shall be to you 
071*3031 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o ffering

29:1
*У*ЗЦ#П ttnfrSi conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (294) 

-def.art.-num.adj. (988) o f  the seventh month 
u n h b  *m*a prep.-num. (25)-prep.-def„art.

-n.m.s. (294) on the f ir s t  (day) o f  the month 
n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 

convocation 
03^ ПЦГР Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p. 

sf. you shall have

7H'aj> n3K^p_V3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(521)-n.f.s. (715) any laborious work 

«tfim  neg.-Qal impf. 2 m.p. (TW y  I 793) 
you shall not do 

n y m i  01* n.m.s. cstr. (398)-n.f.s. (929) a day to 
blow the trumpets 

03b TV7P Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p. 
sf- it is fo r  you

29:2
conj-Qal pf. 2 m.p. (H ^ y  I 792) and 

you shall o f fe r  
nby  n.f.s. (750) a burnt o ffe rin g  
Tllrn n n b  prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor 
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
T ? n a  »  n.m.s. (830)-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. 

(133) ... young bull 
num. (25) one 

i n «  n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 
Q 'V ?? n.m.p. (461) male lambs 
n j t tH ja  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
n y ito  num. f.s. (I 987) seven 
00*07) adj. m.p. (1071) without blemish

29:3
OrifHOi conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) also their 

o ffe rin g  
r f tb  n.f.s. (701) o f f in e  flour

Qal pass.ptc. f.s. ( ^ 1  I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 

0 * n t? y  num. fjL (1025)-n.m.p. (798)
three tenths
prep-def.art.-n.m.s. paus. (830) fo r  the bull 

0*3^li/y num. cstr. (1040)-v.supra two 
tenths

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (I 17) fo r  the 
ram

29:4
1TTK conj.-n.m.s. (798)-num. (25) and

one tenth
in i in  prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.art.

-num. (25) fo r  each lamb 
D ty a sn  nyatob prep.-n.f.s. cstr. (I 987)-def. 

art.-n.m.p. (461) o f  the seven lambs

29:5
"inK OMy“ T yitft conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.p.

(777)-num. (25) with one male goat 
ftlttpn n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g
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Z Q 'ty  tB ?1? prep.-Pi. in f .cstr. (193 497)
-prep.-2 m.p. sf. to make atonement fo r  you

29:6
U n h n  prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s.

cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (294) besides the 
burnt o ffe r in g  o f  the new moon 

rinnjJM conj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (585) and its 
o ffe rin g

T o r n  n^Vl conj.-n.f.s. cstr. (750)-def.art.
-n.m.s. (556) and the continual burnt 
o ffe r in g

rinnip} conj.-v.supra and its o ffe rin g  
D7VSD31 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o ffe r in g  
DttSWQS prep.-n.m.s.-3 ra.p. sf. (1048) according 

to the ordinance fo r  them 
n f n  n n 1? prep.-n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor
n.m.s. (77) an o ffe r in g  by fir e  

rrih '1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh

29:7
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (797) on the 

tenth (day)
m n  'V 'atito  prep.-def.art.-n.m.s. (294)

-def.art.-num.adj. (988)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) o f  this seventh month

n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 
convocation 

CD/1 TTjrP Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.
sf. you shall have 

OrP3y} conj.-Pi. pf. 2 m.p. (Hjy III 776) and 
a ff l ic t

dir.obj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659)
yourselves

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) any work 
neg.-Qal impf. 2 m.p. (?W y I 793) 

you shall not do

29:8
oranjpn) conj.-Hi. pfr 2 m.p. (*■$ 897) but you 

shall o f fe r  
T by  n.f.s. (750) a burnt o ffe r in g  
HW b prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TTtV? TV1 n.m j. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor
n.m.s. (830)-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s. 

(133) ... young bull 
num. (25) one 

•m« b'X  n.m.s. (I 17)-num. (25) one ram 
n.m.p. (461) male lambs

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
num. f.s. (I 987) seven 

Op*pn adj. m.p. (1071) without blemish 
UZi WP Qal impf. 3 m.p. (TTH 224)-prep.-2 

m.p. sf. they shall be to you

293
DnnJOl conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) and their 

o fferin g  
n ^b  n.f.s. (701) o f fin e  flour

Qal pass.ptc. fjs. (bb$ I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.f.s. paus. (1032) with oil 

O 'n fc y  n t l f t t f  num. f.s. (1025)-n.m.p. (798) 
three tenths
prep.-def.art.-n.mA paus. (830) fo r  the bull 

'jjttf num. cstr. (1040)-v.supra two 
tenths

IHKH prep.-def.art.-n.m.s. (I 17)-def.art. 
-num. (25) fo r  the one ram

29:10
n.m.s. (798)-v.supra a tenth 

inKH prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.art.
-num. (25) fo r  the one lamb 

D 'iyasn  prep.-n.f.s. cstr. (I 987)-def.art.
-n.m.p. (461) o f  the seven lambs

29:11
THK D ^JT Tyii; n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. (777) 

-num. (25) also one male goat 
ftKtpn n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe r in g  
TlMtpn prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s. cstr.

(308) besides the sin o ffe r in g  o f  
def.art.-n.m.p. (498) atonement 

nVyi conj.-n.f.s. cstr. (750)-def.art.
^n.m.s. (556) and the continual burnt 
o ffe rin g

nrinSDJ conj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (585) and its 
o ffe rin g

D7T*9p31 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 
drink o ffe rin g

29:12
OV "tyy  conj.-prep.-num. f.s. (331)

-n.m.s. (797)-n.m.s. (398) on the fiftee n th  
day

'V 'attfn prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.
art.-num.adj. (988) o f  the seventh month

n.m.s. cstr. (896)-n.m.s. (871) a holy 
convocation 

D3<? Qal impf* 3 m·8· (224)-prep.-2 m.p. 
sf. you shall have
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fl3K£p“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (521) any 
laborious 

THhjJ n.f .s. (715) work
neg.-Qal impf. 2 m.p. (n toy  I 793) 

you shall not do 
3TT Qrilini conj.-Qal pf. 2 m.p. (33H 290)-n.m.s.

(290) you shall keep a feast 
n i r r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D W  nyato  n.f.s. cstr. (I 897)-n.m.p. (398) 

days

29:13
DTO'Jpni conj-H i. pf. 2 m.p. (3!jJ 897) and you 

shall o f fe r  
nVy n.f.s. (750) a burnt o ffe ring

n.m.s. cstr. (77) an o ffe rin g  by fir e  
nlVO IV! n.m.s. cstr. (926)-n.m.s. (629) a 

pleasing odor
prep.-pr.n. (217) to Yahweh 

T f l P i J  o n #  n.m.p. (830)-n.m.p. cstr. (119) 
-n.m.s. (133) ... young bulls 

" w y  num. f.s. (1025)-n.m.s. (797)
thirteen

tb 'X  n.m.p. (I 17)-num. p. paus. (1040) two 
rams

n.m.p. (461) male lambs 
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

-fyV num· f ·8· (916)-njn.s. (797)
fourteen

D p 'p n  adj. m.p. (1071) without blemish 
W  Qal impf. 3 m.p. (TTH 224) they shall be

29:14
OnrttDJ conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) and their 

o ffe rin g  
nbb  n.f .s. (701) o f  fin e  flour

Qal pass.ptc. f.s. ( ^ 3  I 117) mixed 
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (1032) with oil 

nttt'bty num. f.s. (1025)-n.m.p. (798) 
three tenths 

inKTT 11^7 prep.-def.art.-n.m.s. (830)-def.art.
-num. (25) fo r  each bull 

o n s  -Ityy prcp.-num. f.s. (1025)-n.m.s.
(797)-n.m.p. (830) o f  the thirteen bulls 

D 'J ltoy  num. cstr. (1040)-n.m.p. (798) two 
tenths

!HKn prep.-def.art.-n.m.s. (I 17)-v.supra 
fo r  each ram 

Db'HH prep.-v.supra-def.art.-n.m.p. (I 17)
o f  the two rams

29*15
conj.-n.m.s. (798)-v.supra and a

tenth
"TTJKn to jsb  prep.-def.art.-n.m.s. (461)-def.

art.-num. (25) fo r  each lamb 
■Wy nyanKb prep.-num. f.s. (916)-n.m.s. (797) 

o f  the fourteen  
D*to?3 n.m.p. (461) lambs

29:16
D 'jy~Tyttft conj-n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. 

(777)-num. (25) also one male goat 
HKtpn n.f.s. (308) fo r  a sin o ffering  
T p r n  !? ^ P  prep.~prep.-n.m.s. (94)-n.f.s. 

cstr. (750)-def.art.-n.mi. (556) besides the 
continual burnt o ffe r in g  

n n m p  n.fJ5.—3 fs .  sf. (585) its o ffe rin g  
HStpJl conj.~n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 

o ffering

2917
'№7} D to l conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def. 

art.-num.adj. (1041) on the second day 
n.m.p. (830)-n.m.p. cstr. (119) 

-n.m.s. (133) young bulls 
i to y  num. m.s. (1040)-n.m.s. (797) twelve

n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two
rams

D ty jS  n.m.p. (461) ... male lambs
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

ito y  rrySTK num. f. (916)-n.m.s. (797) fourteen  
Op^pfl adj. m.p. (1071) without blemish

2918
DHTttpi conj.-n.fi.-3 m.p. sf. (585) with the 

o ffering
OTVSp}? conj.-n.m.p.~3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferings
prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 
prep.-def.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 

conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 
fo r  the lambs 

O l^O pa prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
u b u /s s  prep.-def.art.-n.mi. (1048) according to 

the ordinance

29:19
THK D M yTyfen conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.p.

(777)-num. (25) also one male goat 
flKtpn n.f.s. (308) fo r  a sin o fferin g

i n
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ТОЛП лУу prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s.
cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe r in g  

ЯЛПЭО* conj.-n.f.s.-3 f j .  sf. (585) and its 
o ffe rin g

DJT3D}} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 
drink o fferin g s

29:20
conj.-prep.-def.art.-n.m.*. (398) 

-def.art.-num.adj. (1026) and on the third  
day

0*19 n.m.p. (830) bulls
num. (799)-n.m.s. (797) eleven 

dTH  n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two 
rams

0*Ц^З n.m.p, (461) male lambs
n.m.p- cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

i to y  TTyilK num. f. (916)-n.m.s. (797) fourteen  
adj. m.p. (1071) without blemish

29:21
ОЛПЗО* conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 

o ffe rin g
D7P3D31 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferin g s  
0 * 1 ^  prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 

prep.-def.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 
conj.-prep.-n.m.p. (461) and fo r  the

lambs
D19DJD3 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
1Э9Ц№3 prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 

the ordinance

29:22
1ПК ЛК1рП ТуЬП conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.s. 

(308)-num. (25) also one male goat fo r  a sin 
o ffe rin g

ТОЛП лУу I ? 1?» ргер.-ргер.-n.m.s. (94)-n.f.s. 
cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe rin g  

ПЛПЗО5! conj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (585) and its 
o ffe rin g

HlppJl conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 
o ffe rin g

29:23
0*"?* conj-prep-def.art.-n.m .s. (398) 

-def.art.-num.adj. (917) on the fourth  day 
H ltoy ОП9 n.m.p. (830)-num. f. (796) ten bulls 
ofjuj 'nb'H  n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two 

ramsK

0*ttf23 n.m.p. (461) male lambs 
n H iH ja  n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
"Wy n y jlK  num. f. (916)-n.mi. (797) fourteen  
DJpVprt adj. m.p. (1071) without blemish

29:24
DnnjJD n.f.s-3 m.p. sf. (585) with their o ffe rin g  
Dn*3031 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o ffer ings  
0*19^ prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 

prep.-def.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 
conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 

fo r  the lambs 
D19ppS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
tt9ttfpS prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 

the ordinance

29:25
DVy“ Tyto* conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.p. 

(777)-num. (25) also one male goat 
HNtpn n.f.s. (308) fo r  a sin o ffe rin g  
TprtTT jf ty  prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s.

cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe rin g  

nnnifp n.f.s.-3 f.s. sf. (585) its o ffe rin g  
rl3031 conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 

o fferin g

29:26
'to 'p n n  D ta l conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. (332) on the f i f t h  day 
ny ton  D%19 n.m.p. (830)-num. f. (1077) nine 

bulls
n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two

rams
0*t#2S n.m.p. (461) male lambs

n.m.p. cstr. (Il9)-n.f.s. (1040) a year old 
*Wy nyaiK  num. f. (916)-n.m.s, (797) fourteen  
DO'Ofl adj. m.p. (1071) without blemish

29:27
Dnnjp* conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 

o ffe rin g
D7T3DJ1 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferings  
D*19^ prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 

prep.-def.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 
conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 

fo r  the lambs 
0 1 9 0 » a  prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
t39U/p3 prep.-def.art.-n.mi. (1048) according to 

the ordinance



Numbers 29:28

29:28
WK nittpn TyteH conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.s. 

(308)-num. (25) also one male goat fo r  a sin 
o ffering

TDjRH ffty  prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s.
cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe ring  

FinnjJM conj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (585) and its 
o ffe rin g

FlSptf conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 
o ffe rin g

29:29
DV'S5! conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def. 

art.-num.adj. (995) on the sixth day 
HJ&U/ n.m.p. (830)-num. f, (1032) eight 

bulls
n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two

rams
n.m.p. (461) male lambs 

n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 
■lfcy nyaiK  num. f. (916)-n.m.s. (797) fourteen  
OpNpfl adj. m.p. (1071) without blemish

29:30
Drinjp^ conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 

o ffe rin g
DTV3031 conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o fferings  
0*19^ prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 

prep.-dcf.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 
D toasb l conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 

fo r  the lambs 
019003 prcp.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 

prep.-def.art.-n.m.s. (1048) according to 
the ordinance

29:31
in «  nKttn Tyfen conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.s. 

(308)-num. (25) also one male goat fo r  a sin 
o fferin g

TOP17T if ty  13^0 prep.-prcp.-n.m.s. (94)-n.f.s. 
cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe r in g  

nriTTjp n.f.s.-3 f.s. sf. (585) its o ffe rin g  
rp3p3i conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. and its drink 

o ffe rin g s

29:32
*y*3$n OV'3$ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num.adj. (988) on the seventh day

7Ty3$ D'?® n.m.p. (830)-num. f. (I 987) seven 
bulls

0 ^ '|t  n.m.p. (I 17)-num. paus. (1040) two 
rams

a '*??? n m.p. (461) male lambs
n.m.p. cstr. (Il9)-n.f.s, (1040) a year old 

1 $ y  nySTK num. f. (916)-n.m.s. (797) fourteen  
adj. m.p. (1071) without blemish

29:33
OnTTSJJtt conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (585) with their 

o ffering
DTjSOil conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651; GK 91k) and 

their drink o fferin g s
prep.-def.art.-n.m.p. (830) fo r  the bulls 
prep.-def.art.-n.m.p. (I 17) fo r  the rams 

conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 
fo r  the lambs 

019003  prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
DtpSlTOS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf, (1048) according 

to the ordinance

29:34
1TTK DHtpn T yllft conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.s.

(308)-num. (25) also one male goat fo r  a sin 
o fferin g

TDTtH rfty  13^0  prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.f.s. 
cstr. (750)-def.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe rin g  

rTnnjO n.f.s.-3 f.s. sf. (585) its o ffe r in g  
71^0)1 conj.-n.m.s.-3 is .  sf. (651) and its drink 

o ffering

29:35
01*3 prep.-def.art.-n.mi. (398)-def.art. 

-num.adj. (1033) on the eighth day 
n ^ y  n,f.s. (783) a solemn assembly 
n ? f  r r n n  Qal impf. 3 f.s. (TV71 224)-prep.-2 

m.p. sf. you shall have 
ngK^o- ba n.m.s. cstr. (481)-n.fi. cstr. (521) any 

laborious 
TH'ay n.f.s. (715) work
ilyyn  Hb neg.-Qal impf. 2 m.p. (Tltyy I 793) 

you shall not do

29:36
nnan|5711 con j.-Hi. pf. 2 m.p. (31j? 897) but you 

shall o f fe r  
nby  n.f.s. (750) a burnt o ffe rin g

n.m.s. cstr. (77) an o ffe r in g  by fir e  
nlV3 TV1 n-m-s· cstr- (926)-n.mj§. (629) a 

pleasing odor
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Hinft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
in K  1? n.mi. (830)-rtum. (25) one bull 
■m« S t  n.m.s. (I 17)-v.supra one ram 

n.m.p. (461) male lambs 
n.m.p. cstr. (119)-n.f.s. (1040) a year old 

num. f. (I 987) seven 
adj. m.p. (1071) without blemish

29:37
o n n &  n.f.s .-3 m.p. sf. (585) and their o ffe rin g  
DTVaO?} conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (651) and their 

drink o ffe rin g s
prcp.-dcf.art.-njn.s. (830) fo r  the bull 
prcp.-dcf.art.-n.m.s. (I 17) fo r  the ram 

0 * ^ 9 ^ ?  conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (461) and 
fo r  the lambs

prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (708) by number 
prcp.-def.art.-n.mj. (1048) according to 

the ordinance

29:38
inK  HHttn Tyttft conj.-n.m.s. cstr. (972)-n.f.s.

(308)-num. (25) also one male goat fo r  a sin 
o ffe rin g

T O $n  nVy prcp.-prep.-n.mj. (94)-n.f.s.
cstr. (750)-dcf.art.-n.m.s. (556) besides the 
continual burnt o ffe r in g  

ririrttpl conj.-n.f.s.-3 f j .  sf. (585) and its 
o ffe r in g

flSDJI conj.-njn.s.-3 f.s. sf. (651) and its drink 
o ffe rin g

29:39
dcmons.adj. c.p. (41) these 

Qal impf. 2 m.p. (Hty y  I 793) you shall 
o ffe r

H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh
prep.-n.m.p-2  m.p. sf. (417) at your 

appointed feasts  
12^ prcp.-n.m.s. (94) in cuidition to 
DS'Tli© prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (623) your 

votive o ffe rin g s  
DTrihl?? conj.—n.f.p.—2 m.p. sf. (621) and your 

freew ill o ffe rin g s  
03 'JlV yb prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (750) fo r  your 

burnt o ffe rin g s
conj.-prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (585) and 

fo r  your o fferings
conj.-prcp.-njn.p-2 m.p. sf. (651; GK 

93m) and fo r  your drink o ffe rin g s  
OyDbtobl conj.-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (1023) 

and fo r  your peace o ffe r in g s

30-Л (Eng. 29:40)
П # Ь  TOKM conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(602) and Moses told
prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

the people o f  Israel 
ЬЬЭ prep.-n.mj. (481) everything 
7ПТГ H ja - W *  rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (71$ 845) 

-pr.n. (217) ju st as Yahweh had commanded 
ПфЬ~ЛК dir.obj.-pr.n. (602) Moses

3<h2 (Eng. 30:1) 
n to b  ЧЗТ1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(602) and Moses said
prep.-n.m.p. cstr. (910) to the heads o f  

nitOGH def.art.-n.m.p. (641) the tribes
'33* prcp.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  

the people o f  Israel 
ЧЬК^ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
"97Ü »4 dcmons.adj. m.s. (260)-dcf.art.-n.m.s.

(182) this is the word 
П1ГТ4 njäf I # *  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (7Г* 845) 

-pr.n. (217) that Yahweh has commanded

30:3
ш 'п  n.m.s. (35) a man

conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TJJ 
623)-n.m.s. (623) when he vows a vow 

n in 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
nyato  conj. (14)-Ni. inf.abs. (У?Ц>

989)-n.f.s. (989) or swears an oath 
TDK prep.-Qal inf .cstr. (10K 63)-n.m.s.

(64) to bind by a pledge
prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) him self 

ЬТГ НЬ neg.-Hi. impf. 3 m.s. ( ^ П  III 320) he 
shall not violate 

n.m.s.-3 m.s. sf. (182) his word 
КЗ£*Л“ ^ЭЭ prep.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-Qal 

act.ptc. (Кф* 422) according to all that 
proceeds

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) out o f  his 
mouth

Qal impf. 3 m.s. (I 793) he shall do

30:4
nuh*! conj.-n.f.s. (61) or a woman 
TW "НЛ“ '?  conj. (471)-Qal impf. 3 f.s. CHJ 

623)-n.m.s. (623) when she vows a vow 
Ttffift prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
1DK FHlpKl conj.-Qal pf. 3 f.s. (4DK 63)-n.m.s. 

(64) and binds herself by a pledge

715
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7V2K JV23 prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf.
T . T  ·· J r  *■

(3) while within her fa ther s house 
rplJttS  prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (655) in her youth

303 (Eng. 30:4) 
y&ttH conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and ... hears 
7P3K n.m.s.-3 f.s. sf. (3) her fa ther  
rH13~flK dir.obj .-n.m.s.-3 f.s. sf. (623) o f  her 

vow
rHpiO conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (64; GK 91k) and o f  

her pledge
rnpH  IttfH rcL (81)-Qal pf. 3 f.s. (108  63) by 

which she bound
prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 

7I'3K nb ly '-m ni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (UhTI II 
361)-prep.-3 f.s. sf.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) and 
her fa ther says nothing to her 

MDpl conj.-Qal pf. 3 c.p. (Dip 877) then shall 
stand

T Pll)“ 'n .m . s .  cstr. (481)-n.m.p.-3 f.s. sf. (623) 
all her vows 

10K“ b?l conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (64) and 
every pledge 

nn 0 8 - iW if rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10K 63) by 
which she has bound 

a ty p rb y  v.supra-v^upra herself 
m pi  Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) shall stand

30:6
K*37T“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-Hi. pf. 3 m.s.

(626 Ml)) but i f  ... expresses disapproval 
rraH  n.m.s.-3 f.s. sf. (3) her father  
a n k  dir.obj.-3 f.s. sf. to her

01*2 prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal inf.cstr.-3 
m.s. sf. (ypttf 1033) on the day that he hears 
o f  it

n n n r b s  n .nu. cstr. (481)-n.m.p.-3 f.s. sf. (623) 
every vow o f  hers 

TPipitJ conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (64) and pledge o f  
hers

niOK“ lttjK rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10«  63) by 
which she has bound

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 
D ^ ' K’b neg.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) shall 

not stand 
H17V1 conj.-pr.n. (217) and Yahweh

Qal impf. 3 m.s. (699)-prep.-3 f.s. sf. 
will forgive her 

5V3K conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s. (KU
626)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) because her fa ther  
opposed 

n n k  dir.obj.-3 f.s. sf. her

7ГПЛ ^H“ 0K1 conj.-hypoth.part. (49)-Qal 
’ inf.abs. (7ГП 224)-Qal impf. 3 f.s. (7ГП 

224) and i f  she is (married)
Ш'нЬ prep.-n.m.s. (35) to a husband 
П*!!)! conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (623) and her vows 
ГРЬу p rep-3 f.s. sf. upon her 
ГрЛЭШ КфЗО SH conj. (14)-n.m.s. cstr. (105) 

-n.f.p.-3 f.s. sf. (973) or any thoughtless 
utterance o f  her lips 

П10К 1Щ  rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10K 63) by 
which she has bound

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself

30:8 (Eng. 30:7)
Щ 'Н  У Щ )  conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033)-n.m.s.-3 

f.s. sf. (35) and her husband hears
DV3 prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal inf.cstr.-3 

m.s. sf. (1033) on the day that he hears 
7\Ь ty n n n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ЦЛП II

361)~prep.-3 f.s. sf. and says nothing to her 
10pl conj.-Qal pf. 3 c.p. (01p 877) then shall 

stand
7PTJ3 n.m.p.-3 f.s. sf. (623) her vows 
ГИ0К1 conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (64; GK 91k) and 

her pledges
ТПОК“ ! # «  rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10H 63) by 

which she has bound 
a t t f S r ty  prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 
m p’ Qal impf. 3 m.p. (D?p 877) shall stand

30:9
ybtt^ 0^'S OKI conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

~n.m.s. cstr. (398)-Qal inf .cstr. {У Щ  1033) 
but i f ,  on the day that ... comes to hear 

ТШ^К n.m.s.-3 f.s. sf. (35) her husband 
ПГПК Hi. impf. 3 m.s. (XI) 626)-dir.obj-3 

f.s. sf. he expresses disapproval o f  her 
1ЭЛ1 conj.-Hi. pf. 3 m.s. (11? I 830) then he 

shall make void 
гН1)“ ЛК dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (623) her vow 
П'Ьу rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. which was on

her
ГРЛЭЦ/ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(105)-n.f.p.-3 f.s. sf. (973) and the 
thoughtless utterance o f  her lips 

HID# 1Щ  rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10K 63) by 
which she bound

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 
ГИ7Р! conj.-pr.n. (217) and Yahweh 
rlb~nbp* Qal impf. 3 m.s. (699)-prep.-3 f.s. sf. 

will forgive her

30:7



Numbers 30:15

TWObK TM1 conj.-n.m.s. cstr. (623)-n.f.s. (48) but 
any vow o f  a widow

conj.-Qal pass.ptc. f.s. (ttHS 176) or o f  a 
divorced woman 

nnO«_lU/K Vs n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal pf. 3 
is .  (1DK 63) anything by which she has 
bound

prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 
n 'b y  Qal impf. 3 m.s. (Dip 877)-prep.-3 

f.s. sf. shall stand against her

30:11
rHtf'K TV3” DK1 conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. 

cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) and i f  ... in 
her husband's house 

HMJ Qal pf. 3 f.s. paus. (M | 623) she vowed 
1BH TnDKHK conj. (14)-Qal pf. 3 f.s. (10K

63)-n,m.s. (64) or bound ... by a pledge 
prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) herself 

n y s to i  prep.-n.f.s. (989) with an oath

30:12
conj.-Qal pf. 3 m.s. (1033)-n.m.s.-3 

f.s. sf. (35) and her husband heard 
nb SIHnni conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( t th n  II 361) 

-prep.-3 f.s, sf. and said nothing to her 
Tink K'3n neg.-Hi. pf. 3 m.s. (K13 626)-dir.

obj.-3 f.s. sf. and did not oppose her 
«Dpi conj.-Qal pf. 3 c.p. (Dip 877) then shall 

stand
n n n r ^ S  n.m.s, cstr. (481)-n.m.p.-3 f.s. sf. (623) 

all her vows
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (64) and 

every pledge 
TnpHT-WK rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (10K 63) by 

which she bound
prep.-n.f .s.-3 f.s. sf. (659) herself 

Dip* Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) shall stand

30:13
^9* iprPDKI conj.-hypoth.part. (49)-Hi. inf.abs.

"(M S  I 830)-Hi. impf. 3 m.s. (I 830) but i f  ... 
makes null and void 

OHM dir.obj.-3 m.p. sf. them 
rtto*K n.m i.-3 f.s. sf. (35) her husband

0i*3 prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal inf.cstr.-3 
m.s. sf. (1033) on the day that he hears 

T n s ty  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (I
425)-n.f.p-3 f.s. sf. (973) then whatever 
proceeds out o f  her lips

30:10 rp M ft prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (623) concerning 
her vows

rltt/93 nOK^i conj-prep.-n.m.s. cstr. (64)-n.f.s.-3 
f.s. sf. (659) or concerning her pledge o f  
herself

WpJ neg.-Qal impf. 3 m.s. (0?p 877) shall 
not stand

D?SH Hto'K n.m.s.-3 f.s. sf. (35)-Hi. pf. 3 m.s.-3 
m.p. sf. (M S I 830) her husband has made 
them void

TTlrVI conj.-pr.n. (217) and Yahweh
Qal impf. 3 m.s. (699)-prep.-3 f.s. sf. 

will forgive her

30:14
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (623) any vow 

^DK ny3to~^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.
(989)-n.m.s. (64) and any binding oath 

«/S3 n'JV1? prep.-Pi. inf .cstr. (H3y III 776)-n.f.s.
paus. (659) to a ff l ic t  herself 

i}?*P* TUiT« n.m.s.-3 f.s. sf. (35)—Hi. impf. 3 
m.s.-3 m.s. sf. (Dip 877) her husband may 
establish

iSHS* rTtt/'KI conj.-v.supra-Hi. impf. 3 m.s. sf.-3 
m.s. sf. (M S I 830) or her husband may 
make void

30:15 (Eng. 30:14) 
rtb ty n n ' ty -|nn - DM1 conj.-hypoth.part. (49)

'  -Hi. inf.abs. (II 361)-Hi. impf. 3 m.s. (UhH II 
361)-prep.-3 f.s. sf. but i f  ... says nothing to 
her

nto'K n.m.s-3 f.s. sf. (35) her husband
DVJ9 prep.-n.m.s. (398)-prep.-n.m.s. (398) 

from  day to day 
D'pHI conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Dip 877) then he 

establishes
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

f.s. sf. (623) all her vows 
n n D 8 “ b3~n8 SH conj. (14)-v.supra-n.m.p.-3 f.s.

sf. (64) or all her pledges 
n f ty  rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. that are upon

her
DHk D'pH Hi. pf. 3 m.s. (Dip 877)-dir.obj.-3 

m.p. sf. he has established them
conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s. (W in  II 

361)-prep.-3 f.s. sf. because he said nothing 
to her

iyp to  Di'3 prep.-n.m.s. cstr. (398)-Qal inf.cstr.-3 
m.s. sf. (y o to  1033) on the day that he heard
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30:16
OHM "IS* T97PDKJ conj.-hypoth.part. (49)-Hi. 

inf.abs. (HI? I 830)-Hi. impf. 3 m.s. I 
830)-dir.obj.-3 m.p. sf. but i f  he makes them 
null and void 

typW nHK prep. (29)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf.
(1033) a fte r  he has heard 

MW31 conj.-Qal pf. 3 m i. (669) then he shall 
bear

n jiy 'D K  dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (730) her 
iniquity

30:17
D'jjnn n^K demons.adj. c.p. (41)-def.art.-n.m.p.

(349) these are the statutes 
HITT 7WX rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HĴ

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

iti'H ^3  prep. (107)-n.m.s. (35)-prep. 
-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) between a man and his 
w ife

te a 1? aK -ya v.supra-n.m-s. (3)-prep.-n.f.s.-3 m.s. 
sf. (I 123) and between a father and his 
daughter

n n y ) ?  prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (655) while in her 
youth

rPSH TVS n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) 
within her fa ther s house

31:1
HITT consec.-Pi. impf. 3 m i. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ib ri>  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

31:2
npjp) Dpi Qal impv. 2 m.s. (Dp) 667)-n.f.s. cstr. 

(668) avenge (the vengeance o f)
'31 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D '3 n p n  HMD prep.-dir.obj.-def.art.-adj.gent.

m.p. (193) on the Midianites 
*|DKn 1HM adv. (29)-Ni. impf. 2 m.s. (*|0M 62) 

afterward you shall be gathered
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 766) to your

people

31:3
HWb consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) and Moses said 
DyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people

ЧЬмЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
Ni. impv. 2 m.p. 323) arm 

ОЗЛМр prep.-prep.-2 m.p. sf. (85) from  among 
you

D'WJM n.m.p. (35) men
prep.-def.art.-n.mi. (838) fo r  the war 

WV1 conj-Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) that they 
may go

prep.-pr.n. (193) against Midian 
prep.-Qal inf.cstr. (^ЛЗ 678) to execute 

ГПТГ-ЛОрЗ n.f.s. cstr. (668)-pr.n. (217) the 
vengeance o f  Yahweh

prep.-v.supra on Midian

31:4
nteob n.m.s. (448)-prep.-def.art.-n.m.s.

(641) a thousand to the tribe 
ntpp^ *\Ьн v.supra-v.supra a thousand to the 

tribe
Л1Ю)0 ЬЪЬ prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(641) from  each tribe o f  
pr.n. (975) Israel 

m fa /n  Qal impf. 2 m.p. ( П ^  1018) you shall 
send

ка цЬ prep.-def.art.-n.m.s. (838) to the war

31:5
Пр®?? consec.-Ni. impf. 3 m.p. (4 0 0  588) so 

there were provided 
S n t i r  *$>*» prep.-njn.p. cstr. (48)-pr.n. (975) 

out o f  the thousands o f  Israel 
ntp®1? n.m.s. (48)-prep.-def.art.-njn.s. (641) 

a thousand from  each tribe 
•fit* - t t y y o ' l ^  num. (1040)-n.m.s. (797) 

-v.supra twelve thousand 
МЛХ 'Х ^П  Qal pass.ptc. m.p. cstr. (у^П II 

323)-n.m.s. (838) armed fo r  war

31:6
o n k  nb am  consec.-Qal impf. 3 m.s.

(1018)-dir.obj.-3 m.p. sf. and ... sent them 
ГШЙЭ pr.n. (602) Moses
ntOB/1 n.m.s. (48)-prep.-def.art.-n.m.s. (641) 

a thousand from  each tribe 
МффЬ prep.-def.art.-n.m.s. (838) to the war 
0ЛМ dir.obj.-3 m.p. sf. them 
0ПГ9” ПМ1 conj-dir.obj.-pr.n. (810) with 

Phinehas
n.mi. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  

Eleazar
}ЛЭЛ dir.obj.-n.mi, (463) the priest 
МЗДЬ prep.-def.art.-n.m.s. (838) to the war
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Numbers 31:12

ttH pn  conj.-n.m.p. cstr. (479)-def.art.
-n.m.s. (871) with the vessels o f  the 
sanctuary

n iiy ifn ?  conj.-n.f.p. cstr. (348) and the 
trumpets fo r

def.art.-n.f.s. (929) the alarm 
ITS  prep.-n.fi.-3  m.s. sf. (388) in his hand

31:7
№№*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Max 838) they 

warred
prep.-pr.n. (193) against Midian  

prep.-rel. (81) as 
71W HJV Pi- pf- 3 m.s. (HI* 845)-pr.n. (217)

Yahweh commanded
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

W H 3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (J*VT 246) and 
slew

n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 
male

31*
£ 7 9  conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (I

572)-pr.n. (193) and the kings o f  Midian 
i n n  Qal pf. 3 c.p. (51H 246) they slew

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (I 319) with 
the rest o f  their slain

prep. (85)-pr.n. (16) Evi 
conj.-v.supra-pr.n. (955) and Rekem 
v.supra-pr.n. (II 849) and Zur 

Tn~nKi v.supra-pr.n. (II 301) and Hur 
v.supra-pr.n. (II 918) and Reba 

'$>13 n'ttm p num. f. cstr. (331)-n.m.p. cstr. (I 
572) the five  kings o f  

£ 7 »  pr.n. (193) Midian
TW conj.-dir.obj.-pr.n. (I 118) and Balaam 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (129) the son o f
Beor

Win Qal pf. 3 c.p. OTT 246) they slew
prep.-def.art.-n.f.s. paus. (352) with the 

sword

31:9
fatiM consec.-Qal impf. 3 m.p. (H 3$  985) and 

... took captive
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
dir.obj-n.f.p. cstr. (61)-pr.n. (193) 

the women o f  Midian
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (381) 

and their little ones

719

OFMpna“ ^5 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.f.s.-3 m.p. sf. (96) and all their cattle 

D5)|5D- ^S"n>tt v.supra-v.supra-n.m.p.-3 m.p. sf.
(889) all their flocks  

o ^ r r b s - r w  v.supra-viupra-n.m.s.-3 m.p. sf. 
(298) arid all their goods 
Qal pf. 3 c.p. Ota 102) they took as booty

31:10
OKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (119) 

-n.f.p.-3 m.p. sf. (746) and all their cities 
DHSUftM prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (444) in the 

places where they dwelt 
a r n 't a - ^  n x i v.supra-v.supra-n.f.p.-3 m.p. sf.

(377) and all their encampments 
« 1 $  Qal pf. 3 c.p. (*yW 976) they burned 
tt/KS prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e

31:11
consec.-Qal impf. 3 m.p. (TTjft 542) and 

they took
dir.obj.-n.m.s. cstr. (119)-def.art. 

-n.m.s. (1021) all the spoil 
n ^ p r r ^  n io  conj.-dir.obj.-v.supra-def.

art.-n.m.s. (I 544) and all the booty 
D1K2 prep.-def.art.-n.m.s. (9) both o f  man 
TTtpnaa*! conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and o f  

beast

31:12
1X3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Kia 97) then 

they brought
prep.-pr.n. (602) to Moses 

conj.-prep.-pr.n. (46) and to Eleazar 
)7T3n def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj.-prep.-n.f.s. cstr. (417) and to the 
congregation o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

* a $ n ” nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (985) the 
captives

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 544) 
and the booty

v.supra-dir.obj.-n.m.s. (1021) and the
spoil

prep.-def.art.-n.m.s. (334) at the
camp

aK te na'iy^bK  prep.-n.f.p. cstr. (787)-pr.n.
(555) on the plains o f  Moab

rel. (81)-prep.-pr.n. (434) by the
Jordan 

1TTT pr.n. (437) at Jericho



Numbers 31:13

31:13
JtKiPI consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kip' 422) then 

went forth  
nufo  pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (46) and Eleazar 
]nSTT def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.p. cstr. 
(672) and all the leaders o f  

THyn def.art.-n.f.s. (417) the congregation 
0runj5/> prcp.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (*Hi? ^  

896) to meet them 
Y!iniD” ^K prep.-prep.-n.m.s. (299) outside 

prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp

31:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (^Sfj? 

893)-pr.n. (602) and Moses was angry 
'H pS by prep.-Qal pass.ptc. m.p. cstr. (!J?S 823) 

with the o ffice rs  o f
def.art.-n.m.s. paus. (298) the army 

D 's f i a  n ty  n.m.p. cstr. (978)-def.art.-n.m.p.
(48) the commanders o f  thousands 

niHOn conj.-v.supra-def.art.-n.f.p. (547)
and the commanders o f  hundreds 

D'H27T def.art.-Qal act.ptc. m.p. (K^S 97) who 
had come

n n n ^ s n  tta ? »  prep.-n.m.s. cstr. (838)-def.art. 
-n.f.s. (536) from  service in the war

31:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
prep.-3 m.p. sf. to them 

ntifb pr.n. (602) Moses
DJVMVT interr.part.-Pi. pf. 2 m.p. (rPrt 310) have 

you let live
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (666) all the 

women

31:16
Hjn demons.part. (II 243)-demons.adj. 
f.p. (241)-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) behold, 
these were

S n to ?  'JSb prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

D $ a  nan? prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (I 118) 
by the counsel o f  Balaam 

HITTS byp—1D01? prep.-Qal in f .cstr. ODD 
588)-n.m.s. (I 591)-prep.-pr.n. (217) to o f fe r  
(commit) a treacherous deed against Yahweh 

prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (822) 
in the matter o f  Peor

noapn consec.-Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) 
-def.art.-n.f.s. (620) and so the plague came 

HITT IVjyS prep.-n.f.s. cstr. (417)-pr.n. (217) 
among the congregation o f  Yahweh

31:17
nriyi conj.-adv. (773) now therefore,
V nn’Qal impv. 2 m.p, CHH 246) kill

n.m.s. cstr. (481)-adj. m.s. (271) every 
male

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (381) among the 
little ones

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s, (61) and 
every woman 

Vi'K Qal act.ptc, f.s. cstr. ( y T  393)-n.m.s.
(35) who has known man 

"13J 3 3 ^ 0 ^  prep.-n.m.s. cstr. (1012)-v.supra by 
lying with a male 

t f i n  Qal impv. 2 m.p. CHH 246) kill

31:18
bbl conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(381) but all the young girls
prep.-def.art.-n.f.p. (61) among the women 

JiyT-K’b HJ/K rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (y T  
393) who have not known 

13J 33U>0 n.m.s. cstr. (1012)-adj. m.s. (271) by 
lying with a male 

VOb r n n  Hi. impv. 2 m.p. (TPn 310)-prep.-2 
m.p. sf. keep alive fo r  yourselves

31:19
♦13TJ DPIK} conj.-pers.pr. 2 m.p, (61)-Qal impv. 2 

m.p. (njH 333) but you encamp 
yiTTO prep.-n.mi. (299) outside 
r u n s 1? prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 
O W  nyato  num. f. cstr. (I 987)-n.m.p. (398) 

seven days 
3T1 Y3 n.m.s. (481)-Qal act.ptc. ( n n  246) 

whoever has killed 
Ufa) n.f.s. (659) any person 
y ji  ^31 conj.-v.supra-Qal act.ptc. (y3J 619) and 

whoever has touched 
^ n a  prep.-def.art.-n.m.s. (I 319) any slain 
JKtpHHri Hith. impf. 2 m.p. (NtpH 306) p u rify  

yourselves
prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-num.adj. (1026) on the third day 
'y*3ton 01*?} conj.-v.supra-def.art.-num.adj.

(988) and on the seventh day 
DftM pers.pr. 2 m.p. (61) you
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Numbers 31:26

o y a tttt conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (985) and your 
captives

31:20
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (93) and 

every garment
v.supra-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s.

(736) and every article o f  skin 
DMy v.supra-n.m.s. cstr. (795)-n.f.p.

(777) and all work o f  goats' hair 
Y )r f t3 “ b31 v.supra-v.supra-n.m.s. (781) and 

every article o f  wood
Hith. impf. 2 m.p. (Ntpn 306) you shall 

p u rify

31:21
“Ny^K I©#*! conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(46) and Eleazar said 
'|H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
KaVTT prep.-n.m.p. cstr. (35)-def.art.

-n.m.s. (838) to the men o f  war
def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Kia 97) who 

had gone
TTIOn̂ ©̂  prep.-def.art.-n.f,s. (536) to battle 
npn demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (349) 

this is the statute o f
dcf.art.-n.f.s. (435) the law 

Him rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (H1*
845)-pr.n. (217) which Yahweh has 
commanded 

ntofo“ nK dir.obj -pr.n. (602) Moses

31:22
adv. (36) only 

anjT7“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (262) the gold 
^0 3 n “ n81 conj-dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. paus.

(494) and the silver 
n ^ h ir r r iK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (638) the 

bronze
dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (137) the iron 

^ iaT P flN  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (95) the tin 
rV13yn“ nHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. paus. 

(780) and the lead

31:23
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (182) everything 

ttflQ rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (H \l
97)-prep.-def.art.-n.f.s. (77) that can stand 
the fir e

Hi. impf. 2 m.p. ( la y  716) you shall 
pass

WH* v.supra through the fir e

ITTtpi conj.-Qal pf. 3 m.s. (372) and it shall be 
clean

1!)K adv. (36) nevertheless
7H3 prep.-n.m.p. cstr. (565)-n.f.s. (622) with 

the waters o f  impurity
K^njT Hith. impf. 3 m.s. (MUTT 306) it shall be 

puri fie d
1WM ^31 conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) and 

whatever
H‘a*“H^ neg-Qal impf. 3 m.s. (Itia 97) cannot 

stand
tt/Ma prep.-def.art.-n.f.s. (77) the fir e
*T ayn Hi. impf. 2 m.p. ( !? y  716) you shall 

pass through
D?$a prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) the water

31:24
o n o a a i conj.-Pi. pf. 2 m.p. (0 ??  460) you must 

wash
n.m.p.-2 m.p. sf. (93) your clothes 

^ a t o n  DV'a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-num.adj. (988) on the seventh day 

DrnntS* conj.-Qal pf. 2 m.p. (IH tt 372) and you 
shall be clean 

1TT81 conj.-adv. (29) and afterward  
U&]jl Qal impf. 2 m.p. (Mia 97) you shall come 
njnon-1™ prep.-def.art.-n.m.s. (334) into the 

camp

31:25
n*7V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ibKi) prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

31:26
Kitf Qal impv. 2 m.s. (Mtttt 669) take 
ttfnh rm dir.obj.-n.m.s. cstr. (910) the count o f  

n.m.s. cstr. (I 544)-def.art.-n.m.s. 
(985) the booty that was taken 

DIKa prep.-def.art.-n.m.s. (9) both o f  man 
TOnaai conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and o f  

beast
Ijy^K l nWH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-pr.n. (46) 

you and Eleazar 
]TJSn def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj.-n.m.p. cstr. (910) and the heads o f  
H iy n  fliaK n.m.p. cstr. (3)-def.art.-n.f.s. (417) 

the fathers o f  the congregation



Numbers 31:27

31:27
JVitni conj.-Qal pf. 2 m.s. (H^H 345) and you 

shall divide
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (544) the

booty
n ijn b a n  'UTCR ) 'a  prep. (107)-Qal act.ptc. m.p. 

cstr. (ittSn 1074)-def.art.-nJ'.s. (S36) between 
the warriors

def.art.-Qal act.ptc. m.p. 422) who 
went out

prep.-def.art.-n.m.s. (838) to battle
V?* conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (417) and all the congregation

31:28
nb lH I conj.-Hi. pf. 2 m.s. (DU 926) and you 

shall levy 
0 3 »  n.m.s. (493) a tribute 
H inft prep.-pr.n. (217) fo r  Yahweh

prep.-dir.obj.-n.m.p, cstr. 
(35)-def.art.-n.f.s, (536) from  the men o f  
war

O'KiPn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (HX't 422) who 
went out

prep.-def.art.-n.m.s. (838) to battle 
t t to  inK  num. (25; GK 134d)-n.f.s. (659) one 

person
fliiWDn tolOTTID prep.-num. cstr. (331)-def.art.

-n.f.p. (547) out o f  fiv e  hundred 
O lKn“ ]» prep.-def.art.-n.mj. (9) o f  the persons 

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (133) and o f  
the oxen

D 'ib n rn w  v.supra-def.art.-n.m.p. (331) and o f  
the asses

v.supra-def.art.-n.f.s. (838) and o f  the
flocks

31:29
prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (345) from  their

ha lf
ITTjJFl Qal impf. 2 m.p. paus. (TTJ?* 542) you shall 

take
nriDJl conj.-Qal pf. 2 m.s. (£)} 678) and give it 

prep.-pr.n. (46) to Eleazar 
]TTSn def.art.-n.m.s. (463) the priest 
HITT n » n n  n.f.s. cstr. (929)-pr.n. (217) an 

o ffe rin g  to Yahweh

31:30
conj.-prep.-n.f.s. (345) and from  the 

ha lf o f

njn.p. cstr. (119)-prji. (975) the 
people o f  Israel 

Hjpri Qal impf. 2 m.s. (TTjJ* 542) you shall take 
tHK TH# num. (25)-Qal pass.ptc. 28) one 

drawn out
D'toonn^JD prep.-def.art.-num. p. (332) o f  

every f i f t y
DlHrPyp prep.-def.art.-n.m.s. (9) o f  the persons 

prep-def.art.-n.m.s. (133) o f  the oxen 
D*lbn7T“ }9 v.supra-def.art.-n.m.p. (331) o f  the 

asses
conj.-v.supra-def.art.-n.f js . (838) and 

o f  the flocks  
nJpnarP^IW? prep.-n.m.s. cstr. (48D-def.art.-n.fi.

(96) o f all the cattle 
Dnk n n n jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (£15 678)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. and give them
prep.-def.art.-adj.gent. p. (532) to the 

Levites
rn o to »  n&ttf Qal act.ptc. m.p. cstr. (TOttf 

1036)-n.f.s. cstr. (1038) who have charge o f  
Him pUND n.m.s. cstr. (1015)-pr.n. (217) the 

tabernacle o f  Yahweh

31:31
n to b  toy?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (7Ntfy I 

793)-pr.n. (602) and Moses did  
ItybKl conj.-pr.n. (46) and Eleazar 
]H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
HITT Hjy prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 ni^)-pr.n . (217) as Yahweh commanded 
n $ b “ fiH dir.obj.~pr.n. (602) Moses

31:32
rrip*©n W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-def.art.-n.m.s. (544) now the booty was 
tan  1JV n.m.s. cstr. (451)-def.art.-n.m.s. (103) 

remaining o f  the spoil 
M3 1WH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. ( tta  102) that ... 

took
HaifH o y  n.m.s. cstr. (I 766)-def.art-n.m.s. (838) 

the men o f  war
num. (995)-n.f.p. (547)-n.m.s. 

(48) six hundred thousand 
O 'yatol conj.-num. p. (988)-v.supra and 

seventy thousand 
D'Sbij rH^pni conj.-num. f. cstr. (331)-n.m.p. 

(48) and five  thousand

31:33
Ijjai conj.-n.m.s. (133) cattle
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D*y2tol O'Sto num. du. (1040)-conj.-num. p.
(988) seventy-two Ik n.m.s. paus. (48) thousand

31:34
conj.-n.m.p. (331) and asses 

D'totol "OTtf num* (25)-conj.-num. p. (995) 
sixty-one 

n k  n.m.s. paus. (48) thousand

31:35
D1H 1^931 conj.-n.f.s. cstr. (659)-n.m.s. (9) and 

persons
D^irT"}© prcp.-dcf.art.-n.f.p. (61) from  the 

women
rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. ()>T 

393) who had not known 
IDT M to p  n.m.s. cstr. (1012)—adj. m.s. (271) by 

lying with a male 
u t e r u s  n.m.s. cstr- (481)-v.supra every person 

num. du. (1040)—conj.-num. p.
(1026) thirty-two  Ik n.m.s, paus. (48) thousand

31:36
TWHOn W ll consec.-Qal impf. 3 f.s. (HJH 

224)-def.art.-n.f.s. (345) and the ha lf was 
0'KJt'*ri p^n n.m.s. cstr. (324)-def.art.-Qal 

act.ptc. m.p. ( N ^  422) the portion o f  those 
who had gone out 

M2K2 prep.-def.art.-n.m.s. (838) to war
TfflOO n.m.s. cstr. (708)-def.art-n.f.s. (838) 

the number o f  sheep 
·£#  num. cstr. (1025)-n.f.p. (547)

-n.m.s. (48) three hundred thousand 
D'to^?to} conj.-num. p. (1026)-v.supra and 

thirty thousand 
O'S^K nvaty i conj.-n.f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (48) 

and seven thousand 
niKO tt/pni conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and five  hundred

31:37
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 

-def.art.-n.m.s. (493) and the tribute was 
prep.-pr.n. (217) to Yahweh

prep.-def.art.-n.f.s. (838) o f  the sheep 
HMD toto num. cstr. (995)-n.f.p. (547) six 

hundred
O 'yitth  to p n  num. (331)-conj.-num. p. (988) 

and seventy-five

31:38
conj.-def.art.-n.mA (133) and the cattle

TKtfttf num. f. (995)-conj.-num. p.
(1026)-n.m.s. paus. (48) thirty-six thousand 

D papi conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (493) and their 
tribute

m r r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D'V^tol num. du. (1040)-conj.-num. p.

(988) seventy-two

31:39
o n b n i  conj.-n.m.p. (331) and the asses

D 'to^to  num. p. (1026)-n.m.s. (48) thirty 
thousand

niHO topm  conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 
fiv e  hundred 

QpDOi conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (493) and their 
tribute

n ir r 1? prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
D'toto} i n «  num. (25)-conj.-num. p. (995) 

sixty-one

31:40
D1H topjl conj-n.f.s. cstr. (659)-n.m.s. (9) the 

persons
num* f* (995)-num. (797) sixteen 

i k .  n.m.s. paus. (48) thousand 
TTinft OpSpi conj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (493)-prep.

-pr.n. (217) and their tribute to Yahweh 
Q’U /S tp  O'Jttf num. du. (1040)-conj.-num. p.

(1026) thirty-two  
toDJ n.f.s. paus. (659) persons

31:41
n to b  consec-Qal impf. 3 m.s. Q nj 678) 

-pr.n. (602) and Moses gave 
D ap-nK  dir.obj.-n.m.s. (493) the tribute 
TTirr n b n n  n.f.s. cstr. (929)-pr.n. (217) the 

o ffe rin g  fo r  Yahweh
prep.-pr.n. (46) to Eleazar 

]n a n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
HITT njV 1to83 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845)-v.supra as Yahweh commanded 
n tobT IH  dir.obj.-pr.n. (602) Moses

31:42
H 'X nppi conj.-prep.-n.f.s. (345) and from  the 

ha lf o f
b x y j '  ' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
TTtob n $ n  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (n^H

345)-pr.n. (602) which Moses separated

723



Numbers 31:43

D%UtaK7T’))9 prep.-def.art.-n.m.p. (35) from  the 
men

D'KSirn def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Itttf  838) who 
had gone to war

31:43
consec.-Qal impf. 3 f.s. (7VH 224) now 

was
n iy n  n2TO n.f.s. cstr. (345)-def.art .-n.f.s. (417) 

the ha lf o f  the congregation 
)K277“ }© from  the sheep 
»)£h ^  num. cstr. (1025)-n.f.p. (547)

-n.m.s. (48) three hundred thousand 
^ K  conj.-num. p. (1026)-v.supra and

three thousand 
o 's t a  nyau; n.f.s. cstr. (I 987)-n.m.p. (48) seven 

thousand
niKO UitoVH conj -num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 

and fiv e  hundred

31:44
IjJS*! conj.-n.m.s. (133) and cattle

num. f. (995)-conj.-num. p.
(1026) thirty-six  

n.m.s. paus. (48) thousand

31:45
D n b n i conj.-n.m.p. (331) and asses

num. p. (1026)-n.m.s. (48) thirty
thousand

rtKO U/pni conj.-num. cstr. (331)-n.f.p. (547) 
and five  hundred

31:46
OIK conj.-n.f.s. cstr. (659)-n.m.s. (9) and

persons
TTttfU? num. f. (995)-num. (797) sixteen 

I k  n.m.s. paus. (48) thousand

31:47
n u /b  ng>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Opb 542) 

-pr.n. (602) and Moses took 
DXTTpp prep.-n.f.s. cstr. (345) from  the ha lf o f  
b tn tyr* :®  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
tnKrPTIK dir.obj.-def.art.-Qal pass.ptc. OT7K 28; 

LXX omits) (the one taken) 
num. (25) one 

D n ito n rriP  prep.-dcf.art.-num. p. (332) o f  
every f i f t y  

01Kn“ )9 prep.-def.art.-n.m.s. (9) both o f  
persons

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (96) and 
o f  beasts

DriK yjM consec.-Qal impf. 3 m.s. Qfl} 678) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and gave them

prep.-def.art.-adj.gen. (532) to the Levites 
HllOU/p %yo№  Qal act.ptc. m.p. cstr. O p t#  

1036)-n.f.s. cstr. (1038) who had charge o f  
HITT p ttfp  n.m.s. cstr. (1015)-pr.n. (217) the 

tabernacle o f  Yahweh 
HJV prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJ^

845) as .... commanded 
TTirr pr.n. (217) Yahweh 
7J$b“ nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses

31:48
consec.-Qal impf. 3 m.p. (S ip  897) then 

drew near 
TWb“ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
D'l|?Bn def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (1J?? 823) the 

o ffice rs
'S^K*? rel. (81)-prep -n.m.p. cstr. (48) who 

were over the thousands o f  
K32H def.art.-n.m.s. (838) the army 
D'DbKH n ty  n.m.p. cstr. (978)-def.art.-n.m.p.

(48) the captains o f thousands 
nlKBTT n b n  conj.-v.supra-def.art.-n.f,p. (547) 

and the captains o f  hundreds

31:49
1*lpK*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
n $ b “ bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
t  m  n.m.p.-2 m.s. sf. (713) your servants 
tt/K"rnK *KUtt Qal pf. 3 c.p. (Ktttt 669)-dir. 

obj.-n.m.s. cstr. (910) have counted (taken the 
sum o f)

n n i f p p n 'm *  n ,m.p. cstr. (35)-def.art.-n.f.s.
(536) the men o f  war 

JI5T3 W X  rel. (81)-prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (388) 
who are under our command 

npB rK ’b) conj.-neg.-Ni. pf. 3 m.s. (TgJ 823) 
and there is not missing 

WOp prep.-l c.p. sf. from  us 
n.m.s. (35) a man

31:50
consec.—Hi. impf. 1 c.p. (3TJ5 897) and wte 

have brought 
H17V dir.obj-n.m.s. cstr. (898)-pr.n.

(217) the o ffe rin g  o f  Yahweh 
K2 0  1WH Ut'H n.m.s. (35)-rel. (81)-Qal pf. 3 

m.s. (592) what each man found
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anj""^3 n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (262) articles 
o f  gold

n.f.s. (858) armlets 
conj.-n.m.s. (I 855) and bracelets 

nyat? n .fi. (371) signet rings 
* ?y  n.m.s. (722) earrings

conj.-n.m.s. (484) and beads 
prep.-Pi. inf.cstr. (103 497) to make 

atonement
prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (659) fo r  

ourselves
n ir r  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

31:51
ftp?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tlpb 542) and 

received 
nttfb pr.n. (602) Moses

conj.-pr.n. (46) and Eleazar 
]H3n def.art.-n.m s. (463) the priest 
3Hjn~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (262) the gold 
D11KJD prep.-prep.-3 m.p. sf. (85) from  them 
r w y p  *ba Vs n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(479)-n.m.s. (795) all wrought articles

31:52
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) and 

was
nipnnn a n n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(262)-def.art.-n.f.s. (929) all the gold o f  the 
o fferin g

to 'T l  TUfH rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p. (D ^  926) that 
they o ffe re d  

n ir r^  prep.-pr.n. (217) Yahweh 
^ 8  Ttyy 7\wui num. f. (995)-n.m.s. (797)-n.m.s.

(48) sixteen thousand 
rrtKI0“ yat2/ num. cstr. (I 987)-n.f.p. (547) seven 

hundred
v  D 'am m  conj.-num. p. (332)-n.m.s. paus. 
(1053) and f i f t y  shekels 

O'SblCI n iy  n « 0  prep.-prcp. (85)-n.m.p. cstr. 
(978)-def.art.-n.m.p. (48) from  the 
commanders o f  thousands

'I ttf  HHD5! conj.-v.supra-v.supra-def.art. 
-n.f.p. (547) and from  the commanders o f  
hundreds

31:53
X2Vn n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n.m.s. (838)

the men o f  war
Qal pf. 3 c.p. («3  102) had taken booty

S'? Uf'it n.m.s. (35)-prep.-3 m.s. sf. every man 
fo r  him self

31:54
n w b  np>i consec.-Qal impf. 3 m,s. (Hpb 

542)-pr.n. (602) and Moses received 
conj.-pr.n. (46) and Eleazar 

def.art.-n.m.s. (463) the priest
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (262) the gold 

D 'BSjn "Tb DKO prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr. 
(978)-def.art.-n.m.p. (48) from  the 
commanders o f thousands 

ntoODni conj.-def.art.-n.f.p. (547) and o f  
hundreds

in k  *naj! consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Kia 97) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. and brought it 

ly i t t  b n k “"^K prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) 
into the tent o f  meeting 

n.m.s. (272) as a memorial
prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

fo r  the people o f Israel 
n v r  'j? b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

32:1
31 njpOl conj.-n.m.s. (889)-adj. m.s. (I 912) now 

a multitude o f  cattle 
n^n Qal pf. 3 m.s. (224) had

'33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 
sons o f  Reuben 

13~'jab} conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 
sons o f  Gad 

IK »  DUf? adj. m.s. (783)-adv. (547) very 
numerous

iKTl consec.-Qal impf. 3 m.p. (H*H 906) and 
they saw

*TW! dir.obj-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (741)
the land o f  Jazer

y iK “ nK1 conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (166) 
and the land o f  Gilead 

Dip©n njTP conj.-demons.part. (243)-def.art.
-n.m.s. (879) and behold, the place 

njpD Dip© n.m.s. cstr. (879)-n.m.s. (889) a place 
fo r  cattle

32:2
ttta jj consec.-Qal impf. 3 m.p. (813 97) so came 
*t|“ 'J?  n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  

Gad
'33* conj.-v.supra-pr.n. (910) and the sons 

o f  Reuben
VTOHM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) ahd said
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prep.-pr.n. (602) to Moses 
conj.-v.supra-pr.n. (46) and to

Eleazar
)ПЭП def.art.-n.m.s. (463) the priest 
ЧК*Ц73*"ЬК1 conj.-v.supra-n.m.p. cstr. (672) and to 

the leaders o f  
H iy n  def.art.-n.f.s. (417) the congregation 
-ib»6 prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

32:3
ЛП^У pr.n. (743) Ataroth 
p '7 ?  conj.-pr.n. (192) and Dibon 

conj.-pr.n. (741) and Jazer 
П1031 conj.-pr.n. (649) and Nimrah 
]13фП1 conj.-pr.n. (II 363) and Heshbon 

conj.-pr.n. (46) and Elealeh 
conj.-pr.n. (959) and Sebam 

1331 conj.-pr.n. (612) and Nebo 
Уу’а* conj.-pr.n. (Ill; jtyD ty ?  Л'Э; Л'Э) 

and Beon

32:4
уПХП def.art.-n.f.s. (75) the land 
ГП7Т» ПЭП Itt/H rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (ПЭЗ 

645)-pr.n. (217) which Yahweh smote 
Л !^  '3Sb prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.f.s. cstr. (417) 

before the congregation o f  
'jKliiT pr.n. (975) Israel
К1П ПЗрр y!H  n.f.s. cstr. (75)-n.m.s. (889)-pers.

pr. 3 f.s. (214) it is a land fo r  cattle 
^ |nayb l conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) and 

your servants have 
ПЗрр v.supra cattle

32:5
ITOK^I consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
hypoth.part. (49)-Qal pf. 1 c.p.

(592 KX0)-n.m.s. (336) i f  we have found  
favor

7p3*ya prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in your sight 
Ho. impf. 3 m.s. vol. (}ЛЗ 678) let be given 

ЛК*П уЧКП“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) 
-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land 

T ? ? ? -  prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) to your 
servants

prep.-n.f.s. (28) fo r  a possession 
WlSyrP^K neg. (39)-Hi. impf. 2 m.s.-l c.p. sf.

(716 4?y) do not take us across 
^И?П“ ЛК* dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan

n to b  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(602) but Moses said 

!3“ *3Si? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) to 
the sons o f  Gad

conj.-v.supra-pr.n. (910) and to the 
sons o f Reuben

interr.part. (GK 150m)-n»m.p.-2 m.p. sf. 
(26) shall your brothers?

3»K*n̂  Qal impf. 3 m.p. (812 97) go 
njpn^pb prep.-def.art.-n.f.s. (536) to the war 
DFIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) while you 
H i Qal impf. 2 m.p. (3UT 442)-adv.

(805) sit here?

32:7
yiKWI n©^1 conj.-prep.-interr. (552)-Qal impf.

2 m.pT. (K13 626; Q - ^ m n  as Hi.) why will 
you discourage

dir.obj.-n.m.s. cstr. (524) the heart o f  
' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep.-Qal inf .cstr. (1?y  716) from  going 

over
prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which ... 
has given 

prep.-3 m.p. sf. them 
ru n ' ,pr.n. (217) Yahweh

32:8
n a  adv. (462)-Qal pf. 3 c.p. I 793)

thus did
n.m.p -2 m.p. sf. (3) your fathers  

a rm  'tfrq te  prep.-Qal in f.cstr.-1 c.s. sf. (r6 u / 
1018)-dir.obj.-3 m.p. sf. when I  sent them 

y n ?  tthjMD prep.-pr.n. (II 873) from  
Kadesh-barnea

prep.-Qal inf .cstr. (7TK! 906) to see 
y^KrPTIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land

32:9
l^y^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) fo r  

when they went up
prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 

(636)-pr.n. (79) to the Valley o f  Eshcol 
1K"V1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TWJ 906) and 

saw
yiKTPTIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
1K'3J1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (#13 626) they 

discouraged
dir.obj.-n.m.s. cstr. (524) the heart o f

32:6
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'32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-neg. (116)-Q»1 inf.cstr. (MIS 97) 
from  going 

y iK n - S t  v.supra-v.supra into the land 
in j_1tyK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which ... 

had given 
prep.-3 m.p. sf. them 

TNTT pr.n. (217) Yahweh

32:10
H W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H1H

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) and 
Yahweh*s anger was kindled 

K*nn Di-'S prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) on that day 

yatlW conj-N i impf. 3 m.s. (y?ttf 989) and he 
swore

10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

32:11
*KT“ DH hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.p. (HK1 

906) surely shall see 
Q'U/JNn def.art.-n.m.p. (35) the men 
O ftyti dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. (nby  748) who 

came up
prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 

Hjto CTltoy prep.-n.m.s. cstr. (119)-num. p.
(797)-n.f.s. (1040) from  twenty years old 

n ^ y e i consec.-adv.-dir.he (751) and upward 
n jp in n  DH dir.obj.-def.art,-n.f.s. (9) the land 

"WH rel. (81)—Ni. pf. 1 c.s. (y?to  989) 
which I swore

prcp.-pr.n. (4) to Abraham 
prcp.-pr.n. (850) to Isaac 

Upyft* conj-prep.-pr.n. (784) and to Jacob
’S conj. (471)-neg.-Pi. pf. 3 c.p. (M^O 

569) because they have not wholly 
prep.-l c.s. sf. (29) followed me

32:12
3^9 ncg· (116)-pr.n. (477) none except

Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh
dcf.art.-adj.gcnt. (889) the Kenizzite 

yt£rt?Vl conj.-pr.n. (221) and Joshua
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
iX’j p - 'a  conj. (471)-Pi. pf. 3 c.p. ( K ^  569) fo r  

they have wholly

a w  'TTW prep. cstr. (29)-pr.n. (217) followed  
Yahweh

32:13
niTV conscc.-Qal impf. 3 m.s. (TVJH

354)-n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) and 
Yahweh*s anger was kindled  

Z in u r s  prep.-pr.n. (975) against Israel 
®y??5 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (yiJ 

631) and he made them wander 
prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
nittf D 'yaiK  num. p. (917)-n.f.s. (1040) fo r ty  

years
Oh- i y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (OOH 1070) 

until ... were consumed
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (189) all 

the generation 
n ty y n  def.art.-Qal act.ptc. (Hlyy I 793) that 

had done 
y in  def.art.-adj. m.s. (948) evil 
HITT \} 'y? prcp.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in 

the sight o f  Yahweh

32:14
TTjjni conj.-demons.part. (243) and behold 
Dribj? Qal pf. 2 m.p. (Dip 877) you have risen 
OD'niH  n n n  prep. (1065)-n.m.p.-2 m.p. sf. (3) 

in your fathers' stead 
m a in  n.f.s. cstr. (916) a brood o f  
O'Mtpn n.m.p. (35)-adj. m.p. (308) s in fu l

men
l i y  niSO1? prep.-Qal inf.cstr. (7180 705; GK 

69h)-adv. (728) to increase (sweep away) 
still more

nirP*"^K )1in by prep.-n.m.s. cstr. (354)-n.m.s. 
cstr. (I 60)- pr.n. (217) the fierce anger o f  
Yahweh

prep.-pr.n. (975) against Israel 

32:15
ja iton  *3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (2 W  

996) fo r  i f  you turn away 
VinKO prep.-prcp.-3 m.s. sf. (29) from  

following him 
l i y  *)&) conj.-Qal pf. 3 m.s. (414)-adv. (728) he 

will again
imanb prcp.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (TO 628) 

abandon them 
1S 1?? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
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OrtnU/1 conj.-Pi. pf. 2 m.p. ( n n $  1007) and you 
will utterly destroy 

Hjn prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art,
-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
all this people

32:16
IttWI consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttfH 

620)-prep.-3 m.s. sf. then they came near to 
him

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
)HX n i l ?  n.f.p. cstr. (I 155)-n.f.s. (838) 

sheepfolds 
Qal impf. 1 c.p. (Hja 124) we will build 

prep.-n.m.s.-l c.p. sf. fo r  our flocks  
Hb adv. (805) here 
D 'ly i conj.-n.f.p. (746) and cities 
HSU? prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (381) fo r  our little 

ones

32:17
IjnjKI conj.-pers.pr. 1 c.p. (59) but we

Ni. impf. 1 c.p. ( \ ^ n  323) will take up 
arms

DtoH Qal pass.ptc. m.p. (ttrtH I 301; GK 72p; 
LXX-npoovXaicii) ready

prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 
cstr. (119)-pr.n. (975) before the people o f  
Israel

D jira rrD K  1WH IV prep. (Ill 723)-rel.
(81)-hypoth.part. (49)-Hi. pf. 1 c.p.-3 m.p. sf. 
(Hla 97) until we have brought them 

DDipO“ ^  prep.-n.m.s,-3 m.p. sf. (879) to their 
place

DSţp a$M  conj.-Qal pf. 3 m.s. (442)-n.m.s.-l c.p.
sf. (381) and our little ones shall live 

l ^ a p n  *iya prep.-n.f.p. cstr. (746)-def.art.
-n.m.s. (131) in the fo r tifie d  cities 

'Şip* '$90 prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc. 
m.p, cstr. (at#* 442) because o f  the 
inhabitants o f  

yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land

32:18
K1? ncg.-Qal impf. 1 c.p. C W  996) we 

will not return 
w'Pia-^K prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (108) to our 

homes
bmjnn prep. (Ill 723)-Hith. pf. 3 m.s. ("?nj 

635) until ... have inherited 
bţnw '. V.Ş n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

W'X n.m.s. (35) each
inbn? n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his inheritance

32:19
conj. (471)-neg-Qal impf. 1 c.p.

(635 ^HJ) fo r  we will not inherit 
OHM prep.-3 m.p. sf. (85) with them

prep.-n.m.s. (7l9)-prep.-def.art. 
-pr.n. (434) on the other side o f  the Jordan 

n*6rn conj.-adv. (229) and beyond 
HKa” ? conj. (471)-Qal pf. 3 f.s. (K tt 97) fo r  

has come
n.f.s.-l c.p. sf. (635) our inheritance 

prep.-l c.p. sf. to us 
)TV7T lajflD prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-pr.n.

(434) on this side o f  the Jordan 
nrHM? n.m.s.-loc.he (280) to the east

32:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) so said 

OH'S« prep,-3 m.p. sf. to them 
TWO pr.n. (602) Moses

hypoth.part. (49)-Qal impf. 2 m.p. 
(793 n$V ; GK 159cN, 167b) i f  you will do 

m n  iaiTT“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)-def.
art.-demons.adj. m.s. (260) this (thing) 

ItfbnrTDH v.supra-Ni. impf. 2 m.p. (Y^H 323) 
i f  you will take up arms 

m n v j a 1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

prep.-def.art,-n.f.s. (536) fo r  the war

32:21
la y i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and will pass 

over
Yftn~b3 D3b prep.-2 m.p. sf.-n.m.p. cstr. 

(481)-Qal pass.ptc. m s. (Y^H 323) every 
armed man o f  you

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
HITT '}9$ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
ittfn in  ^  prep. (Ill 723)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.

(ttfT  439) until he has driven out 
Va^k^nH dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (a 

33) his enemies 
V390 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) from  before 

him

32:22
YIKH n$a?31 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (W22 461) 

-def.art.-n.f.s. (75) and the land is subdued
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HW  *33* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yakweh 

IStori ITTKl conj.-adv. (29)-Qal impf. 2 m.p.
(996 3№/) then a fter that you shall return 

O r r ? !  conj.-Qal pf. 2 m.p. (TTH 224) and you 
will be

0'*j?3 adj. m.p. (667) free  o f  obligation 
niTPb prep.-pr.n. (217) to Yahweh

conj.-prep.-pr.n. (975) and to Israel 
conj-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and shall

be
Y?HH def.art.-n.f.s. (75)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this land 
njHK* 03* prep.-2 m.p. sf.-prep.-n.f.s. (28) 

your possession 
Hin* '38* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

32:23
conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal 

impf. 2 m.p. (TWy I 793; GK 47m) but i f  
you will not do 

]3 adv .(485) so
DTIHün Hin demons.part. (243)-Qal pf. 2 m.p.

* (306 Kttn; GK I59q) behold, you have 
sinned

nw·*? prep.-prn. (217) against Yahweh 
OSnKttn conj.-Qal impv. 2 m.p. ( y T  393) 

-n.f.s.-2 m.p. sf. (308) and be sure your sin 
rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (Ktf© 592) 

will f in d  out 
D3tfK dir.obj.-2 m.p. sf. you

32:24
D3b"W3 Qal impv. 2 m.p. (HJ3 124)-prcp.-2 

m.p. sf. build (fo r  yourselves)
D ny n.f.p. (746) cities
oaaub  prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) fo r  your 

little ones 
i m »  conj.-n.f.p. (I 155) and fo ld s  
DDKJif1? prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (856; rd. D3?»tttb) 

fo r  your sheep 
03'B© K irrn  conj.-def.art.-Qal act.ptc. (KiT 

422)-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (804) and what 
you have promised 

to y ri Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) you shall 
do

32:25
^©N*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
T n '3ä  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  

Gad

)31K1 '331 conj.-v.supra-pr.n. (910) and the sons 
o f  Reuben 

n tyb~b* prep.-pr.n. (602) to Moses 
prcp.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

T O  n.m.p.-2 m.s. sf. (713) your servants 
Qal impf. 3 m.p. ( iW y  I 793) will do 

*318 *WH3 prep.-rel. (81)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) as 
my lord

n№© Pi. ptc. m.s. (H}¥ 845) commands

32:26
n.m.s.-l c.p. sf. (381) our little ones 

13'to3 n.f.p.-l c.p. sf. (61) our wives 
133j5© n.m.s.-l c.p. sf. (889) our flocks

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-l c.p. sf. 
(96) and all our cattle 

D ttTW r Qal impf. 3 m.p. (TTH 224)-adv. (1027) 
shall remain there 

iy*an  '^y a  prep-n.f.p. cstr. (746)-def.art.-pr.n. 
(166) in the cities o f  Gilead

32:27
conj"n-m P "2 m.s. sf. (713) but your 

servants
H S y ' Qal impf. 3 m.p. ("13V ^16) shall pass 

over
H3X Y ^ n -(?S n.m.s. cstr. (481)-Qal pass.ptc. m.s. 

cstr. (y*H 323)-n.m.s. (838) every man who 
is armed

m rr  '» b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

TTOn*©* prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle 
'3?K "itoKS prep.-rel. (81)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) as 

my lord 
H31 Qal act.ptc. (180) orders

32:28
Dnb consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Hlif 845) 

-prep.-3 m.p. sf. so ... gave command 
concerning them 

n ^ O  pr.n, (602) Moses 
1jy*M TIN prep.-pr.n. (46) to Eleazar 
)H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest

T\H) conj.-dir.obj.-pr.n. (221) and to 
Joshua

}13“ }3 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

conj.-dir.obj.-n.m.p. cstr. (910) and to 
the heads o f  

nitfiJSH nl3H n.m.p. cstr. (3)-def.art.-n.m.p. (641) 
the fathers o f the tribes
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'ja b  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  
the people o f  Israel

32:29
n w b  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(602) and Moses said 
олЬк prep.-3 m.p. sf. to them

hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.p.
(716 l a y ) i f  ... will pass over 

nP i ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  
Gad

conj.-v.supra-pr.n. (910) and the sons 
o f Reuben 

0ЭЛМ prep.-2 m.p. sf. (85) with you 
]1ТП"ЛК dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
Y ^ n -b ? ' n.m.s. cstr. (481)-Qal pass.ptc. (у^П 

323) every man who is armed 
ПОПАРЬ prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle 

prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

yiKH ГОЛЭЯ conj.-Ni. pf. 3 f.s. (Ш22 461) 
-dcf.art.-n.f.s. (75) and the land shall be 
subdued

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
onb  'o n n n  conj.-Qal pf. 2 m.p. (}П) 678) 

-ргер.-З m.p. sf. then you shall give them 
lybSTT y iH -ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.

-pr.n. (166) the land o f  Gilead 
m n » 6  prep.-n.f.s. (28) fo r  a possession

32:30
*Нау5 K b“ DKl conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal 

impf. 3 m.p. (716) but i f  they will not pass 
over

O'iMbn Qal pass.ptc. m.p. (у^П 323) armed 
0ЭЛМ prep.-2 m.p. sf. (85) with you 
ПГОЙ} conj.-Ni. pf. 3 c.p. 0П 8 28; GK 68i) they 

shall have possessions 
0ЭЭЛ2 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (1063) among you 

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 
488) in the land o f  Canaan

32:31
conscc.-Qal impf. 3 m.p. (Hjy I 772) and 

answered
43“ 43a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  

Gad
^а5!#^ 'j a 3! conj.-v.supra-pr.n. (910) and the sons 

o f Reuben
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

ГП7Р 13? 1WH ЛК dir.obj.-rel. (81)-Pi. pf. 3 
m.s. (180)-pr.n. (217) as Yahweh has said

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) to your 
servants

ntoy? $  adv. (485)-Qal impf. 1 c.p. (Htyy I 
793) so we will do

32:32
la j t t  $3113 pers.pr. 1 c.p. (59; GK 32d)-Qal impf.

1 c.p. ( la y  716) we will pass over 
D 'ittbn Qal pass.ptc. m.p. (ybn  323) armed 
7WP 'jpb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
y iH  n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 488) into 

the land o f  Canaan
conj.-prep.-l c.p. sf. (85) and with us 

ttnbn j rMnK n.f.s. cstr. (28)-n.f,s.-l c.p. sf. (635) 
the possession o f  our inheritance

lay©  prep.-n.m.s. (719)-prep.-def.art. 
-pr.n. (434) beyond the Jordan

32:33
07}b consec.-Qai impf. 3 m.s. (]HJ 678) 

-prep.-3 m.p. sf. and ... gave to them 
TWb pr.n. (602) Moses
13~H)ab prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) to 

the sons o f  Gad 
JINKl 'jab? conj.-prep.-v.supra-pr.n. (910) and 

to the sons o f  Reuben 
tta W conj.-prep.-njn.s. cstr. (345)-n,m.s.

cstr. (986) and to the half-tribe o f  
ntttop pr.n. (586) Manasseh 
*|DV“ }a n.m.s. cstr. (H9)-pr.n. (415) the son o f  

Joseph
dir.obj.-n.f.s. cstr. (575) the kingdom

o f
fi 'Q  pr.n. (695) Sihon
n b « n  1)^9 n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-adj.gent.

(57) the king o f  the Amor it es
conj.-dir,obj.-v.supra (575) and the 

kingdom o f  
pr.n. (728) Og

v.supra-def.art.-pr.n. (143) king o f
Bashan

yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land 
n n y b  prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. (746) its cities 
fVbjlia prep.-n.f.p. (148) with their territories 
yiKH '5 y  n-f*P* cstr· (746)-def.art.-n.f.s. (75) the 

cities o f  the land 
3*30 adv. (686) throughout

32:34
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3? 124) and ... 

built
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*W“ '3? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the sons o f  
Gad

dir.obj.-pr.n. (192) Dibon 
n'ltpJT’hKI conj.-dir.obj.-pr.n. (743) and Ataroth 

nKl conj.-dir.obj.-pr.n. (II 792) and Aroer

32:35
)WW r f t t t jrn K }  conj.-dir.obj.-pr.n. (743) and 

Atroth-shophan 
HHl conj.-dir.obj.-pr.n. (741) and Jazer 

conj.-pr.n. (147) and Jogbehah

32:36
TVJiM conj.-dir.obj.-pr.n. (112) and

Beth-nimrah 
pH  rVS“ n8} conj-dir.obj.-pr.n. (Ill) and 

Beth-haran
*1X20 n.f.p. cstr. (746)-n.m.s. (131) fo r t if ie d  

cities
)HU r h w  conj.-n.f.p. cstr. (I 155)-n.f.s. (838) 

and fo ld s  fo r  sheep

32:37
)attH  '33*1 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) and 

the sons o f  Reuben 
m  Qal pf. 3 c.p. (n ja  124) built 
^2Wn*"nK dir.obj.-pr.n. (II 363) Heshbon 
Kbybijrnijft conj.-v.supra-pr.n. (46) and Elealeh 
D W T|? filitl conj.-dir.obj.-pr.n. paus. (900) and 

Kiriathaim

32:38
conj.-dir.obj.-pr.n. (612) and Nebo 

SVSTIKI conj.-dir.obj.-pr.n. (128) and 
Baal-meon

DW naOitD Ho. ptc. f.p. cstr. (S?0 685)-n.m.s.
(1027) their names to be changed

conj.-dir.obj.-pr.n. (959; v. M W ) 
and Sibmah

consec,~Qal impf. 3 m.p. (*H|? 894) and 
they called 

HOW? prep.-n.m.p. (1027) names 
D n y n  ntoW ~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (1027)-def, 

art.-n.f.p. (746) the names o f  the cities 
m  1WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (HM 124) which 

they built

32:39
conscc.-Qal impf. 3 m.p. (1)bn 229) and 

went
T 3 0  '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (569) the sons o f  

Machir

nW3tt~)2 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (586) the son o f  
Manasseh

pr.n.-dir.hc (166) to Gilead 
conscc.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (1?^ 

539) and took it
conscc.-Hi. impf. 3 m.s. (W T 439) and 

dispossessed 
'ibHrPTW  dir.obj.-dcf.art.-adj.gcnt. (57) the 

Amorites
rTa“ 1 $ #  rcl. (81)-prep.-3 f.s. sf. who were in it

32:40
)???? conj.-Qal impf. 3 m.s. (}fl3 678)-pr.n. 

(602) and Moses gave
dir.obj.-dcf.art.-pr.n. (166) Gilead 

T31pb prep.—pr.n. (569) to Machir 
nW31p"p n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (586) the son o f  

Manasseh
HS consec.-Qal impf. 3 m.s. (3WJ 442)

-prep.-3 f.s. sf. and he settled in it

32:41
TIP} conj.-pr.n. (22) and Jair 
nW3b~^a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (586) the son o f  

Manasseh 
■!jbn Qal pf. 3 m.s. (229) went

consec.-Qal impf. 3 m.s. (539) and took 
dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (II 295) 

their villages 
in n *  w t f l  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 

-dir.obj.-3 f.p. sf. and called them 
t i p  rim  n.f.p. cstr. (II 295)-pr.n. (22) 

Havvoth-jair (the villages o f  Jair)

32:42
Hail conj.-pr.n. (613) and Nobah 

Qal pf. 3 m.s. (229) went 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (539) and took 

J13p“ nH dir.obj-pr.n. (890) Kenath 
n 'n ia ^ n « )  conj.-dir.obj.-n.f.p-3 f.s. sf. (I 123) 

and its villages (daughters)
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (894)-prep.-3 

f.s. sf. (GK 103g; rd. LXX-avtAs- 
and called it 

n a ‘3 pr.n. (613) Nobah
iOU/a prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) a fte r  his 

own name

33:1
nbK demons.adj. c.p. (41) these are 
'ypO  n.m.p. cstr. (652) the stages o f
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n-m-P* cstr· (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

ttUT 1Щ  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (НЩ 422) 
when they went forth  out

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  
the land o f  Egypt 

ОЛКЗ*!? prep.-n.m.p.-З m.p. sf. (838) by their 
hosts

n to b “ T S  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 
under the leadership o f  Moses 

РПК1 conj.-pr.n. (14) and Aaron

33:2
Tltob 3^3*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЗПЭ 

507)-pr.n. (602) and Moses wrote down 
dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (425) 

their starting places 
DH4yp)0b prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (652) stage by 

stage
П17Р prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) by

command o f  Yahweh 
conj.-demons.adj. c.p. (41) and these are 

в п 'у о р  v.supra their stages 
o r rK ii» ^  prep.-v.supra according to their 

starting places

33:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (УОЗ 652) they 

set out
DDpyiO prep.-pr.n. (947) from  Rameses

« n h ?  PreP.-def.art -n.m.s. (294)-def. 
art.-num.adj. (911) in the fir s t  month 

US' n to p n a  prep.-num. f. (331)-n.m.s.
(797)-n.m.s. (398) on the fiftee n th  day

prep.-def.art.-v.supra-v.supra o f  
the fir s t  month 

ПраП ПЧПОр prep.-n.f.s. cstr. (564)-def.art. 
-n.m.s. (820) on the day a fter the passover 

Qal pf. 3 c.p. (KifJ 422) went out 
ЬмЦЬг'ЦЗ n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
пет т а  prep.-n.f.s. (388)-Qal act.ptc. f.s. (ВП 

926) triumphantly
prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f

n.m.s. cstr. (481)-pr>n. paus. (595) all 
the Egyptians

33:4
conj.-pr.n. (595) while the Egyptians 

O 'lap p  Pi. ptc. m.p. (4?j5 868) were burying 
НЭП ЛН dir.obj.-rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s.

(645 ПЭЗ) whom ... had struck down

HtiV pr.n. (217) Yahweh 
OH? prep.-3 m.p. sf. among them 
l t a a “ ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (114) all the 

first-born
OTrn^ittM conj.-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) 

upon their gods 
H W  nt^V Qal pf. 3 m.s. (I 793)-v.supra Yahweh 

executed 
O'tpSto n.m.p. (1048) judgments

33:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) so ... 

set out
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D ppjnD  prep.-pr.n. (947) from  Rameses

consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 
encamped 

n a p ?  prep.-pr.n. (697) at Succoth

33:6
VP?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (VP| 652) and 

they set out 
n a p ?  prep.-pr.n. (697) from  Succoth 
^Q?3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped 
QnKa prep.-pr.n. (87) at Etham 
HJfpa rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (892)

which is on the edge o f  
IM O n def.art.-n.m.s. (184) the wilderness

33:7
$yp?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (JtOJ 652) and 

they set out 
OnMÖ prep.-pr.n. (87) from  Etham 
atoj? consec.-Qal impf. 3 m.s. (SKtf 996) and 

turned back 
n*Tnn prep.-pr.n. (809) to Pi-hahiroth

TliiX rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) 
which is east o f  

liOif ty a  pr.n. (128) Baal-zephon 
^ü?3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped
^ 3 »  'job  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (154) 

before Migdol

33:8
WP*?3 consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) and 

they set out 
nTHH 'JSp prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (809) 

before Hahiroth
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consec.-Qal impf. 3 m.p. (1?y  716) and 
paised through

prep-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.m.s. 
(410) the midst o f  the sea 

n i s i » ?  def.art.-n.m.s.-dir.he (184) into the 
wilderness 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (T)bn 229) and 
they went

D 'o; n w 'b y  ^  n.m.s. cstr. (202)-num. f.
(1025)-n.m.p. (398) a three days ' journey 

OHH prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (87) in
the wilderness o f  Etham 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 
encamped 

TTIJpa prep.-pr.n. (600) at Marah

33:9
consec.-Qal impf. 3 m.p.. (yOJ 652) and 

they set out 
7PÖÖ prep.-pr.n. (600) from  Marah

consec.-Qal impf. 3 m.p. (K1S 97) and 
came

pr.n.-dir.he (18) to Elim 
conj.-prep.-pr.n. (18) and at Elim 

T W y  U'ftW num. (1040)-num. (797) twelve 
D 'p h r y  n.f.p. cstr. (745)-n.m.p. (565) springs 

o f water
D'yaU/l conj.-num. p. (988) and seventy 

n.m.p. (I 1071) palm trees
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) 

-adv. (1027) and they encamped there

33:10
iyofl consec.-Qal impf. 3 m.p. (y?J 652) and 

they set out 
Db'KD prep.-pr.n. (18) from  Elim

consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 
encamped

1*0*”D^“ by prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) 
by the Red Sea (sea o f  rushes)

33:11
*VP?5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p i 652) and 

they set out
prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) 

from  the Red Sea 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped
VP~1STO? prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (II 695) 

in the wilderness o f  Sin

33:12
♦*yp?5 v.supra-v.supra and they set out 
£ p ~ 1 3 ip p  prep.-n.m.s. cstr. (184)-v.supra from  

the wilderness o f  Sin 
v.supra-v.supra and encamped 

HjJDia prep.-pr.n. (200) at Dophkah 
lyp^l v.supra-v.supra and they set out 
HjpD̂ Tp prep.-v.supra from  Dophkah 
IJtW v.supra-v.supra and encamped 

prep.-pr.n. (47) at Alush

33:13
J|yp>5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p i 652) and 

they set out 
HjpSHp prep.-pr.n. (200) from  Dophkah 
*51155 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped 
u n ^ ta  prep.-pr.n. (47) at Alush

33:14
*yp>1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (yOJ 652) and 

they set out 
m b  n o  prep.-v.supra from  Alush 
» 0 3  consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped 
D 7'??? prep.-pr.n. (951) at Rephidim  
Dty n jrt- X'bl conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) 

-adv. (1027) where there was no 
0*9 n.m.p. (565) water
Dy^ prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) fo r  the people 
rriJWb prep.-Qal inf .cstr. (rm tf  1059) to drink

33:15
*yO>l v.supra-v.supra and they set out 
0 T ? l p  prep.-pr.n. (951) from  Rephidim 

v.supra-v.supra and encamped 
*5%p  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. paus.

(696) in the wilderness o f  Sinai

33:16
*yD*l v.supra-v.supra and they set out 
* rb  IS IP P  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. paus. 

(696) from  the wilderness o f  Sinai 
v.supra-v.supra and encamped 

HJHIin m ilpfi prep.-pr.n. (869) at 
K ibroth-hattavah

33:17
*yp^l v.supra-v.supra and they set out 
njKWn n ia j?P  prep.-v.supra from  

K ibroth-hattavah
v.supra-v.supra and encamped
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n i y n ?  prep.-pr.n. (348) at Hazeroth 

33:18
consec.-Qal impf. 3 m.p. (VP| 652) and 

they set out 
m y 5 9  prep.-v.supra from  Hazeroth 
DTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (TT|n 333) and 

encamped 
TTpma prep.-pr.n. (958) at Rithmah

33:19
v.supra-v.supra and they set out 

n o m p  prep.-v.supra from  Rithmah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
y iS  )O ia prep.-pr.n. paus. (942) at 

Rimmon-perez

33:20
iyp*1 v.supra-v.supra and they set out 
y i9  prep.-v.supra from  Rimmon-perez
DTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped 
rwa^a prep.-pr.n. (526) at Libnah

33:21
1Jtp*5 v.supra-v.supra and they set out 
nja^O  prep.-v.supra from  Libnah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
TTDia prep.-pr.n. (943) at Rissah

33:22
iyp?l v.supra-v.supra and they set out 
H p ip  prep.-v.supra from  Rissah 
^5?! v.supra-v.supra and encamped 
nn^TTpa prep.-pr.n. (875) at Kehelathah

33:23
iyp*1 v.supra-v.supra and they set out 
nrftnjpO prep.-v.supra from  Kehelathah 

v.supra-v.supra and encamped 
i M r i n a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus. (II 

1051) at Mount Shepher

33:24
lypfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) and 

they set out
prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus. 

(1051) from  Mount Shepher 
DTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped 
H l in a  prep.-pr.n. (II 354) at Haradah

33:25
iyp*1 v.supra-v.supra and they set out 
H l in p  prep.-pr.n. (II 354) from  Haradah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
n ^ n p p a  prep.-pr.n. (875) at Makheloth

33:26
iyp*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (VPJ 652) and 

they set out
prep.-pr.n. (875) from  Makheloth 

DTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 
encamped

HTTTO prep.-pr.n. paus. (1066) at Tahath 

33:27
v.supra-v.supra and they set out 

nTTWp prep.-pr.n. paus. (1066) from  Tahath 
v.supra-v.supra and encamped 

niTO prep.-pr.n. paus. (1076) at Terah

33:28
V??? v.supra-v.supra and they set out 
H in p  prep.-pr.n. paus. (1076) from  Terah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
TTjJHpa prep.-pr.n. (609) at Mithkah

33:29
ĴJp*'? v.supra-v.supra and they set out 

Hjpnpp prep.-pr.n. (609) from  Mithkah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
njO$TTa prep.-pr.n. (365) at Hashmonah

33:30
v.supra-v.supra and they set out

prep.-pr.n. (365) from  Hashmonah 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 
n ilO b a  prep.-pr.n. (64) at Moseroth

33:31
consec.-Qal impf. 3 m.p. (JtOJ 652) and 

they set out 
rrilOOD prep.-pr.n. (64) from  Moseroth 
DTP? consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

encamped 
'??? prep.-pr.n. (122) at Bene-jaakan

33:32
lypfl v.supra-v.supra and they set out

prep.-pr.n. (122) from  Bene-jaakan 
DTP? v.supra-v.supra and encamped 

*lha prcp.-pr.n. (I 301; 151) at 
Hor-haggidgad
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33:33
v.supra-v.supra and they set out 
^ 5  prep.-pr.n. (I 301; 151) from  

Hor-haggidgad 
ttjVI v.supra-v.supra and encamped 
n n ^ a  prep.-pr.n. (406) at Jotbathah

33:34
lyOfl v.supra-v.supra and they set out 
n rh p jl?  prep.-pr.n. (406) from  Jotbathah 

v.supra-v.supra and encamped 
TTJISya prep.-pr.n. (720) at Abronah

33:35
*yp?l consec.-Qal impf. 3 m.p. (yDJ 652) and 

they set out 
n j i a y p  prep.-v.supra from  Abronah 
MTV? consec.-Qal impf. 3 m.p. (njTT 333) and 

encamped 
i a |  prep.- pr.n. paus. (782) at

Ezion-geber

33:36
v.supra-v.supra and they set out 

123 p 'V yp  prep.-pr.n. paus. (782) from  
Ezion-geber 

v.supra-v.supra and encamped 
}¥“ i a i p a  prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (856) in 

the wilderness o f  Zin  
tth p  MW pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (II 873) that 

is, Kadesh

33:37
VPf? v.supra-v.supra and they set out 
ttHjpp prep.-pr.n. (II 873) from  Kadesh 
^ 5  v.supra-v.supra and encamped 
nha prep.-pr.n. (246) at Hor 
In n  def.art.-n.m.s. (249) the mountain 
njfjpa prep.-n.m.s. cstr. (892) on the edge o f  
DHK y i#  n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (10) the land o f  

Edom

33:38
consec.-Qal impf. 3 m.s. (n ^y  748) and 

went up
}nsn y^nH pr.n. (14)-def.art.-n.m.s. (463) Aaron 

the priest
•n n  prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s.

(249) Mount Hor 
HITT prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) at

the command o f  Yahweh

npjl consec.-Qal impf. 3 m.s. (TWO 559) and he 
died

DU) adv. (1027) there
D'JtaiKn nitoa prep.-n.f.s. cstr. (1040)-def.art.

-num. p. (917) in the fortieth  year 
riKJfb prep.-Qal in f .cstr. (KJ?' 422) a fter had 

come out
S n t t t r ' i ?  n m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D nifp yiHO prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt 
ntf'onn u n h a  prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def.

art.-adj.num. (332) o f  the f i f t h  month 
a h h ^  in « ?  prep.-num. (25)-prep.-def. 

art.-n.m.s. (294) on the fir s t  day

33:39
]in K l conj.-pr.n. (14) and Aaron 
O 'lty y i ttf 'jU r')?  n.m.s. cstr. (119)-num. (1025) 

-conj.-num. p. (797) was twenty-three ... old 
n j^  HKOJI conj.—n.f.s. cstr. (547)-n.f.s. (1040) 

and a hundred years 
ifiba prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (JVI© 559) 

when he died  
in n  i f ta  prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) 

on Mount Hor

33:40
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) and 

heard
'3^3377 def.art.-agj.gent. (I 489) the Canaanite 

n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (788) the king 
o f Arad

a $ ' “ *Wni conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc.
(2 W  *442) who dwelt 

a ? »  prep.-def.art.-n.m.s. (616) in the Negeb 
V!???? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 

488) in the land o f  Canaan 
K’a a  prep.-Qal in f .cstr. (Mia 97) o f  the coming

o f
'ja n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

33:41
*yp?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p j 652) and 

they set out
in n  ih p  prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) 

from  Mount Hor 
ijn^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (njn 333) and 

encamped 
n j b ^ a  prep.-pr.n. (854) at Zalmonah
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33:42
v.supra-v.supra and they set out 

ruibbjta prep.-pr.n. (854) from  Zalmonah 
WPJ v.supra-v.supra and encamped 
]HS3 prep.-pr.n. (806) at Punon

33:43
lyp*! v.supra-v.supra and they set out 

prep.-pr.n. (806) from  Punon 
v.supra-v.supra and encamped 

fl3M3 prep.-pr.n. (15) at Oboth

33:44
WPS v.supra-v.supra and they set out 
H3K© prep.-pr.n. (15) from  Oboth 
IjrPl v.supra-v.supra and encamped 
O nnjfn '»J» prep.-pr.n. (743; 720) at 

Iye-abarim
3Kio b a ra  prep.-n.m.s. cstr. (147)-pr.n. (555) in 

the territory o f  Moab

33:45
iyp*1 v.supra-v.supra and they set out 
D'*yiD prep.-pr.n. (743) from  Iyim  
UBS v.supra-v.supra and encamped 
la  p n a  prep.-pr.n. (192; III 151) at Dibon-gad

33:46
iy p a  consec.-Qal impf. 3 m.p. (y p j 652) and 

they set out 
13 p p r e p . - p r . n .  (192; III 151) from  

Dibon-gad
W??! consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped 
TW nba? f i t y i  prep.-pr.n. (761) at 

Almon-diblathaim

33:47
ly p a  v.supra-v.supra and they set out 
np'^rib?? prep.-pr.n. (761) from

Almon-diblathaim 
WIVl v.supra-v.supra and encamped 
' i n a  prep.-n.m.p. cstr. (249) in the mountains

o f
D 'la jm  def.art.-pr.n. (720) Abarim 
123 'JSb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (I 612) 

before Nebo

33:48
ly p a  v.supra-v.supra and they set out 
'in ©  prep.-n.m.p. cstr. (249) from  the 

mountains o f

D n ay n  def.art.-pr.n. (720) Abarim 
v.supra-v.supra and encamped 

3K1» n a iy a  prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 
in the plains o f  Moab

prep.-pr.n. (434) by the Jordan 
fo r . pr.n. (437) at Jericho

33:49
ton*} consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 333) and 

they encamped
prep.-def.art.-pr.n. (434) by the 

Jordan
JV3p prep.-pr.n. (Ill) from  

Beth-jeshimoth 
C 'ttUH ba« prep. (Ill 723)-pr.n. (5; 1008) as 

fa r  as Abel-shittim  
3Km  naiya prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 

in the plains o f Moab

33:50
H W  4ST1 consec--Pi. impf. 3 m,s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

ante na?ya prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 
in the plains o f  Moab 

}TV“fty  prep.-pr.n. (434) by the Jordan 
pr.n. (437) at Jericho 

ibK * prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

33:51
*131 Pi. impv. 2 m.s. (180) say

' i a ^ K  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel 

rHJDKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) (and you shall 
say)

OHS? prep.-3 m.p. sf. (to them) 
onay DF)K '3  conj. (471)-pers.pr. 2 m.p. 

(61)-Qal act.ptc. m.p. (13y 716) when you 
pass over

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
1^1? prep.-n.f.s. cstr, (75)-pr.n. paus. (I

488) into the land o f  Canaan

33:52
D rraninj conj-H i. pf. 2 m.p. (tt/T  439) then 

you shall drive out 
'3UT“ ^S“ nK dir.obj-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. m.p. cstr. (3ttf* 442) all the 
inhabitants o f  

Y^KH def.art.-n.f.s. (75) the land 
D3*39p prep.-n.m.p -2 m.p. sf. (815) from  

before you
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DrHSKI conj.-Pi. pf. 2 m.p. (1?K 1) and destroy 
n m a tt/b -^ a  T1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.

-3 m.p. sf. (967) all their figured  stones 
nnbD p n x i conj.-dir.obj.-v.supra

-n.m.p. cstr. (853)-n.f.p.-3 m.p. sf. (I 651) and 
all their molten images 

nSNfl Pi. impf. 2 m.p. paus. (^?K 1) you shall 
destroy

n n » a - ba nan v.supra-v.supra-n.f.p.-3 m.p. sf.
(119) and all their high places 

r r p t f f l  Hi. impf. 2 m.p. 1029) you shall
demolish

33:53
o n u n im  conj -Hi. pf. 2 m.p. (ttfT  439) and 

you shall take possession 
Y^KrPfiK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f  the land 
n r O M I ? ']  conj.-Qal pf. 2 m.p. (2W'r 442)

-prep.-3 f.s. sf. and settle in it 
03^ ^  conj. (47!)-prep.-2 m.p. sf. fo r  to you 
*rinj Qal pf. 1 c.s. CjHi 678) I  have given

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
nn'K nt(H?  prep.-Qal in f .cstr. ( t th j  439)

-dir.obj.-3 f.s. sf. to possess it

33:54
Oni?n:nrn  conj.-Hith. pf. 2 m.p. (^03 635) you 

shall inherit 
Y^KrPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
H i3a prep.-n.m.s. (174) by lot 
DS'ntlStyp1? prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (1046) 

according to your fam ilies  
prep.-def.art.-adj. m.s. (912) to the large 

« •in  Hi. impf. 2 m.p.. (H jn I 915) you shall 
increase

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) his 
inheritance

conj.-prep.-def.art.-subst. m.s. (589) and 
to the small 

t t 'y p n  Hi. impf. 2 m.s. (ttJND 589) you shall 
decrease

M n r n «  v.supra-v.supra his inheritance 
HU'juifH  i n  prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.

(422 H ^ )  wherever fa lls  
TTOto f t  prep.-3 m.s. sf.-adv.-dir.he (1027) to 

him there
def.art.-n.m.s. (174) the lot 

HJ7P f t  v.supra-Qal impf. 3 m.s. (HVT 224) that 
shall be his

prep.-n.m.p. cstr. (641) according to the 
tribes o f

03*038 n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fa thers
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ftnjnW  Hith. impf. 2 m.p. paus. (ЬТТЗ 635) you 
shall inherit

33:55
conj.-hypoth.paft. (49)-neg.-Hi. 

impf. 2 m.p. (Ф Т  439) but i f  you do not 
drive out

*аЦ/ч“ ЛК dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. cstr.
442) the inhabitants o f  

Y1KH def.art.-n.f.s. (75) the land 
D34S0 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) from  

before you
TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
w i t o  rel. (81)-Hi. impf. 2 m.p. ( W  451) 

then those whom you let remain 
D7TO prep.-3 m.p. sf. o f  them 
D 'siy* prep.-n.m.p. (968) as pricks 
ОЭ'З'УЗ prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (744) in your 

eyes
conj.-prep.-n.m.p. (856) and thorns 
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (841) in your 

sides
0ЭЛК JTUfl conj.-Qal pf. 3 c.p. (Т1И II 865) 

-prep.-2 m.p. sf. (85) and they shall trouble 
you

Y^KTPby prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
0Л# ЧфК rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) where you 
ПЗ П'2Ш' Qal act.ptc. m.p. (atiT 442)-prep.-3 

f.s. sf. dwell (in it)

33:56
7ГП1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and it shall be) 
W OT 1ШЯ2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (ПОТ I 

197) as I  thought 
СП* nity^b prep.-Qal in f .cstr. (7<Щ I 793) 

-prep.-3 m.p. sf. to do to them 
03* n i t f p  Qal impf. 1 c.s. (Л1Уу I 793)

-prep.-2 m.p. sf. I will do to you

34:1
ГИЛ4 n aT l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
П фЬ“ Ьк prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

34:2
Pi. impv. 2 m.s. (П}¥ 845) command

%За“ ЛМ dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the people o f Israel 

Л"ИЭК1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 
D nSt prep.-3 m.p. sf. to them 
ЕЛК~ЧЭ conj. (471)-pers.pr. 2 m.p. (61) when you
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0*M3 Qal act.ptc. m.p. 97) enter 
УЧКГРЬК prep.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

pr.n. paus. (I 488; GK 131f) Canaan 
уТКП ЛК1 demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.

(75) this is the land 
ОЭЬ ban rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (baa

656)-prep.-2 m.p. sf. that shall fa ll to you 
ЛЬПЗЗ prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
ЦЙ? VW n f  s· cstr- (75)-pr.n. (I 488) the land 

o f  Canaan
ГРЛ^ЛФ prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. (148) in its fu ll 

extent

34:3
03^ Л'ГП conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. and shall be to you 
33)~ЛК9 n.f.s. cstr. (802)-n.m.s. (616) the south 

side
)2“ 434©1? prep.-n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (856) 

from  the wilderness o f  Zin
'*?'~Ьу prep.-n.f.p. cstr. (388)-pr.n. (10) 

along the side o f  Edom 
nab TPrn v.supra-v.supra and shall be o f  you 
a »  b»a n.m.s. cstr. (147)-v.supra the southern 

boundary
H2JP9 prep.-n.m.s. cstr. (892) from  the end o f  
nb®TT“ DJ n.m.s. cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) 

the Salt Sea 
ЛОЧр sadv.-loc.he (870) on the east

34:4
ОЭЬ ЗОЯ conj.-Ni. pf. 3 m.s. (330 685)-prep.-2 

m.p. sf. and shall turn fo r  you 
b aa n  def.art.-n.m.s. (147) the boundary 
3230 prep.-n.m.s. (616) south 
nVyob prep.-n.m.s. cstr. (751) o f  the ascent o f  
D'31jpy n.m.p. (785) Akrabbim 
43^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and cross 
Л32 pr.n.-dir.he (856) to Zin 
ТРГП conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л'Л 224) and shall be 
1'ЛК21Л n.f.p.-3 m.s. sf. (426) its end 
32j)p prep.-n.m.s. (616) south 
1>Па ргер.-рг.п. (II 873) o f

Kadesh-barnea 
conj.-Qal pf. 3 m.s. ()224 and shall go on 

Ч ^кЧ и Л  pr.n. (347) to Hazar-addar 
13^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and pass along 
Л|ЬОД pr.n.-dir.he (783) to Azmon

34:5
301) conj.-Ni. pf. 3 m.s. (330 685) and shall 

turn

baan dir.obj.-n.m.s. (147) the boundary 
prep.-pr.n. (783) from  Azmon 

D nV P ПЬП) n.m.s.-dir.he (636)-pr.n. (595) to the 
Brook o f  Egypt 

ГГП conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л^Л 224) and shall be 
1'ЛН21Л n.f.p.-3 m.s. sf. 426) its termination 
HOJH def.art.-n.m.s.-loc.he (410) at the sea

34:6
О* conj.-n.m.s. cstr. 147)-n.m.s. (410) fo r

the western boundary 
ОЭЬ Л*Л1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p.

sf. you shall have 
Ь1Ч5Л 0J7T def.art.-n.m.s. (410)-def.art.-adj. m.s, 

(152) the Great Sea 
conj.-n.m.s. (147) and (its) coast 

ОЭЬ Л'ГР“7П demons.adj. m.s. (260)-Qal impf. 3 
m.s. (224)-v.supra this shall be your 

Dl ЬПЗЗ v.supra-v.supra western boundary

34:7
nab п 'Л '~ п п  conj.-demons.adj. m.s. (260)-Qal 

impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.p. sf. and this 
shall be your 

pDtf b»a n.m.s. cstr. (147)-n.f.s. (860) northern 
boundary

bl|7T 0JH“ )P prep.-def.art.-n.m.s. (410)-def.art.
-adj. m.s. (152) from  the Great Sea 

D?b tx n n  Pi. impf. 2 m.p. (ЛМП 1060; GK 
75bbN)-prep.-2 m.p. sf. you shall mark out 
your line

1ЛЛ 1П pr.n. (246)~def.art.-n.m.s. (249) to 
Mount Hor

34:8
ЧЛЛ TT© prep.-pr.n. (246)-def.art.-n.m.s. (249) 

from  Mount Hor 
ШЛЛ Pi. impf. 2 m.p. (ЛКЛ 1060; GK 75bbN) 

you shall mark (it)
ЛОЛ КЗЬ prep.-Qal inf .cstr. (K13 97)-pr.n. (333) 

to the entrance o f  Hamath 
V7T1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л^Л 224) and shall be 
b;ian n k irin  n.f.p. cstr. (426)-def.art.-n.m.s.

(147) the end o f the boundary 
ЛЧЧ2 pr.n -loc.he (841) at Zedad

34:9
Ь|МЛ M f'l conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary shall extend 
H Jipt pr.n.-loc.he (277) to Ziphron 
ГЛкаПЛ РЛ1 conj-Qal pf. 3 c.p. (ТГЛ 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its end shall be
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pr.n. (347) at Hazar-enan 
0?b n'7P~77J demons.adj. m.s. (260)-Qal impf. 3 

m.s. (224)-prep.-2 m.p. sf. this shall be your 
]i9X bi38 n.m.s. cstr. (147)-n.f.s. (860) northern 

boundary

34:10
osb  On'IK^ni conj.-Hith. pf. 2 m.p. (HIM II 

16)-prep.-2 m.p. sf. you shall mark out your 
nOTp prep.-n.m.s. (147)-adv.-loc.he (870)

eastern boundary
prep.-pr.n. (347) from  Hazar-enan 

nOSW pr.n.-loc.he (1050) to Shepham

34:11
^3877 I T )  conj.-Qal pf. 3 m.s. (432)-def.art. 

-n.m.s (147) and the boundary shall go 
down

C912M9 prep.-pr.n. (1050) from  Shepham 
flbSTJ def.art.-pr,n. (916) to Riblah 
D lpp  prep.-n.m.s. (869) on the east side 
VVi prep.-def.art.-pr.n. (Ill 745) to Ain 
?a»n *rri v.supra-v.supra and the boundary 

shall go down 
nnp* conj.-Qal pf, 3 m.s. (TWO II 562) and 

reach (strike)
prep.-n.f.s. cstr. (509) to the shoulder

o f
n.m.s. cstr. (410)-pr.n. (490) the sea o f  

Chinnereth 
nO lp  adv.-loc.he (870) on the east

34:12
S a r i  TT1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (432)-def.art. 

-n.m.s. (147) and the boundary shall go 
down

7TJ5T? def.art.-pr.n.-dir.he (434) to the Jordan 
W iU rtn PHI conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf, (426) and its end shall be 
nbOH n.m.s. cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) at 

the Salt Sea 
Djb njHR nHt demons.adj. f.s. (260)-Qal impf.

3 f.s. (H^n 224)-prep.-2 m.p. sf. this shall 
be your 

Y18H def.art.-n.f.s. (75) land 
rpiVbjlSb prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. (148) with its 

boundaries 
3'3D adv. (686) all round

34:13
Httfb 1X̂ 1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJX 

845)-pr.n. (602) and Moses commanded

'33T7K dir.obj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. 
(975) the people o f  Israel 

TDKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
Y^IHn Hirt demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.

(75) this is the land 
a rm  tbnm n  rel. (81)-Hith. impf. 2 m.p.

(635 bt73)-dir.obj.-3 f.s. sf. which you shall 
inherit

bliSS prep.-n.m.s. (174) by lot 
77177' 77JX v.supra-Pi. pf. 3 m.s. (77JX 

845)-pr.n. (217) which Yahweh has 
commanded 

T7rib prep.-Qal inf.cstr. (£13 678) to give 
nitOpn prep.-num. cstr. (1077)-def.

art.-n.m.p. (641) to the nine tribes 
77tOOn 'XH1 conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art. 

-n.m.s. (641) and to the half-tribe

34:14
injpb '3  conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (O j^ 542) fo r  

have received 
rrtpp n.m.s. cstr. (641) the tribe o f  
'32MK"in '33 n.m.p. cstr. (119)-def.art.-adj.gent.

(910; GK 23c) the sons o f  Reuben 
Qri3M fl'3b prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (3) by their fa thers ' houses 
ntOICtt conj.-v.supra and the tribe o f  
'l$ n “ '33 v.supra-def.art.-adj.gent. (I 151) the 

sons o f  Gad 
Dn'att n 'ab  v.supra-v.supra by their fa thers ' 

houses
77^30 ntpp '? m  conj -n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. 

cstr. (641)-pr.n. (586) and also the ha lf-tribe  
o f  Manasseh 

v.supra have received 
o n b n j n.f.s .-3 m.p. sf. (635) their inheritance

34:15
nitOJDn '3U/ num. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.

(641) the two tribes
7710077 conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.

-n.m.s. (641) and the half-tribe
inpb Qal pf. 3 c.p. (542) have received
Dnbn? n.f.s .-3 m.p. sf. (635) their inheritance
H T ?  prep.-n.m.s. (7l9)-prep.-pr.n. (434)

beyond the Jordan
1T7T pr.n. (437) at Jericho
770*7? adv.-loc.he (870) eastward ▼ :
77T7TO  n.m.s.-loc.he (280) toward the sunrise

T r  J ·
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34:16
n W  4??'? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
7Wb~blC prep.-pr.n. (602) to Moses 
ibHf? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

34:17
demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. (1027) 

these are the names o f
def.art.-n.m.p. (35) the men 

D3b ^ n r - *W*| rel. (81)—Qal impf, 3 m.p. (^HJ 
635)-prep.-2 m.p. sf. who shall divide fo r  
inheritance to you 

Y 1 8 rrn £  dir.obj.-def.art -n.f.s. (75) the land 
pr.n. (46) Eleazar 

def.art.-n.m.s. (463) the priest 
JWiTVI conj.-pr.n. (221) and Joshua

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

34:18
inH  conj.-n.m.s. (672)-num. (25) one

leader
i n x  K'itf) v.supra-v.supra one leader 
ntOOIp prep.-n.m.s. (641) from  a tribe 
inprt Qal impf. 2 m.p. (Tljft 542) you shall take 

prep.-Qal inf .cstr. (/H i 635) to divide fo r  
inheritance

YlHTPnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

34:19
ntott/ conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p.

cstr. (1027) and these are the names o f  
D'$3Kfl def.art.-n.m.p. (35) the men

ntppb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 
o f  the tribe o f  Judah 

3^3 pr.n. (477) Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh

34:20
p y o ty  n ip o ^  conj.-prcp.-n.m.s. cstr. (641) 

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) and o f  the 
tribe o f  the sons o f  Simeon 

‘PJMOtij pr.n. (1028) Shemuel
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (770) the son 

o f  Ammihud

34:21
niOJOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (122) 

o f  the tribe o f  Benjamin 
I T / ’!* pr.n. (44) Elidad

^ D 3 —'|3 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (493) the son o f  
Chislon

34:22
TTtflJÔ5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641) 

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (192) o f the tribe o f  
the sons o f  Dan 

lOtyj n.m.s. (672) a leader 
'j?3 pr.n. (131) Bukki

n.m.s- cstr. (119)-pr.n. (163) the son o f  
Jogli

34:23
^01' prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (415) o f  

the sons o f  Joseph 
n$3i9~'jD Htppb prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n, (586) o f  the tribe o f  the sons 
o f  Manasseh

n.m.s. (672) a leader 
pr.n. (337) Hanniel 

■iax"ia n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (65) the son o f  
Ephod

34:24
nnpK - * »  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)

-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (68) and o f  the tribe 
o f the sons o f  Ephraim  

n.m.s. (672) a leader 
Sw»j? pr.n. (887) Kemuel
)DSU/_,)a n.m.s cstr. (119)-pr.n. (1049) the son o f  

Shiphtan

34:25
ntOJOb5! conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641) 

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) and o f  the tribe 
o f  the sons o f  Zebulun 

H'W) n.m.s. (672) a leader 
pr.n. (45) Elizaphan 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (828) the son o f  

Parnach

34:26
ntOJObi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641) 

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (441) o f  the tribe o f  
the sons o f  Issachar 

H'W\ n.m.s. (672) a leader 
pr.n. (812) Paltiel 

w n j  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (740) the son o f  
Azzan
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34:27
H iix ,· '»  ntflO^I conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (81) and o f  the tribe 
o f the sons o f  Asher 

n.m.s. (672) a leader 
W TH* pr.n. (26) Ahihud

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (1025) the son 
o f Shelomi

34:28
niOJOb* conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)

-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) and o f  the tribe 
o f  the sons o f  Naphtali 

n.m.s. (672) a leader 
‘jK rnS pr.n. (804) Pedahel 
T7V©y” ]a n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (770) the son 

o f  Ammihud

34:29
demons.adj. c.p. (41) these 

TVirP HJV rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (HJ¥
845)-pr.n. (217) whom Yahweh commanded 

bnjb prep.-Pi. inf.cstr. (^HJ 635) to divide the 
inheritance

dir.obj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.
(975) fo r  the people o f  Israel 

yiljta prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 
488) in the land o f  Canaan

35:1
71W 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

SKiO n i i y a  prep.-n.f.p. cstr. (787)-pr.n. (555) 
in the plains o f Moab

prep.-pr.n. (434) by the Jordan 
iHT pr.n. (437) at Jericho

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

35:2
Pi. impv. 2 m.s. (HJtf 845) command

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) the people o f  Israel 

conj.-Qal pf. 3 c.p. (JflJ 678) that they give 
prep.-def.art.-adj.gent. (532) to the Levites 

DrwriH nbniD prep.-n.f.s. cstr. (635)-n.f.s.-3 
m.p. sf. (28) from  the inheritance o f  their 
possession 

O ny  n.f.p. (746) cities
rOtift prep.-Qal inf .cstr. (attf* 442) to dwell in 
UH30* conj.-n.m.s. (177) and pasture lands 

prep.-def.art.-n.f.p. (746) to the cities

741

ОП'ЛП'а? subst. f.p.-3 m.p. sf. (686) round 
about them

13ЛЛ Qal impf. 2 m.p. (}ЛЗ 678) you shall give 
v.supra to the Levites

35:3
vrn  conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л^Л 224) and shall be 
Е '1уЛ def.art.-n.f.p. (746) the cities 

prep.-3 m.p. sf. theirs 
n ito b  prep.-Qal inf .cstr. (attf* 442) to dwell in 
ОП'ЦИЗр* conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (177) and their 

pasture lands 
ГГР Qal impf. 3 m.p. (ГРП 224) shall be 
о л р го Ь  prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (96) fo r  their 

cattle
conj.-prep.-n.m.s.-З m.p. sf. (940) and 

fo r  their livestock 
о л ;п  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3

m.p. sf. (I 312) and fo r  all their beasts

35:4
0 'iy r j  'ЦИЗр* conj.-n.m.p. cstr. (177)-def.art. 

-n.f.p. (746) and the pasture lands o f  the 
cities

ИПЛ rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (}Л$ 678)
which you shall give

prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 
Levites

ТуП  TpO prep.-n.m.s. cstr. (885)-def.art.-n.f.s.
(746) from  the wall o f  the city 

П̂ МП} conj.-n.m.s.-loc.he (299) outward 
П10К n.m.s. (48)-n.f.s. (52) a thousand 

cubits
2*30 adv. (686) all round 

35:5
ОГНЯ* conj.-Qal pf. 2 m.p. (1110 551) and you 

shall measure 
Т уЬ  у*Пр prep.-n.m.s. (299)-prep.-def.art.-n.f.s.

(746) outside the city 
П 01|ГЛ К 9"Л К  dir.obj-n.f.s. cstr. (802)-n.m.s. 

-loc.he (870) fo r  the east side 
n.m. du. (48) two thousand 

ПШЮ prep.-def.art.-n.f.s. (52) cubits 
353“ ЛКЭ“ ЛК1 v.supra-v.supra-n.m.s. (616) and 

fo r  the south side
v.supra two thousand 

THOMS v.supra cubits
0*“ ЛК?"ЛК1 v.supra-v.supra-n.m.s. (410) and 

fo r  the west side 
D*9^K v.supra two thousand 
ГНОЮ v.supra cubits
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conj.-dir.obj.-v.supra-n.f.s. (860) 
and fo r  the north side 

DMŜ K v.supra two thousand 
niOMS v.supra cubits
T y m  conj.-def.art.-n.f.s. (746) and the city 

prep.-def.art.-n.m.s. (1063) in the middle 
nnb  HI demons.adj. m.s. (260)-Qal impf. 3

m.s. (224)-prep.-3 m.p. sf. this shall belong 
to them

onyn nth?» n.m.p. cstr. (177)-def.art.-n.f.p. 
(746) as pasture land fo r  their cities

35:6
D 'ly n  T)H 1 conj.-dir.obj.-def.art.-n.f,p. (746) 

and the cities 
wnn *WK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. ( ^ J  678) 

which you give
prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 

Levites
HK dir.obj.-num. (995)-n.f.p. cstr. (746) 

the six cities o f  
tampan def.art.-n.m.s. (886) refuge  
W in rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. ( ^ 3  678)

where you shall permit 
D l) prep.-Qal inf .cstr. (0*13 630) to flee  
HOttf adv.-loc.he (1027) there

def.art.-Qal act.ptc. (Hi?! 953) the 
manslayer

OTT'byi conj.-prep.-3 m.p. sf. and in addition to 
them

WJJin v.supra you shall give 
D;y3!K num. p. (917) fo rty

conj.-num. f. du. (1040) two 
T y  n.f.s. (746) cities

35:7
D n y n - ^  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. (746) 

and all the cities 
u n n  *WK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. ()n3 678) 

which you give
prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 

Levites
TWbUtt D 'ySI« num. p. (9l7)-conj.-num. (1032) 

forty-eight 
T y  n.f.s. (746) cities

prep.-3 f.p. sf. (85) with them 
) n ^ 2 i p “ riK1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) 

and with their pasture lands

35:8
D n y n i conj.-def.art.-n.f.p. (746) and as fo r  the 

cities

Wnn "WK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. ()HJ 678) 
which you shall give 

n^HKO prep.-n.f.s. cstr. (28) from  the 
possession o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

S in  nKD prep.-prep. (85)-def.art.-adj. m.s. (912) 
from  the largefr tribes) 

la if l Hi. impf. 2 m.p. (H al I 915) you shall take 
many

tty p n  conj.-v.supra-def.art.-subst. (589)
and from  the smallfer tribes)

I try p r t Hi. impf. 2 m.p. (OyO 589) you shall 
take few  

Ut'H n.m.s. (35) each
'S3 prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(635) in proportion to the inheritance 
H2/K rel. (81)-Qal impf. 3 m.p (bn j 635) 

which it inherits 
]JV Qal impf. 3 m.s. (}nj 678) shall give 
ViyO prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (746) o f its cities 

prep.-def.art.-adj.gent. m.p. (532) to the 
Levites

35:9
Him l a T l  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

35:10
Pi. impv. 2 m.s. (180) say

prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

nnOMI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55)-prep.-3 
m.p. sf. (and you shall say to them)

D n ay  DflK *3 conj. (471)-pers.pr. 2 m.p. (61) 
-Qal act.ptc. m.p. ( !? y  716) when you cross 

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
nSHK n.f.s.-dir.he (75) in the land o f  
}y3S pr.n. paus. (I 488) Canaan

35:11
DJVlprn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (H!jp 899) then you 

shall select 
prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 

O'Sy n.f.p. (746) cities
n y  n.f.p. cstr. (746)-n.m.s. (886) cities o f  

refuge
03^ nS\*rin Qal impf. 3 f.p. (T7I 224)-v.supra 

they shall be fo r  you
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DJ1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (013 630)-adv. 
-dir.he (1027) that may flee  there 

TWJ*1 Qal act.ptc. m.s. (H ^ l 953) the manslayer 
U ;srn?J0  Hi. ptc, m.s. csI t . (H3) 645)-n.f.s.

(659) who kills any person 
njSUft prep.-n.f.s. (993) without intent

35:12
Dab Vni conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-prep.-2 

m.p. sf. shall be fo r  you
def.art.-n.f.p. (746) the cities 

tabppV prcp.-n.m.s. (886) a refuge
prep.-Qal act.ptc. m.s. (^K| 145) from  the 

avenger
niD* K ^l conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (HID 559) 

that may not die
def.art.-Qal act.ptc. m.s. (953) the 

manslayer
prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf.

’ (763 until he stands
TT^yn prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s.

(417) before the congregation 
USttfO* prep.-def.art.-n.m.s. (1048) fo r  

judgment

35:13
conj.-def.art.-n.f.p. (746) and the cities 

WW iufH  rel. (81)~Qal impf. 2 m.p. paus. (£1) 
678) which you give 

isbj?» n y t t t ty  num. (995)-n.f.p. cstr.
(746)-n.m.s. (886) six cities o f  refuge

0 i l  n)«nn Qal impf. 3 f.p. (7T7I 224)-prep.-2 
m.p. sf. shall be your

35:14
D'lvn nK dir.obj.-num. cstr. 1025)

-def.art.-n.f.p. (746) three cities 
IJflfl Qal impf. 2 m.p. (£15 678) you shall give 

^35?? prcp.-n.m.s. (7l9)-prcp.-dcf.art. 
-pr.n. (434) beyond the Jordan 

o n y n  W ^W  riKl conj.-v.supra-v.supra-v.supra 
and three cities 

Uflfl v.supra you shall give
prcp.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. (I 

488) in the land o f  Canaan
n y  n.f.p. cstr. (746)-n.m.s. (886) cities o f  

refuge
n r jn n  Qal impf. 3 f.p. (TTH 224) they shall be 

35:15
bMltZT *33* prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

fo r  the people o f  Israel

48*1 conj.-prep.-dcf.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 
stranger

Sttfirftl conj.-prep.-dcf.art.-n.m.s. (444) and fo r  
the sojourner 

DSlnS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 
n r j n n  Qal impf. 3 f.p. (HJH 224) shall be 
n|KH DnyTTU/ttf num. (995)-def.art.-n.f.p. 

(746)-dcf.art.-dcmons.adj. c.p. (41) these six 
cities

prep.-n.m.s. (886) fo r  refuge  
Dttb prep.-Qal in f .cstr. (DU 630) may flee  
TOW adv.-dir.he (1027) there

n.m.s. cstr. (481)-Hi, ptc. m.s. cstr. 
(H3J 645)-n.f.s. (659) anyone who kills any 
person

prep.-n.f.s. (993) without intent

35:16
conj.-hypoth.part. (49)-prep. 

-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (137) but i f  with an 
instrument o f  iron 

ITTlpn Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (H^J 645) he 
struck him down 

n b v  conscc.-Qal impf. 3 m.s. (HI© 559) so that 
he died

MITT TTJf? Qal act.ptc. m.s. (T^H 953)-pers.pr. 3 
m.s. (214) he is a murderer 

n p r  Hi» Qal inf.abs. (HIO 559)-Ho. impf. 3 
m.s. (HID 559; see Qal) shall be put to death 

n2f?n def.art.-Qal act.ptc. m.s. ( n if l  953) the 
murderer

35:17
T  DK1 conj.-hypoth.part. (49)-prep.-n.f.s.

(6)-n.f.s. (388) and i f  with a stone in the 
hand

n a  n iO ^ lto K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (H10 
559)-prep.-3 f.s. sf. by which a man may die 

in ? n  Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (n3J 645) he 
struck him down 

nfajl cbnsec.-Qal impf. 3 m.s. (HIO 559) and he 
died

Hin TT3H Qal act.ptc. m.s. (953)-pers.pr. 3 m.s.
(214) he is a murderer 

fflDI* rtO  Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s.
(559 DIO; see Qal) shall be put to death 

n ^ i n  def.art.-Qal act.ptc. m.s. (953) the 
murderer
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35:18
T ~ y y  ^ 3 ?  IK conj. (14)-prep.-n.m.s. cstr. 

(479)-n.m.s. (781)-n.f.s. (388) or with a 
weapon o f  wood in the hand

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (559) 
-prep.-3 m.s. sf. by which a man may die 

IHSn Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7T33 645) he 
struck him down 

nb-2 consec.-Qal impf. 3 m.s. (niO 559) and he 
died

K1H n i f l  Qal act.ptc. m.s, (953)-pers.pr. 3 m.s.
(214) he is a murderer 

n o r  n to  Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s.
(559 HMD) shall be put to death 

n X in  def.art.-Qal act.ptc. m.s. (953) the 
murderer

35:19
DTI bK5 Qal act.ptc. m.s. cstr. (bK| I 145) 

-def.art.-n.m.s. (196) the avenger o f  blood 
n'OJ K1TT pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. impf. 3 m.s.

(559) him self shall put to death 
nX irP flK  dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (953) 

the murderer 
in -tyasa  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. ( ? »  803) 

when he meets him 
n n 'W  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. impf. 3 

m.s.-3 m.s. sf. (H10 559) he shall put him to 
death

35:20
nKJtVSPDKl conj.-hypoth.part. (49)-prep.-n.f.s.

(971) and i f  from  hatred 
!3|nrP Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^ ? n  213) he 

stabbed him 
VVy conj. (14)-Hi. pf. 3 m.s.

1020)-prep.-3 m.s. sf. or hurled at him 
njlX fi prep.-n f.s. (841) lying in wait 
n b ;i consec.-Qal impf. 3 m.s. (T110 559) so that 

he died

35:21
IK conj. (14)-prep.-n.f.s. (33) or in enmity 

m an  Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (H3| 645) he 
struck him down 

1T3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) with his hand 
DOJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (H10 559) so that 

he died
nO l' niO Qal inf.abs. (559)-Ho. impf. 3 m.s.

(559 DIO) shall be put to death 
n?On def.art.-Hi. ptc. m.s. (n3J 645) he who 

struck the blow

Kin n X l Qal act.ptc. m.s. (953)-pers.pr. 3 m.s.
(214) he is a murderer 

D^n S<3 Qal act.ptc. cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s.
(196) the avenger o f  blood 

JI'OJ Hi. impf. 3 m.s. (H10 559) shall put to 
death

nX^rPHK dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. m.s. (953) 
the murderer 

13“ iy5?a prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (^59 
803)-prep.-3 m.s. sf. when he meets him

35:22
ynM~DKl conj.-hypoth.part. (49)-prep.-subst.

(837) but i f  suddenly 
n y i O t  b a  prep.-neg.-n.f.s. (33) without enmity 
IS in  Qal pf. 3 m.s.-3 m,s. sf. (*^?n 213) he 

stabbed him
conj. (14)-Hi. pf. 3 m.s. 

1020)-prep.-3 m.s. sf. or hurled on him 
n.m.s. cstr. (481)~n.m.s. (479) anything 

n>7it Mbs prep.-neg.-n.f.s. (841) without lying 
in wait

35:23
]3K~b32 IK conj. (14)-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.s. (6) or used a stone 
na  n iO ^ lt^ K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (H10 

559)-prep.-3 f.s. sf. by which a man may die 
HlKl K ^a prep.-neg.~Qal inf .cstr. (n*H 906) 

without seeing him 
VbjJ ^9*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (bSJ 656) 

-prep.-3 m.s. sf. he cast it upon him 
fltojl consec.-Qal impf. 3 m.s. (T110 559) so that 

he died
lb a'.iK“ Kb Kini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-neg.-Qal act.ptc. (S'K 33)-prep.-3 m.s. sf. 
though he was not his enemy 

typSO conj.-neg.-Pi. ptc. (ttfj?a 134) and 
did not seek 

in jH  n.f.s.-3 m.s. sf. (949) his harm

35:24
IttStth conj.-Qal pf. 3 c.p. (M W  1047) and shall 

judge
n ^ y n  def.art.-n.f.s. (417) the congregation 
n ? p n  prep. (107)-def.art.-Hi. ptc. (n3) 645) 

between the manslayer 
D^n bK3 ]*31 conj.-v.supra-Qal act.ptc. cstr. (I 

145)-def.art.-n.m.s. (196) and the avenger o f  
blood
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Л;>КЛ Q 'pstypri by prep -def.art.-n.m.p. (1048) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) in accordance 
with these ordinances

35:25
Л'КЛ} conj.-Hi. pf. 3 c.p. (bjf) 664) and shall 

rescue
H iy n  def.art.-n.f.s. (417) the congregation 
П2ЧГРЛК dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. (П21 

953) the manslayer 
ОТЛ Ьк'а Т »  prep.-n.f.s. cstr. (388)-Qal act.ptc. 

cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s. (196) from  the 
hand o f  the avenger o f  blood 

SriH conj.-Hi. pf. 3 c.p. 996)-dir.
obj.-3 m.s. sf, and shall restore him 

v .supra the congregation 
ItibpD Т у “ ^К prep.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (886) to his city o f  refuge  
71Щ  rel. (81)-Qal pf . 3 m.s. (Dtt 630)

-adv.-dir.he (1027) to which he had fled  
Л2 conj-Qal pf. 3 m.s. (442)~prep.-3 f.s.

sf. and he shall live in it
p i n  n i n - i y  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr.

(560)-def.art.-n.m.s. (463)-def.art.-adj. m.s.
(152) until the death o f  the high priest 

1Лк TWJO-WH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (602)
-prep.-3 m.s. sf. (85) who was anointed 

tiHpH prep.-n.m.s. cstr. (1032)-def.art.
-n.m.s. (871) with the holy oil

35:26
KiP K¥**~D№ conj.-hypoth.part. (49)-Qal 

inf.abs. (H V  422)-Qal impf. 3 m.s. (KiT 
422) but i f  shall at any time go beyond 

т П П  def.art.-Qal act.ptc. m.s. (П21 953) the 
manslayer

Ь а г п к  dir.obj.-n.m.s. cstr. (147) the bounds o f  
itSbjpO TJ> n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.-3 m.s. sf. (886) 

his city o f  refuge
D№ *WK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (DU 

630)-adv.-dir.he (1027) to which he fle d

35:27
К2ЭД conj.-Qal pf. 3 m.s. (592)-dir.obj.-3 

m.s. sf. and ... fin d s  him 
о ч л  Ьк'а Qal act.ptc. cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s.

(196) the avenger o f  blood 
^25^ yWTp prep.-n.m.s. (299)-prep.-n.m.s. cstr.

(147) outside the bounds o f  
iubpp  т у  n.m.s. cstr. (746)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(886) his city o f  refuge
donj.-Qal pf. 3 m.s. (953) and slays
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D?H Sjtfi Qal act.ptc. cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s.
(196) the avenger o f  blood 

П^ЧГГ’ЛК dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. (П2Н 
953) the manslayer 

D4 lb )'H neg. (II 34)-prep.-3 m.s. sf.-n.m.s.
(196) he shall not be guilty o f  blood

35:28
conj. (471)-prep.-n.f.s. cstr. 

(746)-n.m.s.-3 m.s. sf. (886) fo r  in his city 
o f refuge

^4?' impf. 3 m.s. (2tt^  442) the man must 
remain

prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (560) until the 
death o f

Учал ]я э л  def.art.-n.m.s. (463)-def.art.-adj. m.s. 
(152) the high priest 

'ЧПК1 conj.-prep. (29)-v.supra but a fte r the 
death o f

Улал p a r t  v.supra-v.supra the high priest 
Ш ЛИ 2ШГ Qal impf. 3 m.s. (2Ш> 996)-def.art.

-Qal act.ptc. (953) the manslayer may return 
injnH  prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (28) to the land o f  his possession

35:29
D3b Л|К ГЛ1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л^Я 224) 

-demons.adj. c.p. (41)-prep.-2 m.p. sf. and 
these things shall be to you

ЛрПЬ prep.-n.f.s. cstr. (349)-n.m.s. (1048) 
fo r  a statute o f  an ordinance 

DT T h lb  prep.-n.m.p-2 m.p. sf. (189) 
throughout your generations 

ОЭ'ПЗиЛО Уэа prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (444) in all your dwelllings

35:30
n.m.s. cstr. (481)-Hi. ptc. m.s. cstr. 

(ПЭЗ 645)-n.f.s. (659) i f  any one kills a 
person

О'ЧУ prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.m.p. (729) on 
the evidence o f  witnesses 

П 2Т  Qal impf. 3 m.s. (ПаИ 953) shall be put to 
death

ПаПП~Л8 dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. (ПаН 
953) the murderer 

1ПК *Tyi conj.-n.m.s. (729)-num. (25) one 
witness

neg.-Qal impf. 3 m.s. (ПЗу I 772) will 
not te s tify  

Ш932 prep.-n.f.s. (659) against a person 
TWsfe prep.-Qal inf.cstr. (559) to death
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1D3 conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (542
np>) -n.m.s. (I 497) moreover you shall not 
accept ransom 

n a n  ty s :1? prep.-n.f.s. cstr. (659)-Qal act.ptc.
(953) fo r  the li fe  o f  a murderer 

y u h  tan-W > ? rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214)-adj.
m.s. (957) who is guilty 

ЛЮЬ prep.-Qal in f .cstr. (ЛМЭ 559) o f  death 
ЛОГ Л1»“ 'Э conj. (471)-Qal inf.abs. (ЛМЭ 559)

-Ho. impf. 3 m.s. (ЛЗ© 559) but he shall be 
put to death

35:32
■ISb m jpn-K ^I conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (542 

n p b b n  .m.s. (1 497) and you shall accept no 
ransom

prep.-Qal in f .cstr. (DU 630) fo r  him who 
has fle d

Ittbpp prep.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.-3
m.s. sf. (886) to his city o f  refuge

prep.-Qal inf .cstr. ( Ж  996) that he may 
return

nnttft prep.-Qal inf .cstr. (ЗЦГ 442) to dwell 
yiM J prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
ni'0~ny prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (560) before 

the death o f  
)ПЭП def.art.-n.m.s. (463) the priest

35:33
»'ЗПГГК'^! conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.p. ( W  

337) you shall not thus pollute 
у1КП“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
Я2 0ЛК rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61)

-prep.-З f.s. sf. (ЬХХ+катоисеТте) in which 
you live

01П *35 conj. (471)-def.art.-n.m.s. (196) fo r  the 
blood

T J E  pers.pr. 3 m.s. (214)-Hi. impf. 3 m.s.
(337 Ч)П) it pollutes 

уЧНГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
yiH^I conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) and fo r  the 

land
neg.-Pu. impf. 3 m.s. (193 497) no 

expiation can be made 
mb prep.-def.art.-n.m.s. (196) fo r  the blood 

rel. (81)-Pu. pf. 3 m.s. (*!)?$ 
1049)-prep.-3 f.s. sf. that is shed in it 

013 0К“ 'Э conj. (471)-hypoth.part. (49)-prep.
-n.m.s. cstr. (196) except by the blood o f  

taSKtf Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (^ЭШ 1049) o f  him 
who shed it

35:31
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35:34
MOttn conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.s. (KOtp 

379) you shall not defile  
yiKrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
n Z D 'IW '  DflK rel. (81)-pers.pr. 2 m.p.

(61)-Qal act.ptc. m.p. (2$*  442)-prep.-3 f.s. 
sf. in which you live 

Tisin? 'jk  v.supra-pers.pr. 1 c.s.
(58)-Qal act.ptc. ( )3 $  1014)-prep.-n.m.s.-3 
f.s. sf. (1063) in the midst o f  which I dwell 

7T17V DH *3 conj. (471)-v.supra-pr.n. (217) fo r  I  
Yahweh 

)3ttf QaJ act.ptc. (1014) dwell
prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  

bKliy? *52 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

36:1
consec.-Qal impf. 3 m.p. (21jJ 897) and 

came near
niSKH *$K1 n.m.p. cstr. (910)-def.art.-n.m.p. (3) 

the heads o f  the fa thers
prep.-n.f.s. cstr. (1046) o f the fam ilies

o f
lybjT'jjS n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (166) the sons o f  

Gilead
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (569) the son o f  

Machir
v.supra-pr.n. (586) the son o f  

Manasseh
nftStl/Op prep.-n.f.p. cstr. (1046) o f  the fathers' 

houses
v.supra-pr.n. (415) o f the sons o f  

Joseph
ilS T I  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) and spoke 

prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (602) 
before Moses 

D*N$9H '3?^? conj.-v.supra-def.art.-n.m.p. (672) 
and before the leaders

n.m.p. cstr. (910)-n.m.p. (3) the heads 
o f the fa thers  

^ 1 $ ?  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  
the people o f  Israel

36:2
H pH 'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) my lord 

Him TO* Pi. pf. 3 m.s. (HI» 845)-pr.n. (217) 
Yahweh commanded 

nn^  prep.-Qal inf .cstr. (^fij 678) to give 
yiHrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land
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TT^njS prep.-n.f.s. (635) fo r  inheritance 
prep.-n.m.s. (174) by lot

prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

*5181 conj.-n.m.s.-l c.s. sf. (10) and my lord 
Tljy Pu. pf. 3 m.s. (HI* 845) was commanded 
71171*3 prep.-pr.n. (217) by Yahweh 
Jinb prep.-Qal inf .cstr. (]HJ 678) to give

dir.obj.-n.f.s. cstr. (635)-pr.n. 
(854) the inheritance o f  Zelophehad 

13*71# n.m.s.-l c.p. sf. (26) our brother 
1*^33^ prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) to his 

daughters

36:3
in v b  1*H1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (71*H 224)-prep.

-num. (25) but i f  they are to any 
*1331# '330 prep.-n.m.p. cstr. (119)-n,m.p. cstr. 

(986) o f  the sons o f  the tribes o f
v.supra-pr.n. (975) the people o f

Israel
D*ttf3b prep.-n.f.p. (61) fo r  wives 
nyn ir conj.-Ni. pf. 3 f.s. (JTtt 175) then will be 

taken away
n.f.s.-3 f.p. sf. (635) their inheritance 

13*I13N prep.-n.f.s. cstr. (635)-n.m.p.-l
c.p. sf. (3) from  the inheritance o f  our 
fathers

*}pi31 con>-Ni. pf. 3 m.s. (^O* 414) and added 
7110071 nbn? ^  prep.-n.f.s. cstr. (635)-def.art.

-n.m.s. (641) to the inheritance o f  the tribe 
0 $  n j'^rtn  *lttM rel. (81)—Qal impf. 3 f.p. (TTH 

224)-prep.-3 m.p. sf. to which they belong 
13lftn3 WnOi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (174) 

-n.f.s.-l c.p. sf. (635) from  the lot o f  our 
inheritance

JfTJ* Ni. impf. 3 m.s. (JH8 175) it will be taken 
away

36:4
71*n*” 0Kl conj.-hypoth.part. (49)-Qal impf. 3

m.s. (71*71 224) and when comes 
t . TT
/3*'? def.art.-n.m.s. (385) the jubilee (ram's 

horn)
'P inty' '» *  prep.-n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) o f  

the people o f  Israel 
71DD131 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (■}?; 414) then will be 

added
n.f.s.-3 f.p. sf. (635) their inheritance 

nu© n n ^ m  prep.-n.f.s. cstr. (635)-def.art. 
-n.m.s. (641) to the inheritance o f  the tribe

on *  m « n n  Htf* rel. (81)-Qal impf. 3 f.p. (nV?
224)-prep.-3 m.p. sf. to which they belong 

ntOJS conj.-prep.-n.f.s. cstr. (635)-n.m.s.
cstr. (641) and from  the inheritance o f  the 
tribe o f

№ 11 UK n.m.p.-l c.p. sf. (3) our fa thers  
}H$* Ni. impf. 3 m.s. (}HJ 175) will be taken 

n.f.s.-3 f.p. sf. (635) their inheritance

36:5
Tltlffo 1S?*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (n ix  

845)-pr.n. (602) and Moses commanded 
dir.obj.-n.m.p. c8tr· (119)-pr.n. 

(975) the people o f  Israel 
71171* prep.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217)

according to the word o f  Yahweh 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

p  adj. m.s. (I 467) right
nipo n.m.s. cstr. (641)-v.supra-pr.n. 

(415) the tribe o f  the sons o f  Joseph 
D*1!?*  ̂ Qal act.ptc. m.p. (180) are saying

36:6
121T1 71J demons.adj. m.s. (260)-def.art.~n.m.s.

(182) this is the thing 
71171* mX-lW H  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (711X 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commands 
ftl33^ prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (854) 

concerning the daughters o f  Zelophehad 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

on'rya aitfi* prep.-def.art.-adj. m.s. (II 373) 
-prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744; GK 135o) to the 
right in their eyes 

D'Utt* n r* n n  Qal impf. 3 f.p. (n^TI 224)-prep. 
-n.f.p. (61) they may be fo r  wives 
adv. (36) only 

n tlp top^ prep.-n.f.s. cstr. (1046) within the 
fam ily o f

071*3« niOJO n.m.s. cstr. (641)-n.m.s.-3 m.p. sf. (3;
GK 135o) the tribe o f  their fa ther  

D*toft »13**nn v.supra-v.supra they shall marry

36:7
3 b n “"H^l conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (230 685) 

and shall not be transferred  
Tl^Hi n.f.s. (635) the inheritance

*33  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  
the people o f  Israel 

711000 prep.-n.m.s. (641) from  (one) tribe 
71tOO“ ^K prep.-n.m.s. (641) to (another) tribe 
U)%X *3 conj. (471)-n.m.s. (35) fo r  every one 
n b n ja  prep.-n.f.s. cstr. (635) the inheritance o f
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vnbK  n tor? n.m.s. cstr. (641)-n.m.p.-3 m.s. sf. (3) 
the tribe o f  his fathers  

IpfiT Qal impf. 3 m.p. (p ? l  179) shall cleave to 
bljhto? *33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

36:8
n a -l?3i conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (I 123) and 

every daughter 
ntth*· Qal act.ptc. f.s. (tt/T  439) who possesses 
TT^n) n.f.s. (635) an inheritance

T - t -

flitGOJO prep.-def.art.-n.m.p. (641) in any tribe
o f

S n fc r  *32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-num. (25) to one 
nnSU/pIp prcp.-n.f.s. cstr. (1046) o f the fam ily

o f
rP3K ntOJO n.m.s. cstr. (641)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) 

the tribe o f  her father 
7WK1? H 'n n  Qal impf. 3 f.s. (7PH 224)-prep.

-n.f.s. (61) shall be w ife  
Hth*? prep.-prep. (775)-Qal impf. 3 m.p.

(439 ttfT ) so that may possess 
VjOty' ').? n-m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
Ut'H n.m.s. (35) every one
VrtSH nbn) n.f.s. cstr. (635)-n.m.p-3 m.s. sf. (3) 

the inheritance o f  his fa thers

36:9
30n- K^1 conj.-ncg.-Qal impf. 3 f.s. (330 685) 

so shall not be transferred  
n^n) n.f.s. (635) an inheritance 
ntpOp prep.-n.m.s. (641) from  (one) tribe 
i n *  niOD/1 prep.-n.m.s. (641)-adj. m.s. (29) to 

another (tribe)
conj. (471)-n.m.s. (35) fo r  each 

in tro s  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) to its own 
inheritance

*p3T Qal impf. 3 m.p. (p ? l  179) shall cleave 
n.m.p. cstr. (641) o f the tribes o f  

') ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

36:10
m rt' HJJt prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 HJif)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 

W y  adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) ^  
did

n t o  n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (854) the 
daughters o f  Zelophehad

36:11
consec.-Qal impf. 3 f.p. (H*n 224) fo r

were
pr.n. (563) Mahlah 

H iHn pr.n. (953) Tirzah 
nbjim conj.-pr.n. (291) and Hoglah 

conj.-pr.n. (574) and Milcah 
ny31 conj-pr.n. (631) and Noah

n f  P- cstr- 0  123)-pr.n. (854) the 
daughters o f  Zelophehad 

’JTP'H *3Ilb prep -n.m.p. cstr. (119)-n.m.p.-3 f.p. 
sf. (187) to sons o f  their uncles 

prep.-n.f.p. (61) fo r  wives

36:12
nhptoOO prep.-n.f.p. cstr. (1046) into the 

fam ilies o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (586) the sons 

o f  Manasseh
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (415) the son o f  

Joseph
Q'U/3*? r n  Qal pf. 3 c.p. (7P7I 224)-prep.-n.f.p. 

(61) they were fo r  wives
]n^nj W tt consec.-Qal impf. 3 f.s. (7PH 224) 

-n.f.s.-3 f.p. sf. (635) and their inheritance 
remained

nttD~by prep.-n.m.s. cstr. (641) in the tribe o f  
n.f.s. cstr. (1046)-n.m.s.-3 f.p. sf. 

(3) the fam ily o f  their father

36:13
demons adj. c.p, (41) these are 

HlitOn def.art.-n.f.p. (846) the commandments 
D'tpStoOTTl conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and the 

ordinances 
HITT TTJV rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HT* 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
7W b~ T ? prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) by 

Moses
b io if  ? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975)

to the people o f  Israel 
3Kto n n iy ?  prep.-n.f.p. cstr. (787)-pr.n, (555) 

in the plains o f  Moab 
£TT by prep.-pr.n. (434) by the Jordan 
lTTT pr.n. (437) at Jericho
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Deuteronomy

1:1
n^K demons.adj. c.p. (41) these are

def.art.-n.m.p. (182) the words 
rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) that ...

spoke
TWO pr.n. (602) Moses

prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
to all Israel 

1???? "lay? prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n.
(434) beyond the Jordan

137)93 prep.-def.art.-n.m.s, (184) in the 
wilderness

TTSiya prep.-def.art.-n.f.s. (787) in the Arabah 
'yiD blD prep. (I 557)-pr.n. (693) over against 

Suph
}1N9“ }'3 prep. (107)-pr.n. (803) between Paran 

conj.-v.supra-pr.n. (1074) and Tophel 
)3^1 conj.-pr.n. (Ill 526) and Laban 
m i n i  conj.-pr.n. (348) and Hazeroth 
3HJ conj.-pr.n. (191) and Di-zahab

1:2
■tyy 1TTK num. (25)-num. (797) eleven 
OV n.m.s. (388) days

prep.-pr.n. (352) from  Horeb 
n.m.s. cstr,. (202) by the way o f

n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (973) Mount
Seir

y n #  tthj? IV n.m.s. (Ill 723)-pr.n. (II 873) to 
Kadesh-barnea

1:3
0 ^ 1 8 3  'TPJ pr.n. Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-prep.-num. p. (917) and in the fortieth  
Hjto n.f.s. (1040) year

prep.-num. cstr. (799)-num. (797) 
o f  the eleventh 

tZnfr n.m.s. (II 294) month 
u n h b  i m a  prep.-num. (25)-prep.-def.art. 

-n.m.s. (II 294) on the fir s t  day o f  the 
month

ntofe 13? Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (602) Moses 
spoke

' » " t y  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 
to all that

m m  m it Pi. pf. 3 m.s. (m y  845)-pr.n. (217) 
Yahweh had given in commandment 

in k  dir.obj.-3 m.s. sf. him
prep.-3 m.p. sf. to them
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1:4
ta a n  *!!№ prep. (29)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.

(645 a fter he had defeated  
f i 'U  HK dir.obj.-pr,n. (695) Sihon 
'TOXH n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-adj.gent.

(57) the king o f  the Amor it es 
atgrt* itoK  rel. (81)-Qal act.ptc. (2W'r 442) who 

lived
prep.-pr.n. (Ill 363) in Heshbon 

riKJ conj.-dir.obj.-pr.n. (728) and Og 
7)*© v.supra-dir.obj.-pr.n. (143) the king 

o f Bashan
v.supra-v.supra who lived 

m riU /ya prep.-pr.n. (800) in Ashiaroth 
'JH lK a prep.-pr.n. (204) in Edrei

1:5
V??*!? *!?}?? prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n.

(434) beyond the Jordan 
a*h» Y^K? prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (555) in 

the land o f Moab
b'Kin Hi. pf. 3 m.s. (biO II 383)-pr.n.

(602) Moses undertook 
IHa Pi. pf. 3 m.s. (1H^ 91) to explain 
nWH n ito n ^ n K  dir.obj-def.art.-n.f.s. (435) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this law 
lb # *  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

1:6
•irn^K  HITT pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God 
w b «  131 Pi. pf. 3 m.s. (180)-prep.-l c.p. sf. said 

to us
a^fra prep.-pr.n. (352) in Horeb 
*ib>6 prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
D3*“ a i  adj. (9l2)-prep.-2 m.p. sf. long enough 

you
nato Qal inf.cstr. O ttf' 442) have stayed 
n jn  *ina prep.-def.art.-n.m.s. (249)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) at this mountain

1:7
D3* U f Qal impv. 2 m.p. (HJ? 815)-conj. 

-Qal impv. 2 m.p. (}fpj 652)-prep.-2 m.p. sf. 
turn and take your journey 

IK 31 conj.-Qal impv. 2 m.p. (#13 97) and go 
^ b l tn  171 n.m.s. cstr. (249)-def.art.-adj.gent.

(57) to the hill country o f  the Amorites
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-adj. 

m.p.-3 m.s. sf. (1015) and to all their 
neighbors

n a iy ^  prep.-def.art.-pr.n. (787) in the Arabah

17T3 prep.-def.art.-n.m.s. (249) in the hill 
country

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1050) and in 
the lowland

3 H 3 1 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (616) and in the 
Negeb

DJ7T ^1nai conj.-prep.-n.m.s. cstr. (342)-def.art. 
-n.m.s. (410) and by the seacoast

n f ·8· cstr* (75)-def.art ,-adj.gent.
(489) the land o f  the Canaanites 

]iJ3^H 1 conj.-def.art.-pr.n. (526) and Lebanon 
TM7» S n jn -n y  prep. (Ill 723)-def.a«.-n.m.s. 

(625)-def.art.-adj. (152) as fa r  as the great 
river

n.m.s. cstr. (625)-pr.n. (832) the river 
Euphrates

1:8
H K 1  Qal impv. 2 m.s. (HljH 906) behold 
03'JISb 'R n : Qal pf. 1 c.s. Q nj 678)-prep.

-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) I  have set before you 
Y ^ H r P H K  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
1K3 Qal impv. 2 m.p. (*tf3  97) go in 
IttHI conj.-Qal impv. 2 m.p. (tt^T 439) and take 

possession
Y^IKrPDK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land 
n in 'TyatiN HUH rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (V 3 t^  

989)-pr.n. (217) which Yahweh swore 
M ' n i K *  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (3) to your 

fathers
prep.-pr n. (4) to Abraham 

p n i f f t  prep.-pr,n. (850) to Isaac 
3 p jj**1  conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob

prep.-Qal inf.cstr. (}H3 678)-prep.-3 
m.p. sf. to give to them 

D J H J * 1  conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (282) and to 
their descendants 

D n n T J K  prep.-3 m.p. sf. (29) a fter  them

1:9
03^8 *l»kj consec.-Qal impf. 1 c.s. (1 0 «  55) 

-prep.-2 m.p. sf. and I  said to you 
Kinn ny a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
nbub prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

neg.-Qal impf. 1 c.s. (^3^ 407) I  am 
not able

'13* prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (94) alone 
D?n* T)H\U Qal inf.cstr. (Mto| 669)-dir.obj.-2 

m.p. sf. to bear you
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О ^ Л ^ К  Л Я Г  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. s f .  ( 4 3 )  

Yahweh your God 
СЭЛК 77**1 Л Hi. pf. 3 m.s. (ППЧ I 9l5)-dir.obj.-2 

m.p. sf. has multiplied you 
ОЭ?Л1 conj.-demons.part.-2 m.p. sf. (243) and 

behold, you 
OV'H dir.obj.-n.m,s. (398) this day

'3 ? ^ ?  prep.-n.m.p. cstr. (456)-def.art.
-n.m. du. (1029) as the stars o f  heaven 

prep.-def.art.-n.m.s. (913) fo r  multitude

1:11
7T17P pr.n. (217) Yahweh
оэ'гйэ»! n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-2 m.p. sf.

(3) the God o f  your fa thers
*)& Hi. impf. 3 m.s. apoc. (^0* 414)

-prep.-2 m.p. sf. may ... add to you 
D3S prep.-2 m.p. sf. as you are 
О'ЪуВ *}Ьк n.m.s. cstr. (48)-n.f.p, (821) a 

thousand times 
ОЭЛК conj.-Pi. impf. 3 m.s.

138)-dir.obj.-2 m.p. sf. and bless you 
*WK3 prep.-rel. (81) as
ОЭЬ Pi. pf. 3 m.s. (180)-prep.-2 m.p. sf. he 

has promised you

1:12
tfi?K ЛЭЧ1 adv. (32)-Qal impf. 1 c.s. (КОД 669) 

how can I  bear 
'73·? prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (94) alone

n.m.s.-2 m.p. sf. (382) your weight 
conj.-n.m.s.-2 m.p, sf. (I 672) your 

burden
ОЭаЛ? conj.-n.m.s-2  in.p. sf. (936) and your 

s tr ife

1:13
ton Qal impv. 2 m.p. (ЗТГ 396) choose 
nob prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 
О'ОДК n.m.p. (35) men 
О'рЭП adj. m.p. (314) wise

conj.-Ni. ptc. m.p. (} 'l 106) and 
understanding 

О'УТ? conj.-Qal pass.ptc. m.p. ()FP 393) and 
experienced

ОЭЧЗЗЦЛ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (986) according 
to your tribes 

M'fc/KJ conj.-Qal impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (DW  
962) and I will appoint them 

ОЭ^КЧЗ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (910) as your 
heads

1:10
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consec.-Qal impf. 2 m.p. (77jy I 772) and 
you answered 

*HK dir.obj.-l c.s. sf. me
JTOKW7 consec.-Qal impf. 2 m.p. (HDK 55) (and 

said)
“ 2113 adj. m.s. (373) is good

def.art.-n.m.s. (182) the thing 
r n a V ^ K  rel. (81)—Pi. impf. 2 m.s. (180) that 

you have spoken
prep.-Qal inf .cstr. (TWy I 793) to do

1:15
n pw  consec.-Qal impf. 1 c.s. (T7pb 542) so J 

took
*$K T,’n£  dir.obj.-n.m.p. cstr. (910) the heads o f  
D3*^at2/ n.m.p.-2 m.p. sf. (986) your tribes 

n.m.p. (35) men 
0*0317 adj. m.p. (314) wise

conj.-Qal pass.ptc. m.p. ( y T  393) and 
experienced 

Drm ]F)H) consec.-Qal impf. 1 c.s. QH3 678) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and set them 

D'ttfKl n.m.p. (910) as heads 
D3'^y prep.-2 m.p. sf. over you 
D'S^K '1W  n.m.p. cstr. (978)-n.m.p. (48) 

commanders o f  thousands 
niKO conj.-v.supra-n.f.p. (547)

commanders o f  hundreds
'3 ^ ?  v.supra-num. p. (332) commanders 

o f  f i f t ie s  
r h iy y  n ltfl v.snpra-nnm. f.p. (796) 

commanders o f  tens
conj.-Qal act.ptc. m.p. (1009) and

o f  ficers
03'UatZ/1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (986) 

throughout your tribes

1:16
H J X K J  consec.-Pi. impf. 1 c.s. (771X 845) and I  

charged
D3'l3Sttf“ nK dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf.

(1047) your judges 
KITTH n y $  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
HOK  ̂ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
yfcqj Qal inf.abs. (1033) hear 
Q3*nK“ ]*a prep. (107)-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) 

between your brethren 
DFItpSttft conj.-Qal pf. 2 m.p. (ttSttf 1047) and 

judge 
n.m.s. (841) righteously

1:14



Deuteronomy 1:17

v.supra-n.m.s. (35) between a man 
conj.-v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) and 

his brother 
fajj v.supra-n.m.s.-З m.s. sf. (158) or the 

alien that is with him

1:17
0'39 ЧТЭГГК'Ь neg.-Hi. impf. 2 m.p. (133 

647)-n.m.p. (815) you shall not be partial 
1Э9ЦНЭа prep.-def.art.-n.m.s. (1048) in judgment 
ytDjja prep.-def.art.-adj. (882) the small 
Ьлаз prep.-def.art.-adj. (152) and the great alike 
yiyoton Qal impf. 2 m.p. paus. (1033) you shall 

hear
m n  НЪ neg.-Qal impf. 2 m.p. (1 «  III 158) you 

shall not be a fraid
prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. (35) o f  

the face o f  man 
13ЭЬУ)9П *3 conj.-def.art.-n.m.s. (1048) fo r  the 

judgment
prep.-n.m.p. (43) is God’s 

WH pers.pr. 3 m.s. (214) (himself)
conj.-def.art.-n.m.s. (182) and the case 

nuJj??’ IStfK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (ЛЦф 904) 
that is too hard 

03)9 prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
' i *  Hi. impf. 2 m.p. (3HJ? 897)-prep.-l

c.s. sf. you shall bring to me 
VnyOUN conj.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (1033) and

I  will hear it

1:18
njlif8} consec.-Pi. impf. 1 c.s. (П1¥ 845) and /  

commanded 
0ЭЛК dir.obj.-2 m.p. sf. you 
Hiriri ЛуЗ prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
D**mn_̂ 3 лк dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (182) all the things 
yiitfim *KÜK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (Л Ь у  I 

793) that you should do

1:19
yOil consec.-Qal impf. 1 c.p. (У?3 652) and we 

set out
31(10 prep.-pr.n. (352) from  Horeb

consec.-Qal impf. 1 c.p. (1)<?П 229) and 
went through 

"Ьэ ПК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
^ПЗЛ ЧЗИ9Л def.art.-n.m.s. (184)-def.art.-adj. 

m.s. (152) great wilderness

conj.-def.art.-Ni. ptc. m.s. (KT 
431)-def.art.-demons.adj. m.s. (214) that 
terrible

DTVK1 rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (H in  906) 
which you saw 

n.m.s. cstr. (202) on the way to 
n b K n  TT n.m.s. cstr. (249)-def.art.-adj.gent. 

(57) the hill country o f  the Amorites 
prep.-rel. (81) as 

H IT n jx  Pi. pf. 3 m.s. (H}* 845)-pr.n. (217) 
Yahweh commanded

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
ttfiK dir.obj.-l c.p. sf. us
K3&1 consec.-Qal impf. 1 c.p. (812 97) and we 

came
j jn a  tthj? ny  prep. (Ill 723)-pr.n, (II 873) to 

Kadesh-barnea

1:20
consec-Qal impf. 1 c.s. ( !0 8  55) and /  

said
prep.-2 m.p. sf. to you 

DHKS Qal pf. 2 m.p. (MIS 97) you have come 
prep- (HI 723)-n.m.s. cstr. (249) to the 

hill country o f  
nbfjtn  def.art.-pr.n. (57) the Amorites

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 

^  Qal act.ptc. (678)-prep.-l c.p. sf. gives us

1:21
TIM! Qal impv. 2 m.s. (7WH 906) behold 
HW  I?} Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) Yahweh 

has set
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
yiKrPDH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

n^J» Qal impv. 2 m.s. 748)-Qal impv.
2 m.s. ( to T  439) go up , take possession 

*13? lto ||3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 
has told

m rr  pr.n. (217)-n.m.p. cstr. (43) Yahweh 
the God o f

n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fa thers  
prep.-2 m.s. sf. paus. you

neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) do not
fear

nnri“ ^K1 conj.-neg.-Ni. impf. 2 m.s. paus. (Jinn 
369) or be dismayed
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pyipWI consec.-Qal impf. 2 m.p. (897) then 
came near 

'*19 prep.-l c.s. sf. me
n.m.s.-2 m.p. sf. (481) all o f  you 

VUDKDI consec.-Qal impf, 2 m.p. (55) and said 
nribt^J Qal impf. 1 c.p.-vol.he 1018) let us

send
D'U/jM n.m.p. (35) men 
« '??? prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) before us 
« } r r w r n  conj.-Qal impf. 3 m.p. (*1011 I 343) 

-prep.-l c.p. sf. that they may explore fo r  us 
Y^KrPnK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

conj.-Hi. impf. 3 m.p. (2 W  996) 
-dir.obj.-l c.p. sf. and bring us again 

13^ n.m.s. (182) word
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (202) o f  the

way
n s 'n b y )  <WX rel. (81)-Qal impf. 1 c.p.

748)-prep.-3 f.s. sf. by which we must go up 
D 'nyn PH} conj-dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) 

and the cities
M2) v.supra-Qal impf. 1 c.p. (Kl3

97)-prep.-3 f.p. sf. into which we shall come

1:23
20'*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (213J 405) and 

seemed good 
T5?S prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (744) to me 
^2^H def.art.-n.m.s. (182) the thing 
HpKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (Tip/1 542) and I  

took
DSC prep.-2 m.p. sf. o f  you
i iy y  num. (1040)-num. (797) twelve
D*UttM n.m.p. (35) men
1HK W'H n.m.s. (35)-num. adj. (25) one man

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (986) fo r  each 
tribe

1:24
US*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJfi 815) and 

they turned
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^V 748) and 

went up
dir.obj.-n.m.s.-dir.he (249) into the hill 

country
toWJJ consec.-Qal impf. 3 m.p. (M12 97) and 

came
prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (636) to the 

Valley o f
pr.n. (79) Eshcol

1:22 ЯП'« ib n v  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (Ь л  
920)-dir.obj.-3 f.s. sf. and spied it out

1:25
inp^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (ПрЬ 542) and 

they took
0 T 2  prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) in their hands 
УПКП *430 prep.-n.m.s. cstr. (826)-def.art.-n.f.s.

(75) o f the fru it o f  the land 
HIV»? consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ПТ 432) and 

brought it down
prep.-l c.p. sf. to us 

« л к  *2ЦМ consec.-Hi. impf. 3 m.p. (2W  996) 
-dir.obj.-l c.p. sf. and brought us again 

П21 n.m.s. (182) word
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

УПКП n a itt adj. f.s. (373)-def.art.-n.f.s. (75) the 
land is good 

n W -W K  rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 

}ЛЗ Qal act.ptc. ()Л|  678)-prep.-l c.p. sf. 
gives us

1:26
DIV2K conj.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (П2М 2) 

yet you would not 
Л ^уЬ  prep.-Qal inf .cstr. (ПЬ^ 748) go up 
^ЧОЛ? consec.-Hi. impf. 2 m.p. (H1Ö 598) but 

rebelled
*Э~ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (804) against the 

command o f  
ОЭ'ПЬк Л17Г pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh our God

1:27
и«НЛ2 consec.-Ni. impf. 2 m.p. ()34 920) and 

you murmured
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (13) in your

tents
ПОИЛ! consec.-Qal impf.l 2 m.p. (4ÖK 55) and 

said
ЛЮЦ/2 prep.-n.f.s. cstr. (971) because hated 
П1ГР pr.n. (217) Yahweh 
НЛП dir.obj.-l c.p. sf. us

Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (IMP 422) he has 
brought us forth  

Y ÎKO prep.-n.f.s. cstr. (75) out o f  the land o f  
pr.n. paus. (595) Egypt 

НЛК ЛЛЬ prep.-Qal inf .cstr. ()Л$ 678)-dir.obj.-l 
c.p. sf. to give us 

ЛЬНП T 2  prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art.-pr.n. 
gent. (57) into the hand o f the Amorites
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W l'Otyn^ prep.-Hi. inf.c»tr.-l c.p. sf. HOttf 
1029) to destroy us

1:28
HJ8 adv. (33)-pers.pr. 1 c.p. (59) whither

we
E fty  Qal act.ptc. m.p. (H^y 748) are going up 

n.m.p.-l c.p. sf. (26) our brethren 
IDpn Hi. pf. 3 c.p. (ODD 587) have made melt 
was*- ™  dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (523) our 

hearts
prep.-Qal inf.cstr. (10K 55) saying 

oy  n.m.s. (I 766) the people 
adj. (152) are greater 

0*1} conj.-Qal act.ptc. (OH 926) and taller 
MOJD prep.-l c.p. sf. than we 
O'Hy n.f.p. (746) the cities 
n V n i adj. f.p. are great 
IVHXSi conj.-Qal pass.ptc. f.p. (130) and 

fo r tifie d  up 
DNptoa prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) to 

heaven
“ DJl conj.-adv. (168) and moreover 
D 'pjy '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. m.p. (I 778) the 

sons o f  the Anakim 
Qtt/ m n  Qal pf. 3 c.p. (7WH 906)-adv. (1027) 

we have seen there

1:29
IJOHJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (HIOH 55) then I  

said
DSbtt prcp.-2 m.p. sf. to you 
flin jjrrK 'b  neg.-Qal impf. 2 m.p. (y^iy 791) do 

not be in dread 
OHIO conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p.

(431 KT)-prep.-3 m.p. sf. or be a fra id  o f  
them

1:30
DS'Tt'1? {$ niTT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
l^ h n  def.art.-Qal act.ptc. (229) who goes 
o r j s 1? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
o n * ' Kin pers.pr. 3 m.s. (214)—Ni. impf. 3 m.s.

(535 On*) will him self fight 
03* prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
IttfK ^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) ju st as all 
03f1K TWy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-2 m.p.

sf. (85) he did fo r  you 
0 ^ X 0 2  prep.-pr.n. (595) in Egypt 
D3'>*5$ prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) before  

your^eyes

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (184) and in 
the wilderness 

n"»n Ttjfc rel. (81)-Q»1 pf. 2 nut. (906) where 
you have seen 

^ 8 ^ 5  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. sf. (669) how
bore you

n r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

"KtjP *WK3 prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (669 
Ktoj) as bears 

Ut'H n.m.s. (35) a man
t o “ nit dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 

733 prep.-n.m.s. cstr. (481) in all 
def.art,-n.m.s. (202) the way 

O rb*n IBM rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (229) that 
you went

D3K*a~*Ty prep. (Ill 723)-Qal in f.cstr-2  m.p. sf.
(Kia 97) until you came 

7WI D lp© n"iy prep -def.art.-n.m.s. (879)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) to this place

1:32
7N77 "H^ai conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (182) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) yet in spite 
o f this word 

0:*PK» D^rK subst.-2 m.p, sf. (II 34)-Hi. ptc.
m.p. (]OK 52) you did not believe 

D3*n^>K niH 'a prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. 
sf. (43) Yahweh your God

1:31

1:33
def.art.-Qal act.ptc. (229) who went 

prep.-n.m,p.-2 m.p. sf. (815) before you 
prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 

03* u p *  prep.-Qal inf.cstr. (W1 1064)-prep.-2 
m.p. sf. to seek you out 

DlpO n.m.s. (879) a place 
D jn in b  prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. to pitch 

your tents 
tt/Ka prep.-def.art.-n.f.s. (77) in f ir e  
n b ft n.m.s. (538) by night

prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (HHl 906) 
to show you

prep.-def.art.-n.m.s. (202) by what way 
n a “ »*PI UtiK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. C!)*n 

229)-prep.-3 f.s. sf. in which you should go 
}$ya$ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (777) and in the 

cloud
DDV adv. (401) by day
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yD$*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) and 
heard

HW  pr.n. (217) Yahweh 
D3'13? dir.obj.-n.m.s. cstr. (876)

-n.m.p.-2 m.p. sf. (182) your words
consec.-Qal impf. 3 m.s. (893) and was 

angered
consec-Ni. impf. 3 m.s. ( y 3 $  989) and 

he swore
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

1:35
TTKT^OK hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s. 

(906)-n.m.s. (35) not shall see one
D'ttttKS prep.-def.art.-n.m.p. (35)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) o f  these men 
TNn y in  lî TTT def.art.-n.m.s. (189)-def.art.~adj. 

m.s. (948)-def.art.-demons.adj. (260) o f this 
evil generation 

njitöH yiKH HH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) 
-def.art.-adj. f.s. (373) the good land 

'T\yatVJ rel. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (y ittf  989)
which I  swore 

Jirft prep.-Qal inf.cstr. QflJ 678) to give 
o rn 'aK b  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf (3) to your 

fa thers

1:36
3^3 prep.-pr.n. (477) except Caleb
n? ? n ?  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh
n&KT pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 

m.s.-3 f.s. sf. (HNH 906) he shall see it 
conj.-prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 1 c.s. 

(678 )n j) and to him I will give 
Y"WrPnK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
913-7)·?} IV H  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (201)

-prep.-3 f.s. sf. upon which he has trodden 
conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and to 

his children
vtyi y y *  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (569) 

because he has wholly 
*35* PreP· (29)-pr.n. (217) followed  

Yahweh

1:37
adv. (168)-prep.-l c.s. sf. also with me 
Hith. pf. 3 m.s. (^JK 60) was angry 

TWP pr.n. (217) Yahweh
03^33  prep.-n.m.s-2 m.s. sf. (1 164) on your 

account

1:34 prep.-Qal inf .cstr. (55) and said 
n rt* roa  v.supra-pers.pr. 2 m.s. (61) you also 
UW K irTM ^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (K13 

97)-adv. (1027) shall not go in there

1:38
y $ im  pr.n. (221) Joshua 
)U“ )3 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
1 0 ’y n  def.art.-Qal act.ptc. H O y 763) who 

stands
Ti?*? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
HOttf M l  pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 

m.s. («13 97)-adv.-loc.he (1027) he shall 
enter

p?ü dir.obj.-3 m.s. sf.-Pi. impv. 2 m.s. (304) 
encourage him 

n f t n r  KiH“ *3 conj.-v.supra-Hi. impf. 3 m.s.-3 
f.s. sf. (^TH 635) fo r  he shall cause to 
inherit it

dir.obj.-pr.n. (975) Israel

1:39
conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) moreover 

your little ones 
D rn»K "WK rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (55) who 

you said
:v ;v  Tab prep.-n.m.s. (103)-Qal impf. 3 m.s.

(224 »VH) would become a prey 
D3'33i conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) and your 

children
IttfK rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (J>T 

393) who have no knowledge 
Di-'H def.art.-n.m.s. (398) this day . 
y^lj 3№ adj. (373)-conj.-adj, (948) good or evil 
iK3* TtOn pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 3 m.p. 

(KlS 97) shall go in 
adv -dir.he (1027) there 

o r 6 i  conj.-prep.-3 m.p. sf. and to them 
njjriM Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (£13 678) I  will 

give it
W T J  DTT1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Qal impf. 

3 m.p.-3 f.s. sf. (U7T 439) and they shall 
possess it

1:40
DriKi conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) but as fo r  you 
03^ >38 Qal impv. 2 m.p. (HJS 815)-prep.-2 m.p. 

sf. turn
iyOi conj.-Qal impv. 2 m.p. ( y ? | 652) and 

journey
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dir.obj-n.m.s.-dir.he (184) into the 
wilderness 

n.m.s. cstr. (202) in the direction o f
n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) the Red Sea 

(sea o f  reeds)

1:41
Uyrtl consec.-Qal impf. 2 m.p. (Hjy I 772) then 

you answered 
'S* nDKrn consec.-Qal impf. 2 m.p. (55) 

-prep.-l c.s. sf. (and said) me
Qal pf. 1 c.p. (306) we have sinned 

m r r 1? prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
nbjtt pcrs.pr. 1 c.p. (59)-Qal impf. 1 c.p.

(748 nby) we will go up
conj.-Ni. pf. 1 c.p. (DPfc 535) and figh t 

prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) ju st as 
mn* UJlt Pi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. (HIS 845)-pr.n. 

(217) Yahweh commanded us
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 

n sn rtl consec.-Qal impf . 2 m.p. (291) and you 
girded on 

W'H n.m.s. (35) every man 
inpn'jp ^ 3 - nK dir.obj.-n.m.p, cstr. (479) 

-n.f.s.-3 m.s. sf. (536) his weapons o f war 
consec.-Hi. impf. 2 m.p. (}*n 223) and 

thought it easy 
r n n n  n'b $  prep.-Qal inf.cstr. (H^y 748)-def. 

art.-n.m.s.-dir.he (249) into the hill country

1:42
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said 
prep.-l c.s. sf. to me

Qal impv. 2 m.s. (55)-prep.-3 m.p. sf. 
say to them

ibjtn neg.-Qa! impf. 2 m.p. (H^y 748) do 
not go up

conj.-neg.-Ni. impf. 2 m.p. (o r6  
535) or fight 

'tt'H  *? conj. (471)-subst.-l c.s. sf. (II 34) fo r  I  
am not

prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) in the midst 
o f you

conj.-neg.-Ni. impf. 2 m.p. (^33 619) 
lest you be defeated  

o r r ' x  '3S1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc. 
m.p.-2 m.p. sf. (3*K 33) before your enemies

1:43
consec.-Pi. impf. 1 c.s. (180) so I  spoke 
prep.-2 m.p. sf. to you

onyottf H1? 1 conj.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (yOtff 
1033) and you would not hearken

consec.-Hi. impf. 2 m.p. (H ip  598) but 
you rebelled

dir.obj.-n.m.s. cstr. (804) against the 
command o f  

mn* pr.n. (217) Yahweh 
WPH consec.-Hi. impf. 2 m.p. (T J 267) and 

were presumptuous
consec.-Qal impf. 2 m.p. (fiby 748) and 

went up
TTinn def.art.-n.m.s.-dir.he (249) into the hill

t  ▼ r

country

1:44
consec.-Qal impf. 3 m.s. (K f̂* 422) then 

came out
'ibK H  def.art.-adj.gent. (57) the Amorites

def.art.-Qal act.ptc. 442) who lived
KIHTT in a  prep.-def.art.-n.m.s. (249)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) in that hill country 
DaflKljft prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (894) 

against you 
c a n «  w n * j  consec.-Qal impf. 3 m.p. (922) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. and chased you 
n r to jm  TWH2 prep -rel. (81)-Qal impf. 3 f.p. (I 

*793 TW y) do 
O n b in  def.art-n.f.p. (I 184) bees 
DanM consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HHa

5l0)-dir.obj.-2 m.p. sf. and beat you down 
T ytoS  prep.-pr.n. (973) in Seir

prep. (Ill 723)-pr.n. (356) as fa r  as 
Hormah

1:45
consec.-Qal impf. 2 m.p. (2 W  996) and 

you returned 
*aaWJ consec.-Qal impf. 2 m.p. (Has 113) and 

wept
Hin* *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
mn* conj-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033)

-v.supra but Yahweh did not hearken 
03*53 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (876) to your voice 
PHH conj.-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (£K 24) or 

give ear 
DaftK prep.-2 m.p. sf. to you

1:46
«toPIl consec.-Qal impf. 2 m.p. (Sttf* 442) 

you remained 
ttHjja prep.-pr.n. (II 873) at Kadesh
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D'SH O'»* n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) many 
days

D'»J3 prep.-def.arL-v.supra the days 
D W ;  1 ^ 8  rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (3ttT 442) 

that you remained

2:1
consec.-Qal impf. 1 c.p. (HJS 815) then we 

turned
ySfil consec.-Qal impf. 1 c.p. (yOJ 652) and 

journeyed
niai»7T  def.art.-n.m.s -dir.he (184) into the 

wilderness 
7)11 n.m.s. cstr. (202) in the direction o f  
fyiD~D! n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) the Red Sea 

(sea o f  reed)
131 1#KS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

told
ftK pr.n. (217)-prep.-l c.s. sf. Yahweh me
3031 consec.-Qal impf. 1 c.p. (330 685) and we 

went about
T y to “’i n “ flH dir.obj.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n.

(973) Mount Seir 
0*31 D'lT n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) fo r  

many days

2:2
1»K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) then said 
rrirP pr.n. (217) Yahweh 
f t*  prep.-l c.s. sf. to me

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

2:3
adj. m.s. (I 912)-prep.-2 m.p. sf. long 

enough you 
30 Qal inf.cstr. (330 685) have been going 

about
7WT in n - n «  dir.obj.-defart.-n.m.s. (249)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) this mountain 
country

osb u s  Qal impv. 2 m.p. (HJS 815)-prep.-2 m.p. 
sf. turn

13S¥ n.f.s.-dir.he (860) northward 

2:4
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

and the people
Pi. impv. 2 m.s. (HJif 845) command 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
0*13V pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal act.ptc. m.p.

( la y  716) you are about to pass through

ОЭ'ПК prep.-n.m.s. cstr. (147)-n.m.p.-2
m.p. sf. (26) the territory o f  your brethren 

n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (796) the sons o f
Esau

0 43ttf*H def.art.-Qal act.ptc. m.p. (3t£^ 442) who 
live

!*уф а prep.-pr.n. (973) in Seir 
0?» 1K1"1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) 

-prep.-2 m.p. sf. and they will be a fra id  o f  
you

1К» 0 $ l » t t W  conj.-Ni. pf. 2 m.p. (l» t t >  1036) 
-adv. (547) so take good heed

2:5
03 113ЛЛ”Ьк neg.-Hith. impf. 2 m.p. juss. (П13 

173)-prep.-3 m.p. sf. do not contend with 
them

03* conj. (471)-neg.-Qal impf. 1 c.s.
(}ЛЗ 678)-prep.-2 m.p. sf. fo r  I  will not give 
you

OJHK» prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) any o f  their 
land

IT ? »  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (204) not so 
much as to tread on

n.f.s. cstr. (496)-n.f.s. paus. (919) fo r  the 
sole o f  the foot 

7WT”43 conj. (471)-n.f.s. (440) because as a 
possession

prep.-pr.n. (796) to Esau 
*ЛЛЗ Qal pf. 1 c.s. (}ЛЗ 678) I have given 
Tyto ! П ” Л К  dir.obj.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n.

(973) Mount Seir

2:6
n a a m  bgk n.m.s. (38)-Qal impf. 2 m.p. (990) 

food you shall purchase 
0 Л К »  prep.-prep.-3 m.p. sf. (II 85) from  them 
IP ? ?  prep.-def.art.-n.m.s. (494) fo r  money

conj.-Qal pf. 2 m.p. (ЬЭК 37) that you 
may eat

DN0“ D2} conj.-adv. (168)-n.m.p. (565) and also 
water

ОЛК» ПЭЛ Qal impf. 2 m.p. (П1Э II 
500)-v.supra you shall buy o f them 

v.supra fo r  money 
сгупцл conj.-Qal pf. 2 m.p. (ППЦГ 1059) that 

you may drink

2:7
^ 'П 1? К ПГР "Э conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God
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Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (^p? 138) has 
blessed you 

TWJflO ^321 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.
(795) in all the work o f  

T)T n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hands 
y T  Qal pf. 3 m.s. (393) he knows

Qal inf .cstr.-2  m.s. sf. 229) your
going through

dir.obj.-def.art.-n.m.s. 
(184)-def.art.-adj. m.s. (152)-def.art.-demons. 
adj. m.s. (260) this great wilderness 

D'ya^K »V. dcmons.adj. m.s. (260)-num. p. 
(9l7)-n.f.s. (1040) these fo r ty  years 

T)'n'l?K HITT v.supra-v.supra Yahweh your God 
7|®y prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
■tan r n o n  K'1? neg.-Qal pf. 2 m.s. (1 0 0  341) 

-n.m.s. (182) you have lacked nothing

2:8
*13y31 consec.-Qal impf. 1 c.p. (716) so we went 

on
№TTH HKO prep.-prep. (II 85)-n.m.p.-l c.p. sf.

(26) away from  our brethren 
W y “ *3a n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (796) the sons o f  

Esau
def.art.-Qal act.ptc. m.p. (3U^ 442) who

live
Tyii^a prep.-pr.n. (973) in Seir

prep.-n.m.s. cstr. (202) away from  the 
road to

n anyn  def.art.-pr.n. (787) the Arabah 
n^'nip prep.-pr.n. (19) from  Elath 
133 conj.-prep.-pr.n. (782) and

Ezion-geber 
}931 consec.-Qal impf. 1 c.p. (HJ9 815) and we 

turned
"73^31 consec.-Qal impf. 1 c.p. 0 ? y  716) and 

went
1)T? n.m.s. cstr. (202) in the direction o f  

n.m.s. cstr. (184) the wilderness o f  
pr.n. (555) Moab

2:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
'*2* prep.-l c.s. sf. to me

prep, (prb.rd. =neg.)-Hi. impf. 2 m.s. 
(TX  III 849) do not harass 

a$1»~nK dir.obj.-pr.n. (555) Moab 
ian n ~ ^w  conj.-neg.-Hith. impf. 2 m.s. apoc.

(173 HIS) or contend 
D3 prep.-3 m.p. sf. with them

7TOr6p n.f.s. (536) in battle
conj. (471)-neg.-Qal impf. 1 c.s. (£ 3  

678) fo r  I  will not give 
prep.-2 m.s. sf. you 

iiHK© prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) any o f  their 
land

HttfT n.f.s. (440) fo r  a possession
'3  conj. (471)-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (II 532) because to the sons o f  Lot 
Qal pf. 1 c.s. (£ 3  678) /  have given 

ny-HK dir.obj.-pr.n. (786) Ar 
7W T v.supra fo r  a possession

2:10
DNSKH def.art.-pr.n. (34) the Emim 

prep.-n.m.p. (815) form erly 
TO ^attT Qal pf. 3 c.p. (3tt^ 442)-prep.-3 f.s. sf. 

lived there
*?H3 oy n.m.s. (1 766)-adv. (152) a people great 
3 T  conj.-adj. (I 912) and many 
D 'p jy j DT conj.-Qal act.ptc. (I 912)-prep. 

-def.art.-pr.n. (778) and tall as the Anakim

2:11
O'KDl pr.n. (952) Rephaim 
laWJV Ni. impf. 3 m.p. (3tim  362) they are 

known
conj. (II 64)-pers.pr. 3 m.p. (241) they

also
D*pjy3 prep.-def.art.-pr.n. (778) like the Anakim  
D^aKfeH; con j.-def.art,-pr.n. p. (555) but the 

Moabites
Dnb Wlp* Qal impf. 3 m.p. (894)-prep.-3 m.p.

sf. call them 
D'©K pr.n. (34) Emim

2:12
T y ty a i conj.-prep.-pr.n. (973) also in Seir 
«B P  Qal pf. 3 c.p. (442) lived 
D 'ih n  def.art.~pr.n. p. (360) the Horites 
O'JS^ prep.-n.m.p. (815) form erly  
W y  conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (796) but 

the sons o f  Esau 
D itt/T  Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (W T 439) 

dispossessed them 
OiTpttW  consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf.

(1029 IJDttj) and destroyed them 
D7P390 prep.-n.m.p.-3 m,p. sf. (815) from  

before them
consec.-Qal impf. 3 m.p. ( a ^  442) and 

settled
Ormj? prep.-3 m.p. sf. (1065) in their stead
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ntoy H im ? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
as did

pr.n. (975) Israel 
Y5!?i prep.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f

n.f.s.-3 m.s. sf. (440) their possession 
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which

gave
n r t '  pr.n. (217) Yahweh 
o r $  prep.-3 m.p. sf. to them

2:13
adv. (773)-Qal impv. 2 m.p. (Dip 877) 

now rise up 
03^ conj.-Qal impv. 2 m.p. (716)-prep.-2

m.p. sf. and go over
dir.obj.-n.m.s. cstr. (636) the brook 

T1J pr.n. (279) Zered
l i y i l  consec.-Qal impf. 1 c.p. (716) so we went 

over
t o r n *  dir.obj.-v.supra the brook 
TJJ v.supra paus. (279) Zered

2:14
conj.-dcf.art.-n.m.p. (398) and the time 

rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (7|^7t 229) 
from  our leaving 

yj*)3 ttfTjJO prep.-pr.n. (II 873) Kadesh-barnea 
l y  prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal pf. 1 

c.p. (716) until we crossed 
t o p i *  dir.obj.-n.m.s. cstr. (636) the brook 
TTt pr.n. (279) Zered 
D'tV b W num. p. (1026) thirty 
n jbuto’ conj.-num. (1032) eight 
njto n.f.s. (1040) years
n i r “Ty prep. (Ill 723)-Qal in f .cstr. (DBA 1070) 

until had perished 
lH7T“ bS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (189) the 

entire generation
n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n.f.s.

t r , . - : - r

(536) the men o f  war
prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art. 

-n.m.s. (334) from  the camp 
y iw s  prep.-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989)

as had sworn 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
nn^ prep.-3 m.p, sf. to them

2:15
El) conj.-adv. (168) fo r  indeed

n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) the hand o f  
Yahweh

Dä TTTVn Qal pf. 3 f.s. (HJH 224)-prep.-3 m.p.
sf. was against them 

DOrft prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (OOH 243) 
to destroy them

prep.-n.m.s. cstr. (899) from  
nJHOn def.art.-n.m.s. (334) the camp 
DÄH i y  PrcP- (HI 723)-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. 

(1070 DOA) until they had perished

2:16
“ lüjjKS consec.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 

224)-prep.-rel. (81) so when 
Qal pf. 3 c.p. (DDri 1070) had perished

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (35) all the 
men o f

non^öH  def.art.-n.f.s. (536) war
prep.-Qal inf .cstr. (JUD 559) and were 

dead
Dyn a ip ö  prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.-n.m.s. 

(I 766) from  among the people

2:17
1BT1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) said 
HITT pr.n. (217) Yahweh 

prep.-l c.s. sf. to me 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

2:18
la y  7TFIK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (716) 

you are to pass over 
DtoT def.art.-n.m.s. (398) this day 
bia3- ni( dir.obj.-n.m.s. cstr. (147) the boundary 

o f
a« to  pr.n. (555) Moab 
ny~nH dir.obj.-pr.n. (786) at Ar

2:19
M lp l  conj.-Qal pf. 2 m.s. (897) and when you 

approach
n.m.s. cstr. (557) the frontier o f  

Jiöy *53 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (769) the sons o f  
Ammon

OIXFF^K neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (11X 
III 849) do not harass them 

Qa conj.-neg.-Hith. impf. 2 m.s. (7715
173)-prep.-3 m.p. sf. or contend with them 

*3 conj. (471)-neg.-Qal impf. 1 c.s. ()£$ 
678) fo r  I  will not give 

yiKJO prep.-n.f.s. cstr. (75) any o f  the land o f  
]i©y*"'ja n.m.p. cstr. (119)-v.supra the sons o f  

Ammon
prep.-2 m.s. sf. you
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TWT n.f.s. (440) as a possession
conj. (471)-prep.-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (532) because to the sons o f  Lot 
nW N  Qal pf. 1 c.s.-3 f.s. sf. ()n j 678) I  have 

given it
v.supra fo r  a possession

2:20
D'K?VY"W n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (952) a land o f  

Rephaim
Ni. impf. 3 f.s. (a ton  362) is known 

conj. (II 64)-demons.adj. f.s. (214) that
also

D*KS1 v.supra the Rephaim 
na 'inU T  Qal pf. 3 c.p. (SUT 442)-prep.-3 f.s. 

sf. lived there
prep.-n.m.p. (815) form erly 

D 'jbym  conj.-def.art.-pr.n. p. (769) but the 
Ammonites

DTTb Qal impf. 3 m.p. (894)-prep.-3 m.p.
sf. call them

pr.n. (273) Zamzummim

2:21
b iia  o y  n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (152) a people 

great
211 conj.-adj. m.s. (I 912) and many 
D1J conj.-Qal act.ptc. (926) and tall 
D'pJJtS prep.-def.art.-pr.n. (778) as the Anakim 

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.
(1029 !Otl?) but destroyed them 

HITT pr.n. (217) Yahweh
DmJSO prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 

consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (ttfT  
439) and they dispossessed them 

» ttW  consec.-Qal impf. 3 m,p. ( a ^  442) and 
settled

QWnr) prep.-3 m.p. sf. (1065) in their stead

2:22
ntoy “KtfK? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 

as he did
W y  'jab  prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (796) fo r  

the sons o f  Esau 
0*at2/*n def.art.-Qal act.ptc. m.p. (442) who live 
T y t^ a  prep.-pr.n. (973) in Seir 
T O ton *№8 rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. n& ttf 1029) 

when he destroyed 
nfaTPflK dir.obj.-def.art.-adj.gent. (360) the 

Horites
O n'M ? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them

consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (ttH* 
439) and they dispossessed them 

latZ^I consec.-Qal impf. 3 m.p. (attj* 442) and 
settled

D nnn prep.-3 m.p. sf. (1065) in their stead 
njH DVn i y  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) even to this 
day

2:23
D*iym conj.-def.art.-adj.gent, (732) as fo r  the 

Avvim
def.art.-Qal act.ptc. m.p. (3t2T 442) who

lived
Q n y n a  prep.-n.m.p. (II 347) in villages 
n jy ~ iy  prep. (Ill 723)~pr.n. (738) as fa r  as 

Gaza
D n n M  adj.gent. m.p. (499) the Caphtorim

def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Hi?' 422) who
came

prep.-pr.n. (499) from  Caphtor 
DTOtoH Hi. pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (UDW 1029) 

destroyed them 
lati/M consec.-Qal impf. 3 m.p. (att^  442) and 

settled
Dftnn prep.-3 m.p. sf. (1065) in their stead

2:24
ly© Qal impv. 2 m.p. (877)-Qal impv. 2 

m.p. (yp3 652) rise up take your journey 
Hay? conj.-Qal impv. 2 m.p. ( !? y  716) and go 

over
dir.obj.-n.m.s. cstr. (636) the valley o f  

pr.n. (75) the Arnon 
HK! Qal impv. 2 m.s. (HK! 906) behold 
'n rij Qal pf. 1 c.s. (}HJ 678) I have given

prep.-n.f.s,-2 m.s. sf. (388) into your hand 
dir.obj.-pr.n. (685) Sihon 

liau ;n_^ p  n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (II 363) king 
o f Heshbon 

nbfjtn  def.art.-adj.gent. (57) the Amorite
conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) and 

his land
bnn Hi. impv. 2 m.s. (bbn III 320) begin

Qal impv. 2 m.s. (tt/T  439) take possession 
ia I jn m  conj.-Hith. impv. 2 m.s. (HIS 173) 

-prep.-3 m.s. sf. and contend with him 
n o n b p  n.f.s. (536) in battle

2:25
n jn  DVT! def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this day
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T̂TK Hi. impf. 1 c.s. ( ^ n  III 320) I  will begin 
HFI Qal inf.cstr. (}ri) 678) to put

n.m.s.-2 m.s. sf. (808) the dread o f  you 
conj.-n.f.s -2  m.s. sf. (432) and fea r o f

you
D*©yn *3S~^y prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 

-n.m.p. (I 766) upon the peoples
n n n  prep. (1065)-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m. du. (1029) under the whole 
heaven

y y n W ' *WH rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (1033) 
who shall hear

n.m.s.-2 m.s. sf. (1034) the report o f  you 
IttW? conj.-Qal pf. 3 c.p. 03*1 919) and shall 

tremble
conj.-Qal pf. 3 c.p. (^IH 296) and be in 

anguish
1)'39p prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. paus. (815) because 

o f you

2:26
n ^ K I  consec.-Qal impf. 1 c.s. (1018) so J sent 
D’SX^O n.m.p. (521) messengers 
1 2 7 ? ?  prep.-n.m.s. cstr. (184) from  the 

wilderness o f  
niö*Tp pr.n. (870) Kedemoth

prep.-pr.n. (695) to Sihon 
jlatyn i\bn  n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (II 363) the 

king o f  Heshbon 
o f t #  n a ?  n.m.p. cstr. (182)-n.m.s. (1022) with 

words o f  peace 
lOKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

2:27
n^ayH Qal impf. 1 c.s.-vol.he ("12^ 716) let me 

pass through 
?|3nM2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) your land 
T O  1JTT? prep.-def.art.-n.m.s. (202)-v.supra 

only by the road 
Qal impf. 1 c.s. ( ^ H  229) /  will go 

HDX Xb neg.-Qal impf. 1 c.s. (TO  693) I  will 
not turn aside 

W  n.f.s. (411) to the right 
TMöiiN conj.-n.f.s. (969) or to the le ft

2:28 
n.m.s. (38) food  

^032 prep.-def.art.-n.m.s. (494) fo r  money
Hi. impf. 2 m.s.-l c.s. sf. (12<tf 991) you 

shall sell me
conj.-Qal pf. 1 c.s. (^DX 37) that I  may

eat

DND1 conj.-n.m.p. (565) and water 
^032 prep.-def.art.-n.m.s. (494) fo r  money

^ЛЛ Qal impf. 2 m.s. (]ЛЗ 678)-prep.-l c.s. sf. 
and give me 

' i v m h  conj.-Qal pf. 1 c.s. (ПЛЦ? 1059) that 1 
may drink

ГИ2уН pT conj. (956)-Qal impf. 1 c.s.-vol.he 
(716 42^) only let me pass through 

'^31? prep-n.f.p.-l c.s. sf. (919) on foot

2:29
1#КЭ prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (ТШ?у 

I 793) as did 
^  prep.-l c.s. sf. fo r  me
W y  '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (796) the sons o f  

Esau
t r a ^ n  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (ЗЦР 442) who 

live
Tyttf2 prep.-pr.n. (973) in Seir 
D'2Ki©m conj.-def.art.-adj.gent. m.p. (555) and 

the Moabites
v.supra who live 

1^2 prep.-pr.n. (786) in Ar 
12 jtH’ ^ 8  ПУ prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal 

impf. 1 c.s. (42}f 716) until J go over 
)ТТ|П“ ЛК dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
уЧКП~^Н prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
№ Л^Н n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
13̂  )ЛЗ Qal act.ptc. (678)-prep.-l c.p. sf. gives to 

us

2:30
p 'C  П2Н rib) conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (П2Н

2)-pr.n. (695) but Sihon would not 
^ 2 ^ П  l^ p  n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (II 363) the 

king o f Heshbon 
12 «П2УП Hi. inf.cstr.-l c.p. sf. (П2у 716) 

-prep.-3 m.s. sf. let us pass by him 
m m  n ttfp rn a  conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s. (ПЦф

904)-pr.n. (217) fo r  Yahweh hardened 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (924) his spirit 
yOH? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (yPH 54) and made 

obstinate
122b~flH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
1ЛЛ ]УР^ adv. (775)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. ()ЛЗ 

678) that he might give him 
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hand 

ГИЛ Di>3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) as at this day
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2:31
П1ГР consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
prep.-l c.s. sf. to me 

ПК1 Qal impv. 2 m.s. (55) behold 
*Л^ПЯ Hi. pf. 1 c.s. (bbn III 320) I  have begun 
ЛЛ Qal inf.cstr. ()ЛЗ 678) to give 
TpjSb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) to you 
)^ 'Р “ ЛК dir.obj.-pr.n. (695) Sihon 
1}ИМ~Л81 conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) and 

his land
bnn Hi. impv. 2 m.s. (У?П III 320) begin 

Qal impv. 2 m.s. (ttfT  439) to take 
possession

ЛЦИЬ prep.-Qal inf.cstr. ( t^ T  439) that you 
may occupy 

1}НМ"ЛК v.supra-v.supra his land

2:32
KiTI conj.-Qal impf. 3 m.s. 422) 

-pr.n. (695) then Sihon came out 
u ruoj?1? prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (K4p 896) 

against us
HiTT pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 

cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) he and all 
his people

n o n b o b  prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle 
ЛуГР pr.n.-loc.he (397) at Jahaz

2:33
П1ПЧ ЧЯЗГМ consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s, sf. 

(678 )ЛЗ)-рг.п. (217) and Yahweh gave him 
n.m.p.-l c.s. sf. (43) our God 

prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) to us 
ST)К ’̂ 1  consec.-Hi. impf. 1 c.p. (ПЭЗ 645)~dir.

obj.-3 m.s. sf. and we defeated him 
1*53“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and 

his sons
1®У“ Ьэ~Л10 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-З m.s. sf. (I 766) and all his people

2:34
n a b «  consec.-Qal impf. 1 c.p. ПЭЬ 539) and we 

captured
,п у - ^э- пк dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (746) all his cities 
К1ПП ЛуЗ prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
04Ш1 consec.-Hi. impf. 1 c.p. (D*?!? I 355) and 

utterly destroyed 
Т у _Ьэ_ПН dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (746) 

every city

ОЛО n.m.p. (607) men
conj.-dir.obj.-n.f.p. (61) and women 

conj.-def.art.-n.m.s. (381) and children 
?П*СЦЯ1 нЬ  neg.-Hi. pf. 1 c.p. ПЖУ 983) and 

we le ft remaining 
n.m.s. (975) none

2:35
полая pn adv. (956)-def.art.-n.f.s. (96) only the 

cattle
»V И П | Qal pf. 1 c.p. (П8 102)-prep.-l c.p. sf. 

we took as spoil fo r  ourselves
conj.-n.m.s. cstr. (1021) with the booty o f  

O'lyTT def.art.-n.f.p, (746) the cities 
«ПЗУ ПУК rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (13^ 539) 

which we captured

2:36
prep.-pr.n. (792) from  Aroer 

•Htht’rel. (81) which is
ЬШ“ Л5$~^У prep.-n.f.s. cstr. ((973)-n.m.s. cstr.

(636) on the edge o f  the valley o f  
УЗЧК Pr n- (75) Arnon
ТуГИ conj.-def.art.-n.f.s. (746) and from  the 

city
Ьпза Т#Х rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (636) 

that is in the valley
conj.-prep. (Ill 723)-def.art.-pr.n. 

(166) as fa r  as Gilead 
ПГРЛ X1? neg.-Qal pf. 3 f.s. (Л^Л 224) there 

was not 
ПЛр n.f.s. (900) a city
TT33$ ЧЦЖ rel. (8l)-Qal pf. 3 f.s. (2 W  960) too 

high
iiJOO prep.-l c.p. sf. fo r  us
jrij V arrriK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (481)-Qal pf.

3 m i. (678) gave all 
ЧГЛ^К Я1Л* pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God 
DDSb prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) into our hands

2:37
рЧ adv. (956)-prep.-n.f.s. cstr. (75) only 

to the land o f
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (769) the sons of 

Ammon
rc n p  x b  neg.-Qal pf. 2 m.s. paus. (31p 897) 

you did not draw near 
T “ ^  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (388) to all the 

banks o f
p i?  ЬТТЗ n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (132) the river 

Jabbok
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i n n  ny*  conj.-n.f.s. cstr. (746)-def.art.-n.m.s. 
(249) and the cities o f  the hill country

"TUfe Vsi conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) and 
wherever

n jlt Pi. pf. 3 m-s. (7TJS 845) forbade
U'n'^K 71171' pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God

3:1
JJgl consec.-Qal impf. 1 c.p. (HJ9 815) then we 

turned
byjl consec.-Qal impf. 1 c.p. (H^y 748) and 

went up
n.m.s. cstr. (202)-def.art.-pr.n. (143) 

the way to Bashan 
pr.n. Qal impf. 3 m.s. (N^r 422) and came 

out
yty pr.n. (728) Og

n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. (143) 
the king o f  Bashan

prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (896) 
against us

HITT pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 
cstr. (481)-n,m.s.-3 m.s. sf. (I 766) he and all 
his people

Hlpnbpb prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle
'JHIK pr.n. (204) at Edrei

3:2
7JW consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) but Yahweh said 
prcp.-l c.s. sf. to me

neg.-Qal impf. 2 m.s. (HT 431) do not
fear

iflK dir.obj.-3 m.s. sf. him,
conj. (471)-prep.-n.f.s.~2 m.s. sf. (388) 

fo r  into your hand
WW Qal pf. 1 c.s. QflJ 678) I  have given
IflK v.supra him
to j r ^ 3 - nHl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.~3 m.s. sf. (I 766) and all his people 
conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) and 

his land
$  ri'ty jn  conj.-Qal pf. 2 m.s. (HW?  1 793) 

-prep.-3 m.s. sf. and you shall do to him 
itoHS prep.-rel. (81)-v.supra as you did  
prep.-pr.n. (695) to Sihon

n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. 
gent. (57) the king o f  the Amorites

v.supra-Qal act.ptc. (2U7* 442) who
dwelt

’patens prep.-pr.n. (II 363) at Heshbon

HITT consec.-Qal impf. 3 m.s. Q nj 678) 
-pr.n. (217) so Yahweh gave

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
WTS prep.-n.f,s.-l c.p. sf. (388) into our hand

D2 adv. (168)-dir.obj.-pr.n. (728) Og also 
}toan"̂ )bp n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. (143) 

the king o f  Bashan
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and all his people 
*71331 consec.-Hi. impf. 1 c.p.-3 m.s. sf. (H33 

645) and we smote him 
“ TH am  'J lb a -n y  prep. (Ill 723)-neg. (116)-Hi.

pf. 3 m.s. (IKttf 983) until there was not le ft  
Sb prep.-3 m.s. sf. to him 
T lt j f  n.m.s. (975) a survivor

3:4
consec.-Qal impf. 1 c.p. (1?^  539) and we 

took
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (746) all his cities 
KIHTT n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
n r r r t  tib  neg.-Qal pf. 3 f.s. (7P7I 224) there 

was not 
njTjJ n.f.s. (900) a city

rel. (81)-neg.-Qal pf. 1 c.p. (TTj£ 
542) which we did not take 

OFMp prep.-prep.-3 m.p. sf. (II 85) from  them 
num. p. (995)-n.f.s. (746) sixty cities 

b an” ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (286) the 
whole region o f  

aiHK pr.n. (918) Argob 
Jty n sb p p  n.f.s. cstr. (575)-pr.n. (728) the 

kingdom o f Og
prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan

3:5
a s « -* ?  n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. c.p. (41) all 

these
n.f.p. (746) cities 

npin nma Qal pass.ptc. f.p. cstr. (130)-n.f.s.
(327) fo r tifie d  with walls 

nn il adj. f.s. (147) high 
n.f. du. (195) gates 

TT'nS* conj.-n.m.s. (138) and bars 
n y o  nab adv. (94)-prep.-n.f.p. cstr. (746) 

besides ... villages
def.art.-adj. (826) unwalled 

IKp nSTJ Hi. inf.abs. as adv. (I 9l5)-adv. (547) 
very many
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Ortf# D in jl consec.-Hi. impf. 1 c.p. (D in  I
355)-dir.obj.-3 m.p. sf. and we utterly 
destroyed them 

m U )l *ltttX3 prep.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (n itty  
I 793) as we did  

ifVp* prcp.-pr.n. (695) to Sihon 
lia toh  n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (II 363) the 

king o f  Heshbon 
D in n  Hi. inf.abs. (D in  I 355) destroying 
T J P I  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (746) every city 
DHD n.m.p. (607) men 
D'U?jn dcf.art.-n.f.p. (61) women 
^tOni conj.-def.art.-n.m.s. (381) and children

3:7
n o n a r rb a i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 

(96) but all the cattle
conj.-n.m.s. cstr. (1021)-def.art. 

-n.f.p. (746) and the spoil o f  the cities 
♦13faa Qal pf. 1 c.p. (tt§  102) we took as ... booty 

prep.-l c.p. sf. our

3:8
njMl consec.-Qal impf. 1 c.p. (np* 542) so we 

took
Hinn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
yiK TPnil dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
IND prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  
*3*0 num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (I 572) 

the two kings o f  
*108H def.art.-pr.n. gent. (57) the Amorites 
la y a  itoK  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (719) who 

were beyond
def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

prep.-n.m.s. cstr. (636) from  the valley o f  
pr.n. (75) Arnon 

i n ~ iy  prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (249) to Mount 
’pO in pr.n. (356) Hermon

3:9
D*3!*if pr.n. p. (851) the Sidonians 
INlp* Qal impf. 3 m.p. (894) call 

prep.-pr.n. (356) Hermon 
pr.n. (976) Sirion

conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) while the 
Amorites

v.supra-prep.-3 m.s. sf. call it 
T ito  pr.n. (972) Senir

3:6
^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) all the 

cities o f
lto*©n def.art.-n.m.s. (449) the tableland

conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n. 
(166) and all Gilead 

]toan”b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n.
(143) and all Bashan 

n3*D "iy  prep. (Ill 723)-pr.n. (699) as fa r  as 
Salecah

conj.-pr.n. (204) and Edrei 
T a m o  n y  v.supra-n.f.s. cstr. (575) cities o f  the 

kingdom o f
jtoaa aiy pr.n. (728)-prep.-def.art -pr.n. (143) Og 

in Bashan

3:11
3iy~pl *3 conj. (471)-adv. (956)-pr.n. (728) fo r  

only Og
ItttSH n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr,n. (143) 

the king o f  Bashan 
l« to? Ni. pf. 3 m.s. ( !« to  983) was le ft 
D*K91H IflJO prep.-n.m.s. cstr. (451)-def.art.

-pr.n. (952) o f  the remnant o f  the Rephaim 
W iy  HSn demons.part. (243)-n.f.s.~3 m.s. sf.

(793) behold, his bedstead 
b n ?  ttt iy  n.f.s. cstr. (793)-n.m.s. (137) was a 

bedstead o f  iron 
« in  n ’b n  interr.part.-neg.-pers.pr. 3 f.s. (214) is 

it not?
n a ia  prep.-pr.n. cstr. (913) in Rabbah o f  

*?a n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n< (769) the 
Ammonites

ytori num. (1077)-n.f.p. (52) nine cubits 
n31K n.m.s.~3 f.s. sf. (73) its length 
HiOK yaiH l conj.-num. (916)-v.supra and four  

cubits
n a n i n.m.s.-3 f.s. sf. (931) its breadth 
“ HJQKa prep.-n.f.s. cstr. (52) according to the 

cubit o f  
to'K n.m.s. (35) a man

3:12
HX-tn YlKn-nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. 

(75)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) when o f  
this land

« to T  Qal pf. 1 c.p. (« /T  439) w* took 
possession

Hinn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) at that time 

ly iJ tO  prep.-pr.n. (792) beginning at Aroer

3:10
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rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (636) 
which is on the valley o f  

]ЛК pr.n. (75) Arnon 
'ХП1 conj.-n.m.s. cstr. (345) and half

n.m.8. cstr. (249)-def.art.-pr.n. (166) 
the hill country o f  Gilead 

Viy? conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (746) with its cities 
'ЛЛЗ Qal pf. 1 c i. ( £ t | 678) I  gave 
ЧЭ^КЧЬ prep.-def.art.-pr.n. gent, (910) to the 

Reubenites
conj.-prep.-def.art.-pr.n. gent. (151) and the 

Gadites

3:13
ITVj conj.-n.m.s. cstr. (451) and the rest o f  

def.art.-pr.n. (166) Gilead
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n. 

(143) and all Bashan 
r o b o o  n.f.s. cstr. (575)-pr.n. (728) the 
kingdom o f  Og 

'ПЛЗ Qal pf. 1 c.s. (}ГО 678) I gave 
uau? "2П1? prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. cstr.

(986) to the half-tribe o f  
ПЦНрП def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
ЬаП Уэ n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (286) all the 

region o f  
31НКП def.art.-pr.n. (918) Argob 
К1ПП prep.-v.supra-v.supra-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) the whole o f  that 
Bashan

КЛр? Ni. impf. 3 m.s. (894) is called 
ГГКЭЧ Y18 n.f.s, cstr. (75)-pr.n. (952) the land 

o f  Rephaim

3:14
TK* pr.n. (22) Jair
ПфЗр“ ]£ n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (586) the 

Manassite 
ПрЬ Qal pf. 3 m.s. (542) took 
ban-l?a- ni< dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(286) all the region o f  
32ИК pr.n. (918) Argob

prep.-n.m.s. cstr. (147) as fa r  as the 
border o f

def.art.-pr.n. gent. (178) the Geshurites 
'M JJpni conj.-def.art.-pr.n. gent. (591) and the 

Maacathites 
ОПК Klp*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (894)-dir. 

obj.-3 m.p. sf. and called
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) a fte r  his 

own name

dir.obj.-def.art.-pr.n. (143) that is 
Bashan

TKJ PftT} pr.n. (II 295) Havvoth-jair 
Hjn I f  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s.

(398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) as it is 
to this day

3:15
conj.-prep.-pr.n. (569) to Machir 

W1J Qal pf. 1 c.s. (£13 678) /  gave
dir.obj.-def.art.-pr.n. (166) Gilead

3:16
^ S IK ^I conj.-prep.-def.art.-pr.n. gent. (910) and 

to the Reubenites 
conj.-prep.-def.art.-pr.n. gent. (151) and the 

Gadites
*nnj Qal pf. 1 c.s. (£13 678) I  gave

prep.-def.art.-pr.n. (166) from  Gilead 
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (636) as fa r  as 

the valley o f  
}3HK pr.n. (75) Arnon
bn jn  ^ in  n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-v.supra with 

the middle o f  the valley 
^231 conj.-n.m.s. (147) as a boundary 
p’r  1)1) v.supra-pf. (132) as fa r  over Jabbok 
bnjH v.supra the river

').? n.m.s. cstr. (147)-n.m.p. cstr. (119) 
-pr.n. (769) the boundary o f the Ammonites

3:17
conj.-def.art.-pr.n. (787) the Arabah

also
conj.-def.art.-pr.n. (434) with the Jordan 

^331 conj.-n.m.s. (147) as the boundary 
H liS p  prep.-pr.n. (490) from  Chinnereth 
O' conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (410) as 

fa r  as the sea o f
v.supra the Arabah 

n^On D* v.supra-def.art.-n.m.s. (571) the Salt 
Sea

fHUJK nnw prep. (1065)-n.f.p. cstr. (78) under 
the slopes o f  

n |p9H  def.art.-pr.n. (820) Pisgah 
n n itO  n.m.s.-loc.he (280) on the east

3:18
1XK1 consec.-Pi. impf. 1 c.s. (HJX 845) and I  

commanded 
DSnM dir.obj.-2 m.p. sf. you 
Kinn HJJS prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) at that time
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prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
D3'n>K HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D3^ Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.p. sf. has 

given you
nK‘*n y iK rrn i?  dir.obj -def.art.-n.f.s. (75) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land 
n n t in 1? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( tt/T  439) to 

possess
D'Xftn Qal pass.ptc. m.p. (y^H 323) armed 
iiayfl Qal impf. 2 m.p. (l?y 716) shall pass 

over
D?'TTK prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p.-2 m.p. 

sf. (26) before your brethren
n-m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
n.m.s. cstr. (481)-v.supra-n.m.s. paus.

(298) all your men o f  valor

3:19
p i  adv. (956)-n.f.p.-2 m.p. sf. (61) but 

your wives
D3St?1 conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (381) and your 

little ones
033p0i conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (889) and your 

cattle
'W T  Qal pf. 1 c.s. ( y T  393) I know 
n 1 H J j c o n j .  (471)-n.m.s. (889)-adj. m.s. (I 

912) that many cattle 
03b prep.~2 m.p. sf. you have 
iSto* Qal impf.3 m.p. (3U?* 442) shall remain 
oanya prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (746) in your 

cities
1 # 8  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (]H) 678) which 

I  have given 
D3b prep.-2 m.p. sf. you

3:20
i y  prep. (Ill 723)-rel. (81)-Hi. impf.

3 m.s. (TN3 628) until gives rest 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
D3*TTM̂  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) to your 

brethren 
D33 prep.-2 m.p. sf. as to you 
OTTD? W T )  conj.-Qal pf. 3 c.p. (W T 439)-adv. 

(168)-pers.pr. 3 m.p. (241) and they also 
occupy

yiH rPflH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
n W  ltoK rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
OD'Tl'1? M n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

Qal act.ptc. (678)-prep.-3 m.p. sf. gives
them
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]1ТЛ Чауа prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n.
(434) beyond the Jordan 

DPQttft conj.-Qal pf. 2 m.p. (3W  996) then you 
shall return 

1ЛЦИ*Ь ttf'K n.m.s. (35)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf.
(440) every man to his possession 

D3b 'ЛЛЗ 1#K  rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Щ  678) 
-prep.-2 m.p. sf. which I have given you

3:21
УШЛГГ“ ГМ conj-dir.obj-pr.n. (221) and 

Joshua
W JX Pi. pf. 1 c.s. (П1Х 845) I commanded 
КЧПП Луа prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
ifenb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
m  n-f- du.-2 m.s. sf. (744) your eyes 
ЛК1Л def.art.-Qal act.ptc. f.p. (ЛК1 906) have 

seen
1фК“ ^Э ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. (81) all 

that
m m  ntoy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217) 

Yahweh has done
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

п |к п  О'ЭЬвП 'ЗЦ/Ь prep.-num. cstr. (1040)-def. 
art.-n.m.p. (I 572)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) to these two kings 

Пфу* )3 adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) 
will do 

Him pr.n. (217) Yahweh
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.p. (575) to all the kingdoms 
ЛЛК rel. (81)-pers,pr. 2 m.s. (61) which you
ПвШ la y  Qal act.ptc. (716)-adv -dir.he (1027) 

are going over there

3:22
ШКТЛ neg.-Qal impf. 2 m.p.-3 m.p. sf.

(431 KT) you shall not fear them 
П17Р *3 conj. (471)-pr.n. (217) fo r  it is Yahweh 

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
ОП/ОТ win pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-Ni. ptc.

" (ОП^ 535) he f  ights 
prep.-2 m.p. sf. fo r  you

3:23
}?ПЛ8} consec.-Hith. impf. 1 c.s. (}5П I 335) and

I besought 
Л1Л*~Ьк prep.-pr.n. (217) Yahweh 
К1ЛЛ Луа prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
108^ prep.-Qal inf.cstr. (55) saying
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3:24
'3!K n.m.p.-l c.s. sf. (lO)-pr.n. (217) O 

Lord Yahweh 
n f tn ?  nrtK pers.pr. 2 m.s. (61)-Hi. pf. 2 m.s. (Ill 

320 b^n) thou hast begun 
niKHnb prcp.-Hi. inf.cstr. (nNH 906) to show 

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (712) thy 
servant

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (152) thy 
greatness

n pm n conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf.
(388)-def.art.-adj. f.s. (305) and thy mighty 
hand

itoK  rel. (81)-interr. (566)-n.m.s. (42) fo r  
what god

Q*10to2 prep.-def.art.-n.m. du. (1029) in heaven 
Y7K21 conj.~prep.-def.art.-n.f.s. (75) or on earth 

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) who
can do

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (795) such works 
as thine

112331 conj.-prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (150) and 
mighty acts as thine

3:25
H r n !2 y #  Qal impf. 1 c.s.-vol.he H 2 y  716)

-part.of entreaty (609) let me go over, I  
pray

HIOK1 conj.-Qal impf. 1 c.s. (HH1 906) and see 
njitfin Y lK rrn «  dir.obj.-def.art!-n.f.s. (75) 

-def.art.-adj. f.s. (I 373) the good land 
12y2 itoK  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (719) 

beyond
]???? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
m h  2ittH i n n  def.arit.-n.m.s. (249)-def.art.-adj. 

m.s. (I 373)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
that goodly hill country 

]i32^ni conj.-def.art.-pr.n. (526) and Lebanon

3:26
12JJJV1 consec.-Hith. impf. 3 m.s. ("12y 720) but 

was angry 
nm* pr.n. (217) Yahweh 
'2  prep.-l c.s. sf. with me 
D33y)Di? prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (775) on your 

account
yoto 8^1  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (1033) and 

would not hearken 
prep.-l c.s. sf. paus. to me 

!ttK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
nin* pr.n. (217) Yahweh 

prep.-l c.s. sf. to me
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^ “ 21 adv. (I 912)-prep.-2 m.s. sf. paus. let it 
s u ff ic e  you 

TSl ^Din- ^  neg.-Hi. impf. 2 m.s. (*JD* 
414)-Pi. inf.cstr. (180) speak no more 
v.supra to me 

! iy  adv. (728) (more)
n^n prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) o f  this matter

3:27
Qal impv. 2 m.s. (rt/>y 748) go up 

n ;0 9 n  n.m.s. cstr. (9l0)-def.art.-pr.n. (820)
to the top o f  Pisgah 

Ktol conj.-Qal impv. 2 m.s. (*to3 669) and l i f t  
up

T T *  n-f · du.-2 m.s, sf. (744) your eyes 
n.m.s.-loc.he (410) westward 

n jb y i  conj.-n.f.s.-loc.he (860) and northward 
njJO'TII conj.-n.m.s.-loc.he (412) and southward 
n n ^ p l  conj.-n.m.s.-loc.he (280) and eastward 
n in i  conj.-Qal impv. 2 m.s. (n iH  906) and 

behold
Tp3'y2 prep.-v.supra with your eyes
■Vayri x'b _,a conj. (471)-neg.-Qal impf. 2 m.s.

(716) fo r  you shall not go over 
n jn  dir.obj.-def.art.-pr.n. (434)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this Jordan

3:28
lifl conj.-Pi. impv. 2 m.s. (n i¥  845) but charge 
y$1m -nK  dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
WljHm conj.-Pi. impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (pJTT 

304) and encourage him 
m ypK I conj.-Pi. impv. 2 m.s.-3 m.s. sf. (Y?K 

54) and strengthen him
12 £  X tf r '3  conj. (471)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-Qal impf. 3 m.s. (716) fo r  he shall go over 
n$n Dyn *3D̂  prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art. 

-n.m.s. (I 766)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
at the head o f  this people 

bM13? Kini conj.-v.supra-Hi. impf. 3 m.s. (̂ TT3 
635) and he shall put in possession 

DHIH dir.obj.-3 m.p. sf. them 
Y!Kn“ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land 
n in n  IWH rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (n*H 906) 

which you shall see

329
2to31 consec.-Qal impf. 1 c.p. (2ti^ 442) so we 

remained
>P32 prep.-def.art.-n.m.s. (161) in the valley
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ITJiS TVS ^10 prep. (557)-pr.n. (112) opposite 
Beth-peor

4:1
Hnyi conj.-adv. (773) and now
S nttf?  pr.n. (975) Israel
yjpti/ Qal impv. 2 m.s. (1033) give heed

prep.-def.art.-n.m.p. (349) to the 
statutes

conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (1048) 
and the ordinances 

*338 lttf8  rel. (81)-pers,pr. 1 c.s. (59) which I  
D?riK isV p  Pi. ptc. ( tO /1 540)-dir.obj.-2 m.p. 

sf. teach you
prep.-Qal inf.cstr. (TT^y I 793) and do 

them
WTO XiQ'? prep. (775)-Qal impf. 2 m.p. (TIMI 

310) that you may live 
0083* conj.-Qal pf. 2 m.p. (813 97) and go in 
D ntoTl conj.-Qal pf. 2 m.p. (tth* 439) and take 

possession
Y^8n “ H8 dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f  the land 
n iri' l to k  rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 

n.m.p. cstr. (43) the God o f
n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fathers  

03^ ]ri3 Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.p. sf. gives 
you

4:2
*90h H'b neg.-Hi. impf. 2 m.p. (*)0* 414) you 

shall not add 
"13^n~by prep.-def.art.-n.m.s. (182) to the word 
*338 1 $ 8  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
03*18 m i t t  Pi. ptc. (TTlif 845)-dir.obj.-2 m.p.

sf. command you 
*)H3n 8^1  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (}H|

175) nor take 
*300 prep.-3 m.s. sf. from  it

prep.-Qal inf.cstr. (1036) that you may 
keep

HITT n№0"~n8 dir.obj.-n.f.p. cstr. (846)-pr.n. 
(217) the commandments o f  Yahweh 

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
*338 HU^8 v.supra-v.supra which I  
Q3H8 HjlXtp v.supra-v.supra command you

4:3
03*3*5? n.f. du.-2 m.p. sf. (744) your eyes 
n it i n  def.art.-Qal act.ptc. f.p. (H81 906) have 

seen
” *W8 n 8 dir.obj.-rel. (81) what

Him Htoy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217) 
Yahweh did  

ity S  by33 prep.-pr.n. (128) at Baal-peor 
to*8H“ b3 *3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.s. (35) fo r  all the men 
1 # 8  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (229) who 

followed
* in8 prep. (29)-pr.n. (127)-pr.n. (822) 

the Baal o f  Peor 
il*0 ton  Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1029) destroyed 

(them)
pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s, sf. (43) 

Yahweh your God 
?|31pl? prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  among 

you

4:4
Dn81 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) but you 
D*j53i n  def.art.-adj. m.p. (180) who held fa s t 
H!H*3 prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
D*-*n adj. m.p. (311) are alive 
03^3 n.m.s.-2 m.p. sf. (481) all o f you 
DV*n def.art.-n.m.s. (398) this day

4:5
H81 Qal impv. 2 m.s. (906) behold
*311®  ̂ Pi· pf· 1 c*s* (540) I  have taught
D3n8 dir.obj.-2 m.p. sf. you
D*j5n n.m.p. (349) statutes
D*tp9to0* conj.-n.m.p. (1048) and ordinances
*3*¥ "WH? prep-rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf.

(*!}¥ 845) as commanded me 
,n l?K HITT pr.n. (217)-n.m.p.-l c.s. sf. (43) 

Yahweh my God 
15 prep.-Qal inf.cstr. (TKtfy I 793)-adv.

(485) that you should do them 
y i 8H 31p3 prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.-n.f.s.

(75) in the land 
0*83 DFI8 ! $ 8  rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal 

act.ptc. m.p. (8l3 97) which you are entering 
adv.-loc.he (1027) (there) 

n n to lb  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (W T 439) to 
take possession o f  it

4:6
on io to*  conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) keep them 
On*tyyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (H ^ y  I 793) and 

do them
03ni03n 81H *3 conj. (471)-demons.adj. f.s. 

(214)-n.f.s.-2 m.p. sf. (315) fo r  that will be 
your wisdom
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03Л5*31 conj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (108) and your 
understanding 

0*»УЛ V.'V* prcp.-n.f. du. cstr. (744)-def.art. 
-n.m.p. (I 766) in the sight o f  the peoples 

rcl. (81)-Qal impf. 3 m.p. (1033) 
who when they hear 

0*рПП“^3 ПК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.m.p. (349) all ... statutes

def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
11»#! conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) will say 
03П“ 0У p i  adv. (956)-n.m.s. (I 766)-adj. m.s.

(314) surely a wise people 
}i3Jl conj.-Ni. ptc. (}*3 106) and understanding 
т л  b n an  Man def.art.-n.m.s. (156)-def.art.-adj. 

m.s. (l52)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
great nation

4:7
” *» *3 conj. (471)-interr. (566) fo r  what 
b i i j  "iJ n.m.s. (156)—adj. m.s. (152) great nation 

rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that has 
D-nY^' n.m.p. (43) a god 
Q*31p adj. m.p. (898) so near 
1'Ьк prep.-3 m.s. sf. to it 
TT17V3 prep.-pr.n. (217) as Yahweh 
i rn 'b  H n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
13#1р""*32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal inf.cstr.-l 

c.p. sf. (894) whenever we call 
prep.-З m.s. sf. upon him

4:8
MW conj.-interr. (566) and what
bina 'ia n.m.s. (156)-adj. m.s. (152) great nation
ft~lttfK rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. that has
0*рП n.m.p. (349) statutes
О ^ ^Ф » ! conj.-n.m.p. (1048) and ordinances
Op*li? adj. m.p. (843) so righteous
ЬЭЭ prep.-n.m.s, cstr. (481) as all
ЛК*Л ГП1ЛП def.art.-n.f.s. (435)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this law 
*35K 1#K  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
03*5S* ]ЛЗ Qal act.ptc. (]ЛЗ 678)-prep.-n.m.p.-2 

m.p. sf. (815) set before you 
01-*П def.art.-n.m.s. (398) this day

4:9
tj* 1 Ш  p i  adv. (956)-Ni. impv. 2 m.s. ( l» ttf  

1036)-prep.-2 m.s. sf. only take heed 
l»fctfl conj.-Qal impv. 2 m.s. (1036) 

-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) and keep your soul 
1 8 »  adv. (547) diligently

ПЭфЛ“ ^  conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (1013) lest 
you forget

0*131П” ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) the 
things

rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (ПН1 
906)-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) which your eyes 
have seen

1110*“ D̂1 conj.-v.supra-Qal impf. 3 m.p. (110 
693) and lest they depart 

3 ??*»  prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) from  your 
heart

*»* Уз n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 
days o f

|̂*;*П n.m.p.-2 m.s. sf. (313) your life
conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (393) and 

make them known 
TpilJ* prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) to your 

children
i)*?3 *53*1 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (ll9)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (119) and your children s children

4:10
1U7K 01* n.m.s. (398)-rel. (81) how on the day 

that
Л 1»у Qal pf. 2 m.s. ( l » y  763) you stood 
П17Г 'JS1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

a i h s  prep.-pr.n. (352) at Horeb 
П1П* 1»H3 prep.-Qal inf.cstr. (55)-v.supra 

Yahweh said 
f t*  prep.-l c.s. sf. to me
ft~bnpH Hi. impv. 2 m.s. (^Пр 874)-prep.-l c.s.

sf. gather to me 
ОуП“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
0У»ЦЖ1 conj.-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (1033) 

that I  may let them hear 
*131“ ЛК dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (182) my 

words
*WH rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (540) so 

that they may learn 
ПКТЬ prep.-Qal inf.cstr. (KT 431) to fear  
*ЛК dir.obj.-l c.s. sf. me
D*»J7rft3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 

all the days
0П 1#K  rel. (81)-pers.pr. 3 m.p. (241) that they 
0**П adj. m.p. (313) live 
П»1КП"^У prep.-defл rt.-n.f.s. (9) upon the 

earth
07Г32ГЛК! conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) 

and their children
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y n » ^  Pi. impf. 3 m.p. (540) they may teach 

4:11
JilHprN consec.-Qal impf. 2 m.p. (897) and you 

came near
consec.-Qal impf. 2 m.p. (763) and

stood
i n n  nnW prep. (1065)-def.art.-n.m.g. (249) at 

the foo t o f  the mountain 
1^3  in m  conj.-def.art -n.m.s. (249)-Qal act.ptc.

128) while the mountain burned 
UiHl prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
D'Dttfn prep. (HI 723)-n.m.s. cstr. (524)

-def.art.-n.m. du. (1029) to the heart o f  
heaven

n.m.s. (365) wrapped in darkness 
n.m.s. (777) cloud 

b g iy i conj.-n.m.s. (791) and gloom

4:12
m m  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) then Yahweh spoke 
D3'bK prep.-2 m.p. sf. to you 
t^Mn prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f  the midst o f  the fir e  
o n n i  b p  n.m.s. cstr. (876)-n.m.p. (182) the 

sound o f  words 
try p ttf  DriK pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal act.ptc. m.p.

(1033) you heard 
B33*K njiOHi conj.-n.f.s. (568)-subst.-2 m.p. sf.

(II 34) but no form  you 
D'K! Qal act.ptc. m.p. (nK l 906) saw 
bip 'nbn prep. (265)-n.m.s. (876) there was only 

a voice

4:13
W J consec.-Hi. impf. 3 m.s. (1M 616) and he 

declared 
prep.-2 m.p. sf. to you 

irna~riM  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (136) his 
covenant

n jy  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (m $  845) which 
he commanded

dir.obj.-2 m.p. sf. you 
niU/jjb prep.-Qal inf .cstr. (n tyy  I 793) to 

perform  
n y u y  num. cstr. (797) ten o f

def.art.-n.m.p. (182) the words 
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (1H3 

507) and he wrote them
prep.-num. cstr. (1040) upon two

770

stone

414
conj.-dir.obj.-l c.s. sf. and me 

n W  n j2  Pi. pf. 3 m.s. (m *  845)-pr.n. (217) 
Yahweh commanded 

Kinn prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (214) at that time 

prep.-Pi. inf.cstr. (540) to teach 
D3nM dir.obj.-2 m.p. sf. you 

n.m.p. (349) statutes
conj.-n.m.p. (1048) and ordinances 
prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (nttty I 

793) that you might do 
Dnk dir.obj.-3 m.p. sf. them 
yiKS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
DAM rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) which you
O 'lliy  act.ptc. m.p. (716) are going over 
n© $  adv.-loc.he (1027) there 
n n iih b  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (U/T 439) to 

possess

415
OniJOtt;?! conj.-Ni. pf. 2 m.p. (1036) therefore 

take heed 
IKO adv. (547) good 
OirnttfSJ/1 prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) to 

yourselves
0IV»n « b  '3  conj. (481)-neg.-Qal pf. 2 m.p.

(906 n>H) since you saw no 
njiO?ri?3 n„m.s. cstr. (481)-n.f.s. (568) form  
DV2 prep.-n.m.s. (398) in the day 
m m  13? Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) that 

Yahweh spoke 
OS'bx prep.-2 m.p. sf, to you 
a i f ta  prep.-pr.n. (352) at Horeb 
IVHn  prep.-n.mi. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f  the midst o f  the fir e

4:16
^ n n $ r r |9  conj. (814)-Hi. impf. 2 m.p. (W M  

1007) beware lest you act corruptly 
DTVtoyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (n fcy  I 793) by 

making
D3^ prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves 

n.m.s. (820) a graven image 
rWJDJI n.f.s. cstr. (568) in the form  o f  
b » p  b? n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. paus. (702) any 

figure
13J n.f.s. cstr. (125)-adj. m.s. (271) the

likeness o f  male

n.m.p. (531)-n.f.p. (6) tables o f
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4:17
n o n a -l?a n'japi n.f.s. cstr. (702)-n.m.s. cstr. 

(481)-n.f.s. (96) the likeness o f  any beast 
Itf/H rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (75) that 

is on the earth 
-b s  rv jan  v.supra-v.supra the likeness o f any 

n.f.s. (861)-n.f.s. (489) winged bird 
«fiyn rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. ( ^ J t  733) 

that flie s
D'Otfif? prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) in the 

air

4:18
~^3 n.f.s. cstr. (702)-n.m.s. cstr. (481) the

likeness o f  anything 
ttfOH Qal act.ptc. (942) that creeps 
TTOlMa prep.-def.art.-n.f.s. (9) on the ground 
n r r ^ a  n » ari v.supra-v.supra-n.f.s. (185) the 

likeness o f  any fish  
0 '©a~lW K rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.p. (565) 

that is in the water 
yHK<? rtf???? prep.-prep. (1065)-prep. 

-def.art.-n.f.s. (75) under the earth

4:19
Kt|fn~)SH conj.-conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (Mtltt 

669) and beware lest you l i f t  up 
n .f.p-2  m.s. sf. (744) your eyes 

TOVDtJPn def.art.-n.m. du.-loc.he (1029) to 
heaven

rPKT conj.-Qal pf. 2 m s. (H>H 906) and when 
you see

U/Ottf7T“ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1039) the sun 
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (437) and 

the moon
D 'apton-n itt v.supra-def.art.-n.in.p. (456) and 

the stars
o w n  x a x  Vs n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(838)-def.art.-n.m. du. (1029) all the host o f  
heaven

nrtW  conj.-Ni. pf. 2 m.s. (THJ 623) you be 
drawn away 

n ^ n rw n i  conj.-Hith. pf. 2 m.s. (TirW  1005) 
and worship 

0T$ prep.-3 m.p. sf. them
D rnayi conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (712) and 

serve them
j^ n  *lt£?K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (323) which has 

allotted

najM iK conj. (14)-adj. f.s. (666) or female n w  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

OHK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
O 'Oyn b ib  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (I 766) to all the peoples 
DVDt$fn~bs n n n  prep. (1065)-v.supra-def.art. 

-n.m. du. (1029) under the whole heaven

4:20
D3HM1 conj.-dir.obj-2  m.p. sf. but you 
m r r  npb Qal pf. 3 m.s. (542)-pr.n. (217)

Yahweh has taken
consec.-Hi. impf. 3 m.s. ( K ^  422) and 

brought forth  
D3HK v.supra you
TSID prep.-n.m.s. cstr. (468) out o f  the furnace  

o f
b n a n  def.art.-n.m.s. (137) iron

prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt 
f t  rivrfc prep.-Qal in f .cstr. (H^H 224)-prep.-3 

m.s. sf. to be fo r  him 
nbn3 Dyb prep.-n.m.s. cstr. (I 766)-n.f.s. (635) to 

be a people o f  his own possession 
Hjn Di*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) as at this day

4:21
n W I conj.-pr.n. (217) furthermore Yahweh 
'a ^ iK O n  Hith. pf. 3 m.s. (*J?H 60)-prep.-l c.s.

sf. was angry with me 
0 3 'ia7 ~ b y  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (182) on your 

account
yati^ l consec.-Ni. impf. 3 m.s. (989) and he 

swore
' l a y  'n b a 1? prep.-neg. (U6)-Qal inf.cstr.-l c.s. 

sf. (SaV ^16) t*tat I  should not cross
dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

Ka“ 'r ib a ^  conj.-v.supra-Qal inf .cstr. (Kia 97) 
and that I  should not enter 

n a ittn  y n ir rb K  prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.
art.-adj. f.s. (I 373) the good land 

rpn^K  7T1TV I t r e l .  (81)-pr.n. (217)-n,m.p.-2 
m.s. sf. (43) which Yahweh your God 

7)̂  £ 0  Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

n.f.s. (635) fo r  an inheritance

4:22
nO '3*38 '3  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal 

act.ptc. (n^O 559) fo r  I  must die 
n w n  y^#9 prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) in this land
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subst.-l c.s. sf. (II 34)-Qal act.ptc.
(716) I  must not go over

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
D 'Ssy DPIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal 

act.ptc. m.p. (716) but you shall go over 
OflBnM conj.-Qal pf. 2 m.p. (U/T 439) and take 

possession
yiK n"n?l dir.obj.-def.art.-n.f.s. 

(75)-def.art.-adj. f.s! (I 373)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) o f  that good land

4:23
DD  ̂ n p to n  Ni. impv. 2 m.p. (1036)-prep.-2 

m.p. sf. take heed to yourselves 
W Ston^S  conj. (814)-Qal impf. 2 m.p. (1013) 

lest you forget 
niTV TV13“ nil dir.obj.-n.f.s. cstr.. (136)-pr.n.

(217) the covenant o f  Yakweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

ItjjK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (503) which he 
made

0319y prep.-2 m.p. sf. with you 
DrvVitt conj.-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 793) and 

make
prep.-2 m.p. sf. (fo r  yourselves) 
n.m.s. (820) a graven image 

^3 n.f.s. cstr. (568)-n.m.s. (481) in the
form  o f anything 

Ifpf "WK rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HI* 
845) which has forbidden  

rpn 'bg  a n '  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

4:24
71171' '3  conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God 
71^3« a/H n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. (b?K 37) a 

devouring fir e  
pers.pr. 3 m.s. (214) he is 

K}[? ^8 n.m.s. (42)-adj. m.s. (888) a jealous God

4:25
T b i r r '3  conj.-Hi. impf. 2 m.s. (!^* 408) when 

you beget 
0*33 n.m.p. (119) children 
0*33 *33$ conj.-n.m.p. cstr. (119)-v.supra and 

children s children 
Dn3toi31 conj-Ni. pf. 2 m.p. ()W't 445) and have 

grown old
y!K3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
Onntorn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (nTW 1007) i f  you 

act corruptly

OTVtoyi conj.-Qal pf. 2 m.p. (TNtfy I 793) by 
making

b o s  n.m.s. (820) a graven image 
b 's ' n n o n  n.f.s. cstr. (568)-n.m.s. (481) in the 

form  o f anything
conj.-v.supra and by doing 

y in  def.art.-n.m.s. (948) what is evil 
“ TnTV '3*y3 prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in 

the sight o f  Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

iO^yarb prep-Hi. in f.c s tr-3 m.s. sf. (Oy? 494) 
so as to provoke him to anger

4:26
* n v y n  Hi. pf. 1 c.s. (Tiy 729) /  call to witness 
023 prep.-2 m.p. sf. against you 
D1‘*n def.art.-n.m.s. (398) this day 
ONOtorrnH dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029) 

heaven
yiKTPnjO conj.-dir.obj.-def.art,-n.f.s. (75) and 

earth
]H3Kfl Y3K~*3 conj.-Qal inf.abs. (l)-Qal impf.

2 m.p. (1) and you will utterly perish 
TJD Pi. inf.abs. as adv. (I 554) soon 
yiHH byO prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  

the land
DFIK IttfH rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) which you 
D 'T iy  Qal act.ptc. m.p. (716) are going over

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
nOto adv.-loc.he (1027) there 
n ritthb  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

possess
neg.-Hi. impf. 2 m.p. <v * 73) you 

will not lengthen 
0*)?* n.m.p. (398) days

prep.-3 f.s. sf. upon it 
{ n b to n  TOton *? conj. (471)-Ni. inf.abs. 

(1029)-Ni. impf. 2 m.p. (1029) but will be 
utterly destroyed

4:27
mrr y*?m conj.-Hi. pf. 3 m.s. (yns 806)-pr.n.

(217) and Yahweh will scatter 
Q3HM dir.obj.-2 m.p. sf. you 
D 'py^ prep.-def.art.-n.m.p. (I 766) among the 

peoples
Drn«to31 conj.-Ni. pf. 2 m.p. (983) and you will 

be le ft
i s o ?  n.m.p. cstr. (607)-n.m.s. (708) men o f  

number
DM33 prep.-def.art.-n.m.p. (156) among the 

nations
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JW  1#K  rel. (81)—Pi. impf. 3 m.s. (624) where 
will drive 

Tim' pr.n. (217) Yahweh 
D3fiK dir.obj.-2 m.p. sf. you

adv.-loc.he (1027) (there)

4:28
conj.-Qal pf. 2 m.p. (712)-adv.

(1027) and there you will serve 
O 'n^K  n.m.p. (43) gods

n.m.s. cstr. (795)-n.f. du. cstr. 
(388)-n.m.s. (9) the work o f  m ens hands 

y y  n.m.s. (781) wood 
pKJ conj.-n.f.s. (6) and stone

rel. (81)-neg.-Qal impf. 3 m.p. 
(906 7THH) that neither see

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (1033)
nor hear

v.supra-Qal impf. 3 m.p. (37) nor
eat

v.supra-Hi. impf. 3 m.p. (TT'l 926) 
nor smell

4:29
conj.-Pi. pf. 2 m.p. (134) but you will

seek
prep.-adv. (1027) from  there 

m n-TIK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (43) Yahweh your God

conj.-Qal pf. 2 m.s. (592) and you will 
f in d  him

MttHlfl *2 conj, (471)-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf, 
(li/11 205) i f  you search a fte r  him

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (523) with all your heart

eonj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) 
and with all your soul

4:30
1XS prep.-def.art.-n.mjs. (865)-prep.-2 m.s. 
sf. when you are in tribulation

conj.-Qal pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. (K^O 592) 
and come upon you

i i  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (182) 
all ... things

def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
0 'W7t n*inK2 prep.-n.f.s. cstr. (31)-def.art.

-n.m.p. (398) in the latter days 
rntlft conj.-Qal pf. 2 m.p. (Sittf 996) you will 

return
m rP“ i y  prep. (Ill 723)-pr.n. (217) to Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

TtyOtlH conj.-Qal pf. 2 m.s. (1033) and obey 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice

4:31
W in  S t  '3  conj. (481)-n.m.s. (42)-adj. m.s. (933) 

fo r  a merciful God 
T)'vl b K niTP pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) is 

Yahweh your God 
7)3T 8 ^  neg.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H pl 

951) he will not fa il you
conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. 

sf. (finto 1007) or destroy you 
n s u r  x b )  v.supra-Qal impf. 3 m.s. (1013) or 

forget
TVlSmK dir.obj.-n.f.s. cstr. (136) the covenant 

with
^ n n K  n.m.p.-2 m.s.sf. (3) your fathers  
OnV yasy: rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) 

-prep.-3 m.p. sf. which he swore to them

4:32
XX~bXW *3 conj. (471)-Qal impv. 2 m.s. 

(981)-part.of entreaty (609) fo r  ask now 
prep.-n.m.p. (398) o f  the days 

D 'itt/Kl adj. m.p. (911) that are past
^ r n t ^ K  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. CT7I 

224)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) which were 
before you

prep.-prep. (583)-def.art.-n.m.s. (398) 
since the day 

O'n'^M KT3 I ty x  v.supra-Qal pf. 3 m.s.
(135)-n.m.p. (43) that God created 

DIM n.m.s. (9) man
y iK n “ ^y prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
D’O ^ n  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (892)

-def.art.-n.m. du. (1029) and from  one end 
o f  heaven

DNOton H X p-iyi conj-prep. (Ill 723)-n.m.s.
cstr. (892)-v.supra paus. to the other 

TTHin interr.part.-Ni. pf. 3 m.s. (*VH 224) has 
ever happened 

m n  ^insn 1313 prep.-def.art-n.m.s. (182)-def. 
art.-adj. m.s. (152)-def.art.-demons.adj. m.s. 
(260) such a great thing 

H 0 3  yo tittn  SX conj. (14)-interr.part.-Ni. pf. 3 
m.s. (1033)-prep.-3 m.s. sf. or was ever heard
o f

4:33
Dy y o t^ n  interr.part -Qal pf. 3 m.s. (1033) 

-n.m.s. (I 766) did any people ever hear
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D'H^K bip n.m.s. cstr. (876)-n.m.p. (43) the 
voice o f  a god

Pi. ptc. (180) speaking
prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s. 

(77) out o f  the midst o f  the fir e  
nyDttrntifof? prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (1033) 

as you have heard 
7TPIK pers.pr. 2 m.s. (61) (you)
'JT'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^n 310) and still 

live

4:34
HDin W conj. (14)-interr.part.-Pi. pf. 3 m.s.

(650) or has ever attempted 
D'H^K n.m.p. (43) any god 
Kiab prep.-Qal inf .cstr. (N12 97) to go

prep.-Qal inf .cstr. (nj5^ 542) and take 
ib prep.-3 m.s. sf. fo r  himself 
^3 n.m.s. (156) a nation
'IS prep.-n.m.s. cstr. (899)-v.supra from

the midst o f  another nation 
nblDS prep.-n.f.p. (II 650) by trials 
flflK2 prep.-n.m.p. (16) by signs 
D'TOlOai conj.-prep.-n.m.p. (68) by wonders 

conj.-prep.-n.f.s. (536) and by war 
njfm T2* conj.—prep.—n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) 

by a mighty hand
y iT ? 5* conj.-prep.-n.f.s. (283)-Qal pass, 

ptc. f.s. (ntpj 639) and an outstretched arm 
O'/HS D'»ni»31 conj.-prcp.-n.ni.p. (432)-adj. 

m.p. (152) and by great terrors
^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
03^ n tyy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-2 m.p. sf.

did fo r  you 
Q S'n^K  HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-pr.n. (595) in Egypt 

prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) before your 
eyes

4:35
HKIH nriK pers.pr. 2 m.s. (61)-Ho. pf. 2 m.s.

(906 n>H) to you it was shown
prep.-Qal inf .cstr. (}JT 393) that you 

might know 
HITT' '?  conj. (471)-pr.n. (217) that Yahweh 
D 'H ^xn  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-n.m.p.

(43) he is God 
n a b p  l i y  )'K subst. (II 34)-adv. (728)-prcp. 

-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) there is no other 
besides him

4:36
prep.-def.art.-n.m. du. (1029) out o f

heaven
Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s.sf. (1033) he let you

hear
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice 

prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (1 0 ' 415) 
that he might discipline you

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) and on
earth

Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HH1 906) he let 
you see

n b ita n  W K - n K  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (77) 
-def.art.-adj. f.s. (152) his great fir e  

conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (182) and his 
words

nyipt^ Qal pf. 2 m.s. (1033) you heard 
ttfMn prep -n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f  the midst o f  the fir e

4:37
'3  nnn? conj.-adv. (1065)-conj. (471) and 

because
2HK Qal pf. 3 m.s. (12) he loved

dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your
fathers

consec.-Qal impf. 3 m.s. (103) and chose 
tyHta prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) their 

descendants 
1'IHK prep.-3 m.s. sf. (29) a fter them

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (KiP 
422) and brought you out 

I'JpS prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) with his own 
presence

in 3 2 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (470) by his ... 
power

V ijrt def.art.-adj. m i. (152) great
prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt

4:38
ttf'lini? prep.-Hi. inf .cstr. (UH' 439) driving out 
D*y*M D^a n.m.p. (156)-adj. m.p. (152) nations 

greater
conj.-adj. m.p. (783) and mightier 

7)80 prep.-2 m.s. sf. than yourselves 
Tl'JSp prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
q K 'a n ^  prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (K 1S  97) to 

bring you in
prep.-Qal in f .cstr. (JHi 678)-prep.-2 

m.s. sf. to give you
dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) their land 

n bn : n.f.s. (635) fo r  an inheritance
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TNTT DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) as at this day

4:39
n y r i  conj.-Qal pf. 2 m.s. ( y T  393) know 

therefore 
def.art.-n.m.s. (398) this day

n 'atyni conj.-Hi. pf. 2 m.s. (3W  
996)-prep.-n.m.s-2 m.s. sf. (523) and lay it 
to your heart 

KiH Him *3 conj. (471)-pr.n. (217)-pers.pr. 3 
m.s. (214) that Yahweh is 

O 'nbK n def.art.-n.m.p. (43) God 
DVDttfa prep.-def.art.-n.m. du. (1029) in heaven 
bytpt? prep.-n.m.s. (751) above 
Y5Mn“^yi conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) and on 

the earth 
nnrMO prep.-prep. (1065) beneath 
T y T )'H subst. (II 34)-adv. (728) there is no 

other

4:40
conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) therefore you 

shall keep
VjpfPHH dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (349) his 

statutes
conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) 

and his commandments
'3JK *WK rcl. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. 

ptc.-2 m.s. sf. (Hjy 845) which I  command 
you

DVH def.art.-n.m.s. (398) this day 
3t?" rcl. (81)-Qal impf. 3 m.s. (3t?J 405) 

that it may go well 
prep.-2 m.s. sf. with you

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and 
with your children

prep.-2 m.s. sf. (29) a fter  you 
T7H?? conj,-prep. (775)-Hi. impf. 2 m.s.

(73 ^)3#) and that you may prolong 
DW  n.m.p. (398) your days 
nOTKn“ by prep,-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
HITT 4 $ «  rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives

you
D*pjn~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 

fo r  ever

4:41
b n y  adv. (23)-Hi. impf. 3 m.s. (95) then set 

apart

pr.n. (602) Moses
ni'bw  num. (1025)-n.f.p. (746) three cities 

177*!? ^?ya prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n. 
(434) beyond the Jordan

n.m.s.-loc.he (280) in the east 
n.f.s. pa us. (the sun)

4:42
Ojb prep.-Qal in f .cstr. (OD 630)-adv. 

-dir.he (1027) that might flee there 
TT3JV1 Qal act.ptc. (TTyj 953) the manslayer 
n ^ T  lUjH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (953) who 

kills
inyn~nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his 

neighbor
n y ^ - ^ M  prep.-neg.-n.f.p. (395) unintentionally 

KiHI conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-neg. 
-Qal act.ptc. (M)ttf 971) without being at 
enmity

prep.-3 m.s. sf. with him 
nsw bw  b t o m  prep.-adv. (1069)-adv. (1026) in 

time past
D31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (CD 630) and that by 

fleeing
n r o r b *  prep.-num. (25) to one 
bnn  o n v r t- !» prep.-def.art.-n.f.p. (746)-def. 

art.-demons.adj. c.p. 41) o f  these
cities

TH conj.-Qal pf. 3 m.s. (310) he might save his 
life

4:43
4 y a “ D8 dir.obj.-pr.n. (131) Bezer 
l a ^ P ?  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
Y^Ka prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art. 

-n.m.s. (449) on the tableland 
'3 3 1 8 ^  prep.-def.art.-pr.n. (910) fo r  the 

Reubenites
conj.-dir.obj.-pr.n. (II 928) and

Ramoth
ny^a? prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilead 
'7§i? prep.-def.art.-pr.n. gent. (151) fo r  the 

Gadites
conj.-dir.obj.-pr.n. (157) and Golan 

) $ a a  prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan 
*$3©^ prep.-def.art.-pr.n. gent. (586) fo r  the 

Manassites

4:44
nHti conj.-demons.adj. f.s. (260) this is 
r n in n  def.art.-n.f.s. (435) the law
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n tob  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.
(962)-pr.n. (602) which Moses set 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
biHttP '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

children o f  Israel

4:45
demons.adj. c.p, (41) these are 

H iy n  def.art.-n.f.p. (I 729) the testimonies 
D*pnni conj.-def.art.-n.m.p. (349) and the 

statutes
D'pSU/pni conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and the 

ordinances 
121 ltf/H  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180) which 

spoke
Htob pr.n. (602) Moses

'3a-1?« prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
to the children o f  Israel

prep.-Qal in f.cstr -3 m.p. sf. (R V  422) 
when they came out 

B ^ ^ P P  prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt

4:46
15??? ^35?? prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-pr.n.

(434) beyond the Jordan 
N??? prep.-def.art.-n.m.s. (161) in the valley 
i t y s  TV3 prep. (557)-pr.n. (112) opposite 

Beth-peor
jtv o  y ^ a  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (695) in 

the land o f  Sihon 
^bH H  1)^0 n.f.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. gent. 

(57) the king o f  the Amorites 
"WH rel. (81)-Qal act.ptc. (442) who lived 

prep.-pr.n. (II 363) at Heshbon 
n ?n  1WH rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (n?J 645) 

whom defeated  
n tob  pr.n. (602) Moses

'ja* conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
and the children o f  Israel 

QrUWa prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (K2f* 422) 
when they came out 

D ^lifpp prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt

4:47
consec.-Qal impf. 3 m.p. ( t th j  439) and 

they took possession 
telH~T\H dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) o f  his 

land
conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. 

(728) and the land o f  Og
n.m.s. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n. (143) 

the king o f  Bashan

'3 ^0  'H ? num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (I 572) 
the two kings o f  

*nbKn def.art.-pr.n. gent. (57) the Amorites
rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(7l9)-def.art.-pr.n. (434) who beyond the 
Jordan

topto n.m.s. cstr. (280)-n.f.s. paus. (1039)
to the east

4:48
prep.-pr.n. (792) from  Aroer 

"WK rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (973) 
which is on the edge o f  
n.m.s. cstr. (636) the valley o f  
pr.n. (75) the Arnon

conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. 
(249)-pr.n. (673) as fa r  as Mount Sirion 
(lit. Sion)

^ O in  Min pers.pr. 3 m.s. (214)-pr.n. (356) that 
is, Hermon

4:49
n S iyn~ bai conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n.

(787) together with all the Arabah 
}T1?n 43}? n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-pr.n. (434) 

on the side o f the Jordan 
n n n tp  n.m.s.-loc.he (280) east 
O' conj.-prep. (Ill 723)-n.m.s. cstr. (410) as 

fa r  as the Sea o f  
n S iy n  v.supra the Arabah 
TVWK n n n  prep. (1065)-n,f.p. cstr. (78) under 

the slopes o f  
n jpfin  def.art.-pr.n. (820) Pisgah

5:1
Klp-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and 

summoned 
n tob  pr.n. (602) Moses 
~ba~S(t prep. (39)-n.m.s. cstr. (481) all 
b iO tir pr.n. (975) Israel

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
prep.-3 m.p. sf. to them 

yp to  Qal impv. 2 m.s. (1033) Hear 
v.supra O Israel 

0 'j9nn“ nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (349) the 
statutes

D 'pa topn“ nMl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p.
(1048) and the ordinances 

'338 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
121 Qal act.ptc. (180) speak 
03*3183 prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (23) in your 

hearing
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DVn def.art.-n.m.s. (398) this day 
O FH »^ conj.-Qal pf. 2 m.p. (540) and you shall 

learn
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
n rn p u ft conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) and be 

careful
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (TWy I 

793) to do them

5:2
srn'bM  HITT pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God 
n i3  Qal pf. 3 m.s. (503) made 
IJOy prep.-l c.p. sf. (767) with us 
JV1S n.f.s. (136) a covenant

prep.-pr.n. (352) in Horeb

5:3
neg.-prep. (II 85)-n.m.p.-l c.p. 

sf. (3) not with our fathers  
HITT HIS Qal pf. 3 m.s. (503)-pr.n. (217) did  

Yahweh make 
n « :tn  n n a n “ riH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (136) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this covenant 
WHH *3 conj. (471)-prep.-l c.p. sf. (II 85) but 

with us
7i>>K vn:_H pers.pr. 1 c.p. (59)-demons.adj. c.p.

(41) we these 
Tib adv. (805) here 
DVTT def.art.-n.m.s. (398) this day 
15*3 n.m.s.-l c.p. sf. (481) all o f  us 

adj. m.p. (311) alive

5:4
D^aa D ':s n.m.p. (815)-prep.-v.supra face to 

face
TttTT I ? ?  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 

spoke
p rep -2  m.p. sf. (767) with you 

TTTa prep.-def.art.-n.m.s. (249) at the mountain 
prep.-n.m.s. cstr. (1063) out o f  the midst

o f
U/KTt def.art.-n.f.s. (77) the fir e  

5:5
i p y  '31K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (763) 

while /  stood 
n w ~ ^ a  prep. (107)-pr.n. (217) between Yahweh 

conj.-prep.-2 m.p. sf. (107) and you 
Kinn prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.pron. f.s. (214) at that time 
T3H* prep.-Hi. in f .cstr- (13J 616) to declare

03* prep.-2 m.p. sf. to you 
TttTT i a i “ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (182)-v.supra 

the word o f  Yahweh 
OHKT *3 conj. (471)-Qal pf. 2 m.p. (KT 431) 

fo r  you were a fra id  
ttfNH prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.f.s.

(77) because o f the fir e
conj.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (H*y 748) 

and you did not go up 
T?a prep.-def.art.-n.m.s. (249) into the mountain 
ibK * prep.-Qal inf.cstr. (55) He said

5:6
*33H pers.pr. 1 c.s. (59)-pr.n. (217) I  am 

Y ahweh
TpH b H n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
tpnw ftn  1WX rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. 

(422 IWfJ) who brought you
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 

out o f the land o f  Egypt 
o n a y  m a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (712) 

out o f the house o f  bondage

5:7
x '1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (rPH 

224)-prep.-2 m.s. sf. you shall not have 
D'lTTK n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other

gods
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (815) before me 

5:8
^ - n t y y r r K b  neg.-Qal impf. 2 m.s. (Hti/y 1 

793)-prep.-2 m.s. sf. you shall not make fo r  
yourself 

bOD n.m.s. (820) a graven image
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (568) or any 

likeness o f  anything 
ONDt^a rel. (81)-prep.-def.art.-n.m. du.

(1029) that is in the heavens 
b y p p  prep.-subst. (751) above 
Y l«a 1$#? conj.-rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s.

(75) or that is in the earth 
n n rip  prep.-n.m.s. (1065) beneath 
C 'p a  "WHI conj.-rel. (81)-prep.-def.art.-n.m.p.

(565) or that is in the water 
Y1K* n n rip  prep.-prep. (1065)-prep. 

-def.art.-n.f.s. (75) under the earth

5:9
njnrittfrFK b neg.-Hith. impf. 2 m.s. (HH^

1005) you shall not bow down 
DTT* prep.-3 m.p. sf. to them
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DTiyn conj.-ncg.-Ho. impf. 2 m.s.-3 m.p.
sf. (712) or be caused to serve them 

'33M *3 conj. (471)-pcrs.pr. 1 c.s. (59) fo r  I
HIT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) am 

Yahweh your God 
K3j? n.m.s. (42)-adj. m.s. (888) a jealous God 

Qal act.ptc. (823) visiting 
DISH yty n.m.s. cstr. (730)-n.m.p (3) the iniquity 

o f the fathers
prep.-n.m.p. (119) upon children

conj.-prep-num . adj. m.p. (II 1026) 
to the third

v.supra-adj. m.p. (918) and the 
fourth  generation

prep.-Qal act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (K)ttf 971) 
o f those who hate me

5:10
nty'y} conj.-Qal act.ptc. (TWy I 793) but 

showing 
"TOn n.m.s. (338) steadfast love 
O'sVxb prep.-n.m.p. (48) to thousands

prep.-Qal act.ptc. m.p.-l c.s. sf. (3HK 12) 
o f those who love me

conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (1036) 
and keep

n.f.p.-3 m.s. sf. (846) my (his) 
commandments

5:11
K&n « y  neg.-Qal impf. 2 m.s. (XttfJ 669) you 

shall not take
dir.obj.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. 

(217) the name o f  Yahweh 
Tpn^H n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

prep.-def.art.-n.m.s. (996) in vain 
n g r  '3  conj. (471)-neg.-Pi. impf. 3 m.s.

(667) fo r  will not hold him guiltless 
HITT pr.n. (217) Yahweh

DH dir.obj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 
(669 Mt#3) who takes

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his
name

x w b  v.supra in vain

5:12
Qal inf.abs. (1036) observing 

natffn DV“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (398)-def.art. 
-n.f.s. (992) the sabbath day

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (872) to keep 
it holy

prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 
(7712 845) as commanded you 

Tpn^K HITT' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

5:13
D'0* n.f.s. cstr. (995)-n.m.p. (398) six days
T iy ri Qal impf. 2 m.s. (712) you shall labor 
JVlyyi conj.-Qal pf. 2 m.s. (TNtfy I 793) and do 
T)FI3kS?“ ^S n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf.

(521) all your work

5:14
'JPattfTT conj.-n.m.s. cstr. (398)-def.art. 

-num.adj. ordinal (988) but the seventh day 
n.f.s. (992) a sabbath

TTWb prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

TWjm X1? neg.-Qa! impf. 2 m.s. (HU^V I 793) 
in it you shall not do 

n3Hblp“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (521) any work 
n$H pers.pr. 2 m.s. (61) you 
Tjria^Tjia5! conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119)-conj. 

-n.f.s.-2 m.s. sf. (123) or your son or your 
daughter

T)n5H1“ t)?ayi conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (712)-conj. 
-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) or your manservant, or 
your maidservant 

TpittO conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1004) or your ox 
TpfaTT conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (331) or your ass 
T)ripna“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s= 

sf. (96) or any o f your cattle 
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (158) or the sojourner 

1WH rel. (81) who is
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 

your gates
m r  conj. (775)-Qal impf. 3 m.s. (628) may

rest
v.supra your manservant 

TjnJOKI v.supra and your maidservant
m.s. sf. (455) as well as you

5:15
rH3J1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) you shall 

remember
conj.-n.m.s. (712) that a servant 

Qal pf. 2 m.s. (71'fi 224) you were 
D n i ?  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr,n. (595) in

the land o f  Egypt
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Kif' 

422) and brought you out
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ГИЛ* pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.«. sf. (43) 
Yahweh your God 

DUfp prep.-adv. (1027) thence 
njpjn T S  prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) with a 

mighty hand
conj.-prep.-n.f.s. (283)-Qal pass.ptc. 

f.s. (ПШ 639) and an outstretched arm 
prep.-adv. (485) therefore 

Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (ГПХ 845) 
commanded you

Л1Л' pr.n. (217)-n.ra.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-Qal inf .cstr. (П&у I 793) to keep 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (398)-def.art. 

-n.f.s. (992) the sabbath day

5:16
*733 Pi. inf.abs. (or inf.cstr. or impv. 2 m.s.; 457) 

honoring
уЗН “ ЛК dir.obj.-n,m.s. -2 m.s. sf. (3) your 

f  at her
Т)©К“ ЛК? conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and 

your mother
ЧЦЖЗ prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(П1Х 845) as commanded you 
трл'1?*! Л1Л' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
conj. (775)-Hi. impf. 3 m.p. (1)4K 

73) that may be prolonged 
T 9 :  n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days

conj.-v.supra-Qal impf. 3 m.s. (405) 
and that it may go well 

^  prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
П01КП ^  prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

]Л5 Qal act.ptc. (}ЛЗ 678)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. gives you

5:17
П}ИЛ Kb neg.-Qal impf. 2 m.s. (TTiH 953) you 

shall not kill

5:18
^ЮЛ н Ь )  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (^KJ 610) 

neither shall you commit adultery

5:19
13аЛ conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (1)3 170) 

neither shall you steal

5:20
conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (HJJJ 

772) neither shall you bear 
7 |jna prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) against your 

neighbor
n.m.s. (729) witness 

Hlttf n.m.s. (996) fa lse

5:21
TDHn conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (TOH 

326) neither shall you covet
n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) 

your neighbor s w ife  
TTJlKnn conj.-neg.-Hith. impf. 2 m.s. (^JH 

16) and you shall not desire
n.m.s. cstr. (108)-v.supra your 

neighbors house
n.m.s.-3 m.s. sf. (961) his fie ld  

i ia y i  conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (712) or his 
manservant

conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) or his 
maidservant 

lT ttj n.m.s.-3 m.s. sf. (1004) his ox 
lTDHI conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) or his ass 
*WK ^31 conj.-n.m.s. (481)-rel. (81) or anything 

that is
T))H^ prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) your 

neighbors

5:22
O 'tan n -n K  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) 

-demons.adj. c.p. (41) these words 
HITT IS ?  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 

spoke
D3^np” b3“ bK prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 

m.p. sf. (874) to all your assembly 
T ja  prep.-def.art.-n.m.s. (249) at the mountain 
ttfKH prep-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s. (77)

out o f the midst o f  the fire  
def.art.-n.m.s. (777) the cloud

conj.-def.art.-n.m.s. (791) and the deep 
gloom

blna S p  n.m.s. (876)-adj. m.s. (152) with a loud 
voice

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (414) and he 
added no more 

03^3*1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (2HS 
507) and he wrote them

prep.-n.m. du. cstr. (1040) upon two 
nfti? n.m.p. cstr. (531) tables o f  
D'aSM n.f.p. (6) stone
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OJrW consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. QHJ 
678) and gave them 

f t«  prep.-l c.s. sf. paus. to me

5:23
*mi consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and 

when you
OSyOtlfS prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (1033) 

heard
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (876) the voice 

'ijiWO prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art. 
-n.m.s. (365) out o f  the midst o f  the 
darkness

in m  conj.-def.art.-n.m.s. (249) while the 
mountain

iy S  Qal act.ptc. ( iy S  128) was burning 
prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  

)131pfM consec.-Qal impf. 2 m.p. (31jJ 897) you 
came near 
prep.-l c.s. sf. to me 

*ttfKl“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (910) all 
the heads o f  

O S 'S ?#  n.m.p.-2 m.p. sf. (986) your tribes 
M\?p?} conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (278) and your 

elders

5:24
ilOKfM consec.-Qal impf. 2 m.p. (1©K 55) and 

you said
demons.part. (243) behold 

NKin Hi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. ( n « l  906) has 
shown us

wrr'1?«  m n- pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 
Yahweh our God 

VfasTiM dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (458) his glory 
ftlSTflKI conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (152) 

and greatness 
ib 'p-ruo v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and his 

voice
Ijypto  Qal pf. 1 c.p. (1033) we have heard 
tZ/Kn prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f the midst o f the fir e  
7NTT DV7T def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this day 
ii 'K l Qal pf. 1 c.p. (HK1 906) we have seen 
D 'n'^K "I3T_'3  conj. (471)-Pi. impf. 3 m.s.

(180)-n.m.p. (43) God speak 
DIKTPHH prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (9) with 

man
*nj conj.-Qal pf. 3 m.s. (m n  310) and still live

5:25
Hrty) conj.-adv. (773) now therefore 
Hob prep.-interr. (552) why 
fliOJ Qal impf. 1 c.p. (TWO 559) should we die? 

*3 conj.-Qal impf. 3 f.s.-l c.p. sf. (^3K 
37) fo r  will consume us 

n x in  nVnan tt/KTI def.art.-n.f.s. (77)-def.art. 
-adj. f.s. (l52)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) 
this great fir e  

D*SOs“ DK hypoth.part. (49)-Qal act.ptc. m.p.
(414) i f  any more 

ybtob Wn?K pers.pr. 1 c.p. (59)-prep.-Qal 
inf.cstr. (1033) we hear 

H IT dir.obj.-n.m.s, cstr. (876)-pr.n, (217)
the voice o f  Yahweh 

i r n b K  n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
m y adv. (728) more
iiHOJ conj.-Qal pf . 1 c.p. (HiO 559) we shall die 

5:26
*0 *3 conj. (471)-interr. (566) fo r  who is there 

° f
n.m.s. (481)-n.m.s. (142) all flesh  

yOto lltfH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1033) that has 
heard

D*n^K bip n.m.s. cstr. (876)-n.m.p. (43) the 
voice o f  God 

0*‘*Tt adj. m.p. (311) living 
1S10 Pi. ptc. (180) speaking 
U/Kn*"T|top prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f  the midst o f  the fir e  
iiOS prep.-l c.p. sf. (455) as we have 
*rT;*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  310) and has 

still lived?

5:27
nnH S ip  Qal impv. 2 m.s. (897)-pers.pr. 2 m.s.

(61) go near (you) 
yo to 5! conj.-Qal impv. 2 m.s. (1033) and hear

DK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
*10K' Qal impf. 3 m.s. (55) will say

HITT pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 
Yahweh our God 

la iW  P1K1 conj.-pers.pr. 2 f.s. (61)—Pi. impf. 2 
m.s. (180) and speak 

prep.-l c.p. sf. to us 
■WlT^S T)H dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
121* Pi. impf. 3 m.s. (180) will speak 
irn 'V  K m n ' pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God 
prep.-2 m.s. sf. to you
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hear
i r to y i conj.-Qal pf. 1 c.p. (TWy I 793) and do 

it

5:28
yi0U/**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) and 

heard
HITT pr.n. (217) Yahweh
D ?n3? b ip -n x  dir.obj.-n.m.s. cstr. (876)-n.m.p.

-2 m.p. sf. (182) the sound o f  your words 
03"1S!3 prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.p. sf. (180) when 

you spoke
prep.-l c.s. sf. paus. to me 

m r r  conscc.-Qai impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(217) and Yahweh said 
prep.-l c.s. sf. to me 

*nyOto Qal pf. 1 c.s. (1033) I  have heard 
nan bip~riK dir.obj.-n.m.s. cstr. (876)-n.m.p.

cstr. (182) the sound o f  the words o f  
7N7T Dyn def.art.-n.m.s. (766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this people 
v m  "WK rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (180) which they 

have spoken 
prep.-2 m.s. sf. to you 

*3*13*77 Hi. pf. 3 m.p. (315* 405) they have 
rightly said

n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
113! Pi. pf. 3 c.p. (180) they have spoken

5:29
in*“ *« interr. (566)-Qal impf. 3 m.s. QHJ 678) 

oh that they had 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) (and would be)

033^ n.m.s.-3 m.p. sf. (523) such a mind (lit.
their heart)

7TJ demons.adj. m.s. (260) as this
OH/ prep.-3 m.p. sf. always (lit. to them)
HKTb prep.-Qal inf .cstr. f.s. (KT 431) to fea r  
*flK dir.obj.-l c.s. sf. me

conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1033) and to 
keep

'ri'llfP 'bS -nK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-l 
c.s. sf. (846) all my commandments 

O 'P jrrb a  v.supra-def.art.-n.m.p. (398) (all the 
days)

315”  }yiob Qal impf. 3 m.s. (3 t£  405) that it 
might go well 

onb prep.-3 m.p. sf. with them 
DH*33b} conj,-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) and 

with their children 
DVyb prep.-n.m.s. (761) fo r  ever

conj-Qal pf. 1 c.p. (1033) and we will

781

5:30
·$> Qal impv. 2 m.s. (7|bn 229) go
Onb TOM Qal impv. 2 m.s. (55)-prep.-3 m.p. sf.

and say to them 
Dab m u  Qal impv. 2 m.p. (3?«/ 996)-prep.-2 

m.p. sf. return 
DS'brjMb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (13) to your 

tents

5:31
nriKl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) but you 
i b y ’n'S adv.loc. (805)-Qal impv. 2 m.s. (IJOy 

763) stand here 
*7©y prep.-l c.s. sf. (767) by me 
T|*̂ K conj.-Pi. impf. 1 c.s.-vol.he

(180)-prep.-2 m.s. sf. and I will tell you 
T rv p r rb a  nx  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.s. (846) all the commandment 
D*j5nni conj.-def.art.-n.m.p. (349) and the 

statutes
conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and the 

ordinances
O ie b n  *IU?K rel. (81)—Pi. impf. 2 m.s.-3 m.p. sf.

( ip b  540) which you shall teach them 
W y i conj-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) that they 

may do them 
yiK 3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
*338 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
Oni? )T}3 Qal act.ptc. (678)-prep.-3 m.p. sf. shall 

give them
rtritolb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (tt/T  439) to 

possess (it)

5:32
conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) and you 

shall be careful 
n toyb prep.-Qal inf .cstr. (H ^y  1 793) to do 
n jy  itoKS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HW 

845) therefore as commanded 
DS'n'bK HITT pr.n. (217)—n.m.p.—2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D3DK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
n jpri K'b neg.-Qal impf. 2 m.p. CWO 693) you 

shall not turn aside 
r » :  n.m.s. (412) to the right hand

conj.-n.m.s. (969) or to the le ft

5:33
^")!n“ ^33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.

(202) in all the way 
TWJf *WK rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (HI* 845) which

t · v “1

has commanded
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o r n b  K HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God 

DDnk dir.obj.-2 m.p. sf. you 
IsVpl Qal impf. 2 m.p. paus. CsĴ H 229) you shall 

walk
V 'nn lypb  conj. (775)-Qal impf. 2 m.p. (HM!

310) that you may live 
D3^ 31131 conj.-Qal pf. 3 m.s. (373)-prep.-2 m.p. 

sf. well with you
conj.-Hi. pf. 2 m.p. ( ^ K  73) and that 

you may live long 
D '«; n.m.p. (398) (days) 
yiK 3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
) W y n  lUJH rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (W T 

439) which you shall possess

6:1
TIKtl conj.-demons.adj. f.s. (260) now this is 

def.art.-n.f.s. (846) the commandment 
O 'pnn def.art.-n.m.p. (349) the statutes 
D*t39$©m conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and the 

ordinances
m *  1WH rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (7112 845) which 

commanded
M m n" pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-Pi. inf.cstr. (540) to teach 

D371K dir.obj.-2 m.p. sf. you 
nityjtb prep.-Qal inf.cstr. (TWy I 793) that you 

may do them
prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 

DriH *WK v.supra-pers.pr. 2 m.p. (61) to which 
you

Qal act.ptc. m.p. (13^ ^16) are going over 
adv.-loc.he (1027) there 

n m h b  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (B /T  439) to 
possess it

6:2
KTn prep. (775)-Qal impf. 2 m.s. (KT

431) that you may fear  
m n , - DK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
prep.-Qal inf.cstr. (1036) by keeping 

VnpTP^3” nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 
m.s. sf. (349) all his statutes 

VriiiMDI conj.-n.f.p.-l c.s. sf. (846) and his 
commandments 

*338 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
7 )^ 0  Pi. ptc.-2 m.s. sf. (H l^ 845) commanded 

you
nWM pers.pr. 2 m.s. (61) you

7)311 conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) and your son 
7J33“ )31 conj.-n.m.s. cstr. (119)-n.m.s.-2 m.s. sf.

(119) and your sons son 
*0* ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f  
n.m.p.-2 m.s. sf. (311) your life  

p iH * conj.-prep. (775)-Hi. impf. 3 m.p.
(73 ^pM) and l^at may be prolonged 

n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days

6:3
conj.-Qal pf. 2 m.s. (V©tt? 1033) hear 

therefore
pr.n. (975) O Israel 

niO ttfl conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) and be 
careful

prep.-Qal inf.cstr. (Hti/y I 793) to do 
them

313" 1WH rel. (81)"Qal impf. 3 m.s. (3tT  405) 
that it may go well 
prep.-2 m.s. sf. with you

"1$K1 conj.-v.supra-Qal impf. 2 m.p. (H34 
I 915) and that you may multiply 

1KO adv. (547) greatly
13^ *WK3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

has promised 
Him pr.n. (217) Yahweh

Tri'an '̂ ¥1 n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-2 m.s. sf.
(3j the God o f  your fathers  
prep.-2 m.s. sf. paus. to you 

y iH  n.f.s. (75) a land 
H3J Qal act.ptc. f.s. cstr. (31t 264) flowing 
3^n n.m.s. (316) with milk 
itf3T conj.-n.m.s. paus. (185) and honey

6:4
bnyv '' Qal impv. 2 m.s. (1033)-pr.n. (975) 

hear, O Israel 
13*n‘bK Him pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God 
inK  Him v.supra-num. (25) one Yahweh

6:5
rpTTKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (37TK 12) and you 

shall love 
Him T\H dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
?)3^~^S3 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (523) with all your heart 
T|$?3“ ^331 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 

m.s. sf. (659) and with all your soul

782
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v.supra-n.m.s. (547) and with all 
your might

6:6
conj.-Qal pf. 3 c.p. (H*H 224) and shall be 

nSltn T O D  def.art.-n.m'p. (182)-def.art.
-demons.adj. c.p. (41) these words 

*33H rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
Pi. ptc.-2 m.s. sf. (HJit 845) command you 

def.art.-n.m.s. (398) this day 
?|33b~by prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) upon your 

heart

6:7
0035^1 conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (1041) and 

you shall teach them diligently 
TpiQb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) to your 

children
£???? conj.-Pi. pf. 2 m.s. (180) and shall talk
03 prep.-3 m.p. sf. o f them

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (3W* 442) 
when you sit 

T)f)*33 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 
^(03^3* conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (7|bn 

229) and when you walk
prep.-def.art.-n.m.s. (202) by the way 

?)33to3* conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (1011) 
and when you lie down 

^)0*p3* conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (877) 
and when you rise

6:8
QFTUPjM conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (*Wp

905) and you shall bind them 
nix'? prep.-n.m.s. (16) as a sign

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) upon your 
hand
conj.-Qal pf. 3 c.p. (H'fi 224) and they 

shall be
n 'au b ^  prep.- n.f.p. (377) as frontlets

l'S  prep. (107)-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) 
between your eyes

6:9
00303* conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (303 

507) and you shall write them 
OUtO“ by prep.-n.f.p. cstr. (265) on the 

doorposts o f
n.m.s.-2 m.s. sf. (108) your house

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) and 
on your gates

6:10
TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and 
w i ' conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(97 N13) when brings you
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
Y^MTFbK prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)—Ni. pf. 3 m.s. (989) which he
swore

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

prep.-pr.n. (4) to Abraham 
prep.-pr.n. (850) to Isaac 
conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob 

00 ^  prep.-Qal inf .cstr. (}0J 678) to give 
prep.-2 m.s. sf. paus. to you 

O ^ y  n.f.p. (746) with cities 
adj. f.p. (152) great 

0313* conj.-adj. f.p. (373) and goodly 
rel. (81) which 

n*33~K'b neg.-Qal pf. 2 m.s. (HJ3 124) you did  
not build

6:11
0*03*1 conj.-n.m.p. (108) and houses 
D'K^O Qal act.ptc. m.p. (569) fu ll o f  
3*13/3  prep.-n.m.s. (375) all good things 

v.supra-neg.-Pi. pf. 2 m.s.
569) which you did not fi l l  

0*13* conj.-n.m.p. (92) and cisterns 
0*3*2?n Qal pass.ptc. m.p. (345) hewn out 
03ifrPK S *WK v.supra-neg.-Qal pf. 2 m.s. (345 

3XH) which you did not hew 
0*013 n.m.p. (501) and vineyards 
OW N conj.-n.m.p. (268) and olive trees 
n y u r« * ?  H |ilt rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s.

paus. (ytdj 642) which you did not plant 
0^310 conj.-Qal pf. 2 m i. (^3K 37) and when 

you eat
0y3tol conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. ()!2W 959) and 

are fu ll

6:12
ip to n  Ni. impv. 2 m.s. (HOW 1036) then take 

heed
prep.-2 m.s. sf. (to yourself) 

n 3 to 0 ~ $  conj. (14)-Qal impf. 2 m.s. (1013) lest 
you forget 

n in r HK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh
*1#« rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s-2  m.s. sf. 

(422 MfJ) who brought you out 
yiKD prep.-n.f.s. cstr. (75) o f  the land o f
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D n itp  pr.n. (595) Egypt
prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (712) 

out o f  the house o f  bondage

6:13
Tl'n'b« m rt'T lht dir.obj-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
KTfl Qal impf. 2 m.s. (KT 431) you shall fear  
ib y n  in k l conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 

m.s. (712) and him you shall serve 
lOttfai conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) and by 

his name
yattffl Ni. impf. 2 m.s. (989) you shall swear

6:14
]»bri neg.-Qal impf. 2 m.p ( ^ n  229) you 

shall not go 
'in K  prep. (29) a fter
QnnK D'H1? M n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
D'Oyn 'TT^KO prep.-n.m.p. cstr. (43)-def.art.

-n.m.p. (766) o f  the gods o f  the peoples 
D 3'n i3 'np  *WK rel. (81)-subst. f.p -2  m.p. sf. 

(686) who are round about you

6:15
K3J5 '3  conj. (471)-n.m.s. (42)-adj. m.s. (888) 

fo r  a jealous God 
T)'n'^K HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) in the midst 

o f  you
7V?n.V~)? conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (354) lest 

be kindled
n.m.s. cstr. (1 60)-pr.n. (217) the anger 

o f Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

prep.-2 m.s. sf. paus. against you
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (1029) 

and he destroy you 
TMplKn '39 ^y p  prep.-prep. (752)-n.m.p. cstr. 

(815)-def.art.-n.f.s. (9) from  o f f  the face o f  
the earth

6:16
lB?n x '1? neg.-Pi. impf. 2 m.p. (TO3 650) you 

shall not put to the test 
03'n'bjjt n in , - n x  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) Yahweh your God 
DTV03 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 2 m.p. (TO)

650) as you tested him 
TOO? prep.-def.art.-pr.n. (650) at Massah

T O #  Qal inf.abs. (1036)-Qal impf. 2 
m.p. (1036) you shall diligently keep 

rrtVP“ ™  dir.obj.-n.f.p. cstr. (846) the 
commandments o f  

D3TI'1? K n m ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God 

VrHJtt conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (729) and his 
testimonies 

Vjpni conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (349) and his 
statutes

Tjjii rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. paus.
(845 HJif) which he has commanded you

6:18
conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) and you 

shall do
def.art.-n.m.s. (449) what is right 
conj-def.art.-n.m.s. (373) and good 

v ;y a  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
mm* pr.n. (217) Yahweh 
S ti"  )yO/> prep. (775)-Qa! impf. 3 m.s. (3t?'T 

405) that it may go well 
prep.-2 m.s. sf. with you 

HHa5! conj.-Qal pf. 2 m.s. (Kia 97) and that you 
may go in

JW T1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (ttHJ 439) and take 
possession o f  

yiK rPflH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
n a b n  def.art.-adj. f.s. (373) good 
y a t f r i ^ K  rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. ( y ? #  789) 

which swore 
H W  pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

6:19
pp n b  prep.-Qal inf .cstr, (^IH  213) by thrusting 

out
:)*rk~'?3- nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. m.p -2 m.s. sf. (I'H  33) all your 
enemies

^ 3 9 0  prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) from  before 
you

*1« "lttfKS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 
promised 

HITT pr.n. (217) Yahweh

6:20
conj. (471)-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(981) when asks you 
7)3a n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your son

6:17
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ΊΠΟ adv. (563) in time to come
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 

n o  interr. (552) what is the meaning o f  
def.art -n.f.p. (729) the testimonies 

Ο'ΡΠΓΠ conj.-def.art.-n.m.p. (349) and the 
statutes

conj.-def.art.-n.m.p. (1048) and the 
ordinances

7NX Ιψ Η  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJX 845) which 
has commanded 

JlJ'TT ̂  N H17V pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 
Yahweh our God 

03ΠΝ dir.obj.-2 m.p. sf. you

6:21
ΓΗ?*Ρ conj.-Qal pf. 2 m.s. (10H 55) then you 

shall say
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) to your son 

n.m.p. (I 713) slaves 
Qal pf. 1 c.p. (ΓΡΠ 224) we were 

HJHSb prep.-pr.n. (829) to Pharaoh 
OHifOS prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 
u i r  ifv i consec.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (N ^  

422) and brought us out 
HVP pr.n. (217) Yahweh 
DHXOp prep.-pr.n. (595) o f Egypt 
Π£}Π T 2  prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) with a 

mighty hand

6:22
Π1Π' consec.-Qal impf. 3 m.s. (£13 678) 

-pr.n. (217) and Yahweh showed 
ΠΠ1Ν n.m.p. (16) signs 
O'HSb*! conj.-n.m.p. (68) and wonders 
0^7 3  adj. m.p. (152) great 
D 'yT  conj.-adj. m.p. (948) and grievous 

prep.-pr.n. (595) against Egypt 
HJHSa prep.-pr.n. (829) and against Pharaoh 
ίΠ'3- ?33ί conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (108) and against all his household 
№3')J^ prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (744) before our 

eyes

6:23
13Π1Ν1 conj.-dir.obj.-l c.p. sf. and us 
K'Vin Hi. pf. 3 m.s. (KX; 422) he brought out 
DttfO prep.-adv. (1027) from  there 
χ ΰ η  conj. (775)-Hi. pf. 3 m.s. (« Π  97)

that he might bring in 
13ΠΝ dir.obj.-l c.p. sf. us

prep.-Qal in f .cstr. QJ13 678) and give 
prep.-l c.p. sf. us

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
yitffo 1WH rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (y3ttf 989) 

which he swore 
iirn'SK^ prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (3) to our fathers

6:24
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (H1X 

845) and commanded us 
TP pr.n. (217) Yahweh 

nityyb prep.-Qal inf.cstr. (n fcy  I 793) to do 
n |x r t  o 'p n n -b a -n K  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (349)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these statutes 

TTNT  ̂ prep.-Qal inf.cstr. (NT 431) to fear  
w h V k  m i r - n x  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p.

sf. (43) Yahweh our God 
Mb a iub  prep.-n.m.s. (Ill 375)-prep.-l c.p. sf. 

fo r  our good
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398)

always
tolVnb prep.-Pi. inf.cstr.-l c.p. sf. (FPIl 310) that 

he might preserve us alive 
TWn DVH3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) as at this day

6:25
conj.-n.f.s. (842) and righteousness 

13?“  TPHfl Qal impf. 3 f.s.-prep.-l c.p. sf. (T H  
224) it will be fo r  us

conj.-Qal impf. 1 c.p. (1036) i f  we are 
careful

prep.-Qal inf.cstr. (TW y  1 793) to do 
n w ri n j ? e : r b 3 - n#  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (846)-def.art.-demons.adj. f.s. 
(260) all this commandment 

H1TP *3Sb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

n.m.p.-i c.p. sf. (43) our God 
•131* "WN3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-l c.p. sf. 

(TT1X 845) as he commanded us

7:1
^ N 'r  *3 conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s-2 m.s. sf. 

(97 N12) when brings you 
M HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
y iK n _l?K prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
- K3 "n r iir it t to  rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal 

act.ptc. (N13 97) which you are entering 
TTOtlf adv.-loc.he (1027) (there) 
rm u n b  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

take possession o f it
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conj.-Qal pf. 3 m.s. (675) and clears away 
n.m.p. (156)-adj. m.p. (I 912) many 

nations
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

'Jinn  def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 
conj-def.art.-pr.n. gent. (173) the 

Girgashites 
'7©8vH conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 

Amorites
conj.-def.art.-pr.n. gent. (489) the 

Canaanites
conj.-def.art.-pr.n. gent. (827) the 

Perizzites
*?nni conj.-def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 

con j.-def .art.-pr.n. gent. (101) and the 
Jebusites

TTyjJU/ num. f. (988)-n.m.p. (156) seven 
nations 

D'ST adj. m.p. (I 912) greater
conj-adj. m.p. (783) and mightier 

prep.-2 m.s. sf. than yourselves

7:2
Djrm conj-Qal pf. 3 m.s -3 m.p. sf. (^HJ 678) 

and when gives them 
Tpn'Vli HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) over to you 

(lit. before you)
DJTSrn conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (Tt^J 645) 

and you defeat them 
D n n n  D in n  Hi. inf.abs. (D in  I 355)-Hi. impf.

2 m.s. (I 355) then you must utterly destroy 
DH8 dir.obj.-3 m.p. sf. them

neg.-Qal impf. 2 m.s. (TV13 503) you 
shall make no 

prep.-3 m.p. sf. with them 
1V12 n.f.s. (136) covenant
Dinn 8^1 conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. 

m  i 335) and show no mercy to them

7:3
0$ ^rinnn 8^1  conj.-neg.-Hith. impf. 2 m.s. 

(368 jrin )-prep.-3 m.p. sf. you shall not 
make marriages with them 

n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) your daughters 
)rin~8^ neg.-Qal impf. 2 m.s. ()fl| 678) you 

shall not give 
fo b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) to their sons 
t a l l  conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (I 123) or their 

daughters

npn-K 1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (HJ?b 542) you 
shall not take 

7)33  ̂ prep.-n.m.p.-2 m j. sf. (119) fo r  your sons

7:4
T O ^ a  conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s, (HO 693) 

fo r  they would turn away 
T)33“fi8 dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) your sons 
VJTOfl? prep.-prep.-l c.s. sf. (29) from  following 

me
H a ^  conj.-Qal pf. 3 c.p. H 3 y  712) to serve 
Dnn*8 0 * ^ 8  n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

' gods
n in i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (354) then would be 

kindled
m rr-T *  n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) the anger 

o f Yahweh 
033 prep-2  m.p. sf. against you 
yi'Q W ™  conj.-HL pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (1DW 

1029) and he would destroy you 
17T10 Pi. inf.cstr. as adv. (I 554) quickly

7:5
na~D8"'3 conj.-hypoth.part. (49)-adv. (462) but 

thus
w y n  Qal impf. 2 m.p. (Httfy I 793) shall you 

deal
prep.-3 m.p. sf. with them 

o n 'r th a tp  n.f.P .-3 m.p. sf. (258) their altars 
Qal impf. 2 m.s. (y n j 683) you shall 

break down 
DnitflM conj.-n.f.p.-3 m.p, sf. (663) and their 

pillars
Pi. impf. 2 m.p. paus. (990) dash in 

pieces
conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (81) and their 

Asherim
Pi. impf. 2 m.p, ( y ? | 154) hew down 

conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (820) and their 
graven images

Qal impf. 2 m.p. (976) burn 
(2/83 prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e

7:6
ttrtnp n y  '3  conj.-n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (872) 

fo r  a people holy 
n ri8  pers.pr. 2 m.s. (61) you are

m r r 1? prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

7|3 prep.-2 m.s. sf. you 
in S  Qal pf. 3 m.s. (103) has chosen 
Tpn^8 H17P v.supra-v.supra Yahweh your God
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f t  fiVrft prep.-Qal inf.cstr. (TVH 224)-prep.-3 
m.s. sf. to be to him 

nbjtO Djft prep.-n.m.s. cstr. (I 766)-n.f.s. (688) a 
people fo r  possession

bstp prep.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.p. (I 766) out o f  all the peoples 

'39*fty rel. (81)-prep.-*n.m.p. cstr. (815) that
are on the face o f  

nOlHH def.art.-n.f.s. (9) the earth

7:7
neg.-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (913) not 

because you were more in number
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (I 766) than any other people 
HITT ptoH Qal pf. 3 m.s. (I 365)-pr.n. (217) that 

Yahweh set his love 
prep.-2 m.p. sf. upon you 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (103) and chose 
D33 prep.-2 m.p. sf. you
DflK“ 'S conj. (471)-pers.pr. 2 m.p. (61) fo r  you 

were
OypH def.art.-n.m.s. (589) the few est 
DNpyrPbSJD prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (I 766) o f  all the peoples

7:8
H17V nanKJO '2  conj. (471)-prep.-n.f.s. cstr. 

(13)-pr.n. (217) but it is because Yahweh 
loves

D2HK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
Wjpttfoi conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m s. sf. (1036) 

and is keeping 
n y a to r r n n  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (989) the oath 

*WK rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which he 
swore

0 3 T I3 t6  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (3) to your 
f  others

HITT Hi. pf. 3 m.s. (KXJ 422)-pr.n. (217)
that Yahweh has brought out 

02218 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
Hpjn T ?  prep-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) with a 

mighty hand
consec.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HIS 

804) and redeemed you
IVaiD prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (712) 

from  the house o f  bondage
Tip prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (829) 

from  the hand o f  Pharaoh
n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. paus. (595) 

king o f  Egypt

7:9
R yT I conj.-Qal pf. 2 m.s. ( y T  393) know 

therefore
m n , - '3  conj. (471)-prji. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) that Yahweh your God
KiTT pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-n.m.p. 

(43)" (he) is God 
ÔKST? bnn def.art.-n.m.s. (42)-def.art.-Ni. ptc.

‘ as adj. ()J0K 52) the fa ith fu l God 
ID to Qal act.ptc. (TCttf 1036) who keeps 
H 'la n  def.art.-n.f.s. (136) covenant 
ID n n i conj.-def.art.-n.m.s. (338) and steadfast 

love
prep.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (12) 

with those who love him 
'llp&fti conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (1036) 

and keep
iniXO n.f.p.~3 m.s. sf. (846) his commandments 

prep.-n.m.s. cstr. (48)-n.m.s. (189) to a 
thousand generations

7:10
Obtolpi conj.-Pi. ptc. (1022) and requites 
VKjfrjb prep.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (KJttf 

971) those who hate him 
V39~bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) to their face  
^ T a # rf t prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (1) by 

destroying them 
ITTK* neg.-Pi. impf. 3 m.s. (TTK 29) he will 

not be slack with 
IKJttft prep.-Qal act.ptc.-3 m.s. sf. (KjM 971) 

him who hates him
prep.-v.supra to his face  

ft~Dbto* Pi· impf. 3 m.s. (1022)-prep.-3 m.s. sf. 
he will requite him

7:11
rHDtol conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) you shall 

therefore be careful 
rnarpnT IK  dir.obj -def.art -n.f.s. (846) the 

commandment 
D 'pnn” nK1 conj.-dif.obj.-def.art.-n.m.p. (349) 

and the statutes 
D'tpStoJpnTIKi conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p.

(1048) and the ordinances 
*2JK "WK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
T)iX)p Pi. ptc.-2 m.s. sf. (7TJX 845) command you 
DV*n def.art.-n.m.s. (398) this day 
Drrittfjft prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (Hitfy 1 

793) to do them

787



Deuteronomy 7:12

Spy »P7P conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (784) 
and because 

yiypton Qal impf. 2 m.p. (1033) you hearken 
OK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1048) to 

ordinances 
nbKn def.art.-demons.adj. c.p. (41) these

conj-Qal pf. 2 m.p. (1036) and keep 
Dn'tyjT! conj-Qal pf. 2 m.p. (71Wy I 793) and 

do
DAK dir.obj.-3 m.p. sf. them

conj.-Qal pf. 3 m.s. (1036) and will keep 
TpnVht HITT' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
prep.-2 m.s. sf. with you 

n n a n “ nijt dir.obj.-def.art.-n.f.s. (136) the 
covenant

lOnrPHKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (338) and 
the steadfast love 

y?to? Ittfa  rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which he 
swore

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

7:12

7:13
TjinKI conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (2HK 12) 

he will love you 
Tpia*! conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (*!)!$ 138) 

bless you
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H3! I 915) 

and multiply you 
I)!?5! conj.-Pi. pf. 3 m.s. (138) he will also bless 
:) ip a ~ n s  n.m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s. sf. (105) 

the fru it o f  your body
conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) 

and the fru it o f  your ground 
T)33? n.m.s.-2 m.s. sf. (186) your grain

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (440) and your
wine

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 844) and your
oil

ipfiSpnSto n.m.s. cstr. (993)-n.m.p. (I 48) the 
increase o f  your cattle 

7)3Mit MJIU/yi conj.-n.f.p. cstr. (II 800)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (838) and the young o f your flock  

nJplKH by prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
y ? to rn to K  rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which he 

swore
ri'n 'axb prep.-n.m.p.-2 m.s. (3) to your fathers  
1$ ' nrib prep.-Qal inf .cstr. QJ13 678)-prep.-2 

m.s. sf. paus. to give you

788.

TVnri ^)na Qal pass.ptc. (138)-Qal impf. 2 m.s.
(224 n*H) you shall be blessed 

D%©yn“ b3ip prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.p. (I 766) above all peoples 

n*rP“ Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (»PH 224) there 
shall not be 

T|3 prep.-2 m.s. sf. among you 
*?jjy adj. m.s. (785) male barren 
n^pyi conj.-adj. f.s. (785) or female barren 
TjriOnaai conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) or 

among your cattle

7:15
H17V TOTH conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TlD 693)-pr.n. 

(217) and Yahweh will take away 
prep.-2 m.s. sf. from  you

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. paus. (318) all 
sickness

conj.-v.supra-n.m.p. cstr. (I 188) and 
all diseases o f

pr.n. (595) Egypt 
D*ySn def.art.-adj. m.p. (948) evil 
n y T  W K  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (393) which 

you knew
DO'to? neg.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (DNtf 

962) will he not in flic t (them) 
prep.-2 m.s. sf. paus. upon you 

03n3* conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (^HJ 678) 
but he will lay them 

TpK3to~b3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. 
m.p.-2 m.s. sf. (N3itf 971) upon all who hate 
you

7:16
conj.-Qal pf. 2 m.s. (baa  37) and you 

shall destroy 
D’a y rrb S T IK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.m.p. (I 766) all the peoples 
rpn bK TTW' rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2

m.s. sf. (43) that Yahweh your God 
}!H3 Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 
will give over to you 

O hrFK b neg.-Qal impf. 3 f.s. (D-lTl 299) shall 
not pity

a m  n.f.s -2  m.s. sf. (744) your eye 
DTPby prep.-3 m.p. sf. them 
l a y n  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. ( !? y  

712) neither shall you serve
dir.obj.-n.m.p-3 m.p. sf. (43) their

gods
conj.-n.m.s. (430) fo r  a snare
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Tf? KiH pcrs.pr. 3 m.s. (214)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. to you

7:17
DOKH *2 conj, (471)-Qal impf. 2 m.s. (55) i f  

you say
T)22^2 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) in your heart 
D'23 adj. m.p. (I 912) are greater

D'ian def.art.-n.m.p (156)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) these nations 

prep.-l c.s. sf. than I  
n s '«  adv. (32)-Qal impf. 1 c.s. (btT 407) 

how can I
D tyninb prcp.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (ttfT  439) 

dispossess them

7:18
KTfl K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) you 

shall not be a fra id  
E710 prep.-3 m.p. sf. o f  them 
IS tn  13J Qal inf.abs. (269)-Qal impf. 2 m.s.

(269) but you shall remember 
TW y-lU j*  riK dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 

" 793)’what did
X TNTT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep-pr.n. (829) to Pharaoh

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. 
paus. (595) and to all Egypt

7:19
n V ia n  n b p n  def.art.-n.f.p. (II 650)-def.art.-adj.

f.p. (152) the great trials 
«VTttflC rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (7110 906) 

which saw 
T T #  n f · du.-2 m.s. sf. (744) your eyes 
n h k n i conj.-def.art.-n.m.p. (16) the signs 
D 'npbni conj.-def.art.-n.m.p. (68) the wonders 
Hjjjnn T7T1 conj.-def.art.-n.f.s. (388)-def.art.

-adj. f.s. (305) the mighty hand 
r n t t in  jn tfl}  conj.-def.art.-n.f.s. (283)-def.art. 

-Qal pass.ptc. f.s, (639) and the outstretched 
arm

}Kitt71 1WH rei. (81)-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf.
(422 K2T) by which brought out

n ir r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) jo 
will do

^H ^K  H IT v.supra-v.supra Yahweh your God 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (1 766) to all the peoples

nnK-BWK rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) o f whom 
you

KT Qal act.ptc. (KT 431) are a fra id  
DTTDBJp prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) (before 

them)

7:20
D31 conj.-adv. (168) moreover

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (864) hornets 
Tl^dj? Pi. impf. 3 m.s. (1018) will send 
Tpn^K HIT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (434) 

Yahweh your God 
D2 prep.-3 m.p. sf. among them 
*!2K“ 1JJ prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (1) until are 

destroyed
OnKttfon def.art.-Ni. ptc. m.p. (1KU; I 983) 

those who are le ft  
D 'lrip in i conj.-def.art.-Ni. ptc. m.p. (^HD 711) 

and hide themselves 
?p)9)p prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) (before you)

7:21
Y'nyn x'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (791) you shall 

not be in dread 
071*390 prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) o f  them 
TI'hVk n in '- , 3 conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God 
T|2Hp2 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) is in the 

midst o f  you 
^K n.m.s. (42)-adj. m.s. (152) a great God 

KT51 conj.-Ni. ptc. (KT 431) and terrible

7:22
conj.-Qal pf. 3 m.s. (675) will clear away 

Tpn'b X 71177' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

bxn D'ianTIR dir.obj.-def.art.-n.m.p. (156) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these nations 

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
ttJN? adv. (589)-v.supra paus. little by little 

o n i s  x'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (V3*
407)-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (71^3 477) you 
may not make an end o f  them 

1TO adv. (I 554) quickly
f irm "} ?  conj. (814)-Qal impf. 3 f.s. (7121 I 915) 

lest grow too numerous 
p rep -2  m.s. sf. fo r  you 

7W&71 JVH n.f.s. cstr. (312)-def.art.-n.m.s. (961) 
the wild beasts
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7:23
DJHil t con j.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 678) 

but will give them
n w  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) to you 

DOni conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (D1H 223) 
and throw them (confound) 

nV lJ n m n p  n.f.s. (223)-adj. f.s. (152) into great 
confusion

DTO#H i y  prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr.-3 m.p. 
sf. (TO # 1029) until they are destroyed

7:24
]fl|1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and he will give 
D n'abp n.m.p.-3 m.p. sf. (I 572) their kings 
7JTS prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hand 

conj.-Hi. pf. 2 m.s. (138 1) and you 
shall make perish 

D 0 # ~ n 8  dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1027) their 
name

D ?9#n nmTO prep.-prep. (1065)-def.art.-n.m.
du. (1029) from  under heaven 

airJV - * 1? neg.-Hith. impf. 3 m.s. ( 3 ^  426) 
shall not be able to stand against 

Ltf'8 n.m.s. (35) a man
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) you 

TjTOtyn i y  prep. (Ill 723)-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. 
sf. (TO # 1029; prb.rd. as Hi. inf.cstr.) until 
you have destroyed 

OHM dir.obj.-3 m.p. sf. them

7:25
ori'n 'b  x Y -pa n.m.p. cstr. (820)-n.m.p.-3 m.p.

sf. (43) the graven images o f their gods 
]1S l#n  Qal impf. 2 m.p. (*yW  976) you shall 

burn
ujxa prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
Ib n n -K 1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (326) you shall 

not covet 
n.m.s. (494) the silver 

3HJ1 conj.-n.m.s. (262) or the gold 
D nfty prep.-3 m.p. sf. that is on them

conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTp* 542) or take it 
1)* prep.-2 m.s. sf. paus. fo r  yourselves

conj. (814)-Ni. impf. 2 m.s. (ttfjP 430) 
lest you be ensnared 

13 prep.-3 m.s. sf. by it
n ay in  '3  conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 

abomination to
m rr  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God

8177 pers.pr. 3 m.s. (214) he is

7:26
8 '3 n “ 8^1  conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s. (8^3 97) 

and you shall not bring 
7T3yin n.f.s. (1072) an abominable thing 
7|TVS“ b8 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) into your 

house
JV'ni conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTH 224) and become 
D in  n.m.s. (356) accursed 
inbfi prep.-3 m.s. sf. like it

Pi· inf.abs. (1055)-Pi. impf. 2 
m.s.-3 m.s. sf. (1055) you shall utterly detest 

135J|nn Syrn conj.-Pi. inf.abs. (Syn 1073)-Pi.
impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (1073) and abhor it 

8 1H  D IT T O S  conj. (471)-n.m.s. (356)-pers.pr. 3 
m.s. (214) fo r  it is an accursed thing

8:1
T r i r s r rb s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (846) 

all the commandment 
*338 lttf8  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
^IXp Pi. ptc.-2 m.s. sf. (HI}? 845) command you 
□V'n def.art.-n.m.s. (398) this day 
yiTO#J1 Qal impf. 2 m.p. (1036) you shall be 

careful
n to # ?  prep.-Qal inf.cstr. (nti/y  I 793) to do 

\g tb  prep. (775)-Qal impf. 2 m.p. (TTT1 
310) that you may live 

OrrrVT conj.-Qal pf. 2 m.p. (7131 I 915) and 
multiply

D H 8 3 1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (8 13  97) and go in 
D n#T1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (ttfT  439) and 

possess
y i8 n “ ri8 dir.obj.-def.art. -n.f.s. (75) the land 
y ittfj—ltVK rel. (81)—Ni. pf. 3 m.s. (989) which 

swore
HITT pr.n. (217) Yahweh 
o a 'n a x b  prep.-n.m.p„-2 m.p. sf. (3) to your 

fathers

8:2
£H3J1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) and you shall 

remember
^ I i n “ b3“ n8  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (202) all the way
rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf.

(229 i)^n) which has led you 
TpnYK nirC pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
713# D 'y a i8  HJ demons.adj. m.s. (260)-num. p. 

(9l7)-n.f.s. (1040) these fo rty  years
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prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

prep. (775)-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf.
(776 Hjy) that he might humble you 

Tjnbft prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (HOJ 650) 
testing you 

n jH b prep.-Qal inf .cstr, (y i*  393) to know
dir.obj.-rel. (81)-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(523) what was in your heart
interr.-Qal impf. 2 m.s. (1036) whether 

you would keep 
irttVP n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his commandments 
K b“ 0K hypoth.part. (49)-neg. or not

8:3
T)3y*l consec.-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Hjy III 

776) and he humbled you 
T|3yTl consec.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (3 y i  

944) and let you hunger
consec.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (^38 

37) and fe d  you
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 577) with 

manna
nyT -X 'b  rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s. (J>T

393) which you did not know 
}*yT conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( y T  393) 

nor did know
n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fa thers

prep. (775)-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf.
(393 y T )  that he might make you know 

Dnbn~by Hb *3 conj. (471)-neg.-def.art.-n.m.s.
(536) that not by bread 

n a b  prep.-n,m.s.-2 m.s. sf. (94) alone 
7T1V Qal impf. 3 m.s. (n*H 310) lives 
D1M7T def.art.-n.m.s. (9) man▼ r ▼

*3 conj. (471)-prep.-n.m.s. cstr. (481) but 
by everything

n.m.s. cstr. (425) that proceeds out o f  
HITT” *? n.m.s. cstr. (804)-pr.n. (217) the mouth 

o f  Yahweh
D18H iTH* Qal impf. 3 m.s. (H*n 310)-def.art.

-n.m.s. (9) man lives

8:4
^ D t i /  n.f.s.-2 m.s. sf. (971) your clothing 
Ttr&a ncg.-Qal pf. 3 f.s. (71^2 115) did not 

wear out
prep.-prep.-2 m.s. sf. upon you 

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (919) and your foot 
n j i f i  neg.-Qal pf. 3 f.s. (p^S 130) did not 

swell
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8:5
conj.-Qal pf. 2 m.s. (393) know then 

T|33b“ Dy prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) in your 
heart

ID** *WK3 conj. (471)-prep.-rel. (81)—Pi.
impf. 3 m.s. (ID* 415) as disciplines 

to*« n.m.s. (35) a man
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son 

Tp'n'1? h m r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

7|HD*p Pi. ptc.-2 m.s. sf. (ID* 415) disciplines 
you

8:6
riiptol conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) so you shall 

keep
HITT* dir.obj.-n.f.p. cstr. (846)-pr.n.

(217) the commandments o f Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

naVb prep.-Qal inf .cstr. C!)bH 229) by walking 
1*3^7? prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) in his ways 
ink conj.-prep.-Qal inf .cstr. (KT 431)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and by fearing him

8:7
^*n‘b «  mn* *3 conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God 
?)K*3p Hi. ptc.-2 m.s. sf. (Ki3 97) is bringing 

you
H3it3 prep.-n.f.s. (75)-adj. f.s. (I 373)

into a good land 
Q 'P ftn? y i n  n.f.s. cstr. (75)-n.m.p. cstr. (636) 

-n.m.p. (565) a land o f  brooks o f  water 
ni*y n.f.p. (II 745) o f fountains 
nbnn*  conj.—n.f.p. (1062) and springs 
D*KX* Qal act.ptc. m.p. (Kif* 422) flowing forth  
nyp33 prep.-def.art.-n.f.s. (132) in valleys 
in S 3! conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (249) and hills

8:8
Htpn y iH  n.f.s. cstr. (75)-n.f.s. (334) a land o f  

wheat
r n ’ytZtt conj.—n.f.s. (972) and barley 
]9jjl conj.-n.f.s. (172) o f  vines 
nJKJTl conj.-n.f.s. (1061) and fig  trees 
]i©T conj.-n.m.s. (941) and pomegranates

n*J"Y5H n.f.s. cstr. (75)-n.m.s. cstr. (268) 
-n.m.s. (1032) a land o f  olive trees 

tZ/37* conj.-n.m.s. (185) and honey
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y^K n.f.s. (75)-rel. (81) a land in which 
TU'fiDOS neg.-prep.-n.f.s. (587) not with 

scarcity
Qal impf. 2 m.s. (37)-prep.-3 f.s. sf. 

you will eat (in it) 
onb n.m.s. (536) bread
i p n n ” K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (*1011 341) you 

will lack not 
n.m.s. (481) anything 

HS prep.-3 f.s. sf. in it
yiH  v.supra-v.supra a land which 

TV33K n.f.p.-3 f.s. sf. (6) its stones 
*■>3 n.m.s. (137) are iron

conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (249) and out o f  
whose hills

ai?nri Qal impf. 2 m.s. (3211 345) you can dig 
n ttfty  n.f.s. (638) copper

8:9

8:10
n^SXI conj.-Qal pf. 2 m.s. (^3X 37) and you 

shall eat
riyatl/l conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (959) and be 

fu ll
rp ^ a i conj.-Pi. pf. 2 m.s. (138) and you shall 

bless
n W H X  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
n a a n  y iK r r ty  prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def. 

art.-adj. f.s. (I 373) fo r  the good land 
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-p rep -2  m.s. sf. paus. he has given you

8:11
10^»1 Ni. impv. 2 m.s. (1036) take heed 
7)/ prep.-2 m.s. sf. (o f yourselves) 
n S t tf r r p  conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (1013) lest 

you forget
^ 'n b K  n i r r - nK dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
l b »  'n^ab  prep.-neg. (U6)-Qal inf.cstr. (1036) 

by not keeping 
VH12p n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his commandments 
VttSttfpl conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1048) and his 

ordinances 
V npni conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) and his 

statutes
*3JK HttfK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
7)120 Pi. ptc.-2 m.s. sf. (7112 815) command you 
US'li def.art.-n.m.s. (398) this day

^ЗХГГЦ conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (^3K 37) 
lest when you have eaten 

ЛуЗШ1 conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (959) and are 
fu ll

0 431t3 0 %Л31 conj.-n.m.p. (108)-adj. m.p. (I 373) 
and goodly houses 

7133Л Qal impf. 2 m.s. (71J3 124) you have built 
M ttty  conj.-Qal pf. 2 m.s. (3WJ 442) and live 

in them

8:13
Tpj?ai conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (133) and when 

your herds
?)?M21 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) and flocks  

Qal impf. 3 m.p. (ПЗ! I 915) multiply 
^031 conj.-n.m.s. (494) and silver 
3HJ1 conj.-n.m.s. (262) and gold 
“ 713T Qal impf . 3 m.s. (I 815) is multiplied 
1)b prep.-2 m.s. sf. paus. to you

УЭ1 conj -n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-2 
m.s. sf. and all that you have 

713T v.supra is multiplied

8:14
T|33^ 0П1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (0 П  926)-n.m.s.

-2 m.s. sf. (523) then your heart be lifted  up 
ЛПЭЦН conj.-Qal pf. 2 m.s. (1013) and you 

forget
ТрпУх П1Л,_ЛХ dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
i j i r j r is n  def.art-H i. ptc.-2 m.s. sf. (X*! 422) 

who brought you out 
О П ^Р yiXD prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt 
D'*iaj> Л'ЗО prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (712) 

out o f  the house o f  bondage

8:15
ЗЗ '^В П  def.art-H i. ptc.-2 m.s. sf. (T)bn 229) 

who led you 
Упал папаз prep.-def.art.-n.m.s. (184)-def.art.

-adj. m.s. (152) through the great wilderness 
>П1&П1 conj.-def.art.-Ni. ptc. (KT 431) and 

terrible
ШЩ n.m.s. (638)-adj. m.s. (977) with its 

fie ry  serpents 
3^j?yi conj.-n.m.s. (785) and scorpions 
)1Х1Э21 conj.-n.m.s. (855) and thirsty ground 
D?»“ )'«  rel. (81)-subst. (II 34)-n.m.p. (565) 

where there was no water

8:12
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$  K'lfiari dcf.art.-Hi. ptc. (K £ 422)-prep.-2 
m.s. sf. who brought you 
n.m.p. (565) water 

ttf 'pbnn  prep.-n.m.s. cstr. (849)-def.art.
-n.m.s. (321) out o f  the flin ty  rock

8:16
?)b3M19n dcf.art.-Hi. ptc.-2 m.s. sf. (^3tt 37) who 

fe d  you 
]lp n.m.s. (I 577) with manna

prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

y iy r-K b  HIM rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (393) 
which did not know 

TpHSH n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fa thers  
y n y  prep. (775)-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (Ill

776 Hjy) that he might humble you
conj.-prep. (775)-Pi. inf.cstr.-2 m.s. 

sf. (^0} 650) and test you 
T)3t3'rrb prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (3 t£  405) 

to do you good 
^TVlHKa prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (31) in the end

8:17
PHJDX1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) beware lest you 

say
prep-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) in your heart 

*173 n.m.s.-l c.s. sf. (470) my power
conj.-n.m.s. cstr. (782)-n.f.s.-l c.s. sf. 

(388) and the might o f  my hand 
Httjy Qal pf. 3 m.s. (I 793)-prep.-l c.s. sf. 
have gotten me 

THn ^nn~J7K dir.obj-def.art.-n.m.s. (298)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) this wealth

8:18
FH3J1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) you shall 

remember 
n W -n H  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Kin '3  conj. (471)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-def.art.-Qal act.ptc. (678) fo r  it is he who 
gives

^  prep.-2 m.s. sf. you 
n.m.s. (470) power

prep.-Qal inf.cstr. (H&y I 
793)-n.m.s. paus. (298) to get wealth 

D'jin prep. (775)-Hi. in f .cstr. (Dip 877)
that he may confirm

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (136) his 
covenant

y a J —1#K rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which he 
swore

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) as at this day

8:19
” OK TV7N conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) and i f
TTStpri H3t^ Qal inf.abs. (1013)-Qal impf. 2 m.s.

(1013) you forget 
tpn  ^ K n W - n il  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
ri3brn conj.-Qal pf. 2 m.s. ( ^ H  229) and go 

D'H^K 'in K  PreP- (29)-n.m.p. (43)-adj. 
m.p. (29) a fter  other gods

conJ-Q al Pf· 2 m.s.-3 m.p. sf. 712) 
and serve them

conj-H ith. pf. 2 m.s. (1005) and 
worship 

onb  prep.-3 m.p. sf. them 
T H y n  Hi. pf. 1 c.s. (Tty 729) I  solemnly warn 
D33 prep.-2 m.p. sf. you 
DVH def.art.-n.m.s. (398) this day

12H '3  conj.-Qal inf.abs. (l)-Qal impf.
2 m.p. (1) that you shall surely perish

8:20
D'iSS prep.-def.art.-n.m.p. (156) like the nations 
HITT 1WK rel. (81)-pr.n. (217) that Yahweh 
T 3K 0 Hi. ptc. (1) makes to perish 
DS'JSp prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. before you 
]H3Kh ]3 adv. (485)-Qal impf. 2 m.p. (1) so 

shall you perish 
yiyetvn x b  3py conj. (784)-neg.-Qal impf. 2 

m.p. (1033) because you would not obey 
7T17V bipS prep.-n.m.s. cstr. (876)-v.supra the 

voice o f Yahweh 
n av i'1?«  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

9:1
btn tiT  ypty Qal impv. 2 m.s. (1033)-pr.n. (975) 

hear O Israel 
l a y  nrtH pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (716) 

you are to pass over 
def.art.-n.m.s. (398) this day 

p T rP H K  dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
K’ab prep.-Qal in f .cstr. (Kia 97) to go in 

prep.-Qal inf .cstr. (ttfT  439) to 
dispossess
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n'ia n.m.p. (156)-adj. m.p. (152) greater 
nations

D'iDXyi conj.-adj. m.p. (783) and mightier 
prep.-2 m.s. sf. than yourselves 

nS'n|l Q 'lV n.f.p. (746)-adj. f.p. (152) great 
cities

n iX ? 5! conj.-adj. f.p. from Qal pass.ptc. f.p. (130) 
and fo r tifie d  

DNOtoS prep.-def.art.-n.m. du. paus. (1029) up to 
heaven

9:2
bil3“ 0 y  n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (152) a great 

people
D ll conj.-Qal act.ptc. (Di! 926) and tall 
D'j?$y V.? n.m.p. cstr. (Il9)-n.m.p. (I 778) the 

sons o f the Anakim 
HflK HttfK rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) whom you 
n y T  Qal pf. 2 m.s. (y T  393) know 
nilKI conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and o f whom you 
flyttitf Qal pf. 2 m.s. (1033) have heard 
nariT  interr. (566)-Hith. impf. 3 m.s. ( 3 ^  

426) who can stand
prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-v.supra before 

the sons o f  
pjy pr.n. (I 778) Anak

9:3
FiyT} conj.-Qal pf. 2 m.s. (393) know therefore 
DV'n def.art.-n.m.s. (398) this day 
rpn'^K m r r  *3 conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) that Yahweh your God 
layTPKiH pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.~Qal 

act.ptc. (716) he is the one who goes 
T ??1? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
nbSK U/H n.f.s. (77)-Qal act.ptc. f.s. (37) a 

devouring fir e  
DTJDtZT KiH v.supra-Hi. impf. 3 m .s-3 m.p. sf.

(1029) he will destroy them 
Oy%53̂  tfffll conj.-v.supra-Hi. impf. 3 m.s.-3 

m.p. sf. (y^S 488) and subdue them 
v.supra before you 

DPIti/lini conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (UH*
439) so you shall drive them out

conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (1?K 1) 
and make them perish 

TTO adv. (II 555) quickly
131 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (182) a*

has promised 
HITT pr.n. (217) Yahweh 

prep.-2 m.s. sf. paus. you

IJOKh“" ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (55) do not say 
Tjaaba prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) in your heart 
«yina prcp.-Qal in f .cstr. (^IH  213) a fter  has 

thrust out
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before
you

Honk prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
'n p lX ?  prep-n.f.s.-l c.s. sf. (842) because o f  

\  my righteousness 
%)K*an Hi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (Kia 97) has 

brought me in 
niTV v.supra Yahweh
n to lb  prep.-Qal in f .cstr. (ttfT  439) to possess 
n*ttn y iK H 'nK  dir.obj.-def.art -n.f.s. (75) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land 
flytlHai conj.-prep.-n.f.s. cstr. (958) whereas it 

is because o f  the wickedness o f
def.art.-n.m.p. (156)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these nations 
niTV v.supra Yahweh
Dto'lVD Hi. ptc.-3 m.p. sf. (tt/T  439) is driving 

them out
?)*·№? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

9:5
neg.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (842) 

not because o f  your righteousness 
i t o 'a i  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (449) or the 

uprightness o f
n.m.s.-2 m,s. sf. (523) your heart 

Ka nriK pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (Kia 97) 
are you going in 

n u ii?  prep.-Qal inf .cstr. (ttH* 439) to possess 
DXlK~riK dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) their land 
nytina conj. (471)-n.f.s. cstr. (958) but 

because o f  the wickedness o f  
n^KH D̂ iaTT def.art.-n.m.p. (156)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these nations
7T1TV pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
O ttfnto Hi. ptc -3 m.p. sf. ( to T  439) is driving 

them out
TjV.S? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) from  before 

you
0'prt f ln fc  conj-prep. (775)-Hi. inf .cstr. (fflp 

877) and that he may confirm  
l a i r r n K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) the word

9:4
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m m  yato i rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) 
-pr.n. (217) which Yahweh swore

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fa thers

OrHaitb prep.-pr.n. (4) to Abraham 
prep.-pr.n. (850) to Isaac 
conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob

9:6
riyT ) conj.-Qal pf. 2 m.s. (393) know therefore 

'3  conj. (471)-neg.-n.f.s.-2 m.s. sf. 
(842) that not because o f  your righteousness 

HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. is 
giving you

n w n  Ttaittn yiKrFHK dir.obj-def.art.-n.f.s. 
(75)-def.art.-adj. f.s! (II 373)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this good land 

rtfttZHb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( tt/T  439) to 
possess it 

-Dy <s conj. (471)-n.m.s. (I 766) fo r  a people 
adj. m.s. cstr. (904)-n.m.s. (791) 

stubborn (s t i f f  o f  neck)
HflK pers.pr. 2 m.s. paus. (61) you are

9:7
131 Qal impv. 2 m.s. (269) remember 
n s to r rb «  neg-Qal impf. 2 m.s. (1013) do not 

forget
n?y p n  1WH OK dir.obj.-rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. 

(893 *l¥i?) how you provoked to wrath 
m m ^nK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
l a i ^ a  prep,-def.art.-n.m.s. (II 184) in the 

wilderness
prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) from  

the day
rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (lOT 422) 

you came out 
D p r e p . - n . f . s .  cstr. (75)-pr.n. (595) o f  

the land o f  Egypt 
D3K'a~iy prep. (Ill 723)-Qal in f .cstr-2  m.p. sf.

(Mia 97) until you came 
m n  Dip©n“ i y  v.supra-def.art.-n.m.s. (879) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this place 
DH^n OnOO Hi. ptc. m.p. (THO 598)-Qal pf. 2 

m.p. (m7T 224) you have been rebellious 
m m -Q y prep.-v.supra against Yahweh

9:8
a ih a i  conj.-prep.-pr.n. (352) even at Horeb

DPISyjpn Hi. pf. 2 m.p. ( ^ j j  893) you provoked 
to wrath

m m -nK  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh
consec.-Hith. impf. 3 m.s. (^?K 60) and 

was so angry 
mm v.supra Yahweh 
033 prep.-2 m.p. sf. with you 
TD ttm b prep.-Hi. inf .cstr. (TOttf 1029) that he 

was ready to destroy 
D3HM dir.obj.-2 m.p. sf. you

9:9
'n 'b  ya  prep.-Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (nby  748) 

when I went up 
n ^ n n  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) the mountain 
nnpb prep.-Qal inf.cstr. (npb 542) to receive 

n.m.p. cstr. (531) the tables o f  
D*3aMn def.art.-n.f.p. (6) stone 
n n a n  r in b  v.supra-def.art.-n.f.s. (136) the 

tables o f the covenant 
mm n i3 “ l^ K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (503) 

-pr.n. (217) which Yahweh made 
D3l!9y prep.-2 m.p. sf. with you 
ati/MI consec.-Qal impf. 1 c.s. (3ttf* 442) I  

remained
i n a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 
Di* D*yaiK num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  

days
D*ya!Hl conj.-v.supra-n.m.s. (538) and 

fo r ty  nights 
Qllb n.m.s. (536) bread
'nV?K H’b neg.-Qal pf. 1 c.s. (bSK 37) /  did not 

eat
O W  conj.-n.m.p. (565) and water 
'JTnty K'b neg.-Qal pf. 1 c.s. (nnttt 1059) I did  

not drink

9:10
mm JJW consec.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ 3  678) 

-pr.n. (217) and Yahweh gave 
prep.-l c.s. sf. me 

nhV? dir.obj.-num. cstr. (1040)-n.m.p.
cstr. (531) the two tables o f  

D'J3KH def.art.-n.f.p. (6) stone
♦ t —; r *

D*an? Qal pass.ptc. m.p. (3113 507) written 
y a y x a  prep.-n.f.s. cstr. (840) with the finger o f  

n.m.p. (43) God 
Dmbyj conj.-prep.-3 m.p. sf. and on them 

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.p. (182) were all the words 

1 3 ! W K  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180) which had 
spoken
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7VI7V v.supra Yahweh
prep.-2 m.p. sf. with you 

in S  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 
U/M7T prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s.

(77) out o f  the midst o f  the fir e  
bnjpH Dl'? prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.m.s. 

(874) on the day o f  the assembly

9:11
YpO consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) 

-prep.-n.m.s. cstr. (893) and at the end o f  
Dl* D'ya^K num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  

days
D'ya^Kl conj.-v.supra-n.m.s. paus. (538) 

and fo r ty  nights 
m?P )nj Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) Yahweh 

gave
prep.-l c.s. sf. me 

nftb 'JurnK  dir.obj.-num. cstr. (1040)-n.m.p.
cstr. (531) the two tables o f  

D'iaKn def.art.-n.f.p. (6) stone 
rn a ri ninb v.supra-def.art.-n.f.s. (136) the 

tables o f  the covenant

9:12
HITT T?K*V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) then Yahweh said 
prep.-l c.s. sf. to me 

Dip Qal impv. 2 m.s. (877) arise 
T ??  T! Qal impv. 2 m.s. ( I T  432)-adv. (II 555) 

go down quickly 
7TJP prep.-demons.adv. (260) from  here

n n $  *3 conj. (471)-Pi. pf. 3 m.s. ( n n $  
1007)-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) fo r  your 
people have acted corruptly 

nittrin rel. (81)—Hi. pf. 2 m.s. (lUT 422)
whom you have brought 

D'lifOO prep.-pr.n. paus. (595) from  Egypt 
ilD  Qal pf. 3 c,p. (TO  693) they have turned 

aside
T7© adv. (II 555) quickly

prep.-def.art.-n.m.s. (202) out o f  the
way

DJViif *WK rel. (81)—Pi. pf. 1 c.s-3 m.p. sf. (HI* 
845) which I commanded them 

onb w y  Qal pf. 3 c.p. (nitfy I 793)-prep.-3 
m.p. sf. they have made themselves 

n.f.s. (651) a molten image

9:13
m rr  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) furthermore Yahweh said

prep.-l c.s. sf. to me 
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

*JV>n Qal pf. 1 c.s. (7\H1 906) I  have seen 
Hjn Dyn“ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
njjni conj.-demons.part. (243) and behold 
* p y " n $ P “ Dy n.m.s. (I 766) adj. m.s. cstr.

(904)-n.m.s. (791) a stubborn people 
KiH pers.pr. 3 m.s. (214) it is

9:14
Hi. impv. 2 m.s. apoc. (H9H 951) let alone 

*300 prep.-l c.s. sf. me 
DTOUM conj.-Hi. impf. 1 c.s-3 m.p. sf.

1029) that I  may destroy them 
nnOKi conj.-Qal impf. 1 c.s. (Hll© 562) and blot 

out
DO$“ nK dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1027) their 

name
D *0$n nnriO prep.-prep. (1065)-def.art.-n.m.

du. paus. (1029) from  under heaven 
TWyKi conj.-Qal impf. 1 c.s. (H $ y  I 793) and 1 

will make
dir.obj.-2 m.s. sf. you 
prep.-n.m.s. (156) a nation 

3 T  Diify adj. m.s. (783)-conj.-adj. m.s. (I 912) 
mightier and greater 

iiOO prep.-3 m.s. sf. than they

9:15
consec.-Qal impf. 1 c.s. (HJ3 815) so I  

turned
1181 consec.-Qal impf. 1 c.s. ( I T  432) and 

came down
prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the 

mountain
TTrn conj.-def.art.-n.m.s. (249) and the 

mountain 
i y a  Qal act,ptc. (128) was burning 
tt/Ka prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
nfti? \3$ i conj.-num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr.

(531) and the two tables o f  
JT ian  def.art.-n.f.s. (136) the covenant 
'V  'flu; by prep.-num. f. cstr. (1040)-n.f. du.-l 

c.s. sf. (388) in my two hands

9:16
K1KJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (HK1 906) and /  

looked
HiTtt conj.-demons.part. (243) and behold 
D nkttn  Qal pf. 2 m.p. (Ktpn 306) you had 

sinned

796



Deuteronomy 9:21

n r r b  prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

Dfl'tySfOal pf. 2 m.p. (TWy I 793) you had 
made

prep.-2 m.p. sf. yourselves 
H3©P bay n.m.s. cstr. (722)-n.f.s. (651) a molten 

ca lf
OrHO Qal pf. 2 m.p. (TD  693) you had turned 

aside
IH p adv. (II 555) quickly

prep.-def.art.-n.m.s. (202) from  the
way

rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJ* 845) 
which had commanded 

TttTP pr.n. (217) Yahweh 
D2J1K dir.obj.-2 m.p. sf. you

9:17
consec-Qal impf. 1 c.s. (ttfSrt 1074) so I  

took hold
prep.-num. cstr. (1040)-def.art. 

-n.m.p. (531) o f  the two tables
consec.-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (7|bto 

1020) and cast them 
%T  'FKtf byp  prep.-prep.~num. f. cstr. (1040) 

-n.m. du.-l c.s. sf. paus. (388) out o f  my two 
hands

consec.-Pi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. ("1?^ 
990) and broke them 

D3'J'}£ prep.-n.f. d u -2 m.p. sf. (744) before 
your eyes

9:18
consec.-Hith. impf. 1 c.s. (^BJ 656) then 

I  lay prostrate 
m r r  'jp 1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
prep.-def.art.-adj. f.s. (911) as before 

DV D'ySHH num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  
days

nb'b D*yS1^? conj.-v.supra-n.m.s. (538) and 
fo r ty  nights 

onb n.m.s. (536) bread
'JlbbK Kb neg.-Qal pf. 1 c.s. (37) I  did not eat 
Q*p* conj.-n.m.p. (565) and water 
W nttf K'b neg.-Qal pf. 1 c.s. (nnttf 1059) I  did  

not drink
D3nKtfln~b3 by prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 

m.p. sf. (308) because o f  all the sin
rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (306) which 

you had committed 
nitoyb prep.-Qal inf .cstr. (TWy I 793) in doing

y in  def.art.-n.m.s. (948) what was evil 
7TW * ry a  prep.-n.f. du. cstr. (744)-v.supra in 

the sight o f  Yahweh 
to*y3nb prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (DyS 494) 

to provoke him to anger

9:19
'Priv  *3 conj. (471)-Qal pf. 1 c.s. (1V  388) fo r  I  

was afraid
^KH prep-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s.

(I 60) o f the anger 
n p n n i conj.-def.art.-n.f.s. (404) and hot 

displeasure 
m r r  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

(893)-pr.n. (217) which Yahweh bore 
prep.-2 m.p. sf. against you 

n?nK T p u m 1? prep.-Hi. inf .cstr. ( 4 p ^  
1029)-dir.obj.-2 m.p. sf. to destroy you 

niTV ypto*^5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 
-v.supra but Yahweh hearkened 
prep.-l c.s. sf. to me 

KlHTT 0yS2 QS adv. (168)-prep.-def.art.-n.f.s. 
(821)-def.art.-demons.adj. f.s. (214) that time 
also

9:20
pnKS* conj.-prep.-pr.n. (14) and with Aaron 
HITT ,(l?Knn Hith. pf. 3 m.s. (*)?K 60)-pr.n, (217) 

Yahweh was angry 
*TKp adv. (547) so (exceedingly)
H'OU/rb prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. ( i p ^

1029) to destroy him 
bb?riKJ consec.-Hith. impf. 1 c.s. (bbS 813) and 

I prayed
r n «  ^ “ 03 adv. (168)-prep. (126)-v.supra fo r  

Aaron also
Kinn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) at the same time

9:21
D 3nK tarrn«l conj.-dir.obj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (308) 

then your s in fu l thing 
DTVtojr'WK rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (H ^ y  I 

793) which you had made 
^UjnTIK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (722) the ca lf 
' r m ^  Qal pf. 1 c.s. (npb 542) I  took

consec.-Qal impf. 1 c.s. ( ^ t o  976) and 
burned 

in k  dir.obj.-3 m.s. sf. it
prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  

in k  n38J consec.-Qal impf. 1 c.s. (nn3  
5lO)-dir.obj.-3 m.s. sf. and crushed it
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2 1 pntp Qal inf.abs. Q ntt 377)-Hi. inf.abs. as 
adv. (2tp' 405) grinding it very small 

p?~T#K prep. (Ill 723)-rel. (81)-Qal pf. 3 
m.s. (pp? 200) until it was as fin e  

HSy* prep.-n.m.s. (779) as dust
consec.-Hi. impf. 1 c.s. 1020) and

I threw
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (779) the dust

o f  it
prep.-def.art.-n.m.s. (636) into the

brook
1TH  def.art.~Qal act.ptc. ( I T  432) that 

descended
prep.-def.art.-n.m.s. (249) out o f  the 

mountain

9:22
TTjyanai conj.-prep.-pr.n, (129) at Taber ah also 
HDMI conj.-prep.-pr.n. (Ill 650) and at Massah 
niMn'n n'l2|531 conj.-prep.-pr.n. (869) and at 

Kibroth-hattavah 
O r r n  0 '8?j50 Hi. ptc. m.p. C)¥i? 893)-Qal pf. 2 

m.p. (H 'n 224) you provoked to wrath 
niH'TIK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

9:23
m rr  n ^ u /a i  conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1018) 

-pr.n. (217) and when Yahweh sent 
MfiK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
yjHS prep.-pr.n. (II 873)-pr.n. (873) from

Kadesh-barnea
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

Qal impv. 2 m.p. (nby 748) go up 
MtfT conj.-Qal impv. 2 m.p. (U/T 439) and take 

possession
yiKrPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land 
'Fin? rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (£ 3  678) which

/  have given 
mb prep.-2 m.p. sf. you
n o n  1 consec.—Hi. impf. 2 m.p. (H^O 598) then 

you rebelled
dir.obj.-n.m.s. cstr. (804) against the 

commandment o f  
DS'TT'bK nin' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
eri)»H n n b )  conj.-neg.-Hi. pf. 2 m.p. QQM 52) 

and did not believe 
f t  prep.-3 m.s. sf. him
D riyp#  conj.-neg.-Qal pf. 2 m.p. (1033) or 

obey
ftp  a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice

D'TDlp Hi. ptc. m.p. (HT9 598) rebellious 
OTV^n Qal pf. 2 m.p. (TVH 224) you have been 
niTT'“ Dy prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
DVO prep.-n.m.s. cstr. (398) from  the day that 

Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (JfT 393) I knew 
DSHH dir.obj.-2 m.p. sf. you

9:25
consec.-Hith. impf. 1 c.s. (^DJ 656) so I 

lay prostrate 
m m  '39* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
OVfl HH dir.obj.-num. p. (917)-def.

art.-n.m.s. (398) fo r ty  days
conj.-dir.obj.-v.supra and fo rty  

dir.obj.-n.m.s. (538) nights 
'J$9?nn  rel. (81)-Hith. pf. 1 c.s. paus. (^?)

656) (which I  lay prostrate)
conj. (471)-Qal pf, 3 m.s. (55) because 

had said 
m m  pr.n. (217) Yahweh
D ?n« TO ttm 1? prep,-Hi. inf.cstr. (TOttf 1029) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. he would destroy you

9:26
consec.-Hith. impf. 1 c.s. (^*S 813) and 

I  prayed
mmT^K prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TDK! consec.-Qal impf. 1 c.s. (ION 55) (and I  

said)
m m  'H K  n.m.p.-l c.s. sf. (lO)-pr.n. (217) O 

Lord Yahweh
neg.-Hi. impf. 2 m.s. apoc. (HTl# 

1007) destroy not 
n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) thy people 

i)rftn31 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (635) and thy 
heritage

r r iS  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (7H9 804)
whom thou hast redeemed

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (152) through thy 
greatness

nKittTTW K rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. ( K ^  422) 
whom thou hast brought out 

O'lXOO prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 
Hjjjn T 2  prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) with a 

mighty hand

92 1
13} Qal impv. 2 m.s. (269) remember

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) thy servants 
D H iaift prep.-pr.n. (4) Abraham

9:24
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prep.-pr.n. (850) Isaac 
арГ - t5* conj.-prep.-pr.n, (784) and Jacob

neg.-Qal impf. 2 m.s. apoc, (ЛЗВ 815) do 
not regard

prep.-n.m.s. cstr. (904) the stubbornness
o f

TWn ОуП def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) this people

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (957) or 
their wickedness 

1ЛКЮП“ ^10 conj.-prep.-n.f.s.-З m.s. sf. (308) or 
their sin

9:28
ЛОН'_ Э̂ conj. (814)-Qal impf. 3 m.p. (55) lest 

they say 
Y*1* ?  dcf.art.-n.f.s. (75) the land

rel. (81)-Hi. impf. 2 m.s.-l c.p. sf. 
(KiP 422) from  which thou didst bring us 

0Ш© prep.-adv. (1027) (from  there) 
л£э* prep.-neg. (115)-Qal in f .cstr. (^Ь^

407) because was not able 
ТПТГ pr.n. (217) Yahweh
DH'Snb ргер.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (МЧЭ 97) to 

bring them
уЧНГР^К prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

re l (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180) which he 
promised 

о гб  prep.-З m.p. sf. them 
ШКЗФр5! conj.-prep.-n.f.s.-З m.s. sf. (971) and 

because he hated 
ОЛ1Н dir.obj.-3 m.p. sf. them 
OK'ittTT Hi, pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 422) he 

has brought them out 
□ЛОЛ/1 prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (ЛЮ 559) 

to slay them
prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness

9:29
conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) fo r  they are 
n.m.s.-2 m.s sf. (I 766) thy people 

Т|ЛЬП31 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (635) and thy 
heritage

ЛК21П m  rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s. (KiT 422) 
whom thou didst bring out

7)ПЭ2 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (470)-def.art. 
-adj. m.s. (152) by thy great power 

m^ltDin conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (283)
-def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (HtpJ 639) and by 
thy outstretched arm

10:1
Kinn Tiyfi prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
mm 1J0K Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n. (217) Yahweh 

said
''l*  prep.-l c.s. sf. to me

Qal impv. 2 m.s. (820)-prep.-2 m.s. sf. 
hew fo r  yourself

num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (531) two 
tables o f

n.f.p. (6) stone 
D'JttjlHS prep.-def.art.-adj. m.p. (911) like the 

f ir s t
conj.-Qal impv. 2 m.s. (H^V 748) and 

come up 
*2* prep.-l c.s. sf. to me 
H in n  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) on the 

mountain
r r tp j l  conj.-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  I 793) and 

make
7)  ̂ prep.-2 m.s. sf. fo r  yourself 
vi? r s  n.m.s. cstr. (75)-n.m.s. (781) an ark o f  

wood

10:2
3MK1 conj.-Qal impf. 1 c.s. (507) and I  will 

write
prep.-def.art.-n.m.p. (531) on the

tables
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) the

words
r n  *WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) that 

were
D'SttjXT? prep.-v.supra-def.art.-adj.

m.p. (911) on the fir s t  tables 
r m i ?  1WH rel. (81)—Pi- pf. 2 m.s. (Tlttf 990) 

which you broke 
Dflptttt conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. ( D ^  962) 

and you shall put them
prep.-def.art.-n.m.s. (75) in the ark

10:3
ttfyKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (TW^ I 793) so I  

made
n.m.s. cstr. (75) an ark o f  

D'tpW 'X y  n.m.p. cstr. (781)-n.f.p. (1008) acacia 
wood

bbpKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (820) and hewed 
num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (531) two 

tables o f  
DUSK n f P* W  5tone
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D'Jtt/iH? prep.-def.art.-adj. m.p. (911) like the 
f ir s t

consec.-Qal impf. 1 c.s. (nby 748) and 
went up

H inn  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) the mountain 
n hbn  '»aft conj.-v.supra-def.art.-n.m.p. (531) 

with the two tables 
'V 2  prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) in my hand

10:4
270**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (507) and he 

wrote
prep.-def.art.-n.m.p. (531) on the

tables
a n a p ?  prep.-def.art.-n.m.p. (508)-def. 

art-adj. m.s. (911) as at the fir s t  writing 
dir.obj.-num. f. cstr. (796) 

-def.art.-n.m.p. (182) the ten commandments 
Hit. words)

HIT 13? rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) which Yahweh had spoken 

prep.-2 m.p. sf. to you 
i n a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 

flp prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.f.s. 
(77) out o f the midst o f  the fire  

bnj?n o r a  prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.m.s.
(874) on the day o f the assembly 

nin* Djrw  consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.
(678 £J)-pr.n . (217) and Yahweh gave them 

'bn  prep.-l c.s. sf. paus. to me

10:5
}SK1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (HJS 815) then I 

turned
T1JJJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (IT  432) and 

came down
TTTP]P prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the 

mountain
DU/M1 consec.-Qal impf. 1 c.s. (DW  962) and 

put
n h b r r r w  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (531) the tables 
]1lKa prep.-def.art.-n.m.s. (75) in the ark 
W toV rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (H ^ y  I 793) 

which I  had made 
r rP l consec.-Qal impf. 3 m.p. («TH 224) and 

they are 
Dttf adv. (1027) there

lU?M2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. 
(HJif 845) as commanded me 

HIT pr.n. (217) Yahweh

*331 conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

lyOJ Qal pf. 3 c.p. (652) journeyed 
n iK a p  prep.-n.f.p. cstr. (91) from  the wells o f  

Pr n- (122) Bene-jaakan 
774010 pr.n. (64) to Moserah 
DW adv. (1027) there

nj? Qal Pf · 3 m-s· (rn °  559)-pr.n. (14) 
Aaron died

consec.-Ni. impf. 3 m.s. (868)-v.supra 
and there he was buried 

13??? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (]H3 464) and 
ministered as priest 

pr.n. (46) Eleazar 
foa n.m.s,-3 m.s. sf. (119) his son 
1WIFI prep.-3 m.s. sf. (1065) in his stead

10:7
Qt&O prep.-adv. (1027) from  there

Qal pf. 3 c.p (652) they journeyed 
n T H jn  def.art.-pr.n. (151) to Gudgodah

conj.-prep.-v.supra and from  
Gudgodah 

n n a p j pr.n. (406) to Jotbathah 
n.f.s. cstr. (75) a land with 

D'D 'bn? n.m.p. cstr. (636)-n.m.p. paus. (565) 
brooks o f  water

10:8
Minn Tiya prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
TP«!' b '? a n  Hi. pf. 3 m.s. (95)-pr.n. (217)

Yahweh set apart 
ttaU7“ nK def.art.-n.m.s. cstr. (986) the tribe o f  
' i f n  def.art.-pr.n. (I 532) Levi 
nKtyb prep.-Qal inf .cstr. (Mtttt 669) to carry 
’p ilp n H  dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  
n iT V -rn a  n.f.s, cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f Yahweh 
lb y b  prep.-Qal inf.cstr. (763) to stand  
n i r r  'js b  prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-v.supra before 

Yahweh
prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (fVW 1058) 

to minister to him 
1)13^1 conj.-prep.-Pi. inf.cstr. (138) and to bless 
IOU/3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) in his name 
m n  DVn I f  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

10:9
}?“ ^y prep.-adv. (485) therefore

10:6
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m n  neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) there is not 
prep.-pr.n. (I 532) fo r  Levi 

pbn n.m.s. (324) a portion 
nbn31 conj.-n.f.s. (635) or inheritance 
!*nK~Dy prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) with his 

brothers
KiH niTP pr.n. (217)-pers.pr. 3 m.s. (214) Yahweh 

is
in to ?  n.f.s .-3 m.s. sf. (635) his inheritance 
la V lttfK ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

said
HITT v.supra-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
lb prep.-3 m.s. sf. to him

10:10
V33K} conj.-pers.pr. 1 c.s. (59) and I  
WJOy Qal pf. 1 c s. (763) stayed 
irO  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 
O^toKin prep.-def.art.-n.m.p. (398)~def.

art.-adj. m.p. (911) as at the f ir s t  time 
CV* D^ySlK num. p. (917)-n.m.s. (398) fo rty  

days
nbft D 'yaiK i conj.-v.supra-n.m.s. (538) and 

fo rty  nights 
nffi* consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033)

-pr.n. (217) and Yahweh hearkened 
'bK prcp.-l c.s. sf. to me 
D3 adv. (168) also
Kinn DyS3 prep.-def.art.-n.f.s. (821)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that time 
naK“ Kb neg.-Qal pf. 3 m.s. (2) was unwilling 
nin* v.supra Yahweh
^ n t o n  Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (HTTl  ̂ 1007) to 

destroy you

10:11
nm* io k m  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said 
prep.-l c.s. sf. to me 

Dip Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) arise 
yo p ^  Qal impv. 2 m.s. (7| t o  229)-prep.

-n.m.s. (652) go on your journey 
Oyn V.?b prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.m.s.

(I 766) at the head o f  the people 
iK 3 *1  conj.-Qal impf. 3 m.p. (K13  97) that they 

may go in
W T i conj.-Qal impf. 3 m.p. (UH* 439) and 

possess
Y^KrPfiK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
^ r i y a V r ^ «  rel· (8D-N1. pf. 1 c.s. (yato  989) 

which I  swore

DH3Kb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 
fathers

07Tb nnb prep.-Qal inf .cstr. ()n j 678)-prep.-3 
m.p. sf. to give them

10:12
bKlU^ nw yi conj.-adv. (773)-pr.n. (975) and 

now Israel
nin* n tt  interr. (552)-pr.n. (217) what does 

Y ahweh
b K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

bK& Qal act.ptc. (981) require
prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. o f  you 

nK Tb-Q K  '3  conj.-hypoth.part. (49)-prep.-Qal 
in f .cstr. (K T  431) but to fear  

Tpn1? k  m n '- n «  dir.obj.-v.supra-v.supra 
Yahweh your God 

rd f>  prep.-Qal inf .cstr. (^)to 229) to walk 
V3n?_l?33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (202) in all his ways 
nanK bi conj.-prep.-Qal in f .cstr. (371K 12) to 

love
IflK dir.obj.-3 m.s. sf. him 
l a y b l  conj.-prep.-Qal inf.cstr. (712) to serve 

k  m n , - nK dir.obj.-v.supra-v.supra 
Yahweh your God 

^ a a b "b a a  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s.
sf. (523) with all your heart 

T)to?3””b3ai conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) 
and with all your soul

10:13
prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 

n W  JYiaH?~riK dir.obj-n.f.p. cstr. (846)-pr.n.
(217) the commandments o f  Yahweh 

VriprPHKi conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) 
and his statutes 

*33K 1 $ K  rel (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
^)i?P Pi. ptc.-2 m.s. sf. (n jX  845) command you 
DVn def.art.-n.m.s. (398) this day 
!)b a itib  prep.-adj. (II 373)-prep.-2 m.s. sf. paus. 

fo r  your good

10:14
nm *b ]n demons.part. (243)-prep.-pr.n. (217) 

behold, to Yahweh 
tp n  b K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
D^pton def.art.-n.m. du. (1029) the heavens 
D^Oton *0toi conj,-n.m. du, cstr. (1029)-v.supra 

paus. and the heaven o f  heavens 
y iK n  def.art.-n.f.s. (75) the earth
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conj.-n.m.s. cstr. (481)-rel. 
(81)-prep.-3 f.s. sf. with all that is in it

10:15
p ! adv. (956)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) 

yet upon your fathers  
HITT pton Qal pf. 3 m.s. (I 365)-pr.n. (217) 

Yahweh set his heart 
nan«1? prep.-Qal inf .cstr. (2HK 12) in love 
DfliK dir.obj.-3 m.p. sf. (them)

consec.-Qal impf. 3 m.s. (103) and chose 
D yitS prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (282) their 

descendants 
D nnnH  prep.-3 m.p. sf. (29) a fter them 
D3S prep.-2 m.p. sf. you

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.p. (I 766) above all peoples 

DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) as at this day

10:16
onbo? conj-Qal pf. 2 m.p. (b«3 II 557) 

circumcise therefore 
fi/Hy T1K dir.obj.-n.f.s. cstr. (790) the foreskin  

o f
n.m.s.-2 m.p. sf. (523) your heart 

D JSiyi conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (791) and your 
neck

■riy !ia;pn n b  neg.-Hi. impf. 2 m.p. (7W|5 I 
904)-adv. (728) harden no more

10:17
TttTT *3 conj. (471)-pr.n. (217) fo r  Yahweh 

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
pers.pr. 3 m.s. (214) is 

D 'n b K7I 'H'bK n.m.p. cstr. (43)-def.art.-n.m.p. 
(43) God o f  gods

conj.-n.m.p. cstr. (lO)-def.art. 
-n.m.p. (10) and Lord o f  lords

dcf.art.-n.m.s. (42)-def.art.-adj. m.s. 
(152) the great God 

TB3n def.art.-adj. m.s. (150) the mighty 
JHiani conj.-def.art.-Ni. ptc. (HT 431) and the 

terrible
HW'-*'? rel. (81)-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(669 NUtt) who does not l i f t  up 
D*?9 n.m.p. (815) faces (is not partial) 
in to  njs' x 'b i conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (TTpb 

542)-n.m.s. (1005) and takes no bribe

10:18
TWy Qal act.ptc. (I 793) he executes

n.m.s. (1048) justice 
Din* n.m.s. (450) fo r  the fatherless 
HJJpbKl conj.-n.f.s. (48) and the widow 
aTTKl conj.-Qal act.ptc. (12) and loves 
Ijj n.m.s. (158) the sojourner 
nnb prep.-Qal in f .cstr. Q nj 678) giving 
ib prep.-3 m.s. sf. him 
Dtrb n.m.s. (536) food  
n^OU/1 conj.-n.f.s. (971) and clothing

10:19
DMHKI conj.-Qal pf. % m.p. (12) love 

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (158) the 
sojourner

conj. (471)-n.m.p. (158) fo r  sojourners 
DJV^H Qal pf. 2 m.p. (H*H 224) you were

Y^KS prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) in the land o f  Egypt

10:20
q’n'bK rrrPT tK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
Qal impf. 2 m.s. (NT 431) you shall fear  

iOH dir.obj.-3 m.s. sf. him 
l i y n  Qal impf. 2 m.s. (712) you shall serve 

conj.-prep.-3 m.s. sf. and to him 
p a in  Qal impf. 2 m.s. (p ? !  179) you shall 

cleave
conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) and by 

his name
Ni. impf. 2 m.s. (989) you shall swear 

10:21
HVH pers.pr. 3 m.s. (214)-n.f.s.-2 m.s. sf. 

(239) he is your praise
conj.-v.supra-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

he is your God 
nU iy-lW H  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) who 

has done 
prep.-2 m.s. sf. (II 85) fo r  you

dir.obj.-def.art.-adj. f.p. (152) great
things

n>Oi3n~nK1 conj.-dir.obj.-def.art.-Ni. ptc. f.p. 
(431 KT) and terrible things

def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
«H  rel. (81)—Qal pf. 3 c.p. (7T*n 906) 

which have seen 
TpJ'y n.f. du.-2 m.s. sf. (744) your eyes

10:22
D*yatoa prep.-num. p. (988) seventy 
U?93 n.f.s. (659) persons
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H T  Qal pf. 3 c.p. ( I T  432) went down 
n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fa thers  

pr.n.-dir.he paus. (595) to Egypt 
‘n n jtt conj.-adv. (773)-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. 

sf. ( Q ^  962) and now has made you 
Http pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
*33133 prep.-n.m.p. cstr. (456) as the stars o f  
D*P$n def.art.-n.m. du. (1029) heaven 
31^ prep.-n.m.s. (913) fo r  multitude

11:1
TOHKI conj.-Qal pf. 2 m.s. (3HN 12) you shall 

therefore love 
TJ'n'bM HITT n« dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God
conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) and keep 

iFHDUfp n.f.s.-3 m.s. sf. (1038) his charge 
VHprn conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) his statutes 
VttSUM?5! conj.-n=m.p.-3 m.s. sf. (1048) his 

ordinances 
VniifOi conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) and his 

commandments
n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.m.p. (398)

always

11:2
DPiyT) conj.-Qal pf. 2 m.p. (JHJ 393) and 

consider 
DV*H def.art.-n.m.s. (398) this day 
D3'J3- n)< Kb ”3 conj. (471)-neg.-prep. (II 85) 

-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) since not to your 
children

iy T - H'b 1U/X rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (J>T 
393) who have not known

conj.-rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. 
(H>H 906) or seen it 

7117V dir.obj.-n.m.s. cstr. (416)-pr.n.
(217) the discipline o f  Yahweh 

Q3'n bK n.m.p -2  m.p. sf. (43) your God 
ib n p iK  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (152) his 

greatness
dir.obj.-n.f.s-3 m.s. sf. (388)

-def.art.-adj. f.s. (305) his mighty hand 
7Ttt3in i)hW conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (283)-def.art. 

-Qal pass.ptc. f.s. (HtpJ 639) and his 
outstretched arm

11:3
VnnK” n81 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (16) 

his signs

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (795) 
and his deeds 

n tyy  -|#>j rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 
he did

0?3¥P prep.-n.m.s. cstr. (1063)-pr.n. paus.
(595) in Egypt

prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (595) the 

king o f  Egypt
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (75) and to all his land

11:4
TWy *WK1 conj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 

and what he did  
O 'lifp  prep.-n.m.s. cstr. (298)-pr.n. (595) to 

the army o f  Egypt 
VDlOb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (692) to their 

horses
1331^1 conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (939) and to 

their chariots 
*)'X7} rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. ( ^  847) how 

he made overflow  
*P~nK dir.obj.-n.m.p. cstr. (565) the water o f  
^ D “"C1* n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) the Red 

Sea (lit. sea o f  reeds)
D7V39“ ^y prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) over them 
0973? prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (*)73 922) 

as they pursued 
D3*7?M prep.-2 m.p. sf. (29) a fte r  you 
013*01 consec -Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (*T3K 

1) and how destroyed them 
HITT pr.n. (217) Yahweh
n?n )*m ny prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

11:5
H $ y  1#K1 conj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 

and what he did 
D3b prep.-2 m.p. sf. to you 
137P? prep.-def.art.-n.m.s. (II 184) in the 

wilderness
D3H2“*Ty prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. 

(K13 97) until you came 
Dippn“ Ty v.supra-def.art.-n.m.s. (879)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) to this place

11:6
TWy conj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793)

and what he did  
prep.-pr.n. (206) to Dathan 

DTaHbl conj.-prep.-pr.n. (4) and Abiram
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ак'Ьн ч *  n.m.p. cstr. (119)-pr.n, (45) the sons
o f  Eliab

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (910) son o f  
Reuben

У7КП ПЛИЭ 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (Л2Э 
822)-def.art.-n.f.s. (75) how the earth opened 

ГРЭ” ЛК dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (804) its mouth 
ОуЬзЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (У^З 

118) and swallowed them 
ОГРЛЗ“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (108) 

with their households
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (13) 

their tents
ю р 'л - Ьа лк1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.s. (879) and every living thing 
rel. (81)-prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. 

(919) that followed them 
ЬкЧЦ/*“ Ьз ЗЧрЗ ргер.-n.m.s. cstr. (899)-v.supra 

-pr.n. (975) in the midst o f  all Israel

11:7
Ю 'ГУ '3  conj. (471)-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) 

fo r  your eyes 
ЛКЧП def.art.-Qal act.ptc. f.p. (НКЧ 906) have 

seen
“ ЬЗ“ ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
П1Л* n b y ?  n.m.s. cstr. (795)-pr.n. (217) the 

work o f  Yahweh 
Упал def.art.-adj. m.s. (152) great 
TTtoy 1 Щ  rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 

he did

11:8
СРНОЫЛ conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) you shall 

therefore keep 
_|?а“пк dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
П1¥©Л def.art.-n.f.s. (846) the commandment 
*338 ЧФК rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I

Pi. ptc.-2 m.s. sf. (П1¥ 845) command you 
OVn def.art.-n.m.s. (398) this day 
Ipm n prep. (775)-Qal impf. 2 m.p. (рШ

304) that you may be strong 
0ЛК21 conj.-Qal pf. 2 m.p. (813 97) and go in 
O W T I conj.-Qal pf. 2 m.p. (UTP 439) and take 

possession
У^КГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land 
ОЛК ЧЦМ rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) which you 

oW sy Qal act.ptc. m.p. (716)-adv.-dir.he 
(1027) going over there 

n n tih 1? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 
possess it

11:9
conj.-prep. (775) and that 

DN?I «nH J? Hi. impf. 2 m.p. (1)1« 73)-n.m.p.
(398) you may live long 

nO lH rrfty  prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
HITT ySto? K rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) 

-pr.n. (217) which Yahweh swore 
D3TI3Hb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (3) to your 

fathers
o n /1 r r h  prep.-Qal inf .cstr. (}fiJ 678)-prep.-3 

m.p. sf. to give to them 
Dy^ft* conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (282) and to 

their descendants 
H3J y iK  n.f.s. (75)-Qal act.ptc. f.s. cstr. (3*T 

264) a land flowing with 
2^n n.m.s. (316) milk

conj.-n.m.s. (185) and honey

11:10
conj. (471)-def.art.-n.f.s. (75) fo r  the

land
nr)K rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you
TNWjriQ Qal act.ptc. (K13 97)-adv.-dir.he (1027) 

are entering (there) 
n n ty ib  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (U/T 439) to 

take possession o f  it 
Y™? neg.-prep.-n.f.s. cstr. (75) not like the 

land o f  
D ntftt pr.n. (595) Egypt 
itoK  Kin pers.pr. 3 f.s. (214)-rei. (81) from  

which
DHKiP Qal pf. 2 m.p. (K¥* 422) you have come 
DttH? prep-adv. (1027) (from  there) 
jn W  *WK rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (281) where 

you sowed
r iy ir n K  dir.obj,-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your 

seed
n*|?toni conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Hpto 1052) and 

watered it
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (919) with your fee t 

]33 prep.-n.m.s. cstr. (171) like a garden o f  
p T ?  def.art.-n.m.s. (438) vegetables

11:11
yiKHl conj.-def.art.-n.f.s. (75) but the land 
D n ay  DnK "ltoK rel. (81)-pers.pr. 2 m.p.

(61)-Qal act.ptc. m.p. (716) which you are 
going over 

HOto adv.-dir.he (1027) (there) 
n m h 1? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (U/T 439) to 

possess it 
Y^K n.f.s. cstr. (75) a land o f
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D 'lrr n.m.p. (249) kills
rVyjW conj.-n.f.p. (132) and valleys

prep.-n.m.s. cstr. (564) by the rain from  
def.art.-n.m. du. (1029) heaven 
Qal impf. 3 f.s. (HOttf 1059) which 

drinks
n.m.p. paus. (565) water

11:12
yiK  n.f.s. (75) a land

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

rtriK Qal act.ptc. (205)-dir.obj.-3 f.s. sf.
cares fo r  (it)

TDrt adv. (556) always
HITT *J'y n.f.p. cstr. (744)-v.supra the eyes o f  

Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

7TS prep.-3 f.s. sf. upon it 
n  1W7} JT tth»  prep.-n.f.s. cstr. (9l2)-def.art.

-n.f.s. (1040) from  the beginning o f  the year 
H3# nnrjK  conj-prep. (Ill 723)-n.f.s. cstr. 

(31)-n.f„s. (1040) to the end o f  the year

11:13
“DK TVH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) and i f
y b #  Qal inf.abs. (1033)-Qal impf. 2 

m.p. (1033) you will obey 
'n'lStp~bK prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (846) my 

commandments 
'338 "WK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
D3H8 n i i p  Pi. ptc. (845)-dir.obj.-2 m.p. sf.

command you 
Di-'n def.art-n.m.s. (398) this day

prep.-Qal inf.cstr. (3H8 12) to love 
dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 

03*n >  M n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
H3y*1 conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. ( l ? y  

712) and to serve him 
o s a a ^ a a  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.p.

sf. (523) with all your heart 
Q3#S3“ b3S1 conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 

and with all your soul

11:14
'n n jl  conj.-Qal pf. 1 c.s. (£ 3  678) and I  will 

give
D 3inK -1t30 n.m.s. cstr. (564)-n.f.s.-2 m.p. sf.

(75) the rain fo r  your land 
ifiya prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (773) in its season 
THV n.m.s. (435) the early rain

conj.-n.m.s. (545) and the later rain 
TOpKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (^0 8  62) that you 

may gather in 
7|331 n.m.s.-2 m.s. sf. (186) your grain

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (440) and your
wine

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (844) and your oil

11:15
'Jin3} conj.-Qal pf. 1 c.s. (£ 3  678) and I  will 

give
2 # y  n.m.s. (793) grass

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (961) in your fie ld s  
t|riOn3* prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) fo r  your 

cattle
ri*3K1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) and you shall 

eat
riy S # l conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (959) and be 

fu ll

11:16
03* Ni. impv. 2 m.p. (1036)-prep.-2

m.p. sf. take heed 
^9 conj. (814) lest
D3?3^ n n S ' Qal impf. 3 m.s. (nnS  834)-n.m.s.

-2  m.p. sf. (523) your heart be deceived 
DfHDI conj.-Qal pf. 2 m.p. (TD 693) and you 

turn aside
o n n a y i conj.-Qal pf. 2 m.p. (712) and serve 
nnTTK- C n '^H  n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
Dn*innU/7n conj.-Hith. pf. 2 m.p. (Tin# 1005) 

and worship 
□nb prep.-3 m.p. sf. them

11:17
niH l conj.-Qal pf. 3 m.s. (354) and be kindled 

n.m.s. cstr. (1 60)-pr.n. (217) the anger 
o f  Yahweh 

D3S p rep-2  m.p. sf. against you 
li fy i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (783) and he shut up 
D 'P # r rn H  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (1029) the 

heavens
rp rp - x^1  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (7TH 224) 

so that there be no 
Itpp  n.m.s. (564) rain
m01«rn conj.-def.art.-n.f.s. (9) and the land 
£ in  K* neg.-Qal impf. 3 f.s. (£13 678) yield no 

dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (385) fru it  
DrPDKl conj.-Qal pf. 2 m.p. (13K 1) and you 

perish 
n i n e  adv. (555) quickly
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n ito n  prep.-prep.-def.art.-n.f.s.
(75)-def.art.-adj. f.s. (II 373) o f f  the good 
land

HITT rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh
D3^ |TI3 Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.p. sf. gives 

you

11:18
DrMpttfl conj.-Qal pf. 2 m.p. (O'tZJ 962) you shall 

therefore lay up 
n a ^ - n x  dir.obj.-n.m.p.-l c.s. sf. (182) 

-demons.adj. c.p. (41) these words o f mine 
prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (523) in your

heart
conj.-prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 

and in your soul
conj.-Qal pf. 2 m.p. (905) and you shall

bind
DHH dir.obj.-3 m.p. sf. them 
rri»6 prep.-n.m.s. (16) as a sign

prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) upon your
hand
conj.-Qal pf. 3 c.p. (TVH 224) and they 

shall be
prep.-n.f.p. (377) as frontlets 

DS'rj? V i PreP· (107)-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) 
between your eyes

11:19
conj.-Pi. pf. 2 m.p. (TO^ 540) and you 

shall teach 
DHH dir.obj.-3 m.p. sf. them 
Da'M"nK dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) to your 

children
□a ■tjnb prep.-Pi. inf.cstr. (180)-prep.-3 m.p. sf. 

talking o f  them
prep-Qal inf.cstr -2  m.s. sf. ( 3 ^  442) 

when you are sitting 
7)TV3S prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 
TjMbSi conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (1)^H 

229) and when you are walking 
1)75? prep.-def.art.-n.m.s. (202) by the way 
^33^13 conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (aSttf 

1011) and when you lie down 
7|0$pa$ conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (Dip 

877) and when you rise

11:20
DMriSi conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (303 

507) and you shall write them

7)TVa prep.-n.f.p. cstr, (265)-n.m.s.-2
m.s. sf. (108) upon the doorposts o f  your 
house

TpTY^?3! conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) and 
upon your gates

11:21
« T  UN?1? prep. (775)-Qal impf. 3 m.p. (711} I 

915) that may be multiplied 
03*19* n.m.p.-2 m.p. sf. (398) your days 
m i  w  conj.-n.m.p. cstr. (398)-n.m.p.-2 m.p. 

sf. (119) and the days o f  your children
prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 

'iWH  rel. (81)-Ni. p f. 3 m.s. (989) which 
swore

HITT pr.n. (217) Yahweh 
o a ’naH ^ prep.-n.m.p,-2 m.p. sf. (3) to your 

fathers
Dnb prep.-Qal inf.cstr. 678)-prep.-3 

m.p. sf. to give them 
D*JDltf7T N0*3 conj.-n.m.p. cstr. (398)-def.art.-n.m. 

du. (1029) as long as the heavens
prep.-def.art.-n.f.s. (75) above the

earth

11:22
“ OH *3 conj.-hypoth.part. (49) fo r  i f

ib ttf  Qal inf.abs. (1036)-Qal impf. 2 
m.p. (1036) you will be careful to do 

n w n  n i l t B r r '^ r n *  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (846)-def.art-demons.adj. f.s. 
(260) all this commandment 

*33K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
03nK n j i o  Pi. ptc. (7TJ2 845)-dir.obj.-2 m.p.

sf. command you 
n n ty j£  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (TWy I 793) 

to do (it)
narjK1? prep.-Qal inf.cstr. (3HM 12) loving 
n in '“ nK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
niW? prep.-Qal inf.cstr. (1)^H 229) walking 
1*377”̂ ? ?  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (202) in all his ways 
i a - n p a i^  conj.-prep.-Qal inf.cstr. (p ? l  

179)-prep.-3 m.s. sf. and cleaving to him

11:23
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (ttHJ 439) then will 

drive out 
H W  pr.n. (217) Yahweh

806



Deuteronomy 11:29

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481). 
-def.art.-n.m.p. (156)-def.art.-demons.adj. c.p. 
(41) all these nations 

03*3?^© prep.-prcp.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) 
before you

DIW T) conj-Qal pf. 2 m.p. (ttfT  439) and you 
will dispossess 

o'b'ia n'ij n.m.p. (156)-adj. m.p. (152) nations 
greater

O'pXy? conj.-adj. m.p. (783) and mightier 
D3© p rep -2  m.p. sf. than yourselves

11:24
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (879) 

every place 
i p n n  "U^K rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (201) on 

which treads 
D S b r n ?  n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-2 m.p. sf. (919) 

the sole o f  your feet 
fa prep.-3 m.s. sf. on it 
D3^ prep.-2 m.p. sf. yours 
n v r  Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) shall be

prep.-def.art.-n.m.s. (II 184) from  the 
wilderness

conj.-def.art.-pr.n. (526) and Lebanon 
i n in ” }© prep.-def.art.-n.m.s. (625) from  the 

River
n i9 ” Hni n.m.s. cstr. (625)-pr.n. (832) the river 

Euphrates
OJH i y i  conj.-prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (410) 

to the sea 
)Vin8n def.art.-adj. m.s. (30) western 
JVrP v.supra shall be
£3^33 n.m.s.-2 m.p. sf. (147) your territory 

11:25
W'H neg.-Hith. impf. 3 m.s, (3JT

426)-n.m.s. (35) no man shall be able to 
stand

03*333 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) against you 
D3^nS n.m.s.-2 m.p. sf. (808) the fea r o f  you 
D3X11©} conj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (432) and the 

dread o f you 
HITT )T\' Qal impf. 3 m.s. (£13 678)-pr.n. (217) 

Yahweh will lay 
ED'nb 8  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

*39” ^y prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. 
cstr. (48lj-def.art.-n.f.s. (75) upon all the 
land

lUt*  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. 
(201)-prep.-3 f.s. sf. that you shall tread

13? 1ШН3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 
he promised 

prep.-2 m.p. sf. you

11:26
ЯК*1 Qal impv. 2 m.s. (906) behold 
)ЛЗ *33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (]ЛЗ 678) 

I  set
03*39^ prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
DVH def.art.-n.m.s. (398) this day 
ПЗЧЗ n.f.s. (139) a blessing

conj.-n.f.s. (887) and a curse

11:27
ПЭТЗГГЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (139) the 

blessing
Щ Ш П  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (1033) i f

you obey
niifO -l7K prep.-n.f.p. cstr. (846) the 

commandments o f  
ОЭ'П'Ьк Л1Л" pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
*338 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
njjXp Pi. ptc. m.s. (П1Х 845) command 
03ЛК dir.obj.-2 m.p. sf. you 
Ы*Л def.art.-n.m.s. (398) this day

11:28
conj.-def.art.-n.f.s. (887) and the curse 

$У©&Л hypoth.part. (49)-neg.-Qal
impf. 2 m.p. (1033) i f  you do not obey 

Л1Х©~^К prep.-n.f.p. cstr. (846) the 
commandments o f  

Him pr.n. (217) Yahweh 
D3" Л '1? К n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
ОЛЧО} conj-Qal pf. 2 m.p. (ЧЮ 693) but turn 

aside
prep.-def.art.-n.m.s. (202) from  the

way
*33« "WK rel. (81)-pers.pr. 1 c,s. (59) which I 
0ЭЛК n?i©  Pi. ptc. (ГПХ 845)-dir.obj.-2 m.p.

sf. command you 
Ш**П def.art.-n.m.s. (398) this day 
robb  prep.-Qal inf.cstr. С $Л  229) to go 
ОППК О'Л’ЬК ПП8 prep. (29)-n.m.p. (43)-adj.

m.p. (29) a fter other gods 
0 Л у Т “ К^ ЧЦЖ rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.p. 

(393 У Т) which you have not known

11:29
'3  7РП1 conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (481) 

and when
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Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HIS 97) brings 
you

HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 xn.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

yiKH“ bK prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 

nO to'K b Qal act.ptc. (H \l 97)-adv.-dir.he (1027) 
entering (there) 

flAtt/lb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 
take possession o f  it 

nrtn jl conj.-Qal pf. 2 m.s. QflJ 678) you shall 
set

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (139) the
blessing

prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (173) 
on Mount Gerizim 

nbbjprr’nHl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (887) and 
the curse

ba*y prep.-v.supra-pr.n. (Ill 716) on
Mount Ebal

11:30
n p n -H 'b n  interr.-neg.-pers.pr. 3 m.p. (241) are 

they not?
IS}?? prep.-n.m.s. cstr. (I 719) beyond 

def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
)̂!T? prep. (29)-n.m.s. cstr. (202) west o f

the road toward 
toDtoTT Miap n.m.s. cstr. (99)-def.art.-n.f.s. (1039) 

the going down o f  the sun 
y iK ? prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f

def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
aUjfan def.art.-Qal act.ptc. (ato* 442) who live 
n a iy a  prep.-def.art.-n.f.s. (I 787) in the Arabah 

b io  prep. (557)-def.art.-pr.n. (II 166) over 
against Gil gal 

’’jibK bXK prep. (I 69)-n.f.p. cstr. (18) beside the 
oaks o f

TTlb pr.n. (II 435)-Moreh (teacher)

11:31
QPM *3 conj. (481)-pers.pr. 2 m.p. (61) fo r  you 
D 'la y  Qal act.ptc. m.p. (716) are to pass over 
W S T ™  clir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
Kab prep.-Qal in f .cstr. (K13 97) to go in 
Dan!? prep.-Qal in f .cstr. (ttfT  439) to take 

possession
y iK n “ nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f  the land 
n in '“ lto*K rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
0 3 'n ^ K  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
Dab Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.p. sf. gives 

you

nn'K Ontth*? conj.-Qal pf. 2 m.p. (ttfT  439) 
-dir.obj.-3 f.s. sf. and when you possess it 

n a “ Dnato'1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (2W'r 
442)-prep.-3 f.s. sf. and live in it

11:32
DFllpttft conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) you shall be 

careful
rrityj£ prep.-Qal inf .cstr. (?W y I 793) to do 
Q'jSHn- ^? HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (349) all the statutes
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p.

' (1048) and the ordinances 
*33M IttfK re l (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I 
D3'3Sb 7̂13 Qal act.ptc. (678)-prep.-n.m.p,-2 m.p.

sf. (815) set before you 
DV'H def.art.-n.m.s. (398) this day

12:1
demons.adj. c.p. (41) these are 

D 'pnn def.art.-n.m.p. (349) the statutes
conj.-def.art.--n.m.p. (1048) and 

ordinances
yillpqto IttfK rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. (1036) 

which you shall be careful
prep.-Qal inf .cstr. (TW^ I 793) to do 

y iH a prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land
itoK  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. 

(217) Yahweh has given 
^'n'SK "n'Vn n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(3) the God o f  your fathers  
prep.-2 m.s. sf. you 

Tl^tolb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( tt/T  439) to 
possess it

D*PJH“ ba n.m.s. cstr. (481)-def.art-n.m.p. (398) 
all the days 

DriK“ ltoK rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) that you 
D^n adj. m.p. (I 311) live 
n p lK r rb y  prep.-def.art.-n.f.s. (9) upon the 

earth

12:2
yH M n 13* Pi. inf.abs. (1 1?K)-Pi. impf. 2 m.p. 

(1) you shall surely destroy
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.p. (879) all the places 
‘ H ay  TWH rel. (81)—Qal pf. 3 c.p. (712) where 

served 
Oto adv. (1027) there 
D?ian def.art.-n.m.p. (156) the nations 
DPIK IttfN rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) whom you 
D'ttfl* Qal act.ptc. m.p. (439) shall dispossess
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OHM dir.obj.-3 m.p. sf. them 
D rrn>K - n »  dir.obj.-n .m.p.-3 m.p. sf. (43) their 

gods
OIDTH D n n T rb y  prep.-def.art.-n.m.p. (249) 

-def.art.-adj. m.p. (DU 926) upon the high 
mountains

n ty S irp b y i conj.-prep.-def.art.-n.f.p. (148) and 
upon the hills

nnrtt conj.-prep. (1065)-n.m.s. cstr. 
(481)-n.m.s. (781) and under every ... tree 

JJJH adj. m.s. (947) green

12:3
Driyri31 conj.-Pi. pf. 2 m.p. (Y?J 683) and you 

shall tear down
dir.obj.-n.m.p -3 m.p. sf. (258) 

their altars
DHiatol conj.-Pi. pf. 2 m.p. (990) and dash in 

pieces
dir.obj.~n.f.p.~3 m.p. sf. (663) their

pillars
DTP^toKI conj.-pr.n. f.p.-3 m.p. sf. (81) and their 

Asherim
yiSltoW Qal impf. 2 m.p. (976) you shall burn 

prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
nn 'rt'b  H conj.-n.m.p. cstr. (820)-n.m.p.-3

m.p. sf. (43) and the images o f  their gods 
yty??? impf. 2 m.p. (JH | 154) you shall hew 

down
DrH?K} conj.-Pi. pf. 2 m.p. (!?H  1) and destroy 
ODtfrnH dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1027) their 

name
Kinn 0 ip » rry 9  prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def. 

art.~dcmons.adj. m.s. (214) out o f  that place

12:4
yrttfyrritb  neg.-Qal impf. 2 m.p. (n itty  I 793) 

you shall not do 
]3 adv. (485) so
m rrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

12:5
DpJ9n“ bK“ DK *3 conj.-conj. (49)-prep.-def.art. 

-n.m.s. (879) but the place
rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose
M 'n b K  nm " pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D3*t3^to“ b9P prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (986) out o f  all your tribes

DWb prep.-Qal inf.cstr. (962) to put
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his

name
DW adv. (1027) there
i)3tob prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (1015) fo r  his 

habitation
Qal impf. 2 m.p. (205) you shall seek 

riHSi conj.-Qal pf. 2 m.s. (K^S 97) you shall go 
n©to adv.-dir.he (1027) thither

12:6
DHHini conj.-Hi. pf. 2 m.p. (Kia 97) and you 

shall bring 
n©to adv.-dir.he (1027) thither 
D3*Tlby n.f.p.-2 m.p. sf. (II 750) your burnt 

o fferings
conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (257) and your 

sacrifices
OS'lYltoyp flK} conj.-dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf.

(798) your tithes 
HJOHH flKI v.supra-n.f.s. cstr. (929) and the 

o fferin g  o f  
OS!* n.f.s -2  m.p. sf. (388) your hand 
D3*l!31 conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (623) and your 

votive o fferings  
03*1127?} conj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (621) your 

freew ill o ffe r in g s  
M S a 5! conj.-n.m.p. cstr. (114) and the firstlings

o f
o r ip a  n.m.s.-2 m.p. sf. (133) your herd 
D3i№H conj.-n.f.s.-2 m.p. sf. (838) and your 

flock

12:7
Ot$rDnb?Kl conj.-Qal pf. 2 m.p. (37)-adv.

(1027) and there you shall eat 
nin* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr,n. (217) 

before Yahweh 
D3*nbkj n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
D n n p ifl conj -Qal pf. 2 m.p. (T IM  970) and 

you shall rejoice 
D37.' nbtop ^32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) in all that 
you undertake 

D3*nai| DPIN pers.pr. 2 m.p. (61)-conj.-n.m.p.-2 
m.p. sf. (108) you and your household 

i|3na "NtfK rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf.
138) in which has blessed you 

ipn^K  nin* pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God
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12:8
Kb neg.-Qal impf. 2 m.p. (n ty ?  I 793) 

you shall not do 
^33  prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
pers.pr. 1 c.p. (59)-Qal act.ptc. m.p. 

(I 793 n $ y )  we are doing 
n*9 adv. (805) here 
D1*H def.art.-n.m.s. (398) this day 
tU'H n.m.s. (35) every man

njn.s. cstr. (48D-dcf.art.~adj. m.s. (449) 
whatever is right

prep.-n.f.p.-3 m.s. sf. (744) in his own 
eyes

12:9
nnH 2~H i *3 conj. (471)-neg-Qal pf. 2 m.p. (97 

HIS) fo r  you have not come 
r m y - iy  prep. (Ill 723)-adv. (773) yet

prep.-dcf.art.-n.f.s. (629) to the rest 
n^na7T” ^K1 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (635) and 

to the inheritance 
niTT-W ·} rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Qal act.ptc. (678)-prep.~2 m.s. sf. paus. 

gives you

12:10
OfHSJtt conj.-Qal pf. 2 m.p. (716) but when you 

go over
dir.obj.-def. art.-pr.n. (434) the Jordan 

D M tth  conj.-Qal pf. 2 m.p. (2UT 442) and live 
Y7H3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
nin*“ *WK rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
0 3 'n b * i n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
DanK b'JlJO Hi. ptc. (bn} 635)-dir.obj.-2 m.p.

sf. gives you to inherit 
03^ conj.-Hi. pf. 3 m.s. (TVI5 628)-prep.-2

m.p. sf. and when he gives you rest 
D3*2*M~ !̂£2p prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (3*M 33) from  all your 
enemies

prep.-adv. (686) round about
conj.-Qal pf. 2 m.p. (3tt^ 442) 

-n.m.s. as adv. (I 105) so that you live in 
sa fe ty

12:11
m n i conj.-Qal pf. 3 m i. (224)-def.art. 

-n.m.s. (879) then to the place

r t l  (81)-Qal impf. 3 m.s. 003) which 
... will choose 

DS'n'bK !WT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God

12 prep.-3 m.s. sf. (fo r  himself)
prep.-Pi. inf.cstr. (1014) to make dwell 

n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
DU? adv. (1027) there 
710$ adv.-dir.he (1027) thither 
IK 'in  Hi. impf. 2 m.p. (813 97) you shall bring 

n #  dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. ptc. (TTjy 845) 

I  command 
03^$ dir,obj.-2 m.p. sf. you 
03*riSiy n.f.p.-2 m.p. sf. (II 750) your burnt 

o fferings
D3*TT3t1 conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (257) and your 

sacrifices
D3THtt/y)0 n.m.p.~2 m.p. sf. (798) your tithes 
D3*V conj.-n.f.s. cstr. (929)-n.f.s.-2 m.p.

sf. (388) and the o ffe r in g  that you present 
1TT39 conj.-n.m.s, cstr. (481)-n.m.s. cstr. (I 

104) and all the best o f  
B9'!57? n.m.p.-2 m.p. sf. (623) your votive 

o fferings
r n n  rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. CHJ 623) 

which you vow 
nw 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

12:12
DfinjpttH conj.-Qal pf. 2 m.p. (970) and you 

shall rejoice 
H17V prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
n s 'n b  m n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
DFIM pers.pr. 2 m.p. (61) you 
D3*jQ‘1 conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) and your 

sons
conj.-n.f p.-2 m.p. sf. (I 123) and your 

daughters
conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (713) your 

menservants 
D3*nn>DHl conj.-n.f.p.-2 m.p. sf. (51) and your 

maidservants 
conj,-def.art.-adj. (II 532) and the Levite 

DSnjWS rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf.
(1044) that is within your towns

*3 conj. (471)-subst. (II 34)-prep.-3 m.s. 
sf. since he has no 

pbn n.m.s. (324) portion 
nbm i conj.-n.f.s. (635) or inheritance 
03fW prep.-2 m.p. sf. (II 85) with you
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$  HOt^rt Ni. impv. 2 m.s. (TOttf 1036)-prep.-2 
m.s. sf. take heed

conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (748) that 
you do not o f fe r

n.f.p.-2 m i. sf. (II 750) your burnt 
o ffe rin g s

Dip9“ b32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (879) at 
every place

nK lfl 1#H  rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (HlO 906) 
that you see

12:14
DlpJ0S“ D# '3  conj. (481)-conj. (49)-prep.-def.

art.-n.m.s. (879) but at the place 
!H 3 '“*lttJK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose 
HITT (217) Yahweh

1HN? prep.-num. m.s. cstr. (25)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (986) in one o f  your tribes 

D # adv. (1027) there
nbjtW Qal impf. 2 m.s. (748) you shall o f fe r  
?|*riVy n.f.p.-2 m.s. sf. (II 750) your burnt 

o ffe rin g s
nWyW D#} conj.-v.supra-Qal impf. 2 m.s. (I 

793) and there you shall do 
,aiM la w  Va n.m.s. (481)-rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. 

(59) all that I
Pi· P*c<-2 m.s. sf. (HI* 845) am 

commanding you

12:15
p i  adv. (956) however
?)#9J prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr.

(16)-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) as much as you 
desire

n ? tn  Qal impf. 2 m.s. (256) you may slaughter 
n*381 conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) and eat 
1 # 3  n.m.s. (142) flesh
03133 prep.-n.f.s. cstr. (139) according to the 

blessing o f
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
T)(?- 'jn3 *IU/K rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (678) 

-prep.-2 m.s. sf. which he has given you 
7 p iy # “ ^3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s.

sf. (1044) within any o f  your towns 
MptpTT def.art.-adj. m.s. (II 379) the unclean 
lin ttH I conj.-def.art.-adj. m.s. (373) and the 

clean
1i*3K' Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (37) may eat 

o f  it

12:13 *2¥3 prep.-def.art.-n.m.s. (II 840) as o f  the 
gazelle

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (19) and as o f  
the hart

12:16
E l?  p i  adv. (956)-def.art.-n.m.s. (196) only the 

blood
f t3 8 h  neg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (^3# 37) 

you shall not eat 
YlHn~b¥ prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

earth
№ 39#n Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (7)9# 1049) 

you shall pour it out 
0*03 prep.-def.art.-n.m.p. (565) like water

12:17
VaK^ basin-K'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (*3* 407) 

-prep.-Qal inf.cstr. (37) you may not eat 
T p iy#2  prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 

your towns 
l # y p  n.m.s. cstr. (798) the tithe o f  
7|3jl n.m.s.-2 m.s. sf. (186) your grain

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (440) or o f  your
wine

conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (850) or o f  your
oil

rVl331 conj.-n.m.p. cstr. (114) or the firstlings  
° f

T O  n.m.s.-2 m.s. sf. (133) your herd
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) or o f  your 

flock
7pll3“’̂ 31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s.

sf. (623) or any o f  your votive o ffe rin g s  
l i n  1 # 8  rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (11} 623) 

which you vow 
Tpnhiai conj.-n.f.p.-2 m.s. sf. (621) or your 

freew ill o ffe rings  
} V  n O lin i conj.—n.f.s. cstr. (929)-n.f.s.-2 m.s. 

sf. (388) or the o ffe rin g  that you present

12:18
*39*“ DK *3 conj. (471)-conj. (49)-prep.-n.m.p. 

cstr. (815) but before
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
M*3«rt Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (37) you shall 

eat them
Dip©? prep.-def.art.-n.m.s. (879) in the place 
ITT?? 1#H  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

... will choose
HIT!' v.supra-v.supra Yahweh your God
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IS prep.-3 m.s. sf. (in it)
ЯЛК pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 m.s. 

sf. (119) you and your son 
T|FI3$ conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) and your 

daughter
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your 

manservant 
Т)Л)0К5 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and your 

maidservant 
conj.-def.art.-pr.n. (II 532) and the Levite 

Tpiytt/S re ·̂ (81)-prep.-n.m.p.-2 тл. sf.
(1044) who is within your towns

conj.-Qal pf. 2 m.s. (970) and you shall 
re joice

prep.-n.m.p. cstr. (815) before  
Spn^K Я17Г pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
T|T bbS ргер.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in all that 
you undertake

12:19
$  "Ipi^n Ni. impv. 2 m.s. (1036)-prep.-2 m.s.

sf. take heed 
a t y r r i ?  conj. (814)-Qal impf. 2 m.s. (I 736) that 

you do not forsake  
' t o r n »  dir.obj.-def.art.-pr.n. (532) the Levite 

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p-2 m.s. sf. (398) 
as long as you live

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) in your
land

12:20
3ЧПТ~'Э conj.-Hi. impf. 3 m.s. (ЗПЧ 931) when 

enlarges
ТрГгУк П17Г pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
Т^аЗПЛК dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (147) your 

territory
^ " 1 3 ?  "ВУМЗ prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-prep.-2 m.s. sf. paus. as he has 
promised you 

ГИ)Э>0 conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and you say 
Гбэк Qal impf. 1 c.s.-vol.he (^?K 37) I will eat 
■W3 n.m.s. (142) flesh

ППСГГ*? conj. (471)-Pi. impf. 3 f.s. (П1К
I 16)-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) because you crave 

"toS УэкЬ prep.-Qal inf.cstr. (37)-n.m.s. (142) 
to eat flesh

ргер.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(16)-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) as much as you 
desire

ЬЭХЬ Qal impf. 2 m.s. (37)-v.supra you 
may eat flesh

12:21
р п т - ч  conj.-Qal impf. 3 m.s. (934) i f  is fa r  

prep.-2 m.s. sf. from  you 
ШрфП def.art.-n.m.s. (879) the place 
1ПЗ* rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose
Ъ К H W  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

Ш&Ь prep.-Qal inf.cstr. (962)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (1027) to put his name 

UW adv. (1027) there
ЛПЗ$? conj.-Qal pf. 2 m.s. (256) then you may 
T ’ kill
TpjJSI? prep-n.m.s.-2 m.s* sf. (133) any o f  your 

herd
conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) or your 

flock
$  m r r  )Л5 rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-v.supra-prep.-2 m.s. sf. which Yahweh has 
given you

7|ЛЧ2 *WK3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s.
sf. (HJJt 845) as I  have commanded you 

ЛЬЭК1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) and you may eat 
TpHjJ^a prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 

your towns
ЛЦК УЗЗ ргер.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(16)-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) as much as you 
desire

12:22
ЧфКЭ adv. (36)-prep.-rel. (81) ju s t as 
'Я*?. Ni. impf. 3 m.s. (37) is eaten 
Ч32П“ ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (II 840) the 

gazelle
^ к г г п к т  conj.-diroobj-def.art--n.m.s. (19) or the 

hart
МЬЭКЛ )2 adv. (485)-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf.

(37) so you may eat o f  it 
КОфП def.art.-adj. m.s. (II 379) the unclean 

conj.-def.art.-adj. m.s. (373) and the 
clean

HIV adv. (403) alike
Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (37) may eat 

o f it

12:23
рШ p? a^v- (956)~Qal impv. 2 m.s. (304) only be 

sure
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b*3K prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. (37)
that you do not eat 

D irt def.art.-n.m.s. (196) the blood 
m n o n n  *3 conj. (471)-v.&upra-pers.pr. 3 m.s.

(214) fo r  the blood is 
topjH def.art.-n.f.s. paus. (659) the life

conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (37) and 
you shall not eat

def.art.-n.f.s. (659) the life  
l l^ a n ‘"Dy prep.-def.art.-n.m.s. (142) with the 

" flesh

12:24
*3b3Kfl neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (37) 

you shall not eat it
prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the

earth
Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (^? to  1049) 

you shall pour it out 
D*19S prep.-def.art.-n.m.p. (565) like water

12:25
K'1? neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf.

37) you shall not eat it 
$  313« prep. (775)-Qal impf. 3 m.s. ( 3 ^

405)-prep.-2 m.s. sf. that all may go well 
with you

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and 
with your children

prcp.-2 m.s. sf. (29) a fter you 
nii?yn-*3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (I 793) 

when you do
def.art.-adj. m.s. (449) what is right 

HITT * ry a  prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in 
the sight o f  Yahweh

12:26
p i  adv. (956)-adj. m.p ~2 m.s. sf. (872) 

but the holy things 
$  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (DJH

224)-prep.-2 m.s. sf, which are due from  
you

conj.-n.m.p.~2 m.s. sf. (623) and your 
votive o ffe r in g  

KUm Qal impf. 2 m.s. (Ki$U 669) you shall take 
HKS* conj.-Qal pf. 2 m.s. (813 97) and you shall 

go
prep.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 

m m  IT fi'-ltV H  rel. (81)~Qal impf. 3 m.s. (103) 
-pr.n. (217) which Yahweh will choose

1227
n*toy3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (Htyy I 793) and 

o ffe r
TplY^y n.f.p.-2 m.s. sf. (II 750) your burnt 

o fferings  
1^371 def.art.-n.m.s. (142) the flesh  
OTHl conj.-def.art.-n.m.s. (196) and the blood 
na}0“f ty  prep.-n.mj. cstr. (258) on the altar o f  

Hffl' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

TpnapD T  conj.-n.m.s. cstr. (196)-njn.p.-2 m.s.
sf. (157) the blood o f  your sacrifices  

TjQty Ni. impf. 3 m.s. (^SW 1049) shall be 
poured out

prep.-v.supra on the altar o f  
HITT v.supra-v.supra Yahweh your God 

i to a n i conj.-def.art.-n.m.s. (142) but the flesh  
Qal impf. 2 m.s. (^3M 37) you may eat

12:28
ib ty  Qal impv. 2 m.s. (1036) be careful 
rtybtttt conj.-Qal pf. 2 m.s. (1033) to heed 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
n^KH Q'13?rt def.art.-n.m.p. (182)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these words 
*3JK ntohj rel. (81)-pers.pr. 1 cj. (59) which I

Pi. ptc.-2 m.s. af. (H}¥ 845) command you 
3U " prep. (775)-Qal impf. 3 m.s. (3tT
405)-prep.-2 m.s. sf. that it may go well with 
you

^33^*1 conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and 
with your children 

T 3 M  prcp.-2 m.s. sf. (29) a fter you 
D ^ j r n y  prep. (Ill 723)-n.m.s. (761) fo r  ever 
n ^ n  '3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (TUtfy I 

793) when you do 
aitfiH def.art.-adj. m.s. (II 373) what is good 

conj.-def.art.-adj. m.s. (449) and right 
rn rr  ;r y a  prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in 

the sight o f  Yahweh 
TpTT^K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

12:29
r n a r ' ?  conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s. (013 503) 

when cuts o f f
ni7r Pr n- (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D ^arrnK  dir.obj.-def.art -n.m.p. (156) the 

nations
nrtH rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) whom you

3 Qal act.ptc. (Kia 97)-adv.-dir.he (1027) 
go in thither
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n u n ^  prep.-Qal inf.cstr. (UJT 439) to 
dispossess 

DfriK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
TpJBO prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
ru i/T l conj.-Qal pf. 2 m i. (439) and you 

dispossess 
DriK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
FDttty conj.-Qal pf. 2 m i. 442) and dwell
DXINa prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) in their land

12:30
$  Ni. impv. 2 ms. (1» ty  1036)-prep.-2

m.s. sf. take heed that you
conj. (814)-Ni. impf. 2 m.s. ( tfp j 669) 

be not ensnared 
D n '55^ prep.-3 m.p. sf. (29) to follow them 
DipttPn yiHi? PreP· (29)-Ni. inf.cstr,-3 m.p. sf.

(1029 a fte r  they have been destroyed
7p)9)p prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you

conj.-v.supra-Qal impf. 2 m.s. (tfH ?
205) and that you do not inquire 

c r rn 'b x b  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) about 
their gods

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
n a y i  interr. (32)-Qal impf. 3 m.p.

712) how did serve 
n ^ tn  o'ian def.art.-n.m.p. (156)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these nations 
o n 'n 'b x - n *  dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) their 

gods
conj.-Qal impf. 1 c.s. (TWy I 793)

-adv. (485) that I  may do likewise 
*3K“ D5 adv. (168)-pers.pr. 1 c.s. paus. (58) also I

12:31
)3 TT^JtrrK'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (TWy I 

793)-adv. (485) you shall not do so 
m n 'b  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
-7 3  '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (481) fo r  every 
Tttn* n ?y in  n.f.s. cstr. (1072)-pr.n. (217) 

abominable thing to Yahweh 
KJttf rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (971) which he

hates
W y  Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) they have done 
DH'nb Hb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) fo r  their 

gods
D3 '3  conj. (471)-adv. (168) fo r  even 
Dn'33” flK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) their 

sons
Dn'H)a~nK1 conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (I 

123) and their daughters

814

Qal impf. 3 m.p. (*pto 976) they burn 
tt i k i  prep.-def.art.-n.f.s. (77) in the fir e  
O n 'n^K b v.supra to their gods

13:1 (Eng.l2:32)
H8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.m.s. (182) everything 
0 3 «  -HUH rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) that I  
DOm  H j io  Pi. ptc. (7T1X 845)-dir.obj.-2 m.p.

sf. command you 
n w y b  n o ty n  in «  dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf.

2 m.p. (1036)-prep.-Qal inf.cstr. (Htyy I 793) 
you shall be careful to do it 

l 'by  'ip h - * 1? neg.-Hi. impf. 2 m.s. (*^0  ̂ 414) 
-prep.-3 m.s. sf. you shall not add to it 

yn jn  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (yU
175)-prep.-3 m.s. sf. or take from  it

13:2 (Eng.l3:l)
D lp p a  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (DSp 877) i f  

arises
T|anpa prep.-n.m i,-2 m.s. sf. (899) among you 
« 'a j  n.m.s. (611) a prophet

IK conj. (14)-Qal act.ptc. cstr. (D^H 321) or 
a dreamer o f

n.m.s. (321) dreams 
£31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and gives 

prep.-2 m.s. sf. you 
T\IK n.m.s. (16) a sign
HSiD conj. (14)-n.m.s. (68) or a wonder 

13:3
niKH conj-Qal pf, 3 m.s. (HSl 97)-def.art.

-n.m.s. (16) and the sign comes to pass 
HSiOni conj-def .art.-n.m.s. (68) or wonder

rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which he
tells

prep.-2 m.s. sf. you 
prep.-Qal inf.cstr. (55) and i f  he says 

n ab j Qal impf. 1 c.p.-vol.he 229) let us go
VJTJH prep. (29) a fter
o n n n  D'H1?*  n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
O n y T - *'1? "UVM rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s.-3 

m.p. sf. ($H' 393) which you have not known 
D iay jl conj.-Ho. impf. 1 c.p.-3 m.p. sf. C7?y 

712; GK 60b) and let us serve them

13:4
yptt/n  neg.-Qal impf. 2 m.s. (1033) you 

shall not listen 
'Ha?"bK prep.-n.m.p. cstr. (182) to the words o f
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>wnn def.art -n.m.s. (611)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) that prophet

IK conj. (14)-prep.-Qal act.ptc. cstr. 
(321) or to ... dreamer o f  

KiHfi OftriTT def.art.-n.m.s. (321)-v.supra that ... 
dreams

HD))? *3 conj.-Pi. ptc. (HOJ 650) fo r  is testing 
m n ' pr.n. (217)-n’m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D3HK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
n y ib  prep.-Qal inf .cstr. (y i*  393) to know 
o w jfc  interr.-subst.-2 m.p. sf. (441)-Qal

act.ptc. m.p. (2HM 12) whether you love 
03*n^K nin,_nK dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) Yahweh your God
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.p. 

sf. (523) with all your heart 
D3ttfB3“ft3Si conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 

and with all your soul

13:5
HITT '1HK prep. (29)-pr.n. (217) a fte r  Yahweh 
o r r ^ « ·  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
isVfl Qal impf. 2 m.p. 229) you shall walk 
iKTH conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 

m.p. paus. (KT 431) and fear him 
Vn’lXp-riKI conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) 

and his commandments
Qal impf. 2 m.p. (IM U  1036) you shall 

keep
ftp  Si conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and his 

voice
iyiOton Qal impf. 2 m.p. paus. (yJDttf 1033) obey 

in k l conj.-dir.obj.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 
m.p. ( l ? y  712) and you shall serve him 

]ipaiH  iSi conj.-prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 2 
m.p. (p ? l  179) and cleave to him

13:6
Kinn H'SiHI conj.-def.art.-n.m.s. (611)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) but that prophet 
w n n  o f tn n  o bh  IK conj. (14)-Qal act.ptc. cstr. 

(321)-def.art.-n.m.s. (321)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (214) or that dreamer o f  dreams 

flJOi* Ho. impf. 3 m.s. (fliQ 559) shall be put to 
death

“ 12? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) because he has 
taught

r n 9  n.f.s. (694) rebellion
prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God

0 3 0 «  K ^i© n def.art.-Hi. ptc. (KXJ 422)-dir.
obj.-2 m.p. sf. who brought you out 

y i8 D  prep.-n.f.s. cstr. (75) o f  the land o f  
OnXO pr.n. (595) Egypt

conj.-def.art.-Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (7T19 
804; GK 116f) and redeemed you 

D 'l iy  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (713)
out o f  the house o f  bondage 

7|rPlTft prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (TT1J 623) 
to make you leave

prep.-def.art.-n.m.s. (202) the way 
rel. (81)—Pi. pf. 3 m .s-2 m.s. sf. (HJX 

845) in which commanded you
pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-Qal inf .cstr. ( ^ H  229) to walk 

rD prep.-3 f.s. sf. in it 
FHy?i conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
n o  def.art.-n.m.s. (948) the evil

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  the 
midst o f  you

13:7
*3 conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(694 m 0 ) i f  entices you 
TpnK n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

n.m.s. cstr. (119)-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) the 
son o f  your mother

conj. (14)-n.m.s.-2 m.s. sf. (119) or your
son

v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) or your 
daughter

T|p*n TWH iH v.supra-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-2 
m.s. sf. (300) or the w ife  o f  your bosom 

v.supra-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) or your 
fr iend

^ D ? 3  rel. (81)-prep.-n.fs - 2  m.s. sf. (659) 
who is as your own soul 

in© 2 prep.-def.art.-n.m.s. (712) secretly 
10Kb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
773^3 Qal impf. 1 c.p.-vol.he (*!)bn 229) let us go 
TH?yj1 conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he H a y  712) 

and serve
D*inH n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other

gods
f i y r  hV "lti>K rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s. (393) 

which you have not known 
tp n iK I pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.p.-2 

m.s. sf. (3) you or your fathers
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prep.-n.m.p. cstr. (43) some o f  the gods
o f

D*©yn def.art.-n.m.p, (I 766) the peoples 
O S'riS 'lD  Hif* rel. (81)-prep.-2 m.p. sf. (686) 

round about you 
0*3 IpH def.art.-adj. m.p. (898) whether near 

prep.-2 m.s. sf. you 
D 'p ilin  In conj. (14)-def.art.-adj. m.p. (935) or 

fa r  o f f  
;)©? prep.-2 m.s. sf. from  you 
Tiypp prep.-n.m.s. cstr. (892) from  one end o f  
y !8 n  def.art.-n.f.s. (75) the earth 
Y Sin conj.-prep. (Ill 723)-v.supra

-v.supra to the other

13:9
ib naK h'K 'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (H3K 2) 

-prep.-3 m.s. sf. you shall not yield to him 
rb« ypam conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s.

(1033)-prep.-3 m.s. sf. or listen to him 
D inrTK bl conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (01TT 299;

GK 109d) nor shall pity 
T|3*y n.f.s.-2 m.s. sf. (744) your eye 

PreP-"3 m.s. sf. him
conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (b©n 

328) nor shall you spare him 
n r a n “ « b i  conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.s. (H02 

491) nor shall you conceal 
v.supra him

13:10
w n n n  S’i n  *3 conj. (471)-Qal inf.abs. ( n n  

246)-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (246) but 
you shall kill him 

v : n f s  .-2 m.s. sf. (388) your hand 
iaJ n*nn Qal impf. 3 f.s. (TTH 224)-prep.-3 m.s.

sf. shall be against him 
TWU/lOa prep.-def.art-adj. f.s. (911) fir s t

prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (TOD 559) to 
put him to death 

T1 conj.-n.f.s. cstr. (388) and the hand o f  
DjjrPbS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
n n m ta  prep.-def.art.-adj. f.s. (30) afterw ards

13:11
inbjSOi conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (bj?9 709) 

you shall stone him
prep .-def.art.-n.f.p. (6) with stones 

H0J conj.-Qal pf. 3 m.s. (fVlfD 559) to death

13:8 U/p3 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (134) because he 
sought

T)n*?nb prep.-Hi. inf.cstr.-2 m.s. sf. ( n i )  623) 
to draw you away 

TTin* byD prep.-prep.-pr.n. (217) from  Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

def.art.-Hi. ptc.-2 m.s. sf. (82* 422; 
GK 116f) who brought you out 

yiHD prep.-n.f.s. cstr. (75) o f  the land o f  
O n * »  pr.n. (595) Egypt
0*73JJ n*att prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (713) 

out o f  the house o f  bondage

13:12
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
iyOU/' Qal impf. 3 m.p. (1033) shall hear 
1?HT1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (K”V 431) and fea r  
niitfyb wdv~m',? i conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.p. 

(414 *}0* )-prep.-Qal inf .cstr. (H ^ y  I 793) 
and never again do

W ?  prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def. 
art.-adj. m.s. (948)-def.art.-demon«.adj. m.s. 
(260) any such wickedness as this 

i|31pa prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) among you

13:13
yp ttin - '?  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1033) i f  

you hear
^*iy prep.-num. cstr. (25)-n.f.p.-2 m.s. sf.

(746) in one o f  your cities 
nin* rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
T|*nbfjj n„m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
t)b JJli Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 

you
Oto prep.-Qal inf .cstr. (attf* 442)-adv.

(1027) to dwell there 
!b # b  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

13:14
Wifr* Qal pf. 3 c.p. (#y* 422) have gone out 
Q*UftN n.m.p. (35) certain men

n.m.p. cstr. (Il9)-n.m.s. (116) sons o f  
worthlessness 

T|aij?p prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) among you 
*111*7*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (HI} 623) and 

have drawn away 
*3to'“ HK dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (attf*

442) the inhabitants o f  
D Ty dn .fa-3  m.p. sf. (746) their city 
ib n b  prep.-Qal in f .cstr. (55) saying

Qal impf. 1 c.p.-vol.he Cr|bn 229) let us go
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Л^ауЗЧ conj.-Qal impf. 1 c.p.-vol.he (4?y  712) 
and serve

ОППК О'П^К n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 
gods

DPiyT- « ^  TtttK rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.p. 
(393) which you have not known

13:15
JW TP conj.-Qal pf. 2 m.s. (205) then you shall 

inquire
ГИрП} conj.-Qal pf. 2 m.s. (ЧрП 350) and make 

search
313*7) pbxui) conj.-Qal pf. 2 m.s. (ЬНЦГ 981)-Hi.

inf.abs. as adv. (313* 405) and ask diligently 
ЛЗЛ1 conj.-demons.part. (243) and behold 
yOi ЛОК n.f.s. (54)-Ni. ptc. as adv. (^3  465) is 

certainly true 
131Л def.art.-n.m.s. (182) the thing
n nV vi Ni- Pf * 3 f s· 1 793> has been done
ЛК̂ Л* ЛЗу^ЛЛ def.art -n.f.s. (1072)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this abominable thing 
7)2Hpa prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) among you

13:16
ПЭЛ ЛЗЛ Hi. inf.abs. (ЛЭ} 645)-Hi. impf. 2 m.s.

(645) you shall surely put 
*а#’ч“ ЛК dir.obj.-Qai act.ptc. m.p. cstr. (211^ 

442) the inhabitants o f  
ЮЛЛ ТУП def.art.-n.f.s. (746)-def.art.-demons. 

adj. f.s. (214) that city
prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 

to the sword 
01ПЛ Hi. inf.abs. (01П 355) destroying utterly 
ЛЛК dir.obj.-3 f.s. sf. it
ЯЗ- 1«Ж- ЬЭ- ПК1 conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel.

(81)-prep.-3 f.s, sf. all who are in it 
ЛЛрЛЙ“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (96) 

and its cattle 
a n r n s b  v.supra-v.supra with the edge o f  the 

sword

13:17
а ^ и г ^ з - л ю  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s.-3 f.s. sf. (1021) and all its spoil 
УЗрЛ Qal impf. 2 m.s. (867) you shall gather 

7)1Л*"̂ К prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s.-3 
f.s. sf. (I 932) into the midst o f  its open 
square

5ЧИЦР) conj.-Qal pf. 2 m.s. (976) and burn 
prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e

dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city

r to t i r b s - n K I  v.supra-v.supra-v.supra and all 
its spoil

a<*j- m·8· (483) as a whole burnt o ffer in g  
H inft prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
T ?  ^ $ n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
TWrn conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) it shall be 
D*iy bn n.m.s. cstr. (1068)-n.m.s. (761) a heap 

fo r  ever
n » n  K1? neg.-Ni. impf. 3 f.s. (7113 124) it shall 

not be built 
I ty  adv. (728) again

13:18
p 3 T - X'bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (pM  179) 

shall not cleave 
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) to your hand 

nblKlp indef.pr. (548) anything
prep.-def.art.-n.m.s. (356) o f the 

devoted things 
3w h  prep. (775)-Qal impf. 3 m.s. (996)

that may turn 
HW  pr.n. (217) Yahweh
i9K plTTO prep.-n.m.s. cstr. (354)-n.m.s.-3 m.s. 

sf. (I 60) from  the fierceness o f  his anger 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.s. 

sf. and show you 
D 'prH  adj. m.p. (933) mercy

conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (CTT1 933) 
and have compassion on you 

}2nrn conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H J l I 915) 
and multiply you 

ySUtt -1#K? prep.-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) 
as he swore 

TpriaK* prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fa thers

13:19 (Eng.l3:18) 
y » # n  *a conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1033) i f  

you obey
7WP bipa prep.-n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (217) the 

voice o f  Yahweh
n.m.p.-2 m i. sf. (43) your God 

ibW * prep.-Qal inf.cstr. (1036) keeping
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (846) all his commandments 
*33H rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I

Pi. ptc.-2 m.s. sf. (Hjy 845) command you 
DVH def.art.-n.m.s. (398) this day 
niU/y* prep.-Qal inf.cstr. (TWy I 793) doing 

def.art.-adj. m.s. (449) what is right 
'J^ya prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f
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Я1Я' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.*. ef. (43) 
Yahweh your God

14:1
Qftit s r »  n.m.p. (119)-pers.pr. 2 m.p. (61) you 

are sons
prep.-pr.n. (217) o f  Yahweh 

оЗ 'я 'Ьм  n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
ИЧЗЛЛ neg.-Hithpo‘el impf. 2 m.p. (44J 

151) you shall not cut yourselves 
t o ' t y r r * 1?! conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. (Wltf 

962) or make 
ЛГИ(? n.f.s. (901) any baldness 
ОЭ'ГУ V? PreP· (107)-n,f.p.-2 m.p. sf. (744) 

between your eyes 
ЛфЬ prep.-Qal act.ptc. (ЛМЭ 559) fo r  the dead

14:2
conj. (471)-n.m.s. (I 766)-adj. m.s. 

(872) fo r  a people holy 
ПЛК pers.pr. 2 m.s. (61) you are 
Я1Л'Ь prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
TpTVbK n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

7)31 conj.-prep.-2 m.s. sf.-Qal pf. 3 m.s. 
(103) and has chosen you 

H17V v.supra Yahweh 
Л1*Л  ̂ prep.-Qal inf.cstr. (Т П  224) to be 
□У7 Sb prep.-3 m.s. sf.-prep-n.m.s. cstr. (I 766) 

to him fo r  a people o f  
Л^)0 n.f.s. (688) possession 
0*РУП b i p  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (1 766) out o f  all the peoples 
Я01КЛ ПУК rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(8l5)-def.art.-n.f.s. (9) that are on the face  
o f  the earth

14:3
Ьэкл к 1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (37) you shall 

not eat
Яау1ГГЬэ n.m.s. cstr. (481)~n.f.s. (1072) any 

abominable thing

14:4
ПОПВП ЛК1 demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.

(96) these are the animals 
ibSKR rel. (81)-Qal impf. 2 m.p. paus. (37) 

you may eat 
n.m.s. (1004) the ox

n.m.s. cstr. (961)-n.m.p. (461) the
sheep

OMy Httft conj.-v.supra-n.f.p. (777) and goats

14:5
n.m.s. (19) the hart 
conj.-n.m.s. (II 840) the gazelle 

TDrPI conj.-n.m.s. (331) the roebuck 
ipMl conj-n.m.s. (70) the wild goat 

conj.-n.m.s. (I 190) the ibex 
conj.-n.m.s. (1060) the antelope 
conj.-n.m.s. paus. (275) and the 

mountain-sheep

14:6
conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (96) every

animal
77019 HOnsp Hi. ptc. f,s. cstr. (OHS 828)-n.f.s.

(828) that parts the hoof 
^ 0 $  nyptt/1 conj.-Qal act.ptc. f.s. cstr.

1042)-n.m.s. cstr, (1043) has cloven the cleft 
o f

rriDj?? 'TW  num. cstr. (1040)-n.f.p. (828) the two 
hoofs

Hi. ptc. f.s. cstr. {Thy  748)-n.f.s. (1
176) and chews the cud 

npnS? prep.-def.art-n.f.s. (96) among the 
animals 

BrtK dir.obj.-3 f.s. sf. (it)
Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you may eat

14:7
n j“ n il adv. (36)-dir.obj.-demons.adj. m.s.

(260) yet these 
ifesKh k 1? neg.-Qal impf. 2 m.p. (37) you shall 

not eat
prep.-Hi. ptc. m.p. cstr. (748)-def. 

art.-n.f.s„ (I 176) o f  those that chew the cud 
TTOlSn 'O nM D * conj-prep.-Hi. ptc. 

m.p. cstr. (049 828)-def.art.-n.f.s. (828)-def. 
art.-Qal pass.ptc. f.s. (1042) or have the hoof 
cloven

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (168) the camel 
conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (58) the

hare
viupra-def.art.-n.m.s. (I 1050) and 

the rock badger 
THJ conj. (471)-Hi. ptc. m.s. cstr.

(748)-n.f.s. (I 176) because chew the cud 
Hon pers.pr. 3 m.p. (241) they 
? 0 n ? n  K'b no·«* conj.—n.f.s. (828)-neg.-Hi. pf.

3 c.p. (828) but do not part the hoof 
OH O'KOtt adj. m.p. (379)-pers.pr. 3 m.p. (241) 

they are unclean 
m b  prep.-2 m.p. sf. fo r  you
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V m n-nK I conj.-dir.obj.-dcf jtrt.-n.mA (306) 
and the swine 

O'TfiO""'? conj. (471)-Hi. ptc. (828) because 
parts

non? n.f.s. (828) the hoof 
MtfT pers.pr. 3 m.s. (214) it

conj.-ncg.-n.f.s. (I 176) but does not 
chew the cud
KJOtp adj. m.s. (379)-v.supra it is unclean 

D3^ prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
oittfStp prep.-n.m A -3 m.p. sf. (142) their flesh  

ncg.-Qal im pf. 2 m.p. paus. (37) you 
shall not eat

conj.-n.f .s.-3 m.p. sf. (615) and their 
carcasses

ncg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (y?{ 619) 
you shall not touch

14:9
dir.obj.-demons.adj. m.s. (260) these 
Qal impf. 2 m.p. (37) you may eat 

*?30 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) o f  all that 
are

prep.-def.art.-n.m.p. (565) in the waters 
Vs v.supra-v.supra-prep.-3 m.s. sf. 

whatever has 
TWO n.m.s. (703) f in s  
nitfJWpl conj.-n.f.s. (903) and scales 
TCJKft Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you may eat

14*10
bbl conj.-n.m.s. (481)-reL (81) and 

whatever
subst. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. does not 

have
TWO n.m.s. (703) f in s

conj.-n.f.s. (903) and scales 
r a i i n  h1? ncg.-Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you 

shall not eat 
WH MOD adj. m.s. (379)-pers.pr. 3 mA (214) it is 

unclean 
prep.-2 m.p. sf. fo r  you

14:11
r n h u  *lisv_l?3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (861)-adj. 

f.s. (373) all clean birds
Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you may eat

14:12
m i conj.-demons.adj. m.s. (260) but these

14« rel. (81)-neg.-Q«l impf. 2 m.p. 
(37) which you shall not eat 

prep.-3 m.p. sf. from  them 
T w in dcf.art.-n.m.s. (676) the eagle 
DT#m conj.-def.art.-n.m.s. (828) the vulture

conj.-def.art.-n.f.s. (740) and the osprey

14:13
77>Hm conj.-dcf.art.-n.f a  (prb.rd. THWm 178) 

the buzzard
m x rp n il l  conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (I 17) the 

kite
m in i  conj.-dcf.art.-n.f.s. (prb.rd. T lim i 178) 

(the buzzard)
prep.-n.mA-3 f.s. sf. (568) a fte r  their 

kinds

14:14
T\H) conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. (788) every raven 
to n #  prep.~n.m.s.-3 m.s. sf. (568) a fter its kind

14:15
A? Ttyi conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (I 

123)-def.art.-n.f.s. (419) the ostrich 
D O nnrrnK I conj.-dir.obj.-def.art.-n.mA (329) 

the nighthawk
conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. pans. 

(1006) the sea gull 
yjjn“ HK1 v.supra-def.art.-n.m.s. (II 665) the 

hawk
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (568) a fte r  their 

kinds

1416
O lS n-n^ dir.obj.-dcf.art -n.m.s. (II 468) the little 

owl
conj.-v.supra-def.art.-n.m A  (676) 

and the great owl 
HOtJttnm conj.-dcf.art.-n.f.s. paus. (675) the 

water hen

14:17
nK jjm  conj.-def.art.-n.f.s. (866) and the pelican 
n o n in ^ n ijt l  conj.-dir.obj.-def.art.-n.m A  (934;

GK 80kj the carrion vulture 
■ ^ r r n i u  v.supra-dcf.art.-n.m .s. (1021) and the 

cormorant

14:18
H l'O nm  conj.-def.art.-n.f.s. (339) and the stork 
TTSJKm conj.-def.art.-n.f.s. (60) the heron
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prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (568) a fter  their 
kinds

n D '3 ^ n j conj.-def.art.-n.f.s. (189) the hoopoe 
conj.-def.art.-n.m.s. (742) and the bat

14:19
y i t t i  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (io56)-def.art.-n.m.s. (733) and all 
winged insects
KJOtp adj. m.s. (379)-pers.pr. 3 m,s. (214) are 

unclean 
D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  you

neg.-Ni. impf. 3 m.p. (37) they shall 
not be eaten

14:20
n in u  n.mj. cstr. (481)-n.m.s. (733)-adj.

m.s. (373) all clean winged things
Qal impf. 2 m.p. paus. (37) you may eat

14:21
neg.-Qal impf. 2 m.p. (37) you shall

not eat
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (615) anything 

that dies o f  itse lf
prep.-def.art.-n.m.s. (158) to the alien

rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(1044) who is within your towns 

nam n Qal impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. ()n j 678) you 
may give it

conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (37) that he 
may eat it

1319 \H conj. (14)-Qal inf.abs. (13)0 569) or you 
may sell it 

'13J^ prep.-adj. m.s. (648) to a foreigner 
W hj) Dy conj.-n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (872) 

fo r  a people holy 
nriH pers.pr. 2 m.s. (61) you are

m n '1? prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

bttfarrN 'b neg.-Pi. impf. 2 m.s. (143) you shall 
not boil 

'1? n.m.s. (152) a kid
ioi* a^n a  prep.-n.m.s. cstr. (316)-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(51) in its mother s milk

14:22
Pi. inf.abs. (797)-Pi. impf. 2 m.s. 

(797) you shall tithe 
n>Warvb3 HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 

cstr. (100) all the yield o f
n.m.s.-2 m.s. sf. (282) your seed

def.art.-Qal act.ptc. (KS?* 422) which 
comes forth  

THtyn def.art.-n.m.s. (961) from  the fie ld  
n.f.s. (1040)-v.supra year by year

14:23
conj.-Qal pf. 2 m.s, (37) and you shall

eat
HITT prep-n.m.p. cstr, (815)-pr,n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

OipJOS prep.-def.art.-n.m.s. (879) in the place 
inay"*WK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

he will choose
prep.-Pi. inf .cstr. (1014) to make dwell 

io to  n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
UW adv. (1027) there 
itoyO  n.m.s. cstr. (798) the tithe o f  

n.m.s.-2 m.s. sf. (186) your grain
n.m.s.-2 m.s. sf. (440) o f your wine 
conj.-n.m-s.-2 m.s. sf. (850) and o f  your

oil
M ia *  conj.-n.m.p. cstr. (114) and the firstlings

o f
T O  n.m.s.-2 m.s. sf. (133) your herd

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) and your flock 
prep. (775)-Qal impf. 2 m.s. (540) 

that you may learn 
HHTb' prep.-Qal inf .cstr. (NT 431) to fear  
TTin^nK dir.obj -pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf, (43) your God 
D 'b j r r 1?? n.m.s. cstr. (481)-def.art-n.m.p. (398) 

always

14:24
n a T “ '31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s, (H31 

I 915) and i f  it is too fa r  
prep.-2 m.s. sf. fo r  you 

^ T in  def.art.-n.m.s. (202) the way
Kb 'a  conj. (471)-neg.-Qal impf. 2 m.s. 

(407 ) so that you are not able 
inHto Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (Mtttt 669) to bring 

it
pTVT-'? conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (pH! 934) 

because is too fa r  
7|Jplp prep.-2 m.s. sf. from  you 
DipOn def.art.-n.m.s. (879) the place 
ina*  itoK rel. (81)~Qal impf. 3 m.s. (103) which 

chooses
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
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iDt?j prep.-Qal inf.cstr. (962)-n.m •s.-3 m.s.
sf. (1027) to set his name 

Oltf adv. (1027) there
'3  conj. (471)-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(138 w^ en blesses you
HITT v.supra-v.supra Yakweh your God

14:25
nrtn jl conj.-Qal pf. 2 m.s. (]flj 678) then you 

shall turn it 
^092 prep.-def.art.-n.m.s. (494) paus. into 

money
conj.-Qal pf. 2 m.s. ("Vtif II 848) and bind 

up
*]03n def.art.-n.m.s. (494) the money 
T|T2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in your hand 
rp^TTl conj.-Qai pf. 2 m.s. (*!)^n 229) and go 
DipOrP^H prep.-dcf.art.-n.m.s. (879) to the place 
T O  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which

chooses
T ?  ̂  Pr n· (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43)

Yahweh your God 
fa prep.-3 m.s. sf. (in it)

14:26
nrtHiJ conj.-Qal pf. 2 m.s. (}nj 678) and spend 
T9?? def.art.-n.m.s. (494) the money 
"ittfK V3? prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81) fo r  

whatever
niKn Pi. impf. 3 f.s. (rtlX 16)-n.f.s.-2 m.s. 

sf. (659) you desire 
’TjpSS prep.-def.art.-n.m.s. (133) oxen

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (838) or sheep 
) 'W  conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (406) or wine

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (1016) or strong 
drink

conj.-v.supra-v.supra whatever 
^t^DJ Qal impl. 3 f.s.-2 m.s. sf. (981)

-n .f.s-2 m.s. sf. (659) your appetite craves 
m  ribSKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (37)-adv. (1027) 

and you shall eat there 
HW prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p,-2 m.s. sf. (43) your God 

n n V ^  conj.-Qal pf. 2 m.s. (HOttf 970) and 
re joice

nriH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 
m.s. sf. (108) you and your household

14:27
conj.-def.art.-pr.n, (II 532) and the Levite

rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(1044) who is within your towns 

»apHI ncg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. ( 3 $  
I 736) you shall not forsake  

to '3  conj. (471)-subst. (II 34)-prep.-3 m.s.
sf. fo r  he has no 

pbn n.m.s. (324) portion 
nV nr conj.-n.f.s. (635) or inheritance 
“i)©y p rep-2  m.s. sf. paus. with you

14:28
nXpJD prep.-n.m.s. cstr. (892) at the end o f  
O'Jttf' num. (1025)-n.f.p. (1040) every

three years 
K'Vto Hi. impf. 2 m.s. (tUP 422) you shall 

bring forth  
*WyjD“ bS“ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (798) all the tithe o f  
T jrw an n.f.s .-2 m.s. sf. (100) your produce 
Kinn prep.-def.art.-n.fi. (1040)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) in the same year 
rtn jrn  conj.-Hi. pf. 2 m.s. (628) and lay it up 

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 
your towns

14:29
ttyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (K ll 97) and shall come 

def.art.-pr.n. (II 532) the Levite 
& -)'$  '3  conj. (471)-subst. (II 34)-prep.-3 m.s. 

sf. because he has no 
n.m.s. (324) portion 

conj.-n.f.s. (635) or inheritance 
prep.-2 m.s, sf. paus. with you 

la n i conj.-def.art.-n.m.s. (158) and the sojourner 
DinjHl conj.-def.art.-n.m.s. (450) and the 

fatherless
7TJObKni conj.-def.art.-n.f.s. (48) and the widow 
^ n y tt/a  rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf.

(1044) who are within your towns 
to3K) conj.-Qal pf. 3 c.p. (37) and they shall eat 

conj.-Qal pf. 3 c.p. paus. ( y ? ^  959) and 
be filled

: |3 n r  prep. (775)-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s.
sf. ( ^ a  138) that ... may bless you

nirn  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

nU?^p“ b3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 
(795) in all the work o f  
n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hands 

Htjjyn lUiH rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (TUtfy I 
793) that you do
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15:1
ygJD prcp.-n.m.s. cstr. (893) at the end o f

num. (988)-n.f.p. (1040) every seven
years

ntoyi? Qal impf. 2 m.s. (TWy I 793) you shall 
grant

n.f.s. (1030) a release

15:2
m i conj.-dcmons.adj. m.s. (260) and this is 
ntpJpton W  n.m.s. cstr. (182)-def.art.-n.f.s.

(1030) the manner o f  the release
Qal inf.abs. (1030; OK 113gg) shall release 

ntolD n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (127)
-n.m.s. cstr. (674) every possessor o f  a loan 

° f
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
HUT itoH  rcl. (81)—Hi. impf. 3 m.s. (7WJ I 674) 

what he has lent 
IHJHi prcp.-njn.s-3 m.s. sf. (945) to his 

neighbor
Itf'arKb neg.-Qal impf. 3 m.s. ( » »  620) he 

shall not exact it 
injH~nK dir.obj.-n.rn.s-3 m.s. sf. (945) o f his 

neighbor
l*nK“ J!Kl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 ms. sf. (26) o f  

his brother
N!j3~*3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (894) because 

one has proclaimed 
rWOto n.f.s. (1030) the release 
HlTVb prep.-pr.n. (217) o f  Yahweh

15:3
*!3in~Tl!t dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (648) o f a 

foreigner
Qal impf. 2 m.s. (Uttj 620) you may exact

it
$  w  H^KI conj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. 

(224 n*H)-prep.-2 m.s. sf. but whatever o f  
yours

TpnK“*rUI prep. (II 85)-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) is 
with your brother 

T)}* ttp to n  Hi. impf. 3 f.s. 1030)-n.f.s.-2
m.s. sf. (388) your hand shall release

15:4
*3 DDflt adv. (67)-conj. (471) save that

Kb neg.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) 
-prep.-2 m.s. sf. there will be no ... among
you

}1*3# n.m.s. (2) poor
T|3!3* conj. (471)-Pi. inf.abs. (138)-Pi.

impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (138) fo r  ... will bless 
you

Him pr.n. (217) Yahweh
prcp.-def.art.-n.f-s. (75) in the land 

m m  rel. (81)-v.supra which Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives

you
nbn j n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
nWttnb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (tiH* 439) to 

possess

15:5
~DM p !  adv. (956)-hypoth.part. (49) i f  only 
yiOton jrtOto Qal inf.abs. (1033)-Qal impf. 2 

m.s. (1033) you will obey 
prcp.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  

m rP  pr.n. (217) Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

prep.-Qal inf.cstr. (1036) being careful 
prep.-Qal inf.cstr. (T ^ y  I 793) to do 

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
m « n  m ifp n  def.art.-n.f.s. (846)-def.art. 

-demons.adj. fs .  (260) this commandment 
rel. (81)-pcrs.pr. 1 c.s. (59) which I  

Pi. ptc.-2 m.s. sf. (m y  845) command you 
01*77 def.art.-n.m.s. (398) this day

15.-6
77171*-*? conj. (471)-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
T|*77^K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
?)3!3 Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (138) will bless you 
I)!?- *»? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)

-prep.-2 m.s. sf. paus. as he promised you 
П Ш у т  conj.-Hi. pf. 2 m.s. (133У 716) and you 

shall lend
0*31 0^5 n.m.p. (156)-adj. m.p. (I 912) to many 

nations
133 У Л ЛЯК1 conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-neg. 

-Qal impf. 2 m.s. (133V 716) but you shall 
not borrow

conj.-Qal pf. 2 m i. (605) and you shall
rule

0*3! 0*1)3 prcp.-v.supra-v.supra over many 
nations
conj.-prep.-2 m.s. sf. but over you 

НЬ neg.-Qal impf. 3 m.p. (605) they 
shall not rule
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ТРГР-'Э conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (ГГП 
224)-prep.-2 m j. sf. i f  there is among you 

n.m.s. (2) a poor man 
ЧПК© prep.-num. cstr. (25)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (26; GK 119wN,139d) one o f  your 
brethren

1ПК2 prep.-v.supra-n.m.p.~2 ms. sf. 
(1044) in any o f  your towns 

TJXIK? prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) within your 
land

П1ГР-1Ц>1С rcl. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

j!ji Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 
gives you

У»КЛ НЬ ncg-P i. impf. 2 m i. (yJOK 54) you 
shall not harden

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) your
heart

ySjpn conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.s. (увр 
891) or shut

Т|7'~ЛК dir.obj,-n.f.s.-2 m s. sf. (388) your hand 
?рГЦЮ prcp.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) against your 

brother
dcf.art.-adj. m.s. (2) poor

15:8
ПМЛ ПГ19“ЧЭ conj. (471)-Qal inf.abs. (I 834) 

-Qal impf. 2 m.s. (I 834) but you shall open 
^ |Т “ ЛК dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) your hand 
f t  prep.-З m.s. sf. to him

tMJjrn conj-H i. in f .abs. (tfl?y 716)-Hi. 
impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (716) and lend him 

fabniO H  subst. cstr. (191)-n.mi.-3 m.s. sf. (341) 
su ffic ien t fo r  his need 

to 10П.' Ttgm rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (10П
341)-prep.-3 m.s. ef. whatever it may be

15$
$  Ni. impv. 2 m.s. (1036)-prep.-2 m.s.

sf. take heed 
1ГЯГ)! conj· №15)-Qal impf. 3 m.s. (224) lest 

there be
Э ф - о у  n.m.s. (182)-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(523) a thought in your heart 
n.m.s. (116) base 

"lbnb prcp.-Qal infxstr. (55) and you say 
ПЭД5 Qal pf. 3 f.s. (I 897) is near 
)П#ГГЛ)1р n.f.s. cstr. (1040)-def.art.-num, (988) 

the seventh year 
ntpOUfn Hjto v.supra-def.art.-n.f.s. (1030) the 

year o f  release

15:7 П у т  conj.-Qal pf. 3 f.s. (W ?  949) and be 
hostile

n.f.s.-2 m.s. sf. (744) your eye 
prcp.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) to your 

brother
def.art.-adj. m.s. (2) poor 

f t  }ЛЛ Kb} conj.-ncg.-Qal impf. 2 m.s. (}Л} 
678)-prcp.-3 m.s. sf. and you give him 
nothing

VvV conj.-Qal pf. 3 m.s. (894)-prep.-2 m.s.
sf. and he cry against you 

m n '- ^  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
t)3 TVni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s.

sf. and it be in you 
Ntpn плм . (307) sin

15:10
Ь  in n  lin j Qal in f .abs. (678)-Qal impf. 2 n u . 

(678 }Л|)-ргер.-3 m.s. sf. you shall give to 
him freely

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. ( ? j n  949) 
and shall not be grudging

n.m.s.-2 m.s. sf. (523) your heart 
f t  Т)ЛЛЗ prcp.-Qal inf .cstr. (]ЛЗ 678)-v.supra 

when you give to him 
m n  т а  b b a  '?  conj. (471)-prcp.-n.m.s. cstr.

(I 164)-def.art.-n.m.s. (182)-def.art.-demons. 
adj. m.s. (260) because fo r  this 

Ш '  Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 138) will 
bless you

Tl'n'b M П1П' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (795) in all your work 
ПЬц/p  b b l i  conj.-prcp.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) and 
in all that you undertake

15:11
b irP “ K^ *3 conj. (471)-neg.-Qal impf. 3 m.s. 

(292) fo r  will never cease 
adj. m.s. (2) the poor 

yiKH SHpp prcp.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.-n.f.s.
(75) out o f  the land 

'ЭЗ# prep.-adv. (485)-pcrs.pr. 1 c.s. (59)
therefore I

TjiXl? Pi. ptc.-2 m.s. sf. (П1Х 845) command you 
чЬкЬ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
ПЛОЛ ПЛ9 Qal inf.abs. (I 834)-Qal impf. 2 m.s.

(I 834) you shall open wide 
Т|Т~ЛК dir.obj.-n.fi.-2 m.s. sf. (388) your hand
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prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) to your 
brother

prep.-adj. m.s.-2 m.s. sf. (776) to your 
needy

conj.-prep.-adj. m.s.-2 m.s. sf. (2) and 
to your poor

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) in the land

15:12
T\b 1 3 0 '_ ,a  conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s.

(569)-prep.-2 m.s. sf. i f  is sold to you 
T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

def.art.-adj. m.s. (I 720) a Hebrew man 
n n a y n  IK conj. (14)-def.art-adj. f.s. (I 720) or 

a Hebrew woman
conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (12)} 712) 

he shall serve you
UJW num. (995)-n.f.p. (1040) six years 

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. 
(1040)-def.art.-num. f. (988) and in the 
seventh year

Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (n^ty  1018) 
you shall let him go 

'U/!>n adj. m.s. (344) free
prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. from  you

15:13
w n ^ r r '3 1  conj.-conj. (471)-Pi. impf. 2 m.s.-3 

m.s. sf. (1018) and when you let him go 
*$9n adj. m.s. (344) free  
T)pyp prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. from  you 
«nb tyn  x b  neg.-v.supra you shall not let him 

go
Op'3 adv. (938) empty-handed

15:14
p '?»? p%?V? Hi- inf.abs. (pB? 778)-Hi. impf. 2 

m.s. (778) you shall furn ish  liberally 
prep.-3 m.s. sf. him

prep.-n.f.s.-2 m,s. sf. (838) out o f  your 
flock

conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (175) out o f  
your threshing floor 

7)3p?pi conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (428; GK 
93kk) and out o f  your wine press

rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. <TW 
138) as has blessed you 

Tpn1?« mn' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

Qal impf. 2 m.s. Q nj 678)-prep.-3 m.s. 
sf. you shall give to him

15:15
conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) you shall 

remember
■>??'? conj. (471)-n.m.s. (713) that a slave 
rPTT Qal pf. 2 m.s. (7VH 224) you were 

prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
D n iip  pr.n. (595) Egypt

consec.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H19 
804) and redeemed you 

q'n^K mn' pr?n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-adv. (485)-pers.pr. 1 c.s. (59) 
therefore I

Pi. ptc.-2 m.s. sf. (TTJ2 845) command you 
m n ‘iaT r* n H  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this word 
Di'TT def.art.-n.m.s. (398) today

15:16
TTm conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (471) 

but i f
1 0 8 ' Qal impf. 3 m.s. (40H 55) he says 

prep.-2 m.s. sf. to you 
KXM K'1? neg.-Qal impf. 1 c.s. ( « ¥ ' 422) 1 will 

not go out
Tjpyp prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. from  you

conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m s. sf. (27TN 12) 
because he loves you 

T)rV2~n81 conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) 
and your household 

1)py f t  ails- '?  conj. (471)~adj. m.s. (II 373) 
-prep.-3 m.s. sf.-prep.-2 m.s. sf. paus. since 
he fares well with you

15:17
riHpbl conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTpb 542) then you 

shall take
dir.obj.-def.art-n.m.s. (954) an awl 

TirUW conj.-Qal pf. 2 m.s. (̂ HS 678) and thrust 
faTHS prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (23) through his ear 

conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (195) and into 
the door
m n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 
sf. and he shall be your 

n.m.s. (713) bondman 
n.m.s. (761) fo r  ever

conj.-adv. (II 64)-prep.-n.f.s.-2 m.s. 
sf. (51) and likewise to your bondwoman

Qal impf. 2 m.s. (I 793)-adv. (485) you 
shall do thus
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15:18
neg.-Qal impf. 3 m.s. (nt^jj 

904)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (744) it shall not 
seem hard to you 

in k  T)nb#S prep.-Pi. inf.cstr.~2 m.s. sf. (1018) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. when you let him go 

adj. m.s. (344) free  
7)OyO prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. from  you 
-I?#  n jti/o  '3  conj.-n.m.s. cstr. (1041)-n.m.s. 

cstr. (I 969; GK 128c,133k) fo r  at ha lf the 
cost o f

T 3 #  adj. m.s. (969) a hired servant 
T)iay Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (712) he has 

served you
D*3ttf WUi num. (995)-n.f.p. (1040) six years 
^3131 conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (138) so will 

bless you
tpnYK HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
*l#*t V'31 prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81)-Qal 

impf. 2 m.s. (1 793) in all that you do

15:19
• r a a r r 1?? n .m i cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (114) 

all the firstling
rel. (81)-Ni. impf. 3 m.s. ( 1 ^  408) 

that are born 
tpp33  prep.-n.m.s.-2 m&. sf. (133) o f  your herd 

conj.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) and 
your flock  

13JTT def.art.-adj. m.s. (271) males 
ttfa p n  Hi. impf. 2 m.s. (872) you shall 

consecrate
Tj'nbH H inft prep.-pr.n. (217)-n.m,p,-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
V ayn K1? ncg.-Qal impf. 2 m.s. (13V 712> 

shall do no work 
tp W  1329 prep,-n.m.s. cstr. (114)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (1004) with the firstling  o f  your herd 
t in  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (NJ 159) 

nor shear
?})№? "11311 viupra-n.f.s.-2 m.s. sf. (838) the 

firstling  o f  your flock

15:20
H17V *33* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
rpn'1?«  njn.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
WbSKh Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (^?K 37) you 

shall eat it
H i# !  n.f.s. (1040)-prep.-v.supra year by 

year

Dlp03 prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place 
i n a ,_ liy>t rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose 
HITT pr.n. (217) Yahweh

nnH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 
m.s. sf. (108) you and your household

15:21
ia iVrP“’'?} conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s.

(224)-prep.-3 m.s. sf. but i f  it has 
DIO n.m.s. (548) any blemish 
Hp9 adj. m.s. (820) lame 
Tiy \H conj. (14)-adj. m.s. (734) or blind 
y i  DIO ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (548)-adj.

m.s. (948) any serious blemish 
U natn  neg.-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (n a t 

256) you shall not sacrifice it
H inft prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 

(43) to Yahweh your God

15:22
T p iy # a  prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 

your towns
ttbSMn Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (b?>t 37) you 

shall eat it
MOttn def.art.-adj. m.s. (II 379) the unclean 
liH ipni conj.-def.art.-adj. m.s. (373) and the 

clean
111V adv. (403) alike
*?V3 prep.-def.art.-n.m.s. (II 840) as though it 

were a gazelle
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (19) or a hart

15:23
i0 1 “ nK p i  adv. (956)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. 

(196) only its blood
neg.-Qal impf. 2 m i. (37) you shall

not eat
y iK rP b y  prep.-def.art.-n.f.s. (75) on the ground 
tt3B #n  Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (^)D# 1049) 

you shall pour it out 
DM93 prep.-def.art.-n.m.p. (565) like water

16:1
T O #  Qal inf.abs. (1036) observe

dir.obj.-n.m.s. cstr. (II 294) the month
o f

a*aKH def.art.-n.m. coll. (1) Abib 
n V ¥ l  conj.-Qal pf. 2 m.s. (H # y  I 793) and 

keep
TTD9 n.m.s. (820) the passover
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m?V^ prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

ttrrfra *3 conj.-prep.-v.supra fo r  in the month
o f

* m  v.supra Abib
Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (K2* 422) 

brought you out
H17P v.supra-v.supra Yahweh your God 

0 ^ 2 0 0  prcp.-pr.n. (595) o f  Egypt 
n.m.s. (538) by night

16:2
Tinatl conj.-Qal pf. 2 m.s. (256) and you shall 

o f fe r
HD9 n.m.s. (820) the passover sacrifice  
n trrb  prep.-pr.n. (217) to Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
*|K& n.f.s. (838) from  the flock  
IjJSi conj.-n.m.s. (133) or the herd 
QipOl prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 
will choose 

n W  pr.n. (217) Yahweh
prep.-Pi. inf.cstr. (1014) to make dwell 

n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
UW adv. (1027) there

16:3
b3Xh_K'b neg.-Qal impf. 2 m.*. (b?K 37) you 

shall not eat 
prep-3  m.s. sf. with it 

Y«?n n.m.s. (329) leavened bread 
D 'o; num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398)

seven days
r b y b g n h  v.supra-v.supra you shall eat with it 
niXO n.f.p. (595) unleavened bread

DTT̂  n.m.s. cstr. (536)-n.m.s. paus. (777) the 
bread o f  a fflic tion  

)NSra conj. (471)-prep.-njn.s. (342) fo r  in 
hurried flight

Qal pf. 2 m.s. (№f* 422) you came out 
Y^KO prep.-n.f.s. cstr. (75) o f  the land o f  
D nV ? pr.n. (595) Egypt 
"13 W ’IVP1? prep. (775)-Qal impf. 2 m.s. H3J 

269) that you may remember 
Di'TIH dir.obj.-n.m.s. cstr. (398) the day when 
7|riK2 Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (K2J 422) you 

came out
D H 20 v.supra-v.supra o f  the land o f

Egypt
'O ' b s  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f

16:4
7WYJ“ lt’b l conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (H^H 906) 

shall not be seen 
prep.-2 m.s. sf. with you 

ik itf  n.m.s. (959) leaven
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(147) in all your territory 
D W  num. f.s. cstr. (988)-n.m.p. (398) fo r

seven days
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (yib I 533) 

and shall not remain
prep.-def.art.--n.m.s. (142) any o f  the

flesh
n?W  1WH rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (256) which 

you sacrifice
prep.-def.art.-n.m.s. (787) on the evening 

0i»3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-dcf. 
art.-adj. m.s. (911) o f the fir s t day 

T i b  prep.-def.art.-n.mi. (133) until morning

16:5
b?!tn Kb ncg.-Qal impf. 2 mA (b'3* 407) you 

may not
n i tb  prep.-Qal inf.cstr. (256) o f fe r  sacrifice  

dJr.obj.-dcf.art.-n.m.s. paus. (820) the 
passover

1TTK$ prep.-num. cstr. (25) within any o f  
TpiyW n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) your towns

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
Tj'n'b k n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

)n: Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 
gives you

16:6
ErtpprrbK-QK ’3 conj. (471)-conj. (49)-prep. 

(GK 119g)-def.art.-n.m.s. (879) but at the 
place

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 
will choose

^'H'b H HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-Pi. inf.cstr. (1014) to make dwell 
IlDttj n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
UW adv. (1027) there
r a tf t  Qal impf. 2 m.s. (256) you shall o f fe r  

sacrifice
npSjrPHK dir.obj.-def.art,-n.m.s. (820) the 

passover
IHy? prep.-def.art.-n.m.s. paus. (787) in the 

evening

n.m.p.-2 m.s. sf. (313) your l i fe
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tt /O fn  Ktaa pr«p.-Qal in f .cstr. (Mfa 97)-def. 
art.-n.f.s. (1039) at the going down o f  the 
sun

:)nK¥ n y to  n.m.s. cstr. (417)-Qal inf.cstr.-2 m.s. 
sf. ( # ¥ ' 422) at the time you came out 

prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt

16:7
conj.-Pi. pf. 2 m.s. (143) and you shall 

boil it
conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) and eat 
prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place 

i n y  "WK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 
will choose

m r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

prep.-3 m.s. sf. (in it)
JV3D* conj-Qal pf. 2 m.s. (HJS 815) and you 

shall turn
I p a a  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
rp ^ n i conj.-Qal pf. 2 m.s. (229) and go

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (13) to your tents

16«
D’W  TWtf} num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398) six 

days
nilfO Qal impf. 2 m.s. (37)-n.f.p. (1 595)

you shall eat unleavened bread 
*V*aton Dto* conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-num. ord. (988) and on the seventh 
day

n.f .s. (783) a solemn assembly 
tp n b jj TTlTTft prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
n iyyn  H i  neg.-Qal impf. 2 m.s. (1 793) you 

shall do no 
TOK^p n.f .s. (521) work

16:9
n'yaip nyattf num. f. (988)-n.m.p. (988) seven 

weeks
impf. 2 m.s. (ISO 707) you shall

count
^  prep.-2 m.s. sf. paus. (fo r  youself)
^Ttnp prep.-Hi. inf .cstr. (^^H III 320) from  the 

time you fir s t  
ttflOlTJ n.m.s. (357) put the sickle 
Hipjpa prep.-def.art.-n.f.s. (879) to the standing 

grain
ISO1? bnn Hi. impf. 2 m.s. ( ^ n  III 320)-prep. 

-Qal inf.cstr. (707) you begin to count 
nyau; v.supra-v.supra seven weeks

conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy 1 793> then 
you shall keep

3H n.m.s. cstr. (290)-n.m.p. (988) the 
fea st o f  weeks

prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

ODD n.f .s. cstr. (588) according to the 
su ffic ien cy  o f  

Hal? n.f .s. cstr. (620) a freew ill o ffe rin g  from  
v i  " f s  .-2 m i. sf. (388) your hand

IttfK rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (}HJ 678) 
which you shall give

M3 prep.-rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s.-2 
m.s. sf. (Tp$ 138) as blesses you 

Tl'n'1? t< m r r  v.supra-v.supra Yahweh your God

16:11
niTOtol conj.-Qal pf. 2 m.s. (970) and you shall 

re joice
m r r  v.?1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

TjJa* TTHK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 m.s.
sf. (119) you and your son 

7)Pia* conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) and your 
daughter

7)?ayi conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your 
manservant 

tjnjpKl conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and your 
maidservant 

conj.-def.art.-pr.n. (II 532) and the Levite 
"WK rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. 

(1044) who is within your towns 
15TT* conj.-def.art.-n.m.s. (158) the sojourner 
DiTVTN conj.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless 
n jo b trn  conj.-def.art.-n.f.s. (48) and the widow 
Tjaipa StoH v.supra-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (895) 

who are among you 
DlpOa prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place 
i n r  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which

will choose
TJ'nb K niTT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
p to b  prep.-Pi. inf.cstr. (1014) to make dwell 
lOto n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 
Dtp adv. (1027) there

16:12
rH3|5 conj.-Qal pf. 2 m.s, (269) you shall 

remember
•tajT 'S  conj. (471)-n.m.s. (713) that a slave 
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rP7 | Qal pf. 2 m.s. (TVH 224) you were 
prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt 

flTOttO conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) and you shall 
be careful

conj.-Qal pf. 2 ms. (Hltty I 793) to 
observe

O'jSnn'nK dir.obj.-def.«rt.-n.m.p. (349) 
-dcf.art.-dcmons.adj. c.p. (41) these statutes

16:13
n i p n  3H n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.f.p. (697) 

the feast o f  booths 
$  Qal impf. 2 mjs. (Tltoy I 793)-prep.-2

m.s. sf. you shall keep 
D'DJ num. f. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven

days
prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (*)DH 62) 

when you make your ingathering
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (175) from  your 

threshing floor  
TppND5! conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (428; GK 

93k) and from  your wine press

16:14
Wnpttft conj.-Qal pf. 2 m.s. (970) you shall 

re joice
T)3na prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (290) in your feast 
Tji?5! nnK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 m.s.

sf. (119) you and your son 
T)rQ·! conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) and your 

daughter
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (713) your 

manservant
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (51) and your 

maidservant 
'ton i conj.-def.art.-pr.n. (II 532) and the Levite 

conj.-def.art.-n.m.s. (158) the sojourner 
OiJVni conj.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless 
njO^Kni conj.-def.art.-n.f.s. (48) and the widow 
y j y t u ' i  rel* (81)-prcp.-n.m.p.-2 m.s. sf. 

(1044) who are within your towns

16:15
D'tpl n y n tf  num. f. cstr. (988)-n.m.p. (398) seven 

days
jftfl Qal impf. 2 m.s. (MH 290) you shall keep 

the feast
^'ri'bK n ir t '1? prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
Dip©? prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place 
in n r 'W K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose

conJ· (471)-Pi. impf. 3 m.s.-2 ms. sf. 
(138 1)5?) because will bless you

7T17V v.supra-v.supra Yahweh your God 
Tjritfftfl prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s.

sf. (100) in all your produce 
nijfyJO b*3!M conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (795) and 

in all the work o f  
T S  n f  p -2  m i. sf. (388) your hands

conj.-Qal pf. 2 m.s. (TVH 224) so that you 
will be
adv. (36) altogether 

TpSW adj. m.s. (970) jo y fu l

H17V v.supra Yahweh

16:16
O'PV? num. (1025)-n.f.p. (821) three

times
prep.-def art.-n.f.s. (1040) a year 

HHT Ni· impf- 3 m.s. (HiH 906) shall appear 
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. (271) 

all your males 
H17V dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217)

before Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

QipOS prep.-def.art.-n.m.s. (879) at the place 
i n y  <WK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (1113 103) 

which he will choose
prep.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.f.p. 

(I 595) at the feast o f  unleavened bread
Snijtt conj.-prep.-v.supra-def.art.-n.m.p. 

(988) at the feast o f  weeks 
niSDH Jn?5! viupra-def.art.-n.f.p. (697) and at 

the feast o f  booths
conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (HKH 906) 

they shall not appear 
HITT V.?“ ™  dir.obj.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
DjV"l adv. (938) empty-handed

16:17
tfj'K n.m.s. (35) every man
iT  prep.-n.f«s. cstr. (682)-n.f.s.-3 m.s. sf.

(388) shall give as he is able (lit. according 
to the g ift o f  his hand) 

flS IM  prep.-n.f.s. cstr. (139) according to the 
blessing o f

71171' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

T#K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep. 
-2 m.s. sf. paus. which he has given you
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16:18
D*tpBto Qal act.ptc. m.p. (1047) judges 
D 'lttto l inf.cstr.Qal acLptc. m.p. (n.m.p. 1009) 

and o ffic e rs
Qal impf. 2 m.s. QHJ 678)-prep.-2 m.s. 

sf. you shall appoint
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (1044) in all your towns 
HITT lUJH rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
Tpni?K n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

jljj Qal act.ptc. (678)-v.supra gives you
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (986) according 

to your tribes
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1047) and they shall 

judge
SyrPHH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
p lX -U M Q  n.m.s. cstr. (1048)-n.m.s. (841) with 

righteous judgment

16:19
ntOTFK^ neg.-Hi. impf. 2 m.s. (HttJ 639) you 

shall not pervert
n.m.s. (1048) justice 

D')? T a n  X 1? neg.-Hi. impf. 2 m.s. (TM I 
647)-n.m.p. (815) you shall not show 
partiality

W to nj&rr'Nbl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (Hpb 
542)-n.m.s. (1005) you shall not take a bribe 

ITTto conj -def.art.-n.m.s. (1005) fo r  a bribe 
Pi. impf. 3 m.s. (1?y 734) blinds 

D 'pbn n.f.p. cstr. (744)-adj. m.p. (314) the 
eyes o f  the wise

conj.-Pi. impf. 3 m.s. (701) and subverts 
n n ?  n.m.p. cstr. (182)-adj. m.p. (843) the 

cause o f  the righteous

16:20
n.m.s. (841; GK 133k) justice  
v.supra and only justice 

•yiSri Qal impf. 2 m.s. (922) you shall follow  
r r n n  prep. (775)-Qal impf. 2 m.s. (TTH

310) that you may live 
n toT I conj.-Qal pf. 2 m.s. ( to T  439) and 

inherit
YTKTPTIK dir.obj -def.art.-n.f.s. (75) the land 
H W “ lto lt rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
Qal act.ptc. (}fl) 678)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. gives you

УМГРНЬ neg.-Qal impf. 2 m.s. (ЭДрЗ 642) you 
shall not plant
prep.-2 т л .  sf. ( fo r  yourself) 

n itoK  n.f.s. (81) an Asher ah 
Y r * i  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (781) any tree 
ПЗМЭ prep. (I 69)-n.m.s. cstr. (258) beside 

the altar o f
7T17V pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
1)b_n ty y n  rel. (81)-Qal impf. 2 m.e. (ЖУу 

I 793)-prep.-2 m.s. sf. paus. which you shall 
make

16:22
О'рГРкЬ} conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s. (Dip 
877)-prep.-2 m.s. sf. and you shall not set 
up

n.f.s. (663) a pillar 
Kjto rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (971) which

hates
Ь К ГИЯ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

17:1
п а т - к 'Ь  neg.-Qal impf. 2 m.s. (256) you shall 

not sacrifice  
трл'Ьк ТИЛ’Ь prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
l l to  n.m.s. (1004) an ox 
7WJ conj.-n.m.s. (961) or a sheep 
i a ’ f r rp  itoH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (224) 

-prep.-3 m.s. sf. in which is 
0Ю n.m.s. (548) a blemish
r )  i ; ?  ^  n.m.s. cstr. (481)-n,m.s. (182)-adj. m.s.

(948) any defect whatever 
najrin  *3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 

abomination to
ЛЯГ pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
pers.pr. 3 m.s. (214) that is

112
КИЯ*“ '?  conj.-Ni. impf. 3 m.s. (592) i f  there is 

found
^|2!p3 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899; GK 167b) 

among you 
ЧПК1 prep.-num. cstr. (25) within any o f  
Tpiyto n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) your towns 
Т^лУк rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2

m.s. sf. (43) which Yahweh your God

16:21
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in i Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 
gives you 

UJ'H n.m.s. (35) a man
conj. (14)-n.f.s. (61) or woman 

"to«  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. ( r to y  I 
793) who does

dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (948) what is
evil

“ HITT prep.-n.f.p. cstr. (744)-pr.n. (217) in
the sight o f  Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
IS  Jtb prcp.-Qal inf .cstr. (716) transgressing 
i n n ?  n.f.s.-3 m.s. sf. (136) his covenant

17:3
consec.-Qal impf. 3 m.s, (1)̂ 71 229) and he 

has gone
TajW  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( la y  712) and 

served
o n n «  D'TI’Vk n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
o r 6  in n a m  consec.-Hith. impf. 3 m.s. (TTni^ 

1005)-prep.-3 m.p. sf. and worshiped them
toptobl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1039) or the 

sun
TIT^ \H conj. (14)-prep.-def.art.-n.m.s. (437) or 

the moon
n3V~^3/> In conj. (14)-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n .m i. cstr. (838) or any o f  the host o f
ONOton def.art.-n.m. du. (1029) heaven

lU/H rcl. (81)-neg.-Pi. pf. 1 c.s. (71$ 
845) which I  have forbidden

17:4
^ - n a n i  conj.-Ho. pf. 3 m.s. (IS) 616)-prep.-2 

m.s. sf. and it is told you 
riypUtf conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (1033) and you 

hear o f  it
W tolT conj.-Qal pf. 2 m.s. (205) then you shall 

inquire
a t r n  Hi. inf.abs. as adv. (405) diligently 
n jn i conj.-hypoth.part. (243d) and i f  
flOH n.f.s. (54) it is true

jfaj Ni. ptc. (yiya I 465)-def.art.-n.mi. 
(182) the thing is certain 

nntoVJ Ni. pf. 3 f.s. (Htyy I 793) has been done 
nnVn* h a y ta n  dcf.art.-n.f.s. (1072)-dcf.art. 

-demons.adj. f.s. (260) such an abominable 
thing

prep.-pr.n. (975) in Israel

OKXini conj.-Hi. pf. 2 m.s. (K^* 422) then you 
shall bring forth  

Hinn to*KTT~nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35)-def.
art.-demons.adj. m.s. (214) that man 

Hinn ntoH rrnK  1K conj. (14)-dir.obj -def.art. 
-n.f.s. (61)-def.art.-demons.adj. f.s. (214) or 
that woman 

t o y  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (Ttoy I 793) 
who has done 

rH71 ynn  dir.obj.-def.art.~n.m.s. (182)
-def.art.-adj. m.s. (948)-def.art.-demons.adj. 
m.s. (260) this evil thing

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044; GK 
124o) to your gates 

ttTKTPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35) that man 
HtoKTrnK SH conj. (14)-dir.obj -def.art.-n.f.s.

(61) or that woman 
OPbpW conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (^|5C 709) 

and you shall stone them
prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 

iHOJ conj.-Qal pf. 3 c.p. (TVMD 559) to death

17:6
*?~by prep.-n.m.s. cstr. (804) on the evidence o f  
D n y  num. (1040)-n.m.p. (729) two 

witnesses
o n y  IK conj. (14)-num. (1025)-v.supra

or o f  three witnesses 
nO i' Ho. pf. 3 m.s. (TUB 559)-def.art.-Qal 

act.ptc. (rttO 559; GK 144e) he that is to die 
shall be put to death 

n o r  M'h neg.-Ho. impf. 3 m.s. (mO 559) shall 
not be put to death

v.supra-v.supra on the evidence o f  
™  ·»» n.m.s. (729)-num. (25) one witness

17:7
D'TV7  T  n.f.s. cstr. (388)-def.art.-n.m.p. (729) 

the hand o f  the witnesses 
ia “ 7Pr?W Qal impf. 3 f.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. 

shall be against him
prep.-def.art.-adj. f.s. (911) f ir s t  

iJVIpnb prep.-Hi. in f.c s tr-3 m.s. sf. (HiO 559) to 
put him to death 

Dyn“ b3 conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.m.s. (I 766) and the hand o f  all the 
people

H Jin n a  prep.-def.art.-adj. f.s. (30) afterward  
rH yai conj.-Pi. pf. 2 m i. (128) so you shall 

purge

17:5
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j n n  prep.-n.m.s. (948) the evil
prep.-n.m.s.-2 m i. sf. (899) from  the 

midst o f  you

17:8
conj.-Ni. impf. 3 m.s. (K &  810) i f  

arises
prcp.-2 m.s. sf. from  you 

n.m.s. (182) any case
prep.-def.art.-n.mi. (1048) requiring 

decision
Dl* prep. (107)-n.m.s. (196)-prep.

-v.supra between one kind o f  homicide and 
another

r?*? r m  v.supra-n.m.s. (l92)-prep.-v.supra 
one kind o f  legal right and another 

y i: 1*3* conj.-v.supra-n.m.s. (619; GK 102h) 
-prep.-v.supra or one kind o f  assault and 
another

n h n  *131 n.m.p. cstr. (182)-njn.p. (936) any 
case

prep-n.m.s.-2 m i. sf. (1044) within 
your towns

flOpl conj.-Qal pf. 2 m.s. (Dip 877) then you 
shall arise

conj.-Qal pf. 2 m.s. (H*y 748) and go up 
DlpJjn^bK prcp.-def.art.-n.m.s. (879) to the place 
i n r  1U/K rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

will choose
tp n b H TIITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
13 prep.-3 m.s. sf. (upon it)

17:9
HK31 conj.-Qal pf. 2 m.s. (Kl3 97) and coming 
O 'in 'sn-^K  prep-~def.art.-n.m.p. (463) to the ... 

priests
dcf.art.-n.m.p. (II 532) Levitical

conj.-prep.-def.art.-Qal act.ptc.
(1047) and to the judge 

"WK rel- (81)“Qal impf. 3 m.s. (224) who 
is in o ff ic e  

DTTH 0*0*3 prep.-def.art.-n.m.p. (398)-def.art.
-demons.adj. m.p. (241) in those days 

A tth}! conj.-Qal pf. 2 o u . (205) you shall 
consult

^  m n i  conj.-Hi. pf. 3 c.p. (1 »  616)-prep.-2 
m,s. sf. and they shall declare to you 

t39#pn 131 nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (192) 
-def.art.-n.m.s. (1048) the decision

n'W)!) conj.-Qal pf. 2 m.s. (H#V I 793) then 
you shall do 

l a i n  prep.-n.mi. cstr. (804)-def.art.
-n.m.s. (182) according to what 

$  1^1} rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (1JJ 
616)-prep.-2 m i. sf. they declare to you 

Kinn D ippn“ ^p prep.-def.art.-n.mi. (879)-def.
art.-demons.adj. m.s. (214) from  that place 

ITT?? 1#K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 
will choose 

H W  pr.n. (217) Yahweh
n iö t th  conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) and you shall 

be careful
prep.-Qal in f .cstr. (nitty  I 793) to do 

IttfM ^33  prcp.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 
to all that

TjllV Hi. impf. 3 m.p.-2 m.s. sf. (7TT 434) they 
direct you

17:11
H lin n  prep.-n.mi. cstr. (804)-def.art.

-n.f.s. (435) according to the instruction 
^ I V  !# K  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p.-2 m.s. sf. 

(434) which they give you
conj.-prep.-def.art.-n.mi. (1048) 

and according to the decision 
$  n p K '"TtttK rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-2 m.s. sf. which they pronounce to 
you

Qal impf. 2 m.s. (H # y  I 793) you shall
do

HÖH neg.-Qal impf. 2 ms. (11D 693) you 
shall not turn aside 

l a i r r j O  prep.-def.art.-n.m.s, (182) from  the 
verdict

rel. (81)-Hi. impf. 3 m.p. (1JJ 616) 
which they declare 

7|* prep.-2 m.s. sf. to you 
r ? :  n.f.s. (411) either to the right hand 

conj.-n.m.s. (969) or to the le ft

17:12
conj.-def.art.-n.m.s. (35) the man 

n # ^ Ll# K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (I 793) who 
acts

|Vlja prep.-njn.s. (268) presumptuously 
ytoi^ prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. (1033)

by not obeying
prep.-def.art.-n.m.s. (463) the priest 

lO y n  def.art.-Qal act.ptc. (763) who stands

17:10
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Qtf r n t t^  prep.-Pi. inf.cstr. (JV1$ 1058)-adv.
(1027) to minister there 

TI'hSk m n 'T IK  dir.obj.-pr.ii. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (43) before Yahweh your God 

W conj. (14)-prep.-def.art.-Qal 
act.ptc. (1047) or the judge 

HOI conj.-Qal pf. 3 m.s. (HIO 559) ... shall die 
KiTTH def.art.-n.m.s. (35)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that man 
rtiySI conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
yiH  def.art.-n.m.s. (948) the evil

prep.-pr.n. (975) from  Israel

17:13
conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 

766) and all the people
Qal impf. 3 m.p. (1033) shall hear 

1KT1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and fear  
y r r r  x 'b l conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.p. (TT 267) 

and not act presumptuously 
*liy adv. (728) again

17:14
H arF '3  conj.-Qal impf. 2 m.s. (K1S 97) when 

you come
yiKTP^H prcp.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 
m m i $ K  rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
^  Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 

gives you
conj-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. ( t th j  439; 

GK 44d) and you possess it 
n a  F$W'r) conj.-Qal pf. 2 m.s. (Stih 442; GK 

49m)-prep.-3 f.s. sf. and dwell in it 
FHOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and then say

Qal impf. 1 c.s.-vol.he (D W  962) I  will
set

*$0 ^ y  prep -1 c.s. sf-n.m.s. (I 572) a king 
over me

prep.-n.m-s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. 
(156) like all the nations 

'n h '3 0  rel. (81)-sut>st.-l c.s. sf. as prep.
(686) that are round about me

17:15
D ty n  D to  Qal inf.abs. (D W  962)-Qal impf. 2 

m.s. (962) you may indeed set 
T|'by prep.-2 m.s. sf. over you 
■^0 n.m.s. (I 572) a king
i n r  1WH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) whom 

will choose

Я1Я* pr.n, (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

13 prep.-З m.s. sf. him
7|'ПН 31p© prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.p.-2 m.s.

sf. (26) one from  among your brethren 
С*Ц/Л Qal impf. 2 m.s. (U W  962) you shall set 

v suPra over Уои
v.supra as king 

ЛЛ^ ^ЭЧЛ neg.-Qal impf. 2 m.s. (ЬЬ* 407) 
-prep.-Qal inf.cstr. ()ЛЗ 678) you may not 
put

Tp^y v.supra over you
n.m.s. (35)-adj. m.s. (648) a foreigner 

Kin ТрПК“ К'Ь ЧфК neg.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) 
-pers.pr. 3 m.s. (214) who is not your brother

17:16
“ Я аТ “ К^ p i  adv. (956)-neg-Hi. impf. 3 m.s. (I 

915 П31) only he must not multiply 
prep.-З m.s. sf. fo r  himself 

D'Dto n.m.p. (692) horses
3 'tt^*K ^l conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.s. (3«tf 996) 

or cause to return 
о у п -л к  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
pr.n.-dir.he (595) to Egypt 

n i r n  Щ )  prep. (775)-Hi. inf.cstr. (ПЗТ I 915) 
in order to multiply 

0Ю n.m.s. (692) horses 
Я1ЯЧ1 conj.-pr.n. (217) since Yahweh 
oab п ак  Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-2 m.p. sf. 

has said to you
neg.-Hi. impf. 2 m.p. и ® : 

414)-prep -Qal infxstr, (996) you shall never 
return

ГНЛ ^33? prep.-def.art.-n.m.s. (202)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) that way 

l i y  adv. (728) again

Ш 7
^ " Л а Т  K*?l conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.s. (Л31 I 

915)-prep.-3 m.s. sf. and he shall not 
multiply fo r  him self 

U 'W  n.f.p. (61) wives
"WD* conj.-neg-Qal impf. 3 m.s. (11D 693;

GK 109g) lest ... turn away 
i33/> n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart 
^031 conj.-n.m.s. (494) nor silver 
аЛП conj.-n.m.s. (262) and gold 
1^“ Л аТ  нЬ  v.supra-v.supra-v.supra shall he 

multiply fo r  him self 
1 8 0  adv. (547) greatly
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SfflWD JVrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-Qal 
inf.cstr.-3 m.s. sf. 442) and when he
sits

irp b O »  MBS by  prep.-n.m.s. cstr. (490)-n.f.s.-3 
m.s. sf. (575) on the throne o f  his kingdom 

aTOI conj.-Qal pf. 3 m.s. (507)-prep.-3 m.s. 
sf. he shall write fo r  himself

dir.obj.-n.m.s. cstr. (1041) a copy o f  
DK$n n n W f def.art.-n.f.s. (435)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this law 
*1530“ ^  prep.-n.m.s. (706) in a book 
*3?^? prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) from  that 

which is in charge o f  
D-?n'an def.art.-n.m.p. (463) the ... priests 
0*l£n def.art.-n.m.p. (II 532) Levitical

17:19
n rrrn  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) 

-prep.-3 m.s. sf. and it shall be with him 
13 KTpl conj.-Qal pf. 3 m .s.-prep-3 m.s. sf. and 

he shall read in it
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
V*n n.m.p.-3 m.s, sf. (313) his life

fl>pb prep. (775)-Qal impf. 3 m.s. (540) 
that he may learn 

HHT^ prep.-Qal inf.cstr. (KT 431) to fear  
rn 'V «  rtin 'T IK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-3 m.s. 

sf. (43) Yahweh his God
prep.-Qal inf.cstr. (1036) by keeping

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 
(182) all the words o f  

n*NH TTjInn def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this law

O'jpnn^nitl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. 
(349)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) and these 
statutes

Oniyyb prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (Htoy I 
793) and doing them

17:20
- o n  'Bbab prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. (926)

that may not be lifted  up
iaab n.m.s.-3 m.s. sf. (523) his heart ▼ t
VHK10 prep.-n.m.p.-3 m.s. (26) above his 

brethren
UD conj.-v,supra-Qal inf.cstr. (693) and

that he may not turn aside
prcp.-def.art.-n.f.s. (846) from  the 

commandment 
v p :  n.f.s. (411) either to the right hand

17:18 conj.-n.m.s. (969) or to the le ft 
T*>!£ lypb  prep. (775)-Hi. impf. 3 m.s. C}1K 

73) so that he may continue 
D'P* n.m.p. (398) long

prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (575) in his
kingdom

1*331 K^n pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 m.s.
sf. (119) he and his children 

^ K lt^  aij?a prep.-n.m.s. cstr. (899)-pr.n. (975) 
in Israel

18:1
neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) shall have

no
prep.-def.art.-n.m.p. (463) the ... priests 

def.art.-n.m.p. (II 532) Levitical
n.m.s. cstr. (481; GK 131h)-n.m.s. cstr. 

(986) all the tribe o f  
'lb  pr.n. (II 532) Levi 
pbn n.m.s. (324) portion

conj.-n.f.s. (635) or inheritance 
prep.-pr.n. (975) with Israel 

n.m.p. cstr. (77) the o ffe r in g s  by fir e  to 
n i r r  pr.n. (217) Yahweh 
inbn :i conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (635) and his 

rightful dues 
)£>$*' Qal impf. 3 m.p. (b?H 37; GK 68c) they 

shall eat

18:2
conj.-n.f.s. (635) and an inheritance 

1i?“ 7VrP“ K^ neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-3 
m.s. sf. they shall not have 

l'TTK a ip a  prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.p.-3 m.s.
sf. (26) among their brethren 

K1H mn* pr.n. (217)-pcrs.pr. 3 m.s. (214) Yahweh 
is

inbn : n.f.s.-3 m.s. sf. (635) their inheritance
I^K S  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he promised 
1b prep.-3 m.s. sf. them

18:3
n j r r  7TJ1 conj.-demons.adj. m.s. (260)-Qal impf.

3 m.s. (224) and this shall be
D 'inbn  n.m.s. cstr. (1048)-def.art.-n.m.p.

• -1  -  -  i ·

(463) the priests’ due 
Dyn DKlp prcp.-prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (I 

766) from  the people 
*nat TIKID v.supra-Qal act.ptc. m.p. cstr. (Tiaj 

256) from  those o ffering  
najH  def.art-n.m.s. (257) a sacrifice
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conj. (49)-n.m.s. (1004) whether it be ox 
v.supra-n.m.s. (961) or sheep 

JJ131 conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) they shall give 
JHSb prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
jn t f l  def.art.-n.f.s. (283) the shoulder

conj.-def.art.-n.m. du. (I 534) and the 
two cheeks

conj.-dcf.art.-n.fi. (867) and the stomach

18:4
TVttfltl n.f.s. cstr. (912) the f ir s t  fru its  o f  
H Q  n.m.s.-2 m.s. sf. (186) your grain

n.m.s.-2 m.s. sf. (440) o f  your wine 
conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (850) and o f  your

oil
tjj fVttfKT conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (159) and 

the f ir s t  o f  the fleece o f
n.f.s.-2 m.s. sf. (838) your sheep 

Qal impf. 2 m.s. (}fl3 678)-prep.-3 m.s. 
sf. you shall give him

18:5
13 '3  conj. (471)-prep.-3 m.s. sf. fo r  him 
1TT2 Qal pf. 3 m.s. (103) has chosen

HITT pr.n. (217)-njn.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (986) out o f  all your tribes 

prep.-Qal inf.cstr. (763) to stand 
rn $ V  prep.-Pi. inf.cstr. (Tm ? 1058) and 

minister
7TirP"Dtoa prcp.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) in 

the name o f  Yahweh 
1*33* pcrs.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.p.-3 m.s.

sf. (119) him and his sons 
D'OJTT'ftj n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 

fo r  ever

18:6
K3^"'31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (K1S 

97) and i f  comes 
'f tn  def.art.-pr.n. (II 532) a Levite

^ 0 # ?  prcp.-num. cstr. (25)-n.m.p.-2 m.s. 
sf. (1044) from  any o f  your towns 

S n to '~ ^ 3 ?  prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) o f  
all Israel

nui "13 rel. (81)-pers.pr. 3 m.s.
(214)-Qal p f. 3 m.s. (TO 157)-adv. (1027) 
where he lives 

M3* conj.-Qal pf. 3 m.s. (№3 97) and he may 
come

prep.-v.supra-n.fi. cstr. (16) 
-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) when he desires

prcp.-dcf.art.-n.m.s. (879) to the place 
m r r  rcl. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103)

-pr.n. (217) which Yahweh will choose

18:7
TVyii) conj.-Pi. pf. 3 m i. (TVW 1058) then he 

may minister 
H17P prep.-n.m.s. cstr. (1027)-v.supra in

the name o f  Yahweh
n.m.p>3 m.s. sf. (43) his God

prep.-n.mi. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.p. 
sf. (26) like all his fellows 

def.art.-n.m.p. (II 532) Levites 
0'7© V? def.art.-Qal acLptc. m.p. (763) who 

stand
0 W adv. (1027) there
HITT *30  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh

18:8
j£ n s  j* n  n.m.s. (324)-prep.-v.supra equal 

portions
ft3M' Qal impf. 3 m.p. (37) they shall have ... to 

eat
V I? ? ?  prep.-n.m.s. (II 94)-prep.-n.m.p.-3 

m.s. sf. (569) besides what he receives from  
the sale

fltaHrr’by prep.-def.art.-n.m.p. (3) o f  his 
patrimony

18:9
K$ HRH '3  conj. (471)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal 

act.ptc. (K12 97) when you come 
yiHTPbK prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-3 m.s. sf. (43) your God 

^  in i Qal act.ptc. ('(HJ 678)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. gives you

neg.-Qal impf. 2 m i. (540) you shall 
not learn

prep.-Qal inf.cstr. (TWy I 793) to follow  
niyin2 prep.-n.f.p. cstr. (1072) the abominable 

practices o f  
Dnn U fm  def.art.-n.m.p. (156)-def.art. 

-demons.adj. m.p. (241) those nations

18:10
neg.-Ni. impf. 3 m.s. (kjh? 

592)-prep.-2 m i. sf. there shall not be 
found among you
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r a y ?  Hi. ptc. (nay  716) any one who burns 
(makes pass through) 

tea* IJa n.m.s.-3 m.s. sf. (ll9)-conj.-n.f.s.-3 m.s.
sf. (I 123) his son or his daughter 

W itt prep.-def.art.-n.fi. (77) through the fir e  
D'lpOjp DDp Qal act.ptc. (890)-n.m.p. (890) any 

one who practices divination 
^)1yO Po’el ptc. as subst. (II 778) a soothsayer 

conj.-Pi. ptc. (II 638) or an augur 
conj.-Pi. ptc. (506) or a sorcerer

18:11
i j n  conj.-Qal act.ptc. (287)-n.m.s. paus. (I

288) or a charmer 
aiK conj.-Qal act.ptc. (981)-n.mi. (15) or a

medium
W ??? conj-n.m.s. (396) or a wizard 
D 'n » n - b«l ttTHI conj.-Qal act.ptc. (205)-prep. 

-dcf.art.-Qal act.ptc. m.p. (fND 559) or a 
necromancer

18:12
7iajrtfl“"'3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 

abomination to 
TttTr prji. (217) Yahweh
n^K Tw'y-1?a n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. cstr.

‘ ( r to y  i 793)-demons.adj. c.p. (41) whoever 
does these things 

^ 3 a i  conj.-n.m.s. cstr. (164) and because o f  
nV«n n 'ay in n  dcf.art.-n.f.p. (1072)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these abominable 
practices 

TftTV v.supra Yahweh
n.m.p.-2 m i. sf. (43) your God 

orii# Hi. ptc. (W T 439)-dir.obj.-3 m.p.
sf. is driving them out

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you

18:13
!Vnn D 'pn  adj. (1071)-Qal impf. 2 m.s. (224) 

you shall be blameless 
^77^ K 7ttrV Dy prcp.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m i. 

sf. (43) before Yahweh your God

18:14
n^KH O'iiH "I conj. (471)-def.art.-n.m.p. (156) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) fo r  these 
nations

DniK tthi* HRK 1U/K rel. (81)-pcrs.pr. 2 m.s. 
(61)-Qal act.ptc. (UH' 439)-dir.obj.-3 m.p. sf. 
which you are about to dispossess

0*Мур” Ьк prep.-Po‘el ptc. m.p. ()?У II 778) to 
soothsayers

conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p. (890) 
and to diviners 

$У1ЭОД Qal impf. 3 m.p. paus. (1033) they give 
heed

)Э нЬ  ППК1 conj.-v.supra-neg.-adv. (485) but 
as fo r  you, not so
}ЛЗ Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.s. sf. has 
allowed you

H1TV pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

18:15
i r a j  n.m.s. (611) a prophet 
Tjaijpp prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  among 

you
ТрПКО prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) from  your 

brethren 
*303 p rep -1 c.s. sf. like me

D4j£ Hi. impf. 3 m.s. (Dip 877)-prep.-2 m.s. 
sf. will raise up fo r  you

r w r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

prep.-3 m i. sf. him 
^УРЦ/Л Qal impf. 2 m.p. paus. (1033) you shall 

heed

18:16
prep.-n.mi. (481)-rel. (81) just as 

T b k #  Qal pf. 2 m.s. (981) you desired
Я1ТР D ye prep.-prep.-v.supra-v.supra 

o f  Yahweh your God 
a i h a  prep.-pr.n. (352) at Horeb 
bnjjn Ol'a prep.-n.m.s. cstr. (398)-def.art.-n.m.s. 

(874) on the day o f  the assembly
prep.-Qal inf.cstr. (55) when you said 

y b s ib  i c k  neg.-Hi. impf. 1 c.s. apoc. (^D* 
*414; GK 109d)-prep-Qal inf.cstr. (1033) let 
me not hear again 

ГИЛ* Ь1р“ ЛК dir.obj-n.m.s. cstr. (876)-v.supra 
the voice o f  Yahweh 

*П Ь M n.m.p.-l c.s. sf. (43) my God 
КП“ ЛК) conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (77) or ... 

f ir e
ЛЮП n b ia n  def.art.-adj. f.s. (152)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this great 
n iy  Л^ПК- * 4? neg.-Qal impf. 1 c.s. (Л1П 

906)-adv. (728) let me not see any more 
ЛЮК conj.-neg.-Qal impf. 1 c i. (ЛМЭ 559) 

lest I  die

835



Deuteronomy 18:17

18:17
H17V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
f t«  prep.-l c.s. sf. paus. to me 
13'tp'H Hi. pf. 3 c.p. (313  ̂ 405) they have rightly 

( said)
rel. (81)—Pi. pf. 3 c.p. paus. (180) all 

that they have spoken

18:18
n.m.s. (611) a prophet 

D'pH Hi. impf. 1 c.s. (Dip 877) I  will raise up 
on^  prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
OTVnK prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.p.-3

m.p. sf. (26) from  among their brethren 
7)1)93 prep.-2 m.s. sf. like you

conj.-Qal pf. 1 c.s. (}nj 678) and /  will 
put

n.m.p.-l c.s. sf. (182) my words 
V33 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (804) in his mouth 
“137? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) and he shall speak 

prep.-3 m.p. sf. to them
riK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

tiijtK Pi· impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (HIM 845) I  
command him

18:19
■WK to'KH TTH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def. 

art.-n.m.s. (35) and whoever
neg.-Qal impf. 3 m.s. (1033) will not 

give heed
prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (182) to my words 

1 3 T  rel. (81)—Pi. impf. 3 m.s. (180) which 
he shall speak 

Nptt/3 prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) in my name 
pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal impf. 1 c.s. 

(205) I  m yself will require 
prep.-prep.-3 m.s. sf. o f him

18:20
iT3in *̂ K adv. (956)-def.art.-n.m.s. (611) but the 

prophet
T P  rel. (81)—Hi. impf. 3 m.s. ( T t  267) who 

presumes
prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak 

n.m.s. (182) a word 
'9U/3 prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (1027) in my name 
Vn;?¥- K^ T#*j HH dir.obj.-rel. (81)-neg.-Pi. 

pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (H12 845) which I  have 
not commanded him 

nan1? prep.-Pi. inf.cstr. (180) to speak

“13T conj.-rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s. (180)
or who speaks 

DU^2 prep.-n.m.s. cstr. (1027) in the name o f  
D'HTJH n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other

gods
HDi conj.-Qal pf. 3 m.s. (HID 559) shall die 
Kinn K*3$n def.art.-n.m.s. (611)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) that prophet

18:21
*31 conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (55) 

and i f  you say
prep.-n.m.s,-2 m.s. sf. (523) in your heart 

V73 HS'K interr. (32)-Qal impf. 1 c.s. (JHJ 393) 
how may we know

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) the word 
1^37“ Kb itoK rel. (81)-neg.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s.

sf. (180) which has not spoken 
HITT pr.n. (217) Yahweh

18:22
1 3T  1WH rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s. (180) when 

speaks
H '3|n def.art.-n.m.s. (611) a prophet 
7N7P prep.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (217) in

the name o f  Yahweh
conj.-neg.-Qal impf. 3 ra.s. 

(224)-def.art.-n.m.s. (182) i f  the word does 
not come to pass 

HSy conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (97) or 
come true

*157? NiTT demons.adj. m.s. (214)-def.art.-n.m.s, 
(182) that is a word 

r t f f  n a - f H ^  IttfK rel. (81)-neg.-Pi. pf. 3
m.s,-3 m.s. sf. (180)-pr.n. (217) which Yahweh 
has not spoken

prep.-n .m.s. (268) presumptuously 
K'3iH v.supra-v.supra the prophet has

spoken it
TJD neg.-Qal impf. 2 m.s. (T3 III 158) you 

need not be a fra id  
liQO prep.-3 m i. sf. o f  him

19:1
rV O y '?  conj. (471)-Hi. impf. 3 m.s. (Tn3 503) 

when cuts o f f  
^ n 'b K  HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
dir.obj.-def.art.-n.m.p. (156) the 

nations
TpnbK H IT rel. (81)-v.supra-v.supra

which Yahweh your God
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T|b Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) their land 
OFIttrn conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (W T 

439) and you dispossess them 
rO ttty conj.-Qal pf. 2 m.s. (2W't 442) and dwell 
DTViya prep.-n.f.p-3 m.p. sf. (746) in their 

cities
D7PPM1 conj.-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (108) and 

in their houses

19:2
o n y  U is'wt num. (1025)-n.f.p. (746) three cities 
7|^ b n a n  Hi. impf. 2 m.s. ( ^ 3  95) -prep.-2 m.s.

sf. paus. you shall set apart fo r  you 
T|iHK ^|ina prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s.-2 m.s. 

sf. (75) in your land
m r r  T#K rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God 
)T\) Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 
possess (it)

19:3
$  p r i  Hi. impf. 2 m.s. (fO  I 465)-prep.-2 m.s. 

sf, you shall prepare
def.art.-n.m.s. (202) the roads 

FltyVun conj.-Pi. pf. 2 m j. (Wbtil I 1026) and 
divide into three parts

/ JDS“'nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (147)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (75) the area o f  your land

UliX  rel. (81)—Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 
(635 703) which ... gives you as a possession 

HITT* pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

Dtob 7P7P conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-Qal 
inf.cstr. (630) so that can flee  

TTOttf adv.-dir.he (1027) to them
n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (953) any 

manslayer

19:4
TNI conj.-demons.adj. m.s. (260) and this is 
n i n n  13? n.m.s. cstr. (182)-def.art.-Qal act.ptc.

(953) the provision fo r  the manslayer 
C a r-W H  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (0 «  630) 

who by fleeing  
no to  adv.-dir.he (1027) there 
'HI conj.-Qal pf. 3 m.s. (»PH 310) may save his 

life

TO* rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (H?} 645) i f  
any one kills

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his 
neighbor

prep.-neg. (115)-n.f.s. (395) 
unintentionally 

1b >M7P conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)
-neg.-Qal act.ptc. (971)-prep.-3 m.s. sf. 
without having been at enmity with him 

Ottfbto bfefl© prep.-adv.acc. (1069)-adv. (1026) 
in time past

19:5
M 'r TttfltJ conj.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (Ufa 

97) as when a man goes 
17T}JT~flK prep. (II 85)-n.m.s.-3 m i. sf. (945) with 

his neighbor 
prep.-def.art.-n.m.s. (420; GK 126r) into 

the forest
D'Vy 2bnb  prep.-Qal inf.cstr. (I 310)-n.m.p.

(781) to cut wood 
nrH?] conj.-Ni. pf. 3 f.s. (H!) 623) and swings 
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand

prep.-def.art.-n.m.s. (173) the axe 
r n a b  prep.-Qal inf.cstr. (503) to cut down 
y y n  def.art.-n.m.s. (781) a tree 
btojl conj.-Qal pf. 3 m.s. (675) and slips 
b n ? n  def.art.-n.m.s. (137) the (axe) head 
yyTPy? prep.-def.art.-n.m.s. (781) from  the 

handle
conj.-Qal pf. 3 m.s. (592) and strikes 

dir.obj.-v.supra his neighbor 
HOI conj.-Qal pf. 3 m.s. (TWO 559) so that he 

dies
DIP 8*171 pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 m.s.

(630 D13) he may flee  
n̂ KTI D'lyn nnK_l?K prep.-num. cstr. (25)-def. 

art.-n.f.p. (746)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) 
to one o f  these cities 

'Hi conj.-Qal pf. 3 m.s. paus. (»PH 310) and save 
his life

19:6
• y in r i?  coni· (814)-Qal impf. 3 m.s. (^ 1 !  922) 

lest pursue
DTT blW Qal act.ptc. cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s.

(196) the avenger o f  blood 
TttpH '1HK prep. (29)-def.art.-Qal act.ptc. (953) 

the manslayer 
iM b DTP“ *3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (DOH 

328)-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) in hot anger
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iJ'Urrn conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (jltt) 673) 
and overtake him

conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (I 
9l5)-def.art.-n,m.s. (202) because the way is 
long

WSJ in?rn  conj-H i. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7733 
645)-n.f.s. paus. (659) and wound him 
mortally
ft} con j.-prep.-3'm.s. sf.-subst. cstr. (II 34) 
though the man did not have

a m  cstr. (1048)-n.m.s. (560) a 
sentence o f  death 

KIH tOW # b  *3 conj.-ncg.-Qal act.ptc. (971) 
-pers.pr. 3 m.s. (214) since he was not at 
enmity

f t  prep.-3 m.s. sf. with his neighbor
^iOFlO prep.-adv. (1069)-adv. (1026) in 

time past

19:7
'?■}« prcp.-adv. (485)-pers.pr. 1 c.s. (59)

therefore I
7)1X0 Pi. ptc.-2 ms. sf. (H1X 845) command you 
ibvb prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
D'TV num. (1025)-n.f.p. (746) three cities

Hi. impf. 2 m.s. (^13 95) -prep.-2 m.s. 
sf. paus. you shall set apart

19*
3 *JT V ~ D K 1 conj.-hypoth.part. (49)-Hi. impf. 3 

m.s. (3TT1 931) and i f  enlarges
m n ,T pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
TjbjlSnnK dir.obj.-n.m.s.-2 m i. sf. (147) your 

border
V 3#i 1#M3 prcp.-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) 

as he has sworn 
7pn3K* prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 

fa thers
7|* conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.-2 m.s. 

sf. and gives you
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (75) all the land 
"13? rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which he 

promised 
7pn3 > ft D T I* prep.-Qal in f .cstr. (]T1J 

678)-v.supra to give to your fa thers

19:9
ib tt /n “ '?  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1036) 

provided you are careful

nK*n ni^»H ~b3“ nK dir.obj.-n.mi. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (846)-def.art.-demons.adj. f.s. 
(260) all this commandment 

nnk/Jji1 prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (TTttfy * 793) 
to keep (it)

rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
7)1¥P Pi. ptc.-2 m.s. sf. (TTlif 845) command you 
Dl*n def.art.-n.m.s. (398) this day 
n^TlK* prep.-Qal in f .cstr. (3TTM 12) by loving 
TpTjV* n W i lK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. Yahweh your God 
n3**l conj.-prep.-Qal inf .cstr. (1)*n 229) and 

by walking
V3TJ3 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) in his ways 

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398)
ever

nSOJl conj.-Qal pf. 2 m.s. (*)DJ 414) then you 
shall add 

t)* prep.-2 m.s. sf. (to yourself) 
l i ‘y adv. (728) other
O ny  UtbW num. (1025)-n.f.p. (746) three cities 
rftKH itfVttto bj? prep.-def.art.-num. (1025) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) to these three

m o
conj.-neg.-Ni. impf. 3 m i.

1049) lest be shed 
%p) n.m.s. (196)-adj. m.s. (667) innocent blood 

31p3 prep.-n.mi. cstr. (899)-n.f.s,-2 m.s. 
sf. (75) in your land 

TprV1? «  nm " *I#K rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (43) which Yahweh your God 

T)b £ 0  Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

n.fi. (635) fo r  an inheritance 
^ f ty  TPHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 

m.s. sf. and so ... be upon you 
D'OT n.m.p. (196) the guilt o f  bloodshed

19-11
conj.-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. 

(JVn 224)-n.m.s. (35) but i f  any man 
KHtf Qal act.ptc. (971) hates 
!7?yi* prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his neighbor 
f t  31K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (70)-prep.-3 m.s. sf.

and lies in wait fo r  him 
if ty  Dpi conj-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877)-prep.-3 

m.s. sf. and attacks him 
WB) 1713711 conj-H i. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7T3J 

645)-n.f.s. (659) and wounds him mortally 
n p l conj.-Qal pf. 3 m.s. (niO 559) so that he 

dies
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ОЯ conj.-Qal pf. 3 m.s. ( W  630) and the man 
flees

n r o r * ?  prep.-num. cstr. (25) into one o f  
ЬКП o n y n  def.ert.-n.f.p. (746)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these cities

19:12
conj.-Qal pf. 3 c.p. (1018) then shall send 

iTJJ adj.m.p. cstr. (278)-n.f.s.-3 m.s. sf.
(746) the elders o f  his city 

ЧЛК conj.-Qal pf. 3 c.p. (542)-dir.obj.-3
m.s. sf. and fetch  him 

DttfJ? prep.-adv. (1027) from  there 
1ЛК conj.-Qal pf. 3 c.p. (]ЛЗ 678)-v.supra 

and hand him over 
T 2  prep.-n.f.s. cstr. (388) to (the hand o f)
DV? S o  Qal act.ptc. cstr. (I 145)-def.art.-n.m.s.

(196) the avenger o f  blood 
Л01 conj.-Qal pf. 3 m.s. (ЛЮ 559) so that he 

may die

19:13
ОТЛГГК'Ь neg.-Qal impf. 3 f.s. (0?П 299) shall 

not pity 
n.f.s.-2 m.s. sf. (744) your eye 
p rep -3 m.s. sf. him 

conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) but you shall 
purge

n.m.s. cstr. (196)-def.art.-adj. m.s. (667) 
the guilt o f  innocent blood (lit. the blood o f  
the innocent)

prep.-pr.n. (975) from  Israel 
alttl conj.-adj. m.s. (II 373)-prep.-2 m.s. sf. 
paus. so that it may be well with you

19:14
ГОЛ Mb neg.-Hi. impf. 2 m.s. (MO I 690) you 

shall not remove 
i | jp  b aa  n.m.s. cstr. (147)-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) 

your neighbors landmark 
?baa nam rei. (8i)-Qai Pf. з c.P. (baa 148) which 

have set
adj. m.p (911) the men o f  old 

7)ЛЬШЗ prep.-n,f.s.-2 m.s. sf. (635) in the 
inheritance (your)

ЬПЗЛ ЧфН v.supra-Qal impf. 2 m.s. (ЬПЗ 635) 
which you will hold

prep.-def.art.-n.f.s, (75) in the land
v.supra-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God 
]ЛЗ Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

TlPlWi? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (tt>T 439) to 
possess (it)

ms
neg.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) shall 

not prevail
n.m.s. (729)-num. (25) a single witness 

W'Ka prep.-n.m.s. (35) against a man
prep.-n,m.s. cstr. (481)-n.m.s. (730) fo r  

any crime
nKtpn“ b p ^  conj.-prep.-v.supra-n.f.s. (308) or 

fo r  any wrong 
KtpTT~^9a prep.-v.supra-n.m.s. (307) in 

connection with any o ffe n se  
KttnI rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (KttJl 306) 

that he has committed
prep.-n.m.s. cstr. (804) on the evidence o f  

num. cstr. (1040)-n.m.p. (729) two 
witnesses

IK conj. (14)-v.supra or (on the evidence
° f )

D'lJJ num. f.s. (1025)-v.supra three
witnesses

W  Dip^ Qal impf. 3 m.s. (Dip 877)-n.m.s. (182) 
shall a charge be sustained

19:16
D ip p a  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) i f  

rises
DJpn“ i y  n.m.s. (729)-n.m.s. (329) a malicious 

witness
u /'h a  prep.-n.m.s. (35) against any man 
la Tltoyb prep.-Qal inf.cstr. (HJJJ I 772)-prep.-3 

m.s. sf. to accuse him 
r n $  n.f.s. (694) o f  wrongdoing

19:17
HDjn conj.-Qal pf. 3 c.p. (763) then shall 

appear
num. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.

(35) both parties 
ann Onb- n^K reL (81)-prep.-3 m.p. sf.-def.

art.-n.m.s. (936) to the dispute 
ntn* 'j^b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
D 'jn a n  v.supra-def.art.-n.m.p. (463) before  

the priests
D'taS&rn conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. (tMitf 

1047) and the judges 
FTP KtfK rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (TTH 224) 

who are in o ffic e
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DHH D'PJS prep.-def.art-n.m.p. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.p. (241) in those days

19:18
conj.-Qal pf. 3 c.p. (205) and shall 

inquire
D'pDUfH def.art.-Qal act.ptc. m.p. (1047) the 

judges
313*71 Hi. inf.abs. as adv. (313  ̂ 405) diligently 
713H1 conj.-interj. (243) and i f  
lpU?“ i y  n.m.s. (729)-n.m.s. (1055) is a fa lse  

witness
i y n  def.art.-n.m.s. (729) the witness 
HJV ^  v.supra (1055)-Qal pf. 3 m.s. (I 772) 

and has accused fa lsely  
VHKa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother

19:19
D n toy i conj.-Qal pf. 2 m.p. (Ttoy I 793) then 

you shall do 
1̂  prep.-3 m.s. sf. to him
D»J “toK ? prep.-rel.-Qal pf. 3 m.s. (273) as he 

had meant
prep.-Qal inf.cstr. (Tityy I 793) to do 

v n « 1? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) to his brother 
rH y ii conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
yiH  def.art.-n.m.s. (948) the evil 
T|31j3p prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  the 

midst o f  you

19:20
conj.-def.art.-Ni. ptc. m.p. (1K $ 983) 

and the rest
Qal impf. 3 m.p. (1033) shall hear 

in i 'i  conj.-Qal impf. 3 m.p. (NT 431) and fea r  
wo', - k^5  conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.p. 

(414 *}D')-prep.-Qal inf.cstr. (nttfy I 793) 
and shall never commit 

l i y  adv, (728) again
Hjn y in  1313 prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def. 

art.-adj. m.s. (948)-def.art.-demons.adj. m.s. 
(260) any such evil 

7)31j33 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) among you

19:21
D?nn conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (Dffl 299) 

shall not pity 
7|3'y n.f.p.-2 m.s. sf. (744) your eye 
WS31 ttffl) n.f.s. (659)-prep.-v.supra life  fo r  

life

1?y? n.f.8. (744)-prep.-v.supra eye fo r  eye 
)$ 3  n.f.s. (1042)-prep.-v.supra tooth fo r  

tooth
T 3  T  n.f.s. (388)-prep.-v.supra hand fo r  hand 
^313 ^31 n.f.s. (919)-prep.-n.f.s. paus. (919) foot 

fo r  foot

20:1
K3iIV”'3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (KiP 422) 

when you go forth  
Hlpni?©/ prep.-def.art.-n.f.s. (536) to war 
TpSJH-by prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3*K 

33) against your enemies 
JVK11 conj„-Qal pf. 2 m.s. (HK1 906) and see 
DID n.m.s. (692) horses 
331J conj.-njn.s. (939) and chariots 
31 Dy n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (I 912) and an 

army larger 
7)190 prep.-2 m.s. sf. than your own 
KTH neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) you 

shall not be a fra id  
D7TD prep.-3 m.p. sf. o f them

n W 'S  conj. (471)-pr.ii. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God 

1)©y prep.-2 m.s. sf. paus. with you
def.art.-Hi. ptc.-2 m.s. sf. (H^y 748) who 

brought you up 
D*1X)9 Y!?KI0 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 

(595).oiii o f the land o f  Egypt

20:2
D331j53 TV?} conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep. 

-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (897; GK 61d) and 
when you draw near 

nonbB n-bK  prep.-def.art.-n.f.s. (536) to the 
battle

ItfMI conj.-Ni. pf. 3 m.s. (ttf?) 620) and shall 
come forw ard  

)H3ri def.art.-n.m.s. (463) the priest 
1311 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) and speak 
DyrP^H prep.-def.art.-n.m.s. (766) to the people

20:3
nrr^K TOK1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.p. sf. and shall say to them 
S nitf*  yotv  Qal impv. 2 m.s. (1033)-pr.n. (975) 

hear, O Israel 
D'31jJ DflH pers.pr. 2 m.p. (61)-adj. m.p. (898) 

you draw near 
DV7J def.art.-n.m.s. (398) this day 
nD nb»b prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle
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prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (33 
2*K) against your enemies

neg.-Qal impf. 3 m.s. (!)37 *et not 
fa in t

DM ?1? n.m.s.-2 m.p. sf. (523) your heart
neg.-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) do 

not fea r
conj.-neg.-Qal impf. 2 m.p. ODn

342) or tremble
v.supra-Qal impf. 2 m.p. ( \n y  791) 

or be in dread 
On'JBÖ prep.-n.m.p.-3 m.p. sf, (815) o f  them

20:4
0 3 'n  b K m n ' "3 conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) fo r  Yahweh your God
def.art.-Qal act.ptc. (*!)^n 229) is he that 

goes
D310y prep.-2 m.p. sf. with you

prep.-Ni. inf.cstr. (o n ^  535) to figh t 
0 3 / prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
D5'3?K*~Dy prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf. (33 

3'K) against your enemies
prep.-Hi. inf.cstr. ()HIP 446) to give 

victory
D3HK dir.obj.-2 m.p. sf. you 

20.5
*127* conj.-Pi. pf. 3 c.p. (180) then shall speak 
D 'ip ttfn  def.art.-n.m.p. (1009) the o ffic e rs  
OyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

interr. (566)-def.art.-n.m.s. (35; GK 
137c) what man is there 

TT» rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (124) that has 
built

n.m.s. (108)~adj. m.s. (I 294) a new
house

te jn  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (II 
335 1)?H) and has not dedicated it 
Qal impf. 3 m.s, (T)bn 229) let him go 

conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (2W} 996) back 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. to his house 

conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (HMD 559) 
lest he die

n e n ^ a a  prep.-def.art.-n.f.s. (536) in the battle 
1TTK to'Kl conj.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) and 

another man 
WJjm Qal impf. 3 m.s -3 m.s. sf. C #n  II 335) 

dedicate it

2 0 6

conj.-interr. (566)-def.art.-n.m.s. (35; 
GK 137c) and what man is there 

y ttJ - lt t te  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (642) that has 
planted 

n.m.s. (501) a vineyard 
ftVh conj.-neg.-Pi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Ill 

320 b^n) and has not enjoyed its fru it  
Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) let him go 

conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (2№? 996) back 
iJVs!? prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) to his house 

conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (n**D 559) 
lest he die

rron^oa prep.-def.art.-n.f.s. (536) in the battle 
inK  conj.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) and 

another man
Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (Ill 320) enjoy 

its fru it

2 0 :7

U/'KTP'O* conj.-interr. (566)-def.art.-n.m.s. (35; 
GK 137c) and what man is there

rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (fcnK 76) that 
has betrothed 

7WK n.f.s. (61) a w ife
nnj?"? K'1?! conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 

(542) and has not taken her 
Qal impf. 3 m.s. (T)^H 229) let him go 

atojl conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (Stftf 996) back 
prep.-n.m.s.-3 m i. sf. (108) to his house 

conj. (814)-Qal impf. 3 m.s. (0*0 559) 
lest he die

nO rftpS prep.-def.art.-n.f.s. (536) in the battle 
IHK to'Hl conj.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) and 

another man
Qal impf. 3 m.s.-3 f i .  sf. (np^ 542) take 

her

2 0 8

conj.-Qal pf. 3 c.p. (*|D* 414) and further  
D n tito n  def.art.-n.m.p. (1009) the o ffic e rs  
1?7^ prep.-Pi. inf.cstr. (180) shall speak 
Dyn*"^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
110K1 conj-Qal pf. 3 c.p. (55) and say 
t o W P P  interr. (566)-def.art.-n.m.s. (35; GK 

137c) what man is there 
NTH def.art.-Qal act.ptc. (431) that is fe a r fu l  
22^n *!)7} conj.-adj. cstr. (940)-def.art.-n.m.s.

(523) and fainthearted  
^  Qal impf. 3 m.s. ( ^ H  229) let him go

conj.-Qal impf. 3 m.s. juss. (2W  996) back
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prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) to his house 
0 0 ' conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (Dp© 587;

GK 121b-D©^) lest melt 
1'nK aab“ riK dir.obj.-n.mi. cstr. (523)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (26) the heart o f  his fellows
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) as his heart

20:9
T\b22 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-Pi. 

inf .cstr. (nba 477) and when have made an 
end

DntDUn def.art.-n.m.p. (1009) the o ffice rs  
l a ? / 1 prep.-Pi. inf.cstr. (180) o f speaking 
Dyn~bH prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
HpDi conj.-Qal pf. 3 c.p. (823) then shall be 

appointed
'1W  n.m.p. cstr. (978)-n.f.p. (838) 

commanders 
Dyn U/K1S prep.-n.m.s. cstr. (910)-v.supra at 

the head o f  the people

20:10
n^jpn“ '?  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (897) when 

you draw near
prep.-n.f.s. (746) to a city 

on b n 1? prep.-Ni. inf.cstr. (0T$ 535) to figh t 
Tl'by prep.-3 f.s. sf. against it

conj.-Qal pf. 2 m.s. (894) o f fe r  
prep.-3 f.s. sf. to it 

prep.-n.m.s. (1022) terms o f  peace

20:11
“OK TTH! conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) and i f
n.m.s. (1022) peace
Qal impf. 3 f.s.-2 m.s. sf. (Hjy I 772) it 

answers to you 
^  n n n p i conj.-Qal pf. 3 f.s. (nnS  I 834) 

-prep.-2 m.s. sf. paus. and it opens to you 
TTrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) then 
o y r r b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (1 766) 

all the people 
na~KX©in def.art.-Ni. ptc. (KX© 592)-prep.-3 

f.s. sf. who are found  in it 
WV Qal impf. 3 m.p. (H'H 224)-prep.-2 m.s. 
sf. shall be fo r  you 

DDb prep.-n.m.s. (I 586) a body o f  forced  
laborers

T)m yi conj.-Qal pf. 3 c.p-2 m.s. sf. H ? y  712) 
and shall serve you

OtottfH K ^“ DK) conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Hi. 
impf. 3 f.s. (D^ttf 1022) but i f  it makes no 
peace

1)©y prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
nntt/y i conj.-Qal pf. 3 f.s. (TWy I 793) but 

makes
^|©y prep.-2 m.s. sf. with you
n o n b p  n.f.s. (536) war
n 'b y  FHJtl conj.-Qal pf. 2 m.s. (TO  II

848)-prep.-3 f.s. sf. then you shall besiege it

20:13
njr)3^ conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (^HJ 678) and 

when gives it
niH ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
T)T2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hand 
n '? n i  conj-H i. pf. 2 m.s. (HSJ 645) you shall 

smite
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (271) all its males
prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 

to the sword

20:12

20d4
(956)-def.art.-n.f.p. (61) but the

women
t̂ATTl conj.-def.art..-n.m.s. (381) and the little 

ones
n© nani conj.-def.art.-n.f.s. (96) the cattle

b'31 conj.~n.m.s. (481)-rcl. (81)-Qal 
impf . 3 m.s. (224) and everything else 

T y a  prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-3 f.s. sf. (1021) 

all its spoil
tSW Qal impf. 2 m.s. O ta 102)-prep.-2 m.s. 
sf. paus. you shall take as booty fo r  
yourselves

ribaKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (^3M 37) and you 
shall devour

dir.obj.-n.m.s. cstr. (1021; GK 128h) the 
spoil o f

ipajN Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (a^K 33) your 
enemies

y ii 1WH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which has 
given

:),rr'l?H tlffl' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 
prep.-2 m.s. sf. paus. you
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1? adv. (485)-Qal impf. 2 m.s. (I 793) 
thus you shall do

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 
(746) to all the cities 

JlptHJJ def.art.-adj. f.p. (935) which are ... fa r  
7)019 prep.-2 m.s. sf. from  you 
1 8 0  adv. (547) very
H y b “ 8 ^  *W8 rel. (81)-neg.-prep.-n.f.p. cstr.

(746) which are not cities o f  
nb8n def.art.-n.m.p. (156)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these nations 
TTiH adv. (I 244) here

20:16
n y »  adv. (956)-prep.-n.f.p. cstr. (746) but in 

the cities o f  
nb8n  D'Oyn def.art.-n.m.p. (I 766)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these peoples 
^ H ‘b 8  HITT 1t^8 rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) that Yahweh your God 
Tjb Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 

you
nbTT? n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
njTTn 8 ^  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (HM1 310) you 

shall save alive nothing 
noty}-1?? n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (675) that 

breathes

20:17
D O nnn t n n n “ '?  conj. (471)-Hi. inf.abs. (D^H

I 355)-Hi. impf. 2 m.s.-3 m.p. sf. (I 355) but 
you shall utterly destroy them 

W m  def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 
%,lb 8 n i conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) and the 

Amor it es
'jyjSTT def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
'????) conj.-def.art.-pr.n. gent. (827) and the 

Perizzites
^ n n  def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 
'012^771 conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 

Jebusites
^1? prcp.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf.

(TTiy 845) as has commanded you 
q 'n ^ j T n r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God

20:18
m y« prep. (775)-rel. (81)-neg.

-Pi. impf. 3 m.p. (540) that they may not 
teach

B3H8 dir.obj.-2 m.p. sf. you

20:15 prep.-Qal in f .cstr. (Httfy I 793) to do 
O nSyin b b ?  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 m.p. 

sf. (1072) according to all their abominable 
practices

t o y  -It^K rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (TWy I 793) 
which they have done

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) to their
gods

D718tpni conj.-Qal pf. 2 m.p. (8tpTf 306) and so 
to sin

03*71^8 TTlTrb prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. 
sf. (43) against Yahweh your God

20:19
m r ?  conJ· (471)-Qal impf. 2 m.s. (T tt  II 

848) when you besiege
prep.-n.f.s. (746) a city 

D'ST D W  n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) fo r  a 
long time

prep.-Ni. in f .cstr. (DHb 535) making war 
m by prep.-3 f.s. sf. against it

prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (toSfl 1074) 
in order to take it 

rV*nti;rr8*b neg.-Hi. impf. 2 m.s. (DTI# 1007) 
you shall not destroy 

riyjTTW dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (781) its trees 
Vby prep.-Qal inf .cstr. (623)-prep.-3 m.s.

sf. by wielding against them 
]]H! n m.s. (173) an axe 
IdpO '3  conj.-prep.-3 m.s. sf. fo r  o f  them 
b38Tl Qal impf. 2 m.s. (^38 37) you may eat 
ink} conj-dir.obj.-3 m.s. sf. but them 
r n i n  Hb neg.-Qal impf. 2 m.s. (503) you shall 

not cut down 
D18rl %!p conj. (471)-def.art.-n.m.s. (9) fo r  are 

men?
TH&H yy n.m.s. cstr. (781)-def.art.-n.m.s. (961) 

trees in the fie ld
prep.-Qal inf.cstr. (Ml3 97)-prep. 

-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) to come to you 
liifO a prep.-def.art.-n.m.s. (I 848) in the siege

20:20
p"? a<̂v· (956)-n.m.s. (781) only the trees

rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (JJT 393) 
which you know 

^380  YV“ 8 b “ '3  conj. (471)-neg.-v.supra 
cstr.-n.m.s. (38) not trees fo r  food  

817T pers.pr. 3 m.s. (214) (are)
Hinton in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-Hi. impf. 2 m.s. 

(1007 nTTto) you may destroy them
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rna? conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (fVl? 503) and 
cut down

n te »  n'M? conj.-Qal pf. 2 m.s. (H}| 124) -n.m.s.
(I 848) that you may build siegeworks 

T y n “ by prep.-def.art.-n.f.s. (746) against the 
city

TW’y Kin“ ltoK  rel. (81)-pers.pr. 3 f.s. (214)-Qal 
act.ptc. f.s. (n toy  I 793) that makes 

T)©y prep.-2 m.s. sf. with you 
n o n 1?» n.f.s. (536) war
nrH ? prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. 

(432 I T )  until it fa lls

21:1
conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s. (Hi?» 592) 

i f  is found  
n.m.s. (I 319) any one slain 

np7$2  prep.-def.art.-n.f.s, (9) in the land 
^-nVK r»W IttfK rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives

you
n n to lb  prep.-Qal in f.c s tr-3 f.s. sf. (ttJT 439) to 

possess (it) 
b si Qal act.ptc. (656) lying

prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the open 
country

JHfo neg.-Ni. pf. 3 m.s. (y V  393) and it is 
not known

m an  VD interr. (566)-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 
(645 npj) who killed him

21:2
conj.-Qal pf. 3 c.p. (422) then shall come 

forth
adj. m.p.-2 m.s. sf. (278) your elders 

Tpipfito} conj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (1047) 
and your judges 

H79-1 conj.-Qal pf. 3 c.p. 551) and they
shall measure 

DHyn^bH prep.-def.art.-n.f.p. (746) to the cities 
iVS'SO nttfK rel. (81)-subst. cstr. (686) which are 

around
^ n n  def.art.-n.m.s. (I 319) him that is slain 

21:3
T n )  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224; GK 145q) and (it 

shall be)
T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city
nahjpn def.art.-adj. f.s. (898) which is nearest

prep.-def.art.-n.m.s. (I 319) to the slain
man

inpbl conj.-Qal pf. 3 c.p. (542) shall take 
adj. m.p. cstr. (278) the elders o f  

К1ПП т у п  dcf.art.-n.fi. (746)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (214) that city

n.f.s. cstr. (I 722)-n.m.s. (133) a heifer  
71$ lay“*4? rel. (81)-neg.-Pu. pf. 3 m.s.

(712; GK 121a)-prep.-3 f.s. sf. which has 
never been worked

v.supra-neg.-Qal pf. 3 f.s. 
(604)-prep--n.m.s. (760) and which has not 
pulled in the yoke

21:4
*Trtnj con j-H i. pf. 3 c.p. (TV 432) and shall 

bring down
adj. m.p. cstr. (278) the elders o f  

М1ПП T y n  def.art.-n.f.s. (746)-def.art.
-demons.adj. f.s. (214) that city 

Л^ЗУЛ” ЛМ dir.obj.-def.art.-n.f.s. (I 722) the 
hei fe r

]ГРК prep.-n.m.s. (636)-adj. m.s. (450) to
a valley with running water 

ia ЧЗу'- »»̂  ЧЦЮ rel. (81)-neg.-Ni. impf. 3 m.s. 
(712; GK 121a)-prep.-3 m.s. sf. which is 
neither plowed 

У7$* conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (281; GK 
121a) nor sown 

D irrteny i conj.-Qal pf. 3 c.p. (791)-adv. (1027) 
and they shall break the neck there 

пЬзуГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (722) o f the 
hei fe r

ЬПЗЗ prep.-def.arl.-n.m.s. paus. (636) in the 
valley

21:5
conj.-Ni. pf. 3 c.p. ( Щ  620) and shall 

come forw ard  
О'ЗПаП def.arl.-n.m.p, (463) the priests 
' f t  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (II 532) the sons 

o f Levi
D3 *3 conj.-prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
ЧПЭ Qal pf. 3 m.s. (103) has chosen

Л1Л' pr.ii. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (ЛЧЦГ 1058) 
to minister to him

conj.-prep.-PL inf .cstr. (1)7? 138) and to 
bless

П1П4 Dttft prep.-n.m.s. cstr. (1027)-v.supra in 
the name o f  Yahweh 

D7VS“ byi conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (804) and 
by their word
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n jri; Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) shall be 
settled

a n -1?? n.m.s. cstr, (481)-n.m.s. (936) every 
dispute

y33~b31 conj.-v.supra-n.m.s. pa us. (619) and 
every assault

21:6
Djjt ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.p. cstr.

(278) and all the elders o f  
Kinn T y n  def.art.-n.f.s. (746)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that city 
Q 'Sljpn dcf.art.-adj. m.p. (898) nearest 
bbn7T~bK prep.-def.art.-n.m.s. (I 319) to the slain 

man
WTJT Qal impf. 3 m.p. (934) shall wash 
CTTT-nK dir.obj.-n.f. du.-3 m.p. sf. (388) their 

hands
prep.-def.art.-n.f.s. (722) over the

heifer
def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (791) whose 

neck was broken 
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (636) in the 

valley

21:7
13J1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (H3y I 772) and they 

shall te s tify
conj,-Qal pf. 3 c.p. (55) (and say)

№ T n.f. du.-l c.p. sf. (388; GK 145) our hands 
n3?V  x b  neg.-Qal pf. 3 c.p. 1049; GK

44m) did not shed 
njH Dnn~nK dir.obj -def.art.-n.m.s. (196)-def. 

art.-dcmons.adj. m.s. (260) this blood
conj.-n.f. du.-l c.p. sf. (744) neither our 

eyes
neg.-Qal pf. 3 c.p. (HHH 906) did see

(not)

21:8
1533 Pi. impv. 2 m.s. (497) forgive

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) thy people 
S H ijr  pr.n. (975) Israel

rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (7H8 804) 
whom thou hast redeemed 

HVV pr.n. (217) O Yahweh
conj-neg.-Qal impf. 2 m.s. (|T)3 678) 

and set not
n.m.s. (196)-adj. m.s. (667) innocent blood 

t)tDy prep.-n.m.s. cstr. (899)-n.m.s.-2 m.s.
sf. (1 766) in the midst o f  thy people

’> 0 ? '· Pr n· (975) Israel

1f?31 conj.-Nithpa‘el pf. 3 m.s. (IBS 497; GK 
55k) but let be forgiven 

urf? prep.-3 m.p. sf. them
def.art.-n.m.s. (196) the blood

21:9
"jyaW nrtKl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)—Pi. impf. 2 

m.s. (128) so you shall purge 
*pjn OW def.art.-n.m.s. (196)-def.art.-adj. m.s.

(667) the innocent blood 
Tja^pp prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  your 

midst
conj.-Qal impf. 2 m.s. (H $ y  I 793) 

when you do
def.art.-adj. m.s. (449) what is right 

HITT D<ya prep-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (217) 
in the sight o f  Yahweh

21:10
Xim” '3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (H V  422) 

when you go forth  
mongo'? prep.-def.art.-n.f.s. (536) to war 
T)'a^K” by prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3^H 

33) against your enemies 
talM conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. ()n3 678; GK 

135p,145m) and gives them 
HITT pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hands 

v a $  r ra q h  conj.-Qal pf. 2 m.s. ( n a $  985) 
-n.m.s.-3 m.s. sf. (985) and you take them 
captive

21:11
3TKT conj.-Qal pf. 2 m.s. (HJH 906) and see 
TVaiifa prep.-def.art.-n.f.s. (986) among the 

captives
"W tfrn?? T)WH n.f.s. cstr. (61; GK 96,130e)-n.f.s.

cstr. (421)-n.m.s. (1061) a beautiful woman 
Ha conj.-Qal pf. 2 m.s. (I 365; GK 49m)

-prep.-3 f.s. sf. and you have desire fo r  her 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (542) and would take 

( her)
prep.-2 m.s. sf. fo r  yourself 

TT$Kb prep.-n.f.s. (61) as w ife

21:12
nnK am  conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (Kia 97) 

then you shall bring her 
T|IVa prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.s.-2

m.s. sf. (108) to your house
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nn^31 conj.-Pi. pf. 3 f.s. (n b | 164) and she shall 
‘ shave

rUtfXI^HX dir.obj-n.m .s-3 f.s. sf. (910) her head 
conj.-Qal pf. 3 f.s. (7Ktfy I 793) and

pare
n*|H9i?“ nK dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (862) her 

nails

21:13
TTTpni conj-Hi. pf. 3 f.s. (TID 693) and she 

shall put o f f
n b p » “ PII< dir.obj.-n.f.s. cstr. (971) 

-n.m.s.-3 f.s. sf. (985) her captive’s garb 
rpbyO prep.-prep.-3 f.s. sf. (from  her) 
n a t tn  conj.-Qal pf. 3 f.s. (3ttP 442) and shall 

remain
T)JVJS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 
n rp a i  conj.-Qal pf. 3 f.s. (HSS 113) and bewail 
TPSH“ nK dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) her father  

conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (51) and 
her mother

D'OJ T1V n.m.s. cstr. (1 437)-n.m.p. (398) a fu ll  
month

)2 inK I conj-prep. (29; GK 101a)-adv. (485) 
a fter that

Xlafl Qal impf. 2 m.s. (Xla 97) you may go in 
rrbH prep.-3 f.s. sf. to her 
?»ribva? conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. ( ty s  127) 

and be her husband 
TWrn conj-Qal pf. 3 f.s. (7VH 224) and she 

shall be
prep.-2 m.s. sf.-prep.-n.f.s. (61) your

w ife

21:14
~DX H'TH conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) 'then i f
n a  flJtSn neg.-Qal pf. 2 m.s. (342)-prcp.-3 

f.s. sf. you have no delight in her 
nnnbun  conj.-Pi. pf. 2 m.s-3 f.s. sf. (1018) you 

shall let her go
prep-n.f.s.-3 f.s. sf. (659) where she will 

n n a ip n 'H 'b  TS1M conj.-Qal inf.abs. (569)-neg. 
-Qal impf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (ISO 569) but 
you shall not sell her 

lO Sa prep.-def.art.-n.m.s. paus. (494) fo r  money 
n a  iB V pn- « 1? neg.-Hith. impf. 2 m.s. (10V II 

771)-prep.-3 f.s. sf. you shall not treat her 
as a slave

nrTiy *WX TinT\ prep. (1065)-rel. (81)-Pi. pf. 2 
m.s.-3 f.s. sf. (Hjy III 776) since you have 
humiliated her

u i'vb  ,)” rrn - 'S  conj. (471)-Qal impf. 3 f.p.
(224 7VH )-prep.-n.m.s. (35) i f  a man has 

D'tZ/3 num. cstr. (1040)-n.f.p. (61) two wives 
natflK n h lin  def.art.-adj. f.s, (25)-Qal pass.ptc.

f.s. (anM 12) the one loved 
TTKttltf nTJNni conj.-v.supra-Qal pass.ptc. f.s.

(971 X3ttf) and the other disliked
conj.-Qal pf. 3 c.p. 408)-prep.-3 

m.s. sf. and they have borne him 
O '»  n.m.p. (119) children 
naiHKTT def.art.-v.supra both the loved

conj.-def.art.-v.supra and the disliked  
I te a n  ]an conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def. 

art.-n.m.s. (Il9)-def.art.-n.m.s. (114) and i f  
the first-born  son is

prep.-def.art.-adj. f.s. (971) hers that is 
disliked

21:15

21:16
ib'n?7T D^a rPHI conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)

-prep.-n.m.s. cstr. (398)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. 
(^TO 635) then on the day when he assigns 
as an inheritance 

V3a“ HK dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) to his sons 
HX dir.obj.-rel. (81)-Qal impf. 3 

m.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. his possessions 
133/1 b a r  K1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (V3* 407) 

-prep.-Pi. inf.cstr. ( !? §  114) he may not 
treat as the first-born  

na}nKn“ }5“ nijt dir.obj.-n.m.s. cstr. (119)-def. 
art.-Qal pass.ptc. f.s. (aHX 12) the son o f  the 
loved

prep.-n.m.p. cstr. (815)~v.supra in 
preference to the son o f  

HKUUm def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (H W  971) the 
disliked

l a a n  def.art.-n.m.s. (114) who is the first-born  

21:17
naan-fiX  *a conj. (471)-dir.obj.-def.art.-n.m.s.

(114) but the first-born  
nXi3iyn“ p  n.m.s. cstr. (ll9)-def.art.-Qal pass.ptc.

f.s. (K3ttf 971) the son o f  the disliked  
T T  Hi. impf. 3 m.s. (133 647) he shall 

acknowledge 
1b T\Pb prep.-Qal inf.cstr. (}H3 678)-prep.-3 f.s.

sf. by giving him 
D*3tt/ *9 n.m.s. cstr. (804)-num. du. (1040) a 

double portion
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f t  V ai prep.-n.m.s. (481)-rcl. (81)
-Ni. impf. 3 m.s. (JtitO 592)-prep.-3 m.s. sf. 
o f  all that he has 

1jk n 'U h n  W n- *» conj. (471)-pers.pr. 3 ms. 
(214)-n.f.s. cstr. (912)-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 20) 
fo r  he is the fir s t  issue o f  his strength 

ts9um  f t  prep.-3 m.s. sf.-n.m.s. cstr. (1048) he is 
the right o f  

H lbS n dcf.art.-n.f.s. (114) the first-born

2118
conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-prep.-n.m.s. (35) i f  a man has 
I liD  n.m.s. (Il9)-Qal act.ptc. ( “110 710) a 

stubborn son 
TTliOl conj.-Qal act.ptc. (HID 598) and 

rebellious
yOtt; I«*# subst.-3 m.s. sf. (II 34)-Qal act.ptc.

(1033) who will not obey 
V3H bipfi prep.-n.m.s. cstr. (876)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(3) the voice o f  his fa ther  
i©K bipai conj.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) or 

the voice o f  his mother 
in k  W r i  conj.-Qal impf. 3 m.p. (TDJ 415)-dir.

obj.-3 m.s.sf. and though they chastise him 
n n f t*  you/* x 'b: conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. 

(1033)-prep.-3 m.p. sf. will not give heed to 
them

21:19
ia WISH) conj-Qal pf. 3 c.p. (ttfSn 1074)-prep.

-3 m.s. sf. then shall take hold o f  him 
VaH n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his fa ther  
iOKI conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and his mother 
ink* warini co n j-m . Pf. 3 c.p. (K}r 422)

-dir.obj.-3 ms. sf. and bring him out 
iT y  'ip p ^K  prep.-adj. m.p. cstr. (278)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (746) to the elders o f  his city 
iOpO conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1044)

-n.m.s.-3 m.s. sf, (879) at the gate o f  the 
place where he lives

21:20
HOK1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) and they shall 

say
h 'y  *3pt~bH prep.-adj. m.p. cstr. (278)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (746) to the elders o f  his city 
HJ Wja n.m.s.-l c.p. sf. (ll9)-demons.adj. m.s.

(260) this our son 
IliD  Qal act.ptc. (110 710) is stubborn 
n ib l  conj.-Qal act.ptc. (HID 598) and 

rebellious
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УРW ЩЧН subst.-З m.s. sf. (1134)—Qal act.ptc.
(1033) he will not obey 

13*pa prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (876) our voice 
b*it Qal act.ptc. (b*t II 272) a glutton (a 

squanderer)
Maoi conj.-Qal act.ptc. (КЗО 684) and a 

drunkard

21:21
1ПОП1 conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.s. sf. (D31 920) 

then shall stone him 
iT y  n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (31)

-n.f.s.-3 m.s. sf. (746) all the men o f  his city 
D4?Ma prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 
ПО} conj.-Qal pf. 3 m.s. (ШЭ 559) to death 
niyai conj-Pi. pf. 2 m.s. Oya 128) so you shall 

purge
yiH  def.art.-n.m.s. (948) the evil 
7)aipO prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  your 

midst
conj.-n.mA cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
iyO#} Qal impf. 3 m.p. (1033) shall hear 
1KT1 conj-Qal impf. 3 m.p. (KT 431) and fea r

21:22
П^П'_'31 conj-conj. (471)-Qal impf. 3 

m.s. (*Vn 224)-prep.-n.m.s. (35) and i f  a 
man has committed 

- t tS # P  КИП п ш .  cstr. (307)-n.m.s. cstr. (1048) 
a crime punishable by 

niO  n.m.s. (560) death
П01Л1 conj.-Ho. pf. 3 m.s. paus. (П10 559) and 

he is put to death 
in k  riftm  conj-Qal pf. 2 m.s. (TftPI 1067) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and you hang him 
yy~by prep.-n.m.s. (781) on a tree

21:23
) f tr rn Y  neg.-Qal impf. 3 f.s. Q ft I 533) shall 

not remain all night
n.fi.-3  m.s. sf. (615) his body 

y y r r f ty  prep.-def.art.-n.m.s. (781) upon the tree 
ttiapn liap“ '? conj. (471)-Qal inf.abs. (868) 

-Qal impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (!?p 868) but 
you shall bury him 

KITTH DVa prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) the same day 

О 'П^К n ^ p " 'S  conj. (471)-n.f.s. cstr. (887) 
-n.m.p. (43) fo r  accursed by God 

'f t n  Qal pass.ptc. (П*П 1067) a hanged man
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MXptpn conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.s. (MDtp
379) you shall not defile

dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) your land 
tp’nVK HITT rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God 
)T\1 Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

n.f.s. (635) fo r  an inheritance

22:1
niOrTK'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (906; GK 

159gg) you shall not see 
TpnK dir.obj.-n.m.s. cstr. (1004)-n.m.s.

-2 m.s. sf. (26) your brothers ox
W conj. (14)-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf.

(961) or his sheep 
D*rH? Ni. ptc. m.p. (TT̂ J 623) go astray 
FlO^ynni conj-H ith. pf. 2 m.s. (O^y I 761) and 

hide yourself 
DHO prep.-3 m.p, sf. from  them 
D rto ft nton Hi. inf,abs. (2 W  996)-Hi. impf. 2 

m.s.-3 m.p. sf. (996) you shall take them back 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) to your 

brother

22:2
a^ js k V dxi conj.-hypoth.part. (49)-ncg.-adj.

(898) and i f  not near 
T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother 

prep.-2 m.s. sf. you 
to y T  conj.-neg.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf.

(393 y T )  or i f  you do not know him 
taSOKl conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (^DM 62) 

you shall bring it 
T)TV3 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.s.-2

m.s. sf. (108) home to your house 
T|J9y n̂ TTl conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 

sf. with you
TpHK W l l  i y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. (205) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) until your brother 
seeks

lHK dir.obj.-3 m.s. sf. it
f t  iru ty rp  conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (3W  

996)-prep.-3 m.s. sf. then you shall restore it 
to him

22:3
ntoyri conj.-adv. (485)-Qal impf. 2 m.s. (I 

793 TWy) and so you shall do 
Vibrft prcp.-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) with his ass 
7W y$ p5 v.supra-v.supra so you shall do
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prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (971) with his 
garment

ntoyR 135 v.supra-v.supra so you shall do 
n ia K -l?3? prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (2) 

with any lost thing o f
n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother

rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (1?K 
l)-prep.-3 m.s. sf. which he loses 

TimXtifll conj.-Qal pf. 2 m.s-3 f.s. sf. (RtfO 592) 
and you f in d  it

vib neg.-Qal impf. 2 m.s. ( ^  
407)-prep.-Hith. inf.cstr. (I 761) you may not 
hide yourself

22:4
r u n n _K'^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (906; GK 

I59gg) you shall not see 
tpnK T 0 n "n K  dir.obj.-n.m.s. cstr. (331)-n.m.s.-2 

m.s. sf. (26) your brothers ass 
lT to  W conj.(14)-n.m.s.-3 m.s. sf. (1004) or his 

ox
o f ta i  Qal act.ptc. m.p. (656) fallen down 
T57? prep.-def.art.-n.m.s. (202) by the way 
np'pynrtt conj-H ith. pf. 2 m.s. (I 761) and you 

hide yourself 
D7TD prep.-3 m.p. sf. from  them 
D'pfl DpH Hi. inf.abs. (D*p 877)-Hi. impf. 2 

m.s. (877) you shall defin itely l i f t  them 
i©y prep.-3 m.s. sf. with him

225
neg.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-n.m.s. cstr. (479)-n.m.s. (149) anything 
that pertains to a man shall not be 

n to8““by prep.-n.f.s. (61) upon a woman 
v i t y n i b )  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (527) nor 

shall put on 
133 n.m.s. (149) a man 
niyK rftlptV n.f.s. cstr. (971)-n.f.s. (61) a 

womans garment 
n ?y in  '2  conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 

abomination to
TNTT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
rriy y -^ s  n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.s. 

cstr. (I 793)-demons.adj. c.p. (41) whoever 
does these things

22:6
lOjT '2  conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s. (Kip II 896) 

i f  you chance to come upon
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li9X “ )p n.m.s, cstr. (890)-n.f.s. (861) a bird’s 
nest

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) (before you) 
prep.-def.art.-n.m.s. (202) in the way 

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (781) in 
any tree

SH conj. (14)-prep.-def.art.-n.f.s. (75) 
or on the ground

n.m.p. (827) with young ones 
O'X'3 v.supra-n.f.p. (101) or eggs

conj.-dcf.art.-n.f.s. (51) and the mother 
Qal act.ptc. f.s. ( y m  918) sitting

prep.-def.art.-v.supra upon the
young

o 'a ra n -^ y  ik  v.supra-prep.-def.art.-v.supra or 
upon the eggs 

TTpn“ Kb neg.-Qal impf. 2 m.s. (Tlpb 542) you 
shall not take 

OKH v supra the mother 
D'3an“ by prep.-def.art.-n.m.p. (119) with the 

young

22:7
nbttm  nbtt? Pi. inf.abs. (1018)-Pi. impf. 2 m.s.

(1018) you shall let go 
0Kn~flK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (51) the mother 
D'3Sn“'flKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. (119) but 

the young
}b- nj?n Qal impf. 2 m.s. (Tip/* 542) -prep.-2 m.s.

sf. paus. you may take to yourself 
·£  prep. (775)-Qal impf. 3 m.s. (Stt*

405)-prep.-2 m.s. sf. paus. that it may go 
well with you 

DW  rpiK H l conj.-Hi. pf. 2 m.s. C^IK
73)-n.m..p. (398) and that you may live long

22:8
ruan  *3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (77» 124) 

when you build 
tthH n^a n.m.s. (108)-adj. m.s. (I 294) a new 

house
conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) you 

shall make 
Hpyp n.m.s. (785) a parapet

prep-n.m.s.s-2 m.s. sf. (150) fo r  your roof 
O ^ rF K ^ l  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. ( D ^  

962) that you may not bring 
D'OT n.m.p. (196) the guilt o f  blood 
tJH'aa prep.-n.m.s-2  m.s. sf. (108) upon your 

house
t o r 1? conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (b?3 656) i f  

fa ll

^9&n def.art.-Qal act.ptc. (^33 656) any one 
(falling)

MOO prep.-3 m.s. sf. from  it

22:9
j n w r n b  neg.-Qal impf. 2 m.s. (281) you shall 

not sow
n.m.s.-2 m.s. sf. (501) your vineyard 

o 'wba n.m. du. paus. (476) with two kinds o f  
seed

U hpP ryi conj. (814)-Qal impf. 3 f.s. (UHj? 872) 
lest be fo r fe ited  to the sanctuary (become 
holy)

TTK^pn def.art.-n.f.s. (571) the whole yield 
y ^ jn  def.art.-n.m.s. (282) the crop 
ynW rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (281) which

you have sown 
DISH fl№Srtt conj.-n.f.s. cstr. (lOO)-def.art. 

-n.m.s. paus. (501) and the yield o f  the 
vineyard

22:10
t t f 'in r r ’Kb neg.-Qal impf. 2 m.s. (I 360) you 

shall not plow 
“ T ttJa prep.-n.m.s. (1004) with an ox 
^0175^ conj.-prep.-n.m.s. (331) and an ass 
W P  adv. (403) together

22:11
tvabn n'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (527) you shall 

not wear
Wttyti? n.m.s. (1043) a mingled s tu f f  

n.m.s. (856) wool 
Q'ftttfSN conj.-n.f.p. (833) and linen 

adv. (403) together

22:12
o 'b ia  n.m.p. (152) tassels

Qal impf. 2 m.s. (I 793)-prep.-2 m.s. 
sf. paus. you shall make yourself 

n i9 i3  ya*1K~by prep.-num. cstr. (916)-n.f.p. cstr.
(489) on the fo u r corners o f  

^ 0 3  n.f.s -2 m.s. sf. (492) your cloak 
n a “ HD3n TttiH rel. (81)-Pi. impf. 2 m.s. (TO3 

491)-prep.-3 f.s. sf. with which you cover 
yoursel f

22:13
tt/'K n j? r '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (Oj?b 

542)-n.m.s. (35) i f  any man takes 
TT^K n.f.s. (61) a w ife
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KIM conj.-Qal pf. 3 m.s. (Kl2 97)-prep.-3 
f.s. sf. and goes in to her 

7IHM) conj.-Qal pf. 3 xn.s-3 f.s. sf. (ЮШ 971) 
and then spurns her

22:14
Vt? Dtyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (Olltf 962)-prep.-3 

f.s. sf. and charges her 
D n a?  П У Ьу n.f.p. cstr. (760)-ii.m.p. (182) with 

baseless charges
K'Xini conj.-Hi. pf. 3 m.s. (KX' 422) 

-prep.-З f.s. sf. and brings upon her 
Dto n.m.s. (1027)-adj. m.s. (948) an evil name 

10K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and saying 
ЛК*П ЛфКГГЛМ dir.obj.-def.art.-n.f.s. (61)-def.

art.-demons.adj. f.s. (260) this woman 
'nnpb  Qal pf. 1 c.s. (542) I  took 
n 'S l ’nipKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (897)

-prep.-3 f.s. sf. and when I came near her 
'nKXO'X'Vl conj.-ncg.-Qal pf. 1 c.s. (592) I  did  

not fin d  
fib prep.-З f.s. sf. in her 
D -^na n.f.p. (144) the tokens o f  virginity

22:15
conj.-Qal impf. 3 m.s. (542) then shall take 
*3S n.m.s. cstr. (3)-def.art.-n.f.s. (655) the 

fa ther o f  the young woman
conj.-n.f.s.-3 f.s, sf. (51) and her mother 

WiriTtt conj.-Hi. pf. 3 c.p. (КГ  422) and bring 
out

7У?П ^ Л З 'Л К  dir.obj.-n.f.p. cstr. (144)-v.supra 
the tokens o f  the virginity o f  the young 
woman

prep.-adj. m.p. cstr. (278) to the elders
o f

ТуП def.art.-n.f.s. (746) the city
ГИуфП def.art.-n.m.s.-dir.he (1044) in the gate

22:16
4JDK1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say

'??? n.m.s. cstr. (3)-def.art.-n.f.s. (655) the 
fa ther o f  the young woman

prep.-def.art.-adj. m.p. (278) to the
elders

'ЛЭ“ ЛК dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (I 123) my 
daughter 

'ЛЛЭ Qal pf. 1 c.s. {Щ  678) I  gave 
ТИП prep.-def.art.-n.m.s. (35)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) to this man 
П ^кЬ prep.-n.f.s. (61) to w ife

О Д ф З  consec.-Qal impf. 3 тл .-3  f.s. sf. (К)ф 
971) and he spurns her

22:17
К1П*"П5П1 conj.-interj. (243)-pers.pr. 3 m i. (214) 

and lo, he
0Ш Qal pf. 3 m.s. 962) has made
o n r t  Л У Ь у n.f.p. cstr. (760)-n.m.p. (182) 

baseless charges 
ЧЬкЬ prep.-Qal in f .cstr. (55) saying 
'ГЖ ¥»"К^ neg.-Qal pf. 1 c.s. (K fO  592) I  did  

not f in d
3|ЛаЬ prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (I 123) in your 

daughter
О ^ Л а  n.f.p. (144) the tokens o f  virginity 
П^К1 conj.-demons.adj. c.p. (41) and yet these 

are
*ла 'bm *  n.f.p. cstr. (144)-n.f.s.-l c.s. sf. (I 123) 

the tokens o f  my daughters virginity 
conj.-Qal pf. 3 c.p. (831) and they shall 

spread
def.art.-n.f.p. (971) the garment 

'Jfib prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. cstr.
(278) before the elders o f  

T УП def.art.-n.fi. (746) the city

22:18
injpbl conj.-Qal pf. 3 c.p. (542) then shall take 

adj. m.p. cstr. (278) the elders o f  
ЮПГГТУЯ def.art.-n.f.s. (746)-def.art.

-demons.adj. f i .  (214) that city 
ИРКТРЛН dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35) the man 
1ЛК YlD*} conj.-Pi. pf. 3 c.p. (10^ 415)-dir. 

obj.-3 m.s. sf. and whip him

22:19
* toy i conj.-Qal pf. 3 c.p. (U/?y 778) and they 

shall fin e  
1ЛМ dir.obj.-3 m.s. sf. him 
^03  ПКО num. (547)-n.mi. (494) a hundred 

shekels o f  silver 
ЮП31 conj.-Qal pf. 3 c.p. (^Л} 678) and give them 
nS yin  prep.-n.m.s. cstr. (3)-def.art.-n.f.s.

(655; GK 17c) to the father o f  the young 
woman

H'XSTl *3 conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s. (IttP 422) 
because he has brought 

)П Dttf n.m.s. (1027)-adj. m.s. (948) an evil name 
ЬчПЦГ n ^ n a  by prep.-n.f.s. cstr. (143; GK 

127e)-pr.n. (975) upon a virgin o f  Israel 
7Tnn- V?l conj.-prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s. 

(224 Т П ) and she shall be his
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TWKb prep.-n.f.s. (61) w ife
neg.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ T  407) he 

may not
rinbttft prcp.-Pi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (1018) put her 

away
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (398) 

all his days

22:20
conj.-hypoth.part. (49)-n.f.s. (54) but 

i f  true 
r r n  224) is

W H  def.art.-n.m.s. (182)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this thing 

Win?)- « 1? ncg.-Ni. pf. 3 c.p. (K $0 592) that 
were not found  

D 'bina n.f.P. (144) the tokens o f  virginity 
prep.-def.art.-n.f.s. (655) in the young 

woman

22:21
conj-H i. pf. 3 c.p. (K ir 422) then they 

shall bring out
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (655) the young 

woman
prep.-n.m.s. cstr. (835) to the door o f  

7PSK“ IVS n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) 
her fa th e rs  house

conj-Qal pf. 3 c.p.-3 f.s. sf. ( ^ O  709) 
and shall stone her 

T tyy  n.m.p. cstr. (35)-n.f.s.-3 f.s. sf. (746)
the men o f  her city

prep.-def.art.-n.f.p. (6) with siones 
nn»J conj-Qal pf. 3 f.s. (TOO 559) to death 
nn toy-rS  conj. (471)-Qal pf. 3 f.s. (T t^y I 793) 

because she has wrought 
nba? n.f.s. (615) fo lly

prep.-pr.n. (975) in Israel 
prep.-Qal inf .cstr. (TTJJ 275) by playing 

the harlot
H'SK JV3 n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) in 

her f  other s house 
rH yai conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
ynn def.art.-n.m.s. (948) the evil

prep.-n.m.s-2 m.s. sf. (899) from  the 
midst o f  you

22:22
conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s. (592) i f  is 

found  
W'H n.m.s. (35) a man

33to  Qal act.ptc. (1011) lying 
nttfK“ 0 y  prep.-n.f.s. (61) with a woman

n.f.s. cstr. (Qal pass.ptc. 127)-n.m.s. (I 
127) the w ife  o f  another man 

JtnOi conj-Qal pf. 3 c.p. (TWO 559) they shall 
die

D rPJttroa adv. (168)-num.-3 m.p. sf. (1040) both 
o f  them

to'KH def.art.-n.m.s. (35) the man 
a s to n  def.art.-Qal act.ptc. (1011) who lay 
ntoHTPCy prep.-def.art.-n.f.s. (61) with the 

woman
7Tt$fM7n conj.-def.art.-n.f.s. (61) and the woman 
rH y?i conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
yiH  def.art.-n.m.s. (948) the evil

prep.-pr.n. (975) from  Israel

22:23
TViV *3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

i f  there is
n^ in a  1^3 n.f.s. (655)-n.f.s. (143; GK 131b) a 

virgin
nUn'KD Pu. ptc. f.s. (UHK 76) betrothed
W'Hb prep.-n.m.s. (35) to a man
Ut'H HKypI conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(592)-n.m.s. (35) and a man meets her 
Tyfi prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city 
n©y conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011)-prep.-3 f.s.

sf. and lies with her

22:24
OriiUttTn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (KtfJ 422) then 

you shall bring out 
DTVito“ nK dir.obj.-num.-3 m.p. sf. (1040) both 

o f  them
iy to ” bH prep.-n.m.s. cstr. (1044) to the gate o f  
Kinn T y n  def.art.-n.f.s. (746)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) that city 
Dnk conj-Qal pf. 2 m.p. (709)-dir.obj.

-3 m.p. sf. and you shall stone them 
prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 

VUDJ conj-Qal pf. 3 c.p. (!TO 559) to death 
}yjn~nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (655) the young 

woman
*KtfM prep.-n.mA cstr. (182)-rcl. (81)

because
nj5J>¥- K^ ncg.-Qal pf. 3 f.s. (858) she did not 

cry fo r  help 
T y a  prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (35) and
the man
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“ ittm  v.supra-v.supra because
HSy Pi. pf. 3 m.s. (Hjy III 776) he violated 
iHJH n $ 8 “ HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (945) his neighbor's w ife
conj.-Pi. pf. 2 m.s. (128) so you shall 

purge
def.art.-n.m.s. (948) the evil 

TjJjHpP prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  the 
midst o f  you

22:25
conj.-hypoth.part. (49)-prep.-def. 

art.-n.m.s. (961) but i f  in the open country 
Ktf?? Qal im Pf * 3 m s· (592)-def.art. 

-n.m.s. (35) a man meets
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (655) a young 

woman
niinkO H  def.art.-Pu. ptc. f.s. (76) who is 

betrothed
conj.-Hi. pf. 3 m.s. (304)-prep.-3 f.s. 

sf. and seizes her
def.art.-n.m.s. (35) the man 

n p y  33^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011)-prep.-3 f.s.
sf. and lies with her 

tV'HH n»J| conj.-Qal pf. 3 m.s. (TOD 559) 
-v.supra then the man shall die

rei. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1011) 
-prep.-3 f.s. sf. who lay with her 

n a b  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (94) only

22:26
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (655) but to the 

young woman 
*13? neg.-Qal impf. 2 m.s. (TWy I

793)-n.m.s. you shall do nothing 
VS subst. (II 34)-prep.-def.art.-n.f.s. (655) 

in the young woman there is no 
Nt?n n.m.s. cstr. (307)-n.m.s. (560) o ffe n se  

punishable by death 
D*pJ *3 conj. (471)-prep.-rel. (81)-Qal

impf. 3 m.s. (Dip 877) fo r  like that o f  ... 
attacking 

n.m.s. (35) a man
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his 

neighbor
in iH i conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TT3H 953) 

and murdering him 
n.f.s. (659) (to death)

adv. (485)-def.art.-n.m.s. (182)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) so this case

22:27
7T7$a *3 conj. (471)-prep.-def art.-n.m.s. (961) 

because in the open country 
TtKV)9 Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (592) he came 

upon her
HpJW Qal pf. 3 f.s. (p¥¥  858) cried fo r  help 
nUHKpn def.art.-n.f.s. (655)-def.art.-Pu.

ptc. f.s. (76) the betrothed young woman 
Ttb V '& ia I'KI conj.-subst. (II 34)-Hi. ptc. ( y &  

446)-prep.-3 f.s. sf. there was no one to 
rescue her

22:28
W'H K y o r '?  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s.

(592)-n.m.s. (35) i f  a man meets 
n ^ n a  7i>J n.f.s. (655)~n.f.s. (143; GK 131b) a 

virgin
n t in k - « 1? rel. (Sl)-neg.-Pu. pf. 3 f.s. (76

w^° *s not betrothed 
conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (k/Sfl 1074) 

and seizes her 
n p y  aatih conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011)-prep.-3 f.s. 

sf. and lies with her
conj.-Ni. pf. 3 c.p. paus. (K¥)9 592) and 

they are found

22:29
tt/'KH ]№  conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-def.art.

-n.m.s. (35) then the man shall give 
TTOy aattfn def.art.-Qal act.ptc. (1011)-prep.-3 

f.s. sf. who lay with her
prep-n.m.s. cstr. (3)-def.art.-n.f.s. 

(655) to the fa ther o f  the young woman 
^03  D 't#pn num. p. (332)-n.m.s. paus. (494) 

f i f t y  shekels o f  silver 
r r n r r i 1?! conj.-prep.-3 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s. 

(224 m n ) and she shall be his 
prep.-n.f.s. (61) w ife  

nTTW prep. (1065)-rel.(81) because 
Pi- pf- 3 m.s.-3 f.s. sf (Hjy III 776) he has 

violated her
b s r -K ’1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (^3* 

407)-Pi. inf.cstr.-3 f.s. sf. (1018) he may not 
put her away 

V)9*” ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. sf. (398) 
all his days

23:1
tt/'K TTp̂ “ Hb neg.-Qal impf. 3 m.s. (tlp^ 

542)-n.m.s. (35) a man shall not take 
Va8 rWK~HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (61)-n.m.s.-3 

m.s. sf. (3) his father's w ife
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r i r  8*bl conj.-neg.-Pi. impf. 3 m.s. (H*| 162) 
nor shall he uncover 

TST n.f.s. cstr. (489)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his 
fa th e rs  skirt

23:2
82J~8b neg.-Qal impf. 3 m.s. (812 97) shall 

not enter
Qat pass.ptc. cstr. (ytfS 822)-n.f.s. 

(194) one wounded by crushing 
TTSD# HllSl conj.-Qal pass.ptc. cstr. (T112 

503)-n.f.s. (1050) or whose male member is 
cut o f f

H17V bnj52 prcp.-n.m.s. cstr. (874)-pr.n. (217) the 
assembly o f  Yahweh

23:3
neg.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) shall 

not enter
n.m.s. (561) a bastard 

n w  'PTtpa prep.-n.m.s. cstr. (874)-pr.n. (217) the 
assembly o f  Yahweh

a<*v· (168)-n.m.s. (189)-num. ord. 
(798) even to the tenth generation 

f t  neg.-v.supra-prep.-3 m.s. sf. none
o f  his descendants shall enter 

n w  ^npa prep.-v.supra-v.supra the assembly 
o f  Yahweh

23:4
K3^~K> neg.-Qal impf. 3 m.s. (K13 97) shall 

not enter
'JlOy pr.n. gent. (770) an Ammonite 
'28101 conj.-pr.n. gent. (555) or Moabite 
HITT bnjp2 prep.-n.m.s. cstr. (874)-pr.n. (217) the 

assembly o f  Yahweh
111 DS adv. (168)-n.m.s. (189)-num. ord. 

(798) even to the tenth generation 
DTft H I '- * 1? v.supra-v.supra-prep.-3 m.p. sf.

none belonging to them shall enter 
m r r  v.supra-v.supra the assembly o f

Yahweh
prep. (Ill 723)-n.m.s. (761) fo r  ever

23:5
Utf« W 'f t y  prep.-n.m.s. cstr. (182; GK 

130cN)-rel. (81) because
neg.-Pi. pf. 3 c.p. (B?|5 869) they did  

not meet 
D2H8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
on^a prep.-def.art.-n.m.s. (536) with bread

D?021 conj-prep.-def.art.-n.m.p. (565) and with 
water

*1)112 prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 
02718X2 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (8X^ 422) 

when you came forth  
0^1200  prep.-pr.n. (595) out o f Egypt 

conj.-rel. (81) and because 
! ? #  Qal pf. 3 m.s. (968) they hired 

PreP*~2 m.s. sf. against you 
D^*2“ n 8  dir.obj.-pr.n. (118) Balaam 
liy2"^2  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (129) the son o f  

Beor
l in ? 0  prep.-pr.n. (834) from  Pethor

0 ?«  pr.n. cstr. (74)-n.m.p. (625) o f  
M esopotamia

prep.-Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. (b*jp 886; GK 
61d) to curse you

23:6
7T28“8 b l conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (2) 

nevertheless would not 
M HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
y b # *  prep.-Qal inf.cstr, (1033) hearken 
Dy*2” b8 prep.-pr.n. (118) to Balaam 
^)3n*l consec.-Qal impf. 3 m.s. Ci)?H 245) but 

turned
HITT v.supra-v.supra Yahweh your God 

7)* prep.-2 m.s. sf. fo r  you 
n**j5n“ T18 dir.obj.-def.art.-n.f.s. (887) the curse 
n a i2 *  prep.-n.f.s. (139) into a blessing 
^2H8 '2 conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (2H8 12) 

because loved you 
Tpn^8 HITT v.supra-v.supra Yahweh your God

23:7
t t H i r n t ’b neg.-Qal impf. 2 m.s. (205) you shall 

not seek
DO’b #  n.m.s.-3 m.p. sf. (1022) their peace 
DrOttl conj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (375) or their 

prosperity
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. sf. (398) 

all your days 
D*iy* prep.-n.m.s. (761) fo r  ever

23:8
s y n r r x '1? neg.-Pi. impf. 2 m.s. (a^Pl 1073) you 

shall not abhor 
'0 1 8  pr.n. gent. (10) an Edomite 
81H Tpl8 *2 conj. (471)-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(26)-pers.pr. 3 m.s. (214) fo r  he is your 
brother
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ay n rrK 'b  v.supra you shall not abhor
'1 2 0  pr.n. gent. (596) an Egyptian
r r n  ■B-'S conj. (471)-n.m.s. (158)-Qal pf. 2 m.s.

(H^n 224) because you were a sojourner 
121K3 prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) in his land

23:9
D*)3 n.m.p. (119) children 
n w —Itthl rel. (81)-Ni. impf. 3 m.p. ( 1 ^  408) 

that are born 
onb prep.-3 m.p. sf. to them

i l l  n.m.s. (189)-num. ord. (1026) o f the 
third generation 

Dnb K3 J Qal impf. 3 m.s. (Kl3 97)-v.supra may 
enter o f  them 

7T17P bnj?? prep.-n.m.s. cstr. (874)~pr.n. (217) the 
assembly o f  Yahweh

23:10
K 2rr*3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (X 422) 

when you go forth  
n.m.s. (334) in camp

prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3^8 
33) against your enemies 

rn»tW ) conj.-Ni. pf. 2 m.s. (lOttf 1036) then 
you shall keep yourself 

j n  131 b i p  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
(182)-adj. m.s. (948) from  every evil thing

23:11
7)3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (224)

-p rep -2  m.s. sf. i f  there is among you 
IttfX tli'H n.m.s. (35)-rel. (81) any man who is 
lin tp  TTn,_ x b  neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-adj.

m.s. (373) not clean 
n ^ T n j p p  prep.-n.m.s. cstr. (899; GK 20h) 

-n.m.s. (538) by reason o f  what chances to 
him by night 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) then he shall go 
out

y in ip ^K  prep.-prep.-n.m.s. (299) outside 
prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 

H3]j neg.-Qal impf. 3 m.s. (H13 97) he shall 
not come

njjHOn prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.
-v.supra within the camp

23:12
a n jrn iff lb  r rn i  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)

-prep.-Qal inf .cstr. (HJ9 815)-n.m.s. (787) but 
when evening comes on

y n r  Qal impf. 3 m.s. (934) he shall bathe 
him self

0*03 prep.-def.art.-n.m.p. paus. (565) in water 
H33i conj.-prep.-Qal inf .cstr. (Kl3 97) 

-def.art.-n.f.s. (1039) and when the sun is 
down

H2'r Qal impf. 3 m.s. (K13 97) he may come 
prep.-n.m.s. cstr. (1063) within 

njnOTl def.art.-n.m.s. (334) the camp

23:13
7)b Hjnri V )  conj.-n.f.s. (388)-Qal impf. 3 f.s. 

(224 n^7t)-prep.-2 m.s. sf. you shall have a 
hand

y in p  prep.-n.m.s. (299) outside 
HJHOb prep.-def.art.-n.m.s. (334) the camp 
n ic i'1  conj.-Qal pf. 2 m.s. (#¥ r 422) and you 

shall go out 
HOty adv.- dir.he (1027) to it 
yiH n.m.s. (299) out

23:14
1JVJ conj.-n.f.s. (450) and a stick
7)̂  TITO Qal impf. 2 m.s. (224)-prep.-2 m.s. sf.

you shall have 
7|iJK*“^JJ prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (24) with your 

weapons
7T7T1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and 
7)71312/3 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (3ttfJ 442) 

when you sit down 
y^n n.m.s. (299) outside 
rT3 n n if im  conj-Qal pf. 2 m.s. ( IS n  I 343) 

-prep.-3 f.s. sf. you shall dig a hole with it 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (2 W  996) and turn 

back
n 'M I conj.-Pi. pf. 2 m.s. (HDS 491) and cover 

up
T)nK2“ nH dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (844) your 

excrement

23:15
Tpn'b* m n 'c o n j . - p r . n .  (217)-n.m.p.-2 m.s.

sf. (43) because Yahweh your God 
Torino Hith. ptc. (T)bri 229) walks 
31p3 prep.-n.m.s. cstr. (899) in the midst o f  
7)inb sn.m.s.-2 m.s. sf. (334; GK 93ss) your 

camp
1)b'2n^ prep.-Hi. inf .cstr.-2 m.s. sf. paus. (^23 

664) to save you 
nnbi conj.-prep.-Qal inf .cstr. Q nj 678) and to 

give up
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Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3'K 33) your 
enemies

T?.?^ prep.-n.m.p -2 m.s. sf. (815) before you 
T it!®  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s -2 

m.s. sf. (334; GK 128p) therefore your camp 
must be

adj. m.s. (872) holy 
?|3 r tK T 'x  b 1 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. 

(906)-prep.-2 m.s. sf. that he may not see 
among you

n·̂ ·8· C8tr- (788)-n.m.s. (182) anything 
indecent

2t&) conj.-Qal pf. 3 m.s. (IHttf 996) and turn 
away

T)^n8)0 prep.-prep.-2 m.s. sf. (29) from  you 

23:16
T S p rrK ^  neg.-Hi. impf. 2 m.s. (*!J0 688) you 

shall not give up 
■OJ? n.m.s. (713) a slave 
F jSlT’bK prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (10) to his 

master
re'· (81)-Ni. impf. 3 m.s. (bXl 664) 

who has escaped 
T|ft8 prep.-2 m.s. sf. to you
1*3^8 D y? prep.-prep.-v.supra from  his master 

23:17
tJOy prep.-2 m.s. sf. with you 
S tir  Qal impf. 3 m.s. (3tt^ 442) he shall dwell 
tjanpa prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) in your midst 
QipQS prep.-def.art.-n.m.s. (879) in the place 
■ m r'-ltiM  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (103) which 

he shall choose
ITTHS prep.-num. cstr. (25)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (1044) within one o f  your towns 
f t  aitOS prep.-def.art-adj. m.s. (II 373)-prep.-3 

m.s. sf. where it pleases him best 
*3J1R neg.-Hi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (7WJ

413) you shall not oppress him

23:18
r r n n - K'^ neg.-Qal impf. 3 f.s. (TTfl 224) there 

shall not be
n.f.s. (I 873) a cult prostitute 
rm ap  prep.-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n. (975) 

o f  the daughters o f  Israel 
rVrP~K^1 conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) 

neither shall there be 
tZH|? n.m.s. (I 873) a cult prostitute

'? ? ?  prep.-n.m.p. cstr. (119)-v.supra o f  
the sons o f  Israel

23:19
К'ЗГГК^ neg.-Hi. impf. 2 m.s. (K13 97) you 

shall not bring 
Hjit }ЗЛК n.m.s. cstr. (1072)-Qal act.ptc. f.s. (7W|

285) the hire o f  a harlot 
ib a  ТП0* conj.-n.m.s. cstr. (I 564)-n.m.s. (476) 

or the wages o f  a dog 
H17V Л*2 n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (217) into the 

house o f  Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

- n r ^  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (623) in 
payment fo r  any vow 

Л5У1Л '2  conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 
abomination to 

Т П ^Н  П17Г v.supra-v.supra Yahweh your God 
adv. (168)-num.-3 m.p. sf. (1040) 

indeed both o f  them

23:20
neg.-Hi. impf. 2 m.s. (675) you shall 

not lend upon interest
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (26) to your 

brother
49 ?  Ш  n.m.s. cstr. (675)-n.m.s. (494) interest 

on money
v.supra-n.m.s. (38) interest on victuals 

v.supra-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.
(182) interest on anything

srel. (81)-Qal impf. 3 m.s. ( ^ 3  675) 
that is lent fo r  interest

23:21
prep.-def.art.-adj. m.s. (648) to a foreigner 

Т Ч Ф  Hi. impf. 2 m.s. (675) you may lend upon 
interest

ТрПкЬ* conj.-prep -n.m.s.-2 m.s. sf. (26) but to 
your brother

neg.-v.supra you shall not lend upon 
interest

prep. (775)-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. 
sf. (7)72 138) that may bless you 

ГрлУк Л1Л' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

T|T Tfttt/O УЭЗ prep.-n m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in all that 
you undertake 

\ИКП~^У prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
ЛЛК“ 1ЦЫ rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 
ПОЦГКЗ Qal act.ptc. (Kfa 97)-adv.-dir.he (1027) 

are entering (there)
ЯЛЦИ^ prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (tt/T  439) to 

take possession o f  it
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23:22
■Hi T ? n c o n j . - Q a l  impf. 2 m.s. (T tt 623) 

-n.m.s. (623) when you make a vow 
^ n 'b K  m rrb  prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
"ITTKri neg.-Pi. impf. 2 m.s. (^HK 29) you 

shall not be slack
prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (UiW  1022) 

to pay it
H tth T  conj. (471)-Qal inf.abs. (205)

-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (205) fo r  will 
surely require it

HITT v.supra-v.supra Yahweh your God 
*!)©y© prep.-prep.-2 m.s. sf. paus. o f you 
?)2 TVrn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s.

sf. and it would be in you 
KtpTT n.m.s. (307) sin

23:23
conj.-conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (292 

/^H) but i f  you refrain  
prep.-Qal inf.cstr. (623) from  vowing 

T iarrrp -K 'b  neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.
-2 m.s. sf. it shall not be in you 

Ktpn n.m.s. (307) sin

23:24
:pnDto KXiö n.m.s. cstr. (I 425)-n.f. d u -2 m.s. 

sf. (973) what has passed your lips 
Qal impf. 2 m.s. (1036) you shall be 

careful
rrtoy? conj.-Qal pf. 2 m.s. (Htoy I 793) to 

perform
FIT» 1UJH2 prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (623) 

fo r  you have vowed 
:pn'bK m rrb  prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
HS}? n.f.s. (621) voluntarily
r n a ?  lli/K rcl. (81)—Pi. pf. 2 m.s. (180) what you 

have promised 
TppS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) with your 

mouth

23:25
K in  *3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (Kfa 97) 

when you go
prep.-n.m.s. cstr. (501) into the vineyard

o f
n.m.s.-2 m.s. sf. (945) your neighbor 

conj.-Qal pf. 2 m.s. (37) you may eat 
n.m.p. (772) grapes

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) according to 
your desire

n.m.s.-2 m.s. sf. (959) your fi l l  
^ toa“ bKl conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (479; GK

96) but in your vessel 
}Flfi neg.-Qal impf. 2 m.s. QH3 678) you 

shall not put

23:26
KSH *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (Kia 97) when 

you go
HOJpa prep.-n.f.s. cstr. (879)-n.m.s.-2 m.s.

N sf. (945) into your neighbors standing grain 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (882) you may pluck 

TJT2 n.f.p. (576)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf.
(388) the ears with your hand 

conj.-n.m.s. (357) but a sickle 
neg.-Hi. impf. 2 m.s. (*yi3 631) you 

shall not put (wield)
TlDjJ by prep.-n.f.s. cstr. (879)-v.supra to 

your neighbor's standing grain

24:1
n jp ^ a  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (nj5^ 

542; GK 167b)-n.m.s. (35) when a man takes 
7T$K n.f.s. (61) a w ife

conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( ty a  127) 
and marries her 

~UX TP7T1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 
(49) i f  then

]n_KSfOn H1? neg.-Qal impf. 3 f.s. (KM? 592) 
-n.m.s. (336) she fin d s  no favor 

V3*yS prep.-n.f. du.-3 m.s. sf. (744) in his eyes 
KX?“ '?  conj. (471)-Qai pf. 3 m.s. (592) 
-prep.-3 f.s. sf. because he has found  in her 

n-̂ -s· cstr* (788)-n.m.s. (182) indecency 
anal conj.-Qal pf. 3 m.s. (507) and he writes 
rib prep.-3 f.s. sf. her
HTVnS n.m.s. cstr. (706)-n.f.s. (504) a bill 

o f divorce
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and puts 

FH^a prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) in her hand 
nnVan conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (1018) and 

sends her
in^ap prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) out o f  his 

house

24:2
conj.-Qal pf. 3 f.s. (422) and i f  she goes

out
iTVap prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) o f  his house
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TWbril conj.-Qal pf. 3 f.s. (^71  229) and she 
goes

conj-Qal pf. 3 f.s. (T H  224) and 
becomes

prep.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) 
another m ans w ife

24:3
71«?^ conj-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (W to 971) 

and dislikes her 
'p in x n  def.art.-n.m.s. (35)-def.art.-adj.

m.s. (30) the latter husband 
rib ari31 conj.-Qal pf. 3 m.s. (507)-prep.-3 f.s.

sf. and writes her 
HJVTp nSD n.m.s. cstr. (706)-n.f.s. (504) a bill 

o f divorce 
TIV2 )T)l) conj-Qal pf. 3 m.s. (678)-prep.

-n.f.s.-3 f.s. sf. (388) and puts it in her hand 
nnbti/l conj.-Pi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (1018) and 

sends her out 
IJVap prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) o f  his house 
DIO* *3 SX conj. (14)-conj.-Qal impf. 3 m.s. (559 

niO; GK 167b) or i f  dies 
}iinKn ttTKH def.art.-n.m.s. (35)-v.supra the 

latter husband 
f t  anj5^-1l^K rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(542) who took her to be his 
TWHb prep.-n.f.s. (61) w ife

24:4
b neg.-Qal impf. 3 m.s. (bb^ 407) then 

may not
]W K in n.m.s.-3 f.s. sf. (127)-def.art.-adj.

m.s. (911) her form er husband
rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(1018) who sent her away 
3W b prep.-Qal inf .cstr. (S-W 996) again 
nnnpb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (TTpb 542) 

take her
ft n v n 1? prep.-Qal inf .cstr. (HJH 224)-prep.-3 

m.s. sf. to be his 
ntonb prep.-n.f.s. (61) w ife  
HKSttn nTTK prep. (29)-rel. (81)-Hothpa‘al

3 f.s. (KOtt I 379; GK 54h) a fter  she has 
been defiled  

Kin n a y i m a  conj. (471)-n.f.s. (1072)-demons.
adj. f.s. (214) fo r  that is an abomination 

nin* \3fib prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

K 'pnn  K bl conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s. (Mtpn 
306) and you shall not bring guilt

yiKTPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 
land

T ^ b H  nin* IttfK rel. (81)-v.supra-n.m.p.-2 m.s.
sf. (43) which Yahweh your God 

}b Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives 
you

n-f-s· (635) fo r  an inheritance

24:5
Ut'X ng '-*? conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (npb 

542)-n.m.s. (35) when a man takes 
n tlH n  ntoK n.f.s. (61)—adj. f.s. (294) a new w ife  
№  K z1 neg.-Qal impf. 3 m.s. (H T  422) he 

shall not go out 
K ??a prep.-def.art.-n.m.s. (838) with the army 
Vby i a jP “ # b l  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(716)-prep.-3 m.s. sf. or be charged 
"IM -bab prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (182) with 

any business 
n ;n ' 'p i adj. m.s. (667)-Qal impf. 3 m.s. (n 'H  

224) he shall be free
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) at home 

nilK TUttf n.f.s. (1040)-num. (25) one year 
n p b i  conj.-Pi. pf. 3 m.s. (970) to be happy

dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (61) with his
w ife

npb“ lto 8  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. paus. (542) 
whom he has taken

24:6
neg.-Qal impf. 3 m.s. (I 286) no man 

shall take in pledge 
n.m. du. (932) a mill 

aa^ l conj-n.m.s. paus. (939) or an upper 
millstone 

to a jp a  conj.—n.f.s. (659) fo r  a life  
baH pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc. (1 286) 

he would be taking in pledge

24:7
W'X conj. (471)-Ni. impf. 3 m.s.

(592)-n.m.s. (35) i f  a man is found  
aH  Qal act.ptc. (170) stealing 
VnKO n.f.s. (659)-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. 

(26) one o f  his brethren
'HUB prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

the people o f  Israel 
ia “1© ynni conj-H ith. pf. 3 m.s. ( I p y  11 771> 

-prep.-3 m.s. sf. and i f  he treats him as a 
slave

1*1301 conj-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (569) or 
sells him
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Kinn a«rr n p i conj-Qal pf. 3 m.s. (DIO 559) 
-def.art.-n.mi. (170)-def.art.-demons.adj. m.s. 
(214) then that th ie f shall die 

JjHJW conj.-Pi. pf. 2 m i. (128) so you shall 
purge

yiH  def.art.-n.m.s. (948) the evil
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) from  the 

midst o f you

24:8
ID ton Ni. impv. 2 m.s. (1036; GK 51n) take heed 
nyiy7T~y3ia prep.-n.m.s. cstr. (619)-def.art. 

-n.f.s. (863) in an attack o f  leprosy
prep.-Qal inf .cstr. (1036) to be careful 

1KO adv. (547) very
flitoybl conj.-prcp.-Qal in f .cstr. (Httfy I 793) to 

do
“ itoK ^33 prcp.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
m m  n v  Hi. impf. 3 m.p. (HT 434)-dir.obj.-2 

m.p. sf. shall direct you 
D-'lbn D 'jn in  def.art-n.m.p. (463)-def.art.-adj.

gent. p. (II 532) the Levitical priests 
OJTW 1WH2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-3 m.p.

sf. (Hiy 845) as I  commanded them 
HOUm Qal impf. 2 m.p. (1036) you shall be 

careful
nitoyb prep.-Qal inf .cstr. (Htjfy I 793) to do

24:9
113J Qal inf.abs. (269) remember 
n toy"ltoK  n «  dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 

193) what did
TT7T pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-pr.n. (599) to Miriam  

^115 prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 
ODftKXa prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (K¥J 422) 

as you came forth  
D 'lypO  prep.-pr.n. paus. (595) out o f  Egypt

24:10
7W rr*a conj. (471)-Hi. impf. 2 m.s. (HUtt I 

674) when you make a loan 
Tjyia prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (945) to your 

neighbor
TOIKO riKtoO n.f.s. cstr. (673; GK 23d) 

-indef.pron. (548) a loan o f  anything 
KarTK b neg.-Qal impf. 2 m.s. (Kia 97) you 

shall not go 
iJVa~^K prep-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) into his 

house

i t ta y  tta y ^  prep.-Qal inf .cstr. (716)-n.m.s.-3 
m.s. sf. (716) to fetch  his pledge

24:11
y in ?  prep.-def.art.-n.m.s. (299) outside 
i b y n  Qal impf. 2 m.s. (763) you shall stand 
ttPMTP conj.-def.art.-n.m.s. (35) and the man 
ia n itf) TOK !ttfK rel. (81)-pers.pr. 2 m.s.

(61)-Qal act.ptc. (I 674; v. TWJ )-prep.-3 m.s. 
sf. to whom you make the loan 

tp^K K'ittVHi. impf. 3 m.s. (K ^  422)-prep.-2 
m i. sf. shall bring out to you 

tDiayn~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (716) the 
pledge

TWTin dir.obj.-n.m.s.-dir.he (299) outside 

24:12
ttj'K“ DK1 conj.-hypoth.part. (49)-n.m.s. (35) and 

i f  the man
K17T *iy adj. m.s. (776)-pers.pr. 3 m.s. (214) is 

poor
aSton K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (1011) you shall 

not sleep
№ ay a prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (716) in his pledge 

24:13
f t  S'U/B a tyn  Hi. inf.abs. (Mttf 996)-Hi. impf.

2 m.s. (996)-prep.-3 m.s. sf. you shall restore 
to him

ttia y rrn K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (716) the 
pledge

too ton  k a a  prep .-Qal inf.cstr. (97)-def.art.
-n.f.s. (1039) when the sun goes down 

aato l conj.-Qal pf. 3 m.s. (1011) that he may 
sleep

1n o /w a prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (971) in his cloak 
3 3 ia i conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (138; GK 58i) 

and bless you 
JVnn conj.-prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s.

(224) and it shall be to you 
njplif n.f.s. (842) righteousness 
ni?T 'JS1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p .-2 m.s. sf. (43) your God

24:14
pB/yrrK 'b neg.-Qal impf. 2 m.s. (798) you shall 

not oppress
adj. m.s. (969) a hired servant 

'?y adj. m.s. (776) who is poor 
]1*aK1 conj.-adj. m.s. (2) and needy
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7pT7K© prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (26) one o f  your 
brethren

7)130 IK conj. (14)-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (158) 
or one o f  the sojourners 

t)XlKa 1#K  rcl. (81)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) 
who are in your land 

TplJW ? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) within 
your towns

24:15
10V? prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (398) on his day 

Qal impf. 2 m.s. ()DJ 678) you shall give 
113# n.m.s.-3 m.s. sf. (I 969) his hire 
rYy' H b n - « 1?! conj.-neg.-Qal impf. 3 f.s. (MiS 

97)-prep.-3 m.s. sf. and shall not go down 
upon him 

WpUfn def.art.-n.f.s. (1039) the sun 
HITT *3y *3 conj. (471)-adj. m.s. (776)-pers.pr. 3 

m.s. (214) fo r  he is poor 
vbltl conj.-prep.-3 m.s. sf. and upon it 
K#3 K1H v.supra-Qal act.ptc. (669) he sets 
W a r n «  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (659) his heart 

conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (894) lest
he cry

prep.-2 m.s, sf. against you 
ni7V~bK prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
7)3 conj.-Qal pf. 3 m.s, (224)-prep.-2 m.s.

sf. and it be in you 
KUTT n.m.s. (307) sin

24:16
niSK W O r-H 1? neg.-Ho. impf. 3 m.p. (DID 

559)-n.m.p. (3) the fa thers shall not be put 
to death

0*3?”̂ ^  prcp.-n.m.p. (119) fo r  the children 
D'331 conj.-v.supra and the children

neg.-v,supra shall not be put to death 
prep.-viupra fo r  the fa thers  

itttpna W'X n.m.s. (35)-prep.-n.m.s.~3 m.s. sf.
(307) every man fo r  his own sin 

UMOV Ho. impf. 3 m.p. paus. (HID 559) shall be 
put to death

24:17
ntpn Kb neg.-Hi. impf. 2 m.s. (HIM 639) you 

shall not pervert 
ttSUfp n.m.s. cstr. (1048) the justice due to 
13 n.m.s. (158) the sojourner 
OilV n.m.s. (450) the fatherless  
b a n n  K bl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (ban I

286) or take in pledge

TUJpblt 13? n.m.s. cstr. (93)-n.f.s. (48) a widow's 
garment

24:18
FH3J1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) but you shall 

remember
l ? y  *3 conj. (471)-n.m.s. (713) that a slave 
rP?n Qal pf. 2 m.s. (7VH 224) you were 
D̂ lXOa prep.-pr.n. (595) in Egypt 
7)1?*1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (n n a  

804) and redeemed you
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
D#P prep.-adv. (1027) from  there 
*33K )3“by prep.-adv. (485)-pers.pr. 1 c.s. (59) 

therefore I
Pi. ptc.-2 m.s. sf. (HJX 845) command you 

nitl/yb prep.-Qal inf .cstr. (H # y  1 793) to do 
m n  i a i n “ nK dir.obj-def.art.-n.m.s. (182) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this

24:19
TfTXp lifpn '3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (II 

894)-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 894) when you reap 
your harvest 

7)lt$f? prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (961) in your fie ld  
rin?#1  conj.-Qal pf. 2 m.s. (1013) and have 

forgotten 
lO y  n.m.s. (I 771) a sheaf 
H I# ?  prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
irin jft a w n  Kb neg.-Qal impf. 2 m.s. (996) 

-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (npb 542) you 
shall not go back to get it 
prep.-def.art.-n.m.s. (158) fo r  the sojourner 

Dinft prep.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless  
conj.~prep.-def.art.-n.f.s. (48) and the 

widow
H W  Qal impf. 3 m.s. (224) it shall be

prep. (775)-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. 
sf. (138) that may bless you

HUT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

TWyO bb? prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.
(795) in all the work o f  

? 7 > .  f. du.-2 m.s. sf. (388) your hands

24:20
tt’ann '3 conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (286) 

when you beat 
n.m.s.-2 m.s. sf. (268) your olive trees 

1K9H Kb neg.-Pi. impf. 2 m.s. (1K3 802) you 
shall not go over the boughs
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TpiHK prep.-2 m.s. sf. (29) a fter you
prep.-def.art.-n.m.s. (158) fo r  the sojourner 

Dinjb prep.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless 
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (48) and the 

widow
TTrP Qal impf. 3 m.s. (224) it shall be 

24:21
123H *3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (130) when you 

gather
n.m.s.-2 m.s. sf. (501) your vineyard 

bbijtn K'b neg.-Po‘el impf. 2 m.s. (b ty  760) 
you shall not glean it 

TpinH prep.-2 m.s. sf. (29) afterward
prep.-def.art.-n.m.s. (158) fo r  the sojourner 

Dinjb prep.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless 
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (48) and the 

widow
HjrP Qal impf. 3 m.s. (224) it shall be 

24:22
5H3J1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (269) you shall 

remember
lay**? conj. (471)-n.m.s. (713) that a slave 
f H j  Qal pfi 2 m.s. (7VH 224) you were 
yiK 3 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. paus. (595) Egypt 
}3“ ^y prep.-adv. (485) therefore

*33# pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. ptc.-2 m.s. sf. 
(845 HJ2) I  command you 

nijyyb prep.-Qal in f .cstr. (7IWy I 793) to do 
TMfl dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this

25:1
7V7P“ *? conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (224) i f  

there is
n.m.s. (936) a dispute

)*§ prep. (107)-n.m.p. (35) between men 
conj.-Ni. pf. 3 c.p. (ttttj 620) and they 

come
l39U/©n“ bK prep.-def.art.-n.m.s. (1048) into 

court
D?t38tth conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (ISSttf 

1047) and the judges decide between them 
p ^ J t r r n #  ipnXHl conj.-Hi. pf. 3 c.p. (p lJ t 

842)-dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (843) 
acquitting the innocent 

yttHTrn* W & y i)  conj.-Hi. pf. 3 c.p. (yttH 
957)-dir.obj.-def.art.-adj. m.s. (957) and 
condemning the guilty

“ DH 7VH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part.
(4 9 ) then i f  

r t a n  \L n.m.s. cstr. (119; GK 96,128v)-Hi.
inf .cstr. (H^J 645) deserves to be beaten 

yttHH def.art.-adj. m.s. (957) the guilty man 
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (^83 656) 

shall cause him to lie down 
ttS&H def.art.-Qal act.ptc. (1047) the judge 
in an i conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7133 645) 

and be beaten 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) in his presence 

InytiH  H 3 prep.-subst. cstr. (191)-n.f.s.-3 m.s.
sf. (958) in proportion to his o ffe n se  

13003 prep.-n.m.s. (708) with a number (o f  
stripes)

25:3
D'ySlK num. p. (917) fo rty  
MJP Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (H^i 645) stripes 

may be given him
neg.-Hi. impf. 3 m.s. (^DJ 414) but not

more
conj- (814)-v.supra lest one add 

in in b  prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. (H3J 645) to 
beat him

H^K“ by prep.-demons.adj. c.p. (41) than these 
n i l  rrSO n.f.s. (646)-adj. f.s. (I 912) with more 

stripes
conj.-Ni. pf. 3 m.s. (II 885) be degraded 

T W  n.m.s.-2 m.s. sf. (26) your brother
prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) in your 

sight

25:4
D 0nn” K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (OptT 340) you 

shall not muzzle 
lltfj n.m s. (1004) an ox
№  13 prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (ttfH 190) 

when it treads

25:5
D'llK conj.-Qal impf. 3 m.p. (3UT

442)-n.m.p. (26) i f  brothers dwell 
HIV adv. (403) together 
HOi conj.-Qal pf. 3 m.s. (HMD 559) and dies 
OHO ITT« num. (25)-prep.-3 m.p. sf. one o f  

them
)3i conj.-n.m.s. (119)-subst. (II 34) 

-prep.-3 m.s. sf. and has no son 
rrnrrx'1? neg.-Qal impf. 3 f.s. (TTH 224) shall 

not be

25:2
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Deuteronomy 25:10

ni®n“ IWH n.f.s. cstr. (61)-def.art.-Qal act.ptc.
(559 HiO) the w ife  o f  the dead 

Hifinn def.art.-n.m.s.-dir.he (299) outside (the 
fam ily)

prcp.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (266) to a 
stranger

rfM? n.m.s.-3 f.s. sf. (386) her husband's brother 
K3J Qal impf. 3 m.s. (Klfi 97)-prep.-3 f.s. 

sf. shall go in to her 
Sb rTHp^ conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Tlp^ 

542)-prep.-3 m.s. sf. and take her as his 
7WHÎ? prep.-n.f.s. (61) w ife  
H O rj conj-Pi. pf. 3 m.s-3 f.s. sf. (DŞJ 386) 

and perform  the duty o f  a husband's 
brother to her

25:6
"liaan »PTH conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-def.art. 

-n.m.s. (114) and the fir s t  son
rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. (*l£ 408) 

whom she bears 
D*1p* Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) shall succeed 
VTÎ8 prep.-n.m.s. cstr. (1027)-n.m.s.-3

m.s. sf. (26) to the name o f  his brother 
n p n  def.art.-Qal act.ptc. (HMD 559) who is dead 
iOttf n n s r ^ l  conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (562 

nnp)-n.m .s.-3 m.s. sf. (1027) that his name 
may not be blotted out

prep.-pr.n. (975) o f  Israel

25:7
ySIV K ^“010 conj.-hypoth.part. (49)-neg.-Qal 

impf. 3 m.s. (342) and i f  does not wish 
def.art.-n.m.s. (35) the man 

n n j£  prep.-Qal inf.cstr. (TTpb 542) to take 
taOStpTOt dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (386) his 

brother's w ife  
nn ty}  conj.-Qal pf. 3 f.s. 748) then shall

go up
to p a ' v.supra his brother's w ife  
n* iy$n  def.art.-n.m.s.-dir.he (1044) to the gate 
D'ip^rP^K prep.-def.art.-adj. m.p. (278) to the 

elders
rnOKI con j.~Qal pf. 3 f.s. (55) and say 
)'HQ Pi. pf. 3 m.s. ()KO 549; rd.prb. )KO) 

refuses
n.m.s.-l c.s. sf. (386) my husband's brother 

prep.-Hi. inf.cstr. (Dip 877) to perpetuate 
Vnnb prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) his brother's 
OW n.m.s. (1027) name

prep.-pr.n. (975) in Israel 
n^M K*? neg.-Qal pf. 3 m.s. (2) he will not

Pi. inf.cstr.-l c.s. sf. (D3* 386) perform  the 
duty o f  a husband's brother to me

25:8
conj.-Qal pf. 3 c.p. (894)-prep.-3 m.s. 

sf. then shall call him 
iT y ^ ip t  adj. m.p. cstr. (278)-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(746) the elders o f  his city 
Viam conj.-Pi. pf. 3 c.p. (180)-prep.-3 m.s. 

sf. and speak to him 
40K1 conj.-Qal pf, 3 m.s. (763)-conj.-Qal

pf. 3 m.s. (55) and i f  he persists, saying 
K̂ > neg.-Qal pf. 1 c.s. (342) I  do not 

wish
nnnpb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (TTpb 542) to 

take her

25:9
7WM1 conj.-Ni. pf. 3 f.s. (ttfM 620)-n.f.s. 

-3 m.s. sf. (386) then his brother's w ife  shall 
go up 

prep.-3 m.s. sf. to him
prep.-n.f. du. cstr. (744)-def.art. 

-adj. m.p. (278) in the presence o f  the elders 
Hifbni conj.-Qal pf. 3 f.s. (I 322) and pull o f f  

n.f.s.-3 m.s. sf. (653) his sandal
prep.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (919) o f f  

his foot
HpTl conj.-Qal pf. 3 f.s. (II 359) and spit 
VJSS prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) in his face  
n n ijtt conj.-Qal pf. 3 f.s. (71$ I 772) and she 

shall answer 
rn&K} conj-Qal pf. 3 f.s. (1J0H 55) and say

adv* (462)-Ni. impf. 3 m.s. (I 793) jo 
shall it be done

prep.-def.art.-n.m.s. (35) to the man 
n n r ’K'b T # *  rel- (81)-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(124 n ja )  who does not build up 
VnK rV2~nN dir.obj-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.~3 

m.s. sf. (26) his brother's house

25:10
Nip?} conj.-Ni. pf. 3 m.s. (894) and shall be 

called
SlOW n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) its name 

prep.-pr.n. (975) in Israel 
ty jn  y b n  rva n.m.s. cstr. (108)-Qal pass.ptc. 

cstr. (y ^n  322)-def.art.-n.f.s. paus. (653) the 
house o f  him that had his sandal pulled
o f f
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U tr- *3 conj. (471)-Ni. impf. 3 m.p. (H^3 II 663) 
when fight 

D'toiK n.m.p. (35) men 
1W! *dv. (403) with one another 
vrim  n.m.s. (35)-conj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) 

a man and his brother 
nn ijtt conj.-Qal pf. 3 f.s. (3Hp 897) and draws 

near
IHKH n.f.s. cstr. (61)-def.art.-num. (25) the

w ife  o f  the one
prep.-Hi. inf.cstr. (^JfJ 664) to rescue 

nto'K“ nH dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (35) her 
husband

17T31D T O  prep.-n.f.s. cstr. (388)-Hi. ptc.-3 m.s. 
sf. (H3J 645) from  the hand o f  him who is 
beating him

n r  nn<Wl conj.-Qal pf. 3 f.s. (1018)-n.f.s.-3 f.s.
sf. (388) and puts out her hand 

njp'THni conj.-Hi. pf. 3 f.s. (p in  304) and seizes 
V toapa prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (102) by his 

private parts

25:12
nnfcpl conj.-Qal pf. 2 m.s. (y*p  893; GK 67ee) 

then you shall cut o f f  
n93“ D# dir.obj.-n.f.s.-3 f.s. sf. (496) her hand 
Dlnn neg.-Qal impf. 3 f.s. (299) shall have 

no pity
n.f.s.-2 m.s. sf. (744) your eye 

25:13
$  Tt'T»'- «'1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) 

-prep.-2 m.s. sf. you shall not have 
7)0*33 prcp.-n.m.s.-2 m.s. sf. (476) in your bag 

n.f.s. (6)—con j.—n.f.s. paus. (6; GK 123f) 
two kinds o f  weights 

7WUj5? adj. f.s. (152)-conj.-adj. f.s. (I 881) a
large and a small

25:14
TTH'- «1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (224) 
-prep.-2 m.s. sf. you shall not have 

7|JVaS prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) in your house 
779*10 7T9'K n.f.s. (35)-conj.-v.supra two kinds 

o f  measure
TMttjM adj. f.s. (152)-conj.-adj. f.s. (I 881) a

large and a small

25:15
n o b tf  n.f.s. (6)-adj. f.s. (I 1023) a fu ll  

weight

25:11 pTSfJ conj.-adj. m.s. (841) and just
Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. sf. 

paus. you shall have 
no^ty  na'K  n.f.8. (35)-v.supra a fu ll  measure 
p7J£J v.supra and just 
^ “’njTP v.supra-v.supra you shall have 
» n i T  prep. (775)-Hi. impf. 3 m.p. (^1«

73) that may be prolonged 
n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days 

^97^5? prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
TpnVj« rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2

m.s. sf. (43) which Yahweh your God 
1)̂  JO) Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 

gives you

25:16
najrin  *3 conj. (471)-n.f.s. cstr. (1072) fo r  an 

abomination to 
Tpn'^K HITT pr.n, (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. (I 793) all 

who do
demons.adj. c.p. (41) such things 

rw 'y  *?3 v.supra-v.supra all who act 
n.m.s. (732) dishonestly

25:17
T 3J Qal inf.abs. (269) remember

r\H dir.obj.-rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 
793) what did  
prep.-2 m.s. sf. to you 

p f  D}> pr.n. (766) Amalek
prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 

QaniUH prep-Qal inf .cstr-2 m.p. sf. (KiT 422) 
as you came out

prep.-pr.n. paus. (595) o f  Egypt

25:18
Tip rel· (81)-Qal pf · 3 m-s "2 m-s· sf·

899) how he attacked you
prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 

7)3 ajt'5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (275)-prep.-2 
m.s. sf. and cut o f f  at your rear 

D '/w m n -b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Ni. ptc.
m.p. (^ tJn  365) all who lagged 

T 5 5 ?  prep.-2 m.s. sf. (29) behind you 
TV  conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-adj. m.s.

(746) when you were fa in t 
conj.-adj. m.s. (388) and weary 

KT conj-neg.-Qal pf. 3 m.s. (431) and he 
did not fea r  

O 'n^K  n.m.p. (43) God
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25:19
TTni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) therefore  
r m a  prep.-Hi. inf .cstr. (TO 628) when has 

given rest
TpnbK HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
prep.-2 m.s. sf. you

prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. 
m.p.-2 m.s. sf. (3'K 33) from  all your 
enemies

2*30)9 prep.-adv. (686) round about 
Y^HS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
•I'nbK  m rp  iKix rel. (81)-v.supra-v.supra 

which Yahweh your God 
)lY3 Qal act.ptc. (}ri3 678)-prep.-2 m.s. sf. 
gives you 

nbm  n.f.s. (635) fo r  an inheritance
prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

possess (it) 
nTTOn Qal impf. 2 m.s. (HHIO 562) you shall 

blot out
T3T~?7K dir.obj.-n.m.s. cstr. (271) the 

remembrance o f  
pr.n. (766) Amalek 

DVpttfH n n rtp  prep.-prep. (1065)-def.art.-n.m. 
du. paus. (1029) from  under heaven

neg.-Qal impf. 2 m.s. paus. (1013) 
you shall not forget

26:1
~'3 T H l conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (471) 

when
K iln  Qal impf. 2 m.s. (K12 97) you come 
yiKTT^K prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
•pn'bK H IT  rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives

you
TTbm n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
f lr t t irn  conj-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (tt#T 439) 

and have taken possession o f  it 
TO nattty  conj-Qal pf. 2 m.s. (atiT 442) 

-prep.-3 f.s. sf. and live in it

26:2
rtnjtol conj.-Qal pf. 2 m.s. (542) you shall take 
rVttfatHo prep.-n.f .s. cstr. (912) some o f  the f ir s t  

o f
H9“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (826) all the 

fru it o f
njpiKH def.art.-n.f.s. (9) the ground

K'an IttfK rel. (81)-Hi. impf. 2 m.s. (X \l  97) 
which you harvest

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) from  your
land

HITT rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. that Yahweh your God

Qal act.ptc. (^HJ 678)-prep.-2 m.s. paus. 
gives you

conj.-Qal pf. 2 m.s. (Dlttf 962) and you 
shall put it 

K3t0? prep.-def.art.-n.m.s. (380) in a basket
conj.-Qal pf. 2 m.s. 229) and you

shall go
o ip o rrb K  prep,-def.art.-n.m.s. (879) to the place 
i n r  rel. (81)-Q«1 impf. 3 m.s. (103) which 

will choose
H17P pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. Yahweh 

your God
prep.-Pi. inf .cstr. (]3tt? 1014) to make 

dwell
n.m.s.-3 m.s. sf. (1027) his name 

W J  adv. (1027) there

26:3
rtHai conj.-Qal pf. 2 m.s. (Kla 97) and you shall 

g °
]T73n~bK prep.-def.art.-n.m.s. (463) to the priest 
TTTP rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) 

who is (in o ffice )
Onn D*©*a prep.-def.art.-n.m.p. (398)-def.art.

-demons.adj. m.p. (241) at that time 
rHOKl conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 

prep.-3 m.s. sf. to him 
w a n  Hi. pf. 1 c.s. (Taj 616) I  declare 
Di'H def.art.-n.m.s. (398) this day

Ttinto prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

'nK ?“ '3  conj. (471)-Qal pf. 1 c.s. (K tt 97) that I 
have come

ynKTP^K prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
n w  yat^a rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989)

-v.supra which Yahweh swore 
la'naK^ prep.-n.m,p.-l c.p. sf. (3) to our fa thers  

njib prep.-Qal inf .cstr. ( ^ J  678)-prep.-l c.p. 
sf. to give us

26:4
conj.-Qal pf. 3 m.s. (542) then shall take 

}7J3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
KaipH def.art.-n.m.s. (380) the basket 
tjijJO prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) from  your 

hand
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iTV&ni conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (П13 628) 
and set it down 

n a tp  ' i tb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. cstr.
(258) before the altar o f

ЛЧЛ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43)
Yahweh your God

26:5
ГП10К1 conj-Qal pf. 2 m.s. (П}у I 772)

-conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and you shall make 
response

Я1Л* US1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

ТрЛ'Ьк n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
T3H '©ПК adj. gent. (74)-Qal act.ptc. (ЧЗК 1) a 

wandering Aramean 
'ПК n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
1T1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (ЧТ 432) and he 

went down 
ПОПХр pr.n.-dir.he (595) into Egypt 
4JJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (418 157) and 

sojourned 
0 #  adv. (1027) there
tty p  'Л М  prep.-n.m.p. cstr. (607; GK 119i)

-subst. (589) fe w  in number 
D # " 'm i consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224)

-adv. (1027) and there he became
prep.-n.m.s. (l56)-adj. m.s. (152) a great 

nation
31J П Щ  adj. m.s. (783)-conj.-adj. m.s. (912) 

mighty and populous

26*
1}ЛК 1УТ1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (УУЧ 949) 

-dir.obj.-l c.p. sf. and treated us harshly 
С'*ТК)ЭЛ def.art.-pr.n. (595) the Egyptians 
1313jH consec.-Pi. impf. 3 m.p.-l c.p. sf. (П}У III 

776) and a fflic ted  us 
«ftj» 1ЭГП consec.-Qal impf. 3 m.p. Q nj 678) 

-ргер.- l  c.p. sf. and laid upon us 
71Щ ТП’ЗУ n.f.s. (715)—adj. f.s. (904) hard 

bondage

26:7
pyXil consec.-Qal impf. 1 c.p. (p¥¥  858) then 

we cried
П1т~Ьк prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
« 'л а к  n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-l c.p. sf.

(3) the God o f  our fathers  
П1ГР y ? # a  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033)

-v.supra and Yahweh heard
dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (876) our voice
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KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK Î 906) and 
saw

13'4)y~nK dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (777) our 
a fflic tion

13*©¥~flK1 conj.-v.supra-n.m.s.-l c.p. sf. (765) 
our toil

v.supra-n.m.s.-l c.p. sf. (537) and our 
oppression

26:8
13KSfi*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (KXJ 

422) and brought us out 
m m  pr.n. (217) Yahweh 
OnXOJp prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 
np tn  T 3  prep.-n.f.s. (388)-adj. f.s. (305) with a 

mighty hand 
m itt) y?t3* conj.-prep.-n.f.s. (283)-Qal pass.ptc. 

f.s. (TTtpJ 639) and an outstretched arm 
KltoSI conj.-prep.-n.m.s. (432)-adj. m.s.

(152) with great terror 
niflKSI conj.-prep,-n.m.p. (16) with signs 
o 'n p b n i conj.-prep-n.m.p. (68) and wonders

26:9
13K2*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (K12 97) 

and he brought us 
m n  01p0n~bK prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) into this place 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (}H} 678) 

-prep.-l c.p. sf. and gave us 
nK*n Y^IKH-nK dir.obj.-def.art-n.f.s. (75) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this land 
Y^K n.f.s. (75) a land
Tilt Qal act.ptc. f.s. cstr. (Sit 264) flowing with 
aim  n.m.s. (316) milk

conj.-n.m.s. (18S) and honey

26:10
nan n n y i conj-adv. (773)-interj. (243) and 

behold, now 
T u a n  Hi. pf. i c.s. (Kia 97) /  bring 
rVU/KTTIK dir.obj.-n.f.s. cstr. (912) the fir s t  o f  
TOIKH '19  n.m.s. cstr. (836)-def.art.-n.f.s. (9) 

the fru it o f  the ground 
f t  n n n rn tttK  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. ()£» 678) 

-prep.-l c.s. sf. which thou hast given me 
m m  pr.n. (217) O Yahweh 
in n jm  conj.-Hi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (Hli 628) 

and you shall set it down 
mm '59* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God
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n 'm n to n i conj.-Hith. pf. 2 m.s. (ЛГКУ 1005) 
and worship

п т '  "з?1? v.supra-v.supra-v.supra 
before Yahweh your God

26:11
ЛПОЦГ} conj.-Qal pf. 2 m.s. (ШЭ& 970) and you 

shall rejoice
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(373) in all the good 
^"ЧПЗ 1ШН rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-prep.-2 m.s. sf. which has given to you 
ЛГР pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
Tjn'abi conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (108) and to 

your house
'f tn i  ЛЛК pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-def.art.-pr.n.

(II 532) you and the Levite 
4-3TVi conj.-def.art.-n.m.s. (158) and the sojourner 

IWH rel. (81)-prep.-n.m.s -2  m.s. sf. (899) 
who is among you

26:12
Л^ЭЛ '3  conj. (471)-Pi. impf. 2 m.s. (ЛЬ? 477) 

when you have fin ished
prep.-Hi. inf .cstr. (*Wy 797; GK 53k) 

paying
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (798) all the tithe o f  
^ЛКПЛ n.f.s .-2 m.s. sf. (100) your produce 
Щ 'Ь ф !  ЛЗШ? prep.-def.art.-n.f.s. (1040)

-def.art.-num. ord. (1026) in the third year 
“ltojtJDn Л?Ц> n.f.s. cstr. (1040)-def.art.-n.m.s.

(798) which is the year o f  tithing 
ПЛЛ51 conj.-Qal pf. 2 m.s. (]Л| 678) giving it 

prep.-def.art.-pr.n. (II 532) to the Levite 
lab prcp.-def.art.-n.m.s. (158) the sojourner 
01Л^Ь prep.-def.art-n.m.s. (450) the fatherless 
ПЗрЬкЬ! conj.-prcp.-def.art.-n.f.s. (48) and the 

widow
conj.-Qal pf. 3 c.p. (Ьэк 37) that they 

may eat
TplJW a prep.-n.m p.~2 m.s. sf. (1044) within 

your towns
ОДИГП conj.-Qal pf. 3 c.p. (959) and be filled

26:13
ЛТОКЧ conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) then you shall 

say
ПЧ7Г 'JSb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. 

(217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) before Yahweh 
your God

*n iya Pi. pf. 1 c.s. ( iy a  128) I  have removed 
ttHpH dcf.art.-n.m.s. (871) the sacred portion 

prep.-def.art.-n.m.s. (108) out o f my
house

Vrinj Oai conj.-adv. (168)-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf.
( p a  678) and moreover I  have given it 

"b>. prep.-def.art.-pr.n. (II 532) to the Levite 
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) the 

sojourner
D inft prep.-def.art.-n.m.s. (450) the fatherless 
naD^Kbl conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (48) and the 

widow
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. 

sf. (846) according to all thy commandment 
' a r m  "WK rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (HJS 

845) which thou hast commanded me 
'rH a y - K^ neg.-Qal pf. 1 c.s. (716) 1 have not 

transgressed 
TpHWOp prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (846) any o f  thy 

commandments 
'n rn ty  conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s. paus. (TT?to 

1013) neither have I  forgotten them

26:14
neg.-Qal pf. 1 c.s. (^3K 37) /  have 

not eaten
'?Ka prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (19) while I  was 

mourning 
ia©p prep.-3 m.s. sf. o f it (the tithe)

conj.-ncg.-Pi. pf. 1 c.s. (T}>2 128) or
removed 

WOJp v.supra any o f  it 
K»tpa prep.-adj. (379; GK 119i) while I  was 

unclean
W©0 'n n rK '^ 1  conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s. (]nj 

678)“V.supra or o ffe re d  any o f  it 
Hob prep.-Qal act.ptc. (HMD 559) to the dead 
'n y » to  Qal pf. 1 c.s. (1033) /  have obeyed 
blpa prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  
'nV lJ TTW pr.n. (217)-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (43) 

Yahweh my God 
W to y  Qal pf. 1 c.s. (Hipy I 793) I  have done 
ntoK bbS prep.-n.rn.Si (481)-rel. (81) according 

to all that
' a r m  Pi. pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (7112 845) thou 

hast commanded me

26:15
Hi. impv. 2 m ^-vol.he CfttU  1054) 

look down 
^iypt? prep.-n.m.s. cstr. (I 732) from  ... 

habitation
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W 7i? n.m.s.-2 m.s. sf. (871) thy holy
prep.-def.art.-n.m. du. (1029) from

heaven
conj.-Pi. impv. 2 m.s. (138) and bless 

dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 766) thy 
people

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
nOlKTf conj.-v.supra-def.art.-n.f.s. (9) and 

the ground 
«b n n n j U0K rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. Q ni

678)-prep.-l c.p. sf. which thou hast given us 
1WH2 prep.-rel. (81)-Ni. pf. 2 m.s. (yattf 

989) as thou didst swear 
i r n i n b  prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (3) to our fathers  
y iH  n.f.s. cstr. (75) a land
H2J Qal act.ptc. f.s. cstr. (3N 264) flowing with
abn n.m.s. (316) milk
tt/aTl conj.-n.m.s. (185) and honey

26:16
7N7T DV7T def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this day
m rr  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
Tjiyp Pi. ptc.-2 m.s. sf. (Hltf 845) commands 

you
prep.-Qal inf .cstr. (n tyy  I 793) to do 

Tlbxri D-jSnnTl« dir.obj.-dcf.art.-n.m.p. (349) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these statutes 

conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.p. 
(1048) and ordinances 

PHOttH conj.-Qal pf. 2 m.s. (1036) you shall be 
careful

conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) to do 
DniH dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (523) with all your heart

conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) 
and with all your soul

26:17
niTP^nK dir.obj.-pr.n. (217) concerning Yahweh 
rHpHH Hi. pf. 2 m.s. (DDK 55) you have 

declared 
Dl>n def.art.-n.m.s. (398) this day

prep.-Qal inf .cstr. (»VH 224) that he is 
D’n'1? Kb $  prep.-2 m.s. sf.-prep.-n.m.p, (43) 

your God
conj.-prep.-Qal inf .cstr. ( ^ H  229) and 

that you will walk
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) in his ways 
conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1036) and keep

Vjpn n.m.p.-3 m.s. sf. (349) his statutes 
V fliypl conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) and his 

commandments
conj.-n.m.p-3 m.s. sf. (1048) and his 

ordinances
conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1033) and will 

obey
f tp s  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice 

26:18
HITT! conj.-pr.n. (217) and Yahweh

Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (TO# 55) has 
declared concerning you 

Di*n def.art ,-n.m.s. (398) this day
prep.-Qal in f .cstr. (HJH 224)-*prep.-3 

m.s. sf. that you are to him 
n^30 Dyb prep.-n.m.s. cstr. (I 766)-n.f.s. (688) a 

people fo r  ... own possession 
— *WK? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he has promised 
^  prep.-2 m.s. sf. paus. you 
nbtob} conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1036) and that 

you are to keep
n.m.s. cstr. (481)-n.f p.-3 m.s. sf. (846) 

all his commandments

26:19
conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (}HJ 

678) that he will set you 
}1^y adj. m.s. (I 751) high

^y prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.p. (156) above all nations 

TWy W H  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) that he 
has made 

n^nnb  prep.-n.f.s. (239) in praise 
Dtt&l conj.-prep.-n.m.s. (1027) and in fam e  
niK Snbl conj.-prep.-n.f.s. (802) and in honor 
T)JVn^1 conj.-prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (JVH 

224) and that you shall be 
t2Hp-Dy n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (872) a people 

holy
3'rT‘bK n in 'b  prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf.

(43) to Yahweh your God 
13? "WH? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he has spoken

27:1
ntota consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H}¥

845)-pr.n. (602) now Moses commanded
conj.-adj. m.p. cstr. (278)-pr.n. (975) 

and the elders o f  Israel
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OyrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 
people

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
TOO? Qal inf.aba. (1036) keep 
n w s T rb a - r w  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.s. (846) all the commandment 
OiH rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
Hi*)? Pi. ptc. (HJ2 845) command 
D3J1K dir.obj.-2 m.p. sf. you 
oi'H  def.art.-n.m.s. (398) this day

27:2
D to  TTH} conj-Qal pf. 3 tn.s. (224)-prep.

-def.art.-n.m.s. (398) and on the day 
n a jm  *WK reL (81)-Qal impf. 2 m.p. (716) you 

pass over
dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

yiHn~bK prep.-def.art.-n.f.s. (75) to the land 
H W -W JI rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 

gives you
ifc nbjflJ! conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Dip 877; GK 

72w)-prep.-2 m.s. sf. you shall set up 
nlblJl n.f.p. (6)-adj. f.p. (152) large stones

con j.-Qal pf. 2 m.s. (T ttf 966) and 
plaster

DHK dir.obj.-3 m.p. sf. them
prep.-def.art.-n.m.s. (966) with plaster

27:3
riSTOi conj.-Qal pf. 2 m.s. (507) and you shall 

write
prep.-3 f.p. sf. upon them

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 
(182) all the words o f  

nK^n Tninn def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this law

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. ( l ? y  716) 
when you pass over 

K3FI lu te  yynh  prep. (775)-rel. (81)-Qal impf.
2 m.s. (KiS 97) to enter 

yiKTPbH prep.-def.art.-n.f.s. (75) the land
rel- ®l)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God
Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. gives

you
Y^K n.f.s. (75) a land

Qal act.ptc. f.s. cstr. (Sit 264) flowing with 
abn n.m.s. (316) milk 
ttfa ii conj.-n.m.s. (185) and honey

m rr  l a ?  *WK3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(180)-v.supra as Yahweh has promised 

7|%riaK“ 'n y  H n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(3) the God o f  your fa thers  
prep.-2 m.s. sf. paus. you

27:4
TTH} conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep. 

-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (716) and when you 
have passed over

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
iO'pW Hi. impf. 2 m.p. (Dip 877) you shall set 

up
D 'J^K rrn«  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (6)-def. 

art.-demons.adj. c.p. (41) these stones 
*33K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I
D3n* H iip  Pi. ptc. (HJ2 845)-dir.obj.-2 m.p.

sf. command you 
DiJ,n  def.art.-n.m.s. (398) this day 
ba'JJ i n a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (Ill 716) 

on Mount Ebal 
rHttM con j.-Qal pf. 2 m.s. (T tt/ 966) and you 

shall plaster 
DrriK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
T ty ?  prep.-def.art.-n.m.s. (966) with plaster

27:5
Dttf JT tti conj-Qal pf. 2 m.s. (TTja 124)-adv.

(1027) and there you shall build 
TTatO n.m.s. (258) an altar

rHTTb prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) to Yahweh your God 

D'?aM TWO n.m.s. cstr. (258)-n.f.p. (6) an altar 
o f  stones

•J'irr'K b neg.-Hi. impf. 2 m.s. (*yt) I 631) you 
shall not l i f t  up

prep.-3 m.p. sf. upon them 
b n a  n.m.s. (137) an iron tool

27:6
n ioba / D'JSN n.f.p. (6)-adj. f.p. (I 1023) whole 

stones
H iM  Qal impf. 2 m.s. (TTja 124; GK 117hh) you 

shall build
TTatp"nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (258) an altar to 

TTirP pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

n 'ty rn  conj.-Hi. pf. 2 m.s. Clby 748) and you 
shall o f fe r  

prep.-3 m.s. sf. upon it 
n*b iy  n.f.p. (II 750) burnt o ffe r ings
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prep.-v.supra-v.supra to Yahweh
your God

27:7
FlTDJ} conj.-Qal pf. 2 m.s. (256) and you shall 

sacri fice
n.m.p. (1023) peace o ffe rin g s  

conj.-Qal pf. 2 m.s. (^?H 37) and shall
eat

Dttf adv. (1027) there
rtnO $l conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTIDttf 970) and you 

shall rejoice
n in ’ 'ipb  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. 

(217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) before Yahweh 
your God

27*
conj.-Qal pf. 2 m.s. (507) and you shall 

write
D*)3KrP^y prep.-def.art.-n.f.p. (6) upon the 

stones
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(182) all the words o f  
n i« n  m to n  def.art.-n.f.s. (435)-def.art.

-demons,adj. f.s. (260) this law 
n i r n  “1K3 Pi. inf.abs. HK2 91)-Hi. inf.abs. ( 3 ^  

405) very plainly

27:9
7T$b 43?!? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n, 

(602) and Moses said 
D 'jn sn i conj.-def.art.-n.m.p. (463) and the 

priests
D^lbn def.art.-pr.n. (II 532) the Levites

prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
to all Israel

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
n ? p n  Hi. impv. 2 m.s. (TOO 698) keep silence 
yJDttft conj-Qal impv. 2 m.s. (1033) and hear 

pr.n. (975) Israel 
HW Oi»n def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this day 
H 'jn j Ni. pf. 2 m.s. (HJH 224) you have become 
Oy^ prep.-n.m.s. (I 766) the people

prep.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(43) o f  Yahweh your God

27:10
nyiOtttt conj.-Qal p f. 2 m.s. (1033) you shall 

obey
H1TV prep.-n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (217) the 

voice o f  Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
conj.-Qal pf. 2 m.s. (TWy I 793) keeping 

dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his 
commandments 

Vj&rPnHI conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (349) 
and his statutes 

*33K *WH rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
7)1X0 Pi. ptc.-2 m.s. sf. (HJX 845) command you 
D̂ TT def.art.-n.m.s. (398) this day

27:11
consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJ2 845) 

-pr.n. (602) and Moses charged 
Dyn“ flK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
OV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) the same day 
prep.-Qal inf.cstr.. (55) saying

27:12
T^K demons.adj. c.p. (41)-Qal impf. 3 m.p. 

(763) these shall stand 
ByrrnKt ^ 3 b  prep.-Pi. inf.cstr. (138)-dir.obj.

-def.art.-n.m.s. (I 766) to bless the people 
D'H? prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (173)

upon Mount Gerizim
prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (H3y 716) 

when you have passed over
dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

^ 0 $  pr.n. (1035) Simeon 
*1̂ 5 conj.-pr.n. (II 532) and Levi

conj.-pr.n (397) and Judah 
conj.-pr.n. (441) and Issachar 

conj.-pr.n. (415) and Joseph 
^33*1 conj.-pr.n. (122) and Benjamin

27:13
JHJpy  ̂ conj.-demons.adj. c.p. (41)-Qal impf.

3 m.p. (763) and these shall stand 
nbbjpTT” ^y prep.-def.art.-n.f.s. (887) fo r  the 

curse
‘w y  ^H3 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (716) 

upon Mount Ebal 
pr.n. (910) Reuben 

12 pr.n. (Ill 151) Gad
conj.-pr.n. (81) and Asher 
conj.-pr.n. (259) and Zebulun 

pr.n. (192) and Dan
conj.-pr.n. (836) and Naphtali
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27:14
wyi conj-Qal pf. 3 c.p. (7T3y I 772) and shall 

answer
def.art .-pr.n. p. (II 532) the Levites 
conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) and declare 

prep.-n.m.s. cstr. (481) to all
n.m.s. cstr. (35)-pr.n. (975) the men 

o f Israel
0? n.m.s. (876)-adj. m.s. (Qal act.ptc. of 

926) with a loud voice

in H  Qal pass.ptc. (TW  76) Cursed be 
7T5U/JO Hi. ptc. (H3ttf 993) he who misleads 
"tty n.m.s. (734) a blind man

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) on the 
road

1J0K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say 
o y n -b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
]0H adv. (53) Amen

27:18

27:15
Ui'HT} 1 ^ 8  Qal pass.ptc. (TW  76)-def.art.-n.m.s.

(35) cursed be the man 
n t ^  lU in  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (TUtfy I 

793) who makes 
n.m.s. (820) a graven image

conj.-n.f.s. (651) or molten image 
T1?yin n.f.s. cstr. (1072) an abomination to 
nVV pr.n. (217) Yahweh 
nti^yiO n.m.s. cstr. (795) a thing made by 
t th n  'T  n.f. du. cstr. (388)-n.m.s. (360) the 

hands o f a craftsman  
Dttfl conj.-Qal pf. 3 m.s. (0^2/ 962) and sets it 

up
*1HDa prep.-def.art.’ n.m.s. paus, (712) in secret 
Wyi conj.-Qal pf, 3 c.p. (I 772) and shall answer 
o y r r b ?  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
•HJDK1 conj-Qal pf. 3 c.p. (55) and say 
*10« adv. (53) Amen

27:16
Qal pass.ptc. (THH 76) cursed be 

nbpO Hi. ptc. (nbj5 II 885) he who dishonors 
V2H n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father

conj.-n.f.s.-3 m.s. sf, (51) or his mother 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say 

D yrP^a n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 
all the people 

IDK adv. (53) Amen

27:17
Qal pass.ptc. (1TH 76) cursed be 

3'Df? Hi. ptc. (310 I 690) he who removes 
IHjn bias n.m.s. cstr. (147)-n.m.s.-3 m.s. sf. (945) 

his neighbors landmark 
1J0K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 
all the people 

}10K adv. (53) Amen

27:19
Qal pass.ptc. (T}H 76) cursed be 

Hip© Hi. ptc. (HIS} 639) he who perverts
n.m.s. cstr. (1048) the justice due to 

“ "IS n.m.s. (158) the sojourner 
01JV n.m.s. (450) the fatherless 
H30i?Hl conj.-n.f.s. (48) and the widow 
TOHl conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say 
D yrP^a n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
]1DK adv. (53) Amen

27:20
l ilH  Qal pass.ptc. (TIN 76) cursed be 
a3U/ Qal act.ptc. (1011) he who lies 
TWK“ 0 y  prep.-n.f.s. cstr. (61) with the w ife  o f  
1'aK n.m.s.-3 m.s. sf. (3) his father 
nbj '3  conj. (471)-Pi. pf. 3 m.s. (71̂ 3 162) 

because he has uncovered 
r a n  *|33 n.f.s. cstr. (489)-v.supra his fa th e rs  

skirt
TOK1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say 
n y n ’-b a  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
adv. (53) Amen

27:21
THK v.supra cursed be 
aat^  Qal act.ptc. (1011) he who lies 
n o n a - b $ -o y  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (96) 

with any kind o f beast 
"lJOKl conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and shall say 
oyrrba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (I 766) 

all the people 
adv. (53) Amen

27:22
TTK v.supra cursed be 
aSttf v.supra he who lies
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iflftK“ Oy prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (27) with his 
sister

n.f.s. cstr. (I 123)-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) 
the daughter o f  his father

conj. (14)-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) 
or the daughter o f  his mother 

v.supra and shall say 
o y n -^ a  v.supra-v.supra all the people 

v.supra Amen

27:23
1ЛК v.supra cursed be 

v.supra he who lies 
1Л2ЛИ“ Оу prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (368) with his 

mother-in-law
v.supra and shall say 

n y r r b a  v.supra-v.supra all the people 
m  v.supra Amen

27:24
THK v.supra cursed be 
ПЭО Hi. ptc. cstr. (ПЭЗ 645) he who slays 

n.m.s.-3 m.s. sf. (945) his neighbor 
ЧЛВ2 prep.-def.art.-n.m.s. paus. (712) in secret 
ЧОКЧ v.supra and shall say 
oyn- ba v.supra-v.supra all the people 
m  v.supra Amen

27:25
W K  v.supra cursed be
ПрЬ Qal act.ptc. (ПрЬ 542) he who takes
1ПЦ/ n.m.s. (1005) a bribe
nian1? prep.-Hi. inf .cstr. (ПЭЗ 645) to slay
Щ .  n-f.s. cstr. (659) a person o f

n.m.s. (196)-adj. m.s. (667) innocent blood 
*TOK1 v.supra and shall say 
o y n -b a  v.supra-v.supra all the people 
m  v.supra Amen

27:26
1ПК Qal pass.ptc. (У1Н 76) cursed be 
0 ' j r - K> Ulf* rel. (81)-neg.-Hi. impf. 3 m.s.

(877 Dip) he who does not confirm
dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f  

n A n -fiT to n  def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this law

prep.-Qal inf.cstr. (ЛЦ?у 1 793) by doing 
0Л1М dir.obj.-3 m.p. sf. them 

v.supra and shall say 
D y n - ^  v.supra-v.supra all the people 
m  v.supra Amen

~DK m n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part.
(49) and i f  

yOttm yifcttf Qal inf.abs. (1033)-Qal impf. 2 
m.s. (1033) you obey 

^ip2 prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
i b u f t  prep.-Qal inf.cstr. (1036) being careful 

prep.-Qal inf.cstr. (TUtfy I 793) to do
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (846) all his commandments 
IWX  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  

^ ¥ 0  Pi. ptc.-2 m.s. sf. (Hlif 845) command you 
DV*n def.art.-n.m.s. (398) this day 
7)3031 conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (^Tl| 678) 

will set you
H17P v.supra-v.supra Yahweh your God 

}V$y adj. m.s. (I 751) high
by  prep -n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(156) above ail the nations o f  
def.art.-n.f.s. (75) the earth

28:2
conj.-Qal pf. 3 c.p. (K12 97) and shall come 

y b y  prep.-2 m.s. sf. upon you 
rfticn n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p.

V ·· r t ( - t *

(139)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all these 
blessings

conj.-Hi. pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. (Htf) 673) 
and overtake you 

y town  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1033) i f  
you obey

bipS prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  
TI'hVk m r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God

28:3
HFIK Qa* Pass-Ptc· 138)-pers.pr. 2 m.s.

(61) blessed shall you be 
T y a  prep.-def.art.-n.fi. (746) in the city

IJHSI conj.-v.supra-v.supra and blessed 
shall you be

prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

28:4
v.supra blessed shall be

n.m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s. sf. (105) 
the fru it o f  your body 

'Hfil conj.-v.supra and the fru it o f  
TjnO?« n.f.s .-2 m.s. sf. (9) your ground 

v.supra and the fru it  o f

28:1
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TjfMpnS n.f.s.-2 m,s. sf. (96) your beasts
n.f.s. cstr. (993)-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 

48) the increase o f  your cattle 
nfaJW y? conj.-n.f.p. cstr. (II 800) and the young 

o f
tyHX n.f.s.-2 m.s. sf. (838) your flock  

28:5
v.supra blessed shall be 
n.m.s.-2 m.s. sf. (380) your basket

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (602) and your 
kneading-trough

28:6
HWH Qal pass.ptc. (138)-pcrs.pr. 2 m.s. (61)

blessed shall you be 
?)M32 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (K13 97) 

when you come in 
nWK 7)1131 conj.-v.supra-v.supra and blessed 

shall you be 
?)nM2t3 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (KXJ 422) 

when you go out

28:7
m m  Qal impf. 3 m.s. ()n j 678)-pr.n. (217) 

Yahweh will cause 
: p r ' i r n #  dir.obj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (33 

3*K) your enemies 
D'JDjpTT def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Dip 877) who 

rise
T » ¥  PrcP-”2 m-s- sf- against you
0*933 Ni. ptc. m.p. (*}33 619) to be defeated

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
7JTJ3 prep.-n.m.s. (202)-num. (25) in one 

way
IKiT Qal impf. 3 m.p. (KXJ 422) they shall 

come out 
prep.-2 m.s. sf. against you 

D'317 conj.-prep.-num. (988)-n.m.p.
(202) and in seven ways 

1013* Qal impf. 3 m.p. (013 630) they shall flee  
prep.-n.m.p..-2 m.s. sf. (815) before you

28:8
m m  IX? Pi. impf. 3 m.s. apoc. (H1X 845)-pr.n. 

(217) Yahweh will command 
prep.-2 m.s. sf. (II 85) upon you 

r m a r r n H  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (139) the 
blessing

?)'©DM3 prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (62) in your 
barns

7)T b’331 conj.-prep.-n.m.p. cstr. (481)
-n.m.s. cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) and 
in that you undertake 

T|3131 conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (7)13 138) 
and he will bless you 

y iH 3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land
TTin'-ltyK rel. (81)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) which Yahweh your God 
7|* Qal act.ptc. (678)-prep.-2 m.s. sf. paus. 

gives you

28:9
Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Dip 877) will 

establish you 
Him pr.n. (217) Yahweh 
f t  prep.-3 m.s. sf. to him self

Dy* prep.-n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (872) as 
a people holy 

- y a # ?  prep.-rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (y 3 #
989) as he has sworn 

7|* prep.-2 m.s. sf. paus. to you
*3 conj.-Qal impf. 2 m.s. (1036) i f  you 

keep
niifP~nH dir.obj.-n.f.p. cstr. (846) the 

commandments o f
m n ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
TO*m conj.-Qal pf. 2 m.s. C5)*n 229) and walk 
1*3113 prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) in his ways

28:10
1K11 conj.-Qal pf. 3 c.p. (HK1 906) and shall see 
*py“ ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (I 766) all 

the peoples o f  
Y1KH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
QUf *3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (1027) that the 

name o f  
Him v.supra Yahweh
T;?V Ni· Pf · 3 m s· 894)-prep.-2 m.s.

sf. shall be called upon you 
18T1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (KT 431)-prep.-2 

m.s. sf. and they shall be a fra id  o f  you

28:11
m n ' ^ n i n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (1JV 

45l)-pr.n. (217) and Yahweh will make you 
abound

713113* prep-n.f.s. (375) in prosperity 
?}?t?3 *193 prep.-n.m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s.

sf. (105) in the fru it o f  your body 
T|W©n3 '4931 conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) 

and in the fru it o f  your cattle
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v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) and in 
the fru it o f your ground 

TTOlKn by prep.-def.art.-nf.s. (9) within the 
land

n m  yato) rel. (81)—Ni. pf. 3 m.s.
(989)-v.supra which Yahweh swore 

TpnaKb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

prep.-Qal inf.cstr. QH) 678)-prep.-2 
m.s. sf. paus. to give you

28:12
m m  nn?} Qal impf. 3 m.s. (I 834)-pr.n. (217) 

Yahweh will open 
prep.-2 m.s. sf. to you 

aitflH dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (69)
-def.art.-adj. m.s. (II 373) his good treasury 

dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029) the
heavens

prep.-Qal inf.cstr. QHJ 678) to give
n.m.s. cstr. (569)-n.f.s.-2 m.s. sf. 

(564)-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) the rain o f your 
land

iflya prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (773) in its season 
^ a ^ l  conj.-prep.-Pi. inf.cstr. (138) and to bless 
n to y p “ ^3 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(795) all the work o f  
n r .  n f *s -2  m.s. sf. (388) your hands 
rnVr»} conj.-Hi. pf. 2 m.s. (n ib  II 531) and you 

shall lend to 
D'an n.m.p. (156)-adj. m.p. (I 912) many 

nations
nibn K'b nriKl conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-neg. 

-Qal impf. 2 m.s. (II 531) but you shall not 
borrow

28:13
m m  conj.-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (}rtt

678)-pr.n. (217) and Yahweh will make you 
U ttnb prep.-n.m.s. (910) the head 
aijb K‘bi conj.-neg.-prep.-n.m.s. (275) and not 

the tail
r P m  conj.-Qal pf. 2 m.s. (m n  224) and you 

shall tend 
p7 adv. (956) only
nbypb prep.-prep.-loc.he (751) upward 
rrnn K'bl conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (mH 

224) and not 
nuob prep.-adv. (641) downward 
yDton*“*? conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1033) i f  

you obey

n'lltp-bK prep.-n.f.p. cstr. (846) the 
commandments o f  

T)'nb K n in ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

*33H rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which 1
Pi. ptc.-2 m.s. sf. (m y  845) command you 

dW t def.art.-n.m.s. (398) this day 
Hbtob prep.-Qal inf.cstr. (1036) being careful 
n it^ybl conj.-prep.-Qal inf.cstr. (Httfy I 793) to 

do them

28:14
T 0 n  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (TO  693) 

and i f  you do not turn aside 
o n n n r r b a o  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (182) from  any o f  the words 
TtfK rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  

Dann m i p  Pi. ptc. (m y  845)-dir.obj.-2 m.p.
sf. command you 

DV'H def.art.-n.m.s. (398) this day 
n.f.s. (411) to the right hand 

btKbun conj.-n.m.s. (969) or to the le ft 
prep.-Qal inf.cstr. 229) to go

O nm f D'H'1?«  nrjK prep. (29)-n.m.p. (43)-adj.
m.p. (29) a fte r  other gods 

D iayb  prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (712) to 
serve them

28:15
"DH m m  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-hypoth.part. 

(49) but i f
Kb neg.-Qal impf. 2 m.s. (1033) you will 

not obey
b p s  prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f

m n '  Pr n· (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 

ib u /b  prep.-Qal inf.cstr. (1036) or be careful 
nittjyb prep.-Qal inf.cstr. (TWy I 793) to do 
rn'lX)S- ba_ nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (846) all his commandments 
VHpm conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) and his 

statutes
*33# "1WH rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
Tjiyp Pi. ptc.-2 m.s. sf. (m y  845) command you 
OV*n def.art.-n.m.s. (398) this day 
1X31 conj.-Qal pf. 3 c.p. (813 97) then shall 

come
PreP “2 m.s. sf. upon you 

nbKn nibbjprrba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.p. 
(887)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all these 
curses
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Tprtprn conj.-Hi. pf. 3 m .p-2  m.s. sf. (673) and 
overtake you

28:16
nriK Qal pass.ptc. (l^K  76)-pers.pr. 2 m.s.

(61) cursed shall you be 
T y 2  prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city 
nHH T1K} conj.-v.supra-v.supra and cursed 

shall you be 
rHtoS prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld

28:17
TH* v,supra-n.m.s.-2 m.s. sf. (380) cursed 

shall be your basket
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (602) and your 

kneading-trough

28:18
1HK v.supra-n.m.s. cstr. (826) cursed shall 

be the fru it  o f
n-f s .-2 m.s. sf. (105) your body 

T)hp7# conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) 
and the fru it  o f  your ground

njtZ/ n.f.s. cstr. (993)-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 
48) the increase o f your cattle

n n n to y i conj.-n.f.p. cstr. (800)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (838) and the young o f  your flock

28:19
nrM IHK v.supra-v.supra cursed shall you be 
?)M22 prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (KIS 97) 

when you come in 
HHH consec.-Qal pass.ptc. (l^K  76) and

cursed shall you be 
^nK22 prep.-Qal inf .cstr-2  m.s, sf. ( K ^  422) 

when you go out

28:20
Pi. impf. 3 m.s. (1018) will send 

n w ’pr-n. (217) Yahweh 
^2 p rep-2  m.s. sf. upon you 
rnatprr m  dir.obj.~def.art.-n.f.s. (76) curses 
njpJin>97T“ nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (223) 

confusion
n ^ y ao rrn H l conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (172) 

and frustration
prep -n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (1020)-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in all that 
you undertake

rel- <81>“Qal imPf · 2 m s* (n ^V  1 
793) to^do

prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr.-2 m.s. sf. 
(1029) until you are destroyed

conj.-v.supra-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf.
(1 ^2K) and perish 

IH p adv. (II 555) quickly
'JSO prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-n.m.s. cstr. (947) 
on account o f  the evil o f

n.m.p.-2 m.s. sf. (760) your doings 
')M ty  rel. (81)-Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. (2 ty

I 736) because you have forsaken me

28:21
p2T  Hi. impf. 3 m.s. apoc. (p?^ *79) will make 

cleave
H17V pr.n. (217) Yahweh 
?)2 prep.-2 m.s. sf. to you 
T n rP n K  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (184) the 

pestilence
prep. (Ill 723)-Pi. in f .cstr. -3 m.s. sf. 

(477 n^S) until he has consumed 
dir.obj.-2 m.s. sf. you 

npiK H  byp prep.-prep.-def.art.-n.f.s. (9) o f f  
the land

nriK“ ltoK rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 
TO UT«; Qal act.ptc. (K12 97)-adv.-dir.he (1027) 

entering (there) 
n r iu n 1? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( tl/T  439) to 

take possession o f  it

28:22
HITT 712T Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HS) 645) 

-pr.n. (217) Yahweh will smite you 
npntoS prep.-def.art.-n.f.s. (1006) with 

consumption
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (869) and with 

fever
npjH2-1 conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (196) 

inflammation
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (359) and 

fie ry  heat
conj.-prep.-def.a:rt.-n.f.s. (352) and with a 

sword
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (995) and 

with blasting 
^IpT?5! conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (439) and with 

mildew
ipBTVi conj.-Qal pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. 922) 

they shall pursue you
prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf.

(1 T1K) until you perish
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28:23
V7H conj.-Qal pf. 3 c.p. (7VH 224) and shall be 
TpOttf n.m. du.-2 m.s. sf. (1029) the heavens

1»»» rcl. (81)-prep.-n.m.».-2 m.s. sf. 
(910) over your head 

rw h )  n.f.s. (I 638) brass 
y in n i  conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the earth 

rel. (81)-prep.-2 m.s. sf. (1065) 
under you 

n.m.s. (137) iron

28:24
TWT ]W Qal impf. 3 m.s. (y j) 678)-pr.n. (217) 

Yahweh will make
dir.obj.-n.m.s. cstr. (564) the rain o f  

T|anK n.f.s.-2 m.s. sf. (75) your land 
PW  n.m.s. (7) powder 
ISJN conj.-n.m.s. (779) and dust 
D^Jp^7T” îp prep.-def.art.-n.m. du. (1029) from  

heaven
TV Qal impf. 3 m.s. (TV 432) it shall come 

down
T»V PreP*“2 m.s. sf. upon you

prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr.-2 m.s. sf. 
paus. (IJOttf 1029) until you are destroyed

28:25
TV7V Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (^ 3  

678)-pr.n. (217) Yahweh will cause you 
*̂ 33 Ni. ptc. (^33 619) to be defeated  
TpiPH '?.?<? prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc.

m.p.-2 m.s. sf. (ITK 33) before your enemies 
inH  prep.-n.m.s. (202)-num. (25) one way
K2ri Qal impf. 2 m.s. (K 2' 422) you shall go 

out
prep.-3 m.s. sf. against them 

D 'STl conj.-prep.-num. f. (988)-n.m.p.
(202) and seven ways 

Qal impf. 2 m.s. (DJ3 630) you shall flee  
V39^ prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before them 
rr»V  conj.-Qal pf. 2 m.s. (*VH 224) and you 

shall be
TVJttb prep.-n.f.s. (266) a horror 
№  prep.-n.m.s. cstr. (481) to all

n ia b p p  n.f.p. cstr. (575)-def.art.-n.f.s.
(75) the kingdoms o f  the earth

28:26
niv rn  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) and shall 

be
^0^33 n.f.s.-2 m.s. sf. (615) your dead bodies 
baHpb prep.-n.m.s. (38) food

prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (733) 
fo r  all birds o f

def.art.-n.m. du. (1029) the air 
conj.-prep.-n.f.s. cstr. (96) and fo r  the 

beasts o f  
yiKH def.art.-n.f.s. (75) the earth 
T in ©  y m  conj-subst. cstr. (II 34)-Hi. ptc, (353 

l i n )  and there shall be no one to frighten  
them away

28:27
m rr 7133̂  Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H33 

645)-pr.n. (217) Yahweh will smite you 
D n * 0  ^n ty a  prep.-n.m.s. cstr. (1006)-pr.n. (595) 

with the boils o f  Egypt 
O'bDJW conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (II 779) and 

with the tumors 
3135  ̂ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (173) and the 

scurvy
Oina^ conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (Ill 360) and 

the itch
bSVTK'b rel. (81)-neg.-Qal impf. 2 m.s.

(407 ^3^) o f  which you cannot 
KDinb prep.-Ni. inf .cstr. (KD1 950) be healed

28:28
niTV 7133* Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H33 

645)-pr.n. (217) Yahweh will smite you 
prep.-n.m.s. (993) with madness 

^ I jy a 5! conj.-prep.-n.m.s. (734) and blindness 
pTTpna^ conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1069) and 

confusion o f  
33^ n.m.s. (523) heart

28:29
rV'rV conj.-Qal pf. 2 m.s. (7VH 224) and you 

shall be
Pi. ptc. (tt№& 606) groping 

D nn ifa  prep .-def.art.-n.m.p. (I 843) at noonday 
UiUityi "WHS prep.-rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s.

(606 as grope
Ttyn def.art.-n.m.s. (734) the blind 
nbaxa prep.-def.art.-n.f.s. (66) in darkness 
rrbstn  K'bl conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s, (nbtf II 

852) and you shall not prosper 
TpSTPHK dir.obj.-n.m,p.-2 m.s. sf. (202) in your 

ways
rV'HI v.supra-adv. (35) and you shall be 
only

Qal pass.ptc. (798) oppressed 
/M3} conj.-Qal pass.ptc. (159) and robbed
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DNDjn~^3 n.m.s. cstr, (481)-def.art.-n.m.p. (398) 
continually

y'ttft© conj.-subst. cstr. (II 34)-Hi. ptc. (446 
yt2f^) and there shall be no one to help you

28:30
UhKn n $ K  n.f.s. (61)-Pi. impf. 2 m.s. (UtlH 76) 

you shall betroth a w ife  
ITT# conj.-n.m.s. (35)-adj. m.s. (29) and

another man
Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (bjltf 993) 

shall lie with her 
m a n  TV* n.m.s. (108)-Qal impf. 2 m.s. (H »  124) 

you shall build a house 
ia atyrrK^l conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (aUT 

442)-prep.-3 m.s. sf. and you shall not dwell 
in it

Jttfln D13 n.m.s. (501)-Qal impf. 2 m.s. (y t? |
642) you shall plant a vineyard 

M ^nrt conj.-neg.-Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. 
sf. (bbn III 320) and you shall not use the 
fru it o f  it

28:31
n.m.s.-2 m.s. sf. (1004) your ox 

TTiaO Qal pass.ptc. (Hatp 370) shall be slain 
prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) before  

your eyes
to©© ^3Kh conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (37 

b?K)-prep .-3 m.s. sf. and you shall not eat 
o f  it

n.m.s.-2 m.s. sf. (331) your ass 
biW Qal pass.ptc. (^tS 159) shall be taken 

violently away
prep.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before 

your face
H ty; conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (3?«/ 
996)-prep.-2 m.s. sf. paus. and shall not be 
restored to you

n.f.s .-2 m.s. sf. (838) your sheep 
nlsn) Qal pass.ptc. f.p. (}nj 678) shall be given 

prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3^K 33) 
to your enemies

conj.-subst. (II 34)-prep.-2 m.s. sf. and 
there shall be no one ... you 

T W to  Hi. ptc. (yu fl 446) to help

28:32
v a  n.m.p.-2 m.s. sf. (119) your sons 
^ n i a i  conj.-n.f.p.-2 m.s. sf. (I 123) and your 

daughters
D*3n3 Qal pass.ptc. f.p. C|nj 678) shall be given

i n «  nyb prep.-n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (29) to 
another people

conj.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) while your 
eyes

nlKT Qal act.ptc. f.p. (HKl 906) look on 
n^31  conj.-adj. f.p. (479) and fa il with longing 
on 'V« prep.-3 m.p. sf. fo r  them 
DVn~Vs n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (398) all 

the day
^8^ £81 conj-subst. (II 34)-prep.-n.m.s. cstr.

(43) and it shall not be in the power o f  
T O  n.f.S .-2 m.s. sf. (388) your hand

28:33
*18 n.m.s. cstr. (826) the fru it o f  
^nJOn« n.f.s -2  m.s. sf. (9) your ground

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(388) and o f  all your labors 

^3K' Qal impf. 3 m.s. (37) shall eat
Dy n.m.s. (I 766)-rel. (81) a nation which 

n y r - j r t  neg.-Qal pf. 2 m.s. (393) you have not 
known

p i  r r n j  conj.-Qal pf. 2 m.s. (TTH 224)-adv. 
(956) and you shall be only 

Qal pass.ptc. (798) oppressed 
y iX T  conj.-Qal pass.ptc. (954) and crushed

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (398) 
continually

28:34
yatLN? n^HI conj.-v.supra-Pu. ptc. (y«tf 993) so 

that you shall be driven mad 
TTHHOp prep.-n.m.s. cstr. (909) by the sight o f  
T r y  n-f * du.-2 m.s. sf. (744) your eyes 
H in n  rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (HKl 906) 

which you see

28:35
m m  r r a r  Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (TTDJ 

645)-pr.n. (217) Yahweh will smite you 
j n  prep -n.m.s. (1006)-adj. m.s. (948) with

grievous boils 
D ^ r ia r r ty  prep.-def.art.-n.f. du. (139) on the 

knees
D $ tfn ~ ty l conj.-prep.-def.art.-n.f. du. (1003) 

and on the legs 
b3in- K^ HiM rel. (81)-neg.-Qal impf. 2 m.s.

(407 bb’ ) o f  which you cannot 
KSnn^ prep.-Ni. inf.cstr. (MB} 950) be healed 
?|^JR *̂ SB prep.-n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-2 m.s. sf. 

(919) from  the sole o f  your foot
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l y i  conj-prep. (Ill 723)-n.m.s.-2 m.s. sf. 
(869) to the crown o f  your head

28:36
HITT rfcv Hi. impf. 3 m.s. apoc. (^71 229)-pr.n.

(217) Yahweh will bring 
r\TiH dir.obj.-2 m.s. sf. you

conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 572) 
and your king 

CPpn •W « rel. (81)-Hi. impf. 2 m.s. (D*lp 877;
GK 131d) whom you set 

T -V  PreP-“2 m.s. sf. over you 
'S r b x  prep.-n.m.s. (156) to a nation 
n y r -M '1? *IU>K rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s. (393) 

that you have not known 
nriK pers.pr. 2 m.s. (61) you 
CpMlO conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) or your 

fathers
conj.-Qal pf. 2 m.s. (712) and you shall 

serve
Dttf adv. (1027) there
DnnK D'H ̂  M n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
YJ? n.m.s. (781) o f  wood

conj.-n.f.s. (6) and stone

28:37
rPHI conj.-Qal pf. 2 m.s. (HJH 224) and you 

shall become
prep.-n.f.s. (I 1031) a horror 
prep.-n.m.s. (605) a proverb 

n r ju f r i  conj.-prep.-n.f.s. (1042) and a byword 
D'Ojjn ^23 prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art 

-n.m.p. (I 766) among all the peoples
rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (I 

624 J7TJ) where will lead you 
Him pr.n. (217) Yahweh 
HOttf adv.-dir.he (1027) there

28:38
31 JHJ. n.m.s. (282)-adj. m.s. (I 912) much seed 
H'XSft Hi. impf. 2 m.s. (KiT 422) you shall 

carry
def.art.-n.m.s. (961) into the fie ld  

ojttM conj.-adv. (589) and little 
^OKPl Qal impf. 2 m.s. (^OK 62) you shall 

gather in
« b o iv  '3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

6 o n  340) fo r  shall consume it 
nSHHH def.art.-n.m.s. (916) the locust

28:39
n.m.p. (501) vineyards 

ytßFI Qal impf. 2 m.s. (yt3J 642) you shall plant 
conj.-Qal pf. 2 m.s. paus. (712) and dress 

them
conj.-n.m.s. (406) but the wine

neg.-Qal impf. 2 m.s. (HOttf 1059) 
you shall not drink 

l i n n  conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. (13K I 8) 
nor gather

*3 conj. (471)-Qal impf. 3 f.s.-3 m.s. sf. 
(37 ^?K) fo r  shall eat them 

rijtohn def.art.-n.f.s. (1069) the worm

28:40
DW J n.m.p. (268) olive trees 
$  Qal impf. 3 m.p, (»VH 224)-prep.-2 m.s.

sf. you shall have 
T|^afi~^aS prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. 

sf. (147) throughout all your territory 
conj.-n.m.s. (1032) but with the oil 

i)j|6n neg.-Qal impf. 2 m.s. (TpD I 691) you 
shall not anoint yourself 

bW' '3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (bW) 675) 
fo r  shall drop o f f  

?|TV$ n.m.s.-2 m.s. sf. (268) your olives

28:41
n t o  D^a n.m.p. (119)-conj.-n.f.p. (I 123) jo/ij 

and daughters 
T ^ in  Hi. impf. 2 m.s. (T ^  408) you shall beget 

conj.~neg.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 
224)-prep.-2 m.s. sf. paus. but they shall not 
be yours

wb". '3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (7|bn 229) 
fo r  they shall go

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (985) into 
captivity

28:42
n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. sf. (781) 

all your trees 
tjnOlK HD5! conj.-n.m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s.

sf. (9) and the fru it o f  your ground 
t t h "  Pi. impf. 3 m.s. (ttfT  439) shall possess 

def.art.-n.m.s. (852) the locust

28:43
läH def.art.-n.m.s. (158) the sojourner 
^anpa rel. (81)-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899)

who is among you
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T^V n i?S?- Qal impf. 3 m.s. (rf ty  748)-prep.-2 
m.s. sf. shall mount above you 

n ty©  n ^ y o  adv. (751)-adv. paus. (751; GK 133k) 
higher and higher 

^50  conj.-pcrs.pr. 2 m.s. (61)-Qal impf. 2
m.s. ( I T  432) and you shall come down 

Htpp adv. (641)-adv. paus. (641) lower and
lower

28:44
T  — pcrs.pr. 3 m.s. (214)-Hi. impf. 3 m.s.-2 

m.s, sf. ( n f t  II 531) he shall lend to you 
N b nnx'l conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-neg. 

-Hi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. ( n f t  II 531) and 
you shall not lend to him 

»VrP K17T v.supra-Qal impf. 3 m.s. (224) he 
shall be

prep.-n.mi. (910) the head 
nnKI conj.-v.supra-Qal impf. 2 m.s. (224) 

and you shall be 
23jb prep.-n.m.s. (275) the tail

28:45
1K21 conj.-Qal pf. 3 c.p. (#12 97) shall come 

PreP*”2 m-s· sf· upon you 
nVnn n f tb p rrb a  n.m.s. cstr. (481)-def,art.-n.f.p. 

(887)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all these 
curses

:|18TTI conj.-Qal pf. 3 c.p.-2 m.s. sf. (*|T1 922) 
and pursue you

conj.-Hi. pf. 3 m.p.-2 m.s. sf. (Stttt 673) 
and overtake you 

1 ) 7 ny prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr.-2 m.s. sf. 
paus. (lO ttf 1029; GK 58g) till you are 
destroyed

riyoty X^ - , 3 conj. (471)-neg.-Qal pf. 2 m.s. 
(1033) because you d id  not obey 

prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  
rpri’1? X HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-Qal inf cstr. (1036) to keep 
n.f.p.-3 ini. sf. (846) his commandments 

VjYpVn conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) and his 
statutes

*!)1¥ *WK icl. (81)—Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. paus. 
(845 HJi?) which he commanded you

28:46
?)2 1'HI conj.-Qal pf. 3 c.p. (H^H 224)-prep.-2 

m.s. sf. they shall be upon you 
nix1? prep.-n.m.s. (16) as a sign 
riDiO1?! conj.-prep.-n.m.s. (68) and a wonder

conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and 
upon your descendants 

D ^iy-ny prep. (Ill 723)-n.m.s. (761) fo r  ever

28:47
n^X  nnPI prep. (1065)-rel. (81) because 
rH 3y—X^ neg.-Qal pf. 2 m.s. (712) you d id  not 

serve
ij'n'bx n in ,_ n x  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God
prep.-n.f.s. (970) with joyfu ln ess  

22^ 211321 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (375)-n.m.s.
(523) and gladness o f  heart 

b*3 27)0 prep.-n.m.s. cstr. (913)-n.m.s. (481) by 
reason o f  the abundance o f  all things

28:48
conj.-Qal pf. 2 m.s. (712) therefore you 

shall serve
Tp25K““nK dir.obj.-Qal act.ptc. m.p -2  m.s. sf. (33 

2^K) your enemies 
W TT^ rel. (81)-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

(1018 ; GK 145m) whom will send 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
^2 prep.-2 m.s. sf. paus. against you 
2}H? prep.-n.m.s. (944) in hunger 
KI9X21 conj.-prep.-n.m.s. (854) and thirst 
DVJJ21 conj.-prep.-n.m.s. (735) and in 

nakedness
Va lo tra?  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (341)-n.m.s. 

(481) and in want o f  all things 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and he will put 

/W ? by n.m.s. cstr. (760)-n.m.s. (137) a yoke o f  
iron

prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (848) upon 
your neck

!|nk  ITOtt/n ny prep. (Ill 723)-Hi. pf. 3 m.s.-3 
T m.s. sf.’n » t t f  1029; GK 53,l)-dir.obj.-2 m.s. 

sf. paus. until he has destroyed you

28:49
H W  Qal impf. 3 m.s. (K&J 669)-pr.n. (217) 

Yahweh will bring 
prep.-2 m.s. sf. against you 

*15 n.m,s. (156) a nation 
piTT710 prep.-n.m.s. (935) from  a fa r

nifpp prep.-n.m.s. cstr. (892)-def.art.
-n.f.s. (75) from  the end o f  the earth 

HK7? prep.-rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (178
7WJ) cis sw if t as ... f l ie s  

"W3TT def.art.-n.m.s. (676) the eagle
*13 n.m.s. (156)—rel. (81; GK 155d) whose ...
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yp tttn - *1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (1033) you do 
not understand 

Siitii n.f.s .-3 m.s. sf. (546) (his) language

28:50 
n.m.s. (156) a nation 

0*5S ty  adj. m.s. cstr. (738)-n.m.p. (815) stern o f  
countenance 

D'3D X iX '-H i HtfK rel. (81)-neg.-Qal impf. 3 
m.s. (N#3 669)-v.supra who shall not regard 
the person 

prcp.-adj. m.s. (278) the old 
iy?1 conj.-n.m.s. (654) or to the young

Hb neg.-Qal impf. 3 m.s. ( ^ n  I 335) he will 
not show favor

28:51
conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and he shall eat 

Tjftpna *1S n.m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s. sf. (96) 
the o ffsp rin g  o f your cattle 

T|n01K“ *18} conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) 
and the fru it o f  your ground 

7)10#n iy  prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr -2 m.s. sf.
paus. ( 1 0 #  1029) until you are destroyed 

TKUT- «'1? ’lUW rel. (81)-neg.-Hi. impf. 3 m.s. 
(983 IK # )  who also shall not leave 
prep.-2 m.s. sf. you 
n.m.s. (186) grain 

n.m.s. (440) wine 
1HX*} conj.-n.m.s. (850) or oil

13# n.f.s. cstr. (993)-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 
48) the increase o f  your cattle

n ’i n # y i  conj-n.f.p. cstr. (800)-n.f.s-2 
m.s. sf. (838) or the young o f  your flock  

iT aK n i y  prep. (Ill 723)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf. 
(13K 1) until they have caused to perish 

dir.obj.-2 m.s. sf. paus. you

28:52
IXTf) conj.-Hi. pf. 3 m.s. (11*  I 864; GK 67v) 

they shall besiege 
prep.-2 m.s. sf. you 

7 p iy # ” b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s.
sf. (1044) in all your towns 

n i l  i y  prep. (Ill 723)-Qal inf.cstr. ( I T  432) 
until come down 

n in aan  toh n.f.p.-2 m.s. sf. (327)-def.art.
-adj. f.p. (147) your high walls 

n i l i ta n i  conj.-def.art.-adj. f.p. (Qal pass.ptc. f.p.
l i a  130) and fo r tifie d  

niD’a Tin« 1#JC rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal 
act.ptc. (105) which you trusted

}7ia prep.-3 f.p. sf. in them
t)XlK“ b3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 m.s. sf. 

(75) throughout all your land 
IXTP conj.-v.supra-prep.-2 m.s. sf. and they 
shall besiege you

v.supra-v.supra in all your towns 
:) in > rb 3 a  v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (75) 

throughout all your land 
!# K  rel. (81)-Qal p fu 3 m.s. (678) which has 
given

?pnYj< HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God 
prep.-2 m.s. sf. paus. you

28:53
r6?K1 conj.-Qal pf. 2 m.s. (bSM 37) and you 

shall eat
T|5tpa“ *lS n,m.s. cstr. (826)-n.f.s.-2 m.s. sf. (105) 

the o ffsp r in g  o f your own body 
7|*3a ! # a  n.m.s. cstr. (142)-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) 

the flesh  o f  your sons 
Tpnia3! conj.-n.f.p-2 m.s. sf. (I 123) and 

daughters
^ " i n :  "\W* rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678)

-prep.-2 m.s. sf. whom has given you 
n in ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
llXOa prep.-n.m.s. (I 848) in the siege 
piifOafl conj.-prep.-n.m.s. (848) and in the 

distress
$  rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (piit I

847)-prep.-2 m.s. sf. with which shall 
distress you 

7)a*K Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (a*K 33) your 
enemies

28:54
def.art.-n.m.s. (35) the man 

def.art.-adj. m.s. (940)-prep.-2 m.s. sf. 
who is the ... tender among you 

jjyni conj.-def.art.-adj. m.s. (772) and delicately 
bred

1KO adv. (547) most
^y  y™ Qal impf. 3 f.s. (yyi 949)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (I 744) his eyes will grudge (food)
VnHa prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (26) to his brother 
rWHa^ conj.-prep.-n.f.s. cstr. (61) and to the 

w ife  o f
lp*n n.m.s.-3 m.s. sf. (300) his bosom 
liVa* conj.-prep.-n.m.s. cstr, (451) and to the 

last o f
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VJ3 n.m.p.-3 m.s. sf. (119) his children 
Tni* rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. ( W  451) 

who remain

28:55
n ri?  prep.-Qal inf.cstr. (^HJ 678) so that he will 

not give
DHO nn»6 prep.-num. (25)-prep.-3 m.p. sf. to 

any o f  them 
V33 'WSO prep.-n.m.s. cstr. (142)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (119) any o f the flesh  o f  his children 
b s* ' I ttm  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (b?K 37) 

whom he is eating 
ib'TKUfil f t? »  prcp.-neg. (115)-Hi. pf. 3 m.s. 

(983 !Kto)-prep.-3 m.s. sf. because he has 
not le ft him 
n.m.s. (481) anything 

"HVOS prep.-n.m.s. (I 848) in the siege 
p lifM l conj.-prep.-n.m.s. (848) and in the 

distress
p'JT rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (pttf I
847)-prep.-2 m.s. sf. which shall distress 
you

T)3'M Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (S'K 33) your enemy 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (1044) in all your towns

28:56
njJTT def.art.-adj. f.s. (940) the most tender 

woman
7)3 prep.-2 m.s. sf. among you 
n ijjtrn  conj.-def.art.-adj. f.s, (772) and 

delicately bred woman 
nnD3- Kl? rel. (81)-neg.-Pi. pf. 3 f.s. (HD3

650) who would not venture 
n b n - «!? n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-3 f.s. sf. (919) the 

sole o f  her foot 
MfH Hi. inf.cstr. (aatj 426; GK 53k, 113d, 142fN) 

to set
prep.-def.art.-n.f.s. (75) upon the 

ground
SiynniO prep.-Hith. inf.cstr. (33^ 772) because 

she is so delicate 
I p  01 conj.-prep.-n.m.s. (940) and tender

VTO Qal imPf · 3 f s' (V r? 949)-n.f.s.-3 f.s. 
sf. (744) her eye will grudge 

np'TJ prep.-n.m.s. cstr. (35)-n.m.s.-3 f.s. sf.
(300) to the husband o f  her bosom 

r l j ia 5! conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (119) to her son 
rTrnai conj.-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (I 123) and her 

daughter

28:57
conj.-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (1017) her 

afterbirth
n y i 'n  def.art.-Qal act.ptc. f.s. (Ktf* 422; GK 

74i) that comes out 
n 'b n  prep.-prep. (107)-n.f. du.-3 f.s. sf.

(919) from  between her fee t 
7VJ331 conj.-prep.-n.m.p.-3 f.s. sf. (119) and her 

children
ib n  *#$} rel. (81)-Qal impf. 3 f.s. ( 1 ^  408) 

whom she bears 
D baK h-'a conj. (471)-Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf.

(baN 37) because she will eat them 
b a “ HOtlS prep.-n.m.s. cstr. (341)-n.m.s. (481) fo r  

want o f  all things 
in© ? prep.-def.art.-n.m.s. (712) secretly 

prep.-n.m.s. (I 848) in the siege 
piiHOai conj.-prep.-n.m.s. (848) and in the 

distress
^  p ' l r  Tt^K rel. (81)-Hi. impf. 3 m.s. (plSt I 

847)-prep.-2 m.s. sf. with which shall 
distress you 

?)3*M Qal act.ptc.-2 m.s. sf. (3^8 33) your enemy 
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (1044) in your 

towns

28:58
ib tt /n  k b  “ OK hypoth.part. (49)-neg.-Qal impf.

2 m.s. (1036) i f  you are not careful 
n w y b  prep.-Qal inf.cstr. (nttfy I 793) to do 
n a i -l?a- nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
nk*n rn in n  def.art.-n.f.s. (435)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this law 
D e n a r i  def.art.-Qal pass.ptc. m.p. (3HS 507) 

which are written 
Hjn ^9G3 prep.-def.art.-n.m.s. (706)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) in this book 
TIKTb prep.-Qal inf.cstr. (KT 431) that you may 

fear
DtorPflH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (1027) the name 
'TSatfT def.art.-Ni. ptc. (^33 457) glorious 
KliSHl conj.-def.art.-Ni. ptc. (KT 431) and 

aw ful
Hjn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this

K m r r  DK dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (43) Yahweh your God

28:59
71171' Kbpni conj.-Hi. pf. 3 m.s. (N^S 810; GK 

75ooj-pr.n. (217) then Yahweh will bring ... 
extraordinary
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^ЛЗ)0“ ЛК dir.obj.-n.f.p -2 m.s. sf. (646; GK 9ln) 
your a fflic tions

^3)0  Л81 conj.-dir.obj.-n.f.p. cstr. (646) 
-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and a fflic tions o f  
your descendants 

Л1Э© n.f.p. (646) a fflic tions  
nVnjl adj. f.p. (152) severe
Л13)0831 conj.-Ni. ptc. f.p. ()©8 I 52) and lasting 
o f tm  conj.-n.m.p. (318) and sicknesses 
DT> adj. m.p. (948) grievous 
О'ЯОКЗ} conj.-Ni. ptc. m.p. ()t?H 1 52) and 

lasting

28:60
r t o n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. ( Ж  996)-prep,-2 
m.s. sf. and he will bring upon you again 

я и о _^э ПК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.
(188) all the diseases o f  

D n itp  pr.n. (595) Egypt 
ГПГ rel. (81)-Qal pf. 2 m.s. (1Г  388)

which you were a fraid  
ОЛЧЭО prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) o f  them 
1)3 conj “Qal pf· 3 c.p. (179)-prep.-2 m.s.

sf. paus. and they shall cleave to you

28:61
03 adv. (168) also
ftrj-Ь э  n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (318) every 

sickness
ПЗ)0“ ЬЭ1 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (646) and 

every a fflic tion  
ЭИ1Э Н'Ь ntVK rel. (81)-Qal pass.ptc. (507) which 

is not recorded 
ЧЛОЗ prep.-n.m.s. cstr. (706) in the book o f  
Л8*П 7П1ЛП def.art.-n.f.s. (435)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this law 
ГИГР O ty’ Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (nby 

748)-pr.n. (217) Yahweh will bring them 
prep.-2 m.s. sf. upon you

ПУ prep. (Ill 723)-Ni. inf.cstr.-2 m.s. sf. 
paus. (ТДО 1029) until you are destroyed

28:62
0РП8toil conj.-Ni. pf. 2 m.p. 983) you

shall be le ft  
tty p  'ЛОЭ prep.-n.m.p. cstr. (607; GK ll9i) 

-subst. (589) few  in number 
0ГГП "W8 ЛПЛ prep. (1065)-rel. (81)-Qal pf. 2 

m.p. (П'П 224) whereas you were 
*33133 prep.-n .m.p. cstr. (456) as the stars o f  
D 'bton def.art.-n.m. du. (1029) heaven 

prep.-n.m.s. (913) fo r  multitude

Щ Щ  - '2  conj. (471)-neg.-Qal pf. 2 m.s. 
(1033) because you did not obey 

prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  
:)'Гт’Ь к  ТТ17Г pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God

28:63
“ 4toK3 ГРГИ conj.-Qal pf. 3 m.s.

(224)-prep.-rel. (81) and as 
H17V toto Qal pf. 3 m.s. (tolto 965)-pr.n. (217) 

Yahweh took delight 
D3fty prep.-2 m.p. sf. in you 
о эй к  S’tt 'n b  prep.-Hi. inf.cstr. (3 tt’ 405) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. in doing you good 
□ эпк  n ia ir f ti  conj.-prep.-Hi. inf .cstr. (ЛЗЧ I 

9l5)-v.supra and multiplying you 
Л17Г to 'to j )2 adv. (485)-Qal impf. 3 m.s. (tolto 

965)-v.supra so Yahweh will take delight 
v.supra in you 

Т2КЛ1? prep.-Hi. inf .cstr. (438 1) in bringing 
ruin

03Л8 dir.obj.-2 m.p. sf. upon you 
0ЭЛК ТОЦ/Л1?!! conj.-pfep.-Hi. inf .cstr. (ЧОЦГ 

1029)-v.supra and destroying you 
0ЛПВ31 conj.-Ni. pf. 2 m.p. (П03 650) and you 

shall be plucked o f f  
Л018П by© prep.-prep.-def.art.~n.fs. (9) the 

land
“ 83 rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal

act.ptc. (813 97) which you are entering 
H»to adv.-dir.he (1027) there 
antth*? prep.-Qal in f.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

take possession o f  it

28:64
П17Р Т)*ГЭП1 conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (yiS 

I 806)-pr.n. (217) and Yahweh will scatter 
you

O 'O y rrb sa  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.p. (I 766) among all peoples 

УЧ8П prep.-n.m.s. cstr. (892)-def.art.
-n.f.s. (75) from  the end o f the earth 

УП8ГГ conj.-prep. (Ill 723)-v.supra
-v.supra to the other 

r n s y i  conj.-Qal pf. 2 m.s. (712) and you shall 
serve

Dto adv. (1027) there
ОППК О 'Я Ьк n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
reL (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s. (393) 

which you have not known
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TpHSKI nWH pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.p.-2 
m.s. sf. (3) you or your fa thers  

1 ?«  YJ? n.m.s. (781)-conj.-n.f.s. (6) o f  wood and 
stone

28:65
D*1321 conj.-prep.-def.art.-n.m.p. (156) and 

among ... nations 
Dnn def.art.-demons.adj. m.p. (241) these 
y - n n  M b neg.-Hi. impf. 2 m.s. ( y n  II 921) you 

shall f in d  no ease 
TTtoo n.'n'~M'bi conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. 

(224)-n.m.s. (I 629) and there shall be no 
rest

prep.-n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-2 m.s. sf. 
(919) fo r  the sole o f  your foot 

HITT conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) 
but Yahweh will give 
prep.-2 m.s. sf. you 

Dttf adv. (1027) there
2^ n.m.s. (524)-adj. m.s. (919) a trembling 
heart

n 'P y  1^31  conj.-n.m.s. cstr. (479)-n.f. du. (744) 
and failing eyes 

V2K11 conj.-n.m.s. cstr. (178)-n.f.s. paus. 
(659) and a languishing soul

28:66
T I5  ^  conj-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-n.m.p.

-2 m.s. sf. (313) and your life  shall be 
Qal pass.ptc. m.p. (K^Ft 1067; GK 75rr) 

hung up
139? prep.-2 m.s. sf.-prep.~subst. (617) 

before you
rnnfil conj.-Qal pf. k2 m.s. (1TJ9 808) and you 

shall be in dread 
DOi"l nb 'b  n.m.s. (538)-conj.-subst. (401) night 

and day
V?KH conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.s. (1?K 52) 

and you shall have no assurance 
T?.U? prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (313) o f  your life

28:67
lp 2 2  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
IpKfl Qal impf. 2 m.s. (1?K 55) you shall say 
JIV“ '?  interr. (566)-Qal impf. 3 m.s. (}n$ 678: 

GK 151b) would it were 
a-iy n.m.s. (787) evening
21JJ21 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (787) and at 

evening 
IpKfl v.supra you shall say

v.supra-v.supra would it were

lp 2  n.m.s. (133) morning
7)22^ IT??? prep.-n.m.s. cstr. (808)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (523) because o f  the dread o f  your heart 
ITOri 1$M rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (808) which 

you dread
nKlOJpl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (909) and the 

sights o f
n.f. du.-2 m.s. sf. (744) your eyes 

HKin 1$K  rel. (81)-Qal impf. 2 m.s. (HK1 906) 
which you see

28:68
7T17P Tp'ttfrP conj.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

(996 2№?)-pr.n. (217) and Yahweh will bring 
you back 

O n ifp  pr.n. (595) to Egypt 
nV3K2 prep.-n.f.p. (58) in ships 
1)112 prep.-def.art.-n.m.s. (202) in a journey 
T |f‘"rnOM KtfK rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (55) 

-prep.-2 m.s. sf. which I promised you 
l i y  ^ 'p h - M‘b neg.-Hi. impf. 2 m.s.

414)-adv. (728) you should never again 
rtriHl^ prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (HK1 906) 

see it
D n iao n rn  conj-H ith. pf. 2 m.p. (1 3 ?  569) and 

you shall o f fe r  yourselves fo r  sale 
D $  adv. (1027) there
Tp2?Kb prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (2^8 33) 

to your enemies 
D*12y^ prep.-n.m.p. (713) as male slaves

conj.-prep.-n.f.p. (1046) and female
slaves

nj'p 1'81 conj.-subst. cstr. (II 34)-Qal act.ptc.
(888 Hip) but no man will buy you

28:69
H;>M demons.adj. c.p. (41) these are 
n n ? n  *12! n.m.p. cstr. (182)-def.art.-n.f.s. (136) 

the words o f  the covenant 
HITT n J i r i $ K  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (TTJif 

845)-pr.n. (217) which Yahweh commanded 
n$ta~nK  dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
JVi?^ prep.-Qal inf .cstr. (H13 503) to make 
\l2~nK prep. (II 85)-n.m.p. cstr. (119) with the 

people o f
pr.n. (975) Israel 

yiK 2 prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
2« i»  pr.n. (555) Moab
12^? prep.-prep.-n.m.s. as prep. (94) besides 
TV12H v.supra the covenant 
n i3 ~ l$ K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (503) which he 

had made
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DFIK prep.-3 m.p. sf. (II 85) with them 
aifrS  prep.-pr.n. (352) at Horeb

29:1
TTttfb consec.-Qal impf. 3 m.s. (HljJ

894)-pr.n. (602) and Moses summoned
prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975)

all Israel
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

DnbK prep.-3 m.p. sf. to them 
DH'kH DF18 pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 m.p.

(906 H>H) you have seen 
n u w rb s  nM dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 
n w  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217)

Yahweh did  
03*5'$? prep.-n.f. du.-2 m.p. sf. (744) before 

your eyes
prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

O n * »  pr.n. (595) Egypt 
T iyisb prep.-pr.n. (829) to Pharaoh

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (713) and to all his servants 

t a n i r ^ a ^  conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. 
(75) and to all his land

29:2
nVnan n iopn  def.art.-n.f.p. (II 650)-def.art.

-adj. f.p. (152) the great trials 
T i'V  reL (81>“Qal Pf* 3 c.p. (HHl

906)-n.f. du.~2 m.s. sf. (744) which your eyes 
saw

f lh k n  def.art.-n.m.p. (16) the signs 
D'flDOni conj.-def.art.-n.m.p. (68) and ... 

wonders
onn D'b'njn def.art.-adj. m.p. (152)-def.art. 

-demons.adj. m.p. (214) those great

29:3
nftV conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (678)

-pr.n. (217) but Yahweh has not given 
oab prep.-2 m.p. sf. you 
ab n.m.s. (524) a mind 
n jn b  prep.-Qal inf .cstr. ( y T  393) to 

understand 
0^5?? conj-n.f. du. (744) or eyes 
n u n 1? prep.-Qal inf .cstr. (^NH 906) to see 
©???£? conj.-n.f. du. (23) or ears

prep.-Qal inf.cstr. (1033) to hear 
m n ‘ Dfm  ny prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. 

(398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this 
day

consec.-Hi. impf. 1 c.s. 229) I  have
led

DanK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
njtjf 0 %ya*1H num. p. (917)-n.f.s. (1040) fo rty  

years
1379? prep.-def.art-n.m.s. (II 184) in the 

wilderness
neg.-Qal pf. 3 c.p. (H^fi 115) have not 

worn out
03T lb /to  n.f.p.-2 m.p. sf. (II 971) your clothes 
O a^yO  prep.-prep.-2 m.p. sf. upon you

conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (653) and your 
sandals

neg.-Qal pf. 3 f.s. (H^S 115) have not
worn

byp prep.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (919) o f f  
your feet

29:5
n.m.s. (536) bread 

onbaK x’b neg.-Qal pf. 2 m.p. (ban 37) you 
have not eaten 
conj.-n.m.s. (406) and wine

conj.-n.m.s. (1016) or strong drink 
DH'nty k b  neg.-Qal pf. 2 m.p. (nnttf 1059) you 

have not drunk 
iy ir i  'iyp1? prep. (775)-Qal impf. 2 m.p. ( y T  

393) that you may know 
*38 *3 conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58) that I  am 
O a'nS  X n W  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God

29:6
u ta n i consec.-Qal impf. 2 m.p. (Kl3 97) and 

when you came 
m n  D lpsrrbM  prep.-def.art.-n.m.s. (879)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) to this place 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H2^ 422) came 

out
jiatyTHlbD pr.n. (695)-n.m.s. cstr. (I 

572)-pr.n. (II 363) Sihon the king o f  
Heshbon

} t v a r r ^ n  Jiyi conj.—pr.n. (728)-v.supra-def.
art.-pr.n. (143) and Og the king o f  Bashan 

WHKlpb prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (HTJ5 II 896) 
against us

n p n ^ p b  prep.-def.art.-n.f.s. (536) to battle 
0391 consec.-Hi. impf. 1 c.p.-3 m.p. sf. (H33 645) 

but we defeated them

29:4
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HjMI consec.-Qal impf. 1 c.p. (njto 542) we took 
dir.obj -n.f.s.-3 m.p. sf. (75) their land 

consec.-Qal impf. 1 c.p.-3 f.s. sf. (]£№ 678) 
and gave it

prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
'EWitSb prcp.-pr.n. gent. (910) to the Reubenites 

conj.-prep.-pr.n. gent. (151) the Gadites 
ta a #  'x n b i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. 

cstr. (986) and the half-tribe o f
def.art.-pr.n. gent. (586) the Manassites

29:8
conj.-Qal pf. 2 m.p. (1036) therefore be 

careful
dir.obj.-n.m.s. cstr. (182) the words o f  

Hlttn W nan def.art.-n.f.s. (136)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) this covenant

conj.-Qal pf. 2 m.p. (TWy I 793) to do 
DAK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
ib 'Siyn prep, (775)-Hi. impf. 2 m.p.

968) that you may prosper (deal wisely) 
"W H 'ba  nK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) in all 

that
Qal impf. 2 m.p. (TWy I 793) you do 

29:9
0*32?? OHK pers.pr. 2 m.p. (61)-Ni. ptc. m.p.

(662 3X2) you stand 
OfaTT def.art.-n.m.s. (398) this day 
D3^3 n.m.s.-2 m.p. sf. (481) all o f  you 
rriri* prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

D 3 '$IH  n.m.p.-2 m.p. sf. (910) your heads 
DS*tt3ttf n.m.p-2  m.p. sf. (986) your tribes 
D3'?j?t adj. m.p.-2 m.p. sf. (278) your elders 
D y ib u /I  conj.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p. sf.

(n.m.p. 1009) and your o ffic e rs
ttf'X b'3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 

(35)-pr.n. (975) all the men o f  Israel

29:10
Q39t? n.m.s.-2 m.p. sf. (381) your little ones 
03'ttf? n .f.p-2  m.p. sf. (61) your wives 
Tp31 conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (158) and your 

sojourner
3"1pa re!. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (899) who

is in
t p n o  n.m.s.-2 m.s. sf. (334) your camp 
lldHo prep.-Qal act.ptc. (I 310) both he who 

hews

29:7 n.m.p.-2 m.s. sf. (781) your wood 
3Kty l y  prep. (Ill 723)-Qal act.ptc. (3J«tf 980) 

and he who draws 
TpO'O n.m.p.-2 m.s. sf. (565) your water

29:11
prep.-Qal inf.cstr.-2 m.s. sf. (13y 716) 

that you may enter
prep.-n.f.s. cstr. (136) into the covenant o f  

TpnVlt HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s.. sf. (46) and into 
his oath

TrTr rel. (81)-v.supra-v.supra
which Yahweh your God 

T)J9y JV13 Qal act.ptc. (503)-prep.-2 m.s. sf.
makes with you 

OV7I def.art.-n.m.s. (398) this day

29:12
^ n k -O 'jjn  prep. (775)-Hi. in f .cstr. (Dip

877)-dir.obj.-2 m.s. sf. that he may establish 
you

Oi*TT def.art.-n.m.s. (398) this day 
oyb to prep.-3 m.s. sf.-prep.-n.m.s. (I 766) as 

his people
“ 7V7P conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf.

3 m.s. (H^n 224) and that he may be
^  prep.-2 m.s. sf.-prep.-n.m.p. (43) 

your God
"13?  ^ K ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he promised 
1)̂  prep.-2 m.s. sf. paus. you 
yattf? conj.-v.supra-Ni. pf. 3 m.s. (989)

and as he swore 
Tpnaito prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 

fathers
onnaKtb prep.-pr.n. (4) to Abraham 

prep.-pr.n. (850) to Isaac 
conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob

29:13
D3f)K conj.-neg.-prep.-2 m.p. sf. (II 85) nor 

is it with you 
M ^ a ^  prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (94) only 
r n i  ;3‘3K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (503) 

that I  make
n«^n n n a r r n n  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (136)-def.

art.-demons.adj. f.s. (260) this covenant 
niw n r to K rrrw  conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. 

(46)-def.art.-demons.adj. f.s. (260) and this 
oath
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29:14
'35 conj. (471)-dir.obj.-rel. (81) but with 

H9 W j  subst.-3 m.s. sf. (441; GK 100oN)-adv.
(805) who is not here 

13J0V prep.-l c.p. sf. with us 
lO y  Qal act.ptc. (763) standing 

def.art.-n.m.s. (398) this day 
7T7V '3 $  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God

conj.-dir.obj.-rel. (81) as well as with 
HS MJ'K subst.-3 m.s. sf. (II 34)-v.supra him 

who stands here 
v.supra with us 

DVH v.supra this day

29:15
OriyT OriK” 'S conj. (471)-pers.pr. 2 m.p. (61) 

-Qal pf. 2 m.p. (JHJ 393) you know
T\H dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.p.

* (442 a i r ;  GK 157c) how we dwelt 
yiHS prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  

pr.n. paus. (595) Egypt
HK1 conj.-v.supra-rel. (81)-Qal pf. 1 

c.p. (716) and how we came through 
D^3n prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.-n.m.p.

(156) the midst o f  the nations 
DPIiay "l#K rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (716) 

through which we passed

29:16
IKlfll consec.-Qal impf. 2 m.p. (HHl 906) and 

you have seen 
D n^pt$rriN t dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (1055) 

their detestable things 
D T T ^ J  O K I conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (165) 

their idols
n.m.s. (781)-conj.-n.f.s. (6) o f wood and

stone
an jl '(P? n.m.s. (494)-conj.-n.m.s. (262) o f  

silver and gold 
Dnpy rel. (81J-prep.-3 m.p. sf. which were

among them

29:17
s a a  conj. (814)-subst. (441)-prep.-2 m.p.

sf. lest there be among you 
W'H n.m.s. (35) a man

conj. (14)-n.f.s. (61) or woman 
nH9U/}9 v.supra-n.f.s. (1046) or fam ily  

v.supra-n.m.s. (986) or tribe

133^ TWX rel. (81)-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) whose 
heart

7TJ9 Qal act.ptc. (815) turns away 
oi'TT def.art.-n.m.s. (398) this day 
HITT DyO prep.-prep.-pr.n. (217) from  Yahweh 

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
HSijft prep.-Qal inf .cstr. (7)bn 229) to go 
T2jft prep.-Qal inf .cstr. (712) and serve 
VjbljpnK dir.obj.-n.m.p. cstr. (43) the gods o f  
DHH D^in def.art.-n.m.p. (156)-def.art.

-demons.adj. m.p. (241) those nations 
Q3a t2^” }9 conj. (814)-subst. (441)-prep.-2 m.p. 

sf. lest there be among you 
n.m.s. (1057) a root 

7H9 Qal act.ptc. (H^S 826) bearing fru it 
n.m.s. (II 912) poisonous 

TTjybl conj.-n.f.s. (542) and bitter

29:18
iyOttfa TVrn conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.

-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (1033) when he hears 
n a?~ nH  dir.obj. -n.m.p. cstr. (182) the words o f  
n«<n nVnn def.art.-n.f.s. (46)-def.art.

r  T  ▼

-demons.adj. f.s. (260) this oath 
•^lanrtt conj.-Hith. pf. 3 m.s. (^pa 138) blesses 

himself
iaaba prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (523) in his heart 
ifaift prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
Dftttj n.m.s. (1022) sa fe
ft~n*rV Qal impf. 3 m.s. (224)-prep-1 c.s. sf. /  

shall be
n iT W a '3  conj. (471)~prep.-n.f.s. cstr. (1057) 

though in the stubbornness o f  
n,m.s.-l c.s. sf. (524) my heart 
Qal impf. 1 c.s. ( ^ 7 t  229) I  walk 

niSO prep. (775)-Qal inf.cstr. (HSO 705;
GK 69hN) this would lead to the sweeping 
away

n H n  def.art.-adj. f.s. (924) o f moist 
nK 0ifn“ nK dir obj.-def.art.-adj. f.s. (854) and 

dry alike

29:19
n a « ''- «'1? neg.-Qal impf. 3 m.s. (HSM 1 2) 

would not 
m r r  pr.n. (217) Yahweh 
n b p  Qal inf.cstr. (699) pardon 
f t  prep.-3 m.s. sf. him

tK '3  conj. (471)-adv. (23)-Qal impf. 3 
m.s. 798) but rather would smoke

n.m.s. cstr. (60)-v.supra the anger o f  
Yahweh
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IJlKJpl conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (888) and his 
jealousy

*WnTT ttf*H2 prep.-def.art.-n.m.s. (35)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) against that man

i2 71X211 conj.-Qal pf. 3 f.s. (918)-prep.-3 m.s.
sf. and would settle upon him 

n*Kn~b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (46) all 
the curses

nSinSJH def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (2JH3 507) 
written

n?rr 1302 prep.-def.art.-n.m.s. (706)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) in this book 

Him nn»n conj-Qal pf. 3 m.s. (562)-pr.n. (217) 
and Yahweh would blot out

dir.obj.-n.m.s-3 m.s. sf. (1027) his
name

D*pttfH n n n p  prep.-prep. (1065)-def.art.-n.m. 
du. (1029) from  under heaven

29:20
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (95) and 

would single him out 
m m  pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.f.s. (949) fo r  calamity 
V sp prep.-n.m.s. cstr. (481) from  all 

n.m.p. cstr. (986) the tribes o f  
bjOttP pr.n. (975) Israel 
*33 prep.-v.supra in accordance with all 
1TOK n.f.p. cstr. (46) the curses o f  
n*!277 def.art.-n.f.s. (136) the covenant 
TD-inSn def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (2H3 507) 

written
1902 prep.-n.m.s. cstr. (706) in the book o f  
m n ’n i to n  def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this law

*K11 conj-Qal pf. 3 c.p. (ЛК1 906) when they 
see

Л1ЭР” ЛК dir.obj.-n.f.p. cstr. (64) the a fflic tions  
o f

У1КП def.art.-n.f.s. (75)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (214) that land 

Л*К*ЛГРЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (316) 
and her sicknesses 

ЯЗ Л1Л' Л^П— rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (Л^П 
I 317)-pr.n. (217)-prep.-3 f.s. sf. with which 
Yahweh has made it sick

29:22
Л*193 n.f.s. (172) brimstone 
n b o i conj.-n.m.s. (571) and salt 
П 91# n.f.s. (977) a burnt-out waste

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-3 f.s. sf. (75) 
the whole land 

y i j n  Hb neg.-Ni. impf. 3 f.s. (281) unsown 
ЛОХЛ conj.-neg.-Hi. impf. 3 f.s. (855) and 

growing nothing 
Л2 n*J£“ K bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (Л*у 

748)-prep.-3 f.s. sf. and cannot sprout in it 
2#5Г Ь э n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. (793) and grass 
ЛЭ9ЛрЭ prep.-n.f.s. cstr. (246) like the 

overthrow o f  
0 1 0  pr.n. (690) Sodom 
niOJft conj-pr.n. (771) and Gomorrah 
Л01К pr.n. (10) Admah 
0**2 conj.-pr.n. (840) and Zeboiim 
^ЭЛ 1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (245) which ...

overthrew 
Л1Л* pr.n. (217) Yahweh
19K2 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 60) in his anger 
1ЛрЛ2^ conj.-prep.-n.f.s.-З m.s. sf. (404) and his 

wrath

29:21
IpK} conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) and would say 
l i lH  def.art.-n.m.s. (189) the generation 
)iinK n def.art.-adj. m.s. (30) to come 
03*32 n.m.p.-2 m.p. sf. (119; GK 167b) your 

children
tiMpJ 1#K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) 

who rise up 
D3*inMp prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (29) a fter you 
*!3?m conj.-def.art.-adj. m.s. (648) and the 

foreigner
K2* 1#K  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (Hi2 97) who 

comes
H pini yiKD prep.-n.f.s. (75)-adj. f.s. (935) from  

a fa r  land

29:23
iip H l conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) yea4 would say 
D 'k r b s  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (156) 

all the nations 
Hp“ by prep.-interr. (552) why 
m m  Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n. (217) has

Yahweh done 
H33 adv. (462) thus
nx-?n y iK /1 prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) to this land 
*1TJ HO v.supra (552)-n.m.s. cstr. (354) what 

means the heat o f  
m n  b iian  def.art.-n.m.s. (I 60)-def.art.-adj.

m.s. (l52)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
great anger
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29:24
nOHI conj.-Qal pf. 3 c.p. (55) then men would 

say k
t t ty  ^ K  by prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (I 

736) because they forsook 
n n a^ n K  dir.obj.-n.f.s. cstr. (136) the covenant 

o f
'n 'bK  HITT pr.n. (217)-n.m.p. cstr. (43) Yahweh, 

the God o f
n.m.p.-3 m.p. sf. (3) their fa thers  

r n ?  "UtfK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (503) which he 
made

D©y prep.-3 m.p. sf. with them 
iK 'y ina prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.s, sf. (Ni^ 422) 

when he brought out 
DriK dir.obj.-3 m.p. sf. (them)

prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. paus. 
(595) o f  the land o f Egypt

29:25
» b :n  consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ H  229) and 

went
•HajW consec.-Qal impf. 3 m.p. (712) and 

served
D'inH  n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other

gods
•linnUW consec.-Hith. impf. 3 m.p. (HHto 1005) 

and worshiped 
onb prep.-3 m.p. sf. them 
OTlb K n.m.p. (43) gods
myT"X'b "Û K rel. (81)-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf.

(VT 393) whom they had not known 
OTjb pbn conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s> (323) 

-prep.-2 m.p. sf. and whom he had not 
allotted to them

29:26
“ HTT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H ill 354) 

therefore was kindled 
HITT *)H n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) the anger 

o f Yahweh
Hinn yiKS prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) against this land 
K'anb prep.-Hi. inf .cstr. (HIS 97) bringing 
H'by prep.-3 f.s. sf. upon it

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-n.f.s. (887) all the curses 

nSITOTT def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (507) written 
m n  nSOS prep.-def.art.-n.m.s. (706)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) in this book

29:27
m rr  Dtojvi consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 

(684 toW )-pr.n. (217) and Yahweh uprooted 
them

DDDIK ^ 0  prep.-prep -n.f.s.-3 m.p. sf. (9) 
from  their land 

*̂ KS prep.-n.m.s. (I 60) in anger
conj.-prep.-n.f.s. (404) and fu ry

conj.-prep.-n.m.s. (893)-adj. m.s.
(152) and great wrath 

o ? b « n  consec.-Hi. impf. 3 m.s,-3 m.p. sf. (^)bto 
1020) and cast them 

n-inn Y")K"bH prep.-n.f.s. (75)-adj. f.s. (I 29) 
into another land 

Hjn 01*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) as at this day

29:28
rh n O in  def.art.-Ni. ptc. f.p. (IHO 711) the 

secret things 
m rrb  prep.-pr.n. (217) belong to Yahweh 
i r n ’b «  n.m.p.-l c p. sf. (43) our God 
nbSSrii conj.-def.art.~Ni. ptc. f.p. (H^3 162) but 

the things that are revealed
Ijb prep.-l c.p. sf.-conj.-prep.-n.m.p.-l 

c.p. sf. (119; GK 5n) belong to us and to our 
children

D b iy iy  prep. (Ill 723)-n.m.s. (761) fo r  ever 
n to y b . prep.-Qal inf.cstr. (?W y I 793) that we 

may do
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(182) all the words o f  
r w n  HTJin def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this law

30:1
njH] conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (471) 

and when
q 'by  IK a ; Qal impf. 3 m.p. (K13 97)-prep.-2 

m.s. sf. come upon you 
nbKH 0 n a ? n _ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (182)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all 
these things 

H Sian def.art.-n.f.s. (139) the blessing 
nbbprn conj.-def.art.-n.f.s. (887) and the curse 
w i j  "1#« rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. ( jn j 678) which

I have set
TpjSb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
^giab- bK n '3 # n i conj.-Hi. pf. 2 m.s. (Stttf 

996)-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) and you 
call them to mind
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prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p.
(156) among all the nations 

:)rP?n rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s-2 m.s. sf.
(623 n^J) where has driven you

TttTV pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43)
Yahweh your God 

HOttf adv.-dir.he (1027) (there)

30:2
conj.-Qal pf. 2 m.s. (2W  996) and return 

T h V k  prep. (Ill 723)-pr.n. (217)
-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) to Yahweh your God 

conj.-Qal pf. 2 m.s. (1033) and obey 
prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice 

"*WK ^33  prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) in all that 
?}3¥P *3JK pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. ptc.-2 m.s. sf.

(845 H jy) /  command you 
QVTT def.art.-n.m.s, (398) this day 
TpJQI pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.p.-2 m.s.

sf. (119) you and your children 
^22b~^32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s.

sf. (523) with all your heart 
7 |$93~^21 conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf.

(659) and with all your soul

30:3
2t$tt conj.-Qal pf. 3 m.s. (2№  996) then will 

return
H17V pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43)

Yahweh your God 
:)]TDUrnH dir.obj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (986) your 

fortunes (captivity) 
p e n 'll  conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (fiTH 933) 

and have compassion upon you 
2tift v.supra and again

conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (y?j? 867) 
he will gather you

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.m.p. (I 766) from  all the peoples 

:|a r? n  rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf.
(806 yiB) where .... has scattered you 

TI'hSh m r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43)
Yahweh your God 

7!»$  adv.-dir.he (1027) there

30:4
7VrP~DK hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 m.s. (TVH 

224) i f  ... are 
T)Tn> Ni. ptc. m.s.-2 m.s. sf. (TH) 623; GK 

92bN) your outcasts
prep.-n.m.s. cstr. (892) in the uttermost 

parts o f

887

t o ;  Pi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (y?jj 
867)-pr.n. 217) Yahweh will gather you 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
D $ p i conj.-prep.-adv. (1027) and from  there 

Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (Hp^ 542) he 
will fe tch  you

30:5
^K'ani conl-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (K12 97) 

and will bring you
Pr-n· (217)-v.supra Yahweh your

God
prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 

rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (ttfT  439) 
which possessed

n.m.p.-2 m.s. sf. (3) your fa thers  
WittfTJ conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 f.s. sf. (W T  439) 

that you may possess it
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (2tT 405) 

and he will make you more prosperous 
2̂*1711 conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (H21 I 915) 

and numerous 
T 0 2 H p  prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) than your 

fathers

30:6
boi conj.-Qal pf. 3 m.s. (^»D II 557) and will 

circumcise
Tl'n'^K m iT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
7|25b~nH dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) your 

heart
22^“ HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (523) 

-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) and the heart o f  your 
o ffsp rin g

TT2nK̂  prep.-Qal inf .cstr. (2HM 12) so that you 
will love

ntTT- ]!« dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.s. sf. (43) Yahweh your God 

t)22b~^32 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.s. 
sf. (523) with all your heart

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (659) and with all your soul 

IVP^ prep. (775)-n.m.p.-2 m.s. sf. (313) that 
you may live

30:7
conj.-Qal pf. 3 m.s. (678) and will put 

*j)*n m mrr v.supra-v.supra Yahweh your God

0 $ p  prep.-adv. (1027) from  there
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nbKH JIlbKrPbS UK dir.obj.-n.m.s. cstr.
(481)-def.art.-n.f.p. (46)-def, art.-demons.adj. 
c.p. (41) all these curses

prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3'K 
33) upon your foes  

TpK3ttf“byi conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. 
sf. (Hiil/ 971) and enemies

"WK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p.-2 m.s. sf.
(922 *177) who persecuted you

30:8
aittfn nnKi conj.-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal impf.

2 m.s. (2№/ 996) and you shall again 
nyptift conj.-Qal p f. 2 m.s. (1033) obey 
H IT blpa prep.-n.m.s. cstr. (876)~pr.n. (217) the 

voice o f  Yahweh 
n'Wy) conj.-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  * 7̂ 3) *nd 

keep
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 

m.s. sf. (846) all his commandments 
^ 2 0  '33K 1#K  rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. 

ptc.-2 m.s. sf. (HI^J 845) which /  command 
you

DiVT def.art.-n.m.s. (398) this day

30:9
conj.-Hi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. C W  451) 

and will make you abundantly prosperous 
Tpni?H H H ' v.supra-v.supra Yahweh your God 

b a a  prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 
(795) in all the work o f  

T|T n.f.8 .-2 m.s. sf. (388) your hand
prep.-n.m^. cstr. (826) in the fru it o f  

W ?  n . f .S  -2  m.s. sf. (105) your body 
Hfiai conj.-v.supra and in the fru it o f  
i)npna n.f.s.-2 m.s. sf. (96) your cattle

v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (9) and in 
the fru it o f  your ground 

naitsb prep.-n.f.s. (375) fo r  prosperity 
a«tfJ '*? conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) 

fo r  will again 
TttTT pr.n. (217) Yahweh

prep.-Qal inf .cstr. (ttftttf 965) take delight 
Ti?V prep.-2 m.s. sf. in you 
a tob  prep.-n.m.s. (Ill 375) in prospering 
fe/ltHttNj? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

965) as he took delight 
T('naH“ by prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) in your 

fa thers

30:10
'3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.s. (1033) i f  

you obey 
prep.-n.m.s. cstr. (876) the voice o f  

Tpn bM m r r  v.supra-v.supra Yahweh your God 
prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 

VniifD n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his commandments 
Vnj?rn conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) and his 

statutes
H^TOn def.art.-Qal pass.ptc. f.s. (an a  507) 

which are written
prep.-n.m.s. cstr. (706) in ... book o f  

nilnjT def.art.-n.f.s. (435) the law 
TWn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
ailtfn "3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (996) i f  

you turn
Tpn'b k  m n '-bK  prep.-v.supra-v.supra to 

Yahweh your God 
t |a jb “ baa prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m s. 

sf. (523) with all your heart
conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.s. sf. (659) 

and with all your soul

30:11
nw rr njarpn '3  conj. (471)-def.art.-n.f.s. (846) 

-def.art.-demons.adj. f j .  (260) fo r  this 
commandment

rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. 
ptc.-2 m.s. sf. (TTJ2 845) which I  command 
you

D1*fi def.art.-nm.s. (398) this day 
Ntn nxbSJ"K'b ncg.-Ni. pf. 3 f.s. (8^9 810) 

-pers.pr. 3 f.s. (214) it is not too hard 
prep.-2 m.s. sf. fo r  you 

Kin TTpill # b l  conj.-neg.-adj. f.s. (935)-v.supra 
neither is it fa r  o f f

30:12
D ^ a  Kb neg.-prep.-def.art.-n.m. du. (1029) 

not in heaven 
Kin pers.pr. 2 f.s. (214) it is

prep.-Qal inf.cstr. (55) that you should 
say

'D interr. (566)-Qal impf. 3 n u . (T^y 
748)-prep.-l c.p. sf. who will go up fo r  us 

niDMDtifn def.art.-n.m. du-dir.he (1029) to heaven 
rm jpi conj.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (Hpb 542) 

and bring it 
lib prep.-l c.p. sf. to us 
UypttW conj.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (1033) 

that we may hear 
HHK dir.obj.-3 f.s, sf. it
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m tyjW  conj.-Qal impf. 1 c.p.-3 f.s. sf. (Httfy I 
793) and do it

30:13
conj.-neg.-prep.-n.m.s. (719) neither 

is beyond 
o f t  prep.-def.art.-n.m.s. (410) the sea 
Kin pers.pr. 3 f.s. (214) it

prep.-Qal inf.cstr. (55) that you should 
say

*0 interr. (566)-Qal impf. 3 m.s. 0 ? y  
716)-prep.-l c.p. sf. who will go over fo r  us 

DJH ia )J“ftN prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.
-n.m.s. (410) over the sea 

n n p ?  conj.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (TT|ft 542) 
and bring it 
prep.-l c.p. sf. to us

conj.-Hi. impf. 3 m.s.-l c.p. sf. (1033) 
that we may hear 

nr)H dir.obj.-3 f.s. sf. it
njtoy?! conj.-Qal impf. 1 c.p.-3 f.s. sf. (nfcy I 

793) and do it

30:14
conj. (471)-adj, (898) but is near 

prep.-2 m.s. sf. unto you 
*137? def.art.-n.m.s. (182) the word 

adv. (547) very 
7pS3 prep.-n.m.s.~2 m.s. sf. (804) in your mouth 
T)33V3-1 conj.-prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (523) and in 

your heart
prep.-Qal impf.-3 m.s. sf. (TWy I 793) 

so that you can do it

30:15
7UH Qal impv. 2 m.s. (906) see 
*riJl) Qal pf. 1 c.s. (]HJ 678) /  have set 
ipjlSb prep.-n.m.p.-2 m.s. sf, (815) before you 
DV'n dir.obj.-n.m.s. (398) this day 
0 ^ n n ” nH dir.obj.-def.art.-n.m.p. (313) life  
3itflfi_nNl conj.“dir.obj.-dcf.art.-n.m.s. (375) and 

good
niO n“ HKl v.supra-def.art.-n.m.s. (560) death 
y iT P nill v.supra-def.art.-n.m.s. (948) and evil

30:16
*33K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I

Pi. ptc.-2 m.s. sf. (Hl¥ 845) command you 
def.art.-n.m.s. (398) this day 

nan>6 prep.-Qal inf.cstr. (3HK 12) by loving 
dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God

713^ prep.-Qal inf.cstr. (1)^H 229) by walking 
1*577? prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) in his ways 
nbufri conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1036) and by 

keeping
I 'n i i tp  n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his commandments 
l 'n p n i conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (349) and his 

statutes
l'tpStop! conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1048) and his 

ordinances
rt^n i conj.-Qal pf. 2 m.s. (H'fl 310) then you 

shall live
JV3}1 conj.-Qal pf. 2 m.s. ( n i l  I 915) and 

multiply
conj.-Pi. pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. ( ip a  138) 

and will bless you
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 

” 83 re l (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal
act.ptc. (K13 97) which you are entering 

n©to adv.-dir.he (1027) (there) 
n m h 1? prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (U/T 439) to 

take possession o f  it

30:17
njD^OKl conj.-hypoth.part. (49)-Qal impf. 3 

m.s. (HJS 815) but i f  turn away 
n.m.s.-2 m.s. sf. (523) your heart 

M /1 conj.-neg.-Qal impf. 2 m.s. paus, 
(1033) and you will not hear 

inrH?l conj.-Ni. pf. 2 m.s. (THJ 623) but you are 
drawn away 

n 'in n to n i conj-H ith. pf. 2 m.s. (nm tf 1005) to 
worship

DnOK D'n'^Kb prep.-n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) 
other gods

WTOJP conj.-Qal pf. 2 m.s.-3 m.p. sf. ( l ? y  712> 
and serve them

30:18
*rnan Hi. pf. 1 c.s. (135 616) I  declare 
D3/> prep.-2 m.p. sf. to you 
Di’>n def.art.-n.m.s. (398) this day 
yn iH n  T3K *3 conj. (471)-Qal inf.abs. (l)-Qal 

impf. 2 m.p. (1) that you shall perish
neg.-Hi. impf. 2 m.p. (1)7$ 7^) you 

shall not live long
0 'W  n.m.p. (398) (days)
77101871“ ^^ prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
laV  nr)K IWH rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal 

act.ptc. (716) which you are going over
dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan
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HOttf Khb prep.-Qal in f .cstr. (97)-adv.-dir.he 
(1027) to enter (there) 

n n a h /1 prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (IffT 439) 
and possess

30:19
oga 'n 'l 'y r r  Hi. pf. 1 c.s. (Tty 729)-PreP.-2 

m.p. sf. I  call to witness against you 
QiJ,n  def.art.-n.m.s. (398) this day 
D^J0t^n“ nH dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029) 

heaven
Y58n“ J181 conj.-dir.obj.-def,art.-n.f.s. (75) and 

earth
D'^nn def.art.-n.m.p. (313) life  
niOTTI conj.-def.art.-n.m.s. (560) and death 

'n n j  Qal pf. 1 c.s. (£1) 678)-prep. 
-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) I have set before you 

H31Sn def.art.-n.f.s. (139) blessing
conj.-def.art.-n.f.s. (887) and curse 

rn n b i conj.-Qal pf. 2 m.s. (103) therefore 
choose

O ^n? prep.-def.art.-n.m.p. (313) life  
n 'n n  prep. (775)-Qal impf. 2 m.s. (TTH

310) that you may live
nriK pers.pr. 2 m.s. (61)-conj.-n.m.s.-2 

m.s. sf. (282) you and your descendants

30:20
prep.-Qal inf .cstr. (2H8 12) loving 
n in '- DK dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) Yahweh your God 
ybttJb prep.-Qal inf.cstr. (1033) obeying 

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) his voice 
ia~nj?a7b!i conj.-prep.-Qal inf.cstr. (p?7 

179)-prep.-3 m.s. sf. and cleaving to him 
Kin '33 conj. (471)-demons.adj. m.s. (214) fo r  

that means 
n.m.p.-2 m.s. sf. (313) life  to you 

T K  V * )  conj.-n.m.s. cstr. (73)-n.m.p.-2 m.s. sf. 
(398) and length o f  (your) days

prep.-Qal inf.cstr. 442) that you
may dwell

njpTKrp^y prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
y ? t $  1U/8 rel. (81)—Ni. pf. 3 m.s. (989) which 

swore
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) to your 
fathers

O'???**'* prep.-pr.n. (4) to Abraham 
prep.-pr.n. (850) to Isaac 

apy to l conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob

DTjb prep.-Qal inf.cstr. (JflJ 678)-prep.-3 
m.p. sf. to give them

31:1
Httfb consec.-Qal impf. 3 m.s.

229)-pr.n. (602) so Moses continued 
T3T? consec.-Pi. impf. 3 ms. (T?^ 180) to 

speak
o n a ^ r fn i«  dir.obj.-def.art.-n.m.p. 

(182)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these 
words

prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
to all Israel

31:2
DnbK consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-3 m.p. sf. and he said to them 
D 'lttfyi nK)0” ia n.m.s. cstr. (119)-num. (547) 

-conj.-num. p. (797) a hundred and twenty
... old

HJUf n.f.s. (1040) years 
'358 pers.pr. 1 c.s. (59) I  am

def.art„-n.m.s. (398) this day 
l i y  bSWM'b neg.-Qal impf. 1 c.s. (V ^  407) 

-adv. (728) I  am no longer able
prep.-Qal inf.cstr. (8XJ 422) to go out 

813^1 conj.-prep.-Qal infxstr. (97) and come in 
1 0 8 ‘m m  conj.—pr.n. (217)-Qal pf. 3 m.s. (55) 

Yahweh has said 
prep.-l c.s. sf. to me 

n a y n  K’b neg.-Qal impf. 2 m.s. (716) you shall 
not go over

m n  JVPTrnK dir.obj.-def.art.-pr.n. (434)-def. 
art.-demons.adj. m.s. (260) this Jordan

31:3
rpn'bK HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
13y 81H pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc. (716) 

him self will go over
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 

T1Dtt^~8in v.supra-Hi. impf. 3 m.s. (1029) he 
will destroy 

nbxn  O'iJHTIK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (156) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these nations 

?)*j!9̂ )p prep.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before 
you

O ntfT? conj.-Qal pf. 2 m .s-3 m.p. sf. (tt/T  
439) so that you shall dispossess them 

ytthrP pr.n. (221) Joshua 
l a y  8*n v.supra-v.supra he will go over 

v.supra before you
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n i l  lu ta s  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 
has spoken 

TttTT pr.n. (217) Yahweh

31:4
m m  Htyyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (I 793)-pr.n.

(217) and Yahweh will do 
n n ^  prep.-3 m.p. sf. to them 
n b V  prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793)

as he did  
liTVpb prcp.-pr.n. (695) to Sihon 
3iybl conj.-prep.-pr.n. (728) and Og 
n b g n  'ab© n.m.p. cstr. (I 572)-def.art.-pr.n.

gent. (57) the kings o f  the Amorites 
D^HKbl conj.-prep-n.f.p.-3 m.p. sf. (75) and to 

their land
TDUfa rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. HOttf 1029) 

when he destroyed 
OflK dir.obj.-3 m.p. sf. them

31:5
D jn« conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. ( jn j 678) 

and will give them 
m m  pr.n. (217) Yahweh
DJ'Jfib prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) over to you 

conj.-Qal pf. 2 m.p. (n tyy  I 793) and 
you shall do 

o r 6  prep.-3 m.p. sf. to them
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 

(846) according to all the commandment 
W U f !# K  rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (m $  845) 

which I  have commanded 
dir.obj.-2 m.p. sf. you

31:6
1pt17 Qal impv. 2 m.p. (p tn  304) be strong 
1¥fc)Kl conj.-Qal impv. 2 m.p. (yfcK 54) and o f  

good courage
neg.-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) do 

not fear
1iHy??“ bK1 conj.-neg.~Qal impf. 2 m.p. (y ^y  

791) or be in dread 
Qmjj9tD prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. o f  them 
TpnVn HITT *a conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.s. sf. (43) fo r  Yahweh your God 
HITT pers.pr. 3 m i. (214) it is 
^bhTT def.art.-Qal act.ptc. C!)bn 229) who goes 
*t)©y prep.-2 m.s. sf. paus. with you 
7}ST K^ neg.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (HSI 

951) he will not fa il you
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 

paus. (3 ty  I 736) or forsake you

HUMS KTJV1 consec.-Qal impf. 3 m.·. (894)-prji. 
(602) then Moses summoned 

p rep -p rji. (221) Joshua 
t'*?X TDK*·! consea-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him
prep.-n.f. du. c*tr. (744) in the sight o f  

n.m.s. cstr. (481)-prji. (975) all Israel 
p!?} Qal impv. 2 m.s. (304) be strong 
yOKJ conj-Qal impv. 2 m i. (yOK 54) and o f  

good courage 
TTrtK *3 conj. (471)-pers.pr. 2 m i. (61) fo r  you 
« fan  Qal impf. 2 m.s. (Kft 97) shall go 
n j?  prep. (II 85)-def.art.-n.m.s. (I 766)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) with this 
people

y!?KH“ bK prep.-def.art.-n.fi. (75) into the land 
y i t #  I ^ K  rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which 

has sworn 
Him pr.n. (217) Yahweh 
DTI a Kb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 

fa thers
DTjb JlZlb prep.-Qal inf.cstr. (]£) 678)-prep.-3 

m.p. sf. to give them
n n x i conj.-viUpra-Hi. impf. 2 m.s.-3 

f.s. sf. and you shall put in possession o f  it 
DfllK dir.obj.-3 m.p. sf. them

31:8
Kin m m i conj.-pr.n. (217)-pers.pr. 3 m i. (214) 

it is Yahweh 
1)bhn def.art.-Qal act.ptc. (229) who goes

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
m m  Kin v.supra-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) he 

will be
1))0y prep.-2 m.s. sf. paus. with you

neg.-Hi. impf. 3 m.s.-2 m i. sf. (n91  
951) he will not fa il you

K bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.-2 m i. sf. 
paus. (a ty  I 736) or forsake you 

KTH K^ neg.-Qal impf. 2 m.s. (KT 431) do not 
fea r

nfiri K bl conj.-neg.-Qal impf. 2 m i. (IinTl 369) 
or be dismayed

31:9
n # b  aha?! consec.-Qal impf. 3 m.s. (303 507) 

-pr.n. (602) and Moses wrote 
nK*n n n ta rrn K  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (435) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this law 
njJVI consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. Q nj 

678) and gave it

31:7
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D'3fi37VftK prep.-def.art.-n.m.p. (463) to the 
priests
*3S n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (II 532) the sons 
o f Levi

D 'K #in  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (K#3 669) who 
carried

dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  
m r r  r n a  n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-adj. 

m.p. cstr. (278) and to all the elders o f  
b lO ttr pr.n. (975) Israel

31:10
H # 0  T3P1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (H1X 

845)-pr.n. (602) and Moses commanded 
Oni# dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
Yp© prep.-n.m.s. cstr. (893) at the end o f  
0*3# JO #  num. cstr. (988)-n.f.p. (1040) seven 

years
ly b a  prep.-n.m.s. cstr. (417) at the set time o f  
H i#  n.f.s. cstr. (1040) the year o f  
7Ttp©#>7 def.art.-n.f.s. (1030) release 
niSJDH 3na prep.-n.m.s. cstr. (290)-def.art.-n.f.p. 

(697) at the feast o f  booths

31:11
H133 prep.-Qal inf.cstr. (97) when comes

n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel 
rfonb  prep.-Ni. inf.cstr. (HK1 906) to appear 
*3S“ nH dir.obj.-n.m.p. cstr. (815) before 
Tp’n'bK HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God 
DipOS prep -def.art.-n.m.s. (879) at the place 
■my *1#K rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. paus. (103) 

which he will choose 
Klpf) Qal impf. 2 m.s. (Kip 894) you shall read 
nittrr niton~ni(t dir.obj.-def.art.-n.f.s. (435) 

-dir.obj.-demons.adj. f.s. (260) this law 
133 prep. (616)-n.m.s. cstr. (481) before all 

pr.n. (975) Israel 
OTTJNKa prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (23) in their 

hearing

31:12
bnpn Hi. impv. 2 m.s. (bnjj 874) assemble 
Dyn“ HK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
D'#3Kn dir.obj.-n.m.p. (35) the men

conj.-def.art.-n.f.p. (61) women 
conj.-def.art.-n.m.s. (381) and little ones

TpSl conj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (158) and the 
sojourner (your)

:p y u ;a  !# K  rel. (81)-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf.
(1044) within your towns 

ly n u r  JJiOb prep. (775)-Qal impf. 3 m.p. (1033) 
that they may hear 

HO*? conj.-v.supra-Qal impf. 3 m.p. (540
‘ GK 120e) and learn 

1HT} conj.-Qal pf. 3 c.p. (KT 431) to fea r  
o y n 1? « rttn'TlJit dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) Yahweh your God 
11©#} conj.-Qal pf. 3 c.p. (1036) and be careful 

prep.-Qal inf.cstr. (nii/y  I 793) to do
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. 

(182) all the words o f  
HK-tn HTJin def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this law

31:13
071*33*1 conj,-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) and that 

their children
*W»j rei. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (393) 

who have not known it 
W©#? Qal impf. 3 m.p. (1033) may hear 
HO*! conj.-Qal pf. 3 c.p. (540) and learn 
71KT* prep.-Qal inf.cstr. (KT 431) to fear  
D3*n V m nm -T iK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) Yahweh your God 
·№ *  Q 'P jn-bS  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p.

(398)-rel. (81) as long as 
Q^n DTIM pers.pr. 2 m.p. (61)-n.m.p. (313) you 

live
tlOlKTPby prep.-def.art,-n.f.s. (9) in the land 
DPIK !# K  rel. (81)-v.supra which you 
D n ay  Qal act.ptc, m.p. (716) are going over 
W * ? - ™  dir.obj.-def.art.-pr n. (434) the Jordan 
HO# adv.-dir.he (1027) (there) 
riFltjnb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. ( tl/T  439) to 

possess (it)

31:14
m rr  !©K>1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (602) to Moses 

t t l p  }71 interj. (243)-Qal pf. 3 c.p. (31p 897) 
behold, approach 

n.m.p.-2 m.s. sf. (398) your days 
rwob prep.-Qal inf.cstr. (559) when you must 

die
Hip Qal impv. 2 m.s. (894) call 
y#irr-*nH  dir.obj.-pr.n. (221) Joshua
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t t i r n r n  conj-H ith. impv. 2 m.p. ( 3 ^  426) and 
present yourselves

^7783 prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting 

W X Q  conj.-Pi. impf. 1 c.s-3 m.s. sf. (771$ 845) 
that I  may commission him 

consec.-Qal impf. 3 m.s. C5|bfl 229) and 
went

JN^TTI Htob pr.n. (602)-conj.-pr.n. (221) Moses 
and Joshua

consec.-Hith. impf. 3 m.p. (3V* 426) 
and presented themselves 

’lylO  btTKZl prep.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) in 
the tent o f  meeting

31:15
n'H* KT1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (H>H 906) 

-pr.n. (217) and Yahweh appeared 
b n k s  prep.-def.art.-n.m.s. (13) in the tent

11)9̂ 21 prep.-n.m.s. cstr. (765)-n.m.s. (777) in 
a pillar o f  cloud 

i b j p  consec.-Qal impf. 3 m.s. 763) and
stood

m y  v.supra-def.art.-v.supra the pillar o f  
cloud

b n k n  T7n9“ by prep.-n.m.s. cstr. (835)-def.art. 
-n.m.s. (13) by the door o f  the tent

31:16
ro rr  TO*»} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n ty b -l7J< prep.-pr.n. (602) to Moses 
T|3H interj.-2 m.s. sf. (243) behold you 
23U/ Qal act.ptc. (1011) are about to sleep 
^ 'fl3K “ Dy prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (3) with your 

fathers
DjJI conj.-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877) then will rise 
njH Dyn def.art.-n.m.s. (I 766)-def.art.

-demons.adj. m.s. (260) this people 
7T3J1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (275) and play the 

harlot
PreP* (29)-n.m.p. cstr. (43) a fter  the

gods o f
” ^33 n.m.s. cstr. (648; GK 93gg) strange 

(foreignness o f)
def.art.-n.f.s. (75) the land 

Kin rel. (81)-pers.pr. 3 m.s. (214) where
they

nOUTKn Qal act.ptc. (Kfa 97)-adv.-dir.he (1027) 
go (there)

ISlpS prep.-n.m.s.-3 m i. sf. (899) among them

conj.-Qal pf. 3 m i.- l c.s. sf. (Sty I 736) 
and they will forsake me 

IS n i conj.-Hi. pf. 3 m.s. (Tl? I 830) and break 
dir.obj.-n.fi.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
W 3  TWH rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (rHS 503) 

which I have made 
toK prep.-3 m.s. sf. (II 85) with them

31:17
*?K conj.-Qal pf. k3 m.s. (354)-n.m.s.-l c.s.

sf. (I 60) then my anger was kindled  
IS prep.-3 m.s. sf. against them

prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) in that day

conj.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. sf. ( 3 $  I 
736) and I  will forsake them 

♦ rnnorn  conj.-Hi. pf. 1 c.s. (IHC 711) and hide 
*3S n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  
DHD prep-3  m.p. sf. from  them 
bSljb conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-Qal 

inf.cstr. (37) and they will be devoured 
IHHyOl conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.s. sf. (*№0 592) 

and will come upon them 
rrian n i jn  n.f.p. (949)-adj. f.p. (I 912) many 

evils
conj.-n.f.p. (I 865) and troubles 

1̂0K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) so that they will 
say

« in n  Dto prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) in that day 

'3 by H bn interr.-neg.-prep. (752; III,b)-conj, 
(471) not because that?

)'K subst. cstr. (II 34)-n.m.p.-l c.s. sf. (43) 
my God is not 

*2Hj?3 prep.-n.m.s.-l c.s.sf. (899) in my midst 
'31X2» Qal pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (M2© 592) have 

come upon me 
nbwn n i jn n  defart.-n.f.p. (949)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these evils

31:18
TflDK W o n  '3381 x:onj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Hi. 

inf.abs. (711)-Hi. impf. 1 c i. (IflD 711) and I  
will surely hide 

*33 n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  
KIHfi D153 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) in that day
^  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (949) on account o f  all the evil 
n toy  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 

they had done
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HJ9 *2 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (815) because 
they have turned

prep.-n.m.p. (43) to ... gods 
D'lHH adj. m.p. (29) other

31:19
13/13 nwyi conj.-adv. (773)-Qal impv. 2 m.p.

(507) now therefore write 
D?b prep.-2 m.p. sf. (fo r  yourselves) 
n W n  TTTttfTrrIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1010) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this song 
rn p b i conj.-Pi. impv. 2 m.s.-3 f.s. sf. (540) and 

teach it
dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) to the people o f  Israel 
HOW Qal impv. 2 m.s.-3 f.s. sf. (D-tttf 962) put 

it
D7T9S prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (804) in their 

mouths
lyob prep. (775)-Qal impf. 3 f.s. (rVH 

224)-prep.-l c.s. sf. that may be fo r  me 
HK̂ TT TTTt^n v.supra-v.supra this song 
iyi? prep.-n.m.s. (729) a witness

\J33 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
against the people o f  Israel

31:20
ttK '3>pS conj. (471)-Hi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf.

(97 MIS) fo r  when I  have brought them
prep.-def.art.-n.f.s. (9) into the land 

' n y a t J r ^ K  rel. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (989) which I  
swore

prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (3) to their 
fa thers

H3J Qal act.ptc. f.s. cstr. (3tt 264) flowing with 
abn n.m.s. (316)-conj.-n.m,s. (185) milk 

and honey
^381 conj.-Qal pf. 3 m.s. (37) and they have 

eaten
yattW conj.-Qal pf. 3 m.s. (959) and are fu ll 
JttH} conj.-Qal pf. 3 m.s. (206) and grown fa t  
HJD·! conj.-Qal pf. 3 m.s. (815) they will turn 

prep.-n.m.p. (43)-adj. m.p.
(29) to other gods 

DHajtt conj.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (712) and 
serve them

conj.-Pi. pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (yKJ 610) 
and despise me 

HDTV conj.-Hi. pf. 3 m.s. (11$ 1 830) and break 
*flWa“ nK dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
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“ *3 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-conj. (471) 
and when

in ’*  T)H $ W  Qal impf. 3 f.p. (K£9 592; GK 
164d)-dir.obj.-3 m.s. sf. have come upon them 

n lan  H ly i n.f.p. (949)-adj. f.p. (I 912) many 
evils

conj.-n.f.p. (I 865) and troubles 
n n )y i conj.-Qal pf. 3 f.s. (Hjy I 772) and shall 

confront
n i« n  TVVttfn def.art.-n.f.s. (1010)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this song 
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) them 

"Tyb prep.-n.m.s. (729) as a witness
H i  *3 conj. (471)-neg.-Ni. im p f 3 f.s. 

(1013 TT3ttf) fo r  it will live u n f or gotten 
i)Ht '9 P  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.m.s.-3 m.s. sf.

(282) in the mouths o f  their descendants 
'n y T  '3  conj. (471)-Qal pf. 1 c.s. ()HJ 393) fo r  

I  know
dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 428) the 

purposes
TWy "HtfK rel (81)-pers.pr. 3 m.s. (214)~Qai 

act.ptc. (1 793) which they are forming  
Oi>7T def.art.-n.m.s. (398) already 
D itto  prep.-adv. (382) before 
«K 'ajl Hi. impf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (itfS 97) I have 

brought them 
yiK7T“ ^jl prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
*nyaV? 'TV*  rel. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (989) that I 

swore

31.22
ahpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (507) so wrote 
Tiufb pr.n. (602) Moses
n m n  n T ttfn “ n |l  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (1010) 

-def.art.-demons.adj. f.s. (260) this song 
KIHTT OV'3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) the same day
consec.~Pi. impf. 3 m.s.-3 fjs. sf. (540) 

and taught it 
SHUT dir.obj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(975) to the people o f  Israel

31:23
lif 'l consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Hlit 845) and he 

commissioned 
yUft7V~nK dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
i n ?  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

ptTJ Qal impv. 2 m.s. (304) be strong

31:21
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YJ0K1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (yO# 54) and o f  
good courage 

K 'an n n «  'ID conj. (471)-pers.pr. 2 m.s. (61)-Hi. 
impf. 2 m.s. (jtfa 97) fo r  you shall bring 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the children o f  Israel

prep.-def.art.-n.f.s. (75) into the land 
rel. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (989) which I

swore
prep.-3 m.p. sf. to them 

7VHK '33M5 conj-pers.pr. 1 c.s. (59)-QaI impf. 1 
c.s. ( r r n  224) I  will be 

Ijpy prep.-2 m.s. sf. paus. with you

31:24
nibaa ' r n  consec-Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.

-Pi. inf.cstr. (Tibi 477) when had fin ished  
ntyb pr.n. (602) Moses 
ariab prep.-Qal inf.cstr. (507) writing

dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f  
def.art.-n.f.s. (435)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this law 
prep.-n.m.s. (706) in a book 

0 0 $  ny prep. (Ill 723)-n.m.s.-3 m.p. sf. (1070) 
to the very end

31:25
UPJ consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJ2 845) 

commanded
pr.n. (602) Moses 

D-'ibrrnK dir.obj.-def.art.-pr.n. p. (II 532) the 
Levites

Qal act.ptc. m.p. cstr. (669)-n.m.s. 
cstr. (75) who carried the ark o f  

H lTT-nna n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 
covenant o f  Yahweh

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

31:26
Hpb Qal inf.abs. (542) take 
ISO dir.obj.-n.m.s. cstr. (706) ... book o f  

def.art.-n.f.s. (435) the law 
Hjn def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
in k  DnOtin conj.-Qal pf. 2 m.p. (U W  

962)-dir.obj.-3 m.s. sf. and put it 
1 2 0  prep.-n.m.s. cstr. (841) by the side o f  

n.m.s. cstr. (75) the ark o f  
7ttn;“ n n a  n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

OttTTTni conj-Qal pf. 3 m.s. (224)-adv. (1027) 
that it may be there

T|a prep.-2 m.s. sf. against you
prep.-n.m.s. (729) fo r  a witness

31:27
conj* (471)-pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal 

pf. 1 c.s. (393) fo r  I  know 
t)HO“ nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (598) how 

rebellious you are 
n $ jjn  TIS'iy^nKI conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. 

(79l)-def.art.-adj. m.s. (904) and how 
stubborn you are (hard o f  neck)

' i l t y a  interj. (243)-prep.-adv.-l c.s. sf. (728) 
behold, while I  am yet 

*n adj. m.s. (I 311) alive 
DSOy prep.-2 m.p. sf. with you 

def.art.-n.m.s. (398) today 
DJTH DnJpJO Hi. ptc. m.p. (HIO 598)-Qal pf. 2 

m.p. (TT̂ n 224) you have been rebellious 
n in ^ D y  prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
*!?!}*“ *? conj.-conj. (64)-conj. (471)-prep.

(29) how much more a fter  
*niO n.m.s.-l c.s. sf. (560) my death

31:28
ib’njpn Hi. impv. 2 m.p. (bnj5 874)-prep.-l 

c.s. sf. assemble to me 
')p t” b3~n8 dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.p. 

cstr. (278) all the elders o f
n.m.p.-2 m.p. sf. (986) your tribes 
conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (1009) and your 

o ffice rs
rn a i i t f  conj.-Pi. impf. 1 c.s.-vol.he ( W  180) 

that I  may speak 
OTTitMa prep.-n.f. du.-3 m.p. sf. (23) in their 

ears
nb«ri D n a ? n  n «  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these words 
TVVyK} conj-H i. impf. 1 c.s.-vol.he CHy 729) 

and call to witness 
Da prep.-3 m.p. sf. against them 
D ?»tfn“ nK dir.obj.-def.art.-n.m. du. (1029) 

heaven
yiM n~nitt con j.-dir*ob j.-def .art.-n.f.s. (75) and 

earth

31:29
♦ nfV  *3 conj.-Qal pf. 1 c.s. (393) fo r  I  know 

nfJH prep. (29)-n.m.s.-l c.s. sf. (560) that 
a fter my death 

^ n JW n  n n t^ n " '?  conj. (471)-Hi. inf.abs. ( n n $  
1007)-Hi. impf. 2 m.p. (1007) you will surely 
act corruptly
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0Л101 conj.-Qal pf. 2 m.p. (TO 693) and turn 
aside

prep.-def.art.-n.m.s. (202) from  the
way

W  1 Щ  rel. (81)—Pi. pf. 1 c.s. (П1И 845) 
which I have commanded 

ОЗЛМ dir.obj.-2 m.p. sf. you 
n in jjj conj.-Qal pf. 3 f.s. (KljJ II 896; GK 74g) 

and will befall 
03ЛК dir.obj.-2 m.p. sf. you 
П^ИП def.art.-n.f.s. (949) evil 
O'pJH Л'ППКа ргер.-n.f.s. cstr. (31)-def.art.

-n.m.p. (398) in the days to come 
W y rT '3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (Пфу I 

793) because you will do 
)ИГГ”ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (II 948) what is 

evil
П17Г NTJ» ргер.-n.f. du. cstr. (744)-pr.n. (217) 

in the sight o f  Yahweh 
lD 'y?nb ргер.-Hi. in f.cstr-3 m.s. sf. (ОуЭ 494) 

provoking him to anger 
n tojfpa prep.-n.m.s. cstr. (795) through the work 

o f
03*T n.f. du.-2 m.p. sf. (388) your hands

31:30
n tob  п атч  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(602) then Moses spoke 
'Н М  prep.-n.f. du. cstr. (23) in the ears o f

n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (874) all the 
assembly o f  

ЬХУШ' pr.n. (975) Israel
*ЧЭТ“ ЛК dir.obj.-n.m.p. cstr. (182) the words o f  
Л1НЯ HTton def.art.-n.f.s. (lOlO)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) this song 
О0Л prep. (Ill 723)-n.m.s.-3 m.p. sf. (1070) 

until they were fin ished

32:1
«*Н{П Hi. impv. 2 m.p. ()\H 24; GK 2r,117b) 

give ear
0*рФП def.art.-n.m. du. (1029) О heavens 
ГПЭТф conj.-Pi. impf. 1 c.s.-vol.he (ТЭТ 180) 

and. I  will speak 
утнп  УрЬУЛ) conj.-Qal impf. 2 m.s. (1033) 

-def.art.-n.f.s. (75) and let the earth hear 
n.m.p. cstr. (56)-n.m.s.-l c.s. sf. (804) 

the words o f  my mouth

32:2
V T -  Qal impf. 3 m.s. (Т У  II 791) may drop 
Ttpp? prep.-def.art.-n.m.s. (564) as the rain

'n p 1? n.m.s.-l c.s. sf. (544) my teaching 
Qal impf. 3 f.s. (bl! 633) may distil 
prep.-def.art.-n.m.s. (378) as the dew 

*rH©K n.f.s.-l c.s. sf. (57) my speech 
D Tyto? prep.-n.m.p. (973) as the gentle rain 

prep.-n.m.s. (206) upon the tender
grass

0*3*3131 conj.-prep.-n.m.p. (914) and as the 
showers

3iif)J~fty prep.-n.m^. (793) upon the herb 

32:3
HITT* Dttf *3 conj. (471)-n.m.s, cstr. (1027)-pr.n.

(217) fo r  the name o f  Yahweh 
KlpK Qal impf. 1 c.s. (894) I  will proclaim 
i37T Qal impv. 2 m.p. (377* 396; GK 69o) ascribe 

n.m.s. (152) greatness 
i3*7T^lft prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (43) to our God

32:4
def.art.-n,m.s. (849; GK 126c) the rock 

D*pfl adj. (1071) is perfect
n.m.s.-3 m.s. sf. (821) his work 

V 3TT^3 '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.s. sf. (202) fo r  all his ways 

tt$U/p n.m.s. (1048) are justice 
TOMSK n.m.s. cstr. (42)-n.f.s. (53) a God o f  

fa ith fu lness
VUJ conj-subst. cstr. (II 34)-n.m.s. (732) 

and without iniquity 
p*?tt a<U’ (843) ju st

conj.-adj. (449) and right 
KiTT pers.pr. 3 m.s. (214) is he

323
nnto  Pi. pf. 3 mjs. ( n n ^  1007) they have dealt 

corruptly 
f t  prep.-3 m.s. sf. with him

H'b neg.-n.m.p -3 m.s. sf. (119; GK 13c,152e) 
they are no longer his children 

DpM9 n.m.s.-3 m.p. sf. (548) because o f  their 
blemish 

T il n.m.s. (189) a generation 
adj. (I 786) perverse

conj.-adj. (836) and crooked

32:6
n in f t" n  interr.-prep. (GK 100i)-pr.n. (217) 

Yahweh?
nH l-ftO in  Qal impf. 2 m.p. 168)-demons.

adj. f.s. (260) do you thus requite 
oy n.m.s. (I 766) a people
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bSJ adj. (I 614) foolish
D3n M b 1 conj.-neg. (GK 152aN)-adj. (314) and 

senseless
K ir rx f tn  interr.-neg.-pers.pr. 3 m.s. (214) is not 

he
n.m.s.-2 m.s. sf. (3) your fa ther  

Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (TWjJ I 888; GK 
20g,75,ll) who created you

v.supra-Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (nttfy 
I 793) who made you 

?|))3*1 consec.-Polel impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. (^3  
465) and established you

32:7
13 t Qal impv. 2 m.s. (269) remember 
Bbiy niO^ n.m.s. cstr. (398; GK 87n)-n.m.s. (761) 

the days o f  old 
to'S Qal impv. 2 m.p. Q'S 106) consider 

n.f.p. cstr. (1040) the years o f  
l i n r T l  n.m.s. (189)-conj.-v.supra (GK 123c) 

many generations 
Qal impv. 2 m.s. (981) ask 

T W  n.m.s.-2 m i. sf. (3) your fa ther
conj.-Hi. impf. 3 m i. apoc.-2 m.s. sf. (T))

616; GK 60f) and he will show you 
TpjfJtt adj. m,p.-2 m.s. sf. (278) your elders 

HOX'l conj.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-2 
m.s. sf. paus. and they will tell you

32:8
bn jn a  prcp.-Hi. in f .cstr. (bm  635; GK 

53k)-n.m.s, (751) when the Most High gave 
as a possession 

cria n.m.p. (156) to the nations
prep.-HL inf.cstr.-3 m.s. sf. (11? 825) 

when he separated 
OIK ')?  n.m.p. cstr. (119)-n.m.s. (9) the sons o f  

men
Hi. impf. 3 m.s. (a* ) 662; GK 109k) he 

fix ed
lY^aa n.f.p. cstr. (148) the bounds o f  
D'Oy n.m.p. (I 766) the peoples 
*1900^ prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f
*)1 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the sons 

o f  Israel (LXX rds. sons o f  God)

32:9
n w  pbn '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (324)-pr.n.

(217) fo r  Yahweh1 s portion 
lOy n.m i.-3 m.s. sf. (I 766) is his people 

pr.n. (784) Jacob
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iitonS ban n.m.s. cstr. (286)-n.f.s.-3 m i. sf. (635)
*  v  V

his allotted heritage

32:10

Qal imPf*3 m s·-3 m s·sf* 592) he
found  him

l a i p  Y?Ka prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.s. (II 184) 
in a desert land 

in h a i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1062) and in a 
waste o f

n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (445) the 
howling o f  the wilderness

Po. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (a ? p  685; GK 
58i,k) he encircled him 

inj3ia^ Polel impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 106) he 
cared fo r  him 

m n a r  Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (1XJ I 665;
GK 58i,k) he kept him 

W y  prep.-n.m.s. cstr. (36)-n.f.s-3 m.s.
sf. (744) as the pupil o f  his eye

32:11
*W)3 prep.-n.mi. (676; GK I55g) like an eagle 
TJT *Hi. impf. 3 m.s. (T y  I 734) stirs up 
top n.m.s.-3 m.s. sf. (890) its nest 
1vTia“ by prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (160) over its 

young
*|TTT Pi. impf. 3 m i. ( ^ f n  II 934; GK 52n) that 

flu tters
Qal impf. 3 m i. (Uf^S 831) spreading out 

1*9)3 n.f. du.-3 m.s. sf. (489) its wings 
in n ji ' Qa) impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TTpb 542) 

catching them 
\n K t^  Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (K&) 669) 

bearing them 
irnaK ~by prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (7) on its 

pinions

32:12
ntfT pr.n. (217) Yahweh 
T J? n.mi. as adv^ccus. (94) alone 
MTJ)̂  Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (n n ) 634) did  

lead him
conj.-subst. cstr. (II 34)-prep.-3 m.s. sf. 

and there was not with him 
■dj bn n.m.s. cstr. (42)-n.m.s. (648) a foreign  

god

32:13
ffiM T  Hi. impf. 3 m i.-3  m.s. sf. (33*1 938) he 

made him ride
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y i«  prep.-n.f.p. cstr. (119)-n.f.s. (75)
on the high places o f  the earth

consec.-Qal impf. 3 m.s. (b?K 37) and he
ate

DSDr) n.f.p. cstr. (626) the produce o f  
n.m.s. paus. (961) the fie ld  

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m i. sf. (p£  
413) and he made him suck 

n.m.s. (185) honey 
prep.-njn.s. (700) out o f  the rock 

conj.-n.m.s. (1032) and oil 
UTJdbnO prep.-n.m.s. cstr. (321)-n.m.s. (849) 

out o f  the flin ty  rock

32:14
n.f.s. cstr. (326)-njn.s. (133) curds 

from  the herd 
SbfH conj.-n.m.s. cstr. (316)-n.f.s. (838) and 

milk from  the flock  
D'TS 3^n- n y  prep.-n.m.s. cstr. (316)-n.m.p. (Ill 

503) with fa t o f  lambs 
Q'b'KI conj.-n.m.p. (17) and rams 
^ 3-035 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (143) herds o f  

Bashan
conj.-n.m.p. (800) and goats 

n r 1?? r > r r o y  v.supra-viupra-n.f.p. cstr. (480) 
with the finest o f  

Httn n.f.s. (334) wheat
conj.-n.m.s. cstr. (196)-n.m.s. (772) and 

o f the blood o f  the grape 
“TTFKlto Qal impf. 2 m.s. (TTTiĈ  1059) you drank 
"iOlJ n.mi. paus. (330) wine

32:15
consec.-Qal impf. 3 m i. (I 1031) but 

waxed fa t  
yHUfl·' pr.n. (449) Jeshurun

consec.-Qal impf. 3 m.s. (I3jt2 127) and 
kicked

Qal pf. 2 m.s. (I 1031; GK 144p,154N) 
waxed fa t

m ay  Qal pf. 2 m.s. (Hay 716; GK 154N) you 
grew thick

rPty3 Qal pf. 2 m.s. (TUtf? 505; GK 20g,154N) 
you became sleek (gorged)

consec.-Qal impf. 3 m.s. (ttftpj 643) then 
he forsook 

n f tx  n.m.s. (43) God
Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (I 793) who made 

him
bS3*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (baj II 614) and 

sc o ffe d

112 n.m.s. cstr. (849) at the rock o f  
SnytfJ* n.f.s.-3 m.s. sf. (447) his salvation

32:16
IHKJp' Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (KJJ 888) they 

stirred him to jealousy 
D'HJS prep.-Qal act.ptc. m.p. ( l i t  I 266) with 

strange (gods) 
n iy ln a  prep.-n.f.p. (1072) with abominable 

practices
m jry iT  Hi. impf. 3 m.p.-3 m.s. sf. (OJ?3 494) 

they provoked him to anger

32:17
ITiar Qal impf. 3 m.p. (256) they sacrificed  
D '7$b  prep.-def.art.-n.m.p. (993) to demons 
n^H  Kb neg.-n.m.s. (43; GK 152aN,l55e) which 

were no gods
n.m.p. (43) to gods

neg.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. (393; GK 
155h) they had never known 

CTU/in adj. m.p. (I 294) to new (gods) 
prep.-adj. (898) o f late (recently)

IKS Qal pf. 3 c.p. (KU 97; GK 144p) that had 
come in

o n y u /  neg.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. OJHij 
III 973; GK 155f) with whom had no 
acquaintance

n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fa thers

32:18
TO n.m.s. (849) the rock 
T|*t^ Qal pf. 3 m.s.-2 m.s. sf. 408) that 

begot you
'WT\ Qal impf. 2 m.s. apoc. (m ttf 1009; GK 

75s,109k,144p) you were unm indful o f  
nattfni consec.-Qal impf. 2 m.s. (nStjf 1013) and 

you forgot 
bK n.m.s (42) the God

Polel ptc.-2 m.s. sf. (btfl I 296) who 
gave you birth

32:19
H17V KTl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HK1 

906)-pr.n. (217) Yahweh saw it 
yK5·^ consec.-Qal impf. 3 m.s. (yKJ 610) and 

spurned them
prep.-n.mi. cstr. (495) because o f  the 

provocation o f  
VJ2 n.m.p-3 m.s. sf. (119) his sons 
V niai conj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) and his 

daughters
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32:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

TTTfllpM Hi. impf. 1 cj.-vol.he H H p 711; GK 
108a) I  will hide 
n.m.p.-l c.s. sf. (815) my face  

DTTO prep.-3 m.p. sf. from  them 
nijHH Qal impf. 1 c.s. (?apoc.-vol.he) (n*H 906;

GK 108a) /  will see 
a n '1 0 *  ^ 9  interr. (552)-n„f.s.-3 m.p. sf. (31) 

what their end will be 
MÖHR *3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (189)-n.f.p.

(246) a perverse generation 
HÖH pers.pr. 3 m.p. (241) they are 
0*1$ n.m.p. (119) children
0$ iptTN 'b neg.-n.m.s. (53)-prep.-3 m.p. sf. in 

whom is no fa ith fu lness

32:21
OH pers.pr. 3 m.p. (241)-Pi. pf. 3 c.p.-l 

c.s. sf. (8|Jp 888) they have stirred me to 
jealousy

prep.-neg.-n.m.s. (42; GK 152aN) with 
what is no god 

'HOy? Pi. pf. 3 c.p.-l c.s. sf. (DJ« 494) they 
have provoked me

prep-n.m.p.-3 m.p. sf. (I 210) with 
their idols

DM*3j?K 'top conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-Hi. impf. 1 
c.s.-3 m.p. sf. (M$ 888) so /  will stir them to 
jealousy

Dy_K ba prep.-neg.-n.m.s. (I 766; GK 152aN) 
who are no people 

baj ' i l l  prep.-n.m.s. (156)-adj. m.s. (I 614) with a 
foolish nation 

00*y?K Hi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (Dtf? 494) /  
will provoke them

32:22
to«“ '?  conj. (471)-n.fi. (77) fo r  a fir e  
nrHf? Qal pf. 3 f.s. (869) is kindled 
*9tta prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (I 60) by my anger 
TjWn consec.-Qal impf. 3 f.s. Hp* 428; GK 69f) 

and it burns 
TVrmn blK ty-ny prep. (Ill 723)-n.f.s. (982)-adj.

f.s. (1066) to the depths o f  Sheol 
bSKTII consec.-Qal impf. 3 f.s. (37) and devours 

n.f.s. (75) the earth 
nbjW conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (385) and its 

increase
consec.-Pi. impf. 3 is .  (tsrtb 529) and 

sets on fir e

DHH n.m.p. cstr. (414)-njn.p. (249) the
foundations o f  the mountains

32:23
n^DK Hi. impf. 1 c.s. (n $ 0  705) I  will catch up 
te  prep.-3 m.p. sf. (GK 91,1) against them 
n i jn  n.f.p. (949) evils

njn.p.-l cs. sf. (346) my arrows 
_n |?K  Pi. impf. 1 C.S. (nbp 477) I  will spend 
0$ prep.-3 m.p. sf. upon them

32:24
'J© adj. m.p. cstr. (561)-n.m.s. (944) empty 

from  hunger 
*)tth 'p n b i conj.-Qal pass.ptc. m.p. cstr. (DTT̂  II 

536)-n.m.s. (I 958; GK 116h,l) and devoured 
with burning heat

conj.-n.m.s. (881)-adj. m.s. (601) and 
poisonous pestilence

conj.-n.f.s. cstr. (1042)-n.f.p. (96) 
and the teeth o f  beasts 

O&'nbttfK Pi. impf. 1 c.s. (1018)-prep.-3 m.p. sf.
I  will send against them 

fl1DTT” Dy prep.-n.f.s. cstr. (404) with venom o f  
Qal act.ptc. m.p. cstr. (I 267) crawling 

things o f  
H9y n.m.s. (779) dust

32:25
y in ?  prep.-n.m.s. (299) in the open 
“ batori Pi. impf. 3 f.s. (battf 1013) shall bereave 
â TT n.f.s. (352) the sword 
o n i n o i  conj.-prep.-n.m.p. (293) and in the 

chambers 
nip^H n.f.s. (33) shall be terror

adv. (168)-n.mi. (104) both young man 
n ^ t r o n a  v.supra-n.f.s. (143) and virgin 
pjri* Qal act.ptc. (413) the sucking child 
n a ty  t t ty r o y  prep.-n.m.s. cstr. (35)-n.f.s. (966) 

with the man o f  gray hairs

3226
'JH®# Qal pf. 1 c.s. (55) I  would have said 
D7TMSK Hi. impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (nM$ 802; GK 

58aN,75mm) I  will cleave them in pieces 
nrratoH  Hi. impf. 1 c.s.-vol.he (n? t^  991) I  will 

make cease 
U/taK? prep.-n.m.s. (60) from  among men

n.m.s.-3 m.p. sf. (271) the remembrance o f  
them
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32:27
'bib conj. (530; GK 159y) had not 
S'iN DJJ3 n.m.s. cstr. (495)-Qal act.ptc. (3*M 33) 

provocation by the enemy 
INK Qal impf. 1 c.s. CV« III 158; GK 159y) /  

feared
n a j p ig  conj* ttl4)-Pi. impf. 3 m.p. (T?J 649) 

lest should judge amiss 
t o n »  n.m.p.-3 m.p. sf. (Ill 865) their 

adversaries
v.supra-Qal impf. 3 m.p. (55) lest they 

should say 
№ T  n.f. du.-l c.p. sf. (388) our hand 
HOI Qal act.ptc. f.s. (DU 926) is triumphant 
m r r  X'bl conj.-neg.-pr.n. (217) Yahweh has not 

Qal pf. 3 m.s. (821) wrought 
n k r b a  n.m.s. cstr. (481)-demons.adj. f.s. (260) 

all this

32:28
conj. (471)-n.mi. (156) fo r  a nation 

ftiXy ISM Qal act.ptc. m.s. cstr. (I; GK
50a,93qq,124e)-n.f.p. (420) void o f  counsel 

HOT pers.pr. 3 m.p. (241) they are 
DHS conj.-subst. (II 34)-prep.-3 m.p. sf. 

and there is not in them
n.f.s. (108) understanding

32:29
iODTI ib conj. (530; GK 159x)-Qal pf. 3 c.p. (030  

314) i f  they were wise 
TIKI ib'SttT HL impf. 3 m.p. (b?ttf 968)-demons.

adj. f.s. (260) they would understand this 
№3* Qal impf. 3 m.p. (}*2 106) they would 

discern
DnnHK^ p rep .-n .fi-3  m.p. sf. (31) their latter 

end

32:30
■flT  interr. (32)-Qal impf. 3 m.s. (922)

how should one chase 
*rnH num. (25)-n.m.s. (48) a thousand 

D?)#3! conj.-num. du. (1040; GK 134s) and two 
ID’T  Hi. impf. 3 m.p. (DU 630) put to flight 

n.f.s. (914) ten thousand 
DTX~'3 K^~DK hypoth.part. (49)-neg.-conj.

-n.m.s.-3 m.p. sf. (849) unless their rock 
0 n ?0  Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (569) had sold 

them
HITT! conj.-pr.n. (217) and Yahweh 
DT?Dn Hi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (130 688) had 

given them up

wnura >tb 'a  conj. (471)-neg.-prep.-n.m.s.-l c.p.
sf. (849) fo r  not as our rock 

DTX n.m.s.-3 m.p. sf. (849) their rock 
D 'J W  conj.-Qal act.ptc. m.p.-l c.p. sf. (2*K 33;

GK 156bN) even our enemies 
DftftB n.m.p. (813) judges

32:32
conj. (471)-prep.-n.f.s. cstr. (172) fo r  

from  the vine o f  
DID pr.n. (690) Sodom 
D3S3 n.f.s.-3 m.p. sf. (172) their vine 
n b l# P ^  conj.-prep.-n.f.p. cstr. (995) and from  

the fie ld s  o f  
THby pr.n. (771) Gomorrah 
iM jy  n.m.s-3 m.p. sf. (772; GK 91,1) their 

grapes
UftT"';»y n.m.p. cstr. (772; GK 20h)-n.m.s. (II 

912) grapes o f poison 
n b a tf ’K n.m.p. cstr. (79) clusters o f  
f lY ib  n.f .p. (601) bitterness 
S t s  b prep.-3 m.p. sf. their

32:33
flPO n.f.s. cstr. (404)-n.m.p. (1072) the 

poison o f  serpents 
0}\* n,m.s.-3 m.p. sf. (406) their wine 
D 'inp ttfKT conj.-n.m.s. cstr. (II 912)-n.m.p. 

(837) the venom o f asps 
adj. m.s. (470) cruel

32:34
iorrx'b n interr.-neg.-demons.adj. m.s. (214) is 

not this?
DOS Qal pass.ptc. (DD3 485) laid up in store 

prep.-l c.s. sf. (767) with me 
Dfin Qal pass.ptc, (DATT 367) sealed up

prep.-n.f.p.-l c.s. sf. pa us. (69) in my 
treasuries

32:35
DJH f t  prep.-l c.s. sf.-n.m.s. (668) vengeance is 

mine
DbaM conj.-n.m.s. (1024; GK 52o) and 

recompense 
nyb prep.-n.f.s. (773; GK 155,1) fo r  the time 
LMOfl Qal impf. 3 f.s. (1310 556) when shall slip 
D^Jfl n.f.s.-3 m.p. sf. (919) their foo t 
aVijJ *3) conj. (471)-adj. m.s. (898) fo r  is at hand

32:31
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DTK Di' n.m.s. cstr. (398)-n.m.s.-3 m.p. sf. (15) 
the day o f  their calamity 

ttfni conj.-Qal act.ptc. (tZftTT I 301) and sw iftly  
comes

rnn j}  adj. f.p. (800; GK 145o) doom 
\ t b  prcp.-3 m.p. sf. their

32:36
ttct conj. (471)-Qal impf. 3 m^. (} 'l

l92)-pr.n. (217) fo r  Yahweh will vindicate 
i©y n.m.s.-3 m.8. sf. (I 766) his people

conj.-prcp.-n.m.p.-3 m.s. sf. (713) and 
on his servants 

DmiV Hith. impf. 3 m.s. (DTTJ 636; GK 29v) he 
will have compassion 

HHT *3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (TTK1 906) 
when he sees

conj. (471)-Qal pf. 3 f.s. (btK 23; OK 
44f) that is gone 

T  n.f.s. (388) their power 
DfiMI conj.-n.m.s. (67; GK 152s) and there is 

none remaining 
T ify  Qal pass.ptc. (783) bond 
3Wy} conj.-Qal pass.ptc. (I 736) or free

32:37
10K1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (55) then he will say

K interr. (32)-n.m.p.-3 m.p. sf. (43; GK 
91,1) where are their gods?

T if  n.m.s. (849) the rock
13 rD n  Qal pf. 3 c.p. (nOH 340; GK 29t,75u) 

-prcp.-3 m.s. sf. in which they took refuge

32:38
abn *WK rel. (81)-n.m.s. cstr. (316) the fa t  o f  

n.m.p.-3 m.p. sf. (257; GK 91,1) their 
sacri fices

Qal impf. 3 m.p. (b?K 37) they ate 
WU/' Qal impf. 3 m.p. (nnu / 1059) and drank 

n.m.s. cstr. (406) the wine o f
n.m.s.-3 m.p. sf. (651) their drink 

o ffe r in g
Qal impf. 3 m.p. (Dip 877) let them rise 

up
D31ty^ conj.-Qal impf. 3 m.p.-2 m.p. sf. ( I ty  

740) and help you 
'TP Qal impf. 3 m.s. apoc. (HJH 224) let be 
D3'^y prep.-2 m.p. sf. your 
r n n ?  n.f.p. (712) protection

32:39
n n y  i in  Qal impv. 2 m.p. (H*n 906)-adv. (773) 

see now
*)K '3  conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58; GK 
141hN)-v.supra that / ,  even I  

KiH pers.pr. 3 m.s. (214) am he 
D'H^K conj.-subst. cstr. (II 34)-n.m.p. (43) 

and there is no god 
'? 9 y  PreP ”l c.s. sf. (767,2d) beside me 
TVOK pers.pr. 1 c.s. (58)-Hi. impf. 1 c.s. (JYI» 

559) I kill
conj.-Pi. impf. 1 c.s. (HJH 310) and I  

make alive
Qal pf. 1 c.s. (yniO 563) I  wound 

KfilK 'JK1 conj.-v.supra-Qal impf. 1 c.s. (H?! 
950) and I heal
conj.-subst. (II 34) and there is none 
prep.-n.f.s.-l c.s. sf. (388) out o f  my hand 

b'KO Hi. ptc. (bstj 664) that can deliver

32:40
H W conj. (471)-Qal impf. 1 c.s. (KttfJ 669) 

fo r  I  l i f t  up 
D^JOttP^K prep.-n.m. du. (1029) to heaven 

n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand
conj.-Qal pf. 1 c.s. (55) and swear 

'3JK adj. (I 311)-pers.pr. 1 c.s. (59; GK 93aaN) 
as I live 

D^yb prep.-n.m.s. (761) fo r  ever

32:41
'niittTDK hypoth.part. (49)-Qal pf. 1 c.s. ()?ttf 

1041; GK 67ee,159n) i f  I  whet 
p ia  n.m.s. cstr. (140)-n.f.s.-l c.s. sf. (352) 

the lightning o f  my sword
conj.-Qal impf. 3 f.s. OTTM 28) and takes 

hold
ttStlflpa prep.-n.m.s. (1048) on judgment 

n.f.s.-l c.s. sf. (388) my hand 
Dp3 TWH  Hi. impf. 1 c.s. (3W  996)-n.m.s. (668)

I  will take vengeance 
'l i f b  prep.-n.m.p.-l c.s. sf. (Ill 865) on my 

adversaries
conj.-prep.-Pi. ptc. m.p.-l c.s. sf. (KJttf 

971) and those who hate me 
OjWK Pi. impf. 1 c.s. (D^ttf 1022) I  will requite

32:42
TSttfK Hi. impf. 1 c.s. (!3ttJ I 1016) I  will make 

drunk
n.m.p.-l c.s. sf. (346) my arrows 

D l?  prep.-n.m.s. (196) with blood
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conj.-n.f.s.-l c.s. sf. (352) and my sword 
bSKfi Qal impf. 3 f.s. (37) shall devour 
"WS n.m.s. (142) flesh
01© prep.-n.m.s. cstr. (196) with the blood o f  
bbn n.m.s. (I 319) the slain 
r ra u h  conj.-n.f.s. (986) and the captives 
H ty l? ttfKl© prep.-n.m.s. cstr. (910)-n.m.p. cstr.

(II 828) from  the long-haired heads o f  
3'1K Qal act.ptc. (3^K 33) the enemy

32:43
U'Slft Hi. impv. 2 m.p. (]}1 943) praise 
D?13 n.m.p. (156) O you nations 
l©y n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) his people 
~D1 *3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (196) fo r  the 

blood o f
n.m.p.-3 m.s. sf. (713) his servants 

Dip? Qal impf. 3 m.s. (Dp3 667) he avenges 
DpJ) conj.-njn.s. (668)-Hi. impf. 3 m.s.

(996 and takes vengeance
rn » b  prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (Ill 865) on his 

adversaries 
1931 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (497) and makes 

expiation 
ta& lK  n.f.s.-3 m.s. sf. (9) his land 
l©y n.m.s.-3 m i. sf. (I 766) his people

32:44
TWb K3J1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (MIS

97)-pr.n. (602) Moses came 
"W?! consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) and recited 
n ? ? - b 3 - rw  dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-njn.p. cstr.

(182) all the words o f  
n i ttn -n T ti in  def.art.-n.mi. (lOlO)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this song
prep.-n.f. du. cstr. (23)-dcf.art.-n.m.s. 

(I 766) in the hearing o f  the people 
y $ in i  KITT pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-pr.n. (448) 

and Hoshea
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun

32:45
71#» by? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (TibS 477) 

-pr.n. (602) and when Moses had fin ished  
n jn b  prep.-Pi. inf.cstr. (180) speaking 
“ b3“ J1K dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) all 
nbKTI D*12in def.art-n.m.p. (182)-dcf.art 

-demons.adj. c.p. (41) these words 
bKlfc^~b3“ bK prep.-v.supra-pr.n. (975) to all 

Israel

32:46
consec.-Qal impf. 3 m i. (55) he said 

onbx prcp.-3 m.p. sf. to them 
o aaab  Qal impv. 2 m.p. (DHtf 962)

-n.m.s.-2 m.p. sf. (523) lay to heart 
Q '13in~b3b prep.-n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.

-n.m.p. (182) all the words 
*33K 1 $ #  rel. (81)-pcrs.pr. 1 c.s. (59) which I  
D3 3  Hi. ptc. ( l iy  729)-prep.-2 m.p. sf. 

enjoin upon you 
dcfirt.-n.m.s. (398) this day 

DlXfl rel. (81)-Pi. impf. 2 m.s.-3 m.p. sf.
S (845 VnX; GK 117gg,165b) that you may 

command them 
ET?3~riK dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) to your 

children
ib ttfb  prep.-Qal inf.cstr. (1036) that they may be 

careful
nia/yb prep.-Qal inf.cstr. (Htyy I 793) to do 
n r r b a - n* dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
HK*n H lin n  def.art.-n.fi. (435)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (260) this law

32:47
pH *l?VKb '3  conj. (471)-neg.-n.m.s. (182)-adj.

(938) fo r  not tr ifle  
Kin demons.adj. m i. (214) it is 
0 3 0  prep.-2 m.p. sf. fo r  you 
0 3 ^ n  # in “ *3 conj. (471)-viupra-n.m.p.-2 m.p.

sf. (313) but it is your life  
n jn  131?! conj-prep.-def.art.-n.m.s. (182)-def. 

art.~demons.adj. m i. (260) and thereby (in 
this thing)

D W  1 3 n K ?  Hi. impf. 2 m.p. (1)1K  73)-n.m.p.
(398) you shall live long 

n » n K rrb y  prep.-def.art.-n.f.s. (9) in the land 
Q7IK rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) which you
D'13y Qal act.ptc. m.p. (716) are going over 
]TVn“ nK dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) over the 

Jordan
n ^  adv.-dir.he (1027) (there) 
nrKlhb prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (tt/T  439) to 

possess (it)

32:48
n in ' 13T1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
n ttfb ” bK prep.-pr.n. (602) to Moses 
nVn 01% OXya prep-n.f.s. cstr. (782)-def.art. 

-n.m.s. (398)-def.art.-demons.adj. m.s. (260) 
that very day
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32:49
nbjj Qal impv. 2 m.s. 748) ascend

prep.-n.m.s. cstr. (249) ... mountain o f  
dcf-art.-pr.n. (720) the Abarim 

def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
v.supra-pr.n. (I 612) Mount Nebo 

ySijta rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (75) which
is in the land o f  

SMI» pr.n. (555) Moab 
'JB—by rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815)

opposite 
1TVV pr.n. (437) Jericho

conj.-Qal impv. 2 m.s. (HIH 906) and view 
dir.obj.-n.f.s. cstr. (75) the land o f  

jy'jS pr.n. (488) Canaan
rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58) which I  

)n i Qal act.ptc. ()r)J 678) give
prep ,-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel 
m n « £  prep.-n.f.s. (28) fo r  a possession

32:50
HOi conj.-Qal impv. 2 m.s. (TWO 559) and die 
T ja  prep.-def.art.-n.m.s. (249) on the mountain 

rel. (81)-pers.pr. 2 m.s. (61) which you 
n » ty  nVy Qal act.ptc. (748)-adv.-dir.he (1027) 

ascend
conj.-Ni. impv. 2 m.s. (^OK 62; GK 110c) 

and be gathered
prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (I 766) to your

people
riO -W H ? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (TOD 

559) as died 
pH K  pr.n. (14) Aaron 
T W  n.m j.-2 m.s. sf. (26) your brother 
ih S  prep.-pr.n. (246) on Hor 
i n n  def .art.-n.m.s. (249) the mountain 
•JDKJl consec.-Ni. impf. 3 m.s. (*}&$ 62) and 

was gathered
prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (I 766) to his 

people

32:51
OFI^yp by prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.p.

(591 by9 ) because you broke fa ith  
prep.-l c.s. sf. with me

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
b vritir ' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
~ 'p3  prep.-n.m.p. cstr. (565) at the waters o f

to*·? prcp.-Qal in f .cstr. (55) (saying) ttHj? n ? n O  pr.n. cstr. (II 937)-pr.n. (II 873) 
Meribath-kadesh 

)¥~Ta7P n.m.s. cstr. (II 184)-pr.n. (856) in the 
wilderness o f  Zin 

DPIUnp” #  ̂  prep.-rel. (81)-neg.-Pi. pf.
2 m.p. (UHjj 872) because you did not 
revere as holy 

dir.obj .-1 c.s. sf. me 
%ja  1}ina v.supra-v.supra in the midst o f  the 

people o f  
b tn ttf ' pr.n. (975) Israel

32:52
Tj&P *3 conj. (471)-prep.-prep. (616) fo r  before  
Hltiri Qal impf. 2 m.s. (HK1 906) you shall see 
y iK r m «  dir.obj.-<lef.art.-n.f.s. (75) the land 
n p to l conj.-adv.-dir.he (1027) but there 
K ian 'x '1? neg.-Qal impf. 2 m.s. (Ufa 97) you 

shall not go 
Y^KTrftH prep.-n.f.s. (75) into the land 
\n )  'JK"1W K rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal 

act.ptc. (678) which I  give
'ja b  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel

33:1
conj.-demons.adj. f.s. (260) this is 

n a ia n  def.art.-n.fA (139) the blessing
"MfH rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (138) with which 

blessed 
TWO pr.n. (602) Moses

ttf'K n.m.s. cstr. (35)-def.art.-n.m.p.
(43) the man o f  God 

b tn tiT  'JSTIK dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) the children o f  Israel 

inlO '38^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.-3 m.s. sf. 
(560) before his death

33:2
ION*? consec.-Qa! impf. 3 m.s. (55) he said 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
'3 'PP  prep.-prji. (696) from  Sinai 
Ita Qal pf. 3 m.s. (Kfa 97) came 
TTltl conj.-Qal pf. 3 m.s. (280; GK 112pp) and 

dawned
TJttoO prep.-pr.n. (973) from  Seir 
s tb  prep.-3 m.p. sf. upon them 
JPSto Hi. pf. 3 m.s. ( ^  422) he shone forth  

TT© prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (803) 
from  Mount Paran

conj.-Qal pf. 3 m.s. (87) he came
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tZHp iVaai© prcp.-n.f.p. cstr. (914)-n.m.s. (871) "^2?? n.m.s. (708) few  
from  the ten thousands o f  holy ones 

i r p 'O  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (411) at his right 
hand

rmfjK prb.rd. il?  WH n.f.s. (77)-n.f.s. (206) f ir e  
was a law; possible reading Hpbl a 
burning fir e  
prep.-3 m.p. sf. fo r  them

33:3
a jh  conj. (II 64)-Qal act.ptc. (aan  285; GK 

116s) yea, he loved 
0*py n.m.p. (I 766) peoples

n.m.s. cstr. (481)-adj. m.p.-3 m.s. sf.
(872) all those consecrated to him 

TJTS prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) in thy hand 
ISn 0771 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-Pu. pf. 3 c.p.

(n M  1067) so they followed
prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (919) in thy steps 

K&P Qal impf. 3 m.s. (Ht^J 669) receiving 
TprHa^p prep.-n.f.p.~2 m.s. sf. (184) direction 

from  thee

33:4
Tnto n .fi. (435) a law

Pi. pf. 3 m.s. (Ttl* 845)-prcp.-l c.p. sf. 
commanded us 

pr.n. (602) Moses 
TTttHIO n.f.s. (440; GK 131s) as a possession

n^nj? n.f.s. cstr. (875)-pr.n. (784) fo r  the 
assembly o f  Jacob

325
] n ^ a  *TP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TP?

224)-prep.-pr.n. (449) thus he became in 
Jeshurun 

n.m.s. (I 572) king
prep.-Hith. inf.cstr. (^DK 62) when 

were gathered 
Dy n.m.p. cstr. (9l0)-n,m.s. (I 766) the

heads o f  the people 
11V adv. (403) together

'u a u ; n.m.p. cstr. (986)-pr.n. (975) the 
tribes o f  Israel

33:6
^an n  MV Qal impf. 3 m.s. apoc. (77MJ 310)-pr.n.

(910) let Reuben live
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (HMD 559) 

and not die
Vn» W )  conj.-Qal impf. 3 m.s. apoc. (TTH 224)

-n.m .p-3 m.s. sf. (607) nor let his men be

33:7
conj.-demons.adj. f.s. (260) and this 

771177ft prep.-pr.n. (397) o f  Judah
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) he said 

77177' Qal impv. 2 m.s. (1033)-pr.n. (217)
hear, O Yahweh 

7H17V blp n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (397) the voice 
o f Judah

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (I 766) and 
to his people 

MlOan Hi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (K13 97) bring 
him

1*V n.f. du.-3 m.s. sf. (388) with his hands 
f t  a i  Qal pf. 3 m.s. (a '1  936)-prep.-3 m.s. sf. he 

contended fo r  him 
I ty i  conj.-n.m.s. (I 740) and a help 
V lifp  prep.-n.m p.-3 m.s. sf. (Ill 865) against his 

adversaries 
TVnn Qal impf. 2 m.s. (rP77 224) be

33:8
'f tb l conj.-prep.-pr.n. (II 532) and o f  Levi 
108  Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
Tpjpn n.m.p -2  m.s. sf. (1070) thy Thummim 

( completeness)
TplUO conj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (22) and thy Urim 
T|TD1T prep.-n.m.s. cstr. (35)-adj. m.s.-2

m.s. sf. (339) to thy godly one 
iJVSJ IttW rel. (81)-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (HO} 

650) whom thou didst test 
71Q1D3 prep.-pr.n. (Ill 650) at Massah 
in a n n  Qal impf. 2 m.s-3 m.s. sf. (3*1 936) 

with whom thou didst strive 
773*10 'P ” by prep.-n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (II 

937) at the waters o f  Meribah

33:9
I p k n  def.art.-Qal act.ptc. (55) who said 
Vaxb prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (3) o f  his father  

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (51) and 
mother

H'b neg.-Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (7781 
906) I regard them not 

VnM“ ?1K1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (26; GK 
117bN) and his brothers 

T ? n  K'1? neg.-Hi. pf. 3 m.s. (133 I 647) he 
disowned

13S“ rtK1 conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119; GK 
117bN) and his children 

y r  Kb neg.-Qal pf. 3 m.s. paus. (393) ignored
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η ο φ  *3 conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (1036) fo r  
they observed 

η ^ ο κ  n.f.s .-2 m.s. sf. (57) thy word
conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (136) and thy 

covenant
m r  Qal impf. 3 m.p. paus. ("12J 665; GK 19c) 

they kept

33:10
•Ήν Hi. impf. 3 m.p. (Π Τ 434) they shall Uach 

n.m.p.-2 m.s. sf. (1048) thy ordinances 
prep.-pr.n. (784) to Jacob 

7|ΓΗ1Π1 conj.-n.f.s.-2 m.s. sf. (435) and thy law 
prep.-pr.n. (975) to Israel 

Qal impf. 3 m.p. (DW  962) they shall put 
77Ttt3p n.f.s. (882) incense 
T)9M21 prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (I 60) before thee 

(in thy nostril)
conj.-adj. (483) and whole burnt o ffe r in g  

S)n2tMp”’by prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (258) upon thy 
altar

33:11
ΓΠ7Γ Pi. impv. 2 m.s. (138)-pr.n. (217) bless,

O Yahweh
t o n  n.m.s.-3 m.s. sf. (298) his substance

bybi conj.-n.m.s. cstr. (821)-n.f. du.-3 m.s. 
sf. (388) and the work o f  his hands 

7ΜΗΓ1 Qal impf. 2 m.s. (Π 2Ί 953) accept 
ΥΠΟ Qal impv. 2 m i. (563; GK 117,11) crush 

n.m. du. (608) the loins 
rO g Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (Olp 877; GK 

116i) o f his adversaries
conj.-Pi. ptc. m .p-3 m.s. sf. (H W  971) 

o f  those that hate him 
y tlM ppp prep.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 877; GK 

165b) that they rise not again

33:12
prep.-pr.n. (122) o f  Benjamin 

Ί10Μ Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
HITT T T  adj. m.s. cstr. (391)-pr.n. (217) the 

beloved o f  Yahweh 
p t tP  Qal impf. 3 m.s. (1014) he dwells 
n tplb prep.-n.m.s. as adv. (105) in sa fe ty  

prep.-3 m^. sf. by him 
I?*1 Qal act .ptc. n ? n i  342)-prep.-3 m.s. 

sf. he encompasses him 
0ν*Π“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (398) all 

the day long 
VD'HS ^31 conj-prep. (i07)-n.f.p.-3 m.s. sf.

(509) and between his shoulders

ptl? Qal pf. 3 m.s. (1014; GK 44c) he makes his 
dwelling

33:13
conj.-prep.-pr.n. (415) and o f  Joseph 

Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
n r r  pu. Ptc. f.s. c s p j i38)-Pr.n. (217)

blessed by Yahweh be 
ta n *  n.f.s.-3 m.s. sf. (75) his land 
Q'Ottf prep.-n.m.s. cstr. (550)-n.m. du.

(1029) with the choicest g ifts  o f  heaven 
btpp prep.-n.m.s. (378) with the dew 
D innpl conj.-prep.-n.f.s. (1062) and o f  the deep 

Qal act.ptc. f.s. (Y?^ 918) that couches 
nn ri adv. paus. (1065) beneath

33:14
*T*tpp*1 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (550) with the 

choicest 
nVttSn n.f.p. (100) fru its  o f  
u in u i n.f.s. (1039) the sun 
T tp p l v.supra and the rich 

n.m.s. cstr. (177) yield o f  
OMIT n.m.p. (437) the months

33:15
itfKTOI conj.-prep.-n.m.s. cstr. (910) with the 

fin est produce o f  
Dlp~HTT n.m.p. cstr. (249)-n.m.s. (869) the 

ancient mountains
v.supra and the abundance o f  

nbty niyas n.f.p. cstr. (148)-n.m.s. (761) the 
everlasting hills

33:16
l i p p l  v^upra with the best g ifts  o f  
Y^M n.f.s. (75) the earth 
Tlkb 131 conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (571) and its 

fu lness
'3312/ 1^7^ conj ”n*m s· cstr- (953)-Qal act.ptc.

* (1014 p t t f ; GK 90,l,m) and the favor o f  him 
that dwelt 

n3D n.m.s. (702) in the bush 
nn iltart Qal impf. 3 f.s.-vol.he (K13 97; GK 

48d) let these come 
*|DV prep.-n.m.s. cstr. (910)-pr.n. (415)

upon the head o f  Joseph 
Tpnpbl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (869) and upon 

the crown o f  the head o f  
T t)  n.m.s. cstr. (634) him that is prince among 
VHH n.m.p.-3 m.s. sf. (26) his brothers
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33:17
4133 n.m.s. cstr. (114)-n.m.s.-3 m i. sf. 

(1004) his f  irstling bull 
in n  n.m.s. (214)-prep.-3 m.s. sf. has majesty 

V.Tl?? c<>nj.-n.f.p. cstr. (901)-n.m.s. (910) the 
horns o f  a wild ox 

VJlp n.f.p.-3 m.s. sf. (901) his horns 
D7T$ prep.-3 m.p. sf. with them 
D*Oy n.m.p. (I 766) the peoples

Pi. impf. 3 m.s. (TTM 618) he shall push 
W P  adv. (403) all o f  them 
yiH-'DOH  n.m.p. cstr. (67)-n.fi. paus. (75) to the 

ends o f  the earth 
DH1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) and such are 
0 n 9 8  rrin?1 n.f.p. cstr. (914)-pr.n. (68) the ten 

thousands o f  Ephraim  
'S^K o n i v.supra-n.m.p. cstr. (48) and such are 

the thousands o f
pr.n. (586) Manasseh

33:18
]biaft) conj.-prep.-pr.n. (259) and o f  Zebulun 
408  Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
TTO# Qal impv. 2 m.s. (970) rejoice 

v.supra (259) Zebulun 
TjilMya prep.-Qal inf.cstr.-2 m i. sf. (KX* 422) 

in your going out
conj.-pr.n. (441) and Issachar 
prep.-njn.p.-2 m.s. sf. (13) in your tents

33:19
D*»y n.m.p. (I 766) peoples
“ TT n.m.s. (249) to the mountain
ilHp? Qal impf. 3 m.p. paus. 894) they shall call
D # adv. (1027) there
inat? Qal impf. 3 m.p. (256) they o f fe r

n.m.p. cstr. (257)-n.m.s. (841) right 
sacrifices

Jtfi# *3 conj. (471)-n.m.s. cstr. (1051) fo r  the 
a ffluence o f  

DV9* n.m.p. (410) the seas
impf. 3 m.p. paus. (p£  413) they suck 

*)30p conj.-Qal pass.ptc. m.p. cstr.
706)-Qal pass.ptc. m.p. cstr. ()Otp 380; GK 
130f,133h) and the hidden treasures o f  
n.m.s. (297) the sand

33:20
•fftl conj.-prep.-pr.n. (Ill 151) and o f  Gad 
10K Qal pf. 3 m.s. (55) he said 

Qal pass.ptc. (138) blessed be

n | yiTIO Hi. ptc. ( a n i  931)-Viupra (III 151) he 
who enlarges Gad 

M*1^3 prep.-n.m i. (522) like a lion 
P #  conj.-Qal pf. 3 m i. (382) he couches 
•plpl conj.-Qal pf. 3 m.s. (382) and he tears 
y ilV n .fi. (283) the arm

conj* <n  64)-n.m.s. (869) and the 
crown o f  the head

33:21
1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HN1 906) he 
chos*

f t  n.f.s. (912)-prep.-3 m.s. sf. the best
fo r  him self 

O ttT'S conj. (471)-adv. (1027) fo r  there 
pgho  npbn n.f.s. cstr. (324)-Po‘el ptc. (|5pn 

349) a commander s portion 
]-MDO Qal pass.ptc. 706) was reserved 
KIVl consec.-Qal impf. 3 m.s. (HrtH 87; GK 

68h,76d) and he came 
Dy *#84 n.m.p. cstr. (9l0)-n.m.s. (I 766) to the 

heads o f  the people. 
n w  nj?7V n.f.s. cstr. (842)-pr.n. (217) just 

decrees o f  Yahweh 
H # y  Qal pf. 3 m.s. (I 793) he executed

conj.-n.mi.-3 m.s. sf. (1048) and his 
commands 

b in iy r o y  prep.-pr.n. (975) with Israel

33:22
conj.-prep.-pr.n. (192) and o f  Dan 

TDK Qal pf. 3 m.s. (55) he said 
7V4K v.supra-n.m.s. cstr. (II 158)-n.mi.

(71) Dan is a lions whelp 
pii? Pi· impf. 3 m.s. (pJJ 276) that leaps forth  
)# a r i“ 10 prep-def.art.-pr.n. (143) from  Bashan

3323
ft$Sft$ conj.-prep.-pr.n. (836) and o f  Naphtali 
10M Qal pf. 3 m.s. (55) he said 

v.supra O Naphtali 
p i n  yattt adj. m.s. cstr. (960)-n.m.s. (953) 

satisfied  with favor 
fcftlpl conj.-adj. m.s. (570) and fu ll  o f  
H W  n?4a n.f.s. cstr. (139)-pr.n. (217) the 

blessing o f  Yahweh 
0* n.m.s. (410) the lake 
D ilT  conj.-n.m.s. (204) and the south 
n # T  Qal impv. 2 m.s.-vol.he (ttfT  439; GK 

48i,69f) possess
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33:24
conj.-prep.-pr.n. (81) and o f  Asher 

IDK Qal pf. 3 m.s. (55) he said
Qal pass.ptc. (138) blessed be 

prep.-n.m.p. (119; GK 119w,126m) above 
sons

v.supra (81) Asher 
*7P Qal impf. 3 m.s. apoc. (mTT 224) let him be 
VHK *12̂ 1 Qal pass.ptc. m.s. cstr. ( H ^  953) 

-n.m.p.-3 m.s. sf. (26) the favorite o f  his 
brothers

b ab l conj.-Qal act.ptc. (I 371) and let him dip 
)DU?a prep.-def.art.-n.m.s. (1032) in oil 

n.f.s.-3 m.s. sf. (919) his foot

3325 
n.m.s. (137) iron 

conj.-n.f.s. (I 638) and bronze 
n.m.p.-2 m.s. sf. (653) your bars 

conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (398) and as 
your days

m m  n.m.s.-2 m.s. sf. (179) so shall your 
strength be

33:26
S t?  subst. (II 34)-prep.-def.art.-n.m.s. (42) 

there is none like God 
pr.n. (449) O Jeshurun 

33^ Qal act.ptc. (938) who rides
n.m. du. (1029) through the heavens 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (740) to your help 

conj.-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (144) and in 
his majesty 

D'pnti/ n.m.p. (1007) through the skies

33:21
TTjyip n.f.s. (733; GK 131s) dwelling place 
D}j3 n.m.p. cstr. (43)-n.m.s. (869) the

eternal God
nnrMDI conj.-prep.-prep. (1065) and underneath 
Dbiy n Y l )  n.f.p. cstr. (283)-n.m.s. (761) the 

everlasting arms 
toW J consec.-Pi. impf. 3 m.s. (UHf 176) and he 

thrust out
prep.-n.m.p.-2 m s. sf. (815) before you 

I'fot Qal act.ptc. (3*K 33) the enemy 
TOM*} consec-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
ib t tm  Hi. impv. 2 m.s. (TOW 1029) destroy

33:28
consec.-Qal impf. 3 m s. (p ttf  1014) so 

dwelt

b x y v '  pr.n. (975) Israel 
n u a  adv. (105) in sa fe ty  
V 9  n.m s. (94) alone

W  n*f  s* cstr* ®  745)-Pr n* <784> th* 
fountain o f  Jacob 

13? prep.-n.f.s. cstr. (75)-n.m.s. (186) in
a land o f  grain

conj.-n.m.s. (440) and wine 
conj. (II 64)-n.m. du.-3 m.s. sf. (1029) 

yea, his heavens
Qal impf. 3 m.p. (*py II 791) drop down 

btt n.mi. (378) dew

33:29
n.m.p.-2 m.s. sf. (80) happy are you 

b iT lb ' pr.n. (975) O Israel 
TjiOa intcrr. (566)-prep.-2 m.s. sf. who is 

like you
ytaSi 0J> n.m.s. (I 766)-Ni. pf. 3 m.s. 446) 

a people saved 
niTPa prep.-pr.n. (217) by Yahweh 
w ®  w  n.m.s. cstr. (171)-n.m.s.-2 m.s. sf. (740) 

the shield o f  your help 
a in -T tJM  conj-rel. (81)-n.f.s. cstr. (352) and 

the sword o f  
TjnjW n.f.s.-2 m.s. sf. (144) your majesty 
1U/TT3M conj.-Ni. impf. 3 m.p. (tt/HS 471) shall 

come fawning  
Tpa'K Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3^K 33) your 

enemies
*!)b prep.-2 m.s. sf. paus. to you 
HFUO conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and you

prcp.-n.f.p.-3 m.p. sf. (119) upon 
their high places

Qal impf. 2 m.s. C5p? 201) shall tread

34:1
n ty »  b jn  consec-Qal impf. 3 m.s. (Ttby 

748)-pr.n. (602) and Moses went up 
aKto n a i y p  prep.-n.f.p. cstr. (I 787)-pr.n. (555) 

from  the plains o f  Moab 
133 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (I 612) to

Mount Nebo 
HJOSn ttfKl n.m.s. cstr. (910)-def.art.-pr.n. (820) 

to the top o f  Pisgah 
iHT rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (437) which is opposite Jericho 
IHHTl consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (TWJ 

906) and showed him 
m m  pr.n. (217) Yahweh
Y7K7f” b3“nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (75) all the land
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iy^fitt“ nK dir.obj.-def.art.-pr.n. (166) Gilead
prep. (Ill 723)-pr.n. (192) as fa r  as Dan

34:2
OKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)

-pr.n. (836) all Naphtali
conj.-dir.obj.-n.f.s. cstr. (75)

-pr.n. (68) the land o f  Ephraim 
conj.-pr.n. (586) and Manasseh 

TIKI conj.-dir.obj.-v^upra-v.supra all 
the land o f  

THJirP pr.n. (397) Judah 
OJ7T i y  prep. (Ill 723)-def.art.-n.m.s. (410) as 

fa r  as the sea
def.art.-adj. m.s. (30) western

34:3
SJjjrPHK) conj.-dir.obj.-def.art.~pr.n. (616) the 

Negeb
v.supra-def.art.-n.f.s. (503) and the

plain
1HT JiypS n.f.s. cstr. (132)-pr.n. (437) the valley 

o f  Jericho
D'llOfin T y  n.f.s. cstr. (746)-def.art.-n.m.p. (I 

1071) the city o f  palm trees 
l y i T i y  prep. (Ill 723)-pr.n. 858) as fa r  as 

Zoar

34:4
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

TTin' pr.n. (217) Yahweh 
prep.-3 m.s. sf. to him 

HKt demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s.
(75) this is the land

rel. (81)-Ni. pf. 1 c.s. (yattf 989) 
o f  which I swore

prep.-pr.n. (4) to Abraham 
pnst'1? prep.-pr.n. (850) to Isaac

conj.-prep.-pr.n. (784) and to Jacob 
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (282) to your 

descendants
Qal impf. 1 c.s.-3 f.s. sf. (}nj 678) I  will 

give it
tpjVKin Hi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (HK1 906) I  

have let you see it 
Tprya prep.-n.f. du.-2 m.s. sf. (744) with your 

eyes
TTIOttft conj.-adv.-dir.he (1027) but there

8 ^  neg.-Qal impf. 2 m.s. (716) you shall 
not go over
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Dttf consec.-Qal impf. 3 mjs . (TWO 559) 
-adv. (1027) so died there 

TWb pr.n. (602) Moses 
7TirP"*T3J? n.m.s. cstr. (713)-pr.n (217) the 

servant o f  Yahweh
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (555) in 

the land o f  Moab 
H17P prep.-n.m.s. cstr. (804)-v.supra

according to the word o f  Yahweh

34:6
Ink  lip ? ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (15p 868) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and he buried him 
??? prep.-def.art.-n.m.s. (161) in the valley 
SljtliD yiKS prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (555) in 

the land o f  Moab 
ity S  TV? prep. (I 557)-pr.n. (112) opposite 

Beth-peor
W'H conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (393)

-n.m.s. (35) but no man knows
dir.obj-n.f.s.-3 m.s. sf. (869) the place 

o f  his burial 
m n  OVn i y  prep. (Ill 723)-dir.obj.-n,m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

34:7
TWO5! conj-pr.n. (602) Moses was 
Dntoy} n.m.s. cstr. (119)-num. f. (547)

-conj.-num. p. (797) a hundred and twenty 
HJttj n.f.s. (1040) years old 
in b a  prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (560) when he died 
nn rfiT It^  neg.-Qal pf. 3 f.s. (TTH? I 462) was 

not dim
fa'y n.f.s.-3 m.s. sf. (744) his eye

conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (DU 630) and 
had not abated 

n.m.s.-3 m.s. sf. (535) his natural force

34:8
i3a?l consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^fi 113) and 

wept
*31 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n $ fe “ nH dir.obj.-pr.n. (602) fo r  Moses 
f l i i y 2  prep.-n.f.p. cstr. (I 787) in the plains o f  
aKib pr.n. (555) Moab
Dl" num. p. (1026)-n.m.s. (398) thirty

days
iOJVI consec.-Qal impf. 3 m.p. (0)0$ 1070; GK 

67g) then were ended 
VD* n.m.p. cstr. (398) the days o f

34:5
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*?? n.m.s. (113) weeping
n.m.s. cstr. (5) mourning fo r  

nttfo  pr.n. (602) Moses

34:9
JftjLhTT1) conj.-pr.ii. (221) and Joshua

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

»60  Qal pf. 3 m.s. (569; GK 116f) was fu ll  o f  
n p p n  TW n.f.s. cstr. (924)-n.f.s. (315) the spirit 

o f  wisdom
rW h  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (701)

-pr.n. (602) fo r  Moses had laid
dir.obj.-n.f.p.-3 m.s. sf. (388) his hands 

Vby prep.-3 m.s. sf. upon him 
iy©ttW consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) so 

obeyed 
prep.-3 m.s. sf. him

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  1 793) 
and did

m ii prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (H1X
845) as had commanded 

H W  pr.n. (217) Yahweh
dir.obj.-pr.n. (602) Moses

34:10
conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (Dip 877) and 

there has not arisen 
n.m.s. (611) a prophet 

l i y  adv. (728) since
prep.-pr.n. (975) in Israel 

HttfOS prep.-pr.n. (602) like Moses

Him ty T  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf. 
(393)-pr.n. (217) whom Yahweh knew

0 ’J f n.m.p. (815)-prep.-v.supra face to
face

34:11
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (16) fo r  all the signs 
D'TOiOTTI conj.-def.art.-n.m.p. (68) and the 

wonders
1nbuj rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.s. sf.

(1018) which sent him 
m n ' pr.n. (217) Yahweh 
nityjib prep.-Qal inf .cstr. I 793) to do

prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
Pr n* Paus· (595) Egypt 

nynfib prep.-pr.n. (829) to Pharaoh
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 

m.s. sf. (713) and to all his servants 
t a n i r ^  conj.-prep.-v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(75) and to all his land

34:12
bbbl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) and fo r  all 
Hpmn "TJH def.art.-n.f.s. (388)-def.art.-adj. f.s. 

(305) the mighty power 
v.supra and fo r  all 

binan Knion def.art.-n.m.s. (432)-def.art.-adj.
m.s. (152) the great and terrible deeds 

r w y  rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (I 793) which 
wrought 

TWO pr.n. (602) Moses
prep.-n.f. du. cstr. (744) in the sight o f  

n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel
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Joshua

1:1
♦TH consec. (GK 49bN)-Qal impf. 3 m.s.

224) and it was
PreP· (29)-n.m.s. cstr. (560) a fte r  the 

death o f  
TW0  pr.n. (602) Moses 
71^' 12$  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
HDK*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) said 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
Pi. ptc. m.s. cstr. (rVW 1058) minister o f  

Htt^b pr.n. (602) Moses
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

1:2
pr.n. (602) Moses 

'12)1 n.m.s.~l c.s. sf. (713) my servant 
HO Qal pf. 3 m.s. (niD 559) is dead 
n n y i conj.-adv. (773) now therefore 
Dip Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) arise 
l i j t  Qal impv. 2 m.s. (716) go over

I I J S T ™  dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) this Jordan

n n 8  pers.pr. 2 m.s. (61) you 
H jn Dyn“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.s. (766)-v.supra and all this people
prep. (39)-def.art.-n.f.s. (75) into the

land
'3 )8  1WH rcl. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) which I  
|n i  Qal act.ptc. (}nj 678) am giving 
Dnb prep.-3 m.p. sf. (GK 131n) to them 
b R IW  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel

1:3
DlpO“ b? n.mi. cstr. (481)-n.m.s. (879) every 

place
i p i n  IttlK rcl. (81)-Qal impf. 3 f.s. (^ T l 201) 

that ... will tread 
n?*?n_'ia  n.f.s. cstr. (496)-n.f.s.-2 m.p. sf. (919) 

the sole o f  your foo t 
\2 prep.-3 m.s. sf. upon it 
D?b prep.-2 m.p. sf. to you 
Vnn? Qal pf. 1 c.s.-3 m.s. sf. (]n j 678) I  have 

given it
W 1M  ,WK3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (121  

180) as I  promised
prep. (39)-pr.n. (602) to Moses
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1S707TO prep.-def.art.-n.m.s. (184) from  the 
wilderness

HJtn conj.-def.art.-pr.n. (526)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) and this Lebanon 

b iljrt irt3n- nyi conj-prep. (Ill 723)-def.art. 
-n.m.s. (625)-def.art.-adj. m.s. (152) as fa r  as 
the great river

n.m.s. cstr. (625)^pr.n. (832) the river 
Euphrates

Y^K ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) all the 
land o f

D'Jinn def.art.-pr.n. gent. p. (366) the Hittttes 
b i l jn  D;n_nyi conj-prep. (Ill 723)-def.art.

-n.m.s. (410)-v.supra to the Great Sea 
ttfOUjn KiSI? n.m.s. cstr. (99)-def.art.-n.f.s. (1039) 

toward the going down o f  the sun 
TVrP Qal impf. 3 m.s. (Tt’H 224) shall be 
oiftraa n.m.s.-2 m.p. sf. (147) your territory

1:5
a2rjT “ K'b neg.-Hith. impf. 3 m.s. (3JT 426) 

shall not be able to stand 
tlTK n.m.s. (35) a man

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you 
*0  ̂ n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 

days o f
Tp;*ri n.m.p.-2 m.s. sf. (313) your life  
•W 'n *WK3 prep.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (TVH 

224; GK 106c) as I  was
prep. (767)-pr.n. (602) with Moses 

n'HH Qal impf. 1 c.s. (H*n 224) so /  will be 
7|©y prep.-2 m.s. sf. paus. (767) with you

K'b neg.-Hi. impf. 1 c.s.-2 m.s. sf. (HDT 
951) /  will not fa il you 

;)3}yK conj.-neg.-Qal impf. 1 c.s.-2 m.s. sf.
736) or forsake you

1:6
Qal impv. 2 m.s. (304) be strong 

YPJO conj.-Qal impv. 2 m.s. paus. (YP# 54) 
and be o f  good courage 

HflK *3 conj. (471)-pers.pr. 2 m.s. (61) fo r  you 
*?'nan Hi. impf. 2 m.s. (*?m 635) shall cause ... 

to inherit
Hjn Dyn~nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this people 
Y1Hn“ DH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

rcl (81)-Ni. pf. 1 c.s. ( y ? $  989) 
which I  swore 

cni3«b prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 
fathers

1:4 Dnb nnb prep.-Qal inf .cstr. ()HJ 678)-prep.-3 
m.p. sf. to give them

1:7
PJD p i  adv. (956)-Qal impv. 2 m.s. (304) only be 

strong
YPK1 conj.-Qal impv. 2 m.s. (54) and 

courageous 
*TN© adv. (547) very

prep.-Qal inf.cstr. (1036) being careful 
prep.-Qal inf.cstr. (nttfy I 793) to do 

” ^33 prep.-n.m.s. cstr. (481) according to all 
n i to n  def.art.-n.f.s. (435) the law 
TflV I t V K  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. ( H il t  845)-2 m.s.

sf. which commanded you 
TWO pr.n. (602) Moses

n.m.s.-l c.s. sf. (713) my servant 
■VtDn-l?K neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (TID 693;

GK 107p) turn not 
1300 prep.-3 m.s. sf. (GK 135oN) from  it 
r » :  n.f.s. (411) to the right hand 
blHOtol conj.-n.m.s. (969) or to the le ft  
b'3t?m 1VP1? conj. (775)-Hi. impf. 2 m.s. (b?tV 

968) that you may have good success 
^33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) wherever 

Qal impf. 2 m.s. (1)?fi 229) you go

1:8
U/ny-K’b neg.-Qal impf. 3 m.s. (UNO 559) shall 

not depart
TTjinn ISO n.m.s. cstr. (706)-def.art.-n.f.s. (435) 

... book o f the law 
TWfi def.art.-demons.adj. m.s. (260) this 
?)*B© prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) out o f  your 

mouth
TV3H1 conj.-Qal pf. 1 c.s. (HJH 211) but you shall 

meditate 
IS prep.-3 m.s. sf. on it 
DOV adv. (401) by day

conj.-n.m.s. (538) and night 
ib iy n  conj. (775)-Qal impf. 2 m.s. (1036)

that you may be careful
prep.-Qal inf .cstr. (TWy I 793) to do 

“ ^33 prep.-n.m.s. cstr. (481) according to all 
airiSn def.art.-Qal pass.ptc. (3TO 507) that is 

written 
13 v.supra in it
Mt“ '3  conj. (471)-adv. (23) fo r  then 
n-b im  Hi. impf. 2 m.s. (n^V 852) you shall 

make prosperous 
tlSnVTIK dir.obj-n.m .s-2 m.s. sf. (202; GK 91k) 

your way
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b'Sttm  \h) conj.-v.supra-Hi. impf. 2 m.s. (968) 
and then you shall have good success

1:9
Tprmv Kibn interr.-neg.-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. sf.

(845 HJif) have I  not commanded you? 
p!t! Qal impv. 2 m.s. (304) be strong

conj~-Qal impv. 2 m.s. (54) and o f  good 
courage

Y 'nyrrb«  neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. ( y ^  791) 
be not frightened  

nnPI“ bK} conj.-neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (HHTJ 
369) neither be dismayed 

T)©y *3 conj. (471)-prep.-2 m.s. sf. (767) fo r  ...
with you 

HITT pr.n. (217) Yahweh
n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 

bba prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) wherever 
Qai impf. 2 m.s. (Tj^H 229) you go

1:10
12̂ 5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJ2 845) then 

commanded
pr.n. (221) Joshua

dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (as 
n.m.p. cstr. 1009) the o ffice rs  o f  

Cyn def.art.-n.m.s. (766) the people 
ib x b  prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

1:11
HSV Qal impv. 2 m.p. (716) pass 
2"lp£ prep.-n.m.s. cstr. (899) through 
njHOn def.art.-n.m.s. (334) the camp 
Wifi conj.-Pi. impv. 2 m.p. (HJif 845) and 

command
DyrPHK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
10Kb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
№3n Hi. impv. 2 m.p. (}iS 465) prepare
n?b prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves
H T 2 n.f.s. (845) provisions
I ly a  '3  conj. (471)-prep.-adv. (728) fo r  within
nt?btV  num. f. (1025) three
D W  n.m.p. (398) days
DriH pers.pr. 2 m.p. (61) you

Qal act.ptc. m.p. (716) are to pass over 
n j? ' dir.obj.-def.art.-pr.n. (434)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260) this Jordan 
Killb prep.-Qal inf.cstr. (W2 97) to go in 
ntiHb prep.-Qal inf .cstr. (ttTV 439) to take 

possession o f  
Y^KrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
7rin'T*WK rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh

n y n  b K n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
)rl) Qal act.ptc. (678) gives 
D3b prep.-2 m.p. sf. you
rrn ty ib  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 

possess it

1:12
conj.-prep.-def.art.-gent.adj. (910) and 

to the Reubenites 
conj-prep.-def.art.-gent.adj. (151) the 

Gadites
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. 

cstr. (986) and the half-tribe o f  
n$J1?n def.art.-pr.n. (586; GK 125dN) Manasseh 
"108 Qal pf. 3 m.s. (55) said 
yttftJV pr.n. (221) Joshua 
nb*b prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

1:13
"V3J Qal inf.abs. (269) remember

dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182) the word 
n j i  1U/K rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (TT12 845) which 

commanded 
C3flK dir.obj.-2 m.p. sf. you 
nttfo  pr.n. (602) Moses

n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 
servant o f  Yahweh 

"lttKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
03'TlbK fllTT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
nab TT'iO Hi. ptc. (m j 628)-Prep.-2 m.p. sf. is 

providing a place o f  rest fo r  you 
D3b conj.-Qal pf. 3 m.s. (678)-v.supra and 

will give you 
r w n  ynK rrriK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75)-def. 

art.-demons.adj. f.s. (260) this land

1:14
0 3 ^ 3  n.f.p .-2 m.p. sf. (61) your wives 
039tp n.m. coll-2  m.p. sf. (381) your little ones 
DS'JpD5! conj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (889) and your 

cattle
Qal impf. 3 m.p. (SUP 442) shall remain 

Y^HS prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land
rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which gave 

D3b prep.-2 m.p. sf. you 
n a fb  pr.n. (602) Moses

"12^3 prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n. 
(434) beyond the Jordan 

DPIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) but you 
HSiyri Qal impf. 2 m.p. (716) shall pass over 
D 'irp n  adj. m.p. (332) in battle array
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03*TTM *39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p.-2 m.p. 
sf. (26) before your brethren

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (150) all 
the men o f  

b 'n n  def.art.-n.m.s. (298) valor 
DPITJ?? conj.-Qal pf. 2 m.p. (740) and shall help 
DfliK dir.obj.-3 m.p. sf. them

1:15
TV PrcP- (HI 723)-rel. (81) until 

TVJ? Hi. impf. 3 m.s. (H13 628) gives rest 
HITT pr.n. (217) Yahweh

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) to your 
brethren

033 prep.-2 m.p. sf. as well as to you 
t t t r n  conj.-Qal pf. 3 c.p. (5tfT 439) and they 

take possession 
n©n“ 08 adv. (168)-pers.pr. 3 m.p. (241) they also 
y iH n “ HK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) o f the land 

rel. (81)-pr.n. (217) which Yahweh 
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

Qal act.ptc. (678) is giving 
onb prep.-3 m.p. sf. them
DFI3tth conj.-Qal pf. 2 m.p. (3W  996) then you 

shall return
prep.-n.f.s. cstr. (75) to the land o f  

D 3 n # T  n.f.s .-2 m.p. sf. (440) your possession 
OPItfh'V conj.-Qal pf. 2 m.p. ( t» T  439) and 

shall possess 
rirtfK dir.obj.-3 f.s. sf. it
)nj rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) which gave
03* prep.-2 m.p. sf. you 
n tJ b  pr.n. (602) Moses 
nth' nay n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
1??!? prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n.

(434) beyond the Jordan
HTD n.m.s. cstr. (280)-def.art.-n.f.s.

(1039) toward the sunrise

1:16
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJV 772) and 

they answered 
ytLnn, - nK dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
^3 n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

WTOX Pi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf. (HJX 845) you 
have commanded us

Qal impf. 1 c.p. (H # y  I 793) we will do 
conj.-prep. (39)-n.m.s. (481)-rcl.

(81) and wherever

unbttm  Qal impf. 2 m.s.-l c.p. sf. {Т Ш  1018) 
you send us 

7)̂ 2 Qal impf. 1 c.p. (7)ЬП 229) we will go

1:17
Уээ prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) just as 

t ty b #  Qal pf. 1 c.p. (1033) we obeyed 
prep.-pr.n. (602) Moses 

УООД p  adv. (485)-Qal impf. 1 c.p. (1033) so we 
will obey 

У*?* prep.-2 m.s. sf. you 
7Г7Г p? adv. (956)-Qal impf. 3 m.s. (7ГП 224) 

only may be 
П1П' pr.n. (217) Yahweh

n.m.p.-2 m.s. sf. (43) your God 
prep.-2 m.s. sf. paus. (767) with you 

7ГП 3 prep-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (224) as 
he was

n # b ~ 0 y  prep, (767)-pr.n. (602) with Moses

1:18
—WH  n.m.s. (481)-n.m.s. (35)-rel. (81)

whoever
7П0* Hi. impf. 3 m.s. (ГНО 598) rebels 
ТрВ~ЛК dir.obj.-n.m.s.-2 m.s. sf. (804) against 

your commandment
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (1033) 

and disobeys
dir.obj.-n.m.p.-2 m.s. sf. (182) your

words
ЬЪЬ prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) whatever 

Pi. impf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (HJX 845) you 
command him 

ЛЕЮ* Ho. impf. 3 m.s. (ЛМЭ 559) shall be put to 
death

рТП p i  adv. (956)-Qal impv. 2 m.s. (304) only be 
strong

УЩ ) conj.-Qal impv. 2 m.s. (54) and o f  good 
courage

2:1
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) and sent 

pr.n. (221)-n.m.s. cstr. (119)-pr.n. 
(630) Joshua the son o f  Nun 

D*tp#n~^D prep.-def.art.-pr.n. (1008) from  
Shittim

num. (1040)-n.m.p. (35) two men 
Pi. ptc. m.p. (920) as spies 

ЫНП adv. (361) secretly
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

13^ Qal impv. 2 m.p. (!)^П 229) go 
IKl Qal impv. 2 m.p. (ПКЧ 906) view
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Y^MTFnN dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
lTPT“ flMl conj.-dir.obj.-pr.n. (437) especially 

Jericho
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^)bn 229) and 

they went
JM3J5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HIS 97) and 

came
n jit ntoK-rVJ n.m.s. cstr. (108)-n.f.s. (61)-Qal 

act.ptc. f.s. (275) into the house o f  a harlot 
conj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (1027) and her name 

arH  pr.n. (932) Rahab
W aSttH consec.-Qal impf. 3 m.p. (3 3 ^  1011) 

and lodged 
HOttf adv.-loc.hc (1027) there

2:2
ION*? consec.-Ni. impf. 3 m.s. (55) and it was 

told
prep.-n.m.s, cstr. (572) to the king o f  

1TVT pr.n. (437) Jericho
prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

Hin demons.part. (243) behold 
U'W}R n.m.p. (35) certain men 
*M3 Qal pf. 3 c.p. (N13 97) have come 
n jn  adv. (244) here 
TT^bn def.art.-n.m.s. (538) tonight

'330 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
o f  Israel

IS n b  prcp.-Qal inf .cstr. (343; GK 63i) to search 
out

YllNrPnN dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

2:3
nbttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) then sent 
1TVT *^0  n.m.s. cstr. (571)-pr.n. (437) the king 

o f  Jericho 
a n y b K  prep. (39)-pr.n. (932) to Rahab 

prep.-Qal infxstr. (55) saying 
WartH Hi. impv. 2 f.s. (NtfJ 422) bring forth  
D'ttttMH def art.-n.m.p. (35) the men 
D'Kan def.art.-Qal act.ptc. m.p. (Mia 97) that 

have come 
prep.-2 f.s. sf. (39) to you 

iKa-WM rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (N13 97) who 
entered

prep.-n.m.s.-2 f.s. sf. (108) your house 
^SfrV '3  conj. (471)-prep.-Qal inf.cstr. (343) fo r  

to search out 
Y}Mrrb3“ nM dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.f.s. (75) all the land 
1N3 Qal pf. 3 c.p. (Mia 97) they have come

Tlgfll consec.-Qal impf. 3 f.s. (ПрЬ 542) but had 
taken

ЛЦЖП def.art.-n.f.s. (61) the woman 
D'tojMH *31?Г ЛМ dir.obj.-num. cstr. (1040)-def.

art.-n.m.p. (35) the two men 
1382Я1 consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.s. sf.

860; GK 60d,135p) and hidden them 
ЧОМЯ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said  
P  adv. (485) True 
*N3 Qal pf. 3 c.p. (Mia 97) cam« 

prep.-l c.s. sf. (39) to me 
D*tt/3NH def.art.-n.m.p. (35) men 
'W ? ' * ^ }  conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s. (У Т 393) 

but I  did not know 
}*N0 prep.-adv. (32) from  where 
ПОП pers.pr. 3 m.p. (241) they came

2:5
*ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (7РП 224) and 

when
ЧуфП def.art.-n.m.s. (1044) the gate 
■rtaO1? prep.-Qal inf.cstr. (1J0 688; GK 114k) to 

be closed
^)U/fta prep.-def.art.-n.m.s. (365) at dark 
D*ttf3M711 conj.-def.art.-n.m.p. (35) the men 
iM2^ Qal pf. 3 c.p. paus. (N2* 422) went out 
'п у т  neg.-Qal pf. 1 c.s. (393) I  do not 

know
» b n  П1К adv.-loc.he (33)-Qal pf. 3 с.р. (^bn  

229) where went
v.supra the men
impv. 2 m.p. (*рЧ ^22) pursue 

T ip  Pi. inf.abs. as adv. (НПО 554) quickly 
D7V4T1N prep.-3 m.p. sf. a fte r  them 
ШЗ*&Л *3 conj. (471)-Hi. impf. 2 m.p.-3 m.p. sf. 

(3&3 673) fo r  you will overtake them

2:6
N'Hl conj.-pers.pr. 3 f.s. (214) but she 
o n b y n  Hi. pf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (яЬу  748; GK 

59g) had brought them up 
ПЗ|Л def.art.-n.m.s.-loc.he (150) to the roof 
03©£ЭЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. ()?tp 

380) and hid them 
Y^n 'JW S3 prep.-n.m.p. cstr. (833)-def.art.

-n.m.s. (781) with the stalks o f  fla x  
nb n ianyn  def.art.-Qal pass.ptc. f.p. ( ^  789) 

-prep.-З f.s. sf. which she had laid in order 
prep. (752)-def.art.-n.m.s. (150) on the 

roof

2:4
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2:7
0*ttf3Hni conj.-def.art.-n.m.p. (35) so the men 
1911 Qal pf. 3 c.p. (^11 922) pursued 
0П*1ПК ргер.-З m.p. sf. (29) a fter them 
р Т П  ^TT n.m.s. cstr. (202)-def.art.-pr.n. (434) 

on the way to the Jordan 
r t i a y e r t  by  prep. (752)-def.art.-n.f.p. (721) as 

fa r  as the fo rd s  
IJWHI conj.-def.art.-n.m.s. (1044) the gate 
1120 Qal pf. 3 c.p. paus. (13p 688) was shut 
1$K3 *1ПН prep. (29)-prep.-rel. (81) as soon as 
1K2* Qal pf. 3 c.p. (422) had gone out 
D 'D lin  def.art.-Qal act.ptc. m.p. (*)T1 922) the 

pursuers
07Г1ПМ prep.-3 m.p. sf. (29) a fter them 

2:8
П0П1 conj.-pers.pr. 3 m.p. (241) and they 
ОТО*adv. (382) before
]13311/* Qal impf. 3 m.p. paus. (23Ц? 1011) they 

lay down
К*П1 conj.-pers.pr. 3 f.s. (214) even she 
n rfty  Qal pf. 3 f.s. (ПЬу 748) came up 
0П*Ьу ргер.-З m.p. sf. to them 
ЗЗП~Ьу prep. (752)-def.art.-n.m.s. (150) on the 

roof

2:9
10КЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 
0 'ф)К Л- |?Х prep. (39)-def.art.-n.m.p. (35) to the 

men
'п у т  Qal pf. 1 c.s. (У Т 393) I  know 
j n p ?  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (678) that ... has 

given
П1П* pr.n. (217) Yahweh 
oab prep.-2 m.p. sf. to you 
УЗКГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
n$3J" '3 l‘conj.-conj. (471)-Qal pf. 3 f.s. (ЬЭ)

656) and that has fallen  
03Л0*Н n.f.s .-2 m.p. sf. (33) the fea r o f  you 
13*Ьу prep.-l c.p. sf. upon us 
13b) 451 v.supra-v.supra-Ni. pf. 3 c.p. (510 556) 

and that ... melt away
n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. cstr. 

(442 all the inhabitants o f
yiHH def.art.-n.f.s. (75) the land 
03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you

2:10
13урЦ/ *3 conj. (471)-Qal pf. 1 c.p. (yOW 1033) 

fo r  we have heard
Л8 dir.obj.-rel. (81; GK 117c,157c) how

W 'lfa  Hi. pf. 3 m.s. (ttfjj 386) dried up 
H IT pr.n. (217) Yahweh 
*0“ HM dir.obj.-n.m.p. cstr. (565) the water o f  
*|10“ 0* n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) the Red Sea 

(lit. sea o f  reeds)
03*39)0 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
DSniOffS prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (K^ 422) 

when you came out 
0*1¥00 prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt 
1$K1 conj.-rel. (81) and what

Qal pf. 2 m.p. (TKtfy I 793) you did  
*3<>P prep.-num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr.

(572) to the two kings o f  
'10KH def.art.-adj.gent. (57) the Amorites 
l a y i  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (719) that

were beyond 
1???? def.art.-pr.fi. (434) the Jordan 

prep.-pr.n. (695) to Sihon 
Jtybl conj.-prep.-pr.n. (728) and Og 
Onpinn rel. (81)-Hi. pf. 2 m.p. (01H 351) 

which you utterly destroyed 
oniK dir.obj.-3 m.p. sf. them

2:11
yptfc/31 consec.-Qal impf. 1 c.p. (1033) and as 

soon as we heard it 
00*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (310 587) melted 
U22b n.m.s.-l c.p. sf. (523) our hearts 
n0j?"K^1 conj.-neg.-Qal pf. 3 f.s. (Dip 877) and 

there was not le ft  
TT11 liy adv. (728)-n.f.s. (924) any courage still 

prep.-n.m.s. (35) in any man 
03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) because o f  

you
D3'n ̂  N TTH' '3  conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) fo r  Yahweh your God
Min pers.pr. 3 m.s. (214)-n.m.p. (43) he 

is God
0*0ttfS prep.-def.art.~n.m. du. (1029) in heaven 
byOO prep.-adv> (751) above 
yiKrpbyi conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (75) and on 

earth
nnriO prep.-adv. (1065) beneath 

2:12
n n y i conj.-adv. (773) now then 
'b  K riyattfH  Ni. impv. 2 m.p. ()>3ttf 989)

-part.of entreaty (609)-prep.-l c.s. sf. swear 
(I pray thee) to me 

HITTS prep.-pr.n. (217) by Yahweh 
*n*toy~*? conj. (471)-Qal pf. 1 c.s. (TTttfy I 793) 

that as I have dealt
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QSpy prep.-2 m.p. sf. (767) with you 
10П n.m.s. paus. (338) kindly 
Drptyin conj.-Qal pf. 2 m.p. (ЛШу 793) will 

deal
ОПК'Ш adv. (168)-pers.pr. 2 m.p. (61) you also 
'3 8  Л'а~Оу prep. (767)-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.

-1 c.s. sf. (3) with my fa ther s house 
ПРИ n.m.s. (338) kindly
ЧЬ ЬЛЛЗ5! conj.-Qal pf. 2 m.s. ()ЛЗ 678)-prep.-l 

c.s. sf. and give me 
ЛОК Л18 n.m.s. cstr. (16)-n.f.s. (54) a sure sign

2:13
ori^nnn conj.-Hi. pf. 2 m.p. (7ГП 310; GK 63q) 

and you will save alive 
*ЗМ~ЛК dir.obj.-n.m.s.-l c.s. sf. (3) my father  
Ч9К"”ЛН1 conj.-dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (51) and 

my mother
%ПК“ Л10 v.supra-n.m.p.-l c.s. sf. (26) and my 

brothers
'Л1ПК"ЛК1 v.supra-n.f p.-l c.s. sf. (27; GK 96) 

and sisters
onb  T ttfrrba Лю v.supra-n.m.s. cstr. (481)-rel. 

(81)-prep.-3 m.p. sf. and all who belong to 
them

conj.-Hi. pf. 2 m.p. 664) and 
deliver

1ГЛФр)~ЛК dir.obj.-n.f.p.-l c.p. sf. (659) our 
lives

Л}ф8 prep.-n.m.s. (560) from  death 

2:14
nb прк»5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-prep.-3 

f s. sf. and said to her
def.art.-n.m.p. (35) the men 

n.f.s.-l c.p. sf. (659) our li fe  
ОЭ'ЛПЛ prep.-2 m.p. sf. (1065) fo r  yours 
ЛМЭЬ prep.-Qal in f .cstr. (ЛЮ 559) to die 
1ТЗЛ DM hypoth.part. (49)-neg.-Hi. impf. 2 

m.p. (45J 616) i f  you do not tell 
7N г а ' Л | 1  dir.obj.~n.m.s.-l c.p. sf. (182)

-demons.adj. m.s. (260) this business o f  ours 
TVni conj.-Qal pf. 3 m s. (224) so it will be 
ГПТР-ЛЛ? prep.-Qal inf .cstr. (}ЛЗ 678)-pr.n. 

(217) when Yahweh gives 
prep.-l c.p. sf. us 

у!НП~ЛН dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
-jejtM rtVyi conj.-Qal pf. 1 c.p. (Л ^ у  793) 

-prep.-2 f.s. sf. (767) then we will deal with 
you

10П n.m.s. (338) kindly
ЛОК1 conj.-n.f.s. (54) and fa ith fu lly

DTlini consec.-Hi. impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. (T T  
432) then she let them down 

ban? prep.-def.art.-n.m.s. (286) by a rope 
}V?nrt prep. cstr. (126)-def.art.-n.m.s. (319) 

through the window 
HJVa *3 conj. (471)-n.m.s.-3 f.s. sf. (108) fo r  her 

house
T p a  prep.-n.m.s. cstr. (885)-def.art.-n.f.s. 

(327) into the city wall 
HOinai conj.—prep.—def.art.—n.f.s. (327; GK 126r) 

so that in the wall 
nattft' pers.pr. 3 f.s. (214)-Qal act.ptc. f.s. 

paus. (3ttT 442) she dwelt

2:15

2:16
onb  IDHhl consec.-Qal impf. 3 f.s. (55)-prep.-3 

m.p. sf. and she said to them 
H in n  def.art.-n.m.s.-dir.he (249) into the hills 
i3j> Qal impv. 2 m.p. paus. C!)^H 229) go 
JiyaDriS conj. (814)-Qal impf. 3 m.p. (y?9 803) 

lest ... meet 
Q33 prep.-2 m.p. sf. you
D 'D lin  def.art.-Qal act.ptc. m.p. ( * p l  922) the 

pursuers
D nam i conj.-Ni. pf. 2 m.p. (KaH 285; GK 

63c,74k) and hide yourselves 
HOW adv.-loc.he (1027) there 
D"»^ num. (1025)-n.m.p. (398) three

days
3iUi l y  prep. (723)-Qal in f .cstr. CMttf 996; GK 

72q) until have returned 
D 'p llH  v.supra the pursuers

IHH) conj-adv. (29)-Qal impf. 2 m.p. (229 
*J)bn) then afterw ard you may go 

D3S11^ prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (202) your way

2:17
HDH'I consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 
rpi>K prep.-3 f.s. sf. (39) to her 
D*t2HKn def.art.-n.m.p. (35) the men 
» m il  D?j?3 adj. m.p. (667)-pers.pr. 1 c.p. (59) we 

will be guiltless 
m n  prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (989)-def.

art.-demons.adj. m.s. (260; GK 34aN) with 
respect to this oath o f  yours 

u n y a« ;n  IViH rel. (81)-Hi. pf. 2 m.s.-l c.p. sf. 
(989 yatj^; GK 59h) which you have made us 
swear
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ttTOM Hjn demons.part. (243)-pers.pr. 1 c.p. (59) 
behold, when we 

D*M3 Qal act.ptc. m.p. (itfS 97) come
prep.-dcf.art.-n.f.s. (75) into the land 

ttin  dir.obj.-n.f.s. cstr. (876)-n.m.s.
cstr. (296) cord thread o f  

def.art.-n.m.s. (1040) scarlet 
TTjn def.art.-demons.adj. m i. (260) this

Qal impf. 2 f.s. (Ittfp 905) you shall 
bind

)ibna prep.-def.art.-n.m.s. (319) in the window 
Wfinnin TUfH rcl. (81)-Hi. pf. 2 f.s.-l c.p. sf.

(432 I T ;  GK 59h) which you let us down 
fa prep.-3 m.s. sf. through it 
7)'38“ nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-2 f.s. sf. (3) and 

your father  
1)08“ nKl v.supra-n.f.s.-2 f.s. sf. (51) and your 

mother
IJ'TUjnnKI v.supra-n.m.p.-2 f.s. sf. (26) and your 

brothers
1)*3M HK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(481)-n.m.s. cstr. (108)-v.supra and all your 
fa ther s household 

'SOMA Qal impf. 2 f.s. (^ON 62) you shall 
gather

prep.-2 f.s. sf. (39) to yourself 
7W3H def.art.-n.m.s.-loc.he (108) into the house

2:19
TTni conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall be 

b'a n.m.s. (481)-rcl. (81)-Qal impf. 3 
m.s. (#¥* 422) any one who goes out 

"ribnp prcp.-n.f.p. cstr. (195) o f  the doors o f  
n.m.s.-2 f.s. sf. (108) your house 

dcf.art.-n.m.s.-loc.he (299) into the street 
n.m.s.-3 m.s. sf. (196) his blood 

itZ/KlS prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (910) shall be upon 
his head

D*j33 conj.-pers.pr. 1 c.p. (59)-adj. m.p.
(667) and we shall be guiltless 

• w k  Vai conj.-n.m.s. (481)-rcl. (81) and any one 
who

IjriK 7V»V Qal impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 f.s. sf.
(85) shall be with you 

fl*S3 prep.-def.art.-n.m.s. (108) in the house 
to ?  v.supra his blood
u u f tn a  prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (910) on our head 
T~DK hypoth.part. (49)-n.f.s. (388) i f  a hand 

Qal impf. 3 f.s. (224)-prep.-3 m.s. sf. 
is laid on him

2:18
*T?FTDK1 conj.-hypoth.part. (49)-Hi. impf. 2 

f.s. (13J 616) but i f  you tell 
Tit dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (182; GK

126y)-demons.adj. m.s. (260) this business o f  
ours

conj.-Qal pf. 1 c.p. (HJH 224) then we 
shall be 

D*jM adj. m.p. (667) guiltless 
'IjnyŞtţfp prep.-n.f.s.-2 f.s. sf. (989) with respect 

to your oath 
M nyatvn rcl. (81)-Hi. pf. 2 f.s.-l c.p. sf. 

(989 y i t if ; GK 59h) which you have made us 
swear

2:21
Tdltfal consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) and she said 

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (182) according 
to your words

adv. (485)-pers.pr. 3 m.s. (214) so be it 
O n o r i i  conscc.-Pi. impf. 3 f.s.-3 m.p. sf. ( tfa tf  

1018) then she sent them away
consec.-Qal impf. 3 m.p. paus. (1)bn 229) 

and they departed
consec.-Qal impf. 3 f.s. ("WjJ 905) and 

she bound
niprFHK dir.obj.-n.f.s. cstr. (876) the cord o f  

def.art.-n.m.s. (1040) scarlet 
prep.-def.art.-n.m.s. (319) in the window

2:22
consec.-Qal impf. 3 m.p. (1)bn 229) they 

departed
Ut3*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (KÎ3 97) and 

went
m n n  def.art.-n.m.s.-loc.he (249) into the hills 
W tf;! consec.-Qal impf. 3 m.p. (3UT 442) and 

remained 
Dltf adv. (1027) there

num. (1025)-n.m.p. (398) three
days

« U T * prep. (723)-Qal pf. 3 c.p. (3Ntf 996) 
until ... returned

def.art.-Qal act.ptc. m.p. (*]?7 ^22) the 
pursuers

W |?3'ţ consec.-Pi. impf. 3 m.p. (134) fo r  had 
made search 

D 'SV tn v.supra the pursuers
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(202) all along the way
8^1  conj-neg.-Qal pf. 3 c.p. paus.

592; GK 107c) and found  nothing

2:20
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consec.-Qal impf. 3 m.p. ( 3 ^  996) then 
returned (again)

D'tt/JMH *}ψ num. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.
(35) the two men 

H T 1 consec.-Qal impf. 3 c.p. (TV 432) and 
they came down 

ΊΠΠΟ prep.-def..art.-n.m.s. (249) from  the hills 
HSy^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (716) and 

passed over
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kta 97) and 

came
yt$rt7V_l?K prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

consec.-Pi. impf. 3 m.p. (Ί8 0  707) 
-prep.-3 m.s. sf. and they told him 

n iK itto rrba η κ  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 
art.-Qal act.ptc. f.p. ( № 0  592) all that had 
befallen  

DnlK dir.obj.-3 m.p. sf. them

2:24
1ΊΟΚ*} consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and they 

said
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (678) truly has 
given

H IT pr.n. (217) Yahweh
1ST? prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (388) in our hands 
γΊΚΠ” ^3~ΠΚ dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def. 

art.-n.f.s. (75) all the land
conj.-adv. (168)-Ni. pf. 3 c.p. (NO 556) 

and moreover are. fainthearted
n.m.s. cstr. (481)“Qal act.ptc. m.p. cstr. 

(442 2tZT*) all the inhabitants o f  
ΥΊΚΠ def.art.-n.f.s. (75) the land 
13'JSD prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) because o f  us

3:1
OStLW consec.-Hi. impf. 3 m.s. (03ttf 1014) rose 

early
JNJ/in* pr.n. (221) Joshua

prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
iyp*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (652) and they 

set out
D'tptonp prep.-def.art.-pr.n. (1008) from  Shittim  
1K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (K1S 97) and 

they came
prep. (723)-def.art.-pr.n. (434) to the 

Jordan

2:23 KWT pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. cstr. 
(481) he and all

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

consec.-Qal impf. 3 m.p. ( )f t 533) and 
lodged 

D #  adv. (1027) there
adv. (382)-Qal impf. 3 m.p. (716; GK 

107c) before they passed over

3:2
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) and it 

was
HXpO prep.-n.m.s. cstr. (892) at the end o f  
D*»; num. (1025)-n.m.p. (398) three

days
H?y*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (716) went 
D 'Sttton def.art.-n.m.p. (1009) the o ffice rs  
njnpn prep.-n.m.s. cstr. (899)-def.art.

-n.m.s. (334) through the camp

3:3
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (Hl^f 845) and 

they commanded 
Dyn~nit dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
TOK^ prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
DSrilKT? prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (H>H 

906) when you see 
HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (75) the ark o f  

nW »~nna n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 
covenant o f  Yahweh

n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 
D 'in in i  conj.-def.art.-n.m.p. (463) with the 

priests
def.art.-adj.gent. p. (532) the Levites 

irm  O'KU» Qal act.ptc. m.p. (KtVl 669) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. carrying it 

IVOR conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impf.
2 m.p. (yp) 652) then you shall set out 

D3pippp prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (879) from  
your place 

i n q «  o rp ^ n i conj.-Qal pf. 2 m.p. (1)^H 
229)-prep.-3 m.s. sf. (29) and follow it

3:4
pin1! 1)K adv. (36)-adj. (935) yet, a space 
H 'T  Qal impf. 3 m.s. (T H  224) there shall be 
i r a i  D?*ra prep.-2 m.p. sf. (107)-conj.-prep.-3 

m.s. sf. (107) between you and it 
D'S^KS prep.-n.m. du. (48) about two thousand 
HOK n.f.s. (52) cubits
nipS prep.-def.art.-n.f.s. (551) in the measure
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«"ljVrbK neg. (39)-Qal impf. 2 m.p. (3Tg 897) 
do not come near 

prep.-3 m.s. sf. (39) to it
conj. (775)-rel. (81) in order that 

tyHJ? Qal impf. 2 m.p. ( y T  393) you may know 
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (202) the way 

n a " « 1?? ’W H rel. (810)-Qal impf. 2 m.p.
229)-prep.-3 f.s. sf. you shall go in it 

B^naji *3 conj. (471)-neg.-Qal pf. 2 m.p.
(716 ^5^) fo r  you have not passed 

173? prep.-def.art.-n.m.s. (202) this way
blOBO prep.-adv. (1069)-adv. (1026) 

before

3:5
ytLMTV consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
Dyn~b8 prep. (39)-def.art.-n.m.s. (766) to the 

people
ittH pnn Hith. impv. 2 m.p. paus. (ttHj? 872; GK 

54k) sanctify  yourselves 
in©  'S conj. (471)-adv. (563) fo r  tomorrow 
H IT Qal impf. 3 m.s. (Htyy I 793)-pr.n.

(217) Yahweh will do 
Q aaip? prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) among you 
niV&D? n.f.p. (Ni. ptc. f.p. Kb9 810) wonders

3:6
DDK*} consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(221) and Joshua said 
D ')n sn “ bK prep. (39)-def.art.-n.m.p. (463) to the 

priests
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

Qal impv. 2 m.p. (Ml^| 669) take up 
rVH?7 jil ip n K  dir.obj.-n.m.s. cstr. (75)-def.art.

-n.f.s. (136) the ark o f  the covenant 
n i y j  conj.-Qal impv. 2 m.p. H a y  716) and 

pass on
Dyn 'ipb  prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.m.s.

(766) before the people 
IKttW consec.-Qal impf. 3 m.p. (Ktitt 669) and 

they took up
dir.obj.-v.supra-v.supra the ark 

o f the covenant 
a 1?;'] consec.-Qal impf. 3 m.p. 229) and 

went
DyrrV.?*? v.supra-v.supra before the people 

3:7
m r r  i©k>i consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua

HCT Dl*n def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (260) this day 

bn« Hi. impf. 1 c.s. (bbn 320) /  will begin
Pi. inf.cstr.-2 m.s. sf. ( b l |  152; GK 115c) to 

exalt you
' r y ?  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f  
bxniv r ^ 3  n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel 
ytyV W it  rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. ( y T  393) 

that they may know 
*W83 '3  conj. (471)-prep.-rel. (81) that as 
' r im  Qal pf. 1 c.s. (TV* 224) I  was 
H ^ b “ 0y  prep. (767)-pr.n. (602) with Moses 
^©y njTIK Qal impf. 1 c.s. (TVH 224)-prep.-2 

m.s. sf. paus. (767) so I will be with you

3:8
•WH} conj.-pers.pr. 2 m.s. (61) and you

Pi. impf. 2 m.s. (HJif 845) shall command 
D'3n3n~nM dir.obj.-def.art.-n.m.p. (463) the 

priests
'HW) Qal act.ptc. m.p. cstr. (MttH 669) who bear 
n '7 ? n “ ]HK n.m.s. cstr. (75)-def.art.-n.f.s. (136) 

the ark o f  the covenant .
prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

DSM » prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (Kia 97) 
when you come 

n 2 p ” i y  prep. (723)-n.m.s. cstr. (892) to the 
brink o f

I T ? ?  n*m P· cstr· (565)-def.art.-pr.n. (434) 
the waters o f  the Jordan 

]T ? ?  prep.-def.art.-pr.n, (434) in the Jordan 
H O yn Qal impf. 2 m.p (l© y  763) you shall 

stand still

3.-9
y tj/irr i© i n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
SOUP 'i3~bK prep. (39)-n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. 

(975) to the people o f  Israel 
Qal impv. 2 m.p. 620; GK 66c) come 

H |n adv. (244) hither
lyOUtt conj.-Qal impv. 2 m.p. (1033) and hear 
* ia i“ nK dir.obj-n.m.p. cstr. (182) the words o f  
D3,n 'l?K nVT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God

3:10
yt^TV "1©K*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
nKta prep.-demons.adj. f.s. (260) hereby 
y iym  Qal impf. 2 m.p. (y T  393) you shall 

know
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"n b* '3  conj. (471)-n.m.s. (42)-adj. m.s. (311) 
that the living God 

03a?p3 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) is among 
you

UMP  conj.-Hi. inf.abs. (U#T 439)-Hi.
impf. 3 m.s. (ttfT  439) and that he will 
without fa il  drive out

prep.-n.m.p.-2, m.p. sf. (815) from  
before you

'jyjSH-flN dir.obj.-def.art.-pr.n. gent. (489) the 
Canaanites

*nnn“ flK} conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. gent. (366) 
the Hittites

^ n r rn H l conj.-dir.obj.-def.art.-pr.n. gent. (295) 
the Hivites

'HSrPHHI v.supra-def.art.-pr.n. gent. (827) the 
Perizzites

v supra-def.art.-pr.n. gent. (173) the 
Girgashites 

HONTH conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 
Amorites

conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 
Jebusites

3:11
n in  demons.part. (243) behold 
n n ? n  )*nH n.m.s. cstr. (75)-def.art.-n.f.s. (136) 

the ark o f  the covenant
n.m.s. cstr. (lO)-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (75) the lord o f  all the land 
HSy Qal act.ptc. (716) is to pass over 
D a'isb  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
17??? prep.-def.art.-pr.n. (434) into the Jordan

3:12
TTJ-iyi conj.-adv. (773) now therefore 
Q?/1 Wj? Qal impv. 2 m.p. (Hpb 542)-prep.-2 

m.p. sf. take fo r  yourselves 
W'H i to y  'M  num. cstr. (1040)-num. (797)

-n.m.s. (35) twelve men 
bxnii/' 'tsattfp  prcp.-n.m.p. cstr. (986)-pr.n.

(975) from  the tribes o f  Israel 
n n ir t trK  n.m.s. (35)-num, (25) one man

v.supra-v.supra (GK 134q) one man 
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (986) from  each 

tribe

3:13
7TTN conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be)
Hi)? prep.-Qal in f .cstr. (TT1) 628) when ... shall 

rest
rris? n.f.p. cstr. (496) the soles o f
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n.f.p. cstr. (919) the fee t o f  
D 'Jnhn def.art.-n.m.p. (463) the priests 
'Htoi Qal act.ptc. m.p. cstr. (KttfJ 669) who bear 
HITT )\1H n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Yahweh
n.m.s. cstr. (10)-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (75) the lord o f  all the earth 
I??’!?  prep.-n.m.p. cstr. (565)-def.art.-pr.n.

(434) in the waters o f  the Jordan 
I???? n ni.p. cstr. (565)-v.supra the waters o f  

the Jordan
Ni. impf. 3 m.p. (7HS 503) shall be 

stopped
DN0n def.art.-n.m.p. (565) the waters

def.art.-Qal act.ptc. m.p. ( I T  432) 
coming down

prep.-prep.-adv.-loc.he (751) from
above

H fc jn  conj-Qal impf. 3 m.p. ( lO y  763) shall 
stand

inH  T[ n.m.s. (622)-num. (25) in one heap 

3:14
W J conj.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) so (it 

shall be)
oyn y b a  prep.-Qal inf-cstr. (yOJ 652)-def.art.

-n.m.s. (766) when the people set out 
OTVbnKO prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (13) from  their 

tents
prep.-Qal in f .cstr. (H?y 716) to pass over 

dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
D 'in h n i conj.-def.art.-n.m.p. (463) with the 

priests
Qal act.ptc. m.p. cstr. (Nt£0 669) bearing 
def.art.-n.m.s. (75) the ark 

n ' l a n  def.art.'n.f.s. (136; GK 127g) the covenant 
Dyn *3?^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 

(766) before the people

3:15
N1233 conj.-prep.-Qal inf .cstr. (Nfa 97) and 

when ... had come 
'Ntoi Qal act.ptc. m.p. cstr. (Nto| 669) those who 

bore
def.art.-n.m.s. (75) the ark 

^ T H ' i y  prep. (723)-def.art.-pr.n. (434) to the 
Jordan

'b3T conj.-n.f.p. cstr. (919) and the fee t o f  
Q 'in sn  def.art.-n.m.p. (463) the priests 
]1*1Nn 'Ntt/j v.supra-v.supra bearing the ark 

Ni. pf. 3 c.p. (bitp 371) were dipped 
prep.-n.m.s. cstr. (892) in the brink o f
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D?©H def.art.-n.m.p. paus. (565) the water
conj.-def.art.-pr.n. (434) now the Jordan 

hVd Qal pf. 3 m.s or Qal act.ptc. 569) 
overflows

v n in p b s -b v  prep. (752)-n.m.s. cstr. (481) 
-n.f.p.-3 m.s. sf. (152) all its hanks 

*0? ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) 
throughout the time o f  

TXjp n.m.s. (894) harvest

3:16
HIDJW consec.-Qal impf. 3 m.p. (l© y 763) and 

stood
0?©H def.art.-n.m.p. (365) the waters 
D*ll*n def.art.-Qal act.ptc. m.p. ( I T  432) 

coming down 
Tfty©^© prep.-prep.-adv.-loc.he (751) from  

above
Qal pf. 3 c.p. (Dip 877) they rose 

n.m.s. (622)-num. (25) in a heap 
pTTin Hi. inf.abs. ( p n i  934) fa r  o f f  
IK© adv. (547) very
©18$ prep.-pr.n. (9; Qere rd. 018©) at Adam 
T y n  def.art.-n.f.s. (746) the c ity ’
IX© 1 # 8  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (841) that is 

beside
)H1X pr.n. (866) Zarethan 
D^ITH! conj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p. ( I T  

432) and those flowing down 
0* i?y prep. (752)-n.m.s. cstr. (410) toward the 

sea o f
H ljiyn def.art.-pr.n. (787) the Arabah 
nbon~D^ v.supra-def.art.-n.m.s. (571) the Salt 

Sea
!©n Qal pf. 3 c.p. (DOW 1070; GK 120g) they 

were wholly 
1H133 Ni. pf. 3 c.p. paus. (fllS  503) cut o f f  
Dyni conj.-def.art.-n.m.s. (766) and the people 
n?y Qal pf. 3 c.p. (l?y 716) passed over 
iTl*T 133 prep. (617)-pr.n. (437) opposite 

Jericho

3:17
HOyy consec.-Qal impf. 3 m.p. (l© y 763) and 

stood
0*3*371 def.art.-n.m.p. (463) the priests 
*8#3 Qal act.ptc. m.p. cstr. (8 # 3  669) who bore 
) il8 n  def.art.-n.m.s. (75) the ark 
m rr-rn a  n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh 
n a in ?  prep.-def.art.-n.f.s. (351) on dry ground 

prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f

1???? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
]3H Hi. inf.abs. Q1S 465) firm ly

conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
and while all Israel 

© n ay  Qal act.ptc. m.p. ( la y  716) were passing 
over

n a in a  prep.-def.art.-n.f.s. (351) on dry ground 
l©n l # * T i y  prep. (723)-reL (81)-Qal pf. 3 c.p.

(D©n 1070) until ... fin ished  
*iarrba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (156) all 

the nation
l a y b  prep.-Qal inf .cstr. ( l? y  716) passing over 
} !T fi~ n8  dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan

41
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*H 224) it shall 

be or it was 
N D rTl#83 prep-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (DO 

1070) when ... had fin ished  
*137^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (156) all 

the nation
-iajib prep.-Qal inf .cstr. ( la y  716) passing over 
] l T n “ DH dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
mn* 1©8>5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
yt£rt»V” ^K prep.-pr.n. (221) to Joshua 
1©8^> prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

4:2
03^ inp Qal impv. 2 m.p. (Hpb 542)-prep.-2 

m.p. sf. take ( fo r  yourselves)
Dyn“ }© prep.-def.art.-n.m.s. (766) from  the 

people
©*#3« l # y  0*3# num. (1040)~num. (797) 

-n.m.p. (35) twelve men 
i n # “ ttj*8 n.m.s. (35)-num. (25) one man 
i n 8 “ tf/*8 v.supra-v.supra one man 
Ida#© prep.-n.m.s. paus. (986) from  a tribe

4:3
©rriK WH conj.-Pi. impv. 2 m.p. (71$ 845) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and command them 
1©8^ prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
0 3 ^ 8 #  Qal impv. 2 m.p. (8 # 3  669)-prep.-2 

m.p. sf. take 
TWO prep.-demons.adj. m.s. (260) from  here 
f tT H  1)in© prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-pr.n. (434) out o f  the midst o f  the Jordan 
a?©© prep-n.m.s. cstr. (662) from  the 

standing-place o f  
D'Sn'Sn n.f.p. cstr. (919)-def.art.-n.m.p.

(463) the fe e t o f  the priests
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I'STI Hi. inf.abs. (yD 465; GK 72z) very 
(firm ly)

TTW y-D 'TW  num. (1040)-num. (797) twelve 
D*32M n.f.p. (6) stones
DJjHajrn conj.-Hi. pf. 2 m.p. H 3 y  716) and 

carry
OrtH dir.obj .-3 m.p. sf. them

prep.-2 m.p. sf. (767) with you 
Dfinsni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (TT13 628) and lay ...

down 
DH1M v.supra them
]ft0 2  prep.-def.art.-n.m.s. (533) in the place 
ia rel. (81)-Qal impf. 3 m.p. (ft1?

533)-prep.-3 m.s. sf. where you lodge 
def.art.-n.m.s.-loc.he (538) tonight

4:4
yttjiTP Nip?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kip 

894)-pr.n. (221) and Joshua called 
ty'J« D 'JtirS jl prep. (39)-num. (1040)

-def.art.-num. (797; GK 134k)-n.m.s. (35) the 
twelve men

\W f  l ^ K  rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. ( ] «  465) whom 
he had appointed

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
from  the people o f  Israel

n.m.s. (35)-num. (25) one man 
v.supra-v.supra one man 

ttattfO prep.-n.m.s. paus. (986) from  each tribe

4:5
07)/1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-3 m.p. sf. and said to them 
pr.n. (221) Joshua 

Qal impv. 2 m.p. ( l? y  716) pass on 
prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
^18  n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Yahweh
n.m.p.-2 m.p. sf. (43) your God 

prep. (39)-n.m.s. cstr. (1063) into the 
midst o f

p T H  def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
ta b  W t n i  conj.-Hi. impv. 2 m.p. (O n  926) 

-prep.-2 m.p. sf. and take up fo r  yourselves 
n.m.s. (35) each 

nHH )2$ n.f.s. (6)-num. f. (25) one stone 
i» 3 « rV y  prep. (752)-n.m.s.-3 m.s. sf. (1014) 

upon his shoulder 
1900^ prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 

number o f  
'Oatt/ n.m.p. cstr. (986) the tribes o f

ЬН1&*“ *За n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

4:6
7ГЛП 1У01? prep.-conj. (775)-Qal impf. 3 f.s.

(224 Я*Л) that ... may be 
ЛК1 demons.adj. f.s. (260) this 

n.m.s. (16) a sign 
D3Slp3 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) among you 

conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. ( Ь щ  
981; GK 47m) when ... ask 

м * за  n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your children 
1ПО adv. (563) in time to come

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
ЛО interr.part. (552) what
Л§КЛ П'ЗЗМЛ def.art.-n.f.p. (6)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these stones 
m b  prep.-2 m.p. sf. to you

4:7
0Л10М1 conj.-Qal pf. 2 m.p. (55) then you shall 

tell
o n ^  prep.-З m.p. sf. them
1Л1ЭЗ rel. (81)—Ni. pf. 3 c.p. (Л1Э 503) that 

were cut o f f  
р Т Л  *0*0 n.m.p. cstr. (565)-def.art.-pr.n. (434) 

the waters o f  the Jordan 
]1lK *390 prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. cstr. (75) 

before the ark o f  
Л1П*“ ЛПа n.f .s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh
prep.-Qal in f.c s tr-3 m.s. sf. ( l? y  716i 

GK 9v) when it passed over
prep.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

1Л1ЭЗ v.supra were cut o f f
р т л  *9 n.m.p. cstr. (565)-v.supra the waters o f  

the Jordan
ГГП conj.-Qal pf. 3 c.p. (Л*Л 224) so shall be 
Л^КЛ О 'закл def.art.-n.f.p. (6)-def.art.

v *♦ T · ▼ -j т *

-demons.adj. c.p. (41) these stones 
j i l j f t  prep.-n.m.s. (272) a memorial 
bin*?? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 

the people o f  Israel 
D biy~iy prep. (723)-n.m.s. (761) fo r  ever

4:8
P'TttfJJS consec.-Qal impf. 3 m.p. (Л ^ у  I 

793)-adv. (485) and did so
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the men 

o f  Israel
ЛЮ "W *? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (Л1$

845) as commanded
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pr.n. (221) Joshua 
iKitf*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (KUtt 669) and 

took up
num. (1040)-num. (797) twelve 

DV?K n.f .p. (6) stones 
]?3!? IjtoD prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-pr.n. (434) out o f  the midst o f  the Jordan 
I ? ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (W

180) as told 
HITT pr.n. (217) Yahweh 
yt£nn,-l?K prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua

prep.-n.m.s. cstr. (708) according to the 
number o f

n.m.p. cstr. (986) the tribes o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
DJHSJW consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. ( la y  

716) and they carried them over 
DOy prep-3  m.p. sf. (767) with them

PreP- (39)-def.art.-n.m.s. (533) to the 
place where they lodged 

DiTli!? consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (TNJ 
628) and laid them down 

UW adv. (1027) there

4:9
rn ty y  U 'n m  conj-num. (1040)-num. (797) and 

twelve
n.f.p. (6) stones 

y ^ T T  O'pH Hi. pf. 3 m.s. (Dip 877)-pr.n. (221) 
Joshua set up 

prcp.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f  
def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

3X0 nTTri PreP- (1065)-n.m.s. cstr. (662) in the 
place where ... had stood 

D 'jn an  n.f.p. cstr. (919)-def.art.-n.m.p.
(463) the fee t o f  the priests

Qal act.ptc. m.p. cstr. (Ktttt 669) bearing 
r n a n  jVlll n.m.s. cstr. (75)-def.art-n.f.s. (136) 

the ark o f the covenant
consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH 224) 

-adv. (1027) and they are there 
m n  DV'H prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

4:10
D unarn  conj.-def.art.-n.m.p. (463) fo r  the 

priests
Qal act.ptc. m.p. cstr. (Mtltt 669) who bore 
def.art.-n.m.s. (75) the ark 

D'*N?y Qal act.ptc. m.p. O p y  763) stood
prep.-n.m.s. cstr. (1063) in the midst o f

13?!? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
Oti prep. (723)-Qal in f .cstr. (DOW 1070) 

until was fin ished
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (182) 

everything
n jiT 'W H  rcl (81)-Pi. pf. 3 m.s. (TH* 845) that 

commanded 
niH ' pr.n. (217) Yahweh

dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
prep.-Pi. inf.cstr. (180) to tell

prep.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
VaS prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 

to all that
7\Wb Hi* Pi pf· 3 m.s. (Hi* 845)-pr.n. (602) 

Moses had commanded
dir.obj.-v.supra Joshua 

ilH©!? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (TTO 554) and 
in haste

Dytt def.art.-n.m.s, (766) the people 
HSjW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (12)} 716) 

passed over

4:11
W J consec-Qal impf. 3 m.s. (TTH 

224)-prep.-rel. (81) and when 
Dft Qal pf. 3 m.s. (DOJI 1070) had fin ished  
o y r r ^  n.m.s. cstr. (481)-def.art.~n.m.s. (766) all 

the people
prep.-Qal inf.cstr. (716) passing over 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (716) passed over 

n in p i^ K  n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  
Yahweh

D 'in in i  conj.-def.art.-n.m.p. (463) and the 
priests

D^n prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 
(766) before the people

4:12
n ay !?  consec.-Qal impf. 3 m.p. ( la y  716) 

passed over 
laiNIFU.a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the sons 

o f  Reuben
conj.-v.supra-pr.n. (151) and the sons o f

Gad
'ifn? conj.-n.m.s. cstr. (345) and the ha lf (o f)  

taaW n.m.s. cstr. (986)-def.art.-pr.n.
(586) tribe o f  Manasseh 

D ^ O n  adj. m.p. (332) armed
prep.-n.m.p. cstr. (815) before

Ua n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel



Joshua 4:19

I f i l  ^ $ 8 ?  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 
had bidden 

BntoK prep-3  m.p. sf. (39) them 
H&b pr.n. (602) Moses

4:13
D'ySHKS prep.-num. p. (917) about fo rty  

n.m.s. (48) thousand 
Qal pass.ptc. m.p. cstr. (323) ready armed 

fo r
KaOTI def.art.-n.m.s. (838) war

Qal pf. 3 c.p. (716) passed over 
nth' 'jsb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
HJpnbpb prep.-def.art.-n.f.s. (536) fo r  battle 
nl2Hy bit prep.-n.f.p. cstr. (787) to the plains 

° f
im T  pr.n. (437) Jericho 

4:14
« in n  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
Pi. pf. 3 m.s. (bnj 152; GK 52,1) exalted 

7W7V pr.n. (217) Yahweh 
ytjttt7P“ nK dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
'J 'y a  prep.-n.f.p. cstr. (744) in the sight o f

n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel 
UtW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (K T 431) and 

they stood in awe 
inK dir.obj.-3 m.s. sf. o f him 
WV Tttfca prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (431) as 

they had stood in awe 
nUib-nH  dir.obj-pr.n. (602) o f  Moses

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (398) all the 
days o f

Vjn n.m.p.-3 m.s. sf. (313) his l i fe  

4:15
7ttTV consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
yyS7t'“bn prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)

4:16
7TJ5? Pi· impv. 2 m.s. (HJSJ 845) command 
D'3nhn~nK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (463) the 

priests
W )  Qal act.ptc. m.p. cstr. (KW) 669) who bear 
JVriyn )*nH n.m.s. cstr. (75)-def.art.-n.f.s. (730) 

the ark o f  the testimony 
toj£l conj.-Qal impf. 3 m.p. (nby  748) to come 

up

prep. (577)-def.art.-pr.n. (434) out o f  
the Jordan

4:17
IV?? consec.-Pi. impf. 3 m.s. (HJJj 845) 

therefore commanded 
pr.n. (221) Joshua 

D ^jnsn- JlNt dir.obj.-def.art.-n.m.p. (463) the 
priests

10Kb prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 
toy Qal impv. 2 m.p. (»toy 748) come up

prep.-def.art.-pr.n. (434) out o f  the 
Jordan

4:18
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) and 

when
nibya prep.-Qal inf .cstr. (»toy 748) came up 
D 'jnbn  def.art.-n.m.p. (463) the priests

Qal act.ptc. m.p. cstr. (KttH 669) bearing 
n.m.s. cstr. (75) the ark o f

n.f.s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 
covenant o f  Yahweh 

TjlniD prep.-n.m.s. cstr. (1063) from  the midst o f  
p T H  def.art.-pr.n. (434) the Jordan

Ni. pf. 3 c.p. (pHJ 683) were lifted  up 
m a a  n.f.P. cstr. (496) the soles o f  
tojH n.f.p. cstr. (919) the fee t o f  
D 'iHSn v.supra the priests 
n an n n  bH prep. (39)-def.art.-n.f.s. (351) on dry 

ground
iatJ/JI consec.-Qal impf. 3 m.p. (aittf 996) 

returned
n.m.p. cstr. (565)-def.art.-pr.n. (434) 

the waters o f  the Jordan 
o e lp n b  prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (879) to their 

place
» b y  consec.-Qal impf. 3 m.p. (*!)bn 229) and 

overflowed
O ta f tt trb to n ?  prep.-adv. (1069)-adv. (1026) as 

before
r n i t r ^ ? “ by prep, (752)-n.m.s. cstr. (481) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (152) over all its banks

4:19
Dyn} conj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
toy Qal pf. 3 c.p. (Ttoy 748) came up

prep.-def.art.-pr.n. (434) out o f  the 
Jordan

liitfya  prep.-def.art.-num. (797) on the tenth 
day
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ttH hb prep.-def.art.-n.m.s. (294)-def. 
art.-adj. m.s. (911) o f  the f ir s t  month 

^0?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (»TJH 333) and 
they encamped

prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilgal 
nitJD HiipS prep.-n.m.s. cstr. (892)-n.m.s. cstr.

(280) on the east border o f  
ttP T  pr.n. (437) Jericho

4:20
TTWy flKI conj.-dir.obj.-num.

(1040)-num. (797) and twelve 
n^lCT D'J3Kn def.art.-n.f.p. (6)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these ... stones 
TtliK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (542) which 

they took
” 1? prep.-def.art.-pr.n. (434) out o f  the 

Jordan
0'[?n Hi. pf. 3 m.s. (IBp 877) set up 

pr.n. (221) Joshua 
prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilgal

4:21
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

prep. (39)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) to the people o f  Israel 

prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)
rcl. (81)-Qal impf. 3 m.p. (Stttf 

981) when ... ask 
0 3 '»  n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your children 
THJp adv. (563) in time to come 
DrtfSH~nK dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) their 

fathers  
ib x b  v.supra (saying)
HO interr. (552) what do ... mean?

def.art.-n.f.p. (6)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) these stones

4:22
DFiyilni conj.-Hi. pf. 2 m.p. (VT 393) then you 

shall let ... know 
D3'5S” nK dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your 

children
ib > 6  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

prep.-def.art.-n.f.s. (387) on dry ground 
Qal pf. 3 m.s. (716) passed over 

pr.n. (975) Israel
dir.obj.-dcf.art.-pr.n. (434)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) this Jordan

4:23
rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (W T  386) 

fo r  dried up 
OS'Tjb j} 71171' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
yjTH  dir.obj.-n.m.p. cstr. (565)-def.art.

-pr.n. (434) the waters o f  the Jordan
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 

prep. (723)-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. 
(716 1?y) until you passed over

prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793)
as ... did

03*71 77 W  v.supra-v.supra Yahweh your God 
prep.-n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (693) to 

the Red Sea 
ttrn lT ritoK  rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (ttfaj 386) 

which he dried up 
irjS D  prep.-n,m.p.-l c.p. sf. (815) fo r  us

prep. (723)-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (1?y 
716) until we passed over

4:24
n jn  \$ is i  conj. (775)-Qal inf .cstr. (J>T 393) so 

that ... may know
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (766) all the 

peoples o f
def.art.-n.f.s. (75) the earth 

n t i r ’ r r w  dir.obj.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) 
that the hand o f  Yahweh 

K'H Hjjm *3 conj. (471)-adj. f.s. (305)-demons, 
adj. f.s. (214) that it is mighty 

DpXT conj. (775)-Qal pf. 2 m.p. (KT 431;
GK 74g) that you may fear  

DD'H'1? K n w ™  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (43) Yahweh your God 

OMDjrnbS n.m.s. cstr. (481)-def.art-n.m.p. (398) 
fo r  ever

5:1
y b to?  W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (7PH

224)-prep.-Qal inf .cstr. (ypttf 1033) when ... 
heard

*3^©“ b3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (572) all 
the kings o f  

'TO??? def.art.-pr.n. gent. (57) the Amorites 
1 3 y i rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (719) that

were beyond 
)???? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
710* n.m.s.-dir.he (410) to the west

conj.-n.m.s. cstr. (481)-v.supra and all 
the kings o f

def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites
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O jr r ty  I#*« rel. (81)-prep. (752)-def.art.-n.m.s. 
(410) that were by the sea 

HK dir.obj.-rel. (81) that 
ttf 'a in  Hi. pf. 3 m.s. ( t t f r  386) had dried up 
HITT pr.n. (217) Yahweh '

*9” ^ #  dir.obj.-n.m.p. cstr. (565)-def.art. 
-pr.n. (434) the waters o f  the Jordan 

'39p prep.-n.m.p. cstr. (815) fo r  (from  before) 
S n a r - '? .?  n.m.p. cstr. (Il9}-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep. (723)-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. ( l? y  

716; Qere rds. as 3 m.p. sf.) until we
had crossed over 

D)D*1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. (DD0 587) melted 
n.m.s.-3 m.p. sf. (523) their heart 

nV P K b l conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) and 
there was not 
prep.-3 m.p. sf. in them 

l t y  adv. (728) any longer 
Tftl n.f.s. (924) any spirit 
*iS)p prep.-n.m.p. cstr. (815) because o f  (from  

before)
b in ty r '? ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

5:2
K'Ttn prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
HITT 1©K Qal pf. 3 m.s. (55)-pr.n. (217) Yahweh 

said
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

n ii/y  Qal impv. 2 m.s. (793)-prep.-2 m.s. sf. 
make (fo r  yourselves) 

o n j t  n iann  n.f.p. cstr. (352)-n.m.p. (849; GK 
124q) f lin t knives 

bb  3?ttft conj.-Qal impv. 2 m.s. (3«tf 996; GK 
120g)-Qal impv. 2 m.s. (b<D 557 or IV 
576) and circumcise again 

bKlttP~,,Ja“ nK dir.obj-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(975) the people o f  Israel 

TPIW num. f. ord. (1041) a second time

5:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hitfy I 

793)-prep.-3 m.s. sf. so made 
pr.n. (221) Joshua 

H iain  n.f.p. cstr. (352)-n.m.p. (866) flin t 
knives

bojl consec.-Qal impf. 3 m.s. (biO 557) and 
circumcised

'?a~nH dir.obj-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 
(975) the people o f  Israel

prep. (39)-n.f.s. cstr. (149) at the hill
o f

def.art.-n.f.p. (790) the foreskins

5:4
Htl conj.-demons.adj. m.s. (260) and this is 
laiTT def.art.-n.m.s. (182) the reason 
bicrnttto rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. ( ^ »  557) why ...

circumcised 
yt$nrr> pr.n. (221) Joshua
o y r r ^  n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 

the people
def.art.-Qal act.ptc. (K3fJ 422) who came 

out
D natpp  prep.-pr.n. (595) o f  Egypt 
D 'lb jn  def.art.-adj. m.p. (271) the males

^3 n.m.s. cstr. (119)-n.m.p. cstr. (35) all the 
men o f

n p n b p n  def.art.-n.f.s. (536) war 
nn» Qal pf. 3 c.p. (TWO 559) had died  
l a i p ?  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
^ l i a  prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 
Qjhiwa prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (H2J 422) 

a fter  they had come out 
D*12©p prep.-pr.n. paus. (595) o f Egypt

55
V7I conj. (471)-Qal pass.ptc. m.p. (̂ MD

557)-Qal pf. 3 c.p. (HJH 224) though ... had 
been circumcised 

Dyn~b3 njn.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 
the people

D'HiPTT def.art.-Qal act.ptc. m.p. (KiP 422) who 
came out

Dyn“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-v.supra yet all 
the people

o n V n  def.art.-adj. m.p. (409) that were born 
l a i p ?  prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
^ l i a  prep.-def.art.-n.m.s. (202) on the way 
Q niw a prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (K^t 422) 

a fte r  they had come out 
D?120© prep.-pr.n. (595) o f  Egypt

neg.-Qal pf. 3 c.p. ( ^ 0  557) had not 
been circumcised

5:6
O 'yaiH  *3 conj. (471)-num. p. (917) fo r  ... fo r ty
HJttf n.f.s. (1040) years
wVn Qal pf. 3 c.p. (^ T t 229) walked
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n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 
wilderness

D rP iy  prep. (723)-Qal inf .cstr. (DDR 1070) till 
... perished (were finished)

*iarr^3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (156) all 
the nation

n.m.p. cstr. (35) the men o f  
nipnbpn def.art.-n.f.s. (536) war

def.art.-Qal act.ptc. m.p. (KX* 422) that 
came forth  

D n ifp p  prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
tyoiirx'1? Û K rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p.

(1033) because they did not hearken 
n w  b p s  prep.-n.m.s. cstr. (876)-pr.n. (217) to 

the voice o f  Yahweh
rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. (989) which

swore
TttTV pr.n. (217) Yahweh 
onb prep.-3 m.p. sf. to them

prep.-neg. (116) that not 
DniHlTT Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (HlO 906) he 

would let them see
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

JtaU/i v.supra-v.supra which swore
mn* pr.n. (217) Yahweh 
oniaxb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 

fathers
nnb prep.-Qal in f .cstr. (]H3 678) to give 
* ?  prep.-l c.p. sf. to us 
yiK  n.f.s. (75) a land
f i i j  Qal act.ptc. f.s. cstr. (SM 264) flowing with 
tw n i abn n.m.s. (316)-conj.-n.m.s. (185) milk 

and honey

5:7
conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (119) 

so their children 
Hi. pf. 3 m.s. (Dip 877) he raised up 

D$ni1 prep-3  m.p. sf. (1065) in their stead 
DflN dir.obj.-3 m.p. sf. them 
y u n rr  bo  Qal pf. 3 m.s. (blD 557)-pr.n. (221) 

Joshua circumcised 
0 'b n jp #  conj. (471)-adj. m.p. (790) fo r  

uncircumcised 
il'H Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) they were 
•lbO“ K'b '3  conj. (471)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (blD 

557) fo r  they had not circumcised 
DniH dir.obj.-3 m.p. sf. them

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (202) on the way

-W K ?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (ТГП 
224)-prep.-rel. (81) so when 
Qal pf. 3 c.p. (ООП 1070) had fin ished  

n.m.s. cstr. (481)-def.art,-n.m.s. (156) all 
the nation

prep.-Ni. inf .cstr. (^Ш 557) being 
circumcised 

is#;*! consec.-Qal impf. 3 m.p. (S#* 442) they 
remained

СЛПЯ prep.-З m.p. sf. (1065) in their places 
ЛЭЛЮ prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the camp 
ОГЙ'П prep. (723)-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf.

(310 Л*П; GK 63q) till they were healed

5:9
ГПП4 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
W ftrV-bH  prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
Di-;n  def.art.-n.m.s. (398) this day

Qal in f >cstr.-l C.S. sf. (ЬЬ| II 164) I  have 
rolled away

ЛЭТП- ЛК dir.obj.-n.f.s. cstr. (357) the reproach 
o f

nn iflp  pr.n. (595) Egypt
D3*b)?Q prep.-prep.-2 m.p. sf. from  you

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) so they call 
n.m.s. cstr. (1027) the name o f  

ЮЛЛ Dip©n def.art.-n.m.s. (879)-def.art.
-demons.adj. m.s, (214) that place 

bjbi pr.n. (166) Gilgal
Л*Л Di>Л Пу prep. (723)-def art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

5:10
13П*'! consec.-Qal impf. 3 m.p. (ЛЗП 333) while ... 

were encamped
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
ЬзЬза prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilgal 
W y^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (ЛкУу 793) they 

kept
П0?Л~ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.s. (820) the 

passover
1#У  ПуаПНЗ prep.-num. f.s. (916)-num. (797) 

on the fourteenth  
Di4 n.m.s. (398) day
ahhb prep.-def.art.-n.m.s. (294) o f  the month 
2ЧУ$ prep.-def.art.-n.m.s. (787) at evening 
ЛЙНуа prep.-n.f.p. cstr. (787) in the plains o f  
i n n j  pr.n. (437) Jericho

5A
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^3K*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (^SK 37) and 
they ate

*WyiO prep.-n.m.s. cstr. (721) o f the produce o f  
Y1K7T def.art.-n.f.s. (75) the land 
n inO O  prep-n.f.s. cstr. (564) on the morrow 

a fter
npSH def.art.-n.m.s. (820) the passover 

n.f.p. (595) unleavened cakes 
conj.-Qal pass.ptc. (885) and parched grain 

prep.-n.f.s. cstr. (782) on ... very 
n jn  QVH def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) that ... day

512
TVattW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hattf 991) and 

ceased
def.art.-n.m.s. (577) the manna

prep.-n.f.s. (564) on the morrow 
obana prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (b?K 37) 

when they ate 
TQJtp prep.-n.m.s. cstr. (721) o f  the produce o f  

def.art.-n.f.s. (75) the land 
l l y  n^n_K'b 1 conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) 

-adv. (728) and there was not any more 
S n ip ?  \>ab prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

fo r  the people o f Israel 
})D n.m.s. (577) manna
ft?«»} consec.-Qal impf. 3 m.p. (*?3H 37) but 

they ate
HKiaWp prep.-n.f.s. cstr. (100) o f  the fru it o f  
Y*1K n.f s. cstr. (75) the land o f  

pr.n. (488) Canaan 
«'Tin Hjtoa prep.-def.art.-n.fi. (1040)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) that year

5:13
fli 'n a  consec.-Qal impf. 3 m.s. (rPH

224)-prep.-Qai inf.cstr. (224) when ... was 
pr.n. (221) Joshua 

ITVTS prep.-pr.n. (437) Jericho
consec.-Qal impf. 3 m.s. («k tt 669) he 

lifted  up
V rjj n.f. du.-3 m.s. sf. (744) his eyes 
KT1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H itt 906) and 

looked
conj.-demons.part. (243)-n.m.s. (35) 

and behold, a man 
Qal act.ptc. (763) stood 
prep.-prep.-3 m.s. sf. (617) before him 

iaSni conj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (352) with his sword 
Qal pass.ptc. f.s. 1025) drawn

5:11 IT a  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) in his hand 
consec.-Qal impf. 3 m i. ( ^ H  229) and 

went
y u /irr  pr.n. (221) Joshua 
iftK prep.-3 m.s. sf. (39) to him 
f t  ink»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
nPIK ?ftn interr.part.-prep.-l c.p. sf.-pers.pr. 2 

m.s. (61) are you fo r  us 
Un$>-DK conj. (49)-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (865) 

or fo r  our adversaries

5:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 

vfo neg. (518) No
*3K *3 conj. (471)-pers.pr. 1 c.s. (58) but I  
n i iv -H a a r i to  n.m.s. cstr. (978)-n.m.s. cstr. 

(838)-pr.n. (217) a commander o f  the army 
o f Yahweh

*n«a n n y  adv. (773)-Qal pf. 1 c.s. (M l  97) I  
have now come 

JWiTV ^8*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (^SJ 
656)-pr.n. (221) and Joshua fe ll 

VJS“ ^K prep. (39)-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) on his 
face

n.f.s.-dir.he (75) to the earth 
mriuW  consec.-Hith. impf. 3 m.s. (nm tf 1005) 

and worshiped 
f t  n»K»l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 

m.s. sf. and said to him 
*3^8 HO interr. (552)-n.m.s.-l c.s. sf. (10) what ...

my lord 
l a iO  Pi. ptc. (180) does bid 
i^ ay “ S t  prep. (39)-n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his 

servant

5:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 

n.m.s. cstr. (978)-n.m.s. cstr. (838) the 
commander o f  the army o f  

HITT pr.n. (217) Yahweh 
ytgftnrbK  prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

I ' t y  Qal impv. 2 m.s. (btyj 675)-n.f.s.-2 
m.s. sf. (653) put o f f  your shoes

prep.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (919) from  
your fee t

DipOTT '3  conj. (471)-def.art.-n.m.s. (879) fo r  the 
place

lO ’y nnH IViH rel, (81)-pers.pr. 2 m i. (61)-Qal 
act.ptc. (763) where you stand 

Vby prep.-3 m.s. sf. on it
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Kin ttHp n.m.s. (871)-pcrs.pr. 3 m.s. (214) it is 
holy

consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htyy 
793)-pr.n. (221) and Joshua did  

adv. (485) so

6:1
iH 'TI conj.-pr.n. (437) now Jericho

Qal act.ptc. f.s. (TJD 688) was shut up 
nijpJD5! conj.-Pu. ptc. f .8, ("120 688) and having 

been shut up 
*2Sp prep.-n.m.p. cstr. (815) because o f

'33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

K2V )'H neg. (34)-Qal act.ptc. (Ktf; 422) none 
went out

MS conj.-v.supra-Qal act.ptc. (103 97) and 
none came in

6:2
m rr  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (221) to Joshua 

HAH Qal impv. 2 m.s. (HNH 906) see 
W ij Qal pf. 1 c.s. ( ^ 3  678) I  have given

prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hand 
iri'T~nH  dir.obj.-pr.n. (437) Jericho 
nabp- nio conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) 

with its king 
b'nn n ia a  adj. m.p. cstr. (150)-def.art.-n.m.s. 

paus. (298) mighty men o f  valor

6:3
011301 conj.-Qal pf. 2 m.p. (330 685) you shall 

march round 
Tyn~nH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (35) all the 
men o f

nonban def.art.-n.f.s. (536) war 
* ^ n  Hi. inf.abs. (*̂ p3 II 668) going around 
Tyrr~nK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
HHK 0^9  n.f.s. (821)-num. f.s. (25) once 
n ^ n  n ‘3 adv. (462)-Qal impf. 2 m.s. (TWy I 

793) thus shall you do 
D-D; HUM num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398) fo r  

six days

6:4
nyatt/l conj.-num. f. (988) and seven 
D*?nb n.m.p. (463) priests 
UW? Qal impf. 3 m.p. (K^3 669) shall bear 
Hy3ttf v.supra seven

n.m.p. (1051) horns o f  
D'bafan def.art.-n.m.p. (385) the rams

*38  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.m.s. 
(75) before the ark 

*y%3UfT7 0^31 conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-num. ord. (988) and on the seventh 
day

iSbri Qal impf. 2 m.p. (330 685) you shall 
march around

dir.obj.-def.art.-n f.s. (746) the city 
D*)py9 y?ttj num. (988)-n.f.p. (821) seven times 
D V nin i conj.-def.art.-n.m.p. (463) and the 

priests
lypJV Qal impf. 3 m.p. (ypfl 1075) blowing 
r tS p W a prep-def.art.-n.m.p. (1051) the 

trumpets

6:5
^ttfoa r r rn  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-Qal 

in f .cstr. 604) and when they make a
long blast

b3V*n p p 3  prep.-n.f.s. cstr. (901)-def.art-n.m.s.
(385) with the ram’s horn 

D a jjp ^a  prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p.. sf. ( y » #  
1033) as you hear

dir.obj.-n.m.s. cstr. (876)-def.art. 
-n.m.s. (1051) the sound o f  the trumpet 

i j r r  Hi. impf. 3 m.p. ( y n  929) then shall shout 
DJJrPba n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 

the people
7 1 ^3  n y n n  n.f.s. (929)-adj. f.s. (152) with a 

great shout
nbBJI conj.-Qal pf. 3 f.s. (b?) 656) and shall 

fa ll down
T y n  niOin n.f.s. cstr. (327)-def.art.-n.f.s. (746) 

the wall o f  the city 
rrn m ? prep.-3 f.s. sf. (1065) where it stands 
ny'n' ibyi conj.-Qal pf. 3 c.p. (nby  748)-def.

art.-n.m.s. (766) and the people shall go up 
W'H n.m.s. (35) every man 
fa33 prep.-3 m.s. sf. (617) straight before him

6:6
consec.-Qal impf. 3 m.s.

(894)-pr.n. (221) so Joshua called 
F T *  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
0*3nan~bK prep.-def.art.-n.m.p. (463) to the 

priests
OTT̂ M TO#*? consec.-Qal impf. 3 m,s* (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and said to them 
iKttf Qal impv. 2 m.p. (KttfJ 669) take up
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H 'l in  ^ K “ HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (75)-def. 
art.-n.f.s. (136) the ark o f  the covenant 

conj.-num. f.s. (988) and seven 
n.m.p. (463) priests 

IXiir Qal impf. 3 m.p. (KttfJ 669) let them bear 
v.supra seven 

n in sta ; n.m.p. cstr. (1051) trumpets o f  
n.m.p. (385) rams 

'39^ prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
HITT' ^118 n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Yahweh

6:7
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55; Q-IOKM) 

and they said  
OyrP^H prep. (39)-def.art.-n.m.s. (766) to the 

people
V13y Qal impv. 2 m.p. (13y 716) go forw ard  

conj.-Qal impv. 2 m.p. (330 685) march 
round

T y n “ fiK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
yftnTTI conj.-def.art.-Qal pass.ptc. (y^H 323) 

and the armed men 
13y* Qal impf. 3 m.s. (716) let them pass on 
*39^ prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
HITT n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Yahweh

6:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  224) and 

prep.-Qal inf.cstr. (55) as had commanded 
yi^irP pr.n. (221) Joshua 
D yrrftlt prep, (39)-def.art.-n.m.s. (766) the 

people
nyStttt conj.-num. f. (988; GK 134,1) the seven 
D*3nan def.art.-n.m.p. (463) priests 
O'Kttf 3 Qal act.ptc. m.p. (669) bearing 
ny3U/ v.supra seven

n.m.p. cstr. (1051) trumpets o f  
def.art.-n.m.p. (385) rams’ horns 

HITT *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

*H3y Qal pf. 3 c.p. (716) they went forw ard  
lyprn conj.-Qal pf. 3 c.p. (ypfl 1075) blowing 
nVroittfi prep.-def.art.-n.m.p. (1051) the 

trumpets
1^8! conj.-n.m.s. cstr. (75) with the ark o f  
HITT n n 3  n.f .s. cstr. (136)-pr.n. (217) the 

covenant o f  Yahweh 
0 $ '™ *  i t *  Q«1 act ptc. (T|bn 229)-prep.-3 

m.p. sf. (29) following them

6--9
y f tn n i  conj.-def.art.-Qal pass.ptc. (323) and the 

armed men 
Qal act.ptc. (229; GK 113u) went 

O 'tfA n  *39  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.
-n.m.p. (463) before the priests 

iy,?h Qal act.ptc. m.p. cstr. (rd. as 1075)
who blew

def.art.-n.m.p. (1051) the trumpets 
*]DKIpni conj.-def.art.-Pi. ptc. C)0K 62) and the 

rear guard 
■$h Qal act.ptc. (1)̂ 71 229; GK U3u) came

'^nK  prep. (29)-def.art.-n.m.s. (75) a fte r  
the ark

yipni Qal inf.abs. (229)-conj.-Qal inf.abs.
(1075) walking and blowing 

nil9lU#3 prep.-def.art.-n.m.p. (1051) the 
trumpets

6:10
DyrPTIK} conj.-dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) but 

the people
JHj&ftrP n jlf Pi. pf. 3 m.s. (HJX 845)-pr.n. (221) 

Joshua commanded 
"ibK^ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
i y n n  K̂ > neg.-Hi. impf. 2 m.p. (J>n 929) you 

shall not shout
conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.p. (1033) 

or cause to be heard 
C3bip"nH dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (876) your 

voice
conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (K^t 422) 

neither shall go out 
D3*Sp prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (804) o f  your 

mouth 
n.m.s. (182) any word 

i y  prep. (723)-n.m.s. cstr. (398) until the 
day

'IIDK Qal inf.cstr.-l c.s. sf. (55) I  bid 
prep.-2 m.p. sf. (39) you 

i y n n  Hi. impv. 2 m.p. ( y i l  929) shout 
D K ynni conj.-Hi. pf. 2 m.p. ( y n  929) then you 

shall shout

6:11
39?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (33p 685) so he 

caused to compass 
n iT T -^K  n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Yahweh
Tyn~nK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 

Hi. inf.abs. (^p3 668) going about it 
nnK Oy? n.f .s. (821)-num. (25) once
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IMS consec.-Qal impf. 3 m.p. (N12 97) and 
they came

T unsn def.art.-n.m.s. (334) into the camp
consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^  533) and 

spent the night 
n jn p 2  prep.-def.art.-v.supra in the camp

6:12
D3ttW consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D3ttf 1014) then 

... rose early
pr.n. (221) Joshua 

lp 2 3  prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 
iKttW consec.-Qal impf. 3 m.p. (Nt#) 669) and 

... took up
DUHSn def.art.-n.m.p. (463) the priests 
m rP jV ttrnK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) 

the ark o f  Yahweh

6:13
ny2U/l conj.-num. f. (988) and seven 
DUnSH def.art.-n.m.p. (463) priests 
D'Mttfi Qal act.ptc. m.p. (Ktttt 669) bearing 
ny2ttf v.supra seven

n.m.p. cstr. (1051) trumpets o f  
def.art.-n.m.p. (385) ram's horns 

prep.-n.m.p. cstr. (815) before 
H17V n.m.s. cstr. (75)-pr.n. (217) the ark o f  

Y akweh
D'abn Qal act.ptc. m.p. 229; GK 

113u)-Qal inf.abs. (229) passed on 
iVipni conj. (GK 112i,113t)-Qal pf. 3 c.p. (yjWt 

1075) blowing 
nnaitira prep.-def.art.-n.m.p. (1051) the 

trumpets
yibnni conj.-def.art.-Qal pass.ptc. (323) and the 

armed men 
Qal act.ptc. (229) went

prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them 
conj.-def.art.-Pi. ptc. (^DM 62) and the 

rear guard 
v.supra came 

HITT nHH prep. (29)-n.m.s. cstr. (75)-pr.n.
(217) a fter the ark o f  Yahweh 

y ipni ^ i n  Qal inf.abs. (229; Q ^ H )- Q a l  
inf.abs. (1075) while blowing continually 

ninsittfa v.supra the trumpets

6:14
i2DJl consec.-Qal impf. 3 m.p. (22D 685) and 

they marched around 
Tyrr'nH^dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city

01*2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. adj.ord. (1041) on the second day 

TlTTH Qy8 n.f.s. (821)-num. (25) once 
i2tjfcW consec.-Qal impf. 3 m.p. (2W  996) and 

returned
n jn o n  def.art.-n.m.s. (334) into the camp

n i  adv. (462)-Qal pf. 3 c.p. (Httfy I 793) 
so they did

DM?' TWW  num. f. cstr. (995)-n.m.p. (398) fo r  
six days

6:15
W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) and 
Hy*2ttf7T 01*2 prep.-def art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (988) on the seventh day 
iM t tn  consec.-Hi. impf. 3 m.p. (0?ttf 1014) 

they rose early
prep.-Qal inf.cstr. (H^y 748) at the going 

up o f
def.art.-n.m.s. (1007) the day (dawn) 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (22D 685) and 
marched around 

TyrPflM  dir.obj.-'def.art.-n.f.s. (746) the city 
rHTT t39tZ/?a prep.-def.art.-n.m.s. (1048)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) in the same 
manner

D'pyB y 2 $  num. (988)-n.f.p. (821) seven times 
p i  adv. (956) only
KITin DV'2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
i22D Qal pf. 3 c.p. (22D 685) they marched 

around
T y r r n n  v.supra-v.supra the city
D'pyB V 2$ num. (988)-n.f.p. (821) seven times

6:16
'TPl consec.-Qal impf. 3 m i. (fPH 224) and 

DySS prep.-def.art.-n.f.s. (821)-def. 
art.-num. ord. f. (988) on the seventh time 

iypn Qal pf. 3 c.p. (ypfl 1075) had blown 
O 'jniTl def.art.-n.m.p. (463) the priests 

prep.-def.art.-n.m.p. (1051) the 
trumpets

ytjtflTV "VDK*! consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.
(221) and Joshua said 

Dyn~^H prep.-def.art.-n.m.s. (766) to the people 
i y n n  Hi. impv. 2 m.p. (JH1 929) shout 
} n p ?  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (678) fo r  ... has 

given
ntiT pr.n. (217) Yahweh
Dab prep.-2 m.p. sf. you
TyrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city
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ЛЛ'П1 conj-Qal pf. 3 f.s. (7РП 224) and shall 
be

Т уЛ  def.art.-n.f.s. (746) the city
DHTJ n.m.8. (356)-pers.pr. 3 f.s. (214) it shall 

be devoted
conj.-n.mj. (481)-rel. (81)-prep.-3 

f.s. sf. and all that is within it 
Л1П*Ь prep.-prji. (217) to Yahweh 
ЗГП |Л  adv. (956)-pr.n. (932) only Rahab 
n ji«? def.art.-Qal act.ptc. f.s. (ЛЯ 275) the 

harlot
ГГПП Qal impf. 3 f.s. (Л^П 310) shall live 
ЯЛК К'Л pers.pr. 3 f.s. (214)-conj.

-n.m.8. (481)-rel. (81)-prcp.-3 f.s. sf. (85) she 
and all who are with her 

Л?32 prep.-def.art.-n.m.s. (108) in the house 
ПГЖЗПП conj. (471)-Hi. pf. 3 f.s. (КЗЛ 285;

GK 75oo) because she hid 
0 '3*Ь»Л - П# dir.obj.-def.art.-n.m.p. (521) the 

messengers
unbty  Htf* rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (1018) that we 

sent

648
0ЯК~рЧ1 conj.-adv. (956)-pers.pr. 2 m.p, (61) but 

yout
Qal impv. 2 m.p. ( 1 Щ  1036) keep 

yourselves
ОЧПП“ ))Э prep.-def.art.-n.m.s. (356) from  the 

things devoted to destruction 
Ю П И П ?  conj. (814)-Hi. impf. 2 m.p. (0ЧГ1 

355) lest when you have devoted them 
DPinpbl conj.-Qal pf. 2 m.p. (ПрЬ 542) you take 

v.supra-v.supra any o f  the devoted
things

Oriptttt conj-Qal pf. 2 m.p. (O W  962) and 
make

ПЗШ2РЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (334) the camp o f  
pr.n. (975) Israel 

01П / prep.-n.m.s. (356) a thing fo r  destruction 
In in ' DrrOJ»? conj.-Qal pf. 2 m.p. ( l? y

747)-dir.obj.-3 m.s. sf. and bring trouble 
upon it

6:19
ЧЮ ЬЭ1 conj.-n,m.s. (481)-n.m.s. (481) but all 

silver
arW conj.-n.m.s. (262) and gold 
ЛЦЙТЗ ft?1 conj-n.m.p. cstr. (479)-n.m.s. (638) 

and vessels o f  bronze 
Ь]Н31 conj.-n.m.s. (137) and iron

6:17 К1Л ttn p  n.m.s. (871)-pere.pr. 3 m.s. (214) are 
sacred

n m ft prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
Л 1Л * 421#  n.m.s. cstr. (69)-pr.n. (217) into the 

treasury o f  Yahweh 
Kia^ Qal impf. 3 m.s. (HSl 97) they shall go

630
JHJ1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (JJ14 929) so 

shouted
ОуП def.art.-n.m.s. (766) the people

consec.-Qal impf. 3 m.p. (1075) and they 
blew

Л ^ 5 ^ ?  prep.-def.art.-n.m.p. (1051) on the 
trumpets
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л*Л 224) and it 

was
ОуП УОЦ/Э ргер.-Qal inf.cstr. (1033)-v.supra as 

soon as the people heard 
- isw rt bip- л к  dir.obj.-n .m.s. cstr. (876)-def.art.

-n.m.s. (1051) the sound o f  the trumpet 
iy**V1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( y i l  929) raised  
Dyn def.art.-n.m.s. (766) the people 
Я$1*и я у п л  n.f.s. (929)-adj. f.s. (152) a great 

shout
УЭЛ1 consec.-Qal impf. 3 f.s. (bfij 656) and fe ll  

down
Л01ПЛ def.art.-n.f.s. (327) the wall 
ГРЛПЛ prep.-3 f.s. sf. (1065) fla t (under it)
ОуЛ consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л^у 748) 

-v.supra so that the people went up 
ЛТуП def.art.-n.f.s.-dir.he (746) into the city 
145) W'H n.m.s. (35)-prep.-3 m.s. sf. (617) every 

man straight before him 
nab-'l consec.-Qal impf. 3 m.p. (1Э/1 539) and 

they took
Т уЛ “ ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 

6:21
ИЭНГР1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ЭТП 355) then 

they utterly destroyed 
Т ц т - Ьз- Л# dir.obj.—n.m.s. (481)-rel. (81) all 
T y a  prep.-def.art.-n.f.s. (746) in the city 

prep.-n.m.s. (35) from  man 
1 conj.-prep. (723)-n.f.s. (61) until 

women
ly iO  prep.-n.m.s. (645) young 
)p$” 4J?1 v.supra-adj. m.s. (278) and old 
l l to “ 4yi v.supra-n.m.s. (1004) oxen 
ПШ1 conj.-n.m.s. (961) sheep 
Т О П 1  conj.-n.m.s. (331) and asses
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S lfP 'p b  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. paus. (352) 
with the edge o f  the sword

6:22
D'Hlfy conj.-prcp.-num. (1040; OK 134,1) and to 

the two
CPUttMn def.art.-n.m.p. (35) men 
D 'bjflpn dcf.art.-Pi. ptc. m.p. ( b | l  920) who had 

spied out
yiHrPHK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
yqfinj DDK Qal p f. 3 n u , (55)-pr.n. (221)

Joshua
U& Qal impv. 2 m.p. (K12 97) go into 
TWHrPH'S n.m.s. cstr. (108)-def.art.-n.f.s. (61) 

the house o f  the woman 
njton dcf.art.-Qal act.ptc. f.s. (HJJ 275) the 

harlot
Ottto UrXlnj conj.-Hi. impv. 2 m.p. (K3T 422) 

-prep-adv. (1027) and bring out from  it 
7WKn~nM dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (61) the woman 

conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rcl. 
(81)-prcp.-3 f.s. sf. and all who belong to her 

nb DPiyatttt prcp.-rcl. (81)-Ni. pf. 2 m.p.
(yattf 989)-prcp.-3 f.s. sf. as you swore to 
her

6:23
consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttta 97) so went

in
dcf.art.-mn.p. (654) the young men 

D'bfHOn dcf.art.-Pi. ptc. m.p. (^31 920) who had 
been spies

conscc.-Hi. impf. 3 m.p. ( # 2 ' 422) and 
brought out 

3rH“*nK dir.obj.-pr.n. (932) Rahab 
rp3K“ riK1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (3) and 

her fa ther
v.supra-n.f.s-3 f.s. sf. (51) and her

mother
rpnK~nKl v.supra-n.m.p.-3 f.s. sf. (26) and her 

brothers
n b " ^ > r b 3 " n $  v.supra-n.m.s. (481)-rel. (81) 

-prep.-3 f.s. sf. and all who belong to her 
rrrrinfflttfp-b? riKi v.supra-v.supra~n.f.p.-3 f.s.

sf. (1046) and all her kindred  
toPirtn Hi. pf. 3 c.p. (K3P 422) they brought out 

conscc.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (TN3 
628) and set them 

Y^np prcp.-n.m.s. (299) outside 
n jn o 1? prcp.-n.m.s. cstr. (334) the camp o f  
binfaA pr.n. (975) Israel

TJJTn conj.-dcf.art.-n.f.s. (746) and the city 
Qal pf. 3 c.p. (976) they burned 

prcp.-dcf.art.-n.f.s. (77) with fir e
conj.-n.m.». (481)-rel. (81)-prep.-3 

f.s. sf. and all within it 
*)P3n p i  adv. (956)-dcf.art.-n.m.s. (494) only the 

silver
anjHI conj.-dcf.art.-n.m.s. (262) and gold 
'bpi conj.-n.m.p. cstr. (479) and the vessels o f  
ntjffrin def.art.-n.m.s. (638) bronze 
b t ia n i  conj.-dcf.art.-n.mA (137) and iron 
Wnj Qal pf. 3 c.p. (}nj 678) they put 
liriK  n.m.s. cstr. (69) into the treasury o f

n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (217) the house 
o f  Yahweh

6:25
aTH^JW conj.-dirobj-pr.n. (932) but Rahab 

def.art.-Qal act.ptc. f.s. (H)J 275) the 
harlot

7P3K JVJTTlItt v.supra-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s.-3 
f.s. sf. (3) and her fa th e rs  household

v.supra-n.m.s. (481)-rel. (81) 
-prep.-3 f.s. sf. and all who belonged to her 

JNj/irP n^nn Hi. pf. 3 m.s. (TTH 310)-prn. (221) 
Joshua saved alive 

attfFI? consec.-Qal impf. 3 f.s. (3tt^ 442) and 
she dwelt

bHIUP S ip? prcp.-n.m.s. cstr. (899)-pr.n. (975) 
in Israel

m n  OVH prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 

TUrann '3  conj. (471)-Hi. pf. 3 f.s. (JCTT 285) 
because she hid 

tTpK bprm K  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (521) the 
messengers

Tlbqrnty* rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1018) whom ... 
sent

yU/iTP pr.n. (221) Joshua
b ilb  prcp.-Pi. inf.cstr. (920) to spy out
1TVT~HK dir.obj.-pr.n. (437) Jericho

6:26
ySttW consec.-Hi. impf. 3 m.s. (989) laid an 

oath
ytfhTV pr.n. (221) Joshua
K 'nn n y a  prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
IDKb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
W H  Qal pass.ptc. (11K 76) cursed be 

def.art -n.m.s. (35) the man

624
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H1TV prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh 

0 ^  1#»} rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 
that rises up 

TW21 conj.-Qal pf. 3 m.s. (124) and builds 
nK̂ TT T y n “ n «  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746)-def. 

art.-demons.adj. f.s. (260) this city 
dir.obj.-pr.n. (437) Jericho 

11322 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (114) at the cost o f  
his first-born

Pi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( W  413) shall 
he lay its foundation  

iT y2?3 conj.-prep.-adj. m.s.-3 m.s. sf. (859) and 
at the cost o f  his youngest son 

3*2* Hi. impf. 3 m.s. (22) 662) shall he set up 
n.f.p.-3 f.s. sf. (195) its gates

6:27
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) so was 
TttTT pr.n. (217) Yahweh

prep. (85)-pr.n. (221) with Joshua 
*7P1 v.supra and was 
iyOtjJ n.m.s.-3 m.s. sf. (1035) his fam e

prcp.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.s. 
(75) in all the land

7d
consec.-Qal impf. 3 m.p. (by© 591) but 

acted un fa ith fu lly
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
by»  n.m.s. (591) u n fa ith fu lly  (exceedingly) 
D in?  prep.-def.art.-n.m.s. (356) in regard to the 

devoted things 
Tip?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) fo r  

took
pr.n. (747) Achan

n.m.s. cstr. (H9)-pr.n. (501) the son o f  
Car mi

v.supra-pr.n. (256) the son o f  Zabdi 
v.supra-prji. (280) son o f  Zerah 

TTtO©̂  prep.-n.m.s. cstr. (641) o f  the tribe o f  
T n W  pr.n. (397) Judah
CITTH” }© prep.-def.art.-n.m.s. (356) some o f  the 

devoted things 
“ ITT*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTin 354) and 

burned
HITT* *\H n.m.s. cstr. (60)-pr.n. (217) the anger o f  

Yahweh
b tn ii/ ' ' ) »  prep.-n.m.p. cstr. (481)-pr.n. (975) 

against the people o f  Israel

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) then sent 
pr.n. (221) Joshua 
n.m.p. (35) men 

iTT*T© prep.-pr.n. (437) from  Jericho 
def.art.-pr.n. (743) to Ai 

))H n 'fi-Q y rel. (81)-prep. (767)-pr.n. (110) 
which is near Beth-aven 

©lj&© prep.-n.m.s. (869) east
prep.-pr.n. (110) o f  Bethel 

1©#*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said 
prep.-3 m.p. sf. to them 

nbub prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
^ 2  Qal impv. 2 m.p. (H^y 748) go up 
ib iT  conj.-Pi. impv. 2 m.p. (b j l  920) and spy 

out
YlHnTIK dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
D'ttfjKn >by»1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (nby 

748)-def.art.-n.m.p. (35) and the men went 
up

ib iT ! consec.-Pi. impf. 3 m.p. ( ^ 1  920) and 
spied out

*yn” nH dir.obj.-def.art.-pr.n. (743) Ai

7:2

7:3
J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (2№? 996) and 
they returned

prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
H©K*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

prep.-3 m.s. sf. to him
neg. (39)-Qal impf. 3 m.s. apoc. (TT^y 

748) let not go up 
Dyn“ b? n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 

the people
D̂ Ŝ KSp prep.-n.m. du. (48) about two thousand 

n.m.s. (35) men 
n # " b # a  conj. (l4)-prep.-nnm. (1025) or 

three
D'Sbtt n.m.p. (48) thousand 
ttf'K v.supra men
iby? Qal impf. 3 m.p. (nby  748) let go up

conj.-Hi. impf. 3 m.p. (H33 645) and attack 
'ynT IK  dir.obj.-def.art.-pr.n. (743) Ai 
n i j^ - y r n - b K  neg.-Pi. impf. 2 m.s. (y £  388) 

-adv.-dir.he (1027) do not make ... toil up 
there

DyrP^3~nH dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-def.
art.-n.m.s. (766) all the people 

TTOn tsyp  *3 conj. (471)-adv. (589)-pers.pr. 3 
m.p. (241) fo r  they are but few
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7:4
consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) so 

went up
Oyn~]!D prep.-def.art.-n.m.s. (766) from  the 

people
adv.-dir.he (1027) there

prep.-num. (1025) about three 
n.m.p. (48) thousand 

n.m.s. (35) men 
iDJJI consec.-Qal impf. 3 m.p. (DU 630) and 

they fle d
USft prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 

cstr. (35)-def.art.-pr.n. (743) before the men 
o f Ai

7:5
DHO « 3  consec-Hi. impf. 3 m.p. (H^J 645) 

-prep.-3 m.p. sf. and killed o f  them 
*yn n.m.p. cstr. (35)-def.art.-pr.n. (743) the

men o f  Ai
prep.-num. p. (1026) about thirty 

W'H conj.-num. f. (995)-n.m.s. (35) and
six men

consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (^T ) 
922) and chased them

'39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n.m.s. 
(1044) before the gate 

O n a # r r n y  prep. (723)-def.art.-pr.n. (991) as 
fa r  as Shebarim (the quarries?)

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (H33 
645) and slew them

prep.-def.art.-n.m.s. (434) at the descent 
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (ODD 587) and 

melted
n.m.s. cstr. (523)-def.art.-n.m.s. (766) 

the hearts o f  the people 
*7W consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and 

became
D'Ob prep.-n.m.p. paus. (565) as water 

7:6
y ip fl consec.-Qal impf. 3 m.s. (902) 

-pr.n. (221) then Joshua rent 
v n  btoW n.f.p.-3 m.s. sf. (971) his clothes 
b9?l consec.-Qal impf. 3 m.s. (^S3 656) and fe ll 
V3S“ by prep. (752)-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) upon 

his face
HiHK n.f.s.-dir.he (75) to the earth

Upb prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s. cstr. (75) 
before the ark o f  

m m  pr.n. (217) Yahweh

nnyn—Ty prep. (723)-def.art.-n.m.s. (787) until 
the evening 

V.p!? pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-adj. m.p.
cstr. (278) he and the elders o f  

b> nur pr.n. (975) Israel
consec.-Qal impf. 3 m.p. (nby  748) and 

they put 
19V n.m.s. (779) dust

prep. (752)-n.m.s.-3 m.p. sf. (910) 
upon their heads

7:7
y # im  TDKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
rlHK interj. (13) alas
m n ; *nK n.m.p.-l c.s. sf. (10)-pr.n. (217) O 

Lord Yahweh 
TTÔ  prep.-interr. (552) why 
nn?yn  Hi. pf. 2 m.s. ( la y  716; GK 63p) hast 

thou brought 
T a jm  Hi. inf.abs. (716; GK 113x) at all 
Hjn DyHTIK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) this people
dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) over the

Jordan
ttfIM prep.-Qal inf .cstr. QflJ 678)-dir,obj-1 

c.p. sf. to give us 
nbK H  T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-def.art.-pr.n.

gent. (57) into the hands o f  the Amorites 
?)TaH7^ prep.-Hi. inf.cstr.-l c.p. sf. (% K  1) to 

destroy us
con j.-con j. (530; GK 154b) would that 

Hi. pf. 1 c.p. (bw* 383) we had been 
content

attftj consec. (GK 120e)-Qal impf. 1 c.p. (attT 
’ 442) to dwell 

l a y a  prep.-n.m.s. cstr. (719) beyond 
v.supra the Jordan

7*
^  part.of entreaty (106)-n.m.p.-l c.s. sf. 

(10) O Lord
ID*« HIJ interr. (552)-Qal impf. 1 c.s. (55) what 

can I  say 
nr№  prep. (29)-rel. (81) when 

1)S7T Qal pf. 3 m.s. (245) has turned 
pr.n. (975) Israel 

n.m.s. (791) their backs 
v y k  '» b  prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc. 

m.p.-3 m.s. sf. (a?H 33) before their enemies
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ly&ttH conj.-Qal impf. 3 m.p. (y»ttf 1033) fo r  
will hear

def.art-pr.n. gent. (489) the Canaanites 
conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. 

cstr. (2tt^ 442) and all the inhabitants o f  
def.art.-n.f.s. (75) the land 

12D31 conj.-Ni. pf. 3 c.p. (22D 685) and will 
surround 

« f ty  prep.-l c.p. sf. (752) us 
irn S H I conj-H i. pf. 3 c.p. ( rn $  503) and cut 

° f f
13pttf“ fl8 dir.obj.-n.m.s.-l c.p. sf. (1027) our 

name
Y^Hn“ }p prep.-def.art.-n.f.s. (75) from  the 

earth
TWyrFHOI conj.-interr. (552)-Qal impf. 2 m.s.

(793 7W y; GK 75hh) and what wilt thou do 
prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (1027) fo r  thy ... 

name
bina n  def.art.-adj. m.s. (152) great 

7:10
H17V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep.-pr.n. (221) to Joshua 

Dp Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) arise 
1)? prep.-2 m.s. sf. pans, (yourself) 
m  n i b  prep.-interr. (552)-demons.adj. m.s.

(260) why thus 
^93 HAH pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (^93 

656) have you fallen
PreP- (752)-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) upon 

your face

111
b yr to ' Xdn Qal pf. 3 m.s. (306)-pr.n. (975)

Israel has sinned 
n a y  D31 conj.-adv. (168)-Qal pf. 3 c.p. H jy  

716) they have transgressed 
'JV13“ n 8  dir.obj.-n.f.s.-l c.s. sf. (136) my 

covenant
7 m  -tfH  rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (7T1* 845) 

which I  commanded 
DrtH dir.obj.-3 m.p. sf. them

QJ1 v.supra-Qal pf. 3 c.p. (542) they have 
taken

DTnn~]p prep.-def.art.-n.m.s. (356) some o f  the 
devoted things 

1239 031 v.supra-Qal pf. 3 c.p. (23$ 170) they 
have stolen

7:9
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1ttfrf3 D31 v.supra-Pi. pf. 3 c.p. (tt/TTS 471) and 
lied

1»& D31 v.supra-Qal pf. 3 c.p. (Olttf 962) and 
put (them)

DTlftaa prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (479) among their 
own s tu f f

7:12
I^D  ̂ K^I conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (^3* 407) 

therefore cannot
' »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
“ p* prep.-Qal inf.cstr. (877) stand 
D7T2*K *3fib prep.-n.m.p. cstr. (815)-Qal act.ptc.

m.p.-3 m.p. sf. (2^K 33) before their enemies 
•yjV n.m.s. (791) their backs 
139* Qal impf. 3 m.p. (^93 815) they turn 
UTj'TH *39> v.supra-v.supra before their 

enemies
1*H *3 conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

because they have become 
D in^ prep.-n.m.s. (356) a thing fo r  destruction 
ni-,r 6  'y 'pix neg.-Hi. impf. 1 c.s. (^P* 414) 

-prep.-Qal inf.cstr. (H'TT 224) I  will be no 
more

D3©y prep.-2 m.p. sf. (767) with you 
ITOUm 8 V d K  hypoth.part. (49)-neg.-Hi.

impf. 2 m.p. (IJOttf 1029) unless you destroy 
D1TTH def.art.-n.m.s. (356) the devoted things 
DM'lp© prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) from  

among you

713
Dp Qal impv. 2 m.s. (Dip 877) up 
tt/ip  Pi* impv. 2 m.s. (872) sanctify  
DyrPriH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
rHpHI conj.-Qal pf. 2 m.s. (55) and say 
I tth p n n  Hith. impv. 2 m.p. (ttHp 872) sanctify  

yourselves
prep.-n.m.s. (563) fo r  tomorrow 

lO K 'n b  *3 conj. (471)-adv. (462)-Qal pf. 3 m.s.
(55) fo r  thus says 

HITT pr.n. (217) Yahweh 
bveita* 'TlS# n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel 
D in  n.m.s. (356) there are devoted things 
TpljW prep.-n.m.s.-2 m.s. sf. (899) in the midst 

o f  you
bx’w r  pr.n. (975) O Israel 
taVl' ncg.-Qal impf. 2 m.s. 407) you 

cannot
Dlpb prep.-Qal inf.cstr. (877) stand
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'JSb prep.-n.m.p. cstr. (815) before
Qal act.ptc. m.p.-2 m.s. sf. (3?H 33) your 

enemies
D 3T pn” TJJ prep. (723)-Hi, inf.cstr.-2 m.p. sf.

(693 TD ) until you take away 
D in n  def.art.-n.mi. (356) the devoted things 

prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) from  
among you

7:14
DPiaijpil conj.-Ni. pf. 2 m.p. (a ijj 897) and you 

shall be brought near 
TpSS prep.-def.art.-n.m.s. (133) in the morning 

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (986) by your
tribes

7V7P conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and it shall be 
ttSU/n def.art.-n.m.s. (986) the fam ily

rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.-3 m.s. sf.
(539 which takes (it) 

nir»' pr.n. (217) Yahweh
Qal impf. 3 m.s. (897) shall come near 

ninaumb prep.-def.art.-n.f.p. (1046) by fam ilies  
conj.-def.art.-n.f.s. (1046) and the

fam ily
n n S ^ - ^ * |  rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(539 V?9) which ... takes (it)
HITT pr.n. (217) Yahweh
a^pfl Qal impf. 3 f.s. (STj? 897) shall come near 

prep.-dcf.art.-n.m.p. (108) by households 
conj.-def.art.-n.m.s. (108) and the 

household
n n ? 1?' rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(539 13^) which ... takes 
n m ' pr.n. (217) Yahweh

Qal impf. 3 m.s. (897) shall come near 
D 'laab prep.-def.art.-n.m.p. (149) man by man

7:15
7TH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
IS b in  dcf.art.-Ni. ptc. (1?b 539; GK 121b) he 

who is taken 
CH?? prep.-def.art.-n.m.s. (356) with the devoted 

things
Ni. impf. 3 m.s. (*yW 976) shall be 

burned
prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  

in k  dir.obj.-3 m.s. sf. he
conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. 

(81)-prep.-3 m.s. sf. and all that he has 
*3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (716) because 

he has transgressed

938

JVia~HK dir.obj.-n.f.s. cstr. (136) the covenant 
o f

H W  pr.n. (217) Yahweh
conj-conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 

and because he has done 
nba? n .fi. (615) a shameful thing 
bHHti/'a prcp.-pr.n. (975) in Israel

7:16
consec.-Hi. impf. 3 m.s. (D3t^ 1014) so 

rose early 
yt^TT pr.n. (221) Joshua
Ip a a  prcp.-dcf-art.-njn.s. (133) in the morning 
a^i??? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (a^j? 897) and 

brought near 
b inU Jyn il dir.obj-pr.n. (975) Israel 
VUaU/b prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (986) tribe by 

tribe
13^1 consec.-Ni. impf. 3 m.s. H ?b  539) and 

was taken
THttT n m  cstr.. (986)-pr.n. (397) the

tribe o f  Judah

7:17
a^Jp?? consec.-Hi. impf. 3 m.s. (a ijj 897) and he 

brought near
dir.obj.-n.f.s. cstr. (1046) the 

fam ilies o f  
7Hi7T pr.n. (397) Judah
TSbH consec.-Qal impf. 3 m.s. (539) and he took 
nnSttfO HK dir.obj.-v.supra the fam ily  o f  
'rH ?n def.art.-pr.n. gent. (280) the Zerahites 
a}j>'l v.supra and he brought near

v.supra-v.supra the fam ily  o f  
v.supra the Zerahites 

D'Sasb prep.-def ,art.-n.m.p. (149) man by man 
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (13^ 539) and 

was taken 
pr.n. (256) Zabdi

11%
a^jp?? consec.-Hi. impf. 3 m i. ( a ip  897) and he 

brought near 
ilVa” n £  dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (108) his 

household
prep.-def.art.-n.m.p. (149) man by man 

TabH consec.-Ni. impf. 3 m.s. ( l^ b  539) and 
was taken 

p y  pr.n. (747) Achan
'P 7 5 “ ^a n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (501) the son o f  

Carmi
H a t” }a v.supra-pr.n. (256) the son o f  Zabdi
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v,supra-pr.il. (280) the son o f  Zerah 
rniTV'ntOO1? prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 

o f  the tribe o f  Judah

7:19
108*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(221) then Joshua said 
]3y” b# prep. (39)-pr.n. (747) to Achan 
'33 n.m.s.-l c.s. sf. (119) my son 
83‘"D'ltf Qal impv. 2 m.s. (962)-part.of entreaty 

(609) give (I pray thee)
1133 n.mi. (458) glory

prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
Winter 'n 1?«  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel
conj.-Qal impv. 2 m.s. Q nj 678)-prep.-3 

itls. sf. and render to him 
TTlin n.f.s. (392) praise
83“ l$ n i conj-H i. impv. 2 m.s. (133 616)-v.supra 

and tell now 
prep.-l c.s. sf. me 

n'l^V  interr. (552)-Qal pf. 2 m.s. (H ^ y  * 
793) what you have done 

ir e r r ^ K  neg. (39)-Pi. impf. 2 m.s. (1H3 470) 
do not hide 

'&OD prep.-l c.s. sf. from  me

7:20
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy 772) and 

answered 
P ¥  pr.n. (747) Achan 
y tj/irp-nK  dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 
1108·'! consec.-Qal impf. 3 m i. (55) and scud 
71308 adv, (53) o f  a truth

'338 pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal pf. 1 c.s. (306 
I  have sinned 

n ir rb  prep.-pr.n. (217) against Yahweh
'H1?*  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) God o f  

Israel
H8t31 H8\S1 conj.-prep.-demons.adv. (260) 

-v.supra and this is what 
'H 'tyy  Qal pf. 1 c.s. (TKtfy I 793) I  did

7:21
7T8181 consec.-Qal impf. 1 c.s. (H81 906) when 

I  saw
prep.-def.art.-n.m.s. (1021) among the spoil 

f l !1 8  n.f.s. (12) a mantle 
l y M  pr.n. (1042) from  Shinar 
T ttta nH8 num. f.s. (25)-adj. f.s. (373) a 

beauti fu l
D?H89i conj.-num. du. (547) and two hundred

D '^ U /  n.m.p. (1053 ; G K  1 3 4 g ) shekels 
1 ? ?  n.m.s. (494) silver

conj.-n.f.s. cstr. (546) and a bar o f  
3 m ‘n.m.s. (262) gold 
in 8  num. m.s. (25) one 
o n ^ o n  num. p. (332) f i f t y  

v.supra shekels
n.m.s.-3 m.s. sf. (1054) its weight 

0101181 consec.-Qal impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. ( l ? n  
326) then I  coveted them 

Dnp81 consec.-Qal impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (TTp̂  
542) and took them 

OJH1 conj.-demons.part.-3 m.p. sf. (243) and 
behold, they 

0'31»p Qal pass.ptc. m.p. 380) are hidden 
y i8 3  prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the earth 

1)̂ H3 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art. 
-n.m.s.-l c.s. sf. (13; GK 127i) inside my tent 

^OSni conj.-def.art.-n.m.s. (494) with the silver 
n'Wnri prep.-3 f.s. sf. (1065) underneath

7:22
yq/iTT n ^ » l  consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) 

-pr.n. (221) so Joshua sent 
D '38^p n.m.p. (521) messengers 
liHJl consec.-Qal impf. 3 m.p. ( y i l  930) and 

they ran
n b n k n  def.art.-n.m.s.-dir.he (13) to the tent 
n in i conj.-demons.part. (243) and behold 
TttlOtp Qal pass.ptc. f.s. ( )0 0  380) it was hidden 

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) in his tent 
^03711 conj.-def.art.-n.m.s. (494) with the silver 
H'fiTO prep.-3 f.s. sf. (1065) underneath

7:23
OiTTjJ*l consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (Пр£ 

542) and they took them 
ЬП8П prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.

-n.m.s. (13) out o f  the tent 
D18'3p consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (8to 

97) and brought them
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

^81 conj.-prep. (39)-n.m.s. cstr. (481) and to 
a l l '

b81tp? '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (jMfJ 
427) and laid them down 

Л1П' '39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 
before Yahweh

939
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TTp·̂  consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 

542)-pr.n. (221) and Joshua took 
)3y~nK dir.obj.-pr.n. (747) Achan

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (280) the son o f  
Zerah

^ M r r r w  conj. (GK 154aN(a))-dir.obj.-def.art. 
-n.m.s. (494) and the silver

v.supra-def.art.~n.f.s. (12) and the
mantle

a m n  i M r n j n  v.supra-n.f.s. cstr. (546)-dcf.art.
-n.m.s. (262) and the bar o f  gold 

V}2“ nK1 v.supra-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 
sons

Vrt52“ nK1 v.supra-n.f.p.-3 m.s. sf. (I 123) and 
his daughters 

i*1W~nK1 v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (1004) and 
his oxen

1H©n~nM1 v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (331) and his 
asses

to u rn K i v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (838) and his 
sheep

ibnK_nKi v.supra-n.m.s.-3 m.s. sf. (13) and his 
tent

v.supra-n.m.s. (481)-rel. (81) 
-prep.-3 m.s. sf. and all that he had

conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
and all Israel
prep.-3 m.s. sf. (767) with him 

consec.-Hi. impf. 3 m.p. ( if ty  748) and 
they brought up 

DJ1K dir.obj.-3 m.p. sf. them 
IIDy p)0y n.m.s. cstr. (770)-n.m.s. (747) to the 

Valley o f Achor (disturbance)

7:25
yuM?V 10K*1 conscc.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
HO interr. (552) why

Qal Pf· 2 m.s.-l c.p. sf. H ? y  747) did  
you bring trouble on us 

Tpay* Qal impf. 3 m.s.-2 m.s. sf. ( l? y  747) 
brings trouble on you 

m m  pr.n. (217) Yahweh
Di'? prep.-dcf.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-dcmons.adj. m.s. (262) today 
«MVl consec.-Qal impf. 3 m.p. (02? 920; GK 

117ee) and stoned 
IHK dir.obj.-3 m.s. sf. him

n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel 
]2M n.f.s. (6) with stones

13*1^1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (IT iy  976) they 
burned

UnM dir.obj.-3 m.p. sf. them 
ttfM2 prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e  
ftpOfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (^pD 709) and 

stoned 
DnK v.supra them
D*22M2 prep.-def.art.-n.f.p. (6) with stones 

126
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Dip 877) and 

v they raised 
Vby prep.-3 m.s. sf. (752) over him 
D 'a i r b s  n.m.s. cstr. (164)-n.f.p. (6) a ... heap o f  

stones 
adj. m.s. (152) great 

7WJ Oi>n i y  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demonsadj. m.s. (260) to this day 

HITT consec.-Qal impf. 3 m*s. (31ttf 996)
-pr.n. (217) then Yahweh turned 

ISM prep.-n.m.s. cstr. (354)-n.m.s.-3 m.s.
sf. (60) from  his burning anger 

Mlp p ^ y  prep.-adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (894) 
therefore is called

Qtjf n.m.s. cstr. (1027) the name o f  
Kinn DipJSn dir.obj.-n.m.s. (879)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that place 
"itoy ppy  n.m.s. cstr. (770)-n.m.s. (747) the 

Valley o f  Achor (disturbance or trouble) 
m n  D^H ny prep. (723)-def.art-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

8:1
7T17P consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

KTn~bK neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (K*V 431) do 
not fear

n n r i 'b x i  conj.-neg. (39)-Qal impf. 2 m.s. (nnH 
369) or be dismayed 

Tip Qal impv. 2 m.s. (npb 542) take 
^|py prep.-2 m.s. sf. (767) with you 
Dy~^3 nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(766) all the ... men 
n n n ^ p n  def.art.-n.fJ. (536) fighting  
Dipl conj.-Qal impv. 2 m.s. (877) and arise 
nby Qal impv. 2 m.s. (nby  748) go up 
'y n  def.art.-pr.n. (743) to Ai

Qal impv. 2 m.s. (HNH 906) see 
*nnj Qal pf. 1 c.s. ()n$ 678) I  have given 
T)7'2 prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) into your hand

940
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-yn ^ЬО"ЛК dir.obj.-n.m.s. cstr. (I 572)-def.
art.-pr.n. (743) the king o f  Ai 

1©У“ ЛК1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (766) and 
his people

11*У” ЛК1 v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (746) his city 
121К” ЛК1 v.supra-n.f.s.-3 m.s. sf. (75) and his 

land

8:2
JVtt/yi conj.-Qal pf. 2 m.s. (П&у 793) and you 

shall do 
*yb prep.-pr.n. (743) to Ai

conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) and its
king

ГРЦ/у prep.-rel. (81)-v.supra as you did
in'T*? prep.-pr.n. (437) to Jericho 
nabob* v.supra and its king 
Bbbty'-pn adv, (956)-n.m.s.-3 f.s. sf. (1021) only 

its spoil
ПЛ©Ла1 conj.-prep.-n.f.s.-3 f.s. sf. (96) and its 

cattle
МЗЛ Qal impf. 2 m.p. (Tta 102) you shall take 

as booty
D?b prep.-2 m.p. sf. fo r  yourselves

Qal impv. 2 m.s. (» t tf  962)-prep.-2 
m.s. sf. lay (fo r  yourself)

3lk  Qal act.ptc. (70) an ambush
T yb  prep.-def.art.-n.f.s. (746) against the city
ГР1ПК© prep.-prep.-3 f.s. sf. (29) behind it

8:3
У«Л7Г Dpll consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 

877)-pr.n. (221) so Joshua arose 
n o n b s n  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.

cstr. (766)-def.art.-n.f.s. (536) and all the 
fighting men 

*уп nibyb prep.-Qal inf .cstr. (nby  748)-def.
art.-pr.n. (743) to go up to Ai 

JNjtflTV 1TW1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (103) 
-v.supra and Joshua chose 

D 'ttfbtff num. p. (1026)-n.m.s. (48) thirty 
thousand 

W'H n.m.s. (35) men
Ь'пл niaa adj. m.p. cstr. (150)-def.art.-n.m.s.

(298) mighty o f  valor 
o n b a n  consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (1018 

GK 60c) and sent them forth  
n.m.s. (538) by night

8:4
0ЛК 13P1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (П12 845)-dir.T - j- Г T T

obj.-3 m.p. sf. and he commanded them

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
1K1 Qal impv. 2 m.p. (HK1 906) behold 
O'SHK OFIK pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal act.ptc. m.p.

(a iK  70) you shall lie in ambush 
TJtb prep.-def.art.-n.f.s. (746) against the city

PreP*”PreP* (29)-def.art.-n.f.s. (746) 
behind the city 

’p 'lTOTb* neg. (39)-Hi. impf. 2 m.p. (j)Tn 934) 
do not go fa r  

TyTP^Jp prep.-def.art.-n.f.s. (746) from  the city 
IKO adv. (547) very
DIY^ni conj.-Qal pf. 2 m.p. (HJH 224) but be 

n.m.s.-2 m.p. sf. (481) all o f you 
0*333 Ni. ptc. m.p. Q13 465) in readiness

8:5
*3K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58) and I  
DyrpbS) conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 

(766) and all the people 
IttfK rel. (81)-prep.-l c.s. sf. (85) who are 

with me
a?p? Q*1 impf. 1 c.p. ( a ip  897) we will 

approach
prep. (39)-def.art.-n.f.s. (746) the city 

TTTn conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
M r ~ ,*3 conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (KiT 422) 

when they come out 
13flMlp^ prep.-Qal inf.cstr.-l c.p. sf. (H ip 896) 

to meet us
HJt^Kia *WH3 prep.-rel. (81)-prep.-def.art.-adj.

f.s. (911) as before  
*13031 conj.-Qal pf. 1 c.p. (013 630) we shall flee  
o n 'jp 1? prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them

8:6
1K2*1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (422) and they will 

come out
13'ltlM prep.-l c.p. sf. (29) against us 
J|3pWn i y  prep. (723)-Hi. inf.cstr.-l c.p. sf. (pnj 

683) till we have drawn ... away 
DniK dir.obj.-3 m.p. sf. them 
T y n ” ])D prep.-def.art.-n.f.s. (746) from  the city 

'3  conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (11DK 55) 
fo r  they will say 

0*03 Qal act.ptc. m.p. (013 630) they are fleeing  
prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) from  us 

n j i^ k ia  “WK3 prep.-rel. (81)-prep -def.art.-adj.
f.s. (911) as before 

13031 conj.-Qal pf. 1 c.p. (013 630) so we will 
flee

OTTJDb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) from  them
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ifcpfi DfIK) conj.-pers.pr. 2 map. (61)-Qal impf. 3 
m.p. (Dip 877) then you shall rise up 

ZniKTW prcp.-dcf.art.-Qal act.ptc. (318 70) 
from  the ambush 

a n t^n in i conj.-Hi. pf. 2 m.p. (IttT  439) and 
seize

TyTT” i18 dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
n jflii conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (]f)J 678) fo r  

... will give it 
O S'n^K  nin" pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D STa prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) in your hand

8:8
7VH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it shall be) 
DSiySna prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (ttfWI 

1074) when you have taken 
TyrPTlH dir.obj.-dcf.art.-n.f.s. (746) the city

Hi. impf. 2 m.p. (fiXJ 428) you shall set 
(on fire )

Tyn~nK  v.supra the city
prep.-dcf.art.-n.f.s. (77) with fir e  

HITT prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (217)
according to the word o f  Yahweh

Qal impf. 2 m.p. (H # y  793) you shall do 
i>H Qal impv. 2 m.p. (TTK1 906) see

Pi. pf. 1 c.s. (HJJf 845) /  have commanded 
D 3 flK  dir.obj.-2 m.p. sf. you

8:7

8.-9
conscc.-Qal impf. 3 m.s-3 m.p. sf. (1018 

• w )  so sent them fo rth  
Yt$nn' pr.n. (221) Joshua

consec.-Qal impf. 3 m.p. CS^n 229) and 
they went

SlH)Dn“ bK prep. (39)-def.art.-n.m.s. (70) to the 
place o f  ambush 

ia#*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (3#* 442) and 
lay

prep. (107)-prji. (110) between Bethel 
'y n  ySi conj.-v.supra-def.art.-pr.n. (743) and Ai 
DJp prep.-n.m.s. (410) to the west 
*y^ prep.-def.art.-pr.n. (743) o f  Ai

consec.-Qal impf. 3 m.s. Qib 533) but spent 
yU/i7P pr.n. (221) Joshua

prcp.-def.art.-n.m.s. (538)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (214) that night

prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.-n.m.s. 
(766) among the people

D3#?1 consec.-Hi. impf. 3 n u . (D 3# 1014) and 
arose early 

ytlLttTT pr.n. (221) Joshua 
I p 2a  prep.-def.art.-n.mi. (133) in the morning 
lpD?5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*lj># 823) and 

mustered
OyrPflK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
^y*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) and 

went up
S n a r  'j jw  to n  pcrs.pr. 3 m.s, (214)-conj.-adj. 

m.p. cstr. (278)-pr.n. (975) he and the elders 
>o f Israel

Dyn prep.-n.m.p. cstr. (815)-v.supra before  
the people 

*yn def.art.-pr.n. (743) to Ai

8:11
DyTPbj} conj.-n.m,s. cstr. (481)-def.art. (GK 

127g)-n.m.s. (766) and all the people (men) 
n p n b p n  def.art.-n.f.s. (536) fighting  
\T\X *WK rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (85) who were 

with him
f ty  Qal pf. 3 c.p. (H^y 748) went up 
ittty l consec.-Qal impf. 3 m.p. 620) and 

drew near
ik a jl  consec.-Qal impf. 3 m.p. (Kto 97) and 

came
T fi?  PrcP- (617)-def.art.-n.f.s. (746) before 

the city
i)TV? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjn 333) and 

encamped
prep.-n.f.s. cstr. (860) on the north side 

prep.-def.art.-pr.n. (743) o f  Ai 
conj.-def.art,-n.m.s. (161) with the valley 

( ravine)
1}*a prep.-3 m.s. sf. (107) between him 
*yrry*ai conj.-viupra-def.art.-pr.n. (743) and 

Ai

8:12
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hp^ 542) and he 

took
D'S^K n # D n ?  prep. -num. f. cstr. (331)-n.m.p. 

(48) about fiv e  thousand 
n.m.s. (35) men 

DrriK DttW consec.-Qal impf. 3 m.s. (DiU/ 962) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and set them 

31M Qal act.ptc. (31K 70) in ambush 
S r r r a  }'a prep. (107)-pr.n. (110) between Bethel 
'JJTt conj.-prep. (107)-def.art.-pr.n. (743) 

and Ai

8:10
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DJD prep.-n.m.s. (410)-prep.-def.art.-n .fi. 
(746) to the west o f  the city

8:13
consec.-Qal impf. 3 m.p. (IMitf 962) so 

they stationed 
Oyn def.art.-n.m.s. (766) the (people) forces  
7Wnon~b5” nH dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-def.art.

-n .m i. (334) all the encampment 
^1920 rel. (81)-prep.-n.fi. cstr. (860) which

was north o f  
TJfb prep.-def.art.-n.fi. (746) the city

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (784) 
and its rear guard 

T y b  OJp prep.-n.mi. (410)-prep.-defir t .-n .f i .  
(746) west o f  the city

consec.-Qal impf. 3 m.s. (^bn  
229)-pr.n, (221) but Joshua spent 

KlfiTT nb*b? prep.-def.art.-n.mi. (538)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) that night 

pDyn IjiTO prep.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art. 
-n .m i. (770) in the valley

8:14
consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 

n i#7? prep.-Qal inf .cstr. (HKT 906) when ... saw 
' J t r r ^ p  n.m.s. cstr. (572)-dcf Jirt.-pr.n. (743) 

the king o f  Ai 
WHO?? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (TJIO 554) made 

haste
torwzw consec.-Hi. impf, 3 m.p. {DOW 1014) 

and rose early
consec.-Qal impf. 3 m.p. ( K ^  422) and 

went out
n.m.p. cstr. (35)-def.art.-n,f.s. (746) 

the men o f  the city 
b in t t r - n tn j^  prep.-Qal inf .cstr. (H^jJ 896) 

-pr.n. (975) to meet Israel 
H onbob prep.-def.art.~n.fi. (536) in battle 
te y V a i  pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 

cstr. (481)-n.m.s.-3 m.s. sf. (766) he and all 
his people

prep.-def.art.-n.m.s. (417) to the 
appointed time 

*39b prep.-n.m.p. cstr. (815) toward 
n in y n  def.art.-n.f.s. (787) the Arabah 

( desert-plain)
VT K*b K1TT1 conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-neg.

-Qal p f. 3 m.s. (393) but he did not know 
SH*“ *? conj. (471)-Qal act.ptc. (318 70) that 

there was an ambush 
prep.-3 m.s. sf. against him

T jm  prcp.-prep. (29)-def.art.-n.f.s. (746)
behind the city

805
V #?! consec.-Ni. impf. 3 m.p. (V?} 619) and 

made a pretense o f  being beaten 
pr.n. (221) Joshua 

bi(niz/*“ b5} conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
and all Israel 

o?T?.?b prep.-n.m,p.-3 m.p. sf. (815) before them 
consec.-Qal impf. 3 m.p. (013 630) and 

fle d
1 ^ 7 9 ?  ^57 n.mi. cstr. (202)-def.art.-n.m.s. (184) 

in the direction o f  the wilderness

8:16
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (pyj 277) so 

were called together 
D yrpbS n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 

the people
T y a  1 # $  rel. (81)-prep.-def.art.-n.f.s. (746;

Qere rds. T y 2 )  who were in the city 
■ynb prep.-Qal in f .cstr. (^T? 922) to pursue 
DTT^nK prep-3  m.p. sf. (29) them

consec.-Qal impf. 3 m.p. (922) and as 
they pursued 

y t^ im  '1HK prep. (29)-pr.n. (221) a fte r  Joshua 
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (pfl) 683) they 

were drawn away 
T y n ” ]D prep.-def.art.-n.fi. (746) from  the city

8:17
conj.-neg.-Ni. pf. 3 m.s. CWttf 983) 

there was not le ft 
*yi n.m.s. (35)-prep.-def.art.-pr.n. (743) a 

man in Ai 
bn conj.-pr.n. (110) or Bethel

rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (K ¥' 
422) who did not go out 

bKlto* '1HH prep. (29)-pr.n. (975) a fte r  Israel 
IStyjjl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Sty 736) they 

* le ft
TyrPH H  dir.obj.-def.art.-n.fi. (746) the city 
n n in ?  Qal pass.ptc. f.s. (TTHS 834) open 
ID^rvi consec.-Qal impf. 3 m.p. (*)7!? 92) and 

pursued
bNHtZT '7 0 k  v.supra-v.supra a fter Israel

8:18
HITT consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) then Yahweh scud
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua
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1 HIM Qal impv. 2 m.s. (Htp3 639) stretch out 
)iT33 prep.-def.art.-n.m.s. (475) the javelin

rel. (81)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) 
that is in your hand

prep. (39)-def.art.-pr.n. (743) toward Ai 
T)T3 *3 conj. (471)-v.supra fo r  into your hand 
n«riK Qal impf. 1 c.s-3 f.s. sf. (£)3 678) I  will 

give it
13*5 consec.-Qal impf. 3 m.s., (HtflJ 639) and 

stretched out 
JKZMn* pr.n. (221) Joshua

prep.-def.art.-n.m.s. (475) the javelin 
rel. (81)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) 

that was in his hand 
T y n -<?K prep. (39)-def.art.-n.f.s. (746) toward 

the city

8:19
SHiKni conj.-def.art.-Qal act.ptc. (2HK 70) and 

the ambush 
Dp Qal pf. 3 m.s. (01p 877)
HTTP n.f.s. as adv. (555) quickly 
i©ij5pp prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (879) out o f  their 

place
1if1T5 consec.-Qal impf. 3 m.p. ( y i l  930) and 

they ran
SV rritti? prep.-Qal inf.cstr. (HU3 639)-n.f.s.-3 

m.s. sf. (388) as soon as he stretched out his 
hand

1M2J5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hl2 97) and 
entered

T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city
consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (1?^ 

539) and took it 
nnJD^? consec.-Pi. impf. 3 m.p. (T70 554) and 

they made haste 
1JVtf*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (flJP 428) to set 

(on fire )
TyrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
U/KS prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e

8:20
139*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TT39 815) so when 

turned
*yn *$3H n.m.p. cstr. (35)-def.art.-pr.n. (743) the 

men o f  Ai
DTVinK prep.-3 m.p. sf. (29) behind them 
1NT5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (H>H 906) and 

looked
713715 conj.-demons.part. (243) and behold 
nby' Qal pf. 3 m.s. (748) went up

т у п  Щ  n.m.s. cstr. (798)-def.art.-n.f.s. (746) 
the smoke o f  the city 

ЛО^РФ? def.art.-n.m.p.-dir.he (1029) to heaven 
ОЛЗ Ъ'Ъ-НЬ) conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) 

-prep.-З m.p. sf. and they had no 
Q*T n.f. du. (388) power (hands)
013^ prep.-Qal inf.cstr. (013 630) to flee  
Л$Л} ЛЗЛ adv. (244)-conj-adv. (244) this way 

or that
0уЛ1 conj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
0}Л def.art.-Qal act.ptc. (013 630) that fled  
I S l p ?  def.art.-n.m.s. (184) to the wilderness 
^ЭЛЗ Ni. pf. 3 m.s. (*!)?Л 245) turned back 
'упчгг '?«  prep. (39)-def.art.-Qal act.ptc. (922) 

upon the pursuers

8:21
JWin*5 conj.-pr.n, (221) and when Joshua

conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 
and ail Israel 

«П  Qal pf. 3 c.p. (П*П 906) saw 
• ta V ’S conj. (481)~Qal pf. 3 m.s. (539) that had 

taken
21НЛ def.art.-Qal act.ptc. (2ПМ 70) the ambush 
ТуГРЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
nby '31 conj.-conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (748) 

and that went up 
Т уЛ  n.m.s. cstr. (798)-v.supra the smoke 

o f  the city
1 3 ^ 5  consec.-Qal impf. 3 m.p. (31Ф 996) then 

they turned back 
13*55 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ЛЭЗ 645) and 

smote
*УЛ '#ЗК “ ЛК dir.obj.-n.m.p. cstr. (35)-def.art. 

-pr.n. paus. (743) the men o f Ai

8:22
conj.-demons.adj. c.p. (41) and the others 
Qal pf. 3 c.p. (* ¥ : 422) came forth

prep.-def.art.-n.f.s. (746) from  the city 
ОЛНПрЬ prep.-Qal inf-cstr.-З m.p. sf. (Kljp 896) 

to meet them 
1*Л-*5 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Л*Л 224) so they 

were
b in »  f t  prep.-pr.n. (975) o f  Israel

prep.-def.art.-n.m.s. (1063) in the midst 
Л^Р Л^Н dcmons.adj. c.p. (41)-prep.-demons.adj.

m.s. (260) some on this side 
Л*р Л^«5 conj.-v.supra-v.supra and some on 

that side
13*5 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ЛЭЗ 645) and they 

smote
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Drri# dir.obj.-3 m.p. sf. them 
ib“ TKttjn 'riba—ry prep. (723)-neg. (116)-Hi. 

pf. 3 m.s. (IMtlf 983)-prep.-3 m.s. sf. until 
there was le ft none

n.m.s. (975) the survived 
conj.-n.m.s. (812) or escaped

8:23
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (572) 

-def.art.-pr.n. (743) but the king o f  Ai 
Qal pf. 3 c.p. (ttf&FI 1074) they took 

'n  adj. m.s. paus. (311) alive 
Ink  W jpg  conscc-Hi. impf. 3 m.p. (21$ 897) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and brought him near 
JK|Lft7V“ bH prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua

8:24
*71*5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) (and it 

was)
nibaa prcp.-Pi. inf.cstr. (nba 477) when had 

fin ished
pr.n. (975) Israel 

n n b  prep.-Qal inf.cstr. (2H·? 246) slaughtering 
' a u J ' - b s · ^  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. m.p. cstr. (at#* 442) all the 
inhabitants o f  
def.art.-prn. (743) Ai 

Tntjfa prep.-def.art.-n.m.s. (961) in the fie ld  
137®? prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
ia “WH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf.

(922 ^ 7 i) -p rep.-3 m.s. sf. where they 
pursued them 

?ba»i consec.-Qal impf. 3 m.p. (bS| 656) and 
had fallen  

n.m.s.-3 m.p. sf. (481) all o f  them 
a i n “ *pb prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) by 

the edge o f  the sword 
D p rm y  prep. (723)-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf.

(1070 DBFD to the lust o f  them 
latjLW consec.-Qal impf. 3 m.p. (2 W  996) and 

returned
n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all Israel 

*yn def.art.-pr.n. (743) to Ai 
13*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p. (H3J 645) and 

smote
rtnk  dir,obj.-3 f.s. sf. it
ann~ '?b  v.supra-v.supra paus. with the edge o f  

the sword

8:25
*rPJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) and

O 'bB irrba  n.m.s. cstr. (481; GK 146c)-def.
art.-Qal act.ptc. m.p. (Ь?) 656) all who fe ll  

ЮПП Dl*4a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) that day 

^ 4 * 9  prep.-n.m.s. (35) both men 
ПфК-Чу} conj-prep. (723)-n.f.s. (61) and 

women
num. (1040)-num. (797) twelve 

n.m.s. paus. (48) thousand 
*yn -u rn  ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (35) 

-def.art.-pr.n. (743) all the people o f  Ai

8:26
ytjj/lTVl conj.-pr.n. (221) and Joshua 
a 'U /r rx ’b neg.-Hi. pf. 3 m.s. (ЭШ/ 996) did not 

draw back 
IT  n.f.s.-3 m.s. sf. (388) his hand 
ПМЗ 1 Щ  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (639) with 

which he stretched out 
] iT ? a  prep.-def.art.-n.m.s. (475) the javelin 
0ПЛП 1 Щ  ПУ prep. (723)-rel. (81)-Hi. pf. 3 

m.s. (СНП 355) until he had utterly 
destroyed

-au p -b a  ПК dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal 
act.ptc. m.p. cstr. (attf* 442) all the 
inhabitants o f  

”УП def.art.-pr.n. paus. (743) Ai

8:27
rronan  adv. (956)-def.art.-n.f.s. (96) only the 

cattle
К'ПЛ т у п  ЬЬ«Й conj.-n.m.s. cstr. (1021)-def. 

art.-demons.adj. f.s. (214) and the spoil o f  
that city

OHb М3 Qal pf. 3 c.p. (« 3  102)-prep.-3 m.p. sf.
they took as booty fo r  themselves 

ЬКПЦГ pr.n. (975) Israel 
Л1!Г prep.-n.m.s. cstr. (182)-pr.n. (217)

according to the word o f  Yahweh 
1ШН rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HJ^ 845) which 

he commanded 
У ^П р Л К  dir.obj-pr.n. (221) Joshua

8:28
•p liM  consec.-Qal impf. 3 m.s. ( * p ^  976) so 

burned
pr.n. (221) Joshua 

'УГГПК dir.obj.-def.art.-pr.n. (743) Ai 
ЛО'ЦН consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (QW  

962; GK 117ii) and made it 
O biV bri n.m.s. cstr. (1068; GK 20g)-n.m.s. (761) 

a mound o f  forever
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n.f.s. (1031) ruins 
Hjn bV*77 i y  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-dcf.art.-dcmons.adj. m.s. (260) to this day

8:29
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (572) and the 

king o f
dcf.art.-pr.n. (743) Ai 

T^rt Qal pf. 3 m.s. (1067) he hanged
prep.-dcf.art.-n.m.s. (781) on a tree 

n J T ^  P^p . (723)-n.f.s. cstr. (773) 
-def.art.-n.m.s. (787) until evening 

WOtyn conj.-prcp.-Qal inf.cstr. (97)-def.
art.-n.f.s. (1039) and at the going down o f  
the sun

TTJif Pi. pf. 3 m i. (TlJ f̂ 845) commanded 
JWlTr pr.n. (221) Joshua 
1TT1 conscc.-Hi. impf. 3 m.p. (IT  432) and 

they took down 
S r fn r n *  dir.obj.-n.f.s.-3 m.s. sf. (615) his body 

prcp.-def.art.-n.m.s. (781) from  the tree 
consec.-Hi. impf. 3 m.p. 1020)

and cast 
HrriK dir.obj.-3 f.s. sf. it
ly ttf nri9“ ^K prep. (39)-n.m.s. cstr. (835)-n.m.s.

cstr. (1044) at the entrance o f  the gate o f  
T y n  def.art.-n.f.s. (746) the city 
vby iO'p;} consec.-Hi. impf. 3 m.p. (Dip 877) 

-prep.-3 m.s. sf. and raised over it 
bin» n 'J9*rba n.m.s. cstr. (164)-n.f.p. (6)-adj.

m.s. (152) a great heap o f  stones 
m n  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398)

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

8:30
rw r tK adv. (23)-Qal impf. 3 m.s. (7TJ$ 124) 

then built 
yttfiTP pr.n. (221) Joshua 
HStp n.m.s. (258) an altar 
n th '1? prcp.-pr.n. (217) to Yahweh 
b in « / ' "H1?»! n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel 
b y y  17T2 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (716) in 

Mount Ebal

8:31
n jit m s  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (HI*

845) as had commanded 
n v r - n g y  rttirtD pr.n. (602)-n.m.s. cstr. (713) 

-pr.n. (217) Moses the servant o f  Yahweh 
dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(975) the people o f  Israel

prep.-def.art.-Qal pass.ptc. (IH J 507) as 
it is written 

IDDS prcp.-n.m.s. cstr. (706) in the book o f  
nitMD TYVfi n.f.s. cstr. (433)-viupra the law o f  

Moses
n.m.s. cstr. (258) an altar o f  

n in e ty  D '» *  n.f.p. (6)-»dj. f.p. (1023) unhewn 
stones

rel. (81)-neg.-Hi. pf. 3 m.s. (·)« 
631) which (no man) has lifted  

]TVby prcp.-3 f.p. sf. (over them) 
bH ? n.m.s. (137) an iron tool

consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^y 748) and 
they o ffe re d  

Vby prcp.-3 m.s. sf. on it 
Tli^y n.f.p. (750) burnt o ffe rin g s  
HlTVb prcp.-pr.n. (217) to Yahweh

consec.-Qal impf. 3 m.p. (256) and 
sacri ficed

n.m.p. (1023) peace o ffe rin g s

8:32
consec.-Qai impf. 3 m.s. (3H3 

507)-adv. (1027) and he wrote there 
D'JSMrP^y prcp.-def.art.-n.f.p. (6) upon the 

stones
njU/p HH dir.obj.-n.m.s. cstr. (1041) a copy o f  
71Wb n i to  n.f.s. cstr. (435)-pr.n. (602) the law 

o f  Moses
a r a  rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (507) which he 

had written 
b l t lb r  *)2 '39^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 

cstr. (Il9)-pr.n, (975) in the presence o f  the 
people o f  Israel

8:33
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
VJjptl conj.-adj. m.p.-3 m.s. sf. (278) with their 

elders
conj.-n.m.p. (1009) and o ffice rs  

VtflDU/l conj.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (1047) 
and their judges 

O 'lO y Qal act.ptc. m.p. (IJOy 763) stood
njO prcp.-demons.adj. m.s. (260)-conj. 

-v.supra on opposite sides
prep.-def.art.-n.m.s. (75) o f  the ark 

D '3 n in  1 «  prep. (617)-def.art.-n.m.p. (463) 
before the priests

dcf.art.-pr.n. p. (532) Levitical 
\ n n  'H №  Qal act.ptc. m.p. cstr. (Ktttt 669) 

-n.m.s. cstr. (75) who carried the ark o f
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П1Л'-ЛПа n.f.s. cstr. <136)-pr.n. (217) the 
covenant o f  Yahweh 

Ijj? prep.-def.art.-n.m.s. (158) as the sojourner 
ГИЙ?? prep.-def.art.-n.m.s. (280) as the 

homeborn 
П.ШЛ.-3 m.s. sf. (345) ha lf o f  them 

prep. (39bprep. (551) in fron t o f  
D 'FUPin n.m,s. cstr. (249)-pr.n. (173) Mount 

Gerizim
1'¥ПП1 conj.-def.art.-n.m.s.-3 m.s. sf. (345; GK

12 7i) and ha lf o f  them 
b in-1?« v.supra-v.supra in fron t o f  
b y j T T  V.supr«-pr.n. (Ill 716) Mount Ebal 
rm t prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 т.*. (П1Х

845) as had commanded 
Л1П,_13У rw b  pr.n. (602)-n.m.s. cstr. (713) 

-pr.n. (217) Moses the servant o f  Yahweh 
prep.-Pi. in f .cstr. Cl)?? 138) that they 

should bless 
ОуГРЛМ dir.obj.-def.art.-n.m.s. (766) the people 
ЬКПЦ/' pr.n. (975; GK 127f) Israel 
njU/KlS prep.-def.art.-adj. f.s. (911) at the fir s t

8:34
conj.-prep. (29)-adv. (485) and 

afterw ard  
Kip Qal pf. 3 m.s. (894) he read 
n a V b S - n «  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.

(182) all the words o f  
П11ЯП def.art.-n.f.s. (435) the law 
ПЭТ2П def.art.-n.f.s. (139) the blessing

conj.-def.art,-n.f.s. (887) and the curse 
prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-Qal 

pass.ptc. (2ЛЭ 507) according to all that is 
written

n iton  *ispa prep.~n.m.s. cstr. (706)-def.art. 
-n.f.s. (435) in the book o f  the law

8:35
^57 7Vn“ K^ neg.-Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s.

(182) there was not a word 
njV- *tttfK Уэр prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Pi. pf.

3 m.s. (П1¥ 845) o f  all that ... commanded 
ПШЬ pr.n. (602) Moses

ПУК rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 m.s. (894) 
which ... did not read 

ytjbftTV pr.n. (221) Joshua
42$ prep. (617)-п.тл. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (874) before all the assembly o f  
Wnty? pr.n. (975) Israel
0^5711 conj.-def.art.-n.f.p. (61) and the women

conj.-def.art.-n.m.s. (381) and the little 
ones

I jn i  conj.-def.art.-n.m.s. (158) and the 
so journers

def.art.-Qal act.ptc. (1)^J 229) who lived 
prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (899) among them

9:1
'»VI consec.-Qal impf. 3 m.s. (T H  

224)-prep.-Qal inf.cstr. (1033) when ... heard 
n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. (572) 

all the kings
rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(719)-def.art.-pr.n. (434) who were beyond 
the Jordan 

i n ?  prep.-def.art.-n.m.s. (249) in the hill 
country

n^Sttfal conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1050) and in 
the lowland
^331 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (342) all along the coast o f
Djn def.art.-n.m.s. (410)-def.art.-adj. m.s. 

(152) the Great Sea
prep. (39)-prep. (557) toward 

def.art.-pr.n. (526) Lebanon 
'J inn  def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 
'TOKni conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 

Amorites
def.art.-pr.n. gent. (489) the Canaanites 

def.art.-pr.n. gent. (827) the Perizzites 
'in n  def.art -pr.n. gent. (295) the Hivites 
'013 'n i conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 

Jebusites

9:2
consec-Hith. impf. 3 m.p. (Y?jJ 867) 

they gathered 
a^v· (403) together

prep.-Ni. inf.cstr. (o n b  535) to figh t 
y t / in ^ D y  prep. (767)-pr.n. (221) Joshua 
bKlly*_0 y i conj.-v.supr»-pr.n. (975) and Israel 
i n i ' n ?  n.m.s. (804; GK 118q)-num. (25) with 

one accord

9:3
'StoM conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (2W'r 

442)-pr.n. (149) but when the inhabitants o f  
Gibeon

iy»qi Qal pf. 3 c.p. (1033) heard
nitfy JIM dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.

(793) what ... had done 
ytjfin? pr.n. (221) Joshua
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iTVTb prep.-pr.n. (437) to Jericho
conj.-prep.-def.art.-pr.n. (743) and to Ai

9:4
n©n"D? consec.-Qal impf. 3 m.p. (Tltoy

793)-adv. (168)-pers.pr. 3 m.p. (241) they on 
their part acted 

TDOHya prep.-n.f.s. (791) with cunning
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^)bn 229) and 

went
consec.-Hith. impf. 3 m.p. ( T 2  845) 

and made ready provisions 
iTlpfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (npb 542) and 

took
n.m.p. (974)-adj. m.p. (115) worn-out

sacks
o n n te n b  prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (331) upon 

their asses
conj.-n.m.p. cstr. (609)-n.m.s. (406) 

and wineskins 
o f ta  v.supra worn-out

conj.-Pu. ptc. m.p. (Vp3 131) and torn 
conj.-Pu. ptc. m.p. (^12  I 864) and 

mended

9:5
nlbyi* conj.-n.f.p. (653) with sandals 
n iba adj. f.p. (115) worn-out 
r r i x ^ p i  conj.-Pu. ptc. f.p. (Kbu 378) and 

patched
D nftjna prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (919) on their 

fee t
niobtyii conj.-n.f.p. (971) and clothes 
niba adj. f.p. (115) worn-out 
DTVbjJ prep.-3 m.p. sf. upon them

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. (536) 
and all the bread o f

n.m.s.-3 m.p. sf. (11 845) their provisions 
Qal pf. 3 m.s. (386) were dry 

DntjM r r n  Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.p. (666) and 
moldy {crumbled)

9:6
consec.-Qal impf. 3 m.p. (7|bri 229) and 

they went
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

n ino rpbH  prep. (39)-def.art.-n.m.s. (334) in the 
camp

bjban def.art.-pr.n. (II 166) at Gilgal 
r S j  n»K>1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.r3 m.s. sf. (39) and said to him

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (35) 
-pr.n. (975) and to the men o f  Israel 

Hjjirn y ?HO prep.-nXs. (75)-adj. f.s. (935) from  
a fa r  country 

ttMS Qal pf. 1 c.p. (Kfa 97) we have come 
nriyi conj.-conj. (773) so now

Qal impv. 2 m.p. (flH2 503)-prep.-l 
c.p. sf. make with us 

rVHS n.f.s. (136) a covenant

9:7
HOK** consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but ... said 

n.m.s. cstr. (35)-pr.n. (975) the men
o f  Israel

prep. (39)-def.art.-adj. gent. (295) to 
the Hivites 

adv. (II 19) perhaps 
prep.-n.m.s.-l c,s. sf. (899) among us (me) 

aUjM* nr)K pers.pr. 2 m.s. (61)-Qal act.ptc. (3tt^ 
442) you live 

conj.-adv.interr. (32) then how
Qal impf. 1 c.s. (rpffl 503)-prep.-2 

m.s. sf. can we (I) make ... with you 
HH3 n.f.s. (136) a covenant

9:8
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) they said 

prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
n.m.p.-2 m.s. sf. (713)-pers.pr. 1 c.p. 

paus. (59) we are your servants
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and ... said 

DH^K prep-3  m,p. sf. (39) to them 
pr.n. (221) Joshua 

OflK *0 interr. (566; GK 137a)-pers.pr. 2 m.p.
(61) who are you?

•IKSfi conj.-prep.-adv. (32)-Qal impf. 2
m.p. (>ri2 97) and where do you come from?

9:9
HIpKM consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-3 m.s. sf. (39) they said to him 
nkD TTpirn prep.-n.f.s. (75)-adj. f.s.

(935)-adv. (547) from  a very fa r  country 
^  Qal Pf* 3 C-P· 97)-n.m.p.-2 m.s. 

sf. (713) your servants have come 
Dtob prep.-n.m.s. cstr. (1027) because o f  the 

name o f
HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 

Yahweh your God
conj. (471)-Qal pf. 1 c.p. (y&ttf 1033) 

fo r  we have heard 
typ to  n.m.s.-3 m.s. sf. (1035) a report o f him
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OKI conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) 
and all that 

Qal p f. 3 m.s. (793) he did  
DHXlpa prep.-pr.n. paus. (595) in Egypt

9:10
J1K1 conj.-dir.obj.-n.m.s. (481)-rcl. (81) 

and all that 
?W y Qal p f. 3 m.s. (793) he did  
»3^» 'H lfr prep.-num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr.

(572) to the two kings o f  
' i b n r t  dcf.art.-adj.gcnt. (57) the Amorites 
13)72 DtfK rcl. (81)-prcp.-n.m.s. cstr. (719) who 

were beyond 
]???? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

prep.-pr.n. (695) Sihon 
pat^TT ^  n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (II 363) the 

king o f  Heshbon 
Jnybi conj.-prep.-pr.n. (728) and Og

n.m.s. cstr. (572)-def.art.-pr.n. (143) 
king o f  Bashan 

nVVWya rel. (81)-prcp.-pr.n. (800) who
(dwelt) in Ashtaroth

9:11
nnxM  consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prcp.-l c.p. sf. (39) and ... said to us 
13'3'pt adj. m.p.-l c.p. sf. (278) our elders

conj.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. 
cstr. (3ttP 442) and all the inhabitants o f  

133HK n.f.s.-l c.p. sf. (75) our country 
ibK b prcp.-Qal inf .cstr. (55) (saying) 
inp Qal impv. 2 m.p. (npb 542) take 
Q ai.'a prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) in your hand 
7TT2 n.f.s. (845) provisions
^D?!? prep.-def.art.-n.m.s. (202) fo r  the journey 

conj.-Qal impv. 2 m.p. ( ^ H  229) and go 
n r\H ^b  prep.-Qal inf .cstr. (KTj? II 896)-3 m.p.

sf. to meet them 
DTVS} BFn»K? conj.-Qal pf. 2 m.p. (55; GK 

112ss)-prep.-3 m.p. sf. (39) and say to them 
ttn?« n.m.p -2 m.p. sf. (713)-pcrs.pr. 1

c.p. (59) we are your servants 
conj.-adv. (773) come now 

«$“ №18 Qal impv. 2 m.p. ( r n ?  503)-prcp.-l 
c.p. sf. make with us 

JVia n.f.s. (136) a covenant

9:12
DOnb TTjt demons.adj. m.s. (260)-n.m.s.-l c.p. sf.

(536; GK 126aa) here is our bread 
OH adj. m.s. (Ill 328) warm

irVtMfn Hith. pf. 1 c.p. (T i t  845; GK 54f,72m) 
when we took as our food  

S f ) H  dir.obj.-3 m.s. sf. it
prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (108) from  our 

houses
IJniCi DVa prcp.-n.m.s. cstr. (398)-Qal inf.cstr.-l 

c.p. sf. (K2* 422) on the day we set forth  
prcp.-Qal in f .cstr. (*J|̂ !J 229) to come 

03^K  prcp.-2 m.p. sf. (39) to you 
HPiyi conj.-adv. (773) but now 
HiTT demons.part. (243) behold 
V iT  Qal pf. 3 m.s. ( t t f r  386) it is dry

^ '75  conj.-Qal pf. 3 m i. (224)-n.m.p.
(666) and (it is) moldy (crumbled)

9:13
conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. 

cstr. (609) and these skins o f  
1??? def.art.-n.m.s. (406) wine 
WkVo rel. (81)-Pi. pf. 1 c.p. (H^IJ 569) 

when we filled  (them)
O'tiHH adj. m.p. (294) (were) new 
H ini conj.-demons.part. (243) and behold 
ly jjann  Hith. pf. 3 c.p. (Vpa 131) they are burst 

v.supra-n.f.p.-l c.p. sf. (971) and 
these garments (o f ours)

13*^31 conj.-n.f.p.-l c.p. sf. (653) and our shoes 
iba Qal pf. 3 c.p. (nba 115) are worn out 
IjTTH a 1 0  prep.-adj. m.s. cstr. (913)-def.art.

-n.m.s. (202) from  the long journey 
1 8 0  adv. (547) very

9*14
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hj?^ 542) so 

partook
def.art.-n.m.p. (35) the men 

DT2® prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (II 845) o f their 
provisions

HITT* conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.
(217) and from  Yahweh

X1? ncg.-Qal pf. 3 c.p. (S«V  981) they did  
not ask (direction)

9:15
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TT^y 793) and 

made
onb  prcp.-3 m.p. sf. with them 
SWlfT pr.n. (221) Joshua 
0 f o y ’n.m.s. (1022) peace
rh?*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (013  503) and 

made 
v.supra with them
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JVlfi n.f.s. (136) a covenant 
Dr№nb prep.-Pi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (n*H 310) to 

let them live
consec.-Ni. impf. 3 m.p. ( y ? #  989) and 

swore 
v.supra to them

n.m.p. cstr. (672)-dcf.art.-n.f.s.
(417) the leaders o f  the congregation

9:16
*TPJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (7PH 224) (and it 

proceeded to be)
HXpp prep.-n.m.s. cstr. (892) at the end o f  
0*0* num. f. cstr. (1025)-n.m.p. (398)

three days 
nHH prep. (29) a fter
«v ja—iqfof rcl. (81)-Qal pf. 3 c.p. (Tina 503) 

(that) they had made 
prcp.-3 m.p. sf. with them 

JV12 n.f.s. (136) a covenant 
iypifW  consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) they 

heard
OH conj. (471)-adj. m.p. (898)-pers.pr.

3 m.p. (241) that they were neighbors 
prep.-3 m.s. sf. (39) to them 

ia ip a i conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) and 
among them

OH v.supra-Qal act.ptc. m.p. (3 # ?  442) 
they dwelt

9:17
iyp?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (yp3 652) and 

set out
S o t t r - '?? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
iKSJl consec.-Qal impf. 3 m.p. (K12 97) and 

reached
Q7}"!y-'7H prep. (39)-n.f.p.-3 m.p. sf. (746) their 

cities
'tfj'bafn o v a  prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-num. ord. (1026) on the third day 
OTViyi conj.-v.supra now their cities (were) 
jiyaS pr.n. (149) Gibeon 
H T M ni conj.-def.art.-pr.n. (499) Chephirah 

conj.-pr.n. (92) Beeroth 
D 'ly? TVlpI conj.-pr.n. (900) Kiriath- jearim

9:18
Di9H Hb) conj.-neg.-Hi. pf. 3 c.p.-3 m.p. sf.

(645 n a j)  but did not kill them
'$ n .m .p .  cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

Jiy?#?“ '?  c°nj- (471)-Ni. pf. 3 c.p. (y ? #  989) 
because had sworn 

o nb  prep.-3 m.p. sf. to them 
n iy n  'K'ttfJ n.m.p. cstr. (672)-def.art.-n.f.s.

(417) the leaders o f  the congregation 
H O T  prep.-pr.n. (217) by Yahweh 
S H # ?  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the

God o f  Israel
consec.-Qal impf. 3 m.p. (II 534) then 

murmured
n.m.s. cstr. (481)-v.supra all the 

congregation 
DHCU/JTPby prep.-def.art.-n.m.p. (672) against 

the leaders

9:19
HOK*} consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) but said 

n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p. 
(672) all the leaders 

THyn- ba_bK prep. (39)-n.m.s. cstr. (481)-def.art.
-n.f.s. (417) to all the congregation 

« y a # 3  UmH pers.pr. 1 c.p. (59)-Ni. pf. 1 c.p.
(989 yjtttf) we have sworn 

n r 6  prep.-3 m.p. sf. to them 
7T17V31 prep.-pr.n. (217) by Yahweh

n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 
God o f Israel 

TTWyi conj.-adv. (773) and now
neg.-Qal impf. 1 c.p. (*3^ 407) 

-prep.-Qal inf.cstr. (619) we may not touch 
OHS prep.-3 m.p. sf. them

9:20
HKt demons.adj. f.s. (260) this 
H#y? Qal impf. 1 c.p. (H # y  793) w* will do 

prep.-3 m.p. sf. to them 
DrriK TrTH} conj.-Hi. inf.abs. (TTH 310; GK 

113z)-dir.obj.-3 m.p. sf. and let them live 
t tf ty  conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s.

(224 n 'n )-p rep .-l c.p. sf. lest ... be upon us 
•Wi? n.m.s. (893) wrath
nyiatifn^by prep.-def.art.-n.f.s. (989) because 

o f  the oath
rel. (81)-Ni. pf. 1 c.p. ( y ? #  989) 

which we swore 
nnb v.supra to them

9:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) and said 

DnftH prep.-3 m.p. sf. (39) to them 
D'K'tt/iTT def.art.-n.m.p. (672) the leaders 

Qal impf. 3 m.p. (m n  310) let them live



Joshua 9:26

WV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (7PH 224) so they 
became

O 'Jty  '3 ö h  Qal act.ptc. m.p. cstr. ( 3 0 0  I 310) 
-n.m.p. (781) hewers o f  wood

conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (IMttf 
980)-n.m.p. (565) and drawers o f  water

prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.f.«. 
(417) fo r  all the congregation 

U S? "WK? prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (W  
180) as had said 

prep.-3 m.p. sf. o f them 
O 'k V ? ?  def.art.-n.m.p. (672) the leaders

9:22
injj»} consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 

-prep.-3 m.p. sf. and summoned them 
y q /ttr  pr.n. (221) Joshua 
Drift* IST} consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180) 

-prep.-3 m.p. (39) and he said to them 
to* ;? prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 

prep.-interr. (552) why 
t tn ’Jt DH*01 Pi. pf. 2 m.p. (m p l II 941) 

-dir.obj.-l c.p. sf. did you deceive us 
v.supra saying 

ttTHM adj. m.p. (935)-pers.pr. 1 c.p. (59)
we are fa r  

QSO prep.-2 m.p. sf. from  you 
adv. (547) very 

DPMI conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) when you 
ttSHpa prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (899) among us 
TOttf* Qal act.ptc. m.p. (2t£F* 442) dwell

9:23
n n y i conj.-adv. (773) now therefore  
DPIK D n n K  Qal pass.ptc. m.p. (*nK 76)-pers.pr.

2 m.p. (61) you are cursed
conj.-neg.-Ni. impf. 3 m.s. (H I? 503) 

and shall always be 
DSp prep.-2 m.p. sf. some o f  you 

n.m.s. (713) slaves 
D*¥y conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (2tpn

310)-n.m.p. (781) hewers o f  wood
conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (3Kt{f 

980)~n.m.p. (565) and drawers o f  water 
JVjb prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p.-l c.s. 

sf. paus. (43) fo r  the house o f  my God

9:24
consec.-Qal impf. 3 c.p. (Hjy I 772) and 

they answered
dir.obj -pr.n. (221) Joshua 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) (and said)

TOJ I j n  *3 conj. (471)-Ho. inf.abs. (TO 616) 
-Ho. pf. 3 m.s. (TO 616) because it was told 
fo r  a certainty 

T & &  PreP _n .m.p.-2 m.s. sf. (713) to your 
servants

HjV "W *  riH dir.obj.-rel. (81>-Pi. pf. 3 m.s. (n itf 
845) that had commanded

Hin* pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.s. sf. (43) 
Yahweh your God

dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
faajt n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his servant 
D3b prep.-Qal in f .cstr. ()T\ 3 678)-prep.-2 

m.p. sf. to give you
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (75) all the land
conj.-prep.-Hi. inf.cstr. (ID t^  1029) 

and to destroy
dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-Qal 

act.ptc. m.p. cstr. (IttT  442) all the 
inhabitants o f  

v.supra the land 
D3*39)9 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) from  

before you
KTJI consec.-Qal impf. 1 c.p. (KT 431) so we 

feared  
IK© adv. (547) greatly

prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (659) fo r  our
lives

03*39)9 v.supra because o f  you 
nbya? consec.-Qal impf. 1 c.p. (TWy 793; GK 

75hh) and did  
Hjn T Q V rfl*  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)-def. 

art.-demons.adj. m i. (260) this thing

9:25
n n y i conj.-adv. (773) and now
133H demons.part.-l c.p. sf. (243) behold we

prep.-n .fi.-2  m.s. sf. (388) in your hand 
2itfi3 prep.-def.art.-adj. m.s. (II 373) as it seems 

good
conj.-prep.-def.art.-adj. m.s. (449) and 

right
Tpi'5?? prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (744) in your sight 
«9  n i i y ^  prep.-Qal inf.cstr. (SWy 793)

-prep.-l c.p. sf. to do to us 
H i t tQ a l  impv. 2 m.s. (TWy 793) do

9:26
07ft ttfy^l consec.-Qal impf. 3 m i. (TTttfy 

793)-prep.-3 m.p. sf. he did to them 
]2 adv. (485) so
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OrtfK consec.-Hi. impf. 3 m.s. (^XJ
664)-dir.obj.-3 m.p. sf. and delivered them 
prep.-n.f.s. cstr. (388) out o f  the hand o f  

blO ij/'-'J.a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

yUHH conj.-ncg.-Qal pf. 3 c.p.-3 m.p. sf. 
(246 J1H) and they did not kill them

9:27
03JV1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. QflJ 

678) but made them 
ytjtfirP pr.n. (221) Joshua 
Ninn 01*2 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that day 
D'Xy '2t?h Qal act.ptc. m.p. cstr. (2t?TT 310) 

-n.m.p. (781) hewers o f  wood 
D'JD '2Kt2ft conj.-Qal act.ptc. m.p. cstr. (2Kttf 

980)-n.m.p. (565) and drawers o f  water 
prep.-def.art.-n.f.s. (417) fo r  the 

congregation 
HITT n2tpbl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (258)-pr.n.

(217) and fo r  the altar o f  Yahweh 
m n  DVTTiy prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 
OipOrP^K prep. (39)-def.art.-n.m.s. (879) in the 

place
IfKT 1WH rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. paus. (1T12 

103) which he should choose

10:1
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (JVH 224) (and) 
ybtt/3 prep.-Qal inf.cstr. (1033) when heard 
p l i r 'H K  pr.n. (11) Adoni-zedek 
oVttMT ^>0 n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (436) king 

o f Jerusalem  
13b~'3 conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (539) how had 

taken
SNlttTr pr.n. (221) Joshua 
'yrPHH dir.obj.-dcf.art.-pr.n. (743) Ai 
n o n rp ?  consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (D in  

355) and had utterly destroyed it 
TWy 1#K 3 prep.-rcl. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) 

as he had done 
i n n '1? prep.-pr.n. (437) to Jericho 
713^10^ conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) and its 

king
T W r P  adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (793) 

-prep.-def.art.-pr.n. (743) thus he did to Ai 
n a ^ i  v.supra and its king

'a i  conj.-conj. (471)-Hi. pf. 3 m.s.-3 
m.s. sf. (D^ttf 1022) and how had made 
peace

]iy29 Qal act.ptc. m.p. cstr. (2tl^ 442)
-pr.n. (149) the inhabitants o f  Gibeon 

bH lW '-nH  prep. (85)-pr.n. (975) with Israel 
D21p2 consec.-Qal impf. 3 m.p. (7VH 

224)-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (899) and were 
among them

10:2
consec.-Qal impf. 3 m.p. (NT 431) and 

they feared  
1 8 0  adv. (547) greatly 
nbina T y  '3  conj. (471)-n.f.s. (746)-adj. f.s.

(152) because was a great city 
VV2? pr.n. (149) Gibeon 
HHKS prep.-num. f.s. cstr. (25) tike one o f  
n a ^ p a n  n y  n.f.p. cstr. (746)-def.art.-n.f.s.

(575) the royal cities 
K'H '31 conj.-conj. (471)-pers.pr. 3 f.s. (214) and 

because it was 
n b llJ  adj. f.s. (152) great(er)

prep.-def.art.-pr.n. (743) than Ai 
rPttfJN“'^ !  conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 f,s.

sf. (35) and all its men 
0*125 adj. m.p. (150) mighty

10:3
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) so sent 

iSnV""?™ Pr n · (ID Adoni-zedek 
O . ^ T  n m.s. cstr. (572)-pr.n. (436) king 

o f Jerusalem  
D nin“ ^K prep. (39)-pr.n. (222) to Hoham 
l i i a n - ^ D  n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (289) king o f  

Hebron
0KlS"b81 conj.-v.supra-pr.n, (825) and to 

Piram
v.supra-pr.n. (438) king o f  Jarmuth 

v.supra-pr.n. (422) and to Japhia 
v.supra-pr.n. (540) king o f  Lachish 

T3'1-I?K1 v.supra-pr.n. (184) and to Debir
v.supra-pr.n. (722) king o f  Eglon 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

10:4
Qal impv. 2 m.p. (H^y 748)-prep.-l c.s. 

sf. (39) come up to me 
'51W  conj.-Qal impv. 2 m.p. ( I ty  740)-l c.s. sf.

and help me 
H3J} conj.-Hi. impf. 1 c.p. (H 3 J 645) and let us 

smite
V y 2 rn «  dir.obj.-pr.n. (149) Gibeon 
n D '^ T T 'a  conj. (471)-Hi. pf. 3 f.s. ( D ^  1022) 

fo r  it has made peace
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ytinrPTIK prep. (85)-pr.n. (221) with Joshua 
conj.-v.supra-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (975) and with the people o f  Israel

10:5
« W .!  consec.-Ni. impf. 3 m.p. (*)DN 62) then 

gathered
toy?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (fiby 748) and 

went up
num. f. cstr. (331) fiv e  o f  

nbnn obo n.m.p. cstr. (572)-def.art.-pr.n. gent.
(57) kings o f  the Amorites

0  bttttT  ^blD n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (436) the 
king o f  Jerusalem

v.supra-pr.n. (289) the king o f
Hebron

rW9T~'!)b)p v.supra~pr.n. (438) the king o f  
Jarmuth

!y '3b“ 1)bO v.supra-pr.n. (540) the king o f  
Lachish

v.supra-pr.n. (722) the king o f  Eglon 
pers.pr. 3 m.p. (241)-conj.-n.m.s. 

cstr. (481)-n.m.p.-3 m.p. sf. (334) they and all 
their armies 

^n*!? consec.-Qal impf. 3 m.p. (H3H 333) and 
encamped

}iy33“toy prep.-pr.n. (149) against Gibeon 
iionb-v consec.-Ni. impf. 3 m.p. (onb  535) and 

made war 
n toy  prep.-3 f.s. sf. against it

10:6
ITtotZ^l consec.-Qal impf. 3 m.p. (nbttf 1018) and 

sent
liyaa '$3K n.m.p. cstr. (35)-pr.n. (149) the men 

o f Gibeon
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

nffiW T ** prep.-def.art.-n.m.s. (334) at the 
camp

rtotoäH def.art.-pr.n.-loc.he (166) in Gilgal 
ifalto prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
•p rrb K  neg.-Qal impf. 2 m.s. (HST 951) do not 

relax
? ? :  n.f.P.-2 m.s. sf. (388) your hand

prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (713) from  your 
servants

^  Qal impv. 2 m.s. (Tlty 748)-prep.-l 
c.p. sf. come up to us 

nTJÖ n.f.s. as adv. (555) quickly 
13̂  ny'UMni conj.-Hi. impv. 2 m.s.-vol.he (yttfj 

446)-prep.-l c.p. sf. and save us

IJHtyi conj.-Qal impv. 2 m.s.-l c.p. sf. (T y  740) 
and help us

JIM,?) '2  conj. (471)-Ni. pf. 3 c.p. 867) fo r  
are gathered

prep.-l c.p. sf. against us 
'3 b p “"ba n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr. (572) all 

the kings o f
def.art.-pr.n. gent. (57) the Amorites 

i n n ' l W '  Qal act.ptc. m.p. cstr. ( 2 ^  442)-def. 
art.-n.m.s. (249) that dwell in the hill 
country

10:7
b y c o n se c .-Q a l impf. 3 m.s. (fiby 748) so went 

up
yttfiTV pr.n. (221) Joshua

prep.-def.art.-pr.n. (166) from  Gilgal 
Dy~b31 Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-conj.-n.m.s. 

cstr. (481)-n.m.s. cstr. (766) he and all the 
people o f  

nortopH def.art.-n.f.s. (536) war 
l©y prep.-3 m.s. sf. (767) with him 
n ia a  Vai conj.-n.m.s. cstr. (481)-adj. m.p. cstr.

(150) and all the mighty men o f  
b 'n n  def.art.-n.m.s. paus. (298) valor

10:8
consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said 
ytfj/i7V“ bK prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
OHO neg.-Qal impf. 2 m.s. (XT

431)-prep.-3 m.p. sf. do not fear them 
T)T? conj. (471)-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (388) 

fo r  into your hands 
D'Jin3 Qal pf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (]D3 678) I  have 

given them
neg.-Qal impf. 3 m.s. (1 0 ^  763) fo r  

there shall not stand 
UJ'H n.m.s. (35) a man 
OTTO prep.-3 m.p. sf. o f them 
Tp3D3 prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (815) before you

10:9
DTTVk KIM consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) 

-prep.-3 m.p. sf. (39) so came upon them 
yUttTT pr.n. (221) Joshua 
n * m  adv. (837) suddenly 
nbton“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (538) 

all night
nby Qal pf. 3 m.s. (748) having marched 
btosn“ !© prep.-def.art.-pr.n. (166) from  Gilgal
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HtfV 0©in?1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 
(DpH 243)-pr.n. (217) and Yahweh threw 
them into a panic 

S n iiT  prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (975) 
before Israel 

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (TT̂ J 
645) who slew them 

n b n J T ta p  n.f.s. (646)-adj. f.s. (152) with a 
great slaughter 

)ty252 prep.-pr.n. (149) at Gibeon 
DSTW consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (^TJ 

922) and chased them
Ip ?  n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. cstr. (751) by 

the way o f  the ascent o f  
}lft7“ iV2 pr.n. (Ill) Beth-horon

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (Hjpj 
645) and smote them 

n p j jp iy  prep. (723)-pr.n. (740) as fa r  as 
Azekah

conj.-v.supra-pr.n. (596) and 
Makkedah

10:10

10:11
OPJ? W J consec.-Qal impf. 3 m.s, (T7T 224) 

-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. (015 630) and 
as they fle d

*J90 prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (975) 
before Israel 

OH pers.pr. 3 m.p. (241) they 
YVM  prep.-n.m.s. cstr. (434) were going down 

the ascent o f  
^TT~rV5 pr.n. (Ill) Beth-horon

m m  conj.—pr.n. (217)-Hi. pf. 3 m.s.
(1020 and Yahweh threw down

Dnftj? prcp.-3 m.p. sf. upon them 
niVnj' D'JSK n.f.p. (6)-adj. f.p. (152) great stones 

prep.-def.art.-n.m. du. (1029) from
heaven

njpJJT’i y  PreP· (723)-pr.n. (740) as fa r  as 
Azekah

1DDJ1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (HID 559) and 
they died

D'21 adj. m.p. (912)-rel. (81)-Qal pf. 3 
c.p. (fllO 559) more who died 

Y ian  V.?K2 prep.-n.f.p. cstr. (6)-def.art.-n.m.s.
(135) because o f  the hailstones 

i n n  itoKO prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. ( n n  
246) than ... killed

*5  ̂ n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the men 
o f  Israel

21$$ prep.-def.art.-n.f.s. paus. (352) with the 
sword

10:12
1 2 T  IK adv. (23)-Pi. impf. 3 m.s. (180; GK 107c) 

then spoke 
ytjtfini pr.n. (221) Joshua 
ron 'V  prep.-pr.n. (217) to Yahweh 
01*2 prep.-n.m.s. cstr. (398) in the day 
H IT HPI Qal inf.cstr. QflJ 678)-pr.n. (217) when 

Yahweh gave 
n b H rrn K  dir.obj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 

Amorites
'JS *38  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 

cstr. (H9)-pr.n. (975) over to the men o f  
Israel

"lpK^I consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and he said 
^Klto? prep.-n.f.p. cstr. (744)-v.supra in

the sight o f  Israel 
topto n.f.s. (1039) sun 
]iy2^21 prep.-pr.n. (149) in Gibeon 
D ll Qal impv. 2 m.s. (Dp;? I 198) stand thou 

still
TTT1 conj.-n.m.s. (437) and moon

ppy? prep.-n.m.s. cstr. (770)-pr.n. (19) in 
the valley o f  Aijalon

10d3
toDttfn D ^ l  consec -Qal impf. 3 m.s> (0 0 }  I 

198)-def.art.-n.m.s. (1039) and the sun stood 
still

Tpy TTT1 conj.-n.m.s, (437)-Qal pf. 3 m.s. paus. 
(763) and the moon stayed 
DjV“ i y  prep. (723)-Qal impf. 3 m.s. (DpJ 
667; GK 107c)-n.m.s. (156) until the nation 
took vengeance 

VS'H Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. (2^ t 33) on 
their enemies 

K 'rrK 1? n  interr.part. (GK 150e)-neg.-pers.pr. 3 
f.s. (214; GK 135p) is this not 

n 2 ir a  Qal pass.ptc. f.s. (203 507) written 
ISO’f ty  prep.-n.m^. cstr. (706) in the book o f  
T t^ n  def.art.-adj. m.s. (449) Jashar (the 

upright)
U/pton ib jW  consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) 

-def.art.-n.m.s. (1039) the sun stayed 
D 'Pton W W  prep.-n.m.s. cstr. (345)-def.

art.-n.m. du. (1029) in the midst o f  heaven 
yK“ H^1 conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (yiK 21) and 

did not hasten 
Kl2^ prep.-Qal inf.cstr. (K^2 97) to go down
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D'Ofl Oi'S prep.-n.m.s. (398)-adj. m.s. (1071) 
about a whole day

10:14
8^1  conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (224) there 

has not been 
HiHTT DV3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) like that day 
VJflb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) before it 

conj.-prep.-3 m.s. sf. (29) or a fte r  it 
m n ' yb ty 1? prep.-Qal inf.cstr. (1033)-pr.n. (217) 

when Yahweh hearkened 
u r n  bipa prep.-n.m.s. cstr. (876)-n.m.s. (35) to 

the voice o f  a man 
H W  *3 conj. (471)-pr.n. (217) fo r  Yahweh 
o n 1?? Ni. ptc. (DOb I 535) fought 
blHi2^b prep.-pr.n. (975) fo r  Israel

10:15
JKjtfirP 2W>) consec.-Qal impf. 3 m.s. (3«y 

996)-pr.n. (221) then Joshua returned
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel
prep,-3 m.s. sf. (767) with him 

njjnOTT” bK prep. (39)-def.art.-n.m.s. (334) to the 
camp

nbjban def.art.-pr.n.-loc.he (166) at Gilgal

10:16
iOJJl consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dtt 630) and 

fle d
num. cstr. (331) fiv e  (of)  

n fK n 'D 'S b ttn  def.art.-n.m.p. (572)-def.art.
-demons.adj. c.p. (41) these kings 

iKarPI consec.-Ni. impf. 3 m.p. (K3H 285) and 
hid themselves 

n iyO S  prep.-def.art.-n,f.s. (792) in the cave 
THpJM prep.-pr.n. (596) at Makkedah

10:17
13*5 consec.-Ho. impf. 3 m.p. (133 616) and it 

was told 
yU /in'1? prep.-pr.n. (221) Joshua 
*lbKb prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
iKX03 Ni. pf. 3 c.p. (MXO 592) have been found  
D*3/№n n# )pn  num. f. cstr. (331)-def.art.-n.m.p.

(572) the fiv e  kings 
D'K?n3 Ni. ptc. m.p. (K3H 285; GK 93oo) 

hidden
n iy M  prep.-def.art.-n.f.s. (792) in the cave 
rnp)03 prep.-pr.n. (596) at Makkedah

10:18
1 0 8 s? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(221) and Joshua said  
Qal impv. 2 m.p. (bb | II 164) roll 

n ib 'ia 0')3K n.f.p. (6)-adj. f.p. (152) great stones 
**"bK prep. (39)-n.m.s. cstr. (804) against the 

mouth o f  
H l ^ H  def.art.-n.f.s. (792) the cave 
i l 'p b n i conj.-Hi. impv. 2 m.p. (lj?? 823) and 

set
n f ty  prep.-3 f i .  sf. by it 
D*#3K n.m.p. (35) men
DlOttft prep.-Qal inf.cstr.-3 m.p. sf. ( ID #

1036) to guard them

10:19
DFIH1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) but ... yourselves 
H b jjfrb K  neg. (39)-Qal impf. 2 m.p. 763) 

do not stay there 
® 11 Qal impv. 2 m.p. (922) pursue 
D9*3?*M nrfH prep. (29)-Qal act.ptc. m.p.-2 m.p.

sf. (3'K 33) your enemies 
o n to  DTO«1 conj.-Pi. pf. 2 m.p. (3)J 275)-dir.

obj.-3 m.p. sf. and fa ll upon their rear 
OUJVPbH neg. (39)-Qal impf. 2 m.p.-3 m.p. sf. 

(678 }H3) do not let them 
prep.-Qal inf.cstr. (813 97) enter 

D n n y f t l l  prep. (39)-n.f.p.-3 m.p. sf. (746) their 
cities

Q3H3 '3  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (}H3 
678) fo r  ... has given them 

D3'n>j* nm " pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God 

031*2 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) into your 
hand

10:20
n ib?? W  consec.-Qal impf. 3 m.s. 224) 

-prep.-Pi. inf.cstr. (nb? 477) when had 
fin ished

pr.n. (221) Joshua 
blMttP '521 conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

and the men o f  Israel 
DHiSnb prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (H33 645) 

slaying them 
ik p -n b iT I  n s »  n.f.s. (646)-adj. f.s. (152)-adv.

(547) with a very great slaughter 
D ttfriJ?  prep. (723)-n.m.s.-3 m.p. sf. (1070) 

until they were wiped out 
D 'T1#H 1 consec.-def.art.-n.m.p. (975) and when 

the remnant
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o n e  m to  Qal pf. 3 c.p. c n ty  I 974)-prep.-3 
m.p. sf. which remained o f  them

consec.- Qal impf. 3 m.p. (Hl2 97) had 
entered

nyM H  prep. (39)-n.f.p. cstr. (746)-def.
art.-n.m.s. (131) into the fo r tifie d  cities

1021
consec.-Qal impf. 3 m.p. (3W  996) and 

returned
Dyn“ b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. (766) all 

the people
prep. (39)-def.art.-n.m.s. (334) in the

camp
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

7H £»pr.n. (596) at Makkedah 
prep.-n.m.s. (1022) safe

neg.-Qal pf. 3 m.s. (I 358) not ... moved 
’jab  prep.-n.m.p. cstr, (119)-pr.n. (975) 

against any o f  the people o f Israel 
v i 'tb  prep.-n.m.s. (35) a man

dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (546) his 
tongue

10:22
yU/iTT lOKM consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) then Joshua said 
^nnS Qal impv. 2 m.p. (TT09 I 834) open 
THypTT 'STIK dir.obj.-n.m.s. cstr. (804)-def.

art.-n.f.s. (792) the mouth o f  the cave 
W y r n  conj.-Hi. impv. 2 m.p. (KiT 422) and 

bring out
prep.-l c.s. sf. (39) to me 

fitolOrPnK dir.obj.-num. f. cstr. (331) fiv e  (of )  
nbKn ’O 'aban  def.art.-n.m.p. (572)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) those kings 
r n y p r r y ?  prep.-def .art.-n.f.s. (792) from  the 

cave

10:23
p  W JM consec.-Qal impf. 3 m.p. (H ^ y  

793)-adv. (485) and they did so
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (K2^ 422) and 

brought out 
prep.-3 m.s. sf. (39) to him 

ntojOTpnH dir.obj.-num. f. cstr. (331) fiv e  (of)  
nV nn 'D 'aben  def.art.-n.in.p. (572)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) those kings 
Tnyj?JT)Q  prep.-def.art.-n.f.s. (792) from  the 

cave
D.bttNT !)bp r№ dir.obj.-n.m.s. cstr. (572)-pr.n. 

(436) the king o f  Jerusalem

рЧЗП 1)Ь©“ ЛК dir.obj,-v.supra-pr.n. (I 289) the 
king o f  Hebron 

ЛЮТ ^Ь©~ЛК v.supra-v.supra-pr.n. (438) the 
king o f  Jarmuth 

u ra b  ^Ьр~лк v.supra-v.supra-pr.n. (540) the 
king o f  Lachish

Т|Ьо- лм v.supra-v.supra-pr.n. (722) the 
king o f  Eglon

10:24
DK'iriTTS 'ГР1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Л^П 

224)-prep.-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. (1ЦР 422) 
and when they brought out 

ЛЬКЛ 0'ЭЬвЛ“ ЛН dir.obj-def.art.-n.m.p. (572) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) those kings 

УЦЛЛ'-ЬК prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
W - '  consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and 

summoned
pr.n. (221) Joshua

prep. (39)-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 
cstr. (35) all the men o f  

ЬНЛЦР pr.n. (975) Israel
consec.-Qal impf/ 3 m.s. (55) and said 

prep. (39)-n.m.p. cstr. (892) to the 
chiefs o f

ЛОПЬрЛ 'Ш)Н n.m.p. cstr. (35)-def .art.-n.f .s.
(536) the men o f  war 

1пк ХОЬЛЛ def.art.-Qal pf. 3 c.p. (1)Ьл 229; 
GK 23ij-prep.-3 m.s. sf. (GK 138i) who had 
gone with him 

Qal impv. 2 m.p. (897) come near 
iO 'to Qal impv. 2 m.p. (O'ttf 962) put 
П З '^У Л К  dir.obj.-n.f.p.-2 m.p, sf. (919) your 

fee t
prep. (752)-n.m.p. cstr. (848) upon the 

necks o f
ЛЬНЛ О'ЭЬйЛ def.art.-n.m.p. (572)-def.arl. 

-demons.adj. c.p. (41) these kings
consec.-Qal impf. 3 m.p. (897) then they 

came near
consec.-Qal impf. 3 m.p. (D'ttf 962) and

put
СЛ'ЬЗТЛК dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf. (919) their 

feet
DTTHMiyby prep.-n.m.p.-З m.p. sf. (848) on 

their necks

10:25
ОЛ'Ьк consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)

-prep.-З m.p. sf. (39) and said to them 
УЫЛГР pr.n. (221) Joshua
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i l i m r S l  nog. (39)-Qal impf. 2 m.p. (KT 431) 
do not be a fra id

conj.-v.supra-Qal impf. 2 m.p. paus. 
(369 T7flT7) or dismayed 

iptn Qal impv. 2 m.p. (304) be strong 
120K1 conj.-Qal impv, 2 m.p. (Y$H 54) and o f  

good courage 
77ttf}£ 7733 *3 conj. (471)-adv. (462)-Qal impf. 3 

m.s. (793) fo r  thus ... will do 
77177* pr.n. (217) Yahweh
D3*3*K“ ba^ prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.

m.p.-2 m.p. sf. (3*M 33) to all your enemies 
DPIK IttfK rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61) against ... 

you
n-onb) Ni. ptc. m.p. (OHb 535) figh t 
Onto dir.obj.-3 m.p. sf. them

10:26
JW177* D3*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 

(645 n33)-pr.n. (221) and Joshua smote them 
prep. (29)-adv. (485) afterw ard  

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (JHJ9 
559) and put them to death

pr.n.Qal impf, 3 m.s.-3 m.p. sf. (77^fl 
1067) and he hung them 

O 'Jty TWOO ^  prep. (752)-num. f. (331)-n.m.p. 
(781) on fiv e  trees

consec.-Qal impf. 3 m.p. (77*H 224) 
-Qal pass.ptc. m.p. (77̂ FI 1067) and they 
hung

prep-def.art.-n.m.p. (781) upon the
trees

P^p. (723)-def.art.-n.m.s. (787) until 
evening

10:27
7 ) $  *7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (77*H 224) 

-prep.-n.f.s. (773) but at the time o f
K13 Qal inf.cstr. (K13 97)-def.art.-n.f.s. 

(1039) the going down o f  the sun 
yU/iTT 7712 Pi. pf. 3 m.s. (7712 845)-pr.n. (221) 

Joshua commanded 
01TV1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. ( I T

432) and they took them down 
D 'ityn  by«? prep.-prep-def.art.-n.m.p. (781) 

from  the trees 
03^ttf*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf.

1020) and threw them 
r n y o rrb K  prep. (39)-def.art.-n.f.s. (792) into 

the cave

O tirw ^ m  UtM rel. (81)-Ni. pf. 3 c.p. (KSH 
285)-adv. (1027) where they had hidden 
themselves

UDltfJI consec.-Qal impf. 3 m.p. (D*ttf 962) and 
they set

nibn? D '»K  n.f.p. (6)-adj. f.p. (152) great stones 
rnyDH 'S -b y  prep. (752)-n.m.s. cstr. (804)-def. 

art.-n.f.s. (792) against the mouth o f  the 
cave

prep. (723)-n.f.s. cstr. (782) which 
remain to ... very 

77̂ 77 DV'77 def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-demons.adj. m.s. (260) this day

10:28
77Tp)ID“ nK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (596) and 

Makkedah
y tjM r nab Qal pf. 3 m.s. (539)-pr.n. (221) 

Joshua took 
817777 01*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
H3*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (773J 645) 

and smote it 
37T7” *p^ prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 

the edge o f  the sword 
rT3b)0~nH1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) 

with its king 
DniK 0*11177 Hi. pf. 3 m.s. (D in  355)-dir.obj.-3 

m.p. sf. he utterly destroyed them 
Utfp577~^3~nK1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (659) every person 
fl3~*WK rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. in it 
T H t^n k'b neg.-Hi. pf. 3 m.s. (1MU? 983) he 

lef t  none 
T lt t f  n.m.s. (975) remaining 
t t f jn  consec.-Qal impf. 3 m.s. (77ttfy 793) and 

he did
THJJO prep.-n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (596) to

the king o f  Makkedah 
7Wy "WHS prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) 

as he had done 
1T7*T prep.-n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (437) to

the king o f  Jericho

10.29
ytjtfiTV "13JW consec.-Qal impf. 3 m.s. (716)

-pr.n. (221) then Joshua passed on 
blHttP“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. 

(975)-prep.-3 m.s. sf. (767) and all Israel 
with him

771p©D prep.-pr.n. (596) from  Makkedah 
HJ3b pr.n. (526) to Libnah
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Dn^*5 conscc.-Ni. impf. 3 m.s. (Dfft 535) and 
fought

njab"D y prep. (767)-pr.n. (526) against Libnah

10:30
Hin* consec.-Qal impf. 3 m.s. 678) 

-pr.n. (217) and Yakweh gave 
nnUTDa adv. (168)-dir.obj.-3 f ,s. sf. it also 
V in a r  T 3  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (975) into 

the hand o f  Israel 
rl3bD“ nM1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) 

and its king 
conscc.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (TT3J 645) 

and he smote it
prcp.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 

the edge o f  the sword
conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (659) and every person 
rcl. (81)-prep.-3 f.s. sf. in it 

7»3 neg.-Hi. pf. 3 m.s. (1MW
983)-v.supra and he lef t  none in it 

T ltt f  n.m.s. (975) remaining (survivor)
consec.-Qal impf. 3 m.s. (71toy 793) and 

he did
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) to its king 

TWy IttfK? prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) 
as he had done 

itVT prep.-n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (437) to
the king o f  Jericho

10:31
JNjftrP consec.-Qal impf. 3 m.s. (716)

-pr.n. (221) and Joshua passed on
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel
prep.-3 m.s. sf. (767) with him 

n)3>>p prep.-pr.n. (526) from  Libnah 
pr.n.-loc.he (540) to Lachish 

ri'by consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 
333)-prep.-3 f.s. sf. and laid siege to it 

n a  o n ^ i  consec.-Ni. impf. 3 m.s. (OT$ 
535)-prep.-3 f.s. sf. and assaulted it

10:32
TT1TT' consec.-Qal impf. 3 m.s. (}H3 678) 

-pr.n. (217) and Yahweh gave
dir.obj.-pr.n. (540) Lachish 

T S  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (975) into 
the hand o f  Israel 

rH S ^I consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (539) 
and he took it

DT'l prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 
-num. ord. (1041) on the second day 

713*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (7T3J 645) 
and smote it

prep.-n.mi. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 
the edge o f  the sword

conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (659) and every person 

n a “ *WK rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. in it
prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 

pf. 3 m.s. (793) as he had done 
77)3^ prep.-pr.n. (526) to Libnah

10:33
nby t#  adv. (23)-Qal pf. 3 m.s. (748) then came 

up
D in  pr.n. (248) Horam 
TO n.m.s. cstr. (572)~pr.n. (160) king o f  

Gezer
prep.-Qal in f .cstr. ( I ty  740) to help 
m  dir.obj.-pr.n. (540) Lachish 

1713*1 prep.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (7t3J 645) 
and smote him

pr.n. (221) Joshua
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (766) and 

his people
prep. (723)-neg. (116) until ... none 

f t-T K ttm  Hi. pf. 3 m.s. (1HW 983)-prep.~3 m.s. 
sf. he lef t

n.m.s. (975) remaining (a survivor)

10:34
JNtfirP ■ftjW consec.-Qal impf. 3 m.s. (716) 

-pr.n. (221) and Joshua passed on 
fey  conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n.

(975)-prep.-3 m.s. sf. (767) and all Israel 
with him

prep.-pr.n. (540) from  Lachish 
n)"!?jy pr.n.-dir.he (722) to Eglon 
Tt'by consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH

333)-prep.-3 f.s. sf. and laid siege to it 
Tl'by consec.-Ni. impf. 3 m.p. (OTT̂

535)-v.supra and assaulted it

10:35
consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (1?^ 

539) and they took it 
KITTH DT*2 prep.-def.art-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
H1S*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (H3J 

645) and smote it
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a i r r 'p 1? prep.-n.mi. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 
the edge o f  the sword

Hltl conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (659) and every person 

rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. in it 
K17T7T DV'2 v.supra-v.supra that day 
D n n n  Hi. pf. 3 m i. (D1H 355) he utterly 

destroyed
n ty y n u w  ^33  prep.-n.mj!. (481)-rcl. (81)-Qal 

pf. 3 m.s. (793) as he had done 
prep.-pr.n. (540) to Lachish

10:36
ty»? consec.-Qal impf. 3 m.s. ( n ty

748)-pr.n. (221) then Joshua went up 
^K ltt^“ b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

with dll Israel
prep.-3 m.s. sf. (767) with him 

n jf t jy o  prcp.-pr.n.-loc.hc (722; GK 90c) from  
Eglon

H jllSn pr.n.-dir.he (289) to Hebron 
nV?y ionb-’l conscc.-Ni. impf. 3 m.p. (01$  

535)-prep.-3 f.s. sf. and they assaulted it

10:37
ПНЭЬ'Т consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 f i .  sf. <■»> 

539) and took it 
Э}ТрвЬ- ГПЗМ consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 f i .  sf. 

(7133 645)-prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) 
and smote it with the edge o f  the sword 

ЯЭЬ)0~ЛК} conj.-dir.obj.^n.m.s.-3 f.s. sf. (572) 
and its king 

7р1у” ЬЗ“ ЛК} conj.-dir.obj.-n,m.s. cstr. (481)
-n.f. p.-3 f.s. sf. (746) and its towns

3“ ЛК1 viupra~v.supra-def.art.-n.fi.
(659) and every person 

ПЗ“ 1#К  rel. (81)-prep-3 f.s. sf. in it 
YKU/TTK'b neg.-Hi. pf. 3 m.s. ( 'Щ  983) he 

lef t  none
T "W  n.m.s. (975) remaining (a survivor)

УЭЭ prep.-n.m.s. (481)-rel. (81)-Qal 
pf. 3 m.s. (793) as he had done 

prep.-pr.n. (722) to Eglon 
01ГЙ consec.-Hi. impf. 3 m.s. (01П 355) and 

utterly destroyed 
ИГАН dir.obj.-3 f.s. sf. it 
«?М Т Г ^_ПК1 v.supra-v .supra-v.supra and 

every person 
rI3“ lttfK v.supra-v.supra in it

10:38
3ttM consec.-Qal impf. 3 m.s. (3tttf 

996)-pr.n. (221) then Joshua turned back 
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
to y  prep.-3 m.s. sf. (767) with him 
H131 pr.n.-dir.he (184) to Debir 
H 'by consec.-Ni. impf. 3 m.s. (OTT̂

535)-prep.-3 f.s. sf. and assaulted it 
10:39

H lS ^ l consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. ( l? b  
539) and he took it

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) 
with its king

viupra-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 
f.s. sf. (746) and its towns

consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (H3j 
645) and they smote them 

3in*"'9b prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 
the edge o f  the sword 

10'lTPl consec.-Hi. impf. 3 m.p. (D1H 355) and 
utterly destroyed

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (659) 
every person 

713“ ! $ #  rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. in it 
TKttfci neg.-Hi. pf. 3 m.s. (TKttf 983) he 

lef t  none
n.m.s. (975) remaining (a survivor)

Htoy *I#KS prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) 
as he had done 

]1"13nb prep.-pr.n. (289) to Hebron 
n i y j r p  adv. (485)-Qal pf. 3 m.s. (793) so he did  
r n a t 1? prep.-pr.n.-loc.he (184) to Debir

conj.-prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (572) and to 
its king

Httfy 1^X3] conj.-prep.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s.
(793) as he had done 

niSV? prep.-pr.n. (526) to Libnah 
nsVlcfal v.supra and to its king

10:40
y t j ; ^  HSri consec.-Hi. impf. 3 m.s. (7133 

645)-pr.n. (221) so Joshua defeated  
Y lH rr^S -nK  dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.f.s. (75) the whole land 
ITTH def.art.-n.m.s. (249) the hill country

conj.-def.art.-n.m.s. (616) and the Negeb 
n 9 s $ n i  conj.-def.art.-n.fi. (1050) and the 

lowland
KTtt conj.-def.art.-n.f.p. (78) and the slopes 

Dn'3^b“^3 TMO conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.p. sf. (572) and all their kings
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TKttfH K ̂  neg.-Hi. pf. 3 m.s. (IKttf 983) he 
lef t  none

T lttf  n.m.s. (975) remaining (a survivor)
HK1 conj.-dir.obj.-v.supra 

-def.art.-n.f.s. (675) all that breathed 
O n n n  Hi. pf. 3 m.s. (D in  355) he utterly 

destroyed
m m  mi? 1 0 ^ 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 m if)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
b in u r  *nS K n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel

10:41
JNjtfim D3M consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. 

(645 n3J)-pr.n. (221) and Joshua defeated  
them

y n ?  UHjJp prep.-pr.n. (II 873) from  
Kadesh-barnea

conj-prep. (723)-pr.n. (738) to Gaza 
yiK ~bS J1K1 conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 

cstr. (75) and all the country o f  
pr.n. (177) Goshen

v.supra-pr.n. (149) as fa r  as Gibeon

10:42
_l?a conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) and all 

(of)
D 'S^pn def.art.-n.m.p. (572)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these kings 
DSHK“ nKl conj.-dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) 

and their land 
JWiTT 13/1 Qal pf. 3 m.s. (539)-pr.n. (221) 

Joshua took 
nilK Dy9 n.f.s. (821)-num. f.s. (25) at one time 
m m  *3 conj. (471)-pr.n. (217) because Yahweh 

'n '^K  n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 
God o f  Israel 

Dnb) Ni. pf. 3 m.s. (Dffb 535) fought 
biHti^b prep.-pr.n. (975) fo r  Israel

10:43
ytjj/lm consec.-Qal impf. 3 m.s. (Slttj

996)-pr.n. (221) then Joshua returned
conj.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) 

and all Israel 
i©y prep.-3 m.s. sf. (767) with him 
n :n© n“ bK prep. (39)-def.art.-n.m.s. (334) to the 

camp
n ^ a n  def.art.-pr.n-loc.he (166) at Gilgal

ybttfS W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  
224)-prep.-Qal inf.cstr. (1033) and when ... 
heard 

) 'T  pr.n. (108) Jabin
n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (347) the king 

o f Hazor
consec.-Qal impf. 3 m.s. (1018) he sent 

33 i'“ bK prep.-pr.n. (384) to Jobab
v.supra-pr.n. (193) the king o f  Madon 

^ 5 ~ b lO  conj.-prep. (39)-v.supra-pr.n.
(1038) and to the king o f Shimron 

•yiDK v.supra-v.supra-pr.n. (506) and
to the king o f  Achshaph

11:2
D*3b©n~bK} conj.-prep. (39)-def.art.-n.m.p.

(572) and to the kings
*WK rel (81)-prep.-n.f.s. cstr. (860) who 

were in the north o f  
i n a  prep.-def.art.-n.m.s. (249) the hill country 
n a iy a i  conj-prep.-dei\art.-n.f.s. (I 787) and in 

the Arabah
n n ) 3  333 n.m.s. cstr. (616)-pr.n. (490; GK lOg) 

south o f  Chinneroth 
nbSUfal conj.-prep.-def.art-n.f.s. (1050) and in 

the lowland 
i l l  conj.-prep.-n.f.p. cstr. (632)-pr.n.

(190) and in Naphoth-dor 
OJP prep.-n.m.s. (410) on the west

11:3
'jyjSH def.art.-pr.n. gent. (489) to the 

Canaanites 
TTltpp prep.-n.m.s. (280) in the east

conj.-prep.-n.m.s. (410) and the west 
nO K m  conj.-def.art.-pr.n. gent. (57) the 

Amorites
%n n m  conj.-def.art.-pr.n. gent. (366) the Hittites 
*????) conj.-def.art.-pr.n. gent. (827) the 

Perizzites
*0!|3?m conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 

Jebusites
in S  prep.-def.art.-n.m.s. (249) in the hill 

country
*inm conj.-def.art.-pr.n. gent. (295) and the 

Hivites
HTTin prep. (1065)-pr.n. (356) under 

Hermon
719X071 prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-pr.n.

(859) in the land o f  Mizpah

11:1
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Joshua 11:9

07} consec.-Qal impf. 3 m.p. (KiT 422)
-pers.pr. 3 m.p. (241) and they came out 

OBJ> D n 'jn p -b a r  conj.-n.m.s. cstr. (481)
-n.m.p.-3 m.p. sf. (334)-prep.-3 m.p. sf. (767) 
with all their troops with them

n.m.s. (766)-adj. m.s. (I 912) a great host 
prep.-def.art.-n.m.s. (297) as the sand 

0 ;r rn s to " f ty  i to «  rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. 
(973)-def.art.-n.m.s. (410) that is upon the 
seashore

prep.-def.art.-n.m.s. (913) in number 
0101 conj.-n.m.s. (692) and horses 
231} conj.-n.m.s. (939) and chariots 
l i t b “ 21 adj. m.s. (I 912)-adv. (547) very many

11:5
H JW  consec.-Ni. impf. 3 m.p. (1JP 416) and 

joined
nbi«rt D 'aban  Va n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (572)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all 
these kings

1K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (N12 97) and 
came

W P  consec.-Qal impf. 3 m.p. (HJH
333)-adv. (403) and encamped together 

o h o  prep. (39)-n.m.p. cstr. (565)-pr.n.
(598) at the waters o f  Merom 

o n b n 1? prep.-Ni. inf.cstr. (O tft 535) to figh t 
prep. (767)-pr.n. (975) with Israel

11:6
H17V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(217) and Yahweh said 
y t$nrr-l?K prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
KT'Jjl- bht neg.-Qal impf. 2 m.s. (N"V 431) do not 

be afraid
OTPJSO prep.-n.m.p-3 m.p. sf. (815) o f  them 
-in»“ *? conj. (471)-adv. (563) fo r  tomorrow 

fly3 prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) at this time 

jn i '33K pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. ()HJ 678)
I  will give over 

D^3“ HK dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (481) all o f  
them

D'bbn n.m.p. (I 319) slain
b jC to ' 'JSb prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (975) to 

Israel
OTPOIOTIH dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (692) their 

horses
Pi. impf. 2 m.s. (!|?y 785) you shall 

hamstring

11:4 O n'M SlO T IK l conj.-dir.obj.-n.f.p.-3 m.p. sf.
(939) and their chariots 

U/K2 Qal impf. 2 m.s. 976)-prep.
-def.art.-n.f.s. (77) you shall burn with f ir e

11:7
JWiTT K2J1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (812 97) 

-pr.n. (221) so Joshua came 
HOPftpn O y ’̂ 31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. 

cstr. (766)-def.art.-n.f.s. (536) all his people 
o f  war

lOy prep.-3 m.s. sf. (767) with him 
OTTfty prep.-3 m.p. sf. upon them 
o f ip  prep.-n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (598)

by the waters o f  Merom 
0 k n 9  adv. (837) suddenly 
DH2 ft? fl consec.-Qal impf. 3 m.p. (^DJ 656) 

-prep.-3 m.p. sf. and fe ll upon them

11:8
HITT OjrPI consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(678 )rij)-pr.n. (217) and Yahweh gave them 
^Klto?“ T 2  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (975) into 

the hand o f  Israel 
013*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (H35 

645) who smote them 
01S1T1 consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (*)!!

922) and chased them 
7121 ^ T i T ^  prep. (723)-pr.n. (850; GK 

126y)-adj. f.s. (912) as fa r  as Great Sidon 
ON0 n iD lifp  IJtt conj-prep. (723)-pr.n. (977) 

and Misrephoth-maim  
HSVP nyj?2“ iy i  v.supra-n.f.s. cstr. (132)-pr.n.

(II 859) and as fa r  as the valley o f  Mizpeh 
n.m.s.-dir.he (280) eastward 

03*1 consec.-Hi. impf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (H3J 
645) and they smote them 

OTft-TKttfn v.supra-neg. (116)-Hi. pf.
3 m.s. (!Kto 983)-prep.-3 m.p. sf. until they 
lef t  none

T i to  n.m.s. (975) remaining (a survivor)

11:9
071^ ttfJW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Htoy 

793)-prep.-3 m.p. sf. and ... did to them 
ytolTT pr.n. (221) Joshua
H IT OH "ltoKS prep-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. 

(55)-prep.-3 m.s. sf.-pr.n. (217) as Yahweh 
bade him

0TPD!0“ nH dir.obj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (692) their 
horses

IpJV Pi. pf. 3 m.s. (1J?V 785) he hamstrung
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Joshua 11:10

D7Tn331Jp“ nK} v.supra-n.f.p.-3 m.p. sf. (939) 
and their chariots 

1 ? #  Qal pf. 3 m.s. (976) he burned 
tt/MS prep.-def.art.-n.f.s. (77) with fir e

11:10
consec.-Qal impf. 3 m.s. (3-W 

996)-pr.n. (221) and Joshua turned back 
K 'nn njiS prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
■t'ab'i consec.-Qal impf. 3 m.s. 539) and 

took
dir.obj.-pr.n. (347) Hazor 

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 m.s.-3 f.s. sf. 
(572) and its king 

n ? n  Hi. pf. 3 m.s. (n3J 645) he smote 
D ina prep.-def.art.-n.f.s. (352) with the sword 
liX n - '3  conj. (471)-v.supra fo r  Hazor 
O’jnb prep.-n.m.p. (815) form erly  
ttfKl K*71 pers.pr. 3 f.s. (214)-n.m.s. cstr. (910) it 

was the head o f  
nbMTT n to b » » n _bs n.m.s. cstr. (481)-def.art.V ·· r t · - - r ^

-n.f.p. (575)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) all 
those kingdoms

11:11
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (n3J 645) and they 

put (smote)
ty S jrrb a -n K  dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.f.s. (659) all persons 
na~ l#M  rel. (81)-prep.-3 f.s. sf. who were in it 
aiTpb/>’ prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) to 

the sword
D in n  Hi. inf.abs. (D in  355) utterly destroying 
Iflfa neg.-Ni. pf. 3 m.s. (1H* 451) there was 

not lef t
nO #3“ ^3 n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (675) any 

breathing
liXrPHHI conj.-v.supra-pr.n. (347) and Hazor 
Ufca Qal pf. 3 m.s. (976)-prep.

-def.art.-n.f.s. (77) he burned with fir e

11:12
' i y “ b3“ Dltt conj.-dir.obj.-n.mi. cstr. (481)-n.f.p.

cstr. (746) and all the cities o f  
n |K n “ D'ab®n def.art.-n.m.p. (572)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) those kings 
o rpabo -ba-nK ) viupra-v.supra-n.m.p.-3 m.p.

sf. (572) and all their kings 
yt$Hrr Qal pf. 3 m.s. (539)-pr.n. (221) 

Joshua took

consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (n33 
645) and smote them 

ain~*?b prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 
the edge o f  the sword 

OrriK D n n n  Hi. pf. 3 m.s. (D in  355)-dir.obj.-3 
m.p. sf. utterly destroying them 

njX 1 # £ 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (njX 
845) as ... had commanded 

n # b  pr.n. (602) Moses 
m rP l a y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh

11:13
n n y n _ba pT adv. (956)-n.m.s. cstr. (481)-def.

art.-n.f.p. (746) but all o f  the cities 
n ilO ’y n  def.art.-Qal act.ptc. f.p. (IJOy 763) that 

stood
prep. (752)-n.m.$.-3 m.p. sf. (1068) on 

their mounds
neg.-Qal pf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(976)-pr.n. (975) Israel did not burn them 
conj. (265) except 

lix rP H K  dir.obj.-pr.n. (347) Hazor 
prep.-n.m.s.-3 f.s. sf. (94) only 

y#iTV Qal pf. 3 m.s. (976)-pr.n. (221) that 
Joshua burned

11:14
*̂31 conj.~n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr.

(1021) and all the spoil o f  
n bxn  O 'ly n  dcf.art.-n.f.p. (746)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these cities 
n o n a rn  conj.-def.art.-n.f.s. (96) and the cattle 
nnb  W a Qal pf. 3 c.p. (H | 102) -prep.-3 m.p. sf.

took fo r  their booty 
^81#? '33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
D lKn“ ^3“ nijt pi adv. (956)-dir.obj.-n.m.s. cstr.

(481)-def.art.-n.m.s. (9) but every man 
ISn Hi. pf. 3 c.p. (n3J 645) they smote 
31TT“ '?^  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) with 

the edge o f  the sword 
DrriK D lp ^ r r iy  prep. (723)-Hi. pf. 3 m.s.-3 

m.p. sf. d JO #  1029; GK 53,1; LXX-Antococv) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. until they had destroyed 
them

m K tfn  K'b neg.-Hi. pf. 3 c.p. (IK t^ 983) and 
they did not leave 

n » ty j"b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. (675) any that 
breathed
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Joshua 11:20

n m  7T}¥ 1U/H2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 niyV pr.n. (217) as Yahweh had 
commanded

dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
f a iy  n.m.s.-3 m.s. sf. (713) his servant 
7)Wb TTJirp conj. (485)-Pi. pf. 3 m i. (n jtf 

845)-pr.n. (602) so Moses commanded 
dir.obj.-pr.n. (221) Joshua 

JttjLrtTV )31 conj.-v.supra-Qal pf. 3 m.s.
(793)-v.supra so Joshua did 

nan TDH M'1? ncg.-Hi. pf. 3 m.s. (HO 693) 
-n.m.s. (182) he did not take away a thing 

Vai? prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) o f  all that 
HITT HJX Pi. pf. 3 m.s. (7IU 845)-pr.n. (217) 

Yahweh had commanded 
7Wfe“ nH dir.obj.-pr.n. (602) Moses

11:16
np-'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H j£ 

542)-pr.n. (221) so Joshua took 
n«^n Y }K rr^3- nK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.-demons.adj. f.s. 
(260) all that land 

i n n  def.art.-n.m.s. (249) the hill country 
a j jn “ ^a_nKi conj.-v.supra-v.supra-def. 

art.-n.m.s. (616) and all the Negeb
Hitt conj.-dir.obj.-v.supra-n.f.s. 

cstr. (75)-def.art.-pr.n. (177) and all the land 
o f  Goshen

conj.-v.supra-def.art.-n.f.s. (1050) 
and the lowland 

rTaiJtTPnKl v.supra-def.art.-n.f.s. (787) and the 
Arabah

b a n u r  i n - nKi v.supra-n.m.s. cstr. (249)-pr.n.
(975) and the hill country o f  Israel 

nhbpttft conj.-n.f.p-3 m.s. sf. (1050) and its 
lowland

11:17
p^nn prep.~def.art.-n.m.s. (249)-def.

art.-adj. m.s. (325) from  Mount Halak (the 
bald mountain)

TJHtf nVyn def.art.-Qal act.ptc. (Tl^y 748)-pr.n. 
(973) that rises toward Seir

conj-prep. (723)-pr.n. (128) as fa r  
as Baahgad 

)i)a^n nvipaa prep.-n.f.s. cstr. (132)-def.
art.-pr.n. (526) in the valley o f  Lebanon 

J to n r r in  nnrt prep. (1065)-n.m.s. cstr. (249) 
-pr.n. (356) below Mount Hermon

11:15 D7V3b)D“ ^S TIKI conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-n.m.p.-3 m.p. sf. (572) and all their kings 
Qal pf. 3 m.s. (539) he took 

Q £J consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (H3J 
645) and smote them 

DIVD'l consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (fil© 
559) and put them to death

11:18
D'an tPOJ n.m.p. (398)-adj. m.p. (912) a long 

time (many days)
Qal pf. 3 m.s. (793) made 

pr.n. (221) Joshua 
dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) with all 

D '3 ^ n  def.art.-n.m.p. (572)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) those kings 

H prftp  n.f.s. (536) war

11:19
nn^rr- « ^  neg.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224) there 

was not 
T y  n.f.s. (746) a city
n p ' ^ n  *1UM rel. (81)-Hi. pf. 3 f.s. (Q^tf 1022) 

that made peace
' I V f y  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

with the people o f  Israel 
'MITT 'Jl^a neg. (116)-def.art.-pr.n. gent. (295) 

except the Hivites 
pyaJ '3UT Qal actptc. m.p. cstr. (3ttf* 442) 

-pr.n, (149) the inhabitants o f  Gibeon 
y 3 n “ nH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (481) all 
mpb Qal pf. 3 c.p. (np^ 542) they took 
nipnblda prep.-def.art.-n.f.s. (536) in battle

11:20
n W  flKO '3  conj. (471)-prep.-dir.obj.-pr.n.

(217) fo r  from  Yahweh 
n r rn  Qal pf. 3 f.s. (n jn  224) it was 
pJTfr prep.-Pi. in f .cstr. (ptTI 304) to harden 
Da^"nH dir.obj.-n.m.s.-3 m.p. sf. (524) their 

hearts
njnj?^ prep.-Qal in f .cstr. (>njj 896) to 

encounter 
n»rfr»7T def.art.-n.f.s. (536) the war 

dir.obj.-pr.n. (975) Israel 
fyP^ prep. (775)-Hi. inf.cstr.-3 m.p. sf. 

(D in  355) in order that they should be 
utterly destroyed 

n n ^ T li 'n  'Pf?3^ prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. 
(224 n^n)-prep.-3 m.p. sf. and should 
receive no 

njnW n.f.s. (337) mercy
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Joshua 11:21

OTOttfH *3 conj. (471)-v.supra-Hi. inf.
cstr.-3 m.p. sf. (IJOttf 1029) but that they 
should be exterminated 

HITT HI? *WK3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 
(845 7T12)-pr.n. (217) as Yahweh had 
commanded 

n ttjb“ HK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

11:21
HSJ1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HIS 97) 

-pr.n. (221) and Joshua came 
K*nn T)y3 prep.-def.art.-n.f.s. (773)-def.art.

-demons.adj. f.s. (214) at that time 
J1?3*1 consec.-Hi. impf. 3 m.s. (JV13 503) ant* 

wiped out (cut o f f )
D'pjy~nK dir.obj.-n.m.p. (778) the Anakim 

(long-necks) 
i n n “ )J9 prep.-def.art.-n.m.s. (249) from  the hill 

country
ÎlSTT“ }© v.supra-pr.n. (289) from  Hebron 

lS7~yp prep-pr.n. (184) from  Debir 
S$y~]p prep.-pr.n. (772) from  Anab 
HTtTT i n  b'swi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (397) and from  all 
the hill country o f  Judah 

b » ou r i n  yspi) v.supra-v.supra-pr.n. (975) and 
from  all the hill country o f  Israel 

n n n j r o y  prep. (767)-n.f.p.-3 m.p. sf. (746) 
with their cities 

D O nnn Hi. pf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (D in  355) 
utterly destroyed them 

yU/ITV pr.n. (221) Joshua

11:22
ini3~Hb neg.-Ni. pf. 3 m.s. (IfT  451) there was 

not lef t  
OTW! n.m.p. (778) Anakim  
yiHS prep.-n.f.s. cstr. (75) in the land o f  
bjOUT n.m.p. cstr. (U9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
HjyS p i  adv. (956)-prep.-pr.n. (738) only in 

Gaza
fi3S prep.-pr.n. (II 387) in Gath
IHttfHSI conj.-prep.-pr.n. (78) and in Ashdod
m j f o  Ni. pf. 3 c.p. (1HW 983) did remain

11:23
y tin rr  np-V consec.-Qal impf. 3 m.s. (Oj?b 

542)-pr.n. (221) so Joshua took 
Y7H7PbS“ nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.s. (75) the whole land

■WH i?33 prep.-n.m.s. (481)-rel. (81) according 
to all that

m m  IS ?  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 
had spoken 

n t^ b ““bH prep. (39)-pr.n. (602) to Moses
H3JV1 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 

(678 )11j)-pr.n. (221) and Joshua gave it 
prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 

prep.-pr.n. (975) to Israel 
Drtp^nJOS prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (324) according 

to their allotments 
DTTtDStt/b prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (986) to their 

tribes
Y7HH1 con j.-def.art.-n.f.s. (75) and the land 
nOptt? Qal pf. 3 f.s. (1052) had rest 
HOnbOp prep.-n.fi. (536) from  war

12:1
conj.-demons.adj. c.p. (41) now these are 

y in n  ’31?» n.m.p. cstr. (572)-def.art.-n.f.s. (75) 
the kings o f  the land 

1371 IttfK rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p. (7133 645) whom 
defeated

S n a P - '?.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

1t£H?1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttfT  439) and 
took possession 

0iHH“ nK dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) o f  their 
land

nSyS prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-pr.n. 
(434) beyond the Jordan 

W M 7I  n n ^ p  n,m.s -dir.he (280)-def.art.-n.f.s.
(1039) toward the sunrising 

)13?K b n ip  prep.-n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (75) 
from  the valley o f  the Arnon 

)10"m T T i y  prep. (723)-n.m.s. cstr. (249)~pr.n.
(356) to Mount Hermon 

nS*jyn“ b31 conj.-n.m s. cstr. (481)-def.art.-pr.n.
(787) with all the Arabah 

n r n tp  n.m.s.-dir.he (280) eastward

12:2
)iTVp pr.n. (695) Sihon
n b n n  ^ 0  n.m.s. cstr. (572)-def.art.-pr.n. gent. 

(57) king o f  the Amorites
def.art.-Qal act.ptc. 442) who dwelt

)1SU;nS prep.-pr.n. (363) at Heshbon 
btifib Qal act.ptc. (605) and ruled 
l y i i y p  prep.-pr.n. (II 792) from  Aroer 
“ n e a r b y  IttM  rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (973) 

which is on the edge o f
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}131K T̂T3 n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (75) the valley 
o f  the Arnon 

bniH conj.-n.m.s. cstr. (1063)-def.art.
-v.supra and from  the middle o f  the valley 

%¥?R conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.-pr.n. 
(166) that is, ha lf o f  Gilead 

p ' r  i y i  conj.-prep. (723)-pr.n. (132) as fa r  as 
Jabbok 

bniT! v.supra the river
n.m.s. cstr. (147)-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (769) the boundary o f  the Ammonites

12:3
conj.-def.art.-n.f.s. (787) and the 

Arabah
711133 DJ~*Ty prep.-n.m.s. cstr. (410)-pr.n. (490) 

to the Sea o f  Chinneroth 
n rH tp  n.m.s.-dir.he (280) eastward

conj.-prep. (723)-n.m.s. cstr. 
(410)-def.art-n.f.s. (787) to the sea o f  the 
Arabah

n.m.s. cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) 
the Salt Sea 

n n n tp  v.supra eastward
n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. cstr. 

(108)-def.art.-pr.n. (Ill) and in the direction 
o f  Beth-jeshimoth

conj.-prep.-pr.n. (II 412) southward 
nm;« nnri prep. (1065)-n.f.p. cstr. (78) to the 

foo t o f  the slopes o f  
7130977 def.art.-pr.n. (820) Pisgah

12:4
3ty biajft conj,~n.m.s. cstr. (147)-pr.n. (728) and 

the boundary o f  Og
n.m.s. cstr. (572)-def.art.-pr.n. (143) 

king o f  Bashan 
O'KJHTT 1JV.P prep.-n.m.s. cstr. (451)-def.art. 

-pr.n. gent. (II 952) one o f  the remnant o f  
the Rephaim 

ratoon def.art.-Qal act.ptc. ( a t£  442) who dwelt 
prep.-pr.n. (800) at Ashtaroth 

*yTW??^ conj.-prep.-pr.n. (204) and at Edrei

12:5
btobi conj.-Qal act.ptc. (605) and ruled 
’( to in  "in? prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (356) 

over Mount Hermon 
TTabpSI conj.-prep.-pr.n. (699) and Salecah 
]ttf2n~"^32i conj.-prep.-n^n.s. cstr. (481)-def. 

art.-pr.n. (143) and all Bashan

^ a sm y  PreP· (723)-n.m.s. cstr. (147) 
-def.art.-pr.n. gent. (178) to the boundary o f  
the Geshurites 

'rD y p n i conj.-def.art.-pr.n. gent. (591) and the 
Maacathites

conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.-pr.n. 
(166) and over ha lf o f  Gilead 

lim p  b a s  n.m.s. cstr. (147)-pr.n. (695) to the 
boundary o f  Sihon 

^ a ^ T r ^ O  n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (363) king o f  
Heshbon

12:6
n tob  pr.n. (602) Moses 
7tth'“ T iy  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
binUP conj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 

and the people o f Israel 
DttH Hi. pf. 3 m.p.-3 m.p. sf. (7133 645) 

defeated them
consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (}H3 

678) and gave it 
v.supra Moses 

n w - n a y  v.supra-v.supra the servant o f  
Yahweh

7W T n.f.s. (440) fo r  a possession 
’» y o b  prep.-def.art.-pr.n. gent. (910) to the 

Reubenites
conj.-prep.-def.art.-pr.n. gent. (151) and the 

Gadites
l^ato conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s.

cstr. (986) and the half-tribe o f  
nto$p7T def.art.-pr.n. (586) Manasseh

12:7
conj.-demons.adj. c.p. (41) and these are 

yStftr» "abp n.m.p. cstr. (572)-def.art.-n.f.s. (75) 
the kings o f  the land 

ytoiTT nan rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (7133 
645)-pr.n. (221) whom Joshua defeated  

S n tiT  '33i conj.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) 
and the people o f  Israel

^3^3 prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n. 
(434) on the ... side o f  the Jordan 

7W  n.m.s.-loc.he (410) westward 
13 byap prep.-pr.n. (128) from  Baal-gad

nypaa prep.-n.f.s. cstr. (132)-def.art. 
-pr.n. (526) in the valley o f  Lebanon 

pbnn conj.-prep. (723)-def.art.-n.m.s.
(249)-def.art.-pr.n. (325) to Mount Halak 

n ^ y n  def.art.-Qal act.ptc. (TT^y 748) that rises 
HTyto pr.n.-dir.he (973) toward Seir
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WffttP rlJJVl consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf. 
(678 }H})-pr.n. (221) and Joshua gave it

prcp.-n.m.p. cstr. (986)-pr.n. (975) 
to the tribes o f  Israel 

7W T n.f.s. (440) as a possession 
D npbnpS prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (324) according 

to their allotments

12:8
prcp.-dcf.art.-n.m.s. (249) in the hill 

country
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (1050) in the 

lowland
conj.-prep.-def.art.-n.f.s. (787) in the 

Arabah
conj -prep.-def.art.-n.f.p. (78) in the

slopes
conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
2S2Q1 conj.-prcp.-dcf.art.-n.m.s. (616) and in the 

Negeb
'WITT def.art.-pr.n. gent. (366) (the land o f)  the 

Hittites
HOHH def.art.-pr.n. gent. (57) the Amorites 

conj.-def.art.-pr.n, gent. (489) the 
Canaanites

def.art.-pr.n. gent. (827) the Perizzites 
'in n  def.art.-pr.n. gent. (295) the Hivites 
'Oia^ni conj.-def.art.-pr.n. gent. (101) and the 

Jebusites

12:9
t t r r  }!?» n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (437) the king 

o f Jericho 
num. (25) one

v.supra-def.art.-pr.n. (743) the king o f
Ai *

rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (841) which 
is beside 

b i o r a  pr.n. (110; GK 2r) Bethel 
v.supra one

12:10
D bttfaT n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (436) the 

king o f  Jerusalem  
num. (25) one 

li*On ^ 9  v.supra-pr.n. (I 289) the king o f  
Hebron 

inK  v.supra one

DMDT n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (438) the king 
o f  Jarmuth 

iriH v.supra one
1)^9 v.supra-pr.n. (540) the king o f  

Lachish 
1HH v.supra one

12:12
n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (722) the king 

o f  Eglon 
1HK v.supra one
IJJj v.supra-pr.n. (160) the king o f  Gezer 
1HK v.supra one

12:13
"1ST 1!)b© n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (184) the king 

o f  Debir 
i n «  v.supra one
TW 1^9  v.supra-pr.n. (155) the king o f  Geder 
1TJK v.supra one

12:14
HJpin 1)^0 n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (356) the king 

o f  Hormah 
inH  v.supra one

v.supra-pr.n. (788) the king o f  Arad 
THK v.supra one

12:15
njab  v.supra-pr.n. (526) the king o f  

Libnah 
1178 v.supra one

v.supra-pr.n. (726) the king o f  
Adullam 

1HH v.supra one

12:16
v.supra-pr.n. (596) the king o f  

Makkedah 
in H  v.supra one
S r r r a  viupra-pr.n. (110) the king o f  

Bethel 
v.supra one

12:17
n a n  i f tn  n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (Ill 656) the 

king o f  Tappuah 
num. (25) one 

IDT! viupra-pr.n. (II 343) the king o f  
Hepher 

"THK v.supra one

12:11
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pDK v.supra-pr.n. (67) the king o f  Aphek 
1TTH v.supra one

viupra-pr.n. (prep.-def.art.-pr.n.
450) the king o f  Lasharon 

iriH v .supra one

12:19
v.supra-pr.n. (193) the king o f  Madon 

in>jt v.supra one
l i i fn  v.supra-pr.n. (347) the king o f  Hazor 
1TIH v.supra one

12:20
11)01? n m  cstr. (572)-pr.n. (I 1038;

597) the king o f  Shimron-meron 
inK  v.supra one
· $ ? *  v.supra-pr.n. (506) the king o f  

Achshaph 
1HK v.supra one

12:21
Viupra-pr.n. (1073) the king o f  

Taanach 
1HK v.supra one
i l j p  1)̂ 10 v.supra-pr.n. (151) the king o f  

Megiddo 
v.supra one

12:22
UHp *$??? n.m.s. cstr. (572)~pr.n. (873) the king 

o f  Kedesh 
num. (25) one 

bo 'iab  oyjjp*- ^ »  v.supra-pr.n. (429)-prep. 
-def.art.-pr.n. (II 502) the king o f  Jokneam  
in Carmel 

irjK  v.supra one

12:23
i l l  *^0  v.supra-pr.n. (II 190) the king o f  Dor 
i fa  nbjb prep.-pr.n, (n.f.s. cstr. II 632)-pr.n. (II 

190) in Naphath-dor 
inK  v.supra one

v.supra-n.m.p. (156) the king o f  Goiim 
( nations)

№  prcp.-pr.n. (166) belonging to Gilgal 
v.supra one

12:24
niHJI 1)^9 v.supra-pr.n. (953) the king o f  

Tirzah

12:18 inK  v.supra one
n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. (572) all kings 

inK l num. p. (1026)-conj.-num. (25)
thirty-one

13:1
JNjfcftTPI consec.-pr.n. (221) now Joshua 
)pj Qal pf. 3 m.s. (278) was old 
O'Pja M2 Qal pf. 3 m.s. (#12 97)-prep.

-def.art.-n.m.p. (398) advanced in years 
nm* ton*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(217) and Yahweh said 
prep.-3 m.s. sf. (39) to him 

nrttpj »TOM pcrs.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 m.s.
(278 IpJ) you are old 

D'DJ2 nH2 Qal pf. 2 m.s. (M13 97)-prep.
-def.art.-n.m.p. (398) and advanced in years 

yiKHI conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the land 
Ni. pf. 3 f.s. (INttf 983) remains 

lK b " n 3 in  Hi. inf.abs. (H21 915)-adv. (547) 
very much

n n a n b  prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (ttfT  439) to 
possess it

13:2
yiKH HNt demons.adj. f.s. (260)-def.art.-n.f.s. 

(75) this is the land
def.art.-Ni. ptc. f.s. (INttf 983) that yet 

remains
n ib 'b r b a  n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (165) all 

the regions o f
def.art.-pr.n. gent. p. (814) the 

Philistines
conj.-v.supra-def.art.-pr.n. gent.

(178) and all o f  the Geshurites

13:3
prep.-def.art.-pr.n. (1009) from  the

Shihor
o n s i?  *WK rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (595) which is east o f Egypt 
VtoJ l y i  conj-prep. (723)-n.m.s. cstr. 

(147)-pr.n. (785) to the boundary o f  Ekron 
n.f.s.-dir.he (860) northward 
prep.-def.art.-pr.n. gent. (489) as 

Canaanite
2#nri Ni. impf. 3 f.s. (2ttm 362) it is reckoned 
\ n 0  n ^ p n  num. f. cstr. (331)-n.m.p. cstr. (I 

710) five  lords o f  
D'JW bfi pr.n. p. (814) the Philistines 
'f ljy n  def.art.-adj. gent. (738) those o f  Gaza
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'iV W H ni conj.-def.art.-adj. gent. (78) and those 
o f Ashdod

def.art.-adj. gent. (80) o f  Ashkelon 
'HJH def.art.-adj. gent. (388) o f Gath 
'J ilp y n i conj.-def.art-adj. gent. (785) and o f  

Ekron
0 'iy n i conj.-def.art.-adj. gent. p. (732) and 

those o f  the Avvim

13:4
yp'FMD prep.-n.f.s. (I 412) in the south

n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (75) all the 
land o f

def.art.-adj. gent. (489) the Canaanites 
n iy p 5! conj.-n.f.s. (792) and M ear ah (cave)

rel. (81)-prep.-def.art.-adj. gent. p. 
(851) which belongs to the Sidonians 

* p ? > r iy  prep. (723)-pr.n. (67) to Aphek 
bo? t v  v.supra-n.m.s. cstr. (147) to the 

boundary o f  
'lONH def.art.-adj. gent. (57) the Amorites

13:5
yiKHI conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the land 
'/QSn def.art.-adj. gent. (148; GK 127f) the 

Gebalites
)isabn-bai conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n.

(526) and all Lebanon 
toOton H it»  n.m.s. cstr. (280)-def.art-n.f.s.

(1039) toward the sunrising
13 prep.-pr.n. (128) from  Baal-gad
ito lT T in  n n n  prep. (1065)-n.m.s. cstr. (249) 

-pr.n. (356) below Mount Hermon 
Tipn Kiab i y  prep. (723)-prep.-Qal inf.cstr. (97 

8ta)-pr.n. (333) to the entrance o f  Hamath

13:6
n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. m.p. cstr. 

(442 2W'T) all the inhabitants o f  
i n n  def.art.-n.m.s. (249) the hill country 

prep.-def.art.-pr.n. (526) from  
Lebanon

O'P n b l to p ~ iy  prep. (723)-pr.n. (977) to 
Misrephoth-maim  

O 'J T J rb ?  n.m.s. cstr. (481)-adj. gent. p. (851) all 
the Sidonians 

DtonlK pers.pr. 1 c.s. (59)-Hi. impf. 1 c.s.-3 
m.p. sf. (ttfT  439) I  m yself will drive them 
out

bjotv? ').? prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.p. 
cstr. (119)-pr.n. (975) from  before the people 
o f  Israel

nb?H p i  adv. (956)-Hi. impv. 2 m.s.-3 f.s. sf.
(656 bSl) only allot it 

biOttf'!? prep.-pr.n. (975) to Israel 
n b n a  prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
TpJVli *^N 3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s.-2 m.s. 

sf. (HlSf 845) as I  have commanded you

13:7
pj?n conj.-adv. (773)-Pi. impv. 2 m.s. (p^H

323) now therefore divide 
n ittn  yiHn~nH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75)-def.

art.-demons.adj. f.s. (260) this land 
rr^T|?a prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
D'Uatifn nytZflrft prep.-num. f. cstr. (1077)-def.

art -n.m.p. (986) to the nine tribes 
tta ton  '¥55 conj-n.m.s. cstr (345)-def.art.

-n.m.s. (986) and ha lf the tribe o f  
nttfapn def.art.~pr.n. (586; GK 125dN) Manasseh

13:8
prep .-3 m.s. sf. with it 

'JSIHin def.art.-adj. gent. (910) the Reubenites 
'13H1 con j.-def.art.-adj. gent. (I 151) and the 

Gadites
ITTpb Qal pf. 3 c.p. (542) received 
nnbna n.f.s .-3 m.p. sf. (635) their inheritance 
onb ins H2ix rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-prep.-3 m.p. sf. which ... gave them 
Ht i t  pr.n. (602) Moses
JTWT IS y ? prep.-n.m.s. cstr. (7i9)-def.art.-pr.n.

(434) beyond the Jordan 
n n i tp  n.m.s.-dir.he (280) eastward 
o r 6  ins prep.-v.supra-v.supra-v.supra as

... gave them 
v.supra Moses 

HITT la y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 
servant o f  Yahweh

13:9
l y i i y p  prep.-pr.n. (I 792) from  Aroer 
- n s ty - by Ityw rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (973) 

which is on the edge o f  
I^IK  bn) n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (75) the valley 

o f the Arnon 
T y n i conj-def.art.-n.f.s. (746) and the city 
b m r r^ in a  W X  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(1063)-def.art.-n.m.s. (636) that is in the 
middle o f  the valley 

l to %p n “ ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(449) and all the tableland 

KaTO pr.n. (567) o f Medeba 
j f a 'V iy  prep. (723)-pr.n. (192) as fa r  as Dibon
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n y  ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) 
and all the cities o f  

pr.n. (695) Sihon 
n b K n  n.m.s. cstr. (572)-def.art.-adj. gent.

(57) king o f  the Amor it es 
1#K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (573) who 

reigned
prep.-pr.n. (II 363) in Heshbon 
prep. (723)-n.m.s. cstr. (147) as fa r  as 

the boundary o f  
J tay  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (769) the 

Ammonites

13:11
conj,-def.art.-pr.n. (166) and Gilead 

nW JH  conj.-n.m.s. cstr. (147)-def.art.-adj.
gent. (178) and the region o f  the Geshurites 

'rajHDTn conj.-def.art.-adj. gent. (591) and 
Maacathites 

pJDlTl i n  ^31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s. cstr. 
(249)-pr.n. (356) and all Mount Hermon

conj.-v.supra-def.art.-pr.n. (143) and 
all Bashan

nzftp—Ty prep. (723)-pr.n. (699) to Salecah

13:12
n « /> » » ^ 3  n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (575) all 

the kingdom o f  
Jty pr.n. (728) Og

prep.-dcf.art.-pr.n. (143) in Bashan 
rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (573) who 

reigned
n illW y S  prep.-pr.n. (Ill 800) in Afhtaroth 
'JH lKSi conj.-prep.-pr.n. (204) and in Edrei 
1KU/3 KiH pers.pr. 3 m.s. (214)-Ni. pf. 3 m.s.

(983 IK # )  he was le ft  
D 'KSin IIVI? prep.-n.m.s. cstr. (451)-def.art.

-pr.n. (952) o f the remnant o f  the Rephaim 
n # b  D3>1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

(645 n3J)-pr.n. (602) and Moses had 
defeated them 

D#T'1 consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (ttH*
439) and driven them out

1313
K ^I conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.p. (ttfT  

439) yet did not drive out 
b x y i '  ')3  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
*litt/jn"nK dir.obj.-def.art.-adj. gent. (178) the 

Geshurites

13:10
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%ray0n"nK 1 conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. 
(591) or the Maacathites

consec.-Qal impf. 3 m.s. (1 # ?  442) but 
dwell

■Wtff pr.n. (178) Geshur
r o y b i  conj.-pr.n. (590) and Maacath

3}j5? prep.-n.m.s. cstr. (899)-pr.n. (975) 
in the midst o f  Israel 

m n  DVn i y  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

13:14
'ib n  tt tU #  pn adv. (956)-prep.-n.m.s. cstr. (986) 

-def.art.-pr.n. (532) to the tribe o f  Levi 
alone
K^ neg.-Qal pf. 3 m.s. (678) (Moses) gave 
no

nbn? n.f.s. (635) inheritance 
n in ’* *#K n.m.p. cstr. (77)-pr.n. (217) the 

o ffe rin g s by fir e  to Yahweh 
bjnUT *n'bK n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) God o f  

Israel
inbro  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(635; GK 145uN) are their inheritance 
*lttfKS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-prep.-3 m.s. sf. as he said to him

13:15
TWO consec.-Qal impf. 3 m.s. ()n j 678) 

-pr.n. (602) and Moses gave 
ntppb prep.-n.m.s. cstr. (641) to the tribe o f  
)3iKl“ ')3  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites 
DrthBUmb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies

13:16
onb  '7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (n?n 

224)-prep.-3 m.p. sf. so was their 
biSJn def.art.-n.m.s. (147) territory 
I jrtiy O  prep.-pr.n. (792) from  Aroer

1#K  rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (973) 
which is on the edge o f  

^ ilK  bTT3 n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (75) the valley 
o f  the Arnon 

T y n i conj-def.art.-n.f.s. (746) and the city 
b n i r r^ in a  1#K  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.

(1063)-def.art.-v.supra that is in the middle 
o f  the valley 

!U^©n~b31 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.
(449) and all the tableland 

K 37'?~^y prep.-pr.n. (567) by Medeba
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13:17
Itotpn pr.n. (II 363) with Heshbon

conj-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p.-3 f.s. sf. 
(746) and all its cities 

ifc rp ?  rcl. (81)-prep.-def.art.-n.m.s. (449)
that are in the tableland 

Pr n* 0^2) Dibon 
?ya  n io a i conj-pr.n, (U9; 111; 127) and 

Bamoth-ba al 
liy o  bya n 'a i  conj.-pr.n. (Ill) and 

Beth-ba'al-me'on

13:18
HifrPI conj.-pr.n. (397) and Jahaz 
nbljpl conj.-pr.n. (870) and Kedemoth 
nyfiOl conj.-pr.n. paus. (422) and Mepha'ath

13:19
conj-pr.n. (900) and Kiriathaim  

conj.-pr.n. (959) and Sibmah 
nm ttn r m }  conj.-pr.n. (866) and 

Zereth-shahar 
pOyn in a  prep.-n.m.s. cstr. (249)-def.art.-n.m.s. 

(770) on the hill o f  the valley

13:20
liy S  3V31 conj.-pr.n. (112) and Beth-peor 
naOSH nftW H) conj.-n.f.p. cstr. (78)-def.art.

-pr.n. (820) and the slopes o f  Pisgah 
rrim t^n r ra i  conj.-pr.n. (Ill) and 

Beth- jeshimoth

13:21
Ity 'B n  n y  bb l conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. 

cstr. (746)-def.art.-n.m.s. (449) and all the 
cities o f  the tableland

conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 
(575) and all the kingdom o f  

JirPD pr.n. (695) Sihon
'ibH H  ^ 0  n.m.s. cstr. (572)-def.art.-adj. gent.

(57) king o f  the Amorites 
^ 9  UtM rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (573) who 

reigned
p U /n a  prep.-pr.n. (363) in Heshbon 
n t^ b  n an  hUfH v.supra-Hi. pf. 3 (7133 

645)-pr.n. (602) whom Moses defeated  
in k  dir.obj.-3 m.s. sf.-conj.-dir. 

obj.-n.m.p. cstr. (672) (him) with the leaders
o f

£ 7 9  pr.n. (193) M idian 
*1H“ DK dir.obj.-pr.n. (16) Evi

conj.-dir.obj.-pr.n. (955) and Rekem

v.supra-pr.n. (II 849) and Zur 
H m w j  v.supra-pr.n. (II 301) and Hur 

v.supra-pr.n. (II 918) and Reba 
]iTTD W J  n.m.p. cstr. (II 651)-pr.n. (695) the 

princes o f  Sihon 
Y^Kn 'a u r  Qal act.ptc. m.p. cstr. (3tt^ 442) 

-def.art.-n.f.s. (75) who dwelt in the land

13:22
conj.-dir.obj.-pr.n. (I 118) Balaam also 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (129) the son o f
Bear

Dpipn def.art.-Qal act.ptc. (DOj? 890) the 
soothsayer 

131TT Qal pf. 3 c.p. CHH 246) killed
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
aiTTS prep.-def.art.-n.foS, (352) with the sword 
DrPbbrrbM prep. (39)-n.m.p.-3 m.p. sf. (I 319) 

among (the rest o f)  their slain

13:23
*7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 

was
n.m.s. cstr. (147) the border o f  

*52 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (910) the people 
o f  Reuben 

V???? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
1̂331 conj.-n.m.s. (147) as a boundary 

nbm  nx? demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 
this was the inheritance o f

v.supra-v.supra the Reubenites 
anh»{y»b prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies  
DHyn def.art.-n.f.p. (746) the cities

conj.-n.m.p-3 f.p. sf. (II 347) and their 
villages

13:24
TWO JFI*?? consec-Qal impf. 3 m.s. (]H3 678) 

-pr.n. (602) and Moses gave 
13“ ntp10b prep.-n.mi. cstr. (641)-pr.n. (Ill 151) to 

the tribe o f  Gad
prep.-n.m.p. cstr. (119)-v.supra o f  the 

people o f  Gad 
o n h su m b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies

13:25
biaan onb  w i  consec.-Qal impf. 3 m.s. (njH 

224)-prep.-3 m.p. sf.-def.art.-n.m.s. (147) 
their territory was
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TW! Pr n· (741) Jazer
lyVSTT conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr.

(746)-def.art.-pr.n. (166) and all the cities o f  
Gilead

Y^K conj.-n.m.s. cstr. (345)-n.f.s. cstr. (75)
and ha lf the land o f  

*5S n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (769) the 
Ammonites

P ^p . (723)-pr.n. (II 792) to Aroer 
naT *KtfK rel. (81)-prep. (752)-n.m.p.

cstr. (815)-pr.n. (913) which is east o f  
Rabbah

13:26
conj.-prep.-pr.n. (363) and from  

Heshbon
H92©n prep. (723)-pr.n. (928; II 859)

to Ramath-mizpeh
conj.-pr.n. (106) and Betonim 

D 'jn o p i conj.-prep.-pr.n. (334) and from  
Mahanaim

l a i b  prep- (723)-n.m.s. (147)-prep.
-pr.n. (184) to the territory o f  Debir

13:27
pOySi conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (770) and in 

the valley 
Dnn TV3 pr.n. (Ill) Beth-haram  
THO) IV2M conj.-pr.n. (112) and Beth-nimrah 

conj.-pr.n. (697) and Succoth 
JlSyi conj.-pr.n. (II 861) and Zaphon 
n » V ? »  in ':  n.m.s. cstr. (451)-n.f.s. cstr. (575) 

the rest o f  the kingdom o f  
}irP0 pr.n. (695) Sihon
jiaum  n.m.s. cstr. (572)-pr.n. (363) king o f  

Heshbon
17??? def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

conj ,-n.m.s. (147) as a boundary 
n ifp ~ iy  prep. (723)-n.m.s. cstr. (892) to the 

lower end o f  
rn33~D; n.m.s. (410)-pr.n. (490) the Sea o f  

Chinnereth
1?y n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n. (434) 

beyond the Jordan  
7TTHMD n.m.s.-dir.he (280) eastward

13:28
ri>ro ra o  demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635)_ _ j_  <* 

this is the inheritance o f  
^3"*5a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (Ill 151) the Gadites 
nnhsW O /1 prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies

D*?yn def.art.-n.f.p. (746) the cities 
O n n im  conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (II 347) and 

their villages

13:29
TTtob consec.-Qal impf. 3 m.s. (]fi) 678) 

-pr.n. (602) and Moses gave 
ntjfep ttattf prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s.

cstr. (986)-pr.n. (586) to the half-tribe o f  
Manasseh

W J consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) and it 
was (allotted)

v.supra-n.m.s. cstr. 
(641)-n.m.p. cstr. (119)-v.supra to the 
half-tribe o f  the Manas sites 

DrriTTSptopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

13:30
n b « J  '7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Tl'n 

224)-n.m.s.-3 m.p. sf. (147) their region 
extended

Q*)ni9ip prep.-pr.n. (334) from  Mahanaim 
}ttfan_b3 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-pr.n. (143) 

through all Bashan 
siy nwb»»_ba v.supra-n.f.s. cstr. (575)-pr.n.

(728) the whole kingdom o f  Og 
]toan*“^ 0  n.m.s. cstr. (572)-v.supra king o f  

Bashan
TJjT niTT-^5/ conj.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr.

(II 295)-pr.n. (22) and all the towns o f  Jair 
]toaa rel. (81)-prep.-def.art.-pr.n. (143) 

which are in Bashan 
T y  num. p. (995)-n.f.s. (746) sixty cities

13:31
ly^JH  conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.-pr.n.

(166) and ha lf Gilead
conj.-pr.n. (800) and Ashtaroth 

TT™ } conj.-pr.n. (204) and Edrei 
2iy  n y  n.f.p. cstr. (746)-n.f.s. cstr.

(575)-pr.n. (728) the cities o f  the kingdom 
o f  Og

^tlfaa prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan 
T 3 0  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (569) to 

the people o f  Machir 
nto)p~]a n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (586) the son o f  

Manasseh
T30_,).a "Vnb prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (569) fo r  the ha lf o f  the 
Machirites
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DrrtTTBUtob prep.-n.f.p.-З m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

13:32
ЛЬ« demons.adj. c.p. (41) these are 
ЯВЙЭ ^ПЗ"Л#М rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (^Ш

635)-pr.n. (602) which Moses distributed as 
an inheritance

rria iy a  prep.-n.f.p. cstr. (787)-pr.n. (555) 
in the plains o f  Moab

prep.-n.m.s. (719)-prep.-pr.n. (434) 
beyond the Jordan 

iTTT pr.n. (437) o f  Jericho 
ЛГИ}© n.m.s.-dir.he (280) east

13:33
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (986)-def. 

art.-pr.n. (532) but to the tribe o f  Levi 
п а т  }ПГК'Ь neg.-Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n.

(602) Moses did not give 
ЛЬП) n.f.s. (635) an inheritance 
Л1Л4 pr.n. (217) Yahweh
Ьнпцг n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) God o f

Israel
Drtom KiH pers.pr. 3 m.s. (214)-n.f.s.-3 m.p. sf.

(635) (he) is their inheritance 
onb  лап ПУНЭ prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 

(180)-prep.-3 m.p. sf. as he said to them

14:1
n^KI conj.-demons.adj. c.p. (41) and these are 
й п г т а ж  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (ЬП) 635) 

which ... inherited 
b jn u / r ' j a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr,n. paus. (I 

488) in the land o f  Canaan 
ОЛ1К ЧЬЯ? ЛЦЖ rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (ЬПЭ 635; 

GK 64d)-dir.obj.-3 m.p. sf. which ... 
distributed to them 

IjybK pr.n. (46) Eleazar 
}ЛЗЛ def.art.-n.m.s. (463) the priest 
УЦЙЛ*! conj.-pr.n. (221) and Joshua

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

Л12Н conj.-n.m.p. cstr. (910)-n.m.p. cstr.
(3) and the heads o f  the fa thers o f  

n ittp n  def.art.-n.m.p. (641) the tribes 
ЬКТЦГ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  

the people o f  Israel

Orton) blfaS prep.-n.m.s. cstr. (174)-n.f.s.-3 m.p.
sf. (635) their inheritance (was) by lot 

HITT Π}* Ι ψ ν β  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.
(845 nj3f')-pr.n. (217) as Yahweh had 
commanded

H ttjb 'T S  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) (by 
the hand o f)  Moses 

nitfl©7T prep.-num. f. cstr. (1077)-def.
art.-n.m.p. (641) fo r  the nine tribes 

ntppH conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.
-n.m.s. (641) and ha lf tribe

14:3
πψ Ώ  )Γ\Γ'2  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s.

(678)-pr,n. (602) fo r  Moses had given 
nbn : n.f.s. cstr. (635) an inheritance to 
nltfiipn 'Jttf num. cstr. (1040)-def.art.-n.m.p.

(641) the two tribes 
n tp»n 'vn? conj.-n.m.s. cstr. (345)-def.art.

-n.m.s. (641) and half tribe 
IS y p  prep.-n.m.s. (719) beyond

prep.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
conj.-prep.-def.art.-adj. gent. p. (532) but 

to the Levites
neg.-Qal pf. 3 m.s. (678) he did not give 

Tton? n.f.s. (635) an inheritance 
03ΊΠ3 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them

14:4
W?“ '?  conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (ΤΤΠ 224) fo r  

were
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n, (415) the people 

o f Joseph
nitflJO num. cstr. (1040)-n.m.p. (641) two 

tribes
ΠΰΉΟ pr.n. (586) Manasseh 
DHDK1 conj.-pr.n. paus. (68) and Ephraim  
w n p f r l  conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. ( ^ 3  678) and 

they did not give 
n.m.s. (324) a portion 

prep.-def.art.-adj. gent. (532) to the 
Levites

y i« a  prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
D n y “ DX *3 conj. (471)-hypoth.part. (49)-n.f.p.

(746) but only cities 
r\2Uib prep.-Qal inf.cstr. (3UP 442) to dwell in 
Dn'tiHJO5! conj.-n.m.p.-3 m.p. sf. (177) with their 

pasture lands 
DTTJpipb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (889) fo r  their 

cattle

14:2
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n n j t y  conj.-prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (889) and 
their substance

14:5
mrP HI* 1WH2 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s.

(845 7Tl}t)-pr.n. (217) as Yahweh commanded 
ntpb~nK dir.obj.-pr.il. (602) Moses 
Itt/y )2 adv. (485)-Qal pf. 3 c.p. (nttfy 793) jo  ... 

did
V.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
consec.-Qal impf. 3 m.p. (p^TJ 323) they 

allotted
yiK n^nK  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 

14:6
1UW1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (tt/33 620) then 

came
7TTI7P“ '32 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (397) the people 

o f  Judah
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

prep.-def.art.-pr.n. (166) at Gilgal 
vb x  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3

m.s. sf. and said to him 
3^3 pr.n. (477) Caleb
TTi9'“ ^3 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh
def.art.-adj. gent. (889) the Kenizzite

pcrs.pr. 2 m.s. (61)-Qal pf. 2 m.s. (393 
VTT ) you know 

~1WH ia^n '"nK  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)-rei.
(81) what (the word that)

HITT 121  Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n. (217) Yahweh 
said

TTtob-1?« prep. (39)-pr.n. (602) to Moses 
D'H1? n.m.s. cstr. (35)-def.art.-n.m.p.

(43) the man o f  God 
* n il8  by prep.-n.f.p.-l c.s. sf. (15) concerning 

me
TpnilK by) conj.-prep.-n.f.p.-2 m.s. sf. (15) and 

concerning you 
y n ?  tl/npa prep.-pr.n. (II 873) in 

Kadesh-barnea

14:7
7 \m  o 'y a - u p a  n.m.s. cstr. (119)-num. p.

(917)-n.f.s. (1040) fo rty  years old 
'338 pers.pr. 1 c.s. (59) I  (am) 
n # b  n '^ ti/a  prep.-Qal inf.cstr. (n  bur 

1018)-pr.n. (602) when Moses ... sent

H W i a y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 
servant o f  Yahweh 

*nk dir.obj.-l c.s. sf. me 
y j i a  prep.-pr.n. (873) from

Kadesh-barnea 
bjHi? prep.-Pi. inf.cstr. (^31 920) to spy out 
Y38rT““n 8  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
in k  aw k i consec.-Hi. impf. 1 c.s. (aitt/ 996; GK 

72aa)-dir.obj.-3 m.s. sf. and I  brought again 
to him 

121 n.m.s. (182) word 
'33^-O y 1WH2 prep.-rel. (81)-prep. (767) 

-n.m.s.-l c.s. sf. (523; GK 115i) as it was in 
my heart

14:8
*TT81 conj.-n.m.p.-l c.s. sf. (26) but my brethren 
'e y ’ *mm rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (TT^y 748) 

-prep.-l c.s. sf. (767) who went up with me 
VOpn Hi. pf. 3 m.p. (H0 0  587; GK 75ii) made 

melt
Oyn a^“ n 8  dir.obj.-n.m.s. cstr. (524)-def.art.

-n.m.s. (766) the heart o f  the people 
'n 8 ^ 0  '3381 conj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-Pi. pf. 1 c.s.

(8 ^0  569) yet I  wholly followed  
n w  n r j8  prep. (29)-pr.n. (217) a fter Yahweh 

n.m.p.-l c.s. sf. paus. (43) my God

14:9
rwtfb yatiTl consec.-Ni. impf. 3 m.s. (y?ttf 

989)-pr.n. (602) and Moses swore 
81TTH Dl*a prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (214) on that day 
prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 

Y38H 8 ^ “ D8 hypoth.part. (49)-neg.-def.
art.-n.f.s. (75) surely the land 

7^211 1WH rel. (81)-Qal pf. 3 f.s. (!)Tt 201) 
which has trodden 

n.f.s.-2 m.s. sf. (919) your foot 
Ha prep.-3 f.s. sf. on it
r r n n  prep.-2 m.s. sf.-Qal impf. 3 f.s. (7PH 

224) shall be fo r  you
prep.-n.f.s. (635) an inheritance 
conj.-prep.-n.m.p.-2 m.s. sf. (119) and fo r  

your children 
D / ' i y i y  prep. (723)-n.m.s. (761) fo r  ever 
'!?!!« '3  conj. (471)-Pi. pf. 2 m.s. (»6»

569)-prep. (29) because you have wholly 
followed

*n b 8  7T17V pr.n. (217)-n.m.p.-l c.s. sf. paus. (43) 
Yahweh my God
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14:10
Hin TTFiyi conj-adv. (773)-demons.part. (243) 

and now, behold,
HITT n 'n n  Hi. pf. 3 m.s. (71*n 310)-pr.n. (217) 

Yahweh has kept .... alive 
*H18 dir.obj.-l c.s. sf. me
*137 ^ $ 8 3  prep.-rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he said
D 'yaiH  77$ demons.adj. m.s. (260)-num. p. (917) 

these fo rty
njttf UiQn) conj.-num. (331)-n.f.s. (1040) and 

fiv e  years
77177* 137 *8© adv. (23)-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n.

(217) since the time that Yahweh spoke 
H$77 *13 7fi“ I18 dir.obj.-def.art.-n.m.s. (182)-def. 

art.-demons.adj. m.s. (260) this word 
prep. (39)-pr.n. (602) to Moses 

rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. 
(229)-pr.n. (975) while Israel walked 

prep.-def.art.-n.m.s. paus. (184) in the 
wilderness 

ru n  n n y i v.supra-v.supra and now, lo 
*338 pers.pr. 1 c.s. (59) I  (am)
DV*fl def.art.-n.m.s. (398) this day 
U/pn*")a n.m.s. cstr. (119)-num. (331) (son o f)  

five
77Jttf D'Jtottft conj-num . p. (1033)-n.f.s. (1040) 

and eighty years (old)

14:11
*Hiy adv.-l c.s. sf. (728) I  am still 
DV77 def.art -n.m.s. (398) this day 
p jn  adj. m.s. (305) strong
D1*3 ^ $ 8 3  prep.-rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. (398) 

as in the day that 
TWO 'niK n 'b ty  Qal inf .cstr. (1018; GK 115k) 

-dir.obj.-l c.s. sf.-pr.n. (602) Moses sent me 
tK *1133 prep. ( G K  161c)-n.m.s.-l c.s. sf.

(470)-adv. (23) as my strength was then 
nriy *H331 conj.-v.supra-adv. paus. (773) so my 

strength now 
n n rb e '?  prep.-def.art.-n.f.s. (536) fo r  war 
fl83fi?1 conj.-prep.-Qal inf .cstr. (8X* 422) and 

fo r  going
813^1 conj.-prep.-Qal inf .cstr. (813 97) and 

coming

14:12
*^“ 77Jfl 77Ryi conj.-adv. (773)-Qal impv. 2 m.s. 

-coh.he QflJ 678)-prep.-l c.s. sf. so now give 
me

77J77 TnrPHljt dir.obj.-def.art.-n.mi. (249)-def.
art.-demons.adj. m.s. (260) this hill country 

77177* rel. (81)—Pi. p f. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) o f  which Yahweh spoke 

817777 DV*3 prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.
-demons.adj. m.s. (214) on that day 

nyO ttrnJW  *3 conj. (471)-pers.pr. 2 m i. (61) 
-Qal pf. 2 m.s. (yJDtt? 1033) fo r  you heard 

817777 01*3  v.supra-v.supra on that day 
O T W T i conj. (471)-n.m.p. (778) how the 

Anakim 
DU/ adv. (1027) (were) there 
DlVl5 D ny i conj.—n.f.p. (746)-adj. f.p. (152) 

with great ... cities 
T lil^a Qal pass.ptc. f.p. (12(3 130) fo r t ifie d  
'n W  HITT adv. (II 19)-pr.n. (217)-prep.-l 

c.s. (85) it may be that Yahweh (will be) with 
me

D*nttni771 conj.-Hi. pf. 1 c.s-3 m.p. sf. (W T  
439) and I  shall drive them out 

77177* 1 3 ?  1 ^ 8 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 
(180)-pr.n. (217) as Yahweh said

14:13
ytj/177* in3"13'1 consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. 

sf. (1)79 138)-pr.n. (221) then Joshua blessed 
him

consec.-Qal impf. 3 m.s. ()0J 678) and he 
gave

) n 3 n ~ r i8  dir.obj-pr.n. (289) Hebron 
3^3^ prep.-pr.n. (477) to Caleb

n.m.s, cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  
Jephunneh

prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance

14:14
prep.-adv. (485) so 

'Jnan- n n ,n  Qal pf, 3 f.s. (71*71 224)-pr.n. (289) 
Hebron became 

abab prep.-pr.n. (477) o f  Caleb
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh 
*ttjp77 def.art.-adj. gent. (889) the Kenizzite 
n b m 1? prep.-n.f.s. (635) fo r  an inheritance 
n?7t Di»n IV prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 
TUM )T_ conj. (774)-rel. (81) because 
n ilK  Pi. pf. 3 m.s. (K^O 569)-prep. (29) he 

wholly followed
K TtW' pr.n. (217)-n.m.p. cstr. (43) 

-pr.n. (975) Yahweh the God o f  Israel
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1Vl?n Dtth conj.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (289) 
now the name o f  Hebron 

0*3$^ prep.-n.m.p. (815) form erly 
yaiK  n ^ |?  pr.n. (900) Kiriath-arba

def.art.-n.m.s. (9)-def.art.-adj. m.s. 
(152) the great(est) man 

O 'pjya prep.-def.art.-n.m.p. (778) among the 
Anakim

Kin pcrs.pr. 3 m.s. (214) he (was) 
yiKHI conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the land 

Qal pf. 3 f.s. (ttgtjJ 1052) had rest 
prep.-n.f.s. (536) from  war

15:1
^nian *Tn consec.-Qal impf. 3 m.s. (H'fi 

224)-def.art -n.m.s. (174) and the lot was 
ntOpb prep.-n.m.s. cstr. (641) fo r  the tribe o f  
7T117P '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) the people 

o f  Judah
OnftSttflpb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
OilK bl23"^K prep. (39)-n.m.s. cstr. (147)-pr.n. 

(10) to the boundary o f  Edom
n.m.s. cstr. (184)-pr.n. (856) to the 

wilderness o f  Zin 
H233 n.m.s.-dir.he (616) southward

prep.-n.m.s. cstr. (892)-n.f.s. (412) at 
the farthest south

15:2
DTjb 7 n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 

224)-prep.-3 m.p. sf. and their 
boa n.m.s. cstr. (147)-n.m.s. (616) south 
boundary

Hifjpp prep.-n.m.s. cstr. (892)-n.m.s. 
cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) from  the end 
o f  the Salt Sea

prep.-def.art.-n.m.s. (546) from  the
bay

H39n def.art.-Qal act.ptc. (H39 815) that faces  
H?33 n.m.s.-dir.he (616) southward

15:3
conj. (GK l!2ss)-Qal pf. 3 m.s. (422) and it 

goes out
233p“ bK prep. (39)-prep.-n.m.s. (616) southward 

prep.-n.m.s. cstr. (751)-n.m.p. 
(785; 751) o f the ascent o f  Akrabbim 

12^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and passes along 
H3¥ pr.n.-dir.he (856) to Zin  
Tlbyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (748) and goes up

14:15 233tp prep.-n.m.s. (616) south 
y n ?  ttHjib prcp.-pr.n. (II 873) o f  

Kadesh-barnea 
^2Jrt v.supra and passes along 

pr.n. (348) by Hezron 
v.supra and goes up 
pr.n.-dir.he (12) to Addar 

2D31 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (22p  685) and turns 
about

def.art.-pr.n.-dir.he (II 903) to Karka

15:4
conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and passes along 

n j ib y y  pr.n.-loc.he (783) to Azmon
conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and goes out 

n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (595) by the 
Brook o f  Egypt 

b o an  niK ith TPm conj.-Qal pf. 3 c.p. (HJH 
224)-n.f.p. cstr. (426)-def.art.-n.m.s. (147) 
and comes to the end (o f the boundary) 

n.m.s.-dir.he (410) at the sea 
o sb  n * T “ n j demons.adj. m.s. (260)-Qal impf. 3 

m.s. (HJH 224)-prep.-2 m.p. sf. this shall be 
your

3 »  boa n.m.s. cstr. (147)-n.m.s. (616) south 
boundary

15:5
nonp  b o «  conj.-n.m.s. (147)-adv. (870) and the 

east boundary
n.m.s. cstr. (410)-def .art.-n.m.s. (571) 

the Salt Sea
prep. (723)-n.m.s. cstr. (892)-def. 

art.-pr.n. (434) to the mouth o f  the Jordan 
boa? conj.-n.m.s. (147) and the boundary 
nal8Ji OKOb prep.-n.f.s. cstr. (802; OK 

90d)-n.f.s. (I 860) on the north side 
DJH prep.-n.f.s. cstr. (546)-def.art.-n.m.s.

(410) from  the bay o f  the sea 
17??? prep.-n.m.s. cstr. (892)-pr.n. (434)

at the mouth o f  the Jordan

15:6
b o an  nbyi conj-Qal pf. 3 m.s. (748)-def.art.

-n.m.s. (147) and the boundary goes up 
n^3H FP2 pr.n. (Ill) to Beth-hoglah

conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and passes along 
fa in ?  prep.-n.f.s. (860) north 
n a i j tn  n o b  prep.-pr.n. (112) o f  Beth-arabah 

v.supra and goes up 
b o an  v.supra the boundary
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]TT2 n.f.s. cstr. (6)-pr.n. (97) to the stone o f  
Bohqn

n.m.s. cstr. (Il9)-prji. (910) the son o f  
Reuben

15:7
biaBH nbyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (748)-def.art.

-n.m.s. (147) and the boundary goes up 
TVJDl pr.n.-loc.he (II 184) to Debir 
T 3 y  pipy© prep.-n.m.s. cstr. (770)-pr.n. (747) 

from  the Valley o f  Achor 
njiDX} conj.-n.f.s.-dirJie (860) and so 

northward 
THIS Qal act.ptc. (HJS 815) turning

prep. (39)-def.art.-pr.n. (166) toward
Gilgal

rel. (81)-adv. (647) which is opposite 
DN91M nVyob prep.-n.m.s. cstr. (751)-pr.n, (751; 

10) the ascent o f  Adummim
rel. (81)-prep.-n.m.s. (616) which is on 

the south side 
prep.-def.art.-n.m.s. paus. (636) o f the 

valley
b oan  12^1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (716)-v.supra 

and the boundary passes along 
UinW prep. (39)-n.m.p. cm . (565)

-pr.n. (745) to the waters o f  En-shemesh 
Vn'KSfh r n i  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and ends 
V5T^? PreP- (39)-pr.n. (745; H )’y ) at 

En-rogel

15:8
biian  conj.-Qal pf. 3 m.s. (748)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary goes up
n.m.s. cstr. 161)-n.m.s. cstr. (119)-pr.n. 

(244) by the valley o f  the son o f  Hinnom 
’DW^n prep. (39)-n.f.s. cstr. (509)-def.

art.-adj. gent. (101) at the ... shoulder o f  the 
Jebusite 

22tdp prep.-n.m.s. (616) southern 
n ’bttNT K'T! pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (436) that 

is, Jerusalem 
bwsrt nbyi v.supra-v.supra and the boundary 

goes up
i n n  ty in - b *  prep. (39)-n.m.s. cstr. (910)-def.

art.-n.m.s. (249) to the top o f  the mountain 
DiTP'Jpby 1 $ #  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(161)-pr.n. (244) that lies over against the 
valley o f  Hinnom

H)9? n.m.s.-loc.he (410) on the west

D'H3 T p » y  nxpa 1WH rel. (81)-prep.-n.m.s. 
cstr. (892)-n.m.s. cstr. (770)-n.m.p. (952) at 
the ... end o f the valley o f  Rephaim 

HiSX n.f.s.-dir.he (860) northern

15:9
bnaan "ixni conj.-Qal pf. 3 m.s. (1061)-def.

art.-n.m.s. (147) then the boundary extends 
i n n  U/K110 prep.-n.m.s. cstr. (9l0)-def.art.-n.m.s. 

(249) from  the top o f  the mountain
P ^p. (39)-n.m.s. cstr. (745) to the 

spring o f
n to p j *© n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (836) the 

Waters o f  Nephtoah 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and went out 

’|n p y _17l ' l y b x  prep. (39)-n.f.p. cstr. (746) 
-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (780) to the cities o f  
Mount Ephron 

bwan ™ rn v.supra-v.supra then the boundary 
bends round

pr.n. (II 128) to Baalah 
B'?V! pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (900)

that is, Kiriath-jearim

15:10
3031 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (22D 685) and circles 
b a s n  def.art.-n.m.s. (147) the boundary 
n ^ y ap  prep.-pr.n. (II 128) o f Baalah 
n»? n.m.s.-dir.he (410) west 
T y #  i n “ ^K prep. (39)-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. 

(973) to Mount Seir 
con j,-Qal pf. 3 m.s. (716) and passes along 

^n3“*̂ K prep. (39)-n.f.s. cstr. (509) to the ... 
shoulder o f

n-m*s* cstr- (249)-pr.n. (421; 900) 
Mount Jearim  

njiSXp prep.-n.f.s.-dir.he (860) northern 
}ftp3 H'n pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (493) that is, 

Chesalon
IT }  con j.-Qal pf. 3 m.s. (432) and passes along 

pr.n. (112) to Beth-shemesh 
13^1 v.supra and passes along 
n jp il pr.n. (584) by Timnah

15:11
conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art. 

-n.m.s. (147) and the boundary goes out 
^n3~^K prep. (39)-n.f.s. cstr. (509) to the 

shoulder o f  
p p y  pr.n. (785) Ekron 
njiSX n.f.s.-dir.he (860) north
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b« ?n  1«n i conj.-Qal pf. 3 m.s. (1061)-def.art. 
-n.m.s. (147) then the boundary bends round 

pr.n.-dir.he (1016) to Shikkeron 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and passes along 

n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (128) to Mount 
Baalah

KiPI conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and goes out 
b * « i  pr.n. (125) to Jabneel
b»»n nfoqm VW conj.-Qal pf. 3 c.p. (T7I 224) 

-n.f.p. cstr. (426)-def.art.-n.m.s. (147) then 
the boundary comes to an end 

n.m.s.-loc.he (410) at the sea

15:12
o* b?a« conj.-n.m.s. (147)-n.m.s. (410) and the 

west boundary 
bi*W7T n© ;n def.art.-n.m.s. (410;' GK

90f)-def.art.-adj. m.s. (152) the Great Sea 
conj.-n.m.s. (147) with its coast-line 

biaa rn demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. (147) this 
is the boundary

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) the people 
o f Judah 

2*30 adv. (686) round about 
D nh?u;pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies

15:13
conj,-prep.-pr.n. (477) and to Caleb 

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (819) the son o f  
Jephunneh
Qal pf. 3 m.s. (678) he gave 

pbn n.m.s. (324) a portion 
rTT!TV“ *J2 ^ in a  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p. 

cstr. (Il9)-pr.n. (397) among the people o f  
Judah

m r r  '?-bK  prep. (39)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n. 
(217) according to the commandment o f  
Yahweh

prep.-pr.n. (221) to Joshua 
ya^K dir.obj -pr.n. (900) Kiriath-arba

n.m.s. cstr. (3)-def.art.-n.m.s. (778) the 
fa ther o f  Anak 

) n a n  K'H pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (289) that is, 
Hebron

15:14
Util? W y )  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ttfT  439) 

-prep.-adv. (1027) and ... drove out from  
there

aba pr.n. (477) Caleb

n u jf tu j-n y  dir.obj.-num. f. (1025; GK 134,1) the 
three

n.m.p. cstr. (119)-def.art.-n.m.s. (778) 
sons o f  Anak 

'WW~r\H dir.obj.-pr.n. (1058) Sheshai
conj.-dir.obj.-pr.n. (27) and Ahiman 

'O brPflxi v.supra-pr.n. (1068) and Talmai 
pay? 'T 1?; adj. m.p. cstr. (409)-v.supra the 

descendants o f  Anak

15:15
Dt&Q consec.-Qal impf. 3 m.s. (flby 748) 

-prep.-adv. (1027) and he went up from  
there

prep. (39)-Qal act.ptc. m.p. cstr. 
(442 aUP)-pr.n. (184) against the inhabitants 
o f  Debir

conj.-n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (184) now 
the name o f Debir 

D'39^ prep.-n.m.p. (815) form erly  
! 9 0 “’rV7p pr.n. (900) Kiriath-sepher

15:16
aba iok»? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(477) and Caleb said 
T tg -lN f*  rcl (81)-Hi. impf. 3 m.s. (713$ 645) 

whoever smites 
lD 0“ nn j?“ n?< dir.obj.-pr.n. (900)

Kiriath-sepher 
rnab* conj.-Qal pf. 3 m.s.-3 f.s. sf. (nab 539) 

and takes it 
Sb ’JVttl conj.-Qal pf. 1 c.s. (£15 678)-prep.-3 

m.s. sf. I will give to him 
*na n o a y n «  dir.obj .-pr.n. (747)-n.f.s.-l c.s. sf.

(I 123) Achsah my daughter 
TWKb prep.-n.f.s. (61) as w ife

15:17
?nsb?3 consec.-Qal impf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

539) and took it 
b in n y  pr.n. (801) Othniel

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (889) the son o f  
Kenaz

a^3 M1K n.m.s. cstr. (26)-pr.n. (477) the brother 
o f  Caleb

consec.-Qal impf. 3 m.s. (}H3 678) 
-prep.-3 m.s. sf. and he gave him 

*na n o a s r n «  dir.obj-pr.n. (747)-n.f.s.-l c.s. sf.
(I 123) Achsah his daughter 

rw x b  prep.-n.f.s. (61) as w ife
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ftKiS? consec.-Qal impf. 3 m.s. 224) 
-prep.-Qal inf.cstr.-3 f.s. sf. (KIS 97) when 
she came (to him) 

iniVOrW consec.-Hi. impf. 3 f.s.-3 m,s. sf. (flHD 
694) she urged him (incited)

prep.-Qal inf.cstr. (taW  981) to ask 
ri'SKTIKp prep.-prep. (GK 16f)-n.m.s.-3 f.s. sf.

(35) from  her father  
THto n.m.s. (961) a fie ld

consec.-Qal impf. 3 f.s. (HSSf 856) and 
she alighted 

n lö n n  by© prep.-prep.-def.art.-n.m.s. (331) 
from  her ass

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-prep.-3 
f.s. sf. and said to her 

nbs pr.n. (477) Caleb
T)b- n o  interr. (552)-prep.-2 m.s. sf. paus. what 

do you wish?

15:18

15:19
lo a n ?  consec.-Qal impf. 3 f.s. (55) she said 

Qal impv. 2 m.s.-coh.he (]n j 678) 
-prep.-l c.s. sf. give me 

n.f.s. (139) a present
Y}? conj. (471)-n.f.s. cstr. (75)-def.art. 

-n.m.s. (616; GK 117x) since in the land o f  
the Negeb

'in n )  Qal pf. 2 m.s.-l c.s. sf. ( ^ 3  678, GK 117ff) 
you have set me

conj.-Qal pf. 2 m.s. (]n j 678)-prep.-l 
c.s. sf. give me 

D'O n.f.p. cstr. (165)-n.m.p. paus. (565) 
springs (basins) o f  water

consec.-Qal impf. 3 m.s. Q nj 678) 
-prep.-3 f.s. sf. and he gave her 

nV'^y n ^ J  nK dir.obj.-v.supra-adj. f.p. (751;
GK 126y) the upper springs 

n v n n n  n b i  OKI conj.-dir.obj.-v.supra-adj. f.p. 
(1066) and the lower springs

15:20
nbn) demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f  
n n n r ^ j a  ntoo n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (397) the tribe o f  the people o f  
Judah

DnhStopb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to their fam ilies

ОИуП Vflfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (П'Л
224)-def.art.-n.f.p. (746) and the cities were 

TWplp prep.-n.m.s. cstr. (892) in the extreme 
THiTT-'JQ ntOJOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (397) to the tribe o f  the 
people o f  Judah 

DtoK biajnbil prep. (39)-n.m.s. cstr. (147)-pr.n.
(10) toward the boundary o f  Edom 

ПаЗЗа prep.-def.art.-n.m.s.-dir.he (616; GK 90e) 
in the south 

ЬНХЗ? ргл. (868) Kabzeel 
conj.-pr.n. (727) Eder 

ЧИН conj.-pr.n. (158) Jagur

15:22
conj.-pr.n. (884) Kinah 

conj.-pr.n. (192) Dimonah 
conj.-pr.n. (II 792; ЬХХ(В)-А(хи>лЯ) 

Adadah

15:23
tth g l conj.-pr.n. (873) Kedesh 

n.m.p.-pr.n. (347) Hazor 
)}JV1 conj.-pr.n. (451) Ithnan

15:24
У ) pr.n. (268) Ziph

conj.-pr.n. (378) Telem 
niVya5! conj.-pr.n. (128) Bealoth

15:25
ПГИП Т2П1 conj.-pr.n. (347) Hazor-hadattah 

n^4jp> conj.-pr.n. (901; 348) 
Kerioth-hezron 

ТИП Н'П pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (347) that is 
Hazor

15:26
D1DM pr.n. (52) Amam 
yiOtift conj.-pr.n. (1035) Shema

conj.-pr.n. (409) Moladah

15:27
*̂ ¥ГП conj.-pr.n. (347) Hazar-gaddah 

conj.-pr.n. (365) Heshmon 
1ЭЬЭ П'а*! conj.-pr.n. paus. (112) Beth-pelet

15:28
b y w  12П1 conj.-pr.n. (347) Hazar-shual 
У5Ш ЧК?3! conj.-pr.n. (92) Beer-sheba 
ТГП^М conj.-pr.n. (103) Biziothiah

15:21
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15:29
pr.n. (II 128) Baalah 
conj.-pr.n. (743) ly im  
conj.-pr.ii, paus. (II 783) Ezem

15:30
conj.-pr.n. (39) Eltolad 

b 'm i  conj.—pr.n. (Ill 493) Chesil 
ТОЧЖ conj.-pr.n. (356) Hormah

15:31
conj.-pr.n. (862) Ziklag 

conj.-pr.n. (199) Madmannah 
ЛЗОЗО) conj.-pr.n. (703) Sansannah

15:32
conj.-pr.n. (522) Lebaoth 
conj.-pr.n. (1019) Shilhim 

conj-pr.n. (Ill 745) Ain 
conj.-pr.n. (IV 942) and Rimmon 

D 'ly 'toa  n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. (746) all o f  the 
cities

yttm i num. p. (797)-conj.-num. (1077)
twenty-nine

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:33
prep.-def.art.-n.f.s. (1050) in the lowland 

biKRU/K pr.n. (84) Eshtaol 
n y iiH  conj.-pr.n. (864) Zorah 

conj.-pr.n. (80) Ashnah

15:34
nfaj} conj.-pr.n. (276) Zanoah 
D'J3 y y )  conj.-pr.n. (745) En-gannim  
m a n  pr.n. (Ill 656; LXX(B)-Uoi>e<oe; LXX(A)- 

A5ia0aiut) Tappuah 
D3%yni conj.-def.art.-pr.n. (745) Enam

15:35
fNOT pr.n. (438) Jarmuth 
O bljp  conj-pr.n. (726) Adullam  
nbfay pr.n. (962) Socoh 
Hjptyi conj.-pr.n. (740) Azekah

15:36
conj.-pr.n. (1045) Shaaraim 
conj.-pr.n. (726) Adithaim  

niW Vt conj.-def.art.-pr.n. (II 155) Gederah

conj.-pr.n. (155; LXX-ieai at tnai>Xeis 
ottofie) Gederothaim 

D 'ly  n.f.p. (746) cities
«um· (916)-num. (797) fourteen  

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:37
W  pr.n. (838) Zenan
n d h m  conj.-pr.n. (295) Hadashah

conj.-pr.n. paus. (154) Migdal-gad

15:38
conj.-pr.n. (196) Dilean

conj.-def.arL-pr.n. (II 859) Mizpeh 
bKn,Tl conj.-pr.n. (430; GK 21eN) Joktheel

15:39
pr.n. (540) Lachish 
conj.-pr.n. (130) Bozkath 

) \7 $ )  conj.-pr.n. (722) Eglon

15:40
conj.-pr.n. (460) Cabbon 

DOn1?} conj.-px.n. (537) Lahmam
1 con j,—prji. (508) Chitlish

15:41
conj.-pr.n. (155) Gederoth 

)y ? - !T3 pr.n. (Ill) Beth-dagon 
HOyjl conj.-pr.n. (II 654) Naam ak  
HTpOl conj.-pr.n. (596) and Makkedah 
o*Vv n f  p· (746) cities 
r n to y - t f  #  num. (995)-num. (797) sixteen

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:42
n » / 1 pr.n. (526) Libnah 
i n y j  cotij.-pr.n. (801) Ether

conj.-pr.n. (II 798) Ashan

15:43 , 
conj.-pr.n. (836) Jphtah 
conj.-pr.n. (80) Ashnah 

r a m  conj.-pr.n. (II 662) Nezib

15:44
conj.-pr.n. (890) Keilah 

2%X2H) conj.-pr.n. (469) Achzib 
TKlfaHJpi conj.-pr.n. (601) and Mareshah

D 'ly  n.f.p. (746)-num. (1077) nine cities
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’JTVlifTTI conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:45 
Pr-n- (785) Ekron 

Tpniai conj.-n.f.p.-3 fs .si. (I 123) with its towns 
( daughters) 

r n a m i  conj .-n.m.p.-3 f.s. sf. (II 347) and its 
villages

15:46
prep.-pr.n. (785) from  Ekron 

7TO*} conj.-n.m.s.-dir.he (410) to the sea 
T - t y - ^ K  Vs n.m.s. (481)-rel. (81)-prep.-n.f.s.

cstr. (388) all that were by the side o f  
iVWK pr.n. (78) Ashdod

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:47
pr.n. (78) Ashdod 

n*nfca n.f.p.-3 f.s. sf. (I 123) its towns
conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (II 347) and its 

villages 
Hjy pr.n. (738) Oaza 
n*J173S v.supra its towns

v.supra and its villages 
n n i tp  bn3**ny prep. (723)-n.m.s. cstr. (636) 

-pr.n. paus. (595) to the Brook o f Egypt 
biaan o ;rn  conj.-def.art.-n.m.s. (410)~def.

art.-adj. m.s. (152) and the Great Sea 
biSlS5! conj.-n.m.s. (147) with its coast-line

15:48
IH Ji conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (249) and in the 

hill country 
T KW pr.n. (II 1039) Shamir 
Tfl*1 conj.-pr.n. (452) Jattir 
nbiti/i conj.-pr.n. (962) Socoh

15:49
conj.-pr.n. (200) Dannah

conj-pr.n. (900; LXX-n6Xis 
ypotUn6Tcov) Kiriath-sannah 

I ? !  K*H pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (184) that is, 
Debir

15:50
ajjtt conj.-pr.n. (772) Anab 
nbJWK} conj.-pr.n. (84) Eshtemoh 
D*3$n conj.-pr.n. (745) Anim

15:51
}$31 conj.-pr.n. (177) Goshen 

conj.-pr.n. (298) Holon 
conj.-pr.n. (162) and Gtloh 

D*iy n.f.p. (746) cities 
7Tli^y“ nnH num. f. (25)-num. (797) eleven

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:52
aiK  pr.n. (70) Arab 
HJpni conj.-pr.n. (II 189) Dumah 

conj.-pr.n. (1043) Eshan

15:53
0*3*1 conj.-pr.n. (630) Janim  
TTiSFFJVai conj.-pr.n. (113) Beth-tappuah 
njpSK? conj.-pr.n. (68) Aphekah

15:54
ntppHI conj.-pr.n. (328) Humtah 
yaiK  ‘n n p l  conj.—pr.n. (900) Kiriath-arba 
^ i a n  K*H pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (I 289) that 

is, Hebron 
iy*2tt conj.-pr.n. (859) and Zior 
y ty n ’o n y  n.f .p. (746)-num. (1077) nine cities 

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:55
PVJ0 pr.n. (II 733) Maon 
7013 pr.n. (II 502) Carmel 
^*tj conj.-pr.n. (268) Ziph 
ntfl5!*) conj.-pr.n. (641) Juttah

15:56
conj.-pr.n. (283) Jezreel 

oyij?*V conj-pr.n. (429; GK 21eN) Jokdeam 
nfajl conj.-pr.n. (276) Zanoah

15:57
flWT def.art.-pr.n. (II 884) Kain 
nyaa pr.n. (II 149) Gibeah 
H3ipni conj.-pr.n. (584) and Timnah 
"WJ? D ny  n.f .p. (746)-num. (796) ten cities 
in n x n i  conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

15:58
^ n b rt pr.n. (319) Halhul 
^ " r v a  pr.n. (112) Beth-zur 
lV73i conj.-pr.n. (155) Gedor
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15:59
fi^ypi conj.-pr.n. (789) Maarath 
n i j jp jv a i  conj.-pr.n. (112) Beth-anoth 
ypriSjl con j.—pr.n. (49) and Eltekon 
Wtii O ^ y  n.f.p. (746)-num. (995) six cities 
j r r w m  conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

15:60
pr-n· (900) Kiriath-ba'al 

D 'lV: ^ '7 "  H'Tt pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (900) 
that is, Kiriath-jearim  

nann i conj.-def.art.-pr.n. (913) and Rabbah 
ofnttf D ny  n.f.p. (746)-num. (1040) two cities 

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:61
*12^Jp2 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness 
n 2 iy n  1V2 pr.n. (112) Beth-arabah 

pr.n. (551) M iddin  
n3301 conj.-pr.n. (698) Secacah

15:62
conj.-def.art.-pr.n. (143) Nibshan 

n^)0n“ T y i conj-n.f.s. cstr. (746)-def.art.-n.m.s.
(571) the City o f Salt 

'78 W )  conj.-pr.n. (745) and En-gedi 
uiiu o n y  n.f.p. (746)-num. (995) six cities

con j. -n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

15:63
'p l2 'n~n81  conj.-dir.obj.-def.art.-adj. gent. (101) 

but the Jebusites 
O.^ttNT 'a a / i ' Qal act.ptc. m.p. cstr. OUT 442) 

-pr.n. (436) the inhabitants o f  Jerusalem
neg.-Qal impf. 3 m.p. (^3^ 407) could

not
n W ip jQ  n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (397) the people 

o f Judah
D tirnin1? prep.-Hi. inf .cstr. (W T 439)-3 m.p. sf.

drive (them) out 
2 # ! !  consec-Qal impf. 3 m.s. (2UT 442) so 

dwell
'012*71 v.supra the Jebusites
7H17V 'JZPHK prep. (85)-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(397) with the people o f Judah 
D b ty w a  prep --pr.n. (436) at Jerusalem  
m n  DVH ny prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

#¥?? consec.-Qal impf. 3 m.s. ( # ¥ ' 422) went 
def.art.-n.m.s. (174) the allotment 

*|pi' '52/» prep-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) o f  
the descendants o f  Joseph 

15??? prep.-pr.n. (434) from  Jordan 
pr.n. (437) by Jericho

prep.-n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (437) o f  
the waters o f  Jericho 

n.m.s.-dir.he (280) east 
^27©^ def.art.-n.m.s. (184) into the wilderness 
nb'ji Qal act.ptc. (n^y  748) going up 
lTVTp prep.-pr.n. (437) from  Jericho 
TJ2 prep.-def.art.-n.mi. (249) into the hill 

country 
^K“’IV2 pr.n. (110) to Bethel

16:2
conj.-Qal pf. 3 m.s. (422; GK 112ss) then 

going
^K“ TV2p prep.-pr.n. (110) from  Bethel 
TTtft pr.n.-dir.he (II 531) to Luz 
12yi conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) it passes along 
'SIKH ^ 2 r ^ H  prep. (39)-n.m.s. cstr. (147)-def. 

art.-adj.gent. (74) the territory o f  the 
Archites 

nVltty pr.n. (743) to Ataroth

16:3
n©^“ YV} conj.-Qal pf. 3 m.s. (432)-njn.s.-dir.he 

(410) then it goes down westward
^129"^# prep. (39)-n.m.s. cstr. (147)-def. 

art.-adj.gent. (812) to the territory o f  
Japhletites

^125 i y  prep. (39)-n.m.s. cstr. (147) as fa r  as 
the territory o f  

p in ~ lV 2  pr.n. (Ill) Beth-horon 
adj. m.s. (1066) Lower 

TO“ i y i  conj.-viupra-pr.n. paus. (II 160; GK 
126y) then to Gezer 

irmath 1'Hl conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 
-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its ends were 
v.supra at the sea

16:4
consec.-Qal impf. 3 m.p. (btTJ 635) 

received their inheritance 
^p1'“ '52 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (415) the people 

o f  Joseph 
TCtf5p pr.n. (586) Manasseh 
D^SKI pr.n. paus. (68) and Ephraim

16:1
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T O  cstr. Qal impf. 3 m i. (П'П 224) and was 
о п в « _'за b a a  n.m.s. cstr. (147)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (68; GK 126y) the territory o f  the 
Ephraimites 

firifr^topb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
families 

'ГР1 v.supra and was
олЬпз ba? v.supra-n.f.s.-3 m.p. sf. (635) the 

boundary o f  their inheritance 
ЛГИМЭ n.m.s.-loc.he (280) on the east

ЛПРУ pr.n. (743; 12) Ataroth-addar 
y iln  ЛЧГТУ prep. (723)-pr.n. (Ill) as fa r  as ...

Beth-horon 
)Vfty adj. m*. (751) Upper

16:6
biaan conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art.

-n.m.s. (147) and the boundary goes 
TTSjn def.art.-n.m.s.-dir.he (410) to the sea 
ЛГМЭЗрП def.art.-pr.n. (485) Michmethath 
^9K p prep.-n.f.s. (860) on the north 
baan 3D31 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (33D 685) 

-v.supra then the boundary turns around 
n rn ip  n.m.s.-loc.he (280) on the east 
n'bttf ПЗКП pr.n. (1061) toward Taanath-shiloh 
SnSH la jt t  conj.-Qal pf. 3 m.s. (716)-dir.obj.-3 

m.s. sf. and passes along beyond it 
prep.-n.m.s. (280) on the east 

pr.n. (629) to Janoah

16:7
ЧТ1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (432) then it goes down 
nnfajp prep.-pr.n. (629) from  Janoah 
ЛЛ1рУ pr.n. (743) to Ataroth 
ПГИуЛ consec.-pr.n.-loc.he (655) to Naarah 
УЗЭ1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (803) and touches 
1ГРТ? prep.-pr.n. (437) Jericho

HX'r) conj-Qal pf. 3 m.s. (422)-def. 
art.-pr.n. (434) ending at the Jordan

16:8
ГО2ЭЛр prep.-pr.n. (Ill 656) from  Tappuah 
baart Tfoz Qal impf. 3 m.s. (7)̂ n 229)-def.art. 

-n.m.s. (147) the boundary goes 
n.m.s.-dir.he (410) westward 

Hip ЬП$ n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (889) to the brook 
Kanah

ГЛКЯЛ v m  conj.-Qal pf. 3 c.p. (7ГП 224) 
-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and their end is 

H pjn def.art.-n.m.s.-loc.he (410) at the sea 
ЛЮ demons.adj. f.s. (260) such is

16:5 Htpp n.f.s. cstr. (635)-n.m.s. cstr. (641) the
inheritance o f  the tribe o f  

DnSX“ V.a n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) the 
Ephraimites 

DnhpU/pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 
fam ilies

16:9
O njtn i conj.-def.art.-n.f.p. (746) together with 

the towns
def.art.-n.f.p. (95) which were set

apart
DH9H ^52  ̂ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (68) fo r  

the Ephraimites 
r f tm  Ijina prep.-n.m.s. cstr. (1063)-nJ.s. cstr. 

(635) within the inheritance o f
v.supra-pr.n. (586) the Manas sites 

O n y n -b S  n.m.s. cstr. (481)-<ief.art.-n.f.p. (746) 
all those towns

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

16:10
Ity'-rtn K'bl conj.-neg.-Hi. pf. 3 c.p. (!tfT  439) 

however they did not drive out
dir.obj.-def.art.-adj.gent. (489) the 

Canaanites 
2t£Wn def.art.-Qal act.ptc. (442) that dwelt 

prep.-pr.n. paus. (160) in Geter
StoM consec.-Qal impf. 3 m.s. (2W'r 

442)-v.supra so the Canaanites have dwelt 
DHSJ8 anpa prep.-n.m.s. cstr. (899)-pr.n. (68) in 

the midst o f  Ephraim  
m n  Oi»n“ ny prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7TH 224) but 

have become 
T iy “Dpb prep.-n.m.s. cstr. (586)-Qal act.ptc. 

(712 % y )  slaves to do forced labor

17:1
biton 'rm  consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*n 224) 

-def.art.-n.m.s. (174) then allotment was 
made

n$38 ntspb prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) 
to the tribe o f  Manasseh

conj. (471)-pers.pr. 3 m.s. 214) fo r  he
was

^pl* ^ 3 3  n.m.s. cstr. (114)-pr.n. (415) the 
first-born  o f  Joseph 

T?»b prep.-pr.n. (569) to Machir
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ilttOp 1 0 2  n.m.s. cstr, (114)-pr.n. (586) the 
first-born  o f  Manasseh 

lybiTT *2K n.m.s. cstr. (3)-def.art-pr.n. (166) the 
fa ther o f  Gilead 

rPH m n  conj. (471)-pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal 
pf. 3 m.s. (224) fo r  he was 

n n n b p  Ut'H n.irLS. cstr. (35)-n.f.s. (536) a man 
o f  war

consec.-Qal impf. 3 m.s. (H'H 224)
-prep.-3 m.s. sf. and ... were to him 

v.supra Gilead 
]# 2 n i conj.-def.art.-pr.n. (143) and Bashan

17:2
'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) and 

(allotments) were made
*3lft prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) to 

the sons o f  Manasseh 
D 'ln ian  def.art.-Ni. ptc. m.p. (1H? 451) o f  those 

remaining
D nhstt/pb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) by their 

fam ilies
*32^ viupra-pr.n. (4) Abiezer 

p i n " '» / ’}' conj.-v.supra-pr.n. (II 324) Helek 
'J.nbl v.supra-pr.n. (77) Asriel 

D3ty_ ,13i?J v.supra-prjj. (1014) Shechem 
n sn -'jaV ) v.supra-pr.n. (I 343) Hepher 
y y V y ' ' 3 $ )  v.supra-prji. (1029) Shemida 
n^K demons.adj. c.p. (41) these were

\32 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (586) the ... 
descendants o f  Manasseh 

^DV“ ]2 n.mi. cstr. (119)-pr.n. (415) the son o f  
Joseph

def.art.-adj. m.p. (271) the male 
D ntlB ^nb v.supra by their fam ilies

17:3
conj.-prep.-pr.n. (854) now to 

Zelophehad
*1^n” ^2 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (343) the son o f  

Hepher
v.supra-pr.n. (166) son o f  Gilead 
v.supra-pr.n. (569) son o f  Machir 

7W30~}2 v.supra-pr.n. (586) son o f  Manasseh 
D ') | lb V n- K* neg.-Qal pf. 3 c.p. (224)-prep.

-3 m.s. sf.-n.m.p. (119) there were no sons
*3 conj. (471)-hypoth.part. (49)-n.f.p. (I

123) but only daughters 
n iottf nbjfl conj.-demons.adj. c.p. (41)-n.m.p. 

cstr. (1027) and these are the names o f

983

VH32 n.f.p.-3 m.s. sf. (1 123) his daughters
nbTO pr.n. (563) Mahlah
nyih conj.-pr.n. (631) Noah
nbJH pr.n. (291) Hoglah
nab»  pr.n. (574) Milcah

conj.-pr.n. (953) and Tirzah

17:4
nj21j?n? consec.-Qal impf. 3 f.p. (21J5 897) and 

they came
Ufib prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (46) 

before Eleazar
def.art.-n.m.s. (463) the priest 

ytinTT 'jsb l conj.-v.supra-pr.n. (221) and 
Joshua

]U” ^2 n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

D'M'tyjn 'Jflbl v.supra-def.art.-n.m.p. (672) and 
the leaders 

*ibnb prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
HJV HITT pr.n. (217)-Pi. pf. 3 m.s. (511$ 845) 

Yahweh commanded 
nU?b- riK dir.obj.-pr.n. (602) Moses

prep.-Qal inf.cstr. (}fl3 678)-prep.-l c.p. 
sf. to give us 

nbm  n.f.s. (635) an inheritance 
to'TTK 7)1n2 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.-l c.p. 

sf. (26) along with our brethren
consec.-Qal impf. 3 m.s. (]|13 678) 

-prep.-3 m.p. sf. so he gave them 
HITT prep. (39)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.

(217) according to the commandment o f  
Yahweh

v.supra an inheritance 
)7}'2H 'TTH ^ n 2  v.supra-n.m.p. cstr. (26)-n.m.s. 

-3 f.p. sf. (3) among the brethren o f  their 
fa ther

17:5
consec.-Qal impf. 3 m.p. (^93 656) thus 

there fe ll
nt^JIp-'bari n.m.p. cstr. (286)-pr.n. (586) 

portions to Manasseh 
7 n#} | num. f. (796) ten
yiKO 12b prep.-n.m.s. (II 94)-prep.-n.f.s. cstr.

(75) besides the land o f  
ly b jn  def.art.-pr.n. (166) Gilead 
}#2H1 conj.-def.art.-pr.n. (143) and Bashan 
12V5 M rel. (81)-prep.-n.m.s. (719) which is 

on the other side 
) V $  prep.-def.art.-pr.n. (434) o f the Jordan
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17:6
HUM? Л133 'Э conj. (471)-n.f.p. cstr. (I 123)-pr.n.

(586) because the daughters o f  Manasseh 
nbn j Qal pf. 3 c.p. (635)-n.f.s. (635) 

received an inheritance 
VJ3 prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.m.p.-3 m.s.

sf. (119) along with his sons
Y?H1 conj.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-pr.n. 

(166) and the land o f  Gilead 
ПГГП Qal pf. 3 f.s. (ГГП 224) was (allotted)

prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) to 
the ... descendants o f  Manasseh 

Dnnfon def.art.-Ni. ptc. m.p. (1JV 451) rest 
( remaining)

17:7
'пм  consec.-Qal impf. 3 m.s. (П'П 

224)-n.m.s. cstr. (147)-pr.n. 586) the territory 
o f Manasseh reached 

ЧЦ/КО prep.-pr.n. (81) from  Asher 
ЛГИрЭрП def.art.-pr.n. (485) to Michmethath 
Oattf "JS -ty  1ШМ rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr.

(815)-pr.n. (II 1014) which is east o f  Shechem 
Ьчаал ^ Я 1  conj.-Qal pf. 3 m.s. (229)-dcf.art. 

-n.m.s. (147) then the boundary goes along 
prep. (39)-def.art.-n.f.s. (I 411) 

southward
prep. (39)-Qal act.ptc. m.p. cstr. (at£P 

442) to the inhabitants o f  
man )'У pr.n. (Ill 656) En-tappuah

17:8
prep.-pr.n. (586) to Manasseh 

7ТГРГГ Qal pf. 3 f.s. (ГГП 224) belonged 
П а п  yiH  n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (Ill 656) the land 

o f Tappuah 
Ш9Л1 conj.-pr.n. (Ill 656) but Tappuah 
71Ш1П Ь ш Ч н  prep. (39)-n.m.s. cstr. (147) 

-v.supra on the boundary o f  Manasseh 
ППЭМ '» b  prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. paus,

(68) (belonged) to the sons o f  Ephraim

17:9
S a w  ПТ1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (432)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary went down 
nj[5 ЬПЗ n.m.s. cstr. (636)-pr.n. (889) to the brook 

Kanah
яаз? n.m.s.-dir.he (616) to the south

prep.-def.art.-n.m.s. (636) o f  the brook 
Л^КЛ n n y  n.f .p. (746; rd.prb. O 'lyTp-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) the cities here (these) 
o n a « 1? prep.-pr.n. (68) to Ephraim

* $ 3 »  prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.p.
cstr. (746)-pr.n. (586) among the cities o f  
Manasseh

nt^iO biaSI conj.-n.m.s. cstr. (147)-v.supra then 
the boundary o f  Manasseh

prep.-n.f.s. (860) on the north side 
prep.-def.art.-n.m.s. (636) o f the brook 

VHKifh %nV consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 
224)-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its end was 

n p jn  def.art.-n.m.s.-loc.he (410) at the sea

17:10
rt.m.s.-loc.he (616) (the land to) the south 

OHSKb prep.-pr.n. (68) to Ephraim 
njibiH conj.-n.f.s.-loc.he (860) and to the north 

prep.-pr.n. (586) to Manasseh 
DJ7T consec.-Qal impf. 3 m.s. (H'T? 224) 

-def.art.-n.m.s. (410) with the sea forming  
n.m.s.-3 m.s. sf. (147) its boundary 

"WHSi3! conj.-prep.-pr.n. (81) and unto Asher 
fiyaS? Qal impf. 3 m.p. (yjS 803) they reached 

prep.-n.f.s. (860) on the north 
nattfttPai conj.-prep.-pr.n. (441) and Jssachar 
n itJpp prep.-n.m.s. (280) on the east

17:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 

’ 224)-prep. (GK 117,l)-pr.n. (586) and to 
Manasseh

prep.-pr.n. (441) in Issachar 
conj.-prep.-pr.n. (81) and in Asher 

}KttrJVa pr.n. (112) Beth-shean 
r r n t o  conj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (I 123) and its 

villages
Dyba^l conj.-pr.n. (385) and Ibleam 
rpnfaai v.supra and its villages 
*attP“ nK1 conj.-dir.obj.-Qal act.ptc. m.p. cstr.

(442 atIP) and the inhabitants o f  
"W1 pr.n. (II190) Dor 
n'Htoai v.supra and its villages 
* 3 ^ 5  conj.-v.supra and the inhabitants o f

P r n · ( 7 4 5 )  E n ~ d o r

n^riiai v.supra and its villages
conj.-v.supra and the inhabitants o f  

pr.n. (1073) Taanach 
n 'n sa i v.supra and its villages

v.supra and the inhabitants o f  
t a b  pr.n. (151) Megiddo 
n 'H iiai v.supra and its villages 
TW VW  num. (1025; GK 97c) the third  
n??n def.art.-pr.n. paus. (632) Naphath
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f t y  x 'b l conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (^3? 407) yet 
... could not

nUHIS '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (586) the sons 
o f  Manasseh 

t r 'l in b  prep.-Hi. inf.cstr. (ttfT  439) take 
possession o f  

nbxn  O nV n- nK dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) those cities 

consec.-Hi. impf. 3 m.s. (II 
383)-def.art.-adj.gent. (I 489) but the 
Canaanites persisted

prep.-Qal inf.cstr. ( 2 ^  442) in dwelling 
nnVn prep.-def.art.-n.f.s. (75)-def.art.

-demons.adj. f.s. (260) in that land

17:13
*3 'H 'l consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-prep. (471) but when 
Ipjn Qal pf. 3 c.p. (ptH 304) grew strong 

'33 n.m.p. cstr. (119)-pr„n. (975) the 
people o f  Israel 

consec.-Qal impf. 3 m.p. (^H3 678) they put 
'3jj337T“ nM dir.obj.-def.art.-adj.gent. (489) the 

Canaanites 
oo b  prep.-n.m.s. (I 586) to forced labor 
iUTlin «'b UHini conj.-Hi. inf.abs. (U>T 439) 

-neg.-Hi. pf. 3 m.s.~3 m.s. sf. (tVT 439) and 
did not utterly drive them out

17:14
H 3T J conscc.-Pi. impf. 3 m.p. (13? 180) and 

spoke
'33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) the tribe o f  

Joseph
dir.obj.-pr.n. (221) to Joshua 

prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
y n o  adv. (396) why
f t  n rin j Qal pf. 2 m.s. ( ^ 3  678)-prep.-l c.s. sf.

have you given me 
rftrj) n.f.s. (635) an inheritance 
^nK ^T3 n.m.s. (174)-num. (25) one lot 
i n «  blT}) conj.-n.m.s. (286)-v.supra and one 

portion
SV’Oy '3K1 conj.-pers.pr. 1 c.s. (58)-n.m.s. (I 

766)-adj. m.s. (I 912) although I  am a 
numerous people

IV prep. (723)-rel. (81)-v.supra 
-adv. (462) since hitherto 

71171' '3313 Pi. pf. 3 m.s.-l c.s. sf. (!pS  138)-pr.n. 
(217) Yahweh has blessed me

17:12
DTtftK 10K»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Ч0М 

55)-prep.-3 m.p. sf. and ... said to them 
JNjbttTT pr.n. (221) Joshua 
3^“ DV“ DH hypoth.part. (49)-n.m.s. (I 766)-adj.

m.s. (I 912) i f  a numerous people 
71ЛК pers.pr. 2 m.s. (61) you are 
4 “? ^ 8  Qal impv. 2 m.s. 748)-prep.-2 m.s. 

sf. go up
71?У'П def.art.-n.m.s.-dir.he (420; GK 90i) to the 

forest
$  Г1КТН conj.-Pi. pf. 2 m.s. (K ia I 135)-prep. 

-2 m.s. sf. and clear (ground) fo r  
yourselves 

Щ  adv. (1027) there 
'НЭП Y?83 prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.

-adj.gent. (827) in the land o f  the Perizzites 
С'КЭЧГИ conj.-def.art.-pr.n.gent. (П 952) and the 

Rephaim
\K - '2  conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. ф К  21) 
-prep.-2 m.s. sf. since ... is too narrow fo r  
you

n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus. (68) the 
hill country o f  Ephraim

17:16
VHpK*l consec.-Qal impf. 3 m.p. (T?K 55) said 
*|0i' '33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) the tribe o f  

Joseph
Vb X M S r v b  neg.-Ni. impf. 3 m.s. (К $0 592) 

-prep.-l c.p. sf. is not enough fo r  us 
ЛПП def.art.-n.m.s. (249) the hill country 
^H 3 ЗЭЧ1 conj.-n.m.s. cstr. (939)-n.m.s. (137) yet 

chariots o f  iron 
'ЗУЗЭП~ЬЭЗ prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-adj.gent. (489) with all the Canaanites 
З ф ’*П def.art.-Qal act.ptc. (2W'T 442) who dwell 
рОуП“ у1КЗ prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-n.m.s.

(770) in the plain 
IWHb prep.-rel. (81) (which)
}КЦГЛ'33 prep.-pr.n. (112) both in Beth-shean 
ГРГИ331 conj.-n.f.p.-3 f.s. sf. (I 123) and its 

villages
b n y n r  P9V? conj.-prep.-reL (81)

-v.supra-pr.n. (283) and those in the Valley 
o f  Jezreel

17:17
DJK’I consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(221) then Joshua said 
Л'3~^К prep. (39)-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. 

(415) to the house o f  Joseph

17:15
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prep.-pr.n. (68) to Ephraim  
TWJpbl conj.-prep.-pr.n. (586) and Manasseh 
TOK^ prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying) 
n n «  aV D y  n.m.s. (I 766)-adj. m.s. (I 912) 

-pers.pr. 2 m.s. (61) you are a numerous 
people

TTbl conj.-n.m.s. (470)-adj. m.s. (152) 
-prep.-2 m.s. sf. paus. and have great power 

$  neg.-Qal impf. 3 m.s. (224)
-prep.-2 m.s. sf. there shall not be fo r  you 

1HK bllll n.m.s. (174)-num. (25) one lot (only)

17:18
ITT '3  conj. (471)-n.m.s. (249)-Qal 

impf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. sf. paus. but 
the hill country shall be yours 

KiH conj. (471)-n.m.s. (420)-pers.pr. 3
m.s. (214) fo r  though it is a forest 

in>nai conj.-Pi. pf. 2 m.s.-3 m.s. sf. (*n3 135) 
you shall clear it

conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep.-2 m.s. 
sf. and it shall belong to you 

r n k l th  n.f.p.-3 m i. sf. (426) to its end 
U H in - , 3 conj. (471)-Hi. impf. 2 m.s. (ttfT  439) 

fo r  you shall drive out 
*3yi3n“ nH dir.obj.-def.art.-adj.gent. (489) the 

Canaanites 
i1? a r i  '3  conj. (471)-n.m.s. cstr. (939) 

-n.m.s. (137)-prep.-3 m.s. sf. though they 
have chariots o f  iron 

KiH pJH *3 v.supra-adj. m.s. (305)-pers.pr. 3 m.s. 
(214) and though they are strong

18 d
ibnp 'i consec.-Ni. impf. 3 m.p. (bnp 874) then 

assembled
fHJT"bS n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) the 

whole congregation o f  
S n t o r ' · »  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
n b ty  prji. (1017) at Shiloh

consec.-Hi. impf. 3 m.p. Q3tlf 
1014)-adv. (1027) and set up there 

nyiD bnk^HK dir.obj.-n.m.s. cstr. (13)-n.m.s.
(417) the tent o f  meeting 

Y^KHi conj.-def.art.-n.f.s. (75) and the land 
n&33J Ni. pf. 3 f.s. (ttttS  461) lay subdued 
OTVJfib prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (815) before them

18:2
nrwyj consec.-Ni. impf. 3 m.p. (10* 451) there 

remained

biOfctf' *332 prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
among the people o f  Israel 

ilj^ rrx 'b  rel. (81)-neg.-Qal pf. 3 c.p. (p^H
323) which they had not apportioned 

DHbn3“T)K dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (635) their 
inheritance

U'UIW  n y n u ; num. f. (I 987)-n.m.p. (986) seven 
tribes

18:3
‘TOK*? consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n. 

(221) so Joshua said 
bKlttf? PreP· (39)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(975) to the people o f  Israel 
n3K“ *ry prep. (723)-adv.-loc.he (33) how long

DPIK pers.pr. 2 m.p. (61)-Hith. ptc. m.p. 
(HSn 951) will you be slack 

Ki2b prep.-Qa) inf.cstr. (K^S 97) to go in 
nUHb prep.-Qal inf.cstr. (tt?T 439) and take 

possession
Y 7 K n ~ n K  dir.obj.-def.art ,-n.f.s. (75) o f the land 
D3b S i ^ K  rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (678) 

-prep.~2 m.p. sf. which has given you 
n r P  pr.n. (217) Yahweh
03'ntaH  'tt'Vk n.m.p. cstr. (43)-n.m.p.-2. m.p. sf. 

(3) the God o f  your fathers

18:4
O n  Qal impv. 2 m.p. (37P 396)-prcp.-2 

m.p. sf. provide (fo r  yourselves)
O'ttfJK ntyS 'ty num. f. (1025)-n.m.p. (35) three 

men
prep -def.art.-n.m.s. paus. (986) from  each 

tribe
D T T ^ K i  conj.-Qal impf. 1 c.s.-3 m.p. sf. (nbttf 

1018) and I  will send them 
i0 p *1 conj.-Qal impf, 3 m.p. (D ip  877) that they 

may set out
W»>njVl conj-H ith. impf. 3 m.p. ( $ H  229) and 

go up and down 
Y ^ K S  prep.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
anlK  «03*1 conj.-Qal impf. 3 m.p. (3D3 507) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. writing a description o f it 
D n b n ) 'fib  prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s.-3 m.p.

sf. (635) with a view to their inheritances 
' i *  conj.-Qal impf. 3 m.p. («12 97)

-prep.-l c.s. sf. paus. then come to me

18:5
n n k  Ip^nnni conj-H ith. pf. 3 c.p. (pbn 323) 

-dir.obj.-3 f.s. sf. and they shall divide it
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D'p^n prep.-num. f. (I 987)-n.m.p. (324)
into seven portions 

1»J£ HllTT pr.n. (397)-Qal impf. 3 m.s. (1 0 y  
763) Judah continuing

prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (147) in his 
territory

223)9 prep.-n.m.s. (616) on the south
TVSi conj.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (415) and 

the house o f  Joseph 
HIpV' Qal impf. 3 m.p. (1 0 ^  763) will continue 

prcp.-n.m.s.-3 m.p. sf. (147) in their 
territory

prep.-n.f.s. (860) on the north

18:6
ISPQfl D?IK1 conj.-pers.pr. 2 m.p.. (61)-Qal impf.

2 m.p. (SnS 507) and you shall describe 
y iK r r n «  dir.obj -def.art -n.f.s. (75) the land 

nyau / num. f. (I 987)-n.m.p. (324) in 
seven divisions 

'bn  n n n a n i conj.-Hi. pf. 2 m.p. (K%3 97) 
-prcp.-l c.s. sf. and bring to me 

n jn  adv. (I 244) here
DSi? 'iy * n  conj.-Qal pf. 1 c.s. (HT 434)-prep.-2 

m.p. sf. and I  will cast fo r  you 
^112 n.m.s. (174) lots 
H i adv. (805) here
m n ' ' j s 1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh
n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God

18:7
'?  conj· (471)-neg. (II 34)-n.m.s. (324) 

fo r  there is no portion
prcp.-def.art.-adj.gent. (532) to the Levites 

D331p2 prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (899) among you 
7717P n3n3“ %3 conj. (471)~n.f.s. cstr. (464)-pr.n.

(217) fo r  the priesthood o f  Yahweh 
inbro  n.f.s .-3 m,s, sf. (635) their heritage 
}21K11 121 conj.-pr.n. (Ill 151)-conj.-pr.n. (910) 

and Gad and Reuben 
nt^20n conj -n.m.s. cstr. (345)-n.m.s.

cstr. (986)-def.art.-pr.n. (586) and ha lf the 
tribe o f  Manasseh 

IHpb Qal pf. 3 c.p. (npb 542) have received 
orfcnj n.f.s .-3 m.p. sf. (635) their inheritance 
Iff#?  n ay »  prep.-n.m.s. (719)-prep.-def.

art.-pr.n. (434) beyond the Jordan 
n r rn p  n.m.s.-dir.he (280) eastward 
o n ^ ^ n j  IttfK rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 

-prep.-3 m.p. sf. which ... gave them

ЛЦ?Ь pr.n. (602) Moses 
Л1Л4 !3 y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh

18:8
О'ЮЗКЛ «DgJI consec.-Qal impf. 3 m.p. (Dip 

877)-def.art.-n.m.p. (35) so the men arose 
13^1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (1)^Л 229) and 

went
1X̂ 1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (Л1£ 845) 

-pr.n. (221) and Joshua charged 
О'эЬпГГЛК dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. m.p.

(229 Ц^Л) who went 
ЗЛЭЬ prep.-Qal in f .cstr. (2ЛЗ 507) to write (the 

description o f)  
у!МЛ~ЛК dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
ib x b  prep.-Qal inf.cstr. (55) saying 
у п к з «^ЛПЛ1 « Ь  Qal impv. 2 m.p. ( ^ П  

229)-conj.-Hith. impv. 2 m.p. (^Ьп 229) 
-prep.-def.art.-n.f.s. (75) go up and down in 
the land

ЛЛ1К 13ЛЭ1 conj.-Qal impv. 2 m.p. (ЗЛЭ 
507)-dir.obj.-3 f.s. sf. and write it 

'Ьн а ш п  conj.-Qal impv. 2 m.p. (24Ш 996) 
-prep.-l c.s. sf. and come again to me 

Л31 conj.-adv. (805) and here 
ВЭЬ Hi. impf. 1 c.s. ( ^  1020)-prep.-2

m.p. sf. I  will cast fo r  you 
blia n.m.s. (174) lots
Л1Л* *29^ prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
n b u /a  prep.-pr.n. (1017) in Shiloh

18:9
0*Ш2КЛ 13^1 consec.-Qal impf. 3 m.p. С!)^Л 

229)-def.art.-n.m.p. (35) so the men went 
H3JW consec.-Qal impf. 3 m.p. (1?^  716) and 

passed up and down 
yiH 3 prep.-def.art.-n.f.s. (75) in the land 
Л13ЛЭ·?! consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (ЗЛЗ 

507) and wrote it 
D 'lyb  prep.-def.art.-n.f.p. (746) by towns 
D'pSn ПуЭЦЛ1 prep.-num. f. (I 987)-n.m.p. (324) 

in seven divisions 
lDD~bjt prep.-n.m.s. (706) in a book 
1H3J1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (К1Э 97) then 

they came
УЦЯТГГЬН prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
™П»ГГ^К prep.-def.art.-n.m.s. (334) in the 

camp
П'ЬЦ/ pr.n. (1017) in Shiloh
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18:10
Dnb consec.-Hi. impf. 3 m.s. №

1020)-prep.-3 m.p. sf. and ... cast ... fo r  them 
y t^ ir r  pr.n. (221) Joshua 
^ i a  n.m.s. (174) lots 
nVtt/S prep.-pr.n. (1017) in Shiloh 
n i r r  '3.S1? prep.-n.m.p. cstr. (815)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
Dt^” p̂ TV5 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (pbn 323) 

-adv. (1027) and there ... apportioned 
JJttftTP pr.n. (221) Joshua 
yiKTPnH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land

'jab  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) to 
the people o f  Israel 

D flpbnM  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (324) to each 
his portion

18:11
consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^y 748) then 

came up
nipo biia n.m.s. cstr. (174)-n.m.s. cstr. (641) the 

lot o f the tribe o f  
]p^33“ '33 n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (122) the sons 

o f Benjamin 
OnhSttfO^ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies 
№*1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (K^T 422) and 

went out
Oblfe biaa n.m.s. cstr. (147)-n.m.s.-3 m.p. sf.

(174) the territory allotted to it 
HTTP '33 ]'3 prep. (107)-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(397) between the tribe o f  Judah 
'33 }'31 conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (415) 

and the tribe o f  Joseph

18:12
'?PJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) and 

was
^aarr en b  prep-3  m.p. sf-def.art.-n.m.s. (147) 

their boundary 
TtjiSit DKD1? prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.f.s.-loc.he 

(860) on the north side
prep.-def.art.-pr.n. (434) at the 

Jordan
n^y i conj-Qal pf. 3 m.s. (748; GK 112ss) then 

goes up
bl33TT def.art.-n.m.s. (147) the boundary 
iTl'T prep. (39)-n.f.s. cstr. (509)-pr.n.

(437) to the shoulder o f  Jericho 
prep.-n.fi. (860) north 

nbyi v.supra then goes up

1H3 prep.-def.art.-n.m.s. (249) through the hill 
country

n tj ' n.m.s.-dir.he (410) westward 
V nkitn  TTH} conj-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its extremities 
were

nn37P n.m.s.-loc.he (184; GK 90i) at the 
wilderness
n '3  pr.n. (110) Beth-aven 

18:13
T jy i conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and ... passes 
O tp r e p . - a d v .  (1027) from  there 
^ a a n  def.art.-n.m.s. (147) the boundary 
HVlb pr.n.-dir.he (531) in the direction o f  Luz

prep. (39)-n.f.s. cstr. (509)-v.supra 
(GK 112ss) to the shoulder o f  Luz 

n.m.s.-dir.he (616) southward 
b i r n '3  H'H pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (110) the 

same is Bethel 
^ 3 |n  TT1 conj-Qal pf. 3 m.s. (432)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary goes down 
TJX n i l t ty  pr.n. (743; 12) to Ataroth-addar 
HTTTPby prep.-def.art.-n.m.s. (249) upon the 

mountain
333)9 Ifl^K rel. (81)-prep.-n.m.s. (616) that lies 

south
]Vlft~n'3b prep.-pr.n. (Ill) o f  ... Beth-horon 

adj. m.s. (1066) Lower

18:14
bl3an HMrfl conj.-Qal pf. 3 m.s. (1061)-def.art. 

-n.m.s. (147) then the boundary goes in 
another direction 

3031 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (3 3 0  685) turning
prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.m.s. (410) on 

the western side 
H$aa n.m.s.-dir.he (616) southward 
"inn"]p prep.-def.art.-n.mi. (249) from  the 

mountain
rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) that 

lies opposite 
^■tfT~JV3 pr.n. (Ill) Beth-horon 
77333 v.supra to the south 
V n ib h  7P7H conj-Qal pf. 3 c.p. (7TH 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its extremities 
were

prep· (39)-pr.n. (900) at 
Kiriath-ba'al

n !7|? * '9  pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (900) 
that is, K iriath- jearim
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H^TT *}1 T y  n.f.s. (746)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.
(397) a city belonging to the tribe o f  Judah 

demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. 
(802)-n.m.s. (410) r/tif form s the western 
side

18:15
conj.“n.f.s. cstr. (802)-n.m.s.-loc.he 

(616) and the southern side 
n jfpp  prep.-n.m.s. cstr. (892) at the outskirts o f  

n ^ ?  Pr n- (900) Kiriath-jearim  
baari KVV conj.-Qal pf. 3 m.s. (422)-def.art. 

-n.m.s. (147) and the boundary goes 
n.m.s.-dir.he (410; LXX-ets rotoiv) 

westward 
Hit}) v.supra and goes

prep. (39)-n.m.s. cstr. (745) to the 
spring o f

Tlinpi VO n.m.p. cstr. (565)-pr.n. (836) the 
Waters o f  Nephtoah

18:16 
b « an  *tT1 conj-Q al pf. 3 m.s. (432)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary goes down 
i n n  natp- *?K prep. (39)-n.m.s. cstr. (892)-def.art. 

-n.m.s. (249) to the border o f  the mountain 
"IttfX rel. (81)-prep.-n.m.p. cstr. (815) that 

overlooks
D in‘ 15 'jj n.m.s. cstr. 161)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(244) the valley o f the son o f  Hinnom  
poy? "WH v.supra-prep.-n.m.s. cstr. (770) 

which is in the valley o f  
0*KD1 pr.n. (952) Rephaim 
njiBif n.f.s.-loc.he (860) at the north end 
*TT1 conj-Qal pf. 3 m.s. (432) and it goes down 
03H *5 n.m.s. cstr. (161)-pr.n. (244) the valley o f  

Hinnom
*pra?n TTIS'bK prep. (39)-n.f.s. cstr. (509)-def. 

art.-adj.gent. (101) o f the shoulder o f  the 
Jebusites 

n.m.3-dir.he (616) south 
TV1 v.supra and goes down

r v  pr n· (II 745) to En-rogel 

18:17
IH ni conj.-Qal pf. 3 m.s. (1061) then it bends

prep.-n.f.s. (860) in a northerly direction 
conj-Qal pf. 3 m.s. (IttP 422) going on 

pr.n. (745) En-shemesh 
KJJfM v.supra and goes 
nlV 'VrbK prep. (39)-pr.n. (165) to Geliloth

rel. (81)-adv. (647) which is opposite

n.m.s. cstr. (751) the ascent o f  
Pr n· (751) Adummim  

conj.-Qal pf. 3 m.s. (432) then it goes down 
n.f.s. cstr. (6)-pr.n. (97) to the Stone o f  

Bohan
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (910) the son o f  

Reuben

18:18
13yi conj.-Qal pf. 3 m.s. (716) and passing on 
^ n g ^ K  prep. (39)-n.f.s. cstr. (509) to the 

shoulder o f  
n a n y r r ^ a  prep.-def.art.-n.f.s. (787; 112) over 

against the Arabah
n.f.s.-dir.he (860) to the north 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (432) it goes down 
n rO iy n  def.art.-n.f.s.-dir.he (787) to the Arabah

18:19
baarr nayi conj-Qal pf. 3 m.s. (716)-def.art.

-n.m.s. (147) then the boundary passes on 
*}n3~^K prep. (39)-n.f.s. cstr. (509) to the 

shoulder o f  
nb jn - n 'a  pr.n. (Ill) Beth-hoglah

n.f.s.-dir.he (860) to the north
TTH} conj-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) 

-n.f.p. (426) and the ends were 
b»an  def.art.-n.m.s. (147) the boundary

prep. (39)-n.f.s. cstr. (546) at the bay
o f

n.m.s. cstr. (410)-def.art.-n.m.s. (571) 
the Salt Sea 

naiSif n.f.s.-dir.he (860) at the north
nif|p_l?K prep. (39)-n.m.s. cstr. (892)-def. 

art.-pr.n. (434) at the end o f  the Jordan 
naaj n.m.s -loc.he (616) at the south 
aa? bwa m demons.adj. m.s. (260)-n.m.s. 

(147)-adj. m.s. (616) this is the southern 
border

18:20
conj.-def.art.-pr.n. (434) and the Jordan 

i n i r & r  Qal impf. 3 m.s. (^33 148; GK 47f) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. form s its boundary 

niM jrnK Bb prep.-n.f.s. cstr. (802)-n.m.s.-loc.he 
(870) on the eastern side 

r ftn j MIN demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 
this is the inheritance o f

V.? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) the tribe 
o f  Benjamin

prep.-n.f.p.-3 f.s. sf. (148) boundary 
by boundary
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2*3D adv. (686) round about 
OphW fpb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies

18:21
O n y n  conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224)-def.

art.-n.f.p. (746) now the cities were 
n u n 1? prcp.-n.mi. cstr. (641) o f  the tribe o f

*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (122) Benjamin 
o n 'rr in s ty p 1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies 
1TPT pr.n. (437) Jericho 
rftjrPTVS5! conj.-pr.n. (Ill) Beth-hoglah 
Y'Xjp conj-pr.n. (770; 894) Emek-keziz

18:22
n n iy n  №  conj.-112) Beth-arabah 

conj.—pr.n. (856) Zemaraim 
conj.—pr.n. (110) Bethel

1823
D*$yni conj.-def.art.-pr.n. (732) Avvim 
niSTTI conj.-def.art.-pr.n. (II 831) Parah 
H lSyi conj.-pr.n. (780) Ophrah

18:24
U byn conj.-pr.n. (499; 770)

C hephar-ammoni 
U9yni conj.-def.art.-pr.n. (779) Ophni 
ySJJ conj.-pr.n. paus. (148) and Geba 

n.f.p. (746) cities 
H?Wy~D'JW num. f. (1041)-num. (797) twelve 
jn'ixTTI conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II347) with their 

villages

18:25
pr.n. (149) Gibeon 

TTJpini conj.-def.art.-pr.n. (928) Ramah 
conj.-pr.n. (92) Beeroth

18:26
nSXJSTtt conj.-def.art.-pr.n. (II 859) Mizpeh 
TJTSSnj conj.-def.art.-pr.n. (499) Chephirah 
nXOHJ conj.-dcf.art.-pr.n. (594) Mozah

18:27
conj.-pr.n. (955) Rekem 

b iisT i conj.-pr.n. (951) Irpeel
conj.-pr.n. (1076) Taralah

18:28
ybifl conj.-pr.n. (854) Zela

def.art.-pr.n. (49) Haeleph 
'DEP7T1 conj.-dcf.art.-adj.gent. (101) the Jebusite 
D K'H pers.pr. 3 f.s. (214)-pr.n. (436) that

is, Jerusalem  
nya? pr.n. (149) Gibeath 
TVlp pr.n. (900) Kiriath- jearim  
D ny  n.f.p. (746) cities 
n^W y^yilH  num. (9l6)-num. (797) fourteen

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

rftn ) OKI demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 
this is the inheritance o f

n.m.p> cstr. (119)-pr.n. (122) the tribe 
o f  Benjamin 

o n h a ty o b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to its fam ilies

19:1
bnian H£»1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (Kif* 

422)-def.art.-n.m.s. (174)-def.art.-num.adj. 
ord. (1041) the second lot came out 

prep.-pr.n. (1035) fo r  Simeon 
TTtpbb prep.-n.m.s. cstr. (641) fo r  the tribe o f  
]iy ip#“ \D  n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (1035) (the sons 

o f)  Simeon 
o n in a am b  prcp.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies 
onbn) 'TIM conj.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) 

-n.f.s.-3 m.p. sf. (635) its inheritance was 
TjinS pYep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s. cstr. 

(635) in the midst o f  the inheritance o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) the tribe 

o f Judah

19:2
OH/1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 

-prep.-3 m.p. sf, and it had 
OrftfttS prep.-n.fi.-3 m.p. sf. (635) fo r  its 

inheritance 
yattT IH 3 pr.n. (92) Beer-sheba 
ya#1  conj.-pr.n. (Ill 989) Sheba 

conj.-pr.n. (409) Moladah

19:3
conj.-pr.n. (347) Hazar-shual 

conj-pr.n. (115) Balah 
DXyj conj.-pr.n. paus. (II 783) Ezem

19:4
conj.-pr.n. (39) Eltolad 

binW conj.-pr.n. (II 143) Bethul 
nJO^ni conj.-pr.n. (356) Hormah
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193
conj.-pr.n. (862) Ziklag 

Л1ааЧ1рЛ~Л%а1 conj.-pr.n. (112) Beth-marcaboth 
ПОЮ Ч2ГП conj.-pr.n. (347) Hazar-susah

19*
Л1#5^ conj.-pr.n. (Ill) Beth-lebaoth 
JlJHtth conj.-pr.n. (1056) and Sharuhen 
ВНУ n.f.p. (746) cities
TVjwy-UibW  num. (1025)-num. (797) thirteen

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

19:7
tto-l 1'У pr.n. (745; IV 942) En-rimmon 
ЧЛУ} conj.-pr.n. (801) Ether

conj.-pr.n. (II 798) and Ashan 
0*?y n.f.p. (746)-num. (916) fo u r  cities 

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

19:8
0?2ПЛ~ЬЭ1 conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p.

(II 347) together with all the villages 
Лй*Пр 1ШН rel. (81)-adv. (686) round about 
яЬмл ’в л ’уП def.art.-n.f.p. (746)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these cities 
IK? n b y a i y  prep. (723)-pr.n. (128) as fa r  as 

Baalath-beer 
233 Л01П pr.n. cstr. (928)-n.m.s. (616) Ramah o f  

the Negeb ( Ramath-negeb)
Л*?ПЗ ЛН\ dcmons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr, (635) 

this was the inheritance o f  
^УОИГ'ЗП ntpO n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (1035) the tribe o f  Simeon 
D nheti/eb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies

19:9
ban »  prep.-n.m.s. cstr. (286) part o f  the 

territory o f  
7Н1ТГ '32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (397) Judah  
nbm  n.f.s. cstr. (635) the inheritance o f

*32 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) the tribe 
o f  Simeon

HTTP'S conj. (471)-Qal pf. 3 m.s. (224) because 
was

pbn n.m.s. cstr. (324) the portion o f  
ГИ$7Г“ Ч32 njn.p. cstr. (119)-pr.n. (397) the tribe 

o f  Judah

OHO 2? adj. m.s. (912)-prep.-3 m.p. sf. too large 
fo r  them

consec. -Qal impf. 3 m.p. (̂ TTJ 635) 
obtained an inheritance

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (1035) the tribe 
o f  Simeon

Dribrtt ^H 2  prep.-njn.s. cstr. (1063)-n.f.s.-3 m.p. 
sf. (635) in the midst o f  their inheritance

19:10
consec.-Qal impf. 3 m i. (H^y 748) came 

up
bnian def.art.-n.m j. (174)-dcf.art. 

-num.ord. (1026) the third lot 
*32^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) the 

tribe o f  Zebulun 
OnhSU/D1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. 0046) 

according to its fam ilies 
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTH 224) and 

reached
o n b n j b a a  n.m.s. cstr. (147)-n.f.s.-3 m.p. sf.

(635) the territory o f  its inheritance 
T l t t T i y  prep. (723)-pr.n. (II 975) fa r  as 

Sarid

19:11
H^yi conj.-Qal pf. 3 m.s. (748) then goes up 

n.m.s-3 m.p. sf. (147) its boundary 
prep.-def.art.-n.m.s.-dir.he (410) westward 

conj.-pr.n. (599) and on to Mareal 
y j§i conj.-Qal pf. 3 m.s. (803) and touches 

prep -pr.n. (185) Dabbesheth 
v.supra then (touches)

prep. (39)-def.art.-n.m.s. (636) to the
brook

' » “ by *NiW rel. (81)-prcp.-n.m.p. cstr. (815) 
which is east o f

pr.n. (429) Jokneam

19:12
nntoO  2Uf) conj.-Qal pf. 3 m.s. (2 W  996; GK 

112ss)-prep.-pr.n. (II 975) it goes in the other 
direction from  Sarid 

TTJp̂ p adv.-loc.he (870) eastward
H T p n.mj. cstr. (280)-def.art.-n.f.s. 

(1039) toward the sunrise 
bl32rby prep.-n.m.s. cstr. (147) to the boundary

o f
•Van n ^ o a  pr.n. (493; 1061) Chisloth-tabor 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) thence it goes 
n i s ’r t  prep. (39)-def.art.-pr.n. (184) to 

Daberath
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nbyi conj-Qal pf. 3 m.s. (748) then it goes up 
JPSP pr.n. (422) to Japhia

19:13
DtPO-l conj.-prep.-adv. (1027) and from  there 
l a y  Qal pf. 3 m.s. (716) it passes along 
HJpnp adv.-loc.hc (870) on the east 
nrHTf? n.m.s.-dir.he (280) toward the sunrise 
nSTT nrtS pr.n.-loc.he (387) to Gath-hepher 

Tiny pr.n.-loc.hc (773; GK 90i) to 
Eth-kazin

KiPl conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and go on 
pr.n. (IV 942) to Rimmon 

1K h»n (rd.prb. IKHI Hiten 1061) and it bends 
nyjH def.art.-pr.n. (631) toward Neah

19:14
in k  3DJ1 conj.-Ni. pf. 3 m.s. (330 685)-dir.

obj.-3 m.s. sf. then ... turns about 
Saan def.art.-n.m.s. (147) the boundary 
p a n  ) m m  prep.-n.f.s. cstr. (860)-pr.n. (337) on 

the north to Hannathon 
rn k ifh  PTH conj.-Qal pf. 3 c.p. (7T7T 224) 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and its ends were 
bK“ nnp? 'jj n.m.s. cstr. (16l)-pr.n. (836) at the 

valley o f  Iphtahel

19:15
ntppl conj.-pr.n. (883) and Kattath 
bbT731 conj.-pr.n. (II 625) Nahalal 

conj.-pr.n. (I 1038) Shimron 
n^HT! conj.-pr.n. (391) Idalah 
DTlb JV31 conj.-pr.n. (Ill) and Bethlehem 
DHy n.f.p. (746) cities 
THWy-DWU; num. (1040)-num. (797) twelve

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

19:16
nbro  riK't demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (259) the tribe 

o f Zebulun 
o rnnatvpb  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies
o n y n  dcf.art.-n.f.p. (746)-def.art. 

-dcmons.adj. c.p. (41) these cities
conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

19:17
b prcp.-pr.n. (441) fo r  Issachar

Qal pf. 3 m.s. (422) came out 
T r a in  b liiri def.art.-n.m.s. (174)-def.art. 

-num.ord. (917) the fourth lot
*33  ̂ prcp.-n.m.p. cstr. (119)-v.supra fo r  

the tribe o f  Issachar 
o n in s tv a 1? prcp.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies

19:18
oSaa *rm consec.-Qal impf. 3 m.s. (TTJH 

224)-n.m.s.-3 m.p. sf. (147) its territory 
included 

n b K jn r  pr.n. (283) Jezreel
conj.-dcf.art.-pr.n. (493) Chesulloth 

D311Z/1 conj.-pr.n. (1002) Shunem

19:19
DHSni conj.-pr.n. (343) Hapharaim 

conj.-pr.n. (1009) Shion 
nnnjHI conj.-pr.n. (58) Anaharath

19:20
n 'a in i  conj.-dcf.art.-pr.n. (914) Rabbith 

conj.-pr.n. (904) Kishion 
y3HJ conj.-pr.n. paus. (7) Ebez

19:21
nipT  conj-pr.n. (928) Remeth 
D'35“ ^ y i conj.-pr.n. (745) En-gannim  

Vyi conj.-pr.n. (745) En-haddah  
yjffi n^31 conj.-pr.n. (112) Beth-pazzez

19:22
Saan yam conj.-Qal pf. 3 m.s. (803)-def.art.

-n.m.s. (147) the boundary also touches 
T 3 n 3  prep.-pr.n. (1061) Tabor

conj.-pr.n. (1006) Shahazumah 
UitoUi n^hl conj.-pr.n. (112) and Beth-shemesh 
Vni conj.-Qal pf. 3 c.p. (TTH 224) and will be 
nS'aa rrintfh n.f.p. cstr. (426)-n.m,s.-3 m.p. sf.

(147) the ends o f  their boundary 
1???? dcf.art.-pr,n. (434) at the Jordan 
D ny  n.f.p. (746) cities 
nnU/y-KW  num. (995)-num. (797) sixteen

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

19:23
nbn j n 8 \ demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f
n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (441) the tribe o f  Issachar
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DnftSttfipb prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to its fam ilies

def.art.-n,f.p. (746) the cities 
conj.-n.m.p-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

19:24
Kaijl consec.-Qal impf. 3 m.s. (K ^  422) and 

came out
'ttWpnn bTiin def.art.-n.m.s. (174)-def.art.

-num.ord. (332) the f i f t h  lot 
n tyK -'J? ntpob prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. 

cstr. (Il9)-pr.n. (81) fo r  the tribe o f  Asher 
prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies

19:25
o ^ a s  'rm  consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 

224)-n.m.s.-3 m.p. sf. (147) its territory 
included 

nj?bn pr.n. (324) Helkath 
,bnVconj.-pr.n. (II 318) Hali 

conj.-pr.n. (II 106) Beten 
conj.-pr.n. (506) Achshaph

19-.26
conj.-pr.n. (47) Allammelech 

ly p y i  conj.-pr.n. (770) Amad
conj.-pr.n. (602) and Mishal 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (803) and it touches 
‘yo 'iaa prep.-pr.n. (II 502) Carmel 
HOjn def.art.-n.m.s.-dir.he (410) on the west 

conj.-prep.-pr.n. (1009) and 
Shihor-libnath

19:28
conj.-pr.n. (720) Ebron 

conj.-pr.n. (932) Rehob 
conj.-pr.n. (329) Hammon 

HJjpl conj.-pr.n. (889) Kanah
prep. (723)-pr.n. (850) as fa r  as Sidon 

TTSH adj. f i .  (912) the Great

19:29
b?3?n a a n  conj.-Qal pf. 3 m.s. (2W  996)-def.

art.-n.m.s. (147) then the boundary turns 
TTD^n def.art.-pr.n. (II 928) to Ramah

conj.-prep. (723)-n.f.s. (746) reaching 
to the ... city

n.m.s. cstr. (131)-pr.n. (I 862) fo r tifie d  
... o f  Tyre

^tasn a a n  conj-Qal pf. 3 m.s. (2 W  996)-def.
art.-n.m.s. (147) then the boundary turns 

noft pr.n. (340) to Hosah
Vn*K¥h W ]  conj-Qal pf. 3 c.p. (TTH-Q VHp 

-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and it ends 
TTOJH def.art.-n.m.s.-dir.he (410) at the sea 
b in p  prep.-n.m.s. (286; LXX(B)-icai Ae|3) 

Mahalab 
Hn^3H pr.n.-loc.he (469) Achzib

19:30
TOJtt conj.-pr.n. (II 769) Ummah 
pSKI conj-pr.n. (67) Aphek

conj-pr.n. (II 932) and Rehob 
D ny  n.f.p. (746) cities

num. p. (797)-conj.-num. f.
(1040) twenty-two

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages

19:27
conj.-Qal pf. 3 m.s. (2!W  996) then it turns 

tttoWn THt» n.m.s. cstr. (280)-def.art-n.f.s.
(1039) eastward 
TVS pr.n. (Ill) to Beth-dagon 

ySDl conj.-Qal pf. 3 m.s. (803) and touches 
prep.-pr.n. (259) Zebulun 

*321 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (161) and the valley
o f

bHTTmp? pr.n. (836) Iphtahel
n.f.s.-dir.he (860) northward 

p»yn  TV? pr.n. (112) to Beth-emek 
/K 'y jl conj.-pr.n. (653) and Neiel 
KiPI conj-Qal pf. 3 m.s. (422) then it continues 

prep.-pr.n. (459) to Cabul 
prep.-n.m.s. (969) in the north
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19:31
nbn? T)H\ demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f
ntpJO n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (81) the tribe o f  Asher 
D nhsum 1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies  
T^KH D'Tyn def.art.-n.f.p. (746)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these cities 
yriitTTl conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

19:32
'^n o j ' j a 1? prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (836) fo r  

the tribe o f  Naphtali 
Qal pf. 3 m.s. (422) came out



Joshua 19:33

'UfttfTT iHton def.art.-n.m.s. (174)-def.art.-num. 
ord. (996) the sixth lot

*33  ̂ v.supra-v.supra fo r  the tribe o f  
Naphtali

OnhSttfO1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 
according to its fam ilies

19:33
consec.-Qal impf. 3 m.s. (7VH 224) 

-n.m.s.-3 m.p. sf. (147) and its boundary ran 
prep.-pr.n. (II 322) from  Heleph 

^vKJO prep.-n.f.s. (18) from  the oak 
pr.n. (130) in Zaanannim  

Spin 'P7S5 conj-pr.n. (10) and Adami-nekeb 
conj.-pr.n. (125) and Jabneel 

Dipb-'ny prep. (723)-pr.n. (542) as fa r  as 
Lakkum

Vn'Kifh W  consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 
224)-n.f.p.-3 m.s. sf. (426) and it ended 

def.art.-pr.n. (434) at the Jordan

19:34
ntyi conj.-Qal pf. 3 m.s. (3«tf 996) 

-def.art.-n.m.s. (147) then the boundary turns 
n.m.s.-dir.he (410) westward 

niSJI flfatK pr.n. (24) to Aznoth-tabor 
KXM conj.-Qal pf. 3 m.s. (422) and goes 
Dt&O prep.-adv. (1027) from  there 
np p m  pr.n.-loc.he (350) to Hukkok

conj.-Qal pf. 3 m.s. (803) touching 
prep.-pr.n. (259) Zebulun 

2390 prep.-n.m.s. (616) at the south 
HifKai conj.-prep.-pr.n. (81) and Asher

v.supra-prep.-n.m.s. (410) (touching) on 
the west

HIATTS5! conj.-prep.-pr.n. (397) and Judah 
def.art.-pr.n. (434) at the Jordan 

m jp  n.ms. cstr. (280)-def.art.-n.f.s. 
paus. (1039) on the east

19:35
n y i  conj.—n.f.p. cstr. (746)-n.m.s. (131) the 

fo r tifie d  cities 
U'lUK  def.art.-pr.n. (841) Ziddim  
IX  pr.n. (862) Zer 
nOTTI conj.-pr.n. (I 329) Hammath 
ng·? ’pr.n. (957) Rakkath

conj-pr.n. paus. (490) Chinnereth

19:36
conj.-pr.n. (10) Adamah 

HIpTjtt conj.-def.art.-pr.n. (II 928) Ramah

19:37
Unjtf conj.-pr.n. (873) Kedesh 

conj.-pr.n. (204) Edrei 
j 'y i conj.-pr.n. (745) and En-hazor

19:38
)1KT1 conj.-pr.n. (432) Yiron

conj.-pr.n. (154) Migdal-el 
D}TT pr.n. (356) Horem 
njjpjViM conj.-pr.n. (112) Beth-anath 

WJM conj.-pr.n. paus. (112) and 
Beth-shemesh 

D'?y n.f.p. (746) cities
n n ttf jry tf f l  num. (1077)-num. (797) nineteen 
ITTliini conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

19:39
n^ro  n m  demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f  
'bFisr'ja ntep n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr.

(119)-pr.n. (836) the tribe o f  Naphtali 
nnhat^O ^ prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies
def.art.-n.f.p. (746) the cities 

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 
villages.

19:40
HtfiOb prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr. 

(119)-pr.n. (192) fo r  the tribe o f Dan 
DntlBUm1? prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to its fam ilies  
Qal pf. 3 m.s. (422) came out 

"jrati/rt ^ » n  def.art.-n.m.s. (174)-def.art. 
-num.ord. (988) the seventh lot

19:41
*TFJ consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H 224) and 

included
Dflbnj n.m.s. cstr. (147)-n.f.s.-3 m.p. sf.

(635) the territory o f  its inheritance 
n y i^  Pr n · <864> Zorah 
WKfltVV() conj.-pr.n. (84) Esktaol 
ttfpttf V y i conj.-pr.n. paus. (746) and 

Ir-shemesh

19:42 
1043) Shaalabbin 

conj-pr.n. (19) Aijalon

conj.-pr.n. (347) and Hazor
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19:43
jto'K? conj.-pr.n. (19) Elon 
nnjÖHl conj.-pr.n. (584) Timnah 

conj -prji. (785) Ekron

19:44
HpftoK? conj.-pr.n. (49) Eltekeh 

conj-pr.n. (146) Gibbethon 
ftojja5! conj-pr.n. (128) and Baalath

19:45
17P? conj-pr.n. (397) Jehud

conj.-pr.n. (122) Bene-berak 
conj.-pr.n. (387) Gath-rimmon

19:46
VD5! conj.-pr.n. (566) and M e-jarkon  
conj.-dcf.art,-pr.n. (956) and Rakkon 

prep. (767)-def.art.-n.m.s. (147) with 
the territory 

iD? b iö  prep. (557)-pr.n. (421) over against 
Joppa

19:47
conscc.-Qal impf. 3 m.s. (Nif? 422) when 

was lost (went out)
)7- ' i a - ^OS n.m.s. cs tr. (147)-n.m.p. cstr. (119) 

-pr.n. (192) the territory o f  the Danites 
DHp prep.-3 m.p. sf. to them 
tojfjl conscc.-Qal impf. 3 m.p. (»toy 748) then 

went up
v.supra-viupra the Danites 
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (D r6  535) and 

fought
DÜ^TOy prep. (767)-pr.n. (II 546) against 

Leshem
TtrriK consec.-Qal impf. 3 m.p. (539)

-dir.obj.-3 f.s. sf. and a fte r  capturing it 
nrMt EDM consec.-Hi. impf. 3 m.p. (H3} 645) 

-v.supra and putting it
prep.-n.m.s. cstr. (804)-n.f.s. (352) to 

the sword
rirriK consec.-Qal impf. 3 m.p. (tt/T

439)-v.supra they took possession o f  it 
fla consec.-Qal impf. 3 m.p. (attf?

442)-prep.-3 f.s. sf. and settled in it 
toHjp·?} consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hljp 894) 

calling
Dttto*? prep.-pr.iL (546) Leshem 
yi' pr.n. (192) Dan

conj.-pr.n. (1068) and Ithlah \1 prep -n.m.s. cstr. (1027)-pr.n. (192) a fter
the name o f  Dan 

DH'38 n.m.s.-3 m.p. sf. (3) their ancestor

19:48
jtonj HKt demons.adj. f.s. (260)-n.f.s. cstr. (635) 

this is the inheritance o f  
XT'*** n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. cstr. (119)

-pr.n. (192) the tribe o f  Dan 
o n h su ;» ^  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies
0 'iy n  def.art.-n.f.p. (746)-dcf.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these cities
conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (II 347) with their 

villages

19:49
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (71^3 I 477) when 

they had fin ished  
Y IK rrnK "1? ^  prep.-Qal in f .cstr. (^OJ 635) 

-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) distributing the 
land

prep.-n.f.p.-3 f.s. sf, (148) to their 
boundaries

MJVl consec.-Qal impf. 3 m.p. (^fi) 678) gave 
S n U P - '·!? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
n.f.s. (635) an inheritance 

yt^ in to  prep.-pr.n. (221) to Joshua
n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
D Sira prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) among them 

19-.50
H17V '? “ ^y prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.

(217) by command o f  Yahweh 
to W13 Qal pf. 3 c.p. QflJ 678)-prep.~3 m.s. sf. 

gave him
T yrP fiH  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
b y #  IttifH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. paus. (981) 

which he asked 
nnD -rW prrnK  dir.obj.-pr.n. (584)

T imnath-serah 
D?19H 1712 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus.

(68) in the hill country o f  Ephraim  
njS*?5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJ^ 124) and he 

rebuilt
TyrPH H  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (746) the city 
H i at^;'5 consec.-Qal impf. 3 m.s. (attf? 442) 

-prep.-3 f.s. sf. and settled in it
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19:51
demons.adj. c.p. (41)-def.art.-n.f.p. 

(635) these are the inheritances
rel. (81)-Pi. pf. 3 c.p. (bm  635) which 

distributed
pr.n. (46) Eleazar 

)H3n def.art.-n.m.s. (463) the priest 
conj.-pr.n. (221) and Joshua 

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

ntaKH to K ll conj.-n.m.p. cstr. (910)-def.art.
-n.m.p. (3) and the heads o f  the fathers  

nitaob prep.-n.m.p. (641) o f the tribes o f  
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep.-n.m.s. (174) by lot 

prep.-pr.n. (1017) at Shiloh 
m r r  ;?sb prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-pr.n. (217) 

before Yahweh 
nns n.m.s. cstr. (835) at the door o f  
■tyin bnk n.m.s. cstr. (13)-n.m.s. (417) the tent 

o f meeting 
consec.-Pi. impf. 3 m.p. (H^3 I 477) so 

they fin ished  
pbno prep.-Pi. inf.cstr. 1 323) dividing 
ynKrPHH dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land

20:1
mn* n a r i  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (180)-pr.n. 

(217) then Yahweh said
prep.-pr.n. (221) to Joshua 

ibK b prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)

20:2
Pi. impv. 2 m.s. (180) say 

biOUr '» " b n  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) 
to the people o f  Israel

prep.-Qal inf .cstr. (55) (saying)
D3^ Mfl Qal impv. 2 m.p. ()H} 678)-prep.-2 m.p.

sf. appoint ( fo r  yourselves) 
ttbjppn dir.obj.-n.f.p. cstr. (746)-def.art.

-n.m.s. (886) the cities o f  refuge
rel. (81)-Pi. pf. 1 c.s. (180) o f which

I spoke 
03 'bx  prep.-2 m.p. sf. to you 
n t t f b 'T a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 

through Moses

20:3
n o ty  owb prep.-Qal inf.cstr. (D-13 630)-adv.

-dir.he (1027) that may flee there 
niflT Qal act.ptc. (n iH  953) the manslayer

togrnSJO Hi. ptc. m.s. cstr. (H3J 645)-n.f.s.
(659) who kills any person 

TTSjtoa prep.-n.f.s. (993) without intent
prep.-neg. (115)-n.f.s. paus. (395) or 

unwittingly
03 z1 I'Hl conj.-Qal pf. 3 c.p. (IV71 224)-prep.-2 

m.p. sf. and they shall be fo r  you 
Dbippb prep.-n.m.s. (886) a refuge

prep.-Qal act.ptc. (^K5 I 145)-def.art. 
-n.m.s. (196) from  the avenger o f  blood

20:4
DJ} conj.-Qal pf. 3 m.s. (DM 630) and he shall 

flee
prep.-num„ f. (25) to one 

nbitn  o n y n o  prep.-def.art.-n.f.p. (746)-def. 
art-demons.adj. c.p. (41) o f these cities 

conj.-Qal pf. 3 m.s. (763) and shall stand 
n n s  n.m.s. cstr. (835) at the entrance o f  
T y n  ly to  n.m.s. cstr. (1044)-def.art.-n.f.s. (746) 

the gate o f the city 
^57? conj.-Pi. pf. 3 m.s. (180) and explain 
*Jj?J prep.-n.f.p. cstr. (23)-adj. m.p. cstr.

(278) in the ears o f  the elders o f  
K*nn~Tyn def.art.-n.f.s, (746)-def.art. 

-demons.adj. f.s. (214) that city
dir.obj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (182) his case 

Ink  >S?K1 conj.-Qal pf. 3 c.p. (^OK 62)-dir. 
obj.-3 m.s. sf. then they shall take him 

def.art-n.f.s.-dir.he (746) into the city 
DnftK prep.-3 m.p, sf, (to them)

conj.-Qal pf. 3 c.p. (]r>) 678)-prep.-3 
m.s. sf. and give him 

OipO n.m.s. (879) a place 
DOy ato^l conj.-Qal pf. 3 m.s. (442)-prep.-3 

m.p. sf. (767) and he shall remain with them

20:5
■yiT '31 conj-conj. (471)-Qal impf. 3 m.s. (*]TJ 

922) and i f  ... pursues 
D^n Qal act.ptc. cstr. (^HJ 145)-def.art. 

-n.m.s. (196) the avenger o f  blood 
prep.-3 m.s. sf. (29) him 

n JO rK b }  conj.-neg.-Hi. impf. 3 m.p. (1JD 688) 
they shall not give up 

naf^n“ n 8  dir.obj.-def.art.-Qal act.ptc. (H'SPI 
953) the slayer 

IT a  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) into his hand 
n jn - f t a a  '2  conj. (471)-prep.~neg.-n.f.s. (39) 

because unwittingly 
n ? n  Hi. pf. 3 m.s. (H3J 645) he killed
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dir.obj.-n.mj.-3 m.s. sf. (945) his 
neighbor

Kin M W ~n'b) conj.-neg.-Qal act.ptc. (971) 
-pers.pr. 3 m.s. (214) having had no enmity 

f t  prep.-3 m.s. sf. against him 
O ta f t#  b te n p  prep.-adv. (1069)-adv. (1026) in 

times past (yesterday three days ago)

20:6
conj.-Qal pf. 3 m.s. (442) and he shall 

remain
K'H? T y a  prep.-def.art.-n.f.s. (746)-def.art. 

-demons.adj. f.s, (214) in that city
prep. (723)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (763 

^ 0 ^ )  until he has stood 
H iy n  'Sift prep.-n.m.p. cstr. (8l5)-def.art.-n.f.s. 

(417) before the congregation
prep.-def.art.-n.m.s. (1048) fo r  

judgment
n i t n y  prep. (723)-Qal in f .cstr. (Ttt» 559) until 

the death o f  
b ln jn  ^n'an def.art.-n.m.s. (463)-def.art.-adj. m.s.

(152) him who is high priest 
7P7P rel. (81)-Qal impf. 3 m.s. (224) who

is
Dnn D'PJS prep.-def.art.-n.m.p. (398)-def.art. 

-demons.adj. m.p. (241) in those days 
TK adv. (23)-Qal impf. 3 m.s. (2 W  996) 

then may ... again 
H X in  def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 
ltai conj.-Qal pf. 3 m.s. (Kia 97) and go 
iT jrf tK  prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (746) to his own 

town
conj -prep.-n.m>s.~3 m.s. sf. (108) and 

his own home
prep.-def.art.-n.f.s. (746) to the town 

D # 0  0 r i # K  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (DU 630) 
-prep.-adv. (1027) from  which he fle d

20:7
consec.-Hi. impf. 3 m.p. (ttHJ? 872) so 

they set apart 
UHp“ flK dir.obj.'pr.n. (873) Kedesh

prep.-def.art.-pr.n. (II 165) in Galilee 
ftr)B3 ITTa prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (836) in 

the hill country o f  Naphtali 
D 3#“ T1K1 conj.-dir.obj.-pr.fi. (II 1014) and 

Shechem
o n ? «  nrra v.supra-pr.n. paus. (68) in the hill 

country o f  Ephraim 
ya^lH conj.-dir.obj.-pr.n. (900) and

Kiriath-arba

p a n  K*7t demons.adj. f.s. (214)-pr.n. (I 289) that 
is, Hebron 

THiTT TT3 v.supra-pr.n. (397) in the hill 
country o f  Judah

20:8
nayOi conj.-prep.-n.m.s. cstr. (719)-prep. 

-pr.n. (434) and beyond the Jordan 
1TPT pr.n. (437) Jericho 
n n ^ jp  n.m.s.-dir.he (280) east 
UHJ Qal pf. 3 c.p. ()fl$ 678) they appointed 
12fa“ nK dir.obj.-pr.n. (II 131) Bezer 
n aiD a prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness 
Ittf'O a prep.-def.art.-n.m.s. (449) on the 

tableland
JSMlH ntDQO prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (910) 

from  the tribe o f  Reuben
conj.-dir.obj.-pr.n. (928) and Ramoth 

ly^Sia prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilead
v.supra-pr.n. (Ill 151) from  the tribe 

o f  Gad
p b irnK i v.supra-pr.n. (157) and Golan 
)t?aa prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan

viupra-pr.n. (586) from  the tribe 
o f  Manasseh

20:9
W  demons.adj. c.p. (41)-Qal pf. 3 c.p. (H^H 

224) these were 
THjn&n n y  n.f.p. cstr. (746)-def.art.-n.f.s. (418) 

the cities designated
prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 

cstr. (Il9)-pr,n. (975) fo r  all the people o f  
Israel

conj.-prep.-def.art.-n.m.s. (158) and fo r  the 
stranger

DSlna njTT def.art.-Qal act.ptc. (U8 157)-prep. 
-n.m.s.-3 m.p. sf. (1063) sojourning among 
them

WJttf Dttb prep.-Qal inf.cstr. (DM 630)-adv.
-dir.he (1027) couleT flee  there 

ty s i -n a o -b a  n.m.s. cstr. (481)-Hi. ptc. m.s. cstr. 
(TT33 645)-n.f.s. (659) that any one who 
killed a person 

H J |# a  prep.-n.f.s. (993) without intent
K'bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.s. (niO 559) 

so that he might not die 
o r t  bKi v a  prep.-n.f.s. cstr. (388)-Qal act.ptc. 

(^K3 I 145)-def.art.-n.m.s. (196) by the hand 
o f  the avenger o f  blood
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prep. (723)-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (763 
* n o y ) till he stood 

n n y n  'Jfib prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art.-n .f i. 
(417) before the congregation

21:1
consec.-Qal impf. 3 m.p. (ttftt 620) then 

came
rrtaa n t f in  n.m.p. cstr. (910)-n.m.p. cstr. (3) the 

heads o f  the fa thers* houses o f  
def.art.-pr.n. p. (532) the Levites 

prep.-pr.n. (46) to Eleazar 
JHSn def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj.-v.supra-pr.n. (221) and to
Joshua

n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  
Nun

ni3K 'u w n -b io  v.supra-v.supra-v.supra and to 
the heads o f  the fa thersf houses o f  

nitOpTT def.art.-n.m.p. (641) the tribes 
bHTttP 'ja b  prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) o f  

the people o f  Israel

21:2
057'S» n a r i  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) 

-prep.-3 m.p. sf. and they said to them 
n b ttfa  prep.-pr.n. (1017) at Shiloh 
1V?? \nK 3 prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (I 488) in 

the land o f  Canaan
prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying) 

ntiT  pr.n. (217)-Pi. pf. 3 m.s. (H l^ 845) 
Yahweh commanded 

nW b-V Jl prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 
through Moses

prep.-Qal in f .cstr. QJIJ 678)-prep.-l c.p. 
sf. that we be given 

D'TV n.f.p. (746) cities
f ia ^ b  prep.-Qal in f .cstr. (SUT 442) to dwell in 

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) with their 
pasture lands 

Wripnab prep.-n.f.s.-l c.p. sf. (96) fo r  our cattle

21:3
bjn i2p-'?a u rw  consec.-Qal impf. 3 m.p, 

678)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) so the 
people o f  Israel gave

prep.-def.art.-pr.n. p. (532) to the Levites 
Dnbnap prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (635) out o f  their 

inheritance
HITT '8 ” b^ prep.-n.mi. cstr. (804)-pr.n. (217) by 

command o f  Yahweh

n£nn  D nyH T I#  dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) the following 
cities

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) 
and their pasture lands

21:4
bitan  ju ry  consec.-Qal impf. 3 m.s. (M ^ 

422)-def.art.-n.m.s. (174) and the lot came 
out

'n n p n  n f ta tfn 1? prep.-n.f.p. cstr. (1046)
-def.art.-adj.gent. (875) fo r  the fam ilies o f  
the Kohathites 

'7P1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (n 'H  224) so those 
who were

'?ab prep.-n.m.p. cstr. (H9)-pr.n. (14) 
descendants o f  Aaron

def.art.-n.mi. (463) the priest 
D ^bn“")P prep.-def.art.-pr.n. p. (532) from  the 

Levites
Htppp prep.-n,m.s. cstr. (641)-pr.n. (397) 

from  the tribes o f  Judah
ntpppi con>-v.supra-def.art.-adj.gent. 

(1035) and from  the tribes o f  Simeon 
)K№a ntpOpI v.supra-pr.n. (122) and Benjamin 
H is s  prep.-def.art.-n.m.s. (174) by lot 
D 'ly  n.f.p. (746) cities
nntoy Ui’b W  num. (1025)-num. (797) thirteen 

21:5
nnp  V.abl conj.-prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n.

(875) and o f  the Kohathites
def.art.-Ni. ptc. m.p. (*WV 451) the rest 

ntiywrpt? prep.-n.f.p. cstr. (1046) from  the 
fam ilies o f  

DH?H~ntpJ0 n>m.s> cstr. (641)-pr.n. (68) o f  the 
tribe o f  Ephraim

conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n.
(192) and from  the tribe o f  Dan

ntOJO conj.-prep.-n.m.s. cstr,
(345)-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) and the 
half-tribe o f  Manasseh 

bniaa prep.-def.art.-n.m.s. (174) by lot 
y f j y  n.f.p. (746)-num. paus. (796) ten

cities

21:6
conj.-prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. 

(177) the Gershonites 
JlinpU/IDip prep.-n.f.p. cstr. (1046) from  the 

fam ilies o f
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IJttrtyyntpIO n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (441) o f the 
tribe o f  Issachar 

1U7M~nt019p3 conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. 
(81) from  the tribe o f  Asher

v.supra-pr.n. (836) from  the tribe 
o f  Naphtali 

TWJO HtOO W W  conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345) 
-pr.n. (586) and from  the ha lf-tribe o f  
Manasseh

prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan 
bniaa prep.-def.art.-n.m.s. (174) by lot 

n.f.p. (746) cities 
H ltoy num. (1025)-num. (797) thirteen

21:7
' ‘T ip *33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 601) the 

Merarites 
o n h fu ta b  prep.-nXp.--3 m.p. sf. (1046) 

according to their fam ilies
HtOpp prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (910) 

from  the tribe o f  Reuben 
" ij-n ioppi conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and from  

the tribe o f  Gad 
TTtOppi v.supra-pr.n. (259) and the tribe 

o f  Zebulun 
D n y  n.f.p. (746) cities 
HTtoy D'VW num. (1040)-num. (797) twelve

21:8
33fW conscc.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ J  678) and 

gave
n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
prep.-def.art.-pr.n. p. (532) to the Levites 

n ta r t  O nynT IK  dir.obj.-def.art.~n.f.p. (746) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these cities

conj.-v.supra-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) 
and their pasture lands 

■WK3 prep.-rel. (81) as 
niVP Pi. pf. 3 m.s. (HJ^ 845)-pr.n. (217) 

Yahweh had commanded 
7W b“ T 3  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 

through Moses 
bniaa prep.-def.art.-n.m.s. (174) by lot

21:9
ttJVI consec.-Qal impf. 3 m.p. (]HJ 678) and 

they gave
TTltfV '33 ntOOp prep.-n.m.s. cstr. (641)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (397) out o f  the tribe o f  
Judah

]iypto  '33 Htpppi conj.-v.supra-v.supra-pr.n.
(1035) and the tribe o f  Simeon

DHyn H8 dir.obj.-def.art.-n.f.p. (746) 
-def.art.-demons.adj. c.p. (41) the following 
cities

innK rel. (81)-Qal impf. 3 m.s.
(894)-dir.obj.-3 f.p. sf. mentioned 

prep.-n.m.s. (1027) by name

21:10
'TP1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (H*n 224) which 

went
yiHK '33^ prep.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) to 

the descendants o f  Aaron 
rrin s to p p  prep.-n.f.p. cstr. (1046) one o f the 

fam ilies o f  
'nnjpTT def.art.-adj.gent. (875) the Kohathites 

'330 prep.-v.supra-pr.n. (532) who belonged 
to the Levites 

r r n  onb  '3  conj. (471)-prep.-3 m.p. sf.-Qal pf.
3 m.s. (224) since fe ll to them 

b lian  def.art.-n.m.s. (174) the lot 
adv. (911) fir s t

21:11
DTT̂  consec.-Qal impf. 3 m.p. (]fl3 678)

-prep.-3 m.p. sf. they gave them 
ya?K n n j? "n «  dir.obj.-pr.n. (900) Kiriath-arba 
p iiyn  '3 8  n.m.s. cstr. (3)-def.art.-pr.n. (I 778) 

the father o f  Anak 
}H3H K'H demons.adj. f.s. (214)-pr.n. (I 289) that 

is Hebron
7TTI7P 17T3 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. (397) in 

the hill country o f  Judah 
ntiH3p~nKl conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177;

GK 91k) along with the pasture lands 
n'T13'3p adv.-3 f.s. sf. (686) round about it

21:12
T y n  conj.-dir.obj.-n.m.s. cstr. (961)

-def.art.-n.f.s. (746) but the fie ld s  o f  the 
city

v.supra-n.m.p-3 f.s. sf. (II 347) and 
its villages

MflJ Qal pf. 3 c.p. (}fl3 678) had been given 
3^3^ prep.-pr.n. (477) to Caleb 
n ijjy-ja n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (819) the son o f  

Jephunneh 
ifljnKS prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (28) as his 

possession
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pH K  conj.-prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n.

(14)'and to the descendants o f  Aaron 
def.art.-n.m.s. (463) the priest 

ttn j Qal pf. 3 c.p. (}nj 678) they gave 
ttbpO T y H H  dir.obj.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.

cstr. (886) the city o f  refuge fo r  
n a f in  def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 
]Vian“ nK dir.obj.-pr.n. (289) Hebron

conj.-v.supra-n.m.p.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

na^~ nK i v.supra-pr.n. (526) Libnah
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:14
conj.-dir.obj.-pr.n. (452) Jattir

conj.-dir.obj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

ybnttfirnin v.supra-pr.n. (84) Eshtemoa
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:15
conj.-dir.obj.-pr.n. (298) Holon

v.supra-n.m.p.-3 f.s. sf. (177) with 
its pasture lands 

!2n*"nK1 v.supra-pr.n. (184) Debir
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:16
conj.-dir.obj.-pr.n. (Ill 745) Ain

v.supra-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) with 
its pasture lands

v.supra-pr.n. (641) Juttah
v.supra-v.supra with its pasture

lands
W1ZW rTCTriK dir.obj.-pr.n. (112) Beth-shemesh 

v.supra-v.supra with its pasture
lands

D ny n.f.p. (746)-num. (1077) nine cities 
'itt# HHIO prep.-prep. (85)-num. cstr. (1040) 

from  two o f  
T^xn D'tsat^rr def.art.-n.m.p. (986)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these tribes

21:17
ntOOOl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. 

(122) then out o f the tribe o f Benjamin 
dir.obj.-pr.n. (149) Gibeon

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

y i r n n  dir.obj.-pr.n. (148) Geba
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:18
ninajpHM dir.obj.-pr.n. (779) Anathoth

v.supra with its pasture lands 
^ » ^ r n x j  v.supra-pr.n. (761) and Almon

v.supra-v.supra with its pasture
lands

n-f-P' (746)-num. (916) four cities 

21:19
n y -l?2 n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) all the 

cities o f
r iN rV .?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (14) the 

descendants o f  Aaron 
D ^nhn  def.art.-n.m.p. (463) the priests

tv  num. (1025)-num. (797) thirteen 
D 'ly  n.f.p. (746) cities

conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) with their 
pasture lands

21:20
conj.-prep.-n.f.p. cstr. (1046) and 

belonging to the fam ilies o f  
nnjp~'52l n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) the 

Kohathites
def.art.-adj.gent. p. (532) the Levites 

D nn iJn  def.art.-Ni. ptc. m.p. (1JV 451) the 
remaining 

nrtp '320 prep.~v.su pra-v.supra o f  the 
Kohathites
consec.-Qal impf. 3 m.s. (TVH 224) and 

Were
DbniJ n y  n.f.p. cstr. (746)-n.m.s.-3 m.p. sf. (174) 

the cities alloted to them 
D^SK ntOOip prep.~n.m.s. cstr. (641)-pr.n. paus. 

(68) out o f  the tribe o f  Ephraim

21:21
OH/1 MJV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. ( ^ 3  678) 

-prep.-3 m.p. sf. to them were given 
1 'y _n x  dir.obj.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s. 

cstr. (886) the city o f  refuge fo r  
niMH def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 
D ?ttrnK  dir.obj.-pr.n. (II 1014) Shechem 
n ttn a p “ nKl conj.—dir.obj.—n.m.s.—3 f.s. sf. (177) 

with its pasture lands
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^773 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus. 
(68) in the hill country o f  Ephraim 

v.supra-pr.n. (160) Gezer 
ntIH3p“ nK1 v.supra-v.supra with its pasture 

lands

21:22
D^ap~flK1 conj.-dir.obj.-pr.n. (868) Kibzaim  
n tlH )p“ rUO v.supra-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) with 

its pasture lands
v.supra-pr.n. (Ill) Beth-horon 

ntZHJp^HKI v.supra-v,supra with its pasture 
lands

u n y  n.f.p. (746)-num. (916) fo u r cities 

21:23
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. 

(192) and out o f the tribe o f Dan 
NjSflbljPnit dir.obj.-pr.n. (49) Elteke 
n$W?p“PflK1 v.supra~n.m.s.-3 f.s. sf. (177) with 

its pasture lands 
VflSSnnH dir.obj.-pr.n. (146) Gibbethon

v.supra-v.supra with its pasture
lands

21:24
dir.obj.-pr.n. (19) Aijalon

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands

dir.obj.-pr.n. (387) Gath-rimmon 
v.supra-v.supra with its pasture

lands
yaiK  D ny  n.f.p. (746)-num. (916) fo u r  cities 

21:25
JVifTJPPi conj.-prep.-n.f.s. cstr. (345) and out o f  

the half (o f)
7WJP Http n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) tribe o f  

Manasseh
dir.obj.-pr.n. (1073) l  aanach 

ntth?p~nin v.supra-v.supra with its pasture 
lands

conj.-dir.obj.-pr.n. (387) and 
Gath-rimmon 

nt$H5p“ riK1 v.supra-v.supra with its pasture 
lands

D'ftW D ny  n.f.p. (746)-num. paus. (1040) two 
cities

21:26
D n y ” ba n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. (746) all the 

cities

itlfy  num. (796) were ten 
)7VtiH}P^ conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) with their 

pasture lands 
n in su m ^  prep.-n.f.p. cstr. (1046) o f  the 

fam ilies o f
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (875) the 

Kohathites
o n r m n  def.art.-Ni. ptc. m.p. HIV 451) the 

remaining

21:27
'jab l conj.-prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. 

(177) and to the Gershonites 
nhSU /pp prep.-n.f.p. cstr. (1046) one o f  the 

fam ilies o f
def.art.-adj.gent. p. (532) the Levites 
prep.-n.m.s. cstr. (345) out o f  the half 
H ttp n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) tribe o f  

Manasseh
ttbpp dir.obj.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.

cstr. (886) the city o f  refuge fo r
def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 

dir.obj.-pr.n. (157) Golan 
)t^aa prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan 
n tihap -n«}  conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 

with its pasture lands 
n70t2/ya“ HH1 conj.-dir.obj.-pr.n. (129) and 

Beeshterah
n$7ap~nK1 v.supra-v.supra with its pasture 

lands
n.f.p. (746)-num. paus. (1040) two

cities

21:28
12WW' n ipppi conj.—prep.-n.m.s. cstr. (641)

-pr.n. (441) and out o f  the tribe o f  Issachar 
dir.obj.-pr.n. (904) Kishion 

nttH?P~^S5 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands

dir.obj.-pr.n. (184) Daberath 
nttH3p“ nMl v.supra-v.supra with its pasture 

lands

21:29
dir.obj.-pr.n. (438) Jarmuth 

ntIH5p“ riH1 conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands

dir.obj.-pr.n. (745) En-gannim  
v.supra-v.supra with its pasture

lands
yaiK  D n y  n.f.p. (746)-num. (916) fo u r cities
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21:30
ntp9Di <ibnj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. 

(81) and out o f  the tribe o f  Asher 
dir.obj-pr.n. (602) Mishal 

nttHSp-riHJ conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands

dir.obj-pr.n. (715) Abdon
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:31
nj5bn~nK dir.obj.-pr.n. (324) Helkath 
n tjH ap T W  conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 

with its pasture lands 
aft-rn K i conj.-dir.obj.-pr.n. (II 932) and Rehob 

v.supra-v.supra with its pasture
lands

ya-iH o n y  n.f.P. (746)-num. (916) fo u r cities 

21:32
tojRfi) ntODIpi conj,-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n.

(836) and out o f  the tribe o f  Naphtali 
tabjp» T jrT W  dir.obj.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s.

cstr. (886) the city o f  refuge fo r  
n x i n  def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 
U/lpTIK dir.obj.-pr.n. (873) Kedesh

prep.-def.art.-pr.n. (165) in Galilee
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 

with its pasture lands 
1K1 conj.-dir.obj.-pr.n. (329)

Hammoth-dor
v.supra-v.supra with its pasture

lands
}rHj5~nKl conj.-dir.obj-pr.n. (900) and Kart an 
n t th )» - nKi v.supra-v.supra with its pasture 

lands
W 'iW  a n y  n.f.p. (746)-num. (1025) three cities 

21:33
n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) all the 

cities o f
def.art.-adj.gent. (177) the Gershonites 

prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) o f their 
fam ilies
n T O JT U ft#  num. (1025)-num. (797)-n.f.s. 

(746) thirteen cities
conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) with their 

pasture lands

21:34
conj.-prep.-n.f.p. cstr. (1046) and o f  

the fam ilies o f

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 601) the 
Merarites

def.art.-pr.n. p. (532) the Levites 
O'irriSn def.art.-Ni, ptc. m.p. (1JV 451) the 

remaining 
Hlpp flHp prep.-prep. (85)-n.m.s. cstr. 

(641)-pr.n. (259) out o f  the tribe o f  Zebulun 
Qy}pJ“ nK dir.obj.-pr.n. (429) Jokneam

conj.-dir.obj.-n.mi.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

n rn p -rm  dir.obj.-pr.n. (900) Kart ah
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:35
dir.obj.-pr.n. (199) Dimnah

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

^ n r n «  dir.obj.-pr.n. (II 625) Nahalal
v.supra-v.supra with its pasture

lands
y?lK  D n y  n.f.p. (746)-num. (916) fo u r cities 

21:36
7U0J9)pi conj.-prep*-n.m.s. cstr. (641)-pr.n.. 

(910) and out o f  the tribe o f  Reuben 
dir.obj-pr.n. (II 131) Bezer

conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

nXrp-flKl conj-dir.obj.-pr.n. (397) Jahaz
v.supra-v.supra with its pasture

lands

21:37
dir.obj.-pr.n. (870) Kedemoth 

nU ilM -riX) conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands 

n y 9 'p “ niO conj-dir.obj.-pr.n. (422) Mephaath 
nttH ap“ nH1 v.supra-v.supra with its pasture 

lands
n.f.p. (746)-num. (916) fo u r cities 

21:38
conj.-prep.-n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (Ill 

151) and out o f  the tribe o f  Gad 
5» T y - nM dir.obj.-n.f.s. cstr. (746)-n.m.s. 
cstr. (886) the city o f  refuge fo r  

n apH  def.art.-Qal act.ptc. (953) the slayer 
nbT"nH  dir.obj.-pr.n. (928) Ramoth

prep.-def.art.-pr.n. (166) in Gilead
conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 

with its pasture lands
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conj.-dir.obj.-pr.n. (334) Mahanaim 
n t th jp T u o  v.supra-v.supra with its pasture 

lands

21:39
dir.obj.-pr..n. (II 363) Heshbon 

n ^ D - r i K I  conj.-dir.obj.-n.m.s.-3 f.s. sf. (177) 
with its pasture lands

dir.obj.-pr.n. (741) Jazer 
ntIH3Jp~fUO v.supra-v.supra with its pasture 

lands
n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. (746) all cities

were
y?lK  num. (916) fo u r

21:40
n.m.s. cstr. (481)-dcf.art.-n.f.p. (746) 

all the cities 
'1 1 0  prep.-n,m.p. cstr. (119)-pr.n. (I 601) o f  

the Merarites 
o n h s u /s b  prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (1046) o f their 

fam ilies
D'lrriiTT def.art.~Ni. ptc. m.p. (1JV 451) the 

remaining
DM^n nin?t$N?B prep.-n.f.p. cstr. (1046)-def.art. 

-adj.gent. p. (532) o f  the fam ilies o f  the 
Levites

obnte 'TH consec.-Qal impf. 3 m.s. (m n  224) 
-n.m.s.-3 m.p. sf. (174) those allotted to them 

r r to y  O'frttf o n v  n.f.p. (746)-num. (1040) 
-num. (797) twelve cities

21:41
*iy b i  n.m.s. cstr. (481)-n.f.p. cstr. (746) 

-def.art.-adj.gent. p. (532) all the cities o f  
the Levites

n?nK prep.-n.m.s. cstr. (1063)-n.f.s. cstr.
(28) in the midst o f  the possession o f  

n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

D 'yaiH  D 'ly  n.f.p., (746)-num. p. (917) fo r ty  
cities

conj.-num. (1032) and eight
conj.-n.m.p.-3 f.p. sf. (177) with their 

pasture lands

21:42
njV nn  Qal impf. 3 f.p. (TTH 224) had 
nj>KH D 'ly n  def.art.-n.f.p. (746)-def.art. 

-demons.adj. c.p. (41) these cities 
T V n.f.s. (746)-v.supra each city

TPttHaipi conj.-n.m.p.-3 f.s. sf. (177) with its 
pasture lands 

7 p rii%ap  adv.-3 f.s. sf. (686) round about it 
]3 adv. (485) so
n W n  D'lyTl” ^ ^  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.f.p. (746)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) 
with all these cities

21:43
mm consec.-Qal impf. 3 m.s.

678)-pr.n. (217) thus Yahweh gave 
prep.-pr.n. (975) to Israel

dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 
-def.art.-n.f.s. (75) all the land 

yatftt rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. ( y ? #  989) 
which he swore 

nnb  prep.-Qal in f .cstr. QHJ 678) to give 
prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 

fa thers
mU/*V1 consec.-Qal impf. 3 m.p.-3 f.s. sf. (ttJT 

439) and having taken possession o f  it 
rtS consec.-Qal impf. 3 m.p. (3#*  442)

-prep.-3 f.s. sf. they settled in it

21:44
mm njjl consec.-Hi. impf. 3 m.s. (TNJ 

628)-pr.n. (217) and Yahweh gave rest 
Dnb prep.-3 m.p. sf. them 
2*200 prep-prep. (686) on every side 
baa prep.-n.m.s. (481) according to everything 

rel. (81)-Ni. pf. 3 m.s. ()>3ttf 989) 
which he had sworn 

oniaKb prep.-n.m.p.-3 m.p. sf. (3) to their 
fa thers

lOy^K1?] conj.-neg.-Qal pf. 3 m.s. (763) not ...
had withstood 

Dm?.?? W'H n.m.s. (35)-prep.-n.m.p.-3 m.p. sf.
(815) each to their face  

OTra?K*ftap prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc.
m.p.-3 m.p. sf. (2?K 33) o f  all their enemies 

o n 'a u r b a  n «  dir.obj.7V.supra-v.supra all their 
enemies

m m  )r \l Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) Yahweh 
had given

DT2 prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (388) into their 
hands

21:45
neg.-Qal pf. 3 m.s. (656) not fa iled  

■TO n.m.s. (182) a promise
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Hitfln "lain  ^ 3 0  prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.s. (182)-def.art.^adj. m.s. (II 373) o f  all 
the good promises 

ni?V rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)-pr.n.
(217) which Yahweh had made

prep.-n.m.s. cstr. (108)-pr.n. (975) 
to the house o f  Israel 

K | b an  def.art-n.m.s. (481)-Qal pf. 3 m.s. (K1S 
97) all came to pass

22:1
y ttn rr  in j r  adv. (23)-Qal impf. 3 m.s. 

(894)-pr.n. (221) then Joshua summoned 
prep.-def.art.-adj.gent. (910) the 

Reubenites
*??!?) conj.-prep.-def.art.-adj.gent. (I 151) and the 

Gadites
'Jtnbl conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345) and the 

h a lf-
n to jp  ntpJO n.m.s. cstr. (641)-pr.n. (586) tribe o f  

Manasseh

22:2
o n f tx  I» * '?  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 

-prep.-3 m.p. sf. and said to them 
DrHOttj DPIH pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 m.p. 

(^Oto 1036) you have kept
OK dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

m y »  03J1K TMlf Pi· pf· 3 m.s. (71?» 845)-dir. 
obj.-2 m.p. sf.-pr.n. (602) Moses commanded 
you

m rv Tay n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 
servant o f  Yahweh 

Wpton? consec.-Qal impf. 2 m.p, (ypttf 1033) 
and have obeyed

prep.-n.m.s.-l c.s. sf. (876) my voice 
bab prep.-n.m.s. (481) in all 
W M rTC ta rel. (81)—Pi. pf. 1 c.s. (HJ2 845) that 

/  have commanded 
Q3HK dir.obj.-2 m.p. sf. you

22:3
arOilTM'b neg.-Qal pf. 2 m.p. ( 3 ^  I 736) you 

have not forsaken  
D3*nK“ flH dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) your 

brethren
0*31 D'O* HJ demons.adj. m.s. (260)-n.m.p.

(398)-adj. m.p. (I 912) these many days 
njH DVH i y  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day 
OnTOttfl conj.-Qal pf. 2 m.p. (lOttf 1036; GK 

112ss) but have been careful to keep

Tllptop DK dir.obj.-n.f.s. cstr. (1038) the charge 
o f

n ttfp  n.f.s. cstr. (846) the commandment o f  
03'71'bK m r r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God

22:4
nrty i conj.-adv. (773) and now 
TT')n Hi. pf. 3 m.s. (TTI) 628) has given rest 
Oa'Tl'bj« n?7P pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
DS'nMb prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) to your 

brethren
W  1 # 8 3  prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) as 

he promised 
prep.-3 m.p. sf. them 

n n y i v.supra therefore
13^1 159 Qal impv. 2 m.p. (HJ^ 815)-conj.-Qal 

impv. 2 m.p. (1)bn 229) turn and go 
D gftnnb 03^ prep.-2 m.p. sf.-prep.-n.m.p.-2 

m.p. sf. (13) to your home 
D3n?n« prep.-n.f.s. cstr. (75)-n,f.s.-2

m.p. sf. (28) in the land where your 
possession lies 

o sb  £13 "IttM rel. (81)—Qal pf. 3 m.s. (678) 
-prep.-2 m.p. sf. which ... gave you 

TWO pr.n. (602) Moses 
TTliv n?y n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
1??!? naya prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n. 

(434) on the other side o f  the Jordan

22:5
n k p  n tp #  p i  adv. (956)-Qal impv. 2 m.p.

(1036)-adv. (547) only take good care 
ntitfyb prep.-Qal inf.cstr. (7Wy I 793) to 

observe
dir.obj.-def.art.-n.f.s. (846) the 

commandment 
nniHn” nKl conj.-dir.obj.-def.art.-n.f.s. (435) and 

the law
Dan« n$¥ rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (HI*

845)-dir.obj.-2 m.p. sf. which ... commanded 
you

77#» pr.n. (602) Moses 
m iv - ia y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
nanKb prep.-Qal inf.cstr. (27}H 12) to love 
DS'TI'Sh m n 'T IK  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 

m.p. sf. (43) Yahweh your God 
nabbl conj.-prep.-Qal inf.cstr. (*!)bn 229) and to 

walk
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prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-3 m.s. 
sf. (202) in all his ways 

" lb#bl conj.-prep.-Qal inf.cstr. (1036) and to 
keep

n.f.p.-3 m.s. sf. (846) his commandments 
conj.-prep.-Qal inf.cstr. (p?;J 179) 

-prep.-3 m.s. sf. and to cleave to him 
lia y b l conj.-prep.-Qal inf.cstr.-3 m.s. sf. (IS y  

712) and to serve him 
D3a?b“ b3a prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.p. 

sf. (523) with all your heart
conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 

and with all your soul

22:6
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf. (7p3 

138) so blessed them 
jm ftrr pr.n. (221) Joshua

consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.
1018) and sent them away

consec.-Qal impf. 3 m.p. (T)bn 229) and 
they went

D7VbnK“ bK prep. (39)-n.m.p.-3 m.p. sf. (13) to 
their homes

22:7
tan#  'XTb) conj.-prep.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. 

cstr. (986) now to the one ha lf o f  the tribe
° f

nttfjpn  def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
H#b* )T\: Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (602) Moses 

had given
prep.-def.art.-pr.n. (143) in Bashan 

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (345) but to 
the other ha lf  

yW/iTV Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (221)
Joshua had given 

D n 'm ro y  prep. (767)-n.m.p.-3 m.p. sf. (26) 
beside their brethren 

]????? PreP-“n-m*s* cstr- (719)-def.art.-pr.n.
(434) on the other side o f  the Jordan 

w ,  n.m.s.-dir.he (410) west
'3  031 conj.-adv. (168)-conj. (471)-Pi. pf.

3 m.s.-3 m.p. sf. (n b #  1018) and also when ... 
sent them away 

JWiTT pr.n. (221) Joshua
prep. (39)-n.m.p.-3 m.p. sf. (13) to 

their homes
consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.p. sf.

138) and blessed them

o n ^ i j  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)
-prep.-3 m.p. sf. and he said to them 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
D 'a i 0*0 3 »  prep.-n.m.p. (647)-adj. m.p. (I 912) 

with much wealth 
inittj Qal impv. 2 m.p. (nittf 996) go back

prep. (39)-n.m.p.-2 m.p. sf. (13) to 
your homes

conj.-prep.-n.m.s. (889)-adj. 
m.s. (I 9l2)-adv. (547) and with very much 
cattle

^032 prep.-n.m.s. (494) with silver 
conj.-prep.-n.m.s. (262) gold 

conj.-prep.-n.f.s. (638) bronze 
b n aa?  conj.-prep.-n.m.s. (137) iron 
IK)? n an n  nioba/a? conj.-prep.-n.f.p. (971)-Hi. 

inf.abs. (HST I 915)-adv. (547) and with 
much clothing 

ipbn Qal impv. 2 m.p. (|5^PI 323) divide 
D S ' r i r ^ a /  n.m.s. cstr. (1021)-Qal act.ptc. 

m.p.-2 m.p. sf. (3^X 33) the spoil o f  your 
enemies

D S 'm rO y  prep. (767)-n.m.p.-2 m.p. sf. (26) 
with your brethren

22:9
1 3 # consec.-Qal impf. 3 m.p. (31U/ 996) so 

returned
13^*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. 229) and 

went
l a u r r ' i ?  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites
conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 

Gadites
133# 'Vij? conj.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. cstr.

(986) and the half-tribe o f  
n # 3 0 n  def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
b lO #? *33 T1KD prep.-prep. (85)-v.supra-pr.n.

(975) from  the people o f  Israel 
7ibU31Z prep.-pr.n. (1017) at Shiloh 
iy?3"Y™ a IttfN rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (75) 

-pr.n. paus. (I 488) which is in the land o f  
Canaan

JlSbb prep.-Qal inf.cstr. (1)bn 229) to go 
I V ^ n  prep. (39)-n.f.s. cstr. (75)-def.

art.-pr.n. (166) to the land o f  Gilead 
o m n n  v.supra-v.supra-n.f.s.-3 m.p. sf.

(28) to the land o f  their possession 
n a _?m nj rel. (81)-Ni. pf. 3 c.p. o n «  28; 

GK 68i)-prep.-3 f.s. sf. which they had 
possessed themselves

22:8
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HITT prep. (II 752)-n.m.s. cstr. (804)-pr.n.
(217) by command o f  Yahweh 

n to b “ T S  prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (602) 
through Moses

22:10
№2^1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (MlS 97) and 

when they came
prep. (39)-n.f.p. cstr. (165) to the 

region about
def.art.-pr.n. (434) the Jordan 

'jyj? y ^ a  rel. (81)-prep.-n.f.s. cstr. (75)
-pr.n. paus. (I 488) that lies in the land o f  
Canaan

133*1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hja 124) then 
built

]ai)H“ ')a  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 
Reubenites

conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 
Gadites

conj.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. cstr. 
(986) and the half-tribe o f  

n ttttpn  def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
Dto adv. (1027) there 
Tiatp pr.n. (258) an altar

prep· (U 752)-def.art.-pr.n. (434) by 
the Jordan

b n a  n a tp  v.supra-adj. m.s. (152) an altar o f  
great size

prep.-n.m.s. (909) (in appearance)

22:11
consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) and 

heard
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
ibK ^ prep.-Qal inf.cstr. (55) say 
133 71371 demons.part. (243)-Qal pf. 3 c.p. (HJ3 

124) behold, have built 
131*H~\33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites
13~'331 conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 

Gadites
'¥0?  conj.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. cstr. 

(986) and the half-tribe o f  
ntgfcpn def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
nStOTPHH dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) an altar 

prep. (39)-prep. (557) at the frontier o f  
18?? Y?K n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (I 488) the land 

o f  Canaan
prep. (39)-n.f.p. cstr. (165) in the 

region about

def .art.-pr.n. (434) the Jordan
v.supra-n.m.s. cstr. (719) on the side 

that belongs to
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel

22:12
consec.-Qal impf. 3 m.p. (1033) and 

when heard 
b vrfo i' '33 n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel
consec.-Ni. impf. 3 m.p. (^HjJ 874) then 

gathered
n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) the 

whole assembly o f  
S nU P "'?S  vjupra-v^upra the people o f  Israel 
nVttf pr.n. (1017) at Shiloh 
o n 'b y  nibyb prep.-Qal in f .cstr. (TT̂ V 748> 

-prep.-3 m.p. sf. to make against them 
Ka^b prep.-def.art.-n.mj. (838) war

2:13
in^ttjfl consec.-Qal impf. 3 m.p. (H^t^ 1018) 

then sent
S n ip r '! ! ?  n m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
J31)H~'33~blt prep. (39)-v.supra-pr.n. (910) to 

the Reubenites 
^3“ '3J~^K1 conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (Ill 151) 

and the Gadites
'tfrp^H I conj.-v.supra-n.m.s. cstr. (345) 

-n.m.s. cstr. (986) and the half-tribe o f  
TTttttJD pr.n (586) Manasseh 
ly b ah  y y r 'l*  prep.-n.f-s. cstr. (75)-def,art.

-pr.n. (166) in the land o f  Gilead 
Dn3'9~riK dir.obj.-pr.n. (810) Phinehas

n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  
Eleazar

def.art.-n.m.s. (463) the priest

22:14
D'K&3 conj -num. (796)-n.m.p. (672)

and ten chiefs  
lOy prep.-3 m.s. sf. (767) with him

H'W) 11JK K'fcj n.m.s. (672)-num. (25) 
-v.supra-v.supra one chief 

a# rvab prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.s. (3) o f  the 
house o f  the fa ther

nitBD bbb prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. 
cstr. (641)-pr.n. (975) o f all the tribes o f  
Israel
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ttfKl conj.-n.m.s, (35)-n.m.s. cstr. (910)
and each the head o f  

Drrt2K~TVa n.m.8. cstr. (108)-def.art.-n.m.p.-3 
m.p. sf. (3) their fam ily  

pcrs.pr. 3 m.p. (241) they 
'9^8^  prep.-n.m.p. cstr. (48)-pr.n. (975) 

among the clans o f  Israel

22:15
consec.-Qal impf. 3 m.p. (K^2 97) and 

they came
prep. (39)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(910) to the Reubenites
conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (Ill 151) 

the Gadites
“ 0 2 $  viupra-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s.

cstr, (986) and the half-tribe o f  
TTOtttp pr.n. (586) Manasseh

ynK-l?K prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.«rt. 
-pr.n. (166) in the land o f  Gilead 

DflK n i T J  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (121  180) 
-prep.-3 m.p. sf. and they said to them 

^0#^  prep.-Qal in f .cstr. (55) (saying)

22:16
H i adv, (462)-Qal pf. 3 c.p. (55) thus says 

H IT  n n y  Va n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. (417) 
-pr.n. (217) the whole congregation o f  
Yahweh

bywn-rtD  intcrr. (552)-def.art.-n.m.s. (I 
591)-def.art.-demons,adj. m i. (260) what is 
this treachery 

DFI^yO 'l#!} rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (b y p  591) 
which you have committed 

h vn ty'' 'H'S MS prcp.-n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) 
against the God o f  Israel 

Oi»n prcp.-Qal inf .cstr. (3#tf 996)-dcf.art.
-n.m.s. (398) in turning away this day 

7WP '308®  prep.-prep. (29)-pr.n. (217) from  
following Yahweh 

D ?n to 2  prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (71$ 124) 
by building 

02^ prep.-2 m.p. sf. yourselves 
H2M9 n.m.s. (258) an altar

prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (T?9 597) 
in (your) rebellion 

Dfan def.art.-n.m.s. (398) this day 
rH7V2 prep.-pr.n. (217) against Yahweh

2217
interr.part.-adv. (589; GK 117aa) 

-prep.-l c.p. sf. have we not had enough

dir.obj.-n.m.s. cstr. (730)-pr.n.
(822) o f  the sin at Peor 

« o p  W ntpn-K -̂  "ItyM rel. (81)-neg.-Hith. pf. 1 
c.p. (THtt 372)-prep.-3 m i. sf. which we 
have not cleansed ourselves 

Hjn D V rrriy  prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) even yet (to 
this day)

•y in  consec.-Qal impf. 3 m.s. (HJH 224) 
-def.art.-n.m i. (620) and ( fo r  which) there 
came a plague 

7T17V rn jf2  prep.-n.f.s. cstr. (417)-pr.n. (217) 
upon the congregation o f  Yahweh

22:18
12t£/ri conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impf.

2 m.p. (2Mtf 996) that you must turn away 
Di>n def.art.-n.m.s. (398) this day 
f lW  T !}№  PrcP*"PreP· (29)-pr.n, (217) from  

following Yahweh 
►V7P conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) and (it will be) 

conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal impf.
2 m.p. (^T ? 597) and i f  you rebel 

v.supra today 
7T17V2 prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
"IHOI conj.-adv. (563) and tomorrow

prep. (39)-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. 
cstr. (417) with the whole congregation o f  

b in u r  pr.n. (975) Israel
Qal impf. 3 m.s. ( ^ i ?  893) he will be 

angry

22:19
7|H1 conj.-adv. (36) but now 
nKbt?“ DK hypoth.part. (49)-adj. f.s. (II 379) i f  

is unclean
D3n?nM n.f.s. cstr. (75)-n.f.s.-2 m.p. sf. (28) 

the land o f  your possession 
D3b n a y  Qal impv. 2 m.p. H ? y  716)-prep.-2 

m.p. sf. pass over 
y3H“ bH prep. (39)-n.f.s. cstr. (75) into the land 

o f
HITT m nH  n.f.s. cstr. (28)-pr.n. (217) the 

possession o f  Yahweh 
D q r p #  lUjH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (1014)-adv.

(1027) where stands (there)
HITT n.m.s. cstr. (1015)-v.supra Yahweh*s

tabernacle
conj.-Ni. impv. 2 m.p. 0TTH 28) and take 

possession
133in2 prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (1063) among us
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m m 5! conj.-prep.-pr.n. (217) only against 
Yahweh

n h p r rW r  n<?g-Qal impf. 2 m.p. (ITD 597) do 
not rebel 

DAMI conj.-dir.obj.-l c.p. sf. or us
prep. (39; rd. neg.)-v.supra do not 

make as rebels 
o s^  Q sn isa  prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (HJ3

124)-prep.-2 m.p. sf. by building yourselves 
TTStlp n.m.s. (258) an altar

prep.-prep. (116) other than 
n sjb  n.m.s. cstr. (258) the altar o f  
H 'n S g  HITT pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p. sf. (43) 

Yahweh our God

22:20
interr.part.-neg. (GK 150m)-pr.n. (747) 

did not Achan
n m s· cstr* (119)-pr.n. (II 280) the son o f  

Zerah
t y o  by» Qal pf. 3 m.s. (59l)-n.m.s. (I 591) break 

fa ith
Dnn? prep.-def.art.-n.m.s. (356) in the matter o f  

the devoted things
conj.-prep. (II 752)-n.m.s. cstr. 

(481)-n.f.s. cstr. (417) and upon all the 
congregation o f  

S n U P  pr.n. (975) Israel
’r r n  Qal pf. 3 m.s. (224)-n.m.s. paus. (893) 

wrath fe ll
1118 W'X Mini conj.-pers.pr. 3 m.s. (214)-n.m.s. 

(35)-num. (25) and he was one person 
( alone)

V13 X1? neg.-Qal pf. 3 m.s. (157) he did not 
perish

1)1^3 prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (730) fo r  his 
iniquity

22:21
consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hjy I 772) then 

said in answer 
)ai*H~'i? n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites
^3“ 'ja i  conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) the Gadites 
1331# conj.-n.m.s. cstr. (345)-n.m.s. cstr.

(986) and the half-tribe o f  
TTttttpn def.art.-pr.n. (586) Manasseh 
n S T I  consec.-Pi. impf. 3 m.p. (180) (and said) 

dir.obj.-n.m.p. cstr. (910) to the heads
o f

n.m.p. cstr. (48)-pr.n. (975) the 
fam ilies o f  Israel

22:22
П'П'Ьк n.m.s. (42)-n.m.p. (43) The Mighty 

One, God,
П1П* pr.n. (217) Yahweh

v.supra-v.supra The Mighty One,
God,

H17V v.supra Yahweh
JH* К1Л pers.pr. 3 m.s. (214)-Qal act.ptc. (У Т 

393) he knows 
S n t t /4  conj.—pr.n. (975) and Israel 
JHJ К1П v.supra-Qal impf. 3 m.s. paus. (У Т 

393) let ... itse lf know
hypoth.part. (49)-prep.-n.m.s. (I 597) 

i f  in rebellion 
byp2“ DK1 conj-v.supra-prep.-n.m.s. (591) or in 

breach o f  fa ith  
H17V3 prep.-pr.n. (217) toward Yahweh 
иу'ЦЛГГ1?« neg.-Hi. impf. 2 m.s.-l c.p. sf. (JKIT 

446) spare us not 
ГИЛ 01*П def.art.-n.m.s. (398)-def.art 

-demons.adj. m.s. (260) today

22:23
ni:ab  prep.-Qal in f .cstr. (ПЗЗ 124)-prep.-l 
c.p. sf. fo r  building (fo r ourselves)

ПЗМЭ n.m.s. (258) an altar
prep.-Qal inf .cstr. (3W  996) to turn away 

П 17Г ППКО prep.-prep. (29)-pr.n. (217) from  
following Yahweh 

1'Ьу Л1^унЬ~0К1 conj.-v.supra-prep.-IIi.
inf .cstr. (ПЬу 748)-prep.-3 m.s. sf. or i f  we 
did so to o f fe r  (on it) 

nbljt n.f.s. (750) burnt o ffe rings  
ЛП301 conj.-n.f.s. (585) or o fferin g s  
vby n t o i £ ”0Ki v.supra-prep.-Qal inf.cstr. (I 

793 7W y)-v.supra or i f  to o f fe r  on it 
D'Obttt 'П21 n.m.p. cstr. (257)-n.m.p. (1023) 

peace o fferings  
Щ Т  К1П П1ГР pr.n, (217)~pers.pr. 3 m.s. (214) 

-Pi. impf. 3 m.s. (ttf[33 134) may Yahweh 
him self take vengeance

22:24
TTJinp K b” DK1 conj.-hypoth.part. (49)-neg. 

-prep.-n.f.s. (178) nay, but from  fear  
prep.-n.m.s. (182) o f a word 

ЛК\“ ЛК Qal pf. 1 c.p. (Htyy I 793)-dir.
obj.-demons.adj. f.s. (260) we might do this 

prep.-Qal inf.cstr. (55) (saying)
ЧШЭ adv. (563) in time to come 
D y?a Qal impf. 3 m.p. (55)-n.m.p.-2 m.p.

sf. (119) your children might say
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prep.-n.m.p.-l c.p. $f. (119) to our children 
*1»K? v.supra (saying)
D3b_n p  intcrr. (552)-prep.-2 m.p. sf. what have 

you to do
niTPbl conj.-prep.-pr.n. (217) with Yahweh 
bxTU/' VTb# n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel

22:25
conj.-n.m.s. (147) fo r  a boundary 

7Tirp-)n5 Qal pf. 3 m.s. (678)-pr.n. (217) Yahweh 
has made

D3T3* u r a  prcp.-l c.p. sf. (107)-conj.-prep.-2 
m.p. sf. (107) between us and you 

ja iK IP 'ia  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) Reubenites 
l$ “ '3ai conj.-v.supra-pr.n. (Ill 153) and Gadites 
IT V n-n it dir.obj.-def.art.-pr.n. (434) the Jordan 
pbh D3b”^K  neg. (II 34)-prep.-2 m.p. sf.-n.m.s.

(324) you have no portion 
niTVa prep.-pr.n. (217) in Yahweh
ogna irva#ni conj.-Hi. Pf. 3 c.P. (na# 991) 

-n.m.p.-2 m.p. sf. (119) so your children 
might make ... cease 

U*3a“ nK dir.obj.-n.m.p.-l c.p. sf. (119) our 
children

XV 'nbab prep.-neg. (1116)-Qal in f .cstr. (XT 
431; GK 69n) to worship (to not fear)  

dir.obj.-pr.n, (217) Yahweh

22:26
10K51 consec.-Qal impf. 1 c.p. (10K 55) 

therefore we said 
ttb Qal impf. 1 c.p. (Httfy I 793)

-part.of entreaty (609)-prep.-l c.p. sf. let us 
now build

niiab  prep.-Qal in f .cstr. (Hja 124) to build 
n a tb n -n «  dir.obj.-def.art.-n.m.s. (258) an altar 
5 1 ^  xV neg.-prep.-n.f.s. (750) not fo r  burnt 

o ffe rin g
Tiajb K bl conj.-neg.-prep.-n.m.s. paus. (257) nor 

fo r  sacrifice

22:27
HITT '3  conj. (471)-n.m.s. (729)-pers.pr. 3 m.s.

(214) but to be a witness 
OSU'JJI prep.-l c.p. sf. (107)-conj.-prep.-2

m.p. sf. (107) between us and you 
i r n i l l  conj.-prep. (107)-n.m.p.-l c.p. sf.

(189) and between our generations 
U 'lllK  prep.-l c.p. sf. (29) a fte r  us

n ? 'ay _n x  t 'a y b  prep.-Qal inf.cstr. (13y 712) 
-def.art.-n.f.s. cstr. (715) that we do perform  
the service o f  

HITT pr.n. (217) Yahweh
1'JSb prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (815) in his presence 
13'nftya prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (750) with our 

burnt o ffe rin g s  
U'Tjatai conj.-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (257) and 

sacri fices
U'Obtt/a? conj.-prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (1023) and 

peace o ffer ings  
1"UDK'“ K bl conj.-neg.-Qal impf. 3 m.p. (10K 

55) lest ... say
n.m.p.-2 m.p. sf. (119) your children 

adv. (563) in time to come 
li 'ja b  prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (119) to our children 
pbn D3b“ ^K neg. (II 34)-prep.-2 m.p. sf.-n.m.s.

(324) you have no portion 
rnm a prep.-pr.n. (217) in Yahweh

22:28
10K$1 consec.-Qal impf. 1 c.p. (10K 55) and we 

thought
7VH1 conj.-Qal pf. 3 m.s. (224) that it is 
U’$X nD X ’·- "? conj. (471)-Qal impf. 3 m.p. (55) 

-prep.-l c.p. sf. i f  this should be said to us 
13*11 *11 ” bK1 conj.-prep. (39)-n.m.p.-l c.p. sf. (189) 

or to our descendants 
adv. (563) in time to come 

131JDK1 conj.-Qal pf. 1 c.p. (DDK 55) we should 
say

1K1 Qal impv. 2 m.p. (HK1 906) behold 
rv ia rrriK  dir.obj.-n.f.s. cstr. (125) the copy o f  
HITT n a tb  n.m.s. cstr. (258)-pr.n. (217) the altar 

o f  Yahweh
U'niaH rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (7VO?

I 793)-n.m.p.-l c.p. sf. (3) which our fa thers  
made

Kb neg.-prep.-n.f.s. (750) not fo r  burnt 
o ffe rin g s

n a f t  K bl conj-neg.-prep.-n.m.s. (257) nor fo r  
sacri f  ice

Kin 15?“ '3  conj. (471)-n.m.s. (729)-pers.pr. 3 m.s.
(214) but to be a witness 

DSU'ai l i ' r a  prep.-l c.p. sf. (107)-conj.-prep.-2 
m.p. sf. (107) between us and you

22:29
lib subst.-loc.he (321)-prep.-l c.p. sf. fa r

be it from  us 
l lJp b  1300 prep.-l c.p. sf.-prep.-Qal inf.cstr. 

(597 11)0) that we should rebel
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HW S prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
a ittftl conj.-prep.-Qal inf.cstr. (2 W  996) and 

turn away 
def.art.-n.m.s. (398) this day 

ГП7Г ППКО prep.-prep. (29)-pr.n. (217) from  
following Yahweh 

ПЗДО prep.-Qal inf.cstr. (П3$ 124)-n.m.s.
(257) by building an altar 

ТТУуЬ prep.-n.f.s. (750) fo r  burnt o ffe rin g  
ппиэЬ prep.-n.f.s. (585) o ffe rin g  
najb? conj.-prep.-n.m.s. paus. (257) or sacrifice  
nirr nam taVp prep.-prep.-n.m.s. (94)-n.m.s. 

cstr. (257)-pr.n. (217) other than the altar o f  
Yahweh

n.m.p.-l c.p. sf. (43) our God 
rel. (81) that

prep.-n.m.p. cstr. (815)-n.m.s.-3 m.s. 
sf. (1015) before his tabernacle

22:30
yiOUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (1033) when 

heard
ОПГ9 pr.n. (810) Phinehas 
)ПЭП def.art.-n.m.s. (463) the priest

conj.-n.m.p. cstr. (672)-def.art. 
-n.f.s. (417) and the chiefs o f  the 
congregation 

ЬиПЦР "ШМЧ} conj.-n.m.p. cstr. (910)
-n.m.p. cstr. (48)-pr.n. (975) the heads o f  the 
fam ilies o f  Israel
ПЦЖ rel. (81)-prep.-3 m.s. sf. (85) who were 

with him
О'П^ПП^ЛК dir.obj.-def.art.-n.m.p. (182) the 

words
ПЗП П#К rel. (81)—Pi. pf. 3 c.p. (180) that ... 

spoke
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites
П3” '3а1 conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 

Gadites
ПОДО *331 conj.-v.supra-pr.n. (586) and the 

Manassites
atp'fl consec.-Qal impf. 3 m.s. (3t?^ 405) and it 

pleased ... well 
D7V3'ya prep.-n.f.p.-3 m.p. sf. (744) them (in 

their eyes)

22:31
0ПГ9 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(810) and Phinehas ... said 
■ w f c n »  n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  

Eleazar

)HSn def.art.-n.m.s. (463) the priest
prep. (39)-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(910) to the Reubenites
conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (Ill 151) 

and the Gadites
v.supra-v.supra-pr.n. (586) and 

the Manassites 
DV*n def.art.-n.m.s. (398) today 
Ny?! Qal 1 c.p. ( y T  393) we know 
133inil” '3  conj. (471)-prep.-n.m.s.-l c.p. sf. (1063) 

that in the midst o f  us 
7tt7V pr.n. (217) Yahweh
OPlbyaTK'b nuw» rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.p.

(591 byO) because we have not committed 
HITT'S prep.-pr.n. (217) against Yahweh 
™.n b y p n  def.art.-n.m.s. (591)-def.art. 

-demons.adj. m.s. (260) this treachery 
H* adv. (23)-Hi. pf. 2 m.p. (bit) 664;

GK 107c) now you have saved
*3a~nH dir.obj.-n.m.p. cstr. (119)-pr.n. 

(975) the people o f  Israel 
HITT n*JD prep.-n.f.s. cstr. (388)-pr.n. (217) from  

the hand o f Yahweh

22:32
D nrfi aq w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (2 W  

996)-pr.n. (810) then Phinehas returned
n.m.s. cstr. (119)-pr.n. (46) the son o f  

Eleazar
j n i n  def.art.-n.m.s. (463) the priest 
O'K'toiTTI conj-def.art.-n.m.p. (672) and the 

chiefs
HHO prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr. 

(Il9)-pr.n. (910) from  the Reubenites 
n3~*3a T1K01 conj.-v.supra-v.supra-pr.n. (Ill 151) 

and the Gadites 
lyban  yiKO prep.-n.f.s. cstr. (75)-def.art.-pr.n.

(166) in the land o f  Gilead 
IV?? prep. (39)~v.supra-pr.n. (I 488) to

the land o f  Canaan 
b jo i i r  v.supra-v.supra-pr.n. (975) to the

people o f  Israel 
DniK lattfjl consec.-Hi. impf. 3 m.p. (aittj 996) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and brought back to them 
IS }  n.m.s. (182) word

22:33
n^nn atr?? consec.-Qal impf. 3 m.s. (aiT  405) 

-def.art.-n.m.s. (182) and the report pleased 
binty* »M T V ? prep.-n.f.p. cstr. (744)-n.m.p. 

cstr. (119)-pr.n. (975) (in the eyes o f)  the 
people o f  Israel
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o-n '1?»« w n r i  consec.-Pi. impf. 3 m.p. 
138)-n.m.p. (43) and they blessed God 

n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (975) the 
people o f  Israel 

n » H  x b )  conj.-neg.-Qal pf. 3 c.p. (55) and 
spoke no more 

DIV1?}» prep.-Qal inf.cstr. ( n t y  748)
-prep.-3 m.p. sf. o f  making against them 

prep.-def.art.-n.m.s. (838) war 
prep.-Pi. in f .cstr. (nntjf 1007) to destroy 

Y TK rrn# dir.obj.-def.art.-n.f.s. (75) the land 
rel. (81)-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. 

(910) where the Reubenites
conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 

Gadites
Ha Qal act.ptc. m.p. (2 W  442)-prep.-3

f.s. sf. were settled (in it)

22:34
WljW consec.-Qal impf. 3 m.p. (Hljp 894) and 

called
n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (910) the 

Reubenites
conj.-v.supra-pr.n. (Ill 151) and the 

Gadites
prep.-def.art.-n.m.s. (258) the altar 

HiH '5  conj. (471)-n.m.s. (729)-pers.pr. 3 m.s.
(214) fo r  it is a witness 

D ili 'S  prep.-l c.p. sf. (107) between us 
Him *3 conj. (471)-pr.n. (217) that Yahweh 
D'71 b KH def .art,~n.m.p. (43) is God

23:1
consec.-Qal impf. 3 m,s. (7P7J 224) (and it 

was)
D'31 D W ?  prep.-n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) 

many days 
nQK prep. (29) afterward  
7T1TV rel. (81)-Hi. pf. 3 m.s. (TO 628)

-pr.n. (217) when Yahweh had given rest 
prep.-pr.n. (975) to Israel 

D7rjYN“"b3l9 prep.-n.m.s. cstr. (481)-Qal act.ptc. 
m.p.-3 m.p. sf. (3?K 33) from  all their 
enemies

prep.-adv. (686) round about 
P J  conj.—pr.n. (221)-adj. m.s. (278) and

Joshua was old 
D W  *2 Qal pf. 3 m.s. (M l  97)-prep.-def. 

art.-n.m.p. (398) and well advanced in years

23:2
JNjLftTT Klpfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) 

-pr.n. (221) Joshua summoned
prep.-n.m.s. cstr. (481)-pr.n. (975) all

Israel
prep.-adj. m.p.-3 m.s. sf. (278) their elders 

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (910) and 
their heads

conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p.-3 m.s. sf. 
(1047 OSttf) their judges

conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1009) and 
their o ffice rs

consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) 
-prep.-3 m.p. sf. and said to them

'3K pers.pr. 1 c.s. (58)-Qal pf. 1 c.s. (]J5J 
278) I  am now old

%n « a  Qal pf. 1 c.s. (K tt 97)-prep.-def. 
art.-n.m.p. (398) and well advanced in years

23:3
DTVK1 0PIK1 conj.-pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal pf. 2 

m.p. (HljH 906) and you have seen
OH dir.obj.-n.m.s. (481)-rel. (81) all that 

Htity  Qal pf. 3 m.s. (I 793) has done 
OS'n'^K HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
n^KTt O 'is r r1??1? prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 

-n.m.p. (l56)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) to 
all these nations

prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) fo r  your
sake

DS'n^K  HITT '3  conj. (471)-v.supra-v.supra fo r  
Yahweh your God 

D3^ O lf^n  Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-Ni. 
ptc. m.s. (OTT̂  535)-prep.-2 m.p. sf. he is the 
one who fought fo r  you

23:4
IK! Qal impv. 2 m.p. (H81 906) behold 
Df>  Hi. pf. 1 c.s. ($D) 656)-prep.-2 m.p.

sf. I  have allotted to you 
D * n -n i t  dir.obj.-def.art.-n.m.p. (156) the 

nations
D n K ^jn  def.art.-Ni. ptc. m.p. (1HW 983) that 

remain
def.art.-demons.adj. c.p. (41) those 

n ?n ja  prep.-n.f.s. (635) as an inheritance 
o y b a  w h  prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (986) fo r  your 

tribes
prep.-def.art.-pr.n. (434) from  the 

Jordan

1011



Joshua 23:5

D 'fo rrta l conj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.p.
T : ^

(156) with all the nations 
*rn?n "1 Uin rel. (81)-Hi. pf. 1 c.s. (HIS 503) that 

I  have already cut o f f
OJ7T1 conj.-def.art.-n.m.s. (410)-def.art. 

-adj. m.s. (152) to the Great Sea 
UitoWH KinO n.m.s. cstr. (99)-def.art.-n.f.s. paus. 

(1039) in the west

23:5
03*70 K niH 'l conj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf.

(43) and Yahweh your God 
DDirP IWH pcrs.pr. 3 m.s. (214)-Qal impf. 3 

m.s-3 m.p. sf. ( ^ H  213; GK 60a) he will 
push them back 

03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
O rifc 'aH fen conj.-Hi. pf. 3 m.s. (tVT 439) 

-dir.obj.-3 m.p. sf. and drive them out 
o y ja b p  prep.-prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) o f  

your sight
OJW Tl conj.-Qal pf. 2 m.p. (ttH* 439) and you 

shall possess 
Dy^K~nH dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) their land 
1 «  1#K3 prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180)

... promised
DS'n'b« HITT v.supra-v.supra Yahweh your God 
03^ prep.-2 m.p. sf. you

23:6
1 8 0  OFIjptn J conj.-Qal pf. 2 m.p. (pm  304)-adv. 

(547) therefore be very steadfast 
prep.-Qal inf.cstr. (1036) to keep 

TKWyb) conj.-prep.-Qal inf .cstr. (Htyy I 793) 
and do

a m a n _ba tik dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-def.art.
-Qal pass.ptc. (2H3 507) all that is written 

1903 prep.-n.m.s. cstr. (706) in the book o f  
TWO f ilin  n.f.s. cstr. (435)-pr.n. (602) the law 

o f Moses
u o p - TiD -nbab prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. 

(693 TD)-prep.-3 m.s. sf. turning side from  
it

r » :  n.f.s. (411) to the right hand 
binto'tyi conj.-n.m.s. (969) or to the le ft

23:7
prep.-neg. (116)-Qal inf.cstr. (813 97) 

that you may not be mixed 
nb«n  o 'isa  prep.-def.art.-n.m.p. (156)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) with these nations 
n t a n  def.art.-Ni. ptc. m.p. (1l«tf

983)-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these le ft

03fi8 prep.-2 m.p. sf. (85) among you 
On*n‘bK O ttty conj.-prep.-n.m.s. cstr. (1027) 

-n.m.p.-3 m.p. sf. (43) o f  the names o f  their 
gods

i|T S }rrkb  neg.-Hi. impf. 2 m.p. COJ 269) you 
shall not make mention

8^1  conj.-neg.-Hi. impf. 2 m.p. (V3U? 
989) or swear (by them) 

o n a y n  k b i  v.supra-Qal impf. 2 m.p.-3 m.p. sf.
(^5V 712) or serve them 

onb  n n n tp n  x 'b i v.supra-Hith. impf. 2 m.p. 
(1005 n n ^ )-p rep .-3  m.p. sf. or bow down 
yourselves to them

23:8
DS'n'b M nm 'a 'D K  '3  conj. (471)-hypoth.part. 

(49)-prep.-pr.n. (217)-n.m.p,~2 m.p. sf. (43) 
but to Yahweh your God 

IpSlJ? Qal impf. 2 m.p. paus. (p31 179) you 
shall cleave 

UT)'Wy ! # 8 3  prep.-rel. (81)-Qal pf. 2 m.p. (I 
793 nti^y) as you have done 

mn DVH 1J? prep. (723)-def.art.-n.m.s. (398) 
-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

23:9
H W  tthW  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (ttfT  439) 

-pr.n. (217) fo r  Yahweh has driven out 
03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
0*13 n.m.p. (156) nations 
O'lMJtyi D'b'n? adj. m.p. (152)-conj.-adj. m.p.

(783) great and strong 
OriKI conj.-pers.pr. 2 m.p. (61) and as fo r  you 

neg.-Qal pf. 3 m.s. (763)-n.m.s. 
(35) no man has been able to withstand 

03*392 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) you 
m n  OVn I ?  prep. (723)-def.art-n.m.s. (398) 

-def.art.-demons.adj. m.s. (260) to this day

23:10
0 3 0  in n -u i'H  n.m.s. (35)-num. (25)-prep.-2 

m.p. sf. one man o f  you
Qal impf. 3 m.s. (^11 922)-n.m.s. 

paus. (48) puts to flight a thousand 
0 ? 'n b  H TNT»' "a conj. (471)—pr.n. (217)—n.m.p.—2 

m.p. sf. (43) since it is Yahweh your God 
03b Dnbjrt Kin pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art.-Ni. 

ptc. m.s. (Dnb 535)-prep.-2 m.p. sf. who 
figh ts fo r  you 

□ ab *13? "lttfMS prep.-rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. 
(180)-prep.-2 m.p. sf. as he promised you
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23:11
1 8 »  conj-N i. pf. 2 m.p. ( 1 0 #

1036)-adv. (547) take good heed 
D3*TWfi)b prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (659) to 

yourselves
n a n « 1? prep.-Qal inf.cstr. (3HK 12) to love

£ n m v_n>< dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-2 
m.p. sf. (43) Yahweh your God

23:12
JQWn 3taTQM '3  conj. (471)-hypoth.part. (49) 

-Qal inf.abs. (3№? 996)-Qal impf. 2 m.p. 
(996 3Mtf) fo r  i f  you turn back 

DripST conj.-Qal pf. 2 m.p. (p?7 179) and join 
ITVSl prep.-n.m.s. cstr. (451) the remnant o f  

def.art.-n.m.p. (156)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) these nations 

O 'lK tyin def.art.-Ni. ptc. m.p. ( IH »  
983)-v..supra these le ft here 

QSflM prep.-2 m.p. sf, (85) among you 
o n a  D riinnnni conj.-Hith. pf. 2 m.p. ( jn n  II 

368)-prep.-3 m.p. sf. and make marriages 
with them

Dna OnKai conj.-Qal pf. 2 m.p. («13 97) 
-v.supra so that you come unto them 

033 BHl conj.-pers.pr. 3 m.p. (241)-prep.-2 m.p. 
sf. and they unto you

23:13
V 7 5  Qal inf .aba. (VT 393)-Qal impf. 2 

m.p. (VT 393) know assuredly 
"I'PV K'b '2  conj. (471)-neg.-Hi. impf. 3 m.s.

(414 *^P') that will not continue 
OS'n'^K n ir r  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God
prep.-Hi. inf.cstr. (t2/T 439) to drive

out
D'ianTlK dir.obj.-def.art.-n.m.p. (156) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these nations 
C3'J?bp prep.~prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) 

before you
D3/1 r n i  conj.-Qal pf. 3 c.p. 224)-prep.-2 

m.p. sf. but they shall be fo r  you 
n?<? prep.-n.m.s. (I 809) a snare

conj.-prep.-n.m.s. (430) and a trap 
OOUP’l conj.-prep.-n.m.s. (1002) and a scourge 
D3*^Wa prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (841) on your 

sides
conj.-prep.-n.m.p. (856) and thorns 

D3*3'}J3 prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (744) in your 
eyes

D 3 7 3 H — prep. (723)-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. (1 
*?3M) till you perish 

n x in  rta ittn  HOlKTt typ prep.-prep.-def.art. 
-n.f.s. (9)-def.art.-adj. f.s. (II 373)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) from  o f f  this good 
land

03/1 £1) rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 
-prep.-2 m.p. sf. which has given you 

DD’n b  H HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God

23:14
HSni conj.-demons.part. (243) and 
^ i n  ’3JK pers.pr. 1 c.s. (59)-Qal act.ptc. (7|^n 

229) I  am about to go 
DtaT def.art.-n.m.s. (398) now (this day)

^ 7 7 3  prep.-n.m.s. cstr. (202)-n.m.s. 
cstr. (481)-def.art.-n.f.s. (75) the way o f  all 
the earth

Orly?'! conj.-Qal pf. 2 m.p. (JH* 393) and you 
know

D333b~b33 prep.-n.m.s. cstr. (481)-n.m.s.-2 m.p.
sf. (523) in all your hearts 

D3#S5” bp31 conj.-v.supra-n.f.s.-2 m.p. sf. (659) 
and in all your souls 

b s rK 'b  *3 conj. (471)-neg.-Qal pf. 3 m.s. (656) 
that has not fa iled  

i n K  1 3 7  n.m.s. (182)-num. (25) one thing 
O 'a to n  o n a i n  Vap prep.-n.m.s. cstr. (481) 

-def.art.-n.m.p. (182)-def.art.-adj. m.p. (II 
373) o f all the good things 

"137 1 # *  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (180) which 
promised

HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God 

0 3 'b y  prep.-2 m.p. sf. concerning you 
D3b 1K3 b i n  def.art.-n.m.s. (481)-Qal pf. 3 c.p. 

(K13 97)-prep.-2 m.p. sf. all have come to 
pass fo r  you 

wsp baj-K'b v.supra-v.supra-prep.-3 m.s. sf.
not o f  them has fa iled  

i n «  1 3 7  v.supra-v.supra one thing

23:15
K 3 “ 1 # K 3  r r r n  conj.-Qal pf. 3 m.s. (224)-prep. 

-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (K13  97) but just as 
has been fu lfille d  

D 3 'b y  prep.-2 m.p. sf. concerning you 
aiton ia in -l73 n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s.- T T - T ^

(182)-def.art.-adj. m.s. (II 373) all the good 
things
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IJH  itoH rcl. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which 
promised

OS'n'bK n w  pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God 

BaftM prep.-2 m.p. sf. (39) fo r  you 
H 'T  ja adv. (485)-Hi. impf. 3 m.s. (*Sl 97) so 

will bring 
TWP pr.n. (217) Yahweh 

v.supra upon you 
ySn "ia?7T” ba HH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-v.supra-def.art.-adj. m.s. (948) all the evil 
things

iT Q $ n ~ iy  prep. (723)-Hi. inf.cstr.-3 m.s. sf.
(1029 UOtlf) until he have destroyed 

OanlK dir.obj.-2 m.p. sf. (GK 103b) you 
niittn n n iu n  n o n x n  by»  prep.-prep.-def.art. 

-nf.s. (9)-def.art.-adj. f.s. (II 373)-def.art. 
-demons.adj. f.s. (260) from  o f f  this good 
land

m b  Ittm  rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 
-prep.-2 m.p. sf. which has given you 

D3,n'bM m n ' pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 
Yahweh your God

23:16
D rn y S  prep.-Qal inf.cstr.-2 m.p. sf. ( la y  716) 

i f  you transgress 
HnSPfllt dir.obj.-n.f.s. cstr. (136) the covenant

o f
D3,,n'bK HITT pr.n. (217)-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) 

Yahweh your God 
D?nK ^W *  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (HI* 

845)-dir.obj.-2 m.p. sf. which he commanded 
you

D rpbni conj.-Qal pf. 2 m.p. (1)bn 229) and go
conJ -Qal Pf* 2 m P· 712) and 

serve
Q 'inK  D’n'bK n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods
nnb  DTVinPIUfill conj.-Hith. pf. 2 m.p. (nnttf 

1005)-prep ~3 m.p. sf. and bow down to them 
conj.-Qal pf. 3 m.s. (354) then will be 

kindled
T w r-T s  n.m.s. cstr. (I 60)-pr.n. (217) the anger 

o f Yahweh 
Daa prep.-2 m.p. sf. against you 
OrHSi?? conj.-Qal pf. 2 m.p. (13M 1) and you 

shall perish 
TT^nO n.f.s. as adv. (555) quickly 
naitbn prep.-prep.-def.art.-n.f.s.

(75)-def.art.-adj. f.s. (II 373) from  o f f  the 
good land

D?b in : *l#|< rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (678) 
-prep.-2 m.p. sf. which he has given to you

24:1
JNjl/iTP <10^1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (*)0K 

62)-pr.n. (221) then Joshua gathered 
'U3to“ba~nK dir.obj.-n .m.s. cstr. (481)-n.m.p.

cstr. (986) all the tribes o f  
bintiP pr.n. (975) Israel 
nOSto pr.n.-loc.he (II 1014) to Shechem 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (894) and 
summoned

b»ni!r 'J|??b prep.-adj. m.p. cstr. (278)-pr.n.
(975) the elders o f  Israel 

rtyinbi conj.-prep„-n.m.p.-3 m.s. sf. (910) their 
heads

conj.-prep.-Qal act.ptc. m.p.~3 m.s. sf. 
(1047 tt&ttf) their judges 

intpttfbsi conj.-prep.-n.m.p.-3 m.s. sf. (1009) and 
their o ffice rs  

EiiPJV? consec.-Hith. impf. 3 m.p. (2V^ 426) 
and they presented themselves

'«b prep.-n.m.p. cstr. (815)-def.art. 
-n.m.p. (43) before God

24:2
y u /lrr  10**1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
Byn- ba- bK prep. (39)-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.s. (1766) to all the people 
m r r  lO K ^na adv. (462)-Qal pf. 3 m.s. (55) 

-pr.n. (217) thus says Yahweh 
b in l i r  'HbK n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 

God o f  Israel 
in $ n  "1?yS prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-n.m.s.

(625) beyond the Euphrates (the river)
JQUT Qal pf. 3 c.p. (a W't 442) lived

n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fa thers  
D^iyO prep.-n.m.s. (761) o f old 
r n n  pr.n. (1076) Terah
o rn a «  *ax n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (4) the fa ther  

o f  Abraham 
■rim *a*n conj.-v.supra-pr.n. (637) and o f  

Nahor
Hay*? consec.-Qal impf. 3 m.p. (^?y  712) and 

they served
D n n «  n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other

gods

24:3
TTj&KJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (nj?b 542) then I  

took
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D3'2K~nK dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (3) your 
fa ther

DrH?K” nK dir.obj.-pr.n. (4) Abraham
17T|n  T iy tt prep.-n.m.s. cstr. (7l9)-def.art.-n.m.s.

(625) from  beyond the River 
M X  ^ iK J  consec.-Qal impf. 1 c.s. 229)

-dir.obj.-3 m.s. sf. and led him
prcp.-n.m.s. cstr. (481)-n.f.s. cstr. 

(75)-pr.n. paus. (I 488) through all the land 
o f  Canaan

consec.-Hi. impf. 1 c.s. (HST I 915; Qere- 
772 1H J) and made ... many

dir.obj.-n.m.s.-3 m.s. sf. (282) his 
o ffsp r in g

consec.-Qal impf. 1 c.s. (^H) 678) 
-prep.-3 m.s. sf, and I  gave him 

dir.obj.-pr.n. (850) Isaac

24:4
)riK1 consec.-Qal impf. 1 c.s. ()fi3 678) and I  

gave
prep.-pr.n. (850) to Isaac 

dir.obj-pr.n. (784) Jacob 
conj.-dir.obj.-pr.n. (796) and Esau 

v m  v.supra-v.supra and I  gave 
prep-pr.n. (796) Esau 

T yttf T7~nX dir.obj-n.m.s. cstr. (249)-pr.n.
(973) the hill country o f  Seir 

iniX r\Ujlb prcp.-Qal inf .cstr. (tVV 439) 
-dir.obj.-3 m.s. sf. to possess it 

2py*1 conj.-pr.n. (784) but Jacob 
I'JSi conj.-n.m.p.-3 m.s. sf. (119) and his 

children
H T  Qal pf. 3 c.p. ( I T  432) went down 

pr.n. paus. (595) to Egypt

24:5
nbtyxj consec.-Qal impf. 1 c.s. 1018) and

I sent
dir.obj.-pr.n. (602) Moses 
conj.-dir.obj.-pr.n. (14) and Aaron 

*^81 consec.-Qal impf. 1 c.s. (^35 619) and I  
plagued

dir.obj.-pr.n. (595) Egypt 
W lfry prep.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (Httfy

I 793) with what I  did  
iSHpä prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (899) in the midst 

o f  it
1T7K} conj.-adv. (29) and afterw ards  
D?n« *niM|rtn Hi. pf. 1 c.s. (RX'r 422)-dir.obj.-2 

m.p. sf. I brought you out

iTiriKJ consec.-Hi. impf. 1 c.s. (MX? 422> then 1 
brought out

D3'I7i2Jt~nit dir.obj.-n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your 
fa thers

prep.-pr.n. (595) out o f  Egypt 
iKSFH consec.-Qal impf. 2 m.p. (>tf2 97) and 

you came
HJDjn def.art.-n.m.s.-loc.he (410) to the sea 
O n itp  JIOTT1 consec.-Qal impf. 3 m.p. («^H 

922)-pr.n. (595) and the Egyptians pursued 
03*1772# prep. (29)-n.m.p.-2 m.p. sf. (3)

your fathers  
23^2 prep.-n.m.s. (939) with chariots 
D'tZHD2i conj.-prep.-n.m.p. (832) and horsemen 

n.m.s. cstr. (410)-n.m.s. (I 693) to the Red 
Sea (sea o f  reeds)

24:6

24:7
ipyV?? consec.-Qal impf. 3 m.p. (py*  858) and 

when they cried 
n w ^ »  prep. (39)-pr.n. (217) to Yahweh 
DUW consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dlitf 962) he put 
^DKO n.m.s. (66) darkness
D n v p n  0 3 ^ 2  prep.-2 m.p. sf. (107)-conj. 

-prep. (107)-def.art.-adj.gent. p. (596) 
between you and the Egyptians

l-^V # 3 2  consec.-Hi. impf. 3 m.s. (X13 97)
-prep.-3 m.s. sf. (II 752; GK 145m) and made 
... come upon them 

DJTT” nK dir.obj.-def.art.-n.m.s. (410) the sea 
iH D ir?  consec.-Pi. impf. 3 m.s.-3 m.s. sf. (T7D3 

491; GK 145m) and cover them 
D D 'ry consec.-Qal impf. 3 f.p. ( 7 7 « }

906)-n.f.p.-2 m.p. sf. (744) and your eyes 
saw

W W y“ ! # «  DK dir.obj.-rel. (81)-Qal pf. 1 c.s. (I 
793 TWy) what I  did

prep.-pr.n. paus. (595) to Egypt 
consec.-Qal impf. 2 m.p. (2tt^ 442) and 

you lived
12102 prep.-def.art.-n.m.s. (184) in the 

wilderness
0 *3 7  D W  n.m.p. (398)-adj. m.p. (I 912) a long 

time

24:8
D2HK 7782K1 consec.-Hi. impf. 1 c.s. (872 97; 

Qere-K'2KJ)-dir.obj.-2 m.p. sf. then I  
brought you

1015



Joshua 24:9

nbK H  y i 8 “ b8 prep. (39)-n.f.s. cstr. (75)-def. 
art.-adj.gent. (57) to the land o f  the 
Amorites

3#i*n  def.art.-Qal act.ptc. (442) who lived 
15??? 155?? prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-pr.n.

(434) on the other side o f  the Jordan 
D3BK 1DTtb*1 consec.-Ni. impf. 3 m.p. (onb  

535)-prep.-2 m.p. sf: (85) they fought with 
you

DniK r̂iKJ consec.-Qal impf. 1 c.s. (}H3 678) 
-dir.obj.-3 m.p. sf. and I gave them 

031*3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) into your 
hand

IttH 'fll consec.-Qal impf. 2 m.p. (ttfT  439) and 
you took possession

dir.obj.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) o f their
land

0T 0#81  consec.-Hi. impf. 1 c.s. H O # 1029) 
and I destroyed them 

03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you

24:9
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Dip 877) 

-pr.n. (118) then Balak arose 
li95f” 13 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (II 862) the son 

o f Zippor
3810 )̂bO n.m.s. cstr. (I 572)-pr.n. (555) the king 

o f Moab
consec.-Ni. impf. 3 m.s. (onb  535) and 

fought
prep.-pr.n. (975) against Israel 

consec.-Qal impf. 3 m.s. (n b #  1018) and 
sent

consec.-Qal impf. 3 rn.s. (Hip 894) and 
invited

Dybab prep.-pr.n. (I 118) Balaam 
l iy 3 “ }3 n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (129) the son o f  

Beor
DDnK bbp/' prep.-Pi. inf .cstr. (bbj? 886) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. to curse you

24:10
y b u ft 'JV2K x 'b l conj.-neg.-Qal pf. 1 c.s. (TDK

2)-prep.-Qal inf.cstr. (1033) but I would not 
listen

Oybab prep.-pr.n. (I 118) to Balaam 
Ifri* 7)13*1 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (7)13 138) 

-Qal inf.abs. (138; GK 113r) therefore he 
blessed 

03H8 dir.obj.-2 m.p. sf. you 
D?ni* blfKI consec.-Hi. impf. 1 c.s. (bjH 664) 

-v.supra so I  delivered you

24:11
1!3yrtt consec.-Qal impf. 2 m.p. (13^ 716) and 

you went over 
l T ^ r n i l  dir.obj.-def.art,-pr.n. (434) the Jordan 
183A1 consec.-Qal impf. 2 m.p. (813 97) and 

came
itV T -b8  prep. (39)-pr.n. (437) to Jericho 
033 IOnb‘̂1 consec.-Ni. impf. 3 m.p. (Onb 535) 

-prep.-2 m.p. sf. and ... fought against you 
i n n p b y a  n.m.p. cstr. (I 127)-pr.n. (437) the 

m en'of Jericho 
*1087T def.art.-adj.gent. (57) the Amorites 
M1S7T1 conj.-def.art.-adj.gent. (827) the 

Perizzites
*?JJ?3ni conj.-def.art.-adj.gent. (I 489) the 

Canaanites
*f)nni conj.-def.art.-adj.gent. (366) the Hittites 
*#315711 conj.-def.art.-adj.gent. (173) the 

Girgashites 
'in n  def.art.-adj.gent. (295) the Hivites 
*D13*ni conj.-def.art.-adj.gent. (101) and the 

Jebusites
Dni8 consec.-Qal impf. 1 c.s. ()flj 678)

-dir.obj.-3 m.p. sf. and I  gave them 
031*3 prep.-n.f.s.-2 m.p. sf. (388) into your 

hand

24:12
nb#81 consec.-Qal impf. 1 c.s. (n b #  1018) and 

I  sent
prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 

n y i i n " n 8  dir.obj.-def.art.-n.f.s. (864) the 
hornet

OniK ttn sn i consec.-Pi. impf. 3 f.s. (U h | 176) 
-dir,obj.-3 m.p. sf. which drove them out 

03*390 prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (815) before you 
*3^0 '3 #  num. cstr. (1040)-n.m.p. cstr. (I 572) 

the two kings o f  
'1 0 8 n  def.art.-adj.gent. (57) the Amorites 
^ 3 in 3  8'b neg.-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. (352) not 

by your sword 
T|ri#p3 8^1 conj.-v.supra-prep.-n.f.s.-2 m.s. sf. 

(905) or by your bow

24:13
03^ )PI81 consec.-Qal impf. 1 c.s. (JflJ 678) 

-prep.-2 m.p. sf. I gave you 
y i8  n.f.s. (75) a land

11JP prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. (388) out o f  his hand
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Joshua 24:17

rta n y r - « 1? rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.s.
(388 y r)-p re p .-3  f.s. sf. on which you had 
not labored 

O 'ly i conj.-n.f.p. (746) and cities
*WK rel. (81)-neg.-Qal pf. 2 m.p.

(124 Hja) which you had not built 
DH3 n to n i  consec.-Qal impf. 2 m.p. (2W't 442) 

-prep.-3 m.p. sf. and you dwell therein 
n.m.p. (501) vineyards 

0'FWl conj.-n.m.p. (268) and oliveyards 
Dnyt3J“ Kb v.supra-neg.-Qal pf. 2 m.p.

(642 yt?3) which you did not plant 
D'bSK DFIM pers.pr. 2 m.p. (61)-Qal act.ptc. m.p. 

(^3K 37) you eat

24:14
nrtyi conj.-adv. (773) now therefore 
1KT Qal impv. 2 m.p. (KT 431; GK 75oo) fea r  
n in ’̂ n K  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
in k  n a y j  conj.-Qal impv. 2 m.p. ( t a y  712) 

-dir.obj.-3 m.s. sf. and serve him 
DVpna prep.-adj. m.s. (1071) in sincerity 
nOKai conj.-prep.-n.f.s. (54) and in 

fa ith fu lness  
IT p rn  conj.-Hi. impv. 2 m.p. (HO 693) put 

away
D'il b K~nK dir.obj.-n.m.p. (43) the gods 
H ay  TttfK rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. ( la y  712) 

which ... served 
M 'n ia «  n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fa thers  
IH jn ia y a  prep.-n.m.s. cstr. (719)-def.art.-n.m.s. 

(625) beyond the River
conj.-prep.-pr.n. (595) and in Egypt 

m r r “ nK n a y ]  conj.-Qal impv. 2 m.p. ( la y  
712)-dir.obj.-pr.n. (217) and serve Yahweh

24:15
DJjtf conj.-hypoth.part. (49) and i f  
D?;r y ?  y i  Qal pf- 3 m.s. ( y y i  949)-prcp. 

-n.f.p.-2 m.p. sf. (744) it is displeasing in 
your eyes 

n in -- nH n ay b  prep.-Qal inf.cstr.
712)-dir.obj.-pr.n. (217) to serve Yahweh 

Dab l in a  Qal impv. 2 m.p. ( I tia  103)-prep.-2 
m.p. sf. choose (fo r  yourselves)

DVH def.art.-n.m.s. (398) this day 
*P~nK dir.obj -interr. (566) whom 
)H ‘a y n  Qal impf. 2 m.p. ( l a y  712) you will 

serve
D 'ifbljpnH  DM hypoth.part. (49)-dir.obj.-n.m.p. 

(43) whether the gods

H a y i to K  rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. (712) which 
served

n.m.p.-2 m.p. sf. (3) your fa thers  
injn i j y ?  "WH rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(7l9)-def.art.-n.m.s. (625) in the region 
beyond the River 

'10877 %nbK*”n8 DM1 conj.-v.supra-def.art. 
-n.m.p. cstr. (43)-def.art.-adj.gent. (57) or the 
gods o f  the Amorites 

U'2W' DFIM rel. (81)-pers.pr. 2 m.p. (61)
-Qal act.ptc. m.p. (attf* 442) you dwell 

D^HKa prep.-n.f.s.-3 m.p. sf. (75) in whose land 
*JVai conj.-pers.pr. 1 c.s. (59)-conj.

-n.m.s.-l c.s. sf. (108) but as fo r  me and my 
house

l a y )  Qal impf. 1 c.p. (TOy 712) we will serve 
n!7V~nH dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

24:16
consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hjy I 772) 

-def.art.-n.m.s. (I 766) then the people 
answered

nOK*l consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said
1)b n b f tn  subst.-loc.he (321)-prep.-l c.p. sf. fa r  

be it from  us 
atyiO prep.-Qal inf.cstr. (a ty  I 736) that we 

should forsake  
ni7T“nK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
n iy b  prep.-Qal inf.cstr. (712) to serve 
D̂TTM D'H’bK n.m.p. (43)-adj. m.p. (29) other 

gods

24:17
n w  conj. (471)-pr.n. (217)-n.m.p.-l 

c.p. sf. fo r  it is Yahweh our God 
ttnk rtbypn N1H pers.pr. 3 m.s. (214)-def.art. 

-Hi. ptc. (Hby 748)-dir.obj.-l c.p. sf. who 
brought us

irniaK ^nK l conj.-dir.obj.-n.m.p.-l c.p. sf. (3) 
and our fa thers  

D y n K O  prep.-n.f.s. cstr. (75)-pr.n. (595) 
from  the land o f  Egypt 

o n a y  n 'a p  prep.-n.m.s. cstr. (108)-n.m.p. (713) 
out o f  the house o f  bondage 

Htoy I^ N l conj.-rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (I 793) 
and who did  

tt 'J 'y b  prep.-n.f.p.-l c.p. sf. (744) in our sight 
nbWnibnan ninkn~n$ dir.obj.-def.art.-n.f.p. 

(16)-def.art.-adj. f.p. (152)-def.art. 
-demons.adj. c.p. (41) those great signs 

U lO tin  consec.-Qal impf. 3 m.s.-l c.p. sf.
1036) and preserved us
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prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.-n.m.s. 
(202) in all the way 

rt3 »3^71 Ί«?Κ rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. ( ^ Π  
229)-prep.-3 f.s. sf. that we went 

D'©yn ^33i conj.-prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art. 
-n.m.p. (I 766) and among all the peoples 

ηψΚ rel. (81)-Qal pf. 1 c.p. (IS y  716) 
which we passed 

DSlpa prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (899) through 
whom

24:18
m m  t th jp  consec.-Pi. impf. 3 m.s. ( t th | 

176)-pr.n. (217) and Yahweh drove out 
D'®yn“ ^dp~nM dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.p. (766) all the peoples 
'Ί0ΚΠ~ηΚ1 conj.-dir.obj.-def.art.-adj.gent. (57) 

the Amorites 
ΥΊΚΠ 2W ' Qal act.ptc. (3tth 442)-def.art.-n.f.s.

(75) who lived in the land 
№330 prep.-n.m.p.-l c.p. sf. (815) before us 
l i y ?  UlttirOft adv. (168)-pers.pr. 1 c.p. (59)-Qal 

impf. 1 c.p. ( l ? y  712) therefore we also will 
serve

mm~nK dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh
Κ ΚίΠ“ '3  conj. (471)-pers.pr. 3 m.s. (214) 

-n.m.p.-l c.p. sf. (43) fo r  he is our God

24:19
ytjL^m consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) but Joshua said 
OyrP^K prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
K1? neg.-Qal impf. 2 m.p. (Vsj 

407)-prep.-Qal inf .cstr. (T?y 712) you 
cannot serve 

m m -η κ  dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
Kin D 'n ^  K“ '3  conj. (471)-n.m.p. (43)

-adj. m.p. (872; GK 124h,145i)-pers.pr. 3 m.s. 
(214) fo r  he is a holy God 

Kin Kijp-1?« n.m.s. (42)-adj. m.s. (888)-v.supra 
he is a jealous God 

Η φ - Η Ϊ  neg.-Qal impf. 3 m.s. (Κψ3 669) he 
will not forgive 

D3yU^3^ prep.-n.m.s.-2 m.p. sf. (733) your 
transgressions 

B p r m a ty  prep.-n.f.p.-2 m.p. sf. (308) or your 
sins

24:20
JQjyn '3  conj. (471)-Qal impf. 2 m.p. (Sty I 

736) i f  you forsake

m m -n «  dir.obj-pr.n. (217) Yahweh
conj.-Qal pf. 2 m.p. ( l ? y  712) and 

serve
-133 'n ^ K  n.m.p. cstr. (43)-n.m.s. (648) foreign  

gods
conj.-Qal pf. 3 m.s. (Stttf 996) then he will 

turn
o ? /1 jn n i  conj.-Hi. pf. 3 m.s. 0> jn  949) 

-prep.-2 m.p. sf. and do you harm 
D?J1K n^31 conj.-Pi. pf. 3 m.s. (n^S 477) 

-dir.obj.-2 m.p. sf. and consume you 
D3^ 3,t3 'n“ ntt?K nrjK  prep. (29)-rel. (81)-Hi. 

pf. 3 m.s. (StDJ 405)-prep.-2 m.p. sf. a fter  
having done you good

24:21
Dyn HDK-M consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-def. 

art.-n.m.s. (I 766) and the people said 
prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 

n ih '_hK '3  K b neg.-conj. (471)-dir.obj.-pr.n.
(217) nay, but ... Yahweh 

T iy3 Qal impf. 1 c.p. (T?y 712) we will serve

24:22
ytjnm  consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr,n.

(221) then Joshua said 
Dyn~i?K prep. (39)-def.art.-n.m.s. (I 766) to the 

people
033 DFIH CTiy n.m.p. (729)-pers.pr. 2 m.p. 

(61)-prep.-2 m.p. sf. you are witnesses 
against yourselves 

DflH“'3 conj. (471)-v.supra that you 
u a j  D n in a  Qal pf. 2 m.p. ( in a  103)-prep.-2 

m.p. sf. you have chosen (fo r  yourselves) 
n m ,"'?K dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh 
iniH n '3 ^  prep.-Qal inf.cstr. (712)-dir.obj.-3 

m.s. sf. to serve him
consec.-Qal impf. 3 m.p, (55) and they 

said
D**7y n.m.p. (729) we are witnesses

24:23
iTOH nrtyi conj.-adv. (773)-Hi. impv. 2 m.p.

(693 *M0) then put away 
133n dir.obj-n.m.p. cstr. (43)-def.

art.-n.m.s. (648) the foreign gods 
D32np21 "WK rel. (81)-prep.-n.m.s.-2 m.p. sf.

(899) which are among you 
D333^~nK ittn i conj.-Hi. impv. 2 m.p. (HIM 

639)-dir.obj.-n.m.s.-2 m.p. sf. (523) and 
incline your heart 

n in '-^K  prep. (39)-pr.n. (217) to Yahweh
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S n fc r  Vl1?!« n.m.p. cstr. (43)-pr.n. (975) the 
God o f  Israel

24:24
Oyn consec.-Qal impf. 3 m.p. (55)-def.

art.-n.m.s. (I 766) and the people said 
y t^ in ,_l7K prep. (39)-pr.n. (221) to Joshua 
WH1? K ril7F“ n #  dir.obj.-pr.n. (217)-n.m.p.-l c.p.

sf. (43) Yahweh our God 
^ a jjj Qal impf. 1 c.p. ( l ? y  712) we will serve 

conj.-prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (876) and his 
voice

yiDUtt Qal impf. 1 c.p. paus. ( y p #  1033) we will 
obey

24:25
JKjtnrr rn a w  consec.-Qal impf. 3 m.s. (rH3 

503)-pr.n. (221) so Joshua made 
JV li n.f.s. (136) a covenant
Oyb prep.-def.art.-n.m.s. (I 766) with the people 
Kinn prep.-def.art.-n.m.s. (398)-def.art.

-demons.adj. m.s. (214) that day 
f t  o u n  consec.-Qal impf. 3 m.s. (DW  962) 

-prep.-3 m.s. sf. and made fo r  them 
pft n.m.s. (349) statutes 
t39#p1 conj.-n.m.s. (1048) and ordinances 
D 3#a prep.-pr.n. (II 1014) at Shechem

24:26
y # i r r  a c o n s e c . - Q a l  impf. 3 m.s. (an ?

507)-pr.n. (221) and Joshua wrote 
T lS a  O 'W n T IK  dir.obj.-def,art.-n.m.p. (182) 

-def.art.-demons.adj. c.p. (41) these words 
1303 prep.-n.m.s. cstr. (706) in the book o f  
0 ;ni>K n i in  n.f.s. cstr. (435)-n.m.p. (43) the law 

o f  God
npfl consec.-Qal impf. 3 m.s. (Hpb 542) and he 

took
nbilS pH  n.f.s. (6)-adj. f.s. (152) a great stone 
D #  ? 9 'P -  consec.-Hi. impf. 3 m.s.-3 f.s. sf.

(877 D1p)-adv. (1027) and set it up there 
nbltn  n n n  prep. (1065)-def.art.-n.f.s. (47) under 

the oak
m rr  ttH ppa rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr.

(874)-pr.n. (217) in the sanctuary o f  Yahweh

24:27
y#i>V consec.-Qal impf. 3 m.s. (55)-pr.n.

(221) and Joshua said 
Dyn~ba“ bK prep.-n.m.s. cstr. (481)-def.art.

-n.m.s. (I 766) to all the people 
H3n demons.part. (243) behold

n>Nn ^aKH def.art.-n.f.s. (6)-def.art.-demons.adj.
f.s. (260) this stone 

« a -n . 'n n  Qal impf. 3 f.s. (iTH 224)-prep.-l c.p.
sf. shall be against us 

H iyb prep.-n.f.s. (729) a witness 
H y p #  K'TP'S conj. (471)-pers.pr. 3 f.s. (214) 

-Qal pf. 3 f.s. (V P #  1033) fo r  it has heard 
HITT nH dir.obj.-n.m.s. cstr. (481)

-n.m.p. cstr. (56)-pr.n. (217) all the words o f  
Yahweh

1J©y 1#K  rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) 
-prep.-l c.p. sf. (767) which he spoke to us 

D33 n r rn i  conj.-Qal pf. 3 f.s. (TTH 224)-prep.
-2 m.p. sf. therefore it shall be against you 

H iyb prep.-n.f.s. (729) a witness 
^ r o n - J B  conj. (814)-Pi. impf. 2 m.p. (WH3 

471) lest you deal fa lsely  
OS'TT^K? prep.-n.m.p.-2 m.p. sf. (43) with your 

God

24:28
y u n rr  consec.-Pi. impf. 3 m.s. (TlStf

1018)-pr.n. (221) so Joshua sent
dir.obj.-def.art.-n.m.s. (I 766) the 

people
ir f tm 1? u r n  n.m.s. (35)-prep.-n.f.s.-3 m.s. sf. 

(635) each to his inheritance

24:29
W l consec.-Qal impf. 3 m.s. (H^H

224)-prep. (29) a fter  
n S r i  o n a i n  def.art.-n.m.p. (182)-def.art.

-demons.adj. c.p. (41) these things 
y#17V nJDJI consec.-Qal impf. 3 m.s. (T)Vfr 

559)-pr.n. (221) Joshua died 
yiJ“ ^a n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (630) the son o f  

Nun
m m  la y  n.m.s. cstr. (713)-pr.n. (217) the 

servant o f  Yahweh 
l # y j  HKp“ )a n.m.s. cstr. (U9)-n.f.s. (547)-conj.

-num. (796) being a hundred and ten 
D ')#  n.f.p. (1040) years old

24:30
in k  nap-^l consec.-Qal impf. 3 m.p. ( l? p

868)-dir.obj.-3 m.s. sf. and they buried him 
inbm biaja prep.-n.m.s. cstr. (147)-n.f.s.-3 m.s.

sf. (635) in his own inheritance 
nnO“ n?pna prep.-pr.n. (584) at Timnath-serah 
D n ?8 “ in a  1#K  rel. (81)-prep.-n.m.s. cstr. 

(249)-pr.n. paus. (68) in the hill country o f  
Ephraim
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prep.-n.f.s. (860) north
prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus.

(172) o f the mountain o f  Gaash

24:31
b in u r  la jW  consec.-Qal impf. 3 m.s.

712)-pr.n. (975) and Israel served 
dir.obj.-pr.n. (217) Yahweh

n.m.s. cstr. (481)-n.m.p. cstr.
(398)-pr.n. (221) all the days o f  Joshua 

D'JJMn *?31 conj.-v.supra-v.supra-def.art.
-adj. m.p. (278) and all the day o f  the elders 

DW  ILVK rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p. ( ^ K
73)-n.m.p. (398) who outlived

'!!!№ P ^p. (29)-pr.n. (221) Joshua 
V E  conj.-rel. (81)-Qal pf. 3 c.p. t y V

393) and had known 
HITT ntyj>0- bs MK dir.obj.-n.m.s. cstr. (481) 

-n.m.s. cstr. (795)-pr.n. (217) all the work 
which Yahweh 

TWy rel. (81)-Qal p f. 3 m.s. (I 793) which 
(Yahweh) did

prep.-pr.n. (975) fo r  Israel

24:32
conj.-dir.obj.-n.f.p. cstr. 

(782)-pr.n. (415) the bones o f  Joseph
rel. (81)-Hi. pf. 3 c.p. (nby 748) 

which ... brought up 
b H y V '- 'l l  n.m.p. cstr. (119)-pr.n. (975) the 

people o f  Israel 
O n y p p  prep.-pr.n. (595) from  Egypt

Qal pf. 3 c.p. (868) they buried 
D?Wa prep.-pr.n. (II 1014) at Shechem 
niton nj?bna prep.-n.f.s. cstr. (324)-def.art.

-n.m.s. (961) in the portion o f ground 
a ’py! nap 1WH rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (888)-pr.n.

(784) which Jacob bought
nK© prep.-prep. (85)-n.m.p. cstr. 

(Il9)-pr.n. (Ill 331) from  the sons o f  Hamor 
n.m.s. cstr. (3)-pr.n. (1014) the father  

o f  Shechem
HKM prep.-n.f.s. (547)-n.f.s. (903) fo r  a 

hundred pieces o f  money 
WV1 consec.-Qal impf. 3 m.p. (TVH 224) and it 

became
prep.-n.m.p. cstr. (Il9)-pr.n. (415) to 

the descendants o f  Joseph 
n b n ft prep.-n.f.s. (635) an inheritance

24:33
conj.-pr.n. (46) and Eleazar 

p n i n i  n.m.s. cstr. (Il9)-pr.n. (14) the son o f  
Aaron

HO Qal pf. 3 m.s. (tt!»  559) died
ink consec.-Qal impf. 3 m.p. (868)-dir.

obj.-3 m.s. sf. and they buried him 
0 n r 9  nyaaa prep.-pr.n. cstr. (149)-pr.n. (810) at 

Gibeah o f  Phinehas 
n.m.s.-3 m.s. sf. (119) his son

itoK  rel. (81)—Pi. pf. 3 m.s. (£ «  678) 
-prep.-3 m.s. sf. which had been given him 

Q'?SH 1TT3 prep.-n.m.s. cstr. (249)-pr.n. paus.
(68) in the hill country o f  Ephraim
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